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अल्लाह के गुणवाचक जाम 


कर्भमान-मजीद में ईश्वर के अनेक नाम बताए गए हैं। इन में एक नाम “अल्लाह 
उस का निजी नाम है और शेष सब नाम गुणवाचक हैं । 

अल्लाह- अर्थात्‌ वह सत्ता जो सर्वशक्तिमान एवं सर्वव्यापक है और जो समस्त सद्‌गुणों का भण्डार 
तथा प्रत्येक अवगुण से पवित्र है । 

अल्‌-रहमान---अस्लीम कृपा करने वाला, विता माँगे देने वाला । 

अल्‌-रहीम---बार-वाट दया करने वाला, किसी की मेहनत तथा परिश्रम का बदला बढ़ा-चढ़ा कर 
देने वाला 

र्ब--मालिक, स्वामी, पैदा करने के वाद अपनी सुष्टि को क्रमशः प्रगति प्रदान करके पूर्ण प्राकष्ठा 
तक पहुँचाने वाला, स्वामी, पालनहार । 

मालिके-यौमिद्दीन--सर्वशक्तिमान्‌ जिसे प्रत्येक पदार्थ पर क़व्ज़ा और समस्त अधिकार एवं प्रभुत्व 
प्राप्त है । पुरस्कार एवं दण्ड के समय का स्वामी । 

अलू-मलिक--सम्राट, समस्त धन सम्पत्ति, सत्कार, साम्राज्य का पूरा और वास्तविक स्वामी । 
पदार्थों की सृष्टि तथा उन्हें क्रायम रखने पर पूरा अधिकार रखने वाला स्वामी ! 


आलिमुल्‌ ग़ैब--परोक्ष की वातों का ज्ञान रखने वाला | 
अल्‌-कुददूस--समस्त त्रुटियों और कलंकों से पवित्र, अपनी सत्ता में, गुणों में ओर ज्ञान में 
अद्वितीय पवित्र । दूसरों को पवित्र रखने वाला | 


अल्‌-सलाम-- सलामती वाला, दूसरों को शान्ति देने वाला, प्रत्येक त्रुटि से सुरक्षित । 


« अल्‌-मोमिन--शान्ति प्रदाद करने वाला । 
. अल्‌-मुहैमिन--शरण दाता, निरीक्षक । 
. अल्‌-अजीज़--प्रभुत्वशाली । 


अलू-जव्बा र--तेजस्वी, टूटे हुए दिलों को जोड़ने वाला, बिगाड़ का सुधार करने वाला । 


. अल्‌-मुतकब्विर--गौरव, ऊँची शान और उच्च पद का स्वामी और अधिकारी । 

« अल्‌-खालिक़--प्रत्येक पदार्थ का पूर्ण हिक्‍्मत के साथ अनुमान करने वाला, सर्जनहार । 

. अल्‌-बारी --बनाने वाला, प्रत्येक पदार्थ का आविप्कारक , 

« अलू-मुसव्विर--अपनी सृष्टि में से प्रत्येक को उसकी परिस्थिति के अनुकूल उचित रूप और आकार 


देने वाला ! 


. अल्‌-हकीम--प्रत्येक काम हिक्मत से करने वाला, पदार्थों के तत्त्व का ज्ञाता | 


(७) 
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२०, 
२१ 


रबर, 
र्३े्‌ 


न्ष 


२४. 
२५. 
« अलू-बसी र--बहुत देखने वाला, प्रत्येक परिस्थिति में तथा हर समय में देखने वाला । 

- अल-लतीफ़--अतिगुप्त रहस्यों का ज्ञाता, दया और मृदुलता का व्यवहार करने वाला । 

« अल्‌ू-खबीर--पदार्थों के तत्त्व का ज्ञाता, पूर्ण चंतन्य । 

. अल्‌-अज़ी म--महान्‌ गौरवशाली, वह सत्ता जिस का अनुशासन समस्त सूष्टि पर आच्छादित है। 
. अल-ग्रफ़ूर--बहुत क्षमा करने वाला, पापों को क्षमा करने वाला । 

न्‍ अल्‌-अलिय्यो---उच्चपद का स्वामी, जिस के पद में कोई साझी न बन सके | 


अल-ग़फ़्फ़ार---बहुत क्षमा करने वाला, त्रूटियों पर पर्दा डालने वाला, जिसकी क्षमा और मुक्ति 
सर्व॑ श्रेष्ठ एवं सर्वोत्तम हो । 

अल्‌-क़हहा र--सामथ्येवान, अपने निर्णय को मनवाने वाला । 

अल्‌-वह॒हाब--बहुत प्रदान करने वाला, महादानी । 

अल्‌-रज्जाक़--आजीविका प्रदान करने वाला । 

अल्‌-फ़त्ताहु---खोलने वाला, सत्यासत्य को स्पष्ट करने वाला । 

अल्‌-अलीम--महाज्ञानी, अक्षुण और असीम ज्ञान वाला, पदार्थों के तत्त्व का पूर्ण ज्ञान रखने वाला । 

अल्‌-समभी--बहुत सुनने वाला, व्याकुल, उत्पीड़ित की प्रार्थना शीघ्र सुनने वाला । 


अल्‌-कबी र---बड़ाई वाला, बड़ाईं प्रदान करने वाला । 


. अल्‌-मुतआल--ऊँची शान वाला, समस्त अवगुणों से पवित्र । 

- अल -क़विय्यो--शक्तिशाली और शक्ति प्रदान करने वाला । 

 अल्‌-मतीन --बहुत बड़ी शक्ति रखने वाला, सुदृढ़ । 

. अलू-क़दीर --सर्व शक्तिमान, वह सत्ता जो जिस वात के करने का इरादां कर ले उस के पूरा 


करने पर पुरा-पूरा सामथ्यं रखने वाला | 


. अल्‌-अफ़ुव्वो - बहुत क्षमा करने वाला । 

. अल्‌-वदूद--अगाघ प्रेम करने वाला, भले लोगों को मित्र बनाने वाला । 

. अल-हादी--सम्मार्ग की ओर हिंदायत देने वाला । 

« अल्‌-रऊफ़-ललोगों पर बहुत नरमी और दया करने वाला । 

हि अलू-विरं--श्रेष्ठ व्यवहार करने वाला, नेकी का प्रतिफल कई गुना बढ़ा कर देने वाला | 

, अल्‌-हलीम --अत्यन्त सहनशील, सामथ्यं रखने पर भी क्रोध में न आते वाला अपितु क्षमा कर 


देने वाला | 


, अल--तव्वाब -सच्ची तौब: स्वीकार करने वाला, बारम्बार दया करने वाला | 


, अल्‌-वकील--वास्‍्तविक कार्य साथक | 

. अल्‌- शदीदुल इक़ाब पापों पर कठोर दण्ड देने बाला । 

. अल-वासेउल्‌ मग़फ़िरः-- पापों को ढाँपने वाला, बहुत क्षमा करने वाला | 
, अल्‌-हमीद--सव स्तुति का स्वामी । 

. अलू-मजीद-प्रत्येक प्रकार के गौरव, बड़ाई और शान का स्वामी | 


. अल्‌-तौल- बहुत एहसान करने वाला । 


(च) 


४०, 


पे 
प्र ्‌ 


अल-वाली--अनुशासक, संरक्षक, स्वामी, सहायक, प्रेम करने वाना, शरण देने वाला । 

अल-मुन्तक़िम--बुरे कर्मों का उचित दण्ड देने वाला, बदला लेने में पूरा-पूरा सामथ्य॑ रखने वाला । 

अल्‌-ग़नी --बेपरवाह. वह सत्ता जो किसी की मुहताज न हो किन्तु सब उस के मुहताज हों। सब 
की आवश्यकताएँ पुरी करने वाला । 


. अल-हसीव-हिसाव लेने वाला । 

. अल-मोहयी--जीवित करने वाला । 

. अल-हय्यों सदा सर्वंदा जीवित, प्रत्येक पदार्थ के जीवन का आधार । 

. अलू-क़य्यूम--अपनी सत्ता में क्रायम तथा दूसरों को क्रायम रखने का वास्तविक साधन। 


अल्‌-अव्वल -ससर्व प्रथम, सदासवंदा स्थिर रहने वाला | 


. अलू-आखिर - सब ॑ से अन्त में रहने वाली सत्ता, आदि और अनादि | अल्लाह का न तो आदि है 


न अन्त, उक्त अर्थ मानव को दृष्टि में रखते हुए किया गया है अन्यथा अल्लाह सदा सर्वदा के 
लिए क्वायम है । 

अलू-जाहिर--सब से ज्यादा जाहिर (अर्थात्‌ स्पष्ट) प्रत्येक पदार्थ अन्तत: उसकी सत्ता को स्पष्ट 
करती है। 

अल्‌-बातिन--अतिमुष्त, प्रत्येक वस्तु का तत्त्व उस के द्वारा प्रकट होता है, प्रत्येक वस्तु के तत्त्व 
का ज्ञाता। 

अल्‌-फ़ालिक़--किसी वस्तु को इस ढंग से फाड़ने वाला कि उसमें से श्रेष्ठ पदार्थ की उत्पत्ति हो । 

अल्‌-हकक़ो--पूर्ण तथ्य और सच्चाई | 

अल-मुबीन -पूर्ण रूप में प्रकट करने वाला, पूर्ण प्रकाश | 

अल-वाहिद--कामिल रंग में एक, जिस के एकत्व में कोई दूसरा साझी न हो । 

अल-अह॒द--अकेला, अपनी सत्ता और गुणों, कर्मों, ज्ञान और सामर्थ्य में अद्वितीय और अकेला। 

अल-मुक़ीत -पूरा सामथ्य॑ रखने वाला, समस्त सूष्टि को आजीविका प्रदान करने वाला, समस्त 
शक्तियों का स्वामी, प्रत्येक पदार्थ की शक्तियों को ठीक रखने वाला । 


, अल-जामिओ--एकत्रित करने वाला, समस्त गुणों का भण्डार। 


अल-मौला---स्वामी, प्रेम करने वाला, जोखिम और आड़ समय में सहायता करने वाला | 


« अल-नसी र--सहायक, सफलता और प्रसन्नता प्रदान करने वाला । 
. जिल्‌ू-मआरिज--प्रत्येक पदायं को क्रमशः प्रगति दे कर उन्‍तति के शिखर पर पहुँचाने वाला । 
, अल-रफ़ी--श्रेष्ठ पदों वाला, समस्त प्रकार की ऊंचाई और शान का स्वामी । 


. जुलू-अशे--अर्श का स्वामी, समस्त सदगुणों की प्रकाष्ठा के साथ अनुशासन के सिंहासन पर 


बैठने वाला । 


, अल-बदीओ--विना किसी पहले आदर्श के नवसृब्टि करने वाला, शून्य से अस्तित्व सत्ता प्रदान 


करने वाला । 


(छ) 


. अल-फ़ातिर--प्रथम बार उत्पन्त करने वाला । 

* अल-शक्र--ग्रुणग्य, कृतज्ञ को और भी अधिक पुरस्कार देने वाला । 

- अल-करीम--सब से बढ़ कर दान करने वाला, बिना माँगे उपकार करने वाला । 

* अल-हफ़ीज़ “7 रक्षा करने वाला, अणु, प्रमाणु का निरीक्षक | 

« अल-क़रीब--पास रहने वाला, पास से सहायता करने वाला | 

- अल-मुजीब - प्र/थंना स्वीकार करके उत्तर देने वाला, व्याकुल की पुकार सुनने वाला। 

- अल-म॒हीत --घेरने वाला, सामथ्यंवान, निरीक्षक, जिसका आतंक प्रत्येक पदार्थ पर आच्छादित हो । 


« अल-मालिकुल्‌ मुल्क--साम्राज्य और अनुशासन का स्वामी और प्रत्येक प्रकार के प्रबन्ध का 


वास्तविक स्वामी । 


- जुलू-जलाल वल्‌ इकराम--दबदवा और सत्कार का स्वामी और दूसरों को सामथ्यं और सत्कार 


प्रदान करने वाला, अति महान । 


- जुल्‌-क़्व्वत--अति शक्तिशाली, समस्त शक्तियों का स्वामी, दूसरों को शक्ति प्रदान करने वाला । 
« अल-रक़ीब--सं रक्षक, अपनी सृष्टि से असावधान न होने वाला । 

. अल-बासित--प्रत्येक पदार्थ में विस्तार प्रदात करने वाला । 

- अल-नू र--प्रकाश प्रदान करने वाला । 

. अल-शाफ़ी--स्वास्थ्य प्रदान करने वाला । 

« अल-हादी--हिंदायत देने वाला । 


(ज) 


भ्रामक 

वित्र क़ुर्मान-मजीद जो एक अन्तर्राष्ट्रीय धार्मिक विधान है और जो अल्लाह के आदेश 

एवं उसकी वाणी से सुसज्जित है तथा जिस के अनुसरण से मानव प्राणी के लौकिक 
एवं पारलौकिक तथा आध्यात्मिक जीवन सफल हो जाता है और जिस में मानव जाति के 
समस्त समस्याओं का पूर्ण रूप से समाधान किया गया है। हाँ ! यह्‌ जीवन के सभी मार्गों पर 
हमारा पथ प्रदर्शक है। इस का अनुसरण करना सांसारिक जीवन एवं आध्यात्मिक जीवन को 
सफल बनाने के लिए बहुत जरूरी है। हम इसका हिन्दी अनुवाद अपने देश वासियों की सेवा 
में प्रस्तुत करते हुए सीमातीत प्रसन्‍नता का अनुभव करते हैं । 


अन्तर्राष्ट्रीय अहमदिय्या सम्प्रदाय इस ओर प्रयत्नशील है कि प्रत्येक राष्ट्र में बोले जाने 
वाली भाषा में पवित्र क़र्भान-मजीद का अनुवाद करके इस बहुमूल्य ख़ज़ाना और आध्यात्मिकता 
के मोती को सारे संसार में फैला दिया जाए। 


अहमदिय्या सम्प्रदाय की दूसरी खिलाफ़त के समय में पवित्र क़ुर्भान-मजीद के भाष्य जो 
तफ़्सीर कबीर और तफ़्सीर सग्रीर के ताम से प्रसिद्ध हैं का अनुवाद डच, डेनिश, सवाहिली, 
लोगण्डा, जमंन और आसामी भाषाओं में हुआ तदुपरांत तीसरी खिलाफ़त के समय में 
स्प्रेन्टो, यूझबबा भाषाओं में अनुवाद हुआ । 


अहमदिय्या सम्प्रदाय के चौथे अधिनायक हज़रत मिर्जा ताहिर अहमद साहिब की हादिक 
अभिलापा एवं चेष्टा है कि संसार की अन्य भाषाओं में (जिनमें से अटालियन भाषा में अनुवाद 
हो चुका है) इस पवित्र कुर्भन-मजीद का अनुवाद करके फैला दिया जाए। फलस्वरूप फ्रँच, 
इन्दोनेशियन और यूरोप तथा अफ्रीका की भाषाओं में अनुवाद एवं उस के वितरण के कामों 
के साथ-साथ भारत में बोली जाने वाली प्रमुख भाषाओं में पवित्र कुर्आन-मजीद के अनुवाद 
देश वासियों के समक्ष प्रस्तुत कर दिए जाएं। 


इस हार्दिक अभिलाषा के फलस्वरूप इस समय भारत के मलियालम, तामिल, बंगला, 
गुजराती, मराठी, तेलगू , आसामी, उड़िया, डोगरी, कश्मीरी, भूटानी, नैपाली ज॑से प्रान्तीय 
भाषाओं में क़आन-मजीद के अनुवाद का काम अपने अन्तिम चरण को छू रहा है । 


कुर्भन-मजीद का गुरमुखी अनुवाद १९८३ में प्रकाशित हो चुका है और अब इस समय 
हम भारत में अत्यधिक बोली जाने वाली राष्ट्रीय भाषा हिन्दी में क्रुर्भान-मजीद का अनुवाद 
प्रस्तुत कर के अपने-आप को सौभाग्यशाली समभते हैं । 


(झ) 


यह अनुवाद अहमदिय्या सम्प्रदाय के चौथे अधिनायक हज़रत मिर्जा ताहिर अहमद 
साहिब के आदेशानुसार किया गया है तथा अहमदिय्या सम्प्रदाय के दूसरे अधिनायक हजरत 
मिर्जा बशीरुद्दीन महमूद अहमद साहिब की रचित तफ़्सीर सगीर का सरल हिन्दी भाषा में 
रूप दिया गया है। यह अनुवाद अलहाज मौलाना बशीर अहमद साहिब देहलवी विशेषज्ञ 
संस्कृत एवं अरबी तथा मौलवी बशीर अहमद साहिब ताहिर द्विवेदी एच०ए० द्वारा किया गया, 
जिसे नज़ारत दावत-व-तब्लीग़ सदर अंजुमन अहमदिय्या ने प्रकाशित किया । अति उत्तम कागज़ 
(कुरान पेपर) प्रयोग में लाया गया है । 


अल्लाह से प्रा्थंना है कि वह इसे मानवप्राणी के लिए पथ-प्रदर्शक बनाए आमीन । 


निर्जा वसीम अहमद 


नाजिर दावत-व-तब्लीग़, क़ांदियान 


नम्र नियेदन 
और 


धक्षसा-प्रार्थना 


के के नर 


पवित्र क॒र्आजान का हिन्दी रूपान्तर अपने पाठक-प्रेमियों 
की सेवा में प्रस्तुत करते हुए विनम्र निवेदन है कि निश्चय ही 
इस पवित्र और महान कार्य की पर्ति पर हमें हर्ष हो रहा है 
तथापि मानवीय दर्बलताओं तथा हमारी प्रबन्धक-समिति की 
अव्यवस्थित कार्य -लिधि और कर्मचारियों की असाव धानियों 
के फलस्वरूप इसमें प्रिंटिंग और प्रफ-रीछडिंग आदि कतिपय 
सोपानों पर कष्ठ न्‍्यूनताएँ और त्रटियाँ देखने में आर्ड थीं 
जिनका उपलब्ध सम्भव साधनों द्वारा यथाशक्ति सुधार कर 
दिया गया कै और साधारण अशडदियों की अन्त में पष्झठ 
१४२९० से १७४३४ तक एक संशोधन-तालिका भी लगा दी 
गई है । अत: हम इस महान पवित्र कार्य में हई अफ़सोसनाक 
असाव धानियों, चुटियों और न्‍्यूनताओं के लिए क्षमता-प्रार्थना 
करते हुए आशावजादी हैं कि अद्धालु पाठक-गण अध्ययन के 
समय इसको दृष्टि में रखने की कृपा करेंगे और इसके 
अतिरिक्त भी यदि कहीं कोर्ड कमी या त्रुटि का आभास हो तो 
डस कार्यालय को भी सच्ित करने की कपा करेंगे । इन्शा 
अल्लाह आगामी संस्करण में उसका मलरूप में ही सधार कर 


दिया जाएगा । 
लाजिर दावत-व-तब्लीरा 


स्वछणश आजूजसन अहमसमादिय्या 
कांजलियान । 


(८) 


हि अके क के अं अके के कहे के अं 
हे पारिभाषिक शब्दावलो न 
है ६ आप जर+ जा€ आ आज आह के 


पारिभाषधिक राब्दावली 


अस्सलात-नमाज--मुसलमानों की विशेष उपासता-विधि, जिस में क्रियाम, रुकू और सजदः आदि 
होता है । 
अहले-किताब- किताब वाले, यहूदी और ईसाई जो तौरात नामक किताब को ईशवाणी मानते हैं । 
अज़ाब--अल्लाह की अवज्ञा करने पर संसार में आने वाली बरबादी, विनाश, बुरे कर्मों का फल, दुःख, 
कष्ट, संकट, विपत्ति और दण्ड | 
अरफ़ात--मक्का नगर से लगभग नौ मील की दूरी पर एक मैदान जहाँ हज्ज के महीने की नवीं तिथि 
को सब हाजी एकत्रित हो कर प्रार्थना तथा उपासना करते हैं। इस स्थान पर प्रत्येक हाजी के 
लिए पहुँचना अनिवायं है । 
अर्श-राज्य सिंहासन, आंतक, ग़ल्बा, आदर-सत्कार, अल्लाह के पवित्र एवं त्रुटि रहित गुणों का नाम है 
जो अनादि और अनन्त तथा अपरिवतंतशील हैं। 
अन्सार--सहायक, साथी, मित्र । मदीना के वे लोग जिन्‍्हों ने मक्का से हिजरत के पश्चात हजरत 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम और आप के साथियों की सहायता की । 
अहलेबैत--घर वाले । किसी नबी या रसूल के परिवार को विशेष रूप से हज़रत मुहम्मद-मुस्तफ़ा 
सलल्‍लअम के परिवार को अहलेबैत कहते हैं। 
आयत-क्रुरन्‍न-मजीद की सूर: का एक भाग, निशान, चमत्कार, युक्ति, प्रमाण, हिदायत और अज़ाब 
दिखाने वाली बात । 
आखिरत--क्रिया मत, महाप्रलय, पीछे आने वाली घड़ी और भविष्य में होने वाली वह बातें जिन का 
वादा दिया गया है । 
आदम--मानव-मात्र का प्रथम सुधारक एवं पथ प्रदर्शक, धरती पर बसने वाला और गेहूँ रंग का मनुष्य । 
आराफ़--ऊँचा आदर वाला स्थान व पद । आराफ़ वालों से अभिप्राय सब नवी हैं और हज़रत मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सल्‍लअम की उम्मत के कामिल ईमान वाले लोग हैं । 
इमाम--धामिक नेता, सरदार, लीडर, नबी, रम्ुल, पथ-प्रदर्शक तथा वह व्यक्ति जिस का अनुसरण 
किया जाए। 
इज्जील--शुभ-समाचार । वे शुभ-समाचार जो हज़रत मसीह अलैहिस्लाम को अल्लाह की ओर से 
दिए गए थे / 
इहत--एक मुसलमान स्त्री के विधवा होने या तलाक़ पाने पर किसी दूसरे व्यक्ति से विवाह करने के 
लिए इस्लामी शरीअत की निर्धारित अवधि विताने का नाम इद्त है, जो तलाक़ होने पर तीन 
महीने तथा विधवा होने पर चार महीने दस दिन और स्त्री के गर्भवती होने की दशा में बच्चे के 
पैदा होने तक है । 


(ढ) 


इल्हाम--संकेत करना, शीघ्रता से संकेत करना, बात दिल में डालना, अल्लाह की ओर से उतरने वाली 
वाणी । 

इस्लाम- आज्ञा पालन करना । अल्लाह के रिद्धान्तों तथा प्राकृतिक नियमों का पालन करना। इस्लाम 
वह धर्म है जो हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम ने लोगों के सामने पेश किया, जो अमत और 
शान्ति की शिक्षा देता है। 

इफ़्तरा--जान-बूझ कर झूठ गढ़ता | अपनी ओर से कोई बात गढ़ कर उसे अल्लाह से सम्बन्धित करना । 

इस्राईल--अल्लाह का पहलवान या सैनिक । हज़रत याक््‌व अलैहिस्सलाम का एक गुणवाचक ताम है 
जिस के कारण उन की सनन्‍्तान को बनी-इस्राईल (अर्थात्‌ इस्राईल की सन्‍्तान कहते हैं) और 
फ़लस्तीत का एक भू-भाग जिस में यहुदियों ने अपना राज्य स्थापित कर के उस का नाम इस्राईल 
रखा है । 

ईमान--किसी मन्तव्य को मानता, जैसे ईश्वर, फ़रिश्तों, रसुलों, आसमानी किताबों और पारलौकिक 
जीवन को मानना | उपरोक्त बातों के मानने वाले को मोमिन कहते हैं | 

ईला-- पति का कसम खा कर अपनी पत्नी से अलग हो जाना और प्रत्येक प्रकारे के सम्बन्ध को 
तोड़ देना । 

उम्मूल कुरा--बस्तियों की माँ, केन्द्र, उम्मुलूकुरा से अभीष्ट मक्का नगर है । 

उमरः---हज्ज के दिनों के सिवा दूसरे दिनों में 'काबा' के चारों ओर चक्कर लगाना और सफ़ा और 
मरवाह पहाड़ियों के भीतर क्रमशः चलना और दौड़ना । 

उम्मत--सम्प्रदाय, गिरोह, दल, किसी नबी या रसूल पर ईमान लाने वाले लोगों की जमाअत उस की 
उम्मत कहलाती है। 

एतिकाफ़--रमज़ान के महीने के अन्तिम दस दिन मस्जिद में उपासना आदि के लिए रात-दिन रहना । 

एहराम- हाजियों का दो अनूसिला चादरों वाला विशेष पहनावा या वस्त्र, जो हज्ज या उमरः करते 
समय पहना जाता है | 

क़ियामत--मरने के वाद अल्लाह के सामने खड़ा होने का समय, व्यक्तिगत मौत, जातीय विनाश, पतन, 
परलोक और महाप्रलय । 

क़ब्न--शव दफ़नाने का स्थान, वह स्थान या वातावरण जहाँ आत्मा भौतिक शरीर छोड़ने के पश्चात्‌ 
अपने कर्मों के अनुसार नवीन आध्यात्मिक शरीर पा कर रहती है। 

क़िब्ला--आमने-सामने, वह दिशा जो मूँह के सामने हो, वह दिशा जिधर मुसलमान मुँह कर के नमाज़ 
पढ़ते हैं, काबा, जो मक्का में स्थित है वह मुसलमानों का क़िब्ला कहलाता है और सारे संसार 
के मुसलमान उसकी ओर मुँह करके नमाज पढ़ते हैं। 

कर्भनन-मजीद--मुसलमानो की धामिक आसमानी किताब । 

क्रिसास--बराबर का बदला | किसी व्यक्ति से वही व्यवहार करना जो उस ने दूप्तरे से किया हो इस रूप 
में कि यदि उसने किसी को किसी प्रकार का कष्ट या दुःख पहुँचाया हो तो उसे उसी के अनुसार 
कष्ट या दुःख पहुंचाना या अन्य यथोचित दण्ड देना । 

कुर्सी--ज्ञान, शासन, आतंक, शान, गौरव, अनुशासन और साम्राज्य ! 

कपफ़्फ़ारा--फ़िद्य:, प्रतिकर, बदला | पापों के फल के निवारणाय॑ कोई वस्तु बदले के रूप में अल्लाह 
के नाम पर देना । (ण) 


काफ़िर--इन्कार करने वाला अर्थात्‌ अल्लाह, फ़रिश्ते, रसूल और उसकी किताब का इन्कार करने वाला। 
कलाला--(क) वह पुरुष जो मर जाए और उस की सन्तान न हो, सन्तानहीत | 
(ख) वह जिस की त सन्‍्तात हो और न माता-पिता हों । 
कश्फ़--ज्ाहिर होना । जागते हुए किसी गैवी दृश्य का देखना | स्वेप्त और कश्फ में यह अन्तर है कि 
स्वप्त सोते में देखा जाता है, परन्तु कश्फ जागते में होता हैं । 
कौसर--हर प्रकार की वस्तुओं की बहुतात एवं ऐसे व्यक्ति के भी होते हैं जो महादानी हो । 
खुला--पत्नी का अपने कुछ अधिकार छोड़ कर अपने पति से तलाक़ लेना । 
खलीफ़ा--अधिनायक एवं उत्तराधिकारी । नवी या रसूल के पश्चात्‌ उस का स्थान लेने वाला और 
ह उस के काम को चलाने वाला । 
गनीमत--वह धन-दौलत जो युद्ध क्षेत्र में विजेता के हाथ आता है। 
गैब--परोक्ष । वह सत्ता जो इन्द्रियों द्वारा त जानी जा सके और न ही इन भाँखों से दीख पड़े किन्तु 
वह मौजूद हो जैसे अल्लाह, फ़रिश्ते, क्रियामत आदि । 
गूलाम-लड़का, दास । वह व्यक्ति जो युद्ध में सम्मिलित हो और बन्दी बना लिया जाए । 
जन्नत--स्वर्गं, बैकुण्ठ, बाग, उपवन, छायादार वृक्षों वाला, सुखद-सुहावता ओर शान्तिमय स्थान तथा 
आध्यात्मिक दृष्टिकोण से वह स्थान जहाँ मरने के पश्चात्‌ नेक आत्माएँ रहेंगी । 
जिनन--छिपी रहने वाली मझुलूक़, वड़े लोग, शक्तिशाली लोग, जो द्वारपालों तथा ड्योढ़ियों के पीछे 
छिपे रहते हैं । 
जुनुबी--स्त्री से सम्भोग करने के बाद तथा स्वप्त-दोष होने पर मनुष्य जुनुबी कहलाता है स्तान करने के 
बाद पवित्र हो जाता है। 
जिज़्या-वह कर जो विमुस्लिम प्रजा से उन की जान-माल और मान-मर्यादा की रक्षा तथा सैन्य-सेवाओं 
के बदले में लिया जाता है । 
जिब्राईल--ईशवाणी लाने वाले फ़रिश्ते का नाम । 
जिहाद--प्रयत्तशील होना । अपने सुधार के लिए प्रयत्त करना, अपना धर्म फैलाने के लिए शाल्ति पूर्ण 
प्रयत्न करना, अपने धर्म की रक्षा के लिए प्रति-रक्षात्मक युद्ध करना । 
जह॒न्नम--नरक, आध्यात्मिक-दृष्टि कोण से वह स्थान है जहाँ मरने के बाद बुरे कर्मों का फल भोगने 
के लिए बुरी आत्माएँ रहेंगी । 
ज़कात--इस्लाम का वह आर्थिक कर जो धनवान मुसलमानों से निश्चित दर से लिया जाता हे तथा 
निधंनों में बांट दिया जाता है। यह देश की भलाई के लिए भी ख़्चं किया जा सकता है। 
पवित्र करना । 
तअव्वृज़--अल्लाह की शरण में आता | क़ुर्भन-मजीद का पाठ करने से पहले “आऊ्जबिल्लाहि मिनश्णै- 
तानिरंजीम” अर्थात्‌ मैं धुतकारे हुए शैतात से अल्लाह की शरण चाहता हूँ । 
तौरात--बहू इल्हामी किताब जो हज़रत मूसा अलैहिस्लाम पर उतरी थी । यहुदियों की घामिक किताब । 
तौबः--पश्चाताप । पापों पर लज्जित होना, तौब: की तीन श्रेणियाँ हैं (क) दोप मान कर उस पर 
हादिक पश्चाताप करना (ख) पापों से बेजार हो कर उन के निवारण के लिए अच्छे कम करना 
(ग) भविष्य के लिए नेकियाँ और परोपकार करना। 


(त) 


तरका विरसा। मरने वाले की छोड़ी हुई सम्पत्ति । 

तवाफ़--परितक्रमा । किसी वस्तु या स्थान के चारों ओर घूमता, 
कावा के चारों ओर चक्कर लगाना । 

तलाक़--छुट्कारा । पति की ओर से निकाह की प्रतिज्ञा की जिम्मेदारी छोड़ देने तथा स्त्री को छोड़ 
देने की घोषणा | 

तलाक़-रजई--ऐसी तलाक जिस में पति-पत्नी आपस में सहमति या तालमेल 
ऐसा अधिकार दो बार की तलाकों तक है, यदि तीसरी तलाक़ हो जाए 
परस्पर सम्बन्ध स्थापित न हो सकेगा, बल्कि जुदाई होगी । तीसरी तलाक़ को तलाक-वत्तः 
या तलाक़ -वाइन: अर्थात्‌ जुदा करने वाली तलाक़ कहते हैं । 

तुहर--पविन्नता । स्त्री के मासिक धर्म के पश्चात्‌ पवित्र-अवस्था । 

तक़दीर--अनुमान, भाग्य । अल्लाह का किसी वात के वारे में निर्णय । 

तयम्मुम--पाती न मिलने या रोगी होने के कारण पवित्र मिट्टी पर हाथ मार कर उन हाथो को अपने 
मुँह और हाथों पर मलने की क्रिया का नाम तयम्मुम है । 

दिय्यत--्रतिकार, प्रतिशोध, वदला । वह धन जो ह॒त्या करने पर 
पड़ता है । 

नसारा--हजरत ईसा मसीह के अनुयायियों या ईसाइयों को नसारा कहते हैं । 

निकाह - वह प्रतिज्ञा जिस के घोषणा द्वारा एक पुरुष और स्त्री आपस में पति-पत्नी बनते हैं | 

निअमत--अल्लाह की ओर से मिलने वाली प्रत्येक भलाई | वख्शिश, पुरस्कार | 

निशान--युक्‍ति, प्रमाण, चमत्कार, 

फ़िदय:--देखिए कफ़्फ़ारा | 

फ़ुरक़ानि--निशात, चमत्कार, सत्य और झूठ में स्पष्ट रूप से अन्तर करने वाली बात, निशान, चमत्कार | 

बैअत---विक जाना, मान लेना, चेला वनना, अनुयायी वनना, अनुयायी बनने के लिए गुरु के हाथ पर 
हाथ रख कर उस के आदेशों को मानने की प्रतिज्ञा करना | 

मस्जिद--मुसलमानों का उपासना गृह । 

मस्जिदे-हराम--आदरणीय मस्जिद । कावा बैतुल्लाह अर्थात्‌ अल्लाह का घर जो मक्का में विद्यमान है । 


मकक्‍की सूरतें--कुर्भात-मजीद की वे सूरतें जो हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम के हिंजरत करने से पहले 


हज्ज या उमरः करते हुए सात बार 


कर सकते हैं। पति को 
., तो फिर रुजुअ अर्थात्‌ 


हत्यारे को हरजाने के रूप में देना 


आप पर उतरी थीं । 
अदती सूरतें-कुर्आान-मजीद की वे सूरतें जो हजरत सुहम्मद मुस्तफ़ा' सललअम पर हिंजरत करने के 


बाद आप पर उतरी थीं । 


महर--वह धन या वस्तु जो एक पुरुष अपने विवाह के उपलक्ष्य में अपनी पत्नी को देने की प्रतिज्ञा 


करता है। महर पत्नी की निजी सम्पत्ति होता है । 


मश्भरुल्‌हराम--यह हज्ज का एक स्थान है, जो अरफ़ात और मिना के बीच मक्का से लग-भग छ: मील 


की दूरी पर है । इसे मुज्दलक़ा भी कहते हैं । 
मुत्तक्नी--संयमी, नेक । अल्लाह के आदेशों का पूर्ण रूप से पालन करके उस के संरक्षक में आने वाला । 


(थ) 


मुकातबत- स्वामी और दास का परस्पर बह समझौता जिस के फलस्वरूप दास निश्चित धन स्वामी 
को दे कर स्वतन्त्र हो जाता है। 


मुनाफ़िक़--बह व्यक्ति जो जाहिर में ईमान लाने का प्रदर्शन करे, किन्तु दिल से इस्कार करने वाला हो। 

मुसलमान--वह व्यक्ति जो कलिमा 'लाइनाहा इल्लल्लाह मुहमदुरंसूलुल्लाह' पढ़े अर्थात्‌ अल्लाह के सिवा 
कोई उपास्य नहीं और (हज़रत) मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम उस के रखुल हैं और अपने-आप को 
मुसलमान कहे । 

मुश्चिक--वह जो अल्लाह को छोड़ कर दूसरी सत्ताओं को उस का साझी माने या अल्लाह के सिवा दूसरों 
को अपना उपास्य बनाए । 

मन्तत--मनौती, नतज्ञर मानना । 
मलक-फ़रिश्ते | वे आध्यात्मिक सुक्ष्म, शक्ति सम्पन्न सत्ताएँ जो अल्लाह के इरादा को संसार में लागू 


करती और उसे चालू करती हैं | यह शब्द संयमी एवं नेक प्रवृत्ति लोगों के लिए रूपक के तौर 
पर भी प्रयुक्त होता है । 


मीकाईल--एक फ़रिश्ता का नाम है, जिस का काम प्रायः सांसारिक उन्नति के साधन उपलब्ध करना है । 
शाब्दिक अर्थ है, अल्लाह जैसा । 


मुहाजिर--अपने देश को छोड़ कर किसी दूसरे स्थान में जा कर निवास करने वाला व्यक्ति मुहाजिर 
कहलाता है और देश को छोड़ देना हिंजरत कहलाती है । 

यहुदी--हजरत मूसा अलैहिस्सलाम का अनुयायी । वह व्यक्ति जो तौरात को अपनी शरीअत माने । 

रसूल--तबी पैग़म्बर । लोगों के सुधार के लिए अल्लाह की ओर से भेजा हुआ वह ब्यक्ति जिसे अल्लाह 
नबी या रसूल के नाम से पुकारे तथा बड़ी संख्या में परोक्ष की बातों से उसे अवगत करे | 

रुकू--भाज्ञा पालन करना । नमाज़ में घुटनों पर हाथ रख कर झुकना । 


रुजू--किसी मुसलमान पुरुष का अपनी पत्नी को सौगन्ध खा कर अलग कर देने या तलाक़ देने की 
कुछ परिस्थितियों में पुनः उस की ओर झुकने का नाम रुजू है जो कुछ प्रतितरस्धों के साथ 
होता है । 

रूह-हर वस्तु का तत्त्व | जान-प्राण, शरीर के अतिरिक्त वह वस्तु जो जीवित प्राणी में विद्यामान है । 

रूहुलकुदुस--अल्लाह की पवित्र वाणी, ईशवाणी लाने वाला फ़रिश्ता, पाक रूह, पवित्र आत्मा | 


रोज़ा--ब्त, धैय । इस्लामीं शरीअत के अनुसार पौ-फटने से ले कर सूर्यास्त होने तक बिना खाये-पीये 
तथा मनो-कामनाओं का त्याग कर के प्रार्थनाओं में समय विताना । 


रोया-स्वप्न । 
लौंडी--दासी । ऐसी स्त्री जो युद्ध में सम्मिलित हो और बन्दी बना ली जाए | 


(द) 


वक्‍फ़--सौंप देना, दे देता, अपित कर देना । धर्म की सेवा के लिए अपने तन-मन-धन को अल्लाह की राह 
में अपित कर देना । 


वसीय्यत--पक्‍की और ताकीदी बात । वसीय्यत ऐसी बातों को कहा जाता है जो मरने वाला अपने लोगों 
को ताकीद के रूप में कह जाता है । 

वह्य--संकेत करना । फ़रिए्ते के द्वारा अल्लाह की बाणी का उतरना। क़ुर्आन-मजीद अल्लाह को वह 
वाणी है जो हज्ञरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम पर वह्म द्वारा उतरी । 

शरीअत--इस्लामी विधान धारमिक आदेश | 

शफ़ाअत--सिफ़ारिश । कामिल श्रेणी का पुरस्कार या पद दिलाने के लिए किसी की साधारण सी त्रुटियों 
को क्षमा कर देने की सिफ़ारिश करना। 

शैतान--पापों की प्रेरणा देने वाला, अल्लाह से दूर ले जाने वाला, भड़कने वाला स्वभाव रखने वाला, 
सरकश, उद्ण्डी, विद्रोही, सीमोल्लंघी तथा घमण्डी । 

शहीद--साक्षी, गवाह । साक्ष्य देते समय बहुत सच बोलने वाला, वह जिस से ज्ञान की कोई बात छिपी 
हुई न हो । अल्लाह के रास्ते में जान देने वाला। हर-एक बात का ज्ञान रखने वाला, निरीक्षक 
और शहीद अल्लाह का एक गुणवाच्क नाम भी है। 

सजदः--आज्ञा पालन करना । नमाज़ पढ़ते समय धरती पर माथा रख कर उपासना करते की दशा | 

सफ़ा-मरवा--कावा के पास दो पहाड़ियों का नाम है। हज्ज और उमर: करते समय इन दो पहाड़ियों के 
बीच सात चक्कर लगाए जाते हैं । 

सहाबी-हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम का साथी। ऐसा व्यक्ति जिस ने आप को देखा और आप पर 
ईमान लाया हो । 

सई--सफ़ा और मरवा के बीच एक किनारे से दूसरे किनारे तक आने-जाने का नाम सई है। 

सब्त--शनिवार । यहूदियों में यह्‌ दिन त्योहार के रूप में मनाया जाता है । 

सलीब--फाँसी पर चढ़ता, फाँसी पर मारना | फाँसी वाले की हड्डियाँ तोड़ना, यहाँ तक कि उस की जान 
निकल जाए ! 

सिद्दीकृ-बड़ा नेक, संयमी, बहुत सच्च बोलने वाला, सच्चाई में कामिल | अपने कमे से अपनी बात 
सच्ची सिद्ध करने वाला। सिद्दीक़ीय्यत का पद पाने वाला । 

सालिह--तेक-संय मी । परिस्थिति के अनुसार कर्म करने वाला ।£ जिस में सालिहिय्यत का पद पाने के गुण 
पाए जाएँ | 

सीना--एक पर्बत का नाम है, जो सीनाई में है। इस के आस-पास के मैदान और जंगल को सीना का 

जंगल कहते हैं | 

सूर--बिग्रुल | सूर फूंकने से अभिश्राय विशाल परिवतंन है । 

सूर:--क्ुर्भनन-मजीद का एक पूर्ण भाग । कुरआन मजीद ११४ भागों में विभाजित हैं और इन में से प्रत्येक 
भाग को सुर: कहा जाता है । 


(ध) 


हृह--इस्लामी शरीअत की निश्चित की हुई सीमा । 

हज्ज--इल्लाम धर्म का एक मह॒त्वपूर्ण रकन (अंग) और एक विशेष उपासना-विधि | हज्ज,जुल्हज्ज के 
महीने में विशेष आदेगों के साथ मक्का जा कर काबा की परिक्रमा तथा अरफ़ात आदि में 
उपस्थित होने से पूरा किया जाता है । 

हज्जे-अकव र---मक्का की विजय के वाद इस्लामी अनुशासन के अधीन होने वाला पहला हज्ज | 

हकक़--सच, तथ्य, भाग, ठीक, हिस्सा अधिकार । 

हरम--मकक्‍का नगर के आस-पास का क्षेत्र, जो चारों ओर चार-चार मील तक फैला हुआ है। सत्कांर 
योग्य स्थान, जहाँ किसी की हत्या करना वर्जित है । 

हराम--ताजायज, नापाक, अवैध, अपवित्र । 

हलाल--जायज़, जिवह या हलाल किया हुआ, पवित्र, वैध | इस्लामी शरीअत के अनुसार ज़िबह किया 
हुआ जानवर । 

हवारी --सहायक, साथी, हुज॒रत मसीह अलैहिस्सलाम के साथी । 

हिक्मत--तत्वज्ञान, दाशैनिकता, न्याय, नम्रता, विद्वता, बात का तत्त्व, सार और वास्तविकता, अज्ञानता 
से रोकने वाली वात, परिस्थिति के अनुकूल काम, किसी वस्तु को ठीक अवसर पर रखना, 
किसी समस्या का ठीक और सुधार होता । 

हिजरत--देश परित्याग करके किसी अन्य स्थान की ओर चले जाना । हजरत मुहम्मद मुस्तफा सललअम 
के मक्का से मदीना आ जाने का नाम भी हिजरत है। 


हिदायत--राह दिखाना, रास्ते पर चलाना और उद्देश्य पर पहुँचाना, पथ प्रदर्शन, पथ प्रदर्शक । 
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सूरः अल-फ़ातिहः: 


[ यह सुर: मकक्‍की है और बिस्मिल्लाह ] 
सहित इस की सात आयतें हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७0,9-२०७ ०-००) ४0 .»-..५ 


अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार दया 
करने वाला है ।१॥ 

हर प्रकार की स्तुति' का केवल अल्लाह हूँ 
अधिकारी है जो सब लोकों? (जहानों) का 
रब्ब है ।२। 


।. ऊर्ाान-मजीद में मूल शब्द अल्हम्दु लिल्लाहि' है । जिस का अर्थ है--(क) हर प्रकार की स्तुति 
का केवल अल्लाह ही अधिकारी है और इस का एक अथ्थं यह भी है कि प्रत्येक सद्‌गुण पूर्ण रूप से अल्लाह 
ही में पाया जाता है और जब हम किसी गुण को अल्लाह से सम्बन्धित करते हैं तो इस का यह मतलब 
होता है कि वह गुण अपनी चरम सीमा तक केवल अल्लाह ही में पाया जाता है। (ख) इस का दूसरा 
अर्थ यह है कि प्रत्येक वस्तु का वास्तविक गुण अल्लाह ही बता सकता है । एक व्यक्ति दूसरे व्यक्ति के 
विषय में पूरा-पूरा ज्ञान न रखने के कारण उस का परिचय कराने में भूल कर सकता है। इसी प्रकार वह 
पदार्थों के तत्त्वों से पूर्ण रूप से परिचित न होने के कारण उन के गुण बताने में भी भूल कर सकता है | 
केवल वही अन्तर्यामी सत्ता पदार्थों के तत्त्वों का भेद बता सकती है जिसे ग़ैब (परोक्ष) का भी ज्ञान हो | 
(ग) इसका तीसरा अर्थ यह है कि भिन्न-भिन्न जातियाँ अपनी-अपनी धामिक किताबों के आधार पर 
जिस प्रकार की पूर्ण प्रशंसा करती हैं तथा एक पूर्ण सत्ता (अल्लाह) का अनुमान लगाती हैं वह कामिल 
सत्ता केवल अल्लाह ही है। (घ) इस का चौथा अर्थ यह है कि मनुष्य जिस कामिल सत्ता का चित्र 
अपने मन में बनाए हुए है यदि वह चित्र ठीक हो तो वह कामिल सत्ता अल्लाह के सिवा कोई दूसरी 
हो ही नहीं सकती, क्योंकि 'हम्द' शब्द का अर्थ वास्तविक प्रशंसा है,बनावटी प्रशंसा के लिए 'हम्द' शब्द 
प्रयुक्त नहीं होता । 

2. लोकों का रब्ब -रव्ब का अर्थ है -स्वामी, मालिक, पालनहार। “लोकों का रब्ब' शब्द से 

(शेष पृष्ठ २ पर) 
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अनन्त कृपा करने वाला(और) बार-बारदया ५ हि35<.] 
करने वाला है ।३। £ टर 


जज़ा (अच्छा बदला देने) तथा सजा' (दण्ड 
देने) के समय का मालिक” है ।४। 


(पृष्ठ १ का शेष) 
विभिन्‍न लोकों की ओर संकेत किया गया है। विशाल सुष्टि में भिन्‍न-भिन्‍न लॉक दिखाई देते हैं जो 
रंग-बिरंगे, छोटे-बड़े और एक-दूसरे के विपरीत हैं, परन्तु इस रंगारंगी के होते हुए भी उन के पीछे एक 
ही सिद्धान्त काम करता दिखाई देता है तथा उनके पीछे एक ही संचालक शक्ति काम कर रही है, तो 
फिर स्वुति जो प्राकृतिक सौन्दर्य को मान लेने का नाम है वह भी कार्यकर्त्ता अल्लाह की सम्पत्ति और 
उसी का हक़ समझी जाएगी | 


!. मूल शब्द 'मालिकेयौमिद्वीन है । जिस का अर्थ है कि अल्लाह जज्ञा सज़ा के समय का मालिक है 
अर्थात्‌ क्रियामत के दिन का मालिक है । यहाँ पर इस दुनिया और उस दुनिया (परलोक) में कर्मों के 
फलों का अन्तर बताया है कि क्रियामत के दिन कर्मों का प्रतिफल देने में किसी दूसरे का हस्तक्षेप नहीं 
होगा। इस संसार में तो कर्मो का फल मनुष्यों द्वारा भी मिलता है और उन से भूल भी हो सकती है, 
किन्तु क्रियामत के दिन कर्मों का प्रतिफल केवल अल्लाह ही देगा और ऐसा नहीं होगा कि निर्दोष को तो 


दण्ड मिले और दोषी बचा रहे तथा ऐसा भी न होगा कि अपराधी छल-कपट से काम ले कर दण्ड भोगने 
से बचा रहे | 


2. 'मालिक' शब्द का प्रयोग कर के इस ओर संकेता किया गया है कि अल्लाह कर्मों का प्रतिफल 
देने के समय राजा या किसी कमंचारी की तरह नहीं होगा बल्कि मालिक या स्वामी के रूप में काम 
करेगा, क्योंकि राजा तो निर्णय करते समय न्याय को सामने रखता है। उसका निर्णयवादी तथा प्रतिवादी 
के हक़ से सम्बन्धित होता है । अतः उसे किसी को क्षमा करने का अधिकार नहीं होता, किन्तु अल्लाह 
मालिक या स्वामी होने के नते अपने अधिकार से जितना चाहे क्षमा कर सकता है। इस प्रकार यहाँ 
मनुष्य को आणा दिला कर निराशा से बचाया गया है। दूसरी ओर मनुष्य को सचेत भी किया गया है 
कि दयावान्‌ अल्लाह की दयालुता से अनुचित लाभ उठाने का विचार तक भी न करे, क्योंकि जहाँ वह 
लोकों का मालिक होने के नाते लोगों पर दग्रा और उनके पाप क्षमा कर सकता है वहाँ वह उन को 
पापों में पडा हुआ भी नहीं देख सक्रता। मानों यहाँ आजा तथा भय के विचार एक जैसे पैदा कर के 
मानव-समाज को साहस और स्फूर्ति की प्रेरणा दी गई है । 

(शेष पृष्ठ ३ पर) 
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और तुम से ही सहायता मांगते हैं ।५। 


हमें सीधी राह? पर चला ।६। ७५३४६. ४५५०) 


(पृष्ठ २ का शेष) 

इसका एक अर्थ यह भी है कि अल्लाह दीन अर्थात्‌ धर्म के दिन का मालिक है । जब कभी संसार 
में कोई सच्चा धर्म जन्म लेता है तो उस समय ईश्वर की शक्तियाँ भी प्रकट होना प्रारम्भ हो जाती हैं 
परन्तु जब संसार से सच्चे धर्म का लोप हो जाता है तो ऐसा लगता है कि इस संसार का कोई मालिक 
और संचालक नहीं, क्योंकि उसके प्रभुत्व, उसके अनुशासन तथा उसकी किसी शक्ति का प्रदर्शन नहीं हो 
रहा होता, परन्तु किसी सुधारक के आने पर अल्लाह की तक़दीरें, उसकी प्रभुता के अनेक चमत्कार तथा 
उसके फ़रिण्ते तुरन्त संसार में प्रकट होने लगते हैं और उसकी योजनाओं की अभिव्यक्ति इस प्रकार होती 
है कि खुले-खुले रूप में पता चलता है कि अल्लाह एक योजना के अनुसार संसार को चलाना चाहता है । 


, जब संसार में अल्लाह के प्रभुत्व के विशेष चमत्कार प्रकट होने लगते हैं तो वह मनुष्य के निकट 
हो जाता है तथा पवित्र व्यक्ति आध्यात्मिक शवक्‍्त द्वारा अल्लाह के दर्शन करंने लग जाते हैं तो उन में 
एक विशेष डमान उजागर हो जाता है। सो अदृष्ट अल्लाह उन्हें दुष्टिगोचर होने लगता है तब वे पुकार 
उठते हैं 'हे अल्लाह ! हम तेरी ही उपासना करते हैं और तुझ से ही सहायता माँगते हैं! । 

2. इस में बतांया गया है कि दर्शन के बाद उन के दिलों में अपने प्रियतम से मिलाप की एक तीक्न 


अभिलाषा जागृत हो जाती है। अतः: उसकी उपासना करने और उस से सहायता मॉँगने के साथ ही वे यह 
भी चाहते हैं कि अल्लाह से उनका मिलाप हो जाए । 


इस आयत में इस ओर ध्यान दिलाया गया है कि एक मोमिन भक्‍त जब 'इय्याकानाबुदों' का प्रतिष्ठित 
स्थान पा लेता है तो विवश हो कर पुकार उठता है, 'हे अल्लाह ! मुझे अपने पस आने का तिकटतम 
मार्ग दिखा । 
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इनूआम' किया (अर्थात्‌ जिन को पुरस्कार ६ 7६॥ 
प्रदान किया) जिन पर बाद में न तो तेरा " पट 
ग़ज़ब (प्रकोप) उतरा और नवां (बाद में) 

गुमराह* हो गए हैं ।७। (रुकू नं० १) 


!. 'निअमत से पुरस्कृत होने वालों की राह अर्थात्‌-- 

(क) अल्लाह तक पहुँचने का सरल, सुगम और निकटतम रास्ता । 

(ख) बह रास्ता ऐसा न हो जो अल्लाह से दूर ले जाने वाला हो । 

2. पुरस्कार पाने वाले उन लोगों की राह दिखा जो तेरे प्रकोप का पात्र नहीं वने ओर न वे पथश्रष्ट 


ही हुए हैं । 

प्रत्येक जाति कुछ समय तक पुरस्कार पाने वाली बनी रहती है । फिर धीरे-धीरे बिगड़ते-बिगड़ते 
अल्लाह के अज़ाव की पात्र बन जाती है। इस प्रार्थना में बताया गया है कि हमारा प्रारम्भ भी पुरस्कार 
पाने वाले लोगों जैसा हो तथा हमारा अन्त भी, परन्तु ऐसा कभी न हो कि हमारी जाति पुरस्कार पाने 
के बाद धीरे-ध्रीरे उन से वंचित हो जाए और अल्लाह के अज़ाब में फंस जाए । 


व्यक्तिगत रूप से किसी व्यक्ति का पथश्नप्ट हो जाना और अज़ाब का पात्र बन जाना सभव है, 
किन्तु इस प्रार्थना का आशय यह है कि सारी जाति सामूहिक रूप से पथश्रष्ट न हो तथा न ही अजाब 
का पात्र बन सके | 

इस आयत में भविष्य में होने वाले मुसलमानों के पतन की ओर भी संकेत किया गया है, किन्तु इस 
भविष्यवाणी ने आशंका दिखा कर आशा की किरण भी डाली है कि यदि किसी समय के पुरस्कार पाने 
वाले मुसलम(न यह प्रयत्न करें कि वे पथश्रप्ट हो कर अज़ाब के पात्र न बन सकें तो उन की कोशिशों 
के सफल होने की सम्भावना पाई जाती है और किसी वात का द्वार खुला होते से भी एक बहुत बडी 


आशा बनी रहती है और उत्माह बढ़ता रहता है । 
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सूरः अल-बक़र: 


यह सूरः: मदनी हैं और बिस्मिल्लाह सहित इस 
। की दो सौ सतासी आयतें और चालीस रुक हैं। | 


मैं अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हूँ) जो 0.9-5%० ०७-७४ ५७,०--) 
अनन्त कृपा करने वाला(और) बार-बा रदया 
करने वाला है ।१। 


ट कल- 
अलिफ़', लाम, मीम। मैं अल्लाह सब से 62:3॥ 
ज्यादा जानने वाला हूँ ।२। 
यही कामिल किताब है । इस में कोई सन्देह लेटड:० ७4०5५3६ ५०:५४ ८८9७) 
नहीं । यह संयमियों' को हिदायत देने 
वाली है ।३। 


. अलिफ़, लाम, मीम और इस प्रकार के दूसरे अक्षर जो क्ुर्भनन-मजीद की सुरतों के आरम्भ में 
आए हैं खण्डाक्षर कहलाते हैं | इन में से प्रत्येक अक्षर एक-एक शब्द के स्थान पर प्रयुक्त हुआ है जैसे 
असिफ़र--आलमो' के अर्थ में बोला गया है। ये तीनों अक्षर मिल कर 'अना अल्लाहो आलमो” अर्थात्‌ 
मैं अल्लाह सब से ज्यादा जानने वाला हूं, ऐसा भाव प्रकट करते हैं | इन खण्डाक्षरों द्वारा सूरतों में आए 
हुए अल्लाह के गुणों की ओर संकेत होता है। कुछ सूरतों के आरम्भ में कोई खण्डाक्षर नहीं आया। 
ऐसी सूरतें अपने से पहली सूरतों के अधीन होती हैं जिन के आरम्भ में कोई खण्डाक्षर आया होता है । 


2. इस में बताया गया है कि हर-एक ऐसा व्यक्ति जो मृत्तक़ी अर्थात्‌ संयमी बनना चाहे या तक़वा 
(संयम) की कुछ श्रेणियाँ पूरी कर चुका हो या वह अपने-आप को उच्चकोटि का संयमी समझता हो, ऐसे 
सभी लोगों के लिए इस पवित्र क़॒र्यन में आध्यात्मिक उन्‍नति करने के साधन पाए जाते हैं। इस प्रकार 


यह कुरआन उलनति के श्रेष्ठ स्थान से ऊपर सर्वश्रेष्ठ स्थान तक पहुँचाने के लिए पथ-प्रदर्शक है ! 


भर 


पार: १ अलू-बक़र: रे 


या किक 
आम ह्। 
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जो ग्रैब' पर ईमान लाते हैं और नमाज़ को 
कायम करते हैं तथा हम ने जो क्रुछ उन्हें 
दिया है उस में से ख़र्च करते हैं ।४। 


और जो तुम पर उतारा गया है और जो तुक 
से पहले उतारा गधा था उस पर ईमान रखते 
हैं तथा भविष्य में होने वाली (मौऊद बातों 
अर्थात्‌ जिन बातों का वादा दिया गया है 
उन) पर भी विश्वास रखते हैं ।५। 


निस्सन्देह ये लोग उस हिदायत पर कायम 
हैं जो उन के रब्ब की ओर से आई है और 
यही लोग सफल होने वाले हैं ।६। 


ऐसे लोग जिन्‍्हों ने इन्कार किया उन्हें तेरा 
डराना या न डराना एक जैसा (प्रभाव 
डालता) है जब तक वे अपनी इस हालत को 
नहीं बदलेगे ईमान नहीं लाएँगे ।७। 


अल्लाह ने उन के दिलों? और कानों पर मुहर 
कर दी है और उन की आँखों पर पर्दा पड़ा 
हुआ है तथा उन के लिए एक बड़ा अजाब 
निश्चित है । ८। (रुक्‌ १/१) 


और कुछ लोग ऐसे भी हैं जो कहते हैं कि हम 
अल्लाह पर तथा आने वाले दिन पर ईमान 
रखते हैं। हालाँकि वे विल्कुल ईमान नहीं 
रखते ।९। 


वे अल्लाह और उन लोगों को जो ईमान ला 
चुके हैं धोखा देना चाहते हैं, परन्तु वातस्व में 
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. यहाँ 'गैब' से अभिप्राय अल्लाह है जो निराकार है परन्तु हुर जगह विद्यमान है । 
गब शब्द फरिए्तों, क्रियामत, स्वर्ग तथा नरक पर भी बोला जाता है। भाव यह है कि संयमी इन 


सारी बातों की सत्यता पर पूरा-पूरा ईमान रखते हैं । 


2. दिलों पर मुहर लगने से अभिप्राय यह है कि वे ऐसे कट्टर विरोधी हैं कि सच्ची बात उन के 


(शेष पृष्ठ ७ पर) 
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की कब 
| 


पार: १ अलू-बकर: २ र ४ बम 
६ 4७4 १ ककि-(>49-4०-4०4--4व 4-२ कक फ-की व २ की के फीकी पक २ 4०५ पक की कफ य७4 के कस ३७०8 ६4 074 की-4०क 6०-89 4 सिसकन्की 
नहीं 2 2003: बज व्ट 5 
वे अपने सिवा किसी को भी धोखा नहीं देते ७०0०५०४४ ५५,०९० ४!॥ 
और वे यह बात नहीं समभते ।१०। 
दिलों हा +#4८ह (६८८ 9४, ९१ ८/६८०४ “८ , ३8 ० 
उन के दिलों में एक रोग था। अल्लाह ने 2७03 ५७००॥७५)।४ /००5,०6१3७ ३ 


उनके रोग को और भी बढ़ा' दिया और उन्हें 22 5256८) 272/3: 
क्योंकि 05»3396 ५, ८.) 

एक दुःख दायक अजाब मिल रहा है, क्‍योंकि १७)२७७ ५५०५०८)॥ ००८ 
वे झूठ बोला करते थे ।११॥ | 


उन्हें (६ [40 ८१9. 5 १३9 2 / 9४१८ 5५ 4। 

और जब उन्हें कहा जाता है कि धरती” पर 596 290५७ 0०.० ४.०४ 25 ४) 
फुसाद न करो तोवे कहते हैं कि हम तो >5१, # 8 १५८ 
. कहते हूँ कि हे 005 2 


केबल सुधार करने वाले हैं ।१२। 


(ध्यान से) सुनो ! निस्सन्देह यही लोग ७&७;£2309:25:..207०>8॥ 3. 
फसाद फंलाने वाले हैं, किन्तु ये उस हक़ीक़त 
को समभते नहीं ।१३॥ 


की आओ । 2८-०१ (६ ( अ 72८८ 90 १०१४ 8४] 2 
और जब उन्हें कहा जाता है कि उसी तरह ०४०३४ ६८० ५४)४७७४ ०३७) 
ईमान लाओ जिस तरह दूसरे लोग ईमान ३; ४६६2 ८2१, ९१ १९६ 57६६: 2॥ 22/26 
ऊ हि ५ +१॥| ॥५)॥ (0८६८) 

लाए हैं तो वे कहते हैं कि क्या हम उसी >24%6,०००७१:८३ / ६८ ० है 
| न] «८ 
तरह ईमान लाएँ जिस तरह मूर्ख लोग ७८४५४ 


ईमान लाए हैं? सुनो ! (यह झूठ बोल 
रहे हैं) वे स्वयं ही मूर्ख हैं, परन्तु वह इस 
बात को नहीं जानते ।१४। 


(पृष्ठ ६ का शेष) 
दिलों में दाखिल नहीं हो सकती और न कुफ़ ही उन के दिलों से बाहर निकल सकता हैं। कर्मों का फल 
तो अल्लाह की ओर से मिलता है। अतः मुहर लगाने को अल्लाह से सम्बन्धित किया गया है। अल्लाह 
किसी पर अत्याचार नहीं करता, अपितु लोग स्वयं ही अपने बुरे कर्मों के कारण दण्ड के भागी बनते हैं । 


). बढ़ा दिया--तात्पयं यह है कि अल्लाह ने बार-बार ऐसे चमत्कार. दिखाए जिन के कारण 
मुनाफ़िक लोग मुसलमानों से पहले से भी आधिक डरने लगे तथा वे अपनी मुनाफ़िकत में और भी 
बहने लगे । ह 


मुनाफ़िक --वह व्यक्ति जिस के दिल में कुछ हो और जबान पर कुछ हो । 
2. अर्थात्‌ देश और संसार में | 
७७७ ५%७कककक३कक कक ककू७4ककुककक+क कक ७+क कक कक कक २७२ुक७क+करुकरू७+९५ ७९७५७ 4ककर 


| 


३.2. 5 ्ट 
बार: १ अलू्‌-बक़र: २ ४ ४.३.३। प््) 
99% कक ७७ क-कक-क कक क ७ ३-३७ ७क-क कक ७ के २३ ३७ ३७%१-क ७ > कक कक करके कक कक क-+-कक कक कह कसी 


और जब वे ईमान लाने वालों से मिलते हैं 88 है।& ४६ ६ &॥॥ ५४ $5 
तो (जबान से) कह देते हैं कि हम तो (इस (&6 श्र (| पं ६ १५:५५ ४ ॥६ 
रसूल को) मानते हैं और जब्र वे अपने 405 कै 7 
सरदारों' से एकान्त में मिलते हैं तो कहते हैं ७७५६८ 
कि निस्सन्देह हम तुम्हारे साथ हैं । हम तो उन 

मोमिन लोगों से केवल हँसी कर रहे थे ।१५। 

2५५४ 3:442255०% 555 
अल्लाह उन्हें उन की हँसी का दण्ड देगा न2४७० ७.०५०-०५.०-३७८::-:५। 
और उन्हें उन के अहंकार में भटकते हुए ७५५६४ 
छोड़ देगा ।१६। हु 
ये ऐसे लोग हैं जिन्हों ने हिदायत को छोड़ ६&७5-७५३-७॥५४३८५॥ ७५: 
कर गुमराही को अपना लिया। जिस का ७&)565॥४ ८: १४6 :&%:5 


परिणाम यह निकला कि न तो उन्हें 
सांसारिक लाभ प्राप्त हुआ तथा न उन्हें 
सम्मार्ग ही मिला ।१७। 


| ५ 76 ६84६ ८८८३८ ४] ८६ (255 ४८2८ 
उन की हालत उस व्यक्ति जैसी है जिस ने ८५०५४ ०५ ७५० ७४४५ 
आग जलाई, परन्तु जब उस आग ने उस 2०७३ ४०52995% 35 ४५ ७४ 
के आस-पास को प्रकाशित कर दिया तो 2१५7७ 
अल्लाह उन -की ज्योति को ले गया और उन्हें ७०१७८ 


(ताना प्रकार के) अन्धेरों! में ऐसी दशा में 
छोड दिया कि वे उस में से बच निकलने की 
कोई राह नहीं पाते ।१८५। 


।. मूल शब्द 'शैतान' से अभिप्राय मुनाक़िकों के वे सरदार हैं जो स्वर हक़ से दूर हो चुके हैं ओर 
दूसरों को भी बहका रहे हैं । 

2. अरबी भाषा में 'नार' --आग शब्द युद्ध के लिए भी प्रयुक्त होता है। अतः आयत का भाव यह 
हुआ कि मुनाफ़िक़ों ने मुसलमानों को पराजित करने के लिए इन्कार करने वालों से भिड़ा दिया, परन्तु 
जब युद्ध फैल गया तो परिणाम उलठटा निकला । मुसलमान जीत गए तथा अल्लाह ने मुनाफ़िकों को ऐसी 
हालत में छोड़ दिया कि उन्हें इस उलझन से निकलने की कोई राह दिखाई नहीं देती थी और वे अंधों 
की भाँति इधर-उधर मारे-मारे फिरते थे । 

3. अंधेरों' शब्द का प्रयोग इस बात को प्रकट करने के लिए किया गया है कि केवल बाहरी 
अंधकार ही नहीं बल्कि उसके सिवा अनेक प्रकार की और भी आशंकाएँ सामने आ गई थीं। पाप और 
दुराचार अकेले नहीं रहते वल्कि एक पाप दूमरे पाप को तथा एक विर्षात्त दूसरी विपत्ति को खींचती है । 


४4% कक कर 4 के कफ बी कक कक के कु ८० क 4१% कक क +#क कक +कककककक+करूक+कक+कक+९३%क+३ककककशक३ककस कक शतक ९ कक 
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पारः १ अन्‌-वक़र: २ 


१ ४(२...२। हि] 


७७२२७ ५७७२ ७५७०५४५०७ ७७% ५ ७ ७०% * क के २२०० क के कक 9००७ के के कक के केक ७ ३ ७ू५कक कक ३७३३७ कक+सकूकककक 


वे बहरे, गूंगे और अन्धे हैं। अतः वे (सम्मार्ग 
की ओर) लौट नहीं पाएँगे ।१९। 


या फिर उन की दशा उस वर्षा जंसी है जो 
(घटाटोप) बादलों से बरस रही हो । (ऐसी 
वर्षा) जिस के साथ नाना प्रकार के अख्धरे, 
गर्जन और बिजली होती है। वे गर्जन के 
कारण मोत के डर से अपनी अंगुलियाँ अपने 
कानों में डाल लेते हैं। हालाँकि अल्लाह 
सभी इन्कार करने वालों का विनाश करने 
वाला है ।२०। 


सम्भव है कि बिजली उन की आँखों की 
ज्योति को उचक ले। जब भी वह उन पर 
चमकती है तो वे उस के उजाले में चलने 
लगते हैं और जब वह उन पर अन्धेरा कर 
देती है तो वे खड़े हो जाते हैं। यदि अल्लाह 
चाहता तो निश्चय ही उन की सुनने की 
शक्ति और आँखों की ज्योति नष्ट कर देता । 
निस्सन्देह अल्लाह प्रत्येक कार्य (जो भी वह 
करना चाहे) करने का सामथ्य' रखता 
है ।२१। (रुकू २(२) 


है लोगो ! अपने उस रब्ब की उपासना करो 
जिस ने तुम्हें तथा तुम से पहले हो चुके लोगों 
को प॑दा किया है ताकि तुम (समस्त प्रकार 
के संकटों से) बचो ।२२। 


३9 #2 ४८११६ 6५» ५ 
(302%-2-22 8 .,०& (५७ ०२२ :०-० 


9,०५८ 59५०८ 9,११ २४ ६2६ 
&५554:5 ८.७ 455८2 रा 
न्ट्रन 49 है 

2990 ७०७९० ०१७४६ 
क ) $ १४१ 

.»१ “२५ 8.2 22 !5७५४ 


57988 


“<5 £॥ 76६ | 22202 4८ 44४६ 
८55 2॥22,):6 28० ०७053 


228 530०%५042 2.6६ 
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. इस आयत का मतलब यह है कि अल्लाह जिस काम के करने का इरादा कर लेता है तो निश्चय 
ही उसे पूर्ण झूप से पूरा करने का अधिकार, शक्ति और मामथ्य॑ रखता है । 
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उसी ने तुम्हारे लिए धरती को बिछौना और हम 00 पर 2] 
आकाश को छत के रूप में बनाया तथा ८; ८2५ ६2872 ,८5॥८220% 

लों "भ् ०2 ०३०७ 
बादलों से पानी उतारा, फिर उस के द्वारा डर हरकत ९ 
तुम्हारे लिए फलों जैसी जीविका पैदा की । &0»५ ००३०७ ४ 025. )2 
सो तुम जानते-ब्‌भते हुए अल्लाह के साभी 
न बनाओ ।२३॥ 

में रह (६ कट हि श्र (४ (६६ १/१८ ह425 कर] हु 
यदि तुम इस (ईशवाणी) के बारे में जो हम ।»5४८ :)5 ६3 ५०5 0,००४ ०५५ 
बन्दे उ है हु 4 

ने अपने बन्दे (मुहम्मद) पर उतारी है किसी ४2 ३४४/252250 0705 5575: 


प्रकार के सन्देह में हो तो यदि तुम सच्चे हो 
तो इस जैसी एक सूरः ले आओ और 
अल्लाह के सिव्रा अपने सहायकों को भी 
सहायता के लिए बुला लो।२४। 

और य्रदि तुम ने ऐसा न किया और याद 859, 908५8: ०५४५४ 2 ०5९ 
रखो तुम कदापि ऐसा न कर सकोगे, तो 2222 ॥02 
उस आग से बचो जिस का इंधन मनुष्य 

तथा पत्थर' हैं और जो इन्कार करने वालों 

के लिए तय्यार की गई है ।२५। 


७&०38५-०.००१५/ 


#+9१89 2 १7८ # 


और जो लोग ईमान लाए हैं तथा जिन्होंने ४-४० ९०७०॥५५-०० ०४ ५22 
श्भ किए हैं उन्हें शुभ ० 
्‌ कम किए हैं | तू गुभ- समाचार | ०2 ।४)» ६४०७ #)॥| (06 पट्टी ७८ 


सुना दे कि उनके लिए ऐसे बाग्र हैं जिनके 
गीचे? नहरें बहती हैं। जब भी उन्हें उन 
बाग़ों के फलों में से कुछ खाने को चीज़ें दी 


. यहाँ 'पत्थर' से तात्पर्य वे मूर्तियां हैं जिन में उनके पुजारी ईश्वरीय-गुण मानते थे। निस्सन्देह 
जड़-पदार्थ होने के कारण पत्थरों को तो कोई दण्ड न मिलेगा, किन्तु अपने आराध्य एवं इष्ट देवों को 
नरक में पड़ा हुआ देख कर उन लोगों को दुःख होगा जो उन्हें उपास्य मानते थे । 

यदि पत्थर से साधारण पत्थर समझा जाए तो इस से अभीष्ट पत्थर का कोयला होगा जिस से 


आग और भी तेज़ हो जाती है। 
2. इस से यह अभिप्राय है कि वे नहरें उन बाग्ों से सम्बन्धित होंगी और मोमिनों के अधीन उन्हीं 
की सम्पत्ति होंगी ! 


०क के कक के वे ७० ५० | कक -०>क-क ८ १० कक कक क-क-क कक कक ककक-ककक-ककक कक 4 कककककक कक ७३क-ककक+क-++७ ७ 
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कफ के के जे के के अं ऊ के के अं के के के के के है के के मे 326/00077 7 १६ ३॥क िककी' #फभे+ १ _ ४४4, 

जे हैं 220६ : ४2५! ६ 0/9।/5 (5777 

जाएँगी तो वे कहेंगे कि ये तो वही चीज़ें हैं 4 ००४०५ ०५)०७७॥४५ ४४ ४४३०२ 

जो हमें इस से पहले दी गई थीं ओर उनके /54809885 ; 44000] 245 652 ६५% 
पास वह चीजें मिलती-जुलती लाई जाएँगी 


एवं उनके लिए उन बाग़ों में पवित्र जोड़े' 653» ५8 
होंगे और वे उन बाग़ों में सर्दव निवास 
करंगे ।२६। 


८८८ ४ १ +८“१८१९८ 4&/९ 
५५ 


अल्लाह किसी बात के बताने में कदापि नहीं. 4७/४५४६ ८५७४० ७८-४४ ०७॥०) 
भिभकता, चाहे वह बात मच्छर जैसी हो &4245/0526॥॥60/५# 
या उस से भी बढ़” कर। फिर जो लोग ५ १/६८८॥४ / ६7०४ 5७5 
मोमिन हैं वे तो जान लेते हैं कि निस्सन्‍्देह 42999 9%9%9/ 2१ 37% 
वह बात उनके रब्ब की ओर से निश्चय ही ५9४4 ५५४७४ ५४ ४ 32४ ५६००४ 
हक़ (सच) है, परन्तु जो लोग इन्कार करने हु 8 ५४७...४0 ६ 80! 
वाले हैं कहते हैं, भला इस बात के वर्णन २ 22942 
करने से अल्लाह का क्या अभिप्राय हैं? 
(वास्तविक बात यह है कि) वह बहुत से 
लोगों को इस (कुरान) के द्वारा गुमराह 
ठहराता है और बहुतों को इस (कुर्जान) के 
द्वारा हिदायत देता है और वह इसके द्वारा 
उन नाफ़रमानों के सिवा किसी को गुमराह 
नहीं ठहरता ।२७। 2 व ना 

. मूल शब्द अज्वाज से अभीष्ट ऐसे साथी हैं जिन से मिल कर उनके विकास एवं समस्त सुखों 
की पूर्ति होगी । पवित्र कुरान से पता चलता है कि अल्लाह के सिवा हर-एक चीज़ स्वाभाविक रूप में 
अपने साथी या जोड़े की मुहताज है, इस नियम के अनुसार स्वर्ग-वासी भी जोड़े के मुहताज होंगे । 
चाहे वे पुरुष हों था स्त्रयाँ | 


2. मूल शब्द 'फ़ौक़े' को अर्थ अरबीं भांषा में दोनों तरंह से होता है। यदि बड़ाई में तुलना हो 
तो इस शॉब्दें का अर्थ “अधिक बड़ा' हो सकता है और यदि छोटाई में तुलना हो तो यह शब्द 'अधिक 
छोटा' होने का अथ॑ दे सकता है। अतः इस स्थान पर आयत के दोनों ही अर्थ किए जा सकते हैं । यह 
भी कि मच्छर से बड़ी बात या यह कि मच्छर से भी छोटी बात ! (मुफ़दाते राशिब) 


११ 


अर 8.2 
पार: १ अलू-बक़र: २ ४२2०... र 
कक ०२३३ कक के कक २ कक क-५कक १-७ कक २-4+क कक ८ कक कर: ५-१ २२३२ की क-२क कु 0७७4 
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जो अल्लाह से किए गए प्रण को उसके पक्का 45५ ५.० ०४% ५३६ ७७०६ ०५४ 
हो चुकने के बाद तोड़ देते हैं और उस वस्तु १५ हू १22 १2४६ 


को-जिसे अल्लाह ने जोड़ने का आदेश 
दिया है --काटते हैं तथा धरती पर फ़साद करते 
हैं। वे लोग ही हानि पाने वाले हैं ।२८। 


७8०)/द7 ० 822 ०००2५ 


(हे लोगो !) तुम अल्लाह की बातों का क॑ंसे 55226 827 26 2557 
इन्कार कर सकते हो? सच तो यह है कि 3952 2, 82.2 22 22:2 
तुम मुर्दा थे उसने तुम्हें ज़िन्दा किया। ७८०४० ५४४ >:#४// ५ 


(फिर एक दिन ऐसा आएगा कि) वह तुम्हें 
मौत देगा, फिर तुम्हें जीवित' करेगा । इसके 
बाद . तुम्हें उसी की ओर लौटाया 


जाएगा ।२९। ह 

(अल्लाह) वही तो है जिस ने उन सब चीजों ५5052 ०9 35 20 25 5728 

को तुम्हारे भले के लिए पैदा किया है जो 220 77८ /०/ ४७ ५ ०८ 73 
में हैं ों प्ज्क््ज् लक हु || है 

धरती में हैं। इसके बाद उसने आसमानों की 32:40 «0 ९ 

ओर ध्यान दिया और उन्हें मुकम्मल अर्थात्‌ ढ 8.2 $% ९ह 


पूरे रूप में सात आसमान बनाः दिया और 
वह हर बात की वास्तविकता और 
हक़ीक़त को अच्छी तरह जानता है।३०। 
(हक्‌ ३/३) 


. हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम का इन्कार करने घाले लोग मरने के बाद जीविव होने और 
कर्मों का प्रतिफल भोगने पर विश्वास नहीं रखते थे। उनके इस विचार का खण्डन इस आयत में किया 
गया है कि देखो | अल्लाह ने ही तुम्हें जिन्दगी दी, वही तुम्हें इस लीकिक जीवन के शाद्व मौत देगा। 
मानों ईशसत्ता के ये दो प्रमाण तुम परख चूके हो। इस सांसारिक-जीवन के बाद बह छुम्हें फिर जीवन 
देगा । इसके वाद तुम अपने-अपने कर्मों का लेखा लेने के लिए अल्लाह के सामने पेश किए जाओगे और 
तुम्हें अपने-अपने कर्मों का प्रतिफल अवश्य मिलेगा । 

इस आयत से आवागमन का सिद्धान्त सिद्ध नहीं होता । यहाँ केवल चार परिवतंनों का वर्णन 
है जब कि आवागमन के सिद्धान्तानुमार कई लाख जूनों में जाना होता है। 

2, मूल शब्द 'सव्वा' का अर्थ है मुकम्मल अर्थात्‌ पूरे रूप में बना दिया। इस का भावार्थ यह है 
कि किसी चीज़ को इस तरह बनाना कि उस में सारी जरूरतों और आवश्यकताओं का पूरा-पूरा ध्यान 


रखा गया हो । 
७३७७++कक- ७७ ३३कक क कक कक कक कक कक ७७२-३२३%१+२०३५%१७क३क९२७७९३७३२७३१ ७७७७-७७ ७७७५-७० 


१२ 


2.) कद शट 
# 8४८०४८०। | 


पार: १ अल्‌-बक़र: २ 
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22% | »: (९ कि ४:॥ 22% # १५ ८ (6 27 

और (हे मानव ! तू उस 388 को भी याद ४0220 3 ४५ 2५20-050 ४४० (४325 
कर) जब तेरे रब्ब ने ४ त ॥ से क्रहा कि ः ९ /८ ६५ »० ०१ १ 9 ३ 8५9 /८ 5 (ु 
मैं ) पक )॥ ७५.७ ३) (० ६५ दत्त 9५७ 
मैं धरती पर एक खलीफ़ा' बनाने वाला हूँ । 22 ४4:2320:०+ ३ टव० ।96 
उन्होंने द में १८१८३: ४४८ »““/ ०.८ ते 9/ 72७८१ ०:८० 

इस पर उन्होंने कहा कि क्‍या तू उस में “०3036 ४ -:%33,:८ 6६०४ 
(ऐसे लोग भी) पैदा करेगा जो उसमें उपद्रव "(१६ ४ (८ 
ऐ ) 8८55४ ६५ 


फेलाएँगे तथा रक्‍त-पात करेंगे, परन्तु हम 
(तो वे हैं जो) तेरी स्तुति के साथ-साथ तेरी 
पवित्रता का ग्रुणगान करते हैं और तुभ में 
सब बड़ाइयों के पाए जाने का इक़रार करते 
हैं। इस पर अल्लाह ने कहा, निस्सन्देह मैं 
बह कुछ जानता हूँ जो तुम नहीं जानते ।३१। 


2072 #.44 2 #* «5 7 | शत ६“ 
और अल्लाह ने आदम को सब नाम रब ] 42८00 54%: 8 ६४2८५ ८:८६; 
फिर (जिन के वे नाम? थे) उन्हें फरिश्तों के 


. 'ख़लीफ़ा' या अधिनायक उसे कहते हैं जो शासक का स्थान पाने वाला हो । अतः जब अल्लाह 
ने कहा कि मैं धरती पर अपना खलीफ़ा बनाने वाला हूं तो फ़रिश्तों ने कहा कि इस की ज़रूरत तो तब 
होती जब धरती में ऐसे लोग पैदा करने का निश्चय होता जो आपस में लड़-भिड़ सकते हों और 
एक-दूसरे का खून बहा सकते हों। अतः फ़रिश्तों का यह कहना कि क्‍या तू धरती में उपद्रव फैलाने और 
रक्‍तपात करने वाले लोग पैदा करेगा न तो अल्लाह पर कोई आरोप है तथा न हज़रत आदम पर अपनी 
बड़ाई सिद्ध करने के लिए है बल्कि यह बात केवल मानव-जाति में से कुछ लोगों की कमजोरी बतलाने 


के लिए है जिन पर हज़रत आदम ने शासन करना था । 

2. इस आयत में 'नामों' से अभिप्राय ईश्वरीय गुण हैं ॥ जिन का वास्तविक ज्ञान अल्लाह के सिखाने 
से ही हो सकता है। हज़रत आदम का प्रादुर्भाव धर्म की स्थापना करने और अल्लाह तथा मानव-जाति 
में सम्बन्ध स्थापित करने के लिए हुआ था । इसलिए यह ज़रूरी था कि उन्हें ईश्वरीय गुण सिखाए जाते 
ताकि उनके मानने वाले उन गुणों द्वारा अल्लाह की पहचान कर सकते और उस से अपना सम्बन्ध 
स्थापित कर सकते । यदि यह नाम (गुण) न सिखाए जाते तो उन के मानने वालों के नास्तिक और 


और गुमराह होने का डर रहता। 

इसका एक अर्थ यह भी हो सकता है कि मानव-जाति के सभ्य होने की अवस्था में उन के लिए 

एक भाषा की जरूरत थी। अल्लाह ने आदम को भाषा के सिद्धान्त सिखाए जिन के आधार पर आदम ने 

भाषा-विज्ञान को जारी किया | ऐसा मालूम होता है कि वह भाषा अरबी थी, क्योंकि प्रत्येक वस्तु का 
(शेष पृष्ठ १४ पर) 


कक लक श्र मत 

पार: १ अल-बक़र: २ ९ 8००७-०१ )&-2 
' थे थक ९२७ सा का. की की की के के कप 5 मै 5 आई है 0-44 आरई, जनक फू पे पक ऋ कक पक. 
ढट 


१८2 ट १०१११, (६ 
3.० 3.2] 409० है] 8४9 ( 


के सामने पेश कर के कहा, यदि तुम ठीक 
बात कह रहे हो तो तुम मुभे इन के नाम 


बताओ' ।३२। 
उन्होंने कहा, तू पवित्र है। तुम में कोई बुराई ४50 559 ६४४५ ४] 
नहीं । जो कुछ तू ने हमें सिखाया है उस के रद्द 


सिवा हमें (किसी प्रकार का) ज्ञान नहीं। 
निस्सन्देह तू ही कामिल ज्ञान वाला एवं 
हर-एक बात में हिक्‍्मत को ध्यान में रखने 


वाला है ।३३। हि 
(इस पर अल्लाह ने) कहा, हे आदम ! इन ४००) ००८॥ 565७. ८ पक 2५0 हि 
फ़रिश्तों को इनके नाम” बताओ। फिर जब 2.25 ४7: हू ॥॥६ 
उसने उन्हें उन के नाम बताए तो कहा, कया 272 00 ७:०४०४,०॥ (६ 


मैंने तुम्हें नहीं कहा था कि निस्सन्देह मैं 


(पृष्ठ १३ का शेष) 
नाम उसकी विशेषताओं और उसके गुणों के आधार पर रखा गया था और यह विशेषता केवल अरबी 


भाषा में ही पाई जाती है । 

!. फ़रिश्तों को हज॒स्त आदम के खलीफ़ा (अधिनायक) बनाए जाते पर इसलिए हैरानी थी कि 
उसके कारण उपद्रव और रक्‍तपात की सम्भावना थी। अतः अल्लाह ने फ़रिश्तों को भविष्य में प्रकट 
होने वाले नेक कामिल लोगों को कश्फ़ (देव ज्ञान) द्वारा दिखा दिया और ऐसे लोगों को भी कएफ़ द्वारा 
दिखा दिया जो नास्तिकता और इन्कार की दृष्टि से कामिल बनने वाले व्यक्ति भी थे। अतः अल्लाह ने 
फ़रिए्तों मे पूछा कि यदि तुम्हारी बात ठीक है तो उनके नाम बताओ अर्थात्‌ अल्लाह की परम दयालुता 
तथा प्रकोप के गुण जिस प्रकार उन लोगों द्वारा प्रकट होने वाले हैं । क्‍या उनका विवरण तुम दूसरों को 
बता सकते हो ? 

इस आयत का एक दूसरा अर्थ यह भी हो सकता है कि हजरत आदम की ससन्‍्तान में से जो लोग 
नेकी में कामिल होने वाले थे उनको सामने रख कर पूछा कि क्‍या तुम इनके गुणों और इनकी विशेषताओं 
को विस्तार रूप से बता सकते हों। इसका मतलब यह था कि अल्लाह यह बताता चाहता था कि 
आदम द्वारा जो लोग पैदा होंगे वे उपद्रव फैलाने वाले या रक्‍तपात करने वाले नहीं होंगे बल्कि इनके 
शत्रु ही झगड़ा करके लड़ाई की सूरत पैदा करने वाले होंगे गोया खून बहाने वाले हज़रत आदम के शत्रु 


होंगे इसलिए वे ही अपराधी होंगे । 


हजरत आदम ने उन वस्तुओं के गुण गिना दिए जो उसे बताई गई थीं तो अल्लाह ने फ़रिशण्तों से 
(शेष पृष्ठ १५ पर) 


2. 


१४ 


पार: १ अलू्‌-बकर: २ , - ह हैं).82..3॥ !>-) 


न्कके कक के कब कक कक कक कक कक ३-० कक कु ७+ककक-क ३ >कक-कक कक कक +क कक ७१२९२ 
आसमानों और ज़मीन की छिपी हुई बातों ५४४ 2555 50५ ५:४५ 
को जानता हूँ और मैं उसे भी जानता हूँ जो 
तुम प्रकट करते हो और उसे भी जो तुम 


छिपाते हो ।३४। 

और (उस समय को भी याद करो) जब 52099: 20 ४522 /720683; 
हम ने फ़रिश्तों से कहा कि श्रादम की आज्ञा' ८६६: 2222 

हे है ७, (62205(६:४ ७ 


का पालन करो । इस पर उन्होंने तो आज्ञा 
का पालन किया, किन्तु इब्लीसः (ने पालन 
न किया उस) ने इन्कार किया और अभिमान 
किया। वह पहले से ही इन्कार करने वालों 
में से था ।३५। 


(पृष्ठ १४ का शेष) 
कहा कि क्या मैं ने तुम से पहले ही नहीं कह दिया था कि मूझे उन बातों का भी ज्ञान है जो तुम्हारे 
दिलों में हैं और उन बातों को भी जिन को तुम व्यक्त करते हो। तुम्हारा यह विचार था कि आदम 
लोगों पर किस प्रकार शासन कर सकेगा ? जब कि उसे लोगों के गुणों का ज्ञान नहीं, परन्तु अब तुम्हें 
मालूम हो गया है कि मैंने इसके भीतर प्रकृति के गुणों का ज्ञान प्राप्त करने की शक्ति रख दी है। अतः 
उस ने पदार्थों के गुण बता दिए हैं। इस से भिद्ध हो गया कि मेरा ही ज्ञान ठीक था तुम्हारा नहीं । 


. यहाँ मूल शब्द 'सजद:' है। अरबी भाषा में सजद: का अर्थ है ज़मीन पर माथा रख कर अल्लाह 
को प्रणाम करना। इसके सिवा इसका एक अर्थ आज्ञाकारी बनना अर्थात्‌ फ़रमांबरदारी करना' 
भी है। (अक़ब) 

फरिशंतों को हजरत आदम के सामने सजद: करने का यही अथं था कि उन को कहा गया कि हजरत 
आदम के आज्ञाकारी बनो | 

इसका दूसर[ अर्थ यह है कि हज़रत आदम के जन्म के कारण अल्लाह को सजद:ः करो। भाव यह 
है कि अल्लाह ने एक कामिल वजूद (विभूति) की रचना की है। इस के शुभ-जन्म पर अल्लाह की महिमा 
बताने के लिए अल्लाह को सजदः करो। 


2. इब्लीस का अर्थ है-- 
(क) वह व्यक्ति जो अल्लाह की कृपा से निराश हो चुका हो । 
(ख) वह व्यक्ति जिस से परोपकार की आशा कम हो गई हो । 
(शेष पृष्ठ १६ पर) 


४%-+-क-क 4 कक २२३०७ ०००३-०३ पे+० 4 ०8 कब न ०» के<-१०-५क के ० न 4-०७ ०० के ० के कु“ गगन न ०-५ कक कक फ-ग-के के नेक ०७ कक कक, 
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पार: १ अल्‌-बक़र: २ ४ 8.2.) )9-2! 


हि को 8 222 2:0 0030 0 0000.0/040000४ ७ ७-७5 


और हम ने (आदम से) कहा कि तू और ४५ ४४४६७७३०;४ ४८४०० ४6 ६8, 
तेरी पत्नो जन्नत' (स्वरगं) में रहो तथा उस 32429, 00:74: 275 ४८5४ 
ते ४ 4 | रू 2० रो ५ श्ज श्र 

में से जहाँ से चाहो जी भर कर खाओ, 95209» पट जल ट सटगनीर 
किन्तु इस (अमुक) वृक्ष! के समीप न जाना * . छठ 5 


अन्यथा तुम अत्याचारियों में से हो 
जाओगे ।३६। 
न ला --- 3 नल पतन तन कलमपय न न 


(पृष्ठ १५ का शेष) 
(ग) ऐसा व्यक्ति जो अपनी समस्या सुलझाने में असमर्थ हो तथा जिसे सफलता का कोई मार्ग 


दिखाई न देता हो । 
(घ) वह व्यक्ति जिस का धैय॑ समाप्त हो चुका हो और वह संताप ग्रस्त हो । (अकरब) 


पवित्र क़र्ऑन में 'इब्नीस' का नाम ग्यारह स्थानों में आया है। जहाँ हज़रत आदम को सजदः करने 
का उल्लेख है 'इब्लीस' शब्द प्रयुकत हुआ है, परन्तु जहाँ आदम को पथश्रष्ट करने का उल्लेख है वहाँ 
शैतान' शहद प्रभुक्त हुआ है इब्लीस नहीं । इस प्रकार क़ुर्मत मजीद ने 'इब्नीस और “शैतान दोनों शब्दों 
के प्रयोग में विशेष अन्तर रखा है । 

इब्लीस उसे कहा गया है जो फ़रिण्तों के लिए बुराई का प्रेरक है और शैतान एक साधारण नाम 
है। इक्लीस को भी शैतान कह सकते हैं और उत सब लोगों को भी जो इब्लीस के प्रतिनिधि हैं। बे बुरे 
कामों की राह दिखाने वाले हैं तथा वे नबियों और उनकी शिक्षा-दीक्षा का विरोध करने वाले हैं । 


।, अरबी भाषा में बागों और वक्षों वाली छायादार सुखद्राई भूमि को 'जन्नत' कहते हैं। इस 
स्थान पर मरने के पश्चात्‌ प्राप्त होने वाली जन्नत या स्वर्ग अभीष्ट नहीं, क्‍योंकि उस स्वगं में से 
स्वरगं--वासियों को कदापि नहीं निकाला जाएगा । (सूर: अल्‌-हिज़ आयत नं ० ४८) 


परन्तु ऊपर बताए हुए स्वर्ग में से हज॒रत आदम को निकलना पड़ा था, भग्नावशेष (आसारे- 
कदीमा) के खोज के अनुसार यह इराक का प्रान्त सिद्ध हुआ है जहाँ मे हज़रत आदम को निकलना 
पढ़ा था | 


2. इस स्थान पर मूल शब्द 'शजर:“-वक्ष से अभिप्राय वंश है। अरबी भाषा में 'गजराए-नसव' 
शब्द इसके लिए प्रथुक्त होता है और आयत का अर्थ यह है कि शैतान तथा उसकी संतान के पास 


नजाओ। 


७३+++७५++%१०+कक+ककक३++क+७कककककक+क कक कक-<5०4%%%९०९०७*%+*२ कक ० ८०५०००५००७:७७ ७७७३ 


१5६ 


पार: १ अजू-वक़र: २ 


और इस के बाद यह हुआ कि शैतान ने उस 
(वृक्ष) के द्वारा उन दोनों को (उन के स्थान 
अर्थात्‌ पद से) हटा दिया और इस प्रकार 
उस ने उन्हें उस (अवस्था) से जिस में वे 
थे निकाल दिया और हम ने उन्हें कहा कि 
निकल जाओ तुम में से कुछ व्यक्ति एक- 
दूसरे के शत्रु हैं और (याद रखो कि) तुम्हारे 
लिए एक निश्चित समय तक इसी धरती पर 
रहना तथा जिन्दगी का सामान (लिखा हुआ) 
है ॥३३७। 


इस के बाद आदम ने अपने रब्ब से प्रार्थना 
की कुछ बातें सीखीं और उन के अनुसार 
प्राथंना की तो उस (अल्लाह) ने उस की 
ओर कृपा दृष्टि से देखा । निस्सन्देह वही 
(लोगों पर विपत्ति के समय) ध्यान देने 
वाला और बार-बार दया करने वाला 
है ।३८। 


तब हमने कहा कि तुम सब के सब इस में से 
निकल! जाओ (और याद रखो कि) यदि 
फिर कभी तुम्हारे पास मेरी ओर से कोई 
हिदायत आए तो जो लोग मेरी हिदायत” की 
पैरवी (अनुसरण) करंगे उन्हें न तो भविष्य में 
भय होगा ओर न ही गुज़री हुई किसी कोताही 
पर उन्हें कोई पछतावा होगा ।३९। 


कक बज 
ष् ०८०) | ! 2./। 


33686, ८6:56 ६६ 2० ६४ 
3:03548 &8:25:99/68 


| हर 49/4८/०१०9 ५१८? 


80.७७ ६४०5 $---० 209 


१८७ 2(८८ 


22 (2 करादीनल (६६ 2 43६ 
35 4० 20५ ५ 2०४ १25 ०2.०४ 6५ 


हा 
52% 277 02६ 
७8०29! प्णग्। 


धड क (४ कप के 
ऊऋड ७ ७८ ५५ ४5 
के (, ४८ ६282 ८27 हरे 4 है (23 
220 8४०४28 80७ & ढ# उ८७ 

१2०४ 
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।. अरबी मुहावरा के अनुसार इस वाक्य का कि 'तुम सब के सब इस में से निकल जाओ' यह 
भाव होता है कि तुम सारे के सारे इस स्थान से चले जाओ और दूसरे स्थान पर जाकर रहो | यहाँ 
हजरत आदम के हिंजरत करने अर्थात्‌ अपने देश को छोड़ जाने की ओर संकेत पाया जाता है । 


2, 'हिंदायत' का अर्थ राह दिखाना और राह दिखाने वाला दोनों होता है। यहाँ इन दोनों अर्थों 


की ओर संकेत पाया जाता है | 


चना 
पार: १ अलू्‌-बक़र: २ ९ ४)-४-)। (क््टी 


है ८ (| लत! £-॥ ७ हि १2६, /* 5० 
और जो लोग हक जरक का इन्कार करेंगे और 2५ 49525 235४४ 22५ 
हमारी आयतों को भुठलाएँगे वे अवश्य नरक & ले 54५ ६3.4 
में पड़ने वाले हैं वे उस में निवास करते दा ४०४०७ 
चले जाएँगे ।४०। (रुक्‌ ४४) 
हे बनीइस्राईल' ! मेरे उस उपकार को याद च्य्ढी ७४ ४४ 3४; ७: 


करो जो मैं तुम पर कर चुका हूँ और तुमने 285/2 ८८ 3) ६.22 5; 2६८ 
जो प्रण मेरे साथ किया था उस को पूरा ४2०:29७१ > ४२७३५०३ के: 
करो। तब जो प्रण मैंने तुम्हारे साथ किया ५,७४६ 
था उसे पूरा करूँगा तथा मुझ से ही डरो। 
(मैं फिर कहता हूँ कि) मुझ से ही इरो ।४१॥ 


$9)5 “या 555 छठ (६४ ८32 9११३८ +9 '» 

235 कलाम पा पर ईमान लाओ 9,54५5८:८४:०० 2४८ ४,; 
अब उतारा है और जो उस (कलाम) ६४६६5 ८५, ८२८६, ५८ 4£ 

के 58558: ४ 52५ ५-४ ४५५ ५४८६ 
को जो तुम्हारे पास है सत्य सिद्ध करने वाला फड/ 48० छेर१५००४५ ४२२६०४ 
है। तुम इस के सब से पहले इन्कार करने ७9४5 


वाले न वनो और मेरी आयतों के बदले में 
थोड़ा? (कम) मूल्य न लो और मुभ से ही 
डरो। फिर (मैं कहता हूँ कि) मुझ से ही 
डरो ।४२। 


. हजरत याक़्ब का पर्यायवाची नाम इस्राईल है। इब्नानी भाषा के शब्द कोष '&॥ 9४८७४ 
प्॒था८एछ 870 ०४०0०! में लिखा है कि इस्राईल शब्द याकूब के पर्यायवाची नाम के सिवा उनकी संतान 
पर भी बोला जाता है | 

पवित्र क़ु्भन में बनी इख्राईल शब्द अड़तालीस स्थानों में तथा यहूद शब्द नौ स्थानों में प्रयुक्त 
हुआ है। 'बनीइस्राईल' शब्द जाति की ओर संकेत करने के लिए और 'यहुद' शब्द ध्रम॑ की ओर संकेत 

करने के लिए प्रयुक्त हुआ है । 

यहूद शब्द का भाष्य एक विख्यात यहूदी विद्वान “जोज़ेप़्स' ने यह किया है कि “जो व्यक्ति धर्म 
परिवत॑न करके यहूदी रीति-रिवाजों को अपना ले और यहूदी विधान का अनुसरण करे वह यहूदी है । 

(जयूश इन्साइक्लोपीडिया प्रति नं ० 0 पृष्ट न॑ 220) 

और देखिए (निर्गंमन 2:48.49) 

2. थोड़ा या कम मूल्य से यह तात्पयं है कि अल्लाह की बातें सवंथा धरम हैं। उनके बदले में 

सांसारिक माया न अपनाओ, क्योंकि माया धरम के सामने बिल्कुल तुच्छ वस्तु है । 
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क्जज खा 
_5-. 
७३० करू ७२ कुक क२ कुक के 


9 रट । है] ५० (5९६ 
4.१८ &2 | 92, | ५ है आप ध््ा 9३ 2 हर । 


पार: १ अलू-बक़र: २ 4८283 


और जानते -बूकते हुए सच को झूठ के साथ 9०७ पे 
न मिलाओ और न ही सत्य को (जान-बूक &80% 
कर) छिपाओ ।४३॥। 
धर ०) 78: कट 4८ ८." ५! १9१०2 
और नमाज़ को क्रायम करो अर्थात्‌ विधिवत & ५0७५ ४७४ 99 5३०७) ४० 
पढ़ा करो और ज़कात दिया करो और ७८५ 
अल्लाह की उपासना करने वालों के साथ हु 
मिल कर अल्लाह की उपासना करो ।४४। 
लोगों ७७529 22% १८ /१८:८० 9) ्ि (& “6११7 | 
क्या तुम दूसरे लोगों को तो भलाई करने 9:35 722020:४520 50536 
को कहते हो, परन्तु अपने-आप को भूल जाते ७८५४४ ८6८४८ 
हो? हालाँकि तुम कितातब्र (तौरात) पढ़ते ९ न्‍ 
हो । क्‍या तुम फिर भी समझ से काम नहीं 
लेते ? ।४५। 
ग है ि 0:48/6 6 /५, 95) | हि. १११ ८१८ 
और सब्र (धैयं) एवं दुआ (प्रार्थना) द्वारा ५००४) )५ ७) 99५905/03[ ०४५ 
(अल्लाह से) सहायता माँगो । निस्सन्देह यह है 2»३:0] 
बात नम्नता प्रकट करने वाले लोगों के सिवा 
दूसरों के लिए कठिन है ।४६। 
४ " 27 92747 /:५ . ७४ 2 ] 46९37 ४ 295 
वे (विनम्र लोग) जो इस बात पर विश्वास 40 ०65०8508 ०७29४ ८] 
रखते हैं कि वे अपने रब्ब से मिलने वाले हैं है जिित 
और इस बात पर भी कि वे उसी की ओर & (७०५७० 
लौट कर जाने वाले हैं ।४७। (रुक्‌ ५/५) 
५४ -*+/ 9 2 «१ « हि 2] ४०००५, 2९7 
हे बनीइस्राईल ! मेरी उस भलाई और 27८०० ७/ &-४ ५ ४3 0४/-/ ७०४ 
उपकार को याद करो जो मैं तम पर कर 08 क्रधछ 6८८ +/८ 
हर । मैंने ०१०० ० 23055 5। 
चुका हूँ और उस भलाई को भी कि 822० ५५ कै 


तुम्हें तमाम जहानों पर फ़ज़ीलत अर्थात्‌ 
प्रधानता दी थी ।४८। 


क्ोर्ड | ६६4 न 96८ 9025५ १८ (६:24 

से उस दिन ५ इरो कि जब हे व्यक्ति ५5७८ ४४ ०० ४ ७४४५ ८: द्व5 
तरी दूसरे व्यक्ति का स्थान न ले सकेगा ०५८ १८ 2 १०2१९ ०८% (६६(:, डा 
द 2 803५५ ००४ ४३ ५८८८ ५५ ७.६ 


न उसकी ओर से कोई सिफारिश स्वीकार 
की जाएगी और न उससे किसी प्रकार का 


७७३५५ $%%%क%ककक-%4%$क-फ कफ 'क-क+$%कक%ककर+क ककक$ककक कक कक कूक-क-कककक-ककक कक _>+#% पे 
१५ 


पार: १ 


बदला स्वीकार किया जाएगा और न उनकी 
सहायता की जाएगी ।४९। 


और (उस समय को भी याद करो) जब हमने 
तुम्हें फिरऔन की जाति से उस अवस्था में 
छुटकारा दिलाया जब कि वह तुम्हें कड़ा 
अंजाब दे रही थी । वह तुम्हारे लड़कों की 

या कर देती थी और तुम्हारी स्त्रियों को 
जीवित रखती थी । इस बात में त॒म्हारे रब्ब 
की ओर से तुम्हारे लिए एक बड़ी परीक्षा 
था ।५०॥। 


और (उस समय को भी याद करो) जब हमने 
तुम्हारे लिए समुद्र को फाड़' दिया। इसके 
बाद तम्हें नजात (छुटकारा) दिलाया और 
तुम्हारी आँखों के सामने फ़िरऔन की जाति 
को डुबो दिया ।५१। 


और (उस समय को भी याद करो) जब 
हम ने मूसा से चालीस रातों का वादा 
किया। फिर तुम ने उसके (चले जाने के) वाद 
अत्याचारी वन कर बछड़े को उपास्य बना 
लिया ।५२। 


फिर भी हम ने त॒म्हें क्षमा कर दिया ताकि 
तम कृतज्ञ बन जाओ ।५३। 

और (उस समय को भी याद करो) जब हम 
ने मूसा को किताब (तौरात) और फुर्कान 
(चमत्कार) दिए ताकि तुम हिदायत पा 


सको ।५४। 


ड्र्त 


१०८१९ 


€३०५/७५ 
टूल ५52 2 औतले 
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ए7०१३००७४ >०७० ७:७३ ५ ८,०८८ 0 


. उस समय ज्वार-भाटा के नियमानुसार भाटे के कारण समुद्र का पानी पीछे हट गया और 
हजरत मूसा और उनके साथी समुद्र से पार हो गए, किन्तु फ़िर२औन की सेवा के आने पर ज्वार के कारण 
समुद्र के बढ़ने का समय आ गया | अतः वह डूब गए। 


केब्ज्व्स्व्ल्व्ज्व्ल्स््व्ढव्व्छकतन्लब्क बल 


२० 


(शेष पृष्ठ २१ पर) 


<>ब्+२>१०२०२०२०५०५७९० <०ब्>च्> ५६३ ५ ३-+-+-+ ७०२०-९५ ++-२-%+%-4%०९०%१क-क कै +क कफ ७२% कक कक के फ-फ-फीत 


रची कल 
के । 


पार: १ अलू-बकर: २ ४ 58८०-२2 

बुक यू बक बंक कमर व अक काम वजक कक सका सी. रूम ७७ +००»०००८०८०००९७००<» २७०७० ००»००००२०००००८०००८०००००००क कक केकनढ ०७ #७* कक कब नर ९ कक २२३३ 
और (उस समय को भी याद करो) जब मूसा (४ 5 (५4० ७५४५ ७०१४ ०४३: 

जे 95८ -११ «0 आक श्र ८८४ 

ने अपनी जाति के लोगों से कहा कि हे मेरी 2 /706.0 ६ 9: ७००४ 
जाति के लोगो ! तमने बछड़े को उपास्य (5 ४,१४८ (5५78१ 
बना कर निश्चय ही अपनी जानों पर ५5) 9४255,.7%5४ 
अत्याचार किया है । इसलिए तुम अपने पैदा 22) ०५0 


करने वाले की ओर भुक जाओ तथा प्रत्येक 
व्यक्ति' अपने आप को व्ात्ल कर दे। यह 
बात तुम्हारे पंदा करने वाले के निकट 
तुम्हारे लिए बहुत अच्छी है। (जब तुम ने 
ऐसा कर लिया) तब उसने पुनः क्रपा-दृष्टि 
से तृम्हारी ओर ध्यान दिया । निस्सन्देह वह 
(अपने बन्दों पर) बहुत ध्यान देने वाला और 
बार-बार दया करने वाला है ।५५। 


2,१3८ ८, /#/< 59]599?2 + 
और (उस समय को भी याद करो) जब 5,88५ ७ 525 ( ५५००:७ ३ 
तम ने कहा था कि है मसा ! हम तेरी णट्हाटटट २ श्र 24८६ 
व गे रा है की 8 ले तब 859»: 34569.5)॥ >»5००४ 


तक नहीं मानेंगे जब तक हम अल्लाह को 
आमने-सामने न देख लें। इस पर तम्हें एक 
घातक अजाब ने पकड़ लिया और तुम 
(अपनी आँखों से अपने बुरे कर्मों के बुरे 
परिणाम को) देख रहे थे ।५६। 

(पृष्ठ २० का शेष) 

वास्तव में ज्वार-भाटा अल्लाह के नियम के अनुसार आता है और अल्लाह ही उस समय हज़रत 
मूसा तथा फ़िरऔन को समुद्र पर ले गया था जब कि ज्वार-भाटा का प्रभाव अल्लाह की इच्छा के अनुसार 
फ़िरऔन और हज़रत मूसा पर पड़ने वाला था। इसलिए अल्लाह ने कहा कि हम ने समुद्र को फाड़ कर 
तुम्हें छुटकारा दिलाया । 

. तौरात से विदित होता है कि यहूदियों को यह आदेश दिया गया था कि प्रत्येक भाई अपने भाई 
की और प्रत्येक मित्र अपने मित्र की तथा हर-एक पड़ोसी अपने पड़ोसी की हस्या करे | बाइबिल के 
कथनानुमार उस दिन तीन हज़ार व्यक्तियों की हत्या हुई । (निर्गंमन 32:27.28) परन्त तौरात की शिक्षा 
के अनुसार किसी व्यक्ति की हत्या करना सिवाय इसके कि उस व्यक्ति ने किसी व्यक्ति की हत्या की हो 
बिल्कुल हराम (निषिद्ध) है । अतएव यह अथ॑ं ठोक नहीं । यहाँ शाब्दिक अर्थ आत्महत्या भी अभीष्ट नहीं 
है | यह्‌ सारी घटना एक रूपक है ओर भाव यह है क्रि प्रत्येक व्यक्ति अपने अहंकार एवं विपयवासनाओं 
का संयम और सदाचार द्वारा बच्च करे | 


२१ 


फिर हम ने तुम्हारी तबाही के बाद तुम्हें 
इसलिए उठाया' कि त्‌म कृतज्ञ बनो ।५७। 


और हमने तुम पर बादलों की छाया की 
और तुम्हारे लिए मनन? और सल्वा उतारा 
और कहा कि इन पवित्र चीज़ों में से खाओ 
जो हमने तुम्हें दी हैं और उन्हों ने (नाफरमानी 
करके) हमें कोई हानि नहीं पहुँचाई बल्कि वे 
अपने आप को ही हानि पहुँचा रहे थे ।५८। 


(उस समय को भी याद करो) जब हम ने 
तुम्हें कहा था कि इस बस्तीः में प्रवेश कर 
जाओ और उसमें से जहाँ से चाहो जी भर 
कर खाओ और उस के दरवाज़े से पूरी 
फ़रमाँबरदारी करते हुए दाखिल हो जाओ 
और कहते जाओ कि हम बोभ' हल्का करने 
की प्रार्थना करते हैं। तब हम तुम्हारे 
अपराधों को क्षमा कर दंगे और उपकार 
करने वालों को अवश्य बढ़ाएँगे ।५९। 


अल-बक़र: २ 


६:5५ ड] 


७  कक कं करके कर कक कप कफ के कुक२ू७ कक %फफ सी 
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. अर्थात्‌ हम ने तुम्हारे ईमान को और भी बढ़ाया और तुम्हारी संतान की भी वृद्धि करके फिर 


से तुम्हें शक्तिशाली बना दिया । 


2. अरबी भाषा सें “मनन का अर्थ उपकार होता है। अत: जो वस्तु अल्लाह की कृपा से बिना किसी 


वशेष परिश्रम के प्राप्त हो जाए उसे “मनन 


' कहते हैं। खुम्ब और तुरन्जबीन को भी “मन्‍्न' कहते हैं। 


'सल्वा' अरबी भाषा में बटेर पक्षी से मिलते-जुलते एक पक्षी का नाम है। आयत का अभिप्राय यह है कि 
हमने तुम्हारे लिए उस जगह खुम्बें और तुरनजबीन पैदा कर दी थीं और वहाँ बटेर जैसे पक्षी भेज 


दिए थे । 


3. बनी इस्राईल जिस समय मिस्र देश से निकल कर सीना नामक वन में से होते हुए किनूआन 
देश की ओर जा रहे थे तो रास्ते में वे कुछ ऐसे लोगों के पास से हो कर गए जो वनों में कुछ नगर 
और उपनगर बसा कर रहते थे। बनी इस्राईल को अपनी उदासीनता दूर करने के लिए उन नगरों में 
कुछ समय गुज़ारने की अनुमति मिल जाती थी। यहाँ ऐसे ही किसी एक नगर या ग्राम का वर्णन है । 


4. अर्थात्‌ पापों का बोझ । 


५३७७३ ७-+><+७-ब-<» ३०७ >००न»+»+>«>क ५३००4 कक २-कक- कक ३ ३३३ २७५३७ कक3-क++<७२++७-%+२+++क+ ५३४ 
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पार: १ ; अलू-वक़र: २ ४ छे >>३०ब>>केक 
ऐ न बकरी बिका बन काकायात 
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फिर (उनकी दुष्टता देखों कि) उन अत्या- 
चारियों ने उस बात को बदल' कर एक और 
ही बात कहनी शुरू कर दी जो हमारी बताई 
हुई ब्रात के विपरीत थी। तब हम ने 
अत्याचारियों पर उन के नाफ़रमान 
(अवज्ञाकारी) बन जाने के कारण आसमान 
से अजाब उतारा ।६०। (रुक ६/६) 


(उस समय को भी याद करो) जब मूसा ने 
अपनी जाति के लिए पानी माँगा तो हमने 
उसे कहा कि अपनी लाठी अमुक पत्थर पर 
मार | इस पर उस में से बारह स्रोत फूट 
पड़े, फिर हर-एक गिरोह ने अपना-अपना 
प्राट पहचान लिया । (तब उन से कहा गया 
कि) अल्लाह की दी हुई रोजी में से खाओ 
पीयो और फ़सादी बन कर धरती पर फ़साद 
न फैलाओं ।६१॥। 


और (उस समय को भी याद करो) जब 
तूमने कहा था कि है मूसा ! हम एक ही 
प्रकार के भोजन पर सनन्‍्तोष नहीं कर सकेंगे । 
अतः तू हमारे लिए अपने र्ब से प्रार्थना 
कर कि वह धरती से ऐसी चीजें जो उस में 
उगती हैं हमारे लिए पैदा करे जैसे साग, 
ककड़ियाँ, गेहूँ, मसूर और प्याज़ । इस पर 
अल्लाह ने कहा, क्या तुम उत्तम वस्तु की 
अपेक्षा घटिया वस्तु को लेना चाहते हो ? 
तो फिर किसी नगर में चले जाओ वहाँ जो 
कुछ तुम ने मांगा है वह तम्हें वहाँ अवश्य 
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. कुछ भाष्यकार कहते हैं कि शूल शब्द 'हित्ततुन' अर्थात्‌ 'क्षमा कर' के स्थान पर उन्होंने हिन्ततन 
अर्थात्‌ गेहूँ शब्द कहना शुरू कर दिया था, परन्तु इस कल्पना कौ आवश्यकता नहीं | दुष्ट व्यक्त हँसी 


के रूप में अनेक प्रक्रार के शब्दों में परिवर्तन कर देता है । 


शक 
:% 
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वे अल्लाह के अज्ाब के पात्र बन गए । इसका 0200 20 02080.) ', 
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इन्कार किया करते थे और विना किसी हे ७ 29555 ५४59० 
कारण के नवियों की हत्या करना चाहते थे । ह 
यह पाप उनमें अवज्ञा करने और सीमोल्लंघन 
के कारण पैदा हो गया था ।६२। (रुक ७/७) 
सै ्ं है प लिप 5 कु) है 4 ८४] > अर | 
जो लोग ईमान लाए हैं और जो यहूदी हैं ५ ८...०)| 9, ०). 5५.2 20॥४॥ 
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सम्प्रदाय भी अल्लाह पर और क्रियामत के 2 4 हक पे 22:22 288 ५ 
दिन पर कामिल ईमान' रखता है और उस ते १४००५२५१ ७४ ०८५०५) ०३४ ४0० 
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उनके लिए उनके रब्ब के पास उचित 
प्रतिफल है । न तो उन्हें भविष्य के सम्बन्ध 
में किसी प्रकार का भय होगा और न ही 
भूतकाल की किसी कोताही पर पछतावा 
होगा ।६३। 


7. इस आयत से कुछ लोग भूल-वश यह समझते हैं कि मानों पवित्र क़ुर्भन का इस से यह 
अभिप्राय है कि यहूदी, ईसाई और साबी (नश्षत्र-पृजक) आदि अपने-अपने धर्म में आस्था रखते हुए भी 
मोक्ष प्राप्त कर सकते हैं। मानों उन्हें इस्लाम धर्म स्वीकार करने की आवश्यकता नहीं, परन्तु यह विचार 
ठीक नहीं । पवित्र कुरआन इस आयत के द्वारा यह बताता है कि चाहे कोई व्यक्ति मुसलमान होने का 
दावा करे या वह यहुदी हो या ईसाई या साबी आदि वह तभी सफलता प्राप्त कर सकता है जब कि 
करन के बताए हुए समस्त सिद्धान्तों पर पूरा-पूरा ईमान रखता हो। केवल मौखिक ईमान लाभ नहीं 
देग।। ऐसा व्यक्ति अल्लाह से लेकर क़रियामत तक के सारे मिद्धान्तों को मानता हो और इस्लाम के 
बनाए हुए ढंग के अनुसार शुभ एवं उचित कर्म करता हो । 


र्‌८ 


पार: १ अल-बकर: २ ४ ४ ५-४.) है 
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तूर पर्वत को ऊँचा किया था एवं कहा था 
कि जो कुछ हम ने तुम्हें दिया है उसे मजबूती 
से पकड़ लो तथा जो उस में है उसे अच्छी 
तरह याद रखो ताकि तुम संयमी बन 


जाओ | ६४। 
५४ ८८, ! 25८2 ४८((८2. ,?“७ ८४ हक | 4६८८ ८५ 
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भी तुम विमुख हो गए। यदि तुम पर (पल वी $5:6£ 2522५ 
अल्लाह की कृपा और उसकी दया न होती 
तो निस्सन्देह तुम हाति उठाने बालों में से 
हो जाते ।६५॥ 
और तुम उन श लोगों के परिणाम को जान ५४०७ ००५४४८ ८४72 58: 
चुके हो जिन्होंने तुम में से सब्त? के बारे में ६५28, 222 7, 
उन्हें ७) ७-> ५, >्ट ८।०25 
ज़्यादती की थी। इस पर हम ने उन्हें कहा >णडली 7222 92,०४९ 
था कि जाओ तुच्छ! बन्दर बन जाओ ।६६। 
अत: हम ने इस घटना को उस समय के 455६७ ५५५४:2८ ५७ ९७ ६४८८५ 
मौजूद लोगों के लिए और उन के बाद आने ४2४8 
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वालों के लिए शिक्षा का तथा संयमियों के 
लिए उपदेश का साधन बना दिया ।६७। 


. अर्थात्‌ तुम्हें तूर पंत की तलह॒टी में खड़ा किया था। देखिए निर्गमेमन अध्याय नं ० 8 । 


2. यहुदियों के लिए सब्त अर्थात्‌ शनिवार का दिन पवित्र रखा गया था। उस दिन यहुदियों को 
अल्लाह की उपासना के सिवा कोई कारोबार करने की आज्ञा न थी। देखिए निर्गमन 20:.2 । 


3. पवित्र क़यमन, अहादीस तथा इतिहास से सिद्ध होता है कि आप के पास बच्दरों के से गुणों 
वाले लोग तो अवश्य आया करते थे, किन्तु शारीरिक रूप में बन्दर बने हुए लोग कदापि नहीं आए थे । 
इसलिए मूल शब्द 'किरदतन ख़ासेईन' अर्थात्‌ तुच्छ बन्दर से यह मतलब नहीं कि वे रूप, आकार और 
आकृति में बन्दर बने हुए थे, बल्कि उन को बन्दरों जैसे गुण ग्रहण कर लेने के कारण बन्दरों से उपभा 
दी गई है। 

(शेष पृष्ठ २६ पर) 


२५ 


पार: १ अलू-वक़र: २ हल <+६३ ४३३० 


बह से 

हाँ ११ ८ (६ धन] 
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ने अपनी जाति से कहा कि अल्लाह तुम को 207 ७७७ 9५४)० 
गो' ज़िवह कहने का आदेण देता है। उन्होंने आह, 
कहा, कया तू हमें हँसी का निशाना बनाता १०४५० ०१ 
है? (मूसा ने) कहा, मैं इस बात से अल्लाह 
की शरण माँगता हूँ कि मैं (ऐसा काम करके) 
भूर्ख लोगों में शामिल हो जाऊँ ।६८। 

गे 9८८८ *< |! हट 
उन्होंने कहा, हमारे लिए अपने रब्ब से ),४ ४ (6५2५ ६0 96 
प्राथना कीजिए कि वह हमें स्पष्ट रूप से मम व 

हि रे ७६ ऊ | ट। (22७ | | 

बताए कि वह गो कैसी है। उस (मूसा) ने णट्रट८ ०४ 
कहा कि वह (अल्लाह) कहता है कि वह गो 69235 5 93६ 


ऐसी है किन तो बूढ़ी है और न वछिया 
वल्कि वह इस के वीच पूरी जवान है। 
इसलिए जो अनुदेश तुम्हें दिया जाता है 
उम्त का पालन करो ।६९। 


(पृष्ठ २५ का शेष) 
कर्आन-मजीद के भाष्यकारों के महान्‌ नेता 'मुजाहिद' ने भी इस का यही अर्थ किया है कि उन के 
दिलों में विगाड़ पैदा हो गया था, परन्तु उन के बाहरी रूप, आकार तथा आक्रति में किसी प्रकार का 
कोई विकार या बिगाड़ पैदा नहीं हुआ था । 


यहाँ मूल शब्द 'किरदतन' का विशेषण ख़ासेईन” रखा गया है जो विवेकशील अर्थात्‌ मानव 
जाति के लिए प्रयुक्त होता है। चौपायों जैपी जाति वाले बन्दरों के लिए 'ख़ासिया' आना चाहिए था। 
अत: यहाँ बन्दर शब्द से अभीष्ट पशु जाति वाले बन्दर नहीं बल्कि बन्दर शब्द उपमेय के रूप में प्रयुक्त 
हुआ है | इससे तात्पयं यह है कि बनी इस्राईल के बहुत से लोगों के दिलों में बिगाड़ पैदा हो गया था कि 
उन में अल्लाह का भय नाम मात्र को भी नहीं रह गया था | उन के सारे काम केवल दिखाने के थे उन में 
वास्तविकता कुछ भी नहीं थी | 


, अरबी मूल शब्द 'बक़रतुन--गो जाति-वाचक संज्ञा है जो गाय और बैल दोनों के लिए प्रयुक्त 
होता है। इतिहास से पता चलता है कि बनीइस्राइंल फ़िरऔन की मिस्र-निवासी जाति के लोगों से 
प्रभावित थे, क्योंकि मिस्र के लोग बैल की पूजा किया करते थे। अत: कुर्आन ने दोनों प्रकार के विचार 
रखने वाले लोगों को सामने रख कर “'बकरतुन' (गो-बैल) शब्द प्रयोग किया है । 
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२६ 


अल-बक़र: २ 


उन्होंने कहा, हमारे लिए अपने रब्ब से पुनः 
निवेदन किजिए कि वह हमें स्पष्ट रूप से 
बताए कि उस का रंग क्‍या है? मूसा ने 
कहा, वह कहता है कि वह एक पीले रंग 
की गो है। उसका रंग बहुत गहरा है और 
वह देखने वालों को बहुत भाती है ।७०। 


वे बोले, हमारे लिए अपने रब्व से फिर 
प्रार्थना कीजिए कि वह स्पष्ट रूप से बताए 
कि वह (गो) कैसी है? हमें तो ऐसी सब 
गायें एक समान दिखाई देती हैं और 
(विश्वास रखिए कि) यदि अल्लाह चाहें तो 
हम अवश्य ही इस हिदायत को मान लेंगे 
।७१॥। 


(मूसा ने) कहा, वह (अल्लाह) कहता है कि 
वह ऐसी गो हैजो न तो जुए के नीचे लाई 
गई है कि हल चलाती हो और न खेती की 
सिंचाई करती है। वह बिल्कुल स्वस्थ है । 
उस में कोई दूसरा रंग नहीं पाया जाता । 
वें बोले, अब तूने हम पर वास्तविक बात 
खोल दी है। अतः उन्होंने उस गो को जिबह 
कर दिया। वास्तव में वे पहले ऐसा करने 
को तय्यार न थे ।७२। (रुकू ८८) 


और (उस समय को भी याद करो) जब 
तुम ने एक व्यक्ति की ह॒त्या' करने का दावा 
किया। फिर उस के बारे में तुम ने मतभेद 
किया। वास्तव में जो कुछ तुम छिपाते थे 
अल्लाह उसे प्रकट करने वाला था ॥७३। 
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3. इस से अभीष्ट हजरत मसीह की फाँसी वाली घटना है । इस विषय में इंसाइयों ने तो यह कह्‌ 
दिया कि मसीह अपनी इच्छा से फाँसी पर चढ़ गए थे, क्योंकि वे संसार वालों के लिए कपफ़्फ़ारा बनना चाहते 
थे और यहूदियों ने दावा किया कि निस्सन्देह हम ने मसीह को क़त्ल कर दिया है | अल्लाह कहता है कि 


२७ 


पार: १ अल्‌-बकर: २ 


इस पर हम ने कहा कि इस (घटना) को उस 
(जान) के साथ घटने वाली कुछ दूसरी 
घटनाओं से मिला कर देखो (तो तुम्हें 
वास्तविकता का ज्ञान हो जाएगा) अल्लाह 
इसी प्रकार मुर्दों को जीवित' करता है ओर 
तुम्हें अपने चमत्कार दिखाता है ताकि तुम 
समभ से काम लो ।७४। 


इस के बाद फिर तुम्हारे दिल सख्त उन 
गए चुनाँचे वह पत्थरों की तरह बल्कि उन 
से भी उयादा सख्त हैं और निस्सन्देह पत्थरों 
में से तो कुछ ऐसे भी होते हैं जिन में से 
नदियाँ बहती हैं और कुछ ऐसे भी होते हैं 
कि जब वे फट जाते हैं तो उन में से पानी 
निकलने लगता है और इन (दिलों) में से भी 
कछ ऐसे हैं जो अल्लाह के डर से (क्षमा 
माँगते हुए) गिर जाते हैं और जो कुछ तुम 
कर रहे तो अल्लाह उस से कदापि बे ख़बर 
नहीं है।७५। 
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वे दोनों झूठे हैं। वास्तव में हजरत मसीह जीवित ही फाँसी से उतर आए थे। यदि ऐसी ही दशा में 
फाँसी से उतरने वालों की परिस्थितियों को देखो तो तुम्हें भाँती-भाँतिविदित हो जाएगा कि इतिहास तथा 
चिकित्सा-शास्त्र के अनुसार वे लोग जीवित ही होते हैं। अत: मसीह भी फाँसी से जीवित ही उतरे थे 
और पवित्र क़र्आान ने यदि उनके विषय में यह कहा है कि तुम ने एक जान की हत्या की तो इस से तात्पय॑ 
यह है कि तुम ने इस बात का दावा किया कि हम ने उसे क़त्ल कर दिया है जैसे यहुदियों का यह कहना 
कि हम ने मयंम के पुत्र इंसा को क़त्ल कर दिया है और जैसा कि ईसाई कहते हैं कि वह हमारे पापों 


का कफ़्फ़ारा होने के लिए मर गया । 


. अर्थात्‌ ऐसे उपाय बताता है जिस से वे लोग जो तुम्हारे विचार में मुर्दा थे वस्तुत: सजीव सिद्ध 


हो जते हैं | 


2, इस आयत के दोनों प्रकार से अर्थ किए जा सकते हैं :-- 


र्प 


(शेष पृष्ठ २९ पर) 


वर्ण 
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समझ लेने के बाद उस के भाव को विगाड़ 
देते हैं और वे (इस कुकर्म के बुरे परिणाम 
को भली-भाँति) जानते हैं ।७६। 


और जब ये लोग मोमिनों से मिलते हैं तो 
कह देते हैं कि हम भी मोमिन हैं तथा जब 
आपस में एकान्त में मिलते हैं तो (एक-दूसरे 
को दोष देते हुए) कहते हैं कि क्या तुम उन्हें 
वें बातें बताते हो जो अल्लाह ने तुम पर 
खोली हैं ? इस का परिणाम' यह निकलेगा 
कि वें (मुसलमान) उन जानकारियों के 
आधार पर अल्लाह के सामने तुम्हारे विरुद्ध 
प्रमाण रख दंगे। क्‍या तुम समझ से काम 
नहीं लेते ? ।99। 


क्या ये लोग (इस बात को) नहीं जानते कि 
जो कुछ व॑ छिपाते हैं और जो कृछ प्रकट 
करते हैं अल्लाह उसे जानता है ।७८। 


और उन में से कछ अनपढ़ हैं। उन्हें कछ 
भूठी बातों के सिवा अपनी किताव का कुछ 
भी ज्ञान नहीं । वें केवल अटकल-पच्च्‌ बातें 
करते रहते हैं ।७९। 
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(क) अल्लाड से भय दिलाने वाली बातों से जैसे आंधियाँ, बाढ़, भूकम्प आदि के कारण कुछ 


पत्थर गिर पड़ते हैं । 
(ख) 

आगे गिर जाते हैं । 

यहाँ मूल शब्द 


ब्ध० 


4. 


यह कि मानव-हृदयों में से कुछ ऐसे होते हैं जो अल्लाह के इर से क्षमा माँगते हुए उस के 


“ल' परिणाम बोध्रक अक्षर है। इस का तात्पर्य यह है कि पहली बात का 


परिणाम यह होगा कि मुसलमान तुम्हें दोपी बनाने के लिए प्रमाण उपस्थित कर देंगे । 


२९ 
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जो लोग अपने हाथों से किताब लिखते हैं 
और उस के द्वारा थोड़ा सा मूल्य प्राप्त करने 
के लिए कह देते हैं कि यह (किताब) अल्लाह 
की ओर से है उन के लिए एक कड़ा अज़ाब 
(निश्चित) है। फिर (हम कहते हैं कि) उन 
के लिए उस के कारण जो उन के हाथों ने 
लिखा है एक कड़ा अज़ाब (निश्चित) है 
और जो बे कमाते हैं उसके कारण भी 
अज़ाब (निश्चित) है |5०। 


और वे कहते हैं कि हमें कुछ इने-गिने दिनों 
को छोड़ कर जहन्नम (नरक) की आग 
कदापि नहीं छुएगी। तू उन से पूछ, क्‍या 
तुम ने अल्लाह से कोई बचन लिया है? 
(यदि ऐसा है) तब तो वह कदापि अपने 
बचन के विरुद्ध कुछ नहीं करेगा यातुम 
अल्लाह के विषय में ऐसी बात कहते हो 
जिस का तुम्हें कोई ज्ञान नहीं है ।८१। 


हां! जो लोग किसी प्रकार के बुरे कर्म 
करेंगे उन के बुरे कर्म उन्हें (चारों ओर से) 
घेर लेंगे। वे नरक (की आग में पड़ने) वाले 
हैं और इस में पड़े रहेंगे ।८२। 


और जो लोग ईमान लाए हैं तथा शुभ कर्म 
किए हैं वे उस में सदेव निवास करेंगे ।८३। 
(रुकू ९/९) 

और (उस समय को भी याद करो) जब हम 
ने बनी इस्राईल से दृढ़ प्रतिज्ञा ली थी कि 
तुम अल्लाह के सिवा किसी की उपासना 
नहीं करोगे और माता-पिता से अच्छा 
व्यवहार' करोगे तथा (इसी प्रकार) निकट 


3. देखिए निगंमन 20:82 | 
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सम्बन्धियों, अनाथों और दीन-दुखियों के 
साथ भी और (उन से यह भी प्रतिज्ञा ली 
थी) कि लोगों के साथ विनम्रता पूर्वक 
सदव्यवहार किया करो, नमाज़ को कायम 
रखा करो और ज़कात दिया करो, परन्तु 
(इस के बाद) तुम में से थोड़े से लोगों के 
सिवा शेष सभी विमुख हो गए ।८४। 


और (उस समय को भी याद करो) जब 
हम ने तुम से वादा लिया था कि तुम (परस्पर 
एक-दूसरे का) रक्‍त-पात' नहीं करोगे तथा 
अपने-आप“ को अपने घरों से नहीं निकालोगे । 
तुम ने इसे स्वीकार कर लिया था और (इस 
वादा के बारे में हमेशा ही) तुम गवाही देते 
रहे हो ।८५। 


फिर तुम ही तो हो कि (इस वादा के होते 
हुए) आपस में एक-दूसरे की हत्या करते हो 
और अपने में से एक समूह को पाप तथा 
अत्याचार के साथ (उनके शत्रुओं की) 
सहायता करते हुए उन्हें उन के घरों से 
निकालते हो ओर यदि वह तुम्हारे पास बन्दी 
हो कर (सहायतार्थ) आएँ तो तुम फिद्या 
(अर्थ दण्ड) दे कर छाड़ा लेते हो जब कि 
उन का घरों से निकांलना ही तुम पर हराम 
किया था। सो क्या तुम तौरात के एक भाग 
पर तो ईमान रखते हो और एक भाग का 

इन्कार करते हो? सो तुम में से जो लोग 
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. अर्थात्‌ एक यहूदी वंश दूसरे यहूदी वंश को हानि नहीं पहुँचाएगा । 


अर्थात्‌ अपनी जाति के लोगों को । 
देखिए निगं मन 20:3.4 | 


2. 
3. 


(विवरण के लिए देखिए नि्गंमन 20:6.7) 
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ऐसा करते हैं उन का दण्ड इसी (सांसारिक) 
जीवन में अपमान के सिवा और क्‍या है? 
जो उन्हें मिलेगा तथा वे क्रियामत के दिन 
उस से भी कड़े अज़ाब की ओर लौटाए जाएँगे 
और जो कुछ तुम कर रहे हो अल्लाह उस से 


कदापि बे-ख़बर नहीं ।८६। 


और यही बे लोग हैं जिन्होंने सांसारिक जीवन 
को बाद में आने वाले जीवन पर प्रधानता 
दे रखी है। अतः: न तो उन पर से अज़ाब 
हल्का किया जाएगा न उनकी (किसी अन्य 
रूप से) सहायता की जाएगी ।८७।(रुक्‌ १०/१०) 


और निस्सन्देह हम ने मूसा को किताब दी 


थी । 


इसके बाद हमने उन रसूलों को 


(जिनको तुम जानते हो) उसके पीछे' भेजा 
और हम ने मर्यम के पुत्र ईसा को भी खुले- 
खले निशान और चमत्कार दिए तथा 
रुहुलक़ दुस” द्वारा उसे शक्ति दी (किन्तु तुम ते 


५ 


सब का विरोध किया) | फिर तुम ही वताओ 
कि क्‍या यह बात बहुत बुरी नहीं कि जब भी 
तुम्हारे पास कोई रसूल ऐसी शिक्षा लेकर 
आया जिसे तुम्हारे दिल पसन्द नहीं करते 
थे, तब तुम ने अभिमान (का प्रदर्शन) किया । 
फलस्वरूप कुछ रसूलों को तो तुम ने कूठलाया 


तथा कुछ रसूलों की हत्या) की ।८८। 
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. पीछे भजने से अभिप्राय यह है कि उस के पदचिन्हों का अनतुकरण करना तथा उस के धर्म की 


सेवा करना । 


2, रुहुलक़दृूस-पराकरूह, पवित्र आत्मा। 


3. अभिप्राय यह है कि वह ऐसा घिनौना कम था कि आज भी उस की कल्पना करें तो वह आँखों 


के सामने आ जाता है । 


इ्२ 


पार; १ मल्‌-बक र: २ 
और (हमें मालूम है कि) उन्होंने (यह भी) 
कहा है (कि) हमारे दिल तो पदों में हैं, (कि न्‍्तु 
यह बात) नहीं, बल्कि अल्लाह ने उनके इन्कार 
के कारण उन्हें फटकार दिया है। अतः वे 
बहुत ही थोड़े हैं जो ईमान लाते हैं ।८९। 


ओर जब उनके पास अल्लाह की ओर से एक 
किताब आई जो उस किताब (की भविष्य- 
वाणियों) को जो उनके पास है सत्य सिद्ध 
करने वाली है तो इस बात के होते हुए कि 
वे लोग (पहले अल्लाह से) इन्कार करने वालों 
पर विजय पाने की प्रार्थना किया करते थे । 
जब उनके पास वह बात आ गई तो उन्होंने 
उस पहचान लेने के बाद उस का इन्कार कर 
दिया । अतः ऐसे इन्कार करने वालों,पर 

अल्लाह की फटकार है ।९०। ४ 


वह बात अत्यन्त बुरी है जिसके बदले में 
उन्होंने अपने-आप को बेच रखा है और 
वह उनका अल्लाह की उतारी हुई वाणी से 
इस बात से बिगड़ कर इन्कार करना है कि 
अल्लाह अपने भक्तों में से जिस पर चाहता 
है क्यों अपनी कृपा करता है? इस कारण ये 
लोग अजाब पर अज़ाब के पात्र बन गए हैं। 
ऐसे ही इन्कार करने वालों के लिए ज़लील 
करने वाला अज़ाब निश्चित है ।९१॥। 


और जब उन से कहा जाए कि जो कुछ 
अल्लाह ने उतारा है उस पर ईमान लाओ 
तो वे कहते हैं कि हम उस पर ईमान लाते 
हैं जो हम पर उतारा गया है और (यह कहते 
हुए) उसके बाद आने वाले कलाम का इन्कार 
कर देते हैं, हालांकि वह उस कलाम को जो 
उनके पास है सच्चा करके (स्वयं भी) पूरे 
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तौर पर सच्चा (सिद्ध हो चुका) है। तू उनसे 
कह दे कि यदि तुम वास्तव में मोमिन हो तो 
फिर तुम इस से पहले क्‍यों अल्लाह के नबियों 
की हत्या करने के पोछे पड़े रहे हो ।९२॥। 
निस्सन्देह मूसा तुम्हारे पास खुले-खुले निशान 
ले कर आया था, फिर भी तुम ने उसके (तूर 
पर्वत पर जाने के) बाद अन्याय करते हुए 
अल्लाह को छोड़ कर बछड़े को उपास्य वना 
लिया ।९३। 

और (उस समय को भी याद करो) जब हमने 
तुम से प्रण लिया था एवं तूर पर्वत को तुम्हारे 
ऊपर ऊँचा' किया था (यह बताते हुए कि) 
जो कुछ हम ने तुम्हें प्रदान किया है उसे 
हृढ़ता से पकड़ो और अल्लाह की आज्ञा 
का पालन करो | इस पर (तुम में से जो.लोग 
हमारे सम्बोधित थे) उन्होंने कहा था कि 
(बहुत अच्छा) हमने सुन लिया (हम यह भी 
कह देते हैं कि इस आज्ञा को) ना मानने का 
हमने फ़ेसला कर लिया है। इन के इन्कार के 
कारण उनके दिलों में बछड़ा (अर्थात्‌ उसका 
प्रेम) घर कर गया । तू उन से कह दे कि यदि 
तुम (अपने कथनानुसार) मोमिन हो तो वह 
काम बहुत बुरा है जिस के करने का तुम्हें 
तुम्हारा ईमान आदेश देता है ।९४। 

तू उन्हें कह दे कि यदि अल्लाह के पास दूसरे 
लोगों को छोड़ कर केवल तुम्हारे ही लिए 
स्वगं-धाम (आखिरत का घर) है तो यदि 
तुम (अपने इस कथन में) सच्चे हो तो मौतः 
की इच्छा करो ।९५। 
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. अर्थात्‌ तुम्हें तूर पंत की तलहटी में खा किया था । 


(देखिए निर्गेमन !9:8) 


2. अर्थात्‌ हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम से सुवाहिला करो जैसा कि सूरः आले-इम्रान आयत 
नं ० 62 में विवरण है। 'मुबाहिला --एक दूसरे को शाप देते हुए परमात्मा से न्याय माँगना है । 
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और (हे मुसलमानो ! याद रखो कि) उन के 
हाथ कम रूप में जो कुछ आगे भेज चुके हैं 
उन कुकर्मों के कारण वे इस (प्रकार की मौत) 
की कदापि इच्छा नहीं करेंगे। अल्लाह 
अत्याचारियों को भली-भाँति जानता है ।९६। 


और निस्सन्देह तू उन को भी तथा कुछ और 
लोगों को भी जो मुश्रिक (अनेकेश्वरवादी) हैं 
सभी लोगों से बढ़ कर सांसारिक जीवन का 
लोभी पाएगा। उन में से हर-एक यही 
चाहता है कि उसे हज़ार वर्ष की आय मिल 
जाए । वास्तव में उसका लम्बी आयुपाना 
उसे अज़ाब से नहीं बचा सकता और जो कुछ 
वे करते हैं अल्लाह उसे देख रहा है ।९७। 
(रुकू ११/११) 


सू (उन से) ऊह दे कि जो व्यक्ति जिब्नाईल 
का इसलिए विरोधी हो कि उस ने तेरे दिल 
पर इस (कर्आान) को अल्लाह के आदेश के 
अनुसार उतारा है जो उस (ईशवाणी) को 
सत्य सिद्ध करने वाला है जो इस से पहले 
मोजूद है और वह मोमिनों के लिए हिदायत 
एवं शुभ-सूचना है ।९८। 


(याद रहे कि) जो व्यक्ति अल्लाह और उसके 
फरिश्तों तथा उसके रथूलों, जिन्राईल और 
मिकाईल' का शत्रु हो तो निस्सन्देह ऐसे 
इन्कार करने वालों का अल्लाह भी शात्रु 
है ।९९%। 


और निस्सन्देह हम ने तुझे पर खले-खुले 
चमत्कार उतारे हैं तथा नाफरमानों के सिवा 
उनका कोई भी इन्कार नहीं करता ।१००। 


श्ब्त रा 
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पार. १ अलू-बक़र: २ 


और क्या (यह बुरी बात नहीं कि) जब भी 
उनलोगों ने कोई प्रण किया तो उन में से 
एक दल ने उसे फंक दिया, यही नहीं बल्कि 
उन में से बहुत से तो इंमान के पास भी नहीं 
फटकते ।१०१॥ 


और जब उन के पास अल्लाह की ओर से एक 
ऐसा रसूल आया जो उस किताब को जो 
उन के पास है सत्य सिद्ध करने वाला है तो 
उन लोगों में से जिन्हें वह किताब दी गई थी 
एक गिरोह ने अल्लाह की किताब (क़रर्औान) 
को अपनी पीठों के पीछे फंक दिया, मानों वे 
उसे जानते ही नहीं ।१०२। 


और वे (यहूदी) उस राह पर चल पड़े जिस 
राह पर सुलेमान की हुकूमत के समय में 
उस की हुकूमत के विद्रोही और बागी चलते 
थे और युलेमान इन्कार करने वालान था 
बल्कि उस के विद्रोही ही इन्कार करने वाले 
थे। वे लोगों को धोखा देने वाली वातें 
सिखाते थे और वे (अपने विचार में) उस 
बात का भी अनुसरण करते हैं जो वाबिल 
में हारूत और मारूत' नामक दो फ़रिश्तों 
पर उतारी गई थी, हालांकि वे दोनों तो 
किसी को तब तक कुछ नहीं सिखाते थे जब 
तक यह नहीं कह देते थे कि हम (अल्लाह की 
ओर से) तुम्हारे लिए परीक्षा के रूप में 
(नियुक्त हुए) हैं। इसलिए (हे सम्बोधित 
गण ! हमारे आदेशों का) इन्कार न करना । 
इस पर वे लोग उन दोनों से ऐसी बात सीखते 


, फ़रिण्तों जैसे गुण रखने वाले मानव | 


कमी अनरी. 
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भट १ /€ ओं 254, ४ १७८ (६ 
थे जिस से पति-पत्नी के बीच विभेद' डाल ७:29 ४2%23%20 ५४४ ०४४०० 
देते थे । वे दोनों अल्लाह की आज्ञा के बिना &;2 (८८४:४5%॥ ७५3५ )),४७2 ५ 
किसी को इस से हानिः नहीं पहुँचाते थे तथा 02 (24,६२३ कट (2:2८ 22220 00 5228 
(इस के विपरीत) ये लोग (हजरत मुहम्मद कै 4 ०4.५८ ९४५००४५,०७०४:५४५ 
मुस्तफ़ा सल्‍लअम के शत्रु) तो वह बात सीख ५८४६ ७:४८ <-.5$५५5 ७5% 
रहे हैं जो उन्हें हानि पहुँचाएगी लाभ नहीं हा 2258३ 
देगी । निस्सन्देह ये लोग जान चुके हैं कि जो 8०%*० ५४३ 


इस ढंग को अपनाएगा आखिरत में उस का 
कोई भी हिस्सा नहीं होगा और वह वस्तु 
जिसके बदले में उन्होंने अपने-आप को बेच 
रखा है अत्यन्त बुरी है। काश वे 
समभते ।१०३। 


3. वे लोगों को एक विशेष धार्मिक शिक्षा देते ये । यदि पति-पत्नी में से पत्नी दीक्षित हो जाती 
थी तो वह उस्त शिक्षानदीक्षा को प्रधानता देते हुए अपनी संस्था की बातों को अपने पति से गुप्त रखने 
लग जाती थी और यदि पति दीक्षित हो जाता था तो वह भी अपनी पत्नी से अपनी संस्था की बातें गुप्त 
रखने लग जाता था । इस प्रकार वे दोनों एक-दूसरे को अपना भेद नहीं बताते थे । 

2. इस में बताया गया है कि हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के प्रादुर्भाव से पहले यहुदियों 
ने दो बार पइयन्त्र रचे। एक वार हज़रत सुलेमान के विरुद्ध गुप्त समितियाँ बना कर हज़रत सुलेमान 
को इन्कार करने वाला और मूर्ति का पूजा करने वाला कहना प्रारम्भ कर दिया और उन के राज्य का 
स्वंनाश करने के लिए प्रयत्न किए। ('राजाओं का वृत्तांत' पहला भाग :76 और 'इतिहास' नामक 
पुस्तक दूसरा भाग 0:3.4) 

वास्तव में यह पड्यस्त्र अल्लाह के एक सच्चे नवी के विरुद्ध था। फलस्वरूप उन का यह प्रयत्न 
सफल न हो सका और धीरे-धीरे यहूदियों की शक्ति क्षीण होती चली गई | अन्त में वे अपने देश से निकाल 
दिए गए । 

दूसरी बार हारूत-मारूत फ़रिश्ता स्वभाव दो इंश भक्तों के सम्पर्क में 'सायरस' फ़ारस और भेद के 
राजा के समर्थन में वाबिल के सम्राट के विरुद्ध पड्यन्त्र रचा गया। यह प्रयास अल्लाह की इच्छा के 
अनुकूल था । उस समय यहुदी उत्पीडित थे और सरकार अत्याचारी थी। अत: यह गुप्त प्रयास सफल 
हुआ । यहूदियों के शत्रुओं का विनाश हो गया और वे विदेशों से स्वदेश लौट आए | 


(शेष पृष्ठ ३८ पर) 
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और यदि ये लोग इमान लाते तथा संयम 2540५५०2 4१५०५ 59० ०९४ 93 
धारण करते तो (इन्हें विदित हो जाता कि) गा लि ६४ 
अल्लाह की ओर से प्राप्त होने वाला प्रतिफल पट 
ही उत्तम है । काश ये लोग समभते ।१०४। 

(रुक्‌ १२/१२) 
६] 3 च् (९. ८४,११८ ४ ११८५ /१.२ (हा 
है ईमान लाने वालों! (रसूल को सम्बोधित ४५,959 5४५४५, 20 ५४ 
ए राहना । 9१, /५ 42005 6 ! » १४%, ८४ 
करते हुए) राइना' मत कहा करो अपितु 0 80 0025 


उनजुर्ना कहा करो और उसकी बात ध्यान 
से सुना करो और (याद रखो कि) इन्कार 
करने वालों के लिए दुःखदायक अजाब 
निश्चित है ।१०५। 


(पृष्ठ ३७ का शेष) 

(विवरण के लिए देखिए प्ला६६ण9४ ० ८ एऋ०6 ५०. ॥, ?७४९ 26) 

यह बताने के लिए कि अब यहूदी लोग हजरत मुहम्मद मुस्तक़ा सललअम के सर्वनाश के लिए प्रयत्न 
कर रहे हैं और गुप्त रूप से इंरान के सम्राट 'किस्रा' को हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के विरुद्ध भड़का 
रहे हैं। इस पड्यन्त्र का कया फल निकलेगा ? वाबिल की घटना में ये उत्पीड़ित थे और अल्लाह की 
इच्छा के अनुसार दो ईश भक्तों की प्रेरणा से सफल हुए थे, किन्तु अब ये लोग अल्लाह के सच्चे रसूल 
हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम के विरुद्ध षड्यन्त्र रच रहे हैं। अतः बाबिल की घटना की भाँति सफल 
न हो सकेंगे वल्कि असफल रहेंगे तथा हानि उठाएँगे । इन का परिणाम हज़रत सुलेमान के विरुद्ध पड़्‌यस्त्र 
रचने वालों जैसा होगा । फिर ऐसा ही हुआ और उनकी कोशिशों का फल यह निकला कि किस्रा- 
इरान के सम्राट का भी स्वंनाश हुआ और ये लोग स्वयं भी असफल हुए | 


3. अरबी भाषा में यदि किसी का ध्यान अपनी ओर आक्ृृष्ट करना हो तो 'राइना' कहते हैं; 
किन्तु यह उस समय कहां जाता है कि जब दोनों पक्ष परस्पर बराबर हों, क्योंकि 'राइना' का अर्थ है-- 
'तू हमारा ध्यान रख हम तुम्हारा ध्यान रखेंगे परन्तु जब सम्बोधित पद और सम्मान 
आदि में बढ़ कर हो तो उस समय 'राइना' की अपेक्षा 'उनजुर्ना कहते हैं अर्थात्‌ हे महामन | हमारा भी 
ध्यान रखिए तथा इस प्रकार बात कीजिए कि हम भी समझ सकें। इस आयत में मुसलमानों को यह 
शिक्षा दी गईं है कि तुम हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम को 'राइना' मे कहा करो। सम्भव है इस से 
तुम्हारे अन्दर अविश्वास की भावनाओं का संचार होने लगे, क्योंकि इस शब्द का वास्तविक अर्थ यह है 
कि हम और त्‌म बराबर हैं। इसलिए तुम 'उनजुर्ना कहा करो ताकि हज़रत मृहम्मद मुस्तफ़ा सललअम 
का आदर व सम्मान स्व तुम्हारे दिलों में जमा रहे । 


पार: १ अलू-वक़र: २ 


किताब वालों और मृुश्निकों में से जिन लोगों 
ते (हमारे रसूल का) इन्कार किया है वह 
पसन्द नहीं करते कि तुम पर तुम्हारे रब्ब की 
ओर से किसी प्रकार की भलाई उतारी जाए 
और (वह भूल जाते हैं कि) अल्लाह जिसे 
चाहता है अपनी कृपा का विशेष पात्र बता 
लेता है और अल्लाह बड़ा कृपा करने वाला 


है ।१०६। 


जिस किसी भी सन्देश को हम मन्‍्सूख' कर दें 
अथवा उद्ते भुलवा दें तो हम उस से उत्तम या 
उस जेसा (सन्देश फिर से संसार में) ले आते 
हैं। क्‍या तुझे ज्ञान नहीं कि अल्लाह प्रत्येक 
बात पर (जिस के करने का वह निश्चय कर 
ले) पूर्ण रूप से सामर्थ्य रखता है ।१०७॥ 


क्या तू नहीं जानता कि आसमानों और जमीन 
पर अल्लाह ही की हुकूमत है और अल्लाह 
को छोड़ कर न तो कोई तुम्हारा मित्र है 
और न ही कोई सहायक ।१०८५। 


क्या तुम अपने रसूल से उसी प्रकार से प्रश्न 
करना चाहते हो जिस प्रकार इस से पहले 

मूसा से प्रश्न किए गए थे और (याद रखो) 
जिस व्यक्ति ने इन्कार को ईमान से बदल 
लिया तो समभो कि वह सीधे रास्ते से भटक 


गया ।१०९। 
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इस से यह अभिप्राय नहीं कि हम पवित्र क्रुर्भान की किसी आयत को मन्सूख़ कर दें बल्कि 


तात्पर्य यह है कि जब हम क्रिसी चमत्कार को टला देते हैं तो उस से श्रेष्ठतर चमत्कार ले आते हैं अथवा 
उसी जैसा दूसरा चमत्कार प्रकट कर देते हैं ताकि हिंदायत का साधन बने । 

इस आयत का एक अर्थ यह भी है कि पवित्र क़ुर्न से पहले जो-जो शिक्षाएँ तौरात या इज्जील 
में उतरी हुई थीं उन्हें पवित्र क़र्मान के उतरने के समय निरस्त किया गया, क्योंकि उन से उत्तम शिक्षाएं 


६24 


(शेष पृष्ठ ४० पर) 


पार: १ 


किताब वालों में से बहुत से लोग इस बात 
के बाद कि सच उन पर अच्छी तरह खुल 
गया है फिर उस ईर्ष्या के कारण जो उन के 
अपने ही अंदर से पैदा हुईं है कि तुम्हारे 
ईमान ला चुकने के बाद तुम्हें फिर इन्कार 
करने वाला बना दें । इसलिए तुम उस समय 
तक जब कि अल्लाह अपना आदेश उतारे 
उन्हें क्षमा करो तथा उन से सहनशीलता का 
व्यवहार करो। निस्सन्देह अल्लाह हर-एक 
बात के करने का पूरा-पूरा सामथ्थ्य रखता 
है ११०। 


और नमाज़ को नियमानुसार क़ायम करो 
और जकात दिया करो (और याद रखो कि) 
जो नेकी और भलाई तुम अपने लिए आगे 
भेजोंगे उसे तुम अल्लाह के पास पाओगे। 
निस्सन्देह अल्लाह तुम्हारे कामों को देख रहा 
है ।१११। 


और वे (यहूदी और ईसाई) यह भी कहते हैं 
कि जन्नत में उन लोगों के सिवा (जो यहुदी 
हों या इंसाईं' हों) दूसरा कोई भी कदापि 
प्रवेश नहीं करेगा । यह केवल उनकी मनो- 
कामनाएं हैं। तू उन्हें कह दे कि यदि तुम 
सच्चे हो तो अपने प्रमाण प्रस्तुत करो ।११२। 


(पृष्ठ ३९ का शेष) 
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क़ुन के रूप में उतारी गई हैं| प्रसंग से भी यही अं सिद्ध होता है। जहाँ तक पवित्र कुरआन की 
शिक्षा और आदेशों का प्रश्न है वे कदापि निरस्त (मन्सूख़) 
जाएँगे जैसा कि क़ुर्भनन शरीफ़ में वार-बार इस का स्पष्टी-करण किया गया है! 


न होंगे अपितु वे क्ियामत तक चलते चले 


3. इस वाक्य का यह अथ्थ है कि यहूदी कहते हैं कि केवल यहूदी ही स्वर्ग में जाएंगे और इंसाई 
कहते हैं कि केवल इंसाई ही स्वगं में जाएंगे। यह अर्थ नहीं कि ईसाई यह समझते हों कि इंसाई तथा 
यहूदी दोनों ही स्वरगं में जाएँगे और यहूदी यह समझते हों कि यहूदी और ईसाई दोनों ही स्वर्ग के 


अधिकारी हैं । 


है 


पार: १ अल्‌-बकर: २ 
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(भला बताओ कि दूसरे लोग स्वर्ग में) क्‍यों 
नहीं प्रवेश करेंगे ? जो व्यक्ति अपने-आप को 
अल्लाह को सौंप देगा तथा वह शुभ कर्म करने 
वाला भी होगा तो उस के रब्ब के पास उस के 
लिए बदला निश्चित है एवं ऐसे लोगों को न 
(तो भविष्य में) किसी प्रकार का भय होगा 
और न (गुज़री हुई किसी कोताही पर) 
पछतावा होगा ।११३। (रुक्‌ १३(१३) 


और यहूदी कहते हैं कि ईसाई किसी सत्य 
बात पर क़ायम नहीं हैं और ईसाई कहते हैं 
यहूदी किसी सत्य बात पर क़ायम नहीं हैं, 
हालाँकि वे दोनों एक ही किताव (तौरात) 
पढ़ते हैं । इसी प्रकार वे लोग जिन को ज्ञान 
नहीं उन जेसी ही बात कहा करते थे । सो 
जिस बात में ये मतभेद करते हैं उस के बारे 
में अल्लाह क्रियामत के दिन उन के बीच 
फ़ैसला करेगा ।११४। 


और उस व्यक्ति से बढ़ कर अत्याचारी कौन 
हो सकता है जिस ने अल्लाह की मस्जिदों से 
लोगों को रोका क्रि उनमें उसका नाम लिया 
जाए और उन्हें उजाड़ने के पीछे पड़ गया । 
इन लोगों के लिए उचित नथा कि (मस्जिदों) 
में प्रवेश करते, किन्तु (अल्लाह से) डरते 
हुए। उन के लिए संसार में भी अपमान है 
और आखिरत में भी बड़ा अज़ाब (निश्चित) 
है ।११५। 


पूर्व और पश्चिम अल्लाह ही के हैं। अतः 
तुम जिधर भी अपना मुँह करोगे उधर ही 
अल्लाह का ध्यान होगा | निस्सन्देह अल्लाह 
बहुत बढ़ा-चढ़ा कर देने वाला और बहुत 
जानने वाला है ।११६॥ 
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(( धर 25१ 2% “2 94. ६ 
और वे कहते हैं कि अल्लाह ने (अपने लिए) ५७038: 23५ ५४॥५५७ 
एक पुत्र' बना लिया है। (उनकी यह बात ७०:४७ 4४ ४०)9५5 


ठोक नहीं) वह तो हर-एक कमजोरी से पाक 
है बल्कि जो कुछ आसमान और ज़मीन में 
है उसी का है। सभी उसी के आज्ञाकारी 


हैं ।११७। 
ह आसमानों और जमीन की रचना करने ६550० 2५5 ५-० ९५०२ 
वाला है। जब वह किसी चीज़ (को वजूद ७८४2 /५ ॥६ 


में लाने) का फ़ेसला कर लेता है तो उसके 
बारे में केवल यह कहता है कि हो जा! तो 
ह हो जाती है ।११८। 

वे लोग जिन्हें (अल्लाह की हिक्‍्मतों का) ज्ञान ५2/09/४४72 % ५४८ ४ 8; 
नहीं वे कहते हैं कि अल्लाह हम से (स्वयं) हम, ! , 
क्यों ब्रात नहीं करता अथवा क्यों हमारे पास ५220222#०2 ८९ 25 2५४58 
उस का चमत्कार नहीं आता? ठीक इसी 59%28:8 206 ४४४८७४(५४ 
प्रकार इन जैसी बात वे लोग भी कहा करते 

थे जो इनसे पहले थे। इन सब के दिल एक 

ज॑से हो गए हैं। हम तो ऐसे लोगों के लिए 

जो ईमान ला च॒के हैं हर तरह के निशान 

खोल-खोल कर वर्णन कर चुके हैं (परन्तु ये 

लोग मानते ही नहीं) ।११९॥ 


निस्सन्देह हम ने तुम्हें शुभ-समाचार देने ७६७८४६००४५४५४ ८५ 5५276 
वाला और डराने वाला बना कर सत्य एवं 

तथ्य के साथ भेजा है और तुम से नरक में (322८० "की 
जाने वालों के सम्बन्ध में पूछ-ताछ नहीं की 
जाएगी ।१२०। 


. मूल शब्द 'वलद का अर्थ है--पुत्र और पुत्री | यह शब्द एक के लिए भी, दो के लिए भी तथा 
इस से अधिक के लिए भी बोला जाता है | यहूदियों और इंसाइयों के मंतव्य और विचार के अनुसार यहाँ 
एक पुत्र अनुवाद किया गया है अन्यथा आयत का अर्थ यह है कि अल्लाह का न कोई पुत्र है, न पुत्री, न' 
एक पुत्र-पुत्री, न अनेक पुत्र-पुत्रियाँ । 


डर 


और (याद रखो कि) जब तक तू उनके मत 
का अनुसरण नहीं करेगा यहूदी तुभ से 
कदापि प्रसन्‍न नहीं होंगे और न ईसाई ही । 
तू (उन्हें) कह दे कि अल्लाह की हिदायत ही 
वास्तविक हिदायत है और (हे सम्बोधित !) 
तू इस ज्ञान के बाद भी जो तेरे पास आ चूका 
है यदि उनकी इच्छाओं का अनुसरण करेगा 
तो अल्लाह की ओर से न॒तो तेरा कोई मित्र 
होगा और न कोई सहायक ही ।१२१। 


जिन लोगों को हम ने किताब' दी है वे उसका 
अनुसरण (उसी प्रकार) करते हैं जिस प्रकार 
उसका अनुसरण करना चाहिए। वे लोग 
उस पर पूरा-पूरा ईमान रखते हैं और जो 
. लोग उस का इन्कार करेंगे वही हानि पाने 
वाले हैं ।१२२। (रुक्‌ १४/१४) 


हे बनी इस्राईल ! मेरे उस उपकार को याद 
करो जो मैं तुम पर कर चुका हूँ और (उस 
बात को भी) कि मैंने तुम्हें सारे संसार पर 
प्रधानता” प्रदान की थी ।१२३। 


और उस दिन से डरो कि जब कोई व्यक्ति 
दूसरे व्यक्ति का स्थान न ले सकेगा और न 
उस से किसी प्रकार का कोई बदला स्वीकार 
किया जाएगा और न उसे कोई सिफ़ारिश 
फ़ायदा देगी तथा न उन की कोई सहायता 
की जाएगी ।१२४। 
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3. यहाँ किताब से अभिप्राय पवित्र कुरआन है। इस आयत में अल्लाह ने यहुदियों को दोषी ठहराया 
है कि तुम ने तो तौरात से लापरवाही की, किन्तु अब ये लोग जिन्हें हम ने कुरआन दिया है इसे पूर्ण 
रूप से अपनाते हैं तथा इस पर इन लोगों का साधारण ईमान ही नहीं बल्कि पक्का ईमान है । 


2. इस प्रधानता का अभिप्राय उसी समय के लोगों से है । उन में अगले-पिछले लोग सम्मिलित 


नहीं हैं | (मुफ़्दाते राग्रिब) 
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और (उस समय को भी याद करो) जब कि 
इब्राहीम के रब्ब ने उसकी कुछ बातों द्वारा 
परीक्षा ली और उस ने उन्हें पूरा कर 
दिया। (इस पर अल्लाह ने) कहा, 
निस्सन्देह मैं तुझे लोगों का इमाम नियुक्त 
करने वाला हूँ। (इब्राहीम ने) कहा, और 
मेरी सन्‍्तान में से भी (इमाम बनाइयो)। 
अल्लाह ने कहा, (ठीक है परन्तु) मेरे बचन 
से अत्याचारियों को कोई लाभ नहीं 
पहुँचेगा' ।१२४। 


और (उस समय को भी याद करो) जब हम 
ने इस घर (काबा) को लोगों के लिए बार- 
बार एकत्रित होने का स्थान बनाया था और 
अमन देने वाला भी तथा (आंदेश दिया था 
कि) इब्राहीम के खड़े होने के स्थान को नमाज 
की जगह बनाओ और हम ने इब्राहीम एवं 
इस्राईल को ताकीदी हुक्म दिया था कि मेरे 
घर का तवाफ़ (परिक्रमा) करने वालों, 
एतकाफ़? करने वालों, रुकू करने वालों 
और सजद: करने वालों के लिए पाक और 
साफ़ रखो।१२६। 
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4. अर्थात्‌ इब्राहीम की सन्‍्तान में से जो व्यक्तित अत्याचारी हो जाएँगे उन को इमाम नही बनाया 


जाएगा | 


2, एतकाफ़' का शाब्दिक अर्थ--एकान्त में ध्यान मग्त होना है। परिभाषा में एतकाफ़ रमज़ान 


की बीसवीं तिथि को मस्जिद में एकान्त-वास करके आसन, 


प्राथंना तथा जप-तप करते हुए ध्यान मग्न 


हो कर बैठ जाने को कहते हैं । ऐसे एकान्त तपस्वी के लिए रोज़दार होना जरूरी है। एकान्त तपस्वी 
सांसारिक बन्धनों तथा अन्य विषयों से अलग हो जाता है तथा अधिकतर समय प्रार्थना करने, दरूद पढ़ने, 
(एक प्रार्थना का नाम है) ईश्वर की स्तुति और विधिवत्‌ नमाज़ पढ़ने, अपनी त्रूटियों और भूलों की क्षमा 
माँगने तथा पवित्र क़ुर्शनन का पाठ करने में व्यतीत करता है। उपासना का यह ढंग आत्म-शुद्धि और 
आध्यात्मिक उन्‍नति का उत्तम साधन है जिसे हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम ने स्वयं अपनाया तथा 


मुसलमानों को भी अपनाने की प्रेरणा दी | 


(शेष पृष्ठ ४५ पर) 
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अल्‌-वक़रः २ 


और (उस समय को भी याद करो) जब 
इब्राहीम ने कहा था कि हे मेरे रब्ब ! इस 
थान को एक शान्तिमय नगर बना दे तथा 
इस के निवासियों में से जो भी अल्लाह पर 
और आख़िरत पर ईमान रखें उन्हें (सब 
प्रकार के) फल प्रदान कर। (इस पर 
अल्लाह ने) कहा कि जो व्यक्ति इन्कार 
करेगा मैं उसे भी कुछ समय तक फ़ायदा 
पहुँचाऊँंगा फिर उसे विवश करके नरक के 
अज़ाब की ओर ले जाऊंगा और यह परिणाम 
अत्यन्त बुरा है ।१२७। 


और (उस समय को भी याद करो) जब 
इब्राहीम इस घर (काबा) की नींव उठा रहा 
था और (उस के साथ) इस्माईल भी तथा 
वे दोनों प्राथंना करते जाते थे कि हे हमारे 
रब्व ! हमारी ओर से इस सेवा को स्वीकार 
कर। तू ही है जो बहुत सुनने वाला और 
बहुत जानने वाला है ।१२८। 


हे हमारे रब्ब ! और (हम यह भी प्राथना 
करते हैं कि) हम दोनों को अपना आज्ञाकारी 
बना ले और हमारी सन्‍्तान में से भी एक 
जमाअत को अपना आज्ञांकारी बना तथा 
हमें हमारी (स्थिति के अनुसार) उपासना का 
ढंग बता और हमारी ओर अपनी कृपा के 
साथ प्रवुत्त हो। निस्सन्देह तू अपने भक्तों 
की ओर बहुत ध्यान देने वाला एवं बार-बार 
दया करने वाला है ।१२९। 


(पृष्ठ ४४ का शेष) 
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इस्लाम ने सन्‍्यास और बैराग्य आदि से रोका है, परन्तु उपासना में तल्‍्लीनता व-एक्राग्रता लाने के 


लिए एतकाफ़ की प्रथा प्रचलित की है । यह सनन्‍्यास-जीवन का संतुलित तथा सुम्रम मार्ग 
है । इस प्रकार इस आसन विधि से तपस्वी 


तपस्वो ससार मे रहत हुए भा ससास स अलग 


ड। जाता 


। इस मे एकान्त 


अल्लाह के निकट हो जाता है तथा उसकी कृपा का विशेष पात्र बन जाता है 


् 


पार: नरक के 
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और हे हमारे रब्ब ! (हमारी यह भी प्रार्थना 
है कि) तू उन्हीं में से एक ऐसे रसूल' का 
प्रादुर्भाव कर जो उन्हें तेरी आयतें पढ़ कर 
सुनाए और उन्हें किताब और हिक्‍्मत 
सिखाए और पवित्र करे। निस्सन्देह तू ही 
ग़ालिब और हिक्‍्मतों वाला है ॥१३०। 
(रुकू १५१५) 


और उस व्यक्तित के सिवा जिस ने अपना 
सर्वनाश कर लिया हो इब्राहीम के धर्म से 
कौन विमुख हो सकता है। निस्सन्देह हम 
ने उसे इस संसार में भी सर्वश्रेष्ठ बनाया 
था और निश्चय ही वह आखिरत में भी नेक 
लोगों में सम्मिलित होगा ।१३१॥ 


जब उस के रब्ब ने उस से कहा कि तू हमारा 
आज्ञाकारी बनजा तो उस ने (उत्तर में) 
कहा, मैं तो पहले से ही सारे जहानों के रब्ब 
की आज्ञा का पालन करने वाला हूँ ।१३२। 
और इब्राहीम ने अपने पुत्रों को और याकूब 
ने भी अपने पुत्रों को इस बात की वसीय्यत 
की कि हे मेरे पुत्रों ! निस्सन्देह अल्लाह 
ते इस धर्म को तुम्हारे लिए चुन लिया है। 
अतः तुम कदापि न मरना; किन्तु इस हालत 
में कि तुम अल्लाह के पूर्ण रूप से आज्ञाकारी 
हो ।१३३॥ 
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3. इस आयत में हजरत महम्मद मस्तफ़ा सल्‍लअम के संसार में आने के लिए प्रार्थना की गई है । 
अतः: आज से चौदह सौ वषं पूर्व हजरत इब्राहीम और हजरत इस्माईल की इन्हीं प्रार्थ नाओं के फलस्वरूप 
अरब देश के मक्का नगर में हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम का प्रादुर्भाव हुआ । 


2. मौत किसी के बस में नहीं है । आयत का अभिप्राय यह है कि प्रति क्षण आंज्ञाकारी बने रहो, 


कहीं ऐसा न हो कि मौत अचानक ही आ जाए । 
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क्या तुम उस समय मौजूद थे जब याकूब 
की मौत का समय आया और जब उस ते 
अपने पुत्रों से कहा कि तुम मेरे बाद किस की 
उपासना करोगे? तो उन्होंने (उत्तर में) 
कहा कि हम तेरे उपास्य तथा तेरे पूर्वजों 
इब्राहीम, इस्माईल और इस्हाक़ के उपास्य 
की उपासना किया करेंगे जो अकला ही 
उपास्य है और यह कि हम सब उसी के 


आज्ञाकारी हैं ।१३४। 


यह वह गिरोह है जो अपना समय पूरा कर 
के मर चुका है। उस ने जो कुछ कमाया 
(उस का हानि-लाभ) उस के लिए है तथा 
जो कुछ तुम ने कमाया (उस का हानि-लाभो 
तुम्हारे लिए है और जो कुछ वे किया करते 
थे उस के बारे में तुम से पुछ-ताछ नहीं की 
जाएगी ।१३५। 


और (क्या तुम ने सुना है कि) वे यह भी 
कहते हैं कि यहूदी या ईसाई हो जाओ। इस 
प्रकार तुम हिदायत पा जाओगे । तू (उन 
से) कह दे कि यूँ नहीं, बल्कि इब्राहीम के 
धर्म का अनुसरण करो, जो (अल्लाह की ओर 
ही) रुकने वाला था और (याद रखो कि) 
बह मश्निकों (अनेकेश्व रवादियों) में से नहीं 
था ।१३६। 


तुम कहो कि हम अल्लाह पर और जो कुछ 
हमारी ओर उतारा गया है तथा जो कुछ 
इब्राहीम,इस्माईल,इस्हाक़, याकूब और उसकी 
संतान पर उतारा गया था तथा जो कुछ मूसा 
और ईसा को प्रदान किया गया था और (इसी 


प्रकार) जो कुछ दुसरे नवियों को उन के 
के कक कक कफ कक के कक कसी 
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रब्ब की ओर से दिया गया था उस (सारी 
वहा पर) ईमान रखते हैं। हम उन में से 
किसी (नबी) .के बीच कोई भेद-भाव नहीं 
करते और हँम उसी के आज्ञाकारी हैं ।१३७। 


सो यदि वे लोग (उसी प्रकार) ईमान लाएँ 
जिस प्रकार तुम इस (शिक्षा) पर ईमान ला 
चुके हो तो मानों वे हिदायत ५ गंए और 
यदि वे मुंह मोड़ लें तो (जान लो' कि) वें 
केवल मत-भेद करने पर तुले हुए हैं। इस 
अवस्था में अल्लाह तुझे अवश्य उन (की 
दुष्ठता) से सुरक्षित रखेगा। वह बहुत ही 
सुनने वाला एवं बहुत जानने वाला है ।१३८५। 


है मुसलमानों ! तुम उन से कहो कि हम तो 
अल्लाह का ही धर्म अपनाएँगे और धर्म 
सिखाने (के बारे) में अल्लाह से ल्रढ़ कर 
दूसरा और कौन हो सकता है? और हम 
उसी के उपासक हैं ।१३१९। 


तू (उन से) कह दे कि क्‍या तुम हमारे साथ 

अल्लाह के बारे में भगड़ते हो? हालाँकि 
हमारा भी रब्ब है ओर तुम्हारा भी | 

हमारे कर्म हमारे लिए हैं तथा तुम्हारे कर्म 

तुम्हारे लिए। हम तो उस से श्रद्धा रखते 

हैं ।१४०। 

(है क्रिताब वालों !) क्या तुम यह कहते हो कि 


इब्राहीम और इस्माईल और इस्हाक़ और 
याकूब और उस की सनन्‍्तान यहुंदी था ईसाई 
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जानते होया ल्‍ललाह ? और उ्स से बढ़ कर 2200 00227 25/62/5245 
अत्याचारी कौन हो सकता है जो उस गवाही ही कि 
को छिपाए जो उस के पास अल्लाह की ओर ७०% ५-० 


से है और अल्लाह उस से कदापि अनजान 
नहीं जो तुम करते हो ।१४१॥ 


यह वह गिरोह है जो अपना समय पूरा कर के (५०035 ४-४८६६४ ७२७४ 
मर चुका है। उस ने जो कुछ कमाया है. 65:58 ५८ ८23८८५५ 2 
(उस का हानि-लाभ) उसी के लिए है ओर व 

जो कुछ तुम ने कमाया (उस का हानि-लाभ) 

तुम्हारे लिए है और जो कुछ वे किया करते 

थे उस के बारे में तुम से पूछ-ताछ नहीं की 

जाएगी ।१४२। (रुक्‌ १६/१६) 


, तौरात में लिखा है कि हजरत इब्राहीम, इस्माईल, इस्हाक़ और याकूब ये सारे लोग हजरत 
मूसा तथा ईसा से वर्षों पहले हो चूके हैं। फिर वे यहुदी और ईसाई किस प्रकार हो सकते हैं । 


+$९२%++क२+कशक *क ७९-२$कक कक कफ कक +क%%करु१करु७२५२+%कक ककककरूकक २4 *क+क कुक ७७९२ कक७० ७५१ रू 
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पार २ 


मुर्खे लोग अवश्य कहेंगे कि इन (मुसलमानों) 
को इन के उस क़िब्ले' से जिस पर वे पहले 
थे किस बात ने फिरा? दिया है। (जब वे 
ऐसा कहें) तो उन से कहिए कि पूर्व-परश्चिम 
अल्लाह ही के हैं। वह जिसे चाहता है सीधी 
राह दिखा देता है ।१४३॥। 


और (हे मुसलमानों ! जिस प्रकार हम ने तुम्हें 
सीधी राह दिखाई है) उसी प्रकार हम ने 
तुम्हें सवंश्रेष्ठ जाति भी बनाया है ताकि तुम 
दूसरे लोगों के निगरांन (निरीक्षक) वनों और 
यह रसूल तुम्हारा निगरान हो और हम ने 
उस क़िब्ले को जिस पर तू (इस से पहले) था 
केवल इस लिए नियक्त किया था कि हम 
उस व्यक्ति को जो इस रसूल का आज्ञाकारी 
है उस व्यक्ति की अपेक्षा जो अपनी एड़ियों 
पर फिर जाता है (स्पष्ट रूप में) जान लें 
और यह बात उन लोगों के सिव्रा जिन को 

अल्लाह ने सीधी राह दिखा दी है (दूसरे 
लोगों के लिए) अवश्य कठिन है तथा अल्लाह 
ऐसा नहीं कि तुम्हारे ईमान को व्यर्थ जाने 
दे | निस्सन्देह अल्लाह सारी मातव-जाति पर 
अपार दया करने वाला एवं बार-बार कृपा 
करने वाला है ।१४४। 
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॥..क़िब्ना -वह पवित्र स्थान जिस की ओर संसार के मारे मुसलमान मुंह करके नमाज्ञ पढ़ते हैं 
और यह मक्का में स्थित है । इसे पवित्र कुर्ओत ने काबा, बैंतुल हराम और मस्जिदे हटाम का भी नाप 


द्विया है ! 


2. क़िब्ला परिवर्तन की घटना मदीना में हुई | मक्‍का में हजरत म्‌हम्मद मुस्तफ़ा सललअम नमाज़ के 
समय ऐसे स्थान पर खड़े होते थे कि आप के सामने 'काबा' भी रहता था और 'बतुल मक़्दस' भी । यहुदी 
इस बात पर प्रसन्‍त थे कि हमारे क़िब्ला (वैतुल मक़्दस) की ओर भी मूंह है। जब आप मदीना में आए तो 
कुछ समय गुजरने पर आप को वह द्वारा बताया गया कि 'काबा' की ओर मुंह करके नमाज़ पढ़ा करो। 


(शेष पृष्ठ ५१ पर) 
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प्र० 


पार: २ अन-बकर: २ 


हम तेरे ध्यान का बार-बार आकाश की ओर 
फिरना देग्व रहे हैं । अतः हम तुझे उस क्रिब्ले 
की ओर अवश्य फेर दंगे जिसे त्‌ पसंद करता 
है। सो अब त्‌ अपना मंह मस्जिदे-हराम 
(काबा) की ओर फेर ले और (हे मुसल- 
मानों )) तुम भी जहाँ कहीं हो उस (क्रिब्ला) 
की ओर मूह किया करो और जिन लोगों को 
किताब (तौरात) दी गई है निस्सन्देह वे जानते 
हैं कि यह (क़िंब्ला के परिवतेन का आदेश) 
तेरे रब्ब की ओर से (भेजी हुई एक) सच्चाई 
है तथा जो कुछ ये लोग कर रहे हैं अल्लाह 
उस से कदापि बेखबर नहीं है ।१४५। 


और जिन लोगों को (तुम से पहले) किताब 
दी गई है यदि तू उन के पास प्रत्येक प्रकार 
का चमत्कार भी ले आए तो भी वे तेरे 
क़िब्ले का अनुसरण नहीं करेंगे और न ही तू 
उन के क़िब्ले का अनुसरण कर सकता है और 
नही उन में से कोई पक्ष अपने विपक्षी के 
क़िब्लि का अनुसरण' करेगा और (हे 
सम्बोध्य !) यदि इस के बाद भी जब कि तेरे 
पास ईश्वरीय ज्ञान आ चका है तूने उन की 
मनोकामनाओं का अनुसरण किया तो 
निम्सन्देह तू ऐसी हालत में अत्याचारियों में 
सम्मिलित होगा ।१४६। 


(पृष्ठ ५० का शेष) 
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अतः आप ने ऐसा ही किया। इस पर मूर्खों ने आक्षेप किया जिस का उत्तर इन आयतों में दिया गया है 


कि काबा अपने-आप में कोई विशेषता नहीं रखता । वास्तविक सत्ता अल्लाह की ही है 


व्यापक अल्लाह के लिए पूर्व-पश्चिम एक समान है । 


तथा इस स्ब- 


3. ईसाई लोग पूर्व दिशा की ओर मंह करके उपासना किया करते हैं जैसां कि नज्ान के इंसाई 
जब हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम के पास धामिक बात के लिए आए तो उन्होंने पूवं की ओर मुह कर के 


५१ 


(शेष प्रृष्ठ ५२ पर) 
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आर: २ अलू-बकर:ः २ ९ न.) १०५७३५-० 
लॉ हें वि “रख 29 ना 95११० (६ (2११ +० दी है] ली ४१2 
वे लोग जिन्हें हम ने किताब दी है इस न जज $>पर चयनथड एड 
सच्चाई को (उसी तरह) पहचानते हैं जिस वाट जन इटा 2 १20 65 47 
* कक 24 2 हैं ७9%: ००3 >> ८] 2,०९७: ४ ४) ०५८१ 
तरह अपने पुत्रों को पहचानते हैं और 
निस्सन्देह उन में कुछ लोग जान-बूक कर 
सच को छिपाते हैं ।१४७। 
त्रे ॥८ फेज 5८ (6 का हें ७5; 7 बट हैंटी 
यह सच्चाई तेरे रब्ब क्री ओर से है। अतः 3 692५» (2 ७५४१७ ४5 ५४ ४) 
तू सन्देह करने वालों में से कदापि न बन | 
१४८। (रुक्‌ू १७/१) 


बे # 5 रेट के #२5 ( (620 2500 8/07/: 

और प्रत्येक व्यक्ति का कोई न कोई उद्देश्य' < >छ ०८०४ ५2% * १९६०३ ५१० 
डे जिस ५ रच आह (572 ला हि ६ 5 (६ 

और दृष्टिकोण होता है जिस की ओर वह 28896 ५०0 ४०५४ 
पूरा-पूरा ध्यान देता है। अतः [तुम्हारा 7 कर अल 
७,2२७ (5८ 


दृष्टिकोण यह होना चाहिए कि) तुम भलाई 
में एक दूसरे से आगे बढ़ने की कोशिश करो । 
तुम जहाँ कहीं भी होगे अल्लाह तुम्हें इकट्ठा 
करके ले आएगा । अल्लाह निश्चय ही हर 
उस बात के करने का सामथ्य रखता है 
जिस के करने का-वह इरादा कर ले ।१४१९॥ 


(पृष्ठ ५१ का शेष) 
उपासना की थी | इंसाई इस का कारण यह बताते कि हज़रत ईसा की शुभ-सूचना देने वाला नक्षत्र पूर्व 
दिशा में उदय हुआ था | यहुदियों में सामरी वंश के लोग जैसा कि इज्जीन यूहन्ना 4:20 से सिद्ध होता है 
युरोशलम के एक पव॑त की ओर मुंह करके उपासना किया करते थे और दूसरे यहुदी बतुलमक़दस की 
ओर मह्‌ करके उपासना किया करते थे । अतः इन सब में क़िब्ले के विषय में मतभेद था । इसी की ओर 
इस आयत में संकेत किया गया है कि उन में से कोई एक भी दूसरे के किब्ले की ओर मंह नहीं करेगा | 


3. मूल शब्द 'विज्तुन' का अर्थ है वह उद्देश्य जिस की ओर मनुष्य अपना ध्यान दे । 


(मुफ़्दाते रागिब) 
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४२ 


की ४८ 


परारः २ अल्‌ नवकर: २ 
#-कः पीर प+ सके «को कक ३०५३३ से सके क सब 9>क३ <०चछक>ब> ऋू कक केक रू केक कक +०क कक कक कक कक ० कक क ३१३७७ ४$क 
+ 4०.४ ७४४०५ (# 666 344 । 
और तू जिस स्थान से भी निकले अपना ५०%-०००४४७०५४ ४०८२०+ ४०० ०४० 
ध्यान तः ह।॒ ०. ॥ सआ 8 /१5//८ 5 
तर 'मस्जिदे हराम” (काबा) की ओर फेर' ५३५, 2॥ 2५४४2 ७0 ५ 5 2: 
ले और निस्मन्देह यह (आदेश) तेरे रब्ब की ह। (28६: 
ओर से आई हुई सच्चाई है और जो कुछ 
भी तुम करते हो अल्लाह उससे कदापि 
बेखबर नहीं है ।१५०। 
+>) 4४5 ८“492 ४८ १८८ ११८४ , ४ 
और तू जिस जगह से भी निकले अपना ध्यान ५90239० ७३०१ ८४ <०+ ८७ ०४: 
'मस्जिदे हराम' की ओर फेर दे और तुम भी 2002५ /८६ ॥ (64 कक को ४ जी 
की है रे न्‍्न्ठ १०७० ४५५७३ ५५७ ०७४४ ४ ८० 3.४५४०४॥ 
जहाँ कहीं हो अपने मूह उसी की ओर” किया ८६८४ 4745: 25 ६ नीम 
करो ताकि उन लोगों के सिवा जो इन ४2997 %० ०८४ ४0 5४५८ 


(विरोधियों) में से अत्याचारी बने हैं अन्य 
लोगों की ओर से तुम पर कोई आरोप! न 


.. पवित्र स्थान 'काबा' की ओर उपासना करते समय मूह करना तो किसी स्थान से बाहर 
निकलने से सम्बन्ध नहीं रखता, अपितु मनुष्य चाहे किसी स्थान से निकले अथवा किसी स्थान में प्रवेश 
करे हर हालत में मुसलमानों के लिए ज़रूरी है कि वे तमाज़ पढ़ते समय पवित्र काबा की ओर मुंह किया 
करें। अतः इस आयत के णब्दों से स्पष्ट होता है कि इस स्थान पर युद्ध का वर्णन है क्‍योंकि यहाँ खरूज' 
(निकलना) शब्द युद्ध के लिए निकलने के अर्थों में प्रयुक्त किया गया है। भाव यह है कि हे मुसलमानों ! 
अब तुम्हें युद्ध करने के लिए विवश कर दिया जाएगा और तृूम जहाँ कहीं भी होगे तुम पर दबाव डाला 
जाएगा कि तुम मक्का-निवामियों से युद्ध करो। ऐसे अवसर के लिए अल्लाह आज्ञा देता है कि जब वे 
तुम्हें विवश करें तो अवष्य युद्ध करो, परन्तु युद्ध का केन्द्रीय उददेश्य काबा को विजय करना हो । सारांश 
यह कि इस स्थान पर काबा के विजय करने की ओर संकेत है । 

2. इस स्थान पर उन मुसलमानों का वर्णन है जो युद्ध-क्षेत्र से बाहर थे और उन्हें कहा गया था 
कि जो मुसलमान युद्ध में फंस गए हैं उन का तो यह कत्तंव्य है कि जहाँ से भी वे युद्ध करने के लिए निकलें 
वे काबा की विजय को अपना केन्द्रीय दृष्टिकोण बनाएँ तथा उन मुसलमानों का जो युद्ध क्षेत्र से बाहर 
हैं यह कर्त्तव्य है कि वे काबा की ओर मुँह करके उपासना किया करें और अपना ध्यान तथा प्रार्थनाएँ 
सदैव इसी उद्देश्य के लिए करते रहें कि अल्लाह हमें काबा दे दे । 

3. यदि तुम मक्का विजय नहीं करोगे तो शत्रु का तुम पर आरोप रहेगा किन्तु, यदि हजरत मुद्म्मद 
मुस्तका सललअम अपने युद्धों की धारा क़िब्ला-विजय की ओर मोड़ देंगे तथा दूसरे मुसलमान भी नमाजों 
और प्रार्थनाओं में इस बात का ध्यान रखेंगे तो कावा विजय हो जाएगा और इन्कार करने वाले लोगों 
तथा यहूदियों का किसी प्रक्रार का कोई आशक्षेप मुसलमानों पर नहीं रहेगा । 


रे 


पार, २ अल-बकर: २ 


रहे । अतः तुम उन (अत्याचारियों) से न डरो 
तथा मुझ से ही डरो। (यह आदेश मैंने इस 
कारण दिया है कि तुम पर लोगों का कोई 
आक्षेप न रहे) और ताकि मैं त्‌ृम पर अपनी 
निअमत (पुरस्कार) पूरी करूँ और यह कि 
तुम हिदायत पाओ ।१५१॥ 


(उसी प्रकार) जिस प्रकार हम ने तुम्हीं में से 
एक रसूल तुम्हारे लिए भेजा है जो तुम्हें 
हमारी आयते पढ़ कर सुनाता है और तुम्हे 
पवित्र करता है तथा किताब कुर्आभान) और 
हिक्‍्मत सिखाता है और तुम्हें वह कुछ 
सिखांता है जिस का तुम्हें पहले ज्ञान नहीं 
था ।१५२॥ 


सो (जब मैं इतना क्ृपालु हूँ तो) तुम मुक्के 
याद रखो मैं भी तुम्हें याद रखूंगा और मेरे 
कृतज्ञ (शुक्र करने वाले) बनो तथा मेरे कृतध्न 
(नाशुक्की करने वाले न) बनो ॥१५३॥ 
(रुक्‌ू १८/२) 


है ईमान वाले लोगो ! धैय॑ और प्रार्थना 
द्वारा अल्लाह से सहायता माँगो। निस्सन्देह 
अल्लाह धंये करने वाले लोगों के साथ होता 
है ।१५४। 


और जो लोग अल्लाह की राह में मारे जाते 
हैं उन के बारे यह मत कहो कि वे मुर्दा 
हैं। (वे मुर्दा) नहीं बल्कि जीवित हैं, किन्तु 
तुम नहीं समझते ।१५५॥ 


९ हे ४..3 | १३३०-०७ 


9०८१० <5 ३१९०4 हु ५४६5 4 
७४० ७2237 0 ५-०. 3,०-99४१७ 9 ०९४ 
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2. 6८ ०9 2.०. 2८४ $ /2 
5 ७,७४...2। 3 हल के हैक है 
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पार: २ मलू-बक़रः २ ४ ४०५2 कक 
&-+#५७७७२६०९०९७७७७२७+९०* ९ ३००३७ ७ ७७२० क कक ल्‍>क+ककक$%+6क७+क कक >$$५७%७७२७++७३७+ 
रू ८ २ कफ | है: कट करी क 57४ गा 27८ *क 
और हम तुम्हारी परीक्षा कुछ भय से, भूख छक386559 ५४५ ०८ ७5,०४००४2 
फलों ८ ० ज् ४ 22 2० हर 2१८१ », ् ] 
से और जान-माल तथा फलों की कमी द्वारा 35, ,23..,:05/४ 98 ५५०४) 


अवश्य लेंगे और (हे रसूल !) तुम इन 
धेय॑ करने वाले लोगों को शुभ- समाचार 


सुना दे ।१५६। 
हि ह; ध्र् हु ॥; 400 लीक 22९ (24 20 /% | 
उन पर जब भी कोई विपत्ति या दुःख आ )44 8) ४५7 4:225०6:7० | ००९४ 
पड़े (तो वे व्याकुल नहीं होते बल्कि यह दे ७5५५० 52/ 
कहते हैं कि हम तो अल्लाह ही के हैं और 
उसी की ओर लौट कर जाने वाले 
हैं ।१५७। 
< लिप 6 ,५,/०८ $ «५८ १०५ £6।८“ (4० ॥2 ७) हि 
यही वे लोग हैं जिन पर उन के रब्ब की 4५०१:०-० ५ ९२० ००० ००५० (४०८८० 
कु रकतें ब्यु क्र ॥| रहमत “/ १9१9? 8 ? ७3 
ओर से बरकसतें उनरती हैं और रह 0:4५5७0.»० ७५१५ 
(दया) भी तथा यहीं लोग सीधी राह पर 
चलने वाले हैं ।१५८। 
& 2 5६, 2८ 2०52१ ६5) & 
सफ़ा' और मर्वा निश्चय ही अल्लाह के ५ ८४%०४५०८ ०१ ४४०२५ ५४॥ ८; 
निशानों में से हैं। अतः जो व्यक्ति इस ५४४४ 84६५४ ८६८८2 
घर (काबा) का हज्ज या उम्रा करे तो उसे 4८ कट (५2८६ ६5 24०५७, 
के हिला. तेज #“ कि रत || 92 [न्ट्य > ५ का गे “५७2 
(कावा की परिक्रमा तथा) इनके बीच तेज 9१५ ०2 १५4 
चलने में कोई पाप? नहीं। जो व्यक्ति भी ७५:02 


अपनी खुशी से अच्छे कर्म करे (तो वह 
समभ ले कि) अल्लाह शुभ कर्मों का ग्रुणज्ञ 
(कद्रदान) है और बह बहुत जानने वाला 
न्ने ट 
दर | १ रू 3 ॥| 


. 'सफ़ा' और “मर्वा' मक्का नगर में दो पहाड़ियाँ हैं। इन दोनों के बीच एक छोर से दूसरे छोर 
तक नियमानुसार हाजी लोगों को तेज-तेज़ चलना तथा कुछ भाग में दौड़ना होता है । 


2. मदीना के लोग इस स्थान में घूमता-फिरता अवैध जानते थे। इसलिए कहा गया है कि घूमने 
फिरने में कोई पाप नहीं । 
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जो लोग इस (कलाम) को जिसे हम ने 
सुस्पष्ट युक्तियों तथा हिंदायतों से सुसस्जित 
उतारा है (इस बात के बाद कि) हम ने 
उसे इस किताब (क़र्आन) में स्पष्ट रूप 
से बर्णन कर दिया है, छिपाते हैं। ये 
ऐसे ही लोग हैं जिन पर अल्लाह की 
फटकार है और दूसरे फटकार करने वाले 
भी उन पर फटकार करते हैं।१६०। 
हाँ! जिन लोगों ने तौबः (प्रायश्चित) 
की और सुधार कर लिया तथा (अल्लाह 
के आदेशों को) स्पष्ट रूप से वर्णन कर 
दिया तो ऐसे लोगों की तौब:ः स्वीकार 
करूँगा अर्थात्‌ इन पर मैं अपनी कुपा 
करूँगा और मैं (अपने भक्तों का) बहुत 
ध्यान रखने वाला एवं बार-बार दया 
करने वाला हूँ ।१६१॥ न्‍ 


जिन लोगों ने इन्कार किया और इन्कार की 
अवस्था में ही मंर गए। निस्सन्देह ऐसे लोगों 
पर अल्लाह की और फ़रिश्तों तथा सब लोगों 
की फटकार है ।१६२। 


वे उस में पड़े रहेंगे। न.तो उन का अज़ाब 
हल्का किया जाएगा और न उन्हें (सांस लेने 
का) अवसर दिया जाएगा ।१६३। 


और तुम्हारा उपास्य केवल एक ही उपास्य 
है उस के सिवा कोई उपास्य नहीं। वह 
बहुत कपा करने वाला एवं बार-बार दया 
करने वाला है ।१६४। (रुकू १९/३) 
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आसमानों और ज़मीन के बनाने में, रात 
और दिन के आगे-पीछे आने में तथा उन 
नौकाओं में जो मानव-समाज के लाभाथ 
सामान लेकर समूद्र में चलती हैं 
तथा उस पानी में जो अल्लाह ने बादल 
से उतारा, फिर उसके द्वारा धरती को उसके 
मरने के बाद जीवित किया तथा उस में 
प्रत्येक प्रकार के जीव-जन्तु फेलाएं और 
वायु के इधर-उधर चलने में तथा उन बादलों 
में जो आसमान और जमीन के बीच सेवा के 
लिए लगाए हुए हैं । निस्सन्देह जो लोग बुद्धि 
से काम लेते हैं उनके लिए (इन में) अनेक 
प्रकार के निशान हैं ।१६५। 


और कुछ लोग ऐसे होते हैं जो अल्लाह के 
सिवा दुसरों को (अल्लाह का) साभी बनाते 
हैं और उन से ऐसा ही प्रेम करते हैं ज॑सा 
अल्लाह से, किन्तु जो लोग ईमान लाए हैं वे 
सब से बढ़ कर अल्लाह ही से प्रेम करते हैं 
और जो लोग इस अत्याचार के अपराधी 
हैं। यदि वे (उस समय को) जब किवे 
अज़ाब को (अपने सामने) देखेंगे किसी तरह 
अब देख लेते तो समझ जाते कि सब शक्तियों 
का मालिक अल्लाह ही है और यह कि 
अल्लाह कड़ा अज़ाब (दण्ड) देने वाला है। 
१६६। 


और (काश कि वे लोग उस समय को अब 
देख लेते) जब कि वे लोग जिन का अनुसरण 
किया जाता था अपने उन श्रद्धालुओं से जो 
'उन के आज्ञाकारी थे अलग हो जाएँगे तथा 
अज्ञाब को अपनी आँखों से देख लेंगे और 
उनके (शिक के कारण मुक्ति के) सारे साधन 
कट जाएँगे ।१६७। 
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और जो लोग (इन्कार करने वालों के 296६ १/ 0 6 है [26 8 ६ म 
सरदारों के) आज्ञाकारी थे कहेंगे, काश ! 22 2 ७६,१४5 ८ 
हमारे भाग्य में एक बार (पुनः संसार में) | द्रेललीघ १००१7: ०५०४ ०2 205 
लौट जाना (लिखा) होता तो हम भी इन दि ७25 ८2 29:5,०५ ८5 /:८ 
से इसी प्रकार अलग हो जाते जिस प्रकार 

आज ये हम से अलग हो गए हैं। इस तरह 

अल्लाह उन्हें बताएगा कि उन के कर्मों का 

फल कुछ कोरी कल्पनाएँ हैं जो उन पर ही 

विपत्ति बन कर आ पड़ेगी और वे नरक की 

आग में से कदापि नहीं निकल सकेंगे ।१६८। 

(रुकू २०/४) 


है लोगो ! जो कुछ ज़मीन में है उस में से ४४ ४5 ४५४८ ण्श्ञा ७ (४, 2.६ (६ 
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तथा शैतान! के पदचिन्हों पर न चलो। /णड्ट्र 2०००४ ५ 5० ९०५० ५० 
वह तुम्हारा खुला-खुला शत्रु है।१६९। 


म्हें बातों ८४ (१११ 27 सी 7 ली आ- है ० (; (६ 
वह तुम्हें केवल बुराई की तथा अश्लील बातों 0£0%2५५505५%४5.०,०६ (४, 
की प्रेरणा देता है ओर अल्लाह के बारे में ७८४४८ ०, 
भूठ बाँध कर वह बात कहो जिसका तुम्हें ष 
ज्ञान नहीं ।१७०। 
न्हें » है न्‍ 25 १8 (६ ० #माष्रि १9१८, 99०८ हि दूर 
और जब उन्हें कहा जाए कि उस (ईशवाणी) > 5 ६09 5।००४ ०७ (5।505 
का अनुसरण करो जो अल्लाह ने उतारी है $ ०9 रे ! ध् | ््् (६ शटु ] 4८ (८ ० 922 हक 
है हर »०5९ 2823 ४5045: ५० ७ (४४ 
तो वे कहते हैं कि (नहीं) हम तो उसी रीति 4400७ ७०४० 6५ मी हे हे 
का अनुसरण करेंगे जिस पर हम ने अपने ७०५००४४५४६८ ०५५८५ 


पूवजों को पाया। भला यदि उन के पूर्वज 
कुछ भी समझ न रखते हों और न ही वे 
सीधी राह पर चलते रहे हों (तो क्या फिर 
भी वे ऐसा ही करेंगे ?) ।१७१॥ 
ब्न्च्््च््क्क्त्तत्च्च्च्च्च्तच्तच्त्त्तॉ्ाा 5 क्‍या ७ाकन-ा ७७७७० -५५-..५>९3....>..०.००..-कजक०»मनमभ ५» का 
, अर्थात्‌ शैतान के मार्ग, ढंग, तसीक़े और रीतियों को न अपनाओ | 
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गों न 26 24] ] 0६ 6६ + रा है 8 
और उन लोगों की दशा जिन्होंने इन्कार ४:5६ #%: ७३ ७४५४ ८0 ४०५ 
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को पुकारता' है जो पुकार और आवाज़ के 2४.४ 
७0045-: 


सिवा और कुछ नहीं सुनती । ये लोग बहरे*, 
गूँगे और अन्धे हैं। इसलिए समभते नहीं । 


॥१७२। 

8 42:72 प्र ७2०; 2 ४ 8 4०५! »१ हे 5 
है लोगो ! जो ईमान ला चुके हो उन पवित्र 29325 2०५४ ००2 ४४॥५-४ 23॥ 9४ 
गेज़ों यु में 25 के 9999“ (६ 0202 १६, 2 हि 
चीज़ों में से खाओ जो हम ने तुम्हें दी हैं ७&४८४३8 ४:54 (5६ 


और यदि तुम वास्तव में अल्लाह ही की 
उपासना करते हो तो उसका धन्यवाद भी 


करो ।१७३। 
न 250! न हू “कली १ का ८/// 2» (६ 
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का मास और उन चीज़ों को जिन्हें अल्लाह 4 >न्टाटट० 2, हद, 2 , * १८ 
है जहा 3867£2525 ५ 9 (5 ३ 295 


के सिवा किसी और के लिए मनोनीत? कर 
दिया गया हो हराम (निषिद्ध) किया है, 
परन्तु जो व्यक्ति (इन चीज़ों के प्रयोग के 
लिए) विवश हो जाए और वह न॒तो क़ानून 


. अरबी के मूल शब्द 'यनएक़ो' का अर्थ पश्‌ को आवाज देना होता है। पशु आवाज सुन कर 
अपने स्वामी की आज्ञा का पालन करता है, परन्तु उस के शब्दों का तात्पर्य नहीं समझता । अल्लाह 
कहता है कि इन्कार करने वालों की हालत भी ऐसी ही है। ये लोग एक-दूसरे का अनुसरण भेड-चाल 
की तरह करते हैं तथा यह विचार नहीं करते कि कहने वाला क्‍या कहता है और सुनने वाला क्या सुनता है । 
इस के विपरीत इस्लाम धर्म की ओर बुलाने वाला बुद्धि संगत बात कहता है और समझा कर कहता है । 
उस के अनुयायी समझ कर ही उसका अनुसरण करते हैं न कि केवल पशुओं की भाँति आवाज़ सुनते हैं । 

2. मानों उनकी समस्त इन्द्रियों को इर्ष्या-द्वेष ने बेकार कर दिया है। अतः बे अपने बुरे कामों 
की बुराइयों का अनुभव नहीं करते | 

3. मूल शब्द 'उहिल्ला' का अथं है उच्च-स्वर से कुछ कहना मुहावरे में यह शब्द पशु अथवा 
किसी और निअमत के बारे में अल्लाह या किसी देवता का नाम पुकारने के लिए भी बोला जाता है । 

इस आयत में अल्लाह ने कहा है कि ऐसी चीज़ों का प्रयोग हराम है जिन पर अल्लाह के सिवा 
किसी दूसरे का नाम लिया गया हो चाहे वह चढ़ावा ही हो था उस पर ज़िबह करते समय किसी और 
आराध्य का नाम लिया गया हो । 
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२९ 


पार: २ 


को भंग करने वाला हो और न सीमा का 
उल्लंघन करने वाला हो। उस पर कोई 
दोष नहीं । निस्सन्देह अल्लाह बहुत क्षमा 
करने वाला एवं बार-बार दया करने वाला 
है ।१७४। 


जो लोग उस शिक्षा को छिपाते हैं जो 
अल्लाह ने (अपनी) किताब में उतारी है 
और उस के बदले में थोड़ा' सा मूल्य लेते हैं वे 
अपने पेटों में केवल आग भरते हैं तथा 
क्रियामत के दिन अल्लाह न तो उन से 
बात-चीत करेगा और न ही उन्हें पवित्र 
ठहराएगा और उन के लिए दुःखदायक अज़ाब 
निश्चित है ।१७५। 


यही वे लोग हैं जिन्होंने हिदायत को छोड़ कर 
गुमराही (पथश्रष्टता) को और बड्शिश को 
छोड़ कर अज़ाब को अपनाया । सो आग (के 
अज़ाब) पर उन का सब्र करना बड़ी ही 
आश्चर्यजनक और हैरानी में डालने वाला 


है ।१७६। 


ग्रह अजाब इस कारण होगा कि अल्लाह ने 
इस किताब (क्रुर्जन) को सत्य पर आधारित 
उतारा है और जिन लोगों ने इस किताब के 
बारे में मतभेद से काम लिया है वे निस्सन्देह 
घोर शत्रुता में पड़े हुए हैं ॥१७७। 
(रुक्‌ २१/५) 
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3. इस का यह अर्थ नहीं कि बहुत मूल्य लेने ठीक हैं अपितु तात्पयं यह है कि सांसारिक माया 
चाहे वह ढे रों-ढे र हो वह इस हानि और अपराध की अपेक्षा थोड़ी है । | 
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पार: २ 


तुम्हारा पूर्व और पश्चिम की ओर मूँह 
करना कोई बड़ी नेकी नहीं है, परन्तु कामिल 
नेक वह व्यक्ति है जो अल्लाह, आख़िरत, 
फ़रिश्तों, ईश्रीय किताब और सब नबियों 
पर ईमान रखे और उस के प्रेम के कारण 
निकट नातेदारों और अनाथों और निध॑नों 
और म्‌साफ़िरों और माँगने वालों और दासों 
(की स्वतन्त्रता) के लिए अपना धन दे और 
नमाज को क्रायम रखे और जकात दे और 
अपनी प्रतिज्ञा को, जब भी वे (किसी प्रकार 
की कोई) प्रतिज्ञा करें, उसे पूरा करने वाले 
और विशेष कर निर्धनता, रोग और युद्ध के 
समय धैय से काम लेने वाले (कामिल नेक) 
हैं। यही लोग हैं जो (अपने कथन में) 
सच्चे सिद्ध हुए हैं और ये लोग पूर्ण रूप से 
संयमी हैं ।१७८। 


हे लोगो ! जो ईमान लाए हो क़त्ल किए 
गए लोगों के बारे मे बराबर का बदला लेना 
तुम्हारा कतंव्य ठहराया गया है। यदि 
क़त्ल करने वाला स्वतन्त्र' हो तो उसी 
स्वतन्त्र हत्यारे से और यदि कत्ल करने 
वाला दास हो तो उसी दास हत्यारे से और 
यदि स्त्री कत्ल करने वाली हो तो उसी 
स्त्री से (बदला लिया जाएगा) परन्तु जिस 
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. इस से यह अभिप्राय है कि यदि कोई स्वतन्त्र पुरुष किसी की हत्या कर दे तो मारा हुआ भले 
ही स्वतन्त्र पुरुष हो या स्वतन्त्र स्त्री हो, चाहे दास हो या दासी, प्रतिशोध में उसी स्वतंत्र हत्यारे की हत्या 
की जाएगी । इसी प्रकार यदि ह॒त्यारा कोई दास हो तो उसी दास हत्यारे से बदला लिया जाएगा और 
यदि स्त्री स्वतन्त्र अथवा दासी ह॒त्यारिन हो तो उसी ह॒त्यारिन से बदला लिया जाएगा । 
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पार; २ अल-बकर: २ 
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क़त्ल करने वाले को उस के भाई की ओर ५4७22 ६2858 4.0५ 4६४ 
से (जुर्माना में से) कुछ क्षमा कर दिया जाए ४८८7८ 2 20% 2220 ४72४ ४३४ 
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है तथा (हत्यारे पर शेष जुर्माना) उचित ढंग 
से उसे देना ज़रूरी है। यह तुम्हारे रब्ब 
की ओर से रिआयत (कमी) और दयालुता 
है। अतः जो व्यक्ति इस (आज्ञा) के बाद 
फिर अत्याचार से काम ले उस के लिए 
दुःखदायक अजाव निश्चित है ।१७९। 
7 ; 995 गज 

हे बुद्धिमानो ! तुम्हारे लिए बदला' लेने में > 2८%) हि 5 है। 2 है] 20६ 
जिन्दगी का सामान है और यह (आदेश >श्2८> 
इसलिए है) कि तुम बच जाओ ।१८०। 0 शक 
तुम में से जब किसी पर मौत का समय आ 02020 0 जग 
पहुँचे तो यदि वह (मरने वाला) ढरों-ढेर' पथ 20302 4500 4६.52: 
धन-सम्पत्ति छोड़े तो माता-पिता! और >327% 5 48% २59५ “ 
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नातेदारों को अच्छी बरात॒ की वसीय्यत कर 
जाना तुम्हारा कत्तंव्य ठहराया गया है। यह 
बात संयमियों के लिए जरूरी है ।१८१॥ 

!, मूल शब्द 'क़िसास' का अथे है बदला या प्रतिशोध लेना। भाव यह है कि किसी व्यक्ति से 
बही व्यवहार किया जाए जो उस ने दूसरे के साथ हत्या करने या आघात अथवा घाव आदि पहुँचाने के 
रूप में किया हो अर्थात्‌ उस व्यक्ति के साथ उस के कर्म के अनुसार वैसा ही वर्ताव किया जाए। 
(ताजुल उरूस) इस स्थान पर ऐसे व्यक्ति के दण्ड का वर्णन है जो जान-बूझ कर दूसरे की हत्या करता 
है यहाँ सरकार को उत्तरदायी ठहराया गया है कि वह प्रजा के जान-माल की रक्षा करे । 


2. मूल शब्द 'ब़र' का अर्थ साधारण धन भी है और ढेरों-ढेर धन भी । इस स्थान पर आयत के 


प्रसंग से पता चलता है कि यहाँ ढे रों-ढेर धन अभीष्ट है । 

3. इस आयत के प्रसंग से स्पष्ट है कि यहाँ युद्ध का वर्णन है और यह बताया गया है कि जब 
कोई मनुष्य युद्ध के लिए किसी भयंकर स्थान की ओर जाए और उस के पास बहुत सा धन भी हो तो 
उसे अपने निकट-सम्बन्धियों और नातेदारों को वसीय्यत कर देनी चाहिए कि मेरे बाद “'मारूफ़' अर्थात्‌ 
उचित ढंग से मेरे धन का बटवारा हो। 'मारूफ़' से तात्पय विरासत के अनुदेश हैं अर्थात्‌ पवित्र 


क़र्आन के बताए हुए क़ानून के अनुसार उस की सम्पत्ति का बटवारा हो । इसी प्रकार कुछ अधिकार ऐसे 
थे हर (शेष एप्ठ ६३ पर) 
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बाद बदल' दे तो उस का पाप केवल उर्न्ह 6222 %2॥ 8 रा 


को होगा जो उसे बदल दें । निस्सन्देह अल्लाह 
भली-भाँति सुनने वाला एवं बहुत जानने 
वाला है ।१८२॥। 


924० 949८ (४72 (६ + “८ 
फिर जो व्यक्ति किसी वसीय्यत करने वाले व% 6०%) ५६५ (2५ ०535५ 
4 & १० हे 
से पक्षपात या पाप के हो जाने से डरे और 00% 0 अत 40. 


उन के बीच समझौता”? करा दे तो फिर उस 
पर कोई दोष नहीं । निसस्‍्सन्देह अल्लाह बहुत 
क्षमा करने वाला एवं बार-बार दया करने 
वाला है ।१८३। (रुकू २२/६) 


ऐेजे 66 (22) ॥ 048 3१2! / 9 (५5 
हे ईमान लाने वाले लोगो ! तुम्हारे लिए रोजे ५५ ५2९30 ८ 2) ४ 
रखने उसी प्रकार ज़रूरी ठहराए गए हैं जिस ८८2 ्र््ा 2१ 
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प्रकार उन लोगों के लिए ज़रूरी ठहराए गए 
थेजों तुम से पहले हो चुके हैं ताकितुम 
(आध्यात्मिक और नेतिक चटियों से) सुरक्षित 
रहो ।१८४। 


(पृष्ठ ६२ का शेष) 
हैं जो विरासत के आदेशों से बाहर हैं जिन्हें विधान के रूप में तो वर्णन नहीं किया गया, परन्तु उन्हें 
धाभिक और नैतिक तथा आध्यात्मिक रूप से सराहा गया है। उन के लिए इस्लामी शरीअत ने तीसरे 
भाग तक वसीय्यत करने का द्वार खुला रखा है। अतएवं इस स्थान पर उन बातों को पूरा करने की ओर 
ध्यान दिलाया गया है | 

3,. बदल दे' शब्दों में यह संकेत पाया जाता है कि जब मरने वाला यह वसीय्यत कर जाए कि 
उस की सम्पत्ति का बटवारा इस्लामी शरीअत के अनुसार किया जाए तो फिर यदि कोई व्यक्ति उस के 
खिलाफ़ कुछ परिवर्तन करेगा तो वह पापी होगा । 

2. वसीय्यत करने वाले और उसके नातेदारों में समझौता करा दे जिन को हानि पहुंचाने या उन्हें 
उपेक्षित कर देने का उस का विचार हो या ऐसे व्यक्ति जिन के बारे में वसीय्यत है उन्हें पारस्परिक 
समझौते द्वारा राजी कर दे कि वे वमीय्यत के होते हुए भी एक-दूसरे को उस का हक़ दे दें और यह भी 
हो सकता है कि यदि कोई व्यक्ति अपनी सैम्पत्ति के तीसरे भाग की वसीस्यत कर जाए, परन्तु उसके 
नातेदारों की संख्या इतनी अधिक हो कि शेष सम्पत्ति में से उन्हें थोड़ा सा भाग मिलता हो तो ऐसी हालत 
में वीय्यत में कुछ तबदीली करवा दी जाए तो कोई दोष नहीं । 


श्र 


पार: २ अलू-बक़र: २ 
(अतएव तुम रोजे रखो) ये गिनती के कुछ 
दिन हैं और तुम में से जो व्यक्ति रोगी हो 
अथवा मुसाफ़िर हो तो उसे दूसरे दिनों में 
गिनती पूरी करनी होगी तथा उन लोगों के 
लिए जो इस' (रोज़े) की शक्ति न रखते 
हों (आर्थिक शक्ति होने पर) एक निर्धन का 
भोजन देना जहूरी है एवं जो व्यक्ति पूर्ण रूप 
से आज्ञाकारी बन कर अच्छे कम॑ करेगा तो 
यह उस के लिए अच्छा होगा और यदि तुम 
ज्ञान रखते हो तो (समझ सकते हो कि) 
तुम्हारा रोज़े रखना तुम्हारे लिए अच्छा 
है ।१८५। 

रमजान वह महीता है जिस के बारे में कुनें 
उतारा गया है। वह (क्रर्शन) सारे मानव- 
समाज के लिए हिंदायत बना कर भेजा गया 
है और जो सुस्पष्ट युक्तियाँ' (खुली दलील) 
रखता है, ऐसी यक्तितयाँ जो. हिदायत देती हैं 
तथा इस के सिवा क़ुर्आन में अल्लाह के 
निशान भी हैं। अतः तुम में से जो व्यक्ति 
इस महीने क्रो (इस अवस्था में) पाए (कि 
रोगी और यात्री न हो) उसे चाहिए कि वह 
इस महीने में रोजे रखे तथा जो व्यक्ति! रोगी 
हो अथवा यात्रा' पर हो तो उस को दूसरे 
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3. इस आयत का भाव यह है कि वे लोग जिन का णारीरिक बल शिथिल पड़ गया हो या मानों 
नप्ट ही हो चुका हो यदि वे रोजे न रखें तो सामर्थ्य होते की शर्त पर एक निर्धन का भोजन दान दे 


दिया करें । 


2. इस से तात्पय यह है कि संसार में बहुत से दार्शनिक और वैज्ञानिक भी सांसारिक युक्तियाँ 
रखते हैं जिन के द्वारा वह केवल सांसारिक बातें पेश करके लोगों को गुमराही एवं पथश्रष्ट्रता की ओर ले 
जाते हैं, परन्तु पवित्र कुरआन की युक्तियाँ हिदायत देती हैं । व्यर्थ एवं निरुद्देश्य नहीं होती हैं । 

3. अर्थात्‌ स्थायी रोगी या स्थायी रोगी की भाँति न हो । 

4. ऐसा व्यक्ति जो यात्रा पर हो और स्वस्थ हो, स्थायी रोगी भी न हो तो उस के लिए दूसरे 


दितों में रोज़ रख कर गिनती पूरी करना ज़रूरी है । 


द्ड 


पार: २ अन्‌-बकर: २ 
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दिनों में गिनती पूरी करनी चाहिये । अल्लाह 

म्हारे लिए आसानी चाहता है और तुम्हारे 
लिए दुःख या तंगी नहीं चाहता तथा यह 
आज्ञा उस ने इसलिए दी है ताकि तुम कष्ट 
में न पड़ो और यह कि तुम गिनती पूरी कर 
लो और इस बात पर अल्लाह की बड़ाई करो 
कि उस ने तुम्हें हिदायत दी है और यह कि 
त्‌म उस के कृतज्ञ बनो ।१८६। 


ओर (है रसूल !) जब तुभ से मेरे बन्दे 
(भक्त) मेरे बारे में पूछें तो (त्‌ उत्तर दे कि) 
मैं (उन के) पास ही हूँ। जब दुआ करने 
वाला मुर्झ पुकारे तो मैं उस की दुआ को 
कबूल करता हूँ। अतएव चाहिए कि वे मेरी 
आंज्ञाओं का पालन करें तथा मुझ पर ईमान 
लाएँ ताकि वे हिदायत पाएँ ।१८७। 


तुम्हें रोजा रखने की रातों में अपनी धर्मे- 
पत्नियों के पास' जाने की अनुमति है। वे 
तुम्हारे लिए एक प्रकार का लिबास 
(विश-भूषा)! हैं और तुम उन के लिए एक 
प्रकार का लिवास (वेश-भूषा) हो । अल्लाह 
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]. मकक्‍के वालों का विचार था कि रोज़ा-दार व्यक्ति को रात में भी अपनी धर्म पत्नी के साथ 
सम्भोग करना वर्जित है | यहाँ इस का शंका समाधान किया गया है । 


2. लिबास अर्थात्‌ वेश-भूषा से यह तात्पयं है कि पति के होते हुए लोग पत्नी पर और पत्नी के 
होते हुए पति पर आरोप लगाने से डरते हैं । अत: पति ओर पत्नी एक-दूसरे के लिए वेष-भूषा हैं। अर्थात्‌ 


एक दूसरे की रक्षा करते हैं । 


पार; २ 


जानता है कि तुम अपने आप से अन्याय! 
करते थे इसलिए उसने तम पर कृपा पूर्वक 
ध्यान दिया और तुम्हारी इस हालत का 
सुधार कर दिया। अतः अब तुम (विना सोचे) 
उन के पास जाओ तथा जो कुछ अल्लाह ने 
तुम्हारे भाग्य में निश्चित कर दिया है उसे 
ढँढ़ो और खाओ-पीयो । यहाँ तक कि प्रातः 
काल की सफ़ेद धारी काली धारी से अलग 
दिखाई देने लगे, इस के बाद संध्या तक रोजों 
को पूरा करो और जब तुम मस्जिदों में 
एतकाफ़ बैठो तो उन (पत्नियों) के पास न 
जाओ । यह अल्लाह की निश्चित की हुईं 
सीमाएँ हैं। अतः तुम (इन सीमाओं) के पास 
कभी न जाओ। इस प्रकार अल्लाह लोगों के 
हित के लिए अपने आदेश वर्णन करता है 
ताकि वे (सर्वताश होने से) सुरक्षित 


रहें ।१८८। 


और तुम अपने? (भाइयों के) धन परस्पर 
मिल-जुल कर भूठ और धोखे से मत खाओ 
और न उस धन को (इस उद्देश्य से) हाकिमों 
के पास ले जाओ ताकि तुम लोगों के धन का 
कुछ भाग जान-बूक कर: अनुचित ढंग से 
हड़प कर जाओ ।१८९। (रुकू २३ |[७) 
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इस्लाम के प्रारम्भ में कुछ लोगों का विचार था कि रोजे वाले दिनों की रातों में भी उन्हें 


अपनी पत्तियों के पास नहीं जाना चाहिए और इस प्रकार अकारण ही वे अपने-आप को कष्ट में डाल 
रहे थे। इस स्थान पर बताया गया है कि तुम्हारा यह विचार ढीक नहीं । हम ने शरीअत का आदेश 
बता दिया है कि तुम्हें रमजान के महीने की रातों में अपनी पत्नियों के पास जाना जायज है और इस की 


मनाही नहीं | 


2, 


पवित्र कुरआन प्राय: क़ौमी जिन्दगी के उत्थान पर बल देता है इसी लिए सर्व साधारण और 


(शेष पृष्ठ ६७ पर) 
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प्‌ 


लू-वकर: २ 


पार: २ 


वे तुक से चाँदों के बारे में पूछते हैं । त्‌ कह 

, ये लोगों के साधारण कामों और हज्ज 
के समय की जानकारी प्राप्त करने का 
साधन है और यह कोई नेकी नहीं कि तुम 
घरों में विछवाड़' से प्रवेश करो बल्कि पूरा 
नेक वह व्यक्ति है जो तक़वा (संयम) धारण 
करे और तुम घरों में उन के द्वारों से प्रवेश 
किया करो तथा अल्लाह के लिए संयम 
धारण करो ताकि तुम सफलता प्राप्त कर 
सको ।१९०। 


और तुम अल्लाह की राह में उन लोगों से 
युद्ध करो जो तुम्हारे साथ युद्ध करते हैं 
और किसी पर अत्याचार न करो। (याद 
रखो) अल्लाह अत्याचारियों से कदापि प्रेम 
नहीं करता ।१९१। 


और तुम जहाँ कहीं भी उन (अकारण यूद्ध 
करने वालों) को पाओ उन्हें कतल करो ओर 
तुम भी उन्हें उस स्थान से निकाल बाहर 
करो जहां से उन्होंने तुम्हें निकाल दिया था 
और (यह) फ़ितना कत्ल से (भी) अधिक 
हानिकारक है और तुम उन से मस्जिदे-हराम 


(पृष्ठ ६६ का शेष) 
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देश-वासियों या सजाति की वस्तुओं की “अपनी वस्तुएं कहता है ताकि इस ओर संकेत करके बताए कि 
जो व्यक्ति अपनी जाति के लोगों को हानि पहुंचाता है मानों वह अपने आप को हानि पहुँचाता है । इस 
स्थान में धन से तात्पयं है मानव-समाज का धन, किन्तु ऊपर लिखित सिद्धान्त की ओर ध्यान दिलाने 


के लिए उसे अपना धन कहा है | 


. अरब देश के लोग जब हज्ज के लिये निकल जाते, तव किसी आवश्यकता पड़ने पर घर को लौटता 
पड़ता तो द्वार की अपेक्षा दीवार फाँद कर घरों में घुसते ये। इस आयत में इस बात का खण्डन किया 


गया है कि घर में दीवार फाँद कर प्रवेश करना कोई नेकी या पुण्य का काम है 


। नेक काम तो एक 


आध्यात्मिक बात है । अतः प्रत्येक बात के लिए उचित मार्ग अपनाना चाहिए । 


घछ 
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के आस-पास (उस समय तक) युद्ध न करो 25; पध 2००० 442 %४ 9 
जब तक कि वे स्वयं तुम से उस में युद्ध शुरू 22350. ५2 55:50 2१:3८ 

न करें और यदि वे तुम से वहाँ भी युद्ध करें ३ 
तो तम भी उन्हें क़त्ल करो। इन इन्कार ७४% 


करने वालों का यही दण्ड है ।१९२। 


न्‍्> श्छ 9५9 <*, 9 १4 (६ +८४*९ 
फिर यदि वे रुक जाएँ तो निस्सन्देह अल्लाह ७)०३:८०३४ ५० ०४ ५७०! 


बहुत क्षमा करने वाला एवं बार-बार दया 
करने वाला है ।१९३। 


नि हे 


)9८3 ब्+ व 


और तुम उन से उस समय तक युद्ध करते 29 22558 ७४४05 
रहो कि कोई फ़ितना-फ़्सलांद न रह जाए 60५५७) ०४ 2५०७ ०७ ५३४ रथ 
और धर्म' अल्लाह ही के लिए हो जाए। ह॒ 

फिर यदि वे रुक जाएँ तो (याद रखों कि) 

अत्याचारियों के सिवा किसी के लिए पकड़ 

नहीं होगी ।१९४। 


ध्दीक (5 ग १ / ८6१, 9१“ 
इज्जत वाला महीना इज्जत वाले ३०३४५ 28० >> )३८ 
महीने र्क हा कर ह में है और सब ही चर ४४०५८ ५०:०४ 2५.८ खंड पास 
इज्जत वाली चीज़ों (के अनादर) का बदला 5288 22% 
लिया जाता है। इसलिये जो व्यक्ति तुम पर &$€ ६४ 9८५4 ५४५: 


अत्याचार करे तुम भी उस से उसके अत्याचार 
के अनुसार जो उस ने तुम्हारे ऊपर किया 
हो बदला ले लो और अल्लाह के लिए संयम 
धारण करो और समझे लो कि निस्सन्देह 
अल्लाह संयमभियों ही के साथ होता है। 
१९५ 


।. “धर्म अल्लाह ही के लिए हो जाए! से यह अभिप्राय है कि धर्म ग्रहण करना केवल अल्लाह की 
प्रसन्‍तता के लिए हो जाए और धर्म में हस्ताक्षेप या वल-प्रयोग या दमन न किया जाए । जब्न करना किसी 
के लिए जायज़ नहीं । इस आयत में बताया गया है कि मुसलमानों के सुरक्षार्थ उन के युद्धों का उद्देश्य 
धार्मिक स्वतन्त्रता की स्थापना है। इस्लाम में धर्म के नाम पर दमन या बल-प्रयोग करने की मनाही है । 
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और अल्लाह की राह में (तन-मन-धन) खर्चे 
करो और अपने ही हाथों अपने-आप का 
सर्वनाण न करो और परोपकार से काम लो । 
अल्लाह निश्चय ही परोपकारियों से प्रेम 
करता है ।१९६। 


और हज्ज और उम्रा को अल्लाह (की 
प्रसन्‍नता) के लिए पूरा करो। यदि तुम 
(किसी कारण हज्ज और उम्रा से) रोक 
दिए जाओ तो जो क्र्वानी (बलि) सुलभ हो 
जिबह करो तथा जब तक कि क़ुर्वानी अपने 
निश्चित स्थान तक न पहुँच जाए अपना 
मुण्डन' न कराओ ओर तुम में से जो व्यक्ति 
रोगी हो अथवा उसे अपने सिर के रोग के 
कारण कष्ट हो रहा हो (और वह मुण्डन 
करवा ले) तो उस के लिए इस के कारण 
रोज़े रखनी या दान देना अथवा कुर्वानी के 
रूप में कुछ फिद्या' (वदला) देना (जरूरी) 
होगा । फिर जब तुम अमन में आ जाओ 
तो (उस समय) जो व्यक्ति (ऐसे) हज्ज के 
साथ मिला कर उम्रा का लाभ प्राप्त करे तो 
उसे जो कर्वानी भी सुलभ हो सकेजिवह 
कर दे और जो व्यक्ति किसी भी कुर्बानी 
की ताक़त न रखता हो उस के लिए हज्ज 
के दिनों में तीन दिन रोजे रखनां जरूरी 
होगा तथा सात रोजे (हे मुसलमानों !) 


ध ६ 5] अटल 
९ 5,» 
हे पी ७२७२७२७२७+%१२ से 


ही 
56६ कि ३ 8 नम ८ (१ ।5८)। 
हट वा (5 5 ५४ न ट। 
708 / 20% ५४ ७४ 
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के 2: हे है हक. 8: 6४४ हर 52.५ /(*८ ,०० 
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> 2४२२ ड देय है | ५ (४-२ सा 
>८(८०५ $+< १“८८ट १७४१ 


एव: ४ 422 ५७ ० ०० ५०७/ 


). इस का तात्पय यह है क्रि यदि हाजी रोग के कारण रोका गया हो तो हाजी क़र्वानी के काबा 
पहुँचने तक मुण्डन न कराए और यदि कोई शत्रु हज्ज में बाधा वन जाए तो हाजी जहाँ रोका जाए 
वहीं क़ुर्वाती के जानवर कोजिवह कर दे और अपना मुण्डन करवा ले | 


2... पवित्र करन ने तीन प्रकार का क़िद्या बताया है और इस्हें असीमित रखा है, परन्‍्चु हजस्त 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम ने इसे सीमित करते हुए उजर: के पुत्र काब को आज्ञा दी कि अपना मुण्डन 
करवा वे और छः निर्धनों को भोजन करा दे | या एक बकरा क़र्वान करे या तीन रोज़े रखे । ९5 


८टफ 
पड 


किक मम 


५, 
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ब त्‌म अपने घरों को वापस लौट कर 235 ०268/<६ 3४ ००२० २८१००- 
ते 25 28:0४ /४ ३ 24% 2०-2७; ४८ ५७०२० 
व्यक्ति के लिए है जिसका परिवार मस्जिदे- है के 
हराम (काबा) के पास निवास न रखता हू ए५ख "2० 909 फ०३ 


हो तथा तुम अल्लाह के लिए संप्म धारण 
करो और समभ लो कि अल्लाह का दण्ड 
निश्चय ही बड़ा कड़ा होता है।१९७। 
(रुकू २४/८) 


<“:74१*< ८2०, 0०८ १८ 92: ७ ८"८ 


हज्ज (के महीने सब के) जाने-मान हुए ४४ ७55 2४205 ८५५०४ ५६4 हर 
महीने हैं। अत: जो व्यक्ति उन में हज्ज > | 22» 52 
करने का हृढ़ निश्चय कर ले (उसे याद रहे टु-४' 3३० हक ४५५४५ ०० 

कि) हज्ज (के दिनों) में नतो काम वासना 2०35७ ५०३० 3 ० «४० 5 २25०४ 
की बात, न कोई नाफ़रमानी और न किसी ही, है सर मर 


प्रकार का भगड़ा करना उचित होगा और 
तुम भलाई का जो भी काम करोगे अल्लाह 
उस के महत्व को जान लेगा तथा पाथेय 
(अर्थात्‌ रास्ते का खर्चे) साथ ले लिया करो 
और याद रखो कि उत्तम पायेय संयम है तथा 
हे वृद्धि मानो ! मेरे लिए संयम धारण करो । 
॥१९८। 

* 4 अल ग्र ट्र 
तुम्हारे लिए यह कोई पाप की बात नहीं कि ०-2० 2५०9 %८४० (४ १४ _- 
हज्ज के दिनों में तुम अपने रब्ब से किसी 
फ़ज़्ल' (कृपा) के पाने की कोशिश करो फिर 


3. कुछ लोगों का विचार है कि यहाँ फ़ज़्ल (कृपा) से अभिप्राय व्यापार है। हमारे विचार में 
यह बात भी ठीक है, किन्तु फ़ज़्ल से केवल व्यापार ही समझना एक विस्तृत विषय को सीमित कर देना 
है । वास्तव में आज इस्लाम को जिस भयंकर विपत्ति का सामना करना पड़ रहा है वह यह है कि संसार 
में चारों ओर नास्तिकता का राज्य है और मुसलमान अपने आध्यात्मिक और नैतिक स्थान से नीचे गिर 
चुके हैं। उन के दिलों में यह अनुभूति जागृत ही नहीं होती कि वे इस्लाम के प्रचार के लिए उस जोश 


(शेष पृष्ठ ७१ पर) 
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जब तुम अरफ़ात' से लौटो तो मणश्ञरेः हराम ५४०७:५ 40 ७०6 ९5)० ०१.०००४। +; 
अट को तथ कह $ 2५ ८ € श रे ४ रे 

के पास आ कर अल्लाह को याद करो तथा आप कै 37 


जिस प्रकार उसने तुम्हें अनुदेश दे रखा है 
(उसी के अनुसार) उसे याद करो। 
निस्सन्देह तुम इस से पहले पथश्रष्टों में से 


७८0५8 ८- ४5 


थे ।१९९। 

गो नये ३: ीं 2,२ ८५, » (४ श्ु ( 22०७ + 254८ *$ 
ओर जहाँ से लोग (वापस) लौटते रहे हैं वह 2४६०५ 6 »>४# 3.० 22593/.5० 
ग गी द् अट ७9 < 9१2८ ४ , < 2८ 
से तुम भी (वापस) लौटो तथा अल्लाह से ७८५४८४५।5%॥ 


(अपने पापों की) क्षमा माँगो। निस्सन्देह 
अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला और वार- 
बार दया करने बाला है ।|२००। 


(पृष्ठ ७० का शेष) 

और उत्माह से काम लें जिस जोश से पहले समय के मुलसमानों ने काम लिया था और थोड़े हीं समय में 
उन्हों ने इस्लाम को संसार भर में फैला दिया था। अतः हज्ज के वृत्तांत के साथ फ़ज़ल (कृपा) पाने का 
प्रयास कह कर इस ओर ध्यान दिलाया गया है कि तुम इस महा सम्मेलन से कुछ दूसरे लाभ भी पाने का 
प्रयत्न किया करो तथा जिम के पाने के पश्चात्‌ मुसलमान अपमान के गरढ़े से निकल कर उन्नति के 
शिखर पर पहुँच जाएँ । इस्लाम के प्रचार के लिए विभिन्‍न देशों के प्रभावशाली और प्रमुख व्यक्तियों के 
सहयोग से ऐसी योजनाएं सोची जाएँ जिन के फलस्वरूप अल्लाह का फ़ड्ल उतरे और इस्लाम संसार में 
ग़ालिब आ जाए | 


3. “अरफ़ात' मक्का नगर से उत्तर-पूर्व में मक्का से नौ मील तथा 'मिना से छः मील की दूरी 
पर एक खुला मैदान है। जिल्‌हज्ज की नौ तिथि को सारे हाजी इस म॑दान में एकत्रित होते हैं और 
'मिना' यह स्थान मक्का से पूर्व तीन मील की दूरी पर स्थित है। यहाँ आठवीं से नवीं ज़िल्‌हज्ज की 
तिथि तक ठहर कर पाँच नमाज़ें पूरी करने का आदेश है और फिर अरफ़ात से लौटने पर दसवीं से तेरहवीं 
तिथि तक पुन: यहाँ रुकना पड़ता है । 

2, 'मश्ञरे हराम' यह भी हज्ज का स्थान है जो अरफ़ात ओर मिना के बींच है। अरफ़ात से 
वापसी पर हाजी लोग यहाँ रात गुजारते हैं । इसे मुज्दल्फ़ः के नाम से भी याद किया जाता है। 

3. इस्लाम ने इस आदेश में इन्कार करने वालों के रीति-रिवाजों से अलग कोई अनुदेश नहीं 
दिया, अपितु उन की ही प्रचलित रीतियों को हज़रत इब्राहीम के रीति-रिवाज बताया है और उन्हें ही' 
जारी रखा है । 
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है (5 ॥ १7855. £ 60-8६ ८८ 5६ 
फिर जब तुम अपनी उपासनाओं को पूरा कर ४४26 56॥938 9४.८६ ०5.55 | 
चुको तो (गुजरे जमाने में) पूर्वजों को याद 3055 5 00240 5502: 
करने की भांति अल्लाह को याद करो या ४६०४ 2 ३७.६; 
(यदि हो सके तो उस से भी) बढ़ कर 83902४5£% 4! 03035) 


(हादिक प्रेरणा से) याद करो और कुछ लोग 
ऐसे हैं जो यही कहते हैं कि है हमारे रब्ब 
हमें इस संसार में सुख दे। ऐसे लोगों का 
आखिरत में कुछ हिस्सा नहीं होगा ।२०१। 


और उन में से कुछ (लोग ऐसे भी होते) हैं ६६६० ८५03 5 ४४ (७४ २6०७०४5 
कह हैं ! हमें 40. 
जो कहते हैं कि हे हमारे रब्ब! हमें इस कागी 00505 


संसार (के जीवन) में भी सफलता' प्रदान कर 
तथा आखिरत में भी सफलता दे और हमें 
आग के अज़ाब' से बचा ।२०२। 

यही वे लोग हैं जिन के लिए उन के नेक छेजपड 62 25७७ 5०046 ०४ 
कामों के कारण (बदले के रूप में) एक बहुत 

बड़ा हिस्सा (निश्चित) है और अल्लाह शीकष्र 

ही लेखा? चुका देता है ।२०३। 


और इन गिनती के निश्चित दिनों में अल्लाह 6 मै कहर आह 708 
ज व्यक्ति शी से 802 न्दन्न्कन न मउ़री स्पा कक 
को याद करो फिर जो व्यक्ति शीघ्रता ०४ ३5६56 5:४८ 25.25: 


काम ले और दो दिनों? में (वापस लौट जाए) 
तो उस पर कोई दोष नहीं तथा जो व्यक्ति 


. मूल शब्द अल्‌ हसनात' का अर्थ विजय अर्थात्‌ सफलता भी होता है। (ताजुल्‌उरूस) ओर 
इस का दूसरा अथ्थं है हृदय को प्रसन्‍त करने बाली निअमत । (मुफ़दात) 


2. मूल शब्द 'हिसाव” का अर्थ लेखा लेना और लेखा देना दोनों हैं। इस स्थान पर इसी ओर 
संकेत है कि सदाचारी व्यक्तियों को इसी जीवन में साथ-साथ पुरस्कार मिलता रहेगा क्योंकि अल्लाह नहीं 
चाहता कि भले लोगों को दिए जाने वाले पुरस्कार क्ियामत तक रोके जाएं। स्वंग॑ में भी उन्हें पुरस्कार 
प्राप्त होंगे तथा इस लोक में भी अल्लाह उन्हें पुरस्कार देगा । 

3. “मुज्दल्फ़:' स्थान से वापस लौटने पर मिना में तीन दिन ठहरने का आदेश है, परन्तु दो दिनों 

(शेष पृष्ठ ७३ पर) 
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पीछे रह जाए उस पर भी कोई दोष नहीं । 
यह वादा उस व्यक्ति के लिए है जो संयम 
धारण करे और तुम अल्लाह का संयम धारण 
करो और जान लो कि एक दिन तुम 
सब को इकट्ठा कर के उस (अल्लाह) के सामने 
ले जाया जाएगा । २०४। 


और कुछ लोग ऐसे भी होते हैं जिन की बात 
इस सांसारिक जीवन के वारे में तुझे बहुत 
अच्छी लगती हैं और वे (बातें करते समय) 
अल्लाह को उस (श्रद्धा) पर जो उन के दिल 
में है गवाह ठहराते जाते हैं। हालाँकि वे 
सब भगड़ालुओं से बढ़ कर भगड़ालू होते 
हैं ।२०५। 


और जब वे हाकिम बन जाते हैं तो फ़साद 
फैलाने, खेती तथा मखल्‌क़ (मानव-जाति) 
का विनाश करने के विचार से सारे देश में 
दौड़ते-फिरते हैं। हालाँकि अल्लाह फ़साद 
को पसंद नहीं करता ।२०६। 


और जब उन्हें कहा जाए कि अल्लाह से 
डरो तो उन्हें अपनी मान-मर्यादा (कौ 
पच्च) पाप करने के लिए उकसाती है। 
अतः इस (प्रकार के लोगों) के लिए नरक 
ही निवास-स्थान है और निस्सन्देह यह एक 
बहुत बुरा ठिकाना है ।२०७। 


(पृष्ठ ७२ का शेष) 


॥४ ०७४७४ 
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के बाद भी लौटने की अनुमति है। इस स्थान पर इसी का वर्णन है। यह ज़रूरी नहीं कि यदि तीन दिन 
रुके तो चौथे दिन भी उसे वहाँ रुकना पड़ेगा अपितु तात्पयं यह है कि दो दिन में भी लौट सकता है और 


तीसरे दिन भी वापस आ सकता है। 
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छ्रे 


पार: २ अल-बक़र: २ 


और कुछ लोग ऐसे भी होते हैं जो अल्लाह 
की प्रसन्नता प्राप्त करने के लिए अपनी जान 
को बेच (ही) डालते हैं और अल्लाह अपने 
ऐसे श्रद्धालुओं पर अपार कृपा करने वाला 
है ।२०८। 


हे लोगो ! जो ईमान ला चुके हो तुम सारे के 
सारे आज्ञाकारी बन जाओ तथा शंतान के 
पद-चिन्हों पर मत चलो । निस्सन्देह वह 
तुम्हारा खुला-खुला शत्रु है ।२०९। 


और यदि इस बात के होते हुए भी कि तुम्हारे 
पास खले-खले निशान आ चुके हैं, तुम 
डगमगा गए तो जान लो कि निस्सन्देह 
अल्लाह ग़ालिब और हिक्मत वाला है ।२१०। 


वे (लोग) इस के सिवा किस (बात) की 
प्रतीक्षा कर रहे हैं कि अल्लाह उन के पास 
बादलों की छाया में आए तथा फ़रिश्ते भी 
आयें और बात का निर्णय कर दिया जाए 
क्योंकि समस्त बातें अल्लाह की ओर ही तो 
फरी जाती हैं ।२११। (रुकू २५/९) 


बनी-इस्राईल से पूछो तो कि हम ने उन्हें 
कितने खुले-खुले निशान दिए थे और जो 
व्यक्ति अल्लाह की किसी निअमत को बदल 
दे जब कि वह उसे मिल जाए (तथा वह 
इस वास्तविकता को समझ चुका हो) तो वह 
याद रखे कि अल्लाह भी कड़ा' दण्ड देने 
वाला है ।२१२॥। 
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इस से यह तात्पयं नहीं कि अल्लाह दण्ड देने 
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में कड़ाई से काम लेता है अपितु इस से यह' 


आशय है कि मनुष्य को उस का दण्ड कड़ा ही जान पड़ता है 
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पार: २ अल्‌-बक़रः २ 
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जिन लोगों ने इन्कार किया है उन्हें सांसारिक 
जीवन सुन्दर रूप में दिखाया गया है और वे 
ईमान लाने वालों से हँसी-ठट्टा करते हैं और 
(इस के मुक़ाबिले पर) जिन लोगों ने संयम 
धारण किया है वे इन इन्कार करने वालों 
पर क्रियामत के दिन ग़ालिब (विजयी) होंगे 
तथा अल्लाह जिसे चाहता है उसे बे हिसाव 
देता है ।२१३। 


सभी लोग एक हो विचार के थे, फिर अल्लाह 
ने नबियों को शुभ-समाचार देने वाला एवं 
डराने वाला बना कर भेजा और उन के 
साथ सच्चाई पर आधारित किताब उतारी 
ताकि वह (अल्लाह) लोगों के बीच उन बातों 
के बारे में निर्णय करे जिन में उन्होंने मत- 
भेद कर लिया था तथा (हुआ यह कि) 
केवल उन्हीं लोगों ने जिन्हें बह किताब दी 
गई थी और उन के पास खुले-खुले निशान 
भी आ चुके थे आपत्त के विद्रोह एवं फ़साद के 
कारण उस (किताब) के बारे में मतभेद! 
से कान लिया । सो अल्लाह मोमिनों को उस 
सच तक ले गया जिस के वारे में दूसरे 
लोगों ने मतभेद से काम लिया था और 
अल्लाह जिसे चाहता है सीधी राह पर चला 
देता है ।२१४। 
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]. इस आयत में बताया गया है कि नबी तो मतभेद मिटाने आता है; परन्तु लोग अपने-अपने 
मतभेदों को वहीं छोड़ कर उस के पीछे पड़ जाते हैं और वही जाति सब से बढ़ कर उस का विरोध 
करती है जिस के हित के लिए नबी का प्रादुर्भाव होता है। दूसरी जातियाँ उस की बातों को ज्ञान का 
विषय समझ कर उस से रुचि प्रकट करती हैं और कभी-कभी उस की शिक्षा की प्रशंसा भी करती हैं, 
किन्तु बह जाति जिस के लिए वह शिक्षा एवं किताब आती है वह विरोध अथवा ईर्ष्या में इतनी आगे 
बढ़ जाती है कि उसे शिक्षा में कोई भी गुण दीख नहीं पड़ता । अल्लाह कहता है कि बड़े खेद और दुःख 
की बात है कि जिन लोगों के हितार्थ वह ज्ञान-पूर्ण किताब आई थी वही लोग उस के सब से बढ़ कर 
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(शेष पृष्ठ ७६ पर) 
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क्या तुम ने यह समझ रखा है कि त्‌म जन्नत ५७250 5, बट॥००४ ० 2 

४ ४. $: #. 3० ॥ की 7कट 8 

में प्रवेश कर जाओगे जब कि अभी तक त॒म पु 8572 0,०8-225 ७2 ४५७ ४९० 
पर उन लोगों जैसी कष्ट की हालतें नहीं ४22 24८: /:$ 55 $& (4, 5 
आई जो तुम से पहले हो चुके हैं? उन्हें 0 0 अलग कि 
दुःख और कष्ट पहुँचे एवं उन्हें अत्यन्त 35 07/5 3) अं 40/० *४ 


भयभीत किया गया ताकि (उस समय का) 
रसूल एवं उस के साथ मोमिन भी पुकार 
उठ कि अल्लाह की सहायता कब' आएगी। 
याद रखो कि निस्सन्देह अल्लाह की सहायता 
निकट ही है ।२१५। 


(पृष्ठ 3५ का शैष) 
विरोधी बन जाते हैं । यहाँ बताया गया है कि जब जाति के बहुत से लोग कट्टर विरोधो बन जाते हैं तो 
मोमिन अवश्य ही लोगों के विरोध का निशाना बन जाते हैं और उन पर घोर विपत्ति आ पड़ती है | 
मोमिन जब उस विपत्ति की परीक्षा में सफल हो जाते हैं तो अल्लाह उन्हें उन समस्त पुरस्कारों का 
अधिकारी बना देता है जो अल्लाह की किताब को स्वीकार कर लेने में सारी जाति के लिए निश्चित थे । 
इन्कार करने वालों ने अकारण ही क़ुर्मन का विरोध किया, फलस्वरूप मोमिनों को महा दु:ख झेलने पड़े । 
अतएब अल्लाह ने आज्ञा दी कि वे समस्त पुरस्कार जो सारी जाति के लिए नियत थे मुट्ठी भर मुसलमानों 
को दे दिए जाएँ और जाति के दूसरे लोगों को उन के अत्याचारी बन जाने के कारण उन पुरस्कारों से 
वंचित कर दिया जाए। 


. यहाँ अल्लाह ने दाश्शनिकता की दृष्टि से उन कष्टों और विपत्तियों का मर्म एवं भेद बताया है 
जो नबियों और मोमिनों को झेलने पड़ते हैं। अल्लाह ने कहा है कि यदि हम चाहते तो उन्हें कोई भी 
कष्ट और विपत्ति न आने देते; किन्तु हम ने ऐसा नहीं किया अपितु विरोधियों की ओर से निरन्तर दुःख 
और कष्ट नबियों और उन पर ईमान लाने वालों को पहुंचते रहे । इस से तात्पयं यह है कि उन के दिलों 
में प्राथंना की प्रेरणा जागृत रहे और वे हमारी ओर झुके रहें ताकि उन के दिलों में अल्लाह का प्रेम 
जागृत हो तथा जब अल्लाह की सहायता चमत्कार रूप में आए तो उन के ईमान में वृद्धि हो और इन्कार 
करने वालों में से जो लोग सोच-विचार से काम लेने वाले हों उन्हें हिदायत मिल सके । सो जब ऐसा हो 
जाता है तो फिर अल्लाह कहता है कि लो | अब हमारी सहायता आ गई है और वह सारे पुरस्कार उन्हीं 
को दे देता है । 
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पूछते हैं 38 00 2020 

वे तुक से पूछते हैं कि वे क्या ख़र्च करें? तू ०/०२७। ७ ४ 3 ०५० > 56: हे 

कह दे कि त्‌म जो भी अच्छा' माल खर्च करो अ ४ ८८ 5 ०४७४३ २०८७४ /४ 

उस में तुम्हारे माता-पिता, 2042 नातैदारों, 288 ,5 ५४855 22.5 ५०5 

अनाथों, निर्धनों और मुसाफ़िरों का (सब से कल पड डा प्ि 

पहले) हक़ है और तुम जो भी शुभ-कर्म 0,०:१५ 

करो निस्सन्देह अल्लाह उसे भली-भाँति 

जानता है।२१६। 


. इस आयत में बताया गया है कि :-- 
(क) दान देने के लिए कोई सीमा निश्चित नहीं । जितत़ा दान देने की शक्ति हो उतना दान दे 
सकते हो । 


(ख) इस बात का ध्यान रखा जाए कि दान में जो कुछ भी दिया जाए वह पवित्र धन में से 
दिया जाए । 


(ग) दान में दिया जाने वाला धन अच्छे साधनों द्वारा कमाया गया हो और शुद्ध हो जिसे लेने 
वाला खशी से ले ले । 
-(घ) यदि कोई व्यक्ति घूस ले कर, चोरी करके या अत्याचार कर के दूसरों का धन ले ले, चाहे 
वह धन थोड़ा सा ही हो, परन्तु दान अपने पवित्र माल में से दे, तो भी वह व्यक्ति इस आज्ञा का पालन 
करने वाला नहीं होगा, क्योंकि बुरे साधनों से कमाया हुआ धन उस के सारे माल को अपवित्र बना देगा । 


इस आयत में यह भी संकेत किया गया है कि दान देना इतना कठिन नहीं जितना उसे उचित 
स्थान पर ख़च करना। अतः बताया गया है कि जो कुछ भी खर्च करो सावधानी से खच करो और 
ऐसे लोगों को दो जो वास्तव में सहायता के योग्य हों । 

यह केवल क़्शन-मजीद की ही विशेषता है कि वह थोड़े से शब्दों में विस्तृत विषय को वता देता 
है। यहाँ यह भी बता दिया कि हलाल माल ख़चं करो और यह भी कि वह माल शुद्ध और पवित्र हो 
जिसे लेने वाला ख॒ शी से ले ले, ऐसा नहीं कि फटी-पुरानी जूती जो किसी काम की नहीं दान में दे दी या 
कोई भूखा जिसे भोजन करने की इच्छा है उसे सूखा आटा दे दिया, जब कि घर में भोजन तय्यार है । 


यह सब कुछ बता कर यह भी स्पष्ट कर दिया कि अमुक-अमुक स्थानों पर ख़र्च करना अधिक 
उपयोगी है । यह बात भी याद रखनी चाहिए कि 'क्या ख़चं करे' में दान की शाखाओं का पूछना भी 
अभीष्ट हो सकता है अर्थात्‌ दात किस अवसर पर और किन लोगों को देना चाहिए । 
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पार: २ 


(रक्षात्मक) युद्ध करना तम्हारा कत्तंव्य 
ठहराया जाता है और वह (ऐसी हालत में 
कि युद्ध करना) तुम्हें पसन्द नहीं है, किन्तु 
यह वात बिल्कुल सम्भव है कि तुम किसी 
वात को पसन्द नहीं करते, परन्त्‌ वह बात 
वास्तत्र में तुम्हारे लिए बहुत ही अच्छी हो 
और यह भी सम्भव है कि तृम किसी बात 
को पसन्द करते हो, किलतु वह तुम्हारे लिए 
दूसरी बात की अपेक्षा बुरी हो क्योंकि 
अल्लाह जानता है और तुम नहीं जानते। 
।२१७। (रुकू २६/१०) 


ये लोग तुभ से इज्जत वाले महीने के 
बारे में अर्थात्‌ उस में युद्ध करने के बारे 
में पूछते हैं। तू कह दे कि इस में युद्ध करना 
बहुत बुरी बात है और अल्लाह की राह से 
रोकना तथा उसका (अर्थात्‌ अल्लाह का) 
और मस्जिदे-हराम का इन्कार' करता और 
उस के निवासियों को उस में से निकाल 
देना अल्लाह के निकट इस से भी बड़ी बात 
है और फ़ितना एवं फ़साद क़त्ल से भी बड़ा 
(पाप) है और यह लोग यदि इन में शक्ति 
हो तो ये तुम्हारे साथ लड़ते ही चले जाएँ 
ताकि तुम्हें तुम्हारे धर्म से फिरा दें और 
तुम में से जो भी अपने धर्म से फिर जाए 
और फिर इन्कार ही की हालत में मर भी 
जाए (तो वह याद रखे कि) ऐसे लोगों के 
कर्म इस लोक में भी और परलोक में भी 
अकारथ चले जाएँगे और ऐसे लोग नरक 
(की आग में पड़ने) वाले हैं। वे उस में 
(देर तक) रहेंगे ।२१८। 
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जो लोग ईमान लाए हैं और जिन्होंने हिजरत 5 ५०७६5०४५ २५/०५/८०४१ 
को है तथा अल्लाह की राह में जिहाद किया 5 ६ 5 ५20) ॥0 
है निस्सन्देह ऐसे लोग अल्लाह की रहमत 30 24037/ 
७८ ०२८. 
की आशा रखते हैं और अल्लाह बहुत क्षमा ५.2 


करने वाला एवं बार-बार दया करने वाला 


है ।२१९। 

वे तुभ से शराब और जुए के बारे में पूछते 67५५ ०.25 22 ५८: 
हैं। तू कह दे कि इन (कामों) में बड़ा पाप (5 ८४,8 8(23:6 
(और हानि') है तथा इन में (कई एक) लाभ 9५५४७ ०५ र् ५५3-५ 
भी हैं. किन्तु इन का पाप (और हानि) इन 20028 0५ (025 00005 


के लाभ से बहुत बड़ा है तथा वे लोग तुभ 
से यह भी पूछते हैंकि वे क्‍या ख़र्चे कर ? 


:], मूल शब्द 'इस्मुन' का अर्थ है--पाप, पाप का दण्ड और हानि । इस का एक अर्थ भले कामों से 
रोकना भी है । (मुफ़दात) 


शराब और जुए से इस लिए रोका गया है कि ये नेक कामों से रोकते हैं। शराब पीनें वाला व्यक्सि 
उपासना और आध्यात्मिकता के विषय में चिन्तन नहीं कर सकता, अपितु उस की रुचि व्यथं बातों की 
ओर बढ़ जाती है। उस में वीरता की अपेक्षा व्यथे मर-मिटने की भावनाएँ उत्तेजित हो उठती हैं और 
बुद्धि-संगत वीरता का अभाव हो जाता है । 


ही हालत जुए की है। जुवारी प्राय: अपने पवित्र धन को नष्ट कर देता है और भले काम करने 
से महरूम (वंचित) हो जाता है। यदि वह जुए में जीत जाता है तो उस की यह सफलता अनेक परिवारों 
के विनाश का कारण बन जाती है। जुवारियों में अपने धन को नष्ट करने की आदत पैदा हो जाती है 
ताम-मात्र ही कोई ऐसा जुवारी होगा जो अपने धन को संभाल कर रखता हों। प्रायः सभी जुवारी बड़ी 
असावधानी से अपना धन लुटाते हैं। वे एक ओर तो लोगों का विनाश करते हैं, परन्तु दूसरी ओर अपने 
धन से स्वयं भी लाभ नहीं उठाते । इस का कारण यह है कि उन्हें धन पैदा करने में कोई विशेष परिश्रम 
नहीं करना पड़ता । जुवा सोच-विचार की शक्ति को भी कमज़ोर कर देता है | परिणाम स्वरूप जुवारी' 
ऐसी वस्तुओं को भी नष्ट करने पर तय्यार हो जाता है जिन्हें कोई बुद्धिमान व्यक्ति कभी भी नष्ट करते 
पर तय्यार न होगा । 
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नडाले। इसी प्रकार अल्लाह अपने आदेश 
तुम्हारे लिए वर्णन करता है ताकि तुम 
सोच-बिचार से काम लो ।२२०। 


में ५ १६ कई क्र ४, 6 ट/१/९०»०७.,» !!४ (८5 # 

इस लोक के बारे में (भी) और परलोक ८५3 ७५ ६50८555503 9070 3 

के बारे में भी और ये लोग तुक से (४४४5 25596 52 25; 27% 506 
है हि ५0५3 %58%8 7206 ०४९५ 

अनाथों के बारे में भी पूछते हैं । तू कह दे हा का क हक की 

कि उन का सुधार करना बहुत अच्छा काम &0 8) ४४०५ ७ ४८ ३ ५ 5:०4 ७४ ००.५४ 

है और यदि तुम उन से मिल-जुल कर रहो ७८८१ 


तो इस में कोई नुक़सान नहीं, क्योंकि वे तुम्हारे 
भाई-बन्धु ही तो हैं और अल्लाह फ़साद 
करने वाले को सुधार करने वाले के मुक़ाबिले 
में भली-भाँति जानता है और यदि अल्लाह 
चाहता तो तुम्हें कठिनाई में डाल देता। 
निस्सन्देह अल्लाह ग़ालिब और हिक्मत वाला 
है ।२२१॥ 


. मूल शब्द 'अपफ़व' के तीन अर्थ हैं--- 

(क) सर्व श्रेष्ठ और शुद्ध वस्तु । 

(ख) जो अपनी आवश्यकता से बच जाए और दानी को उस के दान करने में कोई कष्ट न हो । 
(ग) बिना माँगे दात करना । (अक्ब) 


यहाँ यह प्रश्न है कि दान कितना देना चाहिए ? इस के लिए 'अफ़्व' शब्द का प्रयोग किया गया 
है कि जिन लोगों की ईमानी अवस्था उच्च-कोटि की नहीं उन के लिए यह अर्थ है कि उतना दान करो 
कि उस के बाद तुम्ह/रा ईमान डगमगाने न लग जाए और तुम कष्ट में भी न पड़ो और फिर लोगों से 
माँगते न फिरो तथा न तुम्हारे धर्म और ईमान ही को किसी प्रकार की कोई क्षति पहुंचे । 


दूसरा गिरोह अल्लाह पर पूरा भरोसा रखने वालों का है । उन के लिए यह आज्ञा है कि वे अपने 
धन का उत्तम भाग अल्लाह के मार्ग में दें । इन लोगों का ईमाव मजबूत होता है। अतः इन के लिए 
आदेश दूसरे मोमिनों से अलग है। यह पवित्र क़ुर्शभन का ही गुण है कि उस ने दोनों प्रकार के लोगों 
को एक ही शब्द से आदेश दे दिया। 


(शेष पृष्ठ 5१ पर) 
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हो । ये लोग (तो नरक की) आग की ओर 
बुलाते हैं और अल्लाह अपनी आज्ञा से 
जन्नत (स्वर्ग) तथा मोक्ष की ओर बुलाता 
है और लोगों के लिए अपनी पहचान की 
निशानियाँ खोल-खोल कर बताता है ताकि 
वह नसीहत हासिल करें ।२२२। 

(रुक्‌ २७/११) 


(पृष्ठ 5० का शेष) 
इस आयत का तीसरा अर्थ यह है कि मोमिनों को उन्‍नति करते-करते अपनी' अवस्था ऐसी बना 
लेनी चाहिए कि आवश्यकता वालों को माँगना ही न पड़े, अपितु वे स्वयं ही अपने पड़ोसियों की 
आवश्यकताओं का ध्यान रखें तथा उन्हें बिना माँगे पूरा करें। 'क्या खच करें' के उत्तर में यह भी बताया 
कि माँगने पर दिया तो क्या दिया | वास्तव में वही दान, दान है जो बिना मांगे दिया जाए। जिस प्राकर 
एक बालक मांगे या न मांगे उस की माता स्वयं ही उस का ध्यान रखती है। इसी प्रकार लोगों के साथ 
एक मोमिन की सहानुभूति माता-पिता की भाँति होनी चाहिए । 


). मूल शब्द 'मुश्रिक' का अर्थ है--अल्लाह के सिवा दूसरे उपास्यों एवं शक्तियों में आस्था 
रखने वाला | 
2, क्‍योंकि मोमिन स्त्री शरीर तथा आत्मा दोनों की सुविधा का ध्यान रख सकती है । 


3. इस्लाम में दास का निरादर जायज नहीं और जब वह मुसलमान भी हो तो वह मुस्लिम स्त्री 
के लिए आध्यात्मिक एवं शारीरिक दृष्टि-कोण से अति उत्तम होगा | 
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और ये लोग तुक से हैज (मासिक धम) के 
(दिनों में स्त्री के पास जाने के) बारे में 
भी प्रश्न करते हैं। तू कह दे कि वह नुकसान 
देने वाली वात है। अतः तुम मासिक धर्म 
के दिनों में अपनी पत्नियों से अलग रहे 
और जब तक वे पवित्र और स्वच्छ न हो 
जाएँ उन के पासन जाओ। फिर जब वे 
स्नान आदि करके पवित्र एवं स्वच्छ हो जाएँ 
तो जिधर से अल्लाह ने तुम्हें आज्ञा दी है 
उन के पास जाओ । निस्सन्देह अल्लाह उन 
लोगों से प्रेम करता है जो उस की ओर बार- 
बार झुकते हैं तथा वह निश्चय ही उन 
लोगों से भी प्रेम करता है जो (शारीरिक 
और मानसिक?) पवित्रता रखते हैं ।२२३। 


तुम्हारी पत्नियाँ तुम्हारे लिए (मानों एक 
प्रकार की) खेती हैं। अतएव तुम जिस 
तरह चाहो अपनी खेती के पास जाओ और 
अपने लिए (कुछ)' आगे भेजो और अल्लाह 
के लिए संयम धारण करो तथा जान लो कि 
तुम उस के सामने पेश होने वाले हो और 
तू मोमिनों को उस दिन के बारे में शुभ- 
समाचार सुना दे ।९२४। 


]. 
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इस का एक भाव तो यह है क्रि तुम्हारी पत्लनियाँ एक प्रकार से खेती के समान हैं अतएव उन 


से ऐसा अच्छा व्यवहार करो कि जिस से कोई परिणाम निकल सके अर्थात्‌ संतान पैदा हो। दूसरा अर्थ 
यह है कि खेती लाभ उठाने के लिए होती है सो तुम उन से ऐसे अच्छे ढंग से सम्बन्ध रखो कि अल्लाह 


प्रसन्‍न हो जाए । 
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और तुम लोगों से सद॒व्यवहार करने, संयम 253 ५5:22 ५ ९७,०६0 ,७०४ ५५ 
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के लिए अल्लाह को अपनी क़समों का 
निशाना' मत बनाओ और अल्लाह बहुत 
सुनने वाला एवं बहुत जानने वाला है 
सर्र। 

अल्लाह तुम्हारी व्यर्थ” सौगन्धों ५9% ८9 220४ 5,20५ 40,» ०४४४ 

हर हृ थे सांग पर _ज्डिडे, प्र, डॉट" ॥ 2 

तुम्हें नहीं पकड़ेगा, हाँ! जो पाप तुम्हारे 

दिलों ने (जान-बूक कर) कमाया उसी 

पर तुम्हारी पकड़ होगी और अल्लाह 


___ “7 ______८+ __ ___ : --+-स छ8छ७कतत-++++ 
. अरबी के मूल शब्द उ्जतुन' का अर्थ है (क) ढाल (ख) दाव-पेच (ग) निशाना (घ) रोक, 

ओट, आड़ । (अक्रव) 
दूसरा मूल शब्द 'ऐमान' है जिस का अर्थ है (क) शपथ, क़सम (ख) शक्ति (ग) बरकत या वरदान 


(घ) दाहिनी ओर या शरीर का दाहिना भाग (ड) मुहावरे में उस वस्तु को भी कहते हैं जिस के लिए 
क़समम ली जाए । 


आयत का भाव यह है कि अल्लाह को अपनी सौगन्धों का निशाना या ढाल, ओट और आड़ आदि 
रोके न बनाओ अर्थात्‌ यदि भली वातों के न करने की शपथ लोगे तो तुम सुधार करने, भलाई और संयम 
आदि उत्तम गुण ग्रहण करने से वंचित हो जाओगे | 

2. “व्यथं क्मम' वह है जों-- 

(क) बिना सोचे-समझे खाई जाए । 

(ख्र) सौगन्ध खाने वाला इस विश्वास से सौगन्ध खाए कि वह सत्य है, परन्तु उस का यह विश्वास 
अन्नत्य हो । 

(ग) अत्यन्त क्रोध की अवस्था में सौगन्ध खाना जब कि समझ-बूझ और होश ठिकाने न हो । 

(घ) हराम चीजों को प्रयोग में लाने की सौगन्ध । 

(ड7) कत्तंव्य पालन न करने की सौमन्ध | 

(च) आवेश में आ कर सौगन्ध खानी । 

ये सारी सौगमस्धें व्यर्थ हैं। इन के भंग करने में कोई दोष नहीं। ऐसी सौगन्धों पर तौब: या 
पण्चाताप करने का आदेश है ! यदि जान-बूझ कर सौगन्ध खाई जाए तो फिर पाप भी होगा। 
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खा कर उन से अलग हो जाते हैं उन के लिए 
चार महीने तक प्रतीक्षा करना (जायज) है, 
फिर यदि वे (इस अवधि में संधि की ओर) 
लौट' आएँ तो निः्सन्देह अल्लाह बहुत क्षमा 
करने वाला एवं बार-बार दया करने वाला 
है ।२२७। 
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. अरवी के मूल शब्द 'हलीम' का अर्थ है--(क) धैयंवान। (ख) ऐसा व्यक्ति जो क्रोध का 
वशीभूत न हो। (ग) सहनशील | (घ) ज्ञान और बुद्धि। (ढ) अज्ञान एवं मुखंता के विपरीत 
अर्थ । (अक़ब) 

2. मूल शब्द ईला' का अर्थ क़र्जनी मुहावरे के अनुसार वेह सौगन्ध है जो इस बात पर खाई 
जाए कि पुरुष अपनी पत्नी से सम्बन्ध नहीं रखेगा । (मुफ़दात) 

वास्तव में ऐसी सौगन्ध स्त्री-जाति के अधिकारों के लिए हानिकारक है। अत: इस से रोका 
गया है। 

3. मूल शब्द 'फाऊ' भलाई के कामों की ओर ध्यान देने के लिए प्रयुक्त होता है | (मुफ़दात) 

वास्तव में यह शब्द सहयोग देने, एक-दूसरे की सहायता करने और मिल-जुल कर काम करने के 
अर्थों में प्रयृक्त होता है । 

अरब देश में इस्लाम से पहले यह रीति प्रचलित थी कि कुछ लोग अपनी पत्नियों को तलाक़ तो 
नहीं देते थे, किन्तु सौगन्ध खा लेते थे कि हम उन से सम्बन्ध नहीं रखेंगे। इस प्रकार वे अपने विचार 
में अपनी पत्नी के सारे अधिकारों को पूरा करने की जिम्मेदारी से अपने आप को आज़ाद समझ लेते थे | 
उन के विचार. में पत्नियों के हक्क और अधिकारों को पूरा न करना कोई पाप नहीं रहता था। ऐसा 
अपवित्र विचार आज भी संसार में पाया जाता है। क़ुनन-मजीद कहता है कि यदि कोई मुसलमान ऐसा 
करेगा तो उसे याद रखना चाहिए कि उसे चार महीने तक का समय दिया जाता है । इस समय के अन्दर 
बह अपनी पत्नी से सन्धि कर ले अन्यथा चार महीने ग़ज़रने पर न्यायाधीश उस की ओर से तलाक़ 
दिला देगा | इस आयत में स्त्री को अनिश्चित काल तक लटकाए रखने के ख़िलाफ़ फ़ैसला दिया गया है । 


सारांश यह कि पवित्र कुरआन पत्नी को लटका करे रखने से रोकता है और जो व्यक्ति अपनी पत्नी 
के बारे में ऐसा करे उसे विवश करता है किया तो वह उस के साथ मेल-मिलाप से रहे या फिर उसे 


तलाक़ दे दे | 
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घोडं 


पार: २ अल-बक़र: २ 
और यदि वे तलाक़ का फैसला कर लें तो 
निस्सन्देह अल्लाह बहुत सुनने वाला और 
बहुत जानने वाला है ।२२८। 


और जिन स्त्रियों को तलाक मिल जाए तो 
वे तीन बार हैज़ (मासिक धमं) आने तक 
अपने-आप को रोके रखें। यदि वे अल्लाह 
तथा आखिरत के दिन पर ईमान रखती हैं 
तो (वे याद रखें कि) अल्लाह ने जो कुछ 
उन के गर्भाशयों में पैदा किया है उन के 
लिए उस का छिपाना उचित नहीं और यदि 
उन के पति परस्पर सुधार कर लेने का 
निश्चय कर लें तो वे उस समय के अन्दर- 
अन्दर उन्हें पत्नी के रूप में वापस ले लेने 
के विशेष अधिकारी हैं तथा जिस प्रकार उन 
(स्त्रियों) पर क॒छ ज़िम्मेदारी है उसी प्रकार 
नियमानुसार उन्हें कुछ अधिकार भी प्राप्त 
हैं। हाँ! पुरुषों को उन पर एक प्रकार 
की प्रश्वानता प्राप्त है और अल्लाह सालिव 
और हिक्मत वाला है ।२२९। (रक्‌ २८/१२) 


ऐसी तलाक” जिस में रुजूअ हो सके दो बार 
हो सकती है फिर या तो उचित रीति से 
स्‍त्री को रोक लेना होगा या अच्छा वर्ताव 
करते हुए उसे विदा कर देता होगा और 
तुम्हारे लिए उस धन का कोई भाग वापस 
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. यहाँ स्त्री-जाति का ध्यान इस ओर आक्ृप्ट कराया गया है कि हम ने तम्हारे अधिकार और 


हक़ सुरक्षित कर दिए हैं 
तुम्हें भी उन पर कुछ अधिकार दिए गए हैं। 
निर्णय का अधिकार पुरुषों को दिया गया है । 


। जिस प्रकार पुरुषों को तुम्हारे ऊपर कुछ अधिकार दिए गए हैं. उसी प्रकार 
हाँ | यह बात अवश्य है कि कुछ विशेष हालतों में अन्तिम 


2. (क) तलाक़ देने का ठीक ओर सही ढंग यह है कि तुहर (पवित्रता) की अवस्था में पति एक 


पर 


(शेष पृष्ठ 5८६ पर) 
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सीमाओं को क़ायम नहीं रख सकेंगे तो वह 
स्त्री जो कुछ फ़िद्या अर्थात्‌ बदले के रूप में 
दे उस के बारे में उन दोनों (में से किसी) को 
कोई पाप नहीं होगा । यह अल्लाह की नियमित 
सीमाएँ हैं। अतएव तुम इन का उल्लंघन 
न करो और जो लोग अल्लाह की नियमित 
सीमाओं का उल्लंबन करें तो (सम लो कि) 
वही लोग वास्तव में अत्याचारी हैं ।२३०। घ 


(पृष्ठ ८५ का शेष) 


तलाक दे, इस के बाद किसी तुहर में कोई तलाक़ न दे। तीन क़रू (मासिक धर्म) जो इदत का समय 
है बीतने पर पति-पत्नी का सम्बन्ध टूट जाएगा और वह स्त्री किसी दूसरे से विवाह कर सकेगी । 

(ख) यह एक रजई अर्थात्‌ वापस ली जाने वाली तलाक़ है । ऐसी रजई तलाक़ दो बार हो सकती 
है, जिस का ढंग यह है :-- 

(अ) यदि पुरुष बलाक़ दे तो इदत (तीन क़ुरू--तीन मासिक धर्म अर्थात्‌ तीन महीने) के अन्दर 
अन्दर रुजूअ हो सकता है। यदि इद्दत बीत जाए और रुजूअ न करे तो नए महर के साथ नया निकाह हो 
सकता है । (आ) यदि वह इस निकाह के वाद फिर उसे तलाक़ दे दे तो निश्चित इहत (तीन क़ुरू) 
के अन्दर वह रुजूअ कर सकता है। यदि यह इद्दत भी बीत जाए तथा रुजूअ न करे तो नए महर के साथ 
तया निकाह हो सकता है। 

(इ) परन्तु यदि फिर तीसरी वार तलाक़ दे तो यह तलाक़ 'वत्त:' होगी । अब वह इद्त के अन्दर 
रुजूअ नहीं कर सकता और न ही इद्दत के बाद नए महर के साथ नया निकाह हो सकता है। हाँ | यदि 
वह स्त्री किसी दूसरे पुरुष के साथ विवाह करने के बाद बिना किसी हीले या पाखंड के तलाक़ पा लिया 
विधवा हो जाए तो फिर पहला पति उस से विवाह कर सकता है । 

(ग) यदि कोई व्यक्ति एक ही समय में एक से अधिक तलाक़ दे चाहे दो हों या तीन, या इस से 
ज़्यादा तो वह एक ही रजई तलाक़ समझी जाएगी न कि एक से अधिक | 


!. इस में बताया गया है कि यदि न्यायालय यह निर्णय करे कि स्त्री अपने पति के पास रहने के 
(शेष पृष्ठ ८७ पर) 
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पारः २ अल्‌ बक़र: २ 
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फिर (पहले बताई हुई दो तलाक़ों का समय 
बीतने के पश्चात्‌ यदि पति उसे तीसरी) तलाक़ 
दे देतो वह स्त्री उस के लिए हराम हो 
जाएगी, जब तक कि वह उस के सिवा किसी 
दूसरे पति के पास' न जाए। यदि वह भी 
उसे तलाक़ दे दे तो उन दोनों को इस शर्त 
पर कि उन्हें यह पूर्ण विश्वास हो कि वे 
अल्लाह की नियमित सीमाओं को क्रायम रख 
सकेंगे तो आपस में दोबारा रुजूअ (विवाह) 
कर लेने में कोई पाप नहीं होगा और यह 
अल्लाह की (निश्चित) सीमाएँ हैं जिन्हें बह 
ज्ञान रखने वाले लोगों के लिए खोल-खोल 
कर वर्णन करता है ।२३१॥ 


और जब तुम स्त्रियों को तलाक़ दे दो और 
वे अपनी (इहत के) निश्चित समय (की 
अन्तिम सीमा) तक पहुँच? जाएँ तो उन्हें 


(पृष्ठ 5६ का शेष) 
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लिए तय्यार नहीं और उस के राजी न होने के कारण पुरुष भी उस के साथ न्याय न कर सकेगा तो स्त्री 
यदि कुछ बदले के रूप में देना चाहे तो पुरुष को आज्ञा है कि वह कुछ धन ले कर उसे तलाक़ दे दे, 
किन्तु यह केवल उतना ही धन ले सकता है जितता उस ने अपनी उस पत्नी को स्वयं दिया था। उस से 


अधिक कुछ नहीं ले सकता । 


. 
उसे तलाक़ मिल जाए या उस की मृत्यु हो जाए । 


2. पहुँच जाने' के दो अर्थ हैं-- 


अर्थात्‌ वह स्त्री दूसरे पति से विवाह करके उस के घर रहे और फिर उस पति से किसी कारण 


(क) यह कि निश्चित समय के अन्त के निकट पहुंच जाना | 


(ख) निश्चित समय को पूरा कर लेता | 


इस स्थान पर पहला अर्थ अभीष्ट है | 


अल्लामा कुरतबी हस्पानवी प्राष्यकार लिखते हैं कि सारे मुसलमान विद्वान इस आयत के पहले 


अर्थों पर सहमत हैं। किसी ने भी मतभेद नहीं किया । 


पार: २ 


या तो उचित ढंग से रोक' लो अथवा उन्हें 
उचित ढंग से विदा कर दो और उन पर 
अत्याचार करने के विचार से उन्हें कदापि 
न रोको तथा जो व्यक्ति ऐसा करे तो (समझ 
लो कि) उस ने अपने आप पर ही अत्याचार 
किया है और तुम अल्लाह के आदेशों की 
हंसी न उड़ाओ और तुम पर जो अल्लाह 
की कृपा हुई है उसे याद रखो तथा (इसे भी 
याद रखो) जो उसने किताब एवं हिक्‍्मत 
के रूप में तुम पर उतारा है जिस के द्वारा 
बह तुम्हें सदुपदेश देता है और अल्लाह के 
लिए संयम धारण करो तथा समभ लो कि 
अल्लाह प्रत्येक बात को भली-भाँति जानता 
है ।२३२। (रुक्‌ २९/१३) 


और जब तुम स्त्रियों को तलाक दो और वे 
अपनी इद्दतः पूरी कर लें और जब कि वे 
अच्छे ढंग से आपस में राजी हो जाएँ तो 
फिर तुम उन्हें अपने (नए) पतियों के साथ 
विवाह कर लेने से मत रोको। यह ऐसी 
बात है जिप्त का तुम में से हर उस व्यक्ति 
को जो अल्लाह तथा रोज आखिरत 
(क्रियामत के दिन) पर ईमान रखता है 
उपदेश दिया जाता है और (समभ लो कि) 
यह बात तुम्हारे लिए सब से ज्यादा बरकत 
वाली और सब से ज़्यादा पवित्र है एवं 
अल्लाह जानता है और तुम नहीं जानते । 
।२३३। 
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. “रोक लो से यह तालय॑ है कि अच्छे ढंग से रुजूअ कर लो और तलाक़ वापस ले लो। ऐसा 


न हो कि स्त्री का अनादर हो | 


2. इद्त :-+इस्लामी क़ानून के मुताबिक वह मुदत जिस में स्त्री दूसरा विवाह न कर सके 
मुृतल्‍लका के लिए तीन महीने, विधवा के लिए 4 माह 0 दिन और हामिला (गर्भवती) के लिये बच्चा पैदा 


होने तक है। 
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और माताएँ पूरे दो वर्ष तक अपने बच्चों 2५96 ०४४ 5०४४ ८००५ ०.)४५ 
को दूध पिलाएँ। यह (हिदायत) उन के लिए 
है जो (अपने बच्चों को निश्चित समय तक) 


# / 


40 39.9० ०३०५८ ०) 5-2. 30) ४ 


दूध पिलाना चाहें तथा जिस व्यक्ति का ०४ 64220 50:./5 565, 
बच्चा है उस-पर रीति-रिवाज' के अनुसार 72 

यों कै ७३3 58 हर ट 
उन (दूध पिलाने वालियों) के भोजनः और कट क है 63 न हक 2 
वस्त्र की जिम्मेदारी है । किसी व्यक्ति) पर 22०५ 33 /2९०)७८४३$२४५४ 


उस की शक्ति से अधिक जिम्मेदारी नहीं 
डाली जाती। किसी माता' को उस के 
बच्चे के कारण दुःख न दिया जाए तथा न 
ही पिता को उस के बच्चे के कारण दुःख 
दिया जाए और वारिस पर भी ऐसा ही 
करना ज़रूरी है और यदि वे दोनों अपनी 


). अभिप्राय यह है कि निर्धन पिता अपनी तथा धनवान पिता अपनी श्क्ति के अनुसार ख़च करें । 
इस आयत में साधारण दूध पिलाने वालियों का वर्णन नहीं अपितु माताओं का है | यह वर्णन तलाक़ के 
प्रसंग में किया गया है कि यदि दूध पिलाने वाली स्त्री को तलाक़ दे दी जाए तो बच्चे के हिताथं उस की 
माता के लिए अनिवायं है कि वह उसे पूरी अवधि दूध पिलाए और इस के बदले में बच्चे के पिता का 
कर्त्तव्य है कि एक साधारण नौकरानी की भाँति उस से व्यवहार न करे अपितु अपनी शक्ति के अनुसार 
उसे ख़चच दे, क्योंकि यह स्त्री के मनोभावों को ठेस पहुँचाने वाली होगी कि एक ओर उसे तलाक़ के 
पश्चात्‌ बच्चे को दूध पिलाने के लिए विवश किया जाए तथा दूसरी ओर उस से ऐसा व्यवहार किया 
जाए जो उस के लिए अपमान-जनक हो । 


2. भोजन और वस्त्र' देने का अर्थ समस्त आवश्यकताओं को पूरा करना है। 
3. अर्थात्‌ बच्चे के पिता से यह माँग करना कि वह अपनी शक्ति से बढ़ कर खर्च करे यह बात 


अनुचित है और स्त्री से यह माँग करना कि वह तलाक़ पाने के बंद भी एक सेविका की भाँति बच्चे को 
दूध पिलाने के लिए एक समय तक उस के घर रहे यह भी अनुचित है । 

4. अर्थात्‌ बच्चे को एक-दूसरे पर दबाव डालने का साधन न बनाओ | यह आदेश अति उत्तम है | 
कई लोग ऐसी मूर्खता कर बैठते हैं जिस का परिणाम यह निकलता है कि या तो बच्चे नष्ट हो जाते हैं 
या उन की शिक्षा आदि नहीं हो सकती। वास्तव में इस प्रकार का व्यवहार बच्चों की हत्या कर देने 
के समान है। क़ुर्जान-मजीद ने इस प्रकार की घिनौनी बातों से रोक कर आने वाली सनन्‍्तान पर बहुत 
बड़ा उपकार किया है 


प्र 


पार २ अल-बक़र: २ 


ख़शी' और सम्मति से (निश्चित समय दो 
वर्ष से पहले ही) दूध छुड़ाना चाहें तो भी 
उन पर कोई दोष नहीं और यदि तुम अपने 
बच्चों को (किसी दूसरी स्त्री से) दूध 
पिलवाना चाहो तो फिर भी तुम पर कोई 
दोष नहीं जब कि वह (बदला) जो तूम ने 
उसे देना किया है उचित रूप से दे दो तथा 
अल्लाह से डरो और जान लो कि जो कुछ 
तुम करते हो निस्सन्देह अल्लाह उसे देखता 
है ।२३४। 


और तुम में से जिन लोगों की मृत्यु हो जाती 
है तथा वे अपने पीछे पत्नियाँ छोड़ जाते हैं 
तो वे (विधवाएं) अपने-आप को चार महीने 
दस दिन तक रोके रखें। फिर जब वे 
अपना निश्चित समय (इदत) पूरा कर लें 
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8८ ८४25 
और जो कुछ भी वे अपने बारे में उचित डी ०४७४ ८०५४७ 
रूप से करें तो उस का तुम्हें कोई पाप नहीं 

और जो कुछ तुम करते हो अल्लाह उसे 

जानता है ।२३५। 


और इस में तुम पर कोई पाप नहीं कि 
(विधवा) स्त्रियों को विवाह का सन्देश 
संकेत रूप में दो या उसे अपने मन में छिपाए 
रखो । अल्लाह जानता है कि तुम्हें अवश्य 
ही उन का ध्यान आएगा, किन्तु तुम 
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3. इस आयत से विदित होता है कि कुर्आत-मजीद ने दूध पिलाने या छुड़ाने के बारे में माता-पिता 
दोनों को एक जैसा अधिकार दिया है। समस्त धामिक सिद्धान्तों में इस्लाम का यह सिद्धान्त सं श्रेष्ठ 
है, क्योंकि गृहस्थ जीवन में स्त्री-पुरुष दोनों को एक जैसे अधिकार दिए हैं। पवित्र कुरआन ने दूध विलाने 
की जो अवधि निश्चित की है उस से अधिक समय दूध पिलाने के लिएु न तो पति विवश कर सकता है 
भोर न ही पत्नी दबाव डाल सकती है। सो तलाक़ के वाद भी पुरुष को स्त्री के मनोभावों का इतना 
ध्यान रखने के लिए विवश किया गया है तो स्पष्ट है कि धर्म-पत्नी होने की अवस्था में उस के मनोभावों 
को ध्यान में रखना कितना आवश्यक होगा | 
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संकल्प न करो और यह जान लो कि जो 
कुछ तुम्हारे दिलो में है अल्लाह उसे 
जानता है। अतः तुम इस बात से डरो और 
जान लो कि अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला 
और सहनशील है ।२३६। (रुक ३०/१४) 

# 9१9८८ ८ 


तुम पर कोई पाप नहीं कि यदि तुम स्त्रियों (*०८००) ६2८६) ४४ ०,५०४ ८5 
को उस समय भी तलाक़ दे दो जब कि तुम 
ने उन्हें छुआ! तक न हो या महरः नियुक्त 


!. विधवा स्त्रियों के साथ विवाह करने की यदि तुम्हारी इच्छा हो तो इहृत बीतने तक उसे 
प्रकट न करो, हाँ | संकेत रूप में इधर ध्यान दिलाए जाने में कोई दोष नहीं, है । 

2. साधारण दृष्टि से यह वात भद्दी सी जान पड़ती है कि जो व्यक्ति संभोंग करने से पहले ही 
स्त्री को तलाक़ दे देगा वह निकाह ही क्‍यों करेगा, परन्तु निकाह के पश्चात्‌ कुछ ऐसी वाधाएं, विवशताएँ 
और मजबूरियाँ आ जाती हैं जिनके कारण तलाक़ देनी ही पड़ती है। जैसे निकाह के तुरन्त पश्चात्‌ 
ऐसी गवाहियाँ मिल जाएं जिन से निकाह अवैध हो जाए या दिलों में उस निकाह से धृणा पैदा हो जाए। 
जैसे एक गवाही ऐसी मिल जाए कि यह स्त्री अपने पति की दूध की बहन है, इस से पति के. दिल में 
घृणा पैदा हो जाएगी और कभी-कभी ऐसी गवाहियाँ निकाह के बाद मिल जाया करती हैं या वंश के बड़े 
लोग जिन को पहले हालतों का ज्ञान नहीं था इस आधार पर तलाक़ का निर्णय कर दें कि दोनों कुटु म्बों 
के आपस के सम्बन्ध ऐसे हैं कि तुम दोनों पति-पत्नी के रूप में निवाह नहीं कर सकोगे। इस्लामी 
धर्म-शास्त्र के अनुसार एक माता का दूध पीए बच्चों का आपस में विवाह हराम और अवैध है। ऐसे 
बच्चों को परिभाषा में रजाई भाई-बहन कहते हैं अर्थात्‌ दृध के भाई-बहन । 


3, महर--निकाह के समय एक मुसलमान पति प्रतिज्ञा करता है कि वह अपनी शक्ति के अनुसार 
इतना निश्चित धन या वस्तु अपनी पत्नी को देगा। यह महर पत्नी की निजी सम्पत्ति और उस का 
हक़ होता है । 
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हैह। 


पार: २ 


न किया हो' और (चाहिए कि ऐसी अवस्था 
में) उन्हें उचित ढंग से कुछ सामान दे दो । 
धनवान के लिए उस की शवित के अनुसार 
तथा निर्धन* के लिए उस की शक्ति के 
अनुसार । (हमने ऐसा करना) उपकारी 
लोगों के लिए ज़रूरी (कर दिया) है ।२३७। 


और यदि तुम उन्हें छूने से पहले तलाक़ दे 
दो और तुम ने महर निश्चित कर लिया 
हो तो (ऐसी हालत में) जो मंहर तुम ने 
निश्चित किया हो उस का आधा देना होगा 
सिवाय इस वात के कि वे स्त्रियाँ स्वयं छोड़ 
दें या वह व्यक्ति छोड़ दे जिस के हाथ' में 
विवाह की गाँठ है और तुम्हारा छोड़ देना 
ही तक़वा के ज़्यादा क़रीब है और तुम 
आपस में (व्यवहार करते समय; परोपकार 
करना न भूलो | (याद रखो कि) जो कुछ 
तुम करते हो निस्सन्देह अल्लाह उसे देखता 
है ।२३८। 


अल-वबक़र: २ 
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[. इस्लाम में 'हक़ महर' निश्चित किए बिना निकाह अवैध ठहराया है, परन्तु इस आयत से 
प्रतीत होता है कि ऐसा भी सम्भव हो सकता है। शरीअत ने इस का यह अर्थ किया है कि यदि रुपया 
के रूप में महर निश्चित न भी हो तो भी यह समझा जाएगा कि महर निश्चित ही है और ऐसी अवस्था 
में महर की नियुक्ति का अनुमान उस वंश के दूसरे व्यक्तियों के महर को देख कर किया जाएगा । 


2. यदि इस बदले के बारे में मतभेद हो जाए तो क़ुर्आन-मजीद ने सिद्धान्तिक रूप में निर्णय कर 
दिया है कि इस प्रकार के झगड़ों को हाकिमों के पास ले जाओ। न्यायाधीश इस बात का निर्णय 
करेगा कि पति ने अपने सामथ्यं के अनुसार तलाक़ दी हुई स्त्री की क्षति पूति की है या नहीं । 

3, इस से यह तात्पय॑ है कि ऐसी स्त्रियाँ तलाक़ के समय अपना आधा महर पतियों को छोड़ 
सकती हैं और उन के वकील भी छोड़ सकते हैं। इस आयत का यह भी अभिप्राय हो सकता है कि यदि 
पति में सामर्थ्य हो तो वह उसे आधे महर की अपेक्षा पूरा महर दे दे । 
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तुम सारी नमाज़ों का और (खासकर) 3094 2-) 99.5/ 8 2००४ ४४ मे | 
दरमियानी (मध्यम में आने वाली) नमाज़ ७0००-४४ 


कापूरा ध्यान” रखो तथा अल्लाह के लिए 
आज्ञाकारी बन कर खड़े हो जाओ ।२३९। 


26226 (६८८४ १६८४ १22. १६ 

यदि तुम्हें भय हो तो पैदल अथवा सवार ५238%0/॥587५ ४ 3 25,०५७ ८५ 
ड गा जे (९६४४६ ॥७६ री ५ ८ 
होने की हालत में ही (नमाज़ पढ़ लो) फिर ७०58४ 25:८5, 


जब तुम्हें शान्ति मिल जाए तो अल्लाह को 
याद करो, क्‍योंकि उस ने तुम्हें वह कुछ 
सिखाया है जो तुम (पहले) न जानते 


थे ।२४०। 

०० छू 4559 % (६ /2//* 4 /* 409 ५४ 4४८८९ न] हर 
और तुम में से जो लोग मर जाएँ और 4६५5 ६68) 09०:3:2०0५9% 2.5 
पत्नियाँ छोड़ जाएँ तो वे अपनी पत्नियों के ५७६ 52022 शी (0६६ ५०१५ 


भले के लिए एक वर्ष तक लाभ: पहुंचाने 
अर्थात्‌ उन्हें (घरों से) न निकालने की 
वसीय्यत* कर जाएँ, किन्तु यदि वे अपने आप 


). अर्थात्‌ तुम सारी नमाज़ों का ध्यात रखो और उन का निरीक्षण करो परिणाम यह निकलेगा 
कि नमाज़ के कारण तुम पापों तथा भूलों से बचे रहोगे, क्योंकि नमाज मनुष्य को पापों, दुराचारों और 
बुरी बातों से रोक़ती है (सूर: अन्कबूत आयत 46) और अल्लाह नमाज़ पर क़ायम रहने वाले भक्त 
का सहायक और मित्र बन जाता है। 'ध्यान रखो' में यह भी बताया गया है कि इस्लामी उपासना 
दूसरे धर्मों की उपासनाओं की भाँति एक पक्षीय नहीं है अवितु इस का फल इस लोक में तथा परलोक में 
भी मिलेगा । 


2. लाभ पहुंचाने से तात्पयं यह है कि जिन लोगों के हाथ में वसीय्यत लागू करने का अधिकार 
हो वे उन विधवा स्त्रियों को उन के स्वर्गीय पतियों के घरों से न निकालें । यदि मरने वाले का मकान 
किसी दूसरे नातेदार को भी मिला हो तो भी मरने वाले की स्त्री को उस मकान में एक वर्ष रहने दें । 
हाँ! यदि वह स्त्री स्वयं अपनी इच्छा से जाना चाहे तो इद्दत का समय (चार महीने दस दिन) पूरा 
करके जा सकती है। एक वर्ष की शर्त केवल स्त्री के सुख-सुविधा के लिए है। इस आदेश से लाभ 
उठाता या न उठाना उस का काम है। 


3. वसीय्यत--मरते समय यह कह जाना कि मेरे बाद ऐसा-ऐसा किया जाए ! 


पार: २ अलू-बक़र: २ ४ ४)-१२२॥ हब 
के में & 3८८० 25६ ( हेड है ६ 222 ८2 पर हल 
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बात करें उस का तुम पर कोई दोष नहीं 
और अल्लाह ग़ालिब एवं हिक्‍्मत वाला 
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है ।२४१। 
और जिन स्त्रियों को तलाक़ दे दी जाए उन्हें 5 ६ फड, ६6 :४४03 
भी अपने हालात? के अनुकूल कुछ सामात ८) 


देना अति आवश्यक है। हम ने यह बात ७० 


संयमियों के लिए जरूरी ठहराई है ।२४२। 


).  “भली वात' अरबी के मूल शब्द 'मारूफ़' का अनुवाद किया गया है जिस का अर्थ है--विधान 
या स्वाभाविक्र नियम अथवा जाति के रीति-रिवाज के अनुसार जिसे लोग भली-भाँति जानते हों । इस 
स्थान पर इस का अर्थ उचित और भली बात कहना है। तात्पय यह है कि चाहे विधवाएँ इद्दत के 
पश्चात्‌ दूसरा विवाह करें चाहे अपने माता-पिता या अपने नातेदारों के पास चली जाएँ या कोई नौकरी 
करें तो तुम पर कोई दोय नहीं | इस आदेश के अनुसार उन्हें रोकने का तुम्हें कोई अधिकार नहीं । 


2. मूल शब्द “मारूफ़' क़र्आन-मजीद में कई बार प्रयुक्त हुआ है। “मारूफ़' उस काम को कहते 
हैं जिस के गुण और विशेषताएँ बुद्धि-संगत हों और इस्लामी धमं-शास्त्र से पहचानी जाएँ । अतएव जब 
मारूफ़ शरीअत के अनुसार हो तो वह्‌ काम विधान के अनुकूल कहलाएगा और जब साम्य बुद्धि (एणाप्राणा 
5०756) से उस के गुण पहचानें जाएँ तो उसे रीति-रिवाज के अनुकूल कहा जाएगा। इस का वास्तविक 
अर्थ 'पहचाना हुआ' है । जब किसी काम की विशेषता किसी विशेष व्यक्ति की बुद्धि से पहचानी जाए 
तो उसे हालात के अनुकूल कहा जाएगा । 


3. यहाँ तलाक़ दी हुई स्त्री से उत्तम व्यवहार करने के आदेश को दुहराया गया है क्योंकि तलाक़ 
दी हुई स्त्री पर एक प्रकार का क्रोध होता है | अतः पुरुष को विशेष रूप से उस के साथ व्यवहार करने का 
आदेश दिया गया है। यदि इस आदेश का पूर्ण रूप से पालन किया जाए तो अनेक झगड़े ससाप्त हो 
सकते हैं और तलाक़ जो किसी मजबूरी की हालत में जायज है किसी प्रकार के दुःख और कष्ट का 
कारण नहीं बन सकती, क्योंकि दोनों पक्ष यह समझेंगे कि यह तलाक़ मजबूरी की हालत में हो रही है 

अन्यथा परस्पर कोई झगड़ा नहीं । इस आदेश से इस ओर भी संकेत होता है कि जहाँ विधान ने विधवा 
को एक वर्ष तक अपने स्वर्गीय पति के मकान में रहने की सुविधा दे रखी है वहाँ एक मोमिन को चाहिए 
कि तलाक़ दी हुई स्त्री को भी उस की आवश्यकता के अनुसार कुछ अधिक समय तक मकान से लाभ 
उठाने दे । 


श्ड 
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भले के लिए खोल-खोल कर बताता है ताकि 

तुम समझो ।२४३। (रुक ३१/१५) 


छ हें उहइडोरीं 
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क्या तुके उन लोगों की खबर नहीं मिली जो 


रों ५० (205 0५ 
के लिए अपने घरों से निकले? थे। इस पर 6 था 28 हरी करत 22० 
अल्लाह ने उन्हें कहा कि तुम मर' जाओ | 25055 5004 90 52520 5 
इस के बाद उस ने उन्हें जिन्दा कर दिया। के ६.6६) 
निस्सन्देह अल्लाह लोगों पर बड़ी कृपा करने 22४2० 
वाला है, किन्तु फिर भी बहुत से लोग कृतज्ञ 
नहीं बनते ।२४४। 

में + / »! /““59न्‍%+ / हि ७5८ 442 5 (5; 

और तुम अल्लाह की राह में (रक्षात्मक) युद्ध 6४८ 0 69५०5 ४॥ 0०४ 50५55 
करो तथा जान लो कि अल्लाह बहुत सुनने १ 


वाला और बहुत जानने वाला है ।२४५। 


3, अर्थात्‌ शरीअत को बातें बताने में यह बात सामने रखी गई है कि सारे महत्वपूर्ण विषयों 
और आवश्यकताओं की पूर्ति के सम्बन्ध में शिक्षा बता दी जाए और उप्त का विवरण ऐसे सरल ढंग से 
हो कि मानव-समाज पापों एवं दुबंलताओं से बचा रहे । 

2... मूल शब्द आयत' का अथ॑ है-- 

(क) आदेश (ख) अनुदेश (ग) चिन्ह, निशान, चमत्कार (घ) हिदायत (ड) युक्ति (च) ईमान की 
ओर ले जाने वाली बात (छ) दुःख से बचाने वाली बात (ज) सभ्यता (झ) सम्मार्ग दिखाने वाली बात 
(अ) अल्लाह की ओर ध्यान दिलाने वाली बात । 

3. अपने घरों से निकलने वाले लोग वनी"इस्राईल थे जो सम्राट फ़िरऔन से भयभीत हो कर 
मिस्र देश से निकल गए थे। पवित्र कुरआन के कथनानुमार वे हज़ारों की संख्या में थे । इस से तौरात की 
इस बात का खण्डन होता है कि मिस्र से निकलते वाले इस्राइलियों की संख्या छः लाख तीन हज़ार पाँच सी 
पचास थी, क्‍योंकि छः लाख का यात्री दल ज़्यादा सामान के बिना जंगल में सैकड़ों कोस की यात्रा 
नहीं कर सकता | 

4. मर जाओ' से यह अभिप्राय है कि तुम्हारी अवज्ञा के कारण तुम से विजय पाने वाली 
शक्तियाँ वापस ले ली जाती हैं, परन्तु फिर अल्लाह ने उन्हें क्षमा कर दिया और विजय पाने वाली 
शक्तियां उन्हें वापस दे दीं । 


हि 


पार: २ अल-बक़र: २ ९४)०-०! ईआाा 
जप की कक के के के के के मे मे के के के अल कक के मे मी कक ह ई2ह ऑन ईपई 


क्या कोई है जो अल्लाह को (अपने धन का) 
एक अच्छा भाग काट' कर दे ताकि वह उस के 
लिए उसे बहुत बढ़ाए? और अल्लाह (का 
यह भी नियम है कि मनुष्य से धन) लेता 
है तथा उसे बढ़ाता है और (अन्ततः) तुम्हें 
उसी की ओर लौटाया जाएगा ।२४६। 


क्या तुझे बनी-इस्राईल के उन नेताओं का 
हाल मालूम नहीं जो मूसा के बाद हुए हैं ? 
जब उन्हों ने अपने एक नबी” से कहा कि 
हमारे लिए किसी व्यक्ति को राजा नियुक्त 
कीजिए ताकि हम (उस की अध्यक्षता में) 
अल्लाह की राह में युद्ध करें। उस ने कहा 
कि कहीं ऐसा तो नहीं होगा कि यदि तुम्हारे 
लिए युद्ध जरूरी कर दिया जाए तो तुम युद्ध 
न करो? उन्हों ने (उत्तर में) कहा (ऐसा 
नहीं होगा) और हमें क्‍या हो गया है कि हम 
अल्लाह की राह में युद्ध न करेंगे जब कि 
हमें अपने घरों से निकाल दिया गया है तथा 
अपनी संतान से भी अलग किया गया है, 
परन्तु जब उन के लिए युद्ध करना ज़रूरी कर 
दिया गया तो उन में से थोड़े से लोगों के 
सिवाय अन्य सभी विमुख हो गए और 
अल्लाह जालिमों और अत्याचारियों को 
भली-भाँति जानता है ।२४७। 


). अरबी के मूल शब्द कर्ज काअर्थ है-- 


१८ 


(ड़ 7 (2 हु 
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(क) ऋण (ख) ऋण देना (ग) काट कर अलग करना (घ) काटना । 

आयत का भाव यह्‌ है कि जो व्यक्ति अपने पवित्र धन में से कुछ भाग अल्लाह के लिए दान दे 
अल्लाह उसे ऐसे कर्मों का फल अवश्य देगा। शुभ कर्मों को अल्लाह कदापि व्यर्थ जाने नहीं देता अपितु 
उन का प्रतिफल बहुत बढ़ा-चढ़ा कर देता है। अल्लाह को अपने लिए न तो किसी ऋण आदि की' तथा 
न किसी दूसरी वस्तु की कोई आवश्यकता है। वह तो धनवानों को निध॑नों के हिताथे दान देने और 
शुभ कर करने की प्रेरणा देता है, फिर उन के कर्मों का प्रतिफल बढ़ा-चढ़ा कर देने की प्रतिज्ञा करता है । 


2. देखिए तौरात, न्याय्रियों का वृत्तान्त 6:7 
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और उन के नबी ने उन से कहा कि अल्लाह 29४2558386 5, 6,265 ४ ०४४ * 
ने तुम्हारे लिए तालूत' को बादशाह के रूप 82260 00 आह ६ ॥७'७८ 
में (इस काम के लिए) खड़ा किया है। उन्हों लक 2७४४० 25४ 
ने कहा कि उसे हमारे ऊपर हुकूमत” किस ७५० ७%-०४०५%५७०॥ ७ 
तरह मिल सकती है जब कि हम उस को 3 42085 (42220 00 20 
अपेक्षा हुकूमत करने का ज़्यादा हक़ रखते ४2८८ 2०५25 ४१ । 

हैं और उसे धन-दौलत में भी कोई अधिक ०+405.9-97329 
वृद्धि नहीं मिली । उस ने कहा कि निस्सन्देह 82 «2५ 


अल्लाह ने उसे तुम पर फ़जीलत (प्रधानता) 
दी है और तुम्हारी अपेक्षा उसे ज्ञान तथा 
शारीरिक बल में भी बहुतात दे रखी है और 
अल्लाह जिसे पसन्द करता है उसे अपना राज्य 
प्रदान करता है और अल्लाह वृद्धि प्रदान 
करने वाला एवं बहुत जानने वाला है ।२४८। 


और उन के नबी ने उन से कहा कि उस की 0000 027 / 07 


का यह माण है कि तम्हें एक £ 2.०० (25 :६१०४०८, ५ 2, 
आओ लः था 245 हक ५) आकाश (55 2,०५०) ७०१ ८0243 >> 
ऐसा तावूत* (सन्दृक़) मिलेगा जिस में तुम्हारे 


. तालूत ग्रुण वाचक संज्ञा है। इस का अर्थ है लम्बा और प्रौढ़ और इस से अभिप्राय जद्ऊन 
है। इब्रानी भाषा में जदूऊव का अथ काटना या गिराना है। मानों ऐसा व्यक्ति जो अपने शत्रुओं को 
काटता तथा भूमिसात्‌ करता हो । जदऊन को तौरात में वीर और बलवान कहा गया है। (व्यायों का 
बृत्तांत 6:72) अत: तालूत और जदऊन समानार्थक शब्द है । 

2 मूल शव्द 'मुल्कः का अर्थ है हुकूमत रोज्याधिकार, ग़ल्बा, प्रभुत्व, अनुशासन, 
साम्राज्य । (अक्रव) 

आयत का अभी यह है कि तालूत को हमारे ऊपर अनुशासन करने या प्रभूत्व जमाने का अधिकार 
कैसे, कब और कहाँ से मिल गया । 

3, “अपना राज्य'--इस में यह संकेत किया है कि समस्त साम्राज्य अल्लाह का ही है। अतः 
इस के पाने का वही अधिकारी हो सकता है जिसे अल्लाह नियुक्त करे | 

4... मूल शब्द 'ताबूत' का अर्थ है-- 

(क) सन्दूक़ (ख) नाव (अक्रब) इस्तेआरा अर्थात्‌ रूपक के रूप में यह शब्द हृदय के अर्थ में भी 


प्रयुक्त होता है (मुफ़दात) 
(शेष पृष्ठ ९८ पर) 


९ 


लक अनू-वक़रः २ ४9५४-३४ ४.०० 


627 #५ 2 कक: है ६ ६ %क जहर 
रब्व की ओर से तुम्हारे लिए शान्ति होगी 8४ 425५& 3,90५ ७-७:०४- 
तथ उस बर वशे | 7 ब का ६ डर [324 7९! हट] ४, 25 
। उस वस्तु का अतशेष (अर्थात्‌ चा & छल ५995 095 5 5५४७५ 5 
हुआ) होगा जो मूसा और हारून से सम्बन्ध हि 
रखने वालों ने (अपने पीछे) छोड़ा । उसे 
फ़रिश्ते उठाए हुए होंगे। यदि तुम मोमिन 
हो तो निस्सन्देह इस बात में तुम्हारे लिए 
एक बड़ा निशान है ।२४९। (हक्‌ ३२/१६) 
" नस 5& ८०८० ८ ४, ्ि 9997 ? है| (५ हुई] 6 
इस के बाद जब तालूत अपनी सेनाओं को 2६५40 5 28 250४,००४४ ००, 
कर कक ्ट हिट कहा क्कि 5 “०५ >ै/4[< ९५ / ८ 5८“7.“< 
ले कर निकला तो उसने कहा कि निस्सन्देह ५>००५ ७2:४8 ८:,८४००१४६ 
अल्लाह एक नदी द्वारा तुम्हारी परीक्षा करने 


(पृष्ठ ९७ का शेष) 
इस स्थान पर 'ताबूत' से अभिप्राय हृदय है क्योंकि यहाँ बताया गया है कि उम्र सन्दृक़ में तुम्हारे 
लिए शान्ति और तसलली होगी । यह बात स्पप्ट है कि शान्ति दिलों में होती है न कि सन्दूकों में । आयत 
का भाव यह है कि ताजूत के अनुयायियों के दिलों में फ़रिश्ते उत्साह भरते थे तथा उन्हें त्याग और 


बलिदान की प्रेरणा देते थ । 


4. बक़िय्या अवशेष अर्थात्‌ बचा हुआ, लेकिन इस स्थान पर 'अवशेष' का मतलब उत्तम पदार्थ है । 
तात्पय यह है कि अल्लाह तालूत के साथियों में वही उच्च-कोटि की नैतिक और आध्यात्मिक 
शक्तियाँ पैदा कर देगा जो हजरत मूसा एवं हजरत हारून के मानने वालों में थीं। साराँश यह है कि 
उस समय के रसूल ने तालूत पर आपत्ति करने वालों को यह उत्तर दिया कि छिपी हुई शक्तियों का 
ज्ञान केवल अल्लाह ही को है। जब उस ने अनुशासन के लिए तालूत को चुन लिया है तो निश्चय ही 
वह तुम से उत्तम है। फिर अनुशासन केवल धन से ही नहीं अपितु ज्ञान, त्याग और बलिदान द्वारा भी 
होता है। सो वह इन बातों में तुम लोगों से बढ़ कर है और अल्लाह की राह में बलिदान होने के लिए 
हर घड़ी तय्यार है । उसे वीरता, धीरता, सहनशीलता और त्याग का गुण प्रदान किया गया है तथा 
उम्र का अपना और उस के साथियों के दिल अल्लाह की सहायता से सस्तुष्ट होंगे और उन्हें वही संयम 
एवं तक़बा (नेकी-भलाई) मिलेगी जो मूसा और हारून तथा उस के साथियों को प्राप्त हुआ था। 


2. मूल शब्द 'नहर' के दो अध॑ हैं-- 
(क) नदी (ख) धन-दौलत । (मुफ़दात) 
यहाँ इस आयत के दोनों अर्थ हो सकते हैं। (क) धन-दौलत के अनुसार यह अर्थ होगा कि धन 


द्वारा तुम्हारी परीक्षा की जाएगी । यदि तुम धन-दौलत के पीछे पड़ गए तो अल्लाह का काम न कर 


सकोगे और यदि धन-दौलत से प्रभावित न हुए तो तुम्हें सफलता प्राप्त होगी । 
(शेष पृष्ठ' ९९ पर) 


के कप कक की हज: ध् 


श्र 


पार: २ अल-बक़रः २ आज] ह्टजीवा 


वाला है। अतः जिस ने उस नदी में से (पेट 3७८ 5.&3:%002 0) 32 ४७४ ५४०२ 
भर कर पानी) पी लिया वह मभ से ९,८८४ ६: (६६५2 9*_ 649 4 6, १५ १9 44 
नहीं ता 3-9 ४०७३७ ८४ ००७-9 ५)४ १॥ 4.५ ७५-५७ 

(सम्बन्धित) नहीं (रहेगा) तथा जिस ने मकर 20 कक 
उस से भ चखा निस्सन्देह वह मुझ से 434 5४५ ३8 4१५५ ५-० ८:४५ 
न्धित ५4 9१८० ४: १2:४५ तर पड ६ & 58972 / हर €& 
सम्बन्धि होगा, सिवाय उस के जिस ने 2:8500 20 64,:75:/ ६ 
उस म्‌ से अपने हाथों से (केवल) छ्क चल्लू कर ४४ * ८, > 223] ५६ 4 न ६ 3." 
ले कर पी लिया (उस पर कोई आरोप नहीं ५0052 45 ५-.८7055% 024 6//] 


होगा) फिर (हुआ यह कि) उन में से थोड़े 
से लोगों के सिवा (अन्य सभी ने) उस में से 
पानी पी लिया । फिर जब वह स्वयं और 
वेलोग जो उस पर ईमान लाए थे 
उस नदी से पार उत्तर गए तो उन (पेट भर 
कर पानी पीने वालों) ने कहां कि आज 
हम में जालूत और उस की सेना से युद्ध 
करने की लेगश-मात्र शक्ति नहीं, परन्तु जो 
लोग ईमान रखते थे कि वह एक दिन अल्लाह 
से मिलने वाले हैं वे बोले कि अल्लाह के 
आदेश से अनेक छोटे जत्थे बड़े जत्थों पर 
विजय पा चुके हैं तथा अल्लाह ध॑यंवानों के 
साथ होता है (अतः भयभीत होने का कोई 
कारण नहीं) ।२५०। 


१ । “6 97! ६ 
७०५५३॥ ८१९5५ 


नल..." 5 
(पृष्ठ ९८ का शेष) 

(ख) तोरात में न्यायियों का वृत्तान्त 7:5.7 से विदित होता है कि जद्ऊत (तालूत) के साथियों की 
एक नदी के द्वारा परीक्षा ली गई थी। सो शाब्दिक अर्थ लेने में भी कोई रोक नहीं । अल्लाह ने उन्हें 
आदेश दिया था कि हल्के पेट रहो और थोड़ा पानी पीयो ताकि युद्ध में तीत्र-गति से काम कर सको | 
बहुतों ने इस के रहस्य को न समझा और पेट भर कर पानी पी लिया | बाइबिल के कथनानुसार केवल 
तीन सौ व्यक्तियों ने थोड़े-थोड़े घूंट पानी पीया ताकि वे लड़ाई के मैदान में तत्परता से काम कर. सकें | 

अल्लाह ने उन के बलिदान का प्रतिफल देने एवं उन की श्रद्धा को मान्यता देने के लिए यह निणंय 
क्रिया कि केवल उन्हीं तीन सौ को युद्ध में सम्मिलित किया जाए दूसरे लोगों को नहीं । अतः उन्हीं तीन 
सी को तालूत या जद्ऊन ने युद्ध में सम्मिलित क्रिया और अल्लाह ने उन को ही विजय दी । 


३१३७४७+१७७£#55995958%8%%5555%७<७७७७७७७७७७७७३७क ७३०९७ ७७%+%%+ ७३३७-७५ ७७७ 


९९ 


पार: २ अलू्‌-बक़र: २ पा रलेओ 


क ७ ७७०७५७२२५९७५७६७७००+*७ ५० २७-६७ 4७ < ०५ ६७०७५ ५७५७ ५०७७ <+७ ० ७७७२७२२७२७९ के ७३ >> >क कक कक कक कक >ककक+३+ कक २९९ 
और जब वे जालूत और उस की सेना (से ६५5 596 32355 ८2 ५0५०३ 
युद्ध करने) के लिए निकले हे तो उन्हों ने कहा 28006 ०5 5.3 <5 2० ८2८ 
कि हे हमारे रब्ब ! हमें धैर्य प्रदान कर और 222 2८! 
(लड़ाई के मैदान में) हमारे पैर जमाए रख ७०५५९ 
तथा इन शत्रुओं के विरुद्ध हमारी सहायता 
कर ।२५१॥ 
फिर (वे लड़ाई में कूद पड़े और) उन्होंने 5<7९ 333 355 %9५% ०११४४ 

अल्ल र्क दी उन्हें कर गड >, (६, ल्‍ २२ 2,४५5 ०८४ ८ ३9५ का ह 4५ + 
ल्‍लाह की आज्ञानुसार उन्हें पराजित कर 5755, ४४; धट्ाउ जद दा 
दिया और दाऊद ने जालूत को मार' डाला है ० ४3० हट 

गे जा ४2२०७ ०2.०४ 5-50 हा ॒ ५9) 
तथा अल्लाह ने उसे हुकूमत और हिक्मत ४ पक ड2००० ५४% हं2 22 
प्रदान की और जो कुछ वह (अल्लाह) ७७७ ६535 % 585 ०)9 


चाहता था उस का ज्ञान उस (दाऊद) को 
दिया और यदि अल्लाह लोगों को (शरारत 
से) न हटाए रखता अर्थात्‌ कुछ लोगों को 
कुछ दूसरों के द्वारा (न रोकता) तो धरती 
उथल-पुथल हो जाती, किन्तु अल्लाह सब 
जहानों (लोकों) पर बड़ी कृपा करने वाला 
है (अतः फ़साद को रोक देता है) ।२५२। 


+ 


). इस से पहले जद्ऊन की घटना का वर्णन हो चुका है। अब इन आयतों में हज़रत दाऊद की 
घटना का वर्णन है। हजरत दाऊद की घटना जदऊन या तालूत की घटना के समान है। जद्ऊन के 
समय फ़लस्तीन-निवासियों ने इस्राइलियों को फ़लस्तीन से निकालने के लिए प्रयत्न किए थे, किन्तु ये 
प्रारम्भिक प्रयत्न थे जो धीरे-धीरे हजरत दाऊद के समय तक आ कर समाप्त हुए। अतः दोनों घटनाओं 
का विषय एक समान होने के कारण एक स्थान पर वर्णन किया गया है अन्यथा पहली घटना जद्ऊन की 
है और दूसरी हज़रत दाऊद की । दोनों घटनाओं में दो सौ वर्ष की दूरी है । 

बाइबिल के कथतानुसार दाऊद ने जालूत की ह॒त्या की थी, परन्तु पवित्र क़ुर्ईन ने जद्ऊन (तालूत) 
की घटना में भी जालूत का वृत्तान्त किया है। इस वारे में यह याद रखना चाहिए कि इब्रानी और अरबी 
भाषा में 'जालूत' भी एक गुणवाचक संज्ञा है। जालूत उस व्यक्ति को कहते हैं जो देश में डाके डाले 
और फ़साद फैलाए | प्राय: सुगठित साम्राज्यों के विरोधी इसी प्रकार के काम किया करते हैं। अतएव 
समानार्थक संज्ञाओं के कारण जद्ऊत और हज़रत दाऊद दोनों के शत्रुओं को जालूत कहा गया है। 


(शेष पृष्ठ १०१ पर) 


अ७-< «० ० जो पू०-पक ५७ ० पक सके थक ००-२२ ५यो पक जुढ-उ० पका भी भाक-जात ००-बक-प ९. 


अल-बक़र: रे * 8,-3.0॥ ४५० 


"३ > 5 ४ 4६ ८६ 4५६2 52८ ३८ ४ ८. ७४; 
यह अल्लाह की आयनें हैं जिन्हें हम तुझे ०१५ ९४५ ७५४ ३८% ४२४५ 
पढ़ कर सुनाते हैं इस हालत में कि तू सत्य कं 370. 
पर क़ायम है और निश्चय ही तू रसूलों में 
से है ।२५३। 


न न मा अर न न न न न 
(पृष्ठ १०० का शेष) 
जद्ऊन का शत्रु भी एक डाक था जो देश में फ़याद और अशान्ति फैलाता था जिस के कारण उसे जालूत 


कहा गया है। हजरत दाऊद ने देश में शान्ति बनाए रखने के लिए जिस शत्रु से युद्ध किया वह भी एक 
उपद्रवी एवं डाकू था। अतः दोनों के शत्रुओं को जालूत कहा गया है। 


१०१ 


पार: हे अन्‌-बकर: २ 


ये (उल्लिखित) रसूल वे हैं जिन में से हम ने 
कुछ रसूलों को दूसरों पर श्रेष्ठता (फ़जीलत) 
दी थी । उन में से कुछ ऐसे हैं जिन से अल्लाह 
ने कलाम' किया और उन में से कुछ रसूलों 
के (केवल) दर्जे ऊंचे किए और मयंम के पुत्र 
ईसा को हम ने खले-खुले निशान दिए थे 
एवं रूहुलक़्दुस” के द्वारा उसे (आध्यात्मिक) 
शक्ति दी थी और यदि अल्लाह चाहता तो 
जो लोग उन के बाद (आए) थे वे खुले-खले 
निशानों के आने के बाद आपस में न लड़ते- 
भगड़ते, किन्तु आश्चयं है कि फिर भी उन्हों 
ने मत भेद किया । फिर ऐसा हुआ कि उन 
में से कुछ तो ईमान ले आए तथा कुछ ने 
इन्कार कर दिया और यदि अल्लाह चाहता 
तो ये लोग आपस में लड़ाई-भगड़ा न करते, 
परन्तु अल्लाह जो चाहता है करता है ।२५४। 
(रुक्‌ ३३/१) 


ता 


& 


“(0 “»- 
कूक के २४ कक कक केसे के केसे 
> (55 99५... 9; 
॥9५४0स्‍6268<५-& /- ५५ 


हे >र् 2: 
४ ३6८८“ “ १६ “८2 *" 


६३५१२०८-७.०३६००४ (४०१ ५०,००४ 


४४००८ 


$ 999 १9 7११८“ <22 १ #/१/ ४१ दर 
प्र 8 6059%०2५०३०,०२०४ ०४ एक 
ज्ड ४ 32९5 ८८८2, (४ १५ 25॥; 
(3805 0०22.) 0:3५ ०॥ ४०५० 
#८(%9१9१८ १००८९ हि है] ४५४४ ्-] किट ४ 5 
5855: 5:४७४०७८६ ९०५४ 


| 


9८% (६६ कल्प (48१६ + (००१9. ] 
है] “व. बढ ( है ५ हे दा 
! ।५०३॥ 25938» :>२.०-6:23 ०१ 


६ 9१५ ० 5४८ 50; 
6322५ 2 ५७) 2 2 


. 'कलाम' से तात्पर्य शरीअत (आध्यात्मिक विधान) है अर्थात्‌ कुछ नबी शरीअत लाए थे और 
कुछ नवियों को हम ने केवल नबुव्बत से विभूषित किया था, उन्हें शरीअत नहीं दी गई थी। यह आयत 
इस बात का प्रमाण है कि कुछ नवी शरीअत लाते हैं और कुछ नवियों को केवल आदर के तौर पर रसूल 


कहा जाता है, किन्तु वे शरीअत ले कर नहीं आते । 


दूसरा अर्थ इस का यह है कि 'कुछ' से तात्पयं केवल नबी है और इस दृष्टि से इस आयत में 
हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम निदिष्ट हैं, जिन को ज़िल्ली तौर पर (इश्वरीय विम्ब रूप में) प्रभूसत्ता के 


महान चमत्कारों के चिह्न प्रदान किए गए । 


2, पाक रूह, पवित्र आत्मा, जिब्नाईल फ़रिश्ते का नाम भी है। 


७७९७-३७ +१क ७६ -३७-0७-७:49-%३-$+२-+-७-++७६++%++३३२५७-२६-७७०+-+ ०९०३-०२ कपन्इ०% ७-३ $-$५०%-$फुप्की 


2) 2५ ४००७ 
पार: ३ अलू-बक़र: २ १४३०२) 
* ढक कक कक ईक-३ 86% ७३३ 


किक <>-क> 49-५० «के के सं कक कस बे शक से बे मे बे बके बा फट ये 49 आठ से ये सर कफ का मो व का का पके को: 
#*, 
76 2 १८४9५! /5 4 (6 
हु 9 ४ ०८2८८ (६५ 7. ०५१ ८ (3) (॥₹११ 
2 2 ) ).» ्् 9९० ॥ ७ ) (4.2 हब 


है ईमान वालो ! जो कुछ हम ने तुम्हें दिया 


है उस में से (अल्लाह की राह में) ख्े करो 4८८०5: ४८ ३४ ६४६४४ ८ 
ह ह्‌ में ! »4८(६2५९% $ ४०0५ 43 ह:० 2» 0५ ७)! 
उस दिन के आने से पहले कि जिस में न 2 हा ५2८१९ 

किसी प्रकार का व्यापार होगा न मित्रता गा 


और न सिफ़ारिश काम आएगी तथा (इस 
आदेश का) इन्कार करने वाले (स्वयं अपने 
आप पर) अत्याचार करने वाले हैं ।२५५। 


है] श्र 22 ४6 १११८९ 2»०१2८८० ८ ,»!£ ०९४ 

अल्लाह--वह है जिस के सिवा दूसरा कोई १८ ४७5५०००४ ७ 4०१) 20)१ ८ 
भी पूजा के योग्य नहीं। वह कामिल' 5०905 65 ६03 ८ 4०8५६ 
॥ >> | >7? 2-५3 22०७८] 3०५ /०$ ५३ 

जिन्दगी वाला, सदा कायम रहने वाला एवं 55722%20 705 ४४:६६ 
दूसरों को क़ायम” रखने वाला है। उसे न ४२४०० ९२५५॥००८५ ८६८० ७9॥।३ 
र ड्लै ओर नींद है कुछ "०५१८६, 25९९ ४०८ 22 १८९८ हि 5 १9 ८ 
ऊँधघ आती है और न नींद आती है। जो व्‌ >०552&455५ 686 ५5 2७,; 


आसमानों और ज़मीन में है सब उसी का 
है। कौन है जो उस की आज्ञा के बिना 
उस के पास सिफ़ारिश करे? जो कुछ 
उन के सामने है तथा जो कुछ उन के 
पीछे है वह (सब कुछ) जानता है और 
वे उस की इच्छा के बिना उस के ज्ञान का 
अंश मात्र भी प्राप्त नहीं कर सकते । उस 


दा /# १।/,. ९१ है र / हि है अहम 
०००४०७०५९०/ ६४५ ४८ ६, ५ :,५ 


. मूल शब्द अल्हस्यों' का अर्थ है कि अल्लाह कामिल जिन्दगी रखता है अर्थात्‌ जो अपने 
आप को जिन्दा रखने में किसी दूसरे का मुहताज न हो । उसे किसी और ने जिन्दगी न दी हो | वह अनादि 
और अनन्त है। 

2. जो अपने-आप क्रायम हों और दूसरों को क्रायम रखने वाला हो। प्रत्येक वस्तु का निरीक्षक 
हो तथा उन्हें ऐसी शक्ति प्रदान करे जिस से उन के रचनात्मक तत्त्व जुड़े रहें और वे क़ायम रह सकें 
एवं वे अपने कत्त॑व्य का पूरे तौर पर पालन करती रहें । 

अल्लाह का यह गुण इस ओर संकेत करता है कि सूर्य-मण्डल के नक्षत्र-गणों में गुरुत्वाकपंण शक्ति 
पाई जाती है । सुक्ष्म दर्शक-यन्त्र द्वारा दीख पड़ने वाले परमाणुओं का परस्पर संयोग, समन्वय समावेश 
तथा उन के एक-दूसरे के इदें-गिईद घूमने आदि क्रियाओं की ओर बड़े अच्छे ढंग से संकेत किया गया है । 


१०३ हि 


“०-०८७४ 


हित ३.४० 
ली 2 रेप कर कर नकनी कक की के के के के के मे कक के के नीकम आवक ० ००३ ९०+३०३३३++९%+९०%%४+९%++१ 
५१७ $:०८१४६० 4१% (८ 
का ज्ञान' आसमानों पर भी और ज़मीन पर ७2459 39030 ५४+६द 72220 
भी व्यापक है तथा उन की रक्षा (करना) 
उसे थकाती नहीं एवं वह बड़ी शान रखने 
वाला और महिमाशाली है ।२५६। 
धर्म के सम्बन्ध में किसी प्रकार की जबरदस्ती 02200: 85290 3800४ 
(की आज्ञा) नहीं, क्योंकि हिदायत? तथा 355 000 225 3 268 2005 
गुमराही का अन्तर भली-भाँति स्पष्ट हो 2 22५४5 ५०८४९ लि 
चुका है। सो जान लो कि जो व्यक्ति 522८9 98870 325: 
(अपनी इच्छा से) भले कामों में बाधा &.2:४ ६६८ ६05 


डालने! वाले की बात मानने से इन्कार करे 
और अल्लाह पर ईमान रखे तो उस ने एक 
मजबूत एवं विश्वसनीय' वस्तु को जो कभी 
टूटने वाली नहीं है दुढ़ता से पकड़ लिया 
है और अल्लाह बहुत सुनने वाला एवं बहुत 
जानने वाला है ।२५७। 


गें ५.५५) 4» «०११४ ?297०११/' /१ ८ 2|/ १० 
अल्लाह उन लोगों का मित्र है जो ईमान 3) 90५७5) 52०8५ ५८००४ 35 था| 
लाते हैं। वह उन्हें अन्धेरों से निकाल कर 25500 87078 5 48 8 

प हे ५095) “६८99४ ८४००७ 2५५४ 
प्रकाश की ओर लाता है और जो इन्कार लक 3 8 बी शक शा कील 
करने वाले हैं उन के मित्र नेकी से रोकने ५ ४.) ५-४) ८ 22० ८2,०७४ ५२०५ 

मत पा ३. 6 // & 4 $ ६५ हो रे (| 
वाले हैं। वे उन्हें अका से निकाल कर & 6 2359 ६5.25%8॥ 
अन्धकार की ओर ले जाते हैं। वे लोग आग हु 


में पड़ने वाले हैं। वे उस में निवास करेंगे। 
।२५८। (रुकू ३४/२) 


. मूल शब्द 'कुर्सी' है जिस का अं ज्ञान और शासन है । 
2. मूल शब्द 'रुशद' (हिदायत) का अय॑ है सत्य पर दृढ़ता से कायम रहना। यह 'ग्रग्युन' का 
विपरीतार्थक है जिस का अथं है गुमराही (पथश्रष्टता), विनाश तथा असफलता । (अक़़ब) 


3. अरबी मूल शब्द 'तागूत' का अथे है सीमा का उल्लंघन करने वाला, शैतान, भले कामों से 
रोकने वाला तथा ऐसा व्यक्ति जो परथश्रष्टता का नेता हो । (अक़रब) 


4. मूल शब्द 'उर्वाह' का अर्थ है किसी वस्तु का किसी अन्य वस्तु से चिमट जाना। इसी कारण 
(शेष पृष्ठ १०५ पर) 


कुक २० 4 २०4१ २७०२० कर पक १७-९७ +> ३०२२७ 'फु-€०-कूर्-फू० कक ७छ-७-%क-२-+०€७२७५ २०-२७ कब०क-क-रूक ७-क-5 रू र-क-कक-क२-4१०५७+२७२७२२७३११क4ककक कफ 
श्् 'फ् ह 


१०४ 


३४ ५४ 
पार: ३ अलू-बक़र: २ ४ ४)2.2। हट 


रे 3 ६६८ अर 5 5 2 है है] 4 2552 

क्या तुझे उस व्यक्ति का समाचार नहीं 4३ 2953 555) ६७ ४४०० 
मिला जो इस (अहंकार के) कारण कि ३25 पक 7 32:20 7 
रे भ करत १८ $ 5 हा 0): . ४ | 3.0 ८0| 

अल्लाह ने उसे हुकूमत' दे रखी थी --इब्राहीम 7 (४2९६ हर ७0226 
से उस के रब्ब के बारे में वाद-विवाद करने 8 9! 39 ०2०! (६ ०.३३ ७७ ४ 
लग गया था ? (यह उस समय हुआ) जिस ४2८५६: हु ४.229:8 वी 
5 ५०-४० ८० ७2०५७ 2... ४ ८४३ 

समय इब्राहीम ने उसे कहा कि मेरा रब्ब दि 2 कक लक #आआ 5 
वह है जो जिन्दा करता है और मारता है। 64.8 2:9७224 ०५ ०)<% 


(इस पर) उस ने कहा कि मैं भी जिन्दा 
करता तथा मारता हूँ। इब्राहीम ने कहा कि 
(यदि यह बात है) तो अल्लाह तो सूर्य को 
पूर्व दिशा से लाता है अब तू उसे पश्चिम 
दिशा से ले आ। इस पर वह आश्चये- 
चकितः हो गया और ऐसा होना ही था 
(क्योंकि) अल्लाह अत्याचारियों को (सफलता 
की) राह नहीं दिखाता ।२५९। 


(पृष्ठ १०४ का शेष) 
बत॑न के दस्ते को और कपड़े के काज को उर्वाह कहते हैं क्योंकि इस के द्वारा बटन चिमट जाता है । 
उर्वाह उन सभी पदार्थों को कहा जा सकता है जिन पर भरोसा किया जा सके और उन से सहारा लिया 
जा सके । अत: उर्वाह का अर्थ विश्वसनीय वस्तु है ! 


3. इस का दूसरा अर्थ यह भी है कि वह हजरत इब्नाहीम से इस ईए्या के कारण वाद-विवाद 
करने लगा कि अल्लाह ने इब्राहौम को क्‍यों आध्यात्मिक बादशाहत दी है । 


2. पवित्र कुरआन के कुछ भाष्यकार यह कहते हैं कि हजरत इन्नाहीम ने अपनी कमजोरी देख कर 
उहस का पहलू बदल दिया, किन्तु यह बात ठीक नहीं। असल बात यह है कि हजरत इब्राहीम की जाति 
नक्षत्रों की पुजारी थी। वे लोग समझते थे कि प्राणी-मात्र का जीवन-मरण सूय से सम्बन्धित है। जब 
विपक्षियों ने हठ से काम लिया तो हजरत इब्राह्ीम ने कहा कि मेरा उस जीवन-मरण से कोई मतलब नहीं 
जो तेरे अधिकार में है, अपितु मेरा अभिप्राय यह था कि संसार में जो जीवन-मरण का चक्र चल रहा 
है वह अल्लाह के अधिकार में है, जिस के विषय में तेरा विचार यह है कि वह सूर्य के अधिकार में है । 
सो यदि वास्तव में तू वही अल्लाह है जिस के अधिकार में जीवन-मरण है तो सूर्य को पूर्व दिशा की 
अपेक्षा पश्चिम की ओर से ले आ | 

(शेष पृष्ठ १०६ पर) 


१०९४ 


55७ 


पार: ३ अलू-बक़र: २ ४४३४2 
४७७७७७७+७७७३७७७३७०७७७७७+<७७७++७२७७+७७७क७+७७*+++०३+७ ७७ +>क +७७७७७+७७७७२७७* 
और (क्या तूने) उस व्यक्ति जैसा (कोई ७६ ९०२४ 05#>०.7 ७०5०४: 

व्यचि देखा जो 94८9८ है 62 जी 

क्त खा है) जो एक ऐसे नगर के पास से ब६::25 5 ९३3५ ७५36 82/ 
गुज़रा' जिस की यह हालत थी कि वह पक ३४८६ 
अपनी छतों के बल गिरा? हुआ था । (उसे देख ४४० 8९४५ 52५2५ ५ ९५४ 
कर) उस ने कहा कि अल्लाह इस के उजड़ने 4 00 2205४ 207 7६ 


के बाद इसे कब बसाएगा ? इस पर अल्लाह 
ने उसे सौ वर्ष (स्वप्न में) मारे रखा, फिर 
उसे उठाया और कहा, (है मेरे बन्दे !) तू 
कितने समय तक (इस हालत में) रहा है ? 
उस ने कहा, "मैं इस हालत में एक दिन या 
दिन का कुछ भाग रहा हूँ। तब (अल्लाह ने) 


(पृष्ठ १०४ का शेष) 
यह एक ऐसी युत्षित थी जिस से उन का शत्रु चकित रह गया। यदि वह यह कहता कि तेरा 
अल्लाह सु को पूर्व से प्रकट नहीं करता, अगित्‌ मैं ही करता हूँ तो उस को जाति उस की विरोधी बन 
जाती और कहती कि तृ अपने आप को सूर्य देवता से श्रेष्ठ समझता है । इस पर उसे मौन रहना पड़ा । 


). इस से पहले हज़रत इब्राहीम के साथ वाद-विवाद का वृत्तान्त है। इन आयतों में एक मुर्दा 
नगर का वर्णन है। यह इस बात का प्रमाण है कि हजरत इब्राहीम ने अपने प्रतिह्वन्द्दी से व्यक्तिगत 
जीवन का वर्णन नहीं किया था, अपितु जातीय-जीवन अथवा सामूहिक जीवन का वर्णन 'क्रिया था, 
क्योंकि इस उदाहरण में भी जातीय-जीवन का ही वर्णन है, व्यक्तिगत जीवन का नहीं । 


2. इस वाक्य का अं यह हुआ कि वह नगर अपनी छतों पर गिरा हुआ था अर्थात्‌ पहले छतों 
गिरी फिर उन पर दीवारें गिर गईं। कुछ भाष्यकारों ने इस का अर्थ 'खाली हो गया' किया है अर्थात्‌ 
बह नगर-निवासियों से खाली था। दोनों अर्थ ठोक हैं। यह शब्द लम्बी वीरानी को स्पष्ट करने के 
लिए प्रयुक्त हुए हैं, क्योंकि जो मकान प्रयोग में न लाने के कारण गिरते हैं पहले उन की छतें गिरती हैँ 
और जब छतें गिर जाती हैं तो वर्षा आदि के कारण नंगी दीवारें भी गिरने लगती हैं और इस प्रकार 
वे दीवारें छुतों पर आ कर गिरती हैं। इस स्थिति को बताने के लिए 'छतों पर गिरा हुआ था कहा 
गया है। जो मकान भूकम्प आदि घटनाओं से गिरते हैं उन की दीवारें पहले गिरती है और छत उन 
पर गिरती है। इन शब्दों में एक सूक्ष्म संकेत यह किया गया है कि उस नगर की बीरानी का कारण 
भूकम्प आदि न था, अधितु उस का कारण नगर-निवासियों का उसे छोड़ कर चले जाना था | 


१०६ 


ए जग पड 


पार: ३ अल्‌-बकर: २ / 8०-2२) 

कक७७क+ब७ ५०००० ७८ नेक ७ के के केक के < २ ५७क कम न «»5+ २७ २५२३ ७ मऊ करू कब कक म०क++ ७७७ ७७२७ क>$$क ७७ $$++७९%३७७७७। 
कहा, (यह भी ठीक है)' और तू (इस ६६६ ४७४८४४७७४))४४ ४०२५ 
हालत में) सौ” वर्ष तक भी रहा है। अब >> ७४52 23 3७ ७५ ॥४5 


अपने खाने-पीने के (सामान की) ओर 26: 5200 20 80 0 
मे दे कि वह सड़ा नहीं और अपने गधे 0०7 > ४:०४ “४ 202" की 
की ओर भी देख (इन दोनों का सुरक्षित 2298: 3 ७028४ ०४५४५ 
रहना देख कर समभ ले कि तेरा विचार भी 
ठीक है तथा हमारा विचार भी) और हमने 
ऐसा इसलिए किया कि हम तुझे लोगों के 
लिए एक निशान बनाएँ तथा हड्डियों की 
ओर भी देख कि हम उन्हें किस प्रकार अपने- 
अपने स्थान पर रख कर जोड़ते हैं, फिर 
हम उन पर माँस चढ़ाते हैं। अतः जब उस 
पर हक़ीक़त अच्छी तरह खुल गई तो उस ने 
कहा कि मैं जानता हूँ कि अल्लाह हर-ाक 
काम के करने का पूरा-पूरा सामर्थ्य रखता 
है ।२६०। 


छ:5 


7. “यह भी ठीक है” कह कर अरबी भाषा के मूल शब्द बल्‌ का भाव व्यक्त किया गया है! 
बल्‌ अरबी भाषा में दो अर्थों में प्रयुक्त होता है। कभी पहले कही हुई वात के खण्डन के लिए इस का 
प्रयोग होता है और कभी पहले कही हुई बात का खण्डन तो अभीष्ट नहीं होता, अपितु इस के साथ ही 
दूसरी वात की ओर भी ध्यान आकषित करना अभीष्ट होता है। इस अवस्था में दोनों ही बातें ठीक 
होती हैं । यहाँ पर अल्लाह का अभिप्राय नवी के विचार का खण्डन करना नहीं, अपितु एक और विषय 
की ओर ध्यान आकपित कराया गया है कि एक अन्य दृष्टिकोण से देखो तो तुम ने सौ वर्ष इस दशा 
में व्यतीत किए हैं, किन्तु नबी का कथन भी अपने स्थान पर सत्य था। अतः इस विचार रे भी कि 
नबी अल्लाह के कथन को प्रधानता दे कर अपने विचार को मिथ्या न ठहराते, अल्लाह ने साथ ही बता 
दिया कि हम तुम्हारे विचार का खण्डन नहीं करते । बह भी ठीक है । 


2. इस आयत में नगर से तात्पय॑ युरोशलम है जिसे बुख्तनसर नामक राजा ने ध्वस्त कर दिया 
था। वह व्यक्ति जो युरोशलम के निकट से गुजरा था, हिज्क़ील नवी था । अल्लाह ने कप्फ़ द्वारा उस 
पर रहस्य खोला कि एक सौ वर्ष तक वह नगर दो-बारा बस जाएगा । (देखिए वाइबिल 'यहेजकेल' 37) 
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(ईमान तो रखता हूँ) किन्तु मैंने अपने हृदय 
की संतुष्टि के लिए (यह प्रश्त पूछा है) । 

(अल्लाह ने) कहा, अच्छा ! तू चार पक्षी 
ले ले तथा उन्हें अपने साथ सिधा' ले, फिर 
प्रत्येक पंत पर उन में से एक-एक” को रख 
दे, फिर उन्हें बुला वे तेरी ओर तेज़ी? से 
चले आएँगे तथा समझ ले कि अल्लाह ग़ालिव 
(प्रभुूव्वशाली) और हिक्‍्मत वाला है ।२६१। 

(रुकू ३५/३) 


कह 
५ 


56,८५८ 4 8205९: 
4:65 82097: 
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. कुछ लोगों ने मूल शब्द 'सुरहुन्ता' का अथ॑ क़त्ल करना किया है, परन्तु कुरआन में 'सुरहुन्ना 
इलक' शब्द है। अरबी मुहावरे के अनुसार जब 'सुर' शब्द के पश्चात्‌ 'ईला' शब्द जोड़ा जाए तो अर्थ 
सिधाना, सिखाना और प्रेम से अपने साथ हिला-मिला लेना बन जाता है । 

2. एक-एक का अभिप्राय प्रह है कि पर्वत की चार चोटियों पर चारों पक्षियों को विठा दो | 
मूल शब्द जुज' का अर्थ एक पक्षी के टुकड़े नहीं अपितु चारों पक्षियों का एक भाग है अर्थात्‌ 
एक-एक पक्षी | 

3. मूल शब्द 'सायुन' का अथे है :-- 

(अ) चलना (आ) भागना (इ) प्रयत्त करता (ई) किसी कार्य को कोशिश से करना चाहे वह काम 
अच्छा हो या बुरा । 

पक्षी भागता नहीं, अपितु उड़ता है। अतः 'तेजी से तेरी ओर चले आएँगे' अनुवाद किया गया है। 
इन आयतों में हज़रत इब्नाहीम के एक कश्फ़ का वृत्तान्त है और चार पक्षियों से यह तात्पय॑ है कि 
हजरत इब्नाहीम की सन्‍्तान चार बार उन्नति करेगी तथा चार बार अधोगति को प्राप्त होगी । 


१०८ 


जो लोग अपना धन अल्लाह की राह में 
खच्च करते हैं उन (के इस दान) की हालत 
उस दाने की हालत जैसी है जो सात बालियाँ 
उगाए तथा प्रत्येक बाली में सौ दाने हों 
और अल्लाह जिस के लिए चाहता है उसे 
(इस से भी) वढ़ा-चढ़ा कर देता है और 
अल्लाह देने वाला और बहुत जानने 
वाला है ।२६२। 


जो लोग अपने धन अल्लाह की राह में खर्च 
करते हैं, फिर ख़चे करने के बाद न तो किसी 
तरह का एहसान (उपकार) जताते हैं और 
न किसी प्रकार का दुःख ही देते हैं। उन 
के लिए उन के रब्ब के पास उन के (कर्मों) 
का बदला (सुरक्षित) है और उन्हें न॒तो 
किसी प्रकार का भय होगा और न वे चिन्तित 
होंगे । २६३। 


अच्छी बात (कहना) और (अपराध) क्षमा 
करना उस दान से अच्छा है जिस के पीछे 
दुःख (देना प्रारम्भ कर) दिया जाए और 


अल्लाह बेनियाज और बुदंबार (अर्थात्‌ 


नि:स्पृह और सहनशील) है ।२६४। 


हे ईमान लाने वालो! तुम अपने दान को 
एहसान (उपकार) जताने तथा दुःख देने से 
उस व्यक्ति की तरह नष्ट न कर दो जो 
लोगों को दिखाने के लिए धन ख़्च करता 
है और अल्लाह एवं आखिरत के दिन' पर 
ईमान नहीं रखता, क्योंकि उस की हालत 
तो उस पत्थर जेसी है जिस पर कुछ धूल 
पड़ी हुई हो तथा उस पर तेज वर्षा हो और 


3. महाप्रलय, परलोक, क़ियामत | (अक़रब) 
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वह उसे (धोकर) फिर साफ़ पत्थर (का 
पत्थर) कर दे। ये (ऐसे लोग हैं कि) जो 
कुछ कमाते हैं उस में से कुछ भी उन के 
हाथ नहीं आता और अल्लाह इस प्रकार के 
इन्कार करने वालों को (सफलता की) राह 
नहीं दिखाता ।२६५। 


और जो लोग अपने धन को अल्लाह की 
प्रसन्‍नता प्राप्त करने के लिए तथा अपने- 
आप को मज़बूत करने के लिए खच्चे करते 
हैं, उन के खर्च की हालत उस बाग़ की 
हालत जंसी है जो ऊँचे स्थान पर हो और 
उस पर तेज़ वर्षा हुई हो जिस के कारण वह 
अपना फल दोगुना लाया हो और (उस की 
यह हालत हो कि) यदि उस पर जोर की 
वर्षा न भी हो तो थोड़ी सी वर्षा ही (उस 
के लिए काफ़ी हो जाए) और जो कुछ तुम 
करते हो, अल्लाह उसे देख रहा है ।२६६। 


क्या तुम में से कोई व्यक्ति चाहता है कि 
उस का खजूरों और अंगूरों का एक बाग 
हो जिस के नीचे नहर बहती हों और उसे 
उस में से सब प्रकार के फल मिलते रहते हों 
तथा उसे बुढ़ापे ने भी आ घेरा हो और 
उसके छोटे-छोटे बच्चे हों, फिर उस बाग 
पर एक ऐसा वगोला चले जिस में आग 
(जैसी गर्मी) हो और वह बाग़ जल जाए। 
(देखो !)) अल्लाह तुम्हारे भले के लिए इस 
प्रकार अपने आदेश वर्णन करता है ताकि 
तुम सोच-विचार (से काम लिया) करो। 
3२६७। (रुकू ३६/४) 
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तुम्हारे लिए ज़मीन से निकाला है उस में से 
अपनी शक्ति के अनुसार अल्लाह की राह 
में खर्च करो, परन्तु उन में से ऐसी दूषित 0 0 
वस्तुओं को निश्चित रूप से दान के लिए न ह 

चूना करो जिन्हें तुम स्वयं लेने के लिए 

कदापि तथ्यार नहीं होते, सिवाय इस के कि 

तुम इन्हें अनजान बन कर ले लो और जान 

लो कि अल्लाह ब्रेनियाज है (अर्थात्‌ उस 

को किसी वस्तु की आवश्यकता नहीं है) 

और केवल वही स्तुति के योग्य है ।२६८॥। 
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शतान तुम्हें मुहताजी से डराता' है और 4४962 2220:55 » 02 
तुम्हें निबंज्जता की प्रेरणा देता है और 
अल्लाह तुम्हें अपनी ओर से एक बड़ी क्षमा 
एवं कृपा का बचन देता है और अल्लाह 
बढ़ा कर देने वाला और बहुत जानने 
वाला है ।२६९। 
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प्रदान करता है और जिसे हिक्‍्मत दी गई ७०५६४ ४/३१६ ६४५८५ 57 


हो तो (समझ लो कि) उसे एक अत्यन्त 

लाभदायक वस्तु मिल गई और (याद रहे 

कि) बुद्धिमानों के सिवा कोई भी नसीहत 

से लाभ नहीं उठाता ।२७०। है 

नजिम--नप+ौकफकन--.-/ है ैैुृ़्॒ऋ/़£ 

. मूल शब्द 'वाधदा' अच्छी और और बुरी दोनों प्रकार की बातों के लिए प्रयुक्त होता है। इस 

आयत में इस के दोनों अर्थ किए गए हैं। एक स्थान पर 'डराना' तथा दूसरे स्थान पर 'बचन देना' शब्दों 

का प्रयोग किया गया है । 
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और जो कुछ भी तुम (अल्लाह के लिए) ख़च्चे' 
करो या जो कुछ भी तुम मन्नत मानो, 


निस्सन्देह अल्लाह उसे जानता है (वह उस 


का अच्छा बदला देगा) और अत्याचारियों 
का कोई भी सहायक नहीं होगा ।२७१। 


कप 


यदि तुम खुले-खुले रूप में दान दो तो यह 
भी बहुत उत्तम (ढंग) है और यदि तुम वह 
दान छिपा कर निर्धनों को दो तो यह 
तुम्हारे लिए और भी अच्छा है तथा वह 
(अल्लाह इस के कारण) तुम्हारी बहुत सी 
बुराइयों' को तुम से दूर कर देगा और जो 
कुछ तुम करते हो, अल्लाह उसे जानता 
है ।२७२। 


उन्हें सीधी राह पर लाना तेरे जिम्मा नहीं 
है। हाँ! अल्लाह जिसे चाहता है राह पर 
ले आता हैऔर तुम जो भी पवित्र! धन 
(अल्लाह की राह में) दान दो उस का लाभ 
तुम्हें ही मिलिगा ओर हकीकत यह है कि 
तुम ऐसा खर्च केवल अल्लाह को क्ृपा पाने 
के लिए ही करते हो और तुम जो भी अच्छा 
धन खर्च करो, वह तुम्हें पूरा-पूरा (लौटा) 
दिया जाएगा तथा तुम पर कोई अत्याचार 
नहीं किया जाएगा।२७३। 
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. अरबी शैली के अनुसार इस वाक्य का यह अर्थ निकलता है कि जो पदार्य दान में दिए जाएँ 
वह ख़्च के योग्य हों तथा जो मन्नत दो वह मन्नत में देने के योग्य हो । 


2, इस का यह भी अर्थ है कि अल्लाह तुम्हारी सभी बुराइयों को मिटा देगा । 


3. मूल शब्द 'ख़र' का अर्थ है दान तथा पवित्र धन अर्थात्‌ वद धन जो उचित ढंग से कमाया 


गया हो । 


११२ 


ये (ऊपर बताए गए) सदक़ात (दान) उन 
निर्धनों के लिए हैं जो अल्लाह की राह 
में (दूसरे कामों से) रोके' गए हैं। 
वे देश में (आजादी से) चल-फिर नहीं सकते । 
एक अपरिचित व्यक्ति उन के न 
माँगने के कारण उन्हें धनवान समभता है 
(परन्तु) तुम उन के चेहरों से उन्हें पहचान 
सकते हो। वे लोगों से चिमट-चिमट कर 
नहीं माँगते तथा तुम जो भी अच्छा धन 
(अल्लाह की राह में) ख़र्च करो, अल्लाह 
उसे निश्चय ही भली-भांति जानता 
है ।२७४। (रुक्‌ २७/५) 


जो लोग रात और दिन अपना धन (अल्लाह) 
की राह में) छिप कर (भी) और खुले रूप 
में भी ख़च करते रहते हैं, उन के लिए उन 
के रब्ब के पास उन का प्रतिफल (सुरक्षित) 
है और नतो उन्हें कोई भय होगा और न 
वे चिन्तित होंगे ।२७५। 


जो लोग व्याज खाते हैं वे बिल्कुल उसी तरह 
खड़े होते हैं, जिस तरह वह व्यक्ति खड़ा 
होता है जिस पर शतान? (अर्थात्‌ णागलपन) 
का आक्रमण हुआ हो। इस (अवस्था) का 
यह कारण है किवे कहते (रहते) हैं कि 
व्यापार भी तो बिल्कुल ब्याज के समान है, 
जब कि अल्लाह ने व्यापार को हलाल 


अनलू-बक़र:ः २ 
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, अर्थात्‌ वे लोग दूसरे काम करने से रोके गए और केवल धर्म की सेवा में लगे हुए हैं। 

2. यहाँ पर प्रयुक्त हुए मूल वाक्य का अथ॑ है शैतान ने उसे कष्ट दिया तथा उसे कड़ी मार 
मारी और 'मस्स' शब्द का अर्थ है जनून अथवा पागलपन | अतएवं अर्थ यह हुआ कि जिस व्यक्ति पर 
शैतान अर्थात्‌ पागलपन के रोग का भयानक आक्रमण हुआ हो | 


प्र 


पार: ३ अलू-बक़र: २ ₹ ३)2.2, आय 
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(जायज) ठहराया है और ब्याज को 
हराम । अतः (याद रखो कि) जिस व्यक्ति 
के पास उस के रब्ब की ओर से कोई उपदेश 
की वात आए तथा वह (उसे - सुनकर उस 
का विरोध करने से) रुक जाए तो जो 
(लेन-देन) वह पहले कर चुका है उस का 
लाभ उसी को है और उस का मामला 
अल्लाह के सुपुर्द है और जो लोग फिर वही 
काम करें तो वे (अवश्य ही) आग में पड़ने 
वाले हैं। वे उस में पड़े रहेंगे ।२७६। 


अल्लाह ब्याज को मिटाएगा' और सदक़ात 
(दान) को बढ़ाएगा और अल्लाह किसी भी 
इन्कार करने वाले एवं महापापी को पसन्द 
नहीं करता ।२७७। 


जो लोग ईमान लाते हैं तथा अच्छे और भले 
काम करते हैं तथा नमाज को क़ायम रखते 
हैं और ज़कात देते हैं, निस्सन्देह उन के लिए 
उन के रब्ब के पास उन का प्रतिफल 
(सुरक्षित) है और उन्हें न तो किसी प्रकार 
का भय होगा और न वे चिन्तित होंगे ।२७८। 


हे ईमान वालो! अल्लाह के लिए संयम 
धारण करो ओर उस से डरो और यदि तुम 
मोमिन हो तो व्याज (के हिसाब) में जो कुछ 
बाकी रह गया हो उसे छोड़ दो ।२७९) 
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8. इस पर प्रश्न होता है कि ईसाई, यहुदी और हिन्दू आदि लोग ब्याज लेते हैं । उन का कारोबार 
प्रगतिशील है, परन्तु मुसलमानों काः कारोबार पतन की ओर जा रहा है ? इस का उत्तर यह है कि 
यह भविष्यवाणी है जिस में चेतावनी दी गई है कि अन्तत: व्याज लेने वाली जातियों को अल्लाह 
तप्ट कर देगा और ब्याज न लेने वाले लोग विनाश से बचे रहेंगे ! 
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वारः ३ अल-वक़रः २ 


और यदि तुम ने ऐसा न किया तो अल्लाह 
और उस के रसूल की ओर से (होने वाले) 
युद्ध को यक्रीनी समझ लो (और उस के लिए 
सावधान हो जाओ) यदि तुम व्याज से तौबः 
कर लो तो (तुम्हारी कोई हानि नहीं क्योंकि) 
अपना मूल धन प्राप्त करने का तुम 
अधिकार है। इस अवस्था में न तुम किसी 
पर अत्याचार करोगे और न तुम पर कोई 
अत्याचार होगा ।२८०। 


यदि कोई ऋण लेने वाला तंगी में हो तो 
अच्छी हालत होने तक उसे छूट देनी होगी 
और यदि तुम समझ-बूक रखते हो तो समझ 
लो कि तुम्हारा (उसे मूल धन भी) दान के 
(रूप में) दे देना सब से अच्छा (काम) है।२८१। 


और उस दिन से इरो कि जिस में तुम्हें 

अल्लाह की ओर लौठाया जाएगा, फिर 
प्रत्येक व्यक्ति को जो उस ने कमाया होगा 
पूरा-पूरा दे दिया जाएगा तथा उन पर 
कुछ भी अत्याचार नहीं किया जाएगा ।२८२॥। 
(झुक ३८/६) 


है ईमान वालो ! जब तुम एक-दूसरे से किसी 
निश्चित समय के लिए उधार का लेन-देन 
करो तो उसे लिख लिया करो और चाहिए 
कि कोई तुम्हारे बीच (निश्चित समभौते को) 
न्याय पूवंक लिख' दे तथा कोई लिखने वाला 
लिखने से इन्कार न करे, क्योंकि अल्लाह ने 
उसे लिखना सिखाया है। अतः चाहिए क्रि 


3. 'तुम्हार बीच लिख दे! का यह 
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अर्थ भी हों सकता है कि तुम्हारे बीच जो समझौता 


(2ह००ाञथा।) हुआ है उसे लिख दे और यह भी कि लिखने वाला तुम्हारे अपने पक्ष का व्यक्ति हो 


और वह दोनों दलों की उपस्थिति में लिखें। 


पार: ३ अल-बक़रः २ 
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ह (अवश्य) लिखे और दस्तावेज वह 
लिखवाए जिस पर ज़िम्मेदारी हो 
और चाहिए कि वह (लिखवाने वाला 
लिखवाते समय) अपने सामने अल्लाह का 
डर रखे जो उस का रब्ब है और उस में 
से कुछ भी कम न करे तथा वह व्यक्ति 


जिस की जिम्मेदारी है ना समझ 
हो, निरबल हो या स्वयं लिखवाने 


के योग्य न हो तो चाहिए कि (उस 
के. स्थान पर) उस का बली (कार्यकर्ता) 
न्याय-पू्वंक (दस्तावेज) लिखवाए और तुम 
(ऐसे अवसर पर) अपने पुरुषों में से दो को 
गवाह ठहरा लिया करो। हाँ ! यदि दोनों 
गवाह पुरुष न हों तों (उस अवसर के) 
गवाहों' में से जिन लोगों को (गवाही के 
लिए) तुम पसन्द करते हो उन में से एक 
पुरुष तथा दो स्त्रियों को गवाह ठहरा लिया 
करो। (दो स्त्रियों की शर्त इस कारण है) 
ताकि उन में एक के भूल जाने पर दोनों में 
से हर-एक दूसरी को बात याद दिला दे 
और जब गवाहों को बुलाया जाए तोवे 
इन्कार न करें तथा चाहे (लेन-देन) थोड़ा 
हो या बहुत, तुम उस की अवधि-समेत 
लिखने में सुस्ती न किया करो । यह बात 


अल्लाह के निकट अधिक न्याय-वाली :ै.. 


और गवाही को मज़बूत करने वाली है और 
(तुम्हारे लिए इस बात को) क़रीब कर देने 
वाली है कि तुम किसी सन्देह में न पड़ो। 
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3. अभिप्राय यह है कि जिस समय दस्तावेज लिखी जा रही हो उस समय यदि लिखने वाले के 
अतिरिक्त जो पुरुष और स्त्रियाँ मीजूद हों उन में से वह यदि दो पुरुषों को गवाह न रखना चाहे, बल्कि 
किसी स्त्री को भी गवाह बनाना चाहता हो तो इस अवस्था में जो लोग अवसर पर मौजद हों उन में मे 
दोनों पक्षों के विश्वास-पात्र लोगों में से एक पुरुष एवं दो स्त्रियों की गवाही लिखी जा सकती है । 
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(उस लेन-देन की बात का लिखना आवश्यक 
है) सिवाय इस के कि व्यापार हाथों-हाथ' 
हो जिसे परस्पर (माल एवं रुपये) ले दे (कर 
उसी समय बात समाप्त कर) लेते हो, इस 
अवस्था में इस लेन-देन के न लिखने में तुम 
पर कोई आपत्ति नहों तथा जब तुम परस्पर 
खरीदों फरोझ्ती (क्रय-विक्रय) करो तो 
गवाह बना लिया करो और (यह बात याद 
रहे कि) नतो लिखने वाले को दुःख दिया 
जाए और न गवाह को और यदि तुम ऐसा 
करो तो यह तुम्हारी ओर से आज्ञा का 
उल्लंघन समझा जाएगा और चाहिए कि 
तुम अल्लाह के लिए संयम धारण करों और 
(यदि तुम ऐसा करोगे तो) अल्लाह तुम्हें ज्ञान 
देगा और अल्लाह प्रत्येक बात को भली- 
भाँति जानता है ।२८३। 


और यदि तुम यात्रा पर हो तथा 
तुम्हें कोई लिखने वाला न भिले तो 
(दस्तावेज के बदले में) बन्धक रूप में कोई 
वस्तु कब्जा में ले लो। अतः यदि तुम में से 
कोई व्यक्ति किसी दूसरे को अमीन (विश्वस्त) 
समर्भ (और उसे कुछ धन दे दे) तो जिसे 
अमीन समझा गया हो उसे चाहिए कि उस 
(धरोहर रखने वाले की) धरोहर को (माँगने 
पर) तुरन्त वापस लौटा दे तथा अपने पालन- 
पोषण करने वाले अल्लाह के लिए संयम 


हर 
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. जब माल उसी समय क़ब्जा कर लिया गया हो और म्‌ल्य नक़द दे दिया गया हो । 
2. इस आयत में यह संकेत है कि ऐसी अवस्था में भी लिख लेना अच्छा है जैसे अंग्रेजी दुकानदार 


बौचर (५००८८) देते हैं। इस से झगड़े कम हो जाते हैं 


3. यह वात बड़े-बड़े सौदों से सम्बन्ध रखती है कि उन्हें लिखना भी चाहिए तथा गवाह भी 


रख लेने चाहिए ताकि कोई कलह न हो । 
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धारण करे। तुम गवाही को कभी न 
छिपाओ तथा जो इसे छिपाए, निस्सन्देह वह 
ऐसा व्यक्ति है जिस का मन पापी है और 
(याद रखो कि) जो कुछ तुम करते हो 
अल्लाह उसे भली-भाँति जानता है ।२८४। 
(हक ३९/७) 


जो कुछ भी आसमानों और ज़मीन में है सब 
अल्लाह ही का है और जो कुछ तुम्हारे दिलों 
में है चाहे तुम उसे ज़ाहिर करो अथवा उसे 
छिपाए रखो अल्लाह तुम से उस का लेखा 
लेगा, फिर जिसे चाहेगा उसे क्षमा करेगा 
और जिसे चाहेगा अज़ाब देगा और अल्लाह 
हर चीज़ पर सामथथ्यं रखता है ।२८५॥। 


जो कुछ भी इस रसूल पर उस के रब्ब की 
ओर से उतारा गया है उसपर वह स्वयं भी 
और दूसरे मोमिन भी ईमान रखते हैं। ये 
सब के सब अल्लाह और उस के फफ़रिश्तों 
एवं उस की किताबों तथा उस के रसूलों पर 
ईमान रखते हैं (और कहते हैं कि) हम उस 
के रसूलों में से किसी में भी कोई अन्तर 
नहीं करते तथा यह भी कहते हैं कि हम ने 
(अल्लाह का आदेश) सुन लिया है और हम 
(दिल से) उस के आज्ञाकारी बन चुके हैं । 
(ये लोग प्रार्थना करते हैं कि) हे हमारे 
रब्ब ! हम तुभ से क्षमा माँगते हैं और हमें 
तेरी ओर ही लौटना है ।२८६। 


अल्लाह किसी पर भी उस की शक्ति से 
अधिक कोई ज़िम्मेदारी नहीं डालता। जो 
उस ने अच्छा काम किया हो वह उस के 
लिए (लाभदायक) होगा और जो उस ने 
बुरा काम किया होगा वह उसी पर (विपत्ति 
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दीजियो । है हमारे रब्ब ! ओर तू हमारे ऊपर छ&:55 $ + ६ व ५ 29 
(उस प्रकार) जिम्मेदारी' न डालियो जिस अत 222 25 (/ 
प्रकार तू ने उन लोगों पर डाली थी, जो हम से लिए ८ आप तक 3: रथ 
पहले हो चुके हैं । हे हमारे रब्ब ! और इसी 230 356 ०»४ 5058 2०६०-३४ 
प्रकार हम से (वह बोक) न उठवाना जिस के ६, 9 
उठाने की हमें शक्ति नहीं और हमें क्षमा कर ७८५७४ 
एवं बख्श दे ओर हम पर दया कर, क्योंकि तू 
हमारा स्वामी है। अतः इन्कार करने वाले 
लोगों? के मुक़ाबिले में हमारी सहायता 
कर ।२८७। (रुकू ४०|८) 


>जििस 


. इस आयत का यह आशय नहीं कि पहले लोगों पर ज़िम्मेदारी का अधिक बोझ था और हम 
पर कम डालियो, अपितु इस से अभिप्राय यह है कि जिस प्रकार उन लोगों पर अल्लाह के आदेश भंग 
करने की जिम्मेदारी डाली गई थी तथा वे शुभ और भले कामों के करने से वंचित हो गए थे उसी प्रकार 
हुम पर जिम्मेदारी न डाली जाए अर्थात्‌ हम बचन तोड़ने वाले बन कर भले कामों के करने से वंचित 
न हो जाएं। 

वास्तव में इस प्रार्थनः में इस्लाम के सदैव क्ायम रहने की प्रार्थता सिखाई गई है तथा मुसलमानों 
को इस ओर ध्यान दिलाया गया है कि मुसलमान सामूहिक रूप से अल्लाह को अप्रसन्‍्त ने करें और 
अल्लाह उन्हें सदा उपकार करने का सामथ्यं प्रदान करता रहे तथा उन में एसी विभूतियों का प्रादुर्भाव 
होता रहे जो इस्लाम को जिन्दा रखें और पहली जातियों की भांति उन को मिलने वाले पुरस्कारों का 
सिन्‌सिला टूट न जाए। 

2, अर्थात्‌ हम पर ऐसा अज्ञाब न आए जिस से हम कुचले जाएँ और पुन: उठने की शक्ति 
तर रहे । 

3. मूल शब्द 'क़ौम' का अर्थ है लोगों का एक दल'। यह शब्द निकटवर्ती सम्बन्धियों और 
रिश्तेदारों के लिए भी बोला जाता है। अत: क़ौम या जाति शब्द हर ऐसे दल पर बोला जाता है जिस का 
उद्देश्य एक हो । 

चूँकि इन्कार करने वाले लोग मुसलमानों के विरुद्ध एक-मत हो कर एकत्रित हुए थे। अतः वे 
एक जाति कहलाने के अधिकारी थे । क़ौम का एक अर्थ शत्रु भी होता है। इस अर्थ के अनुसार आयत 


का अभिप्राय यह होगा-कि शत्रुओं के विरुद्ध हमारी सहायता कर । 
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सूरः आले-इग्नलान 


[ यह सूरः मदनी है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की दो सौ एक आयतें तथा बीस रुक्‌ हैं। < 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0 ००9०-20) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार दया 

करने वाला है ।१। 

अलिफ़, लाम, मीम'। (मैं अल्लाह बहुत कष्ट 
जानने वाला हूं) ।२। 

अल्लाह (ऐसी सत्ता है कि उस) के सिवा कोई केक वी कक] 959 


उपास्य नहीं। वह कामिल जिन्दगी वाला 
कायम रहने वाला और दूसरों को क़ायम 
रखने वाला है।३। 
उस ने सत्य पर आधारित यह किताब तुझ 42200 3 00007 
पर उतारी है जो उस (ईशबाणी) को जो पक 5 का 

श () ॥ 9 »। ढक 
इस (किताब) से पहले आई थी पूरा करने 0 एक: ००४ ००५ 
वाली है तथा उसने तौरात और इञ्जील 
को उतारा था ।४। 


(जो) इस से पहले लोगों को हिदायत (६.8 623 200 35७ 35 ७2 
देने के लिए थी, फिर निर्णय कर देने लि 5, 

डे ५ गेगों >०० ७2 ॥ लत । 80 | 
वाला निशांन उतारा है। जिन लोगों ने ४005 2४8 ह पलक 
अल्लाह के चमत्कारों का इन्कार किया है, ७2५७:२/५३ 3४5 ४५ 


निस्सन्देह उन के लिए कठोर अज़ाब निश्चित 
है और अल्लाह ग्रालिब (तथा बुरे कामों 
का) दण्ड देने वाला है ।५। 
),. इन शब्दों की व्याख्या देखिए सुर: बक़रः टिप्पणी आयत नं० 2 
१७-७७+१%$७ ७७ ४फ-कक कक कफ २ ७-२०९८९०९०००७ २-क+क+ककक ७७७ ७ ७-२०२०२० २७ ७-७७ ७७३-क३- ७७-७७ ७७-७७ ७-२७७०७३७५ 
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पार; ३ आले-इम्रान ३ #> नए श्ज जज 
के के-+ ५० ०-१ ५० न न पक व कक न ५०-५० ५० ५० ने ० मां नक० बे न» ५० ०७-पान ५० पक गा पेन मे गा के न भ० प+५० कग २०२२७ २० कक ७ २ कक के ७ र०य् २०७७ २ फेस सी की न 5 
८, ८१ ८: हट, 4५ 22. 4 7 6 22 
अल्लाह से कदापि कोई वस्तु छिपी हुई नहीं, ३१52०) 4- ४४42० ७-५० ०४० ०, 
न ज़मीन में और न आसमान में ।६। ०] 
ऊँ जे यों (माँ वे मे जे 02520 4 60250 * ता 2! 
वही है 52 गर्भाश (माँ के पैट) में जंसी 8099 &/५9 3 »2५० 3 » 
चाहता है तुम्हें बसी ही शक्ल और सूरत देता 2८2) %.2॥ 84 
है हे ३ नहीं (2 0५४ 9० *)। 
है। उस के सिवा कोई उपास्य नहीं। वह 2293 डक 
ग़ालिब और हिक्‍्मत वाला है ।७। 
वही है जिस ने तुक पर यह किताब उतारी 0000 2020 50] 5 
है जिस की कुछ आयतें तो मोहकम' हैं जो इस मा श्2र 
4 के हे के (ः्‌ कु] +*६ /* ८ ५४ “8 मम ३ 2 _झ0) 4५ 
5 ह पु हू 325.) के पक, थक |] न )$५। 3+ 
किताब की जड़ (अर्थात्‌ मूल) हैं तथा कुछ और हा जि ०००५2०2 59 पा 
(हैं जो) मुतगाबिह' (मिलती-जुलती) हैं। 4520 4९५» ४८५७ ८५>४ ० ६७ 9४95 
अतः जिन लोगों के दिलों में टेढ्रापन है वे तो हू 8 5४८०४७०,६ 2६.2: 4८: 
हक वह कि न्‍ 4 72० ००० ५०) 2222५ £ ००० 3 ४८८2) 
फसाद फैलाने के उद्देश्य से तथा इस किताब हि 20048 कदर 
को (इस की हक़ीक़त से) फेर देने के लिए 55% 29.8 2०0) 2५७०४ ८७॥ ४) 


० ०८“< “&- 


३25 5 6 अदा ८५% 7 
७9:42 99॥ 9 902५, ६४५०४ 


ऐसी आयतों के पीछे पड़ जाते हैं जो इस 
(किताब) में से मृतशाबिह हैं, हालांकि इन के 
सही और हक़ीकी अर्थों की पूरी जानकारी 
सिवाय अल्लाह तथा पूर्ण ज्ञान रखने वालों के 
(क्रि) जो कहते हैं कि हम इस (ईशवाणी) 
पर ईमान रखते हैं और यह सब हमारे रब्ब 
की ओर से ही है किसी को नहीं है और 
बुद्धिमानों के सिवा कोई भी शिक्षा हासिल 
नहीं करता ।८। 


है हमारे रब्ब ! तू हमें हिदायत देने के बाद 322 .७5७६5७५॥ ५5० ४:४७ ६४५७४; 
हमारे दिलों को टेढ़ा न कर और अपनी ओर ढंआ0॥830 54522 
से हम पर दया कर । निस्सन्देह तू महादाता 34% %७%७ 3४ 

है ।९। 


. 'मोहकमात' से अभिप्राय वे आयतें हैं जिन में पवित्र क़ुर्भान की विशेष शिक्षा का उल्लेख है । 

2. “मुतशाबिहात' से अभिप्राय वे आयतें हैं जिन में ऐसी शिक्षा है जिस का उल्लेख पहले 
ध्र्म-शास्त्रों में भी हो चुका है। 

3. अर्थात्‌ वे आयतें जो पहली किताबों की शिक्षा से मिलती-जुलती हैं। वे उन्हें बिगाड़ कर 
अपनी जातियों के पुराने रीति-रिवाज के अनुसार कर देते हैं और इस प्रकार वे पवित्र कर्मान की 
विशेषता को छिपा देते हैं ) हे 
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है हमारे रब्ब ! निस्सन्देह तू उस दिन (जिस 
के आने में) कोई सन्देह नहीं, सब को एकत्रित 

रेगा। अल्लाह कदापि अपने बचन को भंग 
नहीं करता ।१०। (रुक्‌ १/९) 


जो लोग इन्कार करने वाले हैं उन की धंन 
सम्पत्ति और उन की सन्‍्तान अल्लाह के 
मुक़ाबिले में उन के कुछ काम नहीं आएँगे 
तथा यद्दी लोग नरक के ईध्वन हैं ।११। 


उन का आचरण फ़िरऔन के अनुयायियों और 
उन लोगों के आचरण के अनुकल है जो 
उन से पहले थे उन्हों ने हमारी 
आयतों को भुठलाया था इस पर अल्लाह ने 
उन के अपराधों के कारण उन्हें पक्रड़ लिया 
तथा अल्लाह का अज़ाब कठोर होता है ।१२॥ 


जो लोग इन्कार करने वाले हैं उन्हें कह दे 
कि तुम्हें अवश्य पराजित किया जाएगा और 
नरक की ओर एकत्रित कर के ले जाया 
जाएगा तथा वह अत्यन्त बुरा ठिकाना 
हैं ।१३। 


उन दो दलों में जो परस्पर युद्ध कर रहे थे 
निःच्रय ही तुम्हारे लिए एक निशानथा | 
(उन में से) एक दल तो अल्लाह की राह में 
युद्ध करता था और दूसरा इन्कार करने 
वाला था। वे (मुसलमान) इन इन्कार करने 
बालों को अपनी आँखों से दो गुना देख रहे 
थ्रे और अल्लाह जिसे चाहता है अपनी 
सहायता दे कर शक्ति प्रदान करता है। इस 
बात में निश्चय ही (ज्ञान की) आँखें रखने 
बालों के लिए एक शिक्षा है ।१४। 
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लोगों को (साधारणतया) पसन्द की जाने 
वाली वस्तुओं अर्थात्‌ स्त्रियों, बेटों एवं सोने 
और चाँदी के सुरक्षित भण्डारों और सन्दर 
घोड़ों और चौपायों एवं खेती का प्रेम सुन्दर 
रूप में दिखाया गया है। यह भौतिक-जीवन 
के साधन मात्र हैं और अल्लाह तो वह है 
जिस के पास बहुत अच्छा ठिकाना है ।१५। 


तू कह दे कि क्‍या मैं तुम्हें इस से भी अच्छी 
चीज़ बताऊँ? जो लोग संयम धारण करें 
उन के लिए उन के रब्ब के पास ऐसे बाग 
जिन में नहरें बहती हैं वे उन में निवास 
करंगे तथा (उन के लिए वहाँ) पवित्र जोड़े 
और अल्लाह की प्रसन्नता (निश्चित) है एवं 
अल्लाह अपने भक्तों को देख रहा है ।१६। 


जो कहते हैं कि हे हमारे रब्ब ! हम निश्चय ही 
ईमान ला चुके हैं। इस लिए तू हमारे अपराध 
क्षमा कर दे तथा नरक के अज़ाब से हमें 
बचा ले ।१७। 


जो धैर्यवान, सत्यवादी, आज्ञाकारी एवं 
(अल्लाह के लिए अपना धन) खर्चे करने वाले 
तथा रात की अन्तिम घड़ियों में इस्तिगफ़ार 
(क्षमा याचना) करने वाले हैं ।१८। 


अल्लाह न्याय के अनुसार यदढ्ठ गवाही देता 
है कि उस के सिवा दूसरा कोई उपास्थ नहीं 
और फरिश्ते और ज्ञानी लोग भी (यही 
गवाही देते हैं) कि उस के सिवा कोई भी 


उपासना के योग्य नहीं और वह ग़ालिब और 


हिक्‍्मत वाला है ।१९॥। 
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पार: ३ आले-इम्रान २ “णटम्छो ५2205 
के अगर पूलपरपण ना सेल प> प>ब्के नेट 2० न» बनकर नम मे पाल म>- मं ने न नर परे नल न पे से भरे गे पान जम अड झ कक अत व आवक गम नक | न मो मं का कं गान ०० ५० के बा कु ८ चत १> न १9३७० क के की 
निस्मन्देह अब्लाह के निकट वास्तविक 4 कि / 94 52० लि 0705) 

धर्म पूर्ण रूप से आज्ञा का पालन करना है «2 १]. (0205 हट! 
रं गे >>] 2०० (१ *)| दि 
और केवल उन्हीं लोगों ने जिन को किताब 279) ४ 
दी गई थी आपस के फ़साद के कारण 2/४६0 39 40 पए >0 55 2४3 2०४५०: 
्ऊ च् ब्क र्ड्ण्व हे हि. 
मतभेद क्रिया यद्यपि उन के पास (ईश्वरीय) ७-2८ 


ज्ञान आचका था और जो अल्लाह के 
निशानों को न माने तो (वह याद रखे 
कि) अल्लाह निस्सन्देह शीघ्र ही लेखा लेने 
वाला है ।२०। 


जल 


अब यदि ये लोग तुझ से भगड़ तो तू उन्हें (८0०24 #:४८७०॥४ 3:22 
कह दे कि मैं ने तथा उन लोगों ने जो मेरे (६ आग 
अनुयायी हैं अपने आप को अल्लाह के आज्ञा- एक + अटआ 5 "०३७० ८५५४०४० 
पालन करने में लगा दिया है तथा जिन लोगों 2७५०४ ५४ ०५ ४३4७० ३5. 
को किताव दी गई है उन्हें एवं उम्मियों' को ६ दा 
कह दे कि क्या तुम भी (अल्लाह की) आज्ञा ९9२५० 

का पालन करते हो। यदि वे आज्ञा का 

पालन करें तो समझ लो कि वे हिदायत पा 

गए और यदि वे आज्ञा का उल्लंघन करें 

तो तेरे जिम्में केवल सन्देश पहुँचा देना है 

और अल्लाह लोगों को देख रहा है।२१॥ 


(रुक २/१०) 

जो लोग अल्लाह की आयतों का इन्कार करते 5 आ 2 0 0/6// त0 

हू 8 हि नबियों की ह्त्या करना ११० हर कि > १११०७ ५५ +ट़ ह 

चाहते हैं तथा लोगों में से जो न्याय की ७2 5-9४ ०५०८०) 23:४5 % ६ 

शिक्षा देते हैं उन की भी हत्या करना चाहते 2 की 2 2] 

हैं! तू उन्हें दर्दनाक अज़ाब की सूचना 

दे दे ।२२। 

ये वे लोग हैं जिन के कर्म इस संसार में भी $90605:2८:४5 2037: 

और परलोक में भी नष्ट हो जाएँगे तथा पल 
(७०: ०8 (०3 


उन का कोई भी सहायक नहीं होगा ।२३। 


. मूल शब्द 'उम्मी' का अर्थ है अनपढ़ और उम्मुलकुरा' से मकका-निवासी अभीष्ट हैं । 
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पार: ३ आले-इ म्रान 


क्या तु उन लोगों का ज्ञान नहीं हुआ जिन्हें 
जशरीअत का एक हिस्सा दिया गया है (कि 
जब) उन्हें अल्लाह की किताब की ओर 
बुलाया जाता है, ताकि वह उन में फ़ैसला 
कर दे तो उन में से कुछ लोग ही (इस से) 
बेपरवाही करते हुए मुंह फर लेते हैं ।२४। 


यह (बेपरवाही) इस कारण है कि वे कहते 
हैं कि हमें सिवाय थोड़े दिनों के (नरक की) 
आग कदापि नहीं छएगी और जो कुछ वे झूठ 
गढ़ते हैं उस ने उन्हें (उन के) धर्म (के बारे) 
में धोखा दिया हुआ है ।२५॥ 


जब हम उस दिन उन्हें इकट्ठा करेंगे जिस के 
आने में कोई सन्देह नहीं, उन की क्‍या दशा 
होगी ? और प्रत्येक व्यक्ति ने जो कुछ 
कमाया होगा (उस दिन) वह उसे प्रा-पूरा 

दिया जाएगा तथा उन पर कुछ भी 


अत्याचार नहीं किया जाएगा ।२६। 


तू कह दे कि हे अल्लाह जो राज्य सत्ता का 
स्वामी है ! तू जिसे चाहता है राज्य प्रदान 
करता है तथा जिस से चाहता है राज्य छीन 
लेता है, जिसे चाहता है सम्मानित करता 
है और जिसे चाहता है अपमानित कर देता 
है। हर प्रकार की भलाई तेरे हाथ में है। 
निस्सन्देह त्‌ हर चीज़ पर सामथ्यं रखता 
है ।२७। 


तू रात को दिन में और दिन को रात में 
दाखिल करता है और निर्जीव से सजीव 
तथा सजीव से निर्जीव निकालता है और 
जिस के लिए चाहता है उसे बे-हिसाव देता 
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पार ३ 

मोमिन, मोमिनों को छोड़ कर इन्कार करने 
वालों को मित्र न बनाएँ उन से पूर्ण रूप से 
सावधान रहना ही तुम्हारे लिए उचित है 
और (तुम में से) जो व्यक्ति ऐसा करें उस 
का अल्लाह से किसी बात में भी कोई सम्बन्ध 
न होगा और अल्लाह तुम्हें अपने अज्ञोब से 
डराता है और तुम्हें उसी की ओर लोटना 
होगा ।२९। 


तू उन्हें कह दे कि जो कुछ तुम्हारे दिलों में 
है चाहे तुम उसे छिपा कर रखो अथवा 
जाहिर करो (हर हाल में) अल्लाह उसे 
जान' लेगा और जो कुछ आसमानों में तथा 
ज़मीन में है वह उसे जानता है और अल्लाह 
(प्रत्येक काम करने पर) पूरा-पूरा सामश्ये 
रखता है ।२०। 


(उस दिन से डरो) जिंस दिन प्रत्येक व्यक्ति 
अपनी हर-एक मनेकी को अपने सामने पाएगा 
जो उस ने की होगी और जो पाप किया 
होगा उसे भी (अपने सामने पाएगा) उस की 
इच्छा होगी कि काश ! उस पाप और 
उस (व्यक्ति) के बीच एक लम्बी दूरी होती 
और अल्लाह तुम्हें अपने अज़ाब से डराता है 
तथा वह अपने बन्दों पर बहुत दया करने 
वाला है ।३१। (रुक्‌ ३|११) 
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!. साहित्यिक दृष्टि से अल्लाह के ज्ञान को दो प्रकार का बताया गया है। एक सनातन या 
स्थायी ज्ञान जिस में कदापषि कोई परिवतंन नहीं होता तथा दूसरा घटना के समय का ज्ञान अर्थात्‌ जब 
क्रोई ब्रात हो जाती है तो उसे यह भी ज्ञान हो जाता है कि अमुक बात हो गई है । इसी की ओर आयत 


में संकेत किया गया है । 
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पार: ३ 


तू कह दे, (हे लोगों ') यदि तुम अल्लाह से 
प्रेम करते हो तो मेरा अनुसरण करो (ऐसी 
अवस्था में) वह भी तुम से प्रेम करेगा और 
तुम्हारे अपराध क्षमा कर देगा तथा अल्लाह 
बहुत क्षमा करने वाला एवं बार-बार दया 
करने वाला है ।३२। 


तू कह दे कि तुम अल्लाह और इस के रसूल 
के आज्ञाकारी बनो । इस पर यदि वे मुँह 
फेर ले तो (याद रखो कि) अल्लाह इन्कार 
करने वालों से कदापि प्रेम नहीं करता ।३३॥ 


निस्सन्देह अल्लाह ने आदम और नह को 
तथा इब्राहीम एवं इम्नान के वंश को सारे 
जहानों! (लोकों) पर 'फ़जीलत दी थी ।३४। 


(उस ने) एक ऐसी नस्ल” (सन्‍्तति) को 
फ़जीलत (प्रधानता) दी जो एक-दूसरे से पूरी 
समानता रखने वाली थी और अल्लाह बहुत 
सुनने वाला एवं बहुत जानने वाला है ।३५॥ 


(याद करो) जब इम्रान-वंश की महिला ने 
कहा कि हैं मेरे रब्ब ! जो कुछ मेरे पेट में 
है मैंने उसे आजाद कर के तेरी भेंट कर दिया 
है । अतएव तू उसे मेरी ओर से जिस तरह 
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यदि हजरत इब्राहीम को मिले तो आले-इम्नान को नहीं मिल सकती । 


2. इस स्थान पर नस्ल से तात्पयं यह नहीं कि वे शारीरिक दृष्टिकोण से उन की नस्ल में 
में थे, अपितु आशय यह है कि वे आध्यात्मिक दृष्टिकोण से परस्पर एक जैसे थे | 
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पार: ३ आले-इम्रान ३ 


हो स्वीकार' कर । निस्सन्देह तू बहुत सुनने 
वाला एवं बहुत जानने वाला है ।३६। 


फिर जब उसने उसे जन्म दिया तो उस ने 
कहा, हे मेरे रब्त्र ! मैंने तो इसे कन्या के रूप 
में जन्म दिया है और जो कुछ उस ने जन्म 
दिया था अल्लाह उसे खूब जानता था तथा उस 
का (काल्पनिक) पुत्र इस कन्या के समान 
नहीं हो सकता और (कहा कि) मैंने उस का 
नाम मर्यम रखा है और मैं उसे तथा उस 
की सन्‍्तान को फटकारे हुए शंतान के 
आक्रमण से तेरी शरण में देतीः हूँ ।३७। 


तब उस के रब्ब ने उसे अच्छे रूप में स्वीकार 
किया और अच्छे ढंग से बढ़ाया तथा 
ज़करिया उस का संरक्षक (देख-भाल करने 
वाला) बना । जब कभी जकरिया घर के 
अच्छे? स्थान में उस के पास जाता तो उस के 
पास क्रोई न कोई भोजन पाता। (एक दिन 
ऐसा देख कर) उस ने कहा, है मर्यम ! यह 
तेरे लिए कहाँ से आया है? उस ने कहा 
अल्लाह की ओर से। निस्सन्देह अल्लाह जिसे 
चाहता है उसे बे-हिसाब देता है ।३८५। 
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), इस आयत में 'स्वीकार कर शब्दों से विदित होता है कि हज़रत मसीह कामिल पुरुष न थे 
उन की नानी ने मसीह की माता के सम्बन्ध में कहा कि उस की दुबंलता पर पर्दा डालते हुए स्वीकार 
करने की कृपा करे, क्योंकि अभीष्ट तो मयंम का पुत्र (मसीह) था। अतः उस का यह वाक्य वास्तव में 
हजरत मसीह से सम्बन्धित है। मुसलमानों पर अफ़सोस है जो इस तथ्य को नहीं समझे और मसीह को 
बहुत सी बातों में हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम पर फ़ज़ीलत (श्रेष्ठता) देते हैं । 


2. इस प्रार्थना से स्पष्ट 


क्रि किसी सत्य स्वप्ने के द्वारा मर्यम की माता को ज्ञान हो चका था 
कि इस पर तथा इस की सनन्‍्तान पर शैतान हमला करेगा। 


3. अरबी शब्द कोष के अनुसार मूल शब्द 'मेहराब' का अनुवाद “अच्छा स्थान” किया गया है | 
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(शेष पृष्ठ १२९ पर) 


पार: ३ आले-इम्रान 


#० तो ४०:५५ 


तब जकरिया ने अपने रब्ब को पुकारा और 
कहा कि है मेरे रब्ब ! तू मुझे भी अपने पास 
से पवित्र सन्‍्तान प्रदान कर। निस्सन्देह त 
प्राथंना को बहुत स्वीकार करने वाला है ।३९। 


इस पर फ़रिश्तों ने उसे जब कि वह घर के 
सर्वोत्तम! भाग में नमाज़ पढ़ रहा था आवाज़ 
दी कि अल्लाह तुझे यह्या का शुभ-समाचार 
देता है, जो अल्लाह की एक बात को पूरा 
करने वाला होगा और सरदार और (पापों 
से) रोकने वाला तथा भले लोगों में से 
(उन्नति कर के) नबी होगा ।४०। 


उस ने कहा कि. हे मेरे रब्ब ! मुझे (मेरे जीवन 
में आयु पाने वाला) बालक कैसे मिलेगा जब 
कि मुझ पर बुढ़ापा आ चुका है तथा मेरी पत्नी 
बाँक' है। कहा, अल्लाह ऐसा ही (क़ादिर) 
है, वह जो चाहता है करता है ।४१॥ 


(फिर) उस ने कहा कि हे मेरे रब्ब ! मेरे लिए 
कोई आदेश दे। उस ने कहा कि तुझे यह 
आदेश है कि तू तीन दिन तक लोगों से संकेत 
करने के सिवाय कोई बात-चीत न कर तथा 
अपने रब्ब को बहुत याद कर और साँक-सवे रे 


उस की स्तुति कर ।४२। (रुक्‌ ४/१२) 
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(पृष्ठ १२८ का शेष) 
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न्ब्ज्एिर 


भाव यह है कि मयंम को उस के धर्म के लिए वक़्फ़ होने तथा ज़करिया के वात्सल्य के काशण घर के 


सर्वोत्तम भाग में ठहराया गया था । 


. “सर्वोत्तम भाग! अरवी शब्द 'मेहराब' का अनुवाद है और इस से तात्पयं यह है कि घर का 


शुद्ध और पत्रित्र भाग । 


2. बाँझ होने का भाव है कि लड़का पैदा होना असम्भव है और वद्ध होने का भाव है कि वह 


अपने जीवन में युवा पुत्र नहीं देख सकता | 


१२९ 


पार: ३ आले-इ म्रान ३ 
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और (उस समय को याद करो) जब फ़रिशण्ते 
ने कहा कि हे मर्यम ! निस्सन्देह अल्लाह ने तुझे 
सम्मानित किया है तथा पवित्र ठहराया है 
और संसार की समस्त महिलाओं के मुकाबिले 
में तुझे चुत लिया है ।४३। 


है मर्यंम ! तू अपने रब्ब की आज्ञाकारिणी 
बन और सजदः कर तथा केवल एक अल्लाह 
की उपासना करने वालों के साथ मिल कर 
एक अल्लाह की उपासना कर ।४४। 


यह परोक्ष' की सूचनाओं में से (एक) है 
जिसे हम तुम पर वह्य (के द्वारा प्रकट) करते 
हैं और जब वे अपने बाणों को (शुकनार्थ) 
फेंकते थे कि उन में से मर्यम का कौन संरक्षक 
होगा, तो तू (उस समय) उन के पास न था 
और न ही तू (उस समय) उन के पास था 
जब वे परस्पर भगड़ रहे थे ।४५॥ 


फिर (उस समय को याद कर) जब फ़रिश्तों 
ने कहा था कि हे मम ! अल्लाह तुभे अपने 
एक कलाम (वाणी) द्वारा (एक पुत्र का) शुभ- 
सूचना देता है। उस का नाम मर्यम का 
पुत्र ईसा मसीह होगा जो इस लोक में तथा 
प्रलोक में गौरवशाली होगा और (अल्लाह 
का) कुर्ब (नजदीकी) हासिल करने वाला 
होगा ।४६॥ 


और पालने में (अर्थात्‌ छोटी आयु में) लोगों 
से बातें करेगा तथा प्रोढ़ावस्था में भी (बातें 
करेगा) और नेक लोगों में से होगा ।४७। 
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), अर्थात्‌ यह बातें तौरात की कपोल कल्पित बातों के विरुद्ध हैं ओर अन्तर्यामी अल्लाह ने तुझ 


पर प्रक्रट की हैं | 


१३७ 


>पप 


उस (मर्यम) ने कहा कि हे मेरे रब्ब ! मेरे यहाँ 
बच्चा कैसे होगा, जब कि किसी पुरुष ने 
(भी) मुझे छआ नहीं ? कहा, अल्लाह (का 
काम) ऐसा ही होता है। वह जो चाहता है 
पैदा करता है और जब वह किसी बात का 
फ़ैसला कर लेता है तो उस के बारे में केवल 
इतना ही कहता है कि हो जा तो वह हो 
जाती है ।४८।॥ 


और (यह भी शुभ-सूचना दी कि अल्लाह) 
उसे किताब एवं हिक्मत की बातें सिखाएगा 
और तौरात तथा इज्जील भी सिखाएगा। 
॥४९॥। 


और इस्राईल की सन्‍्तान को ओर रसूल 
(वना कर इस सन्देश के साथ भेजेगा) कि मैं 
तुम्हारे पास तुम्हारे रब्ब की ओर से एक 
निशान (चमत्कार) लेकर आया हूँ। (बह 
यह है कि) मैं तुम्हारे भले के लिए गीली 
मिट्टी करा स्वभाव रखने वालों (अर्थात्‌ विनम्र 
स्वभाव वालों) से पक्षी (के पैदा करने) की 
तरह (प्राणी) पैदा' करूँगा, फिर मैं उन में 
एक नई रूह फुकूँगा जिस से वे अल्लाह के 
आदेश के साथ उड़ने वाले हो जाएँगे तथा मैं 
अल्लाह के आदेश से अन्धों एवं कोढ़ियों को 
अच्छा करूँगा और मुर्दों को जीवित” करूँगा 
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. जिस प्रकार पक्षी अण्डे को 'से कर उन में से बच्चे निकालता है उसी प्रकार मैं भी लोगों में 
से आध्यात्मिक योग्यता रखने वाले व्यक्तियों को अपने सम्पर्क में ले कर एक दिन इस योग्य बना देता 
हूँ कि वे अल्लाह की ओर आध्यात्मिक उड़ान करने वाले बन जाते हैं। इस से यह अभिप्राय नहीं कि मैं 
खदा बन जाऊँगा और न ही यह तात्पर्य है कि मैं सचमुच पक्षी पैदा करूँगा । 


2. यहुद्दियों को आदेश था कि वे अन्धों और कोढ़ियों को अपविन्र समझें (लैव्यवस्था 3.2) 


१३२१ 


(शेष पृष्ठ १३२ पर) 


पार: ३ आले-इम्रान ६ लॉ न्ओी ०-0 


भ. 


और जो कुछ तुम खाओगे एवं जो कुछ तुम 
अपने घरों में इकट्ठा' करोगे उस का तुम्हें 
पता दूँगः और यदि तुम मोमिन हो तो 
निश्चय ही इस में तुम्हारे लिए एक निशान 
होगा ।५०। 


और (मैं उस वह्य को) जो मुझ से पहले 
(आ चुकी) है अर्थात्‌ तौरात उसे पूरा करने 
वाला (बन कर आया) हूँ और इसलिए 
(आया हूँ) कि कुछ ऐसे पदार्थ जो तुम्हारे 
लिए हराम ठहराए! गए थे उन्हें तुम्हारे 
लिए हलाल करूँ तथा मैं तुम्हारे लिए तुम्हारे 
रब्ब की ओर से एक निशान लेकर आया 
हूँ। अतः तुम अल्लाह के लिए संयम धारण 
करो और मेरा अनुसरण करो ।५१। 


निस्सन्देह अल्लाह मेरा भी रब्ब है और 
तुम्हारा भी रब्ब है। अतः तुम उसी की 
उपासना करो । यही सीधा मार्ग है ।५२। 


(पृष्ठ १३१ का शेष) 
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अत्लाह ने हजरत मसीह द्वारा इस अत्याचार को दूर कराया है। उसी का इस स्थान पर वर्णन है। 
लोगों ने भूल वश यह समझ लिया है कि जन्मजात अन्धों और कोढ़ियों को वह अच्छा कर दिया करते 
थे, परन्तु जन्मजात के शब्द पवित्र क़र्आान में नहीं हैं और मोतियाविन्द के रोगियों तथा कोढ़ियों को तो 
डाक्टर और वैद्य लोग भी अच्छा कर देते हैं, किन्तु जो आयतें हज़रत मसीह के सम्बन्ध में आई हैं दुर्भाग्य 
वश मुसलमान उन का ऐसा अथ करते हैं कि जिस से मसीह की खूदाई सिद्ध हो | 


, अर्थात्‌ तुम्हें उन भले कामों की सूचना दूंगा जिन के करने से एक मनुष्य अल्लाह का सामीप्य 


और उस की नज़दीकी प्राप्त कर सकता है । 


2. अर्थात्‌ तुम्हारी शरारतों के कारण वह्य (ईशवाणी) का आना बन्द हो गया था। अब उसे 
मेरे द्वारा फिर जारी किया जाएगा । 
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हैं। हम अल्लाह पर ईमान रखते हैं और 
तू गवाह रह कि हम आज्ञाकारी हैं ।५३। 


हे हमारे रब्ब ! जो कुछ तूने उतारा है हम ६॥४६३3::9 ७४53: % ५2४० की 
उस पर ईमान ला चुके हैं तथा हम इस रसूल 52) पर & 


के अनुयायी हो चुके हैं। इस लिए त्‌ हमें 
गवाहों में लिख ले ।५४। 


थे; विरोधियों 2 ६,५०५ () न कट २० ४ की 45 ८ ४ 
और उन्होंने (अर्थात्‌ मसीह के विरोध 6... 89: 7 2 ४ 2४32 22४2 
ने उन के विरुद्धो योजनाएँ बनाई और 
अल्लाह ने भी योजनाएँ बनाई और अल्लाह 
योजनाएं बनाने वालों में से सर्वोत्त म' योजना 
बनाने वाला है ।५५। (रुकू ५/१३) 
(उस समग्र को भी याद करो) जब अल्लाह ने 3, 35555 45:22 5 ५००० 63 
कहा, हे ईसा! मैं तमे (स्वाभाविक) मौत (2 कट 22000 720 2 50 
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प्रदान करूँगा तथा इन्कार करने वालों (के >> 4932५9५23)७-०४ ०४ 3४ ४००४! 
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नुयायियों को उन लोगों पर जो इन्कार रे है 
करने वाले हैं क्रियामत के दिन तक ग़ालिब (3>2थल्ठ 


रखूँगा, फिर तुम्हें मेरी ओर ही लौटना 
होगा, तब मैं उन बातों में तुम्हारे बीच 
फ़ेसला करूँगा जिन में तुम मतभेद करते 
हो ।५६। 


. तात्पय॑ यह है कि हजरत मसीह के शत्रुओं ने उन के विरुद्ध पड़यन्त्र रचे और अल्लाह ने भी 
उन के घड़यन्त्रों को तोड़ने के लिए योजना बनाई । 
2. मूल शब्द 'रफ़ा' का अथे सत्कार और प्रतिष्ठता प्रदान करना भी है । 
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पार: ३. आले-इम्रान ३ ₹०७+ जज 

5 > हैं थे मैं 5 9 ८ | 42 *११३ + (4 ६6680 (5६ 
पस जो लोग इन्कार करने वाले हैं उन्हें मैं 3॥59-585 ८४९४४ ५७४ 2ओ ४ 
इस लोक में भी तथा परलोक में भी कड़ा 
अजाब दूँगा और उन का कोई भी सहयाक 
नहीं होगा ।५७॥ 


4 


गा ६ $०७११८(/८०.००८॥८ 65 
89७५-८3» ८५55505 ५00 


४ 32४2 22299 , ०7०94 ८०0७ ६ कप 392 /5 | (६८ 
और जो लोग मोमिन हैं तथा उन्होंने शुभ 24085: ५:०७॥ १५६५० ८७४ ४७ 
प्र किए हैं उन्हें उन 2.08 अर कह 
और नेक कम किए हैं वह उन्हें उन का ७५.४ २५४३५ 
पूरा-पूरा प्रतिफल देगा और अल्लाह 
अत्याचारियों से प्रेम नहीं करता ।५८। 
इस को अर्थात्‌ निशानों वाली और हिकक्‍्मत छ950952202५७:५०४८७३ 
वाली शिक्षा को हम तुझे पढ़ कर सुनाते 
हैं ।५५॥ 
* ५४५८३ ३5/५ न ही + 
(याद रखो) ईसा का हाल अल्लाह के निकट <24५४६७ 28 29५55 ४४४ ००) 
निश्चय ही आदम के हाल जैसा है। उस मु ! हैः है ६४ :१. ,८ 
। रे 3 3०४४2 ४४ ५४ 2४ 
(आदम) को उस ने सूखी' मिट्टी से पैदा “प्र 
किया. फिर उस के बारे में कहा कि तू वजूद 
में आ जा, तो वह वजूद में आने लगा ।६०। 
यह तेरे रब्ब की ओर से सच है। इस लिए ७820 :223555 85 52 


_तुसस्देह करने वालों मेंसेनबन ६१ _.||£|/|$औ$ऋ|ऋ|ऋ|ऋ+ऋ+ऋआऑखऊमप््ऊझ_ 


।, दस से ज्ञात हुआ कि पवित्र क़ुर्नन के अनुसार हज़रत मसीह भी शेष व्यक्तियों की भांति 
मिट्टी से पैदा हुए थे और उन्हें कोई महत्वपूर्ण विशेषता प्राप्त न थी, क्योंकि जितने लोग माता-पिता से 
पैदा होते हैं वे कर्आन के अनुसार मिट्टी से ही पैदा होते हैं । 

2. जैतान के वृत्तान्त में तथा कई दूसरी आयतों में आदम की उत्पत्ति 'तीन' (मिट्टी) से बताई 
गई है अर्थात्‌ ऐसी मिट्टी जिस में इल्हाम (ईशवाणी) का पानी समोया हुआ था, किन्तु इस स्थान पर 
हजरत आदम और हजरत ईमा की उत्पत्ति 'तुराव' (मिट्टी) से बताई गई है अर्थात्‌ ऐसी मिट्टी जिस में 
ईशवाणी का पानी समोया हुआ न था। इन दोनों बातों में कोई विभेद नहीं है, क्योंकि यहाँ आदम से 
अभीष्ट स्वयं हज़रत आदम नहीं एवं ईसा से तात्पयं हज़रत ईसा नहीं, अपितु आदम एवं आदम की सन्तान 
तथा ईसा और उन के अनुयायी अभीष्ट हैं और उन लोगों में से एक समुदाय ईशवाणी की अवहेलनता करने 
बाला था | 

अतः साधरणतया दोनों की सृष्टि 'तुराब' अर्थात्‌ सूखी मिट्टी से बताई गई है । 
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37023 है स्व हट पा बल्‍८ 
2 24740 .5४ 24854 ०४ 


अब जो (व्यक्ति) तेरे पास (अल्लाह) का 


५ 55 > जी भ्ट 2: 22622 £ गा कक, 
ज्ञान आ चकन के बाद उस के बार म तु 4 ६2: 22 52546 ४22॥ ६४ | 5 
से विवाद' करे, तो तू उसे कह दे कि आओ 20200 ४ ८! १४६ ६2४६ 2 टी 
>> ७६ < ड ् रे, आओ े जड 2, हि प्र सा गए | 6५ 8॥ 2 

हम अपन पृत्रा का तथा तुम अपन पुत्रा का 7०१ +€० ०] का ट्र छ्ड >3,> 
हर 8, यों ट त्ज 2 ई ग् । थ् 
और हम अपनी स्त्रियों को तथा तुम अपनी लखन एक ० 


स्त्रियों को और हम अपने लोगों को तथा 
तुम अपने लोगों को बुलाएँ, फिर 
गिड़गिड़ा कर प्रार्थना करें और भूठों पर 
अल्लाह की फटकार डालें ।६२। 


3. पवित्र क़ुऔन की इस आयत में मुबाहिलां का वर्णन है, जिस का शाब्दिक अर्थ दो पक्षों का 
एक-दूसरे को अभिशाप देना है । मुबाहिला करने से पहले यह जरूरी है कि :-- 

(क) दोनों पक्ष अपने-अपने व्र्म और मत की सच्चाई प्रमाणों द्वारा एक दूसरे पर स्पष्ट कर दें 
इस के बाद यदि फिर भी कोई पक्ष दूसरे पक्ष के मंतव्य कोन माने और हठ करे तो वे एक-दूसरे को 
मुबाहिला के लिए बुला सकते हैं । 

(ख) मुवाहिला में प्रतिद्वन्दियों की ओर से उन के परिजन एवं परिवार के लोग स्त्री-पुरुष ओर 
बच्चों के अतिरिक्त एक बड़ी संख्या में उन के सहधर्मियों का सम्मिलित होना भी जरूरी है ताकि मुबाहिला 
का प्रभाव विस्तृत जन-समूह पर पड़े और झूठ-सच में खुला-खुला अन्तर प्रकट हो सके | 

(ग) उस सम्मेलन में दोनों पक्षों के नेताओं का होना भी अति आवश्यक है। यह उचित नहीं कि 
दो-चार व्यक्तित एक पक्ष के तथा दो-चार दूसरे पक्ष के मुबाहिले की योजना बना लें और फिर मैदान में: 
निकल कर एक-दूसरे को अभिणाप दें । 

इस्लाम के प्रसिद्ध इतिहासकार मुहम्मद विन इस्हाक़ ने अपनी पुस्तक 'सीरत' में लिखा है कि 

नज्ान के ईसाइयों का प्रतितिधि-मण्डल जिन के सम्बन्ध में यह आयत उतरी थी, साठ हज़ार की संख्या 
में हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम के पास आया था। उन लोगों में उन की जाति के नेता भी थे, जिन में 
'आक्रिब' (अब्दुल मसीह) और 'अब्हम' का नाम भी लिया जाता है। आक्रिव' उन का लीडर था और 
मैदान का मुख्य पादरी था | हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम ने उन के सामने मसीह के ख़दा होने के खण्डन 
तथा एक खुदा के समर्थन में प्रमाण रखे, जब वे लोग न माने तो आप ने उन्हें मुवाहिले के लिए कहा, 
परन्तु वे डर गए। इस पर रसूले करीम ने कहा कि यदि थे लोग मुबाहिला कर लेते तो एक वर्ष बीतने 
से पहले इन लोगों करा सर्बनाण हो जाता | (तफ़सीर कबीर प्रति नं० ] पृष्ठ 699) 
(घ) आप के कथनानुसार मुबाहिला होने पर दण्ड या ईश्वरीय अज़ाब की अवधि कम से कम 


एक बच होनी चाहिए । 
(शेष पृष्ठ १३६ पर) 
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कद 
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पार: हे आलि- ट्‌ हि 3) 
मर दम नि लक आल ॥ ३ कल कि शितभ रह ६ «२०४४४ ४09 
2: 44० (८ द्ड है 60! ४40४१ / < 
निस्सन्देह यही सच्चा बयान है और अल्लाह 40902 5 ४४००४ ५९७ ७०) 
के सिवा कोई भी उपासना के योग्य नहीं 8:25: 605 


और अल्लाह निश्चय ही ग़ालिब और 
हिक्मत वाला है।६३॥। 


फिर यदि वे मूँह फेर लें तो (याद रखें हू... 682० १४४25 ४४० 
कि) निस्सन्देह अल्लाह फ़साद फैलाने वालों 
को अच्छी तरह जानता है ।६४। (रुकू ६/१४) 


ग रि श9 

बर रू! (४४०८८ 7८४ श्र हे ० (५ हरा हा है न 

तू कह दे कि है अहले किताब' ! (कम से 56522 7:४8.) ५४७ ००९ जे 
कम) एक ऐसी बात की ओर तो आ जाओ ८:८६४५४८८५ 2 हि 45530 4.४ | 
जो हमारे तथा तुम्हारे बीच समान है। 60 पी लि 655४ 
(और वह यह है कि। हम अल्लाह के सिवा १220);४॥४७४% ५५०८४ ४९५५५ 


किसी की उपासना न करें तथा किसी को ७5:05 
उस का सारी न ठहराएँ और न हम अल्लाह ह 
को छोड़ कर परस्पर एक-दूसरे को रब्ब 
बनाया करें। यदि इस के बाद वे मुँह 
फेर लें तो उन से कह दे कि तुम गवाह 
रहो कि हम (अल्लाह के) आज्ञाकारी 


हैं ।६५। 

५ कम हे. ११८५. /9, ९ त्रः ० पी + 2) है रद 

है अहले किताब ! तुम इब्राहीम के बारे में २२४3 222 3 ०४८४ ०५०० ००५ 
गरों गठहा ४ हैं 5० ४8 325. ेकूओ $+/2॥।.८ 

क्यों विवाद (कंगड़ा) करते हो? जब कि ७८% 5225 2५5 ५.59 


तौरात और इञ्जील उस के बाद उतारी गई 
हैं। फिर क्या तुम समभते नहीं हो |६६। 
(पृष्ठ १३५ का शेष) 

(४) मुबाहिले की प्रार्थना में झूठों पर अल्लाह की फटकार की माँग करना आवश्यक है । 

(च) मुबाहिले के फलस्वरूप अज़ाब का कोई रूप निश्चित नहीं किया जा सकता । यह बात अल्लाह 
की इच्छा पर निर्भर है, वह जैसा चाहे परिणाम प्रकट करे । परिणाम (अज्ञाव) स्वयं स्पष्ट कर देगा कि 
कौन सा पक्ष सच्चा था तथा कौन सा पक्ष झूठा था। 

(छ) गैगहिले के पश्चात्‌ आने वाले ऐसे अज्ञाव को अल्लाह का प्रकोप समझा जाएगा जिस में 
किसी मनुष्य के प्रयत्नों की लेशमात्र भी सम्भावना न हो। 

. 'किताब' का तात्पये है धाभिक विधान । अहले किताब का भाव है धामिक विधान रखने वाले 
अर्थात्‌ यहुदी और ईसाई । 
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पार: ३ आल-टइम्रान हे 


सुनो ! तुम वे लोग हो जो ऐसी बातों में 
विवाद करते रहे हो जिन का तुम्हें ज्ञान था, 
फिर अब तुम क्यों उन बातों के बारे में 
विवाद करने लगे हों, जिन का तुम्हें कुछ 
भी ज्ञान नहीं। हालाँकि अल्लाह जानता 
है और तुम नहीं जानते ।६७। : 


इब्राहीम न तो यहुदी था और न ही नसरानी' 
अपितु वह (अल्लाह की ओर) भुकने? वाला 
तथा आज्ाकारी था और मृश्निकों? में से 
नहीं था ।६८। 


निस्सन्‍्देह लोगों में से इब्नाहीम के साथ घनिष्ट 
सम्बन्ध रखने वाले वे लोग हैं जो उस के 
अनुयायी हैं और यह नबी तथा वे लोग भी 
जो इस (नबी) पर ईमान लाए हैं (घनिष्ट 
सम्बन्ध रखने वाले हैं) और अल्लाह मोमिनों 
का मित्र है ।६९। 


अहले किताब में से एक गिरोह यह चाहता 
है कि काश ! वह तुम्हें गुमराह (पथ-श्रष्ट) 
कर दें और वे अपने आप को ही गुमराह 
कर रहे हैं, परन्तु समभते नहीं ।७०। 


है अहले किताब ! क्‍यों तुम जानते-बू भते 
हुए अल्लाह की आयतों का इन्कार करते 
हालाँकि तुम तो गवाही दे चुके हो ।७१॥ 


है अहले किताब ! तुम जानते-बूभते हुए 
सच को भूठ के साथ क्‍यों मिलाते हो और 
सच को छिपाते हो ।9७२। (रुक्‌ ७/१५) 


3. “ईसाई ईसाइयों के मंतव्य में आस्था रखने वाला | 


हज ।2७४ 
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2. मूल शब्द 'हतीफ़' का अर्थ है आज्ञाकारी, झुकने वाला, एकेश्वरचादी । 
3. अनेकश्वर वादी, अल्लाह को छोड़ कर या अल्लाह के साथ दूसरी सत्ताओं को उस का साझीदार 


और उपास्य मानने वाला । 
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और अहले किताब में से एक गिरोह कहता 
है कि मोमिनों पर जो कुछ उतारा गया है 
उस पर दिन के आरम्भ में तो ईमान लाया 
करो, परन्तु उस के अन्त में उस से इन्कार कर 
दिया करो । सम्भव है इस ढंग से वे फिर 
जाएँ।७३॥। 


और (कहते हैं कि) जो व्यक्ति तुम्हारे धर्म 
का अनुयायी हो उस के सिवा किसी की बात 
न मानो । तू कह दे कि वास्तविक हिदायत 
अर्थात्‌ अल्लाह की हिदायत तो यह है कि 
किसी को वैसा ही कुछ मिले जैसा कि तुम्हें 
मिला था या फिर वे तुम्हारे रब्ब के पास 
तुम से झगड़ा करें एवं कह दे कि कृपा तो 
निश्चय ही अल्लाह के हाथ में है। वह जिस 
पर चाहता है अपनी कृपा करता है और 
अल्लाह बहुत बढ़ाने वाला एवं बहुत जानने 
वाला हैं ।७४। 


वह जिसे चाहता है उसे अपना क्ृपा-पात्र 
बनाने के लिए चुन लेता है और अल्लाह 
बहुत कृपा करने वाला है ।७५। 


और अहले किताब में से (कोई तो) ऐसा है 
कि यदि तू उसे धन का ढेर अमानत के रूप 
में दे दे तो वह उसे वापस लौटा देगा और 
(कोई) उन में से ऐसा है कि यदि तू उसे एक 
दीनार भी अमानत के रूप में दे तो वह भी 
तुझे वापस नहीं लौटाएगा सिवाय इस के कि 
तू उस के (सर के) ऊपर खड़ा रहे। इस 
का कारण यह है कि वे कहते हैं कि हम पर 
अनपढ़ों के बारे में कोई पकड़ नहीं होगी 
और वे जान-बुभ कर अल्लाह पर भूठ 
बाँधते हैं ।७६। 
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यों नहीं', बल्कि जो व्यक्ति अपनी प्रतिज्ञा 
को पूरा करे तथा संयम धारण करे तो 
(वह संयमी है) अल्लाह निश्चय ही संयमियों 
से प्रेम करता है ।७७। 


जो लोग अल्लाह के साथ किए गए अपने 
प्रतिज्ञाओं और शपथों के बदले में थोड़े दामः 
लेते हैं उन लोगों का परलोक में कोई हिस्सा 
नहीं होगा तथा क्ियामत के दिन अल्लाह 
उन से बात तक नहीं करेगा और न उन की 
ओर देखेगा और न उन्हें पवित्र ठहराष्गा 
तथा उन के लिए पीडादायक अजाब निश्चित 


है ।७८। 


और उन में से एक गिरोह ऐसा है जो अपनी 
ज़बानों को किताब (तौरात) के उच्चारण 
की तरह मरोडता' है ताकि तुम उस को 
किताब में से समभो, हालाँकि वह किताब 
में से नहीं होता और वे कहते हैं कि वह 
अल्लाह की ओर से है, हालाँकि वह अल्लाह 
की ओर से नहीं होता और वे जान-बूक कर 
अल्लाह पर भूठ बाँधते हैं ।७९। 


यह बात किसी (सच्चे) मनुष्य को शोभा देने 
वाली नहीं कि अल्लाह तो उसे किताब 
(धामिक-विधान), हुकूमत और नुबुब्बत दे 
और वह यह कहे कि तुम अल्लाह को 
छोड कर मेरे पुजारी बन जाओ बल्कि 
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, उन का यह कथन कि अनपढ़ों के बारे में उन्हें कोई पकड़ नहीं होगी बिल्कुल झूठी बात है । 

2. भोतिक सम्पत्ति जो धर्म के मुक़ाबिले में तुच्छ है। यहाँ पर यह अभिप्राय नहीं कि धर्म बेचने 
के लिए थोड़ा मूल्य लेना अनुचित है और अधिक धन ले लेना उचित है । 

3, अर्थात्‌ मनुष्य के बनाए हुए वाक्यों को तौरात का अध्ययन करने की भांति उच्चारण करता 
है ताकि लोगों को धोखा लग जाए कि यह भी तौरात ही के भाग हैं । 


१२९ 


३४१२-७४ ७+ २४३ कक २३२ २३% ७ १९% कक क के के कर से के 4 २७२ २१ २१-२२ कक के के +२२ के कक क की पे के. कक कक 


5 के 70 


पार: ३ आले-इम्रान ३ 


(ऐसा व्यक्ति तो यही कहता है कि) तुम अल्लाह 
के ही बन जाओ, क्‍योंकि तुम (अल्लाह की) 
किताब की शिक्षा देते हो और इसलिए कि 
तुम उसे याद करते हो ।८०। 


और न (ही उस के लिए) यह (सम्भव है) कि 
तुम्हें यह शिक्षा दे कि तुम फ़रिश्तों और नबियों 
को अपना रब्ब बना लो। तुम्हारे मुसलमान 
हो चकने के बाद भी क्‍या वह तुम्हें इन्कार 
करने की शिक्षा' देगा ? ।5१॥। (रुक्‌ ८/१६) 


और (उस समय को भी याद करो) जब 
अल्लाह ने (अहले किताब से) सब नबियों/ 
वाला पकक्‍का वादा लिया था कि जो 
किताब और हिक्‍्मत मैं तुम्हें दूँ, फिर तुम्ह 
पास कोई ऐसा रसूल आए जो उस कलाम 
(ईशवाणी) को पूरा करने वाला हो जो 
तुम्हारे पास है तो तुम उस पर अवश्य ही 
ईमान लाना तथा उस की सहायता भी करना 
और कहा था कि क्‍या तुम इसे मानते हो 
और इस पर मेरी (ओर से डाली गई) 
ज़िम्मेदारी स्वीकार करते हो? (और) 
उन्हों ने कहा था हाँ! हम प्रतिज्ञा करते 
हैं। कहा, अब तुम गवाह रहो और मैं 
भी तुम्हारे साथ गवाहों में से एक गवाह 
हूं प्रा 


अब जो व्यक्ति इस बादा से फिर जाए तो 
ऐसे लोग ही फ़ासिक़? होंगे ।८३॥ 
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, मूल शब्द 'अम्नर' का अर्थ है आदेश देना इस के अतिरिक्त कहना और शिक्षा देना भी है । 


2, जो संक्रल्प समस्त रसूल अपने-अपने अनुयायियों से लेते चले आए हैं । 


3, 'फ़ासिक्र' का अथ्थ है संकल्प भंग करने वाला, वादा तोड़ने वाला, अवज्ञाकारी | 
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फिर क्‍या वे अल्लाह के धर्म के सिवा 
कोई और धर्म चाहते हैं? हालाँकि आसमानों 
और जमीन में जो (कोई भी) है अपनी खुशी 
से भी और लाचारी से भी उसी का 
आज्ञाकारी है और वह उसी की ओर 
लौटाया जाएगा ।८४। 


तू कह दे कि हम अल्लाह पर और जो कुछ 
हम पर उतारा गया है तथा जो कुछ इब्राहीम 
एवं इस्माईल और इस्हाक़ तथा याकूब और 
(उस की) सनन्‍्तान पर उतारा गया था और 
जो कुछ मूसा, ईसा तथा दूसरे सब नवियों 
को उन के रब्ब की ओर से प्रदान किया 
गया था उस पर ईमान रखते हैं और उन 
में से किसी एक को दूसरे से अलग नहीं 
समभते तथा हम उस के आज्ञाकारी हैं 
[८ 


और जो मनुष्य इस्लाम के सिवा किसी दूसरे 
धर्म को अपनाना चाहे तो (वह याद रखे कि) 
वह धर्म उस से कदापि स्वीकार नहीं किया 
जाएगा और वह परलोक में हानि उठाने 
वालों में से होंगा ।८६। 

जो लोग ईमान लाने के बाद फिर इन्कार 
करने वाले बन गए हों और यह गवाही दे 
चुके हों कि यह रसूल सच्चा है और फिर 
उन के पास स्पष्ट युक्तियाँ भी आ चुकी हों 
उन्हें अल्लाह किस तरह हिदायत पर लाए 
तथा अल्लाह तो अत्याचारियों को हिदायत 
नहीं देता ।८७। 


ये लोग ऐसे हैं कि इन का दण्ड यह है कि 
इन पर अल्लाह और फ़रिश्तों की और 
सभी लोगों की फटकार हो ।८८। 
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वे इस (फटकार) में रहेंगे न तो उन से 
अजाब हल्का किया जाएगा और न उन्हें ढील 
दी जाएगी ।८९। 


(हाँ) उन लोगों को छोड़ कर जो बाद में 
तौबः (पश्चाताप) कर लें और सुधार कर लें 
और अल्लाह निस्सनन्‍्देह बहुत क्षमा करने 
वाला और बार-बार दया करने वाला है 
॥९०। 


जो लोग ईमान ला चुकने के बाद इन्कार 
करने वाले बन चुके हों और इन्कार करने 
में और भी बढ़ गए हों उन की तौबः कदापि 
स्वीकार नहीं की जाएगी तथा यही लोग 
पथ-प्रष्ट हैं ।९१। 


जो लोग इन्कार करने वाले हो गए हों और 
इन्कार की हालत में ही मर गए हों उन में 
से किसी से ज़मीन के बराबर भी सोना 
स्वीकार नहीं किया जाएगा, जिसे वह बदले 
के रूप में पेश करें। इन लोगों के लिए 
पीड़ादायक अज़ाब निश्चित है तथा इन 
का कोई भी सहायक नहीं होगा।९२। 
(रक्‌ ९/१७) 
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गा (2८72६ (६५, ६८:८५ | (६ शव 
तुम कामिल नेकी कदापि नहीं पा सकते, जब 39025 4952० 5ैं> ५9 ८.४ 
तक कि अपनी प्यारी चीज़ों में से (अल्लाह ७६१४३ 456 54 52५95 
के लिए) खर्च न करो और तुम जो चीज भी 
ख्च करोगे, निस्सन्देह अल्लाह उसे भली- 
भाँति जानता है ।९३। 
८. 2272 ] (87:25 हट नि €& ६६ 42 
खाने के समस्त पदार्थ इस्राईल की सनन्‍्तान' 2०005: ७2५५ ८६५५४॥ ४ 
त्रध उन पदाथ 4! 2, ध“६:१५० ३४६ + 46 5 >> 
के लिए हलाल (वध) थे सिवाय उन पदार्थों ५9/85 ४824 222 2073 


के जो इस्राईल? ने तौरात के उतारे जाने 20.०:222 604 / ६.66 
से पहले अपने लिए हराम (अवैध) ठहरा 8०82००- ०! ४॥७४५३५५५ ७४.४ 
लिए थे । तू कह दे कि यदि तुम सच्चे हो 

तो तौरात लाओ तथा उसे पढ़ो ।९४। 


कु हट ७3६ ४! १४७. / हुई # आप 5 दिए] 
अब जो लोग इस के बाद भी अल्लाह पर 2990५५५०८:० 30% ७-० 
भूठ गढ़ें तो वही लोग अत्याचारी होंगे ।९५॥ ७8८59) »& 
ञि ७2६ ,9 नि हे 58 
तू कह दे कि अल्लाह ने सच कहा है। इस &5%56:2 29009 28 5॥55.० 
लिए तुम इब्राहीम के धर्म का अनुसरण करो &८.०॥ 5:८6 
जो (अल्लाह की ओर) भूकने वाला था तथा ७०:५-२७४० 
वह मुश्निकों में से नहीं था ।९६। 
५ 33 लोगों ६ +३9८22 , <£6 (६॥ ४2, १6 6€£/<६ 
सब से पहला घर? जो (संसार के) सब € 52५ ४८: ७५ ४५ ६०5 ५०:०३०) 
के भले के लिए ग वह 4 पे ८,945 #9<, 
के भले के लिए बनाया गया था वह मक्का 556 ॥9085 


में है। वह सारे संसार के लिए बरकत 
वाला और हिदायत का साधन है ।९७। 
कम 0 मय अल सम का को /27की की नमक शिल्पा ज $ सशिशिमज मल पवन मिल ञ मल 

[. हदेजरत याक़ूव को उन के रोग के कारण कुछ पदार्थ खाने से रोका गया था, परन्तु उन की 
सनन्‍्तान ने श्रमवश उन्हें अवंध समझ लिया । (उत्पत्ति 32:32) 

2. इस्राईल' हज़रत याक़ूब का गुण-वाचक नाम है। (उत्पत्ति 32:29) 

3. इस आयत में बताया गया है कि सब लोगों को अपनी ओर बुलाने वाला सब से पहला धर्म 
केवल इस्लाम है जो मक्का से जाहिर हुआ। ईसाई धर्म का यह कहना निराधार है कि वह 
मानव-समाज के लिए आया है ! 

4. आयत में 'बक्‍का' शब्द है, जो,अरबी मुहावरा में 'मक्का' ही है, क्योंकि कुछ अवसरों पर 
अरबी में 'मः के स्थान पर “ब' का प्रयोग कर लिया जाता है। (फ़तहुल्बयान) 

(शेष पृष्ठ १४४ पर) 
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|) 
उस में अनेक खुले-खुले निशान हैं। वह 5४४ 552970266 <४५ ८३8 
इब्राहीम के खड़े होने का स्थान है तथा जो मु 0 ५5 पट हा ८५६ 
रा ८६2५० ३३2 65 ०5 8575: 
व्यक्ति उस में प्रवेश करे वह सुरक्षित हो हट शा ह है द् दो 
जाता है और अल्लाह ने लोगों का यह कर्तव्य ७5८98 ५७८८०॥८४.४००५ ०५४५: 
ठहराया है कि जो उस तक पहुँचने का 
सामर्थ्य रखे वे इस घर का हज्ज करे और 
जो कोई इन्कार करे तो (वह याद रखे कि) 
अल्लाह सब जहानों (समस्त लोगों) से 
बे-परवाह है ।९८। 
तू कह दे कि हे अहले किताब ! तुम अल्लाह (55 40०2 52090 2 00350 
की आयतों (आदेशों) का क्‍यों इन्कार करते हि 258 (८425 
44092 ७४:5७ 95:85 


्् 


हो? जब कि अल्लाह तुम्हारे कर्मों का 

निरीक्षक है ।९९। 

(फिर तू) कह दे कि हे अहले किताब ! जो 9 ५०४६-०८ ८9०4 ४) ५7४७० ०४ 
६230 है तुम उसे अल्लाह की राह से 4 ८,255::55%%%४ ० ८४ 
क्‍यों रोकते हो ? तुम टेढ़े चलते हुए इस (टेढ़ी ले 5502 
राह) को अपनाना चाहते हो, हालाँकि अटल अर पट ट 
तुम उस पर गवाह हो (कि यह सीधी राह 
नहीं) तथा जो कुछ तुम करते हो अल्लाह 
उस से कदापि बे-ख़बर नहीं ।१००। 


हे मोमिनो! यदि तुम उन लोगों में से जिन को 22 ५५७ 20 ५७ 2 (४९ 
गई थ सम्प्र है रद ३८ 20022 <26] हे आर 

किताब दी गई थी, किसी भी सम्प्रदाय की ७८:४:8८52 20256; 

आज्ञा का पालन करोगे तो वे तुम्हारे ईमान 

ला चुकने के बाद फिर तुम्हें इन्कार करने 


वाले बना देंगे ।१०१। 
आज 0 कल 2 न - की <------- 3-3 तट 


(पृष्ठ १४३ का शेष) 
अक़्बुलमुवादिद में लिखा है कि 'बकक्‍का' मक्‍का की ही वादी का नाम है। उस का यह नाम वहाँ 


जनता की भीड़-भाड़ के कारण पड़ गया है । 
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और तुम इन्कार किस तरह कर सकते हो, 
जब कि तुम वे लोग हो जिन्हें अल्लाह की 
आयतें पढ़ कर सुनाई जाती हैं तथा तुम्हारे 
बीच उस का रसूल मौजूद है और जो 
मनुष्य अल्लाह की शरण ले ले तो (समझ 
लो कि) उसे सीधी राह पर चला दिया 
गया ।१०२। (हरुकू १०/१) 


हैं मोमिनो ! अल्लाह के लिए संयम को 
उसकी सभी शर्तों के साथ अपनाओं और 
तुम पर ऐसी हालत में मौत आए कि तुम पूरे 
आज्ञाकारी हो ।१०३॥। 


और तुम सब के सब अल्लाह की डोरी 
को मजबूती से थाम लो और तितर-बितर 
मत हो और अल्लाह के उस उपकार को 
याद करो जो उस ने तुम पर किया है 
जब कि तुम एक-दूसरे के शत्रु थे उस ने 
तुम्हारे दिलों में प्रेम पैदा कर दिया, जिस 
के फलस्वरूप तुम उस की कृपा से भाई-भाई 
बन गए और तुम आग के एक गढ़े के 
किनारे खड़े श्रे, परन्तु उस ने तुम्हें उस 
से बचा लिया। इसी प्रकार अल्लाह 
तुम्हारे लिए अपनी आयतों को बयान 
करता है ताकि तुम हिदायत पाओ ॥१०४। 


और तुम में से एक गिरोह ऐसा होना 
चाहिए जिस का काम केवल यह हो कि बह 
लोगों को मेक्री की ओर बुलाए तथा नेक 
बातों की शिक्षा दें और बुराई से रोके। 
ऐसे लोग ही सफलता पाने वाले हैं ।१०५॥ 
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और तुम उन लोगों की तरह न बनो जो 
खले-खुले चमत्कार और निशान आ चुकने के 
बाद तितर-बितर हो गए और उन्हों ने आपस 
में मतभेद पैदा कर लिया तथा उन्हीं लोगों 
के लिए बड़ा अज़ाब (निश्चित) है ।१०६। 


जिस दिन कुछ चेहरे सफ़ेद होंगे तथा कुछ 
काले और जिन लोगों के चेहरे काले हो 
जाएंगे (उन से कहा जाएगा कि) क्‍या (यह 
सच नहीं कि) तुम ईमान ला चुकने के बाद 
इन्कार करने वाले बन गए थे। इस लिए 
अपने इन्कार के कारण यह अजाब 
चखो ।१०७। 

और जिन लोगों के चेहरे सफ़ेद हो जाएँगे 
वे अल्लाह की रहमत (दया) में होंगे। वे 
उस में रहते चले जाएँगे ।१०८। 


यह अल्लाह की आयते हैं जो सच पर निर्भर 

हैं, जिन्हें हम तुझे पढ़ कर सुनाते हैं और 
अल्लाह सब जहानों पर किसी प्रकार का 
अत्याचार करना नहीं चाहता १०९। 


और जो कुछ आसमानों तथा जमीन में है सब 
अल्लाह ही का है तथा अल्लाह ही की ओर 
सारे कामों को लौटाया जाएगा ॥११०। 
(रुक्‌ ११२) 

तुम सर्वोत्तम सम्प्रदाय हो, जिसे लोगों के 
अले' के लिए पैदा किया गया है। तुम भलाई 
का उपदेश देते हो और बुराई से रोकते हो 
तथा अल्लाह पर पूरा ईमान रखते हो और 
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. मसलमानों के सर्वश्रेष्ठ होने का कारण यह है कि उन्हें केवल अपनी भलाई करने के लिए 
ही नहीं, बल्कि समस्त संसार के भले के लिए पैदा किया गया है। काश ! मुसलमान इस रहस्य को समझें 


और इस प्रकार अपमानित न हों । 


१४६ 
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यदि अहले किताब भी ईमान लाते तो उन के 
लिए अच्छा होता। उन में से कुछ मोमिन 
भी हैं तथा उन में से बहुत से अवज्ञाकारी 
हैं ।१११। 


ये लोग (साधारण सा) दुःख देने के सिवा 
तुम्हें कोई हानि नहीं पहुँचा सकते और यदि 
वे तुम्हारे साथ युद्ध करेंगे तो तुम्हारी ओर 
पीठ फेर कर भाग जाएँगे, फिर उन्हें किसी 
ओर से भी सहायता नहीं मिल सकेगी ।११२। 


वे जहाँ कहीं भी पाए जाएँ उन पर फटकार 
डाली गई है सिवाय इस बात के कि वे अल्लाह 
की किप्ती प्रतिज्ञा अथवा लोगों की किसी 
प्रतिज्ञा की शरण में आ जाएँ (इस फटकार से 
बच नहीं सकते) और वे अल्लाह के अज़ाब का 
पात्र बन गए हैं और बे-बसी (की हालत) 
उन के साथ चिपटा दी गई है। इस का 
कारण यह है कि वे अल्लाह की आज्ञाओं का 
इन्कार किया करते थे तथा अकारण ही 
नबियों' की हत्या करना चाहते थे और यह 
बाते उन के अवज्ञाकारी ओर सीमोल्लंघी बन 
जाने के कारण उन में पाई जाती थी ।११३। 


वे सब लोग एक समान नहीं हैं। अहले 
किताब में से ही एक ऐसा सम्प्रदाय भी है 
जो अपनी प्रतिज्ञा पर कायम है। वे रात के 
समय अल्लाह की आयतों का पठन-पाठन 
करते हैं तथा सजदे” भी करते हैं ।११४। 
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की हत्या नहीं की | अत: हम ने ऐतिहासिक घटनाओं के अनुसार “हत्या करने! के स्थान पर 6त्या करने 


की कोशिश' अनुवाद किया है । 
2. आज्ञा पालन करना, विनम्रता | 
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वे अल्लाह और आने वाले दिन (अर्थात्‌ 25055 05% 5#% 
क्रियामत) पर ईमान रखते हैं त गे ५७08 2225 /0५5:६5 
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करने का अनुदेश देते हैं और कुकर्मो से रोकते 
हैं तथा भलाई के कामों में एक-दूसरे से 
आगे बढ़ते हैं और ये लोग नेकों (सदाचारियों) 
में से हैं ।११५॥ 


2228,5 की  &' 55 है. 
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किया जाएगा तथा अल्लाह संघम धारण ७८५४४ 
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करने वालों को भली-माँति जानता है ।११६। 


जो लोग इन्कार करने वाले हैं उन्हें अल्लाह ६५५.४५/८८६ #:0:8228, 

के अज़ाब से उन की दौलत और उन की ८६2 25) 2०६5 ८ 23० 
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चले जाएँगे ।११७। 
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उसे नष्ट-भ्रष्ट कर दे और अल्लाह ने उन 
लोगों पर अत्याचार नहीं किया, हाँ ! ये लोग 
स्वयं ही अपने-आप पर अत्याचार कर रहे 


हैं ।११८।॥ 


. तात्पयं यह है कि मनुष्य तो खचं इसलिए करता है कि उसे उन्नति मिले, परन्तु ये लोग 
मुनाफ़िक़त से ख़र्च करते हैं। इस लिए उन के ख़र्च करने का परिणाम बैसा ही निकलता हैं जैसा कि 
उत्तर दिशा से चलने वाली शीतल वायु होती है जो कृषि को नष्ट-पभ्रष्ट कर देती हैं। इसी तरह वह 
खर्च भी उन के कर्मों के परिणाम निष्फल बना देता है। 
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परार; ४ 


है मोमिनो ! अपने लोगों को छोड़ कर (दूसरों 
को) अपना राज़दार दोस्त (भेदी) न बनाओ | 
वे तुम से दुव्यंबहार करने में कोई कमी 
नहीं करते एवं तुम्हारे दुःख में पड़ जाने को 
पसंद करते हैं। उन की शत्रुता उन के चेहरों 
से प्रकक हो चुकी है और जो कुछ उन के 
सीनों में छिपा है वह (इस से भी) बढ़ कर 
है। यदि तुम बुद्धि से काम लेने वाले हो तो 
हम ने तुम्हारे (हित के) लिए अपनी आयतों 
(अर्थात्‌ आदेशों) को खोल-खोल कर बता 
दिया है ।११९। 


सुनो ! तुम वे लोग हो जो उन से प्रेम रखते 
हो, परन्तु वे तुम से प्रेम नंहीं रखते और तुम 
पूरी किताब पर ईमान रखते हो और जब 
वे तुम से मिलते हैं तो कह देते हैं कि हम 
भी ईमान रखते हैं और जब वे तुम से अलग 
होते हैं, तो तुम्हारे विरुद्ध क्रोध-वश अपनी 
अँगुलियाँ काटते हैं। तू उनसे कह दे कि 
तुम अपने क्रोध के कारण मर जाओ। 
निस्‍्सन्देह अल्लाह सीनों के रहस्य तक को 
जानता है ।१२०। 


यदि तुम्हें कोई सफलता प्राप्त हो तो उन्हें 
बुरा लगता है और यदि तुम्हें कोई दुःख 
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पहुँचे तो वे इस से प्रसन्‍न होते हैं और यदि < 5 वां लीक, 
तुम धैर्य तथा संयम धारण करोगे तो उन की 59८४ ८८8 8564 254 2565८; 


(प्रतिकूल) चाल तुम्हें कुछ भी हानि नहीं 
पहुँचा सकेगी तथा वे जो कुछ भी करते हैं, 
निस्सन्देह अल्लाह उसे बिल्कुल नष्ट-भ्रष्ट 
करने वाला है ।१२१। (रुक्‌ १२/३) 
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और (उस समय को याद कर) जब तू प्रातः 
काल अपने घर के लोगों से निकल कर 
इस लिए गया था कि मोमिनों को युद्ध के 
लिए उन के निश्चित मोर्चो' पर बिठा दे 
और अल्लाह (तेरी प्रार्थनाओं को) बहुत 
सुनने वाला एवं (तुम्हारी हालत को) भली- 
भाँति जानने वाला है ।१२२। 


(फिर उस समय को भी याद कर) जब (इस 
दशा को देख कर) तुम में से दो दल? साहस 
छोड़ देने पर तग्यार हो गए थे, हालाँकि 
अल्लाह उन का मित्र था और मोमिनों को 
तो अल्लाह पर ही प्ररा-पूरा भरोसा रखना 
चाहिए ।१२३ 


ओर निस्सन्देह (इस से पहले) बद्र के युद्ध 
में अल्लाह तुम्हारी सहायता कर चुका है 
जब कि तुम हीन और कमजोर थे। अतः 
अल्लाह के लिए संयम धारण करो, ताकि 
तुम कृतज्ञ बन जाओ ।१२४। 


(उस समय को भी याद कर) जब तू मोमिनों 
से कह रहा था कि क्या तुम्हारे लिए यह बात 
काफ़ी न होगी कि तुम्हारा रब्ब (आसमान 
से) उतारे हुए तीन हजार फ़रिश्तों से तुम्हारी 
सहायता करे ।१२५। 


क्यों नहीं ! यदि तुम धैयें और संयम धारण 
करो तथा वे (इन्कार करने वाले) तुम पर 
तुरन्त ही चढ़ाई करें तो तुम्हारा रब्ब पाँच 
हज़ार भयंकर आक्रमण करने वाले फ़रिश्तों 
के द्वारा तुम्हारी सहायता करेगा ।१२६। 
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8. इस आयत में 'उहृद के युद्ध का वृत्तान्त है | 


2. यह दो दल खज़रज-बंश में से बनू-मुसललम: तथा औस वंश में से बनू-हारिस: थे । 
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भौर अल्लाह ने यह (बात) केवल तुम्हारे 
लिए शुभ-समाचार' के रूप में निश्चित की 
है और इस उद्देश्य से कि तुम्हारे दिल संतुष्ट 
हो जाएँ, अन्यथा सहायता ज्ञो केवल अल्लाह 
ही की ओर से आती है जो ग़ालिब और 
हिकक्‍्मत वाला है ।१२७। 


(ओर) इसलिए (निश्चित की है) ताकि वह 


(अल्लाह) इन्कार करने वाले लोगों के एक. 


भाग को काट दे अथवा उन्हें अपमानित करु 
दे, ताकि वे असफ़ल लौट जाएँ ।१२५। 

तैरा इस बात में कुछ (भी अधिकार) नहीं । 
(यह सारी समस्या अल्लाह के हाथ में है) 
चाहे तो उन्हें क्षमा कर दे और चाहे तो 
उन्हें अजाब दे दे (और बे वास्तव में दण्ड 
पाने वाले के ही भागी हैं) क्‍योंकि वे 
अत्याचारी हैं ।१२९। 


और जो कुछ आसमानों तथा जमीन में है सब 
अल्लाह हो का है। वह जिसे चाहता है क्षमा 
कर देता है और जिसे चाहता है अजाब देता है 
एवं अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला और बार- 
बार दया करने वाला है ।१३०। (रुक्‌ १३/४) 


हे मोमिनो ! तुम (अपने धन का) ब्याज मतः 
खाओ जो धन को अत्यधिक बढ़ाता है और 
अल्लाह के लिए संयम धारण करो ताकि तुम 
सफलता प्राप्त करो ।१३१॥ 
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. इस में बताया गया है कि फ़रिश्तों का वर्णन केवल इसलिए है कि स्वप्न अथवा कष्फ़ में 


शुभ-समाचार प्राप्त होने से मानव के उत्साह को प्रेरणा मिलती 


कि अल्लाह सहायता करेगा । 


है अन्यथा वास्तविक तात्पय तो यही था 


2. ब्याज मूल धन को आसानी से बढ़ा देता है। अत: अल्लाह ने कहा कि तुम व्याज न खाया 


करो, जो परिश्रम के बिना धन को बढ़ाता चला जाता है । 
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ओऔर-.उस (नरक की) आग से डरो जो इन्कार 
करने बालों के लिए तय्यार की गई है ।१३२। 


और अल्लाह तथा रसूल की आज्ञा का पालन 
करो ताकि तुम पर दया की जाए।१३३। 


और अपने रब्ब की ओर से मिलने वाली 
क्षमा तथा उस स्वगं की ओर बढ़ो जिस का 


मूल्य आसमान और जमीन हैं और जो 


संयमियों के लिए तय्यार की गई है ।१३४। 


जो संयमी धनवान एवं निधन होने कीं 
अवस्था में (अल्लाह की राह में) खर्च करते 
हैं और क्रोध का दमन करने वाले तथा लोगों 
को क्षमा करने वाले हैं, अल्लाह ऐसे उपकार 
करने वालों से प्रेम करता है ।१३५। 


हूँ ! (उन लोगों के लिए) जो कोई बुरा 
काश करने अथवा अपने-आप पर अत्याचार 
करने की अवस्था में अल्लाह को याद करते 
हैं एवं अपने अपराधों के लिए क्षमा माँगते 
रहते हैं और अल्लाह के सिवा दूसरा कोन 
अपराध क्षमा कर सकता है और जो कुछ 
वे कर चुके होते हैं उस पर जान-बूक कर 
हेठ नहीं करते ।१३६। 


ये लोग ऐसे हैं कि इन का बदला इन के 
रब्ब की ओर से प्राप्त होने वाली क्षमा और 
ऐसे बाग़ होंगे, जिन के नीचे' नहर बहती 
होंगी और ये उन में निवास करते चले जाएँगे 
तथा काम करने वालों का यह बदला क्या 
ही अच्छा है ।१३७। 
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तुम से पहले बहुत से विधि-विधान हो चुके 
हैं (पदि उत का परिणाम देखना हो) तो 
धरती में चल-फिर कर देखो कि (उन 
विधि-विधानों को) झूठलाने वालों का कैसा 
बुरा परिणाम निकला १३८। 


यह (कुरआन) लोगों के लिए खुली-खुली 
व्याख्या करने वाला और संयमियों के लिए 
हिदायत एवं उपदेश है ।१३९। 


और तुम कमजोरी न दिखाओ और न भय 
ही खाओ और यदि तुम मोमिन हो तो तुम है 
ऊंचे रहोगे ।१४०। 


धदि तुम्हें कोई चोट पहुँचे तो उन लोगों को 
भी तो वेसी ही चोट पहुँच चुकी है और 
ये (ग़ल्बा के) दिन ऐसे हैं कि हम उन्हें लोगों 
में बारी-बारी से अदलते-बदलते रहते हैं 
ताकि वे शिक्षा ग्रहण करें और ताकि अल्लाह 
उन लोगों को प्रकट कर दे जो ईमान ला 
चुके हैं और ताकि तुम में से कुछ लोगों को 
शहीद (गवाह) बनाए और अल्लाह 
अत्याचारियों को पसन्द नहीं करता ।१४१। 


और ताकि जो मोमिन हैं, अल्लाह उन्हें 
पवित्र एवं शुद्ध कर दे तथा इन्कार करने 
वालों को विनष्ट कर दे ।१४२॥ 


क्या तुम ने समझ लिया है कि तुम स्वर्ग में 
प्रवेश कर जाओगे, हालाँकि अल्लाह ने तुम 
में से उत लोगों को अभी प्रकट नहीं किया 
जो मुजाहिद' हैं और नही अभी उस ने 
उन लोगों को प्रकट किया है जो धेयवान 
हैं ।१४३॥। 
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और तुम लोग तो इस मौत' की इच्छा उस 
के समय आने से पहले ही किया करते थे । 
सो अब तुम ने उसे ऐसी अवस्था में देख 
लिया है कि तुम पर उस के सारे गुण-दोष 
प्रकट हो गए हैं। (तो फिर अब कुछ लोग 
उस से क्‍यों मूँह मोड़ रहे हैं?) ।१४४। 
(रुक्‌ १४/५) 


और मुहम्मद केवल एक रसूल है। इस से 
पहले सब रसूल मृत्यु पा चुके हैं। अतः 
यदि उन का देहान्त हो जाए या हत्या कर 
दी जाए तो क्‍या तुम (उन से) मुँह मोड़ 
लोगे ? तथा जो व्यक्ति अपना मुँह मोड़ 
लेगा तो वह अल्लाह को कुछ भी हानि नहीं 
पहुँचा सकता और अल्लाह धन्यवाद करने 
वालों को अवश्य ही प्रतिफल प्रदान करेगा 
।१४५। 


और अल्लाह की आज्ञा के बिना कोई जीव 
मर नहीं सकता। (क्योंकि अल्लाह ने) एक 
निश्चित समय वाला निर्णय (किया हुआ) है 
और जो मनुष्य सांसारिक बदला चाहे तो 
हम उसे उस में से देंगे और जो व्यक्ति 
पारलौकिक बदला लेना चाहता हो तो हम 
उसे उस में से देंगे तथा क्ृतज्ञ व्यक्तियों को 
अवश्य ही बदला देंगे ।१४६। 


और बहुत से नबी ऐसे (हो चुके) हैं, जिन 
के साथ मिल कर उन के समुदाय के बहुत 
से लोगों ने युद्ध किया, फिरन तो वे उस 
(कष्ट) के कारण शिथिल हुए जो उन्हें 
अल्लाह की राह में पहुँची थी तथा न ही 
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पार: ४ आलि-इम्रान २ 


कमजोरी दिखाई और न उन्होंने (शत्रुओं 
के सामने) निबंतता ही दिखाई और 
अल्लाह धयवानों से प्रेम करता है ।१४७। 


और इस बात के सिवाय उन्हों ने कुछ भी 
न कहा क्रि हे हमारे रब्ब ! हमारे अपराध 
(त्रटियाँ) तथा हमारे कर्मों में हमारी भूलें 
क्षमा कर एवं हमारे पैरों को जमा दे और 
इन्कार करने वालों के मुक़ाबिले में हमारी 
सहायता कर ।१४८॥ 


इस पर अल्लाह ने उन्हें सांसारिक वदला 
तथा परलोक का सब से अच्छा बदला भी 
दिया और अल्लाह नेकी करने वालों से प्रेम 
रखता है ।१४९। (रुकू १५/६) 


है मोमिनो ! यदि तुम इन्कार करने वाले 
लोगों के आज्ञाकारी बन जाओगे तो वे तुम्हें 
उलटे पाँव लौटा देंगे, जिस के कारण तुम 
घाटा पाने वालों में से हो जाओगे ।१५०। 


(तुम हानि उठाने वाले नहीं) अपितु अल्लाह 
तुम्हारा सहायक है और वह ॒ सब सहायकों से 
अच्छा सहायक है ।१५१॥ 


और जो लोग इन्कार करने वाले हैं 
निस्सन्‍्देह हम उन के दिलों में इस कारण 
धाक बिठा देंगे कि उन्हों ने उस चीज़ को 
अल्लाह का साभी ठहराया है जिस की 
(सच्चाई के लिए) उस ने कोई प्रमाण नहीं 
उतारा और उन का ठिकाना (नरक की) 
आग है तथा अत्याचारियों का ठिकाना 
क्या ही बुरा है।१५२। 
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फिर भी तुम ने अवज्ञा से काम लिया (तो 
उस ने अपनी सहायता रोक दी) तुम में कुछ 
लोग सांसारिक लोभ' के अभिलाषी थे तथा 
कुछ परलोक के इच्छुक थे, फिर उस ने 
तुम्हारी परीक्षा करने के लिए (उन शत्रुओं 
के आक्रमण से) तुम्हें बचा लिया और उस 
ने तुम्हें निश्चय ही क्षमा कर दिया है और 
अल्लाह मोमिनों पर बहुत कृपा करने वाला 


है। १५३। 
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ताकि जो कुछ तुम से खोया गया तथा जो 
दुःख तुम्हें पहुँचा है उस पर तुम भयभीत. 
नहो और जो कुछ तुम करते हो अल्लाह 
उसे जानता है ।१५४। 


।. इस से सांसारिक या युद्ध में लूट का धन अभीष्ट नहीं, अपितु उन लोगों का यह विचार 
अभीष्ट है जो यह समझते थे कि हम भी “'मुजाहिद' (योधा) समझे जाएंगे। बताया कि यह भी सांसारिक 
लोभ है । 

2, इस से तात्पर्य यह है कि जो हादिक दुःख तुम्हें मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम का आदेश भंग करके 

(शेष पृष्ठ १५७ पर) 
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पार: ४ आले-इम्नान ३ 


फिर उस ने इस दुःख के बाद तुम पर दिलों 
की शान्ति (की हालत) अर्थात्‌ नींद उतारी 
जो तुम्हारे एक गिरोह पर छा रही थी और 
एक गिरोह ऐसा था जिन्हें उन की जानों 
ने चिन्तित!' कर रखा था। वे अल्लाह के 
बारे में अज्ञानता (जाहिलिय्यत) के विचारों 
की तरह भूठे विचार कर रहे थे वह कह 
रहे थे कि क्‍या अनुशासन में हमारा भी कुछ 
अधिकार है? तू कह दे कि हुकूमत सारी की 
सारी अल्लाह ही की है। वे (मुनाफ़िक़) 
अपने दिलों में वह कुछ छिपाते हैं जिसे वे 
तेरे सामने जाहिर नहीं करते। वे कहते हैं 
कि यदि हमारा भी अनुशासन में कोई 
अधिकार होता तो हम यहाँ मारे न जाते । 
तू कह दे कि यदि तुम अपने घरों में भी 
रहते तो भी जिन लोगों पर युद्ध करना 
अनिवार्य किया गया है वे अपने (शहीद 
होकर) लेटने की जगहों की ओर अवश्य 
निकलते (ताकि अल्लाह अपना आदेश पूरा 
करे) और यह कि जो तुम्हारे सीनों में है 
अल्लाह उस की परीक्षा करे तथा जो कुछ 
तुम्हारे दिलों में है उसे पवित्र एवं शुद्ध करे 
झौर अल्लाह सीनों की बातों को भली- 
भाँति जानता है ।१५५। 
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'उहृद' नामक पहाड़ी से हट जाने का था, उस का तुरन्त दण्ड पराजय के रूप में दे दिया ताकि अवज्ञा का 
दुःख हल्का प्रतीत हो कि अल्लाह ने उसी समय दण्ड दे कर क्षमा कर दिया । 


. अर्थात्‌ अपने प्राणों की चिन्ता पड़ी हुई थी और इस्लाम के मान-मर्यादा की चिन्ता न थी । 
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पार: ४ आलि-इम्रान ३ 


जिस दिन दोनों सेनाएँ एक-दूसरे के आमने- 
सामने हुई थीं उस दिन तुम में से जिन्हों ने 
पीठ फेर ली थी उन्हें शैतान ने उन के कुछ 
कर्मों के कारण गिराना चाहा था और 
निश्चय ही अब अल्लाह उन्हें क्षमा कर 
चुका है। निस्सन्देह अल्लाह बहुत क्षमा करने 
वाला और सहनशील है ।१५६। (रुक्‌ १६/७) 


है मोमिनो ! तुम उन लोगों की तरह न 
बनो जो इन्कार करने वाले हो गए हैं और 
अपने भाइयों के बारे में जब वे देश में 
(जिहाद के लिए) निकलें अथवा युद्ध के 
लिए प्रस्थान करें तो कहते हैं कि यदि वे 
हमारे पास रहते तो न मरते और न मारे 
जाते। (यह इसलिए हुआ) कि अल्लाह 
उन के इस कथन को उन के दिलों में 
सन्‍्ताप' (अफ़सोस) पैदा करने का कारण 
बना दे और अल्लाह ही जीवन देता है और 
मारता है और जो कुछ तुम करते हो अल्लाह 
उसे देख रहा है ।१५७। 


और यदि तुम अल्लाह की राह में मारे जाओ 
या मर जाओ तो निस्सन्देह अल्लाह की 
(ओर से तुम्हारी ओर आने वाली) क्षमा 
और दया उससे बहुत अच्छी होगी जो वे 
इकट्ठा करते हैं ।१५८॥ 

और यदि तुम मर जाओ या मारे जाओ तो 
निस्सन्देह तुम्हें अल्लाह ही की ओर इकट्ठा 
कर के ले जाया जाएगा ।१५९। 
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. इन्कार करने वालों के कथन का उद्देश्य यह है कि इस बात को सुन कर मुसलमान कायर 
बन जाएँगे; परन्तु जब मुसलमान उन की बातों से प्रभावित नहीं होंगे तो वे स्वयं निराश हो जाएंगे तथा 
उन की अपनी ही बात उन के दिलों में सन्‍्ताप का कारण बन जाएगा । 
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और तू उस महान्‌ दयालुता के कारण 
ही जो तु्के अल्लाह की ओर से मिली 
है, उन के लिए तू कोमल हृदय वाला 
है और यदि तू बुरे स्वभाव वाला और 
दिल का कठोर होता तो ये लोग तेरे 
पास से तितर-बितर हो जाते। अतः तू 
उन्हें क्षमा कर दे एवं उन के लिए 
(अल्लाह से) क्षमा माँग तथा हुकूमत के 
(कामों) में उन से परामर्श लिया कर। 
फिर जब तू (किसी बात का) इरादा कर 
ले तो अल्लाह पर भरोसा कर, निस्सन्देह 
अल्लाह भरोसा करने वालों से प्रेम करता 
है ।१६० 


यदि अल्लाह तुम्हारी सहायता करे तो 
तुम पर कोई भी ग़ालिब नहीं आसकता 
और यदि वह तुम्हारी सहायता न करे 
तो उस के सिवा कौन है जो तुम्हारी 
सहायता करेगा ? और मोमिनों को अल्लाह 
पर ही भरोसा रखना चाहिए ।१६१॥ 


ओर किसी नबी के लिए यह उचित नहीं 
कि वह खयानत करे। जो व्यक्ति खयानत 
वरेगा वह अपनी खयानत से प्राप्त किए 
हुए (माल) को क्रियामत के दिन स्वयं ही 
प्रकट कर देगा, फिर प्रत्येक जान को जो 
कुछ उस ने कमाया होगा पुरा-पूरा दे दिया 
जाएगा और उन पर कुछ भी अत्याचार नहीं 
किया जाएगा ।१६२। 
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क्या वह मनुष्य जो अल्लाह की इच्छा के 
अनुसार चलता है उस मनुष्य जैसा हो 
सकता है जो अल्लाह की ओर से उतरने वाले 
अज़ाब को ले कर लौटे? तथा उस का 
ठिकाना जहन्नम हो और यह स्थान (निवास 
की दृष्टि से) अत्यन्त ही बुरा है ।१६३। 


अल्लाह के हाँ उन लोगों के अलग-अलग 
दर्जे हैं और वे जो कुछ करते हैं अल्लाह उसे 
देख रहा है ।१६४। 


अल्लाह ने ईमान लाने वालों में से ही एक 
ऐसा रसूल भेज कर उन पर बहुत बड़ा 
उपकार किया है जो उन्हें उस की आयतें 
पढ़ कर सुनाता है तथा उन्हें पवित्र करता 
है और किताब तथा हिंक्मत सिखाता है 
और निस्सन्देह वे इस से पहले खुली-खुली 
गुमराही में (पड़े हुए) थे ।१६५। 


और क्‍या (यह सच नहीं है कि) जब भी 
तुम्हें कोई ऐसा कष्ट पहुँचा जिस से दो गुना 
कष्ट तुम स्वयं पहुँचा चुके थे, तो तुम 
ने कह दिया कि यह कष्ट कहाँ से (आ गया) 
है। तू उन्हें कह दे कि वह तुम्हारी अपनी 
ओर से ही आया है। निस्सन्देह अल्लाह 
प्रत्येक बात पर पूरा-पूरा सामथ्यं रखता 
है ।१६६। 


और जिस दिन दोनों दल एक-दूसरे के 
आमने-सामने हुए थे, उस दिन जो दुःख तुम्हें 
पहुँचा था, अल्लाह की आज्ञा से (ही पहुँचा) 
था और इसलिए (पहुँचा था) कि वह मोमिनों 
को जाहिर कर दे ।१६७। 
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और उन मुनाफ़िक्ों को भी जाहिर कर दे 
जिन्हें कहा गया था कि आओ, अल्लाह की 
राह में युद्ध करो एवं (शत्रु के आक्रमण) को 
रोको । (जिस पर) उन्हों ने कहा कि यदि 
हम युद्ध करना जानते तो अवश्य तुम्हारे साथ 
चलते । वे लोग उस दिन ईमान की अपेक्षा 
इन्कार के अधिक निकट थे। वे अपने मंह 
से वह कुछ कहते थे जो उन के दिलों में नहीं 
था और जो कुछ वे छिपाते हैं अल्लाह उस को 
सब से ज़्यादा जानता है ।१६६८। 


ये वे लोग हैं जो स्वयं तो पीछे बेठे रहे और 
अपने भाइयों के बारे में यह कहा कि यदि 
वे हमारी बात मान लेते तो मारे न जाते । 
तू उन्हें कह दे कि यदि तुम सच्चे हो तो अब 
अपने आप से ही मौत को हटा (कर दिखा) 
दो ।१६९। 


जो लोग अल्लाह की राह में मारे गछ हैं 
तुम उन्हें कदापि मुर्दा न समझो । वे तो अपने 
रब्ब के पास जीवित हैं और उन्हें जीविका 
प्रदान की जाती है ।१७०। 


वे उस पर बहुत प्रसन्न हैं जो अल्लाह ने 
उन्हें अपनी कृपा से प्रदान किया है और उन 
लोगों के विषय में भी प्रसन्न हैं जो उन के 
पीछे हैं ओर अभी उन से मिले नहीं हैं । उन्हें 
ने कोई भय होगा तथा न कोई चिन्ता ही 
होंगी ।१७१॥ 
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पार: ४ आले-इम्रान 


(हाँ) वे उस महान उपकार और बड़ी 
निअमत पर प्रसन्न हो रहे हैं जो उन्हें अल्लाह 
की ओर से मिली है तथा इस बात पर भी 
प्रसन्‍न हैं कि अल्लाह मोमिनों का प्रतिफल 
नष्ट नहीं करता ।१७२॥ (रुकू १७/८) 


जिन लोगों ने अल्लाह और रसूल का आदेश 
अपने घायल हो चुकने के बाद भी स्वीकार 
किया और जिन्हों ने भली-भाँति अपने 
कत्तव्य का पालन किया एवं संयम धारण 
किया, इन सब के लिए बहुत बड़ा प्रतिफल 
है ।१७३। 

ये वे लोग हैं जिन्हें शत्रुओं ने कहा था कि 
लोगों' ने तुम्हारे विरुद्ध सेना एकत्रित की 
है। अतः तुम उन से डरो, तो इस बात ने 
उन के ईमान को और भी बढ़ाया तथा 
उन्हों ने कहा कि हमारे लिए अल्लाह 
काफ़ी है और वह क्‍या ही अच्छा कार्य- 
साधक है ।१७७४। 

सो वे अल्लाह की ओर से किसी हानि के 
बिना बड़ी निअमत तथा महा-कृपा पा कर 
लौटे और अल्लाह की इच्छा के अनुकूल चल 
पड़े और अल्लाह बहुत कृपा करने वाला 
है ।१७५। 


यह (भय दिलाने वाला) केवल एक शंतान 
है। वह अपने मित्रों को डराता है। यदि 
तुम मोमिन हो तो उन (शैतानों) से नडरो 
तथा मुझ अल्लाह से डरो ।१७६। 
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. मूल शब्द अस्तास' का अर्थ साधारण लोग है, परन्तु यहाँ इस से तात्पर्य हैं ऐसे मनुष्य जो 


मुसलमानों के शत्रु थे 
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अल्लाह का कुछ भी बिगाड़ नहीं सकते। 
अल्लाह चाहता है कि परलोक में उन के 
लिए कोई हिस्सा न रखे तथा उन के लिए 
बड़ा अजाब (निश्चित) है ।१७७। 
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8५».2८ ०४,०३४ 9.22 


जिन लोगों ने ईमान को छोड़ कर इन्कार ४४४४० ८८१५ ७०/५५०५/ ४) 
को अपना लिया है वे अल्लाह को तो कदापि 40 55.०3 ६४ 


कोई हानि नहीं पहुँचा सकते और उन्हें 
पीड़ादायक अज़ाब मिलेगा ।१७८। 


लि कहीं #& 49%१८०५०४ ४९४5६ <८४ 4४८ 

और जो लोग इन्कार करने वाले हैं वे कह 89790 32 ४७-०५ २२२ ०-०० 
यह न समभ लें कि हमारा उन्हें ढील देना 352३5 ० 55252 200० ८5 
उन के लिए लाभदायक है। हम जो उन्हें ७2५५ 

हैं है 0 
ढील देते हैं, इस का परिणाम केवल (उन का) ट्क 
पापों में बढ़ जाना होगा तथा उन के लिए 
अपमान -जनक अज्ञाब निश्चित है ।१७९। 
यह सम्भव ही नथा कि जिस हालत में 42220 34 229 302 ०८०४५ 
तुम लोग कम उसी हालत में (तुम. ६27 5 26(:2:8॥ 22 5.50: && 
जेसे) मोमिनों को छोड़ देता, जब तक कि ५ 
वह अपवित्र को पवित्र से अलग-अलग न ४५०४ 8 &$5586 ५४ 
कर देता और अल्लाह तुम्हें गैब (परोक्ष) 27240:2034029 03 0-03%9 ४४ 
की बातों से कदाषि. अवगत नहीं कर सकता ७28४5 


था, हाँ! अल्लाह अपने रसूलों में से जिसे 
चाहता है चुन लेता है। अतः तुम अल्लाह 
पर तथा उस के रसूलों पर ईमान लाओ 
और यदि तुम ईमान लाओमे तथा संयम 
धारण करोगे तो तुम्हें महान प्रतिफल प्राप्त 
होगा ।१८०। 
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पार: ४ आले-इम्रान ३ 


काम लेते हैं, जो अल्लाह ने अपनी कृपा 
से उन्हें प्रदान किया है, वे उसे अपने लिए 
कदापि अच्छा न समझें, अपितु वह (कंजूसी) 
उन के लिए बुरी है। जिस धन में वे कंजूसी 
से काम लेते हैं निस्सन्देह वह क्रियामत के 
दिन उन (लोगों के गले) का हार बनाया 
जाएगा और उन की गदंनों में डाला 
जाएगा तथा आसमानों और ज़मीन की 
मीरास (स्वामित्व) अल्लाह ही के लिए है 
और जो कुछ तुम करते हो अल्लाह उसे 
जानता है ।१८१। (रुकू १८/९) 


जिन लोगों ने कहा है कि अल्लाह' तो 
निधन है और हम धनवान हैं। निस्सन्देह 
अल्लाह ने उन की इस बात को सुन लिया 
है। निश्चय ही हम उन की इस बात को 
तथा उन का अकारण ही नबियों की हत्या 
करने के पीछे पड़े रहने को लिख रखेंगे एवं 
हम उन्हें कहेंगे कि जलन वाला अजाब 
चखो ।१८२। 


यह (अज़ाब) जो कुछ तुम्हारे हाथों ने आगे 
भेजा है उस के कारण होगा तथा सच बात 
यह है कि अल्लाह अपने भक्तों पर अत्याचार 
नहीं करता ।१८३। 


ल्‍्ज्पन्ज न । 
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. मुसलमानों को दान देने के लिए प्रेरणा देने बाली बातों को सुन कर यहूदी कहते थे कि 
पता चला कि हम धनी हैं और अल्लाह निर्धन ! इस का उत्तर दिया है कि वह दिन दूर नहीं जब कि 
तुम्हारे धन आदि तुम से छिने जाएंगे। फिर इतिहास से सिद्ध है कि यहूदी मदीना ओर उस के आस-पास 


के सारे धन-दौलत छोड़ कर भाग गए थे । 
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पार: ४ आले-इम्रान ३  ) 
2७«७+७७३७+३+९७३३०९०७३+++ ७२७२२ <७++क +७*%+७++कक२७७+++क++++क७+७७%%+*++++ ७३५ 

जिन लोगों ने कहा है कि निस्सन्देह अल्लाह १2233 6 4७६० 5४५ ८५9 
ने हमें यह ताकीदी आदेश दिया है कि हम थे ५६५४ 58६] है (0.8 (2:९४ ६६ 
(उस समय तक) किसी रसूल की बात ४५४22: :४20 (6932 
स्वीकार न करें जब तक कि वह ऐसी कूर्बानी ८203० 798 327052% 9 कफ ००० 
(बलि का आदेश) न लाए, जिसे आग खा' 55,०23 

3 <४५४०००४४ ०) 
जाती हो। तू उन से कह दे कि तुम्हारे 322 
पास मुझ से पहले कई रसूल खुले-खुले 
निशान ला चुके हैं और वह (वस्तु) भी जो 
तुम ने बताई है। अतः यदि तुम सच्चे हो तो 
बताओ कि तुम उन की हत्या करने के पीछे 
क्यों पड़े थे ?।१८४। 
फिर यदि वे तुझे भुंठलाएँ (तो क्या हुआ) 325 85050: 2355 2»565 ६ 
तुझ से पहले भी बहुत से रसूलों को झुठलाया 32०४ _0॥; 05:22 
जा चुका है, जो खुले चमत्कार ओर लिखी ४८020 ०/ 0४ 
हुई किताबें तथा रोशन शरीअत लाए थे 
॥१८४। 

ग्र ल :्टटे ४२ 2 2१३ 

प्रत्येक जान मौत का स्वाद चखने वाली है 2599 5:53 |» ९४६४७ ८० 5 


और तुम्हें केवल क्रियामत के दिन ही 
तुम्हारे (कर्मों का) पूरा-पूरा” प्रतिफल दिया 
जाएगा। अतः जिसे (नरक की) आग से 98/9>0 ६०५90 ८00 ४5० ७5०8 7६ 
दूर रखा जाए तथा उसे स्वर्ग में दाखिल 

किया जाएं,वह सफल हो गया ओर सांसारिक- 

जीवन (का सामान) केवल धोखा देने वाला 

अस्थायी सामान है ।१८६। 


५2 2) (9) ते ः 82८ 95 42५] हि न 
५८४३2), ६2 ६ ८27० ०० 42:5७) 25 


. इस से यह तात्पयं नहीं हैं कि आग कहीं से आ कर उसे भस्म कर देती थी, वल्कि इस बलि 
देने से यह आशय होता था कि वह आग में जलाई जाती थी और उसे 'दाह्य बलिदान' कहा जाता था। 
ऐसे बलिदान की प्रथा हिन्दुओं, इरानियों तथा यहुदियों में प्रचलित थी | 


2. यद्यपि संसार में भी प्रतिफल मिलता है, परन्तु वह पूरा-पूरा प्रतिफल नहीं होता। मोमिनों 
की शान के अनुसार प्रतिफल्र -जो अल्लाह की दयालूता का खुला-खुला प्रमाण होता है, वह क़ियामत 
के दिन ही मिल सकता है। 


१६५ 


पार, ४ 


तुम्हारे धन-दोलत और तुम्हारी जानों के 
बारे में तुम्हारी अवश्य परीक्षा की जाएगी 
तथा तुम अवश्य उन लोगों से बड़ी दुःख 
देने वाली बातें सुनोगे, जिन्हें तुम से पहले 
किताब दी गई थी और उन लोगों से भी जो 
मुश्रिक (अनेकेश्वरवादी) हैं और यदि तुम 
धैयं करोगे और संयम धारण करोगे तो 
निस्सन्देह यह बड़ी हिम्मत (साहस) के कामों 
में से है ।१८७॥ 


और (उस समय को याद करो) जब अल्लाह 
ने उन लोगों से बचन लिया था जिन्हें किताब 
दी गई है कि तुम अवश्य लोगों के पास इस 
(किताब) को जाहिर करोगे तथा उसे 
छिपाओगे नहीं, परन्तु इस के होते हुए भी 
उन्हों ने उसे अपनी पीठों के पीछे फेंक दिया 
और इसे छोड़ कर थोड़े' से दाम ले लिए। 
जो कुछ वे लेते हैं, वह क्‍या ही बुरा है 
॥पृ८द 


तू उन लोगों को जो अपने किए पर 
इतराते हैं और जो काम उन्होंने नहीं किया 
उस के बारे में भी चाहते हैं कि उन की 
सराहना की जाए। तू ऐसा कदापि न समझ 
कि वे अजाब से सुरक्षित हैं। वे पकड़े 
जाएँगे और उन के लिए पीड़ा-दायक अजाब 
निश्चित है ।१८९॥ 


और आसमानों तथा ज़मीन का राज्य 
अल्लाह ही का है एवं अल्लाह हर-एक बात 
के करने पर पूर्ण रूप से सामथ्यं रखता है 
।१९०। (रुक १९/१०) 
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निस्सन्देह आसमानों तथा जमीन की सुष्टि 
में और रात-दिन के आगे-पीछे आने में 
बुद्धिमानों के लिए अनेक निशान हैं ।१९१॥ 


(वे बुद्धिमान) जो खड़े और बैठे तथा अपने 
पहलुओं पर लेटे अल्लाह को याद करते रहते 
हैं और आसमानों तथा ज़मीन की सृष्टि के 
बारे में सोच-विचार से काम लेते हैं 
(तथा कहते हैं कि) हे हमारे रब्ब ! तूने यह 
(संसार) व्यर्थ पैदा नहीं किया। तू (ऐसे 
निरुदेश्य काम करने से) पवित्र है। अतः 
तू हमें (नरक की) आग के अज़ाबसे 
बचा (और हमारे जीवन को भी निरुद्देश्य 
बनने से बचा) ।१९२। 


है हमारे रब्ब ! जिसे तू (नरक की) आग 
में डालेगा, निस्सन्देह उसे तूने अपमानित 
कर दिया तथा अत्याचारियों का कोई भी 
सहायक नहीं होगा। १९३। 


हे हमारे रब्ब ! निस्‍्सन्देह हम ने एक ऐसे 
पुकारने वाले की आवाज़ सुनी है जो ईमान 
लाने की ओर आमन्त्रित करता है कि अपने 
रब्ब पर ईमान लाओ। अतः हम ईमान ले 
आए। इसलिए हे हमारे रब्ब ! तू हमारे 
अपराध क्षमा कर और हमारी बुराइयाँ मिटा 
दे और हमें सदाचारी व्यक्तियों के साथ 
(मिला कर ) मौत दे ।१९४। 


और हे हमारे रब्ब ! हमें वह कुछ दे जिस 
की तूने अपने रसूलों के द्वारा हम से प्रतिज्ञा 
की है तथा क्रियामत के दिन हमें अपमानित 
न करना । तू अपनी प्रतिज्ञा के विरुद्ध कदापि 
नहीं करता ।१९५॥। 
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सो उन के रब्ब ने (यह कहते हुए) उन की 
(प्रार्थना) सुन ली कि मैं तुम में से किसी 
कर्त्ता के कम को नष्ट नहीं करूँगा, भले ही 
ह पुरुष हो या स्त्री। तुम एक-दूसरे से 
(सम्बन्ध रखने वाले) हो। अतः जिन्‍्हों ने 
हिजरत (स्वदेश-त्याग) की और उन्हें उन के 
घरों से निकाला गया तथा मेरी राह में 
दुःख दिया गया और उन्हों ने युद्ध किया 
और मारे गए, निस्सन्देह मैं उन के पापों के 
प्रभाव को उन के शरीर से मिटा दूँगा और 
निस्सन्देह मैं उन्हें ऐसे बाग़ों में दाखिल 
करूँगा, जिन के नीचे नहरें बहती होंगी । 
(यह सब कुछ) अल्लाह की ओर से प्रतिफल 
के रूप में मिलिगा और अल्लाह तो वह है 
क्रि जिस के पास सब से उत्तम प्रतिफल है 
।१९६। 


जो लोग इन्कार करने वाले हैं उन का देश 
में स्वतन्त्रता से घूमना-फिरना तुझे कदापि 
भ्रम में न डाले ।१९७। 


यह थोड़ा सा अस्थाई. लाभ है जिस के 
पश्चात्‌ उन का ठिकाना नरक होगा और 
वह ठिकाना बहुत ही बुरा है ।१९८। 


किन्तु जिन लोगों ने अपने रब्ब के लिए 
संयम धारण किया है उन के लिए ऐसे बाग 
हैं जिन के नीचे नहरें बहती हैं। वे उन में 
निवास करते चले जाएँगे । यह अल्लाह की 
ओर से आतिथ्य (मेहमानी) के रूप में होगा 
तथा जो कुछ अल्लाह के पास है वह भद्र - 
पुरुषों के लिए और भी अच्छा है ।१९९। 
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और निस्सन्देह अहले किताब में से कुछ लोग 
ऐसे भी हैं जो अल्लाह पर तथा जो कुछ 
तुम पर एवं जो कुछ उन पर उतारा गया 
था उस पर ईमान रखते हैं एवं साथ ही वे 
अल्लाह के सामने विनम्रता दिखाने वाले 
हैं तथा अल्लाह की आयतों के बदले में थोड़ा' 
मूल्य नहीं लेते) ये ऐसे लोग हैं कि जिन 
के कर्मों का प्रतिफल उन के रब्ब के पास 
सुरक्षित है। निस्सन्देह अल्लाह शीघ्र ही 
लेखा लेने वाला है ।२००। 


है ईमाज लाने वालो ! धैर्य से काम लो और 
(शत्रुओं से बढ़ कर) धैय का प्रदर्शन करो 
और सीमाओं का निरीक्षण करते रहो तथा 
अल्लाह के लिए संयम धारण करो ताकि 
तुम सफल हो जाओ ।२०१। (रुक्‌ २०/११) 


!. वे धर्म के बदले में सांसारिक तुच्छ धन 
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[हु सूरः मदनी है और बिस्मिल्लाह सहित इस न] 
एक सौ सतहृत्तर आयतें तथा चौबीस रुक्‌ हैं। 


मैं अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हूँ) जो 09-०४ ०-४:४५७०-+ 
अनन्त कृपा करने वाला(और) बार-बार दया 
करने वाला है ।१। 

35: 2४58 4 है| मर हा > 5 9 (३) ध्पा 
है लोगों ! अपने रब्ब के लिए संयम धारण ० ०2256 ७५0०5 ७ 5 0 
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बड़ी संख्या में स्त्री-पुरुष (पैदा कर के) संसार ७६555: ८४5 &। 
में फैलाए और अल्लाह के लिए (इसलिए भी) 
संयम धारण करो कि तुम इस के द्वारा' 
परस्पर प्रश्त करते हो एवं विशेष कर 
निकट सम्बन्धियों (की समस्याओं) में संयम 
से काम लो। निस्सन्देह अल्लाह तुम्हारा 
निरीक्षक है ।२। 
रे अनाथों को उन का धन दे दो तथा ५8५5 2095:5554 «8: ४५ 
पवित्र (धन) के बदले में अपवित्र (धन) न कट श्ट् 

हु के > [9० | |»०। | 

लो एवं उन का धन अपने धन में मिलाकर #5&४०य॥ठ 24 रा 
हड़प न करो, निस्सन्देह यह महापाप है ।३॥ ७०५४ 


. अर्थात्‌ तुम अल्लाह के नाम का वास्ता दे कर अपनी आवश्यकताओं को पुरा करने की इच्छा 
प्रकट करते हो | 
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और यदि तुम्हें यह डर हो कि तुम अनाथों 
के बारे में न्‍्यायन कर सकोगे तो जो ढंग 
तुम्हें पसन्‍द हो (अपनों लो अर्थात्‌ अनाथों 
को छोड़ कर) दूसरी स्त्रियों में से दो-दो 
से और तीन-तीन से और चार-चार से 
विवाह कर लो, किन्तु यदि तुम्हें डर हो कि 
तुम न्‍्याय' नहीं कर सकोगे तो एक ही स्त्री 
से अथवा उन” (दासियों) से जो तुम्हारे 
हाथ में हैं विवाह करो । (यह उपाय इस 
बात के) अधिक निकट है कि तुम अत्याचारी? 
न वन जाओ ।४। 


और पत्नियों को उन के महर हादिक 
प्रसन्‍तता से दे दो, फिर यदि वे अपनी खुशी 
से उस में से कुछ लौटा दें तो तुम यह जानते 
हुए उसे खाओ कि वह तुम्हारे लिए 
आनन्द-दायक तथा परिणाम की दृष्टि से 
अच्छा है ॥।५॥ 


और समभ न रखने वालों को अपना वह 
धन न दो जिसे अल्लाह ने तुम्हारे लिए 
सहारा बनाया है तथा उसी में से उन्हें 


खिलाओ और उन्हें पहनाओ तथा उन्हें 
उचित एवं अच्छी वातें कहो । ६। 
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!, अनाथ स्त्रियों में से एक से अधिक के साथ विवाह करना श्रेष्ठकर नहीं, क्योंकि अन्याय होने 
का डर रहता है। हाँ ! उन के अतिरिक्त अन्य स्त्रियों में से दो-दो, तीन-तीन, चार-चार से विवाह 
कर सकते हो, क्योंकि उन के संरक्षक उन के हक़ की रक्षा कर सकते हैं। 


2. ऐसी स्ट्रियाँ जो युद्ध में सम्मिलित हों अथवा समर-भूमि में सेना को युद्ध करने की प्रेरणा 
दें और फिर बन्दी बना ली जाएँ, उन को दासी कहा जाता है। 


3. 


१७१ 


इस ढंग से व्यवहार कर के तुम अत्याचार तथा पाप से बच सकते हो । 
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और अनाथों की परीक्षा उस समय तक करते 
रहो कि वे विवाह की आय को पहुँच जाएँ, 
तत्पश्चात्‌ यदि तुम उन में समभ-बूझ देखो 
तो उन के धन उन्हें वापस लौटा दो तथा 
उन के जवान हो जाने के डर से उन के धन 
अनुचित रूप से और उतावले हो कर न 
खा जाओ और जो कोई धनवान हो तो उस 
के लिए उचित है कि वह (इस धन के प्रयोग 
से) पूर्णतया बचा रहे, किन्तु जो निधन हो 
वह उचित ढंग से (इस धन में से) खा सकता 
है, फिर जब तूम उन्हें उन के धन लौटाओ 
तो उन (अनाथों) के सामने गवाह बना लो 
एवं लेखा लेने के लिए अल्लाह अकेला ही 
पर्याप्त है 


।3। 
पुरुषों का भी और स्त्रियों का भी उस माल 
में एक भाग है जो उन के माता-पिता और 
उन के निकट-सम्बन्धी छोड़ कर मर जाएँ 
चाहे इस (पेत॒क-सम्पत्ति) में से थोड़ा बचा 
हो अथवा बहुत। यह एक निश्चित भाग 
है जो (अल्लाह की ओर से) नियुक्त किया 
गया है ।८। 


और जब (पंतुक सम्पत्ति के) बटवारे के 
समय दूसरे नातेदार तथा अनाथ एवं दरिद्र 
लोग भी आ जाएँ तो इस में से उन्हें भी 
दे दो और उन्हें उचित एवं अच्छी बातें 
कहो ।९। 
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और जो लोग इस वात से डरते हों कि यदि 
वे अपने पाछे कमज़ोर संतान छोड़ गए तो 
उस का क्‍या होगा ? तो उन्हें दूसरे अनाथों 
के विषय में भी अल्लाह से डरना चाहिए 
और उचित होगा कि वे स्पष्ट और सीधी 
बात कहें ।१०। 


जो लोग अनाथों का धन अत्याचार से हड़प 
करते हैं, निस्सन्देह वे अपने पेटों में केवल 
आग भरते हैं और निस्सन्देह वे भड़कने वाली 
आग में कोंके जाएंगे ।११। (रुक्‌ १/१२) 


अल्लाह तुम्हें तुम्हारी संतान के विषय में 
आदेश देता है कि एक पुरुष का भाग दो 
स्त्रियों के भाग के बराबर है और यदि संतान 
में केवल दो से अधिक स्त्रियाँ ही हों तो उन 
के लिए जो कुछ मरने वाले ने छोड़ा है उसका 
दो तिहाई भाग नियुक्त है और यदि वह एक 
ही स्त्री हो तो उस के लिए आधा भाग है 
और यदि उस (मरने वाले) की संतान हो 
तो उस के माता-पिता में से हर-एक के लिए 
उस के छोड़े हुए माल का छुटा भाग 
निश्चित है और यदि उस की कोई संतान न 
हो और माता-पिता ही उस के वारिस हों 
तो उस की माता का तीसरा भाग निश्चित 
है. लेकिन यदि उस के भाई-बहन हों तो 
माता का छुटा भाग निश्चित है। ये सारे 
भाग उस की वसीय्यठ और उस का ऋण 
चुकाने के बाद दिए जाएँगे। तुम नहीं 
जानते कि तुम्हारे पूर्वजों तथा तुम्हारे पत्रों 
में से कौन तुम्हारे लिए अधिक लाभदायक 
है । यह अल्लाह की ओर से जरूरी ठहराया 
गया है। निस्‍्सन्देह अल्लाह बहुत जानने 
वाला और हिक्‍्मत वाला है ।१२। 
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और तुम्हारी पत्नियाँ मरने के पश्चात्‌ जो 
कुछ छोड़ जाएँ, यदि उन की संतान न हो 
तो उन के छोड़े हुए माल का आधा भाग 
तुम्हारा है और यदि उन की संतान हो तो 
जो कुछ उन्हों ने छोड़ा है उस में से चौथा 
भाग तुम्हारा है। (ये भाग उन की) 
वसीय्यत तथा ऋण चुकाने के बाद 
(बचे हुए धन में से) होंगे। यदि तुम्हारी 
संतान न हो तो जो कुछ तुम छोड़ जाओ 
उस में से चौथा भाग उन (पत्नियों) का है 
और यदि तुम्हारी संतान हो तो जो कुछ 
तुम छोड़ जाओ उस में से आठवाँ भाग 
उन (पत्नियों) का है। (ये भाग) तुम्हारी 
वसीय्यत और ऋण चुकाने के बाद होंगे 
तथा जिस पुरुष अथवा स्त्री के छोड़े हुए 
माल का बटवारा किया जाता है, यदि उस 
का पिता और कोई संतानन हो और उस 
का एक भाईया एक बहन' हो तो उन में 
से प्रत्येक का छटा भाग होगा और यदि 
वे इस से अधिक हों तो वे सब तीसरे भाग 
में सम्मिलित होंगे । ये भाग मरने वाले की 
वसीय्यत और ऋण चुकाने के बाद बचे 
हुए धन में से होंगे। इस बटवारे में किसी 
को हानि पहुँचाने का उद्देश्य नहीं होना 
चाहिए और अल्लाह की ओर से तुम्हें यह 
आदेश दिया जाता है और अल्लाह भली- 
भाँति जानने वाला और सहनशील है ।१३। 
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. मूल शब्द 'कलाला' के जिन भाई-बहनों के उत्तराधिकारी होने का यहाँ वर्णन किया गया है 


वे ऐसे भाई-बहन हैं जो उस की माता की ओर से 


हों । 
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है और जो भोग अल्लाह तथा इसके खून... «०४०५ ७३४: 
के आज्ञाकारी हों उन्हें वह ऐसे बाग़ों में गम ही आकर 
में ५ ः न 22] ४८४॥४११८ ् हे 
प्रविष्ट करेगा जिन में नहरें बहती होंगी ७8,०89 ४५ 
तथा वे उन में निवास करते चले जाएँगे 
और यही महान सफलता है ।१४। 
7 ११//३११ <//८८ ((०9००८ ०८ ८ 9८०८ 
और जो व्यक्ति अल्लाह तथा उस के रसूल १५५2 %०० ०७६५ 4323 ७ #8 ०८४ 
की अवज्ा करे और उस की सीमाओं का 2. 08:32 7 “5355 86 
उल्लंघन करे वह उसे (नरक की) आग में पे 24038 
भोंक देगा, जिस में वह दीघे काल' तक रहता 
चला जाएगा और उस के लिए अपमान-जनक 
अज़ाब निश्चित है ।१५। (रुक्‌ २/१३) 
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अपने घरों में उस समय तक रोक रख्रो कि 
उन्हें मौत आ जाए या अल्लाह उन के लिए 
कोई दूसरा रास्ता निकाल दे ।१६। 


. स्वर्ग के लिए भी 'खलूद' (सेव) शब्द प्रयुक्त हुआ है अर्थात्‌ यह कि स्वर्ग में रहने वाले लोग 
लम्ब्रे समय तक उस में निवास करेंगे और नरक के लिए भी यही 'ख़लूद' शब्द प्रयुक्त हुआ है, किन्तु 
पवित्र क़ुरन में दूसरे स्थानों पर इस का स्पष्टीकरण हुआ है कि स्वगं-निवासी उस में मिरन्तर निवास 
करेंगे, परन्तु नरक के अज़ाब की अवधि कुछ समय के बाद समाप्त हो जाएगी | 

2. इस आयत नं ० 6 तथा अगली आयत नं० ]7 में मारूफ (विशेष अरुचिकर) कामों का दण्ड 
निश्चित किया गया है। स्त्री के लिए यह क्रि कुटुम्व के चार गवाहों की गवाही पर उसे घर से मनमाने 
ढंग से निकलने से रोका जाए तथा पुरुषों के लिए यह है कि सभ्यता-सम्बन्धी प्रतिबन्ध उस पर लगाए 
जाएँ। इस में कदापि किसी काम-वासना सम्बन्धी अपराध का वर्णन नहीं है, क्योंकि सूर: नर में ऐसे 
अपराधों का वर्णन भी किया गया है, परन्तु सरः नूर का वरणित दण्ड और इस आयत में वर्णित दण्ड 
परस्पर विभिन्‍न हैं। अत: प्रतीत हुआ कि इस आयत में जिन बातों का दण्ड वरणित है, वह बुरे काम तथा 
दुराचार की बातें हैं । 
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और तुम में से जो दो पुरुष अश्लील' काम 
(कगड़ा-फ़साद) के निकट जाएँ तो तुम उन्हें 
दुःख पहुँचाओ, फिर यदि वे दोनों पश्चाताप 
कर लें एवं (अपना) सुधार कर लें तो 
उन का पीछा छोड़ दो । निस्सन्देह अल्लाह 
तौबः को बहुत ही स्वीकार करने वाला एवं 
बार-बार दया करने वाला है ।१७। 


अल्लाह पर केवल उन ही लोगों की तौबः 
स्वीकार करना जरूरी है जो नासमझभी से 
बुरा काम कर बैठे हों, फिर वे शीघ्र ही 
तौबः कर लें और ये लोग ऐसे हैं कि अल्लाह 
उन पर दया करता है तथा अल्लाह बहुत 
जानने वाला एवं हिक्मत वाला है !१८। 


और तौब: का स्वीकार किया जाना 
उन लोगों के लिए नहीं है जो पाप 
करते ही चले जाते हैं यहाँ तक कि जब उन 
में से किसी के सामने मौत की घड़ी आ 
जाती है तो कहता है कि निस्सन्देह अब 
मैं ने तौबः कर ली है तया न उन लोगों के 
लिए है जो इन्कार करने की हालत में मर 
जाते हैं। ये लोग ऐसे हैं कि हम ने उन के 
लिए पीडा-दायक अज़ाब तय्यार कर रखा 
है ।१९। 
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है ईमान वालो! तुम्हारे लिए यह जायज 
नहीं कि तुम जबरदस्ती स्त्रियों के वारिस 
(उत्तराधिकारी) बन जाओ और तुम उन्हें 
इस उद्देश्य सेन सताओ कि जो कुछ तुम ने 
उन्हें दिया है, उस में से कुछ छीन लो' । 
हाँ ! यदि वे खुले रूप में बुरा काम करने 
वाली हों (तो उस के विषय में आदेश पहले 
आ चुका है) तथा उन से अच्छा व्यवहार 
करों और यदि वे तुम्हें पसंद न हों तो 
(याद रखो कि यह) सम्भव है कि एक वस्तु 


तुम्हें पसंद न हो, परन्तु अल्लाह उस में, 


बहुत सी भलाई का सामान पंदा कर दे 
॥२०। 


और यदि तुम एक पत्नी के बदले दूसरी पत्नी 
बदलना चाहो तथा तुम उस में से किसी एक 
को माल का एक ढेर दे चुके हो तो भी 
उस धन में से कुछ भी वापस नलों। क्‍या 
तुम उस पर झूठा आरोप लगा कर और 
खुले-खुले पाप द्वारा उस धन को लोगे? 
।२१। 

और त्‌म किस प्रकार उस धन को वापस ले 
सकते हो जब कि तुम परस्पर मिल चुके 
हो और वे पत्नियाँ तुम से एक दुढ़ प्रण ले 
चुकी हैं ।२२। 
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. अर्थात्‌ पहली आयत के आदेशानुसार उन के बाहर निकलने का प्रतिबन्ध लगा सकते हो, 
परन्तु धन का अपहरण करने के लिए ऐसा न करो और यह तात्पयं नहीं कि यदि वे व्यभिचार-प्रसित हों 


तो उन का धन छीन लो | 
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और तुम उन स्त्रियों में से किसी के साथ 
विवाह मत करो, जिन से तुम्हारे वाप-दादे 
विवाह कर चुके हों, किन्तु जो पहले हो 
चुका सो हो चुका। निस्सन्देह यह अपवित्र 
तथा रोशजनक काम था और वह अत्यन्त 
बुरी रीति थी ।२३॥ (रुक ३/१४) 


तुम पर हराम (अवध) की गई हैं तुम्हारी 
माताएँ, तुम्हारी लड़कियाँ, तुम्हारी बहनें, 
तुम्हारी फूफियाँ, तुम्हारी मौसियाँ, तुम्हारी 
भतीजियाँ, तुम्हारी भाँजियाँ, तुम्हारी 
दूध पिलाने वाली माएँ जिन्हों ने तुम्हें दूध 
पिलाया हो, तुम्हारी दूध में शरीक बहनें, 
तुम्हारी सासें तथा तुम्हारी सौतेली पुत्रियाँ 
जो तुम्हारी उन पत्नियों से हों, जिन से तुम 
सम्भोग कर चुके हो और उन का तुम्हारे 
घरों में पालन-पोषण होता रहा हो, किन्तु 
यदि तुम ने उन (की माताओं) से सम्भोग 
न किया हो तो तुम्हें (उन की लड़कियों से 
विवाह करने में) कोई पाप नहीं और 
(इसी प्रकार) तुम्हारे उन पुत्रों की पत्नियाँ 
जो तुम्हारे वीय्य॑ से हों (तुम्हारे लिए हराम 
हैं) और यह भी कि तुम दो बहनों को (पत्नी 
के रूप में) एक समय में इकट्ठा करो। हाँ! 
जो बीत चुका (सो बीत चुका)। निस्सन्देह 
अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला एवं बार-बार 
दया करने वाला है ।२४। 
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और (पहले से) विवाहित स्त्रियाँ भी (तुम्हारे 2205 550 ,290 6 <२००७वी> 
लिए हराम हैं) सिवाय उन स्त्रियों के जो 2 70528 ५5920 % ८४ 
(लौंडी के रूप में क़ैद हो कर) तुम्हारे (६ *८४५७-७ (१! हि ६५०४5,20 9, ७६६ 
अधिकार' में आ जाएँ। अल्लाह का यह ६८555 220 228६ ६४:, ५ १०८४2 
आदेश तुम्हारे लिए अनिवाय॑ (फ़र्ज) है और जि के किए आह सा 
जो इन (ऊपर बताई गई स्त्रियों) के क्ीआ 20, (82४ 525 
अतिरिक्त हों, वे (निकाह के बाद) तुम्हारे ८६:८.८५८ ८६०७, ७ 


लिए हलाल (बैध) हैं। (इस प्रकार) कि तुम 
अपने धन (महर) से उन्हें प्राप्त करो, शर्ते 
यह है कि तुम विवाह करने वाले ही, 
व्यभिचार' करने बाले न हो। फिर यह 
शर्त भी है कि यदि तुम ने उन से लाभ 
उठाया हो वो तुब उन्हें उन के निर्धारित 
महर दे दो तथा महर निर्धारित हो चुकने 
के बाद जिस (कमी-बेशी) पर तुम आपस 
में समझौता कर नो तो उस के बारे में तुम 
पर कोई पाप नहीं होगा । निस्सन्देह अल्लाह 
त्रहुत जानने बाला और हिक्‍मत वाला है 
॥२४५॥। 


3. प्रभिप्राय यह है कि जिन स्त्रियों से निकाह (विवाह) जायज है वे तो छिकाई के बाद हलाल 
ही होंगी, परन्तु पहली सूची वॉली श्व्रियाँ निकाह के साथ भी हलाल नहीं हो सकतीं । हाँ युद्ध में बन्दी 
बनाई गई स्त्रियाँ निकाह के साथ हलाल हो सकती हैं, जब कि उन्हें कोई मुक्त न कराए तो फिर उन से 
आज्ञा लेने को आवश्यकता नहीं। जातीय-शिष्टाचार को ठीक रखने के लिए सरकार ऐसी बन्दी स्त्रियों 
का संरक्षक नियुक्त कर के उन का विवाह कर सकती है। 

2. इस से यह अभिप्राय नहीं कि मोमिन व्यभिचार करेगा, अपितु यह तात्पययं है कि मोमिन से 
यह आशा की जाती है कि वह विवाह करते समय तक़वा और संयम को ध्यान में रखेगा और व्यक्षियार_ 
के निकट भी तहीं फटकेगा | 
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और तुम में से जो व्यक्ति आज़ाद मोमिन 
स्‍त्री से विवाह करने का सामर्थ्य न रखता 
हो तो वह तुम्हारे अधिकार में आई हुई 
स्त्रियों अर्थात्‌ तुम्हारी मोमिन दासियों में 
से किसी के साथ निकाह कर ले और अल्लाह 
तुम्हारे ईमान को सब से बढ़ कर जानता है। 
तुम एक-दूसरे से सम्बन्ध रखते हो। 
अतः उन से उन के मालिकों की आज्ञा से 
विवाह करो तंथा उन्हें उनके महर-जबकि 
वे पवित्र आचरण' वाली हों, व्यभिचारिणी 
अथवा लुक-छिप कर मित्र बनाने वाली 
न हों-नियम के अनुसार दे दो। 


फिर जब वे विवाह के बन्धन में बँध जाएँ. 


श्रौर फिर भी वे कोई बुरा काम कर बठें, 
गो उन का दण्ड आज़ाद स्त्रियों की अवैक्षा 
गधा होगा! यह (अनुमति) उस के लिए? 
है जो तुम में से पाप से डरता हो और 
तुम्हारा धैर्य धारण करना तुम्हारे लिए 
अच्छा है और अल्लाह बड़ा क्षमा करने वाला 
एवं बार-बार दया करने वाला है।२६। 
(रुकू ४/१) 

अल्लाह चाहता है कि जो लोग तुम में से 
पहले हो चुके हैं उन के रीति-रिवाज तुम्हारे 
पथ-प्रदर्शन के लिए वर्णन करे और तुम पर 
कृपा करे एवं अल्लाह बहुत जानने वाला 
तथा हिक्मत वाला है ।२७। 
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). इस का यह अभिप्राय नहीं कि यदि वे अच्छे आचरण की हों तब उन के महूर दो, अन्यथा 
न दो, अपितु अभिप्राय यह है कि ऐसी ही दासियों से विवाह करो जिन का पवित्र होना तुम पर सिद्ध 
हो चुका हो और फिर उन के महर आज़ाद स्त्रियों की भाँति दे दो । 


2. दासियों से विवाह करना विवशतावश है, क्‍योंकि वे दूसरी जाति और दूसरे धर्म से सम्बन्ध 
रखती हैं। अच्छा तो यही है कि अपनी जाति और अपने धर्म ही से सम्बन्ध रखने वाली आज्ञाद स्त्रियों 


से विवाह किया जाए | 
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और अल्लाह तो यह चाहता है कि तुम पर 
कृपा करे, परन्तु जो लोग विषय-वासनाओं 
का अनुसरण करते हैं वे चाहते हैं कि तुम 
(दुराचार की ओर) बिल्कुल भुक जाओ 
।२८। 


अल्लाह चाहता है कि तुम्हारा बोभ तुम से 
हल्का करे और मनुष्य तो कमज़ोर पैदा 
किया गया है ।२९। 


है ईमानदारों ! तुम अपने धन अनुचित ढंग 
से आपस में न खाओ। हाँ! यह उचित 
वांत है कि (धन का लेना) आपस की 
अनुमति से व्यापार द्वारा हो और तुम 
अपनी हत्या अपने-आप न करो । निस्सन्देह 
अल्लाह तुम पर बार-बार दया करने वाला 


है ३०। 


और जो व्यक्ति अपनी अत्याचार की आदत 
के कारण ऐसा (पराया धन हड़प) करेगा हम 
उसे अवश्य आग में डालेंगे और यह बात 
अल्लाह के लिए बहुत आसान है ।॥३१। 


जिन बातों से तुम्हें रोका जाता है यदि तुम 
उन में से बड़ी-बड़ी बातों से दूर रहो तो हम 
तुम से तुम्हारी त्रुटियाँ दूर कर देंगे और 
तुम्हें सम्मान वाले स्थानों में प्रविष्ट 
करेंगे ।३२। 


अल्लाह ने तुम में से कुछ लोगों को दूसरे 
कुछ लोगों पर (जिस बात के कारण) प्रधानता 
दे रखी है उस की कामना न करो। जो 
कुछ पुरुषों ने कमाया है उस में से उन का 
हिस्सा है और जो कुछ स्त्रियों ने कमाया 
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है उस में से उन का हिस्सा है और अल्लाह 
ही से उस की कृपा मांगो। निस्सन्‍्देह 
अल्लाह हर-एक बात को बहुत जानने वाला 
है ।३३। 

और हम ने हर-एक (मरने-वाले व्यक्ति) के 
छोड़े हुए धन के बारे में वारिस निर्धारित 
कर दिए हैं, वे (वारिस) माता-पिता और 
निकट-सम्बन्धी हैं, और वे (पति या पत्नियाँ) 
भी जिन से तुम प्रण' कर चुके हो । अतएव 
उन्हें भी उन के निश्चित हिस्से दे दो। 
निस्सन्देह अल्लाह प्रत्येक बात का निरीक्षक 
है ।३१४। (रुकू ५/२) 


पुरुष उस प्रधानता के कारण स्त्रियों के 
संरक्षक हैं जो अल्लाह ने उन में से कुछ 
लोगों को दूसरे कुछ लोगों पर दी है तथा 
इस कारण भी कि वे अपने मालों में से 
(स्त्रियों पर) खर्च कर चके हैं। अतः नेक 
स्त्रियाँ वे हैं जो आज्ञा पालन करने वाली 
और अल्लाह के क्वपा से रहस्यमयी बातों 
की रक्षा करने वाली होती हैं, परन्तु जिन 
से तुम्हें अवज्ञा! का भय हो तो उन्हें 
समभाओ तथा उन्हें उन के बिस्तरों में 
अकेले छोड़ दो, फिर (भी न समभे तो) 
उन्हें मारो। तत्पश्चात्‌ यदि वे तुम्हारी 
आज्ञा का पालन करने लगे तो उन के 
विरुद्ध कोई वहाना न ढूँढ़ो । 

अल्लाह सर्वोच्च और सब से बड़ा है 


।३५॥ 


निस्सन्देह 
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. इससे तवात्पयं पत्नियाँ या पति हैं और वे पवित्र क़ुर्भनन की आज्ञा के अनूसार वारिस हैं तथा 


अब तक वारिस चले आ रहे हैं | 


2. यहाँ अवज्ञा से अभिप्राय व्यभिचार नहीं, 


अपितु साधारण बुराइयाँ हैं जिन के कारण मनुष्य 


१८ 


र्‌ 


(शेष पृष्ठ १८३ पर) 


पार; ५ अल्‌-निसा : 


और यदि तुम्हें उन (पति-पत्नी) के बीच 
बिगाड़ हो जाने का डर हो तो एक पञुच 
इस (पुरुष) के नातेदारों में से तथा एक 
(पञच) उस (स्त्री) के नातेदारों में स्रे नियुक्त 
करो, फिर यदि वे दोनों (पञ्च) संधि कराना 
चाहें तो अल्लाह उन दोनों (पति-पत्नी) में 
अनुकूलता पैदा कर देगा । निस्सन्देह अल्लाह 
बहुत जानने वाला और सावधान है ।३६। 


और तुम अल्लाह की उपासना करों तथा 
किसी को भी उस का साभी न बनाओ और 
माता-पिता तथा निकट-सम्बन्धियों, अनाथों, 
निध्वनों, सम्बन्धी पड़ोसियों, सम्बन्ध-रहित- 
पड़ोसियों, पास में रहने वाले लोगों, यात्रियों 
तथा जिन के तुम स्वामी बन चुके हो उन सब 
के साथ भी परोपकार करो और जो घमण्डी 
एवं इतराने वाले हों अल्लाह उन्हें कदापि 
पसंद नहीं करता ।३७। 


जो स्वयं कन्जूसी करते हैं और दूसरे लोगों 
को भी कन्जूसी की प्रेरणा देते हैं तथा जो 
कुछ अल्लाह ने अपनी क#पा से उन्हें प्रदान 
किया है उसे छिपाते हैं और हम ने ऐसे 
इन्कार करने वालों के लिए अपमान-जनक 


अज़ाब तय्यार कर रखा है ।।३८। 
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(पृष्ठ १८२ का शेष) 
अपने पड़ोसियों में अपमानित हो जाता 


| अतः ऐसा दण्ड निश्चित किया जिस से स्त्री मुहल्ले में खुले 


रूप से घूमती न फिरे। हाँ! यदि पुरुष अत्याचार से काम ले तो स्त्री को न्यायाधीश के पास शिकायत 


करने की आज्ञा है| 


१४३ 
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और जो लोग अपना धन लोगों को दिखाने के 
लिए ख़र्च करते हैं तथा वे न तो अल्लाह पर 
ईमान रखते हैं और नही पीछे आने वाले 
दिन पर । (उन का परिणाम बुरा होगा) और 
जिस व्यक्ति का शैतान साथी हो (उसे याद 
रखना चाहिए कि) वह बहुत बुरा साथी है 
!३९॥ 


और उन का क्या (बिगड़ जाता) था कि यदि 
वे अल्लाह पर तथा पीछे आने वाले दिन पर 
ईमान लाते और जो कुछ अल्लाह ने उन्हें 
दिया है उस में से (उस की राह में) ख़र्च 
करते और अल्लाह उन के बारे में भली-भाँति 
जानता है ।४०। 


अल्लाह किसी पर रज्जमात्र भी अत्याचार 
नहीं करेगा और यदि किसी की कोई नेकी 
होगी तो वह उसे बढ़ाएगा और अपनी ओर से 
भी बहुत बड़ा बदला देगा ।४१॥ 


(उस समय) उन की क्‍या दशा होगी जब हम 
हर-एक सम्प्रदाय में से एक गवाह लाएंगे और 
तु्के इन लोगों पर गवाह के रूप में 
लाएंगे ।४२। 


उस दिन जिनन्‍्हों ने इन्कार किया है और इस 
रसूल की बात नहीं मानी, वे चाहेंगे काश ! 
उन्हें धरती में गाड़ दिया जाता। उस दिन 
वे अल्लाह से कोई बात छिपा न सकेंगे ।४३॥ 


(रुक्‌ ६३) 
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हे ईमान लाने वालो! जब तक तुम होश में 
न हो तब तक नमाज़ के निकट न जाओ 
अर्थात्‌ उस समय तक कि जो कुछ तुम कह 
रहे हो उसे समभने न लगो और न ही 
अपवित्र अवस्था में (नमाज़ पढ़ो) जब तक 
कि स्नान न कर लो, सिवाय इस के कि तुम 
यात्रा पर हो और यदि तुम रोगी होया 
यात्रा पर हो (और तुम अपवित्र अवस्था में 
हो तो तयम्मुम कर लिया करो) या तुम में 
से कोई शौच आदि से आया हो (और पानी 
न मिले) या तुम पत्नियों से मिलाप कर चुके 
हो (अर्थात्‌ तुम अपवित्र हो) और तुम्हें पानी 
न मिल सके, तो पवित्र मिट्टी से तयम्मुम्‌' 
करो, फिर तुम वे मिट्टी वाले हाथ अपने मुँह 
और हाथों पर मलो । निस्सन्देह अल्लाह बड़ा 
क्षमा करने वाला और बहुत बखझ्शने वाला 
है ।४४। 


क्या तुझे उन लोगों का हाल मालूम नहीं 
हुआ जिन्हें (अल्लाह की) किताब में से कुछ 
हिस्सा दिया गया था। वे ग्रुमराही को 
अपना रहे हैं और चाहते हैं कि तुम भी ठीक 
“राह-से भटक जाओ ।४५॥ 


और अल्लाह तुम्हारे शत्रुओं को तुम से बढ़ 
कर जानता है तथा अल्लाह की मित्रता ही 
पर्याप्त है और अल्लाह सहायक होने की 
दृष्टि से भी पर्याप्त है ।४६। . 
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तयम्मुम्‌ है । 


्७+॥क+क>< १२९४७ ७७क ७७७ ३३क९-क-३%€ 44७७५ ७२५०५२९' 


4१८५ 


दिन कक 3स+#थे 


पार: ५ अलू-निसा ४ 

७७७७२ ३७ ५०७० «०» ७>«>5०९+ ५७९७५ ६७०५७ <७ ७० ७ ०+ ८० प+न> कब + ५२०५२ १७३७4 के प् ब्> पप7 स्> पक र+<० ३९७ कप कक कं कसी सकी की प0९०<९०८०९०७७७€ूक फेक 
जो लोग यहुदी हैं उन में से कुछ (अल्लाह की) 4०272 209 29% ५५७ ८3॥ &2 
बातों को उन की जगहों से अदल-बदल देते 36&-०2४ ६-५४०८५ ४५०५८ 55%; 
हैं और कहते हैं क्रि हम ने सुना, परन्तु इस हट 7 (230७ ६४४ 2०२. /ज, 


पर भी हम ने अवज्ञा की तथा (कहते हैं कि) 
तू हमारी बातें सुत ! (ईशवाणी) तुफे कभी 
न सुनाई जाए' और तू हसारा लिहाज कर , 
यह बात अपनी जुबान से भूठ”? बोलते हुए ७४0४५) ८५५४ 
तथा धर्म पर व्यंग करते हुए कहते 
हैं और यदि वे यों कहते कि हम ने सुना और 
हम ने मान लिया और (कहते कि) सुन ! 
तथा हम पर क्ृपा-दृष्टि कर ! तो यह उन 
के लिए अधिक अच्छा और अधिक 
सुधारात्मक होता, किन्तु वे इस से न केवल 
वब्न्चित रहे अपितु अल्लाह ने उन.के इन्कार 
के कारण उन पर धिक्‍कार डाली। अतः 
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वे ईमान नहीं लाते ।४७। 
न न नल 


. मूल शब्द 'गैरा मुसमइन ' के दो अर्थ हैं--(क) तू बुरी बात न सुने । 

(ख) तू कोई शुभ-समाचार न सुने, तू ऐसी बात सुने जो सहन न हो सके और यह कि तू बहरा 
हो जाए । 

2. अर्थात्‌ मूंह से तो 'रायना'--'हमारा लिहाज़ कर' कहते हैं, परन्तु उन के दिल इस बात से 
सहमत नहीं होते । वे अपने मन में हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम को हीन व्यक्ति समझते हैं और विचार 
करते हैं कि हमें इस से कोई लाभ या सुविधा नहीं चाहिए | 

3. अरबी के मूल शब्द 'क़लीत' का अर्थ है--बहुत थोड़ा, परन्तु मुहावरे में इस का अर्थ है-- 
नाम-मात्र, रझ्चमात्र भी नहीं, बिल्कुल नहीं, मानों वे बिल्कुल ईमान नहीं लाते । 
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पार: ५ अलू्‌-निसा ४ 


है लोगो ! जिन्हें (अल्लाह की) किताब दी 
गई थी, इस किताब पर भी जिसे हम ने अब 
उतारा है और जो उस वाणी की पुष्टी 
करने वाली है जो तुम्हारे पांस पहले से 
मौजूद है उस (समय) से पहले ईमान ले 
आओ जब कि हम तुम में से बड़े-बड़े लोगों 
को नष्ट कर दें और उन्हें उन की पीठों के 
बल फिरा' द॑ अथवा जिस प्रकार हम ने 
सब्त वालों पर धिक्कारः डाली थी उसी 
प्रकार उन पर भी डाले और अल्लाह की 
बात (अवश्य पूरी) हो कर रहने वाली है 
।४८। 


निस्सन्देह अल्लाह (यह बात) कदापि क्षमा 
नहीं करेगा कि किसी को उस का साभी 
बनाया जाए, परन्तु जो पाप इस से छोटा 
होगा उसे जिस के लिए चाहेगा क्षमा कर 
देगा और जिस ने अल्लाह के साथ किसी 
को साभी ठहराया हो तो समभो कि उस ने 
बहुत बड़ी बुराई की बात बनाई ।४९। 


क्या तु उन लोगों का हाल मालूम नहीं जो 
अपने-आप को पविंत्र ठहराते हैं (हालाँकि 
यह उन का अधिकार नहीं) अपितु अल्लाह 
जिसे पसन्द करता है उसे पवित्र ठहराता है 
तथा उन पर खजूर की गुठली की रेखा के 
बराबर भी अत्याचार नहीं किया 
जाएगा ।५०। 
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पार: ५ अल्‌-निसा ४ 


देख ! वे किस प्रकार अल्लाह पर भूठ गढ़ रहे 
हैं और यह (भूठ गढ़ना) बहुत बड़ा और 
खुला-खुला पाप है ।५१। (रुक्‌ ७/४) 


क्या तुझे उन लोगों का हाल मालूम नहीं 
जिन्हें (अल्लाह की) किताब में से कुछ हिस्सा 
दिया गया था कि वे व्यर्थ बातों और हृद 
से बढ़ने वालों पर ईमान लाते हैं तथा इन्कार 
करने वालों के बारे में कहते हैं कि ये लोग 
मोमिनों से बढ़ कर हिदायत पाए हुए हैं ।५२। 


ये वे लोग हैं जिन पर अल्लाह ने फटकार 
डाली है और अल्लाह जिस पर फटकार डाले 
तो तू कदापि किसी को उस का सहायक नहीं 
पाएगा ।५३। 


क्या इन का हुकूमत में कोई हिस्सा है? तब 
तो वे लोगों को खजूर की गुठली के छेद के 
बराबर भी हिस्सा नहीं देंगे ।५४। 


या (क्या) जो कुछ अल्लाह ने अपनी कृपा 
से लोगों को प्रदान किया है वे उस के आधार 
पर उन से इर्ष्या करते हैं? (यदि ऐसा है) तो 
हम ने इब्राहीम की सन्‍्तान को भी किताब 
तथा हिक्‍्मत प्रदान की थी और हम ने उन्हें 
एक बडा राज्य प्रदान किया था ।५५। 


फिर उन में से कुछ लोग तो उस (नई किताब) 
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पर ईमान ले आए और कुछ उस से रुक गये ४० ४ “६०८ 
तथा नरक ताप की दृष्टि से बहुत बढ़ कर 829८ “#९ जी 
है ।५६॥। 

, मूल शब्द 'जिब्त' से तात्पयं ऐसी वस्तु है जिस का कोई लाभ न हो । (अक्रब) 
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जिन लोगों ने हमारे आदेशों को मानने से ८६४४४ ०७० ३:०७५ ४१४४. & 
इन्कार किया है हम उन्हें शीघ्र ही आग में 
डालेंगे । जब भी उन की त्वचाएँ पक जाएँगी 
तो हम उन के स्थान पर दूसरी त्वचाएँ बदल ७9 
देंगे और हम यह इसलिए करेंगे ताकि वे 

अज़ाब का स्वाद च्खें। निस्सन्देह अल्लाह 

ग़ालिब और हिक्‍्मत वाला है ।५७। 
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रहते चले जाएँगे । उन के लिए उन में पवित्र ५ हट? डट 
जोड़े होंगे और हम उन्हें घनी छाया में रहने 
के लिए प्रविष्ट करेगे ।५८। 
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निर्णय करने लगो तो न्याय से निर्णय करो । 
अल्लाह जिस बात का तुम्हें उपदेश देता है 
निश्चय ही वह बहुत उत्तम है। निस्सन्देह 
अल्लाह बहुत सुनने वाला और देखने वाला 
है ।५९। 


), इस स्थान पर राज्य-प्रबन्ध का वर्णन हो रहा है। अत: आयत का अभिप्राय यह है कि जब 
तुम राज्य-कमेचारियों का निर्वाचन किया करो तो योग्यता को सामने रखा करो तथा पक्षपात से काम 
न लो। आयत के दूसरे भाग में निर्वाचित कमंचारियों को बताया गया है कि हे राज्य-कमंचारियों ! 
जब तुम निर्वाचित किए जाओ तो तुम सदेव न्याय को सामने रखा करो तथा पक्षपात से सदा ही बचत्ते 
रहा करो, चाहे तुम्हारे पास आने वालों में से कोई तुम्हारे अपने पक्ष का हो या अन्य पक्ष का ही 
क्यों न हो । 
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पार, ५ अनू-निसा ४ 


है ईमान वालो ! अल्लाह की' आज्ञा का पालन 
करो और रसूल के तथा अपने राज्याधिक्रारियों 


के भी आज्ञाकारी रहो। फिर यदि तुम्हारा 
पदाधिकारियों से कभी कोई मतभेद हो जाए 


तो यदि तुम अल्लाह और पीछे आने वाले 
दिन पर ईमान रखते हो तो उसे अल्लाह और 
रसूल की ओर लौटा' दो । वह ब्रात सर्वश्रेष्ठ 
एवं परिणाम की दृष्टि से उत्तम है।६०। 
(रुकू ८/५) 


क्या तूने उन लोगों का हाल नहीं देखा जो 
(दावा तो) करते हैं कि जो कुछ तेरी ओर 
उतारा गया है और जो तुभ से पहले उतारा 
गया था, वे उस पर ईमान ला चुके हैं और 
इस के बावजूद कि उन्हें आदेश दिया गया 
था कि वे उदृण्डः व्यक्तितयों से निर्णय न 
कराएँ तथा उन के कहने परन चलें। वे 
चाहते हैं कि उन्हीं से निर्णय कराएँ, क्‍योंकि 
शैतान चाहता है कि उन्हें घोर पथ श्रष्टता 


में डाल दे ।६१॥ 


और जब उनसे कहा जाता कि जो कुछ 
अल्लाह ने उतारा है उस की ओर एवं रसूल 


की ओर आओ तो तू मुनाफ़िक़रों को देखता 
है कि वे तुम से बिल्कुल पीछे हट जाते 
हैं ।६२। 
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. अर्थात्‌ उन के आदेशों के अनुसार समस्या को सुलझाओ । 
2. यह आयत ऐसे (मुनाफ़िक्रों) के सम्बन्ध में है जो हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम से निर्णय 


कराने की अपेक्षा दूसरे लोगों से निर्णंफ कराना अच्छा समझते थे। 
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पार: ५ अलू-निसा ४ 


फिर ऐसा क्‍यों होता है कि जब उन पर उनके 
कर्मो के फलस्वरूप कोई बविपत्ति आ पड़ती 
है तो वे (व्याकुल हो जाते हैं और) तेरे पास 

अल्लाह की शपथ लेते हुए आते हैं कि हमने 
तो केवल सद्व्यवहार और समभौता कराते 
का इरादा किया था ।६३। 


ये वे लोग हैं कि जो कुछ उन के दिलों में 
है अल्लाह उसे भली-भाँति जानता है। 
अतएव तू उन से उलभने से बचता रह और 
उन्हें उपदेश दे तथा उन के बारे में 


प्रभाव डालने वाली वात कह । ६४ 


और हम ने कोई रसूल भी इस उद्देश्य के 
बिना नहीं भेजा कि अल्लाह के आदेश से 
उस की आज्ञा का पालन किया जाए और 
जब उन्होंने अपनी जानों पर अत्याचार किया 
था तो यदि (उस समय) वे तेरे पास आ जाते 
और अल्लाह से क्षमा माँगते तथा रसूल भी 
उन के लिए क्षमा कर देने की प्रार्थना करता 
तो वे अवश्य ही अल्लाह को बड़ा क्षमा करने 
वाला और बार-बार दया करने वाला 
पाते ।६५॥ 


सो तेरे रब्ब की सौगन्ध ! वे कदापि ईमानदार 
नहीं हों सकते जब तक कि वे हर उस बात 
में जिस के बारे में उन में भंगड़ा हो जाए, 
तुझे फ़ैसला करने वाला न बनाएँ और फिर 
जो फ़ैसला तू करे उस से अपने मन में किसी 
प्रकार की तंगी न पाएँ और पूर्णूूप से 
आज्ञाकारी न बन जाएं।६६। 
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और यदि हम उन्हें यह आदेश देते कि तुम 
अपने-आप को क़त्ल' कर दोया अपने घरों 
से निकल जाओ तो उन में से कुछ ही लोगों 
को छोड कर दूसरे ऐसा न करते और यदि वे 
उस काम को कर लेते जिस का उन्हें आदेश 
दिया जाता है तो उन के लिए लाभदायक 
होता और दूढ़ेता का साधन भी बनता ।६७। 


और ऐसी दशा में हम उन्हें निश्चय ही अपने 
पास से बहुत बडा प्रतिफल प्रदान करते ।६८। 


और यह कि हम उन्हें अवश्य ही सम्मार्ग 
दिखाते ।६९। 


और जो लोग भी अल्लाह तथा इस रसूल 
के आज्ञाकारी होंगे वे उन लोगों में शामिल 
होंगेग, जिन्हें अल्लाह ने पुरस्कृत किया 
अर्थात्‌ नवी, सिद्दीक', शहीद और सालिह 
(लोगों में शामिल होंगे) और यह लोग बहुत 
अच्छे साथी हैं ।७०। 


यह अल्लाह की ओर से कृपा है और अल्लाह 
बहुत जानने वाला है ।७१। (रुकू ९/६) 


3. अर्थात्‌ कठोर तपस्या करो। 
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2, इस से तात्पयं जिहाद के लिए निकलना है न कि व्यर्थ ही घरों से निकलना । 
3, मूल शब्द 'मआ' का अर्थ है--साथ, में से। इस स्थान पर में से' अर्थ अभीष्ट है अर्थात्‌ 


उन लोगों में से और उन जैसे होंगे । 


4, 'सिद्दीक़॒ ' का अर्थ है--सत्यवादी, सच्चाई में कामिल, अपने कथन को अपने कर्म से सत्य सिद्ध 
करने वाला, प्रमाणक, जिस का बाहर-भीतर पवित्र हो। आध्यात्मिक दृष्टिकोण से सिद्दीक़ियत की 


उपाधि से विभूषित । 


कककक ९३ कयऊञपकयोकफफ कफ क के फिकिक कक फू ३ किक ८ कीक फेस न०क-क 4३94३ कफ रू५क 4३ 59३५ फिक 4 कक कि किक42 8७% ७ ७कर 


<+%% ९-९4 %५५%%-% ७५-९१ 49७ १ ४+> रके के ० क ने के व ब, 


पार: ५ अलू-निसा ४ 


है ईमान वालो ! अपनी रक्षा के सामान अपने 
पास रखा करो फिर चाहे छोटे दलों या बड़े 
दलों के रूप में घरों से निकलो (सद्रेव अपनी 
प्रतिरक्षा के सामान अपने पास रखा 
करो) ।७२। 


और तुम में से निश्चय ही कुछ लोग ऐसे होते 
हैं जो (हर काम के अवसर पर) अवश्य ही 
पीछे रहते हैं और यदि तुम पर कोई विपत्ति 
आ पड़े तो कहते हैं कि अल्लाह ने मुझ पर 
कृपा की है कि मैं उन के साथ न था ।७३। 


और यदि अल्लाह की ओर से तुम्हें कोई 
कज्ल (कृपा की बात; पहुँचे तो अवश्य ही कह 
उठते हैं काश ! हम भी उन के साथ होते 
ताकि बहुत बड़ी सफलता प्राप्त करते। 
मानों इस से पहले उन के और तुम्हारे बीच 
मित्रता का कोई सम्बन्ध था ही नहीं ।७४। 


सो जो लोग सांसारिक-जीवन को छोड़ कर 
पारलौकिक-जीवन को अपनाते हैं, उन्हें 
अल्लाह की राह में (रक्षात्मक) युद्ध करना 
चाहिए और जो अल्लाह की राह में 
(रक्षात्मक) युद्ध करे और फिर वीरगति पा 
लेया विजय पा ले तो हम उसे शीष्र ही 
बहुत बड़ा प्रतिफल प्रदान करेंगे ।७५। 


और तुम्हें क्या (हो गया) है कि तुम अल्लाह 
(की राह में) तथा उन निर्बल पुरुषों, स्त्रियों 
और बच्चों के लिए युद्ध! नहीं करते ? जो 

कहते हैं कि हे हमारे रब्ब ! हमें इस बस्ती 
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!, अर्थात्‌ उन्हें स्वतन्त्र करने के लिए युद्ध क्यों नहीं करते जो इन्कार करने वालों के अत्याचारों 


से उत्पीड़ित और पददलित हैं । 
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से निकाल जिस के निवासी अत्याचारी हैं 
और अपनी ओर से हमारा कोई मित्र बना 
(कर भेज) और अपनी ओर से (किसी को) 
हमारा सहायक बना (कर खड़ा कर) ।७ ६। 


जो लोग मोमिन हैं वे अल्लाह की राह में 
युद्ध करते हैं और जो लोग इन्कार करने 
वाले हैं वे शैतान की राह में युद्ध करते हैं । 
अतः तुम शंतान के मित्रों से युद्ध करो। 
निस्सन्देह शेतान का उपाय निबंल होता 
है ।99। (रुक्‌ १०/७) 


क्या तुझे उन लोगों का हाल मालूम नहीं 
जिन्हें कहा गया था कि तुम अपने हाथों को 
लडाई से रोके रखो और नमाज का विधिवत 
पालन करो तथा ज़कात दिया करो (किन्तु 
वे युद्ध की ओर भूक गए थे ) फिर जब 
उन के लिए (रक्षात्मक) युद्ध करना जछूरी 
ठहराया गया तो अचानक उन में से कुछ 
लोग दूसरों से उसी प्रकार डरने लगे जिस 
प्रकार अल्लाह से डरना चाहिए. बल्कि उस 
से भी बढ़ कर और कहने लगे कि है हमारे 
रब्ब ! तूने हमारे लिए युद्ध करना क्‍यों 
जरूरी कर दिया है, क्‍यों न तूने हमें कुछ 
समय के लिए और ढील दी? तू कह दे कि 
सांसारिक लाभ तुच्छ वस्तु है तथा जो व्यक्ति 
संयम धारण करे उस के लिए पीछे आने 
वाला जीवन अधिक अच्छा है और तुम पर 
खजूर की गुठली के अन्दर की रेखा के 
बराबर (तनिक भी) अत्याचार नहीं किया 
जाएगा ।७८। 
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तुम जहाँ कहीं भी हो मौत तुम्हें आ घे रेगी 
भले ही तुम मज़बूत किलनों में (ही क्‍यों न) रहो 
और यदि उन्हें कोई भलाई पहुँचती है तो 
कहते हैं कि यह अल्लाह की ओर से है और 
यदि कोई बुराई की वात पहुँचती है तो 
कहते हैं कि यह तेरी' ओर से है। तू कह 
दे कि सव कुछ अल्लाह की ओर से है। सो 
उन लोगों को क्या हो गया है कि किसी 
बात के समभने के निकट (तक) नहीं 
जाते ।७९। 


जो भलाई तुझे पहुंचे वह तो अल्लाह की 
ओर से है तथा जो बुराई तुझे पहुँचे वह तेरी 
ओर से है और हम ने तुभे लोगों के लिए 
रसूल बना कर भेजा है और (इसबात पर) 
अल्लाह बहुत अच्छा गवाह है ।८०। 


जो व्यक्ति रसूल की आज्ञा का पालन करे 
(तो समझो कि) उस ने अल्लाह की आज्ञा 
का पालन किया तथा जो लोग विमुख हो 
गए तो (याद रहे कि) हम ने तुझे उन का 
संरक्षक बना कर नहीं भेजा ।८१॥ 
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. मुनाफ़िक़ लोगों का चलन ऐसा ही होता है कि वे सफलता को अल्लाह से सम्बन्धित करते हुए 
कहते हैं क्रि यह ईश्वरीय लोगों का सम्प्रदाय है, इस ने तो उन्नति करनी ही थी, परन्तु दुःख और हानि 
की बात पर कहते हैं कि रसूल से या उस के खलीफ़ा (अधिनायक) से भूल हुई । यह दुःख उसी भूल 
का फल है। अल्लाह कहता है कि सुख-दुःख दोनों ही अल्लाह की ओर से हैं, परन्तु सुख का सम्बन्ध 
अल्लाह से जोड़ना तथा दुःख का रसूल से, कहीं इस का उद्देश्य यह तो नहीं कि लोगों के दिलों से रसूल 
की श्रद्धा, उस का आदर और सम्मान जाता रहे ? किन्तु याद रहे कि अल्लाह ने सब शक्तियों को नेकी 
और भलाई के लिए पैदा किया है। सो मनुष्य जब उन शक्तियों का दुरुपयोग करता है तो वह दुःख 
में फँस जाता है। अनाब मानव-जाति को चाहिए कि नेकी को अल्लाह से तथा बुरी बात को अपने-आप 
से सम्बन्धित करे, क्योंकि दुःख या हानि उन के अपने कुकर्मो के कारण है। उसे इमाम या धामिकर नेता 


से सम्बन्ध्रित करना उच्चित नहीं । 


(शेष पृष्ठ. १९६ पर) 


पारः ५ अत्‌-निमा ४ 


और वे दावा तो आज्ञा-पालन करने का करते 
हैं, परन्तु जब तेरे पास से चले जाते हैं तो 
उन में से एक गिरोह जो कुछ तू कहता है 
उसके विरुद्ध उपाय सोचता है और जो 
उपाय वें सोचते हैं अल्लाह उन्हें सुरक्षित' 
करता जाता है। इसलिए तू उन से 
मुंह मोड़ ले और अल्लाह पर भरोसा रख 
तथा अल्लाह को छोड़ कर किसी दूसरे 
कार्य-साधक की आवश्यकता नहीं ।८२॥। 


सो क्‍या वे लोग कर्आन पर सोच-विचार 
नहीं करते और नहीं समभते कि यदि यह 
अल्लाह के सिवा किसी दूसरे की ओर से 
होता तो वे इस में बहुत सा भेद-विभेद 
पाते ।८३॥ 


और जब भी उन के पास शान्ति या भय की 
कोई बात पहुँचती है तो वे उसे फंला देते हैं 
और यदि वे उसे रसूल और अपने अनुशासकों 
के पास ले जाते तो उन में से वे लोग जो 
ऐसी बातों के तत्त्व को जान लिया करते 
हैं उस (की सच्चाई) को पा लेते और यदि 
तुम पर अल्लाह की क्रपा और उस की 
अनुकम्पा न होती तो थोड़े से लोगों को 
छोड कर शेष सारे ही शैतान के पीछे चल 
पड़ते ।८४। 


(पृष्ठ १९५ का शेष) 
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७५.७१) ८१०» ०८) ५८०: 


यह एक साधारण सिद्धान्त बताया है और सम्बोधित हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम हैं, किन्तु 
प्रत्येक व्यक्ति को चाहिए कि जो कष्ट उसे पहुँचे उसे दूसरों से सम्बन्धित करने की अपेक्षा अपने-आप से 


सम्बन्धित करे । 


, अर्थात्‌ अल्लाह उन का हिसाब रखता जाता है और समय आने पर उन्हें उस का दण्ड देगा । 


६क+%७७२७७-क-क-७३< ककरू३फक २५७ ४३% २२९०५ २२%%+३३क३कककक+%%३क९१फक ३३३९ ९4५०९५+क७७७७७७७५७+७-९७७ 


१९६ 


परत ५ अल-निसा ४ वीर, ००....००५! 


सो तू अल्लाह कीराह में युद्ध कर। तुमे. 5 53:83 63% 25 58 
अपनी जान के सिवा किसी दूसरे का ८६ 

जिम्मेदार नहीं ठहराया जाता और मजे थी <ू अंक एड 
(तेरा काम केवल यह है कि) तू मोमिनों ७4002 55526 75% 5४7४ 
को प्रेरणा दे। सम्भव है कि अल्लाह 

इन्कार करने वालों की लड़ाई (के ज़ोर) को 

रोक दे और अल्लाह की लड़ाई सब से 

बढ़ कर कड़ी होती है तथा उस का अजाब 

भी अत्यन्त कड़ा जान पड़ता है ।८५। 


जो व्यक्ति अच्छी सिफ़ारिश करे उस के लिए 75 3<22 है 06 /2/8: ला 
उस में से एक हिस्सा होगा और जो बुरी (2७ 5८4७४ ६६८ ६६६ 2६४ ८८; 
सिफारिश करें उस के लिए भी उस में से 65:44 »५ 34 4०५० €**: 
वैसा ही हिस्सा होगा और अल्लाह हर बात छ४55 55 ४4६ 20 285 
पर पूरा सामर्थ्य रखता है ।८६। 

और जब तुम्हें कोई दुआ दी जाए तो तुम 595) 0८० ५७७ १:८४ 7:28 $ 
उस से अच्छी दुआ दिया करो या फिर ॥ है 
(कम से कम) उसे ही लौटा दो । निस्सन्देह ७४ ४.४८ ८६25) 
अल्लाह हर-एक बात का लेखा लेने वाला 

है | ८५७। 

अल्लाह वह सत्ता है कि उस के सिवा कोई 94502 20080 420 
उपास्य नहीं । निस्सन्देह वह तुम्हें क्रियामत ४ 022 2 5 


6. छी८.४ .॥ | 
के दिन तक इकट्रा करता चला जाएगा, जिस ह | ०८००० ००११३ ९०० 


के आने में कोई सन्देह नहीं और अल्लाह 
से बढ़ कर किस की बात सच्ची हो सकती 
है ।८८। (रुक ११/८) 


और तुम्हें क्या (हो गया) है कि तुम 28944 255 ८9:०5 ० 
मनाफ़िक़ों के बारे में दो गिरोह हो रहे हो ? 200 (0 ४ 20४२८ 
् ४ >> ४ 3-३) पट 52.2] । ई 


वास्तव में जो कुछ उन्हों ने कमाया है उस 
के कारण अल्लाह ने उन्हें ऑंध्रा (बुद्धिहीन) 
कर दिया है। क्‍या जिस का अल्लाह ने 
विनाश कर दिया हो उसे तुम सम्मार्ग पर 


$$७% ५ 4५-+$% शक ३4% कफ कक केक ७ कक क 4444 २ कक कक ५०कफिफककक+कक-कफ७-फकरकफक कफ ७-७१ 
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ब्लड के 
पार: ५ अल-निसा ४ ली 3८००५ 
मम मी मा मे के के कक मम मी मी के के कफ कक ओ के के के के के मे मे मे 


हक कल 


लाओगे ? तथा अल्लाह जिस का विनाश १2७० बज ०४ आफ ०5 
कर दे तू उस के लिए कोई भी राह नहीं 

पाएगा ।८९। 

वे चाहते हैं कि जिस प्रकार वे स्वयं इन्कार ५० 29595, 25.8 505; 


करने वाले बन चके हैं, काण ! तुम भी उसी 
प्रकार इन्कार करने वाले बन जाओ और ४ 

दोनों बराबर हो जाओ। सो जब तक वे 599८०) ८७2०,.४] >ग्5) ७ फञ ०५ 
अल्लाह की राह में हिजरत न करें तुम उन ह 
में से किसी को मित्र न बनाओ । फिर यदि 
वे विमुख' हो जाएँ तो तुम उन्हेंपकड़ो और 
जहाँ पाओ उन्हें कत्ल कर दो और उन में 
सेन तो किसी को मित्र बनाओ और न 


40५2; ४ ७३४८४ ४203 252 ५०३ 


७)>> ५० ४ 3५०७ (७५७ ७०७० ५५ 


सहायक ।९०। 
उन लोगों को छोड कर जो किसी ऐसी जाति 5650555 2: 85.) लत 


से सम्बन्ध रखते हों जिस का तुम्हारे साथ की कर ५ 
कोई समझौता हो और वे तुम्हारे पास इस 2» 32% 2 403०००४०४०१: 
हालत में आएँ 3 कक साथ युद्ध करने 58 225 8६ ०3०9 ३ 5) 
से या अपनी जाति के साथ युद्ध करने से उन 

के दिलों में तंगी? हो और यदि अल्लाह 0  क आक आकर पद 
चाहता तो निस्सन्देह उन्हें तुम्हारे ऊपर छ220००6/८ >0.७ ५.०८) 
ग़ल्बा (प्रभुत्व) दे देता, तब वे अवश्य ही 

तुम्हारे साथ युद्ध करते। सो यदि वे तुम 

गरगों से अलग हो जाएँ तथा तम्हारे साथ: 

युद्ध न करें और तुम्हारी ओर संधि का 

सन्देश भेजें, तो अल्लाह ने तुम्हारे लिए 

उन के विरुद्ध अत्याचार करने की कोई राह 

खुली नहीं रखी ।९१॥। 


ड़ 
(2: 


उन 


. “'विमुख हो जाएँ" से यह अभिप्राय है कि रसूल की आज्ञा का पालन करने के विषय में हमारे 
आदेशों का इन्कार करे । 

2, वे लोग तुम्हारे साथ समझौता करने वाली जाति में से हों और वे इस समझौता के कारण न 
तो तुम्हारे साथ युद्ध कर सकें तथा न ही अपनी जाति के साथ | 


94% जुं२क-<& २ ८० सके २ पक २० 4 ९ ५ की एक ८२ 5० ९? २ पे पर 4क ५ 4 ०9 २० 4> €&० 4 4७ ३० ५ १ २-२ १० १» 4-० २०२७ २4१२ ५$४ +क $क-७#-++ २२4१-२७ २ रुक-+क-७++कक 


१९८ 


पार: ४ लू-निसा ४ ९0 १०-०००८/! 
और तुम अवश्य ही कुछ और लोगों को ऐसा 3303 अर टिक लक 7 कह 

पाओगे' कि वे चाहते हैं कि तुम से भी तथा 
अपनी जाति के लोगों से भी अमन से रहें, 


कट 


बा ९ टः ६६५ 39८ 
८०५ ५5:०५) 2८:90 005) (६४५४३०५ 


जब भी उन्हें फ़ितना और फ़सा<»की ओर 28229: 22 60082 7५८५ 
लौटाया गया है तो वे उस में ऑंध्र मँंह 60 १८५१ १९०: ६ 5-५ आज है >> 
कस 24.० ५००४० 2 ,०.29०७ 3) ०03०७ 


गिराए जाते रहे हैं। अतएवं यदि वे तुम 


से अलग न हो जाएँ और तुम्हारी ओर छः ७55० ७४०:४८८८ 
संधि का सन्देश न भेजें तथा अपने हाथों 

को (युद्ध से न) रोक लें, तो तुम उन्हें 

पकड़ो और जहाँ कहीं पाओ उन्हें क़त्ल करो 

तथा ये लोग ऐसे हैं कि हम ने उनके 

विरुद्ध चमकते हुए प्रमाण दिए हैं ॥९२। 

(हक १२/९) 

और यह बात किसी भी मोमिन को शोभा 220508. 2 ४ 5५0 5855 
नहीं देती कि वह किसी मोमिन की हत्या हि 2220 
करे सिवाय भूल-चूक के। फिर भी जो अत 227४2 2925 ८०४ ०५ 
मोमिन भूल-चूक से किसी दूसरे मोमिन की 2225 59 2 थी आय 45 
हत्या कर बैठ तो उसे एक मोमिन दास 200 7 5 2४56 ९:2५ 
स्वतन्त्र करना और दीय्यत” (बदला) देना कि 20720 86 600 स 
अनिवार्य होगा, जो उस के वारिसों को दिया %.४७४०४०४ 2522०. 223635५ 


जाएगा सिवाय इस के कि वे उसे दान के 
रूप में छोड दें ओर यदि वह मरने वाला 
तुम्हारी किसी शत्रु जाति में से हो और वह 
स्वयं मोमिन हो तो फिर केवल एक मोमिन 
दास स्वतंत्र करना होगा और यदि वह 
मरने वाला किसी ऐसी जाति में से हो जिस 


. इस आयत में मुनाफ़िक्रों का वर्णन है। इस से पहले इन्कार करने वालों की समझौता करने 
वाली जाति का वृत्तान्त था। दोनों की अलग-अलग परिस्थितियों के कारण उन से किए जाने वाला 
व्यवहार भी अलग-अलग है | 

2. 'दीग्यत' उस प्रतिकर या मुआवज्ञ का नाम है जो किसी की हत्या करने पर हृत्यारा मरते 
वालों के वारिसों को हर्जाने के रूप में देता है । 


७4%%++क->७%+कक-७कक कक र्करक++ ७२७ ७३७७७ क ७१७ कक कक कक ७9ककक-9994७७+१२७२७+७७३७५० कक 


१९९ 


पार: ५ अलू-निसा ४ 


के साथ तुम्हारा समझौता हो तो (हत्यारे के 
लिए) दीय्यत देना अनिवाये होगा, जो मरने 
वाले के वारिसों को दिया जाएगा। इसी 
प्रकार एक मोमिन को दासता से मुक्त करना 
भी अनिवार्य होगा और जो व्यक्ति इस का 
सामरथ्य न रखता हो उस के लिए निरन्तर 
दो मह्ठीने के रोज़े (ब्रत) रखना अनिवार्य 
होगा । यह आसानी अल्लाह की ओर से 
कृपा के रूप में है तथा अल्लाह बहुत जानने 
बाला और हिक्‍्मत वाला है।९३। 


और जो व्यक्ति जान-बृक कर किसी मोमिन 
की ह॒त्या कर दे तो उस का दण्ड नरक 
होगा । वह उस में देर तक रहता चला 
जाएगा और ग्लललाह का उस पर प्रकोप होगा 
और वह उसे अपने. पास से दूर कर देगा 
तथा उस के लिए बहुत बड़ा अज़ाब तय्यार 
करेगा ।९४। 


है ईमान वालो ! जब तुम अल्लाह की राह 
में निकलो तो छान-बीन कर लिया करो 
और जो व्यक्ति तुम्हें सलाम करे उसे यह 
न कहो कि तू मोमिन नहीं । तुम सांसारिक'- 
जीवन का सामान चाहते हो, सो अल्लाह के 
पास अनेक ग़नीमनतें (परिहार) हैं। इस से 
पहले तुम भी ऐसे ही थ्रे, फिर अल्लाह ने 
तुम्हारे ऊपर उपकार क्रिया। अतएव 
तुम्हारा कत्तंव्य है कि तुम छान-बीन कर 
लिया करो । जो कुछ तुम करते हो अल्लाह 
उसे निश्चय ही जानता है ।९५॥ 


छा ००८५८०»०॥) 


क6द० 


० ५०935.5 4.5) ». 3 ०)७। ४! 


4५०८“, 3 १० (६:22 79 $5/»१ 


०2००५ ०४६८० ५८:७० ०८५95 ०२०० 
७6£5 ७ 565% 


4 2 ंत की 2८ ५८० 
23>०5< 33 ७ आर] (०५० हि प्प छ 


४ /*८८ 


/2/ //“ ४ 
(०4०७५ ४८४५२ ४॥ 


5 ६8५ $० 


७7% 


श८2८ ! है 
$229 0: ५०५००-७ 30 95० ८.) | 
एड > 


हक ( दर! 2 । &। है) ॥) हर नर गर 


2५७ 0 558 है हि। 3०-५0) ॥| 9) ०५४5 
१८ ६२० 4 ५ ३ 2/+१ ८ 
* ५३०१» ० ४७५: 


9 72% ८३४८ ८६४ ।ठ प्रढललर 


नन्टर 


. अर्थात्‌ यदि उसके सलाम करने पर बदगुमानी करोगे और उसे धोखा देने वाला ठहराओगे तो 
उस का अर्थ यह होगा कि तुम सांसारिक लोभ को पारलौकिक-जीवन पर प्रधानता देते हो और यह 


चाहते हो कि उसे लड़ाई करने वाला इन्कारी ठहरा कर उस के धन-दौलत पर अधिकार जमा लो | 
क-<७ ७०००4 ५८ ३4% ६ २ 44% कक ० ३३ क केक कक कक कक ककककककककक+ककककक कक ककरो>कफ कस 


२०० 
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मोमिनों में से ऐसे बैठ रहने वाले जिन्हें कोई 
कष्ट नहीं पहुँचा तथा (वे मोमिन जो) अपने 
जान-माल के साथ अल्लाह की राह में 
जिहाद करने वाले हैं वह बराबर नहीं हो 
सकते । अल्लाह ने अपने जान-माल के 
साथ जिहाद करने वालों को (पीछे) 
बैठ रहने वालों पर प्रधानता दी है और 
अल्लाह ने सब को ही भलाई का बचन दे 
रखा है और अल्लाह ने जिहाद करने वालों 
को बहुत बड़े प्रतिफल का बचन देकर 
चीछे बंठ रहने वालों पर (अवश्य ही) 
प्रधानता दी है ।९६। 


(इस प्रधानता का अर्थ) उस (अल्लाह) की 
ओर से बहुत बड़े सत्कार, क्षमा एवं दयालुता 
का मिलना है और अल्लाह बहुत क्षमा 
करने वाला एवं बार-बार दया करने वाला 


है ।९७।(रुक्‌ १३/१०) 


जिन लोगों को फ़रिश्तों ने इस हालत में 
मौत दी.कि वे अपनी जानों पर अत्याचार' 
कर रहे थे, तो वे उन से कहेंगे कि तुम किस 
विचार में थे? वे कहेंगे कि हम देश में 
निर्बल समझे जाते थे (अतः हम ने हिजरत 
नहीं की)। वे (फ़रिश्ते) उत्तर देंगे क्‍या 
अल्लाह की धरती विस्तृत न थी कि तुम 
उस में हिजरत कर जाते? सो उन लोगों 
का ठिकाना नरक होगा और वह 
रहने की दृष्टि से बहुत ही बुरा ठिकाना 


है )९,८। 
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3. वे देश में इन्कार करने वालों के द्वारा दुःख झेल रहे थे, परन्तु हिजरत नहीं करते थे । 
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है 


पार: ५ अल्‌-निसा ४ 


वे लोग जो पुरुषों, स्त्रियों और बच्चों 
में से वास्तव में निर्बल थे और उन में किसी 
भी प्रयत्न की शक्ति नहीं थी तथान ही 
उन्हें कोई राह सूकती थी ।९९। 


ऐसे लोगों के लिए अल्लाह की क्षमा निकट 
है, क्योंकि अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला 
और बख्णशने वाला हैं ।१००। 


और जो कोई अल्लाह की राह में हिजरत 
करेगा वह देश में रक्षा के बहुत से स्थान 
और समृद्धि (के सामान) पाएगा और जो कोई 
अल्लाह तथा उस के रसूल की ओर अपने घर 
से हिजरत कर के निकले, फिर उसे मौत 
आ जाये तो समझो कि उस का प्रतिफल 
अल्लाह के जिम्मा हो गया और अल्लाह 
बहुत क्षमा करने वाला एवं बार-बार दया 
करने वाला है ।१०१॥ (हकू १४/११) 


और यदि तुम्हें भय हो कि इन्कार करने 
वाले लोग तुम्हें दुःख में डाल दंगे, तो जब्र 
तुम देश में यात्रा करो तो तुम पर कोई 
दोष नहीं कि तुम नमाज़ को छोटा' कर 
लिया करो । निस्सन्देह ह इन्कार करने वाले 
लोग तुम्हारे खुले-खले शत्रु हैं ।१०२। 
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3,. हज़रत आइशा सिद्दीक़ा की हृदीस है कि प्रारम्भ में नमाज़ दो रकअत फर्ज थी, फिर यात्रा 
में तो वही दो रकअत रही, परन्तु घर पर रहने की अवस्था में चार रकअत-कर दी गई | (बुखारी शरीफ़) 


अत: नमाज़ को छोटा करने से तात्पर्य यह 


है कि वह जल्दी-जल्दी पढ़ ली जाए ताकि समय थोड़ा लगे। 


इस आयत में बताया गया है कि यदि शत्रु के आक्रमण का डर हो तो तुम जल्दी-जल्दी नमाज 
पढ़ लिग्रा करो तो भी तुम्हारी नमाज़ व्यर्थ नहीं जाएगी। यदि कोई मुसलमान यात्रा पर हो तो चाहे 
शात्र का इर हो या न हो उस के लिए दो रक्रअत नमाज़ पढ़ना ही उचित है 


पाल: अलू-निसा ४ 


और जब तू उन में मौजूद हो और तू उन्हें 
नमाज़ पढ़ाए तो उन में से जमाअत (समूह) 
के एक भाग (को चाहिए कि) तेरे साथ 
खड़ा हो तथा वे अपने अस्त्र-शस्त्र साथ रखें 
फिर जब वे सजदः कर लेंतो वे तुम्हारे 
पीछे (रक्षार्थ) खड़े हो जाएं, फिर उस जमाअत 
का दूसरा भाग जिस ने नमाज़ नहीं पढ़ी थी 
आगे आ कर तेरे साथ नमाज़ पढ़े तथा वे 
भी अपनी रक्षा की वस्तुएँ और अपने अस्त्र- 
शस्त्र संभाले रहें, क्‍योंकि इन्कार करने वाले 
लोग चाहते हैं काश ! तुम अपने अस्त्र- 
शस्त्र और अपनी वस्तुओं से असावधान हो 
जाओ तो वे तुम पर अचानक दूट पढ़ें 
और यदि वर्षा के कारण तुम्हें. कष्ट हो या 
तुम रोगी हो तो अपने अस्त्र-शस्त्र उतार देने' 
में तुम्हें कोई पाप नहीं होगा, किन्तु फिर भी 
पूरी सावधानी से काम लो। निस्सन्देह 
अल्लाह ने इन्कार करने वाले लोगों के लिए 
अपमान-जनक अज़ाब तथ्यार कर रखा 
है ।१०३ 


और जब तुम नमाज़ पूरी कर चुको तो 
अल्लाह को खड़े, बैठे और अपने पहलुओं पर 
लेटे हुए याद करो, फिर जब तुम को शान्ति 
मिले तो नमाज़ को संवार! कर पढ़ो। 
निस्सन्देह नियत समय पर विधिवत नमाज 
पढ़ना मोमिनों- के लिए अनिवार्य (फ़ज्जे) 

ठहराया गया है |१०४। 
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7. अर्थात्‌ युद्ध और भय वाली दशा की भाँति जल्दी-जल्दी नमाज़ न पढ़ों । 


अनू-निसा ४ 

और तुम उस (शत्रु) जाति की खोज में 
सुस्ती न दिखाओ। यदि तुम्हें कष्ट होता है 
तो जिस प्रकार तुम्हें कष्ट होता है (उसी 
प्रकार) उन्हें भी कष्ट होता है और तुम तो 
अल्लाह से उस असीम-कृपा की आशा रखते 
हो जिस की वे आशा नहीं रखते तथा अल्लाह 
बहुत जानने वाला एवं हिकक्‍्मत वाला 
है ।१०४। (रुकू १५/१२) 


निस्सन्देह हम ने तेरी ओर सच्चाई पर 
आधारित यह किताब इसलिए उतारी है कि 
तू लोगों के बीच इस (सच) के द्वारा निर्णय 
करे, जो अल्लाह ने तुझे दिखाया है और तू 
ख़यानत करने वालों की ओर से भगड़ने 
वाला न बन ।१०६। 


और अल्लाह से (उस की) क्षमा माँग। 
निस्सन्देह अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला 
ओर वार-बार दया करने वाला है ।१०७। 


और तू उन लोगों की ओर से झगड़ा न कर 
जो अपने-आप से ख़यानत करते हैं और जो 
लोग ख़यानत करने में आगे बढ़े हुए एवं 
महापापी हों अल्लाह उन्हें पसन्द नहीं 
करता ।१०८५। 


वे लोगों से तो छिपते हैं, परन्तु अल्लाह से 
नहीं छिप सकते, क्योंकि जब रात को वे ऐसी 
बातों के बारे में परामर्श कर रहे होते हैं 
जिन्हें अल्लाह पसन्द नहीं करता तो वह 
उन के पास होता है तथा जो कुछ वे कर रहे 
हैं अल्लाह उसे मिटाने वाला है ।१०९। 
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सुनो ! तुम वे लोग हो जो उन का पक्ष लेकर 
इस जीवन में झगड़ते रहे हो, परन्तु क्रियामत 
के दिन उनकी ओर से अल्लाह के साथ कौन 
मगड़ेगा या कौन उन का संरक्षक 
होगा ? ।११०। 


और जो व्यक्ति बुरा काम करेगा अथवा 
अपनी जान पर अत्याचार करेगा, फिर 
अल्लाह से (अपने पापों की) क्षमा माँगेगा तो 
वह अल्लाह की बहुत क्षमा करने वाला और 
च्रार-बार दया करने वाला पाएगा ।१११। 


और जो व्यक्ति कोई भी बुराई करेगा तो 
उस का कर्म उसी पर (उलटा हो कर) पड़ेगा 
और अल्लाह बहुत जानने वाला एवं हिक्‍्मत 
वाला है ।११२॥ 


और जो व्यक्ति कोई अपराध या पाप करे, 
फिर उसे किसी निरपराध पर थोप दे (तो 
समभो) उस ने एक झूठ और खुले-खुले पाप 
का बोक उठा लिया।११३। (रुकू १६/१३) 


और यदि तुझ पर अल्लाह की कृपा और 
उसकी दया न होती तो (शत्रु अपने बुरे इरादे 
में सफल हो जाते, सो) उन में से एक दल 
इस बात का दृढ़ संकल्प कर चुका था कि 
तेरी हत्या कर दे और वे अपने सिवा किसी 
की हत्या नहीं करते और तुभे कुछ भी हानि 
नहीं पहुँचा सकते तथा अल्लाह ने तु पर 
किताब और हिक्‍्मत उतारी है और जो कुछ 
तू नहीं जानता था वह तुझे सिखाया है और 
तुझ पर अल्लाह की बड़ी कृपा है ।११४। 
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उन लोगों के परामर्शों को छोड़ कर जो 
दान देने, भलाई की वात करने या लोगों में 
सुधार करने की आज्ञा देते हैं उन के बहुत से 
परामर्णों में कोई भलाई नहीं होती और जो 
व्यक्ति अल्लाह की प्रसन्‍्तता पाने के लिए 
ऐसा करे (अर्थात्‌ नेक परामर्श दे) हम उसे 
शीघ्र ही बहुत बड़ा प्रतिफल देंगे ।११५॥ 


और जो व्यक्ति भी हिदायत के भली-भाँति 
खुल जाने के बाद इस रसूल से मतभेद ही करता 
चला जाएगा और मोमिनों के मार्ग को छोड़ 
कर किसी दूसरे मार्ग का अनुसरण करेगा, 
हम उसे उसी वस्तु के पीछे लगाएँगे जिस के 
पीछे वह' पड़ा हुआ है तथा उसे नरक में 
डालेंगे और वह बहुत बुरा ठिकाना है ।११६। 
(एक १७/१४) 


अल्लाह इस पाप को कदापि क्षमा नहीं करेगा 
कि उस का कोई साकभी बनाया जाए और 
जो पाप इस से छोटा होगा उसे जिस के लिए 
चाहेगा क्षमा कर देगा, परन्तु जो किसी को 
अल्लाह का साभी बनाए तो (समझो) वह 
सीधी राह से दूर भटक गया ।११७। 
वे अल्लाह को छोड़ कर निर्जीव” चीज़ों के 
सिवा किसी को नहीं पुकारते बल्कि वे उदृण्डी 
शतान के सिव्रा और किसी को नहीं 
पुकारते ११८॥ 
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भाग में लिख देंगे । 
2, 


हम ने अरबी मुहावरा के अनुसार मूल शब्द 'इनासा' का अर्थ निर्जीत्र किया है। देखिए 


मुफ़्दाते रागिव, लिसानुलू अरब, तफ़्तीर फ़तहुलूबयान प्रति नं० 2 पृष्ठ नं ० 36 | 


० «७ न «० न ब० न 0०००७ ५७ ५७ २७ ८५ ७५३, ५ ३ ७ «८७ 
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उस शैतान को जिसे अल्लाह ने अपने पास से 
दूर कर दिया है और जिस ने यह कहा था 

कि मैं अवश्य ही तेरे बन्दों से एक निश्चित 
भाग लूँगा ।११९। 


और उन्हें निश्चय ही पथभ्रष्ट करूँगा और 
निश्चय ही उन्हें बड़ी-बड़ी आशाएँ दिलाऊँगा 
तथा अवश्य ही उन से यह इच्छा करूँगा कि 
वे चौपायों के कान कार्ट । इसी प्रकार यह 
भी चाहूगा कि वे अल्लाह की मख्लूक़' में 
परिवर्तत करें और जो अल्लाह को -छोड़ कर 
शतान को मित्र बनाए तो समझो कि वह 
खुले-खुले घाटे में पड़ गया १२०। 


वह (शैतान) उन से प्रतिज्ञा करता है तथा 
उन्हें आशाएँ दिलाता है और शैतान उन से 
छुल-कपट की बातों के सिवा किसी दूसरी 
बात की प्रतिज्ञा नहीं करता ।१२१॥ 


इन लोगों का ठिक्राना तो नरक है और वे 
उस से भागने की कहीं जगह नहीं पाएँगे। 
।१२२। 


और जो लोग ईमान लाए हैं और उन्होंने 
शुभ-कर्म किए हैं हम उन्हें अवश्य ऐसे बागों 
में दाखिल करेंगे जिन के नीचे नहरें बहती 
होंगी तथा वे उन में सदा निवास करते चले 
जाएँगे । यह अल्लाह का सच्चा वादा है और 
अल्लाह से बढ़ कर किस की बात सच्ची हो 
सकती है ? ।१२३। 
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न अहले किताब की मनोकामनाओं के अनुसार ६५४०: ८०४५४३४ शर्ट 
(होने वाला) है, अपितु जो व्यक्ति बुरे काम म222 हद! 
करेगा उसे उन के अनुसार बदला दिया ७9» १४५ 
जाएगा तथा वह अल्लाह के सिवा न तो किसी 
को अपना .ित्र पाएा और न ही 
सहायक ।१२४। 
गें स्व >?१/2 ११५ श्र १ 
और जो लोग चाहे पुरुष हों अथवा स्त्रियाँ 42८5 99५०५०८४ 0४ ८०५ 
मोमिन होने की अवस्था में नेक्र काम करेंगे 2९ ४८६६2 ८//5८ 5 ,६ ९.६ 
के हि 35५५ ०५ ८८८ 23५०: 2५४४ ०४5० 
तो वे स्वर्ग में प्रवेश करंगे तथा उन पर खजूर की 2 
की गुठली के छेद के बराबर (तनिक) भी (90% 
अत्याचार नहीं किया जाएगा ।१२५। 
और उस व्यक्ति से बढ़ कर किस का धर्म ५०४2७ ३६४४० 0८.53, 225 


अच्छा हो सकता है जिस ने अच्छे ढंग से काम ८८2226:22, 02, 25६९ _! 
करते हुए अपने-आप को अल्लाह के सुपुदं कर 42692) ४9 ६४5८-०८ 
दिया हो और इब्नाहीम के धर्म पर चलने वाला ७0522 

हो जो सीधी राह पर चलने वाला था तथा 

अल्लाह ने इबम्नाहीम को अपना घना मित्र 

बनाया था ।१२६। 


और जो कुछ आसमानों तथा ज़मीन में है 4॥585 029 3५5 ०५० ७ ८५० 
सब अल्लाह ही का है और अल्लाह प्रत्येक रे! ६ (५९ 28 £% 
बात का पूरा-पूरा ज्ञान रखता है ।१२७। द छलका छट ८ 
(रुकू १८१५) 
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विवाह करने) के बारे में (आदेश) पूछते हैं । 
तू उन्हें कह दे कि अल्लाह तुम्हें उन के बारे 
में आदेश दे चुका है तथा जो आदेश इस 
किताब में (दूसरे! स्थान पर) तुम्हें पढ़ कर हि 
सुनाया गया है, वह उन अनाथ स्त्रियों के 


८ (22) (५४२ .३ छत ॥९3 च25: ८ हर 
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सम्बन्ध में है जिन्हें तुम उन के नियुक्त किए 
हुए हक़ (महर) नहीं देते, परन्तु उन से 
विवाह करना चाहते हो गव॑ कमज़ोर! 
लड़कियों? के बारे में हैं और तुम्हें यह 
आदेश दिया गया था कि अनाथों के साथ 
न्याय का व्यवहार करते रहो तथा जो भला 
काम भी तुम करो निस्सन्देह अल्लाह उसे 
भली-भांति जानता है ॥१२८५॥ 


और यदि किसी स्त्री को अपने पति की ओर 
से बुरा व्यवहार करने अथवा (अपनी ओर 
से) मुंह मोड़ लेने का भय हो तो उन दोनों 
पर कोई पाप नहीं कि वे किसी प्रकार आपस 
में समभोता' कर लें और मेल कर लेना सब 
से अच्छा है और लोगों में कंजूसी' (का 
विचार) पैदा कर दिया गया है और यदि 
तुम भले काम करों तथा संयम धारण करो 
तो (याद रखो) जो कुछ तुम करते हो 
निस्सन्देह अल्लाह उस से जानकारी रखता 
है ।१२९। 
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. अर्थात्‌ अनाथ लड़कियाँ, क्योंकि वे स्वयं अपने अधिकार नहीं ले सकतीं । 


2. मूल शब्द 'विल्दान' सन्‍्तान (वालक और बालिका दोनों) पर बोला जाता है 


किन्तु इस' स्थान 


पर लड़कियाँ अभीष्ट हैं क्योंकि विवाह की सम्भावना उन्हीं से हो सकती है । 


3, यदि स्त्री यह समझे कि वात विग्रड़ जाएगी और यह कि दुःख बढ़ता ही रहेगा अतः उचित 
यही है कि मैं अपने अधिकारों में से कुछ छोड़ दूँ । यदि न्यायाधीश समझ कि ऐसा करने में कोई आपत्ति 


नहीं तो वह ऐसा करने की आज्ञा दे सकता है । 


4. लोग कन्जूसी की ओर झुके रहते हैं और खर्च करने से कतराते हैं चाहे खर्च करता लाभदायक 


ही क्यों न हो + 
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और चाहे तुम न्याय करने की कितनी भी 
इच्छा करो फिर भी तुम अपनी पत्नियों में 
न्याय नहीं कर सकते | अतः तुम (एक की ओर 
ही) न भूक' जाओ (जिसका परिणाम यह 
निकले) कि उस दूसरी को ब्रीच में लटकती 
हुई चीज़ की तरह छोड़ दो और यदि तुम 
आपस में मेल-मिलाप कर लो तथा संयम से 
“काम लो तो (याद रखो) निस्सन्देह अल्लाह 
बहुत क्षमा करने वाला एवें बार-बार दया 
करने वाला है ।१३०। 


और यदि वे दोनों अलग-अलग हो जाएँ तो 
अल्लाह उन में से हर-एक को अपनी ओर 
से बुद्धि प्रदान कर के धतवान' बना देगा। 
अल्लाह वृद्धि प्रदान करने वाला और हिक्मत 


वाला है ।१३१॥ 


और जो कुछ आसमानों में है तथा जो कुछ 
जमीन में है सब अल्लाह ही का है और 
जिन लोगों को तुम से पहले किताब दी गई 
थी हम ने उन्हें भी तथा तुम्हें भी ताकीदी 
आदेश दे रखा है कि तुम अल्लाह के लिए 
संयम धारण करो और यदि तुम इन्कार 
करोगे तो (याद रखो कि) जो कुछ आसमानों 
में है तथा जो कुछ जमीन में है सब अल्लाह 
ही का है और अल्लाह ग्रनी (वेपरवा) एवं 
अनगिनत स्तुतियों का मालिक है ।१३२। 


. 


2 9८८,८८ ४ (2) 2८ |) 92 १८८4 के किक 4, # ( « 
(64295 45५८2)| 2! हर टी 3०००: 3 
की «५६ 9 38 <“८ 5८१ जट 7] 
355५98%78७:7 56 /० ५४5४ 
०2८2: » 0-०० श्ट 


ध $+ £<£,४१2< » ६ बा ५६ मल 
(0५५२०) 9$% | & 50! ५ %०० 2 पट 


(४८ ८ »१८* « (८ > हट १४८ ६ (2 थे हा 
(5)2० 20 3५७५ ०५६० 3 ५० ४0 2 
0 0८ ४ 2 के ५ 2६-5५ 6 ८ 2.११,५ ६ 
202५ 2)3,०२४००५००४ ५७० ४५१ 
$%-०१८१ । ३ पर को पट: ६ ०९८८, ४ 

29308525४ ७५५ २४५४ ०११ 


&/5 2 52 (0265 
2) ).००० «0०७ ०-० 2 
जा नी बनना 


....90#9.0............क्‍ल्‍ल्‍.---न+-+न-+--ीाीी 3-33 “>नपमनमकम-न--++4+-ननमननन+-“नन--+3++ बन +++++43+-नानान-+333+333393+4 43434» 3+>+ वाहन 


साधारण रूप में बराबरी का व्यवहार न करने की दशा में एक से अधिक पत्नियाँ करने से 


रोका गया है अन्यथा सब से हादिक व्यवहार एक जैसा नहीं हो सकता तथा न ही दिल पर कोई प्रतिबन्ध 


लग सकता है। 
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और जो कुछ आसमानों में है तथा जो कुछ 
जमीन में है सब अल्लाह ही का है और हर 
प्रकार की आवश्यक रक्षा करने वाला 
है ।१३३। 

है लोगो ! यदि बह चाहे तो तुम्हें मार दे 
और फिर दूसरे लोगों को ले आए तथा 
अल्लाह ऐसा करने का सामथथ्य॑ रखता 
है ।१३४। 


जो व्यक्ति सांसारिक बदला चाहता हो तो 
(वह सुन ले कि) अल्लाह के पास लौकिक 
एवं पारलोकिक (दोनों प्रकार के) बदले हैं 
और अल्लाह बहुत सुनने वाला एवं देखने 
वाला है ।१३५। (रुक्‌ १९/१६) 


है इंमान वालो ! तुम पूर्ण रूप से न्याय पर 
क़ायम रहने वाले और अल्लाह' के लिए 
गवाही देने वाले बन जाओ, यद्यपि तुम्हारी 
गवाही तुम्हारे अपने या माता-पिता और 
परिजनों के विरुद्ध ही पड़ती हो। यदि 
वह (जिस के लिए गवाही दी जाए) धनवान 
है या निर्धन है तो (प्रत्येक दशा में) अल्लाह 
उन दोनों से (तुम) सब से बढ़ कर भलाई 
करने वाला है। अत: तुम तुच्छ कामना का 
अनुसरण न॒किया करो ताकि तुम न्याय कर 
सको और यदि तुम (किसी गवाही को) 
छिपाओगे अथवा (सच्चाई प्रकट करने से) 
कतराओगे तो (याद रखो कि) जो कुछ तुम 
करते हो निस्सन्देह अल्लाह उस से जानकारी 
रखता है ।१३६। 
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. अर्थात्‌ अल्लाह के लिए सच्ची गवाही दिया करो । 
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पार: ५ अलू-निसा ४ 
हे ईमान वालो ! अल्लाह और उस के रसूल 
पर एवं इस किताव पर ईमान लाओ जो 
उस ने अपने रसूल पर उतारी है तथा उस 
किताब पर भी जो इस से पहले उस ने 
उतारी है और जो व्यक्ति अल्लाह और उस 
के फ़रिश्तों तथा उस की किताबों एवं उस 
के रसलों और पीछे आने वाले दिन का 
इन्कार करे तो (समझ लो कि) वह घोर 
पथ-श्रष्टता में पड़ गया है ।१३७। 


और जो लोग ईमान लाए फिर उन्होंने इन्कार 
कर दिया, फिर ईमान लाए फिर इन्कार कर 
दिया, फिर इन्कार में और भी बढ़ गए। 
अल्लाह उन्हें कभी क्षमा नहीं कर सकता 
और न उन्हें कोई (मुक्ति का) मार्ग दिखा 
सकता है ।१३८। 


तू मुनाफ़िक़ों को यह समाचार सुना दे कि 
उन के भाग्य में दुःखदाई अज़ाब है ।१३९। 


जो लोग मोमिनों को छोड़ कर इन्कार करने 
वालों को मित्र बनाते हैं। क्‍या वे उन से 
अपनी इज़्ज़त (सम्मान) चाहते हैं तो 
(वे याद रखें कि) हर तरह की इज्जत 
अल्लाह ही के हाथ में है ।१४०। 


और उस ने इस (क्र्आन) में तुम्हारे लिए 
यह आदेश उतारा है कि जब तुम बल्लाह 
की आयतों के बारे में इन्कार की बातें सुनो 
अथवा उन की हँसी उड़ाते सुनो तो उन 
(हँसी उड़ाने वालों) के साथ (उस समय तक) 
न बैठो जब तक कि वे उस को छोड़ कर 
किसी दूसरी बात में न लग जाएँ, अन्यथा 
तुम इस दशा में निश्चय ही उन्हीं जैसे समभे 
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अलू-निसा ४ 


पार: ४५ 


जाओगे। निस्सन्देह अल्लाह मुनाफ़िक्रों 
और इन्कार करने वालों को नरक में इकट्ठा 
कर के ही छोड़ेगा ।९४१। ह 


जो (मुनाफ़िक़) तुम्हारे सर्वताश की प्रतीक्षा 
करते रहते हैं और. अदि तुम्हें अल्लाह की 
ओर से विजय प्राप्त ,हो, तो तुम्हें कहते हैं 
कि क्‍या हम तुम्हारे साथ न थे? और यदि 
इन्कार करने वालों का पहला कुछ भारी 
रहे तो उन्हें कहते हैं कि क्या हम तुम्हारे 
ऊपर ग़ालिब नहीं आ गए थे तथा हम ने 
तुम्हें मोमिनों से नहीं बचाया था ? अतएव 
अल्लाह तुम्हारे बीच क्रियामत के दिन 
निर्णय करेगा और अल्लाह इन्कार करने 
वालों को मोमिनों पर कभी ग़ल्बा नहीं 
देगा ।१४२। (रुकू २०/१७) 


मुनाफ़िक़ निश्चय ही अल्लाह को धोखा देना 
चाहते हैं और वह (अल्लाह) उन्हें उन के 
धोखे का दण्ड देगा तथा जब वे नमाज़ 
(की ओर जाने) के लिए खड़े होते हैं तो 
सुस्ती से खड़े होते हैं। वे लोगों के लिए 
दिखाबा करते हैं और अल्लाह को कम ही 


याद करते हैं ।१४३। 


उन की हालत (अल्लाह के ध्यान और 
सुस्ती के) बीच-बीच होती है। न वे इन 
(मोमिनों) के साथ हैं तथा न वे उन (इन्कार 
करने वालों) के साथ हैं और जिस का 
अल्लाह विनाश कर दे तू उस के लिए कोई 
(मुक्ति का) मार्ग नहीं पाएगा ।१४४। 
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पार: ५ अलू-निसा ४ 


गम दा ेस्स्ल्प 
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है ईमान वालो ! मोमिनों को छोड़ कर इन्कार 
करने वालों को अपना मित्र न बनाओ। 
क्या तुम चाहते हो कि अल्लाह को अपने 
ख़िलाफ़ खुले रूप में आरोप लगाने का 
अवसर दो ।१४५। 


निस्सन्देह मुनाफ़िक़ नरक की गहराई के 
सब से निचले हिस्से में होंगे और तू उन का 
कोई भी सहायक नहीं पाएगा ॥१४६। 


सिवाय उन लोगों के जिन्‍्हों ने तौबः 
(पश्चाताप) कर ली और अपना सुधार कर 
लिया तथा अल्लाह के द्वारा अपनी रक्षा 
चाही एवं अपनी उपासना को अल्लाह ही 
के लिए विशिष्ट कर लिया। सो ये लोग 
मोमिनों में शामिल हैं और अल्लाह मोमिनों 
को शीघ्र ही बहुत बड़ा प्रतिफल देगा ।१४७। 


यदि तुम धन्यवाद करो और ईमान ले आओ 
तो अल्लाह तुम्हें अज़ाब दे कर क्‍या करेगा ? 
ओर अल्लाह क़दरदान अर्थात्‌ परख करने 
वाला और जानने वाला है ।१४८। 
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पार: ६ 


अल्लाह बुरी बात के जाहिर करने को पसन्द 
नहीं करता, किन्तु जिस पर अत्याचार किया 
गया हो (वह उस अत्याचार को जाहिर कर 
सकता है) और अल्लाह बहुत ही सुनने वाला 
एवं बहुत जानने वाला है ।१४९। 


यदि तुम किसी नेकी को जाहिर करो अथवा 
उसे छिपाए रखो या किसी की बुराई को 
क्षमा कर दो तो (जान लो कि) निस्सन्देह 
अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला और बड़ा 
शक्तिशाली है ।१५०। 


जो लोग अल्लाह और उसके रसूलों का 
इन्कार करते हैं और अल्लाह एवं उस के 
रसूलों में फर्क (विभेद) करना चाहते हैं 
और कहते हैं कि हम कुछ (रसूलों) को मानेंगे 
तथा कुछ (रसूलों) का इन्कार करेंगे और 
चाहते हैं कि इस के ब्रीच का कोई 
रास्ता अपनाएँ।१५१। 


वे लोग निश्चय ही पक्के इन्कारी हैं और 
इन्कार करने वालों के लिए हम ने अपमान- 
जनक अज़ाब तय्यार किया हुआ है ।१५२॥ 


और जो लोग अल्लाह तथा उस के सब रसूलों 
पर ईमान ले आए और उन्होंने इन रखूलों में 
से किसी के बीच भी फ़क़ नहीं किया वे 
लोग ऐसे हैं कि वह उन्हें शीघ्र ही उनके 
प्रतिफल प्रदान करेगा और अल्लाह बहुत 
* क्षमा करने वाला एवं बार-बार दया करने 
वाला है ।१५३। (रुकू २१/१) 
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अहले किताब' तुम से पूछते हैं कि तू आसमान 
से एक किताब उन पर उतारे (इस पर 
आश्चय न कर) क्योंकि उन्होंने मूसा से इस से 
भी बड़ा प्रश्त किया था। उन्होंने उससे कहा 
था कि तू हमें अल्लाह को प्रत्यक्ष रूप में दिखा 
दे। तब उनके अत्याचार के कारण उन्हें 
घातक अज़ाब ने पकड़ लिया और उन्होंने 
बछड़े को जब कि उनके पास खले-खुले 
चमत्कार आ चुके थे (अपना प्ृज्य) बना 
लिया । फिर हम ने इस (अपराध) को भी 
क्षमा कर दिया तथा हम ने मूसा को खुला- 
खुला ग़ल्वा (प्रभुत्व) दिया ।१५४। 


और हम ने उन से दृढ़ प्रतिज्ञा लेते हुए -उन 
पर तूर! को ऊँचा किया तथा हम ने उनसे 
कहा कि इसद्वार से विनम्नता-पूर्वक प्रवेश 
करो और हम ने उन से यह भी कहा कि 
सब्त (शनिवार के सम्बन्ध) में सीमा का 
उल्लंघन न करो और हम ने उन से एक 
दुढ़ प्रतिज्ञा ली ।१५५। 


. “अहले किताब' से तात्पयं ईसाई और यहुदी हैं, किन्तु इस स्थात पर केवल यहूदी अभीष्ट हैं 


(४ 


५43 _.> ५०४ 


० से को पे के कक न्‍के जा +क अक अं आफ ४७ # पुर 


न 


गु 5६ #्भीव है दशा । हर 375 
७५ के ० *् हे 
रे, :>3.०९: ४ 5) दर २. ्य् 


जी । [25 ३ 229 कही 32 उलट 2 
हा कान ओह 0६ हे कै: धर 3) को («दा 
हि (६5 ४) 2 >> ४७ १५० ०४४ ८ 
“मय » १22<८*“<*» ८०१८ 


>> 


(०6०४) १६2.2/ 835) »53>5 8२% 0 ०/' 


9»? 0०१ चना रू 


अं (६ ( ब/८5 के ५८2 न्ध 
5२० २८४ ५ २० ०2 ००) १०७५» 


आप हैक ।+२9५ ५ १) :/ 5८'”०८८,.' १£€ (६,६५4 
- ७७३। "-० 2 ४५५ ६ ०५०० 
छ ६६ 5 


स्ग्द (४८ कब 2 (5 + £ ७) रत शी टन 3४३५६ 
# ४४ ०९४४५ ५ 35) ०४» 5७57 ५ 
४ अत 3, 
द-!3००४ ० ०७ ५७ १०२० > ० ५०० 
66 5 275 620 02 
63 |! 22 (ु 2 2 4३2 >> 5 पक पु 


धर । 


क्योंकि आगे इस बात का वर्णन है कि वे हज़रत मयंम पर झूठा आरोप लगाते थे और इन्होंने हज॒र्त 
मसीह की फाँसी द्वारा हत्या करने का प्रयत्त किया तथा यह यहूदियों का ही कुकर्म था, ईमाइयों 


का नहीं । 


2. अर्थात्‌ उन्हें तूर-पवंत की तलहटी तक ले गए और उन्हें अपने सामने ऊँचा पर्वत दिखाई 


देने लगा । 


हजरत अबूबकर फ़रमाते हैं कि हमें सामने एक ऊँची चट्टान दिखाई दी जिस की छाया थी। . 


(बुख़ारी शरीफ़, बाबुल हिंजरत) । 
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इन्कार करने के कारण उन (के दिलों) पर 
मुहर कर दी है । अतः वे बिल्कुल ईमान नहीं 
लाते ।१५६। 
गो हि '>: परम (६, €& 25 “जल 322«] १६, १ १६ ् 
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ने अल्लाह के रसल मसीह- -मर्य 42222: ८४27 
हम ने अल्लाह के रसूल मसीह-ईसा पुत्र-मर्यम 5020 2 000 000 


की निश्चय ही हत्या कर दी है (यह दण्ड 
उन्हें मिला है) वास्तव में न उन्‍्हों ने उस की 
हत्या की और न उन्होंने उसे सलीब पर 
लटका कर मारा, अपितु वह उन के 
लिए (मस्लूब के) सद॒ुश” बना दिया 
गया तथा जिन लोगों ने उस (मसीह 
के सलीब से जीवित उतारे जाने) के बारे 


. इस स्थान पर समस्त नबियों की हत्या करने का वृत्तान्त है और सब इतिहास इस बात पर 
सहमत हैं कि सारे नवियों की यहुदियों ने हत्या नहीं की । अतएवं इस स्थान पर हृत्या करने के प्रयत्नों 
का वृत्तान्त है। इस स्थान पर हत्या से अभिश्राय हत्या करने का इरादा है अथवा ऐसे कष्ट तथा दुःख 
हैं जिन का परिणाम प्राय: हत्या निकलता है। 

2. देखिए सूर: 'निसा' टिप्पणी आयत नं ० 54 । 

3. अभिप्राय यह है कि हज़रत मसीह को सलीब पर लटकाने के बाद उस के भुछित हो जाने के 
कारण कुछ लोगों को भ्रम हुआ कि सलीब पर उस की मृत्यु हो गई है। अरबी में 'सलब' शब्द सलीब 
पर चढ़ाने तथा हड्डियाँ तोड़ने के लिए प्रयुक्त होता है, परन्तु वास्तविकता यह है कि मसीह की हडिडयाँ 
नहीं तोड़ी गई | इसीलिए कहा गया है कि उसे सलीब पर नहीं मारा गया । 


कक कक के के के के के के मे मी न के के की की की 


२१७ 


पाई: अलू-निसा ४ . ७ 09% +4५.००४)) 
७.७+६+७+७ ७७५० ७६७७७+३५७७३:0७4<०७++७++ ६७७७३ ७७५+७५+७७+%७०७%०७०७७+७७७७७७७७५ ३४७७७ 
में नर डा ५५ 02 2०४5 ८४ 4 
में मतभेद किया है, निस्सन्देह वे उस ५4:५2 3५८ ७ 430५४०७। ८३ ०५१ 
(के जीवित उतारे जाने के कारण) आशंका ४५5९: ६00 ,५ ७० 4 
में पड़े हुए हैं। उन्हें उस के बारे में ५2024 4004252090/ हे 


कुछ भी वास्तविक ज्ञान नहीं है। हाँ ! केवल 
एक भ्रम' का अनुसरण कर रहे हैं और 
उन्होंने इस (घटना को वास्तविकता) को 
पूर्ण-रूप से नहीं समझा (और जो समझा वह 
भी ग़लत समभा? है) ।१५८। 


2, १6८4८ 7 


(वास्तव में) अल्लाह ने उसे सम्मानित किया ६602८ 20 2४४ 470 &॥ ९४: ४ 

था (सलीब? पर उस की मौत नहीं हुई) 

क्योंकि अल्लाह ग़ालिब और हिक्‍्मत वाला 

है ।१५९। 

अहले किताब में से एक भी ऐसा नहीं जो 5254 6947 8 8 .20॥ ६ 

इस (घटना) पर अपनी मृत्यु" से पहले ईमान 28 गे ॥2 2 र ४ 25 
23 से 7ह ७५५७४ (०७१० ०२४५५७).४४5 


न लाता रहे और वह क्रियामत के दिन उन 
पर गवाह होगा ।१६०। 


7. अर्थात्‌ समस्त परिस्थितियाँ हजरत मसीह के सलीब पर मरने के विरुद्ध थीं, किन्तु यहूदी 
चाहते थे कि मसीह सलीब पर मरे। अतः वे अपने ही भ्रम का शिकार हो गए और वे मसीह की सलीव 
पर मृत्यु हो जाने का विश्वास करते रहे । 

2. आयत का अर्थ यह है कि उन्होंने इस घटना की वास्तविकता को पूर्ण रूप से नहीं समझा और न ही 
अपने भ्रम को पूर्ण विश्वास में बदला।। इस आयत का एक अर्थ यह भी है कि यहूदियों ने हज़रत ईसा 
की हत्या नहीं की । 

3. तौरात में लिखा है कि जिस की सलीब पर मौत हो जाए वह लानती होता है। (व्यवस्था 
विवरण नामक पुस्तक 2:23) 

4. अहले किताब में से यहूदी तथा ईसाई अपनी मृत्यु से पहले यह स्वीकार करते रहेंगे कि मसीह 
सलीब पर मारे गए। यहूदी इस कारण कि वे मसीह को लानती सिद्ध करना चाहते हैं तथा ईसाई 
इसलिए कि वे कफ़्फ़ारा की नीव इस पर रखते हैं। अल्लाह कहता है कि जब उन में से कोई व्यक्ति 
मरेगा तो उस पर यह रहस्य खुल जाएगा कि हज़रत मसीह की मौत सलीब पर नहीं हुई अपितु वह 
सलीब से जीवित ही उतार लिए गए थे। 


4 कक-+%%ककूशफर्फक कफ 9 'क७क७७४५94%७७७७२७७२७२४७+%% ७२२७-५२ क२३कक २२७२-७३ ७७कफक $%४४ ९७९७७ के 
२१८ | 


भाड़ हि ०) श्र 


पार: ६ अलू्‌-निसा ४ 7५... कक के 
#>3०३७७ ३७ ६४$०४६०४ ४०० ४६३२७०७६७४७७२ ३३३४ ४३४ %% ७९% + +क कक कक ० %०*5४+% ४३३१६ # 
४ ० (१८८ )39 ८) ८2.92 
अतः उस अत्याचार के कारण जो यहूदियों >> ५)००००४२ ४००१५ हू 
नर | गा ््र्ढ भ्रर हि । 


की ओर से हुआ हम ने वे पवित्र पदार्थ जो की 02222 5)5,७ <>2' 
पहले उन के लिए हलाल किए गए थे उनके ७४ आ एक पटक ४ 
लिए हराम' ठहरा दिए और फिर अल्लाह की 
राह से बहुतों को रोकने के कारण (उन्हें 
यह दण्ड मिला) ।१६१॥ 


42२५ ,१/८2!८ ४4९ )) 2 (६ 

और उन के सूदी कारोबार करने के कारण है।र है). है. 42 ७55 ७) ०20०७ 
४ । 9 »/+*? ,.. ? (6 १/१८४८४ है (/] (६ 

भी, जब कि उन्हें इस से रोका” गया था तथा ५५500 025 (2, ५8 

लोगों का धन बिना किसी अधिकार के हड़प 2 ८०५४-२९) हि 

। ७ 52॥$४० 


करने के कारण (उन को यह दण्ड मिला) 
और हमने उन में से इन्कार करने वालों के 
लिए पीड़ा-दायक अज्ञाब तब्यार किया 


है ।१६२। 
गे में की हा ३ 2?११0५८ १११ का «४१2 ५ हि 
किन्तु इन (यहुदियों) में से जो लोग ज्ञान में 5,५99 2,293०8०.29/ 3०४७० ०० 
हैं थ ५: हे न (:2॥ ५ म्ि 
पक्के हैं वे तथा मोमिन (मुसलमान) भी उस ७.35 950 दर 2047८. 
(ईशवाणी) पर ईमान लाते हैं जो तु पर मत 9485 
उतारी गई है और जो कुछ तुम से पहले 4 207 ०५25० ७ $४929%03 9.8) 
पे [ (444) / 4 / 5 कक, हाँ 90 की >, (१? (१०) 
उतारा गया था और विशेष कर नमाज़ को € 64% %%5-245%8%269 


विधिवंत पूरा करने वाले तथा जकात देने 
वाले और अल्लाह पर एवं पीछे आने वाले 
दिन पर ईमान रखने वाले लोगों को हम बहुत 
बड़ा प्रतिफल प्रदान करेंगे ।१६३। 
(रुक्‌ २२/२) ; 
. अर्थात्‌ हजरत मसीह की शिक्षा के इन्कार के कारंण उन पर धर्म का द्वार बन्द कर 
दिया गया । हि | 
2. निर्गंमन 22:25 और लैव्यव्यवस्था 25:36.37 में यहुदियों से ब्याज लेना अवैध ठहराया गया 
है, किन्तु व्यवस्था विवरण नामक किताब 23:20 में यहूदियों को छोड़ कर दूसरे लोगों से इस्राइलियों को 
ब्याज लेने की अनुमति दी गई है। वास्तव में यह शब्दों का हेर-फेर है जो कुरआन करीम के कथनानुसार 
यहूदियों ने अपने कारोबार के लिए बाइविल में किया है अन्यथा अल्लाह ने उन्हें प्रत्येक प्रकार के ब्याजी 
कारोबार से रोका हुआ था । अतः जो कुछ बाइविल में लिखा हुआ है वह यहूदियों की ओर से शब्दों में 
हेर-फेर और तबदीली के कारण है । 

के की की के के के के » ० मम कक एक कील प रबी आओ के के हे के के के का पाक कानकीनफी फनी 


२१९ 


पार: ६ 
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जिस प्रकार हम ने नूह पर और उस के बाद 
दूसरे सभी नबियों पर वह्य उतारी थी। 
निस्सन्देह हम ने तुम पर भी वह्य उतारी है 
तथा हम ने इब्राहीम और इस्माईल तथा 
इस्हाक़ और याकूब एवं (उस की) सन्‍्तान पर 
और ईसा, अय्यूब, यूनुस, हारून तथा सुलेमान 
पर भी वह्य उतारी थी और हम ने दाऊद 
को भी एक किताब दी थी ।१६४। 


और कुछ ऐसे रसूल हैं जिन का समाचार 
हम (इस से) पहले तुझे दे चुके हैं तथा कुछ 
ऐसे रसूल हैं जिन की चर्चा हम ने तुभ से 
नहीं की और अल्लाह ने मूसा से बड़े अच्छे 
ढंग से बात-चीत की थी ।१६५। 


और हम ने उन्हें (पूसा के साथ वर्णित 
रसूलों) को शुभ-समाचार देने वाले तथा 
सावधान करने वाले बना कर भेजा था ताकि 
लोगों का इन रसूलों के (प्रादुर्भाव के) बाद 
अल्लाह पर कोई आरोप न रहे और 
अल्लाह ग़ालिब और हिक्‍्मत वाला 
है ।१६६। 


किन्तु अल्लाह उस (वाणी) के द्वारा जो उसने 
तुक पर उतारी है गवाही देता है कि उस ने 
उसे अपने ज्ञान के आधार पर उतारा है 
और फ़रिश्ते भी गवाही देते हैं और अल्लाह 
की गवाही सब से बढ़ कर है ।१६७। 


जिन लोगों ने इन्कार किया और लोगों को 
अल्लाह की राह से रोका है वे निश्चय ही 
घोर पथ-भ्रष्टता में पड़ गए हैं ।१६८। 
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जिन्होंने इन्कार किया और अत्याचार से काम 
लिया है, अल्लाह उन्हें कभी क्षमा नहीं कर 
सकता तथा न ही उन्हें नरक के सिवा कोई 
राह दिख़ा सकता है ।१६९। 


बे उस (नरक) में लम्बे समय तक रहते चले 
जाएँगे और यह बात अल्लाह के लिए बहुत 
आसान है ।१७०॥ 


है लोगो ! यह रसूल तुम्हारे पास तुम्हारे रब्ब 
की ओर से सच्च लेकर आचुका है अतएव 
तुम ईमान ले आओ, यह तुम्हारे लिए अच्छा 
होगा और यदि तुम इन्कार करोगे तो (याद 
रखो कि) जो कुछ आसमानों तथा ज़मीन में 
है बह निश्चय ही अल्लाह का है और अल्लाह 
बहुत जानने वाला एवं हिक्‍्मत वाला 
है ।१७१। 


है अहले किताब! ! तुम अपने धर्म के विषय 
में हद से न बढ़ो और अल्लाह के सम्बन्ध में 
सच्ची बात के सिवाय कुछ न कहा करो । 
भय म का पुत्र ईसा-मसीह केवल अल्लाह का 
एक रसूल था और उस (अल्लाह) की ओर 
से एक बशारत” थी जो उस ने मर्यम पर 
उतारी थी और उसकी ओर से एक दया 
'थी। अतः तुम अल्लाह पर तथा उस के सारे 
रसूलों पर ईमान लाओ और यूँ न कहो कि 
खुदा तीन हैं, (इस वात से) रुक जाओ । यह 
तुम्हारे हित में है । अल्लाह ही अकेला उपास्य 


है। वह इस बात से पवित्र है कि उस की 


धर न५४०००४ 
आर २६६++ ३ आम के 


ऋक के ओके फेक सेऊ के के के से के चेप्के से. 
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3. इस स्थान पर “अहले किताव' से तात्पयं ईसाई हैं यहूदी नहीं, क्योंकि यह मन्तव्य जिस का 


खण्डन किया गया है इंसाइयों का है । 


2. मूल शब्द 'कलिमा' का अर्थ बशारत अर्थात्‌ शुभ-समाचा र भी होता है । (देखिए फ़तहुलूबयान) 


पार: ६ अलू-निसक ४: 
"३ ३५-फ५4+ कक $फ-क 44 & 4 4 ८ < ही सजी कक 8 हे के के के मै 
हज 


सन्‍्तान हो । जो कुछ आसमानों और जमीन 
में है सब उसी का है तथा अल्लाह की सुरक्षा 
के बाद किसी दूसरी रक्षा की आवश्यकता 
नहीं ।१७२। (रुकू २३/३) 


मसीह कदापि इस बात का बुरा नहीं मनाएगा 
कि वह अल्लाह का एक बन्दा (भक्त) समभा 
जाए और न ही खुदा के करीबी (फ़रिश्ते 
इस बात का बुरा मनाएँगे) और जो 
लोग उस (अल्लाह) की उपासना करने को 
बुरा मनाएँ तथा अभिमान करें तो वह 
(अल्लाह) उन सब को अपने पास एकत्रित 
करेगा ।१७३॥। 


फिर जो लोग मोमिन थे और उन्होंने (ईमान 
के अनुकूल) शुभ कर्म किए थे, वह उन्हें 
उन का पूरा-पूरा प्रतिफल प्रदान करेगा तथा 
अपनी कृपा से उन्हें और भी बढ़ा कर देगा 
एवं जिन लोगों ने बुरा मनाया था और 
अभिमान किया था उन्हें वह पीड़ादायक 
अज़ाब देगा। वे अल्लाह के सिवा नतो 
किसी को अपना मित्र पाएँगे तथा नहीं 
सहायक ।१७४। 


है लोगो ! तुम्हारे पास तुम्हारे रब्ब की ओर 
से एक सुस्पष्ट प्रमाण आ चुका है और हम 
ने तुम्हारी ओर एक अति उज्ज्वल नूर 
(प्रकाश) उतारा है ।१७५॥ 


अत: जो लोग अल्लाह पर ईमान ला चुके हैं 
और (उन्होंने) उस के द्वारा अपनी रक्षा की 
है, उन को वह अवश्य अपनी एक महान दया 
और एक महान कृपा में प्रविष्ट करेगा तथा 
उन्हें अपनी ओर आने वाली एक सीधी राह 
दिखाएगा ।१७६॥। 
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वे तुक से (एक प्रकार के 'कलाला" के विषय 5>79)4085,>:28 «के ५४५४८ 
में) रे पूड हैं टलडलट $ (६६ 22“ 6“ ८/ ४१ डा 
में) धरम का आदेश (फ़तवा) पूछते हैं। तू ७58 ८८ ४३४०४ ४८-४७ 
कह दे कि अल्लाह तुम्हें ऐसे कलाला' के ५2०»; ६४६६ 85502 %: 
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परन्तु उसकी एक बहन हो तो जो कुछ उस ने 

छोड़ा हो उस माल का आधा भाग उस बहन हर 
का होगा और यदि वह (बहन) मर जाए और & 65255 0£ 05 ॥ 8 206 
उस की सन्‍्तान न हो तो वह (उस का भाई) रा ह 

उस (के सारे मांल) का. वारिस होगा और 

यदि दो बहनें हों तो जो कुछ उस भाई ने 

छोड़ा हो उस का दो तिहाई भाग उन बहनों 

का होगा और यदि वारिस भाई-बहन हों, 

पुरुष भी तथा स्त्रियाँ भी, तो उन में से पुरुष 

का भाग दो स्त्रियों के भाग के बराबर 

होगा । अल्लाह तुम्हारे लिए यह बातें पथ- 

भ्रष्ट हो जाने (के डर) के कारण वर्णन करता 

है और अल्लाह प्रत्येक बात को भली-भाँति 


जानता है ।१७७। (रुकू २४/४) 


७. 


. मेरे एक अध्यापक कहा करते थे कि इस आयत में 'कलाला से अभिश्राय हज़रत मसीह हैं, 
क्योंकि पहले उन्हीं का वृत्तान्त है। कलाला के छोड़े हुए माल के बटवारे के सम्बन्ध में एक आदेश प्रः 
निसा आयत नं ० 3 में आया है जिस का भाव यह था कि यदि कलाला की मृत्यु हो जाए और यदि 
उसकी माता की ओर से बहन-भाई हों तो उन को माल का छठा या तीसरा भाग मिलेगा, किन्तु इस 
आयत में ऐसे कलाला का वर्णन है जिस के बहन-भाई माता और पिता दोनों की ओर से हों या केवल 


बाप की ओर से । 
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सूर: अल-माइदः 


[ यह सूर: मदनी' है और बिस्मिल्लाह सहित इस ] 
की एक सौ इक्कीस आयतें एवं सोलह रुक हैं । 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 00.9--७४ ०७४४ ५४0५-२2 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार दया 
करने वाला है ।१। 

गों ््र्ध्श गा 9 4 १245/5/9,.. /9 , 
हे ईमान वालो ! अपनी प्रतिज्ञाओं को पूरा दे 2 2 20000 0008: 
करो। तुम्हारे लिए (चरने वाले) चौपाए हि 22६ ४८३) ,८४९६८९५ 
हलाल (वध) ठहराए गए हैं सिवाय उन 


949 84 2 #9295/7“० 


चौपायों के जो तुम्हें (कुरआन में) पढ़ कर ४००६००408),०:०२० 
सुनाए जाएँगे, परन्तु शर्ते यह है कि तुम 

(इस आज्ञा के कारण) एहराम की अवस्था में 

शिकार करना वैध न समझ लो । निस्सन्‍्देह 

अल्लाह जो चाहता है निर्णय करता है ।२। 


376७, // 4 ४6६ ट ४ (११०७ ४३१ (४ 
है ईमान वालो ! अल्लाह के निर्धारित 2500॥55 82 ४:४४ ४630 ७९ 
गों एर्ल्ल ह » > 7» 22 कल 
निशानों (शाएरुल्लाह) का अपमान न करो ८4८ 546४5 8४35 556352:2 
और हे आदर वाले महीने का तथा न (हरम स्‍् +, 5 | 2८ “१2:7० 6 
है. और नर ६ मिट घ € टु 
की ओर ले जाई जाने वाली) वलि का और (५ 082) 099 ८20.०5 ०४६४४ ०९ 


(ऐसी बलियों का) जिन की गरदनों में 
हरम के लिए बलि होने के चिन्ह के रूप में 
हार पहनाए गएहों तथा न बेतुनहराम की 
ओर जाने वाले लोगों का जो अपने रब्ब की 
कृपा एवं प्रसन्‍नता की खोज में हैं और जब 


+ररकत+ 


228 0 क2042 7 कि 5-3 कद 27,. “की. 98.7 जी नमन लक कक मम्मी लक कक दल 
. यह सूरः मदनी है । हु्देविय: की सन्धि से लौटते समय उतरी थी। इस का कुछ भाग मबका- 
विजय के वर्ष और कुछ भाग हज्जतुलविदा में उतरा था । 
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पार: ६ अल्‌-माइदः ५ 
तुम एहराम खोल दो, तो भले ही शिकार 
करो, परन्तु किसी जाति के लोगों की यह 
शत्र्ता कि उन्होंने तुम्हें आदरणीय- 
उपासनागृह (काबा) से रोका था, तुम्हें इस 
बात पर न उभारे कि तुम ज्यादती करो 
और तुम नेकी एवं संयम के कामों में परस्पर 
एक-दूसरे की सहायता करो तथा पाप और 
अत्याचार की बातों में एक दूसरे की सहायता 
न किया करो और अल्लाह के लिए संयम 
धारण करो । अल्लाह का दण्ड निश्चय ही 
कड़ा होता है ।३। 


तुम्हारे लिए मुर्दार, रक्त, सुअर का माँस 
ओर वह जानवर जिस पर (जिबह के समय) 
अल्लाह को छोड़ कर किसी दूसरे का नाम 
पुकारा गया हो और गला घोंटने या किसी 
कुण्ठित शस्त्र के घाव से मरा हुआ या ऊँचे 
स्थान से गिर कर या सींग लगने से मरा हुआ 
अथवा जिसे किसी हिसक-पश्मु ने फाड़ खाया 
हो सिवाय इस के कि जिसे मरने से पहले 

तुम ने जिबह कर लिया हो और जिस को 
किसी देवी-देवता के स्थान पर जिबह किया 
गया हो, हराम (अवध) ठहराया गया है और 
तीरों द्वारा हिस्सा मालूम करना भी। यह 
सब कुछ आज्ञा का उल्लंघन है। जो लोग 
इन्कार करने बाले हैं वे आज तुम्हारे धर्म 
(की हानि पहुँचाने) से निराश हो गए हैं । 
इस लिए तुम उनसे न डरो और मुभ से 
डरो। आज मैं ने तुम्हारे (हित के) लिए 
तुम्हारा धर्म मुकम्मल (सर्वागपूर्ण) कर दिया 
है और तुम पर अपने उपकार को पूरा क 

दिया है तथा तुम्हारे लिए धर्म के रूप में 
इस्लाम को पसन्द किया है, किन्तु जो व्यक्ति 
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की ओर भुकने वाला न हो (और वह हराम छह 270 


वस्तुओं में से कुछ खा ले) तो (याद रखो कि) 
अल्लाह (विवशतावश होने वाली) भूल-चूक 
को क्षमा करने वाला है एवं बार-बार दया 


करने वाला है ।४। 

(मुसलमान) तुर से पूछते हैं कि उन के लिए ८2४ 72 ७094 ४७४॥ ८ 
क्या कुछ हलाल (बंध) ठहराया गया है। ६5४४० 5 ७८,८25 5: ६ 
तू कह दे कि तुम्हारे लिए समस्त पवित्र का /6८2८: है: ५४ रे ड 
पदार्थ/ हलाल (वध) ठहराए गए हैं और ८/७/)४४2६ :222४ ८५५४ 4 
शिकारी जानवर जिन्हें तुम शिकार करने ७2८27 ६५८ 8) 8) ४0 4: 4 


की शिक्षा दे कर सिधा लो। वास्तव में 
तुम उन्हें उस ज्ञान के द्वारा सिखाते हो जो 
अल्लाह ने तुम्हें सिखाया? है। अतः वे जिस 
शिकार को तुम्हारे लिए रोक रखे उस में 
से खाओ तथा उस पर अल्लाह का नाम 
लेलिया करो और अल्लाह के लिए संयम 
धारण करो। निस्सन्देह अल्लाह शीघ्र लेखा 
लेने वाला है ।५॥ 


. इस्लाम धर्म का मूल सिद्धान्त यह है कि खाने की वस्तुएँ हलाल हैं, परन्तु शर्त॑ यह है कि वे 
पवित्र और स्वच्छ हों अर्थात्‌ वे स्वास्थ्य और चाल-चलन पर बुरा प्रभाव न डालती हों अथवा उन का 
प्रयोग समाज में अशान्ति का कारण भी न बने । 

2. अर्थात्‌ सिधाया हुआ शिकारी जानवर जो काम करता है वह उस प्रशिक्षण दाता से मनोनीत 
किया जाता है और वह मनुष्य है। अतएव सिधाए. हुए शिकारी जानवर का मारा हुआ ज़िबह किए हुए 
के समान होता है। हदीस शरीफ़ में लिखा है कि शिकारी जानवर को छोड़ने से पहले बिस्मिल्लाह पढ़ 
लिया करो ताकि उस का मारा हुआ हलाल ठहराए गए के समान हो जाए। 


२२६ 


पार: 


आज तुम्हारे लिए सारे पवित्र पदार्थ हलाल 
(वंध) ठहराए गए हैं और तुम्हारे लिए 
उन लोगों का (पकाया हुआ) भोजन' वेध 
है जिन्हें किताव दी गई थी और तुम्हारा 
(पकाया हुआ) भोजन उन के लिए वंध है 
और पवित्राचरण मोमिन स्त्रियाँ और जिन 
लोगों को तुम से पहले किताब दी गई थी 
उन में से पवित्नाचरण स्त्रियाँ जब कि तुम 
उन से विवाह करके उन के महर दे दो तो 
व तुम्हारे लिए बंध हैं, किन्तु न तो व्यभिचार 
करो और न चोरी छिपे मित्र बनाओ और 
जो व्यक्ति ईमान रखते हुए इन्कार से काम 
लेता है तो (समझो कि) उस के कर्म नष्ट 
हो गए और वह परलोक में हानि पाने बालों 
में से हो गया ।६। (रुक १/५) 


है ईमान लाने वालो ! जब तुम नमाज़ के 
लिए उठो तो अपने मंह भी और कुद्नियों 
तक अपने हाथ भी थो लिया करों तथा अपने 
सिरों का मसह किया करो एवं टखनों तक 
अपने पाँव (भी धो लिया करो) ओर यदि 
तुम जुनुबी (अपवित्र) हो तो स्नान कर 
लिया करो एवं यदि तुम रोगी हों या यात्रा 
पर हो (तथा जुनुबी हो) अथवा तुम में 
से कोई शौचालय से आए और तुम ने स्त्रियों 


द्‌ अलू-माइदः ५ 
न ७७७७७७-७++७०३७७७७३७:७७७ ७३-१३ कस बैक $:७*%9$ ३७ 


3 9-० ५०००२४ १6202 ') 


हट 


24 9420७2 ०२ १४ 
७७ 05070 


वी ५५ न] 
5०५७ 2आ 22०२-०० ७ ४२४५४ 
39 2 2259९ / ११४१7! £ 
22832, ४१4८ 5. ्लहशट 
>22|००| 5२२८० १ 3 .2७...० ८ 
५ ८१०० हट हे अरे ( 


<25-20। 8 3५5 ९ +<> 35 
(3 ५->*४ | 


>0- 


3१ ८, 47/) 2४7] छा 

॥.<5 228 2) ०5॥8 ५ 229) कि 
की 392 39/१|/ ,, ७,४८४ + 
४४ ४४४४ ५७/०0०८ 2:८5 

;2&8 ९५ ७४53 ५6.0 ९९.५ 

&725 5:८6: ४7७०2: 


39 /““४ 


)>०+5० ४४ ५9०७ 20७ (2]। क्रिस | हि | 


3. अर्थात्‌ उन का जिबह किया हुआ तुम्हारे लिए 


हेलाल है शर्त यह है कि उन पर तक्‍वीर पढ़ 


ली जाए। (बुख़ारी किताबुस्संद) यहू आदेश इसलिए दिया कि तौरात के अनुसार हज़रत मूसा के 


अनुयायियों के सारे भोजन भी वही हैं जिन को इस्लाम ने बवँध ठहराया है 


और यदि ईसाई हज़रत ईसा 


की शिक्षा के अनुमार तीरात के आदेशों को अपनाएं तो वे भी इसी कोटि में आ जाते है और यदि पता 
लग जाए कि वे अवैध पदार्थों का प्रयोग करते हैं तो फिर उस परिस्थिति के अनुसार फ़तवा (धर्म का 


आदेश) लागू होगा, केवल यहूदी या ईसाई 
सम्प्रदाय तौरात की शिक्षा को अपनाते हैं | 


होता पर्याप्त न होगा, क्योंकि कई पुराने तथा नए ईसाई 
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श्र 


पार: ६ अल-माइदः ५ 


से मिलाप भी किया हो और तुम्हें पाती न 
मिले तो पवित्र मिट्टी से तयम्मुम करो तथा 
उस से (पवित्र मिट्टी से कुछ मिट्टी ले कर) 
अपने मुँहों एवं अपने हाथों को मलो। 
अल्लाह तुम्हें किसी प्रकार का कष्ट नहीं 
देना चाहता | हाँ! वह तुम्हें पवित्र करना 
और तुम पर अपना उपकार पूरा करना 
चाहता है ताकि तुम धन्यवाद करो ।७। 


और जो तुम पर अल्लाह का उपकार हुआ 
उसे (भी) याद रखो तथा उस वचन को भी 
जो उस ने तुम से उस समय लिया था जब 
तुम ने कहा था कि हम ने सुन लिया है और 
हम आज्ञाकारी हो गए हैं तथा अल्लाह के 
लिए संयम धारण करो | निस्सन्देह अल्लाह 
दिलों की बातों को भी भली-भाँति जानता 
है ।८। 


है ईमान लाने वालो ! तुम न्यायपुर्वक गवाही 
देते हुए अल्लाह (की प्रसन्‍नता हासिल करने) 
के लिए खड़े हो जाओ और किसी जाति 
की शत्रुता तुम्हें कदापि इस बात के लिए 
तय्यार न कर दे कि तुम न्याय न करों। 
तुम न्याय से काम लो, यह वात संयम के 
अधिक निकट है तथा अल्लाह के लिए संयम 


धारण करो एवं जो कुछ तुम करते हो. 


निस्सन्देह अल्लाह उसे जानता है ॥९। 


जो लोग ईमान लाए हैं और उन्हों ने शुभ- 
कर्म किए हैं उन से अल्लाह ने प्रतिज्ञा की 
है कि उन के लिए वड्िशिण एवं बहुत बड़ा 
बदला निश्चित है ।१०। 
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और जिन लोगों ने इन्कार किया तथा हमारी 
आयतों को भुठलाया है वे लोग नरक में 
जाने वाले हैं ।११॥ 


है ईमान लाने वालो ! तुम अल्लाह की 
निअमत (उपकार) को याद करो जो उस ने 
तुम पर (उस समय) की जब कि एक जाति 
के लोगों ने तुम्हारे ऊपर हाथ बढ़ाने (अर्थात्‌ 
अत्याचार करने) का निश्चय कर लिया 
था। तब उस ने उन के हाथों को तुम से 
रोक लिया । अतः अल्लाह के लिए संयम 
धारण करो और मोमिनों को अल्लाह ही 
पर भरोसा रखना चाहिए ।१२। (रुक्‌ २/६) 


और (अल्लाह कहता है कि) निस्सन्देह हम 
ने बनी-इस्राईल से एक पक्‍का बचन लिया 
हुआ है तथा हम ने उन में से बारह सरदार 
खड़े किए थे और उनसे कहा था कि यदि 
तुम नमाज़ को संवार कर पढ़ोगे एवं ज़कात 
दोगे और मेरे रसूलों पर ईमान लाओगे 
तथा उन की हर प्रकार से सहायता करोगे 
और अल्लाह को अपने धन का अच्छा भाग 
काट कर दोगे तो निश्चय ही मैं तुम्हारे साथ 
हूँ और मैं अवश्य तुम्हारे अपराध मिटा दूँगा 
एवं निश्चय ही मैं तुम्हें ऐसे वाग़ों में दाखिल 
करूंगा जिन के नीचे नहर बहती होंगी, 
परन्तु तुम में से जो व्यक्ति इस के बाद भी 
इन्कार करे तो (समझ ले कि) वह सीधी 
राह से भटक गया है ।१३॥ 
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देने के कारण हम ने उन पर फटकार डाली (8:05,4992952# ४४७ 
उन के दिलों को सख्त कर दिया 29725 ४ ७6 ॥9545% 2205 
था, फिर ऐसा हुआ कि वे (किताब के) कि 2 १००८८ 
शब्दों को उन के स्थानों से अदल-बदल देते ७८५४ 03५96&५%४००१-:४० 
हैं तथा जिस बात का उन्हें उपदेश दिया छण्ड्त्जी 


गया था उस के एक भाग को भुला बैठे हैं 
और तुमे उन में से थोड़े से लोगों को छोड़ 
कर (दूसरों के सम्बन्ध में) सदेव किसी न 
किसी विश्वासघात (ख़यानत) की सूचना 
मिलती रहेगी। अतः तू उन्हें क्षमा कर 
और सहनशीलता का व्यवहार कर। 
निस्सन्देह अल्लाह परोपकार करने बालों से 


प्रेम करता है ।१४! 

और जो लोग कहते हैं कि हम ईसाई हैं हम 8 :8&,6.2 ७.० ४ ॥/657॥ 625 
ने उन से भी पक्का वचन लिया था, फिर 7/24 077 कर हक 2 (04 205 
उन्‍्हों ने भी उस का एक हिस्सा भुला दिया (&. ४0-2०: ०६ 
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के लिए वर और अमिट शत्रुता' डाल दी 
और जो कुछ वे करते थे अल्लाह उस से 
उन को शीक्र ही अवगत (आगाह) कर 
देगा ।१५। 


. यह कैसी उत्कृष्ट भविष्यवाणी है जिस में ईसाई जातियों के पारस्परिक णन्नुता की सूचना दी 
गई है ताकि मुसलमान अपनी निरबंलता के स्मय निराश न हों और इस भविष्यवाणी के कारण उन की 
ढारस बंधी रहे | 


९३ की ७ «० ७>-बक ग ७ बे कक कक कक के कक न केक पी ८२ २०५०९५२०९०९६०४०९०५०७०७०६०२०७५-२०७७७-७ ७७७-७७७७७-७७७-७०७-७-७-७७०७ ७-७ ७०७७० 
२३० 


५ की हि । 
हट ड़ न २३२००+++०+>+>+%+ल्‍्न्‍>रके ++++++»+ &++५++++०+ >९+८२०९०+९++++++९०+९+४५+०६+ 
हे अहले किताब ! हमारा रसूल तुम्हारे पास (452 52४0४ 7:2६ ४ 20४४५ 
आचुका है और जो कुछ तुम किताब में से 8.3 & 2235 200 5:25 ४४६ 
छिपाते थे उस में से वह बहुत सा हिस्सा तुम्हें हि ७6१ ४०275 


बताता है तथा बहुत से अपराधों को भी (७०४४ 
क्षमा करता है। हाँ! तुम्हारे लिए अल्लाह 

की ओर से एक प्रकाश (नूर) और रोशन 

किताब आ चुकी है ।१६। 


बा ५५॥ “27 ८2८९ “2, 22४4, 2.3.24 

अल्लाह इस (कुरआन) के द्वारा उन लोगों को 2700 3-8. €४ ०१ ४४/४४५-४: 
उठ प्रसन्‍नता की हैं 3 ७2808 4, भी 2५१2४ 22८ 
जो उस की प्रस नता की राह पर चलते हैं 98)2£ 3.5 (५४8 ८3:45 
सलामती की राहों पर चलाता है और अपनी 49०४५ ५६६:4)६०७) 
कृपा से उन्हें अंधकार से निकाल कर प्रकाश ७2५5-547/2 ४ 


(नूर) की ओर ले जाता है तथा उन्हें सीधी 
राह दिखाता है ।१७। 


है 5. ८ 9. 99“? । £ “2 (६ 6 हर १९६ 
और जो लोग कहते हैं कि निस्सन्देह मर्यम ५222 6:५9 505)॥96 220, 6 
का पुत्र ईसा' ही अल्लाह है, वे निश्चय ही ७ (8 56509/6%७20552 १! 

हा है >त कहे 9 05 ०5800: % 22७: ०४ ४४ 
इन्कार करने वाले हो गए हैं। तू प्र कह 2७२ ० 3 / हर । ५ पर हे ॒ 
दे यदि अल्लाहः मर्यम के पुत्र और उस की “६4६०0 3 ०८३५७४५.०१४८०१ ६:०४ 

लोगों थ में 42५ (22222 2८ बट हक 2१9 २० 
माता तथा 38३ सारे लोगों को जो पृथ्वी में थे ४०८४८८८2:॥5०):४४८ 45 
(पाए जाते) हैं नष्ट करना चाहे तो कौन ५ 22025 ४५ राम 
उस के मुक़ाबिले में किसी बात की शक्ति ७29 ७४० ४५ #-2 


रखता है ? और आसमानों एवं ज़मीन तथा 
जो कुछ उन के बीच पाया जाता है उन 
सब पर (केवल) अल्लाह की ही हुकूमत है । 
बह जो चाहता है पंदा करता है और अल्लाह 
प्रत्येक बात के करने की पूरी-पूरी शक्ति 


रखता है ।१८। 
36:02. 70 नमन मनन मल सम जी शीश जगत शशिकिकनिलटमिल लिन रमकिद मा नल लिविक 


7. अर्थात्‌ दोनों एक समान हैं । 


2. यह आयत हज़रत ईसा की मौत का प्रबल प्रमाण है कि अल्लाह ने हजरत मसीह तथा उन की 
म्राता को मौत दे दी है | 


७७५+७७७७७%%%+५+३३+-५क++ ७७७ ७२+५७७७७ हर 


२३१ 


पार: ६ यल-माहद:ः ५ » ००७८) अ्शनपण 
७०७७७००७७७७७७७७-७३७०३७३८०३३०२-७-७७७७२३३३-७ ७७७७७ ७#७कऊऊ७७%७७३७७७७ ७७०७ ७७ ७७२७७:७७:७ 
और था जि प न न अल 6 ली 95 9८ 35 ५८६ 
और यहूदी तथा ईसाई कहते हैं कि हम कई उते उ>तीई् थी 2७३ 
अल्लाह के हैं तथा उस के प्यारे हैं ५ 4६ स्टर टाई £ 42 
ल्‍लाह के पुत्र हैं तथा उस के प्यारे हैं। 5४5, 88: 28 ४ 0४०5 
रे >> 4 


9४ ११०८ 


तू कह दे कि फिर वह तुम्हारे अपराधों के आ 
यूँ ५0222 ०0% *& >>»5«# 


कारण तुम्हें अजाब क्‍यों देता है? (बात 


क्क जिन ल ों उस डा हि कया जे 22% पट: 99 ०५ 48 श््ट 
है) मन 00 00204 37 शी 0295 28 22578% 
तुम भी उन्हीं जैसे लोग हो । वह जिसे पसंद हर 0 685 22: 
करता है उसे क्षमा करता है तथा जिसे 8००9४ 5 ५7५७२ 


चाहता है अज़्ाब देता है और आसमानों, 
जमीन तथा जो कुछ उन दोनों के बीच है 
उन सब पर अल्लाह ही का शासन है और 
उस की ओर सब ने लौट कर जाना है ।१९। 


डे! गे हे (2 प्र 2०9०० (2 22 श्८ रु 5 हब 
है अहले किताव ! एक समय तक रखूलों के 3-25 3००८५ ४ ५४७" ४०४ 
ने बन्द | 2 (रा (५ 9१2 १० ४३2८ 
आने का सिलसिला बन्द रहने के बाद तुम्हारे 5 22226 5४:86 5.20 558:5 
पास हमारा रसूल आ चुका है जो तुम को दो हक लक, 2६ 5225 
हमारी बातें बताता है ताकि तुम यह न कहो ७००॥3%2005 22.० ४% ०७ 2722० 
पे. । ७? ८2 8 हि 
कि हमारे पास न कोई बशारत (शुभ ६ 82.55. 
समाचार) देने वाला आया और न ही कोई £ 
डराने वाला आया। सो तुम्हारे पास एक 
बशारत (शुभ-समाचार) देने वाला तथा 
डराने वाला आ गया है और अल्लाह प्रत्येक 
बात पर पूरी-पूरी शक्ति रखता है।२०। 
(रक्‌ ३/७) 
ः ५ ६५ ४9, कई ३ 5 १८, १११“ (५ ढ 000 के 
और (तुम उस समय को याद करो) जब मूसा 50 १:23|9.3) (०५ ६४५9 ०००० ०४ 3.5 
ने अपनी जाति के लोगों से कहा था कि हे ध्ा 52: 8555 बम 
24205: 8 /46:3, 5:5 


मेरी जाति के लोगो ! तुम अल्लाह के उस 
उपकार को याद करो जो उस ने (उस समय) 
तुम पर किया था जब उस ने तुम में नबी 
नियुक्त किए थे और तुम्हें अनुशासक' बनाया 

।. इतिहास से सिद्ध होता है कि प्राचीन काल में जब इस्राईली लोग स्वदेश-त्याग कर मिस्र देश 
पहुँचे तो उन्होंने वहाँ धीरे-धीरे इतना अधिकार जमा लिया कि मिस्र के राजा बन गए | बाइबिल में भी 
लिखा है, इख्राईल की सन्‍्तान फली-फूली और असंख्य एवं शक्तिशाली हो गई और वह देश उन से 


भर गया । (निर्गमन :4) 
#€७५$-+३-् ९००३७ ७-७-७% #-40-6/ 5 <०< ७७ ७-७ ७ ७७२७ & 5७७७० ७<>९>क ७०७७-७७ ७७७७-७७ ७७७ ७-७-७७-७-७-७-७-७-७७७ ७-७७ 
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र्३्२ 


पार: ६ 


अलू-माइद: ५ 


था तथा तुम्हें वह कुछ दिया था जो संसार 
की जातियों' में से किसी को नहीं दिया 
था ।२१॥ 


है मेरी (मूसा की) जाति के लोगो ! तुम इस 
पवित्र भूमि में प्रवेश करो जो अल्लाह ने 
तुम्हारे लिए लिख रखी है और तुम अपनी 
पीठ न दिखाना अन्यथा तुम हानि उठा कर 
लौटोगे ।२२॥ 

उन्हों ने (उत्तर में) कहा कि है मूसा ! 
निस्सन्देह इस देश में एक उद्ृण्ड” (सरकश) 
जाति (निवास करती) है और जब तक वे लोग 
इस देश से चले न जाएँ हम उस में कभी प्रवेश 
नहीं करेंगे। हाँ! यदि वे उस में से निकल 
जाएँ तो फिर निश्चय ही हम उस में दाखिल 
हो जाएँगे ।२३। 


तव जो लोग अल्लाह से डरते थे उन में से 
दो व्यक्तियों' ने जिन पर अल्लाह ने उपकार 
किया था (उन्हें) कहा कि तुम उन के विरुद्ध 
(चढ़ाई करते हुए) इस द्वार में प्रवेश कर 
जाओ । जब तुम उस में दाखिल हो जाओगे 
तो निस्सन्देह तुम विजयी होगे और यदि तुम 
मोमिन हो तो अल्लाह ही पर भरोसा करो 
हम फिर कहते हैं कि उसी पर भरोसा 
करो ।२४। 


१5 
+ 


<॥।१ / «५ ४ ** [688 (६ ८ 
855» 090० ५०४ ,० )5 
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25. हल 2 है 
&छ820292०:00)॥5- 2४ % (८5 


. अर्थात्‌ जिन का इतिहास इस्राइलियों के पास सुरक्षित था । 


2. उस प्मय वहाँ अमालिक़ा और अरब की दूसरी जातियाँ निवास करती थीं। यहुदी उन से 


डर गए | 


3. पवित्र कुरआन के अनुसार सम्भवत: हज़रत मूसा और हजरत हारून अभीष्ट हैं, परन्तु बाइविल 


के कथनानुमार कालब और यूशा अभीष्ट हैं जो देश के हालात का पता लगाने के लिए भेजे गए थे 


(गिनती 4:5.6) 


र्३े 


१६ 


० थु७ «० + न 40 4 4छ 6० 5० कक ज० रु+ रण सी सी ए 


पार: ६ अल्‌-माइद: ४ 


न्हों ६१६॥६६ ८ 4६ हि | 
उन्हों ने कहा कि हे मूसा ! जब तक वे लोग (६3228 ५४५० ४5५७-५४! 
में हैं उ्‌ धर 5 ड़ । ६६५ ' (६< (६85 52] ३६ 
उस में हैं हम कदापि उस धरती में दाखिल 63955 56 8592.%»४ 


नहीं होंगे। अतः तू और तेरा रब्ब दोनों 
जाओ तथा उन से युद्ध करो। हम तो इसी 
स्थान पर बंठ रहेंगे ।२५। 


में ६:5४ श्र »६ ५,८४८ + ;£< 6] अंडर (६ 
मूसा ने कहा कि है मेरे रब्ब ! मैं अपनी जान 2558 26%: 3४4 0$8% (६ 
# ई 3+९. +८ ध्ट्न 
तथा अपने भाई के सिवा किसी दूसरे पर ७५७..४५% ८5 


कुछ भी अधिकार नहीं रखता। अतः तू 
हमारे और विद्रोहियों के बीच फ़क्े 
कर दे ।२६। 


६ ८८2 र ४०४४८ 4६2 हट छ् (६ कि ६ 
(अल्लाह ने) कहा, (यदि तुम्हारी यही इच्छा ५५575 ८४7४८ २५४५०५० 


है तो) निस्सन्देह उन्हें इस देश से चालीस (48.2 00:80 45४5 2.06 
वर्ष के लिए महरूम (वडब्चित) किया जाता # 
है। वे धरती पर दुःखी हो कर भटकते 
रहेंगे। अतः तू विद्रोही लोगों पर खेद न 
कर ।२७। (रुकू ४/८) 
६ [ गे (<६ ह ८2 94 (8 ८ ८८४ 9.» 

और तू (अर्थात्‌ हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा 29% ०93) ७४५ ७2 ५ ६४१० 3॥3 
सलल्‍लअम) उन्हें आदम के दो पुत्रों का हाल' 4७%5002५27/4८५०2/ ००५४ 

के ८५ कै! ८१ हम है हा प हर । हनन] 
ठीक-ठीक सुना (अर्थात्‌ उस समय का हाल) ८ दा बक% के दल 2 
जब कि उन दोनों ने एक कुर्बानी (वलि) पेश ७८39%॥6890<। 06/2४५4४ 


की, तो उन में से एक की क़्र्बाती तो स्वीकार 
कर ली गई, परन्तु दूसरे की अस्वीकार कर दी 
गई। (जिस पर) उस ने अपने भाई से कहा 
कि मैं अवश्य ही तेरी ह॒त्या कहूँगा। 
(उस ने) उत्तर में कहा कि अल्लाह तो केवल 
संयमियों की कुर्बानी को ही स्वीकार किया 


करता है ।२८। 


3, इस उपमा में इस्राइलियों और इस्माइलियों की तुलना की गई है। बनी-इस्राईल मुहम्मदी 
नबुव्वत के कारण क़ाबील की भाँति मुसलमानों से ईर्ष्या रखते थे । वास्तविक बात यह है कि बलिदान 
स्वीकार करना परमात्मा का काम है, बलिदान देने वाले का काम नहीं | 


9 केक न >>५०७७७+०>०+कब>ब३ के व>ब३बक> पके न कब १०७ &+०५०५७%५७५-+५५७०७९७७ ७५ २१३२७ कक ३०२७७ ७-७३ २-क के 


२३४ 


न ५०५ 
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कदापि नहीं बढ़ाऊंगा। मैं उस अल्लाह से 
निश्चय ही डरता हूँ जो सारे जद्दानों (लोकों) 


का रब्ब है ।२९। 
मै ५ :०८/८७ 805८0 25 5 2४/3 
निस्सन्देह मैं यह चाहता: हूँ कि तू सदा के ०2८४5 30 5329 ५:2७ ५०) ७५ 
लिए मेरा पाप भी तथा अपना पाप भी उठा ६८ 8042 8५4१8 किन 
ले जिस का परिणाम यह हो कि तू नरक 
वालों में से हो जाए और यही अत्यथाचारियों 
का प्रतिफल है ।३०। 
फिर उस भाई का दिल (जिस की कुर्बानी &< ४८४4:./455 52: ४८८ 4४६ 
स्वीकृत न हुई थी) अपने भाई की हत्या कर 80028: 
देने पर तय्यार हो गया तथा उस ने उस की थी ७8 
हत्या कर दी जिस से वह हानि उठाने वालों 
में शामिल हो गया ।३१। 
4298, ८०४८ 
तब अल्लाह ने एक कौवे? को जो ज़मीन को <&/ 80 2.0 3:5४६॥४ 46) ६५8 
कुरेदता था इसलिए भेजा ताकि वह उसे 7 टिक 8 ०.(८/४८ 2-॥ 
३ अं ७०३] 4.2) ६४०० ७) ५ 
बताए कि वह अपने भाई के शव को कंसे ह; हा छः 
छिपाए। उस ने कहा कि हाय अफ़सोस ! मुझ 5628 29-५० ७५४ ०४४७५ 3-५ 
से इतना भी नहो सका कि मैं इस कौवे की 32030069 


भाँति हो जाऊँ तथा अपने भाई के शव को 
ढाँक दूँ। तब वह पछताने बालों में से 
हो गया ।३२। 

. इस का यह अर्थ नहीं कि मैं प्रतिरक्षा भी नहीं करूँगा अपितु इस का यह अअथ॑ है कि मैं ह 
प्रतिरक्षा इतने कड़े ढंग से नहीं करूँगा जिस का परिणाम शत्रु की ह॒त्या ही के रूप में निकला करता है । 

2. इस से यह तात्पय नहीं कि मेरी यह हादिक इच्छा है अपितु इस से यह अभिप्राय है कि मैं 
अख़लाक़ी मजबूरियों (नैतिक विवशताओं) के कारण प्रतिरक्षा में भी कठोरता से काम नहीं नंगा जिस से तू 
मेरे पाप भी सहन करेगा | यही दशा यहूदियों की हुई | मुसलमानों ने सन्धि का हाथ बढ़ाया परन्तु वे युद्ध 

के लिए निकल आए और इन्कार करने वाले लोगों को भी प्रेरणा दी, अन्तत: महापापी हो कर दण्ड भोगा । 

3, देैवयोग से वहाँ एक कौवा उड़ता हुआ आ गया और उसने दूसरे कौवे के शब को देखा तो 

(शेष पृष्ठ २३६ पर) 
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जो व्यक्ति क्रिसी दूसरे व्यक्ति को सिवाय 


कद (25 2! ६ (१॥ 4 (६22. हु 
इस के जिस ने किसी दूसरे व्यक्ति की हत्या 2 


की हो अथवा देश में फ़़याद फैलाया हो मार &, 55५22 ४ 2७४८ ५४५ ६५ 
दे तो मानों उस ने सारे लोगों की हत्या कर पे ८ 4:26 
दी और जो उसे जीवित करे तो मानों उस &55:-02939)3 ५०,०६० ५०८० 


ने सारे मानव-समाज को सजीव बना दिया 
और निः्सन्देह हमारे रसूल उन के पास 
खुले-खुले चमत्कार लेकर आए थे फिर भी 
उन में से बहुत से लोग देश में अत्याचार 
करते जा रहे हैं ३३। 


जो लोग अल्लाह तथा उस के रसूल से युद्ध &2559255%| 52,52४ ४:४४ 

कक हैं | फ ने के ब््ठ की ढ 9८ 2०) ७ १८४ «| (25 ४ * 
रते हैँ और फ़साद फलाने के लिए (युद्ध गे &6 ५6:29 056 ५8८5 255 
आग भेड़ काने र्के लिए) भागत फिरते ह्‌ 4८6 गा ट् ब््त अं वश 
उन का उचित दण्ड यही है कि उन में से 020 ८9४८ ५५४५ ०2०१२ ५ ८४५४ 


हर-एक को मौत के घाट उतार दिया जाए 
अथवा सलीब पर लटका कर मौत का दण्ड 
दिया जाए या उन के हाथ तथा उन के पाँव 
विरोध करने के कारण काट दिए जाएँया 

उन्हें देश से निकाल दिया जाए*। (यदि) 


(पृष्ठ २३५ का शेष) 
अपने पड्जों एवं चोंच से मिट्टी कुरेद कर उस पर डाल दी। यह देख कर हत्यारे भाई के दिल में भ्रातृ-प्रेम 
जागृत हुआ और उस ने बिलाप बोधक शब्द कहे | अल्लाह के वहाँ कौवा भेजने का अथ्थं केवल इतना है 
कि एक कौवा अल्लाह के साधारण निय्रम के अनुसार उड़ता हुआ वहाँ पहुँच गया था । 


3. इस से तौरात की शिक्षा की ओर संकेत किया गया है क्रि जब कोई व्यक्ति किसी ऐसे 
महापुरुष की हत्या कर दे जो संसार के लिए महत्व रखता हो तो उसे ऐसा ही समझा जाएगा मानों 
उस ने प्राणी-मात्र की हत्या कर दी । 

2. यह सारी बातें बता रही हैं कि यह्‌ काम सरकार से सम्बन्धित है न कि जनता में से जिस का 
जी चाहे दूसरों पर फ़तवा लगा कर ऐसा दण्ड देने लग जाए। 


२३६ 


» न्‍ 
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रू किक $ 80.4“ >८ ०१ 4 १9८०, (2५ पु है टन 29८“ 
यह (दण्ड मिलता तो) उन के लिए संसार 25559 .०65 (०0 ४25०० ७2 


में भी अपमान का कारण होता तथा परलोक &).229% 
में भी उन के लिए बहुत बड़ा अज़ाब 
निश्चित है ।३४। 
“94% (६ ५ 2१2 24८ १४ 5 » (रु भी 

किन्तु वे लोग इस से पहले कि तुम उन्हें अपने %०४६७:००५४ ०८४७: हा 9 

में गे जे ५ 6594 “ १६ /« 55 
वश' में कर लो तौबः कर लें तो समझ लो | छ,2०/25% 20! 
कि अल्लाह निश्चय ही बहुत क्षमा करने 
वाला एवं वार-बार दया करने वाला? 


है ।३५।(रुक्‌ ५९) 


ञ हक <* हि] 4 >22₹,/ »४/ 2६४ 2४0 »१5 ४ 
हे ईमान लाने वालो ! अल्लाह के लिए 4-०2 20|22 3 &। || ५८ 2()॥ ५०९ 
संयम धारण करो और उस का क़॒र्ब 75 2 85 4८०० कर 
पथ & )#0५० हि 4|....2, ना [( (2०2 

(निकटता) हासिल करने अर्थात्‌ उस तक 8०90%,97७ ४०४०४५०७९० 
पहुँचने की राहों को तलाश करो तथा उस 
की राह में कोशिश करो ताकि तुम सफल हैं 
जाओ ।३६। 

न हर) रा छ्ःड धर 8 [६ ५ ४:८४ 727 27४] <्ृ 
जो लोग इन्कार करने वाले हैं यदि धरती में 2 | हक ॥0 9 (/600८)| 


392?2 (“४ ८: ६ 


जो कुछ पाया जाता है वह सब और उतना मकर न क 
45295 2०००: $ 2०८४५) १५० ९-५5 


ही उस के साथ और (धन) भी उन के पास ; 
०० शक कर 947 7 ८४ ११८,२०१ ११ हि ट 

होता कि वे क्रियामत के दिन के अज्ाव के 842 002०४2०6७ उ;४ ५ 

बदले में उसे दे देते तो भी उन से स्वीकार 

नहीं किया जाता और उन के लिए पीड़ा- 

दायक अज़ाब निश्चित है ।३७। 


्फजि:५पप५++-फकछकतक--ततह॥॥"0॥म््रे ै ैहैहफ/ू है ़॒ख 


. इस आदेश से स्पष्ट है कि यह अनुदेश अनुशासकों के लिए है प्रजा के लिए नहीं, क्योंकि पुलिस 
और सेना सरकार के ही अधीन होती है । प्रजा के अधीन नहीं होती । 

2, दयालुता के उपलक्ष्य ही तो उस ने तौव: (पश्चाताप) करने वालों क्रो दण्ड भोगने से बचा 
दिया है। इस आदेश से स्पष्ट है कि इस्लाम धमं की नींव दया पर है और यदि कोई व्यक्ति दण्ड भोगने 
से पहले पश्चाताप कर ले तो उस का पश्चाताप स्वीकार कर लिया जाता है तथा उस के साथ निर्षराधी 


जैसा व्यवहार किया जाता है। 
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वे नरक की आग से निकलना चाहेंगे, 
परन्तु उस में से कदापि निकल' नहीं सकंगे 
और उन के लिए न टलने वाला अज़ाब 
निश्चित है ।३८। 


और जो पुरुष चोर हो और जो स्त्री चोर 
हो उन दोनों के हाथ उस दोष के कारण 
काट दो जो उन्हों ने किया है। यह अल्लाह 
की ओर से दण्ड के रूप में है और अल्लाह 
ग़ालिब और हिक्‍्मत वाला है ।३९। 


और जो व्यक्ति अत्याचार करने के बाद 
तौबः (पश्चाताप) कर ले और सुधार भी 
कर ले तो निश्चय ही अल्लाह उस पर कृपा 
करेगा । निस्सन्देह अल्लाह वहुत क्षमा करने 
वाला और वार-वार दया करने वाला 


है ।४०। 


क्या तुझे मालूम नहीं कि अल्लाह वह सत्ता 
है कि आसमानों और ज़मीन की हुकूमत 
उसी की है। वह जिसे चाहता है अज़ाब 
देता है और जिसे (क्षमा करना) चाहता है 
क्षमा कर देता है और अल्लाह प्रत्येक बात 
का जिसे वह करना चाहे उस के करने का 
पूरा-पूरा सामथ्यं रखता है ।४१॥ 
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. अभिप्राय यह है कि अपनी शक्त्ति से कोई व्यक्ति नरक से बच नहीं सकेगा, किन्तु दूसरे स्थान 
पर लिखा है कि अल्लाह दया कर के लोगों को नरक से निकाल लेगा । 


रहे८ 


(देखिए सूरः: अल्‌ू-कारिअ रुक १ /२६) 


चल थै 
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हे रसूल ! जो लोग अपने मूँहों से कहते हैं 
कि हम ईमान लाए हैं और उन के दिल 
ईमान नहीं लाए। उन में से जो लोग इन्कार 
(की बातें मानने) में जल्दी करते हैं वे तु्े 
दुःख में न डालें और यहुदियों में से भी कुछ 
(लोग ऐसे हैं जो) भूठी बातों पर कानधरते 
हैं (वे ये बातें) एक और गिरोह (को सुनाने) 
के लिए सुनते हैं, जो तेरे पास नहीं आया । 
बे (अल्लाह की) बातों को उन के 
(अनने) ठिकाने पर रखे जाने के बाद 
(उन के अपने स्थानों से) अदल-बदल' देते 
हैं। वे कहते हैं कि यदि तुम्हें इस प्रकार 
का आदेश दिया जाए तो मान लो और 
यदि तुम्हें इस तरह का आदेश न दिया 
जाए तो उस से बचो तथा उसे न मानो और 
अल्लाह जिस की परीक्षा लेने का निश्चय 
कर ले तो तू उस के लिए अल्लाह के 
मुक़ाबिला में कुछ भी नहीं कर सकेगा। 
ये लोग ऐसे हैं कि अल्लाह ने उन के दिल 
पवित्र करने का विचार ही नहीं किया, 
क्योंकि उन के लिए (उन के कर्मों के कारण) 
इस लोक में भी अपमान (निश्चित) है तथा 
प्रलोक में भी उन के लिए बहुत बड़ा 
अज़ाब निश्चित है ।४२। 


वे लोग भूठी ब्वातों को खूब सुनते हैं और 
हराम (चीज़ों) को अधिक से अधिक मात्रा 
में खाते हैं। तो यदि वे तेरे पास (कोई 
झगड़ा ले कर) आएँ तो चाहे तू उन के 
फऋंगड़े का निपटारा करे, चाहे उन से अलग 
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पर आरोप लगाया करें। 
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हाल में न्‍्याय-पूर्वक निर्णय कर । निस्सन्देह 
अल्लाह न्याय करने वालों से प्रेम करता 


है ।४३॥ 
42 ्र। ८ १ ०४ ४7202 हि हु. 
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हुए भी तो वे विमुख हो जाते हैं। वे बिल्कुल 
मोमिन नहीं है ।४४। (झुक ६/१०) 
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सेनडरो और मुझ से डरो तथा तुम मेरी 
आयतों के बदले में थोड़े दाम न लो और 
जो लोग इस (वाणी) के अनुसार निर्णय न 
करें जो अल्लाह ने उतारी है तो वास्तव में 
वे ही इन्कार करने वाले हैं।४५॥ 
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।...प्रद्मपि मुसलमानों के मंतव्य के अनुसार तौरात के कुछ आदेश अब भी ठीक हैं, किन्तु यहुदियों 
के मंतव्य के अनुसार तो सारी तौरात ही आज तक सुरक्षित है। 
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और हम ने उस (तौरात) में उन का ककत्तंव्य 
ठहराया था कि जान के बदले जान', आँख 
के बदले आँख, नाक के बदले नाक, कान के 
बदले कान, दाँत के बदले दाँत और (घावों 
के बदले में) घाव बराबर का बदला है 
परन्तु जो व्यक्ति (अपने) इस (अधिकार) 
को छोड़ दे तो (उस का यह त्याग) उस के 
लिए उस के पापों को क्षमा करने का साधन 
बन जाएगा और जो लोग इस (ईश-बाणी) 
के अनुसार निर्णय न करें जो कि अल्लाह 
ने उतारी है तो वही वास्तविक रूप से 
इन्कार करने वाले हैं ।४६। 


और हम ने मर्यम के पुत्र ईसा को जब कि 
वह इस (वाणी) अर्थात्‌ तौरात को पूरा करने 
वाला था, उन (पहले वर्णित नबियों) के 
पद चिह्वों पर चलाया और हम ने उसे 
इञ्जील दी थी जिस में हिदायत और नूर 
था और वह उस वाणी को पूरा करने वाली 
थी जो उस से पहले आ चुकी थी और वह 
संयरमियों के लिए हिदायत तथा उपदेश 
थी ।४७। 


और इज्जील वालों को चाहिए कि अल्लाह 
ने जो कुछ उस में उतारा है उस के अनुसार 
निर्णय करें और जो लोग इस वाणी के 
अनुसार निर्णय न करें जो अल्लाह ने उतारी 
है तो वही कट्टर विद्रोही हैं |४८। 


). तौरात में लिखा है --'“और जो कोई किसी को मार डाले वह अवश्य ही मारा जाए और यदि 
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कोई व्यक्ति अपने पड़ोश्नी को कलंकरित करे तो जैसा उस ने किया वैसा ही उस के साथ व्यवहार किया 
जाए अर्थात्‌ अंग-भंग करने के बदले में अंग-भंग और आँख के बदले में आँख तथा दाँत के बदले में दाँत । 


(देखिए लब्य व्यवस्था 4:9.20) 


2, अर्थात्‌ तौरात की भविष्य-वाणियों को पूरा करती थी । 
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और हम ने तुझ पर यह किताब (क्ुर्आन) 

सच्चाई पर आधारित उतारी है। वह अपने से 
पहली किताब (की बातों) को पूरा करने 
वाली है तथा उस की रक्षा करने वाली है । 
अतः तू इस (किताब) के अनुसार उन में 
निर्णय कर जो अल्लाह ने (तु पर) उतारी 
है और जो सच तेरी ओर आया है उसे छोड़ 
कर उन की मनोकामनाओं का अनुसरण न 
कर। हम ने तुम में से हर-एक के लिए 
(अपनी-अपनी योग्यता के अनुसार इल्हामी) 
पानी तक पहुँचने का एक छोटा अथवा बड़ा' 
रास्ता बनाया है और यदि अल्लाह चाहता तो 
तुम (सब) को एक ही सम्प्रदाय बना देता, 
परन्तु (इस कलाम के बारे में) जो उस ने तुम 
पर उतारा है तुम्हारी परीक्षा लेने के लिए 
(ऐसा नहीं किया)। अतः तुम एक-दूसरे से 
नेकियों में बढ़ने के लिए मुक़ाबिला करो, क्योंकि 
तुम सब को अल्लाह की ओर ही लौट कर 
जाना है। अतः वह तुम्हें उन सब बातों से 
जानकारी कराएगा, जिन में तुम मतभेद 
किया करते थे ।४९। 


और है रसूल ! तू उन में इस वाणी द्वारा 
निर्णय कर जो अल्लाह ने (तुम पर) उतारी 
है तथा तू उन की इच्छाओं के पीछे न चल 
और तू उन से सावधान रह कि वे तुझे 
फ़ित्‌ना में डाल कर अल्लाह की उतारी हुई 
वाणी से दूर न ले जाएँ। इस के बाद यदि वे 
फिर जाएँ तो जान लो कि अल्लाह चाहता है 
कि उन्हें उन के कुछ पापों के कारण दण्ड दे 
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. इस आयत में बताया गया है कि ईश-वाणी के नूर को प्राप्त करने के लिए पवित्र कुरआन में 
प्रत्येक व्यक्ति की योग्यता के अनुसार शिक्षा पाई जाती है और वह एक कामिल किताब है । 


रडर 
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और लोगों में से अनेक प्रतिज्ञा भंग करने 55६४ 82559 3.39७9»5 

वाले हैं ।५०। 

क्या वे ईश-वाणी के उतरने से पहले के निर्णय के 62 ००००5 552: 728 ५४228 

को पसन्द करते हैं, किन्तु मोमिनों के विचार ८ ६८75 

में तो अल्लाह से बढ़ कर अच्छा निर्णय करने ड़ ७८०५३५/४४ ५ 

वाला कोई नहीं ।५१। (रुक्‌ ७/११) 

हे ईमान लाने वालो ! यहुदियों और ईसाइयों (छी542/ 0४ ५2220 ४६ 

को अपना सहायक न बनाओ (क्योंकि) उन में ६:25: 22%; ४: २८१2१ 
दूसरों ५ हि >> ४ 2८)॥ ५७०० 

से कुछ लोग कुछ दूसरों के सहायक हैं और रा हम अल 

तुम में से जो भी उन्हें अपना सहायक बनाएगा ७७०५8 ७२०:५४०॥३ 

निस्सन्देह वह उन्हीं में से होगा। 

अल्लाह अत्याचारियों को कदापि (सफलता 

का) मार्ग नहीं दिखाता ।५२। 

और तू उन लोगों को देखेगा जिन के दिलों में 298 $%५८९५ ४5०७:४४ 3 29 ४5 

रोग है किवे (यह कहते ते हुए) उन (इन्कार गा 3८9! ४८ 2८5 फिट ४ 9१2० 
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करने वालों) की ओर दौड़-दौड़ कर जाते हैं मिल गे 

कि हम (इस बात से) डरते हैं कि हम पर 5५॥95-. ५ ८७७०४ १०५५ ०० / 36४, 

कोई विपत्ति न आ पड़े। सो सम्भव है कि छै&4५.3 2०.28 

अल्लाह तुम्हारी विजय (के साधन कर दे) ० ० 

या अपने पास से कोई और बात (प्रकट) करे 

जिस से वे उस बात के कारण लज्जित हो 

जाएँ जिसे उन्होंने अपने दिलों में छिपा रखा 

है ।५३। 

और मोमिन लोग कहेंगे कि क्या यही वे लोग 4640 05 2935० ५८290 0४5 


हैं जिन्होंने अल्लाह की पकक्‍की क़समें खा कर 228 0222 22:56: 
कहा था कि हम पूर्ण रूप से तुम्हारे साथ हैं । ५ 
उन के कम नष्ट हो गए। अतः वे हानि पाने &०५:# 
वाले हो गए ।५४। 
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हे ईमान लाने वालो ! तुम में से जो व्यक्ति 
अपने धर्म से विमुख हो जाए तो (वह याद 
रखे कि) अल्लाह (उस के बदले) शीघ्र ही 
एक ऐसी जाति को ले आएगा जिन से वह 
प्रेम करता होगा और वे उस से प्रेम करते 
होंगे। वे मोमिनों पर दया करने वाले होंगे 
इन्कार करने वालों के मुक़ाबिले में कठोर 
होंगे। वे अल्लाह की राह में जिहाद करने 
वाले होंगे और किसी निन्‍दा करने वाले की 
निन्‍दा से नहों डरेंगे। यह अल्लाह की अपार 
कृपा है। वह जिसे पसन्द करता है उसे (यह 
कृपा) दे देता है और अल्लाह समृद्धि 
प्रदान करने वाला और बहुत जानने वाला 
है ।५५। 


तुम्हारा सहायक केवल अल्लाह और उस का 
रसूल तथा वे मोमिन हैं जो नमाज़ को कायम 
करते हैं एवं जकात देते हैं और साथ ही वे 
पक्‍के एकेश्वरवादी हैं ।५६। 


और वे लोग जो अल्लाह तथा उस के रसूल को 
एवं मोमिनों को अपना सहायक बनाते हैं वे 
(समभ लें कि) अल्लाह का सम्प्रदाय निश्चय 
ही ग़ालिब (हो कर रहने वाला) है ।५७। 
(रुक्‌ ८(१२) 


है ईमान लाने वालों ! जिन लोगों को तुम 
से पहले किताब दी गई थी उन्हें तथा दूसरे 
इन्कार करने वालों को अपना सहायक न 
बनाओ, जिन्होंने तुम्हारे धर्मं को हँसी और 
खेल बना रखा है। यदि तुम मोमिन हो तो 
अल्लाह के लिए संयम धारण करो ।५८। 
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और जब तुम लोगों को नमाज़ के लिए 
बुलाते हो तो वे उसे हँसी और खेल 
(का विषय) बना लेते हैं। यह (बात उन में) 
इस कारण पाई जाती है कि वे ऐसे लोग हैं 
जो बुद्धि से काम नहीं लेते ।५९। 


तू उनसे कह कि है अहले किताब ! तुम 
हमारे ऊपर इस के सिवा कोई आरोप नहीं 
लगा सकते कि हम अल्लाह पर और जो 
(वाणी) हम पर उतारी गई है तथा जो 
पहले उतारी गईथी उस पर भी ईमान ले 
आए हैं और तुम इसलिए भी (कीड़े निकालते 
हो) कि तुम में से बहुत से (अल्लाह के) 
विद्रोही हैं ।६०। 


तू (उन से) कह कि क्या मैं तुम्हें उन लोगों की 
हालत बताऊं जिन का बदला अल्लाह के 
पास उस व्यक्ति से भी बुरा है जिसे तुम 
पसन्द नहीं करते । वे ऐसे लोग' हैं जिन पर 
अल्लाह ने फटकार डाली है और जिन पर 
उस ने अज़ाब उतारा है तथा जिन में से कुछ 
लोगों को बन्दर और सुअर बना दिया है 
और जिन्होंने शैतान की पूजा की है उन 
लोगों का ठिकाना बहुत बुरा है और वे 
सम्मार्ग से बहुत दूर भटके हुए हैं ।६१। 


और जब वे तुम्हारे पास आते हैं तो कहते हैं 

कि हम ईमान ले आए हैं, हालाँकि वे 

इन्कार को अपनाते हुए ही इस्लाम में आए थे 

और फिर वे उसी (मंतव्य) के साथ निकल 

गए थे और जो कुछ वे छिपाते हैं अल्लाह 
उसे सब से बढ़ कर जानता है ।६२। 
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वे अज़ाब उतरे हैं जो इसी आयत में वर्णित हैं । 


हि ॥ 


अलू-माइद: ५ 


और तू उन में से बहुतों को देखता है कि 
वे पाप, अत्याचार तथा हराम खाने की 
ओर दौड़ कर जाते हैं। जो कुछ वे करते हैं 
निस्सन्देह वह बहुत बुरा है ।६३। 


ज्ञानी और विद्वान लोग उन्हें झूठ बोलने 
तथा हराम खाने से क्‍यों नहीं रोकते ? जो 
कुछ वे करते हैं वह निश्चय ही अत्यन्त बुरा 
है ।६४। 


और यहूदी कहते हैं कि अल्लाह के हाथ 
बंधे हुए हैं। जो कुछ उन्हों ने कहा है उस 
के कारण उन्हीं के हाथों में हथकड़ियाँ डाली 
जाएंगी और उन पर फटकार पड़ेगी। 
(वे झूठ बोलते हैं) वास्तविकता यह 
है कि उस (अल्लाह) के हाथ खुले हुए 
हैं। वह जिस तरह चाहता है खरे करता 
है तथा जो कुछ तेरे रब्ब की ओर से तु 
पर उतारा गया है वह बहुतों को निश्चय 
ही सरकशी (उदण्डता) और इन्कार करने 
में ओर भी बढ़ा देगा तथा हम ने कियामत 
तक उन के बीच द्वेष एवं ईर्ष्या पैदा कर दी 
है। जब कभी भी उन्हों ने युद्ध के लिए 
किसी प्रकार की आग भड़काई है तो अल्लाह 
ने उसे बुझा दिया है और वे देश में फ़साद 
फैलाने के लिए भागते फिरते हैं तथा 
अल्लाह फ़्साद फंलान वालों को पसंद नहीं 
करता ।६५। 


और यदि अहले किताब ईमान ले आते और 
संयम धारण करते तो अवश्य ही हम उन 
से उन के पाप दूर कर देते और अवश्य उन्हें 
(अनेक प्रकार की) निअमतों वाले बाग़ों में 
प्रविष्ट करते ।६६। 
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और यदि वे तौरात एवं इज्जील को तथा 
जो कुछ उन के रब्ब की ओर से अब उन 
पर उतारा गया है उसे प्रकट करते रहते 
तो वे अवश्य अपने ऊपर से मी खाते तथा 
अपने पाँव के नीचे से भी खाते । हाँ ! उन 
में से एक सम्प्रदाय मध्यवर्गी भी है, किन्तु 
उन में से बहुत से लोग ऐसे हैं कि जो काम 
वे करते हैं वह बहुत बुरा है।६७। 
(रुकू ९१३) 


हे रसूल ! तेरे रव्व की ओर से जो पालाम 
तुक पर उतारा गया है उसे लोगों तक पहुँचा 
दे और यदि तू ने ऐसा न किया तो (मानो) 
तू ने उस का संदेश बिल्कुल पहुँचाया ही नहीं 
और अल्लाह वुभे लोगों (के आक्रमणों) से 
सुरक्षित रखेगा। निस्सन्देह अल्लाह इन्कार 
करने वालों को कदापि (सफलता का) मार्ग 
नहीं दिखाएगा ।६८। 


तू कह दे कि हे अहले किताव ! जब तक तुम 
तौरात एवं इज्जील को और जो कुछ 
तुम्हारे रब्ब की ओर से तुम पर उतारा गया 
है उसे प्रकट नहीं करोगे तब तक तुम किसी 
अच्छी बात पर क़ायम नहीं तथा जो कुछ 
तुभ पर तेरे रब्ब की ओर से उतारा गया 
है वह उन में से बहुतों को सरकशी 
एवं इन्कार में अवश्य ही बढ़ा देगा। 
अतएव तू इस इन्कार करने वाली जाति 
पर अफ़सोस न कर ।६९। 
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पा मी अल की की की कक 
है 22% ४३ (4 6 १ 2 ८प + ४९ 
जो लोग ईमान ला चुके हैं और जो यहूदी ८०00४.2592७23059/ ०.2 ४; 
हैं और साबी' तथा ईसाई हैं (इन में से जो 52822 ८5 0 2:205% हिनीहि 
भी) अल्लाह पर तथा पीछे आने वाले दिन 2४% ४ हे 42 
(क्रियामत) पर पूर्ण रूप से ईमान लाए तथा (2००२१४,०१२२०५: 
फिर उन्हों ने नेक कर्म किए तो न उन्हें 
(भविष्य में) कोई भय” होगा और न वे 
(भूतकाल के विषय में) चिन्तित होंगे ।७०। 
निस्सन्देह हम ने इस्राईल की संतान से पक्का 0५-53 0: 5 55265७ ५०७ 
बचन लिया था और उन की ओर कई रसूल कु तब लए 277 ८082 
भेजे थे। जब कभी कोई रसूल उन के ब बन जी 7 कट 
हे 5८2४४ (६5: 250 ६5 
उस शिक्षा को ले कर आया जिसे उन के 85:८5 & 55॥95 6» 


दिल पसंद नहीं करते थे तो कुछ रसूलों को 
उन्हों ने भूठला दिया तथा कुछ रसूलों की 
हत्या करना चाहते थे ।७१॥ 


3. अरबों की प्राचीन कथाओं से जो हदीसों में भी लिखी हैं पता चलता है कि अरब लोग हर 
उस व्यक्ति को जो यहूदी या ईसाई तो नहीं होता था, परन्तु अपने-आप को अहले किताब कहता था उसे 
साबी कहते थे। फिर जो व्यक्ति मुसलमान हो जाता था तो मक्का वाले उसे कहते कि यह साबी 
हो गया है। 

खोज करने से ऐसा प्रतीत होता है कि साबी लोग हर्रान से सम्बन्ध रखते थे जो हजरत इब्राहीम 
के स्थान 'ऊर से फलस्तीन जाने वाले मार्ग पर है। उन लोगों के रीति-रिवाज अरबों जैसे थे। अतएव 
प्रशल विश्वास है कि वे लोग आद-जाति में से थे और इब्नाहीम-वंशज जातियों से प्रभावित थे तथा इसी 
कारण किताव एवं नविथों का अनिश्चित रूप से आदर करते थे। अत॒व अपरिचित जातियाँ उन्हें अहले 
किताव समझने लग गई थीं । 

2. इस स्थान पर चिन्ता और भय से सुरक्षित रहता ईमान का चिन्ह ठहराथा गया है। अतएव 
आयत का अर्थ यह नहीं कि यहूदी, ईसाई और साबी मोमिन हैं, अपितु अभिप्राय यह है कि केवल मुँह 
से ईमान का इक़रार करना काफ़ी नहीं | यह सारी जातियाँ अपने मुंह से ईमान लाने का डिढोरा पीटती हैं, 
परन्तु उस का कोई प्रमाण प्रस्तुत नहीं करतीं कि अल्लाह ने भी उन के ईमान को स्वीकार कर लिया है। 
अल्लाह के स्वीकार कर लेने का चिन्ह यह है कि सच्चे मोमिनों को न तो भविष्य सम्बन्धी चिन्ता होती 
है और न ही विगत त्रूटियों का कोई भय | अत: जिसे यह चिन्ह अर्थात्‌ सन्तुष्टि प्राप्त हो जाए वह ईमान 
वाला होगा और जिसे यह सन्तुष्टि प्राप्त न होगी वह केवल मूंह से ईमान लाने वाला कहलाएगा, परन्तु 
अल्लाह के निकट मोमिन न होगा । 
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और उन्‍्हों ने यह समझा कि इस से कोई 
फ़साद नहीं होगा। इसलिए वे अन्धे और 
बहरे हो गए। अल्लाह ने पुनः दया-भाव से 
उन की ओर ध्यान दिया, किन्तु फिर भी 
उन में से वहुत से लोग अन्धे एवं बहरे हो 
गए और जो कुछ वे करते हैं अल्लाह उसे 
देखता है ।७२। 


जिन लोगों ने यह कहा है कि निस्सन्देह मसीह 
पुत्र-मर्यम ही अल्लाह है, अवश्य इन्कार करने 
वाले बन गए हैं और मसीह ने तो कहा था 
कि है इस्राईल की सन्तान! तुम अल्लाह की 
उपासना करो जो मेरा भी रब्व है तथा 
तुम्हारा भी रब्ब है। सच बात यही है कि 
जो (व्यक्ति किसी को) अल्लाह का साभी 
ठहराए तो (समभो कि) अल्लाह ने उस के 
लिए स्वर्ग को हराम कर दिया और उस का 
ठिकाना नरक है तथा अत्याचारियों का कोई 
भो सहायक न होगा ।७३॥ 


जिन लोगों ने यह कहा कि निस्सन्देह अल्लाह 
तीन में से एक है वे निश्चय ही इन्कार करने 
वाले हो गए और सिवाय एक उपास्य के 
दूसरा कोई उपास्य नहीं तथा जो कुछ वे 
कहते हैं यदि उस से न रुके तो उनमें से 
जिन्होंने इन्कार किया है उन्हें अवश्य ही 
पीड़ा-दायक अज़ाव मिलेगा ।७४। 


फिर क्‍या वे लोग अल्लाह के सामने नहीं 
भुकते और उस से (अपने पापों की) क्षमा 
नहीं माँगते ? वास्तव में अल्लाह बहुत क्षमा 
करने वाला एवं बार-बार दया करने वाला 
है ।७५। 
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भर्यम का पुत्र मसीह केवल एक रसूल था। 
उस से पहले रसूल भी मर चुके' हैं और 
उसकी माता बड़ी सत्यवती महिला थी। वे 
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किस प्रकार उन के (हित के) लिए प्रमाण 
प्रस्तुत करते हैं, फिर देख !! उन का विचार 
किस तरह बदल दिया? जाता है ।७६ 
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तू कह दे कि क्या तुम अल्लाह को छोड़ कर 
उन की पूजा करते हो जिन में न तो तुम्हें 
हानि पहुँचाने की शक्ति है तथा न लाभ 
पहुँचाने की और अल्लाह ही है जो बहुत 
सुनते वाला एवं बहुत जानने वाला है ।७७। 

85 905 07 5 ४५४४ ५८9 0०९ 
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तू कह दे कि हे अहले किताब ! अपने धर्म के 


विषय में अनुचित (दंग से) अतिशयोक्ति' 955 020925 05 5995458 ९#:,8| 
(बढ़ा-चढ़ा कर बातें करने) से काम न लो प 220 22 
् ७५-६४ ४५० ०६ 


और उन लोगों की मनोकामनाओं के पीछे 
न चलो जो इस से पहले पथ-भ्रष्ट हो चुके हैं 

और उनन्‍्हों ने कई दूसरे लोगों को भी पथ- 

भ्रष्ट किया है तथा वे सीधी राह से भटक 

गए हैं ।७८। (रुकू १०/१४) 


. मूल शब्द 'खला' का अर्थ निधन, मौत या मृत्यु है। (लिसानुल अरब) अतः: यह आयत हजरत 
मसीह की मौत का प्रमाण है, क्योंकि पवित्र क़ुर्आन में लिखा है कि हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम से पहले 
वाले समस्त रसूलों का निधन हो चुका है जिन में मसीह शामिल हैं। (सूर: आले-इम्रान रुक नं ० 35) 

2. हजरत मसीह का भोजन करना इस बात का प्रमाण है कि वह अल्लाह न थे। इज्जील इस 


पर गवाह है। (मरक़स 4:7.8) 
3, अर्थात्‌ प्रमाणों के होते हुए भी धर्म के ठेकेदार, लोगों को कुमार्ग पर ले जाते हैं । 


4. देखने में तो अतिशयोक्ति उचित नहीं समझी जाती, किम्तु यदि किसी वस्तु में अनेक गुण हों 

तो उस में यदि कोई व्यक्ति अत्युक्ति से भी काम ले तो भी यह बात अनुचित नहीं होती अपितु ठीक ही 
(शेष पृष्ठ २५१ पर) 
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इस्राईल की सन्‍्तान में से जिन्होंने इन्कार 


है और ८ !5]| | 2१“ 2? | 
किया है उन पर दाऊद और ईसा पुत्र मर्यम 9688%&%५95 2४७४2 2: 
की जुबान से फटकार डाली गई थी और 53०२ 


यह इस कारण हुआ था कि उन्हों ने अवज्ञा 
की थी और वे सीमोल्लंघी (हद से बढ़ने वाले) 


बन गए थे ।७९। 
श्र (4 84 प्री दी५ 305 हर हज 2 ८६ 202६ ह 

वे एक-दूसरे को किसी बुरी वात से नहों ४8५ ८५ ४०४ 25०४ ४४८४४४ > 
रोकते थे जिसे वे स्वयं कर चुके हों। जो ७85%७४ 
कुछ वे करते थे निस्सन्देह वह बहुत बुरा 
था |८०॥ 
तू उन में से बहुतों को देखेगा कि जो लोग ७ :500४)9 2) 29% >6७ ७३ ४४ 
इक कक वाले हैं वे उन्हें अपना सहायक 30460 07500 5 5 05६ 
बनाते हैं। उन्होंने अपने लिए जो कुछ अपनी 205 5 

। है है 8 ०3०२०,०० 2०! 

इच्छा' से आगे भेजा है वह बहुत बुरा है, ३ 22 2 

वह यह है कि अल्लाह उन से अप्रसन्त हो 
गया है तथा बे अज़ाब में पड़े रहेंगे ।८१॥। 
और यदि वे अल्लाह पर एवं इस रसूल पर 4 62592 200 2.५ 90675 
तथा उस पर जो इस (नबी) पर उतारा गया न की 5 (2 59:22) 2१९८३ ८ 


है ईमान लाते तो वे उन्हें अपना सहायक न 
बनाते, परन्तु उन में से बहुत से लोग 


अवज्ञाकारी हैं ।८२॥ 
ंाज::प:प:ि:ै:+भभपपजफ”शणश"पप--__...हहहतऔऑमरर्/र॒ || 


(पृष्ठ २५० का शेष) 
मानी जाती है । इस आयत में इस ओर संकेत किया गया है कि धर्म अपने अन्दर अनेक इश्वरीय गुण 
रखता है और यदि कोई व्यक्ति उस की स्तुति में साधारण रूप में अत्युक्ति से भी काम ले तो वह 
अतिशयोक्ति उचित ही होगी । 
. अर्थात्‌ अल्लाह की अश्रसन्‍्नता, जो ऐसी वस्तु नहीं जिसे मानव अपने हिताथ॑ परलोक के लिए 
संचय कर सके । 
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तू यहूुदियों और अनेकेश्वरवादियों को निश्चय 52207 27 85 :5॥ 55 53४ 
ही मोमिनों के साथ शत्रुता रखने में सब से ८॥85 :5965%58:/ 208 
बढ़ कर कठोर पाएगा और तू मोमिनों के ६9798,33&:5886 6602 
प्र हा ४85] ह ै 
साथ प्रेम करने की दृष्टि से निश्चय ही उन 202७५ 804 ह (2 ; शा 
लोगों को सब से अधिक निकट पाएगा, जो ७45 ६५ ४४ 2४५ ७८%; 


यह कहते हैं कि हम नसारा हैं। इस का 
कारण यह है कि उन में से कुछ (लोग) 
विद्वान तथा तपस्वी हैं और यह कि वे 
अभिमान नहीं करते ।८३॥। 
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ओर जब वे उस (अल्लाह के कलाम) को 
सुनते हैं जो इस रसूल पर उतारा गया है 
तो (हे सम्बोध्य !) तू देखता है कि जो सत्य 
उन्होंने पहचान लिया है उस के कारण उनकी 
आँखें आँसू वहाती हैं। वे कहते हैं कि हे 
हमारे रब्बर ! हम ईमान ले आए हैं | अतः तू 
हमारा नाम भी गवाहों में लिख ले ।८४। 


और (वे कहते हैं कि) हमें क्या हो गया है कि 
हम अल्लाह पर तथा उस सत्य पर जो हमारे 
पास आया है ईमान न लाएँ और वास्तव में 
हमारी यह इच्छा है कि हमारा रब्ब हमें नेक 


4. ० 


लोगों में शामिल करे ।८५। 

सो अल्लाह उन की इस बात के बदले में 
उन्हें ऐसा स्वर्ग प्रदान करेगा जिस में नहरें 
बहती होंगी। वे उस में निवास करते चले 
जाएँगे तथा यही नेक लोगों का बदला 
है ।८६। 


बे 


और जिन लोगों ने इन्कार किया है और 
हमारी आयतों को भुठलाया है वे लोग नरक 
वाले हैं ।८७। (रुक्‌ ११/१) 


है ईमान लाने वालो ! जो कुछ अल्लाह ने 
तुम्हारे लिए हलाल (वैध) ठहराया है तुम 
उस में से पवित्र पदार्थ अवध (हराम)न 
ठहराओ और नियमित सीमाओं से आगे न 
बढ़ो तथा अल्लाह सीमा से आगे बढ़ने वालों 
को पसन्द नहीं करता ।८८। 
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और जो कुछ अल्लाह ने तुम्हें दिया है उस में 
से हलाल (वैध) और पवित्र चीज़ें खाओ और 
अल्लाह के लिए संयम धारण करो, जिस पर 
तुम ईमान रखते हो ।८९। 


अल्लाह तुम्हारी शपथों में से व्यर्थ” शपथों 
पर तुम्हें दण्ड नहीं देगा, अपितु तुम्हारे पक्की 
शपथ लेने (और उसे भंग कर देने) पर तुम्हें 
दण्ड देगा । सो उस (के भंग करने) का कप़फ़ारा 
(बदला) दस निध॑नों को दरमियाने दर्जे का 
खाना खिलाना है जो तुम अपने परिवार को 
खिलाते हो अथवा उन (दस) के वस्त्र देना या 
एक दास का स्वतन्त्र करना है। फिर जिसे 

(यह भी आसानी से) न मिले तो उसे तीन दिन 
के रोज़ रखना जरूरी है। जब तुम शपर्थे लो 

(और फिर उन्हें भंग करो) तो यह तुम्हारी 

शपथों का कफ़्फ़ारा (बदला) है और तुम अपनी 
शपथों की रक्षा किया करो । अल्लाह अपनी 

आयतों को तुम्हारे लिए इसी प्रकार वर्णन 
करता है ताकि तुम कृतज्ञ बत जाओ ।९०। 


हे ईमान लाने वालों ! शराब, जुआ और 
मूर्तियाँ तथा पाँसे केवल अपवित्र एवं शेतान 
के काम हैं। अतः तुम इन से बचो ताकि तुम 
सफल हो जाओ ॥९१४ 


शैतान केवल यह चाहता है कि वह तुम्हारे 
बीच शराब और जुए के द्वारा शत्रुता और 
वर डाल दे तथा अल्लाह की याद एवं नमाज़ 
से रोक दे । अब क्‍या तुम इन बातों से रुक 
सकते हो ? ।९२। 


ह ,<. /! (६ ८५.० (० १४ (८38 (६५ (8 
३ 085 ६:8४ ५७ &। ०५०० ५०७४5 
११ ?2 99 7?० 

2५25० $ 2 


५ 


4 , 22 #॥ 7] »< 6 ४2८ 
69/2०052५0 9, 40 ००३४४ 
( 9८ १९, 


642 कर (4७ 722 ६६ द,(छ हर जि 
७५७॥:£2% | ५,७४५ 2५००) ०० ५< छु 
9 £4“१/2 2227 9८ 76206 शर्ट (290० १2 ना श्ट व 
222£3/ (४५४७ (2020५| 6239 ५ >.४ 0०2 


्र, (६८ ८ ॥. रपट ३६ ३ (८25 #० 4३ १८ +/८:/ 
7520 8५268 4९४ «(०४ ०४,००४ 4-० 


2६ की है ८ ' थ् 
8॥552%62//2:772722 १४८ 


2४६5६ 42884 5“ ५० 2९६ 2५५१ 
७35 2४0४ ९ %0,०४ 4) ७१५ 


न्‍ट 


धर (2202 बे कर 48227 (६ 79 । दर] दम 
०५03 ५५००७ ५ > | प | ५०))७०।| ०2५० ५७४५ 
56027 (५3 हि 8 22235 6७5 525८१ ० 

8४ ०+ल ० ०2१० 050७ 
१9 बी] 


७ 


ट 


८.४, “/*!? 552 8५ 9्ढ न ५४०, 2९१ ( 
५ 2०००,००२ ट्अ 0 ० ५०८५०) 
95 १8 9 पक कट श्ट्लू रध् हू 
० २००१ 32-2%० 3 2०) 3 + ००..| 3 


+ 
/१?१2?5६ ९११०८ ८४ 


७०७65 5 0५). ५590 22 


3, विवरण के लिए देखिए सूरः बकर: टिप्पणी आयत नं ० 226 । 


र्श४ 


पार: ७ 


और तुम अल्लाह की आज्ञा का पालन करो 
और इस रसूल के आज्ञाकारी रहो एवं सचेत 
रहो और यदि तुम मे (इस चेतावनी के बाद 
भी) मुंह मोड़ लिए तो जान लो कि हमारे 
रसूल के ज़िम्मा तो खोल कर पहुँचा देना ही 
है ।९३। 


जो लोग ईमान लाए हैं और उन्हों ने शुभ 
कर्म किए हैं जब वे संयम धारण करें तथा 
ईमान लाएँ और शुभ कम करें, फिर संयम 
(में और आगे) बढ़ें तथा ईमान लाएँ, फिर 
संयम में (पहले से अधिक) प्रगति करें और 
परोपकार करें तो जो कुछ भी वे खाएँ उस 
पर उन्हें कोई पाप नहीं होगा और अल्लाह 
उपकार करने वालों से प्रेम करता है ।९४। 
(रुकू १२/२) 


है ईमान लाने वालो ! अल्लाह एक साधारण 
सी बात अर्थात्‌ शिकार के द्वारा तुम्हारी 
परीक्षा करेगा जिस तक तुम्हारे हाथ और 
भाले पहुंच सकेंगे ताकि अल्लाह उन लोगों 
को जाहिर कर दे जो एकान्त में उस से भय 
खाते हैं, फिर जो व्यक्ति इस आदेश के सुनने 
के बाद भी ज़्यादती से काम लेगा तो उसे 
पीड़ा-दायक अज़ाब दिया जाएगा ।९५। 


है ईमान लाने वालो ! तुम एहराम की हालत 
में शिकार को न मारो और तुम में से जो 
कोई जान-बूक कर उसे मारेगा तो जो 
चौपाया उस ने मारा होगा उसी जैसा 
चौपाया उसे बदले में देना होगा। जिस का 
निर्णय तुम में से दो न्यायवादी व्यक्ति करेंगे 
एवं जिसे काबा तक क़र्बानी (बलि)' के लिए 
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पहुँचाना ज़रूरी होगा और (यदि इस का 
सामथ्य न हो तो) कफ़्फ़ारा (बदला) देना 
होगा अर्थात्‌ कुछ निर्धनों को भोजन कराना 
अथवा उस के बराबर रोज़े रखना होगा 
ताकि वह (अपराधी) अपने कुकर्म के परिणाम 
को भोगे। हाँ ! जो (पहले) हो चुका है उसे 
अल्लाह ने क्षमा कर दिया है तथा जो व्यक्ति 
फिर ऐसा करेगा अल्लाह उसे (उस के दोषों 
का) दण्ड देगा और अल्लाह ग़ालिब और 
(कुकर्मों का) दण्ड देने वाला है ।९६। 


समुद्री शिकार करता और उस का खाना 
तुम्हारे लिए तथा यात्रियों के भले के लिए 
हलाल (बंध) ठहराया गया है, किन्तु जब 
तक तुम एहराम की हालत में हो (उस 
समय तक) थल का शिकार तुम्हारे लिए 
हराम ठहराया गया है और तुम अल्लाह के 
लिए संयम धारण करो, जिस के सामने 
तुम्हें इकट्ठा कर के ले जाया जाएगा ।९७॥ 


अल्लाह ने काबा अर्थात्‌ सुरक्षित घर को 
लोगों की सदा-सर्वदा' उन्‍नति का साधन 
बनाया है और आदर वाले महीने तथा बलि 
को और जिन चौपायों के गले में पट्टा डाला 
गया हो उन को भी। यह इसलिए (किया 
गया) है कि तुम जान लो क्रि जो कुछ 
आसमानों और ज़मीन में है अल्लाह उसे 
जानता है ।९८। 


याद रखो कि अल्लाह अज़ाब देने में भी बड़ा 
कठोर है और निस्सन्देह वह बहुत क्षमा 
करने वाला एवं दया करने वाला है ।९९। 
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3. अर्थात्‌ वह शिक्षा जो कभी मन्सूख (निरस्त) नहीं होती ! (मुफ़दात) 
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२५६ 


पारः ७ अलू्‌-माइदः ५ 


रसूल पर केवल बात का पहुँचाना 
(जरूरी) है और जो (बात कार्य रूप में) 
तुम से जाहिर हो जाती है श्लौर उस को भी 
जो अभी तुम से (कार्य रूप में) जाहिर नहीं 
हुई, अल्लाह भली-भांति जानता है ।१००। 


तू कह दे कि वेकार और निकम्मी चीज़ 
लाभदायक चीज के समान नहीं हो सकती, 
भले ही तुम्हें निकम्मी और बेकार चीज 
की बहुतात कितनी ही पसंद हों। इसलिए 
हे बृद्धिमानों ! अल्लाह के लिए संयम धारण 
करो ताकि तुम सफल हो जाओ ॥१०१॥ 
(रुक्‌ १३/३) 


है मोमिनो ! उन बातों के बारे में प्रश्न न 
किया करो जो यदि तुम पर जाहिर कर दी 
जाएँ तो वे तुम्हारे लिए कष्ट का कारण 
बन जाएँ और यदि तुम उन के बारे में इस 
समय प्रश्न करोंगे जब कि क़ुर्आन उतारा 
जा रहा है तो तुम पर वे जाहिर कर दी 
जाएंगी। अल्लाह स्वयं जान-बूक कर उन्हें 
वर्णन करने से रुका रहा है। अल्लाह बहुत 
क्षमा करने वाला एवं समभ-बूभ से काम 
लेने वाला है ।१०२। 


तुम से पहले एक जाति (के लोग) ऐसी बातों 
के बारे में सवाल कर चुके हैं, किन्तु (जब 
उत्तर मिला तो) उन्हों ने उस (के मानने) 
से इन्कार कर दिया ।१०३। 
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द् 


करने वाले हैं वे अल्लाह पर भूठ गढ़ कर 
आरोप लगाते हैं और उन में से बहुत से 
लोग ना समझ हैं ।१०४। 


और जब उन्हें कहा जाता है कि अल्लाह के ०8:55 ०2६0) #७ 2४४५ ४ 
उतारे हुए कलाम और उस के रसूल की /20 0:62: (८ ६7८ ४6.)22: 
ओर आओ तोवे कहते हैं कि हम ने जिस 2252 


रीति पर अपने पूर्वजों को पाया था वह छ८५०८४०३६८ ८४७ ५००५९ ८४ 


हमारे लिए काफ़ी है। क्‍या यदि (यह 
हालत हो कि) उन के पूब॑ंज कुछ भी न 
जानते हों और न ही ठीक रास्ते पर चलते 
रहे हों। (तब भी वे अपनी हठ पर जमे 
रहेंगे ?) ।१०५॥ 


]. 'बहीर: वह ऊँटनी जिस के कान छेद दिए गए हों। इस्लाम धर्म से पहले अरबों में यह 
प्रथा प्रचलित थी कि जब एक ऊंटनी दस बच्चे दे देती तो वे उन के कान छेंद देते थे, फिर उसे खुला 
छोड़ देते थे, उस पर न तो कोई सवार होता था न उस पर बोझ ही लादा जाता था | (मुफ़दात) 


2. 'साइवः' वह ऊँठनी जो चारागाह में खुली छोड़ दी जाए और उसे पानी पीने के घाट से तथा 
चारागराह से न रोका जाए । इस्लाम धर से पहले अरब लोग ऐसा उस समय करते थे जब कोई ऊँटनी 
पाँच बच्चों को जन्म दे लेती थी । 

3, बसील: यह भी इस्लाम से पहले की एक प्रथा थी कि जब एक बकरी एक ही समय में नर- 
मादा दो बच्चे एक साथ दे तो उन में से किसी को ज़िबह नहीं करते थे ताकि एक को ज़िबह करने से 
दूसरे को कष्ट न पहुंचे । 

4... 'हाम' वह ऊँट (साँड) जिसकी नस्ल से दस बच्चे हो जाएँ, उसे अरब लोग छोड़ देते थे, उस 
पर न तो सवार होते तथा न उससे दूसरा कोई काम लेते और न उसे चारागाह और पानी से रोकते थे । 
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पार: ७ अलू-माइद: ५ 


है मोमिनो ! तुम अपनी जानों (की रक्षा) 
पर ध्यान दो । जब तुम हिदायत पा लो तो 
फिर किसी की गुमराही तुम्हें कोई हानि 
नहीं पहुँचा सकेंगी। तुम सब को अल्लाह 
ही की ओर लौट कर जाना है। सो जो 
कुछ तुम करते हो उस से बह तुम्हें सूचित 
करेगा ।१०६। 


हे मोमिनो ! जब तुम में से किसी की मौत 
(का समय निकट) आ जाए तो वसीय्यत के 
समय तुम्हारी आपस की गवाही (का ढंग) 
यूँ होना चाहिए कि तुम में से दो न्याय करने 
वाले गवाह लिए जाएँ अथवा दो गवाह 
(जो तुम मुसलमानों में से न हों अपितु) 
दूसरे लोगों में से हों। (यह नियम उस 
हालत में लागू होगा) जब कि तुम देश में 
यात्रा कर रहे हो और तुम्हें मौत की विपत्ति 
आ पहुंचे (तथा तुम्हें अपने में से गवाह न 
मिल सके) ऐसी हालत में तुम उन दोनों 
गवाहों को नमाज के बाद रोक लो एवं वे दोनों 
(इस हालत में कि) तुम्हें (उन की गवाही 
के बारे में) सन्देह हो, अल्लाह की शपथ ले 
कर कहें कि हमें इस (गवाही) से अपना 
कोई लाभ हासिल नहीं करना है चाहे वह 
(जिस के बारे में हम गवाही दे रहे हैं) 
हमारा निकट सम्बन्धी ही क्‍यों न हो तथा 
हम अल्लाह की (निर्धारित) गवाही (अर्थात्‌ 
सच बोलने) को नहीं छिपाएँगे। यदि हम 
ऐसा करें तो (इस हालत में) हम पापी होंगे 
।१०७॥ 
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(तत्पश्चात्‌) यदि यह (बात) खूल जाए कि 
उन दोनों ने (अपने ऊपर) पाप ले लिया है 
तो दूसरे दो व्यक्ति अर्थात्‌ मरने वाले के 
(वारिसों में से) जिन के विरुद्ध पहले दो 
व्यक्तियों ने हक़ क्ायम किया था (गवाही 
के लिए) खड़े हों तथा वे अल्लाह की शपथ 
ले कर कहें कि हमारी गवाही पहले दो 
गवाहों की गवाही से ज़्यादा सच्ची है और 
हम ने (अपनी गवाही में) कोई ज़्यादती नहीं 
की, यदि हम ने ऐसा किया हो तो हमें 
अत्याचारियों में से समझना चाहिए ।१०५। 


यह ढंग उन (पहले गवाहों) को इस बात से 
अधिक निकट कर देगा कि वे (घटना के) 
अनुकूल ठीक-ठीक गवाही दें, अथवा (इस 
बात से) डरे कि सम्भवतः उन के शपथ 
लेने के पश्चात्‌ कोई दूसरी शपथ (उन की 
शपथ के खण्डन के लिए) पेश की जाएगी 
और अल्लाह के लिए संयम धारण करो एवं 
(उसके आदेशों) का भली-भाँति पालन करो 
और (याद रखो कि) अल्लाह उदण्डी 
लोगों को हिदायत नहीं देता ।१०९। 
(रुकू १४/४) 


और (उस दिन को याद करो) जिस दिन 
अल्लाह रसूलों को इकट्ठा करेगा तथा कहेगा 
कि तुम्हें क्या उत्तर दिया गया था? वे 
कहेंगे हमें हक़ीक़ी जानकारी नहीं है। परोक्ष 
(ग़ैव) की बातों का (ठीक) ज्ञान केवल तुभे 
ही है ।११०) 
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पार; ७ 


उस समय अल्लाह (मर्यम के पुत्र ईसा से भी) 
कहेगा कि हे मम के पुत्र ईसा! मैंने जो 
निअमत तुक पर और तेरी माता पर उतारी 
थी उसे याद कर अर्थात्‌ जब मैं ने पवित्र 
वाणी (वहा) से तेरी सहायता की थी । तू 
लोगों से बचपन में भी तथा अधेड़ आयु में 
भी (आध्यात्मिक) बातें करता था और 
(उस समय को भी याद कर) जब कि मैं ने 
तुझे किताव और हिंक्मत (की बातें) सिखाई 
थीं और तौरात एवं इज्जील सिखाई तथा 
जब तू मेरी आज्ञा से मिट्री' (विनम्र भाव 
रखने वालों में) से पक्षी? के पैदा करने की 
तरह मख़लूक़ पैदा करता था, फिर तू उन में 
फूँक मारता था तो वे मेरी आज्ञा से उड़ने के 
योग्य बन जाते थे और वू अन्धों और कोढ़ियों 
को मेरे आदेश से पवित्र! ठहराता था और 
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. अर्थात्‌ जिस प्रकार पक्षी अपने नीचे अण्डे रख कर और उन्हें गम॑ कर के वच्चे निकालता है 
उसी प्रकार तू भी मानव-समाज में से आध्यात्मिक वृत्ति वाले लीगों को अपने सम्पक में ले कर एक दिन 
इस योग्य बना देता है कि वे अल्लाह की ओर आध्यात्मिक उड़ान करने लग जाते हैं । 


2. कुछ भाष्यकार कहते हैं कि इस आयत से सिद्ध होता है कि हज़रत मसीह अल्लाह की भाँति पक्षी 
बनाया करते थे, परन्तु आयत के शब्दों से यह भाव नहीं निकलता, क्योंकि कोई पक्षी भी मिट्टी से पक्षी 
बना कर फिर उन में फूँक मार कर उन्हें जीवन नहीं दिया करता, अपितु अण्डे देकर उन पर बैठता और 
उन्हें गर्म कर के बच्चे निकालता है | इसी प्रकार हज़रत ईसा किया करते थे कि भीतिक स्वभाव वाले 
लोगों को अपने सम्पर्क में लेकर उनका आध्यात्मिक प्रतिशिक्षण करते थे और अपनी वाणी से उनको गर्मी 
पहुँचाते थे | यहाँ तक कि धर्म से कोरे लोग उनके सम्पर्क में आ आकर आध्यात्मिक व्यक्ति बन जाते थे 
और समस्त नवी ऐसा ही किया करते हैं | इस में हजरत मसीह की कोई विशेषता नहीं है । 

3, विवरण के लिए देखिए सूर: आले। इम्रान टिप्पणी आयत नं ० 50।॥ 
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के. ट्श 
मेरी 59253 8? 25 88 5 55250 <585: 
जब तू मेरी आजा से मुर्दो' को निकालता था +ब् 34८ ५४-७२ ६४ 3.5 05५ 
और ज इस्राईल र्क गे ब्ल८। ०० २६2] ॥६5 52) 
[र जब इस्राईल की सनन्‍्तान को (जो तेरी 35500 550 20% ८0 
हत्या" करने का निश्चय किए हुए थी) मैंने है 82% 2 5. 
उन्हें तुक से रोके रखा, (उस समय) जब कि ०0०४-२० 
तू उन के पास युक्‍क्तियाँ ले कर आया तथा 
उन में से इन्कार करने वाले लोगों ने कहा 
कि यह तो खुले रूप से छल-कपट की वातें 
हैं ।१११॥ 
मैं तेरे ट्ु 28: 220 82 87528 हट हा, कक १2७५ 
और (उस समय को याद कर) जब मैं ने तेरे २००23 3५2० 5229 3) 5४3) 
हवारियों (शिष्यों) को वह्य की कि मुझ पर 2 2 50267 8 
और मेरे रसूल पर ईमान लाओ तो उन्होंने 


कहा, हम ईमान लाते हैं तथा तू गवाह रह 
कि हम आज्ञाकारियों में से हैं ।११२॥। 


. कुछ भाष्यकार कहते हैं कि इस आयत से सिद्ध होता है कि हजरत मसीह मुर्दे जीवित किया 
करते थे, परन्तु पवित्र क़ुर्न में सुस्पष्ट लिखा है कि मुर्दों को सिवाय अल्लाह के कोई भी जीवित नहीं 
कर सकता । (सूर: दुखान आयत नं ० १) हाँ ! मुर्दे जीवित करने का शब्द हज़रत मृहम्मद मुस्तफ़ा सललअम 
के लिए भी प्रयुक्त हुआ है जैसे कि “हे मोमिनो | जब अल्लाह और उसका रसूल जीवित करने के लिए 
तुम को बुलाएँ तो उन की बात मान लिया करो |! (सूर: अनफ़ाल रुक ३) 


इस आयत में आध्यात्मिक जीवन अभीष्ट है न कि शारीरिक जीवन | अतः हज़रत ममीह के लिए 
भी इस आयत में आध्यात्मिक मुर्दे जीवित करने का वर्णन है न कि शारीरिक मुर्दे । 


2. इस से सिद्ध होता है कि यहूदी हजरत मसीह को सलीब पर मार देने में सफल नहीं हुए थे । 
भाष्यकारों के मतानुसार इसका यह अर्थ करना कि किसी दूसरे व्यक्ति का काया पलट करके उसे हजरत 
मसीह के बदले में सलीबव पर लटकाया गया था, उपहास जनक विचार है। यदि किसी दूसरे व्यक्ति की 
काया कल्प करके उसे सलीब पर लटका दिया गया था तो फिर तो यहूदी सच्चे हुए, क्‍योंकि वे तो यही 
समझते थे कि हमने मसीह को सलीब पर लटका दिया है ओर वह सलीब पर ही मर गया है | कुछ लोगों 
को इस स्थान में भूल हो जाती हैं कि इस प्रकार के समस्त शब्द हज़रत मसीह के लिए क्‍यों प्रयोग में लाए 
जाते हैं | 

इस का उत्तर यह है कि हज़रत मसीह के विषय में यह भविष्यवाणी थी कि वह उपमा के रूप में 
बातें किया करेगा | (मती 3:.8) सो उनके विषय में जो बातें पवित्र क़ुर्आन में आई हैं वह इजञ्जील के 
कथानानुसार ही आई हैं । 
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और (उस समय को भी याद करो) जब 
हवारियों ने कहा कि है मर्यम के पुत्र ईसा ! 
क्या तेरे रब्ब में यह सामथथ्य है कि वह 
हमारे लिए आसमान से परोसा हुआ थाल 
उतारे ? इस पर मसीह ने कहा कि यदि तुम 
सच्चे मोमिन हो तो अल्लाह के लिए संयम 
धारण करो ।११३॥। 


उन हवारियों ने कहा कि हमारी इच्छा है कि 
हम उस में से खाएँ तथा हमारे हृदय सन्तुष्ट 
हो जाएँ (कि हमारा अल्लाह ऐसा कर सकने 
का सामथ्यं रखता है) और हमें विश्वास हो 
जाए कि तू ने हमारे साथ सच्ची बात की है 
और हम इस के बारे में गवाही देने के योग्य 
हो जाएँ ।११४। 


इस पर मर्यम के पुत्र ईसा ने कहा कि हे 
अल्लाह ! है हमारे रब्ब! हमारे ऊपर 
आसमान से परोसा हुआ थाल उतार, जो 
हम (ईसाइयों) में से पहलों' के लिए भी ईद 
हो और पिछलों के लिए भी ईद हो तथा तेरी 
ओर से एक चमत्कार हो तथा तू अपने पास 
से हमें जीविका प्रदान कर। तू जीविका 
प्रदात करने वालों में से सबसे बढ़ कर 
अच्छी जीविका प्रदान करने वाला है।११५। 
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. इस प्रार्थना के फलस्वरूप ईसाइयों के पहले समूह को इस संसार में राज्य प्राप्त हुआ था और 
अन्तिम समूह को भी मिला है, बीच में हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम के सेवकों ने उन की शक्ति और 
अभिमान को चूर-चूर किया था | अब जब कि पवित्र क़ु्भनन की भविष्यवाणी पूरी होचुकी है तो मुसलमान 
एक ओर तो ऐसी बातें बढ़ा-चढ़ा कर कहते हैं कि आसमान पर हजरत जिब्नील स्वादिस्ट पदार्थ तय्यार 
करवाकर और फ़रिश्तों के सिरों पर रख कर साँझ्-सवेरे ईसाइयों के खाने के लिए लाते हैं और फिर 
दूसरी और ईसाई अनुशासकों के अत्याचारों के विरुद्ध चीत्कार भी करते हैं। 
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अल्लाह ने कहा कि निस्सन्देह मैं तुम पर ऐसा ४405 205 ७५०७ <!< 
(परोसा हुआ) थाल उताहूँगा। सो यदि 22776 22 ६ ४6,570 
उस के उतरने के बाद तुम में से जो कोई भी पी 5७ कं: 
नाशुक्री (कृतध्नता) करेगा तो मैं उसे ऐसा ६ दा ट। 


अज़ाब दूँगा कि संसार में किसी दूसरी जाति 
को ऐसा अज़ाब' नहीं दूँगा ।१६।(रुक्‌ १५/५) 


छः ध्ट “79 4१८७ (८३४१ /४+ | रद (६ न 

और जब अल्लाह ने कहा कि हे मर्यम के पुत्र ०5) ४८: ४2 ८५ ४,। 53६ 

! गों थ के ४५2: । ६4 5 9 4 /०४१५/५+०१)फ <, 

ईसा ! क्या तू ने लोगों से कहा था कि मुझे 62469 ५7 & ५०४ 85 53:5,8 
और मेरी माता को अल्लाह के सिवा दो 200 कि हा 

उपास्य (खुदा) बना लो? तो उस ने उत्तर ४>०350-2००2»०३०५: ४ 

दिया कि हम तुझे (समस्त त्रुटियों से) पवित्र 20553. 3 25 ४४५७ ८६ 


ठहराते हैं। मुझे यह शोभा नहीं देता था कि 
मैं यह बात कहता जिस का मुझे अधिकार 
न था और यदि मैं ने ऐसा कहा था तो तुमे 
उस का अवश्य ज्ञान होगा । जो कुछ मेरे मन 
में है तू उसे भी जानता है तथा जो कुछ तेरे 
मन में है मैं उसे नहीं जानता । निस्सन्देह तू 
गैव (परोक्ष) की समस्त बातों को भली-भाँति 
जानता है ।११७। 
न ननननमनंनम+-म-न मनन न नन-+-+--मन+-ममनमनन मन ++-+++--+ ८ जम ++ 5 
). इस आयत में बताया गया है कि ईसाइयों के अनेकेश्वरवाद के कारण उन्हें असाधारण अजाब 
मिलेगा। (सूर: आले इम्रान रुक्‌ ६) 
यह बात ईसाई जाति से सम्बन्धित थी, हवारियों से नहीं। ईसाइयों को प्रथम चरण में रूमी 
साम्राज्य के सत्य बड़ी-बड़ी सफलताएँ प्राप्त हुई तथा अन्तिम चरण अर्थात्‌ अठारह॒वीं और उननीमवीं 
शताब्दी में भी इन को बड़ी-बड़ी सफलताएँ प्राप्त हुईं । 
इस आयत में भविष्यवाणी द्वारा यह बताया गया है कि अल्लाह अपने प्रतिज्ञा के अनुसार उन्हें 
बहुत मात्रा में खाद्य पदार्थ प्रदान करेगा, जो उन्हें साँझ-सवेरे मिलते रहेंगे, परन्तु जो लोग इस बात के 
होते हुए भी अवज्ञा करते रहेंगे अल्लाह उन्हें कड़ा अज़ाब देगा जो किसी दूसरे को नहीं मिला होगा । 
सो इस आयत का विषय ईसाइयों के दो युगों से सम्बन्ध रखने वाली भविष्यवाणी से है। हवारियों 
से इसका कोई सम्बन्ध नहीं। आगामी आयत में भी स्पष्ट है कि यह विषय अनेकेश्वरवादी ईसाइयों से 
सम्बन्ध रखता है, क्योंकि हवारी अनेकेश्वरवादी न थे । 
2. अर्थात्‌ अल्लाह क्रियामत के दिन ऐसा कहेगा । इस का प्रमाण यह है कि ईसाइयों ने मसीह 


और उस की माता को मसीह की मौत के बहुत समय बाद अल्लाह ठहराया था | 
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मैं ने केवल उन से वही बात कही थी जिस का 
तू ने मुझे आदेश दिया था अर्थात्‌ यह कि 
अल्लाह की उपासना करो जो मेरा भी रब्ब 
है और तुम्हारा भी रब्ब है। फिर जब तक 
मैं उन में रहा मैं उन का निरीक्षक रहा, 

परन्तु जब तू ने मुझे मौत दे दी तो तू ही 
उन की देख-भाल करने वाला था (मैं न था) 
और तू हर-एक चीज़ की देख-भाल करने 
वाला है ।११८॥ 


यदि तू उन्हें अज़ाब देना चाहे तो वे तेरे ही 
बन्दे हैं और यदि तू उन्हें क्षमा करना चाहे तो 
तू ग़ालिब और हिक्‍्मत वाला है ।११९। 


अल्लाह ने कहा कि यह दिन ऐसा है जिस में 
सच बोलमे वालों को उन की सच्चाई लाभ 
देगी उन्हें ऐसे बाग मिलेंगे जिन के नीचे नहरें 
बहती होंगी। वे उस में सदंव रहते चले 
जाएंगे। अल्लाह उन से खुश हुआ तथा वे 
उस से खुश हुए और यह एक बहुत बड़ी 
सफलता है ।१२०॥ 


आसमानों और जमीन तथा जो कुछ इन दोनों 
के बीच है उस सारे की हुकूमत भी अल्लाह 
ही के लिए है और वह प्रत्येक बात के करने 
का पूरा-पूरा सामथ्यं रखता है ।१२१॥ 
(₹क्‌ १६/६) 
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सूरः अल्‌ू-अनूआम 


| यह सूरः मकक़ी है और विस्मिल्लाह सहित इस ] 
की एक सौ छियासठ आयतें एवं बीस रुक हैं। 


2 $ हे 02 है रे ०.2) 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो (0.>-2>9 ०-०० ४0००) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार दया 
करने वाला है ।१। 
हर प्रकार की स्तुति का अल्लाह ही अधिकारी अर 59५४। 55559 4:23 


है जिस ने आसमानों और ज़मीन को पैदा 
किया है और अच्धेरों और न्‌र को भी बनाया 
है, किन्तु इस बात के होते हुए भी इन्कार 
करने वाले लोग अपने रब्ब का साभी बनाते 


(छे |] 42% ॥] १ 
०१2० (६ 68 |9- 8390 5 ०५४॥ 


हैं ।२। 

वह अल्लाह ही है जिस ने गीली मिट्ठी से उमर | 29223 50% 
तुम को पंदा किया फिर (जीवन के लिए) ७5285 59 8 /55. ६25 
एक अवधि निर्धारित की एवं एक निश्चित ५54 6७ 542 


अवधि' और भी है जिस का ज्ञान केवल उसी 
(अल्लाह) को है, फिर भी तुम सन्देह करते 


हो ।३॥ 
और आसमानों तथां ज़मीन में वही अल्लाह ६००८० 3) 5०५४७ «० 
है जो तुम्हारी छिपी बातों को भी जानता है ले 


और तुम्हारी खली बातों को भी जानता है 
एवं जो कुछ तुम कमाते हो उसको भी 


जानता है ।४। 
3395 0:202.2 पलट ओर 3 न लक बम जी विश जल 2 नकल कप असर 


, अर्थात्‌ सामूहिक रूप में संसार के जीवन का समय | 
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और उन लोगों के पास उन के रखब्ब के 
निशानों में से कदापि कोई निशान नहीं 
आया, किन्तु इन की रीति यही रही है कि 
वह उस से मूह ही मोड़ते रहे हैं ।५। 


सो जब उन के पास कामिल हक़ (कुरआन) 
आया तो उन्हों ने इस का भी इन्कार कर 
दिया । अब इस का परिणाम यह निकलेगा कि 
जिन बातों के बारे में वे हँसी' किया करते थे 
शीघ्र ही उन के पूरा होने के समाचार उन्हें 
मिलने लग जाएँगे ।६। 


क्या उन्हें ज्ञात नहीं कि हम उन से पहले 
कितने ही युगों के लोगों को नष्ट कर चके हैं 

जिन्हें हम ने पृथ्वी में इतना सामर्थ्य प्रदान 
किया था जितना सामथ्य तुम्हें (अर्थात्‌ इस 
समय के लोगों को) प्रदान नहीं किया तथा 
हम ने उन पर बादलों को मूसलाधार वर्षा 
बरसाते हुए भेजा था और उन से ऐसी नहरें 
चलाई थीं जो उन के अधीन थीं, फिर 
हम ने उन्हें उन के पापों के कारण नष्ट कर 
दिया तथा उन के बाद एक और जाति को 
पैदा किया ।७। 


और यदि हम तुभ पर काग़ज़ों पर लिखी 
हुई एक किताब उतारते जिसे वे अपने हाथों 
से छू लेते, तो फिर भी इन्कार करने वाले 
लोग यही कहते कि यह तो एक खला-खला 
छल-कपट है ।८। 
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नया 7पपपपकि_िंी्आ जलल।लः ।।आत,र्ंरर्--े।  हतहतै 
अर्थात्‌ उनकी हँसी के कारण शीघ्र ही उन पर अज़ाब आ जाएगा । 


के 
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गरलिपा ६; (8: ४3; १22 _+ट़ रात रे 3 हि व || डर (६ न 
और (विरोधी) कहते हैं कि इस पर कोई ८22 6७ ८५७५५ ७॥०१८५ ०० ०४५५७ ५ 
फ़रिश्ता' क्यों नहीं उतारा गया और यदि ७८292 ४५5 229 


हम कोई फ़रिश्ता उतारते तो निर्णय ही हो 
जाता, फिर उन्हें कोई ढील नहीं दी 


जाती ।९। 
८ ८2 (४९ ४9८ 92४४८ &(2 27८»2 9५ 
और (यह भी याद रखना चाहिए कि) यदि 22८ ५-20 5 ५७० 4:०० 60 १:७८ 95 
हम इस (नबी) को फ़रिश्तों में से नियुक्त ७5:28 ६ 
करते तब भी हम इसे मानव का रूप ही प्रदान 
करते और उन के लिए फिर भी वह बात 
मुश्तवह (सन्देहात्मक) कर देते जिसे अब 
वे मुश्तवह समझ रहे हैं ।१०। 
और तुभ से पहले जो रसूल हो चुके हैं उन &905६58 3553-22 6::085 
की भी हंसी उड़ाई गई थी। परिणाम यह ६ 279, 72०4 9१ 
र है ट रा ।] 9८ ॥! 32, ५2 |] |> ४ (९ 022 २22४ 
निकला था कि उन में से जिन्हों ने हँसी ७0 4७ 26088 व 
उड़ाई थी उन्हें उसी अज़ाबः ने घेर लिया 
जिस को वे हँसी उड़ा रहे थे।११॥ 
(रुक्‌ १/७) 
तू उन्हें कह दे कि धरती पर घूम फिर कर १5८८8: % 203५५ ४ 
लों रिणाम 52: 50 ह,/) हर 
देखो कि भूठलाने वालों का क्‍या परिणाम ७3595 


हुआ करता है ।१२! 


3. अर्थात्‌ जब इन्कार करने वालों के लिए कोई फ़रिश्ता उतारा जाता है तो वह भयानक समाचार 
लेकर ही उतरता है । 


2. अर्थात्‌ जिन आने वाले अज़ावों के बारे में वे परिहास कर रहे थे वे अज्ञाव आ गए और इन्कार 
करने वाले लोगों का विनाश हो गया । 
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#/2672 ५3१ ८१० 2५ (ु (आर 
तू उन से पुछ कि आसमानों और जमीन में ५ ८ 5 22205205 55०४० 
जो कुछ है वह किसका है ? (इसका उत्तर 22252290:52 7622 5:०5 4.७ 
वह क्या देंगे। अतः तू ही उन्हें) कह दे कि पा 
अल्लाह का। उसने परोपकार करना अपने 
लिए अनिवार्य कर रखा है। वह तुम्हें 
क्रियामत के दिन तक इकट्ठा करता चला 
जाएगा । इस बात में कोई सन्देह नहीं कि 
वे लोग जिन्‍्हों ने अपने-आप को घाटे में 
डाल दिया है, वे (उस कुकर्म के कारण) 
ईमान नहीं लाएँगे' ।१३। 


१2 ११, /.५2< १9/2?“*+ 


न ५५ 
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( ) ग्रृद है वह सारा उस ७८8 


(अल्लाह) का है और वह बहुत सुनने वाला 
एवं बहुत जानने वाला है ।१४। 


तू कह दे कि क्‍या मैं अल्लाह को छोड़ कर २०93 2502४ 0५ 5302४ 
रे ऊँ ॥ ॥ अल्लाह हर १2799: 45 76 222 १9५८० 3 कुकर 
दूसरे को मित्र बनाऊं ! जो (अल्लाह) 220 77 625 


आसमानों और ज़मीन का पैदा करने वाला 200 ५ 47/25/7656 
है, हालांकि वही (प्राणी-मात्र को) खिलाता 0७०४,-+* 229४ ०५०५७ 9 
है, परन्तु (किसी की ओर से) उसे जीविका 

प्रदान नहीं की जाती । तू कह दे कि मुझे 

आदेश दिया गया है कि मैं सब से बढ़कर 

आज्ञाकारी बन जाऊँ और यह कि (हे 

रसूल !) तू मुश्रिकों (अनेकेश्वरवादियों) में से 

न बन ।१५। 

तू कह दे कि यदि मैं अपने रब्ब की आज्ञा ७५2०४८०५४:२०००। ५६ ३; $% 
का उल्लंघन करूँ तो मैं एक बड़े दिन के 

अजाब से डरता हूँ ।१६। 


3. अर्थात्‌ ईमान लाने से वड्चित रहता अल्लाह की ओर से नहीं अपितु मनुष्य के अपने कुकम ही 
उसे वज्चित कर देने का कारण बन जाते हैं । 
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जिस व्यक्ति से वह अज़ाब टला दिया गया 
तो (जान लो कि) उस दिन अल्लाह ने उस 
पर दया कर दी और यह बहुत बड़ी 
सफलता है ।१७। 


और यदि अल्लाह तुभे कोई दुःख पहुँचाए तो 
उसे उस (अल्लाह) के सिवा कोई दूर करने 
वाला नहीं और यदि वह तुझे कोई भलाई 
पहुँचाए तो भी वह जिस बात के करने का 
निश्चय कर ले उस के करने पर प्ूरा-पूरा 
सामथ्य रखता है ।१८। 


बह अपने बन्दों पर ग़ालिब' है और वह बड़ी 
हिक्‍्मतों वाला और सब हालात की ख़बर 
रखने वाला है ।१९। 


तू कह दे कि सब से बढ़ कर सच्ची गवाही देने 
वाला कौन है? फिर (स्वयं ही उत्तर में) 
कह दे कि अल्लाह ! वह मेरे और तुम्हारे बीच 
गवाह है तथा मेरी ओर यह कुर्जान वह्य 
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किया गया है ताकि मैं इस के द्वारा तुम्हें और दु७ ५४ अं 58%&5 
उन सारे लोगों को जिन तक यह पहुँचे 
(आने वाले अज़ाब से) सावधान करूँ। 
क्या तुम यह गवाही देते हो कि अल्लाह के 
सिवा कोई दूसरे उपास्य भी हैं ? (और फिर 
अपनी ओर से) कह दे कि (तुम भले हो 


. यहाँ यह प्रश्न हो सकता है कि जब अल्लाह प्रत्येक बात के करते का पूरा-पूरा सामथ्यं रखता 
है तो फिर तत्काल ही दण्ड क्यों नहीं देता है ? इस का उत्तर यह दिया गया है कि अल्लाह दूरदर्शी भी 
हैं और महाज्ञानी भी और सूक्ष्मदर्शी भी है । इसलिए वह व्यवहार भी इस प्रकार करता है कि परिणाष 
ठीक निकले ताकि कुछ लोग हिदायत पा सकें । वह महाज्ञानी है, उसे ज्ञान है कि भविष्य में अनेक लोग 
ईमान लाने वाले हैं । यदि अब इन लोगों को नष्ट कर दिया गया तो वे भी विनष्ट हो जाएंगे जो बाद में 
ईमान लाने वाले हैं| अतः अल्लाह सामर्थ्य रखने पर भी तुरन्त दण्ड नहीं देता । 
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ऐसी भूठी गवाही देते फिरो) मैं तो यह 
गवाही नहीं देता। (पुनः उन से) कह दे 
कि वह अल्लाह तो अकेला है और मैं तो 
उन चीज़ों से बेज़ार' हूँ जिन्हें तुम अल्लाह 
का साभी ठहराते हो ।२०। 


वे लोग जिन को हम ने किताब दी है वे 
इस (सच्चाई) को उसी प्रकार पहचानते हैं 
जिस प्रकार वे अपने पुत्रों को पहचानते हैं 
परन्तु जो लोग घाटे में पड़ गए तथा अपने- 
आप को घाटे में डाल दिया वे ईमान नहीं 
लाते ।२१। (रुक्‌ २/८) 


(और उस व्यक्ति से बढ़कर अत्याचारी 
दूसरा कौन हो सकता है) जो अल्लाह पर 
भूठ गढ़ता है अथवा उस की आयतों को 
झठलाता है। सच्ची बात तो यह हैकि 
अत्याचारी लोग कदापि सफल नहीं 
होते ।२२। 


और जिस दित हम उन सब को इकट्ठा करेंगे, 
फिर जिन्होंने हमारे साथ साभी ठहराए हैं 
उन से कहेंगे कि तुम्हारे बनाए हुए वे साभी 
कहाँ हैं? जिन के बारें में तुम ज़ोर दे कर 
कहा करते थे (कि वे अल्लाह के साभी 
हैं) ।२३। 


फिर इस के उत्तर में वे केवल इतना ही कहेंगे 
कि अल्लाह की क़सम ! जो हमारा र्व है 
हम तो मुश्रिक (अनेकेश्वरवादी) थे ही 
नहीं ।२४। 
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3. वेज्ञार जो किसी बात से तंग 'आ गया हो । 
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पार: ७ 
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अनल-अनू आम 


देख ! (इस अवसर पर) वे अपनी जानों के 
बारे में किस प्रकार भूठ बोलेंगे और इस से 
पहले वे जो कुछ गढ़ा करते थे सब उन्हें भूल 
जाएगा । २५। 


और उन में से कुछ लोग ऐसे भी हैं जो तेरी 
बातों की ओर कान रखते हैं, हालाँकि हम ने 
उन के दिलों पर पर्द डाल दिए हैं ताकि वे 
इसे न समझें और उन के कानों में बहरापन 
(पैदा कर दिया) है और यद्यपि वे हर-एक 
(प्रकार का) चमत्कार देख भी लें तब भी 
वे उस पर ईमान नहीं लाएँगे । (उन की 
हालत) यहाँ तक (पहुँची हुई है) कि वे जब 
तेरे पास आते हैं तो तुर से भगड़ते हैं। 
इन्कार करने वाले लोग कहते हैं कि यह 
(क़र्आन) केवल पहले' लोगों की कहानियाँ 
हैं ।२६। 


और वे इस से (दूसरों को भी) रोकते हैं और 
(स्वयं भी) इस से दूर रहते हैं, परन्तु वे 
सिवाय अपने-आप के किसी का विनाश नहीं 
करते, किन्तु वे समभते नहीं ।२७। 


और यदि तू उन्हें (उस समय) देखे जब वे 
नरक के सामने खड़े किए जाएँगे और जब वे 
कहेंगे काश ! हमें ईमान की हालत में वापस 
लौटा दिया जाए और हम भविष्य में कभी 
भी अपने रब्ब के आदेशों को नहीं ऋठलाएँगे। 
(तो तुझे उन के झुठलाने की हक़ीक़त का 
ज्ञान हो जाएगा) ।२८। 


. 
वाणी के रूप में वर्णित हुई हैं और ऐसी ही 
के अनुयायियों के साथ भी घटी हैं । 


यु 
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इन्कार करने वालों का यह कहना है अन्यथा पवित्र कुरआन में समस्त प्राचीन घटनाएँ भविष्य- 
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खल गया है और यदि उन्हें वापस लौटाया 
जाता तो वे अवश्य (इस बात की ओर) आ 
जाते जिस से उन्हें रोका जाता था और 
निस्सन्देह वे (अपने इस कथन में) झूठे 


हैं ।२९। 
“बी प रच ८ 25, (६; ८६ (६ (2 ६] १ कट (4 
और वे कहते हैं कि हमारे लौकिक जीवन के ४४०५० 6५:9४ 83, ४63 
सिवा कोई और जीवन नहीं और न हमें &८४2:2 
(पुनः जीवित कर के) उठाया जाएगा ।३०। 
भऔौ उन्ह नल उन्हें न्ज्रे “22 हु हा ं (६ 9 बड 4& यह. 4 अमर कीट हा 4 5:2 
र यदि तू उन्हें (उस समय) देखे जब उन्हें 52008 28:85 ९६४3 ४४58; 


उन के रब्ब के सामने खड़ा किया जाएगा तो 
वह उन से कहेगा कि क्‍या यह (दूसरा जीवन) 
सत्य नहीं है? वे उत्तर में कहेंगे कि हमें अपने 
रव्ब को शपथ ! क्यों नहीं (अवश्य सत्य है) 
वह कहेगा कि तब तुम अपने इन्कार पर हठ 
करने के कारण अज़ाब का स्वाद चखों |३१। 
(रुक ३/९) 
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न्भी प्‌ 


निस्सन्देह वे लोग घाटा पाने वाले हो गए 2 2 0000 00702 
जिन्होंने अल्लाह से मिलने (की वात) को ५22 , अं */ ०० २ 
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हम से हुईं। वे उस समय अपने बोक अपनी 
पीठों पर उठाए हुए होंगे । सुनो ! जो बोझ 
वे उठाएँगे वह बहुत ही बुरा होगा ।३२। 
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धारण करते हैं उन के लिए पीछे आने वाला 
घर निश्चय ही सर्वश्रेष्ठ है, फिर क्या तुम 
समभझ-बूक से काम नहीं लेते ? ।३३॥ 


4228० जानते हैं और यही बात सच्ची ४०० ७८०,४ 5३ ७:2४ 2४ 5६ 
के जो कुछ वे कहते हैं वह अवश्य तुझे 22% 70 2 20 25055 
दुःखी बनाता है, क्योंकि वे तुझे नहीं कठलाते हक जडजफ की 2००४४ 
अपितु अत्याचारी लोग जान-बूक कर अल्लाह 

की आयतों का इन्कार' करते हैं ।३४। 

और निस्सन्देह तुक से पहले रसूलों को भी 278&५52:533 23. ८5७; 
भुठलाया जा चुका है, फिर इस के होते हुए 2022 5:255 85 2१: & ५१३८ 


कि उन्हें फूठलाया गया और उन्हें कष्ट दिया 
गया तब भी उन्हों ने धर्य धारण किए रखा, 
यहाँ तक कि उन के पास हमारी सहायता 
पहुँच गई और अल्लाह की बातों को कोई 
बदलने वाला नहीं और निस्सन्देह तेरे पास 
रसूलों के कुछ समाचार आ चुके हैं ।३५। 


रु जो ड्ट 254 58 


और यदि तुक पर इन इन्कार करने वालों अिछण 28 > ००८ 300 772७ 5५ 
का मूँह फेर लेना दूभर गुजरता है तो यदि पक की 
जप में ॥ न फडप्आाउधी आा उ प 5 
तुक में शक्ति है कि धरती में किसी सुरंग 2 2 न 2 ट व 
४०% १+४९ (2 >स्लललद > 2. ४८ +& 

की या आकाश की ओर सोढ़ी की खोज कर 5 ४9! 32८०३४८४ ७ ४८ ४५ :८४ 
सके और फिर उन के लिए कोई चमत्कार हा 52065 20 


ला सके (तो निस्सन्देह ऐसा कर ले) और यदि 
अल्लाह चाहता तो उन्हें अवश्य हिदायत पर 
इकट्ठा कर देता । अतएवं तू अनजानः लोगों 
में से कदापि न बन ।३६। 


. अर्थात्‌ अल्लाह को झुठलाने के कारण तुझे दुःख होता है | तुझे अपनी चिन्ता नहीं है । 
2, अर्थात्‌ अल्लाह की इच्छा पर सन्तुष्ट रहो | 
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जो लोग सुनते हैं वही (बात को) मानते हैं 

और जो मूुदे' हैं अल्लाह उन्हें उठाएगा, 
फिर उन्हें उसी की ओर लौटठाया 
जाएगा ।३७। 


और वे कहते हैं कि इस के रब्ब की ओर से 
इस पर कोई निशान (चमत्कार) क्‍यों नहीं 
उतारा गया ? तू कह दे कि निस्सन्देह अल्लाह 
इस बात का सामर्थ्य रखता है कि कोई 
निशान उतारे, परन्तु उन में से बहुत से 
(इस बात को) नहीं जानते ।३८। 


और धरती पर चलने वाले सब के सब 
जानवर तथा अपने दोनों पंखों से उड़ने वाले 
पक्षी तुम्हारी तरह की जमाअतें (दल)7 हैं । 
हम ने इस किताब में कुछ भी कमी? नहीं 
की, फिर उन (में से मानव-जाति) को उन 
के रब्ब की ओर इकट्ठा करके ले जाया 
जाएगा ।३९। 


और जिन लोगों ने हमारी आयतों को 
भुठलाया है वे बहरे तथा गुंगे हैं और 
अंधेरों में (पड़े हुए) हैं। जिसे अल्लाह चाहे 
पथ-भ्रष्ट कर दे तथा जिसे चाहे सीधी राह 
पर क़ायम कर दे ।४०। 
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इस आयत से बविदित होता है कि पवित्र कुरान में मुर्दों का शब्द सच्चाई से वड्चित रहने वाले 


लोगों के लिए भी प्रयुक्त होता है। इन अर्थों को भाष्यकारों ने हज़रत मसीह के लिए प्रयुक्त नहीं किया 
और पवित्र कुर्मान में अनेकेश्वरवाद के विचारों को दाखिल कर दिया है। 


2. कर्थात्‌ अल्लाह के नियमानुत्तार आज्ञाकारी हैं । 
3, अर्थात्‌ समस्त प्रकार की शिक्षाएँ क़र्आन में मौजूद हैं । 
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तू कह दे कि बतलाओं तो सही कि यदि तुम 
पर अल्लाह का अजाब आ जाए अथवा 
तुम्हारे ऊपर वह निश्चित घड़ी आ जाए 
तो यदि तुम सच्चे हो तो क्या तुम उस समय 
अल्लाह के सिवा किसी और को 
पुकारोगे ?४१॥ 


नहीं ! अपितु तुम उसी को पुकारोगे, फिर 
यदि वह चाहेगा तो जिस कष्ट को दूर करने 
के लिए तुम उसे पुकारोगे वह उसे अवश्य 
ही दूर कर देगा और तुम उस को जिसे 
(अल्लाह का) साभी ठहराते हो भूल 
जाओगे ।४२। (हक्‌ ४/१०) 


और हम तुमक से पहली जातियों की ओर 
रसूल भेज चुके हैं तथा (उन रसूलों के आने 
के बाद) हम ने उन (इन्कार करने वाले 
लोगों) को इस का रण आर्थिक तथा शारीरिक 
कष्टों में डाला' था कि वे विनम्रता ग्रहण 
करें ।४३। 


फिर ऐसा क्‍यों न हुआ कि जब उन पर 
हमारा अज़ाब आया था तो वे विनम्रता 
धारण करते, परन्तु उन के दिल और भी 
कठोर हो गए एवं वे जो कुछ किया करते 
थे शैतान ने उन्हें वह खूबसूरत करके 
दिखलाया ।४४। 
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3, इस से विदित हुआ कि अज़ाब शिक्षा देने के लिए आता है । 


२७६ 
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और फिर जब वह उस बात को भूल गए जो 
उन्हें याद दिलाई जाती थी तो हम ने उन 
पर हर-एक चीज़ के द्वार खोल दिए, यहाँ 
तक कि जब वे उस पर प्रसन्‍न हो गए जो 
उन्हें दिया गया था तो हम ने उन्हें अचानक 
अज्ञाब में पकड़ लिया जिस पर वे तुरन्त 
निराश हो गए ।४५। 


सो जिन्‍्हों ने अत्याचार किया था उन की 
जड़ काट दी गई और (सिद्ध हुआ कि) 
सारी स्तुतियों का अधिकारी केवल अल्लाह 
ही है, जो सब जहानों (लोकों) का रब्ब 
है ।४६। 


तू कह दे कि बताओ तो सही यदि अल्लाह 
तुम्हारी सुनने और देखने की शक्ति को 
नष्ट कर दे तथा तुम्हारे दिलों पर मुहर लगा 
दे, तो अल्लाह के सिवा दूसरा कौन उपास्य 
है जो (नष्ट चीज) को तुम्हें वापस ला देगा ? 
देख ! हम किस प्रकार आयतों को बार-वार 
(विभिन्‍न रूपों) में वर्णन करते हैं, परन्तु फिर 
भी वे मुंह फेर कर चले जाते हैं ।४७। 


तू कह दे कि बताओ तो सही कि यदि अल्लाह 
का अज़ाब तुम पर अचानक (बिना सूचित 
किए) या जाहिर रूप में आ जाए तो क्‍या 
अत्याचारियों को छोड़ कर (किसी दूसरे का) 
विनाश किया जाएगा ? ।४८। 


और हम रसूलों को केवल शुभ-समाचार 
देने वाला तथा डराने वाला बना कर 
भेजते हैं, फिर जो लोग ईमान ले आएँ 
ओर अपना सुधार कर लें तो उन्हें न तो 
(भविष्य का) भय होगा और न (विगत भूलों 
पर) चिन्तित होंगे ।४९॥ 
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सर तो ् प्र (& मु 9०. (5 हु मा की 
और जिन्होंने हमारी आयतों का इन्कार 96६८०» ०८५ ८५४ ७० ०९५ 
किया उन को उन के अवज्ञा के कारण ७95)2-2% 


अज़ाब मिलेगा ।५०॥ 
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तू कह दे कि मैं तुम्हें यह नहीं कहता कि मेरे 6729 ८5% 3२७०७ ०0७ 

पास अल्लाह के खज़ाने हैं और न यह कि मैं ५८४७७ | &35% 442५ 
परोक्ष (ग़ैब) का जानने वाला हूँ और न मैं है / 2 
तुम्हें यह कहता हूँ कि मैं फ़रिश्ता हूँ। मैं तो 90.505०50७5:- 3० 5 '" 
केवल उस का अनुसरण करता हूँ जो मेरी है 70 760६४] 


ओर वह्य (आकाशवाणी) उतारी जाती है। 
तू कह दे कि क्‍या अन्धा और आँखों वाला एक 
समान हो सकते हैं? फिर क्‍या तुम सोच- 
विचार नहीं करते ? ।५१॥। (रुक ५/११) 


और तू इस (ईशवाणी) के द्वारा उन लोगों >9035 02“ > 5» 2) ५ 2055 
को जो इस बात से डरते हैं कि उन्हें उन के 
रब्ब के सामने इकट्ठा कर के ले जाया जाएगा, 
जब कि उस के सिवा उनकान तो कोई छ9५०2०० 
सहायक होगा और न कोई सिफ़ारिश करने 

वाला । इसलिए तू उन्हें सचेत कर ताकि वे 

संयमधारण करे ।५२। 


शा हल 23 3329० ०9,०22 


“१9 १7१८ 


और तू उन लोगों को मत धुतकार जो अपने 22723 »85 2४5 27 ०४४६ 
रब्ब का ध्यान अपनी ओर खोंचते हुए उसे 
साँक-सवेरे पुकारते है। उन के हिसाब का 


/ “/?9+ 9 


5220. 22:2४ ("५७०५ ०5००2: 


कोई भाग भी तेरे जिम्मा नहीं और तेरे 5%%5% 2 8४८७/५७ ४५5 
हिसाब का कोई भाग उन के ज़िम्मां नहीं । ७2:95 


अत: यदि तू उन्हें धुतकारेगा तो तू अत्याचारी 
हो जाएगा ।५३। 
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पारः 9 


और हम ने उन की एक-दूसरे के द्वारा यूँ 
परीक्षा ली है ताकि वे (परीक्षा में पड़े लोग) 
कहें कि क्‍या हम में से इन (तुच्छ) व्यक्तियों 
पर अल्लाह ने उपकार किया है? क्‍या 
अल्लाह उन लोगों को सब से बढ़ कर नहीं 
जानता जो क्तज्ञ हैं? (अर्थात्‌ जो शुक्रिया 
अदा करने वाले हैं) ।५४। 


और जब वे लोग तेरे पास आएँ जो हमारी 
आयतों पर ईमान लाते हैं तो तू उन्हें कह दे 
कि तुम पर सर्दव शान्ति हो । तुम्हारे रब्ब ने 
तुम्हारे ऊपर दया करना अपने लिए अनिवार्य 
कर लिया है। (इस प्रकार) कि तुम में से 
जो व्यक्ति भूल से कोई बुराई कर बैठेगा 
और फिर इस के बाद वह तौबः (पश्चाताप) 
कर लेगा एवं सुधार कर लेगा तो उस 
(अल्लाह) का गुण यह है कि वह बहुत क्षमा 
करने वाला और बार-बार दया करने वाला 
है ।५५। 


और इसी प्रकार हम निशानों को खोल-खोल 
कर वर्णन करते हैं (ताकि सत्य स्पष्ट हो 
जाए) और अपराधियों की राह खुल जाए 
।५६। (रुक्‌ ६/१२) 


तू उन से कह दे कि मुझे बिल्कुल रोक दिया 
गया है कि मैं उन (भूठे उपास्यों) की 
उपासना करूँ जिन्हें तुम अल्लाह के सिवा 
पुकारते हो । तू उन से कह दे कि मैं तुम्हारी 
तुच्छ कामनाओं का अनुसरण नहीं करता । 
(यदि मैं ऐसा करूँ तो) इस हालत में (समझो 
कि) मैं पथ-भ्रष्ट हो चुका तथा मैं हिदायत 
पाने वाले लोगों में से नहीं हूँ |५७। 
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पार: ७ अलू्‌-अभृ्‌आम ६ ५०० ०)४॥ 
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तू उन से कह दे कि मैं अपने रब्ब की ओर <५४५ 5535 5 275: 2) ४४ 
से ठोस दलील (युक्ति) पर क्रायम हूँ तथा व ४ १5) 25॥ 0 577०८ 

50 5 50 2००. 
तुम ने इस दलील (युक्ति) का इन्कार किया "5245 (5 ४ 2 
है । जिस बात के बारे में तुम जल्दी करते हो &»23५० ७ *७ 5 


वह मेरे पास नहीं है। फ़ैसला करना तो 
अल्लाह ही के अधिकार में है। वह सच्चाई 
वर्णन करता है और वह फ़ैसला करने में 
सब से अच्छा है ।५८। 


तू उन्हें कह दे कि जिस चीज के बारे में तुम 300 558 ५ 595६ 0 3००७ ४3 फै 
जल्दी चाहते हो यदि वह मेरे पास होती तो ७598 (४9७॥4 ४८४: ५४ 


मेरे तथा तुम्हारे बीच इस बात का कभी 
का निपटारा हो चुका होता और अल्लाह 
अत्याचारियों को सब से बढ़ कर जानता 
है । (जब चाहेगा निर्णय कर देगा) ।५९। 


ह ऊँ +८/79 

उस के पास परोक्ष (ग़ैब) की कुछ्जियाँ मं ) ७४०४४ ४] १244 ४5055 
डे स प्न्हें न्हें नहीं और 80) (2 0-2 8 5 

है" उस के सिवा उन्‍हें कोई नहीं जानता बौर. एु.७75052:॥30 
जो कुछ जल और स्थल में है वह उसे जानता न 
है एवं कोई पत्ता नहीं गिरता, परन्तु उसे ०2९४६ ४४४ 99 ७५3 ३४४४ 

तर के अन्धे पें 
उस का ज्ञान होता है तथा धरती के अन्धेर ७२255 <४ ३४) 


में कोई बीज नहीं और न कोई गीली तथा 
सूखी वस्तु जो कि पूर्ण रूप से उस की रक्षा 


में न हो ।६०। 

और वही है जो रात के समय तुम्हारे प्राण 9०४ ०७००५ 2५ 3: ६ 7॥ ४५ 

वश में कर लेता है तथा जो कुछ दिन के 2 4 

समय तुम करते हो उसे भी जानता है, फिर ॥॒ ल्‍ हक “22923: 52600 
म्हें दिन के समय उठाता है ताकि एक 9. ००४४ ४४४८ ०५० 2:26, ४५2॥ 


निश्चित अवधि पूरी की जाए जिस के बाद 
उस की ओर तुम्हारा लौटना होगा और जो 
कुछ तुम करते रहे हो वह तुम्हें बताएगा 
॥६१। (रुकू ७१३) 
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और वह अपने बन्दों पर ग़ालिब है तथा 
तुम्हारे लिए देख भाल करने वाले (निरीक्षक) 
नियुक्त करके भेजता' रहता है यहाँ तक 
कि जब तुम में से किसी को मौत आ जाती 
है तो हमारे भेजे हुए (फ़रिश्ते) उस के 
प्राण ग्रस्त कर लेते हैं और वे आज्ञा पालन 
करने में कोई कमी नहीं करते ।६२। 


फिर उन्हें अल्लाह की ओर लौटाया जाएगा 
जो उन का सच्चा मालिक है। सुनो ! निर्णय 
करना उसी के अधिकार में है और वह 
लेखा लेने वालों में से शीघ्र लेखा लेने वाला 
है ।६३। 

तू उन से कह दे कि तुम्हें जल और स्थल की 
विपत्तियों से कौन बचाता है? जब कि तुम 
उसे विनम्नता पूर्वक एकान्त में पुकारते हो 
कि यदि वह इस विपत्ति से हमारी रक्षा करेगा 
तो हम अवश्य धन्यवादी बन जाएँगे ।६४। 


तू उनसे कह दे कि अल्लाह हो तुम्हें इस 
से भी और हर-एक (दूसरी) घबराहट से 
भी बचाता है, फिर भी तुम शिक 
(अनेकेश्वरवाद) को अपनाते हो ।६५। 


तू (उन्हें) कह दे कि वह इस बात का भी 
सामथ्यं रखता है कि तुम्हारे ऊपर से तथा 
तुम्हारे पाँव के नीचे से अज़ाब उत्तारे अथवा 
तुम्हें (एक-दूसरे के खिलाफ़) विभिन्‍न दलों 
के रूप में आपस में लड़ा दे और तुम में से 
कुछ लोगों को एक-दूसरे से कष्ट पहुँचाए। 
देख ! हम किस प्रकार आयतों को वार-वार 
वर्णन करते हैं ताकि वे समझों।६६। 
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4. अर्थात्‌ खूब देखिए बुर निया टू व. 9 अप जाता क्रद्मप्त फ्ापरः अर्थात्‌ रसूल | देखिए सूर: निसा रुक्‌ न॑० 6 "उस दिन क्या होगा जिस दिन हम प्रत्येक जाति 
में से एक-एक निरीक्षक (रसुल) ला कर गव ही देने के लिए खड़ा करेंगे ॥ 


जर्‌ 


पार: ७ अल्‌-अनूआम ६ 


और तेरी जाति के लोगों ने इस (मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सललअम के सन्देश) को झूठा ठहराया 
है । हालाँकि वह सच्चा है । तू उन्हें कह दे कि 
मैं तुम्हारा ज़िम्मेदार नहीं हूँ ।६७। 


हर-एक भविष्यवाणी की एक सीमा निश्चित 
होती है और तुम शीत्र ही हक़ीक़त को 
जान लोगे । ६८। 


और जब तू उन लोगों को देखे जो हमारी 
आयतों के बारे में बे-लगाम हो कर वातें 
करते हैं तो तू उस समय तक उन से अलग 
रह जब तक कि वे इस (अश्लील वात) को 
छोड़ कर किसी दूसरी बात में न लग जाएँ 
और यदि शैतान तुझे भुला ही दे तो याद 
आने पर तू अत्याचारी जाति के पासन 
बेंठ ।६९। 


और जो लोग संयम धारण करते हैं उन के 
ऊपर उन (मिथ्यावादी लोगों) के लेखे का 
कोई ज़िम्मा नहीं, अपितु उपदेश देना (उनके 
जिम्मा) है ताकि वे संयम धारण करे ।७०। 


और तू उन लोगों को छोड़ दे जिन्‍्हों ने अपने 
धर्म को हंसी-खेल बना लिया है और 
सांसारिक जीवन ने उन्हें धोखे में डाल रखा 
है और उन्हें इस (क़रर्आन) के द्वारा उपदेश 
दे ताकि (ऐसा न हो कि) किसी जान को 
उस की कमाई (कुकर्मों) के कारण इस प्रकार 
तबाही में डाला जाए कि अल्लाह के सिवा 
उस का न कोई सहायक हो और न कोई 
सिफ़ारिश करने वाला और यदि वे प्रत्येक 
प्रकार का बदला भी दें तो भी उन से 
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दिया जाएगा और उन्हें उन के इन्कार के 
कारण पीने के लिए खोलता हुआ पानी 
और पीड़ा जनक अज़ाब मिलेगा ।७१। 
(रक्‌ 5/१४) 


तू उन्हें कह दे कि क्या हम अल्लाह को छोड़ 
कर उसे पुकार जो न हमें कोई लाभ पहुँचा 
सकता है तथा न हानि और क्या अल्लाह की 
हिदायत के बाद हम उस व्यक्ति की तरह 
अपनी एड़ियों पर लौटाए जाएँ जिसे उदृण्डी 
लोग बहका कर धरती में ले गए हों और वह 
हैरान (व्याकुल) हो रहा हो। उस के कुछ 
साथी तो ऐसे हैं जो उसे (यह कहते हुए) 
पुकारते हैं कि हमारे पास आ ताकि तू 
हिदायत पाए । तू उन इन्कार करने वाले 
लोगों से कह दे कि निस्सन्देह अल्लाह की 
हिदायत ही असल हिदायत है और हमें आदेश 
दिया गया है कि हम सब जहानों (समस्त 
लोकों) के रब्व की आज्ञा का पालन 
करें ।७२। 


और यह (भी आदेश दिया गया है) कि 
नमाज़ों को विधिवत पूरा किया करो तथा 
उस (अल्लाह) को अपनी' ढाल बनाओ और 
वही है जिस की ओर तुम इकदठे करके ले 
जाए जाओगे ।७३। 
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कर) उस ने कहा कि क्‍या यह मेरा रब्ब (हो 
सकता) है? फिर जव वह (नक्षत्र) डूब गया 
तो उस ने कहा कि मैं डूबने वालों को पसन्द 
नहीं करता 93। 


3. ग्रुमराही-बुरी राह, पथ-प्रष्टता | 
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(इस के बाद) जब उस ने चन्द्रमा को चमकते 
हुए देखा तो उस ने कहा कि क्‍या यह मेरा 
रब्ब (हो सकता) है ? फिर जब वह भी छिप 
गया तो उस ने कहा कि यदि मेरा रब्ब मुझे 
हिदायत न देता तो मैं अवश्य ही गुमराह' 
लोगों में से होता ।७८। 


फिर जब उस ने सूर्य को चमकते हुए देखा 
तो उस ने कहा कि क्‍या यह मेरा रब्ब (हो 
सकता) है ? निश्चय ही यह तो सब से बड़ा 
है, फिर जब वह भी डूब गया तो उस ने 
कहा कि हे मेरी जाति! मैं निश्चय ही उसे 
पसन्द नहीं करता जिसे तुम अल्लाह का 
साभी बनाते हो ।७९। 


निस्सन्देह मैं ने अपना ध्यान सब टेढ़ी राहों 
से बचते हुए उस अल्लाह की ओर फेर लिया 
है जिस ने आसमानों तथा जमीन को पैदा 
किया है और मैं मुश्रिकों (अनेकेश्वरवादियों) 
में से नहीं हूँ ।८०। 


और उस की जाति के लोगों ने उस से 
वाद-विवाद कर के जीतना चाहा तो उस ने 
कहा कि तुम मुझ से अल्लाह के बारे में 
वाद-विवाद करते हो ! हालाँकि उस ने मुभे 
स्वयं हिदायत दी है तथा जिसे तुम अल्लाह 
का साभी बनाते हो मैं उस से नहीं डरता। 
हाँ ! यदि मेरा रब्ब किसी बात के करने का 
निश्चय कर ले (तो उस से डरता हूँ)। मेरे 
रब्ब ने प्रत्येक वस्तु को अपने ज्ञान के घेरे 
में लिया हुआ है, फिर भी क्या तुम नहीं 
समभते ?८१। 
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और मैं उस से जिसे तुम अल्लाह का साभी 
बनाते हो किस तरह डर सकता हूँ जब कि 
तुम उस (चीज़ को) अल्लाह का साभी बनाने 
से नहीं डरते जिस के सम्बन्ध में उस ने तुम 
पर कोई प्रमाण नहीं उतारा। सो यदि तुम्हें 
कुछ ज्ञान है तो (बताओ कि) हम दोनों पक्षों 
में से कौन सा पक्ष सब से बढ़ कर सुख-शान्ति 
का अधिकारी है ।८२॥ 


जो लोग ईमान ले आए और उन्हों ने अपने 
ईमान को अत्याचार से नहीं मिलाया, उन्हीं 
लोगों के लिए सुख-शान्ति है और वही 
हिदायत पाने वाने हैं ।5३। (रुकू ९/१५) 


और यह हमारी ओर से (दी हुई एक) युक्ति 
थी जो हम ने इब्नाहीम को उस की जाति' 
के विरुद्ध सिखाई थी। हम जिसे चाहते हैं 
उस के दर्ज ऊँचे करते हैं। निस्सन्देह तेरा 
रब्व हिक्मत वाला एवं बहुत जानने वाला 
है 3.8 


और हम ने उस (इब्राहीम) को इस्हाक़ और 
याकूब प्रदान किए थे। हम ने इन सब को 
हिदायत दी थी और इस से पहले हम ने नूह 
को हिदायत दी थी और उस (इब्नाहीम) की 
सन्‍्तान में से दाऊद और सुलेमान एवं अय्यूब 
और यूसुफ़ तथा मूसा और हारून को भी 
और इसी प्रकार हम भली-भाँति काम करने 
वालों को वदला दिया करते हैं ।८५॥ 
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, विदित हुआ कि हज़रत इब्राहीम ने दुविधा से काम नहीं लिया, अपितु जो ऊपर लिखा गया 
है वह सब अल्लाह का सिखाया हुआ था और अल्लाह शिक की शिक्षा नहीं देता । 


2, दर्जा:- उँचाई-निचाई के क्रम के विचार से निश्चित स्थान, श्रेणी, मरतवा 
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और जकरिय्या' एवं यह्या तथा ईसा और 
इल्यास को भी (हिदायत दी थी)। ये सब के 
सब नेक लोगों में से थे ।८६। 


और इस्माईल तथा अलयसूअ एवं यूनुस और 
लूत को भी हिदायत दी थी और इन सब को 
हम ने तमाम जहानों (समस्त लोकों) पर 
प्रधानता दी थी |८७। 


ओर हम ने उन के पूर्वजों, उन की सनन्‍्तान 
एवं उन के भाइयों को भी (हिदायत दी थी) 
ओर हम ने उन्हें चुन लिया था और उन्हें 
सीधी राहु की ओर चलाया था ।८८। 


अल्लाह के हिदायत देने का यही ढंग है 
जिस के द्वारा वह अपने भक्तों में से जिसे 
चाहता है हिदायत देता है और यदि वे शिक 
(अनेकेश्वरवाद) को अपनाते तो जो कुछ वे 
कर्म करते थे उन के वे कर्म नष्ट हो 
जाते ।५९॥ 


ये वही लोग हैं जिन्हें हम ने किताब तथा 
निर्णय करने का ज्ञान और नुवुब्बत प्रदान की 
थी। सो यदि ये लोग इस (नुबुव्वत) से 
इन्कार करें तो हम ने उसे एक और जाति 
(अर्थात्‌ मुसलमानों) के सुपुर्दं कर दिया है जो 
इस से इन्कार करने वाली नहीं है ।९०। 
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. हजरत जकरियथ्या का वृत्तान्त हज रत यह्या के साथ इसलिए किया गया है कि वह उनके पिता 
थे और हजरत ईसा का इसलिए कि हज़रत यह्या हज़रत मसीह के लिए इर्हास (अग्रदुत) थे तथा इल्यास' 
का इस लिए कि हज़रत ईसा के प्रादुर्भाव से पहले इल्यास के आसमान से आने का समाचार दिया गया था 
और हज़रत इस्माईल का इस कारण कि वह भी हजरत ईसा की तरह जमाली (विनम्र) नवी थे एवं 
अलूय्रसूअ अर्थात्‌ यसायह का इसलिए किया गया है कि उन्हें भी इल्यास से उपमा दी जाती है और हज़रत 


(गेष पृष्ठ २८८ पर) 
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इन्हीं (उपर्युक्त लोगों) को अल्लाह ने हिदायत 
दी। अतः तू उन की हिदायत का अनुसरण 
कर। तू उनसे कह दे कि मैं इस पर तुम 
से कोई मजदूरी नहीं माँगता । यह तो केवल 
समस्त लोकों के लिए उपदेश है।९१॥ 
(रुक्‌ू १०/१६) 


और जब उन्हों ने यह बात कही थी कि 
अल्लाह ने किसी बन्दे पर कुछ नहीं उतारा 
तो उन्हों ने अल्लाह (के गुणों) का अनुमान 
इस प्रकार नहीं लगाया जिस प्रकार अनुमान 
लगाना चाहिए था। तू उन से कह दे कि 
वह किताब जो मूसा लाएथे वह लोगों के 
लिए नूर तथा हिदायत थी। उसे किस ने 
उतारा था ? तुम उसे पन्‍ता-पन्‍ना' कर रहे 
हो। उसे प्रकट भी करते हो तथा (उस 
में से) कई भाग छिपाते भी हो। वास्तविक 
बात तो यह है कि तुम्हें वह कुछ सिखाया 
गया है जिसे न तुम जानते थे और न तुम्हारे 
पूवंज ही। तू उन्हें कह दे कि अल्लाह ने 
(ही उसे उतारा था) फिर तू उन्हें उन के 
झूठ में खेलते हुए छोड़ दे ।९२॥। 
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यूनूस का इसलिए कि उन की तथा हजरत मसीह की घटना को एक जैसा समझा जाता है। हजरत लत 
का वर्णन इसलिए किया गया कि उन का हज़रत इस्माईल से घनिष्ट सम्बन्ध था | अतएवं यहाँ यह आक्षेप 
नहीं होता कि ये नबी एक-दूसरे के आगे-पीछे आए थे और कुरआन ने इन सब का वर्णन एक ही स्थान 
पर कर दिया है, क्‍योंकि पवित्र क़ुर्भमान ने हिक्‍्मत के अनुसार इनका वृत्तान्त इकट्ठा किया है न कि 


ऐतिहासिक दृष्टिकोण से । 


4, अर्थात्‌ उस का निरादर कर रहे हैं । 
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और यह (करर्आन) एक बड़ी शान वाली ८ उडी 32.25 3,०40 5| <४ ७०५ 
किताब (धरमंग्रत्थ) है, जिसे हम ने उतारा 2482 223 20 “50:2 55८ 
है। वह बरकतों का भण्डार है और जो की कक किन कदर 
ईशवाणी इस से पहले उतरी थी उसे पूरा 9209० 2०550 2५29 5550 2५2५ 
पर लए नि 385 7. (2 
करने वाला है और हम ने इसे इर्साि ७८282 
उतारा है कि तू इस के द्वारा लोगों को 
हिदायत दे और ताकि तू उम्मुलक़रा 
(मक्का) वालों को तथा जो इस के इदं-गिर्द 
रहते हैं उन्हें डराए एवं जो लोग पीछे आने 
वाली (प्रतिज्ञात बातों) पर ईमान लाते हैं 
वे इस (कुरआन) पर भी ईमान रखते हैं और वे 
अपनी नमाज़ों का सदा ध्यान रखते हैं ।९३॥। 
रे #7 है /। 76 ॥ &/ 6 ६१% / #% ५० 
और का व्यक्ति में 4 कु दूसरा कौन & 08859 ७४४3 ५४८५ ८८ 
अत्याचारी हो सकता जान-बूक कर (2, 7 46 ८८£5.॥ 2४ ४:५4 
अल्लाह पर भूठ गढ़े अथवा यह कहे कि 4८४८०४४०० ७०५८) ८४००४! 
5 दा (३७ /9७५.७,, ,, ८८% 4” ८ 
मुझ पर वह्य उतारी गई है, हालाँकि उस ५ 2/252५28॥ 2 ७793 0 #ि 
पर वह्य न उतारी गई हो तथा उस व्यक्ति ८ 27८४६ 4८८55 १४5 की न 
हट 2952: ।9> | %७०.५। |»४०५ ॥' अं 4६ 
से बढ़ कर और कौन अत्याचारी हो सकता ४५ ४5५ 222 व 26406 #४ 
३ नस 35 ८959 ०६ ८, 9950 /(“/ १० 
है जो कहता हैकि जो कुछ अल्लाह ने है ७०३४७०,०-० ५० 22५७) 2४८४४ ५5 
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उतारा है निश्चय ही बसी ही वाणी मैं भी ७52४5 ५0 ८८:८८: ६-4] 


उतार दूंगा और यदि तू (उस समय को) 
देखे जब कि अत्याचारी लोग मौत का कष्ट 
अल रहे होंगे तथा फ़रिश्ते (यह कहते हुए) 
अपने हाथ फैला रहे होंगे कि अपनी जानें 
निकालो । जो कुछ तुम अल्लाह के बारे में 
व्यर्थ बातें कहा करते थे और उस की 
आयतों के सम्बन्ध .में अभिमान से काम 
लिया करते ये, आज तुम्हें उस के कारण 
अपमान-जनक अज़ात्र दिया जाएगा (तो तुझे 
एक शिक्षाप्रद दृश्य दुष्टिगोचर होगा) ।९४। 


. प्रतिज्ञात बार्तें--बह बातें जिन का वादा दिया गया हो । 


२८९ 
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और (उस समय हम कहेंगे कि) जिस प्रकार 
हम ने पहली बार तुम्हें पैदा किया था (उसी 
प्रकार अब तुम) अकेले-अकेले हमारे पास 
पहुँचे हो और जो कुछ हम ने तुम्हें उपकार के 
रूप में प्रदान किया था उसे तुम ने अपनी 
पीठों के पीछे फेंक दिया है और (यह क्‍या 
बात है कि) हम आज तुम्हारे साथ उन 
सिफ़ारिश करने वालों को नहीं देखते, जिन 
के बारे में तुम दावे से कहा करते थे कि 
वे तुम (पर हुकूमत करने) में (अल्लाह के) 
साभी हैं। (अब) तुम्हारे आपस के सारे 
सम्बन्ध बिल्कुल टूट चुके हैं और जो कुछ 
तुम कहा करते थे वह सब कुछ तुम से खोया 
गया है !(९५। (रुक्‌ ११/१७) 


निस्‍्सन्देह अल्लाह बीज और गुठलियों को 
फाड़ने वाला है। वह सजीव को निर्जोव से 
निकालता है और निर्जीव को सजीव से 
निकालने वाला है। तुम्हारा अल्लाह तो 
ऐसा है। अतः बताओ तुम कहाँ से वापस 
लोटाए जाते हो ? ।९६। 


वह सुबह को जाहिर करने वाला है और 
उस ने रात को विश्वाम का साधन तथा सूर्य 
एवं चन्द्रमा को गणित का आधार बनाया 
है। यह अनुमान उस का है जो ग़ालिब 
और बहुत जानने वाला है ।९७। 


और वही है जिस ने तुम्हारे लिए नक्षत्रों की 
रचना की है ताकि तुम उन के द्वारा विपत्ति 
के समय जल और स्थल में राह पा सको। 
हम ने ज्ञान रखने वाली जाति के लिए अपने 
निमान खोल-खोल कर बता दिए हैं ।१८। 
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और वही है जिस ने तुम्हें एक जान से पैदा 
किया है, फिर उस ने तुम्हारे लिए एक 
अस्थायी' निवास-स्थान एवं एक लम्बे समय 
के लिए निवास-स्थान नियुक्त किया है। हम 
ने बुद्धिमानों के लिए प्रमाण खोल-खोल कर 
बता दिए हैं ।९९। 


और वही है जिस ने आकाश से पानी उतारा 
है। फिर (देखो किस प्रंकार) उस के द्वारा 
हम ने हर प्रकार की वनस्पति उगाई है और 
उस के द्वारा खेती पंदा की, जिस से हम 
तले-ऊपर चढ़े हुए दाने निकालते हैं तथा 
खजूर के गाभे में से लटकते हुए गुच्छे 
निकालते हैं और अंगूर एवं जतून तथा 
अनार के ऐसे बाग़ निकालते हैं जिन में से 
कुछ आपस में एक-दूसरे से मिलते-जुलते हैं 
और कुछ एक-दूसरे से विभिन्‍न हैं। जब 
(उन में से प्रत्येक प्रकार के वृक्षों को) फल 
लगता है तो उस के फल को तथा उस के 
पकने (की अवस्था) को देखो । निस्सन्देह 
उस में ईमान लाने वाले लोगों के लिए 
अनेक प्रमाण हैं ।१००। 


और उन्हों ने अल्लाह के साथ जिन्‍मों में से 
साभी ठहराए हुए हैं। वास्तविक बात तो 
यह है कि उस (अल्लाह) ने उन्हें पैदा किया 
है और उन्हों ने उस के लिए बिना ज्ञान के 
भूठ-मूठ ही पुत्र-पुत्रियाँ बनाई हैं। वह 
पवित्र है तथा जो कुछ वे वर्णन करते हैं 
उस से वह बहुत ऊँचा है ॥१०१। 

(हक्‌ १२१०) 
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. (क) अस्थायी निवास-स्थान से तात्पय क़ब् है और लम्बे समय के निवास-स्थान से तात्पय॑ 


मृत्यु के बाद वाला जीवन है। 
जीवन से पारलीकिक जीवन अभीष्ट है । 


२५९१ 


(ख) अस्थायी निवास-स्थान से तात्पय॑ सांसारिक जीवन है और स्थायी 
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गो 2 4७ हद दे/+ ०१८? 3.2) 2? ४ 

वह आसमानों और ज़मीन को बिना क्रिसी 454 ४292 8 09004 ०४६४ ४५२ 
नमूना के पैदा कर 5274 49 24८८ ४“ (24 | पट 
मू # ने वाला है। उस का है 2255 ४ 3०5 १६९ ४ ७०२.०) 
पुत्र कैसै हो सकता है जब कि उस की कोई ७४६ 
४८ ७० 


पत्नी नहीं थी और उस ने तो हर चीज़ को 
पैदा किया है और वह हर-एक बात को 


जानता है ।१०२॥ 


4“ (६ /?् श्र द्र5८ कं कप ४ 
यह है तुम्हारा अल्लाह जो तुम्हारा रब्ब भी ७0. 955०) 80) 9 ०55 4॥,०)5 
है । उस के सिवा कोई उपास्य नहीं और वह ७20/6 6६६ ४ ८ ५५७५४०८४४ 


प्रत्येक वस्तु का पैदा करने वाला है। अतएव 
उस की उपासना करो और वह प्रत्येक बात 
का निरीक्षक है ।१०३। 


उस तक दृष्टि नहीं पहुँच सकती, किन्तु वह ५525958, 6 :520/2:0 4८.४४ 
दृष्टि तक पहुँचता' है तथा वह दया करने ७0% ८.90 
बाला और हक़ीीक़त को जानता है ।१०४। 


८ १८१ 220255 बट | /९ हट ६4 टू 
तुम्हारे रब्ब॒ की ओर से युक्‍्तियाँ आ चुकी 4298 0 29% % 7०८५ ०४ 
हैं। सो जिस ने सूक-बूक से काम लिया ७५:22 (६ 4६75 86 
(उस का यह काम) उस के अपने हित के 222 ह 
लिए ही होगा, परन्तु जो टेढ़े रास्ते पर 
चलेगा (उस का यह कर्म) उसी पर पड़ंगा 
और मैं तो तुम्हारा संरक्षकः नहीं हूँ ।१०५॥। 


3. अर्थात्‌ मानव अपनी विद्या के वल पर उसे नहीं देख सकता | हाँ ! अल्लाह अपनी अपार कृपा 
से उस के निकट आकर अपनी छवि (जलवा) दिखाता है और इस प्रकार मनुष्य को उस के दर्शन हो 


जाते हैं । 
2, अर्थात्‌ तुम्हें तुम्हारी अबज्ञा के कारण जो अजाब पहुँचे, रथूल तुम्हें उस से बचा नहीं सकता 


और न तुम्हें पाप करने से जबरदस्ती हंटा सकता है। 
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कफ के रे के पे की की के? की -फी-पी-औीः की सकी सी 5६ ट्र 
गत ८६.४१ श्र ४0702 4 ८४ 5७ 4 है हि." 

और इसी प्रकार हम आयतों को अनेक प्रकार 934५० ७५४४५ ५22 ०५ जप 

8७] बे हैं 7 94 ६८ 
से फेर-फेर कर लाते हैं (ताकि उन पर 86» (५४ 


हुज्जत (तर्क) क़ायम हो जाए) और ताकि वे 
कह दें कि तू ने पढ़ कर सुना दिया है (एवं 
तक॑ क़ायम कर दिया है) और ताकि हम उसे 
ज्ञान रखने वाली जाति के लाभ के लिए 
वर्णन कर दें ।१०६। 


/ ॥4%: बंद &॥ ८.१ (2४ 
जो कुछ तेरे रब्ब की ओर से तुक पर उतारा 55०0|045858 2७0 ७५ &! 
जाता है उस का अनुसरण कर । उस के सिवा ७८८.2॥.£.2.2 

नहीं को मी 

और कोई उपास्य नहीं तथा तू मुश्रि हर ६; 
(अनेकेश्वरवादियों) से मुंह फेर ले ।१०७। 
और यदि अल्लाह चाहता तो वे शिकं न 292 802 ५55०%: ४८ ४ 258; 
करते है हम ने तुके उन के लिए रक्षक ७५:४४ ५४८ ८/८54६:५ 
नियुक्त नहीं किया और न तू उन का निरीक्षक . 
ही है ।१०८। 

जिन्हें 29८4 4 +9 9 धर 2१% ४ » 
और तुम उन्हे, जिन्हें वे अल्लाह के सिवा ५४4॥903092 2%०० ०४५० ४३ 
(प्राथना में) पुकारते हैं, गाली न दो अन्यथा 4५ 2 ६६६ 302, 5202 
वे शत्रु बन कर अज्ञानवश अल्लाह को ८४४ ४7 5:५४) 2 ०८2८ 
गालियाँ देंगे। इस प्रकार हम ने प्रत्येक (ड्ले (६०2०३०४:० ४८०० ९०९-० 


जाति के लोगों को उन के कर्म शोभायमान' 226 

कर के दिखाए हैं, फिर उन्हें लौट कर अपने 

रब्ब की ओर ही जाना है जिस पर वह उन्हें 

उस की ख़बर देगा जो वे किया करते 

थे ।१०९। 

न पल न न आन 

. जो जाति किसी काम को सक्रिय-रूप में अपना लेती है तो वह काम धीरे-धीरे उसे अच्छा 

तथा सुन्दर लगने लगता हैं। इस आयत में बताया गया है कि अब इस जाति के स्वभाव में शिक॑ रच गया 

है। अब यह जाति शिक के विरुद्ध बात सुनते ही उत्तेजित हो जाएगी तथा अल्लाह को भी गालियाँ देने 

लग जाएगी। 


$-७७94%%%9%%%% ७9% २+++७७%+७२७७७५१५०५०७७७०७०७९०००+७७२७७७-७७०१७+२७०७५७७-७७७७७७५०७-७०७०३१+क 


२९२३ 


शा 


& १9०-०४७)७ 


&७४२०२२०२४०३२१७० केक सके कप 9३७७ २२९२२२२७२०२७३३९० १-3 >७९७९७ ७७०७७ कक कंऊकक७>9 कक 999 9७७७७ कछ७% ७७७ 


और उन्हों ने अल्लाह की पक्‍की सौंगन्धे 
खाई कि यदि उन के पास कोई निशान आए 
तो वे अवश्य ही मान लेंगे। तू मोमिनों से 
कह कि चमत्कार भी तथा वह वस्तु' भी 
अल्लाह ही के पास है जो तुम्हें बता देगी कि 
जब निशान आ जाएँ तो वे (लोग फिर भी) 
ईमान नहीं लाएँगे ।११०। 


और हम लोग उन के दिलों को तथा उन की 

आँखों को इस कारण फेर देंगे कि वह इस 
(वह्य) पर पहली बार ईमान नहीं लाए एवं 
उन्हें उन की उहृण्डता में बहकते हुए छोड़ 
देंगे ।१११। (#कू १३/१९) 


6. 
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. अर्थात्‌ उनके पहले कुकर्म जो उन को ईमान लाने से वज्चित कर देंगे वे अल्लाह के पास 
सुरक्षित हैं, जब वह उन्हें प्रकट कर देगा तो उन्हें प्रतीत हो जाएगा कि जब॒ तक वे दिलों का सुधार न 
कर लें तथा शि्क की पुरानी आदतों को न छोड़ दें तव तक कदापि ईमान नहीं लाएँगे। 
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और यदि हम उन पर फ़रिश्ते उतारते तथा 
मुर्दे उन से बात-चीत करते एवं प्रत्येक वस्तु 
को हम उन के आमने-सामने खड़ा कर देते 
तब भी वे अल्लाह की इच्छा के विना ईमान 
न लाते बल्कि उन में से बहुत से मूर्ख 
हैं ।११२। 


और इसी प्रकार हम ने मनुष्यों तथा जिन्‍्नों 
में से उद्ण्डियों को हर-एक नवी का शत्रु 
बनाया था उन में से कुछ लोग दूसरों को 
धोखा देने के लिए (उन के दिलों में) बुरे 
विचार डालते हैं जो केवल चिकनी-चुपड़ी 
बातें होती हैं। यदि तेरा रब्ब चाहता तो वे 
ऐसा न करते | अतएवं तू उन से तथा उन के 
झूठ से मुँह मोड़ ले ।११३। 


और (अल्लाह ने यह इसलिए चाहा है) ताकि 
क्रियामत पर ईमान न रखने वालों के दिल 
(अपने कर्मों के कारण) ऐसी ही बातों की 
ओर भूकें और ताकि वे उस भूठ को अच्छा 
समभे और ताकि वे अपने कर्मों का फल 
देख लें ।११४। 


(तू कह दे कि) क्‍या मैं अल्लाह के सिवा किसी 
दूसरे फ़ेसला करने वाले की खोज कहूँ? 
हालाँकि उस ने तुम पर खुली-खुली किताब 
उतारी है और जिन्हें हम ने किताव दी है वह 
जानते हैं कि वह तेरे रब्ब की ओर से 

सच्चाई के साथ उतारी गई है। अतः तू 
सन्देह करने वालों में से न बन ।११५। 
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और तेरे रब्ब की बात तो सत्य एवं न्याय के 
साथ पूरी हो कर रहेगी क्योंकि उस की बातों 
को कोई बदलने वाला नहीं और वह बहुत 
सुनने वाला एवं बहुत जानने वाला है ।११६। 


और यदि तू धरती पर निवास करने वाले 
लोगों में से अधिकतर की बात का अनुसरण 
करे तो वे तुझे अल्लाह के मार्ग से पथ श्रष्ट 
कर देंगे। वे केवल भ्रम का अनुसरण करते 
हैं और अटकल से बातें करते हैं ।११७। 


निस्सन्देह तेरा रब्ब ही उस व्यक्ति को 
भली-भाँति जानता है जो उस के माग से 
भटक जाता है तथा वही हिदायत पाने वालों 
को भी भली-भाँति जानता है ।११८। 


सो यदि तुम उस की आयतों पर ईमान रखते 
हो तो जिस पर अल्लाह का नाम लिया गया 
है उस में से खाओ ।११९॥ 


और तुम्हें क्या हो गया है कि तुम उस में से 
नहीं खाते हो जिस पर अल्लाह का नाम 
लिया गया है हालाँकि उस (अल्लाह) ने 
तुम्हारे सामने वह सब कुछ खोल कर बता 
दिया है, जो उस ने तुम्हारे लिए हराम किया 
है, सिवाय इस के कि तुम बे-बस हो जाओो 
और निस्सन्देह बहुत से लोग किसी सच्चे ज्ञान 
के बिना अपनी इच्छाओं के अनुसार दूसरे 
लोगों को बहकाते रहते हैं। निस्सन्देह तेरा 
रब्ब सीमा से आगे निकल जाने वालों को 
भली-भाँति जानता है ।१२०। 
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हैं, निस्सन्देह जो कुछ वे करते हैं उन्हें उसका ॥ 
बदला दिया जाएगा ।१२१॥ 
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डालते रहते हैं ताकि वे तुम से झगड़ा करें 
और यदि तुम उन की आज्ञा का पालन 
करोगे तो निश्चय ही तुम अनेकेश्वरवादी 
बन जाओगे ।१२२। (रकू १४/१) 
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अच्धेरों में (पड़ा हुआ) है और उन से किसी 
समय भी नहीं निकलता । इसी प्रकार इन्कार 
करने वाले लोगों के लिए उन के कर्म 
शोभायमान कर के दिखाए गए हैं ।१२३। 
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जिस का परिणाम' यह होता है कि वे इस 
नगरी में नवियों के विरुद्ध षपड्यन्त्र करते हैं, 
किन्तु वास्तव में वे अपनी ही जानों के विरुद्ध 
षड्यन्त्र करते हैं और वे समभते नहीं १२४। 


. यह कोई अत्याचार नहीं, क्योंकि अपराध का परिणाम अवश्य ही यह होता है कि बुरी बात 
धीरे-धीरे अच्छी प्रतीत होने लगती है ॥ अत: यह प्राकृतिक परिणाम है, अन्यथा अल्लाह किसो पर 
अत्याचार नहीं करता | 
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और जब उन के पास कोई निशान आता हैं 
तो कहते हैं कि जब तक हमें वेसा ही कलाम 
न दिया जाए ज॑सा अल्लाह के रसूलों को 
दिया गया है (तब तक) हम कदापि ईमान 
नहीं लाएँगे, किन्तु अल्लाह भली-भाँति 
जानता है कि वह अपनी रिसालत' कहाँ रखे । 
जिन लोगों ने पाप किया हैं उन्हें इस कारण 
कि वे नबियों के विरुद्ध षड़यन्त्र करते हैं 
अल्लाह की ओर से अवश्य अपमान तथा 
कड़ा अज़ाब पहुँचेगा ।९२५! 


और जिसे अल्लाह हिदायत देने का इरादा 
कर लेता हैं उसका सीना इस्लाम के लिए 
खोल देता है और जिसे परथश्नष्ट करने का 
निश्चय कर लेता है उस का सीना तग कर 
देता है मानों वह ऊँचाई पर चढ़ रहा है और 
इसी प्रकार अल्लाह उन लोगों पर अज़ाब 
उतारता है जो ईमान नहीं लाते ।१२६। 


और यह तेरे रब्बकी सीधी राह है। हम 
शिक्षा प्राप्त करने वालों के लिए अपनी 
आयतों (निशानों) को खोल-खोल कर बता 
चुके हैं ।१२७॥ 


उन के लिए उन के रब्ब के पास शान्ति का 
घर तय्यार है तथा जो कुछ वे करते हैं उस 
के कारण वह उन का सहायक है ।१२८। 
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पारः 


पः 


और उस दिन (को याद करो) जब वह उन 
सब लोगों को इकट्ठा करेगा (फिर कहेगा) है 
जिन्‍नों' के गिरोह ! तुम ने मानव-जाति में से 
बहुतों को अपने साथ मिला लिया तथा उन 
की सहायता करने वाले मनुष्यः कहेंगे कि हे 
हमारे रब्व ! हम में से कुछ लोगों ने एक- 
दूसरे से लाभ उठाया है और हम अपने 
उस समय को पहुँच चुके हैं जो तूने हमारे 
लिए निश्चित किया था। वह कहेगा 
(नरक की) आग तुम्हारा ठिकाना हैं। इस 
में तुम देर तक रहोगे सिवाय इस के कि 
अल्लाह कुछ और चाहेँ। तेरा रब्ब निश्चय 
ही हिक्मत वाला और बहुत जानने वाला 


है ।१२९॥ 


और इस प्रकार हम कुछ अत्याचारियों को 
कुछ दूसरे लोगों का, उन के कामों के आधार 
पर भित्र बना देते हैं जो कि वे किया 
करते हैं ।१३०॥ (रुक्‌ १५२, 


है जिन्‍नो तथा इन्सानों के गिरोहो ! क्या 
तुम में से ही तुम्हारे पास रसूल नहीं आए जो 
तुम्हें मेरी आयतें पढ़ कर सुनाया करते थे ओर 
तुम्हें आज के दिन की मुलाक़ात से डराया करते 
थे? बे कहेंगे कि हम अपने खिलाफ स्वयं 
गवाही देते हैं और सांसारिक (दुनिया की) 
ज़िन्दगी ने उन्हें धोखे में डाल दिया और 
उन्हों ने अपने ख़िलाफ़ स्वयं यह गवाही दी 
कि वे इन्कार करने वाले लोग थे ।१३१॥ 


3. जिननों से तात्पय बड़े-बड़े लोग हैं। 
2. अर्थात्‌ उन के पक्ष की साधारण जनता | 
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यह रसूलों का भेजना इस कारण से था कि 
तेरा रव्व नगरों को उन के निवासियों के 
असावधान होने की दशा में निर्देयता' 
(जुल्म) के साथ नष्ट नहीं कर सकता? 
था।१३२॥ 


और प्रत्येक मनुष्य (अथवा जाति) के लिए 
उस के कर्मो के अनुसार दर्ज निश्चित हैं तथा 
तेरा रब्ब उस से असावधान नहीं जो वे 


करते हैं ।१३३। 


तेरा रब्ब किसी का मुहताज नहीं और वह 
दया करने वाला है। यदि वह चाहे तो 
तुम्हें विषष्ट कर दे तथा जिस प्रकार उस 
ने तुम्हें एक दूसरी जाति की नस्ल से खड़ा 
किया है (इसी प्रकार) जिसे चाहे तुम्हारे 
सर्वेनाश के पश्चात्‌ तुम्हारा स्थान लेने वाला 
बना दे ।१३४। 


जिस बात की तुम से प्रतिज्ञा की जा रही 
है वह अवश्य हो कर रहेगी और तुम हमें 
किसी प्रकार भी असमर्थ नहीं बना 
सकते ।१३४५। 


तू कह दे कि हे मेरी जाति के लोगो ! तुम 
अपने ढंग से काम करो, मैं भी अपने ढंग से 
काम करूँगा, फिर तुम्हें शीत्र ही पता चल 
जाएगा कि इस घर (संसार) का परिणाम 
किस के लिए अच्छा निकलता है। सत्य बात 
यह है कि अत्याचारी कदापि सफल नहीं 
होते ।१३६। 
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(शेष पृष्ठ ३०१ पर) 


पार: ८ 


जो खेती और जानवर अल्लाह ने पंदा किए 
हैं उन्‍्हों ने उस में से एक भाग अल्लाह के 
लिए निश्चित कर दिया है, फिर अपने ही 
अ्रमानुसार कहते हैं कि इतना तो अल्लाह 
के लिए है तथा इतना हमारे शरीकों के लिए 
है, फिर वे यह बात भी कहते हैं.कि जो उनके 
(विचार में) शरीकों का भाग होता है वह 
तो अल्लाह को नहीं पहुँचता, परन्तु 
जो अल्लाह का भाग है वह उन के साभियों 
को पहुँच जाता है। वे क्‍या ही बुरा निर्णय 
करते हैं।१३७॥ 


और इसी प्रकार मुश्रिक्ों (अनेकेश्वरवादियों) 
में से बहुत से लोगों को उन के साभियों ने 
उन का सर्वनाश करने के लिए तथा उन के 
धर्म को उन पर मुश्तबह' कर के उन्हें अपनी 
सन्‍्तान की ह॒त्या कर देना शोभायमान कर के 
दिखाया था और यदि अल्लाह चाहता तो वे 
(मुश्रिक) ऐसा न करते । अतः तू उन से और 
उन के भूठ से मुँह मोड़ ले ।१३८। 


और वे अपने विचार से कहते हैं कि अमुक- 
अमुक जानवर तथा खेती ऐसे हैं कि जिन का 
खाना वर्जित है, उन्हें केवल वही खा सकता 
है जिसे हम खाने की आज्ञा दें तथा (कहते हैं 
कि) कुछ जानवर ऐसे हैं कि जिन की पीठें 
(सवारी के लिए) हराम कर दी गई हैं और 
कुछ जानवर ऐसे हैं कि उन पर अल्लाह का 


(पृष्ठ ३०० का शेष) 
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करने के बिना नहीं आया करता । इसी सिद्धान्त के अनुसार अल्लाह अपनी ओर से नबी और सुधारक 


भेजा करता है। 


, 


>> 
९ 


मुश्तवह--संदिग्ध, जिस में सन्देह हो, भ्रम । 


१ 


पार: ८ अलू-अनू आम 


नाम नहीं लेते (उन का यह कहना और 
करना) उस (अल्लाह) पर झूठ गढ़ने के रूप 
में होता है। वह उन्हें उन के इस झूठ गढ़ने 
के कारण अवश्य दण्ड देगा ।१३९। 


और वे कहते हैं कि जो कुछ इन जानवरों के 
पेटों (गर्भों) में है वह केवल हमारे पुरुषों 
के लिए है और हमारी स्त्रियों के 
लिए हराम किया गया है। हाँ! यदि वह 
मरा हुआ हो तो वे सब उस में शामिल हैं । 
वह अवश्य उन्हें उन की बात का दण्ड देगा । 
याद रखो कि वह हिकक्‍्मत वाला और बहुत 
जानने वाला है ।१४०। 


वे लोग घाटा पाने वाले हो गए जिल्हों ने 
मूखेता वश बिना ज्ञान के अपनी सन्‍्तान की 
हत्या कर दी है तथा जो कुछ अल्लाह ने उन्हें 
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हुए (अपने लिए) हराम कर लिया है। अतः 
वे पथ-अ्रष्ट हो गए हैं और वे हिदायत पाने 
वालों में से नहीं बने ।१४१। (रुकू १६/३) 
और बह अल्लाह ही है जिस ने लकड़ियों के ४७४४ ४५ पक, स्र्र (६; ७३:5५ 


सहारे खड़े होने वाले तथा सहारे के बिना 
खड़े होने वाले बाग़ तथा खजरें और खेतियाँ 
पैदा की हैं, जिन के स्वाद भिन्‍न-भिनन हैं 
और जैतून एवं अनार को इस रूप में पैदा 
किया है किवे आपस में मिलते-जुलते भी 
हैं तथा कुछ बातों में नहीं भी मिलते हैं । 
सो जब इन वृक्षों को फल लगे तो तुम उन 
के फल खाओ और उस फल के काटने के 
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पार: ८ अल्‌-अनू आम ६ 


फ़्जूलखर्ची से काम न लो क्योंकि वह 
फ़जूलखर्ची करने वालों को पसन्द नहीं 
करता ।१४२॥ 


और चौपायों में से लादू जानवर भी हैं तथा 
छोटे भी हैं। अल्लाह ने जो कुछ तुम्हें 
दिया है उस में से खाओ और शैतान के 
पद-चिन्हों का अनुसरण न करो। निस्सन्देह 
वह तुम्हारा खुला-खुला शत्रु है ।१४३। 


उस ने आठ जोड़ों को पैदा किया है। दुम्बे 
में से दो को और बकरे में से दो को! तू 
उन से कह कि क्या उस ने दो नरों को 
हराम ठहराया है अथवा दो मादीनों को या 
दो मादीनों के गर्भ नेजिस चीज को भी 
अपने भीतर लपेटा हुआ है? (उसे हराम 
ठहराया है) यदि तुम सच्चे हो तो मु 
किसी ज्ञान के आधार पर (यह बात) 
बताओ ।१४४। 


और उस ने ऊँट में से दो को तथा गा में से 
दो को पैदा किया है। तू उन्हें कह कि 
क्या उस ने दोनों नरों को हराम (अवेध) 
ठहराया है अथवा दोनों मादीनों को या 
मादीनों के गर्भों ने जिस चीज़ को भी अपने 
भीतर लपेटा हुआ है ? कहो, क्‍या तुम उस 
समय प्ौजूद थे जब तुम्हें अल्लाह ने इस 
बात का आदेश दिया था? (यदि नहीं) तो 
फिर उस व्यक्ति से बढ़ कर कौन अत्याचारी 
हो सकता है जो जान-बूककर अल्लाह पर 
इसलिए भूठ गढ़े कि वह लोगों को बिना 
ज्ञान के पथ-भ्रप्ट कर दे। निस्सन्देह 
अल्लाह अत्याचारी लोगों को राह नहीं 
दिखाता ।१४५॥ (हक १७/४) 
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तू उन से कह दे कि जो कुछ मेरी ओर 5४८४ ८५४६ ७४55 &४6 
उतारा भया है मैं तो उस में उस व्यक्त के ५ हु 2296; ६ 5 
हि (६१६८६ (८८: १८ ८5४८६ ?८% ४2४ 
लए जो किसी वस्त के खाने का इच्छक & 3340० एश्टेणाओ। 
हो के चीज़ हराम नहीं पाता सिवाय 289639 2958 2:65 
मुर्दार अथवा बहता हुआ रक्त या सूअर 42:2६ ४.८४६४९:४ ४802१, / 
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अर्थात्‌ उस वस्तु को जिस पर अल्लाह के 
सिवा किसी दूसरे का नाम लिया गया हो, 
किन्तु जो व्यक्ति (उस के खाने के लिए) 
बे-बस' हो जाए, परन्तु वह शरीअत का 
विरोधी न हो तथा सीमा का उल्लंघन करने 
वाला भी न हो तो (वह याद रखे कि) 
निस्सन्देह तेरा रब्ब बहुत क्षमा” करने वाला 
और बार-बार दया करने वाला हैं ।१४६। 
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से हटाया नहीं जा सकता ।४८॥ 


3. अर्थात्‌ जो कुछ इस्लाम ने वैध ठहराया है यदि वह देश में उपलब्ध न हो तो वह व्यक्ति अपनी 
जान बचाने के लिए उतना ही खाए जिस से कि मृत्यु टल जाए। 
2. अर्थात्‌ उस्त व्यक्ति के लिए कोई दण्ड नहीं होगा । 
3, अर्थात्‌ शिकारी जानवर । 
4... देखिए लैव्यवस्था अध्याय 3:4.7 | 
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जिन्हों ने शिक॑ किया वे लोग अवश्य कहेंगे कि 
यदि अल्लाह चाहता तो हम और हमारे 
पूर्वज शिक॑ को कभी न अपनाते और न ही 
किसी वस्तु को हराम ठहराते। जो लोग 
उन से पहले हो चुके हैं उन्हों ने भी इसी 
तरह (हमारी वह्य को) उस समय तक 
भूठलाया था जब तक कि उन्हों ने हमारे 
अजाब का स्वाद नहीं चख लिया था। तू 
उन्हें कह दे कि क्या तुम्हारे पास कोई ऐसा 
ज्ञान है जिसे तुम हमें खामोश करने के लिए 
पेश कर सको ? तुम तो भ्रम के सिवा किसी 
वात का अनुसरण नहीं करते हो और तुम 
केवल अटकलों से बातें करते हो ।१४९॥। 


तू कह दे (तुम्हारी मू्खंता-पूर्ण बातें सिद्ध 
करती हैं) कि प्रभावशाली' युक्ति केवल 
अल्लाह ही के अधिकार में है और यदि उस 
की इच्छा होती तो तुम सब को हिदायत 
दे देता ।१५०। 


तू उन्हें कह दे कि अपने उन गवाहों को 
बुलाओ जो- यह गवाही दें कि अल्लाह ने 
इस (अर्थात्‌ अमुक) चीज़ कों हराम ठहराया 
है, फिर यदि वे ऐसी गवाही दें तो तू उन के 
साथ शामिल हो कर गवाही न दे तथा उन 
लोगों की मनोकामनाओं का अनुसरण 
न कर जो हमारी आयतों को भुठला 
चुक्रे हैं और जो लोग पीछे आने वाली वातों 
पर ईमान नहीं लाते तथा वे अपने रब्ब के 
साभी भी बनाते हैं ।१५१। (रुक १८/५) 


, असर करने वाली दलील | 
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तू उन से कह दे कि आओ ! जो तुम्हारे रब्ब 
ने तुम्हारे लिए हराम ठहराया है वह मैं 
तुम्हें पढ़ कर सुनाऊँ। (उस का आदेश है) 
कि तुम उस का कोई साभी न बनाओ तथा 
माता-पिता से नेकी (परोपकार) करो और 
ग़रीब हो जाने के डर से अपनी 
सन्‍्तान की हत्या न करो। हम तुम्हें भी 
आजीविका (रोजी) देते हैं और उन्हें भी 
तथा बुराइयों के निकट भी न जाओ न इन 
में से जाहिर (बुराइयों के) न छिपी (बुराइयों) 
के और यह कि उस जान को जिस की हत्या 
से अल्लाह ने रोका है (शरीअत या विधान 
की) आज्ञा के बिना हत्या न करो। इस 
बात का अल्लाह तुम्हें ताकौीद से आदेश देता 


है ताकि तुम पापों से रको ।१५२। 


और यह कि तुम यतीम (अनाथ) के धन के 
पास उस के युवावस्था तक पहुँचने से पहले 
बुरे ढंग से मत जाओ तथा नाप-तौल न्याय के 
साथ (पूरे-पूरे) दो । हम किसी व्यक्ति को 
उस की शक्ति से बढ़ कर आदेश नहीं देते 
और जब तुम कोई बात कहो तो न्याय से 
काम लो, चाहे वह बात अपने निकट सम्बन्धी 
के बारे में ही हो और अल्लाह के साथ किए 
गए वादा (प्रण) को भी पूरा करो । वह इस 
बात की तुम्हें इस लिए ताकीद करता है 
ताकि तुम शिक्षा प्राप्त करो ।१५३। 


और निश्चय ही यह मेरा सीधा मांग है। 
अतएव इस का अनुसरण करो तथा विभिन्‍न 
मार्गों के पीछे मत पड़ो नहीं तो बह तुम्हें उस 
(अल्लाह) के मार्ग से इधर-उधर ले जाएँगे । 
बह इस बात की तुम्हें इसलिए ताकीद करता 
है कि तुम संयमी बन जाओ ।१५४। 


३०६ 


«049७ 


४2०व:22%552%५ ४७४ 


ग्दप 4८४४४: ०८६ 2: १८] |) 46६5६ 


2“/(४ ८८ १६ ६46६ ब्रा] ५ 
983558५७ 3). 9 23 » ००5 ७३९०) (2 
हि] ४ व! (६: ०2 59 ३ 
(०४४5० ५ ५ ४ ८ 8 
€ 7६2८ १6] ! 20) । 9 ४८८ थ् ८ 
9७३७) ० ४ ० 2० ७) :.८॥ 


)9 2४ ९“ रद 74 ४4 


पट कि 


पे 2 23 डर | डक 4(/.११८१८ ४८ 
2८ ७:-> ४ 8९ ॥/ फीकी ०४,४०५ 

७८2 ० है 2४ ॥ (6 29/22/८०2८ 
ज४5%90 279 ठ9॥ 934 ४०८ 
5568 »६ पी शाप 2 ट (६2... हु! 8848] 
8256 95926 /:5४054५६८ ५४८५ 


८22 9 2८५ ३०।+ । >,। +? 
436६ नदी 2१25 ८ १८ ०, «% 

का 5 9७35955 40959 5 ७.४ 
22१ ५६ 42 


80 ०१३० ० 


9 ८८ ५८, ८०१%९ ९८ ( ८८८४ नी है; ४ 
श्र # | ह£] 82% (६ -+22८ 292 शहर |] । 5 


५. 
0022 १5] 2202 ८ का 74444 6722 
(८ 92०५३ > 5० 3५०७ ..22॥ 


।/* ५ 
“११८८ ९, आह शल 
452 ५ 


97 ३००० 


जा )» री 


पार: ८ अल॒-अनआम ६ ५७) 
७३७०७ ७७२७- ७ के ७ के के 


# “/“? :53॥ £ £(४ ३ ॥ ६८०५४.» 


और जिस व्यक्ति ने नेकी को अपनाया है उस 5-७ 

पर निअमत को पूरा करने, प्रत्येक बात का #० ९४ 47६ ५2525 8 ५:/% 

स्पष्टीकरण करने, हिदायत देने और दया हर ६००१ ११५ ५७८ 
0७90»2%.,०९९० 


करने के उद्देश्य से हम ने मूसा को किताब छः 
दी थी ताकि वे अपने रब्ब की मुलाक़ात पर 
ईमान लाएँ ।१५५। (रुक १९/६) 


5 तर ८2 /८/ 52 9१9 ६ /!9 927“ (2६6 मी 
और यह (क॒र्आन) ऐसी किताब हैं जिसे हम ने द्रण3ग्क्ड 40७32 
उतारा है और रकत वाली है २ ८2११८१६ 
तारा है और यह बर कह गी है। सो 72665 
इस का अनुस रण करो तथा संयम धारण करो 
ताकि तुम पर दया की जाए ।॥१५६। 


हे १८८! £१ 6 ८६ 6406 
(ताकि ऐसा न हो कि) तुम (कभी) यह कहो 5-४ ०४८४४ ५979 659%४ 
कि हमसे पहले केवल दो जातियों! पर छ00% 40:52 ०+७/०।५ ०८४ 


किताब उतारी गई थी और हम उन के पढ़ने 
से सवंथा बे-खबर थे ।१५७। 
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जिस ने अल्लाह की आयतों को झुठलाया 
तथा उन (पर ईमान लाने) से रुका रहा उस से 
अधिक अत्याचारी दूसरा कौन होगा जो 
लोग हमारी आयतों (पर ईमान लाने) से रुके 
रहते हैं उन के रुके रहने के कारण हम उन्हें 
अवश्य ही दुःखदायक अजाब का दण्ड 
देंगे ।१५८। 


के 


५५ ९) ०) (0०) |» ६ (८५ | है 


3. अर्थात्‌ यहुदियों और ईसाइयों पर यह अनजानमुश्रिकों का विचार था अन्यथा हजरत मसीह 
स्वयं कहते हैं कि वह तीरात की ही बातों को पूरा करने के लिए आए थे और कोई नवीन शरीअत नहीं 
लाए थे। मती 5:87 | अर्थात्‌ इज्जीन कोई शरीअत की किताब नहीं । 
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वें केवल इस बात की प्रतीक्षा कर रहे हैं कि 
उन के पास फ़रिश्ते आएँ या तेरा रब्ब आए 
अथवा तैरे रब्ब के कुछ चमत्कार आएँ। 
जिस दिन तेरे रब्ब के कुछ निशान प्रकट होंगे 
उस दिन किसी जान को जो उससे पहले 
ईमान न ला चुकी होगी या अपने ईमान के 
कारण भलाई न पा चुकी होगी उस का 
ईमान लाना उसे कोई लाभ नहीं देगा। तू 
कह दे कि तुम प्रतीक्षा करो, निस्सन्देह ह 
भी प्रतीक्षा कर रहे हैं ।१५९। 


जिन लोगों ने अपने धर्म को टुकड़े-टुकड़े कर 
दिया और गिरोहों में बट गए हैं तुझे उन से 
कुछ सम्बन्ध नहीं है। उन का लेखा अल्ला 
के हाथ में है फिर जो कुछ वे करते थे वह 
उस की उन्हें जानकारी देगा ।१६०। 


जिन्‍हों ने नेकी की हैं उस नेक्ती से दस-गुना 
(अधिक) उन का प्रतिफल होगा तथा जिल्हों ने 
पाप कमाया है उन्हें केवल उतना ही दण्ड 
दिया जाएगा और उन पर कुछ भी अत्याचार 
नहीं किया जाएगा १६१। 
तू उन्हें कह दे कि निस्सन्देह मेरे रब्ब ने मुझे 
सम्मार्ग दर्शाया है ऐसे धर्म की ओर जिस में 
कोई टेढ़ा-पन नहीं अर्थात्‌ इब्नाहीम का धर्म 
जो सच्चाई पर कायम था और मुश्निकों में से 
था ।१६२। 
तू उन्हें कह दे कि मेरी नमाज, मेरी कुर्बाती 
पर मेरा जीवन-मरण (सब कुछ) अल्लाह 
ही के लिए हैं जो समस्त लोको अर्थात्‌ सब 
जहानों का रब्ब है ।१६३॥। 
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उस का कोई साभी नहीं और मुझे इसी बात ७८५०० ॥४5०.2७७२० ४५००४ 
का आदेश दिया गया है और मैं सब से पहला - 


आज्ञाकारी हूँ ।१६४। 


हूं 

सी १८2 “2५5 ३४ 2८८ 9८ (६7 4०१८ ४ हि 

तू कह दे कि क्‍या मैं अल्लाह के सिवा (किसी बज 0358) ३०3 ४) छट %0 2६ के 
की कप पक बात आग 
) है रे का हा पलन-जीफण करने वाला 2६ श्र ० 555 हि 9 22८8 है 22 | /१ 
4५४ ६- (८3 +(८ ४५(9० *६०८०८ हैक 2 

है और प्रत्येक जान जो कुछ वह कमाती है 45००0, ४५52५०.०22४ ०७५० 
१99, १?“ 

उस का (बोके उसी पर है और कोई बोझ ७८४5६ 


उठाने वाला किसी दूसरे का बोभ नहीं उठा 
सकता'। फिर अपने रब्ब की ओर ही 
तुम्हारा लौटना होगा। फिर वह तुम्हें उस 
बात की जानकारी देगा जिस में तुम मतभेद 
किया करते थे ।१६५। 


तुम्हें ४ में न ८, 9/ ८८४4४ «१८१ हि कक 356 ७3... 

और वही है जिस ने तुम्हें संसार में (पहले &४ ४४५०४ ७४5४८ 54 ४5 
लोगों) का खलीफ़ा (स्थान लेने वाला) बनाया 422८5 ५८ ५०८ ,. ४ 44-22 »247 
पे गें दूसरों जो पट 5 ५)६ हर ष्च्< (०० 3» 

तथा तुम में से कुछ लोगों को दूसरों पर द आन कक ४ है अप 7 हु 
० ब् ् तुम्हें | ठ* 5८४४४ 2।० “9 (६,) 2 
में इसलिए प्रधानता दी कि उस ने तुम्हें जो है. 0,०7० ८३६४५५)५ 2५/ ९५८ 


कुछ प्रदान किया है उस में वह तुम्हारी 
परीक्षा ले। निस्सन्देह तेरे रब्ब का अज़ाब 
शीघ्र आ जाता है और वह निश्चय ही बहुत 
क्षमा करने वाला एवं बार-बार दया करने 


वाला है ।१६६। (रुक्‌ २०/७) 
7 सना न न मम ल मनन मकर पिकिलत 
!. ईसाई इस आयत से यह प्रमाण देते हैं कि कोई पापी कपफ़्फ़ारा (प्रायश्चित) नहीं हो सकता 
और यह कि इस्लामी शिक्षा के अनुसार केवल हज़रत मसीह ही निर्दोष थे, परन्तु यहाँ बोझ उठाने वाले 
का अधथ॑ पापी नहीं अपितु यह है कि जो अल्लाह के सामने उत्तरदायी है और यह भी कि वह निर्दोष नहीं । 
लूक़ा 8:9. मती 9:7 और मरक़स 0:8 । अत: वह कफ्फ़ारा नहीं हो सकते । 


ख््ज्क्ल््ट्ट्र्ू्यत्3ाी लक 33 9>-+3>३ >>. 3०+>०->क 9 2०+ २५० ++०. 


889995%9०%०३१५३५०५+१०५०५७०३१०३०००९०००००९९+++५+०५९१५३०९०७५०९९००७००+५०००७००७७७ 


३०९ 


रे (५ 
पार: ८ अलू-आराफ़ ७ «०» ५४ रद 


७०4७ ७-&छ-4 
७३७२३७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७ ७७७$७०७७७७७७ ह३%७क७७७७७७७७-७७०७०७: 


(६८ 25:20 69525 40298: 4 ८ 24888. 
मन 7 ५] । 
स्क्स््टाल्ज्ज््ल्चड्स्ड्ट्ल किक कफ त्श्फप 


सूर: अल्‌-आराफ़ 


[ यह सूर: मक्‍्की है और बविस्मिल्लाह सहित इस ] 
की दो सौ सात आयतें एवं चौबीस रुक हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 09--७४३०००५ ७-३ 
अनन्तकृपा करने वाला(और )बार-बार दया 
करने वाला है ।१॥ । 
अलिफ़, लाम, मीम, साद'। मैं अल्लाह ल्ज्ञ्ा 
बहुत जानने वाला और सच्चा हूँ ।२। 

(६ ५ ६०७)०35:6४88 55% 
यह (कर्आमन) एक (बड़ी शान वाली) किताब 26. " 
है जो तेरी ओर उतारी गई है (यह तेरी ७5» ७४४5 ४2०-) 
अपनी बनाई हुई नहीं)। अतएव तेरे दिल में 


इस के कारण कोई तंगी न आने पाए। 
(इस के उतारने का उद्देश्य यह है कि) तू 
इस के द्वारा (सुनने वालों को आने वाली 
भयानक विपत्ति से) सावधान करे और यह 
(किताब) मोमिनों के लिए एक अनुदेश 
है ।३। 


(हम इन लोगों से कहते हैं कि) जो कलाम 2.) 29५ ४:75 02520 0 ६५४ 
तुम्हारे रब्ब की ओर से तुम्हारी ओर उतारा 

गया है उस का अनुसरण करो तथा उस 

(अल्लाह) के सिवा उन का अनुसरण भत 

करो जो तुम्हारे (विचार में) दूसरे कार्यसाधक 
3 नकद 3 3अ 23:20 


वफपत 7०“ |'- --स-पपन»०-०»»कममक, 


. विवरण के लिए देखिए सूर: बक़र: टिप्पणी आयत नं० 2। मूल शब्द 'साद' का अर्थ है 
'मैं सच्चा हुँ भाव यह है कि मेरी ओर से जो शिक्षा आए वह सच पर निर्धारित होती है । 


९-३ २५-+-३३९-%३७-२७-५२७-७३२७-२०4७७:२३०८७<३ '७>९२७-७-७ ३७५७० ७ ९०५०९७२७ ७९७५-९७ २९७५ <०७-९२ ०३२: '७०७०७०९०७७ 


३१० 


हैं, किन्तु तुम लोग बिल्कुल' शिक्षा ग्रहण 
नहीं करते !४॥ 


और बहुत सी बस्तियाँ ऐसी हैं जिन का हम 
ने स्वनाश कर दिया। (जिस का विवरण 
यह है कि) उन के पास हमारा अज़ाब रात 
को सोते हुए अथवा दोपहर को आराम करते 
हुए आया ।५। 
सो उस समय जब कि हमारा अजाब उन के 
पास आया उन की ज़बान पर केवल यह 
शब्द थे कि हम निश्चय ही अत्याचारी 
थे।६। 
अतः हम (उन लोगों से भी) अवश्य पूछेंगे 
जिन की ओर रसूल भेजे गए थे तथा रसूलों 
से भी अवश्य पूछेंगे ।७। 
फिर हम अवश्य ही उन्हें अपने ज्ञान के 
अनुसार वास्तविकता बताएँगे, क्योंकि हम 
कभी भी उन लोगों से ओमकल? नहीं रहे । 
(उन के हालात सदा देखते थे) ।८। 
और उस (क्रियामत के) दिन समस्त कर्मों का 
तौला जाना एक हक़ (सच्ची) बात है। 
अतएव जिन लोगों के कर्मी का बोर भारी 
होगा वे लोग सफलता प्राप्त करने वाले 
होंगे ।९। 
और जिन लोगों के बोझ हलके हुए तो समभझ 
लो, ऐसे लोग अपनी जानों को घाटे में डालने 
वाले हैं। यह इसलिए हुआ कि वे हमारी 
आयतों के सम्बन्ध में अत्याचार से काम 
लिया करते थे ।१०। 


ल्पपपतपत606-ाभभ:पप-पमपमपममपमपभपा।भ/णज--+--_-र-ा....&.5.......फ.ल.6ई $४ ४ ६... के 
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| 
उ->७३७७७५७७३७७७३७७०७०२०७००७४+७३७१७३+५७३१९ 
ह 25 का #/ 

(2५०५ ॥॥ 2 

9? 4, (छा 5 $ ५ 

आर हु: ६४ ढाई एढा 22४ # 
(9 ८98 
७ 98 29025 62६3 68564 
८ । ८2७ #/“<“/*१/८ 42८४ । अर /4/१८/८५ 
2] के है (६ (2६ के (८६८६8 हक (८ 
७2७४५ ५३5.०2,०३४० ०४४ 
93,8 ४५७४ 2४ 6582 0४०७५ 
(9) 2908. 92 


44? “४ १६, +४ 


3१/११८८८ 9८ / «< ५0! रा 
(0 ॥9 ने डर] । ( ५29० ८०० (०५ 


|» ६६ 


न 99) 3 


3. मूल शब्द 'क़लील का शाब्दिक अर्थ हैं 'बहुत थोड़ा । मुहावरे में इस का भाव बिल्कुल नहीं 


रण्चमात्र भी नहीं होता 


2. अर्थात्‌ सर्देव उन का निरीक्षण करते थे । 


३११ 


ल्‍ (5 ३०१ 


0 अल्‌-आराफ ७ ६-०9) 

॥९३+०७७२३००७२७७९७९२००७७२५७३ ७७७+९७७७+०७-०७कक७७७७७%७७#७७७७७७७७७०७७९७०७ ७७७ ७७७३९७७७ के ७ 
और हम ने तुम्हें पृथ्वी में शक्तित प्रदान की <८०६४5:0:5.2) 3 56.83 
थी तथा उस में तुम्हारे लिए (नाना प्रकार) 5 0075 (६५ 
के जिन्दगी गुजारने के साधन बनाए थे मै 
परन्तु तूम बिल्कुल धन्यवाद नहीं करते ।११॥ 

(हक १/८) 

क में) वै ्ट ; हर] 
और हम ने तुम्हें पहले (अस्पष्ट रूप में) पैदा 5 छोड 209 # हेड 
किया था, फिर तुम्हें (तुम्हारी परिस्थिति के (६ 203) ७०७४७ 72, ७०७० 

हि ०+ध जा ०) 5 

अनुसार) रूप प्रदान किए थे, फिर फ़रिः छल ४ 
से कहा था कि आदम के आज्ञाकारी बनो । ण्णट्ड्ा ०: 
इस पर फ़रिश्तों मे तो आज्ञा का पालन 
किया, किन्तु इब्लीस' आज्ञाकारी न 
बना ।१२। 

८ द्प रत 9५ (४९ एहि।६ 25८८१ ४ 5435::.2 ।४७ 
(इस पर अल्लाह ने उसे) कहा कि मेरे आदेश' 425 39680.230 27 ० ००००७ ४७ 
के होते हुए तुझे किस ने सजद: (आज्ञापालन) ७५७ ३०८४४८६३, 2:58 


करने से रोका धा ? उस ने उत्तर दिया कि 
में तो उस (आदम) से उत्तम हूँ। तूने मेरे 
स्वभाव में आग रखी है तथा उस के स्वभाव 
में गीली” मिट्टी का गुण रखा है ।१३। 


3. इब्लीस और सजद: के लिए देखिए सूरः बक़र: टिपणी आयत ने ० 35 । 

2. यद्यपि आदेश तो सीधे रूप में फ़रिश्तों को था, परन्तु जब किसी बड़े पदाधिकारी को आदेश 
दिया जाए तो उसके अधीन कर्मचारी उस में सम्मिलित होते हैं ! पवित्र करन में कई बार बात का 
सम्बन्ध तो हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम से होता है, किन्तु उस से तात्पय॑ आप के सारे अनुयायी होते 
हैं | जैसा कि कहा गया है कि जब तेरे जीवन में माता-पिता बृद्धावस्था को पहुंच जाएँ तो तू उन्हें 'उफ़ तक 
न कहे । (सूर: बनी-इस्राईल आयत नं० 24) और वास्तविक बात यह है कि आप अनाथ थे। अत: इस में 
अभिप्राय आप के अनुयायी हैं आप स्वयं नहीं । 

3. अर्थात्‌ गीली मिट्टी की भाँति मनुष्य की प्रकृति को विभिन्न प्रकार के गुणों में ढाला जा सकता 
है । यदि एक मानव चाहे तो सवोत्तम सत्ता के अधीन भी हो सकता है. परन्तु मेरे (शैतान के) स्वभाव 
में तू ने आग के गुण रखे हैं। अताएव मैं किसी के अधीन नहीं रह सकता | सो इस आयत का यह आशय 
नहीं कि मानव-समाज की सृष्टि मिट्टी से की गई है तथा शैतान की आग से । अपितु तात्पय॑ यह हैं कि 
मानव-प्रकृति में यह गुण रखा गया है कि वह परिस्थिति के अनुकल ढल जाता है, परन्तु शैतान के स्वभाव 
में प्रणण्ड आग की सी उत्तेजना पाई जाती है और वह अवज्ञा से काम लेता है । 


३१३ 


हि पा >० 


पार: ८ अल-आराफ़ ७ ७३4३३ ६ 
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(अल्लाह ने) कहा कि (यदि यह बात है तो) तू 3 पं हि ६४३ का 
इस (स्वगं) से चला जा, क्‍योंकि तेरे लिए &,532॥ 6250 
उचित नहीं कि तू इस में अभिमान से काम 

ले। अतः तू यहाँ से निकल जा। तू तुच्छ 

तथा अधम लोगों में से है ।१४। 


उस ने कहा कि हे मेरे रब्ब ! मुझे उस दिन ७2४2 ०४03 % ४ 
तक ढील दे जब कि वह उठाए जाएँगे' ।१५। । 


(अल्लाह ने) उत्तर दिया तुझे (तेरी माँग के ७ ०४#४0० ७४ ४४ 
अनुसार) ढील दी गई है ।१६। 
ल्‍ि हि ११८९4 “४ 4 १८7४ 

उस ने कहा बात यूँ है कि तूने मेरा विनाश? ७.४५-००७४०७ दी 
किया है। अतएवं मैं उन (मानव-समाज) हा 
के लिए तेरे सीधे मार्ग पर बैठ जाऊंगा ।१७। 
फिर मैं उन के सामने से, पीछे से, दाहिने ४६४ ००५०७) ०८ ०४०४५४५ 
तथा बाई ओर से (बहकाने के लिए) उन के ८2४9५८० ८४८ 

है! में ्ा ७५६ 
पास आऊँगा और तू उन में से बहुतों को 2 
धन्यवादी नहीं पाएगा ।१८। (9५: 
(अल्लाह ने) कहा कि यहाँ से निकल जा । तेरी ४55०४ ०००5४५५८० ६५ ६5 (६ 
सर्देव निन्दा की जाएगी और तू अल्लाह के ७5:%92.:2585555 


कब (निकटता) से भी दूर रहेगा और जो 
भी इन लोगों में से तेरा अनुसरण करेंगे 
(मैं उन से कहता हूँ कि) तुम सब से नरक 
को भर दूंगा ।१९। 


. इस से यह अभिप्राय नहीं कि क्षियामत तक ढील दे, अपितु यह तात्पय॑ हैं कि आध्यात्मिक 
सुझ-बूझ होने तक मुझे ढील दे | 

2. इस से यह तात्पय॑ नहीं कि अल्लाह ने शैतान का विनाश किया था, अपितु शैतान ने तो अपने 
फुकर्मों के कारण स्वयं अपना सर्वनाश किया था। 
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पार: ८ अल-आराप < हि) 2॥| 
६७७०५ ७३४४० ७३४४५४३३५४४०३४ ६६७७०५ »०५५% ३०००३ ३३७>+३० के 2० बेस डंडे > केक डक २०४९० 
और है आदम ! (मैं तु से कहता हूँ कि) 2 ४४५६2 2] 2223 
तू और तैरा साथी स्वर्ग में रहो। सो तुम (५ ८72224 53295 ६:५४ 
>> $2००४॥ 229 2» ४ 0 3 
जहाँ से चाहो खाओ-पियो' तथा इस (मना अल्चस य 4७8 
किये हुए) वृक्षः के निकट भी न जाना &8०:95॥ 
अन्यथा तुम अत्याचारी हो जाओगे ।२०। 
हि. नों हि ः #5] हे 2) 522 ॥ ४४5] 52295 
इस पर शैतान ने उन दोनों (आदम और &;४ ५५४ ४9८2) ०४4) 54040 
उस सार्थ में पे श् |#९६८ नर ६४ (05 डॉट 2 (६३:८५ 
उस के साथी) के दिल में शंका पैदा कर दी १ 20६85 ८७४४८ ००८६८ 
ताकि जो कुछ उन के नंग में से उन के लिए /69 5७८६ (६ रु के ; 
छिपाया गया था उसे जाहिर! कर दे और &20% 3५०४० ७५४७ ०) 85८ 2५७ 
कहा कि इस वृक्ष से तुम्हारे रब्ब ने तुम्हें ७2008) 


न्स्छ 


केवल इसलिए रोका है कि ऐसा न हो कि 
कहीं तुम दोनों फरिश्ते वत जाओ अथवा तुम 
दोनों अमर' न हो जाओ ।२१। 


हे मैं ्क्प्ड़ं री ७६:८८ हट (कि 
और शैतान ने शपथ लेकर उन्हें कहा कि मैं हे 59०) 22 ४४ 3) ५८८७५ 
तुम दोनों की भलाई चाहने वाला हूँ ।२२। 


. इस वाक्य से विदित होता है कि शरीअत की नींव पवित्रता पर रखी गई है | केवल वही' पदार्थ 
हराम ठहराए गए हैं जो आध्यात्मिक तथा शारीरिक दृष्टिकीण से हानिकारक हैं | 

2. वर्जित (मना किए हुए) वृक्ष से अभिप्राय वे आदेश हैं जिन में कुछ बातों से आदम को रोका 
गया था विशेषकर इब्लीस कीं सन्‍्तान से सम्पर्क रखने से। आदरणीय क़ुर्आन में लिखा है कि पवित्र वृक्ष 
से तात्पय॑ अच्छे आदेश होते हैं | (देखिए सूरः इब्राहीम रुकू नं० 4) यहाँ भी वर्जित वृक्ष से अभिप्राय वे 
आदेश हैं जिन से बचने के लिए हज़रत आदम को कहां गया था और जिन में से एक बड़ा आदेश इब्लीस 
ओर उस की सन्‍्तान से बचने का था । 

3. बुरे विचार जहाँ मनुष्य का सर्वनाश कर देते हैं वहाँ उनके द्वारा मनृष्य पर उसकी तुटियाँ 
भी प्रकट हो जाती हैं । 

4. बुरे विचार मनुष्य को यह बताते हैं कि जिन बातों से अल्लाह ने उसे रोका है उन्हीं के करने 
में उसकी उन्नति और प्रगति है । एक चोर या एक घूसखोर यही समझता है कि लोगों का धन हड़प करने 
से ही संसार में उसे सुखदायक् जीवन प्राप्त हो सकता हैं। 
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«५०१५५ 
पारः ८ अलू्‌-आराफ़ ७ 5००2 
७७४७ऋक>॥ ७-७ ७७ ७ ७ रूऊ जरूर ७७७२७ क+कसे ७ केक खेर ७ ९:३+ से सके से 


फिर उन दोनों को धोखा दे कर उन के स्थान 


रॉ 


5 ५22 (६ (४६९११ (६६5६ 
८४००८ ३.२८) ७|> 2220 +४१० 


तों (2 ६. १7 (६.४ ही हहह 4ट 
हक दिया 208 जब हे 2 ने उस 5८4 52 ५४४ ५/०४६ 55४5७: 
वर्जित वृक्ष में से कुछखा लिया तो उन का ०6५५६ ४८४ ८८४५०५६:॥ 
५ हे बन न रद ब् न्ढा 4.५) ॥ 
नंग उन पर खुल गया और वे स्वर्ग की 5५%» ७; 2 2 ८५ 
(6 ं ८८ ८258 ४ 722 १2// ०८“ 
शोभा' के सामानों को अपने ऊपर चिप्टाने 45502८8 (४:28 ८४ ४; १2%) 


लगे और उन दोनों को उन के रब्ब ने 65 १, 
बुलाया? और कहा कि क्या मैं ने तुम दोनों को ७ 
इस वृक्ष से रोका नहीं था तथा यह नहीं कहा 
था कि शंतान तुम्हारा खुल्लम-खुल्ला शत्रु 


है ? ।२३॥ हर 
456 ४79४ ८:४८४४५४ ५६ 

उन दोनों ने कहा कि हे हमारे रब्ब ! हमने 50 30259 5) ८; 
अत्याच 5 ]%. ४ 2400] (तह 
अपने-आप पर अत्याचार किया । यदि तू ७०७,...५४$४६:५ 


हमें क्षमा नहीं करेगा एवं हम पर दया नहीं 
करेगा तो हम अवश्य घाटा पाने बालों में से 
हो जाएँगे (२४। 


7. अर्थात्‌ जब मनुष्य से पाप हो चुकता हैं तो उसकी अन्तरात्मा उसे सावधान करती है कि देख [ 
तू कितना निवल था | इस कुकमे ने तुझे कोई लाभ नहीं पहुँचाया और यदि तू यह कुकर्म न भी करता 
तो भी तुझे कोई घाटा न था तब उस मनुप्य को समझ आती है और वह स्वर्ग की शोभा के सामानों 
अर्थात्‌ उन कर्मों के द्वारा अपने पापों को ढाँपने का प्रयास करता है जिन के फलस्वरूप एक मनुष्य स्वर्ग 
में जा सकता है । पवित्र कुरान में मूल शब्द “वरक्षिलजन्नत' है जिस का ग्र्थ शोभा भी होता हे । आयत 
का भाव यह है कि जिन कामों से स्वर्ग की शोभा प्राप्त होती है वे काम हज़रत आदम तथा हजरत हव्वा 
ने करने प्रारम्भ कर दिए ताकि उनकी त्रुटियाँ ढाँकी जाएँ। 

2. इस से यह अभिप्राय नहीं कि पापी लोगों को वास्तव में कोई इल्हाम या ईशवाणी होती है, 
अपितु यह आशय है कि जब तक मानव के दिल में लज्जा और ग्लानि पैदा होती है तो उसकी शुद्ध आत्मा 
उसे बताती है कि जो कुछ अल्लाह ने कहा था वह सर्वथा सत्य था और जो कुछ उसने कर्म किए थे वह 
अनुचित थे। तब वह विनय-पूर्वक श्रार्थना एवं क्षमा माँगने में लग जाता है और अल्लाह की अपार कृपा 
प्राप्त कर लेता है | 
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कक से 
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हु ९ & ५ हैक है (६2 कं की 4६ 
2455८ ७८,०5४॥४४४ ०४ 


तब उस (अल्लाह) ने कहा कि तुम सारे के सारे 

यहाँ से चले' जाओ। तुम में से कुछ लोग ७००७) ६६६55&:४ 
दूसरे कुछ लोगों के शत्रु होंगे और तुम्हारे ; 

लिए इसी धरती में ठिकाना तथा कुछ समय 

तक (भाग्य में) लाभ उठाना होगा ।२५। 


फिर कहा कि इसी पृथ्वी में तुम जीवित रहोगे वि ८9५४ ५७४५८;-४ हि ०5 
और इसी में मरोगे और इसी में से निकाले? है 6 2&:-5 
_जाओगे।२६। (रुक्‌ २/९) ४ 


१, इस आयत से प्रतीत होता है कि पहले जिन शैतानों का वृत्तान्त हो चुका है वे मनुष्य ही थे, 
क्योंकि इस आयत से सिद्ध होता है कि मानव तथा दानव दोनों को एक साथ ही निकलने का आदेश था 
और सूचित किया गया था कि वे परस्पर शत्रुता से काम लिया करेंगे । अब इस संसार में मनुष्य ही दिखाई 
देते हैं, परन्तु शैतान कोई भी दृष्टिगोचर नहीं होता और फिर मनुष्य ही एक-दूसरे के वैरी हैं। शैतानों 
का अपना कोई ऐसा समूह दिखाई नहीं देता जो मानव-समाज से शत्रुता एवं ईर्या-द्वेष रखता हो | 


2, इससे भी विदित होता है कि यहाँ मानव-प्राणी का ही वृत्तान्त है और इब्लीस एवं उस के 
अनुयायियों से अभीष्ट एक प्रकार के मनुष्य ही है, क्योंकि अल्लाह कहता है कि मानव-जाति इब्लीस, 
शैतान तथा उस का अनुसरण करने वाले इसी संसार में काम करेंगे और इसी पृथ्वी में निवास करने तथा 
काम करने वाले सब के सब मनुष्य ही हैं । 


3. इस आयत से स्पष्ट है कि कोई मनुष्य पृथ्वी से बाहर नहीं जा सकता न ही आकाश पर जा 
सकता है जैसा कि कुछ लोगों का भ्रम हैं कि हजरत ईसा-मसीह और हज़रत इद्रीस आकाश पर चले 
गये हैं | यदि वे दोनों आकाश पर बैठे हैं तो फिर या तो यह आयत असत्य है कि तुम इसी पृथ्वी में 
जीवित रहोगे या फिर हज़रत ईसा और हजरत इद्रीस मनुष्य नहीं थे। इस आयत से यह भी सिद्ध होता 
है कि हजरत ईसा और हज़रत इद्रीस और सारे ऐसे मनुष्य जिन के विषय में कहा जाता है कि वे आकाश 
पर मौजूद हैं वास्तव में इसी धरती पर भपना जीवन व्यतीत करेंगे, इसी में गाड़े जाएँगे और इसी में छे 
पुनः जीवित हो कर उठेंगे। 
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२ ७-० ५ ८० ७७१७३ पक के २२२०२२५००२०५७२०२५२७७७७-७ कक रूप के &७७ ७ +क ०३% ७ फरूफक-क ७३ कक ७७ 
($; ५३८ +. ४! (८ (2 425 42(2 पा 22१८ १८ ४४! 5.2! 
हे आदम की सन्‍्तान ! हम ने तुम्हारे लिए 55550 ४7८09 0522 ७: 
गे है ५ $ 4 /ा (2 स्‍ 

एक ऐसा लिवास' पैदा? किया है जो तुम्हारे 5243 ४523 0५8 /20 5०८०5 

छिपाने वाले अंगों को ढाँपता है और शोभा ७८४८ 200०2! 

का साधन भी है एवं संयम का लिबास तो ज्श्ट्ट्र ही ह+ 
सब से उत्तम लिवास है। यह (लिबास का 
आदेश) अल्लाह के आदेशों में से एक आदेश 

है ताकि तुम शिक्षा ग्रहण करो ।२७। 

। हें #(£८# + 2222] 5-४ 42 2 ८४/ ;:2। 

है आदम की सन्‍्तान ! ५३४४ पा 22८25 “55४५ 86: 

की राह से) वहक्रा न दे। जिस प्रकार कि <४2७८०८४ १:४४ ४८: 

५ 5 <. लिएि४] थ्र्प्स््ौ 2 

उस ने तुम्हारे माता-पिता को स्वर्ग से ४ कर ः कर पी ट 

गेनों कप # पा । 2.८6 २! आओ ६७॥:८ 

निकाल दिया था। उस ने उन दोनों से उनके ४०५४९०2१:४५५००८ 450 “८७५८ 

लिबास (वस्त्र) छीन लिए थे ताकि उन पर ४ ८०३ 27604] &:£ ६5१५ 

उन की छिपाने वाली चीज़ प्रकट कर दे। नष्ट 22 


कक हे 8०५2% 
वह और उस का दल? तुम्हें वहाँ से देखते 


जहाँ से तुम उन्हें नहीं देखते । हम ने शैतानों 
को इन्कार करने वालों का मित्र* बनाया 
है ।२८। 


3,  लिबास :-पहनने के वस्त्र-पोषाक | 


2. मूल शब्द अन्जलना” का एक अर्थ पैदा करना भी होता है जैसा कि पवित्र क़र्न में है, हम ने 
लोहा उतारा (पैदा किया) है । (देखिए सूर: हृदीद आयत नं ० 26) और अल्लाह ने तुम पर रसूल उतारा 
है अर्थात्‌ रमूल भेजा है। (सूरः तलाक़ रुकू नं० 2) । 


3. अर्थात्‌ श॑तान की सन्तान इस संसार में बड़ी धूर्तता से काम लेती है और मोमिनों को ताइती 
रहती है ताकि उन के कर्मों को बिगाड़ कर लोगों को सुनाएँ और ताकि उन्हें उन का शत्र बना दे । 


4. अर्थात्‌ इन्कार करने वाले लोग यह प्रेरणा देते हैं कि वाप-दादा की बातों पर जमे रहो, बुद्धि 
से काम न लो । 
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और जब वे (इन्कार करने वाले) लोग कोई 
बुरा काम करते हैं तो कहते हैं कि हम ने 
अपने पूर्वजों को इसी रीति पर पाया था और 
अल्लाह ने हमें इसी का आदेश दिया है। तू 
कह दे कि अल्लाह बुरी बातों के करने का 
कभी आदेश नहीं देता । क्‍या तुम अल्लाह के 
बारे में वे बातें झूठ ही कहते हो जिन का 
तुम्हें स्वयं ज्ञान नहीं ? ।२९। 


तू कह दे कि मुझे मेरे रब्ब ने न्याय करने का 
आदेश दिया है और यह कि हर-एक मस्जिद 
के पास (उपासना के समय) अपना ध्यान 
ठीक कर लिया करो एवं अल्लाह की उपासना 
को ठीक उसी का हक़ समभते हुए उसी को 
पुकारो। जिस प्रकार उस ने तुम्हारा प्रारम्भ 
किया था। तुम फिर एक दिन उसी पहली 
हालत की ओर लौटोंगे ।३०। 


उस ने एक गिरोह को हिदायत दी है, किन्तु 
एक दूसरे गिरोह पर गुमराही (पथ-अ्रष्टता) 
सिद्ध हो चुकी है, क्योंकि उन्हों ने अल्लाह को 
छोड़ कर शैतानों को अयना मित्र बना लिया 
है तथा वे इस श्रम में हैं कि वे हिदायत पा 
चुके हैं ।३१। 

हे आदम की सन्‍्तान ! हर-एक मस्जिद के पास 
(उपासना के समय) जीतत' (सौन्दर्य का 
सामान) धारण कर लिया करो तथा खाओ- 
पियो और फ़्जूलखर्ची न करो, क्योंकि वह 
(अल्लाह) फ़ुजूल” ख़चे करने वालों को पसन्द 
नहीं करता ।३२। (रुकू ३१०) 


नि 


७:९४: ६४ 2६ 4£ (६ 9 ४5 4५४ 
४6 ६६६ 8०2५ ४४ १६५४ ४५3) 5 
24५०९ (४ 5 (६:2५ 4 

(८59 2६५2 8 82७0५ 2॥5 
हि > 277८८ 


४७ ््र ॥+ ०75 


न्डाभ्ट 


8०५9-७० 


ट्रक 2५ +##,59 3०८० भी ) कल ७ /८ (5 
४25%39395 5929 5220 
2 (६ क हर ५ 5.४ श्र 9979 ८ है| 
।2 ५४ 290 ३ ७2४ ४५००5 2०४० 


2 /299 ५ #& 4 
6) ०१० ३०० 
फल 2 कक अटल हक 228 
० ०३॥०) ०2५५ 92 22 9 ७5०» ७5 


ह>डश्टटल « 


98 ५ गर्व कट 222 है 4८ ८. 
>५-६34००७२ ०८ # ५०) "2: ७>ज्छ 


१२८१ ३१८८ 


(009०-९४ »७०! 


८. ५ ०, ०४५०८ तर ३१९ »/ ८८० 
| 5 स््द्रा 5०८०) 90,»3) हि 
[ ] 02 9 “,“८“८+ “#/ १//१९०८ 


हि +9१ 82 5 ली ८4,१ .? हि 
७629;-.2 55 ४ ५ ५,20४ ५ ५५:०५ 


।, अर्थात्‌ मस्जिद में आने से पहले ही अपने मन तथा विचारों को शुद्ध कर लिया करो और 
शरीर एवं वेशभूषा को भी स्वच्छ एवं पवित्र कर लिया करो । 
2, 'मस्जिद' के साथ खाने-पीने और अपव्यय का कोई सम्बन्ध नहीं जान पड़ता, परन्तु इस के यहाँ 


(शेप पृष्ठ ३१९ पर) 
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तू कह दे कि अल्लाह की उस सुन्दरता को प्र (> 94945 5५ ० 5 
जिसे उस ने अपने बन्दों के हे लिए निकाला है ९:09,20302 ८7 8. 55379 ८9 
किस ने हराम' ठहराया है। इसी प्रकार ० 0 आम 

में पं 3३८] .. ०9५ 20 हर 4८] 54८2) (६ 
आजीविका में से पवित्र पदा्थों को भी ०9% >2/0 3-9० 350 “4.20 ५ 4.2! 
किस ने हरामः थे ठहराया । है तू कह दे क्रि कर] 
यह तो वास्तव में इस संसार में भी मोमिनों 
के लिए है तथा क़ियामत के दिन तो केवल 
उन्हीं के लिए होंगी । इसी प्रकार हम अपनी 
आयमतें ज्ञान रखने वाले लोगों के लिए खोल- 
खोल कर वर्णन करते हैं ।३३। 
तू कह दे कि मेरे रब्ब ने केवल बुरे कामों को ०७:४४ ००५७ 52/# ६0४ 
देन दाग नह वे खोया... 208४-०6 ५5 &##5/75 
और पाप एवं बिना हक़ के उदहृण्डता को भी हु ५ 
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तुम किसी ऐसी सत्ता को अल्लाह का साभी 
ठहराओं जिस की सच्चाई के लिए उस 
(अल्लाह) ने कोई युक्ति नहीं उतारी एवं इस 
वात को भी (अवंध ठहराया है) कि तुम 
अल्लाह पर ऐसे भूठझे आरोप लगाओ जिन को 


८2 


तुम नहीं जानते ।३४। 
पिवनलीनीनीयय तीर क्ष तो न  _.-3कड७७७७कअबनबबननककककक 3५3 3+3ी&+3+-&ाधाधा2,ईर,स393+----+......तन.ब. कप 3५५५» 
(पृष्ठ ३१८ का शेप) 
वर्णन करने में हिक्मत यह है कि भोजन का शरीर. पर गहरा प्रभाव पड़ता हैं। उपासना अच्छे और 
उपयोगी कर्मों की शक्ति प्रदान करती है | इस प्रकार शरीर, आत्मा तथा उपासना का परस्पर गहरा 
सम्बन्ध है । अत: बताया है कि विधिवत नमाज़ पढ़ो ताकि यथोचित शुभ कर्मों के करने का सामथ्थ॑ प्राप्त 
हो । जिस में से एक महान्‌ शिक्षा यह है कि खाने-पीने में फुजू लखर्ची न करो | 


3. अभिप्राय यह है कि खाने-पीने और वेष-भूषा आदि में दूषित वस्तुओं का प्रयोग इस्लाम धर्म 
के आदेश के विरुद्ध है। यह मुश्चिकों एवं ईसाइयों की शिक्षा थी, परल्तु पवित्र क़र्शन कहता हैं कि अल्लाह 
अपवित्र एवं गन्दा रहने की आज्ञा नहीं देता । इसका आदेश तो सदैव पवित्र और स्वच्छ रहते के लिए है । 

2. ईमाइयों और हिन्दुओं का विचार है कि ईश-भकत श्रेष्ठ और स्वादिष्ट भोजन कदापि नहीं 
करते, परन्तु इस्लाम कहता है कि समस्त पवित्र भोजन सारे मोमिनों के लिए वैध है, क्‍योंकि अल्लाह ने 
इन पदार्थों को प्रयोग में लाने के लिए ही पैदा किया है । 
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प्रत्येक जाति की समाप्ति का समय' निश्चित 
है। अतएव जब उन की समाप्ति का समय 
आजाएतो उससे वेन तो एक क्षण पीछे 
रह सकते हैं तथा न ही एक क्षण आगे बढ़ 
सकते हैं ।३५॥। 


है आदम की सन्‍्तान ! यदि तुम्हारे पास 
तुम्हीं में से रसूल बना कर भेजे जाएँ इस 
प्रकार कि वे तुम्हारे सामने मेरी आयतें पढ़ 
कर सुनाते हों, तो जो लोग संयम धारण करें 


व ्र | सन 
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तथा सुधार करें, उन्हें (भविष्य का) कोई भय 
नहीं होगा और न वे भूत की बातों पर 
चिन्तित होंगे ।३६। 


पु यतों (हा ला छुः के (440 म् (६०, १ हर ८2, ५ छा 
और वे लोग जो हमारी आयतों को झुठलाते 270 ६&४४2.,5 ५५०४ ४४॥5 
है तथा अभिमान करते हुए उन से मँह मोड़ कि #9 क. + (58 $, १9 &।[८,, #|?१* 
४ कह में जज हैं 5० में (9 0903>» ४, (6) हिई 
लेते हैं वे नरक में पड़ने वाले हैं। वे उस 29 ५७3,,०० 2०0) ५८ 
चिरकाल तक पड़े रहेंगे ।३७। 


9/+%/ १८८ 


अतएव (बताओ कि) उस व्यक्ति से बढ़ कर 25/॥0856%॥ & उरी ७४ ०० 
इूसरा कौन अत्याचारी हो सकता हैं ही... कं ीड228 24620 |. 
अल्लाह पर भूठ? गढ़ता हो अथवा अल्लाह ; 2 2 ४2४६2 ६० आ 
की आयतों को भूठलाया हो । ऐसे लोगों को 2. 620 96289: ८... ७०८५ ४॥ 
निश्चित दण्ड में से उन का हिस्सा उन्हें 
मिलता रहेगा यहाँ तक कि जब उन के पास 


. इस से यह अभिप्राय नहीं कि विधाता ने कोई समय निश्चित कर रखा है अपितु उस ने कर्म 
निर्धारित कर दिए हैं जिन के आध्रार पर किसी जाति की आयु घटती-बढ़ती है। जब शुभ कर्मों से कोई 
जाति दूर हटेगी तो वह नष्ट हो जाएगी | अतः समय से तात्पयं बह विधाव है जिसके अधीन किसी जाति 
की आयु घटती-बढ़ती रहती है । 

2. पवित्र कुरआन में 'इफ़्तरा' शब्द है । इफ़्तरा सच्चा भी होता है और झूठा भी। सच्चा इस 
प्रकार कि जो बात वक्ता ने किसी की ओर सम्बन्धित करके कही हो, वह वात हो तो सच्ची, परन्तु 
जिस की ओर सम्बन्धित किया गया था उसे ने वह वात न कही हो तथा झूठा इफ़्तरा इस प्रकार कि जो 
बात वक्‍ता की ओर सम्बन्धित की जाएं, वह हो भी झूठी तथा न ही उस ने उसे कहा हो । 


मि्कक की की मम. और ब>बेक ५८4२4 ८५२२५ पे ७ 8-4०%4%%426% 2 2२०९२९६७०७ 94% % ५३७७७ 


0%4<७904:534%*%* ५ 
३२० 


पार: ८ 


हमारे फ़रिण्ते उन के प्राण लेने के लिए 
जाएँगे तो वे पूछेंगे कि वे (साभी) कहां हैं 
जिन्हें तुम अल्लाह के सिवा पुकारते थे? 
उस समय वे तो हम से गुम हो गए और वे 
अपने विरुद्ध स्वयं ही गवाही देंगे कि वे इन्कार 
करने वालों में सम्मिलित थे ।३८। 


तब्र अल्लाह उन से कहेगा कि जाओ और जा 
कर आम में उन जिन्‍नों तथा मनुष्यों के दलों में 
शामिल हो जाओ जो तुम से पहले गुजर चुके 
हैं। जब कोई जाति आग में प्रवेश करेगी तो 
(अपने से पहले वाली) अपनी बहन (जाति) 
पर फटकार डालेगी यहाँ तक कि जब सभी 
उस में दाखिल हो जाएँगे तो उन में से 
अन्तिम (प्रविष्ट होने वाली) जाति अपने से 
पहले वाली जाति के विषय में कहेगी कि हे 
हमारे रबव्ब ! इन लोगों ने हमें पथप्रष्ट 
किया । अतः तू नरक में उन्हें कई गुना बढ़ा 
कर अजाब दे । इस पर वह (अल्लाह) कहेगा 

कि सब को ही अधिक' अज़ाब मिल रहा है, 

किन्तु तुम समभते नहीं ।३९। 


ओर (इस पर) उन में से पहली जाति के 
लोग अपने से पीछे आने वाली जाति के लोगों 
से कहेंगी कि तुम्हें हम पर कोई प्रधानता 
नहीं थी (कि तुम्हें कम अज़ाब दिया जाए) । 
अतः तुम अपने कुकर्मो के कारण अज़ाब का 
स्वाद चखो ।४०। (रुक्‌ ४/११) 
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3. अज्ञाब सदा अधिक ही प्रतीत होता है यहाँ तक कि समस्त रोगी यही समझते हैं कि हमारा 
ही रोग और कष्ट सब से बड़ा एवं असह्य है दूसरे का रोग कम है । 
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वे लोग जिन्हों ने हमारी आयतों को 
भूठलाया है और घमण्ड करते हुए उन से 
मुँह मोड़ लिया है, उन के लिए आकाश के 
द्वार नहीं खोले जाएँगे तथा वे स्वर्ग में प्रवेश 
नहीं कर सकेंगे यहाँ तक कि ऊँट सुई के 
छेद में प्रवेश! करे एवं हम अपराधियों को 
इसी तरह बदला देते हैं ।४१॥। 


और उन का ओढ़ना-बिछौना नरक ही होगा 
और हम इसी तरह अत्याचारियों को बदला 
देते हैं ।४२। 


और जो लोग ईमान लाए तथा उन्‍्हों ने 
शुभ कर्म किए हैं (उन्हें याद रहे कि) हम 
किसी जान पर उस की शक्ति से ज़्यादा 
ज़िम्मेदारी नहीं डालते। वे लोग स्वग में 
प्रवेश करने वाले हैं और वे उस में सर्देव 
रहते चले जाएंगे ।४३। 


और हम उन स्वर्ग-निवासियों के सीनों में 
से (एक-दूसरे के प्रति) मलिनता निकाल 
देंगे एवं उन के दखल और कब्जे? में नहरें 
बहती होंगी तथा वे कहेंगे हर-एक प्रकार 
की स्तुति का केवल अल्लाह ही अधिकारी 
है जिस ने हमें (इस स्वर्ग का) मार्ग दिखाया 
और यदि अल्लाह हमें इस का मार्ग न 
दिखाता तो हम इस का मार्ग कदापि नहीं 


पा सकते थे। निस्सन्देह हमारे रब्ब के: 
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पापियों का केवल अपने कर्मों के आधार पर स्वर्ग में प्रविष्ट होना भी असम्भव होगा । हाँ | यदि अल्लाह 


किसी पर दया कर दे तो और बात है। 


2. संसार की नहरें तो बड़े-बड़े जमीमदारों या सरकार की होती हैं, परन्तु परलोक में स्वर्ग 
निवासियों को पाती देने वाली नहरों पर उन्हीं का अपना अधिकार होगा । 
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कि यह वह स्वर्ग है जिस का तम्हें उन कर्मों 
के कारण बारिस बनाया गया है जो तुम 
किया करते थे ।४४। 


और स्वर्ग वाले लोगु नरक वालों से कहेंगे 6025 8 26 582 2 ४॥5 
कि हमारे रब्ब ने जी प्रतिज्ञा हमारे साथ 2522७ 2 5६ ८४६८८: 
2»-] 
की थी उसे हम ने सच पाया है। क्‍या 040 जे 5 
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तुम से तुम्हारे रूब ने की थी? इस पर है।::.08 4॥ (६ 


नरक वाले कहेंगे, हाँ, हाँ! सो एक पुकारने 
वाला उन के बीच जोर से पुकारेगा कि इन 
अत्याचारियों पर अल्लाह की फटकार 


हो ।४५। 
जो अल्लाह की राह से (लोगों को) रोकते थे (20% 00 5 00, 07700) 
और इस राह में टेढापन ढंढ़ा करते थे एवं 5 वि 
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साथ ही वे परलोक (के जीवन) का इन्कार 
करने वाले थे ।४६। 


दोनों हट न +#5?5< ७, ४ ८7/““४&७ ८८८५ 
और उन दोनों (स्वर्ग वालों तथा नरक १४८2५,5 85 2५८0 छल थ्ट 


वालों) के बीच एक रोक होगी और आराफ' 56872 2 चट्रा 2 ४55५५4०० 
पर कुछ लोग ऐसे होंगे जो सब को उन के 2:05 2555725 9 
चेहरे से पहचानते होंगे। वे स्वर्ग वालों को (9०५४२ लय 2न 


देख कर पुकारेंगे कि तुम पर शान्ति हो, 
वह अभी स्वर्ग में तो प्रविष्ट नहीं हुए होंगे 
परन्तु उस में जाने की आशा रखते 
होंगे ।४७। 


, मूल शब्द आराफ़' वालों से अभिष्ट कामिल हैं । 
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पारः ८ 


जब उन (स्वर्गं-निवासियों) की दृष्टि नरक 
वालों की ओर फिराई जाएगी तो वे कहेंगे कि 
हे हमारे रब्ब ! हमें अत्याचारी लोगों में से 
मत बनाइयों ।४८। (रुक्‌ ५/१२) 

और आराफ़ वाले कुछ लोगों को जिन्हें वे 
उन के चेहरे से पहचानते थे कहेंगे किन 
तो तुम्हारी जनसंख्या ने तुम्हें कोई लाभ 
पहुँचाया और न ही तुम्हारे उन बड़े-बड़े 
बोलों (दावों) ने जिन के आधार पर तुम 
घमण्ड किया करते थे ।४९॥। 


(फिर वे स्वर्ग वालों की ओर संकेत करते 
हुए नरक वालों से कहेंगे) क्या ये वे ही लोग 


हैं जिन के सम्बन्ध में तुम सौगन्ध खां कर, 


करते थे कि अल्लाह उन के साथ 
कदापि दयालुता का व्यवहार नहीं करेगा। 
(फिर उन स्वर्ग वालों को जो स्वर्ग में प्रवेश 
करने की प्रतीक्षा कर रहे होंगे, अल्लाह 
कहेगा कि) जाओ तुम स्व में प्रवेश करो 
तुम्हें न तो (भविष्य के प्रति) कोई भय 
होगा तथा न ही तुम्हें भूत की कोई घटना 
दुःखी करेगी ।५०। 


और नरक वाले स्वर्ग वालों को पुकार कर 
कहेंगे कि थोड़ा सा पानी हमारी ओर भी 
फेंको या जो कुछ अल्लाह ने तुम्हें प्रदान 
किया है उस में से कुछ हमें भी दो। 
(इस पर स्वर्ग वाले) कहेंगे कि अल्लाह ने 
ये दोनों पदार्थ इन्कार करने वालों के लिए 
हराम ठहरा दिए हैं ।५१॥ 
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3. मूल शब्द ख़ौफ़ का अर्थ है भविष्य में होने वाले किसी संकट का भय और 'हुजन' का अथ है 


दिल पर भूतकाल की घटना के दु:ख का प्रभाव। 
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इर४, 


पार: ८ 

(ऐसे इन्कार करने वाले लोग) जिन्होंने 
अपने धर्म को हँसी-लेल बना रखा था और 
सांसारिक जीवन ने उन्हें धोखे में डाल रखा 
था। सो आज हम भी उन्हें छोड़ देंगे जिस 
प्रकार उन्हों ने अपने इस दिन के मिलने (के 
विचार) को छोड़ रखा था और इस कारण 
से भी किवे हमारी आयतों का ह॒ठपूर्वक 
इन्कार करते थे ।५२। 


और हम ने उन्हें एक बड़ी शान वाली किताब 
प्रदान की है जिसे हम ने अपने ज्ञान के आधार 
पर खोल-खोल कर वर्णन किया है और वह 
मोमिनों के लिए हिदायत और रहमत 
है ।५३॥ 


क्या आज ये लोग इस किताब में लिखी हुई 
बातों की हक़ीक़त खुलने की प्रतीक्षा कर रहे 
हैं? जिस दिन इस की हक़ीक़त खुल जाएगी 
तब वे लोग जिन्हों ने इस से पहले इसे छोड़ 
दिया था, कहेंगे हमारे रब्व के रसूल बिल्कुल 
सच कहते थे। अतः क्या हमारे लिए कोई 
सिफ़ारिश करने वाले हैं जो हमारी सिफ़ारिश 
करें अथवा क्या यह सम्भव है कि हमें पुनः 
संसार में लौटा दिया जाए तो हम जो कुछ 
कुकर्म किया करते थे उनकी अपेक्षा सुकर्म 
करने लग जाएँ। निस्सन्देह उन लोगों ने 
अपनी जानों को घाटे में डाल दिया और जो 
वे झूठी बातें गढ़ा करते थे (आज) उन से 
खोई गई ।५४। (रक्‌ ६/१३) 
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निस्सन्देह तुम्हारा रब्ब अल्लाह ही है जिस ने 
आसमानों और जमीन को छा: दौरों में पैदा 
किया है, फिर वह राज-सिहासन पर दुढ़ता- 
पूर्वक विराजमान हो गया। वह रात को 
दिन पर ढाँकता है जो उसे शीघ्रता से 
पकड़ना चाहती है और उस ने सूर्य, चाँद 
एवं नक्षत्रगणों की इस प्रकार रचना की है 
कि वे सब उस के आदेश के अधीन (वेतन 
लिए बिना) मानव-सेवा के काम कर रहे 
हैं! । सुनो ! पँदा करना भी उसी का काम 
'है तथा विधान बनाना भी। अल्लाह बहुत 
बरकत वाला है जो सब जहानों का 
रब्ब है ।५५। 


तुम अपने रब्ब को गिड़गिड़ाः कर भी तथा 
चुपके-चुपके भी पुकारो | निस्सन्देह वह सीमा 
से आगे बढ़ने वालों को पसन्द नहीं करता ।५६। 


और देश में उस के सुधार के वाद फ़साद 
मत फैलाओ तथा उस (अल्लाह) को भय 
और आशा से पुकारों। निश्चय ही अल्लाह 
की दयालुता भले काम करने वालों 
(परोपकारियों) के निकट है ।५७। 
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). मूल शब्द “मुसख्खयर का अथ है बिना वेतन के क्राम करना | 


2. साधारण रूप में विनय-पूर्वक प्रार्थना करने के लिए गिड़गिड़ाने का शब्द प्रयुक्त किया गया है, 


क्योंकि साधारण रूप को प्रार्थना में हो एक मनुष्य वनावट से काम ले सकता है, 


परन्तु गुप्त रूप में की 


जाने वाली प्रार्थना के साथ गिड़गिड़ाने की शर्त नहीं लगाई. क्‍योंकि जो व्यक्ति एकान्तावस्था में प्रार्थना 
या उपासना करेगा वह विनम्रभाव से ही करेगा | उसे आइम्बर की आवश्यकता नहीं होती । 


3. मूल शब्द 


मुहसिन का अर्थ है जो समस्त शर्तों के साथ काम को पूरा करें। अतः इस शब्द 


के प्रयोग से इस ओर संकेत किया गया है कि ऐसा व्यक्ति जो अल्लाह को अपने पापों के दण्ड से भयभीत 
हो कर तथा उसकी अपार क्रपा की आशा पर समस्त शर्तों के साथ उसे पुकारता है उस पर अल्लाह की 
कृपा अवश्य ही इतनी शीघ्रता से उतरती है कि देखने वाला चकित हो जाता लव 


ट्‌ 
चर 


पार: ८ 


और वही है जो वायु को अपनी दयालुता से 
पहले शुभ-समाचार देने वाली बना कर 
भेजता है। यहाँ तक कि जब वह बोभल 
बादलों को उठा लेती हैं तो हम उसे एक 
मुर्दा' देश की ओर चला देते हैं, फिर हम 
उन में से पानी उतारते हैं, फिर उस पानी 
द्वारा हर प्रकार के फल पंदा करते हैं। इसी 
प्रकार हम मुर्दों को निकाला” करते हैं ताकि 
तुम शिक्षा ग्रहण करो ।५८। 


और अच्छा देश (जिस की मिट्टी अच्छी हो) 
अपने रब्ब के आदेश” से. अपनी वनस्पति 
निकालता है और जिस देश की मिट्टी अच्छी 
न हो निकम्मी पंदावार निकलती है। इस 
प्रकार हम शुक्र करने वाली जाति के 
लोगों के लिए अपनी आयते खोल-खोल कर 
वर्णन करते हैं ।५९। (रुक्‌ ७/१४) 


हम ने निश्चय ही नृह को उस की जाति के 
लोगों की ओर रसूल बना कर भेजा तो 
उस ने उन्हें कहा कि हे मेरी जाति के लोगो ! 
अल्लाह की उपासना करो। उस के सिवा 
तुम्हारा कोई उपास्य नहीं । मैं तुम्हारे ऊपर 
एक बड़े भारी दिन के अज़ाब के आने से 
डरता हूँ ।६०। 
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. अर्थात्‌ ऐसा देश जो वर्षा न होने के कारण बंजर और सूखा से पीड़ित अर्थात्‌ मुर्दा हो 


चुका हो । 


2. इस का यह अर्थ है कि हम मुर्दा जातियों को उन्नति प्रदान करते हैं 


यहाँ परलोक का वर्णन 


नहीं है । यदि यहाँ परलोक का वर्णन होता तो "ताकि तुम शिक्षा प्राप्त करो” के शब्द न होते, क्योंकि 


परलोक तो आँखों से श्रोझ्ल 
सकता । 


3. “अपने रब्ब के आदेश से” यह तात्परय॑ नहीं क्रि उस के 
क्रि जिस प्रकार की शक्ति भूमि में रखी हुई होती है उसी के अनुसार वह उपज देती है । 


अभिप्राय यह है 


। वहाँ जो जीवन मिलेगा उस से मनुष्य इस संसार में शिक्षा प्राप्त नहीं कर 


लिए विशेष आज्ञा उतरती है, अपितु 


2 २9 
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उस की जाति के बड़े-बड़े लोगों ने कहा कि हे 
नूह ! हम तुझे खुली गुमराही (पथ-भ्रष्टता) 
में पड़ा हुआ देखते हैं ६१॥ 


तब उस (नृह) ने कहा कि हे मेरी जाति 
के लोगो ! मुझ में तो कोई गुमराही 
की बात नहीं पाई जाती, अपितु मैं सारे 
लोकों के रब्ब की ओर से रसूल हो कर आया 
हूँ ।६२। 


और तुम्हें अपने रब्ब के सन्देश पहुँचाता हूँ 
एवं तुम्हारा भला चाहता हूँ तथा अल्लाह 
के दिए हुए ज्ञान से वह कुछ जानता हूँ जो 
तुम नहीं जानते ।६३॥ 


क्या तुम्हें इस बात पर आश्चर्य है कि तुम्हीं 
में से एक व्यक्ति पर तुम्हारे रब्ब की ओर 
से उपदेश से भरा हुआ कलाम उतरा है ताकि 
वह तुम्हें सावधान करे और ताकि तुम 
संयमी बन जाओ और उस के फलम्रूप 
तुम पर दया की जाए १ ।६४। 


परन्तु फिर भी उन्हों ने उसे भूंढलाया। 
अतएव हम ने उसे और उस के साथियों को 
एक नाव के द्वारा बचा लिया तथा हम ने 
उन लोगों को डुबो दिया जिन्‍्हों ने हमारी 
आयतों का इन्कार किया था, मानो वह एक 
अन्धी जाति के लोग थे ।६५। (रुक्‌ू 5१५) 


और निस्सन्देह हम ने आद जाति के लोगों 
की ओर उन के भाई हुद को रसूल बना कर 
भेजा था । तब उस ने कहा कि हे मेरी जाति 
के लोगो ! अल्लाह की उपासना करो । उस 
के सिवा तुम्हारा कोई दूसरा उपास्य नहीं । 
तो क्‍या तुम संयम धारण नहीं करते ।६६। 
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तब उस की जाति के इन्कार करने वाले 
सरदारों ने कहा कि हे हृद ! हम तुझे निश्चय 
ही अन्नानता में पड़ा हुआ देखते हैं और 
निस्सन्देह हम तुभे भूठों में से समभते 
हैं ।६७। 


उस (हद) ने कहा कि हे मेरी जाति के लोगो ! 
मुझ में अज्ञानता की तो कोई बात नहीं, 
किन्तु (यह अवश्य है कि) मैं सारे लोकों के 
रब्ब की ओर से रसूल हूँ ।६८। 


मैं अपने रब्ब के संदेश तुम्हें पहुँचाता हूँ 
और मैं तुम्हारा भला चाहने वाला और 
अमानतदार हूँ ।६९। 


क्या तुम इस बात पर अचम्भा करते हो कि 
तुम्हीं में से एक व्यक्ति पर तुम्हारे रब्ब 
की ओर से उपदेश की वात उतरी है ताकि 
ह तुम्हें आने वाले अज्ाब से सावधान 
करे? और याद रखो जब उस (अल्लाह) 
ने तुम्हें नूह की जाति के बाद उस का 
उत्तराधिकारी बनाया था और तुम्हारे 
शरीर को सुदुढ़' बनाया था । अतएव अल्लाह 
के पुरस्कारों को याद करो ताकि तुम 
सफल हो जाओ ।७०। 


उन्हों ने कहा कि हे हुद ! क्या तू हमारे पास 
इसलिए आया है कि हम अल्लाह (को एक 
समभ कर उस) की उपासना करें और जिनकी 
उपासना हमारे पूर्व॑ज किया करते थे उन्हें छोड़ 
दें। सो जिस बात से तू हमें डराता है, यदि 
तू सच्चा है तो उस को ले आ।७१। 
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, इस आयत का दूसरा अर्थ यह भी है कि तुम्हारी सन्तान को बढ़ाया। 
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उस ने कहा कि तुम्हारे रब्ब क्री ओर से तुम 
पर अज़ाब और प्रकोप उतर चुका है। क्या 
तुम उन नामों के बारे में मुझ से वाद-विवाद 
करते हो जो तुम ने और तुम्हारे पूर्वजों ने 
अपनी ओर से रख लिए थे? अल्लाह ने 
तो उन के लिए कोई प्रमाण नहीं उतारा। 
अतः तुम भी (मेरे लिए) अज़ाब आने की 
प्रतीक्षा करो, मैं भी तुम्हारे साथ (तुम पर 
अज़ाब आने की) प्रतीक्षा करता रहूँगा। 
(फिर देखेंगे कि किस की आशाएँ पूरी 
होती हैं) ।७२। 


अन्ततः हम ने उसे और उस के साथियों को 
अपनी कृपा से बचा लिया तथा जिन लोगों 
ने हमारी आयतों का इन्कार किया था और 


ईमान लाने वालों में शामिल नहीं हुए थे 
उन की जड़ काट दी ।७३॥ (रुक्‌ ९१६) 


और हम ने समूद जाति की ओर उन के भाई 
सालिह को रसूल बना कर भेजा था। उस 
ने उन से कहा कि हे मेरी जाति के लोगो ! 
अल्लाह की उपासना करो, उस के सिवा 
तुम्हारा कोई उपास्य नहीं, तुम्हारे पास 
तुम्हारे रव्व की ओर से एक खुली-दलील 
(युक्ति) आ चुकी है। (वह यह है कि) यह 
अल्लाह की ऊंठनी है जो तुम्हारे लिए एक 
निशान के रूप में है। सो इसे छोड़ दो कि 
अल्लाह की धरती में चरती फिरे तथा इसे 
कोई कष्ट न दो अन्यथा तुम्हें पीडा-जनक 
अज़ाब पहुँचेगा '।७४। 
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और याद करो जब उस (अल्लाह) ने तुम्हें |22322२०२ ० » > 3) 3.23 
आद जाति के बाद उन का जानशीन 2 डाक, (2 08 श्डट हा 4 
में ०५७४३)७० ३,५४० >2 ०१०७- ७०४ ४ 
(उत्तराधिकारी) बनाया था तथा धरती में 40४05 हक 2८२ हा 
पक ! 28 ॥0 आ और प्र षर (६ रद् ॥2॥ 5 
तुम्हारा इस प्रकार ठिकाना बनाया कि तुम ८ १-०० ३:७३ ५७ ७ »३७ ८९५. (पस्ी 
रे ॥। में दुर्ग एव पर्व तों ५6३ > ५१८१ 
उस के मंदानों में दुर्ग बनाते थे एवं पव॑तों को 50-42 024] 


खोद कर घर बनाते थे। अत: अल्लाह की 
निअमतों को याद करो और धरती में 


जान-बूक कर फ़साद मत फैलाओ ।७५। 


में ९०० ६०4 ४१०५ ६ के 34६5 2 कं 9,2/% ॥६ 

इस पर सालिह की जाति में से उन बड़े-बड़े ७४० ७४०७२2५०४६० ८३ ४० ६ 

लोगों ने जो घमंडी थे े सालिह रा जाति में ७०6 28, 58529. 32; 
से ईमान लाने वाले निबंल लोगों से कहा कि कि 5 लीक शव 

में 2 27 कट | |) (& १३३५ ही 

क्या वास्तव में तुम समभते हो कि सालिह 892%&४ 220५5, »४ ६४5 50:29 


अपने रब्ब की ओर से रसूल है? उन्हों ने 

कहा कि हम तो उस शिक्षा पर ईमान रखते 

हैं जिस के साथ वह भेजा गया है ।७६। 

इस पर वे लोग जिनन्‍्हों ने अभिमान से काम ४9 8 72554 68 
लिया था बोले कि जिस शिक्षा पर तुम ईमान. 

लाए हो हम उसे नहीं मानते ।७७। 


फिर उन्हों ने (आवेश में आ कर) ऊँटनी' की. तव्पह 9532८ 25४०५ ७६ !६:६ 
चे ट्री अपने रब्ब के आदेश 52% 5 0 66 (६ 
कूचें काट दी और अ ब्ब के आदेश की ७०2-3522/565 ८ ७; 


अवज्ञा की और कहा कि हे सालिह ! 
जिस अज़ाब के आने की तू हमें धमकी देता 
है यदि तू सच्चा रसूल है तो उसे ले आ ॥७८। 


. वास्तव में उन लोगों को ऊंटनी से तो वैर न था और न ही ऊँटनी की हत्या करता इतना 
बड़ा पाप है, परन्तु हज़रत सालिह उस ऊंटनी पर सवार हो कर देश में प्रचार किया करते थे । उन लोगों 
ने ऊँटनी की हत्या इसलिए की ताकि हज़रत सालिह के प्रचार का काम समाप्त हो जाए तथा वह लोगों 
में बदनाम हो जाए। इस कारण उन पर अज़ाब आया | 
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इस पर उन्हें भूकम्प ने आ पकड़ा और वे 
अपने घरों में घुटनों के बल गिरे हुए रह 
गए! ।७९। 


तब सालिह अपनी जाति के लोगों को छोड़ 
कर दूसरी ओर चला गया और कहा कि है 
मेरी जाति के लोगो ! मैं ने तुम्हें अपने रब्ब 
का सन्देश पहुँचा दिया था और तुम्हारी 
भलाई की बातें तुम्हें बता दी थीं, किन्तु तुम 
लोग भलाई चाहने वालों को पसन्द नहीं 
करते ।८०। 


और हम ने लूत को भी (उस की जाति की 
ओर रसूल बना कर भेजा था)। जब उस ने 
अपनी जाति के लोगों से कहा कि क्‍या तुम 
ऐसा दुराचार करते हो कि तुम से पहले 
सारी जातियों में से किसी ने भी ऐसा नहीं 
किया ।5८१॥ 


क्‍या तुम स्त्रियों को छोड़ कर पुरुषों के पास 
काम-वासना के विचार से आते हो? 
अपितु तुम सीमा से आगे बढ़ने वाली जाति 
हो ।८२॥। 


इस पर उस की जाति के लोगों ने केवल यह 
कहा कि (हे लोगो!) लूत और उस के 
साथियों को नगर से निकाल दो । वे ऐसे लोग 
हैं जो अपनी पवित्रता पर इतराते हैं ।८३॥ 


सीन ननमनननीना।ी। 
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3. अज्ञाब के समय वे अपने घुटनों पर प्राथंता के लिए झ्लुक गए, किन्तु ऐसे समय में तौबः 
(पश्चाताप) काम नहीं देती । अतः वे उसी दशा में मर गए और भूकम्प के कारण उन के उपर मकान 


गिर गए। 


देरेरे 


पारः ८ भल्‌-आराफ़ छ 


अतः हम ने उसे और उस के परिवार को 
बचा लिया सिवाय उस की पत्नी के, क्‍योंकि 
वह पीछे रहने वालों में से हो गई! ।८४। 


और हम ने उन पर (भूकम्प के कारण पत्थरों 
की) एक वर्षा की। सो देख अपराधियों का 
परिणाम क्‍या निकला? ! ।८५। (रुक्‌ १०/१७) 


और हम ने मदयन की ओर उन के भाई 
शुऐव को भी (रसूल बना कर) भेजा । उस ने 
कहा कि है मेरी जाति ! अल्लाह की उपासना 
करो । उस के सिव्रा तुम्हारा कोई उपास्य 
नहीं । धुम्हारे रब्ब की ओर से एक खुला 


न्‍ र] है! 


८ "० 
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चमत्कार आ चुका है (अर्थात्‌ स्वयं हज़रत 53 40355 47600 0 हे 
शुऐ_ब)। अतएव चाहिए कि नाप और तौल ७2225 «८ :४ 
दोनों पूरे-पुरे दिया करो तथा लोगों को 
उन की वस्तुएँ उन के हक़ से कम न दिया 
करो और देश में उस के सुधार के बाद फ़साद 
मत फलाओ। यदि तुम मोमिन हो तो यह 


बात तुम्हारे लिए बहुत ही अच्छी है ।८६। 


4. अज़ाब आने से पहले हज़रत लूत को बताया गया था कि वहाँ से निकल जाएँ, परन्तु उन की 
दो पुत्रियाँ उसी नगर में ब्याही हुई थीं। उन की पत्नी ने परमात्मा के आदेश को न माना और पुत्रियों 
की ममता के कारण पीछे रह गई और अज़ाब में फँस गई । 

2. हजरत लूत की जाति के देश में एक भयंकर भूकम्प आया था। जिस के कारण पृथ्वी का 
विध्वंस हो गया था। भयंकर भृकम्पों में प्राय: ऐसा ही हुआ करता है कि मिट्टी सैंकड़ों फुट ऊपर जा कर 
फिर नीचे गिरती है । मानों मिट्टी तथा पत्थरों की वर्षा होती है। पुम्पयाई (?०7099) में भी ऐसा ही 
हुआ और सन्‌ 905 ई० में काँगड़ा में भी ऐसा ही हुआ था । थोड़ा समय बीता कि काबुल के उत्तर में 
एक बड़ा भयावक भूकम्प आया तथा उस में भी ऐसा ही हुआ | 

3. तौरात से विदित होता है कि हजरत इब्बाहीम की हजरत सार: और हज़रत हाजर: के अतिरिक्त 

(शेष पृष्ठ ३३४ पर) 
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या हर राह हे इस लिए न बैठा करो कि 578 :555)049 »09 ०४ ४००४ ४५ 
अल्लाह पर इमान लाए उसे अल्लाह की (8५४ *८ 
(६44 क ट ५५ नि । ७22 हा 

राह से डराओ और रोको तथा उस में भूलें 430 किन कक शः 

ह ह 55 # स्ः 34246 92%, 

पैदा ३०8 ३०8५ करते रहो और याद 0:72 55 ५.६ 5:53 ५03५ 

रखो जब कि तुम थोड़े थे तो अल्लाह ने तुम्हें (2 2७ 
द 2. 2॥55:5 

बढ़ा दिया और यह बात सदा सामने रखो कल दल 

कि उपद्रव फंलाने वालों का परिणाम क्‍या 

होता रहा है ? ।5७। 

और यदि तुम में से कोई गिरोह उस पर ज>) 53 ७८,७०३ ५४४६८ 

ते ते जे ट्र 8 
ईमान लाया है जिस के साथ मैं भेजा गया हू 425६& ४१ ०४४,५ 2458 5 ४५ 
तथा कोई गिरोह ऐसा है जो ईमान नहीं 25 22 2०८८४ 
क ८2 52025 257 १5 


लाया तो धैय से काम लो यहाँ तककि 
अल्लाह हम (मोमिनों तथा इन्कार करने 
वालों) में निर्णण कर दे और वही सब से 
अच्छा निर्णय करने वाला है ।८८। 


(पृष्ठ ३३३ का शेष) 
एक तीसरी धर्म-पत्नी और भी थी | हजरत इब्राहीम का एक पुत्र उस पत्नी के गर्भ से भी हुआथा 
जिस का नाम आप ने मद्यन रखा था। उस की सन्‍्तान फैल कर हिजाज़ के उत्तर तथा फलस्तीन के 
दक्षिणी भू-भाग में वस्त गई । हजरत शुऐव का प्रादुर्भाव उसी जाति में हुआ था ओर उसी जाति का नगर 
मद्यन था जिस में वह रहे थे | मदूयत नगर की जन संख्या अधिकतर इस्माईली जाति के लोगों की थी | 
(इन्साइकलु-पीडिया आफ़ वर्टीनीक शब्द मद्यन) | 
2 8 2 कम न कम 
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पार: ९ अल्‌-आराफ़ ७ *०>,»५ 
99 '5०९०९०६७७७६०७ इक? ३ के स्लप्कच्छस्त>पल प2 424० ५०प9-स०२++० २७७८० ७-२२ २ +२-क-क २>-क जनक क के स्त २५१७२+७ू क+ से रह से" फीस सलफी के चैनल 
2४४ है 5 ५ (६5 38 १ 5॥5॥॥ 38 
उस की जाति में से जो लोग घमण्डी थे उन ७४०४ ४४०० ५७०४। ००७) 2.०! 
में से बडे लोगों डे ! गा बएटलड कट यट टट 6८ १ 
में से बड़े लोगों ने कह्य कि हे शुऐब ! हम तुझे 52%॥ 5४822 ४५५५४ 205 ०४४ 
तथा उन लोंगों को अपने देश से निकाल' 22५/6/2%6०६., ६ 
हे हे 29० 52808" 
देंगे जो तुक पर ईमान लाए हैं या तुम्हें पुनः ५५२० ४३3९५: 
हमारे धर्म में लौट आना होगा। इस पर 
उस ने कहा कि चाहे हमें यह बात बुरी ही 
लगे (तोक्या फिर भी निकाल दोगे ?) ।८९। 
4472, ४62 2 रह ५; 24 ६42 ६ 
(वास्तविक बात यह है कि) यदि हम लौट "2५95४ ०0५6 20 & ५.3 ५६ 
धम में 7 जब 22 || 2८; ६५ हि (54: 
कर तुम्हारे धरम में आ भी जाएँ जब कि $5% 6८7 ५3.७: ४॥ ६५ || 
अल्लाह ने इस से हमें छटकारा दे दिया है (2५४ ४६ ४४ 76 ५२ 
फिर भी इस का यह अर्थ नहीं होगा कि 5७००४४५४० ६७४४०, ८ ८४ ८ ४| 
तुम सच्चे हो बल्कि हम अल्लाह पर झूठ ७५३४८८४५८:८ ८८ १८६५ ८ € 
गढ़न वाले होंगे, परन्तु अब ईमान लाने के अदा ४.4 
आह ल्छ >22०। ५४ ८75 ६0५ 
बाद अल्लाह की इच्छा के बिना उस पहले 772४ 2# <०।३ (४४; 
धर्म की ओर लौट कर आना हमारे वश में 
नहीं है। हमारा रब्ब हर चीज़ का पूरा 
ज्ञान रखता है। हम अल्लाह ही पर भरोसा 
रखते हैं एवं कहते हैं कि हे हमारे रब्ब ! 
हमारे और हमारी जाति के लोगों के बीच 
सच्चा फैसला कर दे तथा तू फ़ैसला करने 
वालों में से सब से उत्तम है ।९०। 
टू 5 अत 5 मु १,92८ < रॉ + कव6 /? ७८६ 2//9 ॥६: 
और जो लोग उस (शुऐब) की जाति में से जा 92४४ ०2४४ ८: ५7 ६ 


इन्कार करने वाले थे उन के सरदारों ने 
कहा कि यदि तुम शुऐय की राह पर चलोगे 
तो तुम हानि पाने वाले लोगों में से हो 
जाओगे ।९१। 


). क्रिसी देश की अत्याचार करने वाली बड़ी जाति के लोग घमण्ड में आकर छोटी जातियों को 
सदा ऐसी ही धमकियाँ दिया करते हैं, हालाँकि उन्हें इस वात का भी ज्ञान दोता है कि यदि हम ने कहे 
देश से निकाल दिया तो उन्हें कहीं भी रहने का स्थान नहीं मिलेगा । विदेशी सरकारें उन्हें अपने देश में 
आने नहीं देंगी । 


पार: ९ अलू-आराफ़ छ 


अतएव उन्हें एक भूकम्प ने पकड़ लिया और 
वे अपने घरों में घुटनों के बल गिरने की 
हालत में पड़े रहे ।९२। 


वे लोग जिन्‍्हों ने शुऐब को भुठलाया था ऐसे 
विनष्ट हुए कि मानो वह अपने देश में बसे' 
ही नहीं थे । वे लोग जिन्हों ने शुऐब को 
झुठलाया था घाटा पाने वालों में से हो 
गए ।९३। 


इस पर वह (शुऐेब) उन से पीठ फेर कर 
चल दिए और यह कहते गए कि हे मेरी 
जाति के लोगो ! मैं ने अपने रब्ब के सन्देश 
तुम तक पहुँचा दिए थे एवं तुम्हें उपदेश दे 
दिया था। अतः अब मैं इन्कार करने वाली 
जाति पर किस प्रकार खेद प्रकट करूं ।९४। 
(हक ११/१) 


और हम ने किसी बस्ती में कोई नबी नहीं 
भेजा (परन्तु ऐसा हुआ कि) हम ने उस में 
निवास करने वालों को कष्ट तथा विपत्ति 
द्वारा पकड़ लिया ताकि वह विनम्र हों और 
गिड़गिड़ाएँ ।९५। 


फिर हम ने उन के दुःख की हालत को सुख 
से बदल दिया यहाँ तक कि जब वे उन्नति 
कर गए और कहने लगे कि ऐसे दुःख-सुख 
तो हमारे पूर्वजों को भी आया करते थे 
(यदि हमें आये तो कोई आश्चर्य नहीं)। 
अतः हम ने उन्हें अचानक अज्ञाब से पकड़ 
लिया और वे नहीं समभते थे कि ऐसा क्‍यों 
मय पुन अपार का 


<-०५»४ १७५...) ३)६ 
७ ८०००००७<०५<+<- केक के ५१२०७ क+क ७ करू फीकी 
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3. अर्थात्‌ बड़ी जाति के लोग अपने घमण्ड में छोटी जातियों के लोगों को अपने देश से निकाल 
देना चाहते हैं, हालाँकि विदेशों में उन लोगों का कोई ठिकाना नहीं होता तो अल्लाह भी उस बड़ी जाति 
को अपने पैदा किए हुए देश से निकाल देता है अर्थात्‌ उस जाति का स्वनाश कर देता है | 


पार: ९ अन्‌-आराफ़ ७छ <००५>४। १७०७७ 


७०००७८०००००-%++-९२७-२३+२-६ ५७ ३-२५ क-११%-%-% % 4 4 4-4७ ० ७००८३ ००२५ ५६-4७ १० के क्कफक०4-क ४७ 
और यदि उन बस्तियों के निवासी ईमान 5७८4 4 690 ७8855 ; 
लाते और संयमी बनते तो हम आकाश तथा ् 62:04 _>4 22 ८3:/ 

बरकतों न ाः 
धरती से उन के लिए बरकतों के द्वार खोल ५०५३४ >2५००००/५५ ५ 
देते, किन्तु उन्हों ने (नबियों को) झूठलाया । 2८ ७४६ 
अतएव हम ने उन्हें उन के कर्मों के कारण 
अज़ाब में पकड़ लिपा ।९७। 
क्या इन नगरों' के रहने वाले (मक्का और 228 (( हा 29 की ला 
आस-पास के लोग) इस बात से निडर हो ह 
गए हैं कि हमारा अज़ाब उन पर रात 2383: 
के समय आ जाए जब कि वह सो रहे 
हों ? ।९८। 
० *ि ० कर 78: (! (; रन जड़ 22 752 /<६/४ 
या इन नगरों के निवासी इस बात से निडर 0922 66 (56 ए 9 (र्/ 283 
हो गए हैं कि हमारा अज़ाब उन पर दोपहर ७ है 
के समय आ जाए जब कि वे बेल? रहे ५5 
हों ? ।९९ 
क्या वे अल्लाह के उपाय से सुरक्षित हो ०280 थे 0 “८ 22४६: (5 
सलाह सुरक्षित हो गए #%>+9|9॥ 55६ ५ कि सनल| 
हैं? यदि ऐसा है तो याद रखें कि घाटा हे हा 
उठाने वाली जाति के सिवा कोई जाति भी डर 62०५-३४ 


अन्‍्लाह के उपाय से अनजान नहों होती 
॥।१० ०। (रुक्‌ १२/२) 


). हजरत शुऐब के नगरों का परिणाम देख कर फिर भी क्‍या मक्‍का और उस के आस-पास के * 


लोग शिक्षा प्राप्त नहीं करते ? 


2. भारत में दोपहर के समय लोग बाजारों और बरामदों में चौसर आदि खेलते हैं। ऐसा लगता 
है कि वह जाति भी व्यापार करती थी । उन में भी कोई ऐसी ही रीति थी । 
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शभ्२७ 


पारः ९ अल-आराफ़ ७ 


क्या उन लोगों को जो धरती के मूल 
निवासियों के बाद उस के वारिस 
(उत्तराधिकारी) बने, -इस बात से समझ 
नहीं आई कि यदि हम चाहें तो उन के 
पापों के कारण उन पर भी अज़ाब उतार 
सकते हैं और उन के दिलों पर मुहर भी 
लगा सकते हैं जिस के कारण वह हिदायत 
की बातों को सुन नहीं सकेंगे ।१०१। 


ये ऐसी बस्तियाँ हैं जिन के समाचार हम 
तुम्हें सुना रहे हैं और उन के पास उन्हीं में 
से रसूल निशान ले कर आए थे, किन्तु वे 
(इस पर भी) ईमान नहीं लाए, क्‍योंकि वे 
पहले ही इन्कार कर चुके थे । अल्लाह इसी 
प्रकार इन्कार करने वालों के दिलों पर 
मुहर लगाता है ।१०२। 


और हम ने उन में से बहुतों को अपनी 


प्रतिज्ञा का पालन करने वाला नहीं पाया . 


बल्कि उन में से बहुतों को प्रतिज्ञा भंग करने 
वाला ही पाया ।१०३। 


फिर हम ने उन नवियों के बाद मूसा को अपने 
निशान दे कर फ़िरऔन और उस के सरदारों 
की ओर भेजा तो उन्हों ने उन (निशानों) से 
अत्याचार का व्यवहार किया। अतएव तू 
देख कि फ़साद फैलाने वालों का क्या परिणाम 
निकला ? ।१०४। हः 


और मूसा ने फ़िरऔन से कहा कि मैं सब 
जहानों (समस्त लोकों) के रब्ब की ओर से 
रसूल हूँ ।१०५। 


< 2 4 । १७.०७ 
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पार: ९ 


और इस बात का हक़ (अधिकार) रखता हूँ 
कि अल्लाह के बारे में सच्ची बात के सिवा 
और कुछ न कहूँ। मैं तुम्हारे पास तुम्हारे 
रब्ब की ओर से एक खूला निशान ले कर 
आया हूँ। अतः बनी-इम्रनाईल को मेरे साथ 
भेज दे ।१०६। 


उस (फिरऔन) ने कहा कि यदि तू कोई 
चमत्कार लेकर आया है और तू वास्तव में 
सच्चा है तो तू उसे जाहिर कर ।१०७। 


इस पर उस (मूसा) ने अपनी लाठी (जमीन 
पर) डाल दी और वह अचानक खुला-खुला 
एक साँप दिखाई देने लगा ।१०८। 


फिर उस ने अपना हाथ बाहर निकाला तो 
वह देखने वालों को बिल्कुल उजला दिखाई 
देने लगा ।१०९। (रुक १३/३) 


इस पर फ़िरऔन की जाति के सरदारों ने 


हे कि यह तो बहुत बड़ा जानकार जादूगर 
॥११०। 


जो तुम्हें तुम्हारे देश से बाहर निकालना 
चाहता है (सो इस के बारे में) तुम्हारा क्या 
परामश्श है ।१११॥ 


इस पर सरदारों ने कहा कि मूसा और उस के 
भाई को कुछ ढील दें और सारे नगरों में 
इंढोरची भेज दें ।११२। 


ताकि वे आप के पास सभी जानकार ज़ादुगरों 
को ले कर आएँ ।११३॥ 
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पार: ९ अनू्‌-आराफ़ छ 


और (इस दौड़ धूप के नतीजा में) सारे 
जादूगर फ़िरऔन के पास इकट्ठे हो गए तथा 
वे बोले कि यदि हम ग़ालिब (विजयी) हुए तो 
क्या हमें कुछ इनूआम (पुरस्कार) भी 
मिजेगा ? ।११४। | 


इस पर फ़िरऔन ने कहा क्रि क्यों नहीं ! उस 
के अतिरिक्त तुम मेरे पसंदीदा और करीबी 
(निकटवर्ती भी हो जाओगे ।११५। 


उन्‍्हों ने कहा कि हे मूसा ! क्‍या तू पहले 
फेंकेगा या हम (पहले) फंकने का साहस 
करें 7 ।११६। 


मूसा ने कहा कि तुम पहले फेक्रो । फिर जब 
उन्हों ने अपनी लाटियाँ और रस्सियाँ फेंक 
दी तो लोगों की आँखों पर जादू कर दिया 
तथा उन्हें डरा दिया और उन्हों ने लोगों के 
सामने एक बहुत बड़ा जादू पेश किया ।११७। 


और हम ने मूसा पर वह्य उतारी कि तू 
अपनी लाठीं डाल दे (जब उस ने ऐसा किया) 
तो अचानक ऐसा प्रतीत हुआ कि वह 
जादूगरों केरचे हुए स्वांग को निगलती' जा 
रही है ।११८५। 


अतः सच्चाई खुल गई और जादूगरों ने जो 
कुछ किया था वह नप्ट हो गया ११९ 
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). भाव यह है क्रि उन का प्रभाव नष्ट करती जाती थी। वास्तविक बात यह है कि उन्हों ने अपनी 
रस्सियों के भीतर लोहे के पेच छिपा रखे थे और लाठियों में पारा भरा हुआ था जिस के कारण वह 
हिलते-जुलते थे जैसे आज-कल युरोप के खिलौने होते हैं। मूसा ने जब उन पर अपनी लाठी मारी तो 
पेच टूट कर बिखर गए और पारा निकेल गया जिस से सारा छुल-कपट खुल गया । इसे मुहावरे में 


निगलता कहा गया है । 
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हो गए ।१२०। ५ ह 
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पर ईमान लाते हैं ।१२२। 


जो मूसा और हारून का रब्ब है ।१२३। ७८554 8७०४४ ५ 
5ि 4 7 ८22 /< है कह हि 44,40० ॥ कट 9 रद हु 
फ़िरऔन ने कहा कि क्या तुम इस पर ईमान 852४ 530 054»: ८५८४० 
5 अ सर पहले मैं ०. आ ६22 १99 १9 «“/५9५ ४? /75 ] श्र ८] 
ले आए, इससे पहले कि मैं तुप्हें आज्ञा 2» ६-८ 92225 ४535 ५2॥ 5७ 
देता [ ऐसा लगता है कि) यह छ्क & 2205 ६१८८८, छ 5 
योजना है जो तुम सब ने नगर में 20405; 
मिल कर बनाई है, ताकि उस में से उस के 
निवासियों को निकाल दो । अतः तुम इस का 
परिणाम णीघ्र ही जान लोगे ।१२४। 
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ही की ओर लौट कर जाने वाले हैं ।१२६। 


. कुछ भाष्यकारों ने मूल-शब्द 'खिलाफ़' का अर्थ 'बायाँ और दाहिना हाथ अथवा प्रतिकल 
दिशाओं के हाथ-पाँव किया है, परन्तु इस का अर्थ नाफ़रमानी के कारण' भी होता है और यही अर्थ हम ने 


किया है । 
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(और हम प्रार्थना करते हैं कि) हे हमारे 
रब्ब ! हमें धैर्य प्रदान कर तथ्य हम को 
मुसलमान (आज्ञाकारी) होने की हालत में 
मौत दे।१२७। (रुक्‌ १४४) 


और फ़िरऔन की जाति में से कुछ सरदारों 4४:०४) ८:23 ४०४ ४. (६४५ 
कहा कि क्‍या तू ने मूसा और उस की जाति 5७8 *55॥04 05525 25% $ ४०.०१ 
के लोगों को स्वतन्त्र छोड़ दिया है कि हमारे ्। 220 पक 0 2 78 
देश में फ़लाद फैलाएँ और तुझे तथा तेरे (०४ 93,००५ (#८< 5०% ४0५2: 
उपास्यों को छोड़ दे। उस (फ़िरऔन) ने ७559 
कहा कि हम अवश्य उन के पुत्रों की हत्या 
करेंगे और उनकी स्त्रियों को जीवित रखेंगे 
तथा हम उन पर ग़ालिब हैं ।१२८। 
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तुम्हारे शत्रु को विनष्ट कर दे और देश में 

तुम्हें अपना जानशीन (अधिनायक) बचा दे 

और फिर देखे कि तुम कंसे कर्म करते 

हो !( ।१३०। (रुक १५/५) 
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में कमी (और सन्‍्तान के मर जाने) से पकड़ा 
ताकि वे शिक्षा ग्रहण करें ।१३१॥ 
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कहते कि यह तो हमारा हक़ (अधिकार) है 
और यदि उन पर संकट का समय आता तो 
उसे मूसा और उस के साथियों की नहूसत का 
फल समभते थे । सावधान ! उन की नहूसत 
(का सामान) अल्लाह के पास सुरक्षित है, 
परन्तु उन में से बहुत से लोग जानकारी 
नहीं रखते ।१३२॥। 


और उन' लोगों ने कहा कि तू जब भी कोई श& ७५८४ | ०० ४५४ ५६०४४ 
चमत्कार हमारे पास लाएगा ताकि तू उस के ५५ 
आधार पर हमें धोखा दे सके तो हम तुक पर 
कदापि ईमान नहीं लाएँगे ।१३३॥। 


१ अल ४99 ६ 


(६६8 (० 653 हटआ 
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तब हम ने उन पर तूफ़ान, टिडिडियाँ, जुएँ : (33)505 58,580 ०0१० 50..४ 


और मेंढक तथा लहू' भेजा । यह अलग-अलग 
चमत्कार थे। फिर भी उन्हों ने घमंड 
क्रिया और वे अपराधी लोग बन गए ।१३४। 


और जब (कभी भी) उन पर अज़ाब उतरा 
तो चिल्ला उठते कि हे मूसा ! अपने रब्ब को 
वे सारे वादे (प्रतिज्ञाएँं)ं याद दिला कर 
पुकार, जो उस ने तेरे साथ किए हैं यदि तू ने 
हम पर से अज़ाब दूर कर दिया तो हम तुभ 
पर ईमान ले आएँगे और इस्राईल की सन्तान 
को तेरे साथ भेज दंगे ।१३५। 


. फ़िरऔन की जाति के लोगों की ओर संकेत है। 
2. इन इश्ब्रीय प्रकोपों का उल्लेख बाइबिल में भी आता है । देखिए 'नदी लहू 
गया; 'मेंढक, जुएँ' निर्गंमन 8, 'तूफ़ान' निर्गमन 9, 'टिड्डियाँ' निर्गमन 0 । 
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परन्तु जब हम ने उन से उस समय तक के .. 2१20 १5 ४0) ४82) 26८ (६६:/६६ 
लिए अज़ाब को टाल उः हि 


निश्चित था तो वे तुरन्त ही प्रतिज्ञा भंग 
करते लग गए ।१३६। 


अतएव हम ने उन से (उन की शरारतों का) 8:64 205:28: 22६0 
बदला लिया तथा उन को समुद्र में डूबो' ६६: १४४ ६, 


दिया, क्योंकि वे हमारी आयतों को झुठलाया 
करते थे और उन से बे-परवाही किया करते 


धे ।१३७। 

और हम ने उस जाति? को जिसे निबंल (६ 2६६22 ४७८0 2: ६:॥६ 
समभा जाता था उस देश? के पूर्बी और 55 ६५ ६८ 

कल 4 ०. 53 ०७३ छ५४2/५5०5 209 

पश्चिमी. भू- का उत्तराधिकारी प्र 2220 555 22४ 
बना दिया जिसे हम ने बरकत दी थी तथा 2५० <८“4 42 54 
तेरे रब्ब का बनी-इस्राईल से किया गया $४५७३५०४५८;25 €< 5४५८४१८४५ 

अच्छे च्छा अच्छे 52.४ 
अच्छे से अच्छा कलाम (अर्थात्‌ अच्छे से (७०५5-४ 


अच्छा वादा) पूरा हो गया इस कारण कि 

उन्हों ने (अत्याचार किए जाने पर) धैय॑ं से 

काम लिया तथा फ़िरऔन एवं उस की जाति 

के लोग जो कुछ बना रहे थे और जो वे 

ऊंचे-ऊंचे भवनों का निर्माण कर रहे थे उन 

सब को हम ने नष्ट कर दिया ।१३८। 

नस मम लत 3-5 सनम न पवन न मल मा 

. अर्थात्‌ जब वे हज़रत मूसा को पकड़ने के लिए समुद्र की ओर गए थे । 
2. अर्थात्‌ हजरत मूसा की जाति। 


3. अर्थात्‌ फ़लस्तीन | 
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और हम ने बनी-इस्राईल को समुद्र के पार 
कर दिया यहाँ तक कि वह (चलते-चलते) 
एक ऐसी जाति' के लोगों के पास पहुंचे जो 
अपनी मूर्तियों की उपासना में मग्न थे तब 
वे बोले कि हे मूसा ! हमारे लिए भी कुछ ऐसे 
ही उपास्य बना दीजिए जंसा कि इन लोगों 
के उपास्य हैं । मूसा ने कहा कि तुम तो एक 
मूर्ख जाति हो १३९: 


जिस काम में वे लगे हुए हैं निस्सन्देह वह नष्ट 
होने वाला है और जो कुछ वे कर रहे हैं वह 
सब व्यर्थ चला जाएगा ।१४०। 


फिर कहा क्रि क्‍या मैं तुम्हारे लिए अल्लाह के 
सिवा कोई दूसरा उपास्य ढूँढें ! हालाँकि 
उस ने तुम्हें समस्त लोकों पर प्रधानता 
दी है ।१४१! 


और (याद करो) जब कि हम ने तुम्हें 
फ़िरऔन के लोगों से छटकारा दिलाया था 
जो तुम्हें अत्यन्त दुःखदायक अजाब देते थे । 
तुम्हारे पूत्रों की हत्या करते थे और तुम्हारी 
स्त्रियों को जीवित रखते थे तथा इस में 
तुम्हारे रवब्ब की ओर से एक बहुत बड़ा 
पुरस्कार” था ।१४२। (रुक्‌ १६/६) 
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. वे फ़लस्तीन के लोग थे जो उस समय मूर्ति-पुजक थे और सम्भवतः इस्राइलियों की शाखा में से 


आद जाति के लोग थे | 


2. मूल शब्द बलन्नाउन' का अर्थ परीक्षा और पुरस्कार व उपकार दोनों प्रकार से है । इस स्थान 
पुर अभिप्राय यह है कि इस परीक्षा के बाद एक महान पुरस्कार उन्हें प्राप्त होने वाला था । 


हि मं के 
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और हम' ने मूसा से तीस रातों की प्रतिज्ञा 
की, फिर उन तीस को दस और मिला कर 
पूरा चालीस कर दिया। इस प्रकार उस के 
रबब की निश्चित प्रतिज्ञा चालीस रातों के 
रूप में पूरी हुई और मूसा ने अपने भाई 
हारून से कहा कि (मेरे बाद) मेरी जाति में 
मेरी प्रतिनिधित्व कर और उन के सुधार 
को सामने रख और फ़साद फैलाने वालों 
की राह पर न चल ।१४३। 


और जब मूसा हमारे निग्रमित समय के 

अनुसार निश्चित स्थान पर आ गया और 

उस के रुब्ब ने उस से कलाम क्रिया 
तो उस (मूसा) ने कहा कि हे मेरे रब्ब ! 
(अपने-आप को) मुझे दिखा ताकि मैं तेरा 
दर्शन करूँ । उस ने उत्तर दिया तू कदापि 
मुझे नहीं देख सकेगा, परन्तु पर्वत की ओर 
देख । यदि वह अपने स्थान पर क्रायम रहा 
तब तू मेरा दर्शत कर लेगा । फिर जब उस 
(मूसा) के रव्य ने पर्वत पर अपना जलवा 
दिखाया (अर्थात्‌ दर्शन दिया) तो उसे 
टुकड़ें-टुकड़े कर दिया तथा मूसा मूछित 
हो कर गिर पड़ा । तत्पणश्चात्‌ जब उसे होश 
आया तो उस ने कहा कि (हे रब्ब !) तू 
निष्कलंक है। मैं तेरी ओर ही भुकता हूँ 
और (मैं इस युग में) ईमान लाने बालों में 
से सब से पहला मोमिन हूँ ।१४४। 
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3,. इस स्थान पर जो घटनाएँ वणित हुई हैं वे भौगोलिक क्रम से नहीं 
उपदेश के उपलक्ष्य से हुई हैं और यही पवित्र क़रर्भान का वास्तविक उददेश्य 


भौगोलिक क्रम की दृष्टि से आगे पीछे हो गई हैं । 


ई अपितु शिक्षा और 
है यद्यपि वे समय तथा 
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अल्लाह ने कहा क्रि हे मूसा ! मैं ने तुमे इस 
युग के मानव-समाज पर पैग़म्बरी और अपने 
कलाम के द्वारा प्रधानता दी है। अतएव 
जो कुछ मैं ने तुझे प्रदान किया है उसे जोर 
से पकड़ ले और शुक्र करने वाले लोगों में 
शामिल हो जा ।१४५॥ 


और हम ने उस के लिए कुछ तड्तियों में 
ऐसे आदेश लिखे जिन में प्रत्येक प्रकार के 
उपदेश थे तथा उन में (उस समय के लिए) 
टर जरूरी चीज़ का ब्योरा भी था 
(और फिर हम ने उसे कहा कि) इन 
आदेशों को मजबूती से थाम लो तथा 
अपनी जाति से भी क्रह दो कि वह उस 
के उत्तम भागों को दुढ़ता से पकड़ लें। 
मैं शीघ्र ही तुम्हें दुराचारियों का घर 
दिखाऊँगा!।१४६। 


में जीघ्र ही ऐसे लोंगों को अपने निशानों 
से वड्चित कर के दूर कर दूँगा 
जिन्‍्हों ने व्यर्थ इस संसार में घमंड 
किया है और यदि वे प्रत्येक (सम्भव) 
निशान भी देख ले तो भी वे उन आयतों 
पर ईमान नहीं लाएंगे और यदि वह सीधी 
राह देख भी लेतों भी उसे कदापि नहीं 
अपनाएँगे और यदि वह ग्रुमराही की राह 
देखें तो उसे अपना लंगे। इस का कारण 
यह है कि उन्हों ने हमारे आदेशों को 
मठलाया है और उन से वे-परवाही 
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कर रहे हैं ।१४७। 
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), अर्थात्‌ दुराचारियों को दण्ड दे कर उन का परिणाम प्रकट कर दूँगा । 
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तथा मरने के वाद मुलाक़ात को श्ठलाया 5 ठ59: 296४3) 5:#5६ ०० 

है उन के सारे कर्म व्यर्थ चले गए। वे केवल * 

अपने कर्मों का प्रतिफल पाएंगे ।१४८। 

(रुक १७/७) 
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और मूसा की जाति ने उस के (यात्रा' पर 3०५, ०>७ ०४ १५००2००७००४ "७३ 
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चले जाने के) बाद अपने आशृषणों से एक 42280! (464 62 की ४724 
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एक निरथ्थंक?ः आवाज़ निकलती? थी। क्या 
उन्हों ने इतना भी विचार नहीं किया कि 
वह उन से न तो बुद्धि-संगत बात करता है 
और न ही उन्हें कोई हिदायत की राह 
दिखाता है। उन्हों ने उसे अकारण ही 
अपना उपास्य बना लिया है तथा वे 
अनेकेश्वरवादी बन गए ।१४०९। 
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गए थे तो उन्हों ने कहा कि यदि हमारा ४४४४3 “४८ भ 
रब्ब हम पर दया नहीं करेगा और हमें क्षमा ७8०:-»४४। 


नहीं करेगा तो हम घाटा पाने वालों में से 


हो जाएँगे ।१५०। 
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3. इस यात्रा का वत्तान्त इसी सूर: की आयत नं ० 43 में हो चुका है अर्थात्‌ जब हजरत मूसा 
प्रल्लाह के निमन्त्रण पर चालीस रातों के लिए पर्वत पर गए थे । 

2. मूल शब्द 'खुबार' का अर्थ है गाय, बैल, भेड़, बकरी की आवाज़ जो निर्ंक होती है । 
(अक्रब) । 

3. अर्थात्‌ वह बछड़ा ऐसा था कि उस में एक ओर से वायु जाती थी तो उस में से सीटी जैसी 
आवाज निकलती थी जिस प्रकार खिलौनों में होती है । 
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देथक 


ब् 


पार: ९ 


और जब मूसा क्रोध एवं दुःख से भरा हुआ 
अपनी जाति की ओर लौट कर आया तो 
उस ने कहा कि तुम ने मेरे बाद जो 
मेरी प्रतिनिधित्व की वह बहुत बुरी 
थी। क्या तुम ने अपने रब्ब के आदेश 
के बारे में जल्दी की ? (और घबरा गए 
कि मूसा अब तक क्‍यों नहीं आए) उस समय 
मूसा ने वह्य वाली तद्तियाँ धरती पर रख दीं 
तथा अपने भाई के सिर के वाल पकड़ कर 
उसे अपनी ओर घसीटने लगे तो उस ने 
कहा कि हे मेरी मां के बेटे ! जाति के लोगों 
ने मुझे निवेल समझा और सम्भव था कि 
वह मृर्के मार डालते। अतः तू शत्रुओं 
को मेरे खिलाफ़ हँसी' का अवसर न 
दे तथा मुभे अत्याचारी लोगों में शामिल 
न कर ।१५१॥ 


(यह सुन कर मूसा ने) कहा कि हे मेरे रब्ब ! 
मुझे और मेरे भाई को क्षमा कर और हम 
दोनों को अपनी रहमत (दयालुता) में दाखिल 
कर तथा तू दया करने वालों में से सव से 
बढ़ कर दया करने वाला है ।१५२। 
(रुकू १८/८) 


(इस पर अल्लाह ने कहा) वे लोग जिल्हों ने 
बछड़े को (पूज्य) बना लिया है उन पर उन के 
रब्ब की ओर से प्रकोप भड़केगा और साथ 
ही सांसारिक अपमान भी और हम झूठ गढ़ने 
वालों को इसी प्रकार का दण्ड दिया करते 
हैं ।१५३। 
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7. 4. हजरत मूत्र अपनी जाति के शि्त मे फ जज के झा सपने उपर ऊ 77 मूसा अपनी जाति के शिक में फँस जाने के कारण क्रोध में भरे हुए थे और उन का 
क्रोध अपने भाई पर अधिक था कि जब उन्‍्हों ने जाति में शि्क के लक्षण भाँप लिए थे तो उनसे क्यों 
नहीं लड़े-भिड़ें थे ? अत: उन्हीं पर अधिक क्रोध प्रकट किया ताकि जाति के शेष सभी लोग भयभीत हो कर 


अपना सुधार कर नें | 


पार: ९ 

और वे लोग जिन्‍्हों ने कुकर्म किए फिर 
(उन कुकर्मों को छोड़ कर) अल्लाह की ओर 
भूक गए और उस पर ईमान ले आए, 
निस्सन्देह तेरा रब्ब इस तौबः के बाद बहु 
क्षमा करने वाला (और) वार-बार दया करने 
वाला है ।१५४। 


और जब मूसा का क्रोध कुछ गान्‍्त हुआ तो 
उस ने वे तब्तियाँ उठा लीं (जिन पर अल्लाह 
के आदेश लिखे हुए थे) और उन के लेखों में 
उन लोगों के लिए रहमत एवं हिदायत थी, 
जो अपने रब्ब से डरते हैं ।१५४५॥ 


और मूसा ने अपनी जाति के लोगों में से 

सत्तर व्यक्तियों को हमारे निश्चित किए हुए 

स्थान पर लाने के लिए चुन लिया, फिर जब 

उन पर भूकंप' आया तो उस (मूसा) ने कहा 

कि हे मेरे रब्व ! यदि तू चाहता तो तू उन्हें 
भी और मुझे भी पहले ही नष्ठ कर देता । 

क्या तू हमें मूर्खों की मूर्खता के दण्ड में नप्ट 
करना चाहता है ? यह (जो कुछ हुआ) केवल 
तेरी ओर से एक परीक्षा थी । तू इन परीक्षाओं 
के द्वारा जिन लोगों को चाहता है पथश्रष्ट 
ठहराता है तथा जिन लोगों को चाहता है 
हिदायत देता है। तू हमारा कफ़ील (काम 
बनाने वाला) और मित्र है । अतः तू हमें क्षमा 
कर एवं हम पर दया कर और तू क्षमा 
करने वालों में से सब से अच्छा है ।१५६। 
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मूसा ने यह समझा कि कदाचित हमें दण्ड देने के लिए ऐसा हुआ है । - 
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हुई है । अतएव मैं अवश्य उसे उन लोगों के 
लिए लिखूंगा' जो संयम धारण करते हैं और 
ज़कात देते हैं तथा ऐसे लोग जो हमारी 
आयतों पर ईमान रखते हैं ।१५७। । 
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वह उन्हें नेक बातों का आदेश देता है तथा 22 ८262२८ 58 
आप मे रोकता है वित्र चीजें है. (॥६ 9 0४५६ 
बुरी बातों से रोकता है और सब पवित्र चीज़ें हि ;॒ 
उन क्के हैः 97 #9/< / 759<, 
उन के लिए हलाल (बे) ठहराता है तथा ४:३३ 50॥॥ $90॥ 93 90०05 ७०४ 
सारी बुरी चीजें उन के लिए हराम (अवध) है 5८५22) 
ठहराता है और उन की (रीति-रिवाज के) हे ७०#६७५५ ७३ 


वबोक तथा उन के गले में डाले हुए तौक़ 
उन से दूर करता है। अतः जो .लोग उस पर 
ईमान लाए एवं उसे सहयोग-दान से शक्ति 
पहुँचाई, फिर उसे सहायता दी तथा वह उस 
नूर के पीछे चल पड़े, जो उस पर उतारा 
गया था तो ऐसे लोग ही सफल होंगे ।१५८। 


(रुक १९/९) 
व 5 लव न 


. अर्थात्‌ दया से इन्कार करने वाले लोग भी लाभ प्राप्त करेंगे, परन्तु मोमिनों के लिए तो 
उसे जरूरी कर दिया गया है। 


४९ ३२५०+%+%4%क%फक कक 449०१ कक+क< 4449 6<€ ८५२०० कक कक ७३७७ 4ककककक२कक+4०कककककफककक कक ७३% २७5 


३५१ 


पार: ९ 


तू कह दे कि हे लोगो ! मैं तुम सब की ओर 
अल्लाह का रसूल (बन कर आया हूं)। 
आसमानों तथा जमीन पर उसी को वादशाहत 
हासिल है। उस के सिवा कोई उपास्य नहीं । 
बह जीवित भी करता है तथा मारता भी 
है। अतः अल्लाह और उस के रसूल पर 
ईमान लाओ जो नवी भी है और उसच्मी भी । 
जो अल्लाह और उस की वातों पर ईमान 
रखता है। उस का अनुसरण करो ताकि तुम 
हिदायत पा सको ।१५०९। 


और मूसा की जाति के लोगों में से एक 
गिरोह ऐसा भी है जो सच्चाई द्वारा हिदायत 
पा रहा है और वे इसी के आध्रार पर (संसार 
में) न्याय कर रहे हैं १६०। 


और हम ने उन्हें बारह घरानों में ब्रॉट दिया 
(जो अब उन्नति कर के जातियाँ बन गए हैं) 
और उस (मूसा) की जाति के लोगों ने जब 
उस से पानी माँगा तो हम ने मूसा की ओर 
बह्य की कि जा और अपनी लाठी (अमुक) 
पत्थर पर मार (जब उस ने ऐसा किया) तो 
उस में से बा रह स्रोत फूट पड़े और हर घराने 
ने अपना-अपना घ्राट जान लिया और हम ने 
उन पर बादलों को छाया की तथा हम ने 
उन के लिए खुम्ब' एवं बटेर पैदा किए और 
कहा कि जो कुछ हम ने तुम को दिया है 
उस में से पवित्र चीज़ें खाओ और उन्हों ने 
हम पर अत्याचार नहीं किया, अपितु वे 
अपने-आप पर ही अत्याचार कर रहे 
थे ।१६१। 


अल-आराफ़ छ 
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(6७. 585 6:४८८ १६६ 
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ब्म्रे 


पार: ९ अल्‌-आराफ़ ७ <६०>»०0) १.3७ 


१३-६७ ७क-२७ ७५० ७०००८७२५२०२०९०९७२०९७२७००७ ३ >> १० क०२०२०७७००९७५७५०९०७व्छ्०२२९२२4९००५७५+क क +२५०५०२७२७ ५७ ७२ ७७७७७ ७०७७७ 
(2: दरल्ड्टा प्र्ट | रत (5 ४! 
और याद करो जब उन से कहा गया कि. इस (:2॥65 4.8 20५ ५:4-098 ८3.5)5 
पं में था का रपये ही दि 425 “22, » 242. +9% . 29० 
क्षेत्र में रहो तथा इस में से जहाँ से चाह &४20॥005 4६, ४2५ ८2८ 5८ 
खाओ और कहते जाओ हम वोभ' हल्का 9 03 टभु ८ 82 ८ 522 
किए जाने के लिए निवेदन करते हैं तथा ७0०४-०० ५०2 ८292 8 रा 


(इस सामने वाले नगर के) द्वार में आज्ञा 
पालन करते हुए प्रवेश कर जाओ। तब हम 
तुम्हारी भूलें क्षमा कर देंगे और पूर्ण रूप से 
आज्ञा पालन करने वालों को और भी अधिक 
पुरस्कार प्रदान करंगे ।१६२। 


5. में ग़ों 4 ०3 9 ही 49.29 ८2 ० हर 
इस पर बनी-इस्राईल में से अत्याचारियों ने 55722: 26 पु! गाट् 
ड्स बात का बदल कर जो उन्त से कही गई 4 “4 (८ |; ० ५८५ *</ ((< १/ ३. १9८ 

हि रै (9 (44 पु “ | ८2 #:१६४४ 9.2६ ३ ५ धर (६ 
थी एक दूसरी? बात कहनी प्रारम्भ कर दी। ५ 320७१ ०2०.2९४० ५५० 


मे के पे ६ ञ् 
तब हम ने उन पर उन के अत्याचारों के छू 6252७ 
कारण आकाश से अज़ाब उतारा ।१६३॥। 
(रुक २०/१०) 


०. था न (2 96 7 छ्ज (४६ # १272/5» 

और (हे रसूल !) इन (बनी-इस्राईल) से उस 2>0॥822७ ७) 578 ०००६४ 
हि किनारे १८924 (22 हे मनी ! <2 ६ ४१82*८१ 

बस्ती के बारे में पूछ जो समुद्र के किनारे पर 229४5: (265 ५:2७ 57553 


थी जब कि वे सब्त”ः (शनिवार के दिन) के 
आदेश का उल्लंघन करते थे । जब उन की 


. देखिए सूरः बक़र: टिप्पणी आयत नं ० 59 ] 

2. बनी इस्राईल को नगर में विनम्रता पूर्वक प्रविष्ट होने और प्रार्थना करने का आदेश था, 
परन्तु उन्हों ने हँसी-ठट्ठा से काम लिया तथा निरंथक वाक्य मुंहू से निकालने लग गए जिस'के कारण 
अज्ञाब आ गया | 

3. सब्त--शनिवार के दिन यहुदियों को आदेश था कि उस दिन किसी प्रकार का सांसारिक 
काम न करें अपितु अल्लाह को याद करे | 


छ७4++4+%4%%9७44%%4%%*७4%%७९७4७७७+५१ ७७७७१ ७२३ ०००७७७७५७-०७७७५७९७७७७८०३७०७७०७७७७७७७६७५७७७ ७७७७७ 


३४३ 


पार: ९ 


2 अल्‌-आराफ़ ७ ८००५६) १५७७४ 
(जरा ४४४४४ लंड मे के की कक फीफा की कफ फ फेक के कफ के के के के के के के के के के के के के डे के अछे के फेक 
च्टे ् सब्त ि है !,०, १.८८ ४८५५ +०३१/१८८/४८ट +* ० 
मछलियाँ सब्त के दित उन के पास भंँड! ७४ ७४४ ८४2२५ ०३३5६:5०९:८ 
बना-वना कर आती थीं और जिस दिन ७८५४ ४४८ 22४5 


वह सब्त नहीं मनाते थे तो वे नहीं आती 
थीं। इस प्रकार हमः उनकी नाफ़रमानी 


(अवज्ञा) के कारण उन की परीक्षा करते 
थे ।१६४। 


हम गा उन (वनी-इसम्राईल) में से एक 0 (८ $2%४8 22224 2655 
गे ह्‌ (दूसरे गिरोह से) कहा कि तुम श] (६* 29 ६ ४ ८५4 १ १9 १०० कक २०3 2422 99 
इस जाति के लोगों को क्यो उपदेश देते हो ' 07000 का ८ 
जिन्हें अल्लाह नष्ट करने वाला है अथवा ७5%: (४५ ०25७) 530७० 
बड़ा अज़ाब देने वाला है? तो उन्हों ते 

उत्तर दिया कि तुम्हारे रब्ब के सामने बरी 

(मुक्त) होने के लिए (कि हम ने उन लोगों 

को उपदेश दे दिया था)और ताकि वे संयम 

धारण करे ।१६५॥ 


अत: जब उन लोगों ने उस सदुपदेश को भुला 58 27६४8 ४:७5 ५५४ ४४ 
दिया जो उन्हें दिया गया था तो हम ने उन ' (६ (५८५५० (४८५७॥६४ ५ ५५॥ 
लोगों को जो बुरी बातों से रोकते थे मुक्ति ४2% "आल पर 
प्रदान कर दी, परन्तु जो लोग अत्याचारी थे ७०५४-२४ 
उन्हें एक पीड़ा-दायक अज़ाब में डाल दिया, 
क्योंकि वे आज्ञा पालन करने से बाहर निकल 

रहे थे ।१६६। 

फिर जब उन्हों ने डन बातों से रुकने की 55092008 ५८ (४ ६ ८६ ६६ 
अपेक्षा जिन से उन्हें रोका गया था और भी 5 
आगे बढ़ना शुरू किया तो हम ने उन्हें कहा छ०प्रन 


कि तुच्छ (जलील) बन्दर” बन जाओ ।१६७। 


3. जानवर भी दिनों को पहचान जाते हैं | हिन्दुओं के यहाँ जिन घाटों और ञ्लोतों पर लोग आठा 
आदि सामग्री डालते हैं उस दिन वहाँ बड़ी संख्या में मछलियाँ आ जाती हैं । 


2, देखिए सूरः बकर: टिप्पणी आयत नं०77॥ 
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पार: ९ अलू-आराफ ७ 3५ पी १५०७७ 
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तेरे ] 42५ - १6 | 2४2 4#““<६ ०5५ 4/:25%6 १० 
और याद कर जब तेरे रब्बं ने घोषित किया 4:9920॥०6 &५:/58558 35 
कि वह उन (यहदियों) पर क्रियामत हु 55,2०६ 
हर हु तक 9» “६ 6; <(* ६”? »१9 +9/ ९7८ 7८ 
ऐसे लोग नियुक्त करता रहेगा जो उन्हें 202 «52 ७) द पी 40-28494०० 
! अंजान देते चले जपोगे कर 6 ४6१24 «6 ६, 
दुःख-दायक अज़ाब देते चले जाएँगे (फिर ७0०92. 9०४ ५०) ५ ९ ०५: 
क्या ऐसा ही हुआ या नहीं ?) निस्सन्देह तेरा 
रब्ब दण्ड देने में शीघ्रता' से काम लेता है 
और निश्चय ही वह बहुत क्षमा करने वाला 
और बार-बार दया करने वाला है ।१६८। 


व 5. ब्य् र में ३१5१ ४ » ५4.8 ७॥ १११ दा «१४१ ६ 22०५ 22 
और हम ने उन्हें धरती में अनेक गिरोहों में (१4५८5%9०6५ ५० ०92५ ऐ,०६०५४ ५ 
48 दिला 3, किले अंग भी नेम वध 09९85%८2. 2200:७35 5: 
लोग सदाचारी हैं तथा कुछ दुराचारी? और ध प् >3छ कट 
हम अच्छी और वुरी परिस्थितियों के द्वारा ७०% २-० 
उन की परीक्षा करते रहते हैं ताकि वे (अपने 
भूलों से) रुक जाएँ ।१६९। 
परन्तु पहले वनीं-इस्राईल के वाद कुछ और &% 2८% 9,5८४ 29)४0252 


(वनी-इस्राईल) खड़े हों गए हैं जो देखने में ४८०१६: (न ८३ 4। ८०० 
20 पक मम ड ०)5 ४;&:- 2५५४ 53.॥ ५५ &: 


तो मूसा की किताब के वारिस हैं, किन्‍्त वे 


है 


्ह्त हे व न 9 ५ १८ ५2925 45५ ७००, -» (६ 
वास्तव में इस संसार की माया समेटते रहते 556020७-४,/ ००९८ ९८७ ०2% 
हैं और लोगों से कहते हैं कि अल्लाह हमें 2222 424 / (2 ४2: 46५८ हा 
दस 0 किक 3८०9 ७४) % &9,2 7 0 28 


अवश्य क्षमा कर देगा और यदि उन के पास 
उसी प्रकार का कुछ और धन आ जाए तो वे 
उसे भी लेन का प्रयत्न करते हैं। क्‍या उन से 
मूसा की किताब में यह बचन नहीं लिया 


द 


गया था क्रि अल्लाह के सम्बन्ध में केवल 


. पवित्र क्आन से सिद्ध होता है कि अल्लाह दण्ड देने में ढील से काम लेता है | अत: इस आयत 
से केवल यह अभिप्राय है कि जब अंल्लाह किसी व्यक्ति को दण्ड देता है तो वह उसे शीघ्रता से पकड लेता 
है और कोई रोक उम के मांग में बाधा नहीं डाल सकती | इस आयत का यह अभिप्राय नहीं कि इधर 
किसी ने पाप किया और उधर तुरन्त ही अज़ाब में फँस गया | 

2. इस से सिद्ध हुआ कि यह वन्दर मनुष्य ही थे केवल उन के गुण बन्दरों जैसे हो गए थे। 
अन्यथा बन्दरों के सदाचारी होने का क्या अर्थ ? क्‍या बन्दर भी विधिवत नमाज़ पढ़ा करते थे या सजद: 
क्रिया करते थे अथवा दान दिया करते थे ? 


३०५ 


रथ 


पारः ९ अल्‌-आराफ़ ७ 


सत्य बोला करें ? और जो कुछ उस किताब 
में है वह उन्हों ने पढ़ लिया है तथा (यह 
जानते हैं) कि आखिरत का घर संयमियों के 
लिए अच्छा है। क्यावे (इतनी बात भी) 
नहीं समभते ? ।९७०। 


और जिन लोगों ने मृसा की किताब को 
मज़बूती से पकड़ा हुआ है और उन्हों ने नमाज 
को कायम रखा है हम ऐसे नेक लोगों के 
प्रतिफल को नष्ट नहीं करेंगे ।१७१॥ 


और जब हम ने पर्वत को उन के ऊपर! 
उठाया, मानो वह एक -मंडप था और उन्हों ने 
समभा कि वह उन के ऊपर गिरने ही वाला 
है और हम ने कहा कि जो कुछ हम ने तुम्हें 
दिया है उसे दुढ़ता से पकड़ लो और जो 
कुछ उस में है उसे याद रखो ताकि तुम संयमी 
बन जाओ ।१७३२। (रुकू २१/११) 


और जब तेरे रब्ब ने बनी-आदम की पीठों में 
से उन की सन्‍्तान को निकाला तथा उन्हें 
उन की जानों पर गवाह ठहराया (एवं पूछा) 
क्या मैं तुम्हारा रब्ब नहीं ? उन्हों ने कहा कि 
हाँ हाँ! हम (इस बात की) गवाही देते हैं 
(हम ने यह इस लिए किया) ताकि तुम 
क्रियामत के दिन कहीं यह न कहने लगो कि 
हम तो इस शिक्षा से . बिल्कुल अनजान 
थे ।१७३। 
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, अर्थात्‌ उन के प्रमुख व्यक्तियों को तूर पर्वत की तलहटी में खड़ा कर दिया था ताकि वे भी 
उस का दृश्य देख लें । (ख़रुज 9:77) जब पव॑त के नीचे मनुष्य खड़ा होता है तो ऐसा भ्रतीत होता है 


मानो पर्वत मंडप के समान उस के ऊपर है । 
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या यह कह दो कि हम से पहले केवल हमारे 5365052588॥ 3: ५)७/४५ 
पूबजों ने शिक किया था और हम तो उन के ७5$५255५ ६(६४/८०2५ ५०३ ०) 


बाद एक कमज़ोर सल्तान थे। क्या तू हमें 
उन लोगों के कर्मों के बदल में नप्ट करेगा जो 
भूठे थे ? (७४। 


न शा /*;(> 


थ 9 ॥ई ८ 
और इसी प्रकार हम आयतों को खोल-खोल 80०%2-2,०९०४५ ५०७ ००४ ४०५ 5 
कर वर्णन करते हैं और आशा रखते हैं कि 
वह (इन्कार करने वाले) अपनी भूलों से रुक 


जाएँगे ।१७५। 
4८ (६ द्् 2520 5. 5 € (० (८ है 
और तू उन्हें उस व्यक्तित का हाल पढ़ कर 6-५५ । ७३) ५ (४८० ४४ 
सुना जिसे हम ने अपने निशान दिये थे फिर ७2.४८2८४८)४॥ ५४६ 
वह उन से फिसल कर अलग' हो गया था ! हि हु 
सो शैतान उस के पीछे पड़ गया था 
ओर वह पथ-श्रष्ट लोगों में शामिल हो 
गया ।१७६। 
रा च 9 9८2८८ (2८ के 
ट हि गं तक *_ १५ ५४0 ४ 5 है हे 
और यदि हम चाहते तो उन निणानों के ०१०2 4६ 3४32) 
द्वारा उसे श्रेष्ठता प्रदान कर देते, परन्तु वह 40203 8 ८४५८5 4५ &5 
स्वयं धरती की और झुक गया एवं अपनी १८ 2३ ४५४ 0४४ (८८ 
५० पीछे षे है कं 84 हर| ) ॥ के २2 
कामनाओं के पीछे चल पड़ा। सो उस की ८२५४ ०४93 ५४४; ४१४२४; 
० च मर । 6 कं 27८ (६६, थे रह 
हालत उस कुत्ते की सी है जिसे मारने के लिए 28% ७००४» ४३.५ |» 


तूकोई वस्तु उठाए तो भी हॉफता है और यदि 

तू उसे छोड़ दे तो भी हाफता रहता है। 

यही हालत उस जाति के लोगों की है 

हमारे निशानों को भूठलाते हैं। अतएव तू 

यह द्वालत उन्हें सुना ताकि वे कुछ सोचे- 

समझें ।१७७। 

नफजिमियायमन्नपप्प9)पतमा+जभततन--.ेे . /ै|ै| |] 

. तौरात और भाष्यकार 'बवलअम्‌ बाऊर' नामक एक व्यक्ति का वृत्तान्त करते हैं जिस की 

घटनाएँ इस परिस्थिति से मिलती-जुलती हैं, किन्तु वास्तव में यह एक दुष्टाँत है। जो व्यक्ति भी अपने- 

आप को ऐसा बना ले यह उपमा उसी पर चरित्रार्थ हो जाएगी और वही 'बल्‌अम्‌ वाऊर' बन जाएगा। 
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उस जाति के लोगों की हालत बहुत बुरी है 
जिन्‍्हों ने हमारी आयतों को भूठलाया है और 
वे इस काम से केवल अपनी ही जानों पर 
अत्याचार करते थे ।१७८। 


जिन को अल्लाह हिदायत दे वे ही हिदायत 
पाने वाले होते हैं और जिन्हें परथश्रष्ट 
कर दे बही लोग घाटा पाने वाले होते 
हैं ।१७९। 


और हम ने जिन्‍नों तथा इन्सानों को रहमत 
के लिए पैदा किया है, परन्तु परिणाम यह 
निकलता है कि उन में से अधिकतर लोग 
जहुन्नम (नरक) के पात्र बन जाते हैं, क्योंकि 
उन के दिल तो हैं, परन्तु वे उन से समभते 
नहीं, उन की आंखें तो हैं परन्तु वे उन से 
देखते नहीं, उन के कान तो हैं परन्तु वे 
उन से सुनते नहीं । वे लोग चौपायों के समान 
हैं अपितु उन से भी बुरे हैं। (वास्तव में) वे 
बिल्कुल मूर्ख हैं ।१८०। 


और अल्लाह के अनेक अच्छे गुण हैं। अतः 
तुम उन गुणों के द्वारा उस से प्रार्थना किया 
करो तथा उन लोगों को छोड़ दो जो उस के 
गुणों के सम्बन्ध में असत्य (एवं भ्रम पूर्ण) 
बातें करते हैं। उन्हें उन के कर्मों का प्रतिफल 
दिया जाएगा ।१८१॥ 


और जो मख़लूक़ हम ने पैदा की है उस में से 
एक गिरोह ऐसा है जो सत्य द्वारा लोगों को 
हिदायत देता है एवं सत्य के आधार पर ही 
ह्याय करता है ।१८२। (रुकू २२/१२) 
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और वे लोग जो हमारी आयतों को भूठलाते 
हैं हम उन्हें धीरे-धीरे ऐसे रास्तों से विनाश 
की ओर खींचते हुए लाएँगे, जिन्हें वे नहीं 
जानते । १८३। 


और मैं (कुछ समय) उन्हें ढील दे रहा हूँ । 
मेरा उपाय सुदृढ़ है ।१८४। 


क्या वे यह नहीं सोचते कि उन के साथी 
(हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम) को किसी 
प्रकार का जनन नहीं है । वह तो केवल एक 
खुला-ख ला सावधान करने वाला है ।१८५॥ 


क्या वे आसमानों और ज़मीन के अनुशासन 
पर तथा हर उस वस्तु पर जिसे अल्लाह ने 
पैदा किया है विचार नहीं करते (और इस 


बात पर भी कि) कदाचित्‌ उन के विनाश 


का समय निकट आ चुका है। फिर वे इस 
खली बात के बाद किस बात के आधार पर 


ईमान लाएँगे? ।१८६। 


जिसे अल्लाह प्रथश्रष्ट (गुमराह) ठहराए उसे 
कोई भी हिदायत देने वाला नहीं और वह 
उन को अपनी उद्ृण्डता' में भटकते हुए छोड़ 
देता है । १८७। 


हि रसूल !) तेरे विरोधी तुऋ से क्रियामत के 
बारे में प्रश्न करते हैं कि वह कब आएगी ? 
तू कह दे कि उस का ज्ञान केवल मेरे रब्ब 
को ही है। उसे उस के (नियमित) समय पर 
वही प्रकट करेगा | हाँ ! वह आसमानों में भी 


॥, अर्थात्‌ जो सरकशी करता है उसे हिंदायत नहीं देता 
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परत्तु जो तौबः करता है उसे हिदायत 
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और जमीन में भी भारी होगी और तुम्हारे 
पास अचानक ही आ जाएगी। वे तुम से 
क्रियामत के बारे में भी इस तरह सवाल 
करते हैं कि मानो तुक पर भी उस का समय 
जानने की धुन सवार है। तू कह दे (मेरे लिए 
तो इतना काफ़ी है) कि उस का ज्ञान केवल 
अल्लाह को है, किन्तु बहुत से लोग इसे नहीं 
जानते ।१८८। 


फिर तू कह दे कि मैं अपनी जान के लिए न 
किसी लाभ का मालिक हूँ और न किसी 
हानि का। हाँ! मुझे वही मिलेगा जो 
अल्लाह को पसन्द होगा और यदि मैंगैब 
(परोक्ष) कः जानकार होता तो अपने लिए 
भलाइयों में से बहुत सी समेट लेता तथा 
मुझे कभी कोई कष्ट न पहुँचता, परन्तु मैं 
तो केवल मोमिनों को सावधान करने वाला 
और शुभ-समाचार देने वाला हूँ ॥१८९। 
(रुकू २३/१३) 


वही है जिस ने तुम्हें एक जान से पैदा किया 
है और उसी की जाति से उस का जोड़ा 
बनाया है ताकि वह उस से लगाव रख कर 
शान्ति प्राप्त करे। अतएव जब वह उसे 
ढाँप लेता है तो वह हल्का सा बोर उठा 
लेती है और उसे लिए फिरती है। फिर 
जब वह कुछ बोभल हो जाती है तो दोनों 
(दम्पति) अपने अल्लाह से जो उन का रब्ब 
है प्राथंना करते हैं कि यदि तू हमें एक 
स्वस्थ बालक देगा तो हम तेरे कृतज्ञ बन्दे 
बन जाएँगे ।१९०। 
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किन्तु जब वह उन्हें स्वस्थ बालक प्रदान 
करता है तो वे दोनों उस सनन्‍्तान में जो 
उन्हें अब्लाह ने प्रदान की होती है उस के 
साभी बनाने लग जाते हैं, परन्तु अल्लाह 
उन के शिक से बहुत ऊंचा है ।१९१॥ 


क्या वे उन्हें अल्लाह का साभी बनाते हैं जो 
कुछ भी पैदा नहीं कर सकते, अपितु वे 
स्वयं ही पैदा किए जाते हैं ।१९२। 


और वे उन (मुश्चिकों) की कुछ सहायता 
करने की थोड़ी सी शक्षित भी नहीं रखते 
और न ही वे अपनी ही सहायता कर सकते 
हैं। १९३। 


और यदि तू उन भूठे उपास्यों को हिदायत 
की ओर बुलाए तो वे तुम्हारा अनुसरण नहीं 
कर सकंगे। तुम्हारा उन्हें बुलाना या चुप 
रहता उन के लिए एक समान है ।१९४। 


जिन लोगों को तुम अल्लाह के सिवा बुलाते 
हो वे तुम्हारे ही जैसे बन्दे हैं। सो तुम 
उन्हें पुकारते जाओ और यदि तुम सच्चे हो 
तोवे तुम्हारी पुकार का उत्तर तो दे कर 
दिखलाएँ ? ।१९५। 


क्या उन के पाँव हैं जिन से वे चलते हैं या 
उन के हाथ हैं जिन से वे पकड़ते हैं अथवा 
उन की आँखें हैं जिन से वे देखते हैं या उन 
के कान हैं जिन से वे सुनते हैं? तू उन से 
कह दे कि अपने सारे साभियों को बुला लो 
और फिर सब मिल कर मेरे विरुद्ध पडयन्त्र 
रचो और मुर्भे कोई ढील भी न दो ।१९६।॥ 
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निस्सन्देह मेरा मित्र बह अल्लाह है जिस 


आओ ६०05! 4 दे 
ने यह कामिल किताव उतारी है और वह &22%9॥ 
सदाचारी लोगों का साथ देता है ।१९७। 
जेर ये ज्ः के ४ कं (२१ 5] ७ ८“ *१* ४८४4 $+१ १ 2१2८ 5 | | 
और वे लोग जिन्हें तुम उस को छोड़ कर (26 2:५८ ४६७० ०१०४४ ००४५ 
पुकारते हो वेन तो तुम्हारी सहायता करने ७2522: 


का सामरथ्य रखते हैं और न अपनी ही 
सहायता कर सकते हैं ।१९८। 

डे कु 9 9 ।८८८799/2*/९४ ५2? 4 292 १८ 2६ 
और यदि तुम उन्हें हिदायत की ओर बुलाओ 469४9 ८2४ ४५०७ ४).०५५६७ ०१५ 
तो वे सुन नहीं सकते तथा तू उन्हें यों देखता ७८;:५:५४५४४8 है5282 
है कि मानों वे तुझे देख रहे हैं। वास्तव 
में वे तुझे नहीं देख रहे ।१९९ 


थ कर पु _ ७920४ | ४ 2600 9#>?/ /?४? 2 
(है नबी ! सदैव) सहनशीलता से काम ले। 260४५/५2/5 >.०४५ >०५ +४० ५० 
मानत्र प्रकृति के अनुसार (बातों की) 
आज्ञा देता रह तथा मूर्ख लोगों से मुँह फेर 
ले। २००। 

५ 3 हम स् 5 है ६26६५ हिल +“/“?2/,, ४ 
और यदि शैतान की ओर से तुझे कोई दुःख 20 0 ५५४8 ६५ ..०:20 ८2 3४225) ५ 
पहुँचे तो तू अल्लाह से शरण माँग, जो 8£2 8८8 
बहुत सुनने वाला और बहुत जानने वाला ४ 
है ।२०१॥। 

्ु बे «| ००2] _णज 4५ 2२ बह. लक (7 ल्‍ 
निस्‍्सन्देह वे लोग जिन्‍्हों ने उस समय संयम २०२० ८5 ५००६८०३) $७॥ & 60 
धारण किया जब उन्हें शेतान की ओर से ९८६ 2 ।6६१ 75८ 

रा 855/9: ०9 ४४ ४955 


आने वाले किसी विचार का आभास हुआ 
ओर वे सावधान हो गए और उन की आँखें 
खल गई । (त्रे हिदायत पा जाते हैं) ।२०२॥ 
और इन इन्कार करने वालों के भाई-बन्धु 85॥५0%84 2७906 25835 :४//5 
तो उन्हें बुरे मांगे की ओर खींचते हैं और 3 ० 

फिर किसी प्रकार की कोई कमी नहीं 

करते ।२०३॥ 
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है < १ ॥ 0: फ ॥] ;)! ॥| 
और जब तू उन के पास कोई खला-खला ६६८५8 8४॥2५०४६४० ०० 
ही ८ ८0 $०८८ 
चमत्कार न लाए तो कहते हैं कि तू उस छः 53522 52४७४ 
चमत्कार को क्‍यों न खींच कर ले आया ? हु २१५ ३००6 ०22८ ४5% 


तू कह दे कि मैं तो केवल अपने रब्ब की 82925 ७9 4००० ४५०५० 


ओर से अपने ऊपर उतरने वाली वह्य का 
अनुसरण करता हूँ । यह वह्य तुम्हारे रब्ब 
की और से यूकक्‍्तियों से पूर्ण है और मोमिनों 
के लिए हिदायत एवं रहमत भी है ।२०४। 


१57 ८ 7. ] * 


पे 99 ?/ ३9 “*+ (6 
और (हे लोगो !) जब कुरआन पढ़ा जाए तो 39254 ७०:०४ ०),४| ७५ 0:> 
भ्टैँ 
उसे सुना करो और मौन रहा करो ताकि 89८४: 
तुम पर दया की जाए।२०५। 
डे ही #99८०% », » नि ४; 5 ४ 
और (हे रसूल !) तू अपने मन में अपने रब्ब ०५०३ १०७३ ८४०० ७.४ 3 ७5 35 
को विनम्रता से तथा भग्र से याद करते छू 5: मीन 
५ ते (७०0 529५ 95 ॥ट 
रहा कर और धीमी आवाज से भी, प्रातःकाल 2“ 2८५४५ 27९2 
और सायंकाल (ऐसा ही किया कर) तथा 
असावधान लोगों में कभी शामिल न 
हो ।२०६। 
जो लोग तेरे रब्ब के निकट' हैं, निस्सन्देह वे 25:25 ००८:४८४४४४४८० ८॥6॥ 
अपने रब्ब की उपासना करने से अपने-आप 62 >ह2ह 992 (८८ ८८७४०२४ 
्ः ७ 4१५ ५५४25 


को बड़ा नहीं समझते और उस की स्तुति 
करते हैं एवं उसी को सजदः करते हैं ।२०७। 


(रुकू २४/१४) 
बचना का जकत आ परत मम नल जनरल शक किम 


3, अर्थात्‌ जिन्हें सम्मान मिला हुआ है। 
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हज 


सूरः अल-अनूफ़ाल 


| ग्रह सुरः मदनी है और विस्मिल्लाह सहित इस ] 


की छिह्त्तर आयतें एवं दस रुकू हैं। #< 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 09--२५5॥ ५-५७ ५४.५.) 


अनन्त कृपा करने वाला (और) वारस-वार 
दया करने वाला हैं ।॥१। 


| नम अ्ड्ट ं (६४ 3४0 (थ हर 4525 
(हे रसूल !) लोग तुक से ग़नीमत के धन के ५००७५ ७० ७» ए५७2। ९ है 
बारे में पूछते हैं तू (उन से) कह दे कि 45027 52८ 2॥4.0 4 2088 
गनीमत का धन अल्लाह तथा उस के रसूल १257 575 
के लिए है। अतएव अल्लाह के लिए संयम (0०22४ >>), ४५० 


धारण करो तथा आपस में सुधार का प्रयत्न 
करो यदि तुम मोमिन हो तो अल्लाह और 
उसके रसूल की आज्ञा का पालन करो ।२। 


3१9०7 +८ 6१ 
मोमिन तो केवल वहीं हैं कि जब (उन के (238 -४९४ 50980 2 225० (४! 
सामने) अल्लाह का वर्णन किया जाए तो 32060 6706 407] 325४5 < 
उन के दिल डर जाएँ और जब उन के सामने > 72 
उस की आयतें पढ़ी जाएँ तो वे उन के ईमान ७०% % हछ2 


को और बढ़ा दें एवं वे अपने रब्ब पर 

भरोसा रखते हैं ।३॥ 

(वास्तविक मोमिन वे हैं) जो नमाजों को (700 035: 96:7४ ८27॥ 
विधिवत्‌ पूरा करते हैं एवं जो कुछ हम ने 222 ००२४ 
उन्हें प्रदान किया है उस में से खब करते 

हैं ।४। 


७७३७७ ७ ३ क+२-क ४क$कक+$%+4++%%+*+७७++२७%३१क७७३७+ककक + ७क ७७-७२ क+क ३ +कक-३क ७ ७७७७० ७ 


धो 


पड 


१७५.०॥)७ 


पार: ९ अल-अन फ़ाल «७०७४ 
हे री ब्छ्द्क््छ डलेडेले> ३२२94 ८७५५ 3०५५७ ८३७४५ अल डक जे 5००४८ केक > ४९० # ०९३७९ ०६ 
हे र ि ६ $2 पर ७)]/2 ह4648 22 ०) का 49 पा 
ये लोग ही सच्चे मोमिन हैं। उन के लिए (2720५5५०२००,०७ <> ०५५४५४०० ४९) 
उन के रब्ब के पास वड़े ऊँचे दर्जे और मोक्ष 0756 20085 
का सामान और इज्ज़त वाली रोजी है ।५। ह् 
रे (5 ८ “7 हलक हट पर 2, 522 ८७ 
ये (पुरस्कार उन्हें) इस कारण (मिलेगा) कि 2 0290, ७:४८००४ ७४५७४ 
तेरे रब्ब ने तुझे एक विशेष उद्देश्य से तेरे घर ७29४ ८०5०४ 
से निकाला हैं और मोमिनों में से एक गिरोह 
को यह बहुत बुरा' लग रहा था ।६। 
/ (:! (5६ /2<4“2 (48 ढ?८ ४८ * ही (2 
वेः तुक से सत्य के खुल जाने के वाद इस ७४0: ५०४०७ ०५० ०७ ७५२४: 
प्रकार वाद-विवाद करते हैं मानों (इस्लाम 00 202./5 7 का 
का निमन्त्रण देने से) उन्हें मौत की ओर 
ढकेला जा रहा है और (यूँ लगता है कि) 
वे मौत को आँखों से देख रहे हैं ।७। 
४०५ ६७02588॥ ५2। रह / 
और (उस समय को याद करो) जब अल्लाह 3 ५४4 ४42 4 5५ 5; 
७० ०० एक न की 5 325५० 7९ 2, 25 गा < 22३८2 ४४4 >»+9 , 
दो दलों में से एक की तुम से प्रतिज्ञा करता 425: ८४४४४ ५४:४७ ८५ 5 
था कि वह तुम्हें मिलेगा (अर्थात्‌ उससे 5५28 ह के 
न्‍ न्‍ 66 ह ४७६5 4-६ हम व: 4 5८१३ 
मुठ-भेड़ होगी) तथा तुम्हारी इच्छा यह थी 9०:97 25 &४। (४ डा 


कि जिस दल के पास अस्त्र-शस्त्र नहीं हैं वह 
तुम से मिलि और अल्लाह यह चाहता था कि 
वह अपने आदेशों द्वारा हक़ को हक़ सिद्ध 
कर दे तथा इन्कार करने वाले लोगों की जड़ 
काट दे ।८। 
४ चालक उआाकक उत्तम. मम अमल मपलिनिन वीक 

7. इस आयत से ईसाइयों के वे सारे आरोप निराधार सिद्ध हो जाते हैं कि मुसलमान ग़नीमत 
के लोभ वश आक्रमण करते थे, क्योंकि पवित्र क़ुर्भनन का कथन है कि मोमिन जिहाद करने से नहीं डरते, 
परन्तु उन्हें रक्त-पात के कारण इस से घृणा अवश्य थी। 

2. अर्थात्‌ इन्कार करने वाले लोग | मोमिन लोग तो युद्ध को पसन्द नहीं करते, परन्तु वे अल्लाह 
के आदेश को स्वीकार करने के लिए तय्यार थें जैसा कि हले वाली और दूसरी कई आयतों से सिद्ध है । 
कुछ भाष्यकारों ने इस का यह अर्थ किया है कि सहाबा जिहाद के आदेश पर हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा 
सललअम से वाद-विवाद करते थे कि यह आदेश क्‍यों मित्रा है, किन्तु यह बात पवित्र कील तथा इतिहास 
से निराधार सिद्ध होती है। ड 


&223983७9७७०७४७४४७७०४७७७७७७+७+4+%७७७७२+७ ७०५७ ७७५० कक ७ कक ३ क ७-७ ल्‍ 
20% 2 कै ७9% कीच के <७+७७+ ७७७ 


३६५ 


पार; ९ अलू-अनू फ़ाल ८ * (3०७१) १३-)७ 


८४०५9 397 है बाज, [2] श्थ (0०8 “5६०९ 
ताकि वह इस प्रकार हक़ को कायम कर दे ७८:%० ५ 3०००: ४५:2५ +0 ७४ 
और भूठ का सर्वनाश कर दे । चाहे अपराधी 
लोग उसे पसन्द न भी करते हों ।९। 


कली १6 8 (६६2 ६४६ ढलट शक हे 
और (उस समय को भी याद करो) जब कि 95:89 ८७४४०७५८४०५४०४-४ ३ 
तुम अपने रब्ब से सविनय प्रार्थना करते थे । 99,» ४7०] 2॥ ८2 गे, 


इस पर तुम्हारे रब्ब ने तुम्हारी प्रार्थनाओं 
को स्वीकार किया (और कहा कि) मैं हजारों 
फ़रिश्तों द्वारा तुम्हारी सहायता करूँगा 
जिन की सेना उत्तरोत्तर बढ़ रही होगी ।१०। 


प्र री. 6८४४ हट, > 2 5 2९ /(कर्द (5; 

और अल्लाह ने इसे केवल शुभ-समाचार' 2395 ४ ०५०25 ७० 3) ४0 4००७ (०५ 
* मत था के ५ %6£ ५८ <,8८, * + <*, 9०८८ |; 

के रूप में उतारा था ताकि इस के द्वारा ६ ७७६५8 ५८ 22) १०8८५ 


तुम्हारे दिल सन्तुष्ट हो जाएँ और सहायता 
तो केवल अल्लाह के पास से ही आती है 
(फ़रिश्ते तो केवल एक लक्षण-मात्र हैं)। 
निस्सन्देह अल्लाह ग़ालिब और हिक्मत वाला 
है ।११। (रुक्‌ १/१५) 


ःि च्ि ड़ 52 ५८०2 ॥ न + 422६ ल्‍लडट ४ (2 26024 जलटगत 

(यह निशान उस समय प्रकट हुआ) जब कि ०2०४०४८०):४५३ ९० ८५) «22५ 2| 
अल्लाह (अपनी ओर से) शान्ति एवं संतुष्टि ८६2९! 5 20325 ५ ४7 2६7 

कक हे ०] 4) >>) ५ है ०20७७ 4५ + 4 ््र 4 ((2॥ 

का शुभ-समाचार देने के लिए तुम पर ऊँच ५546 2453 हा हे ४५ 

न (9 हलक 4०६१० १ ५2 हल 

उतार रहा था और तुम पर बादलों से पानी :७% 4 ८5५ ५ ४५७८८॥ ४) ५ 


बरसा रहा था ताकि उस के द्वारा? तुम्हें 
पवित्र कर दे और शैतान की गंदगी (अर्थात्‌ 
उस के भय) को तुम से दूर कर दे और ताकि 
तुम्हारे दिलों को मज़बूत कर दे और इस 
(वर्षा) के द्वारा तुम्हारे पैरों को मज़बूत 
कर दे ।१२॥ 


), यह तात्पय॑ नहीं कि सचमुच फ़रिश्ते ही इन्कार करने वाले लोगों से युद्ध करेंगे, अपितु यदि 
फ़रिश्तों की सहायता कश्फ़ में दिखाई जाए तो उस से यह अभिप्राय होता हैं कि सर्वशक्तिमान अल्लाह 
अवश्य सहायता करेगा और इस प्रकार मोमिन को शुभ-समाचार मिल जाता है ! 

2. यह 'बद्र' नासक युद्ध की घटना हैं और बद्र के स्थान पर मोमिनों तथा इन्कार करने वाले 

(शेष पृष्ठ ३६७ पर) 


है%4%4% ७२४५४ ५%५३%१%%+%क४२क कक +९३क कक के कक केक कक कर कक ७९७ कककफक कक कक ३ कक २-२१ रकू9-+२-क री 


३६६ 


पार: ६ अनल्‌-अनुफ़ाल 5 >छप्म् १४-७७ 
&७०७७७३७०७७७७७३३-७३३७३२३२३७७३ ३३३३३ कक कस 989७३ ७क+२७+५> >> 3७ २३२३9%क%%+क ३ ७ 
4 है! 59 (4 ० “(४६४८ । 45 हा हे 
(यह वह समय था) जब तेरा रब्ब फ़रिण्तों ०:०२॥३४.०७० ३ ५-2० ४७) ७०५४) 
पे +९ 5 (६ ग् टू कप ०१,. ८ व] 
को भी वह्य कर रहा था कि मैं तुम्हारे साथ 2७०४८०9॥ ४6:53 ७:05 


हूँ। अतएव तुम मोमिनों के पैरों को जमाए 
रखो। मैं इन्कार करने वाले लोगों के दिलों 
में धाक्त बिठा दूँगा। सो (हे मोमिनो !) तुम 
उन की गदईनों पर हमले करते जाओ और 
उन के पोर-पोर पर चोटें लगाते जाओ ।१३॥। 


रा 2 523995 39 * » » (५ ट्री 
७४५८ ०६२ ७,०५४ 5६५5५ 


२ (६; 42६८ ५०५०/३ मिट १9६८ | ॥ 

रे डे ५७ का ह ् | ५ £-> ब् [हे पे 
यह इस कारण होगा कि उन्हों ने अल्लाह और 32५० ०७७ १५००५ ० आय 2७) 
उस के रसूल का विरोश्र क्रिया तथा जो कोई ७०६३») ४ ५54॥ 56 2728 


अल्लाह एवं उस के रसूल का विरोध करता 
है (उसे समझ लेना चाहिए कि) अल्लाह 
कड़ा अजाब' देने वाला है ।१४। 


(हे लोगो सुनो ! अल्लाह का दण्ड) ऐसा नि 2) ८2०० ७, र्डड १३9०४; 
होता है। अतः उसे चखो और (याद रखो 

कि) इन्कार करने वाले लोगों को निश्चय 

ही आग का अज़ाब मिलने वाला है ।१५। 


८ 


हे मोमिनो ! जब तुम्हारी सेना के रूप में ६2028 80 ८285 5॥॥ या 
इन्कार करने वाले लोगों के साथ मुठ-भेड़ 6:0५ रा /8५६ 
हो तो उन्हें कभी पीठ न दिखाया करो ।१६॥ '27222,०9५» 05 


पायप््फ+्औज्रजजयैं्ंशीीनअओि््ज--। फतह ॒॑॑औ#औऔऋऋ 


(पृष्ठ ३६६ का शेष) 
लोगों के बीच रेत का एक मैदान था जिस के उस पार चिकनी मिट्टी थी। वर्षा होने से रेत जम गई और 
चिकनी मिट्टी में फिसलन हो गई । युद्ध प्रारम्भ होने के बाद मुसलमानों के पाँव तो भली- भाँति जमे रहे, 
परन्तु शत्रुओं की सैन्य सहायता जब पीछे से आई तो फिसलन के कारण उन के पाँव फिसलते थे । अत 
सहायता पहुँच नहीं सकती थी। दूसरी ओर जब मुसलमान आक्रमण करते तो इन्कार करने वाले लोग 
भागते समय चिकनी मिट्टी की फिसलन में फँस जाते थे। 


7. इस से यह अभिप्राय नहीं कि अल्लाह के जो दण्ड हैं उन में से कठोर से कठोर दण्ड देता है, 
अपितु तात्पयं यह है कि अल्लाह के सभी दण्ड कड़ं और असद्द प्रतीत होते हैं । 


४३+ ४4% की सी ८ ७ कक कक 4 पके ५० 4 के कक के 4, 44२२७ ००८ ७७३७ ७७३ क $% ९ 44१ कककक ७ +कक-२+ ७ कक कर 


३६७ 
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पार: ६ अनल्‌-अनफ़ान ८ «०७७७ १५.७४ 


की ला की य यम थी करी 5: 


और जो कोई ऐसे अवसर पर पीठ दिखाएगा 
सिवाय इस के कि वह युद्ध के लिए जगह 
बदल रहा हो या किसी (मुसलमान) दल 
की ओर उस की सहायता के लिए जा रहा 
हो तो वह अल्लाह का प्रकोप ले कर लौटेगा 
और उस का ठिकाना नरक होगा तथा वह 
निवास करने की दृष्टि से बहुत बुरा ठिकाना 
है ।१७। 


सो (याद रखो कि) इन (इन्कार करने वाले 
लोगों) को तुम ने नहीं मारा था बल्कि 
अल्लाह ने मारा था और जब तू ने कंकड़ियाँ! 
फंक्री थी तो तू ने नहीं फेंक्री थी अपितु 
अल्लाह ने फेंकी थी जिस का परिणाम यह 
हुआ कि उस (अल्लाह) ने उस के द्वारा 
मोमिनों पर एक बहुत बड़ा उपकार किया 
और. निस्सन्देह अल्लाह बहुत सुनने वाला 
एवं बहुत जानने वाला है ।१८। 


यह वात उसी तरह होगी (जिस तरह हम ने 
कही थी) और निश्चय ही अल्लाह इन्कार 
करने वाले लोगों की चालों को कमज़ोर 
करने वाला है ।१९। 


/१9 शल 9 ४ 


5०१) ४23 3.292,०४ ५ ०४०५ 


4 हि. 2४4 
८५८८१ 


५५४४ दर 53.39 5९ 3५3 ५५ 3) >> 


9 “2 “»& अध>220/० 


(9.५9 ।.2 3.० ५५० 


१८ 


3) ५८..० 


६ 5 


न 24९५: 55 8९ १ 26 
355959॥&5<:& 
७४:४६: 55]: «५ 


७्जः2 डे 


+9 ०, 


9० ८0 2) 2, 


&,)9॥ 226 


. बद्र के युद्ध के अवसर पर मुद्री भर मुसलमानों पर जब शत्रुओं की बहुत बड़ी सेता का रेला हुआ 
तो हजरत मुहम्मद मुस्तफ्रा सल्‍लअम ने छोटे-छोटे कंकड़ों की एक मु भर कर शतन्रु-सेना की ओर फेंकी 
थी । इसी क्षण अल्लाह की आज्ञा के अनुसार आप के पीछे से इन्कार करने वाले लोगों की ओर आँधी सी 
चली तथा सारे कंकड़ उड़ कर इन्कार करने वाले लोगों पर गिरे और वे आँखों में कुंकरीली रेत भर जाते के 
कारण कुछ भी नहीं देख सकते थे | यहाँ उसी घटना की ओर संकेत किया गया है । 
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है मक्का के इन्कार करने वाले लोगो ! यदि 
तुम विजय का निशान माँगते थे, तो लो 
विजय तुम्हारे पास आ गई है और यदि तुम 
अब भी रुक जाओ तो निस्सन्देह यह तुम्हारे 
लिए अच्छा. होगा। यदि तुम (शरारत की 
ओर) लोटोगे तो हम भी (सजा की ओर) 
लौटेंगे और तुम्हारा जत्था कितना भी सुदृढ़ 
हो वह तुम्हें कुछ भी लाभ नहीं देगा । अल्लाह 
मोमिनों के साथ है।२० (रुकू २/१६) 


है मोमिनो ! अल्लाह और उस के रसूल के 
आज्ञाकारी रहो तथा उन में से किसी से भी 
मुँह न मोड़ों इस हालत में कि तुम (उस का 
आदेश) सुन रहे हो ।२१॥ 


और उन लोगों की भाँति न हो जाओ 
जिन्‍्हों ने यह कहा था कि हम सुनते हैं, परन्तु 
वे सुनते नहीं ।२२। 


अल्लाह के निकट वे लोग जानवरों से 
भी बुरे हैं जो बहरे और गूँगे हैं, जो कुछ भी 
बुद्धि नहीं रखते ।२३। 


और यदि अल्लाह उन (इन्कार करने वाले 
लोगों) में कुछ भी भलाई देखता तो उन्हें 
क़र्आन सुना देता और यदि उन्हें इसी अवस्था 
में क़र्भनन सुना देता तब भी वे पीठ फेर 
लेते और (क़रुर्आन से) मूँह मोड़ लेते ।२४। 


है मोमिनो ! अल्लाह और उस के रसूल की 
बात सुनो जब कि वह तुम्हें जीवन' प्रदान 
करने के लिए बुलाए और यह समभ लो कि 
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।, विदित हुआ कि एक मनुष्य दूसरे आध्यात्मिक मुर्दा मनुष्य को हिदायत दे कर ही जीवित कर 
सकता है न क्रि ब्ब्रों में गाड़े हुए मुर्दों को जीवितं कर के । 
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अल्लाह मनुष्य और उस के दिल के बीच में ७9233£>5 49)4) 3 ५.७५ »»० 
आ जाता है एवं यह कि तुम्हें जीवित कर के 
उसी की ओर लौटाया जाएगा ।२५। 
और उस फ़ितने से डरते रहो जो तुम में से > 040४ 29 ६» ४ ९३३४५ 


विशेष कर अत्याचारियों को ही नहीं लपेटेगा 
(अपितु सभी को) और याद रखो कि 
निश्चय ही अल्लाह का अज़ाब अत्यन्त कड़ा 


होता है ।२६! 


और (याद करो) जब तुम थोड़े थे तथा धरती 
में निब॑ल समझे जाते थे और तुम्हें भय था 


कि लोग नुम्हें उचक कर न ले जाएँ । 


फिर 


इस बात के होते हुए भी उस ने तुम्हें 
(मदीना में) स्थान दिया और अपनी ओर से 


सहायता कर के तुम्हारा समर्थन किया 
पवित्र वस्तुओं से तुम्हें रोजी प्रदान 
ताकि तुम शुक्र करने वाले (कृतज्ञ) 
जाओ ।२७। 


है मोमिनों ! 


तथा 


की 
बन्‌ 


अल्लाह और उस के रसूल 


की खयानत न किया करो और न अपनी 
अमानतों में ख़ानत करो ऐसी दशा में कि 


तुम जानते-बूमते' हो ।२८। 


और याद रखो कि तुम्हारे माल-दौलत और 
तुम्हारी सन्‍्तान केवल एक फ़ित्‌ना हैं और 


अल्लाह वह है जिस के पास बहुत 
प्रतिफल है ।२९। (रुकू ३/१७) 
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-. इस से यह अभिप्राय नहीं कि बिना जाने ख़यानत करना जायज्ञ है अपितु तात्पयं यह है कि 
तुम पर वास्तविकता खुल चुकी है | यदि इस के बाद भी ख़यानत करोगे तो इस अपराध के कारण कढोर 


दण्ड पाओगे । 
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है मोमिनों ! यदि तुम अल्लाह के लिए संयम 
धारण करोगे तो वह तुम्हारे लिए एक 
बहुत बड़ी कसौटी (का सामान) पैदा कर 
देगा और तुम्हारी कमजोरियों को दूर कर 
देगा और तुम्हें क्षमा कर देगा तथा अल्लाह 
बड़ी कृपा करने वाला है ।३०। 


और (हे रसूल ! उस समय को याद कर) 
जब कि इल्कार करने वाले लोग तेरे 
बारे योजनाएं बना रहे थे ताकि तुझे 
बन्दी' बना दें अथवा तेरी हत्या कर 
दें या तुझे (मक्का से) निकाल दें। वे भी 
योजनाएँ बना रहे थे तथा अल्लाह भी 
योजना बना रहा था और अल्लाह योजना 
बनाने वालों में से सब से अच्छा योजना 
बनाने वाला है ।३१॥ 


और जब उन्हें हमारी आयतें पढ़ कर सुनाई 
जाती हैं तो वे कहते हैं. (वस रहने दीजिए) 
हम ने तुम्हारी बात सुन ली, यदि हम चाहें 
तो इस प्रकार का कलाम हम भी बना 
सकते हैं। यह कर्आान तो केवल पहले लोगों 
की बाते हैं।३२। 
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!. अर्थात्‌ घर में बन्दी बना दे, परन्तु वे इस में असफल रहे | दूसरी योजना हत्या करने की थी 
वे उस में भी असफल रहे | तीसरी योजना देश से निक्राल देने की थी उस में सफल हो गए, परन्तु अल्लाह 
ने मदीना नगर के निवासियों के दिल हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के लिए खोल दिए। आप को मक्का 
वालों का घर से निकाल देना ही उन के सर्वनाश का कारण बन गया | 
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और (याद कर) जब उन्‍्हों ने कहा कि हे 
अल्लाह * यदि तेरी ओर से यही धर्म सत्य 
है तो हम पर आसमान से पत्थर बरसा 
या हमें कोई दूसरा पीड़ा-दायक अज़ाब' 
पहुँचा ।३३। 


परन्तु अल्लाह उन्हें इस परिस्थिति में कोई 
अज़ाब नहीं दे सकता था जब कि तू उन 
में विराजमान था और न अल्लाह उन को 
इस अवस्था में अज़ाब दे सकता था जब कि 
वे इस्तिग़फ़ार? (पश्चाताप) कर रहे हों ।३४। 


और क्या उन्हें कोई अधिकार है कि जिस 
के आधार पर वे इज्जत वाली मस्जिद 
(काबा) से लोगों को रोकते हैं, तो फिर भी 
अल्लाह उन्हें अज़ाब नहीं देगा ? और वास्तव 
में वे उस के मुत्वल्ली (प्रवन्धक) नहीं। उस 
के (वास्तविक) मुत्वल्ली तो केवल संयमी 
लोग ही हैं, किन्तु इन्कार करने वाले लोगों 
में से बहुत से लोग इस बात को समभते 
नहीं ।३५। 


और काबा के पास उन की नमाज़ केवल 
सीटियाँ और तालियाँ बजाने के सिवा कुछ 
नहीं। सो है अधरमियों ! अपने इन्कार के 
कारण अज़ाब का स्वाद चखो ।३६। 


जिन्‍्हों ने इन्कार किया है निश्चय ही वे 
अपने धन लोगों को अल्लाह की राह से 
रोकने के लिए खर्च करते हैं। वे इसी प्रकार 
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. इस स्थान पर बद्र के युद्ध का वृत्तान्त हैं। उस अवसर पर अबूजहल ने ऐसे ही शब्दों में प्रार्थना 


की थी । फलस्वरूप वह दण्ड पा कर मारा गया । 


पार: ९ 


अलू-अनूफ़ाल 


अपने श्रन खर्च करते जाएँगे। अन्ततः यद्दी 
(खर्च) उन के लिए पछतावे का कारण वत 
जाएगा और वे परास्त कर दिए जाएँगे 
तथा जिन लोगों ने इन्कार किया है उन्हें 
इकट्ठा कर के नरक की ओर ले जाया 
जाएगा ।३७। 


ताकि अल्लाह पवित्र तथा अपवित्र में अन्तर 
कर दे और अपवित्र वस्तुओं के कुछ भागों 
को एक-दूसरे के ऊपर रखता चला जाए, 
फिर सब को एक ढेर के रूप में बना दे और 
फिर उस सारे ढेर को नरक की आग 
में कॉंक दे। (सुनो !) यही लोग हानि 
उठाने वाले हैं ।३८। (रुक्‌ ४/१८) 


तू इन्कार करने वाले लोगों से कह दे कि 
यदि वे रुक जाएँ तो जो अपराध उन से पहले 
हो चुका है वह उन्हें क्षमा कर दिया जाएगा 
और यदि वे (उन्हीं पापों को) बार-बार 
करंगे तो जो बरताव पहले लोगों से हो 
चुका है वही उन से भी किया जाएगा ।३९॥। 


और उन (इन्कार करने वाले लोगों) से युद्ध 
करते जाओ यहाँ तक कि जब्न का नाम- 
निशान न रह जाए और दीन-धर्म सारे का 
सारा केवल अल्लाह के लिए ही हो जाए 
ओर यदि वे रुक जाएँ तो निस्सन्देह अल्लाह 
उन के कर्मों को देखता है ।४०! 


और यदि वे पीठ दिखा जाएँ तो समझ लो 
कि निश्चय ही अल्लाह तुम्हारा संरक्षक है 
और क्या ही अच्छा संरक्षक है और क्या 
ही अच्छा सहायक है ।४१॥ 
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के रूप में मिले उस में से अल्लाह एवं 
उस के रसूल के लिए और (रसूल के) 
निकटवर्ती' लोगों, अनाथों, निर्धनों और 
यात्रियों के लिए पाँचवाँ हिस्सा है। यदि 


तुम अल्लाह पर ईमान रखते हो और 


उस पर भी जो हम ने अपने वन्दे पर सच 
तथा भूठ में फ़ेंसला कर देने वाले दिन में 
उतारा था, जिस दिन कि दोनों सेनाएँ लड़ने 
के लिए आमने-सामने हुई थीं (तो इस पर 
चलो) और अल्लाह हर-एक चीज पर क़ादिर 
(सामर्थ्य रखने वाला) है ।४२। 


(उस दिन) जब कि तुम (रण-भूमि के) इधर 
के किनारे पर थे तथा वे (शत्रु) उधर परले 
किनारे पर थे और क़ाफिला (यात्री दल) 
लुम से नीचे की ओर था और यदि तुम 
उन से प्रतिज्ञा भी करते तो भी तुम्हारा 
(युद्ध करने के) समय के बारे में उनसे 
मतभेद हो जाता (किन्तु अल्लाह ने तुम्हें 
इकट्ठा कर दिया) ताकि वह उस बात को 
पूरा कर दे जिसे पूरा करने का उस ने 
निश्चय कर लिया था। (यह चमत्कार 
इसलिए भी दिखाया गया था) कि वह व्यक्ति 
जो तक से विनष्ट हो चुका है उस का 
सर्वनाश हो जाए तथा जिसे तक द्वारा जीवन 
मिला है वह जीवित हो जाए और निस्सन्देह 
अल्लाह बहुत सुनने वाला एवं बहुत जानने 
वाला है ।४३॥ 
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बड़ी संख्या में दिखाए जाते तो तुम अवश्य &,90०3॥ 22०१ ५७४५ ५०) 

कमजोरी दिखाते तथा इस समस्या (अर्थात्‌ 

युद्ध) के बारे में परस्पर भगड़ते (कि युद्ध 

किया जाए या न) किन्तु अल्लाह ने तुम्हें 

सुरक्षित रखा (क्योंकि) वह दिलों के भेदों को 

भली-भाँति जानता है ।४४। 
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और (याद करो) जब वह (अल्लाह) युद्ध के 45४08 202०5 .:28,»० ५229. 
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बात को पूरा कर दे जिस का वह फैसला 

कर चुका है और सारी वारनें अल्लाह की 

ओर ही लौठाई जाएँगी ।४५! (रुक्‌ ५/१) 

हर 42१ #चप १५.८ ८72“! | ॥ 
(22 /0/7" (६ निक-॥0 0 72/9॥ ५ 


हर 


है मोमिनो ! जब तुम शत्रुओं की किसी सेना 
रेत न पर व » 20% ता 

के मुक़ाबिल पर आओ तो अपने पर जमाए 8529 28 (/५:॥ 

रखों और अल्लाह को बहुत* याद किया 

करो ताकि तुम सफल हो जाओ ।४६॥। 


. स्वप्न में शत्रु की संख्या कम कर के दिखाए जाने का स्वप्न-फल यह होता है कि शत्रु पर 
विजय प्राप्त होगी और यदि शत्रु की जन-संख्या अधिक दिखाई जाए तो स्वप्न-फल यह होता है कि 
शत्रु-पक्ष विजयी होगा । 

2. इस स्थान पर जागरणावप्था का वर्णन है स्वप्न का नहीं | अरबी भाषा में 'क़लील' शब्द का 
अर्थ निर्वल भी द्वोता है और आशय यह है कि तुम्हारे दिल इतने निडर बना दिए गए थे कि इन्कार करने 
वाले लोगों की संख्या अधिक होने पर भी तुम उन्हें तुच्छ समझते थे और सिंह की भाँति तुम ने उन पर 
आक्रमण करते हुए उन का सर्वताश कर दिया। 

अर्थात्‌ मोमिन अपने ईमान के कारण शत्रुओं को डरपोक ओर निर्वेल समझते थे तथा शत्रु 
और अभिमान के कारण मोमिनों की ईमानी शक्ति की परवाह नहीं करते थे । 
अल्लाह को याद करने से दिल पर अल्लाह के गुणों का प्रकाश पड़ता है और ईमान तथा 


3, 
ईप्या-द् 
4. 


साहस बढ़ता है | 


र्छ० 


और अल्लाह तथा उस के रसूल की आज्ञा का 
पालन करते रहा करो एवं परस्पर मतभेद न 
रखा करो अन्यथा तुम दिल छोड़ बंठोगे 
तथा तुम्हारी शक्ति व्यथ चली जाएगी और 
धेर्य रखो । निस्सन्देह अल्लाह धैर्य धारण 
करने वालों के साथ होता है ।४७। 


और उन लोगों की तरह न बनो जो अपने 
घरों से इतराते हुए और लोगों को (अपनी 
वीरता और धामिक शान) दिखाने के लिए 
निकले और जो लोगों को अल्लाह की राह 
से रोकते हैं, अल्लाह ऐसे लोगों के कर्मों को 
नष्ट करने का फ़ैसला कर चुका है ।४८। 


और (याद करो) जब इन्कार करने वाले 
लोगों को शैतान ने उन के कर्म सुन्दर बना 
कर दिखाए और कहा कि आज लोगों में से 
कोई भी तुम पर ग़ालिब नहीं आ सकता 
और मैं तुम्हारा संरक्षक हूँ, फिर जब 
दोनों सेनाएँ एक-दूसरे के आमने-सामने हुईं 
तो वह (शैतान) अपनी एडियों पर फिर गया 
और बोला कि मैं तुम से वेजार (विरक्‍्त) 
हूँ, मुझे वह कुछ दिखाई देता है जो तुम्हें 
दिखाई नहीं देता। मैं अल्लाह से डरता हूँ 
और अल्लाह का अजाब अत्थन्त कड़ा होता 
है ।४९। (रुक ६(२) 

और (याद करो) जब मुनाफ़िक़ एवं जिन के 


दिलों में रोग था कहते थे कि इन मुसलमानों 
को इन के धर्म ने घमंडी' बना दिया है। 
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, इन्कार करने वाले लोगों की सेना ने अभिमान के वशीभूत हो कर युद्ध के लिए प्रस्थान किया 
था क्‍्योंक्रि वे मुसलमानों को अपने ज॑सा ही अहंकारी समझते थे, किन्तु उन्हे मुसलमानों के ईमान का प्रभाव 


दिखाई नहीं देता था | 
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पार: १० 
हालाँकि जो व्यक्ति अल्लाह पर भरोसा 
करता है वह देख लेता है कि अल्लाह 
बड़ा ग़ालिब और हिक्‍्मत वाला (अर्थात्‌ 
प्रभुत्वशाली और तत्वदर्शी) है ॥५०। 


काश ! तू उस समय का विचार करे जब 
फ़रिश्ते इन्कार करने वाले लोगों की जान 
निकालते हैं और उन के मुंहों एवं पीठों पर 
(यह कहते हुए) चोटें मारते हैं कि जलने 
वाले अजाब का मज़ा चखो ।५१॥ 


यह अज़ाब तुम्हारे हाथों की पहली करतूतों 
का फल है (और समभ लो कि) अल्लाह 
अपने बन्दों पर लेश-मात्र भी अत्याचार 
नहीं करता 4५२। 


तुम्हारी दु्दशा फ़िरऔन की जाति के लोगों 
और उनसे पहले के लोगों जैसी होगी 
उन्हों ने अल्लाह की आयतों का इन्कार किया 
था। अतएव अल्लाह ने उन्हें उन के पापों 
के कारण पकड़ लिया था। निस्सन्देह अल्लाह 
बड़ा शक्तिशाली एवं कड़ा दण्ड देने वाला 
है ।५३॥। 

यह (इसलिए होगा) कि अल्लाह जब कभी 
किसी जाति को पुरस्कार देता है तो 
उस पुरस्कार को (उस समय तक) नहीं 
बदलता जब तक कि वह जाति स्वयं अपने 
दिल की हालत न बदल' ले। निस्सन्देह 
अल्लाह बहुत सुनने वाला एवं बहुत जानने 
वाला है ।५४। 
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का ब्घण 5 ्क्तल्ल्ल्ल् व 
!. मुसलमान इस आयत के कारण इस भ्रम में हैं कि जब तक कोई जाति सांसारिक साधन न 


जुटा ले तब तक उसे उन्नति प्राप्त नहीं हो सकती, परन्तु इस आयत में यह बताग्रा गया है कि 


३७७ 


अल्लाह 
(शेष पृष्ठ ३७८ पर) 


पार: १० अलु-अनूफ़ाल ८ *0(०७॥ विम्यिए अ 


जप -्_ ब् ः १5६ 2205 मी । ग्राम 6 ४८ १४ १« रे (हर ई 

(हे इन्कार करने वाले लोगो ! तुम्हारी दुरदंशा [2५3॥2285:229/9०५-2 . :४' 
री) फ़िरऔन की गोगों 45422: ४३ 2200 55: 
६03) फ़िरड की ह जाति के लोगों और 86% ७५०३ ६६४२०७ €७४० ५:2४ 
उन से पहले के लोगों जैसी होगी । उन्हों ने 5025० 


। १.९, ५ 
अपने रब्ब की आयतों को भुठलाया था, ७2:59: 2:०2 
तब हम ने उन के पापों के कारण उन का 
सर्वनाश कर दिया और हम ने फ़िरऔन की 
जाति को इुबो दिया, क्योंकि वे सारे ही 


अत्याचा री थे ।५५। 


निस्सन्देह अल्लाह की दृष्टि में वे लोग ४2७४:४ ८) ५57५ 05॥ ६:८3 
जानवरों से भी बुरे हैं जिन्‍्हों ने अल्लाह की ठ 25203) 
आयतों का इन्कार किया और वे ईमान नहीं 3323 
लाते ।५६। 
» 8 ८४१ 2१27१ 22०22 ८ १2 ४ 

वे लोग जिन से तूने प्रतिज्ञा की, किन्तु वे 4०9०७६ ०५७०६४,०० ७2०० ०७६ ००2) 
हर-बार अपनी प्रतिज्ञा हे भंग कर देते हैं तथा 55:४५: 585४5 
बे संयम से भी काम नहीं लेते ।५७॥ 

३ 486 ४६5, ८4 3४7१ ६११८८2१८ (६ 
सो यदि तू युद्ध में उन पर अधिकार जमा (0०509 ०2: :2>५ ऐ,०७४६:४० ९ 
ले तो उन के द्वारा उन सेनाओं को भी भगा! 558: है 
दे जो उन के पीछे हैं ताकि वे शिक्षा प्राप्त हे 
करें । ५८! 


(पृष्ठ ३७७ का शेष) 

जब किसी जाति को कोई पुरस्कार प्रदान करता है तो उमर पुरस्कार को उस सभय तक नहीं छीनता जब 
तक कि उस जाति के दिलों में बिगाड़ पैदा न हो जाए और जो अथ इस से मुसलमान समझ रहे हैं वह 
तो सभी नवियों के समय में असत्य सिद्ध हो चुका है अर्थात्‌ सांसारिक साधनों के न होने पर भी तथा अपने 
धर का सारा धन अल्लाह कीं राह में ख़च कर देने पर भी रसूलों के अनुयायी सदैव उन्नति करते रहे 
एवं शत्रुओं पर विजय पाते रहे। हाँ! दूसरी आयतों में यह विषय भी वर्णित हुआ है कि मोमिनों को 
प्राकृतिक नियमों की उपेक्षा नहीं करनी चाहिए, परन्तु वह तो प्राकृतिक सिद्धान्तों में से एक नियम है, वह 
कोई आध्यात्मिक नियम नहीं । 


. अर्थात्‌ ऐसी सावधानी और ईमानदारी से युद्ध करो कि दूर-दुर के शत्र भी. भयभीत हो जाएँ 
तथा कोई आगे बढ़ कर आक्रमण करने का साहस न कर सके | 


३७८ 


*>प्ठ्ी 2०३2 
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क्‍ ० की दे अत 264६ (25 56% 00520 
और यदि तुझे किसी जाति की ओर से 4८>30)०५४ ४५७४४ ०१ ऊन्यि 5 


समभोता तोड़ देने का डर हो तो तू इस 
प्रकार उस समझौते को समाप्त कर दे जिस 
से वे समझ लें कि अब तुम दोनों (पक्ष 
अपने-अपने प्रतिबन्धों से) मुक्त हो और 
अल्लाह समभौता तोड़ने वालों को पसन्द 
नहीं करता ।५९। (रुक्‌ ४/३) 


52: 20: ४८॥ 522: 
82५९८: ५ 6। 5) ५४० 


है ७ (4 


ा, 
है 93 १4,22८ सदर 35९5 ००4० 


बज के हे +। हट 
और इन्कार करने वाले लोग कभी यह न “29१ ५६०७५,० २.) ८-०५ ७४ 


समझें कि वे (अपने छल-कपट से) आगे बढ़ ७३११.2 
गए हैं। वे मोमिनों को कभी विवश नहीं 32722 
कर सकते ।६०॥ 
6; जी फज ३५५6 श्र (६ १9८,१ 4८ <८ 

और (है मुसलमानों ! चाहिए कि) तुम उन 2/20०2535 ०2००४) ५०७) ५०५५ 
(लड़ने वालों) के लिए जहाँ तक हो सके ४25: ८८ ५८१24 2४४१ द्रा 
अपनी शक्तियाँ इकट्ठी करो। अनुशासन हक 2 की # 2 
द्वारा भी और सीमा पर छावनियाँ बना कर ८5 ५५6६० ४ ५७,४४४ ५ ०:2८ 
भी। न छावनियों द्वारा तुम अल्लाह के 22572 5846। ५:28880552 
शत्रुओं तथा अपने शत्रुओं को डराते हो और 202%७2#४65% 
इन के अतिरिक्त दूसरे शत्रुओं को भी, जो ७८०५४४/४ 


इन (सीमास्थित शत्रुओं) के परे हैं जिन को 
तुम नहीं जानते', किन्तु अल्लाह उन्हें जानता 
है और जो कुछ तुम अल्लाह की राह में 
खर्चे करोगे वह तुम्हें उस का पूरा-पूरा 
प्रतिफल प्रदान करेगा एवं तुम्हारे साथ 
अन्याय का व्यवहार नहीं किया जाएगा ।६१॥। 


पैपभादईजनफैफैभपेपे+े+",+3+5०फकक--ऊऊहतततह. 


. इस में रोम के सम्राट क़ैसर और ईरान के सम्राट किखा की सेनाओं की ओर संकेत है तथा 
बताया गया हैं कि तुम्हारा कत्तंव्य केवल अरब के वंशों को ही उपदेश देना नहीं, अपितु तुम्हें क़ैसर और 
और क्रिम्ना की सैनिक शक्ति से भी लोहा लेना होगा। अत: उन के दिलों में भी आतंक जमाना 
चाहिए । 


७॥+-३७ २४१५७ ५४ ५4% श५%फरक- ५०% के के २३ ८० २०% ७ % % ६९७ ९५ ९०५० ५७ ७२०५० ७५५७-५७ कक क कक $$३७७७७७७ ७-७७ ७७-७७ 
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और (यदि तुम्हारी युद्ध सम्बन्धी तय्यारियों 
को देख कर) शत्रु सन्धि करने की ओर भुकें 
तो (हे रसूल !) तू भी सन्धि की ओर 
आजा और अल्लाह पर भरोसा रखो'। 
निस्सन्देह अल्लाह प्रार्थनाओं को बहुत 
सुनने वाला और बहुत जानने वाला है ।६२। 


और यदि वे मन में यह इरादा रखते हों 
कि बाद में तुके धोखा दें तो (याद रखो कि) 
अल्लाह निश्चय ही तेरे लिए पर्याप्त 
है । वही है जिस ने तुओ मोमिनों की सहायता 
और अपनी सहायता द्वारा सुदृढ़ बनाया ।६३। 


और उन के दिलों को परस्पर बाँध दिया?। 
यदि तू उन के लिए जो कुछ पृथ्वी में है 
ख़्चे कर देता तो भी उन के दिलों को इस 
प्रकार नहीं बाँध सकता था, परन्तु अल्लाह 
ने उन में पारस्परिक प्रेम (और तेरे साथ 
भी प्रेम) पैदा कर दिया। निस्सन्‍्देह वह 
ग़ालिब और बड़ी हिक्‍्मत वाला है ।६४। 


है नबी! अल्लाह और वे मोमिन जो तेरे 
अनुयायी बन चुके हैं तेरे लिए पर्याप्त हैं ।६५। 
(रुक्‌ ८/४) 


है नबी ! मोमिनों को इन्कार करने वाले 
लोगों से युद्ध करने की बार-बार प्रबल 
प्रेरणा देता रह। यदि तुम में से बीस* 
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3. इस विचार से तुम भयभीत न हो क्रि वे लोग उस के बाद छल- कपट का व्यवहार करेंगे। 


2. यहाँ तक कि सहावा हज़रत मुहम्मद 
न्योछावर करने पर कटिबद्ध रहते थे। 


मुस्तफ़ा सललअम के पसीना के स्थान पर अपने प्राण 


3. यहाँ अल्लाह ने बताया है कि मोमिन अपने से दस गुना अधिक इन्कार करने वाले लोगों पर 


७*क%%%%%%% २२ % ९ ०० कक जे) कू ००५ के कु न ब> 54५ + ८७4 


रे८० 


(शेष पृष्ठ १८१ पर) 
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प्ककलक>+->मज>2>ससपससक लेक लकक कस कक कक कली के सकल कक रूक 4-9 १७३७ छे ले 0७% %0०३७७%०७ ०4 पे: 
श्र] 3८०2५ १८6? » के ऐ+ 
कं ल्‍् 22४ 27 शाप | | 45 (३! 58 व 
धैर्यवान मोमिन होंगे तो वे दो सौ (इन्कार (3+9 297 22 9॥ ५४ 45 ०२3०४ 

5६ सक जय कक ८?“ 5 6५०2 ५५ </ 
करने वाले 88023 पर वि ब्रप्त करेंगे कद ६22५ ५४,०७३ 
और यदि एक सौ धर्यवान (मोमिन) होंगे 
तो एक हजार इन्कार करने वाले लोगों पर 
विजयी होंगे, क्योंकि वे ऐसे लोग हैं जो 
समभते नहीं (जब कि मोमिन समभ-वूझ 
कर अपने ईमान पर क्रायम हैं) ।६६। 

अल हल्क कर हि के रु श्र (६2८ ४5५ * 6 (748 जा 35६. 5, 52, “4०४ ४८ 
ल्‍्लाह ने अभी तुम्हारा बोक हल्का क 59 ८८5582:5 9 | 5& 
दिया है और जान लिया है कि तुम में अभी 5 6 4%०2५४१४४ ८५ ५ |! 

हे पक ई207०)५ ५८८५५४४ ४(2/2972 7: 
कुछ कमजोरी है। अतः यदि तुम में से सौ 20400 440 060 ४ 0४6 

3९ 5. ८४१ 6६१, “८ १ ४४४ ध 32 7702८ ५ 
धैर्यवान मोसिन हों तो दो सौ इन्कार करने छ2):3॥ € ०5 20 ५५५ ५००५४ ७) 
वाले लोगों पर विजयी' होंगे और यदि तुम 
में से एक हजार धंयंवान मोमिन होंगे तो वे 
अल्लाह की आज्ञा के अनुसार दो हज़ार 
शत्रुओं पर विजय प्राप्त करेंगे और अल्लाह 
धर्यव्रान व्यक्तियों के साथ है ।६७। 

८5५ ले थी ध् & ४ ११४. १47 2६: 52) [६ (5 
किसी नवी की यह शान नहीं कि वह वन्दी 4-७5 ४ & ७.- 402२० ९४2० 
बनाए जब तक कि वह देश में रक्‍्तपरात न 07 एश टी 2०2 272०४ 

न्‍ के 59023“ 00॥ 2००००००: ५2) 


कर ले? । (यदि तुम नियमित लड़ाई के विना 
बन्दी बनाओगे) तो तुम सांसारिक धन के 
लोभी ठहराए जाओगे । हालाँकि अल्लाह 


(पृष्ठ ३७९ का शेष) 
विजय पाएँगे, क्योंकि उस समय तक उन का ईमान और भी बढ़ चुका होगा और अल्लाह की प्रतिज्ञाएँ 
भी पूरी हो चुकी होंगी । यह बात वर्तमान परिस्थिति के पश्चात्‌ होगी। वरमान दशा में उत के ईमान 
और अल्लाह की प्रतिज्ञा के उपलक्ष्य उन्हें अपने से दो गुना शत्रुओं पर विजय प्राप्त होगी । 

. अल्लाह का यह आदेश ईमान पर निर्धारित है | क़ैतर और किस्रा के साथ युद्धों में अपने से 
दस गुना छोड़ अस्सी गुना और सौ-सौ गुता अधिक शत्रुओं से मुसलमानों ने लोहा लिया तथा उन्हें 
पराजित किया | इस का कारण यह है कि उन्हों ने सहाबा का समय भी देखा था ऑर हेजरत महम्गद 
मुस्तफा सल्‍लअम के बाद नए-नए निशान तथा चमत्कार भी देखे थे | प 

2. इस से यह तात्पर्य नहीं कि रसूल रक्तपात किया करे, क्योंकि इस के विरुद्ध क॒र्आन में शिक्षा 


(शेष पृष्ठ ३८२ पर) 


३८१ 


वार: 
7रः १० अलू-अन्‌ फ़ाल ८ जा न ॥० मी है 


2-2 कक की शी बटन 
29९०२०९०९०८० ६२५० <३ >> >> 3 2 2 47300 60% 2:28 
२0५०९०९२०५०६० ९०७ 4 दे 4 <क ००५७ ५ ८ कब पथ बस बे बस व» बन ७० << २० <> ९2 ५3 दस 4 ये «० ०. 


2 अ टद नर 44 हा डी न्‍ 


तुम्हारे लिए परलोक की निअमतें चाहता ७७२४० ०४५ 
है। अल्लाह बड़ा ग़ालिब और बड़ी हिक्‍्मत 
वाला है ।६८। 


ञँ गैर अ हल की सु अं की ४८4८५ 7९6 '/+८4 ८6  जछ 5५7६ | 
और यदि अल्लाह की ओर से इस से पहले 2555४ ५८: ६: ४ ८2 ८४५ 
एक खुला-खुला/ आदेश न आ चूका होता ७ 52 


तो जो कुछ तुम ने (बंदियों का) फ़िद्यः 
लिया था उस के कारण तुम्हें बड़ा अज़ाब 
पहुँचता ।६१। 


तट में 5 ५ 5, 2587८:४५४८ १४९८ (६५ 222 
सो (फ़िद्यः लेने के सम्बन्ध में आदेश पहले 26 8॥ 89 4:४५. ०0:६6 ६9॥8 
आ चुका है) जो कुछ तुम्हें गनीमत के रूप में हर ६ #& टू कवट८ 
मिले और वह अल्लाह के आदेश के अनुसार डर (2०222 32 
हलाल और पवित्र हो तो उसे खाओ तथा 
अल्लाह के लिए संयम धारण करो । अल्लाह 
बहुत क्षमा करने वाला और बार-बार दया 
करने वाला है ।9७०। (रुक ९/५) 
मु धर ४ ४४ न शा १2 25८ 722 2 #2#45 ८ हट 329८ [4 
हे नबी ! जो लोग तुम्हारे हाथों में वन्दियों के ७>००22025०2 5 2९ ७४ 
रूप में हैं उनसे कट दे कि यदि अल्लाह 542 2८ 22% %/, 2 टू 22 "स्ढ + 


तुम्हारे दिलों में भलाई देखेगा तो जो कुछ 
तुमसे (युद्ध के दण्ड के रूप में) लिया गया 
है उस से अच्छा तुम्हें प्रदान करेगा और 


(पृष्ठ ३८१ का शेष) 
पाई जाती है ।इस आयत से केवल यह आणय है कि यदि वह (नवी) शत्रुओं के आक्रमणों के कारण अपनी 
प्रतिरक्षा के लिए रक्‍्तपात करने पर विवश किया जाए तो ऐसी परिस्थिति में वह वन्दी भी बना सकता 
है | साराँण यह है कि विशेष ध्यान इस वात पर दिया गया है कि नियमानुसार युद्ध के बिना बन्दी बनाना 
अनुचित बात है । यदि दो जातियों के लोगों में घोर युद्ध हो जाए तो उस के उपरांत बन्दी बनाना उचित 


हो सकता है । 

. फ़िंदूय: लेता पहले से ही वध ठहराया जा चुका है। अतएवं जो भाष्यकार यह लिखते हैं कि 
अल्लाह हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम से फ़िद्य: लेने के कारण अप्रसन्‍न हुआ, वे एक बड़ी भूल में हैं । 
हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम ने वही काम किया है जिस के करते का अल्लाह ने आप को आदेण दिया था। 


चुत कक: सक *ा- रू अब 7 मी यम ु---आ-आी-औी-जी- 6:00 4: और आ2 आओ आज कै 5 


प्र 


न््प 


पार: १७ अलू-अन॒फ़ाल ८ »$०७७ >> 

<&& 53232 2७०३७ ५०० ७७ <० ०३९७ ००९५३ २३ <+<२ २०९० ८० १9५9 ६ «० ल्ककक पक्के पु जे कह. है? 77727. 430७७॥ 
्‌ के १८ हु 4//2 

(उस के अतिरिक्‍त) तुम्हारे पाप भी क्षमा कर 02295 29 20। 5 

देगा तथा अल्लाह वहत क्षमा करने वाला 

ओर बार-वार दया करने वाला है ॥७१॥ 


हि कप ७5 के का १८“ “/““| ६] ट# कं 
और यदि वे (स्वतन्त्र होने के बाद) तु 52250 960& ७४८(5५५०2 
से विश्वासघात करने का विचार रखते 62 8१2204 *६: 556 
5 कि न ह हक 6] कप रा >> 
हों तो समझ लो कि वे इस से पहले ड मु 
अल्लाह से भी विश्वासघात कर चुके हैं. 
फिर भी उस ने उन्हें तुम्हारे आधिपत्य 
में दे दिया और अल्लाह बहुत जानने वाला 
एवं बड़ा हिकक्‍्मत वाला है ।७२। 
प े व औ ब्ब्रे (१) रा 5.9 /। »,१9० काटा ७० » 
वे लोग जो ईमान लाए हैं और जिल्हों ने 329|»9 9७०४०३४-४७५५०८०४॥ ६ 
हिजरत की तथा अल्लाह की राह में अपने व 24 2१2 2९ » 
कर 94० 3॥95 205 %॥ 2.४ 3 ९४...० 
तन-मन-धन से जिहाद किया और जिल्हों ने | के 
5 में ध्ड १2४2 6? १८6 १८62 47 
(हिजरत करने वालों को अपने घरों में) 33 2५ 98 : 2) 3०0५४ ८ 
शरण दी एवं उन की सहायता की है, उन में &४०४०2५2 /४६ 22:5८: 
कुछ लोग दूसरों के हादिक मित्र हैं तथा वे दी 26:28: हर 
लोग जो ईमान ला चुके हैं और उन्हों ने > 45 ९ ।9)5 ५०५ 
हिजरत नहीं की उन से हादिक मित्रता करता 204 555.2225 70:02 4 5६ 
तुम्हारा काम नहीं जब तक कि वे हिजरत ६4८28 
न करें और यदि वे तुम से धर्म के सम्बन्ध में 22 
सहायता माँगें तो उन की सहायता करना 
तुम्हारा कत्तंव्य है सिवाय ऐसी जाति के 
कि जिस के और तुम्हारे बीच कोई समभौता 
हो चुका हो एवं अल्लाह तुम्हारे कर्मों को 
देख रहा है ।७३॥। 
क्र 6 ८2 + हि कक ५, .2 
और जिन लोगों ने इन्कार किया है वे आपस छा 0) 25० 723 62००४ ४४ 695 
एक-दसरे के मित्र हैं। यदि तुम वही कुछ ९ 
की ७64४5 5०308 <५ ०४ 


जिस को हम ने आज्ञा दी है न करो तो 
धरती में बड़ा फ़माद तथा बड़ी अशान्ति 
फैल जाएगी ।७४। 
७&७२६२०८०९०६००५०<०२०७२७९०७ ७ डे-केक कक स किस चछ-आत७क 29% 5%%9%4९०५९5%९९००५०५०५क२९०२०५००३९०१५५५०८०७६०८०००७क २० कक क# 


डेप 


( जताई 
पारः अल - ६ 
पार: १० अल्‌-अनफ़ान ८ * ०४! |. ५५ 
७७७७५ ५५८०० ४५ 4 ५ ८५ ५ 4 कि 4948 4 ५ पके कि गए बे 4 4०८94 49१७ २००० ९२५५ ७५७ ७८००३ ५+ कफ ९२७७७ ५२%क१<ूकभ कक ७७७७७ 


00003. 3/8/ 08% ३8238, 8 4५26 804७5 ४:५5 027 89 
हिजरत की है एवं जिन्‍्हों ने अल्लाह की (2 5292 477८5 026 
में गे /<] /९०४, न्प [6 ना 

राह में जिहाद किया है तथा जिनहों ने 29% 9 ४2५ ०2 १5 ०2४3 
लों हक में 2१6 ८62, १4 9४० 

(हिजरत करने वालों को) अपने घरों में 8222 55, 58% ०6! 


शरण दी है और उन की सहायता की है वही 
सच्चे मोमिन हैं। उन के पाप भी क्षमा 
किए जाएँगे तथा उन्हें उत्तम आजीविका 
मिलेगी ।७५। 


4८ 95७ ना 2220९ जज १9८6  ११//9- 
5 ० 


और जो लोग (इस समय के बाद) ईमान ७७७४७ ४ ००४००॥ ८ रत 4 
५ 


लाएँगे और हिजरत भी करेंगे तथा तुम्हारे 2४ ॥॥४ ४८५ ५ 2600 4/८ 4६, रत 
साथ सहयोग करते हुए जिहाद में भी भाग प्ा्द्रका आय 268 203,>2 ४25 
लेंगे, वे भी तुम्हारे गिरोह में ही समभे ७2:22 8502 5 598 ५४७ 
जाएंगे और कुछ निकट सम्बन्धी दूसरे लोगों 
की अपेक्षा अल्लाह की किताव के अनुसार 
अधिक निकट होते हैं। अल्लाह प्रत्येक बात 
को भली-भाँति जानता है ।७६। (रुक्‌ १०/६) 


जाप जज फ अ अइपफनन न ननननननतड  न्‍ ा््चतीलत +हतनतततेे.त 


अय0- 


"७७७७७ ७७७७७७०७७७७५७ ७७ ७७७७२७७७७७०७९७७७७०७७७० ७१७७७ ७७७७७७७०७४६७७७७७७७७७४७७७ ७७७७७ * 


रेप ४ 


० का 
पार: १० अलू्‌-तौब: ९ 4 ०>५-४ ।- ०-०3 
३-३७ ७७७७ ७७७२७ ७२ ७क ३+क७++क ७७ क-७-क-२-+कक ७७% ७क कक ७-७० क कक ३१०१५ २ २६३०८ ०३०३७ +० केश फीकी की केसे 


35८८ श्र ना “५०४० ८ है का ४ 
7 


52८: ८“££»' » 92. 4८5 
2७७७ ०-००* ८८ ०2 ४-2 ०-०५०३४ ४००१८ 


स्रः अल - तौब: 


[ यह सुर: मदनी है और इसकी एक सौ ] 
उन्तीस आयतें एवं सोलह रुक्‌ हैं। 


०92०2 2९ है 49४००, $, ४०:८० 

अल्लाह' और उस के रसूल की ओर से (इन &,/7&«29008%554॥ &8:५ 
आयतों में) उन मश्निकों (अनेकेश्वरवादियों 8 ५»० ४ ११९ 
है| मु ( ) ०0७५-5० । 


के आरोप से मुक्त होने की घोषणा की 
जाती है जिन से तुम ने शर्त बाँधी थी 
(कि तुम्हें विजय प्राप्त होगी तथा उन की 
पराजय) ।१। 


3. मूल शब्द 'बराअतुन' के दो अर्थ हैं :-- 
(क) विरक्त होना अर्थात्‌ बेजार होनी । 
(ख) आरोप को दूर करना | 
इस स्थान में आरोप को दूर करना बेहतर अर्थ है । 
इस आयत में मक्‍्का-निवासियों को बताया गया है कि तुम हज़रत मुहम्मद मुस्तफा सल्‍लअम पर यह 
आरोप लगाया करते ये कि आपका यह कहना था कि मैं मक्का का रसूल हूँ, जिस की भविष्यवाणी हज़रत 
इब्राहीम ने की थी क्योंकर सत्य हो सकता है जब कि आप मदीना चले गये थे ? वात यह है कि हजरत 
मुहम्मद मुस्तफा सल्लअम पवित्र क़ुर्आन द्वारा और स्वयं भी यह बताया करते थे कि मक्का नगर पुनः 
मुसलमानों के हाथ में दिया जाएगा । यह भविष्यवाणी पूर्ण रूप से पूरी हो जाएगी कि मैं मकका का नबी हूँ । 
सो इस आयत में बताया गया है कि अब अल्लाह ने अरब देश की विजय के बाद हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा 
सल्लअम को इस आरोप से मुक्त कर दिया हैं तथा आप और आप के साथी इस आक्षेप्र से मुक्त हो चुके हैं । 
इस सूर: की आयत नं० 3,5,!3 जिन में मृश्निकों से युद्ध करने की आज्ञा दी गई है उन में उन पर 
किसी प्रकार का कोई अत्याचार नहीं किया गया, क्योंकि इस सूर: के प्रारम्भ में ही बताया गया है कि 
जिन लोगों से तुम ने समझौता किया हुआ है तुम उन के समझौते को भंग नहीं करोगे, अपितु उस समझौते 
को उस की अवधि तक पूरा करना होगा, परन्तु समझौता करने वाले उन मृश्निकों के सिवा जो दूसरे 
(शेष पृष्ठ ३६६ पर) 
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को परास्त नहीं कर सकते तथा यह (भी जान 
लो कि) अल्लाह इन्कार करने वालों को 


अपमानित करके छोड़ंगा।२। 


(पृष्ठ. ३८५ का शेष) 
लोग तुम्हारे साथ युद्ध कर रहे हैं और उन्हों ने अभी तक युद्ध बन्द नहीं किया, उन से उस समय तक युद्ध 
करते रहना ज़रूरी है जब तक कि वे युद्ध समाप्त न कर दें । यह सिद्धान्त सारे संसार ने स्वीकार किया 
हुआ. है । अतएवं यदि इस सूर: में यह बात कही गई है कि युद्ध करने वालों से तुम उस समय तक युद्ध 
करते रहो जब तक वे स्वयं युद्ध बन्द न कर दें या तुम्हारे साथ सन्धि अथवा शान्ति का समझौता न कर 
लें तो यह बात बिल्कुल न्याय संगत है। इस में अत्याचार की लेशमात्र भी शिक्षा नहीं । 


3. इस आयत में जिन लोगों को चार मद्दीने की छूट दी गई है उन से अभीष्ट वे मुध्रिक 
(अनेकेश्वरवादी ) हैं जिन्हों ने मुसलमानों से कोई समझौता नहीं किया था और उन्हों ने क्रियात्मक रूप में 
मुमलमानों से लड़ाई जारी रखी हुई थी। अतएव जो लोग ऐसे हों उन का कोई अधिकार न था किवे 
अरब देश में रहते, क्योंकि वे सरकार के विरुद्ध लड़ाई जारी रखे हुए थे और ऐसे लोगों को कोई सरकार 
अपने देश में नहीं रहने देती ! यहां किसी व्यक्ति को यह शंका हो सकती है “कि चार महीने के बाद 
मक्‍्का-निवासियों को निकल जाने का क्‍यों आदेश दिया गया था ? शंका समाधान के लिए यह याद 
रखना चाहिए कि ऐसा आदेश पवित्र कुरआन में कहीं नहीं है, श्रपितु चार महीने की आज्ञा का वर्णन है 
कि चार महीने तक सारे अरब में घूम-फिर कर देख लो कि सारा अरब-देश इस्लामी छत्र-छाया के नीचे 
जा चुका है तथा तुम्हारे सभी आरोप असत्य सिद्ध हो चुके हैं । शेष रही यह बात कि चार महीने बीतने 
के बाद क्या होगा ? इस का क्ुर्भान मजीद में कहीं वणेन नहीं, किन्तु यदि यह मान भी लिया जाए कि 
चार महीने के बाद उन के निकलने का ही आदेश था तो भी यह कोई अत्याचार नहीं, क्‍योंकि ये ऐसे 
लोग थे जिन्‍हों ने हजरत मुहम्मद मुस्तफा सलल्‍लअम और आप के साथियों को मक्का से निकाल दिया था जब 
कि थे भी मक्का के नागरिक थे ? अतएव जो कुछ उन्हों ने किया था वैसा ही व्यवहार उन के साथ भी 
किया गया । 


फिर इस बात पर भी तो विचार करना चाहिए कि हज्जरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम ने उन मुश्निकों 
की सन्तान को मक्‍का में रहने की अनुमति दे दी थी । जैसे अबुजहल जो कि मश्चिक एवं इस्लाम का सब से 
बड़ा शत्र था | मक्का विजय हो जाने के अवसर पर उस के पुत्र इक्रमा ने मक्का से भाग कर एवेसीनिया जाने 
का इरादा कर लिया तो उस्त की पत्नी हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम केपासआईओऔरउसने निवेदत की कि 


(शेष पृष्ठ ३६७ पर) 


कक-ककरककरुूऊक+ककभक-%३$ककक२कककरुक१क क २१ +क३ +७७५७ककक ९० ७७०७० ७७७६७ ७ ७७५९ ७७७७७ ७७ ७७७७ ७७ ७-७ 


रे८९ 


बार: १७ अलू-तोब: ९ १३.५2! + 9०0७]; 


$++ ५ «६ <७ ++ 4७ ७० ८4 ८ <> +5० «० पके 4० मेँ ५ 4० पी भीत-बके ५ बक २० ७०० घूस मर लू ०० बडे +><& ब० व वं> «>> ब्>प22240०९०९०५० ००५० ५० पल अत अ कप दल ते 72 ०९० 
टू ४. &€ ८०9८८ ७, ४० ९ ६“८ 
५ है४3 2: ८00 8) 2233 & 8०७७५ 
अल्लाह और उस के रसूल की ओर से समस्त ०9 224 ८43७) 9५2०9%/ ७० 


(पृष्ठ ३८६ का शेष) 
हे अल्लाह के रसुल |! आप का (स्वजाति) भाई यदि आप के देश में रहे तो अच्छा है या ईमाइयों के देश में चला 
जाए तो अच्छा है ? आप ने कहा कि मैं ने उसे नहीं निकाला । तब वह बोली हे अल्लाह के रसूल | वह डर 
कर भाग गया है क्‍या मैं उसे वापस लौटा लाऊं ? आप ने कहा. हाँ। ले आओ । वह फिर कहने लगी कि हे 
अल्लाह के रसूल ! वह बड़ा स्वाभिमानी (ग़ैरत रखने वाला) पुरुष है वह यह बात कभी नहीं मानेगा कि जब 
तक इस्लाम की सत्यता उसे समझ न आए वह उसे मान ले । क्या वह मुश्िक रहते हुए आप के साम्राज्य में 
रह सकता है ? आप ने कहा, हाँ | रह सकता है । तव वह चली गई और अपने पति इक्रमा को समझा कर 
वापस लौटा लाई । पहले तो इक्रमा ने विश्वास न किया, परन्तु पत्नी के विश्वास दिलाने पर तथा आग्रह 
करने पर बापस लौट आया | उमर की पत्नी उसे हजरत भुहम्मद मुस्तफा मल्लअम की सेवा में ले आई। 
इक्रमा ने कहा कि हे अल्लाह के रसूल ! मेरी पत्नी कहती है कि आप ने मुझे मक्का में रहने की आज्ञादे दी 
है ? आप ने कहा कि हाँ | सत्य है। फिर उस ने पूछा, हे अल्लाह के रसूल | जब तक इस्लाम की सत्यता मेरी 
समझ में न आए मैं उसे मान नहीं सकता, क्‍या मुझे विमुस्लिम और मुश्निक होते की हालत में मक्का में रहने 
की आज्ञा होगी ? आप ने कहा कि हाँ। इस पर वह सहसा पुकार उठा, ला इलाहा इल्लल्लाहु 
मुहम्मदरंसूलुल्लाह' (अर्थात्‌ अल्लाह के सिवा कोई उपास्य नहीं और मुहम्मद अल्लाह के रसूल हैं) आप ने 
कहा यह क्‍या ! अभी तो तुम यह कह रहे थे कि इस्लाम मेरी समझ में नहीं आया ? उस ने कहा कि हे 
अल्लाह के रसूल | आप ने अपने सब से बड़े और इस्लाम के पुराने शत्रु के बेटे से यह व्यवहार किया है कि 
वह मुश्तिक रहते हुए भी मक्का सें रह सकता है, ऐसा व्यवहार सच्चे रसूल के सिवा दूसरा नहीं कर सकता | 
अतः आप के इस निर्णय से मेरा मन पवित्र हो गया है और मुझे समझ आ गई है कि आप सच्चे रसूल हैं । 


इस घटना से सिद्ध होता है कि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम भी यही समझते थे कि इस सूर: का यह 
आशय नहीं कि मुश्निकों को अरब से तिकाल दिया जाए बल्कि केबल फ़साद फैलाते वाले लोगों को निकालने 
की आज्ञा है। जो इन्कार करने वाले इस वात के लिए तथ्यार हों कि वे मुसलमानों के साथ प्रेम पूर्वक रहेंगे 
उन्हें तिकालने का कहीं भी आदेश नहीं है। पवित्र क़ुर्भमत के शब्द और हज़रत मुहम्मद मुस्तफा सल्‍लअम 
का व्यवहार सिद्ध करते हैं कि इस सूर: में इन्कार करने वाले लोगों को जब्न और अत्याचार से निकालने का 
कोई आदेश नहीं बल्कि ऐसे लोगों को निकालने का आदेश है जो पाजी और उदृण्डी हों तथा मुसलमानों 
के विरुद्ध पड्यन्त्र रचते रहते हों । ऐसे लोगों को संसार की सभी सरकारें अपने देश से निकालती हैं 
और इस में किसी प्रकार की कोई बुराई नहीं समझी जाती । यह उन लोगों की अपनी करतूत होती है 
और अपने कुकर्मों का फल उन्हें स्वयं ही भोगना पड़ता है । 
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लोगों में हज्जे! अक्वर (बड़े हज्ज) के दिन 
यह घोषणा की जाती है कि अः् लाह और 
उस का रखूल मुश्निकों (के सारे आरोपों) 
से मुक्त हो चुके हैं (और यह कि मक्का 
विजय हो चुका है)। सो यदि तुम (इस 
चमत्कार को देख कर) तौबः करो तो यह 
तुम्हारे लिए सर्वोत्तम होगा और यदि तुम 
पीठ फेर लो तो जान लो कि तुम कदापि 
अल्लाह को हरा नहीं सकते एवं तू इन्कार 
करने वाले लोगों को सूचित कर दे कि उन 
के लिए पीड़ा-जनक अजाव निश्चित है ।३॥ 


हाँ! मुश्निकों में से जिन के साथ तुम्हारा 
समभौता है, फिर उन्हों ने तुम्हारे साथ 
क्रिसी भी समझौते को नहीं तोड़ा और न 
तुम्हारे विश्द्ध किसी की सहायता ही की 
तो तम उन के साथ किए गए समभोते को 
उस की निश्चित अवधि तक पूरा करो 
(और उन को देश से न निकालो) । निस्सन्देह 
अल्लाह संयमियों से प्रेम करता है ।४॥ 


अतएव जब वे चार महीने” व्यतीत हो जाएँ 
जिन में (अरब के इन्कार करने वाले लोगों 
से ऊपर की आयतों में) लड़ाई करने से 
रोका गया था (किन्तु वे तब भी समभौता 
करने की ओर नहीं आए बल्कि उन्हों ने 
लडाई को जारी रखा था) तो मुश्निकों के 
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), बड़ा हज्ज प्रायः उस हज्ज को कहा जाता हैं जो शुक्रवार को आए परन्तु इस स्थान पर 
उस हमज्ज़ को भी हज्जे अकबर कहा गया है जो मक्का विजय होने के दूसरे वर्ष हुआ था, क्योंकि इन से 
पहले हज्ज इन्कार करने वाले लोगों के अनुशासन में हुआ करते थे. परन्तु यह्‌ पहला हज्ज था जो इस्लामी 


अनुशानन में हुआ। 


2, अर्थात्‌ निश्चित चार महीने जिन में उन को देश भर में घूमने-फिरने की अनुमति दी 


गई है । 


4७३०० रू ककक+क$ककक रुक ७ क+कफकरुकक७५क९१७५७%५२२७७ ७५७५७ के रूककररूरुकफ कसर कफ करी कर 


मेपप 


पार: १० अलू-तौव' 


इस विशेष दल को जहाँ भी पाओ कत्ल 
करो तथा उन्हें बन्दी बना लो और उन्हें 
(उन के दुर्गों) में बन्द कर दो और हर घात 
के स्थान पर उन की ताक में बंठो । सो 
यदि वे तौबः (पश्चाताप) करें तथा नमाज 
कायम करें और जकात दें तो उन का रास्ता 
छोड़' दो। निस्मन्देह अल्लाह बहुत क्षमा 
करने वाला और बार-बार दया करने वाला 


है ।५॥ 


और यदि मुश्रिकों में से कोई व्यवित तुम. 


से शरण माँगे तो तू उसे शरण दे, यहाँ 
तक कि वह अल्लाह की बातें सुन ले। 
तदुपरांत उसे उस के सुरक्षित स्थान तक 
पहुँचा दे, क्योंकि वे ऐसी जाति के लोग हैं 
जिन्हें (वास्तविकता का) ज्ञान नहीं ६। 
(रुक १/७) 


अल्लाह और उस के रसूल का मुश्रिकों से 
किस प्रकार समभीता हो सकता? है सिवाय 


१रबक) ५ 
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(७०%*० 
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477००? दं? “5 6708 2 ह 26 


+८92 ०५८3 
८७%५५-०५०००॥४५५७०००७० ०/४४५)॥ 


3. इस से यह नतीजा नहीं निकलता कि इन्कार करने वाले लोगों से उस समय तक युद्ध करते 
रहना चाहिए जब तक बे मुसलमान न हो जाएँ, परन्तु इस स्थान पर साधारण इन्कार करने वाले लोगों 
का उल्लेख नहीं अपितु उन विशेष इन्कार करने वाले लोगों का उल्लेख हैं जो आठ वर्ष तक हज़रत 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम से युद्ध करते रहे और मक्का विजय हो जाने के बाद भी उन्हें हों ने मुसलमानों से 


समझौता करने की ओर कोई ध्यान नहीं दिया । 


2. मक्का नगर वाले यह बात फैलाते थे कि समस्त इन्कार करने वाले लोगों को क्षमा मिल चकी 


है और उन से समझौता हो चुका 


। पवित्र कर्जभन कहता हैं कि यह बात झडी है, क्योंकि जब तक वे 


स्वयं अधीन हो कर समझौता करने की प्रार्थना न करें उन से कोई समझोता किस प्रकार क्रिया जा 


सकता है | 


$कककक कक कक क कक ३कक कक कक कक 4९ ७२कक कक कक ७२० +१क७७-२१++क++ कक कक कक क $+क-क 
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उन मुश्चिकों' के जिन के साथ तुम्हारा 
समभौता मस्जिदे हराम के पास हुआ था। 
अतः जब तक वे (तुम्हारे साथ) अपने 
समभौते पर क़ायल रहें तुम भी उन के साथ 
किए गए समझौते पर कायम रहो । निस्सन्देह 
अल्लाह (समझौता तोड़ने से) बचने वालों 
को ही पसन्द करता है ।७। 


(हाँ ! इस प्रकार के मुश्रिकों को कोई छूट) 
किस प्रकार दी जा सकती है, क्‍योंकि वे 
यदि तुम पर ग़ालिब आ जाएँ तो तुम्हारी 
किसी नातेदारी या समभौते की परवाह 
नहीं करेंगे , वे तुम्हें अपनी मँह की बातों 
से प्रसन्‍न करते हैं। वास्तव में उन के दिल 
इनसे बात्तों को नहों मानते और उन में से 
अधिकतर समभौता भंग” करने वाले होते 
हैँ ।८६॥ 


उनन्‍्हों ने अल्लाह की आयतों के बदले में 
तुच्छ माया प्राप्त की है और उस की राह 
से लोगों को रोका है। निस्सन्देह उनके कर्म 
बहुत बुरे हैं !९' 


वे किसी मोमिन के बारे में किसी रिश्ते-नाते 
की परवाह नहीं करते और न ही किसी 
प्रतिज्ञा की तथा वे हृद से बढ़े हुए हैं ।१०॥ 
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. अर्थात्‌ उन मुश्निकों के साथ समझोता कायम है जिन्हों ने केवल मक्का की विजय को ही 
समझौता का आधार नहीं ठहराया था बल्कि अपने लिए प्रार्थना कर के शरण दिए जाने की घोषणा 


करवा ली थी | 


2, यह कोरी कत्पना नहीं । इस्लामी इतिहास का एक-एक पृष्ठ इस पर गवाह है । 


पार: १० अल-तोब: ९ 


| हि ! 


छ्क 
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सो यदि वे तौबः कर लें और नमाज़ों को 
क़ायम कर एवं जकात दें तो वे तुम्हारे धर्म 
के भाई हैं तथा हम अपनी आयतें जानकारी 
रखने वाली जाति के लिए खोल-खोल कर 


वर्णन करते हैं ।११॥ 


और यदि वे लोग अपने बचन और प्रतिज्ञा 
के पश्चात्‌ अपनी क़समों को तोड़ दें और 
तुम्हारे धर्म पर आक्षेप करें तो ऐसे 
इन्कार करने वाले लोगों के सरदारों 
से यद्ध करो ताकि वे शरारतों से रुक जाएँ 
क्योंकि उन की क़समों को कोई विश्वास 
नहीं ।१२। 


है मोमिनो ! क्या तुम उस जाति से यद्ध 
नहीं करोगे जिन्‍्हों ने अपनी क़समों को 
तोड़ दिया और रसूल को (उस के घर से) 
निकाल देने का निर्णय कर लिया और 
तुम्हारे साथ लड़ाई छेइने में उन्हों ने ही 
पहल की थी। क्‍या तुम उन से डरते हो ? 
यदि तुम मोमिन हो तो समझ लो कि 
अल्लाह इस बात का ज्यादा हक़दार है कि 
तुम उसी से डरों ।१३। 


उन से युद्ध करो। अल्लाह उन्हें तुम्हारे 
हाथों से अज़ाब दिलवाएगा और उन्हें 
अपमानित करेगा तथा तुम्हें उन पर 
प्रभता प्रदान करेगा और इस प्रकार 
मोमिनों के दिलों को (कष्ट एवं भय से) 
मुक्त करेगा ।१४। 


और उन (त्रिरोधियों) के दिलों से क्रोध को दूर 
कर देगा तथा अल्लाह जिस पर चाहता है 
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है ।' 
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ढंड हक 2५ न न 
क्रपा क ३ 3 (2०2# ८ ॥ 
क्ंपा करता है और अल्लाह बहत जानने दल जम 


वाला एवं बड़ी हिक्मत वाला है ।१५॥ 


पा हर | ३4376 %4% 6; ४४ ३८१९ ४ > 
क्या तुम समभते हो कि नम्हें यों ही छोड़ ४2200 22053 ४2४० /्क्वटी 
दिया जाएगा. हालांकि अल्लाह ने अब तक मद है १5 
उन लोगों को जिन्‍्हों ने तुम से जिहाद किग्रा ही आह 47 कल कला ओिक 
है (उन लोगों से जिन्‍्हों ने जिहाद नहीं किया)... & 66:७8 8५3 <%25 250 ४ 
अलग नहीं किया जो अल्लाह और उस के ह॒ हु 

रसूल एवं मोमिनों के विरूद्ध इन्कार करने 

वाले लोगों से ग्रुप्त रूप से गठ-जोड़ नहीं 

करते और अल्लाह तुम्हारे कर्मों को 

अभली-भाँति जानता है ।१६। (रूकू २८) 

ऐसे मुश्चिकों का कोई अधिकार नहीं 5:08 %५2४:४25/ 50 56७ 


कि वे अल्लाह की मस्जिदों को आबाद करें ४0४2८: 45. 228 », (४८८ 
जब कि वे अपने विरूद्ध स्वयं ही इन्कार की 39७ २४८-७०॥ ५०४०० ७६ 
गवाही दे रहे हैं। यही लोग हैं जिन के 8<53%2०25॥ ३ 
कर्म अकारथ चले गए और वे (नरक की) 

आग में एक दीघ काल तक रहते चले 

जाएँगे ।१७। 


> रे व्दे॥ 20४ «| /टध'क/ २, “ १० ११४०८ (5 

अल्लाह की मभस्जिदों को तो वही आबाद 220920450५ १2240 7५० +०० ४) 
5<72« टू ० ८८, ८4<८॥ ८४ ,, / ६६ 

करता है: जो अल्लाह और आखिर के दिन “2 5०५४५) 69४05 465 
प्र ईमान रखता है और नमाज़ को #क कर /६ # 
(विधिवत) क़ायम करता है तथा जक़ात देता ७9०५०७०७४।३)२ ० ७) 


है एवं अल्लाह के सिवा किसी से भयभीत 

नहीं होता । सो सम्भव है कि ऐसे लोग 

सफलता की ओर ले जाए जाएँ ।१८५। 

क्‍या तुम ने हाजियों को पानी पिलाने और 2295:28 5 6205६, ४८८ 

काबा को आवाद "हल के: कस की 5 ७:-44६25 002६ 40 ८5] ९ 

व्यक्ति' के काम के समान समझ लिया है 2 ७ ०७००३२०/४५०/५५०५ ८० 
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. कुछ विवश एवं निर्बल व्यक्ति जो हिजरत करने से डरते थे, किन्तु मदका में हाजियों की सेवा 


(शेष पृष्ठ ३९३ पर) 
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जो अल्लाह एवं आखिरत के दिन पर पूरा- (४७2७१ ०५ 90 ०८०६०५-२ ०२५० 
पूरा ईमान रखता है और उस ने अल्लाह की &52.५08॥ 
राह में जिहाद क्रिया। अल्लाह के निकट ये 

दोनों गिरोह एक समान नहीं तथा अल्लाह 

अत्याचारी जाति को कदापषि सफलता की 

ओर नहीं ले जाता ।११। 

जो लोग ईमान लाए और उन्हों ने हिजरत 40 0५५: ७ ४०७४ ४१४७५ ५222 


की फिर अल्लाह की राह में अपने माल और का आओ, 4 ७५) 2१2७ थ्र् ४, 
रे किया वे 4 ५0 0:% १०००,००।,०९::० 3,०९१५०९ 
जान से जिहाद किया वे अल्लाह के निकट बड़ा 4 वन 650 |; 
। ते ठ आओ ज्् न? (| रे कि मत 
दर्जा रखते हैं और वे ही सफल होने वाले ७०४0 22 ७5॥ 
>> 
ह१।२०॥ 


रििकि वि ही हट 222 2,३2३० 2८ २१३३० 
उन का रब्ब उन्हें अपनी बहुत बड़ी दयालुता  २०3०४०५१५४-०५४ «४३,००)३०२ 


का समाचार देता है और अपनी 2 2९445 20585 


प्रसन्‍नता एवं ऐसे स्वर्ग की भी जिन में उन - 
के लिए सदा रहने वाली निअमत होगी ।२१॥ 

5५ 5 एँगे 4 बट 6५4 7०५ 4 ४६ १५४६५ #9 57 
वे उन में सदा निवास करते चले जाएँगे। 8०982» 4५ 26॥6)।०४ 85. 2,0> 
निस्सन्देह अल्लाह के पास बहुत बड़ा प्रतिफल 
है ।२२। 

प ८ 3 ४? ८ १%६ 2६ है “३८ हिल रे // 9 5 हू 
हे मोमिनो ! यदि तुम्हारे वाप-दादे और भाई >>»0५० ४४७०७ ४॥४ ८० दा 
ईमान की अपेक्षा इन्कार से अधिक प्रेम 22५ _स्‍> (; + ५४6 >> कल ह् 

ते हों ऊ 2०22८9 5 50॥॥ 200 .। 220 
करते हों तो उन्हें अपना (वास्तविक) मित्र 22०४2< ््। (४2 
न बनाओ और तुम में से जो लोग उन से 085७»080 «० ४३,६ १९2६ 

9 ना 


ऐसी मभित्रता करेंगे तो वे निश्चय ही 
अत्याचारी होंगे ।२३। 


“-छडकफ:5क: स्‍पसफफकककसहसकक्‍---->. 
(पृष्ठ ३९२ का शेष) 

किया करते थे, मक्का विजय हो जाने पर हिजरत करने वाले कुछ व्यक्षितयों पर अपनी प्रधानता और शान 

जताने लगे | इस आयत में अल्लाह ने उन के इस विचार का खण्डन किया है कि हिजरत करने वाले और 

मुजाहिद बड़ी शान वाले हैं तथा दूसरे व्यक्ति उन के सम्मान को नहीं पा सकते । 


4७०७ ७७७७4+७७++%७+ ७३७4 ७++%+७७+२३७$क ३<*७कक-७-३७३-००२०२७७२७७७२ू+क ७+ ७ 
३७७४७७३५७२९७७७७-७७७ 


३९३ 


गैबः ९ १२०): ५०५८ 


पार: १० अल्‌-तौव: ९ 
-७०%-« ८ ८-२८२२२+4३ के गे बे ब७बक ०३८५ ८+ ८+व्फे< ८७ ९०५९-६२०७०५७-<४०4०८०८२" ७-७७२०७०३७-७९७७ ७ (-३०८३ ७-३००४ ७०७०८६:२००७८३:७७४९४९७६:४४०७ 
तू (मोमिनों से) कह दे कि यदि तुम्हारे पूर्वज 50654 (22 9» 5826 .॥ ४ 
और तुम्हारे पुत्र तथा तुम्हारे भाई एवं 2४६१5" ॥77: 25: %; 

ँ €् [& 2४७४७)! 5 2.2८ 9 
तुम्हारी पत्नियाँ और तुम्हारे दूसरे नातेदार ५24५: 0५४52 ॥ 
तथा वह॒धन जिसे तुम ने कमाया है और किक ६ 2त 77076 0602 
वे व्यापार जिन में तुम को हानि का भय 586& 0:25 40::8/%35 85:75 
लगा हुआ है एवं वे भवन जिन को तुम पसंद नि न के 
करते हो, यदि तुम्हें अल्लाह और उस के हू. 8295:95 %# 505४3 729: 


रसूल तथा उस की राह में जिहाद करने की 
अपेक्षा अधिक प्रिय हों, तो तुम प्रतीक्षा करो 
यहाँ तक कि अल्लाह अपना फैसला जाहिर 
कर दे तथा अल्लाह आज्ञा भंग करने वाली 
जाति को कदापि सफलता का मार्ग नहीं 
दिखाता ।२४। (रुक ३/९) 


बे ब्ध्० हे है" 2 आओ यम 226८ जड १ 
अल्लाह अनेक अवसरों पर तुम्हारी सहायता 9032४5%22४9923 8 »/ 
कर चुका है विशेष रूप से हुनौन (के युद्ध ) ७५5०० .०:26072 2:25 

दि व कल 3 प् ९2४,०)७ ०००० | 
के दिन जब कि तुम्हारी बहुतात ने तुम्हें कि कर 
घमण्डी बना दिया था। फिर वह (बहुतात) 2355 ०४००५ ०१ १; ८55 
तुम्हारे किसी काम न आई और पृथ्वी >ड 
2 ट्‌ (02 ७०< 


कुशादा (विस्तृत) होने पर भी तुम्हारे लिए 
तंग हो गई और तुम ने पीठ दिखाते हुए 
मूंह मोड़ लिया ।२४। 


और अल्लाह ने अपने रसूल तथा मोमिनों 299/4502-802& ८६८ ४७95: 
पर अपनी ओर से शान्ति उतारी और ऐसी 82॥2 2 ८ ता ४ट वहा: 
सेनाएँ भी उतारीं जिन्हें तुम नहीं देख रहे थे जुडी पर कर 22३० ०२० 
तथा इन्कार करने वाले लोगों को अज्ञाब ७७,28४. 98 5 
पहुँचाया और इन्कार करने वाले लोगों का 
यही बदला होता है।२६। 
ऐसे $ हा ४ 
और अल्लाह ऐसे दण्ड के बाद जिस पर 4४255 083 ४229 ८५४ ४7 
चाहता है दया कर देता है और अल्लाह बड़ा » ८ कट 
(8.082-2 32% 


क्षमा करने वाला एवं बार-बार दया करने 
बाला है।२७। 
*७%क३७-७-क ७७99-३७ श4क-04२६७७-७७-७३०५७७५ ५ ७ 9७८०५ ९०५-८५५००२०२०८०२०२०२०८०२७५७०५७७२७५०५७७७००७-२७-७ 274 ७-०49५७२१०$ कश) 


३२९४ 


पार: १० अनू-नौब:ः ९ १ 9.५-:0। + ५०+० 
क4%++%%क 
की नस > | ६" ५८ >> १३ & -४५७ »३ ४8 

हे मोमिनो ! वास्तव में मुश्रिक गन्दे' (और 2260८2259 ५5,058 200५ 
अपवित्र) हैं। अतएव वे इस वर्ष के बाद 
मस्जिदे-हराम (काबा) के पास न आएँ और 

पक हु े टप छ न 225४ ११ ८2१८८८(१८४ 
यदि तुम्हें निर्धनता/ का डर हो तो वह 4520 42:5 2 ०, 23 ७५:५3 ९५५ 
(अल्लाह) चाहे तो तुम्हें अपनी कृपा से अवश्य ५:८९: & 

की >> 22:20 5) 
धनवान बना देंगा । निस्सन्देह अल्लाह बहुत 22229: 
जानने वाला एवं बड़ी हिक्‍्मत वाला है | २८। 


८४ 


220 का 0 ४ | 5 332] 
>+2)50५०६2७०००८ ५०४) 0०५--४। 


न के पाप नह 2] दाह «(४ //४ ८! । ५६ 
जो लोग अल्लाह और आखिरत के दिन पर >>902222 35202 5522 ४ ८७ ७४ 
+ जी ते उठ ० 88 आर औ । 67,9०५ 9०, / ८2 [५ ; 2०: ्‌ 
ईमान नहीं लाते तथा उस वस्तु को हराम &%४22245 8:25 902 5 ८५:६५५ 
नहीं ठहराते है जिसे अल्लाह और उस के 2८९ 23१5० ६2९ 8५१९ ,9,£ 32, ४१ 
रसूल ने हराम ठहराया है तथा न ही सच्चे %8॥०2८०५८ ५००) ४४ ७४०८२ 


दीन (धर्म) को अपनाते हैं अर्थात्‌ त्रे लोग लो 35 5 
जिन्हें किताब दी गई है उन से युद्ध' करो हर 
जब तक कि वे अपनी इच्छा से जिजिया 

(रक्षा कर) न्दें और जब तक वे तुम्हारे 


अधीन न आ जाएँ ।२९। (रुकू ४/१०) 


गण्णिरि 


नस हप ट “5, 4४; $। 8० 7१८१ 999०१ “ (६; 
और यहूदी कहते हैं कि उज़ैर अल्लाह का &/5४/ ५४४3५ 50 2/ 5060। 65 
पुत्र है तथा ईसाई कहते हैं कि मसीह अल्लाह 42027% ॥ या दा 
का पुत्र है। यह केवल उन के मुँह की डींग ट २०2०० ०७१०; ०७४ ५०47 ७॥ 


है। वे अपने से पहले इन्करार करने वाले ७65५3 ०8/85/5९02 रह 
लोगों जैसी बाते कर रहे हैं। अल्लाह की ह 
उन पर मार हो, वे (वास्तविकता से) कैसे 

दूर होते जा रहे हैं ।३०। 


!. अर्थात्‌ उन के बिचारों में शि्क की गन्दगी भरी हुई है। 
2. अर्थात्‌ इन्कार करने वालों के चले जाने के कारण व्यापार के मंदा पड़ जाने का विचार हो 
और यह कि उस से आय भी कम हों जाएगी । 
3, इस का यह अर्थ नहीं कि यहूदियों से अकारण युद्ध छेड़ा जाए | युद्ध की शर्तें दूसरे स्थान पर 
वर्णन की गई हैं । उत में से एक बड़ी शर्त यह हैं कि जब शात्र अत्याचारात्मक आक्रमण कर दे तो 
(शेष पृष्ठ ३९६ पर) 
७७३७७ ७७५ +७+++क३%७७७ ७७३१७ ३७%१७०००क७+३७७-७०८००२००८००००००२७%२७३५०७७०७७२७७७७-७-७७३५-७७ ७७७ 


३९५ 


पार: १७ 


अलू-तोब: ९ 
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१३७७७७७५७९७७०७७७७७७७९७७७७७७७७७७३७७७७७७७७२७७७७७*७७७७३७५७७७७७७७७७७-७९७७२७+ ७७ 


उन्‍्हों ने अपने विद्वानों और राहिबों 
(सन्यासियों) को अल्लाह के सिवा अपना 
रब्ब बना लिया है। इसी प्रकार मसीह पुत्र 
मर्यम को भी। हालाँकि उन्हें केवल यह 
आदेश दिया गया था कि वे एक अल्लाह की 
उपासना करें जिस के सिवा कोई उपास्य 
नहीं । वह उन के शिके से पवित्र है ।३१। 


वे चाहते हैं कि अल्लाह के नूर को अपने 
मूंह की फुँकों से बुझा दें और अल्लाह अपने 
नूर को पूरा करने के सिवा दूसरी हर बात 
से इन्कार करता है। चाहे इन्कार करने 
वाले लोगों को कितना ही बुरा लगे ।३२। 


वही है जिस ने अपने रसूल को हिदायत और 
सत्य धमं दे कर भेजा ताकि उसे दूसरे सारे 
धर्मो पर ग़ालिब कर दे भले ही यह बात 
मुश्चिकों को बुरी लगे |३३। 


है मोमिनो ! बहुत से अहबार (विद्वान) और 
राहिब' दूसरे लोगों का धन अनुचित रीति 
से हड़प करते हैं तथा लोगों को अल्लाह की 
राह से रोकते हैं ओर वे लोग भी जो सोना- 
चाँदी इकट्ठा करते हैं तथा अल्लाह की राह 
में ख़चे नहीं करते उन्हें पीड़ादायक अज़ाब 
का समाचार सुना दे ।३४। 


(पृष्ठ ३९५ का शेष) 


# ५३४० '/२/८(/१/८१४ (27४2६ 
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६ है कि ४ ८४» >९5 १॥] £ 
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४ (2४) न [#४६ ८,350 हे १९ ४ 
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मुसलमान केवल प्रतिरक्षा (0४९॥००) कर सकता है। अतएवं यदि शत्रु आक्रमण करे तो उन से जिहाद 
करना वंध है, परन्तु यदि वे पराजित हो जाएँ और अधीनता स्वीकार करके रक्षा कर (जिज्िया) देने को 
तय्यार हो जाएँ तो युद्ध को लम्बा न किया जाए, अपितु उन की पहली भूलों को भी क्षमा कर देना 


चाहिए । 


, 'राहिब'--साधु, सन्‍्यासी और यहूदी मन्दिरों के पुजारी । 
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(इकट्ठा किए हुए सोना चाँदी। पर नरक की 
आग 'भमइहकाई जाएगी। फिर उस (सोने 
चाँदी) से उन के माथ्रों, पहलुओं और पीठों 
पर दाग लगाए जाएंगे (और कहा जाएगा) 
यह वे पदार्थ हैं जिन्हें तुम अपनी जानों के 
लिए इकट्ठा किया करते थे। अतारव जिन 
बस्तुओं को तुम इकट्ठा किया करते थ उन का 
स्वाद चखो ।३५। 


5 


निस्सन्देह महीनों की गिनती अल्लाह के 
निकट बारह महीने' ही होतो है। यह अल्लाह 
का नियम उस दिन से है जव से कि उस ने 
आसमानों और जमीन को पेंदा किया है। 
इन में से ज्वार मह्दीने सम्मान वाले हैं। यही 
पक्का धर्म हैं। अतः (चाहिए कि) इन महीनों 
में अपनी जानों पर अत्याचार न किया करो 
तथा समस्त मुश्रिक्रों (अनेकेश्वरवादियों) से 
युद्ध करो। जिस प्रकार किवे सब के सब 
तुम्हारे साथ य॒द्ध करते हैं एवं याद रखो कि 
अल्लाह संय्रमियों के साथ है ।३६। 


नसी-यह केवल. (इस्लाम से पहले) 
इन्कार के समय को ज़्यादती है। जिस के 
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॥. इस्लाम ने चन्द्रमा के हिसाव से महीनों की गिनती की है। इस प्रक्रार एक वर्ष के केवल 
बारह मह्दीने वनते हैं | सूर्य के हिसाव से महीनों की गिनती करने वालों ने भी वपं के बारह महीने ही 
बनाए हैं, परन्तु बहाइयों ने वर्ष के उन्‍्तीस महीने बनाए हैं । वास्तव में चन्द्रमा की गिनती के अनगार 
उन्‍नीस महीते हो ही नहीं सकते । उधर सूर्य को महीनों का जन्म दाता मानने वालों ने भी बारह महीनों 


में अधिक की कल्यना नहीं की । 


2. अर्थात्‌ वास्तविक उठ्देश्य महीने नहीं अपितु पवित्र जीवन व्यतीत करना है । 


3. मृल णब्द 'नसी अर्थात्‌ महीनों का अदल-बदल यह था कि इस्लाम के प्रादुर्भाव से पहले मक्का 
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द्वारा इन्कार करने वाले लोग गुमराह होते 
रहते हैं। वे उसे एक वर्ष वध (हलाल) 
ठह्दरा लेते हैं और दूसरे वर्ष अवेध, (हराम) 
ताकि वे महीनों को वर्ष की नियमित गिनती 
के अनुकूल कर लें और उन महीनों के अनुसार 
बना लें जिन में युद्ध करने से रोका गया है 
(और अपने बनाए हुए अदल-बदल के कारण 
जो अन्तर हो गया है उसे पूरा कर दें) 
इन कामों की खराबी (शंतान की ओर से) 
इन को सुन्दर कर के दिखाई गई है और 
अल्लाह इन्कार करने वाले लोगों को सफलता 
का मार्ग नहीं दिखाता ।३७। (रुक ५/११) 


हैं मोमिनों ! तुम्हें क्या हो गया है कि जब 
तुम्दें कद्दा जाता है क्रि अव्लाहं की राह में 
युद्ध के लिए (मिलकर) निकलों तो तुम 
अपने देश-प्रेम की ओर रूक जाते हो। क्या 
तुम्हें आखिरत की अपेक्षा सांसारिक-जीवन 
पसन्द है? (यदि ऐसा है) तो याद रखो 
कि सांसारिक-जीवन का सामान आखिरत 


की अपेक्षा अत्यन्त तुच्छ वस्तु है ।३८। 


यदि तुम (अल्लाह की राह में सव मिल कर) 
ग्द्ध करने के लिए नहीं निकलोगे तो वह 
तुम्हें दुःखदायक अज्ञाब पहुँचाएगा तथा 
तुम्ह $ हु 

तुम्हारे स्थान पर एक दूसरी जाति को बदल 
कर ले आएगा। फिर तुम उस (अल्लाह) 


(पृष्ठ ३९७ का शेष) 
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वाले किसी वर्ष मुहर्रम (के महीनों) को वैध ठहरा लेते ताकि उस में लूट-खसूट और रक्‍्तपात करने में 
उन्हें खुली छुट्टी हो और फिर सफ़र (के महीनों) को मुहरंभ वना लेते। इस प्रकार सारे महीनों में 
परिवर्तन करके वर्ष के तेरह मास बना देते। फिर पुनः परिवर्तत करके वर्ष को उस की पहली दशा पर 


बार; १० 

को किसी प्रकार की कोई हानि नहीं पहुँचा 
सकोगे और अज्लाह प्रत्येक बात पर (जिस 
के करते का निश्चय कर ले) प्रा-पूरा 
सामथ्य रखता है ।३९। 


यदि तुम इस रसूल की सहायता न करो 
तो (याद रखो कि) अल्लाह उस समय भी 
उस की सहायता कर चुका है जब उसे 
इन्कार करने वाले लोगों ने दो में से एक 
के रूप में देश से निकाल दिया था जब कि 
वे दोनों गुफ़ा में थे और जब वह अपने साथी 
(अवूबकर) से कह रहा था कि विगत 
भूल-चुक पर दुःखी ने हो। निस्सन्‍देह 
अल्लाह हमारे साथ है। अतः अल्लाह ने 
उस पर अपनी (ओर से) शान्ति उतारी तथा 
ऐसी सेनाओं से उस की सहायता की जिन्हें 
तुम नहीं देखते थ्रे और उन लोगों की बात 
को नीचा दिखा दिया जिनहों ने इन्कार को 
अपनाया था और अल्लाह ही की बात ऊँची 
हो कर रहती है और अल्लाह बड़ा ग्रालिब 
और हिकमत वाला (अर्थात्‌ प्रभुत्वशाली एवं 
तत्त्वदर्शी) है ।४०। 


है मोमिनो ! जिहाद के लिए निकल जाओ, 
चाहे तुम अस्त्र-शस्त्र रखते हो अथवा अस्त्र- 
शस्त्र से खाली हो और अंपने तन-मन-धन से 
अल्लाह की राह में जिहाद करो। यदि तुम 
जानते हो तो यह तुम्हारे लिए बहुत अच्छा 
होगा । ४ १। 

यदि णीघ्र ही प्राप्त होने वाला लाभ होता 


या यात्रा छोटी होती तो ये लोग अवश्य ही 
तेरे पीछि चल पड़ते, परन्तु उन्हें यात्रा दूर 
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प्रतीत हुई । अब तेरे लौटने के बाद अल्लाह 
की सौगन्ध खा कर कहेंगे कि यदि हमारे व 
की बात होती तो हम अवश्य ही तुम्हारे 


साथ निकल खड़े होते। ये लोग अपनी 
जानों का ही विनाश करते हैं और अल्लाह 
जानता है कि थे लोग चूठे हैं ।४२। 


(रुक ६/१२) 


अल्लाह ने तेरी भूल के बुरे प्रभाव को मिटा 
दिया और तुमे सत्कार प्रदान किया । भला 
तुम ने उन को पीछे रहने क्री अनुमति क्‍यों 
दी थी ? (तुम उन के साथ जाने पर जोर 
देल) यहाँ तक कि सच्चे लोग तेरे लिए 
ज़ाहिर हो जाते तथा भूठ लोगों को भी 
तू जान लेता ।४२। 


जो लोग अल्लाह और आखिरत के दिन पर 
ईमान रखते हैं वे अपनी जान-माल से जिहाद 
करने से बचने के लिए आज्ञा नहीं माँगते 
और अल्लाह संयमियों से भलरी-भाँति 
परिचित है ।४४। 


पीछे रहने की आज्ञा केवल वे लोग ही 
मांगते हैं जो अल्लाह और आखिरत के दिन 
पर ईमान नहीं लाते तथा उन के दिलों में 
आशंकाएँ जागृत हो गई हैं। अलएव वे 
अपनी आजशंकाओं के कारण कभी इधर और 
कभी उधर भटकते फिरते हैं ।४५॥ 


और यदि वे लड़ाई के लिए निकलने का 
पक्‍क्रा इरादा करते तो उस के लिए कुछ 
तय्यारी भी करते, किन्तु अल्लाह ने लड़ाई 
के लिए उन का निकलना पसन्द नहीं 
किया । अतएव उन्हें उन के स्थानों पर ही 


अल-तोब:ः 
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बेठा दिया और (उन के इन्कार करने वाले &७&2>४॥ 

मित्रों की ओर से) उन्हें यह कह दिया गया 

कि जो लोग बेठ रहे हैं तुम भी उन्हीं के 

साथ बंठ रहो ।४६। 
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दौड़ाते एवं तुम्हारे बीच उपद्रव फैलाने की 
कामना करते तथा तुम में भी कुछ लोग ऐसे 
हैं जो उन तक पहुंचाने के लिए बातें सुनते 
हैं और अल्लाह अत्याचारियों को भली-भांति 


जानता है ।४७। 

उन्हों न १9999 ८४6 ६; हि (/+ 25५ 
उन्‍्हों ने इस से पहले भी फ़साद फैलाना 5४५90 3४8, 3552 <5<9॥ ४८५ ५०! 
चाहा था तथा तेरे लिए हालात को कई तरह ग 4६४५ १० 

हि ५ | 45७ <*% 
से बदला था यहाँ तक कि सत्य आ गया तथा ७&525590% 
अल्लाह का फँसला जाहिर हो गया और वे 
उस फैसले को पसन्द नहीं करते थे (४८१ 

में 6 हैँ > 5९ १ 4920८ ५८. ५7९ » 
और उन में से कुछ मुनाफ़िक़ ऐसे भी हैं जो $3/5:8 ४3 य ०5| 0६8 5०6५5 
कहते हैं कि हमें (पीछे रहने की) अनुमति 28042: 2242 5.4॥2£ ६६८५ 
दी जाए तथा हमें (लड़ाई में जाने की) 
परीक्षा में न डालिए। याद रखो ये लोग 
पहले से ही विपत्ति में घिर चुके हैं ओर 
नरक निश्चय ही इन्कार करने वाले लोर्गों 
का नाश करने वाला है ।४९॥। 
ढ, 3455 १, ५३ »८१/ १2८ “५ ८“”“ ५5?.5 4 5 

यदि तुझे कोई लाभ पहुँचे तो उन को बुरा 4222५.%0;9.०5% ५-७० ०) 
लगता है और यदि तुझ पर कोई विपत्ति ५5४५2: 455626582 38 795] 
आ पड़े तो कहते हैं कि हम ने तो पहले से ट्रनरलि 
ही इन आने वाले दिनों का प्रबन्ध कर ७0०५2 
लिया था और वे प्रसन्नता से पीठ फेर कर 
चले जाते हैं ।५०। 
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है हि १ 


अलू-तौवः ९ 


तू उन्हें कह दे कि हमें तो वही पहुँचता है 
जो अल्लाह ने हमारे लिए निश्चित कर 
रखा है! वही हमारे काम करने वाला है 
और मोमिनों को चाहिए कि वे अल्लाह पर 
ही भरोसा रखें ।५१। 


तू उन से कह दे कि तुम दो भलाइयों' में से 
एक के: सिवा हमारे बारे में किसी दूसरी 
बात की प्रतीक्षा नहीं करते और हम तुम्हारे 
लिए केवल इस बात की प्रतीक्षा करते हैं कि 
अल्लाह तुम्हें अपने पास से या हमारे हाथों 
से अज़ाब देगा। सो तुम भी प्रतीक्षा करो 
हम भी तुम्हारे साथ प्रतीक्षा करेंगे ।५२। 


तू उन से कह दे कि चाहे खुशी से 
खर्च करो, चाहे ना खुशी से, तुम से 
किसी रूप में भी (तुम्हारा दान) स्वीकार 
नहीं किया जाएगा, क्योंकि तुम तो आज्ञा 
क्ंग करने वाले लोग हो ।५३। 


और अल्लाह एवं उस के रसूल के इन्कार 
के सिव्रा और इस बात के सिवा कि वह 
नमाज़ बहुत सुस्ती से पढ़ते थे और अल्लाह 
की राह में ना खुशी से ख़चे करते थे 
उन के दान स्वीकार करने को किस बात ने 


रोका है ? ।५४। 

अतएव तू उन के मालों और उन की सन्‍्तान 
पर आश्चर्य न कर। अल्लाह केवल यह 
चाहता है कि इस धन तथा सन्‍्तान के द्वारा 


]. 
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अर्थात्‌ वे या तो यह आशा लगाए बैठे हैं कि हम युद्ध में वीरगति पा जाएँ जो हमारे लिए 


शहादत तथा सम्मान है या युद्ध का दूसरा रूप जो विजय है वह भी हमारे लिए मंगलमय है । 
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पार: १० 


उन्हें इसी संसार में अज़ाब दे और उन के 
प्राण ऐसे समय में निकलें कि वे इन्कार 
करने वाले ही हों ।५५। 


और वे इस वात पर अल्लाह की क़समें खाते 
हैंकि वे तुम में से ही हैं। वास्तव में वे 
तुम में से नहीं हैं बल्कि वे एक ऐसा गिरोह 
है जो बहुत डरपोक है ।५६। 


यदि वे कोई शरणगार या छिप रहने के लिए 
गुफ़ा अथवा बैठ रहने के लिए कोई ठिकाना 
पाएँ तो वे पीठ फेर कर दौड़ते हुए उधर 
चले जाएंगे ।५७। 


और उन में से कुछ (मुनाफ़िक्र) ऐसे हैं जो 
दान के सम्बन्ध में तुक पर आरोप लगाते हैं। 
यदि उस धन में से उन्हें कुछ दे दिया जाए 
तो वे प्रसन्‍न हो जाते हैं और यदि उस में से 
कुछ न दिया जाए तो तुरन्त अप्रसन्‍्न हो 
जाते हैं ।५८। 


और यदि वे अल्लाह एवं उस के रसूल के दिए 
हुए पर प्रसन्न हो जाते तथा यह कहते कि 
अल्लाह ही हमारे लिए काफ़ी है (यदि हमें 
कभी कोई अर्थ संकट आया तो) अल्लाह 
हमें अपनी अपार कृपा से प्रदान करेगा और 
इसी प्रकार उस का रसूल भी। हम तो 
अपने अल्लाह की ओर भुकने वाले हैं, तो 
यह उन के लिए अच्छा होता ॥५९। 
(हकू ७/१३) 
सद॒कात (दान) तो केवल निर्धनों और मुहताजों 


के लिए हैं और उन के लिए जो दान इकट्ठा 
करने के लिए नियुक्त किए गए हैं तथा उन 
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क़ैदियों और ऋणियों के त्रिए तथा 
(उन के लिए जो) अल्लाह की राह में युद्ध 
करते हैं और यात्रियों के लिए हैं। यह 
अल्लाह की ओर से नियुक्त किया हुआ फ़र्जे 
(कत्तव्य) है और अल्लाह बहुत जानने वाला 
एवं वड़ी हिक्मत वाला है ।६०। 
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है तथा तुम में से जो मोमिन हैं उन (की 
प्रतिज्ञा! पर भी विश्वास रखता है तथा 
मोमिनों के लिए दया का कारण है और वे 
लोग जो अल्लाह के रसूल को दुःख देते हैं 
उन के लिए दुःखदायक अज़ाब है ।६१॥ 


तुम्हें के 3244 ४८० ९८ 42. +8 चर रब 22८ 2 
वे तुम्हें प्रसनन करने के लिए अल्लाह की उडी ४५३०४ ०५०.) ७००५ 2७८ 
क्रसमें छाते हैं, हालाँकि अल्लाह और उ 25, ९७ -, ९०१ «८ 
में खाते हैं, हालाँ ल्‍्लाह और उस का तन अर का गईल ता 


रसूल विशेष अधिकार रखते हैं कि उन्हें 
प्रसन्‍न रखा जाए, परन्तु शर्त यह है कि 
ये (मुनाफ़िकर) सच्चे मोमिन हों ।६२। 


3. ऐसे विमुस्लिम जो इस्लाम की सत्यता का अनुसंधान करना चाहें तो इस प्रसंग से उन की 
कुछ सहायता की जाए। इस का यह अर्थ नहीं कि विमुस्लिमों को घूस दे कर खरीदा जा सकता है । 


2. अर्थात्‌ लोगों की शिकायतें ही सुनता रहता है । 


3. अर्थात्‌ सुनता तो अवश्य है, परन्तु वह तुम्हारी भलाई के लिए सुनता है ताकि तुम्हारा कल्याण 
करे और इस प्रकार सुनाने वाले लोगों पर उपकार करता है । 
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डज्ड 


पार: १० 


क्‍या उन्हें यह ज्ञात नहीं कि जो कोई अल्लाह 
और उस के रसूल का विरोध करता है उस 
के लिए जहन्तम की आग (निश्चित) है। 
वह उस में निवास करता चला जाएगा और 
यह एक बड़ी भारी रुसवाई है ।६३॥। 


मुनाफ़िक़ दिखावे के रूप में भय का प्रदर्शन 
करते हैं क्रि उन के विरुद्ध कोई ऐसी सूरः न 
उतरे जो उन्हें (और मुसलमानों को) उन 
बातों से परिचित कर दे जो उन के दिलों 
में छिपी हुई हैं। तु कह दे कि हंसी करते 
चले जाओ। अल्लाह (वस्तुतः: इस बात को) 
प्रकट कर देगा जिस (के प्रकट होने) से तुम 
डरते हो ।६४! 


और यदि तू उन से पुछे (कि तुम ऐसी बातें 
क्यों करते हो) तो वे अवश्य यही उत्तर देंगे 
कि हम तो केवल हंसी-ठट्ठा करते थे । तो तू 
उनसे कह दे कि क्‍या तुम अल्लाह और 
उस को आयतों तथा उस के रसूल से हँसी- 
ठट्ठटा करते थे १ ।६५। 


अब कोई वहाना न करो। तुमने ईमान 
लाने के बाद इन्कार किया है। (अतः इस का 
दण्ड भोगो)। यदि हम तुम में से एक गिरोह 
को क्षमा कर दे तथा दूसरे को अज़ाब दें, 
इसलिए किवे अपराधी थे (तो यह हमारा 
काम है) ।६६। (झ5क्‌ ८/१४) 


मुनाफ़िक़ पुरुष और मुनाफ़िक़ स्त्रियाँ आपस 
में सम्बन्ध रखते हैं। वे बुरी बातों के करने 
का आदेश देते हैं ओर अच्छी बातों के विरुद्ध 
शिक्षा देते हैं एवं अपने हाथों को (अल्लाह 
की राह में दान देने से) रोकते हैं। उन्हों ने 
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अल्लाह गे छ्धु हच डर न ५४ ४2५७:०७५०५०३४ ८०४ ' ञ> 
ललाह को छोड़ दिया है। अतः अल्लाह ने छ85%.3 #3%-० ००३०-२४ 5०! ५ 


भी उन्हें छोड़ दिया है । निश्चय ही मुनाफिक 
अवनज्ञाकारी हैं ।६७। 


अल्लाह ने सुनाफ़िक पुरुषों और मुनाफ़िक ८68£8760, ७53७४ 2359: ७ ५० 
स्त्रियों तथा इन्कार करने वाले लोगों से 
जहन्नम की आग की प्रतिज्ञा कर रखी है। हक 
वे उस में निवास करते चले जाएंगे। वही छ,भ 34 ८५८ 
उन के लिए काफ़ी है और (इस के सिवा) 

अल्लाह ने उन्हें अपने पास से ध्रुतकार भी 

दिया है तथा उन के लिए एक स्थायी अजाव 

निश्चित है ।६८) 


६०१०८. ०८ | १२८:८:८८ १०००० ८, » (5 ९०२८०:५ हिर्रि 
2809 ५०० >-३००५ ०३० ४ ५७५ ८:०४ 


(है मुनाफ़िको ! यह अज़ाब) उन लोर्गों 5205 55 ६ 555» <38 
(के दण्ड) को भाँति होगा हे तुम से पहले 225 266 056 27६ 
हो चुके हैं । वे तुम से अधिक शक्तिशाली हा ५5 * 3, 
थे तथा अधिक धनवान थे और अधिक 2 लए 55, >> 558 
संतान वाले थे। अतः उन्हों ने अपने हिस्से 5 व 55 55: 
के अनुसार लाभ उठाया तथा तुम ने अपने रा आम 
हिस्से के अनुसार लाभ उठाया. जिस प्रकार अलिट लि आन जज 
कि तुम से पहले लोगों ने अपने हिस्से के जय >5 <0 
अनुसार लाभ उठाया था और तुम ने उसी 03 
प्रकार हँसी ठट्गा किया जिस प्रकार उन 

लोगों ने हँसी ठद्ु किया था। उन के लोक 

और परलोक सम्बन्धी सारे कर्म विनष्ट हो 

गए एवं वे लोग हानि पाने वालों में शामिल 

हो गए ।६९। 

क्या इन लोगों के पास उन लोगों के 304 6768 0 522 030 /॥| 
समाचार नहीं आए जो इन से पहले हो 2 2220 22 आल कप मम 220 
चके हैं अर्थात्‌ नूह, आद. समूद और पड 2॑ च 2 ० 2८2४ 3 70355 


इब्राहीम की जाति के तथा मद्यन के लोगों 
के और उलटाई गई बरितयों (लूत की जाति) 
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8 ०8 2 24508 22॥2८ 2९ 2 है (६६४ 22० 488 28:35 
के लोगों के समाचार | उन के पास उन के 2224०४५४ ५०५२ कल 
रसूल खले-खुले चमत्कार ले कर आए थे, ७620४ ८६:४० ५४ 55 
(परन्तु उन्होंने इन्कार कर दिया और 
फलस्वरूप दण्ड भोगा)। अल्लाह ने उन 
'पर अत्याचार नहीं किया अपितु वे स्वयं 
ही अपने-आप पर अत्याचार कर रहे 


थे ।७०। 
हि 9३८ प्र १ १/2 ५१८ 2! ५9 “४८६ १2 4085 
और मोमिन पुरुष और मोमिन स्त्रियाँ 022 4/2/,0९४०४ ०००५० ५५०$ ० 
एक टे है >> #/?* 54220 १/*ै ८! 
परस्पर एक दूसरे के मित्र हैं। वे भलाई... $;८यय<४5565%:५ 62 
का आदेश देते हैं तथा बुरी बातों से रोकते ४/८:2055% ८4248/8॥ 5::2 
हैं और नमाज़ कायम करते हैं और जकात 4॥ 2 +४%०० १०४ ०५५१५ ४४५5) ०५४९ 
देते हैं और अल्लाह एवं उस हर कौ 5:८4 (287 247८6 ७३// 4:58 
आज्ञा का पालन करते हैं। ये ऐसे लोग हैं प्र 
कि अल्लाह अवश्य उन पर दया करेगा। * (0),०३५ 
अल्लाह ग्रालिब और हिक्‍्मत वाला (अर्थात्‌ 
प्रभुत्वशाली एवं तत्त्वदर्शी) है ।७१। 
मु पुरुषों के 95 ०५. + 997 3, १५१ 9४, ४” 
अल्लाह ने मोमिन पुरुषों और मोमिन ०2७: ५८% 2०६० ८५७४४॥ ४॥ ८५ 
स्त्रियों से ऐसी जन्नतों (स्वर्ग) की प्रतिज्ञाएँ 5६ ४८८८८ ६५ ८०५५ !!४४ रा 
३ ० चं० ऊँ 3, 75 ७0४5 ] ८6५७० » 0) | हर 
की हैं, जिन के नीचे नहर बहती हैं । वे उस मान ५७४ ५; 2 हक कु 
5८ 5 | 2 *9/८(2 ७, ४ « कह ६0 
में स्देव निवास करेंगे और सदा कायम >%०) ५०४५ ८2०४७)५ 2०८ सड 
रहने वाली जन्‍्ततों में पत्रित्र थानों ४ 52/॥ 2 42 
ह् नते ५ निवास-र हु &/2४7 4:52 
की भी प्रतिज्ञा की हुई है तथा उन के 
अतिरिक्त अल्लाह की प्रसन्नता सब से बड़ा 
पुरस्कार है (जो उन्हें मलिगा) और उस 
का मिलना एक बहुत बड़ी सफलता है ।७२॥ 
(रुकू ९/१५) 
ग कक गेगों ८७४ 9? | 4, रद [ट 
है नबी ! इन्कार करने वाले लोगों और 2992॥ ॥६0 ५७५८ &9॥ ६2५ 
मुनाफ़िक़ों से जिहाद करो और (पक्‍का 32 गा 2 
ड्टट १9] (ृ 2068 हट +9५ 
प्रबन्ध कर के) उन पर सख्ती (से आक्रमण) अश ७859 5 252० %४5 


करो । उन का ठिकाना नरक है और वह 
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स्थान निवास की दृष्टि से बहुत बुरा 


है ।३३। 


वे अल्लाह की क़समें खाते हैं कि उन्हों ने 
कोई बुरी बात नहीं की, हालाँकि उन्हों 
ने इन्कार की बात कही है और इस्लाम को 
मान लेने के बाद इन्कार किया है और 
इस्लाम धर्म- के विरुद्ध ऐसी बुरी बातों का 
इरादा किया है जिन को वे प्राप्त नहीं कर 
सकते और उन्हों ने मुसलमानों से केवल 
इसलिए शज्रता की है कि अल्लाह एवं उस 
के रसूल ने अपनी कृपा से उन्हें धनवान बना 
दिया थ।। सो यदि वे तौबः कर तो यह 
उन के लिए अच्छा होगा और यदि वे पीठ 
फेर कर चले जाएँ तो अल्लाह उन्हें इस लोक 
में भी तथा परलोक में भी पीड़ादायक 
अज़ाब देगा एवं इस लोक में उन कान 
कोई मित्र होगा और न ही कोई 
सहायक ।७४। 


और इन में से कुछ लोग ऐसे भी हैं जो 
अल्लाह से यह प्रण करते हैं कि वह 
(अल्लाह) अपनी कछ्षा से जो कुछ हमें प्रदान 
करेगा तो हम अवश्य उस की राह में दान 
करेंगे और हम अवश्य ही भले लोग बन 
जाएँगे ।७५। 


और जब अल्लाह ने उन्हें अपनी कृपा से 
धन प्रदान किया तो उन्हों ने (उस की राह 
में ख़चे करने में) कंजूसी की तथा अपनी 
पुरानी डगर की ओर लौट गए और 
(अल्लाह एवं रसूल की बातों से) विमुखता 
प्रकट करते हुए चले गए ।७६। 
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(परिणाम यह निकला कि) उस (अल्लाह) 
ने उस दिन तक के लिए उन के दिलों में 
फूट डाल दी जिस दिन कि वे उस से भेंट 
करेगे, क्योंकि उन्हों ने जो वादा अल्लाह से 
किया था उस के ख़िलाफ़ किया और इस 
कारण कि वे भूठ बोला करते थे ।७७। 


क्या उन्हें ज्ञात नहीं था कि अल्लाह उन के 
युप्त एवं स्पष्ट परामर्शों को जानता है और 
यह कि अल्लाह पूर्णरूप से ग़ब की बातों को 
भी जानने वाला है।७८। 


ये (मुनाफिक हो) हैं जो मोमिनों में से खुशी 
से बढ़-चढ़ कर दान करने वाले लोगों पर 
व्यंय करते हैं और उन से भी हंसी 
करते हैं जो अपने (परिश्रम से) कमाए हुए 
धन के अतिरिक्त कोई शक्ति नहीं रखते । 
अल्लाह उन (में से कट्टर शत्रुओं) को हँसी 
का दण्ड देगा और उन्हें दुःखदायक अजाब 
पहुँचेगा ।७९। 


तू उन के लिए क्षमा माँग या न माँग (उन के 
लिए एक जैसा है)। यदि तू उन के लिए सत्तर' 
बार भी क्षमा कर देने की प्रार्थना करेगा तो 
भी अल्लाह उन्हें कभी क्षमा नहीं करेगा। 
यह इसलिए होगा कि उन्हों ने अल्लाह तथा 
रसूल का इन्कार किया और अल्लाह आज्ञा 
भंग करने वाली जाति को कदापि सफलता 
का मार्ग नहीं दिखाता ।६०। (रुक्‌ १०/१६) 
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8. यह अरबी का मुहावरा है जैसा कि हमारे देश में 'सौ बार' का मुहावरा प्रचलित है। भाव 
यह है कि चाहे असंख्य बार भी उन के लिए प्रार्थना करो अल्लाह उन के बारे में कभी प्राथेना स्वीकार 


नहीं करेगा । 
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चार: १० 


अल्लाह के रसूल के आदेश के ख़िलाफ़ 
(जिहाद से) पीछे छोड़े हुए मुनाफ़िक़ लोग 
अपनी जगह पर बैठे रहने पर बहुत प्रसन्‍न 
हैं और उन्होंने अपने प्राणों तथा अपने धन 
से जिहाद करना बुरा समझा था और एक- 
दूसरे से कहा था कि ऐसी गर्मी में युद्ध के 
लिए इकट्ठे हो कर मत निकालो। तू उन्हें 
कह दे कि नरक की आग (इस ताप से भी) 
अधिक तेज़ है। काश ! वे इस बात को 
समभें ।८१॥ 


सो चाहिए कि वे अपने छल-कपट पर प्रसन्न 
तो थोड़ा हों, परन्तु (अपने कर्म के प्रतिफल 
पर) विलाप अधिक करें ।८२॥। 


फिर यदि तुभे अल्लाह उन में से किसी एक 
गिरोह की ओर लौटा लाए और वे लोग तु 
से (किसी भावी) युद्ध में सम्मिलित होने की 
आज्ञा माँगे तो तू उन्हें कह दे कि भविष्य में 
तुम्हें मेरे साथ युद्ध के लिए जाने की कदापि 
आज्ञा नहीं होगी और तुम कभी मेरे साथ 
मिल कर शत्रु से युद्ध नहीं कर सकोगे 
(क्योंकि) तुम पहली बार (पीछे) बैठ रहने 
पर प्रसन्‍न हो गए थे। अतएवं (भविष्य में) 
पीछे रह जाने वालों के साथ सर्दंव बंठे रहा 
करो ।८३। 


और यदि उन में से कोई मर जाए तो उस 
की नमाज़ (जनाजा) न पढ़ा कर और न 
उस की क़ब्न पर (प्रार्थना के लिए) खड़ा हुआ 
कर, क्योंकि उन्हों ने अल्लाह और उस के 
रसूल का इन्कार किया तथा ऐसी हालत में 
मरे जब कि वे अवज्ञाकारी थे ।८४। 


१ प्र ॥9 


%&७$++$कक*%क+क 


५५४ 2:22 ०५५२५३५४४ 4० 
५०४५७ (202 ४29६ ०४ 
454 ८&#26%:%09)32४ 9894 


औ१/१८१८ 


र ( ८4८५ 
092090&9 9४» | ४> 


(१०६ ४225 १६ मं :ूं52४ » १९ 
६५ ६8 & 8१६६] 


ना 2.2 (० 9 | 


५. ८५ (६ + ११० ८ । 
७॥:७.७ 2६245, ७ ०5% ४८:5०४ 
॥/ (६ 4622४ ८. १४१८ 45 (१८ 3४१९ 
3०2 ७४५०-६४ ० ७७ € 
पर हनी |। 2» 25, शड १ हि 


७29%%0 € ४५५5४ 


#“4 “४ 


230/595.०02५2& 3555 
395590»23 ५५ ४:४22॥5,.8 ६ 


8$७ ७३७६-७२ ६७६७७५७*२+<<२२०६०२७७७९७<७७०९७७७७७ ७ ७*५०७०००२७८०३७ ७७% $#$$%७+क कक कफ के २७७५९ 


ड१० 


पार: १० 


और उन के श्न-दौलत तथा उन की सन्तान 
तुझे आश्चर्य में न डाले। अल्लाह उन्हें 
इन के द्वारा इस लोक में दुःख पहुँचाना 
चाहता है एवं उन के प्राण इस दशा में 
निकल जाएँगे कि वे इन्कार करने वाले ही 
होंगे ।८५॥ 


और जब कोई सूरः (इस आदेश के साथ) 
उतरती है कि अल्लाह पर ईमान लाओ तथा 
उस के रसूल से मिल कर जिहाद करो तो 
उन में से धनवान लोग तुम से आज्ञा मांगने 
लग जाते हैं कि हमें पीछे छोड़ जांएँ ताकि 
हम उन लोगों के साथ रहें जो पीछे बैठने 
वाले होंगे ।८६। 


वे इस बात से प्रसन्न हैं कि पीछे बैठ रहने 
वाले लोगों में शामिल हो जाएँ और उन के 
दिलों पर मुहर कर दी गई है। सो वे (अपने 
कुकर्मों के कारण) समभते नहीं ।८७। 


किन्तु यह रसूल (हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा 
सलल्‍लअम) और वे जो इस के साथ (अल्लाह 
पर) ईमान रखते हैं एवं जिन्‍्हों ने अपने 
तन-मन-धन से जिहाद किया है उन के लिए 
हर प्रकार की भलाइयाँ हैं ओर अन्तत:ः वे 
ही सफलता प्राप्त करने वाले हैं ।८८। 


अल्लाह ने उन के लिए ऐसे स्वर्ग तय्यार किए 
हैं जिन के नीचे नहर बहती हैं। वे उन 
बागों में सदेव रहते चले जाएँगे। यह एक 
बड़ी सफलता है ।5९। (रुकू ११/१७) 


और मदीना नगर के आस-पास के जंगलों 
(तथा छोटे ग्रामों) के निवासियों में से बहाना 
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बनाने वाले कुछ लोग आ कर कहते हैं कि 

उन्हें भी पीछे रहने की आज्ञा दी जाए तथा 
वे लोग जो अल्लाह और रसूल से झूठ बोलते 
हैं (बिना आज्ञा लिए ही) पीछे बंठ रहे हैं । 
उन में से इन्कार करने वाले लोगों को 
निश्चय ही पीड़ा-जनक अज़ाब पहुँचेगा ।९०। 


(किन्तु हे रसूल !) जो वास्तव में निरबंल हैं 
और रोगी हैं और जो लोग रास्ते का खर्चे 
नहीं पाते, उन पर (पीछे रह जाने के कारण) 
कोई दोष नहीं जब कि वे अल्लाह तथा 
उस के रसूल के हादिक श्रद्धालू हैं। (ये 
परोपकारी लोग हैं) और परोपकारी लोगों 
पर कोई आरोप नहीं एवं अल्लाह बहुत क्षमा 
करने वाला और बार-बार दया करने वाला 


है ।९१। 


और न उन लोगों पर (कोई दोष है) जो तेरे 
पास उस समय आए जब कि युद्ध की घोषणा 
की गई थी ताकि तू उन्हें कोई सवारी' दे, 
तो तूने उत्तर दिया कि मेरे पास कोई चीज 
नहीं है जिस पर मैं तुम्हें सवार कराऊ और 
(यह उत्तर सुन कर) वे चले गए तथा दुःख 
के कारण उन की आँखों से आँसू बह रहे थे 
कि खेद! उन के पास कुछ नहीं जिसे वे 
(अल्लाह की राह में) खर्च करें ।९२। 
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8. हदीसों में इन लोगों का कथन यों आता है कि उन्हों ने कहा कि अल्लाह की सौगन्ध | हम 
सवारी की प्रार्थना ले कर नहीं गए थे अपितु सवारी से हमारा तात्पर्य जूते आदि था ताकि हम उन्हें 
पहन कर तपती हुई पथरीली धरती पर चल सकें । पवित्र कुरआन के शब्द भी इसे सहन करते है, क्योंकि 
उन का शाब्दिक अर्थ यही है कि हमें कोई ऐसी वस्तु दीजिए जिस को आधार बना कर हम समर-भूमि 
तक पहुंच सकें और इस से जूते-चप्पल आदि भी समझे जा सकते हैं। वह ऐसा निर्धनता का समय था 
कि हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम मुजाहिदों को जूते या चप्पल तक भी नहीं दे सकते थे । (फ़त्हुल्बयान) 
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में अनुमति चाहते हैं जब कि वे धनवान ५४ 55 & $£5 ] 
और वे पीछे बँठ रहने वालों के साथ (बैठ ५५४:४०० 
रहने पर) प्रसन्‍न हो गए तथा अल्लाह ने 5४४ 2925 0४ 


उन के दिलों पर मुहर लगा दी, परन्तु वे 
(ऐसे हैं कि) समझते नहीं ।९३॥ 
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जब तुम यद्ध से लौट कर वापस इन की ओर 
आते हो तो वे तुम्हारे पास आकर कई तरह 
के वहाने बनाते हैं। तू उनसे कह दे कि 

ने न बनाओ। हम (तुम्हारे बहानों को) 

भी नहीं मानेंगे । अल्लाह ने तुम्हारे हालात 
से हमें आगाह कर दिया है और अल्लाह तथा 
उस का रसूल तुम्हारे कर्मों को भाँपते रहेंगे, 
फिर तुम खुली और छिपी बातों के जानने 
वाले अल्लाह के सामने ले जाए जाओगे, 
सो वह तुम्हें तुम्हारे कर्मों की वास्तविकता 
बताएगा ।१४। 


जब तुम उन की ओर लौट कर आशआओगे तो 

तुम्हारे सामने अल्लाह की सौगन्ध खाएँगे 
ताकि तुम उन्हें क्षमा कर दो। सो (हम भी 
तुमसे कहते हैं कि) तुम उन्हें क्षमा कर दो 
क्योंकि वे अपवित्र हैं और उन के कर्मों के 
कारण उन का निवास-स्थान पहले से ही 
जहन्नम निश्चित हो चुका है ।९५! 


वे तुम्हारे सामने क़समें खाएँगे ताकि तुम 
उन से प्रसन्‍न हो जाओ | सो यदि तुम उन से 
प्रसन्‍न भी हो जाओ तो भी अल्लाह 
अवज्ञाकारी लोगों से प्रसन्‍न नहीं होगा ।९६। 


गाँवों (और जंगलों) में रहने वाले अरब लोग 
इन्कार करने में और मुनाफ़िक़त में (सारे 
अरबों से) बढ़े हुए हैं और (मू्खेता के कारण) 
इस बात के अधिकारी हैं कि जो कुछ अल्लाह 
ने अपने रसूल पर उतारा है उस की सीमाओं 
को न पहचानें और अल्लाह बहुत जानने 
वाला एवं बड़ी हिक्‍्मत वाला है ।९७। 
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और गाँवों (तथा जंगलों) में रहने वाले (अरब) ०१४,3५४० ७१०४ ०५०५०१ हु है 

लोगों में से कुछ लोग ऐसे भी हैं जो अल्लाह की ६2४ 4045 5258 ४2526 22920»; 

राह में ख़चे किए हुए धन को चद्ठी समभते रा रा . ७४१५ 

हैं तथा तुम्हारे लिए (दंवी) विपत्ति की रा 

प्रतीक्षा करते रहते हैं। सुनो ! बुरा चक्कर 

उन्हीं पर आएगा और अल्लाह बहुत सुनने 

वाला एवं जानने वाला है ।९८। 

और गाँवों (तथा जंगलों) में रहने वाले (अरब) 290५224548॥ ४४ ७८४५४७॥ ७5 

लोगों में से कुछ लोग ऐसे भी हैं जो अल्लाह 9 24.24 7६2. ०६८८८ 52६ 

पर तथा आख़िरत के दिन पर ईमान रखते हैं 6006 062 6# 7 कै चआ ॥ 

और जो कुछ (अल्लाह की राह में) ख़्च करते 4475 62॥०8%०052229 ४ &)3 

हैं वे का अल्लाह की निकटता और रसूल की ; 52 ८48 2006) 

प्राथनाओं की प्राप्ति का साधन समभते हैं । 

सुनो ! यह कर्म उन के लिए अवश्य अल्लाह 

की निकटता का आधार बनेगा। अल्लाह 

अवश्य उन्हें अपनी रहमत में दाखिल करेगा, 

क्योंकि अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला एवं 

बार-बार ,दया करने वाला है ।९९। 

(रुकू १२/१) कि निलल के 

और मुहाजरीन तथा अन्‍्सार में से जो आगे 2474७95%॥ 2८959 ४५५०५ 

निकलने वाले हैं तथा वे लोग भी जिन्‍्हों ने 42224 695 9८2, 2०:४४ । &3॥5 

पूर्ण-रूप से आज्ञा पालन करते हुए उन का ६८४६ ५४ ८४ :१6/:520555 

अनुसरण किया अल्लाह उन से प्रसन्न हो 30 ७20५ ०4:०४ ८४० कक का हु 

गया और वे अल्लाह से प्रसन्‍न हो गए। ७8:525:88॥0/852८५% ४५ 

उस (अल्लाह) ने उन के लिए ऐसा 

स्वर्ग तय्यार किया है जिस के नीचे नहरें 

बहती हैं। वे उस में सदा निवास करते चले 

जाएँगे । यह बहुत बड़ी सफलता है ।१००। 

26 2 अ2 में रहने वाले 8 ७25४८:५:2८४29 ८5272 5५5 
(| तुम्हारे आस-पास रह 426 (880 2॥723542:. 20, ॥ 

मुनाफ़िक़ भी हैं और मदीना के निवासियों में 29%%493०-4:2५०0५४ 
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पार: ११ अन-तौब: ९ 


से भी (कुछ लोग ऐसे हैं) जो मुनाफ़िकत पर 
हठ करते हैं । तू उन्हें नहीं जानता, किन्तु हम 
उन्हें जानते हैं। हम उन को दो बार' अजाब 
देंगे। फिर वे एक और बड़े अज़ाब की ओर 
ले जाए जाएँगे । १० १। 


और कुछ दूसरे ऐसे लोग हैं जिन्‍्हों ने अपने 
अपराधों को मान लिया। उन्हों ने भले कर्मो 
को कुछ दूसरे बुरे कर्मो के साथ मिला दिया 
था । निकट है कि अल्लाह उन पर अपनी 
अनुकम्पा करे। अल्लाह बहुत क्षमा करने 
वाला एवं बार-बार दया करने वाला 
है ।१०२। 


(हे रसूल !) इन मोमिनों के धन में से सदक़ा 
(दान) ले ताकि तू उन्हें पवित्र करे ओर 
उन की उन्नति के साधन उपलब्ध करे और 
उन के लिए प्रार्थना भी करता रह, क्योंकि 
तेरी प्राथंना उन के सन्‍्तोष का कारण है एवं 
अल्लाह तेरी प्रार्थनाओं को बहुत सुनने वाला 
तथा (हालात को) जानने वाला है !१०३। 


क्या उन्हें ज्ञात नहीं कि अल्लाह ही है जो 
अपने भक्तों की तौब: को स्वीकार करता 
है और उन से दान भी लेता? हैं (रसूल नहीं 
लेता) एवं अल्लाह ही है जो तौबः स्वीकार 
करने वाला और बार-बार दया करने वाला 
है ।१०४) 
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. प्रथम बार जब कि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के स्वर्गंवास के बाद मुनाफ़िक्ों और 
उन के साथियों का सर्वनाश हुआ दूसरी बार तो इन मुनाफ़िक्रों की आशाओं का भण्डार ही विनष्ट हो गया 


अर्थात्‌ ईसाई धर्म ग्रहण करने वाले अरबों का सर्वनाश हुआ | 


2. सदक़ा या दान निधन और असहाय लोगों के लिए ख़र्च किया जाता है। वह ने तो अल्लाह 


के लिए ख़चं होता है न उस के रसूल के लिए ! 


३-कें कु पर 4के-बी ७-० -बके-७> बा 


पार: ११ अलू-तोब: ९ 


और उन से कह दे कि अपने ढंग से काम 
करते जाओ । अल्लाह एवं उस का रसूल 
और मोमिन लोग अवश्य तुम्हारे कर्मों की 
हक़ोक्त को देखते रहेंगे और तुम अवश्य ही 
व्यक्षत अव्यक्त के जानने वाले अल्लाह की 
ओर लौटाए जाओगे वह और तुम्हारे कर्मो की 
हकीकत तुम्दें बताएगा ।१०५ 


और कुछ ऐसे लोग भी हैं जो अल्लाह के 
आदेश की प्रतीक्षा में छोड़े' गए हैं। चाहे वह 
उन्हें अजाब दे अथवा उन की तौबः स्वीकार 
करे और अल्लाह बहुत जानने वाला और 
हिक्मत वाला है ।१०६। 


और वह लोग जिन्हों' ने एक मस्जिद हानि 
पहुँचाने, कफ़ (नास्तिकता) का प्रचार करने 
और मोमिनों के बीच फूट डालने के लिए 
बनाई है तथा जो व्यक्ति अल्लाह और 
उस के रसूल से लड़ चुका है उस के लिए 
प्रात में बैठने का स्थान बनाने के लिए वे 
अवश्य शपथ लेंगे कि इस मस्जिद के बनाने 
में हमारा उद्देश्य केवल भलाई करना था 
और अल्लाह गवाही देता है कि वे निश्चय 
ही भूंठ बोल रहे हैं १०७॥ 
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॥. अर्थात्‌ उन के विरुद्ध कोई कारवाई नहीं की जाएगी जब तक कि अल्लाह की आज्ञा न 


आ जाए । 


2. जब इस्लाम धर्म उत्तति कर गया और मुनाफ़िक़ निराश हो गए तो उन्हें अबू-आमिर राहिव 
ने सन्देश भेजा कि मेरे लिए मुसलमानों से अलग एक भवन का निर्माण करो, उस स्थान पर आ कर 
परामर्श कर के रोम के बादशाह क़ैसर के पास जाऊँगा तथा उस की सेनाओं द्वारा मदीना पर आक्रमण 
करा दंगा । उस समय मस्जिदे-तववी के सिवा एक और मस्जिद मदीना के एक छोर पर मुसलमानों 


(शेष पृष्ठ ४१८ पर) 


(हे नबी !) तू इस (मस्जिद) में कदापि खड़ा 
न हो। वह मस्जिद जिस की नींव पहले 
दिन से ही संयम पर रखी गई है यह अधिक 
हक़ रखती है कि तू उस में (नमाज़ पढ़ाने 
के लिए) खड़ा हो। उस में (आने वाले) 
ऐसे लोग हैं जिन की अभिलाषा यह है कि 
वे ब्रिल्कुल पवित्र हो जाएँ और अल्लाह 
पूर्ण रूप से पवित्र रहने वालों को पसन्द 
करता है ।१०८। 


क्‍या वढ़ मनुष्य अधिक अच्छा है जो अपने 
मकान की नींव अल्लाह के तक़वा और उस 
की प्रसन्‍नता पर रखता है या वह मनुष्य 
जो अपने मकान की नींव एक फिसलने 
वाले क्रिनारे पर रखता है जो गिर रहा 
होता है? फिर वह किनारा उस मकान 
सहित नरक की आग में गिर जाता है एवं 
अल्लाह अत्याचारी जाति को सफलता का 


मार्ग नहीं दिखाता ।१०१९। 


वह नींव जो उन्हों ने रखी थी वह उन के 
दिलों में सदैव दुविधा का कारण बनी रहेगी, 
सिवाय इस के कि उन के दिल टुकड़े-ट्कड़े 
हो जाएँ (वे मर जाएँ) और अल्लाह बहुत 
जानने वाला और बड़ी हिकक्‍्मत वाला है। 
वि कि ले  <न न य क  ८पट १३/२) 
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की थी । मुनाफ़िक़ों ने अबू-आमिर के रहस्य को गुप्त रखने के लिए एक दूसरी मस्जिद का निर्माण 
किया और हजरत मुहम्मद मुस्तफा सल्लअम की सेवा में उस्त में नमाज पढ़ाने की प्रार्थना की, परन्तु अल्लाह 
ने आप को रोक दिया | अबू-आमिर ते मू्बंतावश यह समझा कि किसी ने जासूसी कर दी है भौर वह 
मदीना छोड़ कर भाग गया। उस का भाग जाता मुसलमानों और रूमियों में युद्ध की आधार भरूत-शिला 


बना तथा मुसलमानों की विजय हुई | 


८४१८ 


अल्लाह ने मोमिनों से उन की जानों और 
उन के मालों को (इस वादा पर) खरीद 
लिया है कि उन्हें जन्नत मिलेगी, क्‍योंकि वे 

अल्लाह की राह में लड़ते हैं। अतः (या तो 
बह) अपने शत्रुओं को मार देते हैं या स्वयं 
मारे जाते हैं । यह एक ऐसा वादा है जिसे 
पुरा करना उस (अल्लाह) के लिए ज़रूरी 
है और तौरात एवं इज्जील (में भी वर्णित 
किया गया है) तथा क़र्आान में भी और अल्लाह 
से बढ़ कर अपने वादा को पूरा करने वाला 
दूसरा कौन हो सकता है ? अतशव (हे 
मोमिनों !*) अपने इस व्यापार पर प्रसन्न 
हो जाओ, जो तुम ने किया है और यही 
बढ महान्‌ सफलता है (जिस की मोमिनों से 
प्रतिज्ञा की गई है) ।१११॥ 


(जो लोग) तौबः करने वाले हैं, उपासना 
करने वाले हैं (अल्लाह की राह में) यात्रा 
करने वाले हैं, रुक्‌ करने वाले हैं, सजदः 
करने वाले हैं, भली वातों की आज्ञा देने 
वाले हैं, बुरी बातों से रोकने वाले हैं और 
अल्लाह की सीमाओं की रक्षा करने वाले हैं 
तू ऐसे मोमिनों को शुभ-समाचार सुना 
दे ।११२। 


इस बात के खुल जाने के बाद कि मृश्रिक 
लोग नरक वाले हैं-यह बात नबी और 
मोमिनों की शान के ख़िलाफ़ थी कि वे उन 
के लिए क्षमा कीं प्राथंना करते। भले ही 
वे निकट सम्बन्धी क्‍यों न हों ।११३॥। 


और इब्राहीम का अपने पिता के लिए क्षमा 
की प्रार्थना करना केवल इस लिए था कि 
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उस ने उस से एक प्रतिज्ञा की थी, किन्तु 
जब उस पर खूल गया कि वह अल्लाह का 
शत्र है तो वह उस प्रतिज्ञा से पूरे तौर से 
अलग हो गया। इब्नाहीम अत्यन्त कोमल 
हृदय वाला एवं बुद्धिमान था ११४। 


और यह अल्लाह की शान के खिलाफ है 
कि वह किसी जाति को हिदायत देने के 
बाद गुमराह ठहरा दे, जब तक कि वह उन 
के सामने वे वारतें न बता दे जिन से उन्हें 
बचना चाहिए। अल्लाह हर-एक बात को 
जानता है ।११५॥ 


निस्सन्देह आसमानों तथा जमीन का 
अनुशासन अल्लाह का ही है। बह जीवित 
भी करता है तथा मौत भी देता है और 
अल्लाह के सिवा न तुम्हारा कोई मित्र है 
और न कोई सहायक ।११६। 


अल्लाह ने नबी, मुह्ाजरीन और अन्सार पर 
बड़ी कृपा की (अर्थात्‌ उन लोगों पर) जिन्‍हों 
ने उस विपत्ति-काल में उस (नबी) का 
अनुसरण किया जब कि उन में से कुछ लोगों 
के दिल भ्रम में पड़ गए थे। उस ने पुनः 
उन (निबलों) पर भी कृपा की। निस्सन्देह 
बह उन (मोमिनों) से प्रेम करने वाला एवं 
बार-बार दया करने वाला है ।११३॥ 
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तबूक नामक युद्ध से हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के साथ जाने से पीछे रह गए थे। वास्तव में 
वे पक्के मोमिन थे । अत: उन्हें हजरत मुहम्मद मुस्तक़ा सल्‍लअम ने अल्लाह की आज्ञा के अनुसार दण्ड दिया 


और जो मुनाफ़िक़ थे उन्हें बिना दण्ड दिए छोड़ दिया था । 
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(कृपा की) जो कि पीछे छोड़े गए थे यहाँ 
तक कि धरती विस्तृत होते हुए भी उन के 
लिए तंग हो गई तथा उन की जानें उन पर 
बोफ बन गईं और उन्हों ने यह समझ लिया 
कि अब अल्लाह के अज़ाब से सुरक्षित रहने 
के लिए उस (अल्लाह) की शरण के सिवा 
कोई शरणागार नहीं। फिर उन की दशा 
देख कर अल्लाह ने उन पर दया की ताकि 
वे भी तौबः करें । अल्लाह निश्चय ही तौब: 
(पश्चाताप) स्वीकार करने वाला एवं बार- 
बार दया करने वाला है ।११८। (रुक्‌ू १४/३) 


है मोमिनो ! अल्लाह के लिए संयथम धारण 
करो और सत्यवादियों में शामिल्र हो 
जाओ । ११९॥। 


मदीना के निवासी और जो लोग उन के 
आस-पास ग्रामीण (और जंगली) रहते हैं 
उन के लिए यह उचित न था कि अल्लाह 
के रसूल को अकेला छोड़ कर आप पीछे रह 
जाते और न यह कि उस की जान से 
बे-परवाह हो कर अपनी जानों की चिन्ता में 
लग जाते । यह (निर्णय) इसलिए किया 
जाता है कि अल्लाह की राह में उन पर 
प्यास या थकान या भूख की कोई घड़ी. 
नहीं आती और न ही वे किसी जमीन पर 
चलते हैं जिस के कारण इन्कार करने वाले 
लोगों में क्रोध पैदा होता हो तथा नवे 
शत्रुओं पर कोई विजय पाते हैं, परन्तु इन 
के फलस्वरूप कोई न कोई नेकी उन के लिए 
न लिखी जाती हो। अल्लाह उपकार करने 
वाले लोगों के प्रतिफल को कदापि नष्ट नहीं 
करता ।१२०। 
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और वे अल्लाह की राह में कुछ थोडा सा 
य्रा बहुत सा खर्च नहीं करते और नवे 
किसी घाटी को पार करते हैं, किन्तु 
(तुरत ही उन की कर्म-सूची में) वह नेकी 
लिख ली जाती है ताकि अल्लाह उन के 
कर्मों का उत्तम से उत्तम प्रतिफल प्रदान 
करे ।॥१२१। 


और मोमिनों के लिए यह सम्भव न था कि 
वे सब के सब (इकट्ठ हो कर धामिक शिक्षा 
के लिए) निकल पड़े । अतः ऐसा क्यों नहीं 
हुआ कि उन में से एक गिरोह निकल खड़ा 
होता ताकि बे पूर्ण-रूप से धार्मिक शिक्षा 
ग्रहण करते और वापस लौट कर अपनी 
जाति के लोगों को (अधर्म से) सावधान करते 
तो वे (पथ-प्रप्टता से) डरने लगे ॥१२२। 
(रुक्‌ १५/४) 


है मोमिनो ! उन इन्कार करने वाले लोगों से 
(रक्षात्मक) युद्ध करो जो तुम्हारे आस-पास 
रहते हैं और चाहिए कि वे तुम्हारे भीतर 
मजबूती अनुभव करें तथा समझ लो कि 
अल्लाह संबमभियों के साथ है ।१२३॥ 


और जब कोई सूर: उतरती है तो उन में से 
कुछ (मुनाक़िक़) कहते हैं कि इस सूरः ने 
तुम में से किस का ईमान बढ़ाया है? सो 
(याद रखो कि) जो लोग मोमिन हैं (उनके 
पहले ईमान के फलस्वरूप) इस सूरः ने 
उन के ईमान को और भी बढ़ाया है तथा वे 
प्रसन्‍न हो रहे हैं ।१२४! 
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पार: ११ 


और जिन लोगों के दिलों में रोग है इस सूर: 
ने उन के (पहले) गंद पर और भी गंद चढ़ा 
दिया है यहाँ तक किवे ऐसी दशा में मरेंगे 
कि वे इन्कार करने वाले ही होंगे ।१२५॥। 


क्‍या वे देखते नहीं कि उन की प्रत्येक वर्ष 
एक बार या दो बार परीक्षा की जाती है, 
परन्तु फिर भी वे तौबः नहीं करते और न 
उपदेश स्वीकार करते हैं ।१२६। 


और जब कोई सूरः उतरती है तो उन में से 
कुछ लोग एक-दूसरे को देखने लग जाते हैं 
ताकि वे जान लें कि क्या कोई व्यक्त तुम्हें 
देख तो नहीं रहा । फिर (संतुष्ट होने के बाद) 
ये (लोग सभा से) चले जाते हैं। अल्लाह ने 
उन के दिलों को फेर दिया है क्‍यों कि वे 
ऐसे लोग हैं जो समभते नहीं ।१२७। 


(है मोमिनो !) तुम्हारे पास तुम्हारी ही जाति 
मैं से एक व्यक्ति रसूल हो कर आया है। 
तुम्हारा कष्ट में पड़ना उसे असहनीय है 
और वह तुम्हारे लिए भलाई का बहुत इच्छुक 

4 ए्‌ नों लय 
है तथा मोमिनों के साथ प्रेम करने वाला 
और बहुत कृपा करने वाला है ।१२८। 


सो यदि वे विमुख हो जाएँ तो तू कह दे कि 
मेरे लिए अल्लाह काफ़ी है। उस के सिवा 
कोई उपास्य नहीं । मैं उसी पर भरोसा करता 
हूँ और वह बड़े अर्श (सिंहासन) का रब्ब 
है ।१२९। (रुकू १६/२) 
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0 अन्य 


सरः यनस 
पु  । 
| पह सूरः मकक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित इस ] 
की एक सौ दस आयतें एवं ग्यारह झुक्‌ हैं । 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो रु ५-5 50 2 2 


अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ | 


अलिफ़, लाम. रा। मैं अल्लाह देखने वाला ७५:०४) ० ५४४) 
हूँ। ये कामिल एवं हिक्‍्मत वाली किताब की ह 
आयत हैं ।२। 
क्या लोगों के लिए हमारा उन्हीं में से एक ४०»६३०४)॥ ६:४20९५८ .६0 :६। 
व्यक्ति पर यह वह्य उतारना कि लोगों को 225 प 

< हा 4०5०७ ३। ५० 23 5 _-50॥ :..४। 
सावधान कर और जो लोग ईमान लाए हैं हे जज रओ 
उन्हें शुभ-समाचार सुना कि उनके लिए >५७र्ड। 23, उ४ ०३5 5५ 392 
उन के रब्ब के पास एक ऊँचा और कामिल हा 


दर्जा है (ऐसी) अचम्भे की बात थी कि इन 
इन्कार करने वाले लोगों ने कह दिया कि 


यह व्यक्ति अवश्य ही खुला-खुला कपटी 
है ?३॥ 


निस्सन्देह तुम्हारा रब्ब अल्लाह है जिस ने 30953,» 555) 0: ५20 5! 
आसमानों और ज़मीन की रचना छ; दौरों में की, 
तदुपरांत वह अर्श (अर्थात्‌ ज्ञान के सिहासन) 
पर कायम हुआ । वह प्रत्येक बात का प्रबन्ध 
करता है। (उस के सामने) कोई भी उस की 
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आज्ञा के बिना किसी की सिफ़ारिश करने 
वाला नहीं हो सकता। सुनो ! यह अल्लाह 
तुम्हारा रब्ब है। इसलिए तुम उसी की 
उपासना करो | क्या तुम (इन बातों के होते 
ए) फिर भी शिक्षा ग्रहण नहीं करोगे ? ।४। 


तुम सभी को उसी की ओर लौट कर जाना 
है। यह अल्लाह की प्रतिजन्ना है जो प्री 
हो कर रहने वाली है। निस्सन्देह वह सृष्टि 
रचता है फिर उसे दोहराता है ताकि जो 
लोग ईमान लाए हैं और उन्हों ने भले (एवं 
परिस्थिति के अनुकूल) कर्म किए उन्हें 
पूरा-पूरा प्रतिफल प्रदान करे तथा जिन लोगों 
ने इन्कार किया उन के लिए खौलता हुआ 
पानी होगा और एक दुःखदायक अजाब होगा, 
क्योंकि वे इन्कार करते चले जाते थे ।५। 


वही है जिस ने सूर्य को निजी प्रकाश वाला 
एवं चन्द्रमा को उज्जवल बनाया और एक 
अनुमान के अनुसार उस की राशियाँ बनाई 
हैं ताकि तुम्हें वर्षों की गिनती और हिसाब 
का ज्ञान हो सके। इस (क्रम) की रचना 
अल्लाह ने हक़ और हिक्‍्मत के साथ की है । 
वह इन आयतों को ज्ञान रखने वाले लोगों के 
लिए खोल-खोल कर वर्णन करता है ।६। 


रात और दिन के आगे-पीछे आने में तथा जो 
कुछ अल्लाह ने आसमानों और जमीन में 
पैदा किया है, उस में संयमी लोगों के लिए 
निश्चय ही बहुत से निशान हैं ।७। 


जिन लोगों को हमारी भेंट की आशा नहीं 
और वे इसी सांसारिक जीवन पर मोहित 
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पारः ११ 


हो गए हैं एवं इसी पर संतुष्ट हो गए हैं और 
फिर जो लोग हमारे निशानों से ग़ाफिल हो 
गए हैं ।5५। 


निस्सन्देह इन की कमाई के कारण इन सव 
का ठिकाना (नरक की) आग है ।९। 


जो लोग ईमान लाए और उन्हों ने अच्छे एवं 
उचित कर्म करिए, उन्हें उन का रब्ब उन के 
ईमान के कारण सफलता की राह दिखाएगा 
और सुख देने वाले जन्‍्नतों में (प्रवेश करेगा 
जिस में) उन्हीं के अधिकार के नीचे नहरें 
बहती होंगी !१०। 


उन (जन्नतों) में (अल्लाह के सामने) उन की 
पुकार यह होगी कि हे अल्लाह ! तू पवित्र है । 
उन का (एक-दूसरे के लिए) यह आशीर्वाद 
होगा कि तुम पर सर्देव शान्ति हो तथा अन्त 
में वे उच्चस्वर से यह कहेंगे कि सारी 
स्तुतियों का अधिकारी केवल अल्लाह ई 
है! ।११। (रुकू १/६) 


और यदि अल्लाह लोगों को उन के बुरे 
कर्मों का फल उसी प्रकार शीघ्र दे देता 
जिस प्रकार वे धन पा लेने में शीघ्रता 
करते हैं तो उन के जीवन का अन्तिम समय 
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3. स्वर्ग में निवास करने पर उन के मूह से इन शब्दों के सिवा कि 'सारी स्तुतियों का अधिकारी 
केवल अल्लाह ही है' और कुछ नही निकलेगा, क्योंकि वे अपने प्रतिफल पर पूर्ण रूप से संतुष्ट होंगे।.. 


इस का एक और अर्थ यह 
परिणाम के समय वे अल्लाह 
सफलता प्राप्त करते रहते हैं | 


है कि मोमिनों का परिणाम ऐसा ही उत्तम हुआ करता है कि अन्तिम 
की स्तुति एवं उस की पवित्रता के गुणों का गान करते हैं मानों वे सदा 
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उन पर कभी का लाया जा चुका होता 
(किन्तु हमें ऐसा पसंद नहीं)। अतः हम ने 
उन लोगों को जो हमारी भेंट की आशा 
नहीं रखते हैं इस दशा में छोड़ दिया है 
कि वे अपनी उदृण्डता में भटकते फिर 
रहे हैं ।१२! 


और जब मनुष्य को कोई दुःख पहुँचता है 
तो वह अपने पहलू पर लेटे हुए अथवा बंठे 
हुए अथवा खड़े हुए हमें पुकारता है, तत्पश्चात्‌ 
जब हम उस का दुःख दूर कर देते हैं तो वह 
(इस प्रकार कतरा कर) चला जाता हैं कि मार्नो 
उस ने अपने किसी दुःख को जो उसे पहुँचा 
था दूर करने के लिए हमें पुकारा ही नहीं 
था। इसी प्रकार सीमा उल्लंघन करने 
वाले लोगों को उन के कर्म सुन्दर कर के 
दिखाए गए हैं ।१३। 


और निस्सन्देह हम तुम से पहले कई जातियों 
को विनष्ट कर चुके हैं जब कि उन के पास 
रसूल खले-खले निशान ले कर आए थे, 
परन्तु फिर भी वे ईमान नहीं लाए, बल्कि 
उन्हों ने अत्याचार से काम लिया था। हम 
अपराधियों को इसी प्रकार बदला दिया 
करते हैं ।१४। 


फिर हम ने तुम्हें उन के बाद धरती में उन 
का स्थान लेने वाला बनाया ताकि हम देखे 
कि तुम कैसे कम करते हो ?।१५। 


और जब उन्हें हमारी रोशन आयतें पढ़ कर 
सुनाई जाती हैं तो जो लोग हमारी भेंट की 


का £#29222829%३०%१७३०+३७९०-३७७७७३७+++++७+०३+७३७७+७७+५५+ ७७ 
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४५ ४४०० ०५,७| ८४५७४; 
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)५2६2५४४3 २२४५ ०१९-००२४४५५ 
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७७७००७६७७७३७३२०२७७७७७२००५७७९-५२२७७७७७ ०७९०० ७*<००२३*७७५५९%१७२७३१२३७३९++७७०७७क७%५ ३७७७७ 
| हैं ॥4 श ७४4८ कर 7५ १ ६256 

आशा नहीं रखते वे कह देते हैं कि 9 4029 ०३४ ४०४४ ४०४ 
(हे मुहम्मद !) तू इस के सिवा कोई दूसरा (५४65७ ४5253 ०६६ 
वरर्भनन ले आया इसी में रिवतंन 2020 के ब्य १528 
+9 के | इसी मम कुछ प्‌ त 385 <ु 5-० €ई (468 है] हट 
कर दे। तू उन्हें कह दे कि यह मेरा ; हे 
काम नहीं कि मैं अपनी ओर से इस में किसी ७३७५०५०४०० 


प्रकार का कोई परिवतंन कर दूँ। मैं तो 
उस वह्य का अनुसरण करता हूँ जो मुझ पर 
उतारी जाती है और यदि मैं अपने रब्ब 
की अवज्ञा करूँ तो मैं एक बड़े भारी दिन 
के अज़ाब से इरता हूँ (कि वह मुझे पकड़ 


न ले) ।१६। 

#८ ९4 था 558 टू के 2८६ #% ६ 
और तू उन्हें कह दे कि यदि अल्लाह की यही 5 598४ & 5 3 +$ 
इच्छा होती (कि इस की अपेक्षा कोई और "५ ४ ८ $& १५० १6% 
शिक्षा दी जाए) तो मैं इस (कुर्मन) को 59:5६ 
तुम्हारे सामने पढ़ करन सुनाता और न लव टट) 
वह तुम्हें इस शिक्षा से आगाह करता। 
हक़ीक़त तो यह है कि मैं इस से पहले अपनी 
आयु का एक लम्बा समय' तुम में व्यतीत 
कर चुका हूँ। क्या फिर भी तुम बुद्धि से 
काम नहीं लेते ? ।१७। 
फिर (तुम ही बताओ कि) जो व्यक्ति ॥02598/ 948 ४9 3०9>४9065 
अल्लाह पर भूठ गढ़े या उस के निशानों को सी, 602 ५६ 


भुठलाए तो उस से बढ़ कर दूसरा कौन 
अत्याचारी हो सकता है? (सारांश) यह 
विश्वसनीय वात है कि अपराधी लोग 
सफलता प्राप्त नहीं कर सकते ।१८। 


. क्या तुम लोग मेरे विगत जीवन पर विचार नहीं करते कि अल्लाह तो बहुत बड़ी बात है 
मैं ने तो किसी मनुष्य से भी कभी कोई झूठी बात नहीं कही । 


&$%%५३%€क३क<<०९०२०९०९०२०००८%क* ७३ ३७५०० कक कक कक ३%कक की कक ० ३कक कक कफ करू कक कर 


डरद 


॥००> ०-०७ 


पार: ११ यूनुस १० ०». रह 


और ये लोग अल्लाह को छोड़ कर ऐसी 5 


82620455%;7०४०५४४५ 

हैं 7] (१22५ 

वस्तु की पूजा करते हैं जो न तो उन के लिए 8:28 995५ 50550 % ८2५25 
> * 


हानिकारक है तथा न लाभदादयक और टाल पल ११ (४४८८ 
कहते हैं कि ये (हमारे उपास्य) अल्लाह के 4५22९ 448५9५-/ 4065 
पास हमारे सिफ़ारिशी हैं। तू उन्हें कह &2 ५८2४3 
दे कि क्या तुम अल्लाह को वह बात बताते 
हो जिस! के आसमानों तथा जमीन में पाए 
जाने का उसे कोई पता नहीं। वह पवित्र 
है और उन के शरीक ठहराने से बहुत ऊँचा 


है ।१९। 
हर भार 0226: 6६६ :६८१६ भर (६ श्र (4 ( ह 
और सारे लोग एक ही गिरोह? थे, फिर 22508:>७ ४४2५5 5९) »५॥०४७ ०७ 
डु गो रु (२ हि 4८ हल » १८ 6५ 4 + +/“* 244 ५८४ 4 
नहों ने आपस में मतभेद पंदा कर लिया 4022 2४85 ०2 ८६:: ६६४ 
और जो बात तेरे रब्ब की ओर से पहले हु 252 
(2० /»0 २० च्ट 


(प्रतिज्ञा के रूप में) आ चुकी? है यदि वह 
रोक न बनती तो जिस वात में वे मतभेद 
कर रहे हैं उस के बारे में उन के बीच 
बहुत पहले से ही निर्णय किया जा चुका 


होता ।२०१ 
और वे कहते हैं कि इस रसूल पर उस के 6 & 55 ९५८6४ 65:8५ 


रब्ब की और से कोई निशान क्‍यों नहीं 
उतारा गया? तू उन्हें कह दे कि ग्ैव 
(परोक्ष) की हर बात का ज्ञान अल्लाह को 
ही है। अत: तुम उस की प्रतीक्षा करो। 


चिी७?र,:?सअबबननननननन|+++“++“++++++.  कससससअ_ बल नइ ि घ घइथी३..3.--- भिन्न» थ७ ७७७७७ ५५ प नह एनन्‍्् एप नक, 
3. जिस बात का अन्‍्तर्यामी अल्लाह को ज्ञान नहीं वह दात हो ही कैसे सकती है। 
2, सारे लोग इन्कार करने और गुमराही के सम्बन्ध में एक मत थे! विवरण के लिए देखिए 
सुर: बकर: टिप्पणी आयत वं० 24 । 
3. यह इस ईशवाणी की ओर संकेत है कि मेरी दयालुता सब पर छाई हुई है । 
(आराफ़ आयत नं ० 357) | 


५३३७-३4 के ७२4३ क कक +७कक<३२- 9७७ ९२३ २>+ के ५ ९२3 434 से कमर के 2 क+ कक कक ७८-३3 >> + ९. 


४२९ 


पारः ११ यूनुस १७ नर ॥०७»/ ०००२ “४2, 


मैं भी ० में हर ४१ ८ ८४ * 22५ दी ४4 ६ ४ ह््प्ट्ां 
मैं भी तुम्हारे साथ प्रतीक्षा करने वालों में ६ ल32,5६०७&:53)89%:6 2 ५.४ 
से हैं ?१॥ (रुक्‌ २/७) 


३-३ ५ 4९१०७ “2/ +/ (१७ 4 5, [६] (80 हा 
और जब हम लोगों को किसी दुःख के बाद (५८5 28 ५० ०० ९०४ ८७ 3005 
गो उन न्ह्ें पहेँ चका का गे (2, /३/ कट नेट पपि 6] श्श्लट ८ 
जो उन्हें पहुंच चुका हो अपनी रहमत का 50 ११६२८ ४ '॥ # 56 3५5 28 


रसास्वादन कराते हैं तो तुरन्त ही उन की 
ओर से हमारी आयतों के विरुद्ध कोई न 
कोई उपाय होने लगता है। तू उन्हें कह दे 
कि अल्लाह का उपाय शीघ्र ही सिद्ध हुआ 
करता है तथा तुम जो उपाय करते हो हमारे 
भेजे हुए फ़रिश्ते उन्हें लिखते रहते हैं ।२२। 


40% 


तुम्हें 4 ्य < पा +/ ४20 & पर 2 $ 5»? 

वह (अल्लाह) ही है जो तुम्हें (सामर्थ्ये प्रदान व ७ ५८590 0922: 57; 
कर ल॑ और जल में चलाता है यहाँ (६,५५4४०३ , ७८४८८ ४१ 
के) न वीं रद हर होते 2] 925 ५:२८ 6:22: 82 ७०३२१ 90५॥ ै 
तक कि जब तुम नौकाओं में (सवार) हे है अ व5। ५ 
हो और वे अनुकल वायु द्वारा उन को लिए ७६००४ 59)५५%93 ०२७ (८2 ०४८६ 
के लय 222 292० (१८८ ५४% (न +१०८८८१ ०८ न 

जा रही होती हैं तथा वे उन (के चलने) पर ०2% 5॥229 8०७ ॥5४$० 
इतरा रहे होते हैं, तो अचानक उन पर 200 038 ७६४३ दफा [: 
र 2 ०३८० ४०-०७ ७2 ५८५००७। ०) ०८००७) 4' 

एक तेज हवा आ जाती है और प्रत्येक ओर । मीण पट तट 
से उन पर लहरें चढ़ने लगती हैं और वे 822५-20 


समभने लगते हैं कि अब वे हलाकत (के मूँह 
में आ गए हैं, तो (ऐसे अवसर पर) वे अपनी 
आज्ञापालन को अल्लाह के लिए मुख्य रूप 
से विशेष करते हुए उसे पुकारते हैं कि हे 
अल्लाह ! यदि तू ने हमें इस विपत्ति से 
बचा लिया तो हम अवश्य ही तेरे कृतज्ञ 
लोगों में शामिल हो जाएँगे ।२३॥ 


जब े (अज्ञ ५2] ८. 9,१४१ ६ >?),१/५ 2 लक: 2 १ 
फिर जब वह उन्हें इस (अजाब से) 5७)४ >०0॥ ७५:०५ ०६४ 4 


निकाल कर भूस्थल पर पहुँचा देता है १ 22: $ और कम] 

रथ छु व ४५2 )£ (ह$। 4 ८ हि हम (6६ है ( दवा 
४ है 6५ 5४ ॥2 ० ९७। ६ ; 
तो वे अक्रारण धरती पर उपद्रव करने न द् 40000: 


लगते हैं। (हे लोगो !) तुम्हारा केवल 
000000४/४४७४४//७४0४४४४७७७/७७७७४७४७७॥७/७४४ंसंदंड।0%०७७७४४22:23006 3 3 ह के कक कक 


%.ै-॥ 
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वार: ११ यूनूस १७ 


इसी सांसारिक जीवन को प्रसनन्‍्द करना 
तुम्हारी जानों पर (विपत्ति बन कर) पड़ेगा 
फिर हमारी ओर लौट कर तुम्हें आना 
होगा तब जो कुछ तुम करते रहे होंगे उस 
से हम तुम्हें सूचित करेंगे ।२४। 


इस सांसारिक जीवन की हालत तो उस 
पानी की तरह है जिसे हम ने बादल से 
बरसाया हो, फिर उस के साथ धरती की 
वनस्पति मिल गई हो जिसे मनुष्य तथा 
पशु-पक्षी खाते हैं, यहाँ तक॒ कि जब धरती 
ने अपनी कमाल दर्जे की जीनत को पा 
लिया और रूपवती हो गई और उस के 
मालिकों ने यह समझ लिया कि अब वे 
उस पर अधिकार जमा चुके हैं तो उस पर 
रात या दिन को हमारा (अज़ाब के बारे में) 
आदेश आ गया और हम ने उसे कटे हुए 
खेत की तरह बना दिया, मानों वहाँ कल 
कुछ भी न था। सो जो लोग समभ से 
काम लेते हैं उन के लिए हम अपनी आयतें 
खोल-खोल कर वर्णन करते हैं ।२५॥ 


और अल्लाह शान्ति के घर की ओर बुलाता 
है और वह जिसे पसन्द करता है उसे 
सम्मार्ग पर चला कर निर्धारित लक्ष्य तक 
पहुँचा देता है ।२६। 


उन लोगों का परिणाम बहुत अच्छा होगा 
जिन्‍्हों ने अच्छे काम किए और (इस के 
सिवा उन के लिए दूसरे पुरस्कार) भी होंगे । 
उन के चेहरों पर न तो कालिख छाई 
हुई होगी और न अपमान के चिन्ह ही 
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वार: ११ 
होंगे। यह लोग स्वर्ग के निव्रासी हैं और 
उस में सदैव निवास करते चले जाएँगे ।२७। 


और जिन्‍्हों ने पाप किए होंगे उन के लिए 
पाप का बदला उसी पाप के बराबर होगा 
तथा उन्हें रुसवाई पहुँचेगो और उन्हें 
अल्लाह के अजाब से बचाने वाला कोई 
नहीं होगा (एवं उन की दशा ऐसी होगी) 
मानों उन के चेहरों पर रात के काले 
टुकड़ें' डाल दिए गए हैं। ये लोग आग में 
रहने वाले हैं । उस में लम्बे समय तक निवास 
करते चले जाएँगे ।२८। 


और हे लोगो ! उस दिन को याद करो 
जिस दिन हम उन सब (इन्कार करने वाले) 
लोगों को इकट्ठा करेंगे, फिर जिन्हों ने शिर्क 
किया होगा हम उन्हें कहेंगे कि तुम तथा 
तुम्हारे (बनाए हुए अल्लाह के) साभेदार दूर 
खड़े रहो, फिर हम उन में भी आपस में दूरी 
डाल देंगे और उन के (बनाए हुए अल्लाह के) 
साभी उन्हें कहेंगे कि तुम हमारी उपासना 
(तो बिल्कुल) नहीं क्रिया करते थे ।२९॥। 


अतः हमारे और तुम्हारे बीच अल्लाह ही 
काफ़ी गवाह है हम तुम्हारी पूजा से बिल्कुल 
बे-खबर थे ।३०। 


तब वहाँ प्रत्येक व्यक्ति अपने बोए हुए का 
रसास्वादन करेगा तथा उन्हें उन के सच्चे 
स्वामी अल्लाह को ओर लोठा कर लाया 


१). अर्थात्‌ उन के चेहरे बहुत काले होंगे । 
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पार: ११ यूनुस १७ 
जाएगा और जो कुछ वे अपने पास से 
गढ़ते थे वह उन्हें सब भूल जाएगा ।३१। 
(रुक्‌ ३/८) 


त्‌ उन्हें कह (कि बताओ) आसमान ओर 
जमीन से तुम्हें कौन जीविका प्रदान करता 
है अथवा कानों और आँखों पर किस का 
अधिकार है तथा कौन एक निर्जीव वस्तु से 
सजीव वस्तु को निकालता है और सजीव 
वस्तु से निर्जीव वस्तु निकालता है और कौन 
है जो यह सारा प्रबन्ध करता है? इस पर 
वे अवश्य कहेंगे कि अल्लाह (करता है) तब 
उन्हें कह कि क्यों तुम संयम धारण नहीं 
करते ? ।३२। 


सो वह अल्लाह ही है जो ऐसा करता है। 
वास्तव में वही तुम्हारा रब्ब है और 
सच्चाई को छोड़ कर गुमराही के सिवा 
क्या मिल सकता है । अतएवं (बताओ तो सही 
कि) तुम किस प्रकार (इधर-उधर) फेरे जा 
रहे हो ? ।३३॥ 


इसी प्रकार जिन लोगों ने इन्कार से काम 
लिया उन के लिए तेरे रब्ब का कथन पूरा 
हो गया है कि वे ईमान नहीं लाते ।३४। 


तू उन्हें कह कि क्या तुम्हारे (कल्पित) 
साक्रियों में से कोई एक भी ऐसा है जो पहली 
बार पैदा करता हो ओर फिर उस पंदाइश 
को दोहराता हो? तू उन्हें कह कि अल्लाह 
ही है जो पहली वार पैदा करता है और फिर 
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उस (पैदाइश) को दोहराता' भी रहता है। 460855755590॥555 9 ४5००७ 
अत' बताओ फिर भी तुम्हें किधर फेरा जा ५59 
रहा है ? ।३५॥ की 
तू कह दे कि क्या तुम्हारे बनाए हुए साभियों ५5206, 86 55065 5.5 $ 
में गे गो सुछठछ प्र ५८ १/<* के नि १० है 
से कोई भी ऐसा है कि लोगों को सच्चाई 5४ 68 छा 4 था 
की राह दिखाता हो? (वे तो इस का क्‍या 20८22 टेक 5 55 
उत्तर देंगे) तू (स्वयं ही उन्हें) कह दे कि अल्लाह ४०४ हे ल्ल्टर णा की अुण 3! 
गं हर ६९8 » १/. अल जा. हर 
(ही है जो) लोगों को सच्चाई की राह र्ट्2 ड्य्ड 6 ४ मा] 
दिखाता है । क्‍या वह (अल्लाह) जो सच्चाई 22६६ 
अधि (080०,*०६ 
की राह दिखाता है इस बात का अधिक 
अधिकारी है कि उस (के आदेशों) का अनुसरण 
किया जाए या वह (बनाए हुए उपास्य) जो 
स्वयं भी सीधी राह नहीं पा सकते जब तक 
कि उन्हें सच्चाई की राह न दिखाई जाए। 
बताओ , तुम्हें क्या हो गया है. तुम कंसे निर्णय 
करते हो ?।३६। 
और उन में से अधिकतर लोग अपने भ्रम 5४458 5७४ 2५४ ६६५: 
के सिवा किसी का अनुसरण नहीं करते । 5822 ६ (225६ ७६८] 
हा्लाँव हे 89५2 ८ ८2225, (७४ ८2 
क भ्रम सत्य के मुक़ाबिला में लेशमात्र 3७33 52025 


भी काम नहीं देता। जो कुछ ये करते हैं 
अल्लाह उसे भली-भाँति जानता है ।३७। 


है +१ ० 2 +८ # (९१: ८१ ४ ६ (८4 

और इस कुरआन का अल्लाह के सिवा किसी 50 939०2०>५४ 0०,9४५ 5४७35 
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जाना असम्भव है अपितु यह तो उस (वाणी) 
का समर्थक है जो इस से पहले आ चुकी है 
और (अल्लाह की) किताब में जो कुछ पाया 
जाना चाहिए उस का विवरण बताता है और 


. अर्थात्‌ सुष्टि करता रहता है । 


४३४ 
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इस में भी कोई सन्देह नहीं कि यह सारे 
जहानों के रब्ब की ओर से आया है ।३५। 


क्‍या वे कहते हैं कि इस ने इसे अपनी ओर से 
गढ़ लिया है? तू उन्हें कह दे कि यदि तुम 
सच्चे हो तो इस जेसी कोई एक ही सूरः ले 
आओ और अल्लाह को छोड़ कर तुम जिसे 
बुलाने की शक्ति रखंते हो (अपनी सहायता 
के लिए) बुला लो ।३९४ 


वास्तव में उन्हों ने एक ऐसी बात को 
झुठलाया है जिस का पूरा ज्ञान उन्‍्हों ने प्राप्त 
ही नहीं किया था और न उन पर अभी तक 
उस की वास्तविकता ही जाहिर हुई थी। 
जो लोग उन से पहले थे उन्हों ने भी इसी 
प्रकार भुठलाया था। फिर देख ! उन 
अत्याचारियों का क्‍या परिणाम निकला 
था ॥४०॥ 


और उन (ईसाइयों) में से कुछ लोग ऐसे हैं 
जो इस पर ईमान' लाएंगे तथा कुछ ऐसे हैं 
जो इस पर ईमान नहीं लाएँगे और तेरा रब्ब 
फ़साद करने वालों को भली-भाँति जानता 
है ॥४१॥ (रुक ४९) 


यदि वे तुमे कूठलाएँ तो तू उन्हें कह कि मेरा 
कर्म मेरे लिए (लाभदायक या हानिका रक) 
होंगा और तुम्हारा कर्म तुम्हारे लिए। जो 
कुछ मैं करता हूँ उस की ज़िम्मेदारी तुम 
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. यह एक भविष्यवाणी है कि किसी न किसी समय ईसाइयों की बहुसंख्या क़ु्यमत पर ईमान 


ले आएगी । 


पार: ११ 
पर नहीं तथा जो कुछ तुम करते हो उस की 
ज़िम्मेदारी मुझ पर नहीं ।४२। 


उन में से कुछ लोग ऐसे हैं जो तेरी बातों 
की ओर हर समय कान लगाए रखते हैं। 
तो क्‍या तू ऐसे बहरों को जो बुद्धि से काम 
नहीं लेते (अपनी बात) सुनवा सकेगा ? ।४३॥। 


और उन में से कुछ लोग ऐसे हैं जो तेरी 
ओर (आँखे लगा कर) देखते रहते हैं। तो 
क्या तू इन अन्धों को जिन्हें कुछ भी सुकाई 
नहीं देता राह दिखा सकेगा ? ।४४। 


निस्सन्देह अल्लाह लोगों पर कुछ भी 
अत्याचार नहीं करता अपितु लोग स्वयं ही 
अपने-आप पर अत्याचार करते हैं ।४५। 


और जिस दिन वह उन्हें ऐसी अवस्था में 
इकट्ठा करेगा कि मानों वे अनुभव करते 
होंगे कि वे दिन की एक घड़ी के सिवा 
(संसार में) नहीं रहे थे। उस दिन उन्हें 
एक-दूसरे (की दशा) का ज्ञान हो जाएगा। 
(याद रखो) जिन लोगों ने अल्लाह के सामने 
उपस्थित होने (की वात) को कुठलाया और 
उन्‍्हों ने हिदायत को स्वीकार नहीं किया, 
उन्हों ने हानि ही उठाई ।४६। 


और हम उन से जिस अज़ाब के भेजने की 
प्रतिज्ञा करते हैं यदि हम उस का कुछ अंश 
तुझे दिखा दें (तो तू भी देख लेगा) और यदि 
हम (उस से पहले) तुझे मौत दे दे .तो (भी 
तुमे मौत के बाद इस की वास्तविकता का 
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पारः ११ यूनुस १० 8 ०4 ॥ ०००2 


कक करू की 
7 मी आफ कक की की पी के के के की के के के के के के पी आलम कक ककककफककके कक 


नी 
5245 :/८/ 3 


मन 24 
ज्ञान हो जाएगा और चूंकि) उन्हों ने हमारी 55029 2825 ६६ ७४5४ 3 
ओर ही लौट कर आना है (तो उन्हें भी ७८/८६ हे 


इस की वास्तविकता का ज्ञान हो जाएगा) 
और (याद रखो कि) जो कुछ वे करते हैं 
अल्लाह उसे भली-भाँति जानता है ।४७। 


५8959 4 


39/१८ / 925/० 2 की हि 
ओर प्रत्येक जाति के लिए एक न एक रसूल ("९९ ७०००७/०० 42६58 0५०॥४ ५४5 
+. :ज 28४) ८१) ).2५) ४ 
(का आना अनिवायं) है। अतः जब उन के 2७, ४ 25 5 ५०३ 
रसूल का प्रादुर्भाव होता है तो उन के बीच 
न्यायपूर्वक निर्णय कर दिया जाता है और 
उन पर कुछ भी अत्याचार नहीं किया 
जाता ।४८। 
जा प बे १/2 है जले आओ 
और वे कहते हैं कि यदि तुम सच्चे हो तो ७८३५.०००४०४८०) ४५ & ८955 
यह प्रतिज्ञा कब पूरी होगी ? ।४९। 
ज्न्हें मैं ८ ड। ह० (६: मनन 7८ ट८ट १) 
तू उन्हें कह कि मैं तो स्वयं अल्लाह की इच्छा 856१ ७४४३४५ ७-४ ७०४ ४ 
अपने लिए भी न तो किसी हानि ८222 ६५4४६ 2! हि 
के विना आ हे (५ 3॥ &5%55 58 24८ ६ 4 है] 
का तथा न किसी लाभ का अधिकार रखता हित कक. 
हूँ (हां! यह सच है कि) प्रत्येक जाति के 2०५०६: १; ६९८ 
लोगों (के दण्ड भोगने) के लिए एक समय 
निश्चित है। जब वह समय आ जाता है तो 
फिर न कोई उस से क्षण भर पीछे रह कर 
बच सकता है और न ही आगे बढ़ कर बच 
सकता है ।५०। 
बज 7 4; हि 5] श। 2 ८४ # 94 १2? 4. 
तू उन्हें कह दे कि बताओ तो सही कि यदि ॥4/// # 66 9०:22 
उस का अजाब रात को या दिन को (तुम्हारे ४2.00, |. ८८५ 
देखते-देखते) तुम पर आ जाए तो अपराधी ८ 
लोग उस से क्‍यों कर भाग सकंगे ? ।५१। 
बह अज ब 40४ ५ ८2८ हि ४ मर 
फिर क्या जब वह (अज़ाब) आ जाएगा तो ५.००555. #4 ४८4 & (८॥॥ 


(उस समय) तुम उस पर ईमान लाओंगे? 
७७७२७५७७+३३७४७४७७५७४७४४४७३४४+4+$७७२५२४+९७५७५+क ७०३७ कककककककककक+७कककक ७4७ ९७५%% ०१५७७ 


४३७ 


पार: ११ यूनुम १० +>स्‍2 । 23. हु 
++२९९३+१७७++७२३++७२०७७७०५०००७००७२७+२७७७७५+ ७७ ७२७ ७७३५++३७+++२७+*%++++३७३+++९७०+१२+१३०७० 

|; (2८5 हट४ 

(इस का कोई लाभ न होगा । उस समय तो हि 82 


तुम से कहा जाएगा कि) क्‍या अब ईमान लाते 
हो जब कि तुम (इस से पूर्व) उस के शीघ्र 
आने की माँग करते रहे हो ? ।५२। 


फिर जिन लोगों ने अत्याचार किया (50% 242 3, ४५ 27] 35.55 
उन्हें __ ० हद ६ 4 १; न्न्द 
होगा उन्हें कहा जाएगा कि तुम स्थायी ७5:26 ५० ६, ४ 53%5 


अजाब का स्वाद चखो। तुम्हें तुम्हारे कर्मों 
के सिवा किसी और चीज़ का बदला नहीं 
दिया जा रहा ।५३। 


&्ट् ् 2 ४०८ ट“+ ८४९०» 
और वे तुम से पूछते हैं कि क्या वह (अज़ाब) ६५४४) 3५४ 3) 5 ७ 3,४२5 
आएगा भी ? तू उन्हें कह दे हाँ ! मुझे अपने & 939०८) है.0 68 
रब्ब की सौगन्ध ! वह निश्चय ही आ कर ह 
रहने वाला है और तुम (अल्लाह को) ऐसा 
करने से असमर्थ नहीं बना सकते ।५४। 


(रुकू ५/१०) 


और यदि हर-एक अत्याचारी को सब कुछ >>5४०9 3 ८४८८४ ४ ध 

मिल जाता जो कि धरती में है तो वह 

उस को दे कर अपने-आप को मुक्त कराने 
>> कक ५ कार] हि: ११,०4५, 

का यथा-सम्भव प्रयत्न करंता (अर्थात्‌ यदि 2०५०४2 ६ “६: 

ऐसा हो सकता परन्तु ऐसा न हो सकेगा) 

और वे जब अज़ाब को देखेंगे तो वे अपनी 

लज्जा को छिपाएँगे तथा उन में न्यायपूर्वक 

फ़ैसला कर दिया जाएगा और उन पर कुछ 

भी अत्याचार नहीं किया जाएगा ।५५। 


«93५ _0७॥।$॥ [६ 4») ७४३ ५२ 


सुनो ! जो कुछ आसमानों तथा जमीन में है ०४००४ ०95 3० ७6 ४ 5$। ४ 
निस्सन्देह वह सारा अल्लाह का ही है और ८७४४ ०५४ कु ५.१ 
अल्लाह का वादा निश्चय ही पूरा होने वाला 3०32 3.०० “ही 88! 
है. परन्तु उन में से अधिकतर लोग नहीं 

जानते ।५६। 


७७-७९ %० ७०७२७ २+३२३७ ९५ ७७७ क कक क ७२ €५०८०००००२७२७२२७७ ७७ ७ ७ वी डी के 9 9 कर अप ++२७५ ७७५७० ७५ 
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पार: ११ यूगुस १० +ण्डे, 
ल>३ ०३३ ४३३ २+३३३२४२३३३३४२४३+४++त ३ जे स्३ कक ३३०३३ % 9३ सतर्क 5 ३१५३ कर 9599 कर 
न््गीर 
/39/१) 4 हि ८2 4८ हे 
वह जीवन देता है तथा मारता भी है और 82454:4:03:८.222 
उसी की ओर तुम्हें लौटाया जाएगा ।५७। 
१८ नल १७ # ८ 45५ १6 ५ 2 १६, # धर (६ 
है लोगो ! निस्सन्देह तुम्हारे रब्ब की ओर 22८०० १४५४७०५००४ ०४) ५४४ 
तुम्ह 6&,, 6४७ ४ 3 45] ५ हट "५ ढ़ 
से तुम्हारे पास एक ऐसी किताब आ च्‌की 5202 205 3,543) 5७ %५४७ 
है जो (सरासर) उपदेश है और वह सीनों & ५५४! 
में पाए जाने वाले रोगों को दूर करने वाली ५७४४ 
और ईमान लाने वालों के लिए हिदायत और 
रहमत है ।५८। 
लत & #महवा ॥ 4८ 4:22 ८ के ५५4५ (८ 
तू उन्हें कह दे कि यह सव अल्लाह ही की 3०|००४४॥०.३ 4०:८४ 520 ५०४ # 
5 र 4 ९ “0740 डे ४ 
कृपा है और उस की दया है। अतः उन्हें ७८:22 ६; (४ 
इसी पर प्रसन्‍न होना चाहिए। जो धन वे 53 
इकट्ठा कर रहे हैं उस से यह निअमत कहीं 
बढ़ कर उत्तम है ।५९। 
हें 4 (कह 3/“< «००१० ५ 22] (६ १9१/2/ हा 
तू उन्हें कह दे कि क्‍या तुम ने कभी इस ०55 9: ०,०४4। ५५ 5 ८: ४ 
अल्लाह ॥ 9 (086४ 7१8 ९८2 (६॥८८ 4८2: 
बात को सोचा है कि अल्लाह ने तुम्हारे 20222 54 # 50८5 6:24; 
लिए आसमान से रोज़ी उतारी है, ५592 2% 
फिर तुम ने उस में से कुछ चीज़ें हराम तथा कर 
कुछ हलाल ठहरा ली हैं। तू उन्हें कह दे कि 
क्या अल्लाह ने तुम्हें (इस बात की) आज्ञा 
दी है या तुम अल्लाह पर मूठ गढ़ रहे 
हो ?।६०। 
हैं 52 हर ४ ७0०४ 5200 4४ 42८ 
जो लोग अल्लाह पर भूठ गढ़ते हैं उन का 22 ००५०० ४०७५० ८३) ६४ ७५ 
में रि है । (9) ६ हिट १2८22 २४६ 4८४) 
क्रियामत के दिन के बारे में कक वचार है ? &%05 ५9.७ :85 85८५ 
अल्लाह निश्चय ही लोगों को बड़े-बड़े ४ 65:६४ 
पुरस्कार देने वाला है, परन्तु उन में से बहुत गे ७0५५2-४३.०४०४ 


से लोग धन्यवादी नहीं होते ।६१॥ 
(रुकू ६/११) 
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और तू न तो किसी काम में लगा होता है, 
त इस किताब में से कोई भाग कर्आजान का 
पढ़ता है और न ही तुम लोग कोई और काम 
कर रहे होते हो, परन्तु इन सब हालतों में 
जब तुम अपने कामों में पूरे ध्यान से लगे होते 
हो तो हम तुम्हें देख रहे होते हैं और जमीन 
तथा आसमान में लेशमात्र वस्तु भी तेरे रब्ब 
से ओभल नहीं होती और न (ही कण से) कोई 
छोटी या कोई बड़ी वस्तु ऐसी है जो (हर 
एक हकीकत को) खोल कर बताने वाली 
एक किताब में (अंकित) न हो ।६२। 


सुनो ! जो लोग अल्लाह से सच्चा प्रेम करने 
वाले हैं उन्हें न तो कोई भय होता है और 
न वे चिन्तित ही होते हैं ।६३। 


(अर्थात्‌ ऐसे लोग) जो ईमान.लाए और सदा 
संयम को अपनाए रखते थे ।६४। 


(अल्लाह की ओर से) उन के लिए इस लोक 
में भी जुभ-समाचार है तथा परलोक में भी । 
अल्लाह की बातों में कोई परिवर्तन नहीं हो 
सकता । यही वह सफलता है जो बड़ी शान 
वाली है ।६५। 


और चाहिए कि तुम्हें उन की कोई बात दुःख 
न दे. क्योंकि प्रभता तो केवल अल्लाह को 
ही है और वह बहुत सुनने वाला और बहु 
जानने वाला है ।६६। 


सुनो ! जो भी आसमानों तथा ज़मीन में 
पाया जाता है वह सब अल्लाह का ही है 


८ ५ है 5४ (६ 5 (5 हे ०४5 हि ग 
32502 ५८५८ ७3 २० ४८ ०७५ ४२ 
/+९६९१० #*! (25 2426 जुट हर है. कल! 5 
&590%6728760 ४ 2 5४४ 
2 मर लक (६८2 + <50$ # हम बन 
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५, 8८ ८ 0१८०८ थे कट हम . बेड 
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तथा जो लोग अल्लाह के सिवा (दूसरी चीज़ों 
को) पुकारते हैं वे वास्तव में अल्लाह के 
साक्रियों का अनुसरण नहीं करते बल्कि वे 
अपने भ्रम का ही अनुसरण करते हैं तथा वे 
अटकलों से काम लेते हैं ।६७। 


वह (अल्लाह) ही है जिस ने तुम्हारे लिए 
रात को इसलिए अन्धकारमय बनाया है कि 
उस में तुम विश्राम करो और इस के 
मुकाबिले में दिन को (काम-काज के लिए) 
प्रकाशमय बनाया है। जो लोग (सत्य बात 
को) सुनते (और उस से लाभ उठाते) हैं 
निस्सन्देह उन के लिए इस (व्यवस्था) में 
अनेक निशान हैं ।६८। 


और उन्हों ने (तो यहाँ तक) कह दिया कि 
अल्लाह ने भी अपने लिए सन्‍्तान बना ली 
है। (हालाँकि हम मुसलमान तो उसे) इस 
बात से पवित्र ठहराते हैं। वह बड़ा बे-नियाज 
है (अर्थात्‌ किसी का मुहताज नहीं)। जो 
कुछ आसमानों तथा ज़मीन में है सब उसी 
का है। (जो दावा तुम करते हो) इस का 
तुम्हारे पास कोई भी प्रमाण नहीं है, तो क्या 
तुम अल्लाह के बारे में ऐसी बात कहते हो 
जिस के बारे में तुम कुछ नहीं जानते ? ।६९॥ 


तू उन्हें कह दे कि जो लोग अल्लाह पर भूठ 
गढ़ते हैं वे कदापि सफल नहीं होते ।७०। 


संसार में (उन का हिस्सा कुछ दिनों के लिए) 
लाभ प्राप्त करना है फिर उन्हें हमारी ओर 
ही लौट कर आना होगा, फिर इस कारण 
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कि वे इन्कार करते (चले जाते) हैं हम उन्हें ् ७6648 <,५। रण! 
कड़े अज़ाब का मज़ा चखाएँगे ।७१॥ 
(₹क्‌ ७/१२) 
और तू उन्हें नूह का हाल भी सुना, क्‍योंकि ७) »:४ ५:४2636 » 22५८ 8 
उस ने अपनी जाति से कहा था कि है मेरी 54027 ८6855 52:27 5७ 
जाति के लोगो ! यदि तुम्हें मेरा (अल्लाह १2 22: 5: 87272. 
की ओर से दिया हुआ) पद तथा मेरा अल्लाह ४५2०7 9८४ ८४०५ 
के चमत्कारों के द्वारा तुम्हें (तुम्हारा कत्तंव्य) ७५95::5:5॥524 ४52८ ४४५ 
याद दिलाना बुरा लगता है तो याद रखो 
कि मैं केवल अल्लाह पर भरोसा रखता हूँ 
और तुम अपने बनाए हुए (अल्लाह के) साभियों 
सहित अपनी बात (पक्की करने के सारे साधन) 
जुटा लो और तुम्हारी बात (किसी दृष्टिकोण 
से भी) तुम पर मुश्तवह (संदिग्ध) नहीं रहनी 
चाहिए। फिर उसे मुझ पर लागू कर दो 
और मुभे कोई ढील न दो ।७२। 

> रु + 82 “>०2 

यदि फिर भी तुम मूँह मोड़ लो तो इस में ]७-#0)20272 ५६ »2/# ८6 
मेरी कोई हानि नहीं अपितु तुम्हारी ही है) ७&,2७८/52 257 & 
क्योंकि मैं ने (इस के बदले में) तुम से कोई रत 
प्रतिफल नहीं माँगा | मेरा प्रतिफल अल्लाह 
के सिवा किसी दूसरे पर नहीं है तथा मुभे 
आदेश दिया गया है कि मैं पूर्ण रूप से उस 
की आज्ञा का पालन करने वाले लोगों में 
से बन जाऊँ ।७३॥ 


हा 


म ने उसे और उस के साथ नौका में बंठने // १6 है 2 5 55 50 ६८५ 
लों उन > न गें (५५४८४ 2 । 2.2० ५७४:5 
वालों को बचा लिया तथा उन्हें पहले लोग थ 
का स्थान लेने वाला बना दिया, परन्तु 
जिन लोगों ने हमारी आयतों को भुठलाया 


इस पर भी उन्हों ने उसे झुठला दिया । तब 8५93 ५४ 25 58: ४5% 
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था उन्हें हम ने डबो दिया। सो देखो! 
जिन लोगों को (इस अज़ाब के बारे में) 
जानकारी दे दी गई थी उन का परिणाम 
कसा हुआ ? ।७४। 


तत्पश्चात्‌ हम ने और भी कई रसूल अपनी- 


अपनी जाति की ओर भेजे और वे उन के 


पास खुले-खुले निशान लेकर आए तो वे 
लोग उन पर इस कारण ईमान न लाए कि 
वे (इस से पहले) उस सच्चाई को भुठला चुके 
थे। अतः हम सीमा उल्लंघन करने वालों 
के दिलों पर इसी प्रकार मुहर लगाया 
करते हैं ।७५। 


फिर उन के बाद हम ने मूसा और हारून 
को अपने चमत्कार देकर फ़िरऔन एवं उस 
की जाति के बड़े लोगों की ओर भेजा तो 
उन्हों ने अभिमान किया और वे लोग पहले 
ही से एक अपराधी जाति के लोग थे ।७६। 


तत्पश्चात्‌ जब हमारी ओर से उन के पास हक़ 
(सच्चाई) आया तो उन्हों ने कह दिया कि यह 
अवश्य ही (भाई-चारे को) काट देने वाला 
एक छल है ।७७। 


इस पर मूसा ने उन से कहा कि क्‍या तुम 
हक़ के बारे में ऐसा कहते हो और वह 
भी उस समय जब कि वह तुम्हारे पास आ 
चुका है। क्‍या यह छल-कपट हो सकता 
है? हालाँकि छल-कपट करने वाले कभी 
सफल नहीं होते ।७८। 
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वे बोले कि क्या तू इसलिए हमारे पास आया 
है कि जिस बात पर हम ने अपने पूव॑जों को 
पाया है उस से हमें हटा दे और तुम दोनों 
को देश में बड़ाई मिल जाए? तथा हम 
तो तुम पर कैदापि ईमान नहीं लाएँगे ।७९। 


और फ़िरऔन ने (अपने लोगों से) कहा कि 
मेरे पास (देश भर के) सब जानकार 
जादूगरों को ले आओ ।८०। 


सो जब जादूगर लोग आए तो मूसा ने उन्हें 
कहा कि जो कुछ तुम्हें फेकना हो फेंकी । 
॥८१॥ 


इस पर जब उन्हों ने जो कुछ फेंकना था 
फेंक दिया तो मूसा ने कहा कि जो कुछ 
तुम लोगों ने प्रस्तुत किया है पूरा-पूरा 
छल-कपट है और अल्लाह उसे अवश्य नष्ट 
कर देगा । अल्लाह बिगाड़ पैदा करने वालों 
के कामों को कभी सफल नहीं होने 
देता ।८२। 


और अल्लाह अपने बचन द्वारा सच्चाई को 
क्रायम करता है, यद्यपि अपराधी लोग इस 
बात को बुरा द्वी मानें 5६३॥ (रुक्‌ ८/१३) 


फिर भी इस की जाति के कुछ ही नवयुवक उस 
पर ईमान लाए शेष दूसरे लोगों ने फ़िरऔन 
और अपनी जाति के बड़े लोगों के डर से 
मूसा का अनुसरण न किया कि वे उन्हें किसी 
विपत्ति में न डाल दें और वस्तुतः फ़िरऔन 
अत्याचारी था एवं सीमा उल्लंघन करने वालों 
में से था ।८४। 
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कि है मेरी जाति के लोगो ! यदि यह बात &५:5५०0॥॥6४ 
सच है कि तुम अल्लाह पर ईमान लाए हो 
तो यदि तुम (इस के साथ) अल्लाह के सच्चे 
आज्ञाकारी भी हो तो उसी पर भरोसा 


रखो.।८५। 

इस पर उन्हों ने कहा कि हम अल्लाह पर ही ८0६४८ ६८५६८ ६८६४७ & ४६ 
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अत्याचारी लोगों के लिए फ़ित्‌ना (का साधन) 

न बना ।८६। 

और अपनी दया से इन्कार करने वालों के ७७७ ५५% ८2७४:०५६६ 
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सामने बनाओ तथा उन में अच्छी तरह 

नमाज़ पढ़ा करो और (यह भी वह्य की कि 

है मूसा !) तू मोमिनों को (सफलता का) 

शुभ-समाचा र घुना दे ।८८। 

और मूसा ने कहा कि हे हमारे रब्ब ! तू ने ४५८४ ८:८५2३ &%$ 22265 
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और धन-दौलत दे रखी है, परन्तु हे हमारे 2०-०३ ७१५०८ >> ७१८ « 

रब्ब ! परिणाम यह निकल रहा है कि वे 

तेरे रास्ते से लोगों को बहका रहे हैं। अतः पु 
है हमारे रब्ब ! उन के धन-दौलत को विनष्ट 
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कर दे और उन के दिलों को चोट लगा 
जिस का फल यह निकले कि जब तक व 
दुःखदायी अज़ाब नः देख लें, ईमान न 
लाएं! ।८९। 


इस पर अल्लाह ने) कहा कि तुम्हारी प्रार्थना 

स्वीकार कर ली गई है। अतः तुम धर्ये 
दिखाओ और जो लोग ज्ञान नहीं रखते 
उन की राह का अनुसरण न करो ।९०। 


और हम ने बनी-इस्राईल को समुद्र से पार 
किया तो फ़िरऔन और उस की सेना ने 
अभिमान और ज्यादती करते हुए उन का 
पीछा किया, यहाँ तक कि जब उसे (तथा 
उस की सेना को) डूबने की विपत्ति ने आ 
पकड़ा तो उस ने कहा कि जिस पर बनी- 
इस्राईल ईमान लाए हैं मैं भी उस पर ईमान 
लाता हूँ। उस के सिवा कोई भी उपास्य 
नहीं और मैं आज्ञा पालन करने वालों में से 
(होता) हूँ ।९१॥ 


हम ने कहा कि) क्या तू अब ईमान लाता है, 
हालाँकि तू ने पहले अवज्ञा की और दंगा- 
फ़साद करने वालों में से था ।९२। 


अतः अब हम तेरे शरीर को सुरक्षित कर के 
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3. इस से यह अभिप्राय नहीं कि अल्लाह जबरदस्ती लोगों पर अज़ाब उतारता है बल्कि भातर 
यह है कि वे लोग पथश्नष्टता में इतने बढ़ चुके हैं कि ईमान लाने के सम्बन्ध में उन्हें अल्लाह की ओर 
से ढील नहीं मिलनी चाहिए | हाँ ! अज़ाबों को देख कर वे स्वयं ही तौबः कर लें तो यह उन के लिए 


अच्छा है । 


४४६ 


पार: ११ 

तुके' (एक प्रकार की) मुक्ति देंगे, ताकि जो 
लोग तेरे बाद आने वाले हैं उन के लिए तू 
एक निशान? हो और निस्सन्देह बहुत से 
लोग हमारे निशानों से ग़ाफ़िल हैं।९३॥। 
(रुक ९/१४) 


और निस्सन्देह हम ने बनी-इस्राईल को खुले 
तथा छिपे समस्त प्रकार के गुणों वाला श्रेष्ठ 
स्थान प्रदान किया था और उन्हें हर-प्रकार 
के उत्तम पदार्थ भी दिए थे, फिर उस 
समय तक कि उन के पास वास्तविक ज्ञान 
आ गया उन्हों ने किसी बात में मतभेद नहीं 
किया था। तेरा रब्ब उन में क्रियामत के 
दिन अवश्य ही निर्णय कर देगा जिस बात में 
वे अब मतभेद*' से काम ले रहे हैं ।९४। 


(हे कुरआन के पढ़ने वाले !) यदि तू इस बाणी 
के कारण सन्देह में हो, जो हम ने तेरी ओर 
उतारी है तो तू उन लोगों से पूछ जो तुम 
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3, इस आयत के द्वारा अब तक क़र्आन की सत्यता सिद्ध हो रही हैं, क्‍योंकि मिस्र के सम्राट 
फ़िरऔन के समुद्र में डूबने के पश्चात्‌ उस का शब ढूंढ़ कर निकाला गया और आज तक सुरक्षित रखा 
गया है और आज कल मिस्र के अजायब घर में मौजूद है 


2. अर्थात्‌ शिक्षा प्रद साधन | 


3. अर्थात्‌ जब भी उस के पास रसूल आए तो उन्हों ने मतभेद से काम लिया । रसूलों की शिक्षा 


आने से पहले वे पुरानी डगर पर चलते रहे | 


4. अर्थात्‌ हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम से सब से बड़ा मतभेद था। इस का निर्णय क्रियामत के 


दिन अवश्य होगा । 


5. यह संकेत क्रुर्भनन करीम के पढ़ने वालों की ओर है न कि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअपम के 
लिए, क्योंकि आप पवित्र क्ुर्आन के कथानानुसार प्रत्येक शंका से परे हैं। आप के विषय में कुर्भान करीम में 


लिखा है कि 'मैं सब से पहला आज्ञाकारी हूँ 


। (सूर: अनूआम रुक 20) 
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से पहले इस किताब को पढ़ रहे हैं। (और 
तुझे प्रतीत हो जाएगा कि) निस्सन्‍देह तेरे 
रब्ब की ओर से तुके एक सच्चाई दी गई 
है। अतः तू शंक्रा करने वालों में से न 
बन ।९५। 


ओर तू उन लोगों में से न बन जिल्हों ने 
अल्लाह की आयतों को झुठलाया है अन्यथा 
तू घाटा पाने वालों में से हो जाएगा ।९६। 


जिन लोगों के बारे में तेरे रब्ब की ओर 
से विनाश का समाचार आ चुका है, वे 
कदापि ईमान नहीं लाएंगे ।९७। 


और यदि उन के पास सब प्रकार के निशान 
आ जाएँ तो भी वे उस समय तक इंमान 
नहीं लाएँगे जब तक दुःखदायक अजाब न 
देख लें ।९८। 


और यूनूस की जाति के सिवा क्‍यों कोई और 
ऐसी बस्ती न हुई जो सारी की सारी ईमान 
ले आती और उस का ईमान लाना उसके 
लिए लाभदायक होता। जब वे (यूनुस की 
जाति के लोग) ईमान ले आए तो हम ने 
उन से इस लोक के जीवन में अपमान-जनक 
अज़ाब दूर कर दिया तथा उन्हें एक समय 
तक सभी प्रकार के सुख प्रदान किए ।९९। 


और यदि अल्लाह हिदायत के बारे में 
अपनी ही इच्छा को लागू करता तो ज़मीन के 
सब लोग ईमान ले आते । (अतः जब अल्लाह 
भी विवश नहीं करता) तो क्‍या तू लोगों को 
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इतना विवश करेगा क्रि वे मोमिन बन 
जाएँ ? |१७०। 


और अल्लाह की आजा के बिना किसी के बस 
में नहीं कि वह ईमान लाए तथा उस का 
प्रकोप उन लोगों पर भड़कता है जो बुद्धिमान 
होते हुए भी बुद्धि से काम नहीं लेते ।१०१॥ 


तू उन्हें कह दे कि देखो! आसमान और 
जमीन में क्या हो रहा है तथा सारे निशान 
चाहे शान्ति वाले हों या डराने वाले, ऐसे 
लोगों को लाभ नहीं पहुँचाते जो ईमान न 
लाने पर अड़े हुए हों ।१०२। 


फिर क्या ये लोग अपने से पहले होने वाले 
लोगों के बुरे दिनों जैसे दिनों के सित्रा किसी 
दूसरी चीज की प्रतीक्षा कर रहे हैं? तू उन से 
कह कि अच्छा ! (यदि वही दृश्य देखना हो 
तो) फिर तुम लोग कुछ प्रतीक्षा .करो। 
निस्सन्देह मैं भी तुम्हारे साथ प्रतीक्षा करने 
वालों में से 7 ।१०३॥। 


और (जब वह अज़ाब आ जाएगा तो उस 
समय) हम अपने रसूलों और उन पर ईमान 
लाने वालों को बचा लंगे । इसी प्रकार हमारे 
लिए अनिवार्य है कि हम मोमिनों की रक्षा 
किया करते हैं ।१०४। (रुक १०/१५) 


तू कह दे कि हे लोगो ! यदि तुम मेरे धर्म 
के सम्बन्ध में किसी प्रकार की शंका में हो 
तो (सुनो !) तुम अल्लाह को छोड़ कर जिन 
(उपास्यों। की उपासना करते हो मैं उन की 
उपासना नहीं करता, अपितु मैं अल्लाह की 
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उपासना करता हूँ जो तुम्हें मुत्यु देगा तथा 
मुझे आदेश दिया गया है कि मैं ईमान लाने 
वालों में से बनूँ ।१० ५। 


और (इस आदेश के पहुँचाने की भी आज्ञा 
दी गई है) कि (हे सम्बोधित !) तू हर प्रकार 
के बिगाड़ से बच कर सदा के लिए अपना 
ध्यान धर्म के लिए अपित कर दे और तू 
मुश्रिकों (अनेकेश्वरवादियों) में से न 
बन ।१०६। 


और तू अल्लाह के सिवा किसी को भी न 
पुकार जो तु्े न तो कोई लाभ पहुँचा सकता 
है और न कोई हानि ही। यदि तू ने ऐसा 
किया तो फिर निश्चय ही तेरी गणना 
अत्याचारियों में होगी ।१०७। 


और यदि अल्लाह तुझे कोई कष्ट पहुँचाए तो 
उस (अल्लाह) के सिवा कोई भी उस को 
दूर करने वाला नहीं और यदि वह तेरे लिए 
कोई भलाई चाहे तो उस की कृपा को रोकने 
वाला भी कोई नहीं । वह अपने भक्तों में से 
जिसे चाहता है उसे अपनी कृपा प्रदान करता 
है और वह बहुत क्षमा करने वाला एवं 
बार-बार दया करने वाला है ।१०८। 


तू उन से कह कि हे लोगो ! तुम्हारे पास 
तुम्हारे रब्ब की ओर से सच्चाई आ गई है । 
अतएव जो व्यक्ति (उस की बताई हुई) 
हिदायत का अनुसरण करता है तो वह अपने 
ही भले के लिए उसे अपनाता है तथा जो 
कोई इस राह से भटक जाए तो उस का 
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भटकना उसी के लिए (हानिकारक) होगा 87% :2८ 8 7४०७४ 3: 
और मैं तुम्हारा कोई उत्तरदायी नहीं 

हूँ ॥१०९। 

और जो कुछ तेरी ओर वह्म उतारी जाती है 25502 ०35४) >५ ५७ &३ 
तू उस का अनुसरण कर तथा धैर्य धारण ; हे 22.20 ५६ 


कर, यहाँ तक कि अल्लाह निर्णय कर दे पे 
और वह सब निर्णय करने वालों में से सब से 

अच्छा निर्णय करने वाला है ।११०। 

(रुक ११/१६) 


पार: १ १ हद १ १ ॥ 3३ ॥। 2  आक थ 
कर च्या बक महक कह सका च कफ रूकर फर्क फेक स्किप सी कप ० प०प० को ३ -ज9 -+ फेस २ पे पी सी 


ियय 
5 ८ ४6: ढक 5० 
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सूरः हृद 


[ प्रह सुरः मकक्‍की है और विस्मित्लाह सहित इस ] 
की एक सौ चौबीस आयतें एवं दस रुक्‌ हैं। 


मैं अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हूँ) जो 0 मिरल>थ। ी कक 3 | जल 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार दया 
करने वाला है ।१॥। 


अलिफ, लाम, रा' । मैं अल्लाह देखने वाला जे 2-99: ०८० ४...) 
हूँ । यह ऐसी किताब है जिस को आयतों (325 0 


को मुहकम (सुदृढ़) बनाया गया है और 
उन्हें स्पष्ट रूप से वर्णन किया गया है तथा 
यह हिक्मत वाले और बहुत जानने वाले 
(अल्लाह) की ओर से है ।२। 


7269%१४० (४९५८४ २ 


(और इस में यह शिक्षा दी गई है कि) तुम छ०952047:0 8:50 5 एप 
अल्लाह के सित्रा क्रिसी की उपासना न 
करो। निस्सन्देह मैं अल्लाह की ओर से 
तुम्हें सावधान करने वाला एवं महत्वपूर्ण 
समाचार देने वाला वता कर भेजा गया 


हूँ ।३। 
और (यह भी शिक्षा दी गई है कि) तुम अपने अन्य 490 ५० 3955 ५४४६० > 


रब्ब से क्षमा मांगो तथा उस की ओर (सच्चे 
दिल से) कुकी तब वह तुम्हें एक निश्चित 


]. विवरण के लिए देखिए सुर: बक़र: टिप्पणी आयत नं० 2 | 
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समय तक सुख-शान्ति के अच्छे साधन प्रदान ७४०3४: ५$&८5 23 ६: ७६६ 
करेगा एवं हर-एक प्रमुख व्यक्ति को अपनी 205 2: 3636852८ 
च्छ ! | 8५ 
कृपा प्रदान करेगा और यदि तुम विमुख है ४४५99#० 2 हल 
हो जाओगे तो निस्सन्देह मैं तुम्हारे ऊपर 2५४ 4 
एक भयंकर अजाब के आने के दिन से 
डरता हूँ ।४। 
तुम सब को अल्लाह की ओर ही लौटना है ७८४४४ ३४५५ ५५४८५:०५।४) 
और वह प्रत्येक बात पर पूरा-पूरा सामर्थ्य 
रखता है ।५। 
नों ट, # + + 2:5८ ८2] १32»१ ३११८ १/ ६ “2० 
सुनो ! निस्सन्देह वह अपने सीनों को 6042 ,7:5८ 2 १2530 2५: ०७0 %॥ 
इसलिए मोड़ते रहते हैं कि उस (अल्लाह) ८20४२ ४८:८४४८५८: 
टन १ 7] 
से छिपे रहें। सुनो! जिस समय वे अपने 4532%6 ८४५७;४: 
वस्त्र पहनते हैं उस समय भी वे जो कुछ ७,5०० ०००:८:५ ५ 9५८ के 


छिपाते हैं तया जो कुछ जाहिर करते हैं बह 
उसे जानता है। निस्सन्देह वह दिलों के 
भेदों को भी भली-भांति जानता है ।६। 


७-२:-७७-४$ककककककयक >> ७%१+क३क ७ क +१कक++$-७4$4 6 ७७-३७ ७२३-५-३३$$6-44+७-७-७३७५७३७ ६2३९७ ७७. 
डरे 


॥ 


पारः १२ 


और धरतो में कोई भी ऐसा जीवधारी नहीं 
जिस की आजीविका का दायित्व अल्लाह 
प्रन हो। वह उस के अस्थायी' निवास- 
स्थान तथा उस के स्थायी निवास-स्थान को 
जानता है। यह सब कुछ स्पष्ट कर देने 
वाली किताब में (मौजूद) है ।७। 


और वही है जिस ने आसमानों और जमीन 
को छः: दौरों में पंदा किया है ताकि वह 
तुम्हारी परीक्षा लेकि तुम में से किस के 
कम अधिक अच्छे हैं और उस का अर्भ” 
पानी पर है और यह पक्‍की बात है कि 
पदि तू उन्हें कहे कि तुम मरने के बाद अवश्य 
उठाए जाओगे तो जिन लोगों ने इन्कार किया 
है वे कसमें खा कर कहेंगे कि यह बात केवल 
एक धोखा है ।६। 


और यह भी अटल बात है कि यदि हम इस 
अजाब को एक निश्चित समय तक पीछे 
हटाए रख तो फिर ये अवश्य कहेंगे कि कौन 
सी बात इसे रोक रही है? सुनो ! जिस 
समय वह अजाब उनपर आ जाएगा तो 
फिर वह उन से दूर नहीं किया जाएगा 
ओर जिस अज़ाब के बारे में वे हंसी उड़ाया 
करते थे वह उन्हें घेर लेगा ।९। (रुक्‌ १/१) 


नि 


4... “अस्थायी तथा स्थायी" 
नं० ९९% 
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शब्दों के अथं के लिए देखिए 


सुर: अनुआम टिप्पणी आयत 


2. अर्श से अभिप्राय अनुशासन अथवा उसका सिद्धांत होता है और 'पानी' शब्द पवित्र करन में 
उद्य के लिए बोला गया है ! सो आयत का भाव यह हुआ कि अल्लाह के अनुशासन का सिद्धांत वह्य 


(शेष पृष्ठ ४५५ पर) 
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और यदि हम मनुष्य को अपनी ओर से ८०४० 4०४,८८४०४४०४५ 
किसी प्रक्रार की रहमत का मजा चखाएँ है? हर 


और फिर हम उसे उससे हटा लें तो वह 
अत्यधिक निराश और क्रतध्न हो जाता 


हे ॥१०॥ 
और यदि हम उसे किसी विपत्ति के बाद जो &958845::५८275 450 2४ 4५३ ०४५ 
उसे पहुँची हो किसी निअमत का मज़ा 26726 ८८४ (22) 
हि जाता है: (०3५७७ ८%४ | 
चखाएँ तो वह कहने लग जाता है कि अब 
मुझ से मेरी सारी विपत्तियाँ दूर हो गई 
हैं। निम्सन्देह वह बहुत इतराने वाला 
और बड़ा घमण्ड करने वाला है ।११॥ 
व प 3९ पु १ १/८/ /+१ 
सिवाय उन लोगों के जो धर्य धारण करें (७५) ५०५;०॥५.५०५ ५००० ८००४ ४] 
क्ष चि (कई 3८ <& 2४ $+० 
और शुभ कम करे। यहीं ऐसे लोग हैं जिन ला 25 ६:25 
के लिए मोक्ष और बड़ा बदला (निश्चित) 
है ।१२। 
(४॥ बी ट 6१ 44 (६ ४25 
अत: सम्भव है (इन्कार करने वाले लोग 42 52:340) ७2 ४००४ ५४८ 
के ह्य कट, (१: _+*/ 6८ ११ ना हैँ 695१० 
तुम से यह आशा रखते हैं) कि तू उस वह 4८400 74 076 


का जो तुक पर उतारी जाती है कुछ भाग 
(लोगों तक पहुँचाने की अपेक्षा) उसे छोड़ 
देने पर तय्यार हो जाए (परन्तु यह नहीं 
हो सकता) और [वे यह भी आशा रखते 
हैं की) उन के इस आरोप के कारण कि 
उस पर कोई खज़ाना क्‍यों नहीं उतराया 
उस के पास कोई फ़रिण्ता क्‍यों नहीं आया ? 


(पृष्ठ ४५४ का शेष) 
के द्वारा अपने आदेशों को लागू करना है, यह तात्पयं नहीं क्रि भौतिक पानी पर उस का कोई सिंहासन 
रखा हुआ है | अल्लाह के बारे में तो यह आता है कि उस के समान कोई भी वस्तु नहीं। अतः भौतिकता 
पर उसका अनुमान करना ठीक नहीं | 


७ 4कक के के १ केक +क के कक क ७२४ कफ कक कक कफ 9 कक कक कफ कक कक २ की ५ ७ 4५३५ कक कक कक कक के ५१ क २ १-२ कफी 
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तेरा दिल तंग हो जाए। तू केवल सावधान 
करने वाला है और अल्लाह हर-एक बात 
का कार्यसाधक है ।१३। 


' क्या वह कहते हैं कि उस ने इस किताब 
को स्वयं बना लिया है? तू उन्हें कह दे 
कि यदि तुम (इस कथन में) सच्चे हो तो 
तुम भी इस ज॑सी दस सूरतें स्वयं बना कर 
ले आओ और अल्लाह को छोड़ कर जिस 
(को भी अपनी सहायता के लिए लाने) की 
शक्ति हो उसे बुला लो ।१४। 


सो यदि वे तुम्हारी यह बात स्वीकार न 
कर तो समझ लो कि जो कलाम (वाणी) 
तुम पर उतारा गया है वह अल्लाह के 
विशेष ज्ञान पर आधारित है और यह कि 
उस के सिवा कोई भी उपासना के योग्य 
नहीं । अत: क्या तुम पूर्ण आज्ञाकारी बनोगे 
(या नहीं ? ) ।१५॥ 


जो लोग सांसारिक जीवन (के साधन) को 
और उस को शोभा को अपना उद्देश्य 
बनाएंगे उन्हें हम उन के कर्मो का फल इसी 
जीवन में पूरा-प्रा देंगे और उन्हें इस में से 
कम नहीं दिया जाएगा ।१६। 


ये ही वे लोग हैं जिंन के लिए आबिरत में 
नरक की आग के सिवा और कुछ नहीं होगा 
तथा जो कुछ उन्हों ने इस सांसारिक जीवन 
क्रे लिए किया होगा वह उस (आखिरत) 
में व्यर्थ चला जाएगा तथा जो कुछ वे करते 
रहे होंगे वह सारा नष्ट हो जाएगा ।१७। 
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9५, ५ (६ 43232 45 “कर 4८2 ५ आल ६ च्टा 
अत: क्या वह व्यक्ति' जो अपने रब्ब की 452490509:25%7 ०255: & ०४०५ 
ओर से एक रोशन दलील पर (क्रायम) है ७5 555७७ 22:2598४5७5 
और जिस के पीछे भी उस (अल्लाह) की 26 ४5 ५ ०5; 

८2 ए सा 92 
ओर से एक गवाह” आएगा (जो उस का 2 डर 2 जाट क्र ४०:७० 

ड 9८०५ 2८ 9220 77 (9 (६ ला 
आज्ञाकारी होगा) और उस से पहले भी 5 3४४४ 555 58 ०४») 
मूसा की किताब आ चुकी है (जो उस का 55:6७ » &0 8 ४५ 5५ 
समथन कर रही थी और) जो (इस ईश ४002 2०2 4..82# 
वाणी से पहले) लोगों के लिए इमाम तथा ७0०525७ ४ "टी >४। 


रहमत थी (क्या वह एक कपटी के समान 
हो सकता है?) वे (अर्थात्‌ मूसा के सच्चे 
अनुयायी) उस पर (अवश्य ही एक दिन) 
ईमान ले आएँगे तथा इन विरोधी-गिरोहों 
में से जो कोई इन्कार करता रहेगा तो नरक 
उस का वादा किया हुआ ठिकाना है। अतः 
(हे सम्बोध्य !) तू इस के बारे में किसी 
शंका में न॑ पड़। निस्सन्देह वह सत्य है 
और तेरे रब्ब की ओर से है, किन्तु बहुत 
से लोग ईमान नहीं लाते ।१८५। 


हू क्ति से धः (६:६८ 2 की 2 20 
और उस व्यक्ति से बढ़ कर दूसरा कौन 3&03//89%। ३४००७ २४५०५ 085 
अत्याचारी हो सकता है जो अल्लाह पर 
भूठ गढ़े । ऐसे लोग अपने रब्ब के सामने 


97 /%९ 


2059 365५ ११2०८ 4. ० ह 746 4 
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. अर्थात्‌ हज़रत मुहम्मद मुप्तफ़ा सललअम । 
2. अर्थात्‌ इस के अनुयायियों में से भी एक सुधा रक पैदा होगा जो अपनी ईशवाणी द्वारा उसका 
समथथंत करेगा । मानो हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की सहायता के लिए तीन गवाह हैं । 


(क) यह स्वयं अपने पास युक्तियाँ और स्पष्ट दलीले रखता है । 


(ख) उस के अनुयाथियों में से औलिया और ईशभक्‍त पैदा होते रहेंगे जो उस की सच्चाई पर 
गवाह होंगे | 


(ग) इस से पहले हज़रत मूसा की किताब उस की सच्चाई पर गवाही दे रही है । 
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४५७ 


हृद ११ 


पार: १२ 


उपस्थित किए जाएँगे तथा सारे गवाह 
कहेंगे कि ये वे लोग हैं जिन्‍्हों ने अपने रब्ब 
पर झूठ गढ़ा था। सुनो ! इन अत्याचारियों 
पर अल्लाह की फटकार है ।१९। 


येवे लोग हैं जो दूसरों को अल्लाह की 
(ओर जाने वाली) राह से रोकते हैं और 
उस में बिगाड़ पंदा करना चाहते हैं और 
यही लोग पीछे आने वाली घड़ी के (सब से) 
बढ़ कर इन्कार करने वाले हैं ।२०। 


ये लोग देश में (अल्लाह की जमाअत को) 
कमजोर नहीं कर सकते और न ही अल्लाह 
को छोड़ कर उन का कोई मित्र होता है। 
इन को दो गुना अजाब दिया जाता है (संसार 
में भी तथा परलोक में भी) न तो वे कुछ 
सुन सकते हैं और न कुछ देख सकते हैं ।२१॥ 


यही वे लोग हैं जिन्हों ने अपने-आप को घाटे 
में डाला और जिस उद्देश्य के लिए वे अल्लाह 
पर भूठ गढ़ा करते थे वह उनसे जाता 
रहेगा ।२२। 


यह पक्‍ष्की बात है कि परलोक में सब से 
अधिक घाटा पाने वाले वही होंगे ।२३। 


जो लोग ईमान लाए और उन्हों ने नेक (एवं 
परिस्थिति के अनुकूल) कम किए और वे 
अपने रब्ब के सामने झुक गए वे अवश्य ही 
स्वर्ग वाले हैं। वे उस में निवास करते चले 
जाएँगे ।२४। 


॥ 99० ॥742» (१ ५5 


५ 2.2१ ५5७ ड़ हि 266: ५६ 
3< ४५४७3 025०४ ०2४ 
३८20.) * 

है ३८4|| 


बनी 


। ११, 9८ /+क 

(4 ७:४५ पड लव र ५६ ७ *5% 

24509 540| 2:57 ७ ०१००० ०८५ 
$+१०2 


७ 2, 32 “/«4 | 
०१५६ ०9355 ००9४ 


&6७४५29७ ०७०८ ५७:2७१॥ 
4 5८० १72799॥ 934 >र्ई 
9688६8७६८५७८६४५४५७ ८४०) 

छ82%742 


(६ ११: 5 /39०१72८८59 ८ ४? £€ 659 
,०-७:० ००० ),०७०-०। 9८५० ८४९४ ४29! 
/#११८?१८ 


टी -7ी॥ 


नी 


१9८9 ८2 >८“.5?, ६१० ५ *& 
७532:50079520 3 «००५५४ 


//5 5 ८ 


| $£2०%$ हर ५ ७८ ४! 3! “न 
)४० 5 ९०५०॥॥५८३ ५८० ८| 
5208 ६५ ७पह ०5522 ;; 

७9 9०९ ५2.3 (* 40४ | कर +429,०९७० 


ू%७७*%७७+क२७२९०२०१+७क७२७७२करूूूक ७७% २७क७क$+क ३ ++२+३७७+५७++७+ ७२% ७७% ७७०७७ ७०७७७ 


डप्र्द्ू 


पार: १२ 


इन दोनों गिरोहों को हालत अन्धे और आँखों 
वाले तथा बहरे और खूब सुनने वाले की 
(हालत) की तरह है। क्या इन दोनों की 
हालत एक समान हो सकती है ? क्‍या तुम 
फिर भी नहीं सोचते 2 ।२५। (रुक्‌ २/२) 


और हम ने ही नह को उस की जाति की 
ओर (रसूल बना कर) भेजा था। (उस ने 
उन्हें कहा था) सुन लो! मैं तुम्हारी ओर 
खले रूप में सावधान करने वाला बना कर 
भेजा गया हूँ ।२६। 


यह (सन्देश दे कर) कि तुम अल्लाह के सिवा 
किसी की उपासना न करो। निस्सन्‍देह मैं 
तुम्हारे ऊपर एक बड़े दुःख वाले दिन के 
अज़ाब (के आने) से डरता हूँ ।२७। 


इस पर उन में से सरदारों ने जिन्‍्हों ने उसकी 
जाति में से उस का इन्कार किया था उसे 
कहा कि हम तुझे अपने ज॑से एक व्यक्ति से 
बढ़ कर कुछ नहीं समभते और न हम यह 
देखते हैं कि हम में से तुच्छ दिखाई देने वाले 
लोगों के सिवा किसी प्रतिष्ठित व्यक्ति ने 
तेरा अनुसरण किया हो और हम अपने 
ऊपर किसी प्रकार की विशेषता तुभ में नहीं 
पाते हैं, अपितु हमारा विश्वास है कि तुम 
भूठे हो ।२८। 


उस ने कहा कि हे मेरी जाति के लोगो ! 


बताओ तो सही कि (यदि यह सिद्ध हो जाए) 
कि मेरा दावा अपने रब्ब की ओर से दिए 
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हुए किसी स्पष्ट चमत्कार पर आधारित है 20> ७2 4७5 ७४४35 5५०८० 
हि आओ हल (2 जि कम कई | 2 ऑल १०५१८ 
तथा उस ने मुझे अपनी ओर से एक बहुत 20055 0 ८:22 
बड़ी रहमत प्रदान की है और वह तुम पर / 28 
हु 


संदिग्ध रही है (तो तुम्हारा क्‍या हाल 
होगा)? क्‍या हम उस (स्पष्ट चमत्कार) को 
तुम से जबरदस्ती मनवा लेंगे चाहे तुम उसे 
पसनन्‍द' नहीं करते हो ? ।२९। 


और हे मेरी जाति के लोगो ! मैं इस के लिए ।४७ ५८४ :६/८/४.,१६४ ६ 
तुम से कोई धन नहीं माँगता। मेरा बदला 4 

अल्लाह के सिवा किसी दूसरे पर नहीं है 2 ५४८४) 2292 0340(* 
और मैं उन लोगों को जो मुझ पर ईमान ७85 %&5 5४». 885 295 


ला चुके हैं कदापि नहीं श्रुतकारूँगा। वे तो 
अपने रब्ब से मिलने वाले हैं, किन्तु तुम्हारा 

नहें तुच्छ समझना मुझ पर यह सिद्ध करता 
है कि तुम मूर्ख लोग हो ।३०। 


और हे मेरी जाति के लोगो ! यदि मैं इन को ७५४ (3) 802235/4४ 05०४5 
ध्चु क्र दृं ह और ह् 46 
तकरार दूं तो अल्लाह की ओर से (आने ७5375 


वाले दण्ड से बचाने के लिए) कौन मेरी 
सहायता करेगा ! क्‍या तुम फिर भी नहीं 
समभते ? ।३१॥। 


हर 292““£» 


ओर मैं तुप्र से यह नहीं कहता कि अल्लाह 402४5 5 6 ७५७५ 229 ०७) ०७ 
के खजाने मेरे पास हैं और गः यह कि मैं ग 45६ हा हु (535 23 
ग़ैव (परोक्ष) का ज्ञान रखता हूँ और न मैं कक कि ग्र्याः 20725 
यह कहता हूँ कि मैं फ़रिश्ता हूँ तथान मैं 005, «% ०/०२-#४८२२ 
उन लोगों के बारे में जिन्हें तुम्हारी आँखें 

घृणा से देखती हैं यह कहता हूँ कि अल्लाह 

उन्हें कभी कोई भलाई प्रदान नहीं करेगा । 


. धमं को जब्र से मनवाना नबियों की रीति नहीं है । 
$क-क+ कक केक से क9७कफरर कफ क9 कफ 9 कक कक कक कक ३2% कक कक कक कफ फककऊ कक कर पकरूकरक 


४६० 


पारः १२ ११ 


जो कुछ उन के मन में है उसे अल्लाह सब 
से बढ़ कर जानता है। यदि मैं तुम्हारी 
बात से सहमत हो जाऊँ तो मैं निश्चय ही 
अत्याचारियों में शामिल हो जाऊँगा ।३२। 


उन्हों ने कहा कि हे नृह! तू हमारे साथ 
वाद-विवाद कर चुका है बल्कि बहुत-बहुत 
तर्क-वितर्क कर चुका है अब यही रह गया 
है कि यदि तू सच्चों में से है तो तू जिस अजाब 
से हमें डराता है उसे हम पर ले आ ।३३। 


उस ने कहा कि यदि अल्लाह चाहेगा तो उसे 
ले आएगा और वुम उसे उस के लाने से 
कदापि असमर्थ नहीं कर सकते ।३४। 


और यदि मैं तुम्हारा भला भी चाहूँ तो 

मेरा भला चाहना तुम्हें अल्लाह के अजाब से 

: बचाने में लाभ नहीं देगा । यदि अल्लाह यह 

चाहता हो कि वह तुम्हारा स्वंनाश करे तो 

फिर भी वह तुम्हारा रब्ब है और उसी की 
गीर तुम्हें लौटाया जाएगा ।३५। 


क्या वे कहते हैं कि उस ने इस (अज़ाब के 
वादा) को अपने पास से गढ़ लिया है? तू 
उन्हें कह दे कि यदि मैं ने उसे अपने पास से 
गढ़ लिया है तो मेरे इस घोर अपराध का 
दण्ड अवश्य मुझे ही मिलेगा (किन्तु तुम्हारे 
अपराधों का दण्ड मुझे नहीं मिलेगा) क्योंकि 
जो घोर अपराध तुम करते हो उन से मैं 
बेजार (अर्थात्‌ विरक्‍त) हँ ।३६। (रुक ३/३) 


और नूह की ओर यह भी वह्मय की गई थी 
कि जो लोग ईमान ला चुके हैं उन के सिवा 


॥ >>* ॥ वेदीज2१ ० 
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तेरी जाति में से अब कोई और व्यक्ति तुक है६१८5 5 58८ ०.४४ 24228 

पर कठापि ईमान नहीं लाएगा । इसलिए जो 

कुछ वे कर रहे हैं उस के कारण तू अफ़सोस 


न कर ।३७। 
आँखों है $ ८.2 ७५:६० 20:28 2१, 4०50० 

और तू हमारी आँखों के सामने तथा हमारी 3५७2४५४5७६०४55:2५ 998 €2५ 

वह्य के अनुसार नौका बना और जिन लोगों ७०८$25:2280/78 6॥ 
५ री कलर 


ने अत्याचार की राह अपना रखी है उन के 
बारे में मुझ से कोई बात न कर | वे अवश्य 
ही इबो दिए जाएंगे ।३८। 


और वह (नूह) हमारी आज्ञा के अनुसार ॥29 ८2% ० 44८६2 ६8४5 ४० ६०४५ 
नौका बनाता जाता था तथा जब भी उस की 2 24686, ४१८5७. (8 25, ४१९४ 
जाति में से बड़े लोगों का कोई गिरोह उस के 34454 हब 

० 2. बस श्ज़्डटशद्र ( 
पास से गुजरता था तो वह उस पर हँसी छ863#४< 


करता था। इस पर उस ने उन से कहा कि 
यदि आज तुम लोग हम से हँसी करते हो तो 
कल हम भी तुम्हारी हंसी उड़ाएँगे जैसा 
कि आज तुम हमारी हंसी उड़ा रहे हो ।३९। 


फिर तुम्हें शीत्र ही मालूम हो जाएगा कि 5 5०9५ 3 कह 8 0 कि/ 2 किक न 236 
बह कौन (सा गिरोह) है जिस पर ऐसा अज़ाब की 
७0०35 ८०७० 520« ००० 
आ रहा है जो उसे अपमानित कर देगा ४2% 8 %305% 
तथा जिस पर स्थायी अज़ाब आ रहा 
है ।४०। 
रु 9५/92.८ ६; (्‌ कल फैला ५ शा 
यहाँ तक कि जब हमारा (अजाव का) आदेश' 50) 565 ६० 6 ४) & 
आ जाए और स्रोत फूट कर बह पढ़ें तब १28 8 ६20 0207 /7 7 
कर न जापिन ५४22 की ७ ६8 ० ५ ६४ 


हम कहेंगे कि समस्त प्रकार के जानवरों में 


, इस स्थान पर भूत कालिक क्रिया के शब्द प्रयुकत हुए हैं, परन्तु पवित्र कुरआन प्राय: भविष्य 
वाणियों में भूतकाल के शब्दों का प्रयोग करता है केवल यह बताने के लिए क्रि यह ऐसी विश्वसनीय बात 
है जैसे कि भूत में बीती हुई बात विश्वसनीय होती है । 

कक च्ेच न के पीस ब२८०००८९२००००००९०९२०५०५७-५०२७०७ २७२७७ 


६334 


पार: १२ हु्‌द ११ 
से नर-मादा एक-एक जोड़ा इस नौका में 
सवार कर दे और अपने परिवार को भी, 
सिवाय उस के जिस के विनाश के सम्बन्ध 
में (इस भयंकर अजाब के आने से) पहले ही 
हमारा अटल आदेश आ चुका है और जो 
तुक पर ईमान ला चुके हैं उन्हें भी सवार 
कर ले और उस पर थोड़ से लोगों के सिवा 
कोई भी ईमान नहीं लाया था ।४१॥ 


फिर जब तूफान आ गया तो उस ने (अपने 
साथियों से) कहा कि इस नौका में सवार हो 
जाओ । इस का चलना और इस का ठहराया 
जाना अल्लाह के शुभ नाम की बरकत से 
ही होगा। मेरा रब्ब निस्सन्देह बहुत क्षमा 
करने वाला और बार-बार दया करने वाला 
है ।४२। 

ह्‌ ०९५ 


और वह (नौका) पहाड़ों ज॑सी ऊँची लहरों 
में उन्हें लिए जा रही थी तथा उस समय 
नूृह ने अपने पुत्र को पुकारा जब कि वह 
(उस से अलग) एक दूसरी ओर चला गया 
था कि है मेरे पुत्र ! हमारे साथ सवार हो 
जा और इन्कार करने वाले लोगों के साथ 
न हो ।४३। 


उस ने कहा क्रि मैं अभी किसी पहाड़ पर 
जा ठहरूँगा (और शरण लूंगा) जो मुझे इस 
पानी से बचा लेगा। उस (नूह) ने कहा कि 
अल्लाह के (इस अज़ाब के) आदेश से आज 
कोई भी किसी को बचाने वाला नहीं सिवाय 
उस के जिस पर वह (स्वयं) दया कर दे। 
उसी समय एक लहर उन के बीच आ गई 
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पार: १२ ११ 0३३ ॥ ०009७०१ ०७ 


तथा वह इब जाने वालों में शामिल हो 05022 की (६८८ 
गया ।४४। रे 
इस के वाद (धरती से भी) कह दिया गया कप] पर! 4925 58 56 

कि हे धरती ! अब तू अपने पानी को निगल ७7222” 

जा और (आकाश से भी कि) हे आकाश ! ५22:%०5०5 ०0 &%9%0॥ ०००५५ 
तू (अब बरसने से) थम जा और पानी सुखा &.9॥ 80 05५ 


दिया गया और यह समस्या समाप्त कर दी 
गई एवं वह नौका जूदी' नामक पर्वत पर 
ठहर गई तथा कह दिया गया कि हे अजाब 
के फ़रिश्तो ! अत्याचारी लोगों के लिए 
विनाश निश्चित कर दो ।४५॥ 


और नह ने अपने रब्ब को पुकारा और कह 2285 हि 

पक पक हे ७१०७४ $ 38 48 ८५४ ७३४; 
कि है मेरे रब्ब ! निस्सन्देह मेरा पुत्र मेरे 35 
परिवार में से है और तेरा वादा भी सच्चा 82५9-25 &) 3555 
है तथा तू फ़ैसला करने वालों में से सब से 
बढ़ कर अच्छा और ठीक फ़ैसला करने वाला 
है ।४६। 

प्र 9/४०9,/ / ४ थम कन्‍ ० /१८८८ 9१ 4६ 

अल्लाह ने कहा कि हे नह ! वह तेरे परिवार 220: ५50 9022-/५80 ८.2५ 8 
में मे बिल्कुल नहीं, क्योंकि वह निश्चय ही 5 2 4 426.85 57 

च ॒ डर पथ 0) | 2] ्‌ (८० श्र ५७५ 222 (25 
बुरे कम करने वाला है। अतएव तू मुझ 2; “०५०0 ०० ८ का 33262: 
5 ऐसी ल्‍ पे पु ८200-20) कक 255 ४७० 
से ऐसी प्राथना न कर जिस के सम्बन्ध में ७20७:०८2०५४०। ४४५४ 
तुझे मेरी ओर से जानकारी नहीं दी गई 
तथा मैं तुमे उपदेश देता हूँ कि मू्खों की 
भांति कदापि काम न करो ।४७॥ 
[ह ने कहा कि हे मेरे रब्य ! मैं इस बारे ४0:४८ 4४2. ८0७36) :/06 


में तेरी शरण चाहता हूँ कि तृभ से कोई 


।, कहते हैं कि जूदी एक पर्वत का नाम था | यह स्थान आधुनिक खोज के अनुमार आरमीतिया 
में सिद्ध हुआ है । 


८६४ 
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ऐसा प्रश्न करूँ जिस के बारे में मुझे 
वास्तविक ज्ञान न हो और यदि तू पहले 
हो चुकी मेरी भूल को क्षमा न करे एवं 
मुझ पर दया न करे तो मैं घाटा पाने वालों 
में से हो जाऊंगा ।४८। 


(इस पर उसे) कहा गया कि हे नूह ! तू हमारी 
ओर से (प्रदान की हुई) शान्ति और तरह- 
तरह की बरकतों के साथ जो तु पर और 
तेरे साथ वाले सम्प्रदायों' पर (उतारी गई) 
हैं यात्रा कर तथा कुछ सम्प्रदाय ऐसे भी 
हैं जिन्हें हम अवश्य ही (सांसारिक) वस्तु 
प्रदान करेंगे, किन्तु फिर उन्हें हमारा 
पीड़ादायक अजाब पकड़ लेगा ।४१९। 


यह? (डराने वाला वृत्तान्त) ग्रेब के महत्वपूर्ण 
समाचारों में से है जिन्हें हम तुझ पर वह्ाय 
के द्वारा उतारते हैं। तू इस से पहले इन्हें 
नहीं जानता था और न तेरी जाति के लोग 
ही जानते थे। अतः तू धैर्य धारण कर । 
निस्सन्देह शुभ परिणाम संयमियों का ही 
होता है ।५०। (रुकू ४४) 


और हम ने आद जाति की ओर उन के 
भाई हुद को रसूल बना कर भेजा था। 
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.  विदित हुआ कि हज रत नह की नबुब्बद का समय एक लम्बे समय तक प्रचलित रहा और 
उस के समय में कई धामिक सम्प्रदाय बने और बिगड़े । 


2... इस स्थान पर यात्रा से अभिप्राय नौका की यात्रा नहीं, अपितु नबुव्वत के समय की यात्रा है। 


3. यह हजरत नुह की कहानी का वृत्तान्त नहीं अपितु हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की 


जाति पर आने वाले अजाब की ओर संकेत है । 
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उस ने उन्हें कहा कि हे मेरी जाति के 
लोगो ! तुम अल्लाह की उपासना करो। 
उस के सिवा तुम्हारा कोई उपास्य नहीं 
है (उस के साभी ठहराने में) तुम केवल 
भूंठ गढ़ने वाले हो ।५१॥ 


है मेरी जाति ! मैं इस काम का कोई बदला 
नहीं माँगता। मेरा बदला उस सत्ता पर 
है जिस ने मुझे पैदा किया है। क्‍या फिर 
भी तुम समझ से काम नहीं लेते ।५२। 


और हे मेरी जाति ! तुम अपने रब्ब से क्षमा 
की प्रार्थना करो फिर उस की ओर भुक 
जाओ जिस के फलस्वरूप वह तुम्हारे लिए 
अच्छी वर्षा करने वाला बादल भेजेगा और 
तुम्हें शक्ति पर शक्ति प्रदान करेगा। 
अतः तुम अपराधी बन कर अल्लाह से 
मुँह न फेरो । ५३। 


उन्‍्हों ने कहा कि हे हृद ! तू हमारे सामने 
(अपने दावा का) कोई खुला-खुला प्रमाण 
नहीं लाया और हम केवल तेरे कहने पर 
अपने उपास्य देवताओं को छोड़ नहीं सकते 
और न ही हम तु पर ईमान लाएँगे | ५४। 


(तिरे बारे में) हम इस के सिव्रा और कुछ 
नहीं कहते कि हमारे उपास्यों में से कोई 
उपास्य बुरे विचार से तेरे पीछे पड़ गया 
है। उस ने कहा कि मैं अल्लाह की इस बात 
का गवाह ठहराता हूँ और तुम भी गवाह 
रहो कि जिस किसी को तुम्र अल्लाह का 
साभी ठहराते हो मैं उस से बेजार 
(विरक्त) हूँ ।१५। 


(१9:2१? <८ हि 466 रे +/9१८ १. 4 ७ ग्रछ ह (५ 
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४६६ 


हद ११ ५३% एल 


पार: १२ 
कर क-कपत<+9+२+३>केकससकक-कककक<० कक ९०क--क>७क कक 9३७९७ ७-%३२७७%क ७७७७७ ७७७७-७३ ७०७७७७७४३ 
(सो यदि यह मेरी भूल है) तो उस (अल्लाह) ५9529: 9 १5 (४.2. 5 दे 499 0४ 


के सिवा तुम सब मिल कर मेरे विरुद्ध 
बड्यन्त्र रचो तथा मुर्के कोई ढील न 


दो ।५६। 
लक (2, कु $ ८&/ ९? ४ 

मैं अल्लाह पर भरोसा करता हूँ जो मेरा १293 02 ५.>253 45% 35 <४७ 
भी शल्य है और तुम्हारा भी रब्ब है और ५2 23“ 8056॥ 8:2९, ४५25४) 
कहता हूँ कि धरती पर चलने-फिरने वाला क हे 48% 
कोई भी जीव-जन्तु ऐसा नहीं जिस की 2 आय 
चोटी वह (अल्लाह) पकड़े! हुए न हो। 
मेरा रब्ब निश्चय ही मोमिनों की सहायता 
के लिए सीधी राह पर खड़ा है (और अपनी 
ओर आने वालों की रक्षा कर रहा है) ।५७। 
अतः यदि तुम मेरी ओर से मूँह फेर लो हक] 25958/08 ७४० 
तो इस में मेरी कोई हानि नहीं, क्योंकि जो 4654१ ५: पा 2502 202८ 5 के) 

89,655: 5 ७५४55 
शिक्षा दे कर मुझे तुम्हारी ओर भेजा गया हे ह;। ४: (८४४ 
है वह मैं तुम्हें पहुँचा चुका हूँ और (यदि 09:%> ७४४८५ 
तुम मूँह फेर लोगे तो) मेरा रब्ब किसी 
दूसरी जाति को तुम्हारा स्थान लेने वाला 
बना देगा और तुम उसे कुछ भी हानि नहीं 
पहुँचा सकोगे । निस्सन्देह मेरा रुब्ब प्रत्येक 
बस्तु का रक्षक है ।५८। 
और जब हमारे (अज़ाब का) आदेश आ ४5505 69245 67 22.55 
गया तो उस समय हम ने हृद को भी और ७.४ ८०५४८ ०४४६६६:६ ८25, 


जो लोग उस पर ईमान ला चुके थे उन्हें 
भी उस (अज़ाब) से अपनी रहमत से बचा 
लिया तथा हम ने उन्हें एक भयंकर अज़ाब 
से सुरक्षित रखा !५९। 


. अर्थात्‌ उस के वश ओर काबू में न हो । 
४9%«&७&$%%4०459%९०७%७७-७७७७७७७२७०७६७५७७५७०५७०५०६०९०२०७-७७-००७-७७७०३०३०८७२०७७७७-७७ ७८७ ७७७७-७७ ७ ७-७ ७-७-७-७ 


5४६७ 


पार: १२ 


और ये (घमण्डी) आद ही थे जिन्हों ने 
(जान-बूक कर) अपने रब्ब के निशानों का 
इन्कार किया था और उस के रसूलों की 
अवज्ञा की थी तथा प्रत्येक उद्ण्डी और 
सत्य के शत्रु की आज्ञा का अनुसरण करने 
लग गए थे ।६०। 


उन के पीछे इस संसार में लानत लगा दी 
गई है और क्रियामत के दिन (भी लगा दी 
जाएगी) सुनो ! आद ने निश्चय ही अपने 
रब्ब के उपकारों के प्रति कृतघ्नता प्रकट 
की थी। सुनो ! (हम अजाब के फ़रिश्तों 
से कहते हैं कि) आद अर्थात्‌ हुद की जाति 
के लिए लानत (निश्चित) कर दो॥।६१॥ 
(रुक्‌ ५/५) 


और समृद की ओर उन के भाई सालिह को 
भेजा था। उस ने उन्हें कहा कि हे मेरी 
जाति के लोगो ! तुम अल्लाह की उपासना 
करो, उस के सिवा तुम्हारा कोई भी उपास्य 
नहीं । उसी ने धरती से तुम्हें उठाया (और 
श्रेष्ठा प्रदान की) तथा उस में तुम्हें 
बसाया | अतएव तुम उस से क्षमा मांगों 
एवं पूर्ण रूप से उस की ओर भुक जाओ | 
निस्सन्देह मेरा रब्ब बहुत निकट है और 
प्राथंना स्वीकार करने वाला है ।६२। 


वे बोले कि हे सालिह ! इस से पहले तो 

हमारे बीच आशा का केन्द्र (समझा जाता) 
था। अब क्या तू बुद्धिमान हो कर भी 
हमें उस चीज़ की उपासना करने से रोकता 
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पार: १ २ हुद १ १ १३७ 
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ल्‍>, ना * (६ 9्टट ] 
शव श्र (६3 ४5 2 5४ (:४ है 7९ 
है जिस की उपासना हमारे पूवंज करते आए 3# ०35 3 ४५ ७2 ५४५५ ४४! 
हैं? तथा (सच तो यह है कि) जिस बात ७५,४4४ 


श्राजड 


की ओर तू हमें बुलाता है उस के बारे में 
हम एक व्याकुल कर देने वाले रन्देह में 
पड़े हुए हैं ।६३। 


उस ने कहा कि हे मेरी जाति के लोगों ! 55225: :/2.०.2 0४६ 6 
(सोचो तो सही) यदि मैं अपने रब्ब की ] क्रहद १८4 £ २१० 

ले 45७ है] 
ओर से मिले हुए किसी सुस्पष्ट प्रमाण पर पा कफ ह हल ँ 
हूँ और उस ने मुझे अपने पास से एक विशेष छ)>००४ ७०५०४ ४४ 


रहमत प्रदान की है तो (उस के होते हुए) 
यदि मैं उस की नाफ़रमानी (अर्थात्‌ अवज्ञा) 
करूँ तो अल्लाह के मुक़ाबिला में कौन मेरी 
सहायता करेगा। तब तो तुम मुझे घाटा 
के सिव्रा किसी दूसरी बात में नहीं 
बढ़ाओंगे ।६४। 


और हे मेरी जाति के लोगो ! यह ऊँटनी' 2:55 48 25 4056 8७ ९५४ 5 
बह) हे ह ८ 5 
(वह) है जिसे अल्लाह ने तुम्हारे लिए एक # ४ (४:४५ ५ 2४॥»/६ 


निशान बताया हैं। अतः तुम इसे स्वतन्त्र . 


७? 


फिरने दो ताकि यह अल्लाह की धरती में ध्य्ट्ौ 
(चल फिर कर) खाए-पीए तथा इसे कोई 

दुःख न पहुँचाओ अन्यथा तुम्हें शीघ्र आने 

बाला एक अज़ाब पकड़ लेगा ।६५॥ 

इस पर उन्हों ने उस की कूचे काट दीं जिस ह 6६६४ ५॥४ 3॥%65.68 5:55 


पर उस ने उन्हें कहा कि तुम तीन दिन तक 


). हज़रत सालिह उस ऊंटनी पर सवार हो कर यात्रा और प्रचार किया करते थे। अल्लाह ने 
उम्ती ऊंटनी को उन की जाति के लोगों के लिए निशान बना दिया और कहा कि इस की हत्या कर देने 
का यह अर्थ होगा कि तुम लोग हजरत सालिह के धमं-प्रचार को रोकते हो। यह ऐसा काम हैं जिस पर 
अज्ञाब का आना निभंर है । 


४६५९५ 


धार: १२ 


हृद ११ | एव: ० २०१ ५७७ 
88893%2<%22७%७७क७७७२७२३७७७क७कक७७०७७७७ककककक७७७७७७३७७७३७३२२२७३७७७७७७७३७३७०७०७७-७७१ 
क्रो गत नों 9९८८6 +9१५/ ६! 
अपने घरों में (अपने सामानों से) लाभ उठा ७8223०/.8 ००० ७3 
लो। यह प्रतिज्ञा ऐसी है जो भूठी नहीं 
होगी ।६६। 
न जे +(१०/५९१४०८४ ६48 ८६.८5 £2 | ६४ 
फिर जब हमारा (अज़ाब के बारे में) आदेश 4८७०७ ४5४५० ४४ ५०० 


आ गया तो हम ने सालिह को और उस पर 
ईमान लाने वालों को अपनी विशेष रहमत 5020 2%5 
द्वारा प्रत्येक विपत्ति से विशेष कर उस दिन 8242 ७५४ 
की रुसवाई से बचा लिया। निस्सन्देह तेरा 
रब्ब बहुत शक्तिशाली और सामथ्यंवान 


५७ 38 3 3.2४५४:४०२३ ४३ १०७ 


है ।६३७। 
और जिन्हों ने अत्याचार किया था उन्हें 203॥4784::७॥,09 2५0 ७७४३ 
उस अज़ाब ने पकड़ लिया तथा वे अपने- छे&ं 
अपने घरों में (अज्ञाब के कारण) धरती से 
चिमटे' हुए रह गए ।६८ 
व जताते तर जेचा रे क्र्भ 4 $० ८ 8 0 किट 
मानों उन्हों ने उस देश में कभी निवास ही 20550 82.35 50393/,: / ०४ 
नहीं किया था। सुनो ! समूद ने अपने रब्ब मम 
व & ८; | 
(करे उपकारों) की कृतपघ्नता की थी । सुनो ! ड 
(अजाब के फ़रिश्तों को आदेश दिया गया 
कि) समूद की जाति के लिए लानत (फटकार) 
निश्रत कर दो ।६१। (रुक्‌ ६/६) 
और निस्सन्देह हमारे दूत इब्राहीम के पास 298० ०2५ 292 ८ 22८ 385 


शुक्ष -सूचना लाए थे एवं कहा था कि हमारी 
ओर से आप को सलाम हो उस ने कहा कि 
तुम्हारे लिए भी हमेशा की सलामती हो । 
फिर वह जल्दी से भूना हुआ एक बछड़ा ले 
आया ।७०॥ 


लिप 88 <ज0 


3. मूल शब्द 'जासमीन' के लिए देखिए सूरः आराफ़ टिप्पणी आयत नं ० 79 | 
486७-45 4 %&-<%%*% ७७% *% *ूऊ 2७७७8 ७७8<&<&७<&०७७७७७७७७७३७७-७७७-७-७-७ ७७-७७ ७७७७-३७ ७७७७-७७ ७ ७-७ ७ ७७०७-७0 
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पार: १२ हद ११ ॥>9-+ 0०००० 
०७७७७++क७+क०७++++१+%+१+++++७क७क कक क-+ऊक७ककक+++०+क+क९+%०+%+७+$३+७७+ ७७७५ ४ ५र 
सो उस ने जब उन के हाथों को देखा कि उस ८४॥/४2 40 3.» ४०७२२ ० (४ 
भोजन नहीं पहुँचते तो उस ने उन ५ 227 
न लत उसमे उनके... 08 26058970*%:6/ 
इस व्यवहार को असाधारण' समझा और दर > ५) 
(9 री 
इस से खटके का आभास हुआ?। इस पर ७५४2४ 
उन्हों ने कहा कि तू भयभीत मत हो। हमें 
तो लूत की जाति की ओर भेजा गया है ।७१॥ 
८ (६; नई लै#, “८८ (2००९ 
और उस की पत्नी भी पास ही खडी थी, (६६: 3.५ ०५५४ 455 
इस पर वह भी व्याकुलं हो उठी। तब हम 2१% ८४॥ 7८ 


| 
ने उसे उस की संतुष्टि के लिए इस्हाक़ और 0५2% ०-२ ७#/ ५225 ८८ 


इस्हाक़ के पश्चात्‌ याक्ब के पैदा होने का 
'शुभ-समाचार सुनाया ।७२। 


ग् ( (४४. 6 कप [ (2०% $ ६ 
उस ने कहा कि हाय ! मेरा अभाग्य | क्‍या (€७2५४0०५5३४४ 540) 52५2 ८६ 
मैं (बच्चे को) जन्म दूंगी हालाँकि मैं बूढ़ी हो 

का गे ७<६६५७४५8 


चुको हूँ और मेरे पतिदेव भी वृद्धावस्था में 
हैं? निश्चय ही यह बात आश्चर्य जनक 


है |७३॥। 

आज ॥| “कक के 4 “6*८4८ 8 (६ 
त्रे बोले कि क्‍या तू अल्लाह की बात पर 240 + ८7 ७६७ | 
आएचर्य ७ पर न्‍ हैं; जे इस है 2 था ८१त १७4 2 8८ 77 हि 
आणम्चय करती है? हे इ ते घर वालो ४8 ६८०॥ 6 | 2९८ क्र 
तुम्हारे लिए अल्लाह की रहमतें और उस की 5० २०० “अल, 

| जन हैं ५०..३ 44म+ ५८ 
हर प्रकार की बरकतें (उतर रही) हैं। ७५.०७ ००४ 


(अतएव तुम्हारे लिए यह बात आश्चर्य का 
कारण नहीं बननी चाहिए)। निस्सन्देह वह 
अल्लाह) बड़ी प्रशंसा वाला तथा बड़े 
गौरव वाला है ।७४। हैं 


जप: 58पभजप-+-+-+++_+_-नलललला.......तत 2 


),. इस का एक अर्थ यह भी हो सकता है कि उन्हें विचित्र प्रकृति के मनुष्य समझा । 
2. अर्थात्‌ कदाचित्‌ वे कोई अशुभ समाचार ले कर आए हुए हैं । 
3. मूल शब्द जहिकत' का अथं व्याकुल हो जाना भी होता है। 


&-%<% ७4% %%क२-क ३२ कक +२२३कककककरूककक कक +%कक कक कक कक कक ६$७+७०७७०७०७७५७७७७७७ ७७५ 
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१७७+% ७७७० ५७००७००७७क ७७२७-२७ २२०२०९२००७७क कक के ७ रू क ७० ०कक कक के ३ क>क +%९७२७७१९७२७ 


फिर जब इब्राहीम से घबराहट दूर हो गई 42007 ५5 632 2.20] ४६ ५४) ह 
और उसे शुभ समाचार भी मिल गया तो 859, 0» 3५०२८ 


फिर वह लूत की जाति के बारे में हम से 
भगड़ने लगा ।७५। 


इब्राहीम अत्यन्त सहनशील, कोमल चित्त और ७595 52% 97० 
हमारे सामने बार-बार झुकने वाला था ।७६। 


भ्न्ट ऊ;८८.।, ,/ $ ०<** (7 
(इस पर हम ने उसे कहा कि) है इब्राहीम ! 507:55 555 5 2,2.०2.7४ 
तू इस (सिफ़ारिश) से रुक जा. क्‍योंकि तेरे 283 /* 4 # 
है (3233 »9 3& ५2०४ [>९2| 3 ४; 
रब्ब का अन्तिम आदेश आ चुका है और इन &&% 69840 
इन्कार करने वालों की ऐसी हालत है कि 
इन पर न टलने वाला अज़ाब अवश्य आ कर 


रहेगा ।393। 
और जब हमारे भेजे हुए दूत लूत के पास नर्ड55 ९५५ ४३५०५ ०५४४५ 
आए तो उसे उन के कारण सन्‍्ताप' हुआ #* 2७९८ *' 


मेल 8५०4%.०४४॥००७ 55७४ 
तथा उस ने अपने दिल में तंगी महसूस की ८३७००००३२ ०० ७३ ५३० 


तथा कहा कि आज का दिन बहुत कठोर 
मालूम होता है ।७८। 


और उस की जाति के लोग क्रोध से भागते ४४4852550 2:22 25:22; 
हुए उस के पास आए और (यह पहला अवसर ६ धु० ६6० ०००४८:४ 

अत्यन्त घिनौने £ 3०02 ०)७ > ५-०० 2 +५०) 
न था) पहले भी वह लोग अत्यन्त थि ४०४ ४०४ 


पाप किया करते थे। उस ने कहा कि हे 

मेरी जाति के लोगो ! ये मेरी सुपृतियां हैं 

जो तुम्हारे ही घरानों में विवाही हुई हैं। 

न्‍न्न्ज्््ज्क्ब्त्क्््््--+््_-्न्‍ततहत॥8॥तहत ||“ | 

3. हजरत लूत हज़रत इब्राहीम के भतीजे थे। वह पहले इराक़-देश में निवास करते थे फिर 

फ़लस्तीन में रहने लगे इस देश में वे अपरचित थे | उन की जाति ने उन्हें अपरचित लोगों को अपने पास 

ठहराने से रोका हुआ था । देखिए सूर: हुज्जात आयत नं ० 7 । किस्तु वे अतिथि धर्म का पालन करने के 

कारण विवश थे । जब उन्हों ने अतिथियों को देखा तो विचार किया कि यदि वह उन्हें अपने घर ले 

गए तो जाति के लोग उन से अप्रसनन्‍न हो जाएंगे । अत: इस विचार से उन को दु:ख और संताप हुआ । 


३२ २ २२ २०२२ २ ७२% २००० ८०-<० ५३४०-२२ +$ २-+ २०५२-२२ २००२-२० २-२२ २२३७३$३-७-$+++ की $-२-$३-३-३-२७-३ २७२२५ 
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है 
वे तुम्हारे लिए (तथा तुम्हारी मान-मर्यादा (00४53 ०१:४० ४५ ५67 । 
ट् # 9५ 2५ 
सुरक्षित रखने के लिए) पवित्र दिल वाली ४0502 


एवं पवित्र विचारों वाली हैं! अतः तुम 

अल्लाह के लिए संयम धारण करो और मेरे 
अतिथियों के सामने मुझे अपमानित न करो । 
क्या तुम में से कोई समझ वाला नहीं 


है ? ।७९। 

वे बोले कि निस्सन्देह तुझे ज्ञात हो चुका है 38595 ४4:४3 /0४४ ८७४ 
कि तेरी सुपत्रियों? के बारे में हमें कोई ७4:58 ८:05 
अश्विकार प्राप्त नहीं है और जो कुछ हम 

चाहते हैं तू उसे जानता है ।८०। 

उस ने कहा कि हाय अफ़सोस ! मुझे तुम्हारे ७235०705)॥759», 3855 


कनण्ट 


मुक़ाबिले में किसी प्रकार की कोई शक्ति 
प्राप्त होती तो मैं तुम से निप्ट लेता, परन्तु 
यदि यह नहीं तो फिर यही एक राह है कि 
मैं एक शक्तिशाली सत्ता का सहारा! लूँ ।८१। 


. हजरत नूत की दो पुत्रियाँ उसी नगर में ब्याही हुई थीं (उत्पत्ति | :॥5) कुछ मुमलमान 
भाष्यकार भूलवश यह अर्थ करते हैं कि मेरी पुत्रियों से भोग-विलास कर लो, परन्तु मेरे अतिथियों को 
कुछ न कहा | यह एक लज्जाजनक तथा घिनौना विचार है और एक नबी की मान-मर्यादा पर कठोर 
धात है । पवित्र कुर्भन और बाइबिल से जाहिर है कि उन लोगों को क्रोध इस बात पर था कि वह्‌ 
अपरचित व्यक्तियों को अपने घर क्‍यों नाए | यह इच्छा न थी कि उन अतिथियों से भोग-विलास करें| 
तौरात के कथनानुसार हज़रत लूत की दो पुत्रियाँ पहले से ही उन लोगों में ब्याही हुई थीं उन की ओर 
संकेत करता हजरत लूत को मुखर बनाना है। हजरत लूत तो केवल यह कहते हैं कि मेरी इन पुत्रियों के 
होने के कारण तुम्हें विश्वास हो सकता कि मैं तथा मेरे अतिथि तुम्हारे साथ क़िसी प्रकार का 
विश्वासघात नहीं करेंगे । अत: क्रोधित क्‍यों होते हो । 


2. अर्थात्‌ वे तो पहले ही हमारी बहु-बेटियां हैं। हमारा आरोप तो आने वाले लोगों के बारे 
में हैं। 
3. अर्थात्‌ तुम्हारे बुरे कर्मों से मुरक्षित रहने के लिए अल्लाह से प्रार्थना कहूँ । 
$%%<*&%%%%<७% 7 2%8%७७8328७७७0ल्‍%*%%*%३७७७०९०७०५७७०७००२०७९०९३२७०७७७०९००७२७२७३७२७७००००७७७७७ ७७ 
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पारः १२ हद ११ कक १९ “डे हि 


३-+कक+क++३+७७+१क+क+१+७क ७ क 3०७७७ ७७३ ७७७७७ ७७७७७७७%७३३%%७७%३%७७७७७३७७७७३७७$3 
यों कद 52 855 4? [(॥ 40] (76 

(इस पर) उन (अतिथियों) ने कहा कि हे 9.५४ ० ५5 ००9 ५) ह+2 कल 
लूत! निस्सन्देह हम तेरे रब्ब के भेजे हुए! 55 छ॥ & ## 8५0 5४ ४8 
हैं हैं ट् ; 9; न 
हैं ओर हम जानते हैं कि वे तुक तक कदापि लक 4820 $ 5८: १5५ ५, ८६८ 
नहीं पहुँच सकते। अतः तू रात के किसी 8 ४8% 3) ५४ हद ८... हि 
हिस्से में अपने परिवार को ले कर यहां से 5 £ ८४ 6, »80८ ३८५ 
जल्दी चला जा और तुम में से कोई भो का ७9 (6:78 (2 
इधर-उधर न देखे । इस प्रकार तुम सुरक्षित कम 
रहोगे। हाँ! तेरी पत्नी ऐसी है कि जो 
अजाब उन पर आया हुआ हैं, निस्सन्देह वह 
उस पर भी आने वाला है और उन के विनाश 
का निश्चित समय आने वाली प्रातः काल 
है और क्या प्रातः काल निकट नहीं है ? ।८२। 
फिर है 8 3625 आदेश ७:४४५७४॥८ ६१७ ६८ ४४2८ (६९ 
आ गया तो हम ने उस (बस उथल- 2 32% » ५५ ? 2८८ (६.६४ 
पुथल कर के रख दिया और उस पर सूखी 09285 ९२% ०० 9५५४ 
मिट्टी से बने हुए पत्थरों की निरन्तर वर्षा 
की ।८३। 
जो तेरे रब्ब के ज्ञान में (उन्हीं के लिए) &..8॥ ७० ७८६ '8:४८2. ६८:४5 
निश्चित किए हुए थे तथा यह अज़ाब इन? मु ७ 3 
अत्याचारियों से भी दूर नहीं ।८४। ५ ७ ४४9४३ 
(रुक ७/७) 
और मदयन जाति की ओर हम ने उन के 0५७५६ (6६४: 8 20८ 5 


भाई शुएऐ_ब को (नबी बना कर) भेजा। 
उस ने उन्हें कहा कि हे मेरी जाति के लोगो ! 
मे 4 की 3:44.222:3433 22222 आ२22/34. कम हक कट अमन निज शरद किक पड 


. वे व्यक्ति देश-भक्त थे जिन को अल्लाह ने इस लिए भेजा था कि चूंकि वे विदेशी हैं इस लिए 
इन लोगों के पथश्रदर्शन में कोई ठिकाना पा सके और परेशान न हों । 


2, अर्थात्‌ हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम के समय के अत्याचारियों से यहु अज्ञाब टल 
नहीं सकता । 


७4%-क कक कक कक३4+ककककरूऊकक ७२% कक कक ७७७७ ७७००-७७ ७७ ७७३७७ ७७ ७७ ७-७-७७-७-५७ ७ ७-७७ 
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ज३%क%क२ककरूकककलकअकक>कक>क>>७३-७७कककककऊकऊ$3७०७0%७७७३७७७९३%१७७३७५७$७७३७5 
कं ना रु | ॥ 
तुम अल्लाह की उपासना करो। उस के 062॥०६४४५ ४,४ 9! अं 
सिवा तुम्हारा कोई भी उपास्य नहीं और 2563 4502. 3॥ 0995 
साप एवं तौल भें कमी न किया करो। मैं पा ४८६ 
(इस समय) निश्चय ही तुम्हारी दशा अच्छी 825४ ४2५ 
देखता हूँ और (साथ ही) मैं तुम्हारे सम्बन्ध 
में विनाश करने वाले एक भारी दिन के 
अजाब से डर रहा हूँ ।८५। 
््र 9 32, /242] $ 29८ ,*८' . 
और हे मेरी जाति के लोगों ! तुम भाप और ४५०५ ८४) 30,309 5 


तौल न्याय के ज्ञाथ पूरा किया करो और 
लोगों को उन की वस्तुएँ कम कर के न दिया 
करो तथा फ़सलादी बन कर धरती (देश) में (80०/2५-० 
फ़साद मत फैलाओ ।5६। 


«१८6९ » £४४६ ञ ट्र्ट् (] 9८.१८, 
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यदि तुम सच्चे मोमिन हो तो (विश्वास रखो ८5८५9 5:05 805 6 ८६६ 
क्रि) अल्लाह का तुम्हारे पास शेष छोड़ा हुआ 02 
धन ही तुम्हारे लिए ज़्यादा अच्छा है और ० 


में तूम पर कोई निरीक्षक (बना कर) नहीं 
(भेजा गया। मैं तो केवल छक उपदेशक 
है) [८७] 


वे बोले कि हे शुऐब ! क्‍या तुमे तेरी नमाज 


# 6) [| ०5८६ 29% |) (६ 
आदेश देती है कि जिस वस्त्‌ की हमारे पूर्व ज हम मय आम 


उपासना करते आए हैं उसे हम छोड दे ? 35५55» ७ 4 0 सह 
या इस (बात) को (छोड़ दें) कि अपने धन- 8.५.229 "8 2448 


दौलत के बारे में जो कुछ चाहें करें। यदि 
यह सत्य है तब तो तू निश्चय ही बड़ा 
बुद्धिमान (एवं समझ वाला है) ।८८। 


उस ने कहा कि है मेरी जाति के लोगों ! 2 जे] / ०८१ 
भला बताओ तो सही यदि यह (सिद्ध हो £ लए स्थिर जड 
जाए) कि मैं (अपने दाबे की नींव) अपने 
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हु्‌द ११ 


पार: १२ 


रब्ब की दी हुई किसी रोशन दलील पर 
रखता हूँ तथा उस ने मुझे अपने पास से 
उत्तम आजीविका प्रदान की है (तो तुम 
कल को अल्लाह के सामने क्या उत्तर दोगे) ? 
और मैं यह नहीं चाहता कि जिस बात से 
मैं तुम्हें रोक उससे तुम तो रुक जाओ, 
परन्तु मैं स्वयं तुम्हारे विरुद्ध। उसी काम के 
करने का प्रयत्न करूँ? मैं तो केवल सुधार 
करने के सिवा जिस की जितनी मुभ में 
शक्ति है और कुछ नहीं चाहता और मेरा 
सामथ्यं पाना अल्लाह ही (की कृपा एवं दया) 
से है। मेरा उसी पर भरोसा है और मैं 
उसी की ओर बार-बार भुकता हूँ ।८९। 


और है मेरी जाति के लोगो ! (सावधान 
रहो) मेरे साथ तुम्हारी शत्रुता तुम को कहीं 
इस बात के लिए उत्तेजित न कर दे कि तुम 
वैसी ही विपत्ति सुहेड़ लो जैसी कि नूह 
की जाति या हुई की जाति अथवा सालिह 
की जाति के लोगों पर विपत्ति आई थी तथा 
लूत की जाति तो तुम से कुछ ऐसी दूर भी 
नहीं है ।९०। 


और तुम अपने रब्ब से क्षमा के लिए प्रार्थना 
करो और फिर उस की ओर पूर्ण रूप से 
झुक जाओ। निस्सन्देह मेरा रब्ब बार- 
बार दया करने वाला एवं बहुत ही प्रेम 
करने वाला है ।९१। 
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. इन्कार करने वाले लोगों ने यह्‌ समझा कि शुऐेब हमें छल-कपट दे कर अपने व्यापार को 
बढ़ाना चाहता है | हजरत शुऐव ने इस विचार का खण्डन करते हुए जो उत्तर दिया वह इस आयत में 


वर्णित है । 
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वे बोले कि हे शुऐब ! जो कुछ तू कहता है 
उस में से बहुत सा हिस्सा हमारी समभ में 
नहीं आता और हम तुमे अपने बीच एक 
निरबल व्यक्ति समभते हैं। यदि तेरा जत्था 
न होता तो हम तुभे संगसार' कर देते और 
तू स्वयं भी हमारी दृष्टि में कोई प्रतिष्ठित 
व्यक्ति नहीं है ।९२।॥ 


उस ने कहा कि है मेरी जाति के लोगो ! 
क्या मेरा जत्था' तुम्हारी दृष्टि में अल्लाह 
की अपेक्षा अधिक प्रतिष्ठित है? हालाँकि 
तुम ने उस से मूह मोड़ रखा है और जो 
कुछ तुम करते हो मेरा रब्ब उसे भली-भाँति 
जानता है ।९३॥ 


और हे मेरी जाति के लोगो ! तुम अपने 
स्थान पर अपना काम करते जाओ मैं भी 
अपने स्थान पर अपना काम कर रहा हूँ। 
तुम्हें शीत्र ही पता चल जाएगा कि वह 
कौन है जिस पर अपमान-जनक अज़ाब 
आता है और कौन भूठा है (तथा कौन 
सच्चा) और तुम (मेरे और अपने परिणाम 
की) प्रतीक्षा करो। निस्सन्देह मैं भी तुम्हारे 
साथ प्रतीक्षा करूँगा ।९४। 


और जब हमारा (अज़ाब-सम्बन्धी) आदेश 
आ पहुँचा तो हम ने शुएऐ(ब को तथा उन 
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8. अपराधी को जमीन में आधा गाड़ कर लोगों द्वारा पत्थरों से मार-मार कर हत्या कर देने 


का एक दण्ड जो अरब देशों में प्रचलित था । 


2. मूल शब्द 'रहत' ऐसे जत्थे को कहते हैं जिस में तीन से नौ तक पुरुष ही पुरुष हों स्त्री कोई 


न हो अर्थात्‌ केवल पुरुषों का जत्था | 
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2 को जो उस पर ईमान लाए थे अपनी (26225॥28 59)॥ 20४4 529४5 
' घर रहमत उस कि पक डे! ५०22 (्‌ कं 
है हे सै (उस अज़ाब) से बचा 2222०99४2 6 
लया ओर जिन्हों ने अत्याचार किया था 
उन को उस अज़ाब ने पकड़ लिया तथा वे 
अपने घरों में धरती से चिमटे हुए नष्ट हो 
गए ।९५। 
मानों वे उन घरों में कभी बसे ही नहीं थे । 554&५52॥52765:%9 ८४ 
सुनो ! मदयन के लिए भी अल्लाह ने ५ 3 
धिक्‍कार निश्चित कर रखी थी जंसा कि फू 
उस ने समूद के लिए धिक्‍कार निश्चित कर 
रखी थी ।१९६। (रुक्‌ ८/८) 
और निश्चय ही हम ने मूसा को सब प्रकार हे ५४ ०००५ 520 20702 085 
के चमत्कार और रोशन दलील दे कर 
भेजा था।९७। 

ँ 3, ं “मु >०/ौ१,८,/ध5' ४६ 0“/,/ / ?/१« | 
फ़िर२औन और उस की जाति के बड़े लोग ७५5८)2५:2%:26 4५०५ ८५८४७) 
की ओर (भेजा था) किन्तु उन्हों ने (मूसा 280 27 
9५72:2 ००८४ ३४ 
को छोड़ कर) फ़िरऔन के आदेश का 
अनुसरण किया और फ़िरऔन का आदेश 
बिल्कुल ठीक न था ।९८५। 
ध् ' /+८ ि ु 4८8 ५५ 5१८४८“ बट 52 
क्रयामत के दिन वह (फ़िरऔन) अपनी 43228॥ 25576 4:9॥ 25४ ६८४ :५< 
जाति के आगे-आगे चलेगा और वह उन 339०2) 25 ९ 
रा 29090 329) 


को नरक की आग में जा उतारेगा, फिर 
वह घाट भी तथा उस में उतरने वाले भी 
बुरे होंगे ।९९। 

कि ब्दं डे न ना आप] ४2५४ २८८८०८९८ ४5% ०० १227. 
और इस लोक में भी उन के पीछे फटकार 38005 22923 ६०४ १३५ ४ श्दो 5 
लगा दी गई है और क्रियामत के दिन भी 
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लगा दी जाएगी। यह पुरस्कार! जो उन्हें 
दिया जाने वाला है अत्यन्त बुरा है ।१००। 


यह (नष्ट की हुई) बस्तियों के समाचारों का 
एक हिस्सा है हम उसे तेरे सम्मुख वर्णन करते 
हैं। उन में से कुछ (बस्तियाँ अभी तक) 
खड़ी हैं (अर्थात्‌ उन के निशान मौजूद हैं) 
और कुछ उजड़ीं हुई हालत में हैं (अर्थात्‌ 
उन के चिन्ह तक भी मिट चुके हैं) ।१०१॥ 


और हम ने उन पर कोई अत्याचार नहीं 
किया था अपितु उन्हों मे स्वयं अपने-आप 
पर अत्याचार किया था। फिर जब तेरे रब्ब 
(के अज़ाब) का आदेश आ गया तो उन्हें 
उन के उपास्यों ने जिन्हें वे अल्लाह के सिवा 
पुकारा करते थे लेश-मात्र भी लाभ न 
पहुँचाया और तबाही में डालने के सिवा 
उन को किसी बात में न बढ़ाया ।१०२। 


और तेरे रब्ब की पकड़, जब वह बस्तियों 
को इस दशा में कि वे अत्याचार पर 
अत्याचार कर रही हों पकड़ता है इसी प्रकार 
हुआ करती है और निस्सन्देह उस की पकड़ 
बड़ी ही पीड़ा-दायक एवं कड़ी हुआ 
करती है ।१०३॥। 


जो व्यक्ति आखिरत (महाप्रलय) के अज़ाब 
से डरता हो, निस्सन्देह उस के लिए इस 
पकड़ में एक (शिक्षा देने वाला) निशान पाया 
जाता है। यह एक ऐसा दिन (आने वाला) 
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कहा करते हैं कि अल्लाह के पास भी हमें उत्तम पदार्थ मिलेंगे । 
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५७७५७३७२७७७७५७२७३७६७९०२७००७७७७७७३७ ७२७७० ७७% ७७२७२७७७७७७३७३७७७३७७२७७७७७७७९७७७७:७३ 
है जिस के लिए लोगों को इकट्ठा किया ७8:3:%%29;5 78 4१६५६४ ४2% 
जाएगा तथा वह ऐसा दिन होगा जिसे सभी 

लोग देखेंगे ।१०४। 


और हम उसे केवल एक निश्चित समय तक 


9 +99८ “४ ८.79 ०८? (:८ 
रे 220०७ 0०) ४३३४० ४५ 
पीछे डाल रहे हैं ।१०५। ह 


जिस समय वह आ जाएगा कोई भी उस 58555%39 90 >४ 26४ ५६५४ 

(अल्लाह) की आज्ञा के बिना बात न कर टन 2< 

कि में (०:४४2 
सकेगा । फिर उन में से कुछ तो अभागे 
सिद्ध होंगे तथा कुछ भाग्यवान होंगे ।१०६। 

रस ७ रि होंगे बे के <6? ८ ७७३ 9१५ (| ५८ अर, ह््त ४] (६ 

सो जो दुर्भाग्यशाली सिद्ध होंगे वे आग में 32० ०:०४ ००) ७० ००५) ७४७ 

होंगे ० ८5 | (9 रथ 

(प्रविष्ट) होंगे। उस में कभी तो पीड़ा के 5-8 


मारे उन की लम्बी साँसें निकल रही होंगी 
तथा कभी हिचकी जैसी साँस रही 
होंगी ।१०७। 


बे उस में उस समय तक निवास करते चले ७४ ०9५८५:22256%5 ८५% 
जाएँगे जब तक कि आसमान और जमीन 5७0 2222 १्प्र 


9 >> (६ ४? 4४ ०] &॥ € (५ 
००००१ 5६ 2555/335 ४ 


क्रायम हैं! सिवाय उक्त समय के जो तेरा 
रब्ब चाहे । तेरा रब्ब जो चाहता है उसे 
पूरा करके रहता है ।१०८। 


और जो भाग्यवान होंगे वे स्वर्ग में उस समय ७७५४ ०५:६८ ४ ४4५2 ४)॥ ५65 
तक रहते चले जाएँगे जब तक कि आसमान ५2६ 275 24 ४ कि 
हे रु (३५ (८ 260९)॥ के ९५ 2, 9०2/॥ ७2६ 
और जमीन क्रायम हैं. सिवाय उस समय के 34004 2००४ ह् नह 
स् 5१2 ?/ “?८ ८ (2८ 
जो तेरा रब्ब चाहे। यह ऐसी देन है जो 835५2: £ 
कभी समाप्त” नहीं की जाएगी ।१०९। 


!. यह केवल एक मुहावरा है अन्यथा पवित्र क़र्आत से यही सिद्ध है कि एक दिन नरक में से 
सारे नरक वाले निकल जाएंगे । 

2. पवित्र कुरआन से सिद्ध होता है कि स्वगंवासियों के आसमान और ज़मीन सर्देव कायम रहेंगे 
और उन का पुरस्कार कभी समाप्त नहीं होगा | अतः यह वाक्य केवल ईश्वरीय सम्मान के लिए हैं । 
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4 | #्ट४१प 994 (६; 4६ री 

अतएव (हे सम्बोध्य) ! जो उपासना ये ७,2४४ ००४८८ १593 ४४४५ 
लोग हैं # में हे नि (5 #५०२१४, $ 9१८ #(६ 

लोग करते हैं त्‌ उस के मिथ्या होने में किसी 20075 600 600 00600 

प्रकार का सन्देह न कर। ये उसी प्रकार हि के 

की उपासना करते हैं जिस प्रकार की का (५2०2१६० >४०३४८०४ 


उपासना उन से पहले उन के पूर्वज किया 
करते थे और हम निश्चय ही उन को भी 
उन का प्रान्यूरा हिस्सा देंगे, जिस में से 
कुछ भी कम नहीं किया जाएगा ।११०। 


(रुक ९/९) 
और निश्चय ही हम ने मूसा को (मतभेद ७28 ८6॥ &# ६४ ०७५ 
मिटाने के लिए) किताब (अर्थात्‌ तौरात) 28 जद, 57५ 4५ 


दी थी । फिर कुछ समय के बाद उस के बारे में १८८ &ुड 
भी मतभेद किया गया और यदि वह (रहमत भ८ के >४2 2४० ७9 
के वादे वाली) बात जो तेरे रब्ब की ओर ७०0९-३१ 
से पहले से उतर चुकी है (रोक) न होती 

तो उन के बीच कभी का निर्णय किया जा 

चुका होता और अब तो वे इस (किताब 

अर्थात्‌ कर्आन) के बारे में भी ब्याकुल कर 

देने वाले एक सन्देह में पड़े हुए हैं ।१११॥ 


और निस्सन्देह तेरा रब्ब उन्हें उन के कर्मों (४)५४८४७४ ०६४८४ ५ १४5५५ 
का पूरा-पूरा फल देगा और जो कुछ वे & > 22 
० > हि ७५४ 5३० 
करते हैं उस को वह भल्री-भाँति जानता 
है ।११२। 
अतएव (हे रसूल !) तू उन लोगों समेत जो 49४:22:226:5८/ 2526 
डे * ४» ))5 ५ 
तेरे साथ मिल कर (हमारी ओर) भुके हैं ल(४८४८5८ ४ 


उसी तरह सीधी राह पर क़ायम रह जिस 
तरह तु्भे आदेश दिया गया है और हे 
मोमिनों ! तुम कदापि सीमा का उल्लंघन 
न करना । जो कुछ तुम करते हो वह उसे 
देख रहा है ।११३॥। 


ब्क० ४६७५७ %कक कक ६२ ७९ क कक + कक 4 क< 49 + ७७ कक ७०० कक कक कककक++०++ ७4५49 9+%++७क 
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और तुम उन लोगों की ओर न भुकना 
जिनन्‍हों ने अत्याचार किया है अन्यथा तुम्हें 
भी नरक की आग लपेट में ले लेगी और 
(उस समय) अल्लाह के सिवा तुम्हारा 
कोई भी मित्र नहीं होगा तथा न ही 
तुम्हें किसी दूसरी ओर से कोई सहायता 
मिलेगी ।११४। 


और (हे सम्बोध्य !) तू दिन के दोनों 
किनारों और रात के विभिन्‍न भागों में 
अच्छे ढंग से नमाज़ पढ़ा कर। निस्सन्देह 
नेकियाँ बुराइयों को दूर कर देती हैं। यह 
(शिक्षा अल्लाह को) याद करने वालों के 
लिए एक उपदेश है ।११५। 


और धैयें से काम ले, क्योंकि अल्लाह 
सदाचारियों के प्रतिफल को कदापि नष्ट 
नहीं किया करता ।११६॥। 


फिर इन जातियों में से जो तुम से पहले युगों 
में थीं, क्यों ऐसे बुद्धिमान व्यक्ति न॑ निकले 
जो लोगों. को देश में बिगाड़ पैदा करने से 
रोकते सिवाय थोड़े से लोगों के जिन्हें हम 
ने (उन के पापों से रुकने तथा दूसरों कौ 
रोकसे के कारण) बचा लिया और जिन्‍्हों 
मे अत्याचार को अपना लिया था वे उस 
(धन-दौलत के आनन्द) में व्यस्त हो गए, 
जिस में उन्हें संतुष्टी प्रदान की गई थी। 
अतः वे अपराधी बन गए ॥११७॥ 


और तेरा रब्ब कदापि ऐसा नहीं कि वह 
बस्तियों को इस अवस्था में नष्ट कर दे 


408७७ &%७$%%७$९९०७७७९७ कै ३ ४७ ७<०९२७७७७ के २३ २७-५३९-+4०<<*+ ५०%) 
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8 02022 03534 2९0 ७ ,० ६५.8 ०१५ 

०2.०३ ५३*० ५० >> अल्प 
ह हर मै 

०2550 
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छ 58) +$9९ ०१८४० ,८ (६९ का 
9५-3० 2% 62702) 592:95 


के 


८०7 925 ५ "११५ ७४ ४ € ना 
2८5 9225 2229४ 22569 ३४ 
कि &+ 2.८ न>्कतीी $ (४ ना शा 
०5३ ०७५४ ०2७२०४ २ २>कर 

कर] नी $२८४ / + ही >2,.०:२« श्5 छः 
3:39206 ५5 209 643 ०२ ५०० 
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कि उन में रहने वाले सुधार के काम कर ७4909 
रहे हों ।११८॥ 

और यदि तेरा रब्ब अपनी इच्छा लागू ४६६5.॥$ 5 6: 88 2575 
करता तो सारे लोगों को एक ही सम्प्रदाय 8०५८५ 5॥ 
बना देता (परन्तु उस ने ऐसा नहीं किया 

तथा उन्हें उन की बुद्धि पर छोड़ दिया)। 

अतः वे सदंव परस्पर एक-दूसरे से मतभेद 

करते रहेंगे ।११९॥ 

सिवाय उन लोगों के जिन पर तेरे रब्ब ने 3 “3025 ४9, ०१४) 
दया की और इसी (दया) के लिए उस ने 9 2:5६ ५5855 5६५४ 
उन्हें पेंदा किया है। (मतभेद करने वालों 7 बुआ 5: 
के सम्बन्ध में) तेरे रब्ब का यह कथन अवश्य ४22४० 
पुरा होगा कि निस्सन्देह मैं जिन्‍नों तथा 

मनुष्यों से नरक को भर दूंगा ।१२०। 

और तेरे दिल को मजबूत वनाने के लिए हम आदी 3 355 55 59५ 


तेरे सामने नबियों के समस्त महत्व-पूर्ण 36 372 उ4 ८ ७ 222 
समाचार वर्णन करते हैं तथा इस (सूर:) में ४० 3:99 3)95 ड्थ्य्स्र 
वे समस्त बातें तुझ पर उतारी गई हैं जो ७०250 ४४४४ ४; 5॥ 
सच और हिक्‍्मत से भरी हुई हैं तथा उपदेश 

देने वाली एवं मोमिनों को उन का कत्तंव्य 

याद दिलाने वाली हैं ।१२१॥। 


हु 


और तू उन लोगों से जो ईमान नहीं लाते 4७ & ४0 55४४ 6६४ &; 
कह दे कि तुम अपनी परिस्थिति के अनुसार हे६॥:6 
कर्म करो हम भी अपनी परिस्थिति के अनुसार कक 
कर्म करेंगे ।१२२॥ 

और तुम प्रतीक्षा करो, हम भी प्रतीक्षा कर ७७१५2५5| 20:55 
रहे हैं ।१२३। 
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और आसमानों तथा ज़मीन के परोक्ष का २५.०३ ४७०॥३००७५४२०८४५००४१७४ 
ज्ञान केवल अल्लाह को ही है तथा सब बातें ४ &575 ६24 कब 
अन्तत: उसी की ओर लौट कर जाती हैं। हु हू, 

अतः तू उसी की उपालना कर और उसी 
पर भरोत्ता रख तथा तेरा रब्ब उन कामों 
से कदापि अनजान नहीं जो तुम करते 
हो ।१२४) (रुकू १०/१०) 


पार: १२ यूसुफ १२ 2, ७४2००? 
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पु 4/%:#6:4%75%: के ै 
दल (६३ ><2०' ०4 (६६६ ८2 ८ *ी 20 8४ 
५ ५5८८) 4<<४८ ८5५ 2:<2) (डर हु 45 (४ ५०८५2.5292 #87 ओ 


सूर: यूसुफ़ 


[ यह सूरः मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित इस ] 
की एक सौ बारह आयतें एवं वारह रुक हैं। 


कफ *>$ | 5] दा >] 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो (0)$-४%४ ०४४००) ५0 2-5. 


अनन्त कृपा करने वाला (और) वार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


मैं अल्लाह देखने' वाला हूँ । ये (सच्चाई को) 600] है; पति शा] 
स्पष्ट करने वाली किताब की आयनतें हैं ।२। 

अपने अर्थों को अच्छी तरह स्पष्ट करने वाले अ्ध्ंश ४४८६ 5७ » ५| 
कर्आान को हम ने उतारा है ताकि तुम सम 3802 
से काम लो ।३॥। 

हम तेरे पास हर-एक बात को अच्छे ढंग से ६४8. ,०:8 ८० ७४ ५ (७४ ४ 


वर्णन करते हैं, क्योंकि हम ने इस कुर्आान 240555/3552 50५55 
को तेरी ओर (सच्चाइयों पर आधारित) वह्म की 20४; 

के द्वारा उतारा है और इस से पहले तू (इन ७०७४० 
सच्चाइयों से) बे-खबर (अर्थात्‌ अनजान) 

लोगों में शामिल था ।४। 


29५9 ला, 


(तू उस समय को याद कर) जब यूसुफ़ ने ४0 0 ४6 4.0 ०0.० 53 
अपने पिता से कहा था कि है मेरे पिता ! 
मैं ने (स्वप्न में) ग्यारह नक्षत्रों तथा सूर्य एवं 


8,. मूल शब्द अलिफ़, लाम, रा है | जिस का अथ॑ है मैं अल्लाह देखने वाला हूँ । विवरण के 
लिए देखिए सूर: बक़र: टिप्पणी आयत 2॥ 


की कक की की के के के आम की आओ अल न आन 
कक ककतगकी फ-पकी-फ ब बन <ू & २ < ७७ ७७७७ ७७७७ ७७ 


४८५ 


पार: १२ 


चन्द्रमा को देखा है (और आश्चये-जनक 
बात यह है कि) मैं ने उन्हें अपने सामने 
सजदः करते हुए देखा है ।५। 


उस ने कहा कि हे मेरे प्रिय पुत्र ! अपना यह 
स्वप्न अपने भाइयों के सामने वर्णन न 
कीजियो अन्यथा वे तेरे बारे में कोई षड्यन्त्र 
रचेंगे, क्योंकि निस्सन्देह शंतान मनुष्य का 
खला-खुला शत्रु है ।६। 


और (जंसा कितूने देखा है) उसी प्रकार 
तेरा रब्ब तुके चुन लेगा और अपनी बातों 
का तुफे ज्ञान प्रदान करेगा और तुक पर तथा 
याक़ब की समस्त सनन्‍्तान पर अपना पुरस्कार 
पूरा करेगा जैसा कि उस ने इस से पहले 
तेरे दो पू्व॑जों--इब्राहीम एवं इस्हाक़ पर पूरा 
किया था। निस्सन्देह तेरा रब्ब बहुत जानने 
वाला एवं हिक्मत वाला है ।७। (रुकू १/११) 


यूसुफ़ और उस के भाइयों की घटनाओं में 
(सच्चाई के) जिज्ञासुओं के लिए निश्चय ही 
अनेक निशान (पाए जाते) हैं ।८। 


(अर्थात्‌ उस समय की घटनाओं में) जब 
उन्हों ने (अर्थात्‌ यूसुफ़ के भाइयों ने परस्पर 
एक-दूसरे से) कहा कि निस्सन्देह यूसुफ़ और 
उस का भाई' हमारी अपेक्षा हमारे पिता को 
अधिक प्रिय हैं, हालाँकि हम एक शक्तिशाली 
जत्था हैं। इस बात में हमारे पिता खुली-खुली 
भूल में हैं ।९। 


यूसुफ १२ 
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ओर से सौतेले थे । 
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(इस लिए या तो) यूसुफ की हत्या कर दो 
अथवा उसे किसी और देश में दूर फेक दो । 
(ऐसा करोगे) तब तुम्हारे पिता का ध्यान 
विशेषतः तुम्हारी ओर हो जाएगी और (इस 
काम से डरने का कोई कारण नहीं क्योंकि) 
इस के बाद (तौबः कर के फिर) तुम एक 
नेक गिरोह बन सकोगे ।१०। 


इस पर उन में से एक कहने वाले ने कहा कि 
. तुम यूसुफ़ की हत्या न करो और यदि तुम्हें 
कुछ करना ही है तो उसे किसी बावली की 
तह में फेंक दो, किसी यात्री दल का कोई 
व्यक्ति उसे देख कर उठा लेगा (इस प्रकार 
बिता हत्या के तुम्हारा उदश्य पूरा हो 
जाएगा) ।११॥ 


फिर उन्हों ने (अपने पिता से) कहा कि हे 
हमारे पिता ! आप को हमारे बारे में क्या 
शंका है कि आप यूसुफ़ के विषय में हमारे 
ऊपर विश्वास नहीं करते? हालाँकि हम 
उस से हादिक प्रेम रखते हैं ।१२। 


प्रात: उसे हमारे साथ घूमने के लिए बाहर 
भेजिए, वह वहाँ स्वतन्त्र रूप से खान-पान 
करेगा तथा खेलेगा और हम उस की रक्षा 
करेंगे ।१३। 


उस (याकूब) ने कहा कि निस्सन्देह उसे 
तुम्हारा (अपने साथ) ले जाना मुझे चिन्तित 
करता है और मैं इस बात से भी डरता हूँ 
कि कहीं ऐसी हालत में कि तुम उस से 
असावधान हो जाओ तो उसे कोई भेड़िया 
ही आ कर न खा जाए ।१४। 
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पार: १२ 
वे बोले कि यदि इस बात के होते हुए भी कि 
हम एक शक्तिशाली जत्था हैं, उसे भेड़िया 
खा जाए ! तो अल्लाह की सौगन्ध ! ऐसी 
हालत में तो हम निश्चय ही घाटे में पड़ने 
वाले होंगे ।१५॥। 


फिर जब वह उसे ले गए और उसे किसी 
बावली के तह में डाल देने का एक मत हो 
कर फ़ैेसला कर लिया तो इधर उन्होंने 
अपना इरादा पूरा किया और उधर हम ने 
उस पर वह्य (के द्वारा यह शुभ-समाचार) 
उतारा कि तू (अर्थात्‌ यूसुफ़ सुरक्षित रहेगा 
और) उन्हें उन के इस बुरे काम की 
जानकारी देगा और वे इस बात को नहीं 
समभते थे ।१६। 


और वे इशा (घोर संध्या) के समय अपने 
पिता के पास रोते हुए आए ।१७। 


और कहा कि हे हमारे पिता ! विश्वास 
कीजिए हम जा कर खेलने और एक-दूसरे से 
बढ़-बढ़ कर दौड़ने लगे तथा यूसुफ़ को अपने 
वस्त्र आदि सामान के पास छोड़ गए तो 
(दुर्भाग्यवश) उसे एक भेड़िया खा गया। 
(और यह तो हम जानते हैं कि) आप हमारी 
बात को सच नहीं मानेंगे यद्यपि हम उस 
बात में सच्चे (ही क्‍यों न) हों ।१८। 


और (उसे विश्वास दिलाने के लिए) वे उस 
(यूसुफ़) के कुर्ते पर भूठ-मूठ लह लगा लाए 
(जिसे देख कर) उस ने कहा कि (यह बात 
सच नहीं है) अपितु तुम्हारे मन ने तुम्हारे 
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लिए एक ऐसी (बुरी) बात को अच्छा कर के ५०७४ ४४८०॥ 434 ऐड हा 
दिखलाया है जिसे तुम कर चुके हो। अब 86%५ 
(मेरे लिए) पूर्ण रूप से धैयें धारण करना ही 
उचित है तथा जो बात तुम बताते हो उस के 
(दूर करने के) लिए अल्लाह ही से सहायता 
माँगी जा सकती है। (सो उसी से ही मांगी 


जाएगी) ।१९। 
क् कीट क्र | पा * 
और (उसी बीच) एक क़ाफ़िला (अर्थात्‌ 2905 ४668 ४६2 ::65 
यात्रियों का एक दल) आया तथा उन्हों ने १4 254. ४४! 6६ 20) १ | । 
कै >> कर 3 । डी 
अपने पानी लाने वाले एक व्यक्ति को भेजा 2४ गे ७४०2 ०४ 25 ४3 
नर ४ 2 +]८2 4 (६ 47 (£, 2१८८८ 
और उस ने (बावली में) अपना डोल डाला 2 225 ४०७ ४०७०, 82,/५ 
उस जे हाँ ) ००४ 
तो (बालक को देख कर) | ने कहा कि हे ७८; #< 
(यात्रीगण) सुनो ! देखो, मुझे एक बालक 
मिला है और उन्‍्हों ने (अर्थात्‌ यात्रियों ने) 
उसे एक व्यापारिक सामग्री समभते हुए 
छिपा लिया तथा जो कुछ थे करते थे अल्लाह 
उसे भली-भाँति जानता था ।२०। 
यों 4 (८ ४22 292 » ४४ १८» “<, 9१८८ 
और (फिर जब यूसुफ़ के भाइयों को यूसुफ़ 96 8290००.22/5 ८ ५-५ ४):८५ 
के पकड़े जाने का पता चला तो) उन्हों ने रे ६०२ ४ 
रे, छू ७८५५9 ७:45 


(उसे अपना दास प्रकट कर के) कुछ थोड़े से 
दामों पर अर्थात्‌ कुछ गिनती के दिरहमों 
पर (उसी यात्री दल के पास) उसे बेच दिया 
तथा उन को (इन थोड़े से पँसों) के लिए 
भी कोई लालच न थी ।९१। (रुक्‌ २/१२) 
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गे) में 2० टज८ ० अद्ा, 0६ 
और मिस्र (निवासियों) में से जिस व्यक्ति ७४ 408 १४८४ ०४५५८ ७४९ 6४ 


ने उसे मोल लिया था उस ने अपनी पत्नी 
3 मनन वलमन नमन लन+ ा5 ०-८ <-+-++--न---न++--++८- 3 +-+प कप ८2440 


. अर्थात्‌ यूसुफ़ को अपने देश से निकालने के लिए बेचा अन्यथा उन्हें धन का कोई लोप 


नथा। 
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#७०३७७३कक-०३१७७५७७७७७७७७३७७+१०५०९३५१+७७+३+२३५७७३७७५+१+*७७०३२००७००७०७७०७०७७७७७७०७७०७७७ 
गा ६ 4८2 ८८22० ८८१४ श्द पट लत ४, 
से कहा कि इस के रहने के स्थान को अच्छा 25०0) ००७2० >्ड ० ० 4५७ 
बना । आशा है कि यह बालक हमारे लिए 0)802५50822/06 पल) कट 
लाभदायक सिद्ध होगा अथवा हम इसे अपना सा पे ८४५४०, ८४ 
कस रे 225653,/02 ४६ 85 200 

पुत्र ही बना लेंगे और इस प्रकार हम ने ५452८ का 
में ११८१८, ८/- (| 
यूसुफ़ को उस देश में आदर और सम्मान &0०%*० ४ ०टच 


दिया और (हम ने उसे यह आदर का स्थान) 
इसलिए भी दिया ताकि हम उसे स्वप्न फल 
का ज्ञान दें और अल्लाह अपनी बात (को पूरा 
करने) पर सामथ्यं रखता है, किन्तु बहुत 
से लोग इस (हकीकत को) नहीं जानते ।२२। 


और जब वह अपनी शक्ति और मज़बूती की 055»5५5 ४24५8 8605 ६१ ६४ 
आयु (अर्थात्‌ जवानी) को पहुँचा तो हम &५-22॥७%< 
ने उसे फ़ेसला (करने की समक) और विशेष 
ज्ञान प्रदान किया और हम सदाचारियों को 
इसी प्रकार बदला दिया करते हैं ।२३॥ 

में / (६: १2 ४० रा] १5६८ 4 
और जिस स्त्री के घर में वह रहता था उस ५ ५5४ 58 ७ छोी ५5555 
ने उस से उस की इच्छा के विरुद्ध एक काम <५ <63 दा659॥ 2४5 4५४ 
करवाना चाहा तथा (उस घर के) सारे द्वार 29८ 6 /॥ (८८ 6६ ४ 
बन्द कर दिए और कहा कि (मेरी ओर) हज 2 20 0 28 तक: 
आजा! उस ने कहा कि मैं (ऐसा करने से) ७८%५8॥ 6५४५५) &४४ 
अल्लाह की शरण चाहता हूँ। निस्सन्देह 
वह मेरा रब्ब है। उस ने ही मेरे रहने का 
स्थान अच्छा बनाया है। सच्ची बात यही 
है कि अत्याचारी लोग सफलता प्राप्त नहीं 
किया करते ।२४। 
और उस स्त्री ने उस के लिए अपना पक्का ४ पु ७ 555 ५ ८४ 585 


इरादा बना लिया ओर उस (यूसुफ़ ने भी 
उस स्त्री के बारे में (अर्थात्‌ उस से सुरक्षित 
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०७७+७-७७०७०२०७ २०९०५०९७ ७-७५०७९२०२७२७५९७००७०७२०%७%७-२७०७३७० ७३७७ ७२०७७०२२७७७००७७९०७-७ २२७७ ७७९' 


रहने का) पक्‍का इरादा कर लिया और 
यदि उस ने अपने रब्ब- का रोशन निशान 
न देखा होता (तो वह ऐसा पक्‍का इरादा न 
कर सकता) फिर ऐसा ही हुआ ताकि हम 
उस से हर-एक बुराई और निलंज्जता की 
बात को दूर कर दें। निस्सन्देह वह हमारे 
भक्‍तों और (पत्रित्र किए हुए) बन्दों में से 
था ।२४। 


और वे दोनों द्वार की ओर भागे और इस 
(खींचातानी में उस स्त्री) ने उस के कुर्ते 
को पीछे से फ़ाड दिया (जब वे द्वार तक 
पहुँचे तो) उन्हों ने द्वार पर उस स्त्री के 
पति को पाया जिस पर उस स्त्री ने अपने 
पति से कहा कि जो व्यक्ति आप की पत्नी से 
बुरा काम करना चाहे उस का दण्ड इस के 
सिवा और कोई नहीं (होना चाहिए) कि 
उसे कैद कर दिया जाय या उसे कोई भोर 
पीड़ादायक अज्ञाब पहुँचाया जाए ।२६। 


उस (यूसुफ़) ने कहा कि (बात यह नहीं) अपितु 
इस ने मेरी इच्छा के विरुद्ध एक काम 
करवाना चाहा था और उस (स्त्री) के ही 
कुटुम्ब में से एक गवाह ने गवाही दी कि 
(इस छज्री के कपड़े ठीक हैं, परन्तु इस मनुष्य 
का कुर्ता फटा हुआ है) यदि इस का कुर्ता 
आगे से फाड़ा गया है तो इस स्त्री ने सच 
कहा है और निस्सन्देह वह मनुष्य भूठा 
है ।२७। 


और यदि इस (पुरुष) का कुर्ता पीछे से 
फाड़ा गया है तो इस (स्त्री) ने झूठ बोला 
है तथा वह (पुरुष) सच्चा है ।२५। 
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७७७५४ 
2० ६ 999 ६2८५9 «*<६ (८ + 
399 ०2093 73 ७१७३१००:३ ०४३॥५ 
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पार: १२ 5 
यूसुक १२ ९७.७.» १४०५०) ५-० । $ 
७७७०-७७ ३७५० ७ डक द 
४9९०4०0७%१६७३७७ ६७७ ७७७७९०२७७२७२००७७७ ७७७७७ ७-७७ ७७७७ ७७७७-७७ ७ ७७७७७ ७७७१७ ७९७७७ ७७७३ 


सो जब उस्र के पति ने उस (अर्थात्‌ यूसुफ़ ५/2०8॥ 08 2: ४५5 ५८:४४ ६४ 
के) कुर्ते को देखा कि पीछे से फाड़ा गया आल का 6 


है तो उस ने अपनी पत्नी से कहा कि 
निस्सन्देह यह (भंगड़ा) तुम्हारी चतुराई से 
पैदा हुआ है । तुम स्त्रियों की चतुराई बहुत 
बड़ी होती है ।२९। 


है यूसुफ | तू इस (स्त्री की शरारत से) 22 5४] 48£9765: ०5४ ५20०५: 
दरगुज़र (अर्थात्‌ क्षमा) कर और (हे स्त्री !) रू 66 .52॥ ८2 588 
तू अपने अपराधों की क्षमा माँग । निस्सन्‍्देह कर पर मम 
तू अत्याचारियों में से हैं॥।३०। (रुक्‌ ३/१३) 

और उस नगर की कुछ महिलाओं ने परस्पर 494 ४20 20522 8 ४४5 085 
कहा कि अज़ीज' की स्त्री अपने दास से (६०४४ ५४ (६६5६7 22535 (५5 
उस की इच्छा के विरुद्ध एक बुरा काम कर हर ग् न 
करवाना चाहती है और उस के प्रेम ने उस ७0५४४ ९5 5 
के दिल में घर कर लिया है। हम उसे इस 

बारे में खली-खुली भूल में देखती हैं ।३१॥ 

और जब उस ने नर कानाफूसियों की ७५०६5 500 26592 २८.८ ६5 
चर्चा सुनी तो उन्हें (भोजन का) निमन्त्रण ६६०८८, ८११४ ६४.८ 9८ 200 
भेजा तथा उन के लिए बैठने के लिए एक न 232 <४ं 
विशेष गही तय्यार की और (उन के आने &5४:५८॥ ६६ ६४५५८ ८० 26 
पर) उन में से हर-एक को (भोजन काटने 

के लिए) एक-एक छरी दी तथा (हजरत 

यूमुफ़ से) कहा कि इन के सामने आजा। 

सो जब उन्हों ने उसे देखा तो उसे बड़ी 

शान का मनुष्य पाया एवं (उसे देख कर 


], 


पु 


बराबर था | 


मिस्र देश के शासन में एक पद'का नाम 'अज्ीज था जो मंत्री पद (शाक्रांआ#्) के 
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आश्चर्य से) अपने हाथ काटे' और कहा कि 53 27 22630%::5 95569 
यह (व्यक्ति केवल) अल्लाह के लिए (बुराई 5 


प्रें पड़ने से) बचा है। यह तो मानव (है ही) 
नहीं अपितु यह तो एक आदरणीय फ़रिश्ता 


है ।३२। 


तब उस स्त्री ने उन से कहा कि यह वही 53038: ४555: ७ 5035 <6 
व्यक्ति है जिस के बारे में तुम मेरी निन्‍्दा ० (६५.8८ 
करती हो और मैं ने इस की इच्छा के विरुद्ध की ५००४० ०४ १५०-३- हक हक रथ 
एक बुरा काम करवाने की अवश्य कोशिश 0०:5० ०: ९५०५ ४९:-२ 
की थी पर यह उस से बचा रहा और यदि 

वह बात जिस के करने का में उसे आदेश 

देती हूँ इस ने न की तो निश्चय ही 

उसे क़ैद कर दिया जाएगा और निस्सन्देह 

वह अपमानित होगा ।३३। 


८?“ २ +८/३/८/८*८, 


८ ४ .57.<५9० १० न 


(यह सुन कर) उस (यूसुफ़) ने (प्रार्थंला करते 42023. 6, 3:25. ५४ (६ 


कहा कि हे मेरे रब्ब! जि की हि 2 कक 

हुए) | कि १ के धर बात + (८ | ड़ 9१ ““/ १? हि 6! 

५. < पक ७» | 9५8४ || ) 5 ५) 
ओर यह मुझे बुलाती है उस की अपेक्षा 2०१४५००७१०८ ७४ ४५०२० 
कारावास में जाना मुझे अधिक अच्छा लगता ७00७२) ८2 


है और यदि तू उन की योजनाओं के बुरे 
परिणाम को मुझ से दूर नहीं करेगा तो मैं 
उन की ओर भूक जाऊंगा एवं मूर्खो” में से 
हो जाऊंगा ।३४। 


पस उस के रब्ब ने उस की प्रार्थना सुन ली 558०७ 5: ५६; ॥७७॥ 
और उन की योजनाओं के बुरे परिणाम को 
उस से हटा दिया। निस्सन्देह वही है जो 


. अर्थात्‌ उन्हों ने अपनी अंगुलियाँ अपने दाँतों में दवा लीं । 


2, अर्थात्‌ तेरी ही सहायता से मैं सुरक्षित रह सकता हूँ अन्यथा तेरी सहायता के बिना बह्‌ 
सम्भव है कि मैं मूर्खों जैसे काम करने लगूं। 


४९३ 
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बहुत सुनने वाला एवं बहुत जानते वाला ७2209 642 % 
है ।३५। मी कक 
फिर उन (सरदारों) का इन बातों को देख 85290 >0॥१8७ ७४८४ ०४४55 
कर यह विचार हुआ कि (अपमान से बचने ६ क ६५ 
के लिए) वे उसे कुछ समय के लिए अवश्य ह 8४ 
ही बन्दी बना दें ।३६। (रुक्‌ ४/१४) 

और कारावास में दो युवक और भी उस के 06 >& उरुंचछ। 45: (555 


साथ प्रविष्ट हुए जिन में से एक ने उसे यह 
कहा कि मैं (स्वप्न में) अपने-आप को (इस 


दशा में) देखता हूँ कि मैं अंगूर निचोड़ रहा 25255% ४ 42 
हूँ और दूसरे ने कहा मैं (स्वप्न में) अपने 6 ७४ ६ छट 22 श्र 7 
आप को (इस दशा में) देखता हूँ कि मैं अपने- / किटड अध्र 4५% ही बे 
सिर पर रोटियाँ उठाए हुए हूँ जिन में से 86५०० ७2७४ 
पक्षी खा रहे हैं। फिर उन दोनों ने उस से 
कहा कि आप हमें इस की वास्तविकता 
बताएँ। निस्सन्देह हम आप को भले पुरुषों 
में से समभते हैं ।३७। 
42.5 | ६:४4 न (४८६: (4.६ 

४ मकर मद किस कक ५5406) 95%2% ९:६५08 
नह आएगा उस आ पह ८6% (228 श् (ह छू #८म $८ (टू 
तुम्हें इस (स्वप्न) की वास्तविकता बता 2542 6%24,6)3 2४2७5 
४ १0४9 22.00 ८ /.% ४2४४५ 
दूंगा। यह (स्वप्न फल बताने की योग्यता 4») 2.22.००५ ५0५ ०५५४० ४» २2 

में इसलिए मेरे रब्व १ #६ 
मुझ में) इसलिए है कि मेरे रब्ब ने इस का कर 


मुझे ज्ञान दिया है। मैंने उन लोगों का 
धर्म छोड़ दिया है जो अल्लाह पर ईमान 
नहीं रखते तथा वे क़रियामत के इन्कारी 
हैं ।३८। 


हा आई 
+/११.१८ ८८.१ 


और मैं ने अपने पूर्वजों इब्नाहीम, इस्हाक़ 250:25०0527000 5.8 ४५ ८४६ 
और याकूब के सम्मार्ग का अनुसरण किया 


&७4%७94*५५७७७०%१%७७३१%७७+%१४७७७७७४७७७४७७६७७७५७०७२७७३९७२७७०७७०७७२७७९७७७९४९ &6७ ७5७ ७ ७-94%<& 59 ७6७५० ७-७ ७५७५) 


€ 
) 


४९४ 


पारः १२ 


है। हमें किसी वस्तु को भी अल्लाह का 
साभी ठहराने का अधिकार नहीं है। यह 
(एकेश्वरवाद की शिक्षा का पाना) हमारे 
लिए और दूसरे लोगों के लिए अल्लाह की 
विशेष क्रपा है, परन्तु बहुत से लोग उस के 
उपकारों का धन्यवाद नहीं करते ।३९। 


हे मेरे कारावास के दोनों साथियो.! क्या 
एक-दूसरे से मतभेद रखने वाले रब्ब अच्छे 
हैं या अल्लाह जो अकेला एवं पूरा-पूरा 
प्रभुत्व रखते वाला है ? ।४०। 


तुम उसे छोड़ कर किसी की उपासना नहीं 
करते हो सिवाय कुछ थोड़े से नामों के, 
जिन्हें तुम ने तथा तुम्हारे पूवंजों ने बना 
रखा है और जिन के बारे में अल्लाह ने 
कोई प्रमाण नहीं उतारा। (याद रखो) 
निर्णय करना अल्लाह के सिवा किसी के 
अधिकार में नहीं है तथा उस ने यह आदेश 
दिया है कि तुम उस के सिवा किसी दूसरे 
की उपासना न करो। यही सत्य धर्म है, 
किन्तु बहुत से लोग जानते नहीं ।४१॥ 


हे कारागार के मेरे दोनों साथियो! (अब 
अपने स्वप्न का फल सुनो)। तुम में से एक 
तो अपने स्वामी को मदपान कराया करेगा 
और दूसरे को फाँसी द्वारा मारा जाएगा, 
फिर पक्षी उस के सिर से (माँस आदि) 
खाएँगे। लो जिस बात के बारे में तुम पूछ 
रहे थे उस का फ़ैसला कर दिया गया है ।४२। 


और उस ने उन में से उस व्यक्ति से जिस के 
बारे में उस का विचार था कि वह छुटकारा 
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प्र कर यूयुफ़ १२ ४४०न्टले श्ह 55५ 0०७ 3 


पाने वाला है कहा क्रि अपने स्वामी के पास ०४७५5 ४८23 ०5८४ १.०४ ७५८ 
मेरी चर्चा भी करना, किन्तु शैतान ने उस है हो ८९2० &*५ 
(छुटकारा पाने वाले बंदी) को उस के स्वामी टी 


के पास यह चर्चा करना भूला दिया और 
वह (यूसुफ) कई वर्ष कारागार में पड़ा 
रहा ।४३। (रुक्‌ ५/१५) 


कुछ अपने ' ६2 | मी आंत 65 
३४ 3 हर के का गा ने (अपने सभा >5 &८ छा 8), 3४ 065 
सदस्यों कहा कि मैं (स्वप्न में) सात ०9 2१४८ 585: + 2 

९४4५ ६४० 5 ६४6 ६ 

हृष्ट-पुष्ट गौवें देखता हूँ जिन्हें सात दुबली गउ लड़ ला अर ४४ 
हा (2 98 १६१? 2०४5 ( ५ १ 

(गौवें) खा रही हैं तथा सात हरी-भरी 33958 । 50) &02.५४| ६ ७८ 
बालियाँ देखता हूँ एवं कुछ और बालियाँ भी १72 ८/2* ११४ 

हि डे 2925 (22) ४४८ 


जो सूखी हैं (देखता हूँ)। हे सरदारो ! यदि तुम 
स्वप्न का फल बताना जानते हो तो 
मुझे मेरे इस स्वप्त का ठीक मतलब 
बताओ ? ।४४। 


वे बोले कि यह तो उलठे-पुलटे व्यथ्थे स्वप्न जिओ 204 ८505 ५ 620४४ 
हैं और हम लोग ऐसे उलटे-पुलटे स्वप्नों की ७ ०५०५५ 
हक़ीक़त नहीं जानते ।४५। 

और उन (दो बन्दियों) में से उस ने जिसे 930 20-00 आग 8 जे 
छुटकारा मिला था और जिस ने एक समय &०4..8 42.5 5५ (४ ह 8 4५ 


4/ 


के वाद (यूसुफ के साथ अपनी बीती हुई 
घटना को) याद किया तो कहा कि इस की 
हक़ीक़त मैं तुम्हें बताऊंगा । पस तुम (इस की 
हक़ीक़ृत मालूम करने के लिए) मुझे 
भेजो ।४६। 


(और उस ने जा कर यूसुफ़ से कहा कि) है ५८००४४७८ ३ ६७४/53.//८०४ 
यूसुफ़ | हे सत्यावादी ! हमें उन सात मोटी 
गौवों को (स्वप्न में) देखने के बारे में जिन्हें 
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सात दुबली (गौवें) खा जाएं तथा सात ५5६ ७४०5० ८८४$५5५७ ८८ 5486 
हरी-भरी बालियों और उन के मुक़ाबिल 0टनड २० 9 
है बालियों मे > (0॥,॥ ०७) (४ ९०२ 
कुछ और सूखी बालियों के वारे में विस्तार ७<>४०४४ 2५००८ ५-३ 


'से बताइए ताकि मैं उन लोगों के पास जाऊँ 
कि उन को स्वप्न फल का ज्ञान हो जाए ।४७। 


उस ने कहा कि तुम लगातार सात वर्ष 9300८ 8 ६5 ८०६८ ४/2४४४& 
से खेती कर : इस समय में १886: ४)॥ 25४८ 
परिश्रम से खेती करोगे । अत: इस समय में 85४80 650053 8४5 


वा 


जो कुछ तुम काटो उस में से थोड़े से भाग 
को जो तुम खा लो शेष सारे को उस की 
बालियों में ही रहने देना ।४८। 


फिर इस के बाद सात भयानक (अकाल के ८:४६४$८ 5६:93 ४ ०2५४5 

वर्ष) आएँगे और उस थोड़ी मात्रा को छोड़ ८४.५६ ६०६१६ ६: 2:5६ 
कर जिसे तुम जमा कर लोगे वे उस सारे 8०>#४ 24392 ०४००२ 

ग़लले को खा जाएँगे जो तुम ने पहले से उस 

समय के लिए इकट्ठा कर रखा होगा ।४९। 


फिर इस के बाद एक ऐसा वर्ष आएगा जिस ७७243 ५८७४॥ ००००5» 
मम लोगों । प्री जाएगी तो | + १छ 

में लोगों की पुकार' सुनी जाएंगे और लोग टी मटर 
सुखी हो जाएँगे तथा उस अवस्था में वे व 

एक-दूसरे को उपहार भेंट करेंगे ।५०। 

(रुक्‌ ६१६) 

और सम्राट ने (यह सुन कर) कहा कि तुम ४4 46 # ठंडा 3.0 385 


उसे मेरे पास ले आओ । अतः जब (सम्राट 


...-..>+----- नी नली" 


. मूल शब्द 'युगास' का एक अर्थ पुकार सुनना भी होता है । 


2. मूल शब्द 'यासेरून' का साधारण अर्थ निचोड़ना होता है, किन्तु शब्द कोश में इस का अथे 
उपहार भेंट करना भी लिखा है जो प्रसन्‍तता के अवसरों पर भेंट किए जाते हैं। अकाल के पश्चात्‌ सारे 
देश में खशी का समारोह मनाना ही था ओर एक-दूसरे को उपहार देने ही थे। अत: हम ने मूल शब्द का 
अर्थ यह किया है कि 'वे परस्पर उपहार भेंट करेंगे । 


४९७ 


श- 


वाट पर यूसफ़ १२ ४७-१-००१टे, एबं >> 


का) दूत उस के पास आया तो उस (यूसुफ़) ५8 855 0; हट ४४ 3» 
ने उस दूत से कहा कि तू अपने स्वामी के 

है 8] )। ४ (९2 (१४82 है] । ४ 88 
पास लौट जा तथा उस से पूछ कि जिन / लि जज अडा ५ 
स्त्रियों ने अपने हाथ काटे थे उन की इस ब0% 5%505 30 


समय क्या हालत है। मेरा रब्ब उन के 
षड्यन्त्र को निश्चय ही भली-भाँति जानने 


वाला है ।५१॥ 
८5,१३१ ८5 ३८/,6? 505 श ट । (६ 
(यह सन्देश सुन कर) उस (राजा) ने उन ०६ <६-2 ८333 ७५ ५४ 
स्त्रियों) से कहा कि तुम्हारी उस बात (की (2६ 4 (2 ट -द 
वास्तविकता) क्‍या थी जब कि तुम ने यूसुफ़ ही आ 
से उस की इच्छा के विरुद्ध एक बुरा काम 2७9४४ ०५५०४ ५०? 
॥ ? उन त्र्यों हे 2५७ हर दा 
करवाने का प्रयत्न” किया था? उनसि 8985 4 # 826: 85%) 


मे कहा कि वह अल्लाह के लिए (कुकर्म 
करने से) डरा था और उस में बुराई की 
कोई बात हमें दिखाई नहीं दी थी। तब 
अजीज़ की पत्नी ने कहा कि अब सच्चाई 
बिल्कुल खुल गई है मैं ने ही उस की इच्छा 
के विरुद्ध बुरा काम कराने का प्रयत्न किया 
था। निस्सन्देह वह सत्यवादियों में से 
है ।५२। 
और यूसुफ़ ने उसे यह भी कहा कि मैं ने ७2४559 ९४४९ ६ 2,००८१०)३ 
यह बात इसलिए कही है कि उस (अजीज) ७2: 5007 
को पता लग जाए कि मैं ने उस की ९0 
अनुपस्थिति में उस के साथ कोई विश्वासघात 
नहीं किया और यह कि मेरा ईमान है कि 
अल्लाह विश्वासघात करने वालों की योजना 
को सफलता प्रदान नहीं करता ।५३। 

3. उन महिलाओं ने कोई बुरा काम नहीं करवाना चाहा था अपितु यूसुफ़ के स्वामी की पत्नी 
की कामना थी, परन्तु वे महिलाएँ स्वामी की पत्नी की सखियाँ थीं और उन्‍्हों ने सच्ची गवाही को 


छिपाए रखा | अतः उन को भी अपराधी ठहराया गया है। 
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(2४००० 


४९८ 


और मैं अपने-आप को (हर प्रकार को ५20 5369 «६0 5 3] ७5 
भूल से) निर्दोष नहीं ठहराता, क्योंकि मन ७:2५ ८१४ 355 45:550 थ। 
बुरी बातों का आदेश देने में बड़ा साहसी 

है सिवाय उस के जिस पर मेरा रब्ब दया 

करें। मेरा रब्ब (त्रूटियों पर) बहुत पर्दा 

डालने वाला और बार-बार दया करने 

वाला है ।५४। 

और सम्राट ने आदेश दिया कि उस ६2५४ ३, 3४ 3४0 385 
(यूसुफ) को मेरे पास लाओ ताकि मैं उसे हक ६ 8 ४५ 
अपने विशेष कामों के लिए चुन लूँ। (जब ८, ४४ ४४ ५५ ऊंट: 
हज़रत यूसुफ़ आए) तो उस ने उस से बात- 8 <& ४६४ 


चीत की तो (उन्हें योग्य पा कर) कहा कि 
तू आज से हमारे यहाँ इज्जत और एतबार 
वाला व्यक्ति गिना जाएगा ।५५।॥ 


(तो यूसुफ़ ने) कहा कि मुझे राज्य-कोष का छू 0 आर 3० ७४ 3४ 
अध्यक्ष नियुक्त कर दीजिए, क्‍यों कि मैं ७ ट 


निश्चय ही (खज़ानों की) अच्छे ढंग से रक्षा 
करने वाला और (उन के खर्चे के कारणों 
को) अच्छी तरह जानने वाला हूँ ।५६। 


और इस तरह हम ने (उचित वातावरण ९५७५६ ०७७ 52६2 28५७5 
पैदा कर के) यूसुफ़ को उस देश में अधिकार 20780 ७225 ६ <५ 
वाला ऊँचा पद प्रदान किया। वह (अपनी हे न कल 3 है 
इच्छा के अनुसार) जहाँ कहीं चाहता 82४४] 


ठहरता । हम जिसे चाहते हैं (इसी संसार 
में ही) अपनी दया प्रदान करते हैं और 
हम सदाचारियों का प्रतिफल नष्ट नहीं 
किया करते ॥५७। 


| ८0६९६ 


और (इस लौकिक प्रतिफल के सिवा) बाद में ॥ 27॥ 5 & ४50 58: 
आने वाले जीवन का बदला ईमान वालों 
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एवं अल्लाह के लिए संयम धारण करने 
वालों के लिए कहीं बढ़-चढ़ कर होगा ।५८। 
(रक्‌ ७/१) 


और (इस अकाल के समय में) यूसुफ़ के 
भाई भी (उस देश में) आए और फिर 
उस के सामने उपस्थित हुए तथा उस ने 
उन्हें देखते ही पहचान लिया, किन्तु वे 
उसे न पहचान सके ।५९। 


और जब उस ने उन्हें उन का सामान दे कर 
वापसी के लिए तय्यार किया तो उन से 
कहा कि तुम्हारे पिता की ओर से जो 
तुम्हारा एक और भाई है अब उसे भी 
अपने साथ ले कर मेरे पास आना। क्या 
तुम देखते नहीं कि मैं माप पूरा देता हूँ 
तथा मैं अतिथियों की सेवा करने वालों 
में से सब से अच्छा हूँ ।६०। 


और यदि तुम उसे मेरे पास न लाए तो 
(समझ लो) मेरे पास तुम्हें तौल कर देने 
को कुछ नहीं होगा एवं (ऐसी हालत में) 
तुम मेरे पास भी न फटकना ।६१॥ 


वे बोले कि हम उस के पिता को उसके 
बारे में फुसलाने का अवश्य प्रयत्न करेंगे 
और हम निश्चय ही यह (काम) कर के 
रहेंगे ।६२। 

और उस (यूसुफ) ने अपने सेवकों से कह 
दिया कि इन लोगों की पूंजी उन के बोरों 
में रख दो, सम्भव है जब वे लौट कर अपने 
घर वालों के पास जाएँ तो इस उपकार 
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को माने और हो सकता है वे (इसी कारण) 
पुनः लौट कर आएँ ।६३॥। 


सो जब वे लौट कर अपने पिता के पास 
गए तो उन्हों ने कहा कि हे हमारे पिता ! 
हमें (आगे के लिए) ग़ल्ला से रोक दिया 
गया है। इस लिए अब हमारे भाई 
(बिनयामीन) को भी हमारे साथ भेज दें 
ताकि हम पुनः ग़्ल्ला प्राप्त कर सर्क और 
निस्मन्देह हम उस की रक्षा करेंगे ।६४॥ 


उस (याकूब) ने कहा कि (तुम ही बताओ) 
क्या मैं इसे तुम्हारे सुपुदं कर सकता हूँ 
सिवाय इस के कि इस का वही परिणाम 
निकले जो इस से पहले इस के भाई को 
तुम्हारे सुपुदं करने का निकला था। अतः 
(मैं इसे तुम्हारे सुपुद तो करता हूँ, परन्तु 
इस विश्वास से कि तुम नहीं अपितु) अल्लाह 
ही सब से बढ़ कर रक्षक है तथा वही सब 
से बढ़ कर दया करने वाला है ।६५॥ 


और जब उन्हों ने अपना सामान खोला 
तो देखा कि उन की पूँजी उन की ओर 
वापस कर दी गई है तो उन्हों ने कहा कि 
है हमारे पिता ! (इस से बढ़ कर) हमारी 
और क्या इच्छा हो सकती है? (देखिए) 
यह हमारी पूँजी है। इसे भी हमारी और 
वापस कर दिया गया है। (यदि हमारे साथ 
हमारा भाई भी जाएगा तो) हम अपने 
परिवार के लिए ग़लला लाएंगे तथा अपने 
भाई की (हर प्रकार से) रक्षा करेंगे ओर 
एक ऊँट का बोक अधिक भी लाएँगे। यह 
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बोभ (जो हमें बिना दाम के मिलेगा) एक 
बड़ी निअमत है ।६६। 


उस ने कहा कि मैं इसे तुम्हारे साथ कभी 
नहीं भेजूंगा जब॒ तक तुम अल्लाह की 
ओर से निश्चित (कसम खा कर मुझ 
से यह) पक्‍का वादा न करो कि 
तुम उसे अवश्य ही मेरे पास वापस 
लाओगे, सिवाय इस के कि तुम सब ही 
किसी विपत्ति में फेस जाओ, फिर जब उन्हों 
ने उसे अपना पक्‍का बचन दे दिया तो उस 
ने कहा कि जो कुछ हम इस समय कर रहे 
हैं अल्लाह इस का निरीक्षक है ।६७। 


और उस (याकूब) ने उन्हें कहा कि हे मेरे 
पुत्रों ! तुम नगर के एक ही द्वार में से 
इकटरठे प्रवेश न करना बल्कि अलग-अलग' 
द्वारों से भीतर जाना और मैं अल्लाह की 
पकड़ से (बचाने के लिए) कुछ भी तुम्हारी 
सहायता नहीं कर सकता । फ़ैसला करना 
(वास्तव में) अल्लाह ही का काम है। मैं ने 
उसी पर भरोसा किया है तथा भरोसा 
करने वालों को उसी पर भरोसा करना 
चाहिए ।६८। 

और जब वे उस योजना के अनुसार जिसका 
आदेश उन्हें उन के पिता ने दिया था, नगर 
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]. ऐसा लगता है कि सारी घटनाओं को सुन कर हज़रत याक्ब को विश्वास हो गया था कि 
ग़हला बाँटने वाला यूसुफ ही है अन्यथा फ़िरऔन के किसी मन्त्री को क्या पड़ी थी कि वह यूसुफ के भाई 
बिनयामीन को लाने पर ज्ोर देता । अतएवं हज्ञरत याक़ब ने यह चाहा कि सारे भाई नगर में प्रलंग-अलग 
द्वारों से जाएँ ताकि राज्य-सैनिक बिनयामीन को दूसरे भाइयों से पहले यूसुफ़ से मिला सकें और दोनों 


भाई परस्पर परिचित हो कर एक दूसरे का हाल पूछ सकें । 
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में प्रविष्ट हुए तो (वह उद्देश्य पूरा हो गया 29 ४०3५०४) 0०2 40 ८2,०७४ 

उतर स्‍्ज़े 2८6 4 त (2 । | (5 4, 

जिस के लिए उन्हें आदेश दिया गया हे था) ८656 540४ 4 2,238 ४ 
परन्तु याकूब अपने उपाय से उन (पुत्रों) को ट 
अल के के मु ! 532५0 ४५०) 
हलाह की योजना से बचा नहीं सकता छ (309००१ ४५८ 
था। हाँ! परन्तु याक्र्ब के दिल में एक 
अभिलापा थी जिसे उस ने (इस रूप में) 
पूरा' कर लिया और चूँकि हम ने उस 
(याकूब) को ज्ञान प्रदान किया था। वह 
महाज्ानी था, किन्तु बहुत से लोग (इस 
तत्त्व को) नहीं जानते ।६१। (रुक्‌ ८/२) 

यु 5। ॥60546 ८0 ८ # १? 4 4८ (६८ 
और जब वे यूसुफ के सामने पेश हुए तो ७.3 ४४७५८) ७9 5००८८ ४०० (5 
उः अप > / /१०,) है 25०६ 22४ 
स ने अपने भाई को अपने पास स्थान दिया ७०८४:४४४७ ४४8 8%8 
तथा कहा कि निस्सन्देह मैं ही तेरा (खोया 
हुआ) भाई हूँ। अतः जो कुछ वे करते रहे 
हैं उस के कारण अब तू दुःखी न हो ।७०। 
फिर जब उस ने उन का सामान दे कर ब8205% 958 646 66 
वापसी के लिए तय्यार किया तो उस ने ७॥/5४७2 ६ «० 555 
(पानी पीने का) एक कटोरा अपने भाई के ४०2०१ ०२० /पे ;& 5 
बोरे में रख दिया फिर (यों हुआ कि) किसी ७89८5 29॥ 


सरकारी ढिढोरची ने घोषणा की कि हे 
यात्रीगण ! निस्सन्देह तुम चोर हो ॥७१॥ 
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।. और इस प्रकार दूसरे पुत्रों से पहले विनयामीन को हज़रत यूसुफ़ से मिलाप करवाने में 
सफल हो गया । 

2. इस रो यह अभिप्राय नहीं कि बिनयामीन को फाँसने के लिए ऐसा किया गया, श्रपितु तात्पय 
यह है कि हजरत यूसुफ़ ने पीने के लिए पानी माँगा था, फिर भूल से वह बतंन उस बोरे में रुख दिया 
जो उस के भाई का था । ऐसा प्रतीत होता है कि यूसूफ़ ने थक कर पीने के लिए पानी माँगा, सेवक पानी 
लाए, जलपान के पश्चात्‌ उस ने भूल से वह बन जो जलपान के काम भी आता था और मापने के काम 
भी, अपने भाई के बोरे में रख दिया | हमारे इस युग में भी साधारण रीति से ग्ल्ला और दूध बतंनों से 
मापे जाते हैं और वे बेन पानी पीने के भी काम आते हैं । 


पार: १३ 


यूसुफ १२ 


(४.००). ७४७०८ 
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उन्हों ने अर्थात्‌ (यूसुफ के भाइयों ने) उन 
(राज्य कम चारियों) की ओर ध्यान दे कर 
कहा कि तुम क्या चीज़ गुम पाते हो ? ।७२। 


वे बोले कि हम गलल्‍ला मापने' का सरकारी 
बतेन गुम पाते हैं और जो व्यक्ति उसे (खोज 
कर) ले आए तो एक ऊँट के बोझ जितना 
ग़लला उस का (पुरस्कार) होगा और (घोषणा 
करने वाले ने यह भी कहा कि) मैं इस 
पुरस्कार का उत्तरदायी हूँ ।७३। 


वे बोले कि अल्लाह की क़सम ! तुम जानते 


हो कि हम यहाँ इसलिए नहीं आए कि देश . 


में फसाद करे और न ही हम चोर हैं ।७४। 


उन्हों ने कहा कि यदि तुम झूठ सिद्ध हुए तो 
इस (चोरी) का क्‍या दण्ड होगा ? ७५। 


वे बोले कि इस का दण्ड यह है कि जिस 
व्यक्ति के सामान में से वह (बेन) मिले 
(वह स्वयं ही) उस कर का बदला हो। 
हम लोग तो इसी प्रकार अत्याचारियों को 
दण्ड दिया करते हैं ।७६। 


फ १ हक ) (६ 
७5505 55 (&/८ ५७४५ 


१ 


७-> ५४2५ ०25 900 ६४० ७५४४४ 


७४-५५ ४5 /० 


«१ »०/ ० (22 (६ * ३5 ब्ट्ट (६ 25 
५295..४)६०७ ४,०४८ ४ ५96 
७53, ८४ ५५ 


७०४५४:५5५४5 ४४5 ७६ 


की 


3206 %5% 492 35५3 ८5555 ४४ 
80०५2४॥ ७२७ 


. कुछ लोगों का कथन है कि गुम तो उन का पानी पीने का बर्तन हुआ था, परन्तु घोषणा 
की. गई ग़ल्ला मापने वाले बतन की । विदित होता है कि हड्डरत यूसुफ़ ने पानी पीने का बतंन रखना 
चाहा था, किन्तु भूल वश मापने का बतंन रखा गया, परन्तु यह स्पष्टीकरण ठीक नहीं है। वास्तव में 
मूल शब्द 'सुवाअ' का अर्थ मापने का बतंन भी होता है तथा पानी पीने का बतेंन भी । अतः: एक ही शब्द 
का अनुवाद मापने का पात्र भी है ओर पानी पीने का बतेन भी । 


प्र्ज्ड 


पार: यूसफ १२ ॥ 
५२ थ ह >कब दे छछ «< २३२०२ ७२+६*७+०+++++०++%%+९+०++++ ७०९ 


तब उस (घोषणा करने वाले) ने उस (यूसुफ़) (६८::242/,८ हक 
के भाई के बोरे से पहले उन (दूसरे' भाइयों) 5७० ४॥३/७५/५:2 ४2 
के बोरों की पड़ताल शुरू की फिर उस के ४78४ हा ( ५९ ! 
भाई के बोरे को देखा और उस में मे उस 3402०) 2०२४ ०७। ००९४ 
बत॑न को निकाला। इस प्रकार हम ने 2530-2593 7 ०5२०४ ४०४ 
यूसुफ के लिए एक उपाय किया अन्यथा 7 ३ गा 
सरकार के कानून के अन्दर रहते हुए (3०-४४ 
अल्लाह के उपाय के बिना वह अपने भाई 
को रोक नहीं सकता था। हम जिसे चाहते 
हैं सत्कार प्रदान करते हैं और (हकीकत यह 
है कि) प्रत्येक ज्ञान वाले के ऊपर उससे 
अधिक ज्ञान रखने वाली सत्ता पाई जाती 
है ।9७। 

४८ ५22 ग। 
वे (युसुफ के भाई) कहने लगे कि यदि इस ए5 22४ ८5: ५७ ७.5 2) ४४ 
ने चोरी की हो तो (कुछ आश्चर्य की वात ॥४५,:४:४५ / कर ६४६ 
नहीं क्योंकि) इस का एक भाई भी पहले हे 4८, का है! ४९ 0 
चोरी कर चुका है। इस पर यूसुफ़ ने 80५9 ५४.०० ५०५ ७४५ :-००८। 


(अपने दिल की बात को) अपने दिल में ही 
छिपाए रखा और उसे उन पर प्रकट न होने 
दिया। (हाँ ! अपने मन में केवल यह) 
कहा कि तुम लोग अत्यन्त दुर्भाग्यशाली हो 
और जो बात तुम कहते हो उसे अल्लाह ही 
भली-भाँति जानता है। ७८। 
दि कम 2-6» क जी र आक मत जनक टन म मिस मन 

). सेवक यह समझ चुके थे कि विनयामीन हज़रत यूघुफ़ की दृष्टि में सम्मान वाले एवं सर्व-प्रिय 
हैं । अत: उन्हों ने उस के बोरे की पड़ताल सब से पीछे की, परन्तु अल्लाह ने यूसुफ़ से भूल करवा कर 
मापने के बर्तन को जो पानी पीने के काम भी आता था, उस के भाई के वोरे में रखया दिया था। 
यह अल्लाह की एक योजना थी न कि हजरत यूसुफ़ की। इसी लिए अल्लाह कहता है कि यह उपाय 
हम ने यूसुफ के लिए किया था ता कि वह अपने भाई को रोक कर अपने पास रख सके, पन्यथा सरकारी 


(शेष पृष्ठ ४०६ पर) 


७७२३-३१ कफ कक कक कक कक क७<ु७++ककककककु५कककभ+>करक कक +$+७<९++%क ७०१ ७०१ ७७५७५ रूक-< + क ७ 


भज्थ 


पार: १३ यूसफ १२ २०७३ ४७-७५ 
ि कट ७७७७७ ७७क७७२७७क%क७७$कक ७७७७३ ७७५ 


560 765: 66 
वे बोले कि हे सरदार ! इस का एक बहुत ८६/62/8652 6 
बूढ़ा पिता है। (उसे इस के दुःख से बचाने ७८४2-22 ४६ ६६७६ (६४: 


के लिए) आप इस के स्थान पर हम में से 
किसी एक को बन्दी बना लें। निस्सनन्‍्देह 


हम आप को परोपकारियों में से समभते 

हैं ।७९ 

उस ने कहा कि हम उस व्यक्ति को छोड़ (0025 2० ५४ 2955 06 

कर जिस के पास हम ने अपनी चीज़ पाई ५2000 6 ६ 
हे ्‌ ७5:७9 ॥ 5 ४५५५ 

है, किसी दूसरे को पकड़ने से अल्लाह की हे 

शरण चाहते हैं। यदि हम ऐसा करें तो 

हम निश्चय ही अत्याचारियों में से होंगे ।८०। 

(रुकू ९/३) 

अतः जब वे उस (यूसुफ) से निराश हो गए 2४28 (४८८ 4५07८ ६६ 

पे ।7६ में ए लत सरे से रत करते >> ६] 872: ८४६ ./ ४ “4924० 

वो बाप में एकडूबरे ते बाद के हुए. #95:%6277060 

लोगों से अलग हो गए। तत्र उन में से बड़े की 580 कक: 

ने कहा कि क्या तुम्हें मालूम नहीं कि तुम्हारे ०८/०४ ७.2 3:४४ 5 05555 


पिता ने तुम से एक दृढ़ बचन लिया हुआ 
है जिस की (पुष्टि) अल्लाह की क़सम से 
की हुई है और यह कि तुम इस से पहले 
यूसुफ के बारे में भी भूल कर चुके हो । 
अतः जब तक मेरा पिता मुझे (विशेष रूप 
से) आज्ञा नदेया स्वयं अल्लाह मेरे लिए 
कोई राह न निकाल दे, मैं इस देश को नहीं 
छोड़ेंगा और वह (अल्लाह) निर्णय करने 


(पृष्ठ ४०५ का शेष) 
विधान के अनुसार किसी दोष के बिता वह उस को रोक नहीं सकता था। इस आयत से सिद्ध होता हे 
कि हज़रत यूघुफ़ ने किसी छल-कपट से काम नहीं लिया बल्कि अल्लाह ने उस से भूल करवा दी ताकि 
वह अथने भाई को रोक सके | भाई को भी कोई हानि नहीं हुई, क्योंकि उसे मन्त्रियों का सम्पक॑ और 


सम्मान प्राप्त हुम्रा । 


0७%#९५4%%७५०५%२७%% क०><%$% कक 4०५5९ ९३२२०५०७४९०%क ७४$<+ ०५४०-७७ कफ 794२२ ४%%४७२४४२७२७९७७ ७४७७७ ७३% 


५०६ 


के 
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पार: १३ यूसुफ़ १२ ए ०. हर 
७७क++७३३€&+++*>+५+++>७+७३३++७+++%क ७७७३ +५++७%+७७+*+>०७+क ३०७ ०७++++०९९+१+५+++ 
वालों में से सब से अच्छा निर्णय करने वाला 5७७५५: ५०८ ४5098 % 
है ।5१। 
८०८ 46 ८ | | न छा "472, * 
तुम अपने पिता के पास लौट जाओ और ८5:८० ७५/७)४४५३५००.०/०५ 
श्र || ५) ६८ (2६१८ < टु; 52८; 
कहो कि हे हमारे पिता! आप के छोटे 96० ४:८७८८, ४।४७५७४५५ 
पुत्र ने अवश्य चोरी की है तथा हम ने आप हु 58७ 
के सामने वही बताया है जिस का हमें ज्ञान ७०:११ 
है और हम अपनी दृष्टि से ओकल बात 
की रक्षा नहीं कर सकते थे ।८२। 
और आप अवश्य उन लोगों से भी पूछ लें ६३ ७9095५65 ४ 5 ९ ,9 3:८५ 
जिन में हम रहते थे और हे यात्री-दल ७८५५-6४ ४६5 
से भी जिस के साथ हम आए हैं तथा पूण हे 
विश्वास कीजिए कि हम इस वात में सच्चे 
हैं |८३। 
उस (याकूब) ने कहा (कि यह बात सत्य कक सहन 22 कम 7 टी द हा 8 


प्रतीत) नहीं (होती) बल्कि मालूम होता है 
कि तुम्हारे मन की कामनाओं ने कोई बात 
सुन्दर रूप में तुम को दिखाई है। अब मेरे ७५500 2550 2५ ५६ 
लिए यही रह गया है कि अच्छी' तरह ध॑र्य॑ 

धारण करूँ। यह असम्भव नहीं कि अल्लाह 

उन सब को मेरे पास ले आए। निस्सन्देह 

वही है जो बहुत जानने वाला और बड़ी 

हिक्‍्मत वाला है । ८४। 


है के 
(८०2 "४ 5 5:८८ ८९०८ ४ ॥ का तीज ८ 
2८ 8१2७-४ए ७ 2 ८& ०:५5 २3०८ 


+ 


ंट मर ःि 5९५०५ बा ः हल हे छः कं का (६; १ 9*७ ४ कक: 
और उस ने अपना मूंह उन से फेर लिया 55000 220 676 / 5 
(तथा एकान्त में जाकर प्रार्थना की) और : 
कहा कि है (मेरे रब्ब !) यूसुफ़ के सम्बन्ध 
में मैं फिर निवेदन करता हूँ तथा दुःख के 


. प्रर्थात्‌ बिनयामीन की शत्रुता के कारण एक साधारण सी घटना को चोरी ठहरा दिया है | 
44७७७ ३७५२-३४ %क+२ूफ कक के ३० से ३०% कफ कक १०१३१ कक ३३३५ क २२२ २ $ के २ ३ के ३+क ३ ७-कक-२-२ $क फ३-+-+ कक फैन्की 


४७ 


पार: १३ यूसूफ १२ 
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कारण उस की आँखों में आँसू' भर आए, 
परन्तु वह अपने दुःख को (सदंव) अपने दिल 
में ही) दवाएः रखता था ।८५। 


वे कहने लगे कि अल्लाह की सौगन्ध ! (ऐसा 
प्रतीत होता है कि) आप उस समय तक 
यूसुफ़ की चर्चा करते रहेंगे जब तक आप 
रोगी न हो जाएँ या प्राण ही न दे दें ।८६। 


उस ने कहा कि मैं अपनी व्याकुलता तथा 
दुःख की फ़रियाद अल्लाह ही के पास करता 
हूँ और अल्लाह की ओर से मुझे वह ज्ञान 
प्राप्त हुआ है जो तुम्हें प्राप्त नहीं ।59। 


है मेरे पुत्रों! जाओ और जा कर यूसुफ़ 
एवं उस के भाई की खोज करो तथा अल्लाह 
की कृपा से निराश न हो । (वास्तविक) बात 
यह है कि अल्लाह के क्रपा से इन्कार करने 
वाले लोगों के सिवा दूसरा कोई भी निराश 
नहीं होता ।८८। 


सो जब वे (लौट कर फिर) उस (यूसुफ) के 
पास आए तो उस से कहा कि हे सरदार ! 
हमें और हमारे परिवार को बड़ा कष्ट पहुँचा 
है और हम बिल्कुल थोड़ी सी पूंजी लाए 
हैं। अतएव आप (परोपकार के रूप में) 
हमें (हमारी माँग के अनुसार) ग़ल्ला दे दें 
और दान के रूप में (भी कुछ अधिक) प्रदान 


. एण्ड, कह 4७). 3 
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८9०2-२४ ४) ५५ |, 50 232 ०2 (आर ] 
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७ (६2 के र्न (६५८६ (<< / 
५५. ५25 3&॥| ६४5 ६ 


* + 559 (( ५ >> ।॥९* 
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. मूल शब्द का अर्थ शब्द कोष में आँखों का आंसुओं से भर जाना भी लिखा है ओर यही 
अर्थ हम ने किया है, क्योंकि नबी के सम्मान को सामने रखते हुए यही अर्थ उचित है। वह अल्लाह से 
प्राथंना करते हुए रो पड़ता है जैसा कि हमारे रसूले करीम हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम रो पड़ा करते थे। 

2, अर्थात्‌ ग्ल्लाह के सिवा किसी दूसरे पर प्रकट नहीं करता था। 


$क कक फकफक कुक ५ कफ कक ्ककयक+रूककक+क कक कक कक कक ककक-क क-करुककककककककफकरुूकऊककककककककककक 


पार: १३ यूसफ १२ ७०, ३७ 


करें। निस्सन्देह अल्लाह दान देने वालों को ७८55:::0७::४॥८ 
बहुत बड़ा प्रतिफल प्रदान करता है ।८९। 


तुम्हें 5 4१३ ८/ “८959 १2 7“८<८ ०७ 2०८ 
उस ने कहा कि क्या तुम्हें अपना वह व्यवहार 30426 45:2.०४ ४5०२४००४४ 
याद है जो तुम ने यूसुफ तथा उस के भाई ७29५४: 


के साथ किया था जब कि तुम (अपने बुरे 
कर्मो के बुरे परिणाम से) अनजान थे ।९०। 


में ८ । 9 ६४ 99 /?/“ 6६ 
वे बोले कि क्या वास्तव में आप ही यूसुफ 5<54608 ८2५८: ४ 
हैं? उस |! मैं ही हे ८३ २६४7 रे 
हैं? उस ने कहा कि हाँ! मैं ही यूसुफ़ हूँ ५०४४८४८०४॥५४ 4॥ ६: 55 


और यह मेरा भाई है। अल्लाह ने हम पर 
अपार कृपा की है। सच्ची बात यह है कि 
जो कोई संयम धारण करे और धैय से काम 
ले तो अल्लाह ऐसे परोपकारियों का प्रतिफल 
कृदापि नष्ट नहीं करता ।९१। 


८2००० ६०४ ६॥ ४५ 


उन्हों ने कहा कि हमें अल्लाह की क़सम है ६, ०)५८:८ ५8805 26॥6 
निस्सन्देह अल्लाह ने के को हमारे ऊपर ७८.५०४ 
प्रधानता दी है और निस्सन्देह हम अपराधी 5 

थे ।९२। 

उस ने कहा कि अब तुम पर किसी प्रकार ५०५288222 22072: 275४६ 
की लानत-मलामत' नहीं होगी और अल्लाह 9725 
भी तुम्हें क्षमा कर देगा और वह सारे दया दल 
करने वालों से बढ़ कर दया करने वाला 

है ।९३॥। 

तुम मेरा यह कुर्ता ले जाना और इसे मेरे (5५2 ॥:426।65 59:.8:72;॥ 


पिता के सामने रखना इस से वह मेरे बारे 


7. इस स्थान पर इतिहास से उस घटना का अध्ययन कर लेना चाहिए जो मक्का की विजय के 
पश्चात्‌ इक्रमा और हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के बीच बीती । हज़रत मुहम्मद मुस्तफा सललअम का 
क्षमादान निस्सन्देह हजरत यूसुफ़ के क्षमा दान से बहुत बढ़ कर था क्योंकि हज़रत यूबुफ़ ने अपने पिता के 
पुत्रों को क्षमा किया था, परन्तु हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम ने अपने कट्टर शत्र के पुत्र को क्षमा किया | 

६७+%क७+क १०% कक क केके4-क-क 489७७९७७+१ ७३५२७ ७७३३७ ७-७क<क कक ७५७१ + ७ ३३+क कक कक ७कक+कककक ०९१ क 


५०९ 


बढ 


०-० .उज। ० 


७०७७७ ७७३७ ७-क> ७ कक ७ कक कक कक >७क-कफ-क-ऊ-७-क कक कक कक ३७३ +-+क-कक++७ ७३३२३ कक ७ ७३ ७ ७ 


में सब बातों' को जान लंगे और तुम अपना 
सारा परिवार भी मेरे पास ले आना ।९४। 
(हक १०/४) 


और जब (उन का) यात्री-दल (मित्र से) 
चल पड़ा तो उन के पिता ने लोगों से कहा 
कि ऐसा न हो कि तुम मुझे झुठलाने लगो, 
तो (मैं यह अवश्य कहूँगा कि) मुझे यूसुफ़ 
की महक आ रही है ।९५। 


वे (लोग) बोले क्रि तू निश्चय ही अपनी 
पुरानी भूल में पड़ा हुआ है ।९६। 


अतः जैसे ही (यूसुफ़ के मिल जाने का) शुभ- 
समाचार देने वाला (हजरत याकूब के पास) 
आया तो उस ने उस (कुर्ते) को उस के 
सामने रख दिया जिस से वह सारी बात 
समभ गया और कहा कि क्या मैं ने तुम से 
नहीं कहा था कि मैं अल्लाह की ओर से 
(ज्ञान पा कर) वह कुछ जानता हूँ जो तुम 
नहीं जानते ? ।९७। 


तब उन्हों ने (अर्थात्‌ हजरत यूसुफ़ के भाइयों 
ने) कहा कि हे हमारे पिता! आप हमारे 
लिए (अल्लाह से) हमारे अपराधों की क्षमा 
की प्रार्थना करें । हम निश्चय ही अपराधी 


हैं ।९८। 


गु ६.० /*<८ ह्] 
& (209९ ७.०० ५ «५,०23 


4 + न 59८ * ७325 (५ 
&:<42०8,2:2058:)॥ 20.5 ७ 
हि ०८“ “४6 


69.3००७ ०) ७ ५६.९२ 
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ब्क्ट्ु 2, 


). हज़रत यूसुफ़ को विश्वास था कि मेरे पिता को अब तक वह कुर्ता याद होगा जो मैंने 
बन्दी बनाए जाने के समय तक पहन रखा था। जब कुर्ता उनके सामने रखा जाएगा तो वहूं समझ 


जाएँगे कि यूसूफ़ जीवित है और यह उसी का पुराना कुर्ता है 
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उस ने कहा कि मैं अवश्य तुम्हारे लिए ८258॥ 25 832: 55:05 /: 46 
अपने रब्ब से क्षमा कर देने की प्रार्थना है ७2:५५ 
करूँगा । निस्सन्देह वह बहुत क्षमा करने 5 
वाला और बार-बार दया करने वाला 


है ।९९। 


फिर जब वे सूसुफ़ के पास पहुँचे तो उस ने 42 
अपने माता-पिता को अपने पास स्थान विया बे 
और सब से कहा कि अल्लाह की इच्छा के 2, 
अनुसार सब के सब मिस्र में शान्ति के साथ 
प्रविष्ट हो जाओ ।१००। 


4 ८9८८/११०५७ &१/? 3६ 42/0252: 
| है । 


3550७ ०७५४४ ०2,०॥ ४०५०० ७25 
35०5 ५५. 59] 35५६ 2 ४ ६ 
०७४७४५००७६: ७०,६४७ ५८९ 06 


और उस ने अपने माता-पिता को अपने 
सिंहासन पर बिठाया तथा वे सब इस के 


कारण (अल्लाह का धन्यवाद करते हुए)सजद: 
में गिर गए और उस ने कहा कि है मेरे पिता ! 
है मेरे पहले देखे हुए स्वप्न का स्वप्नफल' 
है। अल्लाह ने उसे पूरा कर दिया है और 
उस ने मुझ पर महान कृपा की है, क्योंकि 
उस ने पहले मुझे कारावास से निकाला, 


न्‍ 9५““१८ 5 थन्थ 2८ परिह घर 7९९4 
०४७८5] ७८--०४५५७८ ९: ५५: 
८८०८ १४ 5 ७ 9 

&००० ०४००५ ८222 ८६5 ९८८० 
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४०:०४ ९००)७०७) ०९५७० ०६४४ 
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फिर (मुझे सम्मानित पद दे कर इस के बाद) 
तुम्हें जंगल (के क्षेत्र) से निकाल कर (इस 
समय मेरे पास) लाया जब शैतान ने मेरे 
तथा मेरे भाइयों के बीच बिगाड़ पैदा कर 
दिया था। मेरा रब्ब जिस से चाहता है 
कृपा (और दया) का व्यवहार करता है। 
निस्सन्देह वह बहुत जानने वाला और 
हिक्‍्मत वाला है ।१०१॥। 


. हज़रत यूसुफ़ ने स्वप्न में देखा था कि नक्षत्र और सूर्य एवं चन्द्र मेरे कारण सजद; कर रहे 
हैं | वह बात पुरी हो गई तथा आज आप लोग मेरे मिल जाने पर प्रसन्‍्त हो कर अल्लाह को सजदः 
कर रहे हैं । 


$$%% 44२4 के कप की 4 क4७4% 444 4००८६ ५७% कै ५७-+क 4 ७4 ७4% कक ०९० ९२4७ क4०९०क<००२ ७७ ७७२७७९>कदी 
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यूसुफ़ १२ ॥४_>-०. ४;७> 0५ 
६७७५१++++क४ ५७३७ ३०३ + कक कक कक + ७०००० कबके-६२२३ कक ८4०७२ कक कक कक कब क कक ७ूरऊर७७क रुक की 
है मैरे रत्ब! तूने मु हुकूमत का एक. 8श्ं ७७४४९ 
हिस्सा भी प्रदान किया है और तूने स्वप्न 0 (६ रा 

3... 3 ५ 532 |] कर १८ ॥<, !;४५ (2 (८9 
फल (बताने) का भी कुछ ज्ञान दिया है। हे 5 2०० ७222 2५ 2७ ४222 कर 
आसमानों ९ ८५9 डर १82 (4 (हि कहे नई 224 ००५ ५. १० हर 
आसमानों तथा जमीन के सर्जनहार ! तू ७5699; 25555.०2»250400॥ 


ही इस लोक तथा परलोक दोनों में मेरा 
सहायक है। (जब भी मेरी मौत का समय 
आए तो) तू मुझे पूर्ण आज्ञाकारी होने की 
दशा में मौत दे और नेक लोगों के साथ 


मिला दे । १० २। 

32807: कक 08 कस आन &9६५४५4७४ ५४.४ ४५ 

समाचारों' में से है। हम इसे वह्य (के द्वारा ८2562: 22 ८2322 
हैं ०५००४, ० 9 2 (0(०४ 

तुक पर जाहिर) करते हैं और जब वे (अर्थात्‌ (0०५२००,००2०* ( 


तेरे शत्रु तेरे विरुद्ध) योजनाएँ बनाते हुए 
अन्ततः सब सहमत हो गए थे तो तू (उस 
समय) उन के पास नहीं था ।१०३। 


और चाहे तेरी (कितनी भी) इच्छा हो (कि ७59:5५८2235»6॥: 65 
सारे लोग सच्चाई की राह पर चलने वाले 
बन जाएँ) फिर भी बहुत से लोग कदापि 


ईमान नहीं लाएँगे ।१०४। 


में छ 5.0 (७१४ /2 ३87 + 26५8 (ः 
और तू इस (शिक्षा तथा प्रचार) के बारे में हु. ७०४०9४9,80%०%:०७४४ ४. 
उन से कुछ बदला नहीं माँगता। यह त्तो 
सब जहानों (तथा सब लोगों) के लिए प्रतिष्ठा 
का कारण है ।१०५। (रुक्‌ ११/५) 
और आसमानों तथा जमीन में बहुत से (८55४ 2052४ 2०2०४: 
निशान हैं जिन के पास से ये लोग मुंह मोड़ते ७८:5,४६६ ५६ 


हुए निकल जाते हैं ।१०६। 


. अर्थात्‌ यह एक कहानी नहीं अपितु एक भविष्यवाणी है कि मेरे साथ भी देवा ही होने वाला 
है । फिर समय आने पर आप के साथ भी ऐसा ही हुआ। 


५१२ 


पार: १३ 


और उन में से बहुत से लोग अल्लाह पर 
ईमान नहीं लाते, परन्तु इस हालत में कि 
वे साथ-साथ शिर्क भी करते जाते हैं ।१०३। 


तो क्‍या ये लोग इस बात से निडर (और 
सुरक्षित) हो गए हैं कि उन पर अल्लाह के 
अजाबों में से कोई कड़ा अज़ाब आ जाए 
अथवा अचानक उन पर वह घड़ी आ जाए 
(जिस की सूचना पहले से दी जा चुकी है) 
और उन्हें पता भी न लगे ॥१०८। 


तू कह कि ग्रह मेरा व्यवहार' है। मैं तो 
अल्लाह की ओर बुलाता हूँ और जिन्‍्हों ने 
सच्चे रूप से मेरा अनुसरण किया है, मैं 
तथा वे सब के सब अटल विश्वास” पर 
कायम हैं । अल्लाह (समस्त प्रकार की त्रूटियों 
से) पवित्र है और मैं मुश्रिकों में से नहीं 
हूँ ॥१०९। 


(लोगों की 
हिदायत के लिए सदा) इन्हीं (संसार की) 
बस्तियों में रहने वाले पुरुषों ही को, जिन 
पर हम अपनी वह्य उतारते थे, रसूल बना 
कर भेजते रहे हैं। तो क्या इन लोगों ने 
श्ररती में घूम-फिर कर नहीं देखा कि जो 
लोग इन से पहले (नवियों के विरोश्री) थे 


और तुझ से पहले भी हम 


ब्ब् 


यूसुफ १२ 


० -- नल ॥#अै ७.) ७ 
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्ट्ड32 हक कल गड 
४37४3 0,3०७ ७०४ १०० 
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2७59 ४93] 25 26:80 ७५ 
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१, अर्थात्‌ मेरा व्यवहार अल्लाह के सच्चे मार्ग की ओर लोगों को प्रेम-पूर्वक बुलाना है न कि 


उन पर अत्याचार करता | 


2. अर्थात्‌ हम श्रत्येक बात को युवित और प्रमाण से माना करते हैं 


ढक्नों सलों के आधार पर ईमान नहीं लाते । 
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परे 


॥। कपोल-कल्पित बातों या 
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उन रणाम के #+2००, ४ न्दक 2452 2७ 
ने का परिणाम कैसा निकला था? ५85290)2 ५०७४००८2४॥९५८६८ 
निस्सन्देह आखिरत का घर उन लोगों के ८ ८2८ ६2६ 


लिए अति उत्तम है जिन्हों ने संयम धारण ७०४५०२७ ७००५) 


किया। फिर दया तुम बुद्धि से काम नहीं 


लेते ? ।११०। 

और ३५४ (एक ओर तो) रसूल उन से (४5858: 4:38 2:5:॥4 ४ 

निराश! हो गए तथा दूसरी ओर) उन ६2६३2: ४६४८ ॥४ ५ 

(इन्कार करने वाले लोगों) का यह विचार ८243 5०८ ०७-४ ५०,०५५ 

पक्‍का हो गया कि उन से (वह्म के नाम पर) ७02%%25०| ५३६) .+ 

भूठी बातें कही जा रही हैं तो (उस समय) 

उन (रसूलों) के पास हमारी सहायता पहुँच 

गई और जिन्हें हम बचाना चाहते थे उन्हें 

बचा लिया गया और हमारा अजाब अपराधी 

लोगों से कदापि नहीं हटाया जाता ।१११। 

इन लोगों के चर्चा में बुद्धिमानों के लिए ७५२८५ ५५५३५५७७३-३ ८४५६ 

शिक्षा है। यह ऐसी बात नहीं है जो मनगढ़त ८० ७॥&५.506 ८:26 2 5४ 
अपने है " ०६7 ७४ ७०० ०१ ड 

हो, अपितु यह अपने से पहले वाली (अल्लाह ४ ०७ पा ५ 

की किताब की भविष्यवाणियों) को पूर्ण &«.:5 ४4०5८ 5४3५४ 34:53 

का 3 हर हे + ६ ५००१०" लक 
रूप से पूरा करने वाली है और हर-एक & &5;५9.,: 


बात को सविस्तार वर्णन करने वाली है तथा 
जो लोग ईमान लाते हैं उन के लिए हिदायत 


तथा रहमत है ।११२। (रुकू १२/६) 


), कुछ भाष्कार लिखते हैं कि जब रसूल अल्लाह के अज्ञाव के आने से निराश हो गए' परस्तु 
हमने यह अर्थ किया है कि जब रसूल लोगों के ईमान लाने से निराश हो गए और इन्कार करने वालों 
ने भी विश्वास कर लिया कि इन्हें जो कुछ सुनाया जा रहा है वह वहा नहीं है अपितु वह रसूल की 
मनगढ़त और झूडठी बातें हैं । 
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सूरः अल्‌ - राद 


| प्रह सूर: मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित इस ) 
की चवालीस आयतें एवं छः रुक्‌ हैं । 


में अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७५--२४७॥०-+२४५४॥५-) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


अलिफ़, लाम, मीम, रा'। मैं अल्लाह बहुत 52585269॥ 7:29 :८/४ऐ या 
जानने वाला, बहत देखने वाला हँ। य 252 | & (८ ६॥&६ 
हर पलक ७८५५४ ४5 (| :>9५ ७४ & 


कामिल किताब की आयमतें हैं और जो कलाम 
तेरे रब्ब की ओर से तुझे पर उतारा गया 
है तरह बिल्कुल सत्य है, किन्तु बहुत से लोग 
ईमान नहीं लाते ।२। 


ञ तह (४६ ८४ १८ ८८ 5१, 5 १५८ 

अल्लाह वह है जिस ने बिता स्तम्भों के ४65 29:56 ०४४४ ४० ७ ७ 

आसमातों को ऊँचा किया है जेसा कि तुम ५७५६ ४:७४ 2-७5 ५.9 
देख रहे हो और फिर वह अ्श पर 8 28 .05:2 2575: 

€ ५५०७), *. 9) 9 

विराजमान हुआ और उस ने सूर्य तथा ५:0४५2४ 048 :355 मर 
प तर #/+52,,१ 

चन्द्रमा को तुम्हारी सेवा में लगा रखा है । (0०७५४ » 5 


फिर प्रत्येक नक्षत्र एक निश्चित अवधि तक 
(अपने क्रमानुसार) चल रहा है। वह अल्लाह 
हर-एक बात का प्रबन्ध करता है और अपनी 
आसतें खोल-खोल कर वर्णन करता है ताकि 
तुम लोग अपने रब्ब से मिलने का पूरा-पूरा 
विश्वास रखो ।३। 


१,. विवरण के लिए देखिए सूरः बक़र: आयत 2 | 
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और वही है जिस ने धरती को फैलाया है 
और उस में दुढ़ता के साथ ठहरे रहने वाले 
पर्वत एवं नदियाँ बनाई हैं और उस में सब 
प्रकार के फलों से (नर-मादा) दोनों क्रिस्में 
बनाई हैं। वह रात को दिन पर ला डालता 
है। जो लोग सोच-विचार से काम लेते हैं 
उन के लिए निश्चय ही इस बात में अनेक 
निशान पाए जाते हैं ।४। 


और धरती में एक-दूसरे के आस-पास अनेक 
प्रकार के टुकड़े हैं तथा कई प्रकार के अंगूरों 
के बाग़ एवं (अनेक प्रकार की) खेतियाँ तथा 
तरह-तरह के खजूर के पेड़ हैं। (जिन में 
से कुछ) एक-एक जड़ से कई-कई निकलने 
वाले होते हैं और कुछ एक-एक जड़ से कई- 
कई निकलने वालों के विपरीत (एक ही तने 
के होते हैं) जिन्हें एक ही प्रकार के पानी 
से सींचा जाता है और हम (इस पर भो) 
फल के उपलक्ष्य उन में से कुछ वृक्षों को 
दूसरे वुक्षों पर प्रधानता देते हैं। इस बात 
में उन लोगों के लिए जो बुद्धि से काम लेते 
हैं कई प्रकार के निशान हैं ।५। 


और हि श्रोता !) यदि तुझे (इन सत्य के 
विरोधियों पर) आश्चयं आए तो (ठीक ही 
है, क्योंकि) उन का यह कथन कि क्या जब 
हम मर कर मिट्टी हो जाएँगे तो हमें वास्तव 
में फिर किसी ना जन्म में आना होगा? 
तेरी बात से भी अधिक आश्चर्यजनक है। 
ये वे लोग हैं जिन्हों ने अपने रब्ब का इन्कार 
कर दिया और ये वे लोग हैं जिन की गदनों 


(७ क्र 85६ #१/% ८, 
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आग में पड़ने वाले हैं वे उस में रहते चले ७5535)# 

जाएंगे । ६। 
5 4८ 9१:2/ १४८८१, ६? “ 9००८८ 4 
और बे तुभ से अच्छे बदले की अपेक्षा दण्ड 555854::20॥ 45 5524 ४३००८ 
को णीघ्र लाने की मांग कर रहे हैं, हालाँकि :::224६/6॥: 
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इन से पहले (ऐसे लोगों पर) सब प्रकार के 
शिक्षा प्रद अज़ाब आ चुके हैं और तेरा रब्ब 
निश्चय ही लोगों को उन के अत्याचार के 
होते हुए भी बहुत क्षमा करने वाला है ओर 
निस्सन्देह तेरा रब्ब कड़ा दण्ड देने वाला 


८४4 ४४» ८ ॥ 
(2 ०5» 85% ००४ हि 


भी है ।७। 
और जिन लोगों ने इन्कार किया है कहते 2५0220238|2985%॥0:85 
हैं कि इस पर उस के रब्ब की ओर से कोई 
९? ए्‌ »घय्‌ + < 6. १9 ४१३८ हद 
कु सा , + हु ६ 2७ 58565 ॥ ५४) ९०४ 
निशान क्यों नहीं उतारा गया? हालाँकि कु. हक 
तू केवल सावधान करने वाला और डराने 
वाला है और हर-एक जाति के लिए 
(अल्लाह की ओर से) एक पथ-प्रदर्शक भेजा 
जा चुका है ।८। (रुक १७) 
अल्लाह उसे (भी खूब) जानता है जिसे हर (७9०४5 ७० 0 
मादा उठाती है और जिसे गर्भाशय ख़राब ७068, 782: श्र ७८४४४ 
हैं न )2) ०७७ ४०-८५ ४ ४५०४5 ४५५ 

कर (के गिरा) देते हैं तथा (उसे भी) जिसे 22 र; 
वे बढ़ाते हैं और उस के पास आवश्यकता 
के अनुसार हर-एक चीज मौजूद है ।९। 

छिपे हुए और जाहिर दोनों का जानने ००५५० है 22: “0 20५ 


वाला है। वह बड़े सम्मान वाला और बड़ी 
शान वाला है ।१०। 


). तौक़ -हँसुली के आकार की वह भारी गोल पटरी जो अपराधी के गले में डाली जाती है । 
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तुम में से जो बात को छिपाता है और वह 
भी जो उसे जाहिर करता है (उस के ज्ञान 
के अनुसार वे दोनों) बराबर हैं और वह 
भी जो रात को छिपा रहता है तथा जो 
दिन को चलता है (बराबर है) ।११॥। 


उस की ओर से इस रसूल के आगे भी ओर 
उस के पीछे भी (एक-दूसरे के साथ-साथ) 
आने वाला (फ़रिश्तों का) एक दल (रक्षा 
के लिए) नियुक्त है, जो अल्लाह के आदेश 
के अनुसार इस की रक्षा कर रहा है। 
अल्लाह कभी भी किसी जाति की हालत 
को नहीं बदलता जब तक कि वह स्वयं 
अपनी हालत को न बदले' और जब अल्लाह 
किसी जाति के बारे में अज़ाब भेजने का 
फ़ैसला कर लेता है तो उस अजाब को हटाने 
वाला कोई नहीं होता तथा उस के सिवा 
उन का दूसरा कोई भी सहायक नहीं हो 
सकता ।१२॥। 


बही है जो तुम्हें बिजली (की चमक) दिखाता 
है। भय के लिए भी तथा लालच के लिए 
भी और बोभल बादल उठाता है ।॥१३। 


और (बिजली की) कड़क उस की स्तुति 
के साथ-साथ उस की पवित्रता का गुणगान 
भी करती है तथा फ़रिश्ते भी उस के भय 
के कारण (ऐसा ही करते हैं) एवं वह गिरने 
बाली बिजलियाँ भी भेजता है, फिर जिन 
पर वह चाहता है उन्हें गिराता है और वे 
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वह कड़ा अज़ाब देने वाला है !१४। 


न टलने वाला बुलावा उसी का है और जिन ४४५.) 22 &25/8॥455%॥ 35 । 
को वे लोग उस के सिवा पुकारते हैं वे उन 0 ५१6 नर मक 
नहीं (| 8॥4* ४ |... (७ 2 ह*+| दो ३2८ ४ 

की पुकार का कोई उत्तर नहीं देते परन्तु #00//24 220 9 ७5,०७४ ०५ हा 
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उन का काम उस व्यक्ति की तरह है जो &,907 3५549 ४90५5४ ६-2 
अपने दोनों हाथ पानी की ओर फैला रहा ७५ 5४। 


हो, किन्तु वह पानी उस तक कभी नहीं 
पहुँचेगा तथा इन्क्रार करने वाले लोगों की 
चीख-पुकार व्यर्थ चली जाएगी ।१५। 


और जो कोई आसमानों तथा जमीन में है 555४ 205 2५०03 ००९०४ 4) 5 
और छाया ॥ मे नाखशी है] दा ब्ज्ड! (2२ 9०६ 7 १5१ 4६८०४ 
औ उन की छाया भी खुशी से या नाखुशी ६: है:॥:355250 :2॥५5७: 
से हर सॉभ-सवेरे अल्लाह को ही सजदः' ् 5 द 
करते हैं ।१६। 
से ः आसान * 52 965. (3,०८१ १ 252४ * 
तू उन्हें कह दे कि (बताओ) आस ७-5७ 92795 2५:%458०४ 5 
और जमीन का रब्ब कौन है? (इस का 59 ८6:४8 7८॥235 3 55:58 
हे अर ट 3:92०५५०४४८) 993० ०१.०) ०७४ ४ 
उत्तर वे तो क्या देंगे) तू (स्वयं ही) कह दे (24406 4 कप 
शहर आ> 2८0 ४४ धरा 24% < धर 
कि अल्लाह ! (फिर तू उन से) कह दे कि 020-49905०50 ७४६ ७७ ४४ ४-०५ 
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अपने लिए ऐसे सहायक बना रखे हैं जो स्वयं 
अपने-आप को भी लाभ पहुँचाने की शक्ति 
नहीं रखते और न ही किसी हानि को रोकने 
की? और उन से कह दे कि क्‍या अन्धा 
और देखने वाला बराबर हो सकता है? 


अथवा क्‍या अन्धेरा और रोशनी बराबर 
रखी सा ता _ऊ।फऊ।कणण।ण+””“”“”“"““++्-+>#&& कक ३ थकथ*%तकत+त*।7य७त+9त+त७8०।त+98त+त“-+'---_- नेक:  न।्न्नज ।._-नननत००००७क००॥०७७ 


3. इस का यह अर्थ नहीं कि वे मनुष्य की तरह सजद: करते हैं। सजद: का अर्थ आज्ञा-पालन 
करना होता है और आयत का अभिप्राय यह है कि सारा ब्रह्माण्ड रात-दिन प्राकृतिक नियमों की आज्ञा 
का पालन करने में लगा हुआ है । 
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हो सकती है? क्या उन्हों ने अल्लाह के ऐसे 
साभी बना रखे हैं जिन्हों ने उस की तरह 
कुछ ऐसी मख़लूक़ पैदा की है जिस के कारण 
(उस की तथा दूसरे साभियों की) पैदा की 
हुई मखलूक उन के लिए मुश्तबह (सन्दिग्ध) 
हो गई है? त्‌ उन्हें कह दे कि अल्लाह ही 
प्रत्येक वस्तु का सर्जनहार है और वह पूर्ण 
रूप से अकेला (एवं हर-एक वस्तु पर) 
कामिल अधिकार रखने वाला है ।१७। 


उस ने आसमान से कुछ पानी उतारा, फिर 
उस से कई वादियाँ बह पड़ीं और उस बाढ़ 
ने ऊपर आ जाने वाले भाग को उठा लिया 
तथा जिस धातु को वे किसो भूषण अथवा 
घरेलू प्रयोग का सामान बनाने के लिए 
आग में तपाते हैं उस धातु में भी उस बाढ़ 
जैसा भाग होता है। अल्लाह इसी तरह 
सत्य और असत्य के अन्तर को स्पष्ट करता 
है। फिर भाग तो फेंका जा कर नष्ट हो 
जाता है, परन्तु जो वस्तु मानव-समाज के 
लिए लाभदायक होती है वह पृथ्वी' में स्थित 
रहती है। अल्लाह सब बातों को इसी 
प्रकार (खोल कर के) वर्णन करता है ।१८। 


जिन लोगों ने अपने रब्ब की आज्ञा का 
पालन किया उन के लिए सफलता है और 
जिन्हों ने उस की आज्ञा का पालन नहीं 
किया (उस की हालत ऐसी होगी कि) जो 
कुछ भी पृथ्वी में है यदि वह सब का सब 


न नल अल >किस +-++- न नन न 3म प 
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रखे जाएँगे, किन्तु जो लोग अयोग्य एवं पतित होंगे उन का सर्वनाश कर दिया जाएगा। 
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उन का होता तथा उस के बराबर और भी, 
तो वे उस सारे धन को दे कर (अजाब से) 
बचने का प्रयत्न करते। उन के लिए बुरे 
परिणाम वाला हिसाब निश्चित है और 
उन का ठिकाना नरक है तथा वह निवास 
की दृष्टि से बहुत बुरा स्थान है ।१९। 
(रुक्‌ २/८) 


जो व्यक्ति जानता है कि जो कलाम तुम्हारे 
रब्ब की ओर से तुम्हारी ओर उतारा गया 
है वह बिल्कुल सत्य है. तो क्‍या वह उस 
व्यक्ति जैसा हो सकता है जो अन्धा है? 
(नहीं, क्योंकि बुद्धिमान ही उपदेण प्राप्त 
करते हैं ।२०। 


ऐसे लोग जो अल्लाह से किए हुए वादा को 
पूरा करते हैं और उस पवके वादा को नहीं 
तोड़ते ।२१॥ 


और जो लोग उन सम्बन्धों को सर्देव क़ायम 
रखते हैं जिन को कायम रखने का अल्लाह 
ने आदेश दिया है तथा वे अपने रब्ब से डरते 
हैं और बुरे परिणाम वाले हिसाब से भय 
खाते हैं ।२२। 


और वे लोग जिन्‍्हों ने अपने रब्ब की 
प्रसन्‍नता पाने के लिए धेये से काम लिया 
है और नमाज़ को अच्छी तरह पूरा किया 
है तथा जो कुछ हम ने उन्हें दिया है उस 
में से छिप कर भी तथा खुले रूप में भी 
(हमारी राह में) ख़्च किया है और जो 
बुराई को भलाई के द्वारा दूर करते रहते 
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हैं, उन्हीं के लिए उस घर का उत्तम परिणाम ७.) 
निश्चित है ।२३। | 
न में हि ! ० ्र्फ्े 5! 2 जल 3८ /३> 
अर्थात्‌ सदंव रहने के बाग़ जिन में वे स्वयं >95025 595९४:9५०५5 ५५८८४६ 
भी प्रवेश करेंगे और उन के साथ उन के ४ (८८/१7६(४४ ५.१. ». 2१४ 
& 5 0203 ध्ियों ४० ००३०७७०५).))।५,०७::)७ 5.०6३७.33 
पूवंजों एवं उन की पत्नियों और उन की 3७&%#8% 555 
कर में ज्न्हों ्‌ 6 कक 
संतान में से वे लोग भी, जिन्‍हों ने भलाई (9५2५ 5८2 


को अपनाया होगा (उस में प्रवेश करेंगे) तथा 

हर-एक द्वार से उन के पास फ़रिश्ते 

आएंगे ।२४। 

(और कहेंगे) तुम्हारे लिए सलामती है, ढ)6<& ०४:५४०५.27: 2५ 
क्योंकि तुम धंयंत्रान रहे । अत: (अब देखो, 

तुम्हारे लिए) इस घर का क्‍या ही अच्छा 


परिणाम है ।२५। 
और जो लोग अल्लाह के (साथ को हुई) 55:2५५202%5% ४५०६८८५॥५ 
प्रतिज्ञा को पक्‍के इक़रार के बाद तोड़ते हैं ८४ 2 (2825, 02८ ८:४४ 

| न्‍ 634 95.3:290% 4) »० ७ 0»४० ५ 
और अल्लाह ने जिस नाते को कायम रखने के के 0208 
का आदेश दिया था उसे तोड़ देते हैं और छ8)007५००४५१७॥०४ ७५) ५००४४ 


ज़मीन में फ़सलाद करते हैं, उन के लिए 
(अल्लाह की ओर से) धिक्‍्कार निश्चित 
है और उन के लिए एक बुरा घर भी 


निश्चित है ।२६। 

अल्लाह जिस के लिए चाहता है (उस के 55:55 70275 26 2025659॥४/: 2 

लिए) आजीविका बढ़ा देता है तथा (जिस कम ; ह हु 
| ा १५५03 ८८४॥8,5॥ ५ (7009५४४ 


के लिए चाहता है उस के लिए) तंग कर 
देता है और ये लोग सांसारिक जीवन पर 
ही प्रसन्‍न हो गए हैं, हालाँकि यह सांसारिक 
जीवन आखिरत की अपेक्षा एक थोड़ा सा 
एवं अस्थायी सुख का सामान है।२७। 
(रुकू ३/९) 
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और जिन लोगों ने (तुम्हारा) इन्कार किया 
है वे कहते हैंकि इस पर इस के रब्ब की 
ओर से कोई निशान क्‍यों नहीं उतारा गया ? 
तू कह दे कि अल्लाह जिसे चाहता है उस 
का विनाश कर देता है तथा जो. (उस की 
ओर) झुकता हो उसे अपनी ओर आने की 
राह दिखा देता है ।२८५। 


अर्थात्‌ जो लोग ईमान लाए हों और उन 
के दिल अल्लाह की याद से संतुष्टि पाते 
हों (उन्हें हिदायत देता है)। अतः समझ 
लो कि अल्लाह की याद से ही दिल संतुष्टि 
पाते हैं ।२९। 


जो लोग ईमान लाए हैं तथा उन्हों ने शुभ 
(एवं परिस्थिति के अनुकूल) कम किए हैं 
उन के लिए परम आनन्द है और लौटने का 
उत्तम स्थान निश्चित है ।३०। 


ऐसा (ही प्रतिफल पाने के लिए) हम ने तुमे 
एक ऐसी जाति में भेजा है जिस से पहले 
कई जातियाँ (आने वाले की राह देखती- 
देखती) गुजर चुकी थीं ताकि जो कलाम 
हम ने तेरी ओर वह्म की है तू उसे उन्हें 
पढ़ कर सुनाए, क्‍योंकि वे रहमान (खुदा) 
की कृपा का इन्कार कर रहे हैं । 
तू कह दे कि यह मेरा रब्ब है, इस के सिवा 
कोई उपास्य नहीं । मैं ने उसी पर भरोसा 
किया है तथा मैं प्रति-क्षण उसी की ओर 
भुकता हूँ ।३१। 
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और यदि कोई ऐसा क़र्आन हो जिस के 
द्वारा (निशान के रूप में) पर्वतों को (उन 
के मूल स्थानों से हुटा कर) चलाया गया हो 
या उस के द्वारा धरती को टुकड़े-टुकड़े किया 
गया हो या उस के द्वारा मुर्दों से बात-चीत 
की गई हो (तो क्‍या ये लोग उस पर ईमान 
लाएंगे ? (कदापि नहीं) अपितु (ईमान लाने 
का) निर्णय पूर्ण रूप से अल्लाह के हाथ 
में है। क्या जो लोग ईमान लाए हैं उन्हें 
(अब तक) मालूम नहीं हुआ कि यदि अल्लाह 
चाहता तो सभी लोगों को हिदायत दे देता 
और (हे रसूल !) जिन लोगों ने तुम्हारा 
इन्कार किया है उन पर इस के कारण सदा 
ही कोई न कोई विपत्ति आती रहेगी या 
उन के घरों के निकट उतरती रहेगी यहाँ तककि 
अल्लाह का आखिरी वादा (अर्थात्‌ मक्का की 
विजय) आ जाएगा। अल्लाह इस वादा' के 
विरुद्ध कदापि नहीं करेगा ।३२। (रुकू ४/१०) 


और तुझ से पहले (आने वाले) रखूलों से 
भी ठट्ठा किया गया था जिस पर मैं ने उन 
लोगों को जिन्‍्हों ने इन्कार किया था (कुछ 
समय के लिए) ढील दी, फिर मैं ने उन का 
बिनाश कर दिया। अब (देखो) मेरा दण्ड 
कंसा कड़ा था ।३३॥ 


तो क्‍या वह (अल्लाह) जो प्रत्येक व्यक्ति के 
कर्मों का निरीक्षक है (उन से न पूछेगा) 
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. अर्थात्‌ इन्कार करने वालों पर अज्ञाब पर अज्ञाब आएगा और एक सेना दल के पश्चात्‌ 
अन्य सेना दल तदन्तर उन पर आक्रमण करेंगे तथा अन्तिम सेना दल उन के घरों के निकट जा उतरेगा 


अर्थात्‌ मक्का पर आक्रमण होगा । 
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और उन्हों ने तो अल्लाह के अनेक साभी 
भी बनाए हुए हैं। उन से कहो कि तुम इन 
(बनावटी उपास्यों) के नाम तो बताओ ! 
अथवा क्‍या तुम लोग उस (अल्लाह) को 
कोई ऐसी बात बताओगे जो पृथ्वी में मौजूद 
तो है, परन्तु वह उसे जानता नहीं या तुम 
केवल मूह से ये वातें करते हो ? अपितु 
जिन लोगों ने इन्कार किया है उन्हें (उन 
का ही) छल-कपट शोभायमान कर के 
दिखाया गया है तथा उन्हें ठीक राह से 
हटा दिया गया है और जिसे अल्लाह नष्ट 
कर दे उसे राह दिखाने वाला कोई नहीं 
(मिल सकता) ।३४। 


उन के लिए एक अज्ाब तो इसी जीवन में 
निश्चित है तथा आख़िरत का अज़ाब तो 
निश्चय ही इस से भी बढ़ कर कठोर होगा 
और उन को अल्लाह के अज़ाब से बचाने 
वाला कोई भी नहीं होगा ।३५॥ 


संयमी लोगों को जिस स्वर्ग का वादा दिया 
गया है उस का उदाहरण के तौर पर हाल 
यह है कि उस के (व॒क्षों की छाया) तले 
नहरे बहती होंगी। उस का फल सदा रहने 
वाला होगा एवं उस की छाया (भी)। ये 
उन लोगों का परिणाम होगा जिन्हों ने 
संयम धारण किया तथा इन्कार करने वालों 
का अन्त नरक की आग होगी ।३६। 


और जिन लोगों को हम ने किताब दी है 
वे उस (कलाम) से जो तुक पर उतारा गया 
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है। प्रसन्‍न होते हैं तथा उन (विभिन्‍न) 
गिरोहों में से कुछ ऐसे भी हैं जो उस के 
कुछ भागों का इन्कार करते हैं। तू कह 
दे कि मुझे तो यही आदेश दिया गया है 
कि मैं अल्लाह की उपासना करूँ तथा किसी 
को भ्ली उस का साभी न ठहराऊँ। मैं उसी 
की ओर (तुम को) बुलाता हूँ और मैं भी 
उसी की ओर भुकता हूँ ।३७। 


और इसी तरह हम ने इस (क़रर्शान) को 
विस्तार के साथ आदेश के रूप में उतारा 
है तथा (हे सम्बोध्य) यदि तूने इस ज्ञान 
के बाद जो तुमे प्राप्त हो चुका है, इन 
इन्कार करने वालों का अनुसरण किया, तो 
अल्लाह के मुक़ाबिले में तेरा न तो कोई 
मित्र होगा और न कोई रक्षक ही ।३८। 
(रुकू ५/११) 


और हम ने तुझ से पहले भी कई रसूल 
भेजे थे तथा उन्हें पत्नियाँ और बच्चे भी 
दिए थे और किसी रसूल के लिए सम्भव 
नथा कि वह अल्लाह की आज्ञा के बिता 
(अपनी जाति के पास) कोई निशान लाता 
क्योंकि प्रत्येक कार्य--क्रम के लिए एक समय 
निश्चित है ।३९॥। 

अल्लाह जिस वस्तु को चाहता है मिटाता 
है और जिसे चाहता है क्रायम रखता है 
और उसी के पास सब आदेशों का मूल 
(जड़) है ॥४०। 

और हम जिस (अज़ाब के भेजने) की उन 
से प्रतिज्ञा करते हैं यदि उस का कोई 
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हिस्सा हम तेरे होते हुए भेज कर तुमे दिखा 
दें (तो तु भी उन का परिणाम देख लेगा) 
और यदि हम उस घड़ी से पहले तुके मौत 
दे दे (तो मरने के बाद तुझे उस की 
वास्तविकता का ज्ञान हो जाएगा क्योंकि) 
तेरा दायित्व केवल (हमारे आदेश और 
सन्देश का) पहुंचा देना है और उन से लेखा 
लेना हमारा काम है ।४१। 


और क्या उन्हों ने नहीं देखा कि हम देश 
को उस के किनारों से घटाते' चले आ रहे 
हैं तथा निर्णय तो अल्लाह करता है। उस 
के निर्णय को बदलने वाला कोई नहीं तथा 
वह शीघ्र लेखा लेने वाला है ।४२। 


और जो लोग इन से पहले थे उन्हों ने भी 
(नवियों के विरुद्ध) उपाय किए थे (परन्तु 
वे सफल न हुए)। सो उपाय करना तो 
पूर्ण रूप से अल्लाह के ही अधिकार में है। 
हर-एक व्यक्ति जो कुछ भी कर्म करता है 
वह (अल्लाह) उसे जानता है और इन 
इन्कार करने वालों को शीघ्र ही पता चल 
जाएगा कि उस आने वाले घर का उत्तम 
फल किस के लिए है ।४३। 


और जिन लोगों ने तेरा इन्कार किया है 
वे कहते हैं कि तू अल्लाह का भेजा हुआ 
नहीं हैं। तू उन्हें कह कि अल्लाह मेरे 
और तुम्हारे बीच काफ़ी गवाह हैं तथा वह 
व्यक्ति भी गवाह है जिस के पास इस 
पवित्र किताब का ज्ञान आ चुका है ।४४। 
(रुक्‌ ६१२) 
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७... व्ाणड> धारण: 


न 


होम 


[ यह सुरः मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित इस ] 
की तिरपन आयतें एवं सात रुक्‌ हैं । 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


अलिफ़, लाम, रा! । मैं अल्लाह देखने वाला 
हूँ। यह एक किताब है जिसे हम ने तुझ 
पर इस लिए उतारा है कि तू सब लोगों 
को उन के रब्ब के आदेश से अन्धकार से 
निकाल कर प्रकाश की ओर ले आए 
अर्थात्‌ प्रभुत्वशाली और स्तुतियों वाले 
अल्लाह के मार्ग की ओर (ले आए) ॥२। 


(वह प्रभुत्वशाली और स्तुतियों वाला रब्ब) 
अल्लाह ही है। और जो कुछ आसमानों 
तथा जमीन में है सब उसी का है तथा (उस 
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का) इन्कार करने वालों के लिए एक कड़ा 
अज़ाब निश्चित है ।३। 
(इन्कार करने वाले) जो लोग आख्िरत के %2-»0 (& (:$॥ 2॥ 52955 5१] 
मुकाबिले में इस सांसारिक जीवन को 
प्रधानता देते हैं और (दूसरे लोगों को भी) 
॥.  विवरणा्् देखिए सुर: बक़र: टिप्पणी आयत 2 | 
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अल्लाह की राह से रोकते हैं और उसे 
(अर्थात्‌ सांसारिक जीवन को अपने मन के) 
टेढ़ापन के द्वारा हासिल करना चाहते हैं। 
यह लोग दूर की गुमराही में पड़े हुए हैं ।४। 


और हम ने प्रत्येक रसूल को उस की जाति 
की भाषा ही में (वह्य दे कर) भेजा है ताकि 
वह उन्हें हमारी बाते खोल-खोल कर 
बताए । फिर (इस उपाय के पश्चात्‌) 
अल्लाह जिस का (विनाश करना) चाहता है 
उस का विनाश कर देता है और जिसे 
(सफल करना) चाहता है उसे निर्दिष्ट! 
स्थान पर पहुंचा देता है और वह पूरे तौर 
पर गालिव और हिक्‍्मत वाला (अर्थात्‌ 
प्रभत्वशाली एवं तत्त्वदर्शी) है ।५। 


और (तुम से पहले) हम ने मूसा को भी 
अपने निशानों के साथ (यह आदेश दे कर) 
भेजा था कि अपनी जाति के लोगों को 
अन्धे रे से निकाल कर रोशनी की ओर ले 
आ तथा उन्हें अल्लाह के इनआम और 
उस के अज़ाबों को याद दिला (क्योंकि) 
उस में हर एक पूरे सब्र करने वाले और 
पूरे तौर पर शुक्र करने वाले लोगों के लिए 
निः०्चय ही कई निशान पाए जाते हैं ।६। 


और (हे सम्बोधित ! तू उस समय को भी 
याद कर) जब मूसा ते अपनी जाति के 
लोगों से कहा था कि तुम अपने ऊपर 
अल्लाह का इनआम याद करो जब उस ने 


3. नियत किया हुआ स्थान-मन्जिलें मक़सुद । 
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तुम्हें फ़िरऔन के साथिथों से इस हालत 
में बचाया था कि वे तुम्हें कड़ा अज़ाब देते 
थे, तुम्हारे पुत्रों की हत्या कर देते थे 
और तुम्हारी स्त्रियों को जीवित रखते थे 
और इस में तुम्हारे रब्ब की ओर से तुम्हारे 
लिए एक बड़ी भारी परीक्षा थी ।७। 
(रुक्‌ १/१३) 


और (उस समय को भी याद करो) जब 
तुम्हारे रब्ब ने (नवियों के द्वारा) घोषणा 
की थी कि हे लोगो ! यदि तुम शुक्र करने 
वाले बने तो मैं तुम्हें और भी अधिक दूँगा 
और यदि तुम ने नाशुक्री की तो (याद रखो 
कि) मेरा अज़ाब निश्चय ही बहुत कड़ा 
हुआ करता है (८। 


और मूसा ने अपनी जाति के लोगों से यह 
भी कहा था क्रि यदि तुम और जो दूसरे 
लोग धरती पर बसते हैं सब के सब इन्कार 
कर दो तो इस में अल्लाह की कोई हानि 
नहीं हो सकती (क्योंकि) अल्लाह निश्चय 
ही बे-परवाह और बहुत स्वुतियों वाला 


है ।९। 


जो लोग तुम से पहले थे अर्थात्‌ नह की 
जाति और आद तथा समूद एवं जो लोग 
उन के पश्चात्‌ हुए, क्‍या उन के बारे में 
दिल दहलाने वाले समाचार तुम्हें नहीं 
पहुँचे ? (वे ऐसे मिटाए गए कि) अल्लाह 
के सिवा अब उन्हें कोई भी नहीं जानता । 
जब उन के पास उन के रसूल हमारे खुले 
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तुम्हें दे कर भेजा गया है उस का तो हम 
इन्कार कर चुके हैं तथा जिस बात की ओर 
तुम हमें बुलाते हो उस के बारे में हम 


रो 


व्याकुल कर देने वाले एक सन्देह में पड़े 


हुए हैं।१९। 
और रु ०० उन्हें वन 28 (६ 5 5, + «४ १११ हक (६ 
और उन के रसूलों ने उन्हें कहा कि क्‍या 029॥2५४02 2८ 2030 ८ 
तुम्हें अल्लाह के बारे में कोई सन्‍्देह है जो व ४४५ पक 23 7 2५2 १२९ 52 १४ 
38 अर ५ >005552095 590&#2,/%०: 
आसमानों और जमीन का पैदा करने वाला कक (83: ४ ३ यु 20642 
है? वह तुम्हें इसलिए बुला रहा है ताकि ००७०००१०० २७०८ ०)॥३/४८०-5 
वह तुम्हारे पापों में से कुछ' पाप क्षमा कर ५००८५४४5५४ ४४ ८४७६ ४३.४ 
दे और एक निश्चित समय तक तुम्हें ढील ह कं 
दे। वे बोले कि तुम तो हमारे जैसे ही ७ए्ट 
मनुष्य हो । तुम चाहते हो कि हमारे पूर्वज 
जिस वस्तु की पूजा करते चले आए हैं उस 
से हमें हूटा दों। सो (यदि तुम इस बात 
में सच्च हो तो) हमारे पास कोई रोशन 
निशान लाओ ।११॥ 

5. चर द् 20:55 » ५ (#<“ “ #्ट 9 ०8. $ (2॥$ 
उन के स्सूलों ने उन्हें कहा (कि यह बात 5505:2729॥ ८5 20 .8-०.2४ ८ 


जे ति न रे ०. |; हैं श्र (४४ (८. हर 65] बऊ व 4४ १९८५६ 59 । 
सच है कि) हम 280 ही मनुष्य हैं, 36008 /%07/562000 25005 
किन्तु (यह भी सच है कि) अल्लाह अपने 
भक्तों में से जिस पर चाहता है विशेष 


. कुछ पार्पो' से यह अभिप्राय नहीं कि अ्रल्लाह केवल गिनती के थोड़ें से पापों को क्षमा कर 
सकता है और शेष पाप क्षमा करने में असम हैं, अपितु अभिप्राय यह हैं कि कुछ पाप दूसरे व्यक्तियों 
से सम्बन्धित होते हैं । जब तक वे लोग उस पाषी को क्षमा न करें तब तक वे पाप क्षमा नहीं किए 
जाते । हाँ | जब अपराधी क्षमा माँव लें और उन पापों पर लज्जित हो जाएँ तो अल्लाह स्वयं अपने बन्दों के 
दिलों में प्रेरणा करता है कि वे अत्याचार करने वालों को क्षमा कर के अल्लाह के प्रिय और उस 
के पुरस्कारों के अधिकारी बन जाएँ। 

२२१ 
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उपकार करता है तथा यह बात हमारे 
अधिकार में नहीं है कि अल्लाह के आदेश 
के सिवा तुम्हारे पास कोई निशान लाएँ और 
मोमिनों को अल्लाह ही पर भरोसा रखना 
चाहिए ।१२। 


ओर हमें क्या हुआ है कि हम अल्लाह पर 
भरोसा न करें, हालाँकि उस ने हमें (हमारी 
परिस्थिति के अनुकूल) राहें दिखाई हैं तथा 
जो दुःख तुम ने हमें दे रखा है उस पर हम 
निश्चय ही धैर्य धारण करते चले जाएंगे 
और भरोसा करने वालों को तो अल्लाह 
ही पर भरोसा करना चाहिए ।१३। 
(रुकू २१४) 


और जिन लोगों ने इन्कार किया उन्हों ने 
अपने-अपने (समय के) रसूलों से कहा कि 
हम तुम्हें अवश्य अपने देश से निकाल देंगे 
अथवा तुम विवश हो कर हमारे धर्म में लौट 
आओगे (तो इन कष्टों से बच सकोगे) जिस 
पर उन के रब्ब ने उन्हें वह्य की कि हम 
उन (अत्याचारियों) का अवश्य ही सर्वनाश 
कर देंगे ।१४। 


और उन के सर्वनाश के पश्चात्‌ उस देश में 
अवश्य तुम्हें बसाएँगे। यह बचन उस के 
लिए है जो मेरे मुक़ाम (अर्थात्‌ पद) से डरे 
और मेरी डराने वाली भविष्यवाणियों से 


डरे ।१५॥ 


और उन्हों ने अपनी विजय के लिए प्राथना 
की और उस के (फलस्वरूप) प्रत्येक उद्ृण्डी 
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तथा घमण्डी और सच्चाई का शत्रु असफल 
हा ।१६॥। 


इस (सांसारिक अजाब) के बाद उस व्यक्ति 
के लिए नरक का अज़्ाब भी है ओर उसे 
वहाँ खौलता हुआ पानी पिलाया जाएगा ।१७। 


वह उसे थोड़ा-थोड़ा कर के पीएगा और 
उसे आसानी से निगल न सकेगा तथा हर 
स्थान (और हर दिशा) से उसे मोत आएगी 
परन्तु वह मरेगा नहीं और इस के सिवा भो 
(उस के लिए) एक कड्ा अज़ाब निश्चित 


है ।१८। 


जिन लोगों ने अबने रब्ब के आदेशों का 
इन्कार किया है उन के कम उस राख की 
तरह हैं जिसि एक तेज आँध्री वाले दिन हवा 
तेजी से उड़ाले ग जो कुछ उन्‍्हों ने 
(अपने भविष्य के लिए) कमाया है उस में से 
कोई हिस्सा भी उन के द्वाथ नहीं लगेगा। 
यही परले दर्ज की बरबादी है १९ 


(हे सम्बोधित !) क्या तू ने नहीं देखा कि 
अल्लाह ने आसमानों तथा जमीन की रचना 
हक़ एवं हिकक्‍्मत के साथ की है। यदि वह 
चाहे तो तुम्हारा सर्वताश कर दे तथा 
तुम्हारे स्थान पर कोई और नई मख़लूक़ 
ले आए ।२०। 


और यह बात अल्लाह के लिए कुछ कठिन 
नहीं है ।२१। 
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और वह सब अल्लाह के सामने आ खड़े 
होंगे तब (उन में से) निर्बल समझे जाने 
वाले लोग अभिमान करने वालों से कहेंगे 
कि हम तो तुम्हारे पीछे चलने वाले थे। 
अत: क्‍या तुम अब अल्लाह के अजाब में 
से (इस समय) कुछ हमसे दूर कर सकते 
हो ? वे (उत्तर में) कहेंगे कि यदि अल्लाह 
हमें हिदायत देता तो हम भी तुम्हें हिदायत 
देते. (किन्तु अब क्या हो सकता है)। हमारी 
(इस समय) धीरता अथवा अधोरता दिखाना 
हमारे लिए एक समान है और हमारे 
लिए बचने का कोई उपाय नहीं ।२२॥। 
(हक ३/१५) 


और जब सारी बातों का फ़ैसला किया जा 
चुकेगा तो शैतान (लोगों को) कहेगा कि 
तुम्हारे साथ अल्लाह ने निश्चय ही अटल 
प्रतिज्ञा की थी तथा मैं ने भी तुम्हारे साथ 
एक प्रतिज्ञा की थी, परन्तु मैं ने वह प्रतिज्ञा 
पूरी नहीं की और मेरा तुम पर कोई अधिकार 
नथा। हाँ! मैंने तुम्हें अपनी ओर बुलाया 
और तम ने मेरी बात मान ली। इसलिए 
मेरी निन्दा न करो अपितु अपने-आप की 
निन्‍्दा करो। (इस समय) न मैं तुम्हारी 
फ़रियाद सुन सकता हूँ और न तुम मेरी 
फ़रियाद सुन सकते हो। तुम ने मुझे जो 
अल्लाह का साभी बना रखा था मैं तुम्हारी 
इस बात का पहले से ही इन्कार कर चुका 
हूँ। (इस पर अल्लाह कहता है इस प्रकार 
के) अत्याचारियों के लिए निस्सन्देह पीड़ा- 
दायक अज्ञाब निश्चित है ।२३। 
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और जो लोग ईमान लाए होंगे तथा उन्हों 
ने (शुभ एवं) उचित कर्म किए होंगे उन्हें 
उन के रब्ब के आदेश से ऐसे बागों में प्रविष्ट 
किया जाएगा जिन के नीचे नहरें बहती 
होंगी और वे उन में बसते चले जाएँगे तथा 
वहाँ उन की परस्पर एक-दूसरे के लिए यह 
प्राथंना होगी (कि तुम पर) सलामती 
हो ।२४। 


(हे सम्बोधित !) क्‍या तूने देखा नहीं कि 
अल्लाह ने किस प्रकार एक पवित्र कलाम 
के बारे में वास्तविकता खोल कर बताई 
है । वह (कलाम) एक पवित्र वृक्ष की तरह 
होता है जिस की जड़ (मजबूती से) क़ायम 
होती है और उस की हर-एक शाखा आसमान 
की ऊँचाई तक (पहुँची हुई होती) है ।२५। 


वह (वृक्ष) हर समय अपने रब्ब की आज्ञा 
के अनुसार ताज़ा' फल देता है और अल्लाह 
लोगों के लिए (उन की आवश्यकता की) 
सारी बातों का वर्णन करता है ताकि वे 
शिक्षा प्राप्त करें ।२६। 


और बुरी बात का हाल बुरे वृक्ष के समान 
है जिसे ज़मीन से उखाड़ कर फेंक दिया गया 
हो और जिसे कहीं भी ठहराव न मिल 
सके ।२७। 
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. इस आयत में यह बताया गया है कि इस्लाम धर्म के पवित्र पेड़ से यह अभिप्राय है कि इस 
में सदा ईश-भक्तों का प्रादुर्भाव होता रहेगा, किन्तु दूसरे धर्मों में नहीं। यह इस बात का प्रमाण होगा 
कि उन धर्मों का ईश्वर से सम्पर्क समाप्त हो चुका है । 
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जो लोग ईमान लाए अल्लाह उन्हें इस कायम 0:203(029 6 2.0 ४ ०९२ 


रहने वाली और थे पवित्र बात के द्वारा 2225 3058 3 57/ 35 2.0 
सांसारिक जीवन में भी मजबूती प्रदान का कि अल 
करता है तथा आखिरत में भी (प्रदान & छाप था >कड 
करेगा) और अल्लाह अत्याचारियों का हैं 

सवनाश करता है तथा अल्लाह जो चाहता 

है करता है।२८। (रुक्‌ ४१६) 


(हे सम्बोधित !) क्या तूने उन लोगों (की 97572 :<539 5230 3:57 
हालत) को (ध्यान से) नहीं देखा जिन्‍्हों ने 
अल्लाह को निअमत को नाशुक्री से बदल 
डाला । (उन का अपना ही स्वनाश हुआ) 
और अपनी जाति को भी विनाश के घर में 
ला उतारा ।२९। 


दि (22॥ हट 
(8293० ०७०५ 


अर्थात्‌ नरक में। वे उस में प्रवेश करेंगे ७,589 5-०, 5 9-5 ०५ 
और वह ॒ स्थान (रहने की दृष्टि से) बहुत 

बुरा है ।३०। 

और उन्‍्हों ने अल्लाह के समान बाकी बना ७5 5422 &ए 7255 4) 9०५5 


रखे हैं ताकि लोगों को उस की राह से 
अटका हे। तू उन्हें कह दे कि (ठीक है, 
कुछ दिन) अस्थायी लाभ प्राप्त कर लो, 
फिर तुम्हें अवश्य ही (नरक की) आग की 
ओर जाना होगा ।३१॥ 


(६) रह हम हक 
85 0» ५2-०० ०७५ 


(हे रसूल !) मेरे उन भक्तों से जो ईमान ला ५५७०५ 8.2॥0:2५० 20॥ 9.02 5 
चुके हैं कह दे कि वे उस दिन के आने से 568 0008 :5 ८५:5६ "४६, 
४ 000 2 25 5 
पहले जिस में न कोई व्यापार होगा और >5 ० ध्टती 2१ डि2:29-2 22 ०8१2) ५2 
ने ही कोई गहरी दोस्ती (काम आएगी) 
नमाज़ को अच्छे ढंग से पढ़ा करे और जों 
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धक-++4+क ३ २७५७७ ८०2 2०२७७ के + बे बे स>प्> <<>>>२७23७७७७०७३+९७७७७७७३७७७७३७७७०%१७०३१७+०७४०० 
हि ५ ५५४१ 99% 
कुछ हम ने उन को (धन आदि) दिया है छ७७0॥>४ 34४8 €&: 2 


उस में से छिपा कर भी और जाहिर में भी 
(हमारी राह में) खचे किया करें ।३२। 


वर ८2.०:7(८ ८94७ 33५५) ] ६ & 57॥34॥ 
अल्लाह वह (सत्ता) है जिस ने आसमानों 62०३-/ 5 ०००५५ ढ& ५ 

हर ० श्र 4 हम गरम हु ह न 7८ ८5] 
और ज़मीन को पैदा किया है और बादलों 40%, .:2852४८:2675,52 


से वर्षा कर के उस के द्वारा तुम्हारे लिए ० 0 8 2०:८2 »४3 5 ८६५ 
फलों (की क़िस्म) से रोज़ी पैदा की है तथा 9952-2५) 5 5४) 39॥ 29.५३ 
उस ने नौकाओं को (चलाने वाली वायु को) ले;७3 24:८५ 
बिता कुछ दिए तुम्हारी सेवा में लगा रखा 
है ताकि वे उस के आदेश से समुद्र में चले 
और नदियों को भी उस ने बिना कुछ दिए 


तुम्हारी सेवा में लगा रखा है ।३३। 


९ नों &,/ ,८+१/४८ “८ ५5५ श्र ८ ४ 
और सूर्य तथा चन्द्रमा को भी किवे दो 400 2207 005 
लगातार अपने-अपने कत्तंव्य का पालन कर 84:85 3878 


रहे हैं तथा उस ने रात और दिन को भी 
बिना कुछ दिए तुम्हारी सेवा में लगा रखा 


है ।३४। 
जज के 4 + | “27१9?” छ् १ ॥ 
और जो कुछ भी तुम ने उस से माँगा उस ८30५:४७.५४:४ ८.४ ५ 5४५5 
ने तुम्हें दिया है और यदि तुम अल्लाह के » ६१६6/5 ८057६ (६ बा 
802 हि है. ७&2४298 2008] ५५००७ ४५ 


उपकारों की गणना करने लगो तो उन की 
गणना नहीं कर सकोगे। मनुष्य बड़ा ही 
अत्याचारी और बड़ा ही नाशुक्रा (अर्थात्‌ 
उपकार को भूल जाने वाला) है।३५। 
(रुक्‌ ५/१७) 


और (हे सम्बोधित ! उस समय को याद 20000५ 0४5 ४.७५) 08 35 
कर) जब इब्राहीम ने (प्रार्थना करते हुए) $ 
कहा था कि है मेरे रब्ब ! इस नगर (मक्का) 
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पार: १३ इब्राहीम १४ मजा 
$७७+७७७३२७२२७७७+७७ ७७ कक २७७०७ ७७००७ केक कक १ ७२७७७कक कक कक ० $+७५७+॑ २३५२७ ७५७० ७२७७५ 4 
त रु न दा 8८2 5+८<०८० १-१९ ८ 
को शान्ति का स्थान बना और मुझे और 6/5०00-४ ७ ७४4 ७४९७ 


मेरे पुत्रों को इस बात से दूर रख कि हम 
भूठे उपास्यों की उपासना करें ।३६॥। 


गें गो 9०८4 १८८ € ् 2: ८ ४ ८१% ५८ 
हे मेरे रब्ब ! उन्होंने बहुत से लोगों को 522 0520962/.% ०0० ७७) ९: 
भ्रष्ट कर ४ #5 ८4११८ ६50 (६ 4५ (22५ 4८“: 4६ 5 
पथ र रखा है। अतः जिस ने मेरा ७८५३४ ॥॥ 4८८ ८:५७ 
अनुसरण किया उस का तो मेरे साथ सम्बन्ध 
है तथा जिस ने मेरी अवज्ञा की उस के 
सम्बन्ध में भी मेरी यही प्रार्थना है कि उसे । 
भी क्षमा करना क्‍योंकि निस्सन्देह तू बहुत । 
क्षमा करने वाला एवं बार-बार दया करने 
वाला हैं ३७। 
है हमारे रब्ब ! मैं ने अपनी संतान में से अं 2228४ &:5 5 ८८564 
कुछ को तेरे आदर वाले घर के पास एक 40222 2%४2॥ ४.५८ ८३. ५४ 
में में कोई 5५५3) || रब] #%0 6, || स्‍ क् ५2. 
ऐसी वादी में ला बसाया है जिस में कोई 923॥:55 72/#2 तक पड 2 
यु ों हल 2 2 7494: रू] ० ८/,७ १८ ५८४४६ 
लेती नहीं होती । हे मेरे रब्ब ! (मैं ने ऐसा #2) ७४५४ ००॥ &४2८9 02 
पर 27:८2: ५्छट ८७, ४» «० १४22५, ८ 
इसलिए किया है) कि वे अच्छे ढंग से नमाज 85623 “₹% ५:3॥ ७2५७४): 
का पालन करें । सो तू लोगों के दिल उन की 
ओर फेर दे तथा उन्हें भिन्‍न-भिन्‍न फलों से 
जीविका प्रदान करता रह ताकि वे (सदेव 
तेरा) धन्यवाद करते रहें ।३५। 
है हमारे रब्ब ! जो कुछ हम छिपाते हैं ७०० ४52४८ ४८४८ ७:५४८॥ ६ 
ओर जो हम जा हिर करते हें निश्च 5 १४४५ “-*“* « 4*?< क | ॥|4 
जल हज हि 304 कक । 8५५2 ७ 25 ०20 $ ५००४५) 


ही सब कुछ जानता और अल्लाह से कोई 
वस्तु नतो धरती में छिपी रह सकती है 
तथा न आकाश में ।३९। 


हर प्रकार की स्तुति का केवल अल्लाह ही हि थक] 29033 :55 53 4) 52 
अधिकारी है जिस ने मुझे बुढ़ापे में (दो पुत्र) ड़ ह 
इस्माईल और इस्हाक़ प्रदान किए हैं। मेरा 
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रब्ब प्राथंनाओं को बहुत सुनने वाला 
है (४०। 


हे मेरे रब्ब ! मुझे और मेरी संतान (में से 
हर-एक) को अच्छे ढंग से नमाज़ का पालन 
करने वाला बना। है हमारे रब्ब ! (हमारे 
ऊपर कृपा कर) और मेरी प्रार्थना को 
स्वीकार कर ।४१॥ 


है हमारे रब्ब ! जिस दिन हिसाब (अर्थात 
लेखा) होने लगे उस दिन मुझे और मेरे 
माता-पिता को और सब मोमिनों को क्षमा 
कर देना ।४२। (रुक्‌ ६/१८) 


(और हे सम्बोधित !) ये (मक्का वाले) लोग 
जो कुछ कर रहे हैं तू अल्लाह को कभी भी 
उस से बे-खबर मत समझ वह केवल 
उन्हें उस दिन तक ढील दे रहा है जिस 
दिन उन की आँखें (आश्चय से) फटी की 
फटी रह जाएँगी ।४३। 


वे भयभीत हो कर अपने सिरों को ऊपर 
उठाए हुए भाग रहे होंगे और उन की 
निगाहें (लौट कर) वापस नहीं आएँगी तथा 
उन के दिल (आशाओं से) खाली होंगे ।४४। 


ओर तू इन लोगों को उस दिन से डरा 
जब इन पर अज़ाब आएगा (जिस की प्रतिज्ञा 
की गई है) अत्याचारी उस समय कहेंगे कि 
है हमारे रब्ब ! हमारे इस मामिला को 
कुछ थोड़े समय तक पीछे डाल दे। हम 
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हक हुए निमन्त्रण को स्वीकार 52298 20729 ७४ 5४६५० 
करेंगे तथा तेरे रसूलों का अनुसरण करेंगे। ४ ७४८३ 
कि ७०0५ >> ७४४७ 


(जिस पर उन्हें उत्तर मिलेगा कि क्‍या अभी 
हुज्जत' के पूरा होने में कोई कमी रह गई 
है?) और क्या तुम ने पहले क़सम पर 
क़सम नहीं खाई थी कि तुम्हारा कभी पतन 
नहीं होगा ।४५। 


हालाँकि तुम ने उन लोगों के घरों को अपना 
घर बनाया हुआ है जिन्‍्हों ने (तुम से पहले) 
अपने-आप पर अत्याचार किया था और 
तुम्हारे ऊपर यह बात अच्छी तरह खुल 
चुकी थी कि हम ने उन के साथ क्‍या 
व्यवहार किया था और हम सारी बातें 
तुम्हारे लिए खुले रूप में वर्णन कर चुके 
हैं ।४६। 

और ये लोग अपने हर-एक उपाय कर चुके 
हैं तथा उन की (हर-एक) योजना अल्लाह 
के पास (सुरक्षित') है और चाहे उन की 
योजना ऐसी हो कि उस के फलस्वरूप पर्वत 
भी (अपने स्थान से) टल जाएँ, (ये लोग 
तुझे कोई हानि नहीं पहुँचा सकते) |४७। 


सो (हे सम्बोधित !) तू अल्लाह को अपने 
रसूलों से अपने वादा के ख़िलाफ़ (मामिला) 
करने वाला कदापि न समझ। निस्सन्देह 
अल्लाह ग़ालिब और (बुरे कर्मों का) दण्ड 
देने वाला है ।४८। 


], 
कमी रह गई है ? 
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हुज्जत का अर्थ है प्रमाण, युक्ति, तक, दलील । भाव यह है कि क्या प्रमाण के पूरा होने में कुछ 


श्र्थात्‌ वह भुलाई नहीं गई बल्कि अल्लाह को खूब याद है । 
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प्रूद० 


पार: १३ इब्राहीम १४ 


(और वह दिन अवश्य आने वाला है) जिस 
दिन ज़मीन और आसमान को बदल कर दूसरी 
जमीन और आसमान लाए जाएँगे तथा ये 
लोग अल्लाह के सामने पेश होंगे जो अकेला 
और प्रत्येक वस्तु पर पूरा-पूरा प्रभुत्व रखने 
वाला है ।४९। 


और उस दिन तू अपराधियों को जन्‍्जीरों में 
जकड़े हुए देखेगा ।५०। 


उन के कुरते (मानों) तारकोल के बने हुए 
(काले) होंगे और नरक की आग उन के 
मुँहों को ढाँप रही होगी ।५१॥ 


(यह इसलिए होगा) कि अल्लाह प्रत्येक 
व्यक्ति को जो कुछ उस ने (अपने लिए) 
कमाया होगा उस का बदला दे। निस्सन्देह 
अल्लाह शीघ्र ही लेखा लेने वाला है ।५२। 


यह ॒ उपदेश लोगों के शिक्षा पाने के लिए 
पर्याप्त है और इस बात के लिए भी कि 
उन्हें (आने वाले अजाब से पूर्णतया) सावधान 
किया जाए तथा इसलिए भी कि उन्हें प्रतीत 
हो जाए कि केवल अल्लाह ही एक वास्तविक 
उपास्य है और इसलिए भी कि बुद्धिमान 
लोग शिक्षा ग्रहण करें ।१३॥ (रुक्‌ ७/१९) 
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सूर: अल्‌ - हिज 


[ यह सूरः मकक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित इस ] 
की एक सौ आयतें एवं छः रुक्‌ हैं । 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0७-59 0७%) % &-- 


अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥। 


अलिफ़, लाम, रा'। (मैं अल्लाह देखने वाला ७९७ ५७४ ५००७॥ ०2 या 
हूँ)। ये एक कामिल किताब और अपने 2४9४४ का 
अर्थों को खोल कर बताने वाले कुर्आन की 

आयते हैं ।२। 

जिन लोगों ने (इस कुरआन का) इन्कार किया ७८५०४ ४४)8 5» ८४; 
है वे कभी-कभी यह इच्छा किया करते हैं 

कि काश वे भी इस के आज्ञाकारी और 

फ़रमाँबरदारी करने वाले होते ।३॥ 

तू उन्हें खाने-पीने और अस्थायी साधनों से 3:3-29 3880 5%६८5:४6 «०05 
लाभ उठाने में व्यस्त छोड़ दे और (उन्हें 24८ 
हे मे कक ७5५ 
छोड़ दे कि उन की भूठी) आशाएँ उन्हें 

ग़ाफ़िल करती रहें, क्योंकि वे शीघ्र ही 

(वास्तविकता को) जान लेंगे ।४। 


और हम ने कभी किसी बस्ती का सर्वनाश 
नहीं किया सिवाय इस के कि उस बस्ती के 
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पार: १४ अल-हिजल्र १५ 


बारे में पहले से एक निश्चित निर्णय हो 
चुका हो ।५॥ 


कोई जाति भी अपने (विनाशक) निश्चित 
समय से भाग कर बच नहीं सकती और 
न ही पीछे रह कर उस से बच सकती है ।६। 


और उनन्‍्हों ने (ललकार कर) कहा कि हे 
वह मनुष्य ! जिस पर यह उपदेश उतारा 
गया है निस्सन्देह तू पागल है ।७। 


यदि तू सच्चा है- तो फ़रिश्तों को हमारे पास 
क्यों नहीं लाता ?।॥८। 


(क्या उन्हें मालूम नहीं कि) हम फ़रिश्तों 
को (जब भी उतारते हैं तो) सच्चाई के 
साथ उतारते हैं और (जब उन्हें इन्कार 
करने वालों के लिए उतारते हैं तो) उन्हें 
(क्षण भर की भी) ढील नहीं दी जाती ।९॥। 


इस ज़िक्र (अर्थात्‌ कुरआन) को हम ने ही 
उतारा है और निस्सन्देह हम ही इस की रक्षा 
करेंगे ।१०। 


और हम ने पहले समय के मानव-समूह में भी 
तुझ से पहले रसूल भेजे थे ।११॥ 


और जो रसूल भी उन के पास आता था वे 
उस की हँसी उड़ाते थे ।१२॥ 


इसी प्रकार हम इस (हँसी की आदत) को 
अपराधियों के दिलों में दृढ़ता से गाड़ देते 
हैं ।१३। 
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ये लोग इस (करन) पर ईमान नहीं लाते 
हालाँकि पहले लोगों (के सम्बन्ध में अल्लाह) 
की रीति बीत चुकी है ।१४। 


और यदि हम उन के लिए (पहचानने की) 
कोई आसमानी राह खोल भी देते तथा वे 
उस से (लाभ उठा कर) वास्तविकता को 
समभने भी लगते ।१५। 


तो भी वे यही कहते कि हमारी आँखों पर 
केवल पर्दा डाला गया है (अन्यथा 
वास्तविकता कुछ भी नहीं) बल्कि हम लोगों 
पर कोई जादू कर दिया गया है।१६। 
(रुकू १/१) 


और निश्चय ही हम ने आकाश में नक्षत्रों की 
कई राशियाँ नियुक्त की हैं तथा हम ने उसे 
देखने वालों के लिए सुन्दर बनाया है ।१७। 


और हम ने उसे प्रत्येक उद्ृण्डी एवं ध्रुतकारे 
हुए (व्यक्ति की पहुँच) से सुरक्षित कर दिया 
है ।१८। 


परस्तु जो व्यक्ति चोरी से (अल्लाह की वह्य 
में से) कोई बात सुन ले और उसे विगाड़ 
कर फैलाए तो उस के पीछे एक उल्का' 
(रोशन लपट) लगा दी जाती है ।१९। 
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!... पवित्र क़ुर्जान उतर चुका है तो विरोधी लोग इस में से कुछ भाग ले कर दूसरे लोगों में इस 


प्रकार फैलाते हैं 


हैं. कि उस से विरोध की आग धधक उठे, किन्तु अल्लाह उन की शरारत को देखता है। 


जब कोई व्यक्ति ऐसा करता है तो अल्लाह उस की शरारत को प्रकट करने के लिए अलौकिक रूप में 
ऐसा प्रकाश कर देता है जिस से छल-कपट का सारा भेद खुल जाता है और शरारत करने वाले : का 


५ 
पतन हो जाता है । 


भ्र्डड 


कक 


पार: १४ अन्‌-हिज्ञ १५ 
और हम ने धरती को फैलाया है तथा हम ने 
उस में सुदुढ़ पहाड़ स्थित किए हैं और हम 
ने उस में हर प्रकार के उचित पदार्थों को 
(पैदा किया और) बढ़ाया है ।२०। 


और हम ने उस में तुम्हारे लिए भी तथा 
(प्रत्येक उस प्राणी) के लिए भी जिन्दगी के 
सामान पैदा किए हैं जिन्हें तुम रोजी नहीं 
देते ।२१। 


और कोई वस्तु ऐसी नहीं जिस के असीम 
भण्डार हमारे पास न हों, परन्तु हम उसे 
एक निश्चित अनुमान के अनुसार ही उतारा 
करते हैं ।२२॥ 


और हम ने (भाष) उठाने वाली हवाएँ भी 
चला रखी हैं तया हम ने उन के द्वारा बादलों 
से पानी उतारा है, फिर वह तुम्हें पिलाया 
है और तुम स्वयं उसे सुरक्षित' नहीं रख 
सकते थे (किन्तु हम ने उसे इस साधन के 
द्वारा सुरक्षित कर दिया है) ।२३। 


निस्सन्देह हम ही जिन्दा करते और मारते हैं 
तथा हम ही सब के वारिस हैं ।२४। 


और हम तुम में से आगे निकल जाने वालों 
को भी जानते हैं और इसी तरह हम पीछे 
रह जाने वालों को भी जानते हैं ।२५। 
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3. बादलों के द्वारा मीठा पानी सुरक्षित रहता है। यदि यह कार्य प्रणाली न होती तो न नदियाँ 
ओर नहरें होतीं तथा न कुओं का पानी सुरक्षित रह सकता था और लोग प्यासे मर जाते एवं खेत भी 


सुल्ध जाते । 


भ४ड५ 
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तार: हैंड अल्‌-हिज्ञ १५ 


निस्सन्देह तेरा रब्ब ही उन्हें इकट्ठा करेगा । 
वह हिक्मत वाला और बहुत जानने वाला 
है।२६। (रुकू २/२) 


और हम ने मनुष्य को आवाज देने वाली 
मिट्टी अर्थात्‌ काले गारे से पंदा किया है। 
जिस (मिट्टी) का रूप बदल चुका था ।२७। 


और इस से पहले हम ने जिन्‍नों को लू की सी 
लपटें' मारती हुई आग से पैदा किया 
था।र२८। 


(हे सम्बोधित ! उस समय को याद कर) जब 
तेरे रब्ब ने फ़रिश्तों से कहा था कि मैं 
आवाज देने वाली मिट्टी अर्थात्‌ काले गारे 
से जिस का रूप बदल चुका हो. एक मनुष्य 
पैदा करने वाला हूँ ।२९॥। 


सो जब मैं उसे पूरा-पूरा बना दूं और उस के 
दिल में अपना कलाम डाल दूं तो तुम सभी 
उस के साथ? (अल्लाह को) सजदः करते हुए 
गिर जाना ।३०। 


जिस पर सब के सब फ़रिशण्तों ने उस के साथ 
(अल्लाह की) सजद:ः किया ।३१॥ 
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जिन्‍नों अर्थात्‌ बड़े लोगों में क्रोध पैदा किया गया है। देखने में आया है कि बढ़े लोगों में 


स्वभावत: क्रोध पैदा हो जाता है और वे अपने विरुद्ध वात नहीं सुन सकते । 
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की उपासना करना । 
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सिवाय इब्लीस के कि उस ने (अल्लाह को) 
सजद: करने वालों के साथ मिल कर सजदः 
करने से इन्कार किया ।३२। 


(तो अल्लाह ने) कहा कि हे इब्लीस ! तुझे 
क्या हुआ कि तू (अल्लाह को) सजद: करने 
बालों के साथ नहीं होता ।३३। 


उस ने कहा कि मैं ऐसा नहीं हूँ कि एक ऐसे 
मनुष्य के ढंग पर चल कर आज्ञा पालन 
करूँ, जिसे तु ने आवाज़ देने वाली मिट्टी से 
अर्थात्‌ ऐसे काले गारे से पैदा किया है, 
जिस का रूप बदल चुका था ।३४। 


कहा कि (यदि तेरा यह विचार है) तो तू 
इस (स्थान) से निकल जा, क्योंकि तू निश्चय 
ही धुतकारा हुआ है ।३५। 


और (याद रख कि) जज़ा और सज़ा (अर्थात्‌ 
क्रियामत) के दिन तक तुझ पर मेरी फटकार 
रहेगी ।३६। 


उस ने कहा कि है मेरे रब्ब ! (यदि तू मु्के 
तुरन्त दण्ड नहीं देता तो) तू मुझे उन के 
दो बारा उठाए जाने के दिन तक दील' 


दे ।२७। 
कहा कि तू ढील पाने वालों में से होगा ।३८॥ 


उसी निश्चित समय तक (जिस का उल्लेख 
ऊपर हो चुका है) ।३९। 
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पारः १४ 
उस ने कहा कि हे मेरे रब्ब ! इस लिए 
कि तू ने मुझे पथश्रष्ट ठहराया है, मैं अवश्य 
उन के लिए संसार सें (पथश्रष्टता को) 
शोभायमान कर के दिखाऊँगा और उन सभी 
को पथश्रष्ट करूँगा ।४०। 


सिवाय तेरे श्रद्धालू भक्तों के (जो मेरे छल- 
कपट में नहीं आ सकते, वे बच जाएँगे) ।४१॥ 


फिर (अल्लाह ने) कहा कि मेरी ओर आने 
की यही सीधी राह है ।४२। 


जो मेरे भक्त हैं उन पर तेरा कभी भी गल्बा 
नहीं होगा सिवाय ऐसे लोगों के जो तेरा 
अनुसरण करे अर्थात्‌ वे स्वयं ही पथ श्रष्ट 
हों (उन की बात अलग है) ।४३॥ 


और निस्सन्देह नरक उन सब के लिए वह 
स्थान है जिस का वादा दिया गया है ।४४। 


उस के सात द्वार हैं। (और उस के) हर द्वार 
के लिए उन (इन्कार करने वालों) में से एक 
निश्चित भाग होगा ।४५। (रुक्‌ ३/३) 


निस्सन्देह संयमी लोग बागों और स्रोतों वाले 
स्थानों में प्रवेश करंगे ।४६। 


(उन्हें कहा जाएगा कि) तुम सलामती के साथ 
निडर हो कर उन में प्रवेश कर जाओ ।४७। 


और उन के सीनों में जो ईष्याद्वेष होगा, 
हम उसे निकाल देंगे। वे वहाँ भाई-भाई 
बन कर रहेंगे एवं एक-दूसरे के आमने-सामने 
सिहासनों पर बैठे होंगे ।४८॥ 
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उन्हें उन में नतो थकान होगी और न वे 
उन में से कभी निकाले जाएँगे ।४९। 


(हे रसूल !) मेरे भक्तों को सूचित कर दे 
कि मैं बहुत क्षमा करने वाला और बार-बार 
दया करने वाला हूँ ।५०। 


और यह कि (वास्तव में) मेरा अज़ाब ही 
दुःखदायी अजाब होता है ।५१॥ 


और उन्हें इब्नाहीम के अतिथियों के विषय में 
भी सूचित कर ।५२। 


जब वे उस के पास आए और कहा (कि हम 
तुम्हें) सलाम कहते हैं तो उस ने कहा कि 
हम तो (तुम्हारे आने के कारण) डर रहे 
हैं ।५३॥ 


उन्हों ने कहा कि तू भयभीत नहो। हम 
तुझे एक बहुत ज्ञान पाने वाले बालक का 
शुभ-समाचार देते हैं ।५४। 


उस ने कहा कि क्या तुम ने मेरे बूढ़ा होने 
पर भी मुझे यह शुभ-समाचार दिया है? 
सो (बताओ) किस आधार पर तुम मुझे यह 
शुभ-समाचार देते हो ? ।५५॥। 


वे बोले कि हम ने तुझे सच्चाई पर आधारित 
शुभ-समाचार दिया है। अतः तू निराश न 
हो ।५६। 


उस ने कहा (कि मैं क्योंकर निराश हो सकता 
हूँ) और पथश्रष्ट लोगों के सिवा दूसरा कौन 
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अपने रब्ब की रहमत से निराश हो सकता 
है ? ।५७। 


फिर कहा कि है ईश-दूतो ! वह तुम्हारा 
महत्वपूर्ण काम क्‍या है जिस के लिए तुम्हें 
भेजा गया है ? ।५८। 


वे बोले कि हमें एक अपराधी जाति के लोगों 
की ओर (उन के सर्वनाश के लिए) भेजा गया 
है ।५९॥ 


सिवाय लूत के अनुयायियों के कि हम उन 
सब को बचा लेंगे ।६०। 


हाँ ! उस की पत्नी के बारे में हमारा अनुमान 
है कि वह पीछे रहने (और विनष्ट होने) 
वालों में से होगी ।६१। (रुक्‌ ४/४) 


फिर जब वे (हमारे भेजे हुए लोग) लूत (ओर 
उस) के अनुयाथियों के पास आए ।६२। 


तो उस ने उन्हें कहा कि तुम यहाँ अनजान 
प्रतीत होते हो ।६३॥। 


उन्हों ने कहा कि (वास्तव में) हम तुम्हारे 
पास उस (अजाब) की सूचना ले कर आए हैं, 
जिस के बारे में यह लोग सन्देह करते रहे 
हैं ।६४। 
और हम तुम्हारे पास सच्ची और पक्की 
सूचना लाए हैं तथा हम सच्चे हैं ।६५। 


सो तुम रात के अन्तिम भाग में अपने परिवार 
को ले कर यहाँ से चले जाओ और स्वयं 
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पारः १४ अजू- हिद्ध १५ 


उन के पीछे-पीछे रहो तथा तुम से में कोई 
व्यक्तित पीछे मुड' कर न देखे और जहाँ जाने 
का तुम्हें आदेश दिया जाता है वहाँ (सब) 
चले जाओ ।६६। 


और हम ने उसे यह बात यक़ीनी तौर पर 
बता दी थी कि प्रातः होते ही इन लोगों की 
जड़ काट दी जाएगी ।६७। 


और उस नगर के लोग प्रसन्नता? से उस 
(लूत) के पास आए (इस विचार से कि अब 
लूत पर आरोप लगाने और उसे पकड़ने का 
अवसर मिल गया है) ।६८। 


(जिस पर) उस ने उन से कहा कि यह लोग 
मेरे अतिथि हैं तुम (इन्हें डरा कर) मेरा 
अपमान न करो ।६९। 


और अल्लाह के लिए संयम धारण करो तथा 
मेरा निरादर न करो ।७०। 


वे कहने लगे क्‍या हम ने तुम्हें हर ऐरे-गैरे 
को अपने पास ठहराने से नहीं रोका 
था ? ॥9१॥ 


॥ ०२१०२ 
$क%+%क कक रू कक के क७$छक क-ककरी 


गजल 


39,9,८ ८ 


के 2 4१% 
७203.०$ ८ )9७, 3 ०० 4५ 


(५ ६5 
89४ 2029 2५ 30 ४ 90५ ० ५ है. 
85926 


9. १०१० 


95%5£5% 520४ 2८5 


आपका 


८ ८ चूप £ 4६ 
१७ ५७०० ५०४३० ०१७६ 
(9 १११९ (८८२०, 2८० 
(09955 %3 &॥ |५»। $ 


७५४ //“/ ”$ 


७७2/2५0£७७ 2॥॥॥६ 


जपपाकी ज्च़्ुरटे ब्््_्-"--_न +_्_्-_._क्‍फ।! ः._ 
. इस आदेश से हजरत लूत के परिवार पर उपकार किया है कि यदि पीछे मुड़ कर देखेंगे तो 
सम्भव है कि पीछे रह जाने वाली विवाहिता पुत्रियों और दामादों के कारण किसी का मन फिसल जाए। 


2. तौरात और क़्शन-मजीद के अनुसार पहले लिखा जा चुका है कि वे लोग हजरत लृत को 
रोकते थे कि वह अनजान अतिथियों को घर न लाया करें, परन्तु हजरत लूत अतिथि धर्म का पालन 
करने के लिए स्वभावत: विवश थे । अत: जब वह रोकने पर भी आगन्तुकों को अपने घर में ले आए तो 


उन की जाति के लोग उछलते-कदते हुए उन के पास आए कि अब लूत हमारे वश्ञ में आ गया है 


और 


अब उसे दण्ड देने का अवसर हम को मिल जाएगा ! 
७4%क% ५२७१२ कक कक क७-क३-क कक क 4२२७ 4५% 4क--क+ककक-३७+4-क+ कक रूऊक कक कक क ६३% % < € कक # कक की 


५४५१ 


पारः १५४ 


उस ने कहा कि यदि तुम्हें (मेरे विरुद्ध) कुछ 
करना ही है तो यह मेरी पुवियाँ (तुम में 
मौजूद) हैं (जो ज़मानत' के लिए काफ़ी 
हैं) | २। 


(हे हमारे नबी !) तेरे जीवन की सौगन्ध ! यह 
(तेरे विरोधी) भी निरचय ही (उन्हीं की 
तरह) अपने नशे में बहक रहे हैं ।9३। 


इस पर उस अज़ाब ने (जिस का वादा दिया 
गया था) उन (लूत की जाति के) लोगों को 
सूर्योदय होते ही पक्रड लिया ।७४। 


सो हम ने (भूकम्प द्वारा) उस बस्ती की भूमि 
को उथल-पुधल कर दिया और उन पर 
कंकड़ों से बने हुए पत्थरों की बरसा की ।७५। 


निस्सन्देह इस बात में समभ से काम लेने 
बालों के लिए कई निशान हैं ।७६। 


और वह॒ (लूत की बस्ती किसी अनजान 
स्थान पर नहीं बल्कि) खुले और स्थायी मार्ग 
पर स्थित* है ।9७। 


निस्सन्देह इस घटना में मोमिनों के हित के 
लिए एक चमत्कार (मौजूद) है ।७८। 


और. निस्सन्देह ऐका? वाले भी अत्याचारी 
थे ।७९। 


०/ल्थ्ओे फीज्ट 


कक 


)500.5 पु हर . 5-० 25 < (६ 
छं&0%>: 0] 8४४50 0 


बल 22 है| ६5१६ ८४ 
8७88४ >%2 ० ४००) 3४ 


995<८८4 (६ 


डे ट&; ] 4८5) हे ८ 
छे ०3,% ००५ 2५) ,०३७ ०७० 


६0५ ८6:४2 ७9८ ७॥८ ५५६४ 
ही 


>ई ७ नम 


३८:.0७/ (हर । १4 ४ थ 
७0.29 2025 ०७७४७) 


ब्रश 


है 


.  विवरणार्थ देखिए सूरः हुद टिप्पणी आयत 79 | 


2. हिजाज़ से शाम देश को जाने वाले मार्ग पर स्थित है । 


3. हज़रत शुऐव की जाति का दूसरा नाम 'ऐका' वाले भी है। ऐका घने जंगल को भी कहते है 


(शेष पृष्ठ ५५३ पर) 


नर 


[मी । 
पार: १४ अलू-हिंझ्य १५ ण्ड््ीी एफ 
<७२०२>२७०००-७०५७०९०९-९३०९० ९० ६७२०-९०<९९+ २०७३-4० ९०९:क-<००२०९०-९०<०२० केक-फकफ कफ के कप की सी । ४ 


हु | (2 4 ४४९ ५८ 7 (५58 
इसलिए हम ने उन्हें भी दण्ड दिया था और कु 2928“ १०७ 
ये दोनों स्थान एक (खले एवं) स्पष्ट राह पर 
स्थित हैं ।5०। (रुक ५/५) 


निस्सन्देह हिज्अञ' वालों ने भी हमारे रसूलों 86029 290।५०००। ९ 
को भुठलाया था ।5१॥ 


१८%» 


और हम ने उन्हें भी अपनी ओर से हर प्रकार हे49:८ ५६४ ४४ 50 ९८५ 
के निशान दिए थे, परन्तु जिस का उलटा 
परिणाम यह निकला कि वे उन से विमुख हो 


गए ।८२। 
और वे शान्ति से (जीवन बीताते हुए) पबंतों ७७७४ 5०४५४) ५८:७८ ५४५ 
के कुछ भागों को काट-काट कर घर बनाते 
थे ।८३। 
और उन्हें (सज़ा देने के वादा के अनुकूल) 8७:2५ 7557६ 
ज्रातः होते ही उस (निश्चित) अज़ाब ने पकड़ 
लिया ।८४। 
और जो (धन-दौलत) वे इकट्ठा किया करते 50065 8 5 
थे उस ने उन्हें उस समय कुछ भी लाभ न 
दिया ।5५। 


(पृष्ठ ५५२ का शेष) 
और ऐसे जंगल को भी जिस में बेरी तथा पीलू के धने वृक्ष पाए जाएँ। ऐसा लगता है कि मद्यन के 
पास कोई घना वन था जिस में दोनों प्रकार के ये वृक्ष बड़ी मात्रा में पाएं जाते थे। इस कारण मद्यन- 
निवासियों को 'ऐका वाले कहा जाता था। 


. 'हिज्ञ' से तात्पयं वह घेरा या दुर्ग अथवा नगर होता है जिस के चारों ओर पत्थरों से बनी 
हुई दीवार हो । 'हिज् वालों! से अभिप्राय समूद अर्थात्‌ हजरत सालिह की जाति का नगर है इसे 
'हिद्च ' इस लिए कहते हैं कि उस तगर की चार दीवारी बहुत सुदृढ़ थी । 


5०९4७ २७५४२४+$%क | ३३% ७३७३५ ३३% ३ कक २२९०३ फफर४/ ३ फर्क २ के कसी ३-३ २+७ २०७३२ २-५५ २ ४$%-९०२७-"९०३शी 
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३७७३+३७ &$++ ७७७७७ ७-२७ ३क-क-कककी के» ००२७ ७क-क कक-कक कक ++ ३ + कक +क रू७ ७२++क $++%+क ७७९६ 


और हम ने आसमानों और ज़मीन को और 
जो कुछ इन दोनों के बीच है हक़ और 
हिक्‍्मत के साथ पैदा किया है और वह (वादा 
वाली) घड़ी अवश्य ही आने वाली है। अतः 
तुम (उन के अत्याचारों पर) क्षमा से काम 
लो ।5६। 


निस्सन्देह तेरा रब्ब बहुत पैदा करने वाला 
ओर खूब जानने वाला है ।5७। 


और निश्चय ही हम ने तु्े दुहराई' जाने 
ब्राली सात आयते और बहुत बड़ी प्रतिष्ठा 
वाला क़ुन प्रदान किया है ।८८। 


और हम ने उन में से कई गिरोहों को जो 
(अस्थायी लाभ का) सामान दिया है उस की 
ओर आँखें' फाड़-फाड़ कर मत देख और 
न उन (के स्वेनाश) पर दुःखी हो तथा 
मोमिनों पर अपनी (दया की) भुजा झुकाए 
रख ।5८९। 


तू कह दे कि मैं खुले रूप से सावधान करने 
वाला हूँ ।९०। 


)9. )>-२४१४ ' हँ (६ 
3768::7%95 ५५8६6 ५५ 
66 


4 ईँ <, तक (4 / (4॥ ८८ 
85:22 65656 २८४५८४॥८॥५ 
७:59 8&0:487 86 


)०0४ रा (8) ० (६, प्प (2९2 ३८ + 
७2%&/02॥9556/ ८2५5: 2:४8 ५8$ 


+ 


245 ४9१ ५६६७/४६ ८४५४४ 
+ 520 ही 
६५६४५०७ 959४८ 5555 


ते 


थः 9१ १५६) (४8 दही] 
७ ०02०४) 6 $, 3 


. सूर: 'फ़ातिह: जिस की सात आयतें नमाजों में बार-बार पढ़ी जाती हैं । मूल शब्द मसानी' 
को ध्यान में रखते हुए इस आयत के कई दूसरे अर्थ भी हो सकते हैं। (क) हम ने तुझे ऐसी सात आयतें 
प्रदान की हैं जिन में पूरे तौर से अल्लाह की स्तुति का गुणगान हुआ है । (ख) तुझे ऐसी सात आयतें दी 
हैं जिन में अल्लाह और बन्‍्दे के पारस्परिक सम्बन्धों पर प्रकाश डाला गया है । 


2. है नबी ! इन्कार करते वालों के धन को आश्चयं से न देख, क्योंकि उन का सर्वनाश निश्चित 
हो चुका है | अत: न तो उन्हें यह्‌ धन कीई लाभ देगा और न तेरा उन के लिए दु:खी होना उन को लाभ 


देगा । अत: यह विचार अपने दिल से निकाल दे । 


७२७७-७२ ७७१७-७७ ७+७-७-७७७७५क कक ७७७२-७७ ७७७७७ ७७५७ ७७७७७५-७-७-७७+७७७७७७७७७०५७५७७७७७-७७७+-७ 
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पार: १४ अल्‌-हिज १५ रा 

२७०३०७३७३++ ३७०३२ ७३+१९५०५३३०७००++५७७०७+५७+७+७७३७७०+७०+७++०+०++७०७० ७+५+०+%+०+०७०० 
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इसलिए अल्लाह कहता है कि हम ने उन ७८५.:2५ ५० ५५ 
लोगों के लिए भी अज़ाब निश्चित कर 
रखा है जिन्‍हों ने (हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा 
सललअम के विरुद्ध योजनाएँ बना कर) 
अपने-अपने काम” बाँट रखे थे ।९१॥ 
(अर्थात्‌) वे लोग जिन्हों ने कुर्भन को मूठी ७७५०५ ४89५ 29) 
बातों का भण्डार ठहराया था ।९२। 
सो तेरे रब्ब की सौगन्ध ! हम इन सब से 325८ ०७:2४ ७४:४४ 
अवश्य पूछ-ताछ करेंगे ।९३॥ 
उन कामों के बारे में जो वे किया करते ७23:596 ५६ 
थे ।९४। 
अतः: जिस बात का तुझे आदेश दिया जाता & ८2 ५६.०/४४५४५ ६८8 


है, वह खोल कर लोगों को बता दे और तू 
उन मुश्निकों (अर्थात्‌ अनेकेश्वरबादियों) 
की बातों से मुँह मोड़ ले ।९५॥ 


निस्सन्देह हम तुझे इन हँसी-ठट्ठा करने वालों ढे&५:४६: ४:४8| 
(की शरारत) से बचाएंगे ।९६। 


जो लोग अल्लाह के साथ कई और उपास्य ७५:८४०८४ ६ ४ & ८४४-८ ८॥॥ 

बना रहे हैं उन को शीघ्र ही (इस के परिणाम 525 
हे हैं ही ( ७८१४५ 

का) पता चल जाएगा ।९७। 

और निश्चय ही हम जानते हैं कि जो कुछ छ&75% ५ 50५ 5:28 7078; 

वे कहते हैं उस से तेरा दिल तंग पड़ता 

है ।९८। 


7. ज॑ंसे हिजरत के अवसर पर | 


७९२४७994%%9 94% %-%२७७७% २ २७३ कक के कक १ ५-२ कक कक किक ५ 4-५० ५ «२१७०-१४ कक कक कक कक ३२७-७३७-+4$५+५७-क 
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(4 । हा ॥ 
पार: १४ अल्‌-हिज १५ प्री एक 
ब्७२७क ७०७७०७७७७७७+७०२०७७७७५७४०७०७३७७ 
8292७2<०७७७७७७७७७७७१७०+७५०५०७७+३७३७७७७७+७७+++ 


अतः तू अपने रब्ब की स्तुति करते हुए उसकी &)%9७०2५:५४ 6: 
पविज्नता का गुणगान कर और उसके कामिल 

(अर्थात्‌ पूर्ण) आज्ञाकारियों में से बन ।९९॥। 

और अपने रब्ब की उपासना करता रह, का ठेखं3४8& 35729 
यहाँ तक कि तुझे मौत आ जाए ।१००। थ 

(रुकू ६/६) 


$क+७७७७०५७७७०५७ ७७ ७+५१७७७०९५१%१५०७७२७७५७५७७७७९००००७७७७७७७७५७७७२$५५७७७७७/७७७७७७७७७७७७७: 


४५६ 


पारः १४ अल्‌-नहल १६ ।१७००७॥ 


९७७७७ ७$%-#$-कक कक क कक ७+कक ३७७३-७७ ७२७३कककककक ७३७३ ३७क $कक-७क७कककक ० ७ ७३4९४ 
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5 के ०0 ++ 5 ++ 2७ पल कं क 2 कफ 


सूर: अल्‌ - नहल 


यह सूरः मक्की है ओर बिस्मिल्लाह सहित इस ] 
की एक सौ उन्तीस आयतें एवं सोलह रुकू हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७0,३-२३५॥ ०७०० 50.2-2 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


४८२९॥।०> “४५० 9 3८9 ह  # हल के 


हे इन्कार करने वालो !) अल्लाह का आदेश (2०:५)५४ 0-०७ 
आने ही वाला है। इसलिए अब तुम उस के (६८५४. 
शीघक्र आने की माँग मत करो । वह (अल्लाह) ७ &४2५4५० 
पवित्र है और वे (इन्कार करने वाले) जो 
बातें शिर्क के बारे में करते हैं, वह उन से 


बहुत ऊँचा है ।२। 

रण्तों बन्दों पर जिन्हें ४८६६ 2८ 2622 52%) 46४2 १548 
वह फ़रिश्तों को अपने ऐसे बन्दों पर जिस 5६ 22४5/02 6279 ०२० ८:१४ 
वह पसन्द करता है अपने आदेश से कलाम थ.288४93 6992 9५०४ 


दे कर उतारता है। (और रसूलों को कहता 
है) कि लोगों को सावधान कर दो कि यही 
बात सच है कि मेरे सिवा कोई भी सच्चा 
उपास्य नहीं । इसलिए तुम विपत्तियों से 
सुरक्षित रहने का मुझे ही साधन बनाओ ।३॥ 


उस ने आसमानों और जमीन को हक़ और (६६ 3-४ «5५ ५83५2 55 
हिक्‍्मत के साथ पैदा किया है और वह ९ कल 
उन के शि्क के विचारों से बहुत ऊँचा है ।४॥ ७०१&०%० 


७4७4५ % 44% %+कक९३-८७७%१५७ ७९०७ 


<७4+७+%क-७-क-4क 9२५३५ 4 94७२५ कक 
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पार: १४ अलू-नहल १६ जिद््क री 


७-७७+७७६++७क+३+क कक कक क>> ३ >> क कक रू ५० + ३३ कक ७ककक-क-क ३ कक $क+७७५+१७+४+७०७$$४७७+४++ 
उस ने मनुष्य को एक (बूंद) वीर्य्य से पैदा ७452:%9098 72% 08579 6 
किया है, फिर वह (अभिमान वश अपने- 
आप को इतना बड़ा समभने लगता है कि 
हमारे बारे में) खुललम-खुल्ला भंगड़ालू बन 


जाता है ।५। 
और अल्लाह ने चौपायों को पैदा किया है ७५४७८:४४, ६५:४८ : 

23 2 रे] (3 | 
और उन को ऐसा बनाया है कि उन में तुम्हारे 22252 
लिए गर्मी का सामान है तथा और भी अनेक ७०५४५ 
लाभ हैं और तुम उन (के माँस) का कुछ भाग 
खाते हो ।६। 
और (इस के सिवा) जब तुम उन्हें चरा कर ले5४०52555222 5. 06225: 


८4 


शाम को वापस लाते हो तो उस में तुम्हारे 
लिए एक प्रकार की शोभा का सामान होता 
है। इसी प्रकार उस समय जब तुम उन्हें 
प्रातः चरने के लिए छोड़ते हो (तो भी तुम्हारे 
लिए उस में एक प्रकार की शोभा का सामान 


होता है) ।७। 
और वे तुम्हारे बोझ उठा कर (दूर-दूर के) 5-५4 529 5922 80) 20४५ 
नगरों तक ले जाते हैं, जहाँ तुम अपने-आपको २७५ < 6 ४४2 

में >> हीं (2>22- जे ॥| ४9 %)॥ 
कड़े परिश्रम में डाले बिना नहीं ले जा 55५४2४4$ ५ 
सकते । निस्सन्देह तुम्हारा रब्ब तुम्हारे ऊपर 
बहुत कृपा करने वाला और बार-बार दया 
करने वाला है ।८। 
और उस ने घोड़ों, खच्चरों एवं गदहों को भी 9 5:533७:55£) 5४93 ०५.)5 3.2६ 


तुम्हारी सवारी और शोभा (तथा प्रतिष्ठा) के 
लिए पैदा किया है तथा वह भविष्य में भी 


कक कक कक कक कककरक कफ कक '*>-क++%%क१%३%क%%३%कश३%करूफकफ३ कक १२% क रुक रु१4०ककफकक कर 
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(तुम्हारे लिए सवारी के दूसरे' साधन) पंदा 
करेगा, जिन्हें तुम अभी नहीं जानते ।९। 


और तुम्हें धर्म की सीधी राह दिखाना भी 
अल्लाह ही के जिम्मा है और इस को 
आवश्यकता इसलिए है कि उन (अर्थात्‌ धर्म 
के रास्तों) में से कुछ टेढ़े होते हैं, परन्तु यदि 
वह (अल्लाह) अपनी इच्छा ही लागू करता 
तो तुम सभी को हिदायत ही देता ।१०। 
(रक्‌ १७) 


अल्लाह वही तो है जिस ने बादलों से पानी 
उतारा है। उसी में से तुम्हें पीने का पानी 
मिलता है और उसी से वे पेड़-पौधे तय्यार 
होते हैं जिन में से तुम (चौपायों को) चराते 
हो ॥११॥ 


वह तुम्हारे लिए उस पानी के द्वारा खेती, 
जैतून और खजूर के वृक्ष तथा अंगूर एवं 
दूसरे सब प्रकार के फल पेदा करता है। 
इस बात में निश्चय ही उन लोगों के लिए 
एक खूला-खूला निशान है जो सोच-विचार 
से काम लेते हैं ।१२॥। 


और उस ने रात और दिन को और सूर्य तथा 
चन्द्रमा को तुम्हारी सेवा में लगा रखा है 
तथा दूसरे समस्त नक्षत्र भी उस के आदेश 
से सेवा के लिए नियुक्त हैं। निस्सन्देह जो 
लोग बुद्धि से काम लेते हैं उन के लिए इस में 
अनेक निशान पाए जाते हैं ।१३। 


| ॥#०-० 


७७७२४ ३७७ 


७95#४9५ 


75 85४68 )५४ 20 5.25५/025 


है है 
री का हर है 


६ ६४६८ 4, 


७॥:57294 5.2 82% 59॥ ३० 
/१/४८, 


0590» 43 >*६- ५००5 


रे लमा 


चर है. नह 


८६&४52४८:2943६25$ »४ ५ 


०८ , ८ (9६३०५ 22] हि का 
४59 २०४७५ ७ $) ००४ ५७ २४४ 
* 
| ] धर 
छ्क्ल्श्ण 


2 दल. ल्‍े 79 25585 22८८० 
>> 9०)५७०। 3 3-2 ॥ 
9५०१ 94११ 


५०४ 353 353] »०२ ००-०० »»०0|5 


न 


(9 ०9>० 44 


3. इस आयत में खुले रूप में बस, रेल, पानी के जहाज, वायुयान और दूसरे आविष्कारों की 


भविष्यवाणी की गई है । 
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08 अल्‌-नहल १६ ज्ट्ल्य। ४०२० 
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और उस ने तुम्हारे लिए भूमि में जो विभिन्‍न ४७८2 29927:5७5 

प्रकार के पदार्थ पैदा किए हैं (वे सभी तुम्हारे ६६ ०१४ 42५50 ८ 
में ४ पे ठँः 4०% ४0५७ ७ 

प्रयोग में आ रहे हैं)। इन चीज़ों के पैदा कक 

करने में भी इन लोगों के लिए जो उपदेश 

ग्रहण करते हैं, निस्सन्देह एक निशान पाया 

जाता है ।१४। 

उसी ने समुद्र को भी तुम्हारी सेवा में लगा 5४ ।४४८) ०१०४ ७3॥ 285 

रखा है ताकि तुम उस में से मछली का ताज़ा हि ७25६ पु 

माँस खाओ और उस में से आभूषण (का पड कलम पलक लक 5 


सामान) निकालो, जिसे तुम लोग पहनने 48805 220:525 55.52 88) 
के काम में लाते हो। (हे सम्बोधित !) तू ७4275 


नौकाओं को पानी फाड़ कर उस में चलते 
हुए देखता है (जो इस लिए चलती है कि 
तुम समुद्र की यात्रा करो) और ताकि तुम 
अल्लाह के कुछ दूसरे उपकार भी ढूंढ़ो और 
ताकि तुम उस का धन्यवाद करो ।१५। 


और उस ने धरती में सुदृढ़ पर्वत बनाए हैं (४5 ०:5:2 0७285 .29 5 ७5 
च् मते हुए) तुम्हें चकक्‍्कर' में » ४१४८ १८ १ ८ 
ताकि वह (घूमते हुए) तुम्हें न हें 5556 865? 


डाले तथा (उस ने तुम्हारे लिए) कई नदियाँ 
बहाई हैं और कई (सूखी धरती पर) रास्ते 
भी बनाए हैं ताकि तुम (आसानी से अपने 
पहुँचने के स्थान तक) राह पा सको ।१६। 


ना नी 


और (इन के सिवा उस ने) कई और ७955458६ :5 ,28 ५८.५८ 
निशानियाँ भी क्रायम की हैं तथा नक्षत्रों के 
द्वारा भी वे (लोग) राह पाते हैं ।१७। 


3. इस का दूसरा अर्थ यह है कि अल्लाह ने पृथ्वी में सुदृढ़ पर्वत कायम किए हैं ताकि वह 
तुम्हें उन के हारा खाने-पीने का सामान दे, क्योंकि समुद्र, पर्वत और नदियों का श्राजीविका से घनिष्ट 
सम्बन्ध है । 
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फिर (बताओ कि) क्या जो पैदा करता है 
वह उस जैसा हो सकता है जो कुछ भी पैदा 


नहीं करता । क्‍या तुम फिर भी नहीं 
समभते ? ।१८। 


और यददि तुम अल्लाह के उपकारों की गिनती 
करने लगो तो तुम कदापि उन की गिनती 
नहीं कर सकोगे। निस्सन्देह अल्लाह बहुत 
क्षमा करने वाला और बार-बार दया करने 
वाला है ।१९% 


और जो कुछ तुम छिपाते हो तथा जो कुछ 
जाहिर करते हो अल्लाह उसे जानता है ।२०। 


और अल्लाह को छोड़ कर वे जिन भूठे 
उपास्यों को पुकारते हैं, वे कुछ भी पैदा नहीं 
कर सकते और (इस से बढ़ कर यह है कि) 
बह स्वयं पैदा किए जाते हैं ।२१॥ 


वे सब मुर्दे हैं न कि जिन्दा और वे यह भी 
नहीं जानते कि वे कब दोबारा उठाए 
जाएँगे ।२२। (रुकू २/८) 


(अतः अच्छी तरह याद रखो कि) तुम्हारा 
उपास्य एक ही उपास्य है और जो लोग 
आखिरत के दिन पर ईमान नहीं लाते उन के 
दिल सच्चाई से अनजान हैं और वे घमण्ड से 
काम ले रहे हैं ।२३। 


यह यक़ीनी बात है कि जो कुछ 
वे छिपा कर करते हैं और जो कुछ वे 
जाहिरी तौर पर करते हैं अल्लाह उसे जानता 


१+-<%७ १२७७-३२ २७५७२ ००५७ क कक छक५9-4 ५9 २२९०२०६३५९२९७० ७५५4-04 क ७4८०७ +१-+$१-फ 44 ७०२५ 5८०० कक कक क%ककरुूर 


4६१ 


ल्‍्जाज ॥ ५२ 
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है। वह घमण्ड करने वालों को कदापि 
पसन्द नहीं करता ।२४। 


और जब उन से कहा जाता है कि (वह 
कलाम) जो तुम्हारे रब्ब ने उतारा है क्‍या 
ही शान वाला है तो वे कहते हैं कि (यह 
अल्लाह का कलाम नहीं है बल्कि) यह तो 
पहले लोगों की कहानियाँ हैं ।२५॥। 


(इस धोखा देने का यह परिणाम निकलेगा 
कि) वे क्षियामत के दिन अपने (पापों के) 
बोभ भी पूरे के पूरे उठाएँगे तथा उन मूख्ों 
के बोभ भी, जिन्हें वे पथश्रष्ट कर रहे हैं । 
सुनो ! जो बोभ वे उठा रहे हैं वह बहुत ही 
बुरा है ।२६। (हक ३/९) 


जो लोग उन से पहले थे उन्हों ने भी अपने 
अपने समय के नब्रियों के विरुद्ध उपाय किए 
थे, जिस के फलस्वरूप अल्लाह उन के 
(उपायों के) भवनों की नीवों के पास (उन्हें 
बिनष्ट करने के लिए) आया जिस के कारण 
उन पर छवें उन के ऊपर से आ गिरी और 
(उस का ग्रह) अज़ाब उन पर उस राह से 
आया जिसे वे जानते भी न थे ।२७। 


फिर वह क़ियामत के दिन उन्हें अपमानित 
करेगा और कहेगा कि अब कहाँ हैं मेरे वे 
साभी जिन के कारण तुम (मेरे नबियों से) 
शत्रुता रखते थे ? जिन लोगों को ज्ञान दिया 
गया होगा वे उस समय कहेंगे कि निस्सन्देह 
इन्कार करने वालों पर रुसवाई एवं विपत्ति 


आने वाली है ।२८। 
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जिन (इन्कार करने वालों) की जान फ़रिश्ते 
ठीक उस समय निकालते हैं जब कि वे 
अपने-आप पर अत्याचार कर रहे होते हैं, 
इस पर वे (यह कह कर) संधी की ओर 
आते हैं कि हम तो कोई भी पाप नहीं 
किया करते थे, (तब उन्हें कहा जाएगा कि 
वास्तविकता) यूँ नहीं बल्कि (इस के उलट 
है याद रखो) जो कुछ तुम करते थे अल्लाह 
उसे भली-भाँति जानता है ।२९। 


इस लिए अब तुम स॒दा के लिए ठिकाना 
बनाते हुए नरक के द्वारों में से उस में 
दाखिल हो जाओ, क्योंकि घमण्ड करने वालों 
का ठिकाना बहुत ही बुरा (होता) है ।३०। 


और जब संयम धारण करने वाले लोगों से 
कहा गया कि तुम्हारे रब्ब ने कैसा शान 
वाला कलाम उतारा है तो उन्हों ने कहा कि 
(हां! हाँ! क्‍या ही) अच्छा कलाम है। 
अतः जिनन्‍्हों ने सदाचार की राह को 
अपनाया उन के लिए इस संसार में भी 
भलाई है तथा आखिरत का घर (तो उन के 
लिए) और भी उत्तम होगा और संयम 
धारण करने वालों का घर तो निश्चय ही 
बहुत ही अच्छा (होता) है ।३१। 


वह॒ घर सदा सवंदा रहने वाले बाग हैं। 
जिन में वे प्रवेश करेंगे उन के नीचे 
नहर बहती होंगी । जो कुछ वे चाहेंगे वह 
उन बाग़ों में उन्हें मिलेगा (याद रखो) 
अल्लाह संयम धारण करने वालों को इसी 
प्रकार प्रतिफल प्रदान किया करता है ।३२। 
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पारः १४ 


जिन (संयमियों) के प्राण, इस दशा में कि 
वे पवित्र हों फ़रिश्ते यह कहते हुए निकाल 
लेते हैं कि अब तुम्हारे लिए शान्ति ही 
शान्ति है। (लो अब अपने शुभ) कर्मों के 
बदले में तुम स्वर्ग में प्रवेश कर जाओ ।३३। 


ये (इन्कार करने वाले लोग) इस के सिवा 
किस बात की प्रतीक्षा कर रहे हैं कि उन 
के पास फ़रिंश्ते आसमानी अज़ाब ले कर 
आएँ अथवा तेरे रब्ब का (फ़ैसला करने 
वाला) आदेश आ जाए। ऐसा ही उन 
लोगों ने किया था जो उन से पहले थे और 
अल्लाह ने उन पर कोई अत्याचार नहीं 
किया था, अपितु वे (स्वयं ही) अपनी जानों 
पर अत्याचार करते थे ३४। 


सो उन के कर्मों के दण्ड ने उन्हें आ पकड़ा 
और जिस (अज़ाब के समाचार) पर वे 
हँसी उड़ाया करते थे उसी ने उन्हें घेर 
लिया (और विनष्ट कर दिया) ।३५। 


(रुकू ४१०) 


और. जिन लोगों ने शिक का (रास्ता) 
अपनाया उन्हों ने यह भी कहा है कि यदि 
अल्लाह यही चाहता (कि उस के सिवा 
किसी की उपासना न की जाए) तो हम 
उस के सिवा किसी की उपासना न करत 
और न हमारे बाप-दादा ही ऐसा करते 
और न हम उस के आदेश के विना किसी 
वस्तु को अपने-आप हराम ठहराते। जा 
लोग उन से पहले (सच्चाई के शत्र) थ॒ उन्हों 
ने भी ऐसा ही किया था। भला (यू इतना 
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भी नहीं सोचते कि) रसूलों पर (अल्लाह 
का सन्देश) पहुँचा देने के सिवा और क्‍या 
जिम्मेदारी है? ।३६। 


निस्सन्देह हम ने हर-एक जाति में कोई न 
कोई रसूल (यह आदेश दे कर) भेजा है कि 
(हे लोगो !) तुम अल्लाह की उपासना करो 
और सीमा का उल्लंघन' करने वाले हर एक 
व्यक्ति से दूर रहो, इस पर उन में से 
कुछ लोग तो ऐसे (अच्छे सिद्ध) हुए कि 
अल्लाह ने उन्हें हिदायत दी तथा कुछ ऐसे 
कि उन का सर्वनाश अवश्य हो गया। सो 
तुम देश भर में फिरो और देखो कि नबियों 
को भूठलाने वालों का परिणाम कैसा हुआ 
था ?।३७। 


(हे रसूल!) यदि तू इन लोगों के हिदायत पाने 
की बहुत इच्छा रखता है तो (समझ लो कि) 
जो (दूसरे लोगों को जान-बृक कर) पथ- 
भ्रष्ट कर रहे हों, अल्लाह उन्हें कदापि 
हिदायत नहीं दिया करता तथा न उन का 
कोई सहायक होता है ।३८। 


और उन्हों ने अल्लाह की बड़ी पक्‍की सौगन्ध 
खाई कि जो व्यक्ति मर जाए उसे अल्लाह 
पुनः कदापि जीवित नहीं करेगा, परन्तु 
वास्तविकता) यूँ नहीं । यह (तो एक ऐसा) 
वादा है जिस पूरा करने का वह (अल्लाह) 
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ब्यक्ति जो लोगों को नेकी से रोके । 


५६५ 


पार: १४ अलू-नहूल १६ 


ज़िम्मेदार है, किन्तु बहुत से लोग (इस 
हक़ीक़त को) नहीं जानते ।३९॥ 


(यह दो बारा जीवन का मिलना) इस लिए 
होगा कि वहु उन पर इस (सच्चाई) को 
जाहिर कर दे जिस में वे आज मतभेद कर 
रहे हैं और ताकि जिन लोगों ने इन्कार 
किया है उन्हें पता चल जाए कि वे 
झूठ थे ।४०। 


हमारा काम किसी (ऐसी) चीज़ के बारे में 
जिस (के करने) का हम इरादा कर लें 
केवल यह होता है कि हम उस के बारे में 
कह देते हैं कि हो जा और वह हो जाती 
है ।४१। (रुकू ५/११) 


और जिन लोगों ने अत्याचार सहन करने 
के पश्चात्‌ अल्लाह के लिए हिजरत' की, 
(हमें अपनी ही सौगन्ध) हम उन्हें अवश्य 
संसार में ही अच्छा स्थान प्रदान करेंगे तथा 
परलोक का प्रतिफल तो और भी बड़ा होगा । 
काश ! ये (इन्कार करने वाले इस सच्चाई 
को) जानते ।४२॥ 

ये वे लोग हैं जो (अत्याचारों का निशाना 


बन कर भी) धैर्यवान सिद्ध हुए और (जो 
हमेशा ही) अपने रब्ब पर भरोसा रखते 


हैं ।४३। 


और हम तुभ से पहले भी सदा पुरुषों ही 
को रसूल बना कर भेजा करते थे और हम 
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3. हिंजरत :--अपना देश छोड़ कर किसी दूसरे स्थान पर जा कर निवास करना | 
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उन की ओर वह्य किया करते थे तथा 59053 7:52 


(हे इन्कार करने वालो !) यदि तुम इस 
वास्तविकता को नहीं जानते तो इस (अल्लाह 
के भेजे हुए) जिक्र (अर्थात्‌ इस किताब के 
मानने) वालों से ही पूछ लो (ताकि तुम पर 
हक़ीक़त खुल सके) ।४४। 


(हम ने उन्हें) खुले-खुले निशान और &22:०3) 220 0945) 5५:20 
(इल्हामी) किताबें दे कर भेजा था और तुभ ७555६ 2825 2.0.70,8 


पर हम ने यह कामिल ज़िक्र (अर्थात्‌ कुरआन) 
उतारा है ताकि तू सब लोगों को वह (अल्लाह 
का आदेश) जो (तिरे द्वारा) उनकी ओर 
उतारा गया है, खोल कर बताए और ताकि 
बे उस पर सोच-विचार करे ।४५। 


फिर क्या जो लोग तेरे विरुद्ध बुरी योजनाएँ 29 ४ ५:४७: ८४ 556 
बनाते चले आ रहे हैं, वे इस बात से सुरक्षित 
हैं कि अल्लाह उन्हें उसी देश में अपमानित 
कर दे या वह अज़ाब (जिस की सूचना 
दी जा चुकी है) उन पर ऐसी राह से आ 
जाए जिसे वे जानते ही न हों? ।४६। 


5 १ हा री] 
(3०१८४७ ० <> (2० ०» 056४020) 


अथवा वह उन्हें यात्रा में चलते-फिरते नष्ट 89:82 ०2% >०४ 3 253०४ 
कर दे । अतः वे याद रखें कि अल्लाह को 

इन बातों के पूरा करने में कदापि असमर्थ 

नहीं पाएँगे ॥४७। 

या वह उन्हें धीरे-धीरे घटाते हुए नप्ट कर 82559 55%&४ 7205 


दे, क्योंकि तुम्हारा रब्ब निश्चय ही 
(मोमिनों) के साथ प्रेम का व्यवहार करने 
वाला एवं बार-बार दया करने वाला 
है ।४८। 
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और क्या इस बात के होते हुए कि वह 00७ 27५32 -/3४:+22 
अपमानित हो रहे हैं उन्‍्हों ने कभी अल्लाह ७5399 »55 23% है ८; स्डर्डा 


के सामने नम्नता से भूकते हुए जो कुछ 
अल्लाह ने उन के लिए पैदा किया है उसे 
ध्यान पूवंक नहीं देखा कि उस की छाया 
दाहिनी ओर से और उत्तरी दिशा से 
इधर-उधर' हो रही है। (अतः: इसी तरह 
हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की छाया 
बढ़ेगी ओर इन्कार करने वाले जलील हो कर 


रहेंगे) ।४९। 

और आसमानों में जो कुछ है तथा जमीन 3४ ४०) ३४४ २५-४३ ७ 

पर जो प्राणी पाए जाते हैं और सब फ़रिश्ते 0532/5९ :५; ४5205 79 

भी अल्लाह के सामने भूके रहते हैं और 

वे घमण्ड नहीं करते ।५०। 

वे अपने रब्ब से डरते रहते हैं जो उन पर ६ ८ 59५४5 259 ०7०95 2»४८ 
रह करते हैं जिस 6५ ्र्डु 

ग़ालिब दा वे वही बात करते हैं (६ 05235 

का उन्हें आदेश दिया जाता है।५१। ९ 

(रुक्‌ू ६१२) 

और अल्लाह ने हर एक जाति को सदा 2) 45505 ५5 26) ५-/ ४ ५ (६5 


यही कहा है कि तुम दो उपास्य मत बनाओ । 
वह (सच्चा उपास्य तो) एक ही है। इस 
लिए तुम मुझ से ही डरो फिर (मैं कहता 
हूँ कि) मुझ से ही डरो ।५२। 


०2४८2 (६ (४६ ४ 
७9995 <59५७/४ 


. इस आयत में बताया गया है कि जिस प्रकार प्राकृतिक नियम के अनुकूल छाया घटती-बढ़ती 
है और अन्ततः विलुप्त हो जाती है, इसी प्रकार मक्का के इन्कार करने वालों का हाल होगा अर्थात्‌ उन 
का आतंक, प्रभाव, प्रतिष्ठा, कीति भौर यश आदि छाया की तरह घटते-घटते समाप्त हो जाएँगे तथा 
उस के विपरीत हज्जरत मुहम्मद मुस्तफा सललअम की छाया क्रमश: बढ़ती रहेगी और उस के कारण इन्कार 
करने वाले लोग अपमानित हो जाएंगे । 
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५५०४ ५८५८ 
और जो कुछ भी आसमानों तथा जमीन में ८2४८9४5 ०2235 श्श्ट "हक 
है सब॒ का मालिक (वही अल्लाह) है तथा &८5%2०५% ५४ 
फ़रमांबरदारी सदा उसी का हक है तो क्‍या 

तुम अल्लाह के सिवा दूसरे वजदों को अपने 

बचाव का साधन बनाते हो ? ।५३। 


हें > 7 # ६ मे ५ 2६ ० 5420 2 2६. (25 
और तुम्हें जो निअमत भी मिली हुई है 590») » 90 ०३ ०४ ०१ ०१५५० 
वह अल्लाह ही की ओर से है। फिर जब ७595 429 


तुम्हें कोई तंगी और कष्ट पहुँचता है 
तो (उस समय भी) तुम उसी के पास 
फ़रियाद करते हो ।५४। 


फिर जब वह उस कष्ट को तुम से दूर कर 9८ (5७% |) 20:59 £8 ६5 
देता है तो तुम में से कुछ लोग तुरन्त (दूसरों ढें 5४४ 
को) अपने रब्ब का साभी ठहराने लग 
जाते हैं ।५५। 


७,9८००/ १9 »। 


परिणाम यह होता है कि जो कुछ हम ने ७८४४3: ४४५८४ ५ ४३४० 
उन्हें दिया है वे उस का इन्कार कर देते 

हैं । अच्छा ! तुम कुछ दिन अस्थायी सामानों 

से लाभ उठा लो तथा तुम (उस का परिणाम 

भी) शीघ्र ही जान लोगे ।५६। 


तै हें +१ १2८०५ ६५ ८:३5 ०८0, » ३८०८ 
और जो कुछ हम ने उन्हें दिया है “5325 626.2 ८५५४० ५४८८५ 
वे उस में से एक भाग अपने उन भठे 5025 (६: ढ/१/*१/ ४ (६ 

( ले ) ५053: ०० ८ व ्ट्र £ 


उपास्यों के लिए निश्चित कर देते हैं जिन 
(की वास्तविकता) के बारे में उन्हें कुछ 
ज्ञान नहीं । अल्लाह की सौगन्ध ! तुम जो 
भूठ गढ़ रहे हो, निस्सन्देह तुम से (एक दिन) 
उस को पूछ-ताछ की जाएगी ।५७। 


ल्‌ ब्ि कण को अल्ला बन्धि 99 “” है 
और वे लड़कियों | अल्लाह से सम्बन्धित 40: जे जा आई 4८४ ६ 
करते हैं । (याद रखो) वह ऐसी (बातों से) | ४3 डे 
पवित्र है और उन्हें वह कुछ मिला हुआ है 
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जो वे चाहते हैं (अर्थात्‌ लड़के) ।५८। 


और (इस के विपरीत उन की यह हालत 
है कि) उन में से जब किसी को लड़की के 
जन्म की सूचना मिले तो उस का मूह काला 
हो जाता है और वह बहुत दुःखी होता 


है ।५९। 


जिस बात का उसे समाचार दिया गया है 
उस की (काल्पनिक) बुराई के कारण वह 
लोगों से छिवता-फिरता है (और सोचता है 
कि) क्या वह उसे (सामने आने वाली 
जिल्लत और अपमान के होते हुए भी) 
जीवित रहने दे या उसे मिट्टी में गाड़ दे? 
सुनो ! वे जो फ़ैसला करते हैं वह बहुत बुरा 
है ॥।६०। 


जो लोग कियामत पर ईमान नहीं रखते उन 
की दशा बहुत बुरी है और हर-एक उत्तम 
गुण और बड़ाई अल्लाह ही के लिए है तथा 

गालिव और हिक्‍्मत वाला है ।६१ 
(रुकू ३/१३) 


और यदि अल्लाह (का यह नियम होता 
कि वह) लोगों को अत्याचार करने पर 
तुरन्त पकड़ लेता (और तौबः के लिए ढील 
न देता) तो वह इस धरती पर किसी प्राणी 
को जीवित न छोड़ता, परन्तु (उस का यह 
नियम है कि) वह (सुधार के लिए) उन्हें 
एक निश्चित समय तक ढील देता (चला 
जाता) है, फिर जब उन के (दण्ड का समय 
आजाता है तो वे न क्षण भर पीछे रह कर 
बच सकते हैं तथा न आगे निकल कर ही 
बच सकते हैं ।६२। 
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पारः १४ 
और वे अल्लाह के लिए वह वस्तु पसन्द 
करते हैं जिसे वे अपने लिए पसन्द नहीं करते 
और उन की ज़बानें (बड़ी ढिठाई से) यह 
भूठ बोलती हैं कि उन्हें अवश्य भलाई 
मिलेगी, किन्तु यह अटल बात है कि उन के 
लिए (नरक की) आग (का अज़ाब निश्चित) 
है और यह कि उन्हें उस में छोड़ दिया 
जाएगा ।६३। 


अल्लाह की क़सम ! हम ने तुम से पहली 
जातियों की ओर रसूल भेजे थे, फिर शैतान 
ने उन के बुरे कर्म सुन्दर रूप में दिखाए। 
सो आज वही उन का स्वामी (बना बंठा) 
है और (वे उस का अनुसरण कर रहे हैं) 
उन के लिए एक पीड़ादायक अज़ाब निश्चित्‌ 
है ।६४। 


और हम ने इस किताब को तेरे ऊपर 
इसीलिए उतारा है कि जिस बात के बारे में 
उन्हों ने एक-दूसरे से मतभेद (पैदा) कर 
लिया है (यह किताब) उन्हें उस की 
वास्तविकता खोल कर बताए और जो लोग 
ईमान लाए हैं उन के लिए यह (किताब) 
हिदायत एवं रहमत सिद्ध हो ।६५॥। 


और अल्लाह ही ने आकाश से पानी उतारा 
है तथा उस ने उस के द्वारा भूमि को निर्जीब 
(बंजर) हो चुकने के पश्चात्‌ पुनः जीवित 
किया है। जो लोग (सत्य बात को) सुनते 
और उसे मानने के लिए तय्यार होते हैं 
उन के लिए निश्चय ही इस में एक बहुत 
बड़ा निशान (पाया जाता) है ।६६। 
(रुकू ८/१४) 
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(क्या तुम्हें पता नहीं कि) जो कुछ उन के 
पेटों में (गन्द) भरा होता है हम तुम्हें उस 
गोबर तथा रक्‍त के बीच से पीने के लिए 
पवित्र और शुद्ध दूध प्रदान करते हैं जो 
पीने वालों के लिए स्वादिष्ट एवं आसानी 
से गले से उतरने वाला होता है ।६७। 
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भी | जो लोग बुद्धि से काम लेते हैं. 
निस्सन्देह उन के लिए इस में एक बहुत बड़ा - 


निशान है ।६८। 

और तेरे रब्ब ने मधुमक्खी की ओर वह्य (20/08/2667 म किए ही 

की कि तू प्व॑तों में, पेड़ों में तथा जो (अंगूरों हें 5: 2६,८23 ८.5 
आदि के लिए) सहारे बनाते हैं उन में अपने 2 एजड28 2227० ०८२ 
घर बना ।६९। 

फिर प्रत्येक प्रकार के फलों में से (रस ले कर) > 5 ही 6 956 हट] 35289 
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की एक तरल वस्तु निकलती है जो विभिन्‍न 

रंगों की होती है तथा उस में लोगों के 

लिए शिफ़ा' (अर्थात्‌ स्वास्थ्य देने का गृण 

रखा गया) है। जो लोग सोच-विचार से 

काम लेते हैं उन के लिए निश्चय ही इस में 

कई निशान हैं ।७०। 
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]. मधु अनेक रोगों में औपध का काम करता है । 
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और अल्लाह ने तुम्हें पैदा किया फिर तुम्हें 
मौत देता है और तुम में से कुछ लोग ऐसे 
भी होते हैं कि वे उम्र की बहुत बुरी 
हालत की ओर लौटाए जाते हैं। वे उस 
के फल स्वरूप ज्ञान वाले होने के बाद 
फिर अज्ञानी हो जाते हैं। अल्लाह निश्चय 
ही बहुत जानने वाला है और हर-एक बात 
के पूरा करने का सामर्थ्य रखता है ।७१॥ 
(रुक्‌ ९/१५) 


और अल्लाह ने तुम में से कुछ लोगों को 
आजीविका में दूसरों से बढ़ाया हुआ है और 
जिन्हें प्रधानता दी गई है वे अपनी जीविका 
(किसी रूप में भी) उन लोगों को देने के 
लिए तय्यार नहीं जिन पर उन के दाहिने 
हाथ क़ाबिज़ हुए हैं (अर्थात्‌ जो उन के 
अधीन' है) जिस का परिणाम यह हो कि 
बे उस धन में बराबर के हिस्सेदार बन 
जाएँ। फिर क्‍या वे इस (हक़ीकत) के 
जानने पर भी अल्लाह की निअमत का 
इन्कार करते हैं ।७२॥ 


और अल्लाह ने तुम ही में से तुम्हारे लिए 
जोड़े? बनाए हैं एवं उस ने तुम्हारे लिए 
तुम्हारी पत्नियों से पुत्र और पोते पैदा किए 
हैं एवं उस ने तुम्हें सारी पवित्र वस्तुओं से 
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. अर्थात्‌ ऐसे साधारण व्यक्ति जो बड़े लोगों के दास अथवा सत्तारूढ़ गुट या प्रभावशाली लोगों 


के अधीन हों । 


2. तुम्हारी पत्नियाँ ऐसे माता-पिता की पत्रियाँ हैं जो तुम्हारे जैसे मानव हैं। अत; उन पत्तियों 


के मनोभाव भी तुम्हारे ज॑से ही हैं । 
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ली की के की के कल की कै ये की की कक का की की जी की की की कक की की के के मे 


आजीविका प्रदान की है। क्‍या फिर भी 
उन का ईमान एक बिनष्ट होने वाली वस्तु 
पर होगा तथा वे अल्लाह की निअमतों का 
इन्कार कर देंगे ? ।७३। 


और वे अल्लाह को छोड़ कर ऐसी वस्तुओं 
की पूजा करते हैं जो उन्हें आसमानों तथा 
ज़मीन में से कुछ देने का कोई भी अधिकार 
नहीं रखतीं और न रख सकती हैं ।७४। 


अतः (हे मुश्रिको !) तुम अल्लाह के विषय 
में मनगढ़त बातें मत कहो। निस्सन्देह 
अल्लाह सब कुछ जानता है, परन्तु तुम कुछ 
भी नहीं जानते ।७५। 


अल्लाह तुम्हारे समझाने के लिए एक ऐसे 
व्यक्ति कौ दशा का वर्णन करता है जो 
दास हो तथा जो किसी बात की भी शक्ति 
न रखता हो और (एक-दूसरे व्यक्ति की 
दशा भी) जिसे हम ने अपने पास से अच्छी 
रोजी दी हो और वह उस में से छिप कर 
भी और ज़ाहिरी तौर पर भी (हमारी राह 
में) खचे करता हो। क्या ये दोनों प्रकार 
के लोग एक समान हो सकते हैं ? (कदापि 
नहीं) हर-एक स्तुति का अल्लाह ही अधिकारी 
है, परन्तु उन में से बहुत से लोग जानते 
नहीं ।७६। 


और अल्लाह दो और व्यक्तियों की दशा 
का वर्णन करता है जिन में से एक तो गूंगा 
हो जो किसी बात की शक्ति न रखता हो 
और वह अपने स्वामी पर व्यर्थ का बोक 
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हो, उसे (उस का स्वामी) जिधर भी भेजे 
वह कोई भलाई (कमा कर) न लाए। अतः 
क्या वह और दूसरा व्यक्ति जो न्याय करने का 
आदेश देता हो तथा वह स्वयं भी सीधी 
राह पर क़ायम हो, वे परस्पर एक समान 
हो सकते हैं ? ।9७। (रुकू १०/१९) 


और आसमानों तथा ज़मीन के ग़ैब (अर्थात्‌ 
परोक्ष) का ज्ञान अल्लाह ही को (हासिल) 
है और उस वादा वाली घड़ी के आने की 
बात तो ऐसी ही है जैसे आँख का भपकना, 
बल्कि वह (इस से भी) निकट से निकट 
(समय में हो जाने वाला है) अल्लाह निश्चय 
ही हर एक बात के करने का पूरा पूरा 
सामथ्य रखता है ।७८। 


और अल्लाह ने तुम्हें तुम्हारी माताओं के 
पेटों से ऐसी हालत में पैदा किया है कि 
तुम कुछ भी नहीं जानते थे तथा उस ने 
तुम्हारे लिए कान, आँखें और दिल पंदा 
किए हैं ताकि तुम शुक्र करो ।७९। 


क्‍या उन्हों ने पक्षियों को ध्यान से नहीं देखा 
जो अंतरिक्ष में निःशुल्क काम पर लगाए 
गए हैं। उन्हें (तुम पर भपटने और नोच 
खाने से) अल्लाह के सिवा कोई और नहीं 
रोक रहा । जो लोग ईमान रखते हैं उन के 
लिए इस में निश्चय ही कई प्रकार के 
निशान (पाए जाते) हैं ।८०॥। 


और अल्लाह ने तुम्हारे लिए तुम्हारे घरों 
को निवास का साधन बनाया है तथा उस ने 
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चौपायों की खालों से भी तुम्हारे लिए घर 
बनाए हैं, जिन्हें तुम यात्रा में हल्का-फुल्का 
पाते हो और अपने ठहरने के समय भी 
(उन से लाभ उठाते हो) और उन (जानवरों ) 
की बारीक एवं मोटी ऊन तथा उन के 
बालों को भी स्थायी और एक समय तक 
के लिए अस्थायी सामान बनाने का साधन 
बनाया है ।5५१॥ 


और अल्लाह ने जो कुछ पैदा किया है उस 
में उस ने तुम्हारे लिए कई छाया देने वाली 
वस्तुएँ बनाई हैं (जिन के नीचे तुम आराम 
पाते हो) तथा पव॑तों में भी तुम्हारे लिए 
शरण लेने की जगहें वनाई हैं एवं उस ने 
तुम्हारे लिए कई प्रकार की कमीजें वनाई हैं 
जो तुम्हें गर्मी' से बचाती हैं और कुछ 
कमीज (अर्थात्‌ कवच) ऐसी हैं जो तुम्हें 
तुम्हारे आपस की लड़ाई (की सख्ती) से 
बचाती हैं । इसी प्रकार वह ॒ तुम पर अपने 
आध्यात्मिक पुरस्कार भी पूरे करता है 
ताकि तुम उस के पूरें-पूरे आज्ञाकारी बन 
जाओ ।८5२। 


सो यदि वे अब भी विमुख हो जाएँ तो (हे 
नबी ! इस के कारण तुझ पर कोई आरोप 
नहीं लगेगा, क्योंकि) तेरे जिम्मा केवल बात 
को खोल कर पहुँचा देना है ।८३। 


॥एन्या ॥ ५०० 
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7. यहाँ केवल गर्मी का वर्णन किया है, क्रिन्तु अरबी भाषा के मुहाबरे के अनुसार आयत का 
ग्रह अर्थ है कि अल्लाह ने ऐसे वस्त्र भी बनाए हैं जो गर्मी से बचाते हैं तथा ऐसे वस्त्र भी जो सर्दी से 


बचाते हैं । 


४७६९ 
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वे अल्लाह के इस पुरस्कार को खूब अच्छी 
तरह पहचानते हैं, परन्तु फिर भी उस का 
इन्कार कर रहे हैं और उन में से तो कई 
पक्के इन्कारी हैं ।5४। (रुक्‌ ११/१७) 


और (उस दिन को भी याद करो) जिस दिन 
हम हर एक जाति में से एक-एक गवाह 
खड़ा करंगे, फिर (उस समय) उन लोगों 
को जिन्‍्हों ने इन्कार की राह को अपनाया 
है (बहाने वनाने या क्षति-पूरति की) आज्ञा 
नहीं दी जाएगी और न ही उन का कोई 
बहाना स्वीकार किया जाएगा ।८५। 


और जिन लोगों ने अत्याचार (की राह) 
को अपनाया है, वे जब उस अज़ाब को 
(जिस का वादा किया हुआ है) देखेंगे तो 
उस सयय न तो वह अज़ाब उन से हल्का 
किया जाएगा और न उन्हें कोई ढील ही 
दी जाएगी ।८६। 


और जिन लोगों ने अल्लाह के साभकी बना 
रखे हैं, वे जब अपने (बनाए हुए) साकियों 
को देखेंगे तो कहेंगे कि हे हमारे रब्ब! ये 
हमारे (बनाए हुए) उपास्य हैं जिन्हें हम 
तुझे छोड़ कर पुकारा करते थे। जिस पर 
वे (बनाए हुए) साभी उन्हें शीघ्रता से 
कहेंगे, निस्सन्देह तुम भूठे हो ।5७॥ 


और उस दिन वे (अत्याचारी जल्दी से) 
अल्लाह के सामने अपना आज्ञाकारी होना 
जाहिर करेंगे, परन्तु उस दिन वह सब कुछ 
उन (के दिमाग्रों) से ओभल हो जाएगा जिसे 
वे अपने पास से गढ़ा करते थे ।८८। 
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जिन लोगों ते (स्वयं भी) इन्कार की राह 
को अपनाया है और (दूसरे लोगों को भी) 
अल्लाह की राह से रोका है हम उन्हें इस 
अज़ाब से बढ़ कर एक और असखज़ाब देंगे, 
क्योंकि वे सदा बिगाड़ वाले काम किया 
करते थे ।६५९। 


और (उस दिन को भी याद करो) जिस 
दिन हम प्रत्येक जाति में से एक गवाह उन्हीं 
के ख़िलाफ़ उन में से खड़ा करेंगे और 
(हे रसूल !) तुझे हम इन सब के खिलाफ़ 
गवाह बना कर लाएँगे और हम ने यह 
किताब हर-एक बात को खोल-खोल कर 
बताने, के लिए और सब लोगों की हिदायत 
(अर्थात्‌ सम्मार्ग पर चलाने) के लिए और 
(उन पर) दया करने तथा सब लोगों को 
सत मार्ग दिखाने के लिए पूर्ण रूप से आज्ञा 
का पालन करने वालों को शुभ-समाचार 
देने के लिए उतारी है ।९०। (रुकू १२/१८) 


निस्सन्देह अल्लाह न्याय करने का और 
परोपकार करने और (जो सम्बन्धी नहों 
उन को भी) नातेदारों की तरह (समभने 
और सहायता) देने का आदेश देता है और 
हर-एक प्रकार की निलेज्जता तथा अरुचि- 
कर बातों एवं विद्रोह से रोकता है। वह 
तुम्हें उपदेश देता है ताकि तुम समक 
जाओ ॥९१। 


और (चाहिए कि) तुम अल्लाह के साथ 


किए हुए अपने प्रण पूरे करो और क़समों को 
उन के पक्‍का करने के बाद तोड़ान 
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पार! १४ 


करो जब कितुम ने अल्लाह को (उस की 
कसम खा कर) अपना जामिन भी ठहरा लिया 
हो। जो कुछ तुम करते हो निश्चय ही 
अल्लाह उसे जानता है ।९२। 


और उस स्त्री की तरह मत बनो जिस ने 
अपने काते हुए सूत को उस के मजबूत हो 
जाने के बाद काट कर टुकड़े-टुकड़े कर दिया 
था। (इसी प्रकार) इस डर से कि कोई 
जाति किसी दूसरी जाति के मुक़ाबिले में 
अधिक शक्तिशाली न हो जाए तुम अपनी 
क़समों को छल-कपट द्वारा आपस में एक- 
दूसरे से प्रभाव बढ़ाने का साधन बना लो। 
अल्लाह तो केवल इन आदेशों के द्वारा 
तुम्हारी परीक्षा कर रहा है और क्रियामत 
के दिन तुम पर सारी वास्तविकता अवश्य 
खोल देगा ।९३। 


और यदि अल्लाह अपनी ही इच्छा लागू 
करता तो वह तुम (सभी लोगों) को एक ही 
गिरोह बना देता, परन्तु (वह ऐसा नहीं 
करता बल्कि) जो व्यक्ति (गुमराही अर्थात्‌ 
पथ-भ्रष्टता को) चाहता है वह उसे गुमराह 
ठहरा देता है और जो व्यक्ति (हिदायत) 
चाहता है वह उसे हिदायत दे देता है तथा 
जो कुछ तुम किया करते हो उस के बारे में 
(क्रियामत के दिन) तुम से पूछा जाएगा ।९४। 


और तुम अपनी क़समों को आपस 
में धोखा देने का साधन न बनाओ 
अन्यथा तुम्हारे पैर जम चुकने के बाद फिर 
फिसल जाएँगे तथा तुम बुरा परिणाम देखोगे, 
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क्योंकि तुम ने (दूसरें लोगों को भी) अल्लाह 
की राह से रोका और तुम्हारे ऊपर बड़ा 
अज़ाब उतरेगा ।९५। 


और तुम अल्लाह के (साथ किए हुए) प्रण 
के बदले में तुच्छ (एवं थोड़े से) दामों वाली 
वस्तु न लो। यदि तुम बुद्धिमान हो तो 
समभ लो कि जो कुछ अल्लाह के पास है वह 
तुम्हारे लिए (इस से कई गुना) उत्तम है ।९६। 


जो कुछ तुम्हारे पास है वह समाप्त हो 
जाएगा परन्त जो अल्लाह के पास है वह 
सदा-सवेंदा रहने वाला है और (हमें अपनी 
सौगन्ध !) जो लोग धर्यवान रहे हैं 
निस्सन्देह हम उन्हें उन के अच्छे कर्मों के 
अनुसार उत्तम प्रतिफल प्रदान करेंगे ।९७। 


जो कोई मोमिन होने की अवस्था में भले 
एवं उचित कर्म करेगा वह पुरुष हो या 
स्‍त्री, निश्चय ही हम उसे पवित्र जीवन 
प्रदान करेंगे और हम उन सभी लोगों को 
उन के अच्छे कर्मो के अनुसार अच्छा बदला 
देंगे । ९८॥ 

(हे सम्बोधित !) जब तू क़ुर्शन पढ़ने लगे 
तो फटकारे हुए शैतान (की बुराई) से बचे 
रहने के लिए अल्लाह की शरण माँग लिया 
कर ।९९। 

निस्सन्देह (सच्ची) बात यही है कि जो लोग 
ईमान लाए हैं और वे अपने रब्ब पर भरोसा 
रखते हैं उन पर उस (शैतान) का कोई 
अधिकार नहीं है ।१००। 
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उस का अधिकार केवल उन लोगों पर होता 
है जो उस से दोस्ती रखते हैं और जो उस 
के कारण शिक में फंसे हुए हैं।१०१॥ 
(रुक्‌ १३/१९) 

और जब हम एक निशान के स्थान पर कोई 
दूसरा निशान लाते हैं और (इस में क्‍या 
सन्देह है कि) जो कुछ अल्लाह उतारता है 
उस (की आवश्यकता) को वही सब से 
अधिक जानता है तो उस समय विरोधी 
कहते हैं कि तू मनगढ़त भूठी बातें करने 
वाला है, (परन्तु ऐसा) नहीं अपितु उन 
में से बहुतों को ज्ञान नहीं है ।१०२। 


तू (ऐसे लोगों से) कह दे कि रूहुलक़ुदुस ने 
तेरे रब्ब की ओर से उसे हक़ और हिकक्‍्मत 
के साथ उतारा है ताकि जो लोग ईमान 
ला चुके हैं उन्हें वह सदा के लिए (ईमान पर) 
क़ायम कर दे तथा आज्ञाकारियों को सत्य-पथ 
दिखाने और उन्हें शुभ-समाचार देने के 
लिए उसे उतारा है ।१०३॥ 


निस्सन्देह हम जानते हैं कि वे कहते हैं (कि 
यह अल्लाह का कलाम नहीं बल्कि) एक 
व्यक्ति इसे सिखाता है, (किन्तु वे समभते 
नहीं कि) जिस व्यक्ति की ओर (वे संकेत 
करते हैं एवं) उन का ध्यान उधर जाता है, 
उस की भाषा अजमी (गूगी) है, परन्तु यह 
(कर्आनी भाषा तो) खोल-खोल कर बताने 
वाली अरबी भाषा है ।१०४। 


जो लॉग अल्लाह के निशानों पर ईमान 
नहीं लाते अल्लाह उन्हें हिदायत नहीं देता 
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और उन के लिए दुःखदायक अज़ाब निश्चित 
है ।१०५। 


वे लोग ही भूठ गढ़ते हैं, जो अल्लाह 
के निशानों पर ईमान नहीं रखते और यही 
लोग पक्के भूठ होते हैं ।१०६। 


जो लोग ईमान लाने के बाद अल्लाह का 
इन्कार करें सिवाय इस बात के कि उन्हें 
(इन्कार पर) विवश किया गया हो, किन्तु 
उन के दिल ईमान पर संतुष्ट हों (उन्हें कोई 
पकड़ न होगी)। हाँ ! वे लोग जिन्हों ने 
अपना सीना इन्कार के लिए खोल दिया हो 
उन पर अल्लाह का बहुत बड़ा प्रकोप 
भड़केगा तथा उन के लिए एक भयंकर 
अज़ाब निश्चित है ।१०७। 


इस का कारण यह है कि उन्हों ने इस 
सांसारिक जीवन से प्रेम करके उसे आख़िरत 
पर प्रधानता दे ली और (इस कारण से भी 
कि) अल्लाह इन्कार करने वालों को 
हिदायत नहीं देता ।१०८५। 


येवे लोग हैं जिन (के इन्कार के कारण) 
अल्लाह ने उन के दिलों, कानों तथा आँखों 
: पर मुहर लगा दी है और ये वे लोग हैं जो 
पूरे गाफ़िल हैं ।१०९। 


इस बात में कोई सन्देह नहीं कि वे आख़िरत 
में सब से बढ़ कर हानि उठाने वाले 
होंगे ।११०। 
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पार: १४ 
और निस्सन्देह तेरा रब्ब उन लोगों के लिए 
जो दुःखों में डाले जाने के बाद हिजरत कर 
गए, फिर उन्हों ने जिहाद किया तथा (अपने 
प्रण पर) क़ायम रहे। निस्सन्देह तेरा रब्ब 
उस (शर्ते को पूरा करने) के बाद उन के 
लिए बहुत क्षमा करने वाला एवं बार-बार 
दया करने वाला सिद्ध होगा ।१११॥ 
(रुकू १४/२०) 


(यह बदला विशेष रूप से उस दिन जाहिर 
होगा) जिस दिन प्रत्येक व्यक्ति अपनी जान 
के बारे में फभगड़ता हुआ आएगा और हर-एक 
व्यक्ति ने जो कुछ कमाया हुआ होगा 
(उस का) पूरा-पुरा (बदला) उसे दिया 
जाएगा तथा उन पर किसी भी रूप में 
अत्याचार नहीं किया जाएगा ।११२। 


और तुम्हें (समझाने के लिए) अल्लाह एक 
बस्ती' का हाल बताता है जिसे (प्रत्येक 
प्रकार से) शान्ति प्राप्त है तथा संतुष्टि भी 
एवं सभी दिशाओं से उसे उस की रोज़ी बड़ी 
मात्रा में पहुँच रही है, फिर भी उस ने 
अल्लाह की निअमतों की नाशुक्री की है। 
उस की इस नाशुक्री पर अल्लाह ने उस 
(के निवासियों) पर उन के अपने घिनौने 
कर्मो के कारण भूख और भय का लिबास 
उतारा है ।११३। 


निस्मन्देह हमारा एक रसूल उन्हीं में से उन 
के पास आचुका है, परन्तु उन्हों ने उसे 
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भूठलाया, जिस पर उन्हें हमारे अज़ाब ने 
ऐसी हालत में आ पकड़ा कि वे अत्याचार 
कर रहे थे ।११४। 


अतः जो हलाल और पवित्र धन अल्लाह ने 
तुम्हें प्रदान किया है तुम उस में से खाओ 
और यदि तुम अल्लाह ही की उपासना करते 
हो तो उस की निअमतों का धन्यवाद 
करो ।११५। 


उस ने तुम्हारे लिए केवल मुर्दार, रक्त, 
सूअर का मास और उन (सब वस्तुओं) को 
हराम ठहराया है जिन पर अल्लाह के सिवा 
किसी दूसरे का नाम लिया गया हो तथा 
जो व्यक्ति (उन में से किसी वस्तु को खाने 
के लिये) विवश किया जाए, ऐसी परिस्थिति 
में कि वह शरीअत का मुकाबिला करने वाला 
न हो और न सीमा का उल्लंघन करने 
वाला हो, तो (याद रहे कि) अल्लाह बहुत 
क्षमा करने वाला एवं वार-बार दया करने 
वाला है ।११६। 


और अपनी ज़बानों की भूठी बातों के कारण 
यह मत कहो कि यह हलाल है तथा यह 
हराम । (ऐसा न हो कि) तुम अल्लाह पर 
भूठ गढ़ने वाले हो जाओ। जो लोग 
अल्लाह पर झूठ गढ़ते हैं वे कदापि सफल 
नहीं होते ।११७। 


(यह संसार) थोड़ा सा अस्थायी सामान है 
और (इस झूठ के फलस्वरूप) उन के लिए 
पीड़ादायक अज़ाब निश्चित है ।११८। 
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और जिन लोगों ने यहूदी धर्म अपना लिया 
था, हम ने उन के लिए भी इस से पहले 
वे समस्त पदार्थ हराम ठहरा दिए थे जिन 
के बारे में हम ने तुझ से बयान किया है 
तथा हम ने यह आदेश देकर उन पर 
अत्याचार नहीं किया था बल्कि वे (उन 
आदेशों को भंग कर के) अपने-आप पर 
अत्याचार किया करते थे ।११९। 


फिर जिन लोगों ने अनजाने में कोई बुराई 
की हो, फिर (वे उस से) तोबः कर लें तथा 
(अपनी भूल का) सुधार भी कर लें तो उन 
के बारे में तेरा रब्ब इन (शर्तों के पूरा करने) 
के बाद बहुत ही क्षमा करने वाला और 
बार-बार दया करने वाला सिद्ध होगा ।१२०। 
(हक १५/२१) 


निस्सन्देह इब्राहीम हर-एक भलाई को इकट्ठा 
करने वाला, अल्लाह के लिए विनम्रता 
अपनाने वाला एवं सदा ही अल्लाह का 
पूरा आज्ञाकारी था और वह मुृश्निकों 
(अनेकेश्वरवादियों) में से नहीं था ।१२१॥ 


और उस (अल्लाह) की निअमतों का शुक्र 
करने वाला था। उस (के रब्ब) ने उसे चुन 
लिया था तथा उसे एक सीधी राह दिखाई 
थी ।१२२॥। 


और हम ने उसे इस लोक में भी बड़ी 
सफलता प्रदान की थी तथा बह आखिरत 
में भी निश्चय ही सदाचारी लोगों में 
होगा ।१२३॥ 
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और (हे रसूल !) हम ने तुझे वह्य के द्वारा 
आदेश दिया है कि हमारी पूर्ण रूप से आज्ञा 
का पालन करने वाले इब्नाहोम के सिद्धान्त 
का अनुसरण कर और (हे मक्का वालों! 
तुम्हें ज्ञात है कि) वह मुश्रिकों में से नहीं 
था ।१२४। 


सब्त (की विपत्ति) उन्हीं लोगों पर डाली 
गई थी जिन्‍्हों ने उस में मतभेद से काम 
लिया था और तेरा रब्ब निश्चय ही उस 
बात के बारे में क्रियामत के दिन निर्णय 
करेगा, जिस में वे मतभेद से काम लेते 


थे ।१२५। 


(है रसूल !) तू लोगों को हिक्‍्मत तथा 
सदुपदेश द्वारा अपने रब्ब की राह की ओर 
बुला। उनसे उन के मतभेदों के विषय में 
अच्छे ढंग से वाद-विवाद कर। तेरा रब्ब 
उन लोगों को (भी सब से) बढ़ कर जानता 
है जो उस की राह से भटक गए हैं तथा उन्हें 
भी जो हिदायत पाते हैं ।१२६। 


यदि तुम (अत्याचारियों को) दण्ड दो तो 
जितना अत्याचार तुम पर किया गया हो 
उतना ही तुम दण्ड दो और यदि तुम धैये 
धारण करोगे तो वह धेर्यवानों के लिए 
अच्छा होगा ।१२७। 


और (हे रसूल !) तू धैर्य से काम ले तथा 
तेरा धेर्यें धारण करना अल्लाह की सहायता 
से ही हो सकता है एवं तू उन (लोगों की 
दशा) पर दुःखी नहो और जो बुरे उपाय 
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हैं हक ६ 5० (६5 » -:?“ ४ 8:९६ 
वे करते हैं उन के कारण भी तू दुःख न 8292-45 32५423 
कर ॥१२८। 
(और याद रख कि) निस्सन्देह अल्लाह उन 2५ 25 0४॥ >>» 50 &5।8) 
गों जिन्हों यम धारण (१ ६ ४9३ कं; 
लोगों के साथ होता है जिन्‍्हों ने संयम धारण 62:24 
किया हो तथा जो सदाचारी हों ।१२९। ५0 


(रुक्‌ू १६/२२) 
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सरः बची - इशद्चाईल 


_ यह यूरः मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित इस ] 
५ की एक सौ बारह आयतें एवं बारह रुक हैं। 

मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो (04-4%9 ०5। 99 ,9-.) 

अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 

दया करने वाला है ।१। 


(मैं) उस (अल्लाह) की पवित्रता (का वर्णन सदा 5] ५८४५ (४-० 53) (२९२० 
करता हूँ) जो रात के समय अपने भक्त (५७४०७ ॥ ८७०... 4 

को उस मस्जिदे-हराम (अर्थात्‌ आदरणीय 20 पक 8 2 
मस्जिद) से मस्जिदे-अक़्सा (अर्थात्‌ उस दूर 0०.४2४ 8:57५० ५८५ ८; ०० ५४-) 


वाली मस्जिद) तक जिस के आस-पास को 
भी हम ने बरकत दी है, इसलिए ले गया 
ताकि हम उसे अपने कुछ चमत्कार दिखाएँ। 
निस्सन्देह वही (अल्लाह) है जो (अपने 
भक्‍तों की पुकार को) खूब सुनने वाला है 
और उन की हालतों को खूब अच्छी तरह 
' देखने वाला है ।२॥ 


और हम ने मूसा को किताब (अर्थात्‌ तौरात) 828५ 5५१0८ ;८:6 ७४८४५ 
प्रदान की थी एवं उसे हम ने ववी-इस्राईल के 54:८0 ह 
लिए हिंदायत (का साधन) वनाया था (और 27४3९2 ०४ ५-४ 20 325 


आदेश दिया था) कि तुम मेरे सिवा किसी 
दूमरे को अपना कार्य-साधक न बनाओ ।३। 


और री ल गो ५४६८ |; के (६8 हे श्ु 
(और यह भी कहा था कि) है उन लोग ०८867 & ६ 528 है 
की संतान ! जिन्हें हम ने नूह के साथ (नौका 
<५9५०५७७ ८०००७ ८० ३ *० ०9९०७ ७२७७० ७०७ ७ ९7८०० ६७ ६२७५७ ००७५९३५९०९०५<५०९२७ ९६०७ ७ ७ ५०९५ ५०5०4 < ९०७५७ ५०% ७ ७ ७ ७ ७ ७ ७ %७ %-७-५७ ५७ ७ ७ 


श्पफ 


पार: १४५ 


में) सवार किया था। (याद रखो कि) वह 
निश्चय ही हमारा बहुत शुक्र करने वाला 
भकक्‍त था। अतएत्र तुम शुक्र करने वाले 
बनो ।४। 


और हम ने उस किताब में बनी-इस्राईल 
को यह बात खोल कर वता दी थी कि 
निस्सन्देह तुम इस देश में दो बार फ़साद 
फैलाओगे और निश्चय ही तुम एक बहुत 
बड़ी उद्ण्डता का प्रदर्शन करोगे ।५। 


और जब उन दो (बार के फ़सादों) में से 
हली बार का वादा पूरा होने का समय 
आया तो हम ने तुम्हारे दवाने के लिए 
अपने बन्दों में से कुछ ऐसे लोगों को तुम्हारे 
मुक़ाबिले में खड़ा कर दिया, जो बड़े 
भयंकर योद्धा' थे और वे तुम्हारे घरों के 
अन्दर जा घुसे और यह वादा अवश्य ही 
पूरा हो कर रहने वाला था ।६। 


फिर हमः' ने तुम्हें शत्र्‌ पर आक्रमण करने 
की शक्ति प्रदान की तथा हम ने तुम्हारी 
सहायता दौलत और पुत्रों द्वारा की तथा 
तुम्हारे जत्थे को भी पहले से बढ़ा दिया ।७। 
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. यह वाविल के राजा नवृकदू-नज़र के आक्रमण का वृत्तान्त है जिस ने फ़लस्तीन 
पर धात्रा बोल क्र सद्क्षियाहु को पराजित किया था और उस की आँखें निकाल दी थीं। (राजाओं 


का वृत्तान्त 25) 


2, इस में में 


हे 


द' और 'फ़ारिस' के सम्राट का वृत्तान्त हैं जिस ने बाबिल पर आक्रमण कर के 


नवुकद्‌-तज़र के कुटुम्ब का सर्ववाश कर दिया और वनी-इस्राईल से गुप्त समझौता कर लिया। फिर उस 
समझौते के अनुसार नह॒मिया नबी के द्वारा दो वारा वैतुलू मक़्दस को बसाया | (नहमिया ,2) 


४८९ 


पारः १५ 

सुनो ! यदि तुम सदाचारी बनोगे तो 
सदाचारी बन कर अपने-आप को ही लाभ 
पहुँचाओगे और यदि तुम बुरे कर्म करोगे 
तो भी अपने-आप के लिए बुरा करोगे। 
फिर जब दूसरी बार' वाले वादा के पूरा 
होने का समय आ गया ताकि वे (तुम्हारे 
शत्र) तुम्हारे प्रतिष्ठित व्यक्तियों से बुरा 
व्यवहार करें और उसी प्रकार मस्जिद में 
घुस जाएँ जिस प्रकार वे पहली वार उस 
में घुसे थे और जिस वस्तु पर भी अधिकार 
पा लें उसे बिल्कुल नष्ट कर दें (तो यह 
बात भी पूरी हो गई) ।८। 


अब भी सम्भव है कि तुम्हारा रब्ब तुम पर 
दया करे और यदि तुम फिर अपने अनुचित 
आचरण की ओर झुकोंगे तो हम भी दण्ड 
देने की ओर लौटेंगे और (याद रखो कि) 
नरक को हम ने इन्कार करने वालों के लिए 


कारावास बनाया है ।९। 


निस्‍्सन्देह यह क़ु्आनन उस पथ का पथप्रदर्शक 
है जो सब से ज़्यादा अच्छा है और उन 
मोमिन लोगों को जो परिस्थिति के अनुकूल 
कर्म करते हैं शुभ-समाचार देता है कि उन के 
लिए बहुत बड़ा प्रतिफल निश्चित है ।१०। 


बनी-इस्राईल १७ 
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),. इस विनाश के दूसरी वार पूरा होने के बचन से अभिप्राय रोम देश के राज कुमार ठाईटदस 
का आक्रमण है जिस ने फ़लस्तीन पर इसलिए चढ़ाई की थी कि उसे बताया गया था कि यहुदी लोग 
रूमी सरकार के विरुद्ध विद्रोह करने वाले हैं |! यह घटना सलीब की दुर्घटना से सत्तर वर्ष बाद की है। 
(देखिए इन्साइक्लोपीडिया श्रिटेनिका, शब्द “ज्यू" और हिस्ट्री आफ़ दी वल्ड) उस समय टाईटस ने 


'बरोशलम' का बड़ा अपमान किया था। 
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और यह कि जो लोग आखिरत पर ईमान 
नहीं लाते उन के लिए हम ने पीड़ादायक 
अज़ाब तय्यार किया है ।११। (रुक्‌ १/१) 


और भनुष्य बुराई को (उसी जोश से) बुलाता 
है जिस जोश से अल्लाह उसे भलाई की ओर 
बुला रहा होता है और मनुष्य बड़ा ही 
उतावला सिद्ध हुआ है ।१२। 


और हम ने रात और दिन इस प्रकार दो 
चमत्कार बनाए हैं कि रात वाले चमत्कार 
के प्रभाव को तो हम ने अन्धकार मय बना 
कर मिटा दिया तथा दिन वाले चमत्कार को 
प्रकाश देने वाला बनाया तथा ताकि तुम 
अपने रब्ब की कृपा को ढूँढ़ो तथा आसानी 
से वर्षों की गिनती और हिसाब जान सको 
और हम ने प्रत्येक वस्तु को खोल-खोल कर 
स्पष्ट कर दिया है ।१३। 


ओर हम ने प्रत्येक व्यक्ति की गर्दन' में उस के 
कर्म बाँध दिए हैं तथा हम क्रियामत के दिन 
उस (के कर्मों) की एक किताब निकाल कर 
उस के सामने रख देंगे जिसे वह बिल्कुल 
खुली हुई पाएगा ।१४। 


और (उसे कहा जाएगा) अपनी किताब स्वयं 
ही पढ़ कर देख ले। आज अपना लेखा लेने 
के लिए तू स्वयं ही काफ़ी है ।१५। 
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(सो याद रखो) जो हिदायत को पा लेगा उस 
का हिदायत पाना उसी की जान के लिए 
लाभदायक है तथा जो व्यक्ति उस हिदायत 
की अवहेलना करेगा वह पथश्नष्ट होगा। 
उस का पथश्रष्ट होना उसी के विरुद्ध पड़ेगा 
और कोई बोक उठाने वाली जान किसी 
दूसरी जान का बोझ नहीं उठाएगी और हम 
किसी जाति को अज़ाब नहीं देते जब तक 
उन की ओर किसी रसूल को न भेज लें ।१६। 


और जब हम किसी बस्ती के स्वनाश का 
निश्चय कर लें तो पहले हम उस के धनवान 
लोगों को नेकी करने का आदेश देते हैं, 
परन्तु वेउस के ख़िलाफ़ उस (बस्ती) में अवज्ञा 
की राह अपना लेते हैं । तब उस बस्ती के बारे 
में हमारा कथन पूरा हो जाता है तथा हम 
उसे पूर्ण रूप से नष्ट कर देते हैं ।१७। 


और (इसी सिद्धान्त के अनुसार) हम ने नृह 
की जाति को और उस के बाद कई दूसरी 
नसस्‍्लों को बारी-बारी से नष्ट कर दिया 
और तेरा रब्ब अपने बन्दों के पाप अच्छी 
तरह जानने और देखने वाला है ।१८। 


जो व्यक्ति केवल सांसारिक माया का इच्छुक 
हो, हम इस प्रकार के लोगों में से जिसे 
चाहते हैं कुछ शीघ्र प्राप्त होने वाला 
सांसारिक लाभ इसी लोक में दे देते हैं, इस 
के बाद उस के लिए नरक का अज़ाब निश्चित्‌ 
कर देते हैं। जिस में वह अपने ऊपर आरोप 
लगवाकर और धिक्कार उठा कर दाखिल 
हो जाता है ।१९। 
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हक कलर कम पी सनक की के कप 


और जिन लोगों ने ईमान के साथ परलोक 
की अभिलाषा की तथा उस के लिए उस 
ईमान के अनुकूल प्रयत्त भी किए तो (याद 
रखो) वे ऐसे ही लोग हैं जिन के प्रयत्नों 
का सत्कार किया जाएगा ।२०। 


हम सभी की सहायता करते हैं, इन 
(धामिक) लोगों की भी तथा उन (सांसारिक) 
लोगों की भी और यह सहायता तेरे रब्ब 
की कृपा में से है तथा तेरे रब्ब की कृपा 
किसी वर्ग विशेष से रोकी नहीं जाती ।२१॥ 


देख ! हम ने किस प्रकार (सांसारिक 
साधनों की दृष्टि से भी) उन में से कुछ 
लोगों को दूसरे कुछ लोगों पर प्रधानता दे 
रखी है और निस्सन्देह परलोक का जीवन 
तो और भी बड़े दर्जो वाला एवं सम्मान 
वाला होगा ! ।२२। 


अतः (हे सम्बोधित !) अल्लाह के साथ 
कोई दूसरा उपास्य न बना अन्यथा तू आरोप 
लगवा कर (जलील होगा) एवं (अल्लाह की) 

सहायता से वंचित हो कर बैठ जाएगा।२३॥ 
(रुकू २/२) 


और तेरे रब्ब ने (इस वात का विशेष) आदेश 
दिया है कि तुम उस (अल्लाह) के सिवा 
किसी दूसरे की उपासना मत करो और यह 
कि अपने माता-पिता से अच्छा व्यवहार 
करो । यदि उन में से किसी एक पर या दोनों 
पर तेरे जीवन में बुढ़ापा आजाए तोतू 
उन्हें उन की किसी बात पर (बुरा मनाते 
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हुए) उफ़' तक न कह और न उन को भिड़की 
दे तथा उन से सदैव विनम्नता से बात 
कर ।२४। 


और दयाभाव से उन के सामने विनम्नता 
पूवेक आचरण कर तथा (उन के लिए प्रार्थना 
करते समय) कहा कर कि हे मेरे रब्ब ! इन 
पर कृपा कर, क्योंकि इन्हों ने बाल्यावस्था 
में मेरा पालन-पोषण किया था ।२५४। 


जो कुछ भी तुम्हारे दिलों में हो उसे तुम्हारा 
रब्ब सब से बढ़ कर जानता है। यदि तुम 
सदाचारी होगे (तो याद रखो) वह बार-बार 
भुकने वालों को बहुत ही क्षमा करने वाला 


है ।२६। 


और निकट के नातेदार को तथा असहाय 
और यात्री को उन का हक़ दो और किसी 
रूप में भी फ़्जूल ख़चें न करो ।२७। 


फ़्जूल खच करने वाले लोग निश्चय ही 
शतानों के भाई होते हैं और शैतान 
अपने रब्ब का बहुत बड़ा नाशुक्री करने वाला 


है ।र८। 


और यदि तू अपने रब्ब की बहुत बड़ी रहमत 
के पाने के लिए जिस की तुभे आशा लगी 
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| 
(तो मुँह फेरना तो ठीक है किन्तु) तब भी 
उन से नरमी से बात कर ।२९। 


और तु न तो अपने हाथ (कंजूसी से) बाँध ६४८४४४ ७५८ 3 ४३५८ ८५६ 
क्र अप रू में 7-4 $ हे ५ 
र अपनी गदंन में डाल ले तथा नहीं 60:55 ८72 6235।. 22! 


(व्यर्थ ख़्च॑ करते हुए) उसे बिल्कुल खुला 
छोड़ दे अन्यथा तू जलील हो कर या थक 
कर बैठ जाएगा ।३०। 


तेरा रब्ब जिस के लिए चाहता है रोजी में ८०3 ०७२४5: 52 5905: 3555] 
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ढोंतरी कर देता है और जिस के लिए (६ ७ नही १५४५४ 


चाहता है तंगी कर देता है। वह निश्चय 
ही अपने बंदों की हालतों को जानने वाला 
और देखने वाला है ।३१। (रुकू ३/३) 


बह ५ 3१72.9/< ्ं “27922 ४ 
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प्रदान करते हैं और तुम्हें भी। निस्सन्देह 
उन की ह॒त्या करना बहुत बड़ा अपराध 
है ।३२। 
8 


और व्यभिचार के निकट भी न जाओ। ७5:24 6६४४ 39॥5:5४; 
निस्सन्देह यह खुली-खुली निलंज्जता और 
बहुत बुरी राह है ।३३॥। 


अल्लाह ने जिस जान की हत्या करना हराम 2255४ 0 20029 (2 
ठहराया है उसे शरीअत के हक़ के सिवा 


. श्रर्थात्‌ अपने निकट के नातेदारों से मूंह फेर लेना कंजूसी के कारण न हो श्रपितु इसलिए 
हां कि मैं अल्लाह से रोज़ी में बढ़ोतरी के लिए प्राथंना कर रहा हूँ और मुझे पूरी आशा है कि वह मुझे 
अवश्य ही' मिल जाएगी । उस समय तक मैं बिना अपनी इच्छा के विवश हो कर मुँह फेर रहा हूँ । 


भर 


रह 
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क़त्ल न करो तथा जो व्यक्ति बिना किसी 58 924:09 54 5७5 62४० र्धक 
अपराध ट ८2272 ४ के । पु 
के अत्याचार से मारा जाए, हम ७82: 5४ 5 ४) 


ने उस के वारिसों को क्रिसास' (बदला लेने) 

का अधिकार दिया है। सो (उस के लिए यह 

हिदायत है कि) वह (हत्यारे को) क़त्ल करने 

में (हमारी निश्चित की हुई) सीमा से आगे 

न बढ़े (यदि वह सीमा में रहेगा) तो निस्सन्देह 

हमारी सहायता उसे पहुँचती रहेगी ।३४। 

और तुम उस रीति को छोड़ कर जो (अनाथ < ०७5७५) 20059:४ ४५ 
के पक्ष में) उत्तम हो किसी और ढंग से अनाथ ५५०2600 6! 5,554 8४: 
के धन के पास मत फटको यहाँ तक कि वह अं 00 4 अंक 
अपनी युवावस्था को पहुँच जाए तथा अपना 

वादा पूरा करो, क्‍योंकि हर-एक वादा के बारे 

में (एक न एक दिन) अवश्य पूछा 


जाएगा ।३५। 
और जब तुम किसी को माप कर देने लगो 22522 >502॥ 03 2:88 05) 
माप पूरा दिया करो और (जब तौल कर (६ ०27६" 

४0 कट का ७४2४ 5-:5:% 3: 


दो तो भी) सीधे तराजू से तौल कर दिया 
करो। यह बात सर्वश्रेष्ठ तथा परिणाम की 


दृष्टि से बहुत अच्छी है ।३६। 
और (हे सम्बोधित !) जिस बात का तुझे 70 5668 आए किक । 2 72 


ज्ञान न हो उस का पीछा न किया कर, ३ ७2५ 
क्योंकि कान, आँख और दिल, इन सब के है 4-८ ४४०2) ४2%9॥5५ 


बारे में पूछा जाएगा ।३७। 


और धरती पर अकड़ कर मत चल क्योंकि 3०25४ 8675 »थ, 3 ०४; 
इस प्रकारन तो तू देश की अन्तिम सीमा | 


. 'क्रिसास' के लिए देखिए सुर: बक़ र: टिप्पणी आयत 78 । 


भ०द 


अर ४ के! 
पार: १५ बनी-इस्राईल १७ 8 ॥0७0/ २५८० 
.७७७७७७ ७७७७७ के ७७७७७ ७३७७७७७७७*७७०७७" 


859 3५9 ४४3१ 


तक पहुँच सकता है तथा न ही तू जाति के 
सरदारों' का उच्च-पद पा सकता हैं ।३८। 


देशों जप [ (६: 2 <5 जोक 5४:२2 ८७४७॥ । ॥2 

इन (आदेशों) में से हर-एक (कर्म) का बुरा 5:९2 5552. ८६६०५४७) ४ 
रूप तेरे रब्ब को पसंद नहीं है ।३९॥। 

यह (शानदार शिक्षा) उस ज्ञान एवं हिक्मत 3&5५५2290॥ 5 25 38) $95५33 

का एक भाग है जो तेरे रब्ब ने वह्य के द्वारा हा 22282 ५ 88206 50 € 

एक भाग है 40300 00 आए 25209 2& 3 #:%%0) ६४ 


तेरी ओर भेजी है और तू अल्लाह के साथ कोई 
और उपास्य न बना अन्यथा तू निन्दित हो 
कर एवं धिक्‍्कारा जा कर नरक में भोंक 
दिया जाएगा ।४०। 


क्या तुम्हारे रब्ब ने तुम्हें पुत्रों के लिए चुन 5500 22555 2.20 0४ ०-6 
लिया है और । अपने लिए कुछ फ़रिश्तों को &28<4५23:7 5558 
अपनी लड़कियाँ बना लिया है? निस्सन्देह कं ः 
तुम यह बड़ी भयानक बात करते हो ।४१॥ 
(रुकू ४४) 
और हम ने इस क्रर्आन में (प्रत्येक बात) 8920:3252 2०95५ 556 285 
इस लिए बार-बार वर्णन की है ताकि वे ६ 
इस से शिक्षा ग्रहण करें, किन्तु इस बात के 87203; 
होते हुए भी वह (कुर्आान उन्हें घमण्ड और) 
घृणा में ही बढ़ा रहा है ।४२। 
तू कह दे कि यदि उन के कथनानुसार उस 30% ॥8 59.2८४०७ ०४ ५४३ ६ 
(अल्लाह) के साथ कोई और उपास्य भी 
होते तो ऐसी दणा में वे (मुश्चिक उन उपास्यों 
की सहायता से) अर्श वाले अल्लाह तक 

_  ि ट ड  टिीकफकफाऊनजडजडजड+प-पिो्पि्भ््प्पनपन पथ प:भ+घहप्-- 


[... मूल शब्द 'जब्ल' का अर्थ सरदार भी होता है। (अक़व) आयत का अर्थ यह है कि अहंकार 
पूर्वक अकड़ कर चलने से न तो मनुष्य देश के लोगों की पकड़ से बच सकता है और न बहुत बड़ा 
विद्वान ही बन सकता है तथा न जाति का सरदार ही | 
>> >८9२०२२५२०२३२०७२व० केसे पतन क कवच 54५4५५4५4१७००००+ ५ ५०५९७०००१ 


> १-09 9-00 00 0 अंजीजीर 


कप । 


[५ ः पक |; ७४ 
पार: १५ बनी-इसाईल १७ ७: ॥०७४०४९२४ 


3 5 कः के ५2, 2 ७ श ॒ 
पहुँचने का कोई न कोई मार्ग अवश्य' निकाल 690%:०* ७५: 


लेते ।४३। 

वह इन (मुश्निकों) की इन शिक की वातों से छा 29४2 ६८ )४ १५०० 

पवित्र और बहुत ही ऊँचा है ।४४। 

सातों आसमान तथा ज़मीन और जो उन में ७5४४४ 295६2: :2॥ ४ 76५० 

रहते हैं उस की स्तुति करते हैं और संसार 27885 0; 5८ «::/ 4 ४४ 253६ 
हैंते है 3 कि ०१०४४ 3 9१००४ 6--४ ४) ७८३० ०॥५ 


की प्रत्येक वस्तु उस का यशोगान करती हुई 
उस की स्तुति करती है, परन्तु तुम उन की 
स्तुति को नहीं समझते । निस्सन्देह वह पापों 
को ढाँपने वाला एवं बहुत ही क्षमा करने 


४": ५.८ ८७४६ ५४८०, 5 
७8,«£ 502 28५४) ५&८.०४ 


वाला है ।४५। 
>3 «5. ४9०» “* 8१ (22 504८7 52४2 % 

और जब तू क़ुर्शन को पढ़ता है तो उस समय ाफ 225७० ०४ 2५४ 285 

गों ग्रीच छि आ 3:25 ४०. ७०० >23२2२० 
हम तेरे तथा उन लोगों के 08 छपा हुआ ७256 80 
एक पर्दा डाल देते हैं जो कि आख़िरत पर 30% 
ईमान नहीं लाते ।४६। 
और हम उन के दिलों पर कई पर्द डाल देते “श्रडी9506% 24% 093४ (८६ 
रे कक 2 सत 3। का हट अंक पर 22, ७४४८$ ८ 
हैं ताकि वेट इस सत्यता को समभ न सके 34585552 52526 84 + 55 


तथा उन के कानों में बहरापन पंदा कर दिया 
गया है और जब तू क़ुर्आन में अपने रब्ब को 
याद करता है जो अकेला है, तोवे घृणा 
करते हुए मूह मोड़ कर चले जाते हैं ।४७। 
विजन लक मम. आज आम अकाल समा टी 2 मम मकर कमल बा आप शव शी जर हि 
. अर्थात्‌ उन का यह कथन है कि हम ने शिक को इसलिए अपनाया है कि हमें अल्लाह की 
निकटता प्राप्त हो सके | (सूर: जुमुर रुक्‌ ) यदि यह बात सत्य है तो उन्हें अल्लाह की निकट्ता क्‍यों 


(छ 9१५ (५ न 
9।) ० 2 (८ 
(9५३०००)५) ८८ 


प्राप्त नहीं होती । 


2. अर्थात्‌ उन के दिल गन्दे हैं। अत: हम उन्हें इस्लाम लाने से इसलिए रोक रहे हैं कि उन के 


बुरे कर्मों के कारण इस्लाम धर्म की बदनामी न हो । 
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9 उ9जधा 


हर १२५२ बनी-इस्राईल १७ ७६ 3:/-ह५७५* 582 ३००० 
और जब वे (साधारण रूप में) तेरी बातें उडी) ॥ ऊडण ५ (१४ 
सुन रहे होते हैं तो जिस उद्देश्य से वे बातें 3! 398॥ 3ल्‍&835 ८४७७५ 
सुन रहे होते हैं हम उस की हक़ीक़त को खूब हि तिल 

अच्छी तरह जानते हैं और जबवे आपस में 8५% ७०७४४: 
एक-दूसरे से काना-फुसी कर रहे होते हैं (उस 
का भी हमें ज्ञान होता है)। जब वे अत्या- 
चारी एक-दूसरे से कह रहे होते हैं कि तुम 
धोखा खाए हुए एक व्यक्ति के पीछे चल रहे 
हो, (तब भी हम सुन रहे होते हैं) ।४८। 
देख ! उन्हों ने तेरे बारे में किस प्रकार की ४८ ४५५ ॥290 28४५5 500 
बातें बढ ली हैं जिन के नतीजे में वे गुमराह श्र 
हो गए हैं, अब उन्हें (हिदायत हासिल करने 
के लिए) कोई राह नहीं सुभती ।४९॥। 
और उन्हों ने यह भी कहा है कि जब हम ००० ४५६ ४६)5५७४५ ६४६: ४६ 
मरने के वाद हडि डयाँ हो जाएँगे तथा कुछ समय ढ 5 5५ 
के बाद हडिडयों का भी चूरा बन जाएँगे ५ 
(तो क्या फिर भी हमें नए सिरे से नवजीवन 
दिया जाएगा) और क्या वास्तव में हमें 
नई मख़लूक़ के रूप में उठाया जाएगा ।५०। ? 
तू उन्हें कह कि चाहे तुम पत्थर बन जाओ ४४५४४ 5६.59 
चाहे लोहा ।५१॥ हु 
या कोई और ऐसी मखूलूक़ जो तुम्हारे विचार ७» %८5०४८३१५ ५ (६ (८. (4८ 


में इन पदार्थों से भी अधिक कठोर दिखाई 
देती हो । (तो भी तुम्हें दो बारा जीवित 
किया जाएगा) | यह सुन कर वे अवश्य 
कहेंगे कि कौन हमें दो बारा (जीवित करके) 
साकार रूप देगा और वजूद में लाएगा? 
तू उन्हें कह दे कि वही अल्लाह, जिस ने तुम्हें 


्‌ ना 
226 33 ०.५» 5.) ४६३) 


५९९ 


पार: १४५ 


पहली बार पैदा किया था । इस पर वे अवश्य 
ही आश्चये से तुम्हारी ओर (देखते हुए) 
सिर हिला-हिला कर कहेंगे कि यह जीवित 
किए जाने की बात कब्र पूरी होगी ? तब तू 
उन्हें कह कि बिल्कुल सम्भव है कि वह समय 
अब निकटठ' ही हो ।५२। 


(यह प्रतिज्ञा! उस दिन पूरी होगी) जिस 
दिन वह तुम्हें बुलाएणा और तुम उस का 
गुणगान करते हुए उस की आज्ञा का पालन 
करोगे और (तुरन्त उपस्थित हो जाओगे) 
तुम यह समझ रहे होगे कि तुम संसार में 
थोड़ा समय ही ठहरे थे ।१५३। (रुक्५/५) 


और तू मेरे बन्दों से कह दे कि वही बात 
कहा करें जो सब से अच्छी हो, क्योंकि 
पौतान सदा उन में झंगड़ा-फ़साद डालता 
रहता है। निस्सन्देह शैतान मनुष्य का 
खला-खु ला शत्रु है ।५४! 


तुम्हारा रब्ब तुम्हें (सब से बढ़ कर) जानता 
है । यदि वह चाहेगा तो तुम्हारे ऊपर दया 
करेगा और यदि वह चाहेगा तो तुम्हें अज़ाब 


बनी-इसाईल १७ 
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मद 2 न, 
हर अक, आ उेड 
नेजीँौाज 5 


ढ ९१ ५४२ +२-+२३-७३७ 


&. २2०: कह के 


जियो 5१2००६ 2५०५४ ० ४-५ २४ 


| 44५ 
८ ५ ६७५ 
च ष्टो ०४४ 
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>>» < <ः '> नि 32०४ _७ 


4 ्‌ 
कक ० 272 कक 226 हे 3 208 ६.7 को कर 22४ 
3७2०-४४ ०४ | 3! ३-० €० 


शो 


(४५४०-८७ ७:४० ४४५ 


). इस से विदित होता है कि यह्‌ आयत सांसारिक विनाश और उस के बाद के जीवन से सम्बन्ध 
रखती है, क्योंकि आखिरत के जीवन के विषय में तो इन्कार करने वाले लोग समझ भी नहीं मजते थे 
कि उस का समय निकट आ चुका है न अभी हडिडयों के च्‌र्ण-विच्‌र्ण होने का समय ही आया था । 
अतः इस स्थान पर इसी लोक की राजनीतिक या जातीय मौत और फिर दोवारा उन्नति करना 


अभीष्ट है। 


2. वास्तव में यहाँ अरब देश वालों के इस्लाम धरम ग्रहण कर के नया जीवन पाने और उलनति 


करने का वर्णन है । 


७७३३३५३ ७७७ ३७ <०९२९७३७३-७ ३७ <६%७%क७७%३७७७७९७९०७२३७७२७-७७७७००७-७७७३+++%९१०++++ ५०९७ 


६०० 


पार: १५ बनी-इस्राईल १७ मी किए न 


देगा और (हे रसूल !) हम ने तुझे उन का ७६.७ ७४६ 3020 9५25 
ज़िम्मेदार बना कर नहीं भेजा ।५५। 


और जो भी आसमानों तथा ज़मीन में 385 893५9 २४०४ ४७४४५ 
हैं; “हे ब्ब ६६ >४ १६३. (६५ 
रहने वाले हैं, उन्हें तुम्हारा रब्ब सब से 53/ 89 :2.3 ५.» ०४४५४ 


अधिक जानता है और निस्सन्देह हम ने कुछ 
नबियों को दूसरे कुछ नवियों पर प्रधानता 
दी है और दाऊद को भी हम ने ज़बूर' 
प्रदान की थी ।५६। 


2१६ 
७) 2» 


तू उन्हें कह दे कि जिन लोगों के विषय में 380:४645 5:02 /7॥,:0 ७ 
म्हारा दावा और विचार है (क्रि वे हि 23 02 72 
हक दा ७09५5४४5 ७०८८. <: 


अल्लाह के सिवा उपास्य हैं) उन्हें (अपनी 
सहायता के लिए) पुकारो तो तुम्हें पता 
चल जाएगा किवे तुम्हारा कष्ट दूर करने 
की कोई शक्ति नहीं रखते और न तुम्हारी 
हालत में कोई परिवतंन ही लाने की (शक्ति 


रखते हैं) |५७। 
वे लोग जिन्हें? वे पुकारते हैं वे भी अपने $..2505335#<: 5-5 2.45; 


रब्ब की निकटता हासिल करने के लिए 
कोई साधन ढूँढ़ते हैं (अर्थात्‌ यह देखते रहते 
हैं) कि कौन अल्लाह का अधिक प्रिय है 
(ताकि हम उस से सहायता लें) और वे 
सदा उस की रहमत के इच्छुक रहते हैं 


> ३ 
बजाय छ 82008 हर ७ जा 5 आज ० ४3८ ६०९९० 
५७ 9४ 3 ०००2 ३२०२ 2५००3 ०४2। 


. कुछ लोग 'जबूर' को शरीअत की किताब समझते है, परन्तु 'ज़बूर' का अर्थ टुकड़ा भी होता 
है । अतः 'ज़बूर' से तात्पयं है छोटे-छोटे टुकड़ों में उपदेश देना । 'ज़बूर' के पढ़ने से स्पष्ट है कि बह 
ऐसी ही किताब है । 


2, प्रतीत होता है कि इस स्थान पर मनगढ़त उपास्यों से अभीष्ट नबी या फ़रिश्ते हैं जिन्हें 
मुश्रिक अल्लाह का साझी ठहराते थे अन्यथा मूर्तियों पर यह आयत लागू नहीं हो सकती । 


७8% ७७% क %%२३+कक कक कक कक केक त०८०२०७५९७२७२७९०५ ७९००००७७३९५०७७७००२७०७००९००९०००३%९२५७२७% ७७७ ७-७-७-७-७-७७ 


६०१ 


॥७ छा ५ हाई 


पारः १५ बनी-इसाईल १७ «2:९० छर 

5७४20 02७3 0 0 ७+++७७७७०५+१++७++ ७७७ ३१%+ ७७४७ + ७७७ 
उस के अज़ाब से डरते रहते हैं । निस्सन्देह ७3,528 235 <॥४८6॥ 
तेरे रब का अज़ाब ऐसा है जिस से डरा 
जाता है ।५८। 


>> * /४ 


और (सारी पृथ्वी' पर) कोई ऐसी बस्ती 4555 52-59 2558० 


नहीं होगी जिसे हम क्ियामत के दिन से < 5 20720 5 26 008 
पहले-पहले नष्ट न कर दें या उसे अत्यन्त टन 2 शक 


०.2 लत 


| 
कड़ा अज़ाब न दें। यह बात अल्लाह की म 
किताब में पहले से लिखी हुई है ।५९॥। 
(क्या) हमें निशान प्रकट करने में इस बात ५६.25859॥ >.५ 4.5 55:05 
के सिवा कोई और बात रोक बन सकती 2085६: .:25802256 85:85 
है कि पहले लोगों ने (उन निशानों को) कह 8 हु हक दा 
भुठला दिया था (और उन से कोई लाभ ७-४५४४४)५००५०>०५५ ४ 
न उठाया था, किन्तु निशान प्रकट करने 
में यह बात कुछ महत्व नहीं रखती) । जबे 
हम ने समूद जाति के लोगों को एक ऊँटनी 
रोशन निशान के रूप में दी तो उन्हों ने उस 
पर अत्याचार किया और हम निशानों को 
(बुरे परिणाम से) डराने के लिए ही प्रकट 
किया करते हैं ।६०। 
और जब हम ने तुझे कहा था कि तुम्हारा ८७८८5 2६5५ ४८४४४४५ ४६४३ ८ 
रब्ब अवश्य ही इन लोगों को विनष्ट (करने $::285 05:34 ७! छ0:॥ 


का निर्णय) कर चुका है (तब भी इन्‍्हों ने 
कोई लाभ नहीं उठाया) तथा जो स्वप्न 
हम ने तुझे दिखाया था उसे भी और उस 


रन 


]. इस स्थान पर यह भविष्यवाणी है कि अन्तिम युग में सारे विश्व में अल्लाह का अज्ञाब 
आएगा और हज़रत मसीह के कथनानुसार एक जाति दूसरी जाति पर चढ़ाई करेगी। पवित्र क़र्शन 
के कथनानुसार विपत्ति आएगी तथा संसार इस प्रकार निरन्तर उत्पीड़ित होगा कि मानव-समाज आश्चर्य- 
चकित रह जाएगा । (सूर: नाजिआत आयत 7-8) 


९७५२५ २०५१ १-५ कक कक कक कक क कक कक सके क २++-३-+क कक कक ०२० क-२-क$फशक कक कक के से. ७७२२-७९ < 
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वार: १५ बनी-इस्राईज १७ «३५०७५ ०७४४५०५० 
4++७३+७७+०७%०७२७३७७७७७२७७२२७०७३३३र७७३०२७०+++क कक ७+क ७क०+++++क+क++०२%०७+३+ 
वृक्ष! को भी जिसे कुरआन में फटकारा* हुआ 30502 58 20 35:%0॥ 
बताया गया है। हम ने लोगों के लिए ) री 
परीक्षा का साधन बनाया था और (इस पर + प्रल्टेल कप 22 


भी) हम इन्हें डराते चले जाले हैं, फिर भी 
है (हमारा डराता) इन्हें एक भयानक 
उदृण्डता में बढ़ाता चला जाता है।६१॥। 


(हक्‌ ६/६) 

और (याद करो) जब हम ने फ़रिश्तों को २७ 5555:253852 ॥ 2 7०00४ 3५5 
कर पट &६?) <45 चर 22 7॥६ ६4१६ | के 

कहा था कि तुम आदम के साथ मिल कर ७6: ८85 ८2 427246 ६:98! 


सजद:ः करो तो उन्हों ने (इस आदेश के 
अनुसार) सजद: किया, परन्तु इब्लीस ने 
(नहीं किया था)। उस ने कहा था क्‍या 
मैं उस मनुष्य के साथ मिल कर सजदः कहूँ 
जिसे तूने कीचड़ से पैदा किया है ?।६२। 


और उस ने यह भी कहा (हे अल्लाह ! तू 2४० ४०८४ 55955 8226६ 
ट्री) मुझे बता कि क्‍या यह िरा स्वामी 46५ &5: ६८£02८५ है 
कर रे हा ७4.80) £2595५०5५८9520) 


सकता) है? जिसे तूने मेरे ऊपर प्रधानता 
दे दी है। यदि तूने मुर्भे क्रियामत के दिन 
तक ढील दी तो मुझे तेरी ही क़सम ! मैं 
उस की सारी ही संतान को अपने वश में 
कर लूँगा सिवाय थोड़े से लोगों के (जिन्हें 
तू बचा ले) ।६३। 


).  शूल शब्द 'शजर:' से तात्पयं वंश और जाति भी होता हैं, जैसे वंश या पू्व॑जों की नामावली 
को 'शजरः-ए-नसब' या वंशावली कहते हैं। (अक्रब) क़र्आन में यहुदियों पर लानत डाली गई है। 
अतएव इस स्थान पर इन्हीं का वृत्तान्त है । 

2. यहाँ स्वप्न और फटकारे हुए पेड़ का इकट्ठा उल्लेख किया गया है। इस से विषय सुस्पष्ट 
हो जाता है, क्योंकि स्वप्त इसी सुरः में “इसत्रा' की घटना में वर्णन हुआ है और 'इस्रा' कश्फ़ी या तन्द्रावस्था 
की वह यात्रा थी जो फ़लस्तीन की ओर हुई जो यहूृंदियों का स्थान था तथा फटकारे हुए वृक्ष से भी यहुदी 
अभीष्ट हैं। अत: दोनों के इकट्ठा वर्णन करने से एक घटना ने दूसरी घटना का वास्तविक अभिप्राय 


प्रकट कर दिया ! 
९२५ कक कर पक १७१ की १ पक १ 4> 59 १७ कु बी ०4७ कक? १७ न फ- 4२% कक + 4 कक >क०फि कफ कफ फीकी वे पे कस ५० कक २4 कक कक कफ $ ३ %फ-फ कै फेक री 
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(अल्लाह ने) कहा, जा! (दूर हो) क्योंकि 
तेरा भी और उन लोगों में से जो तेरे 
पीछे चलेंगे सब का दण्ड नरक है। यह 
पूरा-पूरा बदला है ।६४। 


और (हम ने कहा कि जा !) उन में से जिसे 
तू अपने वश में कर सके उसे अपनी आवाज़ 
से छल-कपट दे कर अपनी ओर बुला तथा 
अपने सवारों और प्यादों को उन पर चढ़ा 
ला तथा उन के धन-दौलत और संतान 
में उन का साफी वन और उन से भूठे वादे 
कर (फिर अपनी कोशिशों का परिणाम 
देख) और शैतान जो वादे भी करता है 
धोखा देने के उद्देश्य से ही करता है ।६५। 


परन्तु जो मेरे बन्दे और सेवक हैं उन पर 
तू कदापि काबू नहीं पा सकता और (हे 
मेरे बन्दे !) तेरा रब्ब काम करने में तेरे 
लिए काफ़ी है ।६६। 


(और है मेरे बन्दो !) तुम्हारा रब्ब तो वह 
है जो तुम्हारे लिए समुद्रों में नौकाएँ चलाता 
है ताकि तुम उस की क्ृपा और फ़ज्ल को 
ढुँढ़ो । वह निश्चय ही तुम पर वार-बार 
दया करने वाला है ।६७। 


और जब समुद्र में (बाढ़ के कारण) तुम्हें 
कष्ट पहुँचे तं। उस के सिवा (दूसरी सत्ताएँ) 
जिन्हें तुम पुकारते हो (तुम्हारे मस्तिष्क से) 
ग़यब हो जाती हैं, फिर जब वह तुम्हें 
वचा कर सूखी धरती पर लाता है तो तुम 
(उस की ओर से) मुंह मोड़ लेते हो और 


हर >> ््र्ड् &$०५५ लक 5 ५०) ही ६ 


९9५५४५१ 5० 


५४४955.280 5७: ५८3.875 
१९] 22855 35, हा 2८ ग 
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मनुष्य बड़ा नाशुक्री करने वाला (अर्थात्‌ 
क्ृतध्न) है ।६८। 


क्या फिर तुम (यह समभते हो कि तुम) 
इस बात से पूर्णतया निश्चिन्त हो चुके हो 
कि वह (या तो) तुम्हें सूखी धरती के किनारे 
धंता दे या तुम्हारे ऊपर कंकड़ बरसाए और 
फिर तुम अपने लिए कोई कार्य-साधक और 
सहायक न पाओ ।६५९। 


या तुम इस बात से निडर हो चुके हो कि 
वह तुम्हें पुनः उस (समुद्र) में ले जाए और 
तुम पर एक तूफ़ान चला दे और तुम्हारे 
इन्कार करने के कारण तुम्हें डुबो दे, फिर 
तुम उस अज्ञाब पर हमारे विरुद्ध अपना 
कोई सहायक न पराओं ।७०। 


और हम ने आदम की संतान को बड़ी इज्जत 
दी है तथा उस के लिए जल एवं थल में 
सवारी के साधन पैदा किए हैं और उन्हें 
पवित्र पदार्थों से आजीविका प्रदान की है 
तथा जो मख़लूक़ (सृष्टि) हम ने पैदा की 
है उस में से एक बड़े भाग पर उन्हें फ़ज़ीलत 
(अर्थात्‌ प्रधानता) दी है ।७१। (रुकू ७/७) 


और (याद करो) जिस दिन हम प्रत्येक 
गिरोह को उस के नेता सहित बुलाएँगे 
फिर जिन के दाहिने हाथ में उन के कर्मों 
की किताब दी जाएगी वे अपनी किताब को 
बड़ी चाह से पढ़ेंगे और उन पर लेश मात्र 
भी अत्याचार नहीं किया जाएगा ।७२। 
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न! ६ शढट ले 


और जो व्यक्ति इस (संसार) में अन्धा' 55255 ५४०८ ६५४०३ ८४५०5 
ट ट 

रहेगा, वह परलोक में भी अन्धा रहेगा और ७६0५ 

फिर अपने चाल-ढाल में भी सब से बढ़ | 

कर भटका हुआ होगा ।७३॥। 

और सम्भव था कि इस (कलाम) के कारण 327 ६:४6 ५७८४०५२६४३४०५५ 

जो म ने 45, / 6१९८८ ९* <& ० ५.००८?२ (६2 हः (220 

जो हम ने तुक पर वह के द्वारा उतारा है ७६१ ४)3४556.5०४४6 ८४४४ 

ते तुमे सख्त से सख्त अज़ाब में डाल देते 

ताकि तू (उस से डर कर) इस कलाम के 

सिवा कुछ दूसरी बातें (अपने पास से) गढ़ 

कर हमारी ओर सम्बोधित कर दे और 

(यदि तू ऐसा करता तो) वह ऐसी दशा में 

तुमे निश्चय ही अपना पक्का मित्र बना 

लेते ।७४। 

और यदि हम तुझे (कुरआन दे कर) मज़बूत ७:८५ ५० ५/४५३५४७४४०४३५ 

न कर चुके होते तब भी तू (ईश-वाणी के »/०६ 

बिना भी) उन की बातों पर बहुत ही कम पट 

ध्यान देता (परन्तु अब तो तुझे ईश-वाणी 

ने सत्य-पथ सुझा दिया है) ।७५। 

और यदि तू (उन के विचार के अनुसार) ४५ ८०3) <9535,50 4.2 २:७9) 

मूठ गढ़ने वाला होता तो ऐसी दशा में ७९४६४८ ४५५६ 


हम तुझे जीवन का बड़ा दुःख तथा मौत 
का कड़ा अज़ाब चखाते और तू हमारे 
मुक़ाबिले पर अपना कोई भी सहायक न 
पाता ।७६। 


.. इस आयत में साधारण दुष्टिगोचर होने वाला अन्धापन अभीष्ट नहीं अपितु इस से यह 
अभिप्राय है कि जिस व्यक्ति ने संसार में ज्ञान और अन्‍्तंदृष्टि से काम न लिया वह परलोक में भी 


आध्यात्मिक दुष्टि से वंचित रहेगा और अल्लाह का दर्शन न कर सकेगा। सो इस से तात्पये केवल 


आध्यात्मिक अन्धापन है । 
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और निश्चय ही वे तुझे इस देश से निकालने 
के लिए नानाप्रकार के हीले-बहाने करते 
रहते हैं ताकि तुझें डरा कर देश से बाहर 
निकाल दें, किन्तु (यदि ऐसा हुआ तो) वे 
(स्वयं भी) तेरे बाद कुछ ही समय सुरक्षित 
रहेंगे (और शीघ्र ही विनष्ट हो जाएँगे) ।93। 


यह व्यवहार हमारे उस व्यवहार के अनुकूल 
होगा जो हम ने तुम से पहले ग्रुज़्रे हुए 
अपने रसूलों (की जातियों) के साथ किया 
था और तू हमारे काम के ढंग में किसी 
प्रकार का कोई अन्तर नहीं पाएगा ।७८। 
(रक्‌ ८/८) 


तू सूर्य ढलने (के समय) से ले कर रात के 
ख़ब अंधकार हो जाने तक (विभिन्‍न घड़ियों 
में) नमाज को अच्छी तरह पढ़ा कर और 
प्रात:काल क़र्जान के पढ़ने को भी (ज़रूरी 
समभ) | प्रातःकाल (कर्आान) का पढ़ना 
निश्चय ही (अल्लाह के निकट एक) प्रिय 
कमे है ।७९। 


और रात के समय कुछ सो लेने के बाद 
इस (क़र्आन) के द्वारा जागा कर जो तु 
पर एक विशेष उपकार है। (इस तरह) 
पूर्ण आशा है कि तेरा रब्ब तुभे प्रशंसा वाले 
स्थान पर खड़ा कर दे ।८०। 


और कह दे, है मेरे रब्ब ! मुझे अच्छे ढंग से 
(पुनः मक्का में) दाखिल! कर तथा पीछे 
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3. हज़रत मुहम्मद मुस्तफा सललअम मक्का नगर से निकले तो पहले थे और फिर मदीना नगर 


(शेष पृष्ठ ६०८ पर) 
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रहने वाली अच्छी याद के रूप में ही मक्का 
से निकाल और अपनी ओर से मेरा कोई 
सहायक (एवं) गवाह नियुकत' कर ।5८१॥ 


और सब लोगों से कह दे कि अब सत्य आ 
गया है तथा असत्य भाग गया है और 
असत्य तो है ही भाग जाने वाला ।८२॥ 


और हम क्र्आन में से धीरे-धीरे वह शिक्षा 
उतार रहे हैं जो मोमिनों के लिए तो स्वास्थ्य 
देने वाली और रहमत (का कारण) है. 
किन्तु अत्याचारियों को घाटे में ही बढ़ाती 
है ।८३॥ 


और जब हम मनुष्य को पुरस्कार प्रदान 
करें तो वह विमुख हो जाता है और अपने 
पहलू को उस से हटा लेता है और जब उसे 
कष्ट पहुँचे तो वह अत्यन्त निराश हो जाता 
है ।८४। 


तू उन्हें कह दे कि हम में से हर-एक गिरोह 
अपने-अपने ढंग से काम कर रहा है। 


(पृष्ठ ६०७ का शेष) 
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में दाखिल हुए परन्तु अल्लाह ने दाखिल होने का वर्णन पहले किया है तथा निकलने का उस के बाद । 
दाखिल करने से अभिप्राय मदीता में दाखिल होता नहीं अपितु मक्का विजय करके पुन: उस में प्रवेश 
करना अभिष्ट है। इस प्रकार अल्लाह ने आप को उस दुःख-सुख से बचा लिया जो मक्‍का छोड़ने के 
कौरण आप को पहुँच सकता था। मानों मक्का छोड़ते ही आप को बता दिया कि आप दो बारा मवका 


में आएंगे । 


, इस में हज़रत अबू-वकर की ओर संकेत है और प्रार्थता सिखाई है क्रि हे अल्लाह ! मुझे अपने 


पास से सच्चाई का गवाह और सहायक ब्रदान कर | 
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इसलिए (अपने रब्ब पर ही फ़ैसला छोड़ दो) 
क्योंकि तुम्हारा रब्ब उस व्यक्ति को भली- 
भांति जानता है जो ठीक रास्ते पर है। 
(अत: उस का फ़ंसला सच्चे की सच्चाई को 
अवश्य रोशन कर देगा) ।८५। (रुक ९/९) 


और वे वुझ से रूह (आत्मा) के विषय में 
प्रश्न करते हैं। तू उन्हें कह कि रूह मेरे 
रब के आदेश से (पंदा हुई) है और तुम्हें 
(उस के बारे में) बहुत थोड़ा सा ज्ञान दिया 
गया है ।८६।॥ 


निस्सन्देह यदि हम चाहें तो जो (अल्लाह 
का कलाम) हम ने तुक पर वह्म (के द्वारा) 
उतारा है उसे (इस संसार से) उठा लें फिर 
तू इस बात में हमारे खिलाफ़ अपने लिए 
कोई काम बनाने वाला नहीं पाएगा ।८३। 


सिवाय इस के कि तेरे रब्ब की विशेष 
दया हो (जो इसे वापस लौटा लाए, 
किन्तु यह कुरआन मिट नहीं सकता क्योंकि) 
तुझ पर तेरे रब्ब की अपार कृपा है ।८५। 


तू उन्हें कह दे कि यदि मनुष्य तथा जिल्‍्न' 
इस क़र्आनन जैसी कोई दूसरी किताब लाने 
के लिए इकट्ठा हो जाएँ, चाहे वे आपस में 
एक-दूसरे के सहायक ही बन जाएँ तो भी 
वे इस जैसी किताब नहीं ला सकंगे ।८९। 


और निस्सन्देह हम ने इस क्रुन में हर- 
एक जरूरी बात को विभिन्‍न रूप में वर्णन 
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पार: १५ बनी-इसाईल १७ ४ टी ००००४०७- 
किया है, फिर भी बहुत से लोगों ने इन्कार 66 किन हि 6] 
की राह अपनाने के सिवा सब बातों का 

इन्कार कर दिया है ।९०। 


और उन्ह हक 2 हे. (॥>2 75 के कं हि (६ 
दे हा ने यह भी कहा है कि हम कदापि ०८29 52 ४7% & 2 2०9 8685: 
रो कोई बात नहीं मानेंगे जब तक ऐसा 77283 
&े (६ ८ 
न हो कि तृ हमारे लिए धरती से कोई स्रोत (2०८ 
न बहा दे ।९१॥। 
या गे गरों टलडकद 4-८ 355 22८ 60 
रे हे खजूर है या अंगूरों का कोई बाग >हर४छ ५5७:२ <7 ६ अं 
हो और तू उस में बहुत सी नहरें निकाल ५9 ८ 
दे । ९ २ । ७9 >छ्प्ण (60७ ;९०५। 
अथवा जैसा कि तेरा कहना है, तू हमारे 58४%७:/:८ ८2 ९6 7220 ४६7 
ऊपर आकाश के ट्कड़े' गिरा दे या फिर 4:८:८४८ 
22 ७925 :$2205 4४९ 


अल्लाह और फ़रिश्तों को हमारे आमने- 
सामने ला खड़ा कर दे ।९३। 


या तेरा सोने का कोई घर हो अथवा तू ५८330 93 2 5322४ 
आकाश? पर चढ़ जाए और तेरे (आकाश "१०१६७: 202 4 
53 >+ ७2५८ (०८२ 79 ») 2» हि हर 


पर) चढ़ जाने पर भी विश्वास नहीं करेंगे 
जब तक तू (ऊपर जाकर) हम पर कोई 
किताब न उतारे जिसे हम स्वयं पढ़ें | तू 
उन्हें कह दे मेरा रब्ब ऐसी व्यर्थ बातें 
करने से पवित्र है। मैं तो केवल मानव- 


3. इस से तात्पयं अज़ाब है। 


2. इस आयत से स्पष्ट है कि 'मेराज' का चमत्कार भी इन्कार करने वालों के लिए काफ़ी न था। 
वे इस बात की हठ करते थे कि आकाश पर जाने की बात हम तभी मानेंगे जब आप एक किताब भी 
ऊपर से उतार कर लाएँ जिसे हम छ कर देखें और पढ़ सकें, अन्यथा केवल यह कह देना कि मैं. आकाश 
पर गया था हमारे लिए काफ़ी न होगा | 


हक मे मे मे 8 2-0 4:20 40606 ब><- ९३०७७ कक कक कक क३कक क ९२% कक कफ क कक कक क$+ कर रुफक कक व 


६१० 


पार: १५ बनी-इसाईल १७ ५्छेग्रें- ७० ४०५८ 


रसूल' हूँ (आकाश पर नहीं जा सकता) 6 ५.०3७० ० ४५5४ 2५.४ 
।९४। (रुकू १०/१०) 

और उन लोगों को उस हिदायत पर ईमान <-००७।,००८५ ५५५०० ४६६४ 55 
लाने से जो उन के पास आई है केवल इस ७७४: 2 


85 कम 5») की । | (६ ७) है| 
बात ने रोका है कि उन्हों ने (अपने दिलों में) ७0»575 552 ॥४8८ 


कहा. क्या अल्लाह ने एक भनुष्य को रसूल 
बना कर भेज दिया है? ।९५॥ 


तू उन्हें कह दे कि यदि धरती पर फ़रिण्ते 20:22: % 75 2932८8%५ 
निवास करते होते जो उस पर इतमीनान 4:8७ 72८0 ८22८ ८8 
न 492) 4००) ०९२ रा ए 


से चलते-फिरते तो (ऐसी दणशा में) हम 
अवश्य उन पर आकाश से किसी फ़रिश्ते 
को ही रसूल बना कर भेजते ।९६। 


तू उन्हें कह कि मेरे और तुम्हारे बीच गवाह 222 00200 ६ 
के रूप में अल्लाह ही काफ़ी है। वह अपने 4५ 26% « 

ध हे हे है। वह का ७2.2: हट ४54 
बन्दों को जानने वाला और देखने वाला 
है ।९७। 
और जिसे अल्लाह हिदायत दे वही हिदायत ५530० 2553:67 6 4॥ (26 5535 
पर होता है तथा जिसे वह पथ भ्रष्ट ठहरा >323 23032 5% 55 ५ 5202: 

स 4४.००, 3 4५33 22209 

दे तो तुझे अल्लाह के मुक़ाबिल उस व्यक्त वाकई है रे हे हक 5 
का कोई भी सहायक नहीं मिलेगा और ८ 4.2 


क़ियामत के दिन हम उन्हें उन के उद्देश्यों 
(एवं विचारों) के अनुसार अन्धे, गूँगे और 
बहरे होने की हालत में इकट्ठा करेगे। उन 
का ठिकाना नरक होगा। जब भी नरक 


. कर्थात्‌ एक मानव-रसुल आकाश पर नहीं जा सकता है। आशचयं है कि मुसलमान इस तथ्य 
के होते हुए भी हजरत मसीह को इसी भीतिक शरीर सहित आकाश पर जीवित मानते हैं, जब कि वह 
क़ुआन के कथनानुसार केवल एक मानव-रसूल थे | 


०0९ २३ 4 4+4% <><+ ५%<% ५ २७-२७ १-4० 4७ २ _ १ १-५७ २4 २० ६ २००२० ६००$क-२७-क-+-३-क 5७ +%-७+क-२-$कककफ कक कक के < कक कक करू++ रुक क 
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पार: १५ बनी-इस्राईल १७ ८२१-७: ७७-८2 
७७०७७०७७३७३१३७७०७७२७२७७७-७७३-७०७७३७३७३७७क ३4३३७ + ७५७ ७७५७७++७>७+९३७%९७० ७७७७० ३७६३५३१६ 
की आग कुछ मंद पड़ेगी तो उन के लिए ७.८ 295) ८४ ६४% 
अज़ाब तेज कर दिया जाएगा जो भड़कने 

वाली आग का होगा ।९८। 


यह आग उन्हीं के कर्मों का बदला होगी, 8: 6565 ४१४ 2९४५ 29059 35 
क्‍यों उन्हों नों » 2६6:८02226:6 4 (४.. (६४ 
कि उन्हों ने हमारे निशानों का इन्कार 265585:246: 5६१६ ८४, ( 


किया और कहा कि क्‍या जब हम मरने के 
बाद हडिडियाँ और चूरा-चूरा हो जाएँगे 
(तो हमें पुत: नवजीवन प्रदान किया जाएगा 
(और) क्या वास्तव में एक नई मखलूक़ 
के रूप में हमें उठाया जाएगा ? ।९९। 


बया वे अभी तक नहीं समझ सके कि वह (295 9955 35035 ५४% ४9 
ल्‍लाह जिस ने आसमानों तथा जमीन को 45002 27% 222 7८% ६ 
५३ हर ये ज४७। ७ >सत3 0० जउज्ड जी । 226 
वैंदा किया है वह इस बात का सामथ्य रखता 28 080 276 / 05 
है कि वह उन जैसे और लोग पैदा करे तथा 85% 9 5५90 ७४ 25८2 


इस बात में कोई सन्देह नहीं कि उस ने उन 
के लिए एक अवधि निश्चित कर दी है 
फिर भी उन अत्याचारियों ने केवल नाशुक्री 


की राह को ही अपनाया है ।१००॥ 


तू उन्हें कह कि यदि तुम मेरे रब्ब की रहमत 66 852-252% 575 :27 

के (अपार भण्डारों के भी) मालिक होते न ६८१६ ०५८७६ ६६०६८: 
| दि (2) )!$ 4 हि] 0) ॥! ७) रू कह 

तो भी तुम उन के ख़चे हो जाने के डर से ५ )/05 89 6८९ 

(उन्हें) रोके ही रखते और मनुष्य बड़ा ही 

कंजूस है ।१०१। (रुक्‌ ११/११) 

और हम ने मूसा को नौ खुले-खुले निशान' 5७552: ७5४६; 


प्रदान किए थे। अतः तू बनी-इस्राईल से 
(उन हालात के बारे में) पूछ, जब वह 


3. इस के लिए देखिए सूरः आराफ़ टिप्पणी आयत 434 | 


7७949 +कक%क९-७*४५*७% ७ बच कक ७२% क कक ७७७३-७७ ४७ +$+श >> ७-+-+-७ ७ २ ७० $$क कक रुक 
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पार: १५ 


(मूसा) उन (मिस्र-निवासियों) की ओर 
आया था तो फ़िरऔन ने उस से कहा था 
हे मूसा ! निस्सन्देह मैं तुझे धोखा में पड़ा 
हुआ समभता हूँ ।१०२। 


उस ने उत्तर में कहा कि निस्सन्देह तुझे 
ज्ञात हो चुका है कि इन (निशानों) को 
आसमानों तथा जमीन के रब्ब ने आध्यात्मिक 
दृष्टि प्रदान करने वाला बना कर उतारा 
है और हे फ़िरऔन ! तेरे बारे में मेरा 
यह विश्वास है कि तू (अपने बुरे इरादों में) 
असफल रहेगा ।१०३। 


इस पर उस ने उन (मूसा एवं उस की जाति) 
को देश से निकाल देने का इरादा कर 
लिया । इस का परिणाम यह निकला कि 
हम ने उसे और उस के सब साथियों को 
इ॒ब्रों दिया ।१०४। 


और उस के इब मरने के वाद हम ने बनी- 
इस्राईल को कह दिया कि तुम उस (वादा 
वाले फ़लस्तीन) देश में जा कर सुख से रहो । 
इस के बाद जब (मुसलमानों के लिए) दूसरी' 
बार अज़ाब का वादा पूरा होने का समय 
आएगा तो हम तुम सत्र को इकट्ठा कर के 


बनी-इसाईल १७ 


कि कक कक कं की के के के के के के के के मे के के की मी लक हब रब शीश आ और ७७७९ ७७७७७७ 


स्ट हक है, 
+$४ ०७ 0००७४०२ 
७39७७ ४०२४१३७९५०५ 
॥+ १9. ४ # 929४, #29/*० ८१ (६६ ३5 रूट रे 
“237४3 8) 2%८0 4 ० ४४/००+७ २ 
47224 


७09#"5 


29 “९ 27 4“*४८. ८2 के (६ 
%५४५5,0 24590; ६४ ५४४६ 
३ ला - न 


४2% ११०१०१ | 29//57/ ५ ५१८? 
७/%80:22७:99 5५ 2. 295 


/ 


4 “/ ११३५ हु 4६,८६१ * 


9 4३ हि बम /थ 99 हा 4५ 
८०४ ५४४६४ ५०० ८३०५४४८ ०४४ 
है| (६९४ ४ (०८, 
9 कर “हक: 


5० ५ (६ 


29026,.8 5 72: 

>220 2 ००४ ७; १२०४ ०४ ४४३ 
हर 35 288; पा हे श्र का ्त (६ 
प्र. अ>््गी ७७७ ४६. 5४ 


. इस से पहले भी मूल शब्द 'वादुलू आखिरत' प्रयुक्त हुआ है जो यहुदियों के सम्बन्ध में था। 
इस के पश्चात्‌ पुनः यह शब्द प्रयुक्त हुआ है | अत: इस से स्पष्ट है कि यह दूसरी श्रतिज्ञा कोई और है 
जो केबल मुसलमानों के सम्बन्ध में ही हो सकती है। अतएवं हम ने मुसलमानों का शब्द कोष्ठ में लिख 
दिया हैं। इस विधय को पहले भाष्यकारों ने भी लिखा है । (देखिए 'फ़तहुलूबयाव' जो वास्तव में अल्लामा 


शुकानी की रची हुई है) | 


७4२१ ++ कक कक + कक के के कक कक कक कक कक ७२७ ३-क कक ७७० ००७७३७%३७-७७ २२३० +३७३७९०००३७७४७ ७७७७० 
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पार: १५ बनी-इसाईल १७ ब्जरजपः 
७७७३७७++३ २७७२३ २२७७ ७क ७3७७७ कक +क<क+७क७३+क+%+३क++++++२+ ००९०२ ०++++*+२+७७+० 

वहाँ' ले आएँगे ।१०५। त ४, 

और हम ने इस कर्शभान को हक़ एवं हिक्‍्मत $3:5 55 ४४ | 5 <४ क्र, ५ 

के साथ उतारा है तथा यह सत्य एवं हिक्‍्मत हे (3535 ९३.५ 

के साथ ही उतरा है और हम ने तुझे केवल बा, 

शुभ-समाचार देने वाला तथा अज़ाब से 

सावधान करने वाला बना कर भेजा 

है ।१०६॥ 

और हम ने इसे क़ुर्आनन बनाया है और जं308 2800 /204552300 57 


३ १४ 9१९०० 


स के टकडे-टकड़े किए हैं (अर्थात्‌ सूरतें ५ पु 


बनाई हैं) ताकि तू इसे आसानी से ठहर- 
ठहर कर लोगों को पढ़ कर सुना सके तथा क्‍ 
हम ने इसे थोड़ा-थोड़ा कर के उतारा 

क्‍ 


है ।१०७। 

तू उन्हें कह कि तुम इस पर ईमान लाओ 25 205॥:५$ 5; २ ४४, ६ 
या न लाओ । जिन लोगों को इस (के उतरने) कप कम 3 ! 
से पहले (इल्हामी किताबों या शुद्ध 30336 05 
स्वभाव द्वारा) ज्ञान दिया गया है। जब हक ' 
उन के सामने इसे पढ़ा जाता है तो वे इसे 

सुन कर पूर्ण रूप से आज्ञा पालन करते 

हुए माथों के बल गिर जाते है ।१०५। 

और वे कहते हैं कि हमारा रख्ब (त्रूटियों से) 0 5४-35 55 5 ०20४ 
पवित्र है तथा हमारे रब्ब की प्रतिज्ञा अवश्य! ट 6 
पूरी हो कर रहने वालो है ।१०९। पी 2 ७ 


॥, गसहुदियों को तीसरी बार फ़लस्तीन में लाएंगे। इस भविष्यवाणी के अनुसार इस्राइलियों ने 
आज कल फ़लस्तीन पर अपना आधिपत्य जमा लिया है। 


2. इस स्थान पर यह बताया गया है कि जो यहुदी क़ुर्भमान-मजीद पर ईमान ला चुके हैं वे इस 
बात पर भी ईमान लाते हैं कि वे एक बार फिर फलघ्तीन में प्रवेश करेंगे । 


#++क२क २७२ के के ० के फेक ० गे के कक कस के फेक के बे के कक २ के %े के +० + ये + २३% $-+फ * ३-३4 २३% २३० क के के ३ +े के $-स ३०% फेक ७२ की 


धपेढ 


पार: १५ बनी-इसाईल १७ पाल ७०००४५४-८ 


गो ऊ कर डउछता ००५१९ १०५० » ५८ परी 2;:४ ह 
और जब वे माथों के बल गिर जाते हैं तो है हैं ६:८८ 80:८४ 5५४५५ ७४४ 
रोते जाते हैं तथा यह क़ुर्भनन उन की रे 
विनम्रता को और भी बढ़ाता जाता 


है ।११०। 

तू उन्हें! कह दे कि चाहे तुम (खुदा को) 720/65%5 568 2:58॥834॥% 
अल्लाह कह कर पुकारों या रहमान। जो 4६,<५६१ ५; ५ 4४. ४:5५4५८४ 
नाम ले कर भी है पुकारो (पुकार सकते 22४४७ ४५ ०५००० ४४१४५ ०४ 
हो) क्योंकि सब उत्तम गुण उसी के हैं और ७४१८७ ८८ &/ 
अपनी प्रार्थना के शब्द ऊँची आवाज़ से न 

कहा कर तथा न ही बहुत धीमी आवाज़ 

से, बल्कि इस के बीच-बीच? की कोई राह 

अपना ।१११। 

और (सारे संसार को सुना-सुना कर) कह ०25550&2 6 ०८:2४; 
दे कि प्रत्येक स्तुति का अधिकारी अल्लाह 0522; 422 25, १ ९: कि 
ही है जिस की हर तो संतान है तथा न ही 400४७: 72८ 
शासन में उस का कोई साभेदार है और ७४५६ ४४5 


न उसे असमर्थ देख कर (और उस पर दया 
करते हुए) कोई उस का मित्र बनता है 
(बल्कि जो भी उस का मित्र बनता है उस 
से सहायता लेने के लिए बनता है) और तू 
अच्छी तरह उस की बड़ाई कर |११२। 


(छक १२/१२) 
ाज:पपऊ+:-+-+-+्प्क्कनण तहत 


।. अर्थात्‌ ईसाइयों को जो यहूदियों का एक हिस्सा है और वे अल्लाह के रहमान-गुण को नहीं 
मानते | ईसाइयों की किताबों में विस्मिल्लाह शब्द तो लिखा होता है, किन्तु रहमान शब्द नहीं लिखते 
क्योंक्रि रहमान का गुण उन के आधार भ्रूत मंतव्य कफ्फ़ारा का खण्डन करता है । 


2. बहुत ऊंची आवाज़ में प्रार्थना करने में इसलिए रोका कि उस में आडम्बर हो सकता है 


और अत्यन्त धीमी आवाज़ से इसलिए रोका कि बहुत धीमा पढ़ने से बात भूल सकती है तथा ध्यान 
इधर-उधर हो सकता है । 
नल अब म, करजपम मत 28 अजब नकनी कर लनननन निमिकी टीम 


६१५ 


$- 


पारः १४ अलू-कहफ़ १८ सफर प्ज लिप 
>> ५७% ७२७ ७२% ७७२ ७७-७७ $% २ २७ ३७२७७ ७ ७२क७-७-२++२+कक++$क री 


सूरः अल-कहफ़ 


[ यह सूरः मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित इस ] 
कली एक सौ ग्यारह आयतें एवं बारह रुक्‌ हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ह 9-८9.) ००० 20 9...) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
- दया करने वाला है ।१। 


१, 


प्रत्येक स्तुति का केवल अल्लाह ही अधिकारी >52080352 १4220 5 ८:2३ 
है जिस ने यह किताब अपने बन्दे पर उतारी 20282 
है और इस में कोई टेढ़ापन नहीं रखा ।२। 520 कु 


(ओर उस ने इसे) सत्य से भरी हुई और 5505 ४57५5 0४53:2.65 
ढीक-ठीक राह दिखाने वाली बनाकर उतारा 46०20 ७0८2४ ८2+ + 

३००२-35) 3) -2 ६५! 
है ताकि वह लोंगों को उस (अल्लाह) की # ०५०३० ०४०४० े 
ओर से आने वाले एक कड़े अज़ाब से सूचित हप> 


करे तथा ईमान लाने वालों को जो नेक 
काम करते हैं शुभ-समाचार दे कि उन के 


लिए अल्लाह की ओर से अच्छा बदला 
निश्चित है ।३। 


वे इस (बदले के स्थान में) सदेव रहेंगे ।४। 52 ८५5 55:05 


<्‌ृ हु 
बन ब9 ९ 


और (उस ने इसे इस लिए भी उतारा है) ७058 59 3५0 /६ 2.) 53:.5 


ताकि वह उन लोगों को (आने वाले अज्ञाब 
से) सावधान करे जो यह कहते हैं कि अल्लाह 
ने (अमुक व्यक्ति को) पुत्र बना लिया है ।५। 


४२७७७७७+१७७४७७३२३+ ४३+३+७७७४$ ३ +$७७+++ +५३क७-७७+७२+ ७३७२-७३ ७७-७७ ७-९+ ७७३७७ ७-२०-३७७-७७०७ 


६१६ 


जा ७ऐ0फ५-+ 


पार! १५ अल्‌-कहफ १८ २०१० 
विस सके पिफि- आयी: की को, पे. २७ ७-१७ ० के के २ 4 ०० रू ७२ ७-७ २७७७+७७०३+७++७%%+७++०%++०+%०९+०++%००+ 
उन्हें में नहीं पद ० ॥७., 25 (८ ॥ 5 हक] 4 ह* 
न्हें इस विषय में कुछ भी तो ज्ञान नहीं और 3४०० ४७१४ ५५०५० ४ का 
पूर्वजों < ५ 9 48८ 5 | ११८ ५2४ 4 
न उन के पूर्वजों को ही कोई ज्ञान था। यह ४ 5$.8 52099 % ६०० ९४६ 
बहुत बड़ी भयानक बात है जो उन के मुंह £ 4 (६६६ 
से निकल रही है, अपितु वे केवल झूठ बोल 2034 
रहे हैं ।६। 
यदि वे इस महत्वपूर्ण कलाम पर ईमानन ५0795 & 4५ ६ 2५७ 
लाएँ तो क्या तू उन की चिन्ता में अपनी जान (६०(७-५४॥५५ 
एँ तू उन 7 में अपनी जान ७८८ ७४०४॥५५० 
ही खो देगा ? ।७। ; 
25) द्धा ० और & ४५ (५2 (६ 
जो कुछ इस धरती पर है निश्चय ही उसे >०५०048 2) 20 & ५८४ ६! 
हम ने उस की शोभा का साधन बनाया है ७४८ (४:४४ 
ताकि हम उन (भूमि-निवासियों) की परीक्षा हु 
लें कि उन में से कौन सब से बढ़ कर अच्छा 
काम करने वाला है ।८। 
श्र 49०» (६ #4/ [०४ गज कि (६ 
और जो कुछ इस धरती पर है निश्चय ही ७४५७।॥४२५० ६:८४ ८४५.४ ४५ 
हम उसे मिटा कर एक चटियल मंदान बना 
देंगे ।९। 
कहफ़ ॥ ॥ १2 &259 / दर १८८८४ /+$ हि 
क्या तू समभता है कि कहफ़' और रक़ीम (228 95958 -9॥ 265 5५% 


बाले लोग हमारे निशानों में से कोई अचम्भा 


।. मूल शब्द 'कहफ़' का अथे है-- 
(क) घर की भांति, घरोंदा । 
(ख) पंत में खोद कर बनाया हुआ मकान | 
(ग) लिखना | 
(घ) शरणागार | 

2. मूल शब्द 'अरंक़ीम' का अथ॑ है -- 
(क) मोटा, सुन्दर और सुस्पष्ट लिखा हुआ । 
(ख) किसी वस्तु पर चित्र बनाना। 


(शेष पृष्ठ ५१८ पर) 
७७७७-७७७७७७७७०३+७ ४७७९७७७७००७७७०७७७७७७७७७७०७-७७००७७७०७७७०७३१७००+७२७००० ५७७०० ७०७७ 


६१७ 


क्र हे १ 
पार: १५ अल्‌-कहफ़ १८ ४2920, 4400 #0क 
०७७०७७७७७९७९७२७4५०००९७२७५७५७५००७७२७७९७२७०७३७७*५०७-७९००७७७२७२७७५७७३७७+७+ ७०७४ ३२७७ ७०७७* ३७७७७ ७७७ 


(निशान) थे (कि जिन की मिसाल अर्थात्‌ ७08 ५०७० 
उदाहरण फिर कभी ने पाई जा सकती 
हो) ।१०। 

८ | हर 2 
जब उन कुछ नवयुवकों ने खुली गुफ़ा में शरण ६३५८५ ४६ 52) ४) 4<59॥ ७३ 3 
ली और (प्रार्थना करते हुए) उन्हों ने कहा ७४४॥॥५६५९४ 855८:5७2 हा 


कि हे हमारे रब्ब ! हमें अपने पास से विशेष 
रहमत प्रदान कर तथा हमारे लिए इस समय 
के बारे में हिदायत और भलाई के साधन 
तय्यार कर ।११॥ 


(पृष्ठ ३७९ का शेष) 
(ग) लिखना । 
(घ) अंकित करना | 


इतिहास, उल्लेख और विभिन्‍न भाष्य 'कहफ़' वालों का सम्बन्ध प्रारम्भिक ईसाइयों से जोड़ते हैं। 
हमारी जाँच के अनुसार कहफ़ वाले लोग प्रारम्भिक ईसाई थे। वे कई शताब्दियों में अत्याचारों से 
उत्पीड़ित रहे । अत्याचारों का प्रारम्भ एक हवारी द्वारा हुआ। राजा डिसीस के राज्य-काल 
(249 से 25] ई०) में ये अत्याचार अपनी चरम-सीमा तक पहुँच चुके थे | ईसाइयों को विधान बना कर 
दण्ड दिया जाता था। उन्हें कारावास में दूसा जाता था, फिर उन की हत्या कर दी जाती थी। 
(इन्साइक्लोपीडिया आफ़ ब्रिटेनिका शब्द डिसीस और कलीसिया का इतिहास) राजा ग़लीस के राज्य 
काल (सन्‌ 3 ई3) में उन्हें क्षमा दान दिया गया। उस ने अपनी मृत्यु के समय उस विधान को भंग 
कर दिया जो ईसाइयों के विरुद्ध था। फलस्तीन राजा के समय उन अत्याचारों को विधान बना कर 
रोक दिया गया और फिर ध्यूडीसीस के राज्य काल में ईसाइयों ने साधारण रूप से उन्नति की | थे लोग 
एक अल्लाह को मानने वाले थे और हजरत ईसा को अल्लाह का रसूल मानते थे। वे अत्याचारों से 
बचे रहने के लिए गुफ़ाओं में जा छिपे जिन को कैठा कोम्बज़ कहते हैं जो रोम देश में इस्कन्द्रिया के 
आम पास माल्टा, सिस्‍ली और नेपल्स के पास अब तक खोजी जा चुकी है । उन गुफ़ाओं में अनेक शिला 
लेख भी मिले हैं जिन में उस समय की परिस्थितियाँ मूति भाषा में अंकित है । 


वे लोग उन गरुफराओं के महों पर कुत्ते भी रखते थे ताकि कुत्तों के भोंकने से आगस्तुक लोगों के 
आते का पता चल सके । सुरक्षा के लिए और भी कई साधन जुटाए गए थे। (कटा कोम्वज़ आफ़ रोम 
लेखक मिस्टर बंजमन स्काट) | 


४७5४७ ७३९०२७७७००७०५०७२७९२६७३७३३२७७७७७८०२२७०३२०२७९०९००९०००९९७२७२७९०७२०९०९००००२९०९२०२३५ ७२७५० ००७३-७७ ७५ 


पार: १५ 


जिस पर हम ने उन्हें उस खुली गुफ़ा में 
गिनती के कुछ वर्षों के लिए बाहरी बातों के 
सुनने से रोक दिया ।१२। 


फिर हम ने उन को उठाया ताकि हम जान 
लें कि जितना समय वे वहाँ ठहरे रहे उसे 
(मसीह के) दोनों अनुयायी दलों में से कौन-सा 
दल अधिक याद रखने वाला है।१३॥ 
(रुक्‌ १/१३) 


अब हम उन का महत्व पूर्ण समाचार ठीक- 
ठीक तेरे सामने वर्णन करते हैं। वे कुछ ही 
नवयुवक थे जो अपने रब्ब पर सच्चा ईमान 
लाए थे। हम ने उन्हें हिदायत में और भी 
बढ़ाया था ।१४। 


और जब वे (अयना देश छोड़ने के लिए) उठे 
तो हम ने उन के दिलों को मज़बूत बना 
दिया तब उन्हों ने एक-दूसरे से कहा कि 
हमारा रब्ब तो आसमानों तथा जमीन का 
रब्ब है। हम उस के सिवा किसी दूसरे 
उपास्य को कदापि नहीं पुकारेंगे अन्यथा हम 
सत्य से हटी हुई एक बात कहने वाले 
होंगे ।१५। 


इन (हमारी जाति के) लोगों ने सच्चे उपास्य 
को छोड़ कर (अपने लिए) दूसरे उपास्य बना 
लिए हैं। वे उन की सच्चाई पर क्यों 
कोई रोशन और ठोस प्रमाण पेश नहीं 
करते ? फिर (वे क्‍यों नहीं समभते कि) जो 
व्यक्ति अल्लाह पर झूठ गढ़े उस से बढ़ कर 
अत्याचारी दूसरा कौन हो सकता है ?।१६। 
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और अब जब कि तुम ने उन से और उस 
वस्तु से भी जिस की वे अल्लाह के सिवा 
पूजा करते हैं, किनारा कर लिया है तो अब 
तुम इस खुली पहाड़ी शरणागार में बंठे रहो । 
(ऐसा करोगे तो) तुम्हारा रब्ब अपनी रहमत 
की कोई राह तुम्हारे लिए खोल देगा तथा 
तुम्हारे लिए तुम्हारे इस काम में आसानी 
के सामान पैदा कर देगा ।१७। 


और (हे सम्बोधित !) तू सूर्य को देखता है कि 
जब वह उदय होता है तो उन की खुली गुफ़ा' 
से दाहिनी ओर को हट कर ग्रुज़रता है तथा 
जब वह अस्त होता है तो उन के बायें ओर 
से हट कर गरुज़रता है और वे उस गुफ़ा के 
भीतर एक खुले स्थान में रहते थे । यह बात 
अल्लाह (की सहायता) के निशानों में से एक 
निशान है। जिसे अल्लाह हिदायत की राह 
दिखाए वही हिदायत पर होता है तथा जिसे 
वह गुमराह ठहराए तो तू उस का कभी कोई 
मित्र और राह दिखाने वाला नहीं पाएगा । 
।१८। (झुक २/१४) 


और (हे सम्बोधित !) तू उन्हें जागते हुए 
समभता है, हालाँकि वे सो रहे हैं। हम 


उन्हें दाहिनी ओर भी फिरायेंगे तथा बायें 
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). कहफ़ “गुफ़ा का स्थान इस प्रकार था कि सूर्य प्रात:काल को उन के दाहिनी ओर से हो कर 


गुजरता था और सायंकाल को बायें ओर से गुजरता था। 


2, अर्थात्‌ एक समय में कहफ़ वालों का संसार भर में सर्वत्र प्रसार हो जाएगा और ये फैल जाने 
बाली जाति यूरोप के ईसाई हैं ! अतएवं कहुफ़ से अभीष्ट यही यूरोपियन हैं । 
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उन के हालात का जानकार हो जाए तो तू 
उन से भागने? के लिए अपनी पीठ फेर ले 
तथा उन का दबदबा और आतंक तेरे ऊपर 


छा जाए ।१९। 
उन्हें 4 46% /शट 224४ $ 246] हाई 
और है प्रकार हम ते न्‍ 4 2८48262४:250.26::४4.085 
हालत से) उठाया, इस पर वे एक- ५५ £४॥ ८: ६६१ ६2:१८ 
हि में [| ५ |) 82०: ५5 ०९2 पं 
आश्चर्य से प्रश्न करने लगे। उन में से एक (कत (0 0क 408 
3० रा /// ८ “59 /*+ (६ £4६॥ रद (25 48 4६ है ( 
ने कहा कि तुम यहाँ कितनी देर ठहरे रहे ८2/£%8:5.५ ४५४ ४६ 
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फिर उन्हों ने कहा कि जितनी देर तुम यहाँ ठहरे 
रहे हो उसे तुम्हारा रब्ब ही भली-भाँति 
जानता है। अतएवं (इस वाद-विवाद को 
छोड़ो औरः) ये अपने पुराने सिक्‍के दे कर 
अपने में से किसी एक को इस नगर की ओर 
भेजो, वह (वहाँ जा कर) देखे कि इस नगर 
में किस का ग़लला सब से अच्छा है। फिर 
उस (अच्छे ग्रल्ले वाले) से खाने का कुछ 
सामान ले आए और वह सावधानी से लोगों 


, पालतु कुत्ते जब धर की रक्षा के लिए बाहर बैठते हैं तो धरती पर अपने हाथ फैला कर 
बैठते हैं। यूरोप के लोग अधिक संख्या में कुत्ते पालते हैं। यहाँ इसी की ओर संकेत किया गया है | 

2. पश्चिम या उत्तर के निवासी पूर्व या दक्षिण के लोगों से इस प्रकार बच कर रहेंगे कि उन के 
घरों में बिना सूचना दिए जाना पूव॑ के लोगों के लिए असम्भव होगा । 

3. अर्थात्‌ जब कहफ़ वालों पर संसार का इतिहास सुस्पष्ट ही गया और उन्हों ने पहले की 
अपेक्षा कुछ शान्ति पाई तो उन्हों ते अपने पुराने सिक्के दे कर अपने में से कुछ लोगों को ग़ल्ला खरीदने 
के लिए भेजा । 
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के भेद जानने का प्रयत्न करे, परस्तु तुम्हारे 
बारे में किसी को कुछ भी पता न होने 
दे। २०॥ 


क्योंकि यदि बे तुम पर ग़ल्बा (आधिपत्य) 
जमा लें तो निश्चय ही वे तुम्हें संगसार कर 
देंगे या (जन्नन) तुम्हें अपने धर्म में वापस 
लौटा लेंगे और इस दशा में तुम कदापि 
सफल नहीं हो सकते ।२१॥ 


और इसी प्रकार हम ने लोगों को उन के 
हालात से जानकारी कराई ताकि उन्हें 
मालूम हो जाए कि अल्लाह का वादा पूरा 
हो कर रहने वाला है और यह भी कि उस 
निश्चित घड़ी के आने में कुछ भी शंका 
नहीं (तथा उस समय को भी याद करो) 
जब वे अपने काम के बारे में आपस में 
बात-चीत करने लगे और उन्हों ने (एक- 
दूसरे से) कहा कि तुम उन के रहने के 
स्थान पर कोई भवन बनाओ। उन का 
रब्ब उन (की हालत) को सब से बढ़ कर 
जानता था। अन्ततः जिनन्‍्हों ने अपनी बात- 
चीत में विजय पा ली उन्हों ने कहा कि हम 
तो उन के रहने के स्थान पर मस्जिद' ही 
बनाएँगे ।२२) 


बे लोग (जो हक़ीक़त से बे-ख़बर हैं) गैब 
(अर्थात्‌ परोक्ष) के बारे में अटकल पच्चू 
बातें करते हुए कभी यह कहेंगे कि वे केवल 
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. यहाँ मस्जिद से तात्य॑ गिर्जा है, क्योंकि ईसाई लोग मस्जिद के स्थान पर गिर्जा बनाते हैं 
और अब भी केटाकीम्बज़ के द्वार पर गिर्जा बना हुआ है जिन में कहफ़ वाले रहते थे । 
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कुत्ता था और (कभी' यह) कहेंगे कि वे "टाल 9०2०, :१2255:50% 
पाँच थे जिन के साथ छठा उन का कुत्ता (5५5 ३ प्रा 

था और (उन में से कुछ यूँ भी) कहेंगे कि 2 55 50:98 3 ७७०७४ ५४०४१०२५ 

वे सात थे तथा उन ख के साथ आठवाँ उन 288 245 55995 570 555 

का कुत्ता था। तू उन्हें कह दे कि उन की हा ६? ७० 55३ 
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ठीक-ठीक गिनती को अल्लाह ही जानता है पर 
और थोड़े से लोगों के सिवा उन्हें कोई 

नहीं जानता। अतएव तू उन के बारे में 

मजबूत और युक्‍क्ति-युक्त वाद-बिवाद के 

सिवा कोई और विवाद न कर तथा उन के 

बारे में उन में से किसी से भी वास्तविक 

दशा न पूछ ।२३॥ (रुक्‌ ३/१५) 


(६ ढ, 2 


में 44 रह 222: $% है 
और तू' किसी बात के बारे में (निश्चित &/५ ४3 ४५४४8 25४ ४५ 
रूप से) कभी न कह कि मैं कल यह काम 
अवश्य करूँगा ।२४। 


हाँ! (केवल इस तरह करूँगा) जिस तरह जद ही परत था ञ।] 
अल्लाह चाहेगा और जब (किसी समय) तू 


. यह पुरानी गुफ़ाओं के विभिन्‍न कमरों का विवरण है | कुछ कमरों के शिला-लेख बताते है कि 
वहाँ तीन व्यक्तियों ने शरण ली थी । इसी प्रकार विभिन्न कमरों के बारे में विभिन्‍न संख्या बताई 
गई है। 

2. केटा कोम्बज़ में शरण लेने बाले ईसाइयों के साथ हर स्थान में कुत्ता भी दिखाया गया है। 

3. क्रुऑन-मजीद बताता है कि कह॒फ़ वालों की संख्या को केवल' थोड़े से लोग जानते हैं, परन्तु 
आशएचर्य है कि भाष्य और टीकाएँ देखिए तो ऐसा लगता हैं कि कहफ़ वालों की संख्या का ज्ञान बच्चे-बच्चे 
को है। 

4. कहफ़ वालों या इसाईयों का मुक़ाबिला मुसलमान अपनी शक्ति से नहीं कर सकेंगे अपितु 
अल्लाह की सहायता से ही कर सकेंगे । अतएवं जब उन से मुक़ाबिले का अवसर आ जाए तो बड़ा बोल 
न बोलो कि हम ऐसा-ऐसा कर देंगे, अपितु यह कहा करो क्रि यदि अल्लाह चाहे तो हम उन का मुक़ाबिला 
इस-इस ढंग से करेंगे । 
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भूल जाए तो (याद आने पर) अपने रब्ब <०१ ४० <& ७5 &5 ॥॥| 
के वादों) को याद कर लिया कर 4.27 8 2 
तथा कह दिया कर (कि मुमे पूर्ण) कि मय मु कर 
आशा है कि मेरा रब्ब (अन्ततः मुझे सफल 
कर देगा और) मुझे उस राह पर चलाएगा 
जो हिदायत पाने की दृष्टि से (मेरे सोचे 
हुए राह से भी) अधिक दिकट होगी ।२५। 


और (कुछ लोग यह भी कहते हैं कि) वे $ ६2-५० ४2५ ८5०५58/ 3 5.5 
अपने खुले शरणागार में तीन सौ वर्ष' तक 6202 ३5 
8५2 9>०/| 


रहे थे और उन्हों ने (इस समय पर) नौ 
वर्ष और बढ़ाए थे ।२६। 


तू उन्हें कह कि जितना समय वे गुफा में 22200 रे रंक। ८१९५४ 
ठहरे रहे अल्लाह उसे सब से बढ़ कर जानता 2354 2० %३१ ०3:2१ तक आर 
है। आसमानों तथा जमीन के ग्रैब (परोक्ष) 2-3 ०2 ४22०2०४० (कं 2-2 
का ज्ञान उसी को है। वह बहुत देखने 802४5 6 3,2४५ 
बाला एवं भली-भाँति सुनने वाला है। उन 

लोगों का उस के सिवा कोई. भी सहायक 

नहीं है और वह अपने निर्णय एवं आदेश 

में किसी को भी साभी नहीं बनाता ।२७। 

और तेरे रब्ब की किताब में से जो हिस्सा 392 48265 46 &७/ 6 5 


बह्म द्वारा तुक पर उतारा जाता है उसे 


, इतिहास से पता चलता है कि इंसाइयों पर भिन्‍त-भिन्‍न देशों में अनेक अवसरों पर अत्याचार 
हुए थे | एक समय रोम में उन पर अधिक अत्याचार हुए तो दूसरे समय में इस्कन्द्रिया में, क्योंकि 
इस्कर्द्रिया भी रोमियों के अधीन आ गया था | इन अत्याचारों के कारण कभी तो वे लम्बे समय तक 
गुफ़ां में छिपने पर विवश हुए तथा कभी थोड़े समय के लिए । लोगों ने अज्ञानता से कंष्टों के थोड़े-थोड़े 
समय को लगातार और स्थायी समझ लिया और फिर काल्पनिक अनुमान करने लगे। इन्हीं काल्पनिक 
अनुमान का इस आयत में खण्डन किया गया है और वताया गया है कि ये अनुमान भिल्त-भिन्‍्न समय 
को सामने रख कर लगाया गया है, अन्यथा सारा समय जो उस जाति पर जीता, उस का ज्ञान केवल 


अल्लाह ही को है । 


पारः १५ अनू-कहफ़ १८ कर ७०५७०२०० 
क&७५०२७६७२७७५०७७२०७०७७७७०७०७ ७९७ कब ०१७ १०२३०७०१ २५७ ७००५२ू२००००५००००७७%+३७७७७क-७*+ ७७३७७ २४७५ 
पढ़ (कर लोगों को सुना)। उस की बातों ७5&9 9353 22४४ ०५५५ धर 

को बदलने वाला कोई नहीं है तथा उसे 5 
छोड़ कर तुके शरण के लिए कोई स्थान 
नहीं मिलेगा ।२८। 
गों ्( » ॥“१ १/८ , » ३८०2 ७४542 
और अपना सम्बन्ध उन लोगों से रख जो 9००५ ८४५5८४०८४)॥ & 4-४ 99 


अपने रब्ब की प्रसन्‍तता चाहते हुए उसे 
सांभ-सवेरे पुकारते हैं और तेरी दृष्टि उन्हें' 
पीछे छोड कर आगे न चली जाए, अन्यथा 
तू सांसारिक-जीवन की शोभा का चाहने 
वाला होगा तथा जिस के दिल को हम ने 
अपनी याद से ग़ाफ़िल कर दिया हो और 
उस ने अपनी तुच्छ कामनाओं का अनुसरण 
किया हों तथा उस की वात सीमा से आगे 
तिकल चकी हो तो तू उस की फ़रमाँबरदारी 
न कर ।२९। 


और लोगों को कह दे कि यह सच्चाई तेरे 
रब्ब की ओर से ही उतरी हुई है। अतः 
जो चाहे (इस पर) ईमान लाए और 
जो चाहे इन्कार कर दे (किन्तु यह बाद 
रखे कि) हम ने अत्याचारियों के लिए 


निश्चय ही एक आग तय्यार कर रखी है 


जिम्त की चारदीवारी ने अब भी उन्हें घेरा 
हुआ है और यदि वे फ़रियाद करेंगे तो ऐसे 
पानी से उत की फ़रियाद सुनी जाएगी जो 
पिब्रले हुए तांब्रे की तरह होगा और मूँहों 
को भूलस देगा। बह पीने की बहुत बुरी 
वस्तु होंगी और वह (आग) बहुत बुरा 
ठिकाना है ।३०। 


3. अर्थात्‌ सहावा के वलिदानों को न भूलियों । 
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पार: १५ अल्‌-कहुफ़ १८ 


हाँ ! जो लोग ईमान लाए हैं और उन्हों ने 
शुभ (एवं परिस्थिति के अनुकूल) कर्म किए 
हैं (पे निश्चय ही बड़े पुरस्कार पाएँगे)। जो 
लोग अच्छे कर्म करने वाले हों हम उन का 
प्रतिफल कदापि नष्ट नहीं क्रिया करते ।३१॥ 


(हाँ ! हाँ )) ऐसे ही लोगों के लिए स्थायी- 
निवास के बाग़ (निश्चित) हैं। उन में उन के 
(अपने प्रबन्ध के) नीचे नहरें बहती होंगी । 
उन के लिए उन बागों में सोने के कंगनों की 
प्रकार के आभूषण बनाए जाएँगे तथा वे 
बारीक और मोटे रेशम के हरे वस्त्र पहनेंगे । 
वे उस स्वर्ग में सुसज्जित पलंगों पर तकिए 
लगाए बैठे होंगे। यह क्‍या ही अच्छा बदला 
है तथा वह बहुत ही अच्छा ठिकाना है ।३२। 


. (सक्‌ ४/१६) 


और तू उन के सामने उन दो' व्यक्तियों की 
हालत बयान कर जिन में से एक को हम ने 
अंगूरों के दो बाग़' दिये थे और हम ने 
उन बागों को चारों ओर से खजूरों के पेड़ों 
से घेर रखा था और हम ने उन (दोनों 
व्यक्तितयों की सम्पत्ति) के बीच कुछ खेती भी 
पैदा की थी ।३३॥ 


उन दोनों बाग़ों ने अपना भरपूर फल दिया 
और उस में से कुछ भी कम न किया तथा 


सा ] (७ ज्छ (२ीपएनन 


८,११० ४? 


6:०9 हि ९०५४! | ।0 कक 59-०0 ०५०० ८। 
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. दो व्यक्तियों से अभिप्राय मुसलमान तथा ईसाई जातियाँ हैं । 


2, 


बाग़' से तात्पय इस्राईली जाति को मिलने वाली दौलत और संतान है | यहाँ इस्राईली जाति 


के दो दलों का उल्लेख हैं और अभिप्राय यह है कि ईसाई जाति की प्रथम बार उन्नति के बाद उन की 
कमजोरी का समय आएगा फिर दो बारा भौतिक उन्नति करने लग जाएँगे। 


हि 3३ ॥0 छ9 व 


98224 ६४५५ 9८! कुल 2४, 


हम ने उन दोनों के बीच एक नहर बहाई )३५ 3 

थी ॥३४। 

और उस व्यक्ति को बहुत फल प्राप्त होता 825०३०३ 4०.० 6 ८० ४८४५ 
रण हे को 2८4 ९/०“< <£ ६ (६ 

था। इस कारण उस ने अपने साथी” को ७/8:55८5:, ८ 


उस से बातें करते हुए (अभिमान से) कहा 
कि देख ! तेरी अपेक्षा मेरा धन अधिक है 
और मेरा जत्या भी इज़्ज़त वाला है ।३५। 


और एक बार वह (ईसाई) अपनी जान पर ०35 ५.६] 2४ ५७५ ५८८ 55.5 
अत्याचार करते हुए अपने बाग़ में गया तथा 288 हम पर! 


उस ने (अपने साथी से) कहा कि मैं यह नहीं 
समभता कि मेरा यह बाग़ कभी विनष्ट हो 


सकेगा ।३६। 
और मैं नहीं समझता कि वह (विनाश की ७:०७ 57225 %४८॥ 55 ६: 
वादा वाली) घड़ी कभी आने वाली है और ' ६५ 5200 28 


मुझे यदि मेरे रब्ब की ओर लौटा भी दिया 
जाए तो निश्चय ही मैं वहाँ भी इस से उत्तम 
निवास-स्थान पाऊँगा ।३७। 


उस के साथी ने प्रश्नोत्तर के रूप में वात करते ७९२४९ ०:४४)६:: ५५८ ४६ 

३ ८ 25 4६४3.2 < ग् ७६८ 

हुए उसे कहा कि क्‍या तू ने उस (सत्ता) का ५५५5०; ४५52५) 3342 
इन्क्रार कर दिया है जिस ने तुमे (सर्वे प्रथम ह + 2४५ 

मिद्री ल्‍् १] ग हु ही: ७१९ ना 

तो) मिट्टी से, फिर वीर्य्य से पैदा किया, ७29० 

फिर उस ने तुभे पूरा मनुष्य बना दिया ।३८। 
. “नहर से अभिप्राय हजरत मुहम्सद मुस्तफ़ा सललअम का युग है जिस के द्वार हज़रत मूसा और 


हजरत ईसा की वास्तविक शिक्षा का कुछ भाग शेष रहा । 


2. अन्त में ईमाइयों ने उन्‍त्ति की और मसलमानों को ताना देते हुए कहा कि हमारी जाति 
अधिक शक्तिशाली 
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६२७ 


पार: १५ अल-कहफ १८ (८ <७.6 & ख्् अ 


क्रिन्तु सत्य तो यह है कि अल्लाह ही मेरा 8४» 55355 5 55 2, (७ ६६६ 

रब्व है और मैं किसी को भी अपने रब्ब हे 

का साभी नहीं बनाता ।३९। 

और जब तू अपने बाग में आया था तो तू ने ४5256 5४8 5८४ 25. 3 २६५ 

क्यों न यह कहा कि जो अल्लाह चाहेगा 5 3 हक 

वही होगा. क्योंकि अल्लाह की क्ृपा से प्रत्येक आ 520 इक 

शक्ति मिलती है। यदि तू मुझ को अपनी उो5 5 

अपेक्षा धत और सन्‍्तान में कम समझता 

है ।४०। 

तो बिल्कुल सम्भव है कि मेरा' रब्ब मुझे तेरे "5००59 0 2: ०7 

ग्म अच बाग हे हमर ग्य 

बाग़ से अच्छा बाग प्रदान करे और तेरे इस 30055. 55 82:88 0१ 

बाग पर ऊपर से आग की कोई चिंगारी ४ 
6६; 


गिरा दे जिस से वह बाग एक सपाटद और 
चटियल मैदान बन जाए ।४१॥ 


<, «०४. 
९; बा ४४ हि “20 


या उस का पानी सूख जाए और फिर तू ०ट४६४०:585:5 5:2८ 5. 
(इस्लाम का विरोधी) उसे खोजने की भी 
शक्ति न पा सके (फिर ऐसा ही हुआ) ।४२॥। 


# ११ ना 


और उस के सब फलों को विनष्ट कर दिया >० 9 57650 5 ०६ ५... ५...: 
गया तथा वह बाग्न अपने सहारों पर गिरा 30005 00 2 कद 0 
पड़ा था, तो वह (बाग का स्वामी) उसधन न 

के कारण जो उस ने उस (बाग के बढ़ाने) पर 
खर्च किया था अपने दोनों हाथ मलने लगा 
और कहने लगा अफ़सोस ! मैं किसी को अपने 


रब्ब का साभी न बनाता ।४३॥। 


0५०० 32: 5 ०... 


. यह इस्लाम के विषय में भविष्यवाणी है कि वह देखते में कमज्ञोर होते हुए भी बड़ी प्रतिष्ठा 
एवं शान पाएगा और मसीह एवं मूसा की जाति का बाग़ आसमानी आग से विनष्ट हो जाएँगे। 


2. पानी सू्र जाने से तात्पयें ईश-बाणी की सूत्रधारा का टूट जाना है। 
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पार: १५ 


और उस समय कोई जत्था भी उस के साथ 
न हुआ जो अल्लाह के सिवा उस की सहायता 
करता तथा न वह बदला ही ले सका ।४४। 


ऐसे अवसर पर अल्लाह की सहायता ही 
लाभदायक सिद्ध हुआ करती है जो वास्तविक 
उपास्य है और वह बदला देने में भी सब से 
अच्छा है और परिणाम की दृष्टि से भी सब 
से अच्छा है ।४५॥। (रुक ५/१७) 


और तू उन के सामने इस लौकिक-जीवन की 
हालत भी खोल कर बता कि वह उस पानी 
के समान है जिसे हम ने बादल से वरसाया, 
फिर उस में धरती की वनस्पति मिल-जुल 
गई | फिर अन्ततः वह (भूसे का) चूरा बन 
गई जिसे हवाएँ उड़ाए फिरती हैं तथा अल्लाह 
प्रय्येक बात के करने का सामर्थ्य रखता 
है ।४६। 

धन-दौलत और पुत्र इस सांसारिक-जीवन की 
शोभा हैं तथा णेप रहने वाले शुभ कर्म ही 
तेरे रब्ब के निकट बदले की दृष्टि से श्रेष्ठ हैं 
और आशा की दृष्टि से भी उत्तम हैं ।४७॥ 


और (उस दिन भी उन का उत्तम परिणाम 
निकलेगा) जिस दिन हम उन पव॑तों को 
(उन के स्थानों से) चला देंगे और तू धरती 
के सारे निवासियों को (एक-दूसरे के मुक़ाबिले 
में युद्ध के लिए) निकलता हुआ देखेगा तथा 
हम उन सब को एकत्रित' करेंगे और उन में 
से किसी को भी नहीं छोड़ेंगे ।४८। 


अलत-कहफ़ १८ 
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. अर्थात्‌ युद्ध के मैदान में एकत्रित करेंगे या यह कि उस समय समस्त जातियाँ एक-दूसरे से 
समझौता करके एक विश्व-युद्ध के लिए तय्यार हो जाएँगी। 


(३ 


पार: १५ अल्‌-कहफ़ १८ 
- और वे पंक्तिबद्ध तेरे रब्ब के सामने हाजिर 
किए जाएँगे (और उन्हें कहा जाएगा कि) देख 
लो तुम (उसी कमज़ोरी की अवस्था में) 
हमारे पास आ गए हो (जिस अवस्था में) 
हम ने तुम्हें पहली बार पैदा किया था (और 
तुम्हें यह आशा नहीं थी) अपितु तुम्हारा कहना 
यह था कि हम तुम्हारे लिए किसी प्रतिज्ञा 
के पूरा होने की घड़ी निश्चित नहीं 
करंगे ।४९। 


और (उन के कर्मों का) लेखा (उन के सामने) 
रख दिया जाएगा और (हे सम्बोधित !) तू 
उन अपराधियों को देखेगा कि जो कुछ उस में 
लिखा होगा वे उस के कारण डरते होंगे 
और वे उस समय कहेंगे कि हाय अफ़सोस ! 
हमारी तबाही (सामने खड़ी है) इस कमे- 
लेखा को क्‍या हुआ है कि यह न कसी छोटी 
बात को घेरे बिना छोड़ती है तथा न किसी 
बड़ी बात को और जो कुछ उन्हों ने किया 
हुआ होगा उसे अपने सामने मौजूद पाएंगे 
और तेरा रब्ब किसी पर अत्याचार नहीं 
करता ।५०। (रुकू ६/१८) 


और उस समय को भी याद करो, जब हम ने 
फ़रिश्तों को कहा था कि आदम के साथ (मिल 
कर) सजदः करो । इस पर उन्हों ने तो (इस 
आदेश के अनुसार उस के साथ हो कर) 
सजदः किया. परन्तु इब्लीस ने न किया। 
वह जिन्‍नों' में से था। सो उस ने अपनी 
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. अर्थात्‌ धनवान और उद्ण्डी लोगों में से था । (विवरण के लिए देखिए सूर: अवृआम टिप्पणी 


आयत १29) 


६३० 
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पार: १५ अल-कहफ़ १८ 


फितरत (अर्थात्‌ प्रकृति) के अनुकूल अपने 
रब्ब के आदेश का उल्लंघन किया । (हे मेरे 

बन्दो |) क्‍या तुम मुझे छोड़ कर उस (शैतान) 
को एवं उस की सन्‍्तान को मित्र बनाते 
हो? हालाँकि वे तुम्हारे शत्रु हैं। वह शैतान 
अत्याचारियों के लिए बहुत ही बुरा बदला 
सिद्ध हुआ है ।५१॥ 


मैं ने उन्हें न तो आसमानों की पंदाइश (के 
अवसर) पर उपस्थित किया था और न उन 
की अपनी जानों की पंदाइश के अवसर पर 
ही तथा नही मैं गुमराह करने वालों को 
अपना सहायक बना सकता था ।५२। 


और (उस दिन को याद करो) जिस दिन वह 
(अल्लाह मुश्निकों को) कहेगा कि अब तुम 
मेरे उन साक्ियों को बुलाओ जिन्हें साभी 
ठहराने पर तुम जोर दिया करते थे। जिस 
पर वे उन्हें बुलाएंग, परन्तु वे उन्हें कोई 
उत्तर नहीं देंगे तथा उन के (और उन के 
बनाए हुए साकियों के) बीच हम एक आड़ 
खड़ी कर देंगे ।५३। 


और अपराधी उस आग को देखेंगे तथा सम 
जाएंगे कि वे उस में पड़ने वाले हैं और वे 
उत्त से पीछे हटने का कोई स्थान नहीं 
पाएंगे ।५४॥। (रुक्‌ ७/१९) 


निस्सन्देह हम ने इस कार्आन में प्रत्येक 
(जहूरी) बात को विभिन्‍न रूपों में वर्णन 
किया है, क्योंकि मनुष्य सब से बढ़ कर झगड़ा 
करने वाला है ।५५। 
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और जब इन लोगों के पास हिदायत आई तो एउजशी 26<3:५2% ०४८०७: 


उस पर ईमान लाने और अपने रब्ब ते क्षमा 59892 %6 57 25५5४: 220६ 
माँगने से केवल इस बात ने रोका कि पहले 45 आप टप 
09५ < जजों» ०७ 


लोगों जैसे हालात उन पर भी आएँ या फिर 
उन के सामने अज़ाब ही आ खड़ा हो ।५६। 


और हम रसूलों को केवल समाचार देने ७:५-०५८०८३७ १४! ८७५००)... ५5 
वाला (तथा आने वाले अजाब से) सावधान ५ 3०८0 ५९ :89॥ (६०५ 


करने वाला' बना कर भेजते हैं और जिन 
लोगों ने इन्कार किया है वे झूठ को साधन 
बना कर इस लिए भंगड़ते हैं कि उस के 
द्वारा सत्य को मिटा दें तथा उन्हों ने मेरे 
निशानों एवं मेरी चेतावनी को हँसी का 
निशाना बना लिया है ।५७। 
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और उस व्यक्ति से बढ़ कर दूसरा कौन 492४५. 95 2 «5 255 

र्‌ढ 89। १० 4६. ( ही ! (2 2६ 
अत्याचारी हो सकता है जिसे उस के रब्ब के 8 0, 5 
निशानों द्वारा समझाया गया हो, किन्तु ५ ५ ७१४ ६८ ६ 
फिर भी वह उस से विमुख हो गया हो तथा रे # ०७ ८ 6 
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था उसे उस ने भुला दिया। उन लोगों के 
दिलों पर हम ने निश्चय ही कई पर्दे डाल 
दिए हैं ताकि वे उसे न समर्भ' और उन के ला 
कानों में बहरापन पैदा कर दिया है और ह 
यदि तू उन्हें हिदायत की ओर बुलाए तो 

(वे तुक से इतना ईर्ष्या रखते हैं कि) ऐसी 

दशा में वे हिदायत को भी कभी स्वीकार 

नहीं करेंगे ।५८। 

और तेरा रब्ब बहुत ही क्षमा करने वाला ६५००००४७ ८८४० 20:5६ 


और बहुत दया करने वाला है। यदि वह 
2 रथ यम अल 


विवरण के लिए देखिए सुर: वनी-इस्राईल टिप्पणी. आयत 47 । 
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उन के बुरे कर्मों के कारण उन्हें नष्ट करना ०५७३5०७ ७४ ८०७०॥ ०७ ७७ 
चाहता तो उन्हें तुरन्त अज़ाब दे देता (परल्तु 284 400 88 हे व 


वह ऐसा नहीं करता) अपितु उन के लिए 
एक समय निश्चित है। उस (अज़ाब के 
भोगने) से पहले वे कोई शरण का स्थान 
नहीं पाएँगे ।५९। 


और वे बस्तियाँ जिन्हें हम ने उन के (६2 206 5 तथा 5 
अत्याचारों के कारण विनष्ट कर दिया है ६2 अ् 28042 

पं €& ।५७७5 >22))९४ 
(उन के लिए शिक्षा देने वाली हो सकती थीं) ५ ७० ०५०४-७:४०५००५ 


तथा हम ने उन के विनाश के लिए पहले ही 
से समय निश्चित कर दिया था (ताकिवे 
यदि चाहें तो तौबः कर लें) ।६०। 
(रुकू ६/२०) 


+/क 9? । 4) 
7 


और (उस समय को भी याद करो) जब मूसा 25 45 ८४5 4८8 ५० 2885 
ने अपने नवयुवक' साथी से कहा था कि मैं ४६2 ५०2 धद८ 
(जिस राह पर जा रहा हूँ उस पर क़ायम ७0५४७ ७७० /४०३च। टल० 
रहने से नहीं हटगा यहाँ तक कि दोनों समुद्रों 

के संगम? पर पहुँच जाऊँया शताब्दियों तक 

(आगे ही आगे) चलता जाऊँ।६१॥ 


८८६ 


सो जब वे दोनों उन दोनों समुद्रों' के संगम ०७४५४७५८ ५५०८ ६८८ ७; ६४ 


(अर्थात्‌ हज़रत मुहम्मद म॒ुस्तफ़ा सललअम के 


. “नवयुवक साथी' से अभीष्ट हज़रत मसीह हैं जो हजरत मूसा की यात्रा में उन के साथ थे । 


2. इस आयत में उस युग की ओर संकेत है जब कि हजरत पूसा का युग समाप्त हुआ तथा 


हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम का युग प्रारम्भ हुआ। यद्यपि बीच में हज़रत मसीह आए, परन्तु वह 
हज़रत मूसा के अधीन नबी थे । 


3. अर्थात्‌ हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम और हज़रत मूसा का युग परस्पर एक-दूसरे से मिले 


(शेष पृष्ठ ६३४ पर) 


श्रेरे 


बी है| ॥4 
पारः १५ अलू्‌-कहफ़ १८ ७००७-३ ४७४०८ 
ू-७५७३०७५७-७-+-५७-७ ७ 4७ < ०७७ बे ० क ने ५७ ६०३ के क कस सून+ ०७ + से क ७७क कक ७७७$ ७ ७ ७ ७७७२७ ७७५७ ७७ ७५७७३ ७०७७७५ 


युग) के निकट पहुँचे तो वे वहां अपनी मछली' ७६४८ »<06 2 
भूल गए, जिस पर उस मछली ने तीब्र गति 
से भागते हुए समुद्र में अपनी राह ली ।६२॥। 
फिर जब वे (उस स्थान से) आगे निकल गए? ६8५७8 &35554:& 088४५ ५४ 
तो उस (मृसा) ने अपने नवयुवक साथी से ७*5।45 ७.६८ 32 
कहा कि हमें हमारा प्रातः काल का भोजन 

दो। निस्सन्देह हमें अपनी इस यात्रा में 

थकावट हो गई है ।६३। 


उस ने कहा कि बताइए (अब क्‍या होगा) ०३०४ 59:28 ६४ 3॥ ८४26 
जब हम (विश्वाम के लिए) उस चटद्ठानः पर ४८०2 2४५० (23 4:४६: &: 
४23 22%2॥ 9 ६६:४८: ८.0 


ठहरे तो मैं मछली (का विचार) भूल गया 
और मुभे यह बात शतान के सिवा किसी ने 
नहीं भुलाई तथा उस (मछली) ने अनोखे ढंग 
से समुद्र में अपनी राह ले ली ।६४। 


हट ली श्र 4, न्ड्दह 
७ ५४८ 25० 5 4०५० ००४५ 


(पृष्ठ ६३३ का शेष) 
तो हज़रत ईसा की जाति ने अपने उपासता-गृहों के असली उद्देश्य को भुला दिया तथा जब इंसाई जाति 
से उपासना का उद्देश्य खोया गया तो फ़रिश्तों ने समझ लिया कि अब उस आद्रिरी सुधारक का समय 
आ गया है जिस का वादा दिया गया हैं और वह अल्लाह के आदेश से हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम 


पर उतरने लग गए। 
. मूल शब्द 'हृत' अर्थात्‌ मछली से तात्पयं उपासना-गृह है। मछली को स्वप्न में देखा जाए तो 
उस का अभिप्राय भले लोगों के उपासना-गुह के होते हैं । 


2. यह हजरत मूसा का मेराज है अर्थात्‌ अति-सुक्ष्म तन्द्रावस्था का दृश्य (कश्फ़) जिस में उन्हों ने 
अपने अधीन होने वाले मसीह को भी देखा और अपना स्थान लेने वाले रसूल हजरत मुहम्मद मुस्तफा 
सलल्‍्लअम के भी दर्शन किए । 

3. जब उन्नति करने के साधन हाथ आ जाने पर जाति के लोग भोग-विलास में पड़ गए तो वे 
उपासना-गृह का असली उद्देश्य खो बे । 


४ सील 224९८ कक ०० कक कक कककककककककककरुक+ककक 


घ्रेड 


बा 5 
पार: १५ अन्‌-कहफ़ १८ । हि ॥०0 ७०४४-८४ 
पे ९७ ०७७२००७७७७ 
०२७+२-७२७+-७७-७+७७कक%३क ७७ २७७२-७२ २७२७२७२%२७७९७ ७७ के कक फकक कक कक क कक 


उस ने कहा कि यही वह स्थान है जिस की 
हमें खोज थी। फिर वे अपने पद-चिन्हों 
को देखते' हुए वापस लौटे ।६५। 


तो उन्हों ने वहाँ हमारे भक्तों में से एक 
ऐसा भक्त? पाया जिस (के स्वभाव) में हम 
ने अपने पाससे रहमत दी थी और हम' ने 
उसे अपने पास से (विशेष) ज्ञान भी दिया 
था ।६६। 


मूसा ने उसे कहा कि कया मैं इस उद्देश्य से 
आप के साथ चल सकता हूँ कि जो ज्ञान 
आप को दिया गया है उस में से कुछ 
(भलाई की) बातें मुझे भी सिखाएँ ।६७। 


उस ने कहा कि तू मेरे साथ रह कर कदापि 
धैर्य नहीं रख सकेगा ।६८। 


और जो बात तेरे ज्ञान से बाहर है उस पर 
तू धैर्य रख भी कैसे सकता है? ।६९। 


उस ने कहा कि यदि अल्लाह ने चाहा तो आप 
मुर्के धैयेवान पाएँगे और मैं आप के किसी 
आदेश का उल्लंघन नहीं करूँगा ।७०। 


उस (ईश-भक्‍त) ने कहा कि अच्छा ! यदि तू 
मेरे साथ चले तो फिर तू किसी भी वस्तु 
के बारे में मुझ से मत पूछियों जब तक कि 


६८52६ ०४ ६४९८ 5 (६ 
592५" ४5-०५ 6४ ७७ ५ ०४०७ ) 
ठे 252 हट 
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). अर्थात्‌ ऐसी भविष्यवाणियाँ अपने पीछे छोडीं जो हजरत मुहम्मद मस्तफ़ा सल्‍लअम के 
प्रादुर्भाव की सूचना देती थीं ताकि उन की जाति उन भविष्यवाणियों के कारण सावधान हो जाए | 


2... इस से अभीष्ट हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम हैं। जिन के शुभ दर्शन हज़रत मूसा को उन के 


मेराज द्वारा हुए थे । 


पार: १५ अल्‌-कहफ़ १८ +ज्पी ७ 000)५- 
8७७७-७३ 0-0 %क बी०-% के ३ ५ क-कक के ७-फ-क कक कक ५-५ कुकी फीपी कब पके के के के कप पे कक कक कक के के कं <क-क-क कक कक कक 
मैं स्वयं उस के बारे में तुझे बताने में पहल 5 ७995 4५५4 

न करूँ ।७१। (रुक्‌ ९/२१) हे 


. 


फिर वे दोनों वहाँ से चल पड़े, यहाँ तक 25 &:2:5०5 268 &7 (६४४8 
एक में कक (६६ ना डे न ७५ 8० 4, १9 (६8:22 
किवे एक नौका में सवार हुए, तो उस ७०६४८: 38 ७३ 5,2 ६४;2 


(ईश-भकक्‍त) ने उस नौका में छेद कर दिया । 
इस पर उस (मूसा) ने कहा कि क्‍या आप ने 
इस में इस लिए छेद किया है कि आप इस 
में सवार हो कर जाने वालों को डुबो दें। 
निस्सन्देह आप ने यह एक अनुचित कर्म 
किया है ।७२॥ 


ता नल हे 


उस (ईश-भकक्‍त) ने कहा कि क्‍या मैं ने तुमे छ 5685 58 ४75६ 
नहीं कहा था कि तू मेरे साथ रह कर कदापि 
धेयं न रख सकेगा ? ।७३॥। 


इस पर उस (मूसा) ने कहा कि इस बार आप १ ५:०५४४५ ००० ५५ 3.५5 ५8 
फ्रे न पकड़ें, क्योंकि मैं (आप के आदेश ७:११ 5.59 


को) भूल गया था और आप मेरी इस बात 
के कारण मेरे साथ कड़ा व्यवहार न 
करे ।७४। 


/ २८४८ ४», २४ ८///८ ॥ 


फिर वे दोनों वहाँ से चल पड़े, यहाँ तक <2838 4६:2 ६४ (॥॥॥ & ४६४१६ 
कि जब वे एक लड़के! को मिले तो उस 
(ईश-भकक्‍त) ने उस की ह॒त्या कर दी। तब 
उस (मूसा) ने कहा कि (क्या यह ठीक नहीं 


, स्वप्न फल के अनुसार “लड़के' से तात्पयं आनन्द और शवित होती है । अतएवं लड़के की हत्या 
करने से अभिप्राय यह है कि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम ने ऐसे पदार्थ प्रयोग करने से रोका है जो 
आनन्द और शक्तित पैदा करते हैं जैसे मद-पान और दूत-क्रीड़ा आदि और तो और आज-कल के 
मुसलमान भी आपत्ति करते हैं कि इस्लाम ने लाट़्री एवं वीमा से रोक कर आनन्द और ऐशवर्य पर कठोर 


घात किया है। 


ध्रे६ 


पार: १५ अलू-कहफ़ १८ जज, री 
ऐ +०७७३++७+७७७७ 


६क३-७+३कककक ३३ कफ कक ३ कक कक ७क रू कक &७क ७७ ++-क-क कक ररक ७३१५-२७ २७७ ९७७+*+७+७ 


कि) आप ने इस समय एक पवित्र एवं ६८ 2५35 ८४ ,००:५०० (० 
निर्दोष व्यक्ति को बिना किसी हत्या का 35 


बदला लेने के (अकारण ही) मार डाला 
है। निश्चय ही आप ने यह बहुत बुरा 
काम किया है ।७५। 


0०७०२७३१७२०७७७७७०७७७०७०००७०७०७३७५०३१९७७१+१९७०९७७१३१७७३७३१५०१ ५ ७+१७०७०७०९७७%+११९०५१२२० ०००५० ००७७ 


६२७ 


पार: १६ अल-क्रहफ़ १८ 
उस (ईश-भक्‍त) ने कहा कि क्‍या मैं ने तु 
नहीं कहा था कि तू मेरे साथ रह कर 
कदापि धैर्य नहीं रख सकेगा ।७६। 


उस (मूसा) ने कहा कि यदि मैं इस के बाद 
आप से किसी बात के बारे में कुछ पूछ तो 
निस्सन्देह आप मुझे अपने साथ न रखिएगा 
(और इस हालत में) निश्चय ही आप मेरे 
अपने विचार में! विवश समभे जाने की 
हृद तक पहुँच चुके होंगे ।9७। 


फिर वे वहाँ से चल पड़े यहाँ तक कि जब 
वे एक बस्ती के लोगों के पास पहुँचे तो 
उन्हों ने उन से भोजन माँगा, परन्तु उन्हों ने 
उन्हें अपना अतिथि बनाने से इन्कार कर 
दिया। फिर उन्हों ने उस बस्ती में एक 
ऐसी दीवार पाई जो गिरने ही वाली थी। 
उस (ईश-भक्‍त) ने उसे ठीक कर दिया तो 
उस (मूसा) ने कहा कि यदि आप चाहते 
तो निश्चय ही इस की कुछ मजदूरी ले सकते 
थे ।॥७८। 


उस (ईश-भक्‍त) ने कहा कि मेरे और तेरे 
बीच यह अलग होने का समय है। जिस 
बात पर तू धैं्रे धारण नहीं कर सका मैं 
तुझे अभी उस की हक़ीक़त बताता हूँ ।७९। 


वह नौका तो कुछ मिसकीनः लोगों की थी 
जो नदी में काम धन्धा करते थे और उन 


१ शिवारि (| ॥ ॥.०)०४ 
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, इस में यह संकेत है कि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम यहुदियों और ईसाइयों से सहयोग 
दान की अपील करेंगे, किन्तु वे उसे ठुकरा देंगे। इस्लाम का इतिहास इस बात पर गवाह है | 
2. “मिसकीन' लोगों से अभिप्राय मुसलमान हैं जो नम्र दिल थे। नौका में छेद कर देने से 


(शेष पृष्ठ ६३९ पर) 


ध्रे८ 


पार: १६ अलू्‌-कहुफ़ १८ नल्टकिर (४ ७,०0४ 
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नद ल्‍ु (५ कं च ९ (2 * हे डी, ६ 
के सामने (नदी के उस पार) एक अत्याचारी "७27७४ ०८४3 285 ८०४ ० 
राजा' था जो प्रत्येक नौका वल-पूर्वक छीन ६:८६ 42५: ४ 
गम कं 2 ७४६५ 5:38 
लेता था। अतएव मैं ने चाहा कि उस 2 
नौका को दोष वाली बना दूँ ॥८०। 
और बालक (की घटना) की हक़ीक़त यह आु:55 20575 2५ ६५ 
है कि उस के माता-पिता? दोनों मोमिन थे हें (256८४८६४४ 
तो उस (बालक) की यह दशा देख कर हम के 22252 
डरे कि ऐसा न हो कि बड़ा होकर उन पर 
उद्ृण्डता और इन्कार का आरोप लगवा 
दे ।८१। 
! ३ ८४, 4०६ द्र्ज्ट (५६८ (६ 4 १? तक 
अतः हम ने चाहा कि उन का रव्व इस ५. 73% 5५5५५ ५७० ८४ ०००० ७०.४ 
इके के बदले ऐसा लड़का उन को दे दे प्र 
। आह ७८४ 2,355 


जो पवित्रता, दयालुता और न्याय को सामने 
रखते हुए इस से अच्छा हो ।८२। 


(पृष्ठ ६३८ का शेष) 
तात्पर्य था कि अपना धन जकात॑ आदि नेक कामों में लगा कर निर्धनों और असहाय लोगों के भले के 
लिए खर्च करेंगे | 


7. राजाओं से तात्पय॑ क्रैसर एवं किम्रा थे जो अरब देश पर केवल इस लिए चढ़ाई नहीं करते 
थे कि वह देश बंजर और मरुस्थल था | अल्लाह ने इसे हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के लिए 
सुरक्षित रखा था । 

2. पहले बताया जा चुका है कि मूल शब्द 'गुलाम' से तात्पर्य गति, शक्ति और मूखंता आदि 
गुण हैं जो प्रत्येक मनुष्य में पाए जाते हैं । वास्तव में आन्तरिक ज्ञान सम्बन्धी यह वाते हैं भौतिक सम्बन्धी 
नहीं है । अतएव इन शक्तियों के माता-पिता भी उसी प्रकार के होने चाहिए। ये शक्तियाँ मनुष्य के 
शरीर और आत्मा से पैदा होती है । अतः: गति, शक्ति और मूर्खेता के माता-पिता मोमिन होने का 
अर्थ यह है कि मनुष्य में प्रगति-करने का प्रबल साहस पाया जात है। बड़े-बड़े तथा कठिन काम करने 
और भयंकर विपत्तियों के सहन करने की क्षमता उस में पाई जाती है, परन्तु ये समस्त शक्तियाँ मनुष्य 
को अल्लाह की निकटता प्राप्त करने के लिए प्रदान की गई हैं। यदि इन शक्तियों को वे-लगाम छोड़ 

(ऐप पृप्ठ ६४० पर) 


क००७७५०५०९ ७०९०३ च०ब३ ० कक < कक ५4०9० छ ०२३ कक ३6२३३ कक के कक 4५३५ २०५ ५९ 9७ कक न << कक १००५-०० ५ कक 


६३९ 


पारः १६ अल्‌-कहफ़ १८ ७००३ ॥.ीएए४ 


और वह दीवार! उस बस्ती के दो अनाथ ३८2५2॥३3 2४५६७) 58% ॥८०। ४५ 
लड़कों की थी और उस के नीचे उन ८ शक अप) (2९ ७2.2. प्र 
| 6० ८५:४८४३ ८४ ४६८४ ८७5 


का कुछ धन गड़ा हुआ था और उन का 55 हर म््कट 
पिता एक नेक व्यवित था । अत: तेरे रब्ब ने ७/ 2८55 05: ७८ 5588 5366 
चाहा कि वे अपनी युवावस्था को पहुँच जाएँ 3४४०८ 455 ८५७६ 35 
भौर बड़े हो कर अपने धन को (स्वयं) मु 8 #%,, 4४६ 86 4. ६०52,6 
निकालें । यह तेरे रब्ब की ओर से (उन ढ 2५54; ७८.» ५०:४४ 
पर विशेष) दया हुई है तथा मैं ने यह काम 

अपने-आप नहीं कियाः। यह उस बात की 

वास्तविकता है जिस पर तू धेर्य धारण नहीं 

कर सका ।८३। (रुक १०/१) 


और वे तुभ से जुलूक़रनैन* के बारे में भी 22% 0 258 ५3 ७६ ५५८४५ 
पूछते हैं। तू उन्हें कह कि मैं अवश्य ही उस 


(पृष्ठ ३३९ का शेष) 
विया जाए तो फिर ये शक्तियाँ मनुष्य को अधर्म की ओर ले जाती हैं और उस का सर्वनाश कर देती हैं । 
अत: अल्लाह ने इस्लामी शरीअत द्वारा इन तीनों शक्तियों की हत्या करवा दी है ताकि उस के पश्चात्‌ 
मनुष्य के अन्दर जो उद्बेक भी काम करे, वह सदाचार एवं संयम की सीमा के अन्दर रहे। (तातिरुल्‌ 


अनू आम) 


. 'दीवार' से तात्पर्य यहूदियों और ईसाइयों के महापुरुष हैं अर्थात्‌ हज़रत मूसा और हजरत 
ईसा और उन के पिता से अभिप्राय हज़रत इब्राहीम हैं तथा धन से आशय वह ज्ञान रूपी ख़ज़ाना है 
जिसे हजरत ईसा और हजरत मूसा की जातियों ने सुरक्षित रखा हुआ था, किन्तु इन लोगों की लापरवाही 
तथा ध्यान न देने के कारण उस के नष्ट होने और व्यये चले जाने की शंका पैदा हो गई थी। तब उसे 
हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम ने सुरक्षित कर दिया अर्थात्‌ तौरात एवं इज्जील की मूल शिक्षा को 
सुरक्षित रखा ताकि जब भी यहूदी और ईसाइयों की चेतना शक्ति जागे तो वे उससे लाभ उठा कर 


हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम पर ईमान ले आएं । 
2. अपितु ईश-बाणी के अनुसार किया है| 
3, 'जलक़रनैन' खोरस सम्राट का नाम है जो 'मेद' तथा 'फ़ारस' का राजा था। उसे जुलक़रनेन 


इस लिए कहा जाता है कि दानियाल नयी ने उस के बारे में एक स्वप्न देखा था कि दो सींगों वाला 
(शेष पृष्ठ ६४१ पर) 


पार: १६ अलू-कहफ़ १८ ॥<ब्की जी 
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के बारे में तुम्हारे सामने कुछ वर्णन ७9545 


करूँगा ।८४। 


निस्सन्देह हम ने उसे धरती में हुकूमत दी 
थी और उसे प्रत्येक वस्तु की प्राप्ती के साधन 
प्रदान किए थे ।८५५। 


तब वह एक रास्ते पर चल पड़ा ।८६। 


यहाँ तक कि जब वह सूर्यास्त होने के स्थान 
पर पहुँचा तो उसे ऐसा लगा मानों वह (सूर्य ) 
एक गदले' सागर में डूब रहा है तथा उस ने 
उस के पास कुछ लोग” बसे हुए देखे तो हम 
ने उसे कहा कि है जुलूक़रनैन ! तुझे अनुमति 
है कि तू चाहे उन्हें अज़ाब दे या उन के 
सम्बन्ध में अच्छे व्यवहार से काम ले ।८७॥ 


उस ने कहा कि (हाँ ! ऐसा ही करूँगा और) 
जो कोई अत्याचार करेगा उसे हम अवश्य 
दण्ड देंगे और वह फिर अपने रव्ब की ओर 
लौटाया जाएगा और वह उसे कड़ा दण्ड 
देगा ।८८। 


(पृष्ठ ६४० का शेष) 
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ही 


एक मेंढा राह में खड़ा है जिस के बारे में फ़रिश्ते ने कहा कि -यह 'मेद! और 'फ़ारस' का राजा है। 


(दानीयाल 8:20.2) 


. इस से काले सागर का वह भाग अभीष्ट हैं जहाँ जुलूकरनैन गया था। बहाँ पानी काले 
रंग का दिखाई देने के कारण गदला जान पड़ता है। अतः उसे काला सागर कहते हैं । 

2. उस स्थान पर जो जातियाँ निवास करती थीं उन्हों ने 'मेद'! और 'फ़ारस' की सफलता के 
बाद दूसरी जातियों के साथ गठजोड़ कर के 'द्ोरस' अर्थात्‌ जुलूकरनैच पर आक्रमण कर दिया । इस का 
परिणाम यह निकला क्रि 'क्षोरस' ने भी उत पर चढ़ाई कर दी और विजय पा कर उन्हें अपने अधीन 


कर लिया । 


६४१ 


जप 
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और जो व्यक्ति ईमान लाएगा तथा नेक और 
उचित काम करेगा उस के लिए (अल्लाह के 
पास उस के कर्मों के बदले में) अच्छा बदला 
निश्चित है और हम भी उस के लिए अपनी 
आज्ञा से आसानी वाली वात कहेंगे ।८९। 


फिर वह एक रास्ते पर चल पड़ा ।९०। 


यहाँ तक कि जब वह सूर्योदय के स्थान पर 
पहुँचा तो उस ने उस (सूर्य) को ऐसे लोगों' 
पर उदय होते पाया कि जिन के लिए हम ने 
(उन के और) उस (सूर्य) के बीच कोई ओट* 
नहीं बनाई थी ।९१॥। 


(यह घटना ठीक) इसी प्रकार है और हम ने 
उस के सब हालात की खूब अच्छी तरह 
जानकारी रखी हुई है ।९२। 


फिर वह एक रास्ते पर चल पड़ा ।९३। 


यहाँ तक कि जब वह दो पहाड़ों के बीच 
पहुँचा तो उस ने उन के इसी ओर कुछ ऐसे 
लोग देखे जो कठिनाई से उस की बात समभते 
थे ।९४। 


उन्हों ने कहा कि हे जुलूक़रनैन |! निस्सन्देह 
याजूज और माजूज धरती में फ़साद फेला 
रहे हैं। अत: क्या हम लोग इस शर्ते पर 
आप के लिए कुछ कर निर्धारित कर दे कि 
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3. इस से बलोचिस्तान और अफ़गानिस्तान के प्रदेश अंभिष्ट हैं जिन्हें खोरस राजा ने जीता 


था | यह काले सागर से पूर्व की ओर स्थित है । 
2, अर्थात्‌ वे समृतल भूमि के लोग थे | 


ध्ष्र 


पार: १६ अलू्‌-कहफ़ १८ 
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आप हमारे तथा उन के बीच एक रोक बना 


दें ।१९५॥ 


उस ने कहा कि इस (प्रकार के कामों) के बारे 
में जो शक्ति मेरे रब्ब ने मुझे दी है वह 
(शत्रुओं के उपायों से) बहुत बढ़ कर है। 
अतः तुम जहाँ तक हो सके मेरी सहायता 
करो ताकि मैं तुम्हारे और उन के बीच एक 
रोक बना दूँ ।९६। 


तुम मुझे लोहे' के ट्कड़े दो। (फिर वह रोक 
बनाई जाने लगी) यहाँ तक कि जब उस ने 
(पहाड़ी की) उन दोनों चोटियों? के बीच 
वराबरी पैदा कर दी तो उस ने कहा (कि 
इस पर आग) धौंको, यहाँ तक कि जब उस ने 
उसे बिल्कुल आग ज॑सा बना दिया तो 
उस ने कहा (कि अब) मुझे पिघला हुआ ताँवा 
' ला दो ताकि मैं उसे इस पर डाल दूँ ।९७। 


सो (जब वह दीवार तय्यार हो गई तो) वे 
(याजूज-माजूज) उस पर चढ़ न सके और न 
उस में छेद कर सके ।९८। 
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. अर्थात्‌ दीवार धातु की बनती हैं। तुम प्रदेश के मूल निवासी हो इस लिए तुम धातु आदि 


सामान इकट्ठा करो, शेष निर्माण का काम हमारे लोग करेंगे | 


2. जिस स्थान पर जूलक़रनन ने दीवार बताई थी वहाँ एक ओर 'हरा सागर' है और दूसरी 
ओर 'काफ़' पर्वत और यह दोनों ओर से दीवार या रोक का काम दे रहे थे। केवल बीच वाली घाटी 


सुरक्षित नहीं थी । 


3, एक ओर समुद्र था तथा दूसरी ओर पर्वत । इन दोनों में बराबरी से यह अभिप्राय है कि 
बीच वाली खुली जगह में दीवार वना कर बाँध बना दिया तो शत्रु न तो पंत की ओर से तथा न 
समुद्र की ओर से आ सका | इस प्रकार रोक की दृष्टि से बरावरी हो गई । 
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पार! १६ अजू्‌-कहफ़ १८ उनकी 
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(तप उस मे सतत गत कल मी रत ५५४५ 7५8 उ> पेका+ ४४6 

की विशेष कृपा से हुआ है। अतः जब मा 
हा: है छो5५ 3 ८ «3 ०५५ ४० ४०० 


(विश्वव्यापी अजाब के बारे में) मेरे रब्ब की ७054 
प्रतिज्ञा (के पूरा होने) का समय आएगा तो 
वह उस (रोक) को तोड़ कर धरती से मिला 
हुआ एक टीला सा बना देगा और मेरे रब्ब 
की प्रतिज्ञा अवश्य पूरी हो कर रहने वाली 


है ।९९। 

और (जब उस के पूरा होने का समय आएगा २३59४ ४५ 2%५४ ०५४५ ०७०४ ६75५ 
तो) उस समय हम उन्हें एक-दूसरे के ०१५०८ 

+ उ ।(4/८4 ० >> 3 

खिलाफ़' जोश से आक्रमण करते हुए छोड़ दी 
देंगे और बिगुल बजाया जाएगा। तब हम 

उन सब को इकट्ठा कर देंगे ।१००। 

और हम उस दिन नरक को इन्कार करने 05८ 2253:% £%& ६४८५ 
“वालों के बिल्कुल सामने ले आएंगे ।१०१॥ 

वे (इन्कारी) जिन की आँखें मेरे जिक्र (अर्थात्‌ 85353 5,553 >०० 56 209! 
क़र्आान-मजीद) की ओर से (लापरवाही) के है 5६: 220८५ 
अल 0 5७८ 5525 
पर्दा में थीं और वे सुनने की शक्ति भी नही हे 

रखते थे ।१०२। (रुक्‌ ११/२) 

तो क्‍या (यह सब कुछ देख कर) फिर भी 3.६ ५-३८: ५:४५३ ८.८३ 
वे लोग जिन्‍्हों ने इन्कार (का रास्ता) 2 2च्य्ऐ ० 22007 20 0085 


अपनाया है यह समभते हैं कि वे मुर्के छोड़ 
कर मेरे बन्दों को अपना सहायक बना 
सकेंगे। हम ने इन्कार करने वालों की 


री मिक न कि सी जज जम बज उमा ब+ >>] 9८ ौाॉाणाणाा मा धााौाााणातािएॉौाएएा था ऋषि 


. अन्तिम युग में याजूज-माजूज परस्पर एक-दूसरे से युद्ध करेंगे, जैसा कि वतंमान समय में 
हो रहा है | बाइबिल के अनुसार याजूज से तात्पपय रूस और माजूज से इंगलेण्ड है। (हिज़्कील 39) 
ये दोनों आज कल कर्मानी आयत के अनुसार युद्ध करने की तय्यारियाँ कर रहे हैं । 
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आवभगत के लिए नरक को त्यार कर 
रखा है ।१०३। 


तू उन्हें कह दे कि क्या हम तुम्हें उन लोगों 
के बारे में बताएं जो कर्मों की दुष्टि से सब से 
बढ़ कर घाटा पाने वाले हैं ।१०४। 


(ये वे लोग हैं) जिन की पूरी दौड़ धूप-इसी 
सांसारिक जीवन में खो गई है और (उस के 
साथ) वे (यह भी) समभते हैं कि वे अच्छा 
काम कर रहे हैं ।१०५। 


ये वे लोग हैं जिन्हों ने अपने रब्ब के निणानों 
का और उत से मिलने का इन्कार कर दिया 
है । इसलिए उन के (सारे) कर्म अकारथ चले 
गए। अतः क्रियामत के दिन हम उन्हें कुछ 
भी महत्व नहीं देंगे ।१०६। 


उन का यह बदला अर्थात्‌ नरक इस कारण 
होगा कि उन्हों ने इन्कार करा रास्ता अपनाया 
और मेरे निशानों और मेरे रसूलों को 
(अपनी) हँसी का निशाना बनाया ।१०७। 


जो लोग ईमान लाए और उन्हों ने शुभ एवं 
उचित कर्म किए हैं, निस्सन्देह उन का 
निवास-स्थान फ़िरदौस नामक स्वर्ग 
होंगे ।१०८। 

वे उन में निवास करते चले जाएँगे और 


उन से अलग होना नहीं चाहेंगे ।१०९। 


तू उन्हें कह दे कि यदि (हर-एक) समुद्र 
मेरे रब्ब की बातों (के लिखने) के लिए 
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स्याही बन जाता तो मेरे रब्ब की बातों &५..३४55<४5७४० ७ थे! 
के समाप्त होने से पहले (हर-एक) समुद्र ईं 


का पानी) समाप्त हो जाता, यद्यपि (उसे) पा शल 
बढ़ाने के लिए हम उतना (ही) और (पानी 

समुद्र में) ला डालते ।११०। 

तू (उन्हें) कह कि मैं केवल तुम्हारे जैसा (86) 60 /कर65:भप 
एक मनुष्य हूें। (अन्तर केवल इतना है कि) १८ ८०४५० 76 ४८5७ 5००४ 
मेरी ओर (यह) वह्य की जाती है कि 4 2 ध: हे: 
तुम्हारा उपास्य बस एक ही (सच्चा) ह छी०७$2537५85.-5०2 ४५ 


उपास्य है। अतः जो व्यक्ति अपने रब्ब 
से मिलने की आशा रखता हो उसे चाहिए 
कि शुभ कर्म करे और अपने रब्ब की 
उपासना में किसी को भी उस का साभी 
न ठहराए ।१११। (रुक्‌ १२/३) 
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सूरः 


मयम 


[ यह सुरः मकक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की निन्‍नावे आयतें एपं छः रुक्‌ हैं । 


मैं अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करते वाला (और) बार- 
बार दया करने वाला है ।१॥ 


काफ़, हा, या, ऐन, साद' ।२। 


(इस सूरः में) तेरे रब्ब की उस रहमत का 
वर्णन है जो उस ने अपने भक्त ज़करिय्या 
पर (उस समम) की ।३॥ 


जब उस ने अपने रब्ब को धीमी आवाज़ से 
पुकारा ।४। 


और कहा कि हे मेरे रब्ब ! (मेरी दशा तो 
यह है कि) मेरी सारी हडिडियाँ कमज़ोर हो 
चुकी हैं और मेरा सिर बुढ़ापे के कारण 
भड़क उठा है और हे मेरे रब्ब ! मैं तु 
से प्रार्थना करने के कारण कभी भी असफल 


(और निरुद्दश्य) नहीं रहा ।५। 
कल न नमन सकल + न पथ तप 
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), यह पाँचों खण्डाक्षर हैं।काफ़ काफ़ी, सर्वस्व, हा ८ हादी, पथ प्रदर्शक, या ० सम्बोधन का 
चिन्ह, ऐन - अलीम, सर्वज्ञ, साद - सादिक़, सत्यवादी । कर्थात्‌ हे सर्वज्ष सत्यवादी अल्लाह | तू सब का 
पथ प्रदर्शक एवं सर्वस्व हैं | विवरण के लिए देखिए सूर: बक़र: टिप्पणी आयत 2 | 
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पार: १६ ह का 
0. अजपलीजीईऑ जीजा ४६०३४०४४०४५०५२५५ ५५०५४ २ नर >> दे डआउे> डबल ३ नह ३३ लग कर री 
निस्सन्देह मैं (मरने के बाद) अपने सम्बन्धियों उ/४2680505 98 89४ 5४ ५१२ 
(के व्यवहार) से डरता हूँ और मेरी धम्मपत्नी 8६68 ४9५४ 
बाँक है। अतएवं तू मुझे अपने पास से 
एक मित्र (अर्थात्‌ पुत्र) प्रदान कर ।६। 
में 3 की की 4 #उक० 2५ 
जो मेंरा भी वारिस हो तथा जो याकूब की ५४4524 2:४४ 0 ०2८:2३ ७-०४ 
संतान (से जो धर्म और संयम हम को 654 
विरसा में मिला है उस) का भी वारिस जे 
हो और है मेरे रब्ब ! उसे अपना चहेता 
बनाइयो ।७। 
5४१९४ (कक ० रे # ९८८ (६ 7 
(इस पर अल्लाह ने कहा) है ज़ञकरिय्या ! £॥ 424५०),20५ ४: 
हम तुझे एक लड़के की शुभ-सूचना देते हैं ७६2 35५५४ 
(जो युवावस्था को पहुँचेगा) उस का नाम 
यह्या होगा । इस से पहले हम ने किसी 
को इस नाम से याद नहीं किया ।८। 
(ज़करिय्या ने) कहा कि हे मेरे रब्ब ! मेरे ४४७ :४525 ५ ५४६७ ५22०७ 
घर में 88 कैसे हो सकता है जब कि मेरी ७५५ ४५ 54358 
पत्नी वाँक है और मैं बुढ़ापे के अन्तिम 
चरण को पहुँच चुका हूँ ।९। 
अप ००८ ६52 5४; ; (६: पं (६ 
(ईशवाणी लाने वाले फ़रिश्ते ने) कहा कि ०४७ ४८५० ७५) 35 ७|8 ३४ 
कं! बे डः न्ः है, परन ६-5 भले 48६ 
(डी !) बात तो इसी तरह है, परच्तु ७5६5 528 ४ ५५ ४:४८ 
तेरा रब्ब कहता है कि यह बात मेरे लिए 
आसान है। मैं इस से पहले तुझे पैदा कर 
चुका हूँ जब कि तू कुछ भी नहीं था ॥१०। 
(जञकरिय्या ने) कहा कि हे मेरे रब्ब ! मुझे ५9% 3४5८8 ६; ५७५। ५४ (६ 
ञ दे क्र कक ।९882॥ आदश कट | दे अंतर 
कोई आदेश दे । कहा कि तेरे लिए यह ०३८ ३८ &६ 28 
है कि तु लगातार तीन राते लागा से बात- | 
चीत न करें ।११॥ 


$ के ऋडछ «> «३ हु» ०७ 4 यह <> ० > पे! के अंक अत गा काम थे की पूछ 4० ५० ७ 4> <2८2९0३०० ५७ _+-०क-००८०० कम ककसककक ++१०००+१०५०१७५+ & 


घ्४ड८ 


पार: १६ 


इस के बाद (ज्षकरिय्या) मेहराब से निकल 
कर अपनी जाति के लोगों के पास आए 
और उन्हें धीमी आवाज़ से कहा कि 
साँ-सवेरे' अल्लाह की स्तुति करते रहा 
करो ।१२। 


(इस के बाद यह्या का जन्म हुआ और हम 
ने उसे कहा) है यद्या ! तू अल्लाह की 
किताब को मज़बूती से पकड़ ले और हम 
ने उसे छोटी आयु में ही अपने आदेश से 
सम्मानित किया था ।१३॥ 


(और यह वात) हमारी ओर से दया के रूप 
में थी और उसे पवित्र करने के लिए थी 
और वह बड़ा संयमी था ।१४। 


और बह अपने माता-पिता के साथ अच्छा 
व्यवहार करने वाला था और अत्याचारी 
एवं अवज्ञाकारी न था।१५। 


और जब वह पैदा* हुआ तब भी उस पर 
शान्ति थी, फिर जब वह मरेगा और उसे 


३.०१०4१ 


न] 


७४9३4 क हु 44२०० २७ ३ 


न] 75 2 ४ ४८८६६ 
376 ५/०७2 ४४% ८४ 
39 ५,“ ?4 


है (६८८ 4६2 ० 
0:2£3 ४ 29८४० ०! 


हब 9१: १०६ ८०४६६ ८८८) ॥ ४५ ०2५ 

4.73 83४ ८८ ५ ण्ट्ड्र 
> (७ ८ 
002 


3299 259८८ 9 99८ ४ १८८ हे 8 »34४ ,/(“ 5 486 ग् 
५०८ ०५०३०४४ ०४३५ ०)१,०५ ५:१०.००० 3 


). साँझ-सवेरे' से दित और रात का सारा समय अभीष्ट है। मूल शब्द 'बुक़र्तन' और 


'अशिय्यन' का यही अर्थ है । 


2. इसी सूर; की आयत 33 में हज़रत ममीह के वारे में उल्लेख है कि 'जव मेरा जन्म हुआ तब 
भी मुझ पर शान्ति थी तथा जब मैं मरूँगा तब भी मुझ पर शान्ति होगी। ईसाई इस से मप्तीह की 
प्रधानता सिद्ध करते हैं, परन्तु वे यह बात भूल जाते हैं कि यह बात अल्लाह ने हज़रत यद्या के बारे 
में उन के पिता हज़रत ज़क्रिय्या को कही थी | अत: यदि यह प्रधानता है तो इस से हज़रत यह्या की 


प्रधानता हजरत मसीह से बढ़ कर सिद्ध होती है | 


६४५ 


पार: १६ 


मर्यम १९ 


॥९.२२2७* हि | हे पु 


290०७०७७७७७७७७७७७७७७७७७०७+७७७७७७७२+७+७३७०७३३७३+३७७५१७३३७+३७१९७+७+७+$++१७%९७ 


जीवित कर के उठाया जाएगा (तब भी उस 
पर शान्ति होगी) ।१६। (रुक्‌ १/४) 


और तू इस किताब में मयंम के सम्बन्ध में 
जो उल्लेख है उसे वर्णन कर (विशेषतः यह 
बात कि) जत्र वह अपने परिजनों से (अलग 
हो कर) पूर्व दिशा की ओर एक स्थान पर 
चली गई ।१७। 


और अपने तथा उन (परिजनों) के बीच 
पर्दा डाल दिया (अर्थात्‌ उन से सम्बन्ध 
तोड़ कर अपने-आप को छिपा लिया) । 
उस समय हम ने ईशवाणी लाने वाला 
अपना फ़रिश्ता (जिब्राईल) भेजा और वह 
उस के सामने एक स्वस्थ मानव के रूप में 
प्रकट हुआ ।१८। 


(मर्यम ने उसे) कहा कि यदि तेरे अन्दर कुछ 
भी संयम है तो मैं तुक से रहमान खुदा की 
शरण माँगती हूँ १९। 


(इस पर उस फ़रिश्ते ने) कहा कि मैं तो तेरे 
रब्ब का भेजा हुआ एक सन्देश लाने वाला 
हूँ ताकि मैं तुके (वह्य के अनुसार) एक 
पवित्र बालक' (का समाचार) दूँ (जो जवानी 
की आयु को पहुँचेगा) ।२०। 


मर्यम ने कहा क्रि मेरे यहाँ लड़का कहाँ से 


होगा, क्‍योंक्रि अब तक किसी पुरुष ने मुझे 
| > ७ हज ४#४ डक हक जअ्हउ॒न्कत्क्ञज्च्च्चज्ाल्कलता तिल मनन इन ८35 


है ह (६2 / 
का 2 


ढृ 9 “&/<,2,. 6 हे 7 ५ 
६४0225:83;2574 28 4. /35 


ध् (०६४६ ध्द » ०११०७ 2 द्भ; 
2) ०४०५७ ४५ ०९३१० 2 ००५८ 
ह64 ६2 2 


(२ टी # कसा, 5! बल :७ 
3९४ ५४०८८ ५-६४ ३; 


. यूरोप के कई डाक्टरों ने इस बात की घोषणा की है कि अविवाहिता स्त्री के गरभ॑ से संतान 
का पैदा होना केवल सम्भव ही नहीं बल्कि उन्हों ने चिकरित्सा-शास्त्र के आधार पर इस के कई उदाहरण 


प्रमाण के रूप में प्रस्तुत किए हैं । 


"७ ३फक ९७७२ ककरूकफ३कर 9७ ७कक कक के ००4५७ कक कक कक कक ७कक७कक कक $ककफरेफकी 


पार: १६ मयंम १९ ९००७० 0५२००००००२०३९० 


नहीं छुआ और मैं कभी व्यभिचार और बुरे 
कामों में नहीं पड़ी ।२१॥ 


(फ़रिश्ते ने) कहा कि बात तो इसी तरह है $ ४८24) 5१६८5 4892728: हा 
(जैसे तू ने कही है, परन्तु) तेरे रब्ब ने यह ७६३६(४०६४४५ ५४५०६ 


कहा है कि यह बात मेरे लिए आसान है तथा 
(हम यह बालक इसलिए पैदा करेंगे) कि 
हम उसे लोगों के लिए एक निशान बनाएँ 
और अपनी ओर से रहमत (का साधन भी 
बनाएँ) और इस बात का हमारी ओर से 
फ़ैसला हो चुका है ।२२॥ 

इस पर मर्यम ने उस (लड़के) को (अपने पेट ७५६ 66६५ >5586 ८५5 
में) उठा लिया और फिर उसे ले कर एक दूर 

के स्थान की ओर चली गई ।२३॥ 


सो (जब वह वहाँ पहुँची तो) उसे बच्चा च58॥ 6५५ ३७. >४0) ६6:2६ 
जनने की पीड़ा (उठी और उसे) विवश करके 2:४5 5: ५, ४५६६: <5 
एक खजूर के तने की ओर ले गई। (जब 3०335 ०४ जप ६३६७८ 
मर्यम को विश्वास हो गया कि उसे बच्चा ७6-5९: 


होने वाला है तो उस ने यह विचार कर के 
कि संसार वाले उस पर उंगली उठाएंगे) 

हा, हाय ! मैं इस से पहले मर जाती और 
मेरी याद मिटा दी जाती ।२४। 


अत: फ़रिश्ते ने उसे निचली' ओर से पुकार ५54८5 45-5१ ४६:5 ५ ६.५५ 
कर कहा कि (हे महिला !) चिन्ता न कर ! 
अल्लाह ने तेरी निचली ओर एक स्रोत वह 


). वाइविल और फ़लस्तीन के भूगोल से विदित होता है कि मयंम को जब बच्चा हुआ तो उन्हें 
उन के भावी पति 'बैते-लहम' ले गए थे जो उस समय एक पहाड़ी पर था जिक्ककी निचली ओर एक 
स्रोत बहता था उसी ओर से मर्यम को आवाज़ आई थी जो एक फ़रिण्ते ने दी थी । 


&७%-२-$-क-क-७-<+-%$%७ ७७ २७२४५ ७४७५७ $क ३ ३ २ क-२+ ३ ३-49 4%-२४७-४-४७-७-७-७-७ $ ७ २-+-७-७-२-७-+-७ २ ७२ ७७७५४७-९-७७७९७ ७-९५-++-७२र 


घध्५१ 


॥६..०२। हि 


रखा है (उस के पास जा और अपने-आप को ७ ५,८ 
तथा बच्चे को साफ़ कर) ।२५॥ 


और वह खजूर (जो तेरे निकट होगी उस) ७४ ४६ ४४० :७८॥ ६०७५४ 5:55 
की टहनी को पकड़ कर अपनी ओर हिला, ६८ 
वह तुक पर ताजा फल गिराएगी ।२६। 
हु <“१ ४ 52६4 ६१ 2:5553:5 408 
अतः उन्हें खाओ और (स्रोत से पानी भी) ५:४०८००४ ५59 ८ ४723 3-४५ ४४ 
थ हा ँ को वी! 2४ (६ 9 + 9+* १4० 95 £| १८4 ०५४०० 
पीयो तथा (स्वयं नहा कर और बालक हि ७०% 2:55 6 4:8 (524 
भी नहला कर) अपनी आँखें ठंढी करो । फिर 2६2 202 
यदि (इस वीच में) तू किसी पुरुष को देखे तो 8५202» 
कह दे कि मैं ने रहमान (अल्लाह) के लिए 
एक ब्रत की मनन्‍तत मान रखी है। अतः मैं 
आज किसी भी मनुष्य से बात नहीं 
करूँगी ।२७। 
> > 2. 48 22:2॥8% ६४८2: ५, 2८6 
इस के बाद वह उसे ले कर अपनी जाति के सच ०७ 22>०।१५७ १.४ ७०५ ४ ८८ 
लोगों के पास सवार' करा कर लाई, जिन्‍्हों ने ७595 ६5 
कहा कि हे मर्यम | तू ने बहुत बुरा काम 
क्रिया है ।२८। 
बहन १ न्‍ -४८६ +“<“*, (११८० & (4 ३9 एव 
है हारून की बहन? ! तेरा पिता तो बुरा ८<४६४५७५३-०७१ ५१० ०४० 5:5० ८-९ 
व्यक्ति नहीं था और तेरी माँ भी व्यभि- ्ँ ६४७३ 


चारिणी नहीं थी ।२९॥। 


. - इस आयत में यह बताया गया है कि जब हज़रत ईसा मसीह प्रौढ़अवस्था को पहुँचे और उन्हें 
अल्लाह की ओर से नवुत्वत का पद प्राप्त हुआ तो उन की माता उन्हें ले कर अपनी जाति के लोगों के 
पास आईं । 

2. हजरत मयंम॒ को हज़रत हारून की बहन कहा गया है । ईसाई आशक्षेप करते हैं कि क़ुरईन 
ने मू्खंता वश हजरत ईसा की माता को वह मयंम समझ लिया है कि जो हजरत मूसा और हजरत 
हारूत की बहन थी, किन्तु उन का आक्षेप ठीक नहीं । समस्त जातियों में यह प्रथा प्रचलित हैं कि बच्चों 

(शेष पृष्ठ ६५३ पर) 


जी हि] 


पार: १६ मर्यम १९ ७ रे 
न्‍ ७७३२ ३क ७७ 


७२७९०<*+७७* ७७३७३ ७२३७७७३७७७$३१३७७७ 


हि कं (<> 4८ 44६ [] (६५१ कक (£(६ 
इस पर उस ने उस बच्चे की ओर संक्तेत है- 20६० ०2०४ «४७ ५4०/५०० 
किया । इस पर लोगों ने कहा कि हम इस से & ६७ स्र्धी 
किस तरह बातें करें जो कल तक पालने 
में बैठने बाला बच्चा था ।३०। ह 
(यह सुन कर मर्यम के पुत्र ने) कहा कि मैं 3६६ ८८:20 ७52 4:£ 8) ०७६ 

रण प्र ७] १ “०्द् इ०० ४४ ४ न 

अल्लाह का बन्दा हूँ और उस ने मुझे किताब 
दी है और मुझे नबी बनाया है ।३१। 


मैं ऊँ कहीं > न 423.) कर *, 26 (८ /४१< (%,५। 5४८ गा 
और मैं जहाँ कहीं भी हूँ उस ने मुझे बरकत 9). ५.०३ ८६८ ८४४५ ७६४ 
वाला बनाया है और जब तक मैं जीवित हूं 8६८ 22,८३/॥५ 


मुझे नमाज और जकात का विशेष रूप से 
आदेश दिया है ।३२। 


रे ७७८७६: ५८४८ ४:४३॥८ ६६ 
और मुर्भे अपनी माता से अच्छा व्यवहार छ 550६: ४४<»335॥9 ४5 
करने वाला बनाया है तथा मुझे अत्याचारी 
एवं दुर्भाग्यशाली नहीं बनाया ।३३। 


जन्म $+८८ 2९८/१/८८ ( १, +/१८८६ 
और जिस दिन मेरा जन्म हुआ था उस दिन 4४5 ४25४5 5०)3 2५ ह 24६7 05 
भी मुझ पर शान्ति उतरी थी और जब मैं ७; इटा 
९8५ ७०! 


मरूँगा तथा जब मुझे जीवित कर के उठाया 
जाएगा (उस समय भी मर पर शान्ति 
उतरेगी) ।३४। | 


(देखो !) यह (वास्तव में) मर्यम का पुत्र ईसा 403 5 ५8055%25५:6/ ५ 8६ 


है और यह (उस की असली) सच्ची घटना 
>> न -ननननन नल 77 वन - 


(पृष्ठ ६५२ का शेष) 
के नाम पूर्वजों के नामों पर रखे जाते हैं । यदि हज़रत म्रंम के किसौ भाई का नाम हाहन हो तो इस में 
क्या आश्चय॑ हैं । उसे मूसा का भाई ठहराना तो स्वयं ईसाइयों की मन गढ़त बात हैं। पवित्र क़र्आान 
ने ऐसा नहीं कहा । यही प्रश्न हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम से पूछा गया था और आप ने भी यही 
उत्तर दिया था । (देखिए फ़तहुलूबयान प्रति 6 पृष्ठ 6) | 


६५३ 
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१.२१०१ ७.०)७७ 
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है जिस में वे लोग मतभेद से काम ले रहे 
हैं ।३५। 


यह अल्लाह की शान के खिलाफ़ है कि वह 
कोई पुत्र बनाए। वह इस बात से पवित्र है। 
जब वह किसी बात के करने का निर्णय कर 
लेता है तो कहता है (ऐसा) होता जाए तो 
बसा ही होने लगता है। (फिर उसे सहायता 
के लिए पुत्र बनाने की क्‍या आवश्यकता 


है) ।३६। 


और अल्लाह मेरा भी रब्व है और तुम्हारा 
भी । उसी की उपासना करो, यही सीधा 
रास्ता है ।३७। 


परन्तु विभिन्‍न गिरोहों ने आपस में एक-दूसरे 
से मतभेद किया (और सच्चाई को छोड़ 
दिया)। अतः जिन लोगों ने एक बड़े दिन में 
हाजिर होने का इन्कार किया उन पर अज़ाब 
उतरेगा ।३५। 


जिस दिन वे हमारे सामने हाज़िर होंगे उस 
दिन उन की सुनने एवं देखने की शक्ति बड़ी 
तेज होगी, किन्तु वे अत्याचारी आज बड़ी 
भारी पथश्रप्टता में पड़े हुए हैं ।३९॥। 


और उन्हें उस (क्रियामत के) दिन से डरा 
जिस दिन अफ़सोस और निराशा छाई हुई 
होगी । जब सभी बातों का निर्णय हो जाएगा 
और अब तो ये लोग ग्रफ़लत में पड़े हुए 
हैं तथा ईमान नहीं लाते ॥४०। 
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पारः १६ मर्यम १९ १.०२०* 
७०७५३३६५३३०२३०३»०७५७७७७++५+३७+३३७++२++३५+%३2%%%+%++९%%+७३७१९५३२३०७+१०३७ 
८4 (४९ 2८८ ८ *८? ६ < ??2< (६ 
निस्सन्देह हम सारी पृथ्वी के भी वारिस 25 ६02 0०५०००॥०२ ०१०४) 
होंगे और उन लोगों के भी जो इस पर रहते 6८:5६: 

हैं और अन्ततः सब लोग हमारी ओर ही ४ 
लोटा कर लाए जाएंगे ।४१। (रुक २/५) 

कप €र (£/ रा] नी /; ना 9 ह है, (अर हु 4 
और तू क॒र्आन के अनुसार इब्राहीम का हाल 0.2 58 ६5) 52099) ५०० ४ >3॥3 
बयान कर । वह निश्चय ही बड़ा सच्चा था ७ 
एवं तबी था ।४२। 

४“ 2८१८४ (५ 24 ४४20 76 4१.५ 4६6॥ 

(और तू उस समय को भी याद कर और 2%20&८४५ ७ ०४०) ०:०५:४२ ०५) 
लोगों के सामने बयान कर) जब इब्राहीम &७&£5 ७2: ७४४5 
ने अपने पिता से कहा था कि हे मेरे पिता ! 
तू क्‍यों ऐसी वस्तुओं की पूजा करता है, जो न 
सुनती हैं न देखती हैं और न॒तेरे किसी कष्ट 
को दूर करने का सामर्थ्य रखती हैं ? ।४३। 
हे मेरे पिता ! मुझे एक विशेष ज्ञान दिया गया ४७>८.:७ 29॥८2825 ५5 8,५४५ 


है जो तुभे नहीं दिया गया। अतएवं (पिता ७.८ ७४/७ 2५5 नदी 
होने पर भी) तू मेरा अनुसरण कर मैं हे 
तुझे सीधा रास्ता दिखाऊंगा ।४४। 


हे मेरे पिता ! शैतान की पूजा न कर | शैतान ५०७०४८००। ७ ४४०। ५८४४४ २६ 
अर फँ 
निश्चय ही रहमान (अल्लाह) का नाफ़रमान ६२८ 
है ।४५। 
हद कप 3८ / ० £& ८“ ।/6406| 4(:(8६ 26 
हे मेरे पिता ! मुझे डर है कि तुझे (आज्ञा न ०>9८2००८८०५८४७/७६४6४॥ ४ 
रण) रह 7) की ओर से (4 0:50) 455 
मानने के कारण) रहमान (खुदा) की अ ७8865 ५४:०७ ८४६६ 


कोई अजाब न पहुँच जाए जिस के फलस्वरूप 
तू शैतान का मित्र बन जाए ।४६। 


| / के ० ॥४/57)॥ +ईथई (3६ 
(इस पर इब्राहीम के पिता ने) कहा कि हे # ०9% ७:80 ७8०८८ 4५४708 
इब्नाहीम ! क्या तू मेरे उपास्यों से घृणा कर 


रहा है? हे इब्नाहीम ! यदि तू इस से नहीं 


६५४ 


पारः १६ 

रुकेगा तो मैं तुझे अवश्य संगसार कर दूँगा 
और (अच्छा यही है कि) तू कुछ समय के 
लिए मेरी आँखों से ओभल हो जा (ताकि 
मैं क्रोध्त में कुछ कर न बैठ ) ।४७। 


(इस पर इब्राहीम ने) कहा कि अच्छा | मेरी 
ओर से सदंव तुझे शान्ति का आशीर्वाद 
मिलता रहे। मैं अपने रब्व से तेरे लिए 
अवश्य क्षमा की प्राथता करूँगा। वह मुझ 
पर बहुत कृपा करने वाला है ।४८! 


और (हे मेरे पिता [) मैं तुझे तथा जिन्हें तुम 
अल्लाह के सिवा पुकारते हो सभी को छोड़ 
दूँगा और अपने र्ब से प्रार्थना करूँगा तथा 
निश्चय ही मैं अपने रब्ब के पास प्रार्थना 
करने के कारण दूर्भाग्यशाली नहीं बनूँगा ।४९। 


फिर जब इब्नाहीम उन (अपने लोगों) से भी . 


तथा जिन की वे अल्लाह को छोड़ कर पूजा 
करते थे (उन से भी) अलग हो गया तो हम 
ने उसे इस्हाक़ और (इस के बाद) याकूब 
प्रदात किए तथा उन सब को हम ने नबी 
बनाया ।५०। 

और हम ने उन्हें अपनी रहमत में से एक 
बहुत बड़ा हिस्सा प्रदान किया तथा उन के 
लिए सदा रहने वाली अच्छी याद कायम 
की ।५१। (रक्‌ ३/६) 


और तू कर्आन' के अनुसार मूसा का भी वर्णन 
कर | वह हमारा चुना हुआ भकक्‍त था तथा 


मर्यम १९ 
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. कुर्आन-मजीद में हज़रत मूसा के वर्णन का अभिप्राय यह है कि क़ुर्आात मजीद उन की 


६५५ 


(शेष पृष्ठ ६५७ पर) 


पार: १६ मयम १९ 


रसूल और नबी था ।५२। 


और हम ने उस मूसा को तूर पर्बत की 
दाहिनी ओर से पुकारा और उसे अपने भेद 
बताते हुए अपने निकट कर लिया ।५३। 


और हम ने उस (मूसा) को अपनी कपा से 
उस के भाई हारून को नबी बना कर 
(सहायक के रूप में) दिया ।५४। 


(और तू कुर्न के अनुसार इस्माईल का भी 
वर्णन कर | निस्सन्देह वह भी सच्चे बचन 
वाला था और रसूल (और) नबी था ।५५। 


और अपने परिवार को नमाज़ एवं ज़कात का 
विशेष रूप से आदेश देता रहता था और 
बह अपने रब्ब को बहुत पसन्द था ।५६। 


और तू क़ुर्आन के अनुसार इद्रीस का भी 
वर्णन कर । वह भी सच्चा नबी था ।५७। 


और हम ने उसे उच्च से उच्च स्थान तक 
पहुँचाया था ।५८। 


ये सब के सब वह लोग थे जिन- पर अल्लाह 
ने नबियों में से इनआम किया था। उन 
(नबियों) में से जो आदम की संतान थे और 
जो उन लोगों की संतान थे जिन्हें हम ने 


(पृष्ठ ६५६ का शेष) 


घटनाओं का शुद्ध रूप से वर्णन करता है, किन्तु वाइबिल उन घटताओं को ग़गनत और बढ़ा-चढ़ा कर 
वर्णन करती है। इस लिए कुर्शन-मजीद ने सुधार करना आत्रश्यक समझा ताकि इतिहास का वास्तविक 


रूप सामने आ सके । 
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पाई: नै 5 म्यंम १९ १९००१ जी] 


७५% से सन्नी के पं व प बस >३<३4०००००९०००९०२०९०९> के कं कृ कु 4० कक 4०५ 4५ ००५ क 4 + +% के ५० कक किक ५० कक के ३० + १० के के के कैफ करे के कक कक 
नह के साथ नौका द्वारा बचाया था तथा जो (55७४४ ४४ ००५४-५५ ८२७): 


इब्राहीम और याक़ब की संतान थे और उन 
लोगों में से थे जिन्हें हम ने हिदायत दी थो 
एवं अपने लिए चुन लिया था। जब रहमान 
(खुदा) का कलाम उन पर पढ़ा जाता था तो 
वे सजद: करते हुए और रोते हुए (धरती 
पर) गिर जाते थे ।५० 


आई (७९ ना १.) के हम ०३५ 
&9 ४3०७ ५७५७ ०० ८० >२३० ८: 3 


| ४९० 


फिर उन के बाद एक ऐसी जाति के लोग %९3899॥#3 55 2५.४ ००555 
आए जिन्हों ने नमाज़ को गंवा दिया और 8६६ ८ 2 दन्ट 
5 ३ हे ७2 ८ 230 ७3३०७ ०३३८2! 


अपनी मनोकामनाओं के पीछे चले। अतः 
वे शीघ्र ही गरुमराही के स्थान तक पहुँच 
जाएँगे ।६०। 


सिवाय उस व्यक्ति के जो तौबः (पश्चाताप) ०००७१४४४३५० ७४६४ ८०३ ८४ ८०३)॥ 
कर लेगा और ईमान लाएगा एवं अच्छे कर्म (६:६८: ॥४ ५८ ४2४ 
पक ढ65८५७8 ४: ४2 


करेगा, ऐसे लोग स्वर्ग में प्रवेश करेंगे तथा 
उन पर कोई अत्याचार नहीं किया 


जाएगा ।६१। 
5 < # हर ५्ट दही २१5८,, “/“* डर ्> आफ 
(अर्थात्‌ ऐसे स्वर्ग में) जो सदा-सवंदा रहने ८209 ०2८६००३४०० ५०८ ><८ 
वाले हैं और जिन की प्रतिज्ञा रहमान ने ७५5५० ०६४४६ 
अपने बन्दों से ऐसे समय में की है जब कि वे 
उन की आँखों से ओमकल' हैं। अल्लाह को 
प्रतिज्ञा निए्वय ही पूरी हो कर रहने बाली 
है ।६२। 
रू में €्‌ | 5 ६४४४१ (6८2 ० श्र /#%] 2 ११००८ 5? 
वे उस (स्वर्ग) में अनर्थ बात नहीं सुनेंगे बल्कि 3७०८४ ६८५४] ४४ ४४.८ ०::५५ 
-शान्ति ने सनेरे उन्हें (६:2६ मर 
केवल सुख-शान्ति की बातें सुनेंगे और उन्हें ७४६::$६7: 


उन में साँक-सवेरे जीविका मिलेगी ।६३॥ 


). इस आयत से सिद्ध होता है कि इस का सम्बन्ध मुसलमानों की उन्नति से है। अन्यथा परलोक 
के स्वर्ग के विवरण का ज्ञान मुसलमानों को सांसारिक जीवन में किसी समय भी नहीं हो सकता था | 


कु २२% के पं यह पक यो ९० $े ३० ३० $? २० २ सर सं? २३०? २०२ के ९ रे $ $० ३०० २+ २०५० (०-९ २० शी २ ९० +० ३२-२० ० २९०२० २३९३५ ९०२ २ २ २ २० के २३१ २९००० ५२ २७श७-+कक 


ध्र८ 


पार: १६ मम १९ ।३.०२३-० (५.०) ७ 


कर + _9-व के यु कब पर ९ पीस सतत तन न. कक की आम आम 8 3 रिआलीलीय। 
घह वह स्वर्ग है जिस का वारिस 2७ 2 5,५५ 22 5)9 8 ४६२ «५ 
(उत्तराधिकारी) हम अपने ऐसे लोगों को छा 
बनाएंगे जो संग्रमी होंगे ।६४। 
्ि > कर्ज (६7 3 7८/१८ ( ८४८६८५० * 4५ 4६2८८ 2 
और (फ़रिश्ते उन्हें कहेंगे कि) हम तो केवल ८3७: ८४५ ५७४००) ०४४४५ 
म्हारे रब्ब के आदेश से उतरते हैं और जो ६4७:८७९ ९६७ 2८ ७१६६५ 
रे ई कु के धज 0 कर ७ ५.८ 5920४ ७५ ४४३ ०५ ७५०) 
कुछ हमारे आगे है तथा जो कुछ हमारे पीछे 
है और जो कुछ इन दोनों दिशाओं के बीच 
है सब कुछ अल्लाह ही का है और तुम्हारा 
रब्ब भूलने वाला नहीं ।६५। 
वह आसमानों तथा ज़मीन और जो कुछ इ 2४०४४7:४५८: ५३3 ०0५ २५४९५ 
दोनों के बीच है (उस का भी) रब्ब है। अतः ध 68: ४2505 ५200 
(हे मुसलमान !) उसी की उपासना कर और 
उसी की उपासना करने में सदा लगा रह । 
क्या तू उस जैसे ग्रुण वाले किसी और को 
जानता है ? ।६६। (रुक ४७) 
और मनुष्य सदा यह कहता रहेगा कि क्‍या ७&ह&5:४3, ७: 205) 0.85 
जब्र मैं मर जाऊँगा तो पुनः जीवित कर के 
उठाया जाऊँगा ? ।६७। 
ीं 42 "८०? शा ॥4८० 7० ( के 2० ८2 
क्या मनुष्य को यह (बात) याद नहीं कि 422 ४5052248: 82९50 ४0५; 
हम ने उसे इस से पहले पैदा किया था (और ७६९४ 


उस समय) वह कुछ भी नहीं था ।६८। 


०० मकर अर 4:25 ८0.६ 5, / ११६०५ ५०४ ञ्ड 
सो तेरे 2382 क़सम ! हम उन लोगों को #श/जनर्ण+ ०५:४३.०७८८-४५:४ ५४ 
एक बार फिर) उठाएँगे और शतानों को न 2६८० (८2 
( ) / छ ६५८५६ 64% 


भी (उठाएँगे) फिर इन सव को नरक के 
चारों तरफ़ ऐसी दशा में पेश करंगे किवे 
घुटनों' के बल गिरे हुए होंगे ।६९। 


, अर्थात्‌ वे नम्नता पूर्वक प्रार्थना कर रहे होंगे। 


कक कक कक 4२ पे पे गी+% की कक $< २०२ १७4 क २७७ 44 4 के ५ २क-३> २७ ८ ६-# कक कय क -+० 4० गी कक कक कफ कफ क कक के कक फफी 


६५९ 


पारः १६ मबंम १९ ॥१80:% ७.०७ 


फिर हम हर-एक गिरोह में से ऐसे लोगों को अाओ८४ डी >७ 552४5 वध | 
अलग कर लेंगे जो रहमान (अल्लाह) के कट्टर ढं६-५ 
शत्र्‌ू थ ।७०। 
८ बः न ६७ (६५ ११६६१ 29 व 

और हम अच्छी तरह जानते हैं कि उन में से 8४2० ५2 33.०० 29 ५ »र् रथ ० 
कौन नरक का पात्र है ।७१। ४ 

5, «० जप हि िद 5। (८-८ न हब + २ 55 कि 
तुम में से प्रत्येक व्यक्तित उस नरक में जाने ०४०८ 3- 2४७५०)५४) ०-४ ०५७५ 
वाला है। यह अल्लाह का ऐसा पकक्‍का वादा ०५% 


है जो पूरा हो कर ही रहेगा ।3२। 


और हम संयमियों को बचा लेंगे तथा (5 2-.5)॥5353550 8 8 5 :5 
अत्यावारियों को उस में घटनों के बल गिरे ४5५ 
६०] प्ले पट 


हुए छोड़ देंगे ।9३। 


और जब उन्हें हमारी खुली-खुली आयतें ०४ 29॥ 6 5०:2५25७४ 35४! 
पढ़ कर सुनाई जाती हैं तो इन्कार करने वाले 
लोग ईमान लाने वालों से कहते हैं (बताओ " ही 
तो) भला हम दोनों गिरोहों में से कौन सा (2९2५० 
गिरोह पद (अर्थात्‌ सम्मान) की दृष्टिसे 

उत्तम और एक साथ बठने वाले मित्रों की 

दृष्टि से अच्छा है ॥७४। 


“5७ ४०५७)४ ५ ५४2४ 


ब्रा न 


न्ऊ 


और हम ने उन से पहले बहुत से युगों के 0७8 3-७२४ ७ ०४५८४ » 5५ 
लोगों का सर्वनाश किया है जो सामानों तथा 3७5:,$ 
जाहिरी शान में इन लोगों से बहुत बढ़े हुए हट 
थे ।७५। 


. . क्रुईन-मजीद से पता चलता है कि नरक दो हैं। एक इस लोक का दूसरा परलोक का। 
मोमिन इस संसार में ही नरक भोग लेता है अर्थात्‌ इन्कार करने वाले लोग उन्हें नाना प्रकार के कष्ट 
ओर दु:ख देते हैं| देवी दु:ख भी मोमिनों के लिए नरक के समान है जैसे हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम 
ने ज्वर को भी मोमिन के लिए एक प्रकार की नरक की आग ठहराया है। (फ़तहुलूबयान प्रति 6 पुष्ठ 36) 


६++७+क ७२७ कक कक <०८०२०८०२००७२कक२+२७२+क+++ कक ७१ >क कक कक + कक +क-र ७७ रू कक कक 


६६० 


पार: १६ मयंम १९ ००27४ ४.०० 
९७७-७+३७३-२-००७७५०२०००००९०५९०३७५००२००२७ २०७७ ७५०२०८०२००७९९०२७७९०७क<०-२७७०७०२९०९००९२७ ७ ७३२+क+७+%+%९%+७७७ 


तू कह दे कि जो व्यक्ति गुमराही में पड़ा हो शव 332५ 2035॥ 3 3262० 25 
उसे रहमान (अल्लाह) एक समय तक ढील ०2824, ६ न्म्यः 
गों 28339 5555 » 5999 €<£ 
देता जाता है यहाँ तक कि जब ऐसे लो सा कत व आकर क कक कक 
के सामने वह अज़ाब आ जाएगा जिस का 8०७ 55४४ ;:% ०१ ०४०५६ 


उन से वादा किया गया था (अर्थात्‌) 
सांसारिक अजाब या पूर्ण रूप से (जाति की) 
तबाही तो उस समय वे जान लेंगे कि कौन 

- सा व्यक्ति सम्मान की दृष्टि से बुरा है और 
मित्रों की दृष्टि से दुर्बल है ।3६ 


और अल्लाह हिदायत पाए हुए लोगों को 42222 359 ४5 290 ६0 ५०४५ 

हिदायत में बढ़ाता जाएगा और स्थायी रहने ७5:55: 56:5६ 55. ९५ 

वाले शुभ कर्म अल्लाह की दृष्टि में सर्वश्रेष्ठ 

हैं। प्रतिफल की दृष्टि से भी और परिणाम 

की दृष्टि से भी ।33। 

क्या तू ने कभी उस व्यक्ति की दशा पर ५५5७3 385 6. 2५7 पीकर] 

विचार नहीं किया जिस ने हमारी आयतों ढ।8:5 
3 2 

का इन्कार किया और कहा कि निस्सन्देह 

मुझ बहुत सा धन' एवं बहुत से पुत्र दिए 

जाएग | 9५। 

क्या उस ने परोक्ष का हाल मालूम कर लिया ७५% २००5५ ५४2 ट:। ४8 


है या रहमान (अल्लाह) से कोई बचन ले 
लिया है ?।७९। 
डी? हो ८. #2२४ 422 ख्छः रु 
ऐसा कदापि नहीं? होगा। हम उस के इस व 3४०५ ४ % ४ ४: » 
“-फ  अकक कक क्---न्‍न्‍8६3अऋ..तह#॥हनह8हईह॥/ह8ह8लनतहैा_भे ॒/॒/॒£॒£॒|$॥|॒|॒|॒|॒|ै॒॥[॥[३_7_ञ_+औ३_ 


2. इस आयत मे इसाइयों के इस मंतब्य का वर्णन है कि हजरत मसीह के आगमन के पश्चात 
मौत का क्रम समाप्त हो जाएगा और ईसाई लोग इसी संसार में अमर-जीवन पाएंगे। मानों जो प्रगति 
वे इस समय कर चके हैं वह क्रियामत तक रहेगी। 


2. अर्थात्‌ ईसाइयों का यह मंतव्य बिल्कुल असत्य है, क्योंकि यदि ये मरेंगे तो भी दण्ड पाएँगे 
और यदि संसार में जीवित रहेंगे तो भी अल्लाह उन्हें दण्ड देने का कोई न कोई ढंग निकाल देगा | 


६६१ 


पार: १६ मयम १९ 


५ ०22 ५०2७० 


१७ 4७ कक प३५२-५७०-५७ २३ ३ यू थक २० नह <++३७७७३३७७२७७०७७७+७३७७क७७+%*कक ७*+ककक**कक+ कक ७१% ९ +७+++३७+ ६८ 


कथन को सुरक्षित रखेंगे और उस के अज़ाब 
को लम्बा कर देंगे ।८०। 


और जिस बात पर वह गवं कर रहा है 
उस के हम वारिस' बन जाएँगे और वह 
हमारे पास अकेला ही आएगा ।5१॥ 


और इन लोगों ने अल्लाह के सिवा बहुत से 
उपास्य बना रखे हैं, इस आशा से कि वे उन 
लोगों के लिए सत्कार का साधन बनेंगे ।5२। 


ऐसा कदापि नहीं होगा। वे उपास्थ एक 
दिन उन लोगों द्वारा पूजा किए जाने का 
इन्कार करेंगे और उन के विरुद्ध उठ खड़े 
होंगे ।५३॥ (रुक्‌ ५८) 


क्या तुझे ज्ञात नहीं कि हम ने शैतानों को 
छोड़ रखा है कि वे इन्कार करने वालों को 
उकसाते रहें ।८४। 


अतः तू उन के विरुद्ध जल्दी में कोई क़दम 
न उठा। हम ने इन के स्वनाश के दिन गिन 
रखे हैं ।८५॥ 


जिस दिन हम संयमभियों को जीवित कर के 
रहमान (अल्लाह) के सामने इकट्ठा 
करेंगे ।८६। 


और अपराधियों को हाँपते हुए नरक की ओर 
ले जाएंगे ।८७। 


२ ८22० 
(20७ ५४५०० 


8/5४65683 388 ५ ५०० ५ 


१८५ 


१/४॥ 4, ५ 4 
99 ५४३ (499 ०१०७७) 5 


श्र #७, 
& छे ०] ४“ $425 2955९» 92. 252 » ४६ 


१ के ही ८ 
>0)255 2000४ १4 || की हक 
3) 5.० 


०१३ 


८४५ (2577६ /# १८ (८ 
५०० 5४) (८० ०२०४ ०४ 


5७ ८१2, १2१८ ४१८ 


6॥ 53५ लि ७) 2५: ।५४० ०22 
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2. इस में इस्लाम की उन्‍नति की भविष्यवाणी है कि जिन मालों पर वे गव॑ कर रहे हैं एक दिन 


अल्लाह उन से ले कर यह माल मुसलमानों को दे देगा । 


0७+++ २७२३ फक कफ करो की करके की के की के के की के से के कक 4 की के ६० के २ पक कफ के के ३ ३-फक कफ कफ कक के के ने कक कक कक 
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उस दिन किसी को शफ़ाअत (सिफ़ारिण) 
का अधिकार न होगा सित्राय उस व्यक्तिति के 
जिस ने रहमान (अल्लाह) से प्रण ले रखा 


है ।८८। 


और ये लोग कहते हैं कि रहमान (अल्लाह) 
ने पुत्र बना लिया है ।८९। 


तू कह दे क्रि तुम एक बड़ी सख्त और भयंक्रर 
बात कर रहे हो ।९०। 


निकट है कि (तुम्हारी बात मे) आसमान फट 
कर गिर जाएँ तथा धरती दुकड़े-टुकड़े हो 
जाए और पहाड़ चूर्ण-विचूर्ण हो जाएँ ।११॥ 


इसलिए कि उन लोगों ने रहमान (अल्लाह) 
का पुत्र ठहराया है ।९२। 


और यह रहमान (अल्लाह) की शान के 
बिल्कुल खिलाफ़ है कि वह कोई पृत्र 
बनाए ।९३ 

क्योंकि हर-एक जो आसमान तथा धरती में 
है वह रहमान (अल्लाह) की सेवा में दास के 
रूप में पेश होने वाला है ।९४। 

(अल्लाह ने) उन्हें घेर रखा है और गिन रखा 
है ।१५। 


और वे सब के सब अकेले-अकेले उस की सेवा 
में पेश होंगे ।९६। 

निस्सन्देह वे लोग- जो ईमान लाए और 
जिन्‍्हों ने अच्छे कम किए हैं रहमान (अल्लाह 


अं 


853 २.०४ ५ 


६.६ +9? 7“* 


(5.47 ०<3५४ 
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उन के लिए अथाह प्रेम' पैदा करेगा ।९७। 


सो हम ने तो इस कुरआन को तेरी भाषा में 
आसान बना कर उतारा है ताकि तू संबमियों 
को इस के आधार पर शुभ-समाचार दे तथा 
इस के द्वारा भगड़ालू जाति को सावधान 


करे ।९८१। 


और कितनी ही उम्मत (अर्थात्‌ सम्प्रदाय) हैं 
जो उन से पहले हो चुकी हैं जिन का हम 
सर्वनाश कर चुके हैं। क्‍या तू उन में से किसी 
को भी किसी इन्द्रिय द्वारा अनुभव कर सकता 
है या उन की कोई भनक भी सुनता है? 
॥९९। (रुकू ६/९) 


. 


4२१4 ४.०2 ७० 


4 
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मूल शब्द 'बुद' उस अथाह प्रेम को कहते हैं जो खूंदे या कीले के समान दिल में गड़ा हुआ 


हो। अतएवं इस आयत से अभिप्राय यह है कि अल्लाह अपना प्रेम कीले के समान मोमिनों के दिलों 
में गाड़ देगा अथवा यह कि मोमिनों के दिलों में मानव-समाज का प्रेम कीले के समान गाड़ देगा । 


...00..........>7ह>_नंस्‍>स्‍ह>त_ंनंतंत॒आाै३३६____ 5 5 


$७4+क+++ ९ 4/#+-+, क न + 4० कक कक की क%+क०० ५० केक ७७ 0८८०७ कक कक ७२क१ककक७०क१क१ ९क७-२$+५१ ७५१७ 


॥०)७ 


बट पु चयुट रु पु छ०बु ७७ कछक0कककके 
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स्रः ताहा 


[ यह सूरः मकक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित इस ] 

की एक सौ दछत्तीस आयतें एवं आठ रुक्‌ हैं। 

मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0५-.98५७--3५%0.9-3 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 

दया करने वाला है ।१। 


हे सम्पूर्ण शक्तियों वाले महापुरुष' ! २। ७0% 
हम ने तुक पर यह क़ुर्भन इसलिए नहीं ७5:08 ७६ ४४६ 
उतारा कि तू दुःख में पड़ जाए ।३। 

पं ५ 5:02 58६ १2 
यह तो केवल अल्लाह से डरने बाले लोग ७0७57 ८० ४४०४५॥ 


के लिए हिदायत और पथ-प्रदर्शक है ।४। 
४ €१ ८४१ “८ #. कह 


रथ हल हल 32) रे 84 $% 4 
(कर्आभन) उस की ओर से उतारा गया है ७99! 2५23 99 ४० ८५ ५:४५ 
जिस ने धरती और ऊंचे आसमानों की 
रचना की है ।५। 


वह रहमान है जो अर्श पर दुढ़ता से क्रायम 222 848 किक 
हो गया है ।६। 


।. मूल शब्द 'ताहा' खण्डाक्षरों में से नहीं है अपितु अरब देश के विभिन्‍न घरानों में इस शब्द 
का अर्थ है-- सम्पूर्ण शक्तियों वाला पुरुष । (फ़तहुलूबयान) सम्पूर्ण शक्तियों वाले व्यक्ति से इस ओर 
संकेत किया गया है कि पुरुषा्थं के सभी ग्रृण वीरता, धीरता, दानशीलता और पाष वत्ति का प्रा 


मुक़ाबिला करने वाला | इन गुणों में हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम सब से बढ़ कर थे। अर्थात्‌ 
एक उच्चकोटि पुरुष में ज़ो-जो गुण पाए जाने चाहिए वे सब के सब आप में उत्तम रूप से विद्यमान थे । ह 


5१० 


वार: १६ वाहा २० ४3.६ ५०) 
क*»०३७ ->८६९२०९०००९०५०७७७७७२०७०७७०००२०२०००७७७७७३७०७७+०७++क कक कक ७ ७ >> कके कक कक कै ९९-७क २९% 
उसी का है जो कुछ आसमानों में है और 6६:५3 ५०2॥ $. ५ ५५०५५४७ ४4 


लाशि्ट, 


जो कुछ जमीन में है और जो कुछ इन दोनों 9०2. 
के वीच में है तथा वह भी जो गीली मिट्टी 
के नीचे है ।७। 


यदि तू ऊँची आवाज़ से बोले तो उसे भी ७&5520 «० ५५४ )५४५ :&6 2)५ 


अल्लाह सुनता है और यदि धीमी आवाज 
से बोले तो भी उसे सुनता है, क्‍योंकि वह 
छिपी हुई बात को भी जानता है तथा जो 
अत्यन्त गुप्त होती है। (उसे भी जानता 


है) ।८। 
अल्लाह के सिवा कोई उपास्य नहीं। उस ७८-४१८०9 ४४४ ४ ३) ४ ६ 
के बहुत से सदगुण हैं ।९। 

औ ०० ० १22. | ५: 4८ 5 हम 
र (इस के प्रमाण में हम कहते हैं कि) 6७०७ ८५८ ४४ ७५५ 


क्या तेरे पास मूसा की घटना पहुँची है 
(या नहीं ?) ।१०। 

+< ४, 46] 4२५ ॥६६ 462: 
(अर्थात्‌) जब उस ने एक आग देखी तो उस && ८5855 05५ 0&|॥5 ४3 
ने अपने घर वालों से कहा कि (अपने स्थान ७55 5द4.77 5 ६४7५ ह 
पर) ठहरे रहो । मैंने एक आग' देखी है। 
सम्भव है कि मैं वहाँ जा कर उस आग में 
से कोई अंगारा* तुम्हारे लिए ले आऊँ 
या आग पर (अपने लिए कोई आध्यात्मिक) 
हृदायत पाऊँ ॥११॥ 


७०-४७ 


. एक आग' शब्द से विदित होता है कि हजरत मूसा उसे स्वयं भी कश्फ़ समझते थे, क्योंकि 
यदि वह एक साधारण आग होती तो वह उमर 'एक आग' न कहते अपितु केवल आग कहते । वास्तविक 
बात यह है कि उन्हें एक ज्योति दिखाई दी थी | हजरत मूसा अनुभव करते थे क्तिजो क्छ देखा है वह 
अल्लाह की एक तजल्ली है तभी तो उन्हों ने अपने घर वालों से कहा कि मैं ने एक आग देखी है 


क्योंकि वह दृश्य आग के रूप में था | अत: उस के विपय में सारे शब्द रूपक बाँध कर बोले 
(शेष पृष्ठ ६६७ पर) 


2. 


पद 


५५ ह (0४ 
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७ ३५९७०२०००४०७९७२०२७२०७८६२९७२७७९७«०५७... 3७७९७५७७३७७७७७३७६७७ ७७७० ७७++७#++७कक७+क कक +७+क३२%क२३७००७ 
की १३9! ४ (६८! ित 
फिर जब वह उस (आग) के पास पहुँचा छ७+2 52» &: ५ 
तो उसे आवाज' दी गई कि हे मूसा ! ।१२। 
मैं तेरा रब्ब हूँ। अतः तू अपनी दोनों ०८८५४३४,4॥ ७९४ ६५:६४ ७४४४ ४ ४) 
जूतियाँ” उतार दे, क्योंकि तू इस पवित्र छ 3७ 
वादी तुवा' में है ।१३। 
फ। (६ 9 25 (६ (6 34 (९ 
ओर मैंने तुझे अपने लिए चुन लिया है । ७७».५ ६४०५७ ४७) ७३ 
अतः तेरी ओर जो वह्म की जाती है तू उसे 
सुन (और अपना) ।१४॥ 
निस्सन्देह मैं अल्लाह हूँ। मेरे सिवा कोई >ज35%5५०८४७१ 8 ४ 50 &| 
उपास्य नहीं। अतः तू मेरी ही उपासना ७४5 82.50 
कर तथा मेरी याद के लिए नमाज़ कायम 
कर ।१५। 
रद ह+ 5१ ६52] ७५: ४ (६ < 
निश्चय ही क्ियामत आने वाली है। निकट ४ 5०४5७ ३४०३ ६६३) 
है कि मैं उसे प्रकट कर दूं ताकि के: जीव 72] 
को उस के कर्मों के अनुसार प्रतिफल प्रदान 
किया जाए।१६। 
अत: जो व्यक्ति क्रियामत पर ईमान नहीं ६:&5 ५७० 2५४३० ६८८ 2४662 ९६ 


रखता और अपनी मनोकामनाओं का 
चयन नर निल न न्‍++ न मनन न ना 27 नम 
(पृष्ठ ६६६ का शेष) 
गए हैं । अर्थात्‌ यदि यह तजल्ली किसी विशेष व्यक्ति के लिए है तो मैं अपने लिए हिदायत पाऊँगा और 
यदि यह ज्योति क्रौम के लिए है तो मैं तुम्हारे लिए आध्यात्मिक ज्योति तथा शिक्षा के साधन लाऊंगा 
जिस से तुम लोग लाभं उठाओगे | 


3, इस से यह अभिप्राय नहीं कि आग में अल्लाह था, अपितु तात्पर्य यह है कि आग का द्श्य 
दिखाने वाला अल्लाह था। 

2. जूतियों से अभिप्राय सांसारिक व्यवहार है। सांधारिक व्यवहार रिश्ते-नातों के कारण भी 
होते हैं और जाति के कारण भी होते हैं । अतः सम्बन्ध दो प्रकार के होते हैं जिन्हें दोनों जूतियों का शब्द 
प्रयोग करके दर्शाया गया है । 


६६७ 


पार: १६ ताहा २० 4 १.००७७ 


अनुसरण करता है वह तुभे क्वियामत पर 
ईमान लाने से रोक न दे जिस के फलस्वरूप 
तेरा सबंनाश हो जाए ।१७। 


और (हम ने उस समय कहा कि) हे मूसा ! 
यह तेरे दाहिने हाथ में क्‍या है ? ।१८। 


उस ने कहा कि यह मेरी लांठी है । मैं इस पर 

सहारा लेता हूँ और इस के द्वारा अपनी 

बकरियों के लिए (पेड़ों के) पत्ते भाड़ता हूँ 

और इस के सिवा मेरे लिए इस में दूसरे भी 
कई लाभ हैं ।१९। 


इस पर उस (अल्लाह) ने कहा कि हे मूसा ! 
इस लाठी को धरती पर फंक दो ।२०। 


सो उस ने उसे धरती पर फेंक्र दिया। 
तत्पश्चात्‌ उस ने अचानक देखा कि वह साँप 
है जो दौड़ रहा है ।२१॥ 


इस पर (अल्लाह ने) कहा कि इसे पकड़ ले 
और डर मत । हम इसे फिर इस की पहली 
दशा की ओर लौटा देंगे ।२२। 


और अपने हाथ को बगल में दबा ले जब तू 
उसे निकालेगा तो वह सफ़ेद होगा, परन्तु 
बिना किसी रोग' के । यह एक और निशान 
होगा ।२३॥। 
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. हज़रत मूसा की किताब तौरात ने यह अत्याचार किया है कि हाथ सक्ेद होने का कारण 
कोढ़ बताया है | (निर्ग मन 4:7) किन्तु क़र्भान-मजीद जो हज़रत इस्माईल की सन्‍्तान के एक महापुरुष 
पर उतारा गया है, वह हजरत मूस्ता पर लगाए गए इस आरोप को दूर करता है और बताता है कि 
हाथ सफ़ेद तो निकला था, परन्तु उस का सफ़ेद होना किसी रोग के कारण न था | 


ताहा २० 


११ 


७-७ 


पार: १६ 
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(और हम यह इसलिए करेंगे) ताकि इस के 8<«9») ५४०२ ००२४ 
फलस्वरूप तुझे अपने बड़े-बड़े निशान 
दिखाएँ ।२४। 

८ ब् पर ६ £, ४० हब 
तू फ़िरऔन की ओर जा. क्योंकि उस ने ३ 8&«8 53। 3५८2 3 ५७३ 


उहण्ड्ता का व्यहार अपना रखा है।२५। 
(रक्‌ १/१०) 


(तब मूसा ने) कहा कि हे मेरे रब्ब ! मेरा 
सीना खोल दे ।२६। 


और जो जिम्मेदारी मुझ पर डाली गई है 
उसे पूरा करना मेरे लिए आसान वना 
दे ।२७॥ 


और यदि मेरी ज़बान में कोई गाँठ हो तो 
उसे भी खोल दे ।२८। 


(यहाँ तक कि) लोग मेरी बात आसानी से 
समभने लगें ।२९॥ 


और मेरे परिवार में से मेरा एक सहायक 
बना ।३०। 


(अर्थात्‌) हारून को जो मेरा भाई है ।३१। 
उस के द्वारा मेरी शक्त सुदुढ़ बना दे ।३२। 
और उसे मेरे काम में साकी बना दे ।३३॥ 


ताकि हम दोनों अधिक से अधिक तेरी स्तुति 
करें ।३४। 


और अधिक से अधिक तुभे याद करें ३५। 


कफ कक कक के के के मे के के के मे मे मम ये कम 


६६१९ 
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तू हमें भली-भाँति देख रहा है ।३६। 


(अल्लाह ने) कहा कि हे मूसा ! जो तू ने माँगा 
बह तुझे दिया गया ।३७। 


और हम एक बार (इस से पहले भी) तुक पर 
उपकार कर चुके हैं ।३८। 


जब हम ने तेरी माँ पर वह्य के द्वारा सब 
कुछ उतार! दिया जो (ऐसे अवसर पर) 
उतारना आवश्यक था ।३९। 


- (जिस का विवरण यूँ है) कि इस (मूसा) को 
सन्‍्दूक़ में रख दे, फिर उस (सन्दृक़) को नदी 
में बहा दे । फिर (ऐसा हो कि) हमारे आदेश 
से नदी उस (सन्दृक़) को तट तक पहुंचा दे 
ताकि उसे वह व्यक्त ले जाए जो मेरा भी 
तथा उस (मूसा) का भी शत्रु है और तुम 
पर मैंने अपनी ओर से प्रेम उतारा (अर्थात्‌ 
लोगों के दिलों में तेरे लिए प्रेम पैदा किया) 
और उस का परिणाम यह निकला कितू 
हमारी आँखों के सामने पाला? गया ।४०। 
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. यूरोप के कुछ विद्वान यह आरोप लगाते हैं कि हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम ने बाइबिल 
की बातें मदीना जाने के बाद यहूदियों से सुन कर क़्र्आान में लिखी हैं | वास्तव में हज़रत ईसा के हालात 
सुरः 'मयंम' में आए हैं और हजरत मूमा के सूरः 'ताहा' में | ये दोनों सूरतें इस्लाम के प्रारम्भिक काल 
की हैं | (बुष्ारी शरीफ़) अतएवं यह आरोप ठीक नहीं है कि मदीने के यहूदियों से सुन कर आप ने यह 
घटनाएँ वर्णन की हैं, अपितु यहूदियों के मेल-जोल से बहुत पहले अल्लाह ने इन सब बातों से आप को 


अवगत कर दिया था। 


_अि.. 


2... अर्थात्‌ 


रे निरीक्षण में | (देखिए अक्रब) 
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(यह उस समय हुआ) जब तेरी बहन साथ- 
साथ चलती जाती थी और कहती जाती थी 
कि हे लोगो ! क्या मैं तुम्हें उस महिला का 
पता दूं जो इस का पालन-पोषण करेगी। 
अतः इस ढंग से हम तुझे तेरी माँ के पास 
लौटा लाए ताकि उस की आँखें ठंढी हो जाएँ 
तथा वह शोक-पग्रस्त न हो .(और हे मूसा !) 
तू ने एक व्यक्ति की हत्या कर दी थी, फिर 
हम ने तुके उस भय से मुक्ति प्रदान की और 
हम ने तुझे कई दूसरी परीक्षाओं में डाल कर 
अच्छी तरह आज़माया। (जिस के बाद) तू 
कई वर्ष मदयन के लोगों में रहा, फिर हे 
मूसा ! तू उस आयु को पहुँच गया जो हमारा 
काम करने के योग्य होती है /४१॥। 


और मैंने तुझे (आध्यात्मिक उन्नति देते-देते) 
अपने लिए तय्यार किया ।४२। 


(सो जब तू उस आयु को पहुँच गया तो मैंने 
तुझे कहा कि) तू और तेरा भाई दोनों मेरे 
निशान ले कर जाओ तथा मुझे याद करने में 
कोई कमी न करना ।४३। 


तुम दोनों फ़िरऔन के पास जाओ, क्योंकि 
उस ने उदृण्डता अपना रखी है ।४४। 


और तुम दोनों उससे नरमी से बात-चीत 
करो । सम्भव है कि वह समझ जाएया 
(हम से) डरने लगे ।४५। 


बे दोनों बोले कि हे हमारे रब्ब ! हम डरते हैं 
कि वह हम पर अत्याचार न करे अथवा 
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पारः १६ ताहा २० रब ७००४ 


हमारे साथ अत्यन्त कठोरता का व्यवहार न ७७55 
करे ।४६। 

व् | (&छे >> </८६2: ०५८ | (६ /, (६ 
(अल्लाह ने) कहा कि तुम दोनों रज्चमात्र भी ७46४ ५७८ ७5,५७६ ४०७ 


भय न खाओ | मैं तुम्हारे साथ हूँ । (तुम्हारी 
प्रार्थना भी) सुनता हूँ और तुम्हारी (हालत 
भी) देखता हूँ ।४७। 


अतः तुम दोनों उस के पास चले जाओ और ५६०७-०४ ७5४,५ 8 4,& 4५5 
उसे कहो कि हम दोनों तेरे रब्ब के रसूल हैं । ०248, 4:०.5 5७४५४ ४४ ०४४४2 
अतः हमारे साथ वनी-इस्राईल को भेज दे तथा ५७६8 +४ 20५ 5 
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उन्हें कष्ट मत दे । हम तेरे पास तेरे रब्ब की 
ओर से एक बड़ा चमत्कार ले कर आए हैं और 
तुझे बताते हैं कि जो (व्यक्ति हमारी लाई 
हुई) हिदायत का अनुसरण करेगा (अल्लाह 
की ओर से) उस पर शान्ति उतरेगी ।४८। 


हम पर यह वह्य उतारी गई है कि जो व्यक्ति ८ >उब्ट्रारदा52६॥ ऊऋॉ४७ 
(अल्लाह के निशानों को) झुठलाएगा और ७४:5५ 
पीठ फेर लेगा उस पर अज़ाब उतरेगा ।४९। दम 
इस पर (फ़िरऔन ने) कहा कि है मूसा ! तुम ७३४ ८८६३४ 4६ 
दोनों का रब्ब कौन है ? ।५०। 

मूसा ने कहा कि हमारा रब्ब वह है जिस ने हि 2४ 220 /828, ४#53॥ ६४१६ 
प्र्येक वस्तु को (उस की आवश्यकता के 

अनुसार) अंग प्रदान किए हैं और फिर उन 

अंगों से काम लेने का ढंग सिखाया है ।५१॥ 

(फ़िरऔन ने) कहा कि (यदि यह बात है) ७902493/2 06 ६४०७ 


तो पहले लोगों की क्‍या हालत थी ? (वे तो 
इन बातों को नहीं मानते थे फिर उन से क्‍या 
व्यवहार होगा ?) ।५२॥। 
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(मूसा ने कहा) उन लोगों का ज्ञान तो मेरे 
रब्ब को है (उन सब की परिस्थितियाँ उसकी) 
किताब में सुरक्षित हैं। मेरा रब्बन तो 
भटकता है, न भूलता ही है ।५३॥। 


(वही है) जिस ने इस धरती को तुम्हारे लिए 
कर्श के रूप में बनाया है और तुम्हारे लिए 
इस में रास्ते भी बनाए हैं तथा आकाश से 
पानी उतारा है, फिर (तू उन से यह भी कह 
दे कि) हम ने उस पानी के द्वारा विभिन्‍न 
प्रकार की वनस्पतियों के जोड़े पंदा किए 
हैं ।५४। 


अतः तुम भी खाओ और अपने जानवरों को 
भी खिलाओ। इस में बुद्धिमानों के लिए 
बहुत से निशान हैं ।५५। (रुक्‌ २/११) 


हम ने तुम्हें इस धरती से पैदा किया है और 
इसी में तुम्हें लौटाएँगे तथा इसी में से तुम्हें 
दूसरी बार निकालेंगे ।५६। 


और हम ने उस (फ़िरऔन) को अपने प्रत्येक 
प्रकार के निशान दिखाए, परन्तु वह फिर भी 
भुठलाने पर हठ करता रहा और इन्कार ही 
करता रहा ।५७। 


और कहने लगा (हे मूसा *) क्‍या तू हमारे 
पास इस लिए आया है कि तू अपनी जादू 
वयानी से हमें हमारी धरती से निकाल 


दें ।५५८। 


(यदि यह बात है) तो हम भी तेरे मुकाबिले 
में वैसा ही जादू लाएंगे। अतः तू हमारे तथा 
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पार: १६ 


अपने बीच एक निश्चित समय और स्थान 
नियुक्त कर । हम भी उससे पीछे न हटें 
और न तू ही हटे। वह स्थान हमारे तथा 
तुम्हारे लिए एक ज॑सा हो ।५९। 


(इस पर मूसा ने) कहा कि तुम्हारे (और 
हमारे) एकत्रित होने का दिन (तुम्हारे) 
त्योहार का दिन हो और कुछ दिन चढ़ने पर 
लोगों को इकद्ठरा किया जाए ।६०। 


इस पर फ़िरऔन पीठ फेर कर चला गया 
और उस से जो-जो उपाय हो सकते थे उस ने 
किए और फिर (मूसा की ओर) लौटा ।६१॥ 


(तब) मूसा ने उन से कहा कि है लोगो 
तुम्हारा नाश हो ! अल्लाह पर भूठ मत 
बाँधो । ऐसा न हो कि वह तुम्हें अजाब द्वारा 
पीस डाले और जो कोई (अल्लाह पर) भूछठ 
गढ़ता है वह असफल हो जाता है ।६२। 


यह सुन कर (फ़िरऔन और उस के साथी) 
एक-दूसरे से भंगड़ने लगे और गुप्त रूप से 
योजनाएँ बनाने लगे ।६३॥। 


और उन्हों ने कहा कि ये दोनों (मूसा तथा 
हारून) तो कुछ भी नहीं केवल जादूगर हैं, 
जो यह चाहते हैं कि तुम्हें अपने जादू के जोर 
से तुम्हारी धरती से निकाल दें और तुम्हारे 
श्रेष्ठ धर्म का ताश कर दें ।६४। 


सो आवश्यक है कि तुम भी अपने उपाय सोच 
लो, फिर सब के सत्र एक जत्थे के रूप में 
आओ और जो व्यक्ति आज विजय पाएगा 
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वह अवश्य ही सफलता पाएगा ।६९५। 


फिर फ़िरऔन के बुलाए हुए लोगों ने कहा कि 
है मूसा ! या तू (अपना उपाय) फेंक (अर्थात्‌ 
प्रकट कर) अथवा हम तुम से पहले फेंके ।६६। 


तब मूसा ने कहा कि अच्छा तो यही है कि 
तुम अपने उपाय फेंको (अर्थात्‌ प्रकट करो। । 
अतः (जो उपाय उन्‍्हों ने किए) उस के 
फलस्वरूप उन की रस्सियाँ एवं उन की 
लाठियाँ उन के माया-जाल के कारण मूसा 
को यूँ दिखाई देने लगे मानों वे दौड़ रहे 
हैं ।६७। 


और मूसा अपने मन ही मन में भयभीत 
हुआ ।६५। 


तो हम ने वह्य की (हे मूसा )) भयभीत मत 
हो, क्योंकि तू ही ग़ालिब (विजयी) 


होगा ।६९। 


और जो कुछ तेरे दाहिने हाथ में है उसे 
धरती पर डाल दे। तो जो कुछ उन्हों ने किया 
है वह उसे निगल जाएगा (अर्थात्‌ उस का 
भाँदा फोड़ देगा)। उन्हों ने जो कुछ किया 
है बह तो छल-कपट करने वाले लोगों का 
एक छुल है तथा जादूगर जिधर से भी आए 
बह (अल्लाह के मुक़ाबिले में) सफल नहीं 
हो सक्रता ।3०। 

सो (मूसा के लाठी फेंकने के परचात्‌ फ़िरऔन 


के लाए हुए) धूर्त लोग (अपनी कमजोरी 
भांप गए तो वे अपनी अन्तंआत्मा की प्रेरणा 


५००५)४' 


के । 
७+%१*+* ७२ फेक 


७० 

24748 न / 6] +/ ?/ ८ (६ 
०८ (80% #& 44% 9 (8) ।४ ८ 
७< 2.2५ ०५१ 4४१ 


। १£*८ ६८:०4 5६४ 22 ६ 
ध 02.५» 4१५८० ६...० 5 53४ 


पु कु; 


७020८/358| ६£४ ७४४ 


न्‍-ी (& 8, £ ७.25 बढ हि 6) 
५56096०७ 55 ५५४5 ८ ढॉ६ 


;ा 


दंड हीउ 2 / 2१४ दा ई 
७32 20० 609१5) “४ 


पार: १६ 


से) सजद: में गिराए गए और बोले कि हम 
हारून एवं मूसा के रब्ब पर ईमान लाते 
हैं ।७१॥ 


(इस पर फ़िरऔन ने) कहा कि क्या तुम मेरे 
आदेश से पहले ही उस पर ईमान लाते हो? 
ऐसा लगता है कि वह तुम्हारा सरदार है 
जिस ने तुम्हें ये चतुराइयाँ सिखाई हैं। अत: 
(इस छल-कपट के फलस्वरूप) मैं तुम्हारे 
हाथ और पाँव अपने विरोध के कारण काट 
दूंगा और तुम्हें खजूर के तनों से बाँध कर 
फाँसी दे दूंगा और तुम्हें पता लग जाएगा कि 
हम में से कौन अधिक कठोर तथा. देर तक 
रहने वाला अजाब दे सकता है ? ।७२। 


इस पर उन्हों ने (अर्थात्‌ जादूगरों या 
फ़िरऔन के साथियों ने) कहा कि हम तुमे 
उन चमत्कारों पर प्रधानता नहीं दे सकते जो 
(अल्लाह की ओर से) हमारे पास आए हैं और 
न उस (अल्लाह) पर जिस ने हमें पैदा किया । 
अतः जो तेरा वल चल सकता है कर ले, तू 
केवल इस सांसारिक-जीवन को ही समाप्त 
कर सकता है ।७३। 


हम अब अपने रब्ब पर ईमान ला चुके हैं 
ताकि वह हमारे पापों को क्षमा कर दे और 
उस छुल-कपट (के मुक़ाबिले) को क्षमा 
कर दे जिस के लिए तूने हमें विवश किया 
था और अल्लाह सब से उत्तम तथा सब से 
अधिक क़ायम रहने वाला है ।७४। 


बास्तव में जो व्यक्तित अपने रख्ब के पास 
अपराधी के रूप में उपस्थित होता है, उसे 
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निश्चय ही नरक मिलता है। वह उस में 
नतो मरता है और न जीवित ही रहता 
है ।७५॥ 


और जो व्यक्ति मोमिन होने की दशा में 
ईमान के अनुसार कर्म करते हुए उस 
(अल्लाह) के पास आएगा तो ऐसा व्यक्ति 
उत्तम स्थान पाएगा ।७६। 


(वे स्थान) सदा रहने वाले बाग़ होंगे जिन के 
नीचे नहरें बहती होंगी और वे उन में निवास 
करते चले जाएँगे और यह उस व्यक्ति का 
उचित प्रतिफल है जो पवित्रता को अपनाता 


है ।७७। (रुक्‌ ३१२) 


और हम ने मूसा को वह्म की थी कि मेरे 
बन्दों (अर्थात्‌ अपनी जाति) को रात के 
अच्धरे में निकाल कर ले जा, फिर उन्हें समुद्र 
में एक राहु बता जो सूखी हो। तुम्हें यह 
डर नहीं होगा कि कोई पीछे से आ कर पकड़ 
लेगा और न तुम (समुद्र की तबाही से) 
डरोगे । (इस पर मूसा अपनी जाति के लोगों 
को ले कर समुद्र की ओर चले गए) ।७८। 


और फ़िरऔन ने अपनी सेना ले कर उन का 
पीछा किया और समुद्र ने उसे और उस के 
साथियों को बिल्कुल ढाँप दिया ।७९। 


और फ़िरऔन ने अपनी जाति के लोगों को 
पथभ्रप्ट किया तथा हिदायत पाने का ढंग 
न बताया ।८०। 


४37४ ५,०ै ०५ 


७9७०० १ 5 ६:5,००५४ 


हर 


न्‍ 4५ 


६ 2०७७) 4५573 


॥] 
१2 2७५८ 


९०० मर 
ह 
४ ना 


3. 


97१ 


&:५)७3७ ७४६७४ ७४ ७.5० 


(9 ७ ८४१३३ 3] 


| 


&छ 
फ 


१94 ?<* 9 टी 2/9%* १८४“ 


५४०४७) ५०)००8७:४0॥५९४०४५ 
४४८६-४४ ८८४९४ ४५ (६,४2४ 


) 942 
3८५ 


७8४०० 
2696४ 92% 6५ ८:८५०६८४ 
0.०9:5+ ५ 
9 !/ 342 22१ 
ु 8 छ& ) 0) ८-2 5 | हर] 


'+७+$%३७+१०%१%१%१+१%क७७+२९७+क++क कक '$+$$कक९ 


पर ट 
पड 2 5 ताहा २० 


"३ ५३५७ ५७ ५ *> ५७ «० ५# <% ७७ «७ ८० न +०े «० पे बे भक ०० ५७ नर अ० न सन ० य० व» नर पे धर. 


हे इस्नाईल की सन्तान ! हम तुम्हें तुम्हारे 
शत्रु से छुटकारा दिला चुके हैं और इस के 
बाद हम तुम से तूर पंत की दाहिनी ओर 
मुकाबिले पर एक वादा' कर चुके हैं और 
हम ने तुम पर तुरंजबीन एवं बटेर भी उतारे 
थे _(ताकि तुम्हारे लिए रोज़ी का सामान 
कर) ।८१॥ 


(और कहा था कि) जो कुछ हम ने तुम्हें 
दिया है उस में से पवित्र पदार्थ खाओ तथा 
उस (जीविका) के विषय में अत्याचार से 
काम न लेना ताकि कहीं ऐसा न हो कि 
तुम्हारे ऊपर मेरा प्रकोप उतरे और जिस 
पर मेरा प्रकोप भड़कता है वह (ऊँचे दर्जे से) 
गिर जाता है ।८२। 


और जो व्यक्ति तौवः करे और ईमान लाए 
तथा उस के अनुकूल उचित कम भी करे 
एवं हिदायत पा जाए तो मैं उस के बड़े से 
बड़े पाप को भी क्षमा कर दिया करता 
हँ ८३! 


7 45+> 8 
कुक ० सुर के री क्‌रूरूरूके कककू*ूरूक-७क कफ की ककफ९ 


4:93 >22:%& 35 55-७४: 
2२66 कर तीस 3/5% ; हि बदल 
28592 550 , 9 <४:४०४० 
१८] 7८ ५ # “/? 

0 ४9-०। $ ६४! 


६ ०५४5 ०३ ५७.४5 5 8: 4 (| < 5४ बल 7४ 
5:28430:053 25५35 ४५५४ ०४! 
) हि १८ “59 “८ है: (० 


एक ७४६१४ ०० ००५ ७:५६०-४ 


9०..५४ 


श्र न ध् न्किन (६: 
558054:55/5:2622768 8॥5 


. मुक़ाबिल पर अल्लाह का वादा यह था कि यदि इस्राईल की मन्तान अपनी किताब तौरात 
पर आचरण करती रहेगी तो अल्लाह उन्हें वरकत देगा, परन्तु इस्राईल के सन्तान की दूसरे भाग ईमाइयों 
ने उन आदेशों में से 'सब्त' अर्थात्‌ शनिवार को छोड़ दिया जैसा कि स्वयं ईसाई विद्वान इसे स्वीकार 


करते हैं | ईसाइयों ने एक रूमी राजा के कहने पर शनिवार को जो 'सब्त' का दित था बदल कर इतवार 
के दिन को 'सब्त' का दिन घोषित किया । दूसरी ओर यहुदियों ने इस तरह प्रतिज्ञा भंग की क्रि अज़रा 
नवी को खदा ठहरा लिया, फिर साधारण जनता तो अलग रही वार-वार हजरत मुहम्मद मृस्तफ़ा सललअम 
की हत्या करने के प्रयत्न किए गए, हालाँकि आप के आने का वादा तौरात में था। आप से पहले हज़रत 


मसीह की हत्या करने के प्रयास भी किए गए थ । 
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और (हम ने कहा कि) हे मूसा ! तुम अपनी 
जाति के लोगों को छोड़ कर किस लिए 
जल्दी से आ गए हो ? ।८४। 


(मूसा ने) कहा कि वे लोग मेरे पीछे-पीछे 
आ रहे हैं और हे मेरे रब्ब ! मैं तेरे पास 
जल्दी से इसलिए आया हूँ ताकि तू (मेरे इस 
काम से) प्रसन्‍न हो जाए ।८५। 


(तो अल्लाह ने) कहा कि हम ने तेरी जाति 
के लोगों को तेरे बाद एक परीक्षा में डाल 
दिया है और सामिरी ने उन्हें पथश्रष्ट कर 
दिया है ।८६॥ 


इस पर मूसा क्रोध से भरे हुए उदास-उदास 
अपनी जाति की ओर लौट गए (और अपनी 
जाति से कहा कि) हे मेरी जाति के लोगों ! 
क्या तुम्हारे रब्ब ने तुम से एक अच्छी प्रतिज्ञा 
नहीं की थी ? क्‍या उस प्रतिज्ञा के पूरा होने 
में कुछ देर हो गई थी? या तुम चाहते थे 
कि तुम्हारे रब्ब की ओर से तुम्हारे ऊपर 
कोई प्रकोप उतरे । सो तुम ने मेरी प्रतिज्ञा 
को भंग कर दिया ? ।5७। 


उन्‍्हों ने कहा कि हम ने तेरी प्रतिज्ञा को 
अपनी इच्छा से भंग नहीं किया, अपितु 
फ़िरऔन की जाति के आभूषणों का जो बोझ 
हम पर लाद दिया गया था, उसे हम ने फंक 
दिया और इस तरह सामिरी ने भी उसे 
फंक दिया ।८८। 


फिर उस ने उन के लिए (अर्थात्‌ हमारे लिए) 
एक बछड़े का पुतला तय्यार किया जिस में 
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पार: १६ 


से एक निर्थक' आवाज़ निकलती थी। 
फिर (उस ने और उस के साथियों ने) कहा 
कि यह तुम्हारा तथा मूसा का उपास्य है 
और वह इसे भूल (कर पीछे छोड़) गया 
है ।८९। 


(भले ही सामिरी और उस के साथियों ने 
ऐसा किया) परन्तु क्या वे स्वयं नहीं देखते 
थे कि यह बछड़ा उन की किसी बात का 
उत्तर नहीं देता और न उन्हें कोई हानि 
पहुंचा सकता है और न कोई लाभ ही ।९०। 
(रुक्‌ ४१३) 


और हारून ने (मूसा के लौटने से) पहले ही 
उन से कह दिया था किहे मेरी जाति के 
लोगो ! तुम इस बछड़े के द्वारा परीक्षा में 
डाले गए हो ओर तुम्हारा रब्ब तो रहमान 
(अल्लाह) है । अतः मेरा अनुसरण करो तथा 
मेरे आदेश को स्वीकार करो (तथा मुश्निक 
न बनो) ।९१॥ 


(परन्तु उस हठीली जाति ने) कहा कि जब 
तक मूसा हमारी ओर लौट कर न आए, हम 
निरन्तर इस की पूजा में लगे रहेंगे ।९२। 


(जब मूसा लौट कर वापस आए तो उन्हों ने 
हारून से) कहा कि है हारून ! जब तूने 
अपनी जाति के लोगों को पथश्रष्ट होते देखा 
था तो तुझे किस ने रोका था ? ।९३। 
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६८७ 


पार: १६ ताहा २० 
कि तू मेरे पद-चिन्हों का अनुसरण न करे। 
क्या तू ने मेरे आदेश की अवज्ञा की ? ।९४। 


(हारून ने) कहा कि है मेरी माँ के पुत्र ! 
मेरी दाढ़ी (के बाल) न पकड़ और न मेरे सिर 
के बाल ही। मैं तो इस बात से डर गया था 
कि कहीं तू यह न कहे कि तू ने इस्राईल की 
सन्‍्तान में फूट डाल दी है और मेरी बात 
पर ध्यान नही दिया (कि जाति संगठित 
रहे) ।९५। 


(इस पर मूसा सामिरी को सम्बोधित करते 
हुए) बोले कि हे सामिरी ! तेरा क्या मामिला 
है ?।९६। 


उस ने कहा कि मैं ने वह कुछ देखा जो इन 
लोगों ने नहीं देखा था और मैं ने इस रसूल 
(मूसा) को बातों में से कुछ अपना लीं (और 
कुछ नहीं अपनाई)। फिर (अवसर आने पर) 
मैं ने इन (अपनाई हुई बातों) को छोड़ दिया 
और मेरे दिल ने यही बात मुझे अच्छी कर के 
दिखाई थी ।९७। ; 


(मूसा ने) कहा कि अच्छा तू जा! इस संसार 
में तेरे लिए यही दण्ड है कि तू हर-एक से 
यही कहता रहे कि मुझे न छुओ (अर्थात्‌ मुझे 
मूसा ने गंदा ठहराया है) और (मूसा ने 
सामिरी से यह भी कहा कि) तेरे लिए (दण्ड 
का) एक समय निश्चित है जिसे तू टला नहीं 
सकेगा तथा तू अपने उपास्य की ओर देख । 
जिस के सामने बंठ कर तू उस की पूजा 
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फिर उसे समुद्र में फेंक देंगे ।९८। 


तुम्हारा उपास्य तो केवल अल्लाह है जिस के 
सिवा दूसरा कोई उपास्य नहीं। वह प्रत्येक 85 
बात को जानता है ।९९। 


गे ६ ७६ ८ '& 2.५ 4४: ६४ 6॥%/ 
इसी प्रकार हम तेरे सामने पहले लोगों के ६६:७३ ५७;& 0५ ४६८ 5४ 8! 
समाचार वर्णन करते हैं और हम ने तुभे है।:८-3 (१ 2५ 4:8585 
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अपने पास से ज़िक्र (अर्थात्‌ कुरआन) दिया 
है।१००। 
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जो इस से मूँह फेर लेगा वह क्रियामत के 
दिन बहुत बड़ा बोफ उठाएगा ।१०१॥ 


में हेंगे ६६ दुँ न #5 थी /?८*% 222 5 92८ ८2.02. 
(ऐसे लोग) इस हालत में देर तक रहेंगे और (0५22 £8)2०,०३ ४०3 9:35. ०:५५ 
क्रियामत के दिन यह (बोक) और भी अधिक 
दुःखदायी होगा ।१०२। 
० (27220202554 ,.5)॥ ; ८६१ 27 
जिस दिन बिग्रुल फूंका जाएगा तो उस दिन 22 ०५४७॥--5५)५७४॥ ३ (८८.८४ 
ध्नयों में उठाएँ ०? 
हम अपराधियों को इस हालत में उठाएँगे डे 


कि उन की आँखें नीली ' होंगी ।१०३। 


]. ईसाई लेखक यह आपत्ति करते हैं कि बछड़ा तो सोने का था और सोना जल कर राख नहीं 
बन सकता । इस का उत्तर यह है कि सामिरी का उद्देश्य धोखा देना था और इस के लिए उस बचछड़े 
के पुतले के मूँह और पूंछ में लकड़ी के खोल लगाने अनिवाय॑ थे ताकि हवा के आने-जाने पर आवाज़ 
निकले । सो जब पुतला जलाया गया तो साथ ही लकड़ी के खोल भी राख हो गए, जिसे हज़रत मूसा ने 
सोने की रेत के साथ ही नदी में फेंकवा दिया | 


2. यहाँ यह बात स्पष्ट कर दी गई है कि यहाँ युरोपियन जातियों का वर्णन है जिन की आँखें 
नीली होती हैं | आगे बाली आयत में बताया गया है कि वे अपनी उन्नति के पश्चात्‌ अवनति के समय 
कहेंगे कि हम तो केवल दस रहे हैं अर्थात्‌ दस शताब्दियाँ और युरोपियन जातियों की उन्‍नति का समय 


इतना ही बनता है। 
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वार: १६ 
वे परस्पर धीरे-धीरे कहेंगे कि तुम तो केवल 
दस (णताब्दियाँ इस संसार में अनुशासक) 
रहे हो ।१०४। 


जो वे कहेंगे हम उसे भली-भाँति जानते 
हैं। उन में से अपने धर्म पर सब से बढ़' कर 
चलने वाला जब कहेगा कि तुम तो एक 
थोड़ा सा समय” ही ठहरे रहे हो ।१०५। 
(रुकू ५/१४) 


और वे तु से पव॑तों? के बारे में पूछते हैं । 
तू उन्हें कह दे कि मेरा रव्व उन्हें उखाड़ 
कर फेंक देगा ।१०६। 


और उन्हें एक सपाद मेंदान बना कर छोड़ 
देगा ।१०७। 


कितू उन में न तो कोई मोड़ देखेगा और न 
कोई ऊँचाई ही ।१०५। 


उस दिन लोग पुकारने वाले के पीछे चल 
पड़ेंगे, जिस की शिक्षा में कोई त्रुटि' न होगी 
और रहमान (खुदा की आवाज़) के मुक़ाविले 
में (लोगों की) आवाजें दब जाएँगी । अतः तू 


. पोप या ऐसा ही कोई बड़ा ईसाई । 
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2. जब अज़ाव आता है तो प्रगति और आनन्द का समय बहुत थोड़ा सा प्रतीत होता है। 


इसी की ओर इस आयत में संक्रेत किया गया है | 


3. अर्थात्‌ बढ़े और शक्तिशाली लोग | (अक्रब) 


4. जब दूसरी जातियों का सर्वनाण होना प्रारम्भ हो जाएगा और पढहाड़ों जैसी सुदृढ़ जातियाँ 
नष्ट-म्रप्ट हो जाएँगी तथ लोग हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम को मानने लग जाएँगे । जिस की शिक्षा 
में कोई चरुद्ि और विगाड़ नहीं जैसा कि कुरआन में आप की शिक्षा का यही गुण बताया गया है। 


नल ह।] 


पार: १६ ताहा २० तक 
.-++७७७७७३७३७७७७ ७७१७७ ७७ ७७२७७ ७२७७७ ७७७७३ +७७७क+३€+५+#$€%+७5९+७+ ७55 १२+५+$++ 
खुसुर-फुसुर' के सिवा कुछ न सुनेगा ।१०९। छ 50) 
4» ,: +३/ ६ ///“८“ न 2 2. 
उस दिन किसी को भी शफ़ाअत? (सिफ़ारिश) 4 630००९॥०५८/॥ ः && 8 | ४ 
काम न देगी सिवाय उस के जिस के लिए ०१४४ ८2:22.:5 


शफ़ाअत करने की आज्ञा रहमान (अल्लाह) 
देगा और जिस के विषय में वह बात वहने 
को पसन्द करेगा ।११०। 


ही 


वह उसे भी जानता है जो उन के आगे आने ४४ ०८५६४ ५5.०४:०४ ८९४ ५०४ 
वाला है और उसे भी जो उन के पीछे बीत ७५९ 4 6:892 
चुका है और वे लोग अपने ज्ञान के द्वारा 3५2७ 
उस (अल्लाह) को घेर नहीं सकते ।१११॥ 

और (उस दिन) जीवित और क़ायम रहने 26553 :४8 0 ६2, 

तथा क्रायम रखने वाले अल्लाह के सामने ७५४ 
सब लोग (नम्नता से) रुक जाएँगे तथा जो 

कोई अत्याचार करेगा वह असफल 

रहेगा ।११२। 

और जिस व्यक्ति ने समय की आवश्यकता 2४८9४: 8:०9॥ ८2 5 ०5 
के अनुसार कर्म किए होंगे और वह मोमिन ७5६2० 55५४ 


भी होगा, वह न तो क्रिसी प्रकार के अत्याचार 
से डरेगा तथा न किसी प्रकार के अधिकार 
के नष्ट होने से भयभीत होगा ।११३॥। 


]. अर्थात्‌ भय के कारण आवाजें दब जाएँगी । 

2. इस आयत में ईसाइयों के मंतव्य का खण्डन किया गया है कि वे हज़रत मसीह को 'शफी' 
(सिफ़ारिश करने वाला) कहते हैं, अपितु इस आयत में हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के 'शफ़ी' होने की 
घोषणा की गई है, क्योंकि केवल आप ही हैं जो रहमान पर ईमान लाने के सम्बन्ध में ज्ञोर देते हैँ और जिन 
की सिफ़ारिश को क्र्आानने उचित ठहराया है, किन्तु ईसाई धर्म इस के विरुद्ध रहमानियत के गुण का इन्कार 
करता हैं। अतएवं इस आयत में सिफ़ारिश की आज्ञा केवल हज़रत: मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम को ही 
दी गई है। 


कक कक क>क३ कक कफ $फकक++३कक२ककरकककककक+कककउ)कू+%कक4*कशफककरकूक $३ कफ क२२करफकरक 


धपड़ 


और इसी प्रकार हम ने इस (किताब) को 
अरबी भाषा में कुरआन के रूप में.उतारा है 
और इस में हर-एक प्रकार की सावधान 
करने वाली बातों को खोल-खोल कर बता 
दिया है, ताकि वे संयम धारण करें या (यह 
क़र्आभन) उन के लिए (अल्लाह की) याद का 
(नए रूप से) सामान पैदा करे ।११४। 


अतः अल्लाह जो महाराजाधिराज है वह बड़े 
गौरव और शान वाला और सदेव क़रायम 
रहने वाला है और तू कुरआन (की वह्य) 
उतरने से पहले इस के बारे में जल्दी से काम 
न ले तथा यह कहता रह कि है मेरे रब्ब ! 
मेरे ज्ञान को बढ़ा ।११५। 


और हम ने इस से पहले आदम को (एक बात 
की) ताकीद की थी, परन्तु वह भूल गया तथा 
हम-ने खूब अच्छी तरह जाँच-पड़ताल कर 
ली कि उस के दिल में हमारा आदेश भंग 
करने का कोई पक्का इरादा नथा।११६। 
(रुक ६/१५) 


(और यह भी याद करो) जब हम ने फ़रिश्तों 

को कहा कि आदम (के जन्म पर धन्यवाद के 

रूप में अल्लाह) को सजदः करो तो इब्लीस 

के सिवा सब ने सजदः किया, परन्तु उस ने 
इन्कार किया ।११७। 


तो हम ने कहा कि हे आदम ! निश्सन्‍्देह यह 
(इब्लीस) तेरा और तेरे साथियों का शत्रु 
है। सो यह तुम दोनों (गिरोहों) को स्वर्ग से 


ह50 ५ 


४०0४ 


१.१ 94? 


5५ 4885556 ५65 80905 
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४०-४९ 05:5४: 55%)॥ 870 | ७४ 
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५४५५ ७ 555 45:4५ ७.50 ५ 
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९७५३ < ० ५७ ५ «० न बस बस स्छ्बूं ७७२७ 
३३क फ्ृ २७ ब ७७७७७ ७+७७-७३७७९७७७०७२७७७७+३७>७७७ू७ ३७३७० ७००७५ क ७३७७७ लेक क ७१७0७ ७७४७ डक 


जिः फल 0१८८ ०८०७?१ » ८६०८ 
निकाल न दे, जिस के लस्वरूप तू (और ७&5 2६20 ७४ (4४5९ 
तेरा हर-एक साथी) विपत्ति में पड़ 
जाए ।॥११८५। 
निस्सन्देह इस स्वर्ग' में तेरे लिए यह नियत है&:४४५ ५५६४४० ७ ७) 
है कि तू भूखा और नंगा न रहे (और न तेरे 
साथी ही ) ।११९। 
गौर न तू प्यासा रहे तथा न धूप में ७७-५४ ४५ ७३।६:४४ ४ 
जले ।१२०। 
हा उ' 554 42 का 777 पट ३ ॥६ हि] ॥| हा ४, //“”*< 
इस पर शैतान ने उस के दिल में भ्रम” डाला ७४ ०१०० ०४ ०८०८० 820 ००४ 
और कहा कि है आदम | क्या में तुझे एक ७४४४७: ,०,। ४ ८८८ 
वृक्ष का पता दूँ जो सदा बहार है और ऐसे 
राज्य का भी जो कदापि नष्ट न होगा १२१॥ 
गेनों ैर ६2 4946 (६३ ख़्का 9 6४८ (६: के ५] "(८2- ु 
अतः उन दोनों (अर्थात्‌ आदम और उस के कह ४ ४2 औू॑४९़ 
यों उ में छु १४ र्थात न । ८ ५ (५०८ ई> डर // कर (4 ह्ः 
साथियों) ने उस वृक्ष में से कुछ खाया (अर्थात्‌ प्रा उ 52. ४8४ पक 0 
डी 


उस का मज़ा चखा) जिस पर उन दोनों की 
कमजोरियाँ उन पर खुल गई और वे दोनों 
अपने ऊपर स्वर्ग की शोभा के समान (अर्थात्‌ 
शुभ-कर्म) लपेटने लगे और आदम ते अपने 
रब्ब की अवज्ञा की अतः बह ठीक राह से 


भटक गया ।१२२। 


।. ऐसा प्रतीत होता है कि यह सब से पहली शिक्षा है जो हजरत आदम को मिली थी कि सेरे 
अनुशासन का विधान ऐसा होना चाहिए कि जिस के फलस्वरूप उस राज्य में कोई भूखा, नंगा या प्यासा » 


डे 
॥77,/*“ 942 ६ 


छ ७७% ५2.23455 $ 


आदि न रहे । 
2. विवरण के लिए देखिए सुर: आराफ़ टिप्पणी आयत 2। 
3. देखिए सुरः आराफ़ टिप्पणी आयत 23 ॥ 


शक कक कम मे के 25 7 डी जीजीजार्ज जज जलन वी थे। 4७ ८७ 49 ८ 


ध्पफि 


पारः १६ ताहा २० हक जो 


(2८ 2 ८25५ 


फिर उस के रब्ब ने उसे चुन लिया और उस 8७5554545:2 28%; 4०५७! ५ । 
पर दया की दृष्टि डाली तथा उसे काम का ' 
ठीक ढंग बता दिया ।१२३। 


(और अल्लाह ने) कहा कि तुम दोनों (गिरोह) 6६40 22 25 026६:2 ६५ ७४४४७ 
सब के सब इस में से निकल जाओ | तुम में ४5 &.:5॥५5509 45: 
से कुछ लोग दूसरे कुछ लोगों के शत्रु होंगे। ७७७53: ३० #* |; डक 
सो यदि मेरी ओर से तुम्हारे पास हिदायत ७७:५३ ०७ 
आए तो जो मेरी हिदायत का अनुसरण करेगा 

वह कभी पथश्नष्ट न होगा तथा न वह 

तबाही में पड़ेगा ।१२४। 


4, ८:७५ ४५८ “८८: <* ६ 
और जो व्यक्ति मेरे याद दिलाने पर भी 2942५59858 5.5 ८६ ४४0८५ 
मुंह फेर लेगा उसे दुःख भरा जीवन मिलेगा ४८७८४ ०55 
तथा क्रियामत के दिन हम उसे अन्धा जे 
उठाएँगे १२५। 


44 / ८ 22५4“ ।१८५5:८५<० ४ 5५४ 38 
प्र 


(जिस पर) वह कहेगा कि है मेरे रब्ब ! ७59७४ ७४.००. 
तूने मुके क्‍यों अन्धा उठाया, हालाँकि 
मैं तो खूब अच्छी तरह देख सकता । 


था ?।१२६। 
तो अल्लाह कहेगा कि तेरे पास भी तो मेरी ५5085 62865 8८ 858 
आयतें आई थीं तू ने जिन्हें भुला दिया था । - ५ ० | 


अतः तुझे भी आज (अल्लाह की रहमत ७७४४ 


बांटते समथ) छोड़ दिया जाएगा ।१२७। 


और जो व्यक्ति अल्लाह के विधान से बाहर 55020 22४25 ३ 
चला जाता है और अपने रब्ब की आयतों ह 

पर ईमान नहीं लाता उस के साथ ऐसा ही 

होता है और (यह तो सांसारिक व्यवहार है) 

परलोक का अज़ाब तो इस से भी अधिक 


३२+%२क १२% क+ २३३७४ ७२२ ७७०५७ २७७७७ ५०कक कक कक 9-३ ७३+क कक कक कक कक ४४% २९४ ककककक 
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$७३७७३७७-६७७७७ ७७२४६ क २ ५० ९९२७०२+७ २७ के रूफकफ ७७ रू क रू के कि की कक ७ ९992७ ूसूसूरूक 9५२ क-७ ७७ फ रे के 
कड़ा एवं लम्बे समय तक चलने वाला ७&5535$55%9 ०८५5 
है ।१२८। 
क्या इन लोगों को इस बात से हिदायत ५9339॥ * 20 ९४१६ ५४०४ 
नहीं मिली कि हम त्ते ड्न से पहले गृज़री ह। 2८ ५४७ 0 ४८८५ 24७ 
; जी ७०४ २:४७७ ४४७; ४४,- ५०५२४ 


हुई बहुत सी जातियों को नष्ट कर दिया था ? 
मे लोग उन के घरों में चलते-फिरते हैं । हट 8०७) 
इस में बुद्धिमानों के लिए बड़े चमत्कार 

हैं ।१२९। (रुकू ७/१६) 


6 /4८(५,2 £ छा 3६ बन * 3८०८० है 4८४ “पक 3; 
और यदि तेरे रब्ब की ओर से एक बात ७८55४ ८8 352 ०४ ८४: ९८४५ / ५ 
पहले न हो चुकी होती और समय भी 2, ६25 
हि के (2#४४ 
निश्चित न हो चुका होता तो (इन जातियों के 
लिए) अज़ाब स्थायी बन जाता ।१३०। 
अतएवं जो कुछ ये लोग कहते हैं तू उस पर ८ (७८४ 202७ - 25. /5६ 
प्ये धारण कर (क्योंकि दया-भाव से का 55३ ३.5 ४ (६५5 &; 
अब धार का 488 ९ से हु 2: ०3 
लेना तेरे रब्ब की रीति है) और सूर्य 2 ॥ ॥ई हा 
७८5 .! 27 2 ड़ थ हा] ईद 
के उदय तथा उस के अस्त होने से पहले ठड्आ पी ४ीग ००७ ०० 
उस की प्रशंसा के साथ साथ उस की 8०5; /६६। हि हि 


स्तुति भी किया कर तथा रात के विभिन्‍न 
भागों और दिन के सभी भागों में भी उस 
की स्तुति किया कर ताकि तू (उस की 
कृपा को पा कर) प्रसन्‍न हो जाए ।१३१॥ 


लोगों ढ + हएड 95% (& कम ३अ 5. 04:24 9 है है <5४2८ ८ हर + 

और हम ने उन लोगों में से कुछ लोगों को 255४7 8, ०८४८0) 30 .#5०-० ४५ 
| -जीव चमक-दमक स ७5 मे ५०५ »?११८८..१८ ४ (६ ४५५० न पल लओ 
सांसारिक ; नकी गमक-दमक के मान ४:55,53965287580%2082/ 
दे रखे हैं तू उन की ओर अपनी आँख पर 22% 


“१८ < 6 
फैला-फैला कर न देख (क्योंकि उन्हें ये 87 3-० 


सामान इसलिए दिए गए हैं) कि हम उन 
के द्वारा उन की परीक्षा लें और तेरे रब्ब 
की दी हुई रोज़ी सब से अच्छी तथा सर्देव 
रहने वाली है ।१३२। 


पारः १६ ताहा २० न (३,०20. 
७७७€&९३९७ २७५० २७ ६० २७ ५ ५७ ५७ ५७ ५७ ५३ ५७५५७ ५७ ५०५७ ५७ ००७५०५३ ८२ च>ब+<२०<० ५० ८ (9८२ रस ५३ २२००० ६२०५० ५२५५ ५०4 रे 4७ ७२७०१ ९०७०० क२७ ७२७७७ 
और तू अपने घर के लोगों को नमाज़ की ७:55 4६६८ ; ४०४३) ७0५ 4७ ४५ 
ताकीद करता रह और तू स्वयं भी इस ५६ ४८0 460 25८५६; 

29८0) १.३४) ४57» ८१८ “५3. 
पर क़ायम रह । हम तुझ से कोई जीविका की, पट डबल कद हट 
नहीं माँगते अपितु हम तुझे जीविका प्रदान 
कर रहे हैं और संयम का परिणाम ही 
अच्छा होता है ।१३३। 


और वे कहते हैं कि वह अपने रब्ब की >+० 52502 22:20 ८7 ४४४६ 
ओर से हमारे पास कोई चमत्कार क्यों ७20 ५४५७/ ३) ८ ६६ 


नहीं लाता । क्‍या उन के पास वैसा चमत्कार 
नहीं आया? जैसा कि पहली किताबों में 
उल्लेख हो चुका है ।१३४। 


जे 668 ड (| हि कु हा 2229 ७०६६ कर 
यदि हम उन्हें इस (रसूल) से पहले किसी 5096 0५ 2 0550 22:09 8075 
अज़ाब के द्वारा नष्ट कर देते, तो वे कहते ५४०५५८४४०० ८४४25; 
है हमारे रब्ब ! तूने हमारी ओर कोई 22222 
रसूल क्‍यों न भेजा (यदि तू ऐसा करता) ७७52० :४०७०] 


तो हम तेरे निशानों का अनुसरण करते, 
इस से पहले कि हम पतित और अपमानित 


हो जाते ।१३५। 
तू कह दे कि प्रत्येक व्यक्ति अपने परिणाम एल 225५%४८5१ ४: 775 है | 
की प्रतीक्षा में है। अतः तुम भी (अपने ५ 9 

गे तरह दि 8 859/.28 6,:2॥ /2.3/॥ 
परिणाम की) प्रतीक्षा करते रहो। तुम्हें >/#79 


शीक्र ही प्रतीत हो जाएगा कि कौन सा 
व्यक्ति सीधे रास्ते पर चलने वालों और 
हिदायत पाने वालों में से है (और कौन सा 
नहीं) ।१३६। (हकू 5/१७) 


ह8%%4%5%%%&4%4%%%७<&4%७५%७+%4७4%%%७२क कक कक क + '++<++३+२कक७%क+क< 44५७५ ७५५१ ०७५७ 4०७७ 


६८९ 


पार: १७ अलू-अम्विया २१ शर्जा ब्रा 
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सूरः अल्‌ - अम्बिया 


[ यह सूरः मककी है ओर बिस्मिल्लाह सहित इस ] 
की एक सौ तेरह आयतें एवं सात रुकू है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७09-:५5४०-०४५ 2 
अनन्त कृपा करने वाला (ओर) बार-बार 
दया करने बाला है ॥१॥ 


+ (१ 


लोगों से हिसाव लेने का समय निकट आ 0635 ५95 ००८० 00 ५०४७] 
गया है, किन्तु वे (फिर भी) ग़फ़लत में पड़े ढ4 5525 
हुए हैं और मुँह मोड़ रहे हैं ।२॥ 

उन के पास उन के रब्ब की ओर से कभी 2::5ल्‍5%००७१ ०४३ ०००४:४ ४ 
भी कोई नई याद दिहानी (अर्थात्‌ अनुस्मरण) 4 2276 


नहीं आती, परन्तु वे उसे सुनते भी जाते हैं 
और उस की हंसी भी उड़ाते जाते हैं ।३। 


9४ 22९ «९ /ब 5 १८८५५ 4003 4 ८५ € 
उन के दिल ग़फ़लत में पड़े हुए हैं। वे लोग ॥४ 2.05४%०॥ ७:६५ ०७४४ ९८५० 
जिन्‍्हों ने अत्याचार से काम लिया चुपके- > ०5५७) 4558 ५0:5 /5४॥0७ 3७ 
चपके परामर्श करते हैं (और कहते हैं देखते न 
की (०3/७२४ 


नहीं) कि यह व्यक्ति तुम्हारे जेंसा ही तो 

एक मनुप्य है। फिर क्‍या तुम इस की 

छुल-कपट की बातों में आते हो, हालाँकि 

तुम भली-भाँति समभते हो ? ।४। 

(इन बातों को सुन कर हजरत मुहम्मद 555 ०935 / 2:03 3.8 (४४55 ५ 
मुस्तफ़ा सललअम ने) कहा कि मेरा रब्ब 


2९-<$-क कक $क २ % कक कक कक क कक कक कक कक कक +क कक २ २%-७< २-१ २-२-२-७-२३-३१-७ ७२५७ $क-७+-*-७-७-७-९७-२७-५-$क+-9 
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पार: १७ अल्‌-अम्बिया २१ गआ] ५जीफच्टडी 
७७२७७७०७०७७६७२८३ ७२७२ ७क क २२०७९०२७५७७७७ ७७७ €&७९७०००७७ ७७ ७३७७& ७७७७ ७#<०००७२२२७२००७७७कब७७७७क७७७७७ 
तों 02:02 टन हक «मं || 
उन सारी बातों को जानता है जो आसमान ७८2. &+ 
और ज़मीन में (कही जाती) हैं तथा वह 
बहुत सुनने वाला एवं बहुत जानने वाला 


है ।५। 

है! हक 2६2 48; 
बल्कि वे (अर्थात्‌ विरोधी) तो यहाँ तक ५252 (4.5४ ४५० ०६७॥28 ४ 
कहते हैं कि यह (कलाम) बिखरे हुए ७5४४ 5.८७. 82५ ६९४ 


व्यर्थ स्वप्त हैं बल्कि (बिखरे हुए व्यर्थ 
स्वप्न भी नहीं) इस ने अपने मन से जान- 
बूक कर यह बातें गढ़ ली हैं अपितु वह 
कवि-स्वभाव रखने वाला एक मनुष्य है 
(जिस के मस्तिष्क में नाना-प्रकार के विचार 
उठते रहते हैं)। अत: चाहिए कि वह हमारे 
पास कोई चमत्कार ले कर आए जिस प्रकार 
पहले' रसूल चमत्कारों के साथ भेजे गए 


थे ॥६। 

के हि न जे ६6 437 रा न 22202 
इन से पहली वस्तियों में से भी जिन का छा 6४ ७ >>: ( 
हम ने स्वनाश कर दिया था कोई व्यक्ति ०2% की 
ईमान नहीं लाया था, तो फिर क्‍या ये ईमान 
ले आएंगे ? ।७। 

की [46288 ८ (92 ब्डुः दि रत 

और हम तुक से पहले भी (सदा) पुरुषों को 9४.५ ८20 550 42५)७४४५ ४... ५५ 
द्री [3 ६ प्र थे ओर # ५, # ६ है है रि १4 
ही रसूल बना कर भेजा करते थे और हम ७6558: 50 ८४ 


उन की ओर वह्य किया करते थे तथा (हे 
इन्कार करने वालों !) यदि तुम्हें यह बात 
मालूम नहीं तो किताब वालों से पूछकर 
देख लो ।८! 


. मक्‍का-नगर के विरोधी तो रखूलों के प्रादुर्भाव के सिद्धान्त को नहीं मानते थे। उन का यह 
आरोप व्यंग्रात्मक हैं । इस से अभिप्राय यह है कि तू स्वयं कहता है कि पहले रसूल नाना-प्रकार के 
चमत्कार ले कर आए थे, फिर तू क्यों चमत्कार नहीं लाता ? 


६5१ 


पार: १७ अलू्‌-अम्बिया २१ 


और हम ने उन रसूलों को ऐसा शरीर नहीं 
दिया था कि वे भोजन न करते हों और न 
वे असाधारण आयु पाने वाले लोग थे ।९। 


और हम ने उन से जो प्रतिज्ञा की थी उसे 
पूरा कर दिया तथा उन्हें और उन के सिवा 
जिन्हें चाहा (शत्रुओं से) बचा लिया और 
जो हदू से बढ़ने वाले थे उनका सर्वनाण 
कर दिया ।१०। 


हम ने तुम्हारी ओर एक ऐसी किताब उतारी 
है जिस में तुम्हारी महानता के सामान हैं 
क्या तुम बुद्धि से काम नहीं लेते ॥११। 
(रुक १/१) 


और क्रितनी ही बस्तियाँ हैं जो अत्याचार 
किया करती थीं सो हम ने उन्हें निर्मुल कर 
दिया तथा उन के बाद एक और जाति को 
पैदा कर दिया ।१२। 


तो जब (नणप्ट होने वाले लोगों ने) हमारे 
अज़ाब को भांप लिया तो (उस से बचने के 
लिए) दौड़ने लगे ।१३। 

(तब हम ने कहा कि) दौड़ो नहीं और उन 
वस्तुओं तथा अपने घरों की ओर लौट जाओ 
जिन के द्वारा तुम आनन्दमय जीवन व्यतीत 
करते थे, ताकि तुम से तुम्हारे कर्मों के वारे 
पूछ-ताछ की जाए ।१४। 

उन्‍्हों ने इस का यह उत्तर दिया कि खेद ! 
हम तो (सारा जीवन) अत्याचार ही करते 
रहे ।१५। 


श्स्ा 
शा | 


७८20५ ५४ 
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और वे यद्ठी बात कहते चले गए यहाँ तक 
कि हम ने उन्हें कटे हुए एक खेत की तरह 
बना दिया जिस की सारी शोभा नष्ट हो 
चुकी थी ।१६। 


और हम ने आसमान को, ज़मीन को और जो 
कुछ उन के वीच है केवल खेल के लिए नहीं 
रचा (अपितु उन के रचने में एक विशेष 
हिक्‍्मत और उद्देश्य था) ।१७। 


यदि हमें कोई मनोर)ञ्जन ही आयोजित 
करना होता तो हम उसे अपने पास ही 
रखते ।१८। 


किन्तु हम तो सच को भूठ पर दे मारते हैं 
और वह उस का सिर तोड़ देता है तथा वह 
(मूठ) तुरन्त ही भाग जाता है और तुम पर 
तुम्हारी बातों के कारण अफ़सोस है ।१९। 


और जो कुछ भी आसमानों और ज़मीन में है 
उसी का है और जो कोई उस के पास है वे 
उस की उपासना से मूँह नहीं मोड़ते और न 
उस से थकते हैं ।२०। 


वे रात-दिन स्तुति करते हैं और उस से रुकते 
नहीं ।२१॥ 

क्या इन लोगों ने धरती में से उपास्य बना 
लिए हैं और वे (संसार और इस में पाई 
जाने वाली सभी चीज़ों को) पैदा करते 


हैं ।२२। 
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यदि इन दोनों (आकाश और धरती) में 
अल्लाह के सिवा कुछ और भी उपास्य' होते 
तो ये दोनों नष्ट हो जाते। सो अल्लाह जो 
अर्श का भी रब्ब है समस्त त्रूटियों से पवित्र 
है और उन (बातों) से भी जो वे कहते 
हैं ।२३। 


जो कुछ वह करता है उस की पूछ-ताछ 
उस से नहीं होती न ही वह किसी के सामने 
उत्तरदायी होता है हालाँकि वे (लोग) 
उत्तरदायी होते हैं ।२४। 


क्या उन्हों ने इस के सिवा उपास्य बना लिए 
हैं? तू कह दे कि अपना प्रमाण लाओ। यह 
(क़रर्भनन) तो उन के लिए भी सम्मान” का 
साधन है जो मेरे साथ हैं तथा जो मुझ से 
पहले हो चुके हैं उन के लिए भी प्रतिष्ठा का 
कारण है किन्तु इन में से बहुत से लोग सत्य 
को नहीं पहचानते, इस लिए उससे मुँह 
मोड़ते हैं ।२५। 


और हम ने तुझ से पहले जितने भी रसूल 
भेजे हैं हम उन में से हर-एक की ओर यह 
वह्य किया करते थे कि वास्तविकता यह है 


. अर्थात्‌ एक से अधिक उपास्यों के लिए आवश्यक था कि उन में से हर-एक उपास्य एक सूर्य 
मंडल बनाता अन्यथा उन में से कोई भी उपास्य नहीं ठहराया जा सकता था और यदि एक से अधिक 
सूर्य मंडल होते तो प्राकृतिक नियम भी भिन्‍न-भिन्‍न होते जिन के कारण संसार विपत्ति में ग्रसित्र हो जाता 


तथा नष्ट हो जाता । 


2. पहले लोगों के लिए' इस प्रकार कि पहले रसूलों के बारे में उन के अनुपायियों ने जो-जो 
झूठ गढ़ रखे थे क़र्शभन ने उन सब को दूर कर दिया है। इस प्रकार वह पहलों तथा पिछलों के लिए 


सम्मान का साधन बन गया। 


८ 


| ७ का हें; ५, ९ (६0 अरे ] 
9॥८2262:8 8॥4 40 5935 ८8 
74 (६८ ५22] पक 

छ0609 52६ ९४ 


रद 9 2,., १?“ , ०“ १८ ०४ 
6 ४“4४॥ 45 १ ७ ॥३ हि 

236 2।9 6 (४१४) ९५3५ 22900&।.2) 
2४ ०, >>, ४ कह बट हा दृ 

990८2 ४478 ०८ 9६ / / ५9 9४ १९८ , ! 

5%35॥0५ 08 ७३५३५ | ७० #3 ७५७ 


ब्न्ण्2 9, 99 ह-लर 9१६९*4.८ 


| 
092085,०89 (की ००३७७) ) 


८४, ५5 ०२“ छह 9 


ल्‍ 80६ पे (2, «टिं 
440 893) (५० ००७७5 ०2७0-5४ ८३ 


७७३१७ +७-क ७-७ ७७-३७ ५ ७ कक केक के कक क केक-<०€ 4२०९ ०००२०२०२७२०९०९०९०५७९०९७७७ १०% ७९९०२७७-७७९%७९७७७७७७-७ ७७७ 


६९४ 


नव ४ ज्डस 


पार: १७ अल्‌-अम्बिया २१ 
६७२+७००+++*०++७+%७७+५७०७+१०७++७०७० ७०७७० ७७३७७+क++%%५+५%७ ७७% ७७५७ ७०७७७०७० ७७०७ ०+७०४३७७७७७७ 
डर >> ५5 ३ औ 45 ं “पु ॥/ 
कि मैं एक ही खुदा हूँ । अतः मेरी ही ७५2०८४४ 809 0४ ६५ 


उपासना करो | २६ 


और (ये लोग) कहते हैं कि रहमान (अल्लाह) 50५ 02«8:248 2:58 55865 
ने पुत्र बना लिया है (इन की बात सत्य कक 


नहीं)। वह तो प्रत्येक त्रुटि से पवित्र है। 
वास्तविकता यह है कि (जिन्हें ये लोग पुत्र 
कहते हैं) वे तो अल्लाह के कुछ बन्दे हैं जिन्हें 
उस की ओर से सम्मान मिला हुआ है ।२७। 
वे अल्लाह की बात से एक शब्द भी अधिक ७४४८४))50.255 /&, ४५५४४ 
नहीं कहते और वे उस के आदेशों का 


पालन करते हैं ।२८। 


+/२९/ 4» 2205 ८72 (०... $ १ १८/*८ हा 

वह (अल्लाह) उसे भी जानता है जो उन को ३५4८) ९ ५ » ६४४ ८2८:%५: 
ध्ि में है. से /बड्ट श्४क १८35 

भविष्य में पेश आने वाला है तथा उसे भी ७65: ५८:८८2:०5«% ॥| ५४३) 


जो वे पीछे छोड़ आए हैं और वे उस के सिवा 
किसी के लिए शफ़ाअत नहीं करते, परन्तु 
जिस के लिए अल्लाह ने यह बात पसन्द की 
हो ओर वे उस के डर से भयभीत रहते 


हैं ।२९। 
5 जल वि मैं डा 4 भ्द 4; ॥ ७ ५॥ | श््ज्र 6४] नॉन 

ओर उन में से जो भी यह कहे कि मैं अल्लाह 4#&45४3952 24 8)244 $$ ७३ 
के सिवा उपास्य हूँ, हम उसे नरक में डालेंगे ६ 2५ ॥४ 8 ॥6६८( 

या अप ढँ&..४॥७:४ 4४2६८ 
तथा हम अत को ऐसा ही प्रतिफल ह 276/० ४ ह 
दिया करते हैं ।३०। (रुकू २/२) 
क्या इन्कार करने वालों ने यह नहीं देखा कि ४४०१४०४५४॥४ ४7४ 22॥ £ 25 
आकाश तथा धरती दोनों बन्द थे। अतः छ रु 525: (६४६६ 


हम ने उन्हें खोल' दिया और हम ने पानी 
ििज:डजषय-:/प/:प:ल्‍पतफल्‍फआपपफप्पफ्््न्--+-+.ततह8ह#. /॒/॒|_३॥३॥३_॥_]_ऋ 
।. अर्थात्‌ जब तक अल्लाह ने वह्य नहीं उतारी थी आकाश ओर धरती के हिदायत पाने का 
(शेप पृष्ठ ६९६ पर) 
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->०2 29 ८6४: 


के द्वारा प्रत्येक सजीव को जीवन प्रदान किया 8०:#&29॥ 
है । अतः क्या वे ईमान नहीं लाते ? ।३१॥ 
और हम ने धरती में पंत बनाए ताकि ऐसा ६४८८ ४5:55628 ५296 ४४६५ 
न हो कि वह (धरती) हे उन (धरती वालों) के &७5;558 22247. ४५५५5 
साथ भयंकर भूकम्प में ग्रसित हो जाए तथा 
हम ने धरती में खुले-खुले रास्ते बनाए हैं 
ताकि ये लोग उन के द्वारा (विभिन्‍न स्थानों 
तक) पहुँचे ।३२। 
१४ ११८ 2, ! 49८ (६६2 4६64] (६८०2५ 

और हम ने आसमान को एक ठोस छत ०१65 ६४५:००७ ५४.५ ८५20 ८८५ 
(अर्थात्‌ रक्षा का साधन) बनाया है और वे 222 2: ६० 

उप के विशानों ७8८95: ४9) 
फिर भी उस के निशानों (अर्थात्‌ आसमान रब 
से प्रकट होने वाले निशानों) से मुँह मोड़ 
रहे हैं (हालाँकि वे उनके भले के लिए 
हैं) ।३३। 
और वही है जिस ने रात और दिन को तथा 4:55: 0॥ /&53॥ 565 
सूर्य एवं चन्द्रमा को पेंदा किया है। ये समस्त ७८224 285 8८शी 


(आकाशीय-ग्रह) अपने मेहवर (अक्ष) पर 
बिना किसी अड़चन के चल रहे हैं।३४। 


(पृष्ठ ६९५ का शेष) 

कोई साधन न था, परन्तु जब अल्लाह ने उसे खोल दिया ओर वह्य उतारी, तब हिदायत के साधन पैदा 
हो गए तथा सिद्ध हुआ कि ईशवाणी के बिना कोई जीवन नहीं । आश्चयं है कि ये लोग फिर भी ईमान 
नहीं लाते । 

आधुनिक विज्ञान ने भी यह सिद्ध कर दिया है कि जब भी किसी नवीन सूर्यं-जगत का सृजन होता 
है तो वह पहले गेंद की तरह गोलाकार होता है | तदुपरांत आन्तरिक चक्कर के कारण उस के किनारे 
दूर-दूर तक फेंके जाते हैं और नवीन मंडल वन जाते हैं, जो आस्तरिक धूरी पर चर्वकर खाने लग जाते 
हैं । इस प्रकार एक नवीन सुयं-जगत की उत्पत्ति हो जाती है । 
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और हम ने तुझ से पहले किसी मनुष्य को 
अस्वाभाविक लम्बी आयु प्रदान नहीं की । 
यदि तू मर जाए तो क्‍या वे अस्वाभाविक 
लम्बी आयु पा कर जीवित रहेंगे ? ।३५। 


हर-एक जान मौत का मज़ा चखने वाली है 
और हम तुम्हारी परीक्षा अच्छी और बुरी 
परिस्थितियों से करेंगे और अन्ततः तुम्हें 
हमारी ओर ही लौटा कर लाया जाएगा।३६। 


और जब तुमे इन्कार करने वाले लोग देखते 
हैं दो तुझे केवल एक तुच्छ चीज़ समभते हैं । 
(और कहते हैं) क्या यही वह व्यक्ति है जो 
तुम्हारे उपास्यों की त्रुटियाँ गिनाता है? 
हालांकि वे स्वयं रहमान (अल्लाह) के ज़िक्र 
(अर्थात्‌ याद) का इन्कार करते हैं ।३७। 


मानव-प्रकृति में उतावलापन रखा गया है। 
अतएव (याद रखो) मैं (अल्लाह) तुम्हें अपने 
निशान दिखलाऊंगा। अतः तुम उतावलेपन 
से काम न लो ।३८। 


और (यह सुन कर) वे कहते हैं कि यदि तुम 
(मुसलमान) लोग सच्चे हो तो फिर यह वादा 
कव पूरा होगा ? ।३९। 


यदि इन्कार करने वाले लोग उस घड़ी को 
जान लेते जब कि वे अपने मुँहों और अपनी 
पीठों से आग को हटा नहीं सकेंगे और न 
किसी की ओर से उन की सहायता की 
जाएगी (तो वे इतनी शेख़ी तन बघारते) ।४०। 


किन्तु (वह अज़ाब) अचानक ही उन के 
पास आ जाएगा और उन्हें हैरान और 
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पारः १७ अल्‌-अम्बिया २१ 


परेशान कर देगा। अतः वे उसे रह करने 
की शक्ति नहीं रखेंगे और न उन्हें कोई 
ढील दी जाएगी ।४१॥ 


और जो रथूल तुझ से पहले हो चुके हैं 
उन की भी हँसी उड़ाई गई थी, किन्तु 
परिणाम यह निकला कि जिन लोगों ने उन 
रसूलों से हँसी और ठट्ठा किया था उन्हें 
उन्हीं बातों ने घेर लिया जिन के द्वारा वे 
नबियों की हँसी उड़ाया करते थे |४२। 


(रुकू ३/३) 


तू कह दे कि तुम्हें रात या दिन के समय 
रहमान खुदा की पकड़ से कौन बचा सकता 
है? किन्तु (वास्तविकता यह है कि) वे 
अपने रब्ब की याद से विमुख हो रहे 
हैं ।४३। 


क्या उन का समर्थन करने वाले कोई (सच्चे) 
उधास्य हैं जो उन्हें हमारे अज़ाब से बचा 
लेंगे ? वे (उपास्य) तो स्वयं अपनी रक्षा भी 
नहीं कर सकते और न हमारे मुक़ाबिले में 
कोई उन का साथ दे सकता है ।४४। 


वास्तविकता यह है कि हम ने उन्हें भी तथा 
उन के पूर्वजों को भी बहुत सा धन-दौलत 
प्रदान किया था, यहाँ तक कि उन पर एक 
लम्बा समय बीत गया। सो क्‍या वे यह 
नहीं देखते कि हम उन के देश की ओर बढ़ 
रहे हैं और उसे किनारों' से छोटा करते 


५>०७०%>७। 


श्र बह] ॥ 
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, अर्थात्‌ देश की सीमाएँ ओर नई नस्लें मुसलमानों के अधीन आती जाती हैं | 


६९८ 


पार: १७ अल्‌-अम्बिया २१ 


जा रहे हैं। तो क्‍या (इस से यही परिणाम 
निकलता है कि) वे (हम पर) ग़ालिब आ 
जाएँगे ? ।४५। 


तू उन से कह दे कि मैं तो तुम्हें वह्य के 
द्वारा सावधान कर रहा हूँ और (खूब 
समभता हूँ कि) जब (आध्यात्मिक) वहरों 
को सावधान किया जाए तो वे आवाज़ नहीं 
सुन सकते ।४६। 


और यदि उन्हें अज़ाव की गर्मी का कोई 
मोंका लग जाए तो वे अवश्य कहेंगे कि 
हाथ हम पर अफ़सोस ! हम तो अत्याचार 
ही करते रहे ।४७। 


और हम क्रियामत के दिन ऐसे तौल के 
साधन (अर्थात्‌ पूरा तौलने वाले साधन) 
पैदा करेंगे कि जिन के कारण किसी जान 
पर तनिक भी अत्याचार नहीं किया जाएगा 
और यदि (कोई कम) राई के दाने के बराबर 
भी होगा तो हम उसे पेश कर देंगे तथा हम 
लेखा लेने में काफ़ी हैं ।४८।॥ 


और हम ने मूसा तथा हारून को सच और 
भूंठ में अन्तर कर देने वाला निशान और 
प्रकाश दिया था और संयमियों के लिए 
याद दिलाने वाली एक शिक्षा दी थी ।४९। 


वे ([संयमी) जो अपने रब्व से ग़ैव (परोक्ष) 
में भी डरते हैं और जज़ा और सज़ा 
(अर्थात्‌ पुरस्कार तथा दण्ड) मिलने की 
निश्चित घड़ी से भी डरते रहते हैं ।५०। 
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और यह (कर्आान) याद दिलाने वाली एक 
ऐसी किताब है जिस में सभी आसमानी 
किताबों के गुण मानों बह कर आ गए हों, 
इसे हम ने उतारा है। अतः क्‍या तुम ऐसी 
किताब का इन्कार करते हो ?।५१॥ 
(रुक्‌ ४/४) 


और इस से पहले हम ने इब्नाहीम को अच्छी 
समभ और योग्यता प्रदान की थी और 
हम उस के भीतर की हालत को खूब जानते 
थे ।५२। 


जब उस ने अपने पिता और अपनी जाति 
के लोगों से कहा कि ये कंसी मूर्तियाँ हैं जिन 
के सामने तुम बंठे रहते हो ? ५३। 


उन्हों ने कहा कि हम ने अपने पूर्वजों को 
देखा था कि वे इन की उपासना किया करते 
थे ।५४। 


उस ने कहा कि तब तुम भी तथा तुम्हारे 
पृ्वेज भी एक खुली-खुली ग्रुमराही में पड़े 
हुए थे ।५५। 


उन्हों ने कहा कि क्‍या तू हमारे पास एक 
हक़ (सच्चाई) ले कर आया है या तू हमारे 
साथ हँसी-ठट्ठा कर रहा है ? ।५६। 


(इब्नाहीम ने) कहा कि वास्तविकता यह है 
कि तुम्हारा रब्ब आसमानों और ज़मीन 
का रब्ब है, जिस ने इन को पैदा किया है 
और मैं तुम्हारे सामने इस वात का गवाह 
हुँ ॥५७। 
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वार: १७ 


और उस ने कहा कि अल्लाह की सौगन्ध ! 
जब तुम पीठ फेर कर चले जाओगे तो मैं 
तुम्हारी मूर्तियों के विरुद्ध एक पक्‍की योजना 
बनाऊँगा ।५८। 


फिर उस ने उन में से बड़ी मूर्ति के सिवा 
दूसरी सभी मूर्तियों को तोड़-फोड़ दिया 
ताकि वे (एक बार फिर) उस के पास 
आएँ ।५९। 


इस पर उन्हों ने कहा कि हमारे उपास्यों के 
साथ यह व्यवहार किस ने किया है ? ऐसा 
करने वाला निश्चय ही अत्याचारियों में 
से है ।६०। 

(तब कुछ दूसरे लोगों ने) कहा कि हम ने 
इब्राहीम नामक एक युवक को इन की 
कमजोरियाँ बताते हुए सुना है ।६१। 


(तब जाति के सरदारों ने) कहा कि (यदि 
यह सच है तो) उसे सब लोगों के सामने 
लाओ, ताकि वे (उस के बारे में) कोई 
निर्णय करें ।६२। 


फिर वे बोले कि हे इब्राहीम ! क्‍या तूने 
हमारे उपास्यों के साथ बह काम किया 


है ? ।६३। 


इब्राहीम ने कहा कि किसी करने वाले ने 
तो यह काम अवश्य किया है। यह सब 
से बड़ी मूति सामने खड़ी है। यदि ये बोल 
सकते हैं तो इन (बड़ी और छोटी मूर्तियों) 
से पूछ कर देख लो ।६४। 
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इस पर उन्हों ने अपने सरदारों की ओर 
ध्यान दिया और कहा कि सच्ची बात तो 
यह है कि अत्याचारी तुम ही हो ।६५। 


और वे लोग सिरों के बल गिरा दिए गए 
(अर्थात्‌ कोई उत्तर न दे सके) तथा उन्हों ने 
कहा कि तुझे तो मालूम है कि ये (मूर्तियाँ) 
बोला नहीं करती ।६६। 


इब्राहीम ने कहा कि क्‍या तुम अल्लाह के 
सिवा ऐसी वस्तु की उपासना करते हो जो 
न तो तुम्हें लाभ पहुँचाती है और न हानि 
ही ।६७। 
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(हम) तुम पर खेद | (करते हैं) तथा उस पर ५४5 25202230०5५2 ५ »४ ९» 
अल्लाह उ' हक 

भी जिस की तुम अल्लाह के सिवा उपासना ७८55 


करते हो । क्या तुम लोग बुद्धि से काम 
नहीं लेते ? ।६८। 

(इस पर वे क्रद्ध हो कर) कहने लगे कि इस 
मनुष्य को जला दो और अपने उपास्यों की 
सहायता करो, यदि तुम ने कुछ करने का 
निश्चय ही किया है ।६९। 

तब हम ने कहा कि हे आग ! तू इब्राहीम के 
लिए ठंढी हो जा और उस के लिए सलामती 
(कल्याणकारी) बन जा ।७०। 


और उन्हों ने उस से कुछ बुरा व्यवहार करना 
चाहा किन्तु हम ने उन्हें असफल बना 
दिया ।७१॥ 

और हम ने उसे भी तथा लूत को भी उस 
धरती की ओर ले जा कर बचा लिया जिस में 
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हम ने सब को सदाचारी बनाया ।७३। के 
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वह्य की । वे सब हमारे उपासक थे ।७४। 
और (हम ने उसे) लूत (भी दिया) जिसे हम 2६8८५ 4:5:559५5७४८ 45४६५ 


ने निर्णय करने की शक्ति' प्रदान की एवं 
ज्ञान भी और उसे उस बस्ती से मुक्ति भी ह 

दी जो अत्यन्त बुरे काम करती थी। वे छ25+> 
(लूत के नगर-निवासी) एक बुरी जाति 

अर्थात्‌ अवज्ञाकारी थे ।७५। 
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और हम ने उस (लूत) को अपनी रहमत में & ७2909 525) 5:22 8 4८७०॥ 
दाखिल किया । वह हमारे सदाचारी भक्तों 
में से था ।७६। (रुक ५/५) 


और नूह को (याद कर) जब उस ने इस 4:25 402805 2७55 3 ४५ 
इब्राहीम) की घटना से पहले हमें पुकारा हः १0५८] हि (८ 
(छान) पा ५38५७ 445 


तथा हम ने उस को प्रार्थना को सुना । अतः 
हम ने उसे और उस के परिवार को भी 
एक बड़ी घबराहट से बचा लिया ।७७। 


, मूल शब्द हुक्म से तात्पयं यह है कि उन्हें ऐसा ज्ञान प्रदान क्रिया जिस के द्वारा वे लोगों में 
निर्णय कर सकते थे । 
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पार: १७ अल्‌-अम्बिया २१ 


और हम ने उस की उस जाति के मुक़ाबिले 
में सहायता की जिस ने हमारे निशानों को 
भुठलाया था, वह एक अत्यन्त बुरी जाति 
थी। अतः हम ने उन सब को डबों 
दिया ।७५। 


और (याद करो) दाऊद एवं सुलेमान को 
भी जब कि वे दोनों एक खेती के बारे में 
भगड़े का निपटारा कर रहे थे, उस समय 
जब कि एक जाति के साधारण' लोग उसे 
खा गए थे (अर्थात्‌ उस का सर्वनाश कर 
दिया था) और हम उन के निर्णय के गवाह 
थे ।७९। 


हम ने सुलेमान को वास्तविक बात समभा दी 
और हम ने सब को ही निर्णय करने की 
शवित तथा ज्ञान प्रदान किया था और हम 
ने दाऊद के साथ पर्वबत-निवासियों को भी 
लगा दिया था। बे सब अल्लाह की स्तुति 
करते थे और हम यह सब कुछ करने का 
सामर्थ्य रखते थे ।८०। 


और हम ने उसे एक लिबास? (पहनावा) 
बनाने की कला सिखाई थी ताकि वह युद्ध 


९७७२७ ९७-७५७ ७ ७५ ७ + ७७७७५ ५७७७७ ७७७७७७२२०२०७७७७७ <»९०७००२७७७७७ ७७७७-७७ ७ ७ ७ ७०७ ७७ ७ ७-७७ 


रा वि] ७७००७०2#७) 
5७ ॥ (, | (6 2४ १8 ८2 9““ / 
तट ह१/१ ८2252 *% 
७८५४५६४४४,:८८४४४:&| 


उ प ७ १ नरक 
58-03 || ९) 252 | ८-2५ ०9 3355 


हा न्ढी 


£ 26%) ४ ४46 ४५ 220 48 ६:६६ 
(४0५ 2 23 ](.3॥ 775 & 
७०2% 


८ के 
2८ ४) पर 2८" 9०७ 4.2: 4 4 
बट ) 20] ४9 


. मूल शब्द 'ग़नम' का अर्थ भेड़-बकरियाँ होता है और मुहावरे में प्राय: साधारण लोगों को 
भेड़-बकरी ही कहा जाता है। भायत का भाव यह है कि हेजरत दाऊद के पड़ोस के साधारण लोग 
डाकू आदि उन के देश के लोगों को हानि पहुँचाते थे। हज़रत दाऊद ने अ्रपने देश की रक्षा के लिए 
उन के आक्रमणों को रोका भौर उन्हों ने आस-पास के लोगों के साथ समझौता करके अपने देश को उन के 


आतक्रमणों से बचा लिया । 


2. लड़ाई के अवसर पर रक्षा के लिए कवच का बनाना सिखाया गया। 


७०४ 
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पार: १७ अलू-अम्बिया २१ ४ .2७॥ ७््कटप 


में तुम्हारे प्राणों की रक्षा करे। अतः क्या ७८४७2 ::0% ४.८ 
तुम शुक्र करने वाले बनोगे ? ।८१॥ 

नली 4 रह 
और हम ने सुलेमान के लिए तेज़ चलने वाली 3॥ ४५ ५.०४ १६०७ ६2५। ८-४५ ५ 
वायु को उस के अधीन कर रखाथा जो 25] 2., ७४ ७८ ०9 
उस की क्षाज्ञा के अनुसार उस धरती की ओर 


चलती' थी जिस में हम ने बरकत रखी थी 
तथा हम सब कुछ जानते हैं ।८२॥। 


और कछ उद्ृण्डीः लोग ऐसे थे जो उस के हू र्क्ष &:2%४ ८5 5 ४ ७23 
लिए समुद्रों में डुबकी लगाते थे तथा इस के ले5832.22/65 8 कह 


सिवा और दूसरे काम भी करते थे और 
हम उन की देख-भाल करते थे ।८३। 


/१<4“25& » “/>» 


और तू अय्यूब को (भी याद कर) जब उस ने ८०.४) ७४८ 2। 4४8 ७५० 3! 
अपने रब्ब को पुकार कर कहा कि मेरी दशा है श्र 
:> ०2०० 


यह है कि मुझे कष्ट ने आ घेरा है और हे 
मेरे रब्ब ! तू सब दया करने वालों से बढ़ 
कर दया करने वाला है ।८४। 

“/+<%।,“ (४6६ जद (६६2 ४ 
फिर हम ने उस की प्रार्थना को सुना और 4०५८५ 6 2455 4 ६६८६ 
जो कष्ट उसे पहुँचा था उसे दूर कर दिया ५५७2, 22६८2: 22८ 

<- 2-> रे पछ 4...) ०8३5 ०<:2 9 
और उसे उस का परिवार भी दिया और 
उन के सिवा अपनी ओर से कृपा करते हुए 
और भी प्रदान किए तथा हम ने इस घटना 


3. हजरत सुलेमान के समुद्री जहाज शाम देश के उत्तरी भाग से सामान ले कर दक्षिण की ओर 
आया करते थे अर्थात्‌ फ़लस्तीत की ओर | इस आयत में उसी की ओर संकेत है | 

2, इस स्थान में मूल शब्द 'शैतान' विद्रोहियों और उद्दण्डियों के लिए प्रयुक्त हुआ है। फ़ारस 
की खाड़ी के तट पर निवास करने वाले अहंकारी लोग सुलेमान की सेवा किया करते थे तथा उस के 
लिए फ़ारस की खाड़ी से मणि-मुक्ता निकाला करते थे जो बहर॑न एवं मस्क़्त के क्षेत्रों में बड़ी संख्या 


में पाए जाते हैं और निकाले जाते हैं । 
७९$%७+क-७७७७-७७-७७-७-७७-७७-७७३७७९०८००-०-७७७७७७-७७७९७७७७७६००७०७-७-७७-७७-७७७७-७७७७७७७-७७७०७७७ 
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पार: १७ 


को उपासना करने वालों के लिए सदुपदेश का 
एक साधन बताया है ।८५। 


और इस्माईल' को भी (याद करो) और 
इद्रोस को भी तथा जुलूकिफ़्ल को भी | ये 
सब के सब धंय रखने वाले थे ।८६। 


और हम ने इन सब को अपनी रहमत में 
दाखिल किया था और वे सभी सदाचारी 
थे ।८७। 


और जन्‍्तून (अर्थात्‌ यूनुस) को भी (याद करो) 
जब वह क्रोध की अंवस्था में चला गया और 
दिल विश्वास से भरा हुआ था कि हम उसे तंग 
नहीं करेंगे। सो उस ने हमें विपत्ति-काल में 
पुकारा (और कहा) कि तेरे सिवा कोई 
उपास्य नहीं | तू पवित्र है। मैं निश्चय ही 
अत्याचार करने वालों में से था ।८८। 


अतः हम ने उस की प्रार्थना को स्वीकार 
किया और उसे शोक करने से छुटकारा 
दिया और हम मोमिनों को इसी प्रकार 


छुटकारा दिया करते हैं. ।९॥। 


और जकरिय्या? को भी (याद करो) जब 
उस ने अपने रव्ब को पुकारा था और कहा 


]. 


८ कफजो 


| विश] 


है. 8 ->79 4 है 


9225-90 ८2.७) 2:35: (४०५ 


न्न्ढी 


46०८ 258 4८८ ७५ श #/3>5 92) थ्ड 
29» 2058 ८2७, ८५5 3] ७५)! ५ 
&॥४ 4४ 22०७७) 3 ७४3८3 4९५ 

8८%! प । 55 0-6 ७८४८ 


७॥ ५३5५६ | ७2 4०५५ 4००० 4४] छ्द्ः ४८६ > ६ 
6:05 %॥ छ्ड 


इस स्थान पर इस्माईल, इद्रीस तथा जुलूकिफ़ल का वर्णन एक साथ कर दिया है हालांकि ये 


भिन्त-भिन्‍न समय में हुए है । इस का मूल कारण यह है कि ये समस्त रसूल और पैग़म्बर ऐसे थे जिन्हें 
शरीअत अर्थात धारिक विधान नहीं मिला था और विपत्तियों में ग्रसित थे । पवित्र कर्मन ने भी इन सब 
में पाया जाने वाला एक जैसा गुण 'धैय॑' ही ठहराया है और इसी कारण भागे ज़नन्‍्नून का भी वर्णन किया 


गया है । 


४“ 
मर्यम और उ 


हजरत जकरिय्या का उल्लेख इस स्थान पर इस लिए किया 
म के बेटे का वर्णन है जो हजरत जकरिय्या के समय के और उन के नातेदार थे | 


कि इस के पश्चात हजरत 


220 5 2-0-0-_0-0 0 रस 49५4-47 ९७ से कक कक कक ८० ३-कक के ५७% ३ २२३१२ ७३+श२%कूफकरू४+क कफ 
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पार: १७ अलू-अम्बिया २१ मकर] - ध्जफज््डो 


७+-७-७२०२०८+ ८० २२९ ७ क के के ९४ स३ब> २० ब्> ५ ९२५१२+२०५७-२०५०<०००३+३ ७७ ५-५ ७-७ कक ७३७७७७७५७४७ 
था कि हे मेरे रब्ब ! मुझे अकेला न छोड़ ल७3,9255 265 
और तू वारिस होने वालों में से सब से अच्छा 
है ।९०। 
और हम ने उस की प्रार्थना को सुना तथा 25६2/9: ४ ५६४:४:४६६०६ 
उसे यह्मा प्रदान किया एवं उस की पत्नी को न कम 

32०७०७।३ 2»... ५४ ७.७०) 
उस के लिए स्वस्थ कर दिया। वे सब किक आह 80% 228 
लोग नेक कामों के करने में जल्दी करते थे छ (४५४5 (५,5५5 ४ 


और हमें प्रेम तथा भय से पुकारते थे एवं 
हमारे लिए विनम्रता पूबेक जीवन व्यतीत 


करते थे ।॥९१॥ 
ओर उस स्त्री' को भी (याद कर) जिस ने 556: टडटा की 
अपने नामूस (सतीत्व) की रक्षा की। अतः & 42 ८: (६2% 


हम ने उस पर अपना कुछ कलाम उतारा 
तथा उसे और उस के बेटे को संसार के लिए 
एक निशान' बनाया ।९२॥। 


१८ 6६ के ४ 28४ ४2 225 टश्डात 
तुम्हारा यह सम्प्रदाय एक ही सम्प्रदाय है ०55 5 2525 १5 955। ४2» ८) 
और मैं तुम्हारा रब्ब हूँ। अतः तुम मेरी ही ७ ०:4२८६ 


उपासना करो ।९३। 


के ध्ु श् + 9/१० १9 /5ल 759,“ “2 
और उन्हों ने (अर्थात्‌ नबियों के विरोधियों 20 ४ ५६४ 5: $४&$#६ 
ने) अपने धर्म को टुकड़े-टुकड़े (कर के अपनी 

इच्छा के अनुकूल एक टुकड़े को) अपना लिया 


!. स्त्री' के शब्द से हज़रत मर्यंम की ओर संकेत किया गया है जिन्‍्हों ने अपने-आप को बुराई 
से दूर रखा। 

2. दुर्भाग्यवश मुसलमानों ने यह समझ लिया है क्रि हज़रत संर्यम और हज़रत ईसा-मसीह के 
सिवा दूसरा कोई व्यक्ति निशान या चमत्कार न था। हालांकि क़र्आन-मजीद के प्रत्येक खण्ड का नाम 
आयत या चमत्कार है। अतः हज़रत मुहम्मद मुस्तफा सललअम जिन पर सारा क़र्आन उतरा है समस्त 
चमत्कारों का भण्डार थे | 
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<8७-७>७-३-२०२९२९०७२ 49५७-8५ ७> व २-9 २७: 


पार: १७ लल्‌-अम्बिया २१ एज | 
७९९७७ ६७-७७ ७७-२७३७५७७३७७-७-७७७:७०७७७/७ ७७७०७ ७-७७७-७-७७-३०७ 


है। हालांकि वे सब हमारी ओर लौटाए ढ ७८99) 
जाएंगे ।९४॥। (हक ६/६) 
फिर जो व्यक्ति परिस्थिति के अनुकूल कर्म 5५६ 5 2४५2).)।८४०५:४ ८५ 
करेगा और साथ ही वह मोमिन भी होगा ह 2८४6४: 
#: 4, ही १०८) हु (रे 
तो उस की कोशिश को रह नहीं किया ७७४४४ ४७५ ० ४४ 
जाएगा और हम उस के शुभ कर्मों को 
लिख रखेंगे ।९५। 
और हर-एक बस्ती जिस का हम ने सर्वनाश (2280 8 2४ % 5४5 
कर दिया है, उस के लिए यह निर्णय कर ७2० 
दिया गया है कि उस के निवासी लौट कर ४5 
दोबारा इस संसार में नहीं आएंगे ।९६। 
'यहाँ' तक कि जब याजूज और माजूज के 2255 ८556५ <७ ४ 
लिए एगा अं -एक पर बट 
लिए द्वार खोल दिया जाएगा गैर वे हर-ए ७5३.. ४ मर 
पहाड़ी एवं हर-एक समुद्र की लहर पर से 
फलाँगते हुए संसार में फल जाएँगे ।१९७। 
१2१४ 3.2... ४ *, व 29५७१ »“2< 

और (अल्लाह का) सच्चा वादा क़रीब आ ०१.०2 858 34 ००9 ८४5५ 
जाएगा तो उस समय इन्कार करने वालों 3:2७ (02 ६८८ 

है 9933 हि | (६७६६ "3५ 8 (५ | 
की आँखें फटी? की फटी रह जाएँगी और दे ; 

हेंगे हे 5 १८७८ (६८ ड़ 
बे कहेंगे कि हम पर अफ़सोस ! हम तो ७292४ ( 


इस दिन के बारे में एक बड़ी भूल में पड़े 
रहे बल्कि हम लोग तो अत्याचारी थे ।९८। 


॥. इस से यह अभिप्राय नहीं कि याजूज और माजूज से पहले की समस्त जातियाँ जीवित हो 
जाएंगी, अपितु इस से यह तात्पयं है कि याजूज और माजूज जब सारे संसार पर छा जाएंगे तो पिछड़ी 
जातियों में दोबारा स्फृति और स्वाभिमान जाग उठेंगे और वे पुनः उन्‍नति करने लग जाएंगी | जैसा कि 
वर्तमान युग में हो रहा है। इसी का नाम इस स्थान में पुनरुत्थान रखा गया है। 

2 अर्थात्‌ इन्कार करने वालों में से जो लोग यह समझते हैं कि पददलित जातियों को हम ने 
सदा के लिए समाप्त कर दिया है उन का प्रुनरुत्थान होते तथा उन्हें प्रगति करते देख कर आश्चयं॑ चकित 


9७७७-०७ ७ ७ ७० १७७०-७७ ७०७०७ ७ ७७७ ७ ७ ७७९७-७७ ७७७७-७७ 


3०८ 


पार: १७ 


(उस समय कहा ज़ाएगा कि) तुम और वे 
चीजें भी जिन की तुम अल्लाह के सिवा 
उपासना किया करते थे, सब के सब नरक! 
का ईंधन बनेंगी और तुम सब इस में प्रविष्ट 
होगे ।९९॥। 


यदि ये (भूठे उपास्य जिन्हें तुम अल्लाह 
ठहराते हो) वास्तव में उपास्य होते तो ये 
लोग नरक में क्‍यों पड़ते और ये सभी उस 
में युग-युगान्तर पड़े रहेंगे ।१००॥ 


वे उस में चिल्लाएंगे और वे उस में 
(समझाने वालों में' से किसी की) बात नहीं 
सुनेंगे । १०१ 


निस्सन्देह वे लोग जिन के वारे में हमारी 
ओर से सद्व्यवहार करने की प्रतिज्ञा हो 
चुकी है, वे उस नरक से दूर रखे 
जाएंगे ।९०२। 


वे उस की आवाज़ तक नहीं सुनेंगे और वे 
उस अवस्था में सदंव रहेंगे जिस की इच्छा 
उन के मन में है ।१०३। 


उन्हें किसी बड़ी परेशानी का समय भी 
दुःखित नहीं करेगा और उन से फ़रिश्ते भेंट 


अल्‌-अस्विया २१ 
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करेंगे तथा कहेंगे कि यह तुम्हारा वह दिन 


3. परलोक का नरक तो दिखाई नहीं देता 


उन के साथ लगा रहने वाला था | जैसा कि विश्व 


, किन्तु 


फ्त हि | ॥५ ६४20८ स्फ्र् 
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हि इस आयत में नरक से तात्पय॑ वह अपमान 
है जो कर्आतन-मजीद उतरने के पश्चात्‌ इन्कार करने बालों को पहुँचने वाला था और लम्बे न्‍ 


समय तक 


का इतिहास इस का साक्षी है| 
2. अथांत्‌ उस समय ईमान लाना कुछ भी लाभ नहीं देगा । 
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है जिस की तुम से प्रतिज्ञा की गई 
थी ।१०४। 


जिस दिन हम आकाश को इस प्रकार लपेट 
देंगे जिस प्रकार बही-खाते लेख को लपेट 
लेते हैं। जिस प्रकार हम ने तुम्हारी उत्पत्ति 
पहली बार की थी उसी प्रकार फिर उसे 
दुहराएँगे' । यह हम ने अपने लिए ज़रूरी 
ठहरा रखा है। हम ऐसा ही करने का 
इरादा रखते हैं ।१०५। 

और हम ने जबूर में कुछ उपदेशों के पश्चात्‌ 
यह लिख छोड़ा है कि पवित्र धरती 
(फलस्तीन) के वारिस मेरे नेक लोग 
होंगे ।१०६। 

इस (भविष्यवाणी) में उस जाति के लिए 
एक सन्देश” है जो उपासना करने वाली 
है ।१०३। 

और हम ने व॒भे ससार के लिए केवल 
रहमत' बना कर भेजा है ।१०८। 

तू कह दे कि मुझे तो केवल यह वह्य होती 
है कि तुम्हारा उपास्य केवल एक ही है। 


$. 


न की | 
)) (2000 [जि] 


6 पु पा प्र पा गट 
६०55 020५४ 2८2। ४,०४४ 
६४8 ६5८४/25०७ ३७ ३७५ 

७०४१ 


6 उडी 


दा 


99८१९ 22 9 


(0०5०७ ५ 


$, रू ब्ढ ््द्ध बढ 00६ $2* 
अल ७0०४ 52.99 3 ४७5 
*#, १“? ८८४ 


8<>0.>52(५४७,2 ०9 8 


हैः + के आक (६7 कक हू 
२2५८ (£*८ है 


*्‌, 
ल्‍ 


3०) ९२००४ ०:०-.) ८ 


#9॥ ४4 हर लि] 


ग 


अर्थात्‌ इस युग का घिनाश कर दिया जाएगा और नई जातियाँ जन्म लेंगी तथा प्रगति करेंगी | 


जैसा कि इस युग में हो रहा है कि अफ्रीका जो अज्ञात और पिछड़ा हुआ देश समझा जाता था अब उस में 
नव-जीवन के साथ-साथ प्रगति का संचार हो रहा है । 


2. 
सदाचारी बनें । 


3. 


मुसलमानों को इस से शिक्षा ग्रहण करनी चाहिए। यदि वे फ़लस्तीन लेना चाहते हैं तो 


यह बात ठीक है कि अन्तिम दिनों से यहुदी एक बार फ़नस्तीन पर अधिकार जमा लेंगे, किन्तु 


मसलमानों को निराश नहीं होना चाहिए, क्‍योंकि उन के नबी का प्रादुर्भाव रहमत के रूप में हुआ है 
उस के साथ सम्बन्ध रखना मुसलमानों को घाटे में नहीं डालेगा । 
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(या नहीं ?) ।१०९। 


अतः यदि वे पीठ फेर लें तो तू उन से कह 52०52 ७ 2/25305|/9 6 
दे कि मैं ने तुम (में से मोमिनों तथा इन्कार 2825 (६4१४2 ८/॥ 
तों में 6302» 5 ०:०१. ५:०५) 
करने वालों) को समान रूप में सूचित कर कम डी न स्वर सी 
दिया है तथा मैं नहीं जानता कि वह बात 
जिस की तुम से प्रतिज्ञा की गई थी, निकट 
है या दूर ।११०। 
हि (0) 86 ( &४9/./ (१८? » 4५८. 4204 9९ ््र्ड ४६. 
अल्लाह खुली बात को भी जानता है तथा ७५४४४ ४४४५ ५५४००-८४।.००५ ५५। 
तथा उसे भी जो तुम छिपाते हो ।१११। 
(६८६ ८2 25 5 १. १ १।| ०४ 
ओर मैं नहीं जानता कि (जो बात ऊपर ७| ६६5 % ८६५ ४४ ७८:०)५ 
वर्णित हुई है) कदाचित वह री तुम्हारे लिए ७ २४० 
एक परीक्षा है और उस से तुम्हें एक निश्चित 
समय तक लाभ पहुँचाने का इरादा है (या 
'सदेव' के लिए ?)|११२। 
(इस वह्य के आने पर हज़रत पुहम्मद ८६४ 2४॥ ८४५ ६४५ 20।:४5 (5 
मुस्तफा सल्‍लअम ने) कहा कि है मेरे रब्ब | ८ 235७ ५ 
न ढं59/६ 


तू सत्य के अनुकूल निर्णयः कर दे और हमारा ४ 
रब्ब तो रहमान है और (हे इन्कार करने 
बालो !) जो बातें तुम करते हो उन के 
विरुद्ध उसी से सहायता माँगी जाती है 


११३। (रुकू ७/७) 
ीाभपजपजफनजईजभपप/।शणजडणय”:प हनन 5 ै/ह"हऋूहफहुऋुऋ$ऋऊऋूऋऔऑूऑूइउस्‍छृछ 
7, अर्थात्‌ यहूदी फिर कभी भी फ़लस्तीन में प्रवेश नहीं करेंगे | 


2. इस आयत में अल्लाह ने हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के द्वारा मुसलमानों के लिए पहले 
से ही प्राथंना करवा दी है कि अल्लाह उन्हें फ़लस्तीन दे दे तथा उनकी सच्चाई सिद्ध कर दे | हमें 
पूर्ण विश्वास है कि हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की प्रार्थना कदापि रह नहीं होगी और लोग अपनी 
आाँजों से देख लेंगे कि किस प्रकार हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की प्रा्थंना की स्वीकृति हुई । 
इस्राईल को न रूस लाभ दे सकेगा और न अमेरिका । 
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शव इक कब मी, 2 के कदर लीम 


[ यह सूरः मदनी है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की उनासी आयतें एवं दस रुक्‌ हैं । 
टप हर मु $ ।5 ९$| हि 3 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0 कप 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


हट (2) ; दा /,*) १८८2. ] १८ 
है. लोगो ! तुम अपने रब्ब के लिए संयम 42049 8) 2८3, >६&॥ ५७९ 
धारण करो, क्योंकि (निर्णय करने वाला) 2५250 


भूकम्प' एक बड़ी बात है ।२। 


जिस दिन तुम उसे देखोगे कि प्रत्येक दूध १7 660“ /8ै6 86 2 के स्‍क : 
पिलाने वाली महिला जिसे दूध पिला रही होगी अत आई 
उसे भूल जाएगी और प्रत्येक गर्भवती-स्त्री 


हि हे गे 9८८८9 4 2० 2 3८2८4 सु न 

अपने गर्भ को गिरा देगी एवं तू लोगों को. ५0००० ७० 5 ४-2.०4 55 ०2 

देखेगा कि वे मतवालों की तरह हैं| हालांकि (> सह हक 

वे मतवाले नहीं होंगे परन्तु अल्लाह का 

अजाब बहुत कड़ा है ।३। 

और लोगों में कुछ ऐसे भी होते हैं जो 42 29400 02% २४६८2: 
ल्लाह में बिन न / 9 < 5 52२८० 

अल्लाह के बारे में बिना ज्ञान के वाद 90200 

विवाद करते हैं तथा वे हर-एक उहृण्डी हे ;$क्‍ 

और सत्य से दूर व्यक्तित के पीछे चल पड़ते 

हैं ।४। 


. अर्थात्‌ अन्तिम महा-विपत्ति जिस से सांसारिक संघर्ष समाप्त हो जाएँगे। 
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जा चुका है कि जो कोई ऐसे लोगों में से 
किसी के साथ मित्रता रखेगा तो वह 
(सच्चाई से दूर और उदृण्डी व्यक्ति) उसे 
भी पथ-भ्रष्ट कर देगा और नरक के अज़ाब 
की ओर ले जाएगा ।५। 


है लोगो ! यदि तुम्हें दूसरी बार उठाए जाने 
के बारे में सन्देह में हो तो (याद रखो) हम ने 
तुम्हें सब प्रथम मिट्टी से पैदा किया था, 
फिर वीय्यं से, फिर उन्‍नति दे कर एक 
ऐसी अवस्था से जो चिपट जाने का गुण 
रखती थी, फिर ऐसी अवस्था से कि वह 
माँस की एक बोटी- के समान थी, वह कुछ 
समय तक तो पूर्ण बोटी के रूप में रही तथा 
कुछ समय तक अपूर्ण बोटी के रूप में ताकि 
हम तुम्हारे ऊपर (वास्तविकता) खोल दें 
और हम जिस वस्तु को चाहते हैं उसे 
गर्भाशयों में एक निश्चित समय तक क़ायम 
कर देते हैं, फिर हम तुम्हें एक बच्चे के 
रूप में निकालते हैं (फिर बढ़ाते जाते हैं) 
जिस का परिणाम यह निकलता है कि तुम 
अपनी मजबूती की आयु को पहुँच जाते हो 
और तुम में से कुछ लोग ऐसे होते हैं जो 
अपनी साधारण आयु तक पहुँच कर मरते 
हैं तथा कुछ ऐसे भी होते हैं जो बुढ़ापे की 
अन्तिम सीमा को पहुँच जाते हैं, ताकि 
बहुत सा ज्ञान प्राप्त करने के पश्चात्‌ ज्ञान 
से बिल्कुल कोरे हो जाएँ, और तू ज़मीन को 
देखता है कि वह कभी-कभी अपनी सारी 
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शक्ति खो बेठती है। फिर जब हम उस पर 
पानी बरसाते हैं तो वह जोश में आ जाती 
है और बढ़ने लगती है एवं समस्त-प्रकार 
की सुन्दर खेतियाँ उगाने लगती है ।६। 


यह इस कारण होता है कि (ज़ाहिर ,किया 
जाए कि) अल्लाह ही क़ायम रहने वाली 
और क्रायम रखने वाली सत्ता है तथा वह 
मुर्दों को जीवन प्रदान करता है और वह 
प्रत्येक बात के करने का सामर्थ्य रखता है ।9। 


और प्रत्येक वस्तु के लिए जो समय निश्चित 
है वह अवश्य आ कर रहेगा, इस में 
रञ्चमात्र भी सन्देह नहीं और अल्लाह 
निश्चय ही उन को भी जो क्क्रों में है फिर 
उठाएगा ।८। 


और लोगों में से कुछ ऐसे भी होते हैं जो 
अल्लाह के बारे में बिता ज्ञान, बिना हिदायत 
तथा बिना किसी रोशन किताब के इस 
हालत में वाद-विवाद करते हैं ।९। 


कि वे. अपने पहलू मोड़ हुए होते हैं (अर्थात्‌ 
अभिमान प्रकट करते हैं) ताकि लोगों को 
अल्लाह की राह से भटका दें। ऐसे लोगों 
के लिए इस संसार में भी जिल्‍लत होगी 
और क़ियामत के दिन भी हम जलने वाला 
अज़ाब पहुँचाएँगे ।१०। 


तुम्हारे हाथों ने पहले जो कुछ किया था 
इस के फलस्वरूप यह बात प्रकट होगी 
और (इस से विदित होगा) कि अल्लाह 
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अपने बंदों पर किसी प्रकार का कदापि 
अत्याचार नहीं करता ।११। (रुक्‌ १/८) 


और लोगों में से कुछ ऐसे भी होते हैं जो 
अल्लाह की उपासना केवल अनिच्छा से 
करते हैं। अतः यदि उन्हें कोई लाभ पहुंचे 
तो वे (इस उपासना पर) प्रसन्न हो जाते 
हैं और यदि उन्हें कोई कष्ट पहुँचे तो अपने 
मुंह मोड़ कर फिर जाते हैं। वे संसार 
में भी हानि में रहते हैं एवं परलोक में भी 
और यही खुला-खुला घाटा है ।१२। 


वे अल्लाह के सिवा ऐसी चीज़ को पुकारते 
हैं जो उन्हें नतो हानि पहुँचाती है और न 
लाभ ही । यही घोर पथ-श्रष्टता है ।१३। 


वे ऐसे (व्यक्ति) को पुकारते हैं जिस की 
हानि उस के लाभ से अत्यधिक निकट है। 
ऐसा स्वामी भी अत्यन्त बुरा है तथा ऐसे 
साथी भी बहुत बुरे हैं ।१४। 


निस्सन्देह अल्लाह मोमिनों को जो परिस्थिति 
के अनुसार उचित कम भी करते हैं ऐसे 
बागों में प्रविष्द करेगा जिन (के छाया) में 
नहरें बहती हैं। अल्लाह जो चाहे करता 
है ।१४५। 


जो व्यक्ति यह विश्वास रखता है कि अल्लाह 
उस (हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम) 
की कदापि सहायता नहीं करेगा, न इस लोक 
में तथा न परलोक में, तो उसे चाहिए कि 
वह॒ एक रस्सी आसमान तक ले जाए (और 
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उस पर चढ़ जाए) फिर उसे काट डाले' फिर 
वह देखे कि क्या उस का उपाय उस बात 
को दूर कर देगा जो उसे क्रोध दिला रही 
है (अर्थात्‌ हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम 
को आसमान से मिलने वाली सहायता एवं 
विजय) ।१६। 


और हम ने इसी प्रकार इस (क्रर्आन) को 
खुले-खुले चमत्कार वना कर उतारा है और 
निश्चय ही अल्लाह जिस के लिए इरादा 
करता है उसे सही रास्ता दिखा देता 


है ।१७। 


निस्सन्‍्देह जो लोग (हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा 
सलल्‍लअम पर) ईमान लाए तथा वे लोग जो 
यहूदी बन गए और साबी एवं ईसाई और 
मजूसी तथा वे लोग भी जिन्‍्हों ने शिर्क को 
अपनाया निस्सन्देह अल्लाह उन में क्रियामत 
के दिन निर्णय करेगा । अल्लाह निश्चय ही 
प्रत्येक वस्तु का निरीक्षक है ।१५। 


(हे इस्लाम के विरोधी !) क्‍या तू नहीं देखता 
कि जो कोई आकाश तथा धरती में है अल्लाह 
का आज्ञाकारी है और सूर्य, चन्द्र, नक्षत्र, 
परत, पेड़ एवं चौपाए भी तथा मानव-समाज 
में से भी बहुत से लोग, किन्तु मानव-समाज 
में से अधिक संख्या रखने वाला एक गिरोह 
ऐसा भी है जिस के बारे में अज्ाव का 
निर्णय हो चुका है और जिसे अल्लाह 
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. और पृथ्वी पर गिर जाए, क्‍योंकि उस की आशा कभी पूरी नहीं होगी । अतएवं उस की मौत 


ही उसे निराशा से बचा सकती है। 


पार: १७ अल्‌-हज्ज २२ 
अपमानित कर दे उसे कोई सम्मान देने 
बाला नहीं। अल्लाह जो चाहता है करता 
है ।१९। 


ये दो परस्पर विरोध करने वाले गिरोह! 
ऐसे हैं जो अपने रब्ब के बारे में झगड़ा कर 
रहे हैं। अतः जो अल्लाह के ग्रुणों का 
इन्कार करने वाले हैं उन के लिए आग के 
वस्त्र बनाए जाएँगे और उन के सिरों पर 
खौलता हुआ गम पानी डाला जाएगा ।२०। 


(यहाँ तक कि) उस गर्म पानी के कारण 
जो कुछ उन के पेट में है वह भी गल जाएगा 
तथा उन के चमड़े भी (गल जाएँगे) ।२१॥ 


और उन के लिए लोहे के हथौड़े (तय्यार 
किए जाएँगे) ।२२। 


जब वे दुःख और चिन्ता के कारण उस 
अज़ाब से निकलने की कोशिश करेगे तो 
फिर उसी की ओर लोटा दिए जाएँगे (और 
कहा जाएगा) जलाने वाला अज़ाब भोगते 
चले जाओ ।२३। (रुक २/९) 


अल्लाह निस्सन्देह मोमिनों को जो परिस्थिति 
के अनुसार कर्म भी करते हैं ऐसे बागों में 
रखेगा जिन (की छाया) में नहर बह रही 
होंगी । उन्हें उस में सोने और मोतियों के 
जड़ाऊ-कंगन पहनाए जाएँगे तथा उस में 
उन का पहनावा रेशम का होगा । २४। 
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और उन्हें पवित्र बातों की ओर राह दिखाई 
जाएगी और प्रशंसा के योग्य अच्छे काम का 
ढंग बताया जाएगा ।२५। 


(किन्तु) वे लोग जो इन्कार करने वाले हैं 
और अल्लाह की राह से एवं अल्लाह के 
घर (काबा) की ओर जाने से रोकते' हैं, 
जिसे हम ने मानव-मात्र के भले के लिए 
बनाया है, उन के लिए भी जो उस में बंठ 
कर अल्लाह की उपासना करते हैं और उन 
के लिए भी जो जंगलों (गाँवों) में निवास 
करते हैं तथा जो व्यक्ति इस में अत्याचार 
द्वारा बिगाड़ पैदा करना चाहेगा तो हम उसे 
पीड़ा-दायक अज़ाव देंगे ।२६। (रुक ३/१०) 


और (याद कर) जब हम ने इब्राहीम को 
बैतुल्लाह (काबा) के स्थान पर निवास करने 
का अवसर प्रदान किया (एवं कहा) कि 
किसी को हमारा साभी न बनाओ तथा मेरे 
घर को तवाफ़ (परिक्रमा) करने वालों के 
लिए और खड़े हो कर उपासना करने वालों 
के लिए तथा रुकू करने वालों के लिए एवं 
सजद:” करने वालों के लिए पवित्र कर ।२७। 
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. मूल शब्द अल आकिफ़' और 'बाद' से यह तात्पयं है कि वैतुल्लाह (काबा) का द्वार हर-एक 
व्यक्ति के लिए खुला है, चाहे वह मक्क्रा-निवासी हो या मक्का से बाहर संसार के किसी भी हिस्से का 
रहने वाला हो | इस में धनवान, निर्धन, पूर्वी-पश्चिमी और काले-गोरे का कोई भेद-भाव नहीं। एक 
चाकर एक राजा के कंधे से कंधा मिला कर नमाज पढ़ सकता है। 


2. इस आयत में इस्लामी नमाज़ का चित्र खींचा गया है, जिस में क़ियाम, रुकू और सजदः 


आदि क्रिया जाता है । 
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और सब लोगों में घोषणा कर दे कि वे हज्ज 
के इरादे से तेरे पास आया करें, पैदल भी 
और ऐसी सवारी पर भी जो लम्बी यात्रा 
के कारण दुबली हो गई हों (ऐसी सवारियाँ) 
दूर-दूर से गहरे रास्तों से होती हुई 
आएँगी ।२५। 


ताकि वे (आने वाले) उन लाभों को देख 
लेंजो उन के लिए (निश्चित किए गए) हैं 
और कुछ निश्चित दिनों में. उन निअमतों 
के कारण अल्लाह को य्राद करें, जो उस ने 
उन्हें दी हैं। (अर्थात्‌) बड़े जानवरों की 
क्रिस्म से (जैसे ऊँठ, गाय आदि)। अतः 
चाहिए कि वे उन का मांस प्रयोग में लाएँ 
तथा कष्ट में पड़े हुए लोगों और निर्ध॑नों 
को खिलाएँ ।२९॥ 


फिर अपनी मैल-कुचेल दूर करें तथा अपनी 
मनौंतियाँ पूरी करें और पुराने घर (काबा) 
का तवाफ़ (परिक्रमा) करें ।३०। 


बात यह है कि जो व्यक्ति अल्लाह के 
निश्चित किए हुए सम्मानित स्थानों का 
आदर करता है तो यह बात उस के रब्ब 
के निकट उस के लिए अच्छी होती है। हे 
मोमिनो ! तुम्हारे लिए समस्त चौपाए 
हलाल ठहराए गए हैं सिवाय उन के जिन 
का हराम होना क्ुर्यन में वर्णित हो चुका 
है। अतः चाहिए कि तुम मूर्ति-पूजा के 
शिर्क से बचो ।३१। 


और (इसी प्रकार) अपनी उपासना एवं 
आज्ञाकारिता को केवल अल्लाह के लिए 
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विशिष्ट करते हुए भूठ से बचो और तुम 
किसी को भी अल्लाह का साकी न बनाओ 
और जो व्यक्ति किसी को अल्लाह का साभी 
ठहराता है वह आकाश से गिर जाता है 
तथा पक्षी उसे उचक कर ले जाते हैं और 
वायु उसे किसी दूसरे स्थान पर फेंक देती 


है।३२। 


वास्तविकता यह है कि जो व्यक्ति अल्लाह 
के निर्धारित निशानों का आदर करेगा उस 
(के इस कर्म) को दिलों का तक़वा ठहराया 
जाएगा ।३३। 


(याद रखो कि) इन कुर्बानी के जानवरों से 
एक समय तक लाभ उठाना तुम्हारे लिए 
जायज़ है, फिर उन्हें अल्लाह के पुराने घर 
(काबा) तक पहुँचाना ज़रूरी है ।३४। 
(रुक्‌ू ४११) 


और हम ने प्रत्येक जाति के लिए बलि देने 
का एक ढंग निश्चित किया है ताकि वे 
लोग उन चौपायों पर जो अल्लाह ने उन्हें 
प्रदान किए हैं अल्लाह का नाम लें। (अतः 
याद रखो कि) तुम्हारा उपास्य एक ही है। 
अतः तुम उसी की आज्ञा का पालन करो 
और जो अल्लाह के लिए विनम्रता प्रकट 
करने वाले हैं उन्हें शुभ-समाचार सुना 
दे ।३५। 


ऐसे लोगों को कि जब उन के सामने अल्लाह 
का नाम लिया जाता है तो उन के दिल 
काँप जाते हैं तथा उन लोगों को भी (शुभ- 
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समाचार सुना दे) जो अपने ऊपर आने वाली 
विषत्तियों पर धंर्य धारण करते हैं और 
नमाज़ क्रायम करते हैं एवं हम ने जो कुछ 
उन्हें दिया है (हमारी प्रसन्‍तता के लिए) 
उस में से खतरे करते हैं ।३६॥। 


और हम ने क्॒र्वानी के ऊंटों को भी सम्मान 
के योग्य बनाया है । उन में तुम्हारे लिए बहुत 
भलाई है। सो उन्हें पंक्तित्रद्ध कर के उन 
पर अल्लाह का नाम पुकारों और जब उन 
के पहलू धरती पर लग जाएँ तो उन (के 
माँस) में से स्वयं भी खाओ तथा उन्हें भी 
खिलाओ जो अपनी निर्धनता पर धंय धारण 
कर चुके है एवं उन्हें भी खिलाओ जो अपनी 
निर्धतता के कारण व्याकुल हैं। इसी प्रकार 
हम ने तुम्हारे लाभ के लिए उन चौपायों 
को बनाया है ताकि तुम कृतज्ञ बनो ।३३। 


(याद रखो) इन कर्बानियों के माँस तथा 
रक्‍त अल्लाह तक नहीं पहुँचते, किन्तु तुम्हारे 
दिल का तक़वा (संयम) अल्लाह तक पहुँचता 
है। (वस्तुत:) इस प्रकार अल्लाह ने इन 
कर्बानियों को तुम्हारी सेवा में लगा दिया है 
ताकि तुम अल्लाह की हिदायत के कारण 
उस की बड़ाई का वर्णन करो और तू 
इस्लाम के आदेशों को पूर्ण-रूप से पूरा 
करने वालों को शुभ-समाचार दे ।३५। 


निस्सन्देह अल्लाह उन लोगों की ओर से 
बचाव का सामान करता रहेगा जो ईमान 
ला चुके हैं। अल्लाह निश्चय ही हर-एक 
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खयानत करने वाले और इन्कार करने वाले 
को पसन्द नहीं करता ।३९। (रुक ५/१२) 


2० 


और वे लोग जिन के साथ अकारण युद्ध 
किया जा रहा है उन्हें भी (अपने बचाव के 
लिए युद्ध करने की) अनुमति दी जाती है, 
क्योंकि उन पर अत्याचार किया गया है और 
अल्लाह उन की सहायता करने का सामर्थ्यं 
रखता हूं ।४०॥ 


(ये वे लोग हैं) जिन्हें उन के घरों से बिना 
किसी उचित कारण के केवल इतना कहने 
पर निकाल दिया गया कि अल्लाह हमारा 
रब्ब है यदि अल्लाह उन (इन्कार करने 
वालों) में से कुछ लोगों को दूसरों के द्वारा 
(शरारत से) न रोकता तो गिरजे एवं 
यहूदियों के उपासना-गृह और मस्जिदें जिन 
में अल्लाह के नाम की बहुत स्तुति होती 
है विनष्ट कर दिए जाते और अल्लाह 
निश्चय ही उस की सहायता करेगा जो उस 
(के धर्म) की सहायता करेगा। निस्सन्‍्देह 
अल्लाह बड़ा शक्तिशाली और सामथ्येंवान 


है ।४१॥ 


ये (अर्थात्‌ स्वदेश त्याग करने वाले मुसलमान) 
वे लोग हैं कि यदि हम उन्हें संसार में सामथ्यं 
प्रदान करें तो वे नमाजें कायम करेगे, जक़ात 
देंगे, भली बातों के करने का आदेश देंगे 
बुरी बातों से रोकेंगे और समस्त बातों का 
परिणाम अल्लाह के हाथ में है ।४२। 
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और यदि (ये शत्रु) तुझे भुठलाते हैं तो इन 
से पहले नह की जाति ने भी और आद तथा 
समूद ने भी ।४३। 


और इब्राहीम की जाति ने भी एवं लुत की 
जाति ने भी ।४४। 


और मदयन वालों ने भी (अपने-अपने समय 
के नवियों को) झुठलाया था तथा मूसा को 
भी झुठलाया गया था। अत मैं ने इन्कार 
करने वालों को कुछ ढील दी, फिर उन्हें पकड़ 
लिया । अतः मेरा इन्कार करना कंसा 
भयानक सिद्ध हुआ ।४५। 


और कितनी ही बस्तियाँ हैं जिन्हें हम ने इस 
दशा में नष्ट किया था कि वे अत्याचार कर 
रही थीं । वे आज अपनी छतों पर गिरी पड़ी 
हैं और कितने ही कुएं हैं जो बेकार हो चुके 
हैं तथा कितने ही ऊँचे-ऊंचे दुर्ग हैं जो नष्ट 
हो चुके हैं ।४६। 


क्या वे धरती में चल फिर कर नहीं देखते 
ताकि उन्हें ऐसे दिल मिल जाएँ जो (इन 
बातों को) समभने वाले हों या कान मिल 
जाएँ जो (इन बातों को) सुनने वाले हों, 
क्योंकि वास्तविक वात यह है कि जाहिरी 
आँखें अन्धी नहीं होती हैं बल्कि दिल अन्धे 
होते हैं, जो सीनों में हैं ।४७। 


ये लोग अजाब माँगने में जल्दी करते हैं और 
अल्लाह अपनी प्रतिज्ञा कदापि भूठी नहीं 
करता और (कोई-कोई) दिन अल्लाह के पास 
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तुम्हारी गिनती के हज़ार वर्षों के बराबर ७०355 

होता है ।४८। 

और व् ७ हैं कर मैं 454८2] (६ ८ ६४2४४ * 

हे र अआ ही से हैं जिन्हें मैं ने पहले 4५७ ७35 0:७५ ४ 2 565 

तो ढील लाँकि त्याचार + मम (६६ 
ह॒ अत्याचार कर रही है५ 00 ०६३८5 


थीं, फिर मैं ने उन्हें पकड़ लिया और सभी के 
को मेरी ओर ही लौट कर आना है ।४९। 


(रुकू ६|/१३) 
तू कह दे कि हे लोगो ! मैं तुम्हारी ओर केवल 20/60/0६6९] ७6४६ ४ 
एक सावधान करने वाले के रूप में आया 
हूँ ।५०। 

/9,/ 9 994 ) 
अतएवं जो लोग ईमान लाएँगे और उस 58/8&<6.56 ५००७.७/।।)८६ ४2८ 
(ईमान) के अनुकूल कर्म भी करेंगे, उन्हें 5, क 
(अल्लाह की ओर से) क्षमा और इज्ज़त वाली 
रोजी मिलेगी ।५१॥। 
और वे लोग जिन्‍्हों ने हमारे निशानों के बारे पर ५0, ०95० ८52 45%८ 8 
में (इस उद्देश्य से) प्रयत्न किया कि (वे हमें) 5 
असमर्थ बना दें, वे लोग नरक में पड़ने वाले ४७४ 
हैं ।५२। 
और हम ने तुम से पहले' न कोई रसूल भेजा १) छ45 0:28 5०3955०68:2 ८5 


न नबी ही, परन्तु जब भी उस ने कोई इच्छाः 


. इस आयत में बताया गया है कि नबी योजनाएं बनाते हैं और शैतान उन्हें मिटाना चाहते हैं, 
किन्तु अल्लाह नबियों की योजनाओं को सफल बनाता है तथा शैतान असफल रह जाता है। यह व्यवहार 
प्रत्येक नवी से हुआ और सब से बढ़ कर हमारे नबी हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम से हुआ, जो समस्त 
नत्रियों के शिरोमणि थे । 

2. मूल शब्द 'उमूनिय्यतुन' का अर्थ इच्छा के सिवा इरादा भी होता है। (ताज) तात्पय॑ यह है. 
कि हर नबी संसार के सुधार का इरादा करता है, परन्तु शैतान हर-एक नबी की राह में अथवा उस की 
इच्छा के पूरा होने की राह में बाधाएँ डालता है । 

गन कक के की ू.99 ७१२०२ कक ५ % के २ ५ ६ कक १ कक ७ककक६+ ७ ३कफर कककक कक 
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की तो शैतान ने उस की इच्छा की राह में 
रोडे अटकाए। फिर अल्लाह उस को जो शैतान 
डालता है मिटा देता है और जो उस के अपने 
चमत्कार होते हैं उन्हें पक्का कर देता है 
और अल्लाह बहुत जानने वाला और हिक्‍्मत 
वाला है ।५३॥ 


परिणाम यह निकलता है कि जो कठिनाइयाँ 
शंतान डालता है वे उन लोगों के लिए ठोकर 
का कारण बन जाती हैं जिन के दिलों में 
बीमारी होती है और जिन के दिल कठोर 
होते हैं एवं अत्याचारी लोग (अल्लाह की 
हर बात का) कड़ा विरोध करते हैं ।५४। 


और (यह सब कुछ इसलिए होता है) ताकि 
ज्ञान रखने वाले लोग जान लें कि वह (अर्थात्‌ 
करन) तेरे रब्ब की ओर से कामिल सच्चाई 
है और वे उस पर ईमान ले आएँ एवं उन के 
दिल उस के सामने झुक जाएँ और अल्लाह 
निश्चय ही मोमिनों को सीधी राह की ओर 
हिदायत देने वाला है ।५५॥ 


और इन्कार करने वाले लोग इस (क़र्आन) 
के बारे में उस समय तक सन्देह में पड़े रहेंगे 
जब कि (विनाश की) घड़ी अचानक आ जाए 
या उन के पास उस दिन का अज़ाब आ जाए 
जो अपने पीछे कुछ नहीं छोड़ता ।५६। 


उस दिन हुकूमत अल्लाह की ही होगी और 
वह उन के बीच निर्णय करेगा। अतः वे 
मोमिन लोग जो ईमान के अनुकूल कर्म भी 
करते होंगे वे निअमत वाली जन्‍नतों में 
निवास करंगे ।५७। 
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पार: १७ अल्‌-हज्ज २२ 
और इन्कार करने वाले लोग तथा हमारी 
आयतों के भुठलाने वाले तो वे हैं जिन के 
लिए ज़िल्लत का अज़ाब (निश्चित) है ।५८। 
(रुकू ७/१४) 


और वे लोग जो अल्लाह की राह में हिजरत 
करते हैं, फिर मारे जाते हैं या साधारण मौत 
से मर जाते हैं, अल्लाह उन्हें उत्तम पुरस्कार 
देगा और अल्लाह पुरस्कार देने वालों में सब 
से अच्छा है ।५९। 


बह उन्हें अवश्य ऐसे स्थान में दाखिल करेगा 
जिसे वे पसन्द करंगे और अल्लाह बहुत 
जानने वाला एवं बहुत समझ रखने वाला 
है ।६०। 


यह बात इसी तरह है ओर जो व्यक्ति उतना 
ही दण्ड दे जितना कष्ट उसे दिया गया था, 
परन्तु इस पर भी (उस का शत्रु) उलटा उस 
पर चढ़ आए तो अल्लाह अवश्य उस की 
सहायता करेगा। निस्सन्देह अल्लाह बहुत 
क्षमा करने वाला और बहुत वरुणने वाला 
है ।६१॥ 


यह (दण्ड और प्रतिफल का क्रम) इसलिए 
चलता है कि सिद्ध हो जाए कि अल्लाह रात 
को दिन में दाखिल कर देता है तथा दिन को 
रात में। निस्सन्देह अल्लाह प्राथनाओं को 
बहुत सुनने वाला और (हालात को) बहुत 
देखने वाला है ।६२॥ 


यह (प्रार्थंताओं का सुना जाना और हालात से 
जानकार रहना) इसलिए है कि अल्लाह अपनी 
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सत्ता में क़ायम है तथा दूसरे पदार्थों को भी 
क्रायम रखता है। अतः जिस बस्तु 
को वे अल्लाह के सिवा पुकारते हैं वह 
नाशबान है और इसलिए कि अल्लाह ही सब 
से ऊपर है और सब से बड़ा है ।६३॥। 


क्या तू ने देखा नहीं कि अल्लाह ने आसमान 
पे पानी उतारा है जिस से ज़मीन हरी-भरी हो 
जाती है । निस्सन्देह अल्लाह (अपने बन्दों से) 
दया का व्यवहार करने वाला है तथा उन को 
परिस्थितियों को भली-भाँति जानता है ।६४। 


जो कुछ आसमानों और जमीन में है वह सब 
उसी का है और निश्चय ही अल्लाह दूसरी 
सत्ताओं की , सहायता से बे-नियाज़ (नि'स्पृह) 
है एवं समस्त स्तुतियों का स्वामी है ।६५॥ 
(रुकू 5८१५) 


क्या तू ने नहीं देखा कि जो कुछ भी पृथ्वी में 
है अल्लाह ने उसे तुम्हारे कामों में निःशुल्क 
लगा रखा है तथा नौकाएँ भी उस के आदेश 
में समुद्रों में चलती हैं एवं उसने आकाश' 
को रोक रखा है कि वह उस के आदेश के 
बिना कहीं धरती पर गिर न जाएँ । निस्सन्देह 
अल्लाह लोगों पर कृपा करने वाला एवं 
बार-बार दया करने वाला है ।६६। 


और वही है जिस ने तुम्हें जीवित किया, फिर 
तुम्हें मौत देगा, फिर तुम्हें जीवित 
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।. अर्थात्‌ अजाव के लिए प्रतिबन्ध लगा दिया है कि वह अल्लाह के विशेष आदेश के बिना 
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करेगा । मन्‌ष्य निश्चय ही बड़ा नाणुक्री 
करने वाला है ।६७। 


और हम ने प्रत्येक सम्प्रदाय के लिए उपासना 
की एक विधि निर्धारित कर दी है जिस के 
अनुसार वे चलते हैं । अतः वे इस (इस्लाम) 
की विधि के बारे में तुक से वाद-विवाद न 
कर (क्योंकि यह अल्लाह की निश्चित की 
हुई है) और तू उन्हें अपने रब्ब की ओर 
बुला, क्योंकि तू सीधी राह पर है ।६८५। 


और यदि वे तुक से वाद-विवाद करें तो तू 
कह दे कि अल्लाह तुम्हारे कर्मों को भली- 
भाँति जानता है ।६९ 


अल्लाह (मेरे और तुम्हारे बीच) उन बातों में 
क़ियामत के दिन निर्णय करेगा जिन में तुम 
मतभेद करते हो ।७०। 


(हे मुहम्मद मुस्तफा !) क्‍या तुझे ज्ञात नहीं 
कि अल्लाह प्रत्येक वस्तु को जानता है जो 
आकाश तथा धरती में है। ये सब कुछ एक 
किताब में लिखा हुआ है और इस प्रकार 
(किसी सिद्धान्त को सुरक्षित) कर देना 
अल्लाह के लिए आसान है ।३१॥ 


और वे लोग अल्लाह के सिवा उन वस्तुओं 
की उपासना करते हैं जिन (की उपासना) 
के लिए उस ने कोई प्रमाण नहीं उतारा तथा 
जिन के बारे में उन्हें कुछ भी ज्ञान नहीं 
और अत्याचारियों का कोई भी सहायक नहीं 
होगा ।७२। 
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और जब उस के सामने हमारी खलो-खुली 
आयतें पढ़ी जाती हैं तो तू इन्कार करने वाले 
लोगों के चेहरों पर अप्रसनन्‍्नता (के स्पष्ट 
चिन्ह) देखता है। ऐसा लगता है कि वे उन 
लोगों पर आक्रमण कर देंगे, जो उन्हें हमारी 
आयतें पढ़ कर सना रहे होते हैं। तू कह दे 
कि क्या मैं तुम्हें इस दशा से भी बढ़ कर एक 
बुरी दशा की सूचना दूं ? और वह है तरक 
में पड़ना । अल्लाह ने उस की प्रतिज्ञा इन्कार 
करने वाले लोगों से की हुई है और वह बुरा 
ठिकाना है ।७३। (हक्‌ ९१६) 


है लोगो | तुम्हें एक बात बताई जाती है । 
तुम उसे ध्यान से सुनो। तुम लोग जिन्हें 
अल्लाह के सिवा पुकारते हो वे एक मक्खी 
भी पैदा नहीं कर सकेंगे, भले ही वे सब के 
सब मिल जाएँ। यदि एक मक्खी उन के 
सामने से कोई वस्तु उचक ले जाए तोवे 
उस वस्तु को भी उस से छूड़ा नहीं सकते । 
यह प्रार्थंनाएँ करने वाला भी तथा वह भी 
जिस से प्रार्थनाए की जाती हैं दोनों ही 
कितने निर्बल हैं ।७४। 


उन लोगों ने अल्लाह (के गुणों) का ठीक से 
अनुमान नहीं लगाया। अल्लाह तो निश्चय 
ही बड़ा शवितशाली और बड़ा ही गालिब 
(अर्थात्‌ प्रभुत्वशाली) है ।७५। 


अल्लाह फ़रिश्तों में से अपने रसूल चनता है 
तथा मनुष्यों में से भी। अल्लाह बहुत 
(प्रा्थनाएँ) सुनने वाला एवं (परिस्थितियों 
को) बहुत देखने वाला है ।७६। 
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उसे उस का भी ज्ञान है जो उन के सामने 
है तथा उस का भी जो वे पीछे कर आए 
हैं और समस्त काम उसी की ओर लौटाए 
जाते हैं ।७७। 


है मोमिनों ! रुक्‌ करो, सजदः करो और 
अपने रब्ब की उपासना करो और 
नेक काम करो ताकि तुम अपने उद्देश्य को 
पा सको ।७८। 


और अल्लाह की राह में ऐसा प्रयत्न करो 
जो परिपूर्ण हो, क्योंकि उस ने तुम्हें गौरव 
प्रदान किया है तथा धर्म (की शिक्षा) में 
तुम पर कोई तंगी नहीं डाली । (हे मोमिनो !) 
तुम अपने पिता इब्नाहीम का धर्म (ग्रहण 
करो, क्योंकि) अल्लाह ने तुम्हारा नाम 
मुसलमान रखा है। इस किताब में भी 
तथा इस से पहली किताव में भी, ताकि 
तुम पर रसूल गवाह हो और तुम दूसरे सब 
लोगों पर गवाह रहो। अतः नमाज़ क़ायम 
करो, जकात दो और अल्लाह को दुढ़ता से 
पकड़ रखो। वह तुम्हारा स्वामी है। सो 
वह क्‍या ही अच्छा स्वामी है और क्‍या ही 
अच्छा सहायक है ।७९। (रुक १०/१७) 
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सर: अल्‌-मोमिन्‌न 


[ यह सुरः मक्‍की है और विस्मिल्लाहू सहित इस ] 
की एक सौ उनन्‍नीस आयतें एवं छ: रुक्‌ हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 

कामिल मोमिनों ने अपने उद्देश्य को पा 
लिया ।२। 


वे (मोमिन) जो अपनी नमाज़ों में नम्नता 
का ढंग अपनाते हैं ।३। 

ओर जो व्यर्थ बातों से बचते हैं ।४। 

और जो (विधिवत) जकात देते हैं ।५। 

और जो अपने शममंगाहों (गुप्त अंगों) की 
रक्षा करते हैं ।६। 


सिवाय अपनी पत्नियों के या जिन के मालिक 
उन के दाहिने! हाथ हुए हैं। अतः ऐसे 
लोगों की किसी प्रकार की कोई निन्‍्दा नहीं 
की जाएगी ।७। 


॥, 
स्वतन्त्र हुई हैं 
स्त्रियां । 
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अर्थात्‌ तुम ने युद्ध के पण्चात्‌ जिन स्त्रियों पर अधिकार पा लिया हो। फिर नतो थे स्वयं 
तथा न दूसरे लोगों ने उन्हें स्वतन्त्र कराया हो अर्थात वम्हारे स्वामित्व में आई हई 


७3२१ 
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और जो लोग इस के सिवा किसी और बात 
की इच्छा करें तो वे लोग ज़्यादती करने 
वाले होंगे ।८। 


और वे लोग (अर्थात्‌ कामिल मोमिन) जो 
अपनी अमानतों और प्रतिज्ञाओं का ध्यान 
रखते हैं ।९। 


और जो लोग अपनी नमाज़ों की रक्षा करते 


है ।१०। 
यही लोग असल वारिस हैं ।११॥ 


जो फ़िरदौस (स्वर्ग) के वारिस होंगे वे उस 
में स्दंव रहते चले जाएँगे ।१२। 


और हम ने मनुष्य को गीली मिट्टी के सत 
से बनाया ।१३। 


फिर उसे एक ठहरने वाले स्थान में वीय्यं के 
रूप में रखा ।१४। 


फिर वीर्य्य को प्रगति दे कर ऐसा रूप प्रदान 
किया कि वह चिपकने वाला एक पदार्थ 
बन गया, फिर उस चिपकने वाले पदार्थ को 
माँस की एक बोटी बना दिया, फिर हम ने 
इस के बाद उस बोटी को हड्डियों के रूप 
में बदल दिया, फिर हम ने उन हडिडयों 
पर माँस चढ़ाया । फिर उसे एक और रूप 
में बदल दिया । अतः बड़ी बरकत वाला 


%& क्र ) 3 


2) र ७9048 80) 203 #४४। (ने 


१८ ० १8 ४१ 


0] )५०),०क 2५५० 5,७२० 3 ५89 880) ट्ि 


१9 6१ 


७6 ०४8४2 2996 32,०%५८०)5 


+9?।! (६५ 9 9८24८ न कम 
७५309 88.25 03% ५०५: ८५ 


4४4 १८५ १८4 


2०9 ०४८८१ 
के ०४५ 2. 2429: 22.८ 2।१०० 
७७५४४५))४ 5 <9 4५४८ 


न ५६८८] हब 3 #9/4,५८ »/ / लड़ न, ला #3ढ८//८# 


(४० 5५७ ८५६४७०।०७. ४) ' 
४# ६ (५४५ » 372 नह ५ 222 
568 ४5 ४ 60॥ 250 


. अर्थात्‌ पूर्ण रूप से मानव-शरीर का निर्माण कर दिया । 


७+49क%७%क२%क१कक कक कक फेक कीक+क+३३७ऊ३ककक9क कक कक कक कक कक रक कक कककि(>4० २७२५५ ७-७७ 


७३२ 


॥& हरे )9० 


पार: १८ अल्‌-मोमिनूत २३ ₹6 ७9०३०) 
७००७७७७+*७३ ३७७७ #+०७२७७७++ केक कक ०३७७ ७३+कक ७३२ ७७कक$++कक+++९१++ ३ ४०+++५%+%+ 
रु ८७20 हे टन ! ६/| 4 हर्ट 
है वह अल्लाह जो सब से अच्छा पैदा करने ०9५0) ०-० 40 ०१०७ 
वाला है ।१५। 
):८४७॥ ॥। 2, हर है 
फिर तुम लोग इस के बाद मरने वाले ७५:४४७॥ ८६०४४ 
हो ।१६। 
/११/49 « 4८५४! 22 268 
फिर तुम क्वियामत के दिन उठाए जाने वाले (9०५०४ ४५:४ 
हो ।१७। 
२2 ०४ (६ (९ 22 52४ १८ 45 2,१८2 (६2८ 7 
और हम ने तुम्हारे ऊपर (के दर्जों के लिए) ७४८४॥४४४88४&८ ४5५४६६८ ५७५ 
सात (आध्यात्मिक) पथ बनाए हैं और हम ७ ८03$£ 
अपनी मख्लूक़ से ग़ाफ़िल नहीं रहे ।१८। कक 
है, 9८१ 426 गत ८९८६ हैः (5६ 
और हम ने आसमान से एक अनुमान के ५००१७५१०४०४ ५४ ४४,८५८ ८४८४५ 
अनुसार पानी उतारा है, फिर उसे ज़मीन ७८४५४ ७ ५०5 ४ 6 


में ठहरा दिया तथा हम उसे उठा लेने की 
भी शक्ति रखते हैं ।१९। 


फिर हम ने तुम्हारे लिए उस से खजूरों और &520८७:४४५८४ 2५८८४ है 0८6 
अंगूरों के बाग बनाए। उन में तुम्हारे लिए ढे&/26५,54:2%4 


बहुत से फल (पंदा किए) हैं और उन में से 
तुम खाते हो ।२०। 


और हम ने तुम्हारे लिए वह पेड़' भी उगाया ५४०८४ 72 ४०५ ८४६ 8:255 

है जो तूरे-सीना से निकलता है जो अपने छ ५०2 
है दा खाने वालों ७9०४५ ६:५५ 

अन्दर तेल ले कर उगता है एवं खाने वालों 

के लिए सालन ले कर भी ।२१॥ 

और तुम्हारे लिए चौपायों में बड़ी शिक्षा 00052) है 20, ७9७ 8 8; 


(का सामान) है। हम तुम्हें उस वस्तु से 
 फजजकुट्लक 7 डा रु फू ड़ फू“ ्ह्छ5छ १ 5चः्लै3.).55--5३+ ४ तत ०-0 
3. यहाँ जैतून के वृक्ष का वृत्तान्त है जिस से तेल निकलता है और वह तेल खाने में भी प्रयोग 
किया जाता है । 
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पार: १८ 
जो उन के पेटों में होती है (दध) पिलाते 
हैं एवं उन चौपायों में तुम्हारे लिए और भी 
अनेक लाभ हैं और तुम उन में से कुछ को 
खाते भी हो ।२२। 


और तुम उन पर तथा नौकाओं पर सवार 
कराए जाते हो ।२३। (रुक्‌ १/१) 


और हम ने नह को उस की जाति के लोगों 
की ओर भेजा । उस ने कहा कि है मेरी जाति 
के लोगो ! अल्लाह की उपासना करो । उस 
के सिवा तुम्हारा और कोई उपास्य नहीं । 
क्या तुम उस के लिए संयम धारण नहीं 
करते ।२४। 


इस पर उस की जाति में से इन्कार करने 
वालों के सरदारों ने कहा कि यह व्यक्ति तो 
केवल तुम्हारे जैसा एक मनुष्य है जो चाहता 
है कि तुम्हारे ऊपर प्रधानता प्राप्त करे। 
यदि अल्लाह पंग़म्बर भेजना चाहता तो 
फ़रिश्तों को उतारता। हम ने अपने पहले 
बाप-दादों में तो इस प्रकार की कोई बात 


नहीं सुती ।२५। 


यह तो केवल एक मनुष्य है जिसे जुनून 
(उन्माद) हो गया है। अतः कुछ समय इस 
के परिणाम की प्रतीक्षा करो ।२६। 


(इस पर नूह ने) कहा कि हे मेरे रब्व | मेरी 
सहायता कर, क्योंकि ये लोग मुझे भुठलाते 
हैं ।२७। 
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अतः हम ने उस की ओर वह्य की कि (हम ने 
तुझे जिस) नौका (के बनाने का आदेश दिया 
है उस) को हमारी आँखों के सामने और 
हमारे वह्य के अनुसार बना | सो जब हमारा 
(अज़ाब का) आदेश आ जाए और धरती का 
स्रोत फूट पड़े तो उस नौका में समस्त 
जानवरों का एक-एक जोड़ा (जिस का हम 
आदेश दे) रख ले और अपने परिवार के 
लोगों को भी सवार कर दे सिवा उनके 
जिन के विरुद्ध हमारा आदेश पहले से उतर 
चुका है और जिन्हों ने अत्याचार किया है 
उन के बारे में मुझ से कोई बात न कर, 
क्योंकि वे तो अवश्य डबो दिए जाएँगे ।२८। 


सो जब तू और तेरे साथी नौका में अच्छी 
तरह से बैठ जाएँ तो तुम में से हर-एक यह 
कह्ठे कि समस्त स्तुतियों का अधिकारी अल्लाह 
ही है जिस ने हमें अत्याचारी लोगों से 
छटकारा दिलाया ।२९। 


और (नौका से उतरते समय) कह कि हे मेरे 
रब्ब ! तू मुझे (इस नौका से) ऐसी हालत में 
उतार कि मेरे ऊपर बहुत सी बरकतें उतर 
रही हों, क्योंकि सभी उतारने वालों में से 
तू सब से अच्छा है ।३०। 


इस में बहुत से निशान हैं और हम निश्चय ही 
बन्दों की परीक्षा लेने वाले हैं ।३१॥ 


फिर हम ने उन के बाद कई और जातियाँ 
पैदा की ।३२। 
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और हम ने उन्हीं में से उन के लिए रसूल 
(यह सन्देश देते हुए) भेजा कि अल्लाह की 
उपासना करो। उस के सिवा तुम्हारा कोई 
दूसरा उपास्य नहीं। क्‍या तुम उस के द्वारा 
अपने-आप को विनाश से बचाते नहीं ? ।३३॥ 
(रकू २/२) | 


और उस (नए रसूल) की जाति में से जिन्होंने 
इन्कार किया था एवं मरने के बाद अल्लाह 
से मिलने का भी इन्कार क्रिया था तथा 
जिन्हें हम ने इस लोक में ध्रनवान बनाया 
उन के सरदारों ने कहा कि यह तो तुम्हारे 
जसा एक मनुप्य है। उन्हीं (पदार्थों) में से 
खाता हैं जो तुम खाते हो ओर उन्हीं 
(पानियों) में से पीता है जो तुम पीते 
हो ।३४। 


और यदि तुम अपने ज॑से एक व्यक्ति की बात 


मानोगे तो तुम घाटा पाने वालों में से हो 
जाओगे ।३५। 


क्या वह तुम से यह प्रतिज्ञा करता है कि जब 
तुम मर जाओगे और मिट्टी हो जाओगे तथा 
हडिडियाँ बन जाओगे तो तुम (पुनः जीवित 
कर के) निकाले जाओगे ? ।३६। 


जिस बात की तुम से प्रतिज्ञा की जाती है 
ह बुद्धि-संगत नहीं है और वह मानने की 
बात नहीं है ।३७। 


हमारा जीवन तो केवल इसी संसार का 
जीवन है। कभी तो हम मौत की अवस्था में 
होते हैं और कभी जीवित अवस्था में तथा हम 
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मरने के पश्चात्‌ दो बारा कभी नहीं उठाए 
जाएँगे ।३८। 


यह तो केवल एक अकेला व्यक्ति है जो 
अल्लाह पर झठ गढ़ता है और हम इस (की 
बातों) को कभी नहीं मानेंगे ।३९॥। 


(इस पर) उस ने कहा कि है मेरे रब्ब ! इन 
लोगों ने मुझे भूठला दिया है। अतः तू मेरी 
सहायता कर ।४०। 


(तब अल्लाह ने) कहा कि ये लोग थोड़े ही 
समय में लज्जित हो जाएंगे ।४१॥। 


और उन्हें एक अजाब ने पकड़ लिया जिस के 
बारे में पक्की सूचना दी गई थी तथा हम ने 
उन्हें कूडा-करकट बना दिया (और फ़रिश्तों 
को आदेश दिया कि) अत्याचारियों के लिए 
अल्लाह की धिक्‍्कार (नियत कर दो) ।४२। 


फिर उन के बाद हम ने कई और जातियाँ 
पैदा की ।४३। 


कोई जाति अपने समय से आगे नहीं बढ़ती 
और न उस समय से पीछे रह (कर बच) 
सकती है ।४४। 


फिर हम ने लगातार अपने रसूल भेजे । जब 
कभी किसी जाति के पास उस का रसूल 
आता था तो वे उसे भठलाते थे। सो हम 
उन्हीं में से कुछ लोगों को कुछ दूसरे लोगों 
के पीछे भेजते चले जाते थे (अर्थात्‌ उन का 
सर्वताश करते चले जाते थे) तथा हम ने उन 
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सब को गुज़रे हुए ज़माने की कहानियाँ' बना 
कर रख दिया (और उन के बारे में फ़रिश्तों 
को आदेश दिया कि) जो लोग ईमान नहीं 
लाए उन के लिए अल्लाह की फटकार 
(नियत कर दो) ।४५४ 


उस के पश्चात्‌ हम ने मूसा और उस के 
भाई हारून को अपने विशान तथा खुला-खुला 
प्रभुत्व दे कर भेजा ।४६। 


फ़िरऔन और उस के सरदारों को ओर। 
अतः उन्हों ने अभिमान किया तथा वे उहृण्डी 
लोगों में से बबव गए ।४७। 


फिर उन्हों ने कहा कि क्‍या हम अपने जंसे 
दो व्यक्तियों पर ईमान लाएं ? जब कि इन 
दोनों की जाति हमारी गुलामी कर रही 
है ।४८। 

अतः उन्हों ने उन दोनों (मूसा और हारून) 
को भूठला दिया । परिणाम यह निकला कि वे 
भी विनाश होने वाले लोगों में से बन गए ।४९। 
और हम ने मूसा को (वह) किताब दी (जिस 
को सब जानते हैं) ताकि वह (और उस की 
जाति) हिदायत पाएँ ।५०। 


और हम ने मर्यम के पुत्र और उस की माँ 
को एक निशान बनाया तथा हम ने उन दोनों 
को एक ऊँचे स्थान पर शरण दी जो रहने 
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॥. अर्थात्‌ उन का नाम-निशान संसार में न रहा । 


2. इतिहास से सिद्ध हो चुका है यह ऊँचा स्थान कश्मीर था। बाइबिल, यहूदियों और हिन्दुओं 
के ऐतिहासिक ग्रन्थों के उल्लेबों से इस बात की पुष्टि होती है । 


रेप 
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के योग्य और बहते हुए पानियों वाली हू ७ ५०८०५३/४ ०५ $%2 
थी ।५१। (रुक्‌ ३/३) 


(और हम ने कहा कि) हे रसूलो ! पवित्र *४0॥96४५५8॥ 2४ 22 ७6 


पदार्थों में से खाओ तथा परिस्थिति के ०2८४5, ० 
बा वर और जे हे ७0०: ०४४५5 
नुकूल कम करो और जो तुम करते हो मैं 


उसे जानता हूँ ।५२। 


ऊ. टु डे कक /८2 ८ हू के #] 
और तुम्हारा यह गिरोह (अर्थात्‌ नब्रियों का) 5-5 55 (६4525 5359 62 
एक ही गिरोह है और मैं तुम्हारा रब्ब हूँ । कं १६६ 

७) ५४० 
अतः तुम विनाश से बचने के लिए मुझे अपने नर 
लिए ढाल बनाओ ।५३। 
जिस पर उन्हों ने (अर्थात्‌ इन्कार करने वालों 200७ ५०७ ४3):3,०6८४ 222०/95558 
ने) गशरीअत को टुकड़े-टुकड़े कर दिया और कर 
प्रत्येक गिरोह ने जो टुकड़ा अपने लिए पसन्द हि 
किया उस पर गव॑ करने लग गया ।५४। 
अतएव तू उन्हें एक समय तक अपनी भूल में ५७ ४७.०७). ३ 
पट्टा रहने दे ।५५॥ 

छा ; ऊ उन्हें +) ५ न ्ि 9 7 पई नी हर 
क्या वे यह विचार करते हैं कि हमारा उन ७2४5 ०४०2९ »55.3 (8 52:22 
धन और पुत्रों से सहायता देना ।५६। 
उन्हें भले कामों में शीघ्रता से बढ़ा देना है ? 955: ४ 8 ५५५॥ 5 28 /255 

(ऐसा नहीं) अपितु वे (वास्तविकता को) 
समभते नहीं ।५७। 
शे ० न्ड ] दि #१+-- ६ 455: 9७०? हर ( 
वे लोग जो अपने रब्ब के डर से काँपते &0०%9-5 ७९24::>०2(4 ००४८ 
हद 


और वे लोग जो अपने रव्ब की आयतों पर ७०५५५ #2 
ईमान लाते हैं ।५९। 
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७३९ 


और जो अपने रब्ब का किसी को साभी नहीं 
ठहराते ।६०। 


और जो (अल्लाह के दिए हुए) धन-दौलत 
(नि्धनों के लिए। ख़चे करते हैं तथा उन के 
दिल इस बात से डरते रहते हैं क्रि उन्हें एक 
दिन लौट कर अपने रब्ब के पास जाना 
होगा ।६१॥ 


यही लोग नेकियों में जल्दी करने वाले हैं और 
वे उन (नेकियों) की ओर आपस में एक-दूसरे 
से आगे बढ़ते जा रहे हैं ।६२। 


और हम किसी जान के ज़िम्मे उस की शक्ति 
से अधिक काम नहीं डालते और हमारे पास 
कर्मो की एक सूची है जो सच्ची-सच्ची बात 
को स्पष्ट कर देती है और उन पर कोई 
अत्याचार नहीं किया जाएगा ।६३॥। 


किन्तु उन के दिल तो उस शिक्षा के बारे में 
गफ़लत में पड़े हुए हैं तथा उस के सिवा 
उन के और भी बहुत से (बुरे) कर्म हैं जो 
वे कर रहे हैं ।६४। 


यहाँ तक कि जब हम उन में से धनवान लोगों 
को अज़ाब में पकड़ लेते हैं तो अचानक वे 
फ़रियाद करने लग जाते हैं ।६५॥ 


(उस समय हम उन्हें कहते हैं) आज फ़रियाद 
न करो । हमारी ओर से तुम्हें कोई सहायता 
नहीं पहुँचेगी ।|६६। 
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पार: १८ 

तुम्हें मेरी आयतें पढ़ कर सुनाई जाती थीं 
परन्तु तुम उन की ओर ध्यानन दे कर 
बे-परवाही करते हुए ।६७। 


और व्यर्थ बातें करते हुए तथा उस से मंह 
मोड़ते हुए अपनी एड़ियों के बल फिर जाया 
करते थे ।६८। 


क्या इन लोगों ने इस कलाम (करन) पर 
विचार नहीं किया अथवा उन्हें वह (वादा) 
मिल गया है जो इन के पूवेजों को नहीं मिला 
था।६९। 


और क्या उन्हों ने अपने रसूल को नहीं 
पहचाना जिस के कारण वह उस का इन्कार 
कर रहे हैं ? ।9०। 


क्या वे कहते हैं कि उसे जनून (उन्माद) है ? 
(परन्तु ऐसी बात नहीं) अपितु वह उन के 
पास हक़ (सच्चाई) लेकर आया है और 
उन में से बहुत से लोग उस हक़ को पसन्द 
नहीं करते ।७१॥ 


और यदि हक़ उन की मनोकामनाओं के पीछे 
चलता तो आसमान और ज़मीन और जो 
उस के अन्दर निवास करते हैं सब नष्ट 
हो जाते । वास्तविकता यह है कि हम उन 
के पास उन के सम्मान का सामान ले कर 
आए हैं, किन्तु वे अपने सम्मान के सामानों 
से मेँह मोड़ रहे हैं ।७२। 


क्या तू उन से कोई ताबान (अर्थात्‌ दण्ड) 
माँगता है ? (ऐसा नहीं हो सकता) क्योंकि 
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तेरे का का दिया हुआ धन बहुत अच्छा 
है और वह (रब्ब) अच्छी से अच्छी रोजी 
देने वाला है ।७३। 


और तू उन्हें सीधी राह की ओर बुलाता 
है ।७४। 


और जो लोग आखिरत पर ईमान नहीं लाते 
वे (सच्चे) रास्ते से हटने वाले हैं ।७५। 


और यदि हम उन पर दया कर तथा जो 
कष्ट उन्हें पहुंच रहा है उसे दूर कर दें तो 
वे अपनी शरारत में और भी बढ़ जाएँ ।७६। 


और हम ने उन्हें कड़े अज़ाब में जकड़ रखा 
है, फिर भी वे अपने रब्ब के सामने विनम्नता 
से नहीं भुूके और न ही उस के सामने 
गिड़गिड़ाए |७७। 


यहाँ तक कि जब हम उन पर एक कड़ा 
अजाब का द्वार खोल देंगे तो वे निराश हो 
कर बेठ जाएँगे ।७८। (रुक्‌ ४/४) 


और वह अल्लाह ही है जिस ने तुम्हारे लिए 
कान, आँखें और दिल पैदा किए हैं, किन्तु 
तुम लेश-मात्र भी धन्यवाद नहीं करते ।७९। 


और वही है जिस ने धरती में तुम्हें फैला 
दिया है तथा फिर तुम उस को ओर इकट्ठे 
किए जाओगे ।८०। 


और वही है जो तुम्हें जीवित करता है तथा 
वही तुम्हें मारेगा और रात-दिन का आगे- 
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पार: १ृद अल्‌-मोमिनूत २३ 
पीछे आना उसी के अधिकार में है। क्‍या 
तुम बुद्धि से काम नहीं लेते ? ।८१॥ 


वास्तविकता यह है कि वे वही बात कहते 
हैं जो उन से पहले लोगों ने कही थी ।८२। 


उन्हों ने कहा था कि क्‍या जब हम मर जाएँगे 
और मिट्टी हो जाएँगे तथा हडिंडयाँ बन 
जाएंगे तो हम फिर उठाए जाएँगे ? ।८३। 


हम से और हमारे पूव्वेजों से भी इसी बात 
की प्रतिज्ञा इस से पहले की गई थी (परन्तु 
कभी ऐसा नहीं हुआ) | ये तो केवल पहले 
लोगों की कहानियाँ हैं ।८४! 


तू कह दे कि यदि तुम्हें ज्ञान हो तो (बताओ) 
यह सारी जमीन तथा जो कुछ इस में है किस 
का है ? ।८५॥ 


निस्सन्देह वे (इस के उत्तर में) कहेंगे अल्लाह 
का। इस पर तू कह दे कि क्‍या तुम समझ 
से काम नहीं लेते ? ।८६। 


तू उन से कह दे कि सातों आसमानों और 
बड़े अर्श (अर्थात्‌ सिहासन) का रब्ब कौन 
है ? ।८५७। 


वे तुरन्त कहेंगे कि (ये सब) अल्लाह के हैं। 
तू कह दे कि क्‍या फिर भी तुम (उस अल्लाह 
की सहायता ले कर विनाश से) बचने की 
कोशिश नहीं करते ? ।८८। 


तू कह दे कि हर चीज़ की बादशाही किस 
के हाथ में है और वह सब को शरण देता 
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है। हाँ! उस के अज़ाब के ख़िलाफ़ दूसरा 852 ७9, ७)4:०० 
कोई शरण नहीं दे सकता । यदि तुम जानते 
हो (तो इसे समझ सकते हो) ।८९। 


डे हा] 4 9५१५७८० 
वे (यह प्रश्न सुन कर) तुरन्त कहेंगे, ये सब 385४5 5852 89%: 
कुछ अल्लाह के अधिकार में है। इस पर 
तू कह दे क्रि फिर तुम्हें धोखा दे कर किधर 
ले जाया जा रहा है ? ।९०। 
में नर कर >> 5१% * हज #ए पट 2 
वास्तव में हम उन के पास हक़ (सच्चाई) ७८2५ ००१० ७०४ 0: 
लाए हैं और वे निश्चय ही उस का इन्कार 
करने वाले हैं ।९१। 
अल्लाह ने किसी को पुत्र नहीं बनाया और ७2१८० 2४ 5 25 2 2॥ ०5४ 5 
ना रु से को उपार $॥ रः 3१२५० न कक रे ॥ ५ 4, 5 
स के साथ कोई उपास्य ही है (यदि 0 5७५५ ४:55 ३) 
ऐसा होता तो) हर-एक उपास्य अपने पैदा 3 मलिक लक किक 
किए हुए पदार्थों को अलग कर के ले जाता छ्ज्क्ट् पड थे सपत (2४ ८ 


तथा उन में से कुछ उपास्य दूसरों पर 
हल्ला बोल देंते। जो बातें वे करते हैं 
अल्लाह उन से पवित्र है ।९२। 


उसे परोक्ष का भी ज्ञान है तथा अपरोक्ष का 8 # कल है पक मर 
भी । अतः 'जन्हें वे उस का साभी टहराते 

हैं उन से वह बहुत ऊंचा है ।९३॥ (रूकू ५/५) 

तू कह दे कि हे मेरे रब्ब ! यदि तू मुझे मेरे >> 
जीवन में वह कुछ दिखा दें जिस की उन से 

प्रतिज्ञा की जा रही है ।९४। 

तो हे मेरे रब्ब ! तू मुझे अत्याचारी जाति के 0७! 2 5 3४5 ४५ 22 


लोगों में से न बनाइयो ।* ५। 
७५७०४७०५००७७४७७७७+०७०७४७००७०७४०७७७७०००७७३७७०७७७७०७०७७०७७७७३७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७७ 
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पार: १८ 
और हम इस वात का सामर्थ्य रखते हैं कि 
उन से जो वादा करते हैं वह तुझे दिखा' 


दें ।९६। 


तू उन की बुरी बातों को ऐसी (जवाबी) बातों 
से दूर कर जो अत्यन्त सुन्दर हों । हम उन की 
बातों को खूब जानते हैं ।९७। 


और तू कह दे कि हे मेरे रब्व ! मैं शरारती 
लोगों की शरारत से तेरी शरण चाहता 
हूँ ।९८। 


और हे मेरे रब्ब ! मैं तेरी शरण चाहता हूँ 
उस से भी कि वे मेरे सामने आ जाएँ ।९९। 


और उस समय जब उन में से किसी को मौत 
आ जाएगी, वह कहेगा कि हे मेरे रब्ब ! मुझे 
(संसार में) वापस लौटा दे, मुझे वापस लौटा 
दे, मुझे वापस लौठा दे ।१००। 


ताकि मैं (उस स्थान में) जिस को मैं छोड़ 
आया हूँ (अर्थात्‌ संसार में) परिस्थिति के 
अनुसार कर्म करूँ (परन्तु ऐसा कदापि नहीं 
हो सकता) । यह केवल एक मौखिक बात है 
जिसे वे कह रहे हैं और उन के पीछे एक पर्दाः 
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), अर्थात्‌ तेरे जीवन में अज्ञाब का वादा पूरा कर दें । 


2. इस से यह अभिप्राय नहीं कि पुनरुत्थान के दित इसी स्थान में लौटाए जाएंगे अपितु 
अभिप्राय यह है कि उस दिन तो परलोक की अन्तिम समस्या आरम्भ हो जाएगी, वापस लौटने का प्रश्न 
ही पैदा न होगा और उस दिन तक उन की आत्माओं के वापस लौटने की राहु में अल्लाह ने रोक बना 
रखी है अर्थात्‌ मुर्दे जीवित हो कर इस संसार में लौट कर आ ही नहीं सकते । अब वे लोग विचार करें 
जो यह कहते हैं 'बली' तथा 'तबी' मुर्दों को जीवित कर दिया करते हैं । 
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फार, १८ 

है जो उस दिन तक पड़ा रहेगा जब कि वे 
पुन: उठाए जाएँगे। (अतः वे जीवित कर के 
पुन इस संसार में नहीं लौठाए 
जाएँगे) ।१०१॥ 


फिर जब बियुल फूका जाएगा तो उस दिन 
उन के बीच नातेदारी का कोई भी सम्बन्ध 
नहीं रह जाएगा तथा न वे एक-दूसरे का 
हाल पूछेंगे ।१०२॥। 


जिन के कर्मों का बोक भारी हो जाएगा वे 
लोग सफल होंगे ।१०३॥। 


और जिन के बोभ हलके हो जाएँगे वे लोग 
घाटे में पड़ेंगे (और अपनी जानों का विनाश 
करेंगे) तथा नरक में सदा रहेंगे ।१०४। 


उन के मूँहों को आग भुलस देगी और उस में 
उन का मूँह काला हो जाएगा ।१०५। 


(और कहा जाएगा कि) क्‍या तुम्हारे सामने 
मेरी आयतें नहीं पढ़ी जाती थीं और तुम 
उन का इन्कार नहीं किया करते थे ? ।१०६। 


वे कहेंगे कि हे हमारे रब्ब ! हमारा दुर्भाग्य 
हम पर छा गया था और हम एक पथश्रष्ट 
सम्प्रदाय थे ।९१०७। 


हे हमारे रब्ब ! हमें इस नरक से निकाल । 
सो यदि हम (इन पापों की ओर) फिर लौटे 
तो हम अत्याचारी होंगे ।१०८। 
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(अल्लाह) कहेगा कि दूर हो जाओ और) ५४835 65॥:5। 06 
नरक में चले जाओ तथा मुभ से बात न 
करो ।१०९। 

जग में + (22 999/ + १० & हा /4 हह। 
बात यह है कि मेरे बन्दों में से एक गिरोह एटा. 5:5०2७/८६०॥ 
ऐसा था जो कहता था कि हे हमारे रब्ब | दँ&..॥722555:25 6४6 


हम ईमान लाए हैं। अतः तू हमें क्षमा कर 
और हम पर दया कर और तू सव दया करने 
वालों में से अच्छा है ।११०। 


उन्हें 3 45 र /# 77 (६ 9 99792 5“ ८<. 
परन्तु तुम ने उन्हें हँसी का निशाना बना 55 352.52%&& (,«, (५५०५०४४ 
लिया यहाँ तक कि उन्हों ने (तुम्हारे मनो- ७०६६४ ४: 


रज्जन का पात्र बन कर) तुम को मेरी याद 
भूला दी और तुम उनसे सदा हँसी करते 
रहे ।१११। 


222 ८2० 22 १६८59// (22४ 222९ 2 


मैं उन्हें उन के धैये के कारण आज उचित छ8०204॥ [0७ ५2५2|»6८४४ 2] 
बदला दूँगा। निस्सन्देह वे सफल होंगे ।११२। 


फिर वह (अल्लाह) कहेगा कि तुम कितने वर्ष (8०0५2 30«.)2/%॥ कफ 
ज़मीन में रहे हो ? ।११३॥ 

वे कहेंगे कि हम एक दिन या दिन का कुछ ७&39॥ 05 8४ ०538 ६॥॥६ 
हिस्सा जमीन में रहे हैं। तू गिनने वालों से 

पूछ ले ।११४। 

(इस पर अल्लाह) कहेगा क्रि यदि तुम बुद्धि ७5% 26४5७: (5 
से काम लो तो बहुत थोड़ा' समय रहे हि 

हो !।११५। 


8, पारलौकिक-जीवन की अपेक्षा सांसारिक-जीवन अत्यन्त थोड़ा है और दुःखों से भरा होने 
के कारण सुख का समय और भी थोड़ा प्रतीत होता है । 


२२२७७ ७२७२७०२१२७५%४%७%% ३७ ७७+२४७२७७७५७५७७४७क७ ०७७ ूक ३७ कक 84% २२३२७ ५७% + २ कफ कूक कक, कफ की 


७४७ 


पार: १८ 
क्या तुम यह समझा करते थे कि हम ने तुम्हें 
किसी उद्देश्य के बिना पैदा किया है और तुम 
हमारी ओर लौटाए नहीं जाओगे ? ।११६। 


सो अल्लाह बड़ी समभ वाला, बादशाह, 
क़रायम रखने वाला और क़ायम रहने वाला 
है। उस के सिवा कोई उपास्य नहीं | वह 
अर्श करीम' का रव्व है ।११७। 


और जो कोई अल्लाह के सिवा किसी दूसरे 
उपास्थ को पुकारे जिस की (सत्यता पर) 
कोई यकति नहीं, तो उस का लेखा उस के 
रब्व के पास है। वास्तविकता यह है कि 
इन्कार करने वाले लोग कभी सफल नहां 
होते ।११८। 

और तू कह दें कि हें मेरे रब्ब | क्षमा कर 


तथा दया कर और तू सब से बढ़ कर दया 
करने वाला है ।११९। (रुकू ६/६) 


(2०३ 


रत्न डील 
)22६ ८4 (६22 23483 8600] ० ः् 

5) (00046 ५ ०२ 
| 

8८४५-०2 


कै श्र | 2, “? 9४ (28 
०४४८४६०४ 80457 ४.0 &॥ & 


है 


नी 
९4 हे ढीली 


2४282 5३%68॥ 6 & ६5६ 2४5 


2/4%()॥ 4:52. 4: ८568 


्ँ हु 


27% बज क पेड, है 2 


॥ 2.०) ॥ _9 ५४०६ । 3. 


3, अर्श करीम :-+इज्जत वाला तख्त, महिमाशाली पिद्ासन । 


७क#++%क शक कक कक $+क+क७२७०७०७०५७५५५०५०२०९०९०५०००००९५०००००५०५०००७५००९% ७ ५०4१५०००*% ५९७५९ ५००५०८१५९०९०२७५० ७९७७-७७ 
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(५ बन 
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३७५९ 
२७७७७ ७७७७७ ७७७ ७७७४८७७३७ ७७७७ कक ८०७ ७७७ऊकऊऊ७२७७७७७३-७ 5७७ रूरूकक$ ७४२४७ 


रद लहर व ) 22,८/* ४ 


“| ०५१० 


शी 57 ना 
/०2३०८। ०७०३ ४०००२३०००-७२। # (85 


सरः अल -नर 
५5 ध्ड ८5 
| यह सूरः मदनी है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की पैंसठ आयतें एवं नौ रुक्‌ हैं। 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो (0%४%8 ५-४३ ४)०--.) 


अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


यह एक ऐसी सूरः है जो हम ने उतारी है ५०५४५७३८० 5७:४5; ६४: ६2 
और जिस पर चलना हम ने फ़र्ज (अनिवार्य) 


है में ७८:95 : 9४ 
किया है और इस में हम ने रोशन आदेश खा 
वर्णन किए हैं ताकि तुम सदुपदेश ग्रहण करो ।२। 
व्यभिचार करने वाली स्त्री और व्यभिचार 5५ ५650५ ४:40 25 59 ४०८५ 
करने वाला पुरुष (यदि उन पर आरोप सिद्ध ७0% ५9५45४४६, ४ १64५५६:८ 
हो जाए) तो उन में से हर-एक को एक सौ (202 

के नै “ 2“?१८2५ ६ 3८ऐ॥। ४ ७ “/ 3१9१ 2 पं 
कोड़े लगाओ और यदि तुम अल्लाह तथा 0७५०८०५ ०५) ५५)४५७५ 2५29 ०८ 
क्रियामत के दिन पर ईमान लाते हो तो 025323॥65352%7 
अल्लाह के आदेश को पूरा करने में इन दोनों 
प्रकार के अपराधियों के बारे में तुम्हें तरस 
न आए और चाहिए कि इन दोनों के दण्ड 
को मोमिनों का एक गिरोह देखे ।३। 
और एक व्यभिचारी (पुरुष) व्यभिचारिणी १:25: :०) 4९४) ४ 


या शिक करने वाली (स्त्री) के सिवा किसी 
से सम्भोग नहीं करता और न व्यभिचारिणी 


$७&<२२८०७४२३४७८७६७४८७*०२६७८७२२८७छ७च४७७२क कक २२५२२ २०२२चू२ ९44 ००२७९०५० ६२०9 २२+० २६०५4 &><» ०७ ७ ७७ % ७ ७ ७७% 
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पार: १८ अल-नर २४ गिटजओ ७५ ०). 
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ना 


(स्त्री) व्यभिचारी अथवा शिक करने वाले 3८83 225४ 5॥ 05४ ६:७४: ६ 
(पुरुष) के सिवा किसी दूसरे से सम्भोग 


करती है और मोमिनों पर यह बात हराम 3000 6500 
हराई गई है ।४। 
और जो लोग नेक पतिक्रता स्त्रियों पर आरोप 553, 50 295 ५५०७-७०) ८५४०८ ८) 
लगाते हैं, फिर चार गवाह नहीं ला सकते 4555 502 ५:४5 १2:82 25६ 
हा गे ५५ ४४५ 2५% ०220) 2०७६ 
तो (उन का दण्ड यह है कि) उन्हें अस्सी कोड़े जे हे 29488 
लगाओ और उन की गवाही कभी स्वीकार ७७५2... 5०. ४७६८.८४९/ 
न करो तथा वे लोग (अपने इस कुकर्म के 
कारण इस्लामी शरीअत के) अवज्ञाकारी 
हैं ।५। 
रि गों में न 5827 +€ (< शट2 श 
सवाय उन लोगों के जो बाद में तौब: कर 5029909383 2०४०० ५४ 2७॥ ५] 
लें और सुधार कर ले । (सो ऐसा करने पर) 602 24 


अल्लाह निश्चय ही बहुत क्षमा करने वाला 
एवं बार-बार दया करने वाला है ।६। 


3. मूल शब्द “निकाह से अभिप्राय वह घोषणा ली जाती है जो इस्लामी शरीअत के अनुसार 
एक पुरुष तथा एक स्त्री को जोड़ा बनाने के बारे में की जाती है, किन्तु अरबी में निकाह का अथ्थ प्रायः 
स्त्री-पुरुष का परस्पर सम्भोग करना होता है । इस अर्थ को दृष्टि में न रख कर लोगों ने इस आयत का 
हास्यप्रद अर्थ किया है। इस का सीधा-सादा अर्थ यह है कि जब कोई पुरुष व्यभिचारिणी से सम्भोग 
करेगा तो वह व्यभिचारी ही होगा । उस स्त्री का पति नहीं हो सकता | यदि पति हो तो स्त्री व्यभिचारिणी 
नहीं होगी | इसी प्रकार इस के विपरीत बात है। वह स्त्री उसी दशा में व्यभिचारिणी कहला सकती 
है जब कि वह अपने पति को छोड़ कर किसी दूसरे पुरुष से सम्भोग करे और जब एक पराई स्त्री एक 
पराए पुरुष से सम्भोग करेगी तो वह पुरुष व्यभिचारी तथा वह स्त्री व्यभिचारिणी कहलाएँगे। यह बात 
स्वाभाविक घटनाओं के विरुद्ध है कि व्यभिचारिणी से व्यभिचारी के सिवा दूसरा कोई पुरुष विवाह 
नहीं करेगा | संसार में हज़ारों प्रमाण इस के विरुद्ध मिलते हैं कि कई लोग वेश्याओं से इस लिए विवांह 
कर लेते हैं कि उन स्त्रियों का सुधार हो जाए और बाद में वे पश्चाताप कर के सुधर भी जाती हैं, 
परन्तु विवाह के समय तक वे व्यभिचारिणी ही कहलाती है। 


+७+७+७++क ७७ ७+क कक कक कक+क ७९३ +कक७कक+कक++++कक७ ० +क७क ३७१७ ७०५१७ ७७७७२ ७ ७०५७७ +५७+क 
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वार; १८ अलू-नूर २४ १९» श्र 
क३-ककक ७-५ कक ८ कक कक कक 4०94 <> से २७4५७८००९०२००५२५०२०७०५७७६६७७ ७७७ ७७७७७ #& ७%%5%<%७%%७७ ७ 
पत्नियों १-79 4 ६/०४| 2 १८» 99/“?८““/?/१४“४* 
और जो लोग अपनी पत्नियों पर आरोप 202 252658/2:2:29/5 
लगाते हैं तथा उन के पास अपने-आप के 05 शा 


९2००७० ह.>),०9 ५०-) ४० 


सिवा और कोई गवाह नहीं होता तो ऐसे 2२६ 
(9७3०-20) ५४ ५०) ४४ 


व्यक्तियों में से हर-एक को ऐसी गवाही 
देनी चाहिए जो अल्लाह की क़सम के साथ 
चार गवाहियों पर आधारित हो तथा 
हर-एक गवाही में वह यह कहे कि वह 


सच्चों में से है ।७। 
<& री अ | 4 | 4१।८ दै ८८४१ ८८: &] ह 
और पाँचवीं (गवाही) में कहे कि यदि वह ८2०४० 5-४४ 40 ०००४ ७२८० ०६॥ $ 
भूठों में से हो तो उस पर अल्लाह की कह 
फटकार हो ।८। >णड 
और बह पत्नी (जिस पर उस का पति उ््ल 8५5७० ० टएं0| ६८ 3:55 
लगा चार गवादियों च ८ ><4८८ ४४ 
आरोप लगाए) चार हियों द्वारा जो ७5५5॥23 7 


क़सम खा कर दी गई हों अपने-आप से अज़ाब 
को यह कहते हुए दूर करे कि वह (पति) 


भूठा है ।९। 

और पाँचवीं (कसम) इस प्रकार (खाए) कि ८2८७० ६६८ ४:5६ ४4 :,६॥६ 

अल का अज़ाब उस र पड़े, य 25305 

ल्‍लाह का अज़ाब उस स्त्री पर पड़े, यदि ७53५-90 

वह (आरोप लगाने वाला पति) सच्चा 

है ।१०। 

और यदि अल्लाह की क्रपा तथा उस की 2885 १८०८३ ५४:८ «| (55 ४१५ 

दयालुता तुम पर न होती और ऐसा न होता ६ पु जा 
है [[] ॥] 3 

कि अल्लाह बहुत क्पा करने वाला एवं बड़ी हि हर 

हिक्‍्मतों वाला है (तो तुम लोग नष्ट हो 

जाते) । ११। (रुक्‌ १/७) 

जिः ज्त्शो कक क्र हे 4302६ 5 ब्पद 
वे लोग जिन्‍हों ने एक बहुत बड़ा झूठा कलंक 25-49 424८०: 5४ ७5 


लगाया था, तुम ही में से एक गिरोह है । 
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तुम उसे अपने लिए बुरा न समझो अपितु 
वह तुम्हारे लिए बहुत अच्छा था (क्योंकि 
उस के कारण तुम्हें हिक्‍्मत से भरी हुई एक 
शिक्षा मिल गई)। उन में से हर-एक 
व्यक्ति को जिस मात्रा में उस ने पाप किया 
था उस का दण्ड मिल जाएगा तथा जो 
व्यक्ति उस पाप के बड़े भाग का उत्तरदायी 
था उसे बहुत बड़ा अजाब मिलेगा ।१२। 


जब तुम ने यह बात सुनी थी तो मोमिन 
पुरुषों तथा मोमिन महिलाओं ने क्‍यों न 
अपनी जाति के सम्बन्ध में अच्छा विचार 
किया तथा यह न कह दिया कि यह तो एक 
बहुत बड़ा भूठ है ।१३। 


और वे (झूठ फैलाने वाले) लोग क्‍यों न इस 
पर चार गवाह लाए? अतः जब कि वे 
चार गवाह नहीं लाए तो वे अल्लाह के 
निर्णय के अनुसार भूाठ हैं ।१४। 


और यदि तुम्हारे ऊपर अल्लाह की दया 
'एवं कृपा इस लोक तथा परलोक में न होती 
तो तुम्हें इस काम के कारण जिस में तुम 
पड़ गए थे बहुत बड़ा अजाब पहुँचाता ।१५। 


इस कारण से कि तुम आपस में एक-दूसरे 
की जवान से इस झूठ को सीखने लग गए 
तथा अपने मँहों से वह वात कहने लग गए 
जिस का तुम्हें कोई ज्ञान नहीं था (अल्लाह 
तुम पर नाराज़ हुआ) और तुम उस बाच 
को एक साधारण सी बात समभते थे, 
हालाँकि वह अल्लाह के निकट बहुत बड़ी 
थी ।१६। 
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और (ऐसा) क्‍यों न हुआ कि जब तुम ने उस 
बात को सुना था तो तुरन्त यह कह देते 
कि यह हमारा काम नहीं क्रि हम इस बात 
को आगे दुहराएँ। हे अल्लाह ! तू पवित्र 
है। यह तो बहुत बड़ा झूठा आरोप 
है ।१७। 


यदि तुम मोमिन हो तो अल्लाह तुम्हें इस 
प्रकार की बात करने से सदा के लिए रोकता 
है ।१८। 


और अल्लाह तुम्हारे लिए अपने अनुदेश 
वर्णन करता है और अल्लाह बहुत जानने 
वाला एवं हिक्मत वाला है ।१९। 


निस्सन्देह वे लोग जो यह चाहते हैं कि 
मोमिनों' में बुराई फल जाए, उन के लिए 
इस लोक में भी तथा परलोक में भी एक 
बड़ा पीड़ा-दायक अज़ाब है और अल्लाह 
जानता है तथा तुम नहीं जानते ।२०। 


और यदि अल्लाह की कृपा तथा दयालुता 
तुम पर न होती एवं अल्लाह वहुत ही कृपा 
करने वाला न होता (तो तुम दुःख में पड़ 
जाते) ।२१। (हकू २/८) 


है मोमिनों ! शैतान के पद चिन्हों का 
अनुसरण न करो और जो व्यक्ति शंतान के 
पद-चिन्हों का अनुसरण करता है वह जान 
ले कि शैतान बुराइयों और नापसंद बातों के 
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3५३ 


पारः १८ 
करने का आदेश देता है। यदि अल्लाह की 
कृपा एवं दयालुता तुम पर न होती तो तुम में 
से कोई व्यक्ति कभी भी पवित्र न होता, 
किन्तु अल्लाह जिसे चाहता है पवित्र ठहराता 
है और अल्लाह बहुत प्रार्थंनाएँ सुनने वाला 
एवं बहुत जानने वाला है।२२। 


और तुम में से (दीन-व-दुनिया में) प्रधानता 
रखने वाले एवं धन वाले लोग सौगन्ध न 
खाएँ कि वे अपने नातेदारों तथा निर्धनों और 
अल्लाह की राह में हिजरत करने बालों की 
सहायता नहीं करेंगे और चाहिए कि वे 
सहनशीलता से काम लें और क्षमा करें। 
क्या तुम नहीं चाहते कि अल्लाह तुम्हारे 
अपराध क्षमा कर दे और अल्लाह बहुत क्षमा 
करने वाला एवं बार-बार दया करने वाला 


है ।२३। 

वे लोग जो नेक-पतिब्रता महिलाओं पर 
आरोप लगाते हैं जो कि (शरारत करने वालों 
की शरारत से) बे-खबर हैं और ईमानदार हैं 
उन पर संसार में तथा आखिरत में धिक्‍्कार 
डाली जाएगी और उन के लिए बड़ा अज़ाब 
होगा ।२४। 


जिस दिन उन की जबानें, हाथ और पाँव 
उन के कर्मों के बारे में उन के विरुद्ध गवाही 
देंगे जो वे किया करते थे ।२५। 


तो उस दिन अल्लाह उन्हें उन का ठीक-ठीक 
बदला देगा और उन्हे विदित हो जाएगा कि 


अल्लाह ही पूर्ण सच्चाई है, ऐसी सच्चाई जो 


अपने-आप को स्वयं प्रकट कर देती है ।२६। 
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तुम्हें कहा जाए कि इस समय चले जाओ तो 
तुम वापस लौट जाओ। यह तुम्हारे लिए 
अधिक पवित्र होगा और अल्लाह तुम्हारे 
कामों को खूब अच्छी तरह जानता है ।२९। 


तुम्हारा ऐसे घरों में दाखिल होना पाप नहीं 40057 60027 
जिन में कोई निवास नहीं करता और उन में 


7.. कई भाष्यकार इस आयत का यह अर्थ करते हैं कि पतित पुरुष पतित स्त्रियों के लिए हैं और 
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प्रयुक्त होते हैं अन्यथा कोई व्यभिचारिणी किसी भले पुरुष को धोखा दे कर उस से विवाह कर ले तो 
उस में पुरुष का क्‍या दोष ? इसी प्रकार इस के विपरीत समझ लीजिए। पवित्र क़ुर्भान तो केवल यह 
बात कहता है कि जो नेक़ियों में प्रसिद्ध हों उन पर व्यभिचार का दोष न लगाओ, क्योंकि यह बात बुद्धि 
संगत है कि अच्छे पुरुष या नेक स्त्रियाँ शुभ-कर्म ही करेंगे । 
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तुम्हारा सामान रखा है । अल्लाह उसे जानता 
है जो तुम जाहिर करते हो तथा उसे भी 
जो तुम छिपाते हो ।३०। 


तू मोमिनों से कह दे कि वे अपनी आँखें नीची 
रखा करें और अपनी शर्मंगाहों (गुप्त अंगों) 
की रक्षा किया करें। यह उन के लिए बड़ी 
पवित्रता का साधन होगा । जो कुछ वे करते 
हैं अल्लाह उसे भली-भांति जानता है ।३१॥ 


और मोमिन महिलाओं से कह दे कि वे भी 
अपनी आँखें नीची रखा करें और अपने गुप्त 
अंगों की रक्षा किया करें एवं अपने सौन्दर्य 
को प्रकट न किया करें सिवाय उस के जो 
मजबूरी और बेबसी से आप ही आप जाहिर' 
हो जाए और अपनी ओदनियों को अपनो 
छातियों पर से गुज़ार कर और उसे ढक 
कर पहना करें तथा वे केवल अपने 
पतियों, अपने पिताओं या अपने पतियों 
के पिताओं या अपने पुत्रों या अपने 
पतियों के पुत्रों या अपने भाइयों या अपने 
भाइयों के पुत्रों (भतीजों) या अपनी बहनों 
के पुत्रों या अपने जंसी स्त्रियों या जिन के 
स्वामी उन के दाहिने हाथ हुए हैं (अर्थात्‌ 
लौंडियाँ) या ऐसे अधीन व्यक्तियों (अर्थात्‌ 
नौकर-चाकर) पर जो अभी युवावस्था को 
नहीं पहुँचे या ऐसे बच्चों पर जिन्हें अभी 
स्त्रियों के विशेष सम्बन्धों का ज्ञान नहीं 
हुआ, अपना सौन्दर्य प्रकट कर सकती हैं तथा 
इन के सिवा किसी पर भी जाहिर न करे 
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और अपने पांव (धरती पर जोर से) इसलिए 
न मारा कर कि वह चीज जाहिर हो जाए 
जिसे वे अपने सौन्दर्य में से छिपा रही है। 
और है मोमिनों ! तुम सब के सब अल्लाह 
की ओर रुक जाओ ताकि तुम सफलता पा 
सको ।३२ 

और तुम में से जो विधवाएँ हैं और जो 
तुम्हारे अपने दासों या दासियों में से नेक हों 
उन के विवाह कर दिया करो। यदि वे 
निर्धन हैं तो अल्लाह अपनी कृपा से उन्हें 
घनवान बना देगा और अल्लाह बहुत बढ़ा- 
चढ़ा कर देने वाला (और) बहुत जानने 
वाला है ।३३। 


और चाहिए क्रि वे लोग जो विवाह करने को 
शक्ति नहीं रखते वे पवित्रता ग्रहण करे यहाँ 
तक कि अल्लाह उन्हें धनवान बना दे। 
तुम्हारे दासों में से जो लोग मुकातबत 
(स्वतन्त्रता का समझौता) की माँग करें यदि 
तुम उन में भलाई' देखो तो उन से मुकातबत 
कर लो और (यदि उस के पास पूरा धन न 
हो तो) जो धन तुम्हें अल्लाह ने दिया है 
उस में से कुछ धन दे (कर उन की स्वतन्त्रता 
सम्भव बना) दो और तुम अपनी दासियों को 
व्यभिचार के लिए विवश न करो, यदि वह 
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. जब कि वे धन लुटाने वाले ओर उस का दुरुपयोग करने वाले नहों अथवा आवारा और 
लम्पट न हों, किन्तु यद्दि स्वामी इस बात के लिए तय्यार न हो तों मुकाठवत चाहने वाला दास क्राज़ी 
(न्यायघीश) द्वारा स्वतन्त्रता पा सकता है, क्योंकि स्वतन्त्रता उस का हक़ है । 
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पवित्र' रहना चाहती हों ताकि तुम इस के 22 5:22 5:5 25/2)45. & 
द्वारा सांसारिक! जीवन का सामान एकत्रित ५ .०5॥ 5859७ ९ ४57 
करो और जो कोई उन्हें विवश करे तो 5 छा ; । 
अल्लाह उन स्त्रियों की विवशता के पश्चात्‌ 0292-24 
बहुत क्षमा करने वाला एवं बार-बार दया 

करने वाला? है। (वह उन स्त्रियों को नहीं 

पकड़ेगा) ।३४। 

और हम ने तुम पर खुले-खुले निशान उतारे &अ ऊरई८5 ००४४८) 552५585 
हैं तथा जो लोग तुम से पहले हो चुके हैं 
उन की परिस्थिति भी वर्णन की है एवं 
संयभियों के लिए उपदेशात्मक बातें भी वर्णन 
कर दी हैं ।३५। (रुकू ४/१०) 


च्जित्कि 
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अल्लाह आसमानों तथा जमीन का नूर &52:250,242/29:455 "४४ 
(ज्योति) है। उस के नर का विवरण' यह है पक्का ६८५४४८८१ ५ ८(०॥/४९५५ 
कि जैसे एक ताक़ हो जिस में एक दीपक रखा 5४382: 76११ ४८ 

हो और वह दीपक शीशे के एक ग्लोब के नीचे 4:3/50/0%2 925 82% ८ ७2 5७ ७)० 


हो तथा वह ग्लोब ऐसा चमकीला हो मानों 
वह एक चमकता हुआ नक्षज्ञ है। वह दीपक 
एक ऐसे बरकत वाले पेड़ के तेल से जलाया 


. यदि दासियों की इच्छा विवाह करने की हो तो उन्हें इस बात से मत रोको, क्‍योंकि विवाह से 
रोकने का परिणाम पापाचार और व्यभिचार निकलेगा । 


2. अर्थात्‌ पराई स्त्रियों को दासियाँ बना कर अपने घरों में नौकरों का काम न लो ताकि तुम इस 
ढंग से उन्हें अपने नौकर बनाए रखो | 


3. क़र्आन-मजीद का आदेश है कि दासियों का विवाह करो, परन्तु यदि स्वामी इस में रोक 
बनता है तो स्वामी पर पाप होगा न कि स्त्री पर | 


4. अर्थात्‌ जो शिक्षा अल्लाह की ओर से आती है उस का दूसरी शिक्षाओं से मुक़ाबिला करना 
ऐसा ही है जैसे एक मिट्टी के दिए का एक रिफ्लेकटर या प्रतिबिम्बक लैंम्प से । 
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भले उसे आग न भी छुई हो, भड़क उठे। ४52: 80 ६:92 ०-४ 
यह दीपक अनेक नूरों (ज्योतियों) का पुझज &7५6:8॥5 ५४7४2) ८५३२५ 
(प्रतीत होता) है । अल्लाह जिन के लिए 8.54 
चाहता है उन्हें अपने न्‌र की राह दिखा देता 

है और अल्लाह लोगों के लिए (समस्त 

आवश्यक) बातें वर्णन करता है और अल्लाह 

हर-एक चीज़ को खूब जानता है ।३६। 


ये दीपकः ऐसे घरों में हैं कि अल्लाह ने उन्हें 70007 6० &> 02% 6$ ५०५०४ 
ऊँचा किया जाने का आदेश दे दिया है और ५ ०३३०७ ५०४ 5 

गे ॥0 चर ६5५६ ह्पः 
उन में उस (अल्लाह) का नाम लिया जाता ७४ -०2537४; ५४4७५ 
है और उस की स्तुति का गरुण-गान किया 
जाता है, दिन में भी तथा रात में भी ।३७। 

हैं व् हें ० हि :८८४५९६ ८५ ५०2३5 ट] (१७०८ 
ये (स्तुति करने वाले) कुछ पुरुष हैं जिर ५02/20०% 6४23 ४250.2९:49 ४ ०५० 
2 


अल्लाह की याद से और नमाज़ के क़ायम (&:: ८ 
करने से तथा ज़कात देने से व्यापार और ह 
सौदे का लेन-देन ग्राफ़िल नहीं करता। वे 

उस दिन से डरते हैं जिस दिन दिल उलट 

जाएँगे और आँखें पलट जाएँगी ।३८। 
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परिणाम यह निकलेगा कि अल्लाह उन्हें 55 <-4।265 - 
उन के कर्मों का सर्वोत्तम प्रतिफल प्रदान 0 
करेगा और उन्हें अपनी कृपा से (धन एवं 
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. पूर्व और पश्चिम से सम्बन्ध न रखने वाले पेड़ से तात्पय॑ ऐसी शिक्षा है जिस में नतो पूर्व 
के रहने वालों को प्रधानता दी गई हो तथा न पश्चिम-निवासियों का पक्ष लिया गया हो। यह शिक्षा 
केवल क़ुर्भान-मजीद की ही है ! 

2. अल्लाह के नूर का प्रमाण यह होगा कि जिन घरों में वह नूर अर्थात्‌ क़ुर्भमान-मजीद की शिक्षा 
होगी वे संसार में सम्मान पाएंगे और उन में हर समय अल्लाह की उपासना की जाती रहेगी । 
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सन्‍्तान में) बढ़ाएगा और अल्लाह जिसे 
चाहता है बिना हिसाब के ही रोज़ी देता 
है ।३९। 


और वे लोग जिन्‍्हों ने इन्कार किया उन के 
कर्म सराब' की तरह हैं, जो एक बहुत बड़े 
मैदान में दिखाई देता है जिस को प्यासा 
पानी समभता है यहाँ तक कि जब वह उस के 
पास जाता है तो वह उसे कुछ भी नहीं पाता 
और अल्लाह को उस के पास देख लेता है, 
तब अल्लाह उसे उस का पूरा हिसाब चुका 
देता है तथा अल्लाह बहुत शीघ्र हिसाब 
चुकाने वालों में से है ।४०। 


या उन (इन्कार करने वालों) के कर्मों की 
हालत उन अंधरों जैसी है जो एक अथाह 
सागर पर छाए हुए हों, जिस पर लहरें उठ 
रही होती हैं तथा उन लहरों के ऊपर और 
लहरें उठ रही होती हैं और उन सब के ऊपर 
एक बादल होता है। ये ऐसे अन्धकार होते हैं 
जो एक-दूसरे पर छाए होते हैं। जब मनुष्य 
अपना हाथ निकालता है तो कोशिश करने 
पर भी उसे देख नहीं सकता और जिसे 
अल्लाह ज्योति प्रदान न करे उसे कहीं से भी 
ज्योति प्राप्त नहीं होती ।४१। (रुकू ५/११) 


क्‍या तू देखता नहीं कि अल्लाह वह है कि जो 
कोई आसमानों और ज़मीन में निवास करते 
हैं सब उसी का गुण-गान करते हैं और उसी 
के सामने पक्षी पंक्ति-बद्ध हो कर उपस्थित 
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रेत का वह मैदान जहाँ पानी का धोखा होता है । मृग-तृष्णा । 
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हैं। उन में से प्रत्येक (अपने प्राकृतिक स्वभाव 
के अनुसार) अपनी उपासना एवं अपने स्तुति- 
गान को जानता है और जो कुछ वे करते 
हैं अल्लाह उसे भली-भाँति जानता है ।४२। 


और आसमानों तथा जमीन की बादशाही 
अल्लाह ही की है और अल्लाह ही की ओर 
सब को लौट कर जाना है ।४३। 


क्या तू ने देखा नहीं कि अल्लाह बादलों को 
धीरे-धीरे हांक कर लाता है, फिर उन्हें 
एक-दूसरे के साथ मिला देता है, फिर उन्हें 
परत पर परत कर देता है, फिर तू देखता 
है कि उन के भीतर से वर्षा होने लगती है 
और वह बादलों में से बड़ी-बड़ी चीजें 
गिराता है जिन में से कुछ ओलों जैसी होती 
हैं और उसे जिस (जाति) तक चाहता है 
पहुँचा देता है तथा जिस से चाहता है उसे 
रोक लेता है। निकट होता है कि उस की 
बिजली की रोशनी कुछ आँखों को अन्धा कर 
दे (४४। 


अल्लाह रात और दिन को चक्कर देता रहता 
है। इस में समक रखने वालों के लिए एक 
महान्‌ शिक्षा है ।४५। 


और अल्लाह ने प्रत्येक चलने वाले जीवधारी 
को पानी से पैदा किया है। अतः कुछ तो ऐसे 
हैं जो अपने पेट पर चलते हैं और कुछ ऐसे 
हैं जो अपने दो पाँव पर चलते हैं तथा कुछ 
ऐसे हैं जो चार पाँव पर चलते हैं। अल्लाह 
जो चाहता है पैदा करता है और अल्लाह 
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४ 59 ८57: 
हर एक बात के करने पर सामर्थ्य रखता ७0०५७ ७४ 
है ।४६। 
हम ने खले-खुले निशान उतारे हैं और ०20०८ ७5,०८५॥5 ५८७ 22 ४४७५ 
अल्लाह जिसे चाहता है उसे सीधी राह की ७५५६५ ५४० 
ओर हिदायत देता है ।४७। 
हैं ४४४ “£ (६7९ हे (६ 2५2० 
और वे कहते हैं कि हम अल्लाह तथा उस %: % ५४0७-93 46 (६ 9,825 
; हे! ज्ञ 89०८ ८ 
के रसूल पर ईमान लाए और हम ने आज्ञा- ७४५४/4॥030 :६2:556 ५ 
पालन करने की प्रतिज्ञा कर ली, फिर | ॥ 
उन में से एक गिरोह (अपनी प्रतिज्ञा से) 
विमुख हो जाता है तथा ऐसे लोग कदापि 
मोमिन नहीं ।४८। 
न ध्१८ ८ ४८:८८ 9:,5 * टआ जा कम 
और जब उन्हें अल्लाह और रसूल की ओर ७५5४ ४९२ »०८ ३१८5 ५0 (४2॥805 
लए है >2१2 १2, 99१. 
इसलिए बुलाया जाता है कि वह उन के ७८४.४ 2१: 


बीच निर्णय करे तो उन में से एक गिरोह 
मूंह मोड़ने लगता है ।४९। 


३... 22 ८,३१०, ५ ०»? ०.१८ 

और यदि कोई बात उन के लिए लाभदायक 9०50० 52॥/ ५ >० »& ऊई 
हो तो वे तुरन्त आज्ञा-पालन का प्रदर्शन 
करते हुए आ जाते हैं ।५०। 

लों में न “(८5६ _#7 7 ६! कय ८, ५? ,.० 
क्या उन के दिलों में क्रोई रोग है अथवा वे <&४255&2 5) /0५:5 म्ड्जछों 
भ्रम में पड़े हुए हैं या वे डरते हैं कि अल्ल 7.5६ 22८ ० 2 ९ 

हुए बा बे कर हैं हि बलाह,.... है 65002420045 

तथा उस का रसूल उन पर अत्याचार 
करेगा ? ऐसा कभी नहीं हो सकता बल्कि 
वे स्वयं ही अत्याचारी हैं ।५१। (रुक्‌ ६१२) 
जब मोमिन अल्लाह और उस के रसूल 022359॥0)%:502:5204४58 | 
की ओर बुलाए जाएं ताकि वह उन के बीच 8095-50: 20 ४525 2७ 
निर्णय करे तो उन का उत्तर यह हुआ करता 42 ४332 2 ंद द 54 
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कब स्>न्तस् बच्चे <ू७७५५७७००७०७५७२७७३५३७३०>+>+५+७७+%++७७२++०९७७०+०७+७++३७७२+७७५७७७७७७७०४ 
209०2) 2.) »» 34 
है कि हम ने सुना और हम ने मान लिया 9५८७४ 
और वही लोग सफल हुआ करते हैं ।५२। 
ञ /6॥! >२००»८ 52:22. ०३८८ ०< “पक 
और जो लोग अल्लाह तथा उस के रसूल 20942) 8॥ ८3 ९५०७ ० 6४ ००७ 
पर करें अल्ल हसे ८११6] #5 
की आज्ञा का पालन 5 और ल्लाह ७5:59 25 
डर एवं उस के लिए संयम धारण करें, वे 
सफल हो जाते हैं ।५३। 
रे 22 (०४८८८ «६ * ५, - (४ «८ «»[ (*१०/४० 
और वे लोग अल्लाह की पक्‍की क़समें ४००८४ ४९८५५७६ ४५ ५-४५ 
00 शक 400 ति ७५८७४/8) +4 ५५4 ९८७४ ५-४ ४७५ 
तुरन्त घरों से निकल खड़े होंगे। तुम कह ८25 
दो कि क़समें न खाओ। हमारा आदेश तो 8५#-+ 


तुम्हारे लिए केवल ऐसी आज्ञा-पालन करने 
का है जिसे साधारण अर्थ में आज्ञापालन 
कहते हैं । निस्सन्देह अल्लाह उस की जो 
तुम करते हो खबर रखता है ।५४। 


तू कह कि अल्लाह और उस के रसूल की 95 अ>ऊ5 का ४४ 

आज्ञा का पालन करो। सो यदि वे मंह & 8: 4०४ ४६८ ७6६ 55 
हे जि 3 ७०० ; हैं! + 2९6 42 ४06 ॥र 

मोड़ लें तो उस (रसूल) पर केवल उस की कि कल हक > 32 
* (2 +१८ ९८ ४१४३६ ३२०५ ०6 ०2५२ 

जिम्मेदारी है जो उस के ज़िम्मे लगाया गया 4५० ५9०७ छऋ ०) “०५ 

है तथा तुम्हारे ऊपर उस की जिम्मेदारी है 9०७७४७६४७०)५::४। 

जो तुन्हारे जिम्मे लगाया गया है और यदि हे 

तुम उस की आज्ञा का पालन करो तो 

हिदायत पा लोगे तथा रसूल के ज़िम्मे तो 

बात को खोल कर पहुँचा देना है ।५५। 

अल्लाह ने तुम में से ईमान लाने वालों और डछ-आओ ८520, 9 5॥ 5८६ 


परिस्थिति के अनुकूल कर्म करने वालों से 
प्रतिज्ञा की है कि वह उन्हें धरती में खलीफ़ा' 
अनन्त नल नस नल त रस रत+ 3 परन 9 ++- नमन 5+9»+- 3 न 


!. शब्द तो साधारण है, परन्तु तात्पर्य यह है कि तुम में से अधिनायक नियुक्त करेंगा | यह 
(शेष पृष्ठ ७६४ पर) 
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(अधिनायक) बना देगा जिस प्रकार इन से # ०) ७9282) 20 63:75 20४ 
लोगों ॥ था +५ ४ % ५४६४८ "१८ १८(/१ ० १ प्रदिराटाटि 
पहले लोगों को खलीफ़ा' बनाया था, और 38255557553828: 08 22205 


जो धर्म उस ने उन के लिए पसन्द किया 8९६4: < (2८६ 42,565 0//5 
उसे वह उन के लिए दुृढ़ता से क़ायम कर 3५2५3०५०:४५७55५८५०४/५४४ 
देगा और वह उन की भय-पूर्ण अवस्था के &%2.४ ०5 
बाद उन के लिए शान्ति की अवस्था बदल 

देगा। वे मेरी उपासना करेंगे और किसी 

को भी मेरा साभी नहीं बनाएंगे तथा जो 

लोग इस के पश्चात्‌ भी इन्कार करेंगे वे 

अवज्ञाकारी ठहराए जाएँगे ।५६। 


गे <€99०“० ५0 [22085 4८4 02 लटक 3.4० 
और तुम सब नमाज़ों को क़रायम करो तथा ४३-०४।४८५४ ५४४७७ $,.5॥ ५५36 
" सूल अनुसरण ४१2० व 82८ 

ज़कात दो एवं इस रसूल का अनुसरण करो कं 

ताकि तुम पर दया की जाए ।५७। 

(हे सम्बोधित |) यह विचार कभी न कर कि ०33 255०४७:४ 29 ६८:5९ 
इन्कार करने वाले लोग अपने उपायों से हमें ५ 52 7] 22, (2८ 
के है & 02.9४ 95 25 2७५०५ 


धरती में असमर्थ बना देंगे। उन का पे 
ठिकाना तो नरक है तथा वह बहुत बुरा 
ठिकाना है ।५८। (रुक्‌ ७/१३) 


(पृष्द ७६३ का शेष) 


अरबी भाषा का नियम है कि कभी शब्द तो साधारण होते हैं, परन्तु उन से अभीष्ट एक विशेष व्यक्ति 
होता है और कभी एक व्यक्ति का वर्णन होता है, किन्तु उस स अभिप्राय एक सम्प्रदाय होता है । 


7. पहले लोगों में एक व्यक्ति से सम्बन्ध रखने वाली खिलाफ़त थी जैसे हज॒रत मसीह और 
हजरत मूसा के पश्चात्‌ । अतएवं इस उदाहरण से इस आयत का विषय स्पष्ट हो जाता है कि यह 
खिलाफ़त चुताओं द्वारा होगी न कि जन्म-जन्मान्तर | ईसाइयों में तो खिलाफ़त जन्म-जन्मान्तर हो ही 
नहीं सकती, क्योंकि उन के बड़े पादरियों के लिए तो विवाह करना हराम है तथा यहुदियों में खिलाफ़त 
अधिकतर ईशवाणी के आधार पर क़ायम हुई जैसे यूशा, हज़रत इब्राहीम के ख़लीफ़ा हुए। इसी प्रकार 
दाऊद भी हजरत मूसा के ख़लीफ़ा हुए और उन्हें ईश-वाणी होती थी । 
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है मोमिनो ! चाहिए कि वे लोग जिन के 
मालिक तुम्हारे दाहिने हाथ हैं (अर्थात्‌ दास- 
दासियाँ) और वे लोग जो अभी जवानी को 
नहीं पहुँचे, वे तीन समय आज्ञा ले कर 
अन्दर आया करे। प्रातःकाल की नमाज़ 
से पहले और जब तुम दोपहर के समय 
(विश्राम के लिए) अपने वस्त्र उतार देते 
हो और इशा (रात) की नमाज़ के बाद । 
यह तीन समय तुम्हारे पर्दा करने के हैं । 
इन तीन समय के बाद (घर के अन्दर आने- 
में) न तुम पर कोई पाप है और न उन॑ पर 
कोई पाप है, क्‍योंकि तुम में से कुछ लोग 
अपनी आवश्यकता के अनुसार कभी-कभी 
दूसरों के पास आते जाते हैं। इसी प्रकार 
अल्लाह अपने आदेश खोल-खोल कर वर्णन 
करता है और अल्लाह बहुत जानने वाला 
एवं बहुत हिक्‍्मत वाला है ।५९। 


और जब तुम्हारे बच्चे जवानी को पहुंच 
जाएँ तो वे उसी प्रकार आज्ञा लिया करें 
जिस प्रकार उन से पहले (बड़े) लोग आज्ञा 
लिया करते थे। इसी तरह अल्लाह तुम्हारे 
लिए अपने आदेश वर्णन करता है और 
अल्लाह बहुत जानने वाला एवं हिक्‍्मत 
वाला है ।६०। 


और वे स्त्रियाँ' जो बूढ़ी हो गई हैं और 
विवाह के योग्य नहीं, उन पर कोई पाप नहीं 
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न हो और वे अपनी इच्छा से धर में ही बंठी रहा करें तो यह बात उन के लिए अल्लाह के निकट 


अच्छी है । 
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कि वे वस्त्र उतार कर रख दें, इस प्रकार कि 
अपने सौन्दर्य को प्रकट न किया करे तथा 
उन का वचा रहना उन के लिए अच्छा है 
और अल्लाह बहुत सुनने वाला और बहुत 
जानने वाला है ।६१॥। 


अच्धों', लंगड़ों, रोगियों और तुम पर कोई 
रोक नहीं कि अपने घरों से या अपने बाप- 
दादों के घरों से अथवा अपनी माताओं 
के घरों (ननिहाल) से या अपने भाइयों 
के घर से या अपनी बहनों के घरों से 
या अपने चाचाओं के घरों से या अपनी 
फूफियों के घरों से या अपने मामाओं के घरों 
से या अपनी मारसियों के घरों से अथवा जिन 
के सामान का प्रबन्ध तुम करते हो या अपने 
मित्रों के घरों से कोई वस्तु ले कर खा लो । 
(इसी प्रकार) तुम पर कोई पाप नहीं कि 
तुम सब मिल कर खाओ या अलग-अलग 
खाओ। अतः जब घरों में प्रवेश करने लगो 
तो अपने सम्बनन्धियों अथवा मित्रों को सलाम 
कर लिया करो। यह अल्लाह की ओर से 
बड़ा बरकत वाला और पवित्न आशीर्वाद है । 
इसी प्रकार अल्लाह अपनी आज्ञाएँ खोल-खोल 
कर सुनाता है ताकि तुम समझ से काम 
लो ।६२। (रुकू ८/१४) 


केवल वही लोग मोमिन कहलाने के अधिका री 
हैं जो अल्लाह और उस के रसूल पर ईमान 
लाते हैं और जब किसी जातीय काम के लिए 

उस (रसूल) के पास बेठे हों तो उठ कर नहीं 
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जाते जब तक कि उस (रसूल से) आज्ञा न ले 
लें। वे लोग जो कि आज्ञा ले कर जाते हैं 
वे ही अल्लाह और उस के रसूल पर (सच्चा) 
ईमान रखते हैं। अतः जब वे अपने क्रिसी 
महत्वपूर्ण काम के लिए तुम से आज्ञालें तो 
तू उन में से जिन्हें चाहे उन्हें आज्ञा दे दे तथा 
अल्लाह से उन के निए क्षमा माँग और 
निस्सन्देह अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला 
और बार-बार दया करने वाला है ।६३। 


(हे मोमिनो !) यह न समझो कि तुम में से 
रसूल का किसी को बुलाना ऐसा ही है जैसा 
कि तुम में से किसी एक का किसी दूसरे को 
बृूलाना। अल्लाह उन लोगों को जानता है 
जो तुम में से (सभा से) पहलू बचा कर भाग 
जाते हैं । अतः चाहिए कि जो लोग इस रसूल 
की आज्ञा का विरोध करते हैं इस बात से 
डरें कि उन्हें अल्लाह की ओर से कोई विपत्ति 
नआजाए या उन्हें पीड़ादायक्र अजाब न 
पहुँच जाए ।६४। 


सुनो ! जो कुछ आसमानों तथा जमीन में है, 
सब अल्लाह का ही है। तुम जिस' (स्थान) 
पर खड़े हो उस का ज्ञान भी अल्लाह को ही 
है और जिस दिन वे लोग अल्लाह की ओर 
लौटाए जाएँगे तो वह उन्हें उन के कर्मों का 
हाल बताएगा और अल्लाह हर-एक चीज़ 
को खूब अच्छी तरह जानता है।६५। 
(हक्‌ ९/१५) 
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| यह सुर: मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 

इस की अठहत्तर आयतें एवं छ: रुक हैं । 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७>»-599५-०9 # 9-2 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 


दया करने वाला है ॥१॥ 


वह सत्ता बड़ी वरकत वाली है जिस ने अपने &3८-८2१००८३८ ८४४ 37 50 355 
झकक्‍त पर फ़र्कान' उतारा है ताकि वह सब ०7०४ ८:५0 
अर था हे पा 27% 
जहानों के लिए साव ने वाला 
बने २। 
वही (सत्ता) है जिस के अधिकार में आसमानों 05 ७:25. 2095 2,22५ ४७३ 
हँ जिस ई272%. है ८८८ (हा ८१० 4.८६ दर ०८ 
तथा जमीन की बादशाही है और जिस ने 58522: 72025 40.5 5०८८६ 


कोई पुत्र नहीं बताया एवं उस की बादशाही 
में कोई साभी नहीं और जिस ने प्रत्येक वस्तु 
पैदा की है, फिर उस के लिए एक अनुमान 
निश्चित किया है ।३। 


०5 2८ 
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पैदा नहीं कर सकते हालाँकि वे स्वयं पैदा 

किए गए हैं और वे न अपने लिए किसी हानि 

पर तथा न लाभ पहुँचाने पर शक्ति रखते हैं, 
मा पल नमन उिसिटयर 


ऐसी शिक्षा जो सच और झूडठ में अन्दर स्पप्ट कर देती है। 
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न मौत के मालिक हैं, न जीवन के और न 
फिर से जी उठने के ।४। 


और इन्कार करने वाले लोग कहते हैं कि 
यह तो केवल एक भछठ है जो उस ने गढ़ 
लिया है तथा उस के गढ़ने में एक और जाति! 
ने उस की सहायता की है। अतः इन लोगों 
ने (यह बात कह कर) बहुत बड़ा अत्याचार 
किया है एवं बहुत बड़ा कूठ बोला है ।५। 


और वे कहते हैं कि यह (क्रईन) तो पहले 
लोगों की कहानियाँ हैं, जो इस ने लिखवा 
ली हैं और अब वे साँक-सवेरे उस के सामने 
पढ़ कर सुनाई जाती हैं (ताकि वह क़र्आन 
अच्छी तरह लिख ले) ।६। 


तू कह दे कि इस क़र्जन को तो उस (अल्लाह) 
ने उतारा है जो आसमानों तथा जमीन के 
भेदों को जानता है। वह बहुत क्षमा करने 
वाला एवं वार-वार दया करने वाला है ।3। 


और वे कहते हैं कि इस रसूल को क्‍या हो 
गया है कि वह खाना भी खाता है तथा 
बाजारों में भी घृमता-फिरता है, इस पर 
फ़रिश्ता क्यों न उतारा गया जो इस के साथ 
खड़ा हो कर लोगों को सावधान करता ? ।८। 


या उस पर कोई खज़ाना उतारा जाता अथवा 
उस के पास कोई बाग होता जिस के फल बह 
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3. इस आरोप का उत्तर क़ुर्भन-मजीद में दूसरे स्थान पर आ चका हैं कि क़र्आभन या इस की 
सूर: या एक आयत के समान कोई और शिक्षा ले आओ और सब जिन्‍नों तथा मनुप्यों को सहायता के 


लिए बुला लो, तुम फिर भी असफल रहोगे | 
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हैं &99%% / 9८६ ४११६८ + )४258) तर 4६; 
खाता तथा अत्याचारी कहते हैं कि तुम तो ७ ४%>०5५७४३ ०) ८००० ०)०५०४॥ ४५५ 
केवल एक ऐसे व्यक्ति के पीछे चल रहे हो 
जिसे खाना' खिलाया जाता है ।९। 
में > कैसी कप + 22.28 नाल रु 55 हो (६. १८१ /,“,. 99८“ ह१६ 6, (78 श् १ 
देख ! ये तेरे बारे में केसी-कंसी बातें बनाते 5222 805 5:0 82८ 5872 
हैं और वे पथश्रष्ट हो चुके हैं। अतः उन्हें । 03 
है पर नहीं हैः 029८८ 
(सत्य बात कहने का) कोई मार्ग नह 3 ह 
सूभता ।१०। (रुक १/१६) 
हर वाला हे वह अल्लाह जो चाहे बुउ> एड ८६ 75206. 8:58 
त॒ लए (उन के आँके हुए) उस बाग 272 :// 5: । 

ऊ ६ के ह 2 अर | | (५.-.5 नश्टू 2 का पर ट शर्ट 
से भी उत्तम बाग पंदा कर दे, जिस में नहरें 2 कर छलण 22 ०:१८ ध्मड 
बहती हों और तेरे लिए बड़े-बड़े भवन तय्यार ७0/8,45 
कर दे ।११॥ 
सच यह है कि ये लोग क्वियामत का इन्कार ७3०० ००55: ॥> ०5४: 
कर रहे हैं और हम ने उस व्यक्ति के लिए ह:.: 20, 
भड़कने वाले अज़ाब का प्रबन्ध कर रखा है “2:20 र्ट: 
जो क्रियामत का इन्कार करने वाला हो ।१२। 
जब वह (नरक) उन्हें दूर से देखेगा तो वह (४ 0४.८ ५:० ५४४ ००25) 
उस के जोश की और (आने वाली) विपत्ति छाप 

थी ् ओह 
की आवाज़ सुनेंगे ।१३। पर 

५ +। (२ 3///१ /““? ४ (६-८ (६ &८ (2५ * 2११८ 

और जब वे उस (नरक) के एक तंग स्थान 3092 25:55:565 (६५,855 

में जकड़े हुए फेंके जाएँगे तो वे उस समय ढै।22 


मौत की इच्छा करेंगे ।१४। 


). मूल शब्द 'मसहूरा' का अर्थ है ऐसा व्यक्रित जिसे भोजन दिया जाए अर्थात्‌ लोग उसे अपने 


लाभ के लिए सहायता दें । 
2. इतिहास से ऐसा होता सत्य सिद्ध हो चुका है । क़ैसर और किस्रा के वाग़ एवं उन के राज-भवन 
मुसलमानों को मिले, जो हजरत मुहम्मद मुस्तफा सललअम के साधारण सेवक थे । 


३७७७ क किक कि के न के + की न को सके ५ 49 क की की न २9१ २५०4० कक. 


अल्‌-फकान २५ 


च््ठ छा ]& हा *ज्ऊ 
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(तब अल्लाह के फ़रिश्ते उन्हें कहेंगे) आज 
केवल एक मौत की इच्छा न करो अपितु 
बार-बार मरने की अभिलाषा करो क्योंकि 
तुम पर बार-बार अज़ाब आने वाला है १५॥ 


तू उन्हें कह दे कि यह (भयानक अन्त) अच्छा 
है अथवा सदा-सवंदा क्रायम रहने वाली 
जन्नत, जिस की प्रतिज्ञा संयमियों से की 
गई है। वह उन का (ठीक-ठीक) बदला 
और अन्तिम ठिकाना होगा ॥१६॥। 


उन्हे उस स्वर्ग में जो कुछ वे चाहेंगे मिलेगा । 
वे उस में सदैव के लिए निवास करते चले 
जाएँगे। यह एक ऐसा वादा है जिस का 
पूरा करना तेरे रब्ब के लिए ज़रूरी है ।१७। 


और जब वह (अल्लाह) उन्हें तथा उन के 
झूठे उपास्यथों को अपने सामने खड़ा करेगा 
और फिर उन से कहेगा कि क्या तुम ने मेरे 
बन्दों को पथ-भ्रष्ट किया था या वे स्वयं 
ही सीधी राह से भटक गए थे ? ।१८॥ 


तब वे उत्तर में कहेंगे कि तू पवित्र है। हमारा 
कोई अधिकार नहीं था कि हम तुमे छोड़ 
कर किसी दूसरे को अपना कार्य-साधक 
बनाते, किन्तु तूने उन लोगों को तथा उन 
के पूवंजों को सांसारिक लाभ (धन-दौलत 
आदि) दिए यहाँ तक कि उन्हों ने तेरी 
याद भूला दी और नष्ट होने वाली जाति 
बन गए ।१९। 
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हे 


सो (इन्कार करने बालों से कहा जाएगा कि 
देख लो) इन झूठ उपास्यों ने तुम्हारी बातों 
को भूठला दिया है। अत: तुम आज न 
तो अज़ाब को हठा सकते हो और न कोई 
सहायता पा सकते हो एवं तुम में से जो 
कोई अत्याचारी है हम उसे कड़ा अज़ाब 
पहुँचाएँगे ।२०। 


और वुभ से पहले हम ने जितने भी रसूल 
भेजे थे वे सव॒ के सब भोजन किया करते थे 
तथा बाज़ारों में चलते-फिरते थे और हम 
ने तुम में से कुछ लोगों को एक-दूसरे के 
लिए परीक्षा का साधन बनाया है (यह देखने 
के लिए) कि क्‍या तुम (मुसलमान) 
धर्यं धारण करते हो या नहीं? और (हे 
मुसलमान !) तेरा रूब्ब (परिस्थितियों को) 
बहुत देखने वाला है ।२१। (रुकू २/१७) 
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और उन लोगों ने कह दिया कि जो हमारी 
मुलाक़ात की आशा नहीं रखते कि हम पर 
फ़रिश्ते क्यों नहीं उतारे गएं या हम अपने 
रब्ब को अपनी आँखों से क्यों नहीं देखते ? 
उन्हों ने अपने दिलों में अपने-आप को बहुत 
बड़ा समझा है और शरारत में बहुत आगे 
बढ़ गए हैं ।२२। 


(क्या ये लोग नहीं जानते कि) जिस दिन वे 
फ़रिश्तों को देखंगे, उस दिन अपराधियों को 
कोई शुभ-समाचार नहीं मिलेगा और (वे 
व्याकुल हो कर) कहेंगे कि हमसे दूर ही 
रहो ।२३। 


और हम ने उन के हर प्रकार के कर्म की ओर 
ध्यान दिया जो उन्हों ने किया था तथा उसे 
वायू में बखेर कर (धूल में) उड़ाए हुए कणों' 
की तरह कर दिया ।२४। 


और स्वर्ग वाले उस दिन ठिकाने के दुष्टि- 
कोण से भी अच्छे होंगे तथा सोने (अर्थात्‌ 
विश्राम) की दृष्टि से भी सर्वोच्च स्थान में 
होंगे ।२५। 


और उस दिन (को याद करो) जब आकाश 
फट जाएगा तथा बादल सिरों पर मंडला रहे 
होंगे तथा फ़रिश्ते बार-बार उतारे 
जाएँगे ।२६। 


नानत।पपपपपपपपपिप।।।/।शणफफत ोफककक्‍+्््््..ई. 


।.. मूल शब्द हवाउन' का अथं हल्का और सूक्ष्म कण है जो कभी-कभी हवा में उड़ता दिखाई 
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देता है । आयत का अर्थ यह है कि हम उन्हें इतना पीसेंगे कि वे धूल के समान बन जाएँगे और हवा 
में उड़ने लगेंगे तथा उन के मित्र भी उन्हें इकटा न कर सकेंगे । 
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श्र 
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पार: १३ अज्‌ फ़र्कान २५ 


४395 १०००४५ 


की मे कम ये के के सी के के के के के के या ओर बी री कर 


उस दिन वादशाही सचमुच रहमान (खुदा) 
के अधिकार में होगी तथा यह दिन इन्कार 
करने वालों के लिए अत्यन्त कठोर 
होगा ।२३७। 


और उस दित अत्याचारी अपने हाथ काटेगा 
और कहेगा कि क्राश ! मैं रसूल के साथ चल 
पडता [२८॥ 


हाय दुर्भाग्य ! काश ! मैं अम्रुक व्यक्ति को 
मित्र न बनाता ।२९। 


उस ने मुर्के अल्लाह के ज़िक्र (करन) से 
ग़ाफ़िल कर दिया, जब कि वह (रसूल के 
द्वारा) मेरे पास आ चुका था और शंतान 
अन्ततः मनुष्य को अकेला छोड़ कर चला 
जाता है।३०। 


ओर रसूल ने कहा किहे मेरे.रब्ब ! मेरी 
जाति ने तो इस क़रर्भन को अपनी पीठ के 
पीछे फेंक दिया है ।३१। 


और इसी प्रकार हम ने अप राधियों में से सभी 
नबियों के शत्र बनाए हैं और तेरा रब्ब 
हिदायत देने तथा सहायता करने की दृष्टि से 
पर्याप्त है ।३२। 


और इन्कार करने वाले लोगों ने कहा कि 
इस नबी पर यह कर्आन एक ही बार क्‍यों न 
उतार दिया गया ? एक प्रकार से इन की 
बात भी ठीक है. किन्तु हम ने (इसे भिन्‍न- 
भिन्‍न समय और कई सूरतों में) इसलिए 
उतारा कि हम इस कुर्अन के द्वारा तेरे दिल 
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पारः १९ 


को सुदृढ़' बनाते रहें और हम ने इसे बहुत 
अच्छा बनाया है ।३३॥ 


और (तेरी बातों के खण्डन के लिए) वे कोई 
बात नहीं कहते कि हम उस के उत्तर में 
एक पक्की बात नहीं कह देते हैं और उस 
की उत्तम से उत्तम व्याख्या नहीं कर देते 
हैं ।३४। 


जो लोग अपने सरदारों सहित नरक की ओर 
ले जाए जाएँगे उन का ठिकाना बहुत बुरा 
होगा तथा उन का रास्ता बड़ी गुमराही का 
होगा ।३५। (रुकू ३/१) 


और हम ने मूसा को एक किताब प्रदान की 
थी तथा हम ने उस के साथ उस के भाई 
हाहन को भी सहायक बना कर भेजा 
था ।३६। 


और हम ने उनसे कहा था कि तुम दोनों 
उस जाति के लोगों की ओर जाओ जिलों ने 
हमारी आयतों का इन्कार किया है। फिर 
(जब वे प्रचार कर चुके) हम ने उन भुठलाने 
बालों का सवंनाश कर दिया ।३७। 


और हम ने नृह की जाति को भी डुबो दिया 
जब कि उन्हों ने रसूलों का इन्कार किया 
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. कुर्शन को थोड़ा-थोड़ा कर के उतारने का कारण यह है कि इस प्रकार सारे मुसलमान 
आसानी से कुरआन को कण्ठस्थ कर सकते थे | दूसरे यह कि एक सूर: में वणित भविष्यवाणी जब पूरी 
हो जाती तो दूसरी सूर: में उन की झ्लोर संकेत किया जा सकता था जिस से हज़रत मुहम्मद मुस्तफा 
सललअम तथा आप के सहाबा अर्थात्‌ साथियों के दिल सुदृढ़ हो जाते | करर्भान को इकट्ठा उतारने में यह्‌ 


दोनों उद्देश्य पूरे नहीं हो सकते से । 
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(शिक्षा-प्रद)] निशान बनाया और हम ने हे 

अत्याचारियों के लिए पीड़ा-दायक अजाब 
तय्यार कर रखा है ।३<। 


और (हम ने) आद, समूद तथा कुएँ वाले 83 26995: 5 ४5४५5 
लोगों को और उन के बीच बहुत सी जातियों. न 


को भी (नष्ट कर दिया। ।३०॥। 


जा 


और हम ने उन में से प्रत्येक जाति के लोगों >> ५-२४ ०७ ४५ ००४४ ४ ०/७ ४४ 
के लिए हकीकत खोल कर बता दी तथा 
(जब वे न समझ तो) सब का विनाश कर 


दिया ।४०। 
और ये (मक्का के इन्कार करने वाले) उस $3०/०० 9० 95.9 |» ७०७५ 
बस्ती के निकट से गुजर चुके हैं जिस' पर 2६४: 
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क्या ये लोग उस (बस्ती के निशानों) को 
नहीं देखते ? वास्तविक बात यह है कि ये 
लोग दो बारा उठाए जाने की आशा ही नहीं 


रखते थे ।४१॥ 

और जबववे तुभे देखते हैं तो तुझे केवल उज्उ 9३) ७:२४ 5) ४:;।३५ 

हँसी-ठट्ठे की एक चीज़ समभते हैं (और डक १ व 
हैं (0५०५५ ८0 <०० 

कहते हैं) क्या अल्लाह ने इस व्यक्ति को 

रसूल बना कर भेजा है ? ।४२। 

यदि हम अपने उपास्यों पर दृढ़ता से जमे न ५:७४ ८८४५४८ ४१७ ६ 5623] 


रहते तो यह (व्यक्ति) तो हमें इन से पथ भ्रष्ट 
करने ही लगा था और जब ये लोग अज्ञाब 


7. अर्थात्‌ लूत की जाति। 
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को देखेंगे तो इन्हें अवश्य वास्तविकता का (8 &2592053%2 2५ 3५४०५० १ 
ज्ञान हो जाएगा कि कौन अपने आचरण में 2 
पथश्रष्ट था ।४३। 

। १८ /5८/८»९ , » ५५)  द८८ ० ८१८८८ 
(हे रसूल | ) क्या तुझे उस व्यक्ति की दशा ०5 सर 4,» (ज्ज्ठ! ० <22 
का ज्ञान हो चुका है जिस ने अपनी मनो- ढेई(५ 85 


कामनाओं को अपना उपास्य घना लिया था ? 
क्या तू उस व्यकिति का निरीक्षक है (कि तू 
उस को जबरदस्ती गुमराही से रोके) ।४४। 


हैं मे $ 2:62 २१८ 9“ / ३०८१८ कम नर ४८,5१८ 
क्या तू समझता हैं कि उन में से अधिकतर ०! 23295 ७9.४ ५००» 
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के समान हैं, अपितु आचरण को दृष्टि से 

उन से भी बुरे हैं ।४५। (रुक्‌ ४/२) 

(हे क़ुर्नन के सम्बोधित !) क्‍या तू नहीं २0000 20 6 7: 

जानता कि तेरे रब्ब ने छाया को किस माली ४ 28 रा 
। ह छ252 ८ आए :; प्र 

प्रकार लम्बा किया है? और यदि वह ः | 

चाहता तो उसे एक ही स्थान पर ठहरा 

हुआ बना देता, फिर हम ने सूरज' को उस 

पर एक गवाह बना दिया ।४६। 


फिर हम उसे धीरे-धीरे अपनी ओर खींचना ७०० ५०५७ ८०) १८८०४ :; 
प्रारम्भ कर देते हैं ।४७। 


और वही (अल्लाह) है जिस ने रात को. ई2॥054 7 4 ५॥ 75 
तुम्हारे लिए वस्त्र बनाया है तथा निद्रा 
3233-3० 2/3 2020 2 कक नल मिन टन कस 


7... इस आयत में बताया! गया है कि हजरत मुहम्मद मुस्तफा सललअम अल्लाह की ओरे से भेजे 
गए सच्चे रसूल हैं, क्योंकि आप की छाया हर घड़ी बढ़ रही है। यदि वे अल्लाह की ओर से ने होते 
तो उन की उन्नति न होती । उन की प्रगति इस बात का प्रमाण है कि उन्हें अल्लाह की सहायता 
प्राप्त है । 
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पक अब जे उमा वह अर. न सर उप असम 


को विश्वाम का और दिन को फैलने एवं 
उन्नति करने का साधन ।४८। 


और वह (अल्लाह) ही है जिस ने हवाओं को 
अपनी दयालुता से पहले शुभ-समाचार देने 
के लिए भेजा और हम ने बादलों से पवित्र 
एवं स्वच्छ पानी उतारा है ।४९। 


ताकि हम उस के द्वारा मुर्दा देश (अर्थात्‌ 
भूमि) को जीवित करें और उस पानी के 
द्वारा अपने पैदा किए हुए पशुओं और 
अनेक मनुष्यों को तुप्त करें ।५०। 


और हम ने उस (पानी) को उन (मानव- 
समाज) में भली-भाँति फंला दिया ताकि वे 
शिक्षा प्राप्त करे, किन्तु बहुत से लोग इन्कार 
के सिवा किसी बात से प्रसन्‍न नहीं होते ।५१॥ 


और यदि हम चाहते तो प्रत्येक बस्ती में 
एक सावधान करने वाला (सुधारक या नबी) 
भेज देते ।५२। 


अत: तू इन्कार करने वाले लोगों की बात न 
मान और इस (क़ुर्आन) के द्वारा उन से 
बड़ा जिहाद! कर ।५३॥। 


और वही है जिस ने दो समुद्रों' को चलाया 
है, जिन में से एक तो अति मधुर है और 
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. जिहाद से तात्पय॑ क्ुर्आन द्वारा सच्चाई का प्रचार करना है । 
2. मूल शब्द 'बहर' समुद्र और नदी दोनों के लिए प्रयुक्त होता है। वास्तव में इस स्थान पर 
धर्मों का मुक़ाबिला है | किसी धर्म की शिक्षा श्रेयस्कर होती है तथा किसी की निकृष्ट | यहाँ उपमा 


(शेष पृष्ठ ७७९ पर) 
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दूसरा नमकीन और कडुआ है और उस 
(अल्लाह) ने उन दोनों के बीच एक आड़ 
बना दी है तथा ऐसा प्रबन्ध कर दिया है 
कि वे एक-दूसरे को दूर' रखते हैं और 
आपस में मिलने नहीं देते ।५४। 


और वह (अल्लाह) ही है, जिस ने पानी 
से मानव को पैदा किया है। अतएव कभी 
तो उसे नसब ([पंत्रिक वंशावली) और.कभी 
सिहर (ससुराल की वंशावली) बनाया है 
और तेरा रब्ब प्रत्येक बात के करने पर 
पूरा-पूरा सामथ्य रखता है ।५५। 


और वे (इन्कार करने वाले लोग) अल्लाह 
के सिवा उन की पूजा करते हैं जो न 
उन्हें लाभ पहुंचा सकते हैं तथा न कष्ट और 
इन्कार करने वाले लोग सर्देव अपने रब्ब 
के (प्रचलित धर्मों के) विरुद्ध होते हैं ।५६। 


और हम ने तो तुझे केवल शुभ-समाचार 
देने वाला एवं सावधान करने वाला बनाया 


है ।५७। 


(पृष्ठ ७७८ का शेष) 
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द्वारा बताया गया है कि समुद्र का पानी कितना कड़आ एवं खारा होता है तथा जो नदियाँ उस में आ कर 
गिरती हैं उन का पानी मीठा होता है | ठीक इसी प्रकार जो शिक्षाएँ अल्लाह की ओर से आती हैं वे 
मधुर और श्रेयस्कर होती हैं, किन्तु जो शिक्षाएं चिरकाल से संसार में विद्यमान हैं और प्रत्यक्ष रूप में 
इल्हाम या ईश-वाणी से वड्चित हैं वे कड़वी एवं खारी होती हैं जैसे समुद्र का पानी । 


3, अर्थात्‌ नदियों एवं समुद्रों को साधारण रूप में मिला दिया है, किन्तु 
*ः / किन्तु साथ सा प्रबन्ध 
कर दिया गया है कि न तो नदियाँ खारी या कड़वी हो सकती हैं तथा न ही समुद्र मधुर हो अर । है 


2. इस से अभिप्राय वीय्य॑ है। 
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७७*०७<%+०५०९२७+६०९७२९७२७६४२०४७२७९७+«-«->७०७७ब>७२७७७रू+<क>+ककककक कक ७कककरयक ७३७ ++५७२७७९७९७७१ 
्ः उन कप मैं है ९६4 5 
तू उन से कह दे कि मैं तुम से उस' का कोई 34523 ४5% 0: 
प्रतिफल* नहीं माँग [| यदि कोई पू.० 4३) 58 
टीं मांगता । हाँ। यदि कोई ७४:०५:9 4 


व्यक्ति अपनी इच्छा से चाहे तो अपने रब्ब 
की ओर जाने वाली राह को ग्रहण कर ले, 
(वही मेरा प्रतिफल होगा) ।५८। 


और तू उस पर भरोसा रख जो जीवित है १५८ ८०:-०५ ०५४४ 5. 67 ८ ४५५ 
(तथा सब को जीवित रखता है) । वह सदा 
के लिए अमर है तथा उस की पवित्रता के 
साथ साथ उस की स्तुति भी कर और वह 
अपने बन्दों के पापों कों खूब जानता 


(0५5 १2५5 >»५५ ४ ऊँ 


है ।५९। 
बह (अल्लाह) जिप्त ने आसमानों तथा जमीन 2362४ 295,» && 5! 
ह । तु डे फ्री दा 355 % 2) १४ ६ 
५६ और ह कुछ उन के बीच है उन सत्र की ४७:52.०2)॥ 35 ५५० ४6 
छः दौरों में रचना की है। फिर बह अशे 
कर (9 4? «& 
पर मज़बूती से कायम हो गया। वह व 


रहमान है। अतः (हे मानव !) जब भी 
तू उस के बारे में कोई प्रश्न पूछे तो ज्ञानवान 
से पूछ जो बहुत जानने? वाला है (और 
ठीक-ठाक उत्तर दे सकता है) ।६०। 


3. आर्थात्‌ अल्लाह का सन्देश पहुँचाने का बदला | 


2. इस आयत से भली-भाँति स्पष्ट है कि इस्लाम धरम का प्रचार जब्न से करना उचित नहीं 
और इस आयत में यह खोल कर बताया गया है कि मैं इस्लाम के प्रचार के बदले में कोई प्रतिफल नहीं 
चाहता । मेरा प्रतिफल यही है कि यदि किसी का दिल इस्लाम की सच्चाई मान ले तो वह अपनी इच्छा 
से इस्लाम की आज्ञाओं का पालन करने वाला बन जाए | इस विपय में मैं किसी पर जन्न नहीं कर सकता 
और न ही करूंगा | इस शिक्षा के होते हुए यह आरोप लगाना कि इल्लाम-पधर्म का प्रचार व प्रसार 
तलवार द्वारा जब्र से किया गया है, इस्लाम पर क्रितता अत्याचार है। क्‍या संसार में कोई दूसरा धर्म 

हे भी ऐसा है जिस ने अपने प्रचार के विषय में इस प्रकार खुले रूप में स्वतन्त्रता का समर्थन किया हो ? 


3. अर्थात्‌ हज़रत मुहम्मद मुस्तफा सलल्‍लअम से पूछी । 


क+*+ कक ककबकिकिक कक 7 >छक कक छ9-% कक ७छ9 ये 94 फ०३ 44५5० रस कक कर कक क कक करके 
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और जब उन्हें कहा जाता है कि रहमान है ५) ६ ५१०७६०,०४/ ०:३०) ५ 
2५ 85 सजदः में रा जाओ तो वे कह ६ 6:2४ 2556: ४/४६८ 42.5 
हैं कि रहमान क्‍या है? क्‍या हम उस के दे 

सामने सजदः करे जिस (के आगे सजदः 

करने) का तू हमें आदेश देता है? और 

यह बात उन्हें घृणा में और भी बढ़ा देती 

है ।६१। (रुकू ५/३) 


वह सत्ता बड़ी बरकत वाली है जिस ते ६४७०5 ६४ ५५५ ८५॥ 3 (5: ५7] 8,5 
आकाश में नक्षत्रों के ठहरने की राशियाँ ७/£:5/55९... 


बनाई हैं और उस में चमकता हुआ दीपक! 
बनाया है और प्रकाश देने वाला चन्द्रमा 


बनाया है ।६२। 
वही है जिस ने रात और दिन को एक-दूसरे 2 48 270 0 ६25 
के पीछे आने वाला बनाया है, उस व्यक्ति 482 207६ 

है ७5%: 90 9 5-०३ हद 


के (हित के) लिए जो शिक्षा प्राप्त करना 
चाहे अथवा दछ्तज्ञ बनना चाहे ।६३। 


_#+239/ /+ 


और रहमान के सच्चे भक्त वे होते हैं जो १72, 8 व १676 नजर थे 4 । हि: हक 
धरती पर शान्ति पर्वकः चलते हैं और जब ४2३६८ ख्ध5॥ 
धर हे ७५८८ ४४ 57%:.225805 


मूर्ख लोग उन से बात करते हैं तो वे कहते 
हैं कि हम तो तुम्हें शान्ति का आशीर्वाद 


देते हैं ।६४। 

और वे लोग भी जो अपने रू्ब के लिए रातें 53508 202 5:7८ ८ 5 
सजदों में तथा खड़े हो कर गुज़ार देते 

हैं ।६५। 


“--+-++_____.न->ह..त.नहम-तत."". ू[ /_ 
3. अर्थात्‌ निजी प्रकाश वाला सूर्य । 
2. अर्थात्‌ अभिमान का प्रदर्शन नहीं करते। 
3. शभ्षर्थात्‌ जब मूर्ख व्यक्ति उन से मूखंता की बातें करते हैं । 
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और वे (अल्लाह के भक्‍त) कहते हैं कि हे 
हमारे रब्ब ! हम से नरक का अज़ाब टाल 
दे। उस का अज़ाब एक बहुत बड़ी तबाही 


है ।६६। 
वह (नरक) अस्थायी ठिकाने के रूप में भी 
तथा स्थायी ठिकाने के रूप में भी बुरा 
है ।६ ७ 


और वे (अल्लाह के भक्त) ऐसे होते हैं कि 
जब वे खर्च करते हैं तो व्यर्थ खरे नहीं करते 
हैं तथा न कन्जूसी से काम लेते हैं और उन 
का खर्च करना इन दोनों बातों के बीच-बीच 
रहता है ।६८। 


और वे लोग ऐने होते हैं कि अल्लाह के सिवा 
किसी दूसरे उपास्य को नहीं पुकारते तथा 
न किसी जान की हत्या करते हैं, जिसे 
अल्लाह ने सुरक्षिता प्रदान की हो, सिवाय 
(शरीअत के) अधिकार के और न व्यभिचार 
करते हैं तथा जो व्यक्ति ऐसा कुकर्म करेगा, 
बह अपने पाप का प्रतिफल देख लेगा ।६९। 


उस के लिए क्वियामत के दिन अज़ाब अधिक 
किया जाएगा और वह उस में (पतित हो कर) 
रहता चला जाएगा ।७०। 


सिवाय उस व्यक्ति के जिस ने तौब:ः कर ली 
और ईमान ले आया तथा ईमान के अनुकूल 
कर्म किए । अतः ये लोग ऐसे होंगे कि अल्लाह 
उन के पापों को नेकियों से बदल देगा और 
अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला और दयावान्‌ 
है ।७१। 


०००००) ॥८जाए0७५ 
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3 [€ #4द डी ४१७ 
| ७3 री ] 


८2 (चिट जज 


थ _# “9 १४ “४ है| हा 
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423 2052 55290 55 ००5) थ ०६४: 
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20,82५: 0६; 5८४ ००३॥ 
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वार: १९ अनलू-फर्कान २५ २०७०७)») 
फेष्े के पं पी की की के के के के मे मे की मम मी आय की की की नी आीरई 
है हे 992 3 ी2॥ (2 ८2८:६2०5 
और जो व्यक्ति तौब: करे तथा उस तौब: के 40 0॥०५:458 & 3.5 ७४००5 
अनुकूल कर्म करे तो वह व्यक्ति वास्तविक ७5७६६ 


रूप में अल्लाह की ओर भुकता है ।७२। 


८४४८22ै,, 2? १०१८८ ०४ १४ कि 
टर 


और वे लोग भी (अल्लाह के भकक्‍त हैं) जो 20४ ५४४५०) ८;५६६४४ ०2 
भूंठी गवाही नहीं देते और जब व्यर्थ बातों ६५५ ४४८ 
के पास से गुजरते हैं तो (बिना उन में शामिल 55% 
होने के) मान-मर्यादा के साथ चले जाते 


हैं ।७३। 
दे (६/:॥:4४2 2035 ०0 (248 74 
और वे लोग भी कि जब उन्हें उन के रब्ब 20 |५५%००905 ०४ ७3508 235 
न एँ 2 | ६8824 ः (६2 

की आयतें याद दिलाई जाएँ तो वे उन के (2१६ (६? 
साथ अन्धों और बहरों का सा व्यवहार नहीं 
करते ।७४। 
और वे भी (रहमान के भक्त हैं) जो यह 562४202 ६०७८४ ८४१४ 275 
कहते हैं कि है हमारे रब्ब! हमें अपनी हु ८५७४ ६:१६ 228४ 6६ 

2 2 मल ४4806:09:/56; 


पत्नियों की ओर से तथा सन्‍्तान की ओर से 
आँखों की ठंडक प्रदान कर तथा हमें संयमी 
लोगों का इमाम' वना ।७५। 


ये बे लोग हैं जिन्हें उन की नेकी पर क्रायम ६3 2%0५४:०८५ ७७ 2:४2 ४४१, 
रहने के कारण (स्वर्ग में) चौबारे दिए जाएँगे ' 222६६ की ८ ५ 


ओर उन्हें उस में आशीर्वाद दिया जाएगा 

तथा शान्ति के सन्देश पहुँचाए जाएँगे ।७६। 

वे उस में रहते चले जाएँगे। वह (स्वर्ग) 858/$62 22८५५ 2002 
अस्थायी निवास-स्थान की दृष्टि से भी उत्तम गा 

है तथा स्थायी निवास-स्थान की दृष्टि से 


भी ॥७७। 


. अर्थात्‌ हमारां परिवार और वंश हमारा अनुसरण करे तथा वह संयमी हो। केवल वातेदारी 
के कारण हमारा पक्ष न ले । 
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पार: १९ अलू-फूुर्कान २५ च्ज जी कक 
७4% कक रू>२ ३ ७३% २ फ-७ के ५ के पके के के के के ये २ -+ के कक कक कक कककक>२०क१२२ कर ककककरुक9क न ७२२७-३९ 


८ 3 


है रसूल |) तू उन से कह दे कि मेरे रब्ब 355 «८ ४522९. 

को तुम्हारी क्या आवश्यकता है, यदि तुम्हारी ) ४ ८:८ 5१5 5६१5 
ओर से प्रार्थना (और क्षमा की याचना) न हे म् ८ । 
हो? सो जब्र कि तुम ने (अल्लाह के सन्देश 
को) भूठला दिया तो अब उस का अज़ाब 
तुम से चिमटा ही रहेगा ।७८। (रुकू ६/४) 
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ज्५पए 


पार: १९ अलू-शुअरा २६ नमन] १०:४७८॥४, 


“वन्य उमर 2८०“ ० का पबडरम पल “पक र्ट८०- ४22: अप पट. 


ह००१ टू ८ श्र्ट्टाट्र निशक्षन 
4282565.):5॥475-2:7 ॥४ ३३ 4: (८, 
खनन च्ल््ल्क्ल्द 


सूरः अल्‌-शूअरा 


[ यह सूरः मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित इस ] 
की दी सौ अठाइस आयतें एवं ग्यारह रुक्‌ हैं । 


मैं अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हूँ) जो (0५-०३ ०-०३ ५०.०...) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


ताहिर, समीअ (और) मजीद' (अल्लाह इस ७४» 
सूरः को उतारने वाला है) ।२। 


+<४ पु 2. 92, 9 ८ | ; 
ये आयतें उस किताब की हैं जो (अपनी ७0५५० ५-५ ८० ७६ 
बातों को) खोल कर वर्णन करती है ।३॥ 


४ 24“२१५ ७ (6६ ८०० 


क्या तू अपनी जान ही खो देगा कि वे लोग (0०:25 2:6६ ७5 ल्ट 
मोमिनः क्‍यों नहीं वन जाते ? (४। 


यदि हम चाहें तो आकाश से उन के लिए ४42८० ७9% ०2० 5४5 5 
एक ऐस उ दें जिस के सामने » ' 4/८ 7४ट, ट्ः 
क ऐसा निशान उतार दें जिस ग 2944 


उन की गर्देनें कुकी की कुकी रह जाएँ ।५। 


], मल शब्द 'ता', 'सीन' (और) 'मीम' से अभिप्राय ताहिर, समीअ और मजीद है। ये अल्लाह 
के गुणवाचक नाम हैं | जिस का अर्थ है दिलों को पवित्र करने वाला, सुनने वाला और महिमाशाली । 


क्- 


2. अर्थात्‌ तेरा पवित्र और सहानुभूति से भरा हुआ दिल लोगों के सत्य स्वीकार न करने पर « 
व्याकुल हो जाता है और तेरी यह प्रवल इच्छा है कि वे भी हिदायत पा जाएं । 


है के 3 के है? मै मं ये 5. 9 00 जी # और जीजीजारसालीीीस लो लक डीलर लीर्ष की भरी ली ५ 


छपघ५ 


2 ना है. 
पार: १९ अल्‌-शुअरा २६ चक्र ज्ण ०2०० )७. 
७+क+क 5 कक क्तब> के पक <०३०९५२२७+ ६०३ कक रूस संपं7य> >> >९००२-३७++२+ ७ कक $+%क३ ९९२०१ ७२७७ ++%+२ ७९ 


और रहमान की ओर से कभी कोई नवीन जु >> +5! हर 32 >«5९ ८५ 

शिक्षा नहीं आती >20 ५. कहे १3. ००: 
हीं ह कि जिस से लोग विमुखता 5 2082: 

प्रकट न करते हों' ।६। ह 

चैकि उन्हों ने अल्लाह की आयतों को 24770 इक ता 5 

झुठलाया है इस के फलस्वरूप उन की नमक 


> (2) ( १५ न्‍् 
हँसी को हकीकत उन पर अवश्य खुल की 


जाएगी ॥3। 


क्या वे धरती को नहीं देखते कि हम ने उस ् ७५5७5: 29 00 ४: ८: 
में तरह-तरह के उत्तम जोड़े बनाए हैं ।८। नशे 

22:27 
इस में एक बहुत बड़ा निशान है, किन्तु 35५955:2256(:%४50 5 5 


उन में से बहुत से लोग ईमान नहीं लाते ।९। 


और निःस्सन्देह तेरा रब्ब ही ग़ालिब (और)  &2,95.०0५४ 85: 5 


हर 
बार-बार दया करने वाला है।१०। प 
(रुक्‌ १/५) 
और (याद कर) जब तेरे रब्व ने मूसा को 9५ 22,535: 56 सर 


पुकारा था (और कहा था) कि अत्याचारी 


जाति के पास जा ।११॥ 
ज....0ह.ह0ह0ह0..........................--व्ड्डकसकॉकसफक इइिननतनत-त+त___अअ्र्र्आञ्््््््ज्््ज्जञ्जञ्जञच्जच्च्च््म्म्ाजणण 


!. परम्परा से यह बात चली आई है कि प्रत्येक नवी का इन्कार किया जाता है। इस लिए अल्लाह 
ऐसे चसत्कार नहीं दिखाता जिस से लोग विवश हो कर ईमान लाएं, क्‍योंकि यदि वह ऐसा करे तो वह 
कुछ नबियों का पक्षपाती ठहराया जाएगा, परन्तु वह ऐसा नहीं करता । 

2. संसार में प्रत्येक वस्तु का जोड़ा है। नेक का जोड़ा नेक और बुरे का जोड़ा बुरा । हहुरत 
मुहम्मद मुस्तफा सल्‍लअम के जोड़े और साथी भी सदाचारी एवं पवित्र थे जैसे सहाबा। यदि 
इन्कार करने वाले अपनी दुष्ट आत्मा और मलिनता के होते हुए मुसलमान हो जाते तो इस का यह 
अर्थ होता कि एक सदाचारी एवं पवित्र सत्ता को गन्दे और अपवित्र जोड़े मिल गए। 


+९३३०९+५७७७७७०७७७७०००+७+७-+१२५+१७७५$++५७५७४३७३७३३७३५७३९७७७७७७७३३५७३१५७३७७७७७७३३७७३७४७- 


छ८९ 


ब्न्ीँ .(] न 
पार: १९ अल्‌-शुअरा २६ ए५० ५-०) १०००./७५ 
&59- ७८०५9 3२७ <० ७ ८» ८२७ी 4 ५9७८७ ९० «८० ८« ०१? की-+के कक ४०-५० न्क रत «७९९७७ ५७७७७७७७७७३७क ७७७७७ ७७ ७७७७ ७७७ ७९७७७ ९७९७७७ 


अर्थात्‌ फ़िरऔन की जाति (के पास जा ७2४: 52:52% 
तथा कह कि) क्या वे संयम धारण नहीं 

करते ?।१२॥ 

ड है मेरे रब्ब मे 56 एड 3 ०८ ६ 
स ने कहा कि है मेरे रब्ब मुझे डर है कि वे ७0७9५७०० ० ७४ 6॥०५०० ० 
मुझे कुठला त दे ।१३। 

और मेरे सीने में घुटन सी है तथा मेरी ७)७०४४ 5८) 8::535,5८ 6:% 
जवान अच्छी तरह चलती नहीं। अतः ७८): 


(मेरे साथ) हारुन को भी भेज ।१४। 


और फिर इन लोगों को मेरे विरुद्ध एक ५94८4 2568 5 (८2४5 
आरोप भी है और मुझे डरः है कि वे मेरी 

हत्या न कर दें ।१५। 

कहा कि कदापि नहीं । अतः (हमारा आदेश ७८:555508 50 (558 ४८. ॥६ 
सुन कर) तुम दोनों ही हमारे निशान ले कर है 

चले जाओ। हम तुम्हारे. (एवं तुम्हारे 

साथियों के) साथ होंगे (और तुम्हारी प्रार्थना 

को) सुनते रहेंगे ।१६। 


अतः फ़िरऔन के पास जाओ और उस से 8८० ०४०१-४४: ८:23 (६ 
कहो कि हम सारे जहानों के रब्ब के भेजे 
हुए हैं ।१७। ह 
न्जिपपनती।तलतन।तरर---++++__-......0हतहई#हैहऔऑसरहरहतह॥ह 
. इस आयत में उस आरोप की ओर संकेत है जो हज़रत मूसा के हाथ से भूलवश एक व्यक्ति 
की हत्या हो गई थी । 


2... इस से यह अभिप्राय है कि सम्भवत: वे क्रोधवश तेरा सन्देश सुनने से पहले ही मेरी हत्या 
कर दें और तेरा सन्देश सुनने से वज्चित हो जाएँ । उन्हें अपने मरने का डर नहीं था अपितु जाति के 


लोगों का सत्य के ग्रहण करने से वज्व्चित रह जाने का डर था | 
७३५ ७७५%*६८२००६७५०७०७७७७५०९०२२७२०७६७५७५७५७७५७९७७५७७७-३७०७७८०७ ७७०७७ ७ ७७% ७७ ७७७७७ ७७३७७ ७७७ &७4७&%-&७-१ 


७5५७३ 


पार: १९ अल-शुअरा २६ सज्जन १..७७७१ 
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(इस आदेश के साथ) कि हमारे साथ इस्राईल 0] 
की संतान को भेज दे ।१८। 


इस पर (फ़िरऔन) ने कहा कि (हे मूसा !) >225:3<5/550055:53355>» 20 ७४ 

क्या हम ने तेरा पालन-पोषण उस समय >००. £ 
मु हि ०८ <-2«* 

नहीं किया था जब कि तू अभी बच्चा ही हि 


था और तूने अपनी आयु के कई वर्ष हम 
में गुज़ारे हैं ? ।१९। 


और तूने वह कर्म भी किया है जो तु कर ह ८७ 9 :055 25:55 :55 
चुका है और तू हमारे (उपकारों का) कृतघ्न 

है ।२०। 

(मूसा ने) कहा कि वह कर्म (जिस की ओर रु 2७८६5 5 2६ 


तूने संकेत किया है) मैं ने उस समय किया 
था जब कि (वास्तविकता का) मुझे ज्ञान 


नथा ॥२१॥ 

अतः उस केनतीजे में जब मुमेतुमसेडर. ६७535: 5:55., 5 
लगने लगा तो मैं तुम्हारे पास से भाग कर ८८ 

चला गया। इस पर मेरे रब्ब ने मुझे अपना लक, 


हुक्‍्म' (नुबुव्वत) प्रदान किया और मुझे 
रसूलों में से (एक रसूल) बना दिया ।२२। 


और यह (बचपन में मेरा पालन-पोषण ७४४६७ /:६:५५८५ 4:5 
करने की) कृपा जिस का तुम एहसान जतला 

रहे हो (इस बात के सामने है ही क्‍या कि) 

तुम ने बनी-इल्राईल की सारी जाति को 

दास बना रखा है ।२३। 


3. नुबुब्वत की पदवी का प्राप्त होना इस बात का प्रमाण है कि मैंने जान-बूझ कर कोई उत्पात 
नहीं किया था अन्यथा अल्लाह मुझे इस प्रकार सम्मान न देता । 


३७२२ ३७ कक कक ++क कक २७० +क कक क + ++क के +क७+क-कक कक क कक क $क+-क+-+क ७-क+-+क कक +-क-+कक-++कक ७७० 


उप 


पारः १९ अल्‌-णुअरा २६ पर /ली। 3०-००४2 
३७-७-७-२७-७०३७७७३३++क ३३ ३७३+%७७+७७७७७७७७७+७ ७७ +७++७७५+३५९०-३७++++७७७७+५%+++**+$७०++०* 
इस पर फ़िरऔन ने (लज्जित हो कर बात 2४७ 25८5५/3-४ 
टालने के उद्देश्य से) कहा कि यह जहानों का 
रब्ब कौन है ? (जिस की ओर से तुम अपना 

आना बताते हो) |२४। 


टप ््र्ज १, 47७ १ 8 हेजल क ) ८ 9०४7८ 
(मूसा ने) कहा कि आसमान और जमीन तथा ४600६: ५५ ०१5 ०५५०॥ ९०४ ४ 
जो कुछ इन दोनों के बीच है उन का रब्ब । 20027 

हर) है 5 9» 
यदि तुम में विश्वास करने की इच्छा 
है ।२५। 
ें ना 79 जो “72, » हि (६ 
(तब) फिरऔन ने अपने आस-पास के लोग ७०»७-० ९।| 4» ०४० 
से कहा कि क्‍या तुम सुनते नहीं ? (कि मूसा 
क्या कहता है) ।२६। 

५ मु 58589 ट 204 205 (६ 
(मूसा ने) कहा कि वही जो तुम्हारा भी रब्ब ७589 “४०:35: 
है और तुम्हारे पूर्वजों का भी रब्ब था ।२७! 

आन पु हर | ४ 39८“ ८ (६१४१ 6६ 
(इस पर फ़िरऔन ने) कहा कि (हे लोगो !) 2 थी है कर हिऊ (४7 
तुम्हारा वह रसूल जो तुम्हारी ओर भेजा ' 
गया है निश्चय ही पागल' है ।२८। 
(मूसा ने समझ लिया कि वह बात ठालना कर ह50॥ कर कह >23259,50 2286 
चाहता है और) कहा कि जहानों का रब्त्र ला ड 
के ई, 4 8 कफ, हैः 5 


वही है जो पूर्व का भी रब्व है और पश्चिम 
का भी और जो कुछ इन के बीच है (उन का 
भी रब्ब है) शर्त यह है कि तुम बुद्धि से 
काम लो ।२९। 

५ 02233 मम बा मनी लि कलम की रकम पट मनी शिर नमक किम 

!. यह भाव नहीं क्रि मैं प्रश्न तो कुछ करता हूँ और यह उत्तर कुछ और देता है बल्कि भाव 

यह है कि मूसा उस वात के कहने से नहीं डरता जिस के विरुद्ध मैं अपना विचार प्रकट कर चकाह। 
यही पागल होने का चिन्ह है । ण्फ 


छ८९ 


००७॥)७५ 


पार: १९ अलू-शुअरा २६ शपडअल्ले) 
१७क७५७७७७७३३७७७७७७७७७७७३२७७७७ ७३७२७ ७+३७७७७७७-७७७७७७५००३७३७३५३७०७७७७७३७०७७७४ 

(इस पर) फ़िरऔन ने (क्रोध' में आ कर) &28&5:25 525७0 2555 2४ ४ 

कहा कि यदि तू ने मेरे सिवा कोई दूसरा ले 222) 

उपास्य बनाया तो मैं तुझे कारावास में डाल ा 

दूँगा ।३०। 


हे 0०५० ६५ ८८८ /428 
उस (मूसा) ने कहा कि क्या ऐसी परिस्थिति 8५9: 595: ४208 


में भी कि मैं (वास्तविकता) खोल देने वाली 
कोई वस्तु (अर्थात्‌ चमत्कार) तेरे पास ले 
आऊँ ? ३१॥ 


(इस पर) फ़िरऔन ने कहा कि यदि तू सच्चा 43५06 । 
है तो उसे ले आ ।३२॥। 
ले&& ६५४ ७557:-6४ 


; ढं 


अतः उस (मूसा) ने अपनी लाठी धरती पर 

रख दी तो अचानक (फ़िरऔन और उस के 

साथियों ने देखा कि) वह साफ़-साफ़ दिखाई 

देने वाला एक अजगर है ।३३। 

और उस ने अपना हाथ (अपनी बगल से) &. ७०,५४७ 7५: 958 ४5 ६25 

निकाला तो देखने वालों ने अचानक देखा कि 

वह बिल्कुल सफ़ेद है ।३४॥ (रुक्‌ २/६) 
32१2 29 हटा] 4 5, 25८ ८७*? ॥६ 

इस पर फ़िरऔन ने अपने आस-पास के ७,2:0£22॥ ४५० ०) ४५-२० (६ 

सरदारों से कहा कि यह तो कोई बड़ा 


जानकार जादूगर है ।३५। 

हें पे 8 [86 |! 022 » १“+ ७ प्र कमी न 
यह चाहता है कि तुम्हें तुम्हारे देश से अपने 855987,292%)/0522.5 252: 
जादू के जोर से निकाल दे । अतः अब तुम्हारा ७८:25 
क्या परामर्श है ? ।३६। 


3. यदि फ़िरभऔन इस अवसर पर यह कहता कि मैं भी वैसा ही रवब्ब हूँ तो स्वयं उस की जाति 

जो नक्षत्र-पुजक थी उस के विरुद्ध हो जाती । 

मिनी कफ 3 3304 बं 42007 00 00060 0४% ७-७-३-७& 
3९७ 


पार: १९ अल्‌-शुअरा २६ जन क्िक] ॥१८४०)७४७० 
५७-९७ ७+-७-७+७-+क-+७++ कक कक ७ ७-७-क-क + २-७७ ३७७९७ ७७३७२ ७७७७ ७७७५ 


कि 


वे वोले कि इसे तथा इस के भाई को (कुछ 42 255 <०5: ४6% 82४8 
दिन) ढौल दे और विभिन्‍न नगरों की ओर 

अपने लोग भेजिए जो (योग्य व्यक्तियों को) 

इकट्ठा कर सकें ।३७। 


और वे हर बड़े जादूगर और हर बड़े ज्ञानो 8५:%425८ ०४५४९ 
को तेरे पास ले आएं ।३८५। 

० /' हे (470 //८८,, * १८ 
इस पर सभी जादूगर एक नियत दिन पर 8५:५४ ५५४ ४ ५:) ६०६८ &#४४ 
इकट्ा किए गए ।३९। 


और लोगों से कहा गया कि क्‍या तुम सब ७82::5 22005 53 5५55 
(एक उद्देश्य पर) सहमत होने के लिए तथ्यार 
हो 2॥४०। 

७ 5 , श्र /4 $ | ८6//० “न 6 
ताकि यदि जादूगर विजयी हों तो हम उन के ७०9४ ००५६४०/४६:८८॥ ६६६ 


कहने पर चले ।४१॥ 


गे कं जज (| 0 27%) कि (६ 2.०० टू (६६ 
अतः जब जादूगर आ गए तो उन्होंने [+>४ ४८ 5.2:26 ६:८॥ ८ (६६ 
फ़िरऔन से कहा कि मेदि: हम विजयी हुए तो &29.0225 ७: 
क्या हमें कोई पुरस्कार भी मिलेगा ? ।४२। 


जे ० ःि ८८६2 /।॥ ४६ 2१९६ 
(फ़िरऔन ने) कहा कि हाँ ! बल्कि इस &०४८६००..।|).५७९।३ 25 8 
परिस्थिति में तुम राज्य-सभा में समीपवर्ती 
लोगों का सम्मान प्राप्त कर सकोगे ।४३॥ 

£ः बी नह ह, दि के (न 28468 न्य (६ 
इस पर मूसा ने उनसे कहा कि जो उपाय ७0४७ 2८ ॥;%/ ५-०४5.2 ६ 


तुम्हें करना है कर लो ।४४। 


ादपाजजड:ः:ण:ज-कक्‍--_नह.ह_- ||: 


. मूल शब्द इल्क़ा' का अर्थ है--किसी वस्तु को इस प्रकार फेंकना कि दूसरे लोग उसे देखने 


लग जाएँ । (मुफ़्दात) आयत का भाव यह है कि जो कुछ तुम्हारे दिलों में है उसे प्रकट कर दो ताकि 
सभी लोग उसे देख सकें | 


७९१ 


पार: १९ अल्‌-शुअरा २६ मिनी] 
७9३०७७७७७७७-७३७७७७७ ७७७७७ >७७७७७७७ऊ>७७७७७७७७७०७७७७७७७०७०३२३७७७३७३००७७७९७० 
ों 2 ४2०३-०२ (५5 22% 2 2 श्र 
इस पर उन्हों ने अपनी रस्सियाँ और अपनी 5५८93 5% 853 2605%3»0 ::|+४४ 
लाठियाँ (मैदान में) डाल दीं और बोले कि ७8८90»॥ <*०४ 
फ़िरऔन के प्रताप की सौगन्ध ! हम अवश्य 
विजयी होंगे ।४५। 
पा हे हिए *्‌ (६ (22 3 १8 
तब मूसा ने भी अपनी लाठी दे मारी तो ८४6४5 ७5875: ५» ७५ 
अचानक वह लाठी उन के झूठों को मलियामेट 
करने लगी ।४६। 
तब जादूगर (अल्लाह के लिए) सजद: में गिरा छे20०-८ ४८८0 &8 
दिए गए ।४७। 
जे मे गे बे पी ०2 प्र (६ 
और उन्हों ने कहा कि हम सब जहानों के ७०५४०० ९८०० ७ 


रब्ब पर ईमान लाते हैं ।४८। 
जो मूसा और हारून का रब्व है ।४९। 


इस पर फ़िरऔन (भुभलाकर) बोला कि 
क्या तुम मेरी आज्ञा से पहले ही ईमान ले 
आए हो ? यह (व्यक्ति) निश्चय ही तुम्हारा 
कोई सरदार है जिस ने तुम्हें इस जादू की 
शिक्षा दी है। अतः शीघ्र ही तुम्हें (अपने 
परिणाम का) पता चल जाएगा। मैं तुम्हारे 
हाथों तथा पावों को अपनी अवज्ञा के कारण 
काट दूँगा और तुम सब को फाँसी पर लटका 
दूँगा ।५०। 

वे बोले कि (इस में) कोई हानि नहीं । अन्ततः 
हम सब अपने रब्ब की ओर ही लौट कर 
जाने वाले हैं ।५१॥ 

हमें आशा है कि हमारा रव्ब हमारे पापों 
को इसी कारण क्षमा कर देगा कि हम सव से 


७९२ 


१८७०७४५ 


७5359 5 ७०५२ ०२४ 
20200 0 2056 
&$902::5 5-8 ५...) ८८ ८.9] 
205, % 9 20020 2५77 


6) ०४! 


०८:2६ ८3.) 0 


ना १८ 


फीड ०50 ७0207 8 


2839%७9७5%७७७७७७७७७७०७७७७७७७७७ ७७ ७ ७७७ ७७७4 


पार; १९ अल्‌-शुअरा २६ हम) ००-४५ 
७०७०+१९७७७५७७७७७७७७७७०७७७३७७+७७७ ७७ ७७७२७ ७७७३७+++३७क७+७७७७७७७७७३७७०+%२७७७७७७७ ७१ 


पहले ईमान लाने वालों में से बन गए ।५२। ्ि ७0225 
(रुकू ३/७) 
और हम ने मूसा की ओर वह्म की कि मेरे छ86::5 258 ७9: 2०४0 29 


बन्दों को रातों-रात ले जा, तुम्हारा पीछा 
किया जाएगा । ५३। 


रों 25% |] ११ ७» १८१ अ हु 
इस पर फ़िरऔन ने नगरों की ओर एकत्रित 0७,-<5> 5205 ०४:३2७-४ 
करने वाले लोग भेजवाए ।५४। 

कै. 3 2६, आना ४४१7 
(यह कहते हुए) कि ये लोग (बनी-इस्नाईल) 592४ ५५:४ ४98 
तो एक छोटा सा समूह है ।५५॥ | 
मु में हू ))5) 2 है (६ 4१9< 
और इस पर भी ये लोग हमें क्रोध दिला रहे ७४४५४ ४०७५ 
हैं ।५६। 
और हम तो एक बड़ी संख्या रखने वाला 88% ६4 ७५ 
समुदाय हैं और अत्यन्त सावधान हैं। (अतः 
हमें इन का मुक़ाबिला करना चाहिए) ।५७। 
तब हम ने उन (फ़िरऔन और उस के ७9०%£5 ०८४ 2 22०५ 
साथियों) को बाएग्ों और भरनों से निकाल 
दिया ।५८। 
और (इसी प्रकार) ख़ज़ानों और आदरणीय ७.22: (६५६5 ५5 
देश से भी (निकाल दिया) ।५९। 
जी कह 45 ६5 १4८ हक 

ऐसा ही हुआ और हम ने उन पदार्थों का ७०७४० & ५5225 ७४५ 


वारिस' इस्राइलियों को वना दिया ।६०। 


3.  अभिप्राय यह है कि बनी-इस्राईल को ऐसे देश में ले गए जहाँ ये सब पदार्थ उपलब्ध थे 
अर्थात्‌ वाग्र, स्रोत, धन-दौलत और उत्तम देश-फ़्लस्तीत, अन्यथा बनी-इस्राईल फ़िरऔन की घटना 
के पश्चात्‌ मिस्र देश के शासक नहीं हुए । 


७९३ 


# हर] है] 
पार: १९ अल्‌-शुअरा २६ डयं ०) ॥१८7/0७0७४५ 
कक के के पी के के क्कनकीकीन <>३३७ ७७७५५ ++कक०0०+७%%+++७+%++३+७७७७३७७३७७०७७७०७ 
१ह 2+ रद 


तत्पण्चात्‌ प्रात:ःकाल वे (फ़रऔन और ७0०४५२४,०+५४ 
इस के साथी इस्राइलियों को रोकने के 
लिए) उन के पीछे चल पड़े ।६१॥ 


फिर जब दोनों गिरोह एक-दूसरे के आमने- ड5#:8 2 2 2७8 ५४:४#६ 
सामने हुए तो मूसा के साथियों ने कहा कि 
हम तो पकड़े गए ।६२॥। 


(मूसा ने) उत्तर दिया कि. ऐसा कदापि नहीं 0५५४: ५5७23] ०७४ है 
होगा। मेरा रब्ब मेरे साथ है और वह मुझे 
सफलता का मार्ग दिखाएगा ।६३। 


तब हम ने मूसा की ओर वह्मय की कि अपनी 0055 छा अं ७252 है हल 
लाठी समुद्र पर मार, जिस पर समुद्र फट गया हि , 20५2 ,28७3 ५ ११५ & 456 
3 5 ०००2४०३:४४ ३५४५४४७ 496 


और उस का प्रत्येक भाग मानों एक बड़े 
टीले की भाँति दिखाई देने लगा ।६४। 


5७५१ /'* /८( 43 77/५ 
और उस समय हम दूसरे गिरोह (अर्थात्‌ &,5988688 
फ़िरऔन के गिरोह) को निकट लाए ।६५। 
और मूसा एवं उस के साथियों को मुक्ति ले५५५ ५58 55७५:५ ६६०४ 
दी ।६६। 
और हम ने दूसरे गिरोह को डुबो दिया ।६७। 399» 5 24% 
इस घटना में एक बड़ा चमत्कार है किन्तु इन 58695 25582. 5५४2 ६ $। 


(इन्कार करने वाले लोगों) में से बहुत से 
लोग मानते ही नहीं हैं ।६८। 
9 न 


६9० टु अटवी 2(2८८।० 
(७0०३०-४ 2० ५७० ७४७० ८) ५ 


ः 


और निः्सन्देह तेरा रख्व ग़ालिव (अर्थात्‌ 
प्रभुत्वशाली) और बार-बार दया करने वाला 
है ।६९। (रुक ४|८) 


>क्ि २ 


७९४ 


पवार: १९ 


और उन्हें इब्राहीम की घटना पढ़ कर 
सुना ।७०। 


जब कि उस ने अपने पिता तथा अपनी जाति 
के लोगों से कहा कि तुम किस की उपासना 
करते हो ? ।७१॥ 


उन्हों ने कहा कि हम मूर्तियों की पूजा करते 
हैं और उन के सामने ध्यान-मग्न बठे रहते 
हैं ।७२। 


इस पर इब्राहीम ने कहा कि क्‍या जब तुम 
उन्हें पुकारते हो तो वे (मूर्तियाँ) तुम्हारी 
पुकार को सुनती हैं ? ।७३॥। 


या वे तुम्हारे लिए कुछ लाभदायक हैं अथवा 
कोई हानि पहुँचा सकती हैं ? ७४। 


वे बोले कि ऐसा तो नहीं, परन्तु हम अपने 
पूवंजों को ऐसा ही करते देखते चले आए 
हैं ।७५। 


उस ने कहा कि क्या तुम जानते हो कि जिन 
की तुम उपासना करते चले आ रहे हो ।७६। 


तुम भी तथा तुम्हारे पू्व॑ज भी ।७७। 


वे सब के सब सारे जहानों के रब्ब के सिवा 
मेरा स्बनाश चाहते हैं ।७८। 


पु 


जिस (रुत्ब) ने मुझे पदा किया है वह म्‌झे 
हिदायत भी देगा ।७९। 


<कक २३५७१ १७२२ ५३७ ३२३२७ ३२५५५ क ७ ०५७ ७ 4३ नस < व बस. ७>+७२७३७२७५७५%५-५++ ७ ५-५७ 


भ्रलू-शुअरा २६ 
१७२७-२७-६७क$% ९९९३३ +क केक के कक कि कक कक १-९० €-क-३94-२-६ २७ ७ क २७-कक २ के कै कक किसी करी 


४००5) १४८७/७५ 
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और जिस का गुण यह है कि वही मुझे भोजन 
कराता तथा वही मुझे पानी पिलाता है ।5०। 


और जब मैं बीमार होता हूँ तो वह मुझे 
स्वास्थ्य प्रदान करता है ।८१। 


और जो मुझे मौत देगा तथा फिर जीवित 
करेगा ।८२। 

और उस से मुझे आशा है कि वह दण्ड और 
बदला देन के समय मेरे पाप क्षमा कर 
देगा ।८३। 


हे मेरे रब्ब ! मुझे ठीक शिक्षा दे और नेक 
लोगों में शामिल कर ८ 


और बाद में आने वाले लोगों में मेरी सच्ची 
और अमर रहने वाली प्रशंसा मुझे प्रदान 
कर ।८५॥ 


और मुझे निअमतों वाले स्वर्ग के वारिसों में 
से बना ।८६। 

और मेरे पिता को क्षमा कर दे, वह भठक 
जाने वालों में से था ।८७। 


और जिस दिन लोग जीवित कर के उठाए 
जाएँ, उस दिन मुझे लज्जित न कीजियो ।८५। 


जिस दिन न तो धन कोई लाभ देगा तथान 
पुत्र ही (लाभ देंगे) ।८९। 


हाँ ! (बही लाभ प्राप्त करेगा) जो अल्लाह के 
पास पवित्र दिल ले कर आएगा ।९०। 
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और जिस दिन स्व संयमियों के निकट कर 
दिया जाएगा ।९१॥ 


और पथश्रष्ट लोगों के लिए नरक पर से पर्दे 
उठा दिए जाएँगे ।९२। 


और कहा जाएगा कि कहाँ हैं वे जिन की 
तुम अल्लाह के सिवा उपासना किया करते 
थे ।९३। 


क्या वे तुम्हारी सहायता कर सकते हैं या 
तुम्हारा बदला ले सकते हैं ? ।९४। 


अत: उस समय वे और पथश्रष्ट लोग उस 
(नरक) में आऔंधे मुंह गिरा दिए जाएंगे ।९५। 


और इब्लीस की सेनाएँ सबकी सब (भी उस 
नरक में ऑंधे मुंह गिरा दी जाएंगी) ।९६॥। 
वे जब परस्पर एक-दूसरे से उस (नरक) में 
भंगड़ा कर रहे होंगे तो कहेंगे ।९७। 

अल्लाह की क़सम ! हम खुली -खुली गुमराही 
में पड़े हुए थे ।९८। 

जब कि हम तुम्हें सारे जहानों के रब्ब जैसा 
सम्मान देते थे ।९९। 


और हमें तो अपराधियों ने ही सम्मार्ग से 
भटकाया था ।१००। 


अतएव (आज) शफ़ाअत (अर्थात्‌ सिफ़ारिश) 
करने वालों में से हमारी कोई सिफ़ारिश 
नहीं करता १०१। 
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वाला मित्र है ।१०२। 

पु न में ९ 5३9१ ८ 272 54६ ((६ 5४ 
अतः यदि हमें लौटने का सामथ्य होता तो छ७&:450 98295 ४: ५ ७। ३७ 
हम (लौट कर) अवश्य मोमिनों में सम्मिलित 
हो जाते ।१०३॥। 
इस (घटना) में एक बहुत बड़ा निशान है छ&6५22.2208:5:5४५५ 8 5) 


द्िन्तु इन (इन्कार करने वालों) में से बहुत 
से ईमान नहीं लाते ।१०४। 


और निश्चय ही तेरा रब्ब ग्रालिब (अर्थात्‌ ढ ७८०9 ४,०५४ ७४ 85 
प्रभुत्वशाली) और बार-बार दया करने वाला 
 है।१०५॥। (रुक ५/९) 
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नूह की जाति के लोगों ने अपने रसूलों का 85022) अर 
इन्कार किया ।१०६। 
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क्या तुम संयम धारण नहीं करते ? ।१०७। 


४७५ ८ (+/० १९ दिन 
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, पवित्र कुरआन में बार-बार एक रसूल के इन्कार को समस्त रसूलों का इन्कार ठहराया गया 
है। इस से यह संकेत किया गया है कि सब रसूल नुबुब्वत के एक ही रास्ते पर आते रहे हैं। फिर 
जब क्रि नुबुब्बत के रास्ते के होते हुए एक रखूल का इन्कार किया जाए तो इस से यह परिणाम 
निकलता है कि यदि कोई इन्कार करने वाला किसी पहले रसूल के समय में होता तो वह उस रसूल का 
भी इन्कार कर देता, क्योंकि जो युक्‍्तियाँ और प्रमाण उस रसूल की सच्चाई के लिएथे वे ही युवितियाँ 
तथा प्रमाण इस आधुनिक रसूल की सच्चाई के लिए भी हैं । इस आयत का यह अय॑ भी हो सकता है 
कि हजरत नूह के अनुयायियों में से बहुत से रसूल उस की अधीनता में आए जिस का इन्कार उस की 
जाति के लोगों ने किया । 
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अतः अल्लाह के लिए संयम धारण करो और ७9559 58 ५४४ 
मेरी आज्ञा का पालन करो ।१०९॥ 

और मैं तुम से इस (सेवा) का कोई बदला ४४५७७; रा 2८202; 
नहीं माँगता । मेरा बदला तो समस्त लोकों “03055 


के रब्ब पर है ।११०। 


# ८2 4४ टब १८ (६ 
अतएव अल्लाह के लिए संयम धारण करो ७छ५9%८४ ३ ६ ५४ 
और मेरी आज्ञा का पालन करो ।१११॥ 


वे (इन्कार करने बाले) बोले कि क्या हम तु हे 59559 535 8 29४96 
पर ईमान लाएँ जब कि वास्तविक बात यह 
है कि नीच लोग ही तेरे अनुयायी हुए 


हैं ।११२। 
उस ने कहा कि मुझे क्‍या पता कि उन के छ७३८५ ४६ ५ ७५५८; 25 
आंतरिक कम कंसे हैं ? ।११३॥। 


ि ८599० ५८ 5, +* 9० श 
उन का हिसाब करना तो मेरे रब्ब के हाथ ७» 9 ठ5 & ४ «५» ०! 
में है। काश ! तुम समझो ।११४। 


और जो व्यक्ति मोमिन हो कर मेरे पास ७०५3७ 2४, ४ 55 
आता है तो मेरा काम यह नहीं कि मैं उसे 
धुतकार दूं ।११५॥ 


मैं तो केवल खुले-खुले रूप में सावधान करने 35:<5 ५४3४४) ७; 
वाला (एक मनुष्य) हूँ ।११६। 
(उन इन्कार करने वाले लोगों ने) कहा कि हे छ९०७००४७०५४:४८-: ५६४ 2 ० ७६ 


नह ! यदि तू न रुका तो संगसार किए 
जाने वालों में से हो जाएगा (अर्थात्‌ हम 
तु पथराव कर के मार दंगे) ।११७। 
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जाति के लोगों ने मुझे कठला दिया 
है ।११८। 
अतः तू मेरे तथा उन के बीच एकअढल.. #र्डउ5लक5४द 24255 62५ 
फ़ेसला कर और मुझे तथा मेरे साथी अं] 
मोमिनों को (शत्रु की बुराई) से बचा हा 
ले ।११९। 

न उ थ है ५ 949४ - पट हैं 22 2४ 925 35 “रह 
अतः हम ने उसे और जो लोग उस के सा ७2#प८४ 20०॥ 3५१८४ ८०5 १०८०५ 
ईमान लाचुके थे एक भरी हुई नौका के 
द्वारा (बुराई से) बचा लिया ।१२०। 
तदुपरांत जो लोग बच गए थे उन्हें डुबो ७०५9 ०७ (3. 55 
दिया ।१२१॥ 
इस में एक बहुत बड़ा निशान था, परन्तु 0829० 5४४5०4८४ 3 5 8; 
इन्कार करने वालों में से बहुत से ईमान 
लाने पर तय्यार नहीं थे ।१२२। 

ति च ६», |] $' ्] /2< ह“» ४ 
और तेरा रब्ब ही ग़ालिब (अर्थात्‌ प्रभुत्व- ढ ७229५ 9;9%8 55565 


शाली) एवं बार-बार दया करने वाला है 
॥१२३। (रुकू ६/१०) 


बट गन 
(इसी तरह) आद ने भी रसूलों का इन्कार छ७&५2.0| 5८ ८.०४ 
किया था ।१२४। 


जब कि उन से उन के भाई हद ने कहा कि ८;६४४ ५०५०४ 053 
क्‍या तुम संयम धारण नहीं करते ? १२५। 
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हर 695 ४ 5५9००? ढशः 
मैं तुम्हारी ओर एक अमानतदार रसूल बन ७6५02 ०००,०+5-२ ९१ 


कर आया हूँ ।१२६। 


ढ़ हर 99 4६४ ४५।+ 2 ६ 

/॥ (39५ ॥,25 ७ 
अतः अल्लाह के लिए संयम धारण करो 2222 3 49| 9४० 
और मेरी आज्ञा का पालन करो ।१२७। 
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म्नै करों 42८ हब न 262८ [व ; ्प 
और मैं तुम से इस (सेवा) का कोंई बदला ४१७० ०५% ००८ ८4 ५५ 
नहीं माँगता। मेरा बदला समस्त लोकों ला जाल 
के रब्ब के हाथ में है (जिस ने मुर्भ भेजा ह 
है) ।१२८। 
क्र 3०५9१ »३०८ + » १६ /१29*6*<* 

क्या तुम हर टीले पर व्यर्थ काम करते हुए 5५-:४१० ०००६ ४८४४ 
स्मारक रूप में) भवन निर्माण करते 
हो ? ।१२९। 


रे  .ध१+9१99०/ ११“.// कटी 3५६5 
और तुम बड़े-बड़े भवत बनाते हो ताकि छ53535०5 ८५०८५ ०५ 


तुम सर्दव क़ायम रहो ।१३०। 
और जब तुम (किसी को) पकड़ते हो तो तुम ७०9,५52०-४9-48॥0 5 
अत्याचारियों की तरह पकड़ते हो ।१३१॥ 


अतः: अल्लाह के लिए संयम धारण करो 82524, ४४ 


तंथा मेरी आज्ञा का पांलन करो ।१३२। 

(मैं फिर कहता हूँ कि) उस से डरो जिस ने 55५ ४52 509॥045 
तुम्हारी उन वस्तुओं से सहायता की है जिन 
को तुम जानते हो ।१३३। 


उस ने तुम्हारी सहायता चौपायों तथा 


पुत्रों ।१३४। 
पर तों ८, ( क्ढ हा 
और बाग़ों तथा स्रोतों द्वारा की है ।१३५। ५५४० प्र * 
अर, + 0०५3० नी 2५८ (४ टप 4 पे 
मैं तुम पर एक बड़े दिन के भयंकर अजाव 2५9०/५८0७८००४ 558 


के उतरने से डरता हूँ ।१३६। 
उन्हों ने कहा कि तेरा उपदेश देना या उपदेश ७809 /955%% 5४८४ ६४८८2: 9६ 
न देना हमारे लिए बराबर है ।१३७। 
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(क्योंकि जो बातें हम करते हैं) वह तो पहले! 
जमाने के लोगों के समय से होती चली 
आ रही है।१३८। 


और हमारे ऊपर कदापि अज्ञाब नहीं 
आएगा ।१३९॥ 


सो उन्हों ने उसे कूडलला दिया और हम ने 
उन का सर्वेताश कर दिया। इस घटना में 
एक बड़ा निशान है, परन्तु उन में से बहुत 
से मोमिन न बते ।१४०॥ 


और निस्सन्देह तेरा रब्ब ग्रालिब (अर्थात्‌ 
प्रभुत्वशाली ) एवं बार-बार दया करने वाला 
है ।१४१। (हक ७/११) 


समूद (जाति) ने भी रसूलों को भुठलाया 
था ।१४२। 


जब कि उन्हें उन के भाई सालिह ने कहा था 
कि क्‍या तुम संयम धारण नहीं करते ? ।१४३॥ 


मैं तुम्हारी ओर एक अमानतदार रसूल बना 
कर भेजा गया हूँ ।१४४। 


अत: अल्लाह के लिए संयम धारण करो और 
मेरी आज्ञा का पालन करो ।१४५। 
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). 'बहरे मुहीत' ने भी इस का यही अर्य॑ किया है कि इस से यह अभिप्राय नहीं कि तेरे जैसे 
उपदेश पहले लोग भी दिया करते थे, अपितु इसका यह अभिप्राय है कि जिन बातों से तू हमें रोकता है 
वहीं बातें पहले समय के लोग भी किया करते थे। (वहरे मुहीत, लेखक अल्लामा अबू हस्यान प्रति 7 
पृष्ठ 34) सो यदि वे सुरक्षित रहे थे तो हम क्यों सुरक्षित नहीं रहेंगे। 
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और मैं इस (काम) के लिए तुम से कोई 
बदला नहीं मांगता। मेरा बदला तो लोकों 
के रब्ब के हाथ में है ।१४६॥। 


क्या (तुम समभते हो कि) जो कुछ इस संसार 
में है तुम्हें उसी में शान्ति के साथ जीवन 
व्यतीत करते हुए छोड़ दिया जाएगा ? ।१४७। 


अर्थात्‌ बागों और स्रोतों में ? ।१४८। 


और लहलहाते हुए ब्ेतों और खजूरों में, 
जिन के फल बोभ के कारण टूटे जा रहे 
हों ? ।१४९। 


और तुम लोग पर्वत खोद-खोद कर (अपनी 
बड़ाई पर) इतराते हुए घर बनाते हो ।१५०। 


अतः: अल्लाह के लिए संयम धारण करो तथा 
मेरी आज्ञा का पालन करो ।१५१॥ 


और उल्लंघन करने वालों की बातों को न 
मानों ।१५२। 


वे लोग जो देश में फ़साद फंलाते हैं तथा 
सुधार नहीं करते ।१५३॥ 

इस पर वे (इन्कार करने वाले) बोले कि तुझे 
केवल भोजन' दिया जाता है ।१५४। 

तू हमारे ज॑ंसा ही एक मनुष्य है। अतएवं यदि 
तू सच्चा है तो कोई चमत्कार प्रकट 
कर ।१५४॥। 


. देखिए सूर:अलू-फुर्कान टिप्पणी आयत 9। 
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उस ने कहा कि यह एक ऊँटनी है। इस के ५ 2: 32:055:26 258 ,५७ _65 


लिए घाट पर पानी पीने के लिए दिन ७9905 
निश्चित है और एक दिन तुम्हारे लिए घाट न्‍ 

से पानी लेना निश्चित है ।१५६। 

और तुम इस ऊंटनी को कोई हानि न 925८6 -८&0५८४ 552, 85: ४5 
पहुंचाना अन्यथा तुम्हें एक बड़े दिन का 

अज़ाब आ पकड़ेगा ।१५७। 

(यह सुन कर भी) उन्हों ने उस ऊँटनी की ७&229#८:2४ ५७४)४४ 
कूचें काट डालीं और फिर लज्जित हो 

गए ।१५८। 

तब उन्हें (नियत) अज़ाबव ने आ पकड़ा। 5४४४०४७४ 5 8 2090 ५५9५5७ 
निस्सनन्‍्देह इस घटना में एक बहुत बड़ा &32552%:2| 


चमत्कार था, परन्तु उन में से अधिकतर 
मोमिनों में सम्मिलित न हुए १५९। 


और तेरा रब्ब निश्चय ही ग़ालिब (और) छह 25052 28 ८5: 5 
बार-बार दया करने वाला है।१६०। 

(रुक्‌ ८/१२) 

लूत की जाति के लोगों ने भी रखूलों का »502० 8४2४ ८५ 
इन्कार किया ।१६१। 

जब कि उन के भाई लूत ने कहा कि क्‍या छ८; ८5७३ १५४ ३85 


तुम संयम धारण नहीं करते ? ।१६२। 
रे 
मैं तुम्हारी ओर एक अमानतदार रसूल बना 52% (४// 94-66] 
कर भेजा गया हूँ ।१६३॥ 
73 4» हु 
अतएव अल्लाह के लिए संयम धारण करो ७०३४० ३५५।॥,४६ 
एवं मेरी आज्ञा का पालन करो ।१६४। 
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पार: १९ अल्‌-शुअरा २६ 
और मैं इस (काम) के लिए तुम से कोई बदला 
नहीं माँगता, मेरा बदला तो केवल लोकों के 
रब्ब के हाथ में है ।१६५। 


क्या तुम ने संसार की सारी चीज़ों में से नरों 
को अपने लिए चुन लिया है ? ।१६६। 


और तुम उन्हें छोड़ते हो जिन्हें तुम्हारे रब्ब 
ने तुम्हारी पत्नियों के रूप में पैदा किया है ? 
(केवल तुम ऐसा काम ही नहीं करते) अपितु 
(वास्तविकता यह है कि) तुम (मानव-स्वभाव 
की) आवश्कताओं को हर प्रकार से भंग करने 
वाली जाति हो ।१६७। 


उन्हों ने कहा कि हे लूत ! यदि तू इस बात से 
न रुका तो तू देश से निकाले जाने वाले लोगों 
में सम्मिलित हो जाएगा ।१६८५। 


उस (लूत) ने कहा कि मैं तुम्हारे काम को 
घृणा की दृष्टि से देखता हूँ ।१६९॥। 


है मेरे रब्ब! मुभे और मेरे परिवार को 
इन के बुरे कामों से छुटकारा दिला ।१७०। 


अतः हम ने उसे तथा उस के परिवार को 
बचा लिया ।१७१॥। 


सिवाय एक बुढ़िया के जो पीछे रहने वालों 
में शामिल हो गई ।१७२। 


और हम ने (लूत को बचा लेने के बाद) 
दूसरे सभी पीछे रहने वालों को नष्ट कर 
दिया ।१७३। 
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और हंस ने उन पर (पत्थरों की) वर्षा की ५८ 25 ॥5 ७८ ५४४६ 
और जिन्हें (अल्लाह की ओर से) सावधान ७४.5४ 


कर दिया जाता है (किन्तु जब वे नहीं रुकते) 
तो उन पर बरसाई जाने वाली बर्षा अत्यन्त 
बुरी होती है ।१७४। 


निस्सन्देह इस घटना में एक बड़ा निशान 258 ४ *४४ ७३ ४ ४; 
था, किन्तु इन में से फिर भी बहुत से लोग 63 
मोमिन न बने ।१७५॥। 

हि । ६&#५ ६) (22 2॥28/ 45:5६ | का 
निस्सन्देह तेरा रब्ब वह है जो ग़ालिब (और) हू 59 2 2 
बार-बार दया करने वाला है ॥१७६। 
(हक ९/१३) 
जंगल' करे निवासियों ने भी रसूलों का ठ 5०; ०७ 256 


इन्कार किया था ।१9७। 

८ ३१८७ 2/ध 0३०१ ०१८ ६ ६ १५ 
जब्र कि उन से शुऐब ने कहा कि क्‍या तुम 8८%5 ४ 5: ०७ ७४ 3| 
संयम धारण नहीं करते ।१७८५। 
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कर आया हूँ ।१७९। 


रह <>»>!, , ९८ ( 
अतएव अल्लाह के लिए संग्रम धारण करो &8५25%2४5 50,०४४ 


एवं मेरी आज्ञा का पालन करो ।१८०। 
8 ० 329 300 के ------- 2 न पे नि 


]... देखिए सुरः 'हिज' टिप्पणी आयत 79 । 

2. इस से पहले वाली बहुत सी आयतों में अल्लाह के लिए संयम घारण करने का उल्लेख हो 
चका है | अब इस आयत में बताया गया है कि अल्लाह के लिए संयम धारण करने का उद्देश्य तभी पूरा 
हो सकता है जब कि समय के रसूल की आज्ञा का पालन किया जाए, क्‍योंकि उसी के द्वारा अल्लाह की 
इच्छा का पता चल सकता है | 
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और मैं इस (काम) की तुम से कुछ मजदूरी 
नहीं माँगता, मेरी मजदूरी तो केवल समस्त 
लोकों के रब्ब के हाथ में है ।१८१॥ 


(है लोगो !) पूरा-पूरा नाप कर दिया करों 
और (दूसरों को) हानि पहुँचाने वाले न 
बनो ।१८२। 


और सीधी डंडी से तौला करो ।१८३॥ 


और लोगों को उन की चीजे (उन के हक़ 
से) कम न दिया करो तथा देश में कदापि 
उपद्रव मत फेलाया करो ।१८४। 


और जिस ने तुम्हें तथा तुम से पहली 
मख्लूक़ को पैदा किया है उस के लिए संयम 
धारण करो ।१८५। 


(इस पर उस की जाति के लोगों ने) कहा कि 
तू तो ऐसा व्यक्ति है जिसे भोजन दिया 
जाता है ।१८६। 


और तू केवल हमारे जैसा एक मनुष्य है और 
निस्सन्देह हम तुझे झूठा समभते हैं ।१८७। 


अतः यदि तू सच्चा है तो हमारे ऊपर कोई 
बादल का टुकड़ा गिरा ।१८८। 


(इस पर शुऐव ने) कहा कि मेरा रब्ब तुम्हारे 
कर्मों को भली-भाँति जानता है ।१८९। 


परन्तु (उस के समभाने पर भी) उन्हों ने 
उसे भुठलाया। अतएवं उन्हें छाया वाले 
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दिन के अज़ाब ने आ पकडा (अर्थात्‌ घने 
और देर तक रहने वाले बादलों के अज़ाबव 


ने) । निस्‍्सन्देह वह एक भारी दिन का 
भयंकर अज़ाब था ।१९०। 


इस घटना में एक बड़ा निशान था और 
(उसे देख कर भी) उन (इन्कार करने वालों) 
में से बहुत से लोग मोमिन न बने ।१९१॥ 


और निस्सन्देह तेरा रब्ब ग़ालिब (और) 
बार-बार दया करने वाला है।१९२। 
(रुकू १०/१४) 


और निस्सन्देह यह (कुरआन) सारे जहानों 
के रब्ब की ओर से उतारा गया है ।१९३। 


इसे ले कर एक अमानतदार कलाम लाने 
वाला फ़रिश्ता (जिन्नील) तेरे दिल पर उतरा 
है ।१९४। 


ताकि तू सावधान करने वाले गिरोह में 
शामिल हो जाए।१९४५। 


(इसे जिब्नरील ने अल्लाह के आदेश से) खोल- 
खोल कर बताने वाली अरबी भाषा में 
उतारा है ।१९६। 


और निःस्सन्देह इस का वृत्तान्त पहली 
किताबों में भी मौजूद था ।१९३। 


क्या उन के लिए यह निशान कुछ कम है कि 
इस (क़ुर्भन) को वनी-इस्राईल के विद्वान 
भी पहचानते हैं' ।१९८। 
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7. अर्थात्‌ वे समझते हैं कि यह कुरआन बनी-इस्राईल के नत्रियों की भविष्यवाणो के अनुकल 


पण्ष 


पार: १९ ल्‌-शुअरा २६ 


और यदि हम इसे (अरबों को छोड़ कर) 
किसी और पर उतारते ।१९९। 


और वह इसे इन (इन्कार करने वालों) के 
सामने पढ़ कर सुनाता तो वे कभी भी इस 
पर ईमान' न लाते ।२००। 


इसी प्रकार हम ने अपराधियों के दिलों में 
यह बात डाल दी है ।२०१॥ 


(अतः) वे इस पर ईमान नहीं लाएँगे, यहाँ 
तक कि दुःखदायक अज़ाब देख लें १२०२। 


सो वह अजाब अचानक ही उन की बे-ख़बरी 
में उन पर आ जाएगा ।२०३॥। 


तब वे कहेंगे कि क्या हमें ढील मिल 
सकेगी ? ।२०४। 


सो (बताओ कि) क्या यही लोग हमारे अजाबव 
को जल्‍दी माँगा करते थे ? ।२०५॥ 


सो क्‍या तुके विश्वास नहीं है कि यदि हम 
'उन्हें वर्षों तक लाभ पहुँचाते जाते ।२०६। 


फिर उन के पास वह (अज़ाब) आ जाता 
जिस की उन से प्रतिज्ञा की जाती है ।२०७। 


तो जो कुछ भी उन्हें दिया गया है वह उन 
से इस (अज़ाब) को टला नहीं सकता 
था ।२०८५। 
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3. अर्थात्‌ वे कहते हैं कि हम अरबी लोग साहित्यिक, सुत्रोध और सुस्पष्ट भापा बोलने वाले हैं 


और यह रसूल दूसरी भाषा बोलने वाला है । 


८०९ 


मर 


पार: १९ 


और हम ने किसी बस्ती को बिना उस की 
ओर नबी भेजने के कभी नष्ट नहीं 
किया ।२०९। 


यह इसलिए किया गया ताकि उन्हें शिक्षा 
प्राप्त हो जाए तथा हम अत्याचारी 
नहीं ।२१०। 


और शैतान इस (क़र्शभन) को ले कर नहीं 
उतरे ।२११॥ 


और न यह काम उन की परिस्थिति के 
अनुकूल था और न वे उस का सामर्थ्य 
रखते थे ।२१२। 


वे निस्सन्देह (ईशवाणी के) सुनने से दूर रखे 
गए हैं ।२१३। 


अतएव तू अल्लाह के साथ किसी और उपास्य 
को न पुकार, अन्यथा तू अज़ाब-पग्रसित लोगों 
में से हो जाएगा ।२१४। 


और तू सब से पहले अपने सब से निकट- 
सम्बन्धियों को डरा ।२१५। 


और जो लोग तेरे पास मोमिन बन कर आएं 
उन के लिए प्रेम की भुजाएँ झुका दे ।२१६। 


फिर यदि किसी समय वे तेरी अवज्ञा कर बेठे 
तो कह दे कि मैं तुम्हारे कर्मों से असन्तुष्ट 
हूँ ॥२१७। 


और ग़ालिव (और) बार-बार दया करने 
वाली सत्ता पर भरोसा रख ।२१५। 
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जो (अल्लाह) तुझे उस समय भी देखता है 
जब तू (नमाज़ के लिए अकेला) खड़ा होता 
है ।२१९। 


और उस समय भी जब तू (जमाअत के साथ 
नमाज पढ़ने के लिए) सजदः करने वाले 
लोगो में इधर-उधर घूम रहा होता 
है ।२२०। 


निस्सन्देह वह (अल्लाह ही) बहुत सुनने वाला 
एवं बहुत जानने वाला है ।२२१॥ 


क्या मैं तुम्हें बताऊं कि शेतान किस पर 
उतरते हैं ।२२२। 


(शैतान) प्रत्येक भूठे पापी पर उतरते 
हैं ।२२३॥ ह 

वे अपने कान (आकाश की ओर) लगाते हैं 
और उन में से बहुत से भूठ होते हैं ।२२४। 


और कवियों का गिरोह ऐसा होता है कि उन 
के पीछे चलने वाले लोग पथमश्रष्ट' होते 
हैं ।२२५॥। 


(हे सम्बोधित !) क्‍या तेरी समझ में (अब 
तक) नहीं आया कि वे (कविगण) प्रत्येक 
वादी में निरुद्देश्य” घृमते-फिरते हैं ।२२६। 


न ९ 
क््ष ॥ 


पे जज | (७५ 
७२७७७७००७७ 


ना 
72 895१२ ४? /2॥ ई 3) 
(0,०59 ६ ०००४० ! 


| 
ध ] * ७2५४ (हा 
8८2/«८५ ५५४५ 


ग्ररआ 


छे ८4] ५ |] ॒ हटा | है. ५६ | 


5200. 5 हू 292०७ ५ 70 १? 
2०७०७ ०:४० ४0£ ०.5) ७ 


ह& श्र ५9) 
छ<+3४ 2५% 4६2८५; 


& रॉ <, *-;१, 9 
ढ (६ 2 9/9<८० 0५००५ 
(9०५७).०९०८५ ६५-८५ 


२४.८ १४५ ६ ४ का 99८८०: $ ८८ 
&6०»<% 25 ४3,०७5 ०॥| 


. अर्थात्‌ हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के अनुयायी नेक और संयमी हैं। अतः प्रतीत हुआ 


कि यह कवि नहीं हैं | 


2. अर्थात्‌ कवि लोग जीवन से परे कल्पनाओं के संसार में उड़ान करते हैं । 


७+क३७७क ७२% कक क २+क-क-छ रक | ७७६ क २१ ४२७२४३७२५३+७७ ७३७२-७४ ७३७३-७७ ३ ०७०५ ७७७७-७७ ७ १ ५७-७५ 


पार: १९ अल्‌-शुअरा २६ हज न । 
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9 +/०9० 9990 »१ 


वे ऐसी बातें कहते हैं जो स्वयं करते 2०५ ४० 29५० ० 
नहीं ।२२७। 

(कवियों के से) सिवाय मोमिनों और नेक कर्म 4॥५2८०५५ 2०७५:०॥७ ८४४५४ ८:)॥४॥ 
करने वालों के और ऐसे लोगों के जो (अपनी 2५25>920४ ८५४७५ ४::८०$/57 


कक्ता में) अल्लाह का वर्णन अधिक से लि रकम 
अधिक करते हैं और (निन्‍्दा करने में पहल ७0०५४८४५१६० डी ५४४ 2५ 
नहीं करते बल्कि) उत्पीड़ित होने के पश्चात्‌ 

उचित बदला लेते हैं और वे लोग जो 

अत्याचारी हैं उन्हें अवश्य प्रतीत हो जाएगा 

कि किस स्थान की ओर उन्हें लौट कर जाना 

होगा ।२२८। (रुक्‌ ११/१५) 


७*७4++%९७७७-७२+७१७ ३१% ७+क७+१७३१२७७०७२०७५५९२७७+क१क१००७०क +क%१%कक+ककक७+२करुू+७9%क९७७९१+१३७ ०५९५७ 


६४१२ 


पार: १९ अलू-नम्ल २७ ४« ()-७-) ॥०४-)५७ 


३९७७७ 
९७७७७ ७७७७ ३७३७ ७७३) रे लेरूरूछके>७+>०> ७७9७-०७ ७+७५४$क २२७७ ७३$३७७७७२७७ ७२७७७ 


!) 


जप मा जल « 26. आज “४ 
है ठ 43६: 22 22 *« 22:2] रा हक रबर है 
235 ५६:25%02 04955. ):॥8/5:<. ॥४ 


'>ब्यरें-# ८मटपसपकंूर८2३५8०७७७५“ उप मत म८-म पट 


हर 


न र्>ब्पदर 
] 


[ यह सूरः मकक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित इस ] 
की चौरानवें आयतें एवं सात रुक हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0»-.५9 ९-६०/५0.2--3 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


<. 3 % ७: (८ & तट हा 2 ७; 55% 
ताहिर, समी । (पवित्र और प्रार्थना का सुनने ७0५४४-७ ५ 52590)४८/ ५४ +* 
वाला अल्लाह इस सूरः का उतारने वाला 
है) । इस की आयतें क़ुर्शान तथा प्रमाण युक्त 
किताब का हिस्सा हैं ।२। 

फितो 3४ देह टेट 

(जो) मोमिनों के लिए हिदायत और शुभ- ७0८४४५९ ००-०३ ७४५ 
समाचार का (कारण) हैं ।३॥ 
(ऐसे मोमिन) जो विधिवत नमाज़ पढ़ते हैं ०5995 55458 5757 & ) 
और ज़कात देते रहते हैं तथा परलोक के मर मल 

हे हें उ ७८:3१; 2७ ४:20 
जीवन पर (और बाद में आने वाली उन £ 
बातों पर जिन का वादा दिया गया है) 
विश्वास रखते हैं ।४। 
बे लोग जो परलोक के जीवन पर ईमान नहीं ४७४55) 5५४४ 23॥॥ 8 
लाते, हम ने उन के कर्मों को उन के लिए ग 22% 058 

७०३६४०.०७ 


सुन्दर' कर के दिखलाया है। इसलिए वे 

बहके-बहके फिरते हैं ।५। 

3. इस से यह अभिपष्राय नहीं कि अल्लाह उत के बुरे कर्म उन्हें सुन्दर कर के __] इस से यह अभि्नाय नहीं कि अल्लाह उन के बुरे कर्म उन्हें सुन्दर कर के दिखलाता है, अपितु. 
(शेष पृष्ठ 5५१४ पर) 


७००+२९७३७ ७७७३७ ७ ५२३७७ ७७७७+५५+७७०क३७३७+क७७कक०७७ ३७७७७ ७७३७७ ++३५+७५++७७७७७+ ५७७७७ ७०७ 
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पार: १९ अल्‌-नम्ल २७ २८ (०-७ ॥८८७--७९५ 
#९-+२७७-७३२२०७७७२७७ ७०७७ ७७९७५००२७७७७७७०+२३७०००५०२७ ७ ७७७+७*ककक७७७७७७३७७२७७७७ ७७७३७ ७७२७ ६७७७७ ७ 


उन के लिए दुःखदायक अज़ाब होगा और वे $903:8:042:228 20७५3 
आखिरत के जीवन में सब से बढ़ कर घाटा ७८३८८258 25 
पाने वाले होंगे । ६। है 

हे 2४ 2८ 2205 0 87 ४४; 
निस्सन्देह तुझे क़ुर्आभन उस (सत्ता) की ओर 84%: ४27% ००४०१०५४ &#«४ ७४५ 
से मिल रहा है जो अत्यन्त सुक्ष्म-दर्शी एवं 
महाज्ञानी है ।७। 

>५ )े ््रट तट टकिर, $9 ६: 

(याद करो) जब मूसा ने अपने परिवार से 20525 ०८ 38॥ 9०४ ५०४ ०५३) 
कहा कि मैं ने एक आग देखी' है। निस्सन्देह तर 4४.४5 ६५ दी ३ ॥ 25, ५७ 
मैं तुम्हारे पास उस (आग) से कोई 502 9 
(महत्वपूर्ण) समाचार लाऊंँगा या तुम्हारे ७०४४-०४ 


पास एक चमकता हुआ अंगारा लाऊँगा ताकि 
तुम आग सेंकी ।८। 


(पृष्ठ ५१३ का शेष) 
तात्पय यह है कि प्राकृतिक नियम ही ऐसा है कि जब कोई व्यक्ति सच्ची राह छोड़ कर बुरी राह पर 
चल पड़ता है तो बह अपने मन को यह झूठ वोल कर सन्तुष्ट कर लेता है कि यही राह अच्छी है। वास्तव 
में यह मनुष्य के कर्मों का प्राकृतिक परिणाम होता है। क़ुर्आनी परिभाषा में इसे अल्लाह से सम्बन्धित 
किया गया है, क्योंकि कर्मों का फल अल्लाह देता हैं । प्राकृतिक स्वभाव अल्लाह ने ही पैदा किया हैं और 
कर्म करने में मनुष्य स्वतन्त्र है। यद्यपि कुकर्म करते-करते एक मनुष्य को बुरे कम अच्छे लगते हैं, फिर 
भी मानवता और अन्तरात्मा उस व्यक्ति को चेतावनी देते रहते हैं कि वास्तव में वह बुरी राह पर जा 


रहा है । 


. इस आयत का भाव यह है कि हजरत मुसा ने नुबुब्वबत पाने के पश्चात पहले-पहल एक 
ज्योति के दर्शन किए थे । इस से उन्हों ने यहुं समझा था कि अब मुझ पर वह्य उतरने वालो है। वह 
सांसारिक ज्योति नहीं थी अन्यथा उस के लिए 'एक आग' शब्द प्रयुक्त न किया जाता, केवल आग कहा 
जाता | वास्तव में वह समझते थे कि यह एक कश्फ़ है तभी उन्हों ने अपने परिवार से कहा कि ऐसा प्रतीत 
होता है कि अल्लाह की कोई ज्योति प्रकट होने वाली है | अत: मैं वहाँ जाता हूँ । यदि यह ज्योति केवल 
भेरे लिए हुई तो मैं यह महत्वपूर्ण समाचार तुम्हें आ कर सुनाऊंगा और यदि वह मेरी जाति, देश ओर 

(शेष पृष्ठ 5१५ पर) 
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पार: १९ अलू-नम्ल २७ १०७००) ॥८४-583 


2, ३००४ 397१9“ » 222८ ६६ 
फिर जब वह उस (आग) के पास आए तो 5903 ८८ 8)५०७2५ ७/६ 
उन्हें ज ) मे ४200 ड़ ३३ ४ १9०८ (६/५.८ 
उन्हें आवाज' दी गई कि जो कोई आगम में ७68/0553920948 235: 
है तथा जो इस के इदं-गिदं है, उसे बरकत ह 
दी गई है और अल्लाह समस्त लोकों का 
पालनहार पवित्र है ।९। 
35 कस] 5:5५) »(2] 50) ५ (६६६ 24 
हे मूसा ! वात यह है कि मैं अल्लाह? हूँ जो ५550 20500 ६0 ७4७) ७०४० 
ग़ालिब और हिकक्‍्मत वाला (अर्थात्‌ 
प्रभुत्वशाली एवं तत्त्वदर्शी) हूँ |१०। 
ह गे ० ५८ बंटी (७५४ ८4१4, 8 । (६६ कं ५222 मु 95 
तू अपनी लाठी फेंक और जब उस ने (लाठी) 46८०४ ०५७ (93५०७ ७५००० 905 


को देखा कि वह हिल रही है, मानो वह एक 


(पृष्ठ 5५१४ का शेष) 


जनता के लिए हुई तो फिर कोई चमकता हुआ अंगारा अर्थात्‌ कोई ऐसी शिक्षा लाऊंगा जो दिलों में 
अल्लाह का प्रेम पैदा करे ताकि तुम और जनता उस से लाभ पा सको । 

हजरत मुहम्मद मुस्तफा सल्लअम ने जो दृश्य 'हिरा' नामक गुफ़ा में देखा था उस का समाचार सब से 
पहले अपने परिवार हज़रत ख़दीज़ा तथा अन्य निकट-सम्बन्धियों को सुनाया था। इस प्रकार आप का 
सादृश्य हजरत मूसा से सिद्ध हो जाता है । 


3. इस आयत से सिद्ध होता है कि यह बात सत्य नहीं कि उस्त आग में अल्लाह था, क्योंकि 
अल्लाह स्वयं बरकत प्रदान करता है उसे कोई भी वरकत नहीं देता । 


उस दृश्य से यह बताया गया है कि हज़रत मुसा तथा आग के चमत्कार के द्वारा ईश-सत्ता का 
प्रदर्शन हो रहा हे | “अल्लाह पवित्र है' इस वाक्य में भी इस बात का खण्डन किया गया हैं कि अल्लाह 
आगभ में था, क्योंकि 'समस्त लोकों का रब्ब' कह कर उसे स्थानों के बन्धनों से मुक्त कर दिया गया है। 
फिर उसे 'पवित्र' कह कर कोई भी शरीर धारण करने की त्रुटि से पवित्र ठहराया गया है। 


2. इस का यह अर्थ नहीं कि आग में अल्लाह था अपितु हजरत मूसा को वह्य द्वारा यह कहा 
गया था कि देख ! मेरी छवि प्रत्येक वस्तु से व्यक्त होती है। आग से भी तथा उस के निकट वाली वस्तुओं 
से भी और इस लाठी वाले कश्फ़ी दृश्य से भी जो साँप था | अतएवं यह कहना कुरआन एवं बुद्धि के विरुद्ध 
है कि उस आग में अल्लाह था अपितु जो दृश्य उस आग या लाठी अथवा साँप द्वारा दर्शाए गए थे, वे सब 
दुश्य मनुष्य को अल्लाह की निकटता प्रदान करते थे न कि वे वास्तव में स्वयं अल्लाह थे । 


न्ल्ल्ल्स्ज््लिके के किकर्प को 


८१% 
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छोटा' साँप है तो वह पीठ फेर कर भागा उ&५४53)5४४५-४० ८ ०5५7० 
और पीछे मड़ कर न देखा (त ने कहा 5८722] $ 0 232 


है मृसा ! डर मत, मैं वह हूँ कि रसूल मेरे 
यहाँ डरा नहीं करते ।११॥ 


क्र मु (5 फटा 422 22% 64&८/८ट /८,८ ०८ 
किन्तु जिस ने अत्याचार किया फिर उस ४०३ ४72 0०० ५.० ७५ » »$ ० ४॥ 
अत्याचार को छोड़ कर नेकी को अपना ७९५५ क24 

मैं 9४८ 
लिया, मैं उस के लिए बहुत क्षमा करने वाला 202 
(और) बार-वार दया करने वाला हूँ ।१२। 
और तू अपना हाथ अपने गरेबाने में डाल वह 28052: 654 ७५५ 5 ४५५ ५५2५ 
नीरोग उजला निकलेगा । यह उन नो १25५ ४2८23: 82535% 


निशानों” में से है जो फ़िरौन और उस 


. मूल शब्द जान्न' का अर्थ इस स्थान में छोटा साँप है। पवित्र कुरान में दूसरे स्थान पर 
शब्द 'सुबान' अर्थात्‌ अजगर और तीसरे स्थान हर ह्यातुन' अर्थात्‌ साधारण साँप प्रयुक्त हुआ है। यह 
विभिन्‍नता नहीं, अपितु इस से तात्पय॑ यह है कि छोटा साँप कह कर बताया गया है कि उस की गति- 
विधि छोटे साँप के समान तीज थी और अजगर शब्द उस के शरीर के बड़े होने के कारण तथा साधारण 
साँप उस की जाति की दृष्टि से बोला गया है । मानों अवसर के अनुसार प्रत्येक शब्द का प्रयोग किया 
गया है । 

2. फ़िरऔन तथा उस की जाति के लिए अल्लाह ने हज़रत मूसा के द्वारा नी निशाव दिखाए थे। 
उन में से एक अपने हाथ को अपने गरेबान में डाल कर निकालने का था कि निकालने पर वह नीरोग, 
उजला निकलता था | 

अरबी भाषा के मुहावरा में 'हाथ' भाई-बन्धु तथा जाति को भी कहते हैं। अतएव इस से यह 
उद्देश्य था कि हे मूसा |! अपनी जाति को अपने साथ और अपने सम्पर्क में रख। इस का परिणाम यह 
होगा कि वह तैरे सम्पर्क और तेरी शिक्षा-दीक्षा से सुधर. कर सदाचारी और निर्दोष बन जाएगी एबं उस 
में कोई चुटि और बुराई न रहेगी | इतिहास से विदित होता है कि हजरत मूसा की जाति में आप के 
प्रादुर्भाव से पहले अनेक त्रुटियाँ पाई जाती थीं। उस ने हज़रत इब्राहीम की शिक्षा-दीक्षा को भुला दिया 
था, परन्तु हज़रत मूसा के सम्पर्क में आ कर उस जाति में महा योगी तथा अल्लाह के परम भक्त पैदा 
होने लगे, किन्तु जब भी वह जाति हजरत मूसा से दूर होती थी तो उस में दोष एवं विग्राड़ पैदा होते 

(शेष पृष्ठ 5५१७ पर) 


५३९७७५७+क+ कक कक कक ८७932 ५७०७3 <+७+क4€6*&०*+ #०*++%+कक<++०+कककशक+कर 


पार: १९ अल्‌-नम्ल २७ ४८ ()-०-2 ॥१७०८०४४५ 
0७३+<+ ७७७ +कक+कक+क>३क-कक+ कक कक कककक-७करू+॥%%कफककरूफर७+क$र कूफकीक कफ किक की ते ककक कर 
हैं &* ४... है ६4 वि 4 हु 
की जाति की ओर भेजे जाने वाले हैं बह ७25७. 59५ 
आज्ञा भंग करने वाली जाति है ।१३। 


9 १, 


अतएव जब हमारी ओर से आँखें खोल देनें ७०४/2596 89260 225: ८६४ 
वाले चमत्कार आए तो उन्हों ने कहा कि 
यह तो खुला-खुला जादू है ।१४। 


गे भरे 29.2 के १८ ७६६६१६५ ा १9८०० 
और उन्हों ने हृठ करते हुए अत्याचार एवं 5०55४.६-७ ५६८&:52/5 ६६2 ४८ 
अहंकार चमत्कारों) का इनक ) 22.20 42:९८ ८७८४/2४७ 
हंकार से (उन चमत्कारों) का इन्कार कर छ 69 ७.4१ 4:5८ ८६ हाई (४ 


दिया । हालांकि उन के दिल उन पर विश्वास 
कर चुगे थे । अतः देख ! फ़साद करने वालों 
का परेणाम कैसा हुआ करता है।१५। 


(रुक १/१६) 
५ 9“, < 5520: _#>_;चपर (६३ ऐसे 

और हम ने दाऊद एवं युलेमान को ज्ञान 220458354५ ८-०3 5335 ७८ 
प्रदान किया तथा उन दोनों ने कहा कि सब 22५5७ 28 25:5० ५० ८५६5 59 4 
स्तुतियों का अधिकारी अल्लाह ही है, जिस ने ७७... 
हमें अपने अनेक मोमिन बन्दों पर प्रधानता ७8०:>2+२ 
दी है ।१६। 

(2 (६ ॥5 8 8६ ८7०८ 33 8 हा आना 
और सुलेमान दाऊद का वारिस हुआ तथा 5५ 000७५ 89588 2.५ ७255 


उस ने कहा कि हे लोगो ! हमें पक्षियों! की 


(पृष्ठ ६५१६ का शेष) 

लग जाता था, जैसा क्रि हजरत मसा के पर्वत पर जाने के थोड़े दिनों बाद उन्हों ने बछड़े को उपास्य 
बना लिया और उस की पूजा क़रने लगे । 

वे नौ निशान जिन की ओर संकेत किया गया है इस का विवरण कुर्आन में विभिन्‍न स्थानों पर आता 
है | दो निशान अर्थात्‌ 'हाथ का गरेबान से निकलने पर उजला होना' और “लाटीं का साँप बनना! का 
उल्लेख यहीं पर किया गया है। तीसरा निशान 'अकाल का पड़ना' है। चौथा निशान 'सन्‍्तान का मरना! 
है। पाँंचवाँ निशान 'तुफ़ान' का था। छठा निशान 'टिड्डियों' के दलों का था। सातवाँ निशान 'जूओं' 
का था | आठवाँ निशान “मेढकों' का था और नवाँ निणान 'रक्‍्त' का था | 


. यहां पक्षियों से तात्पर्य आध्यात्मिक आकाश में उड़ने वाले ईश-भकत हैं । 
+$$क-क कफ फर् कक के. पूज्य १ पे 4 ७० ज० थी 4 मीन मा अकबक बुकभ० 4 क य७ २७२७ 22939 29 2७ पक बम 


८१3 


छू 


पार: १९ अलू-नम्ल २७ ९५७०० ८८०-७)७, 
'% २ के कल की २. उस ५०२७ ५७१०७०२०९७२७२०+९७२५९०९०६०<०७२७७२७७२७-७ ७२ % ७ ७७ ७ ७७ ७-७ ७७७२७७७ ७७-७९ ७७९७ -२४-७ ६ ०७६७ ७७-७०३ 


भाषा सिखाई गई है तथा प्रत्येक आवश्यक 9७॥४५५5७७८७४ ४2८53 2४) 59४० 

वस्तु (की शिक्षा) हमें दी गई है । यह खुली- ३? 29॥ 

खुली कपा है ।१७। 

और (एक बार) सुलेमान के सामने जिल्मों >>905 2३०८० ०५७ ८४०) +2०५ 

और मनुष्यों तथा पक्षियों में से उस के दर ०८ 
(0७३०५ »«१ 2.80 5 


सेना-दल क्रम के अनुसार खड़े किए गए 
(फिर उन्हें कूच का आदेश मिला) १८। 


यहाँ तक कि वे नम्ला नामक वादी में पहुँचे (&5 45 26 8.8 ,४)59 8 5६ 
तो नभ्ला' जाति में से एक व्यक्ति ने कहा कि ४ :82-:५६६८८ 

घरों (२०० ह6 न है कप ० 9०3। -०४ 50। 
हे नम्ला जाति के लोगो! अपने-अपने घरों 0 0830 का ्ै 
झें चले जाओ, ऐसा न हो कि सुलेमान तथा ७०७3० ४.०७ 3 ४2५०५ 


उस की सेनाएँ (तुम्हारी हालत से) अनजान 
होने के कारण तुम्हें पैरों तले रौंदः 


डाले ।१९। 

सो सुलेमान उस की बातें सुन कर हँस पड़ा 5०० 5 28800 52675: 55% 

और कहा कि है मेरे रब्ब ! मुझे सामथ्य $50:/:: 2८5 गर 
है है 3 5०29, /०9 <््ाजाड5 आटा 


प्रदान कर कि मैं तेरे उन उपकारों का 
धन्यवाद” कर सक्‌ जो तू ने मुझ पर और 


. नम्ला नामक वादी समुद्र के किनारे पर युरोशलम के सामने या उस के निकट दमिश्क़ से 
हिजाज़्ञ की ओर आते हुए एक सो मील की दूरी पर एक मैदान है जिसे दृष्टात के रूप में नम्ला वादी 
कहते हैं । इस क्षेत्र में हज़रत सुलेमान के समय तक अरब तथा मदयन के बहुत से परिवार निवास करते 
थे। (देखिए प्राचीत व अर्वाचीन चित्र लेखा फ़लस्तीव व शाम और लैल्सन्ज इन्साइक्लोपीडिया) नम्ला एक 
जाति थी जो वहाँ निवास करती थी | 

2. इस आयत से यह भी स्पष्ट होता है कि हज़रत सुलेमान की जाति जान-बूझ कर किसी को 
हानि नहीं पहुँचाती थी, अपितु यदि उसे पता लग जाता कि कोई जाति तिबंल है तो वह उस की रक्षा 
का प्रयत्त करती थी । 

3. अर्थात्‌ जंगली एवं असभ्य लोग भी यह जानते हैं कि मैं उन को जान-बूझ कर हानि नहीं 

पहुँचाऊंगा । (पुष्टि के लिए देखिए सूर: नम्ला आयत 9) 


2464%4%%% २३७७२ ४४% ॥२क ३ कफ ८० 6०९०९०९२०२९०६७२७७९७७७७ ७७ ७७७०९२०२७७७७२७७२७७७७०९०२७२७७७०७७७७९०७ ७-७७ 
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वार: १९ अबू-नम्ल २७ ९८ 0)-०-०3) (७४५४-७७ 


#७७क०७ >> ०२०७७ ७७७७ ७३७७५०७७३७२७७७७७क२०७ ४७७७७ ७७७७७ ७७७० ७७७७७ ७७७२-७७ ०७७३७ 


मेरे पिता पर किए हैं तथा ऐसा उचित कर्म ५५०७ ७%254.3:# ७0% 0:४5 ह 
करूँ जो तुझे पसन्द हो एवं (हे अल्लाह !) 20:5०) 20225 0 


अपनी कृपा से मुझे भी अपने सदाचारी भक्तों 
में सम्मिलित कर ।२०। 


और उस ने सब पक्षियों की हाजिरी ली, फिर ल्‍0५०७४७४५ 25 76 48॥ 0&&5 
कहा कि मुरे क्या हुआ है कि मैं हुद्हुद्‌' को छ 7 ७५889 


नहीं देखता या वह जान-बूक कर अनुपस्थित 
है ।२१॥ 
+ २2० 


निस्सन्देह मैं उसे कड़ा दण्ड दूँगा या उस का 2083॥930- डि०७ 45,७७४ 
बध्च कर दूँगा या वह मेरे सामने (अपनी ही 

न (9५०४-३० .3/2..०) (पट 2. 
अनुपस्थिति की) कोई खुली-खुली दलील ३ 
(अर्थात्‌ कोई कारण) पेश करेगा ।२२। 


दि हर 


+ ““/?१८ <डट ८८ पे 


अतः कुछ क्षण रुका (इतने में हुद्हुद्‌ उपस्थित 2480) 2 ८४००) हि > 
हुआ) और उस ने कहा कि मैं ने उस वस्तु ७९७४, &४५५५ 


का ज्ञान प्राप्त किया है जो तु प्राप्त नहीं 
तथा मैं सबा (जाति के देश) से तेरे पास 
(आया हँ और) एक विश्वसनीय समाचार 
लाया हैं ।२३। 


हि ५ 
(जो यह है कि) मैं ने (वहाँ) एक महिला 22 ८४४.) ० 
को देखा है, जो उन (क्री समस्त जाति) 


. बहुत से ओदमी सम्राटों का नाम हुदद था जिस को अरब लोग उच्चारण करते समय हुद्हुद 
कहते थे | यह नाम इस्राईली वंश में साधारण रूप से प्रचलित था | हज़रत सुलेमान की राज्य-सभा के 
एक सरदार का नाम भी हुदहुद था | जब हजरत सुलेमान ने 'मुआव' नामक एक बड़े इन्जीनियर की 
उप्त के पडवन्त्र के कारण हत्या करवा दी तो यह हुद्हुदू नामक सरदार भाग कर मिस्र देश चला गया। 
तत्यश्चात्‌ क्षमा मांग कर और सिफारिशें करवा कर वापस लौट आया । (देखिए ज्यूश इन्साइक्लोपीडिया) 

वास्तव में यह नाम साधारण रूप में प्रचलित था। अतएव सम्भव है कि कुछ दूसरे सरदारों का 
भी यह नाम हो। अरबी भाषा में हुद्हुद्‌ एक पक्षी का नाम है । अतः कुछ भाष्यकारों ते भूलवश यहू समझ | 
लिया कि यह उस्नी पक्षी का वृत्तान्त है । 


5८१९ 


पार: १ ९ अलू-नम्ल २७ 


सब्छ्न्म ५ए८००७४५ 
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पर अनुशासन कर रही है और प्रत्येक 
निअमत उसे प्राप्त है तथा उस का एक 
विशाल सिंहासन है ।२४। 


और मैं ने उसे तथा उस की जाति को 
अल्लाह को छोड़ कर सूर्य को सजदः करते 
देखा है तथा शैतान ने उन को उन के कर्म 
शोभायमान कर के दिखाए हैं एवं उन्हें 
सच्ची राह से रोक दिया है जिस के कारण 
वे हिदायत नहीं! पाते ।२५! 


और वे यह हठ करते हैं कि अल्लाह को 
सजदः न करें जो कि आसमानों तथा जमीन 
की प्रत्येक छिपी हुई तक़दीर (बात) को 
प्रकट करता है तथा जो कुछ तुम छिपाते 
तथा प्रकट करते हो उन उपायों को भी 
जानता है ।२६। 


अल्लाह वह है जिस के सिवा कोई उपास्य 
नहीं । वह एक विशाल सिहासन का स्वामी 
है ।२७॥। 


(इस पर सुलेमान ने) कहा कि हम देखेंगे कि 
तूने सच कहा है या तू भाठों में से है ।२८५। 


तू मेरा यह पत्र ले जा और उसे उन (अर्थात्‌ 
सबा की जाति के) लोगों के सामने डाल दे, 
_अईुपरात नल मत ते पीज हट के खंड 2-3 त-नप-पननल (नम्र भाव से) पीछे हट कर खड़ा 


रथ 
५ ६ [हे आम कट 


६:५2 
(0०29 5+> ५७०७३ ४४ 


-_+५ | हक के 
१9 9 ८50 ् # १59१८ (६०५४ “अं 
५230202%42 037७४ ७१४ 3५० ००० 
9८ ०८८० 


3१८,» 353 रद | हे (+ डे 
५ (०5०६४ ० 250) ० 0०33 50। 

3 , $9/१८०.८५०९६ हि आी हि 
&9००७१४.०७ ०-४०! 


"८५०८? २१2९८ 


))५4 9: %७ है ञ ८ 
००१०४।३ ९50 द#४ ७. 59 ५०७३०) 


शहर +१ 299 (्‌ १८१ 
७८5४७ ५८३ ८)55 0 055 2905 


3११८ + 


५2:22] कप ५५०६ * 55६ ड़ >> 
(४४ ०३४०५: 450 $॥09 3:५9 ५४७) 


. इस से यह अभिप्राय नहीं कि शैतान लोगों को सच्ची राह से जबरदस्ती रोकता है, अपितु 
अरबी भाषा में शैतान का अथ्थ सच्चाई से दूर रहने वाजा तथा दूर करने वाला है | इस स्थान पर यही 
तात्पय॑ है कि सच्चाई से दूर करने वालों और दूर रहने वालों ने लोगों की दृष्टि में शरीअत और बुद्धि के 
विपरीत एसी बातें जिन से मानव-प्रकृति घृणा करती है बड़ी सुन्दर कर के दिखाई हैं । 
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हो जा तथा देख कि वे क्‍या उत्तर देते 
हैं ? ।२९। 


(जब उस ने ऐसा किया) तो वह (रानी) 
बोली कि हे मेरे राज्य के सरदारो! मेरे 
सामने एक माननीय पत्र रखा गया है ।३०। 


(जिस का विषय यह है कि) यह पत्र सुलेमान 
की ओर से है तथा इस में बताया गया है 
कि हम अल्लाह के नाम से प्रारम्भ करते 
हैं जो अनन्त कृपा करने वाला एवं बार- 
बार दया करने वाला है ।३१॥ 


(और कहते हैं कि) हम पर बड़ाई न 
जतलाओ और हमारे पास आज्ञाकारी बन 
कर उपस्थित हो जाओ ।३२। 


फिर उस (रानी) ने कहा कि हे सरदारो ! मेरे 
मामिला में अपनी पक्‍क्की सलाह दीजिए, 
क्योंकि मैं कभी कोई निर्णय नहीं करती 
जब तक कि तुम मेरे पास उपस्थित हो 
(कर सलाह न दे दो) ।३३। 


(राज्य-दरबारियों ने) कहा कि हम बड़े 
शक्तिशाली और रणवीर हैं और अन्तिम 
निर्णय करना आप के हाथ में है। अतएव 
विचार कर लें कि आप क्‍या आदेश देना 
चाहती हैं। (हम उस का पालन करेगे) ।३४। 


उस (रानी) ने कहा कि जब सम्राट किसी 
देश में प्रवेश करते हैं तो उस का विनाश 
कर देते हैं और उस को जनता में से भद्र 
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पुरुषों को अपमानित कर दिया करते हैं 
और वे ऐसा ही करते चले आए हैं ।३५॥ 


और (मैं ने निर्णय किया है कि) मैं उन की 
ओर एक उपहार' भेजूंगी, फिर देखूंगी कि 
मेरे दूत क्‍या उत्तर ले कर वापस लौटते 
हैं ।३६। 


फिर जब वह उपहार सुलेमान के सामने ला 
कर रखा गया तो उस ने कहा कि क्या तुम 
धन के द्वारा मेरी सहायता करना चाहते 
हो? (याद रखिए) अल्लाह ने जो कुछ 
मुझे प्रदान किया है वह उस से उत्तम है 
जो तुम्हें दिया है और (प्रतीत होता है 
कि) तुम अपने उपहार पर बड़ा अभिमान 
कर रहे हो ।३७। 


(हे हुदू हुदू )) तू उन की ओर लौट जा और 
(उन से कह दे कि) मैं एक विशाल सेना 
ले कर उन के पास आऊंगा, ऐसी सेना कि 
उन्हें उस के मुक़ाबिले की शक्ति न होगी 
और मैं उन्हें उस देश से (पराजित करने 
के पश्चात्‌) ऐसी हालत में निकाल दूंगा कि 
वे (साम्राज्य का) आदर खो चुके होंगे ।३५। 


(तदुपराँत) उस ने (अपने राज-दरबारियों 
से सम्बोधित हो कर) कहा कि हे दरबारियो ! 
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।. प्राचीन काल में राजाओं की यह नीति थी कि वे अपने से शक्तिणानी सम्राट को घस दे कर 
मंह बन्द कर दिया करते थे। जब रानी व्रिल्क़ीस के उपहार हजरत सुलेमान के पाम पहुँचे तो उन्हों ने 
समझा कि रानी ने मुझे असभ्य और निरृष्ट ठहराया है तथा उस के इस कार्य पर अप्रसन्तता 
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तुम में से कौन उस के सिंहासन को मेरे 
पास ले आएगा, इस से पहले कि वे लोग 
आज्ञाकारी बन कर मेरे सामने आएँ ? ।३९। 


(पर्वतीय जातियों में से) एक अहुंकारी 
सरदार ने कहा कि आप के इस स्थान से जाने 
से पहले मैं वह (सिहासन) ले आऊँगा और 
मैं इस बात पर प्रा-पूरा सामर्थ्य रखने 
वाला एवं अमानतदार हूँ ।४०। 


(इस पर) उस व्यक्ति ने, जिसे (इलाही 
किताब का) ज्ञान' था कहा कि मैं तेरे पास 
उस सिंहासन को तेरे आँख भपकने से पहले ले 
आऊँगा । सो जब (सुलेमान ने) उस को अपने 
पास रखा हुआ देखा तो उस ने कहा कि यह 
मेरे रब्ब की कृपा के कारण हुआ है ताकि 
वह मेरी परीक्षा करे कि मैं क्ृतज्ञता दिखाता 
हूँ अथवा कृतषघ्नता और जो व्यक्ति कृतज्ञता 
दिखाए तो वह अपने भले के लिए ही ऐसा 
करता है तथा जो क्तघ्नता प्रकट करे तो 
निस्सन्देह मेरा रब्ब बे नियाज़ एवं महादानी 
है ।४१॥ 


(फिर) उस ने कहा कि उस (रानी) के लिए 
उस का सिंहासन तुच्छ” कर के दिखाओ 
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. वास्तव में वह देश यहुदियों का था | अतएव उस इब्रानी विद्वान को विश्वास था कि बहुदी 
मेरे लिए शीघ्नता पूर्वक काम करेंगे। सो उस ने इफ़रीत नामक सभासद से पहले उस रानी का सिहामत 
लाने की प्रतिज्ञा की और कहा कि मैं (हासन तुरन्त ही ला दूंगा । विभिन्‍न भाषाओं में आँख झपकने का 
मुहावरा शीघ्रता के लिए प्रयुक्त होता है। अतशव इसे यहाँ पर शाब्दिक अर्थों में नहीं लिया जा 


सकता । 


2. अर्थात्‌ एक दूसरा ऐसा उत्तम सिंहासन बनाओ कि उसे देख कर रानी को अपना सिंहासन तुच्छ 


प्रतीत हो । 


प्र्३े 


३3०९४७७ 


पार: १९ अल्‌-नम्ल २७ 
4 0० रब ज डक कोल 24 50 370 23% 2३# ०३४ ०००४३३% हि 
(हम देखेंगे कि) क्या वह हिदायत पाती है 0652&५४ ८:५४ ०५ 
या उन लोगों में से बनती है जो हिदायत 
नहीं पाते ।४२॥ 
सो जब वह आ गई तो (उसे) कहा गया कि 52528 8८:205/8 35<६५४ 
क्या तेरा सिहासन ऐसा ही है ? इस पर वह 920 35 !६८ ७५०2 (६: 
बोली कि ऐसा लगता है कि मानों यह वही क्‍ 
है और हमें इस से पहले ही ज्ञात हो चुका । 
था और हम (तेरे) आज्ञाकारी बन चुके है 
थे ।४३। | 
[ 

और सुलेमान ने रानी को अल्लाह को छोड़ ६६१५४ ५५००४०४ ०:६४५५८:०५ ह 
कर (दूसरे की) उपासना करने से रोका । छ& है 922] ३2८८४ । 
निस्सन्देह वह इन्कार करने वाली जाति में | 
से थी ।४४। । 
और उसे कहा गया कि महल में प्रवेश करो | ६ 50 ६४६७॥ )४ 05 

5 दे १2% 25: हद द््ट 
अतः: जब उस ने उस (महल) को देखा तो १६:८६ ८:-० २ ६7६5: ६ 
उसे अथाह जल समझा और घबरा गई, तब 


सलेमान ने कहा कि यह तो महल है जिस में ०५3०० ००५० ०१२४ ०४ ३%)४ ०2 

शीशा लगाया गया है। तब वह (रानी) दि ७020! ॥ हु तक हा 5 | 
बोली कि हे मेरे रब्ब ! मैं ने अपने-आप पर क्‍ 
अत्याचार किया और मैं सुलेमान के साथ 

समस्त लोकों के रब्ब पर ईमान लाती 


हूँ! ।४५।॥ (रुकू ३१८) 


और हम ने समूद जाति की ओर उन के भाई 45308 70600 5६ 
सालिह को रसूल बना कर भेजा था (यह 


], हज़रत सुलेमान के इस उपाय से कि पानी पर शीश्षा लगा दिया गया था, वह दानी अपनी 
भूल को समझ ग कि जिस प्रकार शीशे के नीच पानी दिखाई देता है उसी प्रकार सूर्य का प्रकाश अल्लाह 
की देन है | अतएव सूर्य की पूजा करना भूल है और अल्लाह एक ही है । 
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पार: १९ 
कहते हुए) कि अल्लाह की उपासना करो । 
सो वे (सुनते ही) दो दलों में विभकत हो गए 
जो परस्पर भगड़ने लगे ।४६। 


उस (सालिह) ने कहा कि है मेरी जाति ! तुम 

अच्छी हालत के आने से पहले बुरी हालत 
के लिए क्‍यों जल्दी करते हों । क्‍या 
तुम अल्लाह से अपने पापों की क्षमा नहीं 
मांगते हो ताकि तुम पर दया की 
जाए ? ।४७। 


उन्हों ने कहा कि (हे सालिह !) हम ने 
(जितना भी विचार किया है) तुभे तथा तेरे 
साथियों को मनहूस ही पाया' है । उस 
(सालिह) ने कहा कि तुम्हारी नृहुूसत का 
कारण तो अल्लाह के पास है, अपितु 
वास्तविकता यह है कि तुम एक ऐसी जाति 
हो जिसे परीक्षा में डाला गया है ।४८। 


और नगर में नौ व्यक्ति ऐसे थे जो देश में 
उपद्रव फंलाते थे तथा सुधार नहीं करते 
थे ।४९। 

उन्हों ने कहा कि तुम सब इस बात पर 
अल्लाह की शपथ लो कि हम इस पर तथा 
इस के परिवार पर रात के समय आक्रमण 


करेंगे, फिर जो व्यक्ति उस की हत्या का 
बदला? लेने की माँग करने आएगा तो हम 


. 


सहायक होता हैं । इसी तरह जो व्यक्ति किसी की 
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अर्थात्‌ तुम लोग अपनी जाति के लिए प्रगति की अपेक्षा उस के विनाश का ही साधन बनोगे । 


2, मूल शब्द 'वलिय्युन' ऐसे व्यक्ति को कहते हैं जो किसी के कामों का उत्तरदायी एवं उस का 


ह॒त्या के पश्चातू उस की ह॒त्या का बदला माँगे उसे 


भी अरबी भाषा में वलिय्युन कहते हैं, क्योंकि ऐसा व्यक्ति उस का सहायक होता है । 


८२० 


पार: १९ 


उसे कहेंगे कि हम ने उस के परिवार के 
विनाश की घटना नहीं देखी तथा हम सच्चे 
हैं ।५०। 


और उन्हों ने एक उपाय किया तथा हम ने 
भी एक उपाय किया और उन्हें (हमारे उपाय 
का) ज्ञान नहीं था ।५१॥ 


फिर देख | कि उन के उपाय का परिणाम 
क्या निकला। हम ने उन्हें तथा उन की 
समस्त जाति को विनष्ट कर दिया ।५२। 


अतः देख ! ये उन के घर हैं जो उन के 
अत्याचारों के कारण गिरे हुए हैं। इस में 
ज्ञान रखने वाली जाति के लिए एक बड़ा 
निशान है ।५३। 


और हम ने उन लोगों को जो ईमान लाए 
थे तथा संयम से काम लिया था, बचा 
लिया ।॥४५४। 


और (हम ने) लूत को (भी रसूल बना कर 
भेजा था) जब कि उस ने अपनी जाति से 
कहा कि क्‍या तुम बुरे कर्म करते हो और 
तुम देख रहे होते हो ? ।५५। 


क्या तुम स्त्रियों को छोड़ कर पुरुषों के पास 
काम-वासना के इरादे से जाते हो? 
वास्तविकता यह है कि तुम एक मूखे जाति 
हो ।५६। 


सो उस की जाति का केवल यह उत्तर था 
कि (है लोगो !) लूत के परिवार को अपने 
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हैं जो बड़े सदाचारी बनना चाहते हैं ।५७। 
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परिणाम यह निकला कि हम ने उस (लूत) 29४85 829 ४४68 (85४ 

को और उस के परिवार को सिवाय उस की 

पत्नी के (सब को) बचा लिया। हम ने उस 

(पत्नी) को पीछे' रहने वालों में गिन रखा 

था ।५५। 

और हम ने उन पर एक वर्षा बरसाई और हू. ७&/५८०%४४५४१४५2८४४ ५ 

जिन्हें कठोर अज़ाब की चेतावनी पहुँच चुकी 

हो उन पर बरसने वाली वर्षा बहुत बुरी 

होती है ।५९। (रुक्‌ ४/१९) 

है] 

तू कह दे कि प्रत्येक स्तुति का अल्लाह ही 3&5८29॥9265502:52 4:८॥ ४ < 

अधिकारी है और उस के वे भक्त, जिन को ह &$2 ६८ १४ 
०३५०४ ५! +< ४॥। 


उस ने चुन लिया हो, उन पर सदैव सलामती 
उतरती रहती है। क्या अल्लाह उत्तम है या 
वे पदार्थ जिन को वे (उस का) साभी टठहराते 
हैं ? ।६०। 
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ने पंदा किया है और (किस ने) तुम्हारे लिए 5055 205 &52 4५ 56 £६ 9८5) 
बादल से पानी उतारा है? फिर इस पानी ककीक, 5५ 32% ५४ 2 (५५ 4 ८७ (८ 
के द्वारा हम ने सुन्दर बाग उगाए हैं। तुम 90 & १; ७74८ ५५००५० ४ 
उन बाग़ों के पेड़ नहीं उगा सकते थे। क्‍या ले ८५०४ ५५४2० ०: 
अल्लाह के साथ कोई और भी उपास्य है? 

(जो समस्त सृष्टि का प्रबन्ध कर रहा है) 

किन्तु ये (इन्करार करने वाले) ऐसी जाति 

के लोग हैं जो उस के साभी बना रहे हैं ।६१॥ 


ल् 4 4. , (““4।%2“:£ “*£/ 4 +<८4 

(बताओ तो) किस ने धरती को ठहरने का (० ५७७ ००२-३ |)० ०००४ -> ०४] 
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है और उस में नदियाँ बहाई हैं 5 2206 2407 0 2८5 


तथा उस के लाभ के लिए पहाड़ बनाए हैं और 
दो (मीठे तथा खारे) समुद्रों' के बीच एक 
रोक बनाई है? क्या अल्लाह के सिवा कोई 
और भी उपास्य है ? किन्तु वास्तविकता यह 
है कि उन में से बहुत से लोग जानते 


20 56 52726 हर 
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नहीं ।६२। 
(फिर बताओ तो) कौन किसी बे-सहारे की 002 86 व आस 
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प्राथना सुनता है, जब वह उस (अल्लाह) से ४2% 8८ ६25 ग्रह ८ 2५ 
प्राथंना करता है और उस के कष्ट को दूर ह 2525 
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कर देता है तथा वह. तुम (प्रार्थना करने 
वालों) को एक दिन सारी धरती का वारिस 
बना देगा । क्या (इस सर्वेशक्तिमान) अल्लाह 
के सिवा कोई और उपास्य है ? तुम कुछ भी 
शिक्षा ग्रहण नहीं करते ।६३। 


(बताओ तो) धरती तथा समुद्रों की विपत्तियों 5 >्थी5५॥ ५४४ ७:22०% ८४ 
में कौन तुम्हें मुक्ति की राह दिखाता है 


. विवरण के लिए देखिए सूर: फ़ुर्कान आयत 54 । 
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और कौन अपनी दयालुता (अर्थात्‌ वर्षा) से 
पहले मंगल-सूचना के रूप में हवाओं को 
भेजता है ? क्या अल्लाह के सिवा कोई और 
उपास्य है ? अल्लाह तुम्हारे शिर्क की बातों से 
बहुत ऊँचा है ।६४। 


(वताओ तो) वह जो पहली बार पैदा करता 
है और फिर इस (सुष्टि के क्रम) को दुहराता 
रहता है तथा तुम्हें बादलों और भूमि से 
जीविका प्रदान करता है। क्‍या (स्वे- 
शक्तिमान) अल्लाह के सिवा कोई और भी 
उपास्य है ? तू कह दे कि यदि तुम सच्चे हो 
तो अपना प्रमाण प्रस्तुत करो (कि उस जैसा 
दूसरा उपास्य भी है) ।६५। 


तू कह दे कि आसमानों तथा जमीन में जो 
भी मख्लूक़ है उन में से किसी को भी 
अल्लाह के सिवा परोक्ष का ज्ञान नहीं है और 
उन में से कोई यह भी नहीं जानता कि उन 
को कब जीवित कर के उठाया जाएगा ।६६। 


अपितु वास्तविकता यह है कि पारलौकिक- 
जीवन के सम्बन्ध में उन का ज्ञान बिल्कुल 
समाप्त हो च॒का है बल्कि वे उस क्रे बारे में 

सन्देह में पड़े हुए हैं, अपितु वे उस के सम्बन्ध 
में सबंधा अन्धे हैं ।६७। (रुक ५/१) 


और इन्कार करने वाले कहते हैं कि क्या जब 
हम तथा हमारे पूर्वज मिट्टी हो जाएँगे तो 
क्या हम पुनः जीवित कर के निकाले 
जाएँगे ।६८। 
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हम से और हमारे पूर्वजों से भी इस से पहले 
ऐसी ही प्रतिज्ञा की गई थी, परन्तु ये केवल 
पहले लोगों की बातें हैं (जो कभी भी पूरी 
नहीं होतीं) ।६९। 


तू कह दे कि धरती पर चलो-फिरो और देखो 
कि अपराधियों का परिणाम कैसा हुआ 
था 7? ।७०। 


ओर तू उन के लिए दुःखी न हो और उन की 
योजनाओं के कारण तंगी महसूस त्‌ कर ।७१॥ 


और वह कहते हैं कि यदि तुम सच्चे हो तो 
यह (अज़ाब की) प्रतिज्ञा कब पूरी 
होगी ? ।७२। 


तू कह दे कि सम्भव है कि वह (अज़्ाब) जिस 
के लिए तुम जल्दी कर रहे हो उस का कुछ 
भाग तुम्हारे पीछे-पीछे चला आ रहा 
हो ।७३। 


और तेरा रब्ब लोगों पर कृपा करने वाला 
है, परन्तु उन में से बहुत से लोग धन्यवाद 
नहीं करते ।७४। 


और तेरे रब्ब को उन वस्तओं का भी ज्ञान 
है जिन्हें उन के सीने छिपा रहे हैं और जिन्हें 
वे प्रकट कर रहे हैं ।७५। 


और आसमानों तथा ज़मीन में जो कुछ 
छिपा हुआ है वह्‌ स्पष्ट कर देने वाली एक 
किताब में सुरक्षित है ।७६। 
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१:३७ ०४०४५) 


(६ 26 ५४ (८ >02505 वध 9“ ८,४ 
6 ७१५४ (3 9 9 ट ८ 0०३२० $ 


के या । ११८) 2॥।॥ ४०४ रह 
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यह क़््र्जान बनी-इस्राईल के सामने बहुत 
सी ऐसी बातें सुनाता है जिन में वे मतभेद 
कर रहे हैं ।७७। 


और वह अवश्य ही मोमिनों के लिए हिदायत 
और रहमत है ।७८। 


तेरा रब्ब इन (बनी-इस्राईल) के बीच 
अपने आदेश (अर्थात्‌ क़॒र्शन) के साथ (सच्चा) 
निर्णय करता है और वह प्रभुत्वशाली एवं 
महाज्ञानी है ।७९। 


अतः तू अल्लाह पर भरोसा कर | निस्सन्देह 
तू ठोस तथ्य पर क़ायम है ।८०। 


तू (अपनी बाते) मुर्दों को कदापि नहीं सुना 
सकता और न बहरों को ही अपनी आवाज़ 
सुना सकता है (विशेषकर) जब कि वे विमुख 
हो कर चले जाते हैं ।८१॥ 


और तू अन्धों को भी उन की गुमराही 
से बचा कर हिदायत नहीं दे सकता। तू 
तो केवल उन्हीं को सुनाता है जो हमारी 
आयतों पर ईमान रखते हैं और वे होते भी 
आज्ञाकारी हैं ।८२। 


और जब उन के सर्वनाश की भविष्य-वाणी 
पूरी हो जाएगी तो हम उन के लिए धरती 
से एक कीटाणु' निकालेंगे जो उन को 


₹<« ६») डा] 


2055 ।४ (6 कह 2१४ ००४ 5।,90॥|०» ०) 


#१9१८/* 


(3०५४-७० १८३२.०० 52»! 
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82680 8 6०-४४ ४४ ७५० ४ ४६ 


_ात 9 # गा 
७ >>:2०-०४५ 


9 शक ् ० आओ कं अडे। ॥ 2 टि 
&६४०५०२३)-० 25 ७०७ ८ ७५ 
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।. मूल शब्द 'दाब्बा' से अभिश्नाय प्लेग के कीटाणु हैं, जिस के प्रकट होने का समय कलियुग बताया 
गया है । ऐसे कीटाणु जो किसी के शरीर में प्रवेश कर जाते हैं तो उस का हनन कर देते हैं। हज़रत 


(शेष पृष्ठ 5३२ पर) 


पार: २० अल्‌-नम्ल २७ #८८ न हखडउग 


९५७७-७८ < ६७4७३ + ० कप ब>क३>०३० ५ २९ ब> >> पक कक ३ कक 9७७ +क कक कक ७ <क २२३३-७७ 
के है हह। ६ हि 3१.» ६ (६३ (, 
कार्टगा । इस का कारण यह है कि लोग ् ००३2४ ०2०५ 


हमारे निशानों पर विश्वास नहीं रखते थे 
।८३। (रुक्‌ ६/२) 


८ 26६2 ४72, ४० 755 2५४: 

और उस दिन (को याद करो) जब हर उस 60५7४ 0५5 ०.2 43५8 ०22:००,००७ 
मेंसे जो ह गों का इन ल्‍्क््द्जतश्द 
जाति में से जो हमारे निशानों का इन्कार छ& ८५ ७ 


करती रही होगी, हम एक बड़ा गिरोह 
खड़ा करेंगे. फिर उस (गिरोह) को (उत्तर 
देने के लिए) विभिन्‍न गिरोहों में विभाजित 
कर दिया जाएगा ।८४। 


(55 > शक] 4६ 2८ ८; 3. 
और उस के पास पहुँचेंगे तो वह उन 927०. > २ + +/ 
और जब वे उस के पास पहुँचेंगे तो वह उ ७:( | ४४ # 4 ४! ८: 

#हर१६ 3१८० (६ & ऐ;ै ही [5 कक ० 
से पूछेगा कि कया तुम हा इस बात के होते 05 ॥ ६५ & ४४ 25 
हुए भी हमारे निशानों का इन्कार किया 5$2५5 


था कि तुम ने ज्ञान के द्वारा उन की पूरी 
जानकारी प्राप्त नहीं की थी'? या यह 
बताओ कि तुम (इस्लाम के विरुद्ध क्या) 
पड्यन्त्र रचा करते थे ।८५। इ 
रों ही 2४४७८, (#0८ धनी दलील 
और उन के अत्याचारों के कारण उन के (3०४५%०2 (७ १ (४०१० ००५०) (23 3 
विरुद्ध की गई भविष्यवाणी पूरी हो जाएगी 
_तथावेकुछबात नहीं कर सकेंगे! ।६६६___/७ ७ ७238ऊै७ सकंगे? ।८६। 


(पृष्ठ 5५३१ का शेष) 
मुहम्मद मुस्तफा सललअम ने कहा था क्रि अन्तिम युग में अल्लाह धरती से एक कीटाण पैदा करेगा। 
(देखिए 'इब्ने क़सीर' टिप्पणी सूरः तम्ल, किताब 'फ़तहुल्बयान' पृष्ठ 23/) । इसी प्रकार दूसरी हदीस में 
फ़रमाया है कि कलियुग में 'नग़फ़' रोग पैदा होगा। (मुस्लिम शरीफ़) । इन दोनों हृदीसों को भिलाने से 
यह परिणाम निकलता है कि हदीसों में वह समाचार दिया गया था कि अन्तिम युग में प्लेग का रोग 
संक्रान्त रूप में फैलेगे जो कि एक कीटाणु और फोड़े से सम्बन्ध रखता है । 


. अर्थात्‌ पूर्ण रूप से पड़ताल नहीं की थी | केबल अपनी जाति के सरदारों के भड़काने से ही 
भड़क उठे थे । 
2. अर्थात्‌ कोई युक्ति पेश नहीं कर सकोगे । 
७++७२+७३५७क कक ३क कक 4-१ कक क+ ०७७० क कक 4 कक कक <+%क%कक३क०क+*++ ७5३ ३७% क% २०११ ९ ९२ फ-फीप 


फ्र्र 


पर: २० अल्‌-नम्ल २७ ५८४४५) ४ >व 
उ>बछब>स्प ७कक-७+क ७ + # २०५७ ७२२ ७०७ ७७२७५$१ ७७७७ ७४७ 

क्या उन्हें ज्ञात नहीं कि हम ने रात को इस 5६0553: 0 902 ४४:28 

लिए बनाया है कि वे इस में विश्राम करें १५ 4 5679: 

रे हट ह ७०५५४ (५५5) ०४ ४७ ४ ० हम 

और दिन को देखने की शक्तित देने वाला हि कु 

बनाया है। इस में निशम्वय ही ईमान लाने 

वाली जाति के लिए बड़े निशान हैं ।८७! 


और (उस दिन को भी याद करो) जिस 3७ ६8 >छा3 ४४525 
दिन बिगुल बजाया जाएगा जिस के फल- 4; 
> है मीन में 4८ 3] 83 ८ 5७४०४) 
स्वरूप आसमानों तथा ज़मीन में जो कोई ॥। ४ धरा ६ सका 
भी है घबरा जाएगा सिवाग्र उस व्यक्ति ८१० ४४ ४५ द॥ 
के जिस के लिए अल्लाह चाहेगा (कि वह 
घबराहट से बचा रहे) और सब के सब उस 
(अल्लाह) के सामने फ़रमाँवरदार हो कर 
आएंगे ।८८। 

८ _-८ ५५ चर < ०2,92८ ०,८८० (2 ६:2६ * (2 ३, 6८2० 
और तू पव॑तों को ऐसी दशा में देखता है 5-2 5-« 57४५५ ९-३४ ५३४ ००5 
किवे अपने स्थान पर जमे हुए हैं, हालाँकि 5५ 8558 ७50 &॥&5७६॥ 
वे बादलों! की तरह चल रहे हैं। यह की 

७0: ी:| 


अल्लाह की कारीगरी है जिस ने प्रत्येक वस्तु 
को सुदुढ़ बनाया है। वह तुम्हारे कर्मो 
कोच लच्सी तरह जद है 6 नमन +_प पक अच्छी तरह जानता है ।5९% 

. इस आयत में पुश्व्री के चलने का वर्णन है, परन्तु प्राचीन काल के भूगोल-लेखक सूये को 
गतिशील तथा पृथ्वी को गतिहीत बताते थे । 

पर्वतों के चलते से यह अभिप्राय है कि वे भी पृथ्वी के साथ ही गतिमान हैं, पृथ्वी से अलग उन की 
कोई गत्ति नहीं और वे परिपुप्ट तथा स्थिर व गतिहीन दीख पड़ने पर भी ऐसे ही गतिशील हैं जिस प्रकार 
काले बादल आकाश पर स्थिर दीख पड़ते हैं, किन्तु वास्तव में वे प्रतिक्षण चलते-फिरते रहते हैं। मेधों 
की उपमा केवल गतिशीलता के उपलध्य दी गई है। उन की गति-विधि या वेग आदि के उपलक्ष्य नहीं 
दी गई | 

इस आयत पर कुछ लोगों ने यह आक्षेप किया है कि पर्वतों का चलना क़्न के लेखक के देश में 

(शेष पृष्ठ ७३४ पर) 
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और जो व्यक्ति नेकी करेगा उसे उस का 525 स्2० ६३५४ ५४५८-०० 25६ (० 
अच्छा बदला मिलेगा और ऐसे लोग ४४ 7.० 
और ऐसे लोग उस ७८.५ 5५ 


दिन की चिन्ता से (जिस का पहले वर्णन 
हो चुका है) सुरक्षित रहेंगे ।९०। 


और जो लोग बुरे कर्मों के साथ अल्लाह ५१७0 3 26०४० ८.० 2०2५ 2८ 2८5 
की सेवा में हाजिर होंगे उन के सरदारों न 56 62 


को ऑंधा कर के नरक में मिराया जाएगा 
और कहा जाएगा कि क्या तुम्हारा यह 
बदला तुम्हारे कर्मो के अनुकूल नहीं ? ।९१॥ 


मुझे तो केवल यह आदेश दिया गया है कि 3ाइ000/555525 2 / 5 
मैं इस नगर (मक्का) के रब्ब की उपासना कै 2८8 35:55 9: सिर 
022 /०72४$:55 ४४ ६८: 


करूँ जिसे अल्लाह ने सम्मानित किया है 
और प्रत्येक वस्तु उसी के अधिकार में है 
तथा मुर्के आदेश दिया गया है कि मैं 
आज्ञाकारियों में से हो जाऊं ।९२। 


और यह भी कि मैं क़र्आभन पढ़ कर सुनाऊँ। उसआ पे 3329 5 ५0४ 2: 
सो जो व्यक्ति इसे सुन कर हिदायत पा 80५ “5 6 30 54070 
जाएगा तो उस का हिंदायत पाना केवल 
उसी की जान के काम आएगा तथा जो 


(पृष्ठ ७३३ का शेष) 
होता होगा। वास्तव में उन्हों ने 'पवंत' शब्द के अर्थों तथा कुरआन की प्रयोगात्मक शैली पर विचार 
नहीं किया । पर्वत शब्द का अं है : 
(॥) पर्वत (2) सरदार (3) महान्‌ व्यक्ति (4) पर्वत-निवासी (5) सुदृढ़ वस्तु (6) राज्य- 
अनुशासन | (अक्रब) । 


पवित्र क़ुर्आत ने इस शब्द का प्रयोग कहीं साधारण अर्थों में किया है, कहीं सरदार और महान्‌ व्यक्ति 
अथ किया है। मूल शब्द 'जिबाल' के साधारण अर्थोंकों सामने रखने से इस शब्द का प्रयोग करने में 
बहुत सी भविष्यवाणियाँ थीं जो अपने-अपने समय पर पूरी हो गई और भविष्य में भी होंगी । 


७९+-१+१कक-क-% ३-५५ %%क-फकरफी ७+*-+«++फकक-%कफक कफ ३८० %-कक कक ५+-कस-क कसी ५१% २२० ३-३३०२२३०%क ३-२२ २३३२ +-३७३४७ 


घ्रेडढ 


वार: २० अल्‌-नम्ल २७ हिल] #"+०/! 
७७७७+७७++ ७७१७७ क+क ३३७७७ ३७ क-+ ७००० स ७ ३२७ ७-३ ३क ९9७७७ ७%९३७७:९०७७३७७५+७०७०७+ 

उसे सुन कर पथश्रष्ट हो जाएगा तो तू उसे ७८५४: ७४४ 
कह दे कि मैं तो केवल एक सावधान करने 


वाला (व्यक्ति) हूँ ।९३। 


और यह भी कह दे कि अल्लाह ही समस्त 67 86५»,४42%:<2 & “थक 
मर के धिक प के ह मे द 0८4:5 ट्ट ५४ (६, 7१५ 
तुतियों का अधिकारी है। वह तुम्हें अपने (६ 525७ ४७ 55 


चमत्कार दिखाएगा यहाँ तक कि तुम उन्हें 
पहचान लोगे और तुम्हारा रब्ब तुम्हारे 
कर्मों से असावधान नहीं है ।९४। (रुकू ७/३) 


8:%%%%699%<>%$३<७ १५% क+ ४ %कफ 9 ५५७494%७५+%%१%क कक ७क३-+क +७२५१%५-२९५११५+१७ २७७२७ ४७२ ७७०५९७५%ककूक 


पर५ 


पार: २ 6 अल -क़सस २ दर पद हनी] अं ० ह 
७७७ ७२२७ ७७७७७ ७७ हज शक हा कक 
७७७७७ ७७७७ ३-७ करू ७७७७७ ७५ क करू +७ ३ २+$ +३+३:+७२७$+$३७३३७३७ कक 


5»: 


सूरः अल्‌ - क़सस 


[ यह सूरः मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहिंत ] 
इस की नवासी आयतें एवं नौ रुक्‌ हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो खा 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥। 


ताहिर (पवित्र), समी (प्रार्थना स्वीकार करने रे 
बाला), मजीद (महान्‌ गौरव वाला) अल्लाह 
इस सूर: का उतारने वाला है ।२। 


ये (इस सूरः की आयतें) एक प्रमाण-युक्त रा लि राव 
किताब की आयतें हैं ।३॥ 
मोमिन जाति के हित के लिए हम मूसा तथा ऊंर 2% 5552 ५८ 5५ 5705 ४: 
फ़िरऔन की ठीक-ठीक परिस्थितियाँ तेरे 26 500 कई 
सामने पढ़ते हैं ।४। ४ ४००३२ ८» 
फिरऔन ने अपने देश में बड़े अभिमान से 62032 00 35025 2508 
काम लिया था और उस में रहने वालों को ५2९० कक 

कड़ों में फए80 5४:5५ ०५५: 
अनेक टुकड़ों में विभाजित कर रखा था। कु 
वह उन में से एक गिरोह को कमज़ोर करना ७:2..590 2४ ७ "७.८६ 


चाहता था, (इस प्रकार कि) उन के पुत्रों की 
हत्या करता था और उन की पुत्रियों को 
जीवित रखता था और निस्सन्देह वह 
उपद्रवियों में से था ।५। 


७९-०००७७५-७-७७-७७७७७७७७७७७७७७७७०७०७७०७७७७७७७७७७७७०७७७७७७७७७७७७७७०७७७७७७००७७७७७७ 


ष्रे९ 


पार: २० अलू-क़सस २८ उबर ल्छणट 


> ४ कह जा है 


और हम ने निश्चय कर रखा था कि जिन सं जे फफनज 2004-०४ 
लोगों को उस ने देश में कमज़ोर समभ रखा 35.» »२ डी 4 
था उन पर उपकार करें तथा उन्हें सरदार 

बना द॑ एवं उन्हें (समस्त सुख सामग्री का) 

वारिस बना दे ।६। 


४८22८ 


4३६) 2३७६४: 


और उन्हें देश में मज़बूती प्रदान करें तथा ७४० :०२2 5-5 2906 26 ८0:5५ 

फ़िरऔन और हामान एवं उन की सेनाओं >359255 3585 222, ८१:९४ 
वह कछ & उन्हें ञ > | 9४ ५००२५ ५००५२. 
ह कुछ दिखाएँ जिस का उन्हें भय लगा 

हुआ था ।७। 

और हम ने मूसा की माता की ओर वह्य सम 59402) 3०००) ८४४ 


की थी कि उस (मूसा) को दूध पिला। 
अतः जब तू उस (की जान) के वारे में लिन 

चिन्तित हो जाए तो तू उसे नदी में डाल दे ए >कज+ ५8 डे 2 २०5५ 
और डर नहीं और न किसी विगत घटना के 

कारण भय खा। हम उसे तेरी ओर लौठा 

कर लाएँगे तथा उसे रसूलों में से एक रसूल 

बनाएँगे । (सो मूसा की माता ने इस वह्य के 

अनुसार काम करते हुए मूसा को नदी में 

डाल दिया) ।८। 


3 उ2४३ 5७०४४ ०.) 4.9४ १९८ 


(ध, >अिट । १ हक 77 ५०० 

सो इस के बाद उस (मूसा) को फ़िरऔन (&55502222:2 2:25 १८६४६ 
वंश में से एक ने उठा लिया। जिस का 222 १2३ 22४ २292०: ६ 
के वंश में से एक लि सका 00076 0225 20% 


परिणाम यह हुआ (कि भविष्य में) एक दिन 
वह उन के लिए शत्रु सिद्ध हुआ तथा दुःख 
का कारण बना | फ़िरऔन और हामान' तथा 
उन दोनों की सेनाएँ भूल में पड़े हुए थे ।९॥ 


. कहा जाता है कि हामान फ़िरऔन के राज-दरबारियों में से था। इस लिए सेना को उस की 
पदवी से सम्बन्धित किया गया है या सम्भव है कि वह सेनापति हो । 


%९- 49% ५३ <+े ५०-५७ ५७ «७ ०० पक पक २० २६०44 ५७ ५० ५०५७-५७ ८२ ९०५३ ६० 4७५० ५७ ००-५७ «७ ५७५३ ५२० ५० ५० ५ ५०-५७ ५७ ० <ज २०२०4 4 4७<क उच्च ख+5०८०२०क९-३-%क--क क ७ 


प्रेछ 


पार: २ १ अल्‌-क़सस रद कर ५१ का न] 


०३३ ७७२७२२१५ २७३१५ क क ३ २ ५ 4७२ न कक कर ७ कक क१क१७+क4+क७७७२%१७७७+५७ ७२७७७ ०७ ७९७ ७९-९ 


और फ़िरऔन के वंश की एक स्त्री' ने कहा ९४ ४४०२७ ०३० अडिंड 

कि यह्‌ मेर पे ों हम # %०० // ८० 3472/2८2२४ +८ 7० सर आ, 
ह मेरी तथा तेरी आँखों की ठंढक का 85 ७53 8522 ३ ५०८४ ०5६ 

साधन होगा, इस की हत्या न करो । सम्भव ०5: ४५ 

हर ह 2०७०-४३ 

है कि एक दिन वह हमें लाभ पहुँचाए या 

हम उसे पुत्र बना ले और उन्हें वास्तविकता? 

का ज्ञान नहीं था ।१०। 

और मूसा की माता का दिल (चिन्ता से) उ५८:5835 ्ग जाजठ 39 हार्ज 5 

गय 425 2 5४22: (५०१८ हज ह 2 5 आह की 2 कह 

मुक्त हो गया । यह हो सकता था कि यदि 35५४५ 2228५5: ४:४४ ४५४५५ 

हम उस के दिल को मोमिन बनाने के लिए 

मज़बूत न करते तो वह इस घटना का सारा 

भेद खोल देती ।११। 

और उस (मूसा की माता) ने उस (मूसा) 8503 ०६ ४००४० ५०७५ ५:०४ ४५ 

की बहन से कहा कि उस के पीछे-पीछे जा । 3555 

सो वह इसे दूर ही दूर से देखती रही और 

वे (फ़िरऔन के लोग) बे-खबर थे ।१२। 

और हम ने उस (मूसा) पर पहले से ही थी 58 26870452:0::5 


दूध पिलाने वाली दाइयों का दूध हराम? कर 
दिया था । सो उस (मूसा की बहन) ने कहा 


१. इस स्त्री से अभिप्राय क़िरऔन की पुत्री है। उस की अभिलापा थी कि वह एक सुन्दर बालक 


१] 


का पालन-पोषण करे । (निर्गंमन 2:5) 
2. अर्थात्‌ अल्लाह ने उस बालक को फ़िरऔन और उम की जाति के मर्बनाश के लिए उन के घर 


में रखवाया था | 

3. इस से प्रतीत होता है कि मूसा जिस टोकरे में थे वह बहुता-बहता नदी के तट पर जा लगा 
था और मूसा की बहन सावधानी से धीरे-धीरे उस के पीछे जा रही थी । इसी समय में क़िरऔन की पुत्री 
ने कई दाइयाँ दूध पिलाने के लिए बुलाई और उन्हें मूसा की दूध पिलाने का आदेश दिया, परन्तु मूस्ता 
ने किसी का भी दूध नहीं पिया, यहाँ तक कि अल्लाह के उपाय के अनुसार वह अपनी माता के पास 


वापस लौटा दिए गए। 


७५4 ०१५-२४०२४१९०+ फंसी क-कक-$+ $क+4<% %क# के २-+३-क-क $ ७-+++ कक +%क कक २२७ कक कक कक करी से २७२ 


घ्रेष 


पार: २० अल्‌-कसस २८ >> >ब्थ्ण हा] 
कै-५ १७ ७ «७ ५० 4७ < यू ५ से बछे ५० ८ बे 4 पे 4७ ५क पके के 4० 4७ ५ ५ कक न. रू>७७७+क रू ७७०२+२७+३+७७+७++ कक ७क७७०+%७+५+३७७+ 


रे ऐसे गों 4 के 253; व ८ १4 ४८ 
कि क्या मैं तुम्हें एक ऐसे घर वालों का पता उर>० ४०53: 8:2४ २४४० 
दूं जो तुम्हारे लिए इस बच्चे का पालन-पोषण 
करेंगे और वे इस के हितषी सिद्ध होंगे ।१३। 


६ १ १०४६ 


इस प्रकार हम ने उस (मूसा) को उस की >०25 ०25०५ ५७४८ :४ ७ 9 24००८ 
माता की ओर लौटा दिया ताकि उस की & ले>55४ 25256 %%5%3 


आँखें ठंढी हों और वह चिन्ता न करे तथा 
जान ले कि अल्लाह का वादा पूरा हो कर 
रहता है, किन्तु (इन्कार करने वालों में से) 
बहुत से लोग जानते नहीं ।१४। (रुक्‌ १/४ 


और जब वह अपनी युवावस्था' को पहुँचा (4५६ ७८४०४ 7:225/52/5 4६ 
तथा (अपने ऊंचे आचरण पर) मज़बूती से 
कायम हो गया तो हम ने उसे हुक्म और 
ज्ञान प्रदान किया और हम उपकार करने 
वालों को ऐसा ही बदला दिया करते हैं ।१५। 


में में (५५ न 422 2 ८69 ४? ढट“/ »८ 

और (एक दिन) उस ने नगर में ऐसे समय में (९० 2 20०5 २४० ०० । ५5५ 

् ग न 2 45475 दर 26 ७४८: की ६3 4“/**, 
प्रवेश किया जब कि लोग बे ख़बर थे। ५:22535243%):: /: ६६४ 

उस ने उस नगर में दो व्यक्तियों को देखा 2 ह 

जो परस्पर लड़ रहे थे। उन में एक उस के 42225» ४०-८४ 33०५ ०2०७५ 

मित्रों के गिरोह में से था और दूसरा उस के ४ ०८.2४ 2 2४:25 53.8 ७253) ४ 


शत्रुओं में से था। अतः उस व्यकित ने जो 
उस के गिरोह में से था, दूसरे व्यक्ति के 
विरुद्ध जो उस के शत्रुओं में से था, उस की 
सहायता माँगी, तब मूसा ने उस (शत्रु) को 


एक घूँसा मारा और उस (घूँसे) ने उस का 
के अर 33 3.20 32939.323. 40453 4 /ज अं, जद हम ममलि टटनकी नल कवर लक डी 


, इस से अभिप्राय यह है कि वह ऐसी अवस्था को पहुँचा जिस में वह्य उतरने लगती है अर्थात्‌ 
तीस वर्ष से ले कर चालीस वर्ष तक या उस से कुछ अधिक । 


2. अर्थात्‌ जब कि वे लोग दोपहर को अथवा आधी रात को अपने-अपने घरों में सुख-शान्ति से 
सो रहे थे । 


धर 


पार अल्‌-क़सस २८ ऋ<क वी है 
७७९७७ २२७२ के ७७२० ९०२२२०९०८५८९०९०९०९० ९३७२९ +७७३७३७०३+७३३+६७०३००३३३%०*७०#३+००३७७०७७०७४+: 


काम तमाम कर दिया, फिर मूसा ने कहा कि ७८३५३४: 28५89 0/22९4र्ए 
यह सब घटना शैतानी करतूत' से हुई है। 
बह (शैतान मोमिन का) शत्रु तथा उसे शान्ति 
के रास्ते से खल्लम-खुल्ला बहकाने वाला 


है ।१६। 

फिर मूसा ने प्रार्थना की कि हे मेरे रब्ब ! 4458 3 5:85. ८:४ 4 2236 

मैं ने अपनी जान को कष्ट में डालर्गी ८१०१ 4 
ल दिया है। (3०552 |०३४४। »७ ५०) 


अत: तू मेरे इस कम पर पर्दा डाल दे। सो 
उस ने उस कम पर पर्दा डाल दिया ! वह 
बहुत क्षमा करने वाला एवं बार-बार 
दया करने वाला है ।१७। 


तब मूसा ने निवेदन किया कि है मेरे रब्ब ! 20९४ ४४८८४, २४7६ 
क्योंकि तुने मुझ पर पुरस्कार” किया है। कक 


अतः मैं भी अपराधियों में से किसी अपराधी 
की कभी सहायता नहीं करूँगा ।१८। 


तत्पश्चात्‌ वह प्रातःकाल शत्रुओं से डरता ३55 <६575७5 52323 हल्‍० 
वधानी से) इधर-उधर देखता 20037 नाक 5 गो उल्टा 

(्स ) ई (७५५० «| 5 +५८४ ध्ष्ध्य्ड 4 >>०9 8००) 

हुआ नगर में निकला तो क्या देखता है कि 4 

जिस व्यक्ति ने कल उस से सहायता माँगी ७०५5७52४ ७४) 


थी, वही उसे फिर सहायता के लिए बुला 
रहा है। इस पर मूसा ने उसे कहा कि तू 
निश्चय ही खला-खुला पथश्रष्ट है ।१९। 


2.0...  -..+++ञ2स्‍५5+हपतहै्ै्.".प:्््"ध७छ७ फए :!धहह  ड_ कल ॉ्कसलफकॉईकई्ऑन्‍ 


. अर्थात्‌ शैतान ने मेरी और फ़िरऔन की जाति के व्यक्तियों को क्रोध दिला कर परस्पर 
लड़वा दिया और मुझे अपनी जाति के व्यक्ति की सहायता करनी पड़ी जो उत्पीड़ित था तथा फ़िरओन 
की जाति का व्यक्ति मर गया । 


2. अर्थात्‌ मुझे -एक उत्पीड़ित की सहायता का अवसर प्रदान किया हैं। अत: मैं धन्यवाद के रूप 
में सदा उत्पीड़ितों की सहायता किया करूँगा और अत्याचारी व्यक्तियों की कभी सहायता नहीं करूँगा। 
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अतः जब उस ने इरादा किया कि उस 248८ 2७ 65०20 | ५४ 
व्यक्ति की पकड़ ले जो इन दोनों का शत्रु (८४ ८:६ ४7:८2 2652 जहर] 
व्यक्ति! ! ५ 

था तो उस व्यक्ति! ने कहा कि हे मूसा ! 2536६ ८/85%542 20, 
क्या तू चाहता है कि मेरी ह॒त्या भी ०90 ७६० ०१२००)५०२ ०८००० ५ 
4 ८25४2 ह 

उसी प्रकार कर दे जिस प्रकार तू ने कल ७5०५: 29675 १९555 


एक और व्यक्ति की हत्या की थी? तू 
केवल यह चाहता है कि निबंल व्यक्तियों 
को देश में दबा दे तथा सुधार करने वालों 
में सम्मिलित होना तेरा उद्देश्य नहीं ।२०। 


और उस समय एक व्यक्ति नगर के दूसरे “20368: 52५2 ४0० 42:25 

किनारे से भागता हुआ आया और कहा, 38628 8$:20 ७ 5:/52५2॥8 

है मूसा ! (देश के) सरदार लोग परामश है द् 

कर रहे हैं कि तेरी ह॒त्याः कर दें। अतः तू (७0७७००४७: 

इस नगर से निकल जा, मैं तेरे हिर्तषियों में 

से हूँ ॥२१। 

तब वह उस नगर से डरते हुए निकल गया ७2७54 5348 ४:६ ४७७५ ६८६ 

और वह होशियारी से इधर-उधर देखता द 66.४, 5 
ड़ ५ '%०/ 

जाता था। उस समय उस ने प्रार्थना की 

कि हे मेरे रब्ब! मुर्भे अत्याचार करने 

वाली जाति से छुटकारा दिला ।२२। 

(रुकू २/५) 

और जब वह मदयन” नगर की ओर चला ०६५० ०&285652:%8:56 56६ 


तो उस ने कहा कि.मुझे आशा है कि मेरा 


3. जो व्यक्ति इस्राइलियों में से था, उस ने भ्रम में समझा कि मूसा मुझे मारने लगा है और 
चिललाया कि कल की तरह आज भी तुम एक एक व्यक्ति की हत्या करना चाहते हो । 

2. अर्थात्‌ किसी प्रकार कल वाली घटना की भनक उन के कान में पड़ गई है। ऐसा प्रतीत होता 
है कि वह व्यक्ति हजरत मूसा से सहमत और आप के मित्रों में से था । 

3. मिस्र से इब्रानी क्षेत्र की ओर जाते हुए रास्ते में मदूयत नामक नगर आता है। उस समय 
मद्यन में आद जाति के अरब लोग रहते थे | 


"कक कक कक कफलिफिक फेक कफ कप फ की 'क+ कक के कक ७७ ५०९-क$+३<ू%<ककऊक-$५क4+ २५% ७७% कक कक '$२4९ 


पड 


रब्ब मुझे सीधी राह दिखा देगा ।२३। 


और जब मद्यन नगर के पानी (अर्थात्‌ श्रोत) 
के पास आया तो उस ने वहाँ लोगों का 
एक गिरोह खड़ा देखा जो (अपने-अपने 
पशुओं को) पानी पिला रहे थे और उन से 
पीछे हट कर खड़ी हुई दो महिलाओं को 
भी देखा जो अपने चौपायों को (उस जमघटा 
से परे) हटा रही थी। मूसा ने उन से कहा कि 
तुम दोनों के सामने कौन सा बड़ा काम 
है? इस पर उन दोनों स्त्रियों ने कहा 
कि हम तब तक पानी नहीं पिला सकतीं 

जब तक कि दूसरे चरवाहे चले न जाएँ तथा 

हमारा पिता बहुत बूढ़ा हैं । (अत: वह हमारे 

साथ नहीं आ सका) ।२४। 


सो उस ने उन दोनों के लिए (जानवरों को) 
पानी पिला दिया, फिर एक ओर छाया में 
चला गया, फिर कहा कि हे मेरे रब्ब ! तू 
जो कुछ भी अपनी कृपा से मुझ पर उतारे 
मैं उस का मुहताज हूँ ।२५। 


इस के पश्चात्‌ उन दोनों (लड़कियों) में से एक 
चलती हुई आई और वह लज्जा कर रही थी 
और उस ने कहा कि मेरा पिता तुझे बुलाता 
है ताकि तुमे हमारे लिए (जानवरों को) पानी 
पिलाने का बदला दे। अतः जब वह उस 
(लड़की के पिता) के पास आया तथा उसे 
अपनी सारी कहानी सुनाई तो उस ने कहा 
कि डर नहीं, अब तू अत्याचारी जाति से 
छटकारा पा चुका है ।२६। 
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इस पर उन (दोनों लड़कियों) में से एक ने 
कहा कि है मेरे पिता ! इसे तु नौकर रख 
ले, क्योंकि जिन को तू नौकर रखे उन में से 
अच्छा व्यक्ति वही होगा जो शक्तिशाली' 
भी हो और अमानतदार भी ।२७। 


तब वह व्यक्ति बोला कि (हे मूसा !) मेरी 
इच्छा है कि मैं इस शर्तें पर अपनी इन 
दोनों पुत्रियों में से एक का विवाह तुम से 
कर दूँ कि तू आठ वर्ष तक मेरी सेवा करे। 
सो यदि तू: (आठ की संख्या के स्थान पर) 
दस की संख्या से अपनी प्रतिज्ञा पूरी कर दे 
तो यह तेरा उपकार होगा और मैं तुझ पर 
कोई बोभ नहीं डालता चाहता । यदि अल्लाह 
ने चाहा तो तू मुझे सद्व्यवहार करने वालों 
में से पाएगा ।२८। 


(इस पर मूसा ने) कहा कि यह बात मेरे 
और तेरे बीच पक्की हो गई। मैं इन दोनों 
अवधियों में से जो अवधि भी पूरी कहूँ मुझ 
पर कोई आरोप नहीं होगा ।जो कुछ हम कहते 
हैं अल्लाह उस पर गवाह है ।२९। (हकू ३/६) 


जब मूसा ने निश्चित अवधि पूरी कर ली 
तथा अपने घर वालों को ले कर चला तो 
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]. हजरत मूसा ने बहुत से चरवाहों को हटा कर जानवरों को पानी पिला दिया जो शक्तिशाली 
व्यक्तियों का काम है | पानी पिलासे के बाद छाया में जा कर एक ओर बैठ जाना और लड़कियों से किसी 


बदले या धन्यवाद की आशा न रखना एक अमानतदार सदाचारी व्यक्ति का काम है। इन दोनों बातों 
को सामने रख कर उस लड़की ने ठीक-टीक परिणाम निकाला था कि यह व्यक्ति शक्तिशाली और 


अमानतदार है | 


८३ 
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तो अपने घर वालों से कहा कि तुम हाँ 2५ ८590 390 ५७२५०८४ ७२४०५ 

ठहरो, मैं ने एक आग' देखी है। सम्भव है मैं 29४.5 26 
(0०9४-०० री] 


वहाँ से तुम्हारे लिए कोई (आवश्यक) 
समाचार लाऊँ अथवा आग का कोई अंगारा 
लाऊँ ताकि तुम सेंको ।३०। 


है की $- उप रा ] 82 (६ 8 ५४ ४ ६५४ ःु 
फिर जब वह उस आग के पास पहुँचा तो 46035 20999 7502 599 #& ६४ 
ले बे 2 की है 65 4892 +* ०»०४<,, » कट + 
बरकत वाल स्थान के एक मुबारक हिस्से क॑ दा6802225:22० 222 
ओर से एक पेड़ के पास से उसे पुकारा गया प 
कि है मूसा ! मैं अल्लाह हूँ, समस्त लोकों का 
रब्ब ।३१। 


८5 9 *।|*, 
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और यह कि तू अपनी लाठी फेंक दे । अतः 37460 “8: ७४६४ 305-3025 
जब उस है उस (लाठी) को हिलते-जु लते 5६ /४६४५४; डा 0६% 75872 
देखा, मानों वह एक छोटा साँप है, तो वह ईं 3 

पीठ फेर कर भागा और पीछे मुड़ कर भी 
न देखा । (तव उसे कहा गया) हे मूसा 
आगे बढ़ और डर नहीं। तू शान्ति पाने 


वालों में से है ।३२। 


८ हे 
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और अपना हाथ अपने गरेबान में डाल | वह 5०७४० ४५५. ह्ण्न्ड & 2445 27 
बिना किसी रोग के चमकता हुआ निकलेगा तट मिक ४2८: 26000 00070 
ड़ 2७303 ५००।७2७५८५ ४४ 2 ७5 


और अपनी भुजा को भय के कारण (ज़ोर से) 
खींच कर (अपने शरीर से) मिला ले। ये 
दो प्रमाण (दूसरे प्रमाणों के सिवा) हैं जो 


3. विवरण के लिए देखिए सूरः नम्ल टिप्पणी आयत 8 । 


2. अभिप्राय यह है कि वह मैदान भी मुवारक एवं कल्याणकारी था और पेड़ के समीपवर्ती भूमि 
भी, जहाँ से आवाज आई थी, क्योंकि वहाँ हज़रत मूसा ने अल्लाह की ओर से पंदा की हुई छविके 


दर्शन किए थे। 


छ्दडढ 
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क़िरऔन तथा उस के दरबारियों के लिए तेरे 
रब्ब की ओर से भेजे गए हैं, क्योंकि वे आज्ञा 
भंग करने वाले लोग है ।३३॥। 


(मूसा ने) कहा कि है मेरे रब्ब! मैं ने 
फ़िरऔन की जाति में से एक व्यक्ति की 
हत्या की थी । अतः मैं डरता हूँ कि वह मेरी 
हत्या न कर दें (और तेरा सन्देश' न पहुँच 
सके) ।३४। 


और मेरा भाई हारून बात-चीत करने में 
मेरी अपेक्षा अधिक कुशल है। इसलिए उसे 
मेरे साथ सहायक के रूप में भेज दे ताकि वह 
मेरा समर्थन करे। मु भय है कि वे मुभे 
झुठला न दें ।३५। 


कहा कि हम तेरे भाई द्वारा तेरी भुजा को 
परिपुष्ट करेंगे और तुम दोनों के लिए विजय 
के सामान पैदा करेंगे। सो वे तुम तक नहीं 
पहुँच सकंगे। तुम दोनों तथा जो तुम्हारे 
अनुयायी होंगे हमारी आयतों के द्वारा विजयी 
होंगे ।३६। 


अतः जब मूसा हमारी खुली-खुली आयतें 

ले कर आया तो फ़िरऔन के साथियों ने कहा 

कि यह तो एक छल-कपट है जो बना लिया 

गया है। हम ने तो अपने पुवेजों से ऐसी बात 
कभी नहीं सुनी ।३७। 


श्जोजा 
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. हज़रत मूसा को अपने प्राणों का डर न था अपितु अल्लाह के सन्देश को लोगों तक पहुँचा न 


सकने का भय था । 
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और मूसा ने कहा कि मेरा रब्ब उसे भली- 
भाँति जानता है जो उस की ओर से हिदायत 
ले कर आया हो ओर उसे भी जिस का 
परिणाम अच्छा हो। सच तो यह है कि 
अत्याचारी कभी सफल नहीं होते ।३८५। 


और फ़िरऔन ने कहा कि हे दरबारियों ! 
मुझे अपने सिवा तुम्हारा कोई और उपास्य 
ज्ञात नहीं। अतः हे हामान | तू मेरे लिए 
गीली मिट्टी पर आग जला (अर्थात्‌ ईटे 
बनवा) फिर मेरे लिए एक दुर्ग तय्यार' कर । 
सम्भव है मैं उस पर चढ़ कर मूसा के अल्लाह 
का पता कर लूँ और मैं तो उसे भूठों में से 
समभता हूँ ।३९। 


और उस ने भी तथा उस की सेनाओं ने भी 
बिना किसी हक़ के अभिमान से काम लिया 
और समझ लिया कि वे हमारी ओर लौट 
कर नहीं लाए जाएँगे ।४०। 


सो हम ने उसे भी तथा उस की सेनाओं को 
भी पकड़ लिया और उन्हें समुद्र” में फंक 
दिया । अतः देख ! अत्याचारियों का परिणाम 
कैसा हुआ ।४१॥ 

और हम ने उन (फ़िरऔनियों) को सरदार 
बनाया था जो (अपनी सरदारी के घमण्ड में) 


है 
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). मिस्र वालों का यह मंतव्य था कि आकाशीय-आत्माएँ ऊंचे स्थानों पर उतरती हैं। अत: 
वे आध्यात्सिक कला-कौशल की प्राप्ति के लिए गगनचुम्वी भवनों का निर्माण करते थे। मिस्र देश के 


स्तूप इसी मंतव्य के स्मारक हैं । 


2, 


मूल शब्द 'यम' का अर्थ नदी और समुद्र दोनों हैं। (अक्रव) इतिहास से पता चलता है कि 


हजरत मूसा तथा फ़िरओन उस स्थान से गुज़रे थे जहाँ से लाल सागर सीना नामक मैदान से मिलता है । 
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लोगों को नरक की ओर बुलाते थे तथा 8०3४252 
क्रियामत के दिन उन की कोई सहायता नहीं 
की जाएगी ।४२। ड़ 
ही ' हू में 7 कर #3“* ८ डा (2५ १ +६ ?2१८१२८० 
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बुरे हाल वाले लोगों में से होंगे।४३। 
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और हम ने पहली जातियों के विनष्ट करने अक्षए 22:90 <% 05 76; 
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शिक्षा लोगों को आध्यात्मिक ज्योति प्रदान 223 22% 
करती थी तथा वह हिदायत और दयालुता ७8०22 ०७ 
का साधन थी एवं इस उद्देश्य से (दी गई थी) 
कि वे शिक्षा ग्रहण करें ।४४। के 
और तू (तूर पबेत के) पश्चिमी किनारे पर ८3०) ५553 3:0॥ ९०५७ <४ ८३५ 
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नहीं था जब कि हम ने मूसा को रिसालत 0 00700] 
का काम सौंपा था तथा न तू (उस समय) 
गवाहों में से एक गवाह ही था ।४५। 
किन्तु हम ने अनेक जातियों को पैदा किया, ६६८४१ ५५ 0586. 56800५ ५ 


सो उन पर आयु लम्बी” हो गई (और वे 
अपनी भविष्यवाणियों को भूल गए) और तू 


. इस अवसर पर वह प्रसिद्ध भविष्यवाणी हज़रत मूसा को बताई गई थी जिस में हज़रत मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सललअम का उल्लेख है। इस आयत में उसी की ओर संकेत हैं कि तू उस समय तो था नही, फिर 
तु ने मूसा से अपने लिए भविष्यवाणी कैसे करवा ली | 

2. हज़रत मूसा की भविष्यवाणियों के होते हुए यहुदियों का इन्कार करना इस कारण से है कि 
उन की आयु लम्बी हो गई अर्थात्‌ हज़रत मूसता के पश्चात्‌ एक लम्बा समय बीत चुका है जिस के कारण 
बहुदी लोग उन भविष्यवाणियों को भूल चुके हैं । 
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सुनाता, परन्तु हम ही रसूलों” को भेजने ५24 हु 
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ताकि तू उस जाति को सावधान करे जिन (०४2०० “४०४ 


के पास तुझ से पहले कोई सावधान करने 
वाला नहीं आया था ताकि वह शिक्षा प्राप्त 


कर सके ।४७। 
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पर कहेंगे कि हे हमारे रब्ब | तूने हमारी 
ओर किसी रसूल को क्‍यों न भेजा ताकि 
हम तेरी आयतों का अनुसरण करते तथा 
मोमिनों में से बन जाते (तो हो सकता था 


. हज़रत मूरा ने मद्यन की ओर दूसरी बार जाते समय हज़रत मुहम्मद मुस्तक़ा सल्लअभ क्के 
विषय में भविष्यवाणी की थी | अत: दूसरी बार फिर मद्यन का उल्लेख भी किया गया है | 

2. हजरत मूसा की किताब में तेरे (हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्जअम के) विषय में भविष्यवाणियाँ 
हैं । तेरे प्रादर्भाव से बहुत समय पहले हजरत मूसा हो चुके थे। अतएवं यह इस बात का प्रमाण है कि 
वे भविष्यवाणियाँ अल्लाह की ओर से है, क्योंकि तेरे कहते पर हज़रत मूसा ने तेरे विषय में ऐसी 
क्विष्यवाणियाँ नहीं क्री, फिर जब मूसा मदयन की ओर गए थे तो तु उस समय भी उन के पास नहीं था 
क्योंकि उस समय तो तेरा प्रादुर्भाव भी नहीं हुआ था। अतः अब्ृ जो तुझे नुबुब्बत मिली है यह किसी 
समझौते के कारण नहीं, अपितु यह अल्लाह की ओर से मिली है तथा अल्लाह दी अपने रसूलों को भेजा 
करता है । 

3. यद्यपि मक्का के निवासी हज़रत इब्नाहीम के वंशज थे, किन्तु हज़रत इब्राहीम उन से शताब्दियों 
पहले हो चुके थे । इसलिए आवश्यक था कि कोई नया नवी आ कर उन का ध्यान अल्लाह की ओर 


आक्रृष्ट कराए ) 
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कि हम तुझे रसूल बना कर के न भेजते, 
लेकिन इन्कार करने वालों पर हुज्जत पूरी 
करना जरूरी था) ।४८। 


अत' जब उन के पास हमारी ओर से सत्य 
आ गया तो वे बोले कि इस (हज़रत मुहम्मद 
म्ुस्तफ़ा सललअम) को क्‍यों वैसी शिक्षा नहीं 
मिली ज॑सी कि मूसा को मिली थी। क्‍या 
उन्‍्हों ने इस से पहले मूसा की शिक्षा का 
इन्कार नहीं किया था? उन्हों ने तो कह 
दिया था कि ये दो बड़े जादूगर हैं, जो एक- 
दूसरे की सहायता करते हैं तथा कह दिया 
थ कि हम इन में से प्रत्येक के दावा का 
इन्कार करते हैं ।४९। 


तू कह दे कि (यदि मूसा, हाझूत तथा मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सल्‍लअम, सब की बातें झूठी हैं 
तो) यदि तुम सच्चे हो तो अल्लाह के पास 
से एक ऐसी किताब लाओ जो इन दोनों 
किताबों से बढ़ कर हिदायत देती हो ताकि 
मैं उस का अनुसरण करूँ ।५०। 


फिर यदि वे कोई उत्तर नदें तो समझ ले 
कि वे केवल अपनी वासनाओं के पीछे 
चलते हैं और उस व्यक्ति से बढ़ कर दूसरा 
कौन भटका हुआ हो सकता है जो अल्लाह 
की हिदायत को छोड़ कर अपनी मानसिक 
इच्छाओं का अनुसरण करता है। निस्सन्देह 
अल्लाह अत्याचारी जाति को सफलता की 
राह नहीं दिखाता ।५१॥ (रुक्‌ ५/८) 


और हम उन के लिए लगातार वह्म उतारते 
रहे ताकि वे शिक्षा प्राप्त करें ।५२। 
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पार: २० अलू-कसम श्द श हिल] ४८०७) 
'करूरूे३-क-३ ३4३4 ९ ७क ३७७ 4 पेय के कक पे पक केमन५० >> ५4-७५ - कक कक कक ककक++क रु कुक क कक ७क कक कक ७ ७क३$ 
वे लोग जिन्हें हम ने इस कुरआन से पहले &७5४४४५४४०<४ डा 65 
किताब दी थी वे इस क्र॒र्आनन पर (दिल में) 

ईमान रखते' हैं ।५३॥। 


और जब वह (कर्आन) उन के सामने पढ़ा हर <2+७ ७5 4५ 5 ८ ४० 35 
जाता है तो वे कहते हैं कि हम इस पर 224५5 ६0 
22»०४१४ २2५४७. 

ईमान लाते हैं। यह हमारे रब्ब की ओर हे 2 

से सच्चा कलाम है। हम तो इस दिन से 5 

पहले ही मुसलमान थे ।५४। 

इन लोगों को इन के धेयं” के कारण दो 59%. 8257 59 25, 
3 ग पु "१9 99।2// 72 न 

बार बदला” मिलेगा और वे नेकी के द्वारा ७9552 2455 ६.,६६-४॥ ६ 


बुराई को दूर करते हैं तथा जो कुछ हम 
ने उन्हें प्रदान किया है उस में से खर्चे करते 


हैं ।५ ५! 

और (यहदियों में से मुसलमान होने वाले 9634८ ॥2र्ई अं ४८ 55 
गरेग जब) कोई निरर्थक बात सुनते हैं तो ८ १: 25 ध्् 54 छा: 
उस से मूँह मोड़ लेते हैं और कहते हैं कि हा न छा: 
हे इन्कार करने वालो ! हमारे कर्म हमारे 8०90 ७2४५ 


लिए हैं और तुम्हारे कर्म तुम्हारे लिए हैं। 
तुम पर सलामती हो (अर्थात्‌ अल्लाह तुम्हें 
ईमान प्रदान करे) हम मूर्खो से सम्बन्ध 
रखना पसन्द नहीं करते ।५६। 


।. अर्थात्‌ वे लोग जो अपनी किताब की भविष्यवाणियों का ज्ञान रखते हैं और उन्हें सच्चा 


समझते हैं । 


[.. अर्थात्‌ वे पहली धामिक-शिक्षा (तौरात) पर भी कायम रहे और पवित्र क़॒र्शभन पर भी ईमान 


ले आए | 
2, अर्थात्‌ इस लोक में भी और परलोक में भी । 
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पार: २० 


तू जिस को पसन्द करे हिदायत' नहीं दे सकता 
किन्तु अल्लाह जिसे चाहे हिदायत देता है 
तथा वह हिदायत पाने वालों को भली-भाँति 
जानता है ।५७। 


और वे कहते हैं कि यदि हम उस हिदायत 
का अनुसरण कर जो तुभ पर उतरी है तो 
अपने देश से उचक? लिए जाएँगे । (तू कह दे) 
क्या हम ने उन्हें सुरक्षित एवं शान्तिमय 
स्थान में नहीं रखा जिस की ओर सभी 
प्रकार के फल लाए जाते हैं? यह हमारी 
देन है, परन्तु उन में से बहुत से लोग नहीं 
जानते ।५८५। 


और बहुत सी बस्तियाँ ऐसी हैं जिन्हें हम ने 
तबाह कर दिया, जो अपने सामानों की 
बहुतात के कारण अहंकारी हो गई थीं। 
अतः (देख) यह उन की वस्तियाँ हैं, जिन 
में उन के पश्चात्‌ कोई भी नहीं वसा और 
हम ही उन के वारिस बने ।५९॥ 


और तेरा रब्ब जब तक किसी केन्द्रीय बस्ती 
में ऐसा रसूल न भेज दे, जां उन के सामने 
हमारी आयतें पढ़ कर सुनाए तब तक 
उन बस्तियों के समूह (देश) का विनाश 
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], हिदायत किसी पर जबरदस्ती दँसी नहीं जा सकती | जो व्यक्ति उसे पाने का अभिलाषा रखता 


हो उसे ही हिदायत मिलती है 
का देना अपने हाथ में रखा है । 
2. अर्थात्‌ लोग हमारा नाश कर देंगे। 


। अतएवं अल्लाह ने जो दिलों की रहस्यमयी वातों से परिचित है हिदायत 


3, अरबी भाषा में गाँवों के समूह से अभिप्राय देश होता है 


८+*१ 
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नहीं कर सकता था. (क्योंकि यह न्याय के 3०»% ५७०७४) 
विरुद्ध है) और हम बस्तियों का कभी 

सर्वनाश नहीं करते सिवाय इस के कि उन 

में निवास करने वाले अत्याचारी हो 

जाएँ ।६०। 


और जो कुछ तुम्हें दिया जाता है वह तो 595५9 ५८ 52232 ७५ 
केवल सांसारिक जीवन (के सुख) का सामान 
है और इस की शोभा है तथा जो अल्लाह के 
पास है वह सर्वोत्तम एवं शेष रहने वाला है । 
क्या तुम बुद्धि से काम नहीं लेते ? ।६१॥ 
(रुक ६/९) 


बस ४.७८ * 99८ + 


ष्र 559>४5% 9! 3 > ८० ०-५ है. 


क्या वह व्यक्ति जिस से हम ने अच्छा (अर्थात्‌ 23283 0 0५५ ५५७३० दा 
खरत के जीवन की सफलता का) वाद 55% 7 आईं &4 

आखिरत न सफलता का) वादा 9 हु 2 ६६ ४ 2 

किया हो और वह (निश्चय ही) उसे प्राप्त , 

कर लेने वाला हो उस व्यक्ति जैसा हो सकता लजघ्श 2 258 ०23 

है जिसे हम ने केवल सांसारिक-जीवन का 

कुछ सामान दिया हो और फिर वह क़ियामत 

के दिन अल्लाह के सामने (उत्तर देने के लिए) 

पेश किया जाने वाला हो ? ।६२ 

* और (याद करो) जिस दिन वह (अल्लाह) >55६:5 20५5 २2.८: ८:४5 

उन्हें बुलाएगा तथा पूछेगा कि वे भूठे साभी (! 52६६७ 
स् हे े जिन्हें पड ध्ि ् उपास €्े ७2१४-०२ ५८ 

कहाँ हैं जिन्हें तुम मेरे मुकाबिले में उपास्य 

ठहराया करते थे ।६३॥। 

तब वे लोग जिन के लिए हमारे अज़ाब की 29725 3500 ४:८५ ८ 08 


बात पूरी हो चुकी होगी' कहेंगे कि हे हमारे 


. अर्थात्‌ वे या तो मरने के बाद नरक में जा चुके होंगे या इसी संसार के जीवन में उन्हें अज़ाब 
मिल चुका होगा। 
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प्ण्र 


पार: २० 

रव्ब ! येवे लोग हैं जिन्हें हम ने बहकाया 
था। हम ने इन को उसी प्रकार बहकाया था 
जिस प्रकार हम स्वयं बहुक गए थे। आज 
हम तेरे सामने अपनी पथ भ्रष्टता से बरी होने 
की घोषणा करते हैं । वे लोग हमारी उपासना 
नहीं किया करते थे (अपितु अपने मानसिक 
विचारों का अनुसरण किया करते थे) । ६४। 


अल्‌-क़सस २८ 


और कहा जाएगा कि तुम अपने साभरियों को 
बुलाओ। सो वे उन्हें बुलाएँगे, परन्तु वे उन्हें 
कोई उत्तर नहीं देंगे तथा (अनेकेश्वरवादी) 
निश्चित अज़ाब देख लेंगे । काश ! वे हिदायत 
पा जाते ।६५॥ 


और उस दिन को भी याद करो जब अल्लाह 
उन्हें पुकारेगा और कहेगा कि तुम ने रसूलों 
की बातों का क्या उत्तर दिया था ?।६६। 


अत: उस दिन उन्हें सारे तक भूल जाएँगे 
और वे एक-दूसरे से कुछ न पूछ सकेंगे ।६७। 


अतः जो कोई तौव: करेगा और ईमान लाएगा 
और परिस्थिति के अनुकूल कर्म करेगा, 
सम्भव होगा कि वह सफलता पाने वाले 
लोगों में सम्मिलित हो जाए ।६८। 


और तेरा रव्ब जो चाहता है पंदा करता है 
और जिसे चाहता है चुन लेता है। उन्हें इस 
बारे में कोई अधिकार प्राप्त नहीं। अल्लाह 
पवित्र है और उन की शिक की वातों से 
बहुत ऊँचा है ।६९। 
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पार: २० अल्‌-क़सस २८ 


और तेरे रब्ब को इस का भी ज्ञान है जिसे 
वे अपने सीनों में छिपाते हैं तथा उस का भी 
जिसे वे प्रकट करते हैं ।७०। 


और वास्तव में अल्लाह ही ऐसी सत्ता है कि 
उस के सिवा कोई उपास्य नहीं सुष्टि के 
आरम्भ में भी वही स्तुति के योग्य था और 
अन्त में भी वही स्तुति का अधिकारी होगा । 
सारा साम्राज्य उसी के अधिकार में है और 
तुम सभी को उसी की ओर लौट कर जाना 
होगा ।७१॥ 


तू उन्हें कह दे कि मुझे बताओ तो सही, 
यदि अल्लाह तुम्हारे लिए रात को क्रियामत 
के दिन तक लम्बा कर दे तो अल्लाह के सिवा 
और कौन उपास्य है, जो तुम्हारे पास प्रकाश 
लाएगा ? क्या तुम सुनते नहीं ? ।७२। 


तू कह दे कि मुके बताओ तो सही कि यदि 
अल्लाह दिन को क़ियामत के दिन तक तुम्हारे 
लिए लम्बा कर दे तो अल्लाह के सिवा कौन 
सा उपास्य है जो तुम्हारे पास रात को ले आए 
जिस में तुम सुख-चेन पाओ ? क्‍या तुम 
देखते नहीं ? ।७३। 


और यह उस की दया है कि उस ने तुम्हारे 
लिए रात तथा दिन बनाए हैं कि उस (रात) 
में तुम सुख-चन पाओ और उस (दिन) में 
तुम उस की कृपा को ढूँढ़ों ताकि तुम क्रृतज्ञ 
बनो ।७४। 

और जिस दिन वह उन्हें पुकारेगा तथा कहेगा 


कि कहां हैं वे मेरे साकी जिन्हें तुम उपास्य 
समझा करते थे 2 ।७५॥ 
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और हम हर-एक सम्प्रदाय में से एक-एक 2७5: 95८४ 0:०८ ६5 ४ 2००३ 
गवाह निकाल कर खड़ा करेंगे, फिर कहेंगे 6 6८024 980 ६ 355 ५ 5 ४ 
कि अपने-अपने प्रमाण लाओ। तब वे जान ० ० ड़ 
लेंगे कि पूर्ण हक़ अल्लाह ही के पास है और 
उन का सारा गढ़ा हुआ भूठ उन से खोया 
जाएगा ।७६। (रुक्‌ ७/१०) 


कारून (वास्तव में) मूसा की जाति में था, 4५४४ ४४७2 ७५४५४ २०2४ 5.5७ 
परन्तु वह उन्हीं के विरुद्ध अत्याचार' करने 34 ४2229: 852: 8 55+&२॥ ८४ 
लग गया और हम ने उसे इतने खजाने? दिए | अद 

थे कि उस की कुड्जियाँ' एक शक्तिशाली ५८४५६॥ 3) ८:४5 १०४५ 53 $ 
समूह के लिए उठाना भी कठिन था। (याद 8229४! 


कर) जब उस की जाति ने कहा कि इतना 
अभिमान न कर, निस्सन्देह अल्लाह अभिमान 
करने वालों को पसन्द नहीं करता ।७७। 


. अत्याचारी राजाओं का यह नियम होता है कि वे छोटे पदों पर अपनी प्रजा में से कुछ लोगों 
को नियुक्त कर देते हैं और ये लोग अपनी जाति के लोगों पर अत्याचार करने में उन राजाओं से भी आगे 
बढ़े होते हैं 

फ़िरऔन ने भी इस सिद्धान्त को अपना रखा था। इस ने माल-विभाग में कुछ कमंचारी बनी- 
इस्राइलियों में से नियुक्त कर रखे थे | ये लोग अपनी जाति पर किब्तियों से भी बढ़ कर अत्याचार किया 
करते थे, क्योंकि उन का विचार था कि राजा दूसरी जाति का है। हमारे ऐसे काभों के कारण प्रसन्न 
हो कर उच्च-पद प्रदान करेगा | 

2. वे ख़जाने उस के निजी न थे, अपितु वह फ़िरऔन के माल-विभाग या राज-कोष का वित्त 
मन्त्री था। माल-विभाग में वबनी-इस्राईल बड़े निपुण सिद्ध हो चुके थे। हजरत यूसुफ़ के समय में भी 
इस्राइलियों को आर्थिक समस्याओं के सुलझाने का बड़ा अनुभव था और वे दूसरी जातियों से अपने आप 
को अधिक प्रवीण समझते थे और राज-कोष एवं माल-विभाग के निरीक्षक इन्हीं में से नियुक्त किए 
जाते थे । 

3. यह राज-कोष था जिस का अध्यक्ष क़ारहून था। उस समय जब राजा देश का दौरा करते 
थे तो सैकड़ों-हजारों ऊंटों पर खज़ाने के दोहरे सन्दृक़ रख कर अपने साथ ले जाते ये, क्योंकि उस समय 

(शेष पृष्ठ ६५५६ पर) 
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और जो कुछ तुझे अल्लाह ने प्रदान किया है ए+> 9 9352 
उस से आखिरत के जीवन के घर की खोज ८2: (0 ७५५३ 
क था जो हिर जी 9 (५ 0 
#र तथा जो हिस्सा तुझे सांसारिक-जीवन से * 
296८ ही का कक अप ही (५) &े 
मिला हुआ है उसे भी न भूल। (हम तुमे ५४805, 2293304 है*४२०४ 
एक सीमा तक सांसारिक सुविधाओं के प्रयोग 00:फ- 


से नहीं रोकते) और जिस प्रकार अल्लाह ने 
तुक पर उपकार किया है तू भी लोगों पर 
उपकार कर तथा देश में उपद्रव फंलाने का 
प्रयत्तन कर। अल्लाह निश्चय ही उपद्रव 
फेलाने वालों को पसन्द नहीं करता ॥७८५। 


व्ल्ट् 
#49० 


(क्रारून ने) कहा कि यह समस्त सम्मान मुझे 30224 0५224 ५ 44०२३: ८5 
एक ऐसी विद्या के कारण मिला है जो कि 


(पृष्ठ ६१५ का शेप) 
मोटर, ट्रेन आदि नहीं होते थे और न हीं विभिन्‍न स्थानों पर राज-कोष बने हुए होते थे | राजा के साथ 
ही साथ सरकारी खज़ाना भी जाता था । यात्रा में ही सब कमंचारियों को वेतन दिया जाता था तथा उन 
के खान-पान की सामग्री भी खरीदी जाती थी, मानों यदि राजा के कमंचारियों में दस हज़ार व्यक्ति 
हों और राजा छः मास के दौरे पर जा रहा हो तो तीन-चार हजार ऊंट उन के साथ अवश्य होते होंगे 
यदि एक ऊँट पर दो-दो सन्दृक हों तो आठ हज़ार सन्दुक होगा। उस समय काठ की कुड्जियाँ होती 
थीं । यदि सुरक्षार्थ प्रत्येक सन्दूक़ में दो-दो ताले समझे जाएँ तो सोलह हजार कुज्जियाँ बनती हैं । यदि एक 
कुझजी आधा किलो की समझी जाए तो आट हज़ार किलो या दी सौ मन या अस्मी कवन्टल बनते हैं 
और अस्सी कवन्टल बोझ बीस-पचीस मनृष्य भी कठिनाई से नहीं उठा सकते, जब किवें निरन्तर 
यात्रा में ही रहते हों । यहाँ केवल यह बताया गया है कि कुड्जियाँ यदि मनुष्य उठाते तो वे एक समूह 
के लिए थी बोझल होतीं अर्थात्‌ दम-बारह मनुष्य भी उन को कठिनाई से उठा सकते। यदि उन में 
लोहें के ताले की रीति प्रचलित थी तो भी उस समय लोहे के ताले भी बहुत बोझल बनाए जात थ। 
सोलह हजार लोहे की कुडिजयों का बोझ भी इतना भारी था कि दस-बारह व्यक्तियों के लिए उस का 

उठाना कठिन होता था। 
यह जो लिखा गया है कि क़ारूत फ़िरओऔन के राज-कोष का अध्यक्ष था तो इस का प्रमाण यह 
है कि आयत में लिखा है कि वह अपनी ही जाति पर अत्याचार करने लग पड़ा था। धनवान्‌ होने के 
नाते कोई व्यकिनि किसी पर अत्याचार नहीं किया करता, अधितु पद-अधिकारी होने के कारण ही अत्याचार 
वार सकता है | अतएव.पद पाए हुए अधिकारी कारून का वृत्तान्त है न कि केवल धनवान कारन का, 


जो कि पदाधिकारी होने के कारण अपनी ही जाति पर अत्याचार किया करता था । 
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रे 2,242८०24०० १४११, » 4१६ », (१८ १३६ ] ॥ 
केवल मुभे ही प्राप्त है। क्या उसे ज्ञान नह ४ 8००५०२७४७४०४४०2४०४७४ ५! 
लों ॥ई ८ / ८«४2, 2 + 
था कि उस से पहले अल्लाह ने अनेक नस्‍लों 0954 ८25 ४५०४६८:४ ६६४4५ 
को निर्मल कर दिया है जो उस से अधिक ८2222 
और रे 2३०2२ 
शक्तिशाली और उस से अधिक धनवान थे 
और अपराधियों' से (अजाब के समय) उन 
के पापों के विषय में कोई पूछ-ताछ नहीं 
की जाती ।७९। 
है #॥398+9 # »5 ४३ ॥६ 4-४१ ६ 58 "८ ६25 
(एक दिन ऐसा हुआ कि) वह अपनी जाति ५३००७ ८0) 4272 342५ 3०६०० 
- 22526 6 / ८ (2, (20 ८१९॥ ६.४] 
के सामने ठाट-बाट के साथ निकला, इस प्र 52265; ५ 050 (३ ६, :8| 
वे लोग बोल उठे, जो सांसारिक-जीवन के 20८ ४2 १४ 
साधन चाहते थे, काश ! हमें भी वही मिलता ७५०५० ४०५०० ५ | 
जो क़ारून को दिया गया है। उसे तो 
(सांसारिक-धन का एक) बड़ा भाग मिला 
है ॥८०। 
तै े गें क्ष्श््‌ है... ओर १5; 62 १ हक है| | (६९ 
और जिन लोगों को ज्ञान दिया गया था वे 840 ०७ »००३.०/|५३ 20)॥085 
बोले क्रि तुम्हारा नाश हो ! अल्लाह को ओर ७59.99 6६ 60५५ ७५ 5 ८22] 
से मिलने वाला प्रतिफल मोमिनों और ईमान 
के अनुकूल कम करने वालों के लिए अति 
उत्तम होता है और यह फल केवल धैयवानों 
को ही प्राप्त होता है ।८१॥ 
फिर हम ने उसे और उस के वंश को बुरी 55 ०2४285558 ४5, 5 ५ ६:५४ 
बातों में फंसा दिया और कोई गिरोह भी ७2.22 2५ 22277 % 55 
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ऐसा न निकला जो अल्लाह के सिवा उस 
की सहायता करता और किसी उपाय से भी 
वह (अपने शत्रु से) बच न सका ।८5२॥ 
नल सह “न कम ८ +- अपन पा 
. अल्लाह की ओर से जो दण्ड मिलता है वह प्राकृतिक होता है। वह दण्ड स्वयं बता देधो है 
कि अपराधी इसी के योग्य था । 
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और वे लोग जो कल तक उस जैसा स्थान 68% 20 %&%- 296७० 
ड्च्छु ते के ५ 6 20 5१2) 822 

रे कप ये कहने संग पढ़ें कि. ५33 ह€४४१4७१59/४:4 
रा सवनाश ह्‌ *। नस्सर ह अल्लाह ही १» (2८५ ८ (६४: ह ४८ ३“““« 
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अपने प्रिय भक्तों में से जिस के लिए चाहता 2५%654 ०0 नदन का एा ०2 
गेर्ज में अ। व ८ 

है रोज़ी में वृद्धि प्रदान करता है तथा जिस के ६ 80७8 


लिए चाहता है तंगी पैदा कर देता है । यदि 
अल्लाह ने हम पर उपकार न किया होता 
तो हमें भी विपत्तियों का शिकार बना देता । 
तेरा सर्वनाश हो | (सत्य तो यही है कि) 
इन्कार करने वाले लोग कभी सफल नहीं 
होते ।5३। (रुकू ८/११) 


उन्हीं 4८2 9999० ८2४] &:2 2», १९ ८ 4; 
यह जो आखिरत का जीवन है हम उसे उर्न्ह ।9८23०2-2 20 ७५६ ६:50 ॥50 ४; 
लोग गे न देते ८ में 3० 224 श्र हु », (६ 5 33०0 
गों के लिए विशेष कर देते हैं जो देश में ७८७४ ८६592: 2295 
अनुचित प्रभुत्व पाने एवं उपद्रव फंलाने के 
इच्छुक नहीं होते और परिणाम तो संयमियों 
का ही अच्छा होता है ।८४। 
. 72.० रथ 92 6 +/ (८८ 42:20 कक तर 32% 
जो व्यक्ति नेक कर्म करे उसे उस से अच्छा 552 6 558५2248:2:200 :६ ७ 
पट जो व्य पे 2///7£ /< + ८2] 2 >क, 5, १7 ४ 
बदला मिलेगा तथा जो व्यक्ति बुरे कम 288604 _.20 ८ ८0 5255 
करेगा तो बुरे कम करने वालों को उन के द है 
अपने कर्म के बराबर बदला दिया 
जाएगा ।८५। 
>> (22% ह। 5354 2/॥[ ४४८2 <ट4द 9 ही ह 
वह अल्लाह जिस ने तु पर यह करर्आन 2७४0 5598५ ४92 525 59॥6॥ 


फ़र्जे किया है (अर्थात्‌ तुम्हें इस का उत्तरदायी 
बनाया है) अपनी सत्ता की सौगन्ध खा कर 


कहता है कि वह तुझे उस स्थान! की ओर 
3 न 30-०2: सनम 3 :42:%:2:2:%_ 


. मूल शब्द 'अल-मआद' का अर्थ है वह स्थान जिस की ओर लोग बार-बार लौट कर आते हैं । 
यहाँ इस से मक्का नगर अभीष्ट है, जहाँ लोग हज्ज और उमरा भादि के लिए वार-वार आते हैं । 


नजज--+++ जीत: न्त 
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पार: २० 


लौटा कर लाएगा' जिस की ओर लोग 
बार-बार लौट कर आते हैं। तू कह दे कि 
मेरे रब्ब को उस का भी पूरा ज्ञान है जो 
हिदायत पर क़ायम होता है और उस का भी 
जो खूली-खुली पथश्रष्टता में पड़ा हुआ 
है ।८५६। 


और तुझे कोई आशा न थी कि तुक पर एक 
कामिल किताब उतारी जाएगी, किन्तु तेरे 
रब्ब की ओर से दया के रूप में ऐसा हुआ । 
इस लिए तू इन्कार करने वालों का कभी 
भी सहायक न बनना ।८७। 


और तुभे कोई व्यक्ति इस के बाद कि अल्लाह 
की आयतें तु पर उतारी गईं उन से रोकने 
वाला न बने और तू अपने रब्ब की ओर 
लोगों को बुला तथा अनेकेश्वरवादियों में 
सम्मिलित न हो ।८८। 


और (हे सम्बोधित !) अल्लाह के सिवा किसी 
उपास्य को मत पुकार। उस के सिवा कोई 
उपास्य नहीं है। प्रत्येक वस्तु नष्ट” होने 
वाली है सिवाय उस के जिस की ओर उस 
(अल्लाह) का ध्यान हो। हुक्म उसी के 
अधिकार में है और तुम सब उसी की ओर 
लौटा कर ले जाए जाओगे ।८९। 


ला 
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है हक 
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. इस में मक्का की विजय की ओर संकेत है जिस की ओर हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम को 
वापस लाने की भविष्यवाणी की गई है और क्रुर्आन के फ़रज करने से यह बताया गया है कि यदि हज़रत 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम मक्का की ओर लोट कर न आए तो यह पवित्र क॒र्आन की सत्यता पर एक कलंक 
होगा, क्योंकि अल्लाह ने यह प्रतिज्ञा कुर्भमानी शरीयत की शपथ ले कर की है जो उसी की अपार कृपा से 


पूरी हो कर रहेगी । 


2. इस से तात्पर्य समस्त भौतिक पदार्थ हैं, स्वर्ग के पदार्थ अथवा आध्यात्मिक ज्ञान अभीष्ट नहीं 
के 


क्योंकि वे नष्ट होने वाले नहीं हैं । 
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मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


(अल्लाह) सव से अधिक जानने वाला 
२ 


जा 9० //] 


क्या (इस समय के) लोगों ने यह समझ रखा 
है कि उन का यह कह देना कि हम ईमान ले 
आए हैं (काफ़ी होगा) और उन्हें छोड़ दिया 
जाएगा और उन की परीक्षा नहीं की 
जाएगी 7 ।३॥। 


हालाँकि जो लोग इन से पहले हो चुके हैं 
हम ने उन की परीक्षा ली थी (और अब भी 
वह ऐसा ही करेगा)। सो अल्लाह उन्हें भी 
प्रकट कर देगा जिन्‍्हों ने सच बोला तथा उन्हें 
भी जिन्‍्हों ने झूठ बोला ।४। 

क्या जो लोग बुराइयाँ करते हैं वे समभते हैं 
किवे हमारे दण्ड से बच जाएँगे ? उनका 
यह फ़ेसला वहुत बुरा है ॥५। 


जो कोई अल्लाह से मिलने की आशा रखता 
है (उसे याद रखना चाहिए कि) अल्लाह का 


यह सुर: मक्‍्की है और विस्मिल्लाह सहित 
इस की सत्तर आयतें एवं सात रुक्‌ हैं । 


८६५० 
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पार: २७ 

निश्चित किया हुआ समय अवश्य आने वाला 
है और वह बहुत सुनने वाला और बहुत 
जानने वाला है।६। 


और जो व्यक्ति अल्लाह के लिए प्रयत्न करता 
है वास्तव में वह अपनी ही जान के लिए 
करता है। अल्लाह समस्त लोकों से बे-नियाज 
है (उसे किसी की उपासना की आवश्यकता 
नहीं) ।७। 


और जो लोग ईमान लाए एवं उन्हों ने ईमान 
के अनुकूल कर्म भी किए, हम उन से उन के 
पापों को दूर कर देंगे और जो काम 
वे करते थे उन के अनुसार जो उत्तम प्रतिफल 
उन्हें मिल सकता होगा, वह उन्हें प्रदान 
करेंगे ।८। 


और हम ने मनुष्य को अपने माता-पिता से 
अच्छा व्यवहार करने का आदेश दिया है 
और (कहा है कि) यदि वे दोनों तुझ से इस 
बात में वाद-विवाद करें कि तू किसी को 
मेरा साभी ठहरा दे जिस का वास्तव में 
तुझे कोई ज्ञान नहीं तो तू उन दोनों की इस 
आज्ञा का पालन न कर', क्‍योंकि तुम सब को 
मेरी ओर ही लौट कर आना है और मैं 
तुम्हारे कर्मों (की अच्छाई-बुराई) से तुम्हें 
अवगत कहंगा ।९। 
और जो लोग ईमान लाए हैं तथा उस ईमान 
के अनुकूल उन्हीं ने कर्म भी किए हैं, हम 
उन्हें नेक लोगों में सम्मिलित करेंगे ।१०। 
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3. माता पिता की आज्ञा का पालन करना ज़रूरी है, परन्तु यहाँ बताया है कि इस विशेष आदेश 


अर्थात्‌ शिर्क अपनाने में उत का कहता न मादो । 


८5६१ 
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और लोगों में से (कुछ ऐसे भी होते हैं) 35७9%890 ४ 0 ८० ७25 
जो कहते हैं कि हम अल्लाह पर ईमान लाए 72६ 58% ५42 :504<< 05% 


है फिर जब अल्लाह पर ईमान लाने के 2६:७७ अदा 4:5 3१४ 
कारण उन्हें कष्ट दिया जाता है तो वे 4 ८49252&/5 25४५७ ०१०० 
लोगों के कष्ट को अल्लाह के अज़ाब की ७ 202,2५०० 5८५:४ 
भाँति समझ लेते हैं और यदि तेरे रब्ब की 

ओर से सहायता आती है तो वे कहते हैं कि 

हम भी तुम्हारे साथ थे | जो कुछ संसार 

वालों के. दिलों में है क्या अल्लाह उसे भली- 

भाँति नहीं जानता ? ।११॥ 


और अल्लाह उन्हें भी अवश्य प्रकट कर देगा तक 0 रह 4 5 0] 0 व ४क है 

जो ईमान लाए हैं तथा उन्हें भी जो मुनाफ़िक़ 

हैं ।१२। 

और इन्कार करने वाले लोग मोभिनों से (5.:025॥& 20098 2006: 
हैं हमार रण क्रो हरे 00003 ११८ ७ 50.» $ (2000६ न जि 

कहते हैं कि ४ तुम हमारा अनुसर करो हम 205 5०208 & 450५5 3.2५ 

तुम्हारे पापों को उठा लेंगे, हालाँकि वे उन के ८2.6 26%: 

७८५2४ ०७७००: 


पापों को उठा नहीं सकते। निस्सन्‍्देह वे 
भूठ हैं ।१३। 


हल 8259 45400 84 7६69 %2 १ १०४. 

वास्तविकता यह है कि वे अपने पापों का 5८2५ 2 & 6५७ 5,०0५ ००४५ 
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बोक भी उठाएँगे और साथ ही और लोगों छः ७७25 %४ ७६ 4:८9 ८४ 


के वो भी उठाएँगे (जिन को वे धोखा देते 

रहे हैं) तथा क्रियामत के दिन उन के 

जान-वूक कर झूठ गढ़ने के बारे में उन से 

पूछा जाएगा ।१४। (रुक्‌ १/१३) 

और हम ने नूह को उस की जाति की ओर 95589 89% ७४:॥३५४५ 
ज्लेजा था। अतः वह उन में नो सौ' पत्रास 


. इस से हज़रत नूह की अपनी आयु अभीष्ट नहीं, अपितु उन की नुवुब्बत का जमाना अभीष्ट 
(शेष पृष्ठ ८६३ पर) 
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ऊपर 


पारः २० अलू्‌-अनूकबूत २९ (१००८०॥ हे हक 
७७३+३७७+३२३०७७७७७०७७७७३७०७०७३७ू+२७७००७३७ ७७७७७ ९%+७७७७३७७०-७+९३७७७ 
५ के गे 9 (६४ 225: ८८.८४ ४६६८ 
वर्ष तक रहा। सो उस की जाति के लोग 5०5:8॥ ००७७५ ८८ 2.० ४१४--- 
को तुफ़ान ने आ दबाया और वे अत्याचारी ७2% ०० 


थे ।१५। 


(5७४ 4:५2 ह 2५.८ 
4५5 


अतः हम ने उसे और उस के साथ नौका में ७८४०४५४४५५८५० ८४३८६ 
बेठने वाले साथियों को बचा लिया और 

हम ने इस घटना को संसार के सब लोगों 

के लिए एक निशान बना दिया ।१६। 


और हम ने इब्राहीम को (भी रसूल बना कर ५ ,505509522। 5958 83 229::(5 
त् गो हा १००, 20%: 3 

भेजा था)। जब उस ने अपनी जाति के लोग ७55 ४2४/2070%5:05 

से कहा था कि अल्लाह की उपासना करो 

तथा उस के लिए संयम धारण करो । यदि 

तुम जानते हो तो यह तुम्हारे लिए बहुत 

अच्छा है ।१७। 

तुम अल्लाह के सिवा दूसरी सत्ताओं की &8४5658/9। >9 32250 | 


उपासना करते हो और (धर्म के विषय में) 


200900975%25:5025 57088 
भूठी बातें बनाते हो। वे (सत्ताएँ) जिन की 20430 4 03300 कक 


299 ५9% 5639 हे ५2 दी हर (६; रु 

तुम अल्लाह को छोड़ कर उपासना करते हो 53559 59526 83, 2४ 
7» टी तीं २ >99/४०१ 6 पटक (5 कट 

वे तुम्हें रोजी नहीं दे सकतीं। अतः तुम 85४2 47 0५४25 


अल्लाह से अपनी रोजी माँगो एवं उस की 
उपासना करो और उसी का धन्यवाद करो । 
तुम्हें उसी की ओर लौटाया जाएगा ।१८५। 


८५532 5555 5५ 
और यदि तुम मेरी बात को भुठला दो तो ०) 5 9/059235 5५ 
(यह कोई अनोखी बात नहीं) तुम से पहली 


(पृष्ठ ६६२ का शेष) 
है या उन की जाति का वह समय अभीष्ट है जिस में वह सदाचारी रही | हजरत इब्राहीम भी हज़रत 
नूह के अनुयायियों में से थे । (सुर: साप्फ़ात रुकू 3)अत: हजरत नूह की आयु पहले हजरत इब्राहीम तक 
बढ़ी, फिर हज़रत यूसुफ़ तक बल्कि हजरत मूसा तक लम्बी हुई । 
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ष्र३े 


पारः २० 


अलू्‌-अनू कबूत २९ 


ह्र१ पक 6] ॥ 


७" ८)०००१। 
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जातियों ने भी (अपने रसूलों को) भुठलाया 
था। रसूल का काम तो केवल खोल-खोल 
कर पहुँचा देना होता है। (जबरदस्ती 
मनवाना नहीं होता) ।१९॥ 


क्या उन्हें ज्ञात नहीं कि अल्लाह सुष्टि को 
किस तरह पहली बार पैदा करता है, फिर 
उसे बार-बार लौटाया जाता है। यह काम 
अल्लाह-के लिए बहुत आसान है ।२०। 


तू कह कि देश में चारों ओर घूम-फिर कर 
देखो कि अल्लाह ने मद्लूक को किस प्रकार 
पैदा करना प्रारम्भ किया था, फिर मरने 
के पश्चात्‌' उन को दो बारा जीवित करता 
चला गया। अल्लाह प्रत्येक बात के करने 
का सामथ्य रखता है ।२१॥ 


वह जिसे चाह॒ता' है अज़ाब देता है और 
जिस पर चाहता है दया करता है और 
तुम सभी को उसी की ओर लौटा कर 
लाया जाएगा ।२२। 


और तुम अल्लाह को उस की इच्छा के 
विरूद्ध धरती और आकाश में विवश नहीं 
कर सकोगे और अल्लाह के सिवा नतो 
तुम्हारा कोई मित्र है और न कोई सहायक 
ही । २३॥ (रुक २/१४) 


499“, 


220 ७०३ 2::9६ 


८9 9 “४2 /»2,5५ है हब 
/हज 3 ॥ हि 202.>/3| 
6० » ४ ०४ ८ 

७8250 4४७ ८) 


852 58४ ०0 6 ४१. 3४ 
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+५ 8 ॥ 
०४055%॥& 055) 52५ ६, ४5 
८ 6* ८2575 
202६० (5 नम] ण्प्र् 
/१2 » 
७८५७ ५2) 

हज 4 १9 >#?* 


५22) 3७४३ ३० ५) ।0 ०१००३ ,०४) ५ 


॥ ६ +» < ८८ ४] 4 रै १9 9००७ 9 
6. (१०७५०) 3 ४.३ ०2५8) १० 292५ 
कह है 4 


. इस आयत में पारलौकिक-जीवन का वर्णन नहीं, अपितु इसी संसार की जातियों के उन्नति 


और अबनति का वर्णन है | 


2. पवित्र कुरआन की आयतों के आधार पर पहले बताया जा चुका है कि अल्लाह उसी व्यक्ति 


को अज़ाब देता है जो उस अज्ञाब का पात्र है। 
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ष्द्दं 


पार: २० अलू-अनूकबूत २९ ११०)५००॥ "० 
<9<$क कक कक कक कक ककक कक ३०७० ७२५०२०७+क ७२७ क७२कक%+करूक कक ७२५३ ककफरी कर 


और वे लोग जो अल्लाह की आयतों का 3799 82: 59% २४५४ ४८६६० ८2५४५ 
श्ु ॥ इ्न्का हैँ दे ४0४ अंडे काक। पा २०८7? ६ 9» ह हा 
तथा उस हे मिलने' का इन्कार करते हैं वे दी5522< 4 ४45७8 ८ 52४5-55 
लोग ऐसे हैं जो मेरी दयालुता से निराश | 
हो चुके हैं और यही लोग हैं जिन्हें पीड़ा- (2,०८५ 
दायक अज्ञाब मिलेगा । २४। 
सो उस (इब्राहीम) की जाति का इस के 93805 20॥ 4५5 ८2&2४(5 
सिवा कोई उत्तर नहीं था कि इस की हत् "दा >५७॥ ४5 ६। १६ (६११६ 
रई उत्त हे इस हत्या 4 ्टा ५४ 2; 507 (6 4. हर] 4<45 
कर दो या इसे जला दो। (अतः उन्हों ने कु ; कक 
उसे आग में डाल दिया) किन्तु अल्लाह ने (७०५४५ 
उसे आग से बचा लिया। निस्सन्देह इस 
में मोमिनों के लिए बड़े निशान हैं ।२५। 
(इब्राहीम ने) कहा कि तुम ने अल्नाह को छोड़ 8:89%97202:7508 58; 
कर गों से सम्बन्ध जोड़ रखा 24८ 2८227 0% 5,८४5 22; 
00 206 कक के 52242 /005,:84-255 
(ओर तुम्हारा यह कम) केवल सांसारिक- , हि ५ है 425५ 
रा ० बल के (४4% + | हथरत ०१ हद ५ १०2 
जीवन में दूसरे अनेकेश्वरवादियों से प्रेम” ४ ४३ 2४ ; 


भावनाएँ बढ़ाने के लिए है। फिर क्ियामत 
के दिन तुम में से कुछ लोग दूसरे कुछ लोगों 
का इन्कार करेगे तथा तुम में कुछ लोग दूसरे 


. वास्तव में अल्लाह का मिलाप मोभिनों को होता है, परन्तु इन्कार करने वालों के लिए वह 
अज़ाब के रूप में प्रकट होता है और जब कभी उन के दिलों में लज्जा पैदा होती है तो फिर दयालुसा एवं 
क्षमा के रूप में व्यक्त होता हैं। सो इस आयत का यह अथ है कि जो लोग अल्लाह की मुलाक़ात के 
इन्कारी होते हैं, वास्तव में वे निराशावणश यह समझते हैं कि अल्लाह उन्हें कदापि क्षमा नहीं करेगा और 
अपनी दयालुता से अपना कोई चमत्कार नहीं दिखलाएगा | अतएवं अल्लाह भी उन के विश्वास के अनुसार 
उन से व्यवहार करता है तथा पीड़ादायक अज़ाब देता है । 

2. अर्थात्‌ तुम्हारे धर्मं का आधार युक्ति पर नहीं है, अपितु उस का उद्देश्य लोगों को प्रसन्‍न कर के 
अपनी ओर प्रवृत्त करता है, चाहे अल्लाह अप्रसन्‍न ही क्‍यों न हो जाए, किन्तु इस संसार में एक समय 
ऐसा भी आता है कि लोगों को प्रसन्‍त करते के लिए इन्कार करने वाले लोग सत्य से इन्कार कर देते हैं 
तो बही लोग उन के विरोधी बन जाते है। परलोक में भी ऐसा ही समय आएगा और ये सांसारिक मित्र 
उस समय कुछ काम नहीं देंगे | 
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८5६५५ 


ःू 


पार: २० अल-अनू कबूत २९ 


हरे दिल ला | 


कुछ लोगों पर फटकार डालेंगे और तुम्हारा 
ठिकाना नरक होगा तथा जिन्हें तुम सहायक 
समभते हो उन में से कोई भी तुम्हारी 
सहाग्रता के लिए नहीं आएगा ।२६। 


इस उपदेश के पश्चात्‌ लूत उस पर ईमान 
ले आया और (इब्राहीम ने) कहा क्रि मैं तो 
अपने रब्ब की ओर हिजरत कर के जाने 
वाला हूँ। निस्सन्देह वह ग्रालिब और 
बड़ी हिक्‍्मत वाला है ।२७। 


और हम ने उसे इस्हाक़ और याक््त प्रदान 
किए तथा उस की संतान के साथ नुबुब्बत 
और किताब का विशेष सम्बन्ध जोड़ दिया 
और हम ने उसे इस लोक में भी उस का 
प्रतिफल प्रदान किया तथा वह परलोक' 
में भी सदाचारी लोगों में सम्मिलित किया 
जाएगा ।२८५। 


और लूत को भी (हम ने रसूल बना कर 
भेजा) जब कि उस ने अपनी जाति के लोगों 
से कहा कि तुम एक ऐसा बुरा काम करते 
हो कि संसार में तुम से पहले ऐसा बुरा 
काम किसी ने नहीं किया ।२९। 
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5 _ाती 
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]. इस आयत का एक अर्थ यह है कि अन्तिम समय में भी लोग हज़रत इब्राहीम को सदाचारी 
और नेक व्यक्ति समझेंगे । अतः आज के युग में जो-जो सम्प्रदाय हैं वे हज़रत इब्नाहीम का सत्कार व आदर 


करते हैं जैसे मुसलमान, यहुदी तथा ईसाई आदि । 


इस का एक अर्थ यह भी हो सकता है कि अन्तिम समय (कलियुग) में जब इब्राहीम का स्वरूप 
प्रकट होगा, वह भी अपने काम में अल्लाह की दृष्टि में सुयोग्य होगा तथा उस पर आश्षेप करने वाले 


भूल में होंगे । 


पघ६६ 


फरर: २० 


क्या तुम (स्त्रियों को छोड़ कर) पुरुषों के पास 
आते हो और डाके डालते हो तथा अपनी 
सभाओं में घिनौनी' बातें करते हो इस 
पर उस की जाति के लोगों का उत्तर इस 
के सिवा कुछ नहीं था कि उन्हों ने कह 
दिया कि यदि तू सच्चे लोगों में से है तो 
अल्लाह का अज़ाब हम पर उतार दे ।३०॥ 


इस पर लत ने कहा कि हे मेरे रब्ब ! 
उपद्रव फैलाने वाली जाति के मुक़ाबिला में 
प्री सहायता कर ।३१। (हक्‌ ३/१५) 


और जब हमारे रसूल इब्राहीम के पास 
समाचार” लाए तो उन्हों ने कहा कि हम इस 
बस्ती का सर्वताश करने वाले हैं, क्योंकि 
इस के निवासी अत्याचारी हैं ।३२। 


(इब्राह्टीम ने उत्तर में) कहा कि उस बस्ती 
में तो लूत भी रहता है। वे बोल कि हम उस 
(बस्ती) के निवासियों को भली-भांति 
जानते हैं। हम उस (लूत) को तथा उस के 
परिवार को सिवादय्र उस की पत्नी के जो 
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, अर्थात्‌ यात्रियों से हँसी ठट्ठा करते हो अथवा उन पर अत्याचार करते हो । 


2. मूल शब्द बुशरा' का अर्थ गम्भीर और महत्वपूर्ण समाचार होता है, चाहे वह समाचार 
दुःखदायक हो या सुखदायक, जिस का प्रभाव मुखमंडल पर व्यक्त हो जाए । 

रसूल तो मृदुहृदयी होता है । हजरत इल्राहीम तो क़ुर्मन के कथनानुसार अत्यन्त मृदुहृदयी थे। 
जब उन्हों ने यह सुना कि लूत की बस्ती के निवासियों का सर्वनाश हो जाएगा तो चिन्ता से उन के चेहरे 


का रंग उड़ गया | 


इस आयत में रसूलों से तात्यय वे सदाचारी लोग हैं जो ईशवाणी के अनुसार पहले हज़रत इब्राहीम 
के पास आए फिर हज़रत लूत के पास गए | वे फरिश्ते नहीं थे। हजरत लूत के स्वदेश त्याग के समय 


उन के सहायक और संरक्षक थे । 


| 


जड़ 


पार: २० 


24०४०» ७ अल अहम टली अत 8९ (१००५-२७ ॥ 98०० 
सीजन मे जज कक कम फीकी के के के के कफ की की के » 9 म 9 कल 
पीछे रहने वालों में शामिल हो जाएगी 228 
बचा लेंगे ।३३। 
९, ७ ४! उ्ंद ८ ८ 
और जब हमारे रसूल लूत के पास आए तो 8. ४४ ६४ "६ ० ४2 
उन के कारण उसे दुःख हुआ तथा उस का $७४ $ ४5४ +$ 555 लए 


दिल तंग' हो गया और (उस की यह दशा देख 
कर सन्देश लाने वालों ने) कहा कि किसी 


भावी बात पर चिन्ता न कर तथा न किसी 99 ७ छा | बडे 
गुज़री हुई घटना पर खेद प्रकट कर। 8०9% ४! 
हम तुझे और तेरे परिवार को बचा लेने वाले 
हैं सिवाय तेरी पत्नी के जो पीछे रहने वालों 
में शामिल हो जाएगी ।३४। 

2 ८, »' 57८ 27:52 ६ 
हम इस बस्ती वालों पर उन की अवज्ञा के 2प्ा 2४2 2220 2५० २०८६ ७३:४५ ७) 
कारण अजाव उतारने वाले हैं ।३५। 5:25 ५४ ६. 
और हम ने बुद्धिमानों के लिए इस बस्ती 0820४ *९ हा ५६५८८ ४४५ 
(की घटना) के द्वारा शिक्षा का एक सुस्पष्ट 
साधन छोड़ा है ३६। 
और हम ने मद्यन (जाति) की ओर उन के 29222%3% ९:52:25७ 56505 3:5 


भाई शुऐएब को रसूल बना कर भेजा था। 
उस ने आ कर कहा कि है मेरी जाति के 
लोगो ! अल्लाह की उपासना करो और 
आखिरत के जीवन को ध्यान में रखो तथा 


+/, हे 


गम, हे अब के आटा <, 9० 
स्णए उ ७७ ४७ ही 0 95 


). इस का अर्थ यह नहीं कि हज़रत लूत को अतिथि-ध्वर्मं का पालन करने का विचार बुरा लगा, 
अपितु अभिप्राय यह है कि लूत की जाति ने उन्हें इस बात से रोका था कि वह अपरिचित लोगों को घर 
में न लाया करें | [खुरः हि आयत 70) इस लिए हज़रत लूत इन रखुलों हे देख कर दुखी हुए और 
उन का दिल तंग हुआ कि ऐसा न हो, मेरी जाति मुझे इन के आतिथ्य से रोके और अतिथियों को द्ख 
दे । उस समय नगर छोटे-छोटे और दूर-दूर होते थे | लोग डाके के भय आगन्तुकों को अपने घर लाने 
से डरते थे। लूत के नगर के लोग भी डाकू थे और दूसरों को भी अपने जैसा समझते थे । 
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से 2 
ऐसे फ़्साद भरे काम न करो कि तुम्हारे (0०2० 
कामों के कारण देश में फ़साद फैल 
जाए।२३। 

न न है € उ् 4 कक रु ६ 5८ * 2४४८६ "८८८ 
इस पर उन्हों ने उसे झुठला दिया और उन्हें 2>#235 39८“ ६६०३» ७५५४ ०५०४४ 
एक क्र प्रक्रड ३५ ्ी। 
!_क कंपा देने वाले अज़ाब ने पकड़ लिया, 2 282 
जिस के फलस्वरूप वे अपने घरों में धरती 
से चिमटे रह गए ।३८। 
ू 2 /धपछ ८2 ->- 7६ “<“६५-८ ५ 8487. हा 
और आद एवं समूद जाति को भी (हमारी ००० फल 02०४ ०५४०४५।००२७ ०४५३ 
ओर से एक कंपा देने वाले अज्ञाब ने पकड़ 30202 22225 दा: 26 


लिया) और (हे मक्का निवासियों !) तुम पर 
उन की बस्तियों की दशा स्पष्ट है तथा शैतान 
ने उन्हें उन के कर्म शोभायमान' कर के 
दिखाए और उस (शैतान) ने उन को अल्लाह 
की राह से रोका, हालाँकि वे खूब अच्छी 
तरह समभते थे ।३९। 


3७३ १:२० (; (2: 
०५५०-२७ 4 ४ 


८ + जज प्ठ, हसीप न#ॉजलतञ तल ना हु ४5८ 

और हम ने क़ारूत, फ़िरऔन तथा हामान को जी). 9७3 ४७४55 ८2:65 
भी कड़ा अजाब दिया था और मूसा उन के 58 जा, ०३ ४7८ 
पास खले-खुले चमत्कार ले कर आए थे, 30७० 2 59 23 
है पि उन्हों | ने भिमान &,. ५ रू | (६ 45 

फिर भी वे न माने, अपितु उन्हों ने अ है, ४8 ६ 


से काम लिया और (हमारे अज़ाब से) भाग 
कर बच न सके ।४०। 


* 9८ श्र 
कक ल्‍ू९ जज १: 29/ 


अतः हम ने उन में से प्रत्येक को उस के पाप घटा छ5 ६5, 62 5६ 
के कारण पकड़ लिया। सो उन में से कोई हि 

तो ऐसा था कि हम ने उन पर पत्थरों की 
वर्षा की तथा कोई ऐसा था कि उस को किसी 


/ ४ ट् ६ ४ 
45] ध+ ०७५) +2 ग्र 


, वे लोग चिरकाल तक बुरे काम करते रहे यहाँ तक कि उन्हें लत पड़ गई और अन्‍्तत: बुरे 
काम ही उन्हें अच्छे और सुन्दर प्रतीत होने लग गए । 


और सख्त अज़ाब ने पकड़ लिया तथा 
कोई ऐसा था कि हम ने उसे देश में 
अपमानित कर दिया और कोई ऐसा 
था कि हम ने उसे डुबों दिया और अल्लाह 
उन पर अत्याचार करने वाला नहीं था, अपितु 
वे स्वयं ही अपने-आप पर अत्याचार करते 
थे ।४१॥ 


उन लोगों की हालत जिन्‍्हों ने अल्लाह को 
छोड़ कर दूसरों को मित्र बनाया है मकड़ी 
जैसी है, जिस ने अपने लिए एक घर तो बना 
लिया, परन्तु घरों में सब से कमजोर घर 
मकड़ी का ही होता है। काश ! ये लोग 
जानते ।४२॥। 


अल्लाह ऐसी हर वस्तु को जानता है जिसे 
ये लोग उस के सिवा पुकारते हैं और वह 
ग़ालिब और हिक्‍्मत वाला है ।४३। 


और हम ये उदाहरण लोगों को समझाने के 
लिए वर्णन करते हैं, परन्तु बुद्धिमानों के 
सिवा कोई भी उन्हें नहीं समभता ।॥४४। 
अल्लाह ने आसमानों तथा ज़मीन को एक 
विशेष उद्देश्य के लिए पैदा किया है। इस में 
मोमिनों के लिए एक बड़ा निशान है ।४५। 
(रुकू ८१६) 
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इस किताब (अर्थात्‌ क़र्आन) में से जो तेरी 38595 2890 #450 &5ऐ४ | 
ओर वह्य किया जाता है उसे पढ़ (और ॥ ८.42 4 75220 ८ ४४६) ६ 
रे ू 40/535 525, ८५४४ $).&। 
लोगों को पढ़ कर सुना) तथा नमाज़ को 3४४25 ५१३०४ ४ 
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अश्लील और बुरी बातों से रोकती है और 
निश्चय ही अल्लाह की याद(दूसरे सारे कामों 
से) श्रेष्ठ है तथा अल्लाह तुम्हारे कामों को 
जानता है ।४६। 


पा ८2 “८9०५८ डर ८ 26 < १“ (22 गा 
और किताब वालों से कदापि वाद-विवाद 5092-2७ ७9५9 2५0 ७॥8/८४; 
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साथ सिवाय उन लोगों के जो उन में से 8 मिट, 28५ ६ कक ह 
०० ञे ि टप ))0 “£ _#९१॥ 94: < हा ॥ 45६8॥2 202 
अत्याचारी हों (उन्हें अभियोगात्मक उत्तर दे ७2:34 :४5०५)५,०५४)5८७॥ ५») 


सकते हो) और उन से कहो कि जो हम पर 
उतरा है हम उस पर भी ईमान लाते हैं और 
जो कुछ तुम पर उतर चुका है उस पर 
भी ईमान लाते हैं और हमारा उपास्य एवं 
तुम्हारा उपास्य एक है हम उस के 
आज्ञाकारी हैं ।४३७। 


और इसी तरह हम ने तुझ पर यह कामिल ८७ 88 23629270 29७55 
क्रिताब उतारी है। अतः वे लोग जिन्हें ह 2 5०4 32५० फुीाक >ब, 232 5 
० 228 ००८८५ ५०८०५ (०५४३० ०००७ ९ ०५५४४ 
ने यह किताब दी है वे इस पर ईमान लाते 202 00%; हि 24; 
कै ट स्प टन (७ (१9, ८६, ५ ६50 

हैं और उन लोगों में से (अर्थात्‌ किताव वालों 2276 ४७) 


में से भी) कुछ लोग इस पर ईमान लाते हैं 
और हमारी आयतों का ह॒ठ-पूर्वक इन्कार 
केवल इन्कार करने वाले लोग ही करते 


हैं ।४५। 
और इस (क्र्आन) के उतरने से पहले तू कोई 5220:55 ५25 95527: ८7८5 
७ ८ >> नी ना युग ना 


किताब नहीं पढ़ता था, न लोगों को सुनाता 
९७७४७७७४७४७%४७४४+ २ ४४४७०७७७७३+७७०२७७७७ ७७७७७ ०७७७०७७३१ ७०७०७ ७०२क७क +क ७७७७ + कक ७२ क २७२७७ ७७७० 
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|] छः है] 


पार: २१ अलू-अन्‌ कबूत २९ ९१ ३०००० 
७0३३९७३३७३५७७७५७७२७३७२०७७०३७३७७७७७३७०७७७९७७+५०३००++%++३३०७+०++++ 
हू हि १ ज१ी (६१ ४५ 
था और न उसे अपने दाहिने हाथ से लिखता 02097 7४०१४ ४ 
था | यदि ऐसा होता तो भुठलाने वाले सन्देह 
में पड़ जाते ।४९॥ 
न्तु क़ के »4 * १,११० न ही । हा 
परन्तु यह (करर्आान) तो खले-खले निशान हैं 0) ५७ ५2००४४०)७ ८ ४० 
उन लं गं गें दिलों हलक न्ठे नल 
उन लोगों के दिलों' में जि हैं ज्ञान दिया 200 
गया है और हमारे निशानों का इन्कार 
अत्याचारोी लोगों के सिवा कोई नहीं 
करता ।५०। 
(५ कि] ५३१ ५ १ #,५ ४४ <.///४ (६ न 
और वे कहते हैं कि इस के रब्ब की ओर ५. 037 इज लक -2 23 ४७3 
से क्यों इस पर कोई निशान नहीं उतरे ? ७4555 09807%%/5:5<9) 


कहो कि निशान तो अल्लाह के पास हैं 
(वह जब उन की आवश्यकता समभता है 
तो उतारता है) और मैं तो एक खुला-खुला 
प्रचेत करने वाला हूँ ।५१॥ 


क्या उन के लिए (यह निशान) काफ़ी न था (८ ८५७८८ ९६ 2७४६, 
पट न्‍ ले ४ आओ &॥ कई 
के हम ने तुझे पर एक कामिल किताव ६ 6592४ 68555 2७॥38& 


(क़र्आन) उतारी है जो उन्हें पढ़ कर सुनाई 
जाती है। इस बात में मोमिनों के लिए 
तो अति दयालुता एवं सदुषपदेश का सामान 
है ।५२। (र5क्‌ ५/१) 


तू कह दे कि मेरे और तुम्हारे बीच गवाही ० 22072 22 8.8 
के रूप में निर्णय करने वाला अल्लाह ही १85 90072 27/54295. 80 
काफ़ी है और जो कुछ आसमानों तथा ज़मीन हि 2 हैँ 

में है वह उसे जानता है और जो लोग 055:20»5५०) ५0५ 


ऋठ को अपनाते हैं और अल्लाह के आदेशों 
का इन्कार करते हैं वे ही घाटे में पड़ने 
वाले हैं ।५३। 


3. अर्थात्‌ यहूदियों में से मुसलमान लोगों के दिलों में । 
$क+क$$क4+क ७ ू//%% ७४ ७७७ क%+%++%%क+क७ करू ककफ रु ८७९७ ७७५७० ७९७ ७९७५ २७७७७७८०० ००७०-७७ ७० 
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गैर ८०९ #77 3 ८१ 4058 2८४5 
और वे तुक से अज़ाब के शीघ्र लाने की 2224 55.४3 20; ५४४ 

५ पु और रद 2 ४32 ०६:25 *2,“८*॥, 
माँग करते हैं और यदि एक समय निश्चित 29% ४ 25 
न हो चुका होता तो अज़ाब उन के पास 
आ जाता और अब भी वह उन के पास 
अवश्य ही अचानक आ जाएगा, ऐसी दशा 
में कि वे जानते भी न होंगे ।५४। 

3 228 |] ] 4०४ ८८०2८, ८4१ 42४: 4%?< 

और वे तुझ से अज़ाब के शीघ्र लाने की 2/227४8:% ४6०१५ ०००५ ४४४ 
माँग करते हैं! और निस्सन्देह नरक इन्कार 
करने वालों का सर्वनाश करने वाला है ।५५॥ 

न > न क नश ४४५ हैं (0-४४ 
जिस दिन इन्कार करने वालों को नरक का >>< ८9559» 22 ०० '(४०१/०० 
अज़ाब ऊपर से भी ढाँप लेगा तथा उन के &9:22259 ॥ 2722 02४ 
2 हि 69% 2९४ ५॥)3 (५०३,०:०५)) 
पेरों के नीचे से निकल कर भी घेर लेगा, 
फिर अल्लाह कहेगा कि अपने कर्मों का फल 5४ 
चखो ।५६। 

दम के | ६६ / 227८, [$/// | (2) 
हे मेरे मोमिन बन्दो! मेरी धरती बहुत 5898 ५,४525|22॥॥ ७५% 

ले ए उपा हि के (६ 
विस्तृत है। इसलिए मेरी ही उपासना ७०342: 
करो ।५७। 

# १9/92 &॥ 2७5 #/१2 ४० १ कि 

प्रत्येक जीवधारी मौत का स्वाद चखने वाला &७2८»:> 2522 4,5 /8 
है फिर तुम सब को हमारी ओर ही लौटाया 
जाएगा ।५५। 
और वे लोग जो ईमान लाते हैं और उस &5०७४;:2 ५०५४॥॥८४॥४ 200 


के अनुकूल कर्म भी करते हैं हम उन्हें स्वर्ग 


3. एक माँग को लगातार आगे-पीछे वर्णन करने से स्पष्ट है कि एक माँग सांसारिक अज्ञाब से 
सम्बन्धित है तथा दूसरी माँग आख़िरत के अज़ाब से सम्बन्ध रखती है। एक माँग से यह अभिप्राय है 
कि तेरी भविष्यवाणियों के अनुसार संसार में क्‍यों अज़ाब नहीं आ जाता तथा दूसरी माँग से यह अभिप्राय डर 
है कि तेरा विरोध करने के कारण हम क्‍यों नहीं मर जाते और नरक में क्यों नहीं चले जाते। यहाँ दुसरी 
माँग के पश्चात्‌ नरक का भी वर्णन है जो पहली माँग में नहीं । 


८छरे 


पार: २१ 


में चौबारों में स्थान देंगे (ऐसे स्वगं में) 
जिस (की छाया) में नहरें बहती होंगी । 
वे उन स्वर्ग धामों में सदेव के लिए निवास 
करते चले जाएँगे और शुभ-कर्म करने वालों 
का प्रतिफल बहुत अच्छा होता है ।५९। 


उन (मोमिनों) का जो (अपने मंतवब्य और 
कर्म पर) जमे रहते हैं तथा अपने रब्ब पर 
भरोसा करते हैं ।६०। 


कम 


इस संसार में बहुत से जीव-जन्तु ऐसे भी 
हैं जो अपने साथ (मनुष्यों की भाँति) अपनी 
अपनी रोज़ी उठाए नहीं फिरते । अल्लाह 
ही उन्हें रोजी प्रदान करता है तथा तुम्हें! 
भी और वह प्रार्थनाओं को बहुत सुनने 
वाला और परिस्थितियों को अच्छी तरह 
जानने वाला है ।६१। 


7-2 
जल 


और यदि तू उन लोगों से पूछे कि आसमानों 
तथा ज़मीन की रचना किस ने की है और 
सूर्य तथा चन्द्रमा को (बिना किसी वेतन और 
मज़दूरी के) किस ने मानव-समाज की सेवा 
में लगा रखा है? तो वे कहेंगे अल्लाह ने । 
(फिर जब वह यह वात जानते हैं) तो वे 
किधर को बहकाए जा रहे हैं ।६२। 


अल्लाह ही अपने बन्दों में से जिस के लिए 
चाहता है रोजी वढ़ा देता है और जिस के 


अन्‌-अन्‌ कबुत २९ 


8 


820 #छआ8 


<>&+#० «>> सूरछकक कफ ७ ७२४२४ ७ 


$ श, &|ि ४42 ४८<८०2 


६५2 ,0.७76< 22५८-०४ ४ :६/ ८८० 
6 ध्ड के १८,95० 
60.2 ।2%44-४ 


रद 
2८2 5 ५० हट 0१ ल ४९ हर 


ना 
७23४2 -95053॥/-० ८४ 


है| 22) 5६ १, ४८ + ८० 
सकी छे हे आर ०93 
2742] की न 2 ८१०१ 
22 3 ० 229 (2085 

हि 5 29 रु 59 
(9८५59 5४ ८ 

» पट (६६ 52) 57.0 (१९४ ३५ 

2०७४ 5१20%502:00 ० 5) ४: 


. अर्थात्‌ साधारण रूप में हर-एक मनुष्य कमाई कर के आजीविका पैदा करता है, परन्तु जीव- 
जन्तु और पशु आदि बारीक कीड़ें, घास और पत्ते खा कर जीवन निर्वाह करते हैं। अतः जीवधारियों के 
लिए जीवचिका क्रा प्रवन्ध करता सिद्ध करता है कि मनुष्य के लिए जीविका का प्रवन्ध अल्लाह ही कर रहा 


है तथा मनुष्य की कमाई केवल एक पर्दा है । 


प्छ्द 


फारः २१ अल्‌-अनू कबूत २९ ॥१८०५८८०॥ हउआ०< 
8-2 मल ७९७७७ ९०क<३३२+९०५७९०७९७७ २०७३२ ७२०७७७२२७७७७७७७७७७%७७&७७७७+३$०$०+०+ 
0५९८ श् 4४, हि ली 5५ 
लिए चाहता है तंग कर देता है। अल्लाह ७ 5.£65 £20 0०५५ 
निस्सन्देह प्रत्येक वस्तु को अच्छी तरह 
जानता है ।६३। 
गो ( ४ रद 4] ८ 4६४ 5 2425 ८४ 85 
और यदि तू उन से पूछे कि बादलों से किस 4. (875, ८20५ ८६ 92 
ने पानी उतारा है, फिर उस के द्वारा धरती 5205९ 8270७%५०४ ०४ 29 
को उस के मरने के वाद किस ने जीवित आशिक लक 5 हि 
किया है ? तो वे कहेंगे कि निस्सन्देह अल्लाह ृ ७०१५०४२०० ! 92 
ए्‌ (३ प्‌ 
ने। तू कह दे किसब स्तुति अल्लाह ही के 
लिए है, किन्तु इन (मानव-समाज) में से 
बहुत से लोग समभते नहीं ।६४॥ (रुक ६/२) 
ल्‍ 9 “८695 < ८: हम 8 । (८ > 
और यह सांसारिक-जीवन केवल एक भ्रम ७/5८०५५४४)॥ 500) ४४४४ १0५ ५5 
एवं खेल का सामान है तथा परलोक के जीवन 22006 000६ थ हद] 
का घर ही वास्तव में असली जीवन का घर 
कहला सकता है । काश ! वे लोग 
जानते ।६५॥ 
| ै ५ ५2 हैं ८.8 3722 “४ [75 ४ (६ ्र 5६ 
और जब वे लोग नौका में सवार होते हैं तो 9550 १:22 (0 उं ४४5 ४ 
अपनी श्रद्धा को केवल अल्लाह के लिए हक ४4 ६४ 6 छाई 
विशिष्ट कर के उस से प्रार्थना करते हैं 3८6: 
किन्तु जब वह उन्हें बचा कर भू-स्थल की ७0०9२ 
ओर पहुँचा देता है, तो वे अचानक फिर 
शिर्क करने लग जाते हैं ।६६॥। 
>> है | 2 ६2८3 2०८८ ४3 /।2८ ट्‌ > 2८ 
ताकि हम ने जो कुछ उन्हें दिया है उस का ०००२५ »>००। ८. ४:४८ 


इन्कार कर दें (और इस इनाम को अल्लाह 
के सिवा दूसरे साक्षियों के लिए मनोनीत 
कर दें) तथा इस (अस्थायी तौवः) का परिणाम 
यह होता है कि (अल्लाह उन्हें छोड़ देता है 
और) वे एक समय तक सांसारिक सामानों 
से लाभ उठाते हैं। सो (एक दिन यह इनाम 


न 


$4१+०%१%०७५%१%क०७४५५२०५०५+%% ७७७७०७०८००० ७५७ 


पार: २१ अल्‌-अन्‌ कबूत २९, 


समाप्त कर दिया जाएगा और) वे (अपने 
असली प्रतिफल को) देख लेंगे ।६७। 


क्या उन्हें ज्ञात नहीं. कि हम ने हरम (अर्थात्‌ 
मक्‍का) को शान्ति का स्थान बना दिया है 
और इन लोगों के आस-पास (अर्थात्‌ मक्का 
के बाहर) से लोग उचक लिए जाते हैं। तो 
क्या वे झूठ पर तो ईमान लाते हैं और 
अल्लाह की निअमत का इन्कार करते 
हैं ।६८। 


और जो व्यक्ति अल्लाह पर भूठ' गढ़े उस से 
बढ़ कर दूसरा कौन अत्याचारी हो सकता है 
या (उस व्यक्ति से बढ़ कर) जो सच्ची बात 
को ऐसे समय ऋूठलाता है जब कि वह उस के 
पास आ जाती है? क्‍या ऐसे इन्कार करने 
वालों का स्थान नरक में नहीं होना 
चाहिए ? ।६९॥। 


और वे लोग जो हम से मिलने का प्रयास 
करते हैं हम अवश्य ही उन्हें अपने रास्तों की 
ओर आने का सामर्थ्य प्रदान करेंगे और 
निस्सन्देह अल्लाह उपकार करने वालों के 
साथ है ।७०। (रुक्‌ ७/३) 


3. मूल शब्द 'इफ़्तरा' का अर्थ है -- 


(१८५५-२७ >् २ उ० 
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(क) जात-बूझ कर झूठ बोलना, मानों वात तो सच्ची हो, परन्तु उसे जिस से सम्बन्धित किया जाए 


उस ने वह बात न कही हो । 


(ख) बात भी झूठी हो तथा कहने वाले ने भी न कही हो | 


का 
पार ह। अल-रूम ३० ९ 9) ॥ ६६] छत ] 
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«5 
[_ यह सूर: मककी है और बिस्मिल्लाह सहित 
[. इस की इकसठ आयतें एवं छ: रुक हैं। ] 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 6.  8॥०-२:४५/.०-४ 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 
मैं ८ टन 
आलिफ़, लाम, मीम'। (मैं अल्लाह सब से पे । 
अधिक जानने वाला हूँ) ।२॥। 
| ५ 99 
रूमी लोग (अर्थात्‌ क़ैसर के साथी) निकटवर्ती ),०9» 


क्षेत्र में परास्त* हो गए ।३। 


3. विवरण के लिए देखिए सूर: बक़र: टिप्पणी आयत 2) | 


2. इस आयत का दो प्रकार से उच्चारण हुआ है । अतएवं उच्चारण के अनुसार इस के दो अर्थ हैं- 


न्‍्धे 


(क) कि रूमी लोग हिजाज़ के निकटवर्ती क्षेत्र में किस्ता (ईरान) से परास्त हो गए हैं, किन्तु 
परास्त होने के उपरान्त वे शीघ्र ही पुनः शक्ति प्राप्त कर लेंगे तथा किस्रा को पराजित कर देंगे। चूनाँचे 
ऐसा हुआ कि यह भविष्यवाणी पूरी हो गई और पहले तो रूमियों की हार हुई, परन्तु फिर रूमियों ने 
ईरानियों को परास्त कर दिया और यह सूचना बद्र नामक युद्ध के अवसर पर मुसलमानों को मिली 
और इस प्रकार ये शब्द पूरे हुए कि उस दिन मुसलमान अल्लाह की सहायता के कारण प्रसन्न हो 
रहे होंगे। 

(ख) आयत के दूसरे उच्चारण के अनुसार इस का यह अथे होगा कि रूमी ईरानियों से निकटवर्ती 
क्षेत्र में पराजित हो गए, किन्तु इस पराजय के पश्चात्‌ वे एक बार फिर विजय प्राप्त करेंगे तथा इस 

(शेष पृष्ठ 5८० पर) 
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और वे पराजित होने के पश्चात्‌ फिर कुछ 
ही वर्षों में दोबारा विजयी हो जाएँगे ।४। 


इस घटना से पहले भी अल्लाह का शासन 
होगा और बाद में भी (उसी का शासन 
होगा) तथा उस दिन मोमिन लोग अल्लाह 
की सहायता से बहुत प्रसन्न होंगे ५। 


अल्लाह जिसे पसन्द करता है उस की 
सहायता करता है और वह प्रभुत्वशाली 
तथा बार-बार दया करने वाला है ।६। 


अल्लाह की प्रतिज्ञा (को भली-भाँति याद 
रखो और) अल्लाह अपनी प्रतिज्ञा को कभी 
भूठा नहीं करता, परन्तु बहुत से लोग इस 
बात को नहीं समभते ।७। 


ने लोग सांसारिक जीवन के जाहिर (अर्थात्‌ 
उस की भव्यता) को तो भली-भाँति समभते 
हैं, परन्तु आखिरत के जीवन से बिल्कुल 
ग़ाफ़िल हैं ।८। 


क्या उन्हों ने अपने दिल में कभी यह विचार 
नहीं किया कि आसमानों तथा ज़मीन और 


(पृष्ठ ८७९ का शेष) 
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विजय के उपरान्त वे एक और जाति (मुसलमानों) से भयंकर हार खाएँगे जैसा कि हज़रत उमर के समय 
में हुआ । पाँचवीं वार यह भविष्यवाणी प्रसिद्ध विजेता सुल्तान मुहम्मद के समय में पूरी हुई अर्थात्‌ पहले 
तो जब तक मुसलमान 'भु-स्थल की ओर से आक्रमण करते रहे क़स्तुन्तुनिया का राजा विजयी होता 
रहा परन्तु जब युल्तान मुहम्मद ने समुद्री बेड़े से क्स्तुन्तुनिया पर आक्रमण किया तो उस समय अल्लाह 
ने मुसलमानों को विजय प्रदान की तथा उन्हों ने क़्स्तुन्तुनिया में प्रवेश किया और वे उस पर लगभग एक 


हजार वर्ष से अधिकार जमाए हुए हैं । 


प्र्ड८ 


पारु २१ अल्‌नछ्म ३० 


जो कुछ उन के बीच है, अल्लाह ने उसे 
किसी हिक्मत के अनुकूल और एक निश्चित 
समय के लिए पैदा किया है, किन्तु बहुत से 
लोग अपने रब्ब से मिलने के इन्कारी हैं ।९॥। 


क्या वे धरती में घूमे-फिरे नहीं और उन्हों ने 
यह नहीं देखा कि जो लोग उन से पहले थे 
उन का क्‍या परिणाम निकला ? वे तो उन से 
अधिक शक्तिशाली थे और उन्हों ने धरती 
को खूब उखेड़ा (अर्थात्‌ हल चलाया) था 
और उसे इस से अधिक आबाद किया था 
जितना इन्हों ने किया तथा उनके रसूल उन 
के पास खुले प्रमाण ले कर आए थे, क्योंकि 
यह अल्लाह की शान के ख़िलाफ़ था कि वह 
उन पर अत्याचार करता, अपितु वे लोग 
स्वयं ही अपने-आप पर अत्याचार कर रहे 
थे ।१०। 


फिर उन लोगों का परिणाम बुरा ही निकला 
जिन्हों ने बुरे कम॑ किए थे और अल्लाह की 
आयतों का इन्कार किया था तथा वे अल्लाह 
की आयतों की हँसी उड़ाया करते थे ।११॥ 
(हक्‌ १/४) 


अल्लाह संसार की उत्पत्ति को आरम्भ भी 
करता है और फिर इस क्रम को दोहराता 
भी रहता है। फिर तुम सब उसी की ओर 
लौटा कर ले जाए जाओगे ।१२। 


और जिस दिन क्रियामत आएगी तो अपराधी 
लोग निराश हो जाएँगे ।१३॥। 
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न बनेगा तथा वे अपने मनगढ़त साक्रियों 
का इन्कार कर दंगे ।१७। 


और जिस दिन क्षियामत आ जाएगी उस 5$5& 0४% »४ ५225 
दिन सारे (मुश्चिक) अलग-अलग है 
जाएँगे ।१५॥ 
फिर वे लोग जो ईमान लाए और जिल्हों ने 4220 /8 ५०५३) ८३2 29 6 
अपने ईमान के अनुकूल कर्म भी किए उन्हें 2 
अजय 2077 5 है (9०५०८ 
व्यशाली वाणों में प्रसन्‍तता पहुँचाई 
जाएगी ।१६। 
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मिलाप का इन्कार किया, वे अज़ाव के सामने 
लाए जाएँगे ।१७। 
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की जाती है तथा दोपहर के श (तीसरे ७55९४: 
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भी है कि उस ने तुम्हें मिट्टी से उत्पन्त किया, ७6:22: ££ 


फिर इस उत्पत्ति के नतीजे में तुम मनुष्य 
बन जाते हो और (सारी धरती पर) फंल 
जाने हो ।२१॥ 


और उस के निणानों में से एक निशान यह ६486 तट 2:68 5७ 2822 :2 
भी है कि उस ने तुम्हारी ही जाति में से 54528 2८2 4:5५565-५ 
तुम्हारे लिए जोड़े बनाए हैं ताकि तुम उन 
की ओर (प्रवृत हो कर) सस्तुष्टि प्राप्त करो ७5594 ४४६ 
और तुम्हारे बीच प्रेम और दय्रा-भाव पंदा 

किए हैं। इस में सोच विचार करने वाली जाति 

के लोगों के लिए बड़े-बड़े निशान है ।२२। 


बन कु 55 न ५ सह की <ः 55 4-0।! 2. 
और उस के निशानों में से आसमानों तथा 25 220057०5४॥ 5७ 422/८००5 
धर फल ५५) ३५६ प्र ल्‍््ट 22.) > हे 
जमीन का पंदा करना और तुम्हारी भाषाओं ७&2८४७५७४8.:224 7: 
और तुम्हारे रंगों में विभिन्‍्नता भी (शामिल) 
है । इस में सोच-विचार करने वालों के लिए 
बड़े-बड़े निशान हैं ।२३। 
३ ० ४ ््र (52 4८५ का आज । 
और उस के निशानों में से रात तथा दिन के पथ 52905 29 2“ ५:२०: 
समय तुम्हारा सोचा और उस की कृपा को ८८४ 5-४2; 5 5। 4 ५5 2५ 
रे छ85»-«| 6५४ 72० ४८)५ 3 ०) 00०० ०2 
प्त करने के लिए परिश्रम करना भी ५3% 02 
(शामिल) है। इस में सुनने वाली जाति के 
लिए बड़े-बड़े निशान हैं ।२४। 
और उस के निशानों में से यह भी है कि 2४708 (44% ((॥2:2 7 #0 ६ है ६2 
ते तुम्ह्‌ डड नेअं 8:0॥ दलाने लिए 34 6१० हू (2 है 
वह तुम्हें डराने और आशा दिलाने के ् ५६४5५. 299 ७८४2 /:2॥62 
विजली की चमक दिखाता है और बादलों से 5 अनिक कलर 
पानी उतारता है, फिर उस पानी के द्वारा ७9८9%2/७४ ५2०७५ 3८) 


धरती को उस के मरने के बाद जीवित 
करता है। इस में बुद्धिमानों के लिए बड़े-बड़े 
निशान हैं ।२५। 
220 0020200:0:424:040/00700॥0242240200%&%ऋ279/0:340:0 02% “2: 0 ७७-%-4०4%-<%<*% ५4% ७<*०% ७५०७७ ७ ३५७ ७ 4 ५७९७७ ७७% ५ ७ 


प्र८१्‌ 


पार: २१ अल्‌ रूम ३० €+ ९५>..)। "उठ 


और उस के निशानों में से आसमानों तथा 2०5०0 5-05: ८८०59, 2422 
जमीन का उस के आदेश से रह २४5४5 न्फ्ट 

गमीन देश से खड़ा रहना 55 2४ 555 ४25 :5-55।5। 
भी है। फिर (उस का यह निशान भी सका 
प्रकट होगा कि) जब वह तुम्हें धरती से &छ>>>ट 


निकलने के लिए एक आवाज देगा तो तुम 
अचानक घरती में से निकलने लगोगे ।२६ 


७ ० 6५ ० मी & 
और आसमानों तथा जमीन में निवास करने छ>$25 थे ४०.05:3«/ 3.9 ४3 


वाले सभी उस्र के आज्ञाकारी हैं ।२७। 


और वह संसार की उत्पत्ति को आरम्भ ५०४०५ ३०००७ उन्‍्प5 522 52५०5 
भी करता है और फिर उसे बार-बार 2985 _.)53 029 (2 ४257८ 
दोहराता रहता है और यह बात उस के हर 
त् है 24५%2५8%: 
लए अति सुगम है और आसमान तथा - 
ज़मीन में उसी की शान सब से बड़ी है और 
वह ग़ालिब और हिक्‍्मत वाला है।२८। 
(रुक्‌ ३/६) 
(५ 4० कक] कल व पक 

उस ने तुम्हारे समभाने के लिए तुम्हारी ही 9 2,४3० (2५८5 »४ 9 
जाति की पा उपमा दी है (जो यह है कि) 26052 5 :76:75 3 88८0 26: 
जिन लोगों के स्वामी तुम्हारे दाहिने हाथ 

रे में ४29 208४ 2655५55 (५० १25 
होते हैं क्या उन में से कोई उस (धन- 22220./०९७"५ 9० 


सम्पत्ति) में जो हम ने तुम्हें दिया है तुम्हारा 
बराबर का हिस्सेदार भी होता है? इस 
प्रकार कि तुम सब (स्वामी व दास) उस 
(धन-सम्पत्ति) में एक जंसे बराबर के 
हिस्सेदार हो जाते हो और उन दासों से 
इस प्रकार डरते हो जिस प्रकार तुम अपने'- 


. अर्थात्‌ जिस प्रकार तुम उन को धन सौंपने से पहले अपने धन के स्वामी थे और जितना 
चाहते थे अपने लिए खच कर सकते थे, कया तुम अपने दासों को इतना अधिकार भी दिया करते हो कि 


(शेष पृष्ठ 5८५ पर) 
४९$-+कक ४२२३ + रक-७७फक २० रू कक क+ ७५9० +कफकक कक कक ७ 9कक-9करक कक ०२५०२ ७०७७७९०७७७७-७ 


प८णपर 


पार २१ अल रूम ३७ 
<७०३०७०२-<+-+>बलल>कलकककलिलत३कक७ककरक>९७२३१९%%००७७०७०७० 


हा न न 


आप से डरते हो। इसी तरह हम बुद्धिमान 
जाति के लिए निशान खाल-खोल कर 
बर्णन करते हैं ।२९। 


अपितु वास्तविकता यह है कि) अत्याचारी 
लोग बिना ज्ञान के अपनी वासनाओं का 
अनुसरण करते हैं तथा जिसे अल्लाह पथ- 
अ्रष्ट ठहराएं उसे कौन हिदायत दें सकता 
है और ऐसे लोगों का कोई सहायक नहीं 


होगा ।३०॥ 


ब् 


दे, इस प्रकार कि तुम में कोई टेढ़ापन न 
हो। तू अल्लाह के पंदा किए हुए प्राकृतिक 
स्वभाव' को अपना, (वह प्राकृतिक स्वभाव) 
जो अल्लाह ने लोगों में पैदा किया है। 
अल्लाह की रचना में किसी प्रकार का कोई 
परिवर्तन नहीं हो सकता। यही क्रायम 
रहने वाला धर्म है, किन्तु बहुत से लोग 
जानते नहीं ।३१। 


अतः तू अपना सारा ध्यान श्रम में लगा 
हर 


अतः तुम सव उस (अल्लाह) की ओर झुकते 
हुए स्वभाविक और प्राकृतिक धर्म ग्रहण 
करो तथा उस के लिए संग्रम धारण करो 
और नमाज़ को विधिवत पूरा किया करो 
तथा मुश्निकों में से मत बनो ३२। 


(पृष्ठ ८८४ का शैष) 


।७५ गण] 


हा 9) 


# 7 टू, ४2% मै 5 
2935 (५४ २४ ०-२ 


८८ 7८ ३ *#*< 9०» 27022: ४४ के ] ही हि 
>* 2५%2०१.० 9०% ॥% ४ 200) (४ ९२ 
के 
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५. हम हे (६.2 हर] हु रन 
2जुक&५ 5 %०॥क्ँ: 
5299) 0395 ०४४ “६६ ८६ 

ट्र्ट 9 


्ू # 5-8 जी 


५6६ की 35.८» 222८... |*#६ 
9)55:80)5॥ 55 835 42 ८: 5: 
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जिस के फलस्वरूप तुम उन से इरने लगो कि क्‍या पता ये हमें खाने को भी कुछ देंगे या नहीं और धन- 
सम्पत्ति पर तुम्हारे अधिकार की कोई निणानी वाकी न रहती हो । 


. जो सहज स्वभाव अब्लाट ने मनुष्य में पैदा किया 


बदल नहीं सकता । 


कल>छ कक केक 9० संक 29३९९ कक44%५०२क 


है वह सदैव क़ायम रहेगा, उसे कोई भी 


पार: २१ 

अर्थात्‌ उन (मुश्रिक लोगों) में से (मत बनो) 
जिन्‍्हों ने अपने धर्म को तितर-बितर कर 
दिया और (धर्म को टुकड़े-टुकड़े कर के) 
विभिन्‍न गिरोहों में बट गए और हर गिरोह 
यह विचार कर के प्रसन्न है कि जो टुकड़ा 
उस ने लिया है वही सब से अच्छा है ।३३। 


और जब मनुष्यों को कोई कष्ट पहुंचे तो 
वे अपने रब्ब की ओर भूकते हुए उसे 
पुकारते हैं, फिर जब उन्हें उस की ओर 
से कोई दयालुता पहुँचती है तो उन में 
से एक गिरोह अपने रब्ब के मुक़ाबिले में 
साभी बनाने लग जाता है ।३४। 


जिस का परिणाम यह होता है कि जो 
कुछ हम ने उन्हें दिया है वे कार्य-रूप में 
उस का इन्कार करने लग जाते हैं (तब 
उन से कहा जाता है कि) तुम जो लाभ 
संसार से उठाना चाहते हो उठा लो. क्योंकि 
तुम शीघ्र ही अपना परिणाम देख लोगे ।३५। 


क्या हम ने उन के लिए (शि्क के सम्बन्ध में) 
कोई प्रमाण उतारा है जो उन्हें वह बात 
बताता है जो वे शिक को सिद्ध करने के 
लिए पेश करते हैं ।३६। 
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. मुश्निक लोग चूंकि मूर्तियों, फ़रिश्तों, आत्माओं और मनुष्यों में से विभिन्‍न प्रकार के उपास्य 
बनाते हैं इसलिए वे कभी एक केन्द्र पर केन्द्रित नहीं हो सकते | हां! एक अल्लाह के मानने वाले ही एक 
न्द्र पर इकट्ठ हो सकते हैं । जिस प्रकार वे लोग जो अपने-आप को भिन्‍न-भिन्‍न देशों के नागरिक कहें 
वे एकत्रित नहीं हो सकते | एकत्रित होने के लिए जरूसी है कि वे अपने-आप को एक ही देश का नागरिक 


ठहराएँ । 


पघपदर 


पार: २१ 
जब हम लोगों से दयालुता का व्यवहार 
करते हैं तो वे उस से प्रसन्न हो जाते हैं 
और यदि उन्हें उन के पहले कर्मो के कारण 
कोई कष्ट पहुँचे तो वे अचानक निराश 
हो जाते हैं ।३७। 


क्या उन्हों ने नहीं देखा कि अल्लाह जिस 
के लिए पसन्द करता है उस की रोज़ी बढ़ा 
देता है तथा जिस के लिए चाहता है उस 
की रोज़ी तंग कर देता है। इस बात में 
ईमान लाने वाले लोगों के लिए बहुत से 
निशान हैं ।३ 


(हे कुर्भनन पढ़ने वाले! जब अल्लाह तेरी 
रोज़ी बढ़ा दे तो) तुम्हें चाहिए कि नातेदारों, 
निधनों और यात्रियों को उन का हक़ दिया 
करो | यह बात उन लोगों के लिए बहुत 
अच्छी है जो अल्लाह. की प्रसन्नता पाना 
चाहते हैं तथा वही लोग सफलता पाने वाले 
हैं ।३९। 

ओर जो धन तुम ब्याज' लेने के लिए देते 


हो ताकि वह लोगों के धन-दौलत में बढ़े 
तो वह धन अल्लाह के निकट नहीं बढ़ता 


अल्‌-रूम ३० 


). पवित्र कुरआन के अनुसार ब्याज दो प्रक्रार का है- 


(क) वह ब्याजी-कारोबार जो निर्धनों से मिल कर किया जाता है 


0] 
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| इस से भी रोका गया है । 


(ख) इस आयत में उस ब्याजी-कारोबार का उल्लेख है जो धनी लोगों से किया जाता है ताकि 
वे धनवान्‌ उसे व्यापार आदि में लगाएँ ताकि इस प्रकार धन देने वाले का धन व्याज से बढ़ता रहे । 


कुछ मुसलमानों का यह विचार हैं कि धनवानों या कम्पनी वालों को रूपया ब्याज के लिए देना 


पणश 


(शेष पृष्ठ 5८६ पर) 
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न्‍ और तुम जो कुछ अल्लाह की प्रसन्‍नता पाने ७७:%4724 39064 
के लिए जकात के रूप में देते हो तो याद 
रखो कि ऐसे लोग ही अल्लाह के निकट 
धन बढ़ा रहे हैं ।४०। 
कर 5 ७ 2 हट (2022 «२८: 3355 055६ +्‌ है! 7८ 
अल्लाह वह है जिस ने तुम्हें पैदा किया है, 25935 2 5० »59.5 955 ७)०/ 
उ >> जा र्ज डी जे ञ्रा जन + /*£ 9८, है. [#क(४ कट हे 
फिर उस ने तुम्हें रोजी दी है, फिर वह वुम्हें $; ३०2/205228:5:2305:5 «९ 
मृत्यु देगा, फिर वह तुम्हें जीवित करेगा। 8 5 2 
ट है शक यु 59.2७ 3४5 ४६४८ 45२5 
क्‍ क्या तुम्हारे (अपने बनाए हुए) साभितों में 6. 9००२६ ही कि अल न 
से भी कोई ऐसा है जो इस काम का कोई 
हिस्सा कर सकता हो ? वह इन के शिक से 
पवित्र एवं ऊँची शान वाला है।४१॥। 
। (रुक्‌ ४/७) 
हा मर 3005 ५ पं कर 02६ (८, 2 की ल्‍ (5 260 हक 
( (इस युग में) थल एवं जल में लोगों के कम “>> 2242 22035 2-४ 
, ॥ कक दे > पथ ५८ 0 «5९, ट, ० २92९ * <्‌ 
के 4 7्ररण ब्रिगाड़ फैल गया है जिस का +५८ 5) ५ ०४६०२) ;५/। 
| परिणाम यह निकलेगा कि अल्लाह लोगों को 2 
। उन के कुछ कर्मों का दण्ड (इसी संसार में) पल कक 
' देगा ताकि वह (अपने कुकर्मों से) रुक 
। जाएँ ।४२। 
तू कह दे कि धरती (अर्थात्‌ देश) में घूमो- 45४26 32% 8 ,०9 3 ५५. 3७ 
फिरे देखो कि जो लोग तुम से पहले 20: 26८ 2७:४०, 2५ 
फिरो और देखो कि जो लोग तुम से पह 2 किक 5 सम 


थे उन का क्या परिणाम हुआ था । उन में से 
बहुत से मुश्चिक थे ।४३। 


(पृष्ठ 5८५ का शेष) 


अथवा बैंक में व्याज में रुपया लगाना इस्लाम में वर्जित नहीं है, किन्तु यहू आयत बिल्कुल स्पष्ट करती है 

कि इस प्रकार का ब्याजी-कारोबार करना भी वर्जित है। पवित्र क॒र्आनन का उतारने वाला अल्लाह 
7 अन्तर्यामी परमब्रह्म है। यह पहले ही से जानता था कि एक समय आएगा कि मुप्तलमान ब्याज को वैध 

ठहराएंगे | अत: उस ने भत्रिष्य में पैदा होने वाली शंकाओं का समाधान भी इसी आयत में कर दिया । 
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अतः तू अपना ध्यान क़ायम रहने वाले धर्म 
की ओर फेर दे, उस दिन के आने से पहले 
कि जिसे टलाने के लिए अल्लाह की ओर से 
कोई उपाय नहीं उतरा ! जिस दिन वे (ईमान 
लाने वाले और इन्कार करने वाले) एक-दूसरे 
में अलग-अलग हो जाएंगे! ।४४। 


जिस ने इन्कार किय्रा उस के इन्कार करने 
की विपत्ति उसी पर पड़ेगी और जिस ने 
अपने ईमान के अन॒ुकल कर्म किए वह अपने 
भले के लिए ही तय्यारी कर रहा है ।४५। 


ताकि अल्लाह मोमिनों और अपने ईमान के 
अनुकूल कर्म करने वालों को अपनी कृपा से 
प्रतिफल प्रदान करे। निस्सन्देह वह इन्कार 
करने वालों से प्रेम नहीं करता ।४६। 


और उस के चमत्कारों में से वायु को शुभ- 
समाचार देते हुए चलाना भी एक चमत्कार 
है तथा वह (अल्लाह) इसलिए ऐसा करता 
है कि तुम्हें अपनी दयालुता (का फल) 
चखाए और नौकाएं उस की आज्ञा से चले 
और तुम उस की कृपा पा सको और तुम 
धन्यवादी बन जाओ ।४७। 


और हम ने कई रसूल तुक से पहले उन की 
जातियों की ओर भेजे थे । सो वे खुले-खुले 
चमत्कार ले कर उन के पास आए तथा हम 
ने अपराधियों से ठीक-ठीक प्रतिशोध लिया 
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. अर्थात्‌ मुसलमान विजयी होंगे और अपनी अनुशासन पद्धति चलाएँगे, जिस का वृत्तान्त यूर: 


तौब: में किया गया है 
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और मोमिनों की सहायता करना हमारा 
कत्तंव्य है ।४८। 


अल्लाह वह है जो हवाओं को भेजता है, फिर 
बह हवाएँ बादल के रूप में भाष को उठाती 
हैं, फिर वह ज॑से चाहता है उसे आकाश में 
फैना देता है तथा वह उसे टुकड़ियों' में बाँट 
देता है और तू बर्षा को देखता है कि वह 
उस (बादल) में से होती है, फिर जब अल्लाह 
उस बादल की अपने बन्दों में से जिस तक 
पहुंचाना पसन्द करे पहुंचा देता है तो वे 
अचानक प्रसन्न हो जाते हैं ।४९। 


यद्यपि वे इस (वर्षा) के उतरने से पहले 
बिल्कुल निराश हो गए थे ।५०। 


सो (हे सम्बोधित !) अल्लाह की दयालुता 
के निशान देख कि वह धरती को किस प्रकार 
उस के मरने के बाद जीवित करता है। यही 
अल्लाह है जो क्रियामत के दिन मुर्दों को 
जीवित करेगा तथा वह प्रत्येक बात के करने 
पर पूरा-पूरा सामर्थ्य रखता है ।५१। 


और यदि हम हवा चलाए तथा ये लोग उस 
(खेती) को पीले रंग की देखें तो वे इस दृश्य 
को देखने के बाद (शिक्षा प्राप्त करने की 
अपेक्षा) कृत वन बन जाएँगे ।५२। 


(अत: तू उन्हें ऐसा करने दे) क्‍योंकि न तो तू 
मुर्दों को सुना सकता है तथा न बहरों को 
उस समय सुना सकता है जब कि वे पीठ फेर 
कर लौट जाएँ ।५३। 
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8.. बादल को अनेक टुकड़ियों में वाँट देता है ताकि लम्बे-चोड़े क्षेत्र की घिचाई हो सके । 
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9 99% 9८6 
और न ॒ तू अन्धों को उन की पथश्रष्टता से (८० 5५५४ २७४५: 
हटा कर सीधी राह पर ला सकता है। तू & ७6205 :6%250०22०० 
तो केवल उन्हीं को सुना सकता है जो हमारी 
आयतों पर ईमान लाते हैं और वे आज्ञाकारी 


बन जाते हैं ।(४। (रुकू ५/८) 


5 न 4८69 _ (“* प्रप 22209 ६] है| 94 
अल्लाह वही है जिस ने तम्हें इस हालत में ५०७ ०१०-2 57% 2० ८ 
4 बट (६५ >42 १८८ 555 4 

पैदा किया कि तुम्हारे अन्दर निर्बलता पाई 45६६४: 52 0७०5० ६9५ ५०५० 
जाती थी, फिर उस ने निर्बलता के बाद 26255 शा 

च् क 20५) 2:))॥ ४) ६ ३५ 
शक्ति प्रदान की। इस शक्ति के बाद 
निरबंलता तथा बुढ़ापा दिया और वह जो 
कुछ चाहता है पैदा करता है और वह बहुत 
ज्ञान वाला और सामथ्यंवान है ।५५। 

ु ' 534 ६ _29 5 ४ / श्ट्‌ 2 
और जिस दिन निश्चित समय आ जाएगा तो ५०० ४४2%%७०-.४ ६ (६॥ »५४ ४०५ 
अपराधी लोग सोगन्ध _खाएँगे कि वे कुछ 5952 5७5905%/22८ 22 
क्षणों के सिवा' (संसार में) नहीं रहे । वे इसी 
प्रकार बहकी-बहकी बातें बनाते हैं ।५६। 
और वे लोग कहेंगे जिन्हें ज्ञान एवं ईमान >> ७2073 29॥ 93 6॥॥868: 

कि का जे तुम ल्ल के लेखे 7“, “८4<८ 7 

प्रदान किया गया है कि तुम अल्लाह के हे 52०2 22% 5०2५2) ४२४५ 


के अनुसार उस दिन तक ठहरे रहे हो जो 
तुम्हारे फिर से उभरने' के लिए निश्चित था 
जपनापतापयय 7प पथपिप्फि+िडक _॒_ि॑_+ नरन्ंरंऊरं्ंो्र्ा्य्ककफट।ट।-।--"._.//|| 
3. यहाँ ईसाइयों की उस दशा की ओर संकेत किया गया है जो इटली देश में ईसाइयों के फैल 
जाने के पश्चात्‌ हुई थी | उस समय वे उस दु:ख भरे दौर से गुजर चके थे जो कहफ़ नामक साथियों 
के समय में उन पर बीता था जिस के उपरान्त कुछ समय तक उन्हें उन्नति प्राप्त हुई थी, किन्तु इस्लाम 
धरम की प्रगति के समय वे फिर गिरे और फिर इस्लाम के उन्नति काल में उन पर पतन का जो दौर 
आया तो उसे याद कर के वे खेद प्रकट करने लगे कि हमें भोग-विलास के लिए बहुत ही कम समय मिला, 
अधिक समय कषण्टों में ही बीता । 
2. इस आयत के शब्द बताते हैं कि यह संसार में जातीय-उत्थान का वर्णन है न कि परलोक में 
पुनर्जीवन का । 
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तथा (याद रखो कि) यही फिर से उभरने' 
का दिन है, किन्तु तुम जानते नहीं ।५७। 


अत: आज अत्याचारियों को उन का कोई 
बहाना लाभ नहीं देगा और न ही उन्हें क्षमा 
कर के डयोढ़ी तक आने का अवसर दिया 
जाएगा ।५८। 


जप धर ि 


और हम ने इस क़ुर्भन में सब सच्चाइयाँ 
खोल-खोल कर वर्णन कर दी हैं और यदि तू 
उन के पास कोई निशान लाए तो इन्कार 
करने वाले लोग अवश्य कहेंगे कि तुम लोग 
तो केवल भूठी बातें करने वाले हो ।५९। 


इसी तरह अह्लाह अज्ञानी लोगों के दिलों पर 
मुहर? लगा देता है ।६०। 


सो (हे क़ुर्मन के सम्बोधित !) धरे से (अपने 
ईमान पर) क़ायम रह । अल्लाह की प्रतिज्ञा 
अवश्य पूरी हो कर रहेगी और चाहिए कि 
जो लोग विश्वास नहीं रखते वे तुझे छल- 
कपट से (तेरे स्थान से) हटा न दे ।६१॥ 
(रुकू ६/९) 
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3. इस आयत में बताया गया है कि तुम भूल में हो । इस्लाम की प्रगति के युग में तुम्हारों अन्तिम 
विनाश नहीं होगा, अपितु तुम्हारा अन्तिम विनाश इस्लाम के पुनरुत्थान के समय होगा , जब तुम्हारा 
वह सर्वनाश होगा तो फिर तुम अठारहवीं और उनन्‍नीसवीं शताब्दि की तरह शान से नहीं उठ सकोगे | 


2. इस आयत से पता चलता है कि अल्लाह किसी के दिल पर अकारण मुहर नहीं लगाता। 
पहले तो मनुष्य झूठ के पीछे चलता प्रारम्भ करता है, फिर एक समय बीतने पर जब कि वह बुरे कर्मो 
को अच्छा समझने लगता है तो उस के दिल पर मुहर लग जाती है। 


८७ 


पार: २१ लुक़्मान ३१ शी 


हि । 


/27277%/ । द्ट <्‌ 42[2:८॥ 0० 
22384 85 5:52 ८:2॥52 


सूरः लुक़्मान 


| यह सुरः मक्की है और विस्मिल्लाह सहित 
इस की पैतीस आयतें एवं चार रुक्‌ हैं। 


मैं अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


अलिफ़, लाम, मीम' (मैं अल्लाह सब से 
अधिक जानने वाला हूँ) ।२। 


ये (इस सूरः की आयतें) उस कामिल किताब 
की आयतें हैं जो बड़ी हिक्मतों वाली है ।३॥ 


और अपने कत्तंव्य को ठीक ढंग से करने वाले 
लोगों के लिए हिदायत और दयालुता का 
साधन है ।४। 


षय 252 
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शरण 
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ज््मध्यलतलध्मस्टा 
४० 


8292, 00. 


दे ५, ४ नल 5१० 2: ८, 25१7.22८<८.! 5) 29 ४7% 
वे लोग जो नमाज़ को विधिवत पूरा करते 2०35 ४900 »४38529॥2%:% 290 
हें रनों वे ४25 9 हि हैक की हा हा 
तथा (निध्धनों और अनाथों के लिए) ज़कात 20 285 529 
देते रहते हैं तथा आखिरत के जीवन पर 
विश्वास रखते हैं ।५॥ 
ये लोग अपने रब्व की ओर से आने वाली 4 303 5 2०25 ४55 ५४ 20, 
हिदायत पर दुढ़ता से क़ायम हैं एवं ऐसे लोग ले 
ही (प्रत्येक क्षेत्र में) सफल होंगे ।६। कर 
3. विवरण के लिए देखिए सूरः बक़र; टिप्पणी आयत 2 
९७-३9 कक किक कक 4+क+ 9५८9-9३ 92७०७०७३९०७७०७७७७०७*%%७ 4७०५५ <& *% ७ ७०६ &-७-4% ६० *% ७०७७०-७७७०९७-७ 
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पार: २१ लुक्मान ३१ 24, श5७ 
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और लोगों में से कुछ ऐसे हैं जो (अपना धन 2272० ५७ ७४25 ८८ ४ ८25 
>>] मे बज (८726 कक 22052 >> लट 
नष्ट कर के) मनोरंजन की बातें अपनाते व5555555*, ५ 25 % 3:25 
रहते हैं ताकि बिना ज्ञान के लोगों को अल्लाह ६.६.552 2435, 
की राह से रोकें और उस (अर्थात्‌ अल्लाह कट ८५ 2284 
की राह) को हँसी की चीज बना लेते हैं । 
इन लोगों के लिए अपमान-जनक अज़ाद 
होगा ।3। 
वे न नर ल्‍्र् ] (222५ 3/ १“ ॥ हु 4 “2०2 ३9 ५० (६4 ॥ (6०७ ४2 सी] 
और जब ऐसे व्यक्ति के सामने हमारी आयतें 29०४८ ४5 ]9 ८042८ :2/95 


पढ़ी जाती हैं तो वह अभिमान करते हुए 
अपनी पीठ फंर लेता है, मानों उस ने उन्हें 
सुना ही नहीं । (वह यहाँ तक वेपरवाही से 
काम लेता है) मानों उस के कानों में बहरापन 
है। अतः तू उसे एक पीड़ादायक अज़ाब की 


डर 
& 


७ 


७» 9५538 2४४० ४८५८) ४८ 
222 2००७ १७2 53 8:70 ४० 


सूचना दे दे ।८। 
2 ) <,, 2२» 4९5 <९५).2/ ॥] ॥६ कि टाटट ४5 ४5६ 5 

निस्सन्देह वे लोग जो ईमान लाए और ७) ५०४०७ ५०४० ५०८३ ७० 22) ०) 
जिन्‍्हों ने उस के अनुकूल कर्म किए उन्हें 
निअमतों वाले वाग मिलेंगे ।९। 
ःि ३७, 2: (0 ५ )०:५ 2॥| 29 “3४22 72 8, कहें 4 2& (६५ बेर (6 
जन में वे निवास करते चले जाएँगे। यह ७28022999 65 20 5565 2५४ 
अल्लाह का किया हुआ पक्का वादा है और 
वह ग़ालिब और बड़ी हिक्‍्मत वाला है ।१०। 
उस ने आसमानों को बिना स्तम्भों के पैदा ०209। 254 %&:22:525 ०५४ 5५ 
किया है जेसा कि तम देखते हो और जमीन 058 2,५४५ ४2525 5७५ 
। जो कस व 824 22283४5 2: 575 25७४: 
में पहाड़ इसलिए डाल रखे हैं कि वह तुम्हें ह 442 

| कम्प में जाए तथा 2 ४2५५8 ८:८६ ६५८ /८५॥0 ८० ४०5 
ले कर भयंकर भूकम्प में न पड़ जाए तथा हु ४ २8५८४ ६७ ५०।००५४४५ 
उस म प्रत्यक्र प्रकार के जांव-जन्तु फलाए छ७्य 


और बादलों से पानी उतारा है, फिर उस में 
प्रत्येक प्रकार के उत्तम जोड़े पैदा किए 
हैं ।११। 
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यह अल्लाह की मख्लूक़ है। अतः तुम मुझे 4५32 22 22 9०७ |» ६ 339> की अ>०७ 

दिखलाओ कि उस के सिवा जिन को तुम है २2% २55 2909 

उस के साभी ठहराते हो उन्हों ने क्‍या पंदा 

किया है ? (कुछ भी नहीं) बल्कि सच यह है 

कि अत्याचारी लोग खुली-खुली पथ श्रष्टता 

में हैं ।१२। (रुक्‌ १/१०) 


और हम ने लुक्मान को हिक्‍्मत दी थी और ७७३ पु प्रा 4 5४ (हट ५४५ 
कहा था कि अल्लाह का धन्यवाद कर तथा 55068 82:5६. /5४558 (८ 
जो व्यक्ति भी धन्यवाद करता है उस के 2 

(००... 


५८ 


धन्यवाद का लाभ उसी को पहुँचता है तथा 
जो व्यक्ति कृतघ्नता प्रकट करता है (उसे 
याद रखना चाहिए कि) अल्लाह किसी प्रकार 
के धन्यवाद का मुहताज नहीं और वह बड़ी 
स्तुति वाला है ।१३। 


और (याद करो) जब लुक्‍्मान ने अपने पुत्र 3५330 8 7०287 (४ 6) 
पु ॥ ४6 ४४72 2५० #& हाय 

को उपदेश देते हुए कहा कि है मेरे पुत्र ७::६८:४ ०2७70 

किसी को अल्लाह का साभी मत ठहरा, ॥ 

क्योंकि शिक निश्चय ही बहुत बड़ा अत्याचार 

है ।१४। 

और हम ने यह कहते हुए कि मेरा और अपने... ८४4५4४८५:०)५७४८००९५७४५ 


ईह दा 


माता-पिता का धन्यवाद कर, मनुष्य को 
अपने माता-पिता के बारे में (उपकार करने 
का) ताक़ीद से आदेश दिया था और उस की 
माता ने उसे कमज़ोरी के (एक दौर के) बाद 
कमजोरी (के दूसरे दौर) में उठाया था और 
उस का दूध छुड़ाना दो वर्ष' की अवधि में 


982) 52 ४७ 3 ५.०३ 5.० ८ 


. सूरः 'अहकाफ़' आयत ?6 में कहा गया है कि बच्चे का गर्भाशय में रहना और दूध छड्टाना 
(शेप पृष्ठ 5९४ पर) 


८६९३ 


पार: २१ 


था। (याद रखो कि तुझे) मेरी ओर ही 
लौट कर आना होगा ।१५॥ 


और यदि वे दोनों तुझ से वाद-विवाद करें 
कितू किसी को मेरा साभी ठहरा ले जिस 
का तुझे कोई भी ज्ञान नहीं, तो तू उन दोनों 
का कहना न मान। हाँ! संपार सम्बन्धी 
बातों में उन से अच्छा बरताव कर तथा उस 
व्यत्रित कें पीछे चल जो मेरी ओर मभुकता 
है और तुम सब॒ मेरी ओर ही लौटोंगे। उस 
समय मैं तुम्हारे वह कर्म तुम्हें बता दूंगा जो 
तुम करते रहे हो ।१६। 


(लुक्मान ने कहा कि) है मेरे पुत्र | वात यह 
है कि यदि कोई कर्म राई के एक दाने के 
बरावर भी हो और वह (कर्म किसी) पत्थर 
में या आसमानों में अथवा ज़मीन में छिपा 
हुआ हो तो भी अल्लाह उसे जाहिर कर 
देगा । अल्लाह अति सूक्ष्म और छिपे हुए 
भेदों को पा लेने वाला और बहुत ख़बर रखने 
वाला है ।१७। 


हे मेरे पुत्र ) नमाज़ को (विधिवत) क़ायम 
रख और भली बातों के करने की आज्ञा देता 
रह तथा बुरी बातों से रोकता रह और जो 
(कष्ट) तुके पहुँचे उस पर धयें धारण कर । 


(पृष्ठ 5५९३ का शेष) 
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तीत्र मह्दीनों में पूरा होता है, किन्तु यहाँ दो वर्ष कहा गया है। इस का कारण यह है कि कई बच्चे शीक्र 


पैदा हो जाते 


हैं तथा निबंल होते हैं और कुछ अधिक दिनों में जन्म लेते है और सुदृढ़ होते हैं। दूसरी 


आयत में बताया गया है कि जब बच्चा निवंल हो एवं शीह्म जन्म ले ले तो उस के दूध पिलाने की अवधि 


लम्बी कर दी जाए ताकि वह परिपुष्ट हो जाए। 
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फ्पि 


निस्सन्देह यह बात बड़े साहस वाले कामों में 
से है ।१८। 


और अपने गाल लोगों के सामने (क्रोध से) 
मत फूला तथा धरती में अभिमान से मत 
चल । निस्सन्देह अल्लाह किसी भी अहंकारी 
और शेख्री बघारने वाले से प्रेम नहीं 
करता ।१९। 


और दरमभियानी चाल चल तथा अपनी 
आवाज़ को भी धीमी रख, क्योंकि आवाजों 
में से अधिक घिनौनी आवाज़ गदहे की 
आवाज है (जो बहुत ऊँची होती है) ।२०। 
(रुक्‌ २/११) ' 


क्या तुम लोगों ने नहीं देखा कि जो कुछ 
आसमानों तथा जमीन में है उसे अल्लाह ने 
तुम्हारी सेवा में लगा रखा है और तुम पर 
अपनी निअमतें चाहे वे जाहिर हों अथवा 
छिपी हों पानी की तरह बहा दी हैं तथा 
लोगों में से कुछ ऐसे भी हैं जो बिना ज्ञान, 
बिना हिदायत और बिना किसी रोशन 
किताब के प्रमाण के अल्लाह के बारे में 
विवाद करते हैं ।२१॥ 


और जब उन्हें कहा जाता है कि जो कुछ 
अल्लाह ने उतारा है उस का अनुसरण करो 
तो वे कहते हैं कि नहीं, हम तो उसी का 
अनुसरण करेंगे जिस पर हम ने अपने पूर्वजों 
को पाया है। क्‍या यदि शंतान (उन के 
पूर्वजों के द्वारा) उन्हें नरक के अज़ाब की 
ओर बुला रहा हो? (तब भी वे ऐसा 
करे 
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पारः २१ 


लुक्रमान ३१ 


और जो व्यक्ति अपना ध्यान अल्लाह की 
ओर फेर देता है तथा वह अपने कर्म करने 
में भी पूरा-पूरा सावधान रहता है, तो वह 
ऐसा है कि मानों उस ने एक ठोस कड़े को 
पकड़ लिया है तथा समस्त कामों का 
परिणाम अल्लाह के हाथों में है ।२३। 


और जो लोग इन्कार करें उन का इन्कार 
तुर्भे दुःखी न करे। उन्हें अन्ततः हमारी 
ओर ही लौटना पड़ेगा, फिर हम उन्हें उन 
के कर्मों की वास्तविकता से सूचित करेंगे। 
निस्सन्देह अल्लाह सीने के भीतर की समस्त 
बातों को जानता है ।२४। 


हम उन्हें कुछ समय तक सांसारिक लाभ 
पहुँचाएँगे, फिर हम उन्हें विवश कर के 
अति कठोर अज़ाब की ओर ले जाएँगे ।२५॥। 


यदि तू उन से पूछे कि आसमानों तथा जमीन 
को किस ने पैदा किया है? तो वह निश्चय 
ही कहेंगे कि अल्लाह ने। तू उन्हें कह, 
(ठीक है) हर-एक स्तुति के योग्य अल्लाह 
ही है, परन्तु इन (इन्कार करने वालों) में 
से बहुतों को इस बात का ज्ञान नहीं ।२६। 


आसमानों तथा ज़मीन में जो कुछ भी है 
अल्लाह का ही है। निस्सन्देह अल्लाह ही 
वह सत्ता है जो (प्रत्येक प्रकार की उपासना 
और प्रशंसा के लिए) किसी का मुहताज 
नहीं है (किन्तु साथ ही) वह समस्त स्तुतियों 
का अधिकारी भी है ।२७। 
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और धरती पर जितने पेड़ हैं 
क़लमें बन जाएँ तथा समुद्र स्याही से भरपूर 
हो जाएँ इसी प्रकार उस में स्याही के 
सात समुद्र और मिला दिए जाएँ, तो भी 
अल्लाह के निशान समाप्त नहीं होंगे। 
अल्लाह निश्चय ही ग़ालिब और हिक्मत 
वाला है ।२८। 

तुम सब को पैदा करता और तुम्हारा 
जीवित कर के उठाया जाना केवल एक 
व्यक्षित के पैदा करने की तरह है निः्सन्देह 
अल्लाह बहुत सुनने वाला और बहुत देखने 
वाला है ।२९। 

क्या तूने नहीं देखा कि अल्लाह रात को 
दिन में समों देता है तथा दिन को रात 
में और उस ने सूर्य एवं चन्द्रमा को सेवा में 
लगा रखा है। इन में से प्रत्येक निश्चित 
समय तक के लिए चलता चला जाता है 
और अल्लाह तुम्हारे कर्मों को अच्छी तर 
जानता है ।३०। 


यह सब कुछ इसलिए हो रहा है कि अल्लाह 
सत्य है और क्रायम रहने वाला है और 
इसलिए कि जिन को वे लोग इस (अल्लाह) 
के सिवा पुकारते हैं वे भूठे तथा विनष्ट होने 
वाले हैं और अल्लाह निश्चय ही बहुत ऊंचा 
और बड़ी शान वाला है ।३१। (हक ३/१२) 


क्या तू ने देखा नहीं कि नौकाएँ अल्लाह की 
निअमतों' के साथ समुद्र में चलती हैं ताकि 


हु 9८09 _ ५० 


८४ 4 बा 4८९2 
-्थ ००554 ९ 452. ४0०४ 22 5०-- 


५०८. हा ५५,» «२ <<+ $ै 
७४८५ ५£5/8)%। 


हड “ [| हित ६ ६] ््र्ड्य 02 सतह “464 
।6)85५5 25८४४: ९६5 ८ 
62 न्‍ाी 5 भर 


;ाी 
(७-४ हद 


(&00/52,59 3 22 60258 2.» 
अधिक हक /0840354, (4 467 ॥ 8 
#*#*“४ “८ ०“), 


(99 ३-०० ] था ५ 7 *« 
७8/$ 22७५५ ०025 # --+ 


४८ ४० 


4५23022%0 ८4505 ६ ।8 203 
रा ह/9 2? 022 हो ह २2 कफ 
ः 2 । ०0022... : टी 


+->. १9१2 “7 


52, >> ७27० ५४॥८)| ०्जा 


].. निअमत या पृरस्कार से तात्पब॑ वह सामग्री है जो मानव-जाति के काम आती है और जिसे 


ले कर जहाज आदि विभिन्‍न देशों की ओर जाते रहते हैं । 


८१७३ 


पार: २१ 


लुक़्मान ३१ 


वह तुम्हें अपने निशान दिखाए। इस में 
बहुत बड़े धर्यवान्‌ और बहुत बड़े कृतज्ञ 
व्यक्ति के लिए बहुत से निशान हैं ।३२। 


और जब उन्हें कोई पानी की लहर छाया 
के समान ढाँप लेती है. तो वे अपनी उपासना 
को केवल अल्लाह के लिए ही विशेष मानकर 
उसे पुकारते हैं, फिर जब वह उन्हें भू-स्थल 
की ओर बचा कर ले आता है तो उन में 
से कुछ लोग दरमियानी चाल चलते रहते 
हैं (और कुछ लोग दोबारा वही अत्याचार 
एवं शिक करने लग जाते हैं) और हमारी 
आयतों का इन्कार केवल प्रतिज्ञा भंग करने 
वाले एवं कृतध्न लोग ही किया करते 
हैं ।३३। 


है लोगो ! अपने रब्ब के लिए संयम धारण 
करो और उस दिन से डरो जिस दिन कोई 
पिता भी अपने पुत्र के काम न आ सकेगा 
तथा न कोई पुत्र ही अपने पिता के काम 
आ सकेगा । अल्लाह का वादा अवश्य पूरा 
हो कर रहता है। तुम्हें सांसारिक जीवन 
धोखा में न डाल दे और न धोखा देने वाला 
शैतान ही तुम्हें अल्लाह के बारे में धोखा 
में डाले ।३४। 


क्रियामत (या किसी जाति के अन्तिम निर्णय 
के दिन) का ज्ञान अल्लाह ही को है और 
वही वर्षा करता है तथा जो कुछ गर्भाशयों 
में है उसे जानता है। कोई नहीं जानता कि 
वह कल क्‍या काम करेगा तथा न कोई 
यह जानता है कि वह किस धरती में मरेगा। 
निस्सन्देह अल्लःह ही जानने वाला और 
खबर रखने वाला है।३५। (रुक्‌ ४/१३) 
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सूरः: अल्‌ - सजदः 


| यह सूर: मक्‍की है और विस्मिल्लाह साडेत 
|... इस की इकतीस आयमतें एवं तीन रुक्‌ हैं। ] 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0५-.:290०-७-9५/५-.) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


धटः फू फैन. 
मैं अल्लाह हूँ जो सब से अधिक जानने वाला ० 
हूँ ।२। 
के गे > 2५ हि 4 बड़ #* रा ६4 (2४5 
इस किताब का लोकों के रब्ब की ओर से ७0:2० ००५55५००४ ५:७॥ ०५ 
उतारा जाना एक विश्वसनीय बात है, जिस 
में कोई सन्देह नहीं ३॥ 
5 हैं 4.२, » ४2 2 ॥८22 (०१०५८ 
क्या वे लोग यह कहते हैं कि इस व्यक्ति ५2 ऊंवी७ ७४४ 4७) 5#४2.० 
5 हजर' ह्म्म सल्ल हम »४छ १47 (९६ ३ कह-2 <॥ ० 
(अर्थात्‌ हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम) उ 2835 ८५ 5५99 5 


(2 


ने इस (कुरआन) को अपने पास से गढ़ लिया कि 
(७०५०८४८ ० १८2 


है ? ऐसा नहीं, अपितु यह किताब तेरे रब्ब 
की ओर से उतरने वाली (और क़ायम रहने 
बाली) है ताकि तू उस जाति को सावधान 
करे जिस में तुक से पहले कोई रसूल नहीं 
आया ताकि वे हिदायत पावें ।४। 


अल्लाह वह है जिस ने आसमानों तथा जमीन 3५६८८ ४ ४०१५ ०५. ७५६७३) ६६ 
को और जो कुछ इन दोनों के बीच है, उसे 


5९९ 


पारः २१ अल्‌-सजदः ३२ अर, "जपछ 


छः दौरों में पंदा किया, इस के बाद वह $५»८2' 8 धर ६५८७ ४885. 
मज़बूती से अर्श (अर्थात्‌ अनुशासन के 2525658६७-5४5५5५० 


सिंहासन) पर विराजमान हो गया । तुम्हारा 
उस अल्लाह के सिवा कोई भी वास्तविक 
मित्र नहीं और न कोई सिफ़ारिश करने 
वाला। क्या तुम शिक्षा ग्रहण नहीं 


करते ? ।५। 

५4०४ रा 2०१4 ६६ ब्ब्ट 
वह (अल्लाह) आसमान से ज़मीन तक अपने 42० /५2)6/2.202000),62 ८2.23॥ 
हुक्म को अपनी योजना के अनुसार लागू 355७7 225,58 


रेगा, फिर वहु उस की ओर एक ऐसे समय 
में चढ़ना शुरू करेगा जिस का अनुमान ऐसे 
ह॒ज़ारः वर्षों का है जिस के अनुसार तुम संक्षार 
में गिनती करते हो !६। 


यह ग़ैब (परोक्षे) और हाजिर (अपरोक्ष) बातों उप ओकयी $ >ा >+ 3७ 
का जानने वाला (अल्लाह) है जो प्रभुत्वशाली 


]. छः दोरों में अथवा छ: महान परिवतंनों में इस संसार की उत्पत्ति हुई। मूल शब्द यौम 
(दिन) का अर्थ अरबी भाषा में समय और युग होता है चाहे वह करोड़ों, अरबों वर्ष या उस से भी अधिक 
लम्बा हो । लोगों ने भूल-वश दिन का अर्थ सूर्योदय से ले कर सूर्यास्त तक का समझ लिया है । आयत 
का अभिप्राय यह है कि छः दौरों में चाहे हुर-एक दौर कितना ही लम्बा हो धरती तथा आकाश की 
स॒प्टि की गई है और सातवां दौर सृष्टि को पूरा कर देने का आया | जब अल्लाह ने अर्श से अपने विधान 
को उतारना प्रारम्भ किया, मानो उस के साम्राज्य ने पूर्णतया साकार रूप धारण कर लिया। इस प्रकार 
स॒ष्टि का उद्देश्य पूरा हो गया । 

2,  वहाई लोग इस आयत का ग़लत अर्थ करके मुसलमानों को घोखा देते हैं कि इस्लाम का 


जीवन केवल एक हज़ार वर्ष है, फिर वह मन्सूख़ हो जा?गा और बहाई धर्म उस का स्थान लेगा। हालाँकि 
आयत का अर्थ स्पष्ट है कि इस्लाम हज़ार वर्ष में आसमान पर चढ़ेगा। इस का अर्थ मन्सुख होने का 

दापि नहीं हो सकता, अपितु इस आयत में बताया गया है कि एक हज़ार वर्ष तक मुसलमान इस संसार 
में कमजोर होते चले जाएँगे, तदुपराँत हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम की भविष्यवाणियों के अनुसार 
इस्लाम को मजबूत बनाने वाला खुधारक आ जाएगा | वास्तविक स्थिति यह है कि इसी सूर; की आयत 
70 में लिखा है कि अल्लाह कुछ महान विभूतियों को चुन लेता है और उन पर ईश-वाणी उतारता है। 


89% कक फेक नेक कं को कक ३ कक के के के केक के के कफ सकी कफ ० २०% सं रे कप २०१३१ %३ कफ कफ रूरक २९% 


९५०० 


प्र ह् 
पार: २१ अल -सजद: ३२ #र४७०४)४ ९59५७ 


३2.८) 
एवं बार-बार दया करने वाला है' ।७। 
जिस ने जो कुछ भी पैदा किया है सर्वोत्तम ०५०)७३४४:५ ०६४ ६८ ४८-- उठी 
शक्तियों से पंदा किया है और मनुष्य को न हट 
गीली मिट्टी से पंदा किया है ।८। 
न न ५ ५5 ५ के (६:22: 

फिर उस की नस्ल को साधारण सी बहने ७ 2४७४० 5-० ०2 20. (2 ९-० 2० 
वाली चीज के तत्त्व (वीय्य) से पंदा किया 
है ।९॥ 

छः ह् ५ ०३ गैर 8५ गा 64८ हट १ #ै  #8 ॥ 26 
फिर उसे पूर्ण शक्तियाँ प्रदान कीं और उस में ६४054 :25236%४54.%-% 


अपनी ओर से आत्मा? डाली तथा तुम्हारे 
लिए कान, आँख और दिल वताए, परल्तु 
तुम लेश मात्र भी धन्यवाद नहीं करते ।१०। 


११९८८, ८० ६ ६354 १०९ ४ ४८०१“? 
७5/“59५:४०४53903 ॥2)085 


33% हि शाह 20200 22728 4६ ' 
और वे कहते हैं कि जब हम धरती में मिल >फूऊ 255 29 5 555] 2055 
जाएंगे तो क्‍या हमें नया जीवन दे कर नाए ७७५४४ ४७०5४: 
रूप में खड़ा कर दिया जाएगा? (ये लोग 
इस नए जीवन के इन्कारी नहीं) अपितु अपने 
रब्ब से मिलने के इन्कारीः? हैं ।११॥ 

पु 02 ढ््ड 5 “४ १8 
तू कह कि वह मौत का फ़रिश्ता जो तुम्हारे 4५ 559 22055 75 


लिए नियुक्त किया गया है, अवश्य ही 


. अर्थात्‌ वह इस्लाम धर्म का पुनरुत्थाम करेगा । 


2. अर्थात्‌ शरीर पूरा बन जाने के पश्चात्‌ शरीर सम्बन्धी आत्मा डाली और आध्यात्मिकता की 
पूति के पश्चात्‌ उस पर ईशवाणी उतारी | 


3. अर्थात्‌ यदि मरने के पश्चात्‌ दोबारा जी उठने की शिक्षा होती और कर्मों का लेखा लेने की 
बात न होती तो बड़ी खशी से मान लेते, किन्तु अल्लाह के सामने पेश होने और कर्मों का फल पाने का 
वर्णन है इसलिए इन्कार करते हैं ! 

#$#२२७-२ २ कु क-+२ २$+-क $फ+फ-श७ की 'ऋ+क३७२३कक ७-७%कक कक कक < कक 2-२४ +३७+ २७२५० %३%%%१२क%क+ ३७७७७ ७७५ 


९०१ 


पार: २१ 
तुम्हारी जान निकालेगा, फिर तुम अपने रब्ब 
की ओर लौटाए जाओगे ।१२। (रुक्‌ ११४) 


और यदि तुझे उस दशा का ज्ञान हो जाए 
जब कि अपराधी लोग अपने रब्ब के सामने 
अपना सिर झुकाए' खड़े होंगे तथा कह रहे 
होंगे कि है हमारे रब्ब ! हम ने (जो कुछ 
तू ने कहा था) उसे देख लिया और सुन 
लिया। अतः अब तू हमें वापस लौटा दे ताकि 
हम तेरे आदेश के अनुसार कर्म करें, अब 
हम ने तेरी बात का प्ूरा-पूरा विश्वास कर 
लिया है ।१३॥। 


और यदि हम चाहते तो प्रत्येक व्यक्ति को 
उस की परिस्थितियों के अनुकूल हिदायत दे 
देते, किन्तु मेरी बात पूरी हो गई कि मैं 
अवश्य ही नरक को जिन्‍नों तथा मनुष्यों से 
भरूंगा ।१४। 


अतः आज के दिन की भेंट को भूल जाने के 
कारण और अपने कर्मों के कारण चिरकाल 
तक रहने वाले अजाब का मज़ा चखो और 
(याद रखो कि) हम ने भी (आज) तुम्हें भुला 
दिया है (अर्थात्‌ हमें तुम्हारी परवाह 
नहीं) ।१५। 


हमारी आयतों पर तो वही लोग ईमान लाते 
हैं कि जब उन्हें उन के सम्बन्ध में याद 
कराया जाता है तो वे सजद: करते हुए धरती 


शा 2] 


॥| ६.० १४८ *? 
हट ७<%#22 6 ७) 


3 


29०५५ (९००० (265 2927७ | ८> 25 
(5 ६८ पक) ६०65 (८ | १८३ (2९ 


9399 


(09७०३३३० 


रु ॥ 5935 (६,५०७ प्श्् है छ् हर (29) 


७023 2५0५ ::2022,०-४३ ४५०४ ७४५2 


१४९०८ 


पक ७] पक 4८७ ००० (2990७ 
8 89४५५ ५9००! 3८ ७)५5 


28 +9० * ८ 5 | ] है 
७४% 8 ५५५ ७252५ :2४ 


>> 


. इस आयत में बताया गया है कि यदि तू उस समय का दृश्य अब देख पाए तो तुझे विदित 
हो जाएगा कि वे अत्यन्त लज्जा अनुभव कर रहे होंगे । 


९०२ 


आधिर 
पारः २१ अलू-सजद: ३२ रत 70०६.) शी 


७-७७+३७<*रू+॥७+७+७>२२७७+७७७७ल्‍ून्‍ब-क॑ककज>ेेस-सू>>सूल>क>रे सर क-क ७-करूकक कक कक ७०० २क ७३२७३ 
पर गिर जाते हैं और अपने रब्ब की स्तुति ३. ७ ४25:2४255 205 २०४ #८८5 
और महिमा करते हैं तथा अहंकार नहीं ० 
करते ।१६। 

ल्‍्ध ें (57: १7:4४ ५८४ ६4 (८) के हु (2 
और उन मोमिनों के पहलू उन के बिस्तरों से ०८०४० ९४५०७ ल्‍|+न 3 
अलग हो जाते हैं (अर्थात्‌ तहज्जुद के समय 27202 ०३००८ ८८४, 


है (9 0७०४-०2 ३० .)> है 
उपासना करने के लिए) और वे अपने रब्ब 


को उस की ओर से आने वाले अज़ाबों से 
बचने के लिए तथा उस की दयालुता पाने के 
लिए पुकारते हैं और जो कुछ हम ने उन्हें 
दिया है उस में से अल्लाह की राह में खर्चे 


करते हैं ।१७। 
द्रा2८ट २१०८ ८६२ ५ « 226 4 (८ 6२८ 94२८ * 

और (वास्तविक बात यह है कि) किसी 4; २४95 ०2०७ >> ७ ४» 
ब्य गे १8 डी ों ०9० ११ 
क्षति को ज्ञात नहीं कि इन मोमिने के लिए 06950] 
उन के कर्मों के फलस्वरूप आँखें ठंढी करने 
वाली क्या-क्या चीज़ें छिपा कर रखी गई 
है ।१८। 
क्या जो व्यक्ति मोमिन हो वह उस जैसा हो 822४9 ५.,४2४:८६«९५2४४४८४ 
सकता है जो आज्ञाकारी न हो? ऐसे लोग 
कदापि एक समान नहीं हो सकते ।१९॥। 

हैं पर रो की ३:६४ रद 9.८ 42250 59 है (६; 
वे लोग जो ईमान लाए हैं और उन्‍्हों ने जञे<ड 24४8 ५०5०३:४५५० 2 
हू के अन का पा जे / ँ रन ५, 4८929 टै 
उस के अनुकल तर किए हैं उन के रहने के ७85#2888८/4: ६८) 
लिए उत्तम स्वर्ग होंगे। यह उन के कर्मों के 
अनुसार अतिथि-सत्कार होगा ।२०। 

| न्पि 2८ /3 (4 ११८ 5 
और जो लोग आज्ञा से बाहर निकल गए हैं 30979 66900 26095 65 & 4६ 
उन 5 ए मिलेगा प्र जः <“ ८१2 9 45४5 ६५ 9०॥?22 9 2 5255“ 
उन को रहने के लिए नरक मिलेगा | वे जब ३; (74 
कभी उस में से निकलने का इरादा करेंगे 
तो उसी की ओर लौटा दिए जाएँगे तथा उन्हें 
&<०<०«५७ «७ «७ «क ५३ 49 <% 4५% <4> «५ <<>-क- बे 4544 44-4५ 4 4५७५७ ०५७ 49% 44 «८५ 4०२4 4 4 <%<4% ७ के %क+क के दे कक 4३ 


९०३ 


शा फापिक 


चारः २१ अल्‌-सजदः ३२ शचफन्न्नी 
७4२५ ३७७७७ २५०९७००२७ ७ ०७०७० ०७०७०७ ७७०७ ५७२७ ८७५७ फग० ०० ब० ने ने के ० कक कक २७% कै २० कक कक कक क क-क-७५क२+क कक ३ ७२७+ 
७5४76 ५:28 (6 

कहा जाएगा कि अब नरक के उस अज़ाव 08७99 $७:४ ७) ,५॥ 
को चखो जिसे तुम झुठलाया करते थे ।२१॥ 

ग्र रे ८/१ /9# १८४१ ८/१, 2५४ 22८८१ १८० 
और उस आने वाले बड़े अज़ाब से पहले हम कई 27768 0 ९५) &20४4925 
(इस संसार का) छोटा अज़ाब भी उन्हें ७८५७४ ०४५४८४६। 


चखाएँगे ताकि वे (अल्लाह की ओर) लौटें 
(और तौबः करें तथा आखिरत के अजाब से 
बच जाएँ) ।२२। 


हर्ट > ५ ८ १८८ 


धट १८“, हर हे, दर श्र 
और जिस व्यवित को उस के रब्ब की  ध&&#% 852 25 :४/४0०५ 


आयतें याद दिलाई जाएँ, किन्तु वह फिर ५ 020 2 को कि 
भी उन से मुंह मोड़े तो उस से जप कर हे ७293-०७ ०५०२०) ७४४) 
दूसरा कौन अत्याचारी हो सकता है? 

निस्सन्देह हम अपराधियों से बदला 

लेंगे ।२३। (रुकू २/१५) 

और हम ने मूसा को किताब दी थी। अतः स्ठ2:23 ५565 2८89 4०६ दिएत 6. 
तू भी एक कामिल किताब के मिलने के ले हा] 2७4: 20234 है 


बारे में सन्देह न कर और हम ने उस 
(किताब) को बनी-इस्राईल के लिए हिदायत 


बनाया था ।२४। 
ट्क (५१८० (४६ ध+52१८:८2 ८ 4 9/३ (६८८ 

और हम ने उन में से इमाम' बनाए थे जो ५9४०४ ४४५ 23०७, १८ ०६५४ 

हमारे आदेशों के अनुसार लोगों को हिदायत 5;5252५ ४४५ 


देते थे, इस कारण से कि उन्हों ने ध॑यं* से 
काम लिया तथा वे हमारी आयतों पर पूर्ण 
विश्वास रखते थे ।२५। 


, अर्थात्‌ उन्हें सुधारक बनाया और उन पर वह्य उतारी थी कि लोगों का सुधार करो । 
2. अर्थात्‌ जब कभी संसार में धर्म की ग्लानि हुई तब कुछ भले लोगों ने धर्म की रक्षा और 
अल्लाह के सच्चे ग्रन्थों का प्रचार प्रारम्भ किया, परन्तु जो लोग बुरी अवस्था में पहुँच चुके थे उन्हों ने 
(शेष पृष्ठ ९०५ पर) 
0७७७२ ++ ७७७२-७७ ७७९७७ ७७७२ ७०७०५७+%५क२क७७क+७कक+कक क ७ $-$ +%-फ-क $-२+ के पके $-फ एक के १-७ ७-%क २ २-+ $-५-$फक 


९२०४ 


(७$+-%-७-५९ ५७ १ ० पे पे से सर य> पके ५ पक गछे पे 


पार: २१ अल्‌-संजद: ३२ 


तेरा रब्ब तो वह है जो उन (ईशवाणी 
पहुँचाने वालों और उन के विपक्षियों) में 
क्रियामत के दिन ऐसी बातों में निर्णय करेगा 
जिन में वे मतभेद किया करते थे ।२६। 


क्या उन्हें इस बात से शिक्षा प्राप्त नहीं 
हुई कि हम ने उन से पहले बहुत से युगों 
के लोगों का स्वेनाश कर दिया था और 
अब ये लोग उन्हीं के घरों में चलते-फिरते 
हैं। निस्सन्देह इस में बहुत से निशान हैं, 
परन्तु क्या वे सुनते नहीं ? ।२७। 

क्या उन्हों ने देखा नहीं कि हम एक बंजर 
भूमि की ओर पानी को हाँक कर ले जाते 
हैं, फिर उस (पानी) के द्वारा खेती उगाते 
हैं जिस से उन के चौपाए भी खाते हैं तथा 
वे स्वयं भी खाते हैं। क्‍या वे देखते 
नहीं ? ।२८। 

और वे कहते हैं कि यदि तुम सच्चे हो तो 
बताओ कि यह विजय' जिस का तुम वर्णन 
करते हो, कब होगी ? ।२९ । 


(पृष्ठ ९०४ का शेष) 


सकी 
ह९ ४0-३४)४ शाही 


रब पक पक छ रे फ$ ७७७१ ७क२ककक७क७++कक कक +-क-क७-क%ककरस 


व 


नह (््ू ५ 9 आकर रे (.+* 
28 ५548५: &:09४%958॥ 
नी 22: ८2१० 9५3 न 
(0०५४४०५ 3४, 


ही 2७ (025 4] ८६४५४: $<4 श्ढ (2६ 
५2५02 (-०८२४ ०२ ००००७) ७-४२.० 
45 /१/8॥ 4 कं व्ट +20०.८ ४ (११2: 
९१! # ७९. ४॥ ५ 2? 5 कि (542॥ & 
(“52४ ७४५ ५०) ०२४५ ५०५४० 
“११८१८ 


(80%-न३ 


् 7 » ३८४2 शा 89१८ लि ८“ 
225 29030 2:॥ 65:50 8४: 25 
422११८/ 522 (९६ 2 4 (६ नल्ट:4 2 १४८ 
(००५ (४४५०४९२ ६० ६४5४ ह/*<४ 


“9५ ८८८ 


(0०५/५७:४ 25) 


उन भले लोगों पर अत्याचार करने प्रारम्भ कर दिए किन्तु वे अपनी शिक्षा-दीक्षा और प्रचार आदि कामों 
पर. धीरता से जमे रहे तथा उन्हों ने अत्याचार सहन किए | अन्ततः अल्लाह ने उन के निःस्वार्थ बलिदान 
को देख कर उन पर वह्य उतारी और उन्हें उस युग का सुधारक नियुक्‍तत कर दियां ताकि जो काम वे 
पहले अपनी रुचि से किया करते थे अब ईशवाणी के अनुसार करने लग जाएं । 


. यहाँ विजय से तात्पयं इन्कार करने वालों के विनाश की वह सूचना है जिस की चर्चा पहले 
हो चुकी है कि क्रियामत के अज़ाब से पहले इस संसार में भी उन्हें अज़ाब मिलेगा ताकि वे शिक्षा ग्रहण 
करें। आयत 27 में कहा गया है कि उन से पहले के लोगों का भी सर्वनाश किया गया था। क्‍या यह 
उन से भी शिक्षा प्राप्त नहीं करते कि उन की बारी भी आने वाली है। उन विगत लोगों का देश इन्हें 
मिला है तो उन लोगों जैसे बुरे कम करने पर दण्ड भी तो इन्हीं को भोगना पड़ेगा । 
७९+<+७+७७<७+-७७७५२७-७+-७+७५२+क-७-७-९७+७७-३७७७७७-७७-७-७७७७-७-७७७७७२७७७५-७७-७७७७ ७७७ ७-७-७-७-७०३५३९७७७ 


९०५ 


पार: २१ अल्‌-सजद: ३२ (९ ४32०० २७ 
्( #*६ ” #<?6४ हटा 

तू कह दे कि उस विजय' के दिन इन्कार (०५४)७:४ ४3) ६६ ४८८७८: 

करने वालों को न्‍ उन का ईमान लाभ नहीं 2४९ १५४५ 

देगा तथा न उन्हें ढील दी जाएगी ।३०। 


अतएव तू उन्हें छोड़ दे और (उन के परिणाम 
की) प्रतीक्षा कर । वे भी कुछ समय तक 
अभी और प्रतीक्षा करेंगे ।३१। (रुक्‌ ३/१६) 


€ »,9, /**१ ३८ है 22४ ९४?ट 2 * 
'399:७5 »७) 25205 (००५ 


छश्एश 


, विजय के समय ईमान लाने वाले लोग सांसारिक लाभ तो कुछ हासिल कर लेते हैं, परल्तु 
परलोक के पुरस्कार उन्हें. कम ही मिलते हैं, सिवाय इस के कि यदि वे अच्छे कर्मों में बहुत बढ़ जाएँ 
और ईमान लाने में देर लगाने का कफ़्फ़ारा (प्रायश्चित) दे दें । 


कक कक अ के के के हे के के की के मो 5 8 ओह पक कक कक के कीन्फनक 


९०६ 


पार: २१ अलू्‌-अह॒ज्ञाब ३३ ] कर] 
कक कक कककक-क७कककक ७9७७७ ७७७७ >>क+ऊककक ++३२२क-२क२-क <-क २२७७७ ७ 


दद मे कर “अप दा 
जे. #य७ हु बह ह.. अटजजड >> ८. -ह हल 


36/6%:25405:2:49%2/6:7/455<& 


सूरः अल्‌ -अह॒ज़ाब 


[ यह सुर: मदनी है और बविस्मिल्लाह साँहत 

ह इस की चौहत्तर आयतें एवं ती रुक हैं। | 

मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 02-८७) ५-४४४५०.०-) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 

दया करने वाला है ।१। 


६, ॥9 हि] 28॥ धर हे >> बट हि | 
है नबी ! अल्लाह के लिए संयम धारण कर अं७0४28॥ ७ ४55 5: डा 
ओऔर इन्कार करने वालों और मुनाफ़िक़ों की जै६८ ६८ ८४४।६ 


बात न मान | निस्‍्सन्देह अल्लाह बहुत जानने 
वाला और बड़ी हिक्‍्मत वाला है ।२। 


और केवल उस वह्य पर चलो जो तेरे रब्ब (७25४ ७॥6,७४४ 0222 2263 

की ओर से तुक पर उतारी जाती है। 2८९८ ८४2५६ 
भांति ७555: 

अल्लाह तुम्हारे कर्मों को भली-भाँति जानता कक 

है ।३। 

और अल्लाह पर भरोसा रख और अल्लाह ७६१६५ ७5% ८ ४५; 

कार्य-साधक होने के नाते काफ़ी है ।४। 

अल्लाह ने किसी मनुष्य के सीने में दो दिल 2295%: 5022 4 ४५ ७ 

नहीं बनाए और न तुम्हारी पत्नियों ही को (2९%: ७555 ८ १ रु 22228 


जिन्हें तुम कभी माता कह देते हो, तुम्हारी 
6.७७ € #७&-क कछ % ६2% 4 ७ % ७84 % ३७ ७ ३३% क 8$%७%%%% ७७% ७-३७कक३७कक७७७७७-३७७ ३७:७७ ३७७७७ ७७०७ 


छ्‌ 
०७ 


त्तत५5 


पार: २१ अल्‌-अहजाब ३३ रश्जीशओ 
७७७७० ७७३७ क>ककक३क कक ७७9३३ ककक-३-क >कऊक कक २-७+२२७२३७७+क$क कक ३२७७७ ७७४ ७२-३७क 
हि गे थे ५9 7446 5] :4:80 ड 2१६; 2४ #£ (८ श्र 
माताएँ बनाया है तथा न तुम्हारे ले-पालक 8 4999 »/9203 50» ९५3 
को तुम्हारा बेटा बनाया है। ये सब तुम्हारे ७:०७५४४४५ ७४५६ 
मुंह की बातें हैं और अल्लाह ही सच्ची बात 
कहता है एवं वही सीधी राह दिखाता है ।५॥ 
नें यों 2059५ 2५ ४४४८४; (2५ >9०9१9 
उन (ले-पालकों) को उन के बापों का पुत्र 05975: ४5५००७९४५४०:६)। 
7 <] * १६7 /र (५ > निड्स (४+/*% 
कह कर पुकारो। यह अल्लाह के निकट 4205509॥3.72:78 ४:5६ द्रिड् 


अधिक न्याय पूर्ण बात है और यदि तुम्हें यह 52854 ४४७४८५६६ ४६८ 27५ 
ज्ञात नहीं कि उन के पिता कौन हैं, तो फिर ४८65 फ्रन] 35622 ए४5 
भी वे तुम्हारे धामिक भाई हैं और धार्मिक ७६५४६:४८६६॥5४:27385 2555 
मित्र हैं तथा जो तुम भूल-चूक से पहले कर ह 

चुके हो उस के बारे में तुम पर कोई पाप 

नहीं, परन्तु जिस बात पर तुम्हारे दिल 

निश्चय कर चुके हों (उस पर पकड़ होगी) 

और अल्लाह (हर तौब: करने वाले के लिए) 

बहुत क्षमा करने वाला और बार-बार दया 

करने वाला है ।६। 


नबी मोमिनों से उन की अपनी जानों की 4524522-०022%5% 59 

॥ बजट 3302 है, श्र ( न ० 
अपेक्षा भी अधिक निकट है और उस की ०४५५2 2655 »८29॥/5८४:५४ 
धर्म-पत्नियाँ उन की माताएँ हैं। (नाता न पढ़ 2०५0)५८:-. 27 2.,.6॥ ५ ४ 
रखने वाले) मोमिनों और मुहाजिरों की ० 22०2१५७ 32275 ७2&75< 
अपेक्षा (वाते रखने वाले) सम्बन्धी अल्लाह 50333 265::52 735 ४:5४ 

किताब के अनुसार एक-दूसरे के १४१८ 

की कि नुसार एक-दूसरे के अधिक ७१४८: 


निकट हैं। हाँ ! अपने मित्रों के साथ तुम्हारा 
अच्छा व्यवहार करना (ठीक बात है) । यह 
बात कुर्भान में लिखी जा चुकी है ।७। 


. इस से यह अभिप्राय है कि अपने सम्बन्धियों की जो वातें बताना उचित नहीं तथा जिन बातों 
को गुप्त रखना मनुष्य के लिए उचित है उस से बढ़ कर नवी के विषय में सावधान रहने की आवश्यकता 


(शेष पृष्ठ ९०९ पर) 
२७२२५ %५%%२-२७२७१२७२ २२२७२ %२क ३३-२७ २७२७-७७ ४७२२२ ४४३२२ २२३ ७२७७२ ७५७९७ ७४१२ ५४२३ २७-७७ 


९०८ 


पारः २१ अल्‌-भहज़ाब ३३ (५००७) रा] 


गों #-जर (६? > 5 है दिस 
और (याद करों) जब कि हम ने नवियों से उन ०2००, ५१७ &20५५/3) 
पर डाली गई एक विशेष बात की प्रतिज्ञा 2232 मा | 
डा ९2१ ६७०२ 3००३० 3०२१ )२५- 56%? 
ली थी तथा तुभ से भी (प्रतिज्ञा ली थी) और ड 


नह एवं इब्राहीम तथा मूसा और मर्यम के पुत्र 0७४ ६73 2६2,535॥5 
ईसा से भी तथा हम ने उन सब से पकक्‍का 
बचन' लिया था ।८। 


ढ6““4/ #(८१/४७ 


ताकि अल्लाह सच्चे लोगों से उन की सच्चाई 28035: 6 3 ८६ 23..>0 (2:75 
के बारे में प्रश्न करे तथा उस ने इन्कार करने ह ढं०१९६८ 
वालों के लिए एक दुःखदायक अज़ाब तय्यार 

कर रखा है ।९। (रुक्‌ १/१७) 


4252 4 
४20] 


हे मोमिनों | अल्लाह की उस निअमत को 845 5 20020(5९ 
याद करो जो उस ने तुम पर उस समय ८ #+१9 ८ ०४2९८ (22६१४ 25 ; 

की जब तुम पर कुछ सेना-दल चढ़ 52४ लई 
आए थे ओर हम ने उन की ओर एक 
वायु भेजी थी तथा ऐसी सेनाएँ भेजी थीं 


८ ३ 


(पृष्ठ ९०८ का शेष) 

होती है । इसीं लिए अल्लाह ने नबी को मोमिनों का पिता और उस की पत्नियों को माताएं ठहराया 
है, क्योंकि यदि इस प्रकार नबी और उस की यत्तनियों को दूसरे मोमिनों से बढ़ कर सम्मान न दिया जाता 
तो जिन बातों कों छिपाना अनिवाय था वह छिपाई न जातीं तथा जिन बातों को प्रकट करना अभीष्ट 
था वह प्रकट न होतीं। इतिहास से सिद्ध है कि हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम की पत्नियों ने 
आप की किसी बात को नहीं छिपाया | अत; इस से यह अभिप्राय नहीं कि नबी कोई पाप करता है जिसे 
छिपाया जाना चाहिए था, अपितु वास्तविक उद्देश्य यह होता है कि यदि नबी के समस्त कामों का पता 
उन के अनुयाथियों को लग जाए जो वह अपने घर में करता था जिन्हें उस की पत्नियों के सिवा दूसरा 
कोई नहीं जानता था, तो अनुयायी उन कामों का अनुसरण करने के प्रयत्न कर के कष्टों में पड़ जाते । 


). इस वचन में सूर: “आले-इम्राव' की आयत 82 की ओर संकेत है कि प्रत्येक नवी को उस के 
बाद में आने वाले नवी का शुभ समाचार दिथ गया था| उस की जाति के लिए उस नबी पर ईमान लाना 
अनिवायं ठहराया गया था | | 

2. इस में अहज़ाब नामक युद्ध का वर्णन है, जिस दिन शत्रु कों विजय पाते का पूर-पूरा विश्वास 
था । ठीक उसी दिन एक तेज़ हवा चली और रात के समय शत्रु के कैम्पों में आग बुझ गई, जिसे अरब- 
निवासी अशुभ मानते थे। ऐसा देख कर सब पेना-पति अपने साथियों को ले कर भाग गए तथा मुसलमान 
उन के आक्रमण से बच गए । 


९०९ 


है 2 


पार: २१ अल्‌-अहेजाब ३३ 


जो तुम्हें दिखाई नहीं देती थींऔर अल्लाह 
तुम्हारे कर्मों को भली-भाँति देखता है ।१०। 


(हाँ | उस समय को याद करो) जब कि 
तुम्हारे शत्रु तुम्हारे ऊपर की ओर से भी चढ़ 
आए थे और नीचे की ओर से भी आ गए 
थे और जब कि आँखें घबराहट से ठेढ़ी हो 
गईं थीं तथा कलेजे मूँहु को आ गए थे और 
तुम अल्लाह के बारे में भिन्‍न-भिन्‍न शंकाओं 
में पड़ गए थे ।११॥ 


उस समय मोमिन लोग एक (भयंकर) परीक्षा 
में डाल दिए गए थे और वे बुरी तरह फंभोड़े 
गए थे ।१२॥ 


और (उस समय को भी याद करो) जब कि 
मुनाफ़िक लोग तथा जिन के दिलों में रोग 
था कहने लग गए थे कि अल्लाह और उस के 
रसूल ने हम से केवल एक झूठी प्रतिज्ञा की 
थी ।१३। 


और जब कि उन में से एक गिरोह यह भी 
कहने लग गया था कि हे मदीना वालो ! 
अब तुम्हारे लिए कोई ठिकाना नहीं है । अतः 
(इस्लाम धर्म से) इन्कार कर दो और उन में 
से एक गिरोह नबी से आज्ञा माँगने लग गया 
था और कहने लग गया था कि हमारे घरशत्रु 
की मार में हैं, हालाँकि वे घर शत्रु की मार में 
नहीं थे । वे लोग केवल भाग जाने का इरादा 
कर रहे थे ।१४। 


और यदि मदीना की विभिन्‍न दिशाओं से उन 
पर सेनाएँ चढ़ाई कर दें और फिर उन 


ह्श्य्लो>न्ड ०४७५७ 
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पार: २१ अल्‌-अह॒ज़ाब ३३ ₹"५१)०७॥ "(23७८५ 
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(इन्कार करने वालों) की ओर से इस्लाम (४५23 8८४०5 ७४४ 

धर्म त्यागने की माँग की जाए तो ये अवश्य 

उन की इस माँग को मान लेंगे, किन्तु वे 

इस के पश्चात्‌ उस (मदीना) में थोड़ा सा 

ही रहने पाएंगे!।१५। 


&90< ््् 5 + ७ १९4 ।अ 
और (सत्य यह है कि) इस से पहले इन 5952 ४3585५20 ५34206585 
(मुनाफ़िक्रों) ने अल्लाह से बचन किया था ७ह22८॥५८८८४४:४५ 


कि वे कभी पीठ नहीं फेरेंगे (और अटल 
रहेंगे) तथा अल्लाह से किए जाने वाले बचन 
के बारे में अवश्य प्रश्न किया जाएगा ।१६। 


डे हर ह ७ ५३८८ +१9 (2) हक ही] हा 
तू उनसे कह दे कि यदि तुम मौत सेया 2930<5 ७०2०)०४३>>बट ० ४5 
क़त्ल से भागोगे तो तुम्हारा भागना तुम्हें ७5759 5 %& 9४४५ ४७४। 


कुछ भी लाभ नहीं देगा तथा इस दशा में 
तुम कुछ भी लाभ नहीं उठा सकोगे? ॥१७। 


हू कह 5 कि बर्दि बह हुर्हे देह देना चाहे ४ 25४94 &79522959॥5 <फं 

तो कौन है जो तुम्हें उस की पकड़ से ८580 कक है 7 2४ मम 
" 30223 22240 2, 2 / 

बचाएगा ? या यदि वह तुम पर दया करना 2३४2 कु 

गैन हें ७छ 427 5४६(६॥८ हे >9 +०७ 

चाहे (तो कौन उस से तुम्हें वज्चित कर 9]9.2 03 ५)५ ५0 292 ०८ 


सक्रेगा)? वे अल्लाह के सिवा अपने लिए न 
कोई मित्र पाएंगे और न कोई सहायक 
(अर्थात्‌ जब भी काम आंएगा तो अल्लाह ही 
आएगा) ।१८। 


. इस्लाम धर्म छोड़ देने पर भी इन्कार करने वाले लोग उन का पिंड नहीं छोड़ेगे, क्योंकि उन 
के दिलों में मुसलमान कहलाने वाले प्रत्येक व्यक्ति के बारे में द्वेष और विष भरा हुआ है, चाहे वह 
मुसलमान केवल' नाम का ही हो । 


2. अर्थात्‌ यदि तुम भागोगे तो इन्कार करने वाले लोग तुम्हारी हत्या कर देंगे या अल्लाह 
इस्लाम को शीघ्र ही विजयी बना देगा तथा मुसलमान तुम्हें दण्ड देंगे जैसा कि आगामी आयत से व्यक्त 
होता है | 
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पार: २१ अल्‌-अह॒ज़ाब ३३ सीट प>जी 
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लोगों हे 5 2 4५६9५ 23552 ह्र्डे 25 हर 
अल्लाह उन लोगों को भली-भाँति जानता है 292 ०%४/७ २५484 का 5५४ 
जो तुम में से दूसरों को (जिहाद से) पीछे 5४) ६2 558५ 5&8) 5५ 


हटाते थे और अपने भाइयों से कहते थे कि 
हमारी ओर आ जाओ (और जिहाद के लिए न 
जाओ) तथा वे स्वयं भी शत्रु से बिल्कुल ही 
युद्ध नहीं करते थे ।१९। 


में हैं 3 9, ४2० 49०9० ५ (८ ($ ग १6॥4 4८०८“ ८2 4६5 
वे तुम्हारे बारे में बहुत कन्जूसी करने वाले हैं ४८५८ 55॥:५ ७ ६ »०५ ५८६८ 
बे री रे तुम्हें 9400 ११% 4: #्ट व? ४6४ म्् 4९% 
(अर्थात्‌ ते कभी नह चाहते कि तुम्हें कोई 55 ५७42० ३:55 ७2 6:१8: 
भलाई पहुँचे) और जब उन पर भय का कोई ट कक सल क 
उन्हें 9 (सर हु व 4“*“*< (६ हि “ ट तथा क ५८८ * 
समय आए तो तू उन्हें देखेगा कि वे तेरी ७५७४॥५०७० ५७५ ५०5४ ०2 5८ 
ओर इस प्रकार देखते हैं कि उन की आँखों 4थिट ॥ (० 4& 2; 2।5५ 3: 
के डेले बिल्कुल उस मनुष्य की भाँति घूम रहे ८50 ८ए4 ०१४८०४४ ४८2 आशिक 
0 रह ६७) 5४४०५: ५४७४ ९४५४ 
होते हैं जो मरण-शैय्या पर हो, फिर जब भय मर! 
का समय बीत जाता है तो तुम्हारे ऊपर ७)-25 2। 
(व्यंग रूप में) कृपाण जेसी काटने वाली 
ज़बाने चलाते हैं। वे हर भलाई के बारे में 
कन्जूसी से काम लेते हैं (कि वह तुम्हें न 
मिले) | ये लोग वास्तव में ईमान लाए ही न 
थे। अतः अल्लाह ने उन के (इस्लाम के 
विरुद्ध) सारे प्रयत्त असफल बना दिए और 
अल्लाह के लिए यह बात आसान थी ।२०। 
और ये लोग तो अब भी यही आशा लगाए 5 98० % ०४७) 5४-८२ 
गे के चली ० _स्‍ज ( न क 22, 62 
बैठे हैं कि काश अभी शत्रु की सेनाएँ चली 3. 8786 28 नो 7 5उाउग 


न गई हों, हालाँकि (इन्कार करने वालों की) 
सेना वापस लौट आए तो (उन के लौटने पर 
प्रसन्‍नता की अपेक्षा) ये लोग इच्छा करेगे 
कि काश ! वे जंगली लोगों में निवास कर 
रहे होते (और हे मोमिनों !) तुम्हारे बारे में 


८ हक । ग्ढ 8१44 ८2 
2275 «& <#-5 ५४ 
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९१२ 


पार: २१ 


(लोगों से) पूछ-ताछ कर रहे होते! और यदि 
मरे (आवश्यकता के अवसर पर) तुम्हारे साथ 
रहते तो भी तुम्हारी ओर से कदापि न 
लड़ते ।२१। (रुकू २/१८) 


तुम्हारे लिए (अर्थात्‌ ऐसे लोगों के लिए) 
जो अल्लाह और क्रियामत के दिन से मिलने 
की आशा रखते हैं और अल्लाह को बहुत 
याद करते हैं, अल्लाह के रसूल में बहुत अच्छा 
नमूना (आदर्श) है (जिस का उन्हें अनुसरण 
करना चाहिए) ॥२२। 


अतः जब सच्चे मोमिनों ने आक्रमणकारी 
सेनाओं को देखा तो कहा कि यहं तो वे ही 
(सेनाएं)? हैं जिन की प्रतिज्ञा अल्लाह और 
उस के रसूल ने हम से की तथा अल्लाह और 
उस के रसूल ने स्वथा सत्य कहा था और 
इस घटना ने उन्हें ईमान एवं आज्ञा पालन 
करने में और भी बढ़ाया ।२३॥। 


इन मोमिनों में से कुछ लोग ऐसे हैं जिन्‍्हों 


अल्‌-अह॒ज़ाब ३३ 
१७०० १३+क बू ० >>७ूक केक क+कक+कककककक कक कक कक कक २क१कुकक 


ने उस बचन को जो उन्हों ने अल्लाह से : 


किया था, सत्य कर दिखाया। सो कुछ तो 
ऐसे हैं जिन्हों ने अपने इरादा को पूरा कर 
दिया (अर्थात्‌ लड़ते हुए मारे गए और वीर 


नि अप 


एप ४० ॥ 


४ ४४2 82७ ॥2४8 
दि ल५289 985 ४59 


छठ 
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६ ॥35 2/9१२ $ १9“ (८ व 
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55 9४ ०5,०७६५४५ १.७ ५०5 (३०७०४ 


). वे लोगों से पूछ-ताछ कर रहे होते कि मुसलमान अभी जीवित हैं या उन का सर्वनाश हो 


चुका है । 


2, आदरणीय कुर्न में अहज़ाब (संयुक्त दलों) के आक्रमण करने की पहले से ही सूचना दी गई 
थी | देखिए सुर: क़मर आयत 46 और सुर: साद आयत 2। यहाँ उप्ती आक्रमण की ओर संकेत किया 


गया है । 


९ 
है 


4३ 


पारः २१ अल्‌-अहजाब ३३ नमन नि] 


गति पा ली) और उन में से कुछ ऐसे भी छह फ- 2 
हैं जो अभी प्रतीक्षा कर रहे हैं तथा उन्हों ने 
अपने इरादा में कोई कमज़ोरी नहीं आने 


दी ।२४। 

इस का परिणाम यह होगा कि अल्लाह ऐसे न <5 8०० 532०9 हट 
सच्चे लोगों को उ च्चाई 22८८ ८०७ ८5 2 2 ८7:४5: 
सच हक की सच्चाई का बदला 235 26 2220 27 
देगा और यदि चाहेगा तो मुनाफ़िक़ों को हर ० 
अजाब देगा अथवा उन पर दया करेगा और छ ५25 


निस्सन्देह अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला 
एवं बार-बार दया करने वाला है ।२५। 


और (वास्तविकता यह है कि) अल्लाह ने "596 26505: ५४ 55 50 %5 
क्रोध से भरे हुए इन्कार करने वालों को हि 36 “748 7 20 2768 
(मदीना से) वापस लौटा दिया तथा किसी ड़ जे 
प्रकार का लाभ उन्हें प्राप्त नहीं हुआ और ८२% 
अल्लाह ने मोमिनों की ओर से स्वयं युद्ध 

किया और अल्लाह सर्वशक्तिमान और 

प्रभुत्वशाली है ।२६। 


( ६९ 


और उस (अल्लाह) ने उन (किताब वालों) 39 ५४७४ ७09/35%99 23) 0ल्‍0५ 

को जिन्‍्हों ने ऐसे (चढ़ाई करने वाले मुश्निकों) 52605 506 205 

की सहायता की थी उन के दुर्गों से उतार 5६:४८: 855 578 

दिया और उन के दिलों में तुम्हारी धाक 6५७४ ०22>2०53 ०४४ 

बिठा दी यहाँ तक कि तुम उन में से एक 

हिस्से को क़त्ल करने और एक हिस्से को 

बन्दी बनाने के योग्य हो गए ।२७। 

और उन की धरती, घरों और उन के धन (६६ ०2004 ०4/52 5 ४3253: 
दर उ ध्र ० 9 रे हि हे । / १4 के छ* प्र (८ ््र् 

का तुम्हें वारिस बना दिया तथा उस धरती कु कऋडी ४55 | 2४ 


का भी जिस पर अभी तुम्हारे पर' नहीं पड़े 


. अर्थात्‌ ख़बर का क्षेत्र । यहाँ यह्‌ भविष्यवाणी की गई है कि खबर को मुसलमान जीत लेंगे, 
फिर ऐसा ही हुआ । 
७७७७७ ७-७ ७ ७०९५० २०००९ ७ ७५५ के € + 4० ८०५०९ ३५५५4 ७4०५०५०२०७ &७ «० <+ पू-++-९७ 49 (के «०-५७ ॥ ०-२० ३०-२० २9 ९-९० १४-४० फी-जी)-४9 ४०40-4० ० ७-९ 
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पार: २१ अल्‌-अहज़ाब ३३ 
७०७५०७३५७०५०७३५१९५५%१३१७५२७०२+७+७७क०७कक+++$++क++%+++%०++३+ ७५९७७ ७७+१९७००+७०९०३७+ 
गैर ल्‍् ६.४० 2५ 
और अल्लाह प्रत्येक बात के करने पर पूरा- हू. ७०४४ ७० 

पूरा सामर्थ्य रखता है ।२८। (रुक ३१९) 
2082 * ड 22] ह3 552. दर 7 छक ८ (*: (; 
हे नबी ! अपनी पत्नियों से कह कि यदि $22032 5४0) ७५४४५ 5 ७६/५७४ 
तुम सप्तार और उस की शोभा चाहती हो 4< कम 260 (46 ८2:06, 
तो आओ मैं तुम्हें कुछ सांसारिक सामान 4५262: 
दे देता हूँ और तुम्हें अच्छे ढंग मे बिंदा ८&५5४८ 
कर देता हूँ ।२९ 
२ </ «२२ / <॥* ८०८ $ £7/# कड 
और यदि तुम अल्लाह और उस के रमूल ४:50 8889 225 50 52.5 &४०! 
एवं कक्र-जीवन के को चाह 86, 222 
व॑ पारलौकिक-जीवन के घर को चाहती (286, 0 4558 
हो तो अल्लाह ने तुम में से इस्घ्लाम पर 
पूर्ण रूप से क्रायम रहने वालियों के लिए 
बहुत बड़ा पुरस्कार नियत कर रखा है ।३०। 
6३, ० थे ः 2 ३ 4८225: रद ५5८५ का ७50 &7॥ 26 
हे नबी की धर्म-पत्नियों ! यदि तुम में से 42525. ८५ ०३ ५ ७४४८) 
ग्रोई रु दि ॥ <“ ०, 5६२ > । || २» १४, 
कोई उत्तम ईमान के खिलाफ़ बात करे 22058 ५9४5506 052 १ 
तो उस का दण्ड दोगुना किया जाएगा और पी 
यह बात अल्लाह के लिए आसान है ।३१॥ 8 >>5५० 


. मूल शब्द 'फ़ाहिश:' उस बुरे कम॑ को कहते हैं जिस की बुराई दिखाई दे। चूंकि नबी की 
पत्नियों को उत्तम से उत्तम नेक क्रम करने की शिक्षा दी गई है इसलिए यदि उन से कोई ऐसा काम हो 
जाए जो उत्तम दर्जे की नेकी तो नहों, किन्तु एक साधारण सी नेकी है तव भी अरबी भाषा के मुहावरा में 
उसे फ़ाहिश: कहा जाएगा | 
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और तुम में से जो कोई अल्लाह एवं उस के 
रसूल की आज्ञा का पालन करेगी तथा उस 
(आज्ञा-पालन कौ शान के) अनुकूल कर्म भी 
करेगी तो हम उसे पुरस्कार भी दो गुना 
प्रदान करेंगे और हम ने ऐसी हर-एक पत्नी 
के लिए इज़्ज़त की रोजी तय्यार की हुई 
है ।३२। 


है नबी की पत्नियों ! यदि तुम अपने 
(गौरवमय) स्थान को समभो तो तुम 
साधारण स्त्रियों जैसी नहीं हो । अतः हाव- 
भाव से बात न कहा करो ताकि ऐसा न हो 
कि जिस किसी के मन में रोग है वह तुम्हारे 
बारे में कोई बुरा विचार करे और सर्देव 
लोगों को भली बातें कहा करो ।३३। 


और अपने घरों में बैठी रहा करो तथा 
प्राचीन काल की अज्ञानता (की रीति-रिवाज) 
के अनुसार अपना श्वगार (पराए लोगों पर) 
प्रकट न किया करो और नमाज़ को विधिवत 
पूरा किया करो और जकात दिया करो और 
अल्लाह तथा उस के रसूल की आज्ञा का 
पालन किया करो । हे (नबी के) घर वालो ! 
अल्लाह तुम में से हर-तरह की गन्दगी दूर 
करना तथा तुम्हें पूर्ण रूप से पवित्र करना 
चाहता है ।३४। 


और तुम्हारे घरों में अल्लाह की जो आयतें 
और हिक्‍्मत की बातें पढ़ी जाती हैं उन्हें 
याद रखो । अल्लाह बहुत दया करने वाला 
एवं ज्ञान रखने वाला है ।३५। (रुक्‌ ४/१) 
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पार: २२ 


निस्सन्देह कामिल मुसलमान पुरुष और 
कामिल मुसलमान महिलाएँ तथा कामिल 
आज्ञाकारी पुरुष और कामिल आज्ञाकारी 
महिलाएँ और कामिल सच बोलने वाले पुरुष 
एवं कामिल सच बोलने वाली महिलाएँ और 
कामिल धरर्यवान पुरुष एवं कामिल धैयेंवान 
महिलाएँ तथा कामिल रूप में विनम्रता प्रकट 
करने वाले पुरुष और कामिल रूप में विनम्रता 
प्रकट करने वाली महिलाएँ तथा कामिल दान 
देने वाले पुरुष और कामिल दान देने वाली 
महिलाएँ तथा कामिल ब्रतधारी पुरुष और 
कामिल ब्रतधारिणी महिलाएँ और पूर्ण रूप से 
अपने गुप्त अंगों की रक्षा करने वाले पुरुष और 
पूर्ण रूप से अपने गुप्त अंगों की रक्षा करने 
वाली महिलाएँ और अल्लाह को बहुत याद 
करने वाले पुरुष एवं अल्लाह को बहुत याद 
करने वाली महिलाएँ, इन सब के लिए अल्लाह 
ने वख्शिश (क्षमा) के सामान और बहुत बड़ा 
पुरस्कार तय्यार कर रखा है ।३६। 


और किसी भी मोमिन पुरुष और मोमिन 
महिला के लिए उचित नहीं कि जब अल्लाह 
और उस का रसूल किसी वात का निर्णय कर 
दें तो वे फिर भी अपनी उस बात का निर्णय 
अपनी ही इच्छा से करें और जो कोई अल्लाह 
और उस के रसूल की अवज्ञा करता है वह 
खुली-खुली पथश्रष्टता में पड़ जाता है ।३७। 


और (हे नबी ! याद कर) जब तू उस से. 
जिस पर अल्लाह ने और तू ने पुरस्कार 
- किया था, कहता था कि अपनी पत्नी को 
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अपने पास रोक रख (तथा तलाक़ न दे) और 
अल्लाह के लिए संयम धारण कर एवं तू उस 
बात को अपने दिल' में छिपाता था जिसे 
अल्लाह प्रकट करने वाला था और तू लोगों 
से डरता था, हालांकि अल्लाह ही सब से 
बढ़ कर इस बात का अधिकारी है कि तू 
उस से डरे। अतएव जब जैद ने उस स्त्री के 
बारे में अपनी इच्छा पूरी कर लो (अर्थात्‌ 
तलाक़ दे दी) तो हम ने उस महिला का तु 
से विवाह कर दिया ताकि मोमिनों के दिलों 

में अपने ले-पालक बेटों की पत्नियों से विवाह 

करने के बारे में उन्हें तलाक़ मिल जाने के 

बाद किसी प्रकार की कोई खटक न रहे और 

अल्लाह का निर्णय तो अवश्य पूराहो कर 

रहना था ।३५। 


अल्लाह ने जिस काम का पूरा करना नबी 
का कत्तव्य ठहराया है उस के बारे में उस 
पर कोई दोष नहीं। यही रीति अल्लाह ने 
पहले लोगों में प्रचलित कर रखी थी और 
अल्लाह का हुक्म तो पूरा हो कर ही रहने 
वाला है (उसे कोई टला नहीं सकता) ।३९। 


(यही रीति पहले नबियों में प्रचलित थी) 
जो अल्लाह का सन्देश लोगों तक पहुंचाते 
थे और उसी से डरते थे तथा अल्लाह के 
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). हिंज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम को पता लग गया था कि 
को तलाक़ देना चाहते हैं। आप इस बात को गुप्त रब कर हजरंत जैद 
ठोकर न लगे कि एक अच्छे वंश की लड़की का विवाह स्वतस्त्र किए 


मुहम्मद मुस्तफ़ा सलल्‍लअम ने कोई 
दिया है । 


हजरत जैंद अपनी पत्नी जैनव 
को समझाते थे ताकि लोगों को 
हुए एक दास से करके हजरत 


अच्छा काम नहीं किया, बल्कि फ़साद और दंगे का द्वार खोल 
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रि मे डरते कि जी 4 2,0००) 
सवा किसी दूसरे से नहीं डरते थे और (कर्मों €& 9 5509) 


का) लेखा लेने के लिए अल्लाह काफ़ी है ।४०। 
(8/4१9 » 
4 ६९ $। 4:0५ | | ४५ 


मुहम्मद तुम में से किसी पुरुष के न पिता थे 2 
न हैं (न होंगे) किन्तु वह अल्लाह के रसूल ६ 65४5 ४558 2020 95% 


हैं. बल्कि (इस से भी बढ़ कर) नवियों की 
मुहर' हैं तथा अल्लाह प्रत्येक बात को खूब 
जानता है ।४१। (रुक्‌ ५/२) 
व्वत या विलायत 


. अर्थात्‌ आप के प्रमाणित करने और आप की शिक्षः की गवाही के विता नुवु 

धात्‌ भक्ति-पद और ईश-मँत्री के गौरव पूर्ण स्थान तक कोई व्यक्ति नहीं पहुच सकता । कुछ भाष्यका रा 

मे नवियों की मुहर के स्थान पर इस का अर्थ 'अन्तिम नवी' किया है, परन्तु इस से भी हमारे अर्थों में 

कोई अन्तर नहीं पड़ता | आप के मेराज को सामने रखा जाए तो नवियों का स्थान मुस्तद अहमद दूत 
हम्बल के अनुसार यों बनता है :-- 


5 335 2 हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम 


सातवाँ आकाश हज़रत इब्नाहीम 


हजरत मूसा 
॥ की पेय मनन मल 


हजरत हाहून, 


छठा आकाश 


पाँचवाँ आकाश 


मत "व उ्व> 


चोथा आकाश हजरत इद्रीस 
३5 43 3 ला पतन से 
तीसरा आकाश हजरत यूसुफ़ 


5 ना 3-3 पकर----- पम 
हजरत ईसा तथा हजरत यहया 


दूसरा आकाश 


पहला आकाश हजरत आदम 


इथ्वी-निवासी 


इस ताज्निका को देखिए तो जो पृथ्वी-निवासियों के स्थात पर खड़ा होगा उस की दृष्टि सर्व प्रथम 
हजरत आदम पर पड़ेगी और सत्र से अन्त में हज्जरठ मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम पर। मानों सव नव्रियों में 
से अन्तिम नवी वह हज़रत मुहम्मद मुस्तफा सललअम को ही ठहराएगा | 
(शेष पृष्ठ ९२० पर) 
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हे मोमिनो | अल्लाह को बहुत याद किया हे(2/9 ४०४ ४9४४४ 


करो ।४२। 
*%५ 4८८०2 हक 
और प्रातः तथा सायंकाल उस की स्तुति 69५23 १२४ "४४? 
किया करो ।४३॥। 
26६. पु 2८४८ 74 ९/48%% न 22 
वही है जो तुम पर अपनी ओर से कृपा 6226, 492) 3,2:० ५० ७२४ ७१ 
करता है और उस के फ़रिश्ते भी तुम्हे ७555 4७90 56722 २४४ 
आशीर्वाद देते हैं ताकि वे तुम्हें अंधकार 
(अज्ञानता) से निकाल कर प्रकाश (ज्ञान) 
की ओर ले जाए और वह मोमिनों पर बार- 
बार दया करने वाला है ।४४। 
मिलें नहें & १4 १7४ “८2६० | 828: ढ़ द 
जब वे उस से मिलेंगे तो उन्हें आशीर्वाद 5. 9०8 ४:4० ९५४; 2५ (४२४ 
का उपहार शान्ति' के रूप में मिलेगा और ७ ८2,& 
वह उन के लिए बड़े आदर वाला प्रतिफल 
तय्यार करेगा ।४५। 
5 १“ * है ४5 /2<५ (६ 


हे नबी ! हम ने तुझे इस हालत में भेजा $४::2॥5५: 30-60 ७४७४५ 
है कि तू (संसार वालों का) निरीक्षकः भी 


(पृष्ठ ९१९ का शेष) 
इस के अतिरिक्त यदि उस हदीस पर विचार करें कि हजरत आदम अभी पैदा भी नहीं हुए थे 
तब भी मैं 'खातमुन्नवीय्यीन' था तो भी नबियों की वंशावली में हजरत मुहम्मद मुस्तफा सललअम को पद की 
दृष्टि से सर्वोत्तम स्थान प्राप्त है। अतएंव जब हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम मेराज में सब से ऊपर 
गए तो मुहम्मदी-पद ही नुब॒ुब्वत का अन्तिम चरण ठहरा | इस प्रकार भी नही अर्थ ठीक रहा जो हम ने 
किया है अर्थात्‌ खत्मे नुबुब्बत (अन्तिम नबी) का यह अर्थ है कि हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम का 
पद सब नबियों से सर श्रेष्ठ है । 


], इस से अभिप्राय यह है कि जब मोमिन लोग मरने के बाद जीवित होंगे ती उन की सन्तुष्टि 
के लिए अल्लाह की ओर से शान्ति-रूपी आशीर्वाद का उपहार दिया जाएगा और उस शाब्दिक आशीर्वाद 
को साकार रूप देने के लिए उन मोमिनों को आदर और सत्कार वाली वस्तुएं प्रदान की जाएंगी । 

2. निरीक्षक से यह अभिप्राय नहीं कि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम अपने समय के लोगों पर 

(शेष पृष्ठ ९२१ पर) 
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है और (मोमिनों को) शुभ-समाचार देने 
वाला भी है तथा (विरोधियों को) सावधान 
करने वाला भी है ।४६। 

& १ (४2 440; ॥॥८५।१६ 
और अल्लाह की आज्ञा से उस की ओर ७8/56//592 80४४० 
बुलाने वाला तथा एक प्रकाशमान्‌ सूये' 
बना कर भेजा है ।४७। 


| ६८ ॥ ४७११९ ८ १ 40) डा 
और मोमिनों को शुभ-समाचार दे दे कि ७५४0५ 22०४0 ८४४४४ ५:४2 
उन्हें अल्लाह की ओर से एक बहुत बड़ा 
पुरस्कार मिलेगा ।४५। 
और लौं रे १2८22१ह (४१४४ 552:0 :2॥: (ग] (4 रा 
और इन्कार करने वालों तथा मुनाफ़िक़ 90७०४ ६३०:३४:४३ ०५२४ €# १५ 
[0५ उन ध || है ४ ! (४ 
की बात कदापि न मान और उन के दुःख ७४३5५ #59%॥ 
देने कि ओर ध्यान न दे और अल्लाह पर 
भरोसा कर और अल्लाह काम बनाने के 
लिए काफ़ी है ।४९। 
&४४0 ४८5 ११ (25 २८ ८ 52५0 ४3 ु (5 
हे ईमान लाने वालो! जब तुम मोमिन 550 ८2५४०:००॥।१॥।५० ०५) ७९ 
स्त्रियों से विवाह करो, फिर यदि उन्हें न छ्ने मी 4 52८ ४ के 26 ८ [हा 4497 «०4९ १० ४ 
5 हे दू १५५०४५४००४ ४ ४०,०४० ८० 
से पहले ही तलाक़ दे दो तो तुम्हारा यह &६४८८४१:2:८:०४५ ८:४६ “८ 
अधिकार नहीं कि उन से इद्त की माँग न०॥५७००:२-०१७१५४० ७४००-७४ 


क्ररो। अतः चाहिए कि उन्हें कुछ सांसारिक 
लाभ पहुँचाओ और अच्छा व्यवहार करते 
हुए उन्हें विदा करो ।५०। 


(पृष्ठ ९२० का शेष) 
दारोगा के रूप में नियुक्त किए गए हैं । पवित्र क़र्ान में लिखा है कि तुझे किसी पर दारोगा नियुक्त 
नहीं किया गया । यहाँ केवल यह तात्पयं है कि तु आदर्श रूप में उन का निरीक्षक होगा, जन्नन नहीं । 


. इस स्थान पर हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम का नाम प्रकाश करने वाला दीपक या सूर्य 
रखा गया है अर्थात्‌ आप के प्रकाश से प्रकाशित हो कर अनेक लोग तय्यार होते रहेंगे जो संसार को 
प्रकाशित करते रहेंगे जैसे चन्द्रमा सु से प्रकाश ले कर अन्धकार को दूर कर देता है । 


९२१ 
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हे नबी ! तेरी वर्तमान पत्नियों में से जिन को ८. 04949 6 ७४ ५४९५ 
तू उन के महर' दे चुका है, हम ने उन्हें तेरे 462295,62 2८४०५; ७६०७] 
लिए जायज कर दी हैं इसी प्रकार भविष्य” व 
के लिए वे महिलाएँ जिन के मालिक तेरे 
जा 3 ४५५॥25 3: 5:0 ७ 5५५ 
पश्चात्‌ तेरे अधिकार में लाया है तथा तेरे ६26८5 /205॥०। ५६ 

चाचा की पुत्रियाँ, तेरी फूफी की पृत्रियां, तेरे &6%6०0७४2४ ०५४ > हा 
मामू की पुत्रियाँ और तेरी मौसियों की (५६282:5०५७० ०७ थे ६०५ 
पुत्रियाँ, जिन्‍्हों वे तेरे साथ हिजरत की है 

और ऐसी मोमिन स्त्री भी जिस ने अपने- 
आप को नबी के लिए समपित कर दिया, 
परन्तु शर्त यह है कि नबी भी उस से विवाह 
का इरादा करे? यह आदेश' विशेष कर तेरे 
ही लिए है, दूसरे मोमिनों के लिए नहीं । 


। क )/2 5:२८ घट ८ दो ७४2५ 
2४३७४ ५२२०५ ५४ :०२२२४-४ ५०२ 
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. प्त्नियाँ तो सब के लिए वैध ही होती है, किन्तु हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की पत्नियों 
का उल्लेख इस लिए किया है कि इसी सुर: की आयत 29 में कहा गया है कि हें धमंपत्नियों ! यदि तुम्हारे 
दिल में सांसारिक लाभ पाने की अभिलाषा हो तो मैं तुम्हें माया दे कर विदा कर देता हूँ । सो इस बात 
का निर्णय होता था | इस के पश्चात्‌ किसी भी पत्नी ने नहीं कहा कि मुझे माया दे कर छोड़ दिया जाए। 
जिस से विदित होता है कि उन सभी के दिलों में धर्म से प्रेम था और सांसारिक माया की इच्छा नहीं 
थी | इस आयत में बताया गया है कि उन्हों ने अपने दिलों में माया छोड़ देने और हज़रत मुहम्मद मुस्तफा 
सल्लअम के साथ रहने का निर्णय कर लिया था | इस लिए वे हर तरह जायज थीं । 

2. यह केवल एक आज्ञा है आदेश नहीं | फिर हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम ने इस आज्ञा से 
कभी लाभ नहीं उठाया । इस आयत में केवल उन्हीं स्त्रियों का वर्णन है जो युद्ध के अवसर पर लड़ाई के 
मैदान में पकड़ी जाएँ । साधारण स्त्रियों पर यह आदेश लागू नहीं होता । 

3. पवित्र क़ुर्भन की इस आयत से स्पप्ट होता है कि यह आदेश केवल हज़रत मुहम्मद म्रस्तफ़ा 
सल्लअम के लिए नहीं बल्कि सब नवियों के लिए है चाहे ये विगत समय के हों या भविष्य में होने वाले 
हों । साधारण मुसलमानों के लिए यह आदेश नहीं | 

4. हजरत मुहम्मद मुस्तफा सललअम ने ऐसी किसी स्त्री से विवाह नहीं किया। ये सारी बातें 

(शेप पृष्ठ ९२३ पर) 


प्र 


#४८५८२)०४/९६ 


पार: २२ अल्‌-अहज़ाब ३३ #हप्टैडल >+७+%%क$१$++२+ 
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१25 (2४६८ 2222 6६ कं. ०0० ४2 (५ ०54 
हम ने उन (मुसलमानों) पर उन की पत्नियों ०५4 दर आह कक) हा 
और उन की दास्तियों के बारे में जो बात दे (2८86८: ८५८८५५४ 
ज़रूरी ठहराई है उसे भली-भाँति जानते हि 
हैं। ताकि तुझ पर कोई अनुचित प्रतिबन्ध 
न रहे और अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला 
एवं वार-बार दया करने वाला है ।५१॥ 


फैन 


बज 


30 228 8 २८ 66 द्र१० ८१? (६६ ८ स्ट्रट 
तू उन पत्नियों में से जिसे चाहे अलग' रख (८ 5७४४) ७४४५9८-७५/५० ०१८ 
और जिसे चाहे अपने पास रख और उन 8४६८८६४ ८225 &58 ४5 
पत्नियों में से जिन्हें तू ने (किसी स्थान में) का बह टेट टूट | 


अलग कर दिया है किसी को अपने पास ले <५०५०:५०७९५३७४०४ ५४ ०(७०। 
आए तो तुक पर कोई दोष नहीं। यह 
व्यवहार इस बात के निकट है कि उन की 
आँखें ठंढी हों तथा वे चिन्ता न करें और जो 


(पृष्ठ ९१२२ का शेष) 
आदेश के रूप में नहीं हैं । अत: विरोधियों का यह्‌ आरोप ठीक नहीं कि आप ने यह आदेश विशेष कर 
अपने लिए उतार लिया है। बस्तुत: आप ने इन आज्ञाओं को कभी नहीं अपनाया | इस के अतिरिक्त 
आयत 3 से स्पष्ट होता है कि यह आदेश केवल कुछ पत्नियों के विषय में हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम 
के पवित्र विचार को व्यक्त करने के लिए हैं न कि आप के लिए कोई विशेष राह खोलते के लिए । 


. इसी सुर: की आयत 29 में कहा गया था कि है पत्नियों | यदि तुम्हें इस्लाम की अपेक्षा 
सांसारिक माया पाने का विचार अच्छा लगता हो तो मैं तुम्हें सांसारिक धन दे कर विदा किए देता हूँ 
परन्तु इस आयत में बताया गया है कि पत्नियों ने मौन रह कर यह निर्णय किया कि वे सांसारिक माया 
की अपेक्षा धर्मं को प्रधानता देती हैं, किन्तु पति को भी तो यह अधिकार होना चाहिए कि यदि वह 
किसी पत्नी को माया-मोह वाली समझे तो उसे तलाक़ दे दे | अत: इन दोनों आयतों का विषय एक ही 
है । इस आयत के वाद किसी स्त्री की तलाक़ नहीं हुई। सूर: अहज़ाव की आयत 5] से सिद्ध होता है 
कि आप की क्रिसी पत्नी ने माया को धर्म पर प्रधानता नहीं दी, तो आप ने भी इस आयत के उपरांत 
किसी पत्नी को तलाक़ नहीं दी । मानों आप का भी यही निर्णय था कि यश्चपि अल्लाह ने मुझे तलाक़ 
देने का अधिकार दे दिया है, फिर भी इन पत्नियों ने एक उच्च आदर्ण दिखाया है। अत: मुझे इन प्नियों 
के बारें में तलाक़ का अधिकार नहीं बर्तना चाहिए | 
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जा 


कुछ तू ने उन्हें दिया' है उस पर सब की सब 
प्रसन्‍न हो जाएँ और अल्लाह तुम्हारे दिलों की 
बातें जानता है तथा वह बहुत जानने वाला 
और बड़ी सूक-बृूक से काम लेने वाला 
है ।५२। 


इस के बाद तेरे? लिए इन के सिवा अन्य 
स्त्रियाँ हलाल नहीं और न यह हलाल है कि 
तू इन पत्नियों को बदल कर दूसरी पत्नियों 
से विवाह करे, भले ही तुझे उन का सौन्दर्य 
कितना हो अच्छा लगे, सिवाय उन स्त्रियों 
के जिन के स्वामी तुम्हारे दाहिने हाथ हो 
चुके हैं और अल्लाह हर-एक बात का 
निरीक्षक है ।५३। (रुक्‌ ६/३) 


हे मोमिनो ! तुम नबी के घरों में खाने पर 
बुलाए जाने के सिवा कदापि प्रवेश न किया 
करो और न ही भोजन पकने की प्रतीक्षा में 
बेठे रहा करो तथा न ही बातें करने के शौक 
में बैठे! रहा करो । हाँ जब तुम्हें बुलाया जाए 
तो अवश्य चले जाया करो । फिर जब भोजन 
कर चुको तो अपने घरों को चले* जाया 
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. हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम की पत्नियाँ आप के आचरण से परिचित थीं । जब अल्लाह ने 
श्राप पर बात छोड़ दी तो वे प्रसन्‍न हो गई कि अब जो कुछ होगा ठीक ही होगा । 


2. इस से यह अभिप्राय है कि ऊपर बताई गई स्त्रियों को छोड़ कर कोई दूसरी स्त्री तेरे लिए 
बैध नहीं । अर्थात्‌ हिंजरत करने वाली नातेदार जायज स्त्रियों में से किसी के साथ विवाह कर सकता है, 
किन्तु इन के सिवा किसी और से नहीं । इस प्रकार आदेश का क्षेत्र सीमित कर दिया गया है। यह केवल 
एक इजाजत थी | इस से हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम ने कभी लाभ नहीं उठाया। 


3. अर्थात्‌ ठीक समय पर रसूल के वर आना-जाना चाहिए ताकि उन का समय नष्ट न हो । 


4. इस से यह अभिप्राय नहीं कि केवल रसूल के घर में विना आज्ञा भोजन के लिए न जाया 


६२४ 


(शेष पृष्ठ ९२५ पर) 


पार: २२ अल्‌-अहज़ाब रे३ 
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करो। यह वात (व्यर्थ बेठे रहना या समय 
से पहले आ जाना) रसूल को कष्ट में डालती 
है, किन्तु वह तुम्हारी भाववाओं को ध्यान 
में रखते हुए तुम (को रोकने) से संक्रोच 
करता था, परन्तु अल्लाह सत्य बात कहने से 
नहीं किककता और जब तुम उन (रसूल की 
पत्नियों) से कोई धरेलू चीज़ माँगो तो पर्दा 
के पीछे से माँगा करो। यह बात तुम्हारे 
दिलों तथा उन के दिलों के लिए अच्छी है 
और अल्लाह के रसूल को कष्ट देना तुम्हारे 
लिए ठीक नहीं और न यह ही ठीक है कि 
तुम इस के बाद कभी उस की धम्मपत्नियों 
से विवाह करो, क्योंकि अल्लाह के निर्णय के 
अनुसार यह बात बहुत बुरी है ।५४। 


यदि तुम किसी बात को प्रकट करो अथवा 
छिपाओ तो भी अल्लाह हर-एक बात को 
भली-भाँति जानता है ।५५। 


इन (हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की 
धर्मंपत्नियों) पर अपने पिताओं या अपने 


(पृष्ठ 5७९ का शेष) 


प्र 3] 3 
कुक फक ७५७३-46 
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करो, क्योंकि दूसरे स्थान पर वर्णित है कि हर मुसलमान के घर में बिना आज्ञा प्रवेश करना वर्जित है। 
अत: यहाँ इस ओर संकेत किया गया है कि चूंकि क़ुर्मभन-मजीद के अनुसार हज़रत मुहम्मद मुस्तफा 
सल्लअम मुसलमानों के आध्यात्मिक पिता हैं और आप की पत्नियाँ उन की माताएं हैं। इसलिए इस से 
यह बात निकलती थी कि रसूल के घर बिना अनुमति के प्रवेश करना वैध है। अत: इस आयत से उस 
का निषेध किया गया है | दूसरी बात यह है कि बच्चे अपने मांता-पिता के घर में देर तक बैठे रहते हैं, 
परन्तु रसुल तो आध्यात्मिक पिता होता है। उस की संतान तो हज़ारों होती हैं। यदि उस के घर उच्त की 
सारी सन्तान (मुसलमान) बारी-बारी आने लगे तो एक दित छोड़ दूसरा दिन और दूसरा महीना भी' 
बीत जाएगा तो इस प्रकार नवी' कष्ट में पड़ेगा । अतएवं इस आयत में उन सभी बातों पर प्रतिबन्ध लगाए 


गए हैं जिन से रसुल को कष्ट पहुँच सकता था । 


६२५ 


१७७२%१७७२७५७७७२ २५१७ क 4५५७२ कक 444५३०५७५०७५०२०२०९०२८०२५७९०५७२७७७९क कक क क कक कक कक 


0 


पार; २२ अल्‌-अहजाब ३३ च्ख्प्टोल्डी 
8 मम मै. के के की मे की कक की पु की की की कक की के के के के मं 8 मे ३0700 00 किए 
पुत्रों' अथवा अपने भाइयों या अपने भतीजों 54:23: 5७% /८४४७७)५ 
अथवा अपने भाँजों जैः 225 ८225 ०४८८८० ८३:६५. ८४४ 
हे हे या अपने जैसी दूसरी ८99 8७५० (६6८ 0५ &५2८४४४ 
महिलाओं अथवा अपने अधीन दासिय्रों के क्र 2.2 


हे ६:.553 27४ हम <८,: 
सामने होने में कोई प्रतिबन्ध नहीं और "जन अर (८4 ०6०००) 5) 


अल्लाह के लिए संयम धारण करो । अल्लाह 
प्रत्येक वस्तु को देख रहा है ।५६। 


सन अह श्र १ (60: ““श 0 * ४-(52 22 #&22५: ८ 
निस्‍्सन्देह अल्लाह इस नबी पर अपनी कृपा 88009 & ८3:५४ ५०२८४ ० ८) 

कर- तर र के तट ८१३2 ८ 224 गत्ि 25 99/] 
करःरहा है और उस के फ़रिश्ते भी (उसे ७82 25925 26४02 


आशीर्वाद दे रहे हैं अतः) है मोमिनो ! तुम 
भी इस रसूल पर दरूद भेजते रहो और उन 
के लिए प्राथंना करते रहा करो और (पूरे 
जोश के साथ) उन के लिए शान्ति माँगते रहा 


करो ।५७। 

५ हट /*47८८99/४/८४, * 520 ८2 ॥& 
वे लोग जो अल्लाह और उस के रसूल को 5.402.2:49 25550 ८55» ८28) 
कष्ट पहुँचाते हैं अल्लाह उन्हें इस संसार में 86566: 25277: 250 


भी तथा आखिरत में भी अपने क़ू्ब (सामीप्य) 
से वश्च्चित कर देता है और उस ने उन के 
लिए अपमान-जनक अज़ाब तथ्यार कर 


रखा है ।५८। 

बे लोग जो मोमिन पुरुषों और मोमिन स्त्रियों & 25 2५505 657॥55955 225 

को बिना इस के कि उन्हों ने कोई अपराध ६ ६52 586/ ४5, 52:28 
देते हैं गे है रु 6४७) 6१६ ८27६ 0-9 |9....०। 

किया हो दुःख देते हैं, मानों उच लोगों ने हर १ या 

अपने ऊपर भयंकर भूंठ और खुले-खुले पाप 

का बोक उठा लिया है ।१५९। (रुकू ७४) 


+ यों २५ थ्‌ न 025 2-४ १2७9. १८७ हि १2 0 
हे नबी ! अंपनी पत्नियों, अपनी पुृत्रियों तथा 2५90,2529५0 55099 80.5 5५४! ७४४ 


मोमिनों की पत्तियों से कह दे कि वे (जब 


. यह सर्वताधारण आदेश है | 


पार: २२ अल्‌-अह॒जाब ३३ हट अली €ए८०-०) (४१७ 
% ७ कक 4७७७ ९७५०२७८७६७६०क सकसक को ब्लक्लब्ल्‍कछ<कछ७२०4० कप) 9२०७९५९०९०९७९०९०८००क २ कक ७ ७२९७७ ७७७७७ ७७६३७ 


बाहर निकले तो) अपनी बड़ी' चादरों को 


अपने सिरों पर से आगे खींच कर अपने सीनों, 


तक ले आया करें। ऐसा करता इस बात 
को सम्भव बना देता है कि वे पहचानी जाएँ 
और उन्हें कोई कष्ट न दे सके तथा अल्लाह 
बड़ा क्षमा करने वाला और बार-बार दया 
करने वाला है ।६०। 


मुनाफ़िक और वे लोग जिन के दिलों में रोग 
है तथा वे लोग जो मदीने में कूडी बातें फंलाते 
फिरते हैं। यदि वे इन बातों से नहीं रुकेंगे 
तो हम तुझे इन लोगों के खिलाफ़ (एक दिन) 
खड़ा कर देंगे, फिर वे तेरे साथ इस नगर में 
बहुत ही थोड़े समय तक पड़ोसियों के रूप में 
रह सकेंगे ।६१॥ 


वे जहाँ कहीं भी तुम्हारे वश में आएँ तो 
चाहिए कि पकड़े जाएँ और कत्ल कर दिए 
जाएँ (क्योंकि वे अल्लाह की दया से वज्चित 
कर दिए गए हैं) ।६२। 


अल्लाह की उस रीति को (अपनाओ) जो 
उन लोगों में प्रचलित थी, जो तुम से पहले 
हो चुके हैं और तू कभी भी अल्लाह की रीति 


५ 


में कोई परिवरततत नहीं पाएगा ।६३॥। 


लोग तुझ से अन्त कर देने बाली घड़ी के बारे 


में पूछते हैं। तू कह दे कि उस का ज्ञान तो 


ही 200५ 9 १ »5 ६ ४८ दर यह ह १, 79 
०899)3"59%92% ०2 ७५४० ५:२५० 
(2१८ < ९ 22 9५ 3299८ 2 १ (< 


४2.2 ५ ४६ ४१८१६ 
गरैटं2 )५४% 4) 36४५ <39" ५933 


हैई। (१ पद स्टल 8 627 ट्र हित £ः 
20) ७५०३-४। १:०५ ,० ०५ 
४५६* 22/ 5४५ 


०: हट 
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हक, (९१४० )२०५ ४9! 35290 
5५:४9) ५3 ७४3६ 
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पद 9935 0०५ ७५३ ८ ८099४ 
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3,. इस आयत में पर्दा का विवरण हैं| अरब देश की स्त्रियाँ बाहर निकलते समय पंजाबी' स्त्रियों 
वी तरह छोटी चादरों से सीने ढाँकती थीं और बड़ी चादरों से घूंघट निकालती थीं। इसी से मिलता- 
जुलता रिवाज पंजाव में भी पाया जाता है | अल्लाह कहता है कि स्त्रियाँ जब भी बाहर निकलें तो सिर 
पर ओढ़ी हुई बड़ी चादरों को सिर से खींच कर सीने तक ला कर घूंघट निकालें कि मूँह नंगा न हो । 


९२७ 


की 


जद 


पार: २२ अहजाब 
र अलू-अहज़ाब ३३ २९. ५०७। #₹<-२००५ 
६-७७६७७७७०५५७७५७७५३७ ७८०७७ ३ कक ०३२० ३३७७७ २०७०० ७७ कक कक ०रू+++क ७५ ७७०७१ +क ७ ७७०७ 
केवल अल्लाह को है और तुम्हें क्या पता कि ७६5८४ ८५ ०५४ ५,:७४5 %॥ 
कदाचित वह घड़ी निकट ही हो ।६४। प 


निस्सन्देह अल्लाह ने इन्कार करने वालों को 8५5८ ४ ४ 2.0 ८४56] 
अपने क़र्ब (निकटता) से वडि्चित कर दिया 
है और उन के लिए भड़कने वाला एक 
अजाब तय्यार किया है।६५। 
जिस में वे सदव रहते चले जाएँगे और )%५४ ५5६५ ८ 4४48 65 ८५४ 
वहाँ न कोई मित्र पाएँगे तथा न कोई सहायक 
ही ।६६। 
जिस दिन उन के प्रमुख व्यक्तियों को आग 6६5. 58 /83.2222 ८४४५ 
उलट -पलटाय एग कहें /भ्ज्ट्‌ (८१७ पक ६४4४६ 
पर उलटाया-पलटाया जाएगा और वे कहेंगे ७3999 0४5४ ५०४ 
काश ! हम अल्लाह और उस के रसूल की 
आज्ञा का पालन करते ।६७। 
कहें ४॥५ #6 ६7:८६ (2८ (६४६ ।8% । ६ 
और. (साधारण लोग) कहेंगे कि हे हमारे 3५9०5 6:/4:८ ७५५५) ।५४५ 
रब्ब ! हम ने अपने सरदारों तथा बड़े लोगों ७४०.5॥ 
की आज्ञा का पालन किया। सो उन्हों ने कि 
हमें सच्ची राह से भटका दिया ।६८५। 
हे हमारे रब्ब ! तू उन्हें दो-गुना अज़ाब दे ६ 2५७4 ०७0७2 ५५४५ (७४/</ 
और उन्हें अपनी दयालुता से बिल्कुल दूर ६ १5० 
कर दे ।६९। (रुकू ५/५) 
ौगों हा ॥ 99 १4८१ ४३ है| १५ 95 # १99/ /? है| (6 
हे मोमिनो ! तुम उन लोगों की भाँति न <«.>322४9% ४४ 2० ७४ 
जन्हों ५ ७ ' 36९५ ॥. 72% 2८८४६ (६. है| ८26८ 
बनो जिन्‍हों ने मूसा को दुःख दिया था. .जिस 65:35 %5५ 5686 ६५ ४0 2553 


पर अल्लाह ने उसे उन की बातों से निर्दोष 
ठहरा दिया था तथा वह अल्लाह के पास 
बड़ी शान रखता है ।७०॥। 


बर८ 


पार २२ अल्‌-अह जात "लो! र₹<->+०१७ 


है मोमिनो ! अल्लाह के लिए संयम धारण 0४,209 93 2५४५० 29४ 
करो और- सीधी-सीधी (अर्थात्‌ सच्ची) बात 
कहा करो ।७१॥ 
+ड ्् ५ा 382 १९ 4 
(यदि तुम ऐसा करोगे) तो अल्लाह तुम्हारे 00050 00 / 0000 
॥। े 4“ ७ /€ड है 
कमतों को ठोक करे: देगा और तुम्हारे दो 055£059 78.2 590५»-)3 ० €४ 


क्षमा कर देगा तथा जो व्यक्ति अल्लाह 
और उस के रसूल की आज्ञा का पालन करे 
वह महान सफलता पा लेता है ।७२। 


हम ने कामिल अमानत (शरीअत) को 5205 2५०: &5५०८००४) 
आसमानों तथा जमीन और पव॑ंतों के सामने #९३४०३५ एकल +- 4787 हित ॥6 (8 
रखा था, किन्तु उन्होंने उस के उठाने से 52: (६ 
जी 4: ८:४ ८७ 
इन्कार कर दिया और उस से डर गए 
परन्तु मनृष्य ने उसे उठा लिया। निश्चय मर 


ही वह अपनी जान पर बहुत अत्याचार' 
करने वाला एवं परिणाम से बे-परवाह 


था ॥3३। 

(जरीअत का बोक लाद देने का) फल यह <४०७७ ५5७३ ८5५:24 65" 

हुआ कि मुनाफ़िक पुरुषों ओर मुनाफ़िक़ 225. ३ »१२ 

22080 02 अप ५४% ५८५५४० ४० ० ५४: 5 ४.८० 

स्त्रियों को तो अल्लाह ने अज़ाब दिया तथा , ४24 बदन जा उ 
प्रुषों ५ त्रयों < 8०2० 0८ & 3 

मोमिन पुरुषों और मोमिन रि पर द्‌ 0५:३८ ५०६६ ५। ०४६ 


कृपा की और अल्लाह है ही बहत क्षमा 
करने वाला और बार-बार दणग्ा करने 
वाला ।७४॥ (रुकू ९/६) 
30005 55 20:32... 22:84 “कद कम जिद मिनिट किमनद टन विवि शदमिन नकवी जल मल 


7. मूल शब्द 'जुल्मन' से अभिप्राय है अपनी जान पर अत्याचार करने बाला अर्थात्‌ अपने मन 
एवं इन्द्रियों को अवैध पदार्थों के प्रयोग करने से रोकने वाला । 


९२९ 


कक हट ५४, ८, ७, »»5,. ७. ७3, ०, ४ ५. 3, +,+3 5, 5, 3, ७, 3 5 ७. 5. 
तै. रे है ८ 
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ना 


न्‍] डे हा श्र ३5६ :2%,,) ०» &« ८ :54( ८5८ | शर्ट » ् 
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स्रः सबा 


[ यह सूर: मकक़ी है ओर बिस्मिल्लाह सहित 
इस की पचपन आयरतें एवं छः रुक हैं। ] 

।# 39«“ 5 ्ज्ज्चे 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो (99-59/|५-२-०५०५2--६ 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।॥१॥ 


हर-एक प्रकार की स्तुति अल्लाह ही के 030 2,:03 ५ 452॥2 4४0 
जे आसमानों /0] यो 27020 ३ / ०५ ११ «& शक हि 
लिए है और जो कुछ आसमानों तथा जमीन (20205 253%934:225 


में है सब उसी का है तथा (जिस प्रकार वह 
आदि' से स्तुति के योग्य है), अन्त में भी 
वही स्तुति के योग्य है और वह बड़ा 
हिकक्‍्मत”ः वाला और हर-एक बात जानने 
वाला है।२। 


जो कुछ ज़मीन में दाखिल? होता है, वह उसे ७५५७५६४०५ ०9३ 6४७ «५ 

भी जानता है और जो कुछ उस से बाहर 
). मूल वाक्य में 'आदि' शब्द नहीं है केवल 'अन्त' शब्द है, परन्तु अरबी भाषा का जाएपएत।एएयइग जाई शछ् नहीं है केवल अन्त शब्द है, परन्‍्तु अरबी भाषा का नियम है कि .. कि 

जो प्रतियोगी शब्द एक दूसरे के मुक़ाबिले में हों उन में से एक का विलोप कर देते हैं और फिर वाक्य 

में से उस का अर्थ निकाल लेते हैं । यहाँ अन्त (आख़िरत) शब्द था। अतः हम ते आदि अर्थ का शब्द 

निकाल लिया । 

2. अर्थात्‌ अल्लाह ने वाणी उतारने में वडी हिक्‍्मत रखी है, क्योंकि इस के द्वारा मानव हिदायत 
पाता है तथा अल्लाह से सम्बन्ध जोड़ लेता है और वह हर-एक बात को जानता है अर्थात्‌ वह यह जानता... 
था कि मानव उस के हिदायत के बिना कमाल तक नहीं पहुँच सकता । 

3. पृथ्वी के भीतर और पाताल में रहने वाले जीव-जन्तुओं तथा उस में से निकलने वाले जीव- 

(शेष पृष्ठ ९३१ पर) 
"७०९७७३७++७ ७७७ ७-७-७-+३२७ ७७३७-७७ ७४७+७७+७७०७७ ७+७-++-७+-७७-क-७७३७$क३-७७-७+०३७३-७३७७७ ७७७७७ ७ 


९३० 


पार: २२ सवा ३४ रही पा 
हक सके त० अं कक जाके सी कक थे कर ५० | कि 
निकलता है उसे भी जानता है एवं उसे भी 2) 2०० “५53 ८८५ ८५ ८८६॥ ८४००८ 
जो आसमान से उतरता है तथा उसे भी ७4:४4 
जो आसमान की ओर चढ़ता है और वह 
बार-बार दया करने वाला और बहुत 
क्षमा करने वाला है ।3॥ 


545 नट्2॥5 55308 29065 


और इन्कार करने वालों ने कहा कि हम 


अपनी जाति के सवनाश की अन्तिम घड़ी 055, ४:20४४६ ९४ ,७४६४० 5; 
नहीं देख गे । तू कह दे ण्सा नहीं मुक्त 8८१“ ८ हा ४०८ 3,.2। ०4 
अपने उस रब्ब की सौगन्ध ! जो ग़ेव का ०१००० ०3०४०४४२2३ ७» ९४२: 
न ८ 25 $ हाई 9८ ६ / ], “£» 4 हम 

जानने वाला है और आसमानों तथा जमीन ७५४ ५४४५ ०)०5०५५५७५ 
कट, 2) 


में से कोई वस्तु चाहे वह लाल चूटी के 
बराबर हो अथवा उस से भी छोटी या 
उस से बड़ी हो, उस की दृष्टि से छिपी 
नहीं रहती । यह घड़ी तुम अवश्य देखोगे, 
क्योंकि वह्‌॒ स्पष्ट कर देने वाले एक लेख में 


सुरक्षित है ।४। 
9< # ५920 ढाः 2] कट 
(उस घड़ी का आना इसलिए भी ज़रूरी है) * ५0) ५०५७॥ १५८३४ ८४७४: 
ताकि अल्लाह मोमिनों और ईमान के 5१ ८९ ,.१८ 
४५), > 6 82०० 


अनुकूल कर्म करने वालों को उन के ईमान 
तथा कर्मो के अनुसार प्रतिफल प्रदान करे । 
निस्सन्देह वे ऐसे लोग हैं जिन्हें अल्लाह 
की ओर से क्षमा तथा इज्जत वाली रोजी 
सदा ही मिलती रहेगी ।५। 


और वे लोग जो हमारे निशानों के बारे में ८४५४ ७३॥ ४००६४ +< 20 
हमें असमर्थ बनाने का प्रयत्न करते हैं उन्हें 
(पृष्ठ ९३० का शेष) डे 


जन्तुओं सभी को जानता है । इसी प्रकार नीचे गिरने वाली जातियों को भी जानता है जो ऊपर में नीचे 
मिर रही होती हैं तथा उन्‍नति करने वाली जातियों को भी जानता है जो मानों धरती से आसमान की 
ओर चढ़ रही होती हैं । 


६३ %क*++$कक$-७-३-क 4 ४० कक 4 क<<ू २44७ 49५4० ०९२० <७कक+३३क७१कू७94५८<59<56७8७७७७७९०७७७९७ 


६३१ 


बार: २२ सबा ३४ (० श्श्स्ज्रेजर 


&9७#७%कक७क७कक क९७०९७९०७९७७७५७७७७क३७क७क#&२क+७७७०७७०७७७३७७७३७७७७७७७७७७०७७३७७७७७७७७७ 


उन के पाप के कारण पीड़ादायक अज़ाब 


पहुँचेगा ।६। 
और वे लोग जिन्हें ज्ञान: दिया गया है उस 52405 85/63/2997 22 «८3 
बात को के समभते हैं जो तेरे रब्ब की 329 9४०७) 5५55%७४५4 ७४ 
ओर से उतरी है और वे यह भी जानते हैं जज हे 
कि (वह शिक्षा) सामरथ्य रखने वाले और 895#४ 
स्तुति वाले अल्लाह की ओर ले जाती है ॥७। 
हु हैं ४528 32५ < 2६ 50285 
और इन्कार करने वाले लोग कहते हैं कि हे >%5५ ३७:४5 35 ४.४८9३॥ ०४५ 
॥। रे 04 ५४:75 १.८५ ॥/८ ढृ 
लोगो ! क्‍या हम तुम्हें ऐसे व्यक्ति का पता छ,2५53£ ४ 255: &४५०)2॥8 
बताएं जो तुम्हें बताता है कि जब तुम मरने 
के बाद चूर्ण-विचूर्ण कर दिए जाओगे तो फिर 
तुम जुड़ कर एक नई मदुलूक़ के रूप में 
बदल जाओगे ।८। 
४१ ५८४ नि 4 का न ॥6 ५ #/4 पी 
क्या वह व्यक्ति अल्लाह पर भाठ गढ़ रहा ७22४८ 9४% ५ ५ /(5 ५0 ८ ७8 
ट्ठै 7 | ३ ॥ ७०) ल्‍। है“ “6१ «& 
है या उसे पागलपन है? यूँ नहीं, अपितु जो 93 252995%90 
लोग आखिरत पर ईमान नहीं रखते वे (ऐसे 
बुरे विचारों के कारण अभी से) अज़ाब और 
भयंकर पथजश्नष्टता में पड़े हुए हैं ।९। 
उन्हों रे (5 /*११ “2 +# #% ब्रज लहर 
क्‍या उन्हों ने उस वस्तु की ओर ध्यान नह #व्वी 2260० ५०१/०४:०४ ०९४०) ४५८ ०४ 
दिय जो उन्हें आकाश और धरती से उन के ४५०3४ 9920. ५.४ 5०9६ 
आगे और पीछे से घेरे हुए हैं। यदि हम चाहें 2७१५5 (८ 
तो उन्हें उन्हीं के देश में विपत्ति-ग्रस्त कर #४7:%०४3 ०५१५ 4 (है 
दें अथवा उन पर बादलों के कुछ टुकड़े! गिरा & ढँ३$ 


दें । 'इस में कूकने वाले मनुष्य के लिए एक 
निशान है ।१०। (हक १/७) 


). अर्थात्‌ उन के देश में लगातार वर्षों होती रहे और उन का सर्वनाश हो जाए । 
किकीछ$ ९७% ७७ ७५७-७०७ ६७०७-३० ७७ ७०७ ७ ७०७ ७७७ ७ ७-७ ७७-७७-७-७-७ ७७:६७ ६७०७७ ७-७ ७०७ ७७७०७ ७७२०९४०७३०७०२७-७ <-७-३७५७७-७-७ 8-७ 
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(४८-००७०५ 


बार: २२ मया ३४ शी पल 
७३७३७ ७क+३७७३ ०७७३७६७७२३१ ७७७३ ०००>००७क७ऊकककरूऊक७७%*७७७७७#७>७७२७७३७७७७$७७७७ऊकर 
पु 5 # 22 को (22 42५० ४7] ५ ३८८० 
और हम ने दाऊद पर अपनी ओर से कृपा 4<< 09 0 59६2५७/ 
की थी (और कहा था कि) हे पर्वत- 2550,2॥ 498 ०॥ 


निवासियो' ! और हे पक्षियों ! तुम भी उस 
के साथ अल्लाह की स्तुति करो और हम ने 
उस के लिए लोहा नरम कर दिया था ।११॥ 


थे. रत ध् (७ (५ 7 * ८2] थे है 
(और कहा था कि) प्रें-पूरे आकार के कवच 80088.) 2.55 ४०५० ०-४।५ 


बनाओ तथा उन के कुण्डलः छोटे-छोटे रखो ७22200.०५५० 
और (हे दाऊद के साथियों |) अपने ईमान 
के अनुकूल कर्म करो। मैं तुम्हारे कर्मो को 
देख रहा हूँ ।१२। 
८६ ,.८ ८2“ 69<(“299 »+ रा] डे हे 
और हम ने सुलेमान के लिए ऐसी हवा 3304 ७० 3)52७५ 05०७ 6०2 5०25 
पे का न 4] कर ह] हि पर ((2 ८ 
चलाई थी जिस का प्रात:काल का चलना 20005 कद 22 थी 


एक महीना के बराबर* होता था और 
सायंकाल का चलना भी एक महीना के 
बराबर होता था और हम ने उस के लिए 
ताँबे* का स्रोत पिघला दिया था और हम ने 
उसे जिननों' का एक दल भी दिया था जो 


. अर्थात्‌ हे पव॑ंतनिवासियों | तुम भी हज़रत दाऊद पर ईमान लाओ और अल्लाह की स्तुति 
करने में उन के साथ सम्मिलित हो जाओ। 


2. अर्थात्‌ सदाचारी लोग | विवरणाथ्थ देखिए सुर: मायद: टिप्पणी आयत ॥]] ! 

3. ईरान की खाड़ी से अन्ताकिया तक हवा उत्तम गति से चलती रहती थी जिस से हजरत 
सुलेमान के समय में समुद्री व्यापार गहमा-गहमी से होता था । 

4... वायु के प्रात: और सायंकाल एक महीना के बराबर चलने से अभिप्राय यह है कि अनुकूल 
वायु व्यापारी जहाज़ को इतना दूर पहुँचा देती थी कि जितनी यात्रा एक महीना में एक यात्री कर सकता 


था और सायंकाल तक उतनी ही लम्बी यात्रा कर के लौट जाता था। मानो आप के राज्य-काल में वायु से 
काम लिया जाता था और व्यापार चमक उठा था | 


5. अर्थात्‌ ताँबा पिघलाने वाली औद्योगिक कारखाने बनाने का सामर्थ्य प्रदात किया था | 
6, विवरण के लिए देखिए सूरः नम्ल टिप्पणी आयत 40 । 
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उस के रब्ब की आज्ञा से उस के अधीन 
उस के आदेश के अनुसार काम करता था 
और (यह भी कह दिया था कि) उन में से 
जो कोई भी हमारे आदेशों से फिरेगा हम 
उसे भड़कता हुआ अज़ाब देंगे ।१३। 


वह जो कुछ चाहता था जिन्‍न (उहृण्ड जातियों 
के सरदार) उस के लिए बनाते थे अर्थात्‌ 
मस्जिद, ढली हुई प्रतिमाएँ तथा बड़े-बड़े 
लगन जो हौज़ों के समान होते थे एवं भारी- 
भारी देगे जो हर समय चूल्हों पर रखी 
रहती थीं (और हम ने कहा) हे दाऊद के 
परिवार के लोगो! धन्यवाद करते हुए कर्म 
करो और मेरे बन्दों में से बहुत थोड़े लोग 
कृतज्ञ होते हैं ।१४। 


फिर जब हम ने उस के लिए मौत का निर्णय 
कर दिया तो उन (उद्ृण्डी जातियों) को उस 
की मृत्यु की समाचार केवल धरती के एक 
कीड़े! ने दिया जो उस की लाठी (साम्राज्य) 
को खा रहा था। फिर जब वह गिर गया तो 
जिन्‍नों पर खुल गया कि यदि उन्हें परोक्ष 
का ज्ञान? होता तो वे अपमानजनक अजाब में 
पड़े न रहते ।१५। 


हर १८+८*< हा ५ 45 नर 
5030%5४2&2००० ५४०० 39 825६ 


७,५97 "०४०८४ 


*. 
8902४: 59426 ६%९५४ 
५५६६ <4 (६ पट: * 292१, ,+४१? १/४० 
+०३०४०.४# ६6 4५८०५ ४६४६०) ६३५ 


पं श्थ्र 4 (५ /धश्ट् 9, & 45 ३8 ० 
2 ८ ५४४७:४४४४ अर 


६०१, 


७ सर्दी ्ट्रौज्खं 


॥. अर्थात्‌ युलेमान का वारिस माया का लोभी था। वह कोई अच्छा व्यक्ति न था। हज़रत 
सुलेमान के पश्चात्‌ लोग उस के व्यवहार के कारण उस से बिदक गए और विद्रोह शुरू हो गया। (देखिए 


बाइबिल राजाओं का वृत्तान्त पहला भाग-2) | 


2, अर्थात्‌ यदि उन्हें इस बात का पहले ज्ञान होता कि हजरत सुलेमान जैसे शक्तिशाली सम्राट 
के साम्राज्य का एक दिन सर्वनाश हो जाएगा तो वे उस आने वाले स्वतन्त्रता दिवस की मधुर स्मृति में 


उन की आज्ञा का पालन ही न करते । 
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सबा ३४ 
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सबा जाति के लिए उन के देश में एक बड़ा 
निशान दो बाग़ों के रूप में था जिन में से 
एक दाहिनी ओर था तथा एक बाई ओर 
(और हम ने उन से कह रखा था कि) अपने 
रब्ब की दी हुई रोज़ी में से खाओ तथा उस 
का धन्यवाद करो तुम्हारा नगर एक सुन्दर 
नगर है और तुम्हारा रब्ब बहुत क्षमा करने 
वाला है ।१६। 


फिर भी उन्हों ने (हक़ से) मुंह मोड़ लिया तब 
हम ने उन पर एक ऐसी बाढ़ भेजी जो 
प्रत्येक वस्तु का सर्वनाश करती जाती थी 
और हम ने उन के दो उत्तम बाग़ों के स्थान 
पर दो ऐसे बाग़ दिए जिन के फल कड़ए-कसेले 
थे जिन में भाऊपाया जाता था या कुछ 
थोड़ी सी जंगली बेरियाँ थीं ।१७। 


हम ने उन्हें यह दण्ड उन की क्रृतध्नता के 
कारण दिया था और हम कृतघ्न लोगों को 
ही ऐसा बदला दिया करते हैं ।१८। 


और हम ने उन के तथा उन की बस्तियों के 
बीच जिन्हें हम ने बरकत दी थी बहुत सी 
बस्तियाँ बसा दीं जो एक-दूसरे के आमने- 
सामने और आस-पास थीं और हम ने एक 
बस्ती से दूसरी बस्ती तक आने-जाने की 
यात्रा छोटी कर दी थी तथा कहा था कि 
रातों को भी तथा दिनों को भी उन में पूर्ण 
निश्चिन्त हो कर यात्रा किया करो ।१९। 


परन्तु उन्हों ने (धन्यवाद करने की अपेक्षा) 
यह कहा कि हे हमारे रब्ब ! हमारी यात्रा 
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को लम्बी' बना दे (ताकि यात्रा का आनन्द & फ28532 3४:2० सन 
आए) और उन्हों ने स्वयं अपने-आप पर ७,४०5 ६०.४ 
अत्याचार किया । अतः हम ने उन का नाम 
तक मिटा दिया और उन्हें पुराने समय की 
कहानियाँ बना दिया? तथा उन्हें विनष्ट कर 
के चूर्ण -विचूर्ण कर दिया । इस बात में प्रत्येक 
धैयंवान और बड़े धन्यवादी के लिए बहुत 
से निशान हैं ।२०। 


और इब्लीस ने उन के बारे में अपना विचार 
सत्य सिद्ध कर दिया तथा मोमिनों के गिरोह ७५57 ८25, 
के सिवा शेष लोगों (अर्थात्‌ इन्कार करने 

बालों) ने उन का अनुसरण किया ।२१॥ 


वास्तव में उस (शैतान) को उन पर कोई ८४७६४ 9 २४- ५2०92 ८26८५ 
अधिकार न था। (यह केवल इस कारण ७४ ७5595 382 22५39) 
हुआ) ताकि हम उन लोगों को जो आखिरत 7 ४ हैं. ६६४ 
पर ईमान रखते हैं उन लोगों से जिन्हें दृ (७%४ ७० 
आखिरत के बारे में सन्देह हैं श्रेष्ठता प्रदान 

कर के उन के अन्दर की हकीक़त खोल दें 

और तेरा रब्ब हर बात का निरीक्षक है ।२२। 

(रुकू २(८) 

/ श्ट् १०.८9 $9 3०११ १८८ श्र 

तू कह दे कि जिन लोगों को तुम अपने विचार ७99<29%॥ 99० ०2०-०० 220 |) ९3 


_ के अनुसार अल्लाह के सिवा पुकारते हो उन्हें 


. हजरत सुलेमान का साम्राज्य फ़तस्तीन और उस के परे एक और देश से ले कर यमन, देश 
सहित अरव सागर के तट तक फैला हुआ था और अदन से ले कर फ़ारस की खाड़ी तक सारा अरब देश 
उन के अधीन था, परन्तु आप के पश्चात्‌ उस का ह्वास हुआ तो अरब देश स्वतन्त्र हो गया और देश में 
अराजकता फैलने से नगर उजड़ गए तथा यात्रा लम्बी ओर कठिन बन गई । 

2, अर्थात्‌ उन का इतिहास ऐसा मिटा कि उन की घटनाएँ लोगों को कहानियाँ प्रतीत होने 
लगीं । 
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(अपनी सत्यता के लिए) बुला लो । वे ५5203 न डिसरक: 
(आसमानों तथा ज़मीन में) एक छोटी चींटी 2 कट ४८३ 2.2 22 ५४ 
के बराबर भी किसी वस्तु के मालिक नहीं | 

तथा उन दोनों (के स्वामित्व) में उन का 

कुछ भी साभा नहीं और न उस का उन में 

से कोई सहायक है ।२३। 


३-३ सेफ ७ कक कस ५ करे के सास ७२७९७९<$+क 


पर >८ध हि >६ रा ् ः ; ४८४६) 55 ५; 
और अल्लाह के पास उस व्यक्ति की “१३०३ ०४२:१्नक जा ट 
सिफ़ारिश और शफ़ाअत के सिवा जिसे उस ने ५5 ०25:88096 97६9 ४! 
सिफ़ारिश की आज्ञा दी हो (अथवा जिस ७0% 3: 


व्यक्ति के बारे में अत्लाह ने सिफ़ारिश करने 
की आज्ञा दी हो) किसी दूसरे की सिफ़ारिश 
काम नहीं देती यहाँ तक कि जब उन 
(सिफ़ारिश की आज्ञा पाने वालों) के दिलों 
पर से भय जाता रहता है तो दूसरे लोग उन 
से कहते हैं कि अभी तुम्हारे रब्ब ने तुम से 
क्या कहा था? इस पर वे उत्तर देते हैं कि 
जो कुछ कहा था सच ही कहा था तथा वह 
बड़ी शान वाला एवं बड़े अधिकारों वाला 
है ।२४। 


की 


और तू कह दे कि (हे लोगो !) आसमानों तथा ाज5 2959५: 252 :035/४2 55 
ज़मीन से तुम्हें कौन रोज़ी प्रदान करता है। 
(फिर स्वयं ही इस प्रश्न के उत्तर में) कह कि 
अल्लाह (और कौन) और मैं तथा तुम' या 
तो हिदायत पर क्ायम हैं अथवा खुली-खुली 
पथ भ्रष्टता में पड़े हुए हैं ।२५॥। 

लत पप5तत-हनतततत.. ।/।||| 

!, इस आयत में दो गिरोहों का वर्णन है और उन दोनों के प्रतिफल का भी एक साथ वर्णन किया 

गया है अब अर्थ करते समय पहले भ्रतिफल को पहले गिरोह की ओर तथा दूसरे प्रतिफल को दूसरे गिरोह 
की ओर लौटाया जाएगा और अर्थ इस प्रकार हो जाएगा कि मैं तो हिदायत पर हूँ और तुम्हारे भाग में 
पथश्रष्टता आएगी | 


रे । + 5 ८ 
ह रा शक का आओ 4 आप | (६ को हर 
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तू कह दे कि (यदि हम तुम्हारे विचार के 
अनुकूल अपराधी हैं तो) हमारे अपराधों के 
बारे में तुम से पूछा नहीं जाएगा तथा न ही हम 
से तुम्हारे कर्मो के बारे में पूछा जाएगा ।२६। 


और यह भी कह दे कि हमारा रब्व (एक 
दिन) तुम्हें और हमें (एक युद्ध के मैदान में) 
इकट्ठा करेगा, फिर सत्य और न्याय के साथ 
हम दोनों के बीच निर्णय कर देगा तथा वह 
सब से उत्तम और श्रेष्ठ निर्णय करने वाला 
है एवं वह प्रत्येक बात को अच्छी तरह 
जानता है ।२७। 


तू कह दे कि मुभे दिखाओ तो सही कि 
जिन्हें तुम साकी बना कर उस के साथ मिलाते 
हो (उस का कोई साभी बनाना) कदापि उचित 
नहीं, अपितु सत्य बात यह है कि अल्लाह 
ग़ालिब (और) बड़ी हिक्मतों वाला है ।२८। 


और हम ने तुझे मानव'-मात्र की ओर ऐसा 
रसूल बना कर भेजा है जो (मोमिनों को) 
शुभ-समाचार सुनाता है तथा (इन्कार करने 
वालों को) सावधान करता है, परन्तु लोगों 
में से बहुत से लोग इस सत्य को नहीं 
जानते ।२९। 


शं पड 
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. अरबी के मूल शब्द का यह अर्थ है कि किमी वस्तु को इस प्रकार एकत्रित किया जाए कि 
उस का कोई भाग बाहर न रहे | यह आयत इस वात का प्रबल प्रमाण है कि भले ही कोई व्यक्ति यहुदी 
हो या ईसाई अथवा किसी अन्य धर्म का अनुयायी। चाहे वह्‌ कियामत तक किसी शताब्दी में पैदा हो 
वह हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम की नुवुब्व॒त के अधीन है। ऐसा दावा बाइबिल, इञ्जील तथा बेद 
आदि किसी धर्म-ग्र्थ ने नहीं किया । सब धर्मों, सव युगों तथा सब जातियों की ओर होने का दावा 
केवल हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम का ही है जो इस आयत से सिद्ध है । 
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यदि तुम सच्चे हो तो यह (समस्त विश्व को 
रिसालत का सन्देश देने का) वादा कब पूरा 
होगा ? ।३०। 


तू कह दे कि तुम्हारे लिए एक दिन' की 
अवधि निश्चित है। तुम न तो उस से एक रू दा 
घड़ी पीछे रह सकोगे तथा न एक घड़ी आगे के 

ही बढ़ सकोगे ।३१॥ (रुकू ३/९) 


री 
घर 5 4/ (३22. ८5 अर 45 207 ॥६ 
और इन्कार करने वाले लोग कहते हैं कि 2४०४।०-० 5४% ० ५-४ 29 ५३ 
मानते जे उ & 3522५ १20४) ई बी हक कि 8] पर 
हमन तो इस करन को मानते हैं ह न्‌ 599»25,0503| ०४ 9५ ५00 ८४७३ 
भविष्यवाणियों को जो इस के सम्बन्ध में की 
गई हैं और यदि तू अत्याचारियों को उस 


9929४ ? 7८८० > ५८ ८४? 


॒ 4 आन] 42, 9,१८४ थु 
(५9 220),०७०० ८९०. ६७० ००५ 


समय देखे जब वे अपने रब्ब के सामने खड़े ७9076 23095: ८९0 0:४8 
किए जाएँगे और उन में से लोग दूसरे .., 2६6 
ए जाए कुछ लांग हू 2264६ 


लोगों के साथ विवाद कर रहे होंगे तथा 
कमज़ोर लोग घमण्डी लोगों से कह रहे होंगे 
कि यदि तुम न होते तो हम अवश्य ही ईमान 


लाते ।३२। 

तब घमण्डी लोग कमजोर लोगों से प्रत्युत्तर ८०७ ७४३७० ८०.) ४५४. ४7 (६ 

में कहेंगे कि जब हिदायत तुम्हारे पास आ छ 22:5५ ५04) ६: हु 
2223 ५ 4०>५3| ००2 ०६ ०५:,३४८ 
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था? (कभी नहीं) अपितु तुम स्वयं ही 8 5<2».+८ 


अपराधी थे ।३३। 
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3. एक दिन से तात्पयं एक हजार वर्ष है। हदीस शरीफ़ के अनुसार इस्लाम की उन्नति के 
पहले तीन सी वर्ष इस एक हज़ार वर्ष में जोड़ने से यह वादा तेरहवीं शताब्दी हिजरी तक चलेगा और 
चौदहवीं शताब्दी से इस्लाम का उन्‍नति-काल पुन: प्रारम्भ हो जाएगा। 
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नहीं बन गए) बल्कि तुम्हारे रात-दिन के 
उपायों ने हमें ऐसा बना दिया जब कि तुम 
हमें अल्लाह के आदेशों का इन्कार कर देने 
तथा उस का साभी बनाने की शिक्षा दिया 
करते थे और जब (उस उहण्डता और सकर्शी 
के फलस्वरूप) उन्हों ने एक भयंकर अज़ाब 
देखा तो उन लोगों ने(जो अपने को बड़ा समभते 
थे) अपनी लज्जा को छिपाना प्रारम्भ कर 
दिया' और उन में से जो कट्टर इन्कार करने 
वाले होंगे, हम उन की गदंनों में तौक़ डाल 
देंगे। उन्हें जो दण्ड दिया जाएगा वह उन के 
कर्मो के अनुसार ठीक-ठीक होगा ।३४। 


और हम ने किसी बस्ती में सावधान करने 
वाला रपूल नहीं भेजा कि उस बस्ती के 
धनवान लोगों ने यह न कहा हो कि (हे 
रसूलो !) हम तुम्हारी रिसालत (अर्थात्‌ 
पैग़म्बरी) का इन्कार करते हैं ।३५॥। 


और वे यह भी कहते रहे हैं कि हम तुम से 
धन एवं सन्‍्तान में बढ़े हुए हैं और हम पर 
कभी भी अज़्ाब नहीं आएगा ।३६। 


तू कह दे कि मेरा रब्ब जिस के लिए चाहता 
है रोज़ी वढ़ाता है ओर जिस के लिए चाहता 
है तंग कर देता है, परन्तु लोगों में से बहुत 
से लोग जानते नहीं ।३७। (रुक्‌ू ४/१०) 


ओर तुम्हारे धन तथा संतानें ऐसी चीज नहीं 
कि तुम्हें हमारा कब (निकटता) प्रदान कर 
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]. क्रि हम तो इस बात से प्रसन्‍न थे कि 
हमें एक वड़ा अज़ाब मिल रहा है। 
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हमें अल्लाह का साझी ठहराया जाता है, परन्तु आज 
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१ है. ५४ 
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उस के अनुकूल उचित कर्म करता है (वही ७8% ५00 (०७५४५४:५ ५०५७ ४४% 
हमारा क़ूब (निकटता पा सकता है) तथा 
ऐसे ही लोगों को उन के शुभ-कर्मों का 
प्रतिफल बढ़ा-चढ़ा कर मिलेगा तथा वे 


हक 


चौबारों में शान्तिमय-जीवन व्यतीत 


करेंगे ।३५। 
और वे लोग जो हमारे निशानों के बारे में $ (295 5:०८ ४५ ५४६८ ८६35 
हमें असफल करने के लिए प्रयत्न करते हैं 5225४ 42) 
वे लोग कठोर अज़ाब के सामने पेश किए हु 
जाएँगे ।३९। 
तू कह दे कि मेरा रब्ब अपने बन्दों में से 49252: ०259%5::558 *$ 
जिस की रोज़ी चाहता | है बढ़ा देता है तथा ५४8४ :४55८2:520८5४ 5.६ 
जिस की चाहता है तंग कर देता है और मल लहर 
जो कुछ भी तुम ख़्च करो उस का परिणाम छ 0227 2७३ 
वह अवश्य निकालेगा और वह सारे रोज़ी 
देने वालों में से सब से अच्छा है ।४०। 

प्र: द.! १११८६ ७८ ९ 92 9० १००» 
और जिस दिन वह (अल्लाह) उन सब को 2%9522-2०५०,०-० "८००.०१५०००,०० 5 
एकत्रित करेगा फिर वह फ़रिश्तों से कहेगा कि ७522५४38 (६ 
क्या ये लोग तुम्हारी उपासना किया करते अं पट 
थे ? ।४१॥ 
वे कहेंगे कि तू पवित्र है, इन को छोड़ कर 982 १४०७० ०2८३)३८४७:०- ३६ 


केवल तू ही हमारा मित्र है बल्कि 
वास्तविकता यह है कि वे केवल काल्पनिक 
और छिपी रहने वाली सत्ताओं की उपासना 
किया करते थे और उन में से बहुत से 
उन सत्ताओं पर ईमान लाते थे ।४२। 
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७०५2७ (७ (४.४ ५२०४ ७५०८४ 


६३३७७७०१७७०७७७७७५७३७७५७७७७७६७३७७३ ७७७९५ ७+७३१७७७७७७७०७०७७०३७७७७७ ७७७७ ७७७७-७७ ७७०७७ ७७ 


९४१ 


्लम 


पार: २२ सबा ३३ 
अतः उन से कहा जाएगा कि आज तम में से 
कोई भी एक-दूसरे को न तो लाभ पहुँचा 
सकेगा तथा न हानि और हम अत्याचारियों 
से कहेंगे कि उस नरक का अज़ाव चखो जिसे 
तुम भुठलाते थे ।४३। 


और जब उन के सामने हमारे खले खुले 
आदेश पढ़ कर सुनाए जाते हैं, तो वे कहते 
हैं कि यह केवल ऐसा व्यक्ति है जो तुम्हें 
उन (सत्ताओं) की उपासना से रोकना 
चाहता है जिन की उपासना तुम्हारे पूर्वज 
किया करते थे तथा वे कहते हैं कि यह 
कुर्आमन मनगढ़त भूठ है और जब उन के 
पास कामिल सच्चाई आ जाती है तो इन्कार 
करने वाले लोग विवश हो कर यह कहते 
हैं कि यह तो एक खुला-खुला छल-कपट' 
है ।४४। 


और हम ने उन्हें कोई (आसमानी) किताबें 
नहीं दीं जिन्हें वे पढ़ते हों (और उन में 
ऐसी व्यर्थ बातें लिखी हों) और न हम ने 
उन की ओर तुझ से पहले कोई ऐसा डराने 
वाला भेजा है (कि जिस ने ऐसी व्यर्थ बातें 
उन्हें सिखाई हों) ।४५॥ 


और जो लोग उन से पहले थे उन्हों ने भी 
(अपने रसूलों को) झुठलाया ही था और 
इस समय के लोगों को उस शक्ति 


हा ४४ ००७)०००५ 


2%4%०१०%-+०-% २० 4 3 4० 4 २०३ 4७ न नी न पक पक 4 4 १७-००-4७ कक गे कं“ की क> 4० २ की १०१० कक कक ३७३७३+क७३३+%ककककरुरू०कक७क२७क 


(५55८४ 2:४5४ ०.८ ५ 2:26 
2५2८ 


नछ,छा जि हर ४५४ जन 80% (०४ है] 
७८४४5 ५५ 

52485 ५ ४४५०६ ४५ ४६८४४ ४ 
(। 94८७ ६८ ४ < 9८6 929, 

248 ५४८४५ 2४ ००४: 


:४206:2:5 58% ५७ ४४ 


१3६ ६2 & 03, ५१०१८ हि 
५) ४3%: ४४ हु ७ (की 45 
02 45 

22०2० ००2 ४ 


>) ४0% ९ ५ 4६ 
८559 ५४ ७५७४४ ७४४७॥ ५००६५ 


. मूल शब्द 'सिह्द! का अथ जादू भी है और मनोहर बात भी | अतः इन्कार करने वाले लोग 
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देने के लिए कहते हैं कि मुहम्मद साहब कुछ मन-मोहक बातें कह देते हैं अन्यथा वे हैं झूठे । 
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पार: २२ 

का दसवाँ भाग भी नहीं मिला जो हम ने 
उन से पहले लोगों को दी थी, किन्तु इन 
लोगों ने (पहलों की रुसवाई एवं दण्ड देख 
लेने पर भी) हमारे रसूलों का इन्कार ही 
किया था। सो (अब देख लें कि इन परि- 
स्थितियों में) मेरे इन्कार का परिणाम 
(अज़ाब) कंसा होता है ।४६। (रुक्‌ ५/११) 


तू कह दे कि मैं तुम्हें बस एक का उपदेश 
देता हूँ। वह यह बात है कि तुम अल्लाह के 
सामने दो-दो और अकेले-अकेले खड़े हो 
जाओ, फिर सोचो (तो अवश्य यही परिणाम 
निकलेगा) कि तुम्हारा यह रसूल पागल नहीं 
है। वह तो तुम को भविष्य में आने वाले 
कठोर अज़ाब से सावधान करने वाला है ।४७।॥ 


तू कह दे कि मैं ने तुम से (रिसालत के प्रचार 
के लिए) जो भी बदला माँगा हो वह तुम ही 
लेलो। मेरा बदला केवल अल्लाह पर है 
और वह प्रत्येक वस्तु को देख रहा है ।४८। 


(उन से) कह दे कि मेरा रब्व निश्चय ही 
भूंठ को सत्य द्वारा टुकड़ें-टुकड़े कर रहा है 
वह प्रत्येक गुप्त बात को भली-भाँति जानता 
है ।४९। 


तू कह दे कि कामिल हक़ आ गया है एवं 
भूठ कोई चीज़ पैदा नहीं करता और न किसी 
विनष्ट पदार्थ को पुनः वापस ही ला सकता 
है 4 

है! ।५०। 
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१७७७७७७७७६७७७७७९७५७७०७७३७७३७७३२७७८७७७७७७ ७७७७७ ७०७७७ ०७७७०+७ककक७०७कर१ ३७ 
तू कह दे कि यदि मैं पथश्रष्ट हूँ तो मेरी ८2025-४ 3 (24४०७ ०.४ 
पथश्नप्टवा की विपत्ति मेरी ही जान पर 
पड़ेगी और यदि मैं हिदायत पर हूँ तो केवल 
उस वह्य के कारण हूँ जो मेरे रब्ब ने मुझ 
पर उतारी है। निस्‍्सन्देह वह प्रार्थनाओं को 
बहुत सुनने वाला एवं बन्दों के निकट ही 

रहने वाला है ।५१। 


का हर “८८, 5£ *१ 
४४&£ 8) 55 6 &» ५४ 


हैँ / *.6/<८,१9.८*% 


और यदि तू उस परिस्थिति को देखे जब थे २४७ ८०2५०७३ ७५१४॥८६४५ ३००५५ 
(अल्लाह के अज़ाब के कारण) घबरा जाएँगे छै५2,5 
तथा उन्हें भागने की कोई राह नहीं मिलेगी 
और वे निकट के एक मकान से पकड़ लिए 
जाएँगे (तो तुझे विदित हो जाएगा कि ये 
लोग कितने डरपोक हैं) ।५२। 

गैर नर वि कै 4५ । (६ (28४ 24 १८०७. (9 (६ ृ 
और कहेंगे कि हम इस (कलाम) पर ईमान ९४४ 22 >9५४)०७ ४३४४ ४००७० 
ला चुके हैं, परन्तु उन्हें इस (ईमान) का पाना 952 
इतनी दूर जा चुकने के पश्चात्‌ कैसे सम्भव 
हो सकता है ? ।५३। 

तप 9 22) (, /?4£ .?2“*८ ॥2& 585 

और वे इस से पहले इस का इन्कार कर चुके ७2 ९२४१ ०४० ०४०५७ ०४ ०2 ९ 0७४४ ०४० 
हैं तथा दूर बैठे बिना सोच-विचार के व्यथ ७22» ५४५ 


आक्षेप लगाते रहे हैं ।५४। 


(पृष्ठ ९४३ का शेप) 


आन्दोलन नहीं चला सकता जो सच के मुक़राविले से ठहर सके और जब सच आ जाए तथा झूठ मिट जाए 
तब झूठ में यह शक्ति नहीं होती कि वह अपने मुर्दा आन्दोलन को जीवित कर सके। (देखिए सुरः 
बनीइस्राईल रुकू 9) हाँ | बह शक्ति केवल सच को ही प्राप्त है कि वह मर-मर कर अमर बनता रहता 
है और अपने शत्रुओं को असफल बनाता रहता है जैसा कि इस्लाम का पुनरुत्थान इस वात का प्रबल 


प्रमाण है । 
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#95/८/ 727*?* रा हि 
रे 


लक कं: # 5 | मै (४ ना न्श्र 225 श््श््ख ह 
और उन के तथा उन की कामनाओं के बीच ०-* 4 ४%6% 5 ८0 5.,०8% "०5 
ज उन & 9 ४६ $« ६५ हप 6 22 (रा 
रोक का दी गई है जैसा कि उन से पहले है 6५.5 ५5७ |; /०७:) /5 02 (९५ ५ 
उन्हीं ज॑से लोगों से व्यवहार किया था, वे कि 
भी एक ऐसी शंका में पड़े थे जो व्याकुलता 
पैदा करने वाली थी ।५५। (रुक ६/१२) 
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सूरः अल्‌-फ़ातिर 
[ यह सुरः मकक़ी है और विस्मिल्लाह सहित 
इस की छियालीस आयतें एवं पाँच रुक्‌ हैं । | 
मैं अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हूँ) जो 0,>-+०9 ५-२४ &0.9-3 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


2 ४७६० || हि 9 9«* ?* 

हर प्रकार की स्तुति अल्लाह ही के लिए है जो परत -220599-7952४ ५9 “पी 
ों जर्म ८ के कृ ॥ ् स्थ / /+ < ००१८५ श्र ४772) कट 5 
आसमानों तथा जमीन को( एक नवीन' व्यवस्था ५)55४ 5 :४3> 58५9 ५2॥ 


के अनुसार) पंदा करने वाला है और फ़रिश्तों हि हे हक 
को ऐसी परिस्थिति में रसूल बता कर भेजने ४ जम काउ:5 0 ० उब्2 ड ० 
वाला है जब कि उन के पंख कभी तो दो-दो ७४:५5 
होते हैं और कभी तीन-तीन और कभी 

चार-चार | (उन फ़रिश्तों के पंख) पैदा करने 

में वह (अल्लाह) जितनी चाहता है बढ़ोतरी” 

कर देता है। अल्लाह प्रत्येक बात के करने 

पर पूरा-पूरा सामर्थ्य रखता है ।२। 


. मूल शब्द 'फ़ातिर' का अर्थ है बिल्कुल नए सिरे से पैद्या करना। आकाश और पृथ्वी की 
सृष्टि तो पहले हो चुकी थी । अत: दो सृष्टियों के उपलक्ष्य और फ़ातिर शब्द को दृष्टि में रखते हुए 
अनुवाद में 'नवीन व्यवस्था के अनुसार' शब्द बढ़ाए गए हैं । 

2, इस स्थान पर हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की वह्म की ऊंची शान बताई गई है कि 
इस रसूल पर ऐसे फ़रिश्ते उतरेंगे जो अल्लाह के कई-कई गुणों को स्पष्ट करने वाले होंगे, दो-दो गुणों 
के, तीन-तीन के और चार-चार के, परन्तु इन पर ही वस नहीं, अल्लाह चाहेगा तो पवित्र क़र्आन की 
वह्य लाने वाले फ़रिए्तों के पंखों की संख्या अर्थात्‌ अल्लाह के उन गुणों को जिन को वह प्रकट करने वाले 
होंगे बढ़ा देगा । 


पड 


पार: २२ 


अल्लाह लोगों के लिए जो भी दया का द्वार 
खोले, उसे कोई बन्द करने वाला नहीं तथा 
दयालुता के जिस द्वार को वह बन्द कर दे 
उसे उस के बाद कोई चालू करने वाला नहीं 
और वह बड़ा ग़ालिब और बड़ी हिकक्‍्मत 
वाला है ।३। 


है लोगो ! अल्लाह की जो निअमत तुम पर 
उतरी है उसे ग्राद करो। क्‍या अल्लाह के 
सित्रा कोर्ड दूसरा पैदा करने वाला है जो 
आकाण और ;थ्वी से तुम्हें रोज़ी प्रदान 
करता हो ? उस के सिवा कोई उपास्य नहीं, 
फिर तुम किधघेर को बहका कर ले जाएजा 
हैं हो ।४। 


यदि ये लोग तुभे भूठलाते हैं तो. (क्या चिन्ता 
है) तुभ से पहले जितने रसूल हो च॒के हैं 
उन्हें भी भूठलाया गया था और सारी बाते 
(निर्णय के लिए) अल्लाह ही के सामने पेश की 
जाएँगी ।५। 


है लोगो ! अल्लाह की प्रतिज्ञा निम्बय हे 
सत्य है। अतः तुम्हें सांसारिक-जीवन धोखे 
में न डाले और अल्लाह के बारे में तुम्हें कोई 
धोखा देने वाला धोबा न दे ।६। 


निस्सन्देह णैतान तुम्हारा शत्रु है। अतः तुम 
उसे शत्रु ही समझो । वह अपने साथियों को 
केवल्न इसलिए बुलाता है कि वे नरक वाले 
बन जाएँ ।७। 


वे लोग जिन्‍्हों ने इन्क्रार क्रिया है उन के लिए 
कठोर अज़ाब निश्चित है और वे लोग जो 
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पार: २३ अल्‌-फ़ातिर ३५ (००५७ श४०-०२७०१५ 


८ अंडे गे |] (88 46576 ॥| <>९)०4४ ५ || (८2 
ईमान ला चुके हैं और उन्हों ने अपने ईमान ६ 5 क्र5ि 4224६ जलछओ ४० 
के अनुकूल कर्म भी किए उन के लिए क्षमा पु 


और बहुत बड़ा पुरस्कार है ।८। (रुक्‌ ११३) 

क्‍या जिस व्यक्ति को उस के बुरे कर्म शोभाय- 50 9885 8249:22. 4७3०# 

मान कर के दिखाए गए हों और वह उस को 
अच्छा समझता हो (वह हिदायत पा सकता 2 ८2 ४६2 

है?) अत: याद रखो कि अल्लाह जिसे ७७४८/४०9९2:5%29#४-% 

चाहता है उस का नाश कर देता है तथा 

जिसे चाहता है (अर्थात्‌ योग्य पाता है) उसे 

सफलता का मार्ग दिखा देता है। अतः तेरी 

जान उन की चिन्ता में निराशा और दुःख 

के कारण न चली जाए। अल्लाह उन के कर्मों 

को भली-भांति जानता है । (सो अल्लाह का 

दण्ड कर्मों के अनुसार होता है, अकारण 


"८४२६ (४#%ऋ 3०. 3 , *“»०प्र<८ १” ईं 22 हे 
<७>>309 ५ ४४०७३ ४४८ ०१ ००४८ 


नहीं) ।९%। 
3 अं ह। 37 86. 62८ १:२६ ८, )) 32. 4४ है 9 हु 
और अल्लाह हवाएँ भेजता है जो बादलों को | ५४५७ ४७ 2-3 622 :-20 5220 ८०७ 
उठाती हैं, फिर हम उन्हें मुर्दा-देश की 337%:25० 29 5 ६७५ ४४ ४९ 
ओर चला कर ले जाते हैं तथा इस के द्वारा हा 2 
बंजर भूमि को जीवित करते हैं। इसी प्रकार ४ 
मरने के बाद जी उठने का नियम है ।१०। 
4॥|६ ०८ ५०552. / 2६: 
जो कोई सम्मान चाहता है उसे याद रखना 52075:% ४8949 22॥००/ ८४ 
चाहिए कि सब सम्मान अल्लाह के हाथ “23960: 455 80295: 
में है। पवित्र बातें उसी की ओर चढ़ती 200 23 5 हे 
क ४9 के 9,० *१०९८ ) (.८॥ £ पर दर 220९ 
है' और ईमान के अनुकूल किया हुआ कम "एज प्रोरड>क रत ०३०३, अ2ीज 


उन्हें उठाता है और जो लोग (तुम्हारे विरुद्ध) 
_बुरीयोजनाएँ बनाते हैं उनके लिशक्वोर_._.......  ..  <_ योजनाएँ बनाते हैं उन के लिए कठोर 


. अर्थात्‌ पवित्र बातों को अल्लाह स्वीकार करता है। 
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अज़ाब निश्चित है तथा उन लोगों की 
योजनाएँ मलियामेट होने वाली हैं ।११॥ 


और अल्लाह ने तुम्हें मिट्टी से पैदा किया, 
फिर बीय्यं से, फिर तुम्हें जोड़ों के रूप में 
बनाया और कोई स्त्री गर्भवती नहीं होती 
तथा न वह बच्चा जनती है, परन्तु वह सब 
अल्लाह के ज्ञान के अनुसार होता है और 
न कोई लम्बी आयु वाला लम्बी आयुपा 
सकता है तथा न किसी की आयु में कोई 
कमी की जा सकती है, किन्तु वह एक नियम 
के अनुसार होती है। यह बात अल्लाह के 
लिए विल्कुल आसान है ।१२। 


और ऐसे दो समुद्र कदापि एक समान नहीं 
हो सकते कि उन में से एक तो मीठा एवं 
मनभाता हो और उस का पानी पीने पर 
गले से आसानी से उतर जाता हो और 
दूसरा अत्यन्त खारा, गला जला देने वाला 
हो, फिर भी तुम उन दोनों समुद्रों (या नदियों) 
से ताज़ा माँस खाते हो तथा उन में से आभूषणों 
के रूप में प्रयुक्त होने वाले पदार्थ निकालते 
हो (अर्थात्‌ मोती आदि) जिन्हें तुम पहनते 
ट्रो और तुम नौकाओं को देखते हो कि उन 
(समुद्रों) में लहरों को चीरती हुई चली 
जाती है ताकि तुम उस (अल्लाह) की कृपा 
को ढूँढह़ो और ताकि तुम क्ृतज्ञ बन 
जाओ ।१३। 


वह रात को दिन में तथा दिन को रात में 
प्रविष्ट करता है और उस ने सूर्य एवं 
चन्द्रमा को सब की सेवा में लगा रखा है । 
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किसी वस्तु के स्वामी नहीं ।१४। 
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शिकक का इन्कार कर देंगे और तुझे जानकर* 
से बढ़ कर कोई भी शुभ-समाचार नहीं दे 
सकता ।१५॥ (रुक्‌ २(१४) 


है लोगो ! तुम अल्लाह के मुहताज हो, परन्तु ५० 205 % 37; ६॥ 2४ 2 8॥ (55 
अल्लाह किसी का भीं मुहताज नहीं अप दा 2 
हृ मुह हीं अपितु १ ६ ६98 


वह समस्त प्रकार की स्तुतियों का स्वामी है 

(अर्थात्‌ दूसरों की आवश्यकताएँ पूरी करता 

है) ।१६। 

यदि वह चाहे तो तुम सब को नष्ट कर दे ्श 
और एक नई मझुलूक़ पंदा कर दे ।१७। 


और ऐसा कर देना अल्लाह के लिए कोई 
कठिन बात नहीं है ।१८। 
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. 
साम्राज्य में किसी पदार्थ के नाम मात्र भी स्वामी नहीं हैं। 


अर्थात्‌ हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के सिवा जिन को वहा होती है। 


यह अरबी भाषा का मुहावरा है और इस से अभिप्राय यह है कि कृत्रिम उपास्य ईश्वरीय 
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कोई बोझ से दवा हुआ व्यक्तित अपने बोझ 
को उठाने के लिए दूसरों को (सहायताथ) 
पुकारे तो उस का लेशमात्र बोझ नहीं उठाया 
जाएगा। वह भले ही कितना निकट-सम्बन्धी 
क्यों न हो। तू तो केवल उन लोगों को 
सावधान कर सकता है जो एकान्त में भी 
अपने रब्ब से डरते हैं तथा नमाज़ विधिवत 
पढ़ते है और जो व्यक्ति पवित्र होता है वह 
अपनी जान के भले के लिए पवित्र होता है 
और अन्ततः: सभी को अल्लाह की ओर ही 
लौट कर जाना है।१९। 


और अन्धा तथा आँखों वाला बराबर नहीं हो 
सकते ।२०। 


और न ही अच्धेरा तथा प्रकाश (बराबर हो 
सकते हैं) ।२१। 


और न छाया तथा धूप (वराबर हो सकते 
हैं) ।२२। 


और न सजीव तथा निर्जीव (बराबर हो सकते 

हैं) । निस्सन्देह अल्लाह जिसे चाहता है सुना 

सकता है, किन्तु जो न्ब्रो में दबे हुए हैं तू 
नहीं सुना सकता ।२३॥ 


तू तो केवल एक सावधान करने वाला है ।२४। 


हम ने तुझे कायम रहने वाला, तथ्य दे कर 
शुभ-समाचार देने वाला एवं सावधान करने 
वाला बना कर भेजा है और कोई जाति ऐसी 
नहीं जिस में (अल्लाह की ओर से) कोई न 
कोई सावधान करने वाला न आया हो ।२५॥। 
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भठलाया था जो उन से पहले हो चुके थे । 

हू कं (2: 


उस समय के रसूल भी उन के पास युक्‍क्तियाँ 
और कुछ शिक्षाएं ले कर आए थे और (उन 
में से कुछ रसूल) प्रकाश करने वाली किताब 
लेकर आए थे ।२६। 


फिर मैं ने इन्कार करने वालों को उन के 
भुठलाने के कारण अजाब से जकड़ लिया । 
अतः देखो मेरे इन्कार का परिणाम (अज़ाब) 
कैसा होता है ? ।२७। (रुक्‌ ३/१५) 


क्‍या तू ने देखा नहीं कि अल्लाह ने बादलों 
से पानी वरसाया है? फिर हम ने उस से 
विभिन्‍न रंगों के फल पैदा किए हैं और भिन्‍न- 
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भिन्‍त रंगों के पहाड़ भी (जो एक-दूसरे से -> 
बढ़ कर होते हैं) कुछ सफ़ेद, कुछ लाल और 

कुछ विभिन्‍न रंगों के काले भी ।२८५। 

और लोगों, चौपायों तथा पशुओं में से भी 25/22/0५93 २४505 ४७॥४5 


कुछ ऐसे होते हैं कि उन में से हर-एक का 

रंग एक-दूसरे से अलग होता है | वास्तविकता 
इसी प्रकार है और अल्लाह के बन्दों में से 
केवल ज्ञानी लोग ही उस से डरते हैं । अल्लाह 
निश्चय ही बड़ा प्रभुत्वशाली और बहुत क्षमा 
करने वाला है ।२९ 


वे लोग जो अल्लाह की किताब को पढ़ते हैं 
और विधिवत नमाज क़ायम करते हैं तथा जो 
कुछ हम ने उन्हें प्रदान किया है उस में से 
अल्लाह की राह में गुप्त तथा व्यक्त रूप से 
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उन के कर्मों का पूरा-प्रा प्रतिफल प्रदान 
करेगा और उस के सिवा अपनी क्षपा से 
अधिक भी देगा (जिस के कारण उन की 
दशा इस सांसारिक-जीवन से हज़ारों गुना 
अच्छी होगी)। निसस्‍्सन्देह वह बहुत क्षमा 
करने वाला और बड़ा क़दर करने वाला 
है ।३१। 


और हम ने वह बात जो इस कूर्न में से 
तुक पर वह्य के द्वारा उतारी है वह सच्ची 
हैं और पूरी हो कर रहने वाली है तथा इस 
से पहले जो वह्म उतारी जा चुकी है उसे पूरा 
करने वाली भी है। निस्सन्देह अल्लाह अपने 
बन्दों को जानता है और उन की 
परिस्थितियों को देखता है ।३२। 


फिर (हक़रीक़त यह है कि हम ने वह्य उतरने 
के बाद) अपनी किताब का वारिस 
(उत्तराधिकारी) सदा उन्हीं लोगों को बनाया 
है जिन्हें हम ने अपने बन्दों में से चुन लिया । 
अतः उन में से कुछ तो अपनी जान पर 
अत्याचार करने वाले सिद्ध हुए तथा कुछ ऐसे 
निकले जो बीच की चाल चलने वाले थे और 
कुछ ऐसे निकले जो अल्लाह की आज्ना के 
अनुसार परोपकार करने में दूसरों से आगे 
बढ़ जाने वाले थे । यह (अल्लाह की) अपार 
कृपा है ।३३। 
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इस का बदला सदा रहने वाले ऐसे स्वर्ग 
होंगे जिन में वे सदाचारी लोग प्रवेश करंगे 
और उन्हें सोने के कंगन एवं मणि-पमुक्ता के 
आभूषण पहनाए जाएँगे तथा उस में उन के 
वस्त्र रेशम के बने होंगे |३४। 


और वे कहेंगे कि हर प्रकार की स्तुति 
अल्लाह ही के लिए है जिस ने हमारी चिन्ता 
को दूर कर दिया। निस्मन्देह हमारा रब्ब 
बहुत क्षमा करने वाला और बड़ा क़दर करने 
वाला है ।३५। 


हु (अल्लाह) जिस ने अपनी कहपा से हमें 
रहने के लिए ऐसे स्थान पर रखा है जहाँ 
हमें न तो कोई कष्ट है और न कोई 
थक्रन ।३६। 


और वे लोग जिन्हों ने इन्कार किया उन्हें 
नरक की भाग जलाएगी। न तो उन पर 
मौत का निर्णय लागू होगा कि वे मर जाएँ 
और न नरक के अज़ाबव में ही उन के लिए 
कोई कमी की जाएगी हम हर-एक नाणुक्री 
करने वाले के साथ ऐसा ही व्यवहार किया 
करते हैं ।३७॥ 


और वे उस नरक में चिल्लाएँगे (और कहेंगे) 
कि है हमारे रब्ब ! हमें इस नरक से निकाल 
दे तो हम शुभ कर्म करंगे, उन कामों के 
विपरीत जो हम इस से पहले अपने जीवन में 


अनू-फ़ातिर ३५ 
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देते थ और उन्हें मणि-मुक्ता के हार और जड़ाऊ कंगन पहनाते थे | 
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किया करते थे। (हम उन से कहेंगे) क्‍या 
हम ने तुम्हें इतनी आयु नहीं दी थी कि जिस 
में शिक्षा पाने की इच्छा रखने वाला शिक्षा 
पा लेता है और फिर तुम्हारे पास सावधान 
करने वाले भी तो आए थे? (फिर तुम ने 
उन की बात को क्‍यों न स्वीकार किया ?) 
सो अब यह अज्ञाव भुगतों, क्‍योंकि 
अत्याचारियों का कोई सहायक नहों 
होता ।३5। (रुक्‌ ४/१६) 


अल्लाह आसमानों तथा ज़मीन की छिपी 
बातों का जानने वाला है। वह सीने की 
ब्रातों को भी भली-भाँति जानता है ।३९॥। 


वहीं है जिस ने तुम्हें संसार में (पहले लोगों 
का) स्थान लेने वाला बनाया है। अतः जो 
व्यक्ति इन्कार करेगा उस के इन्कार का दण्ड 
उसे ही मिलेगा और इन्क्रार करने वालों का 
इन्कार करना उन के रब्ब के निकट उन्हें 
केवल अप्रसनन्‍्नता और घाटे में ही बढ़ाता 
है ।४०। 


तू कह दे कि मुझे बताओ तो सही तुम 

(मनगढ़त) साभी जिन्हें तुम अल्लाह के सिवा 
पुकारते हो (यदि वे दीख नहीं पड़ते तो) 
मुझे उन की वह मख्लूक़ दिखाओ जो 
उन्हों ने धरती में पेदा की है या क्या उन का 
आसमानों के बनाने में कोई सामेदारी है ? 
क्या हम ने उन्हें कोई किताब दी है कि वे 
उस की बताई हुई कोई युक्ति अपने पास 
रखते हैं ? (ऐसा कुछ नहीं) वल्कि अत्याचा री 
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लोग परस्पर एक-दूसरे से केवल छल-कपट 
वाली प्रतिज्ञा करते हैं ।४१॥ 


अल्लाह ही ने आसमानों तथा ज़मीन को इस 
बात से रोक रखा है कि ये अपने निश्चित 
स्थानों से हट जाएँ और यदि वे हट जाएँ तो 
फिर कोई भी उन्हें (विनष्ट होने से) रोक 
नहीं सकेगा। निस्सन्देह वह बड़ा बुद्धिमान 
और क्षमा करने वाला है ।४२। 


और वे अल्लाह की पक्की क़समें खाते हैं कि 
यदि उन के पास कोई नबी आ जाएतो वे 
दूसरे समस्त सम्प्रदायों में से हर-एक से बढ़ 
कर हिदायत पाने वाले बन जाएँगे, परन्तु 
जब उन के पास नबी आया तो उस का आना 
उन्हें घृणा में बढ़ाने का ही कारण बना ।४३। 


क्योंकि वे धरती में वड़ा वनना चाहते थे 
और बुरे उपाय करना चाहते थे और बुरे 
उपाय उन के करने वालों का ही सर्वनाश 
किया करते हैं। अतः क्या वे केवल पहले 
लोगों की रीति (अर्थात्‌ अज़ाब) की ही 
प्रतीक्षा तो नहीं कर रहे ? (और यदि तू 
विचार करे) तो तू अल्लाह के सिद्धान्त में 
कदापि कोई परिवरततंन नहीं पाएगा और न तू 
कभी अल्लाह के सिद्धान्त को टलते हुए 
देखेगा ।४४। 


क्या वे धरती में चले-फिरे नहीं (यदि ऐसा 
करते) तो देखते कि उन से पहले गुज़रे हुए 
लोगों का क्‍या परिणाम निकला ? हालाँकि 
वे शक्ति में इन से बढ़ कर थे और कोई 
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अपने इरादे में असफल नहीं बना सकती । ७825 02 268%|०22। 
निस्सन्देह वह बहुत जानने वाला एवं बहुत 
सामंथ्थ रखने वाला है ।४५। 
गैगों 2 ८८ कप ' छ # ञ ४] ७२. 4, १६ 
और अल्लाह यदि लोगों को उन के कर्मों के ७७:७५ ८ ८5% ०५४३४ 
रण ण हे डा ५5:29 $ 4:25 + (5 ४३५ 
कारण पकड़ता तो धरती पर किसी प्राणी 3५» 5% 9342) ८2 
को जीवित न छोड़ता, किन्तु वह एक समय 5 893 
तक उन्हें ढील देता है, फिर जब उन का ७५ 5७597 
निश्चित समय आ जाता है तो (सिद्ध हो हल 89-4५ 


जाता है कि) अल्लाह अपने बन्दों को भली- 
भाँति देख रहा था ।४६। (रुक्‌ ५१७) 
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[ यह सुरः मक्‍्की है और विस्मिल्लाह सहित | 
इस की चौरासी आयतें एवं पाँच रुक्‌ हैं । 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0.9-+७/।५:०:४५)/४--३ 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-वार 
दया करने वाला है ।१। 


हे सब्यद' | ।२। किक 
€ः ८ ० 325 2 + 52 
हम हिक्‍्मत भरे कर्आन को (तेरे सय्यद होते (22४४४ ० ३-०० 
की) गवाही के रूप में पेश करते हैं ।३। 
३ न 93/१,/ ?9 
निस्सन्देह तू रसूलों में से है ।४। &02-»० ८-४ ८5 
ञ (ः >> रे थे -_ाीत है 
और सम्माग पर क्रायम है ।५। ७०१६६०४५३।८० ()८ 
2४१ थ८ पट ४3, 
(और क़ुर्आन) प्रभुत्वशाली और अपार कृपा (22५:9279| ऐड 2 
करने वाले (अल्लाह) की ओर से उतारा 
गया है ।६। 
बढ ःि न गों 7292८ 9997," » १2 (९ (£ १६ 4525 
इस उद्देश्य से कि तू उस जाति के लोगों को है ७5४ 39 ७ ४# 3००3 
प्र | श त्र्ज पे घ्र छे (५४ हे ! 
सावधान करे जिन के पूर्वजों को सावधान 5४५ 
नहीं किया गया था और वे ग़ाफ़िल पड़े 
थे ।७। 


). मूल शब्द 'स' खण्डाक्षर है जो सय्यद के स्थान पर प्रयुकक्‍त हुआ है। 
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पूरा हो गया तो भी वे ईमान नहीं लाते ।८। 
हम ने उन की गर्दनों में तौक़ः डाल रखे हैं है हि है व बी रच) 
जो उन की ठुड्डियों तक चढ़ गए हैं तथा 5 कर कक, 


वे (कष्ट से बचने के लिए अपनी) गदंनें 
ऊँची कर रहे हैं ।९। 


और हम ने उन के आगे भी एक रोक 805 2235 52.5७ /७0४:52:::25 
दी है तथा के भी एक रोक 3979%/0: 3002 टक 
बना दी है तथा उन केपीछे भी ए ७०४५४: ४ :६556/4: 


बना दी है और उन्हें ढाँप दिया है। अतः 
वे देख नहीं सकते ।१०। 


2 ४2० ०१४ ०* *८ न 2०८ /“४ * 
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दिल में परिवर्तन नहीं करेंगे) कभी ईमान 
हीं लाएँगे ।११॥ 


तू तो केवल उसे ही सावधान कर सकता है ६७५८० 5४55 25॥ 65 .2)2:<<5। 
जो उपदेश को मान लिया करता है और 


रहमान से एकान्त में भी डरता है। अताएव 


]. इस कथन से अभीष्ट इसी सूरः: की आयत 3] है | खेद है लोगों पर कि उन के पास कभी 
कोई रसुल नहीं आया जिस का उन्हों ने इन्कार न किया हो और जिस का उपहास न किया हो । 

2. तौक़ से अभिप्राय मनगढ़त रीति-रिवाजों के बन्धन हैं। धामिक-विधान के आने से पहले 
ममुष्य उन रीतियों में जकड़ा हुआ होता है कि वह उन रूढ़ियों की निर्यमलता पर ठीक ढंग से विचार भी 
नहीं करता, किन्तु वह अपनी जाति से चोरी-छिपे उन रूढ़ियों के कष्ट दायक प्रभाव से बचना भी चाहता 
है जो मनुष्य को आपत्ति का अनुभव होने पर भी बुद्धि से काम नहीं लेने देती । 

3. आगे-पौछे रोक बनाने से यह अभिप्राय है कि एक ओर तो मनुष्य स्त्री-वच्ची या नवजात-पीढ़ी 
के प्रचलित रीति-रिवाजों को अपनाने के लिए विवश किया जाता है तो दूसरी ओर उस पर जाति के 
बड़े लोग रूढ़ियों को पूरा करने के लिए जोर देते हैं | इस प्रकार मनुष्य आपत्ति के आभास होने पर भी 
सोच-विचार नहीं कर सकता। 
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९५९ 


पार २२ यासीत ३६ 


तू ऐसे व्यक्ति को अपार क्षमा और सम्मान 
वाले बदले का समाचार सुना दे ।१२। 


हम ही मुर्दों को जीवित करते हैं और वे जो 
कुछ भावी-जीवन के लिए आगे भेजते हैं 
उसे भी सुरक्षित रखते हैं तथा जो कर्म 
उन्हों ने संसार में किए थे उन का जो फल 
निकलेगा हम उसे भी सुरक्षित रखते हैं 
और प्रत्येक वस्तु को हम ने एक खुली हुई 
किताब में गिन रखा है ।१३। (रुक्‌ १/१८) 


और तू उन के सामने एक गाँव वालों की 
हालत बता जब कि उन के पास उन के 
रसूल आए ।१४। 


अर्थात्‌ जब हम ने उन के पास पहले तो दो 
रसूल भेजे, किन्तु उन्हों ने उन दोनों को 
झुठला दिया, इस पर हम ने एक तीसरा 
रसूल भेज कर (पहले दो रसूलों को) शक्ति' 
प्रदान की, फिर उन सब ने मिल कर अपनी 
जाति के लोगों से कहा कि दम तुम्हारे रब्ब 
की ओर से तुम को एक सन्देश देने के लिए 
तुम्हारे पास भेजे गए हैं ।१५॥ 


उन्हों ने कहा कि तुम तो हमारे जैसे मनुष्य 
हो और रहमान ने कोई वस्तु (ईशवाणी के 
रूप में) नहीं उतारी । तुम केवल झूठ बोल 
रहे हो ।१६। 
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. इस आयत में बताया गया है कि हम ने पहले दो रसूल भेजे, फिर उन का समर्थंत करने 
के लिए एक तीसरा रसूल भेजा है । इस से स्पष्ट है कि यह तीसरा रसूल भी वही बातें कहता था जो 
बातें पहले दो रसुल कहते थे अन्यथा यदि वह कोई नई बातें कहता तो उन का समर्थन कैसे कर सकता 
था | इस आयत से सिद्ध है कि शरीअत के बिना भी नबी आया करते हैं । 
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उन्हों ने कहा कि हमारा रब्ब इस बात 
को जानता है कि हम तुम्हारी ओर रसूल 
बना कर भेजे गए हैं ।१७। 


और हमारा काम केवल यह है कि हम खोल- 
खोल कर प्रचार कर दें ।१८। 


इस पर इन्कार करने वालों ने कहा कि 
हम तो तुम्हारा अपनी ओर आना ही अशुभ 
समभते हैं। यदि तुम अपनी बातों से नहीं 
रुकोगे तो हम तुम्हें संगसार कर देंगे और 
हमारी ओर से तुम्हें पीड़ादायक अज्ञाब 
पहुँचेगा ।१९॥ 


वे बोले कि तुम्हारे कर्म॑तो तुम्हारे साथ 
हैं (और तुम जहाँ कहीं भी होगे तुम्हारे 
कर्मों का बुरा परिणाम निकलता रहेगा) 
और क्‍या तुम यह वात इसलिए कहते हो 
कि हम तुम्हें अच्छे काम करने की याद 
दिलाते हैं, अपितु सत्य बात तो यह है कि 
तुम सीमा का उल्लंघन करने वाली जाति हो । 
(इसलिए निश्चय ही दण्ड भोगोगे) ।२०। 


और नगर के दूसरे किनारे से एक व्यक्ति 
भागता हुआ आया तथा उस ने कहा कि हे 
मेरी जाति | रसूलों का अनुमरण करो ।२१॥ 


उन का अनुसरण करो जो तुम से कोई 
बदला नहीं माँगते और वे हिदायत पाए 
हुए ब्यक्ति हैं ।२२। 
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ध्कक कक कप उप? २०५ 


पार: २३ 


और मुझे क्‍या हुआ है कि मैं उस रब्ब की 
उपासना न करूँ जिस ने मुझे पैदा किया है 
और तुम सब उसी की ओर लौटा कर ले 
जाए जाओगे ।२३। 


क्या मैं उसे छोड़ कर कोई और उपास्य 
अपना सकता हूँ? यदि रहमान (अल्लाह) 
मुझे कोई हानि पहुंचाना चाहे तो इन 
(उपास्यों) की सिफ़ारिश मुझे कोई लाभ 
नहीं दे सकती तथा न वे मुझे (उस की हानि 
से) बचा सकते हैं ।२४। 

(यदि मैं ऐसा करूँ) तो निस्सन्देह मैं खुली- 
खुली पथश्रष्टता में ग्रसित हुँगा ।२५। 


मैं तुम्हारे रब्ब पर ईमान लाया हूँ। अतः 
मेरी बात सुनो ।२६। 

(तब उसे अल्लाह की ओर से) कहा गया कि 
स्वर्ग में प्रविष्ट हो जा। तब उस ने कहा कि 
काश ! मेरी जाति के लोगों को (मेरे 
परिणाम) का पता लग जाता ।२७। 


कि किस प्रकार मेरे रब्ब ने मुझे मुक्ति प्रदान 
की है तथा मुझे सम्मान वाले लोगों में 
सम्मिलित किया है।र२८। 

उस के पश्चात्‌ हम उस की जाति पर 
(सर्वताश के लिए) आकाश से कोई सेना नहीं 
उतारी तथा न हम (ऐसी सेना) उतारा ही 
करते हैं ।२९। 

उन पर केवल एक भयंकर अजाब आया और 
वे अपनी सारी मान-मर्यादा विनष्ट कर 
बैठे ।३०। 


यासीन ३६ 
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हाय खेद | (इन्कार करने वाले) बन्दों पर ४) 2०-०४ 32 ५७:४८ ५ 209॥ 4८ २८-२५ 
पी उ को रा ५७ 32:20: पर 
कि जब कभी भी उन के पास कोई रसूल ७४)2६६5 ४४ 
आता है तो वे उस्ते घृणा की दृष्टि से देखने ह;ं 
लग जाते हैं (और हँसी करने लगते हैं) ।३१॥ 
क्‍या उन्हों ने देखा नहीं कि उन से पहले हम 2० 92202 «६5 ५४७ (है ही कद 
कितनी ही बस्तियों का स्वनाश कर चके हैं 80208 कट #५ का 
हे रे कि अल ७5५9-2४ %४ 
(और यह भी कि जिन का सर्वनाश किया | 
गया था) वे वापस नहीं लौटते ।३२॥। 
| ८ कप 4 ६.»५9०५८ $ (22422 (४5 > 
और निश्चय ही सब लोग हमारे सामने पेश हि &०3#4#2७८ ४ ६४ ५ ४205 
किए जाएँगे ।३३॥ (रुकू २/१) 
ञँ चने इ्न्का 3. ले ०००६ लि ६22९ ७० ।4/ 9< < ४ 5>+ 2, 2“? ८ हु 422 
तीर उन (इन्कार करने वालों) के लिए >&50७४०6 4६१० 2024 455 
निर्जीतव (बंजर) भूमि भी एक निशान है। ७2४ 2६45५ (६ ६2, 
हम ने उसे सजीव बनाया एवं उस में से ४४२१४ ८ ५७५ हा 
अनाज निकाला है। सो ये उससे खाते 
हैं ।३४। 
ब कक ०७० नें & ६५४ (९ 857 200 . ४५० (६५ (22 हे 
और हम ने भूमि में खजूरों एवं अंगूरों के 3$;25 22 5४ ०3 ५४ ५8५५5 
ग़भी उगाए हैं उस में म्लोत फोड १220 > ६5 
बाग़ भी उगाए हैं तथा उस में ख्नोत फोड़ छे५४2 5255 
निकाले हैं ।३५॥ 
5 डे ““/<|.५ * *>*9)9+545 4८ (2: 0] हि + 
ताकि वे उस (बाग) के फल (आवश्यकता- ४४०५2०४ ५४८५३) 22४४) 
नुसार) खाएँ और (वाग़) को उन के हाथों 85:64 
ने नहीं उगाया (अपितु हम ने उयगाया है)। हा 
कया वे धन्यवाद नहीं करते 2? ।३६॥। 
पवित्र है वह सत्ता जिस ने प्रत्येक प्रकार के ८०५८५ ५४६४४५ 5& 54 ० 
जोड़े पैदा किए हैं। उस में से भी जिसे भूमि ८१४५६, ५5 मै 
ऐ- मकर श (छ & १ (७५,५०८ कप 2 * >)५ 
उगाती है तथा उस की अपनी जानों में से भी ५७००७४७८७/७७००४४ थ 
और उन पदार्थों में से भी जिन्हें वे नहीं 
जानते ।३७। 
॥4स्‍-+-+ 4७% कफ कक कक के की ० ८२२०९२२०५० ८०५३० ५९ ८२२०२ ०७७२७०२२५०२५ ७ ६५७ ७८०५ ७ )५०% 4५ क ७ $क ०० २% ७ ७ ७ ७ «० % ७७ «७ 
९६३ 
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नि क++३+२७७क%%++ २७७५ ७०३०७ कक ७५७७७७७७++७++कक७%३+७%७०३७७७०५++३०+०९१०२२००+७++ ४३७७ 
शत 55 84, १4 5 १५, 
और उन के लिए रात भी एक बड़ा निशान (09520 42, 60 6020 »७ २०७ 
है जिस में से हम दिन को खींच कर निकाल 44, 
लेते हैं, जिस के पश्चात्‌ वे अचानक अन्धकार 
में रह जाते हैं ।३८। 
८ ५ ८८ ८॥ ७4.52 "0. ५2८ "६ 
और सूर्य एक निश्चित स्थान की ओर चला 42५5४ 83$*६0 ८६७४४ ५5 
जा रहा है। यह प्रभुत्वशाली एवं ज्ञान रखने ढें)॥५9:४ 
वाले (अल्लाह) का निश्चित नियम है ।३९। "40 
० शक है| ६ ८४ (५ १ ०4८ ““4 
और चन्द्रमा को (देखो कि) हम ने उस के ०5४85 & 256५ 4०००5 ५.05 
लिए भी मं जिले निर्धारित कर दी हैं यहाँ तक ७.५ 
प् भी मंजिलों 4२९) 
कि वह (अपनी मंजिलों पर चलते-चलते) 
एक पुरानी शाखा' जैसा बन कर दोबारा 
लौट आता है ।४०। 
के री ४4 &! 5] -ॉजप्र ] 
सूर्य की यह शक्ति नहीं कि वह (अपनी 390॥<25७। की । 
वाधिक गति में) किसी समय चन्द्रमा के पास 3>:53683 ४:27 ॥ 5८ है] 
जा पहुँचे तथा न रात (चन्द्रमा) की शक्ति 
है कि वह आगे बढ़ कर (सूये को) पकड़” ले 
अपितु ये सब के सब एक निश्चित मार्ग पर 
बड़ी सरलता से चलते चले जाते हैं ।४१॥ 
| 2१, -११८८.१ (६६८2 | हहल। 4 4! है 
और उन के लिए यह भी निशान है कि हम छू 980006536: 8.७ ४३ 
उन की सन्‍्तान को भरी हुई नौकाओं में 
उठाए फिरते हैं ।४२। 
]..तात्पय यह है कि चन्द्रमा जब दोबारा निकलता है तो वह ऐसा दिखाई देता है जैसे एक वक्ष 
की मुड़ी हुई पुरानी शाखा होती है । 
2. इस आयत में बताया गया है कि सूर्य, चन्द्रमा और नक्षत्र गण प्रकृतिक नियम के अनुसार 
न सूर्य-मंडल में अपने-अपने निश्चित मार्गों पर बिना किसी रोक-टोक के बड़ी सरलता से घृम रहे हैं। इस 


में से किसी में भी यह णक्ति नहीं कि वहूं अपना निश्चित मार्ग छोड़ कर दूसरे से जा टकराए, क्योंकि 
यदि ऐसा हो तो सारा सूर्य-मंडल नष्ट हो जाए। 


७04+-७क ००२११ ७५+क७००+७ककक +कक २ ००++५०«%«»«५+क++++२+७+१७++५+ ७०७७१ ७७० ७+७७७७०७७०७०७०७७० ०७७७ 
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पार: २३ यासीत ३६ धटटई 
७००७+७७०७३२+३ ५ २००७७७०७७०७<०+३क२३७०७०००७७क७क+करूक<क+७+ ३ ७+४+%+ककक++क+%३७७७++क सो 
१44४ 44० 453 2३ 9८ ८98६ हि 
और हम उन के लिए इसी प्रकार की दूसरी 40५५ ०):3 22.०७ ५४७५ 
वस्तुएँ भी पैदा करेंगे, जिन्हें वे सवारी के 
काम में लाएँगे' ।४३। 
4४ + 99 */* 
और यदि हम चाहें तो उन का सर्वेनाश कर 4-9 ४५ ४६62/०१४०७,४५४० 
दें. तत्पश्चात्‌ उन की फ़रियाद सुनने वाला है 53५६५ 
कोई न होगा और न वे हमारी दयालुता के 
सिवा किसी दूसरे उपाय से बचाए 
जाएंगे ।४४। 
और वे केवल एक (निश्चित) समय तक (2 22/4८/7९ ९ हवस, || 
सांसारिक लाभ उठाएँगे ।४५। 
और जब उन से कहा जाए कि जो कुछ 2855: 22८४५ 45885 
प्रा आ आ उ 90? १९७ “६/८ 
तुम्हारे गे ने वाला है (उस से बचो) ७८:८2 552 *- 
तथा जो कर्म तुम पहले कर चुके हो उन के 
परिणाम से भी बचने का यत्न? करो ताकि 
तुम पर दया की जाए (तो वे उस उपदेश की 
हँसी उड़ाते हैं और कुछ लाभ नहीं 
उठाते) ।४६। 
गों पं प्र जज 9५! 9एछ १ ५६ 888 
और उन के रब्ब के निशानों में से कोई ६) 82 ५2 ०४ 20 ०४.०९७:०५ ७५ 


महत्त पं क्र ले उ रु 
हत्त्वपूर्ण निशान प्रकट होता है तो वे उस से ले 32762 


भी विमुख हो जाते हैं ।४७। ' 


और जब उन से कहा जाता है कि जो कुछ 38%%:55 ५5, ५६७४ ०538५ 
म्हें अल्लाह ने दिया है उस में से ख़च करो ४ 43० # (१८59 »५ 24 
तुम्ह अल्लाह ट्‌ 7676 हिल 368] | प्रा 23 ४7४8 20) 


तो इन्कार करने वाले लोग मोमिनों से कहते 


. इस से अभिप्राय भविष्य मे ज़ाहिर होने वाली सवारियाँ हैं जैसे रेल, मोटर, जहाज आदि। 
(विवरण के लिए देखिए मूरः नहल टिप्पणी आयत 9) । 


2. अर्थात्‌ भविष्य के लिए विनय और प्रार्थना कर के तथा विगत बातों पर पश्चाताप कर के 
दया के पात्र बनो | 


+३%+$++२%१%क१क५१4%4%%७4%१क २७4%क ९३ क%क4क%क १4% कक के ३फक कक ++क 9३३३७ ७७ ७कक कफ 


९१९५ 


पारः २३ 


यामीन २६ 


रह 
१ एन्‍रै 


७+%+<+२+*%०८०९०९०७०९०२२०७०७६७<०९५७९०७७क७&++७७१७९०७३७७७७३७ ७७७ ७७०%७७५क७३७३१००+१००७०३५०७४ 


हैं कि क्या हम उन को खिलाएँ जिन्हें अल्नाह 
चाहता तो स्वयं भी खिला सकता था ? तुम 
.तो अल्लाह की इच्छा के विरूद्ध शिक्षा 
दे कर) खली खुली पथश्रप्टता में पड़े हुए 
हो ।४८। 


और वे कहते हैं कि यदि तुम सच्चे हो तो 
हमें बताओ कि वह (अज़ाब की) प्रतिज्ञा कब 
पूरी होगी ? ॥४९। 


वे तो केवल अचानक आ जाने वाले अज़ाब 
की प्रतीक्षा कर रहे हैं, जो उन्हे आ पकड़ेगा 
और वे वाद-विवाद में ही लगे हुए होंगे ।५०। 


उस समय वे न तो परस्पर एक-दूसरे को कोई 
उपदेश दे सकेंगे और न अपने परिवार की 
ओर वापस जा (कर उन्हें समझा) सकेगे। 
।५१। (रुकू ३/२) 


और जब बिगुल बजाया जाएगा तथा वे 
अचानक क़ब्नों में से निकल कर अपने रब्ब 
की ओर भाग खड़े होंगे ।५२। 


(वे परस्पर एक-दूसरे से) कहेंगे कि खेद ! 
हमें किस ने क़ब्नों से निकाल कर खड़ा कर 
दिया है। यह तो वही बात है जिस की 
प्रतिज्ञा रहमान (अल्लाह) ने हम से की थी 
तथा रसूलों ने जो कुछ कहा था वह सत्य 
ही कहा था ।५३। 

यह अचानक आने वाला एक अज़ाब होगा 


जिस के फलस्वरूप वे सब के सब एकत्रित 
कर के हमारे सामने लाए जाएँगे ।५४। 
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, पार! २३ यासीत ३६ श्त्स्टे 
७ «० ०«४४४६ <>4०२>ब>ब्ऊ कब्र ७०५७५७७३७७७७७७ ०३७७७ ७<७७++७&७<+७२+७४७+७७७७७++++३*+१७७*४७ 
॥ह ना 2. ४2 (5६ (१९६ 28 
और उस दिन किसी जान पर लेश-मात्र भी (४ ८:४१; 822 ट 
नहीं हु हें 3/ १29 
अत्याचार नहीं किया जाएगा और तुम 24». 
तुम्हारे कर्मों के अनुसार ही प्रतिफल प्रदान 
किया जाएगा ।५५। 
€ः /े न] की १० (६ 9 ्‌ 
स्वगंवासी उस दिन एक महत्वपूर्ण! काम ०५९५ ४० ३ रे (4८०) ५७१९ 
(ईशभक्ति) करने में लगे होंगे और (अपनी 
परिस्थिति को देख कर) खशी से हँस रहे 
होंगे ।५६। 
हर पे थी |! हि अ्ट 429," ४ ५59 
वे भी और उन के साथी भी सुसज्जित < एड ५ बनकर 3 ० 
सिहासनों पर तकिए लगाए बेटे होंगे (और ७ दा ट, ५:9५ 
अल्लाह की दयालुता की) छाया में होंगे ।५७। ट 
पु मे में ड १2८४ 22% (टह ४ 
उन के लिए उन स्वर्गों में फल प्रस्तुत किए ७०% ९६६ 208 
जाएँगे और जो कुछ वे मांगंगे वह उन्हें दिया 
जाएगा ।५८५। 
२२४ डी 2०523 5४2८ 
और उन्हें सलाम कहा जाएगा, जो बार-बार > 8,222 ८2० ०:०४ «५ 
दया करने वाले रब्ब की ओर से उन के लिए 
एक सन्देश होगा ।५९। 
७४ हि न दर गन रह 6 आओ 
और (हम यह भी कहेंगे कि) है अपराधियों ! 60052 %०० ७४ 2०92) 93७5 
५ज तुम (मोमिनों से) अलग हो जाओ ।६०। 
हे आदम की सनन्‍्तान ! क्या मैं ने तुम्हारे ऊपर 20% 677 (42/4९/64३३ 
ह ज़िम्मेदारी नहीं डाली थी कि तुम कदापि हू 62 १ 52255 हद 
> कत कद 0 ४ 
शंतान की उपासना न करना? क्‍योंकि |; हा 
तुम्दारा खला-ख ला शत्र है ।६१॥। 
85.2 *? ४९ ४9५७ ? 2 ट 
और केवल मेरी उपासना करो कि यही सीधी ७०१३८ ४७।७०० ३४ ८०८४। ० ६ 
राह है ।६२। 
णणणाय न 


!, अर्थात्‌ वे अण्लाह को याद कर रहे होंगे । 


29७8%8७७०७७३७ ३१% ७३४७०७७३७४%३४३$३७९७३७$छ३%**३७७७७३७०७७३७-७%७३७७७७७७७क७ ७७७५५ ७७. 
५ ७ 


९५६७ 
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पार: २३ यासीन ३६ श्र 
७०९०५ ०३+++००३७++%+कक+++क७ ७३०७५ ७५ ७०२++७ ७५७७ +७+७+५+१७७+०+%०७+५%३७३७०+२७+७+५०७२७७०७७ 
5 लोगों » 44 # ९६ 4; हा 6048 (07 * 
और शैतान तो बहुत से लोगों का सर्वनाश 595 287५2 ०५३ ००००-०७ ०-४५ 
में 4. 
बा चुका है। क्‍या तुम्हारी समभ में यह बात (0०9० 
नहीं भाती ? ।६३। 
] क्र 9 || 3५४८ 
(देखो !) यह नरक है जिस की तुम से प्रतिज्ञा 534८% । 
की जाती थी ।६४। 
में / 5 23 4५ 2 $ 
अपने इन्कार के कारण आज इस में प्रविष्ट ७८3८४ ४४५ 2५29. 
हो जाओ ।६५। 
६2४: 322. है 4०0 ११ 
उस दिन हम (उन के इन्कार के कारण) उन (8:५४ ५५% 52९३७ 22८ 
के महों पर मुहर लगा देंगे (अर्थात्‌ बोलने ७८:72 ४७८, (8 2"(१८४६८ 


की आवश्यकता न होगी) और उन के हाथ 
हम से वातें करेंगे तथा उन के पाँव उन के 
कुकर्मो पर गवाही' देंगे ।६६। 


और यदि हम चाहें तो उन की आँखों को 809॥5:.6 2५:20 ६:४2 ४५ 

अन्धा कर दे, फिर वे बिना देखे एक राह की ७८32.7 ह६ 
हे जो शेड मे 3203/22 356 

खोज में चल पड़ें, परन्तु ऐसी दशा में वे 360४0 

(सत्य-पथ को) कंसे देख सकते हैं ? ।६७। 

और यदि हम चाहें तो जहाँ वे हैं वहीं उन की ५४८८४४४०४७ 0८७४८: १2८४५ 

प्रतिष्ठा विनष्ट कर दे, फिर वे न॒तो कहीं < १8 ४.८८ 

कण 6 #] 

आगे जाने का सामर्थ्य पाएँ तथा न वापस हि ७००५७-८१५ ९७० 

लौटने का ही मार्ग पाएँ ।६८। (रुक्‌ ४|३) 

और हम जिस व्यवित को लम्बी आयु प्रदान ४ एक $ 6 १४ ७: 


करते हैं उसे शारीरिक शक्तियों में कमज़ोर 
करते जाते हैं। क्‍या वे फिर भी नहीं 


।. शारीरिक अंगों के बातें करने का उदाहरण यह है कि आत्शक के रोगी को ताक 
और कंठ पर इस रोग का बड़ा प्रभाव पड़ता है। मानो शरीर के यह अंग किसी व्यक्ति के मोन रहने पर 
भी पुकार-पुकार कर कह देते हैं कि इस व्यक्ति ने व्यभिचार किया है। 


$७७७७+७७७७३७०३४७७७+ ७७ ७०७७ ३३++७०७+७७७+२-क७+क+७७७०७७७७७७५७+७ ७७-७७ ३५७७ ७७७७ ७७७७ 


९६८ 


४0०५ 


वार: २३ यासीन ३६ स्वर ५२० 
9३२७२ २4२७१ कक २ +१-कक कक कक क क 4० न व २३-३१ कक ह+र+%+++%९७++++२०३२०७०३७०७७७+६++१०+ का 
७5992 
समभते' ? ।६९! ०१४ 


और हम ने उसे (अर्थात्‌ हज़रत मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सललअम को) कविता कहना नहीं 
सिखाया और न यह काम उस की शान के 
लिए उचित ही था। यह क़र्आन तो केवल 
एक उपदेश है और बार-बार पढ़ने वाली 
किताब है जो (साथ प्रमाण भी) बताती 


है ।७०। 


ताकि जो सजीव है उसे सावधान कर दे और 
इन्कार करने वालों के बारे में अल्लाह का 
निर्णय पूरा हो जाए ।७१। 


क्‍या वे नहीं देखते कि हम ने उन के लिए 
अपनी विशेष शक्ति से चौपाए बनाए हैं और 
वे उन के स्वामी हैं ।७२॥। 


और हम ने उन चौपायों को उन के अधीन 
कर दिया है। अतएव उन में से कुछ पर तो 
वे सवार होते हैं ओर कुछ को वे खाते 


हैं ।७३। 


और उन से भी अनेक प्रकार के लाभ उठाते 
हैं तथा वे उन से पीने की सामग्री भी प्राप्त 
करते हैं | क्या वे धन्यवाद नहीं करते ? ॥७४। 


और उन लोगों ने अल्लाह के सिवा कुछ और 
उपास्य बना रखे हैं कि कदाचित किसी समय 
उन की सहायता की जाए ।७५। 


५.5 3४ ७६४५:४:०३७९४८७४ 
9७५ 2, & १६%: 


00०४४ ०.33 


७८४ ११८१ ६ »«€ (६2 क््ढ 9० 
228 08 ७255 5४372 


[[ <3६ १९४] (६2६ १< छा 2000 


ना 


02५ ७४०७४ (५(॥ 
(६9५ हा ४ मर] ६५४53 5 
७७४४६ 


४2८ (६; है 85 ६५ १9/ » 


पथ ८65१4 थे र्प् १2 _ाी 
“थे 46॥ 40 ७3७ 32 ७०५४३ 


+ै १9८४१) 


(9०)/०८५ 


. अर्थात्‌ इस्राइलियों ने लम्बी आयु पाई है और अब उन के पतन का समय आ चुका है, क्‍योंकि 


जातियों की उपमा भी लोगों जैसे होती है । 


३९७ ९७+३क ७७२ कफ कं केस कक रुक कक कक २२ कक कक कक ३३२ कककक२क३१क९२९<९कककक कक 


पारः २३ यासीन ३६ 


वे (उपास्य)/ उन की कोई सहायता नहीं कर 
सकते, बल्कि वे उलटा उन के विरूद्ध मिल 
कर एक सेना के रूप में इकट्ठे हो कर गवाही 
दंगे ।७६। 


अतः तू उन की बातों से चिन्तित न हो, हम 
उसे भी जानते हैं जिसे वे छिपाते हैं तथा उसे 
भी जो प्रकट करते हैं ।७७। 


क्या मनुष्य को ज्ञात नहीं कि हम ने उसे 
वीय्यं से पैदा किया है, फिर वह पैदा होने 
के बाद अचानक कट्टर भगड़ालू बन जाता 
है ॥७५। 


और हमारी सत्ता के बारे में बातें बनाने लग 
जाता है तथा अपनी पेदाइश (के उद्देश्य) को 
भूल जाता है और कहने लग जाता है कि 
जब हडिडियाँ सड़-गल जाएँगी तो भला उन्हें 
कौन जीवित करेगा ? ।७९। 


तू कह दे कि ऐसी हडिडयों को वही जीवित 
करेगा जिस ने उन को पहली बार पंदा किया 
था और वह हर-एक प्रकार की मख्लूक़ की 
हालत को भली-भांति जानता है ।८०। 


वह (अल्लाह) जिस ने तुम्हारे लिए हरे व॒क्षों 
में से आग पैदा की है। सो तुम उस के 
आधार पर आग जलाते हो ।८१॥ 


क्या वह जिस ने आसमानों तथा जमीन की 
सृष्टि की है इस बात का सामर्थ्य नहीं रखता 
कि उन जैसी दूसरी मछलूक़ पैदा कर दे? 
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पार: २३ यासीत ३६ “५ 22 
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में 5 छ्टादांद। 2; 4 
ऐसा विचार (कि वह पैदा करने में असमर्थ +/४0७०ी 202 4 
है) सत्य नहीं, अपितु वह बहुत पेंदा करने 
वाला (और) बहुत जानने वाला है ।८२। 

कप 4१2८ १२ (4६ 6८ 5 7£८ ६ 

उस की बात तो यूँ है कि जब कभी वह ठंडे ण जम 39 ४ ४४ पं!) 
यह इरादा कर लेता है कि अमुक चीज़ हो ७८5 ४ 
जाए तो वह उस के बारे में यह कह देता । कु 
है कि इस प्रकार हो जाए तो वह (क्रमशः) 
उसी प्रकार हो जाती है ।८३। 

में (८2८ 7 7६६4 ह नह $ १/«< 
वह सत्ता पवित्र है जिस के हाथ में समस्त 42056 ४2965522 59 & ४:८5 
पदार्थों का शासन है और जिस की ओर तुम ० 65:27 
सब को लौटा कर ले जाया जाएगा ।८४। ढ़ - 
(हक्‌ ५/४) 
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६+७७०७७३ ७७७७७ ७७७३ कसर स >> ७ रूरर+9क+रूक-क$रकक>+क ७क 4७७ क७+ ३३२७१ १३७७ ३७७७ 


«हा -मा आर ऋण्ड इमाम आया जज अप व 
४९३ 2 3 3-7. हट ० पथ, 
रू रे 


अल्ट्रा ८ । 
५055 ..525547 


सूरः अल्‌-साफ़्फ़ात 


[ यह सुरः मकक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित इस 
की एक सौ तिरासी आयतें एवं पाँच रुक्‌ हैं । ] 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0५-5० ५-+०90.2---2) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


७८ गे तने के <2 2 ५ हाँ 
(मैं) उन सत्ताओं को गवाही के रूप में पेश (१५० ५४४५०)» 
करता हूँ जो (सत्य के शत्रुओं के सामने) 
पंक्तिबद्ध' खड़ी हैं ।२॥ 
जो बुरे काम करने वालों को डाँटती हैं ।३॥ ०० ०५७०४ 
और ज़िक्र (कुरआन) को पढ़-पढ़ पर सुनाती ७53 ५५१४४ 
हैं ।४। 
57 78) 25 2 

निस्सन्देह तुम्हारा उपास्य अकेला उपास्य ७9५५/9256/॥ 6] 
है ।५। 

० री ज़र्म 2 / ८४ ६2:४४ ४१०४ (2८ २८१४ 5] 2० 
वह आसमानों का भी रब्ब है और ज़मीन ८८5५६:४०७५ ०७४५२५७४ ५८ 
का भी एवं जो कुछ इन दोनों के बीच 5 2 
भी एवं जो कुछ इ है ढै 39५5) 


उस का भी और समस्त प्रकार के प्रकाश 
के उदय होने वाले स्थानों का भी ।६। 
हम ने निकटवर्ती आकाश को नक्षत्रों द्वारा ५ ८2०७) %८<0) 480 


4, अर्थात्‌ हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लञम के साथी ! 
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&७.७+++कक कक कक कक 4 3७२५३ -क-<त३-७ू<+ ३०९३० ७ कक कक क$क कक कक कक ३७% + कक ७ +३७७४७७२ 
और हम ने उसे प्रत्येक उद्ृण्डी शैतान से ७)2५ ५९४४ ५४०४५७०३० 
सुरक्षित किया है।८। 

ह व ».. ८११८ 29. के जट१/८८:ट6८ 
वे (उहृण्डी शैतान) ऊपर की शक्तिशाली! ०»55:5 ०७।॥ ५७।)|2»-०४४ 
सत्ताओं की बात नहीं सुन” सकते ओर सब का है 
ओर से उन को (कोड़े! मार-मार कर) दूर 
किया जाता है ।९। 

में 9८८ (८४99 9? 
और उन के लिए स्थायी (रूप में) अज़ाब 60025 ००,०७० ७५७० 
है ॥१०॥ 


परन्तु उन में से जो व्यक्ति कोई (एक-आध) 30:44 ५००४ ५६४८४ ५5 ०९) 
बात दुष्टता से उड़ा' ले जाए तो उस के पीछे 


एक शिहाबे साक़िब (उल्का) लगे जाती 


है ।११॥ 
६४६ 9 ६, ॥+% ८८ 994 5» _ ,.2 
अतः तू उन से पूछ कि सृष्टि की दृष्टिसे 8७४ ५5७५5 2०,०३2४०४ 
प्‌ थ्‌ बढ ई 9४ कह 
उन का पंदा करता अधिक कठिन है अथवा की कलाम] 


(उन के सिवा विश्व की व्यवस्था) जो हम 
ने बनाई है (अधिक कठिन है?)। हम ने 
उन्हें चिपकने वाली मिट्टी से बनाया है ।१२। 


अपितु वास्तविकता यह है कि तू (उन की ७8०५४ 3 <.६ ७० 
बातों पर) आश्चर्य करता है और वे (तेरी 
बातों को) तुच्छु समभते हैं ।१३। 

, अर्थात्‌ फ़रिश्तों की 

2. भाव यह है कि वास्तविकता को प्राप्त नहीं कर सकते केवल जाहिरी रूप में सुनते हैं । 

3. जब शैतान के स्वरूप संसार में नवियों के इल्‌हाम को ले कर और उसे विगाड़ कर लोगों के 
सामने पेश करना चाहते हैं तो अल्लाह का अज़ाब तुरन्त उतारता है और उन्हें कोड़े मार-मार कर भगा 
दिया जाता है | 

4. अर्थात्‌ यदि कोई व्यक्ति विरोधी होने के कारण पवित्र क़ुर्भनन का कोई भाग इस उद्देश्य से 
उड़ा ले जाए ताकि वह उसे बिगाड़ कर सोगों को छल दे कर पथप्नष्ट करे तो अल्लाह ने ऐसे घूर्तों का 
मुंह बन्द करने के लिए अपने बन्दे नियुक्त कर रखे हैं जो कुर्भानी प्रकाश के द्वारा उन शैतानों को निरुत्तर 


कर देते हैं । 
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ओर जब उन्हें उपदेश दिया जाता है तो वे 
शिक्षा ग्रहण नहीं करते ।१४। 


और जब कोई निशान देखते हैं तो उस की 
हँसी उड़ाते हैं ।१५। 


और कहते हैं कि 


पाखण्ड है ।१६। 


हू तो एक खुला-खुला 


क्या जब हम मर जाएँगे तथा मिट्टी हो 
जाएंगे और हड्डियाँ रह जाएँगे तो हमें पुनः 
उठा कर खड़ा कर दिया जाएगा ? ।१७। 


और हमारे पूव॑जों को भी ? ।१८। 


तू कह दे कि हा-हाँ अपितु तुम अपमानित हो 
जाओगे ।१९॥ 


वह घड़ी तो केवल एक डाँट (जैसी) है कि 
(जैसे ही वह डांट पड़ेगी) वे (जीवित हो कर) 
देखने लगेंगे ॥२०। 


और कहेंगे कि हाय | हम पर खेद !! यही तो 
फल प्राप्ति का दिन है ।२१। 


(और अल्लाह की ओर से आवाज़ आएगी) 
यह निर्णय का वह दिन है जिस का तुम 
इन्कार क्रिया करते थे ।२२। (रुकू १/५) 


(हम फ़रिश्तों से कहेंगे कि) जिन्‍हों ने 
अत्याचार किया था उन को भी तथा उन 
के साथियों को भी और (अल्लाह को छोड़ 
कर) जिन की वे उपासना किया करते थे 
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०५७११ ०१०० 
इन सब को जीवित कर के खड़ा कर (9०० 
दो ।२३। 
(और) अल्लाह के सिवा (जिन की वे उपासना ७,४22 .32) »०3००४ /0। 9१2०2 
किया करते थे) उन सब को नरक की ओर 
ले जाओ ।२४। 
कल >> ११८, ??%, 9257९ 
फिर (वहाँ तक ले जा कर) उन्हें खड़ा कर (9०2%--४,०-४०/.०-१ ५४ 
दो, क्‍योंकि वहाँ उन से कुछ प्रश्न किए 
जाएँगे ।२५॥ 
(और उन से पूछा जाएगा) तुम्हें क्या हो 2५८४४%5 ५ 
गया है कि तुम एक-दूसरे की सहायता नहीं 
करते ? ।२६। 
वास्तविकता यह है कि (सहायता करता ७2<>9-०-०४५2 
तो अलग रहा) वे उस दिन हथियार ही | 
डाल देंगे ।२७। 
और उन में से एक गिरोह दूसरे से वाद- ७८25 2४० 6४०४५ 
विवाद करेगा ।र८। 
(और) उसे सम्बोधित कर के कहेगा कि तुम 00 हि? कै 86076 
सदा हमारी दाहिनी' ओर से आते थे ।२ 
(उन के काल्पनिक उपास्य उत्तर में) कहेंगे ००22३ 7 शहर ०२ 2 
कि यूँ नहीं, वास्तव में तुम्हारे अन्दर ईमान 
नहीं था ।३०। 
#ढ बे की 2.0. >2.०7१/ १००५ 2 (5४८८ 
और हमें तुम पर कोई आधिपत्य नहीं था 6325 8 00222 2205 
अपितु तुम एक उद्॒ण्डी जाति थे ।३१। 8०% 


!. 'दाहिनी ओर धर्म के लिए प्रयुक्त होती है और भाव यह है कि वे धर्मध्वजी बन कर हमें 
खुल देते थे। 
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जतः आज हम सब के बारे में हमारे रब्ब की 


बात पूरी हो गई कि हम (अज़ाब का स्वाद) 
चखने वाले हैं ।३२। 


और (यह सत्य है कि) हम ने तुम्हें पथश्रष्ट 
किया था, क्‍योंकि हम स्वयं भी पयशन्रष्ट 
थे ।३३। 


अतः: उस दिन वे सब अज़ाब में साभी 
होंगे ।३४। 


हम अपराधियों के साथ ऐसा ही किया करते 
हैं ।३५। 


जब कभी उन से कहा जाता था कि अल्लाह 
के सिवा कोई उपास्य नहीं, तो वे अभिमान 
से काम लेते थे ।३६। 


और कहा करते थे कि क्‍या हम अपने उपास्यों 
को एक कवि और पागल के कहने पर छोड़ 
दें ।३७। 


वास्तविकता यह है कि वह (हजरत मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सल्‍लअम) कामिल सच्चाई ले कर 
आया है और पहले के सब रसूलों को सच्चा 
ठहराता है ।३८। 


(हे इन्कार करने वालो !) निस्सन्देह तुम दुःख 
देने वाले अज़ाब (का स्वाद) चखने वाले 
हो ।३९। 


और जो कुछ तुम करते थे उसी के अनुसार 
दण्ड पाओगे ।४०। 
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किन्तु अल्लाह के चुने हुए बन्दे (अज़ाब से 
सुरक्षित रहेंगे) ।४१॥ 


अपितु उन्हें जानी-बूकी' रोजी मिलेगी ।४२॥ 


(अर्थात्‌) फल-मेवे और उन का सम्मान किया . 


जाएगा ।४३। 
निअमतों वाले बागों में ।४४। 
वे सिहासतों पर आमने-सामने बैठे गे ।४५॥ 


(स्रोत के) पानियों से भरे हुए गिलास उन के 
पास लाए जाएँगे ।४६। 


जो सफ़ेद होंगे तथा पीने वालों के लिए 
स्वादिष्ट होंगे ।४७। 


न तो उन से सिर-दर्द होगा और न वे लोग 
उन के कारण बुद्धि खो बंठेंगे ।४८। 


और उन के पांस मुगनयनी, नीची दुष्टि रखने 
वाली स्त्रियाँ होंगी ।४९। 


मानों वे ढके हुए अण्डे हैं ।५०। 


फिर वे परस्पर एक-दूसरे से प्रश्न पूछने के 
लिए ध्यान देंगे ।५१। 


और उन में से कोई यह कहेगा कि मेरा एक 
साथी होता था ।५२। 
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, वह रोजी जिस का वर्णन कुर्आन मजीद में किया गया हैं । 


2. अर्थात्‌ अत्यन्त सुन्दर, पवित्र और स्वच्छ। 
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बह कहा करता था कि क्या तू भी (क्रियामत 
पर) ईमान रखने वालों में से है ? ।५३। 


(यदि यह बात सच है तो बताइए कि) जब 
हम मर जाएँगे तथा मिट्टी एवं हडिड्याँ हो 
जाएँगे तो क्या हमें हमारे कर्मों का बदला 
दिया जाएगा ? ।५४। ह 


इस पर वह (मोमिन) कहेगा कि क्या तुम में 
से कोई ऐसा व्यक्ति है जो राँक कर यह देखे 
कि उस व्यक्ति की क्‍या दशा है ? ।५५। 


फिर वह स्वयं ही जानकारी का प्रयत्न करेगा 
और अपने सांसारिक साथी को नरक में पड़ा 
हुआ देखेगा ।५६। 


फिर वह उस से कहेगा कि अल्लाह की 
क़सम ! तू तो मेरा भी सर्वेनाश करने लगा 
था ।५७। 


और यदि मेरे रब्ब की कृपा न होती तो आज 
मैं भी नरक के सामने पेश किए जाने वाले 
लोगों में से होता ।५८। 


(हे नरक-वासी) ! अब तू बता कि क्या अब 
हमें मौत नहीं ? ।५९। 


सिवाय हमारी पहली मौत के और हमें कोई 
अज़ाव नहीं दिया जाएगा 2६०। 


निस्सन्देह यह (मोमिन का पद) बड़ो सफलता 
है ।६१। 
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और कम वीरों को यही पद पाने के लिए 
प्रथत्तनशील रहना चाहिए ।६२। 


क्या यह आतिश्य श्रेष्ठ है 
पेड़ ? ।६३। 


अथवा थूहर का 


हम ने उसे अत्थात्रारियों के लिए परीक्षा का 
एक साधन बनाया है ।६४। 


वह एक ऐसा पेड़ है जो नरक के पेंदे से उगता 
है ।६५। 
ढ्‌5 


उस का फल ऐसा होता है ज॑से साँपों के 


सिर ।६६। 


अतः वे उस पेड़ से खाएंगे और उस से अपना 
पेट भरेंगे ।६७। 


और इस के सिवा उन के (पाने के) पानी में 
खौलता हुआ पानी डाला जाएगा ।६८। 


फिर उन सब को लौटा कर नरक की ओर 
ले जाया जाएगा ।६९। 


उन्हों ने अपने पूवेजों को पथ भ्रष्ट पाया ।७०। 


और वे स्वयं भी उन्हीं के पद-चिह्नों पर दौड़ 
पड़े ।७१॥ 


और उन से पहले अनेक पहली जातियाँ भी 
पथश्रपष्ट हो चुकी हैं ।७२। 


और हम उन में रसूल भेज चुके हैं ।७३। 
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फिर देखो ! जिन्हें डराया गया था उनका 
परिणाम क्‍या निकला ? ।७४। 


सिवाय अल्लाह के श्रद्धालु भक्तों के ।७५॥ 
(रुकू २/६) 

और हमें नह ने भी पुकारा था और हम बड़ा 
अच्छा जवाब देने वाले हैं ।७६। 

और हम ने उसे भी तथा उस के परिवार को 
भी बहुत बड़ी घबराहट से मुक्ति दी थी ॥७७। 


ब् 


और संसार में केवल उस की नस्ल को ही 
शेष रखा था ।७८। 


तथा उस के बाद आने वाली जातियों में 
उस की अच्छी याद क़ायम रखी थी ।७९॥ 


समस्त जातियों की ओर से नृह पर सलामती 
की प्रार्थना हो रही है ।८०। 


हम परोपकार करने वालों को इसी प्रकार 
प्रतिफल देते हैं 5१। 
ह हमारे मोमिन बन्दों में से था ।८२। 


और दूसरे लोगों को हम ने ड॒बो दिया 
था ।८३। 


और उसी के गिरोह में से इब्राहीम भी 
था ।८४। 


जव वह अपने रब्ब के सामने एक ऐसा दिल 
ले कर आया था जो (शिक से) पवित्र 
था ।८५। 
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हनी 
पार: २२ अल्‌-साफ्फ़ात ३७ 74.६5) 
कक >०$०७९७३ 


शक छत बह कु? >> कककक+ककककंकेर्ु कक केक कक की 

ने ८2 22047(24 ,६:५:,८ 4६; 

और उस समय उस ने अपने पिता तथा अपनी (8८3०:४5 ७ 4५७»354:22 ०७३ 
जाति से पूछा था कि तुम किस की उपासना 


करते हो ?।८६। 


>् ट्‌ 2 ५ न ५ (६) 
क्या झूठ की ? अर्थात्‌ अल्लाह के सिवा दूसरे 9८3०) ५० ०७५० *७। ४-८५! 
उपास्यों को चाहते हो ? ।८७। 

*।? & ग्र्४ १ / 88: 

अतएव बताओ कि तुम्हारा समस्त लोकों के 8852० ५5४ 
रब्ब के विषय में क्या विचार है ? ।८८। 

3 उाओं 2०2६ 8 22585 
फिर उस ने नक्षत्रों की ओर देखा ।८९। ७0%) 3 8) 395 
और कहा कि मैं रोगी' होने वाला हूँ ।९०। 27५८ 3) 055 

किक छो ड॒ 9 4 9 «८ ,०८ 
अत: वे लोग” उसे छोड़ कर चले गए ।९१॥ 2५2४०७ 4८८9५४ 
और वह भी उन के देवताओं (मूर्तियों) की 55948 ५६७० 6४ 
ओर चपके से चला गया तथा उन्हें देख कर 
कहा कि क्‍या तुम कुछ खाते नहीं ? ।९२। 
तुम्हें कया हुआ कि तुम बोलते भी नहीं कक 
हो ?।९३। 
फिर चुपके से अपने दाहिने हाथ से उन पर ए/ं५०५ 5७5०८ ६४ 


एक भरपूर प्रहार किया ।९४। 


. हजरत इब्राहीम ने अपनी जाति के रीति-रिवाज के अनुसार नक्षत्रों की चाल से अनुमान 
लगाया। यूं तो पवित्र क़ुर्आन बता चुका है कि हज़रत इब्राहीम इन बातों पर विश्वास नहीं रखते थे, 
परन्तु अपनी जाति के लोगों को लज्जित करने के लिए उन्हों ने कहा कि तुम्हारे ज्योतिष के सिद्धान्त के 
अनुसार तो मैं रोगी होने वाला हूँ, किन्तु देखिएगा कि जल्लाह मुझे कैसी शक्ति प्रदान करता है तथा 
तुम्हें झूठा सिद्ध करता है। 

2. क्योंकि वे नक्षत्रों के प्रभाव में विश्वास रखते थे और इस विचार से ,कि यह तो रोगी हो कर 
मरने ही वाला है। 
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जब लोगों को समाचार मिला तो वे उस की ७८४92 520 8५9७ 
ओर भागते हुए आए ।९५। 
(इब्राहीम ने उन्हें) कहा कि क्‍या तम अपने ठ5:>5 ७८ 52428038& 
ही हाथों से बनाई हुई (मूर्तियों) की उपासना 
करते हो ? 

न्द री ०2 ० 25६४ कं 
वास्तव में अल्लाह ही ने तुम्हें पैदा किया है ७5५४-५८ 5 2५४5 2॥५ 
और तुम्हारे कर्मो' को भी ।३७ 

गें € कक ल्‍ ३०० (८2 9३५ 9 (६ 

उन सब लोगों ने कहा कि इस के इई-गिर्द 3 3088 जि, [६ 
एक दीवार बना दो (ओर उत्त कुण्ड में अग्नि बडी) 
जलाओ) फिर इसे उस धधकती हुई आग में 95% 
डाल दो ।९८। 
और उन्हों ने उस के साथ चालाकी? करनी हे 2६०४ ०९५५५५।5 १३, ॥३)४६६ 
चाही. परन्तु हम ने उन्हें अपमानित कर 
दिया ।९९। 
और इब्राहीम ने कहा कि मैं अपने रब्ब की ०५:०४ 55 0:9४ 5 ॥8५ 
ओर जाऊँगा । वह अवश्य ही मुझे सफलता 
का मार्ग दिखाएगा ।१००। 
(और कहा कि) हे मेरे रब्ब ! मुझे सदाचारी 89% 52 3०४७ 5 


सनन्‍्तान प्रदान कर ।१०१॥ 
न 4 मन 3 ला 


3. इस का यह अर्थ नहीं कि मनुष्य के समस्त कर्म विवशतावश होते हैं अपितु तात्पय॑ यह है कि 
हाथ और पाँव जिन से मनुष्य कर्म करता वह अल्लाह ही की रचना हैं अन्यथा यदि अल्लाह जबरदस्ती 
करता तो सारे संसार को हिदायत देता । वह दुराचार के लिए कदापि जोर नहीं देता और उपकार तथा 
भलाई का काम जबरदस्ती कराने से भी कोई लाभ नहीं | अत: वह भलाई के कामों के लिए भी किसी को 
वाध्य नहीं करता । 

2. मूल शब्द 'क़ैद' जब अल्लाह के लिए प्रयुक्त हो तो अर्थ उपाय आदि होता है, किन्तु जब यह 
शब्द मनुष्य के लिए प्रयुवत हो तो इस का अं छल, कपट, धूत॑ता आदि होता है। 

१३७७७७+४७७७३ ७३७७३ कफ ७ रू क ७२९२२ २०७७७ ७२७ ७७३७७ ७७ ७+ ७२७२७ ३ ७क+ ३क-+ ३३५७ ७७७५ 


श्प्र्‌ 


[£] 
पार: मरे अल -साप्फ़ात ३७ €<८.५350॥ 7४०७ 
७++०७७कक ७७७ ७क ७७७३७ ७९० 


) »“2/८ 


तब हम ने उसे एक धैयंत्रान बालक की ७,22#&2- ५-४ 
शुभ-समाचार (सुनाई) ।१०२। 

न (८४, ८८१ 2५५ १/4 €(* 
फिर जब वह बालक उस के साथ तेज़ चलने 5 ७) 8) 6५४ ०४ 524०० € 
्े ्प बे लड़ ्े न्‍्पः थे (६ रू 95 मा ( (| 
के योग्य हो गया तो उस ने कहा कि हे मेरे 4७% ४ ६ ६५८४० ,६४॥ 
पुत्र ! मैं ने तुझे स्वप्त में देखा है कि (मानों) हे मिल, 0000 2228 


मैं तुमे जिबह' कर रहा हूँ । अतएव तू निर्णय 40% 50)6 ०७ ४४% ८ 0-७ ०४४ 
कर कि इस बारे में तेरा क्या विचार है? ७७५$-3) ६2 
(तो पुत्र ने) उत्तर दिया कि हे मरे बिता ! जो 

कुछ तुझे अल्लाह कहता है बही कर । यद्दि 

अल्लाह ने चाहा तो तू मुझे अपने ईमान पर 

कायम रहने वाला पाएगा ।१०३। 


फिर जव वे दोनों आज्ञा-पालन करने के लिए ७०550 455६6 
तय्यार हो गए और उस (पिता) ने उस (पुत्र) 
को माथे के बल गिरा? दिया ।१०४। 

9५9७ )9 (६; 
और हम ने उस (इब्नाहीम) को पुकार कर ७०)»»॥ ०256५ 
कहा कि हे इब्राहीम ! ।१०५॥ 


). इस स्वप्न का वास्तविक अर्थ यह था कि तुझे मक्का की बबंर भूमि में छोड़ कर आने वाला 
हूँ जो एक प्रकार की मौत ही है | यह स्वप्न-फल शाब्दिक रूप में पूरा हुआ, यद्यपि छुरी से जिबह करना 
पूरा न हुआ | 

2. हजरत इस्माईल को मक्का में छोड़ आना मौत के समान था, परन्तु हज़रत इस्माईल का 
ज़िबह किया जाता क़ुर्भान और बाईविल दोनों से सिद्ध नहीं होता । बाइबिल में लिखा है कि जब हज़रत 
इब्राहीम हजरत इस्माईल की वलि देने लगे तो उन्हें एक अलौकिक आवाज़ सुनाई दी कि हे इब्राहीम ! 
तु अपना हाथ बालक पर न चला और न उस से कुछ कर, क्योंकि अब मैं जान गया कि तू अल्लाह से 
डरता है। फिर उन्हों ने पीछे देखा तो एक मेंढा पाया जिसे उन्हों ने हज़रत इस्माईल के बदले जिबह 
कर दिया । (उत्पत्ति 22:.4) 

हृदीसों में कहीं भी हज़रत इस्माईल को छुरी से जिवह करने का प्रमाण नहीं मिलता, अपितु ऐसा 
है कि हजरत इब्राहीम उन्हें तथा उन की माता को मक्का में छोड़ आए थे और फिर जब हजरत इस्माईल 
जवान हुए तो उस समय हजरत इब्राहीम फ़लस्तीन से उन्हें मिलने आए थे | 


७७३०७ कक कक कक कक+ कक कक कक कक कक कक कक कक ककक-कककक कक कक कक कक कक कक कक कक ३9७७७ 
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श्‌ £ 5 ६ (६ 6:9५ 2१5६ ८३. 
तू अपना स्वप्न पूरा कर चुका । हम उपकार 82.2७: 8 ९७:35 ५४ 
करने वालों को इसी भांति प्रतिफल' दिया 
करते हैं ।१०६। 
4. हुच्छ क ४४ के ३ रे 
निस्सन्देह यह एक खूली हुई परीक्षा 90029४५७।०५ ०) 
थी। १०३। 
2255 + 5 407725 
और हम ने उस (इस्माईल) का फ़िदयः? एक ७929%%* 6292 ०५४०२ 2 
महान बलिदान द्वारा दे दिया ।१०८५। 
| गं में ८,5 ३ * 4८७४7 
और उस के पश्चात्‌ आने वाली जातियों में 8०959! 3 4०००2 
उस का शुभ-संस्मरण रखा ।१०५९। 
हि कह हि ७ 
इब्राहीम पर सलामती हो ११७। 0“ 7 
5 ८ न 2 5 3 नर +> मल 


). अर्थात्‌ तू और तेरा पुत्र बलिदान होने के लिए तय्यार हो गए और इस प्रकार अल्लाह ने 
अपना सामीष्य तुम्हें वरदान के रूप में प्रदान किया जो परोपकार करने वालों का प्रतिफल है । न 


2.  इस्राईली लोग कहते हैं कि बलिदान के लिए हज़रत इस्हाक़ को चुना गया धा और वही 
पहलौठा था, परन्तु कुरआन हजरत इस्माईल का नाम लेता है और यही सत्य है । वाइबिल के विवेचनात्मक 
अध्ययन से सिद्ध होता है कि पहलौठा पुत्र बलिदान होगा और उस के कथनानुसार पहलोठा सब से बड़ा 
पुत्र इस्माईल ही था न कि इस्हाक़ (देविए उत्पत्ति 5::8) अत: बलिदान के वृत्तान्त में हजरत इस्माईल 
ही अभीष्ट हैं त कि कोई दूसरा । स्वप्त का वास्तविक स्वप्न-फल तो यह था कि हज़रत इस्माईल' को 
एक प्रकार की मरुभूमि में छोड़ दिया जाए। अतएवं जब इस्माईल बलिदान होने के लिए तय्यार हो गए 
तो अल्लाह ने कहा कि शारीरिक रूप में उन की हत्या करने से अच्छा फ़िद्य: यह है कि उन को जंगल में 
हर समय मौत के लिए छोड़ दिया जाए | सो तुम और तुम्हारा पुत्र इस बलिदान को स्वीकार करो तो 
अल्लाह के प्यारे बन जाओगे और यह इस वात का प्रमाण होगा कि तुम ने अपने पुत्र को बलि-वेदी पर 
चढ़ा दिया है और यह कि तुम्हारे पुत्र ने अपनी रुचि से बलि होना स्वीकार कर लिया है। 


बे 


इस के अतिरिक्त मेंढे को फ़िद्यः (प्रायश्चित) के रूप में बलि देना बाइबिल में लिखा है। 
(उत्पत्ति 22:74) परन्तु इस बलिदान की रीति हज़रत इस्माईल की सन्‍्तान में अरब देश में प्रचलित चली 
आ रही है और आज तक सभी मुसलमानों में वह रीति क्रायम है, लेकिन उस बलि को कोई रीति हज्ञरत 
इस्हाक़ के नाम से न तो यहुदियों में और न ही ईसाइयों में कायम है। 
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हम परोपकार करने वालों को इसी भाँति 0७०५-०७ ७५० हु 


प्रतिफल दिया करते हैं ।१११॥ 


छ ४१, *॥ ६ (५, ५,१६८ 
निस्सन्देह वह हमारे मोमिन बन्दों में से ७2.24 ५३४१०११५ 
था ।११२। 

ञ (६६ /। *( हा ह 
और हम ने उसे इस्हाक़ का भी शुभ-समाचार ७2390 ८८ 4४ 6०0 ५४-४५ 
दिया था जो नवी था तथा सदाचारी लोगों 
में से था ।११३॥ 
आदर आदत औ ध्थ्र ७4५१ + ४८५११ | ८८५ 4४५ ७६८;८ 

र हम ने उस (इब्नाहीम) पर और इस्हाक़ 2:5५ ०४3 ७०)८८५१०४५५४८५ 
पर बरकत॑ उतारीं और उन की ससन्‍्तान में से 5 ६6५ १. * 8) 52 


भी कुछ लोग प्रे-पूरे आज्ञाकारी थे तथा 

कुछ लोग अपनी जानों पर खला-खूला 

अत्याचार करने वाले थे ।११४। (रुकू ३/७) 

और हम ने मूसा एवं हारून पर भी उपकार ७537%98 ५०५० ०८४८० ५४५ 
किया था ।११५। 


और हम ने उन दोनों को तथा उन की जाति ).५2॥ ०८७ ६४४६४; 


के लोगों को एक बढ़े चिन्ता-जनक दुःख से 
मुक्ति प्रदान की थी ।११६। 


और हम ने उनसव की सहायता की जिस का छा ओ 006 057 2: 
परिणाम यह निकला कि वे विजयी 

हुए ।११७। 

और हम ने उन्हें एक कामिल किताब प्रदान ७5..5:00226 ८७४ 


की थी जो समस्त आदेशों को खोल-खोल 

कर वर्णन करती थी ।११८। 

और हम ने उन दोनों को सम्मार्ग दर्शाया (4९४30 8. /:4 | हक 
था ॥११९। 


७२७ूरुकऊ+ रूसी से 2२३ ७२३ कक कक कक करुऊ कफ रुकककरुककक%१करूक७क+१०२क+शक<रु+ ९७७ ७कक | ॉओ क। 


६५५ 


पार: २३ 


और भविष्य में आने वाली जातियों में उन के 
लिए अच्छी याद बाकी रखी ।१२०। 


मुसा एवं हाून पर सदा शान्ति होती 
रहे ।१२१। 


हम परोपकारिथों को इसी प्रकार प्रतिफल 
दिया करते हैं ।१२२। 


वे दोनों हमारे मोमिन भक्‍त थे ।१२३॥। 


निस्सन्देह इल्यास हमारे रबूलों में से 
था ।१२४। 


(याद करो) जब उस ने अपनी जाति के लोगों 
से कहा कि क्‍या तुम संयम धारण नहीं 
करते 2१२५॥ 


क्या तुम बअल (नामक) मूर्ति को पुकारते हो 
और जो सर्वेश्रेष्ठ पैदा करने वाला (अल्लाह) 
है उसे छोड़ते हो ? १०६॥। 


जो तुम्हारा भी रब्ब है तथा तुम्हारे पूब॑जों 
का भी रब्ब है ।२७। 


(यह सुन कर) उस की जाति ने उसे 
भुठलाया । सो निस्सन्देह वे अज्ञाब के लिए 
पेश किए जाएंगे ।१२८। 


सिवाय अल्लाह के विशिप्ट-भकतों के (उन से 
यह व्यवहार नहीं होगा) ।१२९॥ 


और हम ने पीछे आने वाली जातियों में उस 
(इल्यास) की अच्छी याद बाकी रखी ॥१३०। 


७९७२+ककक ७ कककरक ७३ कफ ७७ कक कक रू ७कक २4 २५२9२ फ३रुककु७क+9+ककफक कफ ७७७ ७२७२७२७५४ ५२७ ७५ 
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(७) ७०33-०9 3 (४०५० हर न 

के बह ० हि ई (६ 
७७५>य 5५5 308७) 
9 $ 97% (हु के (र्ई 
७2८225»| ४2५ ०2५७) 
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इल्यासीन' पर सदा शान्ति रहे ।१३१॥ 
हम परोपकारियों को इसी प्रकार प्रतिफन &8०52-#०८० 5:२० 3568 
दिया करते हैं ।१३२। 


वहू (पहला इल्यास) हमारे मोमिन बन्दों में 
से था ।१३३। 


८25.०4)8.,2- 22 5! 
(७0::2%< ५७2८४ ०४ ०, 


४ भ5 59: »० हु ७४३) ५2० 
और निस्सन्देह लूत भी रखुनों में से छ82५-.० ४ ७० ४१५ 
था ।१३४। 

२०७५ 2०47742 ८८८ 

(उस समय को याद करो) जब हम ने उस को छा फनी 4०५ प्र 3) 
और उस के परिवार को बचाया ।१३४५। 
सिवाय एक बुढ़िया के जो पीछे रह जाने 822४७ 3 ४:४९ 
वालों में से थी ।१३६। 


फिर हम ने शेष सभी का सर्वनाश कर 8०५50 0,59 
दिया ।१३७। 
और तुम उन (करे निवास-स्थानों) पर से कभी ७29५० ७६४८ 5:52 050; 


तो प्रात:काल गुजरते हो ।१३८। 


६2. जज न रद ० 
९७०३५ ७! है 5 


+ह््त २ 


और कभी सायंक्राल गुजरते” हो। क्या तुम 
फिर भी समभ-बूक से काम नहीं लेते? 


।१३९। (रुकू ४/5) 
पाीाजपथय।यै।पपिथ//भ//:/७8/भ:अ+े+्क--्र॒  ्ऱ़़़््् 
7. 'इल्यासीन' इल्यास का बहुबचन है । यहुदी तथा इस्लामी साहित्य से विदित होता है कि 
इल्यास तीन हैं। एक इल्यास जो हजरत मूसा से पहले हुए थे और एक हज़रत याह्या जिन का नाम 
भविष्यवाणी में इल्यास आया था । (देखिए मती :3.4) तथा हज़रत मसीह ने भी उन्हें इल्यास ही 
ठहराया है और एक अन्तिम युग में आने वाला इल्यास जो मसीह मौऊद और इमाम महंदी से पहले उसी 
प्रकार प्रकट होना था जिस प्रकार हजरत मसीह नासरी के लिए याह्या थे। यह तीसरे इल्यास हजरत 
सैय्यद अहमद बरेलवी थे, जिन का मज़ार बालाकोट ज़िला हज़ारा में है। 
2. विवरण के लिए देखिए सुर: 'हिंज्' टिप्पणी आयत 77) । 


७+३999७4%++कक७+७कक++३कक+०-ब००कक ५००२२ क >> के < कक कक, 
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*ड>ग39 


| ता नकल ८02, मी ० 
और निस्सन्देह यूतृुस भी रखूलों में से ०५०) ००४ २२ ०:०७ 
था ।१४०। 


१8 ८०) ल्‍ट 


(याद करो) जब वह भाग कर एक ऐसी नौका ७५५: 
की ओर गए जो भर जाने वाली थी (और 

तूफ़ान ने उन को घेर लिया और वह डुबने 

के बिकट हो गए) ।१४१। 


१94 & ८ 
902। ४ $:।| 5! 


जल के ८, . »/ १४? ४ 220:72 2८5 
तब उन्हों ने फ़ाल (शक्रुन) मिक्राला और ७2:95. ६226 22५५ 
वे उस के अनुसार नदी में फेंक्रे' जाने वाले 
हो गए ।१४२॥। 


8 2/22?, 2“४८“? 


इस पर उसे एक बड़ी मछली ने निगल लिया ७४2५५ 25५0 ५६6 
जब कि वह अपने-आप को मलामत कर 

रहा था ।१४३॥। 

और ग्रदि वह स्तुति करने बालों में से न छे29५:०७०८६४ ५४५३४ 
होता ।१४४। 

3. हजरत यूनुस का प्रादुर्भाव नैनवा वालों की ओर हुआ था | नैनवा वालों ने आपको न माना। 
आप ने अल्लाह के संकेत के अनुसार उन के सर्वताश की भविष्यत्राणी की और रूब्यं वहाँ से चले गए। 
इस के पश्चात्‌ विनाश के कुछ चिन्हों को देख कर जाति के सभी लोग भयभीव हो गए तथा वे ईमान ले 
आए | जाति के हादिक परिवतंन के कारण अल्लाह ने आने वाले अज़ाब को टाल दिया । 

स्मरण रखना चाहिए कि डराने वाली भविष्यवाणियों में चाहे वे साधारण रूप में बिना शर्त के 
ही हों तथापि उन में कोई न कोई शर्त छिपी होती है ताकि भय का प्रभाव अधिक हो जाए और मनुष्य 
अल्लाह के सामने सबिनय झुक जाए | (हूहुल मआनी प्रति 4 पृष्ठ 90 मुद्रित मिस्र) । 

हजरत यूनुस जिस नौका द्वारा नदी पार कर रहे थे उस नदी में बाढ़ आ गई और डूव जाने की 
आशंका हो गई । तब नौका वालों ने सभी सवारों का क़ुर्आ डाला जो हजरत यूनुस के नाम का निकला | 
इस के आधार पर रीति के अनुसार आप को नदी में -डाल दिवा गया। फिर आप को एक मछली ने 
निगल लिया | तीत दिन के पश्चात्‌ उस ने आप को नदी के तट पर एक विस्तुत मैदान में उगल दिया 
और आप जीवित थे । कुछ दिनों के पश्चात्‌ आप अपनी जाति की ओर लौट आए । वे लोग आप पर 
ईमान ला चुके थे। क्षत: आप उन को शिक्षा-दीक्षा देने लग गए। विवरणार्थ देखिए बाइविल पुस्तक 
यूना तथा इस्लामी भाष्य एवं इतिहास | 


श्प्८ 


पार: २३ 


अल्‌-साएफ़ात ३७ 
तो उस मछली के पेट में क्रियामत तक पड़ा 
रहता (अर्थात्‌ मर जाता) ।१४४५॥ 


फ़िर हम ने उसे एक खुले मंदान में फेंक' 
दिया जब कि वह रोगी था ।१४६। 

और हम ने उस के पास ही लौकी का एक 
पेड़ (वेल) उगाया ।१४७। 


और हम ने उसे रसूल बना कर एक लाख 
से कुछ अधिक व्यक्तियों की ओर भेजा १४८। 


अतः वे सब ईमान ले आए और हम ने उन्हें 
दीघ काल तक सांसारिक लाभ पहुँचाए ।१४९। 


अतः तू इन (मक्का वालों) से पूछ कि क्‍या 
तेरे रब्व की तो कत्याएँ हैं, किन्तु इन के 
लिए पुत्र ? ।१५०। 

क्या हम ने फ़रिश्तों को स्त्री-रूप में पैदा 
किया है और वे उन की पंदाइश के गवाह 
हैं 2।१५१॥ 

(सावधानी से सुनो) वे अपने मनगढ़त फूठ 
के अनुसार यह बातें करते हैं ।१५२। 

कि अल्लाह की भी सन्‍्तान है, किल्‍्तु वे स्वेथा 
भूठे हैं ।१५३। 

क्या उस ने पुत्रों को छोड़ कर पृत्रियाँ चन 
ली हैं? ? ।१५४। 
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, अर्थात्‌ मछली के दिल में यह बात डाली कि वह हजरत यूनुस को मैदान में उगल दे। 


2. इन्कार करने वाले लोग कई प्रकार के है:- कुछ अल्लाह के लिए पुत्र तथा कुछ पुत्रियाँ निर्धारित 


रे 
हे 5८5 


(शेष पृष्ठ ९९० पर) 
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तुम्हें क्या हो गया कि तुम ऐसे मृखंता पूर्ण 2 24 क+ हि ९ 
निर्णय करते हो ? ।१५५। 
तुम सम+ से ५+ 2 5578 ८2 ७4८ 
क्या तुम समझ से काम नहीं लेते 2 ।१५६। ०५०७५ ५७५। 
न नल 395 £ 607 254 क्र्ट 
क्या तुम्हारे पास कोई खुली-खुली युक्ति ७52७५ :५४८/ 
है ? ।१५३। 
व् ८ कं. 5 हद हे (४25. 4 कह 
यदि तुम सच्चे हो तो अपनी उस किताब को ०४५-०००४०»५२२ ७४ 
लाओ जिस में ऐसा लिखा है ।१५८। 
४ लोग उस /अल्ल दा ४2 :22““5५६ 4, ४24४ (2१० 752 है 
और यह॒ लोग उस (अल्लाह) के तथा उन ५०५००४५ ५-० 4:20| 2४ ५ ५:२५ ३०८५ 
जिनमों) के बोच नाता जोड़ते हैं, हालाँकि >> उ्दउआर हल टट 5 
( ) ड्ते हैं, है 2722 क+,] ६६० 


जिनन नाम पाने वाले (परबंतीय एवं बड़े 
लोग) भली-भाँति जानते हैं कि (यदि वह 
सत्यपथगामी न होंगे तो) उन्हें भी अज्ञाव 
दिखाया जाएगा ।१५९। 


०५ _० ०० अलर्ट ४ (६८ ५३८59 
अल्लाह उन की बयान की हुई वाता से (2०%ड्2 ५ ८न्ट< 


पवित्र' है ।१६०। 


सिवाय अल्लाह के भक्तों के (वे ऐसी बातें ७5-20) 20)5८५ ५) 
नहीं करते) ।१६१॥। 

छल _ा श््ट्ः 6 रॉ 5 22 (६ 
अतः (सुन लो कि) तुम और जिन की तुम छै&352559 555 


उपासना करते हो ।१६२। 


(पृष्ठ ९८९ का शेष) 
करते हैं जँसे ईसाई हजरत मसीह को और यहूदी हज़रत उजैर को अल्लाह का पुत्र ठहराते हैं, परन्तु 
मक्का तथा भारत के मूर्तिपुजक अल्लाह की पुत्रियाँ मानते हैं । पत्रित्र क़ुर्भत ने दोनों प्रकार के बिचारों 
का खण्डन किया है और अनेक स्थानों पर वताया है कि अल्लाह पूत्र तथा पुत्रियों दोनों से पवित्र है। 


, अर्थात्‌ फ़रिश्ते अल्लाह की पुत्रियाँ नहीं, अपितु उपासक भवत हैं। 


4७७७७ ३७७७७ कप के पके केक कक क ७५9 कक ५ ब२२२२२०७०कन्+कछ 99३9 क कसस् >> ७३क 4 कक ७७५७-७७ 
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पार: २३ अलू-साफ़्फ़ात ३७ हब्ड स्ट्रैजत 
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वे अल्लाह के विरुद्ध किसी को बहका नहीं 
सकते ।१६३। 


सिवाय उस दुर्भाग्यशाली व्यक्ति के जो नरक 
में जाने वाला है ।१६४। 

और हम सब के लिए एक निश्चित स्थान 
है ।१६५। 


और हम सब' अल्लाह के सामने पंक्तिवद्ध 
खड़े हैं ।१६६। 

और हम सब स्तुति करने वाले हैं ।१६७। 
और कभी ये लोग (मकका-निवासी) कहा 
करते थे ।१६८। 

यदि पहली जातियों की तरह हमारी ओर 
भी रसूल आता ।१६९। 


तो हम भी अल्लाह के महान्‌ भवत बन 
जाते 09०। 

अतः उन्हों ने उस (अल्लाह) का इन्कार कर 
दिया और वे शीघ्र ही अपने परिणाम को 
सम लेंगे ।१७१॥ 


और हमारा निर्णय हमारे भक्तों (रसूलों) क्के 
लिए पहले हो चुका है (जो यह है) ।१७२॥। 


, अर्थात्‌ हजरत मुह 
करते थे । 
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2. मूल शब्द 'ज़िक्र है जिस का अं पवित्र क़र्यन में रसूल भी आया है। सूर: तलाक़ 
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आयत व2 | 


. पारः २३ 


अलू-साप्रफ़ात ३७ 
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कि उन की सहायता की जाएगी ।१७३॥। 


और हमारे सेना-दल (मोमिन) ही विजयी 
होंगे ।१७४। 


अतः तू उन से एक समय के लिए मुंह मोड़ 
ले ।१७५। 


और उन्हें भली-भाँति देखता रह। वे भी 
शीघ्र ही (अपना परिणाम) देख लेंगे ।१७६। 


क्या ये लोग हमारे भयंकर अजाब की शीक्र 
मांग कर रहे हैं ? ।१७७। 

अतः जब वह (अज़ाब) उन के आँँगनों में 
उतरेगा तो वह जाति जिसे सावधान किया 
गया है उस की सुबह अत्यन्त बुरी 
होगी ।१७८५। 

और (हम फिर कहते हैं कि) उन से कुछ 
समय के लिए मूह मोड़ ले ।१७९। 


और उन की दशा देखते रहो और निः्सन्देह 
बे भी (अपना परिणाम) देख लेंगे ।९१८०। 


तेरा रब जो समस्त बड़ाइयों का स्वामी है 
उन की बयान की हुई बातों से पवित्र 
है ।१८१॥ 

और रसूलों पर सदेव शान्ति उतरती 
रहेगी ।१८२। 

और प्रत्येक प्रकार की स्तुति का केवल 
अल्लाह ही अधिकारी है जो समस्त लोकों का 
रब्ब है ।१८३। (रुकू ५/९) 
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७००० १3००2| 


स्रः साद 


| यह सूर: मक्‍की है और विस्मिल्लाइ सहित ] 
इस की नवासी आयमतें एवं पाँच रुक हैं । 


पक ना 9ट हा हा] 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0५-६० ००४ 90 .9--3 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


साद! । हम इस दावा के प्रमाण में कर्आन ले3॥53५४४॥४ ५० 
को गवाही के रूप में पेश करते हैं जो समस्त 
प्रकार के उपदेशों से भरा हुआ है ।२। 


किन्तु जिन्‍्हों ने इन्कार किया है वे अभिमान ७355525$753 95% ८५) (४ 


में हैं और (अपने झूठ को सत्य सिद्ध करने 
के लिए) विभेद करना उन्हों ने अपनी शैली 


बना ली है ।३॥ 

हम ने उनसे पहले कितनी हे जातियों का ५४४८४ ०७ ८2.20: 22 ४४५४ 26 

सबवनाश किया है जिस पर उन्हों ने फ़रियाद ६८८६; 
०2४०५ ८ 


की, किन्तु यह समय मुक्ति. पाने का नहीं 
होता ।४। 

९ क ज्ै उन 9 “39 25 2 ट 2 
और वे आश्चर्य प्रकट करते हैं कि उन के 04050 000 3025 
पास उन्हीं की जाति में से सावधान करने 


). मूल शब्द साद' का अर्थ सादिक़ अर्थात्‌ सच्चा के हैं | तात्पग्रन॑ यह है. कि इस कर्न को सच्चे 


अल्लाह ने उतारा है | 


७+९-३$ कक >> कक कक कक कक*बक कक कक कक र३<०<42८०२२प५२५42पच 4३ पा २५4५७०६७९००७९०%३+कक ०७७७७ ७५% ०-७ 


जप 


९5९ 


पारः २३ श* कक 


साद ३८ हल्डड 

&७०७७७७७७७७७७७७७७७२७७७७७ ७-७७ ७७३५०००३७७७ ७७७ ७७७७ ७७३७७७७७३७७७७७७७७७७७७७७७ ७३३७ 

वाला आ गया और इन्कार करने वाले लोग हज 2००५ 

कहते हैं कि यह तो एक कपटी (और) भठा 

है ।५। 

क्या इस ने अनेक उपास्यों को एक' उपास्य ज्ां5 8००5७ ९७७ ८ 

बना दिया है? यह तो बड़ी विचित्र बात हि 

न 0-६ 

और उन में से सरदार लोग बोले कि यहाँ जो 258] य्री>७०५ 2०] 2०0 5 


से चलो तथा अपने उपास्यों पह पक्के हो कर है 55555 7:७0 
जमे रहो। निस्सन्देह यह (करन का दावा) 
ऐसी बात है जिस में कुछ पडयन्त्र है ।७। 


हम ने इस (प्रकार की बात) की चर्चा अपने भा।33 5000 ॥3 0०% ८७.८८ 

पहले वाली जाति में कदापि नहीं सुनी । 5४८2, 
यह केवल एक भूठ है ।८। 

कक अ हा न्ट८५ ६ 4५ 4“ 4 कट 2 

क्या हमारी सारी जाति के लोगों में से इसी ३८३७० ०४ ५०४०० ४०३५०० ०५ + 


पर उपदेश उतरा है? वास्तविकता यह है 
कि उन्हें मेरी ओर से उपदेश उतरने में ही 
सन्देह है । (वास्तव में यह सन्देह नहीं कि इस 
व्यक्ति पर उपदेश उतरा है या नहीं) अपितु 
(बात यह है कि) उन्‍्हों ने अब तक अजाब 
नहीं भोगा ।९। 


ट्ट्ा +/7(+क हि रू गा 
७५2००४७७-० ४ 33; 22 


न्क्र 


क्या तेरे प्रभत्वशाली एवं क्षमा करने वाले (2:29:552: 2795 ८554; 
रब्व की दया के भण्डार उन्हीं के अधिकार 
में हैं (कि चाहे दें चाहे न दें ?) ।१०। 


'िफाा......००००.-..ब.३७०००००- 4००० नमन नमन --3+ंभमन न ++ नानक ननिननीननन-- न नयपननननननननम_> न नमन न नम मु नमन न नान-ाकाकानय-++मय़ननननननननन्‍न्‍न्‍न्‍न्‍न्‍न्‍न्‍न्‍ए न न न न न -ा- न ननोन न नाना न न-न+ा -ग-न-न-ा - नानामाममन-+ ७० न++न ना. 


). वे लोग यह आश्चय करते हैं कि उपास्य तो वास्तव में कई हैं, परन्तु यह व्यक्ति केवल एक ही 
उपास्य बताता है तो कदाचित्‌ इस ने समस्त उपास्यों (मूर्तियों) को कूट-काट कर एक उपास्य बना दिया 
। इस प्रकार वे अपनी मूखंता को हजरत मुहम्मद मुस्तफा सल्‍लअम से सम्बन्धित करते थे | 


७७७३७ ७७ ७ ७७७७७०७ ७९०७७ ७७% ७७4 ७$%*७४+४$++%++ ७७७ ७७३७७७+ 9 9५% कक कक <०९०८०९०७९०९० ८३९७९ कक कक 


९९४ 


₹४ऐ७० 


पार: २३ साद ३ 76 ० 
७+%क कक कक के फेक के कक के २ «के 4 < के + पके 4 के ५ क बन न +७+२७२++++७२७+३३++७++++७++ ७३७ +++५+++०७++७७०७० 
क्या आसमानों तथा ज़मीन और जो कुछ कह (८ ४०७)95 ०५५४) ५524 
उन के बीच है इन सब का अनुशासन उन्हीं है ; "१८०८६ 
से ही हा ह ०८०9७ ५०,७४४ 

के अश्विकार में है? यदि ऐसा है तो चाहिए 
कि रस्सों के द्वारा ऊपर' चढ़ जाएँ ।११! 

ःि ५ >० 95229 949 
हम एक (संयम-रहित, मन-मुख) सुसंगठितः ७०४४3 62556: ४७४५ ४ ५-० 


सेना की सूचना देते हैं जो (हजरत मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सलल्‍्नअम के स्थान पर आक्रमण 
करेगी) अन्ततः वहाँ से भाग जाएगी ।१२। 


इन से पहले नृूह की जाति और आद तथा ८५८ ५५१८5७ ५.४४ ०४४ ५०५०-०० 
री बड़ा शक्तिशाली 2,6१0), 
फ़िरऔन ने भी जो बड़ा शक्तिशाली था छे5:90॥ 
भुंठलाया था ।१३। 
गो 5 ् ५2 >ा ५१८८ 9) १८/ १११९६. 
समूद और लूत की जाति ने तथा ऐका? वाले 2 37208 (७४६ >०५ ०४3००४४ 
॥ ् “२८४? 
(भी भुठलाया था) । ५ सत्र (संयम-रहित, ७:25 
मन-मुख लोग के) एक संगठित दल थे ।१४। 
में गे ५५ ८ (६५ 2.०८ ८४29 पी । 
इन में से प्रत्येक ने रसूलों को भूठलाया था । & ०७४2८ ३० 2.2 जी ४5 
अतः अन्त में मेरा अज़ाब आ के ही 
रहा ।१५। (रुक १/१०) 
और ये लोग अचानक्र आने वाले एक अज़ाब ४०४४७४४४०५४ ८८० 3५५४० ४: 
की प्रतीक्षा कर रहे हैं जिस में कुछ देर नहीं 
होगी ।१६। 


!. ऊपर चढ़ कर कोई लिखी हुई किताब इचाही प्रमाण के रूप में ले आएँ जिसे वे सारे पढ़ सके 
जैसा कि वे हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम से माँग किया करते थे। माँग के लिए देखिए सूर: बनी 
इस्राईल रुकू 0॥ 

2. इस आयत में 'अहजाब' नामक युद्ध के प्रति भविष्यवाणी है। यह आयत अहज़ाब के युद्ध से 
पहले उतरी थी और उम्र में अहजाब के आक्रमणकरारी मुन्किरों की पराजय की सूचना दी गई है | 

3. '"ऐका' के लिए देखिए सूर: हिज्ञ टिप्पणी आयत 79 | 


ब्ककक रु #+ू कक कक कफ कक कफ रुक कर के कक बन व ० न न क १-4 45३ कक केक क के कि कीफे 4 कक के के पं ९7कफ-+ 4 कर सूफी के की 


९९५ 


नह 


््ा श्र जैन रै 
माद रे८ (5५०१ 
४७ ब «७ ७» ३० ०% १०ब ५० <० ०० ५२+०० <+ कै कफ फ+क के ७३७१ ७क-क-२३<५७७+क ७ क ७ के कक 


न 


और कहते हैं कि हे हमारे रब्ब ! जो कुछ भी 
हमारा हिस्सा है वह हमें जल्दी से हिसाब 
लेने के समय से पहले ही दे दे ।१७। 


वे जो कुछ कहते हैं उस पर तू धैर्य धारण कर 
और हमारे भकक्‍त दाऊद को याद कर जो 
वड़ा शक्तिशाली था। निस्सन्देह वह बार- 
बार अल्लाह की ओर भूकने वाला था ।१८। 


हम ने परवेत-निवासियों को उस के अधीन 
कर दिया था और वे साँक-सवेरे स्तुति करने 
में लगे रहते थे ।१९। 


और ऊंची उड़ान! उड़ने वाले भनुष्यों को 
एकत्रित कर के उस के साथ लगा दिया था । 
वे सब के सब अल्लाह की ओर झुकने वाले 
थे। २०। 


और हम ने उस की हुकूमत को मज़बूत बना 
दिया था तथा उसे हिक्मत और ठोस प्रमाण 
दिए थे ।२१॥ 


और क्या तुम्हें उन शत्रुओं "का पता है जब 
कि वे दीवार फाँद कर अन्दर आ गए 
थे ।२२। 


जब वे दाऊद के पास आए तो वह उन्हें देख 
कर घवरा गया। उन्हों ने कहा कि डरिये 
नहीं । (हम परस्पर) भंगड़ने वाले दो 
व्यक्ति हैं। हम में से एक (व्यक्ति) दूसरे पर 


3<:८४५२०७० ८४5 ८ ७६ ५) ५७५ 


“८? ८८४ (३२ पथ 4.22 ह// है 
3206%४85:2%55 53% ५ ०४:2० 


७५8५ 
3 ७5-४४ »९-५४: (00% 8 


०५724: 52227 ४॥५ 
७5 ४ ४०४3)०००-७५ 


बह 32:25 + 


४5980 083 
७०५90॥ 


कं का कक ९२“८ न ्ट्ट ही है; '* 4/७», 
७५-००) ७०३०३! (१००७॥। ४४ <४.८। 3५5 


0८८ «८ ८ ५१5 ,/ध ,८८०, ६ ५ 
5£3।)6 545 ६:०३) & ४४५४ 3) 
50556 ०0005 यह (2 
52००५ 9४७ ५४०४ ७४ २-५० 


!. मूल शब्द 'तैर' और 'जिबाल' के अर्थों के स्पष्टीकरण के लिए देखिए सुरः सबा टिप्पणी 


आयत व|] | 


कक क रू ७ के रू २ +क कक के २०१ रत केक | २०4 4 4 4 २२२०-७9 4 २० पक 4 पृ ५० 4० ७० ५७ 4 क २ ६-३ ३-+ के ०० ने पेज» ३० के २-३० ३-क-+क कक. ७२२२७ २७७५७ 


हो हि रै 


+>+०#९ 


पार: २३ साद ३८ लि 
अत्याचार कर रहा है। अतः तू हमारे बीच ७9७55:3576,259५-2४3७४५ 
न्याय से निर्णय कर दे तथा अन्याय न 
किजियो और द्वमें सीधी राह दिखाइयो |२३। 


यह मेरा भाई है इस की निन्‍तानवे' दुम्बियाँ ४५ 5 4255 27565 ४ द्री०७४! 
हैं और मेरी केवल एक ही दुम्बी है, फिर भी 85: 5 (7०५०. 2५ 20655 5. 4८१4 
यह कहता है कि अपनी दुम्बी मुझे दे दे तथा हु (5॥8 
बाद-बिवाद में मुझे दबाता जाता है ।२४। 8-2 #%४५ 
(दाऊद ने) कहा कि उसने तेरी दुम्बी माँग कर 4०5) ५55 ४.3४ ६ 5 
४ जले 46 3५ नर 96 9 ०१८४“ के 
अत्याचार” से काम लिया है। एक _साथ पा (3४ [227 2505 2॥5% 
मिल कर रहने वाले बहुत से ऐसे होते हैं १.६ ॥८4 5083 
जो एक-दूसरे पर अत्याचार करते हैं सिवाय ५०0 0:33५०९३॥॥/५०५५० ८९४४) 


मोमिन और उन लोगों के जो ईमान के 
अनुकूल कर्म करते हैं और वे लोग थोड़े हैं । 


. कुछ भाष्यकारों ने यहूदियों की कहानियों के आधार पर कहा है कि हजरत दाऊद की 
तिन्‍नानवे पत्नियाँ पहले थीं, फिर उन्हें हित्तीउरिया अपने एक सेना-पति की पत्नी पसन्द आ गई। उन्हों ने 
उमर सेना-पति को जान-बूझ कर युद्ध के भयानक स्थान पर भेजवा दिया ताकि वह वहाँ मारा जाए। उस 
के युद्ध में मर जाने के बाद उसकी पत्नी 'बतसेवा' को दाऊद ने अपने रणवास में दाम्खिए कर लिया। 
अल्लाह ने हजरत दाऊद को शिक्षा देने के लिए फ़रिश्तों को उन के राज-भवन में भेजा, जिन्हों ने (अल्लाह 
बचाए) यह दुम्बियों वाला झूठ बना लिया । (विवरण के लिए देखिए स्मोएल-2 अध्याय ॥) 

किन्तु वास्तिवक वात यह है कि जब हजरत दाऊइद का अनुशासन काल लम्बा हो गया तो उन के 
शत्रुओं ने उन के विरुद्ध पड्यन्‍्त्र आरम्भ कर दिए यहाँ तक कि उन की हत्या करने का निश्चय करके 
रात के समय दीवार फाँद कर उन के घर घुस गए, परन्तु हजरत दाऊद को चौकस पा कर 
डर गए कि एक ही आवाज्ञ पर सारे संरक्षक एकत्रित हो जाएंगे। इस पर उन्हों ने यह मतगढ़त 
बात बना ली। वास्तव में उन्हों ने अपने विचार में हजरत दाऊद पर यह आरोप लगाया था कि तुम 
शक्तिशाली हो कर अपने आस-पास के निबंल एवं थोड़ी संख्या वाले वंशों को खाते जाते हो, किन्तु उन 
की यह बात सत्य न थी । हज़र्‌ब़ दाऊद का राज्य-द्षेत्र बहुत छोटा था तथा उन के आस-पास के रजवाड़े 
इराक़ तक फैले हुए थे और उन की संख्या भी हज़रत दाऊद के वंश से कहीं अधिक श्री, फिर यहू कि 
हज़रत दाऊद उन पर किसी प्रकार का कोई भी अत्याचार नहीं करने थे | 

7, ऐसी अवस्था में जब कि यह रूपक सत्य हो, अन्यथा उन्हें ज्ञान था कि वे झूठ बोल रहे हैं। 


पार, २३ साद रे८ 


और दाऊद समझ गया कि हम ने उसे परीक्षा? 
में डाला है (अर्थात्‌ शत्रुओं के सिर उठाने 
के कारण)। अतः उस ने अपने रब्ब से 
क्षमा माँगी और आज्ञा पालन करते हुए 
धरती पर गिर गया और (अल्लाह की ओर) 
ध्यान दिया ।२५। 


तब हम ने उस की सब कमज़ोरियों? को ढाँप 
दिया। वास्तव में दाऊद हमारा प्यारा 
भकक्‍त था और उसे हमारे पास अच्छा ठिकाना 
मिलेगा ।२६ 


(हम ने उसे) कहा कि है दाऊद ! हम ने तुझे 
धरती में खलीफ़ा बनाया है। अतः तु लोगों 
में न्याय से आदेश दे और अपनी अभिलापा 
का अनुसरण न कर, वह तुभे अल्लाह की 
राह से भटका देगी। बे लोग जो अल्लाह 
की राह से भटक जाते हैं उन्हें कठोर दण्ड 
मिलता है, क्‍योंकि वे हिसाब के दिन को 
भला बठते हैं ।२७। (रुक्‌ २/११) 


और हम ने आसमानों तथा जमीन और जो 
कुछ इन दोनों के बीच है उसे व्यंथ जाने 


है 5 
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]. अर्थात्‌ शत्रुओं में एसा साहस प्रदा हो जाना बताता है कि देश में उपद्रवः मिर उठा रहा 


2. इस प्रकार की कोई घटना सम्राट के साथ कदापि पेश नहीं आ सकती जब नक अल्लाह की 


च्च्ष््ठ 
र्ड्ृ छा के अनुसार है । 
3, 


च्छा भी वैसी ही न हो जाए। अतएवं हम ने 'उसे परीक्षा में दाला' शब्द प्रयृक्त किए हैं कि यह निर्णय 


अर्थात्‌ ऐसी कमज़ोरियाँ और त्रुटियाँ जिन के कारण यह घटना घटी। वे तब्रटियां णारीरिक 


और अनुशासन सम्बन्धी थीं, आध्यात्मिक ब्रटियाँ न थी । 


4... यदि वास्तव में हजरत दाऊद किसी परस्त्री और निबंल वंशों को अत्याचार द्वारा अपने अधीन 


करते तो अल्लाह के प्रिय भक्त बौसे बन सकते थ। 


8-७ २ के | के २ के के क कक सम २ २-५ ७ +% ० २३१44 <+ करू कक ३२ कक कक कक कक कक कक ७५४७९ ७७७७ ७७७७ 


९९५८ 


पार: २३ साद ३८ 


वाला नहीं बताया। यह विचार उन लोगों 
का है जो इन्कार करने वाले हैं। अतः 
इन्कार करने वालों का विनाश आग के 
अज़ाब के कारण होने वाला है ।२८। 


क्या हम मोमिनों को और ईमान के अनुकूल 
कर्म करने वालों को ऐसे लोगों के बराबर 
समभ ले जो धरती में उपद्रव फैलाने वाले 
हैं या संयमियों को दुराचारियों के समान 
समभ लें 2? ।२९। 


यह (क्र्आन) एक किताब है जिसे हम ने 
तेरी ओर उतारा है। यह समस्त गुणों का 
भंदाार है ताकि वे उस (अल्लाह) की बातों 
पर ध्यान दं और ताकि बुद्धिमान लोग शिक्षा 
ग्रहण करे ।३०। 


और हम ने दाऊद को सुलेमान प्रदान किया । 
बह बहुत ही अच्छा भक्त था। वह अल्लाह 
की ओर बहुत भूकने वाला था ।३१॥ 


(और याद कर) जब उस के सामने सायं-काल 
उत्तम प्रकार के घोड़े लाए गए ।३२। 


तो उस ने कहा कि मैं संसार की उत्तम 
वस्तुओं से इसलिए प्रेम करता हूँ कि वे 
मु्भे मरे रब्ब की याद दिलाती' हैं। यहाँ 
तक कि वे घोड़े ओट में आ गए ।३३। 
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जपपिपयपयपप्पपएपपपपककनन-ऱ्े््/े है ढ़ 
3. कुछ भाष्यकारों ने कहा है कि घोड़े देखते-देखते नमाज्ञ का समय जाता रह 


ह्ाथा किन्तु यह्‌ 


बात नहीं, अपितु तात्पयं यह है कि मैं ने घोड़े अल्लाह के प्रेम के लगाव के कारण खरीदे हैं अर्थात्‌ जिहाद 
[ जिह 


के लिए | यही बात नवी की शान के अनुकल है । 


६९९ 


पारः २३ साद ३८ स्त्ठेः ॥४उ७) 
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उ हि (६:४0) ८ १2) 22 43४ न्‍ ४४४६ (५ न 

(उस ने कहा) उन को मेरी ओर लाओ। &७3५-099%* ५७४३५ 0« ५५४ 


(जब घोड़े आए) तो वह उन की .पिण्डलियों 
और गदेंनों पर थपकने' लगा।३४। 


गै बुर हैअ>>] 4. 8४7 हे छती। (224 ? 47 १८४ 
और हम ने सुलेमान की परीक्षा की और ५-2: ७० ८4७4० ४५2४५ 
उस के सिंहासन पर एक बे-जानः (255:: 
उ सहासन पर ए बे-जानः शरीर को ७८७55 (5:22: 
बेठाने का निर्णय कर लिया । (फिर जब यह 

दृश्य उस ने आध्यात्मिक आँखों द्वारा देख 

लिया) तो वह अपने रब्ब की ओर भुकर 


गया ।३५। 
ञ् ० सर ४२,१८7“८६ ६५ है 4 ह। 7 ४ 

और उस ने (अपने पुत्र के विषय में अल्लाह ५०) ०:२४ 22:55 3 :&। ९३४ 08 
(६ 0 /१८“/६,८5 १८१० 


से ज्ञान पा कर) कहा कि है मेरे रब्ब ! मेरी कि 
कमजोरियों को ढाँप दे तथा मुझे ऐसा 8749 ०४ ०७) ४२४०० 
साम्राज्य प्रदान कर जो मेरे पश्चात्‌ आने 
वाली सनन्‍्तान को विर्सा' में न मिले । निस्सन्देह 
तू बहुत क्षमा करने वाला है ।३६। 


और हम ने हवा को उस की सेवा में लगा ७०८७. ४४०९७) 6४2 
दिया जो उन के आदेश के अनुसार जिधर 


।. पवित्र क॒र्न के मूल शब्द 'मसह' का अर्थ थपक्रना और काट डालना दोनों होते हैं। कुछ 
भाष्यकारों ने एक भूल की कि उन्हों ने यह अर्थ कर दिया कि घोड़ों को वापस मंगवा कर इस कोश में 
कि उन के देखने में नमाज़ का समय जाता रहा तथा क्रोध-वश उन घोड़ों को काट डाला, किन्तु ऐसा 
कार्य एक पागल व्यक्ति का तो हो सकता है, अल्लाह के किसी रसूल का नहीं हो सकता। वास्तव में 
यहाँ पर बताया है कि हजरत सुलेमान ने घोड़े वापस मंगवाए और उन की पीठों आदि पर हाथ 
फेर-फेर कर थपकने और प्यार करने लगे कि मैं ने ऐसे उत्तम घोड़े जिहाद के लिए तय्यार किए हैं । 
'ब्रे-जान शरीर' से यह अभिप्राय है कि हज़रत सुलेमान का उत्तराधिकारी एक ऐसा पुत्र होगा 
होगा और उस में मानसिक प्रवृत्ति प्रबल रूप में होगी । 
बुब्वत अर्थात्‌ आध्यात्मिक साम्राज्य है और नृबुब्वत ही ऐसा 
हजरत सुलेमान ने प्राथंना की कि है अल्लाह ! 


2. 
जो आध्यात्मिकता से वक््चित 

3. मूल शब्द “मुल्क' से तात्पय नु 
धन है जिस का कोई उत्तराधिकारी नहीं हो सकता | अतएव 


मुझे आध्यात्मिक वरदान दे 4 सांसारिक उन्नति जो सन्‍्तान द्वारा विनष्ट हो सकती है मुझे उस की इच्छा 


नहीं है । 
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पार: २३ साद ३८ कि रट्छै 
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वह जाना चाहते थे उधर ही वह धीमी चाल 2 


चलने लगती ।३७। 


इसी तरह हम ने उद्ृण्डी शैतानों अर्थात्‌ उन 
में से इन्जीनियरों, वस्तु-कलाकारों और 
डूबकी लगाने वालों को उस की सेवा में लगा 
रखा था ।३८। 


और दूसरे कुछ और लोगों को भी जो बेड्ियों' 25208 2.2४ 8,5: 


में जकड़े रहते थे ।३९। 

७ ३१ 94% 4744 
हमारी यह असीम देनः है। अतएव तू इन (0.८- ५४ ४.०) ८४०४४४४५७०५ 
जातियों पर उपकार कर या जितना उचित 
समभे उन से कठो रता? का व्यवद्वार कर ।४०। 


€ न्‍ (ले | (2 हग2 

और उस (सुलेमान) को हमारा कूबे की. ७0०2 ८-52 .४४५ ५००७ ०५ ०५० 
(सामीप्य) हासिल था तथा हमारे पास उस 
का बड़ा अच्छा ठिकाना है ।४१। (रक्‌ ३/१२) 
की 5 “८० के हीड़ बज +# 
और हमारे भक्त अय्यूब को याद कर जब ७८35: 26325: 755 
उस ने अपने रब को यह कहते हुए पुकारा मा 
कि मुझे एक मुन्किर दुश्मन ने बड़े कष्ट और 
विपत्ति में डाला है ।४२॥ 

3. प्राचीन काल में दासों को विशेष कर उन दासों को जो समुद्रों में काम करते थे, बेड़ियों में 


जकड़े रखते थे ताकि वे नौका से कूद कर भाग न जाएँ | रोम का इतिहाम इस का साक्षी है। इस स्थान 
पर समुद्र में क्राम करने वाले नाविकों आदि का ही वर्णन है, क्योंकि पहले नौकाओं आदि का उल्लेख हुआ 


है जो दूर-दूर जाती थीं। 

2. अर्थात्‌ हमारी कृपा से ही ऐसे णक्तिशाली बेड़े तुझे मिले हुए हैं और उदृण्डी जातियों पर 
अधिकार प्राप्त हुआ है | 

3, इस से विदित होता है कि युद्ध के वन्दियों पर इतने प्रतिवन्ध लगाए जा सकते हैं कि वे भाग 
न सकें । इस से अधिक कठोर व्यवहार उचित नहीं | 
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८८6 “(०८2११ ८, हर 
(हम ने उसे कहा कि) अपनी सवारी को एडी 3») ०-४० ०2: 


मार। यह सामने स्नान करने का पानी है 
जो ठंढा भी है और पीने के योग्य भी ।४३। 


४ 99८८ ? 2? ८८22 (255 
और हम ने उसे उस का परिवार भी प्रदान (६५4८० ०७.४-१००० १७) ८ 
किया एवं उन जैसे और भी अपनी कृपा से ७29 ४०५३४ 


प्रदान किए और बुद्धिमानों के लिए शिक्षा 
प्राप्ति के साधन भी प्रदान किए ।४४। 


(और अय्यूब से कहा कि) अपने हाथ में खजूर 25१5५ ०.०४ ०५७० 2०८५ ७०० 
पे हि $977 (६ 
की गुफ्फेदार एक टहनी' पकड़ ले और उस ७“ 50 82025 2 40:28 


की सहायता से तीकब्र-गति से यात्रा” कर 
(अर्थात्‌ उस टहनी से मार-मार कर सवारी 
के जानवर को दीड़ा) और सत्य से (हुट कर) 
असत्य की ओर नझुक' । हम ने उस (अय्यूब) 
को धेयवान पाया था । वह बहुत श्रेष्ठ भक्त 
था। निस्सन्देह वह अल्लाह की ओर बहुत 
भुकने वाला था ।४५। 


/2?7०/००। १, » »9 ।5 ६६. 5; ट् 
और हमारे भक्तों इब्राहीम और इस्हाक़ एवं ५2 ५४३2७०):222225५-५235 
याकूव को भी याद कर जो पुरुषार्थी और 82005 572 


दूरदर्शी थे ।४६। 


3. पर्वत-निवासी व्यक्ति पत्तों वाली लम्बी टहनी हाथ में लेकर घोड़े को मार-मार कर दौंडाते 
हैं । इसी दशा का इस स्थान पर वर्णन है | इस से प्रतीत होता है कि हजरत अय्यूब पर्वंत-निवासी थे | 
भाष्य 'फ़त्हल्वयान में मूल शब्द 'जिग्स! का अर्थ लिखा है--'खजूर की ग्रुफ्फ़ेदार टहनी'। (प्रति 8 
पृष्ठ 7) 

2. मूस शब्द “जरब' के अर्थ यात्रा करना भी होता है| (अकबुलमवारिद) 

.3. मूल शब्द 'हिनूस' का अर्थ है सत्य से असत्य की ओर प्रवृत्त होना | इस में यह संकेत किया 
गया हैं कि शत्रु तुझे सम्मार्ग से विचलित कर के अपनी ओर लाना चाहते हैं, यद्यपि तू स्वभावतः ऐसा 
नहीं कर सकता तथापि शत्रुओं के विरोध के कारण तुझे कष्ट पहुंचेंगे। अतएवं हम तुझे आदेश देते हैं 
कि एक सवारी पर बैठ जा तथा एड़ियाँ और टहनियाँ मार-मार कर उसे दौड़ा और शीघ्र हो शत्र का 
देश छोड़ दे ताकि शत्रु का तुझ पर कोई अधिकार न रहे और तू उन की तास्तिकता से जिस प्रकार 

आध्यात्मिक रूप में सुरक्षित है शारीरिक रूप में भी सुरक्षित हो जाए । 
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हम ने उन को एक विशेष बात के लिए चुन 
लिया था और वह वास्तविक घर (आखिरत) 
की याद थी ।४७। 


और वे सब हमारे निकट बड़ी शान वाले और 
बड़े नेक लोग थे ।४८। 


और इस्माईल और यस्अ (यसायह) को और 
जुल्किफल (हिज्क़ील) को याद करो । ये सब 
के सब हमारे सदाचारी भक्तों में से थे ।४९। 


उन लोगों के पदचिन्हों का अनुसरण करने 
के लिए यह (शिक्षा) एक याददिहानी 
(अनुस्मारक) है और संयमियों के लिए 
निश्चय ही अति उत्तम ठिकाना निश्चित 
है ।५०। 


(अर्थात्‌) सदा-सव्वंदा रहने वाले बाग़ जिन के 
द्वार उन के लिए सदेव खुले रहेंगे ।५१॥ 

और वे उस में टेक लगाए बंठ हुए होंगे । उन्हें 
उस में प्रत्येक प्रकार का फल जो बड़ी मात्रा 
में होगा मिलिगा और इसी प्रकार पीने के 
पदार्थ भी ।५२। 

और उन के पास नीची निगाह रखने वाली 
बराबर आयु वाली स्त्रियाँ होंगी ।५३। 

ये वे वात हैं जिन के क्रियामत के दिन मिलते 


की तुभ से प्रतिज्ञा की जाती है ।५४। 


ह हमारी देन है जो कदापि समाप्त न 
हो सकती ।५५। 
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अर 
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यह (मोमिनों के लिए) है, किस्तु उद्ृण्डियों के 
लिए बहुत बुरा ठिकाना है ।५६। 


अर्थात्‌ नरक, जिस के भीतर वे प्रवेश करेगे 
और वह निवास के लिए बहत वरा स्थान 


है ।५७। 


यह (इन्कार करने वालों के लिए) है। अतः 
चाहिए कि वे उसे च्खे अर्थात्‌ गर्म पानी 
और घावों का धोवन ।५८। 


और इसी (गिरोह) के समान कुछ गिरोह 
और भी होंगे (जिन के कर्म परस्पर मिलते- 
जुलते होंगे) ।५९। 


(उन में से एक गिरोह पहले वाले गिरोह की 
ओर मंकेत करके कहेगा कि) यह भी एक गिरोह 
है जो तुम्हारे साथ नरक में प्रवेश करेगा 
तथा उन्हें कोई भी स्वागतम्‌ कहने वाला 
नहीं होगा। वे अवश्य ही नरक में प्रवेश 


क्रग ।६०। 


(इस पर) वह गिरोह (जिस से यह वात कही 
जाएगी) कहेगा कि हमारी बात छोड़ो, तुम 
कभी तो ऐसे ही लोग हो कि जिन्हें स्वागतम्‌ 
कहने वाला कोई नहीं । तुम ने (हमें बहुका- 
हका कर) इस नरक को हमारे लिए आगे 
भेजा था और वह अत्यन्त बुरा ठिकाना 
है ।६१। 


इस पर बह गिरोह (जिस से वे यह वात 
कहेंगे) कहेगा कि हे हमारे रब्ब ! जिस किसी 


0७% ७-७-२%-९० ६७०३-६७ की फकी 
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ने (भी तेरी दृष्टि में) हमारे लिए इस नरक 
को आगे भेजा है तू उसे अधिक से अधिक 
आग का अजाब दे ।६२। 


और (उस समय नरक वाले लोग) कहेंगे कि 
हमें क्या हुआ कि हम आज उन लोगों को 
नहीं देखते जिन्हें हम बुरा ठहराया करते 
थे ।६३। 


क्या हम उन्हें (ऐसे ही मनगढ़त विचारों के 
कारण) तुच्छ समझते थे या इस समय हमारी 
आंखें टेढ़ी हो गई हैं? (कि वे हमें दिखाई 
नहीं देते) ।६४। 


नरक वानों का यह भगड़ा एक सच्ची बात 
है और ऐसा ही हो कर रहेगा।६५। 
(रुक्‌ ४/१३) 


तू उन से कह दे कि मैं तो केवल सावधान 
करने वाला हूँ। अल्लाह के सिवा कोई 
उपास्य नहीं । वह अकेला एवं प्रभुत्वशाली 
है ।६६। 


वह आसमानों तथा ज़मीन का रब्व है और 
जो कुछ उन दोनों के बीच है उस का भी । 
वह प्रभृत्शशाली है (और) क्षमावान' 
है ।६७। 


साद ३८ 
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7, संसार में मनुप्य ऐसा करते हैं कि जब॒ वे किसी पर अधिकार जमा लें तो अपने शात्रओं को 
मलियामेट कर देते हैं, किन्तु अल्लाह ऐसा है कि वह शक्तिशाली भी है तथा महान्‌ क्षमावान भी अर्थात्‌ 


सभी इन्कार करने वाले उप्त के आधिपत्य में हैं फिर भी वह दण्ड देने में 


ढील देता है। इस आयत में 


हजरत मुहम्मद मुस्तफा सललअम के आचरण का वर्णन है। हज़रत आइशा के कथनानुसार अल्लाह के 


१००५ 


(शेष पृष्ठ १००६ पर) 
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तू कह दे कि यह एक बहुत बड़ा समाचार 


है ।६८। 
है 9 | 9/ 997“ 
परन्तु तुम इस से विमुख हो रहे हो ।६९। 6.3 ० 4६६ ०८४ 
मुझे गौरवशाली फ़रिश्तों का कोई ज्ञान नहीं प्र, 2 ०2 5 56 ७४ 
था जब किवे यह 20% कर रहे थे (छ 0८50] 
(कि इस युग में सुधार करने के लिए कौन सा 
व्यक्ति उपयुक्त है) ।७०। 
जो ् 65.८ | हर ्द्ध #, नर हर + 
मुझे तो केवल यह वह्य की जाती है कि मैं 20 ७ | ४) ८ उप ०) 
खोल-खोल कर बताने वाला नज़ीर (अर्थात्‌ ७छ (8 
नबी) हूं ।७१॥ कर 
८ 2६ हैँ ४#८2॥ 2 8४ (8 £ 
(याद कर) जब कि तेरे रब्ब ने फ़रिश्तों से ७६ 8 9-25) ८५४४ ४४ 3 
कहा कि मैं गीली मिट्टी से एक मनुष्य पैदा 80 205: 
करने वाला हूँ ।७२। | 
४ < मे '/ 99“* हू] 29,» 22 (हु 
अतः जब मैं उसे पूरा बना लूँ तथा उस में 896 555 ०2 45 ८०४७५ ५० ५८६६ 
वाणी फुँक दूँ तो तुम लोग आज्ञाकारी छ ! 
अपनी: व गी फू £ तो तुम लोग आज्ञाका &3% 
हो कर उस के सामने झुक जाओ ।७३। 
5 7 /4१9०29१4 ९ ५ 2८52] 2, ४ /“८. 
सो सब फ़रिश्तों ने उस की आज्ञा का पालन ध्श्र्प्द ॥0 
किया ।७४। 
सिवाय इब्लीस के, जिस ने अभिमान किया ७9८8 ८2८४85८5£50 7:20) 
और वह पहले से ही इन्कार करने वाला 
था ।७५। 


(पृष्ठ १००५ का शेष) 
सारे गुण आप में पाए जाते हैं । (बुख्ारी) यद्यपि यह शब्द अल्लाह के सम्बन्ध में कहे गए हैं, परन्तु इस 
से अभीष्ट हजरत रसूले करीम हैं | आप ने मक्का विजय पर यही उच्च आदर्श दिखाया जब कि आप के 
सारे शत्रु जो रात-दिन आप को तथा आप के साथियों को अमह्य दुःख दिया करते थे, वे आप के सामने 
लाए गए तो आप ने कहा कि जाओ । तुम में से किसी को कोई पकड़ नहीं | (सीरत हल्विया व जुर्कानी 
प्रति 2 पृष्ठ 302, 303 मुद्रालय अजहरिया मिरू) । 
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पार: २३ साद रे८ | 2 
७७% ९०८२०२०९०५०९०३२०७९०००७०७२७९७२७२० ९०९०३ क ९० ७२७५७७९०२०७७७७७७७क७७क७७७कक७०७७७७७७७६ ७७७३७७७७ ७७७७७ 
५ रे ई्छ.. १? ४:22, 5) 
अल्लाह ने कहा कि है इब्लीस ! तुझे किस उ््छछ & ०3२१ ० 
ने इस बात से रोका कि जिस को मैं ने अपने ( ८६8 ६62, ८४5 ८। 
गें हाथों री ्रणज।. ७णडर 2 
दोनों हाथों से बनाया था उस की आज्ञा का हर हि; 
पालन करता । क्या तू ने अपने-आप को ७&#दा52<4 
बड़ा समझा अथवा तू वास्तव में मेरी आज्ञा 
का पालन करने से ऊपर है ? ।७६। 
हि टी मैं /42*/ ० घ <?८/ २9 ० ५ 65 4 
शैतान ने कहा कि कम से कम मैंइस 45828 0 22268 42 25006 
व्यक्ति (आदम) से अवश्य ही अच्छा हूँ। न 
8५989 ८४ 


तूने मुझे आग से पैदा किया है तथा उसे 
गीली' मिट्टी से पैदा किया है ।७७। 


इस पर (अल्लाह ने) कहा कि इस स्थान से 
निकल जा, क्योंकि तू हमारी ओर से फटकारा 
गया है ।७८। 


और जज़ा सज़ा (अर्थात्‌ कर्मों का फल पाने) 
के समय तक तुम पर हमारी फटकार पड़ती 
रहेगी ।७९॥ 


इस पर उस ने कहा क्रि हे भेरे रब्ब ! (यदि 
ऐसा ही करना है) तो मुझे उस समय तक 
ढील दे जब तक उन्हें जीवित करके पुनः 
खड़ा कर दिया जाए ।८०। 


इस पर (अल्लाह ने) कहा कि अच्छा ! तो 
तू अपने-आप को ढील पाने वालों में से 
समभ ले ।८१॥ 


यह ढील एक निश्चित समय तक होगी ।८२! 


७2952 5086: ६56 (8 


हट) ९ 50] 4६/5/:६ मं 
392९५ ४2 20 5४० ४२७ ७)७ 

ढ़ हि 7 हि + ढ्‌ 
| 58४5६ थे (६ 

ख्डि ७ ढअ5% ४ ५2 ० 
/&| # 92,499 
0.) ० ५-४४.७ 
सटे 


ञ १5: “टै कर है फट ह। 
0५9: ५४० ०७) 


3. आग से पैदा करने के अर्थों के लिए देखिए सूर: आराफ़ टिप्पणी आयत 3 ! 
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0) ०५ ४०१८१ १०८ 46 


तब उस ने कहा कि मुझे तेरे आदर की ले4ड5 2४४४४ ५2५४ ४ 
सोगन्ध ! मैं इन में से सब के सब को ।८३। 


सिवाय तेरे चुने हुए भक्तों के शेष सब ७७2०० 26५ 32550) 
लोगों को पथश्रष्ट करूँगा ।८४। 


८ १2०८८) 2६4 (६ ६ 
तब (अल्लाह ने) कहा कि वास्तविकता यह ७94) 629 5४४ ) 
है और मैं वास्तविक बात ही कहा करता 
हूँ ।८५। 


४९०2८ “*“4 55५ न 


कि मैं नरक्र को तुझ से तथा उन से जो तेरा 8५ ५५४ ०-६० ५5 ७५८ 5५५ 
अनुस रण करेंगे सब से भर दूंगा ।८५६। 


छ्फ्झ्ला 
तू कह दे कि मैं इस (प्रचार) पर तुम से कोई रन न >> ५ 5 
प्रतिफल नहीं माँगता और न मेरा स्वभाव ८0280. 

& 5298॥ 200 


बनावट से बात करने का है ।८७। 


ः जे 5ः जब] (४5५ लक 
यह (क्र्आान) तो समस्त लोकों के लिए शिक्षा- 852०0 220) ५० ०। 
प्रद किताब है ।८८। 
क्र 3 |... ०४ ६ (2 मम 
और तुम कुछ समय के पश्चात्‌ इस के ह ७ १ ००२ ० ५० 3०८४५ 


समाचार' सुन लोंगे ।5९। 


, अर्थात्‌ इस की अविष्यवाणियाँ पूरी हो जाएंगी । 


____ ररर>र_॒__॒औ॒॒औ[॒-ु-_ुी_अन्‍ी>ःातपनभपापा 
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ले, हैक मी 


द्ध मानी च आटे) हें 
| 25255 <5|6४:-3५८-2/८--/॥5५७54८०/९) ४०७० 


सूरः अल्‌ -जुमर 


| यह सूरः मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित इस 
की छिहत्तर आयतें एवं आठ रुक हैं। ] 


में अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७५-५०००:७-०५)०--2 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 

दया करने वाला है ।१॥ 

इस किताब का उतरना अल्लाह की ओर से ७५:५7550 90 ७2 ५9) ०५) 
है, जो ग़ालिब और समस्त काम हिक्मतों 

के अधीन करने वाला है ।२। 


८ (८24 है हट <55 &४| 4 (2 टा 
हम ने तेरी ओर यह सत्यपूर्ण धर्म-प्रन्थ 25520 ८८9॥ 500५9 ७| 
(कर्आान) उतारा है। अतः तू अल्लाह के लिए ्ं 20: 
आज्ञापालन को विशिष्ट करते हुए उस की ्ट 
उपासना कर ।३॥ 

+>१26“५ ॥ 
सुनो ! शुद्ध आज्ञाकारिता अल्लाह ही का हक़ ०-५।७०४। ८७॥५८०४४८८३॥२) ४ 
है और जो लोग उसे छोड़ कर अन्य सत्ताआ ८82:2 9 ८25: का 
को मित्र बनाते हैं (यह कहते हुए) कि हम 555250525%226 8, 50902 
उन की उपासना केवल इसलिए करते हैं कि 4:3,०9 6 3,०822,०७८.०० ४) (५४) ५0 
वे हमें अल्लाह का सामीष्य' प्रदान कर दे । ५५००५ ८० ७०-४४०॥७) ३८:४४ 


अल्लाह उन के बीच उन बातों के विषय में 


जिन में वे मतभेद करते हैं निर्णय करेगा। 
_  छ७छ॒ _ि_उ_ि_ि_  ऋऊऋ  ् क़््ेर््ज-+नत--+++++ 


3. वर्तमान युग के अधर्मी इस बहाना से शिर्क के कीचड़ में फसे हुए हैं, परन्तु प्राचीन काल के 
मुश्निकों में से भी कुछ लोग शिर्क की यही दार्शनिकता बताया करते थे ) 
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न 


निस्सन्देह अल्लाह झूठ एवं कृतघ्न व्यक्ति 
को सफलता का मार्ग नहीं दिखाता ।४। 


यदि अल्लाह पुत्र बनाने का इरादा रखता तो 
अपनी मख्लूक़ में से जिसे चाहता चुन लेता । 
वह (सचमुच के पुत्र के कलंक से) पवित्र है। 
बात यह है कि अल्लाह एक है और प्रभुत्व- 
शाली है।५। 


उस ने आसमानों तथा ज़मीन को पूर्ण सूक्ष्म 
दाशनिकता के साथ पैदा किया है। वह रात 
को दिन पर तथा दिन को रात पर 
आच्छादित कर देता है और सूर्य एवं चन्द्रमा 
को उस ने (एक सिद्धान्त के अधीन) काम 
पर लगा रखा है। दोनों में से प्रत्येक एक 
निश्चित समय के लिए एक (निश्चित) मार्ग 
पर चल रहा है। सुनो ! वह बड़ा प्रभुत्व- 
शाली और बहुत क्षमा करने वाला है ।६। 


उस ने तुम्हें एक जान से पैदा किया है, फिर 
उस ने उसी जिन्स में से उस का जोड़ा बनाया 
भौर उस ने तुम्हारे लिए चौपायों में से आठ 
जोड़े बनाए हैं। वह तुम्हें तुम्हारी माताओं 
के गर्भाशयों में पंदा करता है अर्थात्‌ एक 
उत्पत्ति के पश्चात्‌ क्रमशः दूसरी उत्पत्ति में 
परिवतंन करते हुए तीन अन्धेरों में से गुज़ार 
कर । यह अल्लाह तुम्हारा रब्ब है। शासन 
उंसी के अधीन है । केवल वही एक उपास्य 
है । अतः तुम कहाँ बहकाए जाते हो ।७। 


यदि तुम इन्कार करो तो अल्लाह तुम्हारा 
मुहताज नहीं ओर वह अपने बन्‍्दों के प्रति 


७5४६४ 


294» + ८ 4५८५9 940, ४.८6 
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इन्कार को कदापि पसन्द नहीं करता और 
यदि तुम धन्यवाद करो तो वह उसे तुम्हारे 
लिए पसन्द करता है और बोझ उठाने वाली 
कोई जान दसरे का बोझ नहीं उठा सकती 
और तुम सब को अपने रू्ब की ओर ही 
लौट कर जाना होगा, तब वह तुम्हें जो क 
तुम करते थे वह बताएगा। वह सीने के 
भीतर वाली छिपी हुई बातों को भी जानने 
वाला है ।८। 


और जब कभी मनुष्य को कोई कष्ट पहुँचता 
है तो वह अपने रब्ब की ओर ध्यान देते हुए 
उसे पुकारता है, फिर जब वह मनुष्य को 
अपनी ओर से वरदान प्रदान कर देता है तो 
मनुष्य उस उद्देश्य को भूल जाता है जिस के 
लिए वह उसे पुकारता था तथा अल्लाह के 
साभी नियुक्त कर देता है ताकि उस के मार्ग 
से लोगों को भटका दे। तू कह दे कि ( 
मानव !) अपने इन्कार के कारण कुछ समय 
तक लाभ उठा ले, अनन्तः तू नरक में पड़ने 
वाला है।९। 


क्या जो व्यक्ति रात की घड़ियों में सजदः 
और क्रियाम' की अवस्था में आज्ञा पालन 
करने का आदर्श दिखलाता है तथा क्रियामत 
से डरता हैं और अपने रब्ब की दया की 
आशा रखता है (वह अवज्ञाकारियों की भाँति 
हो सकता है?) तू कह दे कि क्‍या ज्ञानी 
और अज्ञानी एक हो सकते हैं? शिक्षा तो 
केबल बुद्धिमान लोग ही प्राप्त किया करते 
हैं ।१०। (रुकू १/१५) 


अजू-जमर ३९ 


४१७5») श“ऐ५७ 
७9 >> (4949० ५१-९७ २५० ९७५७ ९७२७२ <& ५9. से ५०९ ५०49९ 
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802293599,.»4 4.22 ॥ 
25555. 5 7:50)» ७४४४) 


999 ढ / न 


90090५४,6७४:8०८9:5 ८०:४५; 


(७५! “2१2५2 ० (2३ 2 ०2८८८ 
424 2 455७: ५७ ७८०७ -०3)५ 
25 08 ८85 55 ५:३०८०७ ०५%।$) 

५०0.205:99, 05 50502520, 


७5085 80, &6 59: ८ 


मर 


७) ५50 


नर 


35520७.8$॥5..८ ..25॥ ८५४ ५७ (४)! 


<, १4८ १“ ॥ 5] >// 9 १११८८८.८, 


८०००३ (0-७ ()३ ९१०) 4.3 9-०८ 3 ४ 252 
5225 2 :5252%-: ८५ 
हट ७0५०2८७॥५)॥ 


, नमाज पढ़ते हुए उपासक की वह दशा जिस में वह सीधा खड़ा होता है । 


40+१ 


ली 5-58: 00:3%:3 30 203%00 00004 020 


पार: २३ अल्‌-जमर ३९ 4 )-०)) (७५०५ 


(इसी तरह) तू कह दे कि हे भेरे मोमिन बन्दो ! 587 255४8 63 2९9 ४४ 
अपने रब्ब के लिए संयम ध शा 

न के लिए संयम धारण करो । वे लोग ५६६.. 20 ०)5*4८८० (9 8५०७ ७ 
जो इस संसार में (अल्लाह के) आदेशों को पूर्ण 


रूप से पूरा करते हैं उन के लिए (आखिरत ८2५2०५०३६८3.:505 2 ४ 
में) उत्तम प्रतिफल निश्चित है और अल्लाह 

की धरती विशाल' है। धर्यवानों को उन का 

प्रतिफल बिना हिसाब के पूरा-पूराः दिया 

जाएगा ।११॥ 


द 22) श्< (2५५2 70/०, ८९ ८४ 8 57९ गे 
तू कह दे कि मुझे आदेश दिया गया है कि मैं छडप न ०40 50० ००:० ४) ०3 
अल्लाह की इस प्रकार उपासना कहूँकि 


आज्ञाकारिता को केवल उसी के लिए विशेष 


कर दूं ।१२) 
5. ४ 5 ही ४2४०४ रा ५, ५ 

और मुभे आदेश मिला है कि मैं सब से बढ़ 52-४०) ०००३० 
कर आज्ञाकारी बनूं ।१३। 
कह दे कि यदि मैं अपने रब्ब की अवज्ञा कह 22<5055<055 3] 5४3 

ग्रे मैं एक बड़े दिन के अजाब से डरता »०)5६ 
मी ७5४2 
हूँ ।१४।. 


(और फिर) कह दे कि मैं अल्लाह की 
उपासना अपनी आज्ञाकारिता को केवल उसी 
से सम्बन्धित करते हुए करता हूँ ।१५। 


(रहे तुम) सो तुम अल्लाह के सिवा जिस की & 0535 ५5935 22:55८04228 
चाहो उपासना करो और (यह भी) कह दे 


. यदि किसी स्थान पर मोमिन को कष्ट पहुँचे तो उन्हें देश-त्याग कर के किसी दूसरे स्थान पर 


चले जाना चाहिए। 
2. अर्थात्‌ उन का प्रतिफल होगा भी वे-हिमाब और अनगिनत होते हुए भी बढ़ता ही चला 


जाएगा | 


9%क ७३% के के ९ कम के २ ७ ऊ+ कक + रू कक+७क कक करू|कककरूक> कक ९०६२ ०७ क कफ कय-क-७-+फक- कक $े २ क-क-क+७-+क 
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कर: २३ अल -जुमर ३९ १५०७! 77०४2 


७७२९७ ७२७२७३२क ३७७७७ ७३२७०२०३७७७७७७७२७०७७७<७<*७७७०७७७०७७७३७७+२७३+ ७७७७७ ७७७4५ ७+७+१+%३०७०७० 
/ 
ग् ७६८ 8 4228) 2७६५७ १|१२* 2१ ०४११८+२१ 5 8 
कि पूरे रूप में हानि उठाने वाले लोग वे ही 4292 5६७५ (८०७ ५-०) ०५ 
हैं जिन्हों ने अपने-आप को भी तथा अपने छ७०.०0४-52 333 


नातेदारों को भी क़ियामत के दिन घाटे में 
डाल दिया । सुनो ! यही खुला-खुला घाटा 


है ।१६। 
४, »४ (2) हर छू 2 है ४१८०८ ५९ १ 

उन के ऊपर तथा उन के नीचे आग की ३४००५ 2५0 ८5 ४५७.०९५५ ८४ 
छाया' होगी। यह वह ऊँ ७0:58 ्‌ १ 9५८१ ८ ५४४ 
2 कर हक जिस से 20५28, 55५३ 40 5५० 505 
अल्लाह अपने बन्दों को डराता है, हे मेरे 
बन्दों ! मेरे लिए संयम धारण करो ।१७। 

ध् 00455 2: +82॥2 2 6: 
और जो उद्ण्डी लोगों की आज्ञा का पालन ००००-४० ०४#७ डा 25 
करने से बचते हैं तथा अल्लाह की ओर 2८:४४ ७५०2६ 4 


झकते हैं उन के लिए बहुत बड़ा शुभ- 
समाचार है। अतः तू मेरे उन बन्दों को 
शुश-समाचार सुना दे ।१८। 


जो हमारी बात को सुनते हैं और फिर उस में 5५54८»: %॥ 5५४६5 50 
से सर्वोत्तम आदेश का अनुसरण करते हैं, ि 5जाह 9:20 8७ ८7 
कक पे ः ७०५०)» ६७ ८7352 (००७८३) 
वही लोग हैं जिन्हें अल्लाह ने हिदायत दी २4 कर ; 
और वही लोग सम+ वाले हैं ।१९। 
/ 26 &+१? 2 ५८४ श्डें 422 *5/ १८<* 
क्या यह मनुष्य जिस के लिए अज़ाब की ०:28 052//58५52८ & 258 
भविष्यवाणी पूरी हो चुकी हो (उसे कोई 6 03 
बचा सकता है और) क्या तू आग में पड़ने 52008 
वालों को बचा सकता है ? ।२०। 
से थे ० पि ६5४ 23 4८८ 92८*९/2<० 4:६८, ०» «८ हि! 
किन्तु वे लोग जो अपने रब्ब के लिए संयम 5४2025:<22,65%॥ &0॥ ४ 
धारण करते हैं उन्हें कई मंजिलों वाले मकान ८3229 १८१ 


(६:£ ञ क्र 2] »4 & भर 
जाए जिले ००७०७०४। ५७७४ 22७८४ १५८ ४ 5५८ 
दिए जाएँगे जिन के ऊपर और ठोस म॑ श 4402 44 
बनी हुई होंगी। उन के नीचे नहरें बहती 
कि 23330. 33 3328: 255 की: 24 ॥3 नल कम सम कब लात कर 
), अर्थात्‌ उन का ओड़ना-विछीना आग होगी । 


७९$क4क ७९०७७७ ७ % ९७ २३५ छ छू २७७ २०७५०३७७०७७७७%%% ५७ ७५५३७ २८००२००२७७२०२२७२०७५७५७२७७ ७७७७%७%१७७७ की ] 
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पार: सा ५५ 
रे ल-जमर ३९ (४१०9३, ०एऐ ०० 
२८०२० प>क ७० च2 कक के १० पे २२२ ६9२० कक $. ७७७७ ७७७३७३७७७७# ७७७ ७७७७७९७७७३५ 


होंगी । यह अल्लाह का पक्का बचन है और 83.3 ०, «५५० ४7! 
अल्लाह अपने बचन भंग नहीं किया 

करता ।२१॥ 

क्या तुम ने नहीं देखा कि अल्लाह ने आकाश (८5०2५ 59062099॥9/+ 
से पानी उतारा, फिर उसे धरती में से स्नोत (६८५७७ 50 593 20 3 ६: ९ 
के रूप में चलाया है, फिर वह उस पानी के हू, , 2 #/ ०३ १८८ 2.5 वा 
द्वारा भिन्‍न-भिन्‍न रंगों की खेती उगाता है, फिर 03820 (७०4०) टुडं27 

वह पकने पर आ जाती है तो तू उसे पीला & 0५229 0०४ 2५9 ७)७ ५३७ ४: 


पीला देखता है, फिर अल्लाह उसे घास-फूस 
की भाँति कूड़ा बना देता है। इस में समभ 
वाले लोगों के लिए बड़ी शिक्षा है ।२२॥ 
(रुक्‌ू २/१६) 


१, ।॥ (८ ४24 6१.२ ८. 2/<* 


क्या अल्लाह, जिस का सीना आज्ञा पालन एक (089९ ५४.०20700५७ &। (४ ००४! 

के लिए खोल दे और उसे अपने पड ओर ५ ४; ५४४७४ 42.30 52455 22 
मिला हो (वह उस व्यक्त जैसा 29007 257५ 

से प्रकाश भी हो ( ५5 5४५७ 

हो सकता है जो ऐसा नहीं)। अतः उन पर 7१ ८? ५४४ 

खेद | जिन के दिल अल्लाह की याद के बारे 

में कठोर हैं। वे खुली-खुली पथ-अ्रप्टता में 

भटक रहे हैं ।२३॥ 


फ्न्‍ 


र् 52८ “८३2 
अल्लाह वह है जिस ने उत्तम से उत्तम बात 80:5९: 27)250 0-०४ ८0 
अर्थात्‌ ऐसी किताब उतारी है जो मिलती- 28228 857 270 272 4:, 


जलती' भी है तथा उस के विषय भी अति 
उत्तम' हैं। जो लोग अपने रब्ब से डरते हैं 


. पवित्र क्र्आान की कुछ आयतें तो ऐसी हैं जिन का विषय बाइबिल और पिछली पुस्तकों से 
मिलता-जुलता है और कुछ आयतें ऐसी हैं जो नए-नए विषय वर्णन करती हैं और बड़ी शान वाली हैं । 
उन के महत्व को कोई भी पहली पुस्तक नहीं पहुंचती । 


2. मूल शब्द 'मसानी' का अर्थ मोड़ के और दोतारा के तार के हैं जिसे बहुधा नखों से बजाया 
(शेष पृष्ठ १०१४ पर) 


हक है 9 5? 54 30240 ७७७ ७ क ७७७७७ ५%% ५ ७ ७ ३०६२०९७०९०७-७ ७७२७०७०९०७०९०२०९०७०७०३०७०००७०७ ६७७३७ ७ ७ ७-७ ७०७७-३७ ७७ 
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वार: २३ अल्‌-जुमर ३९ |24.28$3॥ ध 
५७.३७७५३३७५७७०५००७७००७०७०७७३७,७३७कक७७७७%>७७७७७कक३७७३७७७%७७७७#७७७७३७७७७३४: 
हा है 2222० ?? 29५. 8 
उन के शरीर के रौंगटे उसके पढ़ने से ७3.»७03 40 23 0०2४5 3,922 
खडे हो जाते हैं, फिर उन की त्वचाएँ एवं | 0.5 225 5 65% 59<४%॥ 
दिल विनम्र हो कर अल्लाह की याद में झुक ध ७७ ४2205 
जाते हैं। यह (कर्आान) अल्लाह की हिदायत 8७ ४६ 
है जिस के द्वारा वह जिसे चाहता है सत्यपथ 
दर्शाता है और जिसे अल्लाह पथभश्रष्ट ठहरा 
दे उसे कोई भी हिदायत नहीं दे सकता ।२४। 
96 ४ 
क्या वह व्यक्ति जो अपने मुँह' को क़ियामत 420) 27 009) £ ५० ९४३४० (कैट ७! 
जाब न्‍् | + १, (2 ब््ढ 
के दिन कठोर अजाब (नरक) हे बचने के ७5:26 52555 2250 /55 
लिए ढाल बनाता है (वह स्वर्ग में जाने वाले 
के बराबर हो सकता है ?) और अत्याचारियों 
से कहा जाएगा कि अपने कर्मों का फल 
भोगों ।२५। 
उन से पहले वाले लोग भी झुठला चढ़े हैं ७5. 2256 22026 000] लि 
फलस्वरूप उन पर ऐसी-ऐसी दिशाओं से ७6:22 ७८५ 2 
५ ने >ज्ं धडि> 
अज़ाब आया जिन का उन्हें ज्ञान नहीं था ।२६। आर 
(22 4224 ७ हा? 
और अल्लाह ने उन्हें सांसारिक जीवन में भी 5०८5७) 8५४० ४ 550 4 26556 
अपमानित किया तथा क्रियामत में जो अजाब शर्‌ः 


का आल कि ७2५58 6:50 4652 
आएगा यदि वे समझे तो वह इस से भी बड़ा 


(भयानक) होगा ।२७। 


(पृष्ठ १०१४ का शेष) 
जाता है | नखों को अरबी भाषा में जफ़र कहते हैं। इसी को अंग्रेज़ी में परिवर्तित करके उस बाजा का 
नाम जफ़र (ट्शाध्ट) रखा गया है, जिस से मनमोहक ऊंचा और मधुर स्वर निकलता है। अत: इस आयत 
में पवित्र कुर्भन की यह प्रशंसा की गई है कि पहली पुस्तकों क्री अपेक्षा इस की शिक्षा अत्यन्त मधुर 
सुरीली और शानवाली है । 
... क्रियामत के दिन इन्कार करने वाले लोग अज्ञाब की कठोरता के कारण ऐसे व्याकुल हो जाएँगे 
कि अपने मुंहों को सुरक्षित रखने की अपेक्षा जो वस्तुतः सुरक्षित रखने के योग्य हैं उन्हीं को ढाल के रूप 
में आगे कर देंगे तथा पेटों पर घस्तीटते हुए नरक में जा पड़ेंगे । 


७५७७७ ७७% ३५% ३ ७५००५०%७%७७*७५%%%५७७%<%७%७७५७९००७८००००००६९६०६% ७७५७ ७ क <*4०९०%क ७ ७%७ ७ ७ ७-७ ७-७ ७७ ७ ७9% ७-७ ७4 
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और हम ने इस कर्मान में प्रत्येक प्रकार की 
बातें वर्णन कर दी हैं ताकि बे (मुन्किर) 
शिक्षा प्राप्त करें ।२८। 


हम ने इसे क़र्आन बनाया है जो अपना 
अभिप्राय खोल-खोल कर बताने वाला है। 
इस में कोई टेढ़ा-पन नहीं। (यह इसलिए 
उतरा है) ताकि लोग संयम धारण कर ।२९। 


अल्लाह उस मनुष्य की दशा को (शिक्षार्थ) 
वर्णन करता है, जिस के कई स्वामी हैं, जिन 
में परस्पर मतभेद भी है और एक दूसरा 
मनुष्य है जो पूरे का पूरा एक ही व्यक्ति की 
सम्पत्ति है। क्‍या ये दोनों' व्यक्ति अपनी 
परिस्थिति में वराबर हो सकते हैं ? प्रत्येक 
प्रकार की स्तुति अल्लाह ही के लिए है, 
परन्तु उन में से बहुत से लोग जानते 
नहीं ॥३०। 

तू भी एक दिन मरने वाला है और वे भी 
मरने वाले हैं ।३१। 


फिर तुम सब के सब क्ियामत के दिन अपने 
रवब्ब के सामने अपने-अपने मन्तव्यों एवं कर्मों 
को पेश करोगे ।३२। (रुक्‌ ३/१७) 
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और उस व्यक्ति से बढ़ कर दूसरा कौन ८42०54/8 ७४22 ५ 
८८ ? हल] छः 

अत्याचारी हो सकता है जो अल्लाह पर ॥7/< ६ १) 42५2)५०२४ 
+-- शा 

भूठ गढ़े तथा अल्लाह की ओर से आने 66, *९ 

जार 


वाले सत्य को भूछखलाए जब कि वह उस 
के पास आ जाए। क्या इन्कार करने वालों 
का ठिकाना नरक नहीं है ? ।३३॥ 


और हर-एक ऐसा व्यक्ति जो अल्लाह की 
ओर से सच्ची शिक्षा लाए तथा ऐसा व्यक्ति &छ० 
भी जो ऐसी शिक्षा को सच्चा सिद्ध करे तो 

ऐसे लोग ही संयमी होते हैं ।३४। 


ष है| $ [9 2४/ ८9 /१9 (5८ (६24४ 
वे जो कुछ चाहेंगे वह उन्हें अपने रब्ब के )5 ६8) 2०92० ००५० 3५0५) ७.०९ 
पास मिलेगा। निस्सन्देह परोपकारियों का 384) 
प्रतिफल ऐसा ही होता है ।३५। 5८ 
ताकि अल्लाह उन के कर्मों के बुरे हिस्सों 0859 50 9० 96# 4) 920 
को ढाँप दे और उन का प्रतिफल उन कर्मों ७८४:४४४७५॥ ५ 82% 
के अनुकूल दे दे, जो उन के कर्मों में से 
सर्वेश्रेष्ठ हैं ।३६। 
क्या अल्लाह अपने बन्दों के लिए काफ़ी 29085 ५:24५55% 3४ & 7./ 
नहीं ? वे लोग तुझे उन से डराते हैं जो 20 मम 6 800 28 2 ५५४१ ८५ 
उस (अल्लाह) के सिवा हैं तथा जिसे अल्लाह ट 
गुमराह समझे उसे हिदायत देने वाला कोई 
नहीं ।३७। 
हम] ५.22 8 क 
और जिसे अल्लाह हिदाथत दे उसे कोई | >5029 5 4॥ ०.४६ 
, गुमराह नहीं कर सकता। क्या अल्लाह ७५५ ७3255 
ग़ालिब और बदला' लेने पर अधिकार नहीं कक 
रखता ?।३५। 


0, इन्कार करने बाले तो यह कोशिश करते थे कि किसी तरह मोमिन लोग पथश्रष्ट हो जाएँ 


(शेष पृष्ठ १०१८ पर) 
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ओर यदि तू उन से पूछे कि आसमानों तथा 
जमीन को किस ने पैदा किया है तो वे अवश्य 
ही कहेंगे कि अल्लाह ने। तू कह दे कि 
क्या तुम्हें ज्ञात है क्रि तुम अल्लाह के सिवा 
किसे पुकारते हो? यदि अल्लाह मुर्के हानि 
पहुँचाना चाहे तो क्या वे (भूठे उपास्य) उस 
की हानि को दूर कर सकते हैं ? या अल्लाह 
यदि मुझ पर दया करना चाहे तो क्‍या वे 
(उपास्य) उस की दया को रोक सकते हैं ? 
तू कह दे कि मेरे लिए अल्लाह काफ़ी है। 
भरोसा करने वाले उसी पर भरोसा करते 


हैं ।३९। 


तू कह दे कि है मेरी जाति के लोगो ! तुम 
अपनी-अपनी जमह पर कर्म करो, मैंभी 
अपनी जगह पर कर्म करूँगा। अतः तुम्हें 
अवश्य विदित हो जाएगा ।४०। 


कि किस पर ऐसा अज़ाब आता है जो उसे 
ज़लील कर देता है और किस पर वह अजाब 
आता है जो स्थाई होता है ।४१॥ 


निस्सन्देह हम ने यह किताब हक़ और हिक्मत 
के साथ लोगों के समझाने के लिए तुक पर 
उतारी है। अतः जिस ने हिदायत पा ली 
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किन्तु मोमिनों के त्याग के कारण अल्लाह चाहता था कि मोमिन बढ़ें फले | अतएव इस आयत में बताया 
कि कया अल्लाह इस बात का सामथ्य॑ नहीं रखता है कि जो उस की अपनी अभिलाषा है उसे पूरा करे 
तथा जो उस के शत्रुओं की इच्छा है उसे असफल बना दे | 
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उस का लाभ उसी की जान को होगा तथा 
जो कोई गुमराह हो गया उस की गरुमराही 
का दण्ड उसी पर पड़ेगा और तू उन पर 
कार्य-साधक के रूप में नियुक्त नहीं किया 
गया ।४२। (हक्‌ ४/१) 


अल्लाह हर एक व्यक्ति की जान उस की 
मौत के समय निक्रालता है और जिसे मौत 
नहीं आई उस की जान निद्रा के समय अपने 
अधिकार में कर लेता है, फिर वह जिस की 
मौत का आदेश दे चुका होता है उस की 
जान को रोके रखता है तथा दूसरी जान 
को निश्चित समय के लिए वापस लौटा देता 
है। इस बात में सोचने-समभने वाली जाति 
के लोगों के लिए निणान हैं ।४३। 


क्या उन्‍्हों ने अल्लाह के सिवा दूसरों को 
सिफ़ारिशी बना रखा है ? तू कह दे कि यदि 
उन के अधिकार में कोई भी शक्ति न हो 
और न॒ उन्हें (किसी प्रकार की) सूभ-बूझ 
ही हो? (फिर भी उन्हें सिफ़ारिशी 
ठहराओगे ?) ।४४। 


तू कह दे कि सिफ़ारिश का अधिकार सब का 
सब अल्लाह ही के हाथ में हैं (वह जिसे 
चाहता है यह अधिकार देता है)। आसमानों 
तथा जमीन का साम्राज्य उसी का है और 
तुम उसी की ओर वापस लौटाए जाओगे ।४५॥ 


और जब एक ही अल्लाह का वर्णन किया 
जाता है तो जिन लोगों का क्रियामत पर 
ईमान नहीं होता उन के दिल (ऐसे उपदेश 


(४९ ५०३५)। 
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से) घुणा' करने लग जाते हैं तथा जब उन 
(मूतियों) का वर्णन क्रिया जाता है जो 
अल्लाह के मुक़ाबिले में बिल्कुल तुच्छ हैं, तो 
वे अचानक प्रसन्न होने लगते हैं ।४६। 


तू कह दे कि हे अल्लाह ! आसमानों तथा जमीन 
के पैदा करने वाले, परोक्ष तथा अपरोक्ष को 
जानने वाले, तू ही अपने बंदों के वीच उन 
समस्त बातों का निर्णय करने वाला है जिस 
में वे मतभेद करते हैं ।४७। 


और यदि अत्याचारी लोग जो कुछ पृथ्वी 
में है उस के स्वामी होते बल्कि उतना ही 
और भी उन के पास होता तो वे क्रियामत 
के दिन अजाब से बचने के लिए उसे फ़िदयः 
के रूप में दे देते और अल्लाह की ओर से 
उन पर वह सब कुछ खुल जाएगा जिस का 
उन्हें अनुमान भी नहीं था ।४८। 


और उन पर उन के कर्मों की वुराइयाँ खुल 
जाएँगी तथा जिस अज़ाब के बारे में वे हँसी 
किया करते थे वह्दी उन्हें सब ओर से घेर 
लेगा ।४९% 


और मनुष्य को जब कोई हानि पहुँचती है 
तो वह हमें पुकारने लग जाता है और जब 
हम अपने पास से कोई उपकार करते है तो 
वह कहता हैं कि यह निअमत मुझे अपनी 
त्रिद्या के बल-बूते पर मिली है, (परन्तु यह 
बात ठीक) नहीं, अपितु उस का मिलना एक 
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परीक्षा है, किन्तु उन में से बहुत से लोग 
जानते नहीं ।५०। 


यही बात उन से पहले के लोग भी कह 
चुके हैं, फिर भी उन के कर्म उन के काम न 
आए ।५१॥ 


अपितु उन के कर्मों की बुरह्यों ने उन्हें आ 
पकड़ा और इस यूग के लोगों में से जो 
अस्याचारी हैं उन्हें भी उन के कर्मों की 
बुराइयाँ पकड़ लेंगी तथा वे अल्लाह को उस 
के इरादा से रोक न सकंगे ।५२। 


क्या वे नहीं जानते कि अल्लाह जिस के लिए 
चाहता है रोज़ी में बहुतात पैदा कर देता है 
तथा (जिस के लिए चाहता है) तंगी पंदा कर 
देता है और इस में मोमिनों के लिए बड़े-बड़े 
निशान हैं ।१५३॥ (छकू ५/२) 


तू उन्हें (हमारी ओर से) कह दे कि हे मेरे 
बन्दो | जिन्हों ने अपनी जानों पर (पाप 
कर के) अत्याचार किया है अल्लाह की 
दयालुता से निराश न हों । अल्लाह पापों को 
क्षमा कर देता है। वह क्षमा करने वाला एवं 
बार-बार दया करने वाला है ।५४। 


और तुम सब अपने रब्ब के सामने भुक 
जाओ, उस अज़ाब के उतरने से पहले-पहले 
उस (अल्लाह) के पूर्ण रूप से आज्ञाकारी बन 
जाओ कि जिस के उतरने के बाद तुम्हारी 
सहायता के लिए कोई न पहुँच सकेगा ।५५। 


और जो कुछ तुम्हारी ओर उतरा है उस में 
से अपनी स्थिति के अनुसार सब से उत्तम 
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हि 


आदेश' का अनुसरण करो, इस से पहले कि 
तुम्हें अचानक अज़ाब आ पकड़े और तुम्हें 
कुछ पता भी न चले ।५६॥ 


ताकि ऐसा न हो कि तुम में से कोई व्यक्ति 
यह कहने लगे कि मैं ने अल्लाह के सम्बन्ध 
में जो कमी की है उस के कारण मुझ पर 
अफ़सोस ! मैं तो (ईशवाणी को) तुच्छ 
समभता रहा था ।५७। 


अथवा कोई यह कहने लगेः कि यदि अल्लाह 
मुझे (जब रदस्ती) हिदायत दे देता तो मैं भी 
संयमियों में से होता ।५८। 


या जब अज़ाब को देखे तो कहने लगे कि यदि 
मुझे वापस लौट जाने का अवसर मिल जाता 
तो मैं परोपकारियों में सम्मिलित हो 


जाता ।५९। 


ऐसा कदापि नहीं हो सकता, अपितु तेरे पास 
हमारे निशान आ चुके थ्रे फिर भी तू ने उन 
का इन्कार किया तथा अभिमान से काम 
लिया और इन्कार करने वालों में शामिल 
हो गया ।६०। 


और क्रियामत के दिन तू उन लोगों को देखेगा 
जिन्‍हों ने अल्लाह पर भूठ गढ़ा था कि उन के 
मूँह काले होंगे। क्या अभिमानियों का स्थान 
नरक नहीं है ? ।६१॥। 
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. अर्थात्‌ अधिक से अधिक जितनी क्षमता हो उस के अनुसार कर्म करने का प्रयत्न करो | 
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गौर ५ गे 979/“,४ 25 .5< ४.५, ४? | श्र 772 ७४८१५ 
और अल्लाह संयमियों को उन की शान के 2855 ६९४७० ४४८ ४। छु22 
क्‌ बे कर वे १2०५० ८ थ् 
अनुकूल सफलता प्रदान कर के हर प्रकार के ७८४४2 55४72 


दुःख और चिन्ता से मुक्ति देगा, न तो उन्हें 
कोई कष्ट होगा और न॒ उन्हें किसी (विगत 
त्रुटि) पर चिन्ता होगी ।६२। 


र्थों > ४ 8॥ "८: %5<. हि हट ४2 <257“ हि | 9) (६ 92 
अल्लाह समस्त प्रकार के पदार्थों का पैदा ७0:93 ७४ & 85 (5४ 2५०५) 
करने वाला है तथा वह प्रत्येक काम के करने 
के लिए काफी है ।६३॥। 
तो डर श्र १2८ «१ हर ०9७४८ ९.४ है] 52 वि (+ 4 
आसमानों तथा जमीन की कुब्जियाँ उसी के 9/# 2५75 22204 ५2००१ ०:४० ९ 
में हैं ज्‌ अल्ला जा ते है ॥9 ॥] ॥ 
हाथ में हैं और जो लोग ल्लाह के ! आयत 20082] 22 थी, 
का इन्कार करते हैं वही घाटे में पड़ते 
हैं ।६४। (रुक्‌ ६/३) 
न ४2 2 १45९ 5. |; | (४१८६4 
तू कह दे कि हे मूर्खो ! क्या तुम मु्भे आदेश - ७29७8) 0 ०८ 03.35 402७० ७४ 
देते हो कि मैं अल्लाह के सिवा किसी दूसरी | 
सत्ता की उपासना करूँ  ।६५। 
हालाँकि अल्लाह की ओर से तेरी ओर तथा ०0७8/5:229॥3॥ 40 &# ५8 
तुक से पहले नबियों की ओर वह्य की गई 2 20027“ 208० ०४ ८5 
डे हे तो द् हा ०5% ४ धा/्य ढआआ 
है (और हर-एक नबी को कहा गया था) कि हट ५, 
यदि तू शिक॑ को अपनाएगा तो तेरे समस्त ७2 
कर्म नष्ट हो जाएँगे और तू उन लोगों में से 
हो जाएगा जो घाटा उठाने वाले होते हैं ।६६। 
(अतः ऐसा न कर) अपितु अल्लाह की ७<&.0(20 ८225 5558 50 0४ 
उपासना कर तथा क्ृतज्ञ बन्दों में शामिल हो 
जा ।६७। 
और उन्हों ने अल्लाह के ग्रुणों का ठीक 525 ५०956%8) 54:50: 
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मे + ५» 2१५ “८3८८ 22५७) €*<६, 
की सारी उसी के स्वामित्व में है और 42.2 02,४८2,5&52:90 2४५५४ 
आसमान (तथा ज़मीन दोनों) क्ियामत के ७४६४६: १४४ 52 
दिन उस के दाहिने हाथ में लिपटे' हुए होंगे । > 34०० 
वह पवित्र है और उन के शिक के मंतव्यों से 
बहुत ऊँचा है ।६८५। 
१८. हक. 40 ; १८ ८ “८ को «८.०५ 
और बिगुल वजाया जाएगा तो आसमान और ०४०३००५-०। ७ ०० ७-+०५)१०) 3 6४ 2 
में कोई है ४40 (१ ८१४9, पह श्ट्द ४१/2: .5 
ज़मीन में जो कोई भी है उस पर एक प्रकार ०४५6४ ४5 'ह। 75 25, 296 
की बेहोशी छा जाएगी, सिवाय उस व्यक्ति ८ १११४०५ “2४६ 
के जिसे अल्लाह बचाना चाहेगा । फिर दूसरी ०५०४5» ७,००४ 
बार बिगुल बजाया जाएगा तथा वे सब के 
सब अचानक (अपने सम्बन्ध में निर्णय की) 
प्रतीक्षा करते हुए खड़े हो जाएंगे ।६९॥। 
८5 जप न 25५0 “ऑन ५६2४ 32 ४.४: 2८१८० 
और ज़मीन अपने रब्ब के प्रकाश से प्रकाशित 9 ०७) ६2 3५७2४ 295 ०००! ५४)-० ० 
हो ए्ग और “2! 452 22००१ > ४४८१, ० हे 5 ट 
हो जाएगी और किताब सामने रे दी ४8358 /४ 57:62 0 25 
जाएगी तथा नबियों एबं दूसरे गवाहों को 228 
लाया जाएगा। फिर उन समस्त लोगों के 8०2 
बीच सच्चाई के अनुसार ठीक-ठीक निर्णय कर 
दिया जाएगा तथा उन पर कुछ भी अत्याचार 
नहीं किया जाएगा ।७०। 
१्रढ ४८ क्र (६ 242 हट ००९ ढ़ 
और हर-एक जान ने जो कमाया होगा उसे ४235 <:६ 8 #% ऊँ <$ 5 


उस के अनुसार पुरा-हूरा प्रतिफल प्रदान 
किया जाएगा और वह (अल्लाह) उन के 


. “लिपे हुए' होने से तात्पर्य यह है कि जब मनुष्य किसी वस्तु को अपने हाथ में लपेट लेता है 
तो वह उस के हाथ से बाहर निकल नहीं सकती जैसे कोई व्यक्ति रेत को हाथ में पकड़ ले तो दबाने 
से वह उस की मुट्ठी से वाहर निकल जाएंगी, किन्तु यदि रूई को लपेट ले तो वह दबाने से और भी 
उस की मुट्ठी की पकड़ में आ जाती है बाहर नहीं तिकल सकती | अतएव दाहिने हाथ में लपेटे जाने से 
यह अभिप्राय है कि दाहिना हाथ शक्ति का द्योतक है। उस में ज़मीन और आसमान लिपटे होंगे मानों 
अल्लाह के पूर्ण आधिपत्य और क़ब्ज़े में होंगे । 
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वार: २४ अख-जमर ३९ है ० ₹९,/०+ऊ। ७+> 
पं भा कप ६०१८/१८ (६; ४१८ 
कर्मों से भली- जानकार है ॥७१॥ छू ६29०४.८८॥०। 


(हक्‌ ७/४) 


और इन्कार करने वाले लोगों को नरक की 
ओर गिरोह के गिरोह बना कर हाँक कर 
कर ले जाया जाएगा यहाँ तक कि वे जब उस 
के निकट पहुँच जाएँगे तो उस के द्वार खोल 
दिए जाएँगे और उन से उस के कर्मचारी 
कहेंगे कि क्‍या तुम्हारी ओर तुम्हारी ही 
जाति में से रसूल नहीं आए थे, जो तुम्हारे 
सामने तुम्हारे रब्व की आयतें पढ़ कर सुनाते 
थे तथा तुम्हें आज के दिन की भेंट से 
सावधान करते थे ? वे कहेंगे कि हाँ! ऐसा 
ही हुआ था,किन्‍्तु इन्कार करने वाले लोगों के 
लिए अज़ाब की भविष्यवाणी पूरी होनी ही थी 
(अर्थात्‌ हम इन्कार करने वाले ही थे) ।७२॥ 


उन से कहा जाएगा कि नरक के द्वारों में से 
प्रविष्ट हो जाओ। इस दशा में कि इस में 
एक लम्बे समय तक रहना पड़ेगा। सो 
अभ्विमानियों का ठिकाना बहुत बुरा है ।७३॥ 


और जो लोग संयम धारण करते थे उन्हें 
वर्ग की ओर गिरोह के गिरोह बना कर 
ले जाया जाएगा यहाँ तक कि जब वे स्वग 
तक पहुँच जाएँगे तो उस के द्वार खोल दिए 
जाएँगे तथा उस के कर्मचारी उन से कहेंगे 
कि तुम पर सदा शान्ति रहे। तुम ने बहुत 
अच्छी हालत पाई है। अतः इस स्वग 
में प्रवेश कर जाओ। तुम सदा-सवंदा के 
लिए इसमें रहोगे ।७४। 


और वे कहेंगे कि हर प्रकार की स्तुति के 
योग्य अल्लाह ही है जिस ने हम से अपनी 
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१०२५ 


पार: २४ 


प्रतिज्ञा पूरी कर दी और हमें इस भू-भाग 
का वारिस बना दिया। हम स्व में जहाँ 
चाहेंगे रहेंगे। अतः (सिद्ध हुआ कि) पूरे 
रूप में कर्म करने वालों का पुरस्कार बहुत 
ही उत्तम होता है ।७५। 


और तू उस दिन फ़रिश्तों को देखेगा कि वे 
अर्श के आस-पास घेरा बनाए हुए खड़े हो 
कर अपने रब्ब की स्तुति के साथ-साथ 
उस की पवित्रता का ग्रुणान भी कर रहे 
हैं तथा उन लोगों में पूरे न्याय के साथ 
निर्णय कर दिया जाएगा और कहा जाएगा 
कि प्रत्येक प्रकार की स्तुति का अल्लाह ही 
अधिकारी है, जो समस्त लोकों का रब्ब 
है ।७६। (रुक्‌ ८/५) 
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[ यह सूरः मक्‍्की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की छियासी आयमतें एवं नौ रुक हैं । 


मैं अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हूँ) जो ७०-७2 ५०४) ५५...) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार दया 

करने वाला है ।१॥ 
हा, मीम । यह यूर: अल्लाह की स्तुति और लग 
उस की बड़ाई को सिद्ध करती है ।२। स्‍; 
यह किताब प्रभुत्वशाली तथा ज्ञान रखने वाले ७५78 %3209॥ 85529 0:;5 
अल्लाह की ओर से उतरी है ।३॥ 

४ बे ८ ८ दि ल्‍ा ८ वि (६ 
जो पापों को क्षमा करने वाला तथा तौबः ५८००० +॥ ५2०७७ ५४०४ 236 
स्वीकार करने वाला है (और इसी कारण ८४5 ॥ 8४ 08॥0॥ ५; 2 
स्तुति के योग्य है)। दण्ड देने में कड़ा? है। बड़ा हु ह न 
उपकार करने वाला है। उस के सिवा कोई 2४9४ 48) 
उपास्य नहीं । उसी की ओर लौट कर जाना 
है ।४। 

ल्‍ा न | | न हर (४६ 
अल्लाह की आयतों पर इन्कार करने वालों दा 2 क्र प्श हे "०६४ ५ 


के सिवा कोई भी भगड़े के रूप में वाद-विवाद 
+--+--+६४६-हह २२-+-+-+-----६६०८०- ० ++ ०-० पर 


[.. मूल अक्षर हा, 'मीम' खण्दाक्षर हैं। 'हा--हमीद के स्थान पर प्रयुक्त हुआ है अर्थात्‌ स्तुति 
के योग्य | मीम--मजीद के स्थान पर प्रयुक्त हुआ है अर्थात्‌ महिमाशाली । ४ 


2. अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला है, परन्तु उस का दण्ड भी अत्यस्त कठोर होता है वह मनुष्य 
के दण्ड जैसा नहीं होता ! 
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नहीं करता । सतो उन का भिन्‍न-भिन्‍न देशों 
में (व्यापार के लिए स्व॒तन्त्र रूप में) घृमना- 
फिरना तुभे धोखे में न डाले (क्योंकि उन के 
कर्म ही उतत के विनाश का कारण बनेंगे) ।५। 


इत से पहली जातियों ने भी (अपने रसूलों 
का) इन्कार किया था। नह की जाति ने भी 
तथा उन के पश्चात्‌ विभिन्‍न जातियों ने भी 
(अपने नब्रिग्रों के विरुद्ध जत्थे बना लिए) 
और प्रत्येक जाति ने अपने रसूल के बारे में 
यह निश्चय कर लिया कि उसे पकड़ ले तथा 
झूठे प्रमाणों से विवाद प्रारम्भ कर दिया 
ताकि अपनी कठहुज्जती, से सत्य को उस के 
स्थान से हटा दें। अतः मैंने उन्हें पकड़ 
लिया । अब बताओ मेरा दण्ड कंसा 
हुआ 2 ।६॥ 


और इस प्रकार तेरे रब्ब का निर्णय इन्कार 
करने वालों के बारे में पूरा हो गया कि वे 
नरक वाले हैं ।७। 


बे फ़रिश्ते जो अर्श को उठाए हुए हैं और जो 
उस के आस-पास हैं वे अपने रब्ब की स्तुति 
के साथ-साथ उस की पवित्रता का बखान भी 
करते हैं और उस स्वुति पर पूरा ईमान रखते 
हैं तथा मोमिनों के लिए क्षमा माँगते हैं 
(और कहते हैं कि) हे हमारे रब्ब ! तू ने प्रत्येक 
वस्त को अपनी दयालुता एवं ज्ञान से घेर 
रखा है। अतः तौबः करने वालों को और 
अपने मार्ग पर चलने वालों को क्षमाक 
तथा उन्हें नरक के अज़ाब से बचा ले ।८। 
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उन्हें रब रद स्‍ऱ 3 १, १4 
हे हमारे रब्ब ! उन्हें और उन के पूर्वजों और (9 ०५५ (232०० ५८६०४४०४ 
सर हे पत्नियों और कं की मा का श 792)5455%553.०9५ 02 60-9००5 
क्‌ उन सब को रु स्वर्गा 2१८॥ # गर 45 
हों 29% कट (209 65। 


प्रविष्ट कर, जिन की तू ने उन से प्रतिज्ञा 
कर रखी है। तू ग़ालिब और बड़ी हिक्मत 


वाला है ।९। 
और तू उन्हें समस्त दुःखों से बचा और जिसे 2५ ०020 &% ०४5 ५७५-४७४४ 
तू उस दिन दुःखों से बचा ले तो निस्सन्देह & 92520 2585 5789.5 08 


तू ने उस पर दया की और यह महान्‌ 
सफलता है ।१०। (रुकू १/६) 


३ ्ट 24१८८ / १८ (22 27४22 ८ 
और निस्सन्देह (मौत के बाद) इन्कार करने | ६५ ०३) ७४०७ 
वालों से कहा जाएगा कि तुम आज जितनी ०८०७८:८४५३५४८५ # 6५ 
घृणा अपने-आप से करते हो, अल्लाह की कप शूट 2५ 
(2) 


घृणा (जो वह) तुम से करता है इस से कहीं 
अधिक है | (याद करो) जब तुम्हें ईमान लाने 
की ओर बुलाया जाता था तो तुम इन्कार 
किया करते थे ।११॥ 


वे कहेंगे कि हे हमारे रब्ब ! तू ने हमें दो वार ्०। ६८४ री: 
॥ं बार जीवित? कि अतः 942 | १५० 0 
मौत हम किया कक 365.) ह 
हम अपनी त्रटियों को स्वीकार करते हैं। 32 
4 है. ए्‌ ७७:४५ 


अतः (तू बता कि) अब (इस पकड़ से) बच 
निकलने का कोई उपाय? भी है ? ॥१२। 


. एक मौत जन्म से पहले तथा दूसरी जीवन के बाद | 
2. एक जीवन वह है जब कि शिशु माता के गर्भ से निकला और उस ने साँस ली और दूसरी बार 
जब वह इस संसार में जीवन व्यतीत कर के मरेगा तथा क्रियामत के दित पुनः जीवित किया जाएगा। 
3. वे कहेंगे कि मरने के बाद दो बार हमें जीवन प्राप्त हुआ, परन्तु फिर भी हम ने शिक्षा प्राप्त 
(शेप पृष्ठ १०३० पर) 
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तुम्हारी यह दशा केवल इसलिए है कि जब 


अल्लाह को पुकारा जाता था तो तुम इन्कार लीड) #६4६ । कदर] ५७ 275 3।5 
कर देते थे, किन्तु जब उस का साभी ठहराया रा ०2 ऐ ७.6 
न ॥ 


न» 


जाता था तो तुम ईमान लाते थे। अतः 
(आज सिद्ध हो गया कि) बड़ी शान वाले 
और विस्तार साम्राज्य वाले अल्लाह का ही 


अनुशासन है ।१३। 


फ्‌. ० 


मे ग ! 2४5 हे पा 
55.22 73 255 ४5) 


वही तुम्हें अपने निशान दिखाता है और 

तुम्हारे लिए आकाश से रोजी उतारता है ७९८:४४2०४ ४5८ 67 
परन्तु शिक्षा केवल वही हासिल करता है जो ७22 ५५७ ४] 
अल्लाह की ओर झुकता है ।१४। 


४: 05628] 8 ८...) गा अ हे 
अतः अपनी आज्ञाकारिता केवल अल्लाह के 8; 25 20) ३ 2५29४ ०00 ७००७ 
वबशिष्ट ए री कार ३३ नि 4६ 
लिए विशिष्ट करते हुए उसी को पुकारो चाहे ७०१०३२ 
इन्कार करने वाला बुरा ही क्‍यों न ; 
मानें ।१५॥ 
९: | हि » ८2१? 
वह ऊंचे दर्जो वाला (है) अशे का मालिक है। ५2 ८9) ऊँर 33 ५२०४) 6४2 
अपनी आज्ञा से अपने भक्तों में से जिस पर ८53 20725505+% ४८६5)० 
चाहता है अपना कलाम उतारता है ताकि है 250 
वह (भक्त अल्लाह की) भेंट के दिन से लोगों 35% 
को डराए ।१६। 


(पृष्ठ १०२९ का शेष) 
नहीं की तो क्‍या हमारा यह पाप क्षमा हो सकेगा अथवा कोई ऐसा उपाय भी है जिस से क्षमा मिल 
सके ? 
पवित्र क़र्आन से प्रतीत होता है कि इस लोक में तो ऐसा अवसर है कि लोग समय के नबी को मान 
कर अपने पापों से तौब:ः करें तो उन के पिछले सारे पाप धुल जाते हैं और दूसरा अवसर मरने के पश्चात्‌ 
शफ़ाअत का है जिस के बारे में पवित्र कुरआन में प्रमाण आ चुके हैं कि नवियों ओर फ़रिश्तों द्वारा जिन्हें 
अल्लाह शफ़ाअत की आज्ञा देगा, कुछ लोग मोक्ष प्राप्त कर सकेंगे। (तिमिज्ञी प्रति 2 पृष्ठ 66 मुद्रित 


मज्तबाई दिल्‍ली और बुखारी प्रति 4 किताबुररिक्राक़) 
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पार: २४ अलू-मोमित ४० 6+ जाओ 2 
७०७७ ५+३७७७२२२०२७७२७३१७७* ७७ कक ७ूककरूकेक केसे न क कक कक-क- ७७७३७ ७७७२-७७ ७२७ ७७२७३ 

हि ३325 3 ४४ '१८८“८८८?१ १) ११ ४? 

जिस दिन वे लोग सब के सब अल्लाह के (82.4। ४+ (४-६2 ० कट ल 

उपस्थि म की को | १» !, ),,०१, १११९ ५5) 75 

सामने उपस्थित होंगे उन की कोई बात ७६५५४ 9 22040 ५०/४ 


अल्लाह से छिपी हुई नहीं रहेगी । उस दिन 
शासन किस का होगा ? केवल अल्लाह ही का 
जो अकेला है तथा सब पर ग़ालिब है ।१७। 


तह रँं 2४ ? (2#६ श्ट्ड (9 ॥22, ४१८६ 
उस दिन प्रत्येक जान को उस के कर्मों का 299८०४५८ (००४ ४०-४८ ,०५2] 
बदला दिया जाएगा एवं उस दिन किसी ७०८9४ &,-:४॥ 5॥22/)॥ 
प्रकार का कोई अत्याचार नहीं होगा। 
अल्लाह शीघ्र' ही लेखा ले लेता है ।१८। 
रे /4द 9 (64 «॥ 7८,०११ ४ १४८ १2 ? *?८., 
और तू उन्हें उस दिन से सावधान कर जो ७०३४ 2 8०22॥.232,०52५०2 
निकट से निकट तर होता जा रहा है, जब कि जनक 20030 ८9०५०) 
दिल चिन्ता से भरे हुए (होंगे और) मूँह तक 20४. हे ४; 
आ जाएँगे। उस दिन अत्याचारियों का न तो ००९3: ७ 
कोई मित्र होगा तथा न कोई सिफ़ारिश करने 
वाला ही कि जिस की बात स्वीकार की 
जाए ।१९॥। 
१ 2 नि (9)33.9) ४2 886 220५८. ६ 746 
अल्लाह आँखों” की खयानत तक को जानता 23००७) ट्रं० ५३५४८) 4. ७ ०-० 
है और उसे भी जिसे सीने छिपाए हुए 
हैं ।२०। 
हा हा + 99 पी $०2०“9१७५,८ 
और अल्लाह सदा न्याय के अनुकूल निर्णय ७-2४ %०४ ८५४ ४४५ ५०४ 405 


है और जिन्हें ये लोग अल्लाह के ६५४ 0 कि 5 हक आह ५७२ 
0 जिन्हें ये गीग अल्लाह के सिवा ५५८॥ 2५ ८020) 52 ८.०४ ४ ९०५० 
पुकारते हैं वे ता कोई भी निर्णय नहीं कर 
हल लक न पक 


.. यह अर्थ नहीं कि बुरे कर्मों का दण्ड तुरन्त ही मिल जाता है, अपितु तात्पय॑ यह है कि लेखा 
लेने में उसे थोड़ा समय लगता है और पुरस्कार देने की नींव तुरन्त ही पड़ जाती है । 


2. ब्रुटी निगाह या क्रीध या घणा से किसी को देखना जिसे मानव भय या लज्जा के कारण शब्दों 
में प्रकट नहीं कर सकता | 


कक केक कर्क कक कक सेफ ३ कक कक ७99० कक ८ फ+>कक+१कककक७+ककक $+%क७+२$कक4%७क कुक 


जल है लक] 


पार: २४ अल्‌-मोमित ४० ७७०) 
७क१३७+ ७७७३७ ७५७७५ ७५३७७ ७ + ७५७ +क ॥क+- ७-७७ ७++क $+ ७७७३ ७७७५७+७३+७७ ७++क+ ७३७७७ ७३५२७७७ 
ल्‍ ६५९ “४ ॥ 
सकते । निस्सन्देह अल्लाह बहुत जानने वाला & ७:9४ 


(और) बहुत देखने वाला है ।२१। (एक्‌ २/७) 


क्या ये लोग धरती में चले-फिरे नहीं कि 
देखते कि इन से पहले लोगों का कंसा 
परिणाम हुआ था ? वे लोग तो शक्ति और 
अपने पीछे' छोड़े हुए निशानों की दृष्टि से 
इन लोगों से बहुत बढ़-चढ़ कर थे, 
परन्तु अल्लाह ने उन के पापों के कारण 
विनष्ट कर दिया तथा उन्हें अल्लाह की पकड़ 
से बचाने वाला कोई भी न हुआ ।२२। 


यह इस कारण था कि उन के पास रसूल 
खुले-खुले निशान ले कर आते रहे और उन्हों 
ने सदा इन्कार से काम लिया । अतः अल्लाह 
ने भी उन का सवनाश कर दिया। वह बड़ा 
शक्तिशाली है और उस का अज़ाब भी बहुत 
कड़ा होता है ।२३॥। 


और हम ने मूसा को भी अपने निशानों के 
साथ तथा खुले-खुले प्रमाण दे कर ।२४। 


फ़िरऔन, हामान तथा क़ारून की ओर भेजा? 
था, परन्तु उन्हों ने कहा कि यह व्यक्ति धोखा 
देने वाला एवं भूठा है ।२५। 


४ हक था (६ क्् 4४६ 
(59०,40०७००))३७ 


| 


4८ 4७:३४ «१८४१ , १९० ८४ द्र 
५5:5० ५4०:% 29 3 ५००५ ०१! 
<,/ १9, / $ ०208 हि ४१245 6 
54७9४ ५४४229४ 220 ९४५०० 
ला थ। 


)9 ४५9 


359 (ण2 


9, १2८०< 


व हु 


अड 4, /#«७ १4 ५ 
७0055 02%) ८2,०9७ ८४४ 


५ ८22] १११ ] न हि €& 
/५४५०:४॥ #0-०.०९: <४४०७४ 


नल का, 


(६.2. ६ ५5 48 ११००६ 
७०५७० ०:९- ७5% ५] ०0 ५५००४ 


2792 हे (६5५ १९ ८ 7३% टरु 
७९५४ ५००५५० ७०७५-३४ ५७७४५ 


्च्ट् 


(छ ७८2 


(6. नि 2 22322 25 8! 
22००० ०५४७)०७५ ५०५४८४४॥)॥ 


!. उन के दुर्गों तथा महलों के खण्डर सिद्ध करते हैं कि इन लोगों को वह कला-कौशल प्राप्त 


नहीं हो सका जो इन से पहले लोगों को प्राप्त था । 


2... फ़िरऔन सम्राट था। हामान भी उस का एक उच्च कोटि का इज्जीनियर था और सम्भवत: 
देश में बड़ा प्रभावशाली व्यक्ति समझा जाता था। क़ारून स्वयं तो बती-इस्राईल में से था, परन्तु फ़िरऔन 
ने उसे धन-कोश पर नियुक्त कर रखा था। वह राजस्व ((२०२०॥००) का पदाधिकारी था। अतः जाति 
पर उस का प्रभाव भी बहुत था | इसी कारण तीनों नाम इकट्ठ लिए गए हैं। 


७क< कक करू क रफ क ेफे कप सी के की के य० के कक कक ३ कक के के रत यु ७ ०७) कक ३ कक कक कक कक <&$%+-२२७७७२-७३१५कक 4० 


राग क ०] 


पार: २४ अलू-मोमिन ४० | ९००००१०० 
७७५७ ७२७७०२७५०२७२९३७३७३७९२+२७६+>७७७७#२७७+७#+७ ७ +++३%+७%०+++++७००३१७+ 

जब वह (मूसा) हमारी ओर से सत्य ले कर 264:॥958५:5०१ 5५6 ७७८ 
उन के पास आया तो उन्हों ने कहा कि जो 260४:2८० 5055८ ७-४ ८७४ 
लोग ईमान ला कर इस के साथ सम्मिलित ' ३5८ | शी 
हो गए हैं उन के बेटों को क़त्ल कर दो एवं ७५-४०) ०५ 
उन की स्त्रियों को जीवित रखो और इन्कार 

करने वालों के उपाय सदा उलटे ही पड़ते' 
हैं ।२६। 

हर 9 भर १ 9१८८४, ध ढ़ 4 १ 5४; 

और फ़िरऔन ने कहा कि मुझे छोड़ो” ताकि ६२-४४ 3 ४०७ ००७ ५४५८२ ८०: ४५० 
मैं मूसा की हत्या कर दूँ और चाहिए कि 5] 32 /2८2, 455265639523 ५६ 
वह अपने रब्ब को पुकारे। मैं इस बात से 

आह (22 अब ७5८50 .»40 
डरता हूँ कि वह तुम्हारे धर्म को बदल न 
दे या देश में कोई उपद्रव न फैला दे ।२७। 
(इस पर) मूसा ने कहा कि मैं अपने तथा तुम्हारे ५४४522254:% 52 दि ७5 

ब्ब त ६ (९ १० ११८ ६72 था 
रब्ब से प्रत्येक अभिमानी की शरारत से द् ५६०५४ ४४२ ५ 2» 


शरण माँगता हूँ जो लेखा लेने के दिन पर 
ईमान नहीं लाता ।२८। (३(८) 


और फ़िरऔन के लोगों में से एक व्यक्ति 40282 5:5 0०27०४४ ५०० ६६ 

न्च ५ परन्तु ( १ (& कक का कीआ 5350.55 है. के 
जो ईमान ला चुका था, परन्तु अपने ईमान ८८ 055535 48 552 ८॥:8| 
को छिपाए हुए था, उस ने कहा कि है लोगो ! 4 


क्या तुम एक मनुष्य की हत्या केवल इसलिए 
करते हो कि वह कहता है कि अल्लाह मेरा 


3. साधारण रूप में देखने से कई बार ऐसा प्रतीत होता है कि नबी के मुक़ाबिले में इन्कार करने 
वालों के उपाय सफल रहे, किन्तु ऐसा बहुत कम समय के लिए होता है। वास्तविक सफलता वही होती 
है जो स्थाई हो, परन्तु इन्कार करने वालों को स्थाई सफलता कदापि नहीं मिलती अपितु स्थाई सफलता 
नबियों और उन के अनुयायियों को ही मिलती है । 


2. अर्थात्‌ जब मैं मूसा की हत्या करने के लिए तैयार हो चुका हूँ तो उस के विरुद्ध मुझे कोई 
परामर्श न दो । 


७२७०२ ३७३ कक ७२% कक कक क9७०२क७ ७+4२३७७००-७७+ ७७३७७ ७७७५ ४७५+०४७७७५७७७७ ७ क ७ की कान 
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पाय २४ अल्‌-मोमित ४० ल््ज्््ा #(८०५ी कल 

१७३४७७७७७७४७७७७७७७ ७ ७७०२७ ७७०७२ ० ७-७ ८०८ 9७१३७ ७७७७० ७७७३७ ७१ ७७ ७+७+७+७७ 
००८६ ह (मा | 5४४2) (५, 

रब्ब है और वह तुम्हारे रब्ब की ओर से 520 5 535४38०)५ »: ०० ५०४४५ 

निशान भी लाया है? यदि वह झूठा है ५0 ०४४..56,2 4६25६ ;# 
तो उस के झूठ का दण्ड उसे ही मिलेगा है 7257 ४५22 

कर + 54 9० 62५ < दर 

और यदि वह सच्चा है तो उस की बताई ५२235 ४८४८२०७५४ ७७) ०००: 


हुई (कुछ डराने वाली) भविष्यवाणियाँ दा 
तुम्हारे सम्बन्ध में पूरी हो जाएँगी । अल्लाह 
सीमा का उल्लंबन करने वाले तथा भूठ 
बोलने वाले को कदापि सफल नहीं 


करता' ।२९। 
2, १८१? » 2, ४! । 9४2 ? (०53 
है मेरी जाति के लोगो ! आज तुम्हारा ऐसा ०2५८-१५ 2:९००५०| ४.०) 
राज्य है कि तुम देश पर प्रभुत्व जमाए बैठे ७४'४:८ 20:520225575 
हो । अतः बताओ कि यदि अल्लाह का अजाब हम ८90 76,॥5४:25- 
हम पर उतरा तो उस के मुक़ाबिले में कौन 20353 ७४४ 22 5 ०१०० 
हमारी सहायता करेगा ? फ़िरऔन ने कहा कि 8259 5:24] 
मैं तुम्हें वही बताता हूँ जो मुझे ठीक दिखाई 
देता है और मैं तुम्हें केवल हिदायत की 
राह बताता हूँ ।३०। 
में ) 4४ (६४ १4॥ ४४ 5. ८5 ८ 
और वह व्यक्ति जो (वास्तव में) ईमान ला 52296) 858 ८2540 
चुका था उस ने कहा कि हे मेरी जाति के ले25 ,; 
गें ७) टन, 
लोगो ! गुजरी हुईं वड़ी-बड़ी जातियों के 92 
सर्वेनाश के दिन की तरह मैं तुम्हारे नाश 
के दिन से भी डरता हूँ ।३१। ह 
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के बाद हुए तथा अल्लाह अपने बन्‍्दों पर 
अत्याचार करना नहीं चाहता ।३२। 

. इस का यह्‌ अर्थ नहीं कि जो अत्यधिक झूठ बोले उसे सफल नहीं करता अपितु अभिनप्राय य॑ 
है कि लेश मात्र झूठ भी सहन नहीं किया जा सकता | 
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और है मेरी जाति के लोगो ! मैं तुम्हारे 
बारे में उस दिन से डरता हूँ जिस दिन 
लोग एक-दूसरे को सहायता के लिए 
पुकारेंगे ।३३। 


जिस दिन तुम पीठ दिखा कर (इलाही जत्थों 
के सामने से) भाग जाओगे तथा अल्लाह के 
मुकाबिले में तुम्हारा कोई भी रक्षक नहीं 
होगा और जिसे अल्लाह गुमराह ठहरा दे 
उसे कोई भी हिदायत नहीं दे सकता ।३४। 


और इस से पहले यूसुफ़ प्रमाण ले कर तुम्हारे 
पास आ चुका है, परन्तु जो कुछ वह तुम्हारे 
पास लाया था तुम उस के बारे में शंका 
में रहे यहाँ तक कि जब उस का देहांत हो 
गया तो तुम ने (निराशा से) यह कहना 
प्रारम्भ! किया कि अल्लाह उस के बाद 
किसी रसूल को कदापि नहीं भेजेगा । इस 
प्रकार अल्लाह प्रत्येक सीमोल्लंघी और 
शंका में पड़ने वाले को पथभश्रष्ट ठहराता 


है ।३५। 


जो लोग अल्लाह की आयतों के बारे में जो 
उन के पास आई हो बिना किसी तक के 
प्रतिवाद करते हों (उन्हें विदित होना चाहिए 
कि) यह अल्लाह और मोमिनों के निकट 

बहुत बुरा है। अल्लाह इसी प्रकार अभिमानी 
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।, जैसे साधारण मुसलमान कहते हैं कि हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के बाद अल्लाह का 


कोई नबी नहीं होगा । 
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जीवन केवल थोड़े दिनों का लाभ है और 


. साधारण रूप में यह शब्द होने चाहिए थे कि “अल्लाह प्रत्येक अभिमानी के दिल पर मुहर 
लगा देता है' परन्तु पवित्र क़र्मन कहता है कि अभिमानी के पूरे दिल पर मुहर लगा देता है। पवित्र 
क़ुर्शन का यह प्रयोग अद्वतीय है, क्‍योंकि प्रत्येक अभिमानी के दिल पर मुहर लगाने से वह बात नहीं 
निकलती जो पूरे अहुंकारी के पूरे के पूरे दिल पर मुहर लगने से निकलती है। इस दूसरी बात से यह 
परिणाम निकलता है कि हिदायत के विभिन्‍न मार्ग होते है। एक पथश्नष्ट व्यक्ति भी हिदायत का कोई मार्ग 
पा सकता है, परन्तु जो पूरा अहंकारी हो उस के हिदायत पाने के सारे मार्ग बन्द हो जाते हैं तथा दिल के 
हर-एक हिस्से पर मुहर लग जाती है । उस के लिए हिदायत पाने का कोई मार्ग भी खुला नहीं रहता । 
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पार: २४ 


निस्सन्देह पारलौकिक जीवन ही स्थायी 
ठिकाना है ।४०। 


जो व्यक्ति बुरे कर्म करेगा उसे उस के 
अनुसार फल मिलेगा और जो कोई ईमान 
के अनुकूल कर्म करेगा चाहे वह पुरुष हो 
अथवा स्त्री, परन्तु शर्त यह है कि वह ईमान 
में सच्चा हो तो वह तथा उस के साथी स्वर्ग 
में जाएँगे और उन्हें उस में बिना हिसाब ही 
पुरस्कार दिए जाएँगे ।४१। 


और हे मेरी जाति के लोगो ! मेरा भी क्या 
अनोखा हाल है कि मैं तो तुम्हें मुवित की 
ओर बुलाता हूं और तुम मुझे नरक की ओर 
बुलाते हो ।४२। 


तुम मुझे इस उद्देश्य से बुलाते हो कि मैं 
अल्लाह का इन्कार करूँ और उस के साभी 
उन (सत्ताओं) को ठहराऊं जिन की साभेदारी 
के सम्बन्ध में मुझे कोई ज्ञान नहीं और मैं 
तुम्हें एक सामथ्ये सम्पन्न (और) क्षमा करने 
वाली सत्ता की ओर बुलाता हूँ ।४३। 


इस में कोई सन्देह नहीं कि तुम मुझे उस सत्ता 
की ओर बुलाते हो जिस की कोई प्रभावशाली 
आवाज़ न तो इस लोक में है तथा न परलोक 
दी में होगी और वस्तुतः हम सब को अल्नाह 
ही की ओर लौट कर जाना है और यह कि 
सीमा का उल्लंघन करने वाले लोग नरक 
वाले हैं ।४४। 


अतः मैं तुम्हें जो उपदेश देता हूँ तुम उसे 
शीघ्र ही याद करोंगे और (मैं तुम्हारी 
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पार: २४ 
धमकियों से नहीं डरता) मैं अपना मामिला 
अल्लाह को सौंपता हूँ । निस्सन्देह अल्लाह 
अपने बन्दों का निरीक्षक है ।४५। 


इस पर अल्लाह ने उस मोमिन व्यक्ति को उन्‌ 
(मुन्किरों) के उपायों की- बुराइयों से बचा 
लिया तथा फ़िरऔन के लोगों को दुःखदायी 
अज़ाब ने चारों ओर से घेर लिया ।४६। 


अर्थात्‌ आग ने, जिस के सामने वे साँक-सवेरे 
पेश करिए जाते हैं और जब निश्चित घड़ी 
आएगी (तो फ़रिश्तों से कहा जाएगा कि) 
फ़िरऔन के साथियों को कड़े अज़ाब में 
प्रविष्ट करो ।४७। 


और (उस समय को भी याद करो) जब कि 
बे (अर्थात्‌ फ़िरऔन के साथी) नरक की आग 
में पड़े हुए प्रतिवाद कर रहे होंगे और उन में 
से कमज़ोर लोग बड़े लोगों से कह रहे होंगे कि 
हम तुम्हारे अधीन थे, तो क्या आज तुम हमें 
आग के अज़ाब के किसी हिस्से से बचा सकते 
हो ? ।४८। 


बड़े लोग कहेंगे कि हम सव ही इस अज़ाब में 
पड़े हुए हैं। अल्लाह ने अपने बन्दों के बीच 
जो निर्णय करता था कर दिया ।४९॥। 

और नरक-वासी नरक के पदाधिकारियों से 
कहेंगे कि तुम अपने रब्ब को पुकारों कि 
अजाब का कुछ समय तो हमारे लिए घटा 
दे ।५०। 

वे कहेंगे कि क्या तुम्हारे पास तुम्हारे रसूल 
युक्तियाँ ले कर नहीं आए थे ? वे कहेंगे कि 
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हाँ! क्‍यों नहीं? इस पर वे (नरक के 
पदाधिकारी) कहेंगे कि अब तुम (जितना 
चाहो) पुकारते चले जाओ और इन्कार करने 
वालों की प्रार्थना व्यर्थ ही जाती है ।५१॥ 
(रुकू ५/१०) 


हम अपने रसूलों की और उन पर ईमान लाने 
वालों की इस संसार में भी अवश्य ही 
सहायता करेंगे तथा उस दिन जब कि गवाह 
पेश होंगे ।५२॥ 


जिस दिन अत्याचारियों को उन का बहाना 
कोई लाभ नहीं देगा और उन पर अल्लाह की 
फटकार पड़ेगी और रहने के लिए बुरा घर 
मिलेगा ।५३। 


और निस्सन्देह हम ने मूसा को हिदायत दी 
थी और बनी-इस्राईल को उस किताब 
(अर्थात्‌ तौरात) का उत्तराधिकारी बना 
दिया था ।५४॥। 


जो बुद्धिमानों के लिए हिंदायत और उपदेश 
का साधन थी ।५५॥। 


अतः तू धैर्य धारण कर । अल्लाह की प्रतिज्ञा 
अवश्य पूरी हो कर रहेगी तथा जो तेरे पाप 
लोगों ने किए हैं उनकी भी उन के लिए 
क्षमा माँगता रह और साँक-सवेरे अपने रब्ब 
की पवित्रता के साथ-साथ स्तुति भी करता 
रहा कर ।५६। 


वे लोग जो अल्लाह की आयतों के बारे में 


बिना किसी ऐसी युक्‍कति के जो अल्लाह की 
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ओर से उन के पास आई हो वाद-विवाद करने 
में लगे रहते हैं। उन के दिलों में बड़ी-बड़ी 

इच्छाएँ हैं जिन्हें वे कदापि नहीं पा सकेंगे। 
अतः तू अल्लाह की शरण माँगता रह। 
निस्सन्देह वह बहुत सुनने वाला और बहुत 
देखने वाला है ।५७। 


आसमानों तथा ज़मीन का पैदा करना मानव 
के पैदा करने से बहुत बड़ा काम है, परन्तु 
बहुत से लोगों को इस का ज्ञान नहीं ।५८। 


और अन्धे तथा आँखों वाले बराबर नहीं हो 
सकते और जो लोग ईमान ला चके हैं एवं उन्हों 
ते ईमान के अनुकुल कर्म भी किए वे दुराचारी 
लोगों के (बराबर नहीं हो सकते) । तुम लोग 
बिल्कुल शिक्षा प्राप्त नहीं करते ।५९॥। 


और इस में कोई सन्देह नहीं कि विनाश' की 
घड़ी अवश्य आने वाली है, किन्तु बहुत से 
लोग ईमान नहीं लाते ।६०। 


और तुम्हारा रब्ब कहता है कि मु पुकारो 
मैं तुम्हारी प्रार्थना सुनूंगा । जो लोग हमारी 
उपासना के सम्बन्ध में अभिमान से काम लेते 
हैं वे अवश्य अपमानित हो कर नरक में प्रवेश 


करेंगे ।६१। (रुक्‌ ६११) 


अल्लाह वह है जिस ने तुम्हारे लिए रात 
बनाई है ताकि तुम उस में विश्वाम करो और 
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को प्रधान समझना चाहिए तथा क्रियामत का विनाशकारी समय दिखाई नहीं देता । अतः इस अर्थ को 
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&५ हट (६ ३८४ १० 
दिन को दिखाने वाला बनाया है। अल्लाह &9 5 ४५४ ७-०5)०४ ७, ७)|५३०४-* 
गों कट “0 हा ४2 
लोगों पर बड़ी कृपा करने वाला है, परन्तु 2४६ ४६॥४४ 

लोगों में से बहुत से धन्यवाद तहीं करते ।६२॥ 

६६“? ८ »'““27?८, ९१ ! (६ ९ » 9) 2 
यह अल्लाह तुम्हारा वह रब्ब है जिस ने 4०9) ५ ७४४७४ ४:४5 ४0 ०)५ 
कण कै 5 4१2 ४ ४ 
समस्त पदार्थ पैदा किए हैं। इस के सिवा ७८६5%556 


कोई उपास्य नहीं, फिर बताओ तो सही कि 
तुम्हें बहका कर किधर ले जाया जा रहा 


है ।६३। 
5 गा & व “ी 4६ 22 55: &॥ ॥(६ 
इसी प्रकार उन लोगों को मूखंता पूर्ण बात क्र #० टुडे ४४५ 8५४४ 
बहका है 224 
की ओर बहका कर ले जाया जाता है जो ७४:४५. 
अल्लाह की आयतों का ह॒ठ से इन्कार करते 
हैं ।६४। 
ञ ] नस /७ 5? 

अल्लाह वह है जिस ने धरती को तुम्हारे 2 86.0 ६ | हैं ््ज्च७ 
लिए ठहरने का स्थान बनाया है और आकाश 222 526 20५ ६, 
को भवन के रूप में (रक्षा के लिए बनाया है) ४४।2/ ८ # हर : (.:४॥८5 
और उस ने तुम्हें विभिन्‍न प्रकार की शक्तितियाँ हर मी प2490:202 7रट ० 

हल कट यों 5० # 9 के 
प्रदान की हैं और फिर उन शक्तियों को ७992० ५५ 
अति उत्तम एवं सुदृढ़ बनाया है तथा तुम्हें 
पवित्र रोज़ी प्रदान की है। यह अल्लाह है 
जो तुम्हारा रब्ब भी है। सो अल्लाह बहुत 
बरकत वाला है जो समस्त लोकीं का रबव्ब 
है ।६५। 

0 222 नह 2६ ८४.4. १9 2११६ 9८4 ]0684| 
वह स्वयं जीवित है (और दूसरों को जीवन 4 ८2-22० २५६०४ ५०१०) 4) ५ ७0५4 
देने वाला है)। उस के सिवा कोई उपास्य ७८.५ ९४% १०2१ ४६ 3) 


नहीं और अल्लाह के लिए उपासना को 
विशिष्ट बनाते हुए उसी को पुकारो | अल्लाह 
ही हर-प्रकार की स्तुति का अधिकारी है जो 
समस्त लोकों का रब्ब है ।६६। 
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तू कह दे कि मुझे इस से रोका गया है कि मैं ५2८%#०४2॥ ८८८5 5२९ ५९0 ५७ 
उन की उपासना कहूँ जिन्हें तुम अल्लाह के 2.0 055०2] 

सिवा पुकारते हो, विशेष करके जब मेरे पास ४५० है 3 
मेरे रब्ब की ओर से खुले-खले निशान भी कट 


आचुूके हैं और मुझे आदेश दिया गया है 
कि मैं समस्त लोकों के रब्ब ही की आज्ञा का 
पालन करूँ ।६७। 


वही है जिस ने तुम्हारी (मानव-मात्र) की 34557 2» 52 255६ (788 
उत्पत्ति के (पहले दौर में) मिट्री से की, फिर ६5४ अर 4६८ 2५55 
(दूसरे दौर में) वीय्य से, फिर (तीसरे दौर 525 ०५१६ (की 
में) रक्त के एक लोथड़े से, फिर उस से तुम्हें 3५४४ ८७ 25५ ३2०४ ५5 

एक बच्चे के रूप में निकालता है, फिर इस #4->म है| ४2595 552 
का परिणाम यह होता है कि तुम अपनी मर 
युवावस्था को पहुँच जाते हो, फिर उस का 8८332 
फल यह निकलता है कि तुम अपने बुढ़ापे को 

पहुँच जाते हो और तुम में से किसी की जान 

उस (बृद्धावस्था) से पहले ही निकाल ली 

जाती है और वह ऐसा इसलिए करता है कि 

तुम उस अवधि तक पहुंच जाओ जो तुम्हारे 

लिए निश्चित की गई है और ताकि तुम 

(इस ढील से लाभ उठा कर) बुद्धि से काम 

लो ।६५। 

वह अल्लाह ही है जो जीवित करता है तथा 520 5055 07४५ है हि 
मारता है | अत: जब वह किसी बात के करने ६ 252६ 290४ 
का निर्णय कर देता है तो उस के बारे में द 

कहता है कि हो जा! सो वह (क्रमशः) हो 

जाती है ।६९। (रुकू ७/१२) ह 

क्या तू ने उन लोगों को नहीं देखा जो अल्लाह ७॥१५9| ९५! 3 292५ 
की आयतों के बारे में झंगड़ते रहते हैं। वे 2 ट0 
किधर बहका कर ले जाए जाते हैं ? ।७०। 
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ये ऐसे लोग हैं जिन्हों ने हमारी कितात्र का, 
हमारे रसूल का और जो सन्देश वे नाए हैं 
उन सब का इन्कार कर दिया है। अतः अब 
ये शीघ्र ही अपना परिणाम देख लेंगे ।७१॥ 


जब उन की गदंनों में जंजीरं और तौक़ 
होंगे ॥७२। 


और वे गम पानी में घसीटे जाएँगे, फिर नरक 
में कोंक दिए जाएंगे ।७३। 


फिर उन से कहा जाएगा कि वे उपास्य कहाँ 
हैं जिन्हें तुम अल्लाह के सित्रा, (उस का) 
साभी बनाते थे ।७४! 


वे कहेंगे कि इस समय वे हम से खोए गए हैं, 
(फिर कहेंगे) यूं नहीं वास्तविकता यह है कि 
हम इस से पहले किसी को भी अल्लाह का 
साभी ठहराते ही न थे। इसी प्रकार अल्लाह 
इन्कार करने वालों को पथश्रष्ट ठहराता 
> 

हैं ।3५। 


(वास्तविकता) यही है कि जिस के कारण तुम 
ब्रिता किसी प्रमाण के फूले नहीं समाते थे 
और जिस के कारण तुम अकारण ही इतराया 
करते थे ।७६। 


(अब जा कर) नरक के द्वारों में प्रवेश करो 
(क्योंकि तुम्हारे लिए निर्णय हो चुका है कि) 
तुम इस में रहते चले जाओगे और 
अभिमानियों का ठिकाना अत्यन्न बुरा 
है ।93। 
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अतः तू धैर्य धारण कर । अल्लाह की प्रतिज्ञा 
अवश्य पूरी हो कर रहेगी और यदि हम तुमे 
उन वातों में से कुछ वातें जिन बातों की 
उन से प्रतिज्ञा की जाती है (तेरे जीवन में 
दिखा दें अथवा तुझे मौत दे दें तो कुछ 
भविष्यवाणियाँ तेरी मौत के बाद पूरी होंगी 
ओर इस में कोई हर्ज नहीं) क्योंकि वे हमारी 
ओर ही लौटाए जाएँगे (तो उन का परिणाम 
उन पर खुल जाएगा) ।७५। 


और हम ने तुक से पहले कई रसूल भेजे थे 
तथा हम ने कुछ रणसूलों का वृत्तान्त तेरे 
सामने कर दिया है और कुछ का नहीं किया 
तथा किसी रसूल का यह बस नहीं था कि 
वह उस की आज्ञा के बिना कोई वाणी ले आए 
और जब अल्लाह का आदेश आ जाता है तो 
न्याय के अनुकूल निर्णय कर दिया जाता है 
तथा भूट बोलने वाले लोग घाटे में पड़ जाते 
हैं ।9९। (रुक्‌ 5/१३) 


अल्लाह वही है जिस ने तुम्हारे लिए चौपाए 
पैदा किए हैं ताकि तुम उन में से कुछ सवारी 
के काम लाओ और उन में से कुछ (का माँस) 
खाओ ।८०। 

और इन में तुम्हारे लिए और भी अनेक लाभ 
हैं और यह कि तुम इन पर बोभ कक क्र 
अपनी हादिक आवश्यकता पूरी कर लिया 
करो तथा इन चौपायों पर और नौकाओं 
पर तुम्हें सवार किग्रा जाता हैँ ।०१। 

और बह (अल्लाह) तुम्हें अपने निशान 
दिखाता है। अतः तुम अल्लाह के निशानों 
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में से किस निशान का इन्कार कर सकते 
हो ? ।८२। 


क्या इन लोगों ने धरती में घूम-फिर कर 
नहीं देखा कि उन से पहले लोगों का क्या 
परिणाम निकला था? उन की तो देश में 
संख्या और शक्ति भी इन से कहीं अधिक 
थी तथा वास्तु-कला में भी कहीं अधिक 
(दक्ष) थे, किन्तु उन के कर्मों ने उन्हें कोई 
लाभ नंहीं दिया था ।८३। 


ओर जब उन के पास उन के रसूल निशान 
लेकर आए तो उन के पास जो थोड़ा सा 
ज्ञान था उस पर गर्व करने लगे तथा जिस 
अज़ाव की वे हँसी उड़ाया करते थे उसी ने 
उन्हें घेर लिया ।८४। 

और जब उन्हों ने हमारा अज़ाब देखा तो 
पुकार उठ कि हम तो अल्लाह को एक ही 
ठहराते हुए उस पर ईमान लाते हैं तथा हम 
जिन चीज़ों को उस का साभी ठहराया 
करते थे उन का इन्कार करते हैं ।८५। 


अतः जब उन्हों ने हमारा अज़ाब देख लिया 
तो उन्हें उन के ईमान ने कोई लाभ न 
पहुंचाया । यही अल्लाह की निश्चित रीति 
है जो उस के बन्दों में प्रचलित है और उस 
समय इन्कार करने वाले लोग घाटे में पड़ 
गए ।८६। (रुकू ९/१४) 
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स्रः हा-मीम अल्‌-सजदः 
[ यह सुरः मकक्‍की है ओर बिस्मिल्लाह सहित 


इस की पचपन 


मैं अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


हमीद' और मजीद (स्तुति के योग्य और 
गौरवशाली अल्लाह के गुण इस सूरः में 
वर्णन हुए हैं) ।२। 


यह कुर्जान अनन्त कृपा करने वाले एवं बार- 
बार दया करने वाले (अल्लाह) की ओर 
से उतरा है।३। 


(और) ऐसी किताब है जिस की आयतें खूब 
खोल कर बयान की गई हैं और जो बार- 
बार पढ़ी जाएँगी तथा वह ऐसी भाषा में 
है जो अपना अथ स्वय खोल-खोल कर 
बताती है, परन्तु यह उन्हीं को लाभ पहुँचाती 
है जो (आध्यात्मिक) ज्ञान रखते हों ।४॥ 


(सदाचारियों को) शुभ-समाचार देने वाली 
और और कमियां को शान मल सनम सकने को) सावधान करने वाली 


आयतें एवं छ: रुक्‌ हैं । | 
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में गे नेम॑ छक्र्प्ल्ड 
है, फिर भी उन में से बहुतों ने मुंह मोड़ ७ 
लिया तथा वे उसे सुनने के लिए भी तय्यार 
नहीं ।५। 
६ ब्ि ना 7६८ ५ नर ७/४६ ॥॥8 हैः 
और कहते हैं कि जिस बात की ओर तुम ७४ ६5४ 6 ४४% ' ४ 3 
में + ८ 5. ५2॥ (5 १८ 
हृ बा हो उसे मानने से हमारे दिल 25५ ४ 8 $ 52४0) ०#० 
पर्दों में हैं (अर्थात हमारे दिलों पर कोई है 4 ८४ (8५ : 
नहीं गों 9 (9. +८ ८. ८५ , हु 
प्रभाव नहीं डाल सकती) तथा हमारे काने प्ले, िट 2 क पंट् 2 
का ८4.५८ (१8६ 
में बहरापन है (जिस के कारण हम तुम्हारी ७८9८३ ७८८९ 
बात सुन ही नहीं सकते) और हमारे तथा 
तुम्हारे बीच एक पर्दा' है। अतः तू (अपने 
मंतव्य के अनुसार) कर्म कर, हम (अपने 
मंतव्य के अनुसार) कर्म करेंगे ।६। 
48 । ८6४ बध्ि 265; ५2५, 822 65 ११ 
तू कह दे कि मैं भी तुम्हारी तरह का एक ४# ५० ७),3%०४४ २ ०५०) ०३ 
मनुष्य हूँ। मेरी ओर वह्म की जाती है 5555 ४2 25054707 722 ६६.४ १ 
कि तुम्हारा उपास्य केवल एक ही है। अतः ००८४ 
उसे याद कर के मज़बूती दिखलाओ और ७०५७-५४ 
उस से क्षमा माँगते रहो और (याद रखो 
कि) मुश्निकों के लिए अज़ाब निश्चित है ।७। 
श्र न 7 # रा (8 *. कै की, रा ४2] 42, 2 ;ा टन 
वे मुश्चिक जो न तो जकात क्ते हैं तथान ७०,४४9: 2५ 8» ८»252॥ 


आखिरत पर ईमान रखते हैं ।८। 


० हम जे ल्‍् (524 ५०.3! गा] 4 ध#,१2८१ ७59 ४ 
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उन्हों ने उस के अनुकूल कर्म भी किए उन के | कि 
लिए समाप्त न होने वाला बदला निश्चित ७ 22720 


है ।९। (रुकू १/१५) 


0.. पर्दा से तात्पय स्वभाव का भिन्न-भिन्न होना है। 
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तू कह दे कि क्‍या तुम उस रब्ब का इन्कार 
करते हो और उस के साभी ठहराते हो जिस 
ने पृथ्वी को दो दौरों में पंदा किया। यह 
अल्लाह तो सब जहानों का रब्ब है ।१०। 


और उस ने धरती के ऊपर पहाड़ बनाए हैं 
तथा इस में बड़ी बरकत रखी है और 
इस में निवास करने वालों के खाने-पीने! के 
लिए हर चीज़ को एक अनुमान के अनुसार 
बना दिया है। येसब कुछ चार दोरों में 
किया है। यह बात सभी” पूछने वालों के 
लिए बराबर हैं ।११। 


फिर उस ने आकाश की ओर ध्यान दिया 
और वह (आकाश) केवल एक प्रकार के 
कुहरा के समान था। उस (अल्लाह) ने उस 
(आकाश) से तथा धरती से कहा कि तुम 
दोनों स्वेच्छापुवंक या अनिच्छापूर्वक मेरी 
आज्ञा का पालन करने के लिए आ जाओ, 
तो वे दोनों बोले कि हम आज्ञाकारी बन 
कर आ गए हैं ।१२। 
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3. इस आयत में यह संकेत किया गया है कि किसी समय पृथ्वी को ग़ल्ला पैदा करने के योग्य 
नहीं समझा जाएगा, परन्तु अल्लाह इसका खण्डन करता हैं कि हम ने धरती में ऐसी क्षमता पैदा कर दी 
है कि वह आवश्यकता के अनुसार खाद्य-पदार्थं तय्यार करेगी चाहे भूमि से पैदा कर के चाहे मवीन खाद्य- 


पदार्थों की खोज से अथवा सूर्य की किरणों की सहायता से । 


2. अर्थात्‌ सभी लोगों के पुछने पर हमारा यही उत्तर होगा । यही कारण हैं कि संसार में दो सौ 
वर्षों से भिन्‍न-भिन्‍न देशों में खाद्यगसमस्या विचाराधीन चली आ रही है। सब लोगीं को ऊपर लिबित 
उत्तर का अध्ययन करना चाहिए कि यही हमारे रब्ब का निर्णय है ॥ 
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फिर उन्हें सात आममानों के रूप में. दो दोरों 
में बनाया तथा प्रत्येक आसमान में जो कुछ 
होना था उस की क्षमता उस में रव दी और 
हम ने निचले आसमान को प्रकाश से 
सुशोभित किया और (शोभा के अतिरिक्त) 
उस में रक्षा के लिए भी (सामान पैदा किए) 
और यह ग़ालिब जानने वाले अल्लाह का 
निश्चित किया हुआ अनुमान है ।१३। 


फिर यदि ये विमुख हो जाएँ तो तू इन से कह 
दे कि मैं ने तुम्हें उस अजाब से सावधान कर 
दिया है जो आद और समूद के अज़ाब जैसा 
है ।१४। 


अर्थात्‌ जब उन के पास आगे से भी और 
उन के पीछे से भी रसूल आए' यह कहते हुए 
कि अल्लाह के सिवा किसी की उपासना न 
करो तो उन्हों ने उन्हें यह उत्तर दिया कि 
यदि हमारे रब्ब की इच्छा होती तो वह स्वयं 
हम पर फ़रिश्ते उतारता। अतः हम उस 
शिक्षा का इन्कार करते हैं जिस के साथ तुम्हें 
भेजा गया है ।१५॥ 


और आद की जाति ने धरती में बिना किसी 
अधिकार के अभिमान से काम लिया और 
कहा कि हम से बढ़ कर कौन शक्तिशाली 
है ? क्‍या उन्हों ने देखा नहीं कि जिस अल्लाह 
ने उन्हें पैदा किया है वह उन से अधिक 
' शक्तिशाली है और वे हमारी आयतों का हठ 
पूर्वक इन्कार करते थे ।१६। 
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भेजी ताकि हम उन्हें इस लोक में अपमान- (7१ ४,206 ७5४ ८४८६४ ५2 
जनक अजाब का मज़ा चखाएँ तथा आख़िरत जा जप 227 
के जीवन का अज़ाब इस से भी बढ़ कर ७्छ &)/७:४ ०५5 “92००2 
अपमान-जनक है और वहाँ उन की किसी 

रूप में भी सहायता नहीं की जाएगी ।१७। 


3६ 8] 2, // १ 220 १5205 200 (4: 
ओर समूद जाति को हम ने हिदायत का मार्गे 3६ 48।५४4.४,०७४२००४ 2५० ५४० 
दिखाया था, किन्तु उन्हों ने हिदायत पर 228॥259॥469,०.०७०७४७००४) 
गु हु उन्हें ५ ४ ४2 2१ ध्ट्रट 
गुमराही को प्रधानता दी। अतः उन्हें एक व (४८. 


अपमान-जनक अज़ाब ने उन के बुरे कर्मों 
के कारण आ घेरा ।१८। 


हि २ उन्‍हें | ६८:८६०।१७८। ४४८: १ (2८ 
और जो लोग संयमी एवं मोमिस थे उन्हें. ५ 0,८%४८ | »६५।५:००५१५४) 
हम ने बचा लिया ।१९। (रुकू २/१६) 
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और जिस दिन अल्लाह के शत्रु (अर्थात्‌ इन्कार />& ८५०0] ४050: “53 ५ 
करने वाले लोग) जीवित के नरक की 02000 
आग की ओर ले जाए जाएँगे, फिर उन्हें 
भिन्‍न-भिन्‍न श्रेणियों में बाँठ दिया 
जाएगा ।२०। 
5 3०-९४: (2:१८ डे ४४. हर (2 9 गा 
यहाँ तक कि जब वे नरक के निकट पहुंचेंगे 4०-६० (४० ००४८ ५५०५ ८3 5&£ 
उन 8. लक छठ उ (कर कट (८, मा 2:5५ (2; 
तो उन के कान', आँखें और चमड़े उन के (0506५ 98520 2202४ 
बुरे कर्मों के कारण उन के विरुद्ध गवाही 
देंगे ।२१। 
गे हें कर ( ४2 2») 9 2) 6 
और वे अपने चमड़ों से कहेंगे तुम ने हमारे | ४०»: ०-४५५),०३०१०७।१६ ६ 


विरुद्ध क्यों गवाही दी तो उन के चमड़े उत्तर 


. अंगों के गवाही देने के विषय में देखिए सूर: यासीन टिप्पणी आयत 66। इस बात के समझने के 
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में कहेंगे कि हम से उसी अल्लाह ने बात 
करवाई है जिस ने हर चीज़ से बात करवाई 
है। उस ने तुम्हें पहली बार भी पैदा किया 
था और तुम फिर भी उसी की ओर लौटाए 
जाओगे ।२२। 


और तुम अपने पाप इस भय से नहीं छिपाया 
करते थे कि ऐसा न हो कि तुम्हारे कान और 
तुम्हारी आँखें एवं तुम्हारे चमड़े तुम्हारे विरुद्ध 
गवाही न दे दें, अपितु तुम्हें पूर्ण विश्वास था 
कि अल्लाह को तुम्हारी अनेक बातों का तो 
ज्ञान ही नहीं! ।२३। 


और यही वह बुरा विचार था जो तुम नें 
अपने रब्ब के विषय में बना लिया जिस ने 
तुम्हारा स्वेनाश कर दिया तथा तुम हर 
प्रकार से हानि उठाने वालों में से हो 
गए।२४। 


अत: यदि यह लोग धैयें से काम ले तो तब 
भी उन का ठिकाना आग है और यदि ये लोग 
अल्लाह के सामने पेश होना चाहें तो भी 
उन्हें उस (अल्लाह) के सामने पेश होने की 
आज्ञा नहीं दी जाएगी ।२५। 


और हम ने उन के साथ कुछ ऐसे साथी लगा 
दिए हैं जिन्‍्हों ने उन्हें उन के कर्म शोभायमान 
करके दिखाए तथा उन पर वही आदेश 
लागू हुआ था जो जिल्मों तथा मनुष्यों में 


से उन से पहले बीते हुए सम्प्रदायों पर लागू 
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8, तुम निडर हो कर इस लिए पाप करते थे कि तुम्हारे विरुद्ध कोई गवाही देने बाला नहीं है। 
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सशक्त 
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हुआ था (अर्थात्‌ यह) कि वे घाटा पाने वाले दि 6७, >5०6 


में से हो जाएँगे ।२६। (रुक्‌ ३/१७) 


और इन्कार करने वालों ने कहा कि इस 
क़ुआन की शिक्षा को मत सुनो और इस के 
सुनाने के समय शोर मचा दिया करो ताकि 
तुम इस प्रकार ग़ालिब आ जाओ ।२७। 


अतः हम इस के फलस्वरूप इन्कार करने 
वालों को कठोर अज़ाब देंगे और उन्हें उन 
के बहुत ही बुरे कर्मों का फल देंगे ।२५। 


अल्लाह के शत्रुओं का बदला यही आग है 
अर्थात्‌ उन्हें उस में रहने के लिए लम्बे समय 
तक घर मिलेगा। उन्हें यह बदला इसलिए 
मिलेगा कि वे हमारे आदेशों का हठ से 
इन्कार किया करते थे ।२९। 


और इन्कार करने वाले लोग कहेंगे कि हे हमारे 
रब! तू हमें जिन्‍नों एवं मनुष्यों में से वे 
लोग दिखा जो हमें गुमराह किया करते थे 
ताकि हम उन्हें अपने पैरों के नीचे मसल 
डालें और वे इस के फलस्वरूप घोर 
अपमानित' हो जाएँ ।३० 


वे लोग जिन्होंने कहा कि अल्लाह हमारा 
रब्ब है, फिर अपने इस मंतव्य पर स्थिरता 
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. संसार में बहकाने वाले लोग आदरणीय समझे जाते हैं। क्रियामत के दिन ऐसे छोटे लोग 
जो उन बड़े लोगों की आज्ञा का पालन किया करते थे अल्लाह से प्रार्थना करेंगे कि यदि तू उन्हें हमारे 
सुपुर्द कर दे तो हम उन्हें अपने पाँवों के नीचे मत्रें ताकि उन का सारा आदर मलियामेट हो जाएं तथा 
वे तुच्छ व्यक्ति बन कर रह जाएँ। 
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से जमे रहे, उन पर फ़रिश्ते उतरेंगे, यह 
कहते हुए कि डरो नहीं और न किसी बिगत 
भूल का भय खाओ तथा उस स्व! के पाने 
पर प्रसन्‍न हो जाओ जिस की तुम से प्रतिज्ञा 
की गई थी ।३१॥ 


हम इस संसार में भी तुम्हारे मित्र हैं तथा 
आख़िरत में भी तुम्हारे मित्र रहेंगे और 
उस स्वर्ग में जो कुछ तुम्हारा मन चाहेगा 

वह तुम्हें मिलिगा और तुम जो कुछ माँगोगे 
वहाँ तुम्हें वह भी मिलेगा।३२। 


यह क्षमा करने वाले और अनन्त कृपा करने 
वाले अल्लाह की ओर से आतिथ्य रूप में 


होगा ।३३। (रुक्‌ ४/१८) 


और उस व्यक्ति से बढ़ कर किस की बात 
अच्छी होगी जो लोगों को अल्लाह की ओर 
बुलाता है तथा अपने ईमान के अनुकूल कर्म 
करता है और कहता है कि मैं तो आज्ञा 
पालन करने वालों में से हूँ ।३४। 


और पुण्य एवं पाप बराबर नहीं हो सकते । 
तू बुराई का उत्तर बहुत अच्छे व्यवहार से 
दे । इस का परिणाम यह निकलेगा कि वह 
व्यक्ति कि उस के और तेरे बीच शत्रुता पाई 
जाती है तेरे अच्छे व्यवहार को देख कर 
तेरा हादिक मित्र बन जाएगा ।३५। 


और (अत्याचार सहन करने पर भी) इस 
(प्रकार के व्यवहार करने) का सामथ्यं केवल 
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3. क़ुर्भान-मजीद में लोक तथा परलोक दोनो प्रकार के स्वर्गों का वर्णन है और इस स्थान पर 


दोनों ही समझे जा सकते हैं । 
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पार: २४ 


उन्हीं लोगों को मिलता है जो बड़े धैयवान 
हैं या फिर उन्हें जिन्हें (अल्लाह की ओर से 
परोपकार करने का) एक बहुत बड़ा हिस्सा 
मिला है ।३६। 


और यदि शैतान (अर्थात्‌ वह सत्ता जो अल्लाह 
से दूर हो) तुझे कोई कष्ट पहुँचाए तो 
(तुरत्त बदला लेने के लिए तय्यार न हो 
जाया कर बल्कि) तू अल्लाह से शरण माँगा 
कर (कि वह तुम्हें इस तुच्छ आचरण से 
बचाए) । निस्सन्देह अल्लाह बहुत सुनने वाला 
एवं बहुत जानने वाला है'।३७। 


और रात भी उस के निशानों में से है तथा 
दिन भी, सूर्य भी एवं चन्द्रमा भी। नतो 
सूर्य को सजदः करो न चन्द्रमा को। केवल 
अल्लाह को सजद:ः करो जिस ने उन दोनों को 
पैदा किया यदि तुम पक्‍के एकेश्वरवादी 


हो ।३५८। 


फिर यदि यह लोग अभिमान करें तो याद 
रख किवे लोग जिन्हें तेरे रब्ब का कूब॑ 
(सामीप्य) मिला हुआ है वे रात-दिन उस की 
स्तुति करते हैं और वे कभी नहीं थकते ।३९। 


और उस के निशानों में से एक यह भी है कि 
तू कभी भूमि को उजाड़-बंजर देखता है, फिर 
जब हम उस पर पानी उतारते हैं तो वह एक 
नया जीवन पा लेती है तथा (हरियाली को) 
खूब बढ़ाती है। वह (अल्लाह) जिस ने इस 
भूमि को नया जीवन दिया है निस्सन्देह वह्‌ 
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पार: २४ हा-मीम अल्‌ -सजद: ४१ 


मुर्दों को भी जीवित करेगा। वह प्रत्येक बात 
के करने का सामथ्यं रखता है ।४०। 


जो लोग हमारी आयतों में से हेर-फेर कर के 
ग़लत अर्थ निकालते रहते हैं वे हम से छिपे 
नहीं । क्‍या वह व्यक्ति जो नरक में डाला 
जाए अधिक अच्छा है या वह जो क्रियामत 
के दित शान्ति-पूर्वक हमारे पास आएगा ? है 
लोगो ! तुम जो कुछ चाहो' करो । अल्लाह 
तुम्हारे कर्मों को भली-भाँति देख रहा है ।४१॥ 


जो लोग इस शिक्षा (करर्आन) का इन्कार करते 
हैं जब कि वह उन के पास आया, हालाँकि 
वह बड़े आदर वाली एक किताब है (वे 
अपने हाथों अपना विनाश कर रहे हैं) ।४२॥। 


भूठ न तो इस के आगे से आ सकता है तथा 
न इस के पीछे से । वह (कुरआन) बड़ी हिक्‍्मतों 
वाले और महान्‌ स्तुतियों वाले अल्लाह की 
ओर से उतरा है ।४३॥ 


तुझे केवल वही बातें कही जाती हैं जो तुक 
से पहले वाले रसूलों से कही गई थीं। तेरा 
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), इस का यह अर्थ नहीं कि मनुष्य जो वाहे करे उसे कोई पकड़ नहीं होगी । अल्लाह ने अच्छाई 
और बुराई दोनों स्पष्ट कर दी है । अब यदि कोई व्यक्ति अच्छाई का ज्ञान रखते हुए बुराइ करे तो वह 
स्वयं उत्तरदायी है | इस के विषय में यही कहा जाएगा कि वह अपनी इच्छा से बुराई कर रहा है और 
यह नहीं कहा जाएगा क्रि उसे यह कम करने के लिए विवश किया जा रहा है। 


2. पवित्र क्ुर्शनन एक ऐसी किताब है कि झूठ इस के सामने ठहर नहीं सकता। इस की शिक्षाओं 
को लागू करने के फल स्वरूप झूठ को कोई सहायता नहीं मिल सकती | ऐसा इस लिए है कि इस क़र्शात 
को बड़ी हिक्मत वाले एवं गुणों के भण्डार वाले अल्लाह ने उतारा है । 
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और अरबी नबी कुछ भी समानता रखते हैं ? 2 हु &. 3 

तू कह दे कि वह मोमिनों के लिए हिदायत द 6023 

और स्वास्थ्य? देने वाला है तथा जो लोग 

ईमान ही नहीं लाते उन के कानों में तो 

बहरापन है और वह (अर्थात्‌ उस की वास्त- 

विकता) उन के लिए छिपा हुआ है। वे लोग 

ऐसे ही हैं जैसे किसी को दूरः के स्थान से 

पुकारा जाए ।४५। (रुकू ५/१५) 
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मतभेद किया गया था। यदि एक बात तेरे | 
रब्ब की ओर से पहले से न हो चुकी होती 


3.  'अजमी' का अथं है गूंगा | यह शब्द अरब के सिवा दूसरों पर बोला जाता है। मानों अजमी 
वह हैं जो अरबी न हो और उसकी भाषा अस्पष्ट हो । इस प्रकार जो भाषा साहित्यिक गुणों को पूरे ढंग 
से वर्णन न कर सके उसे अजमी कहा जाएगा। 

2. अभिप्राय यह है कि जो रसूल मानव-मात्र के लिए प्रकट होता था उस का प्रादुर्भाव तो एक ही 
देश में होता था और प्रारम्भ में एक ही जाति उस की सम्बोधित हो सकती थी । दूसरी जातियों को उस 
जाति के लोगों से शिक्षा प्राप्त कर के संसार में फैलाना था। अतः बताया गया हैं कि पवित्र क़ुर्मव को 
हम ने अरबी भाषा में उतारा है । सो मक्का वालों में से जो लोग ईमान लाएँगे उन्हें इस कुर्भान से 

हंदायत और स्वास्थ्य में वृद्धि मिलिगी दुसरे लोग उन से इन वातों को सीख लेंगे। 

3. जब कोई व्यक्ति दूर हो और वह अन्धा भी हो तो उसे हिदायत देना कठिन होता है। दूर 
होने के कारण वह आवाज सुन नहीं सकता तथा अन्धा होने कारण वह संकेतों को भी नहीं समझ सकता | 


न" ककक-स कक फ4११क+शक 4 4 4 €० ५ बे 4 4५ 44494 4५२4 क-% कफ कफ 4 २३-९७ ५-+ कक ७५ क ५१३१३ कक शक <49<) 


१०५६ 


पार २४ हा-मीम अल्‌-सजद: ४१ 00७०५.) ४-५ ९ ०४९०४ 
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होता । वे इस (कर्आन) के बारे में एक ऐसे 
भ्रम में पड़े हुए हैं जो उन की शान्ति को भंग 
कर देता है ।४६। 


जो व्यक्ति ईमान के अनुकूल कर्म करे उस का ४ 00004 559८४ ४0 3.०० 
भ उस री गे जे शक ह भू, #2, (६ रे 
लाभ उसी की _जान को होता है तथा | ७५०३ ९४४ ४४:५५ 
व्यक्ति बुरे कम करे उस का अज़ाब भी उसी छ 
को मिलता है और तेरा रब्ब अपने बन्दों पर 
अचमात्र भी अत्याचार नहीं करता ।४७। 
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क्रियामत का ज्ञान उसी की ओर लौटाया 
जाता है (अर्थात्‌ क्रियामत का पूर्ण ज्ञान 
उसी को है) और गाभों में से कोई फल नहीं 
निकलता तथा स्त्रियाँ भी अपने पेटों में 
कुछ नहीं उठातीं और न जनती हैं, परन्तु 
वह अल्लाह को ज्ञात होता है । जिस दिन वह 
उन लोगों को पुकारेगा और कहेगा कि कहाँ 
हैं मेरे साभी ? तो वे (उत्तर में) कहेंगे कि 
हम ने तुझे खोल कर बता दिया है कि हम 
में से कोई भी इस बात का गवाह नहीं ।४८। 


और वे जिन उपास्यों को इस से पहले पुकारा 
करते थे वे उन से खोए जाएँगे तथा उन्हें 
विश्वास हो जाएगा कि उन के लिए भाग 
कर बच जाने का कोई भी स्थान नहीं ।४९॥ 


शानव अच्छे पदार्थ माँगने से कदापि नहीं 
थकता, किन्तु यदि उसे कभी कोई कष्ट 
पहुँचे तो (पहली हालत को भूल कर) निराश 
हो जाता है ।५०। 


और यदि हम उसे दुःख पहुँच जाने के बाद 
दयालुता का मज़ा चखाएँ तो वह कहता 
है कि यह तो मेरा हक़ ही है और मुझे पूरा 
विश्वास है कि क्रियामत कदापि नहीं आएगी 
और यदि मुझे मेरे रब्ब की ओर लौटाया 
कभी गया तो भी मेरे लिए उस के पास (इस 
लोक से) उत्तम पुरस्कार मौजूद होंगे और 
हम इन्कार करने वालों को अवश्य उन के 
कर्मों के बारे में सूचित करेंगे और उन को 
अत्यन्त कड़ा अजाब देंगे ।५१॥ 


७७+%७३७%+4+७ ७१% कक क से क ७ के २ के कफ कक १-३ करक+कककक+ककककक३२$२३७२७२३$$४७२४७क७५७$$क२७७७०९०५ ७ 


१०४८ 


रू धार. 
(80२४२७- ४०३०.०-:)) 


2.५, ११2 (2 धर 6 धट0 
५०५० ०१ ६०४०३ ४४५०,०५ 32: 4६: 
9८८, ४, ०» १ (2 / (६५ (८८ $ ५० 
७५४५ ४० ०2 ०-४ ५७० 2०४ ००४ 
88१४४”* ८ + “0. है 
9 3 है. ही »922४४ ५४% ।//३, है 


ए ८ (६५ स्टार 
89:५:४०2 ५2 ८ 503 


5४: 5 रस 969:%४. ६ 9/ 3५ क 
४४33222%०२ ७४ ०७६५ >-०5 
हे >> २9.०७ ५ 


9५ न "१८ घटा न, 
7£4:%] 5 ।८“2<*८< (८5% हि? हा 8८ बह 
3 ०५३2७०। ५०००८ ० 2०--२ ४ 
ीश्ट ० अल्ट 


+33 अल 


9 ++ >ह 5 १८0५ प्र रु 2४/56/7७४४ 
4:८5 2.५9 0० ०१ 5७ ५०४ ६७3 ०४ ५ 
« (८५६, ९४८०२ 4 ८५ 
० ह «5 ७५०) ७6! ७3 3००७ 5५52 
<£ ४2: ६२०४८ कं! है हद के श, 
८५०४ ०/ ००७००) ७2 ७५००३० 


5१८८० « ०/०) 


४/ ००१४८ कम £ ६, 8 हर न 
५८ -४०००५५८५३ ५४ टक 


पार: २५ हा-मीम अल्‌-सजद: ४१ (६०७-०५:० ४5493 
७३७७५ ७७ क ७७०७७ ९७+७+७<+२७++७००७७७+२९०७%+$$++++ ७७७७ ५७ ७७७७७-७०७७५७०७७०७७०० 
० हा 4... (५ (हु ८; अं रा धर (2 ८८६४ ०) 
और जब हम मनुष्य पर कृपा करते हैं तो (20555 220०० 4६ ५७॥०/५ 
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वह मूँह फेर लेता है और हम से दूर एक ७०87०, 206%%42 (६ 


किनारे पर हो जाता है तथा जब उसे कोई 
कष्ट पहुँचता है तो फिर सलम्बी-लम्बी 
प्राथंनाएँ करता है ।५२। 


जप 85६ ह 4 ४ 9 है टी & ६] 
तू उनसे कह दे कि मुझे बताओ तो सद्दी (09 2. 50! ५-५ ०१2 ०४ ०).०:५ 
कि यदि यह (कुरआन) अल्लाह की ओर से ७५:४५४५३ 3४25 05%.» 
हो और तुम इस का इन्कार कर दो तो उस 
व्यक्ति से बढ़ कर दूसरा कौन गुमराह होगा 
जो हक़ से बहुत दूर भाग जाए ?॥५३॥ 


2० ». (१८5८० - (६ अर (2 ॥ 9 47० 

हम इन लोगों को अपने निशान अवश्य ही ७-+ ०९-००। ७० ०2५७७ 3 ५२०) (४2४५४ 
थे 5० ' ० &; ४5 <८/6 व ८८ १९5 < “८०८ 

सारे संतार के ओसछोर में दिखाएंग... ४45«4#& 5:86: 
और उन की अपनी जानों (और वंशों) में %, ६548 है र् 
७०:६- ५४८; 


भी। यहाँ तक कि यह बात उन के लिए 
बिल्कुल खुल जाएगी कि यह क्रुरईन तथ्य 
है। क्या तेरे रब्ब का समस्त पदार्थों पर 
निरीक्षक होना उन के लिए काफ़ी नहीं 
है ।५४। 


८८ 5225 5४65] 9७०, रद ». १८ 32५ “४० 
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कर सुनो ! अल्लाह प्रत्येक वस्तु को घेरे 
हुए है (तथा उस के विनाश करने का सामथ्ये 
रखता है) !५५। (रुक्‌ ६/१) 
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सूर: अल -शूरा 


[ यह सूर: मक्‍्की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की चब्वत आयतें एवं पाँच रुक्‌ हैं । 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७9-२४ ००४५५ /.५-३ 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


हमीद', मजीद। (यह सूरः स्तुति वाले, ७.+> 
गौरवशाली) ।२। 


अलीम, समी, क़ादिर। (ज्ञान वाले, बहुत (७05+-+ 
सुनने वाले और सर्वशक्तिमान्‌ अल्लाह ने 
उतारी है) ।३। 


इसी प्रकार अल्लाह वुभ पर भी वह्य 55523 70 230 ४ 
उतारता है और जो लोग तुझे से पहले हो म्ट 0 3 


चुके हैं उन पर भी (वद्म उतार चुका है) 
वह ग़ालिव और हिक्‍्मत वाला भी है ॥४। 


आसमानों तथा जमीन में जो कुछ भी है 3७ ५५5४22:0 365 ...०' 3५ 4 
सत्र उसी का है और वह बड़ी शान वाला 3१ 


है। उस का अनुशासन हर प्रकार की 
मख्लूक़ पर फेला हुआ है ।५। 
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कर गिर पड़े, हालाँकि फ़रिश्ते अपने रब्ब 22.50 77१4) ८८ 2:६6 4225 
की पवित्रता एवं स्तुति' भी कर रहे हैं और ७0» 3५४७ ५० ८500 0) ४। ०) 
जो लोग धरती में हैं उन के लिए क्षमा भी 
माँग रहे हैं। सुनो ! अल्लाह बहुत क्षमा? 
करने वाला और अनन्त दया करने वाला 
है ।६। 
५८ #० 22) 2४१2: *१/ $ १5८८ ० हि 
जो लोग अल्लाह के सिवा किसी दूसरे को 35 40 2203 69593 02 ४०५। ८:०५ 
रे ते हें हला' - मे उन (9 (0० दाल 2:2८: £:९॥८ 4० 
अपना संरक्षक बनाते हैं, अल्लाइ ने हम के ७ है 22] &८ ८८: 7४: 
विरुद्ध पड़ते वाले समस्त कर्मों को सुरक्षित | 
कर रखा है और तू उन का निरीक्षक नहीं 
(अल्लाह ही निरीक्षक है) ।७। 
८4/.5 2५ [६ / (६ 2१, थ् /ि 9“ * हि 
और इसी प्रकार हम ने (अपने निरीक्षक 229: ५2०७ ७7 ०३4५५ 
होने के प्रमाण में) क़र्भनान को तेरी ओर 2282 324 770 272 7 2 
रह  औ हर ८2४24 %25:25५% 55 ४७] 


अरबी भाषा में उतारा है ताकि तू देश के 
क्रेन्द्र के लोगों को और उस के चारों ओर 


. इस में बताया गया है यद्यपि फ़रिश्ते मानव-मात्र की मुक्ति के लिए प्राथंताएं कर रहे हैं और 
अल्लाह की स्तुति एवं उसकी पवित्रता का गुण-गात भी कर रहे हैं तथापि मनुष्य इतना मलिन हो गया 
कि सुड्टि का स्वामी इस का विनाश करना चाहता है। उस के विनाशक्रारी आदेश के सामने फ़रिश्तों 
का प्रार्थनाएँ करना कुछ महत्व नहीं रखता । 


2. यहाँ इस ओर संकेत किया गया है कि फ़रिश्तों के क्षमा माँगने पर भी अल्लाह का सांसारिक 
व्यवस्था भंग कर देना तथा मनुष्य का सवंनाश करना उस की क्षमा शीलता एवं दयालुता के विरुद्ध नहीं, 
क्योंकि संसार में जिन-जिन लोगों का सर्वनाश होगा उन के पापों के कारण ही होगा। अत: सुनो ! कह 
कर बताया कि अल्लाह के गुण क्षमा शीलता, दयालुता आदि पूर्ण रूप से तो आखिरत में प्रकट होंगे, 
क्योंकि यदि इस संसार के लोगों पर अज़ाव न आए तथा मौत अच्छे रूप में मोमिनों का स्वागत न करे. 
तो अल्लाह की क्षमा शीलता एवं दयालुता कैसे प्रकट हो ? अतः इन गुणों की अभिव्यक्ति के लिए अनिवार्य 
है कि इन्कार करने वाले लोग अजाब से मर कर नरक में दण्ड भोगरें तथा मोमिन शुभ कर्म करते हुए मरने 
के बाद स्वर्ग में जा कर पुरस्कार पाएँ। 


अल-शूरा ४२ 


वारः २४५ 


के गहने वालों को सचेत करे और ताकि तू उस 
दिन से राचेत करे जिस दिन सब लोग 
इकट्ठे किए जाएँगे, जिस के आने में लेशमात्र 
सन्‍्देह नहीं । उस दिन एक गिरोह स्वर्ग में 
जाएगा तथा एक गिरोह नरक में जाएगा ।८। 


और यदि अल्लाह अपनी इच्छा से काम 
करता (अर्थात्‌ जबरदस्ती करता) तो इन 
सब को एक सम्प्रदाय बना देता, किन्तु वह 
जिसे चाहता है अपनी रहमत में दाखिल 
करता है और अत्याचारियों को न तो कोई 
शरण देने वाला है तथा न उन का कोई 


सहायक है ।९। 


क्या उन्हों ने अल्लाह के सिवा किसी दूसरे 
को शरण देने वाला बना लिया है? अतः 
(याद रहे कि) अल्लाह ही शरण देने वाला 
है तथा वही मुर्दों को जीवित करता है और 
वह अपने हर-एक इरादा को पूरा करने का 
सामथथ्य रखता है ।१०। (रुक्‌ १/२) 


और जिस किसी बात में तुम्हारा मतभेद 
हो जाए तो उस का अन्तिम निर्णय अल्लाह 
ही के हाथ में है। यह है तुम्हारा अल्लाह ! 
जो मेरा रब्ब है। मैं उस पर भरोसा रखता 
हूँ और उसी की ओर भूकता हूँ ।११॥ 


वह आसमानों तथा ज़मीन का पैदा करने 
वाला है। उस ने तुम्हारी ही जिन्स से 
तुम्हारे साथी बनाए हैं तथा चौपायों के भी 
जोड़े बनाए हैं और इस प्रकार वह तुम्ह 
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ओर वह बहुत सुनते वाला एवं देखने वाला 
है ।१२। 

5 5 5; 4 बी का 2 टा 43803] । 2 ह रा हे 
आसमानों तथा जमीन की कुड्जियाँ भी ७22 9-2०००४५ ५०००४ हल * 
उस के हाथ में हैं। वह जिस के लिए चाहता ७2724 ४५०३५ 2 


है रोजी में वृद्धि प्रदान करता है तथा जिस 
के लिए चाहता है उस की रोज़ी में तंगी 
पंदा कर देता है। वह प्रत्येक बात को 
भली-भाँति जानता है।१३। 


ब् 
7 कप #““, 


(अल्लाह) ने तुझे (सिद्धान्तिक रूप में) (95, ५ ५०५ ५ 22०)| 2 €- 
वही धर्म दिया है जिस की ताकीद उस ने 264 2: 70 2 28440 है आग 
नूह को की थी और जो हम ने तुझ पर अब 26552: ््् 
(कुरान द्वारा) उतारा और जिस की ताकीद 29895८४४ 2४855 
हम ने इब्नाहीम मूसा तथा ईसा को की ५८७ 4२ 29.० 35 (५ 5.८0 (८ 
थी और वह यह था कि (अल्लाह के) आदेशों 
का पालन करते हुए उन्हें संसार में क्रायम 
करो तथा इस (धर्म) के बारे में कदापि 
मतभेद न किया करो। मुश्रिकों पर वह 
शिक्षा बड़ी बोभल है जिस की ओर तू उन्हें 
बुलाता है, हालांकि अल्लाह जिसे पसन्द 
करता है उसे इस (धर्म) के लिए चुन लेता 
है और वह शिक्षा उसी को मिलती है जो 
सदा अल्लाह की ओर भुका रहता है ।१४। 


जी 


420 ४2७४5. ८ 54५: 


$ ७ १* 


हो 


और इन्कार करने वालों ने धर्म के विषय में 49८७ ५ 2५ ०५५७ 
तब तक विभेद नहीं किया, परन्तु इस बात 
के बाद कि जब उन के पास एक कामिल ज्ञान 
(कर्आन) आ गया तथा उन्होंने यह विभेद 
(क्रिसी वृद्धि संगत तक के आधार पर नहीं 
7. अर्थात्‌ सन्‍्तान में बरकत दे कर धरती को बढ़ाता है । 
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किया अपितु) आपस के ईर्ष्या-द्ेष के कारण 


>> र्क पे| अं एक “] १८ पी ६८6 रॉ. 5 कट | 
किया है और यदि तेरे रव्ब की ओर से एक 25596 3 >> 3 
निश्चित समय के लिए एक बात का निर्णय' सह 4६ ४०५,३४८०2५॥ ९ 
न हो चुका होता तो इन इन्कार करने वालों ७0५2 2०७०१ जा चट 327 


का सर्वनाश कभी का हो चका होता और 
वे लोग जिन्हें उन (पहले लोगों) के बाद 
किताब का वारिस बनाया गया है वे इस 
किताब के कारण एक ऐसे भ्रम में पड़ गए हैं 
जो उन के दिलों में दुःख पंदा कर रहा 


है ।१५॥ 
गें ल॒ + #रे भटक 5 

अतः: तू लोगों को इसी धर्म की ओर बुला ८४५५७. ४००२-७५ ६४७५) 

पैर जिस 5 आदे ऊ दा 9 २१४०८ 

और जिस प्रकार तु आदेश दिया गया है 202०0 ८४ 53 ८५०८2 

उसी प्रकार धर्म पर दुढ़ता से क़ायम रह ५2,565 ४5६२ | 

तथा उन की इच्छाओं का अनुसरण न कर 4००५ ०००२ ०००१? | 
ः (2४ /+८““४? ४ ॥4 [ः के | श्र 

और कह दे कि अल्लाह ने अपनी किताब से ब्ज्ट ४20 # 64९ 5७! 

जो कुछ उतारा है मैं उस पर ईमान रखता हूँ 25 सदा टी टन कम 


एवं मुझे आदेश दिया गया है कि मैं तुम्हारे 
बीच न्याय-संगत निर्णय कहूँ। अल्लाह 
हमारा भी तथा तुम्हारा भी रब्ब है। हमारे 

हमारे साथ हैं और तुम्हारे कर्म तुम्हारे 
साथ । हमारे तथा तुम्हारे बीच कोई भगड़ा 
नहीं । अल्लाह हमें एक दिन एकत्रित करेगा 
और हम सभी को उसी की ओर लौट कर 
जाना है ।१६। 


और वे लोग जो अल्लाह के बारे में व[द- एडा।595४25220 3255 55 
विवाद करते हैं जब कि (बहुत से लोग) 


..तात्पयं यह है कि विभिन्‍न इन्कार करने वालों के सम्बन्ध में बहुत सी भविष्यवाणियाँ कुर्भान 
और हदीसों में हैं। यदि उन का अभी तुरन्त ही सर्वनाश कर दिया जाए तो उन भविष्यवाणियों के अपने- 


अपने समय पर पूरा होने की कोई सम्भावना नहीं रहती। 
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उस की बात स्वीकार कर चुके हैं तो उन की 
युक्ति उन के रब्ब के सामने तोड़ी जाने वाली 
है। उन पर प्रकोप उतरेगा तथा उन के लिए 
कड़ा अजाव निश्चित है |१७। 


अल्लाह वही है जिस ने सत्य के साथ इस 
कामिल किताब (क्ुर्शन) एवं मीज़ान' को 
उतारा है और तुम्हें किस (बात) ने बताया 
है कि निश्चित समय निकट आ गया है ।१८। 


जो लोग इस पर ईमान नहीं लाते वे उसे 
शीक्र' लाना चाहते हैं और मोमिन तो उस से 
डरते रहते हैं। उन्हें पूरा विश्वास है कि 
वह घटना अवश्य हो कर रहेगी। सुनो ! जो 
लोग क्रियामत के बारे में सन्देह करते हैं वे 
परले दर्जे की गुमराही में पड़े हुए हैं ।१९। 
अल्लाह अपने बन्दों के छिपे भेदों को जानता 
है। जिसे चाहता है ज्यादा रोज़ी देता है और 
जिसे चाहता है कम देता है। वह बड़ा 
शक्तिशाली एवं प्रभुत्वशाली है।२०। 
(हकू (२/३) 


जो कोई आखिरत की खेती चाहता है हम 
उस के लिए उस की (आखिरत की) खेती 


७ू> न *> बे कक के के २९ के. 
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न] 


।. क़र्जान-मजीद का एक नाम "मीज़ान-तुला भी है, क्योंकि इस में जो बात कही जाती है वह 
तक संगत होती है और तक को सारे संसार में साझी के रूप में माना गया है । पवित्र क्र्आन प्रत्येक बल 
युक्ति-झुक्‍्त कहता है । अतः वह तुला है, क्योंकि जो वात उस की तुला में पूरी उतरे वही सत्य है। शेष 
सब बातें असत्य हैं, क्योंकि वे बुद्धि के तुला में पूरी नहीं उतरतीं । 


2. इन्कार करने वाले लोग यह बात नहीं मानते कि उन्हें अज्ञाब मिलेगा | वे कहते रहते हैं अ 
शीघ्र लाओ, क्योंकि उन के कथनानुसार अज़ाब आ ही नहीं सकता तो उह शीघ्र आए या देर से जाब 
| आए 


उन के बराबर है। 
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बढ़ाते चले जाते हैं और जो कोई इस लोक 
की खेती चाहता है हम उस (को इसी लोक 
की खेती) में से उस का हिस्सा दे देते हैं 
(अर्थात्‌ उसे सांसारिक लाभ मिल जाता है) 
परन्तु आखिरत में उस का कोई हिस्सा नहीं 
होता ।२१॥ 


क्या उन के लिए कोई ऐसे साभी हैं जिन्‍्हों ने 
उन के लिए ऐसी धामिक शिक्षा आयोजित 
की है जिस का अल्लाह ने आदेश नहीं दिया ? 
यदि (अल्लाह की ओर से) अन्तिम निर्णय 
न हो चुका होता तो उन के बीच निर्णय! 
कर दिया जाता और अत्याचारियों को 
निश्चय ही पीड़ा-दायक अज़ाब पहुँचेगा ।२२॥ 


तू अत्याचारियों को देखता है कि वे अपने 
कर्मों के कारण डर रहे हैं हालाँकि वह 
(अज़ाब जिस का वादा है) अवश्य उत्तरने 
वाला है और जो लोग ईमान लाए एवं 
उन्हों ने ईमान के अनुकूल कर्म किए वे घने 
बागों में होंगे। उन के लिए उन के रब्व के 
पास वह सव कुछ होगा जिस की उन्हें 
अभिलाषा होगी । यही बड़ा वरदान है ।२३॥ 


यही वह वात है जिस का शुभ-समाचार 
अल्लाह अपने मोमिन बन्दों को देता है ऐसे 
मोमिन बन्दों को जो ईमान के अनुकूल कर्म 
करते हैं। तू कह दे कि मैं अपनी रावा का 
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. अर्थात्‌ उन का सर्वताश हो जाता, परन्तु अल्लाह वा अटल' निर्णय पवित्र क़औन मैं मौजद है 
कि जब तक पूर्ण रूप से तकें-वितर्क न हो जाए कित्ती जाति का विनाश नहीं किया जाता । अत॑एव पकने 
ड शा 


ढील मिल रही है । 
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जाता है और जो व्यक्ति कोई भी नेकी का 
काम करता है हम उस की नेकी को उस के 
लिए और भी सुन्दर? बना देते हैं। अल्लाह 
बहुत क्षमा करने वाला और क़दर करने वाला 


है ।२४। 

क्या वे यह कहते हैं कि इस व्यक्ति (हज़रत ।(25756% ४००५० ०५३५,० 

मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम) ने अल्लाह पर 5202 092 6-5 ८५७ 3८००९ 

भूठ गढ़ लिया है ? सो यदि अल्लाह चाहे तो हे 4 दे ४.५ ८६6, १-५४ 
का दे ४4:०० ६४४, ५:५४ 


तेरे दिलपर मुहर लगा दे और अल्लाह 
सदैव भूठ का सर्वनाश करता है तथा सत्य 
को अपने निशानों द्वारा क़ायम करता है। 
ह दिलों की वातों को खुब जानता है ।२५। 


2५ गैब 9५१4 9“ ८०८ 55] 
वही अपने वन्दों की तौबः स्वीकार करता है ६४५४८ ८६ २५४ ७.० 5.0 225 
और उन की भूलों को क्षमा करता है तथा 5. ४ 5 >$ि ७१ 


!. रसूल होने के नाते यह माँग करता हूँ कि जो प्रेम नातेदारों से किया जाता है वैसा प्रेम मुझ 
से भी करो । मानों प्रत्येक मोमिन को अपने परिजनों से वढ़ कर अल्लाह और उस के रसूल से प्रेम करना 
चाहिए, अर्थात्‌ उस की वात के मुक़ाविले में किसी नातेदार की बात को प्रधानता नहीं देनी चाहिए। 


(विवरण के लिए देखिए सुर: तीव: आयत 24) 
2, अर्थात्‌ वे नेकियों पर इस प्रकार लपकते हैं जैसे प्रेमी किसी सुन्दर वस्तु पर गिरता है। 


3. अर्थात्‌ यदि झूठ बोलता तो उस का संयम नष्ट हो जाता और दिल पर मुहर लग जाती परन्तु 
यह तो क़ुर्मन उतरने के बाद संयम में और भी बढ़ गया । अतः शत्रु का आरोप झूठा है। इन्कार करने 
वाले लोगों के लिए भी 'मुहर' शब्द प्रयुक्त हुआ है, परन्तु वहाँ उस का यह अर्थ है कि दिलों में तक़वा 
या संयम प्रवेश नहीं कर सकता, क्योंकि वे सीमा से आगे निकल चूके हैं, किन्तु हजरत मुहम्मद मुस्तफा 
सलल्‍लअम समय के ऐसे स्थान पर पहुँच चूके हैं कि उन के दिल में किसी प्रकार के बुरे विचार प्रवेश नहीं 
कर सकते | आप ने कहा है कि मेरा शतान भी मुसलमान हो चुका है। (मुस्लिम शरीफ़ प्रति 2 पृष्ठ 474 
प्रकाशित मित्र और मुस्तद अहमद प्रति 6 पृष्ठ 5 प्रकाशित मुद्रणालय अजहर, मिस्र) । न्‍ 


१०६७ 


जो कुछ तुम करते हो वह उसे जानता 
है ।२६। 


और मोमिन एवं ईमान के अनुकूल कर्म करने 
वालों की प्रार्थताओं को स्वीकार करता है 
और अपनी कृपा से (जितने प्रतिफल के वे 
अधिकारी होते हैं उस से भी) अधिक उन्हें 
प्रदान करता है तथा इन्कार करने वालों के 
लिए कड़ा अज़ाब निश्चित है ।२७। 


और यदि अल्लाह अपने बन्दों की रोज़ी में 
बहुतात पैदा कर देता तो वे देश में बड़ी 
सरकशी दिखाने लग जाते, किन्तु वह जो 
कुछ चाहता है एक अनुमान के अनुसार 
उतारता है। वह अपने बन्दों की परिस्थितियों 
को जानने वाला और उन की हालत को 
देखने वाला है ।२८। 


और वहीं है जो निराशा के बाद वर्षा 
उतारता है तथा अपनी रहमत फंलाता है 
और वहीं सच्चा शरण-दाता एवं समस्त 
प्रकार की स्तुतियों का स्वामी है ।२९॥। 


और आसमानों तथा जमीन की उत्पत्ति तथा 
इन दोनों के बीच उस ने जो जीवधारी फैलाए 
हैं सब उस के निशानों में से हैं तथा जब वह 
चाहेगा तो इन सव को इकट्ठा करने पर 
सामथ्यवान होगा ।३०। (रुक्‌ ३/४) 


और जो विपत्ति तुम पर आए वह तुम्हारे 
कर्मों के कारण आती है और अल्लाह तुम्हारे 
वहुत से अपराधों को क्षमा कर देता है ।३१॥ 
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१०६८ 


और तुम (अल्लाह को) धरती पर अपना 
इरादा पूरा करने में असफल नहीं कर सकते 
एवं अल्लाह के सिवा तुम्हें कोई भी शरण 
देने वाला नहीं और न ॒ तुम्हारा कोई सहायक 
ही है।३२। 


और उस के निशानों में से समुद्रों में चलने 
ताले पर्वतों की तरह ऊँचे-ऊँचे जहाज़ भी 
हैं ।३३। 


यदि वह चाहे तो हवा को खड़ा कर दे और 
वे समुद्र के ऊपर खड़े के खड़े रह जाएँ। 
इस में प्रत्येक धयंवान्‌ और धन्यवाद करने 
वाले के लिए निशान हैं ।३४। 


या यदि वह चाहे तो जहाज़ वालों को उन के 
कर्मों के कारण विनष्ट कर दे तथा वह बहुत 
से पापों को क्षमा कर देता है ।३५॥ 


और वह उन लोगों को जानता है जो हमारे 
निशानों के बारे में वाद-विवाद करते हैं। 
उन के लिए भागने का कोई स्थान नहीं ।३६। 


और तुम्हें जो कुछ भी दिया गया है वह 
सांसारिक-जीवन का सामान है और जो 
अल्लाह के पास है वह मोमिनों और अपने 
रब्ब पर भरोसा करने वालों के लिए बहुत 

उछा और सदा-सर्वदा रहने वाला 
है ।३७। 


और (उन के लिए) जो बड़े-बड़े पापों और 
व्यभिचार से बचते हैं तथा जब उन्हें क्रोध 
आता है तो क्षमा कर देते हैं ।३५। 


१०६९ 


चक्र 


9 ३ ,०८!१, * 2250... 99 १६2 ढ़ 
25८५6 ५220009 238०2.० ८१ 
१ ०४७ 


5235 शा हे 
0,४०5 25०2५ ५2२ ८८ 


७/५५28;>2 3.%04% १5 


॥ 


४ 0४ ८४४४ (+ + /< ढ़ (६ $ 
5४८४8 25262: :८०! 


9 2 । 6 (६2 ४१५ , ॥% ४8 
6295, 5 8 2:४3) 33. 
श्र 4 " £ 


5 


हु हद "८ ९१००५ शक! ((, < २११, ११99८ 
(छा + ५२०२० ५८० ४१ ८७०५ २ 3! 


ब्७>59०न* हे (६४३ 9) रथ 
०2»४ ५८" ४) 33925 290 25४५ 


4574 9, 


(८:६५ 53:22 70“* (८४१ £& 5५०५१. ..१/ (2 
05.20 ६६४ ५८2०: 5 
१५ &ध,११० ०७६०८ 2 ८०८०७-० रे 
“८393 290 &४ 2< 25:५५ 


52002: 2 
(०३४५५ .,०९१५ 


(0: < करी 4 ्ण या पे १ 2५० टट 
2 |] ३६६8५ +”7१ ५७ 
22472 %४। $ 29 १० ०२८० ०९2॥॥; 


7 ०७५5०,१०.,७५ 
न) ५: ११.८ 
(जे 2७९2० ०.० ।9.२६ 8 


8%4%<%२०७ ७७७७७ ५० ७ ३4» ७-७५ ७ 


पार: २५ 


और जो अपने रब्ब की आवाज को मान लेते 
हैं तथा नमाज़ें जमाअत के साथ पढ़ते हैं एवं 
उन का ढंग यह है कि अपनी समस्त 
समस्याओं को आपस में सलाह मशवरा से 
तय कर लेते हैं तथा जो कुछ हम ने उन्हें 
दिया है उस में से खर्च करते हैं ।३९। 


और जब उन पर कोई अत्याचार होता है तो 
वे बदला तो लेते हैं (परन्तु यह बात याद 
रखते हैं) [४०। 


कि बुराई का बदला उतना ही है (जितनी 
की गई हो) और जो व्यक्ति क्षमा कर दे 
और सुधार करना अपने सामने रखे तो उसे 
प्रतिफल देना अल्लाह के ज़िम्मा है। वह 
(अल्लाह) अत्याचारियों को पसन्द नहीं 
करता ।४१॥ 


और जो लोग अपने ऊपर अत्याचार हो चुकने 
के पश्चात्‌ उचित बदला लेते हैं उन पर 
किसी प्रकार का आरोप नहीं ।४२॥। 


आपत्ति केवल ऐसे लोगों पर है जो दूसरे 
लोगों पर अत्याचार करने में पहल करते हैं 
और धरती पर बिना किसी हक़ के ज़्यादती 
करने लग जाते हैं। ऐसे लोगों को दुःखदायी 
अज़ाब मिलेगा ।४३। 


और जिस ने धैर्य धारण किया और क्षमा कर 
दिया तो उस का यह काम बड़े साहस पूर्ण 
कामों में से है ।४४। (रुक्‌ ४/५) 
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और जिसने अल्लाह गुमराह ठहरा दे तो उस 
(अल्लाह) को छोड़ कर उस का कोई भी 
सहायक नहीं हो सकता और तू अत्याचारियों 
को देखेगा जब कि वे अजाब को आता हुआ 
देखेंगे तो कहेंगे कि क्या इस अज़ाब को 
लौटाने का भी कोई उपाय है ? ।४५। 


और तू उन्हें देखेगा कि वे उस अज़ाब के 
सामने प्रस्तुत किए जाएँगे और वे अपमान 
के कारण सिर झुकाए हुए नीची निगाहों से 
देख रहे होंगे तथा मोमिन कहेंगे कि 
वास्तविक घाटा पाने वाले यही लोग हैं 
जिन्‍्हों ने अपने-आप को तथा अपने परिवार 
को क्रियामत के दिन घाटे में डाला। कान 
खोल कर सुन लो! अत्याचारी लोग एक 
स्थायी अजाब में होंगे ।४६। 


और उन्हें शरण देने वाला कोई नहीं होगा 
जो अल्लाह के मुक़ाबिले में उन की सहायता 
कर सके तथा जिसे अल्लाह गुमराह सममता 
है उसे राह पर लाने का कोई उपाय 
नहीं ।४७। 


तुम अपने रब्व की आवाज़ का (उसे स्वीकार 
करते हुए) हाँ में उत्तर दो, इस से पहले कि 
वह समय आ जाए जिसे अल्लाह के मुक़ाबिले 
में लौटाने वाला कोई नहीं । उस दिन तुम्हारे 
लिए शरण की कोई जगह नहीं होगी और न 
तुम्हारे लिए इन्कार करने की कोई गुन्जाइश 
नहीं होगी ।४८। 


फिर भी यदि वे मुंह मोड़ लें तो (मोड़ते रहें) 
हम ने तुझे उन का निरीक्षक बना कर नहीं 
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णरः २५ अलू-शूरा ४ 
भेजा । तेरे जिम्मा तो केवल बात को पहुँचा 

ना है और जब हम मनुष्य को अपनी ओर 
से कभी अपनी रहमत पहुँचाते हैं तो वह इस 
पर प्रसन्‍त हो जाता है और यदि उसे उस के 
ही किसी कर्म के कारण कष्ट पहुँचे तो मनुष्य 
कृतघ्न बन जाता है (और हमारे पहले 
समस्त वरदानों का इन्कार कर देता है) ।४९॥। 


आसमानों तथा जमीन में अल्लाह का ही 
अनुशासन है । वह जो कुछ चाहता है पंदा 
करता है। जिसे चाहता है पुत्रियाँ देता है, 
जिसे चाहता है पुत्र देता है ।५०। 


या पुत्र तथा पृत्रियाँ दोनों मिले-जुले प्रदान 
करता है जिसे चाहता है बाँफ बना देता है । 
निस्सन्देह वह बहुत ज्ञानवान और सामथ्यवान 
है ।५१॥ 


और किसी मनुष्य के बस की यह वात नहीं 
कि अल्लाह उस से वह्मय' के सिवा अथवा पढें 
के पीछे से बोलने के सिवा किसी और रूप 
में बातें करे या (उस की ओर फ़रिश्तों में से) 
रसूल बना कर भेजे जो उस के आदेश से जो 
बात वह कहे वह उसे पहुँचा दे। वह बड़ी 
शान वाला है और बड़ी हिक्‍्मत वाला 
है ।५२॥ 


रे 


6३४)! १9२०2०.४। 
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. 'बह्म' का वास्तविक अर्थ यह है-ऐस। संकेत जो शीघ्भता से किया जाए और उस का शांत 
दूसरों को न हो सके | अल्लाह की वाणी को इस लिए वह्य कहते हैं कि यह शीघ्रता से उतरती है उस के 


सिवा किसी को उसका ज्ञान नहीं हो सकता । 
में सम्मिलित कर ले | 


| उस व्यक्ति को हो सकता है 


१३२७२ 


जिसे अल्लाह स्वर्य उसे 


(शेष पृष्ठ १०७३ पर) 


पार: २५ अल्‌-शूरा ४२ हा ४ . ह०2ड्ग्खों 


६४7 ३), 4 कक 
और हम ने इसी तरह तेरी ओर अपने आदेश 2४४०३ ८); ४7 908: 
ये गत जे नर्ट औ॥ थ्‌ क्कि >> 2८ 22 हर! 
से वाणी उतारी है। त्‌ नहीं जानता था कि 2220८ 52003।5६ 6७५, 
किताब क्‍या वस्तु है तथा न तू यह जानता ८६८6६ रा 
था कि ईमान क्‍या है? किन्तु हम ने इस 88)५ ५2५५ ०2८५ ०८ $५७०-७ ४४ 
(वह्म) को प्रकाश बना दिया है, इस के द्वारा छे2७६४ 9५०0॥5५9%8 


हम अपने भक्तों में से जिसे चाहने हैं 
सत्य-पथ दर्शा देते हैं और निस्सन्‍्देह तू 
लोगों को सम्मार्ग की ओर ला रहा है ।५३॥ 


अल्लाह के मार्ग की ओर जो उसका भी ०29030४५५४। ३५४ डी 202 
मालिक है जो आसमानों में है और उस का भी 
जो ज़मीन में है| सुतो ! समस्त बातें अल्लाह 
की ओर जाती हैं (अर्थात्‌ सब बातों का आदि 
और अन्त अल्लाह ही के हाथ में है) ।५४। 
(हक ५/६) 

जप ननपाभपपननफ-+--.-त : .ै5ै5ै5ै5ह"फ5$""7फ"़़़््््-_जऊ 

(पृष्ठ १०७३ का शेष) 


75७ 
3: 
है 
पट 
| 

'ट« 
हट 


इस आयत में अल्लाड ने अपने भक्त से वात करने के तीन ढंग बताए हैं । 
(क) ईश-बाणी सीधे रूप में भक्त पर उतरे | 


। ग्व्‌ 
'ख) अल्लाह की ओर वाणी शब्दों में न उतरे अपितु विषय को विवरणात्मक दृष्ठाँतों के रूप में 


श्रत्रा साधारण दुश्यों में दिखाया जाए। इसी को इस आयत में 'पर्दे के पीछे' शब्दों से वर्णन किया गया 
है, अर्थात्‌ वास्तविक उद्देज्य पर्दे के पीछे रहता 


(ग) अल्लाह अपनी वाणी फ़रिश्तों पर उतारे और फ़रिश्ता उस ईश-वाणी को भक्त तक 
पहुंचा दे | 
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+ 24२२८ के 4. 


(2४६ कार अब (४4८ न 
थ्प्र ४5०८ $०५| (००० 7::0४29.६57:02%)' ११० 


सरः अल्‌ - जुख्रुफ़ 


[ यह सुरः मक्‍की है ओर विस्मिल्लाह सहित 
इस की नव्वे आयतें एवं सात रुक हैं। | 


मैं अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हूँ) जो ७0»-.259५०9 #0.»-.) 


अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार दया 


करने वाला है ।१॥ 

यु है... 
हमीद, मजीद (स्तुति वाले एवं महिमाशाली (0,»> 
अल्लाह की ओर से यह सूरः उतरी है) ।२॥ 
हम इस किताब की शपथ लेते हैं जो अपने (७2५४४ 2०5 
विपयों को खोल-खोल कर बताने वाली 

हैं ।३॥ 
55,209 न (४८: ४42 

हम ने इस किताब को कुरआन बनाया है, जो ७5४% ४४ 5 40५: 5! 


अरबी' में है ताकि तुम समझा ।४। 


११८ >> कह (रछ $46( 6 टी + 
और यह (कर्आन) उम्मुल्किताबः में है तथा ७५ (४६ 95४५ 
हमारे निकट बड़ा महिमाणाली एवं बड़ी 


हिक्मतवाला है ।४। 
20६ £/7 55 वि कदम मर अल मी 


।, 'कुर्आन' शब्द इस लिए प्रश्नोग किया गया है कि इस में यह संकेत है कि यह किताब बार-बार 
पढ़ी जाया करेगी और 'अरविव्यन शब्द स इस ओर संकेत किया गया है कि इस का पढ़ना बहुत सरल 
होगा एवं इस का भाव समझना भी आसान होगा, क्योंकि इस की प्रत्येक ब्रात तक संगत हू । 
उम्मुल्किताब' का अर्थ है किताब की माँ । इस स्थान पर एक रूपक का प्रयोग 


2. मूल शब्द 
(शेष पृष्ठ १०७५ पर) 
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मत चर है, द्र्ट १ (४८ 
क्या हम तुम्हारे सामने इस जिक्र (अर्थात्‌ £ 6 ७० 500 220 <थआं 
क़र्आान) का प्रचार करना केवल इसलिए छोड़ ८५.4६ 
हर ॥ ; रे के हल; ७०४,-३ ५५ 
दें कि तुम सीमा का उल्लंघन करने वाले लोग ड 
हो ?।६। 
और हम ने पहली जातियों में अनेक रसूल ७5059 6६ ७5:28 
भेजे हैं ।७। 

/ ६ न +७० 9 १, ( दर 
और उन के पास कोई रसूल नहीं आता था ५ »४)७) एू ०5 कं 5 3 
जिस की वे हँसी न उड़ाते हों ।८। ७527:255 
गों 22० >> (६९ ४ 995 कम] छः 
और हम ने उन से अधिक शक्तिशाली लो 355 ८४ 2६५ 343 566 
को (इन्कार करने के कारण) विनष्ट कर दिया ७4689 
था (फिर उन के विनाश करने में क्‍या हे 
कठिनाई है ?) और इन लोगों के सामने पहले 
लोगों के हालात बीत ही चुके हैं ।९। 
और यदि तू उन से पूछे कि आसमानों तथा “795 ०५४७४ ०४ ०५०८ ५) 
ज़मीन को किस ने पैदा किया है तो वे कहेंगे छे22५0 8:2॥ 42६6 7 
कि उन्हें शक्तिशाली और महाज्ञानी सत्ता डर 
ने पैदा किया है ।१०। 
४६८ न 55 2 2८ * *ब?द हट $ 
जिस ने धरती को तुम्हारे लिए बिछोना 25 2< 55 ८ 23 5 
बनाया और उस में तुम्हारे लिए मार्ग बनाए लें&:558 ४85 ४:: ६५ 


ताकि तुम हिदायत पाओ ।११॥ 


(प्रृष्य १०७४ का जप) 
किया गया है कि समस्त धर्म-शास्त्र किसी न क्रिसी सिद्धान्त के अधीन होते हैं और वह सिद्धान्त धर्म- 
ग्रन्थ के लिए माता के रूप में होता है । जिस प्रकार एक स्त्री मानव-जाति के लिए माता होती है सो 
इसी प्रक्रार यह क़र्भात इन अर्थों में “उम्मुल्किताब में है' कि अल्लाह ने सिद्धान्तिकरूप में जो किताबें संसार 
में उतारनी थीं उन में यह क़ुओन सम्मिलित था | मानों अनादि काल से यह बात अल्लाह के सामने थी 
कि वह संसार को हिंदायत की राह दिखाने के लिए क॒र्आन को उतारेगा | 
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पार: २५ अनू-जुखहफ़ ४३ 
और उस ने बादलों से एक अनुमान के 
अनुसार पानी बरसाया, फिर उस ने एक मुर्दा 
भूमि को जीवित किया है। इसी तरह तुम 
भी (जीवित कर के) निकाले जाओगे ।१२॥ 


और उसी ने तुम्हारे लिए सब प्रकार के जोड़े 
पैदा किए हैं और इसी प्रकार चौपायों को 
पैदा किया है तथा नौकाएँ बनाई हैं जिन पर 
तुम सवार होते हो ।१३। 


जब तुम उन पर ठीक से बैठ जाओ तो फिर 
अपने रब्ब के उपकारों को याद करो और 
यह कहो कि पवित्र है वह रव्ब जिस ने हमें 
उन पर अधिकार दिया है, हालाँकि हम उन्हें 
अपनी शक्ति से अपने अधीन नहीं कर सकते 


थे ।१४। 


और निस्सन्देह हम अपने रब्ब की ओर लौट 
कर जाने वाले हैं ।१५॥ 


(परन्तु हाल यह है कि) वे उस में से एक भाग 
अल्लाह के बन्दों के लिए निश्चित! करते हैं । 
निस्सन्देह मनुष्य खुला-खुला कृतध्न है ।१६। 
(रुकू १/७) 


(उन से पूछो तो सही कि) क्या उस ने अपनी 
मझलक़ में से अपने लिए तो पृत्रियाँ बना ली 
हैं तथा उन्हें पुत्र प्रदान कर के प्रधानता 


>> 


दी ?2१39। 
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). अर्थात्‌ वे उन लोगों को इन वस्तुओं का स्त्रामी रहरा देते हूँ! 
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4 शनि 9 0०८ ४११८ 
में ५६८८ 9] 6 < हर 92 पक ॥। <, 
और उन में से जब किसी को उस चीज की ४८० 3०) ८०५०७ ८०५०-०१००:७ ४४१ 


सूचना दी जाती है जिसे वह रहमान ७४५/५5 ४० ५६:०४ 
(अल्लाह) से सम्बन्धित करता है तो उस का 
मुंह काला हो जाता है और वह क्रोध से भर 


जाता है।१८। 
जि गों में 9१5. (४ . ४४० 420] आम का 272८४ है: न 
क्या वह जिस का पालन-पोषण आशषणों में :5229% $ २०५ 4८9० 3 |+-7 ००० 
कप में क ग 
हुआ है और भगड़े में अपने दिल की बात ७फ्र८ 


खल कर नहीं कह सकती (वह अल्लाह के 
हिस्से में आती है तथा सामथ्यं वाला लड़का 
मनुष्य के हिस्से में ?) ।१९। 

(६ १८5] 2 32 १5% 42६2] औ।। [//* 
और उन्हों ने फ़रिश्तों को जो रहमान के ०४) 2०2०७.०५ ०७॥ ४ 20॥|/०० 
बन्दे हैं, स्त्रियाँ ठहराया है। क्‍या वे उन की ७5325 &6.05::८5८ ५१5६६ ; जद 
उत्पत्ति के समय मौजूद थे ? यदि यह बात 
ठीक है तो अवश्य ही उन की गवाही लिखी 
जाएगी तथा उन से (क्रियामत के दिन) प्रश्न 
किया जाएगा ।२०। 


ओर वे कहते हैं रहमान (खुदा) चाहता 
तो हम उस के सिवा दूसरे उपास्यों की ७0८:०-४५ ४) ०४ ०) ५५ 52503 
उपासना न करते। यह बात वे केवल यम 
ढकोसले से कहते हैं । उन्हें इस का वास्तविक 

ज्ञान कुछ भी नहीं ।२१॥ 

6 की: १८99 , +१८ 4३5१७ (८ 32! 520 ५० 
क्या हम ने उन्हें इस क॒र्आान से पहले कोई टड-++8 ०७ फेस प०रडी एं 
ऐसी किताब दी है (जिस में यह बात लिखी 
हो) कि वे उस के द्वारा प्रमाण पकड़ रहे 


हैं ? ।२२। 


ऐसा नहीं, अपितु वास्तविकता यह है कि 2] 
वे इस बात पर हठ करते हैं कि हम ने 
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पार: २५ 


2 जजू-जुरूरूफ़ ४३ हैए०>>>2। के उन 
3७७०5७७०७७३७७ ७७७७-७७ २+७०७७७ ७७७ ७५२९७७ ७३ ७७+-७५७७++>+७++७-७७३३७+३३७२ 
आओ जों जल को &5 ८६ ४ 
अपने पूर्वजों को एक पंथ पर पाया था तथा हक 


हम भी उन के पीछे-पीछे उन्हीं के पद- 
चिह्लों पर चलते जाएँगे ।२३। 


और (हे रसूल !) हम ने तुझ से पहले किसी 2290 ०2:2४5 5550-2७ ७४ 
बस्ती में को ल्‌ ज्र कि > उज्जो की के आफ 2 (६ रट न्ज्ल (६ 2४8 /5/: 4 5 ६ 

हे ई रसूल नहीं भेजा कि इन्हीं की 54586: ७28 6८58/5%:००52; 

तरह उस के धन-दौलत वाले लोगों ने “११८८१ / , | 5 
पर 3555 2722 तर 

यह न कह दिया हो कि हम ने अपने पूर्वजों 0028 नन डी मत 


को एक पंथ पर पाया था और हम उन्हीं 
के पदचिन्हों पर चलेंगे ।२४। 


</ १5०० (६., ॥ 22. /४ 4५ 
(इस पर प्रत्येक रसूल ने) उत्तर दिया कि क्‍या 422250455 ६, ७५७, ०६००४ 
यदि मैं तुम्हारे पास उस से उत्तम शिक्षा १220..: ( /( ६7६ ट 
आए; हम (७5;79 ५,०४०) ८५७) ४४.०८४ 
ले आऊ जिस पर तुम ने अपने पूर्वजों को 2 + 


पाया था (तब भी तुम उसी पर हढठ करते 
रहोगे ?) तो उन्हों ने उत्तर दिया कि जो 
शिक्षा दे कर तुम्हें भेजा गया है हम उस 
का इन्कार करते हैं ।२५। 


(2४८ (€. ह+/ 64 (की 2 ६४६१७ 
सो हम ने उनसे बदला लिया। अतः देख 5८३७० (७४४ 2४:०८ ६: 
वालों ल्‍ है 5 ५४ पु 
ले कि झुठलाने वालों का क्‍या परिणाम ६ ता 
निकला ? ।२६। (रुकू २/८) 
और (याद करो) जब इब्राहीम ने अपने पिता 45 ४५७: 40, ४:22.».) 06 3५ 
गो के 2०% कि (६६ 
तथा अपनी जाति के लोगों से कहा था वि ढें5)4५४६५ 
जिन की तुम उपासना करते हो मैं उन से 
घिरक्‍त हूँ ।२७। 
र .] + ५. १८ ५६ 3४४६ ४ ।क्‍ 4 
सिवाय उस (अल्लाह) के जिस ने मुझे पंदा ७००५८० ५४ 39. 50४ 
किया ।  निस्‍्सन्देह वह मुर्के हिंदायत 
देगा ।२५। 
न 2 ; मत बे ३९ 25 (८६:०७ ८ ७५९८ 
और इब्नाहीम ने उस शिक्षा को अपने सन्तान 85»9>5०४४ ५३४ 5 २३४५ <४ ५७५८५ 


में क्रायम रहने वाली यादगार के खूप में 
छोड़ा ताकि वे शिक से रुक जाएं ।२९। 
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मैं रोगों हम ्व्व ८ [षर "न टु ३4 #१<८ 
वास्तविकता यह है कि मैं ने इन लोगों को >य 25245 55 22265 24८०४ ४ 
तथा इन के पूर्वजों को सांसारिक लाभ 85025 
पहुँचाया यहाँ तक कि इन के पास हक़ भी 
आ गया और खोल-खोल कर बताने वाला 


रसूल भी ।३०। 

गे 4 &> ५४ हर | 
और जब उन के पास हक़ आ गया तो उन्हें ६५ 55 ६ ०७95 &०25:५ ६ 
ने कहा किये तो केवल मन मोहक वातें है 853१9 
और हम इस के मानने से इन्कार करते 
हैं ।३१ 


और यह भी आपत्ति की कि यह क़रर्शान ५002022& 285५ 02 59865 
दोनों बड़े नगरों में से किसी महान्‌ व्यक्ति' ७,.६« 
पर क्‍यों नहीं उतारा गया ।३२। ह 
क्या वे तेरे रब्ब की रहमत को बाँटते हैं? :४:८:5८८८ ७; 03 5-४ ०७५५ं 2 
(यह क्‍यों कर हो सकता है) हम ने उन के 4245550555 ८४३, 2:7६ 
बीच सांसारिक-जीवन सम्बन्धी रोज़ी का 2 0] २45 

(९ 2969४ .2८.).2५:5 >४७)४ 


सामान बाँटा है और उन में से कुछ लोगों 
को दूसरे कुछ लोगों पर प्रधानता दी है 
जिस के फलस्वरूप कुछ बड़े लोग दूसरे कुछ 
छोटे लोगों को नीच समभने लगते हैं और 
तेरे रब्ब की रहमत उस सारे धन-दौलत 
से अच्छी है जो वे इकट्ठा करते हैं ।३३। 


/,१2/१० (६५ न 4 ७४5 2/0१/०८ 
|.) ७५००) 3 


ने ७» छ्द्् “2 22 2. हु (४ 25 2४१६ 

और यदि यह डर न होता कि सारे लोग 2५८४८ ४5५४ १३६ >6॥ ८0४८ ४३१६ 

कक कक गे जे गेते हम रह [# [लि ५. 9७ (६५2, + 5१:20 १) #प९' 
एक ही प्रचलन के हो जाएंगे तो हम रहमान &४4:99562. 56:20 ००] ८६ 


(खुदा) का इन्कार करने वाले लोगों की 


थात्‌ हजरत मुहम्मद मुस्तफ्ा सललअम। एक अनाथ पर क्यों उतरा ? यदि हुम (जाति के 
सरदारों) को मनवाना था तो यह ईशवाणी तायफ़ और मक्का नगर के किसी महान्‌ व्यक्ति पर उतरनी' 
चाहिए थी | यह एक पुराना आरोप है जो आज तक लगाया जाता है । इस युग के लोग भी यही आरोप 


सुधा रकों पर लगाते हैं । 


१०७९ 
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छतों तथा सीढ़ियों को चाँदी का बना देते 
जिन पर वे चढ़ते हैं ।३४। 


ओर उन के घरों के द्वार भी (चांदी के बना 
देते) तथा वे सिहासन भी जिन पर वे टेक 
लगाते हैं (चाँदी के बना देते) ।३५। 


बल्कि सोने का बना देते, किन्तु ये सब इस 
संसार के जीवन का सामान है तथा तेरे 
रब्व का निर्णय के अनुसार आख़िरत (का 
सुख) संयर्मियों के लिए हो विशेष कर दिया 
गया है ।३६। (रुक्‌ ३/९) 


ओर जो कोई रहमान (रूदा) की याद से 
मृंह मोड़ लेता है हम उस पर शैतान जेसे 
गुण रखने वाले को नियुक्त कर देते हैं और 
वह उस का साथी हो जाता है ।३७। 


और वे (शैतान) उन्हें ठीक एवं सीधे रास्ते 
से रोकते रहते हैं, परन्तु वे फिर भी इस 
अ्रम में हैं कि वे सत्य-पथ पर चलने वाले 


हैं ।३८। 


(किन्तु) जब वह हमारे पास आ जाता है तो 
(सारे भ्रम दूर हो जाते हैं और वह) कहने 
लगता है काश ! मुझ में और (हे शैतान) 
तुम में पूवं-पश्चिम की दूरी होती। अतः 
(मनुष्य की गवाही से सिद्ध हो गया कि) 
यह (शैतान) बहुत बुरा साथी है ।३९। 


और (हम उस दिन लोगों से कहेंगे कि) 
जब तुम अत्याचार कर चुके हो तो यह बात 
तुम्हें कुछ लाभ नहीं दे सकती, कि तुम 


ए₹"%*। *9-./3...2| 
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पार: २५ अल्‌-जुरुरुफ़ ४३ का विकककर कल 
७७०७५३+५७७०७७५७७७७७७७००७७+५७७७७ ७७७ ७३५७२ ७०७७७०००७७३७७३७ ७५०७-७७ ७७७ है 2 8 
#१(० ८ 
तुम्हें गेनों में ) 2७०4 
तथा तुम्हें बहकाने वाले दोनों ही अज़ाब में ७ 
साझेदार हो ।४०। 
कु का ७ कक न्ज्लै 45॥545) 4१ 2 कक 2६ 
क्या तू बहरे को सुना सकता है और अन्धे &७४०23&20७४२७३ ०-३ ६४४ ०४७) 
गे ज्‌ | हि श्ब 
को मार्ग दिखा सकता है और इसी तरह जो ७५:४५४३५ 


खुली-खूली गुमराही में पड़ा हुआ है (उसे 
मार्ग दिखा सकता है ?) ।४१॥ 

२८९४८? १ /? (६६8, 5:५4 44 ७५ 
अतः यदि हम तुझे इस संसार से ले भी जाएँ छे८:5524५58 ५, ४५५५ ५४ 
(अर्थात्‌ मौत दे दें) तो भी हम उन से बदला 
अवश्य लेंगे ।४२। 


हे ब्ड् (54% ४2 (६ ७ 32 १//  $ है 560 है पा 
या हम तुझे वह चीज़ दिखा देंगे जिस की ग००५ ०00००) ७0 ७४५७४ 3 


हम ने उन से प्रतिज्ञा' की हुई है। (याद &/ ८६ 
5 /2)0023.0 
रखें) हम उन पर पूरा-पूरा अधिकार रखते हा 

हैं ।४३। 

और तू उस वाणी को दुढ़ता से पकड़ ले जो 90928 320 59९५ ५,४०४ 
तेरी ओर वह्म की गई है, क्योंकि तू सम्मार्ग &.! )39४-5 
पर है ।४४। 

और यह (वाणी) तेरे लिए और तेरी जाति ७८१८ 3::५७५५४ 5495 ४॥५ 


के लोगों के लिए सम्मान व आदर का कारण 

है और तुम से तुम्हारे कर्मों के सम्बन्ध में 

अवश्य पूछ-ताछ की जाएगी ।४५॥ 

और हम ने तुझ से पहले जिन रसुलों को ६४७४-०४ 5५७४७४४:॥ ०० ८५५ 
भेजा था उनसे पूछ”! क्‍या हम ने (अपनी 


3. इन्कार करने वालों पर तेरे जीवन में वह अज़ाब आएँगे जिन का वादा दिया गया है और 
तेरे देहान्त के बाद भी । दोनों वार्तों पर अल्लाह अधिकार रखता है । 


2. इस से तात्पय॑ यह है कि जो शिक्षा पहले रसूलों को दी गई थी उस के विषय में इन्कार करने 
बालों से पूछो कि तुम्हारे पास वे शिक्षाएँ मौजूद हैं ? क्‍या उन में एक से अधिक उपास्यों का उल्लेख 
है ? यदि ऐसा नहीं तो फिर तुम अपने रसुलों के विरुद्ध ऐसा प्रचार क्‍यों करते हो ? 


७%कक+२%५१ ७७७७० ७३% ७२७३ २७२७%फूफक७+क३क २२२ १२७२७ ५०९७२%५४२७-२९५७२७४५४ ७४७५७ ७२७७क 
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पार: २५ 

किताबों में) रहमान (ख़दा) के सिवा दूसरे 
उपास्यों का भी वर्णन किया था जिन की 
उपासना की जाती थी ? ।४६। (रुकू ४/१०) 


और हम ने मूसा को फ़िरऔन तथा उस के 
दरबारियों की ओर अपने निशान दे कर भेजा 
था और उस ने उन्हें कहा था कि मैं सब 
जहानों के रवब्ब की ओर से रसूल बन कर 
आया हूँ ।४७। 


फिर जब वह उन के पास हमारे निशान ले 
कर आया तो वे सुनते ही उस की हंसी 
उड़ाने लगे ।४८। 


और हम उन्हें जो निशान भी दिखाते थे वह 
अपने से पहले निशान से बढ़ कर होता था 
और हम ने उन्हें अज़ाव में ग्रसित कर लिया 
था ताकि वे (अपने बुरे कर्मों से) लौट 
जाएँ ।४९। 


परन्तु वे फिर भी यही कहते जाते थे कि हे 
जादूगर ! अपने रुब्ब के सामने हमारे लिए 
उन समस्त प्रतिज्ञाओं को पेश करके प्रार्थना 
कर जो प्रतिज्ञाएँ उस ने तुर से की हैं। 
(यदि अजाब टल गया) तो हम अवश्य ही 
डरदायत पा लेगे |५०। 

फिर हम ने जब उन से अज़ाब टला दिया 
तो वे तुरन्त ही प्रतिज्ञा भंग करगे लग 
गए ।५१॥ 

और फ़िरऔन ने अपनी जाति में यह घोषणा 
करा दी कि है मेरी जाति के लोगो ! क्या 
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(७०७)>:०। मय है न ली ।| 
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पार: २५ अल -जखरुफ़ ४३ 


मिस्र का अनुशासन मेरे अधीन नहीं और 
(देखो) ये नदियाँ मेरे अधीन बह रही हैं 
क्या तुम देखते नहीं ? ।५२। 

क्या मैं उस व्यक्ति से जो तुच्छ है और 
खुल कर बात भी नहीं कर सकता अच्छा 
हूँ (या वह अच्छा है ?) ।५३॥ 

(यदि वह अच्छा है) तो उस पर स्वर्ण-कंगन 
क्यों नहीं उतरे या उस के साथ फरिश्ते क्यों 
नहीं आए जो (उस की रक्षा के लिए) उस के 
इढदं-गिर्द एकत्रित हों ? ।५४। 

सो इस प्रकार उस ने अपनी जाति को बहका 
दिया और उन्हों ने उस की बात मान ली 
तथा वे लोग अल्लाह की प्रतिज्ञा को भंग 
करने वाले थे ।५५। 

फिर जब उन्हों ने हमें क्रोध दिलाया तो हम 
ने उन से बदला लिया और उन सब को 
डुबो दिया ।५६। 

और हम ने उन्हें (बीती हुई एक) कहानी 
बना दिया तथा पीछे आने वालों के लिए 
शिक्षा प्रद साधन भी बना दिया ।॥५७। 
(रुकू ५/११) 


और मर्यम के पुत्र की घटना जब भी 
(क़र्ान में) वर्णन की जाती है तो तेरी 
जाति इस (बात) पर शोर' मचाने लग 


जाती है ।५८५। 


4, 


ए्श्य्क्ल् शक 


>> >छककककर २७२०२ ७करुक फीकी 49७७३ 


मर &#02७::७5>७ ४४५४2 (४८ ४» 


श्र *! 
७0०2/%४ 

“८9७१ »«०४ दई, ६। (024 (६ 
१७४४८ ७ 259॥49022# ० 
9१ 
७0०४: 


5८८7६ ॥.५५5०2०४,०५६८ 0] 


%, ६.2 है सा है 9 

७42४४ ४५5 

् 6 ११५ #9% भ्८ 4८८५ हु 
6 >#७]) ४७८फए 429 ५४ 


७६४४४ 
४९८ ११ १०१८८ १ श्ह 
७ 22 ॥७3,६४ पड पर "६८ ५४०० रथ 


६.,, १९७ ८4८ (६० या 
(छ 2८2०3 ५७... ४००० 


सज्ि ० 


८6, 2/* ०५०८ 


4.3 ४०५४ )))५०७ » +० ९)० (९ $ 
नर 


जव वे मर्यम के पुत्र के पुन: आने का समाचार क़ार्जान में पढ़ते हैँ तो भी शोर मचा देते हैं 


(शेष पृष्ठ १०८४ पर) 


ह हम 5-0 जआीआजीर 
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पार: २५ अलू-जुरुरुफ़ ४३: ल्श्क्म््ा 7232452! 
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32 ८८, 2(/957/८ (४ १ +८#*< ६६६40 (॥) (६; 

और वह यह भी कहने लग जाती है कि क्या ४५2) 802/6 0 %०/ 28 ०५७) ० ५७५ 

छठ उपास्य! अच्छे हैं ०2३2 ४ 49% 5५ गा 

हमारे उपास्य! अच्छे हैं अथवा वह (ईसा) 62245 ०४०० (४. 


अच्छा है? यह बात तेरे सामने केवल 
भंगड़ा करने के उद्देश्य से कहते हैं। 
वास्तविक बात यह है कि इस जाति के लोगों 
का स्वभाव ही सत्य के विरुद्ध वाद-विवाद 


करता है ।५९। 
नि 05 9१ 4222 बा 24९ 64० न 5 
वह (ईसा) तो केवल एक बन्दा था। हम 35220०4४८ ३५2४८ ८७ ००६१) ५००) 
+ नै, 

ने उस पर पुरस्कार किया था और उसे ७2825] 
इस्राईल की संतान के लिए शिक्षाप्रद साधन 
बनाया था ।६०। 

में 9“, «& 55०८2, कर्ण 75 ४५ 
और यदि हम चाहते? तो तुम में से कुछ ०००9 4. ६०५ ५०५ ४४८ ४८ ४5 
लोगों को फ़रिश्ते बना देते जो धरती में ७८:४४ 


तुम्हारे स्थान पर आबाद होते ।६१॥ 


(पृष्ठ १०८३ का शेष) 


कि क्‍या वह हमारे उपास्यों से उत्तम है कि हमारे उपास्य तो नरक में फेंके जाते हैं तथा उसे संसार के 
लिए वापस लाया जाता है ? वास्तव में दोनों बातों में आकाश-पाताल का अन्तर है। हज़रत मसीह 
स्वयं अपने-आप को एक मनुष्य ठहराते हैं। वह एक सदाचारी व्यक्ति थे उन का मुक़ाबिला मुश्रिकों या 


उन के सरदारों से नहीं हो सकता । 


. हमारे उपास्य' से अभीष्ट वे महान्‌ विभूतियाँ हैं जिन्हें वे अल्लाह से बढ़ कर महानता देते हैं, 
चाहे वे उन के सामने नतमस्तक न भी होते हों । 

2. हज़रत मसीह पर फ़रिश्ते उतरे क्‍योंकि वह आध्यात्मिक रूप में फ़रिश्ता बन गया था। यदि 
हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के या आप के पश्चात्‌ के लोग भी मसीह का स्वरूप बन जाते तो उन 
पर भी फ़रिश्ते उतरने लग जाते | इस में झ्राश्चयं की कोई बात नहीं । आधुनिक युग के मुसलमान केवल 
हठ से ऐसा हो सकने का इन्कार कर रहे हैं | 


छू कक +३ककक कक ३>ककरुफक%फफककक4+ कक ककककरु७कक+ककककररुूऊककककक के कक कफ 946 %कक के कफ कछ 
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और वह (क़रर्आन) अन्तिम घड़ी का ज्ञान 
प्रदान करता है। अतः तुम उस घड़ी के 
बारे में सन्देह न करो तथा (हे लोगो !) 
मेरा अनुसरण करो। यही सीधी राह 
है ।६२। 


हक़ से दूर हट जाने वाला व्यक्ति तुम्हें सीधी 
राह से न रोके । वह तुम्हारा खुला-खुला 
शत्रु है ।६३। 


और जब ईसा? (अपने दूसरे प्रादुर्भाव वे 
समय) खुले-खुले प्रमाणों के साथ आएगा 
तो कहेगा कि मैं तुम्हारे पास हिकक्‍्मत की 
बातें ले कर आया हूँ और इसलिए आया 
हूँ कि तुम्हें वे बातें समभा दूँ जिन में तुम 
मतभेद से काम लेते हो। अतः अल्लाह का 
संगम धारण करो और मेरा अनुसरण 
करो ।६४। 

अल्लाह ही मेरा तथा तुम्हारा रब्व है। अतः 
उसी की उपासना करो। यही सीधी राह 
है ।६५। 


सो यह सुन कर उस के विरोधी गिरोह 
परस्पर भिलत-भिन्‍न प्रकार की बातें करने 


. 


» 92% 2, ६25४६ ८ (६9५ ५६६ 4 
०५००० ।५ ५१७४ ».-० ५ 4८५०) ०५ ५42).3 
नी ना 


&9,,/ १४ (9 4 
00०५2--3 5-2 ००७ 


७5 7११० १ (द 4] ४५८ 8 ८ 4 2८ (८ 
७ 00:53०००४ ५) ००५४,००४-०४२ 2 


220 25%.. हट, (६ ८५८५ )१ 2८ ६६ 
20५४,०>४०-८ ०४ ०४ एब्ट्रेर 3५५४३ ६ ४० 
4.१5 १2700 है न 4९ 640 
कि न्ट्र 2 5»०५:०८ है) (० सै 2 हर 


(4 


(4 १। ८ ४ ४७ १८५ 
७29४2 4५०४७ 


हु ६। 2759 94 (कई १०८ ४? 9 
०५20०७००५-४७४०४35५-५००॥४) 


9 6१८१ /“/2+ 


कह 5॥ ७5 « ४ (9 (६ 
०४५० ०२७ ४ ०१ ८०७०४ ०००७४ 


अन्तिम घड़ी' अर्थात्‌ क्रियामत का ज्ञान प्रदान करने का यह अथं है कि संसार में जो बड़ी- 


बड़ी तवाहियाँ होने वाली हैं उन का उल्लेख पवित्र कुर्मान में है। मुमलमानों के प्रारम्भिक तथा अन्तिम 
पतन का भी और ईसाइयों के प्रारम्भिक तथा अन्तिम सर्वताश का भी । इसी प्रकार दूसरी महान्‌ जातियों 


के विनाश का भी उल्लेख है ! 
2. 
भायत में भी इसी का वृत्तान्त था | 


इस स्थान पर हज़रत ईसा के दूसरी वार आने का वर्णन है, क्योंकि इस आयत से पहले वाली 


पार: २५ अल्‌-जुरुरुफ़ ४३ (₹<५>>)-। ॥०224..४) 
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9)». 28 के हे 99*, ५ 
लग गए। अतः जिन लोगों ने अत्याचार 0)७:१ ७४ ०2०८ ८४! 
किया उन के लिए दुःखदायक समय के अजाव 
द्वारा उन का स्वनाश निश्चित है ।६६। 
ऊँ है] टू 4१३८२ हल जा कं ६ 6 है| 4 6 * 22१९ (९ 
वे केवल क्रियामत की प्रतीक्षा कर रहे हैं 34-00,०-९:२.० ०। 4५५:) १) ०५७७-२ 
99१८ ४८४ 
जिस का अचानक आना निश्चित किया गया ७८१2८ ४१४ 
है, किन्तु वे इसे नहीं समभते ।६७। 
५ यो ) ) ८ 42 5) ३4, 32 2, १० (५ / «८४ 4/6हपी। 
उस दिन सिवाय संयमियों के बहुत से मित्र ४) 3०५ ०४१२०६००० ९-२०७८ +:> ५! 
88 कं श ः 
एक-दूसरे के शत्रु होंगे ।६८। (रुकू ६/१२) ६ ले ८७5॥॥ 
ु 3 


(अल्लाह उन से कहेगा कि) है मेरे बन्दों! 
आज तुम्हें किसी प्रकार का भय नहीं तथा न 
किसी विगत त्रुटि के शोक में ग्रसित ही 
हो सकते हो ।६९। 


(ये पुरस्कार पाने वाले वे लोग होंगे) जो 
हमारी आयतों पर ईमान लाए थे और 
जिन्‍्हों ने आज्ञा पालन करने वालों जैसा 
जीवन व्यतीत किया था [७०। 


(अल्लाह उन से कहेगा) तुम भी और तुम्हारे 
साथी भी प्रसन्नता से स्व में प्रवेश कर 
जाओ ।७१॥ 


उन के पास सोने के थाल और कटोरे वार- 
बार लाए जाएँगे तथा उस स्वर्ग में जो कुछ 
उन का मन चाहेगा और जो कुछ आँखों को 
अच्छा लगेगा मौजूद होगा तथा (कह 
जाएगा कि) तुम इस में सदेव रहते चले 
जाओगे ।७२। 
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और यह वह स्वर्ग होगा जिस का वारिस 
तुम्हें तुम्हारे कर्मों के कारण बनाया 
जाएगा ।७३। 


तुम्हारे लिए उस में बहुत से फल होंगे। 
तुम उन में से अपनी आवश्यकता के अनुसार 
खाओगे ।७४। 


निस्सन्देह अपराधी लोग नरक में युग- 
युगान्तर तक पड़े रहेंगे |७५। 


उन के अज़ाब में किसी समय कमी नहीं की 
जाएगी (अर्थात्‌ वह अज़ाब लगातार रहेगा) 
और वे इस में निराश हो जाएंगे ।७६। 


और हम ने उन पर अत्याचार नहीं किया, 
परन्तु वे स्वयं ही अपने-आप पर अत्याचार 
कर रहे थे ।७७। 


और वे पुकारेंगे कि है मालिक (अर्थात्‌ नरक 
के अध्यक्ष) तेरे रब्व को चाहिए कि हमें 
मौत दे दे। वह कहेगा कि तुम देर तक इस 
में रहोगे ।७८। 


(अल्लाह कहता है कि) हम तुम्हारे पास सत्य 
ले कर आए थे, परन्तु तुम में से बहुत से 
लोग सत्य से घृणा करते थे ।७९। 


क्या उन लोगों' ने (हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा 
सललअम पर) आक्रमण करने का कोई निर्णय 
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. यह कितना बड़ा निशान है कि यह सुर: मक्‍्की है। इस में एक तो यह बताया गया है कि 
मक्का के इन्कार करने वाले लोग हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के विरुद्ध एक भयंकर पडयन्त्र रचेंगे 
तथा दूसरा यह कि वे उस में असफल रहेंगे और हम उन का सर्वनाश कर देंगे। ये दोतों भविष्यवाणियाँ 
पूरी हो गईं | क़ुर्आन के विरोधियों को इस से इन्कार करने का अब कोई स्थान नहीं । 
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४५ 2 39५5 
कर लिया है? (यदि ऐसा है) तो हम ने भी ७८:5० 
उन के सर्वनाश का निर्णय कर लिया है ।८०॥ 
क्‍या वे इस भ्रम में हैं कि हम उन की गुप्त 4220५४525%. ८ 5४82:४;४ 
बातों और गुप्त परामर्शों को नहीं सुनते । 2256 2७८ ८४2 
ही अपि र । 5 ७७४५४: 2९१४७-४५ 
यह बात नह तु हमारे रसूल' उन के 5 
पहलू में बंठे लिख रहे हैं ।८१॥ 
दर 69 ना) | ॥7॥00 6५५ शी 2८३ हि 
तू कह दे कि यदि रहमान (खुदा) का कोई ०2५०४ ५०३ 265,५५)७४) ८४४०) 0५ 
पुत्र” होता तो सब से पहले मैं उस की 
उपासना करता ।८२। 
आसमानों तथा ज़मीन ,एवं अर्श का रब्ब द0५ ८५०४ ५०५-०॥०४ ८४ ८+ 
(शिर्क के सब अवगुणों से) पवित्र है जो मुश्चिक >उजप ६८ 
व ! गुणों से) पवित्र है जो मु ( टीर हिल 
वर्णन करते हैं ।८३। 
अज्फे हद | 5 ११4४ हि ४० हर >> 225४ १4८८ 
अतः (हे रसूल !) तू उन्हें छोड़ दे कि वे 2) (0९२५४ ० < 342४ 5 |५०४६८2०0४४ 
कीचड़ उछालते रहें तथा उस समय तक ७८:5५८५ 


खेल-कूद में लगे रहें कि वे अपने अज़ाब के 
उस समय को पा लें जिस की उन से प्रतिज्ञा 
की गई थी ।८४। 


. कुछ भाष्यकारों ने इस का अभिप्राय फ़रिश्ते समझा है, किन्तु सूर: नर रुकू 3 आयत 25 से 
विदित होता है कि केवल फ़रिश्ते ही नहीं, मनुष्य का अपना शरीर भी प्रत्येक कर्म के लिए एक तिशान 
रखता है और वह निशान क्वियामत के दिन उन के अपराधों को प्रकट कर देगा। अतः यहाँ रसूल से 
अभिप्राय मनुष्य के अपने अंग प्रति अंग भी हो सकते हैं | वर्तमान युग के डाक्टरों की खोज से भी प्रतीत 
होता है कि मनुष्य के वीय्यं का हर-एक कीटाणु अपने पुरखों के कुछ आचरण चिन्ह अपने भीतर रखता 
है । जब कभी वह चिन्ह अपना प्रभत्व जमा लेता है तो फिर उस से पैदा होने वाली सन्‍्तान उसी आचरण 
को प्रकट करती है | मानों एक व्यक्ति के न केवल कर्म ही सुरक्षित रहते हैं अपितु कई पीढ़ियों तक के 
संस्कार सुरक्षित रहते हैं तथा वीय्य॑ द्वारा वे चिन्ह सन्‍्तान में चलते-चले जाते हैं । 


2... मैं अल्लाह से प्यार करने वाला हूँ और उस का आज्ञाकारी हूँ, परन्तु वेटा होने में न तो कोई 
युक्ति उस की समर्थक है तथा न कोई आकाशीय प्रमाण ही ) अत: मैं पुत्र के विचार का हर तरह खण्डन 


करता हूँ । 
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3 तो नव / ७ कुल ७० ३9४ कट, & है न की 
और वह (अल्लाह) ही आसमानों तथा जमीन 534) ०2-03 5 ४) ४८८ $ 5. ५०5 
में अकेला उपास्य है और वह बड़ी हिकक्‍्मतों ८2:0५ 2:८0॥:% 
वाला और बहुत जानने वाला है ।5५॥ 

9८१, ी.] 278 (< + डॉ 353९ 
और बड़ी बरकत प्रदान करने वाला है वह 50235 3००॥ ७0५ ६ 59॥ 3५४55 
सत्ता जो आसमानों तथा जमीन और जो 22/44/7772 ॥4 कि 74 ४४४ 

2 कस हक &9»::.2५ ५८5६॥ ०५ ४५4५3 ४०४५ 
कुछ उन के बीच है उन सब के साम्राज्य का हे 
स्वामी है तथा क़ियामत का ज्ञान केवल उसी 
को हासिल है और उसी की ओर तुम्हें 
लौटाया जाएगा ।८5६। 

3५ ४७. कै 4८ (६:४5) 43] ५, /१979/ /*.४4, / ७0४४६ 
और जिन्हें ये लोग अल्लाह के सिवा पुकारते 4255) 4932 :22%० ०९॥ ५५२०५ 
हैं थे सिफारिश करने के अधिकारी नहीं, छठ /अ 7242 4५5८०४॥ 
परन्तु सिफ़ारिण का हक़ केवल उसे ही है 
जो सच की गवाही' दे और वे (इन्कार करने 
वाले इस वास्तविकता को) भली-भाँति समझ 
सकते हैं ।८5७। 

३ नर न १4 (5 :20।2 ६7 है3 २ 4, 2 है || 

और यदि तू उन से पूछे कि उन्हें किस ने पैदा 45995: 2885 5०6: ०४५ 
किया है ? तो वे अवश्य कहेंगे कि अल्लाह छे 275 525 
ने। फिर वे किस ओर बहका कर ले जाए 
जा रहे हैं! ।८८ 

प्र हा ४5 255 5) ७४% #४ 5 
और हमें इस रसूल की इस बात की सौगन्ध ! जु ७ 2220 ४) हट किए 

लय 5 ब॒ 9४2 ११ 
जब उस ने कहा था कि हे मेरे रब्ब ! यह ७८:29 


जाति तो ऐसी है कि किसी भी सच्चाई पर 


ईमान नहीं लाती ।८९। 


. अर्थात्‌ हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम | इस आयत ने बता दिया कि सिफ़ारिश केवल 
हजरत मुहम्मद मुस्तफा सललअम की सुनी जाएगी, क्योंकि आप के शत्रुओं ने भी आप का नाम सच्चा 
और अमीन रखा था और बनी-इस्राईल के कुछ नवियों ने भी आप को सच्चा कह कर पुकारा था। 
(देखिए यशायह 9:6) 
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पार: २५ भल्‌-जुरुरफ़ ४३ [आर] १०27०-२। 
$७७७२७-७ ३ ३++७३२ २० ३७ ७७७७ क७३७२कक< ७३३७७ ७ ७५१७७७७७७५७५७७७०७७७७ ७७ ७७७७७७० ७७७७ 


/- 8 


3८ हा हे है. डील बल (६ 
(हम ने उसे उत्तर दिया था कि) उन्हें छोड़ 3» >>. 3 3 >»&«* (४७ 
दे और केवल यह प्रार्थना किया कर कि हर (रह 
तुम्हारे ऊपर अल्लाह की शान्ति उत्तरे तो इस रे 


का परिणाम यह निकलेगा कि वे (सत्य को) 
जानने लग जाएँगे ।९०। (रुकू ७/१३) 


0७*+ ५७७७ ७५७७५ ७७+ ७०७० ७७७७%१७५७%+९७७७+१ ७९७७७ ७७७७ ७७७७७७७ 0७७७७७९७००७९७७७७७ ७७४७ ७१०७७ 


१०९७ 


पार: २५ अल्‌-दुखान ४४ ("००-३७ शा न्दर। 
७७७७७७७७७७७७+&+७७७७७-७ ७७ ७७३ ७७<०२०७७७७७७क<+<७७+७७-७९७र७३२०७३७३७७७७७$७७+७७७० 


ढ6| '4६८2£ 4, 24 


५8०० ४८5. > _. 4 ::2॥%/85455 
६;&<:..:5०२। ७४-५८: 4८ 


।5295 


(७६६) <3,7** 2 
5) 8) »० 


सर: अल्‌ -दुखान 


[ यह सूरः मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की साठ आयतें एवं तीन रुक्‌ हैं । 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो (09--:%9 ०-००"५७).२--४ 


अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


जग 
हमीद, मजीद । (स्तुति वाले और महिमा- (०.०० 
शाली अल्लाह की ओर से यह सूरः उतारी 
हुई है) ।२। 
& दर $. 87, 0 22 
हम (इस सच्चाई के प्रमाण में खोल-खोल 0४ ऋ 2५ 


कर) बताने वाली किताब की शपथ लेते हैं 
(अर्थात्‌ इसे गवाही के रूप में प्रस्तुत करते 
हैं) ।३॥ 


हम ने इस किताब को बरकत वाली एक रात । 
में उतारा है, क्‍योंकि हम पथ-भ्रप्टों को सदा ्स् 
ही सावधान करते चले आए हैं ।४॥ हे 


श्ड रद 9 9/2१ [8 न 
उस रात' में सभी हिक्‍्मत वाली बातें का ्र ७-०५. ४8. 


3. वह दात जिस में नवी का प्रादुर्भाव होता है और वह नबी अपनी शिक्षाएँ संसार वालों को 
सुनाता है । वह रात बड़ी पुनीत एवं बरकत वाली होती है। उस समय सारे संसार में विगाड़ पैदा हो 
चुका होता है, किस्तु वास्तव में उस समय अल्लाह की इच्छा सच्चा ज्ञान उतारने की होती है और इस 

(शेष पृष्ठ १०९२ पर) 


4७७ ७७७७७५७ ५७७५४ %क४ ७ २५४:%%%%%%% २३७२३ ४४+७4%७४७७७२७५४७५७% २७७२७ १+%+९ ४७ 499७७ ५9% २४% ७७७७५ २७७५७ ७५ 
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रह 


/) 


पार: २५ अल्‌-दुखान ४४ (७ ००३। ह०्कब्यी। 
कक+क ४५4१८ 44 करू सी क & ८ 2५८ ८ य 4०494५< १५५4० २०५७७५८० १७-+<+ ७+ +#७% ७२७+१+७७७७७+%१+ ७२७७७ ७७७७+५७७७ 


वर्णन' की जाती हैं ।५। ७5 
' (१ ट +, (९ ि ७०,४१८ 
हर-एक वह बात” जिस का हम ने अपने पास ७७0.०&४8 82:५५ :2 ऐर्ग 


से आदेश दिया है, हम ऐसे अवसर पर सदैव 
ही रसूलों को भेजा करते हैं ।६। 


, 
3 99*,॥ “7? ७५ ७3 


यह तेरे रब्ब की ओर से रहमतः के रूप में ०07 मर ७) ४० ०१५०- 
होता है। वह बहुत प्रार्थनाएँ सुनने वाला 
ओर दिलों के भेद जानने वाला है ।७। 


कट # + (३४ 2 2६ » १७% १८) + 

(ऐसा होना) उस रब्ब की ओर से है जो >0०5७४::८५ 2905 ५०0५४ 
ों 2० 
आसमानों तथा ज़मीन और जो कुछ उन के ७2559 


बीच है उन सब का रब्ब है शर्त यह है कि 
तुम्हारा विचार विश्वास करने का हो ।८। 


ञे ग्रू टला रे १ <<_ ले र है की टू 
उस के सिवा कोई उपास्य नहीं । वह जीवित 22४४५ ०5६5 ९..2५ छु४४4५ ॥) 40 
भी करता है तथा मारता भी है वह तुम्हारा ७2055 
भी रब्ब है तथा तुम्हारे पूर्वजों का भी रब्ब हु क्‍ 
था ।९। | 


(पृष्ठ १०९१ का शेष) 
कारण वह साधारण सी दिखाई देने वाली रात सब से अच्छी रात होती है भौर यह कोई नई बात नहीं 


अपितु हज़रत आदम के समय से यह परम्परा चली आ रही है एवं क़र्गन मजीद की यह आयत सिद्ध | 


करती है कि क्रियामत तक चलती चली जाएगी। 
3,  आयत के इस भाग में स्पष्ट कर दिया गया है कि यह रात ऐसी है जिस में नबी संसार को 


ईश्वरीय ज्ञान प्रदान करते हैं और वह ज्ञान तत्व पूर्ण होता है । 
2. इस में यह बताया गया है कि यह शिक्षा वास्तव में हमारी ही ओर से होती है ओर हम ही 


उसे उतारने वाले होते हैं चाहे लोग इस का कितना दी इन्कार करें । 
3. इस शिक्षा का उतारना मानव-समाज के किसी हक़ के कारण नहीं होता अपितु केवल अल्लाह 


की कृपा से ही होता है । वह अपने भक्तों की प्रार्थनाओं को सुनता है जो समय के बिगाड़ के कारण की 
जाती है तथा वह उस सर्वनाश की नींव को देखता है जो लोग अपने बुरे कर्मों से रख रहे होते हैं । 


७३०३ क कक कं कक ३ 9कक*क कक कक कक के ३ 4३% ९७-२३ २२७५२ ५७७७-३७ ४२७५२ २७५७-७७-७७७७ ७५७७ ७७ 


१०९२ 


तार: २५ अल-दखान ४४ (४७०७-०७) १०२०:4:४ 


किन्तु वे भ्रम में पड़े हुए हैं और खेल में लगे ७७;##४३४ 6,०4०२ 
हुए हैं ।१०। 

४ 252५ (६ 222] के हि: ४ 9. ७ है $| 
अतः तू उस दिन की प्रतीक्षा कर जिस दिन ०९४४ ४४०४८८७४ ०५ "४ 
आकाश पर खुला-खला धुआँ प्रकट 
होगा ।११॥ 


6 46/ €८€। ४८४ 


लोगों ८ पक श 
ओ सब लोगों पर छा जाएगा। यह पीड़ा- (9,०| ०००० ०० 
दायक अजाब होगा ।१२। 


(8॥ ० 


कि... ६०7६० 50434 न; 2 (६2 हि 
(लोग उस को देख कर कहने लगेंगे कि) है छ७5:2%& 56] ८5०६६ 52 
हमारे रब्ब ! यह अज़ाब हम से हटा दे । ह 
ईमान ले आते हैं ।१३॥ 


ग्प ०५ 5 १५ 487 .क कक, 
उस दिन उन्हें ईमान लाने की शक्ति कहाँ से ## 6 "| बी बडी 3 
मिलेगी, हालाँकि उन के पास तथ्य स्पष्ट ३6 
न 3. _ 0४: 

करने वाला एक रसूल आ चुका है (जिसे 4%6% 
उन्हों ने नहीं माना) ।१४। 

कि * | & 25५८ 0464८ १० ५१०८“ 
और उस से मुंह मोड़ कर चले गए ओर कह ७८०४-5८: 547: 255: 
लगे कि यह किसी का सिखाया हुआ पागल 

है ।१५॥ 

हम थोड़े समय के लिए अज़ाव दूर कर देंगे, 6) ७555:5] 0४ ००0५2 ६, 
परन्तु तुम फिर वही (करतूतें) करने लग 

जाओगे ।१६। 

५० ० 5 | पु रवु ८ 4527 
जिस दिन हम तुम्हें एक बड़ी पकड़ में ले 3 “00 २६४१ ४ ८४ 


लेंगे (तो तुम पर खुल जाएगा कि) हम बदला 


). आयत के शब्द बताते हैं कि यहाँ परमाणु-वम और हाइडोजन व्मों का वर्णन है जिन के 
फेंके जाने से सारा वायु-मण्डल धुएं से भर जाता है। इस समय वैज्ञानिक इन बमों को क्रियामत का 
लक्षण भी बता रहे हैं। 


७ ७ क २७-२३ ७७ ५७%+४<२+ ४२% ४-केक कक की २२८६० 4५५ कक4०८०२०२०९२०५०७२७९०<०५०७५०९०९०५०९७९०२७<०७८०+क के कक के कक क 
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ौ १9 “१9 


लेने का सामथ्य रखते हैं ।१७। 202५० 
और हम ने इन से पहले फ़िरऔन की जाति >०6 5 2 #3.०००७४७ ५-४ ०४५ 
की भी परीक्षा की थी तथा उन के पास दो :४2,+ 
एक आदरणीय रसूल आया था ।१८। हट 
उन्हें हि 2 ७ # 5 4.08 72 प्र 22 7४ ट 
(और उस ते उन्हें कहा था कि) अल्लाह के 3302० 3 % 55% ४)५७5७' 
बन्दों को मेरे सपुर्द कर दो। मैं तुम्हारी ओर 
एक अमानतदार रसूल बना कर भेजा गया 
हूँ ।१९। 
5 गन ८, ०४ ,/ 2 ८. 5 
और इस आदेश के साथ भेजा गया हूं कि 2, 0 & औछ ४ ७ 5 
अल्लाह की बातों में अत्याचार से काम न >005७/० 
लो क्तयों * ५ हु का ५ 
लो (तथा मेरी लाई हुई युक्तियों पर विचार जप 
करो)। निस्सन्देह मैं तुम्हारी ओर एक 
खुला-खुला प्रमाण लाने वाला हूँ ।२०। 
मै +८ नर #.. ३७० । कई ् 
और मैं तुम्हारे रब्ब तथा अपने रब्ब से शरण जो २2 3 पड ०-७ ड+ 2 
माँगता हूँ कि कहीं तुम मुर्भे उतावलेपन ल् कक 
में संगसार स कर दो ।२१॥ 
१2४ (६ 8 के 5 ०2 
और यदि तुम मुझ पर ईमान नहीं लाते तो छ ५9७5 3)५५% >> ५ 
(इतना तो करो कि) मुझे एक दम अकेला 
छोड़ दो ।२२। 
हि 5० 3९ 9.८ 7 ८“72« (८५ 
इस पर मूसा ने अपने रब्ब को पुकारा और छ8992०७,०४ ५०५७ 3) ५५५ ५७०७ 


कहा कि यह जाति तो अपराधिनी है। (मुझ 
पर इस के ईमान लाने की सम्भावना 


नहीं) ।२३। 
तब (अल्लाह ने) कहा कि तू मेरे बन्दों को >> और 0 335 
रातों-रात निकाल कर ले जा और इस बात 


७५ ७७५७७ ७ री सो कसर केस कक सो छोसी सी छ रे ७-३७ 9२६०५ २२७२७३% केक कक ७७% ४७७७७७७७७ ७७७ ७ 
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पार: २५ अल्‌-दुखान ४४ (००५) 3०% 
[ प पर + 
७३७२-५० २०क २»4० ५० ०० +-३-+ % ५ *% ५५ ५२७ के «७ २००३० २ स७< ००७०७ ७-३ कक करू कक +७२७-०७७+३७+ ७७७७ के हा ही ८१ 
; दर्ज 
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से सावधान रहो कि फ़िरऔन की जाति 
तुम्हारा पीछा करेगी ।२४। 

तो 2 27 77000 
और समुद्र को टीलों पर से पार करते हुए 29;७ ००७) ५० /३५ न् 2 
पोछे छोड' जा। वह (फ़िरऔन का) सेना-दल 
तो डूब कर ही रहेगा ।२५॥। 


उन्हों ने (अर्थात्‌ फ़िरऔन की जाति ने) अपने 
पीछे बहुत से बाग २६। 


2 लि ,./: (६:८ 997“ 
और स्रोत तथा खेतियाँ और अत्यन्त सुखदायी 8५-22 ५2४4० ६222! 
स्थान ।२७। 
2८7७ 8 (६५ है 7५ 20200 2 
और ऐसे निवास-स्थान छोड़े जिन में वे (8५%७ ६2.७४ ४-०७ 
प्रसन्‍नता पूवेक रहा करते थे ।२८। 
ऐसा ही हुआ और हम ने उन समस्त पदार्थों 8 226 56% 95.5 | 
का वारिस एक दूसरी? जाति को बना 
दिया ।२५। 
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. अर्थात्‌ टीलों पर से चलते-चलते जहाँ से कि पानी पीछे हट चुका हो समुद्र को पार 
कर जाग्रो । - 


2. इस से अभीष्ट वनी-इस्राईल हैं, जिन्हें कुछ समयोपराँत बड़ा संत्कार एवं गौरव मिला तथा उन्हों 
ने एक वार मिस्र को पद-दलित कर दिया था । 


फ़िरऔन ओर उस की जाति की सन्‍्तान भी इस से अभीष्ट है। यद्यपि उन्हों ने फ़िरऔन जैता 
गोरव तो प्राप्त नहीं किया, परन्तु वे बड़ी ह॒द तक मिस्र देश पर कुशलता पूवंक राज्य करते रहे । 


3. अर्थात्‌ न तो आकाशीय लोगों को कुछ दुःख हुआ तथा न धरती के रहने वालों को ही । 
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और हम ने बनी-इस्राईल को फ़िरऔन की 
ओर से दिए जाने वाले अपमान-जनक अज़ाब 
से छुटकारा दिलाया था ३१। 


और वह॒ (फ़िरऔन) बड़ा अभिमानी और 
हद से बढ़ा हुआ था ।३२। 


और हम ने बनी-इस्राईल को अपने समय की 
समस्त जातियों के आधार पर प्रधानता दी 
थी ।३३। 


और हम ने उन के पास ऐसे निशानों में से 
एक निशान भेजा था जिस में उन की कठिन 
परोक्षा थी ।३४। 


ये (मक्का के) लोग कहते हैं ।३५।॥ 


हम केवल पहली बार ही मरेंगे तथा हमें पुनः 
जीवित कर के खड़ा नहीं किया जाएगा ।३६। 


अतः यदि तुम सच्चे हो तो हमारे पूव॑जों को 
पुनः इस संसार में ला कर दिखा दो ३७। 


क्या वे उत्तम हैं या तुब्बा की जाति के लोग 
और जो लोग तुब्बा से पहले थे (भौतिक 
शक्तियों में उन से बढ़ कर थे) हम ने उन सब 
का सर्वनाश कर दिया। निस्सन्देह वे लोग 
अपराधी थे ।३५। 


और आसमान तथा ज़मीन और जो कुछ इन 
के बीच है हम ने इन्हें खेलते हुए पैदा 
नहीं किया ।३९। 


हटाए ब ८४ 
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हम ने उन्हें सदा-सर्वदा क़ायम रहने वाले ४ 58 ६ हल 
उद्देश्य के लिए पैदा कि था, परन्तु उन 82७०२ 
लोगों में से बहुत से नहीं जानते ।४०। 
ले >23 ४94 १४. (६५ + 
ये का दिन उन सब का निश्चित समय ७0८४-०४ ४५५१०००४ ५०:०५ 
है ।४१॥ 
बद् 5 ६7५ जि हर 27 /* ६ 
जिस दिन कोई मित्र किसी दूसरे मित्र की € हं&$ > 5४ ७४ ३०५ 
् ०] १9/१), है 
आवश्यकता को पूरा नकर सकेगा तथान 0)896:/823 
उन में से किसी की सहायता की 
जाएगी ।४२। 
95५ >>»! के हा है की 
केवल (उसी की सहायता की जाएगी) जिस अं 3० 4) के >> ८ ४ 
पर अल्लाह दया करेगा। वह ग़ालिब और रे &/५5 
अनन्त कृपा करने वाला है।४३। हु 552 
(रुकू २(/१५) 
3 2८,, ४४८८ ग 
निस्सन्देह थूहड़' का वृक्ष |४४। ४9» ००५ ०) 
पापियों का भोजन है ।४५॥ (2 2%404:4 
ताँबे 3 १९:#॥] । यम 2) 5 
पीप के समान बदमज़ा जो पिघलाए हुए ताँबे ७५५४) 332 ५९४४८ 
की भाँति पेटों में खोलेगा ।४६। 
जिप्त प्रकार गर्म पानी खोलता है ।४७। ७.22.00)8 
फ़रिश्तों कहें ( १! 
(और हम से कहेंगे कि) इस पापी को ७2०४० 2४८ 2) 55४६४ ४3०४ 
पकड़ लो और इसे नरक के बीच तक घसीदते 
हुए ले जाओ ।४५। 
ढ्ं ० * जड़ ब्र् 99 ५2 
फिर इस के सिर पर बहुत सा गर्म पानी डाल प्ट्र७ 22 +ई 5$ ० 2! 
दो जिस से उसे अत्यन्त गर्मी का दुःख कर 
९५:७२) 


पहुँचेगा ।४९। 
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वार २५ अन्‌-दुखान १3.4 
(और हम उस व्यक्ति से कहेंगे कि) तू इस 
अजाब का स्वाद चख! तू (अपने विचार 
में) सामर्थ्यवानं और आदर वाला 
था ।५०। 


(फिर कहेंगे) यही तो है जिस के विषय में 
तुम सन्देह किया करते थे ।५१। 


निस्सन्देह संयमी लोग एक शान्तिमय स्थान 
में रहेंगे ।५२। 


अर्थात्‌ स्वर्गों और स्रोतों वाले स्थानों में ।५३। 


वे बारीक तथा मोटे रेशम पहनेंगे और एक- 
दूसरे के आमने-सामने बंठे होंगे ।५४। 


(ऐसा ही होगा) और हम उन्हें साथी के रूप 
में काली और मोटो-मोटी आँखों वाली स्त्रियाँ 
देंगे ।५५॥ 


वे उस स्वर्ग में हर प्रकार के फल मंगवाएँगे 
और शान्तिमय जीवन व्यतीत करेंगे ।५६। 


उन्हें उन (स्वर्गों) में कोई मौत नहीं आएगी, 
सिवाय पहली मौत के (जो आख़िरत के 
जीवन से पहले आ चुकी है) और अल्लाह 
उन्हें नरक के अज़ाब से बचा लेगा ।५७। 

यह भी तेरे रब्ब की ओर से कृपा के रूप 


में होगा (न कि लोगों के किसी हक़ के रूप 
में) और यह एक महान सफलता है ।५८। 


6४७००) जय कट्ी 
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. यह व्यंगात्मक कथन है और इस से अभिप्राय यह है कि तू अपने-आप को अभिमान वश ऐसा 


ही समझता था । 
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बना कर तेरी भाषा में उतारा है ताकि ये 
लोग (अरब वाले) इस से शिक्षा प्राप्त कर 
सके ।५९। 


>2.८25९ १०५, ५.८५ (६ 
अतः तू भी परिणाम की प्रतीक्षा कर और 0०५३००७७१४४० 
वे भी प्रतीक्षा करेंगे ।६०। (रुक्‌ ३/१६) 
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सूरः अल्‌- जासिय: 


[ यह सुरः मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित 
इस की अड़तीस आयतें एवं चार रुक हैं। | 

मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0>»-.229 ००३५४»... 

अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 

दया करने वाला है ।१॥ 


ः->। 
हमीद, मजीद। (स्तुति वाला और महिमा- ९) 
शाली अल्लाह इस सूरः का उतारने वाला 
है) ।२। 
ऐ22 2), न] 30% 5 4 4१.5८ 
प्रभ्त्वशाली एवं तत्त्वदर्शी अल्लाह को ओर 0५०५५:००४५७। 22 ्र>। ००१४ 
से यह किताब उतारी गई है ।३॥ 
«८ जो समानों ्ड ली] रण "२८2 » ४८ 
ईमान लाने वालों के लिए आ तथा ७८:०० ५४ ०४५ ०५५०७ ४, 
ज़मीन में बड़े-बड़े निशान हैं ।४। 
हि में ह6-]] 8 ।, «(४८५ 9 49५ (2 20528 ७ टू 9, 
और इसी प्रकार तुम्हारे पैदा करने में तथा 258 ८0 495 ७०५८८ 32220» ४5 
उस में कि जो वह (अल्लाह) जीवधारियों ढँ5;3 शक 
में से (धरती पर) फैलाता है, विश्वास करने कक 
वाली जाती के लिए निशान हैं ।५। 
६ रु ५5 ॥ पट (६9 हि हि जी 
और रात एवं दिन के आगे-पीछे आने-जाने' 2 ८22॥०। ८५ 2905 .)॥ 20८०:।५ 
में भी और जो अल्लाह ने रोज़ी का आधार ;०39.:252 :०9॥4, (28 ७; 


(अर्थात्‌ पानी) बादलों से उतारा है, फिर 
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उस से भूमि को उस की मौत के पश्चात्‌ 
जीवित किया है (उस में भी) और वायु को 
इधर-उधर चलाने में भी बुद्धिमान जाति 
के लिए निशान हैं ।६। 


ये सब अल्लाह के निशान हैं जिन्हें हम तेरे 
सामने पूरी सच्चाई के साथ वर्णन करते 
हैं। फिर (बताओ तो) अल्लाह और उस 
के निशानों को छोड़ कर तुम किस वात पर 
ईमान लाओगे ? ।७9॥ 


हर-एक झूठे और पापी के लिए अजाब 
निश्चित है |८। 


जो व्यक्ति अल्लाह की उन आयतों को सुनता 
है जो उस के सामने पढ़ी जाती हैं, परन्तु 
फिर भी अधिमान के साथ अपनी ही सव 
बातों पर हठ करता रहता है, मानों उस ने 
अल्लाह की आयतें सुनी ही नहीं । अतः ऐसे 
लोगों को दुःखदायक अजाब का समाचार 
दो ।॥९॥। 


और जब वह व्यक्तित हमारी आयतों में से 
किसी का समाचार सुनता है तो उससे 
हँसी करने लग जाता है। ऐसे लोगों को 
अपमान-जनक अजाब मिलेगा ॥१०। 


उन के आगे नरक है और उन के कम उन्हें 
कुछ भी लाभ नहीं पहुँचाएँगे तथा न वे 
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उपास्य ही (लाभ पहुँचा सकेंगे) जिन्हें उन्हों हु 
5. ड़ ५ के (ठे ) 5१५८ ८ट 9,८४० 
ने अल्लाह के सिवा अपना रखा है और उन्हें १५८ ०००८ 
' एक बड़ा अज़ाव पहुंचेंगा ।११। 
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पार: २४५ 
यह एक सच्ची हिदायत है और उल्हों ने 
अपने रब्व की आयतों का इन्कार किया है 
उन्हें मृति-पुजा के कारण पीड़ादायक अज़ाब 
मिलेगा ।१२। (रुक्‌ १/१७) 


अल्लाह वही है जिस ने समुद्र को तुम्हारी 
सेवा में लगा रखा है ताकि उस के आदेश 
से उस में नौकाएँ चलें और ताकि तुम (उन 
के द्वारा) उस की कृपा को ढूंढों और ताकि 
तुम धन्यवाद करो ।१३। 


और जो कुछ आसमानों तथा जमीन में है 
उस ने सब का सब तुम्हारी सेवा में लगा 
रखा है। इस में सोच-विचार करने वाली 
जाति के लोगों के लिए बड़े-बड़े निशान 
हैं ।१४। 


तू मोमिनों से कह दे कि जो लोग अल्लाह 
के दण्ड से नहीं डरते उन्हें क्षमा कर दे । इस 
का परिणाम यह होगा कि अल्लाह स्वयं ऐसी 
जाति को उस के कर्मों का फल देगा ।१५॥ 


जो कोई ईमान के अनुकूल कर्म करता है 
उस का लाभ उसी को मिलता है तथा जो 
कोई बुरे कम करता है उस की हानि भी 
उसी को पहुँचती है और फिर तुम अपने रब्ब 
की ओर लौटा कर ले जाए जाओगे ।१६। 


और हम ने बनी-इस्राईल को किताब, हुकूमत 
तथा नुबुब्बत दी थी और पवित्र पदार्थों में से 
रोजी प्रदान की थी तथा उस समय के लोगों 
पर उन्हें प्रधानता दे रखी थी ।१७। 
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रव्ब उन में क्रियामत के दिन उन की मतभेद 
पूर्ण बातों में निर्णय करेगा ।१८। 
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कर और उन लोगों की इच्छाओं का 

अनुसरण न कर जो ज्ञान नहीं रखते ।१९। 

शा 8 ५८ 4६८ कप 4225४ ४११६ 

वे अल्लाह के मुक़ाविले में तुझे कुछ भी लाभ ८982५ ८:५0 ८23:>५४०५»७०) 
हीं पहेँ गैर अत्याचारी 2८८ 20, ८, ४ हा / 24४ 
हीं पहुँचा सकते आर हे लोग ७58285 45922 23 ४५४ 

परस्पर एक-दूसरे को शरण देने वाले हैं तथा 
अल्लाह संग्रमियों को शरण देने वाला है ।२०। 
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3.  शरीअत की विभिन्‍न विधियाँ हैं जैसे तौरात भ्रतिशोध एवं प्रतिकार लेने पर बल देती है और 
इज्जील क्षमा करने एवं दयालुता का व्यवहार करने पर, परन्तु इस्लाम इन दोनों के वीच-बीच सुधार 
का मार्ग अपनाता है अर्थात्‌ सहृदयता के समय सहृदयता तथा कठोरता के समय कठोर व्यवहार करने की 
शिक्षा हजरत मूसा और हजरत मसीह की शिक्षाओं से भिन्‍न है । ह 

2. यदि मानव-इतिहास पर विचार किया जाए तो विदित होगा कि अत्याचारी सदा ही अत्या- 
चारियों की सहायता करते आए है श्रौर अल्लाह स्देव संयर्ियों की सहायता करता आया है तथा उन्हें 
शरण देता आया है । 
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के अनुकूल कर्म करने वालों जैसा आदर देंगे 
यहाँ तक कि उन दोनों का जीवन-मरण एक 
वराबर' हो जाएगा? वे वहुत बुरा निर्णय 
करते हैं ।२२। (रुक्‌ २/१८) 


और अल्लाह ने आसमानों तथा ज़मीन को 
एक अटल नियम के अनुसार पैदा किया है 
तथा इस का परिणाम यह निकलेगा कि 
प्रत्येक व्यक्ति को उस के कर्म के अनुसार 
फल मिलेगा तथा उन में से किसी पर भी 
अत्याचार नहीं किया जाएगा ।२३। 


क्या तू ने उस व्यक्ति' की परिस्थिति पर 
विचार किया है जिस ने अपनी कामवासनाओं 
को ही अपना उपास्य बना लिया है तथा 
अल्लाह ने अपने पूर्ण ज्ञान के आधार पर 
उसे पथप्रपष्ट ठहराया है और उस के कानों 
और उस के दिल पर मुहर लगा दी है और 
उस की आँखों पर पर्दा डाल दिया है। अतः 
अब अल्लाह के (इस कार्य के) बाद कौन उसे 
हिदायत दे सकेगा ? क्या तुम शिक्षा प्राप्त 
नहीं करते ? ।२४। 


और वे कहते हैं कि हमारे लिए केवल यही 
सांसारिक जीवन निश्चित है। यही जीवन 
व्यतीत करते हुए हम मरेंगे तथा इसी का 
आनन्द लेते हुए जीवित रहेंगे तथा जमाना 
(काल) ही हमें (अपने प्रभाव से) विनष्ट करता 
है, किन्तु उन्हें इस बात का कोई वास्तविक 


ज्ञान नहीं । वे केवल ढकोसले कर रहे हैं ।२५। 
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अर्थात जीवन में भी तथा मरण में भी उन से एक जैसा व्यवहार किया जाएगा | 
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और जब उन्हें हमारी खुली-खली आयतें 
सुनाई जाती हैं तो उन का इस के सिवा कोई 
उत्तर नहीं होता कि वे यह कह देते हैं कि 
यदि तुम सच्चे हो तो हमारे पूर्वजों को जीवित 
कर के ले आओ ।२६। 6 जहा 
का  #०<९- २७+ 

तू कह दे कि अल्लाह ही तुम्हें जीवित करता 
है और फिर वही तुम्हें मृत्यु देगा, फिर वही 
तुम्हें क्ियामत के दिन तक एकत्रित' करता 
चला जाएगा और इस में कोई सन्देह नहीं, 
परन्तु बहुत से लोगों को इस का ज्ञान 
नहीं ।२७। (रुक्‌ ३/१९) 


और आसमानों तथा ज़मीन का साम्राज्य 
अल्लाह ही का है तथा जिस समय निश्चित 
घड़ी आ जाएगी उस समय भूठ बोलने वाले 
बड़ा घाटा पाने वाले होंगे । २८। 


और तू प्रत्येक सम्प्रदाय को देखेगा कि वह 
धरती पर घुटनों के बल गिरा हुआ होगा । 
हर-एक सम्प्रदाय को अपनी शरीअत” की 
ओर बुलाया जाएगा। उस दिन तुम्हें 
तुम्हारे कर्मों के अनुसार प्रतिफल दिया 
जाएगा ।२९। 
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3. इस का यह अर्थ है कि मृत्यु तथा जीवन अल्लाह के ही अधिकार में हैं और वही मरने के 
पश्चात्‌ आत्माओं को क्रियामत तक जीवित रखता चला जाएगा, परन्तु यह बातें आँछों से ओझल होती है । 


अतः बहुत से लोग इसे नहीं जानते । 


|» हक ष्फ कार क्छ 


2. हर-एक जाति का निर्णय सब से पहले तो उस की अपनी शरीअत अर्थात्‌ धर्म-विधान॑ के 
अनुसार होगा, क्योंकि वह दूसरी शरीअत को तो झूठ समझते थे, परन्तु क्या वे अपनी शरीअत की शिक्षाओं 
पर पूरा-पूरा चलते थे ? वर्तमान युग पर दृष्टि डाली जाए तो इस सिद्धान्त के उपलक्ष्य न तो मुसलमान 
मुक्ति पा सकते हैं तथा न कोइ दुसरी जाति, क्योंकि दूसरी शरीअतों को तो छोड़िए, वे जपनी _ ही शरीअभत 


पर नहीं चलते । 
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तुम जो कुछ कर्म किया करते थे हम उन्हें 
लिखते जाते थे ।३०॥ 
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पढ़ कर सुनाई नहीं जाती थीं ? किन्तु फिर 
भी तुम अभिमान करते थे और तुम अपराधी 
जाति के लोगों में सम्मिलित हो गए 
थे ।३२॥ 
न (<| २१. लॉ आटड रथ ;। ० 
और जब उन से यह कहा जाता है कि ८५5७ 4८९७5 59 «3 ०! 3०:८० 
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उस में कोई सनन्‍्देह नहीं तो इस पर वे कह 
देते हैं कि हम नहीं जानते कि क्ियामत 
क्या वस्तु है। हमें तो उस के विषय में केवल 
श्रम सा है और हमें उस पर कोई विश्वास 


नहीं ।३३। 

5८4 ८ 5253.:५ ' (2 8 कम 
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लेंगी जिन की वे हंसी” उड़ाया करते थे ।३४। 


]. अर्थात्‌ मनुष्य के कर्मों का सूची-पत्र । 


2, जिन बातों का वे इन्कार किया करते थे वही बातें सच-मुच उन की आँखों के सामने आ 


जाएंगी । 
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और उन से कहा जाएगा कि आज हम ने 
तुम्हें उसी प्रकार छोड़ दिया है जिम्न प्रकार 
तुम ने इस्ष दिन के मिलने के विचार को 
छोड़ दिया था और तुम्हारा ठिकाना आग 
होगा और कोई भी तुम्हारी सहायता करने 
वाला नहीं होगा ।३५॥। 


यह इसलिए होगा कि तुम ने अल्लाह की 
आयतों को हँसी का निशाना वना लिया 
था और सांसारिक-जीवन ने तुम्हें धोखा दे 
दिया था । अत: वे आज न तो उस अजाबव 
से निकाले जाएँगे तथा न उन की ओर से 
अल्लाह को प्रसन्न करने के प्रयत्न स्वीकार 
किए जाएंगे ।३६। 


और अल्लाह जो आसमानों तथा जमीन का 
रब्व है और समस्त लोकों का भी रब्ब है। 
सब स्तुतियाँ उसी के लिए हैं ।२७) 


और आसमानों तथा ज़मीन में सब बड़ाई 
उसी की है और वह ग़ालिब और हिवमत 
वाला है ।३८। (रुकू ४/२०) 
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| यह सूरः मक्‍की है ओर बिस्मिल्लाह सहित 
इस की छत्तीस आयतें एवं चार रुकू हैं। | 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


हमीद, मजीद । (स्तुति वाला और गौरवशाली 
अल्लाह इस सूरः का उतारने वाला है) ।२। 


प्रभुत्वशाली और तत्त्वदर्शी अल्लाह की ओर 
से इस किताब को उतारा गया है ३। 


(और वह कहता है कि) हम ने आसमानों 
तथा ज़मीन और जो कुछ इन के बीच है 
उसे अकारण पैदा नहीं किया और न कोई 
समय निश्चित करने के बिना उसे पैदा किया 
है तथा वे लोग जो अल्लाह की ओर से डराये 
जाने और सावधान किए जाने का इन्कार 
करते हैं वे ही इस (किताब) से मुँह मोडते 


हैं ।४। 


तू कह दे कि मुझे बताओ तो सही कि जिर 
तुम अल्लाह के सिवा पुकारते हो उन्हों ने 
धरती की किन-किन चीज़ों को पंदा किया 
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हाथ है ? यदि तुम इस बात में सच्चे हो तो 00202] 


इस से पहले वाली किसी किताब की युक्‍्ति 
प्रस्तुत करो अथवा (यदि कोई किताब ऐसी 
नहीं और) तुम सच्चे हो तो वृद्धि संगत कोई 
तक ही पेश करो ? ।५। 
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ल्लाह हि हम 9८ ४:2७! 9] १८ है| 74 “८26 ८<:५ 
पथ भ्रष्ट हो सकता है जो अल्लाह के सिवा 2 22०“/55229%:20) ४| स्क्््ष 
उन सत्ताओं को पुकारता है जो क्रियामत तक का 2] 
उस की किसी प्रार्थना को स्वीकार नहीं कर ०००४ 
सकतीं, अपितु वे उन की प्राथेनाओं से 
बिल्कुल बे-ख़बर हैं ।६। 
नें हि (&_ ८2-४3 *2/ ८,“ (५ | ढ/52 79“ 
और जब लोगों को पुनः जीवित करके उठाया 95565: %6॥»8 9 ८<०505 
० उप | उन नी 38 १ हम 
जाएगा तो वे (मूठे उपास्य') उन के शत्रु ७८,०४० ७5८२ 
होंगे तथा उन की उपासना से इन्कार 
करंगे ।७। 
कहे >ः ५७2006-2:2८50 2८८ ५८४६ ६ 
ओर जब उन्हें हमारी खुली-खुली आयतें 2४०2 52 ०6०५०) ५ 
सुनाई जाती हैं तो इन्कार करनें वाले लोग हु ८: 55525 57८ 5:७ 
सच्चाई की बात सुन कर कहते हैं कि यह 
तो एक खूला-खुला जादू है (फिर हम इसे 
कंसे मान लें) |८। 
के हर ट 405 4. 6८ ८2%०८१ ११४४ 29% ९०५ 2१22 डे 
क्या वे ये कहते हैं कि वह क़ुर्शभन इस ने. ०७५१४१४ ८.४०) ७5 ०७।०३५५० 2 
लि छे? 453 /95औ१,.१, धान (4 (6 क | 
अपने पास से गढ़ लिया है? तू उन से कह ४403 ८:25८ 22225 (८०20) 


दे कि यदि मैं ने उसे अपने पास से गढ़ लिया 
है तो (मैं अल्लाह के दण्ड का भागी हूँ और) 
तुम मुझे अल्लाह के अज़ाब के किसी हिस्से 
से बचा नहीं सकते। वह उन बातों को 


4. जिन उपास्यों का पहली आयत में उल्लेख हो चुका है । 
७७७७७७७७५७४५५७२७७७७५७२२०५३४५१३७५७%१७७%१३क७+ ७५७३ ७७७५-७३ ७५ ७७१ ७-++५+१७७५५+१७५७+१%७७क ७५७७ 


११०९ 


बज 


पु 5 अलू-अहक़ाफ़ ४६ हबऊछ>9६ र्चढ> 


क यो स्‍ कहर 25 25 0१८८४ ७9 “. 2, 
भली-भाँति जानता है जो तुम निरथंक ही 3959॥393,25:23 5#।०:९४ ५ 
करते रहते हो । वह मेरे और तुम्हारे बीच ७2:०9 


गवाह के रूप में काफ़ी है और वह बहुत क्षमा 
करने वाला और बार-बार दया करने बाला 
है ॥९। 


मैं «_ कप बी 2268 (८ ला! (४2 87९. 7.#: ७ (६ रह <// 2 ट 
तू कह दे कि मैं संसार में कोई पहला रसूल छत ०७5) ४-7 5४, ० ७ 


तो नहीं आया हूँ (मुझ से पहले भी कई और 0220 2325 54५ 
रसूल हो चुके हैं) और मैं नहीं जानता कि (20000 अब 6 08: हि 
अल्लाह मेरे साथ क्‍या व्यवहार करेंगे और (2०४४-9१ 2: 


न यह कि तुम्हारे साथ क्या व्यवहार होगा ? 
मैं तो केवल उस वह्य का अनुसरण करता हूं 
जो मुझ पर उतरी है और मैं तो केवल 
खूला-खुला सचेत करने वाला हूं ।१०। 


तू कह दे कि मुझे बताओ तो सही कि यदि क0२-८ 32 58 3) >> 5 
मेरी वह्य अल्लाह की ओर से हुई ओर तुम ७:53 ०७४४ 4५:55 3 अप 
नड्स का इन्कार कर दिया इ्स बात के होते “2१०२६ ८८6 8३ ८ 57225 
हुए भी कि वनी-इस्राईल में से एक गवाह । कर न 
(अर्थात्‌ मूसा) गवाही दे चुका है कि उस जैसा & (2:07 8<४४:.5 
एक रसुल' प्रकट होगा (तो क्या यह वात 

आउचर्य-जनक नहीं होगी कि जो पहले हो 

चुका था) वह तो ईमान ले आया, परन्तु तुम 

लोग (जिन के समग्र में उस का प्रादुर्भाव 

हुआ) अभिमान से काम ले रहे हो ? अल्लाह 

अत्याचारियों को कभी हिदायत की राह नहीं 

दिखाता ।११। (रुक १/१) 

और इन्कार करने वाले लोग मोमिनों से कहते (90280: 0/6 5 0 767 


है कि यदि कुरान में कोई अच्छी शिक्षा होती 
हि कक पल: 070 अटि ड-अ जप अमल 


.. इस में तौरात की व्यवस्था नामक किताब 8:8 वाली उस्त भविष्यवाणी की ओर संकेत किया 
गया हैं कि “मै उन के लिए उन के भाइयों में से तेरे जंसा एक नबी भेजूंगा !। 
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तो ये मोमिन हम से पहले उस पर ईमान न 
लाते, क्योंकि इन (इन्कार करने वालों) पर 
उस की सत्यता स्पष्ट नहीं हुई। वे 
(असफलता के कारण क्रोध से यही बात) 
कहेंगे कि यह तो एक पुराना भूठ है, (जो 
पहले लोग भी अल्लाह के बारे में बोलते 
आए हैं) ।१२। 


हालाँकि इस से पहले मूसा की किताब आ 
चुकी है जो पथ-प्रदर्शक भी थी और वह 
रहमत भी थी तथा यह (क्रर्आन) एक ऐसी 
किताब है जो अपने से पहले वाली किताबों 
की सत्यता सिद्ध' करती है और अरबी भाषा 
में है. ताकि जिन्‍्हों ने अत्याचार किया उन्हें 
डराए तथा जो लोग अल्लाह की आज्ञा के 
अनुसार काम करते हैं उन्हें शुभ-समाचार 
सुनाए ।१३॥ 


(अर्थात्‌) वे लोग जो यह कहते हैं कि अल्लाह 
ही हमारा रब्ब है फिर वे इस पर दुढ़ता से 
कायम हो जाते हैं, सो ऐसे लोगों को न तो 
भविष्य की किसी वात का कोई भय होगा 
तथा न ही त्रिगत समय की किसी त्रुटि की 
चिन्ता होगी ।१४। 


ये लोग स्वर्ग में जाने वाले हैं। वे अपने 
पिछले कर्मो के फलस्वरूप उस में रहते चले 
जाएंगे ।१५। 


> 
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!. यसायह 2!:3.7 में अरब देश में एक नबी के प्रादर्भाव होने के बारे में भविष्यवाणी की गईं 
है । उत्त में बताया गया है कि उस नत्री को अपने देश से हिजरत करती पड़ेगी और अपने विरोधियों से युद्ध 
भी करना पड़ेगा जिस में वह विजयी होगा तथा उस के शत्र अपमानित होंगे । 


११११ 


हे 
पार: २६ अल्‌-अहकाफ़ ४६ हा ४५5-+ 


और हम ने मनुष्य को अपने माता-पिता से 452": 525) % 2०५ ५००३४१३ 
उपकार करने की शिक्षा दी थी, क्‍योंकि 52 224५2 205 5/4<। 
उस की माता ने कष्ट सहन कर के उसे अपने अ हे 
गर्भ में उठाए रखा था और उसे पीड़ा के 2५) 6७४५5४०८०। ७५ ५८६६ >०८ ०५४ 
साथ जन्म दिया था और उसे गर्भ में उठाने 820 02/60/3875 
और उस के दूध छड़ाने पर तीस' महीने लगे ७८० १55 ० हित 20४४ 
थे, फिर जब मनुष्य अपनी पूर्ण यौवनावस्था ०० >> 70 53६2 >+ का 
अर्थात्‌ चालीस वर्ष को पहुँच गया तो उस ने 38 <55४52८- 5 0 ४४ ९.०८ 
कहा कि हे मेरे रब्ब ! मुझे इस का सामर्थ्ये 0५ 29 2 2 
दे कि मैं तेरी इस निअमत का. धन्यवाद करूँ 07 22: 6685 60 


जो तू ने मुझ पर तथा मेरे माता-पिता पर (ाह्फ़) ड्राः 

की है तथा (इस का भी सामर्थ्य दे कि) मैं फफका े 
ऐसे अच्छे कर्म करूं जिन्हें त्‌ पसन्द करे और गिर हिल हाए हामे 7हफरफ कि 
मेरी सन्‍्तान का भी सुधार कर । मैं तेरी ओर 

भुकता हूँ और तेरे आज्ञाकारी बन्दों में से िध्कि 


> 


हैँ ।१६। 
वि गर ॥ 
(जो लोग ऐसा करेंगे) वही लोग ऐसे होंगे ३५५ <-> ०३ ४० ०90 ०0) 


जिन के अच्छे कर्मो को स्वीकार करेंगे तथा डाछिड्क£ ; ५ :८॥ ०3 ००५०८ 722 
उन के अपराधों को क्षमा कर देंगे। ये लोग के 

स्वर में जाएँगे। यह एक सच्चा बचन है जो हि कर किक ई- ७०००७ फेर उल्टी 
अनादि काल में मोमिनों से किया जा रहा कि कक फ्राझ किक्री कि हल 
फिकी कि कफ काफी ड्)कवाश्क 


है ।१७॥ 
और एक ऐसा व्यक्ति (भी होता है) जो आई डे 2४:०2 ऐई 55 
अपने माता-पिता से कहता है कि तुम पर 300520% 96% «280 


अफ़सोस ! क्‍या तुम मुझे पक्के तौर पर यह 
समाचार देते हो कि मुझे जीवित कर के 
धरती से निकाला जाएगा ? हालाँकि इस से 


हि हि हैं कए हे प्रक्र हजाज के १.६:॥९ क्राझफ़ 
पहले अनेक शताब्दियाँ बीत चुकी हैं (और “हि टिस एे पा 


कफ कुक ४ पी ॥057 फफ़क हि 

१. देखिए सुरः लुक़मान आयत 5 । लत कीट 7 00 पाउट आफ 
कद हच्कुकूपए ग० थे के चचिस्त के स+- कस पक २७२८-२० से व. ्क ३४७३०. 
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कोई व्यक्ति भी जीवित हो कर लौटा नहीं) 
तथा वे दोनों माता-पिता अल्लाह से फ़रियाद 
करते हुए कहते हैं कि बच्चे ! तुक पर 
अफ़सोस | अल्लाह पर ईमान ला। अल्लाह 
का वादा अवश्य पूरा हो कर रहेगा। इस पर 
वह उन्हें उत्तर में कहता है कि यह तो पहले 
लोगों की केवल कहानियाँ हैं ।१८। 


ऐसे ही लोग हैं जिन पर उन सम्प्रदायों में 
से जो उन से पहले हो चुके हैं, चाहे वे 
जिन्‍मों' में से थे अथवा मानव जाति में से 
थे अज़ाब की भविष्यवाणी पूरी हो गई। 
वे लोग घाटा पाने वाले थे १९। 


और उन को उन के कर्मो के अनुसार दर्जे 
मिलेंगे और यह इसलिए होगा कि अल्लाह 
उन के कर्मों का प्रा-पुूरा प्रतिफल प्रदान 
करेगा और उन पर अत्याचार नहीं किया 
जाएगा ।२०। 


और जिस दिन इन्कार करने वालों को नरक 
के सामने पेश किया जाएगा (तो कहा 
जाएगा) कि तुम अपने सारे पुरस्कार 
सांसारिक-जीवन में प्राप्त कर चुके हो तथा 
सांसारिक-जीवन से जितता लाभ उठाना 
था उठा चुके हो। अतः आज तुम्हें धरती 
में अधिकार के बिना अभिमान करने एवं 
अवज्ञा के कारण अपमान-जनक दण्ड 
दिया जाएगा ।२१। (झक्‌ २/२) 
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ते पं #6( 9“? | 

ओर (हे रसूल !) आद के भाई (हुद) को भी 5 ०५-७५ १०५ ००० ७६४ ४३॥॥३४ 

5, वी 5 गन उस ने अपनी जोति: को 2५5 (23522: ००५ 2०००) ७५५ 35 

अहक़ाफ़' में डराया था और उस (हुद) से हिड 25६ ८ 26४४ 3 
क्क । >] (३ ८0०) ५०००४ ४) 

पहले भी कई रसूल हो चके थे तथा उस के ८० ००,०५० ४७) ९ 


बाद भी प्रकट हुए तथा उन में से प्रत्येक ७0५:95%% 
यह शिक्षा देता था कि अल्लाह के सिवा 
किसी की उपासना न करो। मैं तुम्हारे 
बारे में एक बड़े दिनः के अज़ाब से डरता 


हूँ ।२२। 
6 (2. ना हा 

उन लोगों ने कहा कि क्‍या तू हमारे पास इस (६ ६४६ ६७८० ८४५७४ ८.9 
लिए आया है कि हमें अपने उपास्यों से हटा छो 33 80226 2 
दे? यदि इसी तरह है और तू सच्चा है 43358 
तो जिस (चीज) की हम से प्रतिज्ञा करता 
है उसे हमारे पास ले आ ।२३॥ 

5 ६४52 72०५१ ० ० (5 (६ 
(हुद ने) कहा कि वास्तविक ज्ञान तो अल्लाह ०2556 47 40 57५ ०0) (०। ४ 
के आञौ मै नं के न 223 9 रु सी 
के पास है और मैं तो तुम तक केवल वह शिक्षा ७ 592505;8 2044, 


पहुँचाता हूँ जिस के पहुँचाने की ज़िम्मेदारी है 
अल्लाह ने मुझ पर डाली है, परन्तु मैं देखता 


हूँ कि तुम एक मूर्ख जाति हो ।२४। 

3. मूल शब्द 'अहक़ाफ़' का अर्थ है--रेत के उँचे-ऊंचे टीले । यह वाम उस जाति के परिणाम के 
कारण रखा गया है क्योंकि पहले वह हरी-भरी भूमि थी, परन्तु क्र्भान के कथनानसार उन पर एक 
भयंकर आँध्री चली, जो लगातार सात दिन और सात रात चलती रही जिस से उन का सर्वनाण हो गया। 
(सुर: अल्‌हाक़ा रुकू )) और उस आँधी के कारण उन के देश में रेत के अनेक टीले बन गए जिन के नीचे 
वह जाति दब गई । 

2. भयंकर दण्ड का थोड़ा सा समय भी लम्बे युग जैसा प्रतीत होता है। इस लिए क्ुर्मान-मजीद 
में अज़ाव के दिन को प्रायः बड़ा दिन कहा गया है, क्योंक्रि अज़ाब का दित समाप्त होता दिखाई 
नहीं देता । 
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अतः: जब उस की जाति ने उस अज़ाव को 
एक बादल के रूप में अपनी वादियों की 
ओर बढ़ते देखा तो कहने लगे कि यह ऐसा 
बादल है जो हम पर वर्षा करेगा (हम ने 
कहा) नहीं, यह वह (अज़ाब) है जिस के 
शीघ्र आने की तुम माँग किया करते थे। 
यह एक हवा है जिस में दुःखदायी अज़ाव 
छिपा हुआ है ।२५। 


यह हवा अपने रब्ब के आदेश से प्रत्येक वस्तु 
को नणप्ठ करती चली जाएगी। अतः 
परिणाम यह निकला कि उन का प्रातःकाल 
ऐसा हुआ कि उन के केवल घर ही दिखाई 
देते थे (सारी जाति रेत में दव गई थी) हम 
अपराध करने बाली जाति को इसी प्रकार 
बदला दिया करते हैं ।२६। 


ओर हम ने उन्हें ऐसी शक्ति प्रदान की थी 
जो तुम्हें नहीं दी गई और हम ने उन्हें 
तुम्हारी तरह कान, आँखें और दिल भी 
प्रदान किए थे। (परन्तु उन्हों ने भी तुम्हारी 
तरह इन से लाभ न उठाया)। अतः उन 
के कानों, आँखों और दिलों ने उन्हें कुछ भी 
लाभ न पहुँचाया, क्‍योंकि वे अल्लाह की 
आयतों का इन्कार करने पर ह॒ठ करते थे 
और वे जिस अज़ाव की हँसी उड़ाया करते 
थे उसी ने उन्हें चारों ओर से घेर लिया 
।२७। (रुक ३/३) 


और हम उन वस्तियों का भी सर्वनाश कर 
चुके हैं जो वुम्हारे आस-पास हैं और हम 
ने निशानों को खोल-खोल कर वर्णन कर 


है 
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पार: २६ अल-अहक़ाफ़ ४६ (५०७७-०४) 
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दिया है ताकि (इन निशानों से सम्बन्ध रखने &29%2 ०:१७) 

वाले) अपनी ह॒ठ छोड़ दें ।२८। 
फिर उन लोगों ने उन की क्‍यों सहायता न 6४॥ 222 02056 59॥29:55 ५58 
की जिन्हें उन्हों ने अल्लाह के सिवा इसलिए ५2८८ 226 85285 ४५ (९) 
है जह ह के सिक् हे इसलिए 98252856 85 5:56 ४ /: 460 
उपास्य बना रखा था कि वे उन्हें अल्लाह हि 224 
(8) 03.५५ 


तक पहुँचा दें बल्कि वे अवसर आने पर 
उन की आँखों से ओमकल हो गए और यह 
उन के अल्लाह पर भूठ गढ़ने तथा स्वयं 
झूठ बोलने का फल है।२९। 


और जब हम तेरी ओर जिननों' में से कुछ 450:£99002/8 5700 5: ७ 5.5 
लोगों को लौटा कर ले आए जो क़ुर्शन ६6 20६ (१६८ (६६ 
सुनने की इच्छा रखते थे, सों जब वे (क़ु्ईन ७४५७. ५40४ 5/& ५6 
पढ़ने की सभा में) पहुँचे, तो उन्हों ने आपस 
में कहा चप हो जाओ, फिर जब क़र्शन का 
पढा जाना समाप्त हुआ तो वे अपनी जाति 
की ओर वापस लौट गए और जा कर 
इस्लाम का प्रचार प्रारम्भ कर दिया ।३०। 


(80529:५..०९० ४ 


4. १2७५ 43 ७५८ (222 (22१६ (६ 
“>> 22०9 4५८०. 5] ६5४8 ६ 


और अपनी जाति से कहा कि हे हमारी 


जाति के लोगो! हमने एक है गान... उरद्धाविदाबडड दापाह। 2 
सुनी है जो मूसा के बाद उतारी गई है तथा ट हब 
),>)-५०० 3255 


जो किताबें उस से पहले उतरी हैं उन्हें सत्य 
सिद्ध करती है और सत्य एवं सीधी राह 
दिखाती है ।३१॥ 

. इस आयत में “जिन्‍्न' शब्द दुष्टाँत के रूप में यहुदियों के एक प्रतिनिधि मण्डल के सम्बन्ध में 
बोला गया है जो हजरत मुहम्मद मुस्तक़ा सल्‍लअम का समाचार सुत कर गुप्त रूप से आप से मिलने 
आया और ये लोग एराक़ देश के नसीबीन नामक स्थान के निवासी थे | चूंकि वे लोग दूर से आए थे 
और गुप्त रूप में हज़रत से मिले ताकि उन क्री जाति और अरब के लोग उन के शात्रु न बन जाएँ। 
(फ़तहुल्बयान प्रति 8 पृष्ठ 355) 
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पार: २६ 
है हमारी जाति के लोगो ! अल्लाह की ओर 
से नई किताब लाने वाले व्यक्ति की आवाज 
को स्वीकार करो एवं उस पर ईमान लाओ | 
परिणाम स्वरूप अल्लाह तुम्हारे पापों को 
क्षमा कर देगा तथा तुम्हें आने वाले एक 
दुःखदायक अज्ञाब से सुरक्षित रखेगा ।३२। 


और जो व्यक्ति अल्लाह की ओर बुलाने 
वाले की आवाज़ को नहीं सुनता वह इस 
(ईश-भक्‍त) को संसार में पराजित नहीं कर 
सकता और अल्लाह के सिवा उसे शरण देने 
वाला कोई भी नहीं। ऐसे लोग खुले रूप में 
पथश्रष्ट होते हैं ।३३। 


क्या वे देखते नहीं कि वह अल्लाह जिस ने 
आसमानों और ज़मीन को पैदा किया है और 
वह उन्हें पैदा करने में थका नहीं, वह इस 
बात का साम्थ्य रखता है कि वह मुर्दो को 
जीवित करे। वह अपने प्रत्येक इरादे को पूरा 
करने में सामथ्यंवान्‌ है ३४। 


और जिस दिन इन्कार करने वाले लोगों को 
(नरक की) आग के सामने खड़ा किग्रा जाएगा 
और कहा जाएगा कि क्या यह सत्य नहीं ? 
वे कहेंगे कि हाँ, हाँ! हमें अपने रब्ब की 
सौगन्ध (यह बिल्कुल सत्य है)। तब वह 
(अल्लाह) कहेगा कि अच्छा तुम अपने इन्कार 
के कारण अज़ाब चखो ।३४५। 


अतः (हे रसूल !) तू भी (उसी प्रहार) धैये 
धारण कर जिस प्रकार तुक से पहले दृढ़ 
संकल्प रखने वाले रसूल धर्य धारण कर चुके 
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हैं कं १2, ५ ४“ / $/४ञध ४१“ १2५९ & ५५7 है वकक 2] 
! और उन के लिए यह प्रार्थना न कर कि ०५७०५४४८०:४८ 2५२२.०७ पे 
उन पर जल्दी अजाब आ जाए। जिस दिन 42 5०८8 ८०5८ 45८: 2/ 
वे अपने उस अज़ाब को देखेंगे जिस का वादा हे का कि हा ३ 
दिया गया है तो उन की दशा ऐसी होगी कि & 00%-2%),०५2! 


मानों वे इस लोक में थोड़ा सा समय ही 
रहे हैं। यह बात (उन इन्कार करने वालों 
के लिए) केवल एक उपदेश के रूप में कही 
गई है तथा इन्कार करने वाली जाति 
के लोगों के सिवा किसी का विनाश नहीं 
किया जा सकता ।३६। (रुकू ४/४) 


३३७4५*+><७+4+4%%%++७७% #७%५७८१९७ ७२७४७ ७+२००७७९७२७७७७२७७२७८५०७०७००७७७%क७+% 44% ७ ७ # $ <% ७७७७७ 
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सरः मुहम्मद 


[! यह सूरः मदनी है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
|. इस की उन्तालीस आयतें एवं चार रुक्‌ हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७.9--5» ००2 409०-23 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ॥१। 


ह 6 €(“०५ ०५८ 


बे लोग जिन्हों ने इन्कार किया तथा अल्लाह 0->0 60025: 2£093.55% 

की राह से रोका, अल्लाह ने उन के कर्मों ७८ 

को नष्ट कर दिया ।२। हट 

और जो ईमान ले आए तथा उन्हों ने ईमान 39 ८,225 >> 9५८3 ७७ 005: 

के अनुकूल कर्म किए और जो (अल्लाह के 9222 7 5 लग 

2886 78225% 39 0५55 २०४ ४४ 

रसूल) मुहम्मद पर उतरा उस पर ईमान ले मी 0 

आए और वही उन के रब्ब की ओर से सत्य ७०७९ ६०५०९ ९2 
है । अल्लाह उन की बुराइयों को ढाँप देगा 

और उन की दशा को सुधार देगा ।३। 

यह इसलिए किया गया कि जिन्‍्हों ने इन्कार <958 3909४ ४ ८2) ५93 
किया था उन्हों ने झुठ का अनुसरण | 2० टा ८ ह 22 460 27 
था उन्‍्हों ने झूठ का अनुसरण किया था 9 ८,५35 55) 26028] 


और जो ईमान लाए थे वे अपने रब्ब की ५ 
ओर से आने वाले सत्य के पीछे चले थे । ७0» दर०) 
अल्लाह इसी प्रकार लोगों के सामने उन की 

वास्तविक दशा बताता है.।४। 

अतः (चाहिए कि) जब तुम इन्कार करने .. डा जयर्डी 9४४ . &$ «| 86 
वालों से लड़ाई के मैदान में मुठभेड़ करो तो 


७७७०३ क ७७२३२ ७ के «के >क ५ क केक % ७ % ७०4०५०५०५०५०५०५ 4७ क ३-७७ ७-७ ७-७ ७०७०५% & ७ ७७ ७ ७३७ ४ ७७० $क-8 
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७ककक+७ककक+क+कक-कक कक कक कक-कक-कक कक कक कक ५ क-+क कक ७क कक-क २५२३ २कक ७७२७ ७++$+ ३4 


ग्दनें' काटो यहाँ तक कि जब तुम अच्छी 3860 ५58 <४६&४ 5 #& 
तरह उन का लहू बहा चुको तो पूरी शक्ति 2५६8 & 95 5५ ८८ ् 
से उन के बन्धन कसो । फिर या तो परोपकार रे पक ५ 50 #&05 
कर के उन्हें (छोड़ दो) या युद्ध का हरजाना ८५४ &। 50295 “3५ ६५५) 
ले कर (छोड़ दो) यहाँ तक कि लड़ाई अपने 40255 ४55 हे हु 585 4५ 
अस्त्र-शस्त्र रख दे (अर्थात्‌ समाप्त हो जाए)। ५४ ३ ७४ ६ हा 
यह सब कुछ परिस्थितियों के अनुसार हुआ के ० की एन्द्र ५ हे पी 
है और यदि अल्लाह चाहता तो वह स्वयं ७४४ 
ही उन से बदला ले लेता, किन्तु उस ने चाहा 

कि तुम्हारी एक-दूसरे के द्वारा परीक्षा करे | 

जो लोग अल्लाह की राह में मारे गए अल्लाह 

उन के कर्मों को कदापि अकारथ नहीं जाने 

देगा ।५॥ 

वह उन्हें अवश्य ही सफलता की ओर ले ७.४६ ७५४ ५.००५०६८ 
जाएगा और उन की दशा सुधार देगा ।६। 

और उन्हें उस स्वगे में प्रविष्ट करेगा जो ७८2४ ५६४४८४८००॥ ८४५५: 

उस ने उन्हें पहले से बता रखा है ॥७। 

है मोमिनो ! यदि तुम अल्लाह की सहायता' £70#“060॥/%“672:0॥ (४४४ 
करोगे तो वह तुम्हारी सहायता करेगा और ७ ४८ 26॥ ८४४ 


तुम्हारे परों को जमा देगा ।८। 


). कुछ लोग इन आयतों पर आपत्ति करते हैं, परन्तु वास्तविक बात यह है कि आज भी युद्ध 
होते हैं और प्रत्येक युद्ध में विपक्षी सैनिक शत्रु की गन ही काटता है । यदि पह कहा जाए कि फिर इस 
आज्ञा का वर्णन ही क्‍यों किया गया ? तो इस का उत्तर यह है कि इस्लाम की शान्ति पूर्ण शिक्षा के कारण 
इस बात की आशंका थी कि यदि यह आयत न उतरती तो मुसलमान युद्ध में भी शत्रु को क़त्ल करना हराम 
समझते । 

2. अर्थात्‌ अल्लाह के धर्म की सहायता करो, क्योंकि अल्लाह स्वयं किसी की सहायता का 
मुहताज नहीं । 


<७-<+क कक कर कफ कक कक ्र+्क की +कक-+२क कक कक कक-++ कक %क% 4१-२३ ३३ ९२ २१-$फर२० ३-३७ ३२% रु१ कसी की छ 
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पाए! २६ महम्मद ४७ (६ >> १५-७- 
&<><+०७ ९७ <>वं < ७७७७७ ७७२-७७७३ ३७७७७ ७७७३७ ७२% 


और जो इन्कार करने वाले हैं उन पर खेद है 
तथा अल्लाह उन के कर्मों को नष्ट कर 
देगा ।९। 


क्योंकि उन्हों ने अल्लाह की उतारी हुई 
वाणी को पसन्द नहीं किया है । अतः अल्लाह 
ने भी उन के कर्मों को अकारथ कर 
दिया ।१०। 


क्या उन्हों ने धरती में चल-फिर कर नहीं 
देखा कि जो लोग उन से पहले गुजर चुके हैं 
उन का परिणाम क्‍या हुआ ? अल्लाह ने उन 
पर कड़ा अज़ाब उतारा था तथा (आज-कल 
के) इन्कार करने वाले लोगों की दशा भी 
उन्हीं जेसो होगी ।११॥ 


ह इसलिए होगा कि अल्लाह मोमिनों का 
सहायक है और इन्कार करने वालों का कोई 
सहायक नहीं ।१२। (रुक्‌ १/५) 


अल्लाह मोमिनों और ईमान के अनुकूल कर्म 
करने वालों को ऐसे बाग्ों में प्रविष्ट करेगा 
जिन के नीचे नहरे बह रही होंगी तथा 
जिन्‍्हों ने इन्कार किया है वे कुछ सांसारिक 
लाभ प्राप्त करेंगे। वे इस प्रकार खाए-पीएँगे 
जिस प्रकार चौपाए खाते-पीते हैं और उन का 
ठिकाना नरक होगा ।१३ 


और बहुत सी बस्तियाँ ऐसी थीं जो तेरी इस 
बस्ती से जिस ने तुझे निकाल दिया है अधिक 
शक्तिशाली थीं तथापि हम ने उन्हें नष्ट कर 
दिया तथा उन का कोई भी सहायक न बन 
सका ।१४। 


११२१ 
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6] <८/,११८५ ५ ८५८ ;( 
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पार २ छ्‌ मुहम्मद ४७ ् 
७०% इक कक व क ०५२५९ ७५७७५ ७ ७ ७ ७९००० व>क+-+०>०७२७<क+कक७क%ककककक ७७७७७ ७२७० ७%१९७७०७७७+५३ ७७७ 
'ै) ८८०४« हि; ६ ०५३ "न 4:55 ४८ /ड ६& 6286 
क्या वह व्यकवित जो अपने रब्ब की ओर से १29 0002/8552925:%& 265०| 
ले- ले प्रमाण ०७७ ४४०३८ ८४9.2, » १2 
खुले-खुले प्रमाण पर क़ायम रहता हो उन के 25927: 


बराबर हो सकता है जिन के बुरे कर्म उन्हें 
शोभायमान करके दिखाए गए हों और जो 
अपनी ही मनोक्रामनाओं के पीछे चलते 


हों ? ।१५॥ 
| है गा 9! (६५७ . प्र ड़ प्ठ ०६०१, १८८ 
जिन स्वर्गों की संयमियों से प्रतिज्ञा की गई 32-6०] ५४३ 2३०८०) ०५० छट। 4:20) ० 
उ में न्कु रो रु में ५2६८2] (3 ०»०८०।?०८ ५८ /*<८ बट भ,०७ 
है रत में ऐसे पानी की नहरें होंगी जिस की 2778 80706 020 08-88 
सड़ायंध नहीं होगी और ऐसे दूध की नहरे 56, ४६ ५ ८3८3४: 
होंगी जिस का स्वाद कदापि नहीं बदलेगा 2#735०४:-५१०० ५० पट 2 ४ 
गै गज गे पु ः ) 22 ५ 9० 4 “222| 3:5८ जे 
और शराब की ऐसी नहरें होंगी जो पीने ९०५८४)५४०२ ५७३,०४ १८-०४ -- ०? 
वालों को स्वादिष्ट लगेंगी और स्वच्छ एवं 2503 55% 5८६४5 038/% 5 
शुद्ध मधु की नहरें भी होंगी और उन्हें उन 5 2, 
गों में रे ७,०2८/७४८:८४५४६:५ 
स्वर्गों में प्रत्येक प्रकार के फल मिलेंगे तथा ् 42222 7422 
अपने रब्ब की ओर से क्षमा भी मिलेगी। 
(क्या ये स्वर्ग -वासी) उन लोगों जैसे हो सकते 
हैं जो चिरकाल तक नरक की आग में रहने 
के पात्र ठहराए गए हैं और जिन्हें ऐसा गर्म 
पानी पिलाया जाएगा जो उन की अंतड़ियों 
को काट डालेगा ? ।१६। 
और उन में से कुछ ऐसे भी हैं जो देखने में ०298:5 & ८७२८ 5 »४०५ 
तो मानों तेरी ओर कान लगाते हैं, परन्तु (288८ 20525 963.:५ 
जब वे तेरे पास से उठ कर चले जाते है तो “5५2: # 95 4 ८ रा 4, (6०१5१, ट“, ५४ * 
उन लोगों से कहते हैं जिन्हें ज्ञान दिया गया अिकषी5,०9:३५७ ह5 4 ६४ 2.७0) 
है कि इस (रसूल) ने अभी-अभी क्या कहा 2 रर0(] 


था? व लोग ऐसे हैं जिन के दिलों पर 
अल्लाह ने मुहर कर दी है और वे अपनी 
मनोकामनाओं के पीछे चल पढ़े हैं ।१७। 
और वे लोग जो कि हिदायत पाते हैं अल्लाह 39 235 5७००2४॥|::७। ८०.६ 
उन्हें हिदायत में और भी बढ़ाता जाता है 

७क७७<०३२७२७३७३७७७२२७९०९०+%०२०७२७७७००००००७०७७७ »७०७७७७०७७७७७७०७१७०+१+१७७ ७ 
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तथा उन्हें उन की परिस्थिति के अनुसार 
संयम प्रदान करता है ।१८। 


अतः वे तो केवल अन्तिम निर्णय की घड़ी की 
प्रतीक्षा कर रहे हैं कि वह उन के पास 
अचानक आ जाए। सो उस के लक्षण तो 
प्रकट हो चुके हैं और जब उस की 
वास्तविकता उन के सामने आ जाएगी तो 
(बताएँ) उस समय उन्हें कौन सी वस्तु लाभ 
देगी ? ।१९। 


और जान ले कि अल्लाह के सिवा कोई 
उपास्य नहीं और तेरे सम्बन्ध में (तेरे 
विरोधियों ने) जो पाप करिए हैं उन के लिए 
क्षमा मांगता रह तथा मोमिन पुरुषों एवं 
मोमिन स्त्रियों के लिए भी क्षमा की प्रार्थना 
करता रह कि अल्लाह उन की त्रूटियों को 
क्षमा कर दे और अह्लाह तुम्हारे इधर-उधर 
चलने-फिरने और किसी स्थान पर ठहरने 
को भली-भाँंति जानता है ।२०। (रुक्‌ २/६) 


और मोमिन कहते हैं कि क्‍यों (इस पर) कोई 
ऐसी सूर': नहीं उतरती (जिस में युद्ध का 
आदेश हो)। अतः जब कोई ऐसे मज़बूत 
(आदेश वाली) सूरः उतरती है और उस में 
युद्ध का वर्णन होता है तो तू उन लोगों को 
देखता है जिन के दिलों में रोग है, वे तेरी 

ओर ऐसे व्यक्षित की भाँति देखते हैं जिस पर 


(७ 3५३#०० ४१८०4 
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, मोभिनों को शरीअत के अनुदेश अपनाने की इतनी उत्सुकता होती है कि वे प्रतीक्षा करते रहते 
हैं कि अल्लाह का कोई आदेश उतरे तो वे उस का तुरन्त पालन करें, परन्तु मुनाफ़िक्ों की यह दशा होती 
है कि जब बलिदान होने का कोई आदेश उतरता है तो मानों उन्हें मौत आ जाती है । 
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(अल्लाह की ओर से) सर्वनाश निश्चित 
है ।२१। 
में >८2०७५9,८२, /<०“,< ७६४. छू ५ ड् <2 5 ॥५ 
(वास्तव में यह होना चाहिए था कि वे ऐसा 39 >0)2/&59 ०७३०७ ०७५ १६४ 
८ हरकत । ९८४५८ ४ (4| हि 
कहते कि) हमारा काम तो आज्ञा-पालन (७,»थ | 2७ 3॥|$0७ 


करना एवं लोगों को नेक बातें बताना है। 
फिर जब बात पक्‍की हो जाती (अर्थात्‌ लड़ाई 
छिड़ जाती) तो यदि वे अल्लाह के सामने 
सच्चे बनते (अर्थात्‌ जो आज्ञापालन की 
प्रतिज्ञा की थी उसे पूरी करते) तो यह उन के 
लिए अच्छा होता ।२२। 


न 20505 52//7:550 7:९८: [६5 
सो क्‍या यह बात सम्भव नहीं कि यदि तुम पटडएघ४ ०५ व ७१०२३ ०४ 


मुँह मोड़ लो तो (फिर भी) धरती में उपद्रव ७:५८८)॥/४४४८ 
फलाने का कारण बन जाओ तथा रिश्ते-नाते 
को तोड़ दो ।२३। 

गे हैं 45८० 2८ 95 #टम। न हो 22 
ये ही वे लोग हैं जिन पर अल्लाह ने फटकार छर््क 3,०७:०३ 2४,०४४ 2५) ४.)॥ 
डाली है और उन को बहरा कर दिया है तथा ७2४2; ८५४ 


उन की आँखों की ज्योति नष्ट कर दी है।२४। 


"५१११९ ४ २/८“/“४८ (4८ 


क्या वे क़ु्भान पर विचार नहीं करते ? क्‍या ७90५: 288 5002: ५॥ 
उन के दिलों पर ऐसे ताले हैं जो उन के 
अपने मन की उपज हैं ?।२५। 


अर्थात्‌ ऐसी मूर्च्छा जो मृत्यु के समय आती है जिस में आँखें फटी की फटी रह जाती हैं | 


2. क्या तुम लोग देखते नहीं कि इस्लामी युद्ध उपद्रब नहीं फैलाते। यदि ये युद्ध न हों और 
निःसहाय लोगों की रक्षा न की जाए तो उपद्रव एवं अशान्ति फैलती है। अतः कोई मोमिन ऐसे हिकमत 


... 


से भरे हुए युद्धों से घबरा नहीं सकता। 
3. कर्थात्‌ अल्लाह ने वे ताले नहीं लगाए अपितु वे उन के बुरे कर्मों के कारण उन के दिलों पर 


लगे हैं । 
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गे उन्हें ) तु सुन्द ५५ 9८6 *9८ *< ०» ०८2) 6 . >> 72, १?८ 5 
हो गए, शैतान रा उन के कर्म सुन्दर (७००5८ “पट ७०७०० ०८ 
कर के दिखलाए हैं और उन को (झूठी) 2 
आशाएँ दिलाई हैं ।२६। 
यह इसलिए हुआ कि वे उन लोगों को कह 4255 (८, ७५/०७ ॥६ «७०१ ७५ 
रहे हैं जो अल्लाह की शिक्षा को पसंद नहीं 2 ५ ७4 6.४  >४ 5 7502: 
हर नं (5 6०४ ०४ 5 »5:४: 
करते कि हम तुम्हारी कुछ बातों' का 8400 0000 कक 
अनुसरण करेंगे और अल्लाह उन के भेदों ७,०»४)-०! 
को जानता है ।२७। 
992979 ४299 १८ ४72] १, ४92%*<०८,८ ३६६६ 
सो उस समय क्‍या दशा होगी जब कि (१9५9 ०१८७२ %५२०७॥ ०६3» ॥५) ५६: 
फ़रिश्ते उन की जान निकाल रहे होंगे ओर ७:55८)5 
उन के मुंहों तथा पीठों पर कोड़े लगा रहे 
होंगे ? ।२८। 
१2 ०2. » | ॥ कल हि हु 22 /८ मी । 
- यह इसलिए होगा कि लिस्त बात को अल्लाह 9०,5०5 20 ४०0. 65 |9८०,०७ ५ ८05 
एः नहीं वि छ्े ल्प जे हा 228 बीर /? 
ने पसंद नहीं किया वे उस के पीछे चल पड़े & ढँ.॥2276 525, 
तथा अल्लाह की प्रसन्नता (की प्राप्ती) ५ 
को बुरा समझा। अतः अल्लाह ने भी 
उन के कर्म अकारथ कर दिए।२०। 
(रुकू ३/७) 

२.६ 22 पर का १८५८5, ,72,. »« 5 है 
क्या वे लोग जिन के दिलों में रोग है यह €#०००:८०००३७ 3 235)॥ ८.८ | 
समभते हैं कि अल्लाह उन के दिलों की 8:25६ 9? 
ईर्ष्या-द्वेष को कभी प्रकट नहीं करेगा ? ।३०। “>&? 

कक १22१४८८:2 (2: ॥। १८८“ ८; हु 

और यदि हम चाहें तो तुझ पर उन की थ्र्श्ड 2०0. #0 95 
स्तविकता खोल दे और तू उन के चेहरों 878 ..247 सकी कह हटा 2 2१2॥5 

वास्तविकता खोल दे और तू उन रो /:8॥ 208 2६, 5 रह 


से उन्हें पहचान ले तथा (अब भी) तू उन्‍हें 


. अभिप्राय यह है कि इस्लाम के मुक़ाबिले में हम एक सीमा तक तुम्हारा साथ देंगे। हाँ | यदि 
फँस ही गए तो विवणता है। 
के के के की के के के क ऋषि ही की की की की कक की ७-७:6-&७-&-<& ७-७8: ९-७:-७-७७-७२७ 
११२१ 


पार २६ मुहम्मद ४७ 


बज 
तट १ रन 


७+०३२७३-७७-७७ ७७-७-९-७७७-७७ ७२७७७ ७-७७-७-७७७-७७७७७७ ७७७७ ७७-७७७७७७-७७७५०७७७९२७७७३+२७७७ ७७६० 


उन की बात-चीत के ढंग से पहचान लेता 
है और अल्लाह तुम्हारे कर्मों को जानता 
है ।३१। 


और हम अवश्य ही तुम्हारी परीक्षा लेंगे 
उस समय तक कि हम तुम में से अल्लाह 
की राह में जिहाद करने वालों तथा धैये 
धारण करने वालों को जान' ले और हम 
तुम्हारे आन्तरिक बातों की अवश्य परीक्षा 
लेंगे ।३२। 


और जिन लोगों ने इन्कार किया है और 
(लोगों को) अल्लाह की राह से रोकते हैं 
तथा हिदायत के खुल जाने के बाद रसूल 
से मतभेद करते हैं, ये लोग अल्लाह को 
कुछ भी हानि नहीं पहुँचाएँगे बल्कि वह 
(अल्लाह) उन के कर्मों को अकारथ कर 
देगा ।३३। 


हे ईमान वालो ! अल्लाह और उस के रसूल 
की आज्ञा का पालन करो तथा अपने कर्मों 
को विनष्ट न करो ।३४। 


निस्सन्देह जिन्‍्हों ने इन्कार किया है और 
लोगों को अल्लाह की राह से रोका है फिर 
वे उसी दशा में मर भी गए हैं कि वे इन्कार 
करने वालों में से ही थे तो अल्लाह उन्हें 
कभी क्षमा नहीं करेगा ।३ 


अतः हे मोमिनों! आलसी मत बनो जिस 


). अर्थात्‌ ऐसे लोगों को प्रकट कर दें । 


(छे ! (४५५: ०0५ 


है $ 9 । ढ/१८/ ५. ६ 2८4 
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के फलस्वरूप समभौते' की ओर बुलाना 
प्रारम्भ कर दो, अन्ततः तुम ही विजयी रहोगे 
और अल्लाह तुम्हारे साथ है तथा वह तुम्हारे 
कर्मों में कभी कमी नहीं आने देगा ।३६। 


यह सांसारिक जीवन खेल-कद और बे- 
परवाही का सामान है और यदि तुम ईमान 
लाओ और संयम को अपनाओ तो अल्लाह 
तुम्हें तुम्हारा प्रतिफल प्रदान करेगा और 
ह तुम्हारे धन तुम से नहीं माँगता ।३७। 


यदि वह तुम से तुम्हारी दौलत माँगे और 
इस पर तुम से हठ करे तो तुम कंजूसी से 
काम ले सकते हो, परन्तु वह (अल्लाह) 
अवश्य तुम्हारे दिलों से ईर्या-द्वेष निकाल 
देगा ।३८। 


सुनो ! तुम वे लोग हो जिन्हें इसलिए बुलाया 
गया है कि अल्लाह की राह में खर्च करो, 
किन्तु तुम में से कुछ ऐसे होते हैं जो कंजूसी 
से काम लेते हैं और जो भी कंजूसी से काम 
ले वह अपनी जान के बारे में ही कंजूसी 
से काम लेता है अन्यथा अल्लाह तो किसी 
चीज़ का मुह॒ताज नहीं है, परन्तु तुम ह 
मुंहताज हो और यदि तुम विमुख हो जाओ 
तो वह तुम्हारे स्थान पर एक और जाति 
बदल कर ले आएगा और वे लोग तुम्हारी 
तरह (आलसी) नहीं होंगे १३९। (हकू ४/८) 


. इस्लाम सन्धि और समझीते की शिक्षा तो देता 


बन कर सन्धि की जाए | 
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छ ४७23 ८#० ४0% «५ 


9 9१ ०9 75 9८6 2 22 (६ 9८८. 
5554४ ०न्‍0«2 (8६ 
#/८ ४2 ३ 
5४ ४३] >०५००-०।५५० ७०)५० | »६८५)) 25 9 
६ छ/06॥9525 25 


# 


है, परन्तु इस बात से रोकता है कि डरपोक 


$७७९७९०९ ७>-क कक कक कक फककक कक रूफ9ककक२क३ कक *ककक क फेक $क कक के २ २०९ ०७७५३५%७१%५०७ कक <७७७७७७% ७७५ 


मी] 
पार; २ दर अल्-फतह ड्द ह््क्रप्पड #चल 
७३००७७०२७७३७३७७-७७ ७३७७७ ७७७ ७३७७७७७३७७७७७३३७७३००७७७७७७३२७७७७३७५७५१३७०००कख्कल्ट ७>७%० 


नशस्ा <"6 .? हि 


बडी, 22८8 ५ 25:2 किम] न का कै रु की हे 
.552/2535 42 ४६४५८ 22574 कक ० 


सूरः अल्‌ - फ़तह 


|] यह सुरः मदनी है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की तीस आयतें एवं चार रुक हैं। 


में अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूं) जो ७0५--:०५-०४) 90-४3 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 


दया करने वाला है।१॥। 


जप ट्् ध5 १, छछ 82 ६:८5 श्ट्थ (६ 
हम ने तुझे एक खुली-खुली विजय प्रदान की 0८5७७ 3००७७! 
है ।२। 
जिस का परिणाम' यह होगा कि अल्लाह ७ 62 258५८ थ&ा 3॥:#%४ 
म्बन्ध में क्णिग ए वों ही की 0 6 कर हे हद 522 
तेरे सम्बन्ध में किए गए उन पाधों को ढाँप हे १६ 5४६ 


देगा जो पहले हो चुक्रे हैं और उन्हें भी जो 
अब तक नहीं हुए (किन्तु भविष्य में होने की 
सम्भावना है) उन्हें भी ढाँप देगा तथा तु 
पर अपनी निअमत पूरी करेगा और तुझे 
सीधी राह दिखाएगा ।३। 


ल&-> ४४ ५४०४ 


), यह सूर: हुदेबिय: की सन्धि के सम्बन्ध में है। इस में बताया गया है कि मक्का की विजय से 
पहले एक विजय और आने वाली है अर्थात्‌ हुदविय: की सन्धि। जिस में अरब के बहुत से खानदान 
हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम से ममझौता करेंगे, तो हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम को चाहिए कि 
उस समय सहनशीलता से काम लें और अरब लोग जो-जो पाप पहले कर चुके हैं उन के लिए भी अल्लाह 
से क्षमा माँगे तथा उन पापों के लिए भी जो हुदविय: कौ सन्धि और मक्का विजय के बीच के समय में 
होने वाले हैं अन्यथा यह अभिप्राय नहीं कि हज्ञ रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम ने कोई पाप किया था। 


(शेष पृष्ठ ११२९ पर) 


$+%क+ ७२५ ३३३ २२३७२ फरी कक कक ३ कफ कफ २-३ ७७ ७३ २ क-+ % के & के के २२ ९०७ 2265 2०8 ७२३७ ७ ९७०९७ ९ ३०९० ६०९००२० ९७७९ ७७७७७ 


११२८ 


पार: २६ अल्‌-फ़तह ४८ न्द प्र 
<+<०९७५<+ २७०३३७७+७+७५++ ७९०७७ ७७७++++%%७७०७++०+ 
औ तेरी ८ ;# ५ 7८/ /4१* 
र अल्लाह तेरी भव्यपूर्ण सहायता ७2.27 2 48। 20७: 


करेगा ।४। 

वोसिनों कि दिलों गा 42 रा ॥2९३२८१(८॥ 2॥ :/< (4 “३ 
वह (अल्लाह) ही है जिस ने मोमिनों के दिलों ७225. ५353 ५<६&॥००७०)॥ ७० 
पर सन्तुष्टी उतारी ताकि उन्हें जो ईमान 2१22. 4 4५2७८) & ६6८) ४355) 
पहले प्राप्त था उस के साथ और ईमान भी 202८ हे तल 
प्राप्त हो जाए। अल्लाह के सेना दल ७५८७०४०/७४३००८2३३१-४ 
आसमानों में भी तथा ज़मीन में भी हैं और 
अल्लाह बहुत जानने वाला एवं बहुत हिक्मत 
वाला है ।५। 
(मोमिनों का ईमान बढ़ाना) इस कारण होगा उ>5 २५६ ५५०५5 ८५५95 35०८ 
कि वह (अल्लाह) मोमिन पुरुषों तथा मोमिन 52225 270 (५०॥ ६402 


ब्प्रल 


स्त्रियों को ऐसे स्वर्गों में प्रविष्ट करे जिन के 
नीचे नहरें बहती होंगी। वे उन में सदा-सवंदा 
रहते चले जाएंगे और ताकि वह (अल्लाह) 
उन के पापों' को मिटा दे और अल्लाह के 
निकट यह बड़ी सफलता है ।६। 


04५८ ४५४५॥5:५33 5४5०७ 


और ताकि मुनाफ़िक़ पुरुषों एवं मुनाफ़िक़ 452०-25 ५5७०३ ८७४।८४०)५ 
स्त्रियों और मुश्रिक (अनेकेश्वरवादी) पुरुषों हो 2४९८ ५:95 8 ८086-४2) 


तथा मुश्निक स्त्रियों को कड़ा अज़ाब' दे जो 


(पृष्ठ ११२८ का शेष) 

जहाँ-जहाँ भी ज़म्ब' शब्द प्रयोग हुआ है विजय के अवसर प्र ही हुआ है। सी हर-एक समझ संकता है 
कि जम्ब से तात्पर्य आप का किया हुआ कोई पाप नहीं अपितु आप के बारे में श्ररव के ख़ानदानों अथवा 
इन्कार करने वालों का पाप अभीष्ट है । न्‍ 

3, ईमान की बढ़ौती के कारण एक तो आखिरत के पुरस्कारों में वृद्धि हो जाएगी, दूसरे ने पायों 
से भी मुक्त हो जाएंगे। 
2. मोमिनों का ईमान में वढ़ जाता मुनाफ़िक़ पुरुषों और स्त्रियों के लिए अज्ञाव का कारण बन 

(शेष पृष्ठ ११३० पर) 


&%% ७९०७ ०९००७७ ७७७७ ७३७७०७७७७ ७७५५७ <>%२४+७३७३७२७५७४७५७३७+७२७२७ २२२७७ २७७७७ ७ कक कक 
७७२ ७४७७ 


११२९ 


पु 
अन्‌-फ़तह ४८ (70०) 7५ 


पार: २६ 
जूक कब >करकक-क ३७ ७कक+फकककक ७३७७ ७क ऊक 9७३ 


अल्लाह के बारे में बुरा विचार रखने वाले >854०६०५०७६८४॥ ८८०४५ ४७४) 
हैं। विपत्ति का चक्‍कर उन्हीं पर आएगा। ७0-52 822: 5४682 
अल्लाह ने उन पर द॑वी प्रकोप उतारा है तथा व 

उन्हें अपने पास से दूर हटा दिया है और 
उन के लिए उस ने नरक तय्यार कर रखा 
है जो अत्यन्त बुरा ठिकाना है ।७। 


गो 5 2९22 ४ 82 ४०१६७ ० , 9३०] ।८।। १2 ८ 
और आसमानों तथा जमीन के सेना दल 9#&4॥268 29४5 ५०५०४ 9४४50 5 
अल्लाह ही के हैं और अल्लाह बड़ा ग़ालिब ७६६ 


और हिक्‍्मत वाला है ।८। 


गे 222 ६55 ४७20 ६ 

हम ने तुझे (अपने गुणों के लिए) गवाह और (८2४9 3 69४ ७४0४ &॥| 
ों शञु' 2 49०८ ४ 
मोमिनों के लिए शुभ-समाचार देने वाला 8५5 


तथा (इन्कार करने वालों के लिए) सावधान 
करने वाला बना कर भेजा है ।९। 


ताकि तुम उस के द्वारा अल्लाह और उस के 9592»3 8/१४ 5 02054: ६2 
रसूल पर ईमान लाओ और उस की सहायता ८८ ५8 हिल का 
पे रे ७६४६४ %%25 


करो और उस का सम्मान करो और प्रातः 
(और) सायं-काल उस का स्तुति गान 


करो ।१०। 

जे बै ल्‍र िप । (6720 499 (2 (६ ७४2 (2 56 < 
वे लोग जो तु से बैअत (दीक्षा) करते हैं वे ५00५0 20००४ ५० ००)८४ ००५० ०/७/०) 
अल्लाह की ही बैअत करते हैं। अल्लाह 32८68:2088 46 ":5०.३.,४.६ १४ 
ल्लाह की ही करते हैं। अल्लाह का ५०८४:5 26 25 %200935: 


हाथ उन के हाथ पर है। अतः जो कोई उस 
प्रण को तोड़ेगा तो उस के तोड़ने का बुरा 


(पृष्ठ १९२९ का शेष) 
जाएगा, क्योंकि वे तो यह आशा लगाए बैठे थे कि ऐसी परिस्थितियों में मोमिन भटक जाएँगे, परल्तु 
परिणाम उलटा निकला कि वे ईमान में और भी वढ़ गए | अतः मुनाक़िक्ों तथा मुश्निकों के दिलों में 
मानसिक जलन के अतिरिक्त और कुछ भी पैद्धा न हुआ तथा उन लोगों के हाथ भी कुछ न आया जो 
अल्लाह के बारे में बुरे-बुरे विचार रखते थे ओर समझते थे कि उत की योजनाएँ इस्लाम को हाति 
पहुंचाएंगी । न्‍ 


7९७९-२७ २४७७५ ७२७ ७३७२७ ७२ + ९ %%७छक७७४क+७ ७७7७७ कक 4७५७ ८००२०%करूरक रब ७० कककफकऊ कक करके 


११३० 


२५१ 
क्रय» द्र्> 
पार: २६ अल्‌-फ़तह ४८ रा अं श्र 
0७०७७३७७+३३+३७+१३७००७+७+७२३७३३७७७७७+७७++७२+क ७७७३५ ७+१०७+ ७३ ७७७७०७७७७७७+५७७++७०७०१०+७ 


र घी 47:25 40 ॥ 4४८ >्त (८, १५४ 9८४८, «६ 
परिणाम भी उसी की जान पर पड़ेगा और 4:52 8॥40 ८ 5७०८३ 33| ००१५ ६-४ 
जो कोई उस प्रण को पूरा करेगा जो उस ने हू 7८/११८५| 


अल्लाह से किया था तो अल्लाह उसे उस का 
बड़ा अच्छा बदला देगा ।११। (रुक्‌ १/९) 


आराब' में से जो पीछे छोड़ दिए गए थे ६:55 2962 4४820 ४0%:- 
अवश्य कहेंगे कि हमारे धन और परिवार ने 2 ८.70 ८६४ [((९:६८2६ ६ हर 2(22॥ 2 
हमें फंसाए रखा (अतः हम इस यात्रा पर नहीं का 9० हु गे 
जा सके) । सो तू हमारे लिए क्षमा माँग । वे 02739: 5 59553 04७ 
अपनी जबान से वह बात कहते हैं जो उन के ! (४ :६३४॥॥१५:६,३॥/ 5) ६5 
दिलों में नहीं है। तू कह दे कि यदि अल्लाह | ५४825 252 (2.५ ० प्र 
तुम्हें कोई हानि पहुँचाना चाहे या कोई लाभ 0७! ५७2 ०४७४ ५०५००७ 


देना चाहे तो कौन है जो उस के विरुद्ध तुम्हारे 
लिए कुछ भी कर सकता है? ऐसा कदापि 
नहीं अपितु अल्लाह तुम्हारे कर्मों को जानता 


है ।१२। 

रु च हि 2१2 22] कि 2८६: ८22 के 2४ है 
वास्तविक बात यह है कि तुम ने यह विचार 2%2%४5 ०-2 ८५०२ ०७! ध 

ले क्कि गौर ] ग ८१: /4०५ &॥ (/०१८ ० निया 
कर लिया था कि रसूल और मोमिन लोग 5:2२. 78535 58560: 036) 
कदापि अपने परिवार की ओर बच कर 0 (5:5:26६ हट के 

ने न ् 2 ?८ *,.. 24:८2 5५ ्] ६ 

वापस नहीं आएंगे और यह बात तुम्हारी 00 24६ 59»४) ९५ ०-०८ 
दुष्टि में शोभायमान कर के दिखाई गई थी 
(और तुम मन ही मन में बहुत प्रसन्न थे) 
तथा तुम (मोमितों और अल्लाह के विषय 
में) बुरा विचार रखते थे (वास्तव में मोमिन 
तो नहीं) अपितु तुम स्वयं विनष्ट होने वाले 
लोगों में सम्मिलित हो गए थे ।१३॥। 
और जो व्यक्तित अल्लाह और उस के रसूल ७०६७४ ५ ५०४४५०५ ०४ / ०5 


पर ईमान नहीं लाता (वह याद रखे कि) 
--_न्‍_ो्नन्न्ो्न-्फकफ्जज-..ै॒॒ः॒॑ 
. “आराब' से तात्पय वे अरब लोग हैं जो जंगलों में रहते ये। इन आयतों में इन लोगों में से 
जो मूनाफ़िक़ थे और आमिर, असद तथा ग़तफ़ान के खानदान से सम्बन्ध रखते थे उन का ही वर्णन 
किया गया है | 


कक ७ कक २० % की पक के के कक पा १०० कक के के के किक कं 44१ १ ७३कश३-+क २ कक कफ के ७२२०००२०२६९ ९०२ २८००७ आह मम थे के के पे रुक 


१4१३१ 


पार: २६ 


हम ने इन्कार करने वालों के लिए भड़कने 
वाला अज़ाब तय्यार कर रखा है ।१४। 


और आसमानों तथा जमीन के अनुशोसन 
पर अल्लाह ही का आधिपत्य है। वह जिसे 
चाहता है क्षमा प्रदान करता है तथा जिसे 
चाहता है कठोर अज़ाब देता है और अल्लाह 
बहुत क्षमा करने वाला और बार-बार दया 
करने वाला है ।१५। 


जब तुम ग़नीमत' का माल एकत्रित करने 
के लिए चलोगे तो पीछे छोड़े गए लोग कहेंगे 
कि हमें आज्ञा दी जाए कि हम भी तुम्हारे 
पीछे चलें। उन की यह इच्छा होगी कि 
अल्लाह के निर्णय को बदल डालें । तू कह 
दे कि तुम कदापि हमारे पीछे नहीं आ 
सकते । तुम्हारे बारे में यही निर्णय है जो 
अल्लाह इस से पहले कर चुका है । इस पर 
वे कहेंगे कि वास्तव में तुम हमारे साथ ईर्ष्या 
करते हो, किन्तु सत्य यह है कि वे समझ से 
बिल्कुल कोरे हैं ।१६। 


आराब में से जो लोग पीछे छोड़े गए हैं तू 
उन्हें कह दे कि तुम्हें अवश्य ही एक ऐसी 
जाति से युद्ध करने के लिए बुलाया जाएगा 
जो युद्ध-कला में अत्यन्त प्रवीण है। तुम 
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युद्ध में विजय के बाद मिले हुए धन-दौलत को ग्रनीमत का माल कहते हैं। यहाँ पर तबूक 


से लाए गए धन या खँबर के युद्ध से मिला हुआ माल अभीष्ट है । 


2. 


इस आयत में सम्राट किख्रा (ईरान) और क़ैंसर (रूम) के साथ युद्ध करने का संकेत है। इस 


आयत मे मुनाक़िक़ों से कहा गया है कि यदि उन के साथ युद्धों में पृरषार्थ से काम लोगे तो तुम्हारे दोष 
क्षमा कर दिए जाएँगे अन्यथा द॑वी प्रकोप में ग्रसित हो जाओगे । 
3, इस में यह संकेत है कि वे युद्ध लम्बे समय तक चलते चले जाएंगे। 
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उन से उस समय तक युद्ध करोगे कि वे 
मुसलमान' हो जांएँ। यदि तुम (उस समय 
अल्लाह की आवाज़) स्वीकार करोगे तो 
अल्लाह तुम्हें अति उत्तम प्रतिफल प्रदान 
करेगा और यदि तुम (आदेश से) मुँह मोड़ोगे 
जिस प्रकार पहले लोगों ने मूँह मोड़ा था 
तो अल्लाह तुम्हें पीड़ादायक अजाब 
देगा ।१७। 


न तो किसी अन्धे पर दोष? है तथा न किसी 
लंगड़े पर और न किसी रोगी पर (कि वह 
असमर्थ होते हुए भी युद्ध में शामिल हो) 
तथा जो अल्लाह और रसूल की आज्ञा का 
पालन करे वह उसे ऐसे स्वर्ग में प्रविष्ट 
करेगा जिस के नीचे नहरें बहती होंगी 
और जो कोई आदेश से मूह मोड़ेगा तो 
अल्लाह उसे पीडादायक अजाब देगा ।१८। 
(रुक २/१०) 


अल्लाह मोमिनों से उस समय्र विल्कुल प्रसन्न 
हो गया जब वे वृक्ष) के नीचे बेअत कर रहे 
श्र और उस ने उस (आस्था) को जो उन के 
दिलों में थी भली-भाँति जान लिया । अतः 
उस के फलस्वरूप उस ने उन के दिलों में 
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2. इस में यह आदेश नहीं है कि जब तक वे लोग मुसलमान न हो जाएँ तब तक उन से युद्ध 
करो, अपितु वास्तविक्र बात यह है कि वे शत्रु जब तक मुसलमान (आज्ञाकारी) नहीं बन जाएँगे तब तक 
बे तुम से युद्ध करते चले जाएंगे जैसा कि रूम और फ़ारस वालों ने किया था | 


3, कि वे असमर्थ होने पर भी युद्ध में हिस्सा लें । 


2. यहाँ हुृदैत्िय: की बैअत का वृत्तान्त हैं जब कि सहावा मरने की शपथ ले कर हज़रत मुहम्मद 


मुस्तफ़ा सल्‍लअम के हाथ में हाथ दे कर वअत कर रहे थे । 
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शान्ति उतारी तथा उन्हें शीघ्र ही होने 
वाली एक विजय' प्रदान की ।१९। 


और बहुत सी ग़नीमतों का धन भी प्रदान 
किया जिसे वे अथने अधिकार में ला रहे थे 
और अल्लाह ग़ालिब और हिक्‍्मत वाला 


है ।२०। 


अल्लाह ने तुम्हारे साथ बहुत सी ग़नीमतों 
की प्रतिज्ञा की है जो तुम अपने आधिपत्य 
में लाओगे और यह वरतमान* ग़नीमत का 
धन तुम्हें उन प्रतिज्ञाओं में से शीत्रता से 
प्रदान कर दिया है तथा लोगों के हाथों को 
तुम से रोक! दिया है ताकि ये (घटनाएँ) 
मोमिनों के लिए एक निशान बन जाएँ और 
वह (अल्लाह) इस के द्वारा तुम्हें सम्मार्ग 
दिखाए ।२१॥ 


और (इस के अतिरिक्त) एक (विजय)' और 
भी है जो अभी तक तुम्हें प्राप्त नहीं हुई । 
अल्लाह ने उस का निर्णय कर छोड़ा है तथा 
अल्लाह -अपने इरादे को पूरा करने का 
पूरा-पूरा सामर्थ्य रखता है ।२२। 


और यदि इन्कार करने वाले (हुदेबियः की 
सन्धि के समय) त्‌म से लड़ते तो वे तुरन्त 
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अर्थात्‌ खबर की विजय । 


न 


खबर के माल-दौलत । 
हुदेबिय: के अवसर पर | 


मी ७ ७ 


घ्‌ सर 


इस आयत में बताय: गया है कि खबर की विजय के उपरान्त और भी अनेक विजय होंगी । 
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पीठ दिखा कर भाग जाते, और कोई शरण 8५05० 3९23 ०७०३ 
देने वाला न पाते तथा न कोई सहायक 


ही ।२३॥ 

४ ८, 588 4१4८, > 58 घर ५५2 
अल्लाह की उस रीति को याद रखो जो 5२ ००६७४०2०४० ७४५९-५० 
सदा-सबंदा से चली आ रही है और तू ७४५४9 ५६० 
अल्लाह की नियत रीति में कदापि कोई 
परिवरततन नहीं पाएगा ।२४। 
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और वह अल्लाह ही है जिस ने उन के हा 5 ०2556६.2&०४ (53/9*2 
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समक्‍का की वादी में रोक दिया जब क्रि तुम 
(परिस्थितियों के अनुसार) उन पर विजय पा 
चुके थे और अल्लाह तुम्हारे कर्मों को देख 
रहा था (वह जानता था कि तुम लड़ने से 
नहीं डरते) ।२५। 


49 ४ ही. हर. (2, कफ ८ 
५०2) & 2.40 ७6५ 


८ न्हों |;2 १५ सी ० 26 ८8 ६ हर 7 ३7६ > हर 92 
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कुछ मोमिन पुरुष और कुछ मोमिन स्त्रियाँ 
ऐसी न होतीं जिन्हें तुम नहीं जानते थे और 
यह डर न होता कि तुम उन्हें अनजाने में 
कुचल दोगे और उस के फलस्वरूप तुम पर 
कलंक लगाया जाएगा (तो हम तुम्हें लड़ने 
देते, परन्तु अल्लाह ने रोक रखा) ताकि 
अल्लाह जिसे चाहता है उसे अपनी रहमत 
(दयालुता) में प्रविष्ट कर ले। यदि वे (गुप्त 
मोमिन) इधर-उधर हो गए होते तो हम उन 
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(मक्का निवासियों) में से जो इन्कार करने 8606 ७४ ०5५ ५५४ 600 ६४५ 
वाले थे उन को दुःखदायी अज़ाब पहुँचा 

देते ।२६।॥ 

हक याद के जब इन्कार करने 4:20 0225 5 ५58 25 (५८ 3! 
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वाली प्रेरणा थी । इस पर अल्लाह ने अपनी प्रदड१५४०2००७ ०२०३४ ए८ 


ओर से आने वाली समन्तुष्टी अपने रसूल एवं & ७2४5४ ४5 2४3*5७५४ & 
मोमिनों के दिलों पर उतारी और संयम की 
रीति पर उन के पाँव जमा दिए, क्‍योंकि वही 
इस के अधिक योग्य और अधिकारी थे तथा 
अल्लाह प्रत्येक बात को जानता है।२७। 


(रुकू ३/११) 

अल्लाह ने अपने रसूल को उस स्वप्न! का 5022 52 0:24 १5 460 55: 58 
विषय पूर्ण रूप से सच्चा कर दिखाया जिस में ८४509 25 3) 2/205.. 2) 
यह वृत्तान्त था कि यदि अल्लाह ने चाहा तो ८२०४३७३) 8 
तुम मस्जिदे-हराम में शान्ति-पूर्वक अवश्य म (६ ४७५५४०४ 5:52 
प्रवेश करोगे और पूर्ण रूप से अपने सिरों के ७2%४७४33 ५35 ०2555 0४४ 


बाल मुड़वाए हुए अथवा छोटे करवाए हुए 
होगे, किसी से न डरते होंगे । अतः अल्लाह 
ने वह सब कुछ जान लिया जो तुम नहीं 
जानते थे और उस ने इस से पहले ही एक 
और विजय* रख दी है ।२८। 

. हज़रत मुहम्मद मुस्तफा सल्‍लअम ने स्वप्न में देखा था कि आप 'काबा' का तवाफ़ (परिक्रमा) 

कर रहे हैं | इस स्वप्न को पूरा करने के लिए आप मक्का की. यात्रा के लिए चल पड़े, परन्तु हुदैविया 

के स्थान पर रोक दिए गए । अत: इन्कार करने वालों ने प्राथंता की कि इस वर्ष तवाफ़ न कर। हम 
अगामी वर्ष आप का मांग छोड़ देंगे तो उस समय तवाफ़ कर लीजिएगा । इस प्राथंता को आप ने स्वीकार 
कर लिया और इस बात को समझौते में सम्मिलित कर लिया। उसी प्रतिज्ञा की ओर इस आयत में 
संकेत है । नि 

2. यहाँ पुन: खबर की विजय का बर्णन हुआ है । 
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पक के कक को ये कक की मे मे अमन मम मी 2 न कहकर 
7 
अल हे जि नं 22 कं: ।.& ॥ 3) (८१2८ < ० पर हर _9 
बह अल्लाह ही है जिस ने अपने रसूल को ८ ०२३४०००/ ००५७० ७-० ७७) ५० 


हिदायत और सत्यधर्म दे कर भेजा है ताकि 2% ८. 2 है 6 ४४४! 
ह उसे सब धर्मों ह छोए९८५४५ 5 7४2250 35 ४०९४० 
वह उसे सब धर्मों पर ग़ालिब कर दे और 02 ध 
अल्लाह ही काफ़ी गवाह है ।२९ 


ऊ (६ ॥ )8 9०2 ही ०० ( 4 रु ह १ श्र ५ <** 
मुहम्मद अल्लाह के रसूल हैं और जो लोग 2५0८७ ४०० ००७०५ 29 ५ है स्कीधट 
उन के साथ हैं वे इन्कार करने वालों के ४ है; 22552 ७6 265 2८ ४722 

| क के :5:%85% ६5 26४ ८४2: 
वरुद्ध बड़ा जोश रखते हैं, परन्तु वे आपस में मम 
एक-दूसरे से अत्यन्त मृदुलता का व्यवहार ०2.>22:० 3 ००५० ४५०) ५५५ ८2 

रु 5६ व ० बज 9 2222८ 220० हू, श ब# 9०० 2] $ न 20] 
करने शनि हैं ॥ तू जब उन्हें देखेगा तो तू उन्हें 8४388.) 20 2. २४४८ 35 250 5 
शिर्क से मुक्त और अल्लाह का आज्ञाकारी ५78:06080 5 22 है? नि के 
पाएगा। वे अल्लाह की कृपा तथा उस की »४-५५/४4०८ ६» ६७» “0:४१ 


प्रसन्‍तता पाने की खोज में लगे रहते हैं । 
उन की पहचान उन के चेहरों पर सजदों के 
निशानों के रूप में है। उन की यह दशा 
तौरात में वणित है और इञ्जील में उन की 
दशा इस प्रकार वर्णन की गई है कि वे खेती' 
के समान होंगे जिस ने पहले तो अपना अंकुर 
निकाला, तत्पश्चात्‌ उसे (प्राकृतिक और 
भौतिक खाद्य-पदार्थों के आधार पर) सुदृढ़ 
बनाया तथा वह अंकुर और सुदड़ हो 


. इसे आयत में उस भविष्यवाणी की ओर संकेत किया गया है जिस का उल्लेख मती 3:3.9 में 
है कि एक किसान बीज बोने निकला और वोते समय कुछ बीज रास्ते के किनारे पर गिरे तथा पक्षियों 
ने उन्हें चुग लिया ओर कुछ पथरीली धरती पर गिरे यहाँ उन्हें पर्याप्त मिट्टी न मिली ओर गहरी मिट्टी 
न मिलने के कारण शीत्र अंकुरित हो गए तथा जब सूर्य निकला तो जल गए और जड़ न होने 
के कारण सुख गए तथा कुछ झाड़ियों में गिरे | झाड़ियों ने बढ़ कर उन्हें दबा लिया तथा कुछ अच्छी 
ज़मीन में गिरे और फल लाए | 

इस आयत में बताया गया है कि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम की उम्मत में आने वाले मसीह 
की जाति भी ऐसी ही होगी जैसे अच्छे जमीन में वोया हुआ बीज । अल्लाह उस में ऐसी बरकत देगा कि 
एक-एक बीज से साठ गुना, सत्तर गुना अपितु सौ-सौ गुना ग़ल्ला पँदा होगा, किन्तु यह तुरन्त नहीं होगा 
बलिक धीरे-धीरे होगा । 
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गया। फिर अपनी जड़ पर दृढ़ता से कायम #9 ४22६0 9५२०२ ५० 4६ ७५६८४ 
हो गया यहाँ तक कि वह किसान को पसन्द ५७ ८402 5052 ;४६6 
आने लग गई । इस का परिणाम यह निकलेगा ५ ० 22228 ०० ५५०३ 
कि इन्कार करने वाले उन्हें देख-देख कर रे ००८२८ ०७ 3.325289 
जलेंगे। अल्लाह ने मोमिनों और ईमान के 

अनुकूल कम करने वालों से यह प्रतिज्ञा की 

है कि उन्हें क्षमा (करेगा) और बहुत बड़ा 

प्रतिफल् प्राप्त होगा ।३०। (रुक्‌ ४/१२) 
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[ यह सुर: मदनी है और विस्मिल्लाह सहित 
इस की उन्‍तीस आयतें एवं दो रुकू हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


है मोमिनों ! अल्लाह और उस के रसूल के 
सामने बढ़-बढ़ कर वातें न किया करो और 
अल्लाह के लिए संयम धारण करो । अल्लाह 
बहुत सुनने वाला एवं बहुत जानने वाला 
है ।२। 


हे मोमिनों! नवी की आवाज्ञ से अपनी 
आवाज़ ऊँची न क्रिया करो तथान उस के 
सामने इस प्रकार वोला करो जिस प्रकार 
तुम परस्पर एक दूसरे के सामने ऊंची आवाज़ 
से बोलते हो । ऐसा न हो कि तुम्हारे कर्म 
विनप्ट हो जाएँ और तुम्हे ज्ञान भी न 
हो ।३। 


वे लोग जो रसूल के सामने अपनी आवाओ़ं 

दवा कर रखते हैं वही हैं जिन के दिलों का 

अल्लाह ने संयम के लिए पूरी तरह निरीक्षण 

कर लिया है और उन के लिए बढ्शिश और 
हुत बड़ा प्रतिफल निश्चित है ।४। 
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जो लोग तुझे कमरों की दीवारों के पीछे से 
आवाजें देते हैं उन में से बहुत से मूर्ख हैं ।५॥ 


यदि वे उस समय तक प्रतीक्षा करते कि तू 

हर निकल कर उन की ओर आ जाता तो 
यह उन के लिए अच्छा होता और अल्लाह 
बड़ा क्षमा करने वाला एवं बार-बार दया 
करने वाला है ।६। 


है मोमिनो ! यदि कोई अवज्ञाकारी तुम्हारे 
पास कोई महत्वपूर्ण समाचार लाए तो उस 
की छान-बीन कर लिया करो, ऐसा न हो 
कि तुम अनजाने में किसी जाति पर आक्रमण 
कर दो तथा फिर तुम अपने किए पर 
पछताओ ।७। 


और जान लो कि इस समय अल्लाह का रसूल 
तुम में मौजूद है यदि वह बहुत से कामों में 
तुम्हारी ही बात मान लिया करे तो तुम कष्ट 
में पड जाओ, किन्तु अल्लाह ने तुम्हारी 
दृष्टि में ईमान को बहुत प्रिय बनाया है तथा 
तुम्हारे दिलों में उसे सुन्दर रूप दे कर 
दिखाया है और तुम्हारी दृष्टि में इन्कार, 
अवज्ञा तथा पाप को अप्रिय कर के दिखाया 
है। सो वे लोग ही सीधी राह पर हैं (जो 
इस आयत पर आचरण करते हैं) ।५। 


यह अल्लाह की क्रपा और निअमत है और 
अल्लाह भली-भाँति जानने वाला और 
हिक्‍्मत वाला है ।९। 
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फिर सन्धि हो चुकने के पश्चात्‌ यदि उन 


में से कोई एक दल दूसरे पर आक्रमण 53 993 कं फेडे 
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करे तो सब मिल कर आक्रमण [४ ० ४505. ५७०८ ।५०-०४ 
करने वाले के विरुद्ध युद्ध करो यहाँ तक ७७६७ .४८५ 


कि वह अल्लाह के आदेश की ओर लौट 
आए और यदि वह अल्लाह के आदेश की 
ओर लौट आए तो उन (दोनों लड़ने वालों) 
में न्‍्यायः संगत सन्धि करा दो और न्याय 
को सामने रखो। अल्लाह न्याय करने वालों 
को पसन्द करता है ।१०। 


न ब्ध्ड /#“““/+9“/ (2 9१, १53 5 
मोमिनों' का नाता आपस में केवल भाई-भाई 90.०5 8) 2,:2:00(5॥ 
* अप रे गे + ६.५००२१०१९ ८०८»5 
का सा है। अतः तुम अपने दो भाइयों के हर 65:2४ ८ 455 


बीच जो आपस में लड़ते हों, सन्धि करा दिया 
करो और अल्लाह के लिए संयम धारण करो 
ताकि तुम पर दया की जाए ॥११। 
(हक्‌ १/१३) 


3. इस आयत में संयुक्त राष्ट्र संघ (0. ४.0.) का चित्र खींचा गया है। खेद है कि लीग आफ़ 

नेशन इस सिद्धान्त को पूरे रूप से न अपना सकी और असफल हो गई। 

संयुक्त राप्ट्र संघ भी एक प्रकार के आतंक से डर रहा है ओर असफलता के चिन्ह प्रकट हो 
रहे हैं। जब तक इस आयत में बताए गए प्रतिबन्धों को न अपनाया जाएगा तो यह संघ भी सफल 
न होगा । 

2... मूल शब्द 'मोमिन' से धोखा न खाना चाहिए | यह शब्द केवल इस लिए आया है कि मुसलमान 
जातियाँ मुसलमानों में ही निर्णय करा सकती हैं अन्यथा यह आयत सिद्धान्तिक रूप में समस्त जातियों 
के लिए अनुदेश है। 

3, अर्थात्‌ सन्धि कराते समय अपने ही लाभ सामने न रखो । वास्तविक समस्या का समाधान 
कर दिया करो । 

4... जब कभी मतभद हो भी जाए तो याद रखना चाहिए कि उन का आपस में बहुत बड़ा सम्बन्ध 
भाई-चारे का है। छोटे-छोटे झगड़े इस्लामी भाई-चारे को तोड़ने का कारण नहीं बनने चाहिए । 


54% <% ><+:0 ७७% ७५५७७ ७७७२७९७२७७७२%कक*७%७७७५२७७५०७२७७७५०७८००००५०७७५७५७८७२९०७७ ७७७२७ $+७७२७९७५+ करन 
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पर: २६ अल्‌-हुजुरात ४९ (१८०५2 हर्ओ 


हे मोमिनो ! कोई जाति किसी दूसरी जाति 


८ * ३८ 93०४ है + 
95 >>) छा जाओ ६ 


*ैँ 


को तुच्छु समझ कर उस से हँसी-ठट्टा न किया हि 2 की 995./ «&£ «४ ०० 
करे। सम्भव है कि वह जाति उस से अच्छी 20086 +8 2० 22० 008 
हो और न (किसी जाति की) स्त्रियाँ दूसरी ऑल! नम बधटजा 2४४2 
(जाति की) स्त्रियों को हीन समझ कर उन एए. #:छ। ७००४ ४७ 5४४ 
से हँसी ठट्टा किया करे । हो सकता है कि वे 52202 00 20, ७9५ ४८ 
(दूसरी स्त्रियाँ) उन से अच्छी हों और न १०४ 42 रे 55 
तुम आपस में एक-दूसरे को ताने (व्यंग) दिया 2939,8 02 /०78 उप्चिटी "० 
करो और न एक-दूसरे को बुरे नामों से पुकारा ७58॥ 
करो, क्योंकि ईमान लाने के पश्चात्‌ अवज्ञा ह 
करना एक अत्यन्त घृणित नाम (अर्थात्‌ 

फासिक़) का पात्र बना देता है और जो व्यक्ति 

तौब: न करे वह अत्याचारी होगा ।१२। 

हे ईमान वालो | बहुत से गुमानों से बचते 69230 90050,.5 2 / ४6 
रहा करो, क्‍योंकि कुछ गुमान पाप बन जाते “5४ ४३ 5 0 6 00 ४६ 
हैं और टोह से काम न लिया करो और तुम में ४४852. 

से कोई भी दूसरे की चुगली न किया करे। ह पं हे (54 2-४ 
क्या तुम में से कोई व्यक्ति अपने मुर्दा भाई का 20350 55,25६ ८55४ 
माँस खाना पसन्द करेगा? (यदि यह बात > 25305 
तुम से सम्बन्धित की जाए तो) तुम इसे 

पसंद' नहीं करोगे और अल्लाह के लिए 

संयम धारण करो। अल्लाह तौबः स्वीकार 

करने वाला और बार-बार दया करने 

वाला है ।१३। 

हे लोगो ! हम ने तुम्हें पुरुष और स्त्री से छं5 5 85 23:85 8, 8७६४४ 


पैदा किया है और तुम्हें कई दलों तथा वंशों' 
लय ाषणा+ 4 भा ूण असलजतटशलयजनममअआा 24 आरा आम कक पक सयमइ “महा - 220 दल -४ 0: पाक 
. चुगली इतनी बुरी बला है तो फिर ऐसी बुरी वस्तु क्यों अपनाने हो ? 


2. जातियाँ और संतति केवल परिचय के लिए हैं। जो व्यक्ति उर 


ऊ> 
गे तथा अभ्िमान का 
साधन बनाता है वह इस्लाम के विरुद्ध आचरण करता है । 


४७+4५कक२७१%३७१क4%क७३कक७३ककक७ककक९२+++क२७२०७+५+ ७१ क+ककक कक 
$७#९७७५१३+३+७३ 
की औ की बी. के. क ह क है| 
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में विभाजित कर दिया है ताकि तुम एक- 
दूसरे को पहचान सको। तुम में से अल्लाह 
के निकट सत्कार के अधिक योग्य वही है 
जो सब से बढ़ कर संयमी है। निस्सन्देह 
अल्लाह बहुत ज्ञान रखने वाला और बहुत 
जानने वाला है ॥१४। 


आराब' कटे हैं कि हम ईमान ला चुके हैं । 
तू उनसे कह दे कि तुम वास्तव में ईमान 
नहीं लाए हो, किन्तु तुम यह कहा करो कि 
हम ने साधा रण रूप में मान लिया है, क्योंकि 
(है आराब !) अभी ईमान तुम्हारे दिलों में 
वस्तुत: प्रविष्ट नहीं हुआ और है मोमिनो ! 
यदि तुम अल्लाह और उस के रसूल की सच्चे 
दिल से आज्ञा पालन करोगे तो वह तुम्हारे 
कर्मों में से कोई कर्म भी अक्रारथ नहीं जाने 
देगा। अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला 
और ब्रार-बार दया करने वाला है १५) 


मोमिन वहीं होते हैं जो अल्लाह और उस के 
रसूल पर ईमान लाते हैं, फिर किसी शंका 
में नहीं पड़ते और अपने माल-दोलत तथा 
प्राणों द्वारा अल्लाह की राह में जिहाद 
करते हैं। यही लोग सच्चे हैं ।१६॥। 

तू कह दे कि क्या तुम अल्लाह को अपने धर्म 
से परिचित कराते हो? हालाँकि अल्लाह 
वो उसे भी जानता है जो आसमानों में है 
तथा जो जमीन में है और अल्लाह (इस के 
सिवा भी) हर-एक वस्तु को जानता है ।१७। 


ए१०/टप्ट ४५ 
कट, 95 ६५4८ ह 
॥ 6 4 ॥ 2 ॥॥ 
429 ५55) 2 49, 5%.४%% 
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9 ११4 १ (| 2,८१८? | 
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।. आराब से अभिप्राय जंगलो में रहने वाले ऐसे अरब लोगों से है जो शिक्षा और दीक्षा से 


कोरे थे | 


'ब-० कक क-(2क & २५० + ०4 कू कक कक के के 0 जी 0 0. ० मे 
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बा 
पार: २६ अल्‌-हुजुरात ४९ १००१२ हर्ट 
३७ $++ २७३७७ ७७ 


७०4७२ ७०+*++% ७ ७०$+क <७९७०८०२७२७७ ७७७७ ८ <२<०>८+८७७२७२+क७ १७ २%७ ७३% ७+ ७ ७+ 
#ल १23, 09८५/ १० 


८ 22 ८४४ (१८ हु ५ 42 ० 2१८ 
ये (आराब) तुक पर अपने इस्लाम लाने का 2०४५७ )०००७५० ०१० 


एहसान (उपकार) जताते हैं। तू कह दे 5,२०० 2355 72226: ५ 
कि अपने इस्लाम लाने का एहसान मुझ पर ला ८७५.५:४:/ 
एहसान | ७८32-००: 


न रखो । वास्तविकता यह है कि अल्लाह 
ही तुम्हें हिदायत देने का तुम्हारे ऊपर 
एहसात रखता है। यदि तुम (अपने इस 
कथन में) सच्चे हो (कि तुम ईमान ला चुके 
हो) तो इस सत्य को स्वीकार करो ।१८। 


अल्लाह आसमानों की छिपी बात भी जानता ४0 5 205 202<:8 2५ 20 6) 
है र अल्ल' म्हारे हा है. कप (2, १ ४ 
है तथा जमीन की भी और अल्लाह तुम्ह हा है 57] 7 कीए! 
कर्मों को भली-भांति देख रहा है।१९। र म 

(₹क्‌ २(१४) 
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(2 ह (८४: (८ ८“ ०८: ४)५८4..७ ] 
[] “भर 4 पु 2७%) <5 5००) ०) ५०२ ))2 ८-० 4 5 (5, 9 /2,20% 


सूरः अल्‌ -क़ाफ़ 


[ यह सुर: मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की छियालीस आयतें एवं तीन रुक हैं । 


मैं अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हैँ) जो 09-६० 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


क़ाफ' (सवंशक्तिमान्‌ अल्लाह इस सूरः को 5 ज औब॥| ७ 
उतारने वाला है)। हम इस गौरवशाली 
क़र्भन को (इस सूर: की सत्यता के लिए) 
गवाही के रूप में पेश करते हैं ।२। 
परन्तु ये लोग आश्चर्य करते हैं कि उन के &0&:85 55 2572 हि किए 
पास उन्हीं में से डराने (तथा सचेत करने) ८ 25 
वाला एक व्यक्ति आया है और इन्कार करने 2 कई ७४०७ 
वाले लोग कहते हैं कि यह एक विचित्र सी 
बात प्रतीत होती है ।३॥। 

जगा 33 काठ ६८५ ६: 
कि क्या जब हम मर जाएंगे और मिट्टी हो हज कड ६४5५ ६, ॥5 
जाएँगे तो फिर जीवित हो जाएँगे? यह है 
लौटना तो (बुद्धि से) दूर बात है ।४। हेड 
हमें भली-भाँति वह भी ज्ञात है जो धरती 5५५ ०2४५ ०) ०४४७ ६४८ ६ 


उन में से कम करती है (तथा वह भी जो 


. 3 डीलर कल बरस जय गम अकसर खण्डाक्षर है । इस का अं है--'क़ादिर' अर्थात्‌ सर्वशक्तिमान अल्लाह । 
829929४59७४४७४७७३४७७७०३४७७७५७०७७७७०७५७७+७०३७७५७३७+०+१५७७+००००५५ 
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पार: २६ 


अधिक! करती है) और हमारे पास ऐसी 
किताब है जो प्रत्येक वस्तु को सुरक्षित रखती 
है ।५। 


बात यह है कि इन लोगों ने सत्य का इन्कार 
कर दिया जब वह उन के पास आया। अतः 
वे एक ऐसे विचार में पड़े हुए हैं जिस में (सच 
और झूठ की) मिलावट है।६। 


क्या उन्हों ने अपने ऊपर आकाश को नहीं 
देखा कि हम ने उसे कसा बनाया है और 
उसे सुन्दरता प्रदान की है तथा उस में कोई 
त्रुटि नहीं है ।७। 


और हम ने धरती को बिछाया है तथा उस में 
पहाड़ बनाए हैं एवं हम ने उस में समस्त 
प्रकार के सुन्दर जोड़े बनाए हैं ।८। 


हमारे सामने मुंकने वाले हर-एक व्यक्ति के 
लिए इस में शिक्षा और हितोपदेश की बातें 
हैं ।९। 

और हम ने बादलों से बरकत वाला पानी 
उतारा है, फिर हम उस के द्वारा बाग उगाते 
हैं तथा काटे जाने वाली खेती के दाने 
भी ११० 

और खजूर के ऊँचे-ऊँचे वृक्ष भी (उगाते हैं) 
जिन में फलों के गुच्छे लगते हैं जो एक-दूसरे 
पर अच्छी तरह चढ़े हुए होते हैं ।११॥ 
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3. इस आयत में कम करने का भाव यह है कि मरने के बाद उन के शरीर को मिट्टी खा जाती 
है और अधिक करने से यह अभिप्राय है कि मिट्टी णो खाद्य पदार्थ निकालती है उस के खाने-पीने से शरीर 


प्रफुल्लित होता है । 


११४६ 


पार: २६ अलू-क़ाफ़ ५० 
हम ने लोगों को रोजी देने के लिए (ऐसा 
किया है) तथा हम उस पानी के द्वारा मुर्दा 
देश को जीवित करते हैं। इसी प्रकार मरने 
के बाद निकलना भी होगा ।१२। 


इन से पहले नूह की जाति ने और कुंवें वालों 
ने और समूद ने ।१३। 


और आद जाति ने एवं फ़िरऔन ने तथा नूत 
के भाइयों ने ।१४। 


और बन' के रहने वालों ने और तुबड्बा की 
जाति (यमन के लोगों) ने हमारे रसूलों को 
भुठलाया था। अन्ततः मेरे कठोर अज़ाब की 
प्रतिज्ञा पूरी हो कर रही ।१५। 


क्या हम पहली बार पंदा कर के थक गए हैं ? 
(नहीं) किन्तु वास्तविकता यह है कि वे दूसरी 
बार पैदा होने के बारे में भ्रम में पड़े हुए 
हैं ।१६। (रुक्‌ १/१५) 


और हम ने मनुष्य को पैदा किया है तथा 
उस के मन में जो-जो भ्रम पैदा होते हैं हम 
उन्हें भली-भाँति जानते हैं और हम उस 
(मनुष्य) से उस को जान की रगसे भी 
अधिक निकट हैं ।१७। 


जब कि दाहिने! तथा बाये बंठे हुए दो गवाह 
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. शाब्दिक अर्थ तो 'बत-निवासी'” है, परन्तु इस से तात्पय वह बन है जो यमत से फ़लस्तीन जाते 


हुए मद्यन के निकट पड़ता है । 


. मानव-मात्र के साथ ऐसे फ़रिश्ते या शरीर के अवयव निश्चित हैं जो उस के कर्मों को सुरक्षित 


करते जाते हैं । इस स्थान पर उन्हीं का वर्णन है । 


११४७ 


* के ब्लब्े4ि कक छत 


पार: २६ अल्‌-काफ़ १५० 


उस की समस्त गतिविधियों को सुरक्षित करते 
जाते हैं ।१८। 


और मनुष्य कोई बात नहीं करेगा कि उस के 
पास उस का कोई निरीक्षक या संरक्षक न 
हो ।१९। 


और मौत की बेहोशी अवश्य आएगी तो हम 
उस समय उस (असावधान-मानव) से कहेंगे 
कि यह वह दशा है जिस से तू बचना चाहता 
था ।२०॥। 


और बिगुल बजाया जाएगा। यह अज़ाब के 
वादा का दिन होगा ।२१॥ 


और प्रत्येक जान (इस अवस्था में) आएगी कि 
उस के साथ एक हाँकने वाला भी लगा हुआ 
होगा तथा एक गवाह भी ।२२। 


(और हम कहेंगे) तू इस दिन से असावधान 
था। सो अन्ततः हम ने तेरा पर्दा खोल 
दिया । सो आज के दिन तेरी दृष्टि बहुत तेज' 
है (और तू सब कुछ देख रहा है) ।२३॥। 


और उस का साथी कहेगा कि तनिक इसे भी 
देखो जो मेरे पास तय्यारः है । (अर्थात्‌ उस के 
कर्मों का सूची-पत्र) ।२४। 
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. अर्थात्‌ आज तू अपने अच्छे और बुरे कर्मों को अच्छी तरह समझ रहा है तथा वह संसारिक 
दशा भूल गया है जब कि तू अपने प्रत्येक कथन और कर्म के शुभ होने पर हुठ किया करता था| 


2. मानव-अंग या फ़रिश्ते कहेंगे कि इस के कथनों तथा कर्मो का सारा अभिलेख (रिकार्ड) हमारे 
पास है । । अतः यह किसी प्रकार से भी इन्कार नहीं कर सकता। हमारा अभिलेख देख लीजिए, सारी' 


परिस्थिति खुल जाएगी | 


व 
पारः २६ अछ्‌-काफ़ ५० न कणे 
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च्क और ट न न्ज्ज़, 
फिर हम उन दोनों (हाँकने वाले और गवाह ५९४2४ ४७ “& ५९७ 


से कहेंगे कि प्रत्येक इन्कार करने वाले, 
सच्चाई के शत्र ।२५। 


$2-  » गौ /, / 99 १८१५ (55 फ 
परोपकार से रोकने वाले, सीमोंल्लंघी और (8524 १:१2४१ ६० 
सन्देह करने वाले को तुम दोनों नरक में डाल 
दो ।२६। 

नी | दि ८! ६! 4, “४ (४८ », 5 
जो अल्लाह के साथ दूसरे उपास्य बनाता ५8५॥३4:३७ ५७५) 40 ८? 0७६ ४५० 
५ 4 
था। अतः तुम उसे आज कठोर अज़ाब में ७9४2०-४। 
डाल दो ।२७। 
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मैं ने इस से कोई सरकशी नहीं करवाई ७92» 
अपितु यह स्वयं ही परले दर्ज की पथ भ्रष्टता 
में पड़ा हुआ है ।२५। 


(इस पर अल्लाह) कहेगा कि मेरे पास झगड़ा 2220 <८558083 &53%525४38 
मत करो और याद रखो कि मैं तो तुम्हें पहले ५४, 
हीं अज़ाब का समाचार भेज चुका हूँ ।२९। ् 
और मेरे सामने कोई बात बदल कर नहीं 5 0 00 2655 
की जा सकती? तथा न मैं अपने वन्दों पर हि 62 8 


किसी प्रकार का कोई अत्याचार करने वाला* 
हैँ ।३०। (रुक्‌ २/१६) 


]. अब तो मनुष्य यह कहता है कि मुझे अल्लाह ने पथप्रष्ट क्रिया, परन्तु कियामत के दित उस 
के निरीक्षक फ़रिश्ते अथवा उस के शरीर के निरीक्षक अंग कहेंगे कि इस के पथ विचलित होने का कारण 
हम नहीं, अपितु यह स्वयं ही पथश्रष्ट हुआ था और स्वयं ही अपनी पथश्रष्टता का उत्तरदायी है। । 

2. मैं ने जो गवाह फरिश्तों में से अथवा मनुष्य के अंगों में से मानव पर नियुक्त किए हैं वे इतना 
साहस नहीं कर सकते कि मेरे सामने बात को वदल कर पेण करें, क्योंकि वे केवल गवाह ही नहीं अपितु 
उन के पास अभिलेख भी होगा तथा अभिलेख को कोई झठला नहीं सकता | 

3. अर्थात्‌ मैं ने गवाही का ऐसा प्रवन्ध कर दिया है कि उस का इन्कार नहीं किया जा सकता 
और न मेरे दण्ड को अत्याचार ठहराया जा सकता है। 
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पार: २६ 


हम उस दिन नरक से कहेंगे कि क्‍या तू 
भर गया ? वह कहेगा कि क्‍या कुछ और 
भी है ? ।३१॥ 


और उस दिन स्वर्ग संयमियों के इतना 
निकट' कर दिया जाएगा कि वे उसे अनुभव 
करने लगेंगे ।३२। 


और कहा जाएगा कि तुम में से हर-एक 
विनम्र और शरीअत के रक्षक से इसी 
पुरस्कार, की प्रतिज्ञा की गई थी ।३३। 


जो मन में रहमान (खुदा) से डरता था तथा 
विनम्र दिल के साथ उस के पास आया 
था ।३४। 


(हम कहेंगे कि) उन सब को शान्ति के साथ 
स्वर्ग में प्रविष्ट कर दो। यह वह वरकत 

वाला दिन है जो कदापि समाप्त नहीं 
होगा ।३५॥ 


उन्हें उस में जो कुछ वे चाहेंगे मिलिगा और 
हमारे पास उन्हें देने के लिए उस से भी 
अधिक है ।३६। 


और हम उन से पहले बहुत सी जातियों का 
सर्ववाश कर चुक्रे हैं। वे उनसे बढ़ कर 
पकड़ करने की शक्ति रखती थीं, परल्तु 
उन्हों ने (अज़ाब के समय) अपनी रक्षा के 
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3, मोद्वित उस दिन स्वर्ग को भल्ी-भाँति देखेंगे ताकि उन के दिल सन्तुष्ट हों या इस से यह 
अभिप्राय है कि अन्तिम युग में धर्म क्री इतनी व्याख्या होगी कि प्रत्येक मोमिन अपने दिल में स्वर्ग को 
५ हे 


निकट पाएगा । 


पार: २६ अल्‌-क़ाफ़ ५० 


थे 
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लिए (देश के ओर-छोर में) सुरंगें' बिछा 
दीं किन्तु (यह बात तो स्पष्ट है कि) अल्लाह 
के अज़ाब से बचे रहने की सम्भावना कहाँ 
हो सकती है ? ।३७। 


इस में हर उस व्यक्ति के लिए उपदेश है जो 
सोचने-समभने वाला दिल रखता है या जो 
सुनने के लिए कान लगाता और सोच-विचार 
से काम लेता है ।३८। 


और हम ने आसमानों, जमीन तथा जो कुछ 
उन के बीच है उन सब को छः: दोरों में पेदा 
किया है और हम लेशमात्र भी नहीं 
थकेः ।३९। 

अतः जो कुछ वे कहते हैं उस पर धैर्य धारण 


कर तथा सूर्योदय ओर सूर्यास्त से पहले 
अपने रब्ब की स्तुति किया कर |४०। 


और रात के समय भी उस की पवित्रता का 
गुणगान किया कर और प्रत्येक उपासना के 
अन्त में भी (ऐसा ही किया कर) ।४१। . 


और है नबी ! याद रख कि एक दिन पुकारने 
वाला निकटवर्तीः रथान से पुकारेगा ।४२। 


45 


8 ्ट /# <€2“* ६६8६ 
2. 06:८४ ८४ 99 ००५५० ६४८ 6 5; 


बज (६ बढ 
82%४००८८ ८5५९४. 


०४ ४:४३-८ ८:८5 ०४५० 5 |+ 


७ ०:/४0553 0६४४ 


७0/55/5894 4८:५ ५४।७५५ 


7 % 


3 है ठ ८68 कर (९! 2/५95“ ? ८, * 
0५2 ०६००४ ८) 2५८४ ६४-5५ 


।. अर्थात्‌ देश में ऐसी परिस्थितियाँ पैदा कर दीं ताकि वे उस अज़ाव से सुरक्षित रह सकें, किस्तु 
देवी-प्रकोप और दण्ड से बचने के लिए मनुष्य की योजनाएँ तथा उपाय कहाँ काम दे सकते हैं ? ह 


2. वाइविल में लिखा है कि अल्लाह ने संसार की रचना की और थक गया, सातवें दित इसने 
विश्वाम किया । (उत्पत्ति 2:27) क़र्आातवी शिक्षा कितनी गौरवशाली और ईशसत्ता के उपयुक्त है जब कि 


बाइविल की शिक्षा ईश सत्ता के उपलक्ष्य घिनौनी एवं त्याग देने योग्य है । 


९ रे । धि बल अब ् न 
3. तात्यय यह है कि हजरत मुहम्मद मुस्तफा सललअम के अनुयाथियों में से भी अल्लाह ऐसे 


११०९१ 


(शेष पृष्ठ १९५२ पर) 


वार: २६ न गा, 
२६ अल-क्राफ़ ५० ०३8 ४४ 


जिस दिन सब लोग पूरा हो कर रहने वाले ७; छुडं। ध्दुआ 4ल+४ 2 
एक अज़ाब की आवाज़ सरनें र्ज हु १ 22] १८ 
सुनेंगे। यह जीवित ७69४४ श्र्ड 


हो कर निकलने का दिन होगा' ।४३। 


हम ही जीवित करते हैं तथा मौत भी देते हैं छै9605:2755#2& 8| 
और हमारी ही ओर सब को लौट कर आना ' 
है ।४४। 


जिस दिन धरती उन के उत्पात के कारण फट ६:25 8५ 8: 265८ ०056: ८५ 
जाएगी और वे उस से शीघ्रता? से निकलेंगे । ढ0 ० 
ह मुर्दो को जीवित कर देना हमारे लिए हि 
आसान है ।४५। 
तों ८४ 2 ४ 25 (2, है | 9०८ 
हम उन की बातों को खूब अच्छी तरह जानते दा ५३ कड़े ५ रण 3 ४ 
ि और तू उन पर एक अत्याचारी राजा के 3५ हि ] 8 6 2 
रूप में नियकत नहीं किया गया। अतः तू हे है. 5 2 
कुरान द्वारा केवल उस व्यक्ति को उपदेश दे ५ छक्का जा 


जो मेरे अज़ाब की भविष्यवाणी से डरता 
है ।४६॥ (रुकू ३/१७) 


(पृष्ठ ११५१ का शेष) 
व्वक्तियों को खड़ा करता रहेगा जो मक्का वालों को सावधान करते रहेंगे । फिर ऐसा ही हुआ कि हजरत 
अवृबकर, हज़रत उमर, हज़रत उसमान, हज़रत अली और हजरत जुबैर के पुत्र हज़रत अव्दुल्लाह मक्का 
वालों में से प्रकट होते रहे और उन्हें सावधान करते रहे । 


,. हज़रत अबूवकर के समय मदीना नगर के आस-पास की जातियाँ इस्लाम से फिर गई थीं, 
किन्तु हजरत अबुवकर उन्हें पुन: इस्लाम की ओर लाए। इसी प्रकार हज़रत उमर के समय में क्रैसर और 
किख्रा के आतंक के कारण मुसलमानों के वंश कंपित हो उठे थे, परन्तु हजरत उमर ने उपदेशों और 
प्रवचनों से उन में नवोत्साह भरा तथा उन्हें साथ ले कर क़ैसर और किस्रा को पराजित किया | 

2. वे अज़ाब आने पर अपना स्थान छोड़ कर इधर-उधर भागेंगे, किन्तु उन्हें बचने का कोई 
रास्ता नहीं मिलेगा। 


११*२ 


बार: २६ अलू-जारियात ५१ »<आ 


सं 
ह्िंचलकतर 


/ टल€ १ 


[] 4८50४ )5॥80: 
५ 


सूर: अल्‌ -ज़ारियात 


[ यह सूरः मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहि। ] 
इस की इकसठ आयतें तथा तीन रुक्‌ हैं । 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूं) जो (0.2-२५४ ०-००) &9.०--३ 
अनन्त कृपा करने वाला (और) वार-बार 
दया करने वाला है ॥१॥ 
हम उन (हवाओं) को गवाही के रूप में पेश ७0935 250५ 
करते हैं जो (बादलों को) उड़ाएः फिरती 
है ।२॥ 
फिर (वर्षा का) बोक उठा लेती हैं ।३॥ ७७3 २-२४ ५ 
3० ८5 ' ६ 
फिर धीमी चाल से चलती हैं ।४। ७४ >2१४४ 
ञ क 5 ् 5 22352 ८-57] ते (ु 
और अन्ततः हमारे आदेश (अर्थात्‌ वर्षा) को (५७))>० 2-2 
धरती में बाँट देती हें ।५॥ 
गे ५ 5, अर (2 #5// 0886 
तुम्हारे साथ जो प्रतिज्ञा की जाती है वह 0520० ०3० ५०; 


अवश्य ही पूरी हो कर रहेगी' ।६। 
यु । 
तीन व न सतत लत 7 कक 


. इन आयतों में सहाबा को अथवा उन के प्रचार सम्बन्धी प्रयत्नों को हवाओं के समान ठहराया 
गया है और बताया गया है कि सहावा या उन के प्रचार सम्बन्धी प्रयत्न पवित्र क़रर्भनन के पानी को चारों 
ओर उड़ा कर ले जाएंगे और उन की प्रचार सम्बन्धी चेप्टाएँ दिन-प्रतिदिन उत्तरोत्तर बढ़ती चली जाएंगी 
यहाँ तक कि उन के प्रचार सम्बन्धी उठाए हुए बादल पानी 'से भर जाएँगे और फिर वे लोगों के दिलों 

(शेष पृष्ठ ११५४ पर) 


>> ७%544%<०५०+<<<><4%<*4१५4८७८००००९०७००५*५००७+% हक कक कर्क १५०१-२३ %%कश३+क 
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११९३ 


पार: २६ 
अल्‌-ज़ारिया दि 
+७+३%७७५७२३७+क % क ७ + ७ + ! त२५१ ००-००४७)। ४ 
43७3 ७७३७-७२ कक+ कक ७७+कक १ ७++क ७३७७७ ७२+ ७७५७५ ७ ७७७७० 


और कर्मों का प्रतिफ ह 
ल॑ अवश्य 452 5॥ 5 ५ 
रहेगा ।७। 00002 कट कल 
इस के उ ४ हा 
के डा के लिए हम उस आकाश को हज हक आअ, 
श करते हैं जिस में नक्षत्रों के मार्ग' हैं |८। 2 
तुम सब एक विशभेद-पूर्ण बात में पड़े 8 
पड़े हुए इज 85० 00085 है ( 
हा डे हु ७-७० 2० 
जिस के कारण केवल वही व्यक्ति हक़ से ७5४ ४९५ ०५४ 
फेरा जाता है जिस के हक़ से फिराए जाने 
का आदेश हो चुका है ।१०। 
अटकल-पच्चू बातें करने वालों का सर्वनाश 0८:24 % 


हो गया ।११॥ 


गुमर ही ९५ यों में कप »५+९ 22 7 4 ४3 5 
जो गुमरादी की अथाह गहराइयों में पड़े ह दापप् 45 
सच्चाई को भुला रहे हैं ।१२। ५ 

वे पूछते हैं कि कर्मो के प्रतिफल देने का समय 50000 205. 


कब आएगा १ ॥१३॥ 
(तू कह दे) उस समय (आएगा) जब उन्हें जे 524 ४४ 
आग का अजाब दिया जाएगा ।१४॥ 


(पृष्ठ ११५३ का शेष) 
7र प्रभाव जमा देंगे कि उन के प्रचार सम्बन्धी प्रयत्न सुगमता से फैलते चले 


पर इस्लाम धर्म का इस प्रक 
परिणाम यह होगा कि वे इस्लाम को 


जाएँगे तथा नास्तिकता उन के सामने मनन्‍्द पड़ जाएगा। इस का 
संप्तार के भिन्‍न-भिन्‍न देशों में फैला देंगे और अन्तत: इस्लाम विजयी हो जाएगा। इस प्रकार जिस सफलता 


का समाचार दिया जा रहा है वह पूरा हो जाएगा। 


. इस से अभिप्राय सूर्य मंडल में विचरने वाले नक्षत्रों के मार्ग हैं| 


०९५९७ ७२२७२७७ ७७ ३५७५५ २७७९७ ४७४७७ २७ ७४७९०७+ ++७७क+ ७७% ७७%+फर कुक ७ ७७७२-३७ *+ 


११५४ 


॥ 
पार: २६ अल्‌-जारियात ५१ ००.७ +4४+ 


७4५३ ७७७<०२०+५७०% कक कक के कि >> ७३७७७ २७२३३ ७७२७७ ७२७ ७५७७५ ६०७७७ ७ ७७७७३ ० ७७*+७७०७३ 
सकल न्क। # 2! 42. »ॉ,१2 

(और कहा जाएगा कि) अपना अजाब चखो । छल शा 5999 ०-५ ०० 
यह वही अज़ाब है जिसे तुम शीघ्रता से माँगा 
करते थे ।१५। 

«_ े ब्ब् ० गों ड्केफ 2 8 3४ 2८ 25 ४ 
संयमी लोग वादों और स्रोतों वाले स्थान उक्त परत 32०३७; 
में निवास करेंगे ।१६। 
उन का र्ब उन्हें जो कुछ देगा वे उसे लेते (59७:2४॥*७ ८.०७ ८ ०५७! 
जाएँगे। वे उस समय से पहले पूरे रूप आई 
से आज्ञाकारी थे ।१७। 0030 
वे रातों को थोड़ा ही सोया करते थे ।१८। 52८5: ७ 025 ५०३५४ 
और वे प्रात: के समय भी इस्तग़फ़ार (अर्वात्‌ > 53 %:-४ ००७०० 


क्षमा की प्रार्थना) किया करते थे ।१९। 


और उन के धन में माँगने वालों का भी ह क़ रथ 5 डर्८ # ०2 33 


था तथा उन का भी जो मांग नहीं सकते 


थे ।२०। 

कु मरे ५ १,5२० $&,' ०१ «७ 
और विश्वास करने वालों के लिए धरती में 6 ७४»०४८. ४४ ३५ 
अनेक प्रमाण हैं ।२१॥ 
और स्वयं तुम्हारी जानों में भी | क्या तुम 2 57059 »..०0५ 
देखते नहीं ? 4२२॥। 
और आसमान में तुम्हारी रोजी भी है तथा 42 03000 2076 


(इस के सिवा) जो कुछ वादा किया जाता 
हैं वह भी है ।२३। 


, ऐसे मूक प्राणी जो बोल नहीं सकते और ऐसे भद्र पुरुष जो माँगने में अपना अपमान 
समझते हैं । 


॥९-%$-क-७७+ २०७ २३७२-३७ <कफक 4%कक+क++क७२०३७०कक०क कक २०% क कक कक कक ७-३ कक कक करूक कक ७+२क 


4१९५ 


| 


कर ' ६; डे 
९ २६ अल-जारियात ५१ "कण र+ 
७७२७४ ८७०२२०२७७२+ ७क+ #«*+२७७कक करू +रूक #२कक ७७२७२ +क $++++%कक२+$क+७९*+७७+७७++ 


नें श््र्८ >ऋष 
अतः आसमानों और ज़मीन के रब्व की मर 52 5०054 4.2० 
क़सम | (कि जब यह बातें पूरी होंगी तो 5 25508 
विदित हो जाएगा कि) यह (कुर्ान) उसी 
प्रकार एक सत्य है जिस प्रकार तुम्हारा बातें 
करना ।२४। (रुक्‌ १/१८) 


क्या इब्राहीम के सत्कार योग्य अतिथियों का &8&5590:29:-०5<०७ ५८४४४ 


समाचार तुमे नहीं पहुँचा ? ।२५। 


जब वे उस के पास आए तो उन्हों ने कहा कि 
(हम तुके) सलाम (करते हैं)। उस ने कहा का 2 
कि (मैं भी कहता हूँ कि) तुम्हारे लिए कु 
(अल्लाह की ओर से) सदा के लिए सलामती 
निश्चित' है (और मत में कहा कि) ये लोग 
अपरिचित जान पड़ते हैं ।२६ 

फिर वह चुपके से अपने घर वालों की ओर 55 0 24203 7 & 
चला गया और भूना हुआ एक बछड़ा ले 
आया ।२७। 


और उसे उन के सामने रख दिया, फिर कहा ७5% 5538  .4 ५४५; 


कि कया आप कुछ खान-पान नहीं 
करेंगे ?2।२८। 


कफ 


और (दिल में) उन से कुछ डर अनुभव किया। 
वे (इस बात को भाँप गए और) कहने लगे कि 


), यह बात केवल अल्लाह ही कह सकता है पर इस स्थान पर इस का सम्बन्ध हज़रत इक्बाहीम 
से जोड़ा गया है। इस से यह अभिप्राय है कि हज़रत इशब्राहीम को पता लग गया था कि वे लोग 
आध्यात्मिकता में कितना ऊँचा स्थान रखते हैं ओर वे अल्लाह की कृपा कौ छाया में विचरते हैं। अत 
विश्वास पूर्वक कह दिया कि मैं भी कहता हूं कि तुम्हारे लिए अल्लाह की ओर से सदा के लिए सलामती 


एवं शान्ति निश्चित है । 
७७-++क१ कक कक कक कक कक ३ककक कक 4क+%क*कककु ७७५७२ कक कक ७+करूरूरू ७ २२५५ कक कक क ७-७-७-+ + ९-२७ 
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4 ब्रज 
रथ ॥ मैं 
वार: २६ अलू्‌-जारियात ११ अर.) का 
$-७-२२ २+क ३4% क कक क कक कक २०२कर<> ८०७० कक कक कक रुरऊकक%कक रुक ७क कक ७ ४+७क३७$५९ ७९७७३ ९ 


डरो नहीं और उसे एक ज्ञानवान्‌ पुत्र का ७५9-2०४०७ 


जशुभ-समाचार सुनाया २९। 
3 ६३०5 <05:$55 ८८० ००-३४४ 


इतने में उस की धर्म-पत्नी आगे आई जो २2००१ 5४० 5 ५०५० 
लजा' रही थी । अतः उस ने अथने हाथ अपने ू.5८5४ 


मुंह पर मारे और बोली कि मैं तो एक 
बुढ़िया-बाँफ हूँ ।३०। 


उन्हों ने कहा कि (यह ठीक है कि) तू ऐसी ४ <आ] 
ही है, परन्तु तेरे रब्ब ने वही कहा है (जो है 00 
हम ने बताया है) । निस्सन्देह वह बड़ी 

हिक्‍्मत वाला और बड़े ज्ञान वाला है ।३१॥। 


), मूल शब्द 'सर्रातित्‌' का अथं चेहरे का कालिमा भी होता है। अत: अभिप्राय यह है कि लल्जा 
के कारण उस के चेहरे का रंग बदल गया था । 


७७७७७ ७-७७ ७-+कक<७क कक ७+ककक७७७७ ७७२१० २७३%क७ +9८०८००५०५०३१९७५१९०२७%%०७२%२क७%%२९%७कक ३$२०३७७७७७५ ७९७७७ 
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रे हि ४7४ 
पार: २७ धल्‌-जारियात ५१ ० <-. 4) सवनव्िलप्लिज० 
७04++०७+७७७%७७%क ९०२०० ७०५२७००क-७क-क ३७ ७७०७७+३०५३७७०७७ ०७७७७५०७०७+०++०%० २९०७ ७०७०+७+ 


नि 2१) ४5]| 7९4 कट (६ 4 हु 
(इस पर इब्राहीम ने) कहा कि हे रसूलो ! ७८;2/6/9%५ 0 
तुम्हें कौन सा महत्त्वपूर्ण काम सौंपा गया 
है ? ।३२। 
उन्हों ०७५ शा, 5८ ॥ ट हि दा |] 
न्हों ने कहा कि हम एक अपराधी जाति के &8:92%52» 2)५)४)) 
लोगों की ओर भेजे गए हैं ।३३। 

2 हि 9 ०८” 5८ हक ई | 52 
ताकि उन पर गीली मिट्टी से बने हुए कंकड़ & एु५ ८४ 550.>9:7८००४ 
बरसाएँ ।३४। 

हे 5 न्न्। ४८८८९ 
जिन पर तेरे रब्ब की ओर से सीमोल्लंधियों ७25४.) ५४४०५५०० 
को दण्ड देने के लिए निशान लगाया गया 
है ।३५। 
५ ८५. १9१ » (६४ 5 १५; ब् (०४५६ 
और उस बस्ती में जितने मोमिन थे हम ने 80:25 52 ५3८४ ०५४ 
उन सब को निकाल लिया ।३६। 
० ० छः 2.02] 397, ४७ _ १८ ”८*८ ५५४ १० ६ 5८2८ [( 
और हम ने उस बस्ती में अपने आज्ञाकारियों 82५20 52 22 2७ ५७3०-८० 
का केवल एक ही घर पाया ।३७। 
० * ५९४५ 200 ् रह पु ( ( 
और हम ने उस (बस्ती) में एक ऐसा निशान ०5 9) कह ऑल 3०3 
छोड़ा जो सदेव उन लोगों के काम आएगा कै ४४09) 
जो कि पीड़ादायक अज़ाब से डरने वाले हु 
होंगे ।३८। 
और मूसा की घटना में भी (अनेक निशान ७०-५८ ७४६३ ७,९५०) ३ ४०४ 35 
उ ज्‌ ८२ के । 
थे)। हम ने उसे जब फ़िरऔन की ओर एक 8५५४ 
खुला-खुला निशान दे कर भेजा ।३९। 
| ७ रु (22 आओ ही. 
और वह (फ़िरऔन) विमुख हो कर अपने >च तब 05 ४ ८52. ६४: 


देवालय' की ओर लोट गया तथा कहने लगा 


. मूल शब्द 'रुकुन' का अथं है शक्त प्राप्त करते का स्थान | आयत का भाव यह है कि फ़िरऔन 
अपने शक्ति भण्डार की ओर लौट गया | फ़िरऔन को उस के मंतव्य के अनूसार समस्त शक्तियां बैल के 
मन्दिर से मिलती थीं । अत: हम ने अनुवाद में देवालय इन्हीं अर्थों को ध्यान में रख कर लिखा है। 


११३८ 


पार: २७ अल्‌-जा रियात ५१ 9८२५) 2672 


५४ 
कि मूसा बड़ी चिकनी-चुपड़ी बातें करने 8०:42 


वाला और पागल है ।४०। 


ह लों | ८) ढरै। ६ १०! १७०४८ //११/८ १११८ 

इस पर हम ने उसे तथा उस के सेना-द 39 3 2.20 ७,०४७ ०५-४ ३2०४५ ९५०४४ 
का पकड़ लिया और उन सब को समद्र में 8£202 
फेक दिया तथा आज तक उन पर फटकार 
पड़ रही है ।८१॥ 

+ ११) (2० 4० री 9. ( १. ४ 
और (हम ने) आद की घटना में भी (अनेक ठ््छी रण | || 2८ हे 5 
निशान छोड़े हैं उस समय) जब कि हम ने छे दही] 
उन पर एक भयंकर आँधी चलाई थी ।४२। 

9१८०८ 5 4८ 5/८“:१4६ 

वह जिस वस्तु पर भी चलती थी उसे विनष्ट ७५242४८००४ ५२०८४ ७४ 23००४ 


कर देती थी और उसे गली हुई हड्डियों की 
भांति बना देती थी ।४३। 


जि ग्रेड है “५८८ १2५ 4५ 2 १४८ श कह 
और मसमूद में भी (हम ने निशान छोड़े हैं) अ्ध्ज »0 (3 3 53७४ ७५ 5 
जब उन कहा गये एक ह ४2 
व उन से कहा या कि एक समय तक ७९५५४ 
लाभ उठाओ' ।४४। ठ 
नै ४ * #ट ८८4 अ 
और उन्हों ने अपने रब्ब के आदेश की अवज्ञा #2423)०७ 96४ ९2/ ,/0८।:55 
की तथा उन्हें एक अज़ाव ने आ पकड़ा और 222 
20 5 मत 2 0 /3 
वे देखते के देखते रह गए ।४५। 
हा का री तु 2 2 कि, $ ि हु 22 (६ 
वे न तो बच रहने के लिए खड़े? रह सके तथा (07/2:-०!५४ ्र 73।4 है. 
न वे किसी की सहायता ही प्राप्त कर 
सके ।८६। 

११५ 


और हम उन से पहले नृह की जाति के लोगों ४ »0०) ४ ७8 ढ+ 52४ ; 
का सर्वताश कर चुके थे। वह आज्ञा भंग 

. इस से यह अभिप्नात्र है कि कुछ समय के पश्चात्‌ तुम्हें अज्ञाब पकड़ लेगा जिस के पश्चात 

तुम सांसारिक साप्रनों से लाभ उठाने के योग्य नहीं रहोंग। हैं 


2. उन्हें इतती भी शक्ति न मिली कि वे अपने पाँव पर खड़े हो कर बच सकते । 


00000 40000 0040 वी 0040 वीजीऔी औक दीएी  ही  क  म म  ह के ऐे फनक लक कब &७२७७७७२२५७७७०७७७७७ ७ $२७५ ७५७ ७ ७७ 


११५९ 


कि अर मे कपल अल्‌-जारियात ५१ ७ ८५७०) हाट रीडर 
+२>५& व वे 5353७3७७७७३७७३७७७३७७३७३७७७७क +७क७७-३९०७७७३७७७७३७३०३०४७३०४०८४४ |; 
ँ 5 5५ 

करने वाली जाति के लोग थे |४७। हू ७०४४ ५» 

(रुक्‌ २/१) 

औ ६22 ४32 || (६६ (५६ 625 

र हम ने आसमान को भी अनेक गुणों से ७ 5५../60 220 02४:५०० 

बनाया' है तथा हम बहुत शक्ति रखते 

हैं ।४८। 

और हम ने ज़मीन को एक बिछौता के रूप ७530५00 ६-० ०००५४ 


में बनाया है और हम बहुत अच्छा बिछौना 
बनाने वाले हैं ।४९ 


ः दर के 
2:06 ५६6३ 60 


है ( है १ ॥ ४, ९४ हट ही 
और हम ने समस्त प्रकार की वस्तुओं के ७ ०१००४०४० 2920 ५४०७ ५४० हे 
(नर-नारी) जोड़े बनाए हैं ताकि तुम शिक्षा 
ग्रहण करो ।५०। 


अतः (चाहिए कि) तुम अल्लाह की ओर ५8 53 2 3 # 3; ध्के 
दौड़ो । में उस की ओर से तुम्हारे लिए खुले 785, 
रूप में सावधान करने वाला बन कर आया 
हुँ ॥५१। ह 

955 ८9१. क। ४४४ 520 ९ //,१०८४६८» 
और तुम अल्लाह के साथ किसी दूसरे को 22५४१:2.०४ 3) ० ५७)५॥ ६2४०५ ४३ 
उपास्य न बनाओ | मैं उस की ओरे से तुम्हें 544 
खुजा-खुला सावधान करने वाला हूँ ।५२। 7 
इसी प्रकार” जो रसूल उन से पहले आते रहे 300 ०52225553॥40 30% 
उन्हें लोगों ने यही कहा कि वे मन-मोहक $2६४5%७॥॥६ 


बातें करने वाले अथवा पागल हैं ।५३॥ 

नज-7्+++ ++ न-+--हहत॒त॒॒_ 

). मूल शब्द “विऐदिन' का अर्थ है कई हाथों से बनाया | शब्द कोष में हाथ का अर्थ है--शक्ति, 

सामथ्यं, अधिकार, वल। अल्लाह की शक्ति के लिए धामिक परिभाषा में “गुण' शब्द प्रयुक्त होता है । 

इसलिए हम ने अनुवाद किया है कि 'हम ने आसमान को भी अनेक गुणों से बनाया है 

की रचना में अल्लाह की श्रित का हाथ भी था और पवित्रता का भी एवं स्तुति का भी 
अनेक गुण आसमान से प्रकट होते हैं। 


अर्थात्‌ आसमान 
हाथ था। अतणव 


2. जिस प्रकार हज़रत मूस्रा और हज़रत मसीह की बातों को लोगों ने न मावा तथा उन से पहले 
े ों सच उठ व ९९ 
वाले रसुलों को भी सच्चा न समझा, उन्हे झूठा ठहराते रहे । 


१4६० 


हि हम 


पार: २७ अल-जारियात ५१ ००५४५ 
७५>स्स पके व बे यु 4 २५49 <२८७ ६५५२७ ०० ९० ९० ५० प्से < ९० संत पके न ढक 4छ-०> छू७ूज><<२००००७७२७७<€७क ७२७७७ ७७७७७++ ९० ०%+++ 
० के ५9५ 
क्या वे इस बात के कहने की एक-दूसरे को ७2% ४% ५००: ४५४०५ 


वसीय्यत' कर गए थे ? (कदापि नहीं) बल्कि 
वे सब के सव उदण्डी लोग हैं (इसी कारण 
उन के दिलों में एक ही प्रकार के गन्दे विचार 
दा होते हैं) ।५४। 
(है नबी !) तू उन से मूह फेर ले, 
क्योंकि तुके उन के बुरे कर्मों के कारण कोई 
उज़ाहना नहीं दिया जाएगा ।५५। 


'४/८८ 


हि. रह रॉ (५ १97१” 
छ ५५८८७ ५०७४+०५७ 


गो 3 /ञ श्र 9८१८ ५ पु ५ 4 (६ हा ८ 
और याद दिलाता रह, क्योंकि याद दिलाना 34» 6: ०५३॥४४75 


मोमिनों को लाभ देता है ।५६। 
और मैंने जिन्‍नों तथा मनुष्यों को अपनी २23::03 5)५ ५२८७७ ४४ 
उपासना के लिए पैदा किया है ।५७। 


2 रे + ११ 9५५ ष्् 
मैं उन से कोई रोज़ी नहीं माँगता तथा न मैं २०३५५ ७22 <2 > «४ ००४ ४ 
हु हैँ 
उन से यह चाहता हूँ कि वे मुभे भोजन 9 2७ 
कराएँ ।५८। | 
जन 5 शत 0 7 5,270 है 52: /+ ४, ८ 
अल्लाह ही सब को भोजन कराने वाला है ७०८४३ ५४० ५५ 3599 50) 
और वह बड़ी शवित वाला है ।५९। 
अत: जिन्‍्हों ने अत्याचार किया है उन के लिए 99०० ०३ ७०२ १००५४ 2305 
ऐसे ही डोल (अथ ले) हैं जैसा कि :५२ ०५८: (६ 
भी ऐसे ही ल्‌ (अर्थात्‌ बदले) हैं जसा के 5७)%5 
उन के साथियों के लिए थे। अतः उन्हें 
हिए कि वे मुझ से अजाब माँगने की 
शीघ्रता ने करें ।६०। 
और जिन्हों ने इन्कार किया है उन का उस ७३2७2४ & ७०७ ८27 75 
दिन सर्वताश होने वाला है जिस को उनसे » ६ ५५१3१ 
छू ९">)००१ 


प्रतिज्ञा की जाती है ।६१। (रुकू ३/२) 


3, समस्त विरोधी नास्तिकता को सिद्ध करने के लिए एक ही प्रकार के प्रमाण पेश करते थे | 
मानों वे एक-दूसरे को सिखा गए थे कि इस प्रकार नविय्ों का इन्क्रार कर देता । 
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अलू-तुर ५२ क््न] 202दपरेद 


७७७७७ ७७ ०2 ७७७९ 
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८2८2८9722. 
65544: 
्य्य्ब्य्ह््न्प्द्द पः 


सूर: अल्‌-तूर 


[ यह सूरः मकक्‍की है ओर बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की पचास आयतें तथा दो रुकू हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0०-८० ५-००४)५० ०-२ 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


क्‍ मैं तूर' को गवाही के रूप में पेश करता हूं ।२। ७,905 
है और (इस) लिखी? हुई किताब को भी ।३। ह ७,४४४ ६५ 
जो खुले? हुए काग़्ज़ों पर (लिखी गई है) ।४। ७४2८5 ७४3 
और काबा' को जो सदा-सर्वदा आवाद 9,+0 2०25 


रहेगा ।५। 


. हजरत मूसा को अल्लाह की ओर से तूर परवंत पर किताव मिली थी, जो हज़रत मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सललम्रम की सत्यता पर गवाह है । 

2. लिखी हुईं किताव से अभीष्ट क़र्भन-मजीद है जिस से हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम की 
सत्यता सूर्य की तरह सिद्ध होती है । 

3, खुले हुए कागजों से यह तात्पयं है कि वह किताब (कुर्आन) बार-बार पढ़ी जाएगी | एक सच्चा 
मुसलमान उसे इस लिए अपने घर में रखता है कि वह उसे हर समय पढ़ता रहे और वह हर समय 
खुली रहे । 

4. हज़रत इब्राहीम के पश्चात्‌ हजरत मुहग्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम ने हज्ज को ज़रूरी ठहराया है । 
मुसलमान सदा हज्ज करते रहेंगे और हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की सच्चाई सिद्ध होती रहेगी । 


११६३२ 


पार: २७ अलू्‌-तुर ५२ ०६ 23३०0 मद करन 


< न टट ० 9). ॥ 
और उस छत को जो सदैव ऊँची! रहेगी ।६ दा 
ट 02] 9ढ | 
और जोश मारने वाले समुद्र को ।७। ० 2७ 2 
निस्सन्देह तेरे रब्ब की ओर से अज़ाब अवश्य है ५53 ०००४; 
आ कर रहेगा ।८। 
रृ ४2४ हा 
उसे कोई भी दूर करने वाला नहीं ।९। ७७/$०2५९ 
रा 44० रे १११८० 
जिस? दिन बादल लहरें मारने लगेगा ।१०। 9५४0०) 3४५०४ 
949५ है 
और परबंत' अपने पूर्ण गति से चलेंगे ।११॥ (29%- प्री 222 
अतः उस दिन भूुंठलाने वालों पर अजाब ७०८०४५५०४५०४ ००५ 
उतरेगा ।१२। 
32758 «१८% १० १९ /१ 5 


(अर्थात्‌ उन लोगों पर) जो गनन्‍्द उछाल- (७०३:४४ ०2०७ ७.०००८०४। 


उछाल कर खेल रहे थे ।१३। 
>> ६८2६६: | है| न 
जिस दिन उन सत्र को नरक की आग की (७0४3.०-&-2० ७१०४०: 
ओर धक्के दे कर ले जाया जाएगा ।१४। 
3 #<(६ ह्‌ 
और कहा जाएगा कि यही वह आग है जिस ७2255 ७. ४४ 985५» 


का तुम इन्कार किया करते थे ।१५॥ 


. सदैव ऊँची रहने वाली छत से अभिप्राय कावा है और तात्पयं यह है कि अल्लाह सदैव उस का 
सम्मान क़ायम रखेगा | 

2. पवित्र क़रर्शन सम॒द्र को आध्यात्मिक ज्ञान का निशान ठहराता है। अत: जोश मारते वाले 
समुद्र से तात्पयं कर्मानी-ज्ञान का भण्डार है जिस में से ज्ञान भिन्‍न-भिन्‍न रूपों में प्रकट होता रहेगा तथा 
इस्लाम की सत्यता सिद्ध करता रहेगा । 

3. मूल शब्द 'समा' का अर्थ बादल और आकाश होता है। इस झ्थान पर इस का अथ॑ बादल 
है । अभिप्राय यह हैं कि कुर्जान-मजीद के द्वारा अल्लाह की दया के बादल संसार पर छा जाएँ । 

4... पव॑त से अभिप्राय है- महान्‌ व्यक्ति या बड़े-बड़े सुसंगठित राज्य | तात्पय यह है कि जब 
क़ुरमन की शिक्षाएँ विस्तार रूप से फलेंगी तो अरब का प्राची । अनुशासन, क़ैसर और किलस्रा की साम्राज्य 
प्रथा छिन्‍्न-भिन्‍न हो जाएगी । 


११६३ 


पार: कब / ५0.3.) 
कल को की हि अलू-तूर २२ #₹ 29०) (५०९००५७+० 
'र>->५७ व 3०८ प्>प्स्स ४ 
के प>च्2 5 २०+२०९०५२०२२७ ८२०५० ९२० ९२५५७ ०७ ८० «कक कब ९-३ ५ 3७०७७ ७०७७७+७७+७७+१७+७७+७+७७७+७+७+*+$९७७७++ 
ही 


ञ् पी 299३८ ०८८4८ | &* पु 
क्या यह बनावट की बात थी या बस्तुतः ७७25:9% 4००: 
तुम अब भी देख नहीं रहे ? ।१६। 

£६(६ // /४००7१११ +2 ६ ४५5 25 ह 

(यदि यह केवल एक श्रम है तो बे धड़क) 22072 ० १) ५२४० (99-5; 
उस में प्रवेश कर ज थे 3.8 >् 7258 5:2५ १८2६ (८६ 
पा वेश कर जाओ ओर चाहे धेय ७695४ ५.४ ५ ०५०४५) 
रण करो या धैर्य धारण न करो यह तुम्हारे 
लिए एक जैसा है। (जो होना है वह अवश्य 
हो कर रहेगा)। तुम्हें केवल तुम्हारे कर्मों 
का फल ही दिया जा रहा है ।१७। 
४ पैर । में न २ 2<८<& ्क ह ८550 5 
संयमी लोग स्वर्गों और निअमतों में होंगे ।१८॥ )५7५ 4 ५४% ७०५४-४८ 


न कुछ 992, , «५ 8 /“// १११९ ० ] (८, 4३४३ ॥॒ 
उन्हें जो कुछ उन का रब्ब देगा वे उस पर «० ८,०५५33 »०४००८८ ८०,८५५ 

न्‍्न्‌ गे उन का रब्ब उन्हें ? /१ /,८८४ 
प्रसन्‍न होंगे तथा उन का रुब्ब उन्हें तरक (नरक की 
के दण्ड से बचा लेगा ।१९। 


गै ००,१०१: हा (८, 25% ११०2८ ४ 
(और कहेगा कि) खाओ और पीयो (जो ले5६:5 ५४८ &:७५:25। 
तुम्हें दिया जाता है) । वह तुम्हारे कर्मों के 


कारण तुम्हारे लिए बरकत वाला होगा २०। 


वे उस दिन पंक्तियों में बिछे हुए सिहासनों 22:02585५8४: ,/८ 0:8/£ 
पर टेक लगाए बैठ होंगे तथा हम उन्हें # 
७५४ 


मोटी सुन्दर आँखों वाली स्त्रियाँ जोड़े के 
रूप में प्रदान करेंगे ।९१॥ 


< कै ८> (2१ १22: 9 2.८ हक हा 

और जो लोग ईमान ला चुक्रे हैं और उन की ०५2 ,०४०८५ »४50|5:2] &3॥5 

| रद में उन का अनुसरण ७०८ दे] (2 ४१०८८ ,१ , (६2) डा 

शतान भी इमीव के जाग की का गत 40 ०४ ०४ ८५,०६४: 2९2 ८६८९) 
करती है। हम उन के साथ उन को संतान 5, 22227 5, 5 १0,५६ 

०२३४ ८० ८७५०४९६: ३७ 


को भी स्वर्ग में इकट्ठा कर देंगे और उन के 
(पूर्वजों के) कर्मों में भी कोई कमी नहीं 
करंगे। प्रत्येक व्यवित अपने कर्मों के 
प्रतिफल के लिए बन्धक' है ।२२। 


. कोई भी अपने कर्मों का फल भोगने से इधर-उधर हो कर वच नहीं सकता | 


११६४ 


पार: २७ अलू-तूर प्र 


ओर हम उन्हें उन की इच्छा के अनुसार 
भाँति-भाँति के फल तथा भाँति-भाँति का 
मांस प्रस्तुत करेंगे ।२३॥ 


वे उस में ऐसे प्यालों' के बारे में कगड़ा 
करंगे जिस का परिणाम न तो बकवास करना 
होगा और न पाप ही करता होगा ।२४। 


और हर समय जवान सेवक उन की सेवा 
में मौजूद रहेंगे। मानों वे पर्दों में लिपटे 


हुए मोती? हैं ।२५॥। 


और वे परस्पर ध्यान से एक-दूसरे से 
वार्तालाप करंगे ।२६। 


और कहेंगे कि हम लोग पहले? अपने निकट- 
सम्बन्धियों में अपने परिणाम से डरा करते 
थे ।२७। 


परन्तु अल्लाह ने हम पर कृपा की और हमें 
गर्म लू के अज़ाब से बचा लिया ।२८५। 


हम पहले से उस (अल्लाह) को पुकारा करते 
थे। वह बड़ा अच्छा व्यवहार करने वाला 
छवं अनन्त क्रपा करने वाला है।२९। 
(रुकू १/३) 


. 


2 ६ हट (६ ८. (/ ६ 
9" 30 ग्ूूए उ४ ०2 ४ ७] 
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8४ >> /५०८०७७०४ 


(६, १2 :9 /*<६ 
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६५ ह/ द्‌ँ हु (कह ८ (४ 
23, »% ४ ७७ ७5 ८:25 
७०28४; 

न ५५ ही (2 ल ५ १३! न्‍्क्य 
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१ 
है 


/225६ 2 के 2722 45४ “27 
७829£-: 9४ 32०७०४ ०७।३ 


(छे # 5 (६५ श्र (६४८ 2९५ “4 
#&3«0 ००० ४ 4522० ८४ 


& 9 22) १०, 
(0,०-25 9४ 


>>, 


मरने के पश्चात्‌ जिस वस्तु का नाम मदिरा रखा गया है उस से तात्पय॑ ईश-प्रेम की मदिस 


है । इस से मस्तिषक में कोई विकार पैदा नहीं होता और न मनुष्य गाली-यलोच करता है। 


2. प्रर्थात्‌ पवित्र और शुद्ध आचरण वाले । 


3. 


हम संसार में अनेक अवसरों पर इन्कार करने वाले रपेगों की धमकियों से घबरा जाया करते 


थे, किन्तु आज हमें प्रत्येक प्रकार की विजय और शात्ति प्राप्त है । 


44६५ 


अतः हे. रसूल !) तू लोगों को उपदेश देता 
जा, क्‍योंकि तू अपने रब्ब की कृपा से न तो 
काहन है और न पागल ही ।३०। 


क्या वे यह कहते हैं कि यह व्यक्ति कवि है 
और हम इस के लिए काल-चक्र में पड़ने 
की प्रतीक्षा कर रहे हैं ? ।३१। 


तू कह दे कि प्रतीक्षा करते चले जाओ, 
क्योंकि मैं भी तुम्हारे लिए प्रतीक्षा कर रहा 
हूँ ॥३२। 


क्या उन्हें उन की बुद्धि यही बात सिखाती 
है या फिर वे अक्खड़ जाति के लोग 
हैं ? ।३३। 


अथवा वे यह कहते हैं कि उस ने अपने पास से 
झूठ-मूठ बात गढ़ ली है? वास्तविक बात 
यह है कि वे (ईशवाणी के आने पर) ईमान 
ही नहीं रखते ।३४। 


यदि वे सच्चे हैं तो इस जैसा कोई और 
कलाम ले आएँ ।३५। 


क्या उन्हें किसी उद्देश्य के बिना ही पैदा 
किया गया है अथवा वे स्वयं ही अपने-आप 
को पैदा करने वाले हैं ? ।३६। 


क्या उन्हों ने आसमानों और ज़मीन को पैदा 
किया है? (नहीं) अपितु वास्तविकता यह 
है कि ये लोग (आसमान और जमींन के 
पैदा करने वाले पर) विश्वास हो नहीं 
रखते ।३७। 


न 232! ) ४ ५०५०७ ७ 


€& 4४६ ८25 हम िः थ्रल्ट 
५ ५ >> थयी 5 इकुए35 
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११६६ 


पार: २७ 


क्या उन के पास तेरे रब्व के खज़ाने हैं या 
वे दारोगे हैं? ।३८। 


क्या उन के पास कोई सीढ़ी है जिस पर 
चढ़ कर वे (अल्लाह की बाते) सुनते हैं ? 
अतः चाहिए कि उन का सुनने वाला 
(हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की भाँति) 
कोई सुस्पष्ट युक्ति पेश करे ।३९। 


क्या अल्लाह के लिए तो पुत्रियाँ हैं तथा 
तुम्हारे लिए पुत्र ? ।४०। 


क्या तू उन से कोई प्रतिफल माँगता है कि 
वे उस चट्टी के कारण दवे जा रहे हैं? ।४१॥ 


क्या उन्हें परोक्ष का ज्ञान है जिसे वे लिख 
लेते हैं ? ।४२॥ 


क्या वे तेरे विरुद्ध कोई पड्यन्त्र रचना 
चाहते हैं? याद रखो कि उन इन्कार करने 
वालों के विरुद्ध ही (अल्लाह की ओर से) 
उपाय किए जाएँगे ।४३॥। 


उन का कोई और 
उन के 


क्या अल्लाह के सिवा 
उपास्य है? (याद रखो) अल्लाह 
शिर्क से पवित्र है ।४४ 


अनू-मूर ५२ 


क>कक कक कब ८९०९०२०२०७९०२०९०२०२७२७६५२०७९७७कक->२+व>०७छ ००२२२ ९०क 
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994०३ ७७+क२७०२७२७२ूक ७२३८२ $$९*+३4स्‍ ७ 


ब््र 


ण्फ »औ००५ 
&&699:583 
(40.० छा जैक पल 36 224 86 9] 


पर] 


98. १८ 


| ७१; 


७82४2 ८5 ८2४ 


2/99 >»ञ+१८ 324 2,(52१/2८, 9८ 


9 
(छ ७३५६: ० ४०० (02 (४ ]>०%<० भर 


हु ५2 है एक कर: - 98 99 #ौत शट 
| .तं 


तक 2१989$9८ 


/ 4 १47 
ट 2१९८ हम है 5 || 2:२०..० 
(६4 हे ४» १9 #९, 9१०४ न 
७5822 ७८% ८४८५0 5 0०४५ 


और यदि वे आकाश में बादल का कोई (&958 ४४८ ४८:८5 ४५४७४: ०७ 

टुकड़ा वरसता हुआ देखें तो कहते हैं कि ७:/५ 
ऊ 4244 (रे 

यह तो केवल एक घना बादल है ।४५। 

अतः तू उन्हें (उन की मूखंता में) छोड़ दे, 235 20230 व 7 

यहाँ तक कि वे अपने निश्चित दिन को देख 

लें जिस में (उन पर कड़ा अज़ाब उतारा 

७२७७७ ५२ क<०७२२७०० दे सेक्स 9३२३ कोच के 295९०९९२९००००७०७५७७५०५ * ५५० ८०%%%१००७ ३३२७७७कक१५७ 


११६७ 


धार: २७ अलू-तूर ५२ 3४ 330०), €«.« ००-४० ४ 


शा: ०5१/ 


जाएगा और) डर के मारे वे बेहोश कर दिए 0 मा 
जाएंगे ।४ ६। 
जिस दिन उन्हें उन का कोई उपाय कुछ लाभ ७5७५ ४५ 6५ ४४६५ 5४४८४ 


न देगा तथा न उन की सहायता ही की 
जाएगी ।४७। 


और अत्याचारियों को इस के अतिरिक्त 828059559 05४ ४20 5.5 
और भी अज़ाब पहुँचेंगे किन्तु उन में से 8» ०2४ 
अधिकतर लोग नहीं जानते ।४८। 

और तू अपने रब्ब के आदेश पर क़ायम रह, ०5४ ४४२०४ ७५४ 5४८ ००० ०:०5 
क्योंकि तू हमारी आँखों के सामने (हमारे हक 


(संरक्षण में) है और चाहिए कि जब तू 
(उपासनाथ) खड़ा हो तो हमारी स्तुति के 
एाथ-साथ हमारी पवित्रता का गुणगान भी 
करता रह ।४९ 


नर ६ 


और इसी प्रकार (जब तू) रात के समय ७/%52925 4४-१४ 


खड़ा हो तों उस (अल्लाह) की पत्रित्रता का 
यशोगान करता रह और जब नक्षत्रगण पीठ 
फेर' लें तव भी ।५०। (रुकू २४) 


3, अर्थात्‌ जब रात समाप्त होने को हो । 


नमन जननी +ाणयणए७घठ७णएझ लिया 


&क+%4%4१%क+%कक७लकरूकक९७%क७4कककरडलकलककटलड ड़ ८ 


११६६८ 


पार: २७ अल-नज्म ५३ ०८>स्प्श ४६० ८»०५० ३४ 
4७९२४ कर २ २०७७७ ७७७७-७७ ७७ +र>> २२०७७ २७२७७ ७ ७७७२७ ७७ कक ७७७ ५२३ $+२+$--$क-७२-९७-३फर 


बीज ही 


४5.55: ७००५१ ८020 -॥&७5555 55) ६5: 07780 
च्च्न्न- न््न्द् ६4% 52% /0४ ्र 


स्रः अल्‌ - नज्म 


[ यह सूरः मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की तिरसठ आयतें एवं तीन रुक हैं । 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ९०-६० ०००५७ ०-..२ 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
इया करने वाला है ।१॥ 


मैं सुरय्या' नामक नक्षत्र को इस बात की ७७५४9, 2250 $ 
गवाही के लिए पेश करता हूँ जब वह 
(आध्यात्मिक दृष्टि से) नीचे आ जाएगा ।२। 


व् ट,८ (2 € कक 9 (2 हक 
के तुम्हारा साथी न तो रास्ता भूला हुआ 2७% ५०० ><>(० (5 (८ 
है और न पथश्रष्ट* ही है ।३। 
और वह अपनी मन चाही बातें नहीं (७७५७ ६ 32: 55 
करता ।४। 
८ हि प्र 55225 0॥ 7८ डे 
“बल्कि वह्‌ (करन) केवल अल्लाह की ओर (9७% ७४22 »० _) 


से उतरने वाली वह्य है ।५॥ 


. यह उस भविष्यवाणी की ओर संकेत है जो हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम ने की है कि 
“यदि ईमान सुरख्या नामक नक्षत्र पर चला जाएगा तो पारसी जाति का एक व्यक्ति उसे वहाँ से वापस 


ले आएगा | 

2. जब उस महान्‌ पुरुष का प्रादुर्भाव होगा तो हर एक व्यक्ति पर खुल जाएगा कि हज़रत 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम की शिक्षा कामिल थी | वह न तो रास्ता भूले हुए थे और न पथभ्रष्ट थे तथा न 
मानसिक-विषयवासनाओं ही के वशीभूत थे । 


छ-क कं कक कक कक केस 999+३क ३७ क<++ कक कक कक कक कक कक क+9%३१कक७कककक३क+कक रुक 


११६९ 


वार: २७ अलू-नज्म ५३ श८ल्‍त्प७। २५ ०(०७.३ ५ 
#२क७ ७ कक कक कक +१+कककक कक कक कक ककककककक कक कक कक कक कक रु ७ कक ७ + + ३ कक >$७ 
इस (कलाम) को महान्‌ शक्तियों वाले ७०५४ ०२५२ ४६८ 

(अल्लाह) ने सिखाया है ।६। 


छह 2 


2 ८१ (67224 
(2७5०-०० मी 


जिस की शक्तियाँ बार-बार प्रकट होने वाली 
हैं और जो अपनी शक्तियों को प्रकट 
करने के लिए इस समय अर्श पर क़ायम हो 
गया है ।७। 


और प्रत्येक सूक्ष्मदर्शी को उस के प्रकट होने ७0«0 # 595 
के चिन्ह आकाश के किनारों पर दिखाई दे 
रहे हैं ।८। 

और वह' (अर्थात्‌ हजरत मुहम्मद मुस्तफा ७0535583 ;5 
सल्लअम अल्लाह से मिलने के लिए) उस के 
निकट हुए तथा बह (अल्लाह भी हज़रत 
मुहम्मद मुस्तफा सल्‍लअम से मिलने के लिए) 


ऊपर से नीचे आ गया' ।९। 


), संसार वालों की व्याकुलता देख कर उन पर दया करते हुए हज्जरत मृहम्मद मुस्तफ़ा सललअम 
ने आध्यात्मिक रूप में अल्लाह से मिलने के लिए ऊयर चढ़ना प्रारम्भ किया । जिस पर हजरत मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सल्‍लअम से मिलने के लिए अल्लाह के प्रेम में भी एक जोश पैदा हुआ तथा वह भी नीचे उतरने 
लगा ताकि मुहम्मदियत के प्रेम-विन्दु से मिल जाए और वे दोनों इस प्रकार परस्पर मिल गए जिस प्रकार 
दो धनुषों को मिला कर एक वाण चलाया जाए अर्थात्‌ इस भाँति कि जहाँ एक धनुप का वाण पड़े दूसरे 
धनुष का वाण भी वहीं पड़े । दो धनुष इसलिए कहा कि दो घनुषों की डोरी कड़ी हो जाती है ओर बाण 
की चोट अधिक ज़ोर से पड़ती है । 

इस आयत से सिद्ध होता है कि मेराज आध्यात्मिक रूप से हुआ था न कि शारीरिक रूप से 
तथा यह दो बार हुआ था न कि एक्र वार जैसा कि कुछ मुसलमानों का विचार है। कुछ भाष्यकारों 
मे इस आयत से धोखा खा कर 'इस्रा' की आयतों को 'मेराज' की आयतें ठहरा दिया है। वास्तव में इस्रा की 
घटना इसी संतार से सम्बन्धित है, परन्तु 'मेराज' में हजरत मुहम्मद मुस्तफा सललअम की आत्मा आकाश पर 
गई थी और इसी के बारे में बताया है कि यह घटना दो बार हुई थी | एक वार 'दना' के रूप में अर्थात्‌ जब 
हम्मद मुस्तफा सललअम अल्लाह से मिलने के लिए गए थे तथा दूसरी बार 'तदल्‍्ला के छू में 


जरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम से मिलने के लिए ऊपर से नीचे आया | 
कक ७क+क+क कक कक कक ९२% ७ २७९७-२७ ९५७%-७-२५ 


हज़रत मुह 


अर्थात्‌ जब अल्लाह ह 
| 
७३७० ७+५+१+७+७+%क+क >4१%कक२७७%+%७क+++%++१७+२७+७९७०७+९००२७०७+ 


११७० 


पार: २७ अल-नज्म ५३ ०४०) ४९०८४७४॥७ 


और वे दोनों दो धनुषों के मिले हुए वतर ७59॥0:5८6 ६6 
(अर्थात्‌ अर्थ गोलाकार की डोरी) के रूप में 

बदल गए और होते-होते उस से भी अधिक 

निकट हो गए ।१०। 


् ट 9८ ६ 
अतः उस ने अपने भक्त पर वह्मय उतारी (७99 ५8४9५: 3॥ ७5 
जिस का वह निर्णय कर चुका था-।११॥ 


(हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम के) दिल ७७४ ५49८७ 
ने जो कुछ देखा था वही बताया ।१२। 


/ (2 2 (५ 2/८८ 
क्या तुम उस (हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा ७०४५ & 4५५58 
सललअम) से उस (दृश्य) के बारे में भगड़ते 
हो जो उस ने आकाश पर देखा था १ ।१३। 


4 + , 
१११ 274 ल 76 


वस्तुतः उस ने यह (दृश्य) एक बार नहीं ७8«.४ 4; 88५85 
देखा, अपितु दो” बार देखा है १४। 
६/४१३१, १? /+१ 
(अर्थात्‌) एक ऐसी बेरी' के पास जो अन्तिम (४०-०9) ०-2 ००५ 
सीमा पर है ।१५। 
00... ++++ोको++्+्++++++++++++++++++++++++5__+5 
3. मूल शब्द 'दना' का अं है अर्श के निकट होना और तदल्ला का अर्थ है एक व्यक्ति सामीष्य 

प्राप्ती के उदेदश्य से दूसरे व्यक्ति की ओर बढ़ें तो दूसरा व्यक्ति भी उस के निकट होने का प्रयत्न करे । 


2. पहली बार उस समय देखा जब हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम अल्लाह का सामीष्य पाने 
का प्रयत्त कर रहे थे तथा दूसरी बार उस समय जब अल्लाह आप की ओर उतर कर आया। 


3, बेरी के वक्ष के बारे में यह समझा जाता है कि उस में अमृत का गुण पाया जाता है। इसीलिए 
मुर्दों के शरीर को बेरी के पत्ते उबाल कर उस पानी से नहलाते हैं ताकि वे सड़े नहीं। इस स्थान पर 'सिद्रा' 
(बरी) शब्द से इसी की ओर संकेत हैं ओर बताया है कि हजरत मुहम्मद मुस्तक्रा सललअम पर अल्लाह 
'स्िद्रा' (बरी) द्वारा उतरा अपीत्‌ आप को ऐसी शिक्षा दो है जो सड़ कर विकार ग्रस्त होने वाली नहीं थी, 

(शेष पृष्ठ १०७२ पर) 


९३+-७ क कक कु क०+फेक कक कक कक कक कक कक कब कन->कुकक ० फेक कर + ब्><- कक कक कक%फर-४०फक ७-२ कक 


११७१ 
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पार: २७ मल -तज्म ४३ ०४न्। २५०८७०(७०६ 


१क+ककक३ २५% %कक २८२०-०७ ७७ कक क*++>कककक२%ककककककककककु> कक कक 0३३०७ ७३७५०५७०७७७ ९ 


रे कक ्ु कह 4 4८2. (7 ना 
उसी के पास वह स्व है जो सदा का ठिकाना ७०.3०)॥4५:८ (७८८2५ 
है ।१६। 
9 +4० 
और यह दृश्य देखा भी उस समय था जब (७४०. 25 3 


बेरी को उस' वस्तु ने ढाँप लियाथा जो 
ऐसे समय में ढाँप लिया करती है ।१७। 


उस समय उस की निगाह न तो टेढ़ी” हुई ह ७<& ८5522 ६४ 
और न आगे ही निकली ।१८। 


उस समय उस ने अपने रब्ब के बड़े-बड़े ७ ०:४॥ ५ 425 2०४७४ ०३७ 
निशानों में एक बड़ा निशान देखा ।१९। 
्‌ -१*न * 

तुम भी तनिक 'लात” और 'उज़्ज़ा' का हाल ७9८2/ 5 <0)| 
सुताओ। (क्या उन की भी यही शान 
है ?) ।२०। 

&छ ८4 है“ ५८) (९ ८, ८४० 
और तीसरे 'मनात' का भी, जो उन के सिवा 9 ७७) 4०५) ६४४५ 
और है ।२१॥ 
क्या तुम्हारे लिए तो पुत्र हैं और उस. ७29: 2८-50 58 


(अल्लाह) के लिए पुत्रियाँ ? ।२२। 


॥१ ७ 4 4८2५ 3न्पट ७7 
यह तो बहुत ही भट्दा बटवारा है ।२३। ७०229 ६:5४ ४४ 


(पृष्ठ १०७१ का शेष) 
बल्कि दूसरों को सड़ने से बचाने वाली है, जैसे बताया है कि पहले समय की समस्त कितारें पवित्र कर्मान 
द्वारा सुरक्षित कर दी गई हैं | (सुर: बय्यन: आयत 4) क्योंकि उन प्रव का तत्त्व कुरआन कदापि नष्ट नहीं 
होगा और इस के साथ ही इस के द्वारा वे शिक्षाएं भी जीवित रहेंगी। 


. अर्थात्‌ ईश्वरीय चमत्कार । 
2... कर्थात्‌ 'मेराज' के देखने मे किसी भूल की सम्भावना नहीं थी। वह एक बड़ी शान वाला 
कएफ़ था। केवल एक साधारण स्वप्न या एक साधारण सा कश्फ़ नहीं था । 


७७% २३% क कक कक कुक कक कक कक क+कककक कक कक कक कक कक क कक कक क कक कक ५२७७-५१ 


११७३२ 


८०५० ४९ 
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ये तो केवल कुछ नाम हैं जो तुम ने तथा 
तुम्हारे पूर्वजों ने रख लिए हैं (अन्यथा इन में 
वास्तविकता कुछ भी नहीं)। अल्लाह ने इन 
(मूर्तियों) के लिए कोई युक्तित नहीं उतारी । 
वे केबल एक भ्रम और कुछ मानसिक 
इच्छाओं के पीछे चल रहे हैं और उन के 
पास उन के रब्च की ओर से हिदायत आ 
चुकी है, (क्रिन्तु वे फिर भी नहीं 
समभते) ।२४। 


क्या मनुष्य जो भी इच्छा करता है वह उसे 
मिल जाती है ?।२५। 


सो याद रहे कि आखिरत तथा संसार की 
समस्त निअमतें अल्लाह के ही अधीन हैं ।२६॥। 
(रुक्‌ १/५) 


और आकाश में बहुत से फ़रिश्ते हैं कि उन 
की शफ़ाअत (अर्थात्‌ सिफ़ारिश) किसी को 
कुछ लाभ नहीं देगी, सिवाय उस व्यक्ति के 
जिसे अल्लाह ऐसा करने की आज्ञा दे, जिसे 
वह अपनी इच्छा के अनुकूल पाता हो और 
उसे पसन्द करता हो ।२७। 


जो लोग आखिरत पर ईमान नहीं लाते वे 
फ़रिश्तों के नाम स्त्रियों जेसे रखते हैं ।२८। 


और उन्हें इस बारे में कुछ भी ज्ञात नहीं । वे 
केवल भ्रम में पड़े हुए हैं और भ्रम सत्य के 
मक़ाबिले में कुछ भी लाभ नहीं देता ।२९॥। 


2565 :0622%7 ४7 ७५ 
भी ८:४६६2। ०० ७2 ५६ 5। 0५! 
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११७३ 


शृ बन्द (3०0७ 


पार: ३७ अल्‌-तज्म ५३ सन्नी 
<क७+१+७+७+++ककक७७७७७०२०२०७ ७३७९३ ७+७७++७२७+७२३७७७५७+९०२+९२३+७७%5७७$+++७$३७७+ क 

और जो व्यक्ति हमारे ज़िक्र' से मह फेर लेता ०)०५- 256;; ७630» 25 <6 ००४४ 

है तथा सांसारिक जीवन के सिवा और कुछ 82508, 

नहीं चाहता । तू भी उस से मूह फेर ले तथा 

उस का अनुसरण न कर ।३०। 

गों जप 7 जाओ बज आटा टू रकम हर ११5० 
यह है उन लोगों के ज्ञान की चरमसीमा। “9०७5, ७ ४०० ५)५ 


निस्सन्देह तेरा रब्ब उस व्यक्ति को भली- 
भांति जानता है जो उसके रास्ते से भटक 
जाता है तथा उसे भी जानता है जो 
सम्मार्ग को अपना लेता है ।३१। 


और आसमानों तथा जमीन में जो कुछ है 
सब अल्लाह के आधिपत्य में है। उस का यह 
परिण।म होता है कि जिन्‍्हों ने पाप किया 
वह उन के कर्मों के अनुसार उन्हें बदला देता 
है, परन्तु जिन्‍्हों ने नेकी की उन्हें अच्छा फल 
प्रदान करता है ।३२। 


ऐसे लोग जो बड़े पापों और अश्लील बातों 
से बचते रहते हैं, परन्तु यह कि (भूल 
से) छोटे से अपराध को भो छुएँ (फिर 
पछताने लगें) तो तेरा रब्ब बड़े विशाल रूप 
में क्षमा करने वाला है। वह तुम्हें उस समय 
से भली-भांति जानता है जब उस ने तुम्हें 
धरती से पैदा किया और जब कि तुम अपनी 
माताओं के पेट में छिपे हुए थे। अतः अपनी 
जानों को पवित्र मत ठहराओ॥। अल्लाह ही 
संयमियों को खूब अच्छी तरह जानता है ।३३॥ 
(हक २/६) 
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). पवित्र क़र्आन में 'ज़िक्र रसूल के लिए भी प्रयुक्त हुआ है और क्रर्आन के लिए भी। यहाँ 
ज़िक्र से अभिष्राय हजरत मुहम्मद मुस्तफा सल्‍लअम भी हो सकते हैं और क़र्आात मजीद भी | 


"कक करके के कक २ कक कफ ३-७ कक अंक सके केक के के क कक ५०२१० %-३-१क-क कक कप के के २७ ३३३ 


११७४ 


पार: २३ 


क्या तू उस व्यक्ति को जानता है जिस ने 
(तेरी वहा से) मूंह फेर लिया ? ३४। 

ओर अल्लाह की राह में थोड़ा सा (दान) दिया 
तथा फिर कंजसी से काम लेने लगा ।३४। 


क्या उस के पास परोक्ष का ज्ञान है और वह 
अपना परिणाम देख रहा है ? ।३६। 


क्या मूरा की किताबों में जो कुछ है उसे उस 
का ज्ञान नहीं दिया गया ? ।३७। 

और विश्वास-पात्र इब्राहीम की किताबों का 
भी (ज्ञान नहीं दिया गया ?) ।३८। 

(जो यह है कि) कोई बोभ' उठाने वाली जान 
दूसरे का बोकभ नहीं उठा सकती ।३९। 

और मनुष्य को वही मिलता है जिस की वह 
कोशिश करता है ।४०। 


(और उन कितावों में लिखा है कि) वह 
(मनुप्य) अपनी कोशिशों का परिणाम अवश्य 
देख लेगा ।४१॥ 


और उसे पुरा-पुरा प्रतिफल मिलेगा ।४२॥। 


और यह भी कि (विगत तथा वतंमान समस्त 
जातियों का) अन्तिम निर्णय तेरे रव्ब के हाथ 


म॑ है ।४३। 


. ईसाई लोग कहते हैं कि इस से यह अभिप्राय है क्रि कफ्फ़ारा केवल निर्दोष व्यक्ति ही दे 
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सकता 


है ओर ऐसा व्यक्ति केवल हजरत मसीह था। वास्वितक बात यह है कि क़र्मन-मजीद एवं वबाइबिल के 
अनुसार निर्दोष व्यक्ति केवल हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम ही थे | इस आयत का केवल यह अर्थ है 


११३५ 


(शेष पृष्ठ १९७६ पर) 


वार: २७ अलू्‌-नज्म ५३ ञ्स्ल्डे। क्‍ब्> जप 
१७७३७ #७७*७७७७७७+७२० ७५०७७७७७७३७७५२०७७२०७७७३७७७७७७७७७७७+५++*०*०७०७०७०२००७७७७७७७७७ 
और यह कि वही हँसाता है तथा वही रुलाता छ 5 3035 २७५ 
है ।४४। 
2 * टू (| 7१४६ <(० 

और वही मौत देता है तथा वही जीवित 22224 
करता है ।४५। 

2) थे 5 न ३, 4 4 4: 2] 55 ८:८५ 
और उसी ने सब (जौवधारियों) को नर तथा 820 > 50 2७५) 3७ ५५७ 
मादा के रूप में पंदा किया है ।४६। 
(अर्थात्‌ सब को) वीय्ये से (पैदा किया है) ७3 ):३५४४ 2 
जब वह (माँ के पेट में) डाला जाता है ।४७। 
और यह कि दूसरी बार पैदा करना भी उसी &82-+2$५०/५:४० ० 
पर है ।४८। 
और यह कि वही धनवान बनाता है तथा वही (0८४ 3८८६ ५७ ५५३ 
निर्धन बनाता है ।४९। 

हे वजह डर 22:72 

और वही 'शिएरा' (नामक नक्षत्र) का (3०--५५००.११५० ५ 
स्वामी है ।५०। 
और उसी ने पहली आद जाति का विनाश ७) 3»0॥ |: 45 
किया था ।५१॥ 
और उन के पश्चात्‌ समूद का भी और अजाब ७&)। ४३५ 


ने उन का कुछ नहीं छोड़ा था ।५२। 


और उन से पहले नह की जाति का भी । 2&2 3 (४89४ ४5४ हट टक 
वे बहुत अत्याचार किया करते थे तथा बड़े 
अवखड़ और सरकश थे ।५३। 


जोन“ “:प:प:्//णक्‍-प्प--/://३ै3 भाव तूने 


(पृष्ठ १०८३ का शेष) 
कि जो व्यक्ति बोझ उठाने की हालत में पैदा किया गया हो वह किसी दूसरे का बोझ नहीं उठा सकता, 
क्योंकि वह तो अल्लाह के आदेशों के अधीन हैं | अतः बोझ तो केवल अल्लाह ही उठा सकता है जिसे कोई 
आदेश देने वाला नहीं । 
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और उथल-पुथल की हुई बस्तियों को भी 698५2 4४% 2 


उस ने ऊपर से नीचे गिराया था ।५४। 
उन्हें उस वस्तु ने ढाँप' लिया जो ऐसे 8८४० पल 
अवसरों पर ढाँप लिया करती है ।५५। 


न 


अतः तू अपने रब्ब की किस-किस निअमत छाप ४ ५५५ 
पर शंका करेगा | ५६॥ 
ों ५ पे हे ह ना री] 
हमारा यह रसूल भी पहले रसूलों जैसा एक छ 390 )>20॥ 52 » ५ 0७ 
रसूल है ।५७। 
(इस जाति के निर्णय की) घड़ी निकट आ ७१५४)%॥ 2४) 
गई है ।५८। 
रि री »6 गत 39 $ 0 
अल्लाह के सिवा उसे कोई टला नह &8०६:6४५90०3० ०2 ४४ १ 
सकता ।५९। 
रे | जा कट: 

तुम इस बात पर आश्चय करते ७5५४० २:५:००।००७ ३.४ 
हो ?।६०। 

के ठीं २० (६ न । कद] +ल्‍ 
और हँसते हो तथा रोते नहीं ? ।६१॥। 36260 “कट 
और तुम आश्चये-चकित खड़े हो। (ठीक ७5)4.. 2:४६ 


निर्णय करने में असमर्थ हो) ।६२। 


॥४मड२) 8 ॥ 
अध्कके 


(सो उठो) और अल्लाह के सामने सजद:ः करो 
तथा उसी की उपासना करो ।६३। 


(रुकू ३/७) | 
कं ञ़ित_्ज्जज््््न्-- 


, अर्थात्‌ द॑वी प्रकोप | 


& 0४२2४ ०५५५६ 


नल्पििा-पत3+-र........ 
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२-० ०>०४४ 


पार: २७ अल्‌-कमर ५४ ग्च्णी 
कक ७९२क ३७२२ क 
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पु है दा ४ ४ ध्ट्‌ 
६८ (अल लुक | 
92८ $८2/ ८८ छ की 
रे 2] 


ना 


52:93:527 54322 562 
है] न [] ५ ध्ट 
(2८554: ५2:55. .2:2)/5383 <&४,:6 


स्रः: अल्‌-क़मर 


| यह सूरः मक्‍्की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की छप्पन आयते एवं तीत रुक हैं । 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


2८८१ ८45 


(अरब के) सर्वताश की घड़ी आ गई है और (0»४०| 8०४7५ 
चाँद' फट गया है ।२॥। 


४०५०) २०३४) 


52.2०» ,१ ५५4८ ३,१८८ $ 


और यदि वे कोई निशान देखेंगे तो अवश्य ८०... |. ५»-० 5 |५-०)-४ 40 |9,८ ०१४ 
मूँह फेर लेंगे तथा कह देंगे कि यह तो केवल & «2 
(0+५--४ 


एक धोखा है जो सदा से चला आ आता” 


है । ।३। 

और ५० ५१८ २१४ ४४५ :#/:, «४ 7६6 न 
और उन्हों ने झुठला दिया तथा अपनी अर टी किी3 शिया 35 
इच्छाओं के पीछे चले और प्रत्येक कार्य के ७३५६५ 


(पूरा होने के) लिए एक समय निश्चित होता 


है ।४। 
_६__२_३_२2२. ्ै्/86ंि58७िकै ैपनिनतकिीी+++++नन्‍ 
!. अरब देश के लोग चाँद को अरब के शासन का चिन्ह मानते थे और यहूदी भी यही विश्वास 
रखते थे अत: चन्द्रमा के फट जाने और अरब के राज्य के सर्वनाश का एक अथे यह है कि 'साअत' (घड़ी) 
अर्थात्‌ अरब के स्वनाश की घड़ी आ गई है और चन्द्रमा अर्थात्‌ अरब के पुराने शासन का विकास च्‌र्ण- 
विचूर्ण हो गया है । ह 


2. इस से यह अभिप्राय है कि ऐसी छत-कपट भरी वातें सर्दव ही नबी कहते चले आए हैं । 


७७-७क+ककककक कक कक 9 फकककरूओ '<७ 4>47*०<2<<7<<9५्८०<०4949+% 


११एछ८ 


बार; २७ अल-क़मर ५४ 


शजकी ०५०७ ४ 


१७७ ७७२७२ ७३९७२ ७२७३७ ७%ककक३क७७+५+७+%क ७ ७७ककक कक ७७२७७ ७७७ ७७२३ +७ ७७७ ३७ ७+९७९-७७ 


और उन के पास ऐसी परिस्थितियाँ आ चुकी 
हैं जिन में चेतावनी के साधन थे ।५। 


और ऐसी हिकक्‍्मत की बातें भी थीं जो 
प्रभावशाली थीं, परन्तु (खेद है कि) डराने 
वाले (रसूल) ने उन्हें कोई लाभ न 
पहुँचाया ।६। 


अतः तू उन से मूह फेर ले और उस समय की 
प्रतीक्षा कर कि बुलाने वाला उन्हें एक अप्रिय 
बात (अर्थात्‌ अज्ञाब) की ओर बुलाएगा ।७। 


उन की आँखें झुकी हुई होंगी । वे क़ब्नों से इस 
प्रकार निकलेंगे मानों वे बिखरी हुई टिडिडयाँ 
हैं ।८। 

वे बुलाने वाले की ओर भागे जा रहे होंगे ओर 


इन्कार करने वाले लोग यह भी कहते जा रहे 
होंगे कि यह तो बड़े कष्ट वाला दिन है ।९। 


उन से पहले नह की जाति ने झुठलाया और 
हमारे भक्त की बातों को कूठलाया तथा कहा 
कि यह पागल है और (हमारी मूर्तियों की 
ओर से) इस पर फटकार डाली गई है ।१०। 


अन्तत' उस ने अपने रब्ब से प्राथंना की और 
कहा कि शत्र ने मुझे दबा लिया है। अतः तू 
मेरा बदला ले ।११। 

जिस पर हम ने आसमान के द्वार एक जोश से 
बहने वाले पाती के द्वारा खोल दिए ।१२। 


और हम ने जमीन में भी स्रोत फोड़ दिए। 
अतः (आसमान का) पानी (ज़मीन के साथ) 
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पार: २७ अलू-फ़मर प््छ 8 (3००० । ९५०८४< ते 


१३७७:७७५-७७७७७७७७७७-७ ७३ क७७२०७७७७५७७७७७७+१७७३७७०७-०७०१७७७क७७७७७७७७३७९७७७७७७७७३७० 


एक ऐसी बात के लिए इकट्ठा हो गया जिस ७5५5 ् 
का निर्णय हो चुका था ।१३। 
और हम ने उस (नूह) को तख्तों और कीलों 9,०25 6/902 ४६ 4:0:<5 
से बनी हुई एक वस्तु (नौका) पर उठा 
लिया ।१४। 
ह हमारी आँखों के सामने (हमारे संरक्षण ७9:५42८४2:2 57% क्र 
में) चलती थी । यह उस व्यक्ति का प्रतिफल 
था जिस का इन्कार किया गया था ॥१५। 
और हम ने इस घटना को (आने वाली ७,५०८५5०००४ 5४4 %५8 
जातियों के लिए) एक निशान के रूप में 
छोड़ा' । सो क्‍या कोई शिक्षा प्राप्त करने 
वाला है ?।१६। 
९ 29230 ४ (74 हित 
और देखो। मेरा अज़ाब और मेरा डराना ७५००० "०००४ ५६. 
कसा (कड़ा तथा ठीक) था १७। 
हम ने क़ुर्नन को काये रूप में अपनाने के ७/८७७४०४५५४८५ ०5: ५६४5 
लिए आसान बनाया है। अतः क्‍या कोई 
शिक्षा प्राप्त करने वाला है ?१५। 
43५ ८४० + £ 
आद ने भी अपने रसूल का इन्कार किया ७2०५5 | 5४८४८ ८४ 
या। फिर देखो मेरा अज़ाब (कंसा कड़ा) 
तथा मेरा डराना कसा (सच्चा) था ॥१९। 
हम ने उन पर एक ऐसी हवा भेजी जो तेज ० ८४55 ७.५. % ४४८८५ 


चलने वाली थी और एक देर तक रहने वाली 


. संसार के प्रायः सभी जातियों ८६; इतिहास से एक भयंकर बाढ़ का वृत्तान्त मिलता है जो 
संसार के एक बड़े भु-भाग पर आई थी और हज़रत नूह के समय की बाढ़ जैसी थी । 


९९७ ५७+-+क ७4% २ कक २ २२% १२ 4 कर ०५०५० पक 44७ ८4०८4 क कफ कु न 5 44 ५4३4 प54९०५ ९५०५ ५०९० ५०२० ९९९७५९-७ ७५७६७ 


११८० 


४८० ७७४ 


वार: २७ अलू-क़मर ५४ ०एजलनी)। 
-%-५- ३-२३ २७२२७ ९७५५५१०५०००७९७५७७७५०७५७७७५७ ७७-७७ २२७७ ७७७७ ७७७७७ ७७०९०७७४०७७७ ७७७५७ ७७७७७ ३७ ७७९५-७७ ७७३७७ 
2५ ८ 
अशुभ्न' बड़ी में चलाई थी ।२०। छ42४77 
हु “437 १८५४ (रा 22५ 
वह लोगों को इस प्रकार उखाड़ फेंकती थी, 0/5250&3%,००४ (00 £:८ 
मानों वे खजूर के ऐसे तने हैं जिन के भीतर 
का गूदा खाया हुआ था ।२१॥ 
है 4५ १३2८ 5 & हक 
अतः देखो ! मेरा अज़ाब (कसा कड़ा) तथा 8/.०3 ७०००४ «४: 
मेरा डराना कंसा (सच्चा) था ।२२। 
और हम ने कुरआन को कार्य रूप में अपनाने 0 32990 5 64 ५४; 
के लिए बहुत आसान बनाया है। ) क्या 024 हि 
कोई क्षिक्षा प्राप्त करने वाला है? ।२३॥। हे 
(रुक १/८) 
बयों 9592८, १* 
समूद ने भी नबियों? का इन्कार किया ७,००५ >%# जर्ज 
था ।२४। 
और कहा था कि क्या हम अपने में से ही 5360 475 4,॥४5५ ५5४४ 
एक व्यक्ति का (जो हमा ण्श्ट्‌ 
एक [ ते री ओर भेज दिया ७.25. )5 
गया है) अनुसरण करें ? यदि हम ऐसा करेंगे 
तो घोर पथ भ्रष्टता और जलने वाले अज़ाब 
में पड़ जाएंगे ।२५। 
क्या अल्लाह की वह्य हम में से केवल उस >०5४८:६:८०० ५८८ 2.5) दा: 
पर उत्तरी है? वास्तविकता यह है कि वह ५८ 
बड़ा झूठा और अभिमानी है ।२६। ७0)-५ 


न 5+5++ चलन तप जत+ नमन ल्‍+-+ नल +++-5%-++++-+८२>२०८ ८ मा मा 


. अशुभ से यह अभिप्राय नहीं कि कोई समय अशुभ होता है तथा कोई शुभ, अपितु तात्पये यह्‌ 
है कि वह समय उस जाति के लिए अशुभ हो गया था | 


2«. समूद जाति की ओर हज़रत सालिह आए थे | इसलिए इस स्थान पर केवल हजरत सालिह 
का वर्णन है, परन्तु उन के इन्कार को समस्त नबियों का इन्कार कहा गया है । इस का यह कारण है कि 
समस्त नबियों की सच्चाई के प्रमाण एक जैसे होते हैं । अत: एक नबी का इन्कार करना समस्त नबियों 
का इन्कार समझा जाता है । 
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पार: २७ प्रल-फ़रमर ५४ 2/>भ्स ५4५७०.2५४ 


हम ने कहा कि उन्हें कल (भविष्य में) विदित 822500005005/0:८:07: 

हो जाएगा कि कौन भूठा तथा अभिमानी 

है ?।२७। 

(हम ने उन्हें कहा कि) हम एक ऊँटनी उन ०8:98 ,-5 2% ५८३ १५8॥ ४५.४ 6) 

की परीक्षा के लिए भेजने वाले हैं ह 2 १४० 95 
ए ले हैं। (अत (व क 


है सालिह !) इन के परिणाम की प्रतीक्षा 
कर और धैर्य से काम ले ।२८। 


और उन्हें कह दे कि उन के तथा तेरे बीच छ2प # 26० १८०३८८ ७ ६८४५ 
पानी का बटवारा कर दिया गया है। हर- 622 55 
(3 ++००८० 
एक गिरोह अपने पीने के समय पर आया 
करे ।२९। 
इस पर उन्हों ने अपने सरदार को बुलाया 8:45 2८०७-५० ५० 
जिस पर वह आ गया और ऊेटनी की कूँचें! 
काट दीं ।३०। 
52 3५,८८० ४ १5 हि 
फिर देखो ! मेरा अजाब (कसा कड़ा) ओर 8,००5 3०५ ०४८: 
मेरा डराना कंसा (सच्चा) था ।३१। 
» 2 2८2०“ 52% 22० रा (६2 68 ४६ 
हम ने उन पर एक ही अज़ाब उत्तारा और !9 (६-5४ 0० ८.४६ 
वे एक बाड़ बनाने वाले (वक्षों से) गिराए लक 24225 
हुए चूरे की तरह हो गए ।३२। 
[4 बन है 8 5 *२ 24 9 (६ ग्प </ 43277 02 
और हम ने क़ुऑन को कार्य रूप में अपनाने ७ 305) 5852 ४७- ०४35 
के लिए आसान बनाया है। अतः क्‍या कोई ७522 
शिक्षा प्राप्त करने वाला है ?३३। 
कक रे | 96 १“ ६९६ 
लूत की जाति ने भी नवियों को झुठलाया &)-<00 /३ ०४०५० 
था ।३४। 


2) एफ हख$ऋ$ऋऊ$छखफऋऊफऊफ ऊ ऋ ऋ छ  ऋ ऊऋ ऋ ऋ छ 2७ ५3५3--.3333..33.3.3»43७3०७३० अपन 
# 


3. विवरण के लिए देखिए सूर: आराफ़ टिप्पणी आयत 78 । 
प्७+%>+ककककककककक+ककक>क कक कक+कक+ 9 ७ककक>ककक>-क कक र<नकबनकशर कक 4 4 4 ९े ७ ९७ ७ ७9 


११८२ 


बार: २७ अल्‌-क़मर ५४ 8९५४। ७०००४ 


स्‍७%१ ७७००७ कक ७ क ५ ५ २००५५ क ७३ ७५२०००२०२७२७७७७७+७% ७&७+%०१%+१५३७+क<क ७७ ७७%७२७७%३७ ९ ३७०७०७७७ 


हम ने उन के सर्वनाश के लिए भी कंकड़ों 3 22 8 3) ६०७८ (४४०८-३४ 
से भरी हुई आँधी चलाई (जिस ने लूत के पी 


परिवार के सिवा शेष सब को नष्ट कर 
दिया)। हाँ! प्रात: काल (जब वह अज़ाव 
आया तो) हम ने लूत के परिवार को बचा 


लिया ॥३५। 
४5 |/ 2 4 द' १८; टन ४ व 
यह हमारी ओर से एक निअमत थी। जो 8४० ० ४ ७०४ ००-७०: १०१ 
व्यक्ति धन्यवाद करता है उसे हम इसी 
प्रकार प्रतिफल प्रदान किया करते हैं ।३६। 
80 ५5 ८६४॥४ १० ११८४६१८ १८* 
और उस (लूत) ने उन को हमारे अज़ाब 8/279९५ ),>2)00 ००४ 5 
की सूचना पहले से ही दे दी थी, परच्तु वे 
नबियों से प्रतिवाद करने लग गए ।३७। 
और उन्‍्हों ने उसे अपने अतिथियों के विरुद्ध 25226 2542. ०८ ४५39४ 085 
बहुकाना' चाहा और हम ने उन की आँखों 955 24 
७) (300७ ५29०७ 
पर पर्दा डाल दिया और कहा कि मेरे अज़ाब 
और मेरे डराने का मज़ा चखो ।३५। 
ढ थर 2208 39/८“ / १८6८ 
और प्रात: काल ही उन पर एक ऐसा अजाब (52..5 ८० £ 
आ गया जो आ कर ही रहने वाला था ।३९ 
& १4 का: 4६» १37: हु. 
(हम ने उन से कहा कि) मेरे अज़ाब और ))0० 3 ७30५ ४०५०० 
मेरे डराने का मज़ा चखो ।४०। 
कं है ७ 449% 22८ 52८» 
हम ने कर्आभन को कार्य रूप में अपनाने के ७७ 390 58 6८2 ५४5 
लिए आसान बनाया है। सो क्या कोई शिक्ष ' £ ८८१ , 
ए्‌ हे ड् ] टू &४55 22 
प्राप्त करने वाला है ? ।४१। (रुकू २/९) $ श्र 
और फ़िरऔन की जाति के पास भी नबी 69305॥०%४ 3 ६५: ००७७ 
आए थे ।४२॥। ६ 


. अर्थात्‌ उसे कहा कि उन्हें नगर से निकाल दो । 
९करुूरकक क७+७ कक कक ३ कक 9७ कक कक + 99% क-७२क< 4 >कक ७७७ + ३२३३० ७७३५१ ७७०२4 ७७७४७ ७७७७ 


११६३ 


पारः २ हि अल-क़मर पड 8 (ली ७५०७७ ०.७४ 


&७-७-२-%-क-क के 496 है 
'४७७२२००७२७ ७७३७० +कक७क१७७क ७७७ ७+२६७८०७७७७०७७७७७७७७७७७७७७७७७ ७७७७७ ७७७३-७७ 


परन्तु फ़िर२औन की जाति ने हमारी सारी ८ 520 6056 दो (0 ७957 
आयतों को झठलाया, जिस पर उन्हें 9 
(४ , जिस पर हम ने उन्हें ७.22: 


श्र 


एक सामथ्यंवान्‌ और शक्तिशाली की तरह 
अद्भाव से पकड़ लिया ।४३॥। 


सं * 822: ६. ना * 2,०65 2 (६८ 

(हे मक्का वालो !?) क्‍या तुम में से इन्कार 52% ,०+२ ०५००७ ०४०४ ०० ७॥ 
करने वाले उन पहले लोगों से अच्छे हैं ? ० #, 
७9५२४ 


अथवा तुम्हारे लिए पहली किताबों में अज़ाब 
से सुरक्षित रहना लिखा हुआ है ? ।४४। 


6 >> 6५9 2 9०/ >.१९११८ ,० 


क्‍या वे कहते हैं कि हम एक जत्था हैं जो ८७ हन्‍प ०० 22998. 
ग़ालिब आ कर रहेंगे ? ।४५॥ 


25] 7038 9/7, 9८ >9« 
उन के जत्थे को जल्द' ही पराजित किया 8275) 2423 ६६००7 6:८ 
जाएगा और वे पीठ फेर कर भाग 
जाएँगे ।४६। 


५ - 
घर 
हरे 
्रि 
लय 
३ 

हि: । 
भ्क न 
5 
७5४७ 

हा 
हि 
धर 


बल्कि उन के स्वनाश की घड़ी की प्रतिज्ञा 
की गई है और वह प्रतिज्ञा वाली घड़ी बहुत (8५०५ 
नाश करने वाली और कड़ी होगी ।४७। 


| 4 228८2 ५ १6 ४१ १92 ८ 
(निश्चय ही) अपराधी लोग गरुमराही और 08% (०० ७ ४७०८० ०१) 
जलाने वाले अज़ाब में पड़े होंगे ।४८। 


रों में ह॒ 32,752 ,,. 799 7 ध] « 29292 2» 
जिस दिन वे अपने सरदारों सहित आग में )953० /092%3 ०:32.) ७ 2५:2०८22 
घसीटे जाएँगे (और उन्हें कहा जाएगा) कि ७१६८ £4 


नरक का अज़ाब चखो ।४९॥। 


हम ने प्रत्येक वस्तु को एक अनुमान के 
_अनुसार पंदाक्या है।०_._._._._._........ .  फ है ।५०। 


7. इस आयत में अहज़ाब नामक युद्ध की भविष्यवाणी है और यह इस्लाम धर्म की सच्चाई का 
निशान है । 


७+%७%क३क कक कक कक कै ३ ७9986%9%%%%७५०७९७२७८०००८००९०६००७७ <% ७4 ७०७ &७ ७ 69% ७४२७७ ७ ७ & ९:७७ ७७ ७७ 


११८४ 


पार: २७ अल-कमर ५४ कब्ज न अन् म 


और हमारा आदेश आँख के भपकने की 2८: ४ 65४ 552४ ४) ६४ 5 
तरह तुरन्त पूरा हो जाता है ।५१॥ 


और हम तुम्हारे जैसे लोगों का पहले भी ८2 अटू0 ७४ 5४5 
जे 

विनाश कर चुके हैं और क्या (इस बात को 255 
जान कर भी) कोई शिक्षा पाने वाला 
है? ।५२। 

थ् गे लि १ * 9१०० 47८ ५. 
और प्रत्येक काम जो उन्हों ने किया है वह छ)79 6 52५४ 45 ४5 
किताबों में मौजूद है ।५३॥ 

(२ > ८ ल् ५ 2८7४ 92 आई दि 
और हर छोटी और बड़ी बात लिखी' हुई &8/2-5 2-४ 5 5० 
है ।५४। 
५ न०»<०८ 

निश्चय ही मोमिन स्वर्गों में तथा विभिन्‍न ७,००3 ५४० $ :5:॥ 
प्रकार की समृद्धियों में होंगे ।५५॥ 
एक ऐसे स्थान में जो सदा रहने वाला होगा दर... 55 ३८५० ५०४ ढ 
और वे स्व-शक्तितिमान्‌ सम्राट के पास होंगे हर & 22% 
(अर्थात्‌ वह कभी अपमानित नहीं होंगे) ।५६। ः 22745 


(रुक २/१०) 


3. लिखी हुई से अभिप्राय है कि वह बात सुरक्षित होगी जैसा कि सूरः: यासीन आयत 66 में 
उल्लेख है कि क्रियामत के दिन पाषियों के विरुद्ध उन के हाथ, पाँव, त्वचा ओर उन की जवान गवाही 
देंगे। 


बछ-९ूक-क4$-4क-क-३$क+- २444-44 %4% कक 4-३ 44% 49% 4444 4 40 ८0 ६ ११७ ० क%कक #७००१२०५१९५%क+५० १५% ककक 


११८४५ 


हे ७ डर हे रे कट 
पार! २७ अल्‌- रहमान ५५ 3५5: ४८ ००३05 


3४ शी 5 


205:5:0८. ४४८६ व 000, %5/ 2:46... ५५ 


सरः अल्‌ - रहमान 


| यह सर: मक्‍की है और बिस्मित्लाह सहित ] 
इस की उनन्‍नासी आयतें तथा तीत रुक है । 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूं) जो (0२-०४ ००७ ०] 


अनन्त कृपा करते वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥। 


आम 

वह रहमान (अल्लाह) ही है ।२। 5 ०53) 

जिस ने क़र्ान सिखाया है ३॥ ७2.७ &.५ 

उस ने मनुष्य को पैदा किया ।४। 0022० 
और उसे अच्छे ढंग से बात करना सिखाया ।५॥ 3०७५: 

" 2005 56 50 

सूर्य और चन्द्रमा एक नियमित ढंग से चल ७०५०४ -+० 3 (०! 


रहे हैं ।६। 


और जड़ी बूटियां तथा वृक्ष भी अल्लाह के 93० 5 मत 3 
आगे भुके हुए हैं ।७। 


के 


' और हम ने आसमान को ऊँचा किया है तथा ७०५५४। १3.3 कह 
मानव-जाति के लिए बराबरी का नियम 
लाग किया है ।८। ः 
(यह कहते हुए) कि न्याय के तुला को कदापि ७५99०) 3 |» थी 


न भुकाओ ।९। 


#4$%-% #ककक्कककफकरकफ कक कुक कुक ्ूखकक कर्ष्क कुक कफ कक कक 4४८4 45%4%6७७4<7<%%क कक २ +२२२%फ+शश%९२२७ शक 


११८६ 


९ ०००५७ ७ 


पार; २७ अल्‌-रहमान ५५ 88 ००52५ 
३-+-३++ के के कक के कक के 4 के कू | + % के के के 4 यु कक ६ 4०-+३-की-पक वन के व की. ७१०११ +००+५७७+ ७७३७० ७+५क१ ७५७९७ ५७+क७७७७ ७७९ 
और न्याय से पूरा तौल बनाए रखो तथा तौल <29०५२४७५ ५-99 239५-85 


में कमी न करो ।१०। 


(222 ले पल हटके. 
५६ 
की 


है| ट्‌ १ 
और हम ने धरती को मारी मख्लूक के भले 0) 2 2 
के लिए बनाया है ।११॥ 


इस में फल भी हैं और गुच्छेदार फलों वाली 2559 >8 &554७08 ६५ 
खजूरों के वृक्ष भी हैं ।१२। 
और इस (धरती) में दाने भी हैं जिन पर ७०४२.४५ ०४ ५3 ८००४५ 
छिलका भी होता है तथा सुगन्धित फूल भी - 
हैं ।१३। 

। हर / रे क | बट ८ (५ 
सो बताओ तो सही कि तुम दोनों (मानव एवं ७2:००४ ५५५५० ५: 


जिन्‍न) अपने रब्ब की निअमतों' में से किस 
किस का इन्कार करोगे 2 १४। 


उस ने मनुष्य को बजती हुई सूखी मिट्टी से ७/०८४४५५०० ०5०८ ३६ 
पैदा किया ।१५॥ 


और जिन्‍नों को आग की लपट से पैदा किया ७,5०5 हु 25९0 555 
है ।१६। 

अतः बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने 3७239 ५९.5 ,5 ४5 
रब्ब की निअमतों में से किस-किस का इन्कार 

करोगे ? ।१७। 

वह दोनों पूर्व दिशाओं का भी रब्ब है तथा 99020 ५:55 35.7 <४ 


दोनों पश्चिम” दिशाओं का भी रब्ब है ।१८। 


, निअमत का अर्थ है--सम्पत्ति, दान, प्रदान, उपकार और अनुकम्पा आदि | 
2. यह धरती के गोलाकार होने की ओर संकेत है जिस के कारण दो पूर्व तथा दो पश्चिम दिशाएँ 
बन जाती हैं । 
७३ ४७%क३-७%4१३+%३७७७४५३५५+३७९७७७७७२७२७५+५+१+++७७७३१७-२++९७७२७७+२७७७७५७५२+७५७ ७७७७ ७७३१ ७५७ ७७७५ 
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५करकिय अलू-रहमान ५५ ००ण- ८५०८७५)..३.७ 
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अब 3 कि तुम दोनों अपने रब्ब की ७5८८४ जा 
निअमतों में से किस-किस का इन्कार # 
करोगे ? ।१९॥ 
उस ने दो समुद्रों को इस प्रकार चलाया है ले: 0०2७) €>* 
कि वे एक समय में आपस में मिल' ह 
जाएंगे ।२०। 

हू | ब्ल्< 5 ४८२८४ 
(इस समय) उन के बीच एक ओट है जिस ७ ए४-० ३ (02१ ५०४०- 
के कारण वे एक-दूसरे में दाखिल नहीं हो 
सकते ।२१॥ 
अब बताओ कि तुम दोनों अपने रब्ब की ७07.००४ ४७०३० ५०) ५५ 
निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे 2 । २२।॥ 


१३९ ६22५ 
2) ४११४ 9) 90 ) २3 ट्ज्र्‌ 


उन दोनों समुद्रों में से मोती और मूंगे 
निकलते हैं ।२३। 


अतः बताओ कि तुम दोनों अपने रब्ब की छः 6 ५ “७२ 
लनिअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ? । २४। 


और उस की बनाई हुई नौकाएँ भी हैं और अथी छू ८७०० 2च्यों ४५ 
उस के बनाए हुए जहा जल बगा हुए जग मी है जो मे अत भी हैं जो समुद्रों में 


इस में नहर स्वेज और नहर पनामा के बार मे भविष्यवाणी है। बताया हैँ कि दो समद्र एक- 


. 
किन्तु उन के बीच एक भू-भाग है | एक दिन वे आपस में मिल जाएँगे। उन दो समुद्रों 


दूसरे के निकट 
की यह पहचान है कि उन में से मोती तथा मंगे निकलते हैं | 
पदार्थ नहर स्वेज और पनामा के समुद्रों से बड़ी संख्या में निकलते हैं। इन नहरों के 


यह दोनों 
ये सागर को स्वेज द्वारा मिला दिया गया है और फिर प्रशान्त महा सागर को 


द्वारा लाल सागर तथा भुम४८ 
आन्ध्र महासागर से पनामा द्वारा मिला दिया गया है । 


कै++क कक फेक कयक4 पक कक कक $%-कफक कक->>क+कककककमकक०>+क ७ २+२-२-७+क क ९-३-+$€$करी ७-७-७-+-+4"% २ कक 


११८८ 


पार: २७ अल-रहमान ५५ 


पहाडों' की तरह दिखाई देते हैं ।२५। 


सो बताओ कि तुम अपने रब्ब की निअमतों 
में से किस-किस का इन्कार करोगे ?।२६। 
(रुक्‌ १/११) 


इस (धरती) पर जो कोई भी है अन्ततः 
विनाशवान्‌ है ।२७। 


और केवल वही सरक्षित रह सकता है जिस 
की ओर तेरे प्रताप वाले और सम्मान वाले 
अल्लाह को ध्यान हो ।२८। 


अब बताओ कि तुम दोनों अपने रब्व की 
निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ? ।२९। 


आसमानों तथा जमीन में जो कोई भी है वह 
अपनी आवश्कताओं को उसी से माँगता है । 
बह हर समय एक नवीन” अवस्था मे हाता 
है |२३२०। 

7 


अतः बताओ कि तुम दोनों अपने रब्ब की 
निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ? ।३१। 


हिल कि हु 


88 (४*४5-/) 
«4 (५७% 
20१४ 
९६ (६८ शक दर (५ 
हट छ 20५ "०५5 50) ५४५४ | 


७0568. ८ 


है] (१८ 


७890-25 2४४७० 354०४ (25 


५ ० ऊ ढहँ ५ ०८.४ श्र 

22 (6 22208 ९५-० ४ ०१-०२ 
कई (5 

8९५ 


). इस विशाल काय मसमुद्री जहाज़ों से अभीष्ट वे जहाज 


जो हमारे इस युग में निकले हैं। यह 


एक भक्रिष्यवाणी थीं जो पूरी हो चुकी है । आज कल समुद्रों की यात्रा करने वाले इस भविष्यवाणी की 


सत्यता के गवाह हें । 


है| अभिप्राय यह ड्रै कि उस के गुण इतने अभीम श्ि कि वह क्षण-प्रतिक्षण अपने नए-तए गण प्रकट 


करता “रहता है । मनुष्य के गुणों के समान उस के गुण सीमित नहीं हैं । 


११८5९ 


पार; २७ अल्‌-रहमान ५५ ००००५ 2 
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८ हद 


ने नों ॥| ६5)॥ बम नाल 
हे दो सा शक्तियों ! हम तुम दोनों के ० 5459४: 
लिए फ़ारिग' हो रहे हैं ।३२। 
फिर बताओ* तुम दोनों अपने रब्ब की ७०395 5:5%5 6 
निअमतों में से किस-किस का इन्कार | 
करोगे ? ।३३। 
हे जिन्‍न्त और मानव-दल' ! यदि तुम यह 25४८०.) >0)॥5 ८२४» 52०) 
शक्ति रखेते हो कि आसमानों* तथा ज़र्म _ः ल्ट््ट्ट्ट् 
के क्रिनारों से निकल भागों तो निकल कर ५ 
ल्‍ ब्र टी (७53 (2 किए 27204 
दिखा दो । तुम बिना प्रमाण के कदापि नहें ७५227) 03-:&55 
निकल सकते" | २४। 
र :20- 2 सु 5६ ८८ 9 टू 
अतः बताओ कि, तुम दोनों अपने रब्ब की ७५.०० ८००० »गी ड५ 


निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ? ।६५॥ 


. अर्थात्‌ रूम और अमरीका की शक्तियों का संघ और जोड़ । 
2, कुछ समय दील दे कर उन दोनों का सवताश कर देगे। 


3. सर्वनाश के समय उन से पूछा जाएगा कि क्या तुम पर अल्लाह की असीम क्ृपा नहीं हुई थीौ' 
तथा यह कि तम धर्म का उपहास नहीं किया करते थे ? 


4... जिन्‍मों से तात्पर्य धनवान्‌ लोग हैं और मानव समूह से अभिप्राय जन साधारण है! 


आज कल एक ओर तो धनवान्‌ अर्थात्‌ अमेरिका का गिरोह है और दूसरी ओर जन साधारण 
अर्थात्‌ रूस का गिरोह हैं। 
5. दोनों दल ऐसे राकेट तय्यार कर रहे हैं कि जिन की सहायता से दूर-दूर के पितारों तक पहुँच 


जाएँ, किन्तु अल्ला 
सितायों तक पहुँच सकेंगे जो इस धरती से खुली आँखों से दिखाई देते हैं ) 


हु कहता है कि वे इस में सफलता प्राप्त नहीं कर सक्रेग | वे अधिक से अध्नविक उन्हीं 


6. तुम आकाणीय शिक्षा का मुक़ाबिला बल प्रयोग कर के नहीं कर सकते तथा न ही उससे 


अपनी शक्ति के बल-बूते पर छूटठकारा पा सकते हा | केवल एक ही उपाय है कि तुम प्रमाणों के साथ 
आकाणशीय शिक्षा का खण्डन कर दो । 


११९९ 


बार: २७ अन्‌-रहमान ५५ 2००5७ ४६.०८०४५०>।०७४ 


$#95% ७७७२-७७ ७७७०७७७०७७>७%+#७+++२२७२++३२+३++७+७+++६++ ७७०० +७००७०७०७००००७७+२७७ 
हक ि रा ५८ डा 2७ 0.७ ८.८ 42+*९ 
तुम पर अग्ति' की एक ज्वाला और तांबा? ०5 ०७३५७ ०४७५८ ७2८2... 
य्र $ गो 24 कि 
भी 20229 जाएगा। अतः तुम दोनों कदापि ४ 
गालिब नहीं आ सकते ।३६। 
अब बताओ कि तुम दोनों अपने रब्व की ७299 (६५ 92%. रद्ड 


निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ? ।३७। 


जद, 4१ (६ 
२५5५0४४532 68 ; ८2025: 5 


ट 


(2)७ 


जब आकाश फट जाएगा और लाल चमड़े की 
तरह हो जाएगा (बह अन्तिम निर्णय की घड़ी 
होगी) ।३८। 


6६ ४, ८ च्ण्ट् हि 
गं ग "(2 + 5 
अब बताओ कि तुम दोनों अपने रच्व की पर 52550 5५ 
निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे 2 ।३९। 


निर्णय कप प्‌ 525 992 22 0 55 2.5 ०१४८ 
उस निर्णय के दिनन तो मनुष्य से उस के ७०७०३ ५०) १23 ४०८०४ २ २०५० 
पापों) के विषय में पूछा जाएगा तथा न 
जिन्‍न से ।४०। 
* हे कप आह पा हि 
अब बताओ तुम दोनों अपने रब्व की &3>:2०४ ०-०४ ४0 ५ 
निअमतों में से क्रिस-क्तिसत का इन्कार 
करोगे ? ।४१। 

[ 5 ० 3३ १ ह्डूः 4०5 24) ४१3 99१ 2.5 
अपराधी अपने चेहरों के निशानों से पहचान 55299 ८४६४ ५-२. ८४ #० 52! 
लिए जाएँगे और अपने माथे के बालों एवं न 

€१)|५७०॥ 


पैरों से पकड़ लिए जाएँगे ।४२। ह 
र्न्््््ज्ज्ज्ज््ज्म्म्म्म्म्म़्फऊा्ा््णणण---+-त्तकफककसससससस सर ््क्‍ेफ्ओ्ि ंइ इअस्‍्ि्नतज----......................त. 8 शकयाक्‍मण«ता- नम. 
, इस में कास्मिक रेज़ (0057० ६82५5) की ओर संकेत है । 
2. इस के द्वारा बमों की ओर संकेत किया गया है। 
3. यह वात नहीं कि वे स्वतन्त्र होंगे अपितु अभिप्राय यद्‌ है कि उन के पापों का दण्ड उन्हें धर 
लेगा । उन से पुछने की कोई आवश्यकता नहीं होगी । 


१७३३४७७७४७७७७३४४३३७४७७४४+१४५७७७७९७०६७७७७०७+७१++७+ ७१ ७५३५५१+५++५+७७७७७०७५००७५+ ५७७७ ; 
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न्ग्ज्ञ ४८»(००७५०.)५ 


७५९ 


ष्ट्डः थ्र ७५६ श्र डर 


वार, २७ अनू-रहमान ५५ 
७३७५-७७ ५क७क ७७७७७ ७७ कक ७३७७ ३कक ७२२9 ७२३७रू+७७७क ७+कक ७ ७०७२४३-७३७७ 

अब तुम बताओ कि तुम दोनों अपने रब्ब की 

निअमतों में से किस-किस का इन्कार 

करोगे ? ।४३। 


यह वह नरक है जिस का अपराधी लोग 5५,२००) ५७ हर ७2,०५३ ४०० 


इन्कार करते हैं ।४४। 


(जब उस नरक में प्रवेश करने का दिन ७00०८ ८४5 ६६४ ८५:४; 
आएगा' तो) वे उस के भीतर और खौलते 
हुए पानी के बीच घूम रहे होंगे ।४५४। 


अब बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने रब्ब दि ७) 2५४८५ मं िप 
की निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ? ।४६। (रुक्‌ २/१२) 


और जो व्यक्ति अपने रब्ब की शान से डरता 8०:०४ ४५०४५ ७५ ०५५ 
रहता है उस के लिए दो स्वर्ग निश्चित हैं 
(अर्थात्‌ लौकिक और पारलौकिक) ।४७। 


गेनों प्र ॥ 7 * (८ ध्थ्््प बा (६६ 
फिर बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने 8५92 ५४०5 2५ ४५3 
रब्ब की निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ।४८। 
दोनों स्वर्ग अनेक टहनियों वाले होंगे (अर्थात्‌ लो ०535 हे 
उन के वृक्ष बहुत घने होंगे) ।४९॥। 
फिर बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने रब्ब ०3४५५ )॥ ७ 3 
की निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ? ।५०। 


. उन्हें चारों ओर दोनों प्रकार से विपत्ति दिखाई देगी अर्थात्‌ यदि युद्ध के लिए तथ्यारी करेंगे 
तो आर्थिक कठिताइयों में फंस जाएंगे और यदि त्य्यारी छोड़ देंगे तो युद्ध में शत्र का शिकार बन 
जाएंगे | हु 

७५१२ ७७५ २-९ २ के ३२७०२ ९७९०० ७५-+२७-२ २+- २-२२ ७०७८७७७७५७७७०७७७७७७७७७०-०७७७७७७७७७७ ७७०७ ७७०७०७७ 


११९२ 


शक / के मत है। 


घारः २७ अलू-रहमान ५५ 8० एड) 
७३५७७५७७७७७७७७+७५+कक७+क७७७०७७-+३०*+३९०७७७५७७७७ ७६७५७ ७७७०१ ७+७+७२०७७७७७७७७०७०+७३२९४५३ 
हैः जे ८ 2 4 (८५५ १५ 
इन दोनों में से दो स्रोत बह रहे होंगे ।५१॥ 22,20० दा 


फिर बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने रव्ब 
की निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ? ।५२। 

उन दोनों में हर-प्रकार के मेवे दो-दो प्रकार ले 26 52५७५ 
के होंगे ।५३। 

फिर बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने ७९५५४ ५८५४५॥ ५ 
रब्ब की निअमतों में से किस-किस का इन्कार 


करोगे ? ।५४। 

(स्वगं-निवासी) बिछौनों पर ऐसे तकिए लगाए 5+325 2५७६४ 2»८& ८ (४ हक 2 
ह्ढए होंगे जन के ३ णम होंगे ८ /॥ १०८</? (६2 
हुए हांगे 3 के अस्तर मोटे रेशम के होंगे 8405 ./:52॥6: 
तथा दोनों वाग़ों के फल (बोक से) झुके हुए 27 अं 
होंगे ५५ 


अतः बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने 
रब्ब की निअमतों में से किस-किस का इन्कार 


करोगे ? ।५६। 

इन स्वर्गों में नीची निगाहों वाली स्त्रियाँ' ७525७५४० ७४ ५४ 5९४ 

होंगी जिन से इन (स्वर्गं-निवासियों) से पहले 58 
50५४५ 


न तो किसी मनुष्य ने तथा न जिनमों ही ने 
सम्पकं* रखा होगा । ५७। 


. यहाँ मुख्य रूप से आध्यात्मिक पुरस्कार अभीष्ट हैं और यह बात भी सामने रखनी चाहिए कि 
इस स्थान पर केवल स्त्री कहा है तथा इस से तात्पयं मनुष्य की इस संसार वाली धर्म-पत्नी भी हो सकती 
है जिसे आखिरत में सौन्दये प्रदान किया जाएगा | 

2. सम्पर्क न रखने का अर्थ यह है कि किसी पराए पुरुष से उन का सम्पक॑ न रहा होगा और वे 
नेक और पवित्र होंगी । 
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(१६ 2६८ श्र (4 
सो बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने रब्ब ७92५० ०४०४ ५४ ५ 
की निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ! ।५८। 
मानों वे स्त्रियाँ याक़ृत' और मरजान ०८-०॥४ 2(८॥ 566 
होंगी ।५९। 
अतः तुम बताओ तो सही कि तुम दोनों ७५०38 (20५ 4५ ४ ४ 


अपने रब्ब की निअमतों में से किस-किस 
का इन्कार करोगे ? ।६०। 


क्या उपकार का प्रतिफल उपकार के सिवा ७८८०५ ०८०४४ ६ 
कुछऔर भी हो सकता है ? ।६१॥ 
नों ] है (८ >> 76०7६ (५ 
अतः बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने ७0५:००४ ५०२४ »०। ५५ 
रब्ब की निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ।६२ 
और इन दोनों स्वर्गों के अतिरिक्‍त दो स्वर्ग ७७४४६५७३४:४ ०2५ 
और भी हैं ।६३। 
अतः बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने 2७.५5 ५०४; ४ 5 
रब्ब की निअमतों में से किस-किस का 
इन्कार करोगे ? ।६४। 
० ॥ शर्ट 9५ 
ह दोनों (स्वगं) हरे-भरे होंगे ।६५। (9 .2७७ ०८ 


]. उन के रंग में सफ़ेदी तथा लालिमा मिली हुई होगी ओर वे बहुत कोमल एवं सुकुवार शरीर 
वाली होंगी । याक़ूत अर्थात्‌ लाल मणि जो अपने लाल रंग के कारण प्रसिद्ध है तथा मरजान अर्थात्‌ मूंगा 
अपनी कोमलता और संफ़ेदी व लाली की मिलावट होने के कारण प्रसिद्ध है। अतः इन दोनों शब्दों के 
प्रयोग से उन स्त्रियों में पाए जाने वाले गुणों की ओर संकेत है। 
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९७-%९<-५क-२७-क ५ ५ 4 २ २ ५-२-%क & + (२८७ ०२०५ ६ «० २७५ 
अब बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने 
रब्ब की निअमतों में से किस-किस का 
इन्कार करोगे ? ।६६। 
इन दोनों (स्वर्गों) में दो स्रोत बड़े जोश से ०१५५५) ०५६ ५८४ 
फूट रहे होंगे ।६७। 


सो बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने 
रब्ब की निअमतों में से किस-किस का 
इल्कार करोगे 2।६८। 

ट ६25६ ५६६ हु ६५८ हे 
उन में मेवे भी होंगे और खजूरें तथा अनार 2475 005 50६ ६६ 
भी ।६९। 
फिर बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने ७५90: 55 ४ 
रब्ब की निअमतों में से किस-किस का 
इन्कार करोगे ? ।७०। 


गों में री ८6 227 5० 
इन बाग़ों में भली और सुन्दर महिलाएँ 60०० ००५७ ४७३४ 
होंगी ।७१॥ 
अतः बताओ कि तुम दोनों अपने रब्ब की ७५४४ 


निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ? ।७२। 


५ 8 बह ठ यु 2 व ह जाके: अं क है +9 
वे महिलाएँ काली आँखों वाली (मृगनयनी) ७८20 $ ०,०४४ ) » 
होंगी और खेमों के अन्दर रखी गई 
होंगी ।9३। 

न ट। ६९ (६ 52० हर 
भतः बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने ७०.35 ५८5 2 ४5 


रब्ब की निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ? [७४। 
७२५९७ ७+फ७ कर ७फ ३ ७७ क कक कुक ७+%9+कभ- कक ७७० %२२७५९२७९५५२+कररु९क २७२७ ७९:९२ 
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न अल्‌-रहमान ५५ ००० हट! ४५०८७७५७७४ 


आओ के फीस कक ७७४७ 33:< 
५3 '% के २ २ कक १०९ २०७३-७० २०२२७ पक७ूक >> ७९७ ०७७ सु ७९०००७७०७२०७०७७७७७ ७७७ ७-२७ 


चद्लि के ५5 ट. 9"*/ ४०४५ (5 &2. ८2? ५१०9८ 
उन्हें पहले न तो (स्वर्ग में जाने वाले) किसी ७७-४५ ७४५००) ७४४४० 
मानव ने तथान किसी जिन्‍न ही ने छआ' 
होगा ।७५। 

गे ्ः 56 ६९ ब्। (५६ 
सो बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने रब्ब ७0०० ४००५») & 
की निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ? ।७६। 
वे (स्वर्ग-निवासी) ख़ेमों के खुले तथा हरे-भरे पुन वचन 292 & टछड 

दे 03 कर सुन्द ह«] थक 
विछीनों के जो अति उत्तम एवं सुन्दर लें ५८७ 
होंगे तकियों पर टेक लगाए बंठे होंगे ।9७। 
अतः बताओ तो सही कि तुम दोनों अपने ७०३+० ५९५५४ 6 ५ 
रब्ब की निअमतों में से किस-किस का इन्कार 
करोगे ? ।७छ८। 
की नल 2 अत ही ५५४; 33 :॥2१2, 

तेरे र्ब का नाम वड़ी बरकत वाला है € ८ 9,525 0५) ७४ ०-० ४/5 
जो प्रताप और सम्मान वाला है ।७९। 
8०३ 0 2 पक. पट 3 नर कर 


), अर्थात्‌ वे अपने ही पतियों के पास होंगी । 


७4 कक क५७ककक कक कफ कक कक कब ०७2 २०७5७००० ० कब? ८० 25८94 ० 4।? 4१4११ की 4 _ की सर कित 


44%६ 


9720: अदा 
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सरः अल -वाक़िअः 
पर के 
यह सुरः मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित 
| इस की सतानवे आयतें एवं तीन रुक हैं। ] 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 09-७9 ५४ ५०५०- ३ 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


न छू 292: आता आर हा 
जब वह॒वात जिस के अटल होने का निर्णय (24530) २०5७५) 
हो चुका है कार्य रूप में घटित' होगी ।२॥ 
उस घटना को उस के निश्चित समय पर 64538 ५:52 5-2 
आने से टलाने वाली कोई (चीज़) नहीं ।३। 
बह कुछ लोगों को नीचा करने वाली तथा ७4४३5 १५३७ 


कुछ लागा के 7 करन वाला हैं ।४। 


जिस दिन धरती को हिला दिया जाएगा ।५। 3७55 29:53 5) 
और परव्वतों को चूर्ण-बिचूर्ण कर दिया है 82॥ ५८६ 
जाएगा ।६। 


. अर्थात्‌ क्रियामत आ कर रहेगी। 
2. मुसलमानों और इन्कार करने वालों के बीच निर्णय करने वाली घड़ी अवश्य आएगी। इन्कार 
करने वाले लोग चाहे कितना भी उपाय करें उसे उस के आने के समय से टला नहीं सकते और जब वह 
है ' ८ ह्‌ 
घड़ी आएगी तो बहु कुछ लोगों को ऊंचा कर देगी अर्थात्‌ इन्कार करने वाले जो आज विजयी हैं तो उस दिन 
पराजित हो जाएँगे और मुसलमान आज पराजित हैं तो उस दित विजयी होंगे । 
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अतः वे ऐसे हो जाएँगे जैसे वायु में चारों ओर 
उड़ने वाले सूक्ष्म कण ।७। 


और तुम तीन दलों में बट जाओगे ।८।. 


एक तो दाहिने हाथ वाले होंगे और तुझे क्‍या 
पता कि दाहिने हाथ वाले कंसे होंगे ? ।९। 


और एक बाएँ हाथ वाले होंगे और तुझे क्या 
पता कि बाएं हाथ वाले कैसे होंगे ? ।१०। 


और एक दल ईमान एवं कर्म में आगे बढ़ 
जाने वालों का होगा। अतः वे तो प्रत्येक 
दशा में दूसरों से आगे ही रहेंगे ।११॥। 


और वे लोग (अल्लाह के) निकट रहने वाले 
होंगे ।१२। 


वे निअमत वाले स्वर्गों में रहेंगे ।१३। 


पहले ईमान लाने' वालों में उन की संख्या 
अधिक होगी ।१४। 


और वाद में ईमान लाने वालों में उन की 
संग्या कम होंगी ।१५। 


वे जड़ाऊ सिहासनों पर ।१६। 


टेक लगाए हुए एक-दूसरे के आमने-सामने 
बेठे होंगे ।१७। | 
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. जिस युग में भी सत्य सन्देश आता है तो जो लोग प्रारम्भ में ईमान लाते हैं उन में से अधिक 
संख्या ऊंचे स्थान प्राप्त करने वालों की होती है और जो लोग उसे प्रगति कर लेने के समय मानते हैं उन में 


ऊंचा स्थास पाने वाले थोड़े होते हैं । 
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उन के पास सेवा के लिए नवयुवक-सेवक 
बड़ी संख्या में आएँगे जो कि सदा अपनी नेकी 
पर क़ायम रखे जाएँगे ।१८। 


वे गिलास, लोटे और स्रोतों (के पानी) से भरे 
हुए प्याले ले कर आएंगे ।१९। 

(उन प्यालों आदि को पी कर) स्वर्ग- 
निवासियों को न तो उनन्‍्माद होगा तथा न वे 
फ़्जूल बातें करेंगे ।२०। 


और (इसी प्रकार युवक-सेवक) उन स्वगियों 
के पास ऐसे फलों के थाल ले कर आएंगे 
जिन्हें वे पसन्द करेंगे ।२१॥ 

और पक्षियों में से उन पक्षियों का माँस जिन्हें 
वे (स्वगं-निवासी) पसन्द करेंगे (लेकर 
आएंगे) ।२२॥ 


और काली पृुतलियों वाली एवं बड़ी-ब 
आँखों वाली (म्रृग नयनी) महिलाएँ 
होंगी ।॥२३॥ 


जो सुरक्षित मोतियों' की तरह होंगी (जो 
बहुमूल्य होने के कारण छिपा कर रखे जाते 
हैं) ।२४। 

ये सव कुछ मोमिनों के अच्छे कर्मों के कारण 
प्रतिफल के रूप में मिलिगा ।२५। 


वे (मोमिन) स्वर्ग में न तो फ़ुजूल बातें सुनेंगे 
और न पाप ही की कोई बात ।२६। 


, अर्थात्‌ वे वेक और पवित्र होंगी । 


>> ०४ 
है हवन ८१6 
65335 2020 >00८ +>२ 


००५०७५)) 


(५८ $/ #/ ४१ 


22, 
(०००० ७१५० ०००2० 


है? हक ८८८८(८५ 44/ ६: 
ह<33७-८ ५०१४७» 


8०५2 990 ६:४४ 


काश 


(३०५५० (»४ ज् ऊ 


<, 


9 ५-22 ६५ ५०२५३ 
७52 3५») <:>:559 


११९६ 


वार: २७ अलू-वाक्षिअ: ५६ क्लििस] १६०८४७.७७ 
७२९०२ + जी शी०-पी ० ५ + २७ १० पक ३०-की ५९-८५ ८५4० ८०ब्छ के र><्स्सऊ १9९० २०५० ९०२० > ४ ९-५ के ९69५) ७०७ ९७% ७ ५9 ७ ७९७ ९७ ७ «> <>* ७९ ७७७७०: ७०५ 


हाँ ! ऐसी बात सुनेंगे जिस में शान्ति ही ७८5८ ६८-६४. 
शान्ति होगी ।२७। 

9 9५०१ पद ०१ ला। ०१८ 
और तू दाहिनी ओर के लोगों का भी हाल 8 2५०) ५७ (6 3 ०७ ५७७५ 


सुन और तुझे क्या पता कि दाहिनी ओर के 
लोग क्या हैं ? ।२८। 


वे बिना काँटों की बेरियों के बासों में छ2>+४ < 2०० 9 
रहेंगे ।२९। 
और केलों के (वाए्नों में) जिन के फल एक- ७2०: 60०७5 
दूसरे पर चढ़े हुए होंगे ।३०। जप 
पा डक (५६ 
और ऐसी छाया में जो बहुत लम्बी &22०-< २५४७ 
होगी ।३१॥ 
पानियों ब 5 न्‍ा 5 न 
और ऐसे पानियों में जो गिराए! जा रहे छ8५9»-5 #<35 
होंगे ।३२। ५ 
और बहुत से फलों में ।३३। ह22259%65 
नतोबे काटे” जाएँगे और न उन से उन ५८22४ $ 522५2 ५ 
(स्वर्ग-निवासियों) को रोका? जाएगा ।३४। 
और २ हेंगे # ० /१ी१० 524 
और रूपवती पत्नियों के साथ रहेंगे ।३५। 69 5५ २१३८ ४००३४ 


हम ने ही उन को बना रखा है ।३६। 


और उन्हें कुमारियाँ पैदा किया है ।३७। 


. अर्थात्‌ झरनों के पास । 

2, वे काटे न जाएँगे! से तात्पर्य यह है कि वे कदापि समाप्त नहीं होंगे । 

3. 'त उन से उन को रोका जाएगा' से तात्पयं यह है कि उन का प्रयोग मोमिनों के लिए पूर्ण रूप 
से बंध होगा और वे उन के मालिक होंगे। 
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अति सुन्दर और स्वर्गं-निवासियों की हम उम्र 
(अर्थात समायु होंगी) ।३५। 


(जिन्हें) दाहिनी ओर वाले गिरोह के लिए छः ५9020५४ 
(पैदा किया गया है) ।३९। (रुकू १/१४) 


यह गिरोह प्रारम्भ में ईमान लाने वाले लोगों ले&88 ८2४5 
में से भी बड़ी संख्या वाला होगा ।४०। 

35 १ ,७ 64 20 
और बाद में ईमान लाने वाले लोगों में से भी ७5,202 २५५ 


बड़ी संख्या वाला होगा ।४१॥ 


5 (८३] /रह्टि भर पाती पा ११८ 
ओर बायीं ओर वाले (लोगों का भी हाल ७3५90 ८,25५ 5 ५५) ८४5 
सुन) और तुझे क्‍या पता कि बायीं ओर के 
लोग कंसे होंगे ? ।४२। 


वे गर्म हवाओं और गरम पानियों में 228 
रहेंगे ।४३।॥ 

बे में रहेंगे रन ट १9१८ 9०७० | लीन 
और ऐसी छाया में रहेंगे जो काले धुएँ के ७,»2०४ 22 25 


समान होगी ।४४। 


बह न तो ठंढी होगी तथा न उस के नीचे 42 
रहना सम्मान प्रदान करेगा ।४५॥। 


>> 3 _>+> 5... ..: & ! 2 श्र /(॥ १2५ 
वे इस से पहले संसार में बड़े सुख से रहते 0<८४:५ 8) 35|५४०७) 
थे ।४६॥ 

है शिकं ५ रे »०१५०) ८.2. 4 ३८ १८, # १4७८ 
और महा पाप (शिकं) पर हठ करते थे ।४७। ७,2५०)॥ ५४२१) ४ ०७०७२ ५४५ 
न ५ ८2६ ८£_ न (2422 हा 27४ १4७८ 

वे कहा करते थे कि जब हम मर जाएँगे 3 695 &-9८:2४५। 829५ |»६५ 
और मिट्टी और हड्डियाँ बन जाएंगे तो क्या बे ८:28: ८७४, 


हमें पुन जीवित कर के खड़ा किया 


जाएगा ? ।४८। 
कु कक क कक कक कया फ%ककश९कक अुध्क कक मी पे की पके कत मे के के कं की सच्ची की कु पट की की पी० फ्री: सेनयी की पक दी पी जीत बुक फेक र+--क 4 के पक कर ७५७५ $ ७ 


१२०१ 


पार: २७ अल्‌-बाक्िअ: १५६ बन 


«०००४ 


<9७७ ७३9२9 सकेरूर>स७१क 9७ ऊ>७क७७३०७७७७७७७९७७०७०७७ ७७७७ ३५-७-७ ७ ५९-७२७ 


या हमारे पूवंजों के साथ भी ऐसा ही 
होगा ? ।४९। 


तू कह दे कि पहले भी तथा पिछले भी ।५०। 


सब के सब निश्चित दिन को प्रतिज्ञा की ओर 
एकत्रित कर के ले जाए जाएँगे ।५१। 


फिर तुम है झूठलाने वाले गुमराहो ! ।५२। 
धूहर' के पेड़ में से खाओगे ।५३॥। 

और उस से पेट भरोगे ।५४। 

और फिर उस पर गे पानी पिओगे ।५५। 
और प्यासे ऊँट की तरह पीते जाओगे ।५६। 


उन के कर्मों के फल पाने के दिन यह 
आतिथ्य के रूप में होगा ।५७। 


हम ने तुम्हें पैदा किया है। फिर तुम हमारी 
बात को सच्चा क्यों नहीं ठहराते ? ।५८। 


और उस चीज़ की हालत तो बताओ जो तुम 
स्त्री के गर्भ में गिराते हो ।५९ 


क्या तम उसे पैदा करते हो या हम उसे पैदा 
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हम ने तुम्हारे बीच मौत का क्रम जारी किया ०४४५३ ७० ०४ ०४७४ एन्‍० 


| है और हम से कोई भी आगे' नहीं निकल 
. अर्थात्‌ अत्यन्त दुःखदायक अज़ाब सहन करना पड़ेगा। 
2. हमारे इस नियम को कोई तोड़ नहीं सकता । 
के पक 2 2273 9:49-074000४ 
१२०३ 
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और कोई व्यक्ति भी इस बारे में हमें 
असमर्थ नहीं वना सकता कि हम तुम्हें बदल' 


७8 555 5 ०505४ 0८ ०4 
कह 


28७ 


तुम्हारे जैसी और जातियाँ ले आएँ तथा 

(न कोई इस बात में विवश कर सकता है 

) हम तुम्हें किसी ऐसी हालत में पेंदा कर 
जिसे तुम अब नहीं जानते ।६२। 


” #<* 99% (28 99 9७.4 *“<4 


और तुम पहली पैदाइश (अर्थात्‌ जन्म) को तो ७62905035 55 हज 
जानते ही हो, फिर तुम्हें क्‍या हो गया है 
कि तुम शिक्षा ग्रहण नहीं करते ? ।६३॥। 


१/ 4१८८८ 
/ ई०११८ (६ 9 


क्या तुम को मालूम है जो तुम बोलते ७ ०००१० ७,०-२५००१ 
हो ? ।६४। 

रु डर ///११८१८ #9१८ 
क्या तुम उसे उगाते हो या हम ही उसे उगाते 9८%) 90०४० 4५०५००,००।+ 


हैं ? ।६५। 


१95 2. 99९८ 9।2,/००८ १2६ ट 
यदि हम चाहते तो उसे बिल्कुल जला हुआ ७८95 :225 ७602 448 
चूरा बना देते, फिर तुम केवल बातें ही 


बनाते रह जाते ।६६ 


3००५०?:१८ 
और कहते कि हम पर तो चट्टी पड़ गई ७0८५०) ४] 
है ।६७। 
बल्कि सच यह है कि हम अपने परिश्रम के कं 2 256 85207 
फल से सर्वथा वंचित हो गए हैं ।६८। 
“ 325 १६५५ ६ ह् पं 
उस पानी को तो देखो जिस को तुम पीते ७८५2:5 509 760५८: 


हो ।६९। 


3, आवागमन के मानने वाले कहते हैं कि यह आवागमन की शिक्षा है। यहाँ मरने के पश्चात 
के जीवन का वर्णन है, किन्तु आवागमन में इसी लोक में पुनर्जन्म का सिद्धान्त माना जाता है| यहाँ यह 
बताया गया है कि अब तो तुम प्रतिष्ठित हो, परन्तु हजरत मुहम्मद मुस्तका सललअम के विरोध के कारण 
तुम्हारी एक और दशा होगी जो अपमान जनक होंगी | 
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क्या तुम ने उसे बादल से उतारा है या हम 
उसे उतारते हैं ? ।७०। 


यदि हम चाहते तो उसे कड़आ बना देते। 
फिर तुम क्‍यों धनवान नहीं करते ? ।७१॥ 


भला उस आग का हाल तो बताओ जिसे तुम 
जलाते हो ।७२। 


क्या तुम ने उस (आग) के पेड़ को पंदा किया 
है अथवा हम उसे पैदा करते हैं ? ।७३॥ 


और हम ने उसे शिक्षा-प्रद' और यात्रियों के 
लाभ के लिए बनाया है ।७४। 


अतः तू अपने महिमाशाली रब्ब के नाम की 
स्तुति कर ।७५। (₹क्‌ २/(१५) 


अतः मैं नक्षत्रों के टूटने को गवाही के रूप में 
पेश करता हूँ ।७६। 


यदि तुम जानते हो तो यह गवाही बहुत बड़ी 
(गवाही) है ।७७। 


निस्सन्देह यह क्र्आन बड़ा महिमाशाली 
है ।७८५॥ 


११२ 7१9 99 5,०१० + /+ ५» 


(9 98 १५६ 6 );-४ क्र) है 7 
590०४ 9०»*02 ४५०४-०० ।£ 


न धो 
+०, 2] न्‍ 44000 


# की | छ रद 
७239,» छ20००-०+७) 


हे 


न कं ४ बह हक हम है 
७5:४5%%:27 4:2५ 
८5 2०१७ ४४ ६५४४ ही #4 ्श्ट 
७०-३४) ५५०३ ३४२०४ ५४४६ 2१० 


५ हम] 52) ना हि] हक 
० ७2953 0654 
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४ 9९९ 


७ छा 2० 0 5१ 
(32% ।82%४ ०5! १५ 


. गीली लकड़ी आसानी से नहीं जलती । अल्लाह उस गीली लकड़ी को सुखा देता है तो वह 
बहुत आसानी से जलने लग जाती है | इसी तरह एक समय में जातियाँ जीवित हो जाती हैं और उन का 
विनाश नहीं हो सकता, परन्तु दूसरे समय में वे अपनी शक्ति खो बैठती हैं और सूखी लकड़ी की तरह 


जल पड़ती हैं । 
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कफ के ७-७ कक ७ ७-७२२ २२७५३ २२२२७ ७७-७-+२-७२-+-+२$क की 


सन 2५१05 ५5 

ओर एक छिपी' हुई किताब में मौजूद है ।७९। ५2०४७ ५४५८ 

&»99८ 2] * ४५ 7४०८८ 

इस क़र्आन की वास्तविकता को वे लोग ही 85980, 5::2४ 
पाते हैं जो पवित्र) होते हैं ।८०। 

पु कह्क 9) न १० 8६ 

इस का उतरना सारे जहानों के रब्ब की ७8७9५ ८2 कै 

ओर से है ।८१॥ 
में 2 ५०+ 359 9995४ .+ “?,:८।!। “८< 
क्या तुम इस कलाम के बारे में मुदाहिनत ७ 2%3055- ५००००) 


(चापलूसी) से काम ले रहे हो ? ।८२। 
१ दर ््र्द्धा 5 2.१ 24525 | 
७5५20» 95८ 2४८८४ 


और तुम ने अपना ककत्तंव्य केवल यह बना 
रखा है कि तुम रुठलाते हो ।८३। 


न 


क्‍यों 2 हर 7, (०५८ ३७ ४ 
अतः क्‍यों न हुआ कि जब जान गले तक आ ७2,2०0 ५०४; ५ ४ 


पहुँची ।८४। 

"पु 2 हा ५ ८५5 ?:९(८ 
और तुम उस समय (निराश हो कर चारों 05.» ०२४०४ 3 
ओर) देखने लगे (कि तुम अपने बचने का 
कोई सामान कर सकते) ।८५। 


). “छिपी हुई क्रिताब' से तात्पयं मानव-प्रकृति हैं, क्योंकि पवित्र क़र्गभन की शिक्षा मानव-प्रकृति 
के अनुकूल है । इसी कारण हर-एक मनुष्य जो हठ न करे इसे मातने के लिए विवश है। पवित्र क्ुर्मत 
कहता है कि तुम प्राकृतिक स्वभाव को अपनाग्रो जिन के अनुकूल मानव को पैदा किया गया है (मूर: रूम 
रुक 4) अर्थात्‌ अल्लाह ने मानव-प्रकृति में कुछ सच्चाइयाँ रखी हैं और उसे निर्णय करने वोली' शक्ति 
प्रदान की है । जब मनुष्य उसे प्रयोग में लाता है तो उस पर पवित्र कुर्आत की सत्यता खुल जाती है, 
क्योंकि वह एक छिपी हुई किताब अर्थात्‌ मानव-प्रकृति में विद्यमान है । 


2... मूल शब्द 'मस्स' का अर्थ छुता है, किन्तु मुहावरे में इस का अर्थ है किसी विषय की ओर 
मनुष्य की इतनी रुचि हो जाए कि उस के सूक्ष्म तत्त्व भी उस पर प्रकट होने लगें। 


इस आयत का भावार्थ यह है कि कुरआन मजीद का ज्ञान ऐसे लोगों पर ही प्रकट होता है जो 
अल्लाह के निकट पवित्र ठहराए जाते हैं न कि मनुष्य के निकट । अन्यथा अल्लाह जिन्हें महायुरुष बना 
कर भेजता है लोग उन पर आक्षेप करते ही रहते हैं जैसे हजरत मुहेम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम पर ईसाई लोग 
आज तक आलश्षेंप कर रहे हैं। इसी तरह हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम के बाद जो-जो महान्‌ 
विभूतियां प्रकट हुई उन पर भी कुछ लोग आज तक आक्षेप करते चले भा रहे हैं । 
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हे (५ के ना ८2९ ! 28 
(उस समय तुम पर और तुम्हारे नातेदारों हा ५ ७ 4) जी ००३ 
4] 
पर खल गया कि) हम तुम्हारी अपेक्षा इस ७547४ 
मरने वाले के प्राणों के अधिक निकट हैं, 
परन्तु यह सच्चाई तुम पर पहले नहीं खुली 
थी ।८६। 
तुम्हें 3) ० +क # 674 रा है 8 
सो यदि तुम्हें कोई प्रतिफल नहीं मिलना था 8 220922£2-45०)५ 
और तुम इस बात में सच्चे हो तो यह क्‍यों 
न हुआ ? ।८5७। 
श्र 428 ११2०५ (४ 99 अद 
कि तुम उस अवस्था को (जो मौत के समय छ8 232.००-0, 22 
होती है) वापस लौटा सकते ।८८। 
अतः जो कोई अल्लाह का निकटवर्ती है ।८९। ७८,520 ८2 20858 
उस के लिए तो सुख-शान्ति निश्चित है और 22 ८५३४४५55 23% 
इसी प्रकार निअमतों वाला स्वर्ग भी ।९०। 
99 ८४ १८ ८७८) 5६ 
और यदि वह व्यक्ति दाहिनी ओर के लोगों में 8) 2४०४) ५७१ ०2७०४ ०) ७५ 
से है ।९१॥ 
बह अर हर ।क* + 5 
तो उसे कहा जाता है कि हे दाहिनी ओर के ७ ५४-४० ५ 2 जा 
गिरोह वाले ! तु्े सदेव शान्ति मिलती 
रहे ।९२। 
भैधियों 3८25 १ | पल ह 7 4 छ्ध 
और यदि वह मरने वाला सत्य के विरं ७28 ॥2:5४0 ८2८४3] ७६ 


तथा पथश्नष्टों में से होगा ।९३॥। 


तो ऐसे व्यक्ति की मेहमानी गर्म पानी से की ७.० 583 ॥5 


जाएगी ।९४। : 


4 ५८ 2६ ८२ 
१] 


और उस का ठिकाना नरक होगा ।९५। ७.23 ५225६ 
६4 हि है: >५ करे, 3 

यह बात बिल्कुल सच्चाई के अनुकूल है ।९६। ७५७०६ २४५५ 6] 

है हे घर ०02] 20] तर $ 29 

अतः तू अपने महिमाशाली रब्ब की स्तुति छः ७.2392॥ 2५5.92 9 226 


कर ।९७। (रुक्‌ ३/१६ 
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सूरः अल्‌ - हदीद 


[ यह सूर: मदनी है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की तीस आयतें एवं चार रुक हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७५9-5%50५०9%॥,5-+) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


आसमानों तथा ज़मीन में जो कुछ है वह ५5 5 ९००05 >०५५०।३७ ५ ४9 ६४८ 

अल्लाह का यशोगान कर रहा है और वह 2८८). 

प्रभुत्वशाली एवं तत्त्वदर्शी है ।२। 

आसमानों तथा ज़मीन की हुकूमत उसी की च्यड 235० 223 2५४ ० 

है। वह जीविस करता है तथा मारता भी है 62 ८ &/८ ॥ ५95 

और वह प्रत्येक वस्तु पर प्रभुत्व रखता है ।३॥ ;' 
+*2+०2 

वह आदि भी है और अन्त भी तथा प्रत्यक्ष ८9० :90)5 5505 2$8:8 

भी है और अप्रत्यक्ष भी और वह हर-एक ७८८१६ ४ 

चीज़ को जानता है ।४। 2 

उसी ने आसमानों तथा जमीन को छः वक्‍तों 2६ . 5 2095 ०५५७) 55 ७792 

(अर्थात्‌ दौरों) में पैदा किया है, फिर वह अर्श 38 #(१८७ /१4] 2 

पर मजबूती से क्रायम हो गया। वह उसे भ॑ 

जानता है जो धरती में प्रवेश! होता है तथा &2 ०५५४ 6/*२०5 20 ३ 


उसे भी जो उस से निकलता है और उसे भी 


!. विवरणाथ देखिए सूरः 'सबा' टिप्पणी आयत 3| 
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जो आकाश से उतरता है और उसे भी जो 
उस की ओर चढ़ता है और तुम जहाँ भी 
जाओ वह तुम्हारे साथ रहता है और अल्लाह 
तुम्हारे कर्मों को भली-भाँति जानता है ।५॥ 


आसमानों और जमीन की हुकूमत भी उसी 
की है और सारी बातें उसी की ओर (निर्णय 
के लिए) लौटाई जाएँगी ।६। 


वह रात को दिन में समो देता है तथा दिन 
को रात में और वह दिलों की बातों को 
भली-भाँति जानता है ।७। 


हे लोगो ! अल्लाह और उस के रसूल पर 
ईमान लाओ और तुम्हें (पहली जातियों के 
बाद) जिस (सम्पत्ति) का मालिक बनाया है 
उस में से ख़च करो और तुम में से जो लोग 
मोमिन हैं और वे अल्लाह की राह में खर्च 
करते रहते है उन्हें बहुत बड़ा प्रतिफल 
मिलेगा ॥८। 


और तुम्हें क्या हो गया है कि तुम अल्लाह 
और रसूल पर ईमान नहीं लाते तथा (अल्लाह 
का) रसूल तुम्हें केवल इसलिए बुलाता है 
कि तुम अपने रब्ब पर ईमान लाओ | यदि 
तुम मोमिन हो तो अल्लाह तुम से एक बचन!' 
ले चुका है ॥९॥। 


वह (अल्लाह) ही है जो अपने बन्दों पर खले- 
खुले निशान उतारता है जिस का परिणाम 


अल्‌-हंदीद ५७ 
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3. मानव-प्रकृति में अल्लाह पर ईमान* लाना एवं उस की ओर खिचे चले जाना गुप्त रूप में 


विद्यमान है। 
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के लिए बढ़ाए तथा उस के लिए एक उत्तम 
प्रतिफल निश्चित है ।१२॥ 


जिस दिन तू मोमिन पुरुषों तथा मोमिन 
स्त्रियों को देखेगा कि उन का नूर उन के 
सामने भी तथा उन की दाहिनी ओर भी 
भागता जाएगा (और उस दिन अल्लाह और 


४५०८०००,):४ 
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यह होता है कि वह उन निशानों द्वारा तुम्हें 5526%5५5,%00५-०8/ ५१ 
अन्धकार से निकाल कर प्रकाश की ओर ७9:92 
ले जाता है और निस्सन्देह अल्लाह बहुत 
कृपा करने वाला एवं बार-बार दया करने 
वाला है ।१०। 
' के ५5 “की ) १2 न ६६:55 
और तुम्हें क्‍या हो गया है कि तुम <५५५2)54॥ 02% 3॥0%० ४०५७५ 
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अल्लाह की राह में ख़च नहीं करते। 5805:6. 5::४0295 ५५-६4 
हालाँकि आसमानों तथा जमीन की ८५2०८ ४४४ अप कि ४22 .८0.7 
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सने अल्लाह की राह में विजय से पहले 20 55925055 ५४ 25259 29) 
खर्च किया तथा उस की राह में युद्ध कि ] ८०८ 628८ ४॥5222] 
कक राय 8 हू ७2५ ४५४५ ४5 
वह उस व्यक्ति के बरावर नहीं हों सकता ४ दि £ 
जिस ने विजय के वाद खर्चे किया और विजय 
के बाद युद्ध किया। विजय से पहले ख़्चे 
करने वाले तथा युद्ध करने वाले उत्तम श्रेणी 
के हैं और अल्लाह ने दोनों प्रकार के लोगों 
से भलाई की प्रतिज्ञा कर रखी है। अल्लाह 
तुम्हारे कर्मों को भजी-भाँति जानता है ।११। 
(हक १/१७) 
5 3. 48६. 5४८ (552. 2 ५ (0॥5 
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!. इस भौतिक संसार में जो कुछ मनुष्य के हाथ में है उसे अन्ततः मनुष्य यहीं छोड़ कर जाएगा 
और वह सब कुछ अल्लाह ही के कब्जा में आ जाएगा । 


१२०९ 


पार: २७ 


अल-हृदौद ५७ 


उस के फ़रिश्ते कहेंगे) आज तुम्हें कई प्रकार 
के बाएग्ों का शुभ-समाचार दिया जाता है। 
(ऐसे बाग) जिन के नीचे नहरें बहती होंगी । 
ये (शुभ-समाचार पाने वाले लोग) उन 
स्वर्गों में रहते चले जाएँगे और यह बहुत 
बड़ी सफलता है ।१३॥। 


जिस दिन मुनाफ़िक़ पुरुष तथा मुनाफ़िक़ 
स्त्रियाँ मोमिनों से कहेंगे कि हमारी भी कुछ 
प्रतीक्षा करो । हम तुम्हारे नूर से कुछ 
रोशनी ले ले। उस समय उन से कहा 
जाएगा कि अपने पीछे' की ओर लौट जाओ 
तथा वहाँ जाकर नूर की तलाश करो। 
फिर (अल्लाह की ओर से) उन के तथा 
मोमिनों के बीच एक दीवार खड़ी कर दी 
जाएगी, जिस में एक द्वार होगा। उस के 
भीतर दया? का एक दुश्य होगा और उस के 
बाहर की ओर सामने ही अजाब दिखाई दे 
रहा होगा ॥१४। 


वे (मुनाफ़िक़) मोमिनों से पुकार कर कहेंगे, 
कि क्या हम तुम्हारे साथ न थे? वे (मोमिन) 
उत्तर देंगे, हाँ, हाँ! किन्तु तुम ने स्वयं ही 
अपनी जानों को कठोर अजाब में डाला और 
तुम (हमारे सवंनाश की) प्रतीक्षा करते रहे 
तथा सनन्‍्देह से काम लेते रहे तथा तुम्हारी 
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). आखदिरत में संसार के कर्मों के अनुकूल ही नर अर्थात्‌ प्रकाश मिलता है। यदि तुम्हें शक्ति है 


तो संसार में वापस लौट जाओ | 


2. अर्थात्‌ मोमिनों को जिधर जाना है उधर अल्लाह की रहमत होगी और इन्कार करने वालों 
के पीछे अज़ाब होगा, जिस से वे भाग कर भी अपना बचाव न कर सकेंगे । 


१२१० 


वार: २७ दौद ५७ 


कामनाएँ तुम्हें उस समय तक धोखा देती 
रहीं कि अल्लाह का निर्णय आ गया और 
अल्लाह के (सभी कामों के) बारे में तुम्हें 
शैतान धोखा देता रहा ।१५। 


अतः आज के दिन हि मुनाफ़िको )) न तुम 
से और न इन्कार करने वालों से कोई फ़िद्यः 
(अर्थात्‌ प्रतिदान) स्वीकार किया जाएगा । 
तुम सब का ठिकाना नरक है। वही तुम्हारे 
साथ सदा के लिए सम्बन्ध रखने वाली वस्तु 
है और वह बुरा ठिकाना है ।१६। 


अब हम मोमिनों से कहते हैं कि क्या अब 
तक उन के दिल अल्लाह की याद के लिए 
और उस कलाम के लिए जो हक़ के साथ 
उतरा है भुकते नहीं ? और (मोमिनों को) 
चाहिए कि वे उन लोगों की तरह न हो 
जाएँ जिन्हें उन से पहले किताब दी गई थी, 
किन्तु (अल्लाह की कृपा के उत्तरने का) 
समय उन के लिए लम्बा हो गया, जिस के 
फलस्वरूप उन के दिल कठोर हो गए और 
उन में से बहुत से प्रतिज्ञा भंग करने वाले हो 
गए थे ।१७। 


याद रखो कि अल्लाह धरती को उस के मरने 
के पश्चात्‌ जीवित करता है। हम ने अपने 
निशान तुम्हारे लिए खोल-खोल कर वर्णन 
कर दिए हैं ताकि तुम समझ से काम 
लो ।॥१८। 


निस्‍्सन्देह दान देने वाले पुरुष तथा दान देने 
वाली स्त्रियाँ और वे लोग जिन्‍्हों ने अल्लाह 
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के लिए अपने धन का एक अच्छा हिस्सा 307 0 0० ६ 25. ००) 
काट कर अलग कर दिया है, उन के धन- ७7692 


दौलत को उन के लिए बढ़ाया जाएगा 
और उन्हें उत्तम प्रतिफल प्रदान किया 


जाएगा ।१९। 
लों हु 252) १०, 383/॥५ 2६ रह 59/0 /*% हर हि 
और जो लोग अल्लाह पर और उस के रसू 525 290350)%-3%8 ५४०४३ 
ला ब्ब 229, , 32954 22<»$ ०८८? 7४४० 
पर ईमान लाए वे ही अपने रब्ब के पास 2775 22:28 ८95 55975425 


सिद्दीकों और शहीदों का दर्जा' पाने वाले 
हैं। उन्हें उन का प्रतिफल पुरा-पूरा मिलेगा 
और इसी प्रकार उन का प्रकाश भी उन्हें हर ले >डती 
मिलेगा तथा वे जिन्हों ने इन्कार किया और 

हमारी आयतों को भ्ुठलाया वे नरक वाले 

होंगे ।१०। (रुकू २/१८) 
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हे लोगो ! जान लो कि सांसारिक जीवन एक 62356 ४5) ०८ ४ ० 
खेल और मनोररञ्जन है और शोभा पाने, 


. कुछ लोगों का विचार है कि अल्लाह और उस के रसूलों पर ईमान लाने के फलस्वरूप एक 
मनुष्य सिद्दीक और शहीद के पद तक पहुँच सकता है, नुबुव्वत॒ के पद तक नहीं पहुँच सकता, परल्तु 
सूर: निसा रुक्‌ 9 में अल्लाह ने कहा है कि जो लोग भी अल्लाह और इस रसुल की आज्ञा का पालन 
करेंगे वे उन लोगों में से होंगे जिन्हें अल्लाह ने पुरस्कार प्रदान किया है अर्थात्‌ नवियों, सिद्दीकों, शहीदों 
और सालिह (सदाचारी) लोगों में से होंगे और ये लोग बहुत अच्छे मित्र हैं। (सूर: निसा आयत 70) 
इन दोनों आयतों पर विचार करने से प्रत्येक व्यक्ति समझ सकता है कि सूर: हदीद में तो यह कहा गया 
है कि जो लोग अल्लाह और उस के रसूलों पर ईमान लाए वे ही सिद्दीकों और शहीदों का पद प्राप्त करने 
वाले हैं, किन्तु सुरः निसा में 'अरंसुल' शब्द प्रयुक्त किया है जिस से हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम ही 
अभीष्ट हैं और कहा गया है कि जो लोग अल्लाह और इस रसूल (हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम) की 
आज्ञा का पालन करेंगे वे नवियों और सिद्दीकों तथा शहीदों और सालिह व्यक्तियों का पद प्राप्त करेंगे। 
अत: विदित हुआ कि हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम से पहले सभी रखूलों की आज्ञा पालन करने के 
फलस्वरूप एक मनुष्य केवल सिद्दीक और शहीद के पद को प्राप्त कर सकता था, किन्तु हजरत मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सललअम की आज्ञा पालन करते के फलस्वरूप एक व्यक्ति नवियों, सिद्दीक़ों, शहीदों और सालिह 
व्यक्तियों का पद प्राप्त कर सकता है | 


१२१२ 


आपस में अभिमान करने तथा एक-दूसरे पर 
धन और सन्‍्तान द्वारा बड़ाई जताने का 
साधन है । इस की हालत बादलों से पैदा होने 
वाली खेती की सी है, जिस का उगना 
किसानों को बहुत पसन्द आता है और वह 
बहुत लहलहाती है, परन्तु अन्त में तू उसे 
पीले रंग की हालत में देखता है। तत्पश्चात्‌ 
वह सड़े-गले चूरे जैसे हो जाती है और 
आखिरत में (माया के लोभी लोगों के लिए) 
कड़ा अज़ाब निश्चित है और कुछ लोगों के 
लिए अल्लाह की ओर से क्षमा और उस की 
प्रसन्‍तता निश्चित है तथा सांसारिक जीवन 
केवल एक धोखे का सामान है ।२१। 


(हे लोगो !) तुम अपने रब्ब की ओर से आने 
वाले क्षमा तथा ऐसे स्वर्ग की ओर तीत्र गति 
से बढ़ो, जिस का मूल्य आकाश तथा 
धरती के मुल्य के समान है और जो अल्लाह 
और उस के रसूल पर ईमान लाने वालों के 
लिए तय्यार की गई है। यह अल्लाह की कृपा 
है, वह जिसे पसन्द करता है उसे देता है और 
अल्लाह बड़ी कृपा करने वाला है ।२२। 


धरती पर कोई विपत्ति नहीं आती और न 
तुम्हारी जानों पर ही कोई विपत्ति आती है 
परन्तु हम ने उस के आने से पहले ही उसे 
निश्चित' कर दिया होता है। यह बात 
अल्लाह के लिए बहुत आसान है ।२३। 
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. इस से यह अभिप्राय नहीं कि हर-एक बुरा अथवा अच्छा बदला निश्चित है और भाग में 
लिखा हुआ है, अपितु अभिप्राय यह है कि प्रत्येक कम॑ का फल अल्लाह ने निश्चित कर दिया है। अतः 
जो कोई जैत्ता-जैत्षा कम करता है उसे वैसा ही बदला मिलता है | सो बदले का पैदा करने वाला स्वयं 
मानव है न कि अल्लाह । वह तो केवल सिद्धान्त बनाने वाला है। 
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ताकि तुम्हें अपनी त्रुटि पर कोई अफ़सोस न 
हो और न तुम उस पर इतराओ जो अल्लाह 
तुम्हें दे तथा अल्लाह हर-एक इतराने वाले 
घमण्डी को पसन्द नहीं करता 4२४। 


ऐसे लोग जो स्वयं भी कनन्‍्जूसी से काम लेते 
हैं और दूसरों को भी कन्‍्जूसी की शिक्षा देते 
हैं तथा जो व्यक्ति इस प्रवचन से मुंह फेर ले 
तो याद रखे कि वास्तव में अल्लाह बेनियाज 
है और वास्तविक स्तुति का अधिकारी 
है ।२५। 

हम ने अपने रसूलों को खुले निशानों के साथ 
भेजा है और उन के साथ किताब तथा 
(न्याय) तुला भी उतारी है ताकि लोग न्याय 
किया करें और हम ने लोहा भी उतारा है 
जिस में घोर युद्ध का सामान है तथा लोगों 
के लिए और भी अनेक प्रकार के लाभ हैं 
और इन सब को इस लिए पैदा किया है कि 
अल्लाह जान ले कि उस की तथा उस के 
रसूलों की ग़रेव की हालत में कौन सहायता 
करता है तथा अल्लाह वड़ी शक्ति वाला 
और ग़ालिब है ।२६। (रुक ३/१९) 


और हम ने न्‌ह और इब्नाहीम को भी रसूल 
बना कर भेजा था और उन की सन्‍्तान से 
नुबुब्बत और किताब को ख़ास कर दिया 
था। सो उन में से कुछ लोग हिदायत पाने 
वाले थे और बहुत से लोग आज्ञा भग 
करने वाले थे ।२७। 

फिर हम ने उन के (अर्थात्‌ नूह और इब्राहीम 
की सन्‍्तान के) बाद उन के पद-चिह्लों पर 
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अपने रसूल भेजे तथा मर्यम के पुत्र ईसा को 
भी उन के पद-चिन्हों पर चलाया तथा उसे 
इछ्जील दो और जो उस के अनुयायी बने, 
हम ने उन के दिलों में कोमलता और 
दयाल॒ता पैदा की और उन्हों ने कुँवारे रहने 
की राह को अपनाया जिसे उन्हों ने स्वयं हू 
अपनाया था । हम ने यह आदेश उन के लिए 
जरूरी नहीं ठहराया था, फिर भी उन्हों ने 
यह राह अल्लाह की प्रसन्नता पाने के लिए 
अपनाई थी, परन्तु उन्हों ने इस की ओर पूरा 
ध्यान नहीं दिया । अतः उन में से जो मोमिन 
थे हम ने उन्हें उचित प्रतिफल प्रदान किया 
तथा उन में से बहुत से प्रतिज्ञा भंग करने 
वाले थे ।२८। 


हे ईमान वालों ! अल्लाह के लिए संयम 
धारण करो और उस के रसूल पर ईमान 
लाओ, तब अल्लाह तुम्हें अपनी दयालुता से 
दो गना हिस्सा देगा और तुम्हारे लिए नूर 
(प्रकाश) निश्चित कर देगा, जिस की सहायता 
से तुम चलोगे और तुम्हारे पाप क्षमा कर 
देगा तथा अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला और 
अनन्त कृपा करने वाला है ।२९। 


और हम यह इसलिए कहते हैं ताकि किताब 
वाले यह न समझें कि मुसलमानों की अल्लाह 
की कृपा में से कुछ भी नहीं मिला है, अपितु 
यह समझे कि क्रपा तो अल्लाह के हाथ में है । 
वह जिसे चाहता है उसे देता है और अल्लाह 
बहुत कृपा करने वाला है ।३०। (रुक ४/२०) 
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सूर: अल्‌ - मुजादलः 


यह सूर: मदनी है और बिस्मिल्लाह सहित 
[ इस की तेईस आयतें एवं तीन रुक हैं । | 


में अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूं) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


अल्लाह ने उस स्त्री की प्रार्थना सुन ली जो 
अपने पति के बारे में तुक से कंगड़ती थी 
तथा अल्लाह से फ़रियाद करती थी और 
अल्लाह तुम दोनों की बात-चीत सुन रहा 
था। निस्सन्देह अल्लाह बहुत सुनने वाला 
और बहुत देखने वाला है ।२। 


(सो याद रखो कि) तुम में से जो लोग अपनी 
पत्नियों को माँ कह बंठें तो ऐसा कहने से 
वे उन की माएँ नहीं हो जातीं। उन की 
माएँ वे ही हैं जिन्‍हों ने उन्हें पैदा किया है, 
परन्तु वे एक भद्दी और भूठी बात कहते 
हैं और निस्सन्देह अल्लाह बहुत क्षमा करने 
वाला और बहुत बड्शने (अर्थात्‌ क्षमा करने) 
वाला है । ३। 


और वे लोग जो अपनी पत्नियों को माँ कह 
देते हैं, फिर इस के बाद (अल्लाह के रोकने 
पर भी) जो कुछ उन्हों ने कहा था उस की 
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ओर लौट' आते हैं। उन के लिए जरूरी है 
कि वे दोनों आपसी मिलाप से पहले एक 
दास को स्वतन्त्र करें। यह वह बात है 
जिस का तुम्हें उपदेश दिया है और अल्लाह 
तुम्हारे कर्मों को भली-भाँति जानता है ।४॥ 


और जो व्यक्ति (दास) न पाए वह लगातार 
दो महीने के रोज़े रखे, इस से पहले कि वे 
दोनों आपस में मिलें और जिस में यह भी 
शक्ति न हो तो वह साठ निर्धनों को भोजन 
कराए। यह आदेश इसलिए दिया गया है 
ताकि तुम अल्लाह और उस के रसूल की 
बात को मान लिया करो और यह अल्लाह 
की सीमाएँ हैं और इन्कार करने वालों के 
लिए पीड़ादायक अज़ाब निश्चित है ।५॥ 


जो लोग अल्लाह तथा इस के रसूल के 
आदेशों के विरुद्ध जाते हैं वे अपमानित किए 
जाएँगे जैसे उव से पहले लोग अपमानित 
किए गए और हम अपने खुले-खुले आदेश 
उतार चुके हैं और जो लोग (इन सुस्पष्ट 
आदेशों का) इन्कार करेगे उन्हें अपमान-जनक 
अज्ञाब मिलेगा ।६। 


जिस दिन अल्लाह उन सब को इकट्ठा करके 
उठाएगा और उन्हें उन के कर्मों से सूचित 
करेगा जो अल्लाह ने तो गिन रखे हैं. परन्तु 
वे उन्हें भुला बेठे हैं और अल्लाह प्रत्येक 
वस्तु का निरीक्षक है ।७। (रुकू १/१) 


. अर्थात्‌ पुन: वही बुरे कम करते हैं । 
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क्या तू नहीं जानता कि आसमानों और 
जमीन में जा कुछ भी है अल्लाह उसे जानता 
है? संसार में कोई तीन मनुष्य अलग 
परामर्श करने वाले नहीं होते जब कि वह 
उन का चौथा न हो तथा न ही पाँच परामर्श 
करने वाले होते हैं जब कि वह उन का छटा 
न हो और न इस संख्या से कम होते हैं न 
अधिक कि वह (प्रत्येक परिस्थिति में) उन 
के साथ होता है चाहे वे कहीं भी (परामर्श 
कर रहे) हों । फिर क्रियामत के दिन वह 
उन्हें उन के कर्मों से सूचित करेगा । अल्लाह 
हर-एक चीज़ को जानने वाला है ।८। 


क्या तूने उन लोंगों को नहीं देखा जिन को 
गुप्त पडयन्त्रों से रोका गया है फिर भी 
जिस चीज से उन्हें रोका गया है वे उस की 
ओर लौटते ही रहते हैं तथा पाप और 
अत्याचार और रसूल की अवज्ञा की बातों 
के वारे में परामर्श करते हैं और जब वे 
तेरे पास आते हैं तो तुझे ऐसे शब्दों में दुआ 
(अर्थात्‌ आशीर्वाद) देते हैं जिन शब्दों में 
अल्लाह' ने दुआ नहीं दी और अपने दिलों 
में कहते हैं कि अल्लाह क्यों हमारी 
(मुनाफ़िक़त की) बात के कारण हमें अज़ाब 
नहीं देता ? उन लोगों के लिए नरक काफ़ी 
है। वे उस में प्रवेश करेंगे तथा वह अत्यन्त 

बुरा ठिकाना है ।९। 
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. वह दुआ में अभिशयोकित से काम लेते हैं ताकि उन के बारे में अच्छा विचार हो अन्यथा वे 
वास्तव में उस दुआ के मानने वाले नहीं होते | अत: यह कहते हैं कि यदि वह व्यक्ति सच्चा है तो हमारे 


इतने वड़े झूठ पर भी हमें दण्ड क्यों नहीं मिलता । 
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न सु 96 (६८६ हर 24] 39.0, / 
है मोमिनो ! तुम जब कभी गुप्त' पराम्श (पे 3; #ाक्ष! हम] 


हे के ं 
करो तो पाप और अत्याचार की बातों पर &8/2%08 20507 24 0 
गुप्त परामर्श न किया करो और न रसूल की ५85 ५. 
अवज्ञा की बातों पर, अपितु भलाई एवं संयम कं की छी8 ४४४५ 223 
की बातों पर परामर्श किया करो और ण्छ्ड व 2! 


अल्लाह के लिए संयम धारण करो जिस की 

ओर तुम सब को जीवित कर के लौटाया 

जाएगा ।१०। 
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गुप्त परामर्श करने का ढंग! शैतान की ओर 
से आया है और इस का उद्देश्य यह है कि 
वह मोमिनों को चिन्ता में डाले तथा वह 
उन्हें अल्लाह की आज्ञा के विना कुछ भी 
हानि नहीं पहुँचा सकता और चाहिए कि 
मोमिन केवल अल्लाह पर भरोसा रखें ।११॥ 
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८6: ८ट (5५ 392! »? है ्टःः 
हे मोमिनो ! जब तुम से यह कहा जाए कि 4-५८: /5 28 20 45५ 


सभाओं में खुल कर बेठो, तो खुल कर बैठ 
जाया करो। अल्लाह भी तुम्हारे लिए 
कुशादगी (अर्थात्‌ विस्तार) के साधन उपलब्ध 
करेगा और जब तुम्हें कहा जाए कि उठ 
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जाओ, तो उठ जाया करो । जो लोग मोमिन 
हैं और वे वास्तविक ज्ञान रखने वाले हैं 
अल्लाह उन की पदवियों को बढ़ाएगा और 
जो तुम कहते हो अल्लाह उसे भली-भाँति 
जानता है ।१२। 


. यहाँ गृप्त परामर्श से तात्पर्य वह परामर्श है जो भलाई के बारे में हो और आयत ]] में जिस 
परामर्श मे रोका गया हैं वह ऐसा परामर्श है जो बुराई के बारे में हो, वह उचित नहीं जैसा .कि इसी 
आयत में इस का उल्लेख किया गया है। 


2, अर्थात्‌ ऐसे परामश्श जो बुरे कामों से सम्बन्धित हों । 
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हे ईमान वालो ! जब तुम रसूल से अलग 25820: 22£5॥3) 8 ४2५ 
परामर्श लेना चाहो तो ऐसा परामर्श लेने से >६६583+55:22,5 555 ८४ 
पहले कुछ सदक़ा (दान) दिया करो। यह लक ६१४2 हर है हा के 
तुम्हारे लिए अच्छा होगा तथा दिल को पवित्र 8293%%4॥ 080०६ > ०४ >8० ० 


करने का साधन होगा। (यह आदेश केवल 
सामथ्यं रखने वालों के लिए है) यदि तुम्हें 
(सदक़ा के लिए कुछ) न मिले तो (चिन्ता न 
करो)। अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला और 
बार-बार दया करने वाला है ।१३॥। 


८. 4 कु 3१८ १6८ /72,१? ०८? "2 

क्या तुम परामर्श करने से पहले सदक़ा देने से ०५5 55 ८2% ७ ८: 
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डर' गए ? सो चूँकि तुम ने ऐसा नहीं किया 42 2॥ 26578 25835. 

और अल्लाह ने तुम पर कृपा कर दी है। हू रा ट गम ह 
अतः तुम नमाज़ें क्रायम करो तथा ज़कात दो 399४9 2892० ४-9५: 
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और अल्लाह तथा उस के रसूल के आज्ञाकारी ृ ७७४5५, 6525 4५22 


रहो और जो कुछ तुम करते हो उसे अल्लाह 
भली-भाँति जानता है ।१४। (रुक २/२) 
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क्या तू ने उन लोगों की ओर भी देखा जिन्हें ४0८2 225 ८५220: 2॥ 
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अल्लाह ने अजाब उतारा था? ऐसे लोग न £“*+०%.०- 
में कक ड़ जे जत 3 आई हर 5»0४ : 

तो तुम में से हैं तथा न उन ही में से हैं और ७८»%५८ ४; 
वे जान-बुक कर भूठो बात पर क़समें खाते 
हैं ।१५। 


. यह डर सदका देने के कारण से न था, अपितु सदक़ा जो व्यापक अथे रखता था इस के बारे 
में मुसलमानों को यह डर हो सकता था कि उतना दान दिया है अथवा नहीं, जितना अल्लाह के आदेश 
में अभीष्ट था । अत: इस का उत्तर दिया है कि जब तुम सदका देने के लिए तय्यार हो तो फिर तुम्हारा 
गह श्रम ही है कि उतना सदक़ा दिया या नहीं जिस का आदेश था। तो इस का यह अथे है कि तुम ने 
केवल वह सदक़ा नहीं दिया जिस के देने की तुम्हें शक्ति न थी और शक्ति से अधिक देना पहले ही क्षमा 
किया गया है, क्योंकि पहली आयत में बताया गया है कि यदि तुम्हें न मिले तो क्षमा के योग्य है और न 
पाने से तात्पर्य है कि अपनी इच्छा के अनुसार शक्ति न हो । 
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अल्लाह ने उन के लिए कड़ा अज़ाब तय्यार 
कर रखा है। उन के कम अत्यन्त बुरे हैं ।१६॥। 


उन्हों ने अपनी क़समों को ढाल' बना रखा है 
और बे (इन क़समों के द्वारा) लोगों को 
अल्लाह की राह से रोकते हैं। अतः उन्हें 
अपमान-जनक अज़ाब मिलेगा ।१७। 


अल्लाह के मुक़ाबिले में न तो उन के धन तथा 
न उन की सन्‍्तान ही उन्हें कोई लाभ दे 


सकंगी। ये लोग नरक वाले हैं। वे उस में 
निवास करते चले जाएँगे ।१८। 


जिस दिन अल्लाह उन सब को एकत्रित 
कर के उठाएगा तो उस के सामने भी उसी 
प्रकार क़समें खाएँगे जिस प्रकार तुम्हारे 
सामने क़समें खाते हैं तथा विचार यह करेंगे 
कि वे बड़े पक्के ओर उचित सिद्धान्तों पर 
कायम हैं । सुनो ! ये लोग (अपनी क़समों के 
होते हुए भी) झूठे हैं ।१९। 


शैतान उन पर ग़ालिब हो चुका है तथा उस ने 
अल्लाह की याद उन्हें भूला दी है। ये लोग 
शंतान का गिरोह हैं और सुन रखो कि शतान 
का गिरोह अन्ततः घाटा पाने वाला है ।२०। 


निस्सन्देह जो लोग अल्लाह तथा उस के रसूल 
का विरोध करते हैं उन की गिनती अत्यन्त 
अपमानित लोगों में होगी ।२१॥ 
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. अर्थात्‌ क़समें खाते हैं और समझते हैं कि अब हमारी बात पर विश्वास करना चाहिए। 
वास्तविकता यह है कि अल्लाह ने कसम और गवाही अलग-अलग बातों के लिए निश्चित कर रखी है। 


कक 4 के किस बन 
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बहती होंगी । वह उन में निवास करते चले 
जाएँगे। अल्लाह उन से प्रसन्न हो गया ओर 
वे अल्लाह से प्रसन्‍न हो गए। वे अल्लाह का 
गिरोह हैं और सुन रखो कि अल्लाह का 
गिरोह ही सफल हुआ करता है।२३। 
(रुकू ३/३) 


७७७ ७७५७७-७ ७७-२५ ४७५४ ७७७५५ 
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अल्लाह ने निर्णय कर रखा है कि मैं तथा मेरे 04202 ध्् 
रसूल ही ग़ालिब होंगे। निस्सन्देह अल्लाह ७729 
शक्तितिशाली और प्रभुत्वशाली है ।२२। 
कप टी | [, 99 १.) (६ ८25 । 
तू ऐसी कोई जाति नहीं पाएगा जो अल्लाह 2४ ५: 5 40५०५:2$2 ५०५० ००८ > 
तथा अन्तिम दित पर भी ईमान रखती हो 2 2025 ४०255 &6॥ 56 ८० 5592 
तथा अल्लाह और उस के कट्टर विरोधियों से 22 2400 है; 
भी प्रेम रखती हो, चाहे ऐसे लोग उन के 22, 6४5८9०७०|७).१०-१४०२ ३] 
मे > गे थ्‌ के ड़ 74 
पिता हे या है या भाई हों अथवा उन के 6022.055:852029 2035 3९६ 
नातेदारों में से हों। यही मोमिन हैं, जिन के (६.०८ ०५ ८: 8५ . (/५ ४: 
गें में ५ 5 £%2७) कर 
दिलों में अल्लाह ने ईमान अंकित कर दिया 2 ८00 
54 42“ 9,85० रथ 42/९% 
है और अपनी ओर से कलाम (वाणी) भेज ०४03.०६:8 05% 53 ८.५७ +3०१। 
उन ८ हाय तथा उन ऊ >> ८ 4४८ ५ 
कर उन की सहायता की है तथा वह उन्हें (240८%58%॥:/> 0 ४ +१ 
ऐसे स्वर्गों में प्रविष्ट करेगा जिन के नीचे नहर ड श ४ 
हा )9०(2.)! 929 
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सूर: अल - हश्र 


[ यह सूर: मदती है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की पचीस आयतें एवं तीन रुक्‌ हैं । 

मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ (जो ७0५०--००४| ५०००४ ४५-- 

अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 

दया करने वाला है ।१। 


६८,*“*? हे 


आसमानों और ज़मीन में जो कुछ है अल्लाह 30022 3055-23 54 66८ 
की स्तुति कर रहा है और वह (अल्लाह) ७४:80 3: 4॥ 
प्रभुत्वशाली और तत्त्वदर्शी है ।२॥ 
वह (अल्लाह) ही है जिस ने किताब वाले रत 05025 2४23) &४ 6539 
डून् रियों है १८, 227४ 4८५८ श्र 
कारियों को प्रथम युद्ध के अवसर पर 25580 5८॥ 80 : «6, 2» 
उन के घरों से निकाला और तुम यह विचार ६ 3८8 “6 7९१ ४ ४०2० 
भी नहीं कर सकते थे कि चे निकलेंगे और वे स्‍8/662०००० (४242७ 
यह विचार करते थे कि उन के दुगग £9955:5:5॥75<& 72 505 


अल्लाह के मुक़ाबिले में उन्हें बचा लेंगे 
और अल्लाह उन के पास उधरः से आया 
जिध्नर से उन्हें गुमान तक न था तथा उस ने 
उन के दिलों में रोब (आतंक) डाल दिया। 
के 

3. इस से अभिप्राय वह युद्ध है जो यहुदियों के वंश “बनू-नज़ीर' से मूसलमानों का हुआ । 
(फ़तहुल्बयान प्रति 9 पृष्ठ 263) 

2. पवित्र कुरआन से सिद्ध होता है कि कुछ स्थानों पर अल्लाह तथा फ़रिश्तों के आने से अभिप्राय 
विपत्ति अथवा अजाब होता है। यहाँ भी यही मुहावरा प्रयोग में लाया गया 


पार: २८ ९६ 404०७ 


अलू-हआ ५६ 3६ 2223 
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रों ८ २2,६७२ / १) रे, 5) 
वे अपने घरों को (कुछ अपने डॉथों 5 202४ 2०3८ किलर: 
(कुछ तो) स्वयं अपने हाथ ७०० 5.22००२७४१:: 


से और (कुछ) मोमिनों के हाथों से नष्ट कर 


रु हा] 92, 
(22 १८१, ९... «०१ ८९ (६८.2 -9 2०) 
अतः नों 82०29 3320 2४४४ ४४ 
रहे थे। अतः हे बुद्धिमानों ! शिक्षा ग्रहण 2 दर 


क्रो ।३॥ 
अजय मी 70228 2897 
और यदि अल्लाह ने उन के लिए देश निकाला! (६०४७ 2 20,०8/८ ४५ हे 
उन्हें ८ ॥:३ 7४ हक] | ८ 2 
निश्चित न कर रखा होता तो उन्हें इस बज 30798 2 


पंसार में भी अज़ाब देता तथा आखिरत में 
तो उन के लिए नरक का अजाब निश्चित 


है ही ।४। 

वि ्ि उन्हों ४55 १4१ ८ (८११८४ 20) 5 58 (53॥ : 
यह सब कुछ इसलिए हुआ कि उन्हों ने 3४5 ००5५-०५ ० 5»& ५५) 
अल्लाह तथा उस के रसूल से मतभेद किया ७५(५॥४५५ ७59 &/ 


तथा जो अल्लाह से मतभेद करता है उसे याद 
रखना चाहिए कि निस्सन्देह अल्लाह का 
अजाब अत्यन्त कठोर होता है ।॥५। 


हि को ४2 ०५८५, हो (2 १2 22 * 7] हर हि ध 5 7८ (5 
तुम ने खजूर के वृक्षों" की किसी जड़ को 268:2 2742 #५ 
नहीं काटा या उसे जड़ों पर खड़ा नहीं रहने ७७७४ ७०४५५ ७४ 89 /०। 


दिया, परन्तु यह अल्लाह के आदेश से था 
और इसलिए था कि अवज्ञाकारियों को 
अपमानित किया जाए ।६। 


और जो कुछ अल्लाह ने उन (विमुख'* होने 
वाले लोगों) का धन अपने रसूल को दिया । 


3. तौदात में लिखा है कि एक ऐसा समय आएगा जब यहूदियों को देश से निकाल दिया जाएगा ६ 
(देखिए यशायाह्‌ 23-8) 

2. इस आयत में भी बनू-नजीर के युद्ध का उल्लेख है जिन के खजूर के वृक्ष काटने की' आज्ञा 
हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम ने दी थी ! (वुख्ारी व मुघ्लिम शरीफ़ रवायत हजरत अब्दल्ल' 
पुत्र हजरत उमर)। 

3. यह घटना भी वनू-नजीर से सम्बन्धि है, जिन्‍्हों ने पहले तो हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्ल 
से विश्वासधात किया, परन्तु जब युद्ध हुआ तो डर गए तथा इस शर्त पर सन्धि कर कक 
छोड़ कर चले जाएँगे । (फ़तहुल्बयान प्रति 9 पृष्ठ 264) 


६२-२२ +7 ७ ९ 27 57 7 < ९०% ३२ २:२५ ३२७९७ कक ४४% कक कैने > त 


ब्दुल्लाह 


ली कि मदीना 


७७७ ७७७७०९०७ ७ ७७-७७ 
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वरद४ 


पार रद 

(तुम्हें ज्ञात ही है कि) तुम ने अपने घोड़े 
तथा ऊँट इस घन की प्राप्ती के लिए नहीं 
दौड़ाए थे, किन्तु अल्लाह अपने रसूलों को 
जिस (धन) का चाहता है स्वामी बना देता 
है और अल्लाह प्रत्येक बात (के करते) पर 
सामर्थ्यवान्‌ है ।७। 


अल्लाह ने बस्तियों' के लोगों का जो धन 
अपने रसूल को प्रदान किया वह अल्लाह, 
रसूल, परिजनों, नातेदारों, अनाथों, निध॑नों 
और यात्रियों के लिए है ताकि वह धन-दोलत 
तुम्हारे धनवानों' में ही न घूमती रहे तथा 
रसूल जो कुछ तुम्हें प्रदान करे उसे ले लो 
तथा जिस से रोके उस से रुक जाओ एवं 
अल्लाह के लिए संगम धारण करो । निस्सन्देह 
अल्लाह का अजाब अत्यन्त कठोर होता 


ह्ठै [८। 


यह (ध्रन उपर्यक्षा लोगों के सिवा) निर्धन 
मुह्ाजरीन का हक है जिन्हें उन के घरों से 
और घधन-दोलत से (अधिकार छीन कर) 
तमिकाल दिया गया था। वे अल्लाह की कृपा 
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. अर्थात्‌ खैबर का धन जो छोटी-छोटी बस्तियों में विभाजित था । 


32. 


अर्थात्‌ वह धन-दोलत हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम को इसलिए दी थी कि निर्धनों में 


बाँटी जाएं, इसलिए नहीं कि धनवानों को मिले तथा उन के धन की वृद्धि का कारण बने | इस आज्ञा से 
प्रकट होता है कि यद्रपि खैबर की भूमि तथा बाग़ हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम और आप के परिजनों 
को मिले थे, परन्तु वास्तविक उद्देश्य यह था क्रि वे ऐसे मुसलमानों में वाँटें जाएँ जो सहायता के योग्य हों। 
इस स्थान पर शीओं के विचार का खण्डन किया गया है जो ख़बर के फिदक़ नामी बाग के सम्बन्ध में 
झगड़ा उठाते हैं | वास्तविक बात यह है कि हजरत मुहम्मद मुस्तफा सललअम के पास ख़बर के बाग 
अस्थाई रूप में थे ताकि आपका परिवार उन से आजीविक। प्राप्त कर सके न कि स्थायी अर्थात विरासत 
के रूप में | अत: हज़रत अवू-वकर का निर्णय ठीक था और शीओं का इस पर आक्षेप आदि के । 


१२२५ 


पवारः र८ नल्‌-त् 


गैर उस की प्रसन्नता चाहते हैं और सदैव 
अल्लाह को एवं उस के रसूल की सहायता 
करते रहते हैं । वे लोग ही सच्चे हैं 


और (वह धन-दौलत उन लोगों के लिए भी 
है) जो मदीना में पहले से निवास रखते थे 
और (हिजरत करने वालों के आने से पहले) 
ईमान ला चुके थे तथा उन से प्रेम करते थे 
जो उन की ओर हिजरत कर के आए तथा 
अपने दिलों में उस धन के लिए कोई लालसा 
नहीं रखते थे जो कि उन्हें दिया गया था 
और वे स्वयं निर्धत होने पर भी मुहाजरीन 
को अपने-आप पर प्रधानता देते थे और 
जिन लोगों को अपनी जान की कन्जूसी से 
सुरक्षित रखा जाए ऐसे समस्त लोग सफल 
होने वाले हैं ।१०। 


और जो लोग' इन के बाद आए वे (प्रार्थना 
करते हुए) कहते हैं कि हे हमारे रब्ब ! हमें 
तथा हमारे उन्त भाइयों को क्षमा कर जो ह॒ 
से पहले ईमान ला चुके हैं और हमारे दिलों 
में मोमिनों के प्रति ईर्ष्या पंदान होने दे । 
हैं हमारे रब्ब ! तू बहुत दयावान्‌ एवं अनन्त 
कृपा करने वाला है ।११। (रुक १/४) 


क्या तू ने उन (मुनाफ़िक्रों) को नहीं देखा जो 
किताब वालों में से अपने इन्कार करने वाले 
भाइयों को कहते हैं कि यदि तुम्हें (मदीना से) 


7. यह आयत उन लोगों के विचार का खण्डन करती है 
यह आग्रत बताती है कि मोमित की यह पहचान “है कि 
आदर एवं सत्कार से ले तथा उन के लिए प्रार्थता करे । 
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जो सहावा को बुरा कहते हैं, क्योंकि 
हू अपने से पहले ईमान लाने बालों का नाम 
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निकाला गया तो हम भी तुम्हारे साथ ही 
निकल जाएँगे तथा तुम्हारे विरुद्ध कंदापि 
किसी की बात नहीं मानेंगे और यदि तुम्हारे 
साथ युद्ध किया गया तो हम तुम्हारी सहायता 
करेंगे और अल्लाह गवाही देता है कि वे 
झूठे हैं ।१२। 


यदि उन (क्रिताब वालों) को निकाल दिया 
गया तो ये (मुनाफ़िक) उन के साथ कदापि 
नहीं निकलेंगे और यदि उन (किताब वालों) 
से मद्ध किया गया तो ये (मुनाफ़िक़) कदापि 
उन की सहायता नहीं करेंगे और यदि 
सहायता की भी तो (ऐसे भूठ दिल से करेंगे 
कि) युद्ध छिड़ी ही पीठ दिखा कर भाग 
जाएँगे और (वे उन की सहायता तो क्या करेंगे 
ख़तरे के समय) उन की अपनी सहायता करने 
वाला कोई नहीं होगा ।१३॥। 


(हे मोमिनों )) उन (मनाफ़िक्रों) के दिलों में 
तम्हारा डर अल्लाह से भी अधिक है । यह 
बात इस कारण है कि वह एक ऐसा गिरोह 
है जिसे कुछ भी समझ नहीं है ।१४। 


वे तुम्हारे साथ कदापि युद्ध नहीं करेंगे सिवाये 
इस के किवे मज़बूत चार-दीवारी वाली 
बस्ती में दीवारों के पीछे बैठे हों। उन की 
आपस की लड़ाई वहुत सख्त होती है । तू 
उन को एक जाति समभता है, परन्तु उन 
के दिल आपस में फटे हुए होते हैं ॥ इस का 
कारण यह है कि वे एक ऐसी जाति (के लोग) 
हैं जो बुद्धिहीन हैं ।१४। 


अल-हश्न ५९ 


५ हम] 
०१ ८८०७॥ ॥१०४//०० 


4१8 “५५ ८2८०८ ४“ ८ 46 ८८ 

(४५ ०५३।०९) ८9% 69५ 5८ 
७छ न 22८, 2८१८9 , ८ है 222 
2५%399,०७2| ०५:०४ 


॥४ 2 न-टर ८१११2: 5४ *ई 
(229 2205 :26552%.&0 #2८' 8.8 


2“ 
&/ है ८22 34 #< 99 ११८२६ 


5059 8-2 (/02/30८४२ /०४५०-१४ 2 


/952/2* 


()१(/४-२ ४५४४ 


#/?6 ५ ८८ 9! ३८०, 

७80 20022०2)50-० 53 ९:०७) ०.०।०-० ४ 
£?८ ८ #9< ११५ 

80५५८: ५ ५४४०७० 


3८८४ 4:55: (६2४: हक ! ; 
34००-०८ ४७ 3%७)| 4६&258 2 
३१ 9०4८ /6५ दर 85४,०३०६ 2 ॥0$ 


>. ८82 ११८८ 2. 8५ ८ 299१9 ६०८ 
9929०४००५०५) ऊँ: ०6१३४ 6: 


७० ५००७३%३७%%+क कक कक ककककककक कक $२+क ७-७ 


१२२७ 


५ 
५ ७००३२ 
५८६ ४9 इनेट 0५०७ 


पार: र्‌ ष्द अलू-हभ् य़्रु ७१ ल्‍्ज्ल्छे । 
कछ७७००१क७७ ७ २०२०५०५० ५५०५० ८०० २७९७ २२३ ९०% क-द०2२२०५०००२७९० ७२८७२ ००७4 कक %-७७७७३७७७७७७७७७७७७ ७७३०७ | 
उन की दशा उन जातियों जैसी है जो उन से 68 96 ९.5 (४0४ ४ 4९ है 
कुछ ही बे पहले हो चुकी हैं। उन्हों ने 6:24: 
अपने बुरे कर्मों का परिणाम देख लिया तथा 
उन्हें पीड़ा-जनक अजाब मिला ।१६। 
उन (मुनाफ़िकों) की दशा शैतान से मिलती 2866 ८ 9) 2838 0४४ ४ 
कि मनुष्य हे कः ह्वै 3१% ४ “/“८ (8 25 +. पद ७, १ (६ 
है जब कि वह मनुष्य से तो यह कहता है बट ॥5528 528 4555; 8) 
कि इन्कार कर, किन्तु जब वह (मनुष्य) हे 
इन्कार कर देता है तो (शैतान) उस से 
कहता है कि मैं तुझ से अलग हूँ। मैं अल्लाह 
से डरता हूँ जो सब जहानों.का रब्ब है ।१७। 
गों 42८९५ लक (रु [2॥ ० (६६ ८६४६ 2६४ 
अतः उन दोनों का परिणाम यह होता है 5652० 503५७ ८४८३७ ८ 
ग्रेनों में पड ले छः ६ ८.08) ५ पं » 
कि बह दोनों ही तर्क में जा पढ़ते हैं तथा ४ ढै&५४)$५2 8 
उसी में रहते चले जाएँगे और अत्याचारियों 
का बदला ऐसा ही होता है ।१८। (रुकू २/५) 
१८८. |; & ४१: 2८2/ «४ 4 १:2५ मद हर (४ 
हे मोमिनो ! अल्लाह के लिए संयम धारण 58888 2४४2 07 ५४ 
एु प्रत्ये 262, 20: कै; 2८ हर] 
करो और चाहि' कि प्रत्येक जान इस बात ७5४:४८,६५ 2॥ 8 %॥ ५65 ३8 
को ध्यान में रखे कि उस ने कल (अर्थात्‌ हु 
परलोक) के लिए क्‍या आगे भेजा है ? तुम 
सब के सब अल्लाह के लिए संयम धारण 
करो । निस्सन्देह अल्लाह जो कुछ तुम करते 
हो उसे भली-भाँति जानता है ।१९। 
७ रे ५ 285० 9०42८ * < ० 5६ > जज 25:25 ४ है? (कम 
और उन लोगों की तरह मत बनो जिन्‍्हों ने ५०8८७ (१००५ 20 |» 22४४३ ५५ 
अल्लाह को भुला' दिया। सो अल्लाह ने 85५. 255; 


ऐसा किया कि उन का अपना लाभ भी उन 
को भुला दिया। ये लोग अवज्ञाकारी 
हैं ।२०॥ 
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3. अल्लाह को भुला देने का यह परिणाम निकलता है कि मनुष्य ऐसे बुरे कर्मों में फंस जाता है 
जो स्वयं उस की जान के लिए विपत्ति का कारण बन जाते हैं। 


पैरर८ 


फ* हि] ) क्री 
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नरक-निवासी तथा स्वगं-निवासी एक जैसे 


नहीं हो सकते। स्वर्ग-निवासी लोग ही ७८४3459॥25452 

सफल हैं ।२१॥ 

यदि हम क्रुअ्न किसी पहाड़! पर उतारते ७&:४७८२४७ ५८ ४७ 27 8॥/५6%9 

तो तू उसे देखता कि वह (विनय से) झुक ७५४७४ 5४॥ 2८5 ७3 80:5५ 

जाता तथा अल्लाह के भय से टुकड़े-टुकड़े हो ७६८2० » 24 
ः ७८४४६ 2४५ ७६) ५%-३ं 


जाता और यह बाते जो हम तुम से कहते 
हैं ये सब मनुष्यों के लिए हैं ताकि बह 


सोचे ।२२। 
95: 9८ 06 ॥ 
अल्लाह ही है जिस के सिवा कोई उपास्य 92020 20 0८०४) ६) ४ ७2 ०४०७ 
नहीं । वह परोक्ष और अपरोक्ष को जानता 25022 024 
हे 222 
है। वही अनन्त कृपा करने वाला है और 
वही वार-बार दया करने वाला है ।२३। 
हु 2 ३ 5 ऐ हर कर री ४ म्ि 
(सत्य यह है कि) अल्लाह वह है जिस के 5७ ४] 4ी ॥ 53 थ। :७ 
सिवा कोई उपास्य नहीं। वह बादशाह है, 2 (का डी जी 


स्वयं पवित्र है (तथा दूसरों को पवित्र करता ५० है अदा (2.५ ॒ 
है)। वह निष्कलंक है (तथा दूसरों को छल ख्चण 209४ >धत 5588 
सुरक्षित रखता है)। वह सब को शान्ति ७८:४५ ६८ ॥। 
देने वाला है और सब का निरीक्षक है। के 
प्रभूत्वशाली है तथा टूटे हुए समस्त दिलों को 
जोड़ता है। बड़ा महिमाशाली है। ये लोग 
जिन पदार्थों को उस का साभी ठहराते हैं, 
अल्लाह उन सब से पवित्र है ।२४। 

पी 23, 2 मा अल मन मम जल ज लताड अजब पर मलिक 

।, पहाड़ से अभिष्राय ऐसे लोग हैं जो अपनी जाति में पहाड़ों की भांति स्थान रखते हैं। अतएव 

पहाड़ से तात्पयं पत्थर से बने हुए पहाड़ नहीं, अपितु अल्लाह कहता है कि पवित्र क़र्औन में अल्लाह से 
भयभीत होने की जो शिक्षा है यदि यह किसी बड़े प्रताप रखने वाले व्यक्ति पर भी उत्तरती तो वह भी 
अल्लाह के सामने टुकड़ें-टुकड़े हो कर गिर जाता । 
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सत्य यही है कि) अल्लाह हर चीज़ को पैदा 22 2204325० 52300 4) ५० 
करने वाला तथा सब पदार्थों का आविष्कारक (2 22५ 995 ०:25 ५46: 
भी है और प्रत्येक वस्तु को उस की: स्थिति है 62: 
के अनुसार उसे आकृृति एवं रूप प्रदान करने ९ प् 


वाला है। उस के अनेक उत्तम गुण हैं। जो 
कुछ आसमानों तथा ज़मीन में है उसी की 
स्तुति कर रहा है और वह प्रभुत्वशाली 
एवं तत्त्वदर्शी है ।२५। (रुक ३/६) 
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सरः अल -मम्तहिनः 
८5 ध्ड है 
[ यह सूरः: मदनी है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की चौदह आयते तथा दो रुक हैं। 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७०-४७ >-२:४५/,०--.2 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


है मोमिनो ! मेरे तथा अपने शत्रुओं को 555 559०५ ४५४25 ५६ 
पा न्ड़े (६ शहर पक 2] ब्र्स का 20222 ८ 
गहरा मिल ते बनाया करो। तुम तो उन्हें कि है 777 किक अ 06407 26 
प्रेम के सन्देश भेजते हो, हालाँकि वे उस सत्य हु ४ न्‍ ४2 $ ५: का 
हे 365585%/# 55527 4 

के इन्कारी हैं. जो तुम्हारी ओर आया है। 2006 4९400: 0 20% 
न गे हि 4 92, + & 25, 47% ॥ हे न 34५22 

वे तुम्हें और रसूल को घरों' से केवल इसलिए 65७५ ०:८५:/70,/25920 ४५४ 
निकालते हैं कि तुम सव के सव अल्लाह पर ॥ 27१5 % ५5 ८752 ; 
हि (थी) ूः 3.25 3509.-० ८५:४५ हम कल कर 

जो तुम्हारा रब्ब है ईमान ला चुके हो। कि । कर है 3०४१५ 
यदि तुम मेरी राह में कोशिश करने और #|०४५०५४४ ८.०४ ४५४१3५० 


मेरी प्रसन्‍नता पाने के लिए निकलों तो तुम 
में से कुछ लोग चोरी-छिपे उन की ओर 
प्रेम! का सन्देश भेजते हैं, परन्तु भुभे पूरा 


. अर्थात्‌ शत्रु आक्रमण करने में पहल करते हैं जिस के कारण हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम 
और आप के साथियों को भी घर से वाहर निकलना पढ़ता है। 

2. इस में कुछ मुसलमानों की ओर संकेत है जिन्‍्हों ने इस विचार से कि मुसलमानों की विजय 
तो अवश्य ही होगी । अतः उन्हों ने मक्का में अपने नातेदारों को बचाने के लिए मक्का नगर पर चढ़ाई 
करने वाली मुसलमान-सेना की सुचना पहले से मक्का के इन्कार करने वाले लोगों को भेजवा दी थी, 
परन्तु अल्लाह ने वह्य द्वारा इस बात का ज्ञान हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम को दे दिया और सुचना 
देते वाला पकड़ा गया । (बुश्बारी शरीफ़ किताबुल्‌ मुग्राज़ी) | 


१२३१ 


बार: २८ अल्‌-मुम्तहिन: ६० ५. 35>.2५.०। मेक लत 


की की कर तर :9:0000000०७०००७७७७७०७७७०७ 
ञ्ठै जृ छ््टि थाज के कः (छ 5८] *॥ 2४ हि# 2०2. हक 27८२८ 3८०४ 
ज्ञान है जो तुम छिपाते हो तथा जो प्रकट 22227 906 20५ 45४ (६ 


करते हो और तुम में से जो कोई ऐसा करे 
वह समझ ले कि वह सीधी राह से भटक 


गया ।२। 
कद 8 ढ ०29 9१८०८ चाट शव (2८ ्टट हर 922१८ ०» 

यदि वे तुम पर अधिकार पा लें तो तुम जान 4209::520७ 20 92,०%%४ 2०) 
लोगे कि हे तुम्हारे शत्रु है और अपने हाथ 23355 290 265 26,५/ 
तथा जबानों का प्रयोग करके तुम्हारे सवेनाश &2:! 55 
के लिए प्रयत्नशील हैं और उन की इच्छा हट 
यही रहती है कि काश ! तुम इन्कार करने 
वाले बन जाओ । ३। 

हे डे 42४] 2:25: ब्‌ 70 (74६८ (पी 68%: >८?८ 6 
तुम्हें न॒ तो तुम्हारे निकट सम्बन्धी और न 428029,2393 0५,०.०४०। <)' 

तुम्ह सर लि कोई ला भर भ २ की ५2८8 4 कु 
हारी सन्‍्तान क्षियामत के दिन कोई लाभ ढ02 57:0५ 8528-४4 
पहुंचा सकती है। उस दिन अल्लाह ही 
निर्णय करेगा और अल्लाह तुम्हारे कर्मों को 
भली-भाँति देख रहा है ।४। 

गै गे में /१ ८4६७४ १ 5 4:70: /०० ४5:28 #ट ००० १८% 

इब्राहीम और उस के साथियों में तुम्हारे 295 22%7) 6 १९... ४५-५० <६५७ 
लिए एक उत्तम आदर्श मौजूद है। जब (६५५:४5,॥ 2: 8,2%258 ॥6 $| ८६८८ 


उन्‍्हों ने अपनी जाति के लोगों से कहा कि 


हर (225 ४८ 0 (६ है हक मर १9 हिल ८११9१ 
हम तुम से तथा अल्लाह के सिवा तुम्हारे 52५22 %॥ ५32 ०४०४०४३ 


अर उलट 3५ 5 99.84 3१ ८० ,&< 5 4.6, ८“ ० 4“, 

उपास्यों से बेजार हैं। हम तुम्हारी बातो (१९५55 ८८ 50925 5900 ०४2४5 

का इन्कार करते हैं तथा हमारे और तुम्हारे 8220. ०200४ ४ 752८५ 
3 आल सकल 52802 22५22 555५7 


बीच शत्रुता एवं हेघष उस समय तक के लिए 
जाहिर हो गया है कि तुम अल्लाह पर ईमान 
ले आओ। हाँ हम इब्राहीम की प्रतिज्ञा को 
जो उस ने अपने पिता से की थी, अलग करते 
हैं, बह यह थी कि मैं तेरे लिए क्षमा की 


प्राथंना' करूँगा, किन्तु अल्लाह के मुक़ाविले 


..कुरऔऑत-मजीद में दुसरे स्थान पर आता है कि मुनाफ़िक़ों के लिए भी क्षमा की प्राथ्ंना न करो। 


(शेष पृष्ठ ११३३ पर) 


वरछर 


पार: २८ अलू-मुम्तहिनः ६० ५ उ>्ब्य 76 ४09००९,२ 


मी जो के पी के का के का की के के छपी की के के अं की के आम आस उरी के मे की ओके के मे के के के के हे मे की हनी औ अली 
से मैं ५4: “2१4 , (4॥५ #र कक 
सें मैं तेरी किसी प्रकार की सहायता करने 28:८2 ६:0240002<:0202/0५ | 
की शक्ति नहीं रखता (और इब्राहीम ने यह ७१2.७४५७४ ४४)५ ४४५ 


भी कहा था कि) है हमारे रब्ब ! हम तु 
पर भरोसा करते हैं और तेरी ओर झुकते हैं 
तथा तेरी ओर ही लौट कर जाना है ।५। 


है हमारे रब्ब ! हमें इन्कार करने वाले लोगों 8५252 297 45 ८७८5४ ८५ 
के लिए ठोकर का कारण न बना तथा हमारे ८4] 29, “१ ८ 2: 


अपराध क्षमा कर। है हमारे रब्ब | तू 
प्रभुत्वशाली और तत्त्वदर्शी है ।६। 


०० ०० ्‌ न <॥ 2०९] 4 हलढरी ६] श्लटट 
उन लोगों में तुम्हारे लिए एक उत्तम आदर्श है <८४८०2५८८ ६६:०४५५:०४ ८६५४ 
अथ ट्ये ऐसे व्य के ह ६८ 5८८८ ५८ ८: ही] 
ति प्रत्येक ऐसे क्तिः लिए जो अल्लाह ४।58 6:5८:5 59:25 52:४८ 
और क्रियामत के दिन के देखने की आशा । 5 मा 
रखता है तथा जो कोई पीठ फेर ले वह याद ९ 6७>४ ० 


रखे कि अल्लाह किसी का मुहताज नहीं है 
तथा अनेक स्वुतियों का अधिकारी है ॥७। 


(रक्‌ १/७) 

लोगों 5:१८ ६ पर रु 24००. (225 हि बद१2, /८2 
सम्भव है कि अल्लाह तुम्हारे तथा उन लोगों 52527) ०४3#०८ 0७४ ०७०८ 
के बी कर गों में ७2256 १०6 4 2।८०६६:5 2 /7५ 
के बीच जो इन्कार करने वाले लोगों में से ८५5६2: 5 2/5:5:5245 


तुम्हारे शत्रु हैं प्रेम पेदा कर दे ओर अल्लाह 
इस का सामर्थ्य रखता है और अल्लाह बहुत 
क्षमा करने वाला और अपार दया करने 
वाला है ।८। 


(पृष्ठ १२३२ का शेष) 
यह इस के विपरीत नहीं, क्योंकि इस आयत से केवल इतना ही सिद्ध होता है कि इश्नाहीम के चाचा जिन 
का यहाँ उल्लेख है मुनाफ़िक न थे, अपितु धर्म के सम्बन्ध में आत्म-श्रान्ति में पड़े हुए थे। वास्तव में 
सत्संकल्प से शि्क को अपनाएं हुए थे | इस लिए उनके लिए क्षमा की प्राथेना करना उचित था, किन्तु 
सुर: तीबः आयत 74 से विदित होता है कि एक समय ऐसा आया जब हज़रत इब्राहीम को मालूम हो 
गया कि उन के चाचा दुविधा में नहीं, अपितु वह वास्तव में सच्चे धर्मं के शत्र हैं तो उन्‍्हों ने उस से 
असम्बन्धता प्रकट कर दी | 
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पारः र८ अल मम्तहिन ४ 


+&<&*५६२५० पे केक स्पसव१०स>< के स+2  2. 
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अल्लाह तुम्हें उन लोगों से भलाई और न्याय 
का व्यवहार करने से नहीं रोकता जिन्हों ने 
धामिक मतभेद के कारण तुम्हारे साथ लड़ाई 
नहीं की तथा जिन्‍्हों ने तुम्हें तुम्हारे घरों से 
नहीं निकाला। अल्लाह न्याय करने वालों 
को पसन्द करता है ।९। 


अल्लाह तुम्हें केवल उन लोगों से (मित्रता 
करने से) रोकता है जिन्‍्हों ने धामिक भेद- 
भाव के कारण तुम्हारे साथ लड़ाई की और 
जिन्‍्हों ने तुम्हें घरों से निकाला अथवा तुम्हारे 
निकालने के लिए तुम्हारे दूसरे शत्रुओं की 
सहायता की तथा जो लोग भी ऐसे लोगों से 
मेत्री रखें वे अत्याचारी हैं ।१०। 


है मोमिनो ! जब तुम्हारे पास मोमिन 
महिलाएँ हिजरत कर के आएँ तो उन की 
अच्छी तरह परीक्षा कर लिया करो । अल्लाह 
उन के ईमान को भली-भाँति जानता है, 
किन्तु यदि तुम भी जान लो कि वे मोमिन 
महिलाएं हैं तो उन्हें इन्कार करने वाले लोगों 
की ओर मत लौटाओ न वे (महिलाएँ) उन 
(इन्कार करने वाले लोगों) के लिए वध हैं 
तथा न वे (इन्कार करने वाले) उन (मोमिन 
स्त्रियों) के लिए वध हैं और चाहिए कि 
इन्कार करने वालों ने जो उन (स्त्रियों के 
विवाह) पर खर्च किया हो वह उन्हें वापस 
लौटा दो तथा (जब तुम उन महिलाओं को 
इन्कार करने वालों से स्वतन्त्र करवा लो 
तो) उन के महर दे देने की दशा में यदि तुम 
उन से विवाह कर लो तो तुम्हारे ऊपर कोई 


है 
५- 35-८५.) ९००७० 5 
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पार: २८ 

पत्ति नहीं तथा इन्कार करने वाली स्त्रियों 
के सतीत्व को अपने अधिकार में न रखो और 
जो कुछ तुम ने उन पर ख़्च किया है (यदि 
वे भाग कर इन्कार करने वालों की ओर 
चली जाएँ तो) वह इन्कार करने वालों से 
माँग' लो और (यदि इन्कार करने वालों की 
स्त्रियाँ इस्लाम धर्म ग्रहण कर के मुसलमानों 
के पास आ जाएँ तो) जो कुछ उन्‍्हों ने 
(अर्थात्‌ इन्कार करने वालों ने अपने विवाह 
पर) खर्च किया है वह मुसलमानों से माँग! 
लें । यह तुम्हारे लिए अल्लाह का आदेश है। 


ह तुम्हारे बीच निर्णय करता है और अल्लाह 


जानने वाला और हिक्‍्मत वाला है ॥११॥ 


और यदि तुम्हारी पत्नियों में से कोई भाग 
कर इन्कार करने वालों के पास चली जाए 
और इस के बाद तुम्हारे हाथ में भी इन्क्रार 
करने वाली स्त्री (युद्ध के बन्दी के रूप में) 
आए तो तुम उन लोगों को जिन की पत्लियाँ 
शाग कर इन्कार करने वालों से जा मिली हैं 
उन के वास्तविक खर्च के बराबर जो उन्हों ने 
अपने विवाहों पर किया था दे दो” तथा 
अल्लाह के लिए संयम धारण करो जिस पर 
तुम ईमान रखते हो ।१२। 


अल्‌-मुम्तहितः: ६० 
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). सरकार द्वारा अपने खर्च की माँग इनका 


7 करने वालों से की जाए। 


2. अर्थात्‌ इन्क्रार करने वाले लोग भी ऐसी स्त्रियों के खर्च की माँग सरकार द्वारा मुसलमानों 
से करें | मानों दोनों आयतों में इस प्रकार के हक़ सरकार के द्वारा लेने-देने मान लिए गए हैं । 


3. 


जो मुप्तलमान अपनी पत्नियों के भाग जाने अथवा युद्ध में बन्दी बेल जाते के कारण हानि 


उठाएँ, सरकार उस का बदला युद्ध में बन्दी के रूप में पकड़ी हुई स्त्री से पूरा न करे, अपितु अपनी ओर 
से आर्थिक दह्वानि का बदला दे ताकि स्त्री जाति का जो सम्मान इस्लाम क़ायम करना चाहता है उसे धक्का 


ने लगे। 
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वार: रद अनू-मुम्तहिन मी १० 2८०४०) #« बें)/**5 


८ (68९ 
हे नवी ! जब तेरे पास स्त्रियाँ मुसलमान हो 432,2<५५४४ 745७2 
कर आएँ और बंअत करने की इच्छा करें, 225: 5, 5५5६८5% ५ ४; ४ 
इस शर्त पर कि वे किसी को अल्लाह का हक (६! हे ६३८४५५४॥८८४ ४; 
साभी नहीं ठहराएँगी तथा न चोरी करंगी डुडें<६5०९५२०५४००५ ०४४२: 
और न व्यभिचार करेंगी और न अपनी 32522 44 5055 5%2४ & 
सन्‍्तान की हत्या करेंगी और न किसी पर फठा है अंतर 2 दा 256 0 इक कटी है (5 
आरोप लगाएँगी और भली-बातों में तेरी डक मम लत कक वी हट 2 
अवज्ञा नहीं करेंगी तो उन की बैअत ले लिया ७४२5 
कर एवं उन के लिए क्षमा माँगा कर। 
अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला एवं दया 
करते वाला है ।१३। 
हे मोमिनो ! किसी ऐसी जाति से मैत्री न 55 ४५ 3 था ७9 


रखो जिस पर अल्लाह अप्रसन्न' है । वे लोग 


रि ५८ 4:22) 5202: है ५४४ #/] 'रक 
आखिरत के जीवन से ऐसे निराश हो गए हैं 4.22 श् ॥! 


है कर हे (2 १८४ + (| का (६ 
जिस प्रकार इन्कार करने वाले लोग 5 द्‌ 9480५५20१)५०० ०८४ 
में पड़ें हुए लोगों से निराश हो चुके हैं ।१४। 
(रुक्‌ २/८) 


१. अभिप्राय यह है कि जिन लोगों पर अल्लाह अप्रसन्न नहीं होता वे अपनी शत्रुता में सीमा पार 
नहीं करते, परन्तु जिन पर अल्लाह अप्रसन्न होता है वे शत्रुता एवं द्वेष में सीमा पार कर जाते हैं | इस 
कारण उन से सम्पर्क स्थापित करना अनुचित हो जाता है । 
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पार: २८ अल -सफ़्फ ६१ 3 ०७.४») ७4०० 
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७७४४१३६४३४४७-४॥:5 22255: < ४ ८,2/०+ 
हे ॥ >3॥.2--.0#८८४ 5 23-9.2:2) ४) ९७ मु 


सूरः अल्‌ -सफ़्फ़ 


[ यह सूरः मदनी है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की पन्द्रह आयतें एवं दो रुक्‌ हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0.>:»9०-०४५०५५-३ 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ॥१॥ 
आसमानों तथा ज़मीन में जो कुछ भी है ५०95 ६2003 ८5५:५४3 ४४ 64 
अल्लाह की स्तुति कर रहा है तथा वह ०८६ ४८ 
ग़ालिब और हिक्‍्मत वाला है ।२। 
हे मोमिनो | तुम वे बातें क्‍यों कहते हो जो ७८६४8४५८४7 2५29 
करते नहीं ? ॥३॥ 

जिसे श् 58 /ट्टका 2८ *4 , ६६26 
अल्लाह के निकट वह बात बहुत बुरी है जिसे ७&३७४४८५%#29॥5% 2; 
तुम कहो, किन्तु स्वयं उसे करो नहीं ।४। 
अल्लाह तो उन लोगों को पसन्द करता है (६54)2.235 ८:४5 ८८८० 5) 
जो उस की राह में पंक्ति-बद्ध हो कर लड़ते 6 22६ १०१९ २१६६ 


हैं। मानों वे एक ऐसी दीवार हैं जिस की ७ 2%2)5 ०९४२,०७७४ 
मज़बूती के लिए सीसा पिघला कर डाला 


गया हो ।५। 


और (याद करो) जब मूसा ने अपनी जाति ५& ७४%. 0५५४ 4५58 >% 8 १५ 
के लोगों से कहा कि है मेरी जाति के लोगो ! 
तुम मुझे क्‍यों दुःख देते हो ? हालाँकि तुम 


84% %क- कक कककय कक कक १२% कक 4१% %क%ककक4%७4%कफक4३कक 74% ३७ कक रररुर९+ सर क' ७७२७९ 
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पार: २८ अल-सफ़्फ ६१ व 3.०) 
5७% व्ऊब्छ ब+><७३७ ७७ ७७२७७७०७७७३७३७क ३७५७ ७३+२२०२७७७७३७७७३७७७ ल७७३क७७७७७३३५५%०%०44०4+++ 
हि < ,“““5४2,८ ४४४६ 4, ४, ११८१2 हि] 
जानते हो कि मैं अल्लाह की ओरे से तुम्हारे ६३४88 ४2 20५2४ ४० 
8. है घ ७ ४, 9/ ८9% ॥7 4736 
पास रसूल बन कर आया हूँ, परन्तु जब इस ७८58-82 ७५४४४2५%४2४ «| 


के होते हुए भी वे लोग सीधी राह से भटक 
गए तो अल्लाह ने उन के दिलों को टेढ़ा कर 
दिया तथा अल्लाह अवज्ञाकारियों को 
सफलता का मार्ग नहीं दिखाता ।६॥। 


रू 4२ (2, >> (4 905:. 50 /“*” ?? (545 है & 5 
और (याद करो) जब मर्यम के पुत्र ईसा ने ठै00252 89 (6:500७8४532 
र्ड (६ के 22 ।. 93979/ 
अपनी जाति से कहा कि है इस्राईल की 5० 556206902522009/0५% 
सन्‍्तान ! मैं अल्लाह की ओर से तुम्हारे पास 22०2, 38022 5554.) 
रसूल बन कर आया हूँ। जो (कलाम) मेरे ताकि क 2 कि, हा 
टप 4 ६; ५<५५2] १2८2. ६ 7 2 
आने से पहले उतर चुका है अर्थात्‌ तौरात, (49096 2%24,09%५७ ०० | 
५५ उस की भविष्यवाणियों को पूरा करता ७ 8 
हूँ तथा एक ऐसे रसूल की सूचना भी देता 
हूँ जो मेरे बाद आएगा जिस का नाम अहमद' 
होगा । फिर जब वह रसूल प्रमाणों के साथ 
आ गया तो उन्हों ने कहा कि यह तो 
खुला-खुला धोखा है ।७। 
नै ४८5 0 (£ , ६८६१ <£ 2825; 
और इस से बढ़ कर अत्याचारी दूसरा कौन ५32098॥ /# *७९-५,०४ (७५ 
अ, अल्ल 2» कक] अंक 0८ 2४2७ कं हे 2 
हो सकता है जो अल्लाह पर भूंठ गढ़े ? 28 ०.००४३४४॥५५४७॥ #४ 


हालाँकि वह इस्लाम” धर्म की ओर बुलाया 


3. इस आयत में हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम के सम्बन्ध में भविष्यवाणी है जो वर्नवास की 
इन्जील में लिखी हुई है। ईसाई इसे झूठी इन्जील ठहराते हैं, किन्तु यह पोप के पुस्तकालय में मोजूद है। 
इस के सिवा यह भी प्रमाण है कि प्रचलित इन्जीलों में फार्कलीत का समचार दिया गया है ओर उस का 
अर्थ अहमद ही बनता है । अत: इस आयत में हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम का प्रत्यक्ष तथा आप के 
एक स्वरूप का अप्रत्यक्ष रूप में समाचार दिया गया है । 


2. इस आयत में इस बात को स्पष्ट किया गया है कि हज़रत मुहम्मद मुस्तफा सललअम के क्वरूप 
के विषय में विशेष ध्यान देना चाहिए जो यद्यपि है तो भविष्यवाणी का अधप्रत्यक्ष रूप में प्रतीक, परन्तु 
इस्लाम स्वीकार करने का उसे निमन्त्रण दिया जाएगा । हज़रत मुहम्मद म्रुस्तफ़ा सललअम तो स्वय संसार 
बालों को इस्लाम धर्म स्वीकार करने का निमन्त्रण देते थे । 


4< 5७% ७७% * ७ ५०495०<७०<०५७०६०७०७७०७७२७७५७७७७७५०५००७<०८०५७७०७०९०५७०७० ७५७०७ ७<०९०७०७०७०७ ७-७ ७ ७ ७ ७ ७» ७&७३७७७-७-७ ७ ७-२ 
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वार: रद 


मिकत म 
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2.0४ वी 
जाता है। अतः अल्लाह अत्याचारियों को ० 
कदापि हिदायत नहीं देता ।८। 
4 4५११५ 


बह चाहते हैं कि अपने महों से अल्लाह के 
नूर को बुझा दें तथा अल्लाह अपने न्‌र को 
पूरा कर के छोडगा, चाहे इन्कार करने वाले 
लोग कितना ही बुरा समभें।९। 


वह्‌ अल्लाह ही है जिस ने अपने रसूल को 
हिदायत के साथ तथा सच्चा धर्म दे कर 
भेजा है ताकि समस्त धर्मों पर उस को प्रभुत्व 
प्रदान करे, चाहे मुश्चिक कितना ही बुरा 
समभे ।१०। (रुक १/९) 


है मोमिनो ! क्‍या मैं तुम्हें एक ऐसे व्यापार 
की सूचना द्‌ जो तुम्हें पीड़ादायक अज़ाब से 
बचा लेगा ।११॥। 


(वह व्यापार यह है कि) तुम अल्लाह तथा 
उस के रसूल पर ईमान लाओ और अपने 
तन-मन-धन से अल्लाह की राह में जिहाद 
करो। यदि तुम समझो तो यह तुम्हारे लिए 
उत्तम है ।१२। 


(ऐसा करने पर) वह तुम्हारे पाप क्षमा कर 
देगा तथा तुम्हें उन जन्नतों (स्वर्ग धामों) 
में दाखिल करेंगा जिन के नीचे नहरें बहती 
हैं और वह सदा क़ायम रहने वाले स्वर्ग के 
पवित्र भवनों में रखेगा । यह महान्‌ सफलता 
है (जो वह तुम्हें देगा) ।१३॥। 


इस के सिवा एक और वस्तु भी है जिसे तुम 
बहुत चाहते हो, वह अल्लाह की सहायता 
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है और एक शीघ्र प्राप्त होने वाली विजय 
है तथा मोमिनों को शुभ-समाचार पहुँचा 
दे (कि उन्हें शीघ्र ही प्राप्त होने वाली एक 
जोर विजय भी होगी) १४। 


हे मोमिनो ! तुम अल्लाह के धर्म के सहायक 
बन जाओ जैसा कि मर्थम के पुत्र ईसा ने जब 
अपने हवारियों (अर्थात्‌ साथियों) से कहा 
कि अल्लाह के (निकट ले जाने वाले) कामों 
में कौन मेरा सहायक हैतो वह बोले कि 
हम अल्लाह के (धर्म के) सहायक हैं। अतः 
बनी-इस्राईल का एक गिरोह तो ईमान ले 


१70 3८८ 


७८४59 
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6 बाप # (७ 4<//, «७ “८ (६ 
है “_ की आई व है! / #। 30“ /+ 2, ॥ 
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आया तथा दूसरे गिरोह ने इन्कार कर दिया, क, हा 
जिस पर हम ने मोमिनों की उन के शत्रुओं 

के विरुद्ध सहायता की और मोमिन विजयी 

दो गए।१५। (रुकू २(/१०) 
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सूर: अल्‌ - जुमुअः 


[ यह सूर: मदनी है और बविस्मिल्लाह सहित ] 
इस की बारह आयतें एवं दो रुक हैं । 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


आसमानों तथा ज़मीन में जो कुछ है वह 200 >0॥3 55०४४ ५४) 65८ 
अल्लाह की स्तुति करता है। उस (अल्लाह) ००:५७ 


की जो बादशाह भी है और पवित्र भी है 
(तथा समस्त गुणों का भंडार है) और 
ग़ालिब और हिक्‍्मत वाला है ।२। 


० हे ५८८ १/?०८१/८४०४४ 20) ८८ 
बही अल्लाह है जिस ने एक अनपढ़ जाति में 920 ०३ ७ 


उन्हीं रा एक के को रपूल है: कार $ <<<-) के ० न || 222 58 9 | 742 ,2९:2 7८3 4८ 
भेजा (जो अनपढ़ होने पर भी) उन्हें अल्लाह (| ७ ६52(82 ५् 
गे ८ ५< डर 5 ०? ') 


के आदेश सुनाता है और उन को पवित्र 
करता है तथा उन्हें किताब और हिक्मत की 
शिक्षा देता है, हालाँकि वे इस से पहले बड़ी 
भूल में थे ।३। 

और इन के सिवा एक-दूसरी जाति' के लोगों 502:5:22%%& 2६५ 5 


में भी वह इस को भेजेगा जो अभी तक इन 
कक 280 280 7 22:40: कद हट क.४ 243क33 अर 7 3 मय आ न दी मल कक 


प्र 


कर 


3. इस आयत में उस हृदीस की ओर संकेत पाया जाता है कि हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम 
(शेष पृष्ठ १२४२ पर) 
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पार: रद अलू-जुमुअः ६२ 


से नहीं मिली तथा वह ग़ालिव और हिक्‍्मत 


वाला है ।४। 


यह अल्लाह की कृपा है जिसे चाहता है देता 
है तथा अल्लाह बड़ी कृपा वाला है ।५। 


जिन लोगों के लिए तौरात की आज्ञा का 
पालन करना ज़रूरी ठहराया गया है, परन्तु 
इस के होते हुए भी ये उस (की शिक्षा) पर 
नहीं चले, उन की उपमा गदहे जैसी है जो 
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हट 406१५ 
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बहुत सी किताबें उठाए होता है, (किन्तु ७८५०४/८728॥ 
जानता कुछ नहीं)। अल्लाह के आदेशों का 

इन्कार करने वाली जाति की दशा अत्यन्त 

बुरी होती है तथा अल्लाह अत्याचारी जाति 

को कदापि सफलता नहीं देता ।६। 


20॥॥0(॥ 44 070९/60॥ ४४ (है 


तू कह दे कि हे यहूदियों ! यदि तुम्हारा यह 
व्यः 0४, 22॥/६:८ 8) ११:५५ 
3७०८० :०-७)।५-०-७ (५७) ०09५ ०2५ 


दावा है कि सारे संसार के लोगों को छोड़ 


कर केवल तुम ही अल्लाह के मित्र हो तथा कक! 
उस की शरण में हो तो यदि तुम (इस दावा ७०:2५४०० 
में) सच्चे हो तो मौत की इच्छा' करो ।॥७। 

पे हक ८] #जक हे की. ५2 ता 72,4००० ््श्य 
परन्तु वे अपने पिछले कर्मों के कारण कदापि 329820४| ८७ थी] ४४४५ ४:८ ४५ 
मुबाहिला के लिए तय्यार नहीं होंगे और ७८०४ ६१४ 2) 
अल्लाह अत्याचारियों को भली-भाँति जानता 
है ।८। 


(पृष्ठ १२४१ का शेष) 
से सहावा अर्थात्‌ आप के साथियों ने पूछा कि हे अल्लाह के रसूल | यह दूसरी जाति के लोग कौन हैँ? 
तो आप ने हजरत सलमान फ़ारसी के कन्धे पर हाथ रख कर कहा कि यदि एक समय ईमान सुर|्या नक्षत्र 
तक भी उड़ गया तो फ़ारस वालों की सन्‍्तान में से एक अथवा एक से अधिक व्यक्ति उसे वापस लौटा 


लाएंगे। इस में इमाम मेहदी की शुभ-सूचना दी गई है । 


3. अर्थात्‌ हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम से मुबाहिला कर लो । 
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ह। 
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तू कह दे कि वह मौत जिस से तुम भागते हो, 
निस्सन्देह एक दिन तुम को अवश्य ही आ 
पकड़ेगी । फिर तुम परोक्ष और अपरोक्ष बातों 
के जानने वाले अल्लाह की ओर लौटाए 
जाओगे तथा वह तुम्हें तुम्हारे कर्मों के बारे 
में सूचित करेगा ।९। (हक्‌ १/११) 


हे मोमिनों | जब तुम्हें जुमुअः: के दिन नमाज 
के लिए बुलाया जाए तो अल्लाह की याद के 
लिए जल्‍दी से आ जाया करो तथा क्रय-विक्रय 
को छोड़ दिया करो । यदि तुम्हें कुछ भी ज्ञान 
है तो यह बात तुम्हारे लिए अच्छी है ।१०। 


और जब नमाज़ पूरी हो जाए तो धरती में 
फैल जाया करो तथा अल्लाह की कृपा की 
खोज किया करो एवं अल्लाह को बहुत याद 
किया करो ताकि तुम सफल हो जाओ ॥११॥ 


और जब यह लोग व्यापार अथवा खेल-क्द 
की बात देखते हैं तो तुझ से अलग हो कर 
उधर चले जाते हैं और तुझे अकेला छोड़ 
देते हैं। तू उन से कह दे कि जो कुछ अल्लाह 
के पास है वह खेल-कूद की बात बल्कि 
व्यापार से भी अच्छा' है और अल्लाह 
अच्छी रोजी देने वाला है ॥१२। 
(रुक्‌ २१२) 
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. कई बार मुनाफ़िक़ व्यापार तथा खेल-क्‌द के कारण हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम को 


अकेले छोड़ कर चले जाते थे । उ 
कूद और व्यापार से भी अच्छा है | 


हैं समझाने के लिए बताया है कि जो कुछ अल्लाह के पास है वह खेल- 


१३४ ३ 
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सूरः अल्‌ - मुनाफ़िक़्न 


[ यह सूर: मदनी है और विस्मिल्लाह सहित ]] 
इस की बारह आयतें एवं दो रुक्‌ हैं। 


मैं का है है ॥॒ 9४ ! |.2...] 
मैं अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हूँ) जो 0५% ०-22 9-2) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 

दया करने वाला है ।१॥ 


9०९4, ८ » 52:20 2, मा 


जब तेरे पास मुनाफ़िक़ आते हैं तो कहते हैं 58] 52505 ८)59:85 
कि हम क़सम खा कर गवाही देते हैं कि तू 35६5 200 0 22 2 
अल्लाह का रसूल है और अल्लाह जानता है 5८५ 6८५३६ 
कि तू उस का रसूल है, किन्तु (साथ ही) ७०५५४ ५१५२४ ८) 
अल्लाह क़सम खा कर यह गवाही देता है कि 

मुनाफ़िक़र झूठे हैं ।२। 


उन्हों ने अपनी क़समों को (तेरी पकड़ से 900222£09745 ८४558 
नेवे रु ए च् है थ द् ह१/ह4। श2, 47% 

बचने के लिए) ढाल हा लया है तथा व्‌ ७८४८४१४ ८८८ 2 

अल्लाह की राह से लोगों को रोकते हैं । जो 

कुछ वे करते हैं बहुत बुरा है ।३। 


छा 24. 99292५< 
वे लोग यह काम इसलिए करते हैं कि वे ०293 26४08 527 6 205 
पह लाए, फिर उन्हों ने इन्कार क 24325 26% 
ले ईमान लाए उन्हें र ०४८:६६४४:: 


दिया जिस के फलस्वरूप उन के दिलों पर 
मुहर' लगा दी गई अब वे समभते नहीं ।४। 
।] 
3. अल्लाह को ओर से मुहर अकारण नहीं लगी, अपितु उस का कारण उन लोगों के अपने ही 
बुरे कर्म थे जो गुप्त थे। वही गुप्त कर्म मुहर लगाने का कारण बने हैं | 
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जब तू उन्हें देखता है तो उन के ह्ृष्ट-पुष्ट 
शरीर तुके बहुत भाते हैं और यदि वे कोई 
बात करते हैं (तो ऐसी चतुराई से कि) तू 
उन की बात को (उन की परिस्थितियों के 
जानने पर भी) सुन लेता है। (वे सभा में 
इस प्रकार बैठ हुए होते हैं) मानों वे बड़े-बड़े 
शहतीर हैं जो (दीवार से) अटकाए हुए हैं। 
जब (करन में) किसी अज़ाब का समाचार 
उत्तरे तो वे समभते हैं कि यह हमारे ही बारे 
में हैं। वे पक्के शत्रु हैं। अतः तू उनसे 
सावधान रह । अल्लाह उन्हें नष्ट करे। वे 
कहाँ से भटकाए जा कर (सीघी राह से दूर) 
ले जाए जाते हैं ? ।५। 


और जब उन से कहा जाता है कि आओ 
अल्लाह का रसूल तुम्हारे लिए क्षमा की 
प्राथना करे तो अपने सिर (अभिमान एवं 
इन्कार से) फेर लेते हैं और तू उन्हें देखता 
है कि वे सच्ची राह से लोगों को बहका रहे 
हैं तथा वे अभिमान के रोग में पड़े हुए हैं ।६। 


तू उन के लिए क्षमा की प्रार्थना करे अथवा 
न करे उन के लिए बराबर है. क्योंकि अल्लाह 
उन की कदापि क्षमा नहीं करेगा (जब तक 
कि वे स्वयं तौब: न करें)। अल्लाह 
अवज्ञाकारी जाति को सफलता नहीं देता ।७। 


यही लोग हैं जो कहते हैं कि अल्लाह के रसूल 
के पास जो लोग रहते हैं उन पर ख्े न 
करो, यहाँ तक कि वे (भूख से विवश हो कर) 
भाग जाएँ, हालाँकि आसमानों और जमीन 
के ख़ज़ाने अल्लाह के पास हैं, किन्तु मुनाफ़िक़ 
नहीं समभते ।८। 
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हे हे 2८८९ ८८2 १9८ नव हा न (048 १८< 3५४ ॥ ई 2 2 न्‍ 
वे कहते हैं कि यदि हम लौट कर मदीना की 4939 ४44५०:2००४७४ ए/०5 
कुल. ० 9 क्र “रु ५ नी ८४८२१ (42५ ५ 
ओर गए तो जो मदीना का सर्वश्रेष्ठ व्यक्तित ७४५४३8५८955745556५ 
है वह मदीना के सब से अपमानित' व्यक्ति । ५ € ))० श/ 2५33-० १.०, ५ ॥ 
हि हे ७)2%---५ ४ ०४३-०| ४०) 
को उस से निकाल देगा और आदर तो अल्लाह हि 


तथा उस के रसूल और मोमिनों को ही 
हासिल है लेकिन मुनाफ़िक़ जानते नहीं ।९। 


(रुक्‌ ११३) 

महें 2: 9 ॥555/ 4 2४५४ 32 कि की | (६४६ 

हे मोमिनो | तुम्हें तुम्हारे धन और तुम्हारी 299297% 255 ४५० ८७ 
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वाले होंगे ।१०। ७593-% ४ 
5 ४ 7८ 2५६ ८ हिल ४० 23 +०८०७ (5५ के हट (० 

और (हे मोमिनो !) जो कुछ हम ने तुम्हें ८026४ 20४ 5255७ 252५%५ 
दिया है उस में से मौत आने से पहले-पहले ८4778 58५534:55 2, 
है > | -। 3) ७2#09 ५० ०४४४ ८.५४! 
खर्च कर लो ताकि ऐसा न हो कि (मौत आने £ ४:४७; कक से 5 
पर खर्च न करने वाले को) कहना पड़े कि ७०७५-०७) ८2 5350. २५ 


हे हमारे रब्ब ! तू ने मुझे क्‍यों थोड़ी सी 
ढील न दी ताकि मैं उस ढील में कुछ दान दे 
लेता तथा सदाचारी बन जाता ।११॥ 


$ (हर 2 ्ूँ (££॥ कर जी टि, १८, 
परन्तु जब किसी की मौत आ जाती है तो 0595 2/02 2 075 ५ 


अल्लाह उसने ढील नहीं दिया करता और ह 52825 2/% ८ 
। ति ध्रथु ७09.: द् 
अल्लाह तुम्हारे कर्मों को भली-भांति ७०/- "3-+॥ 


जानता है ।१२। (रुक्‌ू २/१४) 


. अब्दुल्लाह पुत्र उबस्य पुत्र सलूल ने जो मुनाफ़िक़ों का मुखिया था यह बात 'मुस्तलक़' नामक 
युद्ध के अवसर पर हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की ओर संकेत करते हुए मुसलमानों को परस्पर 
लड़वाने के लिए कही थी, किन्तु इस बात का ज्ञान उस के अपने पुत्र को हो गया जो एक श्रद्धालु मोमित 
था । जब सेना मदीना वापस लोटी तो वह आगे बढ़ कर मदीना के प्रव्रेश द्वार पर खड़ा हो गया तथा 
अपनी तलवार तान कर अपने पिता से कहा कि ऊँट से नीचे उतर आ और मदीना के सभी लोगों के 
सामने ऊँची आवाज़ से यह कहो कि मदीना का सर्वश्रेष्ठ व्यक्ति हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम हैं. तथा 
सब से अधम और हीन प्राणी मैं हूँ । जब तक यह न कहोगे मदीना में प्रवेण न कर सकोगे और यदि 
भागने का कोई प्रयास करोगे तो मैं तुम्हारा सिर काट दूँगा। इस पर अब्दुल्लाह भयभीत हो गया ओर 
उस ने सभी लोगों के सामने उक्त बात कही तब उस के पुत्र ने उसे मदीना में प्रवेश करने दिया । 
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तग़ाबुन 


[ यह सूरः मदनी है और विस्मिल्लाह सहित 
/ इस की उनन्‍नीस आयतें एवं दो रुक हैं। | 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता ) हूँ जो 
अनन्त कृपा करने वाला और बार-बार दया 
करने वाला है ।१॥। 


आसमानों और ज़मीन में जो कुछ है अल्लाह 
की स्तुति कर रहा है। राज्य भी उसी का 
है और स्तुति भी उसी की है तथा वह 
हर-चीज़ पर सामथ्य रखता है ।२॥ 


वही है जिस ने तुम्हें पैदा किया | सो तुम में 
से कोई तो इन्कार करने वाला बन जाता है 
तथा कोई ईमान लाने वाला बन जाता है 
और अल्लाह तुम्हारे कामों को देख रहा 
है ।३। 


उस ने आसमानों और ज़मीन को एक विशेष 
उद्देश्य के लिए पैदा किया है और उसी ने 
तुम्हारे रूप-रंग बनाए हैं तथा तुम्हारे रूप-रंग 
को अति उत्तम बनाया है और उसी की ओर 
तुम्हें लौट कर जाना है ।४। 


आसमानों और जमीन में जो कुछ है वह 
उसे जानता है और उस काम को भी जानता 
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है जिसे तुम छिपाते हो अथवा प्रकट करते ७)2"-७)॥ 94 68४58८५%< (55५ 
हो तथा अल्लाह दिल की बातों को भी 
जानता है ।५॥ 
5 2 4८2० (38 कमर 2 ह न्र् | 22६5 | 94८ 
क्या तुम्हें अपने से पहले इन्कार करने 903506522४:2 205: ६2 
वाले लोगों के समाचार नहीं पहें उन्हों (52244: "(६६ 
₹ जहा पहुंचे । 888 ७४.४ ३४८०४५ ४५४ ५ 


ने अपने कुकर्मों का फल भोगा और उन के 
लिए पीड़ा-जनक अज़ाब निश्चित है ।६। 
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रसूल स्पष्ट प्रमाण ले कर आते रहे, किन्तु $|2/:55: ४१४६ १४537: 
वह यही उत्तर देते रहे कि क्या हमें मातव- रद: 2552५ दल 
रूप में आने वाले लोग ही हिदायत देंगे ? पक अं वा फटा 
(यदि हिदायत देनी होती तो आसमान से 
फ़रिश्ते उतरते)। अभतः उन्हों ने इन्कार 
किया तथा मुंह मोड़ लिया और अल्लाह ने 
भी उन के ईमान से बे-नियाज़ी प्रकट की 
एवं अल्लाह हर-एक से बे-नियाज़ है और 
सब स्तुतियों का अधिकारी है ।७। 

नि हु ४ / ११७११ /१2 हर हट वह 2228 धर ल्‍्ज<डट 
इन्कार करने वाले लोग समभते हैं कि वे )552.8 ५०००७ ० (00 985 
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होगा, अपितु मुझे अपने रब्ब की क़सम ! 
तुम्हें जीवित करके उठाया जाएगा, फिर 
तुम्हें तुम्हारे कर्मों से परिचित किया जाएगा 
और यह बात अल्लाह के लिए आसान 


है ।८। 
अतः है लोगो ! अल्लाह तथा उस के रसूल 25 2259) ,905 0225480 ५४४ 
पर ईमान लाओ तथा उस नूर (अर्थात्‌ 
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कुरआन) पर भी जो हम ने उतारा है और 
अल्लाह तुम्हारे कर्मों को जानता है ।९। 


जिस दिन तुम सब को इकट्ठा करने के दिन 
(अर्थात्‌ क्रियामत के दिन जीवित कर के) 
इकट्ठा करेगा, यह हार-जीत के फैसला का 
दिन होगा तथा जो कोई अल्लाह पर ईमान 
लाता है और उस के अनुकूल कर्म करता है, 
अल्लाह भी उस की बुराइयों को ढाँप देता 
है और उस का प्रवेश ऐसे स्वर्ग में करता है 
जित के नीचे नहर बहती हैं। वे उन में 
सर्देव के लिए निवास करते चले जाएँगे। 
यह महान्‌ सफलता है ।१०। 


और जिन्‍्हों ने इन्कार किया तथा हमारी 
आयतों को झुठलाया, वे नरक वाले हैं । वे 
नरक में निवास करते चले जाएँगे तथा वह 
अत्यन्त बुरा ठिकाना है ।११। (रुकू १/१५) 


कोई विपत्ति नहीं आती, परन्तु अल्लाह की 
आज्ञा से और जो कोई अल्लाह पर ईमान 
लाता है वह उस के दिल को सफलता की 
राहों की ओर फेर देता है तथा अल्लाह हर- 
चीज़ को जानता है ।१२। 


और अल्लाह तथा रसूल की आज्ञा का पालन 
करो, परन्तु यदि तुम फिर जाओ तो हमारे 
रसूल के जिम्मा तो वात को खोल कर पहुंचा 
देना ही है ।१३। 

अल्लाह के सिवा कोई उपास्य नहीं तथा 
मोमिनों को अल्लाह ही पर भरोसा करना 
चाहिए ।१४। 
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“पार: २८ अल्‌ -तग़ाबुन ६४ ५७०७. २६३७०४४४ 


९७ ९० २७ <७-फू० यू ७ 4 पके 4क 5 यु 4 के के न कु के पे के के $े के + २ के कक ३ क कक २ ७-२ कं $+-फक $+$९-श-की 
2, “9८८ > ४3८ ५» ८,59५" /* १ छठ ( 
है मोमिनो ! तुम्हारी पत्नियों तथा तम्हारी 25522. ४ ०235 9 
सन्‍्तानों में से म 20% 353%< 25६02 
कुछ ऐसे हे हे तु रे शत (० ०55 | ०)५४०५५)0०४ [४ 
हैं। अतः: उन से सावधान रहो और यदि ८०११६ ८ 46: ९५१३५ 
तुम क्षमा कर दो और दरगुज़र कर दो 244%0722# 2 ७५ ५०/१ + 


(अर्थात्‌ छोड़ दो) तथा मुआफ़ कर दो तो 
अल्लाह बहुत क्षमा करने वाला और अनन्त 
कृपा करने वाला है ।१५॥ 


तुम्हारे धत-दौलत तथा तुम्हारी सन्‍्तान केवल (८2.2 ००८८५३ ०४) 20: 5| 
परीक्षा का एक साधन हैं और अल्लाह के ७६5: %/ 
पास बहुत बड़ा बदला है ।१६। 

अतः जितना हो सके अल्लाह के लिए संयम 592984%:०5.०58४:।६ 4४ 
धारण करो और इस की बात सुनो तथा 4.5 9 52525%794620 2 
उस की आज्ञा का पालन करो और अपने 2)22025 ८३६ 
धन उस की राह में खर्च करते रहो। यह ७०५७०००।,०-५ ९५५ 
तुम्हारी जानों के लिए अच्छा होगा और जो 

लोग अपने दिल की कंजूसी से बचाए जाते 

हैं वे ही सफल होते हैं ।१७। 

५४24 
यदि तुम अल्लाह के लिए अपने धन-दोलत ५०5२] (5 (५५०, ५०.०७ >! 
में से एक अच्छा भाग काट कर अलग कर 5 अप्क (5 :।5 255 ५४ 
दो तो वह उस भाग को तुम्हारे लिए 
बढ़ाएगा तथा तुम्हारे लिए क्षमा के साधन 
पैदा करेगा और अल्लाह ग्रुणों कौ आदर 
करने वाला और सहनशील है ।१८५। 
वह परोक्ष और अपरोक्ष का जानने बाला है है. ७० 52028 25 0०) 
और ग़ालिब और हिक्‍्मत वाला है ।१९। 

(रुक २/१६) 


0७4७ ७+४+७७३७३७७५७७७४७७+७४७५३४७७३७७३७७७७७+४७७५७५७+७७७+७७०+७७ +७२७३७४७३+७+$ ७३७७७ ७७९७७" 


१९२५९ 


पार: २८५ बलू-तलाक़ ६५ ५७ 39.90 ४०५००४०-० 
७७७७७ ७ के 2 ७४००७ २०२२२ ७७ ७७७७ ७ कक ७०२ का रत रू ९» २० २० कं २७-७७ २७४४ कक के पक कक प. ७७७७७ ७७७७€४७ ७७% ७ 


ट् 3६ तरस ख2 4२५34 70254 4 5क+4722 77/62/4775: 


(2९६ ४८22,<..4< “४ 0६ "६८२०2 नल 4(8 ६5६52:2४54६£5४४ 
2५७३&234८॥ ४2-52 ५20 4:2८ 254£>०९११)४७) ६५०८ 


सरः अल्‌ - तलाक़ 


८5५ हि. 


॥ यह सूरः मदनी है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
.. इस की तेरह आयतें एवं दो रुकू हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0५»-४०|०-०४४ ५४0,०-3 
अनन्त क्रपा करने वाला (और) बार-बार 
दया दाःरने वाला है ।१॥ 


ञे ५ 4 2205 2६ 2 2248४ 4 का नह (४7% 
हे नवी' ! (और उस के मानने वालो !) जब <-०+०४५ ८८2) 58४5 ५22 ५०५ 
तुम पत्नियों को तलाक़ दो तो उन्हें निश्चितः 


रु (८. पे 22८2, “४८८ ! बे री बह, 
रे आर 95८98 पं 9) ५००५ 53१००) 
समय के अनुसार तलाक़ दो और तलाक़ के ्र 


४ हु >> ग्र्ड रु *+ 4.22: ्‌ 55; 9११ 4; 
बाद समय का अन्दाजा रखो तथा अल्लाह के ७३) ०४०४० ०७ २५2५::०८ ७४+५४२० ० 
किक +; रे ६. (त 9 बे ॥ ल्‍्<्‌ (६ 25 ( 
लिए जो तुम्हारा रब्ब है संग्रम धारण करो। 45०40252० 2:45 55ल्‍4:-% 25४ 
उन्हें उन के घरों सेन निकालो और न वे 22200 2238 (2848/5:02 4८2 


अब अ 2 म8 ७)४५४५-४ ८४ ५४ ५057५ 5-5 ७० 
स्वयं निकलें सिवाय इस के कि वे एक खले ०५००० ५४२ * 


पाप) में ग्रसित हों और यह अल्लाह की 
सीमाएं हैं तथा जो कोई अल्लाह की सीमाओं 
का उल्लंघन करता है वह अपनी जान पर 


),. सम्बोधन में शब्द नवी है, परन्तु अभीष्ट उस के मानने वाले हैं, क्योंकि अनुसरण करने वाले 
नबी के अधीन होते हैं । 

2. अर्थात्‌ क्रोध की अवस्था में तलाक़ न दो अपितु ऐसी दशा में तलाक़ दो जब कि वे मासिक-धर्म 
की अवस्था में न हों अपितु पवित्र हों और उत्त से पहले सम्भोग भी न किया हो । फलस्वरूप सारा क्रोध 
दूर हो चुका हो भौर कामवासना ने उत्तेजित हो कर प्रेम-भावनाएँ पैदा कर दी हों ताकि तलाक़ तक बात 
ही न पहुंचे । 

3. अभिप्राय यह है कि यदि वे निकलेंगी तो वे एक खुले पाप मे ग्रसित होंगी । 
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अत्याचार करता है। (हे तलाक़ देने वाले ') ७353४; ० डा 
तुझे ज्ञान नहीं कि सम्भव है अल्लाह इस 
घटना के बाद कुछ और प्रकट करे ।२। 


फिर जब स्त्रियाँ इदत की अन्तिम सीमा को 9 २ 35०2-25 5८६ >59 
पहुँच जाएँ तो उन्हें उचित ढंग से रोक लो 
अथवा उन्हें उचित ढंग से अलग कर दो तथा 223: 852 ५:५४ ध्र् 
अपने में से दो न्याय करने वाले गवाह बना ४६४८०७.०)3 2५ 24% ५४०32 
लो और अल्लाह के लिए सच्ची गवाही दो । 
तुम में से जो कोई अल्लाह तथा अन्तिम दिन 


वा ऋ- जा. हर. कह है न वा १5 (६ 
९५०० <-.33 ५०४६3 2270५ ५-2 


(2४ ४ । $» « ? 5!० & 
35055 5,50५9525500 ०25० 


(अर्थात्‌ क्रियामत) पर ईमान रखता है उस हल 4 ०० 
को यह शिक्षा दी जाती है और जो व्यक्ति 
अल्लाह के लिए संयम धारण करेगा अल्लाह 
उस के लिए कोई न कोई राह निकाल 
देगा ।३॥ 
और उसे वहाँ से रोजी देगा जहाँ से उसे & ४82 5507 523८५ ०० ४४४४ 
रोज़ी प्राप्त होने की आशा तक न होगी तथा 455858:0055/2555% 
जो कोई अल्लाह पर भरोसा करता है वह ० कक कर 
(अल्लाह) उस के लिए काफ़ी है। निस्सन्देह छल) ३8०० 
अल्लाह अपने उद्देश्य को पूरा कर के छोड़ता 
है । अल्लाह ने हर-चीज़ का अन्दाज़ा कर 
रखा है ।४। 

१०८५ ५5५ | + न 
और (अुम्हारी धर्म-पत्नियों में से) वे (स्त्रियाँ) &9०»:५2०2"०-०८। ८० २ 3५ 
जो मासिक-धर्म से निराश हो चुकी हों यदि 22४०१ 2,८२४, ८ कक 


4 +/ १9 ८ 

ही 2: १५ >५॥३८००६ ६४३६4 ०६४ ७७ 4 
(उन की इद्दत के सम्बन्ध में) तुम्हें शंका हो (५-३ ०२० 
तो उन की इहत तीन मास है और इसी 
प्रकार उन की भी जिन को मासिक'-धर्म 


. अर्थात्‌ उस समय मासिक धर्म रुक चुका हो अथवा आरम्भ से आता ही न हो जैसा कि कई 
स्त्रियों को यह रोग होता है । 


7९-७-७+ कक कक ७३३ कक ++क कक ३-७ २ कक ७ कक कक २क कक कक-७ ० ७क- ७३ कफ ७९० कक ३क कक 
द् ७७७७-२७ 
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वार: २८ अलू-तलाक़ ६५ 
नहीं होता और जो स्त्रियाँ गर्भवती हों उन 
की इहत बच्चा पैदा होने तक है ओर जो 
कोई अल्लाह के लिए संयम धारण करें 
अल्लाह उस के काम में आसानी पैदा कर 
देता है ।५। 


यह अल्लाह का आदेश है जो उस ने तुम्हारी 
ओर उतारा है तथा जो कोई अल्लाह के लिए 
संयम धारण करे वह (अल्लाह) उस के 
अपराधों को मिटा देता है और उस के 
प्रतिफल को बढ़ा देता है ।६॥। 


(हे मुसलमानों ! तलाक दी हुई स्त्रियों को 
हक देना मत भूलो) उन्हें वहीं रखो 
जहाँ तुम अपनी शक्ति के अनुसार रहते 
हो तथा उन्हें किसी प्रकार का दुःख न 
पहुँचाओ इस लिए कि उन्हें तंग कर के (घर 
से) निकाल दो और यदि वे गर्भवती हों तो 
उस समय तक उन के लिए ख़्च करो जब 
तक वे बच्चे को जन्म नदे दें तथा यदिवे 
तुम्हारी सन्‍्तान को दूध पिलाएँ तो उन्हें 
उचित उजरत (अर्थात्‌ बदला) दो तथा 
रीति-रिवाज के अनुसार परस्पर परामर्श 
द्वारा उस का निर्णय करो यदि परस्पर किसी 
निर्णय पर सहमत न हो सको तो कोई दूसरी 
स्‍त्री उस बच्चे को दूध पिलाए ।७। 


चाहिए कि धनवान्‌ पुरुष (दूध पिलाने वाली 
स्‍त्री पर) अपनी शक्ति के अनुसार खर्चे 
करे तथा जो धनवान्‌ नहीं वह अल्लाह की 
दी हुई शक्ति के अनुसार ख़र्चे करे। अल्लाह 
किसी जीव को ऐसे आदेश नहीं देता जो उस 
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की शक्ति से बढ़ कर हों, अपितु ऐसे ही 
आदेश देता है जिन्हें पूरा करने की शक्ति 
भी उन्हें दी गई हो। अतएवं यदि कोई व्यक्ति 
अल्लाह के आदेशों पर चलते हुए दूध पिलाने 
वाली स्त्री को मजदूरी ठीक-ठीक देगा तो 
यदि वह तंगी की हालत में भी है तो अल्लाह 
इस के बाद उस के लिए आसानी पैदा कर 
देगा ।5। (रुक १/१७) 


और अनेक बस्तियाँ हैं, जिन्‍्हों ने अपने रब्ब 
की आज्ञा का तथा रसूलों का इन्कार किया, 
इस पर हम ने उन से कड़ा हिसाब लिया 
तथा उन पर बड़ा अज़ाब उतारा ॥९॥। 


और उन्हों ने अपने बुरे कर्मों का दण्ड भोग 
लिया तथा उन का परिणाम घाटा ही 
निकला ।१०। 


ऐसे लोगों के लिए अल्लाह ने कड़ा अज़ाब 
निश्चित कर रखा है। अतः मोमिनो में से 
हे बुद्धिमानो ! अल्लाह के लिए संयम धारण 
करो। अल्लाह ने निश्चय ही तुम्हारे लिए 
गौरव का सामान-जिक्र उतारा है ॥११। 


अर्थात्‌ रसूल जो तुम्हें अल्लाह की ऐसी 
आयतें सुनाता है जो (प्रत्येक भलाई-बुराई 
को) खोल देती है। जिस का परिणाम यह 
निकलता है कि मोमिन लोग जो अपने 
ईमान के अनुकूल कर्म करते हैं वे अन्धकार 
से निकल कर प्रकाश में आ जाते हैं तथा 
जो भी अल्लाह पर ईमान लाए और उस के 
अनुकूल कर्म करे वह उसे ऐसे स्वर्गों में 
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वार: २८ अल्‌-तलाक़ ६४५ ५४७४५०। न्कि 
वि ८ बज 2८०2 ६४ /ज ५५ + (६:& न 

प्रविष्ट करेगा जिन के नीचे नहरें बहती /652५%2696$# ०१० 

होंगी। वे उस में सदंव निवास करते चले ७५) ४६॥6“>०४ 


जाएँगे। अल्लाह ने ऐसे व्यक्ति के लिए 
उत्तम जीविका प्रदान की हुई है ।१२। 


गे 25 ७5 ५।/. ४१८ (4 +, 4 ६ 
अल्लाह वही है जिस ने सात आसमानों को ७35 +४/ &४ ७०७ छड्ी 20 


पैदा किया है तथा जमीन को भी आसमानों बह ८१८८ ४2 2१67 

५ 5 ४०८७-४४ 3०) ००५० ७४४ 20 
की गिनती के अनुसार (पंदा किया है)। उन दे अर १४, 
(आसमानों तथा ज़मीनों) के बीच उस का 229 ८ ७ः ७! 
आदेश उतरता रहता है, ताकि तुम जान लो & 64,565 4082085॥66 


कि अल्लाह हर-एक चीज़ के करने का 
सामथ्य रखता' है और इसी तरह अल्लाह 
हर-चीज़ को अपने ज्ञान द्वारा घेरे हुए 
है! ।१३॥ (रुक्‌ २(१८) 


), चाहे तुम पथश्नष्ट हो कर कितने ही दूर क्‍यों न चले जाओ फिर भी वह अपनी भर से 
हिदायत भेज कर तुम्हें वापस ला लकता हैं । 

2. अर्थात्‌ ईश-ज्ञान प्रत्येक व्यक्ति को उस की आन्तरिक क्षमता के अनुसार मिलता है जिस से 
विदित होता है कि अल्लाह ने मनुष्य की समस्त शक्तियों को अपने ज्ञान द्वारा घेर रखा है। 
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सरः अल्‌ -तहरीम 


[ यह सूर: मदनी है और विस्मिल्लाह सहिंत ] 
इस की तेरह आयतें एवं दो रुक्‌ हैं। 


में अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७५०-:५००-०-४| ४५-23 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


हे नबी ! तू उस चीज़ को क्यों हराम ठहराता अ्धदाएं25 2४ ५५9७५ 
है जिसे अल्लाह ने तेरे लिए हलाल ठहराया ७4४०४) ८५४९५ 


है। तू अपनी धर्म-पत्नियों की प्रसन्नता 
चाहता है और अल्लाह बहुत क्षमा करने 
वाला और अपार कृपा करने वाला है ।२। 


अल्लाह ने ऐसी क्समों का खोलना (अर्थात्‌ 80850 70 86076 6] ५55 
तोड़ना) तुम्हारे लिए ज़रूरी ठहराया 
डना) तुम्ह हराया है ७०:७४०:४५६ 


(जिस से अशान्ति पैदा होने की सम्भावना 
हो) और अल्लाह तुम्हारा स्वामी है और 
वह बहुत जानने वाला और हिक्‍्मत वाला 


है ।३। 

और याद करो जब नबी ने अपनी पत्नियों (६57 ५०५०४) ०४७ ५४५०३ 
में कसी एक से एक कही 2 फेस 4४ ४ 

में से किसी एक से एक बात कही, फिर 777 कक /6/ 72 अल & 


जब उस ने वह बात किसी (दूसरी) को बता 
दी तथा अल्लाह ने इस (त्रुटि) का समाचार 
उस (नबी) को दे दिया तो उस ने बात का 
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कुछ भाग पत्नी को बता दिया और कुछ 
भाग को टाल दिया। तत्पश्चात्‌ जब उस 
ने इस घटना का वर्णन उस (पत्नी) से किया 
तो उस ने कहा कि आप को यह समाचार 
किस ने दिया है? इस पर उस (नबी) ने 
कहा कि मुझे यह समाचार महाज्ञानी और 
बड़े जानकार अल्लाह ने दिया है ।४। 


फिर उस ने कहा कि हे दोनों पत्नियो ! यदि 
तुम अपनी भूल पर अल्लाह के पास पश्चाताप 
करो तो तुम दोनों के दिल तो पहले ही इस 
बात की ओर भुके हुए हैं (और तौब:ः करने 
के लिए तय्यार हैं) और यदि तुम एक-दूसरे 
की सहायता के लिए तय्यार रहोगी तो याद 
रखो कि अल्लाह इस रखुल का मित्र है। 
इसी प्रकार जिन्नील और सभी मोमिन भी 
इस के सिवा फ़रिश्ते भी नबी की पीठ पर 
हैं ।५॥ 

उस के रब्ब के लिए यह आसान है कि यदि 
वह तुम्हें तलाक़ दे दे तो वह तुम से अच्छी 
पत्नियाँ बदल कर उसे दे दे, जो मुसलमान 
भी हों, मोमिन भो, आज्ञा पालन करने 
वाली, तौबः करने वाली, उपासना करने 
वाली, रोज़ा रखने वाली और विधवा भी हों 
तथा कुमारियाँ भी ।६। 


है मोमिनो ! अपने परिवार को भी तथा 
अपने-आप को भी नरक से बचाओ जिस का 
इंधन विशेष रूप से (इन्कार करने वाले लोग) 
होंगे तथा पत्थर भी (जिस से मूर्तियाँ' बनती हैं) 
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4. प्रश्न हो सकता है कि पत्थर की मूर्तियों को आय में डालने से क्‍या उद्देश्य है? वेतो जड़ 
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हैं हम 22 2८७ १» <र्टि 72004 | ४, 220७४ 3 
उस नरक पर ऐसे फ़रिश्ते नियुक्त हैं ०० ०४७,०-३ नल बन धस पलटने हट 
जो किसी की विनती तथा खुशामद सुनने ७52:5% ७ 


वाले नहीं अपितु अपना ककत्तंव्य पूरा करने 
में बड़े सतक हैं और अल्लाह ने उन्हें जो 
आदेश दिया है वे उस की अवज्ञा नहीं करते 
तथा जो कुछ उन्हें कहा जाता है वही करते 


हैं ।७। 

(5 है १८2] 2 बह 5 2६6: ट् हा डि 
है इन्कार करने वाले लोगो ! आज बहाने 020] 0५) 66 680 ४४0 
मत बनाओ | तुम्हें तुम्हारे कर्मों के अनुसार ह 00 2 05 


बदला मिलेगा ।८5। (रुक्‌ १/१९) 


हि है लू 55 श्र १शलां न है (६ 
हे मोमिनो ! अल्लाह की ओर सच्ची तौवः के 9॥ ली ७ ४४ 583॥ (६ 
जा श, ६2 पथ (2 >2 ६८६5 £ ८ 
साथ भुंक जाओ (मुनाफ़िक्त की कोई ५6० 255 2६ ४: ६८५ 
मिलावट न हो) कोई आश्चर्य की बात नहीं 2. 7 
के ५४ # 50 5 285: /5% 
कि तुम्हारा रब्ब तुम्हारे पापों को मिटा दे 40 09864 3 ०० 
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अल्लाह अपने नबी को अपमानित नहीं करेगा सा हरा (८५४० ७४४०७ 
तथा न उन लोगों को जो उस के साथ ईमान “+56८9582625 0 5 2602८ 
हैं उ उन /0) » ८६% ८ ५ 0८ ८६ (६: हि तर रा 
लाए हूँ। उन का न्‌र उन के आगे-आगे भी 9४:०४ ५४ ४४४ ४8 न: 4780 /006 


भागता जाएगा तथा उन के दाहिनी ओर 
भी । वे कहेंगे कि हे हमारे रब्व ! हमारे नूर 
को हमारे लिए पूरा कर दे तथा हमें क्षमा 
कर | तू प्रत्येक वात पर सामथ्यं रखता 


है ।९॥। 
हे थे ० ३ न तय मे व फलनचतलउल्ल्च्क्पततत्त्त लक लतसत सतत < ८८5 0 लय न 
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पदार्थ हैं | इस का उत्तर यह है कि यद्यपि मूत्तियाँ जड़ हैं, परन्तु इन्कार करने वाले लोग तो उन में 
ईश्वरीय गुण मानते थे। उन को नरक में डालने से इन्कार करने वाले लोगों को अपने मंतव्य की निरथंकता 
सिद्ध होती दीख पड़ती थी और जड़ पदार्थ होने के कारण मूर्तियों पर कोई अत्याचार न था | 


8७४999०9७७७७७७४७७४४७७७४७४४७७७७७७७७७७७७७७७०७७०३७५७७७७७७७७७५७७३७+७३७ ०७३७७ ७७७ + ७७७ 


१२५८ 


] कट हल 
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४ की गै २29०५ १2 7 (2९ ८४ (८2 शु हम ॥ 
मुनाफ़िक़ों के विरुद्ध खूब प्रचार कर और 3 ५5% ०6055 4 2४2 
उन का कोई प्रभाव स्वीकार' न कर और ७५2 ०४ 


(समभ ले कि) उन का ठिकाना नरक है तथा 
वह बहुत बुरा ठिकाना है ।१०। 


हर भ भा हक 92 डा 
अल्लाह इन्कार करने वाले लोगों की अवस्था ५००» ०! ७ की ५०४ 
नूह और लूत की पत्नियों जैसी बताता है ७७ % ३ अट 776 
वे दोनों हमारे सदाचारी भक्तों से विवाही कर ९ परत 
हुई थीं, किन्तु उन दोनों ने इन दोनों (भक्तों) ५४४०० ४2८5 ८० ५४४०६ ४०5 
से थधिए कया था तथा गें | 2 (८:2! रा (१४८५ 
से विश्वासघात किया था तथा वे दोन 2052 ५६ ५७ «४ (५:०७ 


अल्लाह के अज़्ाब के समय उन (पत्नियों) 
के किसी कामन आ सके” और उन दोनों 
स्त्रियों से कहा गया था कि नरक में जाने 
वालों के साथ तुम भी नरक में चली 


७७७५०) &88४59 055६: 


जाओ ।॥११॥ 

वर र 2०१८१ ४42१, 4 29५८ 90, »4<4* 
और अल्लाह मोमिनों की दशा फ़िरऔन की ०५७४ ७०)०।|५०० ०५० >:५ ८0 ५2/७५ 
पत्नी जेसी बताता है जब कि उस ने अपने 42५8 3$६:2&5:, ४ ८३ २४८४; 


रब्ब से कहा कि हे मेरे रब्ब ! तू मेरे लिए 


). अरबी शब्द 'गिल्ज़तुन' का अथ॑ किसी वस्तु की ऐसी कठोरता है जिस में कोई वस्तु घुस 
न सके | इस आयत का अभिप्राय यह है कि इन्कार करने वालों का किसी प्रकार का कोई प्रभाव स्वीकार 
न कर अर्थात्‌ यदि किसी समय वे आक्रमण करें तो दिल में यह विचार न कर कि सम्भव है वे इस्लामी 
साम्राज्य को कोई हानि पहुंचाएँ अथवा इस्लाम की प्रगति में कोई बाधा वन जाएँ, क्‍योंकि उन्हें हम ने 
अपने वश में किया हुआ है और तेरे वश में भी कर दिया हैं। उन का स्वेनाश निश्चित है। अतः यह 
सम्भव ही नहीं कि यदि अस्थायी रूप में उन्हें कोई उन्‍नति मिल जाए तो उस के परिणाम स्वरूप वे 
मुसलमानों को कोई हानि पहुँचा सके । 


2. प्रत्येक मनुष्य से अल्लाह का व्यवहार अलग-अलग होता है। यदि कोई सदाचारी व्यक्ति है 
तो वह अपना ही बोझ उठा सकता है दूसरे का नहीं उठा सकता । अत: किसी सदाचारी व्यक्ति की पत्नी 
बन जाने से कोई स्त्री किसी रिआयत पाने की अधिकारिणी नहीं बन जाती, अपितु उस की जिम्मेदारी 
ओर भी बढ़ जाती है । 


“#+२क+<४२२क१७क२७+४%२क ७५३ कक$फ+फ२कू३+क३कककफक कफ %4-क+%१ २ +फरुरूरुफरक +#९७७७७३७७७ ७७७७७ ७००७७ ७ के फोन 


१२५९ 


| 
वार: अल्‌-तहरीम कप >शी हलक एप 
पार: २८ [-तहरीम ६६ ७७०++++क+७+क ७७७७७ 


भी अपने पास एक घर स्वर्ग में बना दे और (62 9535 0:६3४:६8 ०४ ७१० 
मुझे फ़िरऔन और उस के कुकर्मों से बचा ७८०५४) 
और इसी प्रकार अत्याचार करने वाली 

(उस की) जाति से छटकारा दे ।१२। 


भनों र सी ८४५ ८& ॥# 277“ 
और फिर अल्लाह मोमिनों की अवस्था मर्यम री ७5 । 2े 2 
जेसी बताता है जो इम्नान' की सुपुत्री थी । 43. ६४४5 ७४ आओ 

जिस ने अपने सतीत्व की रक्षा की और हम हुए ०५४ ४2४६० ; ६३ ८ 
में 22 ५५४2३, ४-२ 3 ४222 ७०४ 

ने उस में अपना कलाम डाला था तथा उस ने 72 

2 मल उ / 272%/ रु ना / 
उस कलाम” की जो उस के रब्ब ने उस पर ७०2 ४ 3. #£ 2 


उतारा था पुष्टि! कर दी थी और वह उस 
(अल्लाह) की किताबों पर भी ईमान लाई 
थी' और (होते-होते ऐसी अवस्था ग्रहण 
कर चुकी थी कि) उस ने परम आज्ञाकारियों 


3. कुछ आक्षेप करने वाले कहते हैं कि इम्रान तो हज़रत मूसा के पिता थे और हज़रत मर्यम उन 
के डेढ़ हजार वर्ष के बाद पैदा हुई थीं। इस से प्रतीत होता है कि कुर्आन उतारने वाले को इतिहास का 
भी ज्ञान नहीं, परन्तु यह आक्षेप ठीक नहीं है । हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सलल्‍लअम के सामने भी इसी प्रकार 
का प्रश्न किया गया था तो आप ने बताया था कि यह कोई आश्चयंजनक बात नहीं । प्रत्येक जाति में 
यह रीति प्रचलित है कि वे बड़े लोगों के नाम बरकत के रूप में अपनी सन्‍्तान का भी रख लेते हैं। अंत: 
हज़रत मर्यम के पिता का नाम भी यदि उस परम्परा के अनुसार उन के पिता ने बरकत के लिए इम्रान 
रख लिया हो तो उस में कौन सी आश्चर्य की बात है । 

. कुछ लोग कहते हैं कि हज़रत मसीह 'रूह' थे क्योंकि वह हजरत मयंम के पेट में डाली गई 
थी, किन्तु यह ना समझी की बात है। रूह अर्थात्‌ आत्मा कलाम भी होंता है। अतएवं इस का केवल 
यह अथ॑ है कि हम ने मर्यंम पर अपना कलाम उतारा था तथा उसे इल्हाम अर्थात्‌ आकाशवाणी द्वारा 
हजरत मसीह के जन्म का समाचार दे दिया था। 


2. हजरत मयंम इस बात पर ईमान ला चुकी थीं कि वस्तुतः मुझे अतलाह की ओर से एक पुत्र 
प्रदान किए जाते वाला है। 


. हजरत मसीह के बारे में जो भविष्यवाणियाँ पुराने ग्रन्थों मे थीं हज़रत मर्यम ने केवल वह्य के 
भाधार पर ही उन पर ईमान नहीं रखा था अपितु उन भ्रन्थों की भविष्यवाणियों के कारण भी उस का 
उन पर ईमान था। 


१२६० 


पार, रद मल्‌-तहरीम ६६ कप क>ब्र 4४०5 


&१+७७२७७५३७०७५५७५५०७७७०३७७९७३२३७७ ०७+०२७११७+१०५०%००००९१३५७३७५००७९७+७०३००+३१०+ हि 
के &2%४ लू ५ | 
का स्थान प्राप्त कर लिया' था।१३॥ ह 2; 
(रुक्‌ २(२०) 


5 8 3 2 ८-८ अमन मन 
. मूल शब्द 'मिनलक़ानितीन' पुलिग प्रयुक्त हुआ है। इस प्रकार अथे यह बनता है कि हजरत 
मरय॑म॒ स्त्री जाति में से हो कर भी आज्ञाकारी व्यक्तियों में सम्मिलित हो गईं । अर्थात्‌ अल्लाह ते उसे 
उन्नति प्रदान करते-करते वह गौरवमय स्थान प्रदान किया जो कामिल पुरुषों को उस की ओर से प्रदात 
किया जाता है । 


यह एक भविष्यवाणी थी कि भविष्यत्‌काल में अल्लाह की ओर से एक ऐसा व्यक्ति प्रकट होगा जिस 
को पहले मयंम का नाम दिया जाएगा और फिर प्रगति करते-करते उसे ईसा का नाम दिया जाएगा। 


क७७+१०५+क७+३क७७७०७+५७०५७५७ ७०९०७ ७७९७५ ७५७२५७७क१७ ७१७७७ ७०७ ७०७७७ ७७७०० ७७७७ ० ७७७७७ ७०७७७ ७७७७ 


१२६१ 


वार: २९ 


अल्‌-मुलक ६७ 


ला 26008 “४6९, “४ 


श् ९ (2 ४; (०७३०.54८ ।%-८५ (४५०)५०)-०--२०/-१ है, 


सूर: अल्‌ - मुल्क 


[ यह सूर: मक्‍्की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की एकतीस आयतें एवं दो रुक्‌ हैं.। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूं) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) वार-बार 
दया करने बाला है ।१॥ 


वह अल्लाह बहुत बरकत वाला है जिस के 
हाथ में साम्राज्य है और वह प्रत्येक इरादा 
के पूरा करने का सामथ्यं रखता है ।२। 


उस ने मृत्यु तथा जीवन को इसलिए पैदा 
किया है ताकि वह तुम्हारी परीक्षा करे कि 
तुम में से कौन अधिक अच्छे कम करने वाला 
है। बह प्रभुत्शशाली और बहुत क्षेमा 
करने वाला है ।३। 


वही है जिस ने क्रमशः ऊपर-तले सात 
आसमान बनाए हैं और तू रहमान (ख़ुदा) 
की रचना में कोई त्रुटि नहीं देखता और तू 
अपनी आँख को इधर-उधर घुमा-फिरा कर 
अच्छी तरह से देख ले। क्या तुर्भे अल्लाह 
की रचना में कहीं भी कोई त्रुटि दिंखाई 
देती है ? ।४। 


७.०४ ५७४% ०-०३ 


(55 ४0555: 420 595४४ ७:४८ 


कट 


(५22 2-2 


(7: 22८) 452, हॉट ड ऊँ. 
52208: ८:८८ :०॥| 
» रद 


७४० ०४० ०० ५४८८८ ८५! 


3०2८/४९४ ५०-८५ ४५) 
2,“ ४८ //2, ५८ 
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७७७५० +%%कककक-७4९९७७ 


वार: २९ अलू-मुल्क ६७ ब्लकल ११७० ७०० 


४७७७-७4 ७५०२७ ५७९७ ५५ *% + % ७ ७ 4०% के ५ + + २ रू के २०० पक २ +$कक ७१+०२+३+क१३७+७७:०३+३७+५ ७७७ ७९७७७७७९१ ३१ 


/2 ८2 ८5: ८८८“) 7 <*५ 
फिर बार-बार दृष्टि को घुमा-फिरा, वह 220500752 5784 छ- 
अन्तत: र 25८६. 
असफल हो कर तेरी ओर वापस लौट (आय ६ 

आएगी और वह ॒थकी हुई होगी (परन्तु उसे 
कोई त्रुटि दिखाई नहीं देगी) ।५। 
और हम ने निचले आकाश को दीपकों के 0०% ६०० ;८5॥ ४६६ (्; 
साथ सजाया है तथा उन (दीपकों) को शैतानों 6६४ $ ८०७५० 5: 4052 
के लिए पथराव का साधन बनाया है और हु "22522 

है 0) मी ५ 


हम ने उन (शैतानों) के लिए एक भड़कने 
वाला अज़ाब निश्चित किया है ।६। 


और जिन्‍्हों ने अपने रब्ब का इन्कार किया ८-5 ५5५॥० ४-२ /9/5८:2५५४ 
है उन्हें नरक का अज़ञाब मिलेगा तथा वह ७222! 
अत्यन्त बुरा ठिकाना है ।७। 

हक 2०% हम (५६५५ आह ५ शर्ट हि पह (3 दी )। ५ 
जब वे उस (नरक) में डाले जाएंगे तो वे उस 5४५5 ा #५० ५3 5० || 
में उस की एक भयानक चीख सुनेंगे (जसे 5228५ 


गदहे के रेंकने की चीख) और वह (नरक) 
बड़े जोश में होगा ।८। 


सम्भव है कि वह क्रोध के कारण फट पड़े। ८593४ ८0/:5॥ ८2557 ७४६ 
जब भी कोई गिरोह उस में डाला जाएगा ।; 2220 2//2 3222 
हि । 22200 02 


उस नरक के द्वारपाल उन से पूछेंगे कि 
क्या तुम्हारे पास कोई नबी नहीं आया 


था ?।९। 

वे कहेंगे कि हाँ| हमारे पास नबी तो ७६५४३६:७८१४५५४:८ ४ ॥:३४४ 

अवश्य आया था, किन्तु हम ने उसे झुठला दल? ८६८ 
ट कि मी .] ४०८८ ॥| ॥ (»2 ५| | 

दिया था और उस से कहा था कि अल्लाह 47700 ७७४ 

ने कुछ भी नहीं उतारा (सब तुम्हारा भूठ ७५्डं 

है)। तुम एक खुली ग्रुमराही में पड़े 

हो ।१०। 


0$+%क ७३ क कक कक ककककककक कक ऊऋ+>कक+३क%कक+कक4%कककककक+क+फक८क कक कक +कक-७+<+++4%क७ुक+फककककरकक 
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पार: २९ अलू-मुल्क ६७ 
और उन लोगों ने यह भी कहा कि यदि हम 
में सुनने की शक्ति होती अथवा बुद्धिमान 
होते तो हम कदापि नरकगामी न बनते ।११॥ 


अतः उनन्‍्हों ने अपने पापों को स्वीकार कर 
लिया। सो (हे फ़रिश्तो !)) नरक के 
निवासियों के लिए धिक़्कार निश्चित कर 
दो ।॥१२। 


निस्सन्देह जो लोग एकान्त में अपने रब्ब 
से डरते हैं उन लोगों को क्षमा तथा बड़ा 
प्रतिफल मिलेगा ।१३। 


और (हे लोगो !) तुम अपनी बात छिपाए 
रखो या प्रकट करो वह (अल्लाह) दिलों की 
बातों को भी भली-भाँति जानता है ।१४। 


क्या ऐसा हो सकता है कि जिस ने पैदा किया 
हो वह ही भीतर का भेद न जाने हालाँकि 
वह गुप्त से गुप्त रहस्यों को भी जानता है 
और वह बहुत जानने वाला है।१५॥ 
(रुकू १/१) 


वही है जिस ने तुम्हारे लिए धरती को निवास 
के योग्य बनाया है। अतः उस की वादियों 
में जहाँ चाहो जाओ उस (अल्लाह) की दी 
हुई रोज़ी में से खाओ और उसी की ओर 
लौट कर जाना है ।१६॥। 


क्या तुम आसमान में रहने वाली सत्ता से इस 
बात से सुरक्षित हो चुके हो कि वह तुम्हें 
संसार में अपमानित कर दे और तुम देख लो 
कि वह (धरती) चक्कर खा रही है (और 
तुम विनाश के निकट हो) ।१७। 
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क्या तुम आकाश में रहने वाली सत्ता से 
इस बात से सुरक्षित हों चुके हो कि वह 
तुम्हारे ऊपर पत्थरों को वर्षा कर दे। सो 
(जिस रूप में भी मेरा प्रकोप उतरेगा) तुम 
जान लोगे कि मेरा डराना कंसा कठोर 


था ।१८॥। 


और उन से पहले लोगों ने भी रसूलों को 
भुठलाया था, फिर (उन्हों ने देखा या न 
देखा कि) मेरा अज़ाब कैसा कठोर था ॥१९॥। 


क्या उनन्‍्हों ने अपने ऊपर उड़ने वाले पक्षियों 
को नहीं देखा कि वे पंक्तिबद्ध उड़ रहे हैं 
और कभी अपने पंखों को समेट लेते हैं । 
रहमान (अल्लाह) ही उन्हें रोकता' है। वह 
हर-एक चीज़ से भली-भाँति परिचित है ।२०॥ 


गया वे लोग जो तुम्हारी सेना कहलाते हैं 
रहमान (अल्लाह) के मुक़ाबिले में तुम्हारी 
सहायता कर सकेंगे? इन्कार करने वाले 
लोग तो केवल धोखे में पड़े हुए हैं ।२१। 


क्या वह सत्ता जो तुम्हें रोजी देती है यदि वह 
अपनी रोजी को रोक ले (तो कोई दूसरा है 
जो तुम्हें रोज़ी प्रदान करे ?) वास्तविकता 
यह है कि वे उदण्डता और सत्य से दूर 
भागने (की आदत) में बढ़ गए हैं ।२२। 


क्या वह व्यक्ति जो अपने मुँह के बल आधा 
चलता है हिदायत में उस व्यक्ति के बराबर 


. 
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अर्थात्‌ उस ने तुम्हें भूकम्पों और रोगों से सुरक्षित रखा है, नहीं तो पक्षी आसमान में उड़ते 


हुए प्रतीक्षा कर रहे हैं कि तुम अज्ञाब में ग्रसित हो तो वे झपट कर तुम्हारे शव नोच खाएं । 
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हो सकता है जो सीधा चलता है (और वह) ७223-+52.2<८“ ५-२ 
है भी सीधी राह पर ?२३ 


तू कह दे कि वह अल्लाह ही है जिस ने तुम्हें &£:<< 055: % 5.7 ;७ 05 
पंदा किया है और तुम्हारे लिए कान. आँखे (205 ८ [६ ४१६ 252 ** ८? ही श्च्ल 
रे ८9.५५ (४५ 5४ ७७| 9.]| 
और दिल बनाए हैं, किन्तु तुम तनिक भी के 00 नरक हक कमल के 
धन्यवाद नहीं करते ।२४। 
तू कह दे कि वही है जिस ने धरती में तुम्हें दी3 ०2१3. (255 एड्औी४ ४ 
पैदा किया है तथा तुम पुनः उसी की ओर (2 / कैट 
जीवित करके ले जाए जाओगे ।२५। 
गौ न्पि -. 52. 558 »।/?८१,८', १८ ४,१५:८०० 
और वे कहते हैं कि यदि तुम सच्चे हो तो ७0०:४०-०(४०४८) ५०)।५००७ ०४ ५५ 
यह प्रतिज्ञा कव पूरी होगी ? ।२६। 
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को है और मैं तो केवल खोल-खोल कर 5 
सावधान करने वाला हूँ ।२७। 5 
॒ः हक ४६ जज हिई। ] "थटू) (८4१ भा ६8 
और जब वे उस (वादा दिए गए अज़ाब) को (52-४८:20)॥ ६४%: ८६५ 4६४/४४४० ६९ 
निकट आता देखेंगे तो इन्कार करने वाले ७८४४89४850॥555:55 
लोगों के मूँह बिगड़ जाएँगे तथा उन से कहा हि हु 
जाएगा कि यही वह वस्तु है जिसे तुम बार- 
बार बुला रहे थे ।२८। 
कह दे कि मुझे बताओ तो सही कि यदि 3७४ ८-०3 8॥&70&0) ४2:05 
तू कह रे 
हल > 7 ही । श् तो 8 आम ५0 | शद 08 * 
अल्लाह मुझे तथा मेरे साथियों को नष्ट कर ७५2 ५८४००८५०८६८:१६:८ 


दे अथवा हमारे ऊपर दया कर दे तो भी 
इन्कार करने वाले! लोगों को पीड़ादायक 
अजाव से कौन शरण देगा ।२०। 


7. अर्थात्‌ हमारे मरने के बाद यदि इन्कार करने वाले लोगों को अज्ञाव ने पकड़ा तो हमारी मौत 
से उन को क्‍या लाभ होगा | 
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हम ते उसी पर भरोसा किया है। अतः तुम्हें 
शीघ्र ही प्रतीत हो जाएगा कि कौन खुली- 
खली पथश्रष्ठता में पड़ा हुआ है ।३०। 


| 4 4१८7-58: 2 ८० ““2>+? 2:25 
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यदि तुम्हारा पानी धरती के पाताल में लुप्त रे 6 ५2०5 55,922 
हो जाए तो अल्लाह के सिवा दूसरा कौन पा कक 
तुम्हारे लिए बहने वाला पानी लाएगा ॥३१॥ 
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सरः अल्‌ - क़लम 


[ यह सुर: मकक्‍की है और बविस्मिल्लाह सहित ] 
इस की तिरपन आय ते तथा दो रुक्‌ हैं । 

मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ९222-25 ५००.) 

अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 

दया करने वाला है ।१। 


हम क़लम और दवात तथा उसे जो उन के ८३१४८: ५४ > ७5८ 
द्वारा लिखा जाता है गवाही के रूप में पेश 

“ करते हुए कहते' हैं ।२। 
वि टी ६ 2०० 65442: हर (5 
के तू अपने रब्ब की कृपा से पागल नह ७6 ५५5० ५५: १०८२ ०० 


है ।३। 


के मय > 
और तुभे अल्लाह की ओर* से एक ऐसा 6 ५३-+१०४६ 
बदला मिलेगा जो कभी समाप्त न होगा ।४। 


3. पवित्र कुरआन में जितनी भी क़समें खाई गई हैं वे वास्तव में उन वस्तुओं को गवाही के रूप में 
पेश करने के लिए हैं। यहाँ भी यही अभिप्राय है । अल्लाह कहता है कि क़लम और दवात और समस्त 
विद्याएं जो उन के द्वारा लिखी जाती हैं इस बात पर गवाह हैं कि हज़रत मुहम्मद मस्तफ़ा सल्‍लअम पागल 
नहीं हैं । 

2. यह दूसरी गवाही है कि पागल के कार्य तो विफल रहते हैं, किन्तु हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा 

सल्जअम को तो बहू बदला मिलेगा जो क्रियामत तक चलता चला जाएगा तथा कदापि घटेगा नहीं, अर्थात्‌ 
यदि कभी मुसलमानों की कमजोरी के कारण उत्त से ह्वास पैदा हुआ तो अल्लाह हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा 
सललअम के ऐसे प्रतिनिधि खड़ा करता रहेगा जो इस्लाम को उस के वास्तविक रूप में संसार के सामने 
पेश करते रहेंगे। 
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और तू (अपनी शिक्षा और कम में) बहुत' 
ऊंचे शिष्टाचार पर कायम है ।५। 


अतः तू भी शीघ्र देख लेगा तथा वे भी देख 
लेंगे (कि अल्लाह की सहायता” से वे वंचित 
रहते हैं अथवा तू ?) ।६। 


और उन्हें विदित हो जाएगा कि तुम दोनों 
में से कौन पथश्रष्ट है ? ।७। 


तेरा रब्ब उसे भी भली-भाँति जानता है जो 
उस की राह से भटक गया है तथा उसे भी 
जो हिदायत पाने वाले लोगों में शामिल 


है ।८। 


(और जब तू अपने रब्ब की हिदायत पर 
क्रायम है और तेरा इन्कार करने वाले नष्ट 

: होने वाले हैं तो) तू उन भुठलाने वालों की 
बात न मान ।९। 


ये (इन्कार करने वाले लोग) चाहते हैं कि तू 
अपने धर्म के बारे में कुछ नरमी करे तो वे 
भी (अपने वर्ताव में कुछ) नरमी करेंगे ।१०। 


और तू उस व्यक्ति की बात कदापि न मान 
जो क्समें खाता है (किन्तु अल्लाह की ओर 
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4. यह तीसरा प्रमाण आप के पागल न होने का बताया है कि पागल तो व्यर्थ काम करता है, 
परन्तु हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम बहुत ऊंचे शिष्टाचार दिखाते हैं, फिर उन्हें पागल कैसे कहा 


जा सकता है | 


2. यह चौथा प्रमाण है कि आप पागल नहीं हैं । _ बताया है कि क्‍या पागल को भी अल्लाह की 


हायता मिला करती है ? सो हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम का परिणाम तो ऐसा निकला कि अपनों 
और बेगानों ने उसे असाधारण ठहराया तो क्या उसे पागल कहने वाला स्वयं पागल होगा या वह ? 
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से सहायता न आने पर) वह अपमानित' का 
अपमानित ही रहता है ॥११॥ 


जिसे भले व्यक्तियों पर ताना (व्यंग) करने 
तथा उन की चुगलियाँ करने की लत पड़ी 
हुई हैं ।१२। 


जो लोगों को नेकियों से रोकने वाला, 
सीमोल्लंघी तथा पापी है ।१३॥। 


वह बकगादों भी है तथा अल्लाह का बन्दा 
हो कर शैतान से सम्बन्ध रखने वाला 
भी ।१४। 


केवल इस कारण कि वह बड़ा धनवान है 
तथा उस की बहुत सी सन्‍्तान और साथी 


हैं ।१५। 

जब उस के सामने हमारी आयतें पढ़ कर 
सुनाई जाती हैं तो वह कहता है कि यह तो 
पहले लोगों की कहानियाँ हैं ।१६। 

हम शीघ्र ही उस की नाक पर दाग लगाएंगे 
(और उस को अपनी सहायता से वंचित 
कर देंगे) ।१७। 

हम ने इन शत्रुओं को ऐसी ही परीक्षा में 
डाला है जिस परीक्षा में उन बाग्ों वाले लोगों 
को डाला था जिन्‍्हों ने आपस में एक-दूसरे को 
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. गवाही लेने का ढंग बुद्धि तथा शरीअत ने नियुक्त कर दिया है । जो व्यक्ति बुद्धि के विपरीत 
अपनी ही बात को सत्य सिद्ध करने के लिए क़समें खाता है, परन्तु अल्लाह का व्यवहार उस का समर्थन 
न कर के उसे अपमानित ही करता रहता है तो वह चाहे लाख क़समें खाए उस की बात को कभी भी 


नहीं मानना चाहिए । 
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जा कर अपने बाग के फल तोड़ेंगे ।१८। 
के ॥ “98 252८५८ 
ओर अल्लाह का नाम नहीं लिया था ।१९॥ 2, 
६५:८४ ६ +>७५, /40#// हर 
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के बाग़ पर एक अज़ाब आ गया जब कि 
वे सो रहे थे ।२०। 


न ( छ श्र | ह #“/*? 
जब प्रातःकाल देखा गया तो वह बाग़ ऐसा )9००4/8 ८४४४ 
ही हो गया जैसा कि कटा? हुआ था ।२१॥ 


नें 2-७३ 92499“ (5 
फिर ऐसा हुआ कि प्रातःकाल ही उन्हों ने 6 ८42५५०235 


परस्पर एक-दूसरे को बुलाया और कहा ।२२। 


कि यदि तुम्हारा इरादा बाग के फल काटने ७८2.८:०::52)568::258780| 
का है तो इसी समय अपने बाग की ओर 
चलो ।२३ 

र न “224 (५६८: हि 5 राई 
फिर वे चले गए और वे धीरे-धीरे यह कहते ७०५४६: ०८ 8 
जाते थे ।२४। 

में &. ् ल्‍ (522 222८०; ६६४४ श्ट्श्ट 

कि आज तुम्हारी उपस्थिति में कोई निर्धन 28:28 0 ५8:+02५७८ 


बाग में प्रतिष्ट न होने पाए ।२५। 


!. इस स्थान पर बाग वालों से अभीष्ट हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम और आप के मक्‍का 
वाले नातेदार हैं जिन के लिए अल्लाह ने पवित्र कुरआन के रूप में स्वर उतारा, परन्तु उन्हों ने उस स्वर्ग 
में लाभ प्राप्त करने के बदले लोगों को इस स्वर्ग से वंचित करने के लिए प्रयत्न करने प्रारम्भ कर दिए 
और परस्पर यह समझौता किया कि ऐसे समय में इस स्वर्ग में चलो जब कोई और आने वाला मन हो और 
मक्का वाले यही करते थे कि जो व्यक्ति आप की बातें सुनने के लिए आता उसे बहका देते थे अथवा जब 
आप बातें करते तो उस समय शोर मचा देते ताकि कोई आप की बातें सुन न पाए और न उस से लाभ 
उठा सके | 

2. इन इन्कार करने वाले लोगों का परिणाम उन बाग वालों की तरह होगा ओर वह यह है कि 
ये लोग अपने कर्मो का फल पाने से वंचित रहेंगे । 
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और प्रातः होने से पहले वे कंजूसी करने का ७८४2४ 2.+-< 0७५ 
निर्णय कर चुके थे ।२६। 


उन्हों न ४ / 2४०५ ८ [| (टू 3८९० (६६ 
फिर जब उन्हों ने उस बाग़ को देखा तो कहा ७८८४४ ७24६४ 
कि हम तो राह भूल आए हैं ।२७। 


2999 है; 9)र्ड हि 


वास्तविकता यह है कि हम (अपने फलों से) 803993-25 9७ 
बिल्कुल वंचित हो गए हैं ।२८। 

में व् 29 2८ ९॥ 22497 22022 22८] 
उन में से जो अच्छा व्यक्ति था उस ने कहा ७८५६-४० 7 26529 28 
कि कया मैं ने तुम्हें नहीं कहा था कि तुम 
अल्लाह की स्तुति क्‍यों नहीं करते ? ।२९। 


वे बोले हमारा रब्ब समस्त त्रुटियों से पवित्र 8 &«%४ ७४ 2,५४-2।8 
है। हम ही अत्याचारी थे ३०। 

फिर वे एक-दूसरे को कोसते हुए बोले ।३१। ७ ०»७5:2 /०50४2.4.<%-2:0:356 
और कहने लगे कि हम पर खेद ! हम उदण्डी & ८5४ ०८४४ ९९ ४।॥६ 
बन गए ।३२। 

सम्भव' है कि (यदि हम तौबः से काम लें 80/00/6000 कक 
तो) हमारा रब्ब उस से उत्तम बाग़ हमें 22224 
प्रदान करे । हम अवश्य अपने रब्ब की ओर 2 ७4० 
_भुकगे ।३३। 

इसी प्रकार से अजाब उतरा करता है तथा 4 री किट न सिख 7 हज मै कप रि. िख ६ 

हा क्रिय रु] न । 
यदि वे जाने तो क्रियामत का अज़ाब इस है ७295४ 
सांसारिक अज़ाब से बहुत बढ़ कर है ।३४। 
(रुक्‌ू १/३) 


. अर्थात्‌ परिणाम देख कर मक्का के कुछ लोग पश्चाताप कर लेंगे। फिर वास्तव में ऐसा ही 
हुआ तथा उन्हें पुरस्कार भी मिले | 


१२७२ 


अल-क़लम ६८ 


पार: २९ 
संयमियों के लिए उन के रब्ब के पास 
निअमतों से भरे हुए बाग होंगे ।३५। 


क्या हम मुसलमानों को अपराधियों के समान 
समभ लेंगे ? ३६। 


तुम्हें क्या हो गया है तुम कसा निर्णय करते 


हो ? ।३७। 


क्या तुम्हारे पास कोई (अल्लाह की) किताब 
है जिस में यह बात पढ़ते हो ? ।३८। 


कि जो कुछ तुम पसंद करोगे वह तुम्हें 
मिलेगा ।३९। 


अथवा क्या तुम ने हम से किसी क़सम के 
साथ वादे लिये हुए हैं जो क्ियामत तक 
चलते चले जाएँगे तथा यह कि जो तुम कह 


दोगे वही तुम्हें मिल जाएगा ।४०। 


इन से तनिक पूछो तो कि इन में से इस बात 
का कौन उत्तरदायी है? ॥४१॥ 


क्या इन लोगों के पक्ष में इन के अपने बनाए 
हुए कोई अल्लाह के साभी हैं ? अतः यदि 
वे सच्चे हैं तो उन साक्रियों को पेश 
कर |[४२॥ 


जिस दिन विपत्ति का समय आ जाएगा और 
उन्हें सजदः करने के लिए बुलाया जाएगा तो 
उन्हें सजद: करने की भी शक्ति नहीं 
होगी ।४३। 


उन की आँखें लज्जा से भुकी हुई होंगी और 
उन के चेहरों पर धिक्‍कार पड़ी हुई होगे 


9) है ०० 
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पार: २९ अल्‌-क़लम ६९ 


और एक समय वह था कि उन्हें सजदों' के 
लिए बुलाया जाता था तथा उन्हें कोई रोग 
तन था ।४४। 


अलः तू मुभो तथा उन्हें जो इस किताब को 
भूठलाते हैं, छोड़ दे। हम उन्हें क्रमशः 
विनाश की ओर उन दिशाओं से खींच कर 
लाएँगे, जिन का उन्हें ज्ञान भी नहीं ।४५। 
और मैं उन्हें ढील दूंगा। मेरा उपाय बड़ा 
सुदृढ़ है (अन्ततः वह उन्हें विनष्ट कर 
देगा) ।४६। 

क्‍या तू उन से कुछ प्रतिफल माँगता है और 
वे उस चदट्टी के कारण बोभ से दबे हुए 
हैं ? ।४७। 


क्या उन के पास गैब (अर्थात्‌ परोक्ष) का 
ज्ञान है और वे उसे लिखते जाते हैं ? ।४८। 


अत; तू अपने रब्ब के आदेश पर जमा रह 
तथा मछली” वाले की तरह न बन। जब 
उस ने अपने रब्ब को पुकारा और वह दुःख 
से भरा हुआ था ।४९। 


यदि उस के रब्ब की कृपा उस के दुःख का 
उपाय न करती, तो उसे एक चटियल मैदान 
में फेंक दिया जाता तथा उस की संसार में 
निन्‍दा की जाती ।५०। 
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). उस समय उन्हों ने सजदः (अर्थात्‌ आज्ञा का पालन) करने से इन्कार किया, फिर अब जब 
कि शिर्क का कलंक उन के दिल पर देर तक लगा रहा है तो ये सजदः किस प्रकार कर सकते हैं । 


2. हजरत यूनुस की तरह मत बन अर्थात्‌ जाति के विनाश का निर्णय शीघ्र ही माँग । समय आने 


पर अल्लाह स्वयं निर्णय कर देगा । 


बक्फख ७७७४३ कफ रु कक कक कक कर ररक+< कफ ७ फ कर सफर २३ ७ 
७७२३%७२७%२क३ ७७ ३२ कक २७२७४ ७-७७ 
छ 


बार: २९ अलू्‌-कलम ६८ मिशदि तप] ₹१७०७५४८ 


०८७५४७४५४६६ ४४१५८ 


किन्तु उस के रब्ब ने उस को चुन लिया तथा 
उसे सदाचारी बन्दों में शामिल कर 


लिया ।५१। 
और ऐसा हो सकता था कि इन्कार करने 220० 055,9४॥2%८204&2॥४ 
वाले लोगों ने जब तुम से कुरआन सुना था 6222258॥ 25 :2000%:८ 


तो अपनी क्रोध पूर्ण आँखों से देख कर तुभे 
अपने स्थान से फिसला देते तथा वे कहते 
जाते हैं कि यह व्यक्ति तो पागल है ।५२। 


है पे गु ५ ६ ध्््थ्थु 3 <।7१₹९०७:, ;ः ल्‍। 
हालाँकि यह (क़रर्आन) तो समस्त संसार के हब ७ ८:५०. ५०००६४५०८५ 
लिए बरकत' ले कर आया है ।५३॥। 

(रुकू २/४) 


3, फिर ऐसी बरकत वाली किताब लाने वाला पागल किस प्रकार हो सकता है ? 
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धथ अ2- ५ २ + ८“ 
३. + :& 


सूरः अल्‌ - हाक़्क़ा 


| यह सूर: मकक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की तिरपन आयतें एवं दो रुक्‌ हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हुं) जो ७८५०० ५५४॥५७/०.-५ 

अनन्त कृपा करने वाला और बार-बार दया 

करने वाला है ।१। 

वह पूरा हो कर रहने वाला समाचार जो है/४6 7 

क़र्आन ने बताया है ॥२। 

क्या तुम्हें पता है कि वह क्या है ? ।३। ढ़, 4502 
४५ ६22 न नि ४५ ८] है जाट; 

और तुझे किस ने वताया है कि वह पूरा हो है) :55॥5& ५55 


कर रहने वाला समाचार क्या है ? ।४। 

समूद और आद ने भी क़ारिअः (अर्थात्‌ ७2४,&752४25“८<: ०६ 
अज़ाब) को झुठलाया था (जों उस समय के 

अजाब की खबर थी) ।५॥ 


५. ऐसे ७4:72 (४ 2, 4%*< ६) 
समूद जाति के लोग एक ऐसे अज़ाब से तवाह ७9:20 05 863५० 56 
किए गए जो सख्ती में चरम-सीमा तक पहुँच 
गया था ।६॥ 
गु 2) 2८:2६ # 2 ञ 7 5 (६ (5९ 
और आद एक ऐसे अज़ाब से तवाह किए 952७ ५०:०४ 68929 5566 


गए जो वायु के रूप में आया था । वह (वायु) 
लगातार तथा तेज चलती थी ।७। 
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कक 
पार: २९ अलू-हाक़का ६९ "१०5५१ ९१७७७ ००८ 
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ञ (:/६८ ३: हा नीजनी ३ ><4 (८६८ 

उस (अल्लाह) ने वायु को लगातार सात "8 ४ १२०३) ६ ५-० (+०५ ००६८ 
गों ४-# 44८2४ ५८ (६३:०६ ढ<८<८ ७ 

रातों और आठ दिन तक उन की तबाही के 36289 2522::2 004 7255:7९ 

लिए नियत कर रखा था। सो इस जाति का & 60% + 76 

७9:५५४५; 


परिणाम तुम्हें ज्ञात है कि वह बिल्कुल ढेर 
हो गई। मानों वे खजूर के एक खोखले वृक्ष 
की जड़े हैं जिन्हें तेज़ आँधी ने गिरा दिया 
हो ।८। 

(हे सम्बोधित )) अब बता कि तुझे उन का 
कोई बचा हुआ चिन्ह दिखाई देता है ? ॥९। 
और फ़िरऔन तथा जो लोग उस से पहले <990 3 ६४9 535 ८523 :55 
(हो चुके) थे (इस संसार में) अपराधी हो कर 0-2) 6, 
आए एवं (लूत जाति के लोगों की) वे बस्तियाँ े ; 
भी जो पाप के कारण उलटाई गई थीं ।१०। 


७%5202:8४ ५४४०४ 


ने 223 (4 दा 3 220०7  टीउकट जेट डलट 
उन्हों ने अपने रब्ब के रसूल की अवज्ञा की ई४ 4558 >क 0:2४ ५४०४ 
थी। अतः अल्लाह ने उन्हें भी एक ऐसे ७६६४5 
अज़ाब में पकड़ा जो बढ़ता चला जाता था 
(तथा अत्यन्त कठोर था) ।११। 


हम ने (नह के समय) जब पानी ऊँचा होना ०५४,५७४० ३ 265८८ ग5४७8] 
प्रारम्भ हुआ तो तुम लोगों को एक नोका में 


सवार कर दिया था ।१२। 


ताकि हम उस (घटना) को तुम्हारे लिए एक ७, 5655 $/53 #% एड 
| (शिक्षा प्रद) निशान' ठहराएँ तथा सुनने वाले ७4८५४ 
कान उसे सुने ।१३॥ । 

में 952: 425, 3 5।5 ६ 
अतः जब बिगुल में एक ही बार जोर से हवा ७४००)५०७,५०॥$ €»।5७ 


फूंकी जाएगी ।१४। 


. अर्थात्‌ ऐसा ही हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम की जाति के साथ होगा और वह भी विभिर्न 
प्रकार के अज्ञाबों में ग्रसित हो जाएगी । 


७२ +%ककक कफ कक कफ २ २क कक के के कर के के 4 कक ३१ कक कक 4 २२२ २७4 +क%ककूकक९%क २२७२%-५७-२२७-९ 
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वार: २९ अल्‌ -हाक़का ६९ ११४७९०३ #१४७॥२ ०5 
घ्क+%क-३-क-+-+७ कर क कक कक कक“ कक कक ५० ८०८2० २०२०२२ ०२० ४०२७२७२७२७७७२७७७-७७३%७९५७-६०७०२०७७७७७९७९००७७७ 
और पृथ्वी और पर्वतों को उनके स्थानों से 5 ६5 हएआ5 29 ५२% 
उठा लिया जाएगा और वे कण-कण हो ०६4५: 
(कर बिखर) जाएँगे ।१५। कि 
उस दिन निश्चित' घटना घटित हो &4583|9225$0.255 

जाएगी १६ छ। 
आसमान” ८ 2५, ८2० 2४ ७६225) ८१५० 
और & फट जाएगा तथा वह उस 94250 59 %2:2५4503 
दिन बिल्कुल कमज़ोर दिखाई देगा ।१७। ह 
किनारे रोंः होंगे 22506 ८22 8८ 9*# (६0 कट ८८“? 6 
भोर फ़रिश्ते उस के किनारों? पर होंगे तथा 6» ८2४४४ ८99, &320 
उस दिन तेरे रब्ब के अर्श को आठ फ़रिश्ते* 22०, ६ ५ 2२८ 
उठा रहे होंगे ।१८! ७3:2०४४०४ 
पेशं 45 हू ५3% ८/92/०2, « 29 
उस दिन तुम अल्लाह के सामने पेशं किए ७45७880:2४५४2:223 5४ 
जाओगे और कोई बात तुम से छिपीः नहीं 
रहेगी ॥१९। 
हक हाथ मे ह6|द्ाशहप आल 9) + ४ ५5८ १43० ॥4 
सो जिस के दाहिने हाथ में उस के कर्मों का /2007: 7 2/6%0 306 ७० /८४/6०॥4 


_सूचो-पत्र दिया जाएगा वह दूसरे साथियों से 


. अर्थात्‌ जिस दिन 'हावंक़ा' अज्ञाब की भविष्यवाणी पुरी हो जाएगी तो मक्का के सरदारों तथा 
जनसाधारण का सर्वताश होने लगेगा और उन्हें पराजय पर पराजय होगी । 

2. मक्‍का-निवासियों का आसमान अर्थात्‌ उन का धर्म बिल्कुल खोखला हो जाएगा तथा जनता के 
दिलों से उस की सच्जाई पर विश्वास नहीं रहेगा । 

3, इसमें बताया गया है कि वही मुसलमान जिन्हें इन्कार करने वाले लोग अपना शत्रु समझा 
करते ये अज्जाब के समय उन की रक्षा के लिए अल्लाह से प्रार्थताएं कर रहे होंगे । 

4. यह जो कहा गया है कि “उस दिन तेरे रब्ब का अश आठ फ़रिश्ते उठाए हुए होंगे इस से 
इल ओर संकेत है कि सूर: फ़ातिह: में तो अल्लाह के चार गुणों का वर्णन है अर्थात्‌ रव्ब, रहमान, रहीम 
और मालिकेयौमिदीन, किन्तु मक्का की विजय के समय अल्लाह के ग्रुण इस प्रवलता से प्रकट होंगे कि 
मानों वे चार के स्थान पर आठ हो जाएंगे तथा सारी धरती पर हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम का तेज 
तथा प्रताप चमक रहा होगा । 

5. अर्थात्‌ तुम्हारा सारा लेखा तुम्हारे सामने पेश कर दिया जाएगा । 

७७*$3-8%७०७*%$$%७७७५७७०७७०५५४-७-२०७ ७७७ #७७:०-७-७७-७२ी 
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पार: ३९ अल्‌-हाक्क़ा ६९ ५१ 4.30) ९१७७७ ७,:८ 


कहेगा कि आओ-आओ मेरे कर्मों के पत्र को 64:24 
देखो! ।२०। 
मुझे पूर्ण विश्वास था कि मैं एक दिन अपने 04८(८०३८४।८:४8॥ 
हेसाब को देखूँगाट ।२१॥ 
सो ऐसा व्यक्ति जीवन के बहुत अच्छे दिन ह 2:255:%५0 9४ 
देखेगा ।२२॥ 
और ऊँचे बागों में निवास करेगा ।२३। 69%:४ 553 
नंगे (२ )५ 
उस के फल भुके हुए होंगे ।२४। ७५८2 ५8४) 
(और उन से कहा जाएगा कि) तुम ने जो 008 है» + कल | 6॥ 2:74:457/4/7 | 
कर्म पहले समय में किए थे, उन के फलस्वरूप 225 
(84५:< | 


मनभाता (फल) खाओ और (स्रोतों का) 
पानी पीयो कि इन में से हर-एक चीज़ तुम्हें 
खूब पचेगी ।२५॥ 


और जिस व्यक्ति के बाएँ हाथ में उस के 620 0:888 0:34. 4४55८: 
कम का सू ची-पत्र दिया जाएगा वह कहेगा कि 64८५22:7 
काश ! मुझे मेरा पत्र न दिया जाता ।२६। 

और मुझे पता ही न लगता कि मेरा हिसाब ७64८५) 5 
क्या है ? ।२७। 

काश ! मेरी मौत मुझे बिल्कुल ही समाप्त 64:2(%॥ ५58६५ 
कर देती ।२८५। 


, दाहिना हाथ वरकत पाने का निर्देशक है । अत: जिस के दाहिने हाथ में उस का कर्म-पत्र दिया 
जाएगा वह समझ लेगा कि मेरे लिए अच्छा निर्गय हुआ है तथा मेरे कर्मों को नेक टहराया गया है। 
अतएव वह अपने साथियों को बुलाएगा और कहेगा कि आओ और मेरा परिणाम तथा मेरे कर्मों का 
सुची-पत्र देखो । 

2. अभिवप्राय यह है कि क्रियामत पर ईमान रखने के कारण मैं उस दिन के लिए तय्यारी कर रहा 
था । अत: उस का लाभ मुझे प्राप्त हो गया और अल्लाह ने मेरे बारे में निर्णय कर दिया है कि मेरा यह 
भक्त जीवन के अच्छे दिन देख लेगा | 


4३ के २» «के सके के कक पड के ९३ कक कक >> >-ककक-कककक कक कक कक कक क कर 


१२७९ 


३९ 5-20 ९१७० १० 


वार: २९ अलू-हाक्क़ा ६९ 
७२५०००७७७१५७७ककक ७७७७७ ७३९०००%कक कक >७७९५कककक३क७७७०७७७७३७७२७७७७७७७७७७क७७७७३७७९ 
कप पे £ 422४2 १४“ ५ (छ 
मेरे धन ने मुभे आज कोई लाभ न 0:20 डं>< 5 
दिया ।२९॥ 
€& 3 422. 32“ “,“ 
64599%5#<&& 


और मेरा प्रभुत्व जाता रहा ।३०। 

गें “86 206 22924, 2 
(उस समय अल्लाह फ़रिश्तों से कहेगा) इसे (0) ४9४७ 59०७५ 
पर्कड़ लो तथा इस की गदंन में तौक़ 


डालो ।३१॥ 
और उसे जहन्नम में फोंक दो ।३२॥ दी 25 


५ में है र्ः 26£|5 #3.)5«० [62 272:< «० ? 2, 
फिर एक जंजीर में जो वहुत लम्बी है इस 62066: 2;2:6:25 2 5 ४5 
को जकड़ दो ।३३। 
अल रे &.28॥ ४२2 90८ ७4६ 
यह विस्तृत साम्राज्य वाले अल्लाह पर 2298० ५0७ ४ (००2५० ४ ८, ४ «५७॥ 
ईमान नहीं लाया था ।३४। 
न नों छ के (2 (04% 222 2८ 
और निर्धनों को भोजन कराने के लिए ९४५०ी.25828 (7४4४५ 


(लोगों को) प्रेरणा नहीं दिलाता था ।३५। 
अतः उस दिन उस का कोई मित्र न 
होगा ।३६। 

और उसे घावों के धोवन' के सिवा कोई 
भोजन नहीं मिलेगा ।३७। 

यह भोजन केवल पापी लोग खाते हैं ।३८। 
(रुक १/५) 


हम गवाही के रूप में उसे भी पेश करते हैं 
जिसे तुम देखते हो ३९। 


642,206०2:॥4 776 


रण > 


<्‌ 


ज “29 24, (25 9 4२६ 
8 0०3/४८० ०2.०-५४। > 


3. जिस प्रकार एक अत्याचारी जब अपने उन अत्याचारों पर दिल से विचार करता है तो उस के 
मत में इस पर घृणा पैदा होती है उसी घृणा की ओर संकेत करते हुए अत्याचारों को घावों का धोवन 


(पीप) ठहराया है । 


कक क तक कक ७७ छ 5-3 9९९०० <+8947<»4><क ९३०९ 
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पार: २९ अल्‌ -हाक़का ६९ ब4 33०० ७४४ 
७९०७० ९०६०२ १७<०६७-५७ ३२७ #२७७०० २ ३-५ कक क र० २२२०२ ७७७१ २७-२७ २ ४३०२ ७फरे क+७७+क ७३ के २४२ ७-+३क 0 ७२७ के कक कक 


और जिसे तुम नहीं देखते ।४०। 8०५८५: 
यह (क़र्आान) एक आदरणीय रसूल की वाणी 6.०:४५३८2 0५845] 
है ।४१॥ 
जा 
नहीं भर शट (६६१६ (5 9८ (2०8 
और किसी कवि की वाणी नहीं, परन्तु खेद 62:५5 ६४४९० ५/७४५००॥१ 
है कि तुम ईमान नहीं लाते ।४२॥ 
पक] ८ (६ ५१४६ 2> 6 ख्द्ध 
और न यह किसी “काहिन! (पादरी या ७८५४5 ६ ५:७८)२६४९ ५89४५ 
पण्डित) की बातें हैं, परन्तु तुम बिल्कुल ही 
शिक्षा ग्रहण नहीं करते ।४३॥ 
यह (किताब) लोकों के रब्ब की ओर से ७८5४ ५४०2०५४ 
उतारी गई है ।४४। 
५ ४! &भ ॥7 4 (06 77 
और यदि यह व्यक्ति भूठा इल्हामगढ़ कर. ७५०22520०४९-४४ ३४३५ 
हमारे नाम से सम्बन्धित कर देता चाहे वह 
एक ही होता ।४५॥ 
तो निस्सन्देह हम इस को अपने दाहिने हाथ 6 ०४५०५ 4८५6५59 
से पकड़ लेते ।४६। 
हज 2 हर > 4447 +. 
और उस की गद न की रग काट देते ।४७। ७८५४४।4८५८८६६४६5 
सो ऐसी अवस्था में तुम में से कोई भी उसे ७८25४4८ ५००22 2,४ 


अल्लाह के अजाब से न बचा सकता ।४८। 


. बहाई सम्प्रदाय के लोग कहते हैं कि बह्ाउल्लाह इसलिए सच्चा है कि उसे दावा के पश्चात 
एक लम्बे समय तक जीवित रहने का अवसर मिला, परन्तु यह कथन असत्य है। बहाउल्लाह ने इल्हाम 
पाने का दावा नहीं किया | वह तो अपने-आप को स्वयं ख़दा कहता था और ख़दाई का दावा इतना 
निरबंल है कि इस की वास्तविकता हुर-एक व्यक्ति समझ दाकता है। केवल इल्हाम के दावा से धोखा 
लगता है। इसलिए अल्लाह ने झूठे इल्हाम का दण्ड तो बताया, किन्तु खुदाई का दावा करने वाले का वह 
दण्ड नहीं बताया, क्योंकि प्रत्येक समझदार व्यक्ति स्वयं इस का खण्डन कर सकता है । 


#<७4$९><<> 8 4%<%%७<७५८६०७७५९०५७५०६<९०५५०७०५०६००२७०५५७९७०+२* < +% ०» +* ८ ३०फक-९३-७ू कक कक कक कक ७क२क७-+ ७ 


१२८१ 


पार: २९ अल्‌-हाक़क़ा ६९ ११०७ ..3 ४७७७७, ५ 
६-+३७७५४०७५७ ७७५७७ ०७ क + ३३ ७५८७२ कक७५२क+क++ ७५७७५ ७७ ७७७७ ७२३ ७७७७० ७०५७०९७५९२ ७५७७७ 


और यह क़ुर्शभन तो अल्लाह से डरने वालों के थ् 5528$502४8; 
लिए शिक्षा (एवं बड़ाई) का साधन है ।४९। 


और हम भली-भाँति जानते हैं कि तुम में से ७८५६४४5५०५82026॥; 
(करन) को झुठलाने वाले भी हैं ।५०। 
और यह (भी जानते हैं कि यह) कुरआन 4.90 & ६; 


इन्कार करने वालों के दिलों में पछतावा'! 
पैदा करता है ।५१॥ 


५४2 2१, ८८८८ 
और इस की सच्चाई यक़ीनी तौर पर 43. ४४ 4०।५ 
स्पष्ट है ।५२। 
अतः तू अपने महिमाशाली रब्ब के नाम से & ७2:82 5: 2, ६८५ 
उस की पवित्रता का यशोगान कर ।५३। 
(रुकू २/६) 


. क्रर्औन की शिक्षा को देख कर प्राय: इन्कार करने वाले लोगों के दिलों में यह अभिलापा पदा 
होती है कि काश | ऐसी शिक्षा हमारे पास भी होती और हम वाद-विवाद में इस प्रकार अपमानित 


न होते । 


<७+कक+करशकशकर ७+4क१*कक१क+३ककक*०७*०क१कक ७क७९५७क७२कक$क५२७क१९%+१७०२%१९७%+७३७-++क 
कक ्फक 
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पार: २९ अल्‌-मआरिज ७० «है. ०-० ह #१७०७॥८०४ 
+%-क-२७ २ कक के कक सी कक से २ 3) 37 ७७७७७ >> ७२७ ७७७३ ३३% +७०७७७७+ ७२७३७ ७७९७७ ३७*७ ७९७ से 


अजीब 


।0०0%२ 2। 3 (7४४ 2<:-% ॥७६५५ 4६८५2 7/00%* 


बह आ  आ 


सूरः अल्‌-मआरिज 


[ यह सूर: मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
6 इस की पैतालीस आयतें एवं दो रुक हैं। 

मैं - >> () हु >2 ।०5॥ 4 > 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 290%70:०-०॥५४।०--) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) वार-वार 

दया करने वाला है ।१॥ 


५ रत रे 3६ 5८ “१ 7: 
पूछने वाला पूछता है (इन्कार करने वालों ७०६०5५४००९ ८०५८) 
पर) अटल अज़ाव कब्र आएगा ।२। 


हे है रत ६४0 “5 > ;/ ८ 5 5 व हु 
(याद रखो कि) इन्कार करने वालों को उस ७629 ४९०४ ८८५४ 
से बचाने वाला कोई नहीं (अतः समय के बारे 
में पूछना निरथंक है) ।३। 


यह (अज़ाब) क्रमशः उन्नति देने वाले अल्लाह ७6००८ ४३५४ ८3 
की ओर से आएगा ।४। 
अर (६<.., 2८9" ब्र्टा १5) ६&(0:| स्म्ट्ढ श्द्व 
साधारण फ़रिश्ते तथा ईशवाणी लाने वाले ०७६-४::७8५20 ४४25 4९८ ६४ 
5 उस अल्लाह ० स्ट्ष 2५०७० ०७ ०2/.०3> $+० गन 
फ़रिश्ते उस (अल्लाह) की ओर उतने समय $;८:5८६..:5 86६, 


में चढ़ते हैं जिस का अन्दाज़ा पचास' हज़ार 
वर्ष के बरावर होता है ।५। 


. कुछ गणितन्न जिन्हों ने गणित विद्या के आधार पर संसार की आयु का अनुमान लगाया है। 
उन्हों ने लगभग पचास हज़ार वर्ष ही संसार की सारी आयु जताई है। सो यदि उन का अनुमान ठीक है 
तो इस का यह अरे है क्रि इस आयत में संसार की समस्त आयु की ओर संकेत है। ईश-भक्‍तो ने हज़रत 

(शेष पृष्ठ १२८४ पर) 


हैल्‍७५%+% कक कक ५७५२ कक क-+कक-% 34५ ०५9 ९२७५-२०२३३५०४७ 4७७७-६० बट 8 6/4<:<>८०४७८०८०९००९६०५+क-+क-७५ कफ ७-७ $-%क ३ 
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33 |, 
पार: २९५ अलू-मआरिज ७० <- ह/००॥ ४१७७) ०८ 
७9७%%०७€७ २३७३५ ७३५७ ०७७७ ७३२७७ क कक कक ७७ 9७+क७+५+१%++१७७३२७७७७७०७७७७७७७७०७००७०७५७७७ 


अत: तू अच्छी तरह धैर्य धारण कर ।६। ७4८ ४9:5 ४ - 
ये लोग उस (दिन) को बहुत दुर समभते ७॥425 53:26 ॥ 
हैं ।७। 
किन्तु हम इसे बहुत निकट देखते हैं ।८। है ४4,)४६ 
उस दिन (प्रचण्ड ताप के कारण) आकाश ७०६४४:८० 255 ८५% 
पिघलाए हुए ताँबे जेसा हो जाएगा ।९। 

हैः | रु ध 9०9*, €& (2) म (९८ ८ 
और पव॑त धुनी हुई ऊन' जैसे हो जाएँगे ।१०। (०:०५ 2057 ८५55 

द7॥ अर ना नी #>“ (७ 

और उस दिन कोई मित्र किसी मित्र के बारे ७५:५-०-५-८८:४५ 
में कोई प्रश्न नहीं करेगा ।११॥ 
क्योंकि उस दिन प्रत्येक व्यक्ति की दशा प्रोए४०2४४८४४०,०७।६५ १७;:६४:८ 
उस के मित्र को दिखा दी जाएगी । उस दिन है ०2:20..५ 
अपराधी इच्छा प्रकट करेगा कि काश ! वह 320५22 3 
आज के दिन अपने पुत्रों को बलिदान कर के 
अपने-आप को अज़ाब से बचा ले ॥१२॥। 
और अपनी पत्नी तथा अपने भाई ।१३। 09५४४ ५:०४ 
और अपने नातेदारों को जिन के हाँ वह ७529 0 ५2455 


शरण लिया करता था ।१४। 


(पृष्ठ १२८३ का शेष) 
आदम से ले कर हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के युग तक संसार की आयु पाँच हजार बर्ष ठहराई है, 
परन्तु अनुमान अलग-अलग हिसाब से लगाए जाते हैं | आदम की सन्‍्तान से नवियों के प्रादुर्भाव की आयु 
सम्भव है सात हजार वर्ष हो और भू-भागों की उत्त्पत्ति के उपलक्ष्य संसार की आयु पचास हज़ार वर्ष हो । 
अतः यह कोई मतभेद नहीं । 


, ऐसे-ऐसे आविष्कार होंगे जैसे अणु-बम तथा हाईड्रोजन-बम कि जिन के गिरने से पर्वतों जैसी 
सुदृढ़ वस्तुएँ भी रूई के गालों के समान उड़ जाएँगी | 


७५७ ७७२७५%१७७५%%%क२ू२क २ २२२७ ७+७%क३२ ७4३ ७२ क क + कक क+५+क ७० $+२+क१७क ७३२२ २-२ कफ ७७५ 
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वार: २९ अलू-मआरिज ७० 


<# +क क-३-९ + ०० के के + + & ७ कक ७ कक ७७२७२ के फ३२७ ७ 
और संसार में जो कुछ भी है (उसे बलिदान 
कर के) वह अपने-आप को अजाब से बचा 
ले।१५। 


सुनो ! यह अज़ाब जिस का समाचार सुनाया 
गया है (आग की) लपट वाला अज़ाब है ।१६। 


सिर तक की त्ववा को उखाड़ देने वाला 
अज़ाब है ।१७। 


जो व्यक्ति उस से भागना चाहेगा तथा पीठ 
फेर लेगा, वह उसे भी अपनी ओर 
बुलाएगा ।१८५। 

और उसे भी जो सारी आयु संसार में धन 
इकट्ठा करता रहा तथा ढेरों-ढेर धन इकट्ठा 
करने में सफल हो गया ।१९॥ 


मानव-प्रकृति में रंग बदलने का स्वभाव पाया 
जाता है ।२०। 


जब उसे कोई कष्ट पहुँचे तो व्याकुल हो जाता 
है ।२१॥ 

और जब उसे कोई लाभ पहुंचे तो कन्जूसी 
करने लग जाता है (और नहीं चाहता कि 
उस का कोई साभी हो) ।२२॥ 


सिवाय नमाज़ पढ़ने वालों के ।२३। 


जो अपनी नमाज़ों पर सर्देव क्ायम रहते 
हूँ ।२४। 

और, जिन के धन-दौलत में एक निश्चित भाग 
निर्धन मांगने वालों का भी होता है ।२५। 
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और उन का भी होता है जो माँग नहीं' 6.2०-०३ ७४४ 
सकते ।२६। 

और जो लोग प्रतिफल पाने के दिन को सच्चा हैँ 29752:57222८225 
मानते हैं ।२७। 

और जो लोग अपने रब्ब के अज़ाब से डरते &8८%55565 0200७ 03००८०:०)५ 
हैं ।२८। 

(सच यही है) कि उन के रब्ब के अज़ाब से &छ ५०४०52& 26722 प्ध्ड 
कोई अपनी शक्ति से बच नहीं सकता ।२९। 

और वे लोग भी जो अपनी गुप्त इन्द्रियों की &65)59>242529.०% ८2905 
रक्षा करते हैं ।३०। 
सिवाय अपनी धर्म पत्नियों या दासियों के (99 »0०(०४5०८४ ०९७४ ४४) 
उन की कोई निन्‍्दा नहीं की जाएगी ॥३१॥ 7708 
किन्तु जो लोग इस से आगे बढ़ने की कामना 8८3 090952038 30375 0५४ 


करते हैं, वे सीमोल्लंघी हैं ।३२। 


(इसी प्रकार वे लोग भी अज़ाब से सुरक्षित है 5४८ ०३५३६५/०:०४०५८८०॥५ 
हैं) जो अपने पास रखी हुई अमानतों तथा 
अपनी प्रतिज्ञा की रक्षा करते हैं ।३३। 


और जो अपनी गवाहियों पर क़ायम रहते हैं 65%78590495 ५ ८2205 
(अर्थात्‌ किसी से डर कर झूठी गवाही नहीं ५ 

देते) ।३४। 

और वे लोग भी जो अपनी नमाज़ों की रक्षा ७55 25४20 5 ८2.55 
करते हैं ।३५। ५ का 


3 अल मम अजब 2डअनद अमनी फट मद वन निज न शक कद मिट मिलती जम 
3. जैसे पशु-पक्षी और न माँगने वाले निर्धन लोग । 
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कं 225 (2 5 ना ट 0 शा! है 
वे स्वर्ग में सम्मान के साथ ठहराए है 65:2525<5४,/७। 
जाएँगे ।३६। (रुक्‌ १/७) 
बॉल 67285 22 (32222. (३ 
सो इन्कार करने वालों को क्‍या हो गया है 6८298०<3|५४८८५ ५ 
कि तेरी ओर क्रोध से सिर उठाए भागे चले 
आ रहे हैं ? ।३७। 
दाहिनी ओर से भी तथा बाई ओर से भी, ७०८८२५०८५४॥०८४५५२५० 
भिन्‍न-भिन्‍न टोलियों के रूप में ।३८। 
में श्दड ३ जग 4 भर ््र ८८ 464 
क्या उन में से प्रत्येक व्यक्ति यह चाहता है 552 ठा 25835 &;॥ (४ 28 
कि उसे निअमतों वाले स्वगं में प्रविष्ट कर 2 48६६: 
दिया जाए (चाहे वह लौकिक हो अथवा 05 
पारलोकिक) ।३९। 
ऐसा कदापि नहीं होगा। हम ने उन्हें ऐसी ७८5४ ५5 26:556॥ ४४ 
चीज़ से पैदा किया है जिसे वे जानते 
हैं ॥४०। 
सो मैं (इस क़र्आन को उतारने वाले) पूर्व- स्रत्यी। उद्धी 2४ 23४ ४5 
पश्चिम के रब्ब को गवाह के रूप में पेश है८0,आ6॥ 
करता हूँ कि हमें इस बात का सामर्थ्य 22५8५; 
प्राप्त है ।४१। 
कि इस जाति का सर्वनाश कर के एक़ दूसरी ०-६ ४249 #8 552 5 5 
उत्तम जाति पैदा कर दें तथा हमें इस इरादा है? ३४ 
से कोई रोक नहीं सकता ।४२। (१७:०४ 
उन ट कि सच्च 9 9“9 “7 50 घर० 9. (फट । हि ३2929 792. 9929 <4/ 
तू उन्‍हें छोड़ देकिवे सच्चाई को गदला करते >०-82% 9०९ 55५& ४६५ (22 280६ 
रहें तथा हँसी-खेल में पड़े रहें, उस समय हक किक की 
तक कि वे उस दिन को देख लें जिस की उन ७००००७:९५ 
से प्रतिज्ञा की जाती है ।४३। 
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जिस दिन वे क़नब्नों से जीवित हो कर निकलेंगे ७५०७० ७:२५५३४७2०:--% 
अं ः 3 न छल 92 94५ 
गर तीब्र गति से भाग रहे होंगे, मानों वे &८5239 ५०४० 
विशेष स्तम्भों की ओर' भागते जा रहे 
हैं ।४४। 

बजे हों १ ५ नि >> 92 है (2/48: (८ 
उन की आँखें लज्जा से भुकी हुई होंगी और (2202)3 *4 9 ४३46, 2990४ ० 


उन के चेहरों पर फटकार पड़ी होगी । यह 
वह दिन है जिस की उन से प्रतिज्ञा की जाती 
है ।४५। (रुकू २/८५) 


६ ७6362 ४ 30 


. इस स्थान पर यदि सांसारिक प्रलय अभीष्ट हो तो तात्पयं यह होगा कि जब लौकिक अज्ञाब 
आ जाएगा और इन्कार करने वाले लोगों में भय के कारण एक नव-जागृति पैदा हो जाएगी तो वे अपनी 
कब्रों में से तीव्र-गति से ब।हर जा जाएँगे अर्थात्‌ उन में जीवन की किरणें फूट पड़ेंगी जैसा कि मक्का की 
विजय के पश्चात्‌ मक्का वालों में नव-जीवन का संचार हुआ । विशेष स्तम्भों की ओर भागे जाने का अर्थ 
यह है कि उस दिन अज़ाब से शरण पाने के लिए वे अपने सरदारों की ओर भाग कर आएंगे जैसा कि 
मक्का की विजय के अवसर पर हुआ । हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम ने जब यह घोषणा की कि जो 
व्यक्ति अपने घर का द्वार बन्द कर के भीतर बैठ जाएगा ओर जो व्यक्ति अबृ-सुफ़ियान के घर में या 
बिलाल के झण्डे के नीचे या काबा में आ जाएगा उन सब को शरण दी ज्ाएगी। तो वे पागलों की भांति 
बचने के लिए उन स्तम्भों की ओर भागे । 
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[ यह सूरः मक्‍्की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
॥ इस की उनन्‍्तीस आयतें एवं दो रुक्‌ हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


हम ने नूह को उस की जाति की ओर यह ७2५७-४४ ८4५४0) 5» ४५६४ 
कह भेजा कि जा गें (+१9२ उन $ 
कह कर भेजा था कि अपनी जाति के लोग ७६ ०४०5४०८०४४८९ 8 


को उस समय के आने से पहले सावधान कर 
जब कि उन पर पीड़ादायक अज्ञाब उतरे ।२। 


उस ने (अपनी जाति के लोगों से) कहा था कि 2502१ दकरह #7 
है मेरी जाति के लोगों ! मैं तुम्हारी ओर 

एक खुला-खुला डराने वाला (नबी) हो कर 

आया हूँ ।३। 

(और तुम से कहता हूँ कि) केवल अल्लाह 30272 5 20287 
की ही उपासना करो तथा उसी के लिए 

संयम धारण करो और मेरी आज्ञा का पालन 


करो ।४। 

ह तुम्हारे पापों को क्षमा कर देगा और जर्ग0).०72 7525.» 3 72 
म्हें ए प्न्च क ढील देगा औ 4 ८८: 

तुम्हें एक निश्चित समय तक ढील देगा और ४ 2%0५८६ ४ ४2/8/ 4-5 


यदि तुम जानते हो तो समझ लो कि 
अल्लाह किसी जाति के सर्वनाश के लिए 
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वार २९ 

जो समय निश्चित करता है जब वह समय 
आजाता हैतो उसे आगे-पीछे नहीं किया 
जा सकता ।५। 


फिर उस ने (अल्लाह से) कहा कि हे मेरे रब्ब ! 
मैं ने अपनी जाति के लोगों को रात के समय 
भी पुकारा तथा दिन के समय भी पुकारा ।६। 


परन्तु वे मेरे प्रचार के कारण और भी दूर 
भागने लगे ।७। 


और मैं ने जब कभी उन्हें उपदेश दिया ताकि 
वे मान लें और तू उन्हें क्षमा कर दे, तो 
उन्हों ने अपनी अंगुुलियाँ अपने कानों में 
डाल लीं और अपने (सिरों पर) बस्त्रों को 
लपेट लिया और इन्कार पर हठ किया और 
बड़े अभिमान से काम लिया ।८। 


फिर मैं ने उन्हें ऊँची आवाज़ से (भाषण 
द्वारा) उपदेश दिया ॥९॥ 


फिर मैं ने उन्हें ज़ाहिर में समभाने के बाद 
एकान्त में भी उपदेश दिया ।१०। 


ओर मैं ने उन से कहा कि अपने र्बसे 
क्षमा माँगों। वह बहुत क्षमा करने वाला 
है ।११॥ 


यदि तुम तौबः करोगे तो वह वर्षा करने वाले 
बादलों को तुम्हारो और भेजेगा ।१२। 


और धन-दौलत और सनन्‍्तान से तुम्हारी 
सहायता करेगा तथा तुम्हारे लिए बाग 


४१७७॥७,५ 
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७७९७७ +२७०*+क%क कक ३ ७२०२००२०२०२२०२७९०२५७७+ ७७००२ ७७ ७३३ ७ २ +-कक-क ७ कक ७७७ क++कककक ७0% ७९७ + 
3. >> ॥१९। 55 552: 
उगाएाएा और तुम्हारे लिए नदियाँ ७०9९७ जे पाल 
बहाएगा ।१३। 
हें अल्लाह & 56६ 2; 7725४2४५ 
तुम्हें क्या हो गया है कि तुम अल्लाह से ७0|485 ५0 ८४-४ 
हिक्‍्मत की आशा नहीं रखते ? ।१४। 
हालाँकि उस ने तुम्हें प्रगति करने की अनेक ७8% 9555 555 
शक्तियाँ दे कर भेजा है ।१५। 
क्या तुम ने देखा नहीं कि अल्लाह ने किस 2 2 25 574 
प्रकार सात आसमान पैदा किए हैं? जो 260), 
(७०९2 
(विधि के अनुसार) एक-दूसरे के अनुकल' 
हैं ।१६। 
और उस ने चन्द्रमा को इन (आसमानों) में ७5 2 643 इक ठंटई 
प्रकाश का साधन बनाया है और सूर्य को ७579 था 
आसमानों में एक दीपक के समान बनाया 
है ।१७। 
दि है. 2 (६ (४६ 3 3280 के ७ &558॥ न 
और अल्लाह ने तुम्हें धरती से पैदा किया ७0६४ ०9४८5४८5/55; 
एवं तुम्हें विकास प्रदान किया ।१८। 
फिर वह तुम्हें लौटा कर उसी में ले जाएगा ७6) 2/९5 ५3४52 ५5 
और उसी से निकालेगा ।१९। 
और अल्लाह ने धरती को समतल बनाया ७७५ ५9555: ५5 
है ।२०। 
ताकि तुम उस की खुली-खुली राहों पर & (246 9६४ (३ # 
चलो ।२१। (रुक १/९) 
९ ज हिंसक | > ४ 26६०3. ९४८ *ै६ ८५9१० ६; 
फिर नूह ने कहा कि हे मेरे रब्ब ! उन्हों ने ०-2%८४5032%०6022 ८५2 


मेरी अवज्ञा की है और (मुर्क छोड़ कर) 
पिया ्ंैनञ्॥ओ ८ ंर७) ७ हैह़ञझञझञ़्ञ़ 


. सारा सुयं-मण्डल अल्लाह के एक होने पर गवाह है। 
७3३9०७७४७७०८४४००७७७३७४७२७७४७७७७७७३१७७+७+४२३७१७७५७५+३+७७७०७++५+७७७५५+७५७०७७७७०७००७७ 
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₹१७४७७।:)>5 


वारः २९ नह ७२ ब+ट» 

१९७३३७७७७ ७७३७ ७७७१ ३३७ ०३७७७ ०७७७ ७२५-७७२७२५ ७ककक२+७७७७+9३५६+०+१७२७७७७५ ७७७ ५७७+७७७ ९४७६ 
उस के पीछे चल पड़े हैं जिस का घन तथा 60:5४ $08:552५७४252 
सनन्‍्तान उसे आध्यात्मिक घाटे में बढ़ाता 
गया ।२२। 
और (मेरे विरुद्ध) उन्हों ने बड़े-बड़े षड्यन्त्र 0/0०॥५ ८४९४१ 
रचे ।२३। 
और (अपनी जाति से) कहते रहे हैं कि तुम 3४558 652५5 2688/559 7355 
लोग अपने उपास्यों को न छोड़ना, न वह (25, 52४55/:४ ४६ 
को छोड़ना, न सुवा को, न यागूस को, तथा ५७5७2 % 20 
न याऊक़ को और न नख्र' को ।२४। 
और उन्हों ने बहुत से लोगों को पथ श्रष्ट )८:...80 2:5४ ४ 855- |50५355 
कर दिया है। हे रब्ब !) अत्याचारियों को ७४६ 
केवल असफलता में ही बढ़ाईयो ।२५। 
वे अपने पापों के कारण डुबो दिए गए और »5858॥2256॥:5,% 23222 
आग में प्रविष्ट किए गए तथा अल्लाह के ७६8५58०३5८०३2:8 
सिवा उन्होंने अपने लिए कोई सहायक न 
पाया ।२६। 
और नह ने यह भी प्रार्थना की कि हे मेरे ८0 ७2929 2:५८: ८2065 
रब्ब ! धरती पर इन्कार करने वाले लोगों ७505 


का कोई घर बचा? न रहे ।२७। 


). ये नाम नक्षत्रों और उन की राशियों के आधार पर हैं। मक्का और ताएफ़ वालों ने अपनी 
मूर्तियों के भी यही नाम रखे हुए थे। ईसाई कहते हैं कि हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम ने मक्का की 
मूर्तियों को हज़रत नुह की जाति की ओर सापेक्षित किया है, हालाँकि भ्रम-पूर्ण बातें एक-दूसरे का अनुकरण 
होती हैं | मूर्तियाँ भी भ्रम-मात्र हैं | मक्का वालों ने अपने पूर्वजों से सुन कर अपनी मूर्तियों के ये नाम 
रख लिए हैं। 


2. यह शाप नहीं कि प्तारे इन्कार करने वाले लोग मारे जाएँ, अपितु आशीर्वाद है कि सारी जाति 
ईमान ले आए और कोई व्यक्ति भी इन्कार करने वाला शेष न रहे । 
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चार: २९ नह ७२ ०८9 
७७३+३३३७७७७७५७७७३७९७३७७ ७५ ७०७०७७७३७क७ ७७ ७३७७२ ++५७७७७+ ७+++७+क+७+++ ०७५७३ ३+++ 
यदि तू उन्हें इसी तरह छोड़ देगा तो यह तैरे ४822 ४४335: :०052॥<४; 
सरे बन्दों को भी पथश्रष्ट करेंगे और वे 2६७५. ४ 
ह् गी पथ र्‌ 8» 9० 92 


दुराचारी' और इन्कार करने वाले के सिवा 
किसी बच्चे को जन्म नहीं देंगे ।२८। 


हे मेरे रब्ब ! मुझे और मेरे माता-पिता को 8४.85 555 &5)95 ९४४ ९४ 
एवं प्रत्येक ऐसे व्यक्ति को जो मेरे घर में २5 ४ ६५% ८:55 55% 
मोमिन हो कर प्रवेश करता है उसे क्षमा कर हु ह ५0५0 ८7, 
दे और सब मोमिन पुरुषों एवं महिलाओं को 0//9) ०८५४) 


भी तथा ऐसा हो कि अत्याचारी केवल विनाश 
में ही बढ़ें । (उन्हें सफलता प्राप्त न 
हो) ।२९। (रुक २/१०) 


. अर्थात्‌ यदि यह लोग इन्कार करने की अवस्था में रहे तो दूसरों को भी इन्कार करने वाला 
बना देंगे और जो सनन्‍्तान पैदा होगी उस से शिक का पालन कराएँगे । इस से यह तात्पय॑ नहीं कि अल्लाह 
की ओर से पैदा होने वाली सन्‍्तान शिक को अपनाते हुए पैदा होती है । 
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गरः जिन्न हे 
पार: २९ अलू-जिन्न ७३ <? ०20 #१(४७७४। छः 
टे ७३७७७७७७७७७७७+७ ७७७७७ ७७३७७ ७७७७ ७ वे छकक७७७२क७करू>-*रू>७ ७७३ ७७२०००कक७७७७७ 


सूरः अल्‌ - जिन्‍न 


यह सूर: मक्‍्की है और बिस्मिल्लाह सहित गा 
इस की उन्तीस आयतें एवं दो रुक्‌ हैं। | 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो (0५०-:27५४४।५५॥.9-22 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 


दया करने वाला है ।१॥ 


ह तू कह दे कि मुझे वह्य की गई है कि जिन्‍्मों' क्रा८3 ८ ० 8 
में से कुछ लोगों ने तुभ से (क़र्न) सुना । ९९६८ ७॥5 ७२,८०७ # 
अत: वापस जा कर उन्हों ने अपनी जाति के ; 
लोगों से कहा कि हम ने एक विचित्र क़ुर्शत 

। सुना है ।२। 
वह हिदायत की ओर ले जाता है, जिस के 3,४८5 48५29; 50% 
फलस्वरूप हम उस पर ईमान ले आए हैं और ढँ॥4< 2 
हम भविष्य में किसी को अपने रब्व का साभी बा 
नहीं ठहराएँगे ।३॥ 


।. इस से पहले भी जिन्‍मों के आने का उल्लेख हो चुका है और वहाँ पर वताया गया है कि हजरत 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के पास कुछ जिन आए थे। यहाँ अल्लाह ने आप को वह्य द्वारा बताया है कि 
कुछ जिन्‍्नों ने आप का कुर्आान सुना है। अत: यह घटना और है तथा पहली घटना और थी । इस घटना 
को और जिन्‍नों को समझने के वारे में देखिए सुर: अहक़ाफ़ आयत नं ० 22 और सूर: सवा आयत नं ० 3 । 

सुर: अहक़ाफ़ में जिन जिन्‍मों का वृत्तान्त है हम इतिहास तथा हृदीस से सिद्ध कर चुके है कि वे कुछ 
यहूदी लोग थे। अत: यहाँ भी जिल्‍नों से अभिप्राय मक्का से बाहर के यहूदी हैं जिन को क़ुर्आत का पता 
चला तथा वे उसे सुनने के लिए आए थे, किन्तु अपनी जाति के लोगों के डर से छिप कर आए और कुर्शान 

सुन कर वापस चले गए । के 
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5: 222 ६ ८४ 65 3७४ ४६ 
और सच यह है कि हमारा रब्ब अत्यन्त 42(5०५७ <&% “॥ ठ ७ ४४5 
महिमाशाली है और न उस ने कभी कोई (483; 
पत्नी बनाई है तथा न कोई पुत्र' बताया 
है ।४। 
० में ट 4 48 (4६:५८ वि | ड़ हर ८८८ 
यह भी सच है कि हम में से मूर्ख लोग अल्लाह 40 <& ६4५8० 2४ ७६ #४| 
के बारे में अनुचित बाते कहा करते थे ।५। &(४४५ 
४! ८ 3५० 22% 7 ८2१ ६ र्ट 265४ 2 (६ 
और हमारा यह विचार था कि मनुष्य तथा 50 ८< 6205 ५-४ ०2४ 2८४8 
जिन्‍न अल्लाह के बारे में तो झूठ नहीं बोल 56५6 
सकते ।६। ०) 
और यह भी वास्तविकता है कि मनुष्यों में से ०५४2३८5५४४ ५०४८३8७. ८४ ४४६ 
कुछ लोग ऐसे थे जो जिन्मों में से कुछ 55% 88 8005 पक. 


व्यक्तियों की शरण माँगा करते थे। सो इस 
का परिणाम यह निकला कि (इस बात ने) 
जिन्‍मों को अभिमान में और भी बढ़ा दिया ।७। 


और निस्सन्देह वे (यहुदी) भी विश्वास रखते ड््छाए 2४४ 5४ 2 ६ 
थे जिस प्रकार तुम विश्वास रखते हो कि कह 
अल्लाह किसी को नबी बना कर नहीं (४०।46॥। 
भेजेगा? ।८। 


कअ-न्जजन्-++क  क-++-क्क्क्््-्- हतप्फफ 
). इस से विदित होता है कि वे ईसाई प्रभाव से प्रभावित थे, क्‍योंकि उन्हों ने अपना जो मंतव्य 
बताया है वह ईसाइयों का है यहुदियों का नहीं। इतिहास से भी सिद्ध है कि ईसाइयों की उन्तति के युग 
में कुछ यहूदी भी ईसाई प्रभाव के अधीन आ गए थे | 
2. उन के यहूदी होने का प्रमाण पवित्र क्ुन से मिलता है। क्रुन बताता है कि जब यूसुफ़ 
का देहान्त हो गया तो उस के मानने वालों ने कहा कि अब भविष्य में कोई रसूल नहीं आएगा | इस 
स्थान पर भी जिन्‍नों के मुँह से उत्ती मंत्रव्य को दुहराया गा है कि तुम विश्वास रखते थे कि भविष्य में 
अल्लाह किसी को रसूल नियुक्त नहीं करेगा, क्योंकि ख़ातमुन्तविव्यीन का प्रादुर्भाव हो चुका है। मुसलमान 
इस आयत पर विचार करें तथा अपने परिणाम को सोचें | 
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#$ २०१०4 ० & 4०९२० २२००९०२० ९७ २५ ८५ ७७८७ ८५ २७२५ २ < <+ २५२५ ८७ २६ ञ 
पे <9 ८६ २२२९२ सककस2३9 केक कक ७०२३२ ७कक७२७३७५७७७७०७७७७७७-७ ७७७ 


और हम ने हर १ » परन्तु हम ने ॥80अ ८2333 कने हम 74 684 (##॥ 64: 
उसे बलवान्‌ रक्षकों और शिहावे-साक़िव 3७2८६३४५5 
(उल्का) से भरा हुआ पाया ।९। ५4202 4 
और हम (पहले) उस में (आसमानी बातें) ८-55 6:50 4५6: ६५2८४ (४४६ 
सुनने के लिए बैठा करते थे, परन्त अब जो ५।६80५६४ 5८ 2५ 
हे ५ 09०८० ५७४ ८ ०८ ० ४॥। 
कोई (आसमानी बातें) सुनने की कोशिश ह ह 
करता है तो वह एक (विनाशकारी) आग 
की लपट वाले नक्षत्र को अपनी घातः में 
पाता है ।॥१०। 
रे “7.6 >*#2 » 9४ 24८2५ 9०८ 4८ 
और हम नहीं जानते कि इस आने वाले के 24290 :५6225-< 6,705 ४४६ 
द्वारा धरती में निवास करने वाले लोगों के $॥6:5275:2« 
३ ० >6% 
लिए किसी अजाब का निर्णय किया गया है ५४ 
डा अथवा उन के लिए उन के रब्ब ने हिदायत 
का निर्णय किया है ।११॥ 
में पी हैं 47268 ८5 ६, ६८%॥८॥ ६, 685 
और हम में से कुछ भले लोग भी हैं तथा कुछ 8४2) 55 ९५5९#५०।४५४६ 
इस के उलट भी हैं। हम विभिन्‍न राहों पर 65८5 
जा रहे थे ।१२। 
| ध्टडई | ४ 0६०१८ १६ है #ल[4 
और हमारा पूर्ण विश्वास था कि हम इस 42 ०००)०५0 4॥7 6-4 ०४4 ४ 
संसार में अल्लाह को असफल नहीं कर सकते है (४ 
वथा न उसे भाग-दौड़ कर के असफल बना हं 
सकते हैं ।१३। 
25 7८52, ४2 ८2॥४2 2 (८65 
और हम ने तो जब हिदायत की बात सुनी ७3% ०-०४ 42 ८ ४० की ५० हि 0 
उस पर ईमान ले आए और जो व्यक्ति अपने ६ ७४ <६ ५४६ ५57 


रब्ब पर ईमान लाता है, तो वह न किसी 


१, अर्थात्‌ आममानों के रहस्य का ज्ञान जानने के प्रयत्न किए । 
2. अर्थात्‌ जो व्यक्ति इस्लाम में झूठी बातें मिलाना चाहता है जैसे पहले बाणित हुआ तो अल्लाह 
हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम की वरक्त से उस के विनाश के साधन कर देता है। 


>प्छब्>्छसछक कक पलक कर आम :332: 20 002004 
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हानि से तथा न किसी अत्याचार से डरता 
है ।१४। 


और हम में से कुछ लोग आज्ञाकारी हैं तथा. 
कुछ अत्याचारी भी हैं ओर जो कोई आज्ञा- 
कारी बनता है वही हिदायत का इच्छुक 
होता है ।१५। 


और जो अत्याचार से काम लेते हैं वही नरक 
का ईंधन बनते हैं ।१६॥ 


और (हे रसूल ! मैं ने निर्णय कर दिया था 
कि) यदि ये (मक्का वाले) हमारे बताए हुए 
डगर पर चल पड़ते तो हम उन को मन चाहा 
वानी पिलाते ।१७। 


ताकि हम उस के द्वारा उन की परीक्षा करे 
और जो व्यक्ति अपने रब्ब की याद से मुंह 
मोड़ता है तो वह (अल्लाह) उसे ऐसे अज़ाब 
के रास्ते पर चलाता है जो बढ़ता ही जाता है 
भौर उन्हों ने भी वही रास्ता अपनाया 
है) ।१८। 


और हम ने यह भी निर्णय किया था कि 
मस्जिदें सदेव अल्लाह ही का स्वामित्व 
ठहराई जाएँ। अतः है लोगो ! तुम उन में 
उस के सिवा किसी को मत पुकारो ।१९॥ 


और हमें दिखाई दे रहा है कि जब अल्लाह 
का भक्त (हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम) 
उस की ओर बुलाने के लिए खड़ा होता है 
तो ये (मक्का वाले) उस के ऊपर भंपट कर 
आ गिरते हैं।२०। (रुक्‌ १/११) 


छै 


20८5४ ६ १३३ >ी ६५5 ८:40: ॥(६५665 
& 4 /४24०६४ ४४ १६३ 
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९७७ ७७२७७ ७२७०७ ७७ ०७३७७ २७७७४ २०७७ बूक>क कक ७३ ७क$कक++७२२५७+५७७+५क+४७७७क७क ७७ 


तू कह दे कि मैं तो केवल अपने रब्ब को ७५४%4४;%9552#४5% 5 
पुकारता हूँ और उस का किसी को साभी 

नहीं ठहराता ।२१॥ 

और यह भी कह दे कि तुम्हें किसी प्रकार ७545:05£%2262/5883| (४ 
की हानि पहुँचाने अथवा हिदायत देने की 

मुझ में शक्ति नहीं ।२२। 

(अपितु यह भी) कह दे कि (यदि अल्लाह मुझ ४५८४802% ७2826 ८760 
पर अज़ाब उतारे तो) मुर्के अल्लाह के दम 
अज़ाब से बचाने वाला कोई नहीं तथा उसे ७6०४४ ६०२०३ 
छोड़ कर मेरा कोई ठिकाना नहीं ।२३। 
मेरा काम तो केवल इतना है कि मैं अल्लाह <&553. ४७४०)४ %| ८3 ६५ ३| 
पे उ दे ि रे तरल (६ श्र्ढ ४ ञ ना ह“< 
की बात और उस हे संदेश पहुँचा दूं तथा 2६228४868 ४:25 55.25 
जो लोग अल्लाह और उस के रसूल की बात ५८६: 
नहीं मानते उन्हें नरक मिलता है। वे उस 8:४49८:9)# 
में देर तक निवास करते चले जाएँगे ।२४। 

पर 5 2 #१32<+०+०< आई 4 ८6 ्ण 7. 
हाँ! जब वे उस अजाब को (जिस का वादा ८-० ७४८८-३5 ८3८27 (388॥ 5६ 
दिया गया है बंगेतो जान लेंगे कि 2254६ -ए2८४ 
दया गया है) देख ले नल ७:5८58$6:ए ८८४ 


(उन का तथा हज़रत मुहम्मद मुस्तफा 
सल्लअम का मुक़ाबिला सामने रखते हुए) 
सहायक की दुष्टि से कौन निबल है और 
संख्या' की दुष्टि से कौन कम है ।२५॥ 


तू कह दे कि मैं नहीं जानता कि वह घड़ी ४0% %८32:%55 55.22) 
जिस का तुम्हें वादा दिया गया है निकट 


3, निर्णय का समम आने पर हजरत मुहम्मद मुस्तफ्रा सलल्‍लअम के अनुयायियों की संख्या बढ़ 
जाएगी तथा इन्कार करने वालों की संख्या घट लाएगी जैसा कि वास्तविक रूप में हुआ। यह एक महान्‌ 
भविष्यवाणी थी जो अपने समय पर पूरी हो चुकी है विशेषत: जब यह देखा जाए कि यह सूर: मक्‍की 
है जब मुसलमान कमजोर और थोड़े थे | 


० नह रहा क७क+ करू रूक+कक 9 कक कक कक कक ७ क+२++५९%+क७७९५ ७ ७१४८ ७७२३० ४७४७० ७७०७ 
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है अथवा अल्लाह उस के लिए कोई लम्बी 85267 
अवधि निश्चित करेगा ।२६। 
ग्रेब का जानने वाला वही है। वह अपने &।6४4 8 ॥८7९5:४४ ..02+ 
ग़ंब पर किसी को ग़ालिब नहीं करता ।२७। ह 
३०6 5१ हि। हद 2८६६६ >> ८35 ८9५, “+% 

सिवाय ऐसे रसूल के जिसे वह इस काम के ५::7०४०८४-४६४४७४५-/०2७०४०४०००१॥ 
लिए पसंद' कर लेता है और इस रसूल की 6/5.2042 25% ६ 
यह शान है कि इस के दाहिने भी तथा पीछे 
भी संरक्षक फ़रिश्तों का दल चलता है ।२८। 
ताकि अल्लाह जान ले कि उन रसूलों ने ६,४०४ ०-३४०४-३४%९००४८५४६० 

ब्ब न्देश बे तक्र पहेँ हँ ४ 2१4 ८5% ६ 7</ 9 2 /< 
अपने रब्ब के सन्देश की लोगों तक पहुँचा 6॥80:65 8 ०:5222 


दिया है तथा जो कुछ उन के पास है उसे 
घेरे में रखता है और प्रत्येक वस्तु को गिन 
रखता है।२९। (रुक २/१२) 


. अर्थात्‌ वह उसे प्रचुर मात्रा में ग्रैव अर्थात्‌ परोक्ष का ज्ञान देता है। 
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सूर: अल्‌ - मुज्ज़म्मिल 


[ यह सुरः मक्‍्क्री है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की इक्कीस आयतें तथा दो झुकू हैं । 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


है चादर में लिपटे हुए ! (अल्लाह की 
दयालुता की प्रतीक्षा करने वाले !) ।२॥ 


रातों को उठ-उठ कर उपासना कर, जिस से 
हमारा अभिप्राय यह है कि रात का अधिक 
भाग उपासना में व्यतीत किया कर ।३। 


अर्थात्‌ उस का आधा' भाग अथवा आधे से 
कुछ कम कर दे ।४। 


अथवा उस पर कुछ और बढ़ा दे तथा कुरआन 
को मधुर स्वर से पढ़ा करो । ५। 


हम तुम पर एक ऐसा कलाम उतारने वाले हैं 
जो (दायित्व की दृष्टि से) अत्यन्त बोमकल 
है ।६। 


०५६०००:-:४५४।०- 
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०४४४४ ७:४८७४८८७| 


. कुछ रातें बहुत छोटी होती हैं। उन में स्वास्थ्य के उपलक्ष्य बहुत थोड़ा सा भाग जागा जाता 
है, किन्तु फ़रमाता है कि जब दिन-रात बराबर हों तो रात का आधा भाग जागा करो तथा आधा भाग 
सोया करो और जब रातें लम्बी हों तो अधिक समय जागा करो तथा थोड़ा समय सोया करो और जब 


जागो तो उस में कुरआन पढ़ा करो | 
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पार: २९ अलू-मुज़्जम्मिल ७३ म20)] ₹१७:४४०० 
ुककरुकरक कक कक कक कक कक कक ३ ७७ $ ३ फर्क 4०4९२ ७७९ ९* +७२०३२+७७७०७९०+९०+++१९*११६ 

पु 8] 224८2 (2 ६६८ .ा 5] (6६ 
रात का उठता मन को लताड़ने का सफल ७५५9८2४40850<09.2/-८478) 


गुर है तथा रात को जागने वालों को सच' 
की आदत पड़ जाती है ।७। 


5५: ४८० ८८046 
तुझे दिन के समय बहुत से काम? होते हैं ।८। 6229 ०घ-८2५७७७४/४) 


&& ५2५४. ८ 3४2, है 287 (जल. 9 22 | 
और चाहिए कि तू अपने रब्ब के गुणों को ७) 3:574:004०८५-०-०,-५७ 
याद किया कर तथा उसी से दिल लगाया 
कर ।९। 

रे हि ह न ८ &॥ २८ 24२० 2८२ ६० 
वह पूर्व और पश्चिम का रब्ब है उस के सिवा 33 9॥ 5॥ ४५2४००० 0-० ५० 
+#““ ह्] 
नहीं * ५१६ > + ,६ (| 
कोई उपास्य नहीं है। अतः उसी को अपना 05/48 0.58 
कार्य साधक बना ।१०। 
हैं 2,239 / / ््‌ | (2 * 5० 
और जो कुछ वे विरोधी कहते हैं, उस पर 20०१2 29352 (० ७/०2.७॥5 
धैर्य धारण कर तथा अच्छा व्यवहार करते (छ कबीर 
हुए उन से अलग हो जा ।११ 
डर ४ ५» #४/ 2४ 67 6दी की 9८८ 
और निअमत वाले (धनवान) इन्कार करने 2 9-+-४-। ७५ ०९५४० 323 
वालों को और मुझ को अकेला छोड़ दे और | ७ 920 डी 3४७ 
तू उन्हें कुछ ढील' दे ।१२। ५5908 
हर ४> “८£“, ४ (६३ ८ (2 नि्न्न 
हमारे पास विभिन्‍न प्रकार की बेड़ियाँ और 0 प्ला5 0४० 0४ 6, 
नरक है ।१३। 
ला र छ (४2; ८/ 226 ०४२ ८,०८८ 
और ऐसा भोजन भी है जो गले में फंसता (0 ७॥ै3॥ ७०७३ 4.25 । ५ ५ ७५७४ 
है तथा पीड़ादायक अजाब भी है ।१४। 


). उपासना के कारण उस की आध्यात्मिकता कामिल हो जाती है और वह झूठ से रुक जाता है। 


2. रात को उपासना करने की आज्ञा हम ने इसलिए दी है कि दिन में लोग भेंट करते रहते हैं 
और अपनी सांसारिक आवश्यकताएँ पेश करते रहते हैं अथवा धामिक प्रश्न पूछते रहते हैं । 
3. अतएव तू उन के शीत्न सर्वनाश के लिए शाप न दे | मैं स्वयं ही उन्हें विनष्ट कर दूंगा। 


कक ७ कक $ककककफ कक कक कककककर्क कक कक कक 9५94५ 9७रक9<क9 9 श9रभऊर कब ७७ ७७७०१ 
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पार: २६ अलू-मुज्जम्मिल ७३ 
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जिस दिन पृथ्वी एवं पव॑त काँपेंगे तथा पर्वत 
ऐसे टीलों की तरह हो जाएँगे जो अपने-आप 
फिसल जाते हैं (उस दिन वह अजाब 
आएगा)।१५। 


हे लोगो | हम ने तुम्हारी ओर एक ऐसा 
रसूल भेजा हैं जो तुम्हारा निरीक्षक है, ऐसा 
ही जेसा कि फ़िरऔन की ओर रसूल भेजा 
था ।१६। 


फिर फ़िरऔन ने उस रसूल की अवज्ञा की 
थी और हम ने उसे एक विपत्ति -जनक अज़ाब 
में ग्रसित कर लिया था ।१७। 


और बताओ तो | यदि तुम ने उस दिन का 
इन्कार किया जो युवकों को बुढ़ा बना देता है 
तो तुम किस प्रकार अज़ाब से सुरक्षित 
रहोगे ।१८। 


आकाश स्वयं ही उस अज़ाब से फट जाने 
वाला है। यह उस (अल्लाह) का बचन है जो 
पूरा हो कर रहेगा ।१९। 


यह क़रर्भान एक उपदेश है। अतः जो चाहे 
अपने रब्ब की ओर जाने वाली राह पर चल 
पड़े ।२०। (रुक्‌ १/१३) 


तेरा रब्ब जानता है कि तू रात के दो-तिहाई 
भाग से कुछ कम समय नमाज़ के लिए खड़ा 
रहता है तथा कभी-कभी आधे भाग के 
बराबर एवं कभी एक-तिहाई के बराबर 
और इसी तरह तेरे कुछ साथी भी तथा 
अल्लाह रात-दिन को घटाता-बढ़ाता रहता 
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-224०५ ५७3 ४८४४ ५६०) ४.४ 
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+५२3 (45 हर ही 

4८69 ०2०४ ० ०४४५६३॥६ 


नब्छ ११७०४४)४ 


वार: २९ अल-मज्जम्मिल ७३ 
७-०+००+७७३++३७७१७+२७७०७३+७-++++<०७७०७कक७कक+>२रक++७+कक+७क+++++क३+क%+३७+५१+३७+क 
है है. है हे ।१ टब 
ट। अल्लाह जानता है कि तुम नमाज़ के 32% (0 ३ ८-२ * (59330७ 

समय का पूर्ण रूप हीं 2 2८०३०: ॥/०५१५5०८2 2 
॥ रे | रूप से अनुमान हीं लगा ४5 ,2८3255 0० 27 (72 
सकते। सो उस ने तुम पर दया की है ; अतः ग आल 
03 < “99८०7 ] जी, ९ 
चाहिए कि क़ुनन में से जितना हो सके तुम ८2#57%।#४०-१७३६४ ८०१५ 
रात के समय "णढ़ लिया करो। जल्‍्लाह 547 ५:5587:58 28 2.2 8 2५00 
जानता है कि तुम से कुछ रोगी भी होंगे तथा दर 4 ४ 
० ७४40॥2,55 8,8॥5]5505॥223| 
कुछ व्यापार के लिए यात्रा पर भी निकलेंगे ह क3४20॥95%/9ए्ड 
कुछ में 3322 4. १८ 9 55% (22 
और कुछ लोग अल्लाह की राह में जिहाद ४5302 )5055% ०9 कु 
करने के लिए निकलेगे। अतः (हम बिना 25६20 0९2/2४:/8£:2:2 4: 
जे न्‍ कै ३०००५ ।,-5.०००७ ३) ,५५ ५४। ०० 
किसी प्रतिबन्ध के कहते हैं कि) कर्मान में से 2052 
ही 32 
जितना हो सके पढ़ लिया करो तथा नमाज़ें हु :>2+*4१॥।९)६॥। 


विधिवत्‌ पूरी किया करो ओर जकात दिया 
करों और अल्लाह को प्रसन्‍न करने के लिए 
अपने धन का एक उत्तम भाग काट कर अलग 
कर दिया करो तथा जो भलाई भी तुम अपने 
लिए आगे भेजोगे उसे तुम अल्लाह के पास 
पा लोगे | वह उत्तम परिणाम निकालने वाला 
और बढ़-चढ़ कर प्रतिफल प्रदान करने वाला 
है और अल्लाह से क्षमा माँगा करो । अल्लाह 
बहुत क्षमा करने वाला और अनन्त दया 
करने वाला है।२१। (हक्कू २/१४) 
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७७७७७ ७०७७७७७७७+ ७७५५० ०७-०+६०७०+७०७००७०+७७७७७+०७४७७७७०७७+ 


के 


है। 24 क शिलिक्ी 222 क 4522५ ७-०४००८ 


सूर: अल्‌ - मुहस्सिर 


[ यह सूर: मक्‍्की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की सत्तावन आयतें एवं दो रुक्‌ हैं । 


११८, 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ९2०:-०-०:+-४।५०)०-३ 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


है बरसाती कोट पहन कर खड़े होने 


वाले !।२। 
ही ढ 23568 ?5 
खड़ा हो जा तथा द्र-दूर जा कर लोगों को )2००४५,०० 
सावधान कर ।३॥ 
८५ €ः ६४४5 ७० 55 ०० 
और अपने रब्ब की बड़ाई वर्णन कर ।४। १29५ ७३55 
कर पक गोगों ढ | १8४६ 72५ ७; रु हा 
और अपने सम्पर्क में रहने वाले लोगों को 33 ४४९४5 
पवित्र कर ।५। 
पु ढ%७ ४४ ९:5६ 
और शि्क को मिटा दे । ६। १2७6 ६295 
और इस विचार से परोपकार न कर कि इस 6555 2 


के बदले में तुर्भे अधिक मिलेगा ॥3। 


). मूल शब्द 'मुद्स्सिर' का साधारण अर्थ कम्बल ओड़ने वाला किया जाता है। इस अर्थ के 
अतिरिक्त इस शब्द के निम्नलिखिय अर्थ /शब्द-कोष में लिखे हैं। (क) घोड़े के पास खड़ा होने वाला 
जो आदेश मिलते ही कूद कर घोड़े पर सवार हो जाए! (ख) वस्त्र पहन कर तय्यार हो जाने वाला, 
परन्तु 'दिसार' उस वस्त्र को कहते हैं जो कुर्ते आदि के ऊपर पहना जाए | (अक्रब) 
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० 
पार: २९ अलू-मुहस्सिर ७४ ८४3७-०७) २१७०॥<९ 


७७७०३ ७.३ ३३५३३३५३७७७७७२३७०३ ७ ७#७कक-३ ८ क७ऊ>०कक ७ रूक>+२६+५++७++++०+++%%+०++०१++ 
अर 293 (६ 5७४] 27) मु 
और अपने रब्ब को प्रसन्‍्त्र करने के लिए 63:96 ४५०४ 


धैर्य धारण कर ।५। 
औ ५ है) 3५७६६ 
पर जब बिगुल बजाया जाएगा ।९। 0,» (0 ,9!५५ 


हएक श्र 2१% ..2 7/2६५ 3८८५६ 
तो यह एक भयंकर दिन होगा ।१०। ४५229 0 2४855 
(वह दिन) इन्कार करने वालों के लिए ७ ४५८:४४ ८2,920 
कदापि आसान' नहीं होगा ।११॥ ५ 

(हे रसूल !) मुझे तथा उस को जिसे मैं ने ढै॥02»४८5७ (:4/3)5 
असहाय पैदा किया था, अकेला छोड़ दे ।१२। हे 


और मैं ने उस के लिए बहुत धन पैदा किया 6/95258&४८:४६८६ 
था ।१३। 

सनन्‍्तान री 0 के यम] लि 
और ऐसी सन्‍्तान भी जो हर समय उस के 25 ८५25 


आगे-पीछे फिरती थी ।१४। 


और मैं ने उस की उन्नति के लिए अनेक 6॥62654 
साधन जुटाए थे ।१५॥ 


है +2५ऊ न््प्ड््गि &४ १/ हट 
* 


फिर भी वह यह लालच करता है कि मैं इस है.5:/2 ६४४ 
से अधिक उसे प्रदान करू ।१६। 


. सेना को एकत्रित करने के लिए बिगुल बजाया जाता है। इस स्थान पर उपमा के रूप में 
विगुल का वृत्तान्त है तथा बताया गया है कि एक दित इन्कार करने वाले लोगों को एकत्रित करके हज़रत 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सलल्‍लअम के सामने पेश किया जाएगा और यद्यपि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम उन को 
क्षमा कर देंगे तथापि यह दिन इन्कार करने वाले लोगों के लिए अत्यन्त कठोर होगा, क्योंकि वे सारी आग्र 
यह कहते रहे थे कि हम विजय प्राप्त करेंगे और वे हजरत मुहम्मद मुस्तक़ा सललअम को एके अनुभव हीन 
बालक कहा करते थे, परन्तु जब इस अनुमव ह्वीन बालक ने मक्का विजय कर लिया और इन्कार करने 
वाले लोग इस के सामने उपस्थित हुए एवं उस की ओर से क्षमा की सूचना सुनने के लिए विवश हुए, 
तो प्रत्येक व्यक्ति समझ सकता है कि उन के लिए वह समय कितना कठोर होगा । 


मकर कक न मा मद: 000 अजीज आजा आ00 00 40000:9:0.५0.0%:0 “4 


सुनो | वह मेरी आयतों का शत्रु था ।१७। 


अतः मैं भी उसे एक ऐसे अज़ाव में ग्रसित 
करूगा जो हर समय बढ़ता चला 
जाएगा ।१८। 


उस ने (मेरी आयतों को सुना और उन पर) 
विचार किया तथा अनुमान लगाया ।१९। 


उस का सर्वेनाश हो। उस ने कैसा अनुचित 
अनुमान लगाया ।२०। 


हम फिर कहते हैं कि उस का सर्वनाश हो । 
उस ने कैसा अनुचित अनुमान लगाया ।२१॥ 


उस ने फिर विचार किया ।२२। 


फिर उस ने त्योरी चढ़ाई तथा मूँह बना 
लिया ।२३॥। 
फिर पीठ फेर ली तथा अभिमान से काम 
लिया ।२४। 


और कहा कि यह तो एक भूठ है जो पहले 
लोगों का अनुक रण है ।२५॥ 


यह तो केवल मानवीय वाणी है २६। 

हम उस (व्यक्ति) को नरक में डालेंगे ।२७। 
और तुमे क्‍या मालूम कि सक़र (अर्थात्‌ 
नरक) क्या वस्तु है ।२८॥ 


वह नरक कुछ भी शेष नहीं रहने देता द॒था 
अज़ाब पहुँचाने का कोई ढंग नहीं 
छोड़ता ।२९। 


अलू-मुहस्सिर ७४ 


न | ५७४४%४ 


ही आओ आह कम #%+ ७२७१ २७५%%क ७-३७ 
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पार: २९ अल्‌-मुहस्तिर ७४ ८४) .)॥ #१७०४ 2६ 
१७७ ७२२ ७ ७ २5० ६७ रू ५ कह २ शक बढ कम ५ ५ ५० ५० ९ 4७७७ ०» ०७ हक की कील कीट कट की कक की कक की की मे की के के अं के ऊ के के के मे के मे मे हे कक अशियशिन्‍लीई 
<८३०८ 2 | 
वह खाल को जला देता है ।३०। 6,504! 
- चि ऊ > 45:45 (८ 
उस पर उननीस दारोगे नियुक्त हैं ।३१। 8/<>4६5 ५८ 
ल गो! (44 2८222 4६४८ ४०५६ (6 2५०८४2 22 (८< 
और हम ने नरक के दारोगे केवल फ़रिश्तं ४५ ००३००० ०४),७॥८०० ०८५३ 
में से नियुक्त किए हैं और उन की गिनती 4४ 4222 22 ४2५4 &2५ 2) ४4५ 


केवल इन्कार करने वालों की परीक्षा के रूप 


कु (१: / | ( 452०, 2256 /॥/2१८* ८८0 4१ 
में बताई है और इस का परिणाम यह <4%500045687४ ४५४ ध 


निकलेगा कि किताव वालों को विश्वास हो (2:50 6/#:76%ै ५ ॥/0 ९ ॥०/6% ९] 
जाएगा तथा मोमितों के ईमान में वृद्धि होगी (५2024 ८८222 *,:४:७:४/ 
| थे ! ७७)००।७॥७५८:५५०।5 ०.६ (९१७७ 

और न तो किताब वाले शंका करंगे एवं न पा र् ध हे कक ५९ 

€# > 2“ >** 9 ठ्ड़ हक हर ४८ 
मोमिन ही। परिणाम यह होगा कि जिन के ००७५४४४६ ८००४5: 80५४५ 
दिलों में रोग है वे तथा दूसरे इन्कार करने 2072, 6 ४90 ४४४2:४:५४४८४४5६ 
वाले लोग कहेंगे कि यह बात कहने से अल्लाह &,5&0 ७97४ 
का क्‍या अभिप्राय है ? अल्लाह ऐसे ही उस छू 2+2४०० 


व्यक्ति को गुमराह ठहराता है जिस के 
सम्बन्ध में निश्चय कर लेता है तथा जिस के 
बारे में निश्चय कर लेता है उसे हिदायत दे 
देता है और तेरे रब्ब के सेना-दलों को 
सिवाय उस के कोई नहीं जानता तथा यह 
(क़र्आमन) मानव-समाज के लिए केवल एक 
उपदेश है ।३२। (रुकू १/१५) 


सुनो ! हम चन्द्रमा को गवाही के रूप में पेश €३)+४| 5४४ 
करते हैं ।३३। 

> 8255] (६; 
और अन्धकार को जब वह पीठ फेर लेता ७०४०३) (४ 


है ।३४। 
ाणशणशज/  ि,जणतघ७प!।पैाेात/ौ ककफफरा्नक्‍-_+-.--"  _ ॒|॒_| | 


4. अभिप्राय यह है कि नरक में रखने का मूल कारण _तो फ़रिण्ते ही होंगे, क्योंकि इतने लोगों को 
रोकने की शक्ति फ़रिश्तों में ही है । हाँ | कभी-कभी फ़रिश्तों से अपना सदुश्य बता कर मतुष्य भी उन का 


काम करने लग जाएंगे। 
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वार: २९ अलू-मुहस्सिर ७४ 
७३७३७+५७७७३२०७७७७७७५५३७७७०३७७७७७७७+७*#७७+++३३९९१२+०२७७००७ट्लटर रे७७७७९०७७-७७५ 
> “/<4<439 
और प्रातः को जब वह उज्ज्वल हो जाता ॥46##४ 
है ।३५। 
8:20 4५ ; 9 छू 

कि यह (घड़ी जिस का वृंत्तान्त हुआ है) 3/0४८22४%॥ 
बड़ी-बड़ी चीज़ों में से एक है ।३६। 

मनुष्य को डराने वाली है ।३७। (2 70॥॥84 
उस मनुष्य को जो चाहता है कि कोई ऐसी 6:5:%245:29८,:5 5. 
नेकी करे जो आखिरत में उस के काम आए 

अथवा किसी बुराई से पीछे हट जाए जिस की 

उसे लत पड़ चुकी है ।३८। 

हर-एक जान ने जो कुछ किया है वह उस के है4:%/८::562, 6 ४ 
बदले में रेहन (अर्थात्‌ बन्धक) है ।३९॥। 

सिवाय दाहिनी ओर वाले लोगों के ।४०।॥ ७097४ ८४४] 
कि वे स्वर्गों में होंगे ।४१। ७6/४56: 25८5 
और अपराधियों से प्रश्न करेंगे ।४२। 2८292 ७ 
कि तुम्हें कौन सी वस्तु नरक की ओर ले 5६८ 8 £(४ ८५ 
गई है ? ।४३। 

वे उत्तर देंगे कि हम नमाज़ें नहीं पढ़ा करते 6 ८00 2458 727/ 8 
थे ।४४। 

और हम असहाय व्यक्तियों को भोजन नहीं 6202202-%५८४ (५ 
कराया करते थे ।४५॥ 

और व्यथथ बातें करने वालों के साथ मिल कर है ८5 &+#4 &5 

व्यर्थ बातें किया करते थे ।४६। 

हे हम प्रतिफल मिलने के दिन के इन्कारी 6५29) »:2. ०.58 ६६ 

।४७। 
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हि की मल त पद न 32220 # ० क १-९-९-७३% 97% 
कक ३ ०२००३ ००३ ५०9२9 ७% ७५२4-०9 $क फेक ३९३ की ७-+<९७ ७७७७-३७ ७३७+३७++३+ ॥ 
हित 


यहाँ तक कि हमें मौत आ गई ।४८। 6 ८452४ 
अतः ऐसे लोगों को सिफ़ारिश करने बालों है ((५59॥4265 2:58 (8 
की सिफ़ारिश कोई लाभ नहीं देगी ।४९। 

इन लोगों को क्या हो गया है कि उपदेश से ८:८53205॥0£०४ ४ 
इस तरह मुँह मोड़ते हैं कि ।५०। 


५९८०,१८०५१७०७४५११फ६ ६ 


मानो वे बिदके हुए गदहे हैं ।५१। 093)32:..2 )००३१ 
जो शेर को देख कर भागे हैं ।५२। 0324 ०2८४ 
वास्तविकता यह है कि उन में से प्रत्येक ६&-०3४224536,2#& ४2 25: 
व्यक्ति यह चाहता है कि उस के हाथ में खुली - $&£58 
हुई किताब दी जाए ।५३॥ न 
यह आशा पूरी होने वाली नहीं, अपितु 6६:20 ८»७&४४ 7:5४ 
वास्तविकता बात यह है कि वे क्रियामत से 
नहीं डरते ।५४। 

गरी | यह वाणी एक आदेश 5870: ५558|०६८ ८ 
सुनो | यह वाणी एक आदेश है ।५५। &७5/80४५६४॥| 
अतः जो चाहे वह इस से शिक्षा प्राप्त &६459252& 
करे ।५६। 
ओर इन्कार करने वाले लोग अल्लाह के ७५॥(05%45%॥75290 ८.95:05 
इरादे के बिना कदापि उपदेश प्राप्त नहीं 52722 0४९ 
कर सकेंगे (और यह कोई असम्भव बात पर ७3 .4%५० | (/»| ५ 


नहीं, क्योंकि) वह (अल्लाह) संयम भी प्रदान 
करने वाला है तथा क्षमा भी ।५७। 
(रुकू २/१६) 
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सूरः अल्‌-क्ियामत 


[ यह सूर: मक्‍्की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की इकतालीस आयतें एवं दो रुक हैं। 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूं) जो ७५०००) ५0 |०- 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


मैं क्रियामत के दिन की क़सम खाता. हूँ ७१८७॥५: ८8४ 
(अर्थात्‌ उसे गवाही के रूप में पेश करता 
हूँ) ।२। 
3८ टन (7 2 3४४ 
और मैं लानत-मलामत करने वाली जान 65290 ४० 2-23 ४६ 
को भी गवाही के रूप में पेश करता हूँ ।३॥ 
क्या मनुष्य यह विचार करता है कि हम उस ७६४६६ ८८:5४ ८८८ 
की हड्डियाँ इकट्ठी नहीं करेगे ? ।४। 
८ रू (६८८८६ 24225 हा हि 
नहीं, नहीं ! हम तो इस पर सामथ्य रखते हैं ७4&६७८४० ८०४&८:,५४ 
कि उस के जोड़-जोड़ को फिर से बना दें ।५॥ 
5८०2 ॥45 हटा] मी त 42% हट * 
वास्तविकता यह है कि मनुष्य चाहता है ७५४४००४७४८८४७५८ ८९ 
कि वह भविष्य में भी दूषित और बुरे कामों 
में विचरता रहे ।६। 
बह पूछता रहता है कि क्रियामत का दिन ७553॥22 ८080£5 


कब होगा ? ।॥७। 
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[ 
2, # 6६८ । 


सो जब आँखें पथरा जाएँगी ।८। | >«। 5,2२9 । 
और चाँद को ग्रहण लग जाएगा ।९। 6548 &:5; 
और सूर्य एवं चन्द्रमा को (ग्रहण' लगने की 205 ॥/7 हल] ! 
अवस्था में) एकत्रित कर दिया जाएगा ।१०। । 
८ ह/2९| २६५६ “१८ (८8 १८2५ | 

उस समय मनुष्य कहेगा कि अब मैं भाग कर ०४ "४८८०४ 0६% | 
कहाँ जा सकता हूँ ।११॥ 

क्के ८८८ ९ | 
सुनो ! आज अज़ाब से बचने के लिए कोई ७»/४४१५ 
स्थान नहीं ।१२। 

हि ७5&<2॥ >>» #+ 9“ *, &5 हे 
किन्तु उस दिन तेरे रब्ब के पास ही ठिकाना ०४८५0 9५22:७८९:0॥ 
होगा ।१३॥ 
उस दिन मनुष्य को उन कामों से सूचित 6584 /6805 22८८5)%; 


किया जाएगा जो उसे नहीं करने चाहिए थे, 
परन्तु उस ने कर लिए और उन कामों से 
भी जो उसे करने चाहिए थे, किन्तु उस ने 
नहीं किए ।१४। 

वास्तविकता यह है कि मनुष्य अपने-आप 0844 ५५४८६ ८८०४५४ 
को खूब अच्छी तरह देख रहा है (और 

जानता है कि वह कितने पानी में है) ।१५॥ 


चाहे वह जबान से कितनी ही सफ़ाई पेश 6 £2354 ७६ 
करे ।१६। 
हे नवी ! तू अपनी ज़बान को न हिला? 6538८ ४४८) ६, ४४४४ 


कि यह करन शीघ्र ही उतारा जाए।१७। 


. यह कलियुग में प्रकट होने वाली एक महत्त्वपूर्ण भविष्यवाणी की ओर संकेत है कि रमजान 
के महीने में सूर्य और चन्द्रमा को ग्रहण लगेगा | 

2. अभिप्राय यह है कि क्रुर्मत के शीघ्र उतरने के लिए प्रार्थना न कर, क्‍योंकि यह अह्लाह का 
एक अटल नियम है और यह असम्भव है कि समय आ जाए और अल्लाह उसे न॑ उतारे । 


9७% ३५०३ ५4९०७ २ के क कफ ३ ७५9०9 ३३७ ३२१२१ कक २१२कक-क+क२करूकक ७ ककरककककरक%ककक ७२७७ 


१३९१ 


वारः २९ अल्‌-कियामत ७५ 


इस का एकत्रित करना भी हमारे जिम्मा है 
तथा संसार को सुनाना भी (हमारे जिम्मा 


है) ।१५। 


अतः जब हम इसे पढ़ लिया करे तो हमारे 
पढ़ने के बाद तू भी पढ़ लिया कर ।१९। 


और यह भी हमारे जिम्मा है कि हम इसे 
तेरी जबान से लोगों को खोल कर सुना 
दें ।२०। 


सुनो ! तुम शीत्र प्राप्त होने वाली निअमत 
को पसन्द करते हो ।२१॥ 


और बाद में आने वाली निअमत की ओर 
ध्यान नहीं देते ।२२। 


उस दिन कुछ लोग प्रसन्न चित्त होंगे ।२३। 


अपने रब्बे की ओर ध्यान लगाए बेढे 
होंगे ।२४। 


और कुछ लोग उस दिन मुंह बनाए बैठे 
होंगे ।२५। 


क्योंकि वे विचार करेंगे कि उन से कमर तोड़ 
देने वाला व्यवहार किया जाएगा ।२६। 


सुनो ! जब जान कंठ तक पहुँच जाएगी २७। 


और. कहा जाएगा कि आज कोई ऐसा व्यक्ति 
है जो भाड़-फूँक से उसे अच्छा कर दे ? ।२८५। 


और प्रत्येक विश्वास कर ले कि अब विदा की 
घड़ी आ गई है ।२९॥। 


और मौत की घड़ी आ जाए ।३०। 


७३-७9 4%+%% ७२७७-९९ ३७७५९ ७ ४३२७५ ७७५७७ 4%७२#२९०५०५% ७ % ७७% ०७ ७७ ७ ७७७५७ ७७% $ ७९ ५७ ९७% ७७७७७ ७४७ # ४ *ी 
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पार: २९ 


अलू-क्रियामत ७५ 


४० 2.०५४॥ ७७-०० 


३-७ क-७-+<क कक कक कक कक 04७०७ क-७कक कक क कक ३२७७ कक $र+७७९७२७++क $कक ७७२ 


उस दिन तेरे रब्व की ओर ही जाना है ।३१॥। 
(रुकू १/१७) 


सो क्‍या हुआ कि ऐसे व्यक्ति ने न तो दान 
दिया तथा न नमाज़ ही पढ़ी ।३२। 


बल्कि (सच्चाई को) भुठलाता रहा और 
(उस से) पीठ फेर ली ।३३। 


(और फिर लज्जित होने की अपेक्षा) अपने 
घर की ओर अभिमान से अकड़ता हुआ चला 
गया ।३४। 


(हे मनुष्य !) तेरा सत्यानाश हो ! ।३५। 


हम फिर कहते हैं कि तेरा सत्यानाश हो ।३६। 


क्या मनुष्य यह समझता है कि उसे बे-लगाम 
छोड़ दिया जाएगा ? ॥३७। 


क्या वह किसी समय एक बिन्दु मात्र (वीय्यं) 
नहीं था जो अपने उचित स्थान में डाला 
गया ? ।३८५। 


फिर वह चिपटने वाला एक लोथड़ा बन 
गया । फिर उस (अल्लाह) ने उसे एक और 
रूप में ढाला और अन्ततः उसे परिपूर्ण बना 
दिया ।३९। 


और उसे जोड़ा-जोड़ा कर के बनाया आर्थात्‌ 
नर-मादा के रूप में |४०। 


क्या यह (अल्लाह) इस बात की शक्ति नहीं 
रखता कि मुर्दों को फिर जीवित कर दे ।४१॥ 


(रुकू २/१८) 


द्ठैँ क्र 
षृ 6७८८0, ५.४४459) 
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प्रजा 


2:3० था (मिछ 202॥ ७७ 


सूर: अल्‌- दहर 


[ यह सुर: मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की बत्तीस आयतें एवं दो रुक हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


क्या मनुष्य पर वह घड़ी नहीं आईं जब कि 
वह कुछ भी न था और उस के कामों को 
याद नहीं करता था ।२। 


हम ने मानव की उत्पत्ति एक ऐसे वीर्य से 
की है जिस से विभिन्‍न शक्तियाँ मिली हुई थीं 
ताकि हम उस की परीक्षा करें। फिर हम ने 
उस को बहुत सुनने वाला (और) देखने वाला 
बना दिया ।३॥ 


हम ने उसे उस की परिस्थिति के अनुसार 
मार्ग दिखाया। अब चाहे तो वह कृतज्ञता 
प्रकट करे चाहे कृतघ्नता ।४। 


हम ने इन्कार करने वाले लोगों के लिए 
ज़न्जीरें, तौक तथा नरक तय्यार कर रखे 
हैं ।५॥ 

अल्लाह के नेक बन्दे ऐसे प्याले पिएँगे जिन 
में कपूर का गुण समोया गया होगा ।६॥। 


०००० ०७४५४५-०५ 

०८284॥ 5527० ०८५५०४३०५ 
७9056: 

५2०८४ ४६459 5८८5७॥५55 6] 
72)77+064/060/॥| 42५५४ 
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72०5० ४४ ०८०४:--:।४:४७४॥ 


6॥५ 
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पार: २९ अन॒-दहर ७६ «५० ११७०-०४ 


७७२३७ ७२२७२ ५० ५ ८७२०२७२७७ ५०७ ३ € <-+-क नकेल -न >> ० १०७ ७-२० ७ क-क-७-१-+३३-क-३ ३-३ की ७७-$$#%#७२३७७+ 
यह (कपूर) एक ज्रोत होगा जिस में से (७५% % ५७ 275 ६ ५+२ 
अल्लाह के भक्त विएँगे। वे प्रयत्न! कर के ०५5 
उस स्रोत को धरती फाड़ कर निकालते 
हैं ।9। 

दा श ८52८० 2“ “94, (६८ ८8.० +22, 22 
वे अपनी मनौतियाँ पूरी करते हैं और उस ४55८४ ५४ ८५८४ ५-०५ ८०५४ 
दिन से डरते हैं जिस दिन की बुराई सारे 989६-52 
संसार में फेली हुई होगी ।८। 
और उस (अल्लाह) के प्रेम के कारण निधन, ७7256 ५५५७ ७८८७४)॥ ८ ४०४४ 
अनाथ तथा बन्दी लोगों को भोजन कराते * ६४ 
भा ७५४ 
> ॥९। 
और कहते जाते हैं कि हे लोगो ! हम तुम्हें 522५८: ,५४ ५05६० 5४४ ८6] - 
केवल अल्लाह की प्रसन्नता पाने के लिए 2४५४६ 


भोजन कराते हैं। हम तुम से न तो किसी 
प्रतिफल की माँग करते हैं और न तुम्हारा 
धन्यवाद चाहते हैं ।१०। 

और हम अपने रब्ब से उस दिन का भय रखते ५८5८2४26257055६&४ 
हैं, जब लोगों का डर के मारे मुह बिगड़ा 

हुआ होगा तथा भौवं चढ़ी हुई होंगी ।११॥ 


८2०24 9 ही 


सो अल्लाह उन्हें उस दिन की हानि से 5/००-३४3 252 ७09 7.4 200 2655 
चाएगा और उन्हें प्र प्रसन्‍नता ८ ४०29८ 
बचाएगा औ फुल्लता एवं प्रस ढ।(2/2६ 
प्रदान करेगा ।१२। 

और उन लोगों को नेकियों पर क़ायम रहने ७६.28 4६०५० ५, 2५:८5 


के कारण (रहने के लिए) बाग़ और (पहनने 
के लिए) रेशम प्रदान करेगा १३। 


नमन म मनन ख्  :े सै. .+++कक+५०)७४,.७७७७४७७७७७७४६७५७६+४५४७३७०४+३»४४४७५७७४७७४+++++कक ७७५४ ३७५७०७७७७५+७ ४४६७७ ककक 


, वह स्रोत जिस में कपूर का गुण होगा उस का नाम भी कपूर होगा अर्थात्‌ वह बुरी भावनाओं 
को शीतल कर देगा । 


2. वह स्रोत उन के कर्मों के कारण फाड़ा जाएगा। 


१७क७७७०७9५७७%७+७+५०++७$%5७७७७७७७७69%94%०७७९३9%७७७९७०७७७०३७०७ >७७०७७००७०७०७०७०७०७०७७३१७७ 
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वे उस बाग में सिहासनों पर टेक लगाए बैठे (६ ४७८४८४६/०४|४&५७३८:(४ 
होंगे। तो उस बाग में गर्मी 20254 
होंगे। वे न तो उस बाग में भयावक गर्मी &£,425४5 
देखेंगे तथा न भयंकर सर्दी ही ॥१४। 
और उस बाग़ की छाया उन पर भुकी हुई 5८055 ६98 (&£ 4255 
रेगी एवं उस के फल उ ४४ 
हं गि रब उस के फल उन के निकट कर दिए ७४४६ 
जाएँगे ।१५। हे 
और चांदी के बतंन एवं लोटे तथा ऐसी ८ 5&29$5202524 :&£5७5 
सुराहियाँ (ले कर) जो शीशे की होंगी बार- छ£7,)9 
बार उन के पास आएँगे ।१६। श् 
ह साधारण दृष्टि में शीशे' के दिखाई देने ७५४०४ ७४:०४;:४ ०2 ,४ 


वाले बतंन वास्तव में चाँदी के होंगे. जिन को 
अल्लाह के फ़रिश्ते अपनी कला-कौशल से 
बनाएंगे, यहाँ तक कि वे शीशे की भाँति 
चमकने लग जाएँगे ।१७। 


7 कल 


और मोमिनों को उन स्वर्गों में ऐसे गिलासों &07:%5६:29८४ ८.४ ६3८.5:3: 
से पानी पिलाया जाएगा जिन में सोंठ की 
मिलावट होगी ।१८। 


उस स्वर्ग में एक स्रोत सल्‍सबील? नामक भी ७४८०८ ४5 230.2 
होगा (जिस में से मोमिन पीएंगे) ।१९। 
और उन के पास स्व सेवा करने वाले 655 ८342454 ८3, 55%: 


नवयुवक बार-बार उपस्थित होते रहेंगे। 
जब तू उन सेवक़ों को देखेगा तो उन के 
सम्बन्ध में समझेगा कि वे बिखरे हुए मोती 
हैं ।२०। 

). वे बतंन शीशे के नहीं होंगे अपितु वे बहुत कोमल होंगे और शीशे की भांति स्वच्छ होंगे, जिन 
में मुंह दिखाई देता होगा । 

2. यह एक उपमा है । 

७+३$+%७+क+७-++करूक २-७३ +२ ७७३ ७७७७७ ९२२२५ ७+७७७७७७०*२+१७२०७७२७०७० ७७ ७२७०२+२+७७-७-७७७७७५७७७७ ७७७ ७७७७७ 


१३१६ 


6॥5 44% कफ | 


है 4«७ 
पार: २९ अलू-दहर ७६ <4८३५० ।१४४५७५४ के 
सी पा के % २४ २३-4े पी-+कि कुक २०२ कं ७ फीकी बे ७७ ७८७< ०० ०>०>प्> कफ फेक के के कफ ७७ कक ७ २-७ २२७ २७९७ २२७ 


“की 2 । (का ६; /२(“८८ 4७ 
और जब तू उन को देखेगा तो तुमे एक बड़ी ७५;2६५४::४८:५४: ७४४४५ 
निअमत और एक बड़ी बादशाहत दिखाई 
देगी ।२१॥ 
उन (स्वर्ग-वासियों) के ऊपर बारीक हरे (४४5:८5722 ५८:०८ (५४५ 
रेशम के वस्त्र होंगे और मोटे रेशम के भी ७४१:४९:5 («94559 ७22८ 


तथा उन्हें चाँदी के कंगन पहनाए जाएँगे एवं 
उन का रुब्ब उन्हें पवित्र करने वाली शराब 
(अर्थात्‌ पीने वाली चीज) पिलाएगा ।२२। 


(और कहा जाएगा कि हे स्वर्ग वासियों !) यह & 99८952<: ८४४77:23८80५6| 
प्रतिफल तुम्हारे लिए निश्चित है और 

तुम्हारे प्रयत्नों को आदर की दृष्टि से देखा 

गया है ।२३। (रुक्‌ १/१९) 


हे ८ 50०४८/8॥ 222 66” 5६ 
हम ने तुझ पर कुरआन थोड़ा-थोड़ा करके ७2:%5७०४॥७८५ ६४ ८<४| 
उतारा है ।२४। 

५८ 4९ (४2, ४22, 2 छः 4 0<.. 4६] (७, लि (६ 
अतः अपने रब्ब के आदेश पर क़ायम रह 202०-5५ €5४५४४४४०७) ५ 26 
तथा लोगों में से पापी और कृतघ्न व्यक्ति 6१% 
की आज्ञा का पालन न कर ।२५॥ 

2 श््ज 74 #“ 

और अपने रब्ब को साँऊ-सवेरे याद किया &6%:-258 |298 
कर ।२६। 
और रात के समय भी उस के सामने सजदः ७४2,£५४4४:2: ४००५ 8.८4 


किया कर तथा रात को देर तक उस की 
स्तुति किया कर ।२७। 


(“*+39 4५% ५,००८ 


ये लोग सांसारिक पुरस्कार की अभिलाषा >+४09००४४५४६०&॥ ८४८ ५४६५ 

रते हैं तथा अपने पीछे एक भयंकर व $४७: 
हे हैं कक _ ७०८७ ४४४ 
को छोड़ जाते हैं ।२५। 


७७७-७+७७७४७५७५ ७७ +७७७७२७+७५५७६७७७+क७७+७५७३०%७ कक कक ७ककककककक २४%१३२७+१२७+% ७७९७७ 


१३१७ 


। ड़ 


पार: २९ अल्‌-दहर ७६ 
हम ने ही उन को पैदा किया है तथा उन के 
जोड़ सुदृढ़ बनाए हैं ओर हम जब भी चाहेंगे 
तो उन जैसी दूसरी मख्लूक पैदा करके उन 
के स्थान पर खड़ी कर देंगे ।२९। 


यह एक उपदेश है । अतः जो चाहे वह अपने 
रब्ब की ओर पहुंचाने वाला मार्ग अपना 
ले।३०। 


और तुम अल्लाह के इरादे के बिना ऐसा नहीं 
कर सकते, क्योंकि अल्लाह बहुत ज्ञान वाला 
एवं तत्त्वदर्शी' है ।३१॥ 


वह जिसे चाहता है उसे अपनी दया में प्रविष्ट 
कर लेता है और अत्याचारियों के लिए तो 
उस ने अजाब निश्चित कर ही रखा है ।३२॥ 
(रुकू २/२०) 


«4८१०. 


(2: 99० ६255 42493 25० हल, 
5:29 9 (0-० 3.५.) 


जक्िर 


55252 6 


+# डर ० 


७६४४०/4४052%7%%५599५४॥ 


26/06/0022 
है ८*4 ६ # ( £:4 82८ 2 [2 


न्ट ब्लड 


८&55 3) 


ब +< 63 न्‍ 8 ग4 66 हक 
522८ ,0४॥54::2: हा 28 05 )%०८ 
6५5:2000४«% 


. यह सम्भव नहीं कि उस का ज्ञान किसी व्यक्ति को सच्ची राह पाने के यीग्य ठहराएं, परल्तु 


फिर भी वह उसे गुमराही में भटकने दे । 


४१७०७ +४ 
#७७२७+७७२७७०७०७७७२+५ ७७ +७क-+कक७ ७४३३७ ७७७५९ ०७०३२०+५+५२+५७+७७०७ ७७० ७७०७७ ७ ७७७-७७७७*& 


पार: २९ अल्‌-मुसंलात ७७ ८« <.3०,०॥। 
क९-२-+-२ कक कफ +फ के ३ $ क ३ की #%क७३ १२३ +$३क कक रण रु9० २४% ७ कफ 


री / (चर ५ भू (८८१६६ । /22:/ |]०2 *“2“? “८४” 25८0. ८ 
22222 342002-“500०097-702%: 
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्म्प्म्न््न्य्स्स्य््श्य्य्य्य्व्य्य्श्य्च्य्ब्न्चछ्न्स 
24 हर 


सूर: अल्‌ - मुसंलात 


[ यह सूर: मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित | 
इस की इकावन आयतें एवं दो रुकू हैं। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूं) जो ०.2:५:४००:४०४०४)०-3 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


में गवाही के रूप में उन सत्ताओं' को पेश (200 टओ # 7 
करता हूँ जो पहले धीरे-धीरे चलाई जाती 
हैं ।२। 
फिर वे तीब्र?-गति से चलने लग जाती हैं ।३॥ 6८2८ ९५३४६ 
और मैं संसार में फैला? देने वाली सत्ताओं को ७5६5 ५.:220 
भी गवाही के रूप में पेश करता हूँ ।४। 

में देने ०५ (६ ॥ ॥ 8 ु 
और सच तथा झूठ'* में विभेद कर देने वाली ७ ६:४५३,४8 
सत्ताओं को ।५। 


3. इस आयत में उन घोड़ों को अथवा उन सहावा को जो धोड़ों पर सवार होते थे गवाही के रूप 
में पेश किया है कि अल्लाह उन को सदाचार के प्रचार के लिए धीरे-धीरे संसार में फैलाएगा, क्‍योंकि मूल 
शब्द 'मु्सलात' का यही अर्थ है। 

2. अर्थात्‌ पहले सहाबा धीरे-धीरे संसार में फैलेंगे, किन्तु फिर शक्तिशाली होते चले जाएँगे तथा 
उन की उन्नति तीब्र-गति से होती चली जाएगी । 

3, इस आयत में भी सहाबा का वर्णन है कि वे अन्तत: इस्लाम धर्म को संसार में फैला देंगे । 

4. इस आयत में भी सह्ावा का वर्णन किया गया है कि वे अन्तत: सच ओर क्षठ में खुला-खुला 
अन्तर कर के दिखला देंगे। मु 


#७++७+३+क-+#$%क ७ $फक कक कक कक कफ फफफक कक कक 'क+%%क-+क+क+ क +२ू ९-कफफक ६९६ ३ + $-+३$ककसक ७-७-२२+++ ७७९७ के 


१३१९ 


दर 
र१३४०७॥२०५० 
नी 4७4+ ७७७३ ३३७७ ७ कर 


3. 2रयोन्‍नओ (कट! पेकलेकारक, ७३; 


| 
4 न 4] #श 
पार: २९ अल्‌-मुसं लात ७७ <ब्ट-2,०) 7१ ४)२/४ 
४ ७९७७९ हे $३७-+३२+ सी 


&०%९ +क+७७+७+ककक७क+क+क ७ कक<+ कक क>७क कक ७२३७७ ७५ ७ 


भर र भर खिि >ैै?? (हु 
और ईशवाणी सुनाने. वाली सत्ताओं को ।६। ७४४३५८६५५ 
इस उद्देश्य से भी कि लोगों पर प्रमाण सिद्ध ७5220 
हो जाए तथा इस उद्देश्य से भी कि लोगों 
को सावधान कर दिया जाए ।७। 
तुम को जिस बात का बचन दिया जाता है ढै8925452% 
वह पूरी हो कर रहेगी ।५। 
और जब नक्षत्र' मंद पड़ जाएँगे ।९। ढ८.:,४ 2:2४0॥5( 
और आकाश में छेद” हो जाएँगे ।१०। 65.2४ 2६2॥8 ६ 
और जब पव॑त' उड़ाए जाएँगे ।११। 6८६ 5 20९०0॥5)5 
और जब समस्त रसूल' अपने निश्चित समय 6 :5522.5॥55 
पर लाए जाएँगे । १२। 
(और लोगों से कहा जाएगा कि) यह बात ७०४५३ ७४:५४ 
किस दिन के लिए नियुक्त की गई थी ? १३॥ 
(एक) निर्णय करने वाले दिन के लिए ।१४। ७. |<2॥ 22) 
और तुझे क्या मालूम कि निर्णय करने वाला है 4] 446 #4 ६६ 


दिन कया है ? ।१५। 


| 

. अर्थात्‌ पण्डित तथा ज्ञानी लोग बिगड़ जाएंगे । । 
2. अर्थात्‌ फिर से ईशवाणी का उतरना प्रारम्भ हो जाएगा । | 
3. विश्व के राजें-महाराजें विनप्ट कर दिए जाएंगे। 
4, एक ऐसे सुधारक का प्रादुर्भाव होगा जिसे समस्त नवियों के नाम से मनोनीत किया जाएगा 

अर्थात्‌ उस के विषय में हजरत मूसा, ईसा, कृष्ण, रामचन्द्र तथा बुद्ध आदि सब की भविष्यवाणियाँ होंगी | 

इसी प्रकार ईश-भक्‍तों की भी भविष्यवाणियाँ होंगी जैसे हज़॒स्त इमाम अहमद सरहिन्द शरीफ़ वाले और 

निअमतुल्लाह वबली आदि । 


4 ७कक कक कक सकी $क कक कफ कक कफ कक कक कर कक +३क+३क १३% ३२% २७% २-३ ५२ +फ+३-क +++क ३०+क ३-७ %७५+कक 


१३२० 


११४७2 है 


पार: २९ अलू-मु्स लात ७७ ८०८-।०)०॥) 
३-२क ७२-२२ ७ रू ७%७७७ ७७५७७ ७७७७७ ७७७७७ ७क-+क%७ ७७३७ ०७९०७५4+०७+७ ७७७७ ७७७७२ ७३७७७ +३७+ +३७+ 
निस्सदेह उस दिन झुठलाने वालों का सर्वनाश ७८५५४ 3५2४025 
होगा ।१६। 
क्या हम ने पहली जातियों का विनाश नहीं 6 ८359 20६7 
किया ?॥१७। 
फिर हम क्‍या उन के पश्चात्‌ आने वाली ७८ 54,%9॥2%55 5 
जातियों को उन के पद-चिन्हों' पर नहीं 
चलाएँगे ।१८। 
हम अपराधियों के साथ ऐसा ही व्यवहार ७८६५८० ८४४५४ 
किया करते हैं? ।१९॥ 
जलों ७ नी 520 2. » “१८46, (25 

निस्‍स्सन्देह उस दिन झुठलाने -ालों का ७ ०८४५० ५४१४ ०८३ 
सबवंनाश होगा ।२०। 

ऊ> के >> ४» ८“ ट्ः 524 ८ह२29 4८ 
और हम उन्हें कहेंगे कि क्या हम ने तुम्हें एक ७ ९४५545022५5 24 
तुच्छ पानी (अर्थात्‌ वीर्य) से पैदा नहीं 
किया ? ।२१॥ 

कस ऐ' में 4 ०5 2 ।“£ 8 ॥ “0467 
और फिर उसे एक ऐसे स्थान (गर्भाशय) में ७०५५५)5७ ५४८ 


रख दिया जो वास्तविक रूप में उसे सुरक्षित 
रखने के योग्य था ।२२। 


और जितना समय उस वीर्य्य का गर्भाशय में 0925४, ८5 ७॥ 
रखना उचित था हम ने उतना समय उसे 
गर्भाशय में रखा ।२३। 


रन: ऑन 3 _+का७8नेनननेन+ न ्--ननन े नन- «के 


3. उन का भी स्वंनाश किया जाएगा तथा उन से अनोखा व्यवहार नहीं होगा । 


2. इतिहास बताता है कि अपराधियों से ऐसा ही व्यवहार होता चला आया है। अत: कोई कारण 
नहीं कि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम के समय के अपराधियों के साथ पहले जैसा व्यवहार न हो । 


"कफ क कक कक 6० 49८०4 ७ २ कक बकरे 4 से बस ७५०क- 4 4 4 %%क कक कक ९३९ >कक $फक ३९१ २२-क३क ३ + कक 
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बरः २९ अल्‌-मु्स लात ७७ <« 2.3...) 

७७२७३ ७७ ७२७२७२ ७क २ + ७क ७५७ २७२७०७७क०>क ूक केक रकू>+ कक ९३७५२ ७७७७७ ७७२७७ ७७३७७ ७७३५३७७०७७ 
और हम ने एक अनुमान निश्चित' किया & ८5299 2%56256 
और हम क्या ही अच्छा अनुमान लगाने वाले 
हैं ।२४। 
उस दिन झुठलाने वालों का सर्वनाश ७८९४५ ४.०४ ४४५ 
होगा ।२५। ह 
क्या हम ने धरती को समेटने वाली नहीं ७5629 <४॥ 
बनाया! ? ।२६। 
जीवित तथा निर्जीव दोनों को समेटने ७5॥25४22॥ 
वाली ।२७। 
और हम ने उस से सुदृढ़ ऊंचे-ऊँचे पर्वत 552६६ ४2७३४४८४ 
बनाए जिन के फलस्वरूप तुम्हें मीठा' पानी (६ 

65%» 
पिलाया है ।२८। 
उस दिन झुठलाने वालों का सर्वनाश अ:509५2४0:5 
होगा ।२९॥ 
(हम उन से कहेंगे कि) जिस वस्तु को तुम 6८258 %.:550॥%0॥ 


भूठलाते थे उसी की ओर जाओ ।३०। 


. इस से यह तात्पय॑ है कि प्रत्येक बच्चे के लिए कोई अलग नियय नहीं होता अपितु हम ने 
इस के लिए प्राकृतिक रूप में एक अनुमान निश्चित कर दिया है और जब से संसार की सृष्टि हुई है उस 
अनुमान के अनुसार काम होता चला आ रहा है अर्थात्‌ विभिन्‍न प्रकार के प्राणी पूर्ण उत्त्पत्ति के लिए 
विभिन्‍न अवधियों तक अपनी-अपनी माताओं के गर्भों में रहते 

2. जीवित प्राणी धरती के ऊपर बसते हैं तथा मृतक उस में गाड़ दिए जाते हैं अथवा उन की 
भ्रस्म उस की नदियों में प्रवाहित कर दी जाती हैं | 

3. हम ने संसार में आध्यात्मिक तथा सांसारिक विशभूतियों का प्रादुर्भाव किया तथा सांसारिक 
एवं आध्यात्मिक पानी जो अत्यन्त मधुर होता हैं उन आध्यात्मिक विभूतियों तथा सामाजिक नेताओं के 
द्वारा लोगों को ईशवाणी सुना-सुना कर उन की आध्यात्मिक प्यास बुझाती हैं तथा सांसारिक लोग नहरों 


और ट्यूबवैल द्वारा उन तक मीठा पानी पहुंचाते हैं । 
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पार: २९ अल्‌-मसंलात ७७ ८८ <.3..>०४] ७३०८७ 
कक पड कार पा पाठ बे का के के के कब कफ की 


७५८5५05 53399 %%) 


अर्थाय उस छाया की ओर जिस के तीन 
हलू' हैं ।३१॥ 

न तो वह छाया देता है तथान गर्मीसे है ५४०८-25 ४5 ४ 
सुरक्षित रखता है ।३२। 


बल्कि वह इतनी ऊँची लपटें मारता है जो 
दुर्ग के समान होती हैं ।३३। 


इतनी ऊँची कि मानों वह बड़े-बड़े जहाजों के 52६2८ (..456 
बाँधने वाले पीले रंग के रस्से प्रतीत होते 
हैं ।३४। 

व् त्नों <ः ६] “१८, | नी 
उस दिन झुठलाने वालों का सवनाश ४ 2९४०0 3.०४ 2 
होगा ।३५। 
यह ऐसा दिन होगा (कि उस दिन अपराधी 6 ८४७०: ४०५०।००७ 
लोग अपनी इच्छा से) बोल नहीं सकगे ।३६॥। 
और. उन्हें (अल्लाह की ओर से भी बोलने ७५८22:52528 259४ 
की) आज्ञा नहीं दी जाएगी कि वे कोई बहाना 
कर सके ।३७। 
उस दिन झुठलाने वालों का सर्वनाश 3८0५5 205 
होगा ।३५८। 
यह निर्णय का दिन होगा जिस में हम तुम्हें 8८255 2-८: 5 ४०005५४॥4५ 
भी तथा पहली जातियों को भी इकट्ठा कर 


देंगे ।३९ 
__ ै __[उ्ौ्ेाे्रर-इइडििृ६ृ१़़़ न सन न न ल न मन्ाज्ाररजननरन रनर-----हतहत 
. अन्तिम युग में इस्लाम धर्म को न मानने वालों का शरणागार ऐसा होगा जो वास्तव में 


शरणागार न कहला सकेगा बल्कि वहू कष्ट भोगने का साधन होगा | 


2. अर्थात्‌ उस दिन स्वयं उन के विरुद्ध गवाही दे रहे होंगे और किसी दूसरी गवाही की आवश्यकता 
नहीं होगी | | 


१३२३ 


पार: २९ अल्‌-मुसं लात ७७ 
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अतः यदि तुम्हारे पास कोई उपाय है तो उस 
उपाय को मेरे विरुद्ध बरता ।४०। 


निस्सन्देह उस दिन भूठलाने वालों का 
सर्वेनाश होगा ।४१। (रुक्‌ १/२१) 


निस्मन्देह उस दिन संयमी लोग छाया और 
नहरों वाले स्थानों में होंगे ।४२॥। 


ओर अपने रुचिकर फलों में घिरे हुए होंगे 
(जो उन्हें उन की अभिलाषा के अनुसार 
मिले गे) ।४३। 


और उन से कहा जाएगा कि मनोहर फल 
खाओ तथा शुद्ध पानीं पियो। यह तुम्हारे 
कर्मो का बदला होगा ।४४। 


हम परोपकार करने वालों को इसी तरह 
बदला दिया करते हैं ।४५। 


उस दिन झूठलाने वालों का सर्वनाश 
होगा ।४६। 


हम उन से कहते हैं कि खाओ-पियो और 
इस संसार का थोड़ा सा लाभ उठा लो, 
तुम अपराधी हो ।४७। 


उस दिन भुठलाने वालों का सर्वनाश 
होगा ।४८॥ 


उन लोगों का जिन्हें जब कभी कहा जाता 
है कि एकेश्वरवाद पर क्रायम हो जाओ तो 
वे एकेश्वरवाद पर क़ायम नहीं होते&बल्कि 
शिक॑ (अर्थात्‌ अनेकेश्वरवाद) को अपनाते 


हैं ।४९॥ 
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उस दिन भुठलाने वालों का सर्वनाश १५ 
होगा ।५०। 

४ ह/2र्ए 22५ ८४2८ ५ ३ 24 
अतः वे बताएँ तो सही कि इस कुर्आन के 6. ७०-१५२०००२ (2०७ ४५ 
बाद वे किस किताब पर ईमान लाएंगे ।५१॥ 
(₹क्‌ २/२२) 


१३२४ 


डे है 
वार: ३० अल -नवा छ८ <«& 0.8 स््प््् 
२2% अजस हन 
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०४४१ 


ए.८८ 
3५ “0 “:, 2”, “, “० ८५ 7. “७ क्लल्यछत 


5०.2] (3३२४ 


सूरः अल्‌ - नबा 


यह सूरः मक्‍की है ओर विस्मिल्लाह सहित 
[ इस की इकतालीस आयतें एवं दो रुकू हैं । | 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो (0) >-9:# ८०४० %००--) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करते वाला है ।१। 
ब्प्क ०] ना हट पद ा' ८ ८४ 
ये लोग किस चीज के बारे में एक-दूसरे से ८#्प्टड< 
(आश्चर्य से) पूछ रहे हैं ? ।२। 
25% 9]. हि. 

क्या उस (फ़ैसला कर देने वाले दिन से 2 
सम्बन्ध रखते वाले) महत्वपूर्ण समाचार के 
बारे में ? ।३। 

में > 2१5५ 2३८ ३ 2४2 5, ढ़ 
जिस के बारे में ये लोग (क़ुर्मन की बताई ७८५४६४५3.०० ७५ 
हुई हकीक़त से) मतभेद रखते हैं ।४। 
ख़ब अच्छी तरह याद रखें कि वास्तविकता ७८%७८८ 
उन के आस्थाओं के खिलाफ़ है और एक 
दिन वे इसे जान लेंगे ।५। 
हम फिर कहते हैं कि बात उन के आस्थाओं &62%५5:८०१४ 


के ख़िलाफ़ है और ये लोग उस भविष्यवाणी 
को अवश्य जान लेंगे जो इस सुूरः में वर्णित 


है ।६। 
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७७७ %क३७९७ ९७९ +क९ 
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(वे सोचें तो सही कि) क्‍या हम ने ज़मीन को 
बिछौना नहीं बनाया ? ।७। 


और पव॑ंतों को खूटों के रूप में नहीं 
गाड़ा ? ।5। 


और (यह भी याद रखो कि) हम ने तुम सब 
को जोड़ा-जोड़ा बनाया है ।९। 


और हम ने तुम्हारी निद्रा को विश्राम का 
साधन बनाया है ।१०। 


और हम ने रात को पर्दा के रूप में 
बनाया है ।११॥ 


और हम ने दिन को जीवन प्रकट करने का 
साधन बनाया है ।१२+ 


और हम ने वुम्हारे ऊपर सात ऊँचे और 
सुदृढ़ आकाश बनाए हैं ।११। 


और हम ने एक प्रकाशमान सूर्य' भी बनाया 
है ।१४। 


और हम ने घने बादलों से बहुत मात्रा में 
बहुने वाला पानी भी उतारा है।१५।॥ 


ताकि हम उस के द्वारा अनाज और 
वनस्पतियाँ निकाले ।१६॥। 


और घने बाग उगाएँ ।१७। 


निस्सन्देह यह फ़ैसले का दित एक नियत समय 
पर आने वाला है ।१८। 


८० ८-७) 


एन 


ढै।92 2) ५४४ ०» 
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जिस दिन कि बिगुल बजाया जाएगा फ़िर तुम ६9595 ,५० 0 66:4४ 
गिरोह के गिरोह हमारे सामने आओगे ।१९। 
और आसमान खोल दि | 862 22% 225॥ ०८-55 

ल दिया जाएगा, यहाँ तक 69% ८&20:। <<5 
कि-वह द्वार' ही द्वार हो जाएगा ।२०। 


और पर्वत! (अपने स्थान से) चलाए ढै॥:४: ८5600. >»५-5 
जाएँगे यहाँ तक कि वे मृग* तृष्णा (के समान) 
हो जाएँगे ।२१॥ 


निश्चय ही नरक इन लोगों की घात में (लगी €6॥5 ७५ ८5७४८४६: &| 
हुई) है।२२। 

वह उदृण्डियों के लिए ठहरने का स्थान ढे6 5 ८५४॥ 
है ।२३। 

वे उस में वर्षो तक रहते चले जाएंगे ।२४। ७68 &/55 55-/ 


. अर्थात्‌ आसमान से इतने निशान जाहिर होंगे मानो आसमान में द्वार वन गए हैं। मोमिन के 
लिए बहुत निअमत ओर दयालुता उतरेगी तथा इन्कार करने वालों के लिए अज़ाब जाहिर होगा । 


2. पर्वत से अभिप्राय पहाड़, राजा और विद्वान लोग हैं । आयत का भाव यह है कि : 
(क) पर्वतों को डाईनामेट से उड़ा कर सड़कें, सुरंगें, छोटे मार्ग और मैदान बना दिए जाएँगे। 


(ख) धर्म के विरुद्ध खड़े होने वाले पर्वतों के समाव शासक और उन का अनुशासन नष्ट कर 


दिया जाएगा । 

3. मूल शब्द सराब का अर्थ है मृगतृष्णा अर्थात्‌ रेत का वह मैदान जिस पर सूरज की किरणों 
के पड़ने पर पानी का धोखा होता है । भाव यह है कि अन्तिम युग में लोग राजाओं के नाम सुंनेंगे, 
परन्तु जब तिकट हो कर देखेंगे तो मृगतृष्णा के समान दीख पड़ेंगे क्योंकि पूर्ण रूप से यह व्यक्त हो जाएगा 
कि शासन जनता का है और राजा केवल नाम मात्र के हैं। यदि इस आयत को धामिक व्यवस्था- 
सम्बन्धी समझा जाए तो इस का यह अर्थ होगा कि अल्लाह आध्यात्मिक ज्ञानियों और पण्डितों को पब॑त 
बनाएगा, परन्तु जब कभी साधारण जनता धमं के विकास के लिए कोशिश करेगी तो धर्मध्वजी और 
ताम-मात्र के विद्वान उन के मार्ग में रोड़े अटकाएँगे, परन्तु अल्लाह ऐसे धर्मंध्वजी विद्वानों की योजनाओं 


को असफल बना देगा। 


७७+ककक+ कु कक कक ० >ककककककफकक कक -ककक कक ७३ककककककककककककक कक कक क करुकक कक कफ कक 
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पार: ३० अनल्‌-तवा ७८ <«४। चर्बी 
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(वहाँ उन लोगों की हालत यह होगी कि) वे 6:555|5: ६४ 59)०:४ 
न तो वहाँ किसी प्रकार की ठंढक (का अनुभव 

करेंगे) तथा न कोई पीने की चीज़ पाएँगे 

(जो उन की प्यास बुझा सके) ।२५॥ 


८ >> ट (६ (८६ कर टकय रे 
हाँ ! परन्तु अल्लाह उन्हें खोलता हुआ तथा &७:८:४55८:७४५ 
(असहनीय) ठंढा पानी देगा ।२६। 

(इस तरह उन्हें उन के कर्मों के) अनुसार ७६४३%४% 
प्रतिफल' (दिया जाएगा) ।२७। 
निस्सन्देह वे अपने दिलों में किसी प्रकार का / ७६6५० ८»-2५।५४०७॥ 
हिसाव लिए जाने के बारे में डर नहीं रखते 
थे। र्८। 

ं नल 2 लः 5 ६ सा $९६ ५ 
और हमारे निशानों को सख्ती से भुठलाते 2०.6० 52५)४०४ $ 
थे ।०९। 

५ पु ॥ं 9 €2४: । 2 ।+ + 4202: न १८ ५५ है| | 
और हम ने तो हर-एक चीज़ को अच्छी तरह ७६:४५०८५०।६४ ४५ 


गिन रखा है ।३०। 
] ९६ है १८११० 


हैः (£ 
अतः अपने-अपने कर्मों के अनुकूल अजाब छ्ट 60७०१), ००५ ४४५०४ 
चखों और हम तुम्हें अज्ञा]थ पर अजाब देते 
चले जाएँगे ।३१॥ (रुक १/१) 

५ 'यमियों हि 2 (६८, ८४52 4 
निस्सन्देह संय के लिए सफलता )7/ 72:60) 
(निश्चित) है ।६२। 

6 ५ ४ ञ | (2६ हित हू 
(अर्थात्‌) बाग और अंगूर ।३३। ७५०७५ ५०० 


[. धर्म की बातों पर चलने में वे 5ंडक अर्थात्‌ सुस्ती दिखाते थे इस कारण उन्हें असहनोय ढढा 
पानी दिवा जाएगा, किन्तु धर्म के विरुद्ध काम करने में गर्मी अर्थात्‌ तेजी दिखाते थे इसलिए उन्हें घौलता 
हुआ पानी दिया जाएगा | 


ककक कं कयक कक २ कफ कक ३ कक कफ ० की कर्क २०८३ च १ के के के२० 4 4 4 पक कक कक के कुक १०३३ कक, +$-४५+$क-कक 
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और समान आयु वाली नवयुवतियाँ ।३४। 


और भरे हुए प्याले ।३५॥ 


न तो वे उन (स्वर्गो) में व्यर्थ बातें सुनेंगे और 
न ही उन की बातों को कभी कोई 
भुठलाएगा ।३६। 


उन्हें तेरे रब्ब की ओर से ऐसा बदला दिया 
जाएगा जो उन की हालत के अनुकूल 
पुरस्कार होगा ।३७। 


(तिरे उस रब्ब की ओर से जो) आसमानों और 
ज़मीन तथा इन दोनों के बीच जो कुछ है 
उन सब का रब्ब है ओर अनन्त कृपा करने 
वाला है। वे उस के सामने (बिना आज्ञा 
के) बात करने का साहस नहीं रखेंगे ।३८। 


(यह उस दिन होगा) जिस दिन कामिल रूह 
और फ़रिण्ते पंक्तिबद्ध खड़े होंगे ओर वह 
बात न कर सकंगे सिवाय उस के जिसे 
रहमान (खुदा) ने आज्ञा दी होगी और (ऐसा 
व्यक्ति समय के अनुकूल तथा) ठीक-ठीक बात 
कहेगा ।३९। 


यह दिन आ कर रहने वाला है। अतः तुम 
में से जो (व्यक्ति) चाहे अपने रब्ब के पास 
(अपना) ठिकाना बना ले ।४०। 


हम ने तुम्हें एक निकटवर्ती (समय में आने 
बाले) अज़ाब से खूब अच्छी तरह सावधान 
कर दिया है जिस दिन मनुष्य उस चीज़ को 


हे॥2/ ८५४5 
68७2८6$ 


# १227८ 


80॥9#&&८४४ 
७8... 4 (६:4अ ४5 2 ॥ 


$ 
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* 2४८८५ /404 46 ४2 (८25 & 252 2:28 
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हाथों हर ६०2 रस ५६६ ४.९ 4 
देख लेगा जो उस के हाथों ने आगे भेजी है' ९ ७9 ट: 7] 


तथा इन्कार करने वाला (उस दिन) कहेगा 
कि क्‍या अच्छा होता कि मैं मिट्टी होता ।४१। 
(रक्‌ २/२) 


#//2/“9> /*, ८ 


84 “&»«० ६40 « ८:20...» बम #+ 
&65४2254<930५-22(४: 55 


सूरः: अल्‌-नाज़िआत 


[ यह सुर: मकक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की सँंतालीस आयतें एवं दो रुक हैं । 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ जो) ७५-४४#०-०४%॥०-..) 
अनन्त कृपा करने वाला और बार-बार दया 

करने वाला है ।१। 

मैं उन सत्ताओं को गवाही के रूप में पेश ७6: ५०:०४ 
करता हूँ जो पूरी रुची से धाभिक ज्ञान को 

खींचती हैं? ।२। 


अननननन+++त तनमन पतन ८-० ने न पल 
], जो कम वह कर चुका है उस का बदला देख लेगा | 


2. यहाँ सहाबा के दलों का वृत्तान्त है और बताया गया है कि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम 
के साथी ऊंचे तथा उत्तम प्रकार के सदाचार को क्ायम करने के लिए जोर लंगाते थे। कुछ भाष्यकारों का 
कहना है कि यहाँ फ़रिश्तों का वृत्तान्त है । वात यह है कि यहाँ इन सत्ताओं को गवाही के रूप में पेश 
किया है और फ़रिश्तों की गवाही का कोई अर्थ नहीं निकलता' क्योंकि फ़रिश्तों की गवाही कोन इन्कार 
करने वाले समझ सकते हैं और न मोमित । हाँ सहावा की गवाही को सव समझ सकते हैं। अत: यहाँ सहावा' 
का ही वृत्तान्त है । 
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पार: ३० अल्‌-नाजिआत ७९ #33 हट 
२०२७७०१७<७७७७००% ३३३७७ ७४ ५७२२७ ३३% ७७७७४ कक ७७० ७०७०»०७०००७७००२९७३७१७७५००३०७७३४ 

और उन सत्ताओं को जो बहुत अच्छी तरह ७५४६६ 2४505 
गिरह' बाँधती हैं ।३॥ 
और उन सत्ताओं को भी जो दूर-दुर निकल* ल&८३ज्कछ) 5 
जाती हैं ।४। | 
फिर (मुक़ाबिले में एक-दूसरे से) खूब आगे ७5: २<.6 
निकल जाती)? हैं ।५॥ 
फिर (सांसारिक) काम चलाने के उपायों! 67४५०2:-४ 
में लग जाती हैं ।६। 

9३४7... 9) १३०६ ४१० 
(इन गुणों वाली जाति के प्रकट होने का वह ७0५६) ००००८४४ 
दिन होगा) जिस दिन युद्ध (की तय्यारी) करने 
वाली (जाति) युद्ध की तय्यारी करे गी ।७। 
उस (युद्ध की तय्यारी) के बाद (उसी प्रकार 64 3209 ६७६5८ 


की) पीछे* आने वाली एक और घड़ी 


आएंगी न न्‍न्‍लिनननत-ना-+नचनल 5 [८। 

3. अर्थात्‌ अल्लाह से अपना लगाव मजबूत करते हैं । 

2. अर्थात्‌ सहाबा के दल जो इस्लाम के प्रचार के लिए देश-विदेश फिरते थे । 

3. सहाबा में नेकी में एक-दूसरे से बढ़ने का उत्साह पाया जाता था, जिस के कारण वे नेकी में 
एक-दूसरे से बढ़ने की कोशिश में कोई कठिनाई अनुभव नहीं करते थे और उन की सारी कोशिश ऐसी 
ही थी जैसे तैरने वाले को तै रने में पानी के कारण आसानी होती है | 

4... अर्थात्‌ मानव-समाज का सुधार और उस की उन्नति उन के जीवन का लक्ष्य होता है । 

5. अर्थात्‌ ऊपर की आयते वह समय बताती हैं जब मुसलमान इन्कार करने वाले लोगों के 
आक्रमणों से बचने के लिए और अपनी रक्षा के लिए युद्ध करने पर विवश हो जाएँगे। 

6. अर्थात्‌ जब मुसलमान युद्ध करने पर विवश हो जाएँगे तो फिर अस्त्र-शस्त्र हाथ से न रखेंगे 
बल्कि आक्रमण पर आक्रमण करते ही रहेंगे यहाँ तक कि विजयी हो जाएंगे । 
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उस दिन कुछ लोगों के दिल धड़क' रहे 
होंगे ।९। | 
ग्र। & ७१८४ 
ओऔर उन की आँखें डर से भुूकी हुई ७4८८५ ७४४ 
होंगी ।१०। 

4.20 3. ४ ४ 39323 ॥;' >> 2११० 
वे कहेंगे कि क्‍या हमें अपनी राह पर उलदे ७५७&/॥3०७५०५०,०४) + ०२५४८ 
पाँव लौटाया जाएगा ? ।११॥ 


क्या (उस हालत में भी कि) जब हम 
सड़ी - गली - हडिडयाँ हो जाएँगे? (ऐसा 
होगा ?) ।१२। 

क्र (६ 9,/.८ है रोरे है 
वे कहते हैं (यदि ऐसा हुआ तब तो यह बड़े ७552७ ४:5-|3| ८४ |96 
घाटे वाला लौटना होगा ।॥१३। 


श 


(और यह भी याद रखो कि) यह युद्ध की ७ 
सूचना तो केवल एक डाँट' थी ।१४। 

हे हा ३ 5 22%, "9६ 
अतः (वे उस डाँट के बाद) तुरन्त (युद्ध के) 92:2५ ०-५9 
मंदान में उपस्थित' होंगे ।१५॥ 


४5459. 2% / 


क्या तुझे मूसा की बात भी पहुँची है ।१६। ७०८७४ ७४४ ५ 


).  कर्थात्‌ उस दिन इन्कार करने वाले लोग कायरता दिखाने लग जाएँगे | 


2. अर्थात्‌ इस्लाम के प्रभुत्व पा लेने की बात जब पूरी होगी तो इन्कार करने वाले लोग कहेंगे 


कि अब क्या यह दूसरी बात कि हमें मरने के बाद जीवित कर के उठाया जाएगा, वह भी पूरी होगी ? 
3. अर्थात्‌ इन्कार करते वालों का दण्ड केवल यह नहीं था कि वे बद्र के युद्ध में पराजित हुए 
बल्कि इस प्रकार की अनेकों पराजगय उन्हें मिलेगी । 
4... अर्थात्‌ जब युद्धों का ठीक समय आएगा तो इन्कार करने वाले लोग भी बार-बार आक्रमण 
करने की ओर ध्यान देंगे, परन्तु अन्तत: पराजित होंगे । 
#+ कक कक ३+++क १ ७क७३३क ३ कक कक के के २ के कक +- ५9५ सू+ रू७रूक कक कक कफ ३७ ७9करूकक 2 <ूक कक +क+क+ ७५७७७ ७७ 


१३२३ 


७558 ४४, (685 


, * ५५२) ५ कण 
पार: ३० अल्‌-नाजिआत ७९ <4९०-०७०।) 
“३७०४७७७७+३७+७२७ ७७७७७ ७ ७ +७क कक के २ कक ३ ३ + ७७७ ७०७५७७ ७७७७ ७७-७७७७७७ ७ क ७७७७७ ७ 


ध् 2४ “६८१: 9! 45; 4.6 ६ 
जब कि उसे उस के रब्ब ने पवित्र वादी ७७% ,:०४६2॥३9 ५ ५४५ 4०63| 
अर्थात्‌ तुवा” में पुकारा था ।१७। 


(ओर कहा था कि) फ़िरभौन की ओर जा ् 
क्योंकि वह विद्रोही बन रहा है ।१८। 


और उसे कह कि क्या तुझे (इस बात की भी ७७364 05 0& 
कुछ) इच्छा है कि तू पवित्र हो जाए ।१९। 

और (इस के फलस्वरूप) मैं तुझे तेरे रब्ब ७८८ &50,5,४5 
की राह दिखाऊं तथा तू अल्लाह से डरने? 

लगे ।२०। 

अतः (मूसा गए और उन्हों ने) उसे एक बहुत ढै#यो४४ ४४६ 


बड़ा चमत्कार दिखाया ।२१। 


< ०८०८ १६६ ८््ट्र 


जिस पर उस ने मूसा को झुठलाया और &4229 >०० 
अवज्ञा की ।२२। 
इस पर यह ज़्यादती की कि उस ने फ़साद है<< ५275 


करने की योजनाएँ बनाते हुए सच्चाई से 
मुंह मोड़ा ।२३। 


अतः: (उस ने अपने राजदरबारियों को) है७०४:5:5 
इकट्ठा किया और देश में घोषणा भी करा 


दी ।२४। 
पत्डज तप का > खाद करकर्तक्तततल्त्न्लरक्क कप कन नर नस 35 मनन 9 5८ नरक +ं-+- नमक सन 5+ 2०-72 + 53 


3. मूल शब्द 'तुवा' का अर्थ चक्कर खाने के होते हैं। अतः इस का भाव यह है कि वह ऐसी वादी 
थी जहाँ से मनुष्य अल्लाह की ओर फिरता है अर्थात्‌ आध्यात्मिक रूप में उस के विकास के सामान 
किए जाते हैं । 

2. हज़रत मूसा ने पहले गुज़रे हुए तथा बाद में आने वाले समस्त नबियों की रीति के अनुसार 
यही किया कि फ़रिरऔन से कहा कि अच्छी बात यही है कि मुझे स्वीकार कर के मेरे आदेशों को ग्रहण 
करो तथा मेरे आगमन को अपने लिए प्रकोप का कारण न बनाओ | 


७२५२ कक कप कक $ २ से सी के ७२ २२ ३०२३-२२ २ २५% २ २२३२-१७ २३७०२-२-७-३७-४+ ७७-७७ + ७-७+%&३-७-३-७ ७ ७२] 
१३३४ 


पार: ३० बलू्‌-नाजिआत ७९ 4१९००५७॥ (59 


७-७ ७-७ ७७-७३$-७ २-३ 
5७-७६ +७क७क ७७ +७+कक ७ >२फक २३ २ कक ७७ --कक कक ७७७ ३७७ ७२२३+१ ७-७ ७७७ ७७७७ 


और (लोगों को इकट्ठा कर के) कहा कि मैं हैं।४0:558॥0 
तुम्हारा सब से बड़ा रब्ब हूँ ।२५। 


लि 


हक ॥ह। ४55 
इस पर अल्लाह ने उसे लोक तथा परलोक के ७७०४४ 8:८५ (४: ५७४०५ 
अज़ाब में ग्रस्त करने के लिए पकड़ 
लिया ।२६। 
$ # 0 श्र (५०) /5॥| है 8 न 
निस्सन्देह इस (घटना) में उस व्यक्ति के लिए क ७८&४८2555 ५3588) 


जो अल्लाह से डरता है शिक्षा (हासिल करने 

का सामान) है ।२७। (रुक १/३) 

(सोचो तो सही) क्‍या तुम्हें (दोबारा) पेदा ७५७४४८६॥ ४६8 45 ::/५ 
करना ज़्यादा कठिन है अथवा आसमान को 

(पैदा करना) जिसे उस खंदा ने बनाया 

है ।२८। 

उस की ऊँचाई को और ऊँचा किया है फिर 25087. 5 के 
उसे बिना किसी दोष के बनाया है ।२९॥ 


और उस की रात को तो अन्धकारमय बनाया 66५96 8४2४ 2४६ 
है परन्तु उस की दोपहर को (प्रकाशवान 
कर के) जाहिर किया है ।३०। 


और उस के साथ (उसी समय में) जमीन को 64६>2 03 5४ 295 

भी बिछाया है ।३१॥ * 

फिर (उस में से) उस का पानी और उस का 84623 6:0० ६८५ &5| 

चारा निकाला है ।३२ | 

और पर्वतों को भी उस ने उस में गाड़ा ७५५०० ५905 

है ।३२। ६ ' 
(यह सव कुछ) तुम्हारे और तुम्हारे चौपायों | हे: 2७४५४ 2 «४६६८ 5 


के लाभ के लिए (उस ने किया है) ।३४। 
६३७४३४४४४४४४७४७७३१७४७४७७७५३७४७७७७७७४७४७७४३१७+१७+१७७७०५०७७७७०७७०९००७७७७०७ ७७७५७७०५५ ०७५७ | 


१३३५ 


पार: ३० अलू्‌-नाज़िआत ७९ 


८१०५३७॥ 


एन कर 


७७७९०३७०७७-७-९०७७७ 
#७७०७७३++२++कक २७२३ ०९ + <<५+७ू<+७-७०७३क-कक ७<+#क ७ क७-२७७७*७९%७९५७०९००७९००० 


अत: जब वह भयंकर आपत्ति आएगी ।३५॥ 
जिस दिन मनुष्य अपने किए को याद 
करेगा ।३६। 


और नरक उस के लिए जो उसे (बुद्धि की 
आँख से) देखेगा जाहिर कर दी जाएगी ।३७। 
अतः जिस ने उहृण्डता की ।३८। 


और इस लोक के जीवन को (पारलौकिक 
जीवन पर) प्रधानता दी ।३९। 


निस्सन्देह नरक ही उस का ठिकाना है ।४०। 


और जिस ने अपने रब्ब की बड़ी शान से 
भय खाया और अपने मन को गिरी हुई 
इच्छाओं से रोका ।४१॥ 


निस्सन्देह स्वर्ग ही उस का ठिकाना है ।४२॥ 
वे तुक से उस घड़ी के बारे में पूछते हैं कि 
वह कब आएगी ? ।४३॥ 

तुझे उस के (आने के) वर्णन करने से क्‍या 
सम्बन्ध ? ।४४। 


उस (घड़ी के समय की) अन्तिम सीमा का 
निश्चित करना तो तेरे रब्ब से सम्बन्धित 
है ।४५॥ 

तू तो केवल उस को जो इस (विपत्ति) से 
डरता है सावधान करने वाला है ।४६। 


वे जिस दिन उसे देखेंगे (तो उन की हालत 
ऐसी होगी) मानों वे एक साँक या उस की 
एक प्रातः संसार में रहे है ।४७। (रुक्‌ २/४) 


आब72 
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य्र्ाडः >न 
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०७ >>२०७७११९७३०९७+१%++++क++०५७०३१७+%७+कक+२७७++७७+ +$& 


5 
न्फ्म्च्य्श्प््च्य्पम्य्त््ष्श्च्श्क्च्ड्न्छ्मए्प्ा एच 
] 
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[ यह सूरः: मक्‍्की है ओर विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की तँतालीस आयतें तथा एक रुक है | 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७५-२०४| ०४५७ 2-.. 
अनन्त कृपा करते वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


(क्या) त्योरी चढ़ाई और मूँह मोड़ लिया २। ल0४35552 


केवल इस बात पर कि उस के पास एक अन्धा 8«£४॥४:८ ८ 
(जिसे जानकार लोग जानते हैं) आया ? ।३॥ 


और (हे रसूल) कौन सी बात तुझे यह बता ७55४५ ५,०८८ ८५ 
सकती थी कि वह अवश्य पवित्र हो 
जाएगा ।४। 

| 4५ ५३ ४) पा है “८222१ ६०.८ 
या (शिक्षा देने वाली बातों को) याद करेगा ७5930 4:<:5५ 5.4: ॥| 
तो यह याद करना उसे लाभ देगा ।५। 
क्या यह हो सकता है कि जो व्यक्ति (सच्चाई ७८६. .० ६ 
से) बेपरवाही करे ।६। 
(उस की ओर) तो तू खूब ध्यान दे? । ७5:65 4268 


(हालाँकि यह बात सारे (क़र्मान के ख़िलाफ़ 
है) ।७। 
७७७०७७४७७४७७४२+२७४७३४७७७७+७+*७+१३७५७५७२७७७०५७७+%९०+क७७०+०३७ककककक७++कककक कक *++७७५%५७*%७५७७७७+ 
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और तू ऐसा कर भी किस तरह संकता है ७०5 ४७2८05 
जब कि उस के हिदायत न पाने की तुक पर 


कोई ज़िम्मेदारी नहीं ।८। 


और जो कोई तेरी ओर भागता हुआ आए।९। 


और वह (साथ ही खुदा से भी) डरता ७८०2२ 
हो ।१०। 


तो (आपत्ति करने वाले के कथनानुसार) तू 
उस की ओर कोई ध्यान नहीं देता है ।११॥ 


ऐसा बिल्कुल नहीं (यह सब आरोप निर्मूल हैं) ७४४५४ ७॥ ९४ 
निस्सन्देह यह कुरआन तो एक उपदेश' है ।१२। 

कह में ् ४६ हि ४, 
अतः जो चाहे उसे अपने मन में बिठा ले ।१३॥ 6 8 
यह क़र्शन ऐसे सहोफ़ों (पवित्र किताबों) में लेव२2 ४५2०४ 
है जो इज्जत वाले ।१४। ० 
बड़ी ऊँची शान वाले और पवित्र हैं ।१५। $:4:5 32325 
बे (सहीफ़ लिखने वालों और दूर-दूर) यात्रा? ७३:४६: उ्र 
करने वालों के हाथों में हैं ।१६॥। 
(ऐसे लोगों के हाथों में) जो बड़ी इज्जत वाले ७%5%9% 
हैं और बडे ऊँचे सदाचारी हैं ।१७। ः 
सत्यनाश हो मनुष्य का वह कंसा नाणुक्रा छे $६2८-53030 25 


है ? ।१८। 


3. और ऋूस उपदेश के साथ कोई तलवार नहीं उतारी गई कि जबरदस्ती लोगों को मुसलमान 
बनाया जाए । जो चाहे माने, जो चाहे न माने । 

2. अर्थात्‌ हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के सहाबा कुर्मान-मजीद को ले कर दूर-दूर फैल 
जाएंगे। 


१$ककूरूफक कफ करूुकक ७$क$ककरककक ७२२३१ कऊ+कक कक कककककककककककककक कक कक ककककककककरूकऊ 
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पार: ३० अबंस ६० 


(वह विचार तो करे कि) अल्लाह ने उसे किस 
चीज़ से पैदा किया है ।१९॥ 


(वह जानता होगा कि निस्सन्देह उसे वीय्ये से 
(पैदा किया है पहले तो) उसे पैदा किया फिर 
उस के लिए (उन्नति का एक) अन्दाज़ा नियत 
किया ।२०। 


फिर उस की राह को आसान बनाया और 
उसे खूब ही आसान बनाया २१॥ 


फिर (पूरी आयु के बाद) उसे मौत दी, फिर 
उसे (नियत) क़ब्र' में रखा ।२२। 


फिर जब चाहेगा तो उस्ते दोबारा उठा कर 
खड़ा? कर देगा ।२३। 


(जो तुम समभते हो ऐसा) कदापिः नहीं। 
देखते नहीं कि उसे (अर्थात्‌ मनुष्य को) जो 
आदेश मिला था अभी तक उस ने उसे पूरा* 
नहीं किया ।२४। 


अतः चाहिए कि मनुष्य अपने भोजन की ओर 
देखे ।२५। 


एाजप”क%।प७”।"ः”।/:/:पप:/भ/अअई६87ए्0?7्र कर ै ै ै॒ै|ै£| 


दिन पड सब्जी 


है ६४5 थद + 4. ७४ 


७45५७ (४ ३। 


के 
्ट 
हा 


प्‌ 


| 


४०८, 45 5६ # ५६४१ 5] 
(8०3 459) 2 


श्र 
४०2५/४८०८७ 3.29 ना ४, 
8०» ५४४०० 
थ +८४(६ कर ५६ ((॥ ४2 
&%5 ( 
४/<८२८ 


$ 75 <। ८:८६ 
&8५५2। £५|5) 5० 


१] ना ना | 5 
&8;. 5 _>£ ६४६ 


2 | ४ [2६ ईँ ५0% 
42०४32/०5८9४८ 


।. इस से अभिप्राय यह है कि संसार में तो उस को उस के नातेदार उसे क्रब्र में रखते हैं परन्तु 
मनुष्य की असली क़ब्र वह है जिस में अल्लाह जीवात्मा को रखता है । 

2, इस आयत से स्पष्ट है कि यहाँ संसार की क़ब्र अभीष्ट नहीं, अपितु इस से तात्पयं परलोक 
की कब्र है और भाव यह है कि अल्लाह मनुष्य को परलोक में एक दूसरा जीवन प्रदान करेगा । 

3. अर्थात्‌ तुम यह समझते हो कि मनृष्य को मरने के बाद कोई जीवन नहीं मिलेगा ऐसा 


कदापि नहीं | 


4. अभिप्राय यह है कि जब मनुष्य ने अल्लाह की भेजी- हुई शरीअत अर्थात्‌ धामिक-विधान का 
पालन नहीं क्रिया तो यह कैसे सम्भव है कि उस का लेखा न लिया जाए और लेखा लेने की हालत में यंह 
ज़रूरी है कि उसे मरने के बाद फिर जीवित किया जाए | हे 


4 


९ 


पार: ३० अवस ८० मर ्ाः फ्री 
&४००७७७ हे >४ 5» «४६ ७४४७४७२७ ३३२७३ ७७०७४ ० २४७४०३०९०००४००४००३४००७४७०७ ० रह हक 
और (देखे कि) हम ने बादलों से खूब वर्षा हे(६०22॥६:५० ४ 
की है ।२६। 
फिर ज़मीन को अच्छी तरह फाड़ा है ।२७। ७५४८ 29८६६5% 
फिर उस फाड़ने के फलस्वरूप हम ने उस में ७५५3 6256 
तरह-तरह के अनाज पंदा किए हैं ।२८। 
और इसी तरह अंगूर और वनस्पतियाँ ।२९। ल4५55९५5 
से रे 2425७: 55 
तथा जैतून और खजूर ।३०। (222 8 
है (<[: द्त्टटल ८ 
और उस के साथ ही घने बाग़ भी ।३१॥ &७<& ७००१५ 
४ (६ *्‌ 4८४ | दि द् 
और मेवे भी तथा सूखी घास (और भाड़ियाँ 86५5$48:55 
भी) ।३२॥। 
(यह सब) तुम्हारे और तुम्हारे चौपायों के 22295 ०८ 
लाभ के लिए (पैदा किया गया') है ।३३। 
22575) ... 725६ 
फिर (यह भी तो सोचो कि) जब कान फाड़ने &4४3॥ «५८5७ 
वाली (विपत्ति) आएगी ।३४। क्‍ 
जिस दिन कि मनुष्य अपने भाई से दूर छ42< 22 /20। +92 ०»: । 
भागेगा ।३५॥ 
37 आह 4 हा 
और इसी तरह अपनी माता और अपने 84:05 423 
पिता से भी ।३६। 
पुत्रों गे गई 42550. न 5 ला 
और अपनी पत्नी तथा अपने पुत्रों से भी ।३७। 85225 ५:>५० ५ 


]. अर्थात्‌ मनुष्य द्वारा लगाए हुए वुक्षों अथवा स्वयं पैदा होते वाले पौधों के फल और उन पर 
लगने वाले फूलों को तो मनुष्य प्रयोग में लाता है, किन्तु उन के पत्ते तथा गिरे हुए फल पशु-पक्षी भी खा 
लेते हैं । अत: यह सब कुछ मनुप्य तथा पशु-पक्षियों के लाभ के लिए पैदा किया गया है । 


0७ <-क ४२४ फ कफ ९-५ + २२ ७फ 4 4 कम कछ५ कक १ कक 9०4०4 कक + फेर फओ चाप कक पे 4 परम के कक कफ फीकी कक-२कस 


१३४० 


पार: ३० अल्‌-तकवीर ८१ शनि व] ७: 
+2७१७७+क७+++७+७+५७७५२ ७६६ ०७+७+२७७७७७७७+ थम 


७७७२० ००७० चल के के के ५० ५ 4 4 «७ 4५ & «० «० >० +* <» ८० +» 49 कर कक कक मे के के के रे 
हि ५9::४ १2, ७ 7 9/7१७ 
उस दिन प्रत्येक व्यक्ति की हालत ऐसी होगी 85:>४ ८५ ०.०४०४६४2७)० ५४ 
कि वह उसे अपनी ही ओर उलकाए 
रखेगी ।३८। 
दि तु ३ 5 5 गे 209 ,, 392, « “?:09+५/2# 
उस दिन कुछ लोगों के चेहरे रोशन होंगे ।३९। 88242-5 ४५०% 2३० 


(५:११ श 40 
) २४००-१२ (5 


पर औ८ (६४८४ 76522 ८४ 
2७ 2००३२ 592 3 


हँसते हुए बहुत प्रसन्‍त ।४०। 


और कुछ लोगों के चेहरे उस दिन ऐसे होंगे 
कि मानों उन पर धूल छाई हुई है ।४१॥ 


<+$0//८ ६६५ । 8 कफ, । 


और (उन की भीतर की हालत वताने के ७98,5 
लिए) उन के चेहरों पर एक ऐसी कालिख 

वन । 
लग जाएगी (जो ऐसे समय लग जाया करती 


है) ।४२॥ द 
यही ्पि था ) डर 46९९ हि ्ट । 
ही लोग इन्कारी तथा दुराचारी ठहराए €- 4:50 822/25 50, क्‍ 


जाएँगे ।४३। (रुक्‌ १/५) 


सका नेक 
45732,.00&व । 529० 


सूर: अल्‌-तकवीर 


[ ग्रह सुरः मक्‍्की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 

[ इस की तीस आयतें एवं एक हुक है। ] 

मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 

अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 

क०७०२७क ७७७ ७७७ कक >+७%क%७७७३$ ३३७२७ ७५१ ५७०७९७००७५७क३$१++$$४909855४०५७०७९७३१३५७५७+ ७७७० 
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| ः 
फार: ३७ अल्‌-तकवीर ८१ रन] ४५० 
84७९५ ५०७ ७३ क-क केक रूू+ 9 क के छत ३ककक ७ >कक>कक७कककक >> कर रुक ७ ७३२ कक + ७२९ 


जब सुयय॑ के (प्रकाश) को लपेट दिया ढें:४५ ८2:४3 
जाएगा ।२। 

और जब नक्षत्र! धृंधले हो जाएँगे ।३। 62:28; %८॥४५ 
और जब पर्वत चलाए? जाएँगे ।४। ढ<&- 30955 
और जब दस महीने की गाभिन ऊंटनियाँ' ढे:५:2 5,085 


छोड़ दी जाएँगी ।५। 


हैं वश रन २० ०9 4» 2, 999१ 44 «७ 
और जब जंगलीः* एकत्रित किए जाएँगे ।६। ७८:22 2%»।|)५ 


. यह उस अस्थाई कमजोरी की ओर संकेत है जो भविष्य में मुसलमानों पर आने वाली थी । 
क़र्ईभन-मजीद में हज़रत मुहम्मद-मुस्तफ़ा सललअम को सूर्य कहा गया है (सूरः अहजाब आयत 47) और 
इस आयत में बताया गया है कि एक समय ऐसा आएगा कि सूर्य पर पर्दा डाल दिया जाएगा अर्थात्‌ हज़रत 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम का सम्मान लोगों के दिलों में उतना नहीं रहेगा जिस के आप अधिकारी हैं । 

2. नक्षत्रों से अभीष्ट हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के सहावा (साथी) हैं। इस आयत में 
बताया गया है कि अन्तिम युग में सहावा के सुगुण--जैसे नेकी, भलाई, संयम, ज्ञान तथा अन्य प्रकार के 
कला-कौशल को अपनाया नहीं जाएगा और जाति की मान-मर्यादा उस जाति के लोगों के दिलों से मिट 
जाएगी | 

3. पव॑तों के चलाने से अभिप्राय यह है कि : 

(क) पव॑तों पर रास्ते और सड़कें बना दी जाएंगी । 

(ख) आवश्यकता के अनुसार पव॑तों को डाइनामेट से उड़ाया जाएगा और उन में अधोमार्ग बनाए 
जाएंगे । 

(ग) पवंतों सें अभिप्राय सरदार तथा बड़े लोग भी होते हैं। आशय यह है कि उस युग में पर्व॑त 
जैसी सत्ता रखने वाले बडे-बड़े लोग, राजा महाराजा आदि अपनी सत्ता खो बौठेंगे। 

4. अर्थात्‌ रेल मोटरों का आविष्कार हो जाएगा तब हिजाज़ देश में ऊँटों पर यात्रा नाम मात्र के 
लिए रह जाएगी। दस महीने की गाभिन ऊँटनी इसलिए कहा है कि जब ऊँटनी के गर्भ पर दस माह हो 
जाएँ तो उस के बच्चे के कारण उस का मूल्य बढ़ जाता है और तब ही उसे छोड़ा जा सकता है जब ऊंट 
की आवश्यकता न रहे | रेल, मोटर, वायुयान आदि के आविष्कार से यह भविष्यवाणी पूरी हो गई है। 

5. अर्थात्‌ (क) चिड़ियाघर वनाए जाएंगे जहाँ नाता प्रकार के पशु-पक्षी रखे जाएंगे। (ख) इस 
का एक अर्थ यह भी है कि असम्य लोग सभ्य बन जाएँगे । (ग) यह भी अर्ये है कि असभ्य जातियों को 
उन के देशों से निकाल दिया जाएगा जैसे अमेरिका और आस्ट्रेलिया में हुआ। मूल शब्द “हुशिरत का 
एक अरय॑ देश से निकाल देना भी है । 


हक की जी 00 एऔी आई 'क 4७ ००१० कु फिट 
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पार: ३० अलू-तकवीर ८१ 42 ५० 
२०००००००७०००७७७७७७७७७७७७०७१०७+३ हे 


०2 ५४ / 2. ॥)5 


६<+क<+कक-कक+क++कक कक कक कक कक कुक 
और जब नदियों (के पानी) को (दूसरी 
नदियों अथवा नहरों में) मिला दिया 
जाएगा? ।७। 


और जब (विभिन्‍न प्रकार के) लोग एकत्रित ढैं 2६55 ४४५ 
किए जाएँगे ।८। ह 


| ४6! | 4७ 

और जब जीवित ही गाड़ दी जाने वाली ८५. ० ४5:50) 

(कन्या) के बारे में प्रश्न किया जाएगा ।९। 

कि किस अपराध के बदले में उस की हत्या 9८9 ५८5 ४४ 

की गई थी ।१०। 

और जब किताबें फैला' दी जाएँगी ।११॥ ढँ 5:5५ ५०८०७४५ 
० 5४:४६ 2, /४ट, 96. 7] 

और जब आसमान की खाल“ उतारी &6<&४:४20.2॥|0॥ 5 

जाएगी ।१२। 


]. यह आज के युग के बारे में भविष्यवाणी है और अन्तिम युग में इंजीनियरिंग (यन्त्र-कला) 
के विकास की ओर संकेत करती है | अत: इस समय भारत, अमेरिका और रूस में कई नदियाँ परस्पर 
मिलाई गई हैं तथा जमंनी में तो इस शताब्दी के प्रथम चरण से ही मिलाई जा चुकी हैं । 

2. मूल शब्द 'सज्जर' का अथ किसी चीज़ को सुखा देने के भी होते हैं और इसी लिए भाष्यकारों 
ने यह अर्थ किया है कि नदियाँ सुखा दी जाएंगी । किन्तु इस का अथे यह भी है कि अपनी इच्छा से 
योजना के अनुसार नदियों का पानी निकाल कर दूसरे स्थान पर ले जाएं और यही नहरों का सिद्धान्त 
है । अत: दोनों बातों को सामने रखते हुऐ यही अथ्थं बनता है कि नहरें निकाल कर नदियों को सुखा दिया 
जाएगा न कि उन का पानी भाष बना कर उड़ाया जाएगा। 


3, अर्थात्‌ यात्रा बड़ी आसान हो जाएगी। विभिन्‍न देशों के लोग रेलों तथा वायुयानों द्वारा परस्पर 
प्रिलने के योग्य हो जाएंगे । 
4, लड़कियों का जीवित गाड़ा जाना विधान के अनुसाय अपराध माना जाएगा। 


5. उस युग में छापेखाने बहुत हो जाएंगे । 
॒ 6. अर्थात्‌ खगोल विद्या में बहुत उन्नति होगी । 
ब-ककक-क कक कुक कककक ३ कर३क कक कक%कर+३%३७%+क+२%क ७७१७ ७७+७+७०७२९७२+७७७७७ ७७७७ ७५७७७ 


१३४३ 


पारः ३० अल-तकवीर 5१... »«»४<०। ०-० 


और जब नरक को भड़काया' जाएगा ।१३। ढं०:३०,०२2८४ ५५ 
और जब स्वर्ग को निकट? कर दिया ८४) १९८॥॥४$)६ 
जाएगा ।१४। 

दे पर पड बह 5८ /+6 
(उस दिन) हर जान जो कुछ उस ने हाजिर ०७» ५ ४ ०40५ 
किया है जान लेगी ।१५। 
अतः ऐसा नहीं (जो तुम विचार करते हो) ७००४४ .०..3 ४६ 
मैं गवाही के रूप में पेश करता हूँ चलते-चलते 
पीछे हट जाने वालों को ।१६॥। 

| 343 45. /०१ 

जो साथ ही नाक की सीध चलने वाले (भी ७-2१,|%४। 


हैं और फिर) घरों में बेठे रहने” वाले भी 
हैं ।१७। 


और रात को (गवाही के तौर पर पेश करता छ०--< 02५ 
हूँ) जब वह जाने लगे ।१८॥ 


४०४८-८८ ८ 


और प्रात: को जब वह साँस' लेने लगती ७-४ 3) 5-5) 5 
है ।१९। 


. अर्थात्‌ उस अन्तिम युग में पाप बहुत बढ़ जाएँगे और पापों के बढ़ने के कारण नरक मानव के 


पास आ जाएगा | 

2. प्र की हिक्‍मतें और उस का तत्त्व ज्ञान इस तरह खोल कर बताया जाएगा कि लोगों के 
लिए धमं की बातों को मानना ओर उन पर चलता आसान हो जाएगा । 

3. यहाँ नष्ट होने वाली जातियों के चिन्ह बताए गए थे। मुसलमानों को विशेष रूप से इस पर 
विचार करना चाहिए। 

एक चिन्ह तो यह बताया है कि ख़तरे के समय पीछे हट जाता और दूसरा चिन्ह कि परिणाम' 

पर ध्यान दिए बिना ही किसी काम को करने का साहस कर लेना और तीसरा चिन्ह यह है कि सब काम 
छोड़ कर घर में बैठ जाता ! 

4. अर्थात्‌ मुसलमानों के लिए विनाश का काल स्थायी नहीं होगा | रात के वाद सुबह आएगी। 


पृ३८४ 


॥| 


वार: ३० अलू्‌-तकवीर ८१ गा] शत 


पके: कक रे कप सी पक से--3+ बु७-क कक के पके २०५ -क जे २५ नी न जीत-पछ७-बीन जा आर जो> जूते माप बे कु व फीकी न ज पे के युत सके 
४ / 26८ 
निस्सन्देह वह (कर्आन) एक सम्मानित रसूल' ७89५-92 0)9-2 0५४ 4$॥ 
का कलाम है ।२०। 
९ अर (2 € हर 54] «८9१ “८ 4,» 
(जो रसूल) शक्ति वाला और अर्श वाले रब्ब ७0९४० ०2८४ ७2 ००५३४ ४2 
के निकट बहुत बड़ा दर्जा रखने वाला है ।२१॥ 
और जो मुता भी है (अर्थात्‌ इस योग्य है कि ७००४० ६४५ 
उस का अनुसरण किया जाए) तथा साथ ही 
वह अमीन' भी है ।२२॥ 
शक 54 हि] 4४5 [8 ना 
और तुम्हारा साथी कदापि पागल नहीं ।२३। ७५०४८४८३२.० ८२५० ५८५ 
हि ट्+क हक #4 2४ १८८४ 
और निस्सन्देह उस ने उस गैब (अर्थात्‌ परोक्ष ७५४७४ ५५8८ ७४५ 


की बातों) को खले क्षितिज' में देखा है ।२४। 


से ७०.5) सिह हैं "4६ (22 
और वह परोक्ष के समाचार बताने में कदापि ७५४2०; ध्रद/ (8५ 2 


कन्जूस नहीं है ।२५। 

>> 8 १८, “2 [४ ०» 
और न वह (अर्थात्‌ उस पर उतरने वाला 82::32 ०४३६४ ०५६ २० &5 
कलाम) धुतकारे हुए शंतान की (कही हुई) 
बात है ।२६। 


. यहाँ यह तात्पर्य नहीं कि क़र्आान-मजीद हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम का कलाम है अपितु 
इस आयत का भाव यह है कि हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम अल्लाह से घनिष्ट सम्बन्ध रखते हैं और 
फ़रिश्ते यह कलाम ले कर आते हैं | अत: यह कलाम अल्लाह का भी है और हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा 
सललअम का भी है क्योंकि संसार वालों ने उन के मुंह से यह कलाम सुना, परन्तु क़ुर्मान-मजीद ने इस 
बात पर ज्यादा जोर दिया है कि यह अल्लाह का कलाम है जैसा कि इस में वर्णन है । “निस्सन्देह यह 
कुर्शत संसार के रब्ब की ओर से उतारा गया है। इसे ले कर एक अमानतदार फ़रिश्ता तेरे दिल पर उतरा 
है ताकि तु सावधान करने वाले गिरोह में शामिल हो जाए" (सूर: शोअरा आयत 92 से 95 तक) । 

2. क्‍योंकि यह रसूल है इस पर अल्लाह का कलाम उतरना चाहिए था और फिर उस के असाधारण 
दावा के बाद एक बड़ी फ़रमाँवरदार जमाअत उस को मिली है इसलिए वह सच्चा है और विरोधियों के 
अपने कहने के अनुसार यह अमीन अर्थात्‌ विश्वास पात्र भी है। अत: जब यह कहता है कि यह अल्लाह का 
कलाम है तो उस का यह दावा झूठा नहीं हो सकता। 

3. मूल शब्द 'उफुक़' अर्थात्‌ क्षितिज | दृष्टि की पहुँच की अन्तिम सीमा का वह स्थान है जहाँ 
पर पृथ्वी और आकाश मिले हुए दिखाई देते हैं । 


कक ७९-३७ + ७ +क-कक-$ ३ ३क ७७५३ ७+ ०-३ ३+क$क७+ कक कक ७%७%७ ७७७ »९०+७५५७+७७+क ७७५ ७७७. «५ 
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बजे 


है 


32002 3 5. 2. 02083, 7 02:67 3 कट ५ 3 5 253 8 आज 5 358. 


पार: ३० अल्‌-इन्फ़ितार ८२ ५० >५०))॥ तल 
कक पे कक कर बढ छ७७३७५७क१ ७२७ ७२३०७७*७५७३५७क७कक७कक+ २ ७क-७७७२७५०३७७५+५५३२७७७०७+७७७+५+५ ७७७७२ ०७-७७७ 
>> ] < 
# १9०4“ 52 “४१ [६ 
ज (६ 


फिर इस बात के होते हुए तुम कहाँ जाते 60०५-७०० (८ 

हो ।२७। 

यह तो केवल सारे जहानों के लिए एक उपदेश ढे&2५॥ 2-3४ 24 5 

है ।२८। प्र 

(विशेषकर) उस के लिए जो तुम में से सीधी ७275-25 ०५५७, 2८5 5० 

राह पर चलने का इच्छुक हो ।२९। 

और तुम यह नहीं चाह सकते परन्तु वही जो 540४2 5 259 ८2:27:5 (०५ 

अल्लाह की इच्छा' के अनकल हो | अह। 
ह्‌ कूल हो जो सारे हे 80023॥ 


जहानों का रब्ब है ।३०। (रुक्‌ १/६) 


442 | ० & 3.4: न 
।003०-०2 2/.०-.2॥ (354६7 ,६ :$+]| ।82%० 
छ्ल्क््स्ट्ट्च्स्क्स्स्प्स्स्ल्ज्स्स्््न्र 


सूरः: अल्‌ - इन्फ़ितार 


[ यह सुर: मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की बीस आयतें एवं एक रक्‌ है। 


ैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0०-०४ ९-४० ८0.0...) 


अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥। 

3. इस से यह तात्पयं नहीं कि अल्लाह ने कोई भाग्य नियत कर रखा है कि अभुक व्यक्ति नेक 
होगा तथा अमुक व्यक्ति बुरा होगा । कुरआन मजीद ऐसे किसी मन्तव्य को मिथ्या ठहराता है।. इस आयत 
में क़रमन-मजीद की एक और आयत की ओर संकेत किया गया है जिस का अर्थ यह है कि मैं ने जिन्‍नों 
तथा मनुष्य को केवल इस लिए पैदा किया है कि तह मेरी भक्ति करें। इसी तरह एक और आयत की 
ओर संकेत है जिस का अर्थ है कि हम ने प्रत्येक मनुष्य को सर्वश्रेष्ठ शक्तियाँ दे कर भेजा है। अत; 
आयत 30 में यह बताया गया है कि अल्लाह की यह इच्छा जाहिर हो चुकी है कि तुम्हारा सुधार किया 


जाए तथा तुम्हें कामिल और पूरे मोमिन बनाया जाए। इस लिए तुम इस के खिलाफ नहीं जा सकते । 
७७७३७ ७७७५७ ७4 &%७ ७९% %७७७%%%७%९<०६०७६७७%७३७७७७७३७क६२७०७७३+$७+++७३७+७ ७७५ ७५७७-७७ ७-७ 
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जब आसमान फट जाएगा! ।२। /:७७। 2 2॥5| 
और जब नक्षत्र भड़ जाएँगे? ।३। ह८£5/॥ ८४५8॥8 5 
ओर जब्र समुद्र फाड़ कर मिला दिए ७८: 25७5 2४. |58 5 


जाएँगे? ।४॥ 


च्ब व बिखेर के ल्‍ग2 १94 
और जब कब्र खोद कर इधर-उधर बिखेर दी ८,520 395803 
जाएंगी* ।५। 
ह # 9/*<८4५, 9“: ४ 9०४ 

तब उस वड़ी (अपराध करने वाली) जान* को ७०० 9०००५ (४ («० ८८२८ 
(जिस का यहाँ वर्णन है) पता लग जाएगा 
कि क्‍या कुछ उस ने आगे भेजा है तथा क्‍या 
कुछ पीछे छोड़ा* है ।६। 

व बज ला क्र (३ हा 08 
है मानव ! तुझे किस ने तेरे रब्ब के वारे ७9220 ५०४ ४५० ४ ०८०) ४४ 
में अहंकारी बना दिया? है ।७। 


. उस समय संसार में शिक और नासतिकता इतने फैल जाएंगे कि अल्लाह जमीस पर अज्ाव 
उतारने का फ़ैसला कर देगा । 

2. अर्थात्‌ ज्ञानी लोग संसार में लुप्त हो जाएंगे अथवा हिदायत देने वाले लोग थोड़े रह जाएंगे ! 

3. अर्थात्‌ बड़े-बड़े जल-इमरू मध्य (दो बड़े समुद्रों को मिलाने वाला समुद्र का पतला भाग) बनाए 
जाएंगे जैसे पानामा और स्वेज । 

4. अर्थात्‌ प्राचीन काल के फ़िरऔन राजाओं की क़ब्रें खोद कर उन में से उन राजाओं के शव 
निकाल कर फ्रॉस, रूस ओर इंगलैंड आदि विभिन्‍न देशों में पहुँचा दिए जाएंगे | 

5. यहाँ जान से अरभिप्राय ईसाई धर्म है क्योंकि शिर्क तथा तास्तिकता का प्रसार उसी के द्वारा 
संस्तार में फेल रहा है 

6. अर्थात्‌ अल्लाह ऐसी निशानियाँ पैदा करेगा जिन में ईसाई धर्म के पतन के लक्षण स्पष्ट हो 
जाएंगे और ईसाई जाति को विदित हो जाएगा कि हम ने कितने घिनौने कम किए हैं और हम अपने 

छे ऐसे निशान छोड़े जा रहे हैं जो लोगों के दिलों में हमारे बारे में घृभा पैदा करते रहेंगे । 

7, इस में यूरोप के दर्शन शास्त्र अर्थात्‌ फिलासफ़ी की ओर संकेत किया गया है कि इस के जानते 
वाले लोग अपने-आप को शरीअत (मजहवी क़ानून) और अल्लाह से ऊँचा समझते हैं और सोचते हैं कि 
उन्हें अल्लाह ने पैदा नहीं किया है बल्कि अपने गलत फिलासफ़ी के आधार पर यह समझते हैं कि हम अपने- 
आप ही पैदा हो गए 


९३$++ $क-+9की ॥24 के $क <& क ४०% +० व कक 4494 4 4 ८०-९० ५०५ २/५०९०२०५०३०८९ ४०-५३ ८५ ५७ % ७) ७ ७ ७७ ७-७ &%-5-4%-58-% € ७ ७-७ ७-२७ ७ ७७ ७७>२४७:7 


१३४७ 


पार: ३० श * 
अल्‌-इन्फ़ितार ८२ रा] 


0.99%++*++७७७७७+%+%+७३२५ ७७७ ७+३७+कक ७०७ ७००७७ कक कट 
उस रब्ब के बारे में जिस ने तुमे पैदा किया, ७4055 ७५:5४ ७६४ 54 
फिर तुभे (अर्थात्‌ तेरी भीतरी शक्तियों को) 
ठीक किया, फिर तुझे उचित शक्तियाँ प्रदान 
की ।८। 
फिर जो रूप उस ने पसन्द किया उस में ७५८४८५5 ७)::० ४6 
तुमे ढाला ९। 
ऐसा कदापि नहीं (जैसा तुम विचार करते ढें:220५ ५४५४ :% 
हो) बल्कि तुम तो जज़ा सज़ा अर्थात्‌ बदला 
दिए जाने को भुंठलाते हो ॥१०। 
और निस्सन्देह तुम पर (तुम्हारे रब्ब की ७८५४४४००८४५ 
ओर से) निरीक्षक नियुक्त हैं ।११। 
जो बहुत भले सज्जन और हर एक बात ७०५२४ ५५४ 
को लिखने वाले हैं ।१२॥ 
तुम जो कुछ भी करते हो वे उसे जानते ७८५७६ ७ ८४० 
हैं ।१३। 
निस्‍्सन्देह नेकियों में बढ़ जाने वाले लोग ७2४ ४2020 
सदा निअमत में (रहते) हैं ।१४। 
्् + ४ १८ भ्की 2१ ८ हि 
और दुराचारी लोग निस्सन्देह नरक में रहते ७2०८ ७४ 2६५ ८ 
हैं ।१५॥ ् 
वे (विशेष रूप से) बदला दिए जाने के दिन ७९०८५0।,०५ ५४५ 
उस में दाखिल होंगे ।१६। पर 
और वे किसी तरह भी उस से बच कर छिप टली ६५ ०5 (55 


नहीं सकते ।१७। 


| 0००७०००७७०७०७०७०७००००७९७५+७०३५००७०७६००५५०२०००००००३१०००००७०००००७+०९५०० ०७०० ०९०१ 


१२४८ 


पार: ३० अलू-मुतफ्रिफिफीन ८३ ७४ ८२३०४५४०)॥ टली 
७०५७० 5 


| 9 2:: (; ७54 हे 

और (है सम्बोधित !) तुके किस ने बताया 0५002% ५ ५५)७। ७3 
है कि वदला दिया जाने का समय क्‍या 
है ।१८। 

हि न] हर श्ढ (5 & रे ( 564 [ 
फिर हम वुभे कहते हैं कि तुझे किस ने बताया ७०५) 2५ ० ५,)४ ५५० | 
है कि जज़ा सज़ा अर्थात्‌ बदला दिए जाने 
का समय क्‍या है ।१९॥ 

& 4६ ७ [/ 4४ हि, १ 

(यह समय) उस दिन होगा जिस में कोई 2०003“ ४ «० ४०४ 
जान किसी दूसरी जान को लाभ पहुंचाने ह ७५४ ९-०३८ 


का कुछ भी अधिकार न रखेगी और सब | 
फैसला उस दिन अल्लाह ही के हाथ में 
होगा ।२०। (रुकू १/७) 


2 


रद हे रू 5 33525 कक 2 30745: 
> ७+-55 ५:८ 20:2:7 &5 2544८ (28555 ली 25 ; ८2/» ७ 2) 
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सूर: अल्‌ - मुतफ़िफ़फ़ीन 


यह सूर: मक्‍की है ओर बिस्मिल्लाह सहित 
[ इस की सँंतीस आयतें एवं एक रुक्‌ है। ] 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूं) जो 29-59 ५-०४ ५४ ५.2) 

अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 

दया करने वाला है ।१॥ 

+ >क्कल ए उ्जकवाकऋाु अऑअअल्चआआआआओंय कफ लल्ज्छ्््ललच्ििि नर + ० >प 
). अर्थात्‌ यह बदला अगले जहान भर्थात्‌ आखविरत में मिलेगा जब कोई मित्र दूसरे मित्र को 

लाभ नहीं पहुंच। सकेगा। 


७9०३७७७५७७७७०७०७०१३५३७३७७०७७७७७५७०५५७७७१७७०७०९१७००+०९१७७७०७७७७+५०७७७७७७७००७०००७०७ 


१३४५९ 


पार: ३० अन-घुतफ्फिफीन ८ 


७%७३-७७७७०७० ७०७ ७ ७२७७३ ७ ३७०७७७२७-७ क ७>३०७०३ ३०७०३ ७०७०३ ७-७७ ९०३०७: 92% 


खरीदने और बेचने वाली चीज़ों में तौल 
कम कर के देने वालों के लिए अज़ाब (ही 
अजाब) है ।२। 
(उन के लिए) जो तौल कर लेते हैं तो पुरा- 
पूरा लेते हैं ।३॥ 


और जब दूसरों को तौल कर देते हैं तो फिर 
तौल में कमी कर देते हैं ।४। 


क्या यह लोग विश्वास नहीं करते किवे 
(जीवित कर के) उठाए जाएंगे ।५। 


उस महत्वपूर्ण समय (का निर्णय देखने) के 
लिए ।६। 

जिस समय सब लोग सारे जहातनों के रब्ब 
(का निर्णय सुनने) के लिए खड़े होंगे ।७। 


ऐसा नहीं (जो यह लोग समभते हैं) 
दुराचारियों के कर्मों (का बदला देने) का 
आदेश निश्चय ही एक सदा रहने' वाली 
किताब में है ।८। 

और तुझे किस ने बताया कि सिज्जीन क्या 
है ? ।९। 

वह ऐसा आदेश है जो (आदि काल से) लिखा 
हुआ है ।१०। 

उस दिन झूठलाने वालों के लिए अज़ाब (ही 
अज़ाब) होगा ।११॥ हे 


पे मल न अपन पी नि िझयिण न पतन +353 4००45, 
+++ 3२२५० 8, 


#००छ७५५७०॥ ध्््ा 
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७255४ ५: 
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0४४०४ ०2 ०० ।,»382 ,० 


श्र 


> कद ् (5) ६ ८ “मन 
७99४2 25५) ८४ 3.९४ 


265 ४५००० 
७०७० ० ४५) ५5 


४०७१९ ६४“८८):- - »»८ 8. «» 
00०५ ०४:५ ).००५ 3०3 
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. मूल शब्द 'सिज्जीन' का अये कठोर और स्थायी है और भाव यह है कि इन्कार करने बाले 
लोंगों के लिए अज्ञाव कठोर तथा स्थायी होगा (फ़तहुल्बयान--भाग 0) । 


वार: ३० अल्‌-मुतफ़िफ़फ़ीन ८३ #&४ ०७3७४) 2 


७७७७७७७७७७७७७७७७९१३७३७०७७७७४७क७७७७७७०७७७३७७७७७#७७क७७७७७३७७७७७७७३७७७७७३७७७७ 
लों 5 27 ॥०»7 ८ । 
उन भुठलाने वालों के लिए जो बदला के दिन ७५००४ (००, ००५०४ ७४ 
का इन्कार करते हैं ।१२॥ 


ओर उस का इन्कार नहीं कर सकता किन्तु 8 ४ १2८ 2, 26६; 
वही जो सीमा से निकला हुआ और महापापी 29; ५००० (# ४) ॥ ८९०४ ००४ 
है ।१३॥ 

“४ (६ (६६, ५ 4:३८ 2055 हर 
जब ऐसे लोगों के सामने हमारी आयतें पढ़ी 220| ०६ ६ ४५ ४० ॥3| 
जाएँ तो बह कह देते हैं कि यह तो पहले ७८050॥ 
लोगों की कहानियां हैं! ।१४। 
ऐसा कदापि नहीं (जंसा वे कहते हैं) बल्कि ७८:2.८४६ ६ “पा कि 
(सच्ची बात यह है कि) उन के दिलों पर उन 
कुकर्मों के कारण जो वे कर चुके हैं जंग 
(मोर्चा) लग चुका है ।१५। 

हि उः रत 2995 52658 ७५०५ -| 2 १2% ६८ 
बल्कि यूँ कहो कि वे उस दिन अपने रब्ब ७८४५४ श५०:४ “%25260% 
के सामने आने से निस्सन्देह रोके जाएँगे ।१६। 
फिर वे अवश्य ही नरक में प्रवेश करेंगे ।१७। ७५>८.॥ व 4१४४ है. 
फिर उन से कहा जाएगा यही तो बह है ८275 हा 44 (८ 

०2९०० ४ ०.६५०7॥।४८ ॥/22<* 
(परिणाम) है जिस का तुम इन्कार किया 24 
करते थे ।१८। 
तुम्हारे विचारों के ख़िलाफ़ नेक लोगों (के ८२५७,४५ ८४४६६ 
बदले) का आदेश निस्सन्‍्देह (इल्लिय्यीन') ड 
में है ।१९। 
और तुझे किस ने बताया कि 'इल्लिय्यून! ७८१४. ९ ७.६; 
क्या है ।२०। 

करन बन मे लि अर यु यम स्तटपस्टनल कलम ं+मन> न >८ ८८५०-55 55 


7. इल्लिम्पीन' का अथ॑ ऐसे महापुरुष जो आध्यात्मिक रूप से ऊँची पदवी रखने वाले और दूसरों 
से श्रेष्ठतर हों । 
00४90 ७॥७७४४४७४७४४७७७७०७० कद शद 


१३५११ 


पार: ३० छल्‌-पमुतप्रिफ़फ़ीं न ८३ 5 ....०००२३००५५+० स्व 
4७७३२ क कक कक-क %७-क २ 4 कक कक ७क-कक-क-क 
५ ८9१९० 72६ रे 
वह ऐसा आदेश है जो (आदिकाल से) लिखा ह:,)5 ५४ 
हुआ' है ।२१। 
» / १९८८०! हि 2254 हे 
जिसे अल्लाह के निकटवर्ती लोग (स्वयं अपनी ७८9४ -॥ ००५७४ । 
आँखों से) देखेंगे ।२२॥। क | 
>> +$+ «< 2 0,] <्‌ । 
नेकी में बढ़े हुए लोग निस्सन्देह निअमत के ७.22-% ७४०००४। <९ 2 
स्थान में रखे जाएंगे ।२३। 
सिहासनों पर (बंठे सब हाल) देख रहे ७८५४४ ५959 द 
होंगे ।२४। ः 
तू (यदि उन्हें देखे) तो उन के चेहरों पर ७2:७0 $/55,2५७०५ 3 5४ हे 
निअमत की प्रफुल्लता की झलक देखेगा ।२५। 
उन्हें मुहर की हुई शुद्ध मदिरा पिलाई ७५:५5 535 067६2 । 
जाएगी ।२६। 
उस के अन्त में कस्तूरी होंगी और चाहिए कि >&8 3६ 35 <., ४५ | 
इच्छा करने वाले लोग ऐसी ही चोज़ की 65८7 | 
इच्छा करें ",35%0॥ | 
च्छा कर ।२७। । 
और उस में तस्नीमः की मिलावट होगी ।२५। (वर 32202 । 
तस्नीम से (हमारा अभिप्राय) उस स्रोत से है ७292 ;8/॥ ७,2१४ ७८ ॥ 
जिस से अल्लाह के निकटवर्ती लोग । 
पीएँगे ।२९। । 
वे लोग जो अपराधी हुए निस्सन्देह मोमिनों 68] 20-34 पथ 220] 8] 
से हँसी-ठट्ठा किया करते थे ।३०। $558.८ 5 
आल न लक +-नन--ान-न >>“ सन < ८-८ >> 002, 


. अर्थात्‌ 'इल्लीस्यून' (ऐसे भद्॒पुरुष हैं) जिन के बारे मे विशेष आदेश होते हैं भौर अल्लाह के । 
निकटवर्ती लोग अपनी आँखों से उन आदेशों को पढ़ेंगे और प्रसन्न होंगे । न्‍ 


!. तस्नीम का अर्थ है ऊँची शान, प्रतिष्ठा और महिमा । अतः तस्नीम की मिलावट से तात्पय॑ यह | 
है कि तस्नीम का पानी उन स्वर्ग वासियों के पानी में मिला हुआ होगा । जिस के कारण उन का पर । 
ऊँचा होता चला जाएगा। 


९७०००७-०००+००३++++३०+००३५०३७००००+७०७३००००००७७०१०००७०७०००७०००००७०७००००७००७ 
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पार: ३० अलू-मुतफ़्फ़िफीन ८३ 


७0५८७ २७-७-७७ ७ कक के के कि के के फिन० से कक क न कक ७१ ३-+क ७ 9७ २%क-क+७क कफ रू कक के. कक 


और जब उन के पास से निकलते थे तो एक- 
दूसरे को आँख से संकेत किया करते थे ।३१॥ 


ओर जब अपने घरों की ओर लौटते थे तो 
(मुसलमानों के ख़िलाफ़) खूब बातें बनाते हुए 
लौटते थे ।३२॥। 


और जब भी उन्हें देखते थे कहते थे कि यह 
लोग तो बिल्कुल गुमराह हैं ।३३। 


और सच यह है कि वे उन पर निरीक्षक बना 
कर नहीं भेजे गए थे! ३४। 


अत: जो लोग ईमान लाए वे इस (जज़ा-सजा 
अर्थात्‌ बदले के) दिन इन्कार करने वालों 
पर हँसेंगे ।३५। 


सिहासनों पर बेठे हुए उन की (समस्त 
प्रिस्थितियाँ) देख रहे होंगे ।३६। 


(और परस्पर कहेंगे कि) क्या इन्कार करने 
वालों को जो कुछ वे किया करते ने उस का 
पूरा बदला मिल गया (या नहीं ?) ॥३७। 
(रुकू १८) 


86०४-०० (2.०००)। बं।॥।| 
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. इस आयत में बताया गया है कि किसी के दिल के विश्वास और मभन्तव्य पर फ़तवा (धामिक 
आज्ञा) लगाना उचित नहीं क्योंकि हो सकता है कि उस के दिल की बात फ़तवा लगाने वाले पर ज्ञाहिर न 
हो और झूठा फ़तवा लगा दे । 
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सूरः अल - इन्शिकाक्र 


[ यह सूर: मकक्‍की है भौर बिस्मिल्लाह सहित 
इस की छब्बीस आयतें एवं एक झुक है। | 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 09-६६ ००-०० | 90॥.9--.) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बाटद 
दया करने वाला है ।१। 


जब आसमान फट जाएगा' । २। ७८७.:॥ £८2॥।35| 
2 ०9८9० हक ५ 7८,» 

और अपने रब्ब की बात सुनने के लिए कान ७८<-५ ४2५७ ८:३५ 

धरेगाः और यही उस का कत्तंव्य* है ।३। 

और ज़मीन फैला दी जाएगी ।४। छे ७४9६ 


. अर्थात्‌ जब आसमान से लगातार निशान जाहिर होने लग जाएंगे । 

2. निशानों की वहुतात के कारण बड़े-बड़े लोग और विद्वान भी अल्लाह की बातों पर विचार 
करने के लिए तय्यार हो जाएँगे । 

3. अर्थात्‌ मानव का कर्तव्य तो यह है कि आसमानी निशान ज़ाहिर हों या न हों वह अपनी बुद्धि 
से ही काम ले कर अल्लाह की ओर झुक जाए और निशानों के जाहिर होने की प्रतीक्षा न करे, किन्तु वह 
ऐसा नहीं करता ! 

4. अर्थात्‌ उस युग में यह सिद्ध हो जाएगा कि अनेक मंडल जो जाहिर में आसमान के साथ 
सम्बन्धित नज़र आते हैं वह ज़्मीन का ही अंग हैं, जैसे चन्द्रमा और मंगल नक्षत्र आदि। विज्ञान ने यह्‌ 
रहस्य इस युग में खोला है | पहले ऐसा नहीं हुआ था | बल्कि इस से बढ़ कर यह बात है कि इन मण्डलों 
को पृथ्वी का भाग समझ कर कुछ लोग यह प्रयत्न कर रहे हैं कि राकेट द्वारा उन तक पहुंच जाएँ या उ हें 
भी निवास के लिए पृथ्वी का एक भाग सिर्द्ध कर दें | यदि ऐसा हो जाए अथवा किसी दूसरे ढंग से चन्द्रमा 
ओऔर अन्य मण्डलों से ऐसे लाभ उठाए जा सकें जिस से पृथ्वी को लाभ हो तो इस का भाव यही होगा 
कि जमीन फील गई है । 
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और जो कुछ उस में है वह उसे निकाल! ७०४५ ७६४५ ८85 
फेंकेगी तथा खाली हो जाएगी? ॥५। 


» 9459८ ६5; 2८2 (८ 
और अपने रब्ब की बात सुनने के लिए कान ७८७>5 629८9 । 
धरेगी* और यही उस पर फज्े* है ।६। । 
४4 9 ६६ कह ह। 24 |£॥ 2६, 54 2? हि १ (हट 
हे मानव ! तू अपने रब्ब की ओर अपनी >05 30580 22४७5) (०2 ४४९ 
पूरी शक्ति” लगा कर जाने वाला हैं और 94785 


बनी 


फिर उस से मिलने वाला है ।७। 


१४.६: 


व ० है 9५25 $ २०११८ [६६ 
अतः जिस के सीधे हाथ* में उस के कर्मों का ७६432,4 ;++, (39८०2 ६ 
सूची-पत्र दिया जायगा ।८। 


),. भाव यह है कि उस युग में भूगर्भ-विज्ञान बहुत विस्तृत हो जाएगा और पृथ्वी के सूक्ष्म रहस्य 
जाहिर हो जाएंगे जैसा कि आज कल पृथ्वी के विभिन्‍न वर्णों का ज्ञान हो रहा है और उस से पृथ्वी तथा हु 
आकाश की आयु का अनुमान लगाया जा रहा है | उतर वर्गों के उपलक्ष्य ऐसे अनेक लाभ प्राप्त किए जा 
रहे हैं जिन से मानव-समाज को लाभ पहुँच रहा है । 

2. खाली हो जाएगी" से यह अभिप्राय नहीं कि कोई भी गुण उस में नहीं रहेगा, अपितु तात्पय 
यह है कि इतनी मात्रा में पृथ्वी के रहस्य प्रकट होंगे कि ऐसा प्रतीत होगा कि मानों कोई भी रहस्य 
उस से शेष नहीं रह गया है । 

3. यहाँ जमीन से अभिप्राय जमीन के रहने वाले हैं और तात्पयं यह है कि जिस समय यह बातें 
जाहिर होंगी अल्लाह क़ुर्मन-मजीद के प्रचार के लिए ऐसे सामान पैदा करेगा कि ज़मीन के रहने वाले 
इस पर आश्चर्य करने लग जाएंगे । 

4. इस में यह संकेत है कि उस अन्तिम युग के आने से पहले भी उस का यही कर्त्तव्य था, परन्तु 
अफ़सोस | कि उच्त ने अन्तिम युग अर्थात्‌ उस दिव की प्रतीक्षा की कि जमीत से भी निशान जाहिर होते 
लगे तथा आसमान से भी । 


5. अर्थात्‌ अल्लाह के दर्शन पूरी ज़िन्दगी परिश्रम करने के बाद प्राप्त होते हैं तिवाय इस के कि 
जिस के लिए अल्लाह चाहे । । 

6. सीधे हाथ का भाव नेकी है | अत: सीधे हाथ में कमंपत्र देने का अं यह है कि उस व्यक्ति की । 
नेकियाँ बहुत होंगी और उस के सीधे हाथ में कमंपन्र आते ही उसे पता चल जाएगा कि वह सवा में । 
जाने वाला है । । 
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पारः ३० अल-इन्शिकाक़ द४ है 70%) (०-८ 
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तो उस से जल्दी ही उस का आसान हिसाब! 02.४ ६ 35५८४ 

ले लिया जाएगा ।९। 
_और वह अपने परिवार की ओर प्रसन्‍्न-चित्त ०४57-25 ५७ ९८५७६:५ 
लौटेगा ।१०। 

और जिसे उस की पीठ के पीछे से उस के ७2,७४४ 258 ६०४53 ८०७ 
कर्मों का सूची-पत्र दिया जाएगा ।११॥ 

ट 4992 92 */ ८१८८, 
वह जल्दी ही अपने मुँह से अपनी तबाही को ७0$५3॥£०८5:5 
बुलाएगा! ।१२। 

में 229 ८ 43.2 < 
और भड़कती हुई आग में दाखिल होगा? ।१३॥ ७|०- ८०2)5 
में 4 598 9८ 4४६६ शा ८4 /< 
वह अपने परिवार में बहुत प्रसन्‍न रहा करता ७०७५:--० ४० ३०४०५॥ 
था! ।१४। 
97225 250 ६ 
(ओर) वह विश्वास रखता था कि सम्पन्न >> ० ०७० ५८) 
होने के बाद उसे कभी तंगी नहीं आएगी ।१५॥ 
क्यों 4 श्र ४५८८ ६ पु 
परन्तु ऐसा तो (अवश्य) होना था, क्‍योंकि 99520 8५५, | ठ: 
निश्चय ही उस का रब्ब उसे देख रहा 
था*।१६। 


. सीधे हाप में कर्मों का सूचीपत्र मिलने से उसे पता चल जाएगा कि अल्लाह ने उस का हिसाब 
ले लिया है और उस को स्वगंवासी ठहरा दिया है और इस से ज्यादा आसान हिंसाब ओर क्‍या हो 


सकता है | 

2. अर्थात्‌ उस समय ऐसे विधर्मी पर यह बात खुल जाएगी कि वह बहुत बड़ा अज्ञाब पाने वाला 
है और वह समझेगा कि इस अज़ाब से बचने का एक ही साधन है कि उप्ते बिल्कुल मिटा दिया जाए और 
बह खुदा से प्रार्थंना करेगा कि मुझे अज़ाब न दो मुझे मिटा दो । 

3. कर्थात्‌ उस की प्रार्थंना स्वीकार नहीं की जाएगी और उसे नरक में डाल दिया जाएगा । 

4. अर्थात्‌ वह संसार में बड़ा घमण्डी था और अपने परिवार में प्रसन्‍न चित्त रहा करता था मानों 
वह बड़ा सफल व्यक्ति है । 

5. अल्लाह कहता है कि उस का यह विचार ग़लत निकला क्‍योंकि ख़दा उस के कर्मों को देख 


रहा था तथा उस के कर्मों के अनुसार उसे दण्ड देने के लिए घात में बैठा हुआ था । 
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और हम उन के विचार के ग़लत होने के 
प्रमाण में शफ़क' (संध्या की लाली) को पेश 
करते हैं ।१७॥ 


और रात को भी और उसे भी जिसे वह 
समेट लेती है ।१८। 


और चन्द्रमाः को भी जब वह तेरहवीं का 
हो जाए (गवाही के तौर पर पेश करते 
हैं) ।१९। 


तुम अवश्य ही क्रमशः इन हालतों को 
पहुँचोगे ।२०। 


और इन इन्कार करने वालों को क्‍या हुआ 
है कि ईमान नहीं लाते ।२१॥ 


और जब उन के सामने कुरआन पढ़ा जाए 
तो सजद:ः नहीं करते ।२२। 


बल्कि इन्कार करने वाले अपने इन्कार में 
इतने बढ़ गए हैं कि वह (क़रर्आन की सच्चाई) 
को भुठलाने लग गए हैं ।२३। 


और अल्लाह उसे जिसे वे अपने दिलों में 
छिपाए हुए हैं खूब जानता है ।२४। 
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2] 7५७०, ५ + 9५८ न की है 6 (0८ 4 ला १0०, हा 
&०५०७४४०)०/| ९४०७५ ४) 


हे 


॥(६ ८ न 
४५96 ४:98 20 ५; 


७) 


. अर्थात्‌ जिस तरह शफ़क़ (अर्थात्‌ संध्या की लाली) का समय छोटा होता है इसी' प्रकार. जब 
इस्लामी सूर्य अस्त होगा तो वहूं समय भी छोटा होगा तथा पुनः सुर्योदय का समय निकट हो जाएगा । 


2. जिस प्रकार तेरहवीं, चौदहवीं, पन्द्रहवीं और सोलह॒वीं का चाँद पूरा होता है इसी तरह तेरहवीं, 
चौदहवीं, पन्द्रहवीं और सोलहवीं शताब्दी में पूर्ण रूप से इस्लाम की उन्नति होती चंली जाएगी। 
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कं पलनन 
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अतः उन के छिपे हुए विचारों तथा और 
जाहिरी कर्मों के कारण उन्हें पीड़ादायक 
अज्ाब की घूछना दे दे ।२५॥ 


७ 


49८4 /? 


एरन्तु वे लोग जो ईमान लाए और उन्हों ने ट्रिक है 6 42660 

परिस्थिति के अनुकूल कर्म किए उन्हें एक । हु: 222४ % ४ 
> जा कम 

न समाप्त होने वाला अच्छा (बदला) मिलने क 24% 


बाला है ।२६। (रुकू १/९) 


रच 02272 का ४. 
2, 
बा नह टू 227 2, # हि 


42603: ०5३2०<८.॥| ८४/£ 
न / ॥ छ >)9+ प््स ब्रश 
् > द् > हटराफ / 


सरः अल - बर्ज 
5 कक हि 


[ यह सूरः मकक्ी है और विस्मिल्लाह सहित 
इस की तेईस आयतें एवं एक रुक है । ॥ 


मैं अल्लाह का नाम ले कर पढ़ता हूँ जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ॥१॥ 


मैं बुर्जों (राशि-चक्तों) वाले आसमान' को 
गवाही के रूप में पेश करता हूँ ।२॥ 


3. आसमान के उन काल्पनिक स्थानों को 'बु्ज' या 'राशि-चक्र' कहते हैं जिन के बारे में यह 
समझा जाता है कि सुर्थ उन में से गुजरता है। अत: यहाँ यह कहा गया है कि मैं बुज्ों वाले आसमान को 
गवाही के रूप में पेण करता हूँ अर्थात्‌ रूहानी और आध्यात्मिक आसमान के जो सूर्य हैं उन की आध्यात्मिक 

उन्नति को गवाही के रूप में पेश करता हूँ अर्थात्‌ जैसे-जैसे वे अपनी आध्यात्मिक उड़ान में विकास करेंगे। 


क्ुरमन-मजीद की सच्चाई की गवाही देते चले जाएँगे । 
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और उस दिन को भी (गवाही के रूप में पेश ७29%522925 

करता हूँ) जिस का वादा' दिया गया है।३। 

और (जिस का वादा दिया गया है उस) ७०:४६:८5 ५७४७ 

गवाह” को और उस व्यक्ति को जिस के 

बारे में पहली धर्म-पुस्तकों में भविष्यवाणी 


पाई जाती है ।४। 

रे > ०9०५9+१9० के हि 
खाइयों? वाले विनष्ट हो गए ।५। 2 रनशिसक लिए 
अर्थात्‌ (खाइयों में) आग (भड़काने वाले) 02५59। ७5 2६) 
जिस में खूब ईंधव' (फ्ोंका गया) था । ६। 

27 कर ध्च हु 33 96०४2, (६/: जे 
जब वे उस आग पर (धरना मार कर) बढठे (93% ५७०७,०-० 3] 
हुए थे ।७। 

० प >_ >95245 »५» कक्ष 9५१८ »9८ 
और वे मोमिनों से जो कुछ (मामिला) के 990४ (22 (5 34 


रहे थे उत का दिल उस की वास्तविकता 
को समभता' था ।८। 


!. अर्थात्‌ वह दिन जब मानव अपने रव्ब की कृपा से अपने रव्य को पा लेगा ! 
2. अर्थात्‌ उस दिन एक ऐसा महापुरुष जाहिर होगा जी अल्लाह से वच्य भीर इल्हाम पा कर 
हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की सच्चाई की गवाही देगा तथा दूसरी ओर हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा 
सल्लअम के वक्तव्य में उस की सच्चाई पर गवाही होगी | अतः वह शाहिद अर्थात्‌ गवाही देने वाला भी 

होगा और मशहूर भी होगा अर्थात्‌ उस के लिए गवाही दी गई होगी। 

3. अर्थात्‌ सच्चे धर्मों के शत्रु सदा ही मोमिनों का नाश करने के लिए आग भड़काते रहते हैं 
किस्तु उत का ताश करने में असफल रहते हैं और स्वयं उन का नाश हो जाता है | 

4, अर्थात्‌ यह आग जो सच्चे धर्मों या धामिक सुधारकों के ख़िलाफ़ भड़काई जाती है साधारण 
भाग नहीं होती बल्कि वार-वार शत्रुता के इंधन से उसे भड़काया जाता है । 

5, अर्थात्‌ सच्चाई के दुश्मन उस आग के पास वैठे रहते हैं ताकि जब वह कुछ कम हो तो उस 
में ईंधन डाल दें । 

6. अर्थात्‌ यद्यपि मोमिनों और सुधारकों का विरोध करने वाले उन्हें दुःख देते हैं, परन्तु उन के 
दिल गवाही देते हैं कि वे अत्याचार कर रहे हैं और कई बार उन के मुँह से निकल जाता है कि यह 
बहुत बुरी वात है । 
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2५५०5 00 2/2,/8 (८ 
और वे उन से केवल इस लिए शत्रुता करते 25)-०॥4० 22% ०) 9028५ ५४४ ५५ 
थे कि वे प्रभुत्वशाली और सब स्तृतियों के ७022 
मालिक अल्लाह पर क्यों ईमान लाए' ।९। 
बह अल्लाह जिस के आधियत्य में आसमान 5४४५5 ५293 >%2०० 0५0) 
और ज़मीन का राज्य है और नहीं 8५555 
माई है (यह नह 58 
सोचते कि) अल प्रत्येक वस्तु (की 
परिस्थिति) को जानता* है ।१०। 
वे लोग जिन्‍्हों ने मोमिन पुरुषों और मोमिन 253029$04८:०/7॥,:5 2006 
गो में स्‍ था #4**१८८ ::. » <€<८ १६८ ३939० 
महिलाओं को अज़ाब में ग्रसित किया, फिर ७७/25/672६ 22:5652 


(अपने कुकर्म से) तौबः अर्थात्‌ पश्चाताप भी 
न किया। निस्सन्देह उन्हें नरक का अज़ाब 
मिलेगा और इस लोक में भी उन्हें (दिल) 
जलाने वाला अजाब मिलेगा ।११। 


3 
6 >> 384 3०! /»9 ८६ 
रे हे 


और जो लोग ईमान लाए और साथ ही उस <& 6२०७० ८५५८८/॥ 6! 
ईमान के अनुकूल उन्हों ने कर्म भी किए उन्हें ४८८० 0505 5700 (३2५८ 
मिलें के ५ 5 ७>उथ्य। 2५०0० ०,७०४ ५५८ ०१ 

बाग्न मिलेंगे जिन के नीचे नहरें' बहती होंगी 47 290 ७५५४० २०७० (५ 7 
और यही महान सफलता है ।१२। 

200. 23 555 
निस्सन्देह तेरे रब्ब की पकड़ बहुत सख्त' ७-2५-४ ७४४४ ८५४35] 
हुआ करती है ।१३। 


हरी 
2 | 


. यह आयत पहली आयत का समर्थन करती है अर्थात्‌ उन विरोधियों के विरोध की कोई आधार- 
छशिला नहीं होती वल्कि ईर्प्या-द्वेष ही उस का कारण होता है। 
2. अर्थात्‌ उत का विरोध जितने-जितने ईर्ष्या और द्वेप के कारण होगा उसी के अनुसार उन्हें 
दण्ड मिलेगा । 
3. पवित्र कुर्मत-मजीद में वार-बार यह आया है कि स्वर्ग के नीचे नहरें बहती हैं। वस्तुतः जो 
नहरें बागों में बहती हैं वे उन के नीचे नहीं वहुतीं । इस के बारे में याद रखना चाहिए कि सांसारिक 
ग बागों में जो नहरें वहती हैं वह सरकार अथवा किसी बड़े जमींदार के अधीन होती हैं किन्तु अल्लाह 
रा कहता है कि स्वर्ग में बहने वाली नहरे उन में निवास करने वालों के आधिपत्य में होंगी और वे वहाँ के 
वृक्षों तथा पातियों के भी पूरे-पूरे मालिक होंगे । 
4. इस लिए उस से बचने के लिए कोशिश करनी चाहिए । 


009%०+%०+++९++७क+क३७३७कककक कक कक+क<क+कक-ककककक कक कककरूक९-७%क++ ७ 9%७३/“-7+४५०९६४ 


१३६० 


“पार: ३० अलू-बुरूज ८५ ७8320 [8-4 
क<ू+4%९+फ +७+०३७७-७++७-+७क<६-७७७०३७७-२%क 
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क्योंकि &' (ं ८:2+9,.2 ०9४ 2 
- (क्योंकि) वही संसार के अज़ाब को प्रारम्भ मा . ७८“:35822 22 ५] 
करता है और (यदि कोई जाति पाप करने 2 * 
से न रुके तो) बार-बार अज़ाब लाता है ।१४। * 
> है हि | 2 /#5 हटैट2,/2 
और इस के साथ ही वह अत्यन्त क्षमो करने ७2359 5:६४ 
वाला और बहुत ज़्यादा प्रेम! करने वाला 
भी ।१५। 
वह अर्शः का मालिक और बड़ी शान वाला ५ ८८ ह-7* 79 
है ।१६। । ह । 
५ (५ ० ्‌ 29 । । (६६ 
जिस बात का इरादा कर ले उसे कर के रहने छ००५०८०४ ४६] 
वाला है ।१७। 
तुम्हें रह ' | स्लो ः ./ १292? १० 42६५ |््ढ 
क्या तुम्हें सच्चाई के शत्रुओं के सेना- । . 8/45०४०२०४०८०७०५ 


का समाचार नहीं मिला ।१८। 


992 6 १० "६ 


अर्थात्‌ फ़िरऔन और समूद के सेना-दलों | 09%» 3 ४०४६ 

का ।१९। 

वास्तविकता तो यह है कि इन्कार करने वाले ७९४७४ 5 ४५४ ७४30: 

लोग इन्कार की बीमारी में ग्रसित हैं ।२०॥ है 
घ 4 १४८४4 

हालाँकि अल्लाह उन्हें उन के पीछे से घेरने. 092४ (८७2०४ ८१ 5 


वाला है ।२१॥ 
मिमी र -- चीननन---न्‍न्‍स्‍न--++त-+तत+््चच+ 


3. अर्थात्‌ अल्लाह के अज़ाब देने से यह नहीं समझना चाहिए कि वह दयाहीम है । कर्आान-मजीद 
इस वात से भरा हुआ है कि अल्लाह इन्कार करने वाले लोगों पर भी कभी इस लोक में तथा कभी परलोक 
में दया करता है। 

2. अर्श से अभिप्राय अल्लाह की हुकूमत है और बड़ी शान वाले अर्श का मालिक होने से अभिप्राय 
यह है कि अल्लाह ऐसे विधानों द्वारा संसार में हुकूमत करता है जिस से उस की बड़ी शान ज़ाहिर होती 
है तथा अत्याचार सिद्ध नहीं होता । 
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यह भी एक सच्चाई है कि वह क्र्जान (जो छे १5 928 0; 

इन बातों की सूचना दे रहा है) एक गौरव- 

शाली कलाम है और हर जगह तथा हर युग 

में पढ़ा' जाने वाला कलाम है ।२२॥। 


(तथा इस की और विशेषता यह है कि) वह हट ७४५००४ 62 5 
लौहे-महफ़ूज” में है ।२३। (रुकू १/१०) 


है 


न 


44.:528520205%5985 5६525) ६:52 


सूरः अल -तारिक़ 


[ यह सूर: मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की अठारह आयतें एक एवं रुक्‌ है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७»-८५४७:-४३५४०-..) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


मं | (४ ष्टः 
मैं आसमान को तथा प्रातःकाल के नक्षत्र को ७७४४ ५८2॥ 
गवाही के तौर पर पेश करता हूँ ।२। 
ट 
और तुझे किस चीज ने बताया है कि छ85,08॥४ 2,9६5 


प्रातःकाल का नक्षत्र क्या है ? ।३। 
यह नक्षत्र (वह है) जो बहुत चमकता है ।४। ७8:36 2550 


]. यह अथ॑ हम ने क़र्आन शब्द का किया है, क्‍योंकि इस का अथ॑ है वह किताब जिसे सदेव 


पढ़ा जाए । 
2. अर्थात्‌ कुरआन क्रियामत तक कायम रहेगा । 


७७७-+२+%कक ७७९७ +>+क ३३७७ ८क*ू+कन> कक क++कक+ २२९९७ ७७९७५ ७७ ७७-९७ ७२९७७ ७७७७७ ७७ ७५ के 


१३६२ 


पार: ३० अनू-तारिक ८६ 


(हम पूरी शक्ति से कहते हैं कि ऐसी) कोई 
जान नहीं जिस पर एक निरीक्षक (खुदा की 
ओर से) नियुक्त न हो ।५। 


अतः मनुष्य को देखना चाहिए कि वह किस 
चीज से पैदा किया गया है ।६। 


ह एक उछलने वाले पानी से पैदा किया 
गया है ।७। 


वह (पानी अथवा मनुष्य) पीठ और सीने (की 
हड्डियों) के बीच' से निकलता है ।८। 


वह (खुदा) उस के दोबारा लौटाने पर भी 
निस्सन्देह सामथ्यं रखता है ।९। 


उस दिन जब छिपे हुए भेद जाहिर किए 
जाएँगे।१०। 


जिस के फलस्वरूप न तो (अपने ऊपर से 

विपत्ति दूर करने की) कोई शक्ति उस 
(मनुष्य) के पास रहेगी और न उस का कोई 
सहायक होगा ।११॥ 


मैं गवाही के तौर पर उस बादल को पेश 
करता हूँ जो पानी से भरा हुआ बार-बार 
बरसता है ।१२। 


और उस ज़मीन को भी गवाही के तौर पर 
पेश करता हूँ जो वर्षा होने के बाद फट कर 
रोआँ निकालती हैं ।१३॥ 


ग््ग्म््््ग््ग्ग्मग्म्म्भ्भ््भ््भ्न्न्ग्ग्ग्ऑ्भम झभभ्म्ग्ण्ण्ण्ण्ण्ण्ण्ममम मनन मनबजनक निकल शी निलिकिक किक 


5९० 2५४७) 


# 


| 4८ 2 है] 
ढ8७ ६६८ ४०085 


न (2॥ ई' 92८8 ट् 
७७५५६५८८)॥४८४ 

2 * 4 मई बाद | 5५ 4 

७३४ ४५ ०2७; 

& नट4,० .[5॥.7 ०५ 272६ 
७०५५५७४३५४७॥ ५४ ८० €*४ 


& (+॥ श्र हि ह द 
७४)६ 4७०: ८४ ६5 


2५ ४:22 पा | *4 हि न 


०20-४ ४<०»» 


४4 ०» * 
प] 


5 ४ “| 5 + | 
७५-2५०४५ ५५ ०2 4! 


(5 


भर करन 4 बा >> 
७5४ ९2० ४#५-८)५ 
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7. अर्थात्‌ सन्तान पैदा करने वाले यन्त्रों से जो पीठ और सीने की हड्डियों के बीच होते हैं । यह 
पवित्र क़ुर्मन का कमाल है कि नंगी से नंगी ब)त को सुक्ष्म संकेत में वर्णन कर देता है। 
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यह गवाही इस बात पर है कि वह (कुर्आन) 5 9४) 
निस्‍्सन्देह अटल' तथा अन्तिम बात है ।१४। 
और वह कोई व्यर्थ” और कमज़ोरः कलाम ७6५99: ६5 


(वाणी) नहीं ।१५। 


डाक 52८ (८ १2८ 


वे लोग निस्सन्देह इस कुरआन के ख़िलाफ़ बड़े (0०८४ ०५७०८४८ ०४०! 
छुल-कपट से काम लेंगे ।१६। 
और मैं (खुदा) उन के ख़िलाफ़ खूब उपाय । 5४६ 


करूँगा (और सच्चाई खुल जाएगी) ।१७। 


| ४३९#75+| 9 


सश्रि0 5 


अतः (हे रसूल !) इन्कार करने वाले लोगों 
को ढील" दो, हाँ ! उन्हें कुछ दित की और 
ढील दो (ताकिवे जो जोर लगाना चाहें 
लंगा लें) ।१८। (रुक्‌ १/११) 


. अर्थात्‌ जब अल्लाह ने इस संसार की तृप्ति के लिए वर्षा उतारी है ओर एक ही बार नहीं 
की वल्कि थोड़े-थोड़े समय के बाद बह वर्षा करता रहता है तो यह क्योंकर हो सकता था कि आवश्यकता 
पड़ने पर आध्यात्मिक वर्षा न हो जो कुरआन या उस का समर्थन करने वाली वहा और ईशवाणियाँ हैं । 

2. ऊपर के प्रमाणों से यह भी सिद्ध होता है कि क़ुर्भन एक फ़ैसला करने वाली किताब है क्योंकि 
वह प्रत्येक वात को प्रमाणों के साथ वर्णन करता है| यदि उस के प्रमाण सत्य सिद्ध न होंगे तो वह स्वयं 
झठा हो जाएगा और यदि उस के प्रमाण सच्चे होंगे तो वह स्वयं सच्चा सिद्ध हो जाएगा। इस के ख़िलाफ़ 
दूसरी किताबें बिना प्रमाण के बात करती हैं इसलिए उन के सच्चे या झूठे होंने का अन्तर निकालना 
कठिन हो जाता है। 

3. इस स्थान में. बादलों और जमीन को पवित्र क़ुर्आमान की सच्चाई के लिए पेश किया गया है 

|; अर्थात्‌ जिस तरह वर्षा होती है और ज़मीन रोआँ निकालती है । इसी तरह पवित्र क़ुर्आन-मजीद के उतरने 
पर बहुत पवित्र और नेक सन्तति पैदा होगी और ऐसी उत्तम सन्‍्तति पैदा होगी जो सिद्ध कर देगी कि 
: . पवित्र,क़र्शन अन्तिम किताब है और इस के बाद किसी और किताब की आशा रखना व्ययं है। न तो 
| हस क़र्आान में कोई कमजोरी है और न ही कोई निरथंक बात है । जो बात भी इस में वर्णन हुई है बड़ा 
! लाभ देने वाली और बड़ी मज़बूत है। 
और. श इस आयत में बताया. गया है कि इन्कार करने वाले लोग कर्आन-मजीद के ख़िलाफ़ हर प्रकार 
| के उपाय करेंगे, यदि कुर्आमन-मजीद झूठा होता तो कदापि सफल न होता, परन्तु चूंकि वे अल्लाह की ओर 
|; ा लि ह | (शेष पृष्ठ १३६५ पर) 
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१३६४ 


जल 


६०] 76: कल 
“2662 
टच 


सूर: अल्‌-आला 


ह [ यह सूर: मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की बीस आयतें तथा एक झुक है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूं) जो 0०-:०8| 3४ ५४.०-- 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


हे रसूल ! तू अपने ऊंची शान वाले रब्व के ७३०४५; ०-० ठ८४ 
नाम के बे-ऐब (निष्कलंक) होने का वर्णन 

कर ।२। 

(वह) जिस ने (मनुष्य को) पैदा किया और ढ४४:5 &&छ्द। 


उसे बे-ऐब' (निष्कलंक) बनाया ।३। 


(पृष्ठ १३६४ का शेष) 

ओर से है जब वे लोग अल्लाह के कलाम को मिटाने की कोशिश करेंगे तो अल्लाह भौ उन्हें मिटाने के 
उपाय करेगा और इस का परिणाम यही निकलेगा कि अल्लाह विजयी होगा और वे परास्त हो जाएँगे, 
हाँ! जैप्ता कि अल्लाह का नियम है अजाब कुछ देर के बाद आया करता है और इसी की ओर इस 
आयत में संकेत किया है जिस में कहा है कि हे रसूल इन्कार करने वाले लोगों को दढ्वील दे अर्थात्‌ ढील 
देने के फल-स्वरूप वे अपना सारा जोर इस्लाम के मिटाने में लगा देंगे और उन्हें यह कहने का अवसर 
नहीं मिलेगा कि हमें अर्थात्‌ मुसलमानों को विनष्ट करने का समय नहीं मिला | अत: जब उन्हें समय मिल 
जाएगा तो फिर उन का मुंह बन्द हो जाएगा। 

), इस आयत में बताया गया है कि मानव-प्रकृति में आध्यात्मिफ प्रगति का असीम उत्साह भरा 
गया है और उसे जिज्ञासा वृति प्रदान की गई है जो इस वात का प्रमाण है कि मानव-जाति की रचता 
करने वाला वे-ऐव और निर्दोष है। यदि वहू स्वयं निर्दोष न होता तथा सारे गुणों का भण्डार न होता तो 
वह ऐस। मनुष्य कैसे पैदा कर सकता था । 
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और जिस ने (उस की शक्तियों का) अनुमान 
लगाया और (उन के अनुसार) उसे हिदायत 


दी ।४। 


और जिस ने धरती से चारा निकाला ।५। ७%-री 5. ७५४५ 


+ दर 48६25 
फिर उसे काले रंग का कूड़ा-करकट बना ७७५५» 5५८ 4०८ 
दिया ।६। 
्द कि ७ पट हर ८; है १9० 
(हे मुसलमान !) हम तुझे इस तरह पढ़ाएँगे ७७७४४ ४४.६:- 
कि उस के फलस्वरूप तू भूलेगा नहीं! ।७। 
0 % (27 282] 49/४८/८०८०. ४, । 
सिवाय उस के जिसे अल्लाह भुलाना चाहे? । ७&<: ८५ ८६2४ ५४ 488) ८0 £(5 ( ४ 
वह निस्सन्देह जाहिर को भी जानता है और 
उसे भी जो छिपा हुआ है ।८। 
हज 2.2.) 9 है 7 हक 
७-४ ् /्ड्र्श कि 


ओर (हे मुसलमान !) हम तेरे लिए 
(सफ़तताओं और) आसानियों की प्राप्ती 
सहल कर! देंगे ।९। 


. अर्थात्‌ कुर्मत-मजीद मुसलमानों के दिलों में इस तरह रचा दिया जाएगा कि उन में से कोई न 
कोई वर्ग क्रियामत तक इस से बहुत ज्यादा प्रेम करेगा तथा इस से पढ़ने-पढ़ाने में लगा रहेगा । मुसलमानों 
में सदा ऐसे महापुरुषों का प्रादुर्भाव होता रहेगा जो पवित्र कुरआन का झण्डा ऊँचा रखेंगे । 

2. इस से विदित होता है कि सच्चाई से दूर अल्लाह नहीं करता बल्कि मनुप्य स्वयं ही सच्चाई 
से दूर होता है। इसी लिए कहता है कि हमारा काम तो यह है कि हम क़ुर्शमत-मजीद मुसलमानों को 
सिखाएंगे किन्तु यदि मुसलमानों में से कुछ दुर्भागी उसे भुलाना चाहें तो चूंकि अल्लाह उन के ज्ञाहिर तथा 
उन के अन्दर की वात को जानता है वह उन के इरादा में रोक नहीं बनेगा और कहेगा कि जब यह स्वयं 
विनष्ट होना चाहते हैं तो होने दो । 

3. इस आयत में बताया गया है कि पदवित्र क़ुर्भईन-मजीद जो मानव-प्रकृति के अनुकल है उस पर 
चलना कुछ भी कठिन नहीं और यदि कोई व्यक्ति इस पर चलना चाहे तो अल्लाह भी उस की सहायता 
करता है और उस पर चलना और भी आसान कर देता है। 


ब<७+%%क३फकू रुक कसा ९क कर >$फ+रू३ २२३२५ २ कक $करु+३७क७+२क कक ७२७७७ ७कक कक #७७७३२९७७ ७७२७-७७ 


१३६६ 


वार: ३० अल्‌-आला ८७ *८ +>आा कक 
४०-+७२७७०७++२++७००+५+०७००++७++७७+७०+३ ०७५७ ७७७७+५७ ७ ७+७०७+१७०७ ०७७७७ ००७७+७७+७७७७७०७७* 


अतः तुम भी उपदेश' दो (क्योंकि) सदुपदेश ७७५ ४०४ ०५४४४ 
सदा ही लाभदायक सिद्ध होता रहा 
है ।१०। 


जो (खुदा से) डरता है वह निश्चय ही शिक्षा छ्ग्ल्ठ ०० 
प्राप्त करेगा ।११॥ 


3.65, १2% ६४८८ ढढ/ ० 
और (इस के ख़िलाफ़) जो बहुत दुर्भागी होगा ७५४०० ५-<८८८० 
वह इस से मूह मोड़ता रहेगा? ।१२। 
वही जो बहुत बड़ी आग में दाखिल होने ७8७5)57॥ 568॥ 2 504) 
वाला? है ।१३। 

ग रि # ॥) १४ (८४ (5५ 899८८“; 
फिर (उस में दाखिल होने के बाद) नतो ७७७९ ५9५७४ ०५७ १.०० 
मरेगा और न जीवत* रहेगा ।१४। 
जो पवित्र बनेगा वह निस्सन्देह सफ़ल ७०४०6 
होगा ।१५॥ 


. अर्थात्‌ जब अल्लाह मनुष्य को हिदायत देता है तो मनुष्य के लिए भी जरूरी है कि वह भी 
अल्लाह का भनुसरण करते हुए दूसरे मनुष्यों को सदुपदेश देता रहे और यह कभी न समझे कि दुराचारी 
तथा पथप्रष्ट व्यक्ति हिदायत नहीं पा सकते बल्कि आशा रखे कि जिस व्यक्ति के दिल में लेश-मात्र 
भी अल्लाह का भय होगा वह अवश्य उपदेश प्राप्त कर लेगा। 

2. अर्थात्‌ वही व्यक्ति पवित्र क़र्आन से मुँह मोड़ेगा जिस के कुकर्मों ने उस के दिल पर मुहर 
लगा दी होगी । 

3. अर्थात्‌ जिस के कुकर्मों के कारण अल्लाह ने फ़ैसला कर दिया होगा कि उसे नरक की आग में 
डाला जाए | 

4-. अर्थात्‌ वह अज़ाब बहुत कठोर होगा उस अज्ञाब को उस की तीव्रता के कारण मृत्यु भी कह 
सकते हैं तथा जीवन भी, क्योंकि तेज़ जलाने वाली आग्र के कारण उस का चमड़ा सख्त हो जाएगा और 
उस की चेतना शक्ति कम हो जाएगी । अतः नरक में मनुष्य की हालत ऐसी होगी कि न वह मुर्दा कहला 
सकेगा तथा न जीवित । 
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पार: ३० ५ ह अल्-आला ८७ %« >#9। कक 
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परन्तु यदि (पवित्र बनने के लिए साथ-साथ) 63 4952-27 5 ह 

उस ने अपने रब्ब का नाम भी लिया हो और 

नमाज पढ़ता रहा हो ।१६। 

किन्तु (हे विरोधियों !) तुम लोग तो लौकिक- .. हैँएदा$ 598 ४२ 

जीवन को (आखिरत के जीवन पर) प्रधानता | 

देते हो ।१७। 

हालाँकि परलोक (अर्थात्‌ आखिरत का जीवन) ७५5६ ६995 

बहुत उत्तम और स्थायी है ।१८। 

निस्‍्सन्देह यही बात पहली किताबों में भी 80))9.५5/०४ ५५७) 


लिखी है ।१९। 


६ ।%*/“? है पर 
७08५9५०3,०३:+०२५ ५४०७० 


(अर्थात्‌) इब्राहीम और मूसा की किताबों' 
में ।३२०। (रुक्‌ १/१२) 


१. अर्थात्‌ यह शिक्षा ऐसी साधारण है कि सारे रसूलों की शिक्षा का जो-जों भाग भी सुरक्षित 
है उस से क़ुर्णनन का समर्थन होता है । पहले नबियों की शिक्षा को सुरक्षित रखने का बहुत कम प्रयास 
किया गया हैं । केवल यहूदियों ने अपनी किताब 'तालमुद' में कुछ नवियों और सुधारकों की शिक्षा को 
संग्रह करने का प्रयत्न किया गया है । उस के पढ़ने से पता चल सकता है कि कुर्भमन-मजीद की अनेक 

सच्चाईयाँ पहले नवियों द्वारा भी वर्णन होती रही हैं जो इस बात का प्रमाण हैं कि कुर्मत-मजीद के विशेष 
अंश पहली किताबों में भी मौजूद हैं । 


ञड्ि 


क्र 


__ ०७8 _ णऊ।ख।ण।!/णथ।ऊऊक्‍पफएफपे 


हा ४; डे ड है "५ हे [ 
कक कक के » 7 $> ७७२७-७७ ७४ 32०0०+०++%७+००॥००९+#+०+++७०७०७०७०७०००७०७०७७००७००० ७०००७००७०० ७७ 
. १३६८५ । 
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। 
+ ७७२७७ 
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सूरः अल्‌ -ग़ाशिय: 
यह सुरः मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
[ इस की सताईस आयतें एवं एक रुक्‌ है। 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


(09-८० ०+०-४|५४५.०--.) 


न ब् 4:25 8: *, | ही 
क्या तुक संसार पर छा जाने वाली विपत्ति ७४:2० 0० ८८ । (७ 
का भी समाचार पहुँचा है ।२। 
उस दिन' जब वह (विपत्ति छा जाएगी) कुछ ७५५८४ (29% ४५४५ 
चेहरे उतरे हुए होंगे ।३। 

।ल 22८ ४१ ८ 

(वह) परिश्रम कर रहे होंगे और थक कर ७4८५७ ४५ 
चूर हो रहे होंगे ।४। 
(किन्तु इस परिश्रम से कोई लाभ नहीं होगा) &७42,८॥६ १. 


और वह सम्प्रदाय एक भड़कती हुई आग में 
दाखिल होगा ।५। 


और उस सारे सम्प्रदाय को खौलते हुए बञ्नोत 
से पानी पिलाया जाएगा । ६। 


]. यहाँ उस अज़ाब कक सन सूचना दी गई है जो अन्तिम झा में मानव-जाति पे 
बताया गया है कि जब वह अज्ञाव आएगा तो अपराधी लोगों के चेहरे उतरे 
वे उस विपत्ति से छटकारा पाने के लिए पूरा जोर लगाएँगे । 


र आने वाला 


ल्‍ 4 ६ “हे. 
हट 4८५ का कह 
७:५२ ४६ 02 (5 


और 


हैए और सहमे हुए होंगे और 


है 


श््ला 


पार: ३० अलू-स्राशिय #ववलट 90) 

७ 3३०५५५३४ ३४४७४ ४३४२५ २०२५५५५०० ३ के +क 5 रुक 5 के लब कक ३8 ००३०+३+३9+5 ३०5 
उस को सूखे शिक्निक़' घास के सिवा दूसरा ढेढ)-& ५० १,4५४. 
कोई भोजन नहीं मिलेगा ।७। 
जोन तो उन्हें हृष्ट-पुष्ट करेगा और न भूख "3६४८2 ४४३ ०५४० 
(के कष्ट) से बचाएगा ।८। 

१८ /*१37 
उस दिन कुछ दूसरे चेहरे प्रसन्‍न होंगे ।९। ७५८८४ ५-४०४४ "ह2 
अपनी पिछली कोशिशों पर सन्तुष्ट होंगे ।१०। 42.9 ५.०८) 

>च स्वर्ग में ं ४५०८ ४६८ ६ 
ऊँचे स्वर्ग में रह रहे होंगे ।११। 0५4८) ५४० ७, 
वे उस में कोई व्यर्थ बात नहीं सुनेंगे ।१२॥ ५८2४ ६% ४६८५ ४ 

2 ५; ढ़ 6५४ ६५ 9० 

उस में बहता हुआ एक स्रोत होगा ।१३। &45, & ५४ ५४ 

96 »५ 25८, ५ 9 2 ६५8 + 

और उस (स्वर्ग) में ऊँचे सिंहासन भी रखे 95).52./-० 45 
होंगे ।१४। 

हों ४ 2» 4 8,०45 << 

और पानी पीने के कटोरे रखे होंगे ।१५। 84%2५०५४४ ००५६० 


५४,५५० ५ / ?. (५ / 


और सहारा लेने वाले तकिये (सहारा लेने (948५8.०० ७2५०७ 
के लिए) पंक्तियों में रखे होंगे ।१६। 


*6८2 4 ५० 2 /८८, 


और क़ालीनें बिछी हुई होंगी ।१७। ७०४४5:० 59533 


. अरबी भाषा में 'जरी' और 'शिक्निक़' दो शब्द हैं जिन से अभीष्ट ऐसी घास है जो बिता 
जड़ के होती है | सूखी घास को 'ज़्री' और हरी घास को शिक्रिक अर्थात्‌ अमर वेल कहते हैं और इस का 
विशेष गुण यह है कि इस के खाने से कोई लाभ नहीं होता भर्थात्‌ त॒ तो इस के खाने से मनुष्य के स्वास्थ्य 
में वृद्धि होती है और न ही वह हृष्ट-पुष्ट है सकता है । अतः पवित्र क़ुर्आत ने भी इस का यही अर्थ किया 
है कि नरक-निवासियों को ऐसे भोजन नहीं मिलेंगे जो स्वास्थ्य वद्धंक हों वल्कि ऐसे भोजन मिलेंगे जो न 
तो शक्ति बढ़ाएँगे तथा न उन से भूख ही मिटेगी । 


७२७+%+क+३ ७०७ ७छ2%७%%७२७%५७+%क%क कक कक कक कक करू रु रु ३१७७७२५७करुफकर 


१३७० 


कर; ३० अलू-ग़ाशियः ८८ फिर कलर हम 


क्या वे बादलों' को नहीं देखते कि वह ढ:85 &/3090055%:258 
किस तरह पैदा किए गए हैं ? ।१८। 

और आसमान? (को नहीं. देखते कि) कैसे ८७०८६/५८५॥०)५ 
ऊँचा किया गया है । १९। 

और पवव॑तों' को नहीं देखते कि किस तरह ७५:४७ ८6६२० 
गाड़े गए हैं ।२०। 

और ज़मीन को नहीं देखते कि किस तरह ७९८७४: ५.29 
समतल" बनाई गई है ।२१॥ 

अत: उपदेश दे क्‍योंकि तू तो केवल उपदेश 6252 2635 
देने वाला है ।२२। 


जापपपणपणपणएू- चनननन,णरके न हह /़.[/.॒/॒/॒/़़्_़॒ट 


!. मूल शब्द 'इबिल' का साधारण अथ॑ “ऊँट' है परन्तु इस शब्द का अर्थ बादल भी शब्दकोश में 
लिखा है (मुफ़दात) अल्लाह इस आयत में कहता है कि बादल एक स्थान से उठते हैं और सारे संसार में 
फैल जाते है | क्‍या क़ुर्ईन के विरोधी यह भी नहीं समझते कि बादलों को पैदा करने वाना खदा जिस ने 
उन के द्वारा सारे संसार में पानी फैला दिया है, क्या कर्मान-मजीद के आध्यात्मिक पानी को साई संसार 
में नहीं फला सकता ? 


2. अर्थात्‌ जिम्न तरह यह आसमान ऊँचा किया गया है इसी तरह आध्यात्मिक आसमान भर्थात 
हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम को ऊँचा किया जाएगा। 


3. मूल शब्द जबल' का अर्थ प॑त है और इस का अथ्थ॑ बड़े लोग भी होते हैं । चूंकि पहले हजरत 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम के सहाबा (साथियों) का वृत्तान्त है इस लिए यहाँ जबल से अभीष्ट भी 
मुसलमानों के बड़े-लोग ही लिए जाएँगे और इस आयत का अर्थ यह होगा कि क्या वे सहाबा को नहीं 
देखते कि वे किस भ्रकार गाड़े हुए हैं अर्थात्‌ शत्रुओं के भयंकर आक्रमणों पर भी अपने स्थान पर ड्टे 
हुए हैं और अपने स्थान से इधर-उधर नहीं होते । 


4. इस से वह भू-भाग अभीष्ट है जिस पर सहावा अपने घोड़े दौड़ाते थे | इस में बताया ग्रया है 
कि इन्कार करने वाले धरती को नहीं देखते कि वह मुसलमानों के लिए किस तरह समतल बनाई गई है. 
जिध्र चाहते हैं धावा मारते हैं और कोई उन के सामने खड़ा नहीं होता | प् 
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तू उन लोगों पर निरीक्षक नियुक्त नहीं ७,2०४: ८ 
है ।२३। 

किन्तु जिस ने पीठ फेर ली और इन्कार ७८६०-४५ 2४:०४] 
किया ।२४। 

इस के परिणाम स्वरूप अल्लाह उसे सब से 2०9 ८545 ४५४४ 


बड़ा अज़ाब देगा ।२५। 


निस्सन्देह उन्हें हमारी ही ओर लौटना 75%“ 206) 

है ।२६। 

फिर उन से लेखा लेना भी निस्सन्देह हमारा दि 9०७८० ८४० ८)&: 
7 


ही काम है ।२७। (रुकू १/१३) 


6<+%, २2००४ 


2555 है 4:5८ ई 
।७35:055 53७ ॥ 42/52/5788 4६:,2<।85%- 


सर: अल - फ़ज्च 
65 जी 
[ यह सूरः मकक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की इकतीस आयतें एवं एक रुक है । 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 0.2--००9| ७ 20.2 ः 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


मैं गवाही के तौर पर एक आने वाली:सुबह' ७,४83 


को पेश करता हूं ।२। 
++.ह।ह।॥/)-_+-द्_तपैफद्‌्दय द तैैणपमशण.णएऊऊफणफफपउंइै”!पिोिण७५णयि 
. अर्थात्‌ मदीना की और हिजरत करने को। 


#<क कक रूप कक फेक ३कफ कक ७%कर्क७%फक करू कर्क 9७9७ केस कक करू कक ७ प करे की ७२७७-७७ ७ 
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पार: ३० अल्‌-फ़्य ८९ ११ ५२६०। 
७8७*९७०७७«०+२९७७२७३३७७५७५७ ७०७७ <७ बेन रूबरू ब-कब- खूब रू७७२७७+७३७३७क७क७+कक७+७कक+++ ७७७५७ पे 
है. दल (5 / 
और दस' रातों को भी ।३॥ ह ७५६ ५०५ 
४०.१० १“: 
और एक जुफ़्त (युग्म) को और एक वत्र ७»-५ ५ &-४५ 
(अयुग्म) को ।४। है 
और (ऊपर वर्णन की हुई दस रातों के बाद . ७५-58 ९2 
आने वाली) रात को जब यह चल पड़े ।५॥ 
में रे मानों ह . 6 5. 5 हर। /# (49« १४ 
क्या इस में बुद्धिमानों के लिए कोई क़सम ७,१७० ७५४,०-.5 ४५ 3 ७ 
अर्थात्‌ गवाही) है (या नहीं ?) ।६॥ 
ह ० (2, ही १८ ““*€ ८८८ श्र 
क्या तू जानता है कि तेरे रब्ब ने आद जाति ७२2७ ५४ 55६४ 
के लोगों से क्या व्यवहार किया ।७। 
' 3० (९! 9: ढ> 
अर्थात्‌ आद-इरम से जो बड़े-बड़े भवनों वाले ७2५० ४००.०2) शत 
थे ।८। ह 
वे लोग जिन के समान कोई जाति उन देशों... ... ७/०४५॥ ३५४४५ 5४: ७ 


में पैदा नहीं की गई थी ।९। 


: और क्या समूद (के वारे में भीतुमेकुबच. .. हँ07| 7:67 ट 
जानकारी है) जो घाटियों में चढदानें खोद .. की ०25 को मे । 
कर (अपने घर) बनाते थे ।१०। ४ | ; ५. 5 

. इस सूरः के उतरने के बाद दस वर्ष हज़रत मुहम्मद मुस्तफा सललअम मक्का नगर. में रहे जो 
कष्ट के वर्ष थे और रात के समान थे । इस के बाद हिजर॒त हुई जिस. में जफ्त (युग्म). का दुए्य भी था - 
तथा वत्र (अयुग्म) का भी अर्थात्‌ हजरत मुहम्मद मुस्तफा सल्‍लअम और हज़रत अबृबकर हिजरत में 
शामिल थे और अल्लाह जो एक है आसमान से उन के साथ शामिल था (सूर: तौब; प्रायत 40) 


2... इस में बताया गया है कि हिजरत के बाद जब मदीना. में कष्ठों भरी रात आएगी तो वह जल्दी. 
ही समाप्त हो जाएगी । अत 
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वार: ३० ह अलू्‌-फ़ल्ञ ८5९ 
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और फ़िरऔन (के बारे में भी तुभे कुछ 
पता है) जो पव॑तों' का मालिक था ।११॥ 


वे (पर्वत) जिन्हों ने नगरों में घोर उपद्रव 
फेला रखा था।१२। . 


और उपद्रव में बढ़ते ही जाते थे ।१३। 


जिस पर तेरे रब्ब ने उन पर अज़ाब का 
कोड़ा बरंसाया ।१४। 


तेरा रब्ब निस्सन्‍्देह घात में लगा हुआ 
है ।१५। 


अतः (देखो तो) मनुष्य की हालत को कि जब 
उस का रब्ब उसे परीक्षा में डालता है और 
उसे आदर प्रदान करता है तथा उसे निअमत 
देता है तो वह कहता है कि (मैं ऐसी शान 
वाला हूँ कि) मेरे रब्ब ने भी मेरा सम्मान 
किया ॥१६। 


और जब अल्लाह उसे परीक्षा में डालता है 
और उस की रोज़ी को तंग कर देता है 
तो वह कहता है कि मेरे रब्ब ने (अकारण) 
मेरा निरादर किया ।१७। 


(अल्लाह अकारण ही दण्ड नहीं देता) बल्कि 
(अपराध तुम्हारा अपना है कि) तुम अनाथ 
का आदर नहीं करते थे ।१८। 


ये [४] १८2 « “9८१०८ 
(0290 ७2 ०५४०१ 


5] कर ६५ /<, ९. 

35॥ ६39, ५ 
दे ॥/4 १ 5८ (0))० |“ 6 >> 
७५2०० 4) (दर )० ०००७ 


43688 4८८8 ८८४४६ 


2१2२० ८25 ॥४% 


5६४४५, 4209 528 40: ८5|3॥ (४ ५ 


है::52 ८4,5४2: ४४ 


. पव॑तों से अभिप्राय सरदार हैं और भाव यह है कि फ़िरऔन के सरदार लोग जो पर्वत कहलाने 
के योग्य थे तथा मिस्र के अनुशासन को अपने बल-बूते और शवित में चला रहें थे । 
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पार: ३० अल्‌-फ़त् ८९ 4१ >्प्ण। 
कफ पाक की फनक केक के की फनसी की की के के के के के के फेक के को कफ की के के के के के के के अ के के के के हे मे मी 8 5 पल ऑनह नकली प की 
€ः ७५४६-०० १८ दे (44 ५ ८:५४४६ 
और न निर्धत को भोजन कराने की एक- 2५०2 40४ २७ ०५०४१ ५ 
दुसरे को प्रेरणा दिलाते थे ।१९। 
। रु >> (| 4&+/ ४ ,/2,, ४ .;४४ 
और विर्सा' का धन सारे का सारा (भोग- ७पा १४७2 2:5४५ 
विलास में) उड़ा देते थे ।२०। 
डर च् व ट (| श्र्यु रू का 
और तुम धन से बहुत ज्यादा प्रेम करते & > 0 6॥ ८9:53 
थे ।२१॥ 
»& 
5 85 20 ४5॥5 ४६ 


सुनो ! जब ज़मीन को टुकड़े-टुकड़े कर 
दिया जाएगा? ।२२। 


9८१९ ४ १7 ट्रा, 


और तेरा रब्ब इस शान? में आएगा कि ढ।६:७५ 405४8 725 
फ़रिश्ते पंक्ति-बद्ध हो कर खड़े होंगे ।२३। 


2 ८८८, * /+०८ * ४9८ ८; 


और उस दिन नरक निकट लाया जाएगा*। 42. 5:50. 2:52 ०८०७७ 2.2०. 6५०2 


3. मरने वाला जो धन छोड़ जाता है वह विर्सा का धन कहलाता है । 


2. अर्थात्‌ इन्कार करने वाले लोगों में फूट पड़ जाएगी और वे अलग-अलग हो जाएँगे या 
मुसलमान जिन क्षेत्रों में विजय प्राप्त करेंगे उन में रहने वाली जातियों'में फूट पड़ जाएगी तथा बे संगठित 
हो कर मुसलमानों का मुक़ाबिला नहीं कर सकेंगे। 

3. अर्थात्‌ अल्लाह और उस के फ़रिश्ते जब इन्कार करने वाले लोगों की ओर आते हैं तो अज़ाब 
ले कर उतरते हैं (देखिए सूर: हश्न आयत 3 और सूरः बक़रः आयत 2) ऐसा ही उस समय होगा और 
अल्लाह का आना तथा फ़रिश्तों का आना बताएगा कि उन लोगों का विनाश होने वाला है + इतिहास में 
आता है कि बद्र नामक युद्ध के अवसर पर इन्कार करने वालों ने फ़रिश्तों को देखा था जो उन पर तलवारें 
चलाते थे तथा उन पर पत्थर बरसाते थे और उन्हें उन फ़रिश्तों को साक्षात देखने का इतना विश्वास 
था कि जब बाद में मुसलमान उन से मिले तो उन्हों ने उन से कहा कि तुम्हारे पहलू में इस प्रकार की 
वर्दी पहने हुए युद्ध में एक सवार लड़ रहा था और उस सहाबी ने भी उस का अनुमोदत किया कि हाँ | 
मैं ने भी देखा था। प्रतीत होता है कि बद्र के अवसर पर यह कश्फ़ी दृश्य मोमिनों तथा इन्कार करने वालों 
को दिखाया गया था । मु 

4. अर्थात्‌ वह दण्ड भोगने का दिन होगा और इन्कार करने वालों को नरक दिखाई देने लग 


जाएगा । 
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पार: ३० ह अल्‌-फ़ल्ञ ८९ %१ २१६४०) ९ 
क७३७७७७+१७२७९५७०८०८०५७७२७२७० ७२७ ५७ <७२७५७३७५७२०७०३+-€७ ५७७ ७००५ #% ७ कक ७३७७-३० 945%%७%क७३५०७७७७७ 
उस अज़ाब के समय मनुष्य चाहेगा कि वह ७०.४०) 35 ८८४५) 
उपदेश हासिल करे किन्तु वह समय उपदेश ह॒ 

से पूरा-पूरा लाभ उठाने का नहीं 


होगा! ।२४। 
वह कहेगा काश ! मैं ने अपने इस जीवन के ७७५९८] ४०४४ (० डक 
लिए कुछ आगे भेजा? होता ।२५। | ह 
अतः उस दिन अल्लाह के अज़ाब जैसा उसे 2 ४४ ०9:2४ १२ 
कोई अज़्ाब नहीं देगा ।२६। 
और ह ८४ ० ! & (/ हु रह, (९; ३9 नल 
और न उस की पकड़ जैसी कोई और पकड़ ७020 58५ & ५:४३ 
होगी ।२७। . 

हर 45652“ > ्द्द (४ रु 
है वह जान जिसे शान्ति प्राप्त हो चुकी . ७4 5.८४2५॥ हि; 0 
है ।२८। 


). अल्लाह की भेजी हुई किताबों में सदा दया की शिक्षा दी जाती है। फ़िरऔन आखिरी समय 
में ईमान लाया तो उस के वारे में भी यही आदेश हुआ कि हम तुम्हारी सारी प्राथंना तों स्वीकार नहीं 
कर सकते किन्तु तुम्हारे शरीर को सुरक्षित रखेंगे । (सूर: यूनुस आयत 93) 

यही हालत मक्‍्का-निवासियों की हुई जब मक्का पर विजय पा ली गई तो हजरत मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सल्‍लअम ने घोषणा कर दी कि अब तुम्हें कोई लानत-मुलामत नहीं की जाती और तुम्हें क्षमा 
दी जाती है। इस का भाव यही था कि वे क़त्ल और मौत के अज़्ाब से बचाए गए हैं किन्तु उन को वह 
पद प्राप्त नहीं हुआ जो सब से पहले ईमान लाते वाले सहावा को प्राप्त हुआ था। अल्लाह पवित्र क़ुर्ईन 
में कहता है कि जो लोग मक्का की विजय के बाद ईमाव लाए वे उत लोगों के बराबर नहीं हो सकते 
जो उस में पहले ईमात लाए थे। (सूर: हदीद आयत ) 

2. अर्थात्‌ परिगावम निकलते के समय चाहे इस लोक में निकले अथवा परलोक में वही कर्म मनुष्य 
के काम आते हैं जो वह पहले कर चुका है । . 

3. इस में बताया गया है कि कामित और पूरा सन्‍्तोष अल्लाह के मिलाप से ही प्राप्त होता है 
और मिलाप उप्त सहयोग का नाम है कि अल्लाह की ओर से जो कुछ आए उसे मानव सहर्ष स्वीकार करे 
और मनुष्य जो काम भी करे वह अल्लाह को प्यारा लगे । ह 
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पार: ३० अल्‌-बलद ९० 4- 33.2) ॥#्ः 
२७०७० ७७७७+७३७७७७ ७ 


ट््ध्ट् ही ६८० ज<, 


कि तू उस से प्रसन्‍न और वह तुम से प्रसन्‍न छिवे::235 
है ।२९॥ 

््र्‌ री । 

फिर (तेरा रब्ब तुझे कहता है कि) आ ! भेरे ७७25५ 5 ठ्टः४ 
(विशेष) बन्दों और भक्तों में दाखिल! हो 

जा |।३०। 


और आ | मेरे स्वर्ग में भी दाखिल हो ढू 63४ 0295 
जा ।३१। (रुकू १/१४) 


सूरः अल्‌- बलद 
[ यह सुर: मककी हैं और विस्मिल्लाह सहित | 
इस की इक्क्रीस आयतें एवं एक झुक है । 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७0०-:७०७॥ ००३५७ .०--) 
अनन्त कृपा करते बाला (और) वार-वार 

दया करने वाला है ॥१। 

(सुन लो | तुम्हारी बात भूाठी है) मैं इस लेड959 35 ४ 
बस्ती (मक्का) को तेरी सच्चाई के तौर पर 

पेश करता हूँ ।२। 

५५ ही २४. ४ ८४४१ श्र 

और (कहता हूँ कि हैं मुहम्मद !) तू (एक ८५४०७ ०७ <$ 
दित) किर इस बस्ती (मक्का) में वापस आने 

वाला हैं ।३। 


), जब मनुष्य ऊपर बताए गए स्थान तक पहुँच जाता है तो अल्लाह कहता है कि तू मेरे विशेष 
भक्तों में शामिल हो गया है जो निस्सन्देह और तिश्चय ही स्वर्ग में जाएँगे । 


२ के वकिक कल्प कक कक की के के के 3 3 ॥ 3 00#700000 006४४ *०४७७४००००७७०४४४४४४४ 


कक 4० के के २०9 २क 
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पार: रे अल्‌-बलद ९० म 
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बे ८२० <> <> 
२२० ०२०७९०२७२७७+२७क ७३१ ३७+ ७७७७ कक कै + ७९५७ ७$७ 


और पिता को भी और पुत्र को भी (गवा 22 ८5.४५ 
के तौर पर पेश करता हूँ) ।४। हु 


हम ने निस्सन्देह मानव-जाति को परिश्रम ढे:885053 ६४८ (६ 
के वशीभूत बनाया? है ।५॥ रु 


क्या वह यह समभता है कि उस पर किसी 6८2५5 55८2 
का ज़ोर नहीं चलेगा ? ।६। 5 


वह कहता है कि मैं ने तो ढेरों-ढेर धन छुटा* ढा2450:</8 002 
दिया है ।७। 
क्या वह यह समभता है कि उसे कोई देखने छह पंटा2:: 


वाला नहीं” है ? ।८। 


. यहाँ पिता और पुत्र से तात्पयं हजरत इब्राहीम और हज़रत इस्माईल हैं जिन्हों ने मक्‍क्रा-बस्ती 
का निर्माण किया था। वे दोनों भी हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की सच्चाई के गवाह हैं क्योंकि उन 
दोनों ने मक्का की आधार-भूत शिला रखते सयय यह प्रार्थना की थी कि इस में पवित्र करने वाले लोग 
आ कर बसें, किन्तु हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम के समय में उस में अनेकेश्वरवादी बस रहे थे। अत 
यह वात ज़रूरी थी कि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम विजय प्राप्त करें और हज़रत इब्नाहीम और 
हज़रत इस्माईल की भविष्यवाणी भी पूरी हो जाए। 


2. 
आवश्यकता होगी । 
अर्थात्‌ चाहे हे रो-डेर धन-दौलत इस्लाम को मिटाने के लिए लुठा दें फिर भी इस्लाम विजयी 


अर्थात्‌ मक्का की विजय आसानी से सम्भव नहीं बल्कि इस के लिए घोर परिश्रम की 


3. 
होगा और वे असफल रहेंगे । 
थाति परिणाम तो अल्लाह पैदा करता है। सांसारिक साधनों से परिणाम नहीं निकलते। 
देख रहा है कि उन के दिलों में शिकं और इन्कार है और वे अच्छे कर्म दिखावे 
अल्लाह उन के कर्मों; के कारण उन्हें मुख नहीं देगा बल्कि उन को अज्ञाब 


4. 
इस' लिए जब अल्लाह 
के लिए करते हैं तो निस्सन्देह 


ही देंगा। 
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2 5 3 ों 9 ३7०४ ग् श्र 
क्या हम ने उस के लिए दो आँखें पंदा नह ७2४४४ था ३८०, 
कीं! ? ।९। 
और जबान भी तथा हो होंठ भी पैदा नहीं ७२४६5 ८5 


किए* ? ।१०। 


$/३१८,,,. 87१५१०८८/ ८४ 


फिर हम ने उसे (हिदायत तथा गुमराही के) ण्थ्श््यी 
दोनों रास्ते भी बता दिए? हैं ।११। 


ल्‍् 422 ०/2०१, 2८2१, ८८ 

परन्तु वह फिर भी शिखर पर न चढ़ा' |१२। ७4.४ >>८35| 28 
टर डर *श/०ज ह5 रा ट्‌ हा 

और तुझे किस ने बताया है कि शिखर क्‍या ढै4:8:॥ 5 203 5 


है (और किस चीज़ का नाम है) ? ।१३। 


(शिखर पर चढ़ना दास की) गर्दत छड़ाना है। ७9५. 4४ 
(अर्थात्‌ उसे स्व॒तन्त्र कराना है) ।१४। 


या भूख के दिन भोजन कराना है ।१५। ७५:४5 52 223,०-००3| 


. अर्थात्‌ दिल की आँखें जिस से वह सच्चाई को समझ सकता है। 
2, अर्थात्‌ जवान और होंठों से अपनी शंकाओं को प्रकट करे और इस तरह शंका-समाधान के 
बाद अपने दिल को पवित्र करें| 


3, अर्थात्‌ पवित्र क़ुर्आन ने स्पष्ट कर दिया है क्रि हिदायत क्या है और गुमराही क्या है। इस के 
बाद भी यदि कोई व्यक्ति गुमराही की ओर जाए तो यह उस का अपना दोप है क्‍योंकि अल्लाह ने 
आध्यात्मिक आंच भी दी हुई हैं और यदि आँख से कोई चीज़ दीख न पड़े तो जवान और ओठों से पृद्ध 
कर बढ़ अपनी शंकाओं को दूर कर सकता है और इस तरह उन के सारे बहाने तोड़ दिए हैं और अल्लाह 
का कलाम तथा ईशवाणी उतार कर उन पर स्पष्ट कर दिया है कि हिदायत क्‍या है तथा गुमराही क्या 
है। आध्यात्मिक आँखें दे कर उन्हें इस बात की शक्तति दे दी है कि ईशवाणी के गुणों को पहचान सक्कें 
और जवान तथा हिदायत दे कर इस योग्य वनाया है क्रि यदि ईशवाणी का कोई भाग समझ सेंन आए 
तो दूसरे लोगों से मुछ कर उस को समझ लें । 


हि 
[. अर्थात्‌ इतने अनेक साधनों के होते हुए फिर भी इस्क्रार करगे वाला मनुप्य उल्नति के शिखर 
पर न चढ़ सक्रा वल्कि गुमराही के गढ़े में गिरा रहा । 


१३७५ 


नी 
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ञ) पा /प्टह व श्ज् 
&] हा ० £.] लिवर] 


& ०» “० (५, ही 
(94७ ».०।७ ५०२०२! 


अनाथ को जो नातेदार' हो ॥१६॥ 


या असहाय को जो धरती पर गिरा? हुआ 


हो ।१७। 

22 
फिर (शिखर पर चढ़ना यह था कि इन कामों 9०) )५ ।५७। ७:७०) ०३ ०७ >> 
के सिवा) यह उन ह में से बन जाता जो ईमान 926 000 50 2 
लाए तथा जिन्हों ने परस्पर एक दूसरे को 
धैयँं धारण करने का उपदेश दिया और 
एक-दूसरे को दया करने का उपदेशः 
दिया ।१८। 

2604९. रथ 


2 


यही लोग तो बरकत वाले होंगे ।१९। 


औ १5 ।१“ 59 6 । पुर 
और जिन्हों ने हमारी आयतों का इन्कार छल टथा (2७2०५ ७४ 2५8 


किया वे दुर्भाग्यशाली होंगे ।२०। 


8. » 5१, हु >थ८ कै 
उन पर भट्ठी की आग का दण्ड उतरेगा ।२१॥ | ४८.०55 26 


(रुक्‌ १/१५) 


3. अर्थात आध्यात्मिक उन्‍नति तभी मिलती है जब मानव संसार में दासता को मिटा दे अथवा 
दरिद्रता को दूर करे और इसी तरह अनाथों तथा असहाय लोगों की सुख-सुविधा का प्रबन्ध करे । 


2. अर्थात्‌ ऐसा असहाय व्यक्ति जिस का कोइ सहायक न. हो क्योंकि जिस के मित्र होते हैं यदि 
वह धरती पर गिर भी जाए तो उस के मित्र उसे सहारा दे कर उठा लेते हैं। यह बी जिस को उठाना 
मुसलमानों का कत्त॑व्य है वह दरिद्र और असहाय है जिस का कोई भी सहायक नहीं होता वह यदि गिर 
जाता है तो उस को उठाने वाला कोई नहीं होता । 

3, शिखर पर चढ़ने का कुछ स्पष्टीकरण पहले क्रिया गया है भब कुछ और खोल कर वर्णन करता 
है और बताता है कि केवल शुभ-कम ही लाभ-प्रद नहीं होते जब तक कि मनुष्य ईमात न लाए और फिर 
केवल स्वयं अपने ईमान लाने पर ही सन्तुष्ट न हो बल्कि दूसरों को भी ईमान लाने और शुभ-कर्म करने 


की प्रेरणा देता रहे । 


१३८० 


पार, ३० अल्‌-शम्स ९१ ] ं एज 


ना 


45:2:5:2) 
+ ना 
£ 55:52॥ 
२ 


सूरः अल्‌ - शम्स 


[ यह सुर: मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की सोलह आय तें एवं एक रुक है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूं) जो ७०-:%००-+३४४४॥०--० 


अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 

दया करने वाला है ।१॥ 

मैं सूयं को गवाही के रूप में पेश करता हूँ 6७५७3 ,:४॥ 
और जुहा के समय को भी अर्थात्‌ जब वह 

चढ़ने के बाद ऊंचा होता जाता है ।२। 


और चन्द्रमा को जब वह सूर्य के पीछे! आता 65800 


है ।३। 
ह६02॥ मा ट 
*ै२ हक क्र हट 2 ॥| 5: । | 
और दिन? को (भी गवाही के रूप में पेश ७५७०० ०५2५७४।१ 
करता हूँ) जब वह उस (यूथ) को जाहिर 
कर देता है ।४। 
५ अं दुन्ततजफासड मय शा नाना दा ् हा नननन नह क सन चप 0 तक पा कस मल्लिका 

3. अर्थात्‌ हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललभम को इस्लाम की सच्चाई के लिए गवाह के रूप में पेश 
करता हूँ क्योंकि वह उदय होने के बाद साधारण और नीच अवस्था से असाधारण और बहुत ऊंची अवस्था 
कों पहुँच जाएँगे और सदा रहने वाली एक किताब संप्तार के सामने पेश कर के अपने-आप को सूर्य 
सिद्ध करेंगे। 

2, अर्थात्‌ अल्लाह उन मुजद्विंदों और सुधारकों को हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम की सच्चाई 
के लिए पेश करता है जो आप के बाद आएंगे, क्योंकि वे आने वाले जो कुछ हासिल करेंगे हज़रत मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सल्‍लअम का अनुसरण करने से हासिल करेंगे । 

3. यहाँ दिन को गवाही के रूप में पेश किया गया है जब वह्‌ सूय॑ को ज़ाहिर कर देता है | भाव 
यह है कि जब इस्लाम की उन्‍तति का समय आएगा जो दिन के समान होगा तो हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा 


सललअम की सत्ता उत्तरोत्तर स्पष्ट होती चली जाएगी । 
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और रात' को भी (गवाही के रूप में पेश &850 20 


करता हुँ) जब वह उस (सूर्य) के प्रकाश को 
आँखों से ओकल कर देती है ।५। 


भर आसमान”? को और उस के बनाए जाने 5४.8 
को भी ।६। 

और <» ६.५४ + ३८ (: * आर 2 
और जमीन को भी तथा उस के विछाए जाने ७५०८७५०५ ००29 


को भी (गवाही के रूप में पेश करता हूँ) ॥७॥ 


और मानव की आत्मा को भी और उस के 6७४७३. 
दोष? रहित बनाए जाने को भी (गवाही के 
रूप में पेश करता हूँ) ।८। 


कि उस (अल्लाह) ने (मनुष्य पर) उस की ढॉ&५35 ७ %5 ६०४8 
कुकंमी (की राहों को भी) और उस की 
नेकी और संयम (की राहों) को भी अच्छी 


तरह खोल दिया है ।९। 


. अर्थात्‌ उस समय को गवाही के रूप में पेश करता हूँ जब कि संसार में अधर्म का अन्धकार 
फैल जाएगा। उस समय हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम का प्रकाश संसार वालों की दुष्टि से ओझल 
हो जाएगा | 

2. इस आयत में यह बताया गया है कि इस्लाम की उन्नति निस्सन्‍्देह हज़रत मुहम्मद मुस्तफा 
सल्लअम के प्रकाश को प्रकट करने वाली होंगी और इस्लाम की अवनति हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम 
के प्रकाश को लोगों की दृष्टि से छिपा देगी, किन्तु आसमान और उस के बवाए जाने की हिक्‍्मत बता रही 
हैं कि सच्चाई स्देव विजयी होती रहेगी चाहे इस लोक में चाहे परलोक में | अत: अस्थायी रोक से व्याकुल 
नहीं होना चाहिए । 

3. इस आयत में इस ओर संकेत किया गया है कि मानव-प्रकृति को अल्लाह ने पवित्र बनाया 
है। अतः यह बात असम्भव है कि सारा संस्तारया संस्तार का कुछ भाग सदा के लिए हिदायत पाने से 
वज्चित हो जाए । 
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हम 
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अतः जिस ने इस (जान) को पवित्र किया वह 
तो (समभको कि) सफल हो गया ।१०। 


और जिस ने उस को मिट्टी में गाड़ दिया 
(समझ लो कि) वह असफल हो गया ॥११॥ 


समूद जाति ने अपनी घोर उदहृण्डता के कारण 
समय के नबी को भुठलाया था ॥१२। 


उस समय जब कि उस की जाति में से सब 
से बड़ा दुर्भाग्गशाली उस (समय के नवी) के 
विरोध के लिए खड़ा हुआ ।१३। 


इस पर उन (अर्थात्‌ सूमद की जाति) को 
अल्लाह के रसूल (सालिह) ने कहा कि 
अल्लाह के लिए वक़फ़ (समर्पण) की हुई 
ऊँटनी से बचते रहो और इसी तरह उस के 
पानी पिलाने के मामिले में भी हर प्रकार 
की उदृण्डता छोड़ दो ॥१४। 


किन्तु उन्हों ने उस नबी की बात न मानी 
बल्कि उसे झुठलाया और (वह) ऊँटनी (जिस 
से वचते रहने का उन्हें आदेश. दिया गया 
था उस) की कूँचें काट दीं जिस के कारण 
अल्लाह ने उन्हें मल्ियामेट करने का फ़ैसला 
कर दिया और ऐसे उपाय किए कि उसी 
तरह हो भी गया ।१५। 


ओर वह (इसी तरह) इन (मक्‍्का-निवासियों) 
के परिणाम की भी कोई परवाह नहीं करेगा । 
॥१६। (रुक १/१६) 


१३८३ 
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सूरः अल्‌ - लैल 


[ यह सुर: मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की बाईस आयते एवं एक रुक्‌ है। 


में अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) वार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 

मैं रात को गवाही के रूप में पेश करता हूँ ढे<& 3 225 
जब वह ढाँप' ले ।२। 

2 में म् ८८, * () ह 
और दिन? को भी (मैं गवाही के रूप में पेश ७355 |3॥ 2६४५ 
करता हूँ) जब वह खूब अच्छी तरह 
प्रकाशमान हो जाए ।३॥ 

+ ्र “25१०८ ०८ 4२ #“ ८८४ 

और नर तथा मादा? के पैदा होने को भी ७७-५५ ६५ 3॥ 55 ८; 


(गवाही के रूप में पेश करता हूँ) ।४। 


3. अर्थात्‌ जब भी संसार में धारमिक अन्धकार छा जाता है। यदि कोई समझ से काम ले तो उसे 
विदित हो जाएगा कि वे ही दिन ऐसे होते हैं जब कि यह संसार सुधारकों से खाली होता है । 

2. अर्थात्‌ जब कभी संसार में सदाचार और नेकी का युग आए तो विचार करने से अच्छी न 
मालूम हो जाएगा कि इस युग में सुधारकों ने प्रयत्न कर के इस्लाम का नूर लोगों के दिलों भें दाघिल 
कर दिया है । ह 

3, अर्थात्‌ मानव समाज में कुछ लोग ऐसे होते हैं जो लोगों को सम्मार्ग पर चलने का उपदेश देते 
हैं। वह 'नर' कहलाने के अधिकारी होते हैं तथा कुछ लोग ऐसे होते हैं जो उन के उपदेश से प्रभावित 
हो कर सम्मार्ग पर चल पड़ते है मानों वे लोग 'मादा' का गुण रखते है। 
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कि तुम्हारी कोशिशें निस्सन्देह भिन्‍न-भिन्‍न' 
हैं ।५॥ 


अत: जिस ने (अल्लाह की राह में दान) दिया 
और संयम धारण किया ।६। 


और नेक बात की पुष्टि की ॥७। 


उसे तो हम अवश्य ही आसानी के अवसर 
प्रदान करेंगे ।८। 


और ऐसा (व्यक्ति) जिस ने कन्जूसी से काम 
लिया और बे-परवाही की ।९। 


और नेक बात को मूंठलाया ।१०। 
उसे हम कष्ट (का सामान) पहुँचाएँगे ।११॥ 


और जब उस का नाश होगा तो उस का धन 
उसे कोई लाभ न पहुँचा सकेगा ।१२। 


हिदायत देना निस्सन्देह हमारे ही जिम्मा 
है ।१३। 

और हर बात का अन्त और आदि हमारे ही 
अधिकार में है ।१४। 


अतः याद रखो कि मैं ने तो तुम को एक 
भड़कती हुई आग से सावधान कर दिया 
है १५ 


कट 


# ७ ८८ थर्ड | 
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, भर्थात्‌ मुसलमानों और इन्कार करते वालों की कोशिशें भिन्‍न-भिन्‍त हैं। इम में से एक तो 
हिंदायत के लिए कोशिश कर रहा है तथा दूसरा ग्रुमराही के लिए कोशिश कर रह है । 
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उस में सिवाय किसी दुर्भाग्यशाली के और 

कोई दाखिल नहीं होगा ।१६। 

कि # ४ (6 + गा 
(ऐसा दुर्भाग्यशाली) जिस ने सच्चाई को ७32»4५४४ 
भुठलाया और सच से मूँह मोड़ लिया ।१७। 

४ ८2१०१ है 4६ हा 
और जो बड़ा संयमी होगा वह अवश्य उस से 0०785 
दूर रखा जाएगा ।१८। 


(ऐसा संयमी) जो अपना धन (इस लिए 
अल्लाह की राह में) देता है कि (उस से) 
आध्यात्मिक पवित्रता ग्रहण करे ।१९। 
और किसी का उस पर उपकार नहीं होता ७७५४७ ००४०7५ ५८५ ५५ 
जिस का बदला उतारने का उसे विचार 
हो ।२०। 

टः ४१५ बी ९ 4०५ ६० » 
हाँ! परन्तु अपने गौरवशाली रब्ब की ७८2 ५8254 50::। ९) 
प्रसन्‍्तता हासिल करना (उस का उद्देश्य 
होता है) ।२१। 


+ 0. , ये कक न 2 ० 
और वह (अल्लाह) अवश्य उस से प्रसन्न हो ५0030 
जाएगा ।२२। (रुक्‌ १/१७) 
न न 
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सरः अल्‌ - जहा 
शाप थ्् >> 
/ यह सूरः मकक्री है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की बारह आयतें एवं एक रुक्‌ है। 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हुँ) जो 0»-६३४ ६४६ 2...) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


मैं दिन को (गवाही के रूप में पेश करता हूँ) नि ही 
जब वह रोशन' हो जाए ।२। 

और रात” को भी (गवाही के रूप में पेश ले: (5 ५४) 3 
करता हूँ) जब उस का अन्धकार चारों ओर 

फल जाए ।३। 


कि न तेरे रब्ब ने तुझे छोड़ा' है और न वह ७४ ७३3७:४:४:5१८ 
तुभ से अप्रसन्‍्न हुआ है ।४। 


7. अर्थात्‌ जब भी इस्लाम की प्रगति होगी हजरत मुहम्मद सस्ता सललअम को सच्चाई ज्ञाहिर 
हो जाएगी । 

2. अर्थात्‌ जब कभी धर्म में. दीघ काल के लिए कमजोरी पैदा होगी तो यह सिद्ध हो जाएगा कि 
हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम के नूर के प्रसार में कुछ वाधाएँ पैदा हो गई हैं इसलिए संस्तार उन कक 
नूर से पूर्ण रूप से लाभ नहीं उठा रहा है । 

3. इस में बताया गया है कि संसार में अन्थकार का थी जाना इस बात का प्रमाण नहीं होगा 

हैं चलते # ६ ि द्‌ 
कि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम झूठे हैं वल्कि इस बात का प्रमेण होगा कि मानव-प्राणी में विकार 
हक के & ध्र की है ८ 
आ गया है और उस के सुधार के लिए नया सूर्य (सुधारक) उदय होने वाला है जो फिर से इस्लाम को 
विजयी कर देगा । 


५५400 00000 0030-60 4:32 व 20720: 7 7 मम ६ 5 के कफ <?<>९०५०१०९०२०९७९७ ९७ ०२८७ ६७. ७२९ मं कक 
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र तू देख कि तेरी हर बाद में आने वाली ७७५७१ ०४ ४ 2० ४525 


घड़ी पहली से श्रेष्ठतर' होती है ।५॥ 

रु मर + ०६ ४4 ४४४ १9 5:25 
“और अवश्य तेरा रब्ब तुझे वह कुछ दे कर ७०-2७ ७93. ४५००२ ००००2 
रहेगा जिस पर तू प्रसन्‍नः हो जाएगा ।६। 


क्या (इस जीवन में उस का व्यवहार तेरे ढ७५5 ६5४४0०2 
साथ असाधारण नहीं रहा और) उस ने तुमे 

अनाथ पा कर (अपनी छाया के नीचे) स्थान 

नहीं दिया ।७। 


और उस ने जब तुभे (अपनी जाती के प्रेम में) ७४०७४ 
मुग्ध' पाया तो उन के सुधार की ठीक राह 
तु्े बता दी ।५। 


हि 5५८ १३ (६ 
और तुझे जब बहुत वाल-बच्चों वाला पाया ७८2७ ४, 
तो (अपनी कृपा से) धनवान बना दिया ।९। 


!. अर्थात्‌ जब भी संसार में कोई विकार पैदा होता है तो अल्लाह तेरा समर्थन करने वाले व्यक्ति 
खड़े कर देता है और क्रियामत (महाप्रलय) तक खड़े करता रहेगा। यह इस बात का प्रमाण होगा कि 


तू सच्चा है। 

2. इस से तात्पर्य यह है कि जब अन्त तक तुझे सफ़लता ही प्राप्त होती जाएगी तो तेरी प्रसन्नता 
में क्‍या सन्देह हो सकता है | 

3. कुछ भाष्यकारों ने लिखा है कि मूल शब्द 'जाल्लुन' का अर्थ यह है कि तू पथ-म्रष्ट एवं 
गुमराह था। अत: हम ने तुझे हिदायत दी । परन्तु शब्द कोष 'मुफ्रदाते रागिब' में इस का अध॑ प्रेम में 
मुग्ध होना भी लिखा है । अत: इस के अनुसार आयत का भाव यह हुआ कि है रसूल तू अपनी जाति के 
लोगों की हिदायत पाने की इच्छा में मुग्ध था | अतः हम ने तुझे वह राह बता दी जिस से तू अपनी जाति 
का सुधार कर सके । 
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पार: ३० अलम्‌-नश्रह ९४ टू) ह०-+ 
३२७ ७-७ --२००४५७ ८७ <<०८०२१८०५२५२७+ 


अतः (इन उपकारों के फलस्वरूप) तू भी ७:&858 252॥ 6४8 
अनाथों को उभा रने में लगा' रह ।१०। 


और तू माँगने वालों को न भिड़क ।११। 


और तू अपने रब्ब की निअमतः की अवश्य ह्‌ ७००७ 
ही चर्चा करता रह ।१२। (रुक्‌ १/१५) 


3००२-१० 


2, 6 हु 
।४29“ 


हि 5:54 
च्च्श्टि 
थ नीली 


सरः अलमु - नश्रह 
यह सूरः मकक्‍्की है और विस्मिल्लाह सहित ] 


[ इस की नौ आयतें एवं एक रुकू है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) वार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


. अर्थात्‌ उन अनाथों की हालत ऐसी न हो कि वे समझें कि उन का पालन-पोषण लोगों के दान 
से हो रहा है । जिस से उन का साहस दब जाए । बल्कि लोग उनका पालन-पोषण अपने नातेदारों की 
त्तरह करें जिस से उन का साहस ऊँचा रहे । जैसा कि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के साथ हुआ, 
यद्यपि आप भी अनाथ थे, परन्तु आप को आप के दादा और चाचा ने पुत्रों से भी अच्छा रखा। अत; 

अल्लाह आदेश देता है कि ऐसी कोशिश करो कि लोग अनाथों को अपने नातेंदारों की तरह समझें ताकि 


उन में डत्साहुं-हीतता का विचार पैदा न हो, बल्कि उन का साहस सदा बढ़ता रहे । 


2. सांसारिक निअमतें तो निश्चय ही आप को शासक हो जाने फे बाद बहुत मिल गई थीं जिन का 
प्रकाशन आप मुसलमान जनता की सहायता कर के किया करते शे, किन्तु यहाँ विशेष रूप से यह वर्णन 
है कि अल्लाह ने पवित्र कुरआन के रूप में जो निअमत तुझे दी है उसे सारे संसार में फैलाता रह। 


पे रे5९ 
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55 व गे अटल हट ३ लै१६4 6 
क्या हम ने तेरे लिए तेरे सीने को खोल नहीं ७0:)५.० ४ 2-४ ,०]| 
दिया ? ।२। 
प्र 2 2 ८०० 97 ** 
और तेरे इस बोक को तुम पर से उतार कर ७) 32 ७५६ ५०००५ 3 
फेंक नहीं दिया ।३॥ 
ध् ५४,८१7 <४ 558] 
ऐसा बोकभ' जिस ने तेरी कमर तोड़* ७४.७5 उ००। ७ 
रखी थी ।४। 
है] है ॥/ ८ पं (६2६ 2८४“ 
और तेरे ज़िक्र को भी हम ने ऊँचा कर दिया ७४४०३ ४॥ ५०५०० 
है ।५। 
श्र 


अतः याद रखो कि इस तंगी के साथ एक बड़ी 
सफलता नियत है ।६। 


हाँ! निस्सन्देह इस तंगी के साथ एक और 
भी बड़ी सफ़लता' (निश्चित) है ।७। 


. अर्थात्‌ कामिल शरीअत (कुरआन) तुझ पर उतार दी है ताकि तू अल्लाह की हिदायत की रोशनी 
में चले और आश्चर्य चकित न हो । 
2. आप इसी ध्याकुलता में 'हिरा' नामक गुफ़ा में जाते थे कि मैं अपनी बुद्धि से अल्लाह को पाने 


तथा मानव समाज का सुधार करने में कैसे सफ़ल हो सकता हूँ | अल्लाह ने अपनी विशेष हिदायत अर्थात्‌ 
पवित्र कुर्आत द्वारा आप की व्याकुलता को दूर कर दिया | इस का विवरण सुर: “अलक़' में आता है । 


3. मूल शब्द 'बुख्र॑--आसानी से इस ओर संकेत किया गया है कि वह बार-बार आएगी, परलच्तु 
उम्र-तंगी के बारे में बताया है कि वह एक निश्चित समय तक रह कर दूर हो जाती है। इस आयत में 
यह भविष्यवाणी की गइ है कि हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम पर संकट का कोई ऐसा समय नहीं 
आएगा जो स्थायी होगा । किन्तु सुख के समय ऐसे आएँगे जो स्थायी कहला सकेंगे। अतः मक्का और 
अरब के लोगों का आठ वर्ष के भीतर विनाण हो गया, किन्तु हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम ने जब 
मक्का पर विजय प्राप्त की और इस्लामी राज्य की आधारभूत शिला रखी गई तथा मुसलमानों के लिए 
आसानी की राहें खुली तो यह राज्य विभिन्‍न रूपों में बदलता हुआ आज तक चला आ रहा है और इसी 
युग से कई एक देशों में इस्लामी राज्य की स्थापना हो गई है | 


१३९० 
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अत: जब भी तुझे समय' मिले तो (अल्लाह से 3 ८५००४ ८2४5६ 53 
मिलने के लिए) फिर कोशिश में लग जा ।८। 
और तू अपने रब्ब की ओर ध्यान दे ॥९। ६ 6५53४ ४५50५ 


(रुक्‌ १/१९) 


के ० 
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[ यह सूरः मक्क़री है और बिस्मिल्लाह सहित 
इस की नौ आयतें एवं एक रुक्‌ है। || 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७५-४० ६३%) ०...) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) वार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


ग्क ्ध) 


4995“ 


मैं अंजीर! को और ज़ेतुन' को गवाही के रूप ७0५५४४$५ 
में पेश करता हूँ ।२। 


. अर्थात्‌ जब भी तुझे शासन-सम्वन्धी कामों और मुसलमानों की शिक्षा-दीक्षा से फ़रसत मिले 
तो आध्यात्मिक यात्रा में लग जा क्योंकि वह तेरी न समाप्त होने वाली यात्रा है और उस से फ़रसत मिलने 
का कोई प्रश्त ही नहीं । है 

2. “अंजीर' शब्द से हज़॒रत आदम की ओर संकेत क्रिया गया है जी यह है कि मानव-प्रक्रति को 
उत्तम रूप में पैदा किया है क्योंकि हज॒र्त आदम के बारे में वाइविल' में लिखा है कि हज़रत आदम को 
अल्लाह ने अपने रूप पर बनाया । (उत्त्पत्ति ) 

पवित्र क़ुर्ईन में आया है कि अल्लाह ने उस को अपना खलीफ़ा (अधिनायक) बनाया है । अतः दोनों 
किताबों की सहमती से पता चलता है कि आदम की सन्तान उस के गुण ले कर तेक और सदाचारी पैदा 
होगी तथा उस की उत्पत्ति में बुराई की जड़ नहीं आएगी वल्कि तेकी की जड़ आएगी। इसी की ओर 


संकेत करने के लिए अंजीर को गवाही के रूप में पेश किया गया हैं: । हे 


3. जैतून का वर्णन इस लिए क्रिया गया है कि जैतुन की शाखा हज़रत नूह की घटना को याद 
(शेष पृष्ठ १३९२ पर) 
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धो 5525 है ० 9 
और इसी तरह सीनीन' पर्वत को ।३। हि (५:४7/४2*- 
और इस शान्तिमय-नगर? मक्का को भी ।। छे2 ७ 9 240॥0७5 


(यह सभी गवाहियाँ बताती है कि) निस्सन्देह 22,868 25529) 85 ५8 
हम ने मानव को अच्छी से अच्छी अवस्था में 
पैदा किया है ।५। 


(पृष्ठ १३९१ का शेष) 

दिलाती है | तौरात में लिखा है कि हजरत नह की नौका जब “ूदी' अर्थात्‌ अरारात' पर पहुंचीं तो 
हज़रत नह ने विभिन्‍न प्रकार के पक्षियों को छोड़ा ताकि वे पता लगा कर आएँ कि कहीं धरती भी दिखाई 
देती है या नहीं । अन्त में उन्हों ने कबूतरी छोड़ी जब वह लौट कर आई तो उस के मूँह में जैतून की ताजा 
पत्ती थी जिम से हजरत नह ने समझ लिया कि अब अल्लाह की कृपा हो गई है और धरती दिखाई देने 
लग गई है फिर ऐसा हुआ क्ि.वह अपने साथियों के साथ वहाँ उतर गए। जहाँ हज़रत नूह की नौका 
रुकी थी उस स्थान का ताम पवित्र क़ुर्मात-मजीद ने 'जूदी' रखा है और वाइविल ने “अरारात' रखा दै। 
शब्दकोष देखने से ज्ञात होता है कि इन दोनों शब्दों के अर्थों में कोई भेद नहीं । अरारात भरवी शब्द है। 
हजरत नूह चूंकि इराक़ निवासी थे इस कारण उन के लिए इस शब्द का उच्चारण सरल था और जूदी 
का अर्थ दया एवं उपकार है अर्थात्‌ वह स्थान जहाँ अल्लाह की दयालुता और उपकार प्ररुट हों। “रात 
का अथं है 'शरण चाही' (अक्रव)। अरारात का अथे हुआ 'मैं शरणागार को अपने सामने देख रहा है । 
अत: इस में भी जूदी वाला अर्थ आ गया। 


3,. सीना “यह शब्द एक-बचन है, परन्तु यहाँ इस का प्रयोग बहुबचन हुआ है । इस का कारण यह 
है कि सीना पव॑तों की शद्धला का नाम है । 

2. भकक्‍का नगर को हज़रत इब्नाहीम ओर हजरत इस्माईल ने शान्तिमय ठहराया है । यद्यपि इस 
बात पर हजारों वर्ष बीत चुके थे तथापि अरब लोग आज तक उस के सत्कार का ध्याव रखते हैं। यह 
इस वात का प्रमाण है कि मक्का से सम्बन्ध रखने वाला धर्म सच्चा है। अतः एक समय आया कि मक्का 
मुसलमानों के अधिकार में आ गया और इस्लाम ही मक्का का धर्म कहलाया और फिर मुसलमानों के 
सम्बन्ध के कारण मक्का को एक और नवीन शान्ति मिली जो आज तक चलती चली जा रही है बल्कि 
वह शान्ति ऐसी है जो इस से पहले भी उसे प्राप्त न थी, क्योंकि पहुले मक्का निवासी अपनी इच्छा के 
अनुसार महीनों को आगे-पीछे कर के उस की शाम्ति को भंग कर देते थे, परन्तु अब इस्लाम ने ऐसे बारह 
महीने निश्चित कर दिए हैं कि जिन्हें आरें-पीछे करने का किसी को साहस नहीं | इसलिए हरम के क्षेत्र 

(शेष पृष्ठ १९९३ पर) 


७944-44 445०० ५०२९७+-+क के €+ ३३% 44944 4 +-4८८७५ *२ ८१५९ ७-९ «७  क&<५»<३<५ 4०९५० ८०९८०: 44०49 ९०4: <७५०७०५०५०७७ 


१३९२ 


पार; ३० अल्‌-तीन ९४ 


फिर हम ने उसे नीच से नीच दशा की ओर 
लौटा दिया ।६। 


सिवाय उन लोगों के जो ईमान लाए और 
जिन्‍्हों ने परिस्थिति के अनुकूल उचित कर्म 
किए । अतः उन के लिए एक न समाप्त होने 
वाला नेक बदला होगा ।७। 


अतः इस (वास्तविकता के खूल जाने) के वाद 
कौन सी चीज तुक को जज़ा-सज़ा अर्थात्‌ 
बदला दिए जाने के बारे में कूठलाती है ।८। 


क्या (अब भी कोई विचार कर सकता है कि) 
अल्लाह सब शासकों से बड़ा शासक नहीं 


है? ।९। (रुकू १२०) 


(पृष्ठ ११५१ का शेष) 


१७ सिल्क सपमननी 


2 (६.५ ८/+4/ 7!५9८/८.८ 


०५४० ००.4५७००.०० 


5208४:०020 ५८5४४ ८४४४) 
है] 


39+“/ 7१८ 


७५29-2४ 
४ 5 शह है 2 (८६ 
७2-०५ ४ 


५०५०० ०७५ 20 


की रक्षा पूरे वर्ष होती है। इस से पहले मक्का वालों के अपने विचारों के अधीत हुआ करता था। 


हरम शब्द का अर्थ है सत्कार योग्य चीज़ और परिभाषा में मक्का के चारों तरफ़ चार-चार 
मील तक का जो क्षंत्र है वह हरम कहलाता है क्‍योंकि उस क्षेत्र में किसी जीवधारी का मारना निषिद्ध है । 


_... __॒_॒ऊ_ऊउ_उ_ ीऑ जि नजि-+-+_75++5 
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पा कि 


सूरः: अल्‌ - अलक़ 


[ यह सूरः मकक्‍की है और विस्मिल्नाह सहित ] 
इस की बीस आयतें एवं एक रुक्‌ है। 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हँ) जो 0५-०४ ०-४४५09-..) 
अनन्त क्पा करने वाला (और) वार-बार 
दया करने वाला है । १॥ 


८ 


अपने रब्ब का नाम ले कर पढ़' जिस ने ७०७६ ०७३॥५४5.०-<६ 9 
(सारी चीज़ों को) पैदा किया ।२। 


(और जिस ने) मनुष्य को एक खून के लोथड़े ७७००2 2(79 5५४ 
से पंदा किया ॥३। 

2 2७% 
(फिर हम कहते हैं कि क़ुर्भन को) पढ़ कर ७०:४०) ४533 |5| 
सुनाता रह क्‍योंकि तेरा रब्ब करीम' है 
(अर्थात्‌ बहुत कृपा करने वाला है) ।४। 


. कुछ भाष्यकारों तथा ईसाइयों ने भूल से लिखा हैं कि 'हिरा' नामक गुफ़ा में फ़रिश्ते ने रेशम 
पर लिखा हुआ एक लेख दिखा कर हजरत मुहम्मद मुस्तफा सललअम को कहा था क़ि 'पढ़ो', परन्तु 
वास्तविकता यह है कि मूल शब्द 'इक्रा' का अर्थ पढ़ने के सिवा दुहराना भी है। अतः इस घूरः में बताया 
गया है कि जब फ़रिश्ता पहली बार वह्म ले कर हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम के पास्त आया तो 


उस ने आप से कहा कि जो कुछ मैं कहता जाऊ, उसे दुहराते जाओ । 
2, अर्थात्‌ जितना तू कुरआन पढ़ कर सुनाएगा, उतरा ही तेरे रब्ब की शान और मानव-जाति का 
सम्मान उजागर होगा । 
5 5 हे हे हक फीफ फीफन्कनकनक के के के पे मे  » मम 5 पहल €७ कक + ३०% ३१% १%%%३%-३-२-३७७+३१७% २७२३-२७ ७७% 
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पार: ३० अल्‌-अलक़ ९५ न] ४५० ४ 
'<क दर ब्> ५. ७+>३५३३७००३+७७३७+३२+२-७३७७+७७३७३७०५३+७+७७३२+२७+७०३१३०७७७७३७+ ह 
वह रब्ब जिस ने कलम के साथ ज्ञान सिखाया ७9% ४.०८ उस 


है (और भविष्य में भी सिखाएगा) ।५। 


& 6८ 3 84६ ॥॥8 ढ/ ०१५? 22 
उस ने मनुष्य को वह कुछ सिखाया है जो वह ९७०००,० ४ ०५-०2! 
पहले नहीं जानता था ।६॥। 


(जैसा वे समभते हैं वैसा) नहीं वल्कि मनुष्य ७3% 205५४) 
निश्चय ही सीमा का उल्लंघन कर रहा हैं ।७ 


११८७७ 


इस तरह कि वह अपने-आप को (अल्लाह ७४-४४ ७) 
की कृपा से) वे-परवाह समभता हैं ।८। 


बर रे कह ११७, 35६ है 
वास्तविकता यह है कि तेरे रब्ब की ओर ही >595००३:० 
लौट कर जाना है ।९। 


(हे सम्बोधित !) तू मुझे उस व्यक्ति की ्ज्र्ऊज < ०) 
हालत की ख़बर दे ।१०। 


जो एक (भरक्तित करने वाले) बन्दे को जब ७42 5 |४८६ 
वह नमाज़ में व्यस्त होता है (नमाज़ से) 
रोकता' है ।११॥ 
(हे सम्बोधित) तू (मुझे) बता तो सही कि छ5>७/८ 5७४5): 
बढ़ (नमाज पढ़ने वाला बन्दा) यदि हिदायत 
पर हो ।१२॥ 
या संगम से काम लेने का आदेश देता 0 कहर] 
टी ।१३॥ 
_दातिरं  +_-+ > ि ि आक्न््््पन्नपाज--__++7++४5£ 
।, 'वन्दे! शब्द सें हजदत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की ओर संकेत किया गया है और वबंताया हे 


गया है कि जब आप अल्लाह के पत्रित्र घर 'कात्रा में नमाज पढ़ते थे तो इन्कार करने वाले आ कर आप के 
मिर और पत्रित्र शरीर पर धुल मिट्टी डाल देते थे और एक बार तो उन्हों ने आप की पीठ पर ऊँट की 
ओउठाडी रखे दी थी जिस के कारण आप सजदः से सिर ने उठा सकते थे । 


#]9 रच 4 २$१२२२फ% के ७-++$+$क ३ $+$+% ७%+श क$कक-कक कक कक 4० ुरुफरुरूरसू ९९ ७+७०%४७७९७२७९७४७४७५२७ ७७७७९ 
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पार: ३० अलू्‌-अलक़ ९५ ११92) हक 


और उसे रोकने वाला (हिदायत का) इन्कार एंकर डट 
करने वाला हो और उस से मूँह फेरता हो 

(तो फिर उस रोकने वाले का क्या परिणाम 

होगा) ? ।१४। 


9*“6१/ 4“* 


क्या वह (इतना भी) नहीं जानता कि अल्लाह ७25॥ 5 2 ॥ 
हर-एक चीज़ को जानता है ? ।१५॥ 


जिस तरह वह चाहता है उस तरह नहीं होगा 4:95 56032% ४ 202; ४४ 
बल्कि यदि वह (अपने इस बुरे कर्म से) न 

रुका तो हम उस के माथे के बालों को पकड़ 

कर जोर से घसीटेंगे ।१६। 


ऐसे माथे की चुटिया जो भूंठी और ७:४७ 523४3:५6 
अपराधिनी' भी है ।१७। 

अतः (इन्कार करने वाले को) चाहिए कि वह 38682 
अपनी सभा बुलाए ।१८५। 


५७० री: “हा (६ 422 
हम भी अपनी पुलिस? को बुलाएँगे ।१९। ७१:५० ८-०. 


थे ४१99, 


| 
& 94-१8 3 63८, 
७ ५००७५ ००५०३१०७४ ४ ५ ८५ 


॥(<-6 8 ४॥। 
उक्त - 


शत्रु की इच्छा के अनुसार बात नहीं होगी । 
(अतः हे नबी !) तू इस (प्रकार के इन्कार 
करने वाले) की आज्ञा का पालन न कर और 
(केवल अपने रब्ब के सामने) सजदः: कर और 
(इस सजदः के नतीजे में अपने रब्ब के) 


निकट होता जा ।२०। (रुक्‌ १२१) 
02 के पवन कट पल पर अत ०2 


3. अर्थात्‌ वास्तव में वह मनुष्य गिरा हुआ ही है, परन्तु वह चुटिया उस की महत्ता और आदर 
का चिह्न होती है। अतएवं वह झूठी ओर अपराधिनी है, क्योंकि वह महापापी को एक महान्‌ व्यक्ति 


प्रकट करती है । 
2. यहाँ पर पुलिस से तात्पय॑ अज़ाब देने वाले फ़रिश्ते हैं जो इस संपार में भी और परलोक में भी 
सच्चाई का इन्कार करने वालों को दण्ड देते रहते हैं । 


(छ-+क<७<ू 4५२७५ ४५ ९७३करक कक +%३ ७4५४४ ७4१+५+%रररऊ७०७+९ ७७४१७ ७९०७७७७७०७७७ ७७७ ७७ ७-७७ कक 


१4३९६ 


परः ३० अलू-क़द्र ९६ १७७०७) ्ज्ज्र 
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कु” मी 


४[८:८/ हा * (० 7८/6/ 
| ०.०. (235 2364] । 8.3%० 


कर 7 ता > एाप 72. 


सर: अल्‌ - कद्र 


[ यह सूर: मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित 
इस की छः आयतें एवं एक रुक है। ] 


में अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७५०--७४-०३)%॥०-2) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-वार 
दया करने वाला है ।१॥ 


के 92० धि श्र 4/१/7/ 
हम ने निस्सन्देह इस क््आत को एक (महत्व- ०2०७ 7 3 ० ४ ६ 
पूर्ण) भाग्यशाली रात' में उतारा है।२। 
है हा 2०५८ (४ 2॥ (2: 
(७)0४)॥ ३: ७ &,,)| ०५ 


और (है सम्बोधित !) तुझे क्‍या पता कि 
यह (महत्वपूर्ण) रात जिस में तकदीर (भाग्य) 
उतरती हैं क्या चीज है ?॥३॥ 


. इस से यह अभिप्राय है कि नवी का समय रात के समान होता है, परन्तु वह रात ऐसी होती 
है जिस में अल्लाह की ओर से भविष्य के बारे में फैसले होते हैं । 

इस सूरः में बताया गया है कि पवित्र करर्आन-मजीद को हम ने तक़दीरें अर्थात्‌ भाग्य उतारने वाली 
रात में उतारा है अर्थात्‌ भविष्य में जो कुछ इस संसार को प्रेश आने वाला है वह इस क़॒र्न में वर्णन 
कर दिया गया है । 

इस का एक अर्थ यह भी है कि हम ने हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम को महत्वपूर्ण और 
भाग्यशाली रात में उतारा है । 


७७९७९ +०+०५७३७७५१७०३२७०१७०१७०१%१३१३१३१०७७१३१००%७३२%१क३७कक३१क०७१०१%१९%११२७७०७०%७३१/०० ७५५१९७० 
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भाग्यशाली) रात तो हजार महीनों' से भी 


अच्छी है ।४। 

भर 0 ७५ पक 2१% 24४2] ५०% 256 
(प्रत्येक प्रकार के) फ़रिश्ते और कामिल रूह १७२४०५॥ ५38 593 ४7५ ४+० 
(आत्मा) उस रात में अपने रब्ब के उपदेश ह ७, ०५ 


से सारे (आध्यात्मिक एवं सांसारिक) मामिले 
ले कर उतरते हैं ।५। 


फिर फ़रिश्तों के उतरने के बाद तो सलामती ६ ल्थ्र्दी ४०4८ है 224 
(ही सलामती) होती है। यह अवस्था उषा 

काल के उदय होने तक रहती है।६। 

(हक १/२२) 


2. हदीसों से पता चलता है कि एक हज़ार वर्ष गुमराही एवं पथश्रष्टता के होंगे। हजरत मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सललअम कहते हैं कि सब से अच्छी शताब्दी वह है जिस में मैं हैँ, फिर वह शताब्दी अच्छी होगी 
जो इस के बाद आएगी, फिर उस के वाद आने वाली शताब्दी भी अर्थात्‌ तीसरी शताब्दी भी अच्छी होगी, 
फिर गुमराही और अन्धकार का युग होगा | (मिश्कात शरीफ़) अत: हज़ार महीने से तात्पय हजार वर्ष है 
और वर भी वे जिन में हज्जरत मुहम्मद मुस्तफा सललअम की शीतल छाय सिकुड़ गई थी और बुराई फैल 
गई थी । इसी की ओर संकेत कर के बताया गया है कि यह आध्यात्मिक रात का युग जिस में हज़रत 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअप् का प्रादुर्भाव हुआ या पवित्र क़ुर्भनन उतरा रात होने पर भी हज़रत मुहम्मद 
मुस्तफ़ा सल्‍लअम के कारण गुमराही के हज़ार वर्ष से उत्तम होगा। 

2. अर्थात्‌ नबी की विजय तक अल्लाह के फ़रिश्ते उस के साथ रहते हैं और उस समय तक साथ 
नहीं छोड़ते जब तक सफलता प्राप्त नहीं हो जाती। “फ़रिश्तों के उतरने के बाद तो सलामती ही 
सलामती अर्थात्‌ शान्ति ही शान्ति होती है का अथ यह है कि यद्यपि वह युग अन्धकार से भरा होता है 
तथापि अल्लाह नवी के कारण उस युग में अनेक बरकतें उतारता है और वह बरकतें उतरती रहती हैं 
जब तक उपा काल का उदय न हो जाए अर्यात्‌ वह समय जिस में ग्रुमराही के बाद हज़रत मुहम्मद 
मुस्तफा सल्‍लअम का आध्यात्मिक प्रादुर्भाव होगा। 
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७२% ७+% ७२९ 


* 35-50 *ा ?हकचाली। 7 जज 
८८ | शर्ट थ्‌ (#४8 (83 ३6 ८ | 8:2४ 


सूरः अल्‌ -बस्यिनः: 


[ यह सूरः मक्की है 


और बिस्मिल्लाह सहित ] 


इस की नौ आयते एवं एक रुक्‌ है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) वार-बार 
दया करने वाला है ।१! 


वे लोग जिन्‍हों ने इन्कार किया है अर्थात्‌ 
किताब वाले और मुश्रिक दोनों ही कभी 
(इन्कार करने से) रुकने वाले नथे जब 
तक कि उन के पास स्पष्ट प्रमाण! नआ 
जाता ।२। 


अर्थात्‌ अल्लाह की ओर से आने वाला एक 
रसूल जो (उन्हें ऐसी) परत्रित्र किताब पढ़ कर 
सुनाता ।३। 


जिन में क्रायम रहने वाला आदेश? हो ।४। 


ना ॥ 2...) 
७५-६७! ००४५).०-..३ 


6025 ५४४॥ ४02४ 2४227025 
र 
हा, (६ प्रा 5572 ८“ 3050 


(04:७० ,००२ 


हक ही र हु 
८३५४०४ ७2 ०५० 


४2०४ ५८5 #22 (६९ हि 
७4५: ८६६५ 


], तात्पय यह है कि किताब वाले उचित या अनुचित रूप में एक आध्यात्मिक आममानी' क्रिताव से 
सम्बन्धित हैं । अत: जब तक हज़रत मुहम्मद मुस्तफा सल्लअम कर्आान-मजीद ले कर न आते उन के सुधार 


की कोई सम्भावना न थी | 
2, अर्थात्‌ वह स्पष्ट किताब भी ऐसी लाए 


जिस में सदा अटल रहुने वाली सच्चाइयाँ हों ताकि 


यहूदियों और ईसाइयों पर खुल जाए क्रि हमारी क्ितातब्रें तो बटि पूर्ण हैं जो मिटने वाली हैं, किस्तु स्थायी 
और क़ायम रहने वाली किताब वही है जो हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम लाए हैं। अत: उस पर 


ईमान लाए बिता कोई चारा नहीं । 


१३९९ 


2, 

््््ी 
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और (आश्चर्य वाली बात यह है कि) जिन ऑफ चली ७ की ५४७ 2 
लोगों को (क़ुर्आत जैसी कामिल) किताब दी ७५६५० ०४८ * 
गई है वह उस स्पष्ट प्रमाण (अर्थात्‌ रसूल) 
के आने के बाद ही (विभिन्‍न गिरोहों') में 
बट गए हैं ।५। 

| ९०० #॥ // (८ 
हालाँकि उन्हें यही आदेश दिया गया था की. फजडक >>). 332 ४०० 
कि वे केवल एक ही अल्लाह की उपासना 4 752 ० ४० ८-४ 
करे और उपासना को केवल उसी के लिए ५४ $६%॥ टन! 
विशिष्ट कर दें (इस हालत में कि) वे 5 की ७१ 3 अंडा ४४४ 
अपनी नेक भावनाओं में दृढ़ विश्वास रखने ७4:८8 2248 
वाले हों और (फिर इस बात की भी आज्ञा 
दी गई थी कि) नमाज़ जमाअत के साथ पढ़ा 
करे और जकात दें और यही (सदा सच्चाई 
पर) क़ायम रहने वाला धर्म है ।६। 
निस्सन्देह किताब वालों और मुृश्रिकों ध्की आ 3४ ४१9४ 29) 8] 
(अनेकेश्वरवादियों) में से इन्कार पर जमे ५७52,५-०५६६:,४५ ८४८४ 
रहने वाले लोग नरक की आग में दाखिल ४ 2॥ 45 :2 4९ 
होंगे। वे उस में रहते चले जाएँगे । वे ही सब ७४2४ >+(-०८९०)॥। 
से बुरे लोग हैं ।७। 
परन्तु वे लोग जो किताब वालों और >*30,॥9०02॥|9/25 ५ 0906 


अनेकेश्वरवादियों में से ईमान ला चुके हैं 
और उन्हों ने ईमान के अनुकूल नेक और 
अच्छे कम भी किए हैं वे ही सब से अच्छे 
लोग हैं ।८। 


७३.2५ 


), अर्थात्‌ जिन किताब वालों के सम्रय में पवित्र क़र्ईभन-मजीद उतरा है वे पहले तो अपनी झटठी 
कहानियों पर प्रसन्‍त थे, परन्तु अब वे लोग ही पवित्र क़ुर्भन-मजीद की सच्ची बातों के सामने तौरात 
की अडी बातों को पेश कर के विभेद से काम लेते हैं। 
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उन का बदला उन के रब्ब के पास स्थायी 
बाग होंगे जिन के नीचे नहरें बहती होंगी । 
बे उन में रहते चले जाएँगे। अल्लाह उन से 
प्रसन्‍त हो गया तथा वे उस (अल्लाह) से 
प्रसन्‍न हो गए। यही (बदला) उस की 
प्रतिष्ठा के अनुकूल है जो अपने रब्ब से 
डरता है ।९। (रुक्‌ १/२३) 


११७७9) हक 
३००००*+०७७७२७०७+७ 
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् |. ८] नी 4८ (५4 / 
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सूरः अल्‌-ज़िलज़ाल 


[ यह सूरः मक्की 


और विस्मिल्लाह सहित ] 


इस की नौ आयतें एवं एक झुक हूँ। 


मैं अल्लाह का नाम लेकर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) वार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


जब जमीन को अच्छी तरह हिला' दिया 
जाएगा ।२। 


४ (६॥॥ 25८१ <८१२ ८ 
७ ७/१) ०)॥ ५५०3४) 


]. अर्थात्‌ ज़मीन के अन्दर और बाहर भूकम्प आएंगे जैसा कि आज कल जमीन के अन्दर के लावे 
के कारण भी उस में भूकम्प आ रहे हैं और अणु-बमों एवं हाईड्रोजत-वर्मों के कारण भी उस के बाह 


भूकम्प आ रहे हैं और आध्यात्मिक रूप में भी ऐसे- 


रहने वालों के दिल दहल गए हैं । 


ऐसे आन्दोलन चल रहे हैं जिस के कारण ज़मीन के 


१४०१ 


॥कत्डी 
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ञ ८ धर ० ५] (रु (ई (५८2 जय ४“१4० 
र जमान अपना बोक निकाल कर फेक ८ ०४५०-०१ 
देगी! ।३। 


७९ 2८906: 


और मनुष्य कह उठेगा कि इसे क्या हो गया? 
है ।४। 


उस दिन तवरह अपनी (सब गुप्त)) ख़बरों को 
वर्णन कर देगी । ५। 


4 


न ला 


ञ ॥रकहई| 9 3“), 
७9५४ ००००४:४४ 


&/ रे) 7॥ बाप #्टः रू 
हट जिया ४ है 5; 

इसलिए कि तेरे रब्ब ने उस (ज़मीन) के बारे ७५४४५७७।४:० ०५ 
में वह्य कर रखी है ।६। 

नम ० >> (६ [८५ ॥ ९ > | हक 425 4८ 

उप्त दिन लोग विभिन्‍न दलों? के रूप में 56४ "0 3०-०5 9-०४ 

ञ 5 गे कं (४ हे 

एकत्रित होंगे, ताकि अपनी-अपनी कोशिश ७26 ही 


के परिणामों को देख ले ।७। 
४] (्थ्‌्‌ 4229, 4५ न (६:2५ 5 66२] ग् 
फिर जिस ने कण-भर भी भलाई* को होगी ००७७३३४ ६५ ४ ०४ 
वह उस (के प्रतिफल) को देख लेगा ।८। 


7. इस से यह अभिप्राय है कि जितनी विद्याएँ और ज्ञान इस संसार में छिपे हुए थे वे जाहिर होने 
लग जाएंगे चाहे वे धारमिक हों अथवा सांसारिक, जैसा कि इस समय विज्ञान भी प्रगतिशील है तथा 
पवित्र क़ुर्आन का ज्ञान भी नए से नए रूप में खल रहा है। 

2. अर्थात्‌ उस युग में मानव आएचयं॑-चकित हो जाएगा और कहेगा कि बाल दया है जो कि आज 
जमीन के अन्दर से भी लावा फूट रहा है और वाहर से भी भूकम्पों के सामान किए जा रहे हैं और 
आध्यात्मिक तौर पर भी ऐसे आन्दोलन चला दिए गए हैं जिन में ज़मीन के रहने वालों के दिल दहल 
गए हैं । 

3. अन्तिम युग अर्थात्‌ कलियुग के बारे में जितनी भविष्यवाणियाँ थीं वह सब पूरी हो जाएँगी । 
मानों उस दिन ज़मीन अथने गुप्त भण्डारों को जाहिर कर देगी । 

4... अभिप्राय यह है कि वह समय स्वतन्त्रता का होगा और भिन्न-भिन्न दल यह घोषणा करेंगे कि 
हमारे दल का यह नाम है और यह काम है और ऐसा करने से उन का उद्देश्य यह होगा कि लोग उन के 
नाम और काप क्रो देख कर उन के दल में शामिल हो जाएँ और संसार वाले उन के बारे में यह कह दें 
कि उन का ही दल सर्व-श्रेष्ठ है। जे 

5. इस में बताया गया हैं कि उस अन्तिम युग में मानव-समाज के साथ अल्लाह वैश्ता व्यवहार 
करेगा जैसे उस के कर्म होंगे और कोई जाति तभी अच्छा फल पा सकेगी जब कि व ह नेक होगी । 


सके ० कि १३ भक पक ५ यू या पक न ० हे ये बम «के गत थ) २ ४०० था (७ एक 4क कक पूछ ० कक <ूक का. 489 २७ २७७ ५७ २७ एक ७ भर जा मे भा ०5७ सं न मा» २७ य ९७ २ ७५ २ ५ ९७ क ५ न ७ ७ ५» 
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और जिस ने कण-भर भी बुराई' की होगी ् ७४७४ ४४/2० री ४5९८ 
वह उस (के परिणाम) को देख लेगा ।९॥ । 
(रुकू १/२४) 


के 8 5 न अपन 2 मन उपर लक 
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सूरः अल्‌-आदियात 


[ यह सूरः मककी है और विस्मिल्लाह सहित ] ३ 
इस की वारह आयतें एवं एक रुकू है। 


में अल्लाह का ताम ले कर (पढ़ता हूँ जो) ७०-८५७ ०-० ५४४५--+ 
अनन्त कृपा करने वाला और वार-बार दया 

करने वाला है ॥१॥ 

मैं गवाही के रूप में उन सम्प्रदायों को पेश ७५६४० २2००० 


करता हूँ जो घोड़ों पर सवार हो कर 
इस तरह बे-तहाशा दौड़ते हैं कि उन के 
गेडों के मँहों से आवाज़ निकलने लग जाती 


. अर्थात्‌ कोई जाति भी निक्लष्ट और बुरी होते हुए लोगों को धोखा नहीं दे सकेगी | 

2. इस आयत में इस्लाम की सच्चाई को सिद्ध करने के लिए सहाबा (अर्थात्‌ हजरत मुहम्मद 
मुस्तफा सल्‍लअम के साथियों) को पेश किया गया है। यद्यपि यहाँ 'घोड़ों' शब्द प्रयुक्त हुआ है परन्तु 
घोड़ा चैकि स्वयं नहीं चलता बल्कि उसे सवार चलाता है इस लिए इप्त से तात्पय॑ घोड़े पर सवार होने 
वाली जमाअतें हैं अर्थात्‌ सहावा जो जिहाद करत थ। 


09+%७७७०७७७++७०७०+७५७७९१७७८७७३४७७+१७७७७५७३७७७७३७७++ त 
हे _#++ १३७९७ कक 
कक७ ७6 


१४०३ 


आर 


पार: ३० अल्‌-आदियात १० "८४०७ 5७53 
+क$क-क-७ कक कक क #3७ ६४6 % २:२० ४ अत >> दे के कद कब ब 34 कक छ७क७२७७-+क*क> ७ केक 
अर ( १८, >! 22९ 
फिर उन घुड़सवारों को जिन की सवारियाँ 8००४५०५ 
चोट मार कर चिनगारियाँ निकालती' हैं ।३॥ 
गं 2 कर » ५८६ 
फिर प्रातःकाल ही धावाः करने वालो ७४६+९०००८४ 
को ।४। 
सं 2६54, ८ 5६ 
जिस के फलस्वरूप वे उस (प्रात:काल) में धूल ७5४ ५००० 
उड़ातेः हैं ।५। 
और सेना-दल में घुस जाते हैं' ।६॥ ले ८8-८ 
;74:2! ८ल 4५:) हा [४] को, 
मनुष्य अपने रब्ब का निस्सन्देह बड़ा ही ७०४६२१४०२2८०५०७७४) 
कृतघ्न है? |७। 
न्‍( ७ ०२५८ कथा 8 ५ गल्ञ ४०५८८ 
और वह निस्सन्देह इस पर (अपने कथन और ७०५६४ ७3 ८६ ५६५ 


अपने कर्म से) गवाही दे रहा है ।८। 


!. इस आयत का विवरण भी वही है जो आयत 2 की टिप्पणी में लिखा है । 


2. इस आयत ने सारा भेद खोल दिया है कि इस स्थान पर सहादा का वर्णन है न कि केवल 
सवारियो का क्योंकि यहाँ प्रात:काल धावा करने का वर्शन है ओर ऐसी सावधानी से आक्रमण करना घोड़े 
का काम नही बल्कि सवार का काम है | 


(7 


3. अर्थात्‌ जब वे आक्रमण करते हैं तौ केवल रास्तों पर से ही चिनगारियाँ नहीं तिकलतीं बल्कि 
ऐसा कोलाहल मचता है कि जिस गाँव पर उन्हों ने धावा बोला होता है वहाँ के लोग व्याकुल हो कर 
गाँव से बाहर निकल आते हैं और सारा वातावरण धूल से भर जाता है। 

4. अर्थात्‌ यह घुड़-सवारों का जत्था जो आक्रमण करता है उस जाति के लोगों को देख कर जिन 


पर आक्रमण किया गया है डर नहीं जाता बल्कि बड़ी वीरता से उन के भीतर घुस जाते हैं जिस के फल- 
स्वरूप हाथों-हाथ युद्ध होते लगता है । 


5. इस आयत में सहाव से युद्ध करने वालों का वृत्तान्‍्त है कि वे बड़े कृतधन हैं | सहावा तो 
उन के सामने अल्लाह का कलाम पेश करते हैं परन्तु वे उन का आदर तथा सत्कार करने के बजाय उलटे 
उन से युद्ध करते हैं । 
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वार: ३० अल्‌-क़ारिअ: १०१ 
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अतः फिर भी वह निस्सन्देह धन के प्रेम में 
बहुत बढ़ा हुआ' है ।९। 


क्या ऐसा मनुष्य नहीं जानता कि जब वे लोग 
जो क्ब्रों में हैं उठाए जाएँगे ।१०। 


और जो कुछ सीनों में (छिपा हुआ) है निकाल 
लिया जाएगा? ।११। 


उस दिन उन का रब्ब निस्सन्देह उत का 
निरीक्षक होगा ।१२। (रुक्‌ १२१) 


520६ 2 (६६६ £ है 
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सूरः अल्‌-क्रारिअः 


[ “ह सूट: मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
[. इस की वारह आयतें एवं एक झुक है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 


दया कलेवलाहै।ा_ 7 -++ कजर् वाला है ।१॥ 


]. अर्थात्‌ यह इन्कार करने बाले लोग इतना भी 
ने विजय निश्चित कर रखी है उन के साथ युद्ध कर 


नहीं समझते कि मुसलमाव जित के लिए अल्लाह 
नें का परिणाम तो यह निकलेगा कि उन के धन नष्ट हो 


जाएँगे, परन्तु वे लोभवश और अपनी अज्ञानता के कारण उन से लड़ाई करते चले जाते हैं इस विचार से कि 
हो सकता है कि कोई ऐसा उपाय बन जाएं कि हम विजयी हा जाएँ और धनत-दौलत हमें मिल जाए 


2... यदि इन आयतों को इस संसार को सामने रखते हुए लगाया जाए तो यह अभिप्राय होगा कि 


4२७4 करके ब-4>ब्के बेब कक कमाए 


(शेष पृष्ठ १४०६ पर) 


पार: ३० अनू-क़ारिअ: १०१ ।94०,७०)) 0 
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ञ ५२2 [६ 

(इस संसार पर) एक भयंकर विपत्ति आने छड्डा। 
वाली है ।२। 

८2 ५८ हर [(£ 

और तुझे क्या पता कि वह विषत्ति कैसी ७१८2५) ५ 

॥३। 
242 (६ (2 है रु 
और फिर हम कहते हैं कि (है सम्बोधित !) ७4५)७४/। (9४,))| ७» 


तुझ क्‍या पता कि वह भयानक विपत्ति क्‍या 
है ? ।४॥ 


रे हे हर १५७ 5 नाॉजल 
(यह विपत्ति जब आएगी) उस समय लोग ७९०४०४ ८७-४४ ४) डर 2 
विखरे हुए पत॑ंगों की तरह आश्चर्य-चक्रित 
फिर रहे होंगे ।५। 


और पव॑त' घुनी हुई ऊन के समान हो ७०५४४) 25800 2765 
जाएँगे ।६। 
उस समय जिस के (कर्मों) का पलड़ा भारी ७५:)५ 28 ५४ 
होगा ।७9। 
वह तो बहुत अच्छी और पसंदीदा हालत में ७5८०४ ५5:८५ 3५४ 
हागा ।८। 


(पृष्ठ १४०५ का शेष) 
वे इन्कार करने वाले लोग जो जाहिर में तो जीवित हैं, क्रिस न्‍्तु धामिक दुष्टि से क्क्रों में हैं. (अर्थात मरे 
हुए हैं) । जब उन को इस्लाम के मुक़ाबिल पर खद्या कर दिया जाएगा तो उन के दिलों में जो भेद छिपे 
हुए हैं वे जाहिर कर दिए जाएँगे अर्थात्‌ दिलों में तो वे इस्लाम की बहत सी सच्चाइयों को मान चके 
केवल जाहिर में इस्लाम का मकाबिला कर रहें हैं । 


!. जैसा कि हम पहले भी कई बार लिख चके हैं अरबी शब्दकोय में पर्बत का अर्थ बड़े लोग 
भी है और यहाँ पर यही अथे अभीष्ट है | भाव यह है कि जब वह अति भयंक्र विपत्ति आएगी अर्थात 
इन्कार करने वाले लोगों की हार होगी तो उस संकट-काल में बजाय इस के कि बह्धे-बहे लोग इकट्ा हो कर 
हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम पर हमला करें इधर-उधर भागते फिरेंगे। 


पार: ३० अनलू-तकासुर १०२ 5] (ना 
9७५७ ७७०७७७७२३+क ३७क+७ ७७७७ ७५ 


७७७३-९५ करू 9३५ शीक के र> कक सके यू सके मे कक रू २ २० २७ केक 3७७७५ ७७% 


और जिस व्यक्ति के कर्मों के पलड़े हल्के ०23५2 ४० 5०५9 
होंगे ॥९। 

हक ही ४४ 9 | ॥' 84 
उस का ठिकाना हाविया' (अर्थात्‌ नरक) 04220 4० 
होगा ।१०। 
और हि सम्बोधित !) तुमे क्या मालूम है कि 34:७५ ८५)॥ ४५ 
यह हाविया (नरक) क्या है ।११॥ 

; ६४ (2६८ 

यह एक धधकती हुई आग है।१३२। हू ७4८०८ ० 
(रुक्‌ १२६) 


। 


७3555 /2€8859- कह 


सर: अल्‌-तकासुर 


यह सूरः मकक्‍की हैं ओर विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की नो आयतें एवं एक हुक दे 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) वार-बार 


_द्याकरेवाला है करने बाला है ।१। 
गी है. 88-६६ २ौ२०६६४४४+४ 


].. मल शरद 'उम्न का अर्थ माता है किस्तु हम ने इस का अर्थ ठिकाना किया है। इस का कारण 
यह है कि पत्रित्र कुआन न माता को भी मानव के ठहरने का स्थान ठहटाया हू । (देखिए सूरः मोमिनून 
रुक्‌ ) | 

शक कीमत ० २0502 |ं 57 + 57026 ४५2४४ 


१४०७ 


शरः ३० अल्‌-तकासुर १०२ 


कु €ू सके >> शक के प्केबत <> ५ <> <० २ पु <+ प्र पक 
तुम्हें एक-दूसरे से आगे बढ़ने' की इच्छा ने 
ब-परवाह कर दिया है (और तुम इसी तरह 
बे-परवाह और गाफ़िल रहोगे) ।२। 


यहां तक कि तुम क्ब्रों में जा पहुँचोगे? ।३। 


(खूब याद रखो कि) तुम लोग शीघ्र ही 
(कूर्मन-मजीद की बताई हुई सच्चाई को) 
जान लोगे ।४। 


फिर-हम कहते हैं कि तुम्हारी हालत वैसी 
नहीं जेसी तुम समभते हो और) जल्दी ही 
तुम्हें ज्ञात हो जाएगा (कि वास्तव में तुम्हारी 
अन्दर की हालत वही है जो क़ुर्आन-मजीद 
ने वर्णन की है) ।५। 


(वास्तिव में वास्तविकता तुम्हारे विचारों के 
अनुसार) बिल्कुल नहीं है। काश ! तुम असल 
वास्तविकता को यक़ीनी ज्ञान की सहायता 
से जान सकते ।६। 


(तव तुम्हें विदित हो जाता है कि) तुम 
अवश्य ही (इसी संसार में) नरक को 


४०: 


(.कननी 


०७७७ ७७४४८ (+२२७६७०९०७६०२४८७ ७ ७७ ७७ +७२५९१७९ 


है 24 (६2४ (4 96 
>>४&४ ०: 


ब्श् (६६3 #८१ढ ४० 
.2५.०|.००५) (# 


2५ ११८१८ ० १४ ४2 
७0५०० ५३५० ४४ 


*, 26 न्न् 


>> कर हद 2श्ट्ू 259८ टी 
७०»० 5००१ 35 


# लचँ-॥ $ 320 2.५ 5553 हर हक 2 
७2292 ,०५ ०९-५० » ९४ 


2:22“: 


2८४9 » 
७.०2 2५ 


देखोंगे ।७। 
पवन फल्क्स+--- कल्प फत+तप पतपक्‍न्‍ 75-२3 


]. इस आयत में यह संकेत क्रिया गया है कि इन्कार करने वाले लोगों में नेकी तो कोई नहीं थी 


परन्तु वे छल-कपट द्वारा मुसलमानों से आगे बढ़ने के इच्छुक थे और इस का परिणाम यह 
कि वे अपने बनावटी कर्मों को असली कर्म समझ लेते थे और इस तरह धर्म के तत्त्व से बे- 


जाते थे। ध 


$ निकला था 
परवाह हो 


2. अर्थात्‌ मौत तक उन का यही हाल चला जाता था सिवाय कुछ ऐसे लोगों के जिन्हें अल्लाह 
स्वयं हिदायत दे देता था । स्वयं हिंदायत पाते और अल्लाह की दी हुई हिदायत से लाभ उठाने में बहुत' 
बड़ा अन्तर है। स्वयं हासिल की हुई हिंदायत को अल्लाह से सम्बन्धित नहीं कर सकते । 


पु 
) 


पार: ३० अल्‌-अस्र १०३ हल अल शीला 
और फिर इस के बाद तुम उसे विश्वास की 0५५2 5%;:2 55 
आँखों से (आख़िरत में) भी देख लोगे ।८। 


६८5 2,५99“ “४ * 


फिर (यह भी याद रखो क्री) तुम से उस दिन हि ७०:२४ ०६ ७-०० ७८४ ५० 
(हर बड़ी) निअमत के बारे में पूछा जाएगा 

(कि तुम ने उस का शुक्र किया है या नहीं ।९। 

(रुकू १(२७) 


228 3 56 25 कक 0 पमट ् ।800075, 250 29 4६ (६ कर्क] 899८ 


सूरः अल - असर 


[ यह सूर: मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की चार आयतें एवं एक रुकू है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७५०-२०४। ०-०६४ %0.०-...) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 

ट १“? 
में (हज़रत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्लअम) के ७)-०४ ४ 
समय' को गवाही के रूप में पेश करता हूँ ।२। 


कि निस्सन्देह (रसूलों और पैम्रम्बरों का ७ ४८८४४४३। 
विरोध्री) मनुष्य सदा ही घाटे में रहता है ।३। 


, पवित्र क़ुर्मन-मजीद में मूल शब्द 'अल्‌-अख्र' व्यक्तिवांचक संज्ञा है अल्‌-अख्र का अथे हजरत 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम का समय किया है 


३३९७७ के कक २ २७७७७ ७७७ र २७ 4+ 4३ ९७ कह ५ <७ २२-२० ५०५० 4५०4०-49 २७५० <* ८२ ००% २७ ९७% %++९ ७-७ ७%%७२%४%क३१-९-+कफर 


१४०५९ 


ट 


पारः ३० अल्‌-हमज़: १०४ (०४ ४)-०-३)। लक 
७+१+५७%<७&8929+3<०<5%७७०५२७७०७००७०७०७-७ ७००७-७७ कक «७७ ७-कक ३७७३७ ७५ >%क-७-७4+ कक ७७७ 
परन्तु वे लोग जो (रसूलों पर) ईमान ले आए (>-997 $ ०७-०/।५५५८५।५० ४४४) 
और फिर उन्हों ने हालात के अनुसार अच ] 5 (20254 2 52 
का जो रे शा म्त ७५७५-०७ ५० ४५ 
कर्म किए ओर सच्चाई के सिद्धान्तों पर छे ह 2) 25 


क़ायम रहने का एक-दूसरे को उपदेश दिया 
और (सामने आने वाली कठिताइयों पर) 
धैर्य धारण करने की एक-दूसरे को प्रेरणा 
देते रहे (ऐसे लोग कभी भी घाटे में नहीं पड़ 
सकते ।४। (हक्‌ १/२८) 


बनती 0०0 


/:2 6, 4-8४ | 8.3“ 


स्रः अल्‌ - हुमज: 


[ यह सूरः मक्‍्की है ओर बिस्मिल्लाह महिंत ] 
इस की दस आयते एवं एक झुक है। 
मैं अल्लाह करा नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७५-०० ५-०३ ५४४५-2२ 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 

3. ७..८/ ७»८/८९ ८ 4 
हर चुगली करने वाले और अवगुण ढूँढ़ने ७5558 एच 2.५ 
वाले के लिए अज़ाब-ही-अजाब है ॥२। 
जो धन को इकट्ठा करता है और उस की 68027 5 &+ हक] 
गिनती करता रहता है ।३। 
वह समभता है कि उस का धन उस के ताम ७००५! 
को सदा जीवित रखेगा ।४। 


७999० ७७७७७७%क७क७करूक७क+०७७७क+क+७* “>७+२क३%क७७७७७७%१५%क१७५+२+२७७५%५९७+ २७९७७ ७ ९९२७ ७ ७९ स॑ 


१४१० 


बार: ३० अल्‌-हुमज़: १०४ ५ 53-+-#। हनी 
९: २-२७-५५३ ७ 7०८० २७०० २१२०८०५ ८०८० ८० द>बछ के कटे के न कु 4७-५० 44 ५३-<० ६७ २-७५ कक २७०२२७९००७२०० ७ ७७>७७२३७कक+ ७२-२4 


नहीं ५३ टन >32, :<८ ८८22८ 2 
परन्तु ऐसा बिल्कुल नहीं (जैसा उस का ७/#८45>0 $ ८०:०८ ९४ 
विचार है बल्कि वह) निस्सन्देह अपने धन के 
साथ हुतम:' (नरक) में फेंका जाएगा ।५। 


५4८४2॥ 2०४2? (4 हा कि 
और (हे सम्बोधित !) तुभे क्‍या पता है कि ७१८४०. ७ ४,3६५ 
यह हुतमः क्या चीज है ? ।६। 

32080 २0३5 (हु 
यह हुतमः अल्लाह की खूब भड़काई हुई ७४०5,/ 40। ; 
आग है ।७। 

कै हँचे & न १०५२ # 8४ * 

जो दिलों के अन्दर तक जा पहुँचेगी? ।८। ७5:99 & ७४ ९ 
चारों ००५, , ११ थी (5 

फिर तह (आग) चारों ओर से बन्द कर दी ७४४०४ ४६२० ७0] 


जाएगी ताकि उस का ताप उन को और भी 
अधिक कष्ट-दायक प्रतीत हो ।९। 


और वे लोग उस समय? ऊँचे स्तम्भों के साथ ६ ७३००-७५: 
बंधे हुए होंगे ।१०। (रुक्‌ १२९) 


). मूल शब्द 'हुतमः से अभिप्राय नरक है क्‍योंकि हुतम: का अर्थ होता है. जिस को तौड़ा जाए। 
पपव्रित्र कुरईत-मजीद और हदीसों से जाहिर होता है कि अल्लाह अपने त्रन्दों पर दया कर के अन्तत: नरक 
को समाप्त कर देगा | सूरः क़ारिअः में है कि मानव सदा के लिए नरक में नहीं रहेगा, वल्कि जिस तरह 
माँ के पेट में कुछ समय के लिए रहता है इसी तरह कुछ समय के लिए नरक में रहेगा। फिर नरक से 
बाहर की खुली वायु अर्थात्‌ स्वर्ग में आ जाएगा। इसी तरह हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सल्‍लअम ने हदीस 
में कहा है कि नरक पर एक ऐसा समय आएगा क्रि उस में कोई प्राणी नहीं होगा और ठंढी वायु उस के 
द्वारों को खटखटा रही होगी (तफ़मीर मुआलमुलतन्जील सूर-हुद की आयत फ़अम्मल्लजीता शकु के नीचे) । 
इस हदीस से भी कुर्आमन-मजीद की इस आयत की पुष्टि होती है। | 


2. अर्थात्‌ मानव के दिल में जो विकार होंगे उन को भी यह आग जला कर भस्म कर देगी । 


3, अर्थात्‌ जब अल्लाह का अज्ञाव आएगा तो अल्लाह की दयालुता चाहेगी कि उन को नरक 
से बाहर निकाले, किन्तु उन के पूर्वजों की रीति-रिव्राज जिन पर वे चलते थे उन को नरक में रखने के 
लिए वाध्य करेंगे क्योंकि उन्हीं के कारण उन्हों ने ऐसे बुरे कर्म किए थे जिन के फलस्वरूप वे तरक के 
कठोर अज्ाबव के पात्र बन गए । | 


१४११ 


पार: ३० अल-फ़ील १०५ कि] १"०-+ 


$-+३७३७३५७३७७७७५%७$३७७७७छ३७७७स२:२०७७७७क ७७२७ ७७७३७३ककक ७५७७ ७७७५७ ७७७५० ७७७ +७ ७७७ ७७७७७ 


दभ 4 ४: थे 
श्य््ख् कस [५ 23 की ज॑ कक का 
जा अा» ६०७० -75/-+ 234 मिकमि जी कक 78. :4, 9 428 0, 0 जे क25. 5: % 0५. $#% 7: कक: * है 22 
'-मड रेस ..+०न्‍+< .>मम 5397 १८ 30% 463% कव अविलामशारक 2» + नागर ४.65 
५. 2५ 


| (घत ५2235 नकल जज 
॥%० ५5 


5 ॥। 


"५० ०।८..(८.:८] 


टन ला ट 


[ यह सूर: मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की छ: आयतें एवं एक रुक है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 09-०० ०-०४५४०-० 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


(हे मुहम्मद) क्या तुझे पता नहीं कि तेरे रब्ब 25 «कल व की 
ने हाथियों का (प्रयोग करने) वालों के साथ 
कैसा व्यवहार किया' ।२॥ 


क्या (उन को आक्रमण से पहले विनष्ट हे 5 25525: 2 
कर के) उन की योजना को असफल नहीं 
बना दिया ।३। 


०० 52; है| ४ की (४८ ४० ““< 
और (उस के बाद) उन के शवों पर भुण्ड- ७०४ ७ (९०० (०25 
के-भुण्ड पक्षी भेजे ।४। 


].  “अवरहा' एबेसीनिया की हुकूमत की ओर से यमन का राज्ययाल' था और उस ने अल्लाह के घर 
'काबा' को गिराने की इसलिए क़सम खाई थी कि किसी अरब व्यक्त ने गिर्जे में शौचादि कर दिया था। 
इस आयत में अबरहा की घटना की ओर संकेत है कि उस के आक्रमण के समय उस को क्‍या क्‍या दण्ड 


मिला । 


<९++%७4७७+*७*+७७क कक ७+कक७+कककरू+२%%*+<*+%१$कक२+क१७२२०९७७३२%७ 3० ० ७९२७ ७०१ ७७७ ७७७ ७७७७७ 


वर 


॥#.>- 


वार: ३० कुरैश १०६ जल्द 
७७++क++>७>+२+३७ 4३% ३३७७३ ०० ०७२+०२००००००२०३७७७कक ७७७७ ++क७७कक >क७क७+ ७३१० ७७ ७०+७७+ 
जो उन (के माँस) को पत्थरों' पर मारते ७28/४८००-४:१० 


और (नोचते) थे ।५॥ 
थे डे 7५ 236 ८ (७४४७ क। 
। 


अत: इस के फलस्वरूप उस ने उन्हें ऐसे भूसे 
की तरह कर दिया जिसे पशुओं ने खाः लिया 
हो ।६। (रुक्‌ १३०) 


५5 य 2- 


था ध्थ ८-47 
22333 307 :329:20:25-2--#-2/7/:स्ट- 77 ८ ८7 72772:/--/८-/- ४7० 


था. 432७...) | 622 ५) 4 ॥4/4 <2% ७१०२२?» « 
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(१2२) 8.) १७ 


सूरः क़्र॑श 


[ यह सूरः मक्‍की है और बिस्मित्लाह सहित | 


इस की पाँच आयतें एवं एक रुकू हैं। ४ 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७०-८०७० ०४६४५४४५--2 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


9 ३ हट 


(दूसरे उद्देश्यों के सिवा) क़ुरैश के दिलों में ७७४० ४००९ 
प्रेम पदा करने के लिए! ।२। 


). चील आदि पक्षी जब शवों को खाते हैं तो उन्हें इस तरह खाते हैं कि पहले म्‌र्दे के माँस का 
एकर टुकड़ा उठा कर ले जाते हैं और उस टुकड़े को पकड़ कर वार-बार पत्थर पर मारते हैं और फिर 
खाते हैं । पत्थर पर मारने का कारण यह होता होगा कि यदि माँस पर धूल अथवा वालू आदि लग गई 
हो तो वह हट जाए ! 

2, अर्थात्‌ जैसे खाया हुआ भूसा किसी काम करा नहीं रहता इसी तरह हाथी वाले लोग बिल्कुल 


नाकारा हो गए | 

3, इस आयत में मूल शब्द 'लिईलाफ़' में 'ल'ः अक्षर यह बताने के लिए प्रयुक्त हुआ है कि इस 
सूरः का सम्बन्ध पहली सूर: से है, अर्थात्‌ अवरहा के सर्वतनाण की घटना इसलिए घटी कि मक्का के लोग 
सहलपूर्बक इधर-उधर धूम सकें । 


"कक ७७२७७+७२७क७क%कककक कक क के ३०4 € पे पी की 4 4३ बे २७ २० 4 के पक ९ ५० १ 4 के २० ००२०< ५० २५<७+ ९७-२७ %+$+४ २७५ 


१४१३ 


वार: ३० अल-माऊन १०७ ]-००४ले रा ढक क 
आय मे जल फेक फुल स और ७७७०२७०७७७७७३७७७७७७७७२३७७७७७३७७७क कक ७९ %8%७७३ 
लो हः ०५9) 
अर्थात्‌ उन के दिलों को गर्मी और सर्दी के छ>:35॥5%८2/ ३००/०५ 
ऋतुओं की यात्रा से प्रेम पंदा करने के लिए 
(हम ने अबरहा का सर्वेनाश किया) ।३। 


् ढ6। 522४ 9» 74 
अतः उन के लिए जरूरी है कि वे करश इस (७0.५2 |0५७ ९०० 9०९०४ 
घर (अर्थात्‌ काबा) के रब्ब की उपासना 

करें ।४। 

लि उन्हें ८०2८ : स्थड | 5४ हर 
जस ने उन्हें हर प्रकार की भूख (की हालत) (8० ३ ८६६ ०2 (जी उडी 
में _ | | 
में भोजन कराया और (हर प्रकार के) भय हि 
की हालत में शान्ति प्रदान की ।५। 

(₹क्‌ १/३१) 


धर 


४०2 ७० 


50५:-7%#5954 ६ 0: है 
न ््द न 7 भोले 


जर८4७०+न उप “कुल 2७ आज जज 7 /्ज-+ # #ए न“ 
६८.४ ८,.2..। 


३ ७ ८4705“ 0“ ५ 28 20,727: के ५ ७ “० 


स्रः: अल्‌ - माऊत 


[ यह सुर: मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की आठ आयतें एवं एक रुक है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७.०---३० ०६६४५॥»....) 
24 

अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 

दया करने वाला है ।१॥ 


(हे सम्बोधित !) क्यातू ने उस व्यक्ति को ७22 <97 5 ४:४४ 
पहचाना जो धर्म को भुठलाता है ।२। 

7 ५८9० » ६, /, ८ 
वही तो है जो अनाथ को धुतकारा करता ७८:52 6०९ 50 438 


था ।३। 
७कक- सर कक २२६२७ ७२०९२०७०२०२०५००९०९०९०९०९ २२९००९२०७ ७ ७ ६७५७५ ९७ ७० ७ ७९०५७ ७. ९७ ९० ७ ३७७ ७-७० ७३ $ ९०% ७ ७ % ७ ७ ७ है ७ # ७-७ %. ७-७० 


१४१४ 


क््ज््र 


वार: ३० अल-माऊन- १०७ 4०» ४) 
७२३५३ ३+ ०-२५ ३4% कक + क ०० क ०७ के २०८२० ० न >ककू छक कफ >+कककी २२७५१ ७७७ ०७+५+७++७०७२०७७७९५७ ७ 
4, /८ 
और वह दरिद्र, निःसहाय को भोजन कराने ७५४-५ 
के लिए (लोगों को कदापि) प्रेरणा नहीं देता 
था ।४। 
और उन नमाज़ पढ़ने वालों के लिए भी ण्प्र्न्डं 
तबाही और विनाश है ।५। 
५ हि ८9) (2 छू नर्यी, 96८ १9१ 2? 
जो अपनी नमाज़ों से असावधान रहते हैं ।६। ७७०५५५०८.०७-०५० ८2०५ 2५४ 
और जो लोग केवल दिखावे से काम लेते' 65:22 252) 


हैं ७) 
2४ ६» श्र] >> 9/८३८० 
और वे अपने घर के साधारण सामान को भी ् ७०»%»५०४/०५०८ 3 


देने से (अपने-आप को तथा दूसरों को) रोकते 
रहते” हैं ।5। (रुक्‌ १/३२) 


कस नपत+-+ तक नस तन 7-3 5 मं 322 कि 
3. भाव यह है कि उस व्यक्ति का भी नाश होगा जो धर्म को झुडआादा था और अनाथ को 
धुतकारता था, और नि:सहाय को खाना खिलाने की प्रेरणा नहीं दिलाता था और वह भी जो नमाज़ें दिल 
लगा कर नहीं पड़ता था, वल्कि दिखावे के लिए पढ़ता था | 


2. अर्थात्‌ उस का दिल ऐसा कठोर हो जाता है कि दरिद्र तथा निर्धनों को वह सामान और 

चीज़ें देने से भी वचता है जो वे कुछ दिनों के लिए माँग कर और फिर लौटा देने के वादे पर लेते हैं और 

बह दूसरे लोगों को भी कहता है क्रि निर्धनों को कोई चीज़ माँगने पर न दिया करो यद्यपि वे निर्धन यह 
वादा भी करें कि माँग कर ले जाने वाली चीज़ को लौटा देंगे। 


कक ७७२५+ककक+करक्रै+कककक कक कक कब कक 2८८० ७८०न०मभ५०२०७*७०९७०क७<७०कक०३७७क ७ ७९७०७५%१७२ ९७७ 


१०८४१५ 


डरे 


हि प । 4 जाया 
पार: ३० अल-कौसर १०८ न 
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2० लक कक आप कप लक तु प् 
ध ग ६ लल्ल्ल्ल्न्ललन ब<८-ट 2 22०८-2८ ८7 -25/-८०7:-८- ८7 7८ ८ ४ टटन 7 


॥ 9०» “८ «०८» 42520 हे 5२7 8 


(2९० हे 2 ४॥४5| 5:20#5:5545:2(८,5,<0।8)%« कट | 


सर: अल - कौसर 


[ यह सुर: मक्‍की है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की चार आयतें एवं एक रुक है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 09-०४) २० ४४५9-३3 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


(हे नबी !) निस्सन्देह हम ने तुझे कौसर! &:8॥ ४.४: है, 
प्रदान किया है ।२। 


अतः तू (इस के धन्यवाद में) अपने रब्ब की ७४७७५ 532 3.५5 
बहुत ज़्यादा भक्ति कर और उसी के लिए 
कर्बानियाँ (बलिदान) कर ।३। 


. मूल शब्द 'कौसर' का अर्थ हर चीज़ की बहुतात है तथा ऐसे व्यक्ति के लिए भी इस का प्रयोग 
होता है जो महा दानी हो तथा बहुत दान ओर पुण्य करने वाला हो जैसा कि ह॒दीसों में हृज्अरत मसीह के 
बारे में आता है कि जब वे आएंगे तो वे लोगों को धन देंगे, किन्तु लोग उस धन को स्वीकार नहीं 
करेंगे। अत: यहाँ आने वाले एक उम्मती का वर्ण है अर्थात्‌ वह हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम का 
आध्यात्मिक रूप में पुत्र होगा । अत: इस सूरः में बताया गया है कि इन्कार करने वाले कहते हैं कि हजरत 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की नर सन्तान न होने के कारण वे अबतर अर्थात्‌ हीन होंगे, किन्तु वे किस तरह 
अबतर हो सकते हैं जब कि उन की आध्यात्मिक सन्‍्तान में एक ऐसा व्यक्ति ज्ञाहिर होने वाला है जो हजरत 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की शिक्षा के भण्डार लुटाएगा यहाँ तक कि लोग उस के दिए हुए धन को लेने से 
इन्कार कर देंगे और ऐसा धन जिस के लेने से लोग इन्कार करते हैं ज्ञान के ही भण्डार होते हैं अन्यथा 
जाहिरी और साधारण धन आदि किसी के पास करोड़ों पौंड भी हों और उसे एक पौंड भी दिया जाए तो वह 
उसे तुरन्त स्वीकार कर लेता है। 
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१४१६ 


हु ्भ््ली 
पार: ३० अलू-कौसर १०८ जी 46 
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। ६०८८/८2 ८2:56 

और विश्वास रख कि तेरा विरोधी ही नर & ७०४०५४४८८०८) 

।, अर्थात्‌ तेरा शत्रु आध्यात्मिक सन्‍्तान से वज्चित है और कुर्आान-मजीद से सिद्ध है कि 
आध्यात्मिक सन्‍्तान मिलने से मनुष्य उस गिरोह में शामिल होता है जिन से अल्लाह कलाम करता है और 
जिन्हें इल्हाम और वह्य होती है। ऐसी आध्यात्मिक सन्ताव केवल हजरत मुहम्मद-मुस्तफ़ा सललअम को 
मिलेगी । आप के शत्रुओं को नहीं मिलेगी। जैसा कि सूर: अहजाब आयत 4] में अल्लाह ने कहा है । 
इस आयत में संकेत है कि इम्कार करने वालों की सन्‍्तान अल्लाह की कृपा से वडिचित रहेगी, इसलिए 
उन की सन्‍्तान नर सन्‍्तान नहीं कहला सकेगी सिवाय इस के कि यह इन्कार करने वाले लोग हजरत 
मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम पर ईमान ले आएँ जैसे अबू-जहल का पुत्र इक्रमा और अवू-सुफ़ियान का पुत्र 
मुआविय: हज्ञरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम पर ईमान ले आए | 
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सूरः अल्‌ - काफ़िरझून 
यह सूरः मकक्री है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की सात आयतें एवं एक झरक्‌ है। 


5 ४5) ॥$ ६] हे ०...) 
मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो (2०-७४ ५२-०5४ | 50.9--०) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


(हम हर समय के मुसलमान से कहते हैं कि (तू ह ९८:५० ६४६ ४ 
(अपने समय के इन्कार करने वालों से) कहता 
चला जा कि सुनो ! हे इन्कार करने वालो ।२। 


मैं तुम्हारे ढंग के अनुसार भक्ति नहीं ७&८)0:४४४५४४ 
करता ।३॥ 

और न तुम मेरे ढंग के अनुसार भक्ति करते 64227 ८ ५.>25४ ४; 
हो ।४। 

और न मैं उन की उपासना करता हूँ जिन की 0०० ०८७ ७ ०,८७४५ 


तुम उपासना करते चले आए हो ॥५। 


८१८ ढ#2४ी व ३११८८४2५ 
ओर न तुम उस की उपासना करते हो जिस ७०७५७ ७५०५०: ४ 
की मैं उपासना कर रहा हूँ ।६। 
(उक्त घोषणा से यह परिणाम निकलता है हु ७५०22 85 22: 246 


कि) तुम्हारा धर्म तुम्हारे लिए (काम करने 
का एक ढंग नियत करता) है और मेरा धर्म 
मेरे लिए (दूसरा ढंग काम करने का निश्चित 
करता है) ।७। (रुक्‌ १/३४) 
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सूरः अल्‌ - नस्र 


यह सुर: मदनी है ओर बिस्मिल्लाह सहित 
[ इस की चार आयतें एवं एक रुक है। | 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


जब अल्लाह की सहायता और पूर्ण विजय आ 
जाएगी ।२। 


और तू यह देख लेगा कि अल्लाह के धर्म में 
लोग दलों-के-दल दाखिल होंगे ।३। 


उस समय तू अपने रब्ब को स्तुति के साथ- 
साथ उस की पवित्रता का यशोगान करने में 
लगा रहियो ओर (मुसलमानों की शिक्षा-दीक्षा 
में जो त्रुटियाँ हुई हों उन पर) उस खुदा से 
पर्दा डालने की प्रार्थना कीजियो। निस्सन्देह 
वह अपने बन्दे की ओर रहमत और दयालुता 
के साथ लोट-लौट कर आने वाला है ।४। 
(हक १/३५) 


हे 


07 । छ्नल्ठ | ५9७०० 


७6०४) ५ 40 (४46 |3॥ 


2०, 32/4.0, 26 <' 
७९४90५29%50 ८8७65 


ना 


८८ 89 9, १०५ ब्लड 

|. 0९४९-७५ &8 तर हि 

] षृ (5 ० 
हु ७०७४४ 
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सूरः अल्‌- लह॒ब 


[ यह सूर: मक्‍की है और विस्मिल्लाह सहित ] 

इस की छः आयतें एवं एक रुकू है। 

मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ०५-०४ ००-४४ ५»-..2 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 

दया करने वाला है ।१॥ 


अवू-लह॒वब' (आग की लपट के पिता) के दोनों लेद$ 2३०25: <४ 
हाथ सुन्न हो गए और वह स्वयं भी सुन्न ह 

हो कर रह गया है ।२। 

उस के धन ने उसे कोई लाभ? नहीं दिया 2 4 0028: 
और न उस की कोशिशों? ने (कोई लाभ) 

दिया है ।३! 


!. इस में या तो अवबू-लहव के रंग की ओर संकेत है जो बहुत सफ़ेद था या उस के स्वभाव की 
ओर संकेत है जो बहुत ही क्रोधरी था या इस्लाम के हर शत्रु की ओर उस की भीतरी हालत को देखते 
हुए संकेत है या अमेरिका और रूस की ओर संकेत है कि इन दोनों ने अपने दो-दो सहायक बना रखे हैं 
ताकि युद्ध के समय काम आएँ । हाथ का अर्थ सहायक भी हो सकता है क्योंकि हाथ से भी सहायता 
अथवा प्रतिरक्षा की जा सकती है । अल्लाह कहता है कि चूँकि यह दोनो दल भूल में होंगे। एक दल त्रिमूति 
उपासक होगा और दूसरा नास्तिक | अतः हम ने इन दोनों दलों के दोनों हाथों को सुन्त कर दिया है 
अर्थात्‌ इन के जो बड़े-बड़े साथी हैं उन के सर्वनाश के सामान पैदा कर दिए हैं और इसी तरह इन दोनों 
दलों के भी सर्वनाश के सामान तय्यार कर दिए हैं । 

2, अर्थात्‌ वे धनवान होंगे, किन्तु उन का धन उन को कोई लाभ नहीं देगा । 

3, उन्हें महान वैज्ञानिक साधन उपलब्ध होंगे किन्तु वह भी उन्हें कोई लाभ नहीं देंगे | 


<<<<०२०«० २७ &७9%७२ ७०५७७ २५३क $+७९७२७ की 
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पार: ३० अलू-लह॒व १११ बीआआां 

&> «# रू «» «०» ५ *> गे क+ ३३२ २कककककक' 
बह अवश्य आग' में पड़ेगा जो लपटों वाली 
होगी।४। 


9 “/*<। (६ (“४ * 


और उस की पत्नी भी जो इंधन उठा-उठा ७५४८७ ३५० ५४.०५ 
कर लाती है (आग में पड़ेगी) ।५॥ 


#*; ० [($ स्य्ट (३ 


कफ- 


उस की (पत्नी की) गदन में खजूर का बटा 
हुआ सख्त'ः रस्सा बाँधा जाएगा !।॥६। 
(रुक १/३६) 


. अर्थात्‌ वे अन्ततः अवश्य ही लौकिक या पारलौकिक अज़ाब में पड़ेंगे । वह वैसी ही लपटों वाली 
आग होगी जैसा उन का दिल इस्लाम के विरुद्ध ईर्ष्षा-देप से भड़क रहा है। 

2, पत्नी से अभिप्राय अधीन लोग हैं अर्थात्‌ देश की जवता और अभिप्राय यह है कि वे जो मित्र 
विदेशों में बनाएँगे उन का भी सर्वनाश होगा तथा उन का धन और उन के दूसरे साधन विनष्ट हो 
जाएँगे और उन की जनता का भी विनाश हो जाएगा। इस का कारण यह है कि जनता भी भड़काई 
हुई आग में ईंधन डालती जाती थी तथा उन को आवेश दिलाती जाती थी ! 

3, चूंकि यह प्रजातन्त्रात्मक राज्य होंगे। अत: जनता और उपासकों का परस्पर घनिष्ठ सम्बन्ध 
होगा जिसे तोड़ा नहीं जा सकता | इसलिए यहाँ खजूर के रस्से का उल्लेव किया है क्‍योंकि वह दूटता नहीं 
और यह बताया गया है कि उन शासकों की जनता उन्हें उत्तेजित करती रहेगी कि युद्ध करने के लिए 
भौर सामान पैदा करो जिस की ओर ईंधन उठा-उठा कर लाने में संकेत किया गया है। 
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सूरः अल्‌ - इख़लास 


[ यह सुरः मकक़ी है और विस्मित्लाह सहित ] 
|. इस की पांच आयतें एवं एक रुक्‌ है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो )9--८०8०-६४५४॥.०--<) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


(हम हर युग के मुसलमान को आदेश देते हैं 
कि) तू (दूसरे लोगों से) कहता' चला जा कि 
(वास्तविक) बात यह है कि अल्लाह अपनी 
सत्ता में अकेला है ।२। 


।. मूल शब्द 'कुल' (कह दे) अन्तिम तीन सूरतों से पहले प्रयुक्त किया गया है। इस में यह संकेत 
है कि हमारा यह सन्देश आगे और लोगों को पहुँचा दो । अब यह जरूरी वात है कि जब हजरत मुहम्मद 
मुस्तफा सललअम अल्लाह का सन्देश लोगों तक पहुँचा देंगे तो उस के बाद भी लोग 'क़ल' शब्द का पाठ 
करते रहेंगे इसलिए उन का भी कत्तंव्य हो जाएगा क्रि वे इस सन्देश को दूसरे लोगो तक पहुँचाएँ। अत 
कुल' कह कर इस ओर ध्यान दिलाया गया है कि तुम हमारी इस शिक्षा को अपने-आप तक ही सीमित 
न रखो वल्कि उसे दूसरों तक पहुँचाओ, फिर तुम से सुनने वाले लोग दूसरे लोगों को सुनाएँ यहां तक 
क्रि सारे संसार में अल्लाह का सन्देश पहुँच जाए । 

2. मूल शध्द 'अहृंद' का अथ॑ है 'अकेला' अरबी भाषा में 'एक' शब्द को वर्णन करने के लिए दो 
शब्दों का प्रयोग क्रिया जाता है 'वाहिद' और 'अहद'। 'वाहिंद' का अर्थ होता है एक किन्तु इस के बोलते 
से दूसरे की ओर ध्यान जाता है और कहने वाला समझता है कि एक 'के वाद दो है, दो के वाद तीन है। 
अत: यह शब्द एक का अर्थ तो बताता है किन्तु एक से अधिक की सम्भावना को रह नहीं करता । 

स॑ के विपरीत 'अहृद' का अथं है अकेला । अकेले के बाद दोकेला नहीं कहते । अत: इस शब्द का अर्थ 
(शेष पृष्ठ १४२३ पर) 
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अल्लाह वह (सत्ता) है जिस के सब मुहताज! हि 
हैं (और वह स्वयं किसी का मुहताज 
नहीं) ।३। 
को 27492 (० 22220 
न उस ने किसी को जना तथान वह जना ७०१३०,०५ १०४२ 
गया है ।४। 
६७०० “22. है 55 +८» 
हि ७८८9४ ४ ०८.० 


और उस के गुणों में कोई भी उस का सामी 
नहीं! ।५। (रुकू (३७) 


(पृष्ठ १४२२ का शेष) 
यह होता है कि इस सत्ता के साथ ऐसी ही किसी दूसरी सत्ता के होने की सम्भावना ही नहीं । इस सूर: में 
भल्लाह के पूर्ण एकेश्वरवाद का वर्णन है और इस शब्द को ला कर अल्लाह ने अपनी कामिल तौहींद 
(अर्यात्‌ पूर्ण एकेश्वरवाद की) घोषणा कर दी है । 


. मूल शब्द 'समद' का अथ है 'वेनिआज़' अर्थात्‌ जो किसी का मुहताज न हो किन्तु उस के सारे 
ही मुहताज हों अर्थात्‌ कोई ऐसा नहीं जो उसकी सहायता के विना क़ायम रह सके। इस शब्द में भी 
कामिल तौहीद अर्थात्‌ एकेश्वरवाद को पूर्ण रूप से स्पष्ट किया गया है और बताया है कि इस संप्तार में जो 
भी चीज़ें पाई जाती हैं वह उस अल्लाह के बिना गुजारा नहीं कर सकतीं | हाँ अल्लाह को इन चीज़ों की 
सहायता की कोई आवश्यकता नहीं | 

'समद' का अथं सदा क़ायम रहने वाले के भी हैं और बड़ा महिमाशाली के भी हैं। यह दोनों 
अथे भी कामिल तौहीद को सिद्ध करते हैं। जो सदा क़ायम रहेगा उस का कोई मुक़ाबिला नहीं कर सकता 
भौर जो महिमा और गौरव में इतना बढ़ जाएगा कि कोई दूसरी चीज उस तक नहीं पहुंच सकती सो 
इस का भी यही भाव है कि वह अकेला है । 

2. यह आयत भी कामिल तौहीद, अर्थात्‌ पूर्ण एकेश्वरवाद का प्रमाण है, क्योंकि जिस ने किसी 
को जन्म न दिया हो वह या तो बाँझ होता है या फिर ऐसी सत्ताओं में से होता है जो परिवर्ततशील नहीं 
होतीं जैसे पंत तथा नदियाँ आदि | किन्तु ख़दा के बारे में कहा गया है कि वह बड़ी शान वाला है 
इसलिए पर्वतों तथा नदियों को उस से कोई सम्बन्ध नहीं और 'न वह जना गया है' के शब्द भी कामिल 
तौहीद को सिद्ध करते हैं क्योंकि अल्लाह के सिवा कोई सत्ता इस लोक में ऐसी दिखाई नहीं देती जिस को 
किसी ने जन्म न दिया हो । पु 

3. पहले अल्लाह की जाती तौहीद (व्यक्तिगत एकेश्वरबाद) का वर्णन किया था। अब सिफ़ाती 

(शेष पृष्ठ १४२४ पर) 
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+ ड़ ५. 
वारः ३० अलू-फ़लक़ ११३ मा] छा 
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सूर: अल्‌ - फ़लक़ 


[ यह सुर: मदनी है और बिस्मिल्लाह सहित ] 
इस की छः आयते एवं एक रुक्‌ है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७.०-६४४९-०- ४५४५...) 
अनन्त कृपा करने वाला (और) बार-बार 
दया करने वाला है ।१। 


(हम हर युग के मुसलमान से कहते हैं कि) ढेईआ५5:20 
तू (दूसरे लोगों से) कहता चला जा कि मैं हे 

सारी मख्लूक़ के रब्ब से उस की शरण 

माँगता हूँ ।२। 


५८/“०८ 


उस की हर मख्लूक़ की (व्यक्त और अव्यक्त) ७6७५ ४००2 
बुराई से (बचने के लिए) ।३। 


(पृष्ठ १४२३ का शेष) 
तौहीद अर्थात्‌ अल्लाह के गुणों के उपलक्ष्य एकेश्वरवाद के विषय को वर्णत किया है । 


यह बात याद रखनी चाहिए कि गुणों में साझी होने का यह अर्थ नहीं कि उस के गुणों से मिलती- 
जुलती कोई बात मनृष्य से नहीं हो सकती | मनुष्य भी देखने वाला और सुनने वाला है और अल्लाह 
भी देखने वाला और सुनने वाला है। अतः जाहिर में तो यह एक समान प्रतीत होता है, परन्तु अल्लाह 
देखने वाला है और वह बिना आँखों के देखता है। वह सुनने वाला है किन्तु विना कानों के सुनता है 
चह बिना किसी यन्त्र के देखते वाला और सुनने वाला है। अत: मनुष्य भी देखता है और सूनता है किस्तु 
चह उस के गुणों में साझी नहीं हो सकता। : 


कक कक कक ककरुकफक३ कक +ा<क कफ ३9५44 कप कक कर क५ कक कफ 9००७ %क कफ कक 
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पार: ३० अल्‌-फ़लक़ ११३ ७७4) | 
१२७ २ १ कफ किक केप पे ५ कक 4 4 कप प्प सबब ५त २०६०० पक 8२% कक कक +9 २७७ रू +७क ७७७७१ ७+$ ७७७ है 
८4८, » 6५४०2 हा । 
और अन्धकार' करने वाले की हर शरारत से ७५४०))) ढु2० 2० ०८2 
बचने के लिए जब कि वह अंधेरा कर देता क्‍ 
है ।४। 
गै न से ४ ७42] « ५८६) जि, 9 ४ 
और समस्त ऐसे प्राणियों की शरारतः सें बचे ७940 ५६७४| >४ ००५ 
रहने के लिए भी जो आपस के सम्बन्धों की 
गाँठ में (आपसी सम्बन्ध तोड़वाने के विचार 
से) फूके मारते हैं ।५। 
६», (८ (2 «25७ 
और प्रत्येक ईर्ष्या करने वाले? की शरारत से ड्ि ७५००-०३ ०-५० ० ०2५ 
भी जब वह ईर्ष्या करने पर तुल जाता है ।६। 
(रुक्‌ १/३८) 


7. मूल शब्द 'ग़ासिक़' का अर्थ अरबी भाषा में चांद भी होता है और 'ग़सक़' का अर्थ है जब 
अन्धेरा कर दे, और चाँद तभी अन्धेरा करता है जब उसे ग्रहण लगे। अत: इस आयत में बताया गया 
है कि हे अल्लाह ! तू हम को उस युग की बुराइयों से बचा जिस युग में चन्द्रमा को ग्रहण लगेंगे यह 
हजरत मुहम्मद मुस्तफ़ा सललअम की उस हृदीस की ओर संकेत है कि हमारे इमाम मह॒दी के लिए दो 
चिन्ह नियुक्त है कि उस के समय में सूर्य और चन्द्रमा को ग्रहण लगेगा । (दार-क़॒तनी) 

अत; इस आयत में इमाम महुददी के समय की ओर संकेत किया गया है और मुसलमानों को प्रार्थना 
करने की प्रेरणा दी गई है कि हे ख़्दा ! हमें इस बात से बचाए रखियो कि हम इमाम महदी का इन्कार 


कर दें। 


फिर । 
न] 


2, अर्थात्‌ ऐसा कर कि जो लोग हमें इमाम मह॒दी से दूर रखें हम उन के छल-कपट में न आएं । 


3, इस में यह संकेत पाया जाता है कि इमाम मह॒दी द्वारा इस्लाम को बहुत जल्दी प्रगति मिलेगी 
और इमाम मह॒दी के विरोधी उस से इर्प्या-हष रखेंगे। अतः उस समय के मुसलमान को प्रार्थना सिखाई 
गई है कि प्रत्येक ऐसे ईर्ष्या करने वाल से हमें बचाए । 


५क७4+७+७4+4+#>4क+ ७ क७$क+क$क७+%क%क%७५७ककफ-> कक ५७4क%*००२९७$कक७क७०७५२७क२७७०७१९७२१%१ ७५२९७ ९७२७ 
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वार: ३० अल-नास ११४ ॥0४००७४ हब 


५5८०७०१०४:५५ ५ एप हें. कब अप जी अप क ५ 2 2६25 2200 
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8.)१७ 


सूर: अल्‌ - नास 


[ यह सूरः मदनी है और विस्मिल्लाह सहित ] 
इस की सात आयतें एवं एक रुक है। 


मैं अल्लाह का नाम ले कर (पढ़ता हूँ) जो ७.9-:०/०.-७:॥। ४४.०2 
अनन्त कृपा करने वाला (और) वार-बार 
दया करने वाला है ।१॥ 


(हम हर युग के मुसलमान से कहते हैं कि) ७० पड कि ५ 
तू (दूसरे लोगों को) कहता चलाजा कि मैं 

समस्त मानव प्राणी के रब्ब से (उस की) 

शरण माँगता हूँ ।२। 


शा ्] ८४0५ 
वह रब्ब जो समस्त मानव-समाज का सम्राट' ७०४४/ ९५ 
भी है ।३। 
और समस्त मानव-जाति का उपास्य भी ले 5 9] 


5, विज शमी मिननकश लि निकल 23 2 रत नम डी 


3., इस आयत में इस ओर संकेत किया गया है कि अन्तिम युग में कई सम्राट इस्लॉम का 
विरोध करने के लिए खड़े हो जाएँगे । अत: मुसलमानों को सिखाया गया है कि वे प्रार्थना करें कि हमारा 
वास्तविक सम्राट (अर्थात्‌ अल्लाह हमें सांसारिक. सम्राटों कि शरारत से बचाए रखें। 

2. इस आयत में बताया गया हैं कि हमारा वास्तविक सम्राद अर्थात्‌ अल्लीहू समस्त संसार का 
उपास्य भी है, यद्यपि लोग उस के मुक़ाबिले में झूठे उपास्य प्रस्तुत करते हैं किन्तु मैं अपने वास्तविक 
उपास्य से यह प्रार्थना करता हूँ कि वह मुझे झूठे उपास्यों की शरारत से बचाए रखे । 


७-७%७४५७२%७७२७२%१७५%कशक+ककफेशिरिक कक की ने कब न नके 4 44%44८%क%कक कक ककफककर $+२९२९२%२७१५१०९७क९७९७७४ूक 


पार: ३० अल-नास ११४ गा ] शत 
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मैं उस की शरण माँगता हूँ हर-एक भ्रम ७2०४४ ० ०2५०५ ५४०८ 
डालने वाले की शरारत' से जो (हर प्रकार 

के भ्रम डाल कर) पीछे हट जाता है ५ 


तै 2: 58 ४०% आ प ( ।$ श् 257] 
और जो मानव-जाति के दिलों में शंकाए पैदा ७2५0 )2००० ९ १०2०० 
कर देता है ।६। 

|! 5 (2॥445/॥८ 
चाहे वह (उपद्रवकारी) छिपी? रहने वाली हि &_24345<| ८2 


सत्ताओं में से हो और चाहे साधारण मनुष्यों 
में से हो ।७। (रुक्‌ १/३९) 


. इस आयत में बताया गया है कि अन्तिम युग में जब कि झूठे राजाओं तथा झूछे उपास्थों का 
जोर होगा तो ऐसे लोग भी पैदा हो जाएँगे जो दिलों में शंकाएँ डालने वाले होंगे जैसे प्रोफैसर आदि। 
अतः अल्लाह से यह भी प्रार्थना करते रहो कि ऐसे दार्शनिकों की शरारत से भी वह मुसलमानों की रक्षा 
करता रहे | तत्पश्चात्‌ ऐसे दाशंनिकों के काम का ढंग बताया है कि वे लोगों के दिलों में शंकाएँ पैदा करते 
हैं तथा स्वयं पीछे हट जाते हैं अर्थात्‌ ऐसी पुस्तकें लिखते हैं जिन से धर्मं के खिलाफ़ शंकाएँ तो पैदा हो 
जाती हैं, किन्तु साधारण दृष्टि से वे पुस्तक धर्म के खिलाफ़ दिखाई नहीं देतीं । 

2. इस स्थान पर मूल शब्द 'जिन्न' छिपे रहने वालों के लिए प्रयोग हुआ है तथा 'अन्नास' शब्द 
साधारण मनुष्यों के लिए | अभिप्राय यह है कि यह शंकाएं ढालने वाले कभी तो विदेशी होंगे जो दिखाई 
नहीं देंगे और कभी साधारण जनता में से होंगे जो अपनी जोर की आवाज़ों से मोमिनों के दिलों 
में शंकाएं पैदा करेंगे । 
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अआनि समाध्लि घर प्रार्थना 
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<५८ का छि 2 9 87% नस्‍॑>2293 ८ ( 5 9० ६६ फ ६४2० < ग्र दर 
धर ० 4५ कीटल 2८०० (८ 45:2५ 56 का इ2 $ 55 ६ 
हा यम ही 0 (६६ ६”  । 4:22 ना [ल ८ पट [2 22“ 2.2४ 2“ 
2 «38०0, /7 79 0८226: 
है अल्लाह! मेरी क़न्न में मेरी घबराहट को दूर कर। हे मेरे अल्लाह! मृझ 
पर पवित्र क़ुर्भनान की बरकत से दया कर और उसे मेरे लिए इमाम, (अर्थात्‌ पथ-प्रदर्शक) 
प्रकाश, हिदायत और रहमत बना। हे अल्लाह ! जो कुछ मैं कुर्शान-मजीद से भूल 
चुका हूँ वह मुझे याद दिला दे तथा जो मुझे नहीं आता वह मुझे सिखा दे और दिन-रात 
मुझे इसका पाठ करने का सामथ्ये प्रदान कर और हे सब जहानों के रब्ब ! इसे मेरे 
भले के लिए प्रमाण के रूप में बना दे । 
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ज संशोधन-तालिका है 


| 
हर 


पि 


_यखभन॥| 44344 


23 
24 


पंक्ति जशुद्ध 


|| 


(5 
] 


मानव प्राणी के 

मानव जाति के 

बोले जाने वाली 

भारत 

नैपाली जैसे 

तफसीर सगीर का 
निर्बलता 

सहृदय 

अभीष्ट 

आध्यात्मिक दृष्टिकोण 
संरक्षक 

विद्यामान 

'आलमो' 

वातस्व 

उन मोमिन लोगों से 

उनके अहंकार 

"शैतान 

जीविका 

(फिर एक दिन---- 

हर बात की वास्तविकता और 
हकीकत को 

(अधिनायक) 

हमने उन्हें कहा कि निकल 
जाओ। . 

रब्ब से प्रार्थना की कछ बातें 
सीखीं । 

पीयो 

उनहें 


शुद्ध 


मानव प्राणी का 

मानव जाति का 

बोली जाने वाली 

भारत की 

नैपाली जैसी 

तफ़सीर सगीर को 

दुर्बलता 

हार्दिक 

अभिप्राय 

आध्यात्मिक दृष्टि 

संरक्षण 

विद्यमान 

'अना' 

वास्तव 

(उन मोमिनों से) 

उनकी अहृण्डताओं 

'शयातीन' 

आजीविका 

फिर (एक दिन---+ 

हर बात (की वास्तविकता और 
हकीकृत) को 

(उत्तराधिकारी) 

हमने उन्हें कहा कि (यहाँ से) निकल 
जाओ। 

रब्ब से प्रार्थना सम्बन्धी कछ बातें 
सीखीं । न्‍ 
पियो 

उन्हें 
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4] 
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50 
52 
55 
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चंक्ति 


22 
28 


[5 

प्र 
2 
29 


2,[3 हाल 


5 
6 
6 

2 
3 
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अशद्ध 
उपमेय 
]. इस से अभीष्ट हजरत मसीह 
की फाँसी वाली घटना है । 
तुम्हारे दिल सख्त उन गए 
कछ 
रुहलकृदुस 
अनुसरण करते हैं 
उचित न था कि (मस्जिदों) 
तुम्हें 
नियुक्त 
बैतुलमक॒दस 
तुम 
सुसस्जित 
ढरों ढेर 
तो (गुजरे जमाने में) पूर्वजों को 
यह वादा 
(श्रद्धा) पर 
(की पच्च) पाप करने के लिए 
उकसाती है। 
पहचान की 
आवश्यकता वालों 
रीति-रिवाज 
कोई प्रतिज्ञा न करो 
धरती उथल पुथल हो जाती 
सजद 
(शुकनार्थ) 
प्रतिष्ठता 
हाल 
प्रतिद्वन्दियों 
किए गए अपने 
वे 
डोरी 
और जो नेकी करे उसका 
अपमान नहीं किया जाएगा । 
नष्ट भ्रष्ट 
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'शद्ध 
उपमान 
|. यहाँ हजरत मसीह की फाँसी वाली 
घटना अभीष्ट है । 
तुम्हारे दिल सख्त हो गए । 
क॒छ 
रूहुलकुदुस 
अनुसरण करते थे 
उचित न था कि उन (मस्जिदों) 
तझे 
नियत 
बैतुलमुक॒हस 
तू 
सुसज्जित 
ढेरों ढेर 
तो (गुजरे जमाने में) अपने पूर्वजों को. 
(यह वादा) 
(श्रद्धा) से 
(का अभिमान) पाप करने के लिए 
उकसाता है । 
(पहचान की) 
जरूरतमन्दों 
मर्यादा 
कोई समझौता न कर लो 
धरती पर उथल-पुथल हो जाता 
सजदा 
(शकनार्थ) 
प्रतिष्ठा 
स्थिति स्थिति 
प्रतिद्वन्द्रियों 
की गई अपनी 
वह 
रस्सी 
और जो नेकी भी वे करें उसको तुच्छ 
नहीं समझा जाएगा 
नष्ट 
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54 
55 
70 
75 
75 
76 
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245 
27 
248 
232 
237 
24 | 
24| 
247 
258 
26] 
263 
282 
293 
3॥| 
342 
32 


335 
345 
उ37 
3356 


375 


पंक्ति अशुद्ध 

28 नष्ट-श्रष्ट 

4 धन्यवाद करन वालों 

2. निर्बलता ही दिखाई 

85 निकट सम्लन्धियों 

25 मारूफ़ (विशेष अरुचिकर) 

30 परस्पर भिनन हैं 

। अश्लील 

25 प्रमाणक 

3 वृद्धि धनवान 

20,2! तो (प्रत्येक दशा में) अल्लाह 
उन दोनों से (तुम) सबसे बढ़कर 
भलाई करनेवाला है । 

5 करगे 

] उनके 

2 आशंका 

28 अनुशासक 

23 अनुदेश अनुशासकों 

। उनका कर्त्तव्य ठहराया 

82 इन्कार 

5 मी 

920? चारागाह 

25 प्रतिशिक्षण 

2|,23 जीविका 

2। हँसी-खेल 

20 शेभायमान 

2,24 बोझ 

|। हमने तुम्हें पृथ्वी में 

4 उस समय वे तो हम से गुम हो गए 


24 शुऐय 
25 बस्त्राउन 
4 बदल 
9.0 इन्सानों को रहमत के लिए पैदा 
किया 
24 जागरणावस्था 


१४३१ 


'शद्ध 
ध्वस्त 
धन्यवाद करने वालों 
हीनता ही प्रकट की 
निकटवर्ती सम्बन्धियों 
प्रसिद्ध अरुचिकर 
भिन्न-भिन्न हैं 
अरुचिकर 
प्रामाणिक 
ऐश्वर्य सम्पत्न 
तो (दोनों अवस्थाओं में) अल्लाह उन 
दोनों को (तुम से) अधिक हितैषी है । 


करें गे 
उनकी 
सन्देह 
बादशाह 
काम सरकार 

उनके लिए निश्चित किया 

अत्याचार 

भी 

चरागाह 

प्रशिक्षण 

आजीविका 

मनोविनोद और खेल कद 

सुन्दर 

तोल 

हमने अवश्यमेव तुम्हें पृथ्वी में 

उस समय यह लोग उत्तर देंगे कि वे तो 
हम से गुम हो गए 

शऐब 

बलाउन 

बदले 

इन्सानों को (रहमत के लिए) पैदा 
किया । 
जागृतावस्था 


ध्ग्जी 
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पृष्ठ पंक्ति अशुद्ध शुद्ध 

384. 9 उत्तम प्रतिष्ठित 

423 ]7 मैं में 

425 |7 उज्जवल उज्ज्वल 

43] 4 हाँगें होगे 

440 20 यही वह सफलता है जो बड़ी यही (वह सफलता है जो बड़ी शान 

शान वाली है । वाली और) महान्‌ सफलता (कहला 

सकती) है । 

448 0 आचुकाह, व आ चुका है, वे 

454 25 टिप्पणी आयत न० [|] टिप्पणी आयत नं० 99 

480 _॥3 हिचकी जैसी साँस रही होंगी हिचकी जैसी साँसें निकल रही होंगी ! 

50] 24 और ओर 

50। 28 ओर और 

5]9 ऊपर अल-राद 2 अल्‌-राद !3 

565 [! अवश्य आवश्यक 

59] _]7 ओर और 

647 3 निन्‍नावे निन्‍नानवे 

649 23 यह यही 

662 22 हाँपते हाँकते 

675 27 अर्न्तआत्मा अन्तरात्मा 

694 24 ग्रसिब ग्रस्त 

704 ॥6 पर्वत-निवासियों-को भी लगा पर्वत-निवासियों को भी और पक्षियों को 

दिया था । भी काम पर लगा दिया था । 

709. 9 युग-युगान्तर युगों 

740 |7 ससार संसार 

783 &8 तुम्हें तुम 

723 .]| झूठलाते हैं झुठलाते हैं 

723 4 लुत लत 

758 [8 नक्षज्ञ नक्षत्र 

85। 20 जा जो 

855 24 इस्राइलियों इस्राई लियों 

856 9 प्रयत्न कर प्रयत्न न कर 

867 23 मृद॒हृदयी मृदुलहृदयी 

898 30 अल्लःह अल्लाह 

9|6._]7 श्वगार श्रद्गगार 
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पृष्ठ 
92] 
936 
937 
939 
942 
950 
953 
964 


972 
968 
996 
00] 
006 
09 
02] 
037 


।044 
054 
।99 
203 
204 
206 
223 
4233 
।274 
4292 
293 
4294 
297 


42 
[7 


कि 
सन्देह हैं 
सत्यता 
सबा ३३ 


जानकर 
हैं 


आगे बढ़ कर (सूर्य को) पकड़ ले, 


तिणसी 

ड॒बने 

झकने 

ड्बकी 

म॒द्रालय 

हैं 

अल्लाह पापों को 

एक सामर्थ्य सम्पन्न (और) क्षमा 
करने वाली सत्ता 

झूट 


स 
भोतियों 

बोलते 

धन्वाद 

सकते 

(पढ़ता हूँ (जो 

सें 

अल्‌-कुलम ६९ 
नूह-७२ 
नूह-७२ 
अल्‌-जिन्न ७३ 
और 

इकावन 

में गवाही के रूप में 
उनके आस्थाओं 
उनके आस्थाओं 
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शुद्ध रा 
की हि ८ 
सन्देह है हट 
सहायता 
सबा ३४ | 
सबा ३४ 
जानकार 


है 

आगे बढ़ कर दिन को (अर्थात्‌ सूर्य को) 

पकड़ ले, 

तिरासी 

ड्बने 

झुकने | 
ड्बकी का 
मुद्रणालय 4 
है लय 
अल्लाह समस्त पापों को आल 
एक सामर्थ्यवान (और) क्षमाशील घर 
सत्ता रा 
झूठ 


मोतियों ै 
बोते | ! । 
धन्यवाद 

सके 

(पढ़ता हूँ) जो 
अल्‌-कलम ६८ 
नूह ७१ 

नह ७१ 

अल्‌-जिन्न ७२ 
(और 

इक्यावन' 

मैं गवाही के रूप में 
उनकी आस्थाओं 
उनकी आस्थाओं 
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[326 
8333 
339 
34] 


342 
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8346 
347 
353 
382 
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39| 
392 
4393 
8394 
4395 
]396 
4397 
8398 
]4086 
[409 
8425 
[426 
8427 
428 


पंक्ति 
।7 अनुशासन 
[0 (यदि ऐसा हुआ 
3 निस्सन्देह 
9-|0 ऐसी कालिख लग जाए गी (जो 
ऐसे समय लग जाया करती है) 
!. सुर्य 
3 सुगुण 
अन्तिम पूरे 
3 नास्तिकता इतने फैल जाएँ गे 
॥6 किया करते ने 
2. कार्कमों 
]0 सूमद 
ऊपर अल-तीन ९४ 
हि २४ ९४ 
५ )> ९४ 
» जल-अलक ९५ 


अशुद्ध 


2][ दुर्ष्या-द्वेष 

7 सम्राटों कि शरारत 

6 शंकाएँ ढालने वाले 

]0 इसका पाठ करने का सामर्थ्य 
प्रदान कर 


शुद्ध 
शासन 

(यदि ऐसा हुआ) 

निस्सन्देह) 

ऐसी काजिमा भी छाई होगी (जो ऐसे 
समय में छाया करती है) 

सूर्य 

सदगण 

पूरा 

नास्तिकता इतनी फैल जाए गी । 
किया करते थे, 

ककर्मो 


>> 


सप्राटों की शरारत 

शंकाएँ डालने वाले 

इसकी तिलावत (पाठ करने) की 
तौफीक (शक्ति) प्रदान कर 
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कक. अकीर > - करत 


